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Anno II. 


li* anno passato. 

Uscito H vecchio anno, non è male se noi., 
soir entrare del nuovo, volgiamo per un momen¬ 
to l’occhio indietro, e ci fermiamo a considerare 
il cammino da noi percorso. 

La vecchia scuola politica, composta degli 
uomini che vivono come a dire in giornata, e stimano 
di essere felici se solo un giorno è passalo sen¬ 
za scosse e senza turbamenti, si consolano del¬ 
la tranquillità del tramontato anno 1862, il qua¬ 
le, secondo le apparenze, dicono essi, doveva es¬ 
sere anno febbrile e sconvolto per moti politici. 
Altri invece, impazientì di ogni dimora e di ogni 
freno, credono per la causa del progresso per¬ 
duti questi dodici mesi, perchè molle cose - bene 
avviale parvero declinare dal loro cammino, cammi¬ 
nare a sghembo, e perfino retrocedere, e molte 
Speranze, sollevate e carezzate per un istante, non 
tardarono , a dileguarsi. Noi non siamo nè cogli 
uni nè cogli altri, non dividendo le illusioni dei 
primi, nè le impazienze dei secondi. Il progresso 
e il tramutamento in tutte .le cose umane è leg¬ 
ge che regola gli ordini di questo mondo, ma il 
progresso non rv di corsa, anzi talvolta pare che 
noi ci arrestiamo, e quasi ritorniamo sulle or¬ 
me percorse; ma quella fermata non è che ap¬ 
parente; è il rinculare di chi vuol radunar tutte 
le sue forze prima di spiccare il salto. 

È per questo che la reazione politica, che 
poco meu che dappertutto in Europa sembrò pren¬ 
dere il sopravvento, non ci fece, quantunque noi 
la lamentissimo considerandola come tempo per¬ 
duto e inutile esperimento, non ci fece, dicia¬ 
mo, giammai paura. Domata l’insurrezione erze- 
govese, finita la guerra col Montenegro, avvilita 
la Serbia, à causa delie sue irresoluzioni, in fac¬ 
cia al Turco, chi non avrebbe, per esempio, pen¬ 
sato che l’antico ferreo ordine di cose, senza al¬ 
tro cangiamento, durerebbe almeno per qualche me¬ 
se ancora nella penisola dei Balcani? Eppure di 
lì a poco, il pericolo, scomparso al limite occt- 
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t) Commercio Infermo 

> A. Turchia. 

II commercio dell’Europa centrale ed occi¬ 
dentale colla Turchia si trova preponderalaniente 
nelle munì degli stranieri, e in particolare de’Greci 
che per importanza e numero vi si distinguono. 
Nel commercio col levante e còlle coste si oc¬ 
cupano anche sudditi ottomani, e specialmente 
Greci, Armeni, Albanesi e Bulgari. Gli Armeni 
formano una classe commerciale distinta, chiamata 
Beratli, è vengono equiparati, verso una deter¬ 
minala contribuzione, alle nazioni estere più fa¬ 
vorite ne’riguardi commerciali, come sarebbe nel 


dentale e settentrionale di essa, ricomparve at 
mezzogiorno, per l’inaspettata rivoluzione della 
Grecia ; e mentre . nell’ Inghilterra poco prima si 
detestava la potenza che adoperassi con tutta ener¬ 
gia a ricurva re sotto il giogo gli Slavi, qualche 
tempo dopo in lei si scorse una inaspelta.lla a- 
mica dei Greci, ai quali ella cede propri territori, 
e anche forse si presta, perchè il Turco stesso 
loro abbandoni qualche sua provincia. Così la 
questione di oriente vedrà sciolta qualcuna delle 
sue difficoltà, e il sangue cristiano, versalo nel 
1862, non sarà sangue versalo indarno. 

Se nella penisola slavo-ellenica il moto di 
reazione si rallentò visibilmente, per far luogo 
al moto del progresso, nella Germania quello.du¬ 
ra ancora. Nella prima metà dell’anno decorso 
nell’oriente si sollevava un popolo per riconqui¬ 
stare i primi diritti umani, quali la sicurezza del¬ 
la vita e dell’avere; nella graude patria tedesca 
invece, un popolo dì antica coltura, di -arti pro¬ 
gredite, di studi operosi, dimandava dal proprio 
principe, noni diritti primi dell’uomo cui già pos¬ 
siede, ma quei che oramai non si possono più 
negare a_una,nazione colta, vale a dire i poli¬ 
tici. Il re di Prussia, di cui il tipo ideale "del rea¬ 
me è il patriarcato, mite se si vuote, ma asso¬ 
luto, s’impegnò' in una seria lotta inorale coi suoi 
sudditi,e aperse l’adito nel suo paese a una ri¬ 
provevole reazione burocratica e di polizia. L’an¬ 
no 1862 tramontò coperto dalle tenebre di que¬ 
sta; ma non è difficile che il corrente 1863 ve¬ 
da rischiarato il suo principio dalla luce della vit¬ 
toria popolare, preparata dall’impavida costanza 
e dal maturo, quieto e- riflessivo senno di una 
grande nazione. 

Al mezzogiorno della Germania, di qua del-, 
te Alpi, un altro grande popolo, del quale le ter¬ 
re furono due volte illuminate dal sorriso della 
civiltà, si dibatte àncora per togliere le cause che 
spensero molta parte della pristina sua coltura e 
dell’ antico fiore. È un gran lavoro .quello che si 
fa in Italia al presente. Rimescolali tulli gli eie- 


pagamento *de’ dazi. I banchieri e gli agenti di 
cambio, nelle cui mani si trovano grandi ricchezze, 
formano una classe ricchissima, e sono quasi e- 
sclusivamente greci ed armeni. 

A Costantinopoli ed a Smirne il commercio 
è organato sul piede- europeo ; gli aiTarì vengono 
trattati da sensali (fa maggior parte ebrei nella 
prima di queste due città), ciascuno de’quali si 
occupa di un ragno speciale di commercio. La 
maggior, parte degli affari dì cambio si compiono 
con Vienna, la quale è in comunicazione postale 
con Costantinopoli. Il commercio di transito si fa 
in Turchia esclusivamente mediante i Greci e gli 
Armeni. Le forme del commercio sono primitive, 
e. la permuta vi occupa il primo posto, e tutta¬ 
via il movimento del traffico, per la sua indole 
così circoscritto, viene ad esserlo ancor più dal 
monopolio, perfezionatosi sovratutto nelle più ric¬ 
che e popolate provinci» dell* impero. II produt¬ 
tore non può vendere a chi vuole i suoi generi, 
ma deve cederli, verso un prezzo fisso, agl’im¬ 


raenti, affacciale mille questioni, rotta la vecchia 
cornice del quadro e non ritrovala o fatta la nuo¬ 
va che lo dee ricingere, r Italia è come cristal¬ 
lo in formazione che non ha ancora preso rego¬ 
lare aspettò. Lo acquisterà ella? L’opera e gli 
sforzi di un’intera generazione sono a ciò volti, 
e in Dio sta la decisione suprema delle cose; 
perchè se anche il progresso dell’ umanità è in¬ 
dubitato, non per questo meno una generazione 
dì uomini alle volte travaglia, non riesce, e 
piange, per fecondare colle proprie lagrime e do¬ 
lori il terreno, da cui sorgerà l’albero, all’om¬ 
bra del quale riposeranno in pace e liete le ge¬ 
nerazioni venture. 

Negli altri paesi europei, abitali dalle schiatte 
germaniche o latine, non vi è il travaglio che 
si vede nella penisola illirica, in Germania.e in 
Italia, ma o dura.l’antico ordine, come quello 
di una grande libertà in Inghilterra e nel Belgio, 
del cesarismo dispotico in Francia, e di un co¬ 
stituzionalismo a lume di luna in (Spagna, o vi è 
un regolare progresso in meglio, come in . Por¬ 
togallo, . in Olanda e nei regni Scandinavi. 

Passando a considerare il mondo slavo, nes¬ 
suno vorrà negare, che il tempo che corre pre¬ 
sentemente sarà notevole nella sua storia. 1 nu¬ 
merosi popoli slavi, stabiliti da epoca immemo¬ 
rabile in Europa;, non altrimenti che gli Eileni, i 
Latini, i Germani e i Celti, derivati dal medesimo 
illustre ceppo da cui trassero le loro origini co¬ 
storo; dotali d’indole attissima a coltura; videro 
fino adesso passar secoli inonorati sopra il lo¬ 
ro capo; e mentre la storia si empieva delle ge¬ 
sta dei popoli à toro vicini, il loro nome era 
quasi straniero alla fama, o solo, perchè nume¬ 
rosi, si facea calcolo della loro grande forza fi¬ 
sica. Le ingiustizie dei vicini durante il medio 
evo e la loro posizione di conGne alle porte del¬ 
l’Asia barbarica furono cause principali, perchè e- 
glino per lungo tempo non subissero se non de¬ 
bole l 1 influsso della civiltà occidentale. Ma al 
presente la loro posizione si va del tutto cam- 


piegali del Gransìgnore, i quali poi esigono dal 
compratore in anticipazione due terzi del prezzo. 
Nè questo costituisce già una compravendita di 
merce esistente, ma è un contratto per la con¬ 
segna di nna merce futura I Le progettate rifor¬ 
me hanno introdotto insensìbili miglioramenti a 
tale stato di cose, il quule fa troppo bene il tor¬ 
naconto; dei funzionari della Porta, e degl’ incet¬ 
tatori e monopolizzatòri della pubblica ricchezza*). 

Tutti gli stranieri cristiani che hanno domi¬ 
cilio nel Levante, non meno che i loro figli, se 
non sono procreali co’Raja, si chiamano Fran¬ 
chi. Essi non sono soggetti al despotismo otto¬ 
mano, ma al governo della madrepatria a cut ap¬ 
partengono, rappresentato dalle ambasciate e dai 
consolali. Ogni franco tosto che arriva in Orien¬ 
te per Blabìlirvisi si annunzia alla cancelleria della 

*) B queste condizioni economicamente e civilmente mostruose, 
vengono patrocinale e sorrette dal govèrno di qaella grande 
navone ebe diede Roberto Peel, e eh' è patria .di. Cobden e 
di Brigbtl 
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biando, e il fermento, se si toglie l'Europa del 
mezzo, in nitm luogo è più forte che tra essi. A 
vista d* occhio essi vanno rinnovandosi, e si può 
presagire che in qualche anno occuperanno in 
Europa il posto a loro dovuto. La Russia ha scos¬ 
so l’immobilità secolare ; l’edilìzio di Nicolò, che 
era una minaccia per l’Europa e un' ODta al no¬ 
me slavo, è per metà rovinato; servi di diritto 
più non vi sono nel paese, e la riforma della 
giustizia è un secondo gran passo verso 1’ egua¬ 
glianza sociale. La Polonia stancherà col suo mar¬ 
tirio e coi suoi deliri l’antica sua padrona, e li¬ 
na gran piaga degli Slavi sarà forse tra breve 
sanala. 

In Austria net corso dell’ anno 1B62 gli Slavi 
ebbero a protestare contro le tendenze del lieich- 
sralk viennese, favorite e incoraggiale dal mini¬ 
stero Schmerling. E certo che la lolla coraggio¬ 
samente sostenuta per la purificazione nnzìonalo 
non fu coronala da pieno successo, ma nemmeno 
1 loro avversari hanno di che far festa. Dove è 
T edilizio che il ministro Schmerling, in onta a- 
gl’imperiati diplomi, voleva costruire ? Dov’ò l’al¬ 
tare su cui fu posta la statua dell’Austria tede¬ 
scamente centralizzata? Quanti hanno piegato le 
ginocchia dinanzi all’ idolo del signor ministro di 
stato? Polacchi, Boemi, Croati stanno ancora fer¬ 
mi nella loro persuasione, che quando l’impera¬ 
tore ha dichiarato i popoli eguali dinanzi alla legge 
anche il ministro responsabile della corona dee 
riconoscerli per tali, e che In grandezza e forza 
dell’Austria dee consistere più nella base delle 
tradizioni storiche che legano le varie previncie 
austriache al trono degli antichi loro principi, che 
non nei progetti metafisici della ideologia tede¬ 
sca. ■ 

Ma per gli Slavi della Dalmazia l'anno pas¬ 
sato fu fecondo di operosità e lavoro, coronati 
osiamo dirlo, da qualche successo. Il partito slavo 
emerse chiaramente liberale, ciò ch’era sempre, 
fin da principio, nella mente e negl’intendimenti 
dei suoi capi. La liberalità dei suoi prinepìi inu- 

strolla col suo obolo e collo suo simpatie, ingrato 
in qualche luogo, a favore della croce sofferente 
nell’Erzegovina e nel Montenegro; mosirotla col 
contegno indipendente e dignitoso (rompendo in 
questo le tradizioni d’antico servilismo) verso un 
ministero, dalle cui tendenze non poteva ripro¬ 
mettersi la vera coltura e la vera civiltà del po¬ 
polo slavo ; mostro II n col fondare col proprio da¬ 
naro e sostenere un giornale, che può vantarsi 
di non essere stato mai iniquo nei suoi giudizi 
verso veruna gente, nè mai fiacco difensore delle 
costituzionali libertà. E infatti come mni il no¬ 
stro partilo potrebbe non essere liberale, se hi 
libertà nazionale non è che una delle forme della 
schietta, ampia e non arbitrariamente limitata li¬ 
bertà? 0 forse che il sole non dee versare il 
suo lume dappertutto in modo eguale, quando non 
vi sieno ostacoli estrinseci alla legge della vi- 


propria ambasciata, e passa subito sottovia sua 
protezione e giurisdizione. 

Nell’anno 1850 fu emanalo un codice di 
commercio che contiene delle disposizioni abba¬ 
stanza buone, le quali anche parzialmente venne¬ 
ro applicate. Almeno i rispettivi tribunali farono 
in più luoghi istituiti. 

Strade, Ln vita economica di questo vasto 
impero deve necessariamente stagnare e imputri¬ 
dirsi, qnando vi mancano o sono spezzale le ar¬ 
terie che ne dovrebbero tenere in circolazione il 
sangue. ^Sapete a quali segnici diceva una 
volta un’accorto e compito diplomatico raguseo 
che aveva dimorato a lungo in Turchia, „si di¬ 
stinguono a colpo d'occhio i confini fra la Dal¬ 
mazia e la Bosnia e l’Erzegovina contigue? Là 
dove finiscono le strade e incominciano feconde 
ma deserte e incolte campagne, ivi il territorio di 
uno stato civile finisce e quello di un impero 
barbaro comincia." Che importa che S, A. il Sul¬ 
tano abbia raccomandato, nell’adunanza del con¬ 
siglio dell’impero tenutasi ai 16 gennaio 1847, 


brazlone dell’onda luminosa ? E l’affetto nazionale, 
sorretto da perseverante volere, fece a noi fondare 
la Malica e gabinetti di lettura, con cui riabili¬ 
tare In lingua del popolo, che nella Irascuranza 
e disprezzo di quella vedeva il più chiaro segno 
della sua nullità sociale e politica, e disperava. 

L’operosità dei partito nazionale, diciamo, non 
fu infruttuosa nell’anno or or decorso, e dì ciò 
la prova forse la più visibile abbiamo nel cre¬ 
sciuto affetto della nostra gioventù per le cose 
slave. Col volgere la mente alla patria slava, ella 
non ha più bisogno di formarsi, coll’aiuto delle 
reminiscenze lasciate dalla lettura dei libri italiani, 
quasi un concetto astratto di patria, andandola a ri¬ 
cercare oltre Alpe e oltre il mare. Ella ama adesso 
la patria che vede, ama questi monti abitati da 
unu razza povera, ma vigorosa di mente, di a- 
nimo, di affetti, di tradizioni ; ama l’onda del no¬ 
stro mare azzurro (Sinje More), rallegrata dal 
canto delle slave fanciulle; ama questa Dalmazia, 
dì cui la sla vici tà è attestala quasi da tutto, men¬ 
tre non troppe cose portano l’impronta lasciatavi 
dal piede straniero. La nostra gioventù qutnd’in¬ 
nanzi crescerà, ne siamo sicuri, forte e animala da 
slavo sentimento; amerà l’Italia e la sua lingua, 
che sarà sempre, mezzo indispensabile di coltura, 
continuando a venire adoperata nelle scuole e nel 
foro di conserva alla slava ; ma non correrà die¬ 
tro allo cose altrui più che dietro alle proprie, 
nè vorrà rimanere per sua disgrazia anfibia di na¬ 
zionalità, e quindi anfibia il pensiero. 

Se dal vecchio mondo facciamo passaggio al 
nuovo, l’anno 1862 vide tutte l'America setten¬ 
trionale, dalla penisola del Yncntnn fino al Ca¬ 
nada, insanguinata, dove dagli orrori della guerra 
; civile, dove da quelli dell’invasione straniera. 
Quanto al cominciare dell’anno molli predicevano 
a Napoleone, che si accingoa all’impresa della 
guerra del Messico, adesso si vn avverando. Il 
clima pestilenziale, l’immensa estensione del pae¬ 
se, le strade appena praticabili nel grande e 
monIlleso altipiano, la resistenza dei nativi che 
dìmonlirnno io discordie per opporsi òlle stranie¬ 
ro, lutti questi mali Ira vagliare no e travagliano 
I 1 armata francese. Ma la Francia ò paese fiorente 
di ricchezze, e formidabile per potenza militare: 
il suo Imperatore dunque verrà a capo dell’im¬ 
presa, ma forse n prezzo d’enormi sacrifizi. E 
per che cosa si prodigua sangue e danaro ? Per ri¬ 
metterò il Messico nelle mani di un partito re- 
tritivo ; nelle mani del padre Miranda, di Santan- 
na e di Almonte; e per dare nel nuovo mondo 
una parte d’influenza all’aquila imperlale di Fran¬ 
cia, là dove finora comandava solo la bandiera 
stellata della repubblica degli Stati Uniti. In questi 
la gigantesca guerra civile infuriò con varia vi¬ 
cenda per tutto l'anno. Solo conforto che rosta 
in mezzo alla vista di quelle stragi Ira fratelli, è 
il riflesso che il sangue versato, siccome è l’o- 
spiazione, cosi segna forse il termine dì un gran- 


a tutti i pubblici funzionari, di occuparsi indefes¬ 
samente al miglioramento de’mezzi di comunica¬ 
zione ed allo stabilimento di un sistema di stra¬ 
de che congiunga i principali centri di produzione 
dell’impero? Le riforme della Porta sono come 
(ci perdonino i lettori ii paragone profano) la 
semente del Vangelo, la quale non può attecchi¬ 
re perchè viene bruciala dal sole o soffocala dalle 
spine. Le raccomandazioni di Abdul-Medjid non 
tolsero che in tutto il vasto impero ottomano non 
vi sieno tante strade, quante so no trovano in 
uno degli stati di sccond’ordine in Germania. Per 
esempio, una strada carreggiabile che congiun- 
gesse Costantinopoli col Danubio attraverso i Bal- 
kani, sarebbe della massima importanza; eppure 
il governo vi pensò così poco, che non vi ha 
nemmeno fra la capitale e Adrianopoli una buo¬ 
na via per la quale si possano trasportare grossi 
cannoni. Alcuni brevi e rozzissimi tratti furono 
costruiti quando l’interesse di qualche comandante 
di provincia o di distretto lo richiedeva, o quando 
si sperava di trovarsi In fonte di una nuova ren¬ 


do delitto, il delitto della vendita della carne li¬ 
mano. 

Qual fu funque l’anno 1862 7 — Se da una 
parte ci lascia la fiducia del progresso, dall’altra 
c’ insegna che questo è faticóso, e cho la sua 
strada, iugombra talvolta di spine e dì bronchi, 
richiede piede ferino e animo franco. 

CorrhpoAdoni4t> 

Vienna^ 30 dicembre. 

.*. 0 . L'accordo coliti banca nazionale, che (Ino all'ul¬ 
timo momento sì credeva dovesse aspettare la prossima ses¬ 
sione, è oYmai definitivamente conchiuso. Il comitato gene¬ 
rale degli azionigli, radunatisi ieri, accettò con una maggio¬ 
ranza di 64 voti tutti i ponti del compromesso, quali ven¬ 
nero votati dal consiglio dell'impero, sotto condizione però, 
elio quest" ultimo, «piando sarà nuovamente convocato, cangi 
l'interesse condizionato (V. mia corrisp. 16 dee.) sui pre¬ 
stilo di 80 milioni, in uno incondizionato di annui fiorini 
800,000. Il ministro Pleoer, die in una nota diretta alla di¬ 
rezione della banca, promise in nome del governo dt Tare 
a suo tempo tntto il possibile onde il consiglio dell'impero 
si pieghi a un simile cambiamento, fece clic U maggioranza 
dalla commissione si disponesse repentinamente in favore delle 
proposte dello stato. Quattro giorni fa ti direzione della ban¬ 
ca si preparava di proporre U ripulsa, ma dacché ricevette 
la suddetto noia cambiò d'opinione, e formulò la mozione con¬ 
dizionata, che vi registrai qui sopra come deliberazione del 
comitato, —■ Ora che ]'alfa re della banca è terminato, j 
buoni effelli eh' esso deve portare quanto al regolamento 
della valuta sono condizionati all' adempimento delle condi¬ 
zioni che saranno stipulate, 1 debiti che lo stato si è ob¬ 
bligalo di pagare alla banca a tutto 1866, richiederanno forti 
sacrifizi da parte del paese, ma bisognerà farli. 

fi bollettino delle leggi dell'impero lia pubblicalo que¬ 
sti giorni In legge sulle tasse c quella sullo svincolo dei 
fotidi, ambo votate dal consiglio dell'impero. Non so se vi 
ho avvertilo, che venne già pubblicala la legge sulla proce¬ 
dura d' accomoiLìincnlu, e la finanziaria pel 1863. Quanto a 
quella sulla stampa, la si allenile questi giorni. 11 ministero 
llein entra in funzione col capo d'anno, ed egli la darà 
fuori. Ai 27 corr. venne aperto ii nuovo ministero della 
marina. 

La vecchia commissione pel controllo dei debili dello 
sialo, die deve ora cedere il suo posto alla nuova istituita 
dal consiglio dell' impero, ha pubblicalo Y ultima sua rela¬ 
zione. Colla line del primo semestre 1862 i debiti dello Stalo 
ammontarono a 2,413,434,677 fior Dall’ oltobré 1861 in 
poi il debito si accrebbe di 30 Yg milioni. 

IMPERO D AU STRIA. 

Vienna. — Il redattoro del Pozor di Praga, 
condannalo per delitto di stampa, annunzia con ap¬ 
posito supplemento che tu ulteriore pubblicazione 
di quel giornale venne proibita da parte della po¬ 
lizia, e si congeda da'suoi lettori, 

— Il signor D.r Smolkn* deputalo della dieia 
prov. di (iiili/Jn e del consiglio delF impero, die¬ 
de la sua dimissione da questa sua duplice qua¬ 
lità. 

— La Deputazione del Comilato del Sirmio 
ebbe l'alto onore* come fu già annunzialo, d’es¬ 
sere ricevuta al 23 corr. da S. M, V Imperatore. 
La deputazione espresse a S, M, la partecipa¬ 
zione del Comitato, ed i sensi suoi di felicitazio- 


ditn, o fimi!melile quando la pressione dell' in¬ 
fluenza straniera V otteneva. Se la necessità poi 
costringe il governo a fare un pezzo di strada, 
si adoperano mezzi primordiali per costruirla. Per 
bonificare un tratto paludoso, si gettano sassi alla 
rinfusa ; per salire, un monte, si scava nello pie¬ 
tra onde fare una scalo naturale ; per selciare una 
via, si piantano ciottoloni : in una parola, la mag¬ 
gior parie delle strade in lutto le provincie del¬ 
l'impero è appena cavalcabile e si trova nell’i¬ 
dentico stalo in cui era secoli addietro, dopo che 
le magnifiche strade dell' impero romano e bizan¬ 
tino furono da'barbari distrutte. Orala perfezione 
e il numero de'mezzi di comunicazione è uno 
dei caratteri certi per giudicare della civiltà 
d'un paese, anzi sta in ragione diretta di questa. 
Ma il governo turco andò toni'oltre nell’abban¬ 
dono di questa parte vitale della pubblica ammi¬ 
nistrazione, ch'ebbe a respingere ostinatamente le 
offerte che gli venivano fatte dall’estero per la 
costruzione di strade ferrate o carreggiabili. Esso 
non vuole infatti aprire alcun varco al più anli- 
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n» pel felice ristabilimento di S. M. l’Imperatrice. 
Contemporaneamente fece devota istanza perché 
vengano apprezzale e decise le deliberazioni del- 
l’Assemblea nazionale serbica dì Carlowitz del¬ 
l’anno 1861. 

S, M. P Imperatore degnossi rispondere ut 
discorso della Deputazione net seguente modo: 

„Le parole dì partecipazione che lor Signori 
mi espressero pel benessere dell’Imperatrice mi 
scendono nel profondo del cuore., e nell’espri¬ 
mere loro perciò la mia riconoscenza, mi riten¬ 
go già in precedenza assicurato che P Imperatri¬ 
ce, cui farò conoscere ad ognianodo questa leale 
manifestazione, ne sarà in eguale modo dolce¬ 
mente commossa.** 

„l desideri e Io proposte presentato dal— 
P Assemblea straordinaria dì Carlowitz, in segui¬ 
to al Mio eccitamento del 5 marzo 1861, pel 
mantenimento della nazionalità e della lingua del 
popolo serbico nell’ nntico territorio della Voivo- 
dia, furono da allora in poi oggetto delle Mie più 
assidue cure, e se ad onta di queste non furo¬ 
no ancora portale ad evasione, la causa ne è la 
difficoltà della questione, profondamente legata a 
rapporti di diritta politico.** 

„Del resto io spero, che noti sin molto lon¬ 
tana Pepoco in cui Mi sarà possibile di porre in 
attività P influenza spettante alla Corona nell’ og¬ 
getto in questione.** 

^Intanto io incaricherò di nuovo tulle le Mie 
autorità, che laddove ciò, contri ogni aspettativa, 
non fosse avvenoto, esse debbano prendere in 
legale protezione tutti i cittadini dello Stato, il cui 
benessere è loro affidato senza distinzione di lin¬ 
gua e di religione, come Mi gode P animo di u- 
dire dal loro discorso, che coll’adempimento dei 
desideri di cui, loro Signori sono i difensori, non 
deve esser leso nessun diritto politico del pae¬ 
se, e nessun popolo pregiudicato.** 

„Gti è soltanto con tali sentimenti, cho ap¬ 
prezzano coscienziosamente i diritti dei due Re¬ 
gni, che si potrà facilitare Io scioglimento finale 
della questione pendente.** 

Vienna, 28 dicembre. La deputazione del 
comitato del Sirmio è partita da Vienna ed è ri¬ 
tornata in patria. 

Pubblichiamo tradolta la risposta del co¬ 
mitato dirigente la Malica al grande patrloUa, 
vescovo di Diakovo, di cui abbiamo fallo co¬ 
noscere il generoso dono al predetto isliluto 
nazionale, e lo scritto con cui P accompa¬ 
gnava. 

Eccellentissimo Signore ! 

I magnanimi patriottici sentimenti, espressi 
dall’E. V. nello scritto del 5 agosto a. c. di¬ 
retto al comitato della Mattea Dalmatinska , non 
potevano non essere forieri della benefica en¬ 


eo ed irreconciliabile fra’ nemici suoi, la civiltà, 
la quale va battendo sempre con più insistenza 
alle sue porte, e finirà un bel giorno collo sfon¬ 
darle e penetrare nel paese in mezzo alle rovi¬ 
ne del trono de’sultani. Corano o Cristianesimo, 
Corano e eiviltà, Corano e strade, sono termini 
incompatibili che si elidono. Le sterline inglesi 
avranno potuto spingere i turchi attraverso eca¬ 
tombe di martiri cristiani fino alle gole del Mon¬ 
tenegro, ma non giungeranno a far loro schiu¬ 
dere al commercio una strada sola, per la quale 
il benessere materiale e morale possa diffondersi 
fra i poveri raja dell’ impero. Il governo della 
grande nazione eserciterà la sua influenza sulla 
Porla ottomana perché tagli in due e distrugga, 
se fìa possibile, il sacro asilo ove la croce e la 
libertà della schiatta slava indomabilmente seppero 
difendersi per secoli, ma riuscirà impotente quando 
Si tratterà di spargere per quelle regioni, fatte 
barbare e sterilì dal ferro e (Ih! fuoco turco^ una 
mica dal cornucopia di quella civiltà, di cui V In¬ 
ghilterra è antesignana nei mondo*). E il vec- 


giada, che dovesse inaffiare e vivificare la ra¬ 
dice della novella pianta, che sorge con questo 
istituto sul terreno nazionale. — Il dono di V. E. 
è così grande, come è alto il pensiero sulle mi¬ 
serie di nostra nazione e sui rimedi più oppor¬ 
tuni per soccorrerle una volta e poterle superare. 
Solo una tale concordia fraterna, una tale uni¬ 
tà; solo una eminente cristiana carità, quale rac¬ 
comanda T E. V. a questi frantumati slavi del 
mezzodì, possono sollevarci dal sepolcro, in cui 
ci precipitò la nostra- discordia, e ci calcò an¬ 
cora più basso un pregiudizio volgare; e prima 
o poi possono condurci alla gloriosa risurrezione, 
che per la nostra nazione l’eterna Provvidenza 
tiene ancora scritto nel suo libro dei destini dei 
popoli. — ^Concordia, unità, amore l u . sia dun¬ 
que l’aspirazione giornaliera del più profondo 
dei nostri cuori, sia il motto che ci ammonisca 
e solleciti ad ogni nobile, sublime, patriottica a- 
zione. All'ombra dello stendardo su cui risplen¬ 
de questa onorata divìsa, uscita dal profondo 
petto di V. E., possiamo correre con fiducia ver¬ 
so un miglior avvenire; possiamo essere ferma¬ 
mente . sicuri che la nostra nazione si sentirà 
quanto prima risorta dal sonno mortale, in cui la 
tengono le tenebre dell’ ignoranza. — Dai sensi 
e dagli atti dell'E. V. mosso e scorto a que¬ 
sti pensieri, il comitato sente profondamente 
l’obbligo di dichiarare tutta la sua gratitudine 
a tanto benefattore della nostra Mattea ; quan¬ 
do non v’ha pur un solo istituto nazionale, cui 
la benefica mano di V. E. non è venuta in 
soccorso. Fortunata la nazione che conta fra 
suoi figli un tanto uomo, il quale non solo le è 
meritamente onore e vanto, ma le è ancora ap¬ 
poggio, per correre più presto alla vera sua 
sorte, gloria e grandezza! — Lo splendido e- 
sempio deli* E. V. sproni, se Dio vuole, ogni 
patri otta a soccorrere la propria nazione, finche 
concordi rizziamo di nuovo, forte per tutti i se¬ 
coli venturi, l’abbattuto altare della patria! — 
Raccomandando frattanto all’ affetto e al 
potente patrocinio di V. E. questo nostro isti¬ 
tuto, il comitato nel sentimento di profondissima 
stima saluta l’E. V. coll* unanime grido dal cuore : 
Vìva il benefattore di tutti gli slavi del mez¬ 
zodì! Viva la gloria di tutta la nostra nazione! 

Nella seduta dei 14 decembre 1882 del 
comitato dirigente la Mattea •Dalmatinska . 


Sarbia e Montenegro. 

La Patrie reca : 

Dicemmo, net nostro numero di ieri, che il 
slg. Tillez, console generale di Francia a Buka- 
rest, associandosi a’suoi colleghi d’Austria, d’In¬ 
ghilterra e di Turchia, arasi espresso In termini 
mollo benevoli e misurati. 

Siamo in grado d’aggiungere, che il gover^ 
no imperiale non ha, propriamente parlando, tor¬ 


chio lord Palmerston, l’aquila da’diplomatici del¬ 
l’Europa, non si faceva riguardo di dire alcuni 
anni fa in seno a quel parlamento che rendei’im¬ 
magine di un concìtio di re (come Pirro ebbe a 
dire dei senato romano), che AbdulMedjid aveva 
operato più riforme nel suo alato di qualsivoglia 
principe in Europa! 

I recenti tentativi fatti dal governo par ren¬ 
dere navigabili alcuni de’fiumi che bagnano lo 
stato, come p. e. la Marilza, andarono a vuoto 
per l’ignoranza degli esecutori, i quali non sol¬ 
tanto non introdussero alcun miglioramento, ma 
anzi distrussero quel po’ di buono cho vi era. 

*) Sappiamo da ottima Tonte, che persona «Ito locala for- 
monte parie deir situale amministrazione in Inghilterra, 1& 
quale passò per la Dalmazia dopo la tregua conchiusa fra 
il Principe Nicolò e Ooier pascià, deplorava dia questi 
non avesse Tutto una razzia degli eroici Montenegrini. Nel 
gabinetto inglese lederebbero dunque uomini di stalo che 
farebbero brillante ligure nel Divano! Per buona sorte, la 
pubblica opinione in Inghilterra comincia a modificarsi sen¬ 
sibilmente nella questione orientale, e ad abbandonare il 
» governo. II Times flagellava con mordente ironia V ultimo di- 


molato una protesta. E’si è limitato a domandare 
al governo del principe Alessandro 'spiegazioni 
sulla quantità d’armi spedite, sulla loro origine e 
sulla loro destinazione. 

La Francia non poteva dimenticare2 gli ob¬ 
blighi che contrasse rispetto alla Turchie, ma non 
poteva dimenticare nemmeno l * 1 interessamento eh’è 
dovuto alle popolazioni cristiane dell’Oriente. Telò 
fu sempre la sua politica, e noi crediamo che ora 
meno che mai essa intenda abbandonarla. 

— Leggesi nella Gen. Corr.: Ci scrivono da 
Craiova nella piccola Vnlnchìa che il 16 dicem¬ 
bre passavano per quella città, scortali da mili¬ 
zia velaca, cinquanta carri di armi e munizioni 
diretti verso Grecia al Danubio. Questo fiume es¬ 
sendo gelalo, «Ila sponda serbica furon già presi 
i provvedimenti por il ricevimento delle armi. 

—■ Leggesi net Temps: 

Si tratta di convocare una conferenza a Co¬ 
stantinopoli. La sua missione starebbe nel deter¬ 
minare la cifra dei soldati della milizia serba;poi 
nel fissare la quantità dei fucili da introdursi in 
Serbia, In pari tempo si discuterebbe il maximmz 
del numero del soldati che la Turchia potrebbe 
conservare nella fortezza di Belgrado. 

E più oltre nello stesso foglio: 

È noto che la Turchia ebbe il diritto di co¬ 
struire dei blocklinus (fortini staccali) lungo la stra¬ 
da militare che dev’essere stabilita nel Monte- 
negro. 

Siamo ora assicurali, che la Francia e la 
Russia desiderano che In Porla si stia contènta a 
costruire sul territorio turco dei blockham , i can¬ 
noni dei quali dominino il punto in cui la strada 
bì congiunge al territorio turco. 

— li senatore Montenegrino Mirko Pelrovic 
ai fermerà ancora qualche tempo a Vienna. S. M. 
gli accordò una somma importante dalle Sua cas¬ 
setta privata, per soccorrere povere famigli» del 
Montenegro, che soffrirono dagli ultimi avveni¬ 
menti della guerra. 

Sono del tutto infondate le notizie sparse 
ultimamente su tumulti avvenuti nel Montenegro, 
sull’erezione dei fortini de parte dei torchi, in 
modo non stipulato dal trattato di pace eco, 

— lì Agenzia BuUier conferma le notizia 
annunziata da alcuni giornali, chela divisione tur¬ 
ca, comandata de Dervis pascià, varcò la fron¬ 
tiera del Montenegro, occupando Rabbie e Sla¬ 
vizza per costruirvi un forte. 

I montenegrini si preparano al combattimen¬ 
to. Quattro voivoda hanno già posto in arai i 
lóro uomini. 

II segretario del principe Nicole protestò » 
Vienna presso i rappresentanti le grandi potenze* 

Turcbla. 

Togliamo dal Serbobran il seguente carteg¬ 
gio sullo alato infelice della Bulgaria i 

Lo stato infelice dei nostri fratelli Bulgari, 


spiccio di John Rum II al gabinetto russo sulla guerra non- 
teoegrina. Noi abbinino udito non ha molto ammirare con 
entusiasmo da un giovine inglese, cheterà fermato per no 
mese od Montenegro mentre più fervevi In gnorri noi 
Turco, P eroismo di quei prodi non buri ■ deplorar» I* W- 
ita politica del tuo governo, i| quel» fi#mb*a cho voglia 
da «può espirare alle fame di vedere il eoo pecee salire 
al grado di prima grande potenza musulmana, come no 
pubblicista ebbe a dire. Seia candidatura del principe Al¬ 
fredo e r eventuale rinunzia alle ìsole Jonìe aleno aratomi 
d* un radicale cangiamento della politica inglese, gli avve¬ 
rti meni j ee lo diranno. Il secreto dì quest 1 evoluzioni di¬ 
plomatiche del vecchio e astutissimo Palm mio a* non è An¬ 
cora conosciuto, Smesse accentrassero ad un nuovo indi- 
rizza più umano, più cristiano, e più degno dell* libera 
Inghilterra io Oriente, comincierebbe per questo un’Jra 
novella di emancipazione e d É incivilimento* Ha Aneli 1 esm 
insisterà onde il Montenegro sia spartito in due mediante 
la strada militare che da 8pu£ dovrebbe condurre a Nikàtó, 
i Greci moderni dovrebbero ripetere a sò stessi il Timeo 
Danaos et dona ferentes^ e guardare elio la favola del 
cavallo di Trojn non sì ritorca contro essi. 
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che costituiscono gran parte dell’ impero turco, 
supera da qualche tempo ogni misura. Non v'ha 
slavo che vedendo le sofferenze d’un bulgaro, 
non partecipi a'suoi dolori. I Tartari, ed ora alla 
lor volta i Turchi, li stancano e li frangono; e 
le inaudite imposte, sia ai subasa e soldati a ca¬ 
vallo, sia al sultano per riempiere il vuoto del¬ 
l’erario, tolsero loro fm la camicia di dosso, e 
ciò, beninteso, col soccorso delle .uccisioni e 
delle carceri. * 

Tutti sanno che i Bulgari furono da due anni 
felicitati da infiniti ospiti: i Tartari della Crimea 
ed i profughi di Belgrado. I Bulgari, quindi vanno 
oggidì dicendo : i Russi ci mandarono i Tartari 
in cambio dì Bulgari, ed i Serbi per forza i Tur¬ 
chi; Bussi e Serbi stanno bene, e lo sa Dio se 
pensano nemmeno a noi. Non tosto un Bulgaro 
pronuncia queste parole, lo scorgete asciugarsi, 
gli occhi lagrimosi. E come non dovrebbe pian¬ 
gere ii meschino, vedendo chi gli sia piombato 
sul capo, quante rovine per ciò solo avvennero, 
o che cosa Io attenda in avvenire? Nell’anno 
passato abbastanza fu discorso a Belgrado e sui 
giornali delle grida e dei lamenti delle ' ave per 
i nipoti, delle madri per le figlie, dei .padri per 
i figli, dei fratelli per le sorelle, nell’incontro 
dell’emigrazione dei Tartari della Crimea in Bul¬ 
garia fino alla Serbia e degli agricoltori Bulgari 
in Crimea. I poveri Bulgari, lorcbè in novembre 
dell’anno scorso alquanto famiglie fecero ritorno 
dalla Crimea in patria, dimostrarono piuttosto di 
esser nati sodo .terra, che nella Bulgaria. L’ava 
rimasta venne a vedere il nipote, la madre le 
figlie, ih padre la prole, la sorella il fratello, ma 
uscirono dai sensi pel dolore nel non trovarne 
alcuno, chè il mare e le arene della Crimea a- 
v'evano ingoiato giovani e vecchi. Parlando una 
yolta di ciò con un Bulgaro, lo udii esclamare: 
Ci annientarono, caro signore ! Dove sei Simone 
che non vedi ciò si fa de’ tuoi discendenti, che 
incivilirono la Slavia? 

Ma quanto si rovinarono quegli sgraziati che 
per inganno furono spinti in Crimea, altrettanto i 
rimasti malodirorio lp loro esistenza ed il momertlo 
in cui nacquero. E come noi dovrebbero, sé il 
villaggio che prima era abitalo solamente da Bul¬ 
gari ora conta appena 3 o 4 case, mentre tutte 
le altre sono occupate da Tartari ; se devono 
abbandonare i lor campi per darsi forzatamente 
a costruire loro le case, e per ben due e tre 
volte fino a che li accontentino; se sono tenuti 
a ceder loro i seminati, e trascurare i propri po¬ 
chi non rubati terreni per coltivare i loro; se'sf 
sentono chiamare dall’ ultima delle nazioni (così 
i Bulgari appellano i Tartari perchè si cibano 
persino della carne, di cavallo) infedeli (gjaur), 
se si derubano, si manomettono ? In seguito a tante 
sofferenze, che ! Bulgari credono loro originate della 
politica russa, possono essi aver ancora qualche 
lusinga nella Russia, la di cui influenza in oriente 
è sì temuta dall’Inghilterra? 

Senonchò non tosto i Bulgari s’erano libe¬ 
rali del Tartari, ecco venir loro i profughi di 
Belgrado. E qui di nuovo la servitù forzata, di 
nuovo l’abbandono de’lavori; quindi da 100 à 
200 carri per condurre gli ospiti sorvenuti, e la 
state intiera a Vìdino a costruirvi trincee. E-fino 
agli stessi zingari di Belgrado furono costretti i 
Bulgari a prestar servigi nell’estate decorsa, ed 
a soffrire fin da essi l’appellativo di gjaur. 

Quando ci udrò l’Europa? Quando saranno 
conosciuti i nostri guai? Quando si presterà a noi 
tanta attenzione quanta se ne dà adesso ai Giap¬ 
pone, e alla Cbiàa? È sacro dovere di ogni cri¬ 
stiano di pensare all'infelice oriente, piuttosto che 
a regioni poste agli antipodi. 

Teledrammi. 


Vienna, 27 dicembre. Le riforme del go¬ 
verno - pontificio abbracciano 1’ amministrazione 
delle finanze, la polizia ed il militare. La Russia 
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partecipa le vedute della Francia relatìvamehte 
alla questione romana. Il ministro Bacb ebbe in¬ 
carico di congratularsi con Sua Santità per le ri¬ 
forme accordale. Il papa regalò 10,000 franchi 
agli artieri bisognosi delle fabbriche di Rouen, e- 
sprimendo verso Drouyn de Lhuys il dispiacere 
che l’attuale ristrettezza delle sue fìuanze non gli 
permette dimostrare in maggior grado la sua gra¬ 
titudine verso la Francia. 

Altro del 29. Ieri, sera la Commissione della 
Banca accettò, con 64 voti sopra 82, l’atto della 
Banca secondo la comunicazione del governo. Lo 
Czas smentisce che il deputalo della Dieta, Smol- 
ka, abbia- deposto il suo mandato. 

Berlino, 29 dicembre. Le Camere sono con¬ 
vocate per li 14 gennaio pross. vent. 

Atene, 19 dicembre. Assicurasi, che la ces¬ 
sione delle isole Jonie verrà fatta a. condizione, 
che stabiliscasi una forma di governo conforme 
al proclama pubblicato all’indomani delia rivolu¬ 
zione. Assicurasi che Elliot chiederà al governo 
ottomano l’estensione delie frontiere elleniche. A 
Lepanto ha trionfato la candidatura di Botzaris 
contro quella di Rufos; quella di Grivas trionfò 
contro Menghines, e quella di Diamnntopulos non 
è riuscita. 

Manifestasi il brigantaggio. 

Altro del 24. Sir Elliot è arrivato : il rifiu¬ 
to di re Ferdinando di Portogallo e l’incertezza 
circa il futuro re, cagionano grande inquietudine. 
Nella Messenia avvengono ladrocini. Il governo 
prende disposizioni per ripristinare l’ordine. 

Altro del 26. Sir Elliot significò ulTìcia]mente 
a Bulgaris l’intenzione dell’Inghilterra di cedere 
le Isolò Jonie, e il formale rifiuto del principe 
Alfredo. 

Altro del 27: Coroneys, comandante della 
Guardia nazionale che aveva assunta un’attitudi¬ 
ne minacciosa alla pùbblica tranquillità, venne de¬ 
stituito. La situazione è sempre migliore. 

Costantinopoli, 25 dicembre. Trattasi di li¬ 
na modificazione radicale del gabinetto. 

Messina, 29 dicembre. Ebbero luogo dei di¬ 
sòrdini ; delle masse’ tumultuanti domandarono l’in¬ 
no di Garibaldi vietato dalle autorità. 

La Guardia nazionale disperse subito l’at¬ 
truppamento ; fece parecchi arresti con plauso del¬ 
la popolazione. L’ordine fu tosto ristabilito. La 
città è perfettamente tranquilla. 

Parigi, 27 dicembre. Lettere di Roma del 
24 annunziano che nell’ occasione delle Sante 
feste di Natale il Re Francesco di Napoli fu vi¬ 
sitato dai cardinali e dall’ambasciatore francese.' 

■ (D/ar.) 

Altro del 28. Il Monileur reca il rapporto 
del ministro Fould sulla situazióne finanziaria. In 
esso si calcola la spesa totale della guerra nel 
Messico pel 1863 a 83 milioni; si calcola pure 
una diminuzione negli introiti del 1862 a35 mi-, 
boni, che saranno chiesti al corpo legislativo. 

Constata quindi che l’abbandono delia pre¬ 
rogativa di aprire crediti straordinari non ha re¬ 
cato alcun pregiudizio al buon'andamento degli 
; affari. Arrivando all’ esame del 1863, Fould ha. 
; visto un costante progresso delle pubbliche en¬ 
trate, che calcola eccedenti i 110 milioni, .ciò che 
permetterebbe di far fronte alle spese del Mes¬ 
sico del 1863 e a' tutte le altre spese previste 
nel bilancio straordinario, con 104 milioni. 

Nell’insieme le antiche spese scoperte di. 
848 milioni non sono accresciate; senza spese 
straordinarie fatte nel 1862 e 1863 sarà possibile 
entrare al principio del 1864 in una situazione 
normale. 

Un risultato così desiderabile è solamente 
aggiornato. Le cifre scoperte non eccedono le ri¬ 
sorse ragionevoli e permettono dì abbandonare 
ogni idea di ricorrere al credito pubblico. Il 
rapporto termina dandò questa positiva assicura¬ 
zione. 

Altro del 29. . La Patrie di. ieri .sostiene di 
poter assicurare -che Elliot bì rechi a Costantino¬ 


poli per trattare col governo turco intorno all’ in¬ 
grandimento della Grecia mediante i territori del- 
l’Epiro e della Tessaglia. — La Franco di ieri 
assicura che Elliot abbia consegnato ad Atene la 
Nota relativa alle Isole Jonie. (Sfersa.) 

— L’arcivescovo di Parigi, cardinale Mor¬ 
to!, è morto. Si ritengono per certe le conferen¬ 
ze a Londra per la cessione delle Isole Jonie. 

— La Frante scrive: W 1I presidente degli 
Stati Uniti, Lincoln, dopo la sconfitta di Burn- 
side, ebbe una lunga conferenza coll’ ambasciato- 
re francese. Il partito pacifico considera questo 
passo favore vo]% alla pace. a 

— La France annunzia: Il giorno dopo la 
sconfitta di Burside, il rappresentante della Fran¬ 
cia fu chiamato dal presidente Lincoln ed ebbe 
secotoi una lunga conferenza. Pretendasi che Lin¬ 
coln inclini a passi conciliativi. 

Lo stesso giornale conferma la notizia che 
l’Inghilterra reclamerà dalla Turchia la rettifica¬ 
zione dei confini greci verso la Tessaglia. 

Lisbona, 27 dicembre. Furono nominati 27 
pari. Assicurasi che la Regina si trova in stato 
interessante. 

Madrid, 29 decembre. Nella sedata odierna 
del Senato, il maresciallo. 0’ Donnell, presidente 
del ministero, difese il contegno del generai Prim 
al Messico, e disse fra le altre cose: La Spa¬ 
gna non parlò mai d’intervenire. Il rimbarco di 
Prim era indispensabile ; la vera causa ne fu Al- 
monle, il quale illuse la Francia. — 0’Donnell 
fece appello all’unione dei parliti. 

L’indirizzo fu approvato. (0. T.) 

Londra, 27 dicembre. 11 Times ha oggi un 
esteso telegramma intorno alla battaglia di Fre- 
deriksburg, d’onde rilevasi che gii unionisti furo¬ 
no sconfitti colla perdita di 10,000 nomini. 11 
generale Burnside ripassò il Rappahannok. Si cre¬ 
de che la campagna invernale sia ora termi¬ 
nata. (Diae.) 

N. 16. * 3 pub. 

AVVISO di CONCORSO. 

Mancando alla recentemente istituita scuola 
popolare Serbica in Ragusa il maestro, cui va n- 
nito l’annuo soldo di fiorini cinquecento (500) 
v. a., non che l’alloggio gratis, pagabili dalla cassa 
del fondo scolastico, si trova di aprire il con¬ 
corso a questo posto a tutto febbraio v. s. del 
1863. Dovendo esserea tenore dello statolo sco¬ 
lastico il maestro di delta scuola sacerdote se¬ 
colare o regolare di confessione Greco-Orientale, 
tutti coloro .che credessero di potervi aspirare 
dovranno presentare entro il tempo come sopra 
stabilito a queste comitato le loro suppliche, cor¬ 
redandole di documenti che comprovino la loro 
età, patria, gli studi percorsi, i servigi che aves¬ 
sero già prestati ed una ferma salute. 

Chiunque degli aspiranti desiderasse di co¬ 
noscere le attribuzioni, le incombenze ed i do¬ 
veri che gli incomberanno e che vanno «congiunti 
col conferimento -del detto posto, potrà rivolgersi 
al comitato presso cui sarà ostensibile lo statuto, 
e da cui potrà avere tutte le necessarie infor¬ 
mazioni. 

Dal comitato della scuola popolare serbica 
Ragqsa, 29 novembre 1862. 

Glo^lfto UT* Hovi^eTté Ti» precidente; 

Dalla Tipografìa Demarchi-Rougier è li¬ 
scilo*: 

Ili PATRIOTA 

Lunario dalmalino per Panno 1863. 

Si trova vendibile nel negozio librario di 
Pietro Abelich. ‘ 

(Cuie||Io aperto del Bfamionalè.) , 

M. R, 0. G, S* — Sebenico. — Il vostro abbona* 
mento è spirato coir ultimo di, novembre, quindi il nuovo ti 
intenderà cominciato col l.° di dicembre*- 

— Eguale osservazione al sig. E. R. ed alla «pàti, 
società del casino di <C«tlaro, 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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Prilog k Narodnonm Listu broja 1 



Narod 1 Sabor. 

HI. 

‘ Izbor iirodnih zastipnilfah. 

Mi smo visokim glasom javili se u natom 
listu da ópomeneino gosp. Buljana, già vara Sinj- 
skoga, zastupnika narodnoga, kad je on, zasavsi 
s pula narodne koristi, poveo se za proli vnict i 
narodu i natoga lista. Onda smo mi Zeljeli, ne da 
ga nato rieò uvriedi, nego da ga svrati s one 
staze, na koju ga je bila navela nedostntna pro- 
cjena potrebab narodnih, i neizpravna razsuda o 
nadinu, koj ini. bi se mogio zadovoljiti narodu. 
UlrvaWò driimo da je on tako i svatio nato rie- 
di, ràdujemo se njemu a veselimo sé narodu, da 
seje'odrekào zaslupnidlva narodnoga, koje se 
nije sudaralo, ni s njegovim uvjerenjem ni s na- 
ro duina dobrom; te je pristao bili zastupnik kotara 
Sinjskoga na saboru Zadarskom. 

S droge' strane tolimo da gospoda dr. Ve¬ 
rona i kap. Jurovid uklonili su se s palja dr- 
iavnoga ràda, ostavivSi i oni zastupanje grada 
Kotora i ; Kotorskoga kotara; jer njihova dutjenja, 
pogòdna narodnom dobru, i njihovo poznanje 
narodnoga ìivota, narodnih potrebab, narodne §ted- 
nje, jamdili su narodn nemale koristi Iz njihova 
djelo vanja. 

S ovima trìma ostavkama ostalo je izpraznje- 
no dosta mjesta u saboru, gdje je i tako ne vele 
stolicak;: i Svalti domorodac ieli Sto prie da bude 
popunjeno. Popnnjefte de' bili svakakoone tri ste- 
lice; sanjo se sada pila: kada? i kako? 

• .-Vladi je ia lin da ptìpravi imenike izbìradah, 
da zabìljeii dau kad.de se birati, i da izbor do¬ 
vrà! ; ali-je narodu vele za» tim da se to Sto 
prie u djelo stavi. Do malo danah ima se sabor 
otvoriti;. Boka Kotorskai Sinjska krojina nemo- 
gu ostati Degnarne,, jeda . li de biti na saboru tko 
to za njih govorìti; BokaKòtorska i Sinjska kra- 
jìia, prem da na saboru- imadu 1 joà svojìb za- 
jtupnikah, iole, ìivo iete, da njibóv broj bude 
podpun; jer iz podpuna broja samo mogu oèe- 
kivati ipodpnna ràda, izpuna sa vieta, preterita gla- 
sovanja. Na ime dakle Boke Kotarske i Sinjske 
krajine, molinolo Vladu, 1 da nekasni; da naredi 
svojim dinovnikom da se ubile sto brìo toga po¬ 
sta; jeda bi de novi zastupnici izabrali dokle joà 
traju sjednice saborske; neka harem dielom, ako 
ne posVe, njihovi zastupnici sùdjeluju ha preire- 
sanju i na ustanovljenjn novih zakonah, kojimi 
de biti obvezana Boka Kotorska i Sinjska kraji- 
na, kano - i sva ostala Dalmacìja. 

Da je prora donati koliko se vremena Hoce 
dok se priprave izbornicki imenici, pa do koliko 
se mogu birati novi zastupnici; mi bismo rekli, 
da je sverna tòmu dosta mjesec danah, te da po- 
£etkom veljade mogu nova tri zastupnika pristu- 
piti na sabor. Ako uzmemo da su imenici izbor- 
nikah nadinjeni s ovu stranu nepunih dvijuh go- 
dinab, le dà sada nije trìeba, nego ji pregledati 
i umjeslitì one promjene, koje sn se u ove dvie 
godine dogodile: u tom poslu neka prodje pet- 
naest danah, pa .opet toliko dok stoje imenici iz- 
loien! i dòk se prijave opozivi 1 luàbe, radi koje 
neizpravnosti ; tako de se izpnniU vas posao 
kako smo rekli. Mi ovdje opet Vladi priporudamo 
iivo da nezakasni, a i slavna Giunta i Sabor, 
kad se sakupi, didimo za stavno da de pospjeàiti 
nove izbore. 

Ali joà mnogo vece ima stati nasrdcu sva- 
kom rodoljubn, kako da se popune one tri iz- 
praznjene stolice narodnih zastupnikah. Neka na- 
rod moie' ozbiljno t zrelo razmisliti, kako de se 
na izboru vladati, mi smo naumili ovdje prinieli 
sve ono sto nas o tom udi zdrav razum i jzku— 
alvo naso ì tudje. Na dva nadina se kod nas bira: 
u gradovih, kano u Kotora, svakì birad daje svoj 
glas onom muta, koga on drii sposobnim da za- 
slupa itarod ; a- po kotarih, kano n Sinjskom i n 
Kotorskom, prvi izbiradi imennju njefeoliko ko- 


tarskih Izbìradah, pa ovi izaberu zastupnika na¬ 
rodnoga. Da se izbori redom ovrto, i da izbor 
spntan i koristan izpade, potrebito je najprie do¬ 
go vora i poraznmljenja med izbiradi. Zakon iz- 
borni tomu je liepo providio tim, ito izbiradem 
dopuàta da se sakupe, le da se o izboru dogo- 
vore. Ti su dogovori vriedni da sto o njimipro- 
sborimo; a najprvo o dogovorih prvih izbìradah, 
boji jmaju birati kotarske izbjrade. 

Svi, koji pladaju danjak Loliki da imaju pra¬ 
vo na biranje, u srakom seia 1 mieslu, debroje 
da se dogovore tko bi bio za izbiraca najsposo- 
bniji ; a to vrhu svega da je posten dovjek, i da 
se nepnita nerazborito za vestì za tim ili za ovim, 
radi via sii ili imena; nego da znade poglavito 
razabrati ito je narodu koristno. 

Kad su se Ijudi u svakom selu dogovorili, 
o onizih koji bi bili vriedni da se jzbiradim ime¬ 
nnju; onda già vari, staresine. paroki, i isti oni, 
koje selo ìeii za izbirade, neka se sa susjednimi 
seli dogovore, i nek jedni drugim kaiu tkoga de 
jedni a tkoga de dnigi imenovati. 

Na zabilje£eni dan, kad se kupe iz selah 
Ijudi na* obdinu da izbirade kotarske izabiru, a 
jos bolje jedan ili dva daua napried, nek se n 
varoiu gdje je obdina sostavi ìzborni odbor, pri 
kom se onda prvi izbiradi iz svih miestah izbor- 
noga kotora ponzarne i dogovore: za to selo 
toga i toga, za to selo te I te, za ono mjesto 
onoga i onoga; i tako sloie imenike onih izbi- 
radah koje 2eli svako selo, i ti se imenici papi— 
Su i razdadu. Ovi su imenici polrebiti navlaslilo 
gdje je potreba mnogo Izbìradah izabratì; jer da 
svako selo htjede sve svoj e, onda se nebi nikako 
mogli pogoditi. 

Nego je potrebito jo§ ubavjestiti seljake da 
se sa imenici nedadu prevariti. Dogodi se da n 
mjestu gdje je obdiui sielo, dogovore se Ijadi 
tkoga de za izbirade, pa da imenike naprave po 
svojoj volji, te da ji razture medju seljake, i 
tako seljaci donesu pri ìzborni odbor kotarski na- 
pisana imena Ijudi, koje oni nepoznaju, koje oni 
nisu imenovali. Uprava 1 red biroqja, pokte su 
se seljaci dogovorili, zavisì najvede od izbornoga 
odbora, koj se sakupi u poglavitom mjesta ko- 
tarskom. Po poglavitih mjestih ima Ijudih razli- 
dite cudi. Kod nas jurve se objavilo Ijudih, koji 
su nemarnl, koji su prolivni narodnomu napredku; 
a s ilruge strane ima jib, koji sa svom silom 
napiru da narod u svakodi dobru napreduje. Ovi 
zadnji drìimo da uz nas prìstaju, ove poglavito 
mollino i knmimo, Bogom i duSoro, da na vrieme 
se sakupe u izbornicki odbor, te svakako kako 
mogu, poStenim nadinom ode i napuduju seljake 
na redui ì dobrf izbor. Ima mnogi po^lenì Ijudi, 
koji se plase zauzeti se ovoga posta. Mi ji opet 
obavjesdujemo da ovo djelo, sto jim mi pripo¬ 
rudamo, po sve je zakonito. Netreba jim nego 
navjestiti politìikoj vlasti gdje i kada se misi© 
sakupiti da se o izboru dogovaraju, pa jim inir¬ 
ne i portene dogovore nèsmie nitko smesti. Oni 
tnhgu' pozivati i prizivati ksebi svakoga, koj ima 
pravo birati, da s njirai se sloii i dogovori. U 
svoj ih dogovorih, ako se u granicah zakona uz- 
drZn, nek se nepuàte zavesti nikakovim strabom, 
ili prietpjom, iti roudrijanjem nitkoga, koga znadu 
da nemisti narodu dobro, onako kako oni miste. 

Takovi poglaviti izborni odbor najprie u po¬ 
glavitom obóinskom mieslu izpita koji bi Ijudi bili 
najbolji izbiradi, pak ji pozove na dogovor, i kad 
s njimi utvrdi da oni s odborom prione, pro- 
glasi njihova imena, i pozove svakoga, da dodje 
i da redo hoòeli na njihova imena pristati. Nije 
mogude do cigloga sloìiti podpuno, nego valja 
gledati vedi dio, i navlastìto nastojati da 00 Ijudi 
nedadu prevarom za vedati ili obecanjem lailjivim 
ili izpraznom prietnjom; jer po zakony izbor ima 
bili posve i u sve slobodan. 

(SliediU óe.) 


Odgovor Odbora Slatice dabnatinske na 
preuzv. i presv. biskupa Djakoradskoga pr- 
voga i poglaviloga darovatelja malidina : 

Prenzviseni Gospodine! 

Iz onako veledusnih i najrodoljnbivijih éntih 
izraìenih n pismu Vaso preuzviàenosti od 5 stu- 
denog t. g. upravljenom na odbor Matice dalma- 
tinake, kojano je istom kao strudak bìlja na bo- 
£ije sviello svoju prvn klicn pomiljila, morata je 
zaista potect toli blagodatna rosa da nani nju 
preobilno orosi i zalije. — Vas je dar isto tako 
velik, kao Sto je velika i misao VaSn 0 nevo- 
Ijaroa uknpnog naroda naSega, i o ponajspasono- 
snijim sredstvama kako da im se jednod dosko- 
diti i odoljeti uzmogne. — Samo onahuva bratska 
sloga i jedinstvo ; samo onako va preuzorita krst- 
janska ljubav, koju izmrvtdanim j Ugo vidima VaSa 
zlatna usta propovjedaju : mogu nas iz one du- 
govjedne rake podignult, u koju nas je natone— 
sloga strmoglavila, a naso predrasuda joà i dub- 
Ije rinula; mogu nas prije ili katoje uzvestì do 
onog slavnog uskrsnutja, koje sveblaga Providnost 
nije zaubvano ni nasem narodu izbrisala iz knjige 
narodnih udesnh i sud binati. — „Sloga, jedinstvo 9 
ljubav ì a budt natn dnklen svagdatoji izraz, koi 
nam se najradije od srea otiskuje; koi nas na 
svako plemenito, uzvitono i domoljubnp djelo 
nuka i podjaruje. Pod stiegom na kom se ova- 
kovi didni iz Va se iste gnidi pronicavajudt zna— 
kovi zrcaju, moderno sa pouzdanim tekom teci 
k nasoj boljoj bududnosti : moderno stanovito bili 
nvjereni da de na£ narod mnogo prije dodekali 
uskrs svog vilovitog Marfca, koi mu joS nepre- 
stano u tmastoj gnduri mrtvi sanak boravi. — 

Òinom i istim èutima Vato preuzvitonosti, 
bivsi ovaj odbor na takove misli potaknut i pri— 
veden, najduìnijim se osjeda da izrazì svu svoju 
faarnost prema toli kom dobrolvoru naso Matice, 
doèim nema ni ciglog natog narodnog zavoda, ko— 
jem Vato toli darezljiva ruka nije u pomod po— 
brilla. Sredan narod koi takovog mu£a ima, s koim 
se ne samo sa podpun ira prarom diditi i pono— 
siti moie, nego uz kojeg se jos vrlo spjetoije 
primicati moie k vrhu svoje prave srede, slave 
i velidìne! — Sjajni Val primier obodravao nam 
da Bog-da svakog domorodca, koi god moie da 
rodu pomaìe, dok razkopani oliar opet pod igne— 
mo i za vjecita vremena udvrstimo 1 A medjutim 
preporudajndi ovaj odbor i nadalje svoju Malicu 
prijnteljstvu i moónoj zaititi Vaso preuzvitonosti, 
pored svojeg predubokog Sto vanja, pozdravlja Vas 
jedinodutoìm i najsrdadnijim usklikoin : n 2ivio do— 
brotvor svega slavenskog Jugal... dika svega 
naroda ,naseg, ìiviò !* — 

la odborske sjednice druitea Matice dalmalia— 

| ske od 14 prosinca 1862. 

Pozir 

na sdh slavnu gospodu slavenske knjiiemtke, kao 
i na sve narodne Matice naie. 

U odborskoj sjednici Matice dalmatinske u 
Zadru od 14 prosinca 1862, zakljuceno je da se 
ima ustanovili Malièina knjUnica. U ovu svrhu 
odlodeno je pozvati, kao Sto se s ovim najuljudnije 
i pozivaju, sva slavna gospoda Spisatelji slaven— 
ski bea raalike , da bi oni, ganuli Òuvstvom pra— 
vog ' rodoljubja na kojem se osniva pravi na— 
predak narodni, iz volili po jedan istisak svako 
svoje nove, ili i izdane dosad knjige, na poklon 
spomenutoj knjtònici posìljati, na òemu de im sveg¬ 
lia unse druztvo najsrdadniju svoju zahvalnost o- 
èilovati. Tako isto pozivaju se i svekolike na¬ 
rodne nato Matice, da bi i one, istim duvstvom 
potaknute, izvolile knjiimci nato Matice svoja 
djela posìljati, n zamjenu kojih obecava se nato 
Malica, da de istima svnkn knjigu siati, koju god 
o svojemu troéku izdala bude. Uzajemnost nam 
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Lralska jaméi, da ovaj poziv neée ostati bez naj- 
pozeljenijeg uspjeha ; jer samo zrno do zrna daje 
pogaéu, a kamen do kamena polaéu. — Medju- 
lim umoljavaju se svi siavenski éasopisi bez rnz- 
like, da bi ovaj poziv svoni Stovanom éilalelj- 
stvu po njekolìka pula involili priobéiti, na éemu 
ée jm druztvo Malico dalmatinske osobito harno 
i zahvalno bili. 

U Zadrn na Novo ljeto 1863. 

V ime odbora Matice dalmatinske 

D.r Boìldftr Petrmnovld intno Simonia 

predsjednik. tajnik. 

Hnjiìeroa Za bava. 


Sabota a sola. 

(prevod iz, talijanskoga. — Jakov Leopardi .) 

Ide s potja tnlada djevojéica 
0 popasno jodler doba ; 

Pod pazahom rukovet joj zelja, 

A o rnci od cvietja kitica, 

Sama mila i Ijubica, 

Cime sjutra, kad svane nedjelja, 

Kani resit krasna dikla 
Pram i njedra kako je navikla. 

Na ljestYama, uz susjede, 

Sjedi baka i kudjelju prede, 

Pram zapadu gdje sunca nestaje, 

Te povjeda o njé dobe baje, 

Kad, na izmak od blagdana, 

Zdrava, mlada i lagana 
S vrsnicam’ bi se sastala 
. § njima, mlada, u kolu igrala. 

Mrak se bvata na sve kraje, 

Nebesa su pomodrila, 

S briega, s krova sjena se prubila, 

Cim po sYuda mjeseéina sjaje. 

Zvono zvoni, navjeséuje 
Blagdan sto se pribliiuje; 

Na slalki bi zvuk od mila 
Dusa, bi rek’, ovvila. 

Dréinu ti siaje vika, 

Po poljani posrcuje. 

Od dragosti paste bjesni, 

Siemo, tamo poskakuje: 

Doéim leiak k svojoj skromnoj kuci, 
Za uiit se svog uiitka, 

Povraca se pjevajuci 

Rado mislec na dan svog pocitka. 

Pa kada je sve tmina pokrila, 

Kad sve stvari mukom.muée, 

Cujes èekió gdjeno tuée, 

I èuje se drvodjelca pila, 

Sto pri svieni, pod zatvor, ti bdije 
Nebi V posò odpravio prije 
Nego li je zora zabielila. 

Dan je ovo u nedjelji danah 
Najmiliji; dan pun nade, 

Pun radosli i veselja: 

Sjutra brige i dosade, 

Sjutra ée se i cigli starati 
Kako da se na radnju povratL 
Ej, junaée, veseljace, 

Tvoj je, vjeruj, cviet mladosti 
Sasvim nalik danu od radosti, 

Danu slave i svjetlosti. 

Sto pretine blagdan tvoga iitka. 
Provadjaj ga, ranko, u veselju; 

Tu je zeman ceslitog uiitka. 

Ja ti drugo sta ne velju; 

Ali uzput, ne budi ti stalo 
Ak’ ti blagdan i zaknsni malo. 

S. B. 


Gespodarsko i Suuarsko lléiliste 

a Krifcevcu. 

Ovomu kriievackomu uèilistu je vrbovna o- 
blast, naso dalmato-hrvato-slavonsko kr. namje- 
stnicko viece, naraienila znanstveno i djelovno 
obrazovanje mladih Ijudih, koji ée njekoé gospo- 
dariti na ìmaDjih srednje ruke, ili te uzimati do¬ 
li. Rodilo vlastnik i odgovorni urednik. 


bra u najam ili pako obna§ati sluibu kod uprave 
kojeg imanja; iste tako i obrazovanje mladih Iju- 
dih, koji iele obavljati sluibu éumarah kod vla- 
stele ili obcinah. — Osim visjeg odiela uzdria- 
vat ée se na gospodarstvu zavodskom ratarska 
uéiona ili ratarnica, namieujena seljaèkoj mlade- 
ii. U njoj ce se obrazovati seoski gospodaii i 
nadvornici iliti narednici za vlastelu. 

A. ViSji odieL 

U otom odielu irnade dva, obzirno tri ure- 
dovno teéaja, osim ovib za mladìce, koji nisu 
podpuno pripravljeni, saslavljenje harem s prvih 
godinab posebni pripravni tecaj. — U prvom te- 
éaju predaje se zajedno gospodarom i èumarom : 
raèunstvo i algebra, mjerslvo, rojeraéinu ì raza- 
nje, siloslovje i luéba, uvod u naravoslovje bi¬ 
lja, strojoslovje, goroznanstvo i zemljoslovje, nan- 
ka o podnebju, obée gospodarstvo i gumarstvo, 
crtanje i vjeiba u pismenih saslavcih. — U dru- 
gora teéaju predaje se gospodarom: nauka o Un, 
gnoju, obdjelavanju zemlje, o gojenju gospodar- 
skoga bilja u obée i posebice livadarstvo, vocar- 
stvo i vinogradarstvo, marvogojslvo obée i po- 
sebno konjarstvo, govedarslvo, ovéarstvo i kr- 
madarstvo, naravosloje domace ìivine i ìivinar- 
slvo, nauka o gospodarenju i racunstvo, gospo- 
darsko zanatoslovje, graditeljstvo i crtanje. — 
Sumarom predaje se u drugom teéaju: mjeraéina 
suine, vjeibanje u Sumarskoj matematici, uprava 
i procienba sumah, lumarska sluìbena pisma, Su- 
marsko raèunstvo, crtanje, Sumarsko biljarstvo, 
sadjenje i gojenje sume, upotrebljavanje Sume i 
sumarsko zana la rstvo, éuvatije Sume, uz pozna- 
vanje sumskih bubah i sumarsko redarstvo, ]ov- 
slvo i graditeljstvo, — Upripravnom teéaju pre- 
davaju se: raèunstvo i mjerslvo, siloslovje i na¬ 
ravoslovje, crtanje i pismeni sastavci. 

Polag toga trebaju mladici, koji iele, da se 
samo u gospodarstvu ili samo u sumarstvu obra- 
zuju, dvie godine, a koji kane prouèili gospodar¬ 
stvo i sutnarslvo, trebaju tri godine; napokonsu 
polrebìte za one, koji poèimaju sa pripravnim te- 
éajem, èetiri godine. 

Uvjeti primanja jesu: 1, Tke ieli bit! pri- 
mljcn, treha da je navrSio 17. godinu svoje do¬ 
be, da je zdrava tiela, da donese svjedoébu o 
posleuom i éudorednom vladanju i dopustenje ro- 
diteljali ili slitnikah, da smije stupiti u ovaj za- 
vod. — 2. Treba da je jzuéio nizu realku od tri 
razreda ili niiu gimnaziju, i da ima prvi red. — 
3. Ako se u znanju nije vise izobrazio, nego Sto 
je pod 2. kazano, valja mn dokazali, da se je 
barem dvie godine danah kod kakova gospodar- 
stva ili dotièno kod Sumarstvu vjeibao. A tko se 
moie izkazali, da je vise Skolah izuéìe, nego sa¬ 
mo niiu realku ili niiu gimnaziju, dosla mu je, 
ako izkaie jednoljetno gospodarstveno vjeibanje. 
— 4. Ako se nadje, da predloiene svjedocbe 
nisu prama uvjetom, pod kojimi se moie tko pri— 
miti, to ée se mladié u nazoènosti ravnatelja i 
dvojice uéiteljah ìzpitali, pak odluèiti vecinom gla- 
sovah. — 5. Skolska godina poèimlje se 16. li- 
stopada. 

U ime naukovine placa gospodarski uèenik 
svake godine 30 fr., sumarski uèenik 20 fr. a 
nèenik prìpravnoga tecaja 15 for. a, v. i to u 
poèelku svakoga poljeca polovicu ove svote. — 
Uèenici moraju se sasvim pedvrgnuti propisem 
disciplinarnim i naukovnim, te se toèno po njih 
ravnali. 

Sredstva obuke prukticke i theoretìcke jesu : 
zavodsko dobro, sastojeée iz 200 jutarab poljah, 
80 jutarah livadah, 315 jutarah Sume, ,22 jutra 
pasnika, 4 jutra vinograda, 5 jutarah rastìla za 
vocke, 7 jutarab gospodarskoga i Sumarskoga 
biljevisla, 4 jutra pokusulista, 4 jutra travnjaka, 
1 julro hmeljnika i 6 jularnh vocujakah; nadalje 
knjiinica, sbirka rudah i talah, orudjab i inodelah 
za gospodarstvo i sumarstvo, za strojoslovje i 
graditeljstvo, siloslovje i mjeracinu, djelaonica za 
luèbu i zanafarstvo, napokon gospodarski dvor 
sa svimi polrebslinami, a kojem bili ée i pose- 
bua kovacnica i kolarnica. ! 


B. Ralantìca. 

Uèenici ratarnice naslanili ce se i hraniti u 
gospodarskom dvoru, zato ée morali marljivo ra¬ 
diti. — Tko ieli da ga prime u ratarnicu, treba 
da je navrsio barem 16. godinu, da je zdrav, 
krepak, da donese svjedoébu o svojem dobrora 
ponaSanju, da se izkaie, da umije éitati, pisati i 
raéunali, i da je posljednjih godinah radio oko 
ralarstva, stoèarstva ili vrtljarstva, — 

Teéaj je za ratare trogodiSnji i poèimlje 
svake godine o uzkrsu. Obuka u Skoli sasloji u 
raéunstvu, éitanju i pisanju, u puékom naravoslo- 
vju, u poèelih mjerslva, u pojedinih gran ah go- 
spodarske nauke, naime u nouki o tlu, gnojenju, 
obdjelivanju zemlje, teianju bilja gospodarskoga 
i sumarskoga, u voéarstvu i vinogradarstvo, ko- 
njarstvu, govedarslvu, ovéarstvu i krmadarstvu, 
iivadarstvu, pèetarstvu ì svilarstvu, pravljenju 
masla i sìra, sapuua i sladoraée itd., zatim u nauki 
o gospodarenju, poznàvanju ratilab i strojevah. Za 
Skolsku obuku ustanovljeni su u zimi svaki dna 
3 sala, u Ijeli 1 sat, doéim praktièka obuka na 
polju i u ostalih gospodarskìh poslovih traje u 
zimi 6, u Ijeti IO satih svaki dan. 

àkolarine ralari neplaéaju; nego za odiecu, 
obuéu, rubje i druge polrebstine moraju svake 
godine 120 for. placati, doéim se njim da rade, 
podpuna hrana u zavodskom stanu dade. 

N asta voi jezik d viéjem odielu i a ratarnici 
je hrvato-srbski. 


Br. 16. 3 . uyr. 

OGLAS NAT1EÒAJA. 

Budué da novo-ustanovljena srbsko-narodna 
uéiona u Dubrovniku ostaje bez uèitelja, komu je 
odredjena godisnja piata od petstotina (500) fio- 
rinah A. V. i staniate bezplatno plaéeno iz pie- 
neznice uéionoga fonda, zato otvora se natjeéaj 
na reéeno miesto do svréetka veljaèe po star, 
kal. god. 1663. Polag uéionoga ostava aéitetj re- 
éene uèione ima bili sveitenik svietovnog ili ka- 
tudjerskoga reda zakona pravoslavooga, dakle svi 
oni koji bi ieliti dobiti to miesto neka do gotje 
spomenuloga roka obrate se ovono odbora sa svo- 
jimi molbami, podkriepivài ih pismenlm sviedoè- 
^ bama, koje bi pokazale njibova godiSta, otaébi- 
nu, svicene nauke, dosadasnju sluibu i dobro 
zdravlje. 

Ako bi koi od onib koji iele imaU spome- 
nuto miesto zaielio napried znati sve potanko 
duinosli Sto se nalaiu s podieljenjem ovog uéi- 
teijskog miesla, neka se obroti odbora kod koga 
se nabodi i uéioni ustav i od koga ée ubavjescen 
bill o sverna Sto mu nztrieba. 

Od odbora srbsko-narodne uèione 
Dubrovnik, 29 studenoga po star. 1862. 

CUnro UT* Hota^tIc podpr«d^J«duk, 


Poziv u predplatD. 

Scljakt tiri tn koéu r polje j brótu, m i1n*trtcijìii« 
(ilikami)v od nove godine illativi ée svakog ÈeUrtka^ i tako 
6e g rajeslo 36 brojevah, godisnja 52 broja biti, t tim ée 
svaki predplatnik pri koncu godine imati liepa, ilnatrinnu i 
pclznn (koristnn) knjign, koja ée i pjegovi priannei npo- 
trebiti moti, 

Svaki ée bfoj imati i nedjeljni kalendar^ sa svake idnén 
Dedjeljn. 

Drvoreu nam se u prvoj beòkoj drvoretoici veia. 

Svake strnke ekonom i svaki domaéin i dottatici nati 
ée ovdje pbnbenja, jer smo se i za domati» postarali; da 
i o Djihovim poslovima pianti moiemo, 

Cienu smo nasem lislu ostavi li lanjakd, pored svegtog* 
sto ée avaka nedjelje iilatiti 1 a naumili smo i poklone da^ 
vati svake poi godine, ako dovo^ni broj preplstnikah dobi^ 
jemo* 

Ciena je dakle, na cielu godinu 4 fr.; un poi god. d 
fr,; na tri mjesect, 1 fr. a. vr. 

Polivamo ovim uclivo na predplatn wakog ekonoma, 
rodoljuba^ domaéiaa i svakog, koj mìali il'se s tiatoin poi* 
zovati, ir se s njime zabavljati, 

Skupiteljima dajemo na osain skupljenih predbrojnikah, 
deveti broj na dar. 

Novci se umoljavaju U naplaéeoott pismii na podptsano 
urednittvo poetali, 

V flovom Soda 3. jantusra 1863 , 

Vrednlétve Seljaka, 
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Zara 7 Gennai© 1963» 


Anno IL 


Preghiamo gentilmente quei si¬ 
gnori associali fuori di Zara che ancora non 
ci hanno corrisposto il prezzo di abbuona- 
menlo di volerlo fare quanto prima. 

Quei signori, ai quali dopo l’espiro del — 
l’abbuonamenlo coll’ultimo di dicembre fosse 
sialo spedito il foglio, e non intendessero di 
continuare, sono pregati di respingerlo im¬ 
mediatamente. 


Zara, 6 gennaio. 

L’apertura ai 12 del corrente mese della 
dieta dalmata è un fatto, che se sotto migliori 
anspicii seguisse, avrebbe vera importanza nella 
storia del nostro paese. Sono forse quattro secoli 
che i Dalmati non vedono accogliersi rappresen¬ 
tanti da sé eletti per esercitare porzione del po¬ 
tere legislativo, onde cooperare anche per parte 
propria all’ ordinamento civile e ammiuislrativo 
della loro patria : mani straniere invece tesserono 
in ferro o in piombo i fili della loro esistenza. 
Avvenimenti si succedevano ad avvenimenti, pas¬ 
savano gli anni e i secoli, popoli o frazioni di 
popoli gioivano del progresso conseguito col pro¬ 
prio faticoso lavoro; e dei Dalmati l’uffizio era 
guardare attoniti alla vicenda delle sorti del 
mondo. 

Conseguenza della perdita dell’autonomia na¬ 
zionale fn l’impoverimento successivo del nostro 
paese; la passività morale de’suoi abitanti, a cui 
venivano tolti i grandi scopi della vita e lasciate 
le minute cure del momento; l’atonia di tutti e di 
tutto. I ruderi ch'esistono in tutte le nostre mi¬ 
nori città, ci provano chiaramente che un tempo 
là vi erano più abitanti, più operosità e più ric¬ 
chezza. Per non parlare di Ragusa, che quantun¬ 
que piccolissima seppe acquistarsi un posto nella 
storia del mondo, Arbe, al tempo che la repub¬ 
blica veneta proteggeva e non dominava i muni¬ 
cipi! dalmati, a questa offriva in guerra tre galee 
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t) Com«lercio Intorno 

A. Turchia. 

(Conlinusiione, vedi dodi. 1.) 

Le comunicazioni postali, corri è naturale, 
corrispondono allo stato delle strade. Appena dal 
1840 esiste un’amministrazione generale delle po¬ 
ste a Costantinopoli. Presentemente la posta va 
nelle più remote contrade dell’impero. Le prin¬ 
cipali linee nella Torchia europea sono: 1.® da 
Costantinopoli per Adrìanopoli a Sofia, donde si 
bipartisce da nn lato verso Belgrado, dall’altro 
verse Travnik; 2.° da Costantinopoli a Salonic- 


armate a spese proprie, e dalle Marche esten¬ 
deva il suo commercio giù fino ad Otranto; Al- 
missa aveva industrie di candele, di seterie e di 
lini; Spalato e Lesina innalzavano monumenti, a 
cui fanno povero contrasto gli edifizì pubblici della 
nostra generazione. Ma da quando la Dalmazia 
vide scemata, e in ultimo ridotta a nulla, la parte 
che i suoi figli prendevano al governo e all’am¬ 
ministrazione delle proprie faccende, lutto quel fiore 
fu distrutto. 

I rappresentanti del popolo nostro che en¬ 
tro pochi giorni si aduneranno per provvedere ai 
non pochi bisogni del nostro paese, sarebbero i 
legìttimi successori di quegli antichi Dalmati, che 
col proprio senno seppero arrecare prosperità e 
beneslanza a questo infelice lembo di terra, che 
or si appella Dalmazia. Ma, conviene dirlo, non 
facile è nelle condizioni presenti 11 loro còmpito. 
Chiamati una prima volta a mandar consiglieri 
dell’Impero alla camera dei deputati a Vienna, 
essi si radunano per la seconda all’intento di 
procacciare un miglior assetto alle cose interne 
della provincia; si radunano, diciamo, senza an¬ 
cora saper bene in. quale nesso politico Dalma¬ 
zia verrà posta: se coi paesi slavo-tedeschi, o 
con quelli invece della corona ungarica. Dì qui 
un’ impressione di disagio e di malessere indefi¬ 
nito, eh’è propria di chi non vede assicurato il 
suo destino, disagio che forse si rifletterà io parte 
anche nell’attitudine dei nostri deputati. 

Cionondimeno noi speriamo che questa ses¬ 
sione della dieta dalmata non si chiuderà, senza 
che il paese non abbia ricavato qualche reale pro¬ 
fitto dalle sue discussioni. Si ricordino i nostri 
deputati che dal tempo della pubblicazione del di¬ 
ploma di ottobre, pel quale all’ antico reggiate un 
nuovo sì succedeva in Austria, appresso di noi 
in Dalmazia non molto furono mutate le cose da 
quello eh’ erano, continuando presso a poco i’ an¬ 
tico sistema amministrativo. Ora se ì Dalmati hanno 
un sopraccarico d’imposta per tenere in piedi la 
dieta e la giunta, è più che scusabile il loro de¬ 
siderio dì vedere finalmente conseguiti quei mi¬ 


chio, indi verso l’Albania del Sud fino a lauri¬ 
na, e verso l’Albania del Nord fino a Scutari. 
La posta viene trasportata in tutto l’impero da 
600 Tartari a cavallo, i quali ricevono un ap¬ 
puntamento mensile di 600 piastre. Le lettere de¬ 
vono essere affrancate. La tassa di affrancazione 
è alta. I passeggeri più ricchi a'insinuano per 
viaggiare all’ufficio postale, che rilascia ad es¬ 
si un viglietlo col quale si recano nella prima 
stazione postale e ricevono un cavallo, che poi 
si cangia nelle stazioni successive. Ma questo mo¬ 
do di viaggiare è dispendiosissimo poiché costa 
due piastre e mezzo per ogni ora di strada, on- 
d’è praticato per lo più da’viaggiatori più ricchi 
e dagli europei. 

Nel 1847 il governo aveva concesso nd u- 
na società armena F impresa del trasporto con di¬ 
ligenza di persone e cose fra Adrianopoli e Co¬ 
stantinopoli. 

In Serbia le poste sono istituite fino dal 


glioramenti, che tutti ci sanno promettere e che 
non pertanto ancora non si hanno. 

È certo che in molti capi l’attività della 
dieta potrebbe spiegarsi e occuparsi utilmente. La 
nuova legge comunale, onde assicurare la pietra 
angolare di ogni autonomia eh’ è la libertà del 
municipio; i libri fondiari per fissare il possesso 
e agevolare le operazioni del credito; la coltura 
del tabacco da introdurre e la raccolta del sale 
da meglio regolare; l’asciugamento della valle 
narentina, cui, ferace granaio una volta, l’incuria 
degli uomini e dei governi lasciò ridursi pesti¬ 
fera palude; lo studio imparziale delle ferrovie, 
che in nn tempo prossimo potrebbero solcare il 
territorio dalmatico; il miglioramento dell’istru¬ 
zione primaria, che con grave danno morale del 
nostro popolo è ancora bambina; il regolamento del¬ 
le relazioni fra proprietario e colono, che con¬ 
fuse come sono inceppano il progresso economi- 
co-agricolo ; lo stato infelice della sicurezza pub¬ 
blica nella campagna di Zara, per cui viene gran¬ 
demente impedito il miglioramento materiale della 
stessa; i vari rami dell'amministrazione pubblica 
da affidare in avvenire, finch’è possibile, piutto¬ 
sto a Dalmati che conoscono il paese e le lin¬ 
gue del paese, che a stranieri, i quali non di rado 
si trovano come fuori di equilibrio, in sino a tanto 
che gli errori commessi non servano loro di scuo¬ 
la; queste ed altre cose, discusse e approfondite 
dalla dieta, sia come corpo deliberante sia come 
semplice consigliera, potrebbero arrecar giova¬ 
mento alla nostra provincia. 

È da supporre che tutti i deputati concor¬ 
reranno egualmente a porre mano all’ opera, onde 
avviare quel poco di progresso che nelle condi¬ 
zioni nostre attuali (non le più propizie) è rag¬ 
giungibile. Che se mai certe tendenze retrive dal 
di fuori dovessero penetrare nella dieta e mani- 
festarvisi, in allora noi siamo sicuri, che dallo 
file della maggioranza e della minoranza usciran¬ 
no i veri patriolli a comporre una falange libe¬ 
rale, la quale senza badare alla queslion dell’an¬ 
nessione o dell’ autonomia, ebe non avrà che fare 


1839 e vennero meglio organizzate colle leggi 
dei 15 e 27 ottobre 1843. 

La Moldavia e la Valacchia posseggono da 
15 anni le migliori istituzioni postali della Tur¬ 
chia. Le comunicazioni coll’ estero sono celeri e 
relativamente & buon mercato, perchè sono so¬ 
stenute dalla Russia e dall’Austria per terra, • 
dalle linee di piroscafi del Lloyd di Trieste e del¬ 
le Messftgerie francesi di Marsiglia per acqua. 

Fiere e merlali. Dove le vie di comunica¬ 
zione sono poche ed imperfette, e quindi il com¬ 
mercio non si può equabilmente diramare e dif¬ 
fondere come il sangue pel corpo sociale, le fie¬ 
re hanno uri importanza capitale, e formano quasi 
le oasi, nelle quali 1* attività e floridezza com¬ 
merciale di un paese si concentra. Negli stali in¬ 
civiliti di tutta l’Europa colla moltiplicazione e 
col perfezionamento de’ veicoli del commercio 
buona parte delle fiere sono scomparse, e le più 
famose hanno perduto la rinomanza di una volta. 


Digitized by 


Gopgle 



8 

Con lutti quei capi da noi sopraccennali, procac- 
cerà eoa senno e coraggio civile il bene della 
propria patria. 

Le parole da noi qui delle non sono che 
un cenno generico sui nostri più pressanti biso¬ 
gni, dei quali,, mano a mano che ei si porgerà 
l’occasione, ci; occuperemo in particolare. Invi¬ 
tiamo intanto quei dei nostri compatrioti. che si 
occuparono a studiare'te condizióni della provin¬ 
cia, a favorirci i risultati de’loro studi; chè così 
la stampa indipendente adempirà al suo vero uf¬ 
ficio, eh’è quello di essere libera compagna di 
una Ubera* rappresentanza popolare. 


(Voilrtt Corri «poniteli se.).. 

* Zagahria t 30 dicembre, 

(-v-) L'indefesso armarsi della Serbia» rirrequiete dì- 
mortmrioTrl tifi qna«t ÌD|fm dt tua facendosi in quel pause 
pieno dì vita e dì patrio amore ; il Montenegro aneli’et^H che, 
dd‘onta dello perdite Soffèrte» quosi non gli fosse d'uopo di 
riprendere altro Hflgae indir esauale vene» incomincia di bel 
gaotp & Sòrievaré Ì| eap<v.è volge intorno gli aguardi per 
numerare quanti Agli gli rimangano; le corrispondenze che 
giungono , da Costantinopoli ; la politica inglese resasi alquanto 
più mite riguardo agli Slavi; tulio ciò dà a divedere essere 
Impossibile che lo stato delle cose rimanga in que'pnesi co¬ 
me lo è al presente* Un corrispondente da Costantinopoli 
scrive; ^li irrequieti sembra vogliano uoa seconda volta 
ibdar a battaglia il jMusulmano, o noi tomismo che in questa 
circostanza il Montenegro non sarà solo e che la Serbia, ne¬ 
gletti i diplomatiti complimenti, impugnato die avrà una volta 
il coltella, rieri to abbandonerà che lordo di sangue*. Scri¬ 
vono chè la Serbia Voglia armare eoi fucili che or ora do- 
vrebbero esMte [ dea(ró dei suoi confini, il primo corpo della 
guardia nq^iornale, perchè sia disponibile in caso dt bisogno, 
t nostri giornali nulla, o poco assai, s'occupano di queste 
non indifferenti novità; pure la nostra gioventù accompagna 
ogni’mossa dèi nostri fratelli con cupido sguardo, conside- 
rtado oom* proprio quél bene che tratto tratto apparisce sul 
loro oriuopte, Il di di *a*E Andrea fa solennemente festeg¬ 
gialo dai Serbi. 

Molte rispettabili persone ro* assicurano essere prossima 
T apertura della nostra dieta; odo da altra fonte che si dia 
'Mòno s certi btogliper fa novella elezione dei deputali; fru¬ 
strai 

Ài 28 di qqa«to, .Ift società della Streijma doveva e- 
Iqggere i nuovi membri dell-amministrazione. Dopo l'affido 
divino f soci ebberb seduta, e confermarono queHa con qual¬ 
che càngjaméntó. 11 'dopo pranzo. Ih società pjerackotja 
dtvUt'd Kòtd fabbri'^artmeùtì'seduta^ ed elesse a naovo pre- 
ri dente il aig. tftaaovté. floi «periamo élf egli e' adopererà a 
iutt uomb a fw* progredirò questa novella società, dirigen¬ 
dola a^ asconda .flei quei retti nazionali prinripii» dei quali è 
lutto compreso. lersera la stessa società offriva un tratlenr- 
menlù di canto e ballo; li festa fu splendida e durò Uno 
allo 4 la mattina. 

Da qualche settimana qui a nei nostri dintorni &' è 
manifestato rio morbo [ pestilénzìrie negli animali bovini, de¬ 
nominato martimka kvga, il quale non poco danno arrecò 
nella Bosnia. Furono prese dall* autorità diverse misure in 
proposito e da qualche giorno novelli casi non s'odono. 

fi redattore del Pozór è obbligato a letto: 1 medici te¬ 
mono eh 4 egli non abbia 4 perdere la vista. Ci dorrebbe nel¬ 
l'anima a’ egli fosse perciò costretto ad: abbandonare quella 
redazione, Noi gli andiamo debitori della più sentita gratitu¬ 
dine, perchè libero e indefesso propugnatore dei diritti del 
nostro popolo, ed interprete sincero de'suoi desideri, seppe 
mantenersi, a dispetto di mille controversi, coslantc. 

tfel ft. A 85 del vostro periodico vidi registrati i gior- 
nali, che. la Ci tao cica dispaialo provvede ai suoi acci; non 


mi fu però dato di scorgere annoverato fra quelli il Go- 
spodarskt Ltsf, cui redige il sig. Sulek. Questo foglio si 
occupa essenzialmente d' economia, e sarebbe desiderabile che 
non solamente le ì'ilaotiife il provvedessero, ma anche quelli 
che s'occupano d"agricoltura. 


Spalato » 2 gennaio/ 

(li.) Il vostro corrispondente da Belgrado, parlandovi 
della slrada ferrala da Spalato a li progettata dal nostro Ra¬ 
pimenti, la dichiara ineseguibile per le insormontabili difti- 
collà naturali, quali le catene di munti della Bosnia e lo man¬ 
canza di un buon porlo a Spalato, lo non conosco il ter¬ 
reno della Bosnia, e quindi non so di qual momento possa¬ 
no essere quelle difficoltà; questo solo posso far osservare 
al vostro corrispondente, che in un epoca in cui si sono 
eseguiti i giganteschi lavori del Summering e sì lavora al 
per fura in e tiio del Cencio ed al taglio di Suez» i monti della 
Bosnia ben poca difficoltà tecnica possono presentare. In quanto 
poi il porto, pare che il vostro corrispondente non conosca 
Spalato, chè altrimenti dovrebbe sapere che il nostro porto 
delle Paludi è uno dei più vestì e sicuri dell 1 Adriatico ; e 
die la rada alla marina colla costruzione della progettata 
diga diverrebbe e vasta e sicura, quunf ultra mai. E se ni ge¬ 
nio del secolo XIX è riescilo a fare di Marsiglia uno de 1 primi 
porli dell'Europa, e se tanti o tanti milioni si progettano per 
ridurre quello dì Trieste, non potrà dirsi che indie a 
Spelato qualche cosa non possa farsi. La vera difficoltà 
dell 1 impresa non sta giù nelle difficoltà dulia natura» ma 

10 quello delle attuati condizioni politiche. Non coesione il¬ 
ludersi; finché il Turco continuerà a dominare in Europa, 
non ci saranno ferrovie dallo Serhia all'Àdrialtco. Progetti e 
promesse se ne avranno a uffo, ma falli mai e poi mai. Se 

11 nostro podestà si fosse capacitato di questa insormontabile 
difficoltà morate ed avesse abbracciato invece il progetto 
messo avanti dal Sezionale, di una congiunzione di Spalato 
colla linea croato-slavona» probabilmente la cosa sarebbe 
siala dì più facile esecuzione, ed ora non avrebbero a de¬ 
plorarsi certe vergognose discordie da campanile Ira due citta 
sorelle. É giacché sono a portarvi di ferrovie, permettetemi 
ebe faccia osservare ai vostri lettori» che la prima idea d'u¬ 
no ferrovia Spalulo-Bdgrudo fu concepita dal non mnì ab¬ 
bastanza compianto Vi lo Nikolic, e che la or sciolta camera 
di commercio, nel memoriale presentato al ministro del com¬ 
mercio nel suo passaggio per Spalalo, gli raccomandava cal¬ 
damente lo studio della lìnea stessa. 

Ieri furono eletti i 13 nuovi membri della pubblica 
beneficenza. Dieci sono de 1 più dichiarati antinazionali, due 
senza colore politico, ed uno solo nazionale Mi direte che 
quando si trutta di pubblica beneficenza, istituzione clic non 
ha nò deve avere colore politico, non debba guardarsi a quid 
parte appartengano i suoi membri, certo essendo che tutti 
con zelo si presteranno al benessere della propria patria. Ed 
è appunto per ciò che rincresce il vedere, come anche in 
questa cosa l nostri autonomi vogliano avere il monopolio. — 
Desideriamo che la nuova amministrazione si risolva final¬ 
mente à mettere ad esecuzione il legato MnrUnis, e sorga 
una volta f istituto di ricovero, di cui ogni giorno più pre¬ 
potente se ne sente il bisogno. L'è una cosa che fa pro¬ 
priamente vergogna ad una città illuminata a gas e che a- 
spira a Tarsi centro di ferrovie, il vedere lauti miseri vecchi, 
tanti impotenti e fanciullelli aggirarsi per le sue vie, impor¬ 
tunando per TeZemosina, e destandolo schifo; e si che tanto 
facilmente ed in pochi mesi potrebbe porvi ri un riparo I 0 
forse volere non è più potere? 

Godo di potervi annunziare che V autorità superiore 
ha approvali gli statuti della nostra Ùitaonka* 


Altra del 5. 

(K.) Le carovane, che accedono quasi settimanalmente 
dalla Bosnia in Spalato, furono in ogni tempo, e lo sono 
anche attualmente, on mezzo di risorsa commerciale per noi 
«d on non indifferente articolo di entrala pelle finanze. E a 


noi interessa di mantenere sempre viva corrispondenza com¬ 
merciale coi nostri fratelli di Bosnia ed Erzegovina gementi 
sotto il barbaro giogo del governo musulmano. I nostri vec¬ 
chi erano in ciò forse più avveduti e certo più provvidi di 
noi. Essi infatti eressero questo nostro vasto Lazzaretto, che noi 
non sappiamo o non curiamo nemmeno di conservare con¬ 
venevolmente. Vedemmo infatti in esso erettovi dapprima no 
teatro e molti suo locali destinati ad uso del teatro «tesso; 
e più tardi se ne faceva anche altro uso. Adesso poi v#- 
diamo òhe i migliori spazi del nostro Lazzaretto mno occu¬ 
pati da soldati. Si sperava che E occupazione Tosse momen¬ 
tanea, per essere avvenuta quando parevano esservi mi- 
micce dall' estero. Ma E occupazione continua ad onta di ri¬ 
petute domande e di fatte promesse per lo sgombro dei lo¬ 
cali del Lazzaretto. Intanto le carovane che numerose accedo¬ 
no vi stanno a Hai agio; i cavalli e i loro carichi esposti 
tutto Li giorno ella pioggia ; la gente senza riparo e senza 
stanze di ricovero, e, dopo il patimento « disagio wrtfrrto 
tulio il giorno, costrutta a ricaricare a centinaia di cavalli 
per andor a cercare a Stdona alloggio e ricoverò per sé» pei 
cavalli e pei loro carichi. Nè quello ri ebbe* lamenterei!!* 
sol vnlia, ma di spesso. Eppure si vede che sono già molti 
interessali a far deviare il commercio dell« Bosnia ed Erze¬ 
govina d;dr antico suo scalo delta città di Spulato, Se «Ile 
altre ragioni si vorrà volontariamente aggiungere, o per noncu¬ 
ranza permettere vi si aggiunga, la mancanti di locali nel 
nostro Lazzaretto e il conseguente disagio dello persona e de¬ 
gli animali, è a temere non si finisca col deviare totalmente e 
irreparabilmente il detto commercio dalla nostra città, coti 
grave danno dei commercianti e degli industrianti e dei pifc 
vitali nostri interessi. 

Invitiamo adunque il nostro municipio a non trascurerò 
un'affare di tanta importanza, e il suo capo a spiegare nella 
slesso l'energia a lui proprie» onde i locali del Lazzaretto 
vengano finalmente sgombrati dagli attuati occupanti, e cosi 
venire iu aiuto perché doo devi; da Spalato eoa gravo no¬ 
stro danno il sinora prosperoso nostro commercio con li Bo¬ 
snia cd Erzegovina. E noi ci asteniamo dall'additare i mez¬ 
zi q lai line più opportuni, nella certezza che il municipio 
e il suo capo sapranno trovarli da sé» e cosi dar prova al 
paese del loro zelo pel pubblico benessere. 



Le elezioni dei deputati per F Assemblea na** 
ztonale^ essendo ormai un fatto compiuto, sono 
più accessibili alla critica del pubblico. II risulta*» 
mento di esse non ha soddisfatto aletta partito, 
neppure l’estremo, benché sia riuscito a farpès*- 
sare qua e là i suoi candidati; ma mano ancora 
possono chiamarsene contenti quanti speravano che 
i nuovi rappresenta oli li rassicurassero intorno al-* 
T avvenire del paese* Il popolo greco è conser-» 
valore e monarchico; ma delle persone elette a 
rappresentarlo solo il minor numero è animato da 
tali tendenze. 

Del resto, ad onta della pressione esercitata 
dalla università, dai circoli e dalla plebaglia fa¬ 
natica, non mancano gP indipendenti, ì quali osano 
alzare la voce a difesa della verità. Fra questi è 
da mentovarsi V Attiene , che biasima senza ri-* 
guardi i fatti seguiti in Livadia durante Jìe . ele¬ 
zioni, asserendo che finora non erano mai av¬ 
venute simili rilegatiti^ La Nea Gennea poi os¬ 
serva: „Il governo proclama danna parte l 1 illi¬ 
mitato rispetto dei diritti del cittadino* e dall'altra 
offende in modo scandalosissimo i più sacri di¬ 
ritti di esso. In Àìghion si procedette in modo si 
arbitrario che forse non ebbe regnale sotto il 
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A mala pena: sì discorre ancora p. e. della fie¬ 
ra dì Lipsia, e quella di Siaigaglia cederà della 
eoa importanza .quando dna rete di strade ferrale 
la porrà iu comunicazione col mezzogiorno non 
meno che col nord dell’Italia. Ma nell’Oriente o- 
ve latto è primigenio, o per dir meglio barba- 
co, le fiere sono il centro della vita commerciale, 
e tanto piu fono importanti, quanto più rispondo¬ 
no elle tradizioni ed ai costumi di quelle popo¬ 
lazioni. Sorprende che i Francesi e gl’inglesi 
sappiano cosi poco d’un fatto economico oosi in¬ 
teressante nella presente vita dell’Oriente, ed è 
sovratutto merito de’consolati austrìaci l’avervi 
raccolto le più copiose ed accreditate notizie. 

La più grandiosa di tutte le fiere nella Tur¬ 
chia europea ha luogo in autunno nella piccola 
città di Utmdéova in Tracia, circa 7 miglia di- 
atante da Adrianopoli. Tutte le provinole europee 
ed asiatiche della Turchia, e persino la Persia e 
la Cìroassia vi mandano i loro prodotti. Essa for¬ 
ma il centro principale del traffico dell’oriente e 


determina le 'spedizioni commerciali dall' èstero. 
Due ostacoli gravissimi tendono d paralizzare i 
benefìci effetti di questo grande mercato, la ma- 
la sicurezza delle strade che allontana buona par¬ 
te de’commercianti dal viaggiare e rende difficili 
gl’incassi, e le angherie molteplici e intollerabili 
della finanza turca, che impediscono lo sviluppo 
dì una fiera favorita da tutte le circostanze di 
luogo e di tempo. 

UsundSova è una città di sole 600 case, ma 
che ha intorno a sè fecondi e spaziosissimi pa¬ 
scoli, opportuni pel commercio degli animali che 
vi sì fa. Gli abitanti vivono dalle pigioni alte che 
riscuotono in tempo di fiera e da’ prodotti del 
suolo, specialmente dal tabacco, di cui si vendet¬ 
tero nella fiera del 1852 ben 600,000 oke al 
prezzo medio di 3 piastre. Altre fiere minori nel¬ 
la Tracia si tengono a Nevrocope e specialmen¬ 
te a Marassia (sobborgo di Filippopoli), dove le 
manifatture tedesche (specialmente di Lipsia e 
Vienna), inglesi e francesi, non meno che i fez, 


la cera ed altri prodotti indigeni vengono com¬ 
merciali. 

Nella Bulgaria le più importanti fiere sono 
quelle divarimi, il miglia distante da Sofia, di 
ICarasu , 5 miglia e mezzo lungi da Sumla, e di 
Giunta fra Sumla e Razgrad. Sul mercato dì éar- 
koi vengono portate negli anni favorevoli, il gior¬ 
no 27 agosto in cui si tiene la fiera, merci pel 
valore di 8 à 9 milioni di piastre turche, delie 
quali perù vengono vendute soltanto il 12 fino al 
15%. Alla fiera di Karasu vengono portale ma¬ 
nifatture di cotone e di filo iogìese, shawl, stof¬ 
fe di seta ed altre. Il consumo all'ingrosso che 
si fa di questi ed altri generi è calcolato ad no 
milione di piastre, quello al minuto da 7 a 
800,000. Le merci austriache e tedesche che vi 
si importano trovano facilissimo spaccio, special¬ 
mente i panni ordinari e fini di Vienna, e qaelli 
di mezza qualità della Sassonia. Anche i fez di 
Vienna trovano grande consumo sino all’importo 
di 800,000 piastre, e cosi pure i mezzi cotoni 
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governo passato ; in Megalopoli sì sagrificnno in- j 
verecondamente le libertà del popolo; il classico 
suolo di Trifilia si tinge del sangue de’suoi figli; 
P evidente intromissione e parzialità del prefetto 
dell’Argolide esacerba talmente il popolo, che il 
rappresentante del governo, ridotto a mal partito, 
deve cercare salvezza nella fuga ; Nasso e Julbno 
8t lamentano, * * * 4 e via discorrendo. 

Per completare la cronoca elettorale, debbo 
riferirvi che in Alene, oltre ì cittadini legalmente 
abilitati ad eleggere, i quali mandano otto depu¬ 
tati all 1 Assemblea, presero parte alle elezioni an¬ 
che gl 1 individui qui domiciliati, ma appartenenti 
ad altri comuni, e lo fecero col permesso del 
governo, mentre le „ corporazioni, 4 cioè i citta¬ 
dini dell’Epiro, della Tessaglia, dì Candia, della 
Tracia, di Scio ed altri, elessero pure dei propri 
rappresentanti, ma senza il consenso del gover¬ 
no, nella certezza di essere legittimati da una 
decisione della costituente. 

Intanto perè la situazione del paese è piut¬ 
tosto grave. Nella maggior parte delle provinole 
le autorità non hanno prestìgio, nè forza; a Co¬ 
rinto, a Tebe, nella Fliolide e nell’ Acarnania re¬ 
gna totale dissoluzione, e la comparsa di bande 
armale, persia nelle vicinanze della capitale, è 
un fatto ormai palese. La Grecia abbisogna d’un 
re, e presto. L’elezione d’un principe inglese, 
quantunque le persone più perspicaci la conside¬ 
rassero da bel principio come una chimera, se¬ 
duceva grandemente la moltitudine, ed anche i 
governanti, che influirono a favore di questa no¬ 
mina, agivano indubitatamente per convinzione. Ora 
però, dacché il governo greco ricevette dagl’in¬ 
viali delle tre potenze protettrici la comunicazio¬ 
ne ufficiale che questa elezione non può essere 
accettata, l’agitazione a favore del principe Al¬ 
fredo, la quale continua sempre, l’idea di man¬ 
dare una deputazione in Inghilterra per chiedere 
l’eletto della nazione, sono un’illusione ingiustifi¬ 
cabile. 

La candidatura del re Ferdinando di Porto¬ 
gallo, messe in campo dai giornali inglesi, non 
incontra qui il menomo favore, benché si ponga 
contemporaneamente in prospettiva il dono delle 
isole ionie, e finora non è appoggiata da alcun 
giornale greco. 

11 sìg. Diamantopulos, ministro degli affari e- 
steri, ha ritirato la sua dimissione. Egli rimarrà 
al suo posto, fintantoché l’assemblea nazionale ab¬ 
bia pronunciato il suo voto riguardo al futuro 
governo. (Q. T.) 

— Leggesi nel Temps del 27 dicembre: 

Le lettere che ci giungono da Alene sono 
del 19: quelle del Pireo del 20, giorno di par¬ 
tenza del vapore.. 

Il telegrafo di Marsiglia ci trasmise assai 
esattamente il senso di queste lettere. 

Al momento che quelle partivano, l’elezione 
del Re, terminata dal 13, assicurava 120,000 
voti al principe Alfredo. 1 deputati arrivavano in 


di Sassonia. È singolare cosa che fra gli og¬ 
getti il cui spaccio va aumentando aunoverinsi i 
vestiti fatti da uomo di Vienna. Alcune mercan¬ 
zie della Transilvania hanno pure nella fiera un 

tradizionale e sempre crescente consumo ; tali so¬ 
no le canapine, il cordame e i mobili di legno. 
Di prodotti bulgari vengono venduti vestiti ordi¬ 

nari pei contadini, rozze merci di legno e di co¬ 
tone, buoi e cavalli in abbondanza, e pelame in 
discreta quantità. Lo spaccio generale delle mer¬ 
ci che si fa ogni anno ammonta ad un valore da 

4 a 5 milioni di piastre, di cui circa % viene 
pagato in contante, il resto a respiro di 4 mesi, 
mezz’anno ed un anno. 

La fiera di Serres in Macedonia, città che 
dista 10 miglia a nord-est da Salonicchio e 4 
miglia dal mar Egeo, dove ha il suo bel porto 
di Orfano, è una delle più importanti che si ten¬ 
gano in Turchia. Nell’anno 1852 vennero impor¬ 
tate merci per un valore di 1,731,863 fior., di 
cui austriache per un importo di 493,145 fior., 


gran numero per l’inaugurazione della Camera, 
che doveva aver luogo il posdomani, 21. Lord 
Elliol era atteso per il 23 o per il 25. 

Ognuno rammenterà che al partire delle cor¬ 
rispondenze precedenti, il pubblico conosceva ap¬ 
pena la determinazione delle potenze protettrici 
d’escludere 1 principi delle loro famiglie. Questa 
notizia e l’annunzio dell’arrivo di lord Elliot, in¬ 
caricato di proporre il principe Ferdinando di Por¬ 
togallo, non produssero tutto il loro elfetlo che 
nei giorni precedenti l'invio del nuovo corriere. 

L’opinione generale insisteva assai energi¬ 
camente per la validità dell’elezione. Il giornale 
semi-ufficiale pubblicava la seguente dichiara¬ 
zione : 

„I Greci sono risoluti ad eleggere il prin¬ 
cipe Alfredo; se 1*Inghilterra non si arrenderà 
a’ loro desideri, essi proclameranno la repubblica. 4 

Egli era, bisogna pur riconoscerlo, in con¬ 
formità colle disposizioni dello spirilo pubblico 
che il corrispondente del Times scriveva a que¬ 
sto giornale : 

„I voti son dati, e 120,000 sottoscrizioni 
all’ incirca saranno sottoposte all’ Inghilterra, che 
proclamerà Alfredo 1.® re della Grecia, e nomi¬ 
nerà un luogotenente per dirigere gli affiori, fin¬ 
ché gli ostacoli che si opponevano alla sua ac¬ 
cettazione stano rimossi; mentre una deputazione 
si recherebbe in Europa onde appianarli. 4 

Tale era la disposizione degli animi quando 
lord Elliot entrava in Atene. Noi persistiamo a 
credere, come già dicemmo nell’ultimo nostro 
corriere, che la missione di questo personaggio 
avrà diminuita la freddezza dell’opinione pubbli¬ 
ca. Quando le masse si saranno convinte che l’In¬ 
ghilterra, per favorire i Greci, per ceder loro le 
Ìsole Jonie e, fors’anche, per ottenere l’Epiro e 
la Tessaglia, non domanda loro che di scegliere 
un candidato che siale simpatico o gradevole, 
come dice il telegrafo, è ben probabile che l’o¬ 
stinazione di voler a tulli i costi per re il princi¬ 
pe Alfredo diminuirà. I bollettini che portano 
Alfredo o la morie, non sono poi tanto numerosi. 

Se noi crediamo alla corrispondenza BitUier, 
la passione de<rli alfredisti era di molto diminuita 
prima ancor dell’ arrivo di lord Elliot. Noi leg¬ 
giamo in questa corrispondenza: 

„La candidatura del duca d’Aumale incan¬ 
irà partigiani molto numerosi ; essa fece di piu 
progressi molto sensibili dopo che si pretese che 
l’imperatore Napoleone non avrebbe posto alcun 
ostacolo alla sua elezione; ma non tutti sono 
convinti dell 1 esattezza di quest’ allegazione, e molli 
temono, offerendo la corona al figlio di Luigi Fi¬ 
lippo, di disgustare l’Imperatore e di porre il no¬ 
stro paese in uno stato normale di sospetto pres¬ 
so ii Governo francese. 

„Si domanda dì più quale sarebbe l’attitu¬ 
dine dell’Inghilterra, e se essa consentirebbe an¬ 
cora a cedere le Isole Jonie alla Grecia. 

„Queste obbiezioni meritano d’essere prese 


tedesche dello Zollverein per 485,150 fior., in¬ 
glesi in coloniali e manifatture per 753,568. Sa¬ 
ranno stati spacciati % dei generi austriaci e % 
dei restanti. Dallo Zollverein vennero importati 
panni, nanltin, tele, indigo, cociniglia ; dall’Austria 
panni, fez, stoffe di seta, fili indorati,fili d’otto¬ 
ne, manifatture di ferro, di vetro e di acciaio, 
chincaglie, zolfo e vetriolo. 

Fra le fiere della Tessaglia due sole hanno 
una certa importanza, quella di Kami presso Tur- 
nawo ai 23 di aprile di ciascun anno, e quella di 
Fersala ai 30 di agosto. Iti entrambe il genere 
principale che vi si traffica sono gli animali, e 
specialmente i muli e i cavalli che si comprano 
per la vicina Grecia. È considerevole soprafa Ito 
l’esportazione di lana che vi si fa ogni anno nel¬ 
la quantità approssimativa di 3 a 400,000 oke 
per Jannina, Prevesa e Corfù a Trieste,e io li¬ 
na piccola quantità per Volo in Francia. 

Nella Romania la più importante fiera è qnel-j 
la di FoUicteny nella Moldavia. Si hanno dati 


in sul serio, e fanno scorgere una grand* incet- 
tezzn sulla scelta definitiva del noBtro futuro so¬ 
vrano. 4 

Vi era dunque una certa indecisione nello 
spirito pubblico. Noi siamo meravigliali nel veder 
certi giornali scandolezzarsì ormai dell’ostinazio¬ 
ne imprudente dei Greci, quand’è troppo nolo che 
le loro idee aveano avuto appena il tempo di for¬ 
marsi alla data dell’ ultime notizie. 

Frattanto in qual modo, dopo i colloqui di 
lord Elliot e del governo provvisorio, prowe- 
derà l’Assemblea nazionale? Consacrerà essa l’e¬ 
lezione, invierà una deputazione alla regina d’In¬ 
ghilterra, o constaterà il rifiuto inglese? Gnada- 
gnerà tempo come crede il corrispondente del 
Times, oppure, persuasa che nulla deve attendersi 
da tale attitudine, convocherà essa ii popolo ad 
eleggere un nuovo candidato? 

Qui sta la quistione. Se l’Assemblea noti n 
contentasse della missione di lord Elliot, per pro¬ 
cedere ad una nuova elezione, bisognerebbe cre¬ 
dere ebe la diplomazia inglese ba viste misto- 
riose. 

1 briganti frattanto son numerosi ad Elousi. 
Il danaro non manca ancora del tutto. Furono 
fatte delle offerte per l’imprestilo di 5 milioni • 
mezzo di fr.; ma esse non saranno realizzate ebe 
quando l’Assemblea Hvrà sanzionato a questo ri¬ 
guardo il decreto del Governo provvisorio. 

Serbia. 

Scrivono al Bolsckafter da Belgrado, 20 di¬ 
cembre, che il principe Michele avrebbe già ri¬ 
cevuto la risposta dalla più parte delle potenze 
all’appello ch’egli avea lor fatto. L’Inghilterra a- 
vrebbe risposto che il Ministero e le falso dir* 
esarazioni erano una prova sfavorevole della pre¬ 
tesa lealtà della Serbia, e che uno schietta ac¬ 
cordo colla Porla, che di certo non si sarebbe 
opposta a moderati invìi d’armi per la milizia 
serba, sarebbe ancora in questo momento la so- 
Ih buona via. 11 parere dell’Austria è parimenti 
conosciuto, benché il principe Michele non abbia 
ancor ricevuto risposta diretta. La Francia, sen¬ 
za pregiudicare H diritto d’armamento, dà con¬ 
sigli pacifici. La Prussia non sembra ancora ba¬ 
stantemente informata. La Russia ha fatto diret¬ 
tamente assicurare il principe della sua simpatia, 
e prende parlilo per il diritto illimitato d’arma¬ 
mento dello Stato vassallo sul Danubio, L’Italia 
adottò il punto di vista della Russia. 

• Secondo la stessa corrispondenza, si prepar¬ 
erebbe una spedizione per impadronirsi a vìva 
forza di Zwornik. Gli armamenti sono continuati 
in proporzioni ancor più vaste: essi son calco¬ 
lali per 100,000 Uomini. 

Telegrammi* 


Vienna , 31 dicembre, I Greci qui dimoranti 
diedero incarico ai loro Deputati all’assemblea 


precisi sul risultato della fiera del 1853, la qua¬ 
le però non può servire di norma attesoché l’in¬ 
gresso ne’principati e le conseguenti complica¬ 
zioni politiche la ridussero a proporzioni meschi¬ 
ne. Nè la Moldavia inferiore, non eccettuala Ga- 
latz e Foksau, nè la Valacchia vi parteciparono. 
Si è calcolato che il valore delle merci impor¬ 
tatevi fu minore di 1,121,354 fior, di quello del¬ 
l’anno precedente. Fra gli articoli introdottivi, in 
gran parte austriaci, si contano manifatture di 
panno, di vetro, dì pelle, chincaglierie, vestiti 
fatti, carrozze e fornimenti da cavalli 

Ci duole assai che l’illustre autore non fac¬ 
cia cenno delle fiere che si tengono nella Ser¬ 
bia, nelle quali la vendita di animali indigeni * 
le manifatture estere, specialmente austriache, de¬ 
vono occupare ii primo posto, e ci rincresce pu¬ 
re che non abbiamo dati statistici per empire 
questa lacuna. {Continua.} 
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Bastonato di Atene di votare per S. A. I. l'Ar¬ 
ciduca Ferdinando Massimiliano. (G. di Ven.) 

Berlino, 31 dicembre. La Nord-Deutsche All- 
gem. Zeit. annunzia, che prima d'attendere il ter¬ 
mine del conflitto il governo farà solo le più ur¬ 
genti proposte, fra cui quelle per la risponsabilità 
dei ministri e per la Camera superiore di conta¬ 
bilità. La proposta di legge pel regolamento dei 
circoli non seguirà per ora. Dicesi che il presi¬ 
dente superiore del PoseD, signor de Bonin, sarà 
posto in disponibilità. 

Altro del l.° gennaio . 11 ministero voleva 
conoscere l’indirizzo dei deputati della città pri¬ 
ma che fosse presentato al Re, ma i deputali ri- 
fiutaronsi e lo presentarono direttamente a S. M. 
Queir indirizzo esprìme la fiducia che il Re riu¬ 
scirà a distruggere le gravi inquietudini sorte pel 
conflitto deplorabile che pose in quistione le basi 
della Costituzione, turba il sentimento pubblico e 
getta un’ombra sulla politica estera della Prussia. 
Manifesta infine la speranza che il Re entri in 
una via che assicuri la pace e la conciliazione. 

Atene , 30 dicembre. Ebbe luogo nuovamente 
una grandiosa dimostrazione in favore del prin¬ 
cipe Alfredo, che la massa del popolo proclamava 
a Re degli Elioni. Sir Elliot rinnovò il rifiuto ed 
-assicurò alla Grecia le simpatie dell’Inghilterra. 

Copenaghen , 30 dicembre. GII stati dell’HoI- 
stein nono convocali pel 24 gennaio. Warnstedt 
fu nominato a regio commissario. A quanto di¬ 
cesi, il progetto di risposta all’ultima Nota inglese 
fa accettato ieri nella seduta del consiglio di Sta¬ 
to. È dunque probabile che la risposta sarà spe¬ 
ndita prossimamente a Londra. 

Roma, 1.'gennaio Sua Santità ricevette l’uffi- 
tnalilà francese. Pronunciò un discorso in cui lodò la 
bravura e la disciplina dell’esercito per le sue 
gloriose imprese, la prima delie quali è la dife¬ 
sa del Vicario di Cristo. Espresse viva gratitudi¬ 
ne a tutti, e principalmente all’ Imperatore ed 
all’Imperatrice, e la sua affezione speciale pel 
Principe Imperiale, a cui è legato in parentela 
spirituale. Diede poi a tutti la su# benedizione, 
ed augurossi dì poter estenderla ai suoi nemici, 
sperando che un giorno il Piemonte, raveduto, 
verrebbe ai piedi della cattedra di s. Pietro, come 
Giacobbe cadde ai piedi dell’Angelo dopo aver 
lottato seco lui una intera notte senza conoscerlo. 

( Per set.) 

Bangi, 31 dicembre. La France assicura che 
il gabinetto di Vienna, senza respingere in prin¬ 
cipio la cessione delle isole Jonie, avrebbe chia¬ 
mata l’attenzione dell’Inghilterra sopra le gravi 
difficoltà che, secondo la sua opinione, potrebbe 
sollevare questa misura. 

Altro del 1 . 0 gennaio. L’Imperatore Napo¬ 
leone, nel sno discorso al Corpo diplomatico in 
occasione dell* anno novello, espresse la ferma 
speranza che la pare sarà mantenuta nel 1863. 

Il numero dei deputati pel Corpo legislativo 
venne fissato a 283. (G. del Pop.) 

Altro del 2. Il Monileur d’oggi reca : L’im¬ 
peratore disse in occasione del ricevimento del 
Capo d’anno; Sono contento di vedermi circon¬ 
dato dai rappresentanti di tutte le Potenze, quali 
faranno testimonianza del mio desiderio di vivere 
con esse in quelle relazioni d’amicizia che sono 
tanto necessarie per ora e in avvenire. (0. T.) 

Madrid, 31 dicembre. Nella Camera dei De¬ 
putati verrà discusso P indirizzo al 7 gennaio. Non 
é vero che il generale Prim ed il ministro degli 
esteri Collantes abbiano data la loro dimissione. 

-— A cagione dei dissensi sulla causa del 
Messico parecchi impiegati diedero le dimissioni 
che furono accettate. 0* Donnei è deciso d’accet¬ 
tare tutte le dimissioni. Egli approva gli atti di 
Prim nel Messico, ma non il linguaggio da esso 
tenuto verso la Francia, nè le sue idee sopra 
Juarez. 

Londra, 1.® gennaio.il Times ha un dispac¬ 
cio di Nuova-York del 20 dicembre (giunto col 
Kungoroo): Il malcontento contro il governo s’au- 

S. Nòdi]* proprietario e redattore responsabile. 


menta, e si chiede un cangiamento di ministri. Le 
perdite dell' ultima battaglia sono immense. Di 1200 
uomini delta brigata irlandese sopravissero solo 
250 la battaglia. Il generale Butterfield perdette 
in mezz’ora 3000 uomini. 11 generale Hancok 
conta 40 morti e 160 ultìziali feriti, Buraside ha 
sospeso le ulteriori operazioni. Gli Unionisti eb¬ 
bero dei vantaggi presso Klingstou. M’Clellannon 
fu ancora nominalo presidente. Si ripete la voce 
della dimissione di Seward. 

Messico, 25 novembre. Un dispaccio del ge¬ 
nerale Forey annunzia essere stati fatti tutti 
preparativi per occupare Si. Andrea e gli alti¬ 
piani di Anahuac per passare il Combres. 

Nuoea~York, 20 decembre. Alcuni picchetti 
di separatisti si sono avanzali sulla sponda del 
Rappahannok. Le perdite dei separatisti nella bat¬ 
taglia di Fredericksburg ascesero a 500 morti e 
2500 feriti; gli unionisti vi perdettero 17,000 
uomini tra morti e feriti. II senato ordinò un’in¬ 
chiesta sulle circostanze di fatto della battaglia. 

Gli unionisti furono scacciati da Plymouth 
per parte dei separatisti. Dicesi che il generale 
Seward sia stato licenziato, e che il generale 
Burnside abbia dato la sua dimissione. 

1 separatisti attaccarono Harper’s Ferry ma 
furono respinti. 

(Co manicato*) 


Quousque tandem abuieris patientia nostra? 

Cic* ip Cut, 

Gl f insulti e gli improperi a man salva lanciali contro 
il sacerdozio da alquanto tempo dai sedicenti ri sta arato ri 
della morale, produssero senza dubbio il loro funesto effetto, 
e chi noi credesse di leggieri potrà convincersi esaminando 
la disposizione degli animi si verso il sacerdozio in generale, 
che verso il clero curato in particolare. Le nere calunnie anzi 
cbè esser infrenate, s*incoraggiano, e V impeto delle passioni 
di giorno in giorno a* addoppia. Nel mentre da non parte 
alcune menti speculative animate dal santo amore della con¬ 
cordia fraterna sollevarsi con una certa quale arditezza contro 
le escandescenze eia petulanza d 1 alcuni, che tutto vorrebbero 
ridotto agli estremi, dall'altra poi alcuoe menti deboli, al¬ 
tere nelle pretensioni, meschine nei risultati, impotenti a qual¬ 
siasi solidità, a tuU'uomo s'adoprano net distruggere questa 
concordia necessaria per cicatrizzare, se non in tutto, almeno 
in parie le nostre piaghe, t sradicare dai cuori quel mutuo 
amore che necessariamente interceder deve fra il pastore e 
la pecorella. Di questo lavorio di pochi offuscati intelletti uul- 
T altro oggigiorno maggiormente rifulge, quanto la loro cri¬ 
tica invariabile, che nulla risparmia, questo novello diluvio, 
direi con un celebre autore, sale, ingrossa, si estende e di 
già minaccia deir amaro suo flutto gli alti rifugi, e provane 
sia il clero posto a rigoroso sindacato, vescovi scrupolosa¬ 
mente spiali nella dispensa dei baci fraterni, corporazioni in¬ 
tiere per tanti titoli benemerite tratte ignominiosamente in 
scena. Ciò non ostante, neppure Una r oce autorevole osò 
pubblicamente rincacciare in gola ai denigratori almeno una 
delle tante toro iolemperanze. Dio solo conosce quante amare 
lagrime versammo vedendo il crudele strazio del sacerdozio 
e quanti sospiri uscirono dal nostro onore per la conversione 
dei nostri aberrati fratelli f! Accusare il sacerdozio di mire 
egoistiche, e svisare ogni suo detto e fatto, pertico e solo 
all* orgogliosa e temeraria incredulità. 

Fra i tanti paladini che scesero in lizza a combattere 
Le gloriose battaglie, in questi ultimi giorni (vedi V. D. p.° 62) 
presento ssi un terribile campione, il quale memore degli an¬ 
tichi allori mietuti ani campo letterario, a spronato da quel¬ 
li ardente carità che internamente lo strugge pel bene del 
suo prossimo , incurvato dagli anni e vicino a scendere nella 
tomba, temendo non ism a iris sero i prodigiosi risultati delle 
sue lunghe e laboriose veglie, altro Ercole arma il suo brac¬ 
cio della nodosa clava e minaccia scempio, rovina. Quella 
grande anima immemore del suo carattere laicale, e tutta o- 
lezzante di virtù, seguendo V esempio di s. Caterina di Sie¬ 
na, lo credesteste? alza la stentorea sua voce contro alcuni 
sacerdoti e contro il rev. parroco di Dernià, per essersi que¬ 
st 1 ultimo rifiutato di aprire la chiesa dì s. Pietro in Siverió 
ad un Abate commissionato per funzionare nel giorno di s. 
Barbara. Il Big. Rosari, ignorando te leggi canoniche, prima 
di scagliarsi contro il preaccennato parroco dovea consultare 
qualche giurista sull* argomento, e questi io avrebbe istruito, 
tutti i sacerdoti trasportandosi da un luogo all'altro per af¬ 
fari di uffizio divino per legge ecclesiastica essere tenuti a 
presentarsi al parroco locale, e tale legge provvida esser 
stata sancita ond' evitare qualche frode e sopravegliare alla 
condotta dei sacerdoti estranei. — 11 sig. Rosimi avrebbe 
dovuto richiamare alla memoria, come l'anno scorso il suo 


*) per questo articolo la redazione assume la sola respon¬ 
sabilità voluta dalla legge. 


prediletto Àbale funzionasse a Siverió il di di i. Barbara 
senza avviso e permesso del parroco di DtrniS. Il sig. Ito- 
sani avrà sentito che dal principio dell* apertura della miniera 
di Siverió fino al 1861 sempre il parroco di Dernis funzio¬ 
nò nel giorno della festa di a. Barbara, invitato apposito- 
mente alle volte da Direttori eterodossi e che Io poteva es¬ 
ser egualmente dall* ortodosso sig. Galvani. Il sig. Rosa ni do¬ 
veva vedere la gentile lettera d'invito, che all'occorenza 
sarà resa dì pubblica ragione, e poi esprimere francamente 
il proprio giudizio sul perchè si rifiutasse il parroco di Def* 
ni& ai desideri del sig. Galvani. 

L* erodilo Rosari come cristiano moderato e discreta 
dovrebbe conoscere, che l'immutabilità sua l'Evangelio da al¬ 
tri non ripete se non so da Gesù Cristo solo. In censurando 
egli alcuni sacerdoti, et cade in mente se aia a sua notizia 
quel terribile: Noli te Ungere Christoa meos. E se lice, qual 
fine egli si propose? Il ravvedimento od il subbissa meato dì 
tali? Se ravvedimento, perchè noa correggerli a mezzo d'un 
privato scritto, oppure no tizi are della loro condotta Ì compe¬ 
tenti superiori? Se sobbissamenlu, ■ lui li risposta. — E 
dove sono le credenziali del suo apostolato? A nome ed in 
virtù di chi baldanzosamente s* arroga egli il diritto riservato 
ai soli pastori delle chiese? 0 forse la sede vacante di Se* 
henico gli porge l'occasione di segnalare il suo religioso 
zelo in questo intervallo? Attaccò egli alcuni sacerdoti ed il 
parroco di Dernis per zelo irrefi essi vo o per malizia? Se 
per zelo, s. Paolo lo rinfaccia in molti luoghi delle sublimi 
sue epistole e s. Francesco di Sales nel sermone sulla prov¬ 
videnza; se per malizia, noi non gl) invidiamo l* onore* Le 
semplicità del Russili ignora forse i sacerdoti esser nomini, 
e quindi soggetti all'errore come tutti gli altri, e che se* 
condo il pagano Platone - net Timeo * la natura e le fa¬ 
coltà dell'uomo furono cangiate e corrotte nel suo capo fin 
dalla sua nascita. Anziché imbrogliarsi io questioni delicate, 
farebbe meglio per alcuni dì rientrare net gabinetto della 
propria coscienza, e dopo averia scrutata tara ad intra , tnm 
ad extra ripetere umilmente con tuttala posterità di Adamo: 
Delie ta juventutis me©, et ignorantias meas ne memineris Do¬ 
mine. Ha Dio che fiero cimento! Tale è la natura dell'uomo: 

Gli parlo e non m'intende... ahi che dico io? 

Stolta che io sono? m'udrebbe egli meglio 
Se fosse desto? povero e diletto 
Bambino, in te dei fili del pensiero 
La matassa non è pur ravviata. 

Clotilde de Surville. 

Ad ogni censore intemperante rispondiamo con Vir¬ 
gilio : 

Te dace, si qua manegt scadérla vesti già nostri 
Irrita perpetua solvent formidine tcrras. — 

Dalle falde del Promina> 2i decembre 1862 . 

F* D. H. 


AVVISO. 

Chiunque volesse accedere alle gallerìe della 
Dieta provinciale, che si aprirà il 12 corrente do¬ 
vrà munirsi di apposito viglietto rilasciabile dalla 
cancellerìa della Giunta provinciale nelle ore di 
ufficio, cioè dalle 9 antim. alle 2 pura, di ciascun 
giorno. 

Il viglietto valevole pel giorno fissato al- 
l’accesso sarà riconsegnato alla porta della galleria. 

Dalla cancelleria della Giunta provinciale 
dalmata. 

Zara, 5 gennaio 1863. 


U0F Molti soci dì Vienna e dì Spalato si 
lagnano di continue irregolarità nel ricevimento 
del giornale. Siccome questo viene regolarmente 
spedito e consegnato all'ufficio postale di qui, 
così li preghiamo a volersi rivolgere per i ne¬ 
cessari reclami agli uffici di distribuzione dei luo¬ 
ghi rispettivi. Noi dal canto nostro non manche¬ 
remo di richiamare l’attenzione dell’inclita dire¬ 
zione delle poste di Zara sn tato inconveniente, 
perchè vi provveda nei limiti consentiti dalla sfera 
di sue attribuzioni. 


(Carte(fio aperto del Kfaoioaale.) 

Sig. B. G. de V. — Severin. — 11 vostro abboni¬ 
mento è spirato coti’ ulti tuo d’agosto: quindi coi lìor. S ri¬ 
cevati s’intenderà pagtto il semestre cominciato col I ® di 
settembre a. p. 

Eguale osservazione alla spett. soc, della Nsr. Cilaonic* 
dì Karlovac. 

Spett. soc. della Nar. Cita onice di Trìeate. — Il vostro 
abbuonamenlo è spirato coll’ ultimo di settembre. Quindi il 
nuovo semestre pagatoci si intenderà cominciato col 1.® dì 
ottobre. 

Sig. Pr. SI. M. di Zagabria. — Ci dovete II pieno del 
semestre comincialo col l.® di settembre. 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 


L* commissioni fi 
dirigono in Zara al : Re¬ 
dattore dui Nastano» 
4« q iu Spalato alla 
Libreria Slorpurgot Per 
il Levante al sig. Pietro 
Knitrdjwrorió a Culata 
di CostDAtiiiopoli. CU 
articoli comunicati ft 1 in* 
feriscono al predio di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee to¬ 
stano 1 fior*, e ogni 
linea di più «oidi 0* fca 
tassa dt fimi* rart* m 
carica del pagania. U* 
immera separato s* W 


Zara IO Oeissiaio 1§63. 


Anno II. 


Preghiamo genlilmente quei si¬ 
gnori associali fuori di Zara che ancóra non 
ci hanno corrisposto il prezzo di abbuona- 
Oienlo di volerlo fare quanlo prima. 


0uei signoti, ai quali dopo t’espiro del- 
l’abbuonamenlo coll’ultimo di dicembre fosse 
stalo spedito il foglio, e non intendessero di 
continuare, sono pregati di respingerlo im¬ 
mediatamente. 


1/ Austri» novelli». 

Un’ Austria novella è sorta davvero. Non 
già a mezzo del ministero Schmerling, perchè que¬ 
sto uoh altro creò, che la sola costituzióne di 
febbraio ; non a mezzo della costituzione di 'feb¬ 
braio, perché questa dì limitò a sciogliere J’Au¬ 
stria Vecchia'; non a mezzo del consiglio del- 
r impero, perchè esso noii fece che scindere in 
due ' la metà dell 1 Austria ; jn« speranzosa fece 
Ingresso nell’istoria FAustria novella mediante la 
òrma! chiara cosciènza e fa volontà altamente 
proclamata dei suoi popoli. 

" Il precipuo motivo di quella spensierata po¬ 
litica, che presentava F Austria quale un prodotto 
del caso,’ di quell’ esperire, per cui lo stato veni¬ 
va da una provvisorietà nell'altra sospinto; era, 
che il senti mente politico de’ popoli austriaci non 
pelea pervenire a chiara mani Festa z ione. Questo 
sì fu lo scòglio -dot naufragio nell’interno, essen¬ 
dosi ritenuto, altro non essere i popoli, che i- 
nerto materia buona per gli esercìzi burocràtici; 
ed anche del naufragio nell’estero, per la sup¬ 
posizione che ì popoli austriaci o fossero total¬ 
mente ih difettò del sentimento politico, ò che 
Tò stesso fosse diretto contro fi nesso dell’ impero. 

Ci sentiamo colmi di vera gioia, osservando il 
fatto per sè ' eloquentissimo, che le popolazioni 
austriache trovansi ormai pienamente conscie dei 
propri : diritti e doveri, e del grande còmpilo che 


devono sciogliere per sè e per F Europa. I po¬ 
poli dell’A usiria diedero con dignitosa franchezza 
a conoscere, di sostenere F autonomia nazionale 
e la propria individualità; che per queste inten¬ 
dono vivere e morire, ma che, ad onta di tutto 
ciò, anzi appunto perciò, essi riconoscono per 
base politica il nesso storico dell' impero, e se 
anche ciò non ammettono quale necessità assoluta 
ed eterno, il riconoscono tuttavìa quale indispen¬ 
sabile e preziosissimo mezzo relativo; che essi 
reputano sncrosaiito il diritto della dinastìa, e che 
anche apprezzano i rilevanti vantaggi procedenti 
dall’unione pèr i generali e particolari interessi 
politici e sociali. I popoli dell’ Austria diedero 
per tanto chiaramente a divedere, volersi da essi 
il nesso dell’impero, cui essi senza pregiudizio 
dell’autonomia nazionale, anzi soltanto Col rispetto 
di quest’ni li ma, stimano possibile, da) che chiaro 
risulta il modo con coi secondo il desiderio e la 
volontà dei popoli deve attuarsi F ordinamento della 
monarchia Austriaca. 

Per tal guisa la politico dell’ Austria riesce 
finalmente evinta dagli stadi dell’arbitrio perso¬ 
nale, "del- meccanismo burocratico, degli esperi¬ 
menti sistematici, e‘ fatta realmente capace di vita 
organica, la qual cosa costituisce non v’ ha deb¬ 
bio-un fatto, che deve imporre all’estero e dar¬ 
gli una giusta idea della forza vitale dell’Austria. 
Sino a ■ tanto qhe si dovette considerare ogni or¬ 
ganizzazione dell’ impero quale tentativo di alter- 
n untisi ministeri, poteasi nutrire dubbio sulla du¬ 
revole consistenza dello stato, ed averla in i— 
spregio, quale un fattore del tatto incerto nelle 
coni bili azioni- poi ili die. Se per l’incontro si osser¬ 
va, che gli stessi popoli vogliono contribuire al 
rassodamento dell'impero, è forza riconoscere, 
che i popoli sott quelli che vogliono l'impero; e 
perché son dessi che lo vogliono, F impero sus¬ 
siste e sussisterà, e svilupperassi secondo il de¬ 
siderio e la Volontà dei popoli; e. per conseguen¬ 
za saprà fare rispettare- questa colossale forza 


dei popoli. Codesto è riconosciuto dall’ estero, che 
lo manifesta con giudizi più » meno favorevoli. 

La sarebbe per altro un illusione no po? 
fallace, se F accennato successo- si- volesse a 
preferenza o esclusivamente ascrivere a merito 
dei presente ministero, o della sua ubbidiente ca¬ 
mera, il consiglio dell’impem Per rincontro noi 
asseriamo; essere, molte più che il procedere dot 
ministero e la divoaione allo stesso per parte del 
consiglio dell’impero, Fopposizione contro tutti 
e due quella che manifesta la fona vitale def- 
V Austria, sita nella convinzione e volontà dot 
popoli. Quest’ asserzione, ohe torso saprà a mul¬ 
ti di paradosso, verrà da nai giustificata. 

Nei tempi dell’ assolutismo- potè» talario es¬ 
sere il luso riguardo ai popoli deir Austria, oppu¬ 
re indotto a credere, avere i popoli o perduto 
10110 il sentimento politico ed ogni impulse- d’a¬ 
zione, oppure semplicemente piegoto alla forza, 
e trovarsi 1 nel nesso deli’ impeto come in prigio¬ 
ne, cui eglino alla prima occasione avrebbero 
rètta e demolita. L* occasiona non tardò à pre¬ 
sentarsi, ma l’ipotesi non colpi nel segno. L’In¬ 
surrezione del 1848 provò, che I popoli delF Au¬ 
stria non avevano perdalo il loro sentimento na¬ 
zionale ; e provò che F accennato sentimento non 
era punto diretto centro- la 1 sussistenza della mo¬ 
narchia. È un fatto fttori d’ogni dubbio, che lo 
insurrezione nella sua origine non era centro, ma 
per V Austria ; e so anche net coreo naturale delle 
cose apparvero delle esorbitanze, so anche Fedi* 
lungamente covato contro H vecchio sistema di 
governo austriaco ebbe in parte a volgersi con¬ 
tro F Austria medesima, pure yerua - assennato e 
spregiudicato osservatore pelea misconoscere, che 
la rivoluzione, come era partita dal punto divi¬ 
sta austriaco, allo stesso avrebbe anche fatto ri¬ 
torno. Questo asserto noi F applichiamo in spe¬ 
ciali là all’ Ungheria, dove appunto a motivo del- 
F esorbitanze manifestatesi nella risoluzione di De¬ 
lire caia, fu svegliala la naturale reazione interna, 
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La 1 Penisola Slavo-Ellenica. 

VII.'. 

Fonti di produzione. 

' • IV. Commercio- 

à) iCÓMìnerclo Interno 

À* Turchìa. 

-1. .... . ■ . ■. - . 

-l /(ConliniiMione, v«di unni. 2.) - , 

1 ' Istituzioni di : credito. Ancora nell’anno 1838 
aveva fatto parlare ' di sè il progetto di fondare 
nitri banca, la qbalè avesse diritto di emettere caria 
monetata ónde agevolare le opérazioni co minerei alt. 
Un passo innanzi venne folio nel 18-12, quando 
per ordine sovrano fu eletto un comitato di 19 
cambiavalute, a cui fu affidato l’incarico di sor¬ 
vegliare questa classe di mediatori commerciali, 
nella quale si concentrano a scapito della pub¬ 
blica e privata ricchezza i maggiori tesori. Ap¬ 


pena n eli’anno‘13-18 venne fondata dai banchiere 
francese Aieone dall’italiano Bai lazzi la prima 
banca di Costantinopoli, coll’espresso scopo di 
scontare la carta monetata (kaymès) verso de¬ 
naro contante colla perdita del 3 % fino all’ am¬ 
montare del suo capitale. II governo venne in a- 
tulo a questo primo istituto di credilo con 25 
milioni di piastre a 1 titolo di dotazione, e diede 
facoltà alla banca di emettere azioni fino all’ im¬ 
porto di 100 milioni di piastre, di cui 40 milio¬ 
ni vennero firmate parte dagl’indigeni, parte da¬ 
gli stranieri. Altro scopo della banca doveva es¬ 
sere di conservare inalterato, mediente tratte su 
Londra, il corso di 110 piastre per una lira ster¬ 
lina. Queste operazioni furono tntt’altro che van¬ 
taggiose, ma il governo volentieri si espose a 
danni certi; affinchè il corso alto della valuta gli 
facili tassò da una parte l’amministrazione civile 
e'làilitare ; dell-impero, e dall’altra giovasse al 
generale commercio -dello statò. Dal 1.® marzo 
1848 alla stessa epoca del 1850, la banca mi¬ 
se ih corso': 


. sm Londra- . . . 635,470,010 piastre 

su Marsiglia , . 168,225,131 „ - 

su Vienna j ■ . . 6,555,303 „ 

Ma per coprire questa somma essa soffri u- 
nà perdita in censi, senseria, bolli, prestiti, cau¬ 
zione su fondi considerevoli, spese di commis¬ 
sione ecc. per il forte importo di 26,232,344 
piastre. Questi risultali indussero In banca a pren¬ 
dere misure energiche e a stabilire che non ver¬ 
rebbero emesse tratte sull’estero se non verso 
F esborso di metà detta - somma in denaro sonan¬ 
te. L’esperienza aveva insegnato, che il solò al¬ 
to corso della moneta cagionar* perdite allo sta¬ 
to senza che si sollevasse il sue credito, e che 
i soli agenti di cambio si divoravano le sue ren¬ 
dite. Per 110- piastre il governo davo una lira 
sterlina, eh’ esso aveva comperato per 120 sine 
a 140 piastre. Perocché F ordine emanato dalla 
Porta dì ritirare a poco a poco le specie di mo¬ 
nete che avevano perdilo del loro intrinseco, co¬ 
nio pure l’altro emesso In pari tempo (deoerobro 
1851) con cui gl’ interessi legali veansro fissati 
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la quale anche senza straniero soccorso sarebbe 
certamente rimasta vittoriosa. A quelle esorbitan¬ 
ze si contropposero sgraziatamente altre esorbi¬ 
tanze. vale a dire la violenza della reazione. Si 
«credette di potere sperdere i perigli delle aspira¬ 
zioni nazionali, negando di punto in bianco i di¬ 
ritti nazionali, dichiarando nulla la storica base 
di diritto dell 1 impero, e trasformando il nesso de¬ 
gli stati austriaci in uno stalo unitario burocrati¬ 
camente uniformalo e centralizzalo. Questo ardito 
esperimento ebbe un successo apparentemente 
brillante. L 1 edilìzio dell’accentramento fu non solo 
completamente eseguito, ma sussistè ben anco per 
alcuni anni con imponenza; e se la guerra italo— 
franca non fosse scoppiata, oppure se dessa fosse 
stata più avventurosa per Tarmi austriache, l'e¬ 
dilizia starebbe ancora in piedi ed avrebbe con¬ 
tinuato a sussistere ancora qualche anno. Certo che 
ad un sobrio estimatore non potea sfuggire, che 
colesto superbo edilìzio tosto o tardi avrebbe do¬ 
vuto rumare, anche senza esterno urto, perchè 
doveano esaurirsi la forza ed i mezzi indispen¬ 
sabili per appuntellare nn sistema unitario vio¬ 
lentemente sorto. Ci fu però propìzia la provvi¬ 
denza, che ci risparmiò la triste sorte di dovere 
attendere la ruina dall’ interna agonia, o che con 
un esterna catastrofe ci volle riscossi a migliore 
ravvedimento e più nobile volere. Coll’ ingresso 
del barone Htibner nel ministero principiò un'èra 
di sensi liberali. Si riconobbe essere funesto l’a¬ 
doperare i popoli soltanto qual materiale e stru¬ 
mento della burocratica onnipossanza ; si riconob¬ 
be che la vita politica allora soltanto può crescere 
robusta e vigorosa, quando il popolo vi ba una parte. 
I popoli dell’Austria provarono la compartecipa¬ 
zione alla vita politica, col tosto separarsi nelle 
vecchie individualità storico-politiche, che misero 
in rilievo P indomito loro sentimento nazionale e 
l’aspirazione all*autonomia. Ma i sentimenti dei 
popoli, pur troppo, non furono debitamente apprez¬ 
zati. Al ministero Schvarzenberg-Bach è forza at¬ 
tribuire il merito d’avere agito e riconosciuto lo 
scopo ed 1 mezzi, con pienezza di volontà. Es¬ 
sendo stato suo intendimento di fare dell’Austria 
limo stalo accentrato ed unitario, esso giustamente 
riconobbe, che ciò non era possibile che col 
dominio e coll’illimitato dispotismo. Per conse¬ 
guenza ei dominò dispoticamente con aperta fran¬ 
chezza, e, di fronte all’ accennato ministero, s’ebbe 
almeno P avvantaggio di precisamente sapere in 
quali acque si pescasse. 11 nuovo ministero per 
l’opposto, che dopo una sequela di preliminari 
sperimenti, si ridusse infine nelle mani la definitiva 
organizzazione dell’Austria, volea in concreto e 
tuttora vuole l’identica cosa che aveano pro¬ 
gettato Schwarzenberg e Stadion e che da Bach 
fu effettivamente con grande energia eseguita; 
ma esso intende conseguire Pistesso scopo con 
altri mezzi, o con altre forme. Il ministero Schtner- 
ling vuole anche esso un accentralo stato unita¬ 


all’8 % in luogo del 18 al 24 restarono let¬ 
tera morta. Indarno vennero bruciale note di ban¬ 
co sino al valore di 13 milioni di piastre net 
giugno del 1851, questa misura non migliorò le 
finanze dello stato, perchè non si tardò ad emet¬ 
tere nuova carta monetata. 

Con nn firmano dei 5 aprile 1853 fu fon¬ 
data una nuova banca con azioni sotto il nome 
di Banca ottomana. La sua durata fu fissata a 
15 anni, durante i quali il governo si era obbli¬ 
gato di darle un sussidio annuale di 30 milioni 
di piastre in obbligazioni di stalo, garantite sui 
redditi fiscali delta Romelia e dell’Anatolia, non¬ 
ché sul tributo dell’Egitto. La società si assunse 
P obbligo: a} di sostituirete monete logorate dal¬ 
l’uso ammontanti a ben 497,291,770 di piastre 
con altre di tega e intrinseco perfetti; b) di so¬ 
stenere al pari i kaymès fruttanti interesse che 
ascendevano a 132,000,000 di piastre, ovvero 
di scontarli verso moneta sonante al loro valor 
nominale; c) di restituirò allo stato entro f 15 
anni della durata del privilegio i kaymès scon- | 


rio, e spera di raggiungere la propria mela per 
via costituzionale. Ora P ultimo grado di libertà 
costituzionale sta in ciò, che i popoli possano 
almeno manifestare i propri pensamenti, voti e 
diritti/ Di tale libertà la maggioranza dei popoli 
austriaci e d’ ogni altro singolo popolo fece e 
fa ognora un uso franco ed onesto; e chi non 
ignora del tutto il carattere storico dell’Austria, 
e pazzamente ritenga che P esistenza dell’ Austria 
dati dal giorno in cui il signor de Schmerling 
assunse il suo ufficio, costui non farà le meravi¬ 
glie. che la generale e particolare maggioranza 
dell’Austria condanni la centralità. Ecco cosa è 
l’opposizione ; P opposizione contraria 1*attuazione 
del nuovo piano ministeriale, senza dubbio ben 
inteso, ma eterogeneo al carattere storico del- 
P Austria. 

Non solo che una cotale opposizione non 
agisce sinistramente, ma è per l’incontro molto 
salutare. Essa non infiacchisce P Austria, ma ga¬ 
rantisce e manifesta la perdurevole forza vitale 
della monarchia. Essa procrastina P attuazione 
dell’idea centralizzatrice, che se tinche in effetto 
dovesse riuscire, non altro sarebbe ebe un’altra 
provvisorietà. Però l’urgentissimo bisogno del— 
P Austria ò senza dubbio di conseguire una volta 
infine uno stato ordinalo di cose, a cui, secondo 
gli umani calcoli, si potesse affidarsi in tutte le 
eventualità della vita politica. Quali inestimabili 
danni non ebbe a patire l’Austria dalle succes¬ 
sive provvisorietà I Quanto salutare non sarebbe 
stato peli’Austria, se contro l’attuazione dell’ac¬ 
centramento di Bach avesse potuto sorgere un'op¬ 
posizione efficace! LAustria non avrebbe perduti 
dodici preziosi anni delia sna storia. 

I popoli dell’Austria, facendo opposizione 
contro Paccompimento d’un organizzazione, che 
per la natura delle cose non può essere altri¬ 
menti che provvisoria, dimostrarono con ciò il 
loro attaccamento, fruito di libera convinzione, 
al nesso della monarchia. Se i popoli fossero o- 
stili a tato nesso, dovrebbero anzi con gioia par¬ 
ticolare far plauso ad una nuova organizzazione 
provvisoria, favorire il suo compimento, perchè 
la probabile e non lontana ruina del nuovo edi¬ 
lizio, privo delle naturali basi fondamentali, of¬ 
frirebbe ad essi la possibilità di svincolarsi dal 
nesso della monarchia. Tutti 1 popoli però che 
appartengono all’ Austria per diritto e dovere sto¬ 
rico reciproco, desiderano caldamente ebe tutta 
la monarchia venga definitivamente organizzata; ma 
una tal organizzazione può essere quella soltanto, 
a cui s’adattano i popoli non per violenza, ma 
per libertà d’elezione e volontà, perchè soddi¬ 
sfatti nelle loro naturali e positive pretensioni di 
diritto. Persino i Polacchi, la cui unione all* Au¬ 
stria non sorti originariamente da verun rappor¬ 
to dì diritto, desiderano per la propria posizione 
di guadagnare per T Austria e nell’Austria una 
base di diritto nazionale. 


tati nell’importo su menzionato ; d) di sostenere 
il corso di 110 piastre per una lira sterlina; e) 
di scontare effetti commerciali. Questa banca 
però potè liquidare appena gli affari della pre¬ 
cedente. 

Dopo questo tentativo ne vedemmo rinno¬ 
vati degli altri per dare un assetto al credito pub¬ 
blico nella capitale dell’impero ottomano, ma i- 
nutilmente. Il credito di uno stato, come di una 
persona, non può crearsi artificialmente, ma de¬ 
ve sorgere dall’ armonica e regolare attività del¬ 
lo leggi economiche. Ma queste non possono o- 
perare se non procedono d’accordo con quelle 
che governano la società civile e politica. Quan¬ 
do uno stato poggia sulla conquista, chi ne di¬ 
rige le sorti ineluttabilmente mira ad esaurire e 
distruggere tutti gli elementi morali e materiali 
della privata ricchezza. Ma la miseria ed oppres¬ 
sione dei vinti impoverisce e rovina tosto o tar¬ 
di il vincitore. I Torchi inorgogliti de’successi 
della conquista, non conobbero mai altra ragione 
fuori quella della spada, ed aborrirono da tutte 


L’opposizione dunque che lotta contro Tac¬ 
centramento voluto dal ministero Schmerling, è 
assolutamente leale, e, lungi dall’essere faziosa, 
è anzi conservativa nel migliore e nel più no¬ 
bile senso della parola, È ben vero che essa ap¬ 
palesa il fatto naturale, che nella monarchia au¬ 
striaca vi sono molte differenti aspirazioni nazio¬ 
nali e esigenze di diritto storico-politico; ma es¬ 
sa prova neU’islesso tempo ed in guisa confor¬ 
tante, che v* ba anche un chiaro e generale sen¬ 
timento monarchico e la ferma volontà di forma¬ 
re una grande monarchia complessiva. Simile op¬ 
posizione non contrasta dunque per niente affatto 
colta volontà sovrana di mantenere T unità del- 
l’impero, anzi essa armonizza pienamente con que¬ 
sta, e vuole che la stessa sia perfettamente e 
stabilmente'eseguita in maniera, che l’unità del- 
T impero venga innalzata sopra fondamenta di di¬ 
ritto naturale ed istorico, e che il vincolo del¬ 
l’unione non abbia da essere una violenta co¬ 
strizione, ma effetto di libera adesione e som¬ 
missione. 

Gli è perciò che noi, pieni di convinzione 
e di patriottica soddisfazione, sciogliamo un inno 
all’opposizione nazionale contro il meccanismo 
burocratico, qual prova della sana ed organica 
forza vitale della monarchia, e nutriamo ferma 
speranza, che da questa lotta di opposizione sor¬ 
gerà un’Austria novella, realmente ed organica- 
mente unita, e perciò anche vigorosa e ringio¬ 
vanita. In questo riguardo noi non abbiamo che 
rimandare ai tremendo insegnamento ebe ci vie¬ 
ne porlo dall’immediato e recentissimo pnssato. 
Ci mostra questo, come disastrosamente c’ingan¬ 
nammo allorché la muta passività, colla quale i 
popoli lascìaronsi accollare la centralizzazione di 
Bach, si ritenne per prova che l’opera fosse riu¬ 
scita. La prima catastrofe esterna, una sola non 
fortunata campagna, due perdute battaglie, e Te- 
difizio con tante pene e duri ed amari sacrifici 
eretto, crollò, anzi dovette essere demolito dal¬ 
lo stesso governo. Ma ora, dopoché l’imperato¬ 
re ha strappato ai popoli il bavaglio, dopo che 
gli ha chiamati a partecipare con libertà d’azio¬ 
ne all'organizzazione dell’Austria; essi compio¬ 
no un dovere d’onestà, col manifestare i propri 
desideri, e comprovano di volere un’unità del¬ 
l’impero, sulla cui sicura sussistenza si può con 
certezza fare assegnamento anche in condizioni 
sfortunate. L’opposizione dei popoli può essere 
quindi concretata nelle parole seguenti: A che 
giova la riuscita di una organizzazione, dì cui 
dobbiamo essere naturalmente scontenti? Siffatto 
scontento può essere senz’altro io un dato ter¬ 
mine ridotto colla forza a silenzio; ma esso ri¬ 
apparirà di bel nuovo colla necessità e colla for¬ 
za d’una legge naturale, tosto che i mezzi coer¬ 
citivi del governo infiacchiranno, e l’Austria per 
tal guisa non potrà giammai raggiungere quell’e¬ 
quilibrio, di cui ha indispensabile bisogno, per a- 


le norme di buon governo che reggono gli stati 
civili. La loro economia politica fu quella del 
saccheggio, come già disse T illustre Scialoja di¬ 
scorrendo di quella de’ Romani, e i contatti eol- 
l’occidente ne modificarono soltanto la forma nelle 
vicinanze di Costantinopoli. Quali ne furono le 
conseguenze? I popoli oppressi in parte si ri¬ 
scossero dall’ aborrito giogo, ed in parte stanno 
per sottrarvisi. Il credito del governo, che si fon¬ 
dava sull’unico puntello della forza materiale che 
gli va mancando, è quello d'un mercante rovi¬ 
nalo alla vigilia del fallimento. Si vedon tutto- 
giorno privati godere pacificamente sino i loro 
giorni estremi le mal lolle ricchezze ; ma la sto¬ 
ria è 11 per mostrarci che lutti ì governi che 
s’impinguarono de’sudori, del sangue e delle la¬ 
grime de’ popoli da essi oppressi, finirono obe¬ 
rati. (Continua.) 
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tempiere alta sua interna ed esterna missione. 

Crediamo impossibile, che la verità di que¬ 
ste massime possa essere più a lungo ignorata 
e tenuta in ispregio; ed è perciò che noi spe¬ 
riamo un'imminente buon accordo ed unione.Di¬ 
ciamo perciò con piena e giuliva persuasione, che 
la leale opposizione, la quale poggia sopra il 
terreno del diritto e che, dominando nobilmente 
sè stessa, lolla colle sole armi legali, è la più 
sicura delle prove, che un'Austria novella sta 
realmente per sorgere; anzi che nella volontà dei 
popoli dessa è bella che sorta. 

Anche l’estero, per quanto a riguardo no¬ 
stro nutra sentimenti realmente sinceri, condivide 
questa convinzione, ed ammira perciò le ringio¬ 
vanite forze vitali e riconosce la possibilità d'un 
polente e prospero avvenire dell’Austria. 

(fìeform.) 


{mostre CortiffoideNie*) 

Vienna, 6 gennaio . 

U Geminii le cote vanno facendosi tene* ciò 
che «Ut fine, pare, abbiano comprato anche i governi di 
Wùrxburgo, sapendosi ormai per positivo che, quanto alle 
proposte di riforma, essi hanno smesso 1* inflessibilità di po¬ 
che settimane addietro. L'atteggiamento energico della Prua* 
sia, i coltoqni violenti del ano primo ministro col nostro 
rappresentante e Beriino, e una nota fulminante diretta a 
queste parti, fecero intravedere la possibilità d'ana guerra 
civile che farebbe inesorabilmente la rovina dell'idea gran- 
dò-alemanna, agli alleati di Wùrzbiirgo tanto prestata, e 
eolia prospettiva di simili pericoli non era pià prndensa di 
mantenere la pristina fermeua. Eccovi in due parole la si¬ 
tuazione attuata delta Germania ne) vero suo stato. La Pras¬ 
si» minaccia, offende e provoca tanto da far istupire che la 
ai soffra, e gli alleati badano di non prendersela troppo a 
cuore, ansi di mostrare no Untino di docilità e di arren¬ 
devolezza, e ciò per non compromettere l'idea di nna Ger¬ 
mania grande e potente. Sa con ciò essi arriveranno a scon¬ 
giurare una guerra avite, ciò decideranno gli eventi. Tatto 
dipenderà dalla natura delta concessioni che essi potranno 
fare per incontrare le 'opinioni del governo prussiano, e io 
questo riguardo non bisogna aspettarsi gran cose. Intanto la 
votazione tolta proposte di riforma deve seguire alla dieta 
dì Franco forte tra qualche settimana. 

Relativamente alla qoistioae greca, il nostro ministero 
ha fatto sapere a lotte le corti protettrici che mso è legit¬ 
timista rigoroso, che quindi riconosce il solo re Ottone, e 
di re e candidati nuovi non ne vuol sapere : che la cessione 
delta isole ionie sarebbe un atto rivoluzionario, contrario 
do* ai priacipii di legittimità, secondo le viste del nostro 
ministero, ancora e sempre incrollabili: infine che tutta que¬ 
sta vertenza ellenica sembra a lui, al conta Rechberg, un 
pasticcio pericoloso per S. H. il saltano. Io lascio che voi 
giudicate se e da che tato il nostro ministero ha ragione ; 
vi avverto solo che a Vienna generalmente non si applaudi¬ 
sce troppo a questa politica troppo rigida, che, isolata come 
è, non promette troppi fratti. 

Il giorno tre corrente, in nna conferenza diplomatiti 
a Costantinopoli, a coi intervennero E rappresentanti deir In¬ 
ghilterra, della Francia, della Bassi a e dell'Anatri», sarebbe 
stato definitivamente deciso di mandare un commissario della 
Porta nei principati danubiani per esaminare le vertenza det 
trasporto d'armi. La sola Russia ai sarebbe opposta. Vedre¬ 
mo ciò che II commissario riuscirà a rilevare, e quali sa¬ 
ranno le conseguenze di questa misera soddisfazione data 
alla Porta. 

Il signor Schuselka, redattore deila Reform e depatato 
a questa dieta provinciale, nomo conosciuto per l'onestà 
dei suoi principi! e per capacità politica non ordinaria, •- 
vendo voluto fare questi giorni ai suoi elettori alenile co¬ 
municazioni e intendersi con loro avanti l'apertura detta die¬ 
ta ebbe delta polizia Ja proibizione di convocare il suo cir¬ 
colo elettorale. Questo fatto che, come l'altro detta sciogli¬ 
mento delta camera di commercio di Rovereto, deriva dalle 
apprensioni del nostro ministero di veder scoppiare delta 
manifestazioni contrarie ai principii dal ministero, ha fatto 
qui cattiva impressione, perchè in costila zio naie, e perchè ap¬ 
panna alquanto il lustro liberata dei nostri ministri. 

È stata già pubblicata la legge sullo svincolo parziale 
dei fondi, valevole par tutto l'impero eccetto i paesi della 
corona ungarica; quindi la legge salta nuova tassa det bolli 
valevole pel 1803, e finalmente la patente d'introduzione 
det codice commerciale alemanno, coi quattro primi libri di 
quei!'ultimo, che però non entrerà in vigore che ii prossi¬ 
mo luglio. La legge sulla stampa se la aspetta tuttora e cosi 

l'amnistia; ma a momenti sarà data fnori, intendiamoci bo¬ 

be, la prima, poiché quanto sii'amnistia non si sa niente di 
positivo. 

Il compromesso cotta banca venne già firmato, sabato 
■corto, dal ministro di Ananas, dal governatore della banca 
e dai pi* vecchi direttori. La sanzione e la pubblicazione 
segniraauo pure tra poco, li nuovo comitato generale, che 

secondo i nuovi statuti si comporrà di azionisti eoo 20 o 

pià azioni, si radunerà colla fine di questo mese, o col co* 
miaciameuto del venturo, par eleggere la nuova direzione, e 


il sub-comitato di 12 membri. Circa t'affare della banca, 
vi bo detto ni lima mente che il comitato generale ha accet¬ 
tato le proposte dello stato sotto condizione. A maggiore 
•chiarimento, notate che La promessa data dal ministro Fle- 
ner, d'influire sulle cernere perchè sia cambiata in segnilo 
la puntazione relativa all'interesse sul prestito di ottanta mi¬ 
lioni, venne presa in nota, con uq deliberato delta rada* 
Danza che quella promessa non potè accettarla formalmente 
come contrattuale, perchè chi la faceva non era l'altro con¬ 
traente . Il ministro Planar non rappresenta i tre fattori le¬ 
gislativi dello stato. Ha benché presa semplicemente in nota 
la promessa, essa forma per le camere det consiglio dell'im¬ 
pero e per li corona, insomma per lo stato, l'obbligazione 
morata di adempirla, poiché senza quella la banca non a- 
vrebbe accettato il compromesso. L'accettazione quindi del 
compromesso da parte delta banca è incondizionato nella 
Torma, ma in sostanza è condizionato. Io ve lo dissi anche 
neir ultima mia, ma questa spiegazione era necessaria. 

La nuova commissione parlamentare sul controllo dei 
dubiti dello stato è «i» in attività dal tre corrente. 


Zagabria y 4 gennaio. 

(-v-) Volgendo indietro il guardo e ruminando un 
poco dì quali beai ne fu apportatore il 1862* ci è forza 
esclamare: se non siamo soddisfatti appieno, sismo contenti. 
Le maggiori difficoltà che ci rimanevano a superare, la dio 
mercè, sono superale; le meno importantinti, il tempo, il buon 
amico, aaprà appianarle, coll' aiuto det patrio amore, del 
quale è compreso il cuore de'virtuosi «osiri cittadini. Pari 
atta vostre erano le condizioni cui un tempo anche noi an¬ 
davamo soggetti ; un elemento straniero aveva svisati noi pure, 
e non era nomo chi parlava in ana favella, non era cittadi¬ 
no chi non a'adornava di abbellimenti stranieri, non era 
saggio chi tedesco non era; pure la scintilla nascosa nel 
•eoo della nostra nazione, non appena adescata da nn po' d'a¬ 
ria para, sfolgorò in fulgidissimi raggi: il fratello conobbe 
il fratellol Ora ovunque aggiriamo i nostri sguardi, scorgia¬ 
mo da per tatto manifesti caratteri, ì quali ci palesano es¬ 
sere noi finalmente degni figli dell'antica madre nostra, delta 
generosa Slavi». — Le nostre cure nell'anno decorso tutta •- 
rano intenta a migliorare ta condizioni interne dei nostri 
paesi, come avrete potato leggere nei nostri giornali, i quali 
s'occuparono di scuota, di letteratura, di ferrovie, d'econo¬ 
mia, pià che di politica. Colte adunanze popolari, il nostro 
popolo conobbe essere anch'egli creato da Dio al pari del 
patrizio, ed egualmente come questo potare alzare la proprie 
voce e chiedere giustizia. Senza badare ai partiti politici, i 
nostri cittadini ebbero occasione d'avvicinarsi netta società 
pubbliche, che erano generalmente nel decorso anno molto 
frequentata, e così ammansaroasi qua' stizzosetii rancori, i 
quali spesse volta evitar non zi ponno fra partiti. Chi avesse 
voluto conoscere quale sia il cerchio della nostra libertà 
nazionale, avrebbe dovuto frequentare queste società, e sa¬ 
rebbe per certo partito con quella gioia in cuore, cui può 
produrre nu soddisfatto amor nazionale soltanto. Dalla nostra 
Dvorana venne escluso il centralismo; non pià nn direttore, 
ma 12 rettori, i quali scelsero fra di sè a taro presidente 
il sig. Am. Barone Vranyczany, Quest'uomo, largo det suo 
a favore della studiosa gioventù, saprà, speriamo, nelle cir¬ 
costanze io coi presentemente s'altro va dimostrare, stargli a 
cuore il bene della nostra patria, di cut è onorato figlio. La 
musica nazionale progredisce a gran passi; ultimamente an¬ 
che il JforiJt' aerrarn diede due trattenimenti in senso na¬ 
zionale, e noi desideriamo che progredisca nella via intra¬ 
presa. Delle scuole vi bo parlato altra volta, stimerei quindi 
vana ogni parola su questo argomento; dirò soltanto, che 
coll'aumento delta paghe dei maestri ri potranno erigere uo¬ 
mini pià atti alt' insegnamento dei fanciulli. 

It commercio, senza fallo, ha progredito di molto, 
grazie alle ferrovie ed al buon raccolto netta decorsa anna¬ 
ta. Nel rimanente che ri rimine da fare, speriamo che la 
dieta ci darà mano, la quale, conoscendo i bisogni del no¬ 
stro popolo ed il suo volere, non permetterà che frustrata 
rimangano le sue speranze. 

Il redattore del Potar sta meglio. L’/rit che minac¬ 
ciava togliergli la vista, mi si dice che abbia fatta la sua 
crisi; ora ai spera che io breve tempo guarirà. It nostro Sano 
da 20 giorni circa si trova a Yieana. Perchè? non lo sap¬ 
piamo ; questa sna assenza ci dà a sperare che non passerà 
motto tempo che la nostra dieta sarà aperte. 

Desideriamo finalmente de parta di tutti ì veri palriottt 
nn buon successo atta Citaonica di Zara, che cotta scelta 
del suo personale di direzione ci db, già fin dal suo primo 
sorgere, a sperare, che la nostra studiosa gioventù entrerà 
uel cerchio a lei dischiuso, onde aprire il coore alla favella 
materna. 


pigione della neo-eretta scuota resta ed a provvedere fa me¬ 
desima dì un buon gabinetto di fìsica e storia naturale. 

L'asta deve incominciare il giorno 7 alta ore 9 ari¬ 
li me r ed il pubblico n' è avvisalo appena quattro giorni 
avanti, quindi è assolutamente impossibile che uno lontano 
poche miglia da Spalato lo sappia, e possa concorrervi. È 
minure il numero dei concorrenti all’ asta, pià basso di con¬ 
seguenza è il prezzo di delibera, con danno non lieve degli 
interessi del comune e del prosperamento delle scuole reali. 
Ognuno poi sa che i maggiori capitalisti della provincia non 
sono a Spalato. — Ma non i soli forestieri, gli stessi spa¬ 
la lini non possono prendervi parte. — Ogni capitalista, • tne- 
nochè oon lavori senza testa, prima di impiegare i propri 
capitali in un' impresa che richieda nna forte somme, ri pen¬ 
sa e ripensa, ed bs bisogno dj no certo tempo per fare i 
suoi calcoli o prendere ta debita misure e provvedersi della 
somma occorrente, che non sempre ha in cassa. Ora, ne! 
caso nostro, uno che voglia applicare all'anta di questi fondi, 
deve portarsi al municipio e prendere conoscenza del tipo 
dietro il quale egli è obbligato {§ 2 dell'avviso d'asta) a 
fabbricare ; ma a ciò non basta un' occhiata alla staggita, 
conviene farsene rilasciare copia, farla esaminare da un tec¬ 
nico, farri sopra e maturi temente i propri calcoli. E a tutto 
ciò non ai accordano che due giorni I — Il tipo verrà dato 
ad ispezione nei due giorni che precedono Vasta (§. 2 
dell'avviso d'asta). E ai badi che doo di questi due giorni 
ì giorno festivo, ìn cui ta ore d'uffizio, nelle quali sole si 
può ispezionare ii piano, sono assai poche, ed un buon cri¬ 
stiano probabilmente nel sacro giorno della Trinità non vorrà 
occuparsi d'affari. — Io so che vige una legge, secondo la 
quale Ì tribunali devono non solo affìggere per la città ogni 
avviso d'asta eh'essi sprono, ma farlo pubblicare anche nel 
giornale ufficiale delta provincia, e ciò almeno un mese a- 
vantì. Non è molto qui abbiamo avuto un caso in proposi¬ 
to. — It Tondo ove ora è costruita ta casa Gorizza alla Ma¬ 
rina fu messo all'asta 15 giorni dopo la data del relativo 
avviso e deliberato per fior. 1500. Ci fu chi ricorse ad du¬ 
cendo ta brevità del tempo concesso (erano 15 giorni e noti 
4 come nel caso presente) e l'asta fu annullata, ed in un 
secondo esperimento tenuto a tempo debito si ricavarono pel 
fondo stesso ben 8000 fiorini. — Non so se una tal legge 
che è obbligatoria per i tribunali, lo sia anche per i muni¬ 
cipi!; mese non lo è lo dovrebbe essere, e la nostra die¬ 
ta, alla quale incombe ta compilazione delia nuova legge co¬ 
munale, non dimentichi uoa cosa di tanto momento. 

lo ritengo pertanto, che il municipio, animato, come 
dovrebbe esserlo, dall' interesse delta cosa pubblica • lui af¬ 
fidata e dei sacrosanti diritti det popolo da lui rappresenta¬ 
to, si convìncerà della giustezza delta mie osservazioni, ed 
approfittando delta succitata disposizione del §. 11 dell'av¬ 
viso d'asta, annullerà ogni e qualunque deliberazione che 
potesse essere seguita, ed aprirà uà nuovo concorso, con¬ 
cedendo almeno un mese di tempo, e facendo ta solite in¬ 
serzioni per tre volte net foglio d'annunzi dell 1 Osservatore 
Dalmata; ed in questo modo aumentando it numero dei con¬ 
correnti si otterrà un ricavo di motto maggiore dai fondi 
stessi, portando cosi un sussidio alta già abbastanza aggra¬ 
vata cassa municipale, e risparmiando forse di colpirci con 
ouove imposte, che già ne abbiamo abbastanza. 


Altra del 7. 

(A.) la seguito a molte osservazioni fatte al nostro 
manici pio, esso fece affìggere oggi on'avviso di data 5 gen¬ 
naio col quale proroga ai giorni 29,30 e 31 corrente l'a¬ 
sta dei fondi al giardino, di cui vi faceva cenno nella mia 
del 5. Noi non possiamo che applaudirvi, ed esternare la 
nostra speranza ebe questa giusta proroga porterà vantaggio 
non piccolo alla cassa del municipio. 


Bercia. 

Il Romanvlu reca: 

Il signor Garascianin comunicò ieri al no¬ 
stro Governo un dispaccio del ministero degli af¬ 
fari esteri di Francia, di cui ecco il tenore: 

„ Visto che la Serbia è in pace con tutti gli 
Stati limitrofi, compresa la Porta, essa ha diritto 
di fare apparecchi di guerra, e di procurare tutto 
ciò di cui la nazione serba crede aver bisogno. 
Dunque le proteste dei consoli, tra cui è pure 
quella del console di Francia, sono prive di fon¬ 
damento. u 

Greola. 


Spalato, A gennaio. 

(A.) Sabato 3 corralo ta afflalo per la noatra cittì 
aa* avviso del nostro municipio di data 30 diceaibre 1863, 
eoa coi ai mettono all' atta otto fondi al giardino o fu pin¬ 
eale Maraloot, destinati a fabbrica giusta deliberazione del¬ 
ti' onorevole eontiglio di dola 27 luglio t86t. L* asta avrà 
luogo nei giorni 7 ed 8 del mese corrente. Deve ritenersi, 
almeno ragionevolmente, che lo scopo del manicipio, oltre 
quello di dotare la cittì di nna vasta piazza e di una beila 
serie di fabbricati, debba essere anche di ricavare dall'asta 
la maggior aoramt di denaro possìbile; somma destinata, se¬ 
condo il deliberato in aaa sedati del municipio, ■ pagare la j 


Scrivono alla Bullier, in data di Atene, 26 
scorso : 

Avendo il presidente del club V Opinione 
nazionale, Gudas, indirizzalo un* allocuzione a 
lord Elliot relativa all’elezione del principe Al¬ 
fredo, ne ricevette la risposta seguente: 

„ Vi ringrazio grandemente pe’ sentimenti 
che esprìmete ìn favore della mia nazione, del 
principe Alfredo e di me slesso. Mi dispiace in¬ 
finitamente che i vostri voli e quelli della vostra 
nazione non possano, per ora, compirsi. Antichi 
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trattati fra l’Inghilterra, la Francia e la Russia, 
recentemente rinnovali, impediscono assolutamente 
di farlo. Ala per dimostrarvi quanto noi «'inte¬ 
ressiamo ai voti della vostra nazione, vi annuncio 
che, quantunque sappiamo che sulla Grecia non 
regnerà un principe inglese, tuttavia cediamo, non 
al futuro re di Grecia, ma alla nazione grecarle 
Sette Isole, a condizione che il monarca scelto 
dalla nazione sta gradilo ali' Inghilterra. Io deploro 
assni che la notizia che vi dietli non sia gradiin 
nè a ine, nè alla vostra nazione; ma i trattali 
che legano le potenze protettrici della Grecia 
m'obbligano a darvcla. Rivolgete dunque altrove 
]a vostra attenzione. Siete liberi di scegliere chi 
vorrete, a meno che il vostro eletto non sia e- 
scloso da’ trattati. Io vi raccomando, come un 
buon sovrano per voi, il principe Ferdinando di ' 
Porlogatto. “ ! 

Gudas rispose : ,, Noi 'accogliamo con vivo 
dispiacere questa notizia. Voi sapete che non è 
facile rivolgere l’attenzione generale d'nna po¬ 
polazione verso un sovrano, a cui ella non pensò 
fino ad ora, e temo mollo che questo rifiuto non 
cagioni de’ torbidi seri, non solo in Grecia, ma 
in tutto l’Oriente.* 

„ Quando si conosce anticipatamente il pe¬ 
ricolo e si è prudenti, replicò lord Elliot, si può 
evitarli. Il mantenimento deli’ ordine dipende dalla 
saggezza della vostra nazione. * 

„Noi abbiamo doto all’Europa abbastanza 
prove di saggezza o d’amore all’ordine, disse 
Gudas; ma il momento attuale e questo improv¬ 
viso rifiuto c’inspirano seri timori.* 

Lord Elliot rispose : „ Desidero die la di¬ 
vina Provvidenza allontani da voi tutti i peri¬ 
coli. * 

— Scrivono da Alene, 27 dicembre, ail’Os- 
sermfore Triestino : Lunedi scorso fu a perla 
con gran solennità 1’ Assemblea nazionale. Il nu¬ 
mero dei deputati presenti ascendeva a Circa (50; 
per cui I’ apertura dell’ Assemblea fu soltanto una 
formalità, e probabilmente dovranno passare pa¬ 
recchi giorni finché siasi riunito ii numero ne¬ 
cessario per la legalità delle sedute. La folla n- 
dunolasi per assistere alla solennità era insolita¬ 
mente gronde, però non vi si scorgeva alcuno 
traccia d’ entusiasmo; il corpo diplomatico bril¬ 
lava per la sua assenza, la questa prima sedutn, 
i deputali presenti furono invitali dal ministro 
dell’ interno a prestar» ii giuramento, prescritto 
da) Governo, di adempiere coscienziosamente il 
loro dovere. Parecchi deputali si espresséro in 
senso contrario, e particolarmente il colonnello 
Coroneos, comandante dello guardia nazionale, 
osservando che solo l’Assembleo noziooale è 
chimata a fare le leggi e non riconosce aleuna- 
autorità supcriore. Il dibattimento che impegnossi 
in seguito a questa diversità d’ opinioni fini col- 
l 1 uccella zio ne del giuramento, non corno impo¬ 
sto dui Governo, ma qnnt libcrn o volontaria di¬ 
sposizione dei rappresentanti. Con questa deli¬ 
berazione, si dimenticò affatto che l’Assemblea, 
non essendo in numero legale, non avevn diritto 
di tener® seduta, nonché di prendere decisioni. 

Già in questa circostanza si fece paleso la 
scissura* esistetile fra il comandante della guardia 
nazionale (d’accordo colla università) ed il Go¬ 
verno. Il giorno dopo ero stato decìso dal' Go¬ 
verno (o; corno si vociferi), soltanto dalla mag-] 
gioranza del Governo) di destituire l’inviso co¬ 
mandante della guardia nazionale dalla suo cari¬ 
ca; ma in seguito alle clamorose manifestazioni 
della scolaresca, si dovei!» abbandonare tal ri¬ 
soluzione, o il sig. Bulgarie, presidente del Go¬ 
verno, credette dover calmare quo’ giovani assi¬ 
curandoli cho non si aveva mai avuta l’iiiten-, 
itone di rimuovere il colonnello Coroneos. Tut¬ 
tavia la paco fra l’università e il Governo non 
è menomamente conchinsa. Se Coroneos non ha 
potuto essere eliminato, si fecero dei passi per. 
allontanare i suoi amici politici, mentre Coroneos, 
da canto suo, accampò pretese assurde. Finora 
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è noto soltanto che il Comandatile della guardia 
nazionale diede ieri, la sua dimissione, indirizzan¬ 
do contemporaneamente un proclama ai suoi con¬ 
cittadini, in cui dichiara. senza- riguardi che il 
sig. Bulgoris, presidente del Governo, è un rea¬ 
zionario. — La guarnigione delta [capitale non 
sembra aver preso alcuna parte diretta agli ac¬ 
cennali avvenimenti; nondimeno sio pitta, di’essa 
non tslarcbbe a disposizione del Governo sonori 
in date circostanze c per frazioni; mentre d’ al¬ 
tro canto 1 gruppi di parlili cho si varino for¬ 
mando (limosinino una colleganza degli elementi . 
politici piti eterogenei. Tutto questo fa prevedere 
cu» certezza fu té re procelle, senza elio si possa 
pronosticare cori Verosimiglianza còrno si svol¬ 
geranno le cose di questo paese. 

È morto il maggior generale Angelidcs, co¬ 
mandante militare d’Alene. Il Governo affidò il 
comandò della capitale al maggiore Papa dia man- 
lopnlos,’ finora governatore militare dell 1 Attica, il 
quale rinunciò spontaneamente alla suà carica 
supcriore per rafforzare il Governo tacendo en¬ 
trare al- posto di lui il colonnello Artemisio Mi- 
chos, noto come capo dell’insurrezione dì Nan- 
plin 6 mollo amalo dall’esercito. Per tal modo 
(osservano argutamente i fogli locali) il capo 
dell 1 insurrezione militare d’Alene si ritirò volon¬ 
tariamente per cedere il posto ni capo deli’ in¬ 
surrezione di Nauplia. 1 

Sir Elliot, aspettato con tanta ansietà, è alfi¬ 
ne tra noi. Per non entrare nel campo della po¬ 
litica congetturale, ci limitiamo a comunicar sem¬ 
plicemente quello che il diplomatico inglese Cre¬ 
do opportuno di far itolo ufficialmente riguardo 
allo scopo della sua missione. L’intenzione del-, 
l’Inghilterra di cedere Io feole Ionie alla Grecia 
fu già partecipala in modo officialo «I presidente 
del Governo provvisorio, naturalmente eolia - ri¬ 
serva'dèli'adesione del Parlamento ionio e delle 
Potenze cho sottoscrissero ì trattali del 1&15. 
L’ elezione d’ un Re 6 lasciala aita libera volontà 
della nazione greca, e l’Inghilterra non addita 
apertamente alcun candidato. Se-poi siasi alo In¬ 
sinuato segretamente qualche nome allo persone 
che godono la fiducia delta diplomazia inglese, è 
quanto non si sa, quantunque la pretesa candi¬ 
datura del Re Ferdinando di Portogallo sembri 
definitivamente abbandonata. — Uno 1 deputazióne 
del club Etnikón Fróàimon, d’opinioni estreme, 
la quale chiedeva il principe Alfredo, ebbe da 
lord Elliot la singolare risposta cho „in vista delle 
testé rinnovate stipulazioni dei protocollo del 
1830* il principe Alfredo noi» puè occettorèper 
fi fomento In corona di Grecia. 

Del resto, sir Elliot, prevedendo di dover faro 
lungo soggiorno in. Grecia, ha preso ora a pi¬ 
gione per altri tre mesi una parlo dell' Alberga 
<r Inghilterra. 

- Gl’inviati di Francia è di Russia serbano per 
ora òn contegno afflitto passivo, probabilmente 
in (illesa degli avvenimenti. 

PS. In questo punto, mentre il piroscafo sto 
per partire, vengo n conoscere da buona -fonte 
che il colonnello Coroneos fu dimesso dótta sua 
carica di comandante dello guardia nazionale, so¬ 
pra Ititi o per eccitamento del $ig. Ma uro mie hai is, 
ministro della guerra, li quale, si dichiarò, deciso 
ad uscire dal ministero se non si- destituivo il 
comandante Sunnominato. Fdrètto presi próvVe- 
dimcnlt mi!ilari per il Caso che gli studenti ten¬ 
tassero di suscitaro tumulti.. ; : 

Tele^cammì. 

Vienna, 3 gennai owì La. Correspondanoe ge¬ 
nerale reca on articolò sulle prospettive dèi 1863, 
e conchiède òhe ‘itovi sarà anno bellicoso. Dice 
folli invenzioni. le voci d’interventi aggressivi 
della Russia. : ., 

Altro del &. Si attende di giorno in giorno 
la pubblicazione della legge 3ulla Stampa. ■ 

Secondo nottole ‘ qttS gitìtite; avrebbe il ’ ré 


Vittorio Emanuele ricevuto ieri con compiacenza 
una deputazione'composto di AIeardi e Giustinia¬ 
ni di Venèzia, Mauri dì Treiilo, e Luciani dcl- 
l’Istria, la quale imita mente ad un ricòrdo dello 
dame, espresse al re I pretesi sentimenti di quei 
paesi. ' (G. del Pop!) 

— La questione 'delle Isole jonie fu aggior¬ 
nala all’ apertura del Variamento. Lord Elliot pro¬ 
lunga il suo soggiorno ad Atene'. È infondata la 
voce della restituzione di Gibilterra. G. uff. di Ven, 

Berlino , 2 gennàio. 1 V indirizzo pel nuovo 
anno che il magistrato di Berlino diresse al re 
dice fra altro: I nostri'più vivi desideri abbrac¬ 
ciano in pari tempri il "bene delta patria indi vi¬ 
si bile dal bène' del re. Se riflettendo àUe mo¬ 
mentanee condizioni ' della patria, i 1 nostri cuori 
sono pieni, di seri 'timori!,''nutriamo ciò' nondi¬ 
meno la fiducia, clielo spirito che spezzò cin¬ 
quanta anni or sono le nostre catene e quelle 
della Germania, non ci abbandonerà. 

Questo spirilo che parlò in Vostra Maestà 
quando assunse le redini del governo,' riempì di 
gioia la nostra cittadmanza con T intiera nazione. 
La cittadinanza pon rinunzia però alla speranza 
che il re possa rinvenire mia via sulla quale il 
comune procedere del principe e del popolo- sia 
assicuralo pel benessere e per la grandezza della 
patria. 

Francòfone, 2 gennaio. Un riassunto. d’un 
dispaccio diplomatico del conte Rochberg agli a— 
genti austriaci all’estero, pubblicato dal giornale 
V Europa dichiara la quistione greca strettamente 
unita alla quistione orientale. Secondo questo 
riassunto il dispaccio protesi a contro l’innalza— 
meato d’ un principe italiano al trono di Grecia. 

Madrid, 3 gennaio. La Gasi, di Madrid ree» 
che la dimissione del generale Concha fu accet¬ 
tato. La Correspodencia assicura che lo relazioni 
fra la Francia e. la Spagna non. offrono nessun 
pericolo. 

Altro del 4. Nessuna speranza circa la re¬ 
stituzione di Gibilterra. Scrive UCorrespondencta: 
„II discorso di 0’Don nell impedirà all’Imperatore 
di dare ascolto ai .lagni di .certe personalità, po>r 
ché l’Imperatore dimostra un interesse! per cal¬ 
colo o propensione di mantenere r accordo.* Il 
Constittttionnel smentisce le Voci circa nuovi passi 
da parte della Francia nelle vertenze americane. 


• I lagni dei nostri associati dì Vienna ri¬ 
cevettero una spiegazione.' Ieri dal locale uffi¬ 
zio postale di. distribuzione ci venne ricapitato 
un- pacco di numeri del nostro giornale diretti 
a- Vienna* con sopra scrittovi il retour • dell’uf¬ 
fizio postale di colà, coll’ osservazione che : quei 
numeri hon vennero ricercati da, chi spettava.' 
Xoi uon arriviamo a comprendere pome essi in. 
passato venissero ricercati « regolarmente ri-: 
capitati, nel mentre uon ebbe luogo alcun Can¬ 
giamento negli indirizzi, e- i lagni‘ Stessi dei 
nostri : associati ci provano premura dà parie 
loro di averli. Comunque sia là. cosa, npi, ri¬ 
spediremo- quegli stessi numeri al loro indirizzo, 
tv .pregheremo i signori associati dii Vienna a' 
volerlo personalmente' ritirare dall 1 uffizio posta-' 
le, ;ondè evitai-e il caso che di nitoyo ritornino 
in % ara. . _ , 

Avvertiamo di nuovo 1 che 1 il prezzo, 
trimestrale ’d’abbuonam én to ai Nazitìnalà e di 
i fior: 3, collie può vedersi in frónte al foglio.' 

■ ■ , ■ .t* — vi ——*—— ' 4 ^i— : SLJL t—^ -■ 

1 Al sig; IH, 1 W. r Rogbsa: — lf r vostro ieme&rè d\'aWud- 
ittmeftlor'è spirato cogfl uftfmi ili novembre; 1 TI ini avo* fjuin¬ 
di si 1 fnfcnderb cominciato cot i', 0 di dicérrfbrfe: 1 
. Ai sig.ri Arai. B. Rogosa. Còl flor. 5 spediti si intenderà 
pagalo il semeslre comincialo al t.® di settembre. — 
gusle 'ostieitytrzioire alla spett. dir. dd J r ginn, di Karfbvac, 
Sfg. T. 1- — AlJ>Orsova..— 1! prezzo d* dbbaóna- 

mento semestrale é di fior. 5. Quindi alto spirate del’some' 
sire coir ultimo di 'giugno 1 , Tasteranno presso dì noi a vo¬ 
stro credito fìor. £*30, r . 

____ tMwnw.-r- ■ -“--"T“-F- 

Tipografia Demarcht-febugier. 
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Od kud nam toliko odine tnikah? I 

I. 

(M. P.) Sre© ti puca od zalosti ltad razgle- 
da$ dusevntm obzorjem nasega naroda. Svuki vielt 
ima svoga BrankovUa i svoga La la sa ; svako pia¬ 
tile svoga Budalliju ; svakn pokrajina svoga Cu- 
prilica; i u svakom mjestancu neumrla je prikaza 
onaj pridtorim Marito Kraljecié. I ovoga vieka 
kad se na koplja napreduje narodoìm cuvetvom, 
i kad mu se nisla razborila i poSiena nemojse 
oteli; ovoga vieka mi na dudevnom polju vidja- 
mo odmelnikah vise nego ikada. Oj rane nade ini 
razdirali necemo, jere i onako cemerikom sree 
nam suzi; ali svak u Boga znade kakov Dalma- 
ciji pletu vienac njeki njezini sinovi, i kako pu- 
sto sree zamrzne za rod svoj njekitn ponositim 
dikam nase Domo vino nelom se popnu na vede 
(asti. Kakva ruga nas tuìnt narod nije doiivio, 
kad napokon iste sjedine vide krat vtdjamo ost¬ 
inocene crnotn Ijagom odmelnistva? Nema ga 
inonda u po svieta s tolikim .brojem odmelnikah; 
nejma gori do poturica Slovjenskih; oni svomu 
roda stotinu zalah poòinìde. Nije to bez njeke; 
ova je iznutrica odavna kroz iivot nam svoje 
trakove pusilla ; napipajmo ih, oòitujmo, i za vr- 
ste ira znajmo, ako éemo se ikad nadega zdrav- 
Jja nanìivati. 

Ima Ijudib koji za svoje mladosti slusajuéi 
pripovjedatl o narodnosli, o slobodi, o rodoljublju, 
o slavi, sree im je prokucalo; i ènjuéi se nje- 
Òemu vriedni, zaceli su i oni rodoljuhivu misao. 
U inoslranslvu jal 1 kroz inostrane misli rodoljub¬ 
lju odgojeni, slupili su li Ijudi u javni zivot i- 
skrenom Ijobavlju, ìivom ieljom naroda svoga. 
Ali ta Ijubav je gojena na jednom lìku bez pri- 
like, ta ìelja je jarena jednom mìslju bez iivota; 
na lìku velléanslva, i na misli slave i uiivanja. 
Kad a kolu inoslranih vrsnikah sinovi nase Do¬ 
mo vine ispovjedide ponosno : jasam Slavjan, ne- 
pomislide tuìni o narodu koì slovi od pantìvieka 
rad svojih nesreéah i mukab; neporaislise o na¬ 
rodu okrvavljenu i razdrpanu ; o narodu prezza¬ 
nti, zaboravljenu, pridusenu, koi jedva ceka omia- 
dine svoje, milosue ruke da mu suze sa junaò- 
kog lica islare, sinovlje desnice da se obranom 
svoga roda pnsvetì. Nego zaosìnjeni veliòanstvom 
imena narodnog, opijeni slavom inoslranih rodo- 
Ijubah, pomislide na moc, posegode za slavu, za- 
ielide uiivanja. Ali mot je naroda razlrgnutoga u 
pozrtvovanju, slava muòenog naroda n suzah; uii- 
vanje neukog naroda je u znoju. Na taj Òemerni 
pogled predomisle se toboi rodoljubì i zgroze; i 
oni koi su nam dosi! s Pariza, i BeÒa, s Padve 
jal s krasnih dielah sìobodoumne Evrope pjeva- 
juéi i konja igrajuci, videe da im se nebo sa svìh 
stranah naoblaèilo, jal odvrnu konja, i odmah ti 
krenu n inozemstvo prijalnijem zaviòaju, jal za 
pas zadijti, i pomato ka od spametnosli uzleiu, 
dok jal sasvim sjnsu i Ijudslvom se smjesaju, jal 
tì premudrì zaprugaju u prulivne redove, da nam 
uovib jadab zadaju : kore nas, osvadjaju nas, rad 
Ijpbavi onoga nepoznatoga naroda kojeg su malo 
prie najslavnijim pjevali, a sada bi holjeli pro- 
glasiti nezreliin, nesposobnìm, i za samu rabotu 
rodjenim. — Ima Ijudib kpji su se rodoljubotn na- 
zvali, jer su u OVoj zemljì rodjeni, i dodlo imje 
pero do rukuh. U narodu u kojeg je knjiga o- 
brielka, a rjedje poznavanje narodnog jezika u 
pismenoj ruci, lasno se nazovnuli knjiievnikom. 
To jevtino ime lako se zamìenja drugim puslim 
iraenom rodoljuba; jer knjiga je prvi znak narod¬ 
nog Ètvota: pa Iko prione uz knjigu, misli se 
da i narod svoj Ijubi. Ali smo i u lom obma- 
hnuti, jer msogi se nasom knjigom bavise da se 
tek zabave; mnogi da im se novo ime zbere u 
nix poznanih jezikab; a vide ih od malovriedno- 
sti i ladteslave, da njim reku spisateljevo ime. A 
kako nebi, kad i koi èlanak jal gonetka u kak- 
vom Daevniku bila je u njeka doba zasvjedodni- 


ca knjiievnidlva i rodoljublja ? I mnogo lude mla- 
djarije dto je pridodlo, povjerova tomu praznom 
imenu, i prirodmm velikodusjem ovjenéa slavom 
rodoljublja Ijude nevriedne i sebicne. 

Kad se narod nndao u ~ potrebi, kad su se 
nove zgode javile mladji na ras taj svedj s kapom 
u rucì izòikao je recene knjizevnike i rodoljube 
da mu stanu na Òelu, i zgrabe narodnu zaslavu. | 
Al narod je mogao skapalì dekajuòi, mogia mu j 
je zastava opustili, dok se toboinji zatocnici na- 
jave. I po istini inaòe nije mogio bili, jer te Iju- 
desine netom su svoje dvie tri gonelke iz torbe 
iztresli, i pokle im jé nestalo svadje i inada iz- 
òeznuse sa narodnog polja. I ako se prie zalaz- 
ka gdje koi jod javio iz nenarodnog tabora, kao 
da li se bunike najeo. A to je dosta i do nas, 
jer mi kad éujemo koju nasu rie£, elo joj ka na 
med, pa da stasimo spisntelja ; neizuvidjajuc, od- 
kle li je, roda kakvogali? jelisrce pram usiima? 
jeli zi voi prama rieòi? Ako nam s vremenom sam 
kaie da nije, jod mu nevjerujemo, nego ga sle- 
dimo i kao mazemo, nebìl’ se umirìo. Ai matoro 
dreo neda se presadjivati\ on U £esci i okrulniji. 

I jedva tada kad nam nz obraz udara dudmansko 
veselje, viòcmo na nevjeru, na izdaju, na odme- 
tnidtvo, i pripisujemo veliko zloòinstvo Ijudein ni- 
kakvim, koji nikad niesu pomislìli ob odmelnislvu, 
jer nikad se nedojade za kakvu veliku i pravednu 
stvar, Diti kad sliedtèe ktikve uzviéene misli. 

Ima Ijudib lakoumnih i mekocutnih koji li 
se hvataju u narodno koio kao od ìelje, i zao- 
kupljeni po^tenom i sròenom druiinora, prisiìu 
rodoljubive zavjele. Ali kad se restavi koio, i 
svakom osebice siane kucati na vralib rodoljubiva 
duznost; te zadruÈno junaóine brie bolje se skri- 
vaju po zakulcih svoga nislavìla, ì njihovo ro- 
doljublje izòezne, kao da se nikad po narod ne 
nadje. Takih najviSe nam ostaje ìza ucioniòkih vra- 
Inicah. Kad mladjan nòenik zapjeva u slavu Do- 
movine, ob! kako mu se druiina o zdrayìei jagmi, 
dok milom Bogu ne zaori vapaj jednoglasni. Tu 
je Ijubavi, tu je Zeljah, lu je mislih, osnovah, 
zavjelah, i svakojakìh pomi^Ijajah. Zamisljaji i 
odluke tih dobah prostiru se do zadnjega trenutka 
zivota. Ali nelom se razredi nabroje, i navrsese 
godine namjénjenog nauka; mnogoj stop! nestalo 
je traga po narod; mnogo sree zazeblo je za 
rodoljnblje. Tko ée u narodu zainienuti toliko 
nevaljanikah ? Ono malo sviestnih rodoljubah ; koji 
ée znali u javnom ìivotu, s nastojanjem, s zna- 
òajem, s postojanosóu, s slavom poStenog imena, 
i kao sto mukami dosljednoga iivota, okupiti oko 
sebe Sto je òlla, sréena, i mo^djena u narodu : i 
kao Sto su kod suèeuikah bili upret rodoljubnog 
iura, bili u vrsnikab ostozje narodnog djelova- 
nja. Pravi rodoljub gdje god staji, ispod noguh 
mu vrutak izvire: on zna svoje koio i na vrh 
planine zameltiuli, zna sleci zadruslvo samih da- 
brovoljacab. Ali polragljivce mi necemo ni¬ 
kad odmetnikom nazvati; jer slaboòa njifrt je na 
sreu, zloòe neimaju na sviesti. Ono su pritapei 
narodnog stabln, koje dobar leiak razabire od 
izdenka; ali ipak svakog Ijeta ne koreni. 

Ima Ijudih ni krscenih, nì sunecenih, kojim 
je samo do sebe. Njihova je slava prikazno ime, 
bilo milom isproSeno, jal krvlju napisano; a njì- 
hov je viek danaSnji danak; le u dnevu dva i- 
meno, do podne I/ia, a od podne Alia. Kako im 
god svirac sviri onako ti oni igraju. Vjera, na¬ 
rod, bralslvo, prijateljstvo, samosviest, to su njim 
pùka imena, da pa£e i retila. Do pò vieka Li Ijudi 
najviSe nas varaju. A to su Ijute varalice, jere 
, obiòno pamet im je na poruò, i njeka urodjena 
i hitrìna, koja lasno Ijudslvo zavarava. Njekoliòak 
takih varalicah mogio bi ciò narod za vjekove 
suno v rati ti, da Promisao s vremenon svaku ne 
izvraéa. To su ti Ijute guje u krilu prostodusnog 
i joS ne opasanoga naroda : i n tom krilu oni se 
najradje i najlasnje savijaju. 

Nam se òini da smo glavne vrste narodnih 


odmelnikah spomenuli, i za rod im pokazalL Ali 
nebi stnjcii o kri vici jira govoriti, nespomenuv 
priekor njihova Roda, sto je i naà Rod. Saio Bog 
znade kako Ijubimo ovaj mili Rod nas: ali do 
duso mi ga mahnito ne Ijubimo, nili smo toliko 
zasliepljeni da ne vidjanio kao Sto i sjajnijih Ije- 
potab drugih narodab, tolto po étogod i mahnah, 
Ijulib priekorah naseg Naroda. Mi se necemo su¬ 
diti Roda nadega, kad i na priekor rnu prestam¬ 
mo ; jer znauio da 

Ni pieniee bes kuko\ja. 

Ni koijena bea priekora ; 
nego misiimo nadu mu Jjubav i òasi Yeòma za- 
svjedoòili, kad mu slobodno za njegove mahne 
kazemo, i kad braéu na poinoò viknemo. Toliko 
nevriednili u jednom narodu, da ne kvare zna- 
èaj isloga naroda? Cienimo da jest, i da uzrok 
nadega odmelnistva, ne imamo traiiti u samoj 
mlohavoj jal opakoj volji posebnikah, nego i s da- 
Ijega napipljati, t. j. dto u nedostatku krcposli, 
dio u ne pogodljivosti prigodah, n kojih nam se 
narod muci vec od vjekovah. Kvar nam je u 
narodu: mucava nadulost, sumnjiòavost, i njeko 
neredno prionuée Ijelesnom uìivanju. Najprvi su 
nam Byzantinci istofinì dio nadega naroda oku- 
2ili nadimljanjen, ucjepljujuéi njemu nevjedtu i 
nedoraslu truhlei njihova domacega i javnoga ìi- 
vola. Od kneza Mihajla Bugarskoga do zadnjega 
Nemanjica i do nesrelnog Tomaieviòa, mi vi- 
djamo u nas Òilìfi i mladjanih sve sebice takih 
neizgledah u vladarskih dvorovih, u crkvi, u ve- 
likadkih porodicab, u vojdci, koji dolikuju samoj 
grstljìvoj nadu tosti onoga nikoga carstva, i nje- 
govom izmetnutom uljudstvu. Dati ako je smie- 
dno jal zalostuo gledati propalog vlastelina gdjo 
sam nevidi rdju, koja ga listi, i gdje na oglede 
razgrce rutave skule svoga pianta ; gadi se para- 
tara, koì navlaci uzakne i tanane rukavice, da 
skrije svoje podlene iulje. I zato sam narod veli: 
nema gore ialosii, ito kad se erano posokoli, a 
ciak pollali. Ta nadutost nam truje mnogo kras¬ 
nih vrlinah; pila nas s laZju, jal nas zadovoljuje 
s prikazami, jal pulem odmetniskim izvadja nas 
iz naroda, koi vriedan nije zadovoJjiti nadim pre- 
tjeranim Zeijam. Ta nadutost i danas nam oci za- 
tisku uad nadim siromadtvom ; mnogi nam je skiad 
prije rasapa razmelnula; mnoge sinove od svoga 
naroda razlucila ; mnogu odmelnu ruku na isti rod 
svoj podigla. Za byzaniincem IzJamstvo nas za- 
zinu; sto maòem, sto nevjerom, prosit) sree Slo- 
vjensko razpard i raztrovd kletim jadom sum- 
njiòavosti. Svako samosilje kvari i najcisòi na¬ 
rod ni znaòaj, i svojom gòbotn prieli najkrepcijem 
narodnom iìvotu. Ali turska silo, turski j ara ni, i 
turska nevjera vide nam jo pokoijeoah ustravila, 
razglavila, uslrnula. Ta pretoèena sumnjiòavost 
zlokobna je narodnoj slobodi; zlokobna prirodnom 
odgajanju iskrenih i krepkih znaòajah, koji bi se 
znali uklanjali napaslim odmelnistva. Tko lasno 
vjeruje tudju nevjeru, tko se navikne sumnjiU 
o iskrcnosli plemenilih Òuvstvah braée i druìine; 
taj napokon postaje sam nevjerom, taj se odbija 
sobom od slasti svega, dto dise milinora uzvisena 
i plemenita. Turci. kruti gospodari na tudjem og- 
njistu, SÒbom ^tt ~Mi nmjivÌ. D j- j« a c mPtra fiunri, 
boóe im se krvnog noza, ì krvavih udvoricah. 
Sta je raji vec smirno i bezbjedno? Ako brcnijeg 
kneza, ako popa od nauka, ako vidjenijeg kalu- 
gjera, to je 2rtva Muhamedovoj milosli. I pogled 
i rieci, sve se mjeri, sve nabraja u zvierskoj po- 
hlepi krvnika. Koliko se Jurjevih danakah nabro- 
jilo ? Koliko cestitili glasovah ? Koliko liepih obe- 
lonjah ? Pa svaki glas oslobodjonja, pa svaki fer- 
man olaksicè, izplakan je suzami, zagreznuo krv¬ 
lju Slovjenske sirotinje. Komu dakle veé da yje- 
rujo narod? — Kad hoéei o Turéinu da prò - 
govorii, tnaéi se sa kapa , — kokoi pije a na nebo 
gleda (Narodna Poslovtca). Ali lo kleto nepo- 
vjerenje, koliko plemenilih duSahjadnoj raji neza- 
- sinja ? Koliko Uh sroduih dusah medju sobom no 
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oludjuje? Koliko jo5 suzah neotraoih neostavlja? 
Koliko veCe nesrecnlh neg himbenih srcah na od- 
melnfétvo ne povladjuje ? — Pa i na gori su nam 
kriì Turci dusu prikovali. Onì su nani kroz na- 
rod trag pusilli njihova iivinstva. Njrhovo domale 
ìivljenje. njihova vjcra, obìèaji i nosivo, sve j® 
tjeleanom uìivanja namtenjcno. Jabuka je njihova 
za nas smrtna jabuka ; koju najprvi zagrizoée na§i 
nesretni velikaéi. Eno ih poturèenh. gdje krst 
(asini pud noge mctnuse, gdje braci svojoj prvi 
4ive odi kopaju svini bjesnilom odtnetnikah, da se 
nauìivaju inastnih spahilukah, da se nagledaju 
ojasenih halah i pomamnìh kadunah. Ali ti odme- 
tnici vjere, msu semi nasi odmeinici. Uz one i 
ostalom narodu zadje’ obiéaj tromnsti, i neobiòna 
poblepa za tjelesnhn uiivanjem. I ako tuina raja 
mùCi nòCuYene muta, svojim krvavim znojem 
hraneéi krvolota ; mnoga brada od zakletve roz- 
bludjena u laScini turskog obiòaja, zaboravljaju 
duàevne polrcbe, one, kojim kad se zadovolji, 
tnogu sanie odgojili i narodo saCuvati vjerne si- 
nove. Uz pokvarene obidaje, r narav se promeée; 
te iz naravi prionuto Ijelesnoin uiilkn, mndno je 
i vjeÈtoj roei iztesati tnudeniÈkog rodoljuba, kak- 
vih nam se hoée, a nekmoli da se u potaji sa- 
•Botvori urodjenom modju vlastìtog iìvota. Ova 
velita reatina naéega naroda, udeseterostrudena 
poSasóu le nemani turske, ova mabna rad koje 
nmogi rodoljub ti nas s pò pula natrag okrece, 
i voli ninoinom i bogatoin tudjinskom skutq, nego 
krilu evoje uboge Doinovine; ova mnhna ima vaj- 
me! i dubljeg korena u vinsi, i miroljubivosti 
evega naroda naàega. Tu mu se cud od iskona 
pokazala; i e toga se do kasna nije znao u no- 
voj Domovlnl smjesliti, i kad se smjestio, nije se 
prania svojoj modi i velièini omejasSio i uredio: 
i s toga do danas mi davni polomci grozne snze 
Tonirao, i joé demo ih so naronili. Ta narav da¬ 
tata mekahna i pi toma, sklanja sree na njeku 
popuslljivosl, koja se po narod izrndja u povod- 
ijivost, a u pojedinacab promede se u odmetni- 
è\\o. — Uz taku medar prislanja se i druga naro- 
dna- mahna, koju bib ‘mi nazovnuli neduhovnosl 
Od nje ono pjesni&vo nadojemo tjclovnimi dov¬ 
ei vi, i ono narice nje prepuno nazorah i izrekah 
poganskih, kao n. p. laka mu zemljica, mjesto 
krSéanskog pókoj mu duii, Narod ne naSe pjesme 
proìzvod su narod nog urna ì narodne duti, fili 
demo se vaviek didi li timi pjesmaml, kao uzorom 
pjesnidke umjelnosH, uzorom skroznog osjedanja 
prirodne Ijepole,kojim namje Bognarod obdario.Alì 
pored svih izvrsnostih toga naiega umnoga pr- 
venea, pored svih krasotah riedi i sloga, prìznat 
nam je da i pjesniitvo naié zadiie tjelovnoiéu, 
ì da zaudara sirovinom zgoljno tvarnih osjedanjah. 
Duboko éuvslvovnnje prirode riedka je vrsnoéa, 
i obilno ga je zapafo narodu naiemu. Ali to iìvo 
duvstvo, razliveno po samoj prirodi, oslaje za 
narodni iivot neplodno, osobito od vremena Ijud- 
skoga preporodjenja, od kako njeki novi iivnlj 
dubovnosti bje dodan dovjedanskoj cuti, jal da 
bolje redemo, od tata dut ljudska bje izvraòena 
na visinu prvotnoga svega dostojanslva. I slarlh 
dobah narod koi je najviie duhovnosti imao, na¬ 
rod grdki znao je nujbolje svesti prlzajmljene 
vrline k-slavi svojoj, i znao je izvesli nnjveli- 
'danstveniji uzor naravske uljudnosli. A novijih 
vremenah, narod fnmeuski lata ima Ijepse pr- 
venstvo na svìetu radi svoje duhovnosti, koja je- 
-dnom tniiJju s njlm svim taltkim uzdrma, i daje 
mu sile neodoljive: dok naduti i tromi Spanjolci 
svoga prego rise, ka’ Sto de ga 1 trzni Inglezi na 
staro Bobam izgubiti, pored svekolike svoje sak- 
sonske odludnosti. Istina bog da k tomu ntnogo 
^oprinosi samosviest veiikoga i nezavisnoga na¬ 
roda: ali bib mogli iznieti imene i martjih i za- 
~visnijih narodab, nego Sto je nitS, kojt nam ipak 
^avaju izglede zamime duhovnosti, poirtvovanja, 
oduSevljenja i rodoljublja. 

(Sliediti ée.) 


‘ N. vlastnik i odgovorni urednik. 


Drage volje priobcujemo nasini stiocem 
Poziv na predplatu novoga Lista nasega cie- 
njenog pjesnika g. J. Sundecica, zeleci da 
namjere rodoljubivog Urednika budu prìstojno 
sfavacene, i da mu se ne uzkrate one umne i 
noveane pomoci, i van medjah Dalmatinskib, 
koje su mu potrebne za savìestno ì cestito u- 
redjivanje zgoljno knjizevnog Lista. 

Poziv na predplatn. 

Dalmacija je ponajstarìja koljevka naie na- 
rodne knjiievnosti. Ona nam je piva izmedju svijub 
Bvojih sestricah uz prosvjetu pristala. U njoj nam je 
zaRadjcn prvi didni i prebogati nmni perivo), poBje- 
jano prvo sjeme duSevnog naéeg napredka. 

U ovom tiesno dui jadranskog mora zbijenom 
komadiéu slavenskog jnga, od kad nam je staro pa- 
metara, naia je knjiga n svako doba imala svojih 
vriednib, i umnìb, i uzoritih radnikab. 

Glas naSih vilab pjevadicafa orio 6e je nepre- 
stano po ovini golim bijegovima, i uzdriao nam n 
iivoj uspomeni slave i nevolje proposti na§e. 

Duh naroda naéeg saéuvao nam se n svoj éì- 
stoci, vedar kao isto podnebije naie ; te ako se bilom 
naSib ponositih planinah Cesto i prihvaCahu tmasti 
olujni oblaci, i pak su se najposlje morali pred su- 
naécem boiyim razdirati, kud-kamo razliedati i izCe- 
zavati. 

Orde nam je jednim slovom nmni Sion naiega 
naroda; plemenito gniezdo narodnog naieg pjesniitva; 
neizerpivo vijelo mudrostì narodne u narodnim poslo- 
vìcama i izrekama ; neprocjenjcno bogastvo rieCi naie 
u narodnim priòama i prepovjetkama, i savkolik uzor 
narodnog naieg duha u narodnim naiim obiCajima. *) 

Ovo nam nitko, pa ni najkruóa zloba, zanìekati 
nemoie, nemòze oteti. 

Nije li daklen zazorno da nam naia kìóena 
Dalmacija na danainji dan, pri njeito boljim okol- 
nostima vijemena, i pri daleko naprednijem razvitku 
naiega milog jezika, nema svojega Cisto knjiJevnog 
glasila, koje bi svìetu jasno pred oCi iznaialo i po- 
tvrdjivalo, da je i danas Dalmacija ono ito je sva- 
gda bila: koljevka vrlih sokolovah u kojiraa brabro 
sree kuca, a vrela duia plamti u iivahnom ognju 
ponajizbranijih Ijudskib osjeCaujab? 

Gdje je manje knjiCevnog rada, manje je i ba¬ 
dila Ijudskom duhu; manje napredka; manje sile i 
suage u natiecanju s’drugìm izobraZenim narodima. 

Zapniten badi koi oltar, nije nego znak nevolje 
i rasapa, znak pribliìnjuCc se propasti. 

Ovakovim misllma vodjen, rjeiio sani se da si 
kod dotiCne vlasti izradim dopuitenje, da oroj naàoj 
oskudici po moguCnosti svijub svojih silah doskoCim. 

Ova mi se je ielja, Bogu hvala, i ispunila; do- 
zvolu veé u rukamà imam, te sam u stanju javiti 
naiem svieta da sam veò na djelo pripravan. 

Moj Ce Casopis nositi naslov: 

ZVIEZDA. 

Izlaziti ée svake sedmìce po jedan put na ve- 
likom éetrrtu u ietiri strane^ s novim i viàim dielom 
&a sitnim slovima. 

Sadriaj <So ma bit! Sisto knjiìeyan bez evakog 
mjeSanja n gvjetsku politiku. 

Moja je ielja Sto manje obreéi, a Sto viSe dati. 

Ali i pak sve ito zasjeca n narodnu prosvjetn ; 
sve Sto slnii za narodtm podukn ; sve Sto narodu 
naSem moie ridati ma koju njegovn ranu; Sto li ga 
u stogi i bratskoj ljubavi bez siate pristranosti uè- 
vretitiiusnaiiti moie: poglavito ée naéa a Zviexd&„ 
pri svakom svom redovitom izbodu na vidik iznoeiti. 

Prìtom predinoti iz ostali uaSega puka crpljerri, 
biti oe njojzi prekraani mirisavi vienac od neven-cvie- 
èa narodnog, 

Keée se medjutìm ni zabava zapnètati. glike i 
prepovjesti iz iivota naroda naSeg^ biti ée sjajna o- 
dorica naSoj a pjesuiStvOj osobito domo- 

Ijubno, stati èe joj na èelu kano ti alem kamen dragi. 

Svako knji2evno djelo koje uredniStvu “Zvie* 
sde„ prispìje, pretresti ée se ili pregledatì^inepristran 
sud o ujemu izreéi* 

*) Kao ito stud gdje uam tudjinsito nije mah hotelo. 

Ured. 


Nesvjestnim vatrenim preplrkama, a mnogo manje 
gadnim osobnim nvrjcdama^ ncée biti mjesta za ni- 
kakim cienu. Samo protiv osudjeniku od strane jar- 
nog majenja^ ncée se ostar ukor poètediti, kad god 
to bnde iSlo u korist narodne stvari. 

U GlasnikUf obiéno na éetvrtoj strani^ oglasl* 
vati ée se ukupna knjiiernost slavenaka^ kao i vaie- 
niji slavenski dogadjajì na polju zuanja^ vjeStinc i 
nmjetnosti 

Osobito pak na éistoéu jezika i sloga, najreéa 
ée se pomnja obraéati i upravljati, — 

Nego sav tolik posao, bez domorodnog sudjc- 
lovauja, nebi se dao samom jednom éovjeku kao Sto 
ralja izpnnìti, 

Sudjelovaiyc ovo mora biti s jedne strano nin¬ 
no, a s drago materialno* 

Sto se umnog sudjelovanja tiée, npuéujem mo- 
ju iarku molbn na svakog naSeg uéevnjaka, da me 
po moguéstvu podpomaìe; a OBobito se s takovom 
proSnjom obraéam na sliedeéu pozuatu gospodu do¬ 
male knjiZevnike : kneza Meda Puciéa, D.ra Ivana 
Kaznaèióa, D.ra Boiidara Petranoviéa, Matiju Bana, 
Àntuna Kazala, popa Ivana Danilova, Matu Ivèeviéa, 
plemenitog Nikolu Matu Gradiéa, Luku Botiéa, naSu 
narodnu pjevaèiéu Ànku Vidoviéevu, Mihovila Pavli- 
noviéa, arhim. Gerasima Pétranoviéa, Vinka Miliéa, 
protu Gjiorgjia Nikolsjeviéa, Simu Ljubiéa, D.ra Ve^ 
Siéa, otea Konstantina Matasa, Marka Antona Vìdo- 
viéa, Boìidara Jankoviéa, Stjepana IJubiSii, Spira 
Popoviéa, otea Petra Peku Kadéiéa, Andrija Staziéa^ 
Stjepana Buzoliéa, popa Matu Iviéeviéa, Mihovila 
Jeru Graniéa, Spini Dimitroviéa, Jovana Javora, Jo- 
sipa EraSaniua, Simu Dobrijeviéa, Petrà Franasovièa^ 
Kafimira Ljubiéa, otea Autuna EneSeviéa BoSiyaka, 
Gjiorgja Srdiéa, Antona Simoniéa itd. 

Njekojim pak izme^a imenovane gospode naj- 
veéma se preporoèujem za eabiranje, i priobéivanje 
èistog bisera narodnoga, kao Sto su narodne pjesme, 
liepe narodne priée i prepovjetke, narodne mudre 
poslovice, divni narodni obièaji itd. 

Zviezdu buduenosti naroda nasega, nèeéu se om- 
ladinu naSu, pozivam takodjer k sebi u kolo, da nam 
u njemu glasno zapjcvaj vriedno kroèi, i najvrlije 
poskoéi. — 

A Sto se tièe materialnog sudjelovanja, to se 
daje postiéi samo pomoéu dovoljnog broja predplat- 
nikah. Meni ih je potrebno santo 300 da uredjivanje 
Zviexde zapoéeti mogu, òim se ovaj broj skupi, 
Zviexda ée se na obzorjunaSe kiyiievnosti ukazatj* 
Ciena je vrlo nmjerena: fiorina 4 u Zadru, a 
5 fiorinah, i to jedan fioriti viSe radi poStarine, za 
sva ostala iryesta u AustrijL Van Àustrije pak, samo 
onoliko viSe, koliko bude viSe potroSka za poStarino® 
Predplaéa se na svu godimi. Ut od po do po 
godine; a novei se nnapried poiana. Moie se pred- 
platitì kod svake e, k. poste u plaéenom pismu, koje 
se ima upraviti na UredniStvo Zviexde u Zadar. 

2aobe pak za neprimljene brojeve, Salju se u 
neplaéenom otvorenom pismu. 

U koi ée dan svake sedmice Zviexda ìzlaziti, 
to ée se kaSnje naznaéiti* 

Zviexda ée se «lavati u zatnjenu svakog knjii' 
ievnog éasopisa na slavenskim jezicima, i na talijan- 
skom jeziku. 

Za skupljanje predplatnikab moli se svaki do- 
morodac, a osobito on^j na kojeg ovaj poziv nepo- 
sredno upravljen b^de, 

* U ostalon pak ono pravo poirtvovanje, kojo 
naSìnci a naSoj Dalmaciji niesu n ovini posljcdnim 
dobama zastedilì prilikom svakog narodnog poduzeéa; 
kao i ona krasna ljubav bratska, koju nalazimo kod 
eve ostale naée braée Hrvatah, Srbah i Slovenacah: 
dovoljni su mi jamei «la ée i moja Zviexda moé| 
ukupnom bratskom pomoéu prosinuti, i Sto prue me- 
dju ostale svoje poseetrime u kolo stupiti, sa svojora 
poslovieom : 

Za prosvietu, i za bratsku slogu: 

Svaka zrtva ugodna je Bogu. * 

U Zadru poKetkom Nove godine 1883 , 

J. SuideUd 

izdavatey i odgovorni nrednlk. 


Tiskom Demfcrchi-Rougier; ' 
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Preghiamo gentilmente quei - 
gnor! associati fuori di Zara che ancora in 
cr hanno corrisposto il prezzo di abbuor- 
mento di volerlo fare quanto prima. 

Quei signori, ai quali dopo T espiro d- 
V abbuonamento coir ultimo di dicembre foc 
stato spedito il foglio, e non intendessero^ 
continuare, sono pregati di respingerlo i- 
mediate mente. 


Zara, 13 gennaio. 

Un discorso governativo e un altro dia 
presidenza della dieta dalmatica inauguraronosri 
la seconda sessione di questa. V onorevole i r 
Petrovic, eoo quella chiarezza e sobrietà di cn- : 
cello eh* è a lui propria, espose quanto la girila 
provinciale, cui egli diresse, operò per manalo 
della dieta dopo che questa fu chiusa ora erre 
il decimesesto mese, enumerò le proposte Igi- 
elative che ja giunta intende fare nella presale 1 
sessione, e disse qualcosa sull’ attuale ind«zzo 
politico delle cose in Austria. Deli'operosità Iella 
giunta ci eravamo già formato un giusto cocetto 
da quanto ella sui suoi lavori lasciò pubbenre 
per le stampe, quindi nulla apprendeoimr che 
prima non sapessimo. Riguardo alle futuri mo¬ 
zioni legislative attenderemo il tempo dell loro 
discussione in dieta per parlarne; qui sub dun¬ 
que ci resta da far poche parole sulla pcle po¬ 
litica dal discorso di apertura, nella qualconsi-i 
derazione comprenderemo anche ciò che u delta 
sulla lingua slava, perchè pel quesito élla lin¬ 
gua, come ognuno se ne sarà oramai epa citato, i 
è riposta buona parte del nostro quesilr politico.. 1 
£ inutile il ricordare che questo nosM cenno 
viene fatto solo dietro i ricordi [«scitici nella 
memoria dal discorso di apertura. 


APPENDICE. 
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Narodrri Koledar novi f start za prostu * godìnu 
1663 — liredio J. Sundeèié ftar odòorski tlan 
Matice Dalmatinske — Prm golina — U Za- 
dru tiskom Demarchi-Rougierovim. 

, Salutiamo con gioia questo primo frutto del— 
l’operosità della Malica. Fu, felice l’idea d’una 
strenua popolare slava, che in veste nazionale 
annunziasse il capo d’anno al nostro buon popolo,' 
e gli facesse dono di utili e piacevoli cognizio¬ 
ni, snebbiando da qualche errore o pregiudìzio 
la sua intelligenza, insinuandogli qualche buona 
idea, risvegliando o mantenendo vivo in esso 
qualche nobile sentimento. È vero che tutte le 
volte che si tratta dì sparger la luce fra il po¬ 
polo, si affaccia tosto alla mente la gran que¬ 
stione dei saper leggere , ia questione dell’inse- 
guameoto elementare, senza la soluzione della 
quale Ugni tentativo dì tal fatta in gran parte 
fallisce. Ma tuttavia qualche buon risultalo se se 


Anzitutto felicitiamo il signor presidente di 
avere con un’ energica espressione definito la re¬ 
lazione che passa tra le due lingue in Dalmazia: 
la lingua italiana, disse ei, è sulle nostre rive 
ospite bene accetta. Tutti coloro che hanno dato 
uq senso naturale alle parole da noi scritte, sa¬ 
pranno che noi non ci avventurammo giammai a 
dire di più. Fin da quando, colla comparsa degli 
fileni sullo scena del mondo, questa civiltà eu- 

5 >pea che da due mila e cinquecento anni com¬ 
ma in avanti, prese il suo corso, ogni popolo 
te poneva primamente il piede sul limitare della 
coltura ebbe bisogno di prendere lezione dalle 
lenti elio in quella Io precedevano. Agli Slavi 
ella Dalmazia è dunque bene accetta questa o- 
pite lingua che ha nido fra di loro; è accetta 
a coltura italiana di cui essa è strumento. La 
ìostra opinione teoretica pertanto sul valore re- 
olivo delle due lingue non si dispaia punto da 
quella dell’ onorevole presidente della nostra 
dieta; ma il dissentimento sla forse nel definire 
fra le due i futuri rapporti di fatto. Il signor pre¬ 
sidente sa bene che il suo enunziato non può in 
veruna guisa applicarsi alla storia passata o pre- 
jsenle di Dalmazia, perchè nè per il tempo tra¬ 
scorso nè pel giorno di oggi si può parlare di 
'ospitalità , si bene dì prevalenza. La sua formula 
ha quindi un valore quale formula dell’avvenire, 
a un dipresso come l’altra del conte di Cavour: 
chiesa libera in stalo libero ; e noi fermamente 
crediamo che egli stesso nitro significato non le 
dia. Accetti ei dunque l’augurio di fortuna mag¬ 
giore per essa di quanta non ne ebbero per la 
propria il ministro italiano e i suoi successori, 
il concetto teoretico dei quali attende ancora la 
pratica attuazione. 

Ma il signor presidente non sì limitò a farci 
conoscere soltanto la sua formula dell’avvenire, 
poiché agli Slavi ei fu anche cortese di qualche 


ottiene, la classe media ed artigiana se ne av¬ 
vantaggia, ed in ogni villaggio vi ha qualcheduno 
che sa assumersi l’ufficio di lettore e attorno al 
focolare contadinesco, nelle lunghe notti d’inver¬ 
no, dispensare tl pane dello spirito. 

Perchè una strenna sia accessibile e porti 
buoni frulli al popolo, conviene che sla a buon 
mercato e si adatti itila sua intelligenza, alla 
sua indole, a* suoi bisogni ed a’suoi gusti. Ses~ 
sant asei soldi , specialmente alla vigilia del capo 
d’anno e dopo i tripudi natalizi, sono già troppo 
per la magra borsa del nostro popolo. È vero 
che i soci della Malica hanno la strenna a mezzo 
prezzo, ma non è meno vero che nella classe 
popolare rari sono i soci della Malica, perchè il 
popolo in generale e il nostro in particolare non 
può soddisfare i lussi dell’ intelligenza, fortunato 
se le rugiade celesti e la terra fecondata da’suoi 
sudori gli danno pane sufficiente da poter cam¬ 
pare l’anno senza indebitarsi ed essere strozzalo 
dagli usurai. A noi pare che la Malica non do¬ 
vrebbe vendere Tanno venturo jl suo calendario 
a prezzo maggiore dì 36 soldi, qnand’ anche do¬ 
vesse esporsi a qualche perdita. Ut sembra poi 


particolare osservazione sulle cose Ipro, Cosi p» 
gli ci ricordò che. per lo incremento e diffusione 
della lingua francese, più fece FénMon poi eqo 
ammirabile libro del Telemaco che non gli eser¬ 
citi della prima repubblica, i quali invasero e do¬ 
minarono buona parte dell’Europa. In ciò siamo 
perfettamente di accordo con lui, solo osservando 
che per niente ci punge il desiderio di andare a 
fare il covo in casa altrui, ma che solo deside¬ 
riamo che in cosa nostra altri non ci impedispA 
di intes9ere colle pagliuzze native ij nostro qido. 
Gli Slavi, non vogliono invadere, ma dimandano 
di non essere invasi; dimandano che Iq lingul e 
ì costumi stranieri non sieuo. d’impedimento a 
svolgere la lingua e sviluppare la potenze dpi 
genio proprio : perfetta eguaglianza coq lutti .6 
perfetta libertà per sè come per gli altri, ecco 
la loro divisa. Il Telemaco di Fénélon, le orq- 
zioni di Bossuet, il Cid di Qorneille e l’X tati A 
di Rapine fecero certo, più delle vittorie mate¬ 
riali di Luigi XIV, salire in altissima onoranza 
là lingua francese ; ma quei capolavori noti sq- 
sebbero stati possibili, se jl secolo che prese no¬ 
me da questo ultimo non fòsse stato preceduto 
dall’operoso lavoro de* secoli antecedenti, se que¬ 
gli grandi scrittori non avessero trovata aperta 
la via da scrittori minori, se ai Fénèloq e gl 
Bossuet non fossero stati antesignani i Cornine*, i 
Ronsard, i Rabelais, e soprabito se la nazione fran¬ 
cese non fosse già stata formata. Ora, quanto n$l 
bramiamo è appunto, che ostacoli innaturali pop pi 
frammettano fra noi e la meta del nostro pro¬ 
gresso, che il campo di questo venga sgombrato* 
per quanto è possibile, dalla ortica straniera che 
cresce a danno della pianta paesana, e ohe la 
unione o annessione morale tra gli Siavi della 
Dalmazia e quei di altre provincie cessi di es¬ 
sere combattuta e avversata da chi yuol ,phip- 
roarsi slavo. Si riconosca che Dalmati, Serbi e 


eh’essa potrebbe diminuirne le spese, facendone 
un’edizione assai più economica. Chi non cono¬ 
sce gli annuari e le strenne popolari <TItalia? 
Chi non ha avuto per mano il modestissimo e 
sucosissimo Nipote del Vesto Verde , delia di¬ 
mensione di un terzo del nostro Koledar, colla 
sua copertina verde, colla sua carta ordinaria e 
a caratteri fitti? L’edizione del Koledar è un’e¬ 
dizione di lusso, che bisogna faro assai più mo¬ 
desta perchè sia meno costosa e posa*» .trovarsi 
sopra più di up tavolo silvestre del qostfp po¬ 
polo. 

Iq generale la Malica dovrà tara ppo #ty— 
dio particolare sul buoft mercato de’libri chp daf*à 
alla luce. Da questo dipende in grop parte il 
esito dell’impresa popolare e nazionale .ebe è 
assunta. Il contadino se non trova la cotoni e 
la rascia a buon prezzo, ya par uepessljtjà. sucido 
e rotto ; e r^rà a digiuno <}’idpe, sp ji libri 
destinati a comunicarglielo non saranno q pofjtqta 
della sua borsa. 

Ma è sul contenptp della strenna pbe la 
Malica non potrà essere mai abbastanza oculata. 
Il popolo è un fanciulle gigari?, n qui bisftgpa 
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Croati formano moralmente una sola nazione, e 
che una è la loro lingua, come una la origine, 
contemporanea la comparsa in Europa, e non molto 
diversa la storia. A che avarizzare colle conces¬ 
sioni che la evidenza dei fatti sforza di mano in 
mano a fare? La lingua slavo-dalmata era in 
principio, secondo molti dei nostri avversari po¬ 
litici,un povero dialetto che stava da sè sen¬ 
za intellettuale legame con altre favelle viventi, 
poi è diventata lingua somigliante a quella dei 
Serbi e dei Croati, adesso A quasi identica a 
quest’ultima? Pèrchò non dire a dirittura identi¬ 
ca? Forse che il Velebit coni’ è barriera politica 
dee essere anche barriera etnografica ? 0 che la 
lingup degli scrittori lombardi e piemontesi, per¬ 
chè in genere meno pura di quella degli scrit¬ 
tori toscani, si dice quasi identica a questa ? Man¬ 
zoni, Cattaneo, Cantù sono forse di nazionalità 
quasi identica a quella di Giusti e di Nicolini? 
Invero non credevamo che le elucubrazioni 
notturne dell’egregio professor Kuzmaniè doves- 
vero fare presa sull’animo dei suoi nuovi amici 
'politici. 

Non così felice come il resto ci pare quella 
parte del discorso del d.r Petrovic, dov’ è fallo 
cenno dell’attuale indirizzo politico nell’Austria. 
Il desiderio di tirarsi a buon mercato fuori di un 
affare che ha le sue spine, era visibile. Appena 
m fondo di un’esposizione durata poco men di 
due ore sparve il capo della giunta e mostrossi 
il presidente della dieta dalmatica, per ripeterci 
un brano del discorso, con cui S. M. l’impera¬ 
tore chiudeva, non ha mollo, il consiglio dell’ im¬ 
pero. Col citare le parole imperiali che hanno 
riguardo all’unità dell'impero e al consolidamento 
della costituzione di febbraio, il d.r Petroviò cre¬ 
dette di potere esimersi, trincierandosì dentro di 
quelle, dall’esporre un’opinione per conto pro¬ 
prio. Ma in uno stato costituzionale ogni discorso 
del trono è discorso del ministero risponsabile, e 
11 presidente della nostra dieta non fece dunque 
altro che parlare per bocca del ministro Schtner- 
ling. L’unità deli’impero vogliono in Austria tutti, 
centralisti e federalisti, ma che senso dà il d.r 
Petroviè a colesta unità? Ei prudentemente non 
Io dice, quantunque in un luogo del suo discorso 
paia quasi lagnarsi della poca latitudine lasciata 
alla dieta negli affari dell’istruzione; ma se si 
riflette che il presidente vede con molto piacere, 
che nelle sorte questioni di competenza tra la 
giunta e il governo della Dalmazia il fratellevole 
accordo negl’inlenli di ambedue mai fu turbato, 
é facile la risposta. 

Egli è forse allo mancanza di colorito po¬ 
litico e di parole veramente confortatici, in una 
elio stato presente d’incertezza sull’assetto definitivo 
'delle faccende interne dell'Austria, da attribuire il 


accostarsi co’ debiti rispetti, con un tallo e un’a¬ 
bilità particolare, se si vuole essere da lui bene 
accolti ed intesi. Chi non conosce le difficoltà 
immense d’istruire ed educare i fanciulli? Nè 
troppa, nè poca luce, perchè nè li abbagli, nè li 
lasci nelle tenebre: le massime più severe pre¬ 
sentare sotto le forme più attraenti e dilettevoli: 

i principii elementari del sapere, che sono i som¬ 
mi, triturare e far assimilare da quelle tenere 
; Intelligenze : far sbucciare il sentimento perchè 
commuova é non straripi, ne’annebbi: adombrare 
dt volo il male, ma sotto In luce del bene, per¬ 
chè quello apparisca più brullo : porgere ad essi 
Dio, l’uomo, la natura, sotto le parvenze più lu¬ 
minose, più simpatiche, più dilettevoli e intelligì¬ 
bili, — ecco l’ufficio arduo, augusto, sublime di 
chiunque si fa maestro de’fanciulli e del po¬ 
polo. 

Una strenna popolare dev’essere un cate¬ 
chismo cristiano, civile, nazionale ed economico 
pel popolo. Tal’è l’indole del nostro (per sua 
grande fortuna), che chi non gli parlerà evan¬ 
gelicamente non sarà da èsso compreso. Ma quanti 
precetti civili, morali, economici non offre il co- 
dico delle nazioni cristiane? Quale ricamo non 


perfetto silenzio con cui per parte dei signori de¬ 
putati fu accolla la lettura del discorso presiden¬ 
ziale. In Dalmazia, come già qualche volta di¬ 
cemmo, poche cose furono mutale da quello 
eh’ erano, e i primi veramente lucidi roggi della 
luce promessaci attendiaoio ancora. La lunga e- 
sposizione dell’operato della giunta non valse a 
toglierci quella convinzione ; e quei molesti im¬ 
portuni che dimandano la libertà colla bocca, 
senza forse possederla nel cuore, come dice il 
signor presidente, continueranno a ricercare I* at- 
tunmenlo delle costituzionali libertà. Non è solo 
vano cicaleccio liberale quello che si leva al di 
d’oggi, nè desiderio eunuco l’affannarsi di molti 
pel tramutamento del male in bene, o dei bene 
in meglio; ma sincera volontà di togliere gli o- 
stacoli al libero svolgersi così degli individui co¬ 
me delle moltitudini, e di conciliare la massima 
libertà di tutti colle esigenze dell’ordine e col 
potere dei governi. Ci perdoni dunque il presi¬ 
dente se noi non sempre siamo freddamente im¬ 
perturbabili; poiché la serena quiete olimpica de¬ 
gli dèi è solo attributo di pochi mortali. La ri¬ 
gidezza centralistica e conservativa del d.r Pe- 
trovié poi tanto più ci sorprese, in quanto li luo¬ 
gotenente nel breve discorso di apertura, nel 
quale spiccava l’appello alla concordia degli a- 
nimi, non fe’ parola di ciò che al presidente par¬ 
ve importante a ricordare ai raccolti deputali. E 
la nostra soddisfazione sarebbe piena, se S. E. 
il pregialo luogotenente con nobile esempio a- 
vesse egli stesso inauguralo la parificazione delle 
due lingue nella dieta, leggendo, anziché in ita¬ 
liano, nello slavo materno il suo discorso. 

Nèl chiudere queste brevi considerazioni e- 
sprìmeremo, non sapremmo dire se la nostra me¬ 
raviglia o il nostro contento, nel vedere come 
l’onorevole presidente della dieta, commeltend) 
un per certo veniale peccatuccio di desiderio d’ an¬ 
nessione alle isole del Quarnero, macchiasse h 
beila candida stola della virginale innocenza au¬ 
tonoma. 


(1¥o*tre CorrUpondeaie.) 

Zagabria , 8 gennaio * 

(-V-) Appena che alla direzione del nostro teatro fu 
dato di escludere la lingua tedesca dalla scena, dopo d'aver 
inciampato in mille ostacoli per parte delle autorità, sorse 
una compagnia filodrammatica nazionale che tuttodì esiste. 
Come altra volta vi diceva, essa di presente a* altrove in 
questa capitale e ci divertirà V animo ed il cuore fino al 
prossimo marzo. Molli pareri prò e contro la compagnia fi¬ 
lodrammatica riportarono i nostri giornali; io nulla ho vo¬ 
luto scrivervi, temendo di darvi un’immaturo giudizio; ora 
che fui presente n 24 rappresentazioni, mi sento in caso di 
potervi dire alcunché in proposito. 

Alcuni veggono tutto fiori sulla scena, altri lutto spine 
e ortiche. Questi ultimi vorrebbero che tutti gli allori fos¬ 
sero di cartello; essi secondo me s'ingannano, perchè nelle 


può essere trapunto sulla tela meravigliosamente 
popolare e sublime del Vangelo? 

Ogni anno porta alla tomba qualche illustre 
cittadino, mentre la nazione passo a passo, su¬ 
perando ostacoli di ogni fatta, procede impavida 
e indomita innanzi. Tracciare al popolo brevi, 
sucose e istruttive biografie de 1 defunti che 1 in 
gran parte usciti dal suo seno, hanno operato 
per lui, e narrargli in forma popolare ed accetta 
gli avvenimenti principali del corpo dì cui fa 
parie, succeduti nell’onno Iramonlato, connetten¬ 
dovi, secondo l’opportunità, qualche racconto del 
passato che ricordi le glorie e virtù degli avi, è 
uno de’primi debiti d’una strenna. 

E poiché il popolo è il più curioso amal¬ 
gama di ideale e di reale che dar si possa, ai 
precetti morali e civili conviene unire quelli che 
intendono al suo miglioramento materiale. Un po’di 
economia rurale, mediante lo quale si tenti di ri¬ 
formare qualche cattiva pratica agricola o d’in¬ 
trodurvi qualche nuova che sia utile; un po’di 
economia domestico, che insegni il gran secreto 
dell’equilibrio fra il dare e Pavere, la pulitezza, 
l’ordine e il risparmio su cui il benessere e la 
prosperità della famiglia riposano; lo studio de’fe~ 


mi ri compagnie quattro o cinque ai più sodo quelli che 
pii vilmente soddisfano il pubblico, e ciò nell* compagnie 
de alia e della Germania. Quelli poiché applaudiscono ogni 
ha mata di coloro che, conoscendo ta pochezza delle loro 
fn l'escono fuori con qualche arzigogolo spesse volte fuor 
di :tpo, oppure Gatteggiano in modo ridicolo eoo iagar- 
ba posizioni contro natura ed arie, dimostnao di non pos¬ 
se > nessun gusto estetico, nessuna conoscenza drammatica. 
Al endomi alla via di mezzo, vi dirò esservi del buono • 
de orreggibile. Il sìg. Maodrovié, che sostiene la parte del 
pi attore, merita d*esser nominato il primo fra d'essi. Co» 
ut ;ir atteggiamento, accompagnato da un gestire pulito ed 
cl nte, da un tuono di voce pieno e rotondo, da no retto 
ac lo, seppe cattivarsi le simpatie del pubblico e dei colti 
ci ini. Or fiero ora umile, « richiesta delle circostanze, sa 
c< bene investirsi nella sua parte, quasi tosse scritta ap¬ 
pi amente per lui. 11 sig. Freudeureich, capocomico e bril¬ 
la, eseguisce molto bene la sua parte: lepido, disinvolto, 
tì io sempre con naturalezza quanto ha da esporre, ma se 
as ti© una parte seria, colpa non sua ma delle circostanze, 
di riclie nel bernesco e ti fa ridere fuor di proposito. La 
pii amorosa, la signora Peritova, merita d'essere lodata e 
lo a assai: tutto parla in lei, a se si doveste giudicare il 
si interno sentire dalle calde espressioni che J* sue labbra 
p unciano e dal lampo de'tuoi sguardi, sarebbe forza il 
d che il suo petto recchiude un' anima veramente nobile 
e tnerosa. Snella a galante, si presenta al pubblico eoo 
U naturalezza, come si presenterebbe quando dovesse vìsi¬ 
ta qualche amica. Speriamo entro qualche anno dì poterla 
di il nome di eccellente attrice. Pochi giorni sono giunse 
fr ioì madamigella Osloió, che nella passata stagione so¬ 
li jva la parte di prima amorosa nel teatro di Pesi; tre 
v< > presentassi al pubblico e ha delle eccellenti disposi¬ 
li 1 peti'arte drammatica. Nel dramma La signora delie ca¬ 
ra '.e sostiene la parte di Margherita e meritassi molti ap¬ 
pi si ; peccato che non conosca bene la Lingua alava, del 
re) sarebbe la migliore fra tutte. Oltre ai signori che no¬ 
ni ii, vi sono degli attori che sostengono eoa soddisfazione 
le arti generiche, e certi diletti devonsi attribuire alla di¬ 
re me teatrale piuttosto che ad essi. Conviene intanto che 
i rfiori comici non attribuiscano ad offesa, se qualche volta 
lei ono pareri contrari ; chè nessuno io fa per contrariare 
qu ta benefica istituzione, ma bensì spinti dal desiderio di 
e qualche miglioramento. Si desidererebbe p. e. che il rig. 
vilov moderasse il tuono di voce e castigasse qutlla ut- 
fierezza nelle parti amorose; che la signora Adelsei* 
informasse il gesto alla parola, ed esprimesse con voce 
pressione naturate quanta ha da esporre, abbindolando 
ulìebre piangiate*), iJ quale avvilisce la digitili dalla 
memore che l'innamorata e sventurata in amore non 
Ite lagrime, che le parole interrotte dal sospiro prò- 
dotte! da veemente passione sono parole tuli * 1 altro che piì- 
gnoclose; che la signora Baizova fosse più disinvolta e più 
Tranci che s'investisse di più delta parie, che correggesse 
quella c«o li! eni, che nel parlar famigliare colle sue «miche 
essa cm adopera. La lingua nostra molta sonora, td il verso 
decasiebo armonioso ma monotono, rendono quasi impossi¬ 
bile eUare una tal qual cantilena : resterebbe perciò da rie- 
co ni ari ore a tutti di correggersi per quanto possibile da 
questo lifetto. Finché la direzione teatrale non sceglierà in 
□omo, ce conoscendo T arte palesi i difetti ■ curano di 
essi al tomento delle prove, difficilmente potranno correg¬ 
gersi. -A Da quanto vi dissi potrete dedurre facilmente, che 
la no si ra\ compagnia filodrammatica nazionale può occupare 
un posto Tra le discrete compagnie; e, se vogliamo dire In 
verità, pei essere la prima, e da poco tempo formatali, ci 
meraviglialo che possa fare anche tanta* 

Il fi fio è tornato da Vienna. Si dice che le ne sac- 


nomeni e'delle leggi principali della natura e 
della loro Wplicazione alla pratica, perchè il me¬ 
raviglioso onde le menti popolari sono piene ceda 
all’ intelligibile, e si insinui poco a poco la fede 
nel lavoro, iella libertà e responsabilità umane, 
e tutto questi sistemato e ordinalo in modo che 
l’arte si nasconda eppur esista, e vi sia nesso 
fra le diverse annate della strenna, ecco come 
ci sembra ch^ questa potrebbe tornar utile al 
nostro popolo.. 

La strenn^ che ci sta sul tavolo e che il 
sìg. Sundeèiè ih così breve tempo ha ordinato, 
come primo saggio di un lavoro di tal fatta, ha 
delle parti degnissime di encomio. Tatto ciò «he 
può rendere interessante una strenna vi si trova 
in embrione: un po’di storia, un po’di statistica, 
un po’ di morale, un po’ di storia naturale, alter¬ 
nato con racconti e canzoni popolari. L’aver as¬ 
sunto una tale impresa ad anno ben innoltralo, e 
l’averne fallo un lutto copioso e abbastanza i- 
struttivo e dilettevole, è a tutto onore del sìg. 
Sundeèiè. 

Noi avremmo voluto però ehe il carattere 
popolare della strenna spiccasse di più e pene¬ 
trasse tulle le soe parti. 
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coccia |ìano pieno di decorazioni o diplomi baroneschi e ca¬ 
valiereschi da distribuirai a certi signori di Zagabria; alia¬ 
mo a vedere. 

I membri che formano la commissione, ordinata nella 
conferenza di Costantinopoli, aono sulla via per Belgrado. 
Essa deciderà quale indennizzo dovrà prestare la Serbia ai 
Turchi eba sgombrarli no dai sobborghi di Belgrado; quale 
sarà per essere U numero della guarnigione turca in quella 
città; e ciò che è piò importante, quanti soldati potrà tenere 
in piedi il governo serbo. 

II Honlenero numerò quanti figli gli restano alti alle 
armi, e trovò di poter combattere ancora un nemico tanto 
forte quale era Omer*pascià nell'ultima sangutoosu guerra. 

Dalla Kulpa^ 7 gennaio. 

a. Senza pretendere di sviare il corso che le aspira¬ 
zioni del vostro pubblico avranno preso in seguito alla fer¬ 
rovia Bajsmonti, aia permesso alla piccola Kulpa dì occupare 
per un momento la vostra attenzione. 

Lasciando a'politici di più alta portata la missione di 
preparare le grandi vie di comunicazione che dovranno far 
partecipare anche la Dalmazia alle ricchezze delle ancelle 
flave, il vtytro corrispondente dalla Kulpa si limiterà solo a 
descrivervi certi progressi materiali e morali, che egli credè 
di notare in questi paesi, lamentando che la sua terra nati¬ 
va, con tutto V innesto di tante civiltà, non li abbia già fatti. 

lino dei primi e forse il più importante di tutti è certo 
iqtteJlo delle scuote popolari. —■ Il vedere in un piccolo vil¬ 
laggio raccolti, sotto le ruvide vesti del contadino, sessanta 
fanciulli e da dieci a dodici fanciulle, la maggior parte dei 
quali avrà dovuto fare un paio d'ore di cammino per giun¬ 
gere dalla propria casa alla scuola, e Tessere testimonio co* 
me bitte indistintamente queste giovani intelligenze abbiano 
acquistato, chi io no anno, chi in due, un diritto ai tesori 
che Guttemberg regalava all* umanità colla stampa; è una cosa 
che almeno a me, che ia Dalmazia ebbi occasione dì sentir 
discorrere della grande epoca delT 89, ha fallo balzare il 
cuòre di gioia, ad io confesso che sentendo leggere questi 
piccoli croati nella bella loro lingua, e vedendo scrivere ca¬ 
ratteri o numeri dalle loro piccole ma rustiche mani, e goal 
«bedano di etai fino declamare qualche brano di canzone 
nazionale, io non seppi credere che questa fosse quella stessa 
Croazia di cai parlarono alcuni dalmati, e desiderai che que- 
sta povera acuoia poiesse trovarsi in una delle più Borenti 
città di Dalmazia nostra e vostra. 

10 non ho avuto occasione di vederne parecchie di 
queste scuole. Ha so che la fupaoia di Zagabria ne contava, 
ancora nell* anno passato, sessanta una, e quella di cui vi 
parlai ai altrove nel piccolo villaggio dì Se ve ri n, il cut di¬ 
stretto, che non fa più di IO a 12 mila anime, ne conia 
in di consimili, per due delle quali vennero eretti ìq que* 
il’ anno due editisi del tutto nuovi, onde risponderò al cre- 
acentf numero degli scolari. 

11 parlare dalla Croazia di più progressi in una volta 
potrebbe offendere qualche suscettibilità si avo-dalmata. — Per 
oggi dunque io non vi aggiungerò che una sola esse nazione. 

Della nostra patria comune io ho potato vedere finora 
H popolo che rive nella Dalmazia, quello della Croazia mili¬ 
tare e costi tu rionale, ed una parte di quello che geme sotto 
r aborrito giogo del turco. Il dire quanto nella Croazia il 
.popolo aia moralmente avanzato, sarebbe inutile per chi et è 
Dato in testa che ciò è impossibile. Ha — pour quoia prari- 
tke dea narqnotiques, a*ila ne font pas dormir? ... La ve¬ 
rità è verità, e talli i cannocchiali auto-centralisti della Dal¬ 
mazia non bastano a farle mutar faccia. Il villano dalmata 
fi alcune vostre parti invece non li cede in rozzezza ed i- 
gnoranza al raja infelice della Bosnia. La vostra dieta adun¬ 
ca* dovrebbe provvedere perchè la Dalmazia, quando aarà 


Così fo buona Pidea del sig. Danilo di rac¬ 
contare in forma popolare la storia degli Slavi, 
comunque il soggetto sia troppo vasto per la tela 
modesta della strenna, e non apparisca dal titolo 
so quale ramo della grande famiglia egli si fer¬ 
merà con predilezione. Non potrebbesi ancora 
formare nn sicuro giudizio sul suo lavoro prima 
che sì svolga, e comunque Io storia delle origini 
degli slavi complicala e non bene definita poco 
si presti a trattazione popolare, tuttavia è meri¬ 
to dell’egregio scrittore di averla esposta con 
chiarezza e semplicità. Per Io contrario l’espo- 
sizione cronologica degli avvenimenti principali 
della Dalmazia attinta dall’ anonimo gesuita, ci 
sembra non corrispondere all’indole di una stren¬ 
ua, perchè spoglia adatto di quel carattere po¬ 
polare che non deve abbandonarla mai. Quella 
cronaca potrà avere qualche interesse per un 
dotto a cui la storia della Dalmazia è familiare; 
ma nella mente del popolo soltanto gli avveni¬ 
menti particolareggiati e diremo quasi drammatiz¬ 
zati, possono trovar posto, e non già ridotti a 
scheletro,come sono quelli dell’anonimo scrittore. 

Se in luogo di quei pochi e imperfetti cenni 
tratti dall’Ami-Bowè sagli Albanesi, noi avessimo 


per abbracciare le provili eie sorelle, non abbia t vergognarsi 
ael presentare il suo popolo. Questo però non si otterrà al 
certo nè con una circolar* alla Lasser, dò cqu discorsi pla¬ 
tonici e con pii desideri, uè coll* attendere che si scrivano i 
libri e che nascano ì maestri. I libri sono belli e fatti, e 
T istituto dei maestri preparandi dt Zagabria ha dato prove 
sufficienti di saperne (ormare di buoni* La dieta quindi, se 
vera autonomia io essa esiste e se tulli Ì suoi membri, come 
dovrebbero, sentono in fatto la carità della patria, dovrebbe 
prendere io seria considerazione questa prima ed indispen¬ 
sabile base di ogni progresso civile, e, se anche per il mo¬ 
mento non le riuscisse di far passare T ispettorato delle pro¬ 
prie scuole da mani straniere nelle proprie, provvedere al¬ 
meno ai mezzi onde fabbricare le scuole e pagare i maestri. 

À questi mezzi qui ogni piccola comunità è abbastan¬ 
za autonoma per provvedere da sè, e senza bisogno di sup¬ 
pliche. La vostra autonomia però è un poco più complicata; 
qualità del resto molto proficua, e adatta ai tempi, — al¬ 
meno secondo le dottrine di sua eminenza il cardinale Reu- 
seber. 


IMPERO D AU STRIA. 

Zara, 12 gennaio. Oggi alle ore 10 a. m. 
fa aperta la sessione della Dieta dalmatica da 
S. È. il Luogotenente in persona, il quale vi 
tenne il seguente discorso: 

Onorevoli Signori Deputali! 

„A1 vedervi radunati per la seconda volta in 
questo luogo, mi sento compreso da vìva com¬ 
piacenza, e mi pregio di salutare nei suoi eletti 
quella Dalmazia, verso cui fin dalla mia gioventù 
ho provato calde simpatie, cui per lunga dimora 
appresi ad amare e stimare, e che quindi sempre 
mi fu e sarà dilettissima. 

„ll Governo di Sua Maestà, che ho I* onore 
di rappresentare, nutre piena fiducia ebe voi tufi! 
siate compenctrati della nobile missione di coope¬ 
rare al benessere dello vostra patria. Io vi as¬ 
sicuro, Signori, essere tale anche l’intendimento 
del Governo. 

„ „Noi saremo adunque pienamente concordi nello 
scopo. E questo verrà certamente raggiunto, quan¬ 
do nella scelta dei mezzi a conseguirlo sì pro¬ 
cederà per la vìa aperta spontaneamente ai suoi 
popoli dalla magnanimità dell’ Augustissimo no¬ 
stro Imperatore e Re Francesco Giuseppe Primo ; 
por la via cioè della franca e leale discussione 
costituzionale. 

„II bene d’un regno, d’una provincia, è il 
bene d’una famiglia sociale. Il bene d’una fa¬ 
mìglia non può non solo progredire, ma nem- 
raen mantenersi, se i di lei membri non si sen¬ 
tano animati a promuoverlo in bella armonia. 
Questa dunque io debbo caldamente desiderare e 
mettervi n cuore per l’utile della vostra patria; 
perché solamente con forze unite e concordi si 
possono ottenere risultali, quali invano si atten¬ 
dono da forze giganti, se discordi ed in lotta 
fra loro. 


avuta una descrizione statistica e geografica del 
piccolo ed eroico Montenegro, che nel 1862 so¬ 
stenne una porte così importante e gloriosa se an¬ 
che infelice negli avvenimenti dell’Europa, ovvero 
se si fosse dato un estratto delta sua storia o almeno 
delle ultime campagne combattute per l'indipenden¬ 
za, il Koledar avrebbe attirato le simpatie e l’at¬ 
tenzione del popolo assai più, e la strenna a- 
vrebbe guadagnato in attualità. 

La Majka Crnogorska del Sundeéié tratteg¬ 
gia energicamente e drammaticamente uno dei 
mille eroici episodi di quella guerra tanta, e noi 
gli sappiamo grado di aver aggiunto questo fio¬ 
re alla bella corona poetica ch’ei va intessendo 
alla sua patria. 

Pieni di elevati pensieri sono gli articoli 
Pravi domorodac del Sundeèié e 0 vólivosti del 
Simonié. Ma i precetti morali perchè facilmente 
s’insinnino nella mente del popolo (come in quella 
dei fanciulli) conviene che vestano la forma del¬ 
la parabola o del racconto, altrimenti o non so¬ 
no intesi o non fanno effetto. 

Poco felice ci sembra la scelta delle can¬ 
zoni popolari che si leggono nella strenna. È 
così inesauribile la vena del nostro popolo, e dal 


^Concordi così nello scopo, franchi e leali nel 
discutere, e deliberare sui mezzi, voi compirete 
i voli delta patria, promovendo la di lei pro¬ 
sperità.® 

Indi il sig. presidente lesse per quasi due ore 
un’esposizione dell* operato della giunta provin¬ 
ciale. Alla fine del sno discorso ripetè le seguenti 
parole proferite da S. M. l’Imperatore, quando 
chiudeva la sessione del consiglio dell’ impero : 

„Or« voi ritornate ai vostri paesi, dove una 
nuova operosità vi è riserbata, portando con voi 
la convinzione qui acquistata che decisamente si 
batte la via del progresso verso un miglior or¬ 
dine di cose. 

„CoIà voi sarete i rappresentanti e 1 media¬ 
tori di que’ principìi, ne’ quali hanno le loro ra¬ 
dici le leggi costituzionali date da Me, e nlle 
quali io terrò fermo per l’avvenire, come aino 
al presente. 

Non vi stancherete ne 1 vostri sforzi di strin¬ 
gere ancor più saldamente il viocolo che, da 
secoli, unisce per la loro prosperità I popoli 
dell’ Austria. 

„Con ciò, contribuirete voi pare, dal canto 
| vostro, ad attuare la Mia ferma risoluzione di 
mantenere l’unità dell’ Impero e di dar compi¬ 
mento all’ opera incominciata della Costituzione. 

Dopo di ciò 11 signor presidente fece un tri¬ 
plice evviva a S. M. l’Imperatore, che venoo 
ripetuto dai deputati. 

II numero dei deputali presenti ascendeva a 
ventiquattro, compresi i due membri di diritto. 

Altra deW istessa data. Da lettera da Cat¬ 
tare rileviamo che il collegio elettorale di quella 
città è convocato per il 20, e quello dei mag¬ 
giori censiti del circolo per il 30 corrente, affi¬ 
ne di procedere alla elezione dei deputati in so¬ 
stituzione dei dimissionari D.r Verona e Gjurovió. 

— Ci scrivono da Vienna che l’illustre sto¬ 
rico D.r Raéki venne nominato consigliere e re¬ 
ferente per gli affari scolastici presso la regia 
Luogotenenza di Zagabria. Questa nomina era 
vivamente desiderata in Croazia, ove i patriolti 
molto si ripromettono dai lumi e dall’attività dì 
questo benemerito cittadino a vantaggio della col¬ 
tura nazionale. 

Grecia. 

Scrivono da Atene, 27 dicembre, al Moniteur 
Universel: 

Quando l’Assemblea nazionale sarà in nu¬ 
mero comincieranno le deliberazioni. Ogni giorno 
arrivano ad Alene rappresentanti dei vari punti 
del continente e delle isole, alcuni con un se¬ 
guilo d’uomini armati, giusta l’uso antico. Que¬ 
sta Costituente avrà 280 membri indigeni, vale 
a dire il doppio delle Assemblee ,legislative sot— 


petto de’nostri gutlari sgorgano canti così alti 
per le virtù patriottiche e domestiche onde sono 
ispirati, che non sappiamo come si possa far 
sfoggio della scoria quando vi è tanto oro da e— 
sporre. E diciamo scoria sotto il punto di vista 
morale (che in una strenna popolare deve sem¬ 
pre tenersi presente) e non già filologico e lin¬ 
guìstico. Noi non avremmo a nessun costo ac¬ 
colto nella strenna nè la Ljuba nevjetnica, in cui 
si narrano i tradimenti della moglie di Marco 
Kraljeviò ferocemente puniti dall* eroe non ha 
mollo sceneggiato dal Dall’Ongaro; nè molto me¬ 
no VOmir i HitSica, in cui vediamo il bacio in¬ 
cestuoso d’un fratello spento nel sangue versato 
di propria mano da sua madre. Che vi sia una 
lezione morale anche sotto queste due canzoni 
sarà vero, ma la lezione è pericolosa per la brut¬ 
tezza e attrattiva del peccato. Sopra alcune lai¬ 
dezze morali conviene sorvolare, quand’anche il 
rappresentarle sia fatto per fin dì bene e collo 
scopo morale di destare il raccapriccio e la nau¬ 
sea del vìzio. Ciò deve dirsi in ispecie del po¬ 
polo, che anche in questo bisogna trattare deli¬ 
catamente e scrupolosamente come farebbesi d’un 
t fanciullo. Perchè nou far riposare piuttosto la sua 
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to .il ré Ottone. L'elezione dei deputati si Dice¬ 
va allora sulla base di uno ogni dieci mila ani¬ 
me. Ciascun membro dell’Assemblea attuale rap¬ 
presenta cinque mila anime, o, in realtà, a un 
dipresso un migliàio d’elettori. Questa pròporzio 
ne sarà minore .ancora se vi si ammettono i rap¬ 
presentanti delle corporazioni. 

> L'elezione dei rappresentanti delle corpora¬ 
zioni, che occupa in questo momento una parte 
del paese, è un ragguaglio curioso dei costumi 
politici, della Grecia, e che merita d'essere men¬ 
zionato, poiché esso mostra a qual punto lo spi- 
rito dì provincialismo e di municipalismo vi sia 
possente. Durante la guerra dell’indipendenza dal 
1821 al; 1828, v’ebbero in Grecia tre Assem¬ 
bleo nazionali. Queste Assemblee contenevano 
rappresentanti di tutte le provincie, le quali a 
quell’epoca prendevano parte alla guerra in un 
modo qualsiasi, segnàlamernte Condì», l’Epiro, la 
Mpcedopia e la .Tessaglia.. Nel 1829, dopo la pa¬ 
cificazione, una quarta assemblea fu tenuta ad 
Argos, pve ; furono ammessi come nelle prece¬ 
denti, e in riconoscenza dei servigi resi, i Can- 
dioti, gli* Epiroti, i Tessali, i Macedoni, ecc., ri¬ 
fuggiti in Grecia in gran numero, e che vi for- 
mavaup corporazioni distinte. Dopo la rivoluzio¬ 
ne dì settembre 1843, gli emigrati stabiliti nel 
ragno ellenico e sudditi della Corona, ma sem¬ 
pre costituiti ip corporazioni, elessero ugualmente 
rappresentanti all’Assemblea, che votò la costi¬ 
tuzione, e fece in seguite la legge elettorale. 

Durante la discussione di questa legge, fu 
proposto d’accordare alle corporazioni il diritto 
di farsi per l’avvenire rappresentare nella Ca¬ 
mera dei deputati da deputati speciali, nei modo 
stesso ch’esse potevano esserlo nelle Assemblee 
nazionali. Questa proposta fu rigettata, ma ad li¬ 
na debolissima maggioranza, sulle rappresentanze 
della, diplomazia. 

. IL Governo provvisorio ha creduto dovere, 
con un decreto anticipato, ritirare alle corpora¬ 
zioni il loro privilegio tradizionale ed escluderle 
dalla Costituente attuale. Nujlameno, malgrado la 
decisione eh’esso ha presa, le corporazioni si so¬ 
no. messe d’accordo: esse procedono, sui diver¬ 
si punti della Grecia, all’elezione de’loro Rian¬ 
datati, e spetterà all’Assemblea il decidere la 
loro ammissione. ' 

Il numero dei. rappresentanti delle corpora¬ 
zioni non è calcolato sulla cifra della popolazio¬ 
ne; esso rimane fissato, tale quale fu stabilito in 
origine. Gli Epiroti nomineranno 4 rappresentanti, 
i Candidi $, i Macedoni 4, i Tessali 4. Vi han¬ 
no oltre ciò altre corporazioni meno importanti, 
quali sono quelle dei SalliotU, degli abitanti di 
Aria, elei Traci, dei Sioti, ecc. , 


mente sopra quei begli esempi di virtù nazionali 
e famigliar!, eh’egli stesso ha saputo ritrarre in 
Jorme cosi semplici, venuste e mirabili? Nou è 
.tutto oro di coppella presso il popolo, il quale 
he’ suoi canti dipinge sé stesso nelle sue buone 
p cattive qualità, nelle sue gesta plausibili e ri¬ 
provevoli ; e giacché lo dobbiamo fare maestro 
di sé stesso, presentiamogli la sua imagine nella 
forma moralmente ed esteticamente più bella. 

Le ienske narodne pjesme del nostro Pavlì- 
povió furono raccolte invece coll’ avvedutezza 
dell’ape che aleggia pei fiori onde spremerne i 
migliori suchi. Non sono di grande rilievo, non 
sono pietre preziose, ma ti fanno l’effetto di u- 
pa collana di perlette di vario colore con bel¬ 
l’arte disposte. 

Poco invece ci soddisfa il noioso racconto 
popolare, ieaidba carskoga sina, dove il mera¬ 
viglioso giunca troppa parte e tende a confer¬ 
mare il popolo in pregiudizi da’quali conviene 
spogliarlo, e donde non può trarre alcun inse¬ 
gnamento morale. 

Fu buona l’idea di spiegare al popolo al-, 
punì fenomeni più ovvi della natura in forma di | 

; s. Me proprietario e redattore responsabile. 


I rappresentanti dei Greci stabiliti all’ estero 
saranno in numero di 30. Se si ammettono le 
corporazioni, che forniranno da 20 a 26 depu¬ 
tati, la. cifra totale della rappresentanza nazionale 
ascenderà a 350 membri circa. 

— Leggiamo nella France : 

Un dispaccio particòlare d’Atene, 2, ci an¬ 
nuncia che il numero dei deputati presenti nella 
capitale non oltrepassa quello di 120 su 350. 

V’ha in Grecia una grande indecisione. Pa- 
recclii deputati eletti, tanto nelle provincie che 
all’estero, scrissero cho non verrebbero; altri 
inviarono la loro dimissione. 

Lord Elliot fu incaricato, il 30 scorso, di 
fare una nuova comunicazione al governo prov¬ 
visorio. (Pers.) 

Telegrammi* 

Berlino, 6 gennaio. Li odierna Kreuzseìlung 
smentisce le notizie date da alcuni giornali intor¬ 
no a dispacci che Bismarek avrebbe trasmessi a 
Vienna, e intorno ad un colloquio ch’egli avreb¬ 
be avuto col conte Karolyi. In ciò non avvi al¬ 
tro di vero se non che quattordici giorni fa era 
partito ua dispaccio per Vienna per appianare le 
relazioni tra Prussia ed Austria riguardo alla que¬ 
stione dei delegati. Dove cercasi un riavvicinn- 
mento, si suole parlare superficialmente anche 
degl’impedimenti. 

Varsavia, 8 gennaio. Ieri fu pugnalato un 
agente della polizia segreta, mentre stava incas¬ 
sando il premio pei suoi servigi. 

Parigi, 7 gennaio. La France di ieri smen¬ 
tisce la notizia che il Re Vittorio Emanuele deb¬ 
ba recarsi a Parigi per assistere al battesimo del 
figlio del principe Napoleone. 

L’inviato prussiano, conte di Goltz, è arri¬ 
vato a Parigi. Le sue istruzioni sono penetrate 
delia più profonda simpatia per la Francia. — 
Lettere da Vienna annunziano che il conflitto 
austro-prussiano sarà presto appianato mediante 
un compromesso. (0. T.) 

— Leggesi nella France d’oggi : Dispacci 
di Costantinopoli assicurano che il cangiamento 
di ministero fu diretto contro coloro, j quali vo¬ 
levano menomare l’autorità del Sultano.il nuovo 
ministèro non è favorevole all’influenza russa. 

( 0 . T.) 

— I cangiamenti nel ministero turco si limi¬ 
teranno, ai già conosciuti. La France scrive: 11 
capo del gabinetto belga fu spedito dal Re a 
Lisbona coila missione d’indurre il Re Ferdinan¬ 
do a voler accettare il trono greco, questo pas¬ 
so. seguì coll’ adesione di Lord Palmerston, — 
Non è . vero che Roma abbia messo per condi¬ 


domande e risposte. Ma avremmo voluto che si 
fosse serbato un po’di ordine in questa materia, 
che i fenomeni fossero subordinati a certe cate¬ 
gorie, che avessero p. e. posto distinto quelli ri- 
sguardanti l’agricoltura, l'igiene, la meteorologia 
ecc., e che vi fosse innestata qualche lezione 
pratica corrispondente onde l’utile fosse maggiore. 

E ci si permetta pure di annoiare alcuno 
inesattezze e lacune che in una strenna devonsi 
evitare. Fra le prime accenneremo l’avere an¬ 
noveralo fra i monumenti ' principali del mondo 
ben quattro americani, fra’quali il Campidoglio di 
Washington e la Chiesa della Trinità a New-York, 
sorpassando il Colosseo e il Campidoglio di Ro¬ 
ma e il grandioso duomo di Milano. Cosi enu-r 
merendo i principali fiumi dell’Europa, non vi po¬ 
tevano essere compresi nè l’Escot, nè il Sanan, 
nò il Tamigi, nè fra’maggiori mari del monde 
eran d’annoverarsi il Caspio, il Baltico e il set¬ 
tentrionale glaciale. 

Conveniva inoltre accompagnare di qualche 
cenno biografico i nomi degli scrittori jugoslavi 
morti nel 1862 ed accennare i titoli alla rico¬ 
noscenza nazionale de’principali nostri mecenati. 


zione delle riforme la restituzione delle March* 
e dell’Umbria. Il Papa ha preso le misuro libe¬ 
rali senza condizioni. 

L’Inghilterra ha deciso che la battaglia di 
Fredericksburg non abbia da cangiare la politica 
di astenersi nelle quisiionì americane. La France 
predice un grave conflitto in Berlino dopo l'a¬ 
pertura della sessione parlamentare. 0 il Re de¬ 
ve cedere o deve prendere severe misure. — 
La Patrie dichiara falsa la notizia che la Russia 
voglia proporre un principe bavarese pel trono 
greco. 

Londra, 6 gennaio.Un dispaccio dell’odier¬ 
no Times di Nova-York 26 dicembre annunzia: 
1 Repubblicani spingono H Presidente a tenersi 
fermo al suo proclama e ad emanarlo pel capo 
d’ anno. I democratici si oppongono. La situazió¬ 
ne dell’ esercito dell’ Unione incute timori. I con¬ 
federati hanno riacquistato Holysprings e distrus¬ 
sero delle provvigioni pel valore di mezzo mi¬ 
lione di dollari. La posizione dell’ esercito al Rap- 
pahannock rimase invariata. 

Altro del 7. L’odierna London Gaiette scri¬ 
ve: Sir Elliot consegnò ai governo greco un 
memorandum. La Regina desidera che il benès¬ 
sere dei Greci venga promosso. Il governo prov¬ 
visorio dichiarò di voler mantenere la pacifica 
monarchia costituzionale. Qualora l’assemblee nar 
zionale adempie questa promessa, qualora eleg¬ 
ge uo sovrano contro cui nulla osta, allora la 
Regina annunzierebbe agli abitanti delle Isole Jo- 
nie il desiderio di unirli alta Grecia, e se ì J 07 
ni acconsentono, ella cercherebbe di ottenere l’ap¬ 
provazione delle altre potenze. Quest’uaionever- 
rebbe però sospesa qualora la Grecia eleggesse 
un principe propenso alla rivoluzione ed all’at¬ 
tacco contro la Turchia. La Regina attende l’e¬ 
lezione d’un principe tollerante, pacifico* e co¬ 
stituzionale. 

Altro deltff. I giornali di Nova-York del 
27 dicembre assicurano che la situazione dell’ e- 
sercito francese nel Messico è critica. Le malattie 
decimano le file di esso. Le vettovaglie scarseg¬ 
giano; in seguito, a che, furono mandati «genti 
a Nova-York per acquistarvi provvigioni. L’in¬ 
viato degli Stati-Uniti nel Messico protestò che 
Seward non interverrà. ( 0 . T.) 

Costantinopoli, 5 gennaio, In luogo di Fuad 
pascià fu nominalo a gran visir Kiamil pascià. L* 
dimissione di Ali pascià non fu accettata. Si spe¬ 
ra ch’egli rimanga al suo posto. 

Nuova-York, 7 dicembre. Il proclama di 
Davis dichiara cbeButler e i suoi ufficiali saran¬ 
no appiccati, cosi puro i Negri armati ohe Ve¬ 
nissero catturati. 


Cosi sarebbe stato bene far seguire di poche pa¬ 
role di critica le ■ pubblicazioni slave uscite in 
Dalmazia nell’ anno decorso. 

Ecco schietto e netto li nostro debole giur 
dizio sul primo Narodni Koledar. Ci parve un 
dovere di estenderci un po’più a lungo intorno 
a una pubblicazione che ha grande interesse pel 
popolo, ch’ò fatta per esso, che dovrà ripeter¬ 
si, e potrebbe influire non poco sul suo progres¬ 
so morale e civile. Non ci siamo fatti schivi di 
accennare alle sue mende e lacune, perchè nulla 
giova il nascondere il vero, e perchè il velarle 
quando sì tratta di giudicare sulla bontà de’mez- 
zi adoperati per l’educazione del popolo, sareb¬ 
be lo stesso che tradirlo. Noi dobbiamo essere 
i primi a dire le crude verità a noi stessi, a sin¬ 
dacare severamente le opere nostre, per cono¬ 
scere i nostri errori e correggerci a tempo. Ma¬ 
le al parlilo che adulasse sè stesso ed avesse 
paura della verità: colla luce di questa.si si ar¬ 
resta sulla strada del male, e si procede alacri 
su quella del bene. V. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 
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Anno II. 


Rivista politica. 

Agli S ed ai 12 del corrente vennero a- 
perte ie diete dei paesi cosi detti slavo-tedeschi 
dell’impero. Finora della loro attività non cono¬ 
sciamo che i discorsi inaugurali d’apertura, e la 
nomina di diversi comitati per l’esame delle leggi 
presentate alla loro discussione. Fra latte queste 
diete, quelle che specialmente attirano l’attenzio¬ 
ne per l’importanza degli interessi e della popo¬ 
lazione in esse rappresentali, sono le diete di 
Boemia e Gallizia, due provincie popolate da due 
stirpi illustri della grande famiglia slava, la czeca 
e la polaccu. A Vienna si nutrivano e si nutro¬ 
no tuttora apprensioni sulle deliberazioni che per 
avventura vi potrebbero essere prese, e che sta¬ 
rebbero in relazione all’attitudine assunta dai cze¬ 
chi e polacchi nel Reichsratk viennese. La leg¬ 
ge elettorale, sulla base della quale esse venne¬ 
ro costituite, provvide già perchè elementi anti¬ 
nazionali vi fossero introdotti in copia tale da 
paralizzare gli sforzi dei palriotti, tendenti a ri¬ 
durre a verità di fatto le ripetute dichiarazioni 
imperiali sulla eguaglianza di tutte le nazionalità, 
che la prima e più salda guarentigia deve tro¬ 
vare in un ordnamento politico interno, opposto 
alle strette tendenze di unificazione tedesca. 
Le istruzioni del ministro Schmerling ai gover¬ 
natori delle provincie avranno fatto il resto, pre¬ 
scrivendo loro 'di vegliare acciocché le diete non 
oltrepassino la cerchia rigorosamente loro assegna¬ 
ta. Se non che, ad un’assemblea popolare che 
nel suo seno contenga uomini sinceramente con¬ 
vinti e coraggiosamente liberali, la rete dì pre¬ 
scrizioni colle quali si vuol limitare la sua sfera 
di azione riesce d’ordinario inutile pel fatto. La 
Storia ci insegna nelle sue pagine come dagli umili 
rappresentanti delle borgate inglesi, ammessi per 
grazia a far valere i loro gravami alla sbarra 
dell’altera corte dei lordi normanni escisse l’at¬ 
tuale sovrana camera dei comuni inglesi. Noi cre¬ 
diamo quindi che le diete di Boemia e Gallizia, 
ove con moderazione e fermezza a un tempo 
sappiano far prò dei poteri loro concessi per leg¬ 
ge, e delle favorevoli circostanze politiche, po¬ 
tranno esercitare una salutare influenza sui defi¬ 
nitivo assetto della monarchia, che per prospe¬ 
rare ed assicurare il benessere dei popoli in es¬ 
sa compresi vuol essere costituita quale la vo¬ 
gliono la storia ed i patti stretti, e non secondo 
le metafisiche elucubrazioni dei centralisti tede¬ 
schi e dei loro pedisequi imitatori. 

Una corrispondenza viennese litografata, che 
da alcuni si voleva considerare come organo uf¬ 
ficioso del governo, avea recato nei giorni scorsi 
un’articolo, che lasciava intravedere una prossima 
convocazione delle diete nei paesi della corona 
ungarica. Molti giornali, senza prendere ulteriori 
informazioni, salutarono con gioia quella notizia, 
credendola realmente fondala a positive comuni¬ 
cazioni, in relaziono con un cangiamento nelle 
intenzioni governative. Sgraziatamente gli orga¬ 
ni realmente ufficiosi, come la Donau-Zeitung, 
la smentirono ben presto; e quest’ultimo gior¬ 
nale venne a dirci, colla serietà che si conviene 


l alla sua posizione, che Ungheresi e Croati sa¬ 
ranno chiamati a partecipare ali’esercizio dei gravi 
doveri costituzionali, quando le passioni nazionali, 
onde sono animati, si saranno calmate. Ora da lun¬ 
ga pezza noi sappiamo, quale sia il senso secre¬ 
to di questo parole. 

Relativamente alla Croazia, alcuni articoli 
pubblicati recentemente nel fì/sor, noto organo | 
del partito liberale in quei paese, aveano dato j 
occasione a diversi giornali centralisti di Vienna, 
di argomentare i Croati più pieghevoli alle esi¬ 
genze del sig. Schmerling, e pronti a patteg¬ 
giare con lui verso determinate condizioni. Noi 
abbiamo letto attentamente quegli articoli, rimar¬ 
chevoli sotto più d’un’aspetto, nè vi abbiamo 
scorto altro, se non una nuova difesa dei princi¬ 
pi! sui qnalì si fonda l’opposizione attuale di quel 
regno, ed un’ardente desiderio perchè quei prin¬ 
cipi! vengano ammessi a Vienna, e sulla base 
loro intavolale trattative per riescire ad un ac¬ 
cordo definitivo. Si sostiene e si ripete in essi, 
che base fondamentale del diritto pubblico, co¬ 
mune in ciò, dell’ Ungheria e della Croazia è la 
massima che, dare, abrogare e modificare leggi può 
solo la nazione raccolta in dieta di cointelligen¬ 
za coi suo re; che quella massima non è sovra¬ 
na concessione ma putto bilaterale stipalato col¬ 
la dinastia d’Absburgo, quando le venne offerta 
la corona di quei regni, e in seguito confermato 
nella prammatica sanzione e in tanti diplomi inau¬ 
gurali al momento della incoronazione dei suc¬ 
cessivi re. Si ripete quindi che leggi oclroiz- 
zale per l’Ungheria e Croazia non hanno' sen¬ 
so; che il diploma di ottobre non è legge 
nuova per quei paesi, fonie di nuovi diritti, ma 
semplicemente un fatto storico, che ha troncato 
un’illegale provvisorio,per ristabilire la continui¬ 
tà dell’antico diritto, per nulla menomato dal do¬ 
minio della forza. Ciò premesso, l’autore degli 
articoli viene a riconoscere, che il volgere degli 
anni ha introdotto rapporti di fatto, e creato in¬ 
teressi comuni tra quei regni e il restante della 
! monarchia; che lo spirito dell’epoca e i bisogni 
dello stalo richieggono che essi siano riconosciuti 
in diritto, e create forme nuove all’esercizio dei 
poteri destinali a tutelarli, e provvedervi. La na¬ 
zione è disposta a ciò fare, ma per l’organo del¬ 
la sua dieta soltanto, e quando prima le venga 
restituita la piena autonomia in tutti i rami del 
pubblico servizio, e l’integrità territoriale. È in¬ 
somma la vecchia ,teoria svolta nell 1 indirizzo di 
Deak, e nel volo della minoranza della dieta di 
Zagabria; poiché, come è nolo, la maggioranza 
della stessa in un’accesso di dispetto politico ne¬ 
gò perfino, sulla mozione di Stojanovic, l’esisten¬ 
za degli interessi comuni. Ora fra quella teoria, 
e l’invio dei deputali al Reichsratk ci corre; e 
si può predire quasi cou certezza, che sino a 
tanto che sussistono i comitati e la legge elet¬ 
torale del 43, una nuova dieta in Croazia si pro¬ 
nunzierà nel modo, come si pronunziò unanime 
la passata, nella seduta dei 4 agosto 1861. 

Foco confortanti sono le notizie dalla Gre¬ 
cia. L’abbandono per parte dell’Inghilterra della 
candidatura del principe Alfredo, ba gettato la per¬ 


turbazione negli animi, senza però far perdere' 
ogni speranza che quella potenza sia finalmente 
costretta ad accettarla. Tale speranza si vuole in¬ 
travedere in una frase del discorso di sir Ellìot, 
il quale disse, ohe il suo governo non poteva 
accettare per il momento. La cessione delle i- 
sole Jonie, ora uffizialmeole notificala col memo¬ 
randa/» consegnato a) governo provvisorio, ba 
prodotto, corno era naturale, una grande gioia 
tanto in Grecia quanto nelle isole stesse. L’In¬ 
ghilterra cede le isole alla nazione greca, e non 
vi pone altra condizione, tranne la scelta di un 
re che rispetti le forme costituzionali e si a- 
stenga dall'aggredire la Turchia. L’Inghilterra nel 
tempo stesso si studia di ottenere una rettifica¬ 
zione dei confini dei regno dal lato dell’ Epiro e 
della Tessaglia, fondandosi sopra un trattato se¬ 
creto del 1315 tra essa e la Turchia, nel qnale 
quest’ultima si obbligava» cederle in date even¬ 
tualità una porzione di territorio dalle parli di 
Volo. Il memorandum inglese ha fatto cadere tutti 
i dubbi e tutti ì commenti maligni che il giorna¬ 
lismo reazionario, cui non sfuggono le conseguen¬ 
ze della cessione per la libertà dei popoli sog¬ 
getti al Turoo, andava facendo su questo impor¬ 
tante avvenimento. L’assemblea nazionale In A— 
tene ha comincialo i suoi lavori colla verifica¬ 
zione dei poteri, e annullò già diverse elezioni 
che trovò illegali per ingerenze illegittime del 
potere. L’ ordine può dirsi non fu ancora turba¬ 
to nella capitale, ma il partito estremo, appog¬ 
gialo al basso popolo, si agita per esercitare la 
sua pressione sull'Assemblea e piegarla ai suoi 
fini. Quest’ ultima avrà bisogno di spiegare gran¬ 
de energia e senno civile per far rispettare l'in¬ 
dipendenza delle sue risoluzioni, ed impedire che 
il governo, sfuggito di mano agli organi legali 
del paese, non sì trasferisca nelle pubbliche vie, 
ed il paese non precipiti nell’ anarchia, iu preda 
alia quale voglionsi già cadute diverse provincie. 

L’incidente diplomatico del sequestro delle 
armi dirette verso la Serbia non è ancora ter¬ 
minato. Le note, le proteste, i reclami si seguo¬ 
no e si incrociano; ma il principe Michele resi¬ 
ste con onorevole fermezza, altamente sostenen¬ 
do il diritto della Serbia di provvedere alla sua 
sicurezza e difesa. Gli armamenti in quel paose 
continuano su vasta scala, nè sì trascurano mez¬ 
zi a tener desto il patriottismo della nazione, e 
a prepararla alla grande catastrofe orientale, che 
ogni giorno si fu più incalzante. L’anarchia di¬ 
fatti nell’amministrazione della Turchia, l’esauri¬ 
mento del tesoro a Costantinopoli, che a nessun 
patto trova più usurai che scontino le lagrime e 
i sudori dei poveri raià, la pazzia del Sultano, 
da nessuno ormai revocata in dubbio, le sue pro¬ 
digalità sconfinale, lutto concorre a sfasciare il 
tarlato edilìzio, che la conquista fondava e i pro¬ 
tocolli non valgono a sostenere. Recentemente 
ebbe luogo un cangiamento di ministero a Co¬ 
stantinopoli; e il granvisir Fuad-pascià si vuoto 
licenziato, perchè insisteva sulla necessità delle 
economie e della riduzione delle forze militari ; 
nel mentre il Sultano intende si accrescano, per 
procedere con energia contro le ribelli provincie 
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vassallo. È l’energìa del moribondo, che si spre¬ 
ca in violenti contrazioni muscolari avanti T ul¬ 
timo respiro. In attesa di questo, colla concordia 
e con mutue intelligenze si preparino i cristiani 
della penisola balcanica a raccogliere la bella e- 
redità dei loro avi. 

Il nuovo ministero italiano con alacrità at¬ 
tende all'ordinamento interno, e, lasciata da par¬ 
te la questione di Roma per riprenderla in oc¬ 
casione propizia, rivolge specialmente le sue cu¬ 
re all* unificazione delie leggi nelle varie parti 
dei regno, ed alla distruzione del brigantaggio 
nelle provinole meridionali. Per soccorrere le vit¬ 
time di quest'ultimo e dar campo nello stesso' 
tempo ad una manifestazione del sentimento del¬ 
l’unione nazionale, ei promosse una soscrizione 
pubblica, alla quale il patriottismo italiano rispose 
premuroso, come ne fau fede le somme raccolte 
in pochi giorni nelle varie città. Tra tutte si di¬ 
stinse Milano, a buon dritto considerata la capi¬ 
tale morale d’Italia, soscrivendo in 5 giorni per 
-oltre 70,000 lire. 

Le cnmere francesi vennero aperte il 12 
corrente da Napoleone III in persona. Il tuono 
-del discorso del trono è molto rimesso. Ma l’im¬ 
peratore vuole con misurale e belle parole co¬ 
prire la vacuità delle cose, ed enumera le ge¬ 
sta della sua politica esterna, onde rialzare agli 
occhi della nazione quel prestigio eh’ egli in fat¬ 
to ha perduto, appunto per la doppiezza e l’ir¬ 
resoluzione di quella politica. Sulla questione i- 
taiiana e messicana, ie due. questioni più impor¬ 
tanti sorvola senza appoggiarvi, ai deputati racco¬ 
manda di influire a casa perchè escano eletti 
uomini a loro eguali, che li eguaglino cioè in 
-mutismo e servilismo ; vuole un 1 assemblea di 
pubblici funzionari e di uomini a lui devoti che 
-discutano con libertà ed indipendenza, colla con¬ 
dizione soia di pensare sempre con lui. 

Ai Senato ed al corpo legislativo i dibatti¬ 
menti sull’indirizzo si prevedono burrascosi, li 
principe Napoleone fu costretto, onde evitare che 
parli e produca gli scandali dell’anno scorso, ad 
andare in viaggio, e si reca difatti al Senegal. 
Ma molte delle verità che il principe non potrà 
dire al Senato, saranno ben dette al corpo legi¬ 
slativo da Giulio Favre e dagli intrepidi suoi 
quattro colleghi repubblicani. 

La guerra americana fa sentire ì suoi (risii 
«ITettt anche in Francia colla mancanza del co¬ 
tone, specialmente nei dipartimento della Senna 
inferiore, ove abbondano le manifatture alimen¬ 
tate da quell’importante materia prima. Per sov¬ 
venire gli operai privi di lavoro, per i quali un 
provvedimento è annunziato nel discorso impe- , 
rialo, fu aperta una soscrizione a Parigi e in tutta 
Ja Francia, ad imitazione di quella iniziata già in 
Inghilterra per soccorrere gii operai del Lanca- 
shire. La soscrizione, debolmente appoggiata dal 
giornalismo, produsse in tutta la Francia una 
somma di poco superiore ai 200,000 franchi, 
nel mentre in Inghilterra il solo lord Derby so- 
scrisse per 250,000 franchi, e la somma com¬ 
plessiva ammontò in pochi giorni a oltre 12 mi¬ 
lioni. Il meschino risultalo avrebbe di che a far 
stupire, se ad ognuno non ricorresse naturalmente j 
al pensiero come esso sia dovuto all’influenza 
demoralizzatrice dell’ assolutismo imperiale, che i 
disinteressando i cittadini dalla cosa pubblica, fa 
sì che ciascuno, rannicchiato nel proprio egoismo, 
insensibile riesca ad ogni pubblica sciagura, da) 
governo attenda tutto, e incapace sia a promuo¬ 
vere da sè il rimedio. La Francia è ricca poco 
men dell’ Inghilterra : i suoi abitanti in tutti t tem¬ 
pi mostraronsi accessibili ad ogni sentimento ge¬ 
neroso. Ma Piniziativa spontanea le manca; e la 
carità stessa, questo nobilissimo tra i sentimenti, 
non infiamma una nazione nè arreca frutti copio¬ 
si ovo non la riscaldi il sole fecondo della : 
libertà. 

Nel Messico le cose non procedono bene pei 
Francesi, e il generale Forey domanda rinforzi. 
Negli Siati Uniti d’America le ultime battaglie , 
furono sfavorevoli agli unionisti. Lincoln non di i 


meno procede con fermézza sulla via dell’aboli¬ 
zione della schiavitù. A Nuova-York si raccolse 
denaro per gli operai inglesi, e in Inghilterra si 
firma un’indirizzo a Lincoln per incoraggiarlo a 
battere Ja via dell’abolizione. Segni sono questi 
che indicano mutamento profondo nell’ opinione 
pubblica inglese, la quale aiuterà potentemente i 
federali a ristabilire l’unione, ebo allora potrà 
dirsi veramente libera, quando l’onta della schia¬ 
vitù vi sarà stata tolta. M. 


(Voalre Coffl*pùDdeo»6t) 

Zagabria* 12 gennaio . 

(-Y-) Àlli 8 , 9 e 10 del coir, ebbe luogo radunanza 
popolare della ìupaota di Zagabria. Pepo un breve discorso 
del gran-ìupimo versante su)r importanza d’ una buona or¬ 
ganizzazione delle comuni, il solto-iipano presentò il suo 
protocollo perchè fosse esaminato; indi fé" parola delle di¬ 
sgrazie che affliggono La iupsnia, il morbo cioè degli ani¬ 
mali, marnnska finga* ed un morbo pestilenziale fra gli uo¬ 
mini, manifestatosi a Draganti colla morte di piti persone. 
Fu letta poscia una nota della nostra cancelleria aulica, colla 
quale ai ordinava la coscrizione delle recinte peti'anno 1863. 
Il solto-iupano chiese e ottenne la parola, dicendo di voler 
dire alcunché s gledista uslavnostL So, diase egli, ebe il di¬ 
ritto della coscrizione delle reclute spella a} re col consenso 
della dieta soltanto; riflettasi che alla forza non possiamo 
opporci ; e poi mi sembra che questo diritto sia ormai cessato 
col cessare della unione Tra T Ungheria e la Croazia. Il gran- 
zupano nominò un comitato ad hoc affinchè esso ordini la 
leva nel-modo meno gravante la popolazione. Et sig. Mrazo- 
vie combutte ropinione del solto-iupano, chiedendogli, se 
due amici che godono eguali diritti presso la legge, li per¬ 
dano allorché divengono nemici? Il sig, Verbancti dice, che 
ciò dovrebbe decidere la dieta, e che si preghi Sua Maestà 
perchè si degni concedercela quanto prima. Il g. zupano 
diede a sperare che non passerà lungo tratto di tempo che 
essa non venga convocata. Il sig. J eia ciò uscì in queste pa¬ 
role: signori mìei, io sarei d'opinione che si negassero e 
reclute e denari; se acconsentiamo di dar le reclute, po¬ 
tranno facilmente colle stesse nostre braccia estorcerci il de¬ 
naro ; se diamo il denaro, sapranno trovar soldati e strap¬ 
parci a forza i Agli dalle braccio; io così la penso. Frago¬ 
rosi Urto seguirono il suo discorso.*) 

Jo stimo anticostituzionale il dire del sig. ìupano: egli 
dovrebbe bene ricordarsi essere lo statuto croato molto più 
antico del croato-ungherese, e che quando nell'anno 1102 
sotto Co lo mimo i Croati s'unirono air Ungheria, non rinun¬ 
ciarono al loro statuto, anzi Colo ma no fioro il confermava; 
che gli affari spettanti esclusivamente a noi erano sempre 
pertrattatì dalla nostra dieta, e che gli affari comuni atF Un¬ 
gheria si trattavano nella dieta ungarica. 

L'organizzazione delle comuni fu trasferita alla pros¬ 
sima adunanza, perché molli desiderano che si faccia un 
progetto e lo si comunichi alle singole comuni, dando tempo 
a ciascuno d'apparecchiarsi alla discussione d'un affare di 
tanto momento. — Si lesse un dispaccio della luogotenenza spel¬ 
lante l'imposta, il quale fu postomi aeia come sequela delle 
disposizioni della patente di febbraio, contro la quale il mu¬ 
nicipio e tutto il territorio di Zagabria protestarono» 


Spalato, li gennaio ♦ 

(H.) Nell 1 interesse del municipio e della cosa pubblica 
mi sieno permesse alcune osservazioni sulle condizioni det¬ 
ratta pei fondi al giardino, di cui vi tenni parola nella mia 
del 5. L'avviso dice che nei giorni 7 ed 8 (ora 29 a 30) 
si terrà l'asta lotto per lotto, a che al 9 (ora 31) si terrà 
un ? asta generale pel complesso dei fondi . Ha quest' espres¬ 
sione è molto elastica, non indicando quale sarà la prima 
voce del!'asta generale. Alcuni vogliono dire che ove il red¬ 
dito totale ricavalo dai singoli lotti deliberati uou raggiun¬ 
gesse complessivamente la prima voce d 1 asineli' è di fiorini 
15,935, questa cifra sarebbe quella della prima voce nel¬ 
l'asta generale. Ma potrebbe succederà il caso che due o 
tre lotti venissero deliberati per una somma totale di poco 
minore olla suesposta, p. e. per fior. 15,000, mentre gli al¬ 
tri per mancanza d'offerte rimanessero invenduti. Ora nel- 
l'incanto generale pochi assai trovandosi che possaoo 0 vo¬ 
gliano applicare et totale, questo potrebb e essere deliberato 
con fior. 15,985 e qualche soldo, sicché mentre da 2 o 3 si 
ricavavano fior. 15,000, gli altri 5 06 non produrrebbero che 
poco più di 985 fior. Non è chi non veda quanto ciò danneg¬ 
gierebbe gl'interessi del comune. Noi non vogliamo dire che 
ciò succederà, anzi siamo certi del contrario, ma le condi¬ 
zioni devono essere chiare e non dare appiglio ad osserva¬ 
zioni o cavilli. — Nel proprio interesse il municipio, a noi 
pare, doveva aggiungere nelle condizioni, ohe la prima voce 
dell'asta generate sarebbe il complessivo ricavato deir asta 
parziale, ove tutti i lotti fossero stati venduti, e che succe¬ 
dendo un caso pari al più sopra esposto, che cioè parte 
solo dei fondi si fossero deliberati, la prfma voce sarebbe 
la somma dell'importo dei lotti venduti, aggiuntavi pei lotti 
invenduti la prima voce d'asta portata dall'avviso pei me- 


*) Noi lasciamo parlare il nostro corrispondente per nes¬ 
sun altro motivo che per constatare un fatto . Red. 


desimi. E per rendere piò chiara la mia idea la concreterò 
con un esempio. Si suppongano venduti i primi tre lotti per 
fior 15,000, ed importando la prima voce degli altri 5 in 
complesso flor. 7935, la prima voce peli'asta generale do¬ 
vrebbe essere fior 22,935. invitiamo il municipio a «pie¬ 
garsi con pubblico avviso se anche egli abbia cosi intesa la 
cosa, come non ne dubitiamo. Molti però sono d'opinione 
che se il municipiosi Tosse limitato all'incanto dei lotti par¬ 
ziali togliendo del tutto L'asta generale, avrebbe fatto meglio 
il proprio interesse. 

La condizione che la fabbrica, quanto all'esterno or¬ 
nato, abbia a conformarsi al tipo proposto dal municipio, ci 
sembra giusta pel caso che i Lotti vengano deliberati parti* 
temente; ma ove questi tutti venissero presi da un solo o 
da una società, poteva si lasciar libero di accettare quel tipo 
o proporne un'altro, sempre però che fosse approvato dal 
municipio, e rispondesse allo scopo di dotare il paese di li¬ 
na regolare ed elegante serie dì fabbricati. 

Noi non vediamo il perchè la congregazione si riservi 
di deliberare entro 49 ore dall'ultimo esperimento sull'ac¬ 
cettazione o meoo delle avute offerte. Bastava l'approvazione 
dell' autorità superiore, di cui per legge non può farsi a 
meno, — Tutte queste condizioni non fanno che porre im¬ 
paccio all'asta e causare danno alla cassa del municipio, al¬ 
lontanando i concorrenti, e dando adito ancora a che si 
accreditino certe voci, secondo le quali è già prestabilito dì 
annullare ogni offerta che non partisse do una certa società 
per azioni costituita o da costituirsi. 


Altra del 13. 

(H ) L'tl e 12 corrente abbiamo, avute due pubbli¬ 
che sedute al nostro municipio. Nell'aprire la prima U sig. 
podestà presentò tre nuovi consiglieri, indi tenne un piccolo 
discorso in cui accennò al suo recente viaggio a Vienne, del 
quale, disse, si vedranno man mano i risultati; lodò molto 
le assistenze colà prestategli dai nostri deputati Li penna e 
degli Alberti; di quest'ultimo fece una pomposa apologia, e- 
saltando il suo amor patrio e lu pertinacia colta quote presso 
ì ministri si presta pel bene del paese da lui rappresentato, 
e disse che ove si trattasse di una rielezione ei sarebbe il 
primo a dargli il suo voto; — fece infine conoscere essersi 
isti lui la ont commissiono coll'incarico di occuparsi a che pel 
prossimo aprile possa essere aperto V asilo di ricovero da 
fondarsi col legato Martinis; sicché è q sperarsi che questo 
ognor più incalzante bisogno sarà finalmente soddisfatto. — 
Ci prendiamo la libertà di invitare il signor podestà ■ pre¬ 
starsi con impegno e sollecitudine e colla sua solita costanza, 
affinchè anche il monte di pietà e la cassa di risparmio, che 
da sì lungo tempo ci soo promessi, non restino più oltre pia 
desiderio . 

La seduta non presentò il più piccolo interesse, poiché 
tutto fu approvato a pieni voli e senz' ombra di discussione. 
Finché il consìglio* municipale resterà composto come lo ò 
oggi, è certo che ogni proposta del municipio sarà accettata 
ad unanimie, t che gli onorevoli signori consiglieri si fa¬ 
ranno un sacro dovere di non muovere la più piccola os¬ 
servazione, onde noQ recare il benché più lieve attacco alla 
concordia cittadina . Il nostro consiglio comunale è tutto d'a» 
pezzo, come ì deputati ruteni al consiglio dell'impero. — 
Air ordine del giorno di questa seduta (11 gennaio) era 
l'approvazione del tipo e condizioni dell'asta, pei fondi al 
giardino, imposte già con pubblico avviso del municipio del 
30 dicembre 18621 Come mai il municipio poteva obbligare 
Facquirente, nel caso Tasta avesse avuto luogo, come dove¬ 
va, ii 7 gennaio, a condizioni che il suo consiglio non a- 
veva ancora approvale, e che poteva (è vero che non c'era 
questo perìcolo) respingere o modificare? — Negli ordini del 
giorno del nostro municipio ci avviene molto spesso d'in¬ 
contrarci in sano/orie per spese già incontrate, e talvolta 
anche di non Lieve importo, come quest'oggi, tra le altre, 
in quella di fior. 800 peliti costruzione di un canale coperto 
in Borgo Lutac. — È vero che il nostro mooicìpio non ha 
da temere nè osservazioni uè opposizioni da parte del sue 
consiglio, ma almeno per una certi formalità dovrebbe sal¬ 
vare Le apparenze, e e un sorpassare uoo dei primi canoni 
del costituzionalismo, ch'ò quello di non ricorrere che nei 
cosi impreveduti ed urgenti a spese non preventivato nè ap¬ 
provate dal consiglio. 

Nella seduta del 12 furono nominati a nuovi consi¬ 
glieri municipali t sig.ri Marco DamianoviÓ, D.r Simeone de 
Rossignoli, Angelo Kalalinió, Antonio Seguic ed Ozretti. Il 
podestà D.r Antonio Bajamonli Tu riconfermato per un'altro 
triennio. In questa seduta il medesimo tenne un lungo di¬ 
scorso : fe' conoscere di aver trovato a censo a Vienna fior* 
150,000, ch’ei procurerà sieuo portali a 200,000; co» 
fior, 100,000 si provvederà alla costruzione dell'acquedotto 
da Salone, da cominciarsi nel prossimo febbraio, 50,000 
serviranno per condur l'acqua in citta e pelle fontane. Otte¬ 
nendo gli altri 50,000, li s'impiegheranno nella costruzione 
di un nuovo macello e di tettoie nella piazza del mercato O 
Bazar \ — aver ottenuta promessa dal ministero che a co¬ 
minciare dal 1864 per 0 aunì consecutivi saranno preventi¬ 
vati nel budget dell'impero fior. 120,000 annui per l'ere¬ 
zione della diga nella nostra rada; — il ministro Bechberg 
avergli fitto solenne promessa di interessarsi alla costruzione 
della ferrovia Spafato-Belgrado, essersi egli impegnato ad ot¬ 
tenerne t'approvazione dal Turco, cosa che ri esci rè facilissima 
(diss'egli) cnIT intromissione del gabinetto inglese oro in in¬ 
timi rapporti col nostro; — T idea d'una ferrovia Esseg- 
Zara essere parto della sola camera di commercio di Zara ed 
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alti mente disapprovata e combattute dei principati cittadini di 
lé ; io Ogni modo la ferrovia Esseg-Zara sarebbe una strada 
politica^ quella Spaiato-Bei grado essenzialmente commerciatt. 

Noi facciamo voti perchè i rosei e bei progetti del 
nostro podestà abbiano tutti e senza difficoltà ad attuarsi, e 
possa cosi egli mostrare ai maligni che colere è realmente 
potere. 

Sabato e sera ci Tu seduta alla Éitaooica. À nuovi di¬ 
rettori furono confermati i 5 soci già componenti il comitato 
provvisorio, cioè i sig,ri Dj- Paolo Hambtr, D.r Vojnovió, D*r 
Tacconi, Antonio ZI od re e li Glsvinié. 



Scrivono al Pungolo da Torino 8 gennaio: 

I gabinetti di Parigi e Pietroburgo hanno 
'spedito una Nola abbastanza energica (di corna¬ 
no accordo) alla Turchia perchè desista dal re¬ 
care ulteriori molestie al principe Couza ; e ciò 
avvenne dietro reclami del prìncipe medesimo 
riconosciuti giusti dai gabinetti di Parigi e Pie¬ 
troburgo., che gli promisero protezione in tutte 
le questioni d’interesse internazionale. 

Telegrammi. 


Vienna, IO gennaio. Il Municipio deliberava 
d’inviare una deputazione a S. E. il Ministro 
Schmeriing per ottenere la permissione di tenere 
adunanze elettorali. (G. uff. di Yen.) 

Berlino, 9 gennaio. La risposta del Re al¬ 
l’indirizzo del nuovo anno del magistrato e dei 
rappresentanti della città ringrazia pei voli e per 
rassicurazione di fedeltà e devozione. „Se si 
toccò della situazione in generale del paese, ciò 
mi dà occasione ad accennare che la condizione 
chiamata conflitto, non conduce tanto alla con¬ 
fusione degli animi, ma procedette invece dalla 
confusione che pur troppo perdura ancora. 

Della mia sincera volontà di mantenere la 
costituzione e di proteggerla, non deve dubitare 
nessuno che non voglia seminare la sfiducia e 
distruggere raccordo fra il Re ed il paese. Ciò 
eh' io ritengo necessario pel bene della patria, 
secondo l’intima e coscienziosa mìa convinzione, 
devo cercare che venga attivato con tutti i mez¬ 
zi entro i limiti costituzionali; ed io non devo 
lasciarmi indurre in errore nei miei sforzi se al¬ 
tri sconoscono le mie intenzioni. 

11 compito di tutti i ragionevoli e .ben pen¬ 
santi di qualsiasi classe, nominatamente dei rap¬ 
presentanti comunali, si è quello dì esaminare 
tranquillamente ed impnrziaIntente le nostre con¬ 
dizioni, di divulgare fra gli altri l’ottenuta con¬ 
vinzione,. procurare un accordo sul vero stato 
delle cose e delle mie intenzioni fra coloro che 
nutrono sfiducia e timore per false interpretazioni. 
Se sì farà ciò con energia, gli animi si tran¬ 
quillizzeranno nuovamente, come lo desidera me¬ 
co ognj fedele Prussiano,*' 

— La Bank-und Handels-Zeihmg annun¬ 
zia: Assicurasi in circoli della Borsa che le trat— 
tativé con van der Heydt perché riassuma il mi¬ 
nistero delle finanze, non sieno ancora rotte del 
tutto, e che negli ultimi giorni si fecero nuovi 
tentativi. 

Francoforte , 10 gennaio. Annunzia l’ Euro- 
pe; Scialoja ritorna a Parigi. Una sola conferenza 
sarà sufficiente a preparare la definitiva sotto¬ 
scrizione del trattato di commercio fra la Francia 
e P Italia. Furono tolti tutti gli impedimenti, che 
si opponevano ai trattati. 

CasseL, 11 gennaio. Il motivo, per cui Dehn- 
Rothfels diede la sua dimissione, ò eh’ egli aveva 
fatto una questione di gabinetto del ristabilimento 
dei rapporti diplomatici colla Prussia, dell’appro¬ 
vazione del trattato commerciale franco-prussia¬ 
no e della ferrovia da Halle a Nordbttuser. An¬ 
che Stiernberg presentò la sua dimissione. 

(O. T.) 

Atene, 3 gennaio. Le deputazioni continuano 
a domandare il principe Alfredo re, o la repub¬ 
blica. 

Torino, 10 gennaio. L’ Opinione constata che 
la situazione finanziaria permetterebbe al gover¬ 
no di aggiornare il prestito fino al 1864, pure 


1 considerazioni politiche impegnano il governo a 
1 chiedere tosto l'autorizzazione per contrarlo in 
momento opportuno. (Depnt. dì Borsa.) 

, Parigi, IO gennaio. Leggesi nel Moniteur 
d’oggi che il Courrier du Dimanche ricevette u- 
na ammonizione per tm articolo di Prevosl-Pa- 
radol, che screditava il suffragio universale. 

La Patrie di ieri dice che in Lombardia e 
in Toscana regna grande agitazione in seguito 
alle mene de’ mazziniani. 

La France di ieri reca: Gli Stati medi del¬ 
la Germania si adoperano per promuovere un ac¬ 
cordo tra l’Austria e la Prussia. 

— Secondo afferma la France , al progetto 
dei delegati sarebbe assicurata la maggioranza; 
però l’Austria si sarebbe decisa, onde evitare 
alla confederazione delle differenze, di aggiornare 
la realizzazione del progetto di riforma federale, 
sino al punto in cui la Prussia riconoscerebbe 
l’opportunità dello stesso. 

In seguito al pericoloso stato di salute del 
re dei Belgi, il duca di Brabante abbandona l’E- 
gitto il 15 febbraio. 

La Nation conferma che il parlamento ita¬ 
liano verrà aperto pria della fine di gennaio. 

Il Nord dice che il viaggio del principe 
Napoleone non è pe ranco stabilito definitivamente. 

La France ha da Costantinopoli essere il 
Sultano deciso di non cedere nella quistione pel 
sequestro delle armi a Belgrado. Il gabinetto turco 
ora modificato è ispirato da questo pensiero. II 
Sultano vuole avere un ministero energico e 
spiega personalmente una grande attività. La Fran- 
ce assicara che si sollevano querele da ogni parte 
contro ii naviglio di guerra Fuscora dell’unione 
americana, il quale esercita il blocco dinanzi a 
Funchal e visita tutte le navi inglesi nelle acque 
di Madera. — Lettere di Roma alla Patrie di¬ 
cono che il PapR acconsenta di convocare una 
consulta finanziaria, però a condizione che vi as¬ 
sistano anche deputati delle Marche e deli’ Um¬ 
bria. 

La Natton scrive: Lettere di Atene dicono 
che gli uffiziali presenti in quella città hanno de¬ 
ciso di considerare l’assemblea nazionale quale 
unico potere sovrano. 

— Afferma la Patrie, che il Moming Post 
I non abbia indicato i veri molivi dei cangiamenti 
ministeriali in Costantinopoli. 11 motivo dell’allon¬ 
tanamento dì Fuad e Kapudan pascià, noti en¬ 
trambi per le simpatie inglesi, sarebbe stato ac¬ 
cagionato dalla qnestìone ionia e dal progetto 
circa la regolazione dei confini nella Tessaglia. 
Credesi che Elltot non si recherà a Costanti- 
oopoli. 

La Franca reca: Le notizie circa il conflitto 
fra 1’ Austria e la Prussia sono tranquillanti. L’Au¬ 
stria avrà per la proposta dei delegati nella Dieta 
federale una debole maggioranza, poscia dichia¬ 
rerà, eh’essa non vuol portare l’opposizione con¬ 
tro la Prussia agli estremi. Essa si appagherà, di 
aver constatato, non derivare da essa le diffi¬ 
coltà che si oppongono alle riforme, éd aggior¬ 
nerà l’effettuazione di queste riforme, onde evi¬ 
tare una scissura fra gli Stati. 

Pietroburgo, 9 gennaio. Il comitato di ri¬ 
forma delle imposte ha deciso di diminuire l’ im¬ 
posta sull’ introduzione dello zucchero gregìo in¬ 
cominciando dal 1864, e ciò gradatamente di un 
quarto di rublo all’anno per ogni pud fino al¬ 
l'anno 1870, nel qual annosi pagherà un dazio 
d’introduzione di 1 rublo e mezzo per pud, sia 
per gli arrivi di mare che quelli di terra. 


(Comunicato*) 

Ultima risposta al sig. S. 

Cogliesti tu/iegoendo il tuo modello. 

Il segreto deir arte e it ministero? 

Diradicasti da te stesso in pria 
E la. vana superbia e la follìa. 

Tu che rampogni e altrui mostri il sentiero? 

(G . Giusti,) 

Il sig. 8., coerente alla sua risoluzione di 


non rispondere ulteriormente ad insulti, risponde 
(vedi Voce Dalin. n.° 63) al mio articoletto (vedi 
Naz. n.° 67), quasi un mese e mezzo dopo la 
sua pubblicazione, e precisamente allora quando 
un suo amico l’avverte, quello iufalti altro non 
essere che una villania, e che egli medesimo 
ritiene che V argomento deve avere ornai ristuc¬ 
co it cortese lettore, e dopo eh’ ei medesimo non 
trova in quel mio scritto ebe cose degne di 
riso. 

Che il riso, giusta il noto adagio latino, ab¬ 
bondi nella bocca del sig. S., non accadeva me 
ne avvertisse egli stesso; sendo io fin da prin¬ 
cipio stato ammonito con qual razza di uomo io 
m’abbia posto a tenzonare. E cosi, da certe e— 
spressioni, frequenti in lui, in lui non esercitato 
nelle offese, potei pienamente restar convinto* 
quanto l’animo suo sia temperato a que’principu 
e sensi cristiani cattolici, de’ quali egli con tanta 
sicumera va deplorando la iattura nel gran me¬ 
cenate delta Slavia del Sud e ne’suoi ammiratori. 
Queste semplici osservazioni m’avrebbero senz’al¬ 
tro distolto dal risponder più verbo alle contu¬ 
melie sue; siccome però egli torna ad assalirmi, 
ribattendo i miei scritti, quando già il lettore, che 
di questa rubrica si diletta, ne poteva aver di¬ 
mentico il tenore, e ribattendoti coll’arte, a lui 
propria, di svisarli ; così l’indulgente lettore e il 
riserbalo Nazionale non s’avranno, io spero, a 
male se io torni a spezzare ancor questa, che Ò 
l’ultima, lancia in difesa della giustizia e del mio 
onore oltraggiali.—li sig. 8. nel suo primo com¬ 
ponimento avea dichiarato, non già, com’ei dice 
adesso, che ei non negava , ma eh’ et non co¬ 
nosceva, che è ben cosa diversa, il valore dei 
Montenerini, e che egli non poteva convincersi 
aver eglino combattuto per la fede e per la It— 
berla. Di ciò soltaato, e dell’ingiuriose inferenze 
che eì ne traeva a vitupero dell’insigne prelato 
e palriolta giugoslavo, io lo rimproverava nel mìo 
.primo scritto, in cui m’appellava,in guisa daini, 

! checché ne dica, perbene intesa, al giudizio del 
pubblico, anche solo mediocremente colto e spre¬ 
giudicato. II sig. S. però, trinceratosi nella stretta 
cerchia del suo raziocinio, come altra volta Ar¬ 
chimede dietro i suoi circoli, e non ha guari i 
seguaci del suo caro Corano nel loro Spai, di¬ 
chiarò e dichiara tenersi avvinghiato a quello, fino 
a che io non gli abbia provato, come due via 
due fan quattro, che i Montenerini per innocenza 
e sa ni dà di vita meritino uguagliarsi alle ver¬ 
gini e ai santi di nostra fede ; che essi per la 
loro fortezza possano stare a paralello coi santi 
martiri; che più? che i Mirko, i Vukalovié, i 
Cerovié ecc. sieno nè più nè men taumaturghi 
dei Gcdeoni, de' Davidi, de' Sauli, de' Maccabei , e 
dei Giosuè. 

Spectatain a dm issi, risum teneatis amici? 

Ma, e se, per una ipotesi, i Montenerini a- 
vessero realmente combattuto valorosamente per 
la fede e per la libertà, credete voi, mio bello 
e piacevolissimo S., che sarebbe anche in tal caso 
opera anticristiana ed anticattolica, eziandio in 
un vescovo, l’appellarli eroi (junaci), il com¬ 
mendarne le gesta, l’allenirne le piaghe, sol per¬ 
chè ciò non s’ adatterebbe al Ietto di Proouste 
del vostro sillogismo? Vede ognuno, che l’unica 
risposta che ragionevolmente poteva dare il sig. 
8 . a questo ragionamento, che in Sostanza era 
appunto il mio, sarebbe stato quello di negarmi 
quanto io qui chiedeva mi si conceda in ipotesi ; 
ma in tal caso, chiunque abbia veduto * cartoni 
della logica non poteva accusar la forma di tale 
mio ragionamento. Per provar poi che i Montene¬ 
rini si meritavano di fatto gli elogi di monsignor 
Strossmayer, non era forse, in cosa tanto noto¬ 
ria, più che sufficiente l’appello da me fatto al 
pubblico non ignorante o pregiudicato? 0 quelli 
che io allora diceva pregiudizi e ignoranza in¬ 
compatibile del sig. S. non erano a que’dl ap¬ 
punto delti senz’altro pregiudizi e calunnie , non 
già semplicemente da qualche annessionista, o da 
qualche altro Slavo dei Sud o del Nord, ma da 
repuiattssime effemeridi di Francia ed Inghilterra? 
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Non si leggevano appunto allora nell’ lllustratìoa, 
fra l’altre, le seguenti parole del eh. pubblicista 
francese, il conte Moynier: „l Montenerini son 
cristiani. Non difendono essi il patrio focolare 
soltanto; non è già la sola tirannia del dominio 
turco, quella contro cui essi pugnano da secoli ; 
pugnano essi per la fede , per la lor fede tene¬ 
ra «ira, semplice. Non v’ ha in ciò luogo a dubbi, 
a sofisticherie; in essi la fede è forte, perchè 
eglino medesimi son forti.Dicono che il Mon¬ 

tenero è un rifugio di ladri. Ma noi fermamente 
assicuriamo chicchessia, sì, noi che con essi ab- 
biam convisso, che in pace ed in guerra li ab- 
biam ammirati, noi fermamente assicuriamo chic¬ 
chessìa, che in più dì un anno in questo paese 
non s'ebbe sentore di omicidiì o di furti (pos¬ 
siamo io ed il sig. S. dir altrettanto della nostra 
Dalmazia?).... Viaggia pure pel Montenero, e, 
in fede min, tu potrai attraversar quelle balze, 
che da Cattaro si protendono lino a Scutarì, con 
maggior sicurezza che non la Francia; anima 
viva non ti torcerà un pelo® ? E circa il mede¬ 
simo tempo, r effemeride inglese lUustrated Times 
non ebbe fra l 1 altre cose adire nel suo n.°38S: 
„Solo coloro che non conoscono i costumi dei 
Montenerini, non credono che essi sieno onesti 
al par che valorosi. II viaggiatore può varcar 
con tanta sicurezza il Montenero, con quanta la 
Francia e la Germania®? — Eccovi, mio bell’S., 
eccovi i segreti ond’ìo da Zara arrivo a leggere 
colla mia vista ne' cuori e nelle coscienze degli 
abitanti della nera montagna; chèse-vol alla vo¬ 
stra volta vorreste, colla testimonianza oculare 
di taluno delle Bocche di Cattaro, o coll’autorità 
di qualche carissima gazzetta centralislica tedesca, 
venir a provarmi il contrario, io vi risponderei 
coll’illustre esule Sìbenìcense, che ^quando si 
offrono due maniere di giudicare un fatto, un in¬ 
tenzione, un 1 anima umana, eli’è cosa onesta e 
pia ed onorevole ancor più al giudice che ai 
giudicato, attenersi alla parte più pura e più ge¬ 
nerosa®. (Ragionam. sopra la Div. Com. di D. 
Allighieri.) V’ avverto poi che male vi consigliaste 
d’ arzigogolare, colla pedanteria d’un giovinotlo 
testé uscito dalle panche universitarie, sopra il 
mio termine metaforico di « edere, non accorgen¬ 
dovi forse che vi davate da per voi stesso della 
zappa pe’ piedi ; mentre di lì a poco voi stesso 
facevate uso della metafora medesima, approprian¬ 
dovi, sebbene senza una ragione al mondo, il 
verso dì Dante, 

„Non vide me’di me chi vide il vero*. 
Dopo ciò, mi resta d'ammonire il sig. S., che non 
solo io, ma qualunque, per quanto sbadato o 
semplice, lettore del suo primo scritto, anche 
senza punto misconoscere il genuino senso de’suoi 
eoe, trovava in quell», più di nn luogo da cui 
poter arguire la sua mal celata compiacenza per 
io soccombere de’ Montenerini ; e che, in luogo 
dì far pompa delle sue cognizioni dell' arte vete¬ 
rinaria^ avrebbe meglio provveduto all’ ambita 
riputazione di uomo savio ed onesto, se non collo 
iscapponirsi , com* egli, da buon cristiano cattolico, 
direbbe, de’ suoi giudizi circa il valore ecc. dei 
Montenerini, col provare un po’meglio ch’ei noi 
fece, che il proverbio da ine adoperato non 
era, non dico già letteralmente, a che io non 
pensai, applicabile alla sua persona, ma nè tam¬ 
poco analogo al caso suo. 

In nessun luogo però il sig. S. non mostra 
con maggior evidenza di non aver vista nè 
troppo acuta nè troppo vasta , quanto là. dove 
egli si sforza di convincermi di contraddizione, 
col farmi negare uno de’criteri della filosofia e 
d'ogni certezza, dicendo che io, a malgrado di 
una anteriore contraria sentenza, nieghi di punto 
in bianco qualunque testimonianza di fatti uma¬ 
ni. Eppure non gli faceva mestieri di occhi da 
lince per vedere che le mie paròle si limitavano 
ad ammonirlo a non lasciarsi vincere sì di leg~ 
gieri (intendete, mio bell’S., sì di leggieri /)alle 
voci del tnondo, e che in questo senso relativo, 

S. Nodìlft proprietario e redattore responsabile. 


e non già nell’assoluto, io citava le Iodate sen¬ 
tenze dell’esule illustre, le quali io non era sì 
soro da non intenderle nel loro gemano valore, 
anche senza la chiusa del sig. S. e senza l’au¬ 
torità, da lui riportata, del Venosin maestro. SI, 
mio lepido S., io con quelle parole non chiede¬ 
va altro da voi, salvo che, nel mentre vi di¬ 
chiarate poco disposto a bere alF ingrosso tutte 
le fanfaluche di certi periodici, usiate poi un pari 
riserbo nel lasciar prone le orecchie ad acco¬ 
gliere ogni spampanata che vi venisse fatto di 
sentire lungo le vostre escursioni per le Bocche 
di Cattaro. E non mi contenderete, che alle volte 
basti anche un micolino di buon senso per Indo¬ 
vinare di botto di qual lega sieno certe istorielle 
che in questi tempi di estremi partiti si semi¬ 
nano o si raccolgono dalla bocche del volgo e 
dolio ed ignorante: Io per lo meno ne ho e letto 
ed udite parecchie, r r che ai pari vostri non oc¬ 
correrebbe rammentare, quand* anche mi si offris¬ 
se a tal uopo e tempo e spazio più di quello io 
possa disporre. E questa ragione mi vieta pure 
di rispondere tutto quello che potrei, rispetto al 
sapientissimo contegno tenutosi dall’ episcopato 
cattolico, che voi adducete quasi a rinfacciamento 
della generosità usata da mons. Slossmayer colle 
vedove e pupilli de’ caduti Montenerini. Vi dirò 
per altro, che se F episcopato cattolico non seguì 
il magnanimo esempio del grande vescovo di Dja- 
kovar, non ebbe neppnr l’imprudenza, per non 
dir altro, che v’aveste voi di disapprovarlo. Vi 
dirò, che il vescovato del Triregno ebbe o più 
titoli o più agio di veron altro a versare olio e 
balsamo sulle ferite di coloro che hanno comuni 
con esso, non ch’altro, il sangue, la dolcissima 
favella e la credenza in Cristo; che de’vescovi 
croati-slavoni, non fu il solo Strossmayer che si 
guadagnasse un tanto merito e appresso Dio e 
appresso gli uomini: uomini dico che sappiano 
apprezzare i sacrifizi fatti di averi e di vita a 
prò della fede cristiana e della libertà; che fi¬ 
nalmente i nostri vescovi di Dalmazia, per u- 
manità, dottrina e pietà commendevolìssimì, non 
sempre gareggiano con quelli di Croazia e Sla- 
vonia nel sorreggere ed aiutare, né tampoco im¬ 
prese di decoro e vantaggio più da vicino spet¬ 
tanti alla propria nazione, e se volete anche alla 
nostra Dalmazia, come ne fanno più o men fede 
e il ginnasio di Sinj, o l’istituto di Prieko, e 
quello dt S. Girolamo in Roma, 6 la Bibbia del 
nostro Skaric, e fino ad ora la Natica Dalma- 
tinska, e le tante .opere de’nostri antichi e cele¬ 
berrimi scrittori o lasciate tuttor’ inedite, o pub¬ 
blicate per cura di esteri prelati, e i tanti altri 
istituti che in Croazia specialmente, in grazia di 
quell’ Episcopato, vi sono o qui no, sebbene esservi 
potrebbero. E perchè nel vostro piissimo zelo non 
corriate a denunziarmi a que’degni, accusandomi 
di irriverenza o che so io, v’aggiungerò che io 
sono ben lungi dall’attribuir tutto ciò all’ingene¬ 
rosità de’nostri vescovi: mentre è noto che ciò 
s’ha ad ascrivere più che ad altro alle loro con¬ 
dizioni econo miche relativamente miserrime ; frutto 
pur questo di quella felicissima autonomia che 
noi abbiamo redolo dai nostri non antichissimi 
avi, e che ora tanto fa sollucherare i pari vo¬ 
stri. 

E ora vi lascio tutto l’agio a uscir fuori 
quando mai volete ’ co’ vostri sillogismi, e ripè¬ 
termi col diavolo dinante, 

„Tu non pensavi ch’io loico fossi*, 
chè io, statene certo, 

„Più non vi dico e più non vi rispondo* ; 
anzi per togliermi da dosso ogni tentazione di 
farlo, rinunzio perfiho al piacere di leggere quin- 
d’innanzi l’organo che è così pronto a farsi pro¬ 
prio le vostre piacevolezze. 

Zara, 4 gennaio 1863. 

-B.- 


(Intersloul a paramento*) 

- 1 pub. 

Farmacia e Drogheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(iVè contraffazioni, nè imitazioni,} 


ACQUI DI GIGLIO. 

Uoo dei più ricercali prodotti per I* toiletti è Tacqui 
di fiori di giglio de) Plafiehal*, chimico privile¬ 
giato dì Parigi. 

La virtù di quest' acqoa è proprio delle più notevoli. 
Essa dà alla tinta quella morbidezza e quel vellu¬ 
tato che pare non siano che dei più bei giorni delia gio¬ 
ventù, e fa sparire le macchie rogge. Qualunque Si¬ 
gnora (a quale non lo è?) gelosi della purezza del tuo co¬ 
lorito, non potrà fare a meno deir acqua di fiori di Si¬ 
gilo, il cui uso diventa ornai generale. 


Capsule, di olio Ricino , balsamo Copaive^ olio di fe¬ 
gato di merluzzo, d' olio etereo di Cubebe e dì fel¬ 
ce maschio eco. ecc. al 100 al 1000, od in vasetti 
o in scatole originali. 

Itajezltme ftfron, guarigione perfetta delle gonoree 
e bionoree, in cinque giorni . 

Zlgarl di Iodio , Erba Giusquiamo , Sinuftonfa, Digitala 
e Belladonna. 

Semoltna Rotarle*. Nutritiva e sommamente van¬ 
taggiosa per corroborare le ossa dei bambini ra~ 
càllidi nofi e Un fatici. 

Solfato di Chinina di Pelletier* In vasetti origi¬ 
nali drogai grander.ii. 

Polveri di fieldlitz, utili nelle malattia dello sto¬ 
maco, nette gravezze del tasso ventre^ affezioni e* 
morroidali, congestioni sanguigne al capo ecc . 

Rotule di Santonina* Contro i cermt, di Serrai 
vallo , Facili a prendersi dal più astuto bambino, e 
di sicuro effetti). 

Sclloppo Dellabarre. Utile per favorire la denti¬ 
zione e calmare il dolore ebe tormenta i bambini 
allo spuntar dei denti. 

Spirito Carmelitano, dei Padri Scalzi di Venezia. 

Cioccolata di Lichene e OsmazonUea, di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

ficlloppo Fagliano a fiorini 1 : 10 la bottiglia. 

Balsamo Pagliano a fiorini 1 la bottiglie. 



Questo purgativo^ composto esclusivamente 
di sostanze vegetali^ è impiegato da circe 

_ venti anoi dal dottor Deliant, non solo 

contro le stitichezze ostinate e come purgante ordinario, me 
specialmente come depurativo per la guarigione delle ma¬ 
lattia croniche in generate . Queste pillole, la cui riputazio¬ 
ne è si diffusa, sono la base del nuoeo metodo depurative j 
al quale il D.r Deliaat deve tanto succesio. Esse valgo¬ 
no a purificare il sangue dai cattivi timori, gua/unfue ite 
sia la natura , e che sono 1« cagione delle malattie croni¬ 
che, e differiscono essenzialmente dagli altri purgativi in ciò 
eh 1 esse furono composte per poter essere prese in mm con 


tee buon nutrimento, in qualsiasi ora dei giorno f secondo 
t* occupazione e senza interrompere il suo lavoro: il che 
permette di guarire* le malattie che richiedono it più lungo 
trattamento. Non vi può mai essere pericolo a valersi di 
questo purgativo, anche quando si sta bene. — Cosi il D.r 
Dehant nella sua operetta che ai dà gratis. 


Depositari della suddetta Farmacia la Dalmazia : 
Sebenico, Mistura e Beroi. — Spalato, de 
Grazio. —- Ragusa, Drobas. •— Curzola, 
Zocetli. — Cillavecchia, Confalonieri. 

__ 1 pub. 

CONTRORISPOSTA. 

Provocali i sottoscritti dalla risposta im¬ 
pudente inserita dal sig. Carlo Zanetti nel 
N. 179 dell' Osserv. Triestino, sono costretti a 
' dichiarare: 

1. Non essere falsa, m* nostra la firme apposta 

atta Protesta conce mente la contraffazione delle no¬ 
stra Pillole consumata dal detto sig. Carlo ®a- 
neitl. 

2. Essere falso invece it sigillo posto dal aignor Zanetti 

sulle scatoline di Pillole Kedlinger, da lui contraffatte. 

3. Essere a conoscenza delta sottoscritta Ditta che, da 

anni, it sig. Xanetti falsificava il sao prodotto, 
ma che d'altronde qualunque sia la quantità della 
merce falsata, Fazione resta sempre la slessa. 

4. Dichiarano in line i sottoscritti che il sig* Serra¬ 

vano fu, è, e sarà sempre persona di loro piena 
fiducia, e perciò il pubblico potrà rivolgersi a lui, 
quale Depositario delle nostre pillole a Trieste, senza 
tema di essere ingannato. 

Angusta, 21 agosto 1862. 

G. C. Redlinger A C. 


Tipografia Demnrchi-Rougier. 
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Prilog k 


IJ Zadru na 17 sicéma. 

Napokon iea dugog oéekivanja i preupili- 
vanja, na 12 ovoga mjeseca vidjeli smo nakon 
godine i po gdje se drugi put razlvaraju vrata 
Sabornice Dal mali nske. Zao nam je bilo da toga, 
dneva nismo mogli nabrojiti ni polovica nasih 
zastopnikah. 

Na$ obéeljubljeni gnspodin Namjestmk Baroli 
Marnala, prvi je taj dan progovorio na ime Nji- 
hova Velitanslva naiega kralja , nagovarajuéi na 
bratinsku Ijnbav i na sklad gospodu Zastupnìke, 
ako gele téla dobra izradili po ubava Dalmaciju. 

Mi sréeno zahvaljujemo se gospodina Nu- 
mjestniku na liepe i postene rieéi koje nam je 
izgoYorio; nego gaiimo da on, hrvat hrvalom i 
braèi go voraci, nije faotio zboriti na£ìm I hjego- 
vim jezikom, jal makar opetovati naski ono Sto 
je proéilao lalijanski. Da je on to uéinio u 
ovoj sveéanoj prigodi, sliedio bi izgled naiega 
premiloslivoga kralja , koi nam je svoju ustavnu 
Yolju nasini jezikom oglasio, ravnopravnost na- 
rodnoslib i jezikah uzakonio. 

Za gosp. Nainjeslntkom prozborìo je predsje- 
dnik Saborski i Gjnntin na dubolto i na Siroko. 
Najprvo nam je izkazao sva dobra koja nam je 
Gjunla uéinila u petnaest mjesecih. Mi smo do¬ 
sa d razionili u ovom listu kakva sn lo dobroéin- 
stva, Sto nam dajn, i kud smierajo. Nego se da- 
nas iskreno ’zahvaljujemo visokoj Gjunti Sto je 
odredila da ona biljada fior, s kojimi su se 
dosad po naSem Zagorju nadarivali lovci vuko- 
vah i medvidah, bade ulogena za nove puéke 
uéione kod posto va nih ìupnìkah na medji. •— U 
tom posln Gjunla je sbvalila prava polreba na- 
£ega puka, i naéiii kako joj se najbrie i naj- 
bolje moie doskoéili. 

Gosp. Predsjednik govorio je i o predlozih 
o kojifa se ima ovoga pota saborovati. Doisto svi 
sa potrebni i pregni; ali onaj koji nam se haj- 
veée dopada jest novi zakon obcmskì ; jer vidi¬ 
mo i znamo sto na$ pok danas podnosi od sa- 
tnovolje obéinskih opraviteljstvah ; i éojemo je- 
dnoduSnu ìelju svegli naSega poka da se jednom 
ukloni danasnja nametnuta oprava obcinah dal— 
malinskih. 

Samo nani je preporuciti nasini zastupnikom 
da duSevno izvedu privremeni novi zakon.. prama 
zadrugnom stanju, i prama potrebam na£ega poka, 
na temelju istoga vladina predloga, na kojem do 
du5e moie se stogod koristna ovoga pota izra¬ 
dili. I molit nam je Vlada da bade u tom posln 
popustljiva prama puékim povjerenikom, koji naj- 
boìje znadn kakav je puk i Sto se njemu hoée 
n obéinskom iivotn. M. P. 

f _ 

lared i Sabor. 

Izbor narodnih zaslupnikah. 

m. 

(Produìenje, vidi br. 1.) 

Rekli smo da je potrebito da se izbìratelji 
dogovore, jer o njìhovoj stogi i dogovoru zavisi 
izbor zastu polka. Razdor i nesloga medjn izbira- 
teljem porodi kudgòd, da ostane zastupnikom kega 
bi narod najmanje i ielio; la stara rieò nepada: 
tko neée brala, taj te duimanina ; gtjje se dcoje 
kolje , treóem prosto polje. a Red jesada da proz- 
borimo o zastupniku, i kakoyu narod ima potragiti. 

Najprvo, sito se a zaslupnika hoée,jest po- 
slena dada, pak Ijubav rodu, tim modrost; ovo 
je troje poglavito, sto imaju Izbìratelji gledali. 

Ako je svakom éoyjeku postenje dika naj- 
prva, to' n onom koj se zauzima ludjega posta, 
tako je potrebito, da nije moguée zamisliti kake 
bi se svipstan. éovjek oslonio na onoga, o kom 
ima prédat da ga neprevari, da ga neizdade. 
Nego postenje nesloji samo u loro, da éovjek 
nebi ukrao, nebi prodao, nebi izdao; kad bi on 
samo zapustio, samo zanemario tudji posao; kad 
bi dobrìòina propostio, ili slabslina nebranio, on 
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se nebi tnogao zvati podpunim pravom poStenjak- 
A takovih je Ijadib narodu trieba, koji nesamo 
da ga nebi prevarili, nego koji bi postojano pred 
ktm ma drago branili narodnu pravdu, bez stra-p 
ha, bez bojazni, bez predanja; koji nebi istinu 
pred nikim zatajnli; koji nebi Jag ni tkomu propo¬ 
sti li neuzbivenu, ne uztuéenu; koji bi svietlint, 
a i tvrdim, i oÈlrim licem tako poslupali, da nitko 
nebi smio ni zamisliti, Sto nepravedna, sto nepo- 
stena pred njìmi tvrdilj. Narodnom zastupniku nije 
dosli bili posten, kakono sa svi prosli Ijndi po¬ 
stimi, da svoje poste gledaju, da se u tudje po¬ 
ste nemiesaju, da lag nebi rekli, da istina nebi 
zntajali ; narodoì zastupnik ima zaboraviti svoje 
poste, kad se bavi o narodnimi posti ; on se ima 
svuda umieSati, i nepozvan, ì odturen, gdje se 
god o narodnimi posti radi; od ima laii i ne- 
pravdi u potràgu lei, izbivali je iz svakoga za- 
kutka, gdje se krye, a od kuda narodu àtetu za- 
daje; njemu nije Òekali da ga tko o £em pila; 
on je dugan i sara tznili na vidjelo, èlo se god 
ti£e narodne korisli, pa da bi bilo tkomu i tnrzko, 
1 Itetno, i proti vno. 

I samo se ltage da sve ono, Sto je romeno 
da poìleni zastupnik ima raditi, on bi lako pro- 
pustio, kad nebi bio rodoljuban iovjek. Tko svoj 
rod neljubi, tkomu za narodnimi posti nije stalo, 
taj neka daleko stoji od narodnoga zbora; od 
toga neka se izbiratelji éuvaju. Narodu nije do 
Ioga da mu se na saboru kosli pretresaju, i liepi 
red slave. Narod oiika od sabora svojim ranam 
lieka, Ijutim ranam, koje su ga dnvno papale, te 
se na njetn zapljisniyile i usmrdjele. Ali je givo 
meso, ali je zdrava jedrina jo3 na miestu; tu 
valja polragiti, do te do£i, tu izCisliti i izmiti ; loj 
udahnuli novi givot ; tu zaodjeti novom odorom. 
Jeda li je lo zastupniku narodnom moguée, ako 
narodne boti njega nebole; ako se narodne go- 
lotinje on sam nezebe? A po òemu 6e nauditi; 
kako £e izurajeti, ito se naroda boée, gdje su 
mu teski jadi, ako svoj, narod neljubi ; ne ako ga 
jjubi, kako svaki prostak znade ljubiti; nego ako 
ga neljubi kano.svoga otea, kano svoje. djete, 
kano samoga sebe, paée vise nego samoga sebo 
tako, da bi i sebe za njega pregorio? Ljubavije 
dosla na svietu ; ali one plamteée, one djelotvor- 
ne tj ubavi, kojom se podgigu srdca, i podtiéu 
ielje, i pameli prosvjetljuju ; po kojoj Ijudi postiyu 
goroslasi dì voi, bogovi zemaljski, tako ve je Ijubavi 
pomato, a takove se hoée narodu, lakove izbira¬ 
telji imaju traiiti u svojemn zastupniku. Ovakovo 
rodoljublje samo je kadro Izcielili narodne rane ; 
jer Òim ji je popipalo, i pdkrilo, tim jim je i 
lieka zamislilo i pribavilo. Ovakovo rodoljublje 
slrori u narodnom zastupniku kremenili obraz, da 
kud mu drago udari, i geljezne prsi da se neboji 
£nikako.va udarca kad za narod stoji ; ovakovo ro¬ 
doljublje jeztk mu naoStri brìtkim maéein, da 
s lieva i s desna sieée, Sto zaslupa narodu svie- 
tlost napriedka; stostruéi mu snagu, da ga trud 
nikakav neumori, da mu radnja nedolega, da mu 
prolivnost nedosadi, da ga zatezanje neosiabi. 

Mnogi ce se bit Slioc zaéudio Sto smo ov- 
dje mi pisali na najzadnjem mjestu da zastupnik 
narodni ima biti mudar; éim se obiéaljuo narodu 
priporuéa sa svili stranah, da mu sabor salje ljude 
od zakona, kako vele, to jest, ljude koji se bave 
izvrSenjem zakona. Svaki ce. prostak razumjeti, 
zaSto smo mi prije stavili da naxodni -zastupnik 
ima biti pravi poStenjak, i pravi rodoljub, le na¬ 
pokon i mudar. Sto bi u istinu sva mudrost u 
zastupniku korisli prtniela naroda, kad nebi bàia 
uz poélenje, uz rodoljablje. Bez ovìh, veéa mu¬ 
drost bila bi veéa Stela; jer bi se izvrnula nao- 
pako, knd nebi radila poSleno i rodoljubno. Po¬ 
trebito je za to, da so izbìratelji obazre i na 
mudrost; ali lek onda kad su se uvierili o po- 
Stenju i o rodoljublju; jere ako poSleni i rodo- 
Ijubui zastupnik, i neima mudnosli volike, njegovo 
ée ga rodoljublje nauéiti, da razabere ono sto 


drugi mudriji od njega govoro, te ée pristati u- 
viek uz one, koji branokorìst narodnu; poStenje 
ée ga njegovo odaleéiti od vijugavih i sarovitih 
mnienjah, a prignuti ce ga naislinite, na prave- 
doe, na postene. . — ' 

Dobro je kad se moge naéi naroda zasta- 
pnik poSleni i rodoljabni, da bade i mudar; ali 
od Irijuh najkorìstnije je za narod i prvo droje, 
ako ée i bez treéega. 

Mudrost paka, koja je naroda potrebita, nije 
sama ni poglavita mudrost Ijudth, Sto kagu, od 
zakona; zakone su stvorìli ponajveée Ijudi, koji 
nisu nigdje zakon uéìli; Ijudi su od zakona po- 
trebiti a izvrsenju zakona; a u narodnom zastu- 
poiku potrebita je mudrost, koja razabire naro¬ 
dne potrebe, koja je yjesla narodnom Zi voto, koja 
je prouéila narodnu cud; jednom rieéu narodu je 
potrebita narodna mudrost, veéo negoli politiéka 
ili pravdoznana. Ovo dvie zadoje mudrosti kadre 
su narod voditi; ali narodna mudrost sama moge 
pokazati ma pravi put napredku, prosvjeto i u- 
Ijudnosti. 

Od kud uain tollko odmetnlkah? 

I. 

(Produìenje i kraj, vidi br* 3<) 

Mi nemislimo ni posto da je neduho vnost naSa 
do nezrelosli, mlohavosli i nepodobnosti za kakvo 
veliéanstvo i osobito uminstvo; nego da je puka 
zamraka u krasnom liku nasega Roda, koja se 
moge ipak nagoditi da nam lisce ne ocrni, jedna 
mana u dobroj naravi, koja se moge sa koriséu 
izgladiti. Nego sino sad bili na tom, kako mala 
duho vnost naroda poradja i si no ve neduhovne, i 
napuséa na odmctuiàtvo one Iju ile, hot bi imall 
pred narodom lue isti ne i pravde postojano raz- 
mahivati; a ne klanjati se i u drgavniskom gi- 
votu onim prostaékim postovicam: 

Valja j jabit ruku , kqja te moie posjeét; 

Veii kottja gdje li gospodar zapovieda ; 

Tko meni gospodar , ja njemu stuga ; i. o. 

I treéi cemo priekor naseinu narodu izbro— 
jiti, priekor duhnovilosli. Ako se obazremo na 
najveée naàe ljude, od pravieka do danas, red 
nam je priznati da mnokrat u nj ih ovoj éudi ima 
njeslo inabovita i joguna. Bosnjnci na osob éeslo 
nam to spominju; kad isti nauk, odgojenje, dje— 
Joredje nije kadro ji stornili i zagladili. Nam se èini 
da iz ove mane tri se zia poradjaju: samovolja, 
vrtljikavost i ojeka pohlepa za parbisanjem. Sa— 
raoyoljno éeljade ne priginje se na tudje nùtko— 
vanje, i kud zapne hoce da prodre, pa bilo i 
svojom 3kodom, pa bilo t Akodom svoga naroda, 
pa zakrenuo i narodnom vjerom. S njìme nema 
dogovora, jer mu nema tihoga zbora: ono be- 
sjedi kao s konja. Vrtljikavac podkopava temeij 
svoga znaéaja, portemi i razborita postojanost: 
njegov rad. je presjeéen i sobom se zapliée. Ako 
ga je Bog nudano uni ora, u njent se najjaòe i 
rana ■ razvija uobraza ; pa i onako kao 3to smo 
pjesnici plemenora, u njega piami! iivabna, to 
kako mu se koji éas gì vota nutrono jal zdvorno 
mieni, netom mu 3to zvekne u glavu, nova raisil 
jal nova stvar prikago, a on tì je brge bolje zao— 
kupi, uobrazi, nakiti i nareài svimi krasolami pje— 
sntsktmt, svanì priiikutu isti ne; on ir je zusoir 
posto vicami kojizik imade svakojakih, i za svaèto, 
da sebe i tlrugoga kao izneblusi i vas li se za 
njom povede, neobzìrué se na svoje glavne du— 
gnosli, niti na prvaSnje rieéi, niti na givot; ne— 
plaàeé se priekora nedosljednosti ; nestideé se ni 
odmetnìskog imena. Vrtljikavac ugiva parbom, on 
se rado u inade upliée. Tim kvari svoj znaéaj, 
najgore strasli éeslo mu otmu mah, te se Iaéu i 
sramotnìh ralìlah da svoga protivnika svlada, da 
mu se osveti. On se ne grazi u svora bjesniln 
bratsku krv ìzduti i Ludjinu, samo nekmu se na— 
sla di, samo nek mu crnim. kocem vrata zalvorL 
Ahi dosta pradosla od na3ihinadab u svakqjpo— 
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krajini salili sebi smo vralom zakrenuli. N« svaki 
lisi povjestnice oase kamila je iuò kleloga biada: 

K Po ilo bi te poturéio Marko ? 

„Za tara in ad, moj testiti Care, a 

Dakako, ovih svih manab ima i kod inih 
svih narodak; ali mislimo, ore so nam neurosiim 
i nesostavnim opasne, ove sa nam najvièe jadah 
zadale; iz ovih nam se golemo klubko odmelni- 
kab fotofilo. Nam se dakle na polja narodnom 
SVedjci uklanjoli od Ijndih dittino vìi ih, vrtljikavih, 
1 sugranutih, koji i sa mi neznadu svojoj képi cud. 
Jer ako nas i ne razbrale njihovìmi inodi, oni te 
nas zaplicati njihovom samovoljom, oni ée nas 
zabusivati svagdanjimi osnovamì, i napokon osra- 
molit 6e nas grdnom manom njibove nedosije- 
dnosti. 

Vz nabrojene mane jos demo jedna n nas 
spomenuli. Veliki nered, koi su naniele dìvlje 
navale, razrnèiv svaki zakoniti odnoèaj u domo- 
vini, zaturi nas o prvi naòetak zadruinog iìvo- 
ta, i za nevolju ufini nam zapusceniin prigrlitì 
naòelo osobne obrane. Tom obranom, jedinim jam- 
slvom najsvetijih Ijudskih pravah, kroz vjekove 
stekosmo doisla slavnib junakah, koji nam do- 
atojanslvo narodno uzòuvaèe, koji nam stvorièe 
ona doba, koja su izmedju najdìònijih naèe kr— 
va ve povjestnice, i sami ìzpj evade srednji niz na- 
èih narodnih pjesamah. Ali ista obrana, postanuv 
medjusobnim zakonom, zadje nam i do najblìiih 
zadrifonih odnoèajah, i dade mah onoj nebo£noj, 
nezakonitoj, i divljoj osveti, koja se i dan danas 
kroz njeke naèe krojine grozovilo povlaòi glav- 
njom i bandiera m : Ako te ne oseeli, ne politeti 
se. Uz vjeru semi sbodni ì odrjesiti zokoni nadih 
svjestnih i nredjenih driavah, mogu nam danas 
proti ovoj nemani pomoéi, i nju dto prije adu¬ 
liti; a oprostiti nas zadroinih i driavljanskih od- 
metnikah. — 

IL 

Postojanih, dosljednib i znafajnih rodoljubah 
ima na problr u narodu opasnnom drìEnvnom sa- 
-mostalnosòu. Taj narod ovjenfan lo voto vira svo- 
jib umjetnikah, diòno zaogrnut divan-kobanicom 
svoje velike poviesli, izvadja svoje sinove na 
poglede slave; on im baca prstenje na obklade, 
svojotn rukom jim pokaiuje mramorne kipove, 
svojitn usti ma jim povieda slavna iuiena srfenja- 
kah i podtenjakah koji za narod sroj iìvide. Sva- 
kiin naraslajem uspomena jim evale; svaki lisi 
povjestnice imena im obnnvlja zlatnimi sio vi ; sva- 
koga goda njibovoj se slavi napija. Koljeno ìza 
koljena tom slavom se ponosi, i nove omladine 
dibaju iz panja sta rovi toga. Jedino mnenje cilo- 
ga narod a sastavljeno od narod ne samosviesti, o- 
àlro bdije nad svakom varnlicom da ga odmah sa 
polja ukloni, i da ga oitgosa peòatom sramote i 
preziranja. To isto mnenje odmah zagrlja sree 
poozdano ; i netem o njem razabere brata od za- 
k lei ve, svojom ga moéu podapire, novog misni- 
ka slobode, urolja i rodoljubja polaga na visi ne 
svoga zvanja. 1 to sree, premila Ijudsko, i taj 
brat, premda nejak, òuje se okriepljen i u mno- 
goj biedi pridrian i nbranjen. Njegova moé nu- 
treno snaii, znaòaj mu se prekalja, i on medjo 
propasti i slavom fisti se kao zlato u istoj ne¬ 
vosi,-i najljuòem progonjstvu. Al a narodu kao 
sa Sem gdje je mnogo razljerana 1 razasula, gdje 
povjestnìca o velikih mukah pripovieda, gdje su 
raji bukagije za prstenje, svi kipovi paée zadje- 
vene o sarajskih koeth ; sav pogled pusfara jaì 
tudje porugivanje; naèe cvieòe veslidjen i karo- 
pio ; naèi godo vi novi porazi i nove suze ; onde 
omladine iz seme junaèke strvi : u narodu n ko- 
jem samosviest istom se razdrìemlja, a jovno mne¬ 
nje istom kojern ugiu se oknplja: u ’vakom na¬ 
rodu zviezde su predhodnice poàteni, dosljedni i 
znaòaj ni rodoljubi. Ovo su ti Ijudi rìedki, i Bo- 
gom dani: òudna snmonika bez tihe rosico i bez 
ìarkoga sunasfa. To su feda odgojena u pnsloj 
gori na studenoj s tieni, samim liècem tugorodnim 
zavijena, a rosoni Istine i Pravde zadojena. Ovo 
su ti oni dusi koji moéu svoga hotienja ono sa 
dto sa; dusi boji izazvani bez podpore, traiit 
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je iinaja ondje odklem se njekati nemoie. Rodo- 
Ijub koi za Boga ne hajo, posjeca se tt najveòem 
narodu ; ali n nas Rodoljub koi od Boga nije svo- 
ju ljubav zaòeo zaboravlja se naskoro, i sama 
sebo ukopaje: Jere n nas sama nutrenja kriepost 
i misao ozgora moie pridrZati slabosl Ijudsku da 
ne klone na udarcn nepogodah i zapriekah. Za 
to nije se òuditi njekim, koi se od po pula vra- 
éaju, i nakonsvakog dritavnièkog dogadjaja ispo- 
viedaju se narodu da su se prevarili, da su slie- 
pi bili. Razmetni sinovi ubogog naroda, kojern 
bi bljeli i svoju sraniolu namecati kao mudrost 
iz koje ée mu blagostanje i neoadana sreén 
proc vasti. 

Mi smo njeèlo natuknuli kakvi su nam od- 
metnici, i kako da ib se olresemo. Ali nije ga 
u tom, veÉ nam je spomenuti da je sve naèe 
uzdanje djelovno bogoètovje. Moèda óe nam se 
zamjeriti da a svako naèe pilanje Bogoètovje n- 
ptiéemo, da od svakle na jedno tofilo nnvraéa- 
mo. Ali mi ako I prìznajemo da djegod ima i 
poètenih i znaòajnih maloètovacah i malovjeracah, 
i pak smo se do sad osvjedoÉili, da ako u ve- 
cih i srelnijih narodah rodoljub bez vjere stur¬ 
ino je zvono narodu svome, a nas je giuba pri- 
kaza koja na prvi kres izfezava. To ialina mi¬ 
siimo neÉe pobijati, tko iole se zagleda u naro- 
dne borbe naèega vieka. Vjera je da kako u crk- 
vi, a crkva nam brani bogoètovje, tilt nam se 
vraÉati u vjekove had svako javno pilanje sii¬ 
celo se a vjerozakon, paòe u samu crkvu. Ali 
mi nemoèemo navlaè oòijuh zaklapatì, kad Celi¬ 
ato progledati: mi nesmiemo nijedno bud zadru- 
£no, bud narodno pilanje zameéati bez obzira na 
Bogoètovje, jer bogoStovje naime krSéansko, kvas 
je ciloga zadruStva i svakoga posebnoga i ob- 
éenoga napredka. Ovdje u to samo ime narod- 
noga naSega napredka, naèih zakonitih steòevi- 
nah, zapomaiemo Bogoètovje. Ono najbolje, naj- 
br2e i najjednostavnije moie nam uòvrstìli ko¬ 
ljeno, uzgojiti bolji naraltaj, oplemeniti znaòaj, 
otriebili i oIresti zajedne natrube naèih manab. 
I)a bi saina misao (idea) (kao sto njeki miste) 
bez pomeòi Svevisnjega mogia nepokolebive odr- 
iati rodoljubne duèe na burnoj visini svoga zva¬ 
nja mi se niposto ne uzdamo. Nit nam se o- 
slanjati na samo odgojene, pa bilo i poduprto iz- 
gledira snraih Katooah i Brulah; jer kako su o- 
ni znaòaj i u narodah rìedki, tako sn i kreposti 
njibove riedko posijane, kad bi danaènjim na- 
rodom i korìstne bile. Nam se hoée djeloredno 
odgojeno rodoljnblje da kao krètjanski narod na- 
predujemo. Inaòe imat òe mo mladih vikaòah, a 
starih odmetnikab. Boga bvalimo da nam narod 
nije pokvaren; ali priznajmo da nasje dosta po- 
kvarenih, da ima i n narodu kvara. Narod je u 
biedi a mi ga ne tjeèimò. Mi se narodu veseli- 
mo, ali ga nernamo kakav nam se hoòe. Mi na- 
rod vapijemo, ali za njegova iulje nemarimo. Mi 
pred narodom se nputismo, ali bib smo htjeli da 
nas nada sobom nosi, mi ruka izobraiena, mi ru- 
ka prosvielljena. Predajmo narodn svoje ; kaii- 
mo mu za prosaste jade, odkrivajuéi mu njegove 
mane; raztvarajmo mu zlatna vrata doèasnostl, 
prilikora naèega djelovanja: triebimo se odmet- 
nikah, stajmo im na stopu, luòimo ih, bdimo bez 
sumnjivjosti. Razvimo biloòano zastavu bogostov- 
noga poirtvovanja n svih strukah nasega iivota, 
prìnudit òetno zlotvore naèe da nam se s pula 
uklone, i primi! òemo kao narod svako milje Ì 
veselje od onoga koi slovjenski Slovjencem se 
odzivlje. 1 

Talljanski Vdvorlca 

(Menestrello.) 

(prevod iz Uilìjanekoga. — Terencije Hamiani.) 

Popjetka. 

Pokraj zelene radine 
Nepoznanu uz rieòicu, 

Ddvorica odpoòine, 

Trudan. turoban u li cu: 


Voda romoni strininolo, 

Njem’ u prsih sree bìje, 

Tuina mu se pamet vìje 
Svedj za svojom domovinom. 

Mrko li ti pogled bacai 
Duh mu mori ialost Ijuta; 

Zemlja kojom on koroca, 

Prognanstva je zemlja bruta t 

Sva je narav posta njemu. 

Tarano lìce- sinja mora, 

Tamno polje, tamua gora, 

Pusta tmiun svud, po sverno. 

Lagane mu veò vodice 

Bistro vrjelce, jofal ne daje, 

A nebeske zrak zvjezdice 
Kano prije veò ne sjaje, 

Pa i mast je potaiunila 
Cviecu Travnja rumenoga, 

Mirisa je milog svoga 
Krasna Ijubica sgubila. 

Cuje P igdje iznenada 

Narodnijeh zvuk pjesamn? 

Na glas slatki onog sklada 
On ogrezne vas suzama; 

Upazi li plemenito 

Djelo kisla Òarobnoga? 

2aii uzora svakoga 
Gnjezdo davno, ponosito. 

Cim medj ìenam spazi koju 
Orna oka, kose crne, 

K talijanskom perivoju 
Tuina mu se pamet svrne; 

Tarn je crai prara i svieti, 

Tarn ponosni pogled stva, 
gto za sebe, vajmel iiva 
Ne uzda sì ovd* vidjeti. 

I da kadkod za stolieu, 

Moljen, sjedne do druiine, 

Na njegovom sietnom licu 
Blagi posmieh viek ne sine. 

On ne òezne za sobama 
Poztacenim, bielokostniro, 

Nit za igrama radostnim 
I oslalim zabavama. 

Inoslrenòel njemu veli 
Slaijeèina kuòni; dajde! 

Daj, nas trenom razveseli, 

Na talijansku zapjevajde! 

AI se jadnu, jobl prekinu 
PjesniÒkoga duba sila, 

Sto je toli kriepka bila 
Dok ne poèti domoviou. 

Zamam gudom on prevrÉe, 

Nedaju mu strane zvuka 
U njedrih mu duèa dròe, 

Na ramenu drce ruka. 

Kuku, tele! ni cigloga 
Nenia Òitav sbor oboli 
Da utaìi grdne boli 
Da utjeèi nevoljuogal 

Poèta kule od mramora, 

Gdjeno mrzi i sani na se; 

Od gosposkih sjajnib dvora, 

I trpeza uklanja se. 

Po dubravam i logovi 
Pokoj iète biednu sreo, . 

Cim niz lice suze vrcu, 
i zjenica u njih piovi. 

I zelenu na rodino 
Nepoznanu uz rieòicu 
Udvorica odpoòinu, 

Trudan, turoban u licu. 

Uspoinena domovine, 

Slatki njèzin zrak prlòistì, 

Njemu viekom sree lièti,' 
Viekom, kukav, za njom gine. 

& B. 


(OtvoreM dopfitvuje t.*) 

SrétD* favata Sboru Duh ovd# mladeit Djakovatk# nt 
Cestltki i na poklonn. Rad nam crkva take avefeoìke do ti 
blago tì ga i narodu i crkvit 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Anno IL 


Zara, 20 gennaio. 

Dal contegno che hn osservalo In dieta dal¬ 
matica nella sua seconda sessione sembra si possa 
argomentare, con qualche probabilità di non in¬ 
gannarsi, che una maggioranza liberale e indi- 
pendente da ogni influenza, meno quella die dee 
far valere il vero patrio amore verso questa trop¬ 
po infelice provincia, potrà formarsi in seno alla 
dieta stessa. La scelta pel comitato di esame della 
legge sull’ordinamento del comune, caduta sopra 
persone accette alla minoranza e a quella frazio¬ 
ne delia maggioranza che intende di essere sin¬ 
ceramente liberale ; il voto dato con visìbile pre¬ 
mura dalia minoranza annessionista, perché l’in¬ 
quisizione aperta per delitto di stampa contro l'o- 
norevole Duplancié restasse impedita pel corso 
della sessione della dieta; le parole, delle dal 
deputalo Filippi, e più conformi d’ìndole a quelle 
pronunciate dal deputato Klaic, che nou alle altre 
dell’onorevole signor consigliere Lnpenna, mem¬ 
bro della sinistru centralista del Reichsrath vien¬ 
nese; infine una dichiarazione, inspirata per quanto 
pare, e fatta nell’ultimo numero della Foce Dalma¬ 
tica , colla quale si promette di combattere la cen¬ 
tralità e ii prevaiero deila burocrazia, che quando 
6 dominatrice assoluta impedisce il libero svolgi¬ 
mento delie vive forze cittadine; ciò ed altro ci 
Sembra annunziare che quei deputati, che non ac¬ 
cettano l’imposta tutela nò vogliono ottemperare 
ciecamente alle voglie di qualche congrega, si 
adoreranno concordi a migliorare, in quanto le 
presenti circostanze lo permettono, le sorti della 
nostra provincia. 

Meotre tace nel tempo che corre In queslion 
dell’unione a Croazia, riguardo alla quale il vo¬ 
lere dei Dalmati, a giudicare quasi da lotto, con¬ 
terà poco, e molto invece le future combinazioni 
politiche del signor ministro Schmerling, o di 
qualche altro ministro suo successore, non ha 
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1 Miserabili di Vittore Rogo. 

L’opera i Miserabili del grande Vittore Hugo 
appartiene' a quelle poche che danna un’ impronta 
alla letteratura universale, e le mostrano quale 
debba essere il suo scopo per avere il diritto di 
chiamarsi sacerdozio, quale intento debbano prefig¬ 
gersi i pensatori di buona fede, e tutti i cuori 
generosi. Primq dell’ autore illustre di Mólre Dame , 
Eugenio Sue aveu raccolte tutte le sue forze per 
dirigerle al santo scopo di cui parliamo; oltre i 
cenci che riparano la squallida nudità dei figli del 
popolo, egli ne avea toccate ie piaghe, mostralo 
il cuore fatto a braui, il pianto a maia pena na¬ 
scosto sotto il ghigno della disperazione, il ger¬ 
me della virtù vivo sempre, sebben compresso 
dall’ abbrutimento, a cui la società condanna la 
parte dì essa più leale, più utile, più disinteres¬ 


cerlo nulla di straordinario colesto desiderio di 
molti, perché con comuni sforzi si tenda a con¬ 
seguire per la comune putriu quel poco di bene 
che adesso è per lei conseguibile. Il partilo na¬ 
zionale che sente in sé la fede indomita e l’e¬ 
nergia di chi crede a una grande idea e spera, 
ma che sempre fu prono a concordia ed ebbe 
temperanza di modi e di contegno, non può che 
essere disposto ad un serio riavvicinatnenlo colia 
parte a lui contraria. È vero che noi crediamo 
tuttavia che lo statuto ungarico conceda senza 
confronto più larga autonomia provinciale di quella 
permessa dalla patente di febbraio ; che l’unione 
a Croazia non trascinerebbe dietro a sé, come 
inevitabile conseguenza, un’ invasione di persone, 
di costumi e di formo croate ; che i Dalmati con¬ 
tinuerebbero, o per meglio dire comincerebbero 
appena allora, iti virtù deile cresciute franchigie 
autonome, ad essere veramente padroni in casa 
propria ; elio a veruno di parie nazionale verrebbe 
in capo di dimandare per lo sviluppo e I 1 uso 
delta lingua slava più di quello si dimanda al 
presente, poiché noi sempre saremo contenti solo 
della graduale, progressiva e a ninno iniqua e- 
quiparaziene delle due lingue; ma noi anche pro¬ 
fessammo sempre il principio dell’ unione nazio¬ 
nale non altrimenti che per mezzo della libertà, 
e quindi in tulli i casi dove sarà questione di 
questa, noi, suoi fidi soldati, ci troveremo fer¬ 
mi a| nostro posto. Si, possiamo francamente 
dire: fummo sempre amici sinceri di una savia 
e vera libertà. Si tratti dunque di stabilire una 
base per quanto è possibile larga alla libertà del 
comune, di sollevare il popolo limitando la tutela 
che pesando su di lui lo isolavo e lo sottraeva 
all’ azione rinnovatrice del progresso, di difen¬ 
dere e allargare le presenti franchigie concesse 
alla provincia; e il partilo nazionale combatterà 
nelle prime file. Ora, se ci sono persone che, 


sala, diciamo il popolo, queslo crocifisso della 
società. H martirio di Cristo ò il simbolo, la sin¬ 
tesi (ne sia lecito cosi esprìmerci) di tutti gii 
ineffabili dolori che segnano a) popolo il cammi¬ 
no deila vita. Pazienza che chi più lavora più 
soffra, la classe dannata alla fatica uou chiede 
di godere; gli eletti del mondo, pieni fino alla 
gorgia, hanno detto ad essa affamala che é nata 
per soffrire, che a pochi spella vivere, ad altri, 
soltanto chiamali, esistere, e mentre intendono 
godersi anche quaggiù la (oro parte di felicità, 
non riconoscono negli altri tre quarti del geué- 
re umano il diritto di aspettarla che altrove. Ma 
il male si è che per la pessima organizzazione 
dei lavoro, questo manca alla massima parte di 
coloro, ohe, nati sul lastrico, non possono che 
dai lavoro sperare ia propria conservazione, e 
quelli che son tanto fortunati da respirare l’aria 
mefitica dello officine, soventi non hanno dopo 
un lavoro, che alle volte si prolunga fino a di- 
ciotto ore per giorno, di che nutrire (e indigenti 
famiglie. Or Ira i cuori pervertiti dall’ ozio, e dai 
vizi che ne conseguono, e i cuori feriti dall’in¬ 
giustizia, come ripromettersi quel pacato anda¬ 


onclie opinando diversamente da noi sull’utilità 
e convenienza di un’unione immediata della Dal¬ 
mazia slava con un’altra provincia slava, pur 
sempre sanno apprezzare la libertà, e desiderano 
che in nostra provincia si muova da sé e prenda 
non apparente ma reale interesse a quanto si riferi¬ 
sce alle cose sue, perché, dimandiamo, non cam¬ 
mineremmo noi con loro di accordo ? Certo a noi, 
dei quali gli sforzi sono unicamente volli a procura¬ 
re F educazione di questo nostro povero popolo 
slavo, consideralo e trattato finora come popolo 
di bruii, non siede bene lo spirito dì sella ; noi 
dobbiamo volere sinceramente il bene, e ricever¬ 
lo, da qualunque parte esso venga, perchè noi 
non abbiamo ire personali o particolari motivi 
per assumere un contegno politico piuttosto che 
un altro. 

Il riavvicinamento dei parliti, noi speriamo, 
si opererà, e ia nostra provincia potrà ricavare 
qualche utile da queste forme costituzionali che 
ella possiedo e paga costosamente, se al partito 
nostro si faranno serie concessioni riguardo alla 
educazione del popolo e alla coltura della sua 
lìngua, e se le intemperanze di taluni chiamati 
uomini energici resteranno, com’ è di dovere, mo¬ 
struosità isolate. Pei popolo slavo della Dalmazia 
nulla fu fatto, ed egli attende dai suoi rappre¬ 
sentanti, nazionali o autonomi che sieno, non con¬ 
forti di vane parole, ma fatti che rialzino l’av¬ 
vilita sua dignità e in lui ridestino ia spenta vi¬ 
ta civile. Troppo ei fu trascuralo, e ben di raro 
gli furono benigni gli uomini e le cose. Sobrio, 
paziente, contento di poco, pieno di nativo buon 
senso e d’intelligenza, ad onta di queste qualità, 
ei vide giacere, sepolto sotterra e da niuno cu¬ 
ralo, il tesoro della sua bella lingua, udì vili¬ 
pendere le sue memorie e insultare alla storia 
dei suoi molti dolori, e se qualcuno accennavi! 
di fare i primi passi per condurlo a migliore stalo. 


mento che si chiama l’ordine? La infelicità e la 
corruzione bisogna che, presto o lardi, irrompa¬ 
no, e come fiume mal raltenuto innondino la set¬ 
ta dei felici che ha negato o trascurato, o final¬ 
mente punito la miseria. La miseria! Parola tre¬ 
menda, che è il compendio di tutte le imperfe¬ 
zioni, dì quasi tutti i delitti che si riscontrano nei 
centri più o meno vasti dell’umano consorzio, e 
che nondimeno è appena pronunciala da tanti uo¬ 
mini, che limitano in una cerchia troppo angusta 
le loro aspirazioni al bene, e quando ciascuno 
avesse per sua parte contribuito ad ottenere quelle 
locali e parziali migliorie, che sono in effetto ne¬ 
cessarie, si vedrebbero sempre davanti questo 
fantasma minaccioso che fa brillare il pugnalo 
della vendetta, quest’idra che urla da sette go¬ 
le: ho fame, ho sete, ho freddo, ho ignoranza, 
disprezzo, solitudine, vuoto — la miseria. Pe¬ 
rocché sarebbe fiato sprecato lamentare ora la 
prostituzione, ora il furto, ora la vendita delle a- 
nime immortali, e tulle quelle altre sciagure, che 
non sono fuorché germogli di una stessa radice, 
la miseria. Uopo è adunque che quanti sono in¬ 
telletti daddovero desiderosi di cancellare il pns- 
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osservò con dolore come si tentasse in ogni modo 
d’impedire quei passi, chiamandoti corsa precipi¬ 
tosa. Deh, cessi una volta il progresso della col¬ 
tura e lingua slava d’impaurire gli amici del pro¬ 
gresso e gli uomini sinceramente liberali della 
nostra Dalmazia. Non più eglino, Slavi e. Dalmati, 
ragionino come i centralisti di Vienna; non of¬ 
fendano, per vane paure, l’equità e la giustizia 
verso una così grande porzione de’propri com- 
patriotti; non si lascino contro voglia trascinare 
ad essere sostenitori della politica del famoso 
dottor Giskra. Alcuni pochi possono avere ra¬ 
gioni particolari per farsi apostoli del centrali¬ 
smo, e manovrare a destra e a sinistre, innanzi 
'e indietro, come loro si comanda; ma la gran¬ 
dissima maggioranza dei Dalmati non ha nessun 
motivo di voler credere tedesche, come dice il 
sullodato dottore, le coste del nostro mare, e 
tedesco nella gran patria alemanna il nostro av¬ 
venire politico (Grossdeutschland). Siamo dunque 
noi tutti, autonomisti e nazionali, slavi di cuore 
e d’intendimenti; e se per avventura qualcuno 
anche si credesse di altra nazionalità che la sla¬ 
va, ma fosse liberale, consideri eh’è tanto in¬ 
giusto quanto illogico il desiderare le benedizio¬ 
ni della libertà a tutti i popoli della terra, ad 
eccezione solo degli Slavi. Non è lecito a nes¬ 
sun uomo conseguente benedire a destra e ma¬ 
ledire a sinistra ; qua inluonare l’inno della lode, 
e là scagliare il ditirambo del biasimo, dell 1 in¬ 
sulto e del vitupero, 

In vero, più ci si riflette, e meno si trova 
un plausibile motivo, perchè i liberali dei due 
partiti non si stringano amichevolmente In mano, 
e atterrino questa parete che da due anni separa 
le intelligenze della Dalmazia, e divide cuori a- 
nimati dall’eguale sincero patrio sentimento. Se 
una parte dei Dalmati crede eh 1 è provvido l’u¬ 
nire le forze divise della nostra nazione e assi¬ 
curare a sè e ai propri figli le antiche veneran¬ 
de libertà della corona ungarica, e se un’altra 
parte invece stima quell’unione immatura e vuo¬ 
le conservala ancora I* autonomia provinciale, nel¬ 
la quale gli Slavi avranno il posto loro -dovuto; 
in questa divergenza di opinioni intorno ad un 
principio soltanto noi non troviamo pei due partili 
sufficiente ragione di trincerarsi ognuno in dispar¬ 
te, come due eserciti nemici che affilano i ferri 
e preparano le armi pel dì della battaglia. Dove 
v’è libertà politica, partitici sono intuiti gli stali 
del mondo; ma era riservato a questa nastra 
Dalmazia lo spettacolo singolare e strano di ve¬ 
dere, per l’opera di pochi spiriti intemperanti, fu¬ 
gata da poco meno che tutte le città la genti¬ 
lezza delle relazioni sociali, l’umanità del costu¬ 
me e quella giusta misura nelle cose, eh’è pri¬ 
mo indizio di senno civile. 1 1 cosiddetti Ercoli 
dell’azione ebbero il sopravvento e dettarono la 


salo; di migliorare il presente, e concorrere al¬ 
l’edificio umanitario dell’avvenire, si uniscano 
sotto alla bandiera che si gloriosamente ha le¬ 
vata Vittore Hugò; sopra la società veggano 
l’umanità, nell’umanità il popolo, nel popolo il 
proletario, nel inondo la patria. Quando si tratta 
di piangere con chi piange, di implorare pietà per 
chi soffre, a che cercare se le vittime abbiano 
emesso, uscendo dal grembo materno, il primo 
gemito a oriente o ad occidente? V’ha un Dio 
invisibile, ed abita nei cieli; v’hn un Dio visibile, 
eh’ è sparso per tutta la terra, e si chiama Dolore . 

Vittore Hugo, come tutti gli uomini vera¬ 
mente grandi, ha veduto davvicino questo Dio, 
e lo ha interrogato. Egli ci presenta un tipo del 
vescovo cristiano in monsignor jUyriel, capo del¬ 
la diocesi di Digne, cui l’universo sembrava una 
immensa malattia ; da per tutto vedeva In feb¬ 
bre, sentiva il patire; quindi i malati di corpo 
o di cuore sono i suoi figli, i puri come i con¬ 
taminali, i buoni come i rei, perchè quel vesco¬ 
vo crede alla riabilitazione del traviato. Per con¬ 
forto dell’umanità, questa grande figura di ve¬ 
scovo, questa emanazione della chiesa antica, è 


legge, tanto più imperiosa, quanto più liberale e- 
ra la larva di cui si coprivano; e se al loro 
costume eroico mancavn anche la clava e la pel¬ 
le d’orso, i nobili loro istinti nondimeno appa¬ 
rivano di tratto in tratto alla luce del giorno, 
come p. e. quando davano consiglio, gli energi¬ 
ci! che alle altrui ragioni si rispondesse con u- 
na delle più energiche lezioni. Ma il loro impe¬ 
ro pare finito, e noi ce ne consoliamo non col 
nostro partito, al quale i loro spropositi procac¬ 
ciavano nuovi e numerosi seguaci, ma con la no¬ 
stra Dalmazia,della quale l’educazione civile, che 
si acquista salo per mezzo della riflessiva e cal¬ 
ma compartecipazione alla vita politica, più ci 
preme dell’aumento stesso delie nostre file. 

Dall’unione dei due partiti liberali noi at¬ 
tendiamo molto per la nostra vicendevole edu¬ 
cazione politica, e non troppo per nn vero 
rinnovamento delle condizioni della nostra pro¬ 
vincia. A ciò ì tempi che corrono non ci paio¬ 
no 1 più propizi, perchè sopra di noi pesa la fata¬ 
lità del provvisorio. Nondimeno noi non semi¬ 
neremo il dubbio, e ad ogni modo gli sforzi che 
noi faremo in comune saranno sempre generosi, 
e i rappresentanti del nostro popolo, tornando al¬ 
le case loro, avranno la coscienza di nulla a- 
vere trascurato di ciò che poteva comunque re¬ 
cargli giovamento. 

Dieta Dalmata. 

Il seduta dei Ì7 gennaio. 

Presidenza del cav. Pelrovic. 

Ordine del giorno. 

-1. Proposta della giunta sulle seguite elezioni 
di due nuovi deputati. 

II. Proposta della giunta a nomina di sei se¬ 
gretari. 

III. Proposta della giunta riguardante l’inqui¬ 
sizione aperta contro un deputato. 

IV. Proposta della giunta a costituzione di tre 
comitati, onde prendere in esame la proposta 
governativa d’una legge comunale; il pro¬ 
getto ad attivazione dei libri fondiari; ed i 
conti preventivi e consuntivi della provincia. 

V. Proposta della giunta riguardante gli ste¬ 
nografi. 

La seduta è aperta a ore 10 min. 20. 

Sono presenti 25 deputali e il cons. di luog. 
Kutschig quale commissario governativo. 

L’ assessore della giunta Stoni riferisce sulle 
elezioni dei deputati Vukoviè e Salgbctti-Drioli, il 
primo per la città di Macarsca, il secondo pel 
collegio dei maggiori censiti di Zara. — La ca¬ 
mera approva le elezioni. 

L’assessore Radman riferisce sulla nomina 
dei segretari a termini del regolamento intento, 


storica, ha esistito, sebbene rimanesse oscura, co¬ 
me è il destino della virtù; e quando non fos¬ 
se esistita, bisognerebbe saper grado a Vittore 
Hugo di averla immaginala. A differenza di non 
pochi scrittori moderni, Vittore Hugo crede alla 
virtù; altri, che si lasciarono sopraffare dall’an¬ 
goscia, l’hanno negata, trovandola sempre o inu¬ 
tile, o convenzionale, o a morte perseguitala ; ma 
questi non hanno provveduto al Gne supremo del¬ 
le lettere, eh’è di consolare, non di disperare. 
— L’autore ci presenta un tipo di uomo onesto, 
laborioso, benefico, ed è Giovanni Valjean, un 
forzato posto in libertà. Ob vedete stranezza, 
immoralità! diranno le persone posate, gli schiz¬ 
zinosi, gli uomini metodici, aritmetici, che tro¬ 
vano belli tntti i pregiudizi, perchè furono adot¬ 
tati. Ed è invece là una grande teoria di pro¬ 
gresso sociale, è là invece una grande moralità, 
una ascosa, e nondimeno brillante verità. L’uo¬ 
mo è capace di riabilitazione ; questo ha voluto 
provare Vittore Hugo, ed era degno di provar¬ 
lo. Inoltre non bisogna dimenticare che il primo 
capo d’accusa per Giovanni Valjean era stato 
quello d’aver rubato un pane per fame. Bimane 


proponendo che vengano eletti a maggioranza re¬ 
lativa, che in caso di parità di voli decida la sor¬ 
te, e che il turno di due per settimana sìa da 
considerarsi per 6 giorni di seduta. — Si accet¬ 
tano le proposte della giunta e si procede alla 
nomina degli segretari per schede. Risultano e- 
letti i dep, Bujas, Giljanoviò, Klmc , G. B. Mac - 
chiedo, Paulinotiè e Smerkinìi, 

Paulinovié prega lo si dispensi a motivo 
della sua estrema miopia, per la quale scrivendo 
per sè è costretto a dettare. La camera accetta 
la rinunzia, ed in sua vece resta eletto il deput. 
Duplantiè, che ottenne dopo i 6 nominati il mag¬ 
gior numero di voti. ° 

L’ assessore Filippi riferisce sull’ inquisizione 
aperta contro il dep. Duplanèic , proponendo che 
la dieta incarichi la Giunta di interporsi presso 
la competente autorità giudiziaria, onde a termini 
delia legge sull’immunità dei deputati l’inquisi¬ 
zione venga sospesa per la durata della presente 
sessione. — Si accetta la proposta ad unanimità. 

L’ assessore Radman riferisce sulla nomina 
di tre comitati: imo per I’ esame della proposta 
gover. sulla legge comunale, il secondo per lo 
studio della proposta della giunta sui libri fon¬ 
diari; ìi terzo finanziario e permanente per l’e¬ 
same dei conti consuntivo e preventivo provin¬ 
ciali, e di tutto l’operato della giunta. — La camera 
approva l’elezione dei primo comitato di 13 membri; 
e procedutosi alla nomina per ischede, restano 
eletti i deputati Bajamonti, de Begna, co. Bo— 
relli , de Fanfogna, Galvani, Kuiiiic, LjuÒiia , 
G. B. Macchiedo , Mtroievié, Paulinovié, Puliè, 
RadmilU e Smerkiniè. 

Pres . invita la camera a procedere all’ ele¬ 
zione de] secondo comitato di 7 membri per i 
libri fondiari. 

Comm. gover. annunzia che dietro dispaccio 
del ministero di stato è autorizzalo a dichiarare 
che dal governo verrà presentato un progetto di 
legge sui libri tavolali; crede quindi chela die¬ 
ta dovrebbe aggiornare la nomina del comitato, 
od almeno la sua attività, finché giunga il pro¬ 
getto governativo. 

Pres. invita la camera n deliberare in pro¬ 
posito, ed opina che a lucro di tempo potrebbe 
esso occuparsi dell’esame dì qualche altro pro¬ 
getto importante, come p. e. quello della fran¬ 
chigia doganale. 

Putié combatte 1’ aggiornamento della nomi¬ 
na del comitato e della sua attività attesa l’im¬ 
portanza somma dell’argomento, e per la ragione 
che il progetto gover. non potrà differire gran 
fatto da quello elaboralo dalia giunta, per cui lo 
presentazione del primo non renderà instili gU 
studi che il comitato avrà potuto fare. 

Filippi si pronunzia nello stesso stesso; si 
diffonde sulla necessità dei libri fondiari^ ed insi¬ 


li dubbio se quell’uomo, col nobili istinti che 
aveva, e sottratto alla miseria per tempo, sareb¬ 
be riescilo più grande e più magnanimo di quella 
sia diventato alla prova della sventura e dell’ob¬ 
biezione estreme. 

Quando questi due tipi del vescovo e del 
forzato si sono esaminati profondamente, quando 
si è scesi nell’intimo delle loro anime, non v’ha 
uomo di credenze sincere, che non ne cavi in¬ 
volontariamente questa riflessione: dando al cri¬ 
stianesimo vescovi come quello di Digne, dando 
alia società uomini di cuore come Giovanni Vn^ 
ijean, si avrebbe già la base per una felicità 
relativa. 

Imperocché quella felicità, che può incon¬ 
trarsi anco quaggiù, non è nn privilegio di po¬ 
chi: ciascuno nasce nudo, ciascuno diverrà pol¬ 
vere. Noi mm siamo sì pazzi da non riconosce-' 
re che l’ordine gerarchico fu imposto alla na¬ 
tura, ed è alla società umana indispensabile, ma 
d’altra parte ai doni di Dio ogni creatura di Dio 
può aspirare, ed è un miserabile ripiego che noti 
giova più dire a chi, respinto dalla calca, rima¬ 
se fuori del banchetto, che è nato per soffrire. 
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Sle perchè il comitalo si nomini tosto colla sola 
modificazione, che ad esso sia lasciato il deci- 
dere sol giorno nel quale dovrà entrare in at- 
tivilà. 

Klaié non vede applicabile al caso presente 
Il paragrafo del reg. prov., il quale dispone che 
le proposte governative abbiano ad avere In prio- 
rilà, dovendosi ciò intenderò per le proposte pre¬ 
sentate, non per quelle semplicemente annunziate, 
e per le quali uon è fissato il tèmpo della pre¬ 
sentazione. Ritiene di più inutile la nomina di un 
comitato speciale per esaminare il progetto della 
giunta, la quale lo ha elaborato come commis¬ 
sione legislativa della dieta, lo ha fatto prece¬ 
dere da dettagliato rapporto, ed ha fornito tutti 
gli studi necessari perchè si possa procedere alla 
finale pubblica discussione. Propone quindi, che 
lasciato un certo numero di giorni perchè i de¬ 
putati possano approfondire T elaborato della giun¬ 
ta, lo sì ponga all’ordine del giorno sena’altri 
comitali e rapporti speciali. 

Lapenna non può dividere le idee del preo¬ 
pinante sull’ inutilità di uu comitato speciale, non 
essendo 11 progetto presentato dovuto all’ inizia¬ 
tiva della dieta, ma a quella della giunta. Sostie¬ 
ne P aggiornamento nella nomina del comitalo, od 
almeno quello della sua attività finché si veda il 
progetto governativo, e si conoscano cosi leve¬ 
date dalle quali parte l’altro fattore legislativo. 

Pret. osserva non potere ammettere In pro¬ 
posta del dep. Klaié, avendo la dieta, coll’ acco¬ 
gliere le proposte della giunta, aderito in mas¬ 
sima alla elezione di un comitalo speciale. Ri¬ 
corda poi come in questo affare dei libri fondiari 
non sia chiaro se debba considerarsi come affare 
esclusivamente provinciale è quindi di immediata 
competenza della dieta, ovvero sia da riguardarsi 
come uno di quelli, per i quali la dieta è chia¬ 
mata a fare proposte nei limili delle leggi ge¬ 
nerali. 

Klaic ritiene che la dieta abbia votato sol¬ 
tanto per l’elezione del comitato per la legge 
comunale, non per gli altri; nondimeno è pronto 
a ritirare la sua proposta, purché il comitato 
venga eletto subito e tosto entri in attività. Non 
può dividere le vedute del dep. Lapenna, che 
vuole considerato il governo come un fattore le¬ 
gislativo. In uno sialo veramente costituzionale 
sono fattori legislativi soltanto le camere che de¬ 
liberano e la corona che sanziona. 1 consiglieri 
delta corona quali ministri responsabili verso la 
nazione sono organi che eseguiscono, e devono 
Informare le loro sedute e proposte a quelle del¬ 
la maggioranza dei rappresentanti legali della na¬ 
zione. Per gli affari di nostra competenza quale 
è quello 'dei libri tavolar!, fattori legislativi so¬ 
no unicamente la dieta e l’imperatore. Secondo 
la teorìa esposta dei preopinante si ridurrebbe la 


È una menzogna 1 Dio ha profuso all’uomo tulli 
gli elementi per godere ; ha sparso immense ric¬ 
chezze nella terra e nel mare, e gli ha dato il 
genio per svolgerle. Di più concesse all 1 uomo 
la sua bellezza, che si riflette dai firmamenti, nel¬ 
le acque, nella natura animale e vegetale; ha 
dato l’amore a tutti, la gloria ai più degni. 

Niente di meravìglia adunque che il popolo 
sta grato a Vittore Hugo, se dopo essersi sen¬ 
tito ripetere or con piglio severo, or con tuono 
mellifluo, che la sua ' condanna è il soffrire, o- 
de, in un libro eh’è appunto frutto di cristiani 
Intendimenti, on’eco della parola di Cristo, che 
attraverso il buio del secoli sorauota ai delitti e 
alle preponderanze della forza, e gli sì dice che 
anch’esso, in misura proporzionala, ha diritto di 
godere, o almeno di non soffrire esclusivamente. 
V’ ha qui la spiegazione delle accoglienze che 
l’autore ebbe testé nella capitale de! Belgio ; vi 
ha. qui 11 secreto dello spaccio immenso e favo¬ 
loso della sua opera che fu uu avvenimento ti¬ 
pografico. Il popolo si è veduto compreso, ed il 
popolo ama chi lo comprende. Non vi fosse al¬ 
tro compenso per un apostolo, questo è già com¬ 


rappresentanza popolare ad organo subordinato 
del governo. Chiude coll’esortare la camera a 
non mettere da sé in forse la propria competenza, 
per non sminuire la propria importanza e dignità. 

Lapenna replica, chiarendo il senso delle sue 
prime espressioni, in quanto che anch’egli ritie¬ 
ne unicamente la corona seconda fattore legisla¬ 
tivo, che fa conoscere le sae intenzioni a mez¬ 
zo dei consiglieri responsabili ; intenzioni che de¬ 
vono essere prese in disamina nella discussione, 
sopratulto se trattasi di affari nei quali la com¬ 
petenza della dieta non è definita con precisione. 

Giljanoeié, Afone. Maupas, Paltò, e Filippi 
sostengono ancora la necessità dell’Immediata no¬ 
mina del comitato. L’ultimo con applaudito di¬ 
scorso ricorda le successive promesse, e i tanti 
progetti annunziati dal governo e mai condotti a 
conclusione. Aspettiamo, disse ei, fin dal 1815 
l’introduzione dei libri fondiari, e non ne fu nulla. 
Torna ad instare sull’Importanza dell’argomento 
e sulla necessità che prima della chiusa della 
sessione sia presa una decisione finale. 

Comm. gover. ricorda che se anche la die¬ 
ta adotta il progetto delta giunta, esso non potrà 
essere prodotto al governo se non quale sera- ! 
ptice voto. 

Si pone ai voti l’immediata elezione del co¬ 
mitalo, che viene accolla alla qunsi unanimità, • 
si procede alla nomina dei suoi membri. Risul- 1 
tano eletti i dep. Bujat, Galvani, Girano ciò, de ~ 
Giorgi, Giovanizio, G. B. Macchie do, Lapenna. 

In seguito si pone ai voti la nomina del 
comitato finanziario di 5 membri, che viene ac¬ 
cettala secondo la proposta della giunta, e risul¬ 
tano eletti i dep. Difnico, Giljanoeié, Giovanizio , 
Klaiè, Salghelti-Drioli. 

Kttliiié (in lingua slava) osserva come al¬ 
cuni deputati siano sortiti eletti in due comitati; 
dovendo questi lavorare contemporaneamente, vede 
nel caso accennato una causa a spreco di tempo, 
non polendo Io stesso dep, attendere con eguale 
assiduità al doppio incarico affidatogli e quindi 
un’ aggravio di spesa per il popolo, che dai suoi 
rappresentanti attende sollievo alle sue non pic¬ 
cole gravezze. 

Pree., appoggialo da Lapenna , conviene in 
| parte col preopinante; ma il caso non essendo 
previsto dal regolamento, crede impossibile una 
proposta in argomento, e ritiene invece doversi 
la cosa lasciare alla convenienza e decisione dei 
singoli deputati. 

Knliiiè osserva non aver volato fare pro¬ 
posta speciale, ma semplicemente richiamare l’at¬ 
tenzione dei deputati sul fatto emerso, perchè nel 
loro patriottismo provvedano, onde i lavori dei 
comitati siano condotti colla massima sollecitudine 
per ragioni di economia. 

L’ assessore Filippi riferisce sulle pratiche 


penso che sorpassa ogni desiderio — essere a- 
maU dai miseri. 

E in vero quelli che prima di Vittore Hugo 
hanno, con fermezza e perseveranza di propositi, 
mostrato i mali inveterati della società, e invo¬ 
cato i rimedi, videro i mali perpetuarsi, senza 
che quelli che potevano alleviarli si persuades¬ 
sero della necessità dei rimedi, ma che perciò? 
I loro nomi sono simboli che il popolo adora, e 
ad ogni modo, ove più, ove meno, ma il terre¬ 
no non sempre rimase sterile, e qualche frutto 
se ne raccolse, Quelli che si sentono coraggio 
e fede per propugnare l’affrancamento dei loro 
simili dannali all’agonia sulla terra, non si stan¬ 
chino di combattere, perchè se nulla sperassero 
dai loro sforzi, avrebbero rinuncialo dì credere 
a quella legge di perfettibilità, che, secondo noi, 
non può mancare di compiersi. Carezzare le pia¬ 
ghe sanguinoso del corpo sociale, compiangerle 
in un angolo a guisa degli egoisti, è còmpìto di 
cuori meschini; checché ne avvenga, pei cuori 
intelligenti e forti è dovere di adoperarsi a sanarle. 

La terza Ggura simpatica che et si presenta 
è Fantina. La miseria la costringo a vendersi ad 
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fatte dalla giunta riguardo agli stenografi, e sulla 
decisione presa di assumere provvisoriamente da* 
soli, cioè i sig.i Schemidl e Ismeelli da Ragosa. 

Puliè ricorda gli inconvenienti emersi nella 
passala sessione, e la non avvenuta pubblicazione 
dei processi verbali. Propone ebe si ritengano 
provvisoriamente i due or nominati, ma ehe se 
pel fatto si riconoscessero insufficienti debbano 
assumersi altri due. 

Dopo breve discussione, la dieta decide di 
rimettersi in ciò alla gianta ed ai segretari inca¬ 
ricali del controllo e della pubblicazione dei ver¬ 
bali sulla base del lavoro degli stenografi. 

Paulinotiè (in lingua slava) esprime il sno 
dispiacere perchè gli atti resi pubblici dalla giunto 
nel tempo di sua gestione, lo siano stati esclu¬ 
sivamente in lingua ilatiana, con Violazione aperto 
del principio della parificazione delle nazionalità 
e delle lingue, ammesso nel diploma d’ottobre 
e riconosciuto dalla dieta dalmata nella sua pri¬ 
ma sessione, per quanto riguarda le due lingue 
usate in Dalmazia. Interpella quindi il presidente 
sul perchè i progetti di legge governativi e della 
giunta siano stati distribuiti soltanto in lingua i- 
taliana, e vuole che ciò non avvenga in seguito. 

Pres. ricorda fa spesa rilevante delle tra¬ 
duzioni; dice che in conformità a quanto venne 
stabilito, le discussioni e deliberazioni della dieta 
verranno pubblicate in lingua slava e italiana, ed 
invila l’interpellante a formulare proposta scritta 
a tenore del reg. int. per quanto riguarda la tra¬ 
duzione dei progetti di legge che vengono prò- 
posti e distribuiti. 

Paulinoviè ritiene inutile una proposta spe¬ 
ciale, trattandosi di conseguenza logica di prin¬ 
cipi! fondamentali ammessi in legge, e della loro 
applicazione. 

Pres. replica, non esser egli autorizzato ad 
incontrare nuove spese senza espressa delibera¬ 
zione della dieta. 

Paulinoviè si riserva di presentare formale 
proposta. 

La seduta è levata alle ore 1 min. 45. 


Crediamo far cosa grata al nostri lettori, col 
pubblicare i progetti di legge comunale quale fu 
proposto dal governo alle deliberazioni della dieta 
dalmata. 

Legge 

obbligatoria per il Regno di Dalmazia, 

colla quale viene emanate un Regolamento co— 
munale ed un Regolamento elettorale pel 
Comuni. 

Sulla base della legge 5 marzo 1862 (N.iq 
18 Bolle». dell’Impero), consenziente la Dieta 
del Mio Regno dì Dalmazia, trovo dì emanare 
t’acchiuso Regolamento comunale e l’unitoviRe- 


un nomo, che poi l’abbandona, lasciandole eoa 
figlia. Si rinnova anche per essa l’antica epopea 
dei sacrifici, dell’eroismo e dei prodigi dell’amo¬ 
re materno; ma tutto ciò non basta: a salvare 
Cesella, figlia di Fantina, ci vuole la vita. Per 
uno scherno della sorte ebe ri riscontra spesso 
nel mondo, il santo amore materno conduce Fan¬ 
tina, in nome dello stesso amore, a farsi pro¬ 
stituta. Mercato infondo! un'anima per un pezzo 
di pane. La miseria offre; la società accetta. Le 
sua condizione la trascina, attraverso quei pati¬ 
menti indicibili, che alle nature affettuose è fa¬ 
cile indovinare, prima alla carcere, poi alHospe¬ 
dale. Dileggiata, abbandonata da tulli, v’è un 
uomo che l’accoglie, la soccorre, vorrebbe tor¬ 
narla alla vita, fuor del dolore, ch’era divenuto 
la sola sua vita, ma il dolore la uccide. QnefTno¬ 
mo è Giovanni Valjean, il forzato liberato e ria¬ 
bilitato, che la miseria avea spinto, al pari di 
Fantina, sulla via dell’infamia, e che sapeva co¬ 
me, nell’ infamia immeritata, l’anima, la Scintille 
divina, possa serbarsi para, e dalle catene sor¬ 
gere grande di patimento, di rassegnazione, e di' 
perdono. (Continua.) 
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golgroento elettorale pei Comuni e di ordinare 
quanto segue : 

Art. I, Questo Regolamento comunale e P u- 
Bitovi Regoln mento elettorale pei Comuni sono 
obbUgatori per tutti i Comuni del Mio Regno di 
Dalmazia, cbc non abbiano ricevuto un proprio 
Statuto. : 

Art. II. Le disposizioni del primo, secondo 
e terzo Capitolo del Regolamento comunale en¬ 
trano tosto in attività. 

Art. HI. Devesj procedere senza indugio alia 
nomina delle nuove Rappresentanze comunali in 
base al Regolamento elettorale pei Comuni e ap¬ 
plicando le disposizioni del Capitolo terzo del 
Regolamento comunale. 

Art IV. Nominala che sia regolarmente io 
un Comune la nuova Rappresentanza comunale, 
ha da entrare in pieno vigore nel medesimo il 
Regolamento comunale, in quanto lo stesso non 
fosse già entrato in attività giusta l’Articolo li. 

Art. V. Il Mìo Ministro di Stato è incaricato 
della esecuzione di questa legge. 

Yienna ....... 

- I. 

Regolamento Comunale 

per il 

Bugno di Dalmazia. 

Capitolo primo. 

Dei Comuni locali in generale. 

§. 1. Gli alitigli Comuni ammìn latrati vi continueranno 
a sussistere quali Comuni locali fino a lento che in vìa le¬ 
gislative non succedi un qualche cambiamento. 

§. 2. Se per pubblici riguardi nulla trova la Lue gole- 
nenia da opporre, possono due o più Comuni locali dello 
stesso Distretto politico, con l'assenso delia Giunta provili* 
ciale e dietro preventivo accordo circa il possesso ed il go¬ 
dimento della loro facoltà, accomunare i loro istituti e fondi 
in modo, eh'essi cessino di esistere quali propri Comuni 
locati. 

Siffatta aggregatone di Comuni non può aver luogo 
contro loro volontà. 

< §, 3. Un Cornane locale può mediante una legge pro¬ 

vinciale venir diviso in due o più Comuni locali, semprechè 
ciascuno di questi posseda da per aà i metti necessari al- 
l'adempimento degli obblighi ad esso derivanti dalle nltribu- 
lioot delegate (§. 34). 

A questa separazione deve però precedere una per* 
fetta segregazione dei beni e delle facoltà e cosi pnre dei 
pesi comuni. , 

§, 4. Trattandosi di alterare i confini di un Comune 
locale, in modo però che questi non cessi dall 1 esistere come 
tale, richiedasi, oltre la dichiarazione della Luogotenenza che 
Bulla vinata nai riguardi politici, anche l'assenso della Giunta 
provinciale. 

5. Ogni località deve appartenere al nesso di un 
Cornane locale. Sono eccettuali le residente, i castelli, ed 
altri edititi destinati ad abitazione od a soggiorno transitorio 
dell'Imperatore e della sua Corte, come pure i giardini e 
parchi annessivi (Art. 1 della legge 5 marzo 1862). 

Capitolo secondo. 

Dei membri del Comune ■ 

" §.6. Sono membri del Comune; 

* 1, i pertinenti delle stesso, poi 

2. quelle persone che pomdono nel territorio del 
Cornane ans casa od un fondo, o che esercitandovi indipen¬ 
dentemente un mestiere od altro rame d'industria, pagano una 
imposta diretta. Tutte le altre persone nel Comune chiamansi 
estranei.' 

§. 7. Pertinenti di nn Comune sono attualmente quello 
persone che appartengono allo stesso o per istabile domicì¬ 
lio, o, in mancanza di questo, per nascita. 

r Ogni ciUadipo austriaco deve essere pertinente di un 
Comune, 

1 rapporti deir appartenenza ad nn comune saranno de- 
terminali da una legge speciale deir Impero (Ari. 11 della 
legge 5 marzo^ 1862.) 

§.8. 1 membri di nn Comune han diritto all* imper¬ 
turbata dimora nello stesso* Giusta le disposizioni di questa 
legge partecipano essi tanto ai diritti e vantaggi, quanto ai 
doveri e peri del Comune. 

l'pertinenti del Comune hanno inoltre diritto al prov- 
Tòdimerito de'poveri a misura delle loro strettezze. 

9. Àgli estranei ohe si 1 agi UÌ mass ero sulla loro ap- 
partencozt- ad nn altro Comune o provassero almeno di a- 
ver fatti f necessari passi per ottenerla, non può il Comune 
impedire la dimora nel suo territorio, lino a che gli stessi 
assieme ai loro attinenti osservino una illibata condotta e 
non siano di peso alla pubblica beneficenza (ÀrL III della 
logge 5 marzo 1862/ 

Sa un estraneo si reputasse in questo riguardo gravalo 


S- Ndilill) proprietario e reti nitore responsabile. 


da una disposizione del Comune, potrà egli ricorrere All'Au¬ 
torità politica distrettuale. 

§. 10. 1 rapporti di diritto privato in generale, ed in 
particolare i diritti di proprietà e di uso delle singole fra¬ 
zioni del Comune, come pure di intere classi o di singoli 
membri del Comune, rimangono inalterati, (Continua.) 


(Afoctre Cerrhpondrnte,) 

Vienna, Ì5 gennaio . 

... La dieta della Boemia comincia a far politica. 
Uso questi termini criminali di nuovo stampo, per dire che 
che la dieta stessa minaccia di rompere Le barriere entro le 
quali la vuol rinchiusa il ministero. Colà ci era quistìone gli 
acorsi giorni delle inchieste elettorati, e da parte boema venne 
osservato che il governo, piuttosto che restare, secondo i 
principi! costituzionali, del tutto estraneo e passivo durante 
le elezioni, vi avea esercitato non poco la sua sua influenza 
a favore di candidati che gli andavano a sangue. Si trattava, 
come vedete, di difendere uno dei principali diritti detta so¬ 
vranità popolare, la libertà d'elezione, e il partito tedesco 
della dieta di Praga, liberale, come ai dice, avrebbe dovuto 
nell' interesse proprio associarsi alle rimostranze dei boemi, 
e combattere con esso loro per una causa certamente co¬ 
mune. Non lo fecero peraltro, senonchè immedesimandosi per 
cosi dire col ministero, e facendo come propria l'influenza 
ebe ■ quest'ultimo si rimproverava, gli sì fecero campioni. 
Se il ministero, essi dissero, ha fatto quel che voi dite, an¬ 
che voi avete favorito i nazionali. In questo modo i tede¬ 
schi, facendo di una quistione comune un' interesse di par¬ 
tito, disposero la dieta all'irritazione, e in appresso la scis¬ 
sura e l'attrito fri i due partiti cresceranno. Notoriamente il 
ministero vuol pace in casa e non vede di buon occhio si¬ 
mili emergenze ; è quindi che, prima o dopo, vedremo atti¬ 
vata una di quelle misure salutari e dolorose nell' (stesso tem¬ 
po, con cui si è preparati a scongiurare certi pericoli. E chi 
avrà la colpa? I boemi ebe difendono, con sincera liberalità, 
\ diritti del lìbero cittadino, oppure i tedeschi che per una 
certa animosità di partito combattono i primi in cause giu¬ 
stissime, e piuttosto che andar con loro d'accordo, diven¬ 
talo codini? 

La deputazione di questo consiglio comunale, che in 
seguito alle petizioni, di cui vi ho avvertito nell' ultima mia, 
si era portata dal ministro Schmerling per ottenere la per¬ 
missione delle radunanze elettorali, ebbe una risposta evasiva, 
e non si spera più menomamente che tale diritto verrà con¬ 
cesso. Il ministro di stato, rispondendo alla deputazione, os¬ 
servò che per Vienna non stenterebbe a dare la concessione, 
ma che in Boemia le precedenze la fanno veder pericolosa. 

Avrete inteso che S, M. pensa di recarsi a Buda-Fest 
il prossimo mese. La cosa sembra fermamente decìsa, e si 
aspettano da questo viaggio risultati politici non indifferenti. 
Nella situazione attuale la più piccola cosa basta per destare 
speranze immense, ma l'esperienza dice che bisogna andar 
canti, poiché le delusioni jn qu istituii come l'ungherese e la 
croata non sono eccezionali. 

Il contratto colla banca venne di già sanzionato e pub¬ 
blicato. 


Torino, 15 gennaio. 

(P.) Sono stalo diverso tempo senza mandarvi notizie 
da Torino, perché ritenevo cosa affatto inutile il portare via 
uno spazio qualunque al vostro giornate, senza avere notizie 
di un qualche interesse a riferirvi. 

Ora poi che l'oracolo rii Parigi ha parlato, credo non 
vi sarà discaro il sapere come aleno state interpretate le sue 
parole dalla pubblica opinione in Italia. 

L'imperatore, qui si dice, nel suo discorso non ba 
tracciato un programma politico per l'avvenire; egli non ha 
fatto che un riassunto di quanto operò nei quattro anni pas¬ 
sati. L'unica cosa che traspare dalle sue parole, si è un de¬ 
siderio dì mantenere Ja pace in Europa; e la stessa spedi¬ 
zione del Messi co non è da lui presentata che come un in¬ 
cidente che non implica il sistema. Egli ha avuto delle pa¬ 
role di simpatia per tutti, tanto per il Papa e la Turchia, 
quanto per T Italia, la Serbia e il Montenegro. Nelle sue pa¬ 
role poi che si riferiscono all'Italia, sebbene siano tuli'al¬ 
tro che favorevoli ai desideri della nazione, pure le si ac¬ 
colsero con piacere, perchè hanno servito a chiarire di molto 
la situazione, e l'Italia ora è certa di non poter contare che 
sulle proprie forze e propri mezzi. Eccovi in breve quanto 
qui ai pensa sulle parole di Napoleone. » Avrete già appreso 
dai giornali, con quale entusiasmo si sia accolta in Italia la 
proposta del ministro dell'interno Perruzzì di una sottoscri¬ 
zione nazionale in favore dei danneggiati dal brigantaggio, 
e di chi ba mostrato coraggio nel combatterlo. Questo entu¬ 
siasmo cresce di giorno iu giorno, e nella sola Milano ieri 
l'ammontare delle offerte oltrepassava i 150,000 franchi. 
E di una nobile emulazione sono animale le altre città ita¬ 
liane, per non voler lasciarsi sorpassare in generosità V una 
dall'altra. — Le camere saranno convocate per ì 28 di questo 
mese; però durerà ancora V eterna sessione del 1861. 

Il ministero coi suoi atti va ogni giorno io più acqui¬ 
standosi la fiducia della nazione, e gli stessi giornali del 
partito democratico non mancano di rendergli in molte cose 
una meritata giustizia. Si nota come sintomo della sua 
intelligente operosità la diminuzione e l'indebolimento del 
brigantàggio f (auto che passano alle volte diversi giorni 


senza che si abbiano a registrare fatti luttuosi ielle pro¬ 
vi nei e meridionali. — Per essere stato non subito eletto 
nel suo collegio, il ministro della marina marchese Ricci 
voleva dare le sue dimmìssioni ; si spera però che egli 
le ritirerà, perchè nel suo caso non si pnò dire che 
non godi la fiducia dei suoi compaesani. Se non vennero e 
votare, si è perché erano certi che anche senza il loro voto 
la sua elezione trionferebbe; e nel secondo scrutinio si po~ 
Irebbe scommettere che otterrebbe la quasi unanimità. Sareb¬ 
be tanto più da deplorarsi la sua uscita dal ministero, in 
quanto che, come lo disse il generale Bivio in parlamento, 
egli è il migliore conoscitore ed amministratore di cose ma* 
'rincrescilo che abbia V Italia* 


IMPERO DA OSTRI A. 


Zara , ift gennaio. Senliamo da buona fonte 
che fra i molli doni pervenuti Gno ad ora alla 
Malica Dalmalinska vi sia anche quello di fiorini 
120 da parie di S. E. il signor governatore ba¬ 
rone de Marnala. Possa il suo nobile esempio 
essere imitato da quanti amano davvero fi con¬ 
solidamento d’ un' istituzione^ che ha cominciato 
già a darci qualche prova di sua attivila^ e da 
cui non possono che venirne dei vantaggi al no¬ 
stro popolo. 

Ultime notizie. 

Vienna, 15 gennaio. Il signor Drouyn de 
Lhuys rifiutò (faccettar copia di comunicazioni di 
lord Cuwley e del signor Nigra, concernenti la 
cessazione deli’ occupazione di Roma. li Page smen¬ 
tisce In notizia del viaggio del principe Napoleo¬ 
ne in Egitto. (G. di Ven.) 

Varsavia, 15 gennaio. La leva delle reclute 
fu eseguita durante la scorsa notte, senza il me¬ 
nomo incidente, resistenza o disordine. 

(G. di Ver.) 

Atene , 10 gennaio. L’Assemblea costituenle 
avrà una maggioranza compatta. Grivas ed il suo 
partito l’appoggeranno. L’opinione pubblica do¬ 
manda l’accordo dei partiti. 

L'Assemblea ha volato il suo regolamento. 

Costantinopoli, 12 gennaio. Notizie da Te¬ 
heran. dell’11 dicembre, smentiscono la presa 
d’Herat. Muslafà fu nominato ministro del Gran 
consiglio, e fu preposto alla direzione effettiva delle 
finanze. 

Madrid, 14 gennaio. La camera accettò l’in¬ 
dirizzo con 166 contro 77 voti. Questo risultato 
assicura il portafoglio a O’Donell. 

Altro del Ì5. La regina accettò la dimis¬ 
sione del ministero e incaricò 0’ Donnell di for¬ 
marne un nuovo. Assicurasi che Posada sarà no¬ 
minato ministro degli esteri invece di Collanles. 
_ (0. T.) 

N. 27. 1 pub. 

AVVISO. 

Si porta a pubblica notizia che I’ incanto per 
la vendita dei fondi dì fabbrica al Giardino o fu 
piazzale Marmont in Spalato, seguirà nei giorni 
29, 30 e 31 gennaio 1S63 con tutte le condi¬ 
zioni portato Hall’ avviso d’ asta 30 decembre 
1862 num. 2713. 

Chiunque desiderasse prendere ispezione del¬ 
l’avviso d’asta potrà farlo presso le principali 
amministrazioni comunali della provincia, alle quali 
viene contemporaneamente spedilo. 

I piani ed ì disegni relativi sono osleaetiù/» 
presso la scrivente nelle ore d’uffizio. 

Dalla congregazione niuniptcale 
Spalato, 15 gennaio 1863. .> 

Pel sig. podestà eccepitosi 

L’assessore • L’assessore 

Dr P. Ititeli. D.r A. (liudrò. 

Il segret. Giaxa. 


(Cartefflo aperto del KaaloBAle*) 

Sig- A- F. L. B* — Sabbi onerilo, — Il motivo per 
cui la vostra poesia non fd inserita, lo avete indovinato. 11 
lavoro di cui ci parlate è assolutamente troppo lungo per 
un giornale di dimensioni come il nostro. Lavori più brevi 
accetteremo molto volentieri. 


Tipografia De marchi-Rougier. 
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Ficaia d'atiottato- 
d« par Zara: 

per un inno fl. 9 
per lei meri * 4:50 
per tre meri « 2:50 

Per Y Austria fuori 
dj Zara: 

per un anno IL 10 
per sei meri * 5 

per tre mesi * I 

Per V Italia, Serbia, 
Turchia* Russia, in erg.: 

per un anno H 14 
per sei meri -, 7 

per tre mesi , 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


le temautfrièni ei 

dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Mailone* 
le e in Spalato alia 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al aig. Pietre 
Kaludjerovié a Gelala 
di Costantinopoli* Gli 
articoli comunicati ri in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 aoldi la linei. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stane 1 fior,, e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tana di finanza resta a 
carico del pagante. Ua 
numero separato a. 15* 
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SEara 34 Gennaio 1863. 


Anno II. 


Zara, 23 gennaio. 

„La miglior costituzione ritmine morta se 
essa non è vivificata e conservala nei popolo 
dalla coscienza dei propri diritti. Il monarca, il 
ministro od anche un’assemblea costituente dai 
quali esce nna costituzione, le danno per cosi 
dire solo il corpo; ma Io spirilo vivificatore de¬ 
ve uscire dal popolo. 

Se però un popolo deve ricevere una co- 
sUluzione nella coscienza dei propri diritti, deve 
essergli porla come un offerta di diritto. Deve 
essere indubbiamente chiaro, che coita costituzio¬ 
ne realmente e veramente si tratta del ricono¬ 
scimento, del concedimento e dei realizzamento 
del diritto del popolo, e non forse soltanto di 
una misura politica passeggera, come ripiego go¬ 
vernativo. Deve constare chiaramente, che con 
una nuova costituzione si sia cangiata in megli» 
non solo la forma, ma l’essenza del governo. È 
necessario che il popolo si persuada di ciò sen¬ 
za dubitarne, imperciocché pur troppo non è certo 
che sempre e da per lutto sotto le forate cesti- 
limonali siavi la sostanza costituzionale. Sonvi 
stati già di spesso uomini di stato che si deci¬ 
sero ad accettare forme costituzionali, ma vollero 
sotto le stesse continuare nel più completo asso¬ 
lutismo burocratico. Si sono non di rado introdotte 
qua e là forme costituzionali, semplicemente per 
soddisfare ad una passiune moderna, per chiu¬ 
dere la bocca a malcontenti gridatori, talvolta an¬ 
che per rialzare il credito dello stato e fare una 
dimostrazione per avere credito. Dove ciò av¬ 
viene, là,ben s'intende, non può esservi parola 
che d'un costituzionalismo apparente; là si desi¬ 
dera e si spera che la pubblica opinione si lasci 
abbarbagliare da una semplice apparenza; là della 
sostanza costituzionale vien posto in atto preci¬ 
samente tanto quanto non può limitare, od anche 
semplicemente incomodare, l'arbitrio e l’onnipo - 
lenza burocratica; là i corpi costituzionali fanno 
mostra di sé come cooperatori sussidiari dei mi¬ 
nisteri, come esterni abbigliamenti dell’assolutismo. 
La storia del continente europeo dal 1830 fino 
al 1848 non ci offre quasi altro che un quadro 
di false apparenze costituzionali, che da per tutto 
quasi si cangiarono in completo assolutismo, e 
perciò condussero e dovettero condurre final¬ 
mente ad un rovescio rivoluzionario; impercioc¬ 
ché la coscienza dei propri diritti, acquistatasi una 
volta e posta in pratica dai popoli, paò essere 
temporariamente fatta tacere, ma sempre final¬ 
mente si fa udire di nuovo. 

Tale pericoloso e dannoso conflitto può es¬ 
sere schivata soltanto con una vera, sincera, com¬ 
pleta costituzione. Ma la condizione fondamentale 
di nna tale costituzione è l'abbandono intero del¬ 
l'idea assolutistica, che dalla parte del governo 
stiano i diritti e da quella del popolo i doveri; 
è il riconoscimento della comunione di diritti do¬ 
minante nelle relazioni tra popolo e governo, e 
generalmente in tutta la vita politica. Lo scopo 
poi di una vera costituzione deve essere l'e¬ 
spressione e l'attuazione del volere universale 
corrispondente all'università dei dirilli. 


Il vero principio costituzionale esige, che il 
popolo sia pesto nel pieno possesso del suo di¬ 
ritto politico. Il popolo deve essere riconosciuto 
maggiorenne, già avente I* attitudine e il diritto 
di prò vedere da sé alle proprie bisogne, coila 
reciproca cooperazione degli organi dei governo 
e de’propri rappresentanti, liberamente eletti. In 
questo senso dev’essere data la costituzione, in 
questo senso ricevuta, custodita e difesa.* 

Nei riprodurre dalia Reform questi pensieri 
del migliore dei pubblicisti dì Vienna, noi vi ri¬ 
chiamiamo particolarmente l’attenzione dei nostri 
deputali, ora che sta per cssore fra breve di¬ 
scussa la legge comunale. Gli è incontestabile, che 
l’ordinamento comunale ò la base di ogni co¬ 
stituzione; è la costituzione in piccolo, traspor¬ 
tala alla vita giornaliera dei cittadini, alia cerchia 
in cui si aggirano continuamente, al campo su 
di cui tutti hanno una parte di lavoro da com¬ 
piere, una parlo di fruito da cogliere. Solo per 
mezzo d' un ordinamento comunale ispirato ai 
principii svolti dal federalista tedesco, puossi sve¬ 
gliare la coscienza del popolo nei suoi diritti, ov’es- 
sa dormisse, e puossi tenerla sveglia e pronta a 
sollevarsi a comprendere e ad uttuare anche ì 
diritti i più alti nella sfera della provincia e 
delio stato. 

Colla coscienza del proprio diritto cresce ad 
uno nei popolo il sentimento del correlative do¬ 
vere: ove U diritto é oscure, il corrispondente 
dovere diventa un» spauracchio; ove quello è 
scemo e mone», questo rimane trascuralo, se non 
odioso, e perciò contrastato. 

I nostri deputati nella discussione della leg¬ 
ge comunale si sovvengano, che il nostro popolo, 
tenace delle proprie consuetudini, ha conservato 
con queste viva e sana la coscienza dei diritti, 
di cui era una volta in possesso, e che furono 
la solida di quelle usanze e consuetudini, alle quali 
esso sta fortemente attaccato. Cotesto fatto ser¬ 
ve mirabilmente a facilitare il compito di elabo¬ 
rare una legge comunale corrispondente al vero 
principio costituzionale. A ciò non occorre altro, 
che tradurre in una formolo legale, quei diritti 
che il popolo ha la fede di possedere, ad onta 
che parecchi secoli di arbitrio e di trascuranza vi 
siano passati sopra. Questo abbiano essi a cuore 
principalmente, di non deludere la coscienza po¬ 
polare dei propri diritti, dando loro una forma 
costituzionale che in sé nulla racchiuda di so¬ 
stanza. Ciò occorrerebbe quando si volesse che il 
popolo fosse contento d'una larga, ma forse vi¬ 
ziosa base elettorale, che per vari gradi di ele¬ 
zione riducesse poi il diritto in mano di pochi, e 
ai molti non restasse che il dovere di eseguire 
quant’essi comandano. 

È altrettanto a schivarsi l'altro errore di 
fuorviare la coscienza popolare de'propri diritti, 
introducendo nell’ ordinamento comonale delle for¬ 
me contrarie allo spirilo nazionale del nostro po¬ 
polo; forme, che mantenutesi per qualche tempo, 
innesterebbero nella sana natura del nostro popo¬ 
lo un principio di corruzione e di dissoluzione. 
Questo effetto avrebbero cèrtamente alcuni privi¬ 
legi elettorali, i quali se potevano essere neces¬ 


sari in piccola dose nel primo passaggio al re¬ 
gime costituzionale e nelle elezioni per la dieia 
e il consiglio dell'impero; trasportale in dose piCl 
alta nelle elezioni comunali, non potrebbero es¬ 
sere che dannose. Codesti privilegi elettorali, se 
si considerano come forme di transizione, nella 
legge elettorale sono inutili, in quanto noi già 
abbiamo avuto una costituzione comunale per c- 
lezioni ; si tratta quindi non di introdurla appena, 
ma di migliorarla. Se poi si prendono quali ga¬ 
ranzie de’ vari interessi, a noi pare che riusci¬ 
rebbero invece a scassinarli, dividendo quello 
che è uno, o confondendo quello che è distinto. 

Nell'alto poi che si vuol levata dal popolo 
la continua tutela governativa, colla facilità e 
colia spessezza dei ricorsi all'autorità, si badi dì 
non introdurre nelle comuni un germe di discordia 
e di dissoluzione, che potrebbe essere fatale al 
paese. Da quanto finora traspira dei lavori del 
comitato per ia legge comunale, si può aspettar¬ 
si, che il progetto che ne uscirà per la discus¬ 
sione avrà tenuto conto deli 1 indole speciale del 
TioStrtr popolo, della sua coscienza sempre sve¬ 
glia pei propri diritti e del sano e puro principio 
costituzionale. X. 


Sotto il pretesto del progresso. 

(Coalinnitione, vedi nani. 86 a. p.) 

Quello che il governo è in dovere di ga¬ 
rantire alla popolazione e di mettere alla portata 
dì lutti, e quasi direi imporre, é l’istruzione e l'e- 
ducazione. L’uomo esce dalle mani della natura 
cieco e impotente. Le sue facoltà, feconde e di¬ 
vine se sviluppate, abbandonale, lo lasciano al 
disotto dell'animale. Da una popolazione inetta e 
brutale, atta colta sua ignoranza e colle sue pas¬ 
sioni piuttosto a distruggere che a produrre colla 
sua intelligenza e col suo lavoro, la società non 
può attendere che miseria e servaggio, i quali 
disonorano il lavoro, corrompono ed sbiettano 
il popolo, fila l'educazione non deve essere che 
nazionale, perchè altrimenti si agirebbe senza sco¬ 
po, e anziché far progredire, ucciderebbe. L'uo¬ 
mo ch'usa una lingua non sua, che pensa ed a- 
gisce come viene indettato dallo straniero, se si 
dirozza al difuori e della civiltà recatagli prende 
gli abbellimenti e (e delicature, non può far suo 
il sostanzioso e l’intrinseco. La nazionalità è al 
pari della libertà invendibile, e se l'usarla ed a- 
imsarla è nostro, non è tale il principio infuso 
da Dio. 

Per ottenere questo fine e quello conseguente 
della prosperità e grandezza civile, é mestieri deila 
solidarietà di ciascheduno verso di lutti e di tutti 
verso ciascuno. Ove tale profondo unimento man¬ 
chi, il fine propostosi mal si raggiunge, E la sa¬ 
rebbe ingenerosa e contraria agli eterni principii 
del diritto la pretesa di una frazione della na¬ 
zione di erigersi a tutrice di un altra frazione, 
imponendole sempre doveri, e dall’ altro Iato ob- 
bliandone il più sacro de’diritti, il suo perfezio¬ 
namento. Una parte di una nazione può essere 
più ricca, ingegnosa, polente, addottrinala dell'al¬ 
tra, ma queste qualità non generano ancora nella 
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prima un naturale dirilt» d'impero, nè impongo¬ 
no alla seconda-meno dolta, meno polente, meno 
ricca, r obbligo di obbedire. Ne consegue, che 
tanto Favversare il Nazionale perchè domandala 
parificazione delle due lingue, l'introduzione di quella 
del popolo nelle scuole ed il perfezionamento 
dello slavo; quanto il ritardo che si fa nel mettere 
in esecuzione complelamente ed efficacemente 
quest* atto di giustizia, è male gravissimo c di 
danno agli stessi oppositori, essendoché senza l’e¬ 
ducazione del popolo non si possa ottenere ci¬ 
viltà vera e per conseguenza prosperità avvenire. 

L’ignoranza del popolo trova i suoi lodatori, 

10 so, ma non suppongo vogliasi far credere che 
la sua ignoranza sia reclamala dalla politica e 
dalla morale, che più il popolo è ignorante più è 
ricco, che l’ignoranza sia la vera scienza. Ne¬ 
cessità e dovere ò adunque di tutti, nazionali e 
autonomi, di concorrere a diffondere l’istruzione. 
Nella guisa che il governo a causa della decenza 
pone il dovere di vestirsi, n più forte ragione 
può imporre l’educazione. Egli, dice Pellegrino 
Rossi, ne ha il diritto anche 9otto il punto di 
vista economico, perché più la potenza scientifica 
si sostituisce per F andamento naturale delle cose 
alla forza dell’ uomo, meno il lavoratore non i- 
struito trova impiego. L’istruzione utile per tutti 
è una necessità pel lavorante. Non io traccierò 
i limiti di questa istruzione comune e di questa 
educazione iniziale, la quale è come una prima 
rivelazione peli’uomo, che gli manifesta lu sua 
nobile natura, e gli fa sentire essere altra cosa 
che un puro animale; mi limiterò a dire, cho col¬ 
l'istruzione lo spirilo del produttore diviene più 
iuvenlivo, l’arte spiega le sue forze e penetra 
fino negli ultimi gradi della società, la quale per¬ 
ciò si muta anche nell’esteriore. Biancheria, scar¬ 
pe ed un’ apparenza, sono molle potenti sull’ilo— 
ino, che altrimenti si pinco delle più vili abitu¬ 
dini, si curvu senza dolore e senza vergogna 
sotto la miseria e il giogo della tirannia. Coll'i¬ 
struzione il lavoratore impara a conoscere la pro¬ 
pria importanza e dignità, e ad un tempo la nobiltà 
del lavoro. 

Ma il lavoro sia libero, voglio dire non im¬ 
pastoiato da regole, le quali uccidono la produ¬ 
zione, incatenando l’arte e riducendo lo spirito 
dell'uomo pigro e per così dire materiale. Infatti 

11 legislatore procedendo lentamente e misurata- 
mente, non può seguire • l’ardito volo del genio e 
concedergli diritto di cittadinanza. La libertà è 
una garanzia, alla quale nessun altra cosa può 
supplire. Essa sola apre al produttore una larga 
e nobile carriera, essa sola può procurare al 
consumatore abbondanza e buon mercato. Se per 
la libertà i temerari, gl'incapaci soccombono, una 
giusta ricompensa è assicurala al lavoro, alla ca¬ 
pacità, alla prudenza. 

Non pretendo si aboliscano con un trailo di 
penna tutte le regole, e meno poi per alcune pro¬ 
duzioni, perchè non pretendo che l'economia sia 
l’unica guida della società; ma dalla piena libertà 
alla strettissima pastoia delle innumerevoli regole, 
ci corre e molto. 

Nella piccola città di R. vive un capitalista, 
al quale venne la felicissima idea di stabilire un 
molino a vapore per macinare grano e filare sete. 
La popolazione di R. mangia pane anziché no 
cattivo, essendoché le farine dai monopolisti (no¬ 
tisi bene die la città di R. nc ha in ogni ramo 
d’industria) si acquistino al inolino di Fiume prin¬ 
cipalmente, senza curarne la qualità. Ai delti mo¬ 
nopolisti non garbò per niente affatto F idea del 
nostro capitalista, e a sventarla, ma alta sordina, 
si occuparono seriamente. A norma di legge, il 
nostro benemerito capitalista rassegnò domanda 
alla competente autorità perché si compiaccia per¬ 
mettergli F erezione della fabbrica ideala. L’i¬ 
stanza me la dissero corredata a legge. La farei 
lunga se raccontare volessi per filo ì minuti fa¬ 
stidi da lui sofferti ; basta sapere, eh’ egli penò 
45 giorni per ottenere il supplicalo permesso, ad 
onta constasse che Fedifizio doveasi erigere in 
aperta campagna. Nei 45 giorni il nostro capita¬ 


lista, a causa dell’aggio ribassato, ebbe una per¬ 
dita Hi fidribi 2000, o à un pelo che non smésse 
F idea, la quale qualora si riducesse in atto da¬ 
rebbe buone farine e pano non solo alla città di 
R. ma anche al suo territorio. 

[ - Il tenero di R. non ha animali grossi, e a 
provedersene è mestieri ricorrere alle provincic 
limitrofe e talvolta più lungi. Se fosso lecito o 
libero, corno meglio si voglia .diro, agli slraniori, 
o almeno a quelli degli altri circoli della provìn¬ 
cia, di vendere carne dì bove al - meroato di R., 
In sua popolazione mangierebbe e carne buono e 
a buon mercato. Questo appare perfettamente ra¬ 
gionevole — no — perchè dei geni (In città 
di R. è feconda anche di geni) bau detto: se si 
permette ai foraslieri di impadronirsi di que-slo 
ramo d’industria, i nostri esercenti, uon potendo 
vendere le carni a prezzi elevati, e per conse¬ 
guenza far grossi guadagni quelli che li prove¬ 
dono di denaro, i nostri esercenti saranno neces¬ 
sitati di cessare il mestiere. D'altronde il denaro, 
ch’ò ricchezza, passerebbe all’ estero. Ecco le 
cause motrici; ì geni non si curarono per nulln 
affatto delia popolazione. Infatti, che può loro im¬ 
portare elio il povero mangi o no della carne? 
A luto delle idee dei geni sorgevano delle altre 
giuste e ragionevoli. Eccole: l’argento non è ric¬ 
chezza, ina un segno rappresentativo che circo¬ 
lando si moltiplica. Se gli esercenti in attualità 
non potranno sostenere la concorrenza estera, essi 
ed i capitalisti sovventori, smettendo il mestiere, 
saranno necessitati di aumentare la produzione 
di altre cose utili, e quindi in grado di darle n 
prezzi più moderali di quello potrebbero i fore¬ 
stieri. Potevano dire: facciamone esperienza; so 
la prova riesce la popolazione guadagnerà, e il 
benessere di tutti è superiore a quello dei pochi. 
Ma i grandi geni evitarono queste idee con la 
cura dell’atleta conduttore di un carro nell’ n- 
rcna olimpica, e circondandosi di una muraglia 
cinese gridarono P anatema agli industrianti esteri, 
e cosa singolare ! riuscirono nel loro intento. 
Di questa guisa la carne, il più utile dei ci¬ 
bi, non è alla portala di lutti, e talvolta avviene 
che il mercato no resti sprovedulo per più gior¬ 
ni. ‘Grazie questo sistema dei geni, la popolazione 
di R. è alla mercè dei pochi, che sapendosi in¬ 
vulnerabili, curano pochissimo Futile del popo¬ 
lo, godendone i benefizi. Vogliono, a modo di e- 
sempio, i pochi industrianti di R. accrescere il 
prezzo della carne? al mercato per due o tre 
giorni non se ne vede, o in tanta quantità da 
soddisfare i bisogni dei geni di R. E il resto 
della popolazione? non mangia carne; se volete 
mormora qualche lagno fra denti e si acquieta, 
e poi? e poi la paga a quel prezzo cho voglio¬ 
no | pochi. 

Egli è ragionevole, indispensabile, di ritor¬ 
nare alle forme prime, originali del commercio, 
cioè alla permuta e all'abolizione di un sistema 
proiettore che sostiene le regole, la miseria e lo 
fame. E indispensabilo appare un radicale orga¬ 
namento dei comuni, ed io spero che la Dieta 
dalmata, già raccoltasi, vorrà persuadersi della 
necessità di questa importantissima riforma, senza 
la qualo moltissime altre non servirebbero che a 
illudere. 

Si basi la costituzione comunale su principi! 
possenti a tutelare gF interessi e diritti nostri, in 
modo che la società goda della sua vita politica, 
che tutti i componenti il municìpio si muovano 
d’armonico concerto pel bene di tutti. 

(Conli/tua.) T. 

I. 

Regolamento Comunale 

per il 

Segno di Dalmazia. 

(Conlinuazione, vedi num. 6.) 

Capitolo (orzo. 

Della rappresentanza comunale. 

§. 11, [t Comune è rappresentato nei propri intere**) 
I da un Consiglio e do un* Amministrazione comunale. 


§. 12. Il Consìglio comunale conato: in Cornimi con 
meno di 100 elèttori o di 9 membri, fetonti* eh* 

vengono formati tre o due corpi elettorali; in Comuni 

con 100— 300 elettori di 12, 

*.301- 600 * * 18 

_ « 601 - 1000 * n 24 s 

eoo più di pillo elettori 30 membri. 

§. 43. A rappresentare i membri dèi Consiglio comu¬ 
nale impediti o mancanti vi hanno dei sostituti, it cui nu¬ 
mero devVessore la metodi ■quello dei membri del Consiglio 
comunale. 

Non essendo divisftffle il numero dei sostituii pel nu-i 
mero dei corpi elettorali, deve il primo portarsi alla prossi¬ 
ma cifro divisibile per quest 1 ultimo. ' 

§. 14. 1/ Animiiiislrazione comunale fi compone del 
Podestà e di almeno due Assessori. ■ 

Richiedendolo gli affari o le circostanze, il Consiglio 
«•manata può •iHnfftWf* corrisp o u d entem e nte it -numero degli 
Assessori. Il loro numero però non potrà oltrepassare il tar- 

10 dei membri del Consiglio comunale, * * 

Anche i membri driT AauainMimaMw munitali tpptir- 
tengono a) Consiglio comunale ed il loro numero è compre¬ 
so in quello dei membri del medesimo» , 

§. 15. I membri det Consiglio comunale ed i sostituti 
vengono scelti dagli elettori nel Comune, 

Dettagliate disposizioni sul diritto attivo e passivo dì 
elezione, come pure su) modo di procedere nelle eledoni, 
sono contenuto nel Regolamento elettorale pel Comari. 

§. 16. I membri eleggibili del Comune, che pagano 
nel medesimo un 1 annua quota d' imposta diretta, escluse le 
addizionali, di almeno 100 fiorini nei Circoli di Zara, Spa¬ 
lato e Rugosa, e di almeno 50 fiorici nel Circolo di Catta¬ 
rci, hanno il diritto di entrare anche senza elezione come 
membri nel Consiglio comunale. 

Questi non vengono calcoliti nel numero dei membri 
del Consiglio comunale fissato nel §. 12- ( 

Il numero di quelli che entrano in tal modo come 
membri nel Consiglio comunale non deve però oltrepassare 
la terza parte dei membri da eleggersi. 

Oltrepassi desso questo limite, sdori entrino nel Con¬ 
siglio comunale solamente i maggiori compili ftao a che que¬ 
sto limite sia raggiunto. , 

Nel caso di purità d'imposte deride Ja sorte. 

§. 17. Se un membro del Comune abilitato dai para¬ 
grafi precedenti ad entrare nel Consiglio comunale viene chia¬ 
malo in questo anche per elezione, deve od accettare l'ele¬ 
zione, o far uso del suo legale diritto. 

Nel Consiglio comunule non gli possono perciò com¬ 
petere due voti. 

§. 18. Il Consiglio comunale elegge dal suo gremio 

11 Podestà e gli Assessori. 

Il Regolamento elettorale pei Comuni contiene la pro¬ 
posito le prò precise disposizioni. 

Gli Assessori vengono coordinali secondo il numero 
di voti ottenuti nella elezione. Sulla premiuenza nell'ordine 
decide, a parità di voti, la sorte. , 

Secondo quest' ordine suppliscono dessi it Podestà in 
caso di suo impedimento. ” 

§. 19. Ogni membro del Comune eleggibile >« rego¬ 
larmente eletto è obbligato ad accettare la elezione « membro 
del Consiglio comunale o a sostituto od smembro dell'Am¬ 
ministrazione comunale. 

Sono in diritto di rifiutare la elezione soltanto ? 

1. Sacerdoti d'ogni confessione e pubblici maestri; 

2. impiegati e servi della Corte, dello Stato, (tolta 

Provincia e di pubblici fondi; , ». • i 

3. militari, che non aono. in servizio attivo; 

4. persone che hanno oltrepassato il sessagesimo anno 
dì età; 

5. pel prossimo periodo elettorale quelli, che banno 
occupato no posto nell'Àmministrazione comunale per tutto 
il periodo precedente; 

6. quelli, che hanno dei difetti fìsici impedienti V e— 
sercizio dei doveri d'ufficio o che soffrono in causa di per¬ 
manente e grave dissesto nella loro saluto ; * 

7. persone, che per V ordinarla loro k occnpazion© 

sono io ogni anno spesso « per motta tempo essenti dal 
Comune ; , 

8. quelli che giusta il §. 16 equo abilitali ad entrare 
senza elezione net Coisiglio comunale. 

Chi senza un tato motivo ecceziohàle ricusa di aroet- 
tare la elezione o di continuare nell* oflìeio dt già accettato,, 
incorre in una multa, che V Autorità politila' Dwtrettnule 
pra domanda della Rappresentanza comunatepu* commisurare 
fino airimporto di 100 fiorini. . r ■.] . 

La multa viene versala cella cassa comunale. 

§. 20. I membri del Consìglio comunale ed i sosti¬ 
tuti, come pure t membri dell' A nimbi latra ti on e comunale, ven¬ 
gono elelli per tre anni. Fi mangoco però in carica «oche 
dopo scorso tal tarmine lino all'tasta Ha mento dalla uuovu 
Rappresentanza comunale. 

I cesseli, non opponendosi alcun legale impedimento, 
j possono essere rieletti. 

! §. 2t. Rendendosi vacante nel corso del triennio il 

! posto di Podestà o di Assessore comunale, deve b Giunta 
procedere al più laidi entro 44 giorni ad uu «uova ele¬ 
zione pel tempo ancora rimanente. < 

Rendendosi vacante un posto di membro del Consiglio 
comunale, it Podestà chiamerà a farne le funzioni quel so- 
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stìLulo, che net corpo elettorale, nel quote era stato eletto 
il membro macean^ ha ottenuto il maggior numero di voti, 

A parila di voti decìde la aorte. 

Se però la mancanza dì membri del Consiglio conia * 
noie Tosse tale, che il numero dei membri scelti da un cor¬ 
po elettorale non potesse completarsi coi loro sostituti, do¬ 
vrà it rispettivo corpo elettorale procedere per hi rimanente 
durato dei periodo elettorale ad una elezione suppletoria in 
base alle ultime liste degli elettori, 

§. 22 . Lf disposizioni del §. 21 circa il nettiamo di 
aio sostituto valgono anche pel caso di temperano Impedi¬ 
mento di un membro del Consiglio comunale. 

§. 23. Il Podestà e gli Assessori nell’assumere it lo*- 
to ufflcio promettono solennemente nelle munì del Preposto 
deir Autorità Distrettuale o di ,an spo delegalo ed iti pre¬ 
senza del Consiglio comunale fedeltà ed obbedienza all’Im¬ 
peratore, osservanza delle leggi e coscienzioso adempimento 
dei propri doveri. 

§♦ 24. 1 /ufflcio di membro del Consiglio comunale a 
di sostituto é gratuito. 

Con deliberatone comunale sarà determinato, se e qual** 
rimunerazione a carico del Comune abbiano da percepire il 
Podestà e gli Assessori. 

A tutti i rappresentanti comunali compete il rimborso 
dalla cassa comunale delle spese effettive inerenti alla ge¬ 
stione degli affari. 

§. 25. Tanto i membri deir Amministrazione e del 
Consiglio comunale, quanto i sostituti decadono dal toro uf¬ 
ficio avverandosi o venendo conosciuta una circostanza, che 
sarebbe stata in origine di ostacolo alla loro elezione, o che 
secondo te disposizioni dei §§- 9 e 11 del Regolamento e- 
lettorale pei Comuni avrebbe impedita la loro entrata net 
Consiglio comunale in base del §. 16. 

Venendo sottoposti i medesimi ad inquisizione per ta¬ 
luna delle azioni punìbili contemplate dai §. 3 e 11 del Re¬ 
golamento elettorale, o vanendo aperlo sulle loro sostanze il 
concorso o la procedura di accomodamento, non possono 
essi durante le rispettive procedure esercitare il loro ufflcio. 

§. 26. Ogni località subalterna di un Comune, nella 
quale non risiede V Amministrazione comunale, deve avere un 
Capo-villa quale organo del Podestà pel disimpegno degli 
affari di polizìa locale, o d’altri affari locali. 11 Consiglio 
comunale può risolvere la nomina dì un Capo-villa comune 
a due o più località situate Fra loro in vicinanza a poco 
popolate. 

§. 27. ÀI Capo-villa vengono addetti uno o più Ag¬ 
giunti per coadiuvarlo e farne le veci nei casi d'impedimento. 

§. 28. il Capo-villa e gli Aggiunti devono essere e- 
leggibili alta Rappresentanza comunale, ed avere stabile do¬ 
micilio nella località per la quale sono destinali. 

Essi vengono nominati dal Consiglio comunale sopra 
proposto del Podestà. 

§. 29. La carica di Capo-villa e d’Aggiunto dura per 
tre anni. - 

Riguardo att’ohbtigo d’accettare questa carica e dì 
continuare nella stesse valgono le disposizioni del $.< !9. 

Oltre alle persone nominate in questo paragrafo, so¬ 
no anche quelle, che esercitarono per un triennio la carica 
di Capo-villa o d 1 Aggiunto, in diritto di rifiutare la nomi¬ 
na, però soltanto pel triennio Busseguente. 

§. 30. Il Consiglio comunale decide se e quale rimu¬ 
nerazione debbano percepire it Capo-villa e gli Aggiunti a 
carico delh località. 

lo - ogni caso compete foro dai mezzi della località il 
rimborso delle apese effettive inerenti alla gestione degli 
affari. 

§. 31. Le disposizioni del §. 25 sono d* applicarsi 
anche ai Capi-villa e ai loro Aggiunti. (Continua.) 


|WoatM Cerrltpondeoie.) 

Vienna, 20 gennaio. 

..,n. In mezzo al carnovale, il iostro mondo politico 
è costretto a una sobrietà proprio da quaresima. 

Le diete della Boemia e della Galizia ci aveano scos¬ 
so con degli sprazzi <Tinsubordinazione, ma adesso abbiamo 
calma olimpica, comunque la coscienza dei pericoli a cui è 
esposta turbi alquanto il pacifico idillio. Per fuggir la noia 
di questo si ricorre al libro piallo presentato al parlamento 
francese ; senonchà si va dal male in peggio, dalla noia cioè 
alla disperazione, poiché non se lo può comprendere, o se 
si arriva a qualche interpretazione, è sempre vaga. La qui— 
elione della riforma alemanna, unica che in quest 11 ultimo tem¬ 
po destasse da queste parti un interesse particolare, è anche 
essa pel momento assopita. Del resto posdimant dovrebbe a- 
ver luogo alfa dieta di Francoforle la relativa votazione, ciò 
che potrebbe suscitare nelle Germania tempeste nuove e pe¬ 
ricolose. Le disposizioni dei grando-alemanni di cedere qual¬ 
cosa alle richieste della Prussia, si confermarono ormai po¬ 
sitivamente mediante una proposta del governo di Baden, che 
conferisce alla progettata assemblea dei delegati una lieve 
competenza negli affari militari della confederazione, ma la 
parsimonia con cut i Wurzburgo sporgono le loro conces- 
•ioii, fa prevedere raccomodato culo tra essi e la Prussia 
piuttosto dimoile. Sì dice peraltro che la votazione potrebbe 
esser' differita, a motivo delle pertraltasioni che sarebbero 
ancora ìit corso fra i governi grando-alemaiini. 

Da qualche giorno si discute de capo e alacremente 
la quistione ungherese; tutto però ai riduce a provarci an¬ 
cori una volta ohe nulla si può fare, senza convocare le diete 


di oltre il Leilha, e che queste il ministero non le vuole per 
ora, poiché noe crede adatto il momento. La quattone re¬ 
sta stazionaria, e so La viene discussa, ciò non prova altro 
se non tl rincrescimento di vederla tale. 

Relalivameute alla voce cb* correrebbe a Zara sul pros¬ 
simo arrivo dì $. M. in Dalmazia, qui non si ea nulla in 
proposito. Dicesi da un pezzo che S. M. visiterà questo an¬ 
no le provincie, ma è improbabile che egli cominci il suo 
viaggio dalla Dalmazia. Intanto è quasi certo che it prossimo 
mese egli si reca a Buda-Pest. 


Zagabria, 2i gennaio. 

(- v -0 Ieri appena ci pervenne uffici osa mente la notì¬ 
zia della nomina del sig. Ratki qual consigliere e referente 
degli affuri scolastici presso la nostra luogotenenza. Quello 
illustre storico che consacrò tutta la sua vita allo studio della 
storia patria, potrà in questa occasione mostrare quanto mai 
sempre gli stette e cuore, il bene del nostro popolo. Ave¬ 
vamo bisogno d’un energico uomo, il quale difendesse uno 
dei più sacri nostri diritti, quello detta lingua, e ci porges¬ 
se la sua destra per condurci «Ila desiata meta; Tabbiamo 
trovato e ci è caro, quanto il bene di noi stessi. 

l/infausta nuova, clic da diversi giorni ne conturbava, 
del morbo pestilenziale manifestatosi nei nostri dintorni, vie¬ 
ne smentita. È vero però, ohe tutti coloro che cibaronsi delle 
carni d'animati affetti, ne rimasero vittime. Un tale cibo è ve¬ 
lenosissimo e fa sviluppare pel corpo di colui che se ne ciba 
pustole nere e postemi die entro poco tempo conducono al 
sepolcro. Tale morbo viene denominato zlió o cmipriàt 
(Anthrnx, Karbuokel). 

Ai 17 corr, il comitato della ferrovia riassunse le sue 
sedute; fu stabilito di eupjflicare Ju cancelleria aulica olfio' 
eh è sì degnasse concedere il suo permesso ; anzi, per otte¬ 
nerlo quanto prima,! rig. Hdlenbuch, Vukotinovié, Skarpa e 
Jakió accompagneranno la supplica personalmente. Nella se¬ 
duta del 19 Tu stabilito d’attenersi al progetto del sig. ba¬ 
rone Hellenbach, che avrete potuto leggere iu qualche no¬ 
stro giornate. Secondo questo si deve raccogliere una som¬ 
ma dì 2 milioni dì fior., :tno dei quali sarebbe messo a sup¬ 
porlo. Si stabilì porirneuti che ciascuno deì sig. membri debba 
raccogliere nei propri dintorni Je Arme. 

Ci scrivono da Varasdino che il procuratore di stato 
*ig. Ztatarovié, ex-presidente delta nostra società pjevaòkoga 
druìlra kolo^ stia organizzando iu quella città una società 
di canto nazionale e che in uno di questi giorni tarassi la 
prima seduta. 


Dalla Brava, 18 gennaio. 

(X) L'influenza che il nostro cancelliere aulico sig. 
Mazurt spiegava testò nei consigli della corona, allorquando 
si svolgevano importanti questioni di politica interna e di 
pubblico diritto, gli meritò il plauso della stampa maggiora, 
e gli rassodò r estimazione e la simpatia nel proprio paese. 
Cume rilevammo da corrispondenze viennesi, Tu alla unita a- 
ziune dei due cancellieri ungherese e croato die si deve la 
conciliativa stilizzazione nel discorso del trono alla chiusura 
del Reichsrath inverso i paesi della corona ungarica, coi 
quali il governo del re dibatte una causa costituzionale, dan¬ 
nosa al potere coma rovinosa pello stato. 

Do^e poi si manifestò lo spirito eminentemente costi¬ 
tuzionale del nostro cancelliere, equo ad uo tempo, politico 
e conciliativo, si fu uel porgere alla corona la risposta da 
darsi olla deputazione serbica venuta dal comitato del Sir mìo: 
che, cioè, la retativi questione, involveado rapporti di pub¬ 
blico diritto, resti riservata alle duo diete di Pesi e Zaga¬ 
bria, e che non è molto lontana l'epoca iu cui sarà pos¬ 
sibile a S. M. il re di porre tu attività t’influenza spettante 
alta corona nell'oggetto in questione. Questa novella, assicu¬ 
razione viene in riconferme dette concepite speranze dì una 
prossima riconvocazione delle diete al di qua della Leitha, e 
olire «d acquetare le nazionali impazienze dei popoli del¬ 
l'ungarica corona, calmò anche le apprensioni dei Maggiari, 
Croati e Serbi riguardo alla questione della Vojvodina, poi¬ 
ché essi temevano urta disposizione incostituzionale da parte 
del ministero, collo scopo di agire con pressione sullo spiri¬ 
to di questi popoli nel senso del centralismo organato colla 
petente di febbraio da essi non ancora riconosciuta. 

È. universale, concorde e cosi ante la risposta che la 
stampa al di qua della fri ili a dà ai togli centralisti dì Vien¬ 
na. La conciliazione è possibile, giammai però sui principi! 
della patente, sui principi! cioè dell'unilaterale disposizione. 
E questa voce è come quella di un sol uomo, che si leve 
dall'intima convinzione di 14 milioni di popolo, compene¬ 
trato del sentimento della giuridica continuità del suo pub¬ 
blico diritto. La stampa di questi paesi fin d'ora spontanea¬ 
mente ammonisce il governo di Vienna, che ove intenda 
convocare le diete di Pesi, Zagabria e Clausenburg, perché 
procedano all’elezione dì deputiti pel Reichsrath in base al¬ 
la patente, è meglio noi faccia nel proprio stesso interesse. 
Assicurano quei fogli indipendenti, che questi popoli prefe¬ 
riscono l'assolutismo attillile, e lo sopporteranno rassegnali 
per buona pezza ancora, anziché lasciare il terreno dell’a* 
vito costituzionale diritto. Chi vive Tra queste nobili nazioni, 
non può dubitare dell'esito Anale della cosa. Or come il mi¬ 
nistro Sdiroerling attiverà la sua idea? Forse persuaderà e- 
gfi cotesti tenaci popoli coll' ultimo divieto fatto ai depu¬ 
tato d’opposizione, al rinomato Susselka, di radunare gli e- 
lettori? Gli risponde unanime il giornalismo ungarico. La 
Presse di Vienna, it piò diffuso giornale centralista, io base 


a quelle dichiarazioni concordi della stampa di questi paesi* 
consiglia ut ministero che cominci a cedere, non essendo pel 
fatto possibile Lattivazione della palante dì febbraio nei re-* 
gni dell'ungarica corona. Conchiude, che senza concessione* 
si perpetuerà in questa parte della monarchia la mancanza 
di qualsivoglia costituzione. Il popolo prussiano è giustamente 
ammirato nella resistenza all'infrazione per 1 parte del potere 
di un solo articolo detto statuto; ma te nazioni al di qua 
della Leilha lo debbono essere a maggior ragione, difenden¬ 
do coraggiose la stessa sua essenza, nella continuità del di¬ 
ritto per to innanzi pienamente esercitato. 

Il cancelliere croato, riconoscendo la necessità pel go¬ 
verno di riacquistare la fiducia nei tre ragni, dopo l'ultimo 
voto dello stesso Reichsrath perchè l'organismo del confi do 
militare sta, se non tosto soppresso, almeoo riformato col— 
l'assoggettare t non militari alla giurisdizione civile, propo¬ 
se non ha guari uo progetto alla sanzione del re per Io 
scioglimento degli enclave* militari fra i tre comitati dì Va- 
modino, Krìievac e Zagabria, essendo io quella parte la p<*— 
polazione esclusivamente quasi commerciante ed indilo tre* 
quindi più bisognevole di immediata riforma. Ove gli riesca 
il piano (e sappiamo che il suo volo viene ascoltato nelle 
alle regioni del potere), egli si acquisterà merito imperitu¬ 
ro verso Fa patria, egli che da semplice cittadino, col solo 
favore del sapere e dell' onoratezza, conseguiva Ja più alta 
carica Dei tre Regni. — L'attività della nazione è al tempo 
presente in cui tace la diria, tutta rivolta all'economia po¬ 
litica. Nel comitato di Varaidino già cominciò il tracciamento 
della ferrovia laterale per i depositi del carbon fossile co¬ 
piosi nella Slavonia, e da Segna si imprende altrettanto. Nel 
corrente anno deve già esser costruito il tronco da Zagabria 
a kuriovac, quindi favorita la prosecuzione di quello fino * 
Fiume ; da qui poi il tracciamento della laterale per 5. Peter* 
La Drava e la Sava sono già solcate da piroscafi in tutta 
l’estensione di Croazia e Slavonia, la fondazione dell’istitu¬ 
to di credito ipotecario iniziata ; opere queste che tendono 
a sviluppare potentemente l'industria commerciale ed agrico¬ 
la del paese. Una deputazione dal seno dette conferenza bag¬ 
nale si reca a Vienna per ottenere dalla cancelleria aulica l'at¬ 
tivazione delle più spedite misure alla costruzione della fer¬ 
rovia traversale, e la sanzione dell'istituto di credito. — È 
seguita la nomina del D.r Ratfci a membro del regio consiglio 
luogoteoenziale, pegli oggetti del culto ed istruzione. Il va¬ 
lente istori co e pubblicista appartiene alJ’oppaiizione S c toner— 
linghiana, ed è tutore deli'indirizzo della dieta disdetti e di 
tante discussioni politiche pubblicate nei giornali io senso 
avverso alla patente. La sua nomina è una concessione ma¬ 
nifesta, e ci dimostra It tendenza del gòverno, che pare di¬ 
sposto a transìgere. La nazione lo desiderava t quel posto* 
ed ecco che fu appagalo it suo voto. Ora, conoscendo noi 
l’egregio nomo, attendiamo a non molto veder sanzionato 
rarticolo di legge pella fondazione dell’accademia slava del 
sud e dell’università a Zagabria. Questo è to scopo finale 
d'ogni sua azione, ed é assidua cura del grande patrio Ita e 
mecenate al cui fianco egli costei temente era finora, di mona. 
Strossmayer. Egli è cerio che presto noi le scienze e t* 
lettere acquisteranno nuovo culto e veramente nazionale in¬ 
dirizzo. Giovane eom’é, egli potrà attingere In faticosa si* 
ma splendida meta che gli ò riservata. 

Il comitato di Virovitice assegnò dalla sai privati so¬ 
stanza 30,000 fior, peli* accademia ed università, onde com¬ 
pletare i fondi peli'attivazione della stessa. Speriamo che an¬ 
che quello dì Yarasdiuo seguirà l’esempio, avendo proprie 
sostanze. 

Udiamo di fante sicura, che ogni rimpiazzo di posti 
giudiziari sia stato sospeso. Evidente segno, che la cancel¬ 
leria aulica ritiene prossima li convocazione detta dieta, • 
quindi possibile una generale organizzazione definitiva per 
sua parte. 

Il reclutamento si opererà anche in quest’anno coll* 
cautele prese dai comitati nel decorso, e tutti i mani ci pii ri¬ 
volsero indirizzi si re pella sospirata convocazione della dieta 
allo scopo d'ordinare i rapporti di diritto pubblico, ed ss* 
si cu rare ferme leggi alla nazione, poiché to stato provviso¬ 
rio di cose mantieoe e genera l'incertezza delle relazioni di 
diritto, fa stagnare il legislativo progresso, e toglie ogni re¬ 
gime costituzionale. Se tati conseguenze presso Dpi all’occhio 
polìtico si manifestano, che dire dell' Ungheria, dove un provj- 
visorio non ben definito intralciò le amraioistrazfóhi tot 4 
sistemi a tanto, da provocarvi un farle brigantaggio? Se il 
cangiamento dinastico e la rivoluzione sogliono apportare quel 
flagello, non lo si deve tollerare in uno stato tranquillo, 9 
le cause debbono rimuoversi ad ogni costo. Ora la sola con¬ 
ciliazione tra popolo e governo può far ritornare oetTUn^ 

! gheria la pubblica e privata sicurezza, e riteniamo che di 
| fronte all’Europa civile qaello di Vieosa saprà giustificare 
I fra breve la onesta sincerità delle politiche tendenze nella 
| questione costituzionale che tuttodì si dibatte colla più im¬ 
portante metà della monarchia, privata nella massima parte 
d’ogni più semplice liberate inali lozione. 

La generale congregazione del comitato di Zagabria 
rivolse al re un indirizzo per La desistenza dalle procedura 
politiche incamminate contro i giornalisti croati. Non dubi¬ 
tiamo che l’amnistia concessa agli ungheresi vorrà «stesa ai 
nostri, la cui posizione è perfettamente identica in riguardo 
alla lotta costituzionale col ministero di Vienna. L’esito si 
manifesterà, se continuino le conciliative disposizioni di qui* 
st’ ultimo. 
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Ultime notizie. 

Vienna, 17 gennaio. Le notizie dalla Tur* 
chia sono motto allarmanti: lutto indica velleità 
di guerra, gli armamenti continuano su d’un gran¬ 
de piede, ed il Sultano decise di mettersi alla 
testa dell* armata. (G. del Pop.) 

Leopolt , 18 gennaio. I deputati Ruteni sem¬ 
brano preparare un colpo a secco «ontro la Die* 
ta. Dicesi che stano intenzionati di renderla in¬ 
competente a votare, con una generale uscita 
dalla medesima. 

Berlino , 16 gennaio. Oggi fu presentalo alla 
Camera il budget per il 1863. Secondo il me¬ 
desimo, gl’introiti sono aumentati di 916,096 tal¬ 
leri, e le spese sono diminuite di 263,904 tal¬ 
leri in confronto dell’anno passato. Nella com¬ 
missione del bilancio furono eletti quasi esclusi¬ 
vamente dei membri del partito progressista. 

Dresda, 19 gennaio. Una corrispondenza 
dalla Turingia dell* odierno Giornale di Dresda 
dice: „I1 duca di Coburgo non ha ancora rinun¬ 
ziato al trono di Grecia. Nel coso dell'accetta¬ 
zione, il principe Alfredo non succederebbe im¬ 
mediatamente, ma il paese verrebbe per intanto 
governato da una reggenza in nome del Duca". 

Francoforte , 16 gennaio. Secondo un car¬ 
teggio dì Torino dell’ Europe d’oggi, un impie¬ 
galo d’ambasciata recò dispacci da Parigi a To¬ 
rino. Il ministero sarebbe discorde riguardo al 
contegno da seguire verso la Francia, Nigra ver¬ 
rebbe richiamato e mandalo a Pietroburgo o a 
Costantinopoli; il suo successore designato, La- 
marmora, porrebbe condizioni che a Pasolini par¬ 
rebbero accettabili, ma a Peruzzi ed a Mingbetti 
inammissìbili. 

Varsavia, 18 gennaio. Un assembramento 
formatosi non lungi da Varsavia per impedire la 
leva fu disperso dalla forza militare. Furono e- 
seguiti 50 arresti. (0. T.) 

Pietroburgo, 15 gennaio. V Invalido comu¬ 
nica la nomina del consigliere intimo TatarìcbolT 
a segretario di Stato ed a provvisorio controllore 
generale al poste di Annenkolf, 

Cairo, 18 gennaio. Quest’oggi è morto il 
viceré d’Egitto. Ismail pascià fu proclamato suo 
successore. ( 0 . T.) 

Napoli, 19 gennaio. Ieri la Questura sco¬ 
priva un comitato muralista, arrestava Francesco 
Ferrara luogotenente di vascello, Gennaro Ventro 
impiegato della Casa reale, Domenico Amato me¬ 
dico, presso i quali trovò diciolto documenti im¬ 
portanti, fra cui una lettera tutta di pugno di 
21urat. Perquisiva le case del duca D’Avalos, Ja- 
selli e Ciad senza risultato. 11 Giornale di Napoli 
pubblica alcuni brani dei documenti. 

Parigi, 19 gennaio. L'odierna Franco scri¬ 
ve: Si assicura che la Francia prenderà possesso 
di Abok nel Alar Rosso; la fregata Emione è 
incaricala di tale missione. 

La Patrie riferisce da Nuova-York che 
25,000 Messicani condotti da Ortega vennero bat¬ 
tuti da 5000 Francesi. II generale Forey atten¬ 
deva in Puebla un rinforzo di 6000 Francesi che 
vennero sbarcati in Tnmpico. 

Lo atesso giornale assicura che in Baviera, 
Il Wtlrlemberg e l’Assi a-Darmstadt non presen¬ 
tarono alcuna Nota, ma fecero dei passi diretti 
presso il gabinetto di Parigi, relativamente al 
trattato commerciale. 

Londra , 16 gennaio. Il Morning Post acca¬ 
sa la Russia, di aver violalo le leggi internazio¬ 
nali verso la Turchia, stante l’esportazione da Tuia 
d’armi destinate alla Serbia. ^Sappiamo che il 
Sultano è deciso di spedire a Cuza un commis¬ 
sario, per esigere la consegna deile armi seque¬ 
strate. I delegati inglese ed austriaco accompa¬ 
gneranno il commissario turco. Ignorasi cosa farà 
la Russia per opporsi, e se la Francia sosterrà 
la Porta. 8» le armi fossero ora in potere della 
Serbia stessa, la domanda verrà indirizzata al 
principe Michele". 


Nuora-York, 4 gennaio. Gli unionisti hanno 
preso Murfreesborough (probabilmente i] 2 gen¬ 
naio nel pomerìggio}. Il generale unionista Ro- 
senkranz aveva riordinato le sue forze la notte 
prima, e fugato i separatisti. 

Secondo relazioni unioniste, la battaglia di 
Vicksbprg durò, il primo giorno, per cinque ore. 
I separatisti furono sloggiati dalle loro fortifica¬ 
zioni dietro la città. II giorno dopo, il generale 
unionista Sherman rinnovò il combattimento e 
preso d’assalto la forte posizione dei separatisti. 

(Disp. dei FF. dì Vienna .} 
Altro del 5. Il Monitor si è affondalo in 
alto mare; 40 persone vi perirono. 

Vera-Crus t 25 dicembre. I Francesi hanno 
preso Puebla. ( 0 . T.) 


Bibliografìa. 

Addietro mesi la stampa periodica di¬ 
scorse pià volle diffusamente d’ un lavoro che 
non andiamo incerti nel chiamare unico ne] suo 
genere, d’un dizionario enciclopedico intuitivo 
cioè, intorno al quale stava occupandosi il sig. 
Antonio Putti, archivista delle mappe cadastrali 
della provincia in Zara, li tornare da noi su quanto 
ne dissero altri in precedenza, il tener dietro alle 
riflessioni che ci coglievano man mano che an¬ 
davamo scorrendo questo lavoro, ora che esso d 
compiuto e che la gentilezza dell’autore ne con¬ 
sente la disamina a chiunque nutra il desiderio 
di vederlo, nè potrebbe darne una giusta idea, 
nò ci terrebbe nei limiti del semplice cenno che 
vogliamo farne. 

Lo scopo che si ebbe il sig. Putti nell'ac¬ 
cingersi ad un impresa di tanta moie, si fu quello 
di rappresentare mediante apposite figure tutte le 
voci italiane riferenlisi ad oggetti che ci occor¬ 
rono alia vista, a qualunque ramo di scienze, arti 
od industrie appartengano. Impresa grandiosa in 
vero, e tale che se non ne fossimo testimoni non 
potremmo comprendere come da un solo nomo 
avesse potuto idearsi, e in mezzo a difficoltà d'o- 
gni maniera, alle occupazioni proprie dello stato 
in cui si trova, ed al difetto dei molti e svariati 
sussidi che gli si rendevano indispensabili, con¬ 
dursi a termine nel breve giro di poco più di 
sei anni. Questo lavoro nondimeno è compiuto; 
comprende ben 13,690 vocaboli, illustrati da circa 
15,000 figure, saggiamente trascelte e finitamente 
eseguite onde far risaltare di leggieri l’oggetto 
a cui si riferiscono, qualunque ne possa essere 
la forma, il volume, la situazione ; lo precede una 
breve prefazione, nella quale si accenna allo sco¬ 
po ed all’utilità che guidarono l’esimio autore; 
e non attende che la mano protettrice di taluno che j 
ne assuma la pubblicazione, perchè possa vedere 
non a guari la luce, con sommo giovamento del¬ 
l'istruzione in genere, e particolarmente degli i- 
stituti per i sordo-muti, e delle scuole intuitive 
che già vengono attivate in qualche stato. 

Ciò del lavoro; chè quanto all’autore, se 
diremmo eh’esso diede una prova luminosa d’in¬ 
gegno, e di pazienza, abilità ed operosità rare, 
avremmo detto abbastanza, perchè le nostre pa¬ 
role non appaiano dettate da altre cause, che 
non siano la schietta ammirazióne ed un tributo 
sincero di encomio. A. S. 


Da parte delia Malica Dalmatinska si fa no¬ 
lo, che per irregolarità riscontrate nei documenti 
cauzionali pel prestito già annunziato di fiorini 
1000, si proroga il termine a concorrervi fino al 
giorno 20 febbraio pros. vent. Contemporanea¬ 
mente si avverte che fino a quel giorno sarà 
pronta un’altra somma di fior. 1000 circa, da 
darsi a mutuo con legale censo, verso debita 
cauzione ; e si raccomanda ai concorrenti di re¬ 
golare secondo le leggi i documenti cauzionali a 
scanso di danni per essi e per V istituto delia 
Malica. 


(lannlMl a |a«amaai«.) 

N. 27. - 2 pub. 

AVVISO. 

Si porta a pubblica notizia che ]* incanto per 
la vendita dei fondi di fabbrica al Giardino o fu 
piazzale Marmont in Spalato, seguirà nei giorni 
29, 30 e 31 gennaio 1863 con tutte le condi¬ 
zioni portate dall’ avviso d’ asta 30 decembre 
1862 num. 2713. 

Chiunque desiderasse prendere ispezione del- 
favviso d’asta potrà farlo presso ]e principali 
amministrazioni comunali deila provincia, alle quali 
viene coutemporaneamenle spedilo. 

I piani ed i disegni relativi sono ostensibili 
presso la scrivente nelle ore d’uffizio. 

Dalla congregazione munipicale 
Spalato, 15 gennaio 1863. 

Pel sig. podestà eccepitosi 

L’assessore V assessore 

D t f lllich. Dr A. CiiJro. 

li segret. Giaxa. 


2 pub. 

Farmacia e Drogheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(Nè contraffazioni, nè imitazioni,) 

ACQUI I>1 GIGLIO. 

Uno dei piil ricercati prodotti per I» toiletti è Tacqui 
di fiori di giglio dei Planchala, chimico privile— 
giato di Parigi* 

U virtù di quest* acqua è proprio dette più do te voli . 
Essa dà alla tinta quella morbidezza e quel vellu¬ 
tato che pere non siano che dei più bei giorni della gio¬ 
ventù, e fi sparire le macchi4* rocce. Quilnoque Si¬ 
gnor* (e quale non lo £?) gelosa dell* pure»* del ino co¬ 
lorilo, non potrà fare a meno dell*acqua di fiori di gl* 
gito, il cui uso diventa ornai generale* 


Capsule, di olio Ricino,, balsamo Copaite, olio di fe¬ 
gato di Merluzzo, d' olio etereo di Cubebe e di Fel¬ 
ce maschio ecc* tee. al 100 al 1000, od io vaselli 
o io scatole originali. 

Iujczlone Broo, guarigione perfetto dello gonoree 
e blonoret, in cinque giorni. 

Sigari di /odio, Erba Giusquiamo, Stramonio, Digitala 
e Belladonna, 

Semolino Moorie*. Nutritiva e ternatamente vma- 
Uggiosa per corroborare le osso dei bombioi no- 
chiodinosi e linfatici. 

Solfato di Chinina di Pelletier. la vaselli origi¬ 
nali d’ogni grandezza. 

polveri di Seldlltz, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del batto ventre, affezioni #- 
morroidali, congestioni sanguigne al capo ecc . 

Rotule di Santonina. Contro i termi, di Serra- 
tolto. Facili a prendersi dal più astuto bambino, * 
di sicuro effetto, 

Sciloppo Dell aborre. Utile per favorire 1* denti¬ 
zione e calmare il dolore che tormenta i bambini 
allo spuntar dei denti 

Spirito Carmelitana, dei Padri Scalzi di Venezia. 

Cioccolata di Lichene e Osmazomica, di Ongc- 
rato dì Venezia, e dì Parigi. 

Sclloppo Pagliano a fiorini 1 :10 la bottìglia. 

BaUamo Pagliano ■ fiorini 1 la bottìglie. 



Questo purgativo, composto etclutitamenie 
di sostanze vegetali, 6 impiegato da circe 
venti anni da) dottor Delia ut, non solo 
ontro Je stitichezze ostinale e come purgante ordinario, me 
peci a Im ente come depurativo per ta guarigione delle ma- 
Utie croniche in generale* Queste pillole, la cui ripoUzin- 
b è si diffusa, sono la base del nuoto metodo depurativo y 
\ quale li D.r Dehaut deve tanto successo. Esse valgo - 
o a purificare il sangue dai cottiti umori , qualunque ne 
la la natura, e che sono la cagione delle malattie ero ni - 

i>ìw . _ ___all*» niiPMlivì in 


eh* esse iurono composte per poter essere prese mi «i* con 
un tuo» nutrì mento, in qualsiasi ora del giorno, seconda 
f occupatone e tenia interrompere il tuo lavoro : il cho 
permette di guarire le mtlaltie che richiedono il più luogo 
trattamento. Non vi può mai essere pericolo a valersi di 
questo purgativo, anche quando si ala bene, — Coal il D.r 
Dehaut nella sua operetta che ai dà gratis. 


Depositari della suddetta Farmacìa in Dalmazia : 
Sebenico, Mistura e Beroi. — Spalato, rfe 
Grazio. — Ragusa, Drobaz. — Curzola, 
Zocetti. — Cittavecchia, Confalonieri. 


S. Ai adii* proprietario • redo More responsabile. 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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Prilog k Narodnomu Listu broja 7. 


* 

1 Draga sjcdnica J§aboro Dal- 

* iqailoskoga; 

i ' 

b U subotu na 17 Imenovanì su sahorski taj- 

nici; odluòeitòje. jednoglasno da bade obuslavlje- 
d na iztraga zamelnuta pruliva zastupniku Duplanbibu 
n uredniku Voce Dalmatica , radi porudenja javnuga 
>i mira i uvrede Nj. VefìbnnsKa. To nàta svjeiiobi 
za bovjebnost i za slobodoumlje nnrodnih za- 
t slupnikah, i daje nata izgled onoga doslojanstva, 
koje vodì na slavodobice nase pravedne stvari. 

U toj sjednici izabran je odbor Irinestorice 
za prelres predloienoga zakona obcinskoga. Prein 
da je u njeiu do pel (!) Polestatah , kojini sladi 
do Dikle sadanja uprava, uzdomo se po .imenu 
gospode koja su izabrana od novorodjene ve- 
cine narodnjakah i slobodnth aulonomah, da 
bemo sfeci jedan zakon kojeg beino pozdravili 
dobrododlicom ; i do be napokou iza p(V vieka 
lamnila svolili sa prsiuh naséga puka onaj te^ki 
kamen koji se da'nas zove Comune. Da ako je- 
dnom naube nadi poglavari da oni nisu gospodari 
obcinski, nego staredine jedne obileli, u kojoj ka- 
dno ima dogovora, perno pogavora, nego sklada 
i Boijega blagòslova. Naubit be nasi obcinski po¬ 
glavari da kad su'se jednùm slaresinslvé dobepaii, 
nije sadjeno da obcinske basii budu ponuda rtji- 
liovint prijateljem a obbinsko dobro prismocak 
njihovoj svojtili i njihovìm udvorkam; nego da 
je to pubkb uprava \ pubkl amane!,.' kojeg valja 
dovali i uztnnnàati za snmo< obbeno dobro svili 
selah, i svih mjeslàh u jednakoj 'injferi, Jer hai 
u loojoj kuéi tejeéa gori, u mojoj te ne cidi. 
Uzdamo se da ce napokOn i naia 1 beli/ odohnuli, 
kad jednom budu mogia tirali po sebi svoga già— 
vara i ne plabati za ono dio njim ne Irebuje. 

Zatim sii imenovani odbori za ustanovljeuje 
zemljidnih knjigoh, i za pregledanje pokrajinskib 
Irosakah. Ovom prigodom zastupnik Filippi opo- 
stenio se nftpominjajocì Vladi do nàm kojedla o- 
davna obeòava, pa mi sve islo puvamo u prazne 
sake. Njegova je oponiefia prinrijena 'i odobrena, 
ka da se na ridb zalélio svini zaslupnikom, koji 
ozbiijno misle kakvo be-dobro poku 'prikazali po¬ 
lla dvie godine Tlego ih je izabrao. 

Zaslopnik Lteperfna, ’kol je sasato s Boba, iz 
lieve strane onoga careviuskoga vieca, bio je po- 
beo nateci vali kojeSla un BeblinskuJ 

Klnió, uzbio ma je riebi, odturio prikaze u- 
stavnosli, i bvrsloto rukom pokazao temelje sa- 
mouprave i seborske vlasll pokrajinske. Govonlo 
se je i o Saborskih brznpìscih, i predsjcdnik spo- 
inenuo kako so je u tom poslu -dogovorio s na- 
rodntmi zoslopnici koji slovineki govore. 

Na lo reòe zastupnik Pavlinovib: da se na- 
éemu nevoljnomu puku vile legoéah ne namece, 
mi smo drnge volje pripravnr odreci se slovinskih 
brzopisaocali, koji bi nas imali skupo slnjati : pa 
se makar mi i malo vise (rodili u prepisivanju 
nasih razgovorak. Ali je draga slvar koju pre- 
gorit nemogu,-mlli do za dlnku nje popustili. 

„Gospodine Predsjednibe I 
Nelom je u ovom «aboro primljeno i pri- 
znano nabelo ravnopravnoslì jezika siovienskoga, 
i lalijanskoga, red je l posljèdiea da svaki glas 
koì izlazi jal dotati u ovu sabornicu bude dvo- 
strukim jezikom zametmil; red i'pravda iziskuju 
da svi predlozi, svi zakonl, sve naledbe, jednom 
«va djela saborsfca jali pokrajinskog od bora glase 
«Jovinski i taiijanski. àio je do sad Gjuntu gia¬ 
cila jedino lalijanski, i naèinom narodu uvredlji- 
vim, ja bu je samo prektortti ; ali pHam gosp. pred- 
sjedoibe, da n liapried svako pismo koje se po- 
loii ovdje kao predtog, jali se oglasi o do vie za- 
stapnikom, jal - narodu, bade u oba jezika napisa- 
no. Inabe ga i moji dragavi koji sino ovdje do- 
sli da viebamo o narodnos dobru, slovienskim sr- 
cem, i slovinskoiu miSlju, odbil cerno ib od sebe, 
i necemo ni^ta za nje znali. 0 

Na lo je gosp. predsjednik opozio vile siva- 


rih ua Svoju, a. osobilo ógovarao se trolkom: ì 
nupokon boti da mu se o tom podnese predlog. 

Spobiendt nnm je kako ovoga pula srbeno 
sé islakoo zastupnik Kulilib prepnrubojubi bvrsto 
opremljenjb posalah i llcdnju ; p jer dok mi vieba- 
mo puku, rebe, 1 krvavc polibaju, r valja puku 
pàzili do novciba, jer novac po povac biva sio 
novacaji, a sto malih bini jednu veliku.* 


. < (V.»U dopiti.) 

. Sa Botanshe Gremce, 12 prò». 1862. 

(XX.) Slànje ialoslno'krsljanah u Bosni do- 
sada sam vam samo zalo opìsiv r ao, nebili se tko- 
g«d nasao koji bì se smilovao, i ovim jadnicim 
ruku milostivu pruiijo, pali ne brcz ikakve ko- 
risti ! da li nista zalo, ako je ovijuh srdcé olvrd- 
dnulo, ima zar jo$ kojé srdcé niiloslivo, koje ako 
i nomo?.e nani pomobi, moie bareni za nas Bogu 
uzdahnuli, i uzdahuuljo pravednogn pod isfinn bili 
ce guri primljeno “ knda, tadà. Ja sani groznìm 
suzntna plakao pi^ubi vama najposliednjì pul na 
16 lisi. I opisujuci pòhvabnu e, i poubijflnje na§e 
bratje, pale i ospomenu ovoga dopisa, niki nasi 
prìjatplji otijahu pokrili, a kainoli da podju po 
njemu jell isljnilo ono Sto se piSe potrà ziti. Opel 
se u svoj srditosl! reéei M Dopisnik sa Bosanske 
graniee, sve tzabira «(vari koje mogu bunu u 
puku uzrokovali, I pii© jih... eh da nam ga je 
sàmo poZnati, pak da mu reknémo, neka harem 
opisuje i si vari dobre koje Tòrci krsljanrma cine! 
ncka neptabe uviek, nego neka jedan put i za- 
pjevà Mo;a‘ gospodol ako vam nije dopu- 
écono mene poznali. znajte da sam ja buo ove 
vaSe ' riebi, j evo bu vas bad posludali ; veselo 
daklen! évo dobra koja nam ubinide kako 

mi jovljaju njeki moji prijatejji. Kajmakan Bt- 
scanski,' uhvativdi dvanaesl Ijudih, kojim on nadi 
ime da su lopovi, odyede svakoga u grad svoj, 
i glavu mii odsiebe pred njegoviin rodjacim, i 
prijaleljim ; nemìslile da je ovo progonjslvo f ovo 
sii bili lopovi! pak slusajte jod dio nisle nigda od 
turbina bufi: hotijubl oli na sred pnzaridta koje- 
ga posjebi, doveo bi mu ispovjednika, i ovi bi 
kukaVnoga svezanog izpoviedao, a vide njega 
slojao bi ubojica sa. mnbem u ruci,' i dok bi se 
ispovìed dovrdila, jednim od prva, a rjekìm i od 
dva, t od tri, pak iz vide mahah glavu bi odsje- 
kao, lakó, da oyi jedan podje zaklinjati, i moli¬ 
ti, da rtiu harem od Iri pota.glavu odsiebe, i da 
ga vide nepa.fi ! je li de dobro? Turbili, oni Tur- 
bin na koga se loliko vibe, vidite koliko je do- 
bar, Ì ispovjednika na sred pazartdla dati onim, 
koje on hobe da smaknel osobita, i izvonredna 
dobrola! —Dali bajdemo malo napried, i jod cemo 
bolje poznati Turska dobrotd. ‘Siile nam ferman 
corskoga pomìlovanja u kojeniu, kako noveitna, 
tako i svokoj 6tvari cienu pripisuje. Novci evo 
kako hodnju: novi dukat Medìedijn 100 grodah 
(gros-banusi), talir novi 20 gr., rubija 9, Jegr- 
miluk 20 i I d. Ima se pako znali da su ovi novci 
isti prija u Bosni Mediedija 118 a u Carìgradu 
kako mi javlja moj jedan prijatetj 130, Jegrmiluk 
u Bosni 24 a Carig. 38, rubija u Bos. 14 u 
Corig. 23, talir u Bos. 24 a Carig. 28, Bedluk 
u Bos. 5 u Carig. 9, Madiarija u Bos. 60 soda 
50 % a u Carig. 90 i tallo, od oslalih novacah. 
Osim novacah, i svakoj stVari ^cter» bi postav- 
Ijena; lovar drvah 2 grod., prija je bìjo i po 4, 
sada pako po to nemoìe vlah uzeti od turbina, 
a lurbin moìo od vlaha, bddubi tako ferman za- 
povieda. Oka u(a 6 gr., o nadi ga u Splietu brez 
brojiti daciju i prenos uzimaja po 7; oka kahve 
7, neznam po>(o je tamo, vi bolje znadete; oka 
mesa govedijega I V 2 , ovbijega 2,1 tako od svìjuh 
slvorih ; pak zar ovo nije pomìlovanje? ovako 
jectino sivari imali, tko jib nebi kupovao? dali 
ovo je jos nevolja velika, zadto torci bobe, a 
nedaju po fermano,' zato i ono dio se je mogio 
dosada u Bosni nabi, soda je sve pokriveno ! Pak ; 


evo jos jedne milosli. Bojeérse torci da se novci 
nepolrode o duhanu, i' li rokiji, zato natovarise 
daciju, na oku duhana, koliko si dao za duhAna, 
loliko morad dacije dati; a na rakiju od sto, dva- 
deset; i lo svabijn rakija poslt tri mjesera mora 
se prendenti. Ì opet na nju ìstu daciju dali. Kako 
nam dakle nije dobro ? ima li jod ikoja tnilosl dn 
nam je bila uòinjena u ovo vrieme? bad se ne— 
spominjem ! zalo mulini onu gospodu koja ìele 
da pomìlovanja opisujem, da bi oni jod koje pri- 
obbili ako znadu, a ja prelazìm na drugo. 

àio se libe node bralje koji su a Ssrsjevu, 
premda je vezir dodao, da lì jod odsude nikakve 
pniliva njima dao nije; èeka moie bili da jih jod 
nìkoliko poh vaia. Od isloga vezira jovljaju mi da 
dok je u Sarajevo dodao, od ma li da mu je prva 
namjera bila zauzbili po gdjekojega fralra, koji 
su bili pobeli dtogod za narod radili, diluci jih 
sa njihovih Zupah, a ì drugom pokorom Zedbom 
prieleci. 

Kada bi koji krstjanin bijo ubijen, ali smrtno 
ranjen od lurakuh, jur sam vam vide putah ja- 
vijo, da tùli lurci izlraiuju ubojicu, nili je kriv ' 
na sudu, sve da se obito znade; dali ako sesto 
kojemu turbinu dogodi, onda ti lurci protiva kr- 
stjanima znadu iztrago najbolje povesli. Jedan 
lurbin kod' Fojnice, preko deset danah zasebno i 
nepreslano pijo je rakiju, kako dobro znadu 1 svi 
oni njegovi susjcdi ; budubi ga pako rakija loliko 
iztanèala, jedva se je mogao s intesta krenuti ; 
dali on opet ovo nepazebi, opet se (ako napì, da 
ga je rakija posli malo vremena prekinula; buie 
lurci za smrt njegovo, i odmah rekode da so ga 
vissi ubili, (ere pohvalade sve prvé krstjane u 
Travnik do kajmakana. Ovde brez korisll kukavnl 
krstjani kleli su se da to zio nisu ubinlli, kajmakan 
dobri zatvorì u tamnicu do petnesl ovib zalost^ 
nili, i Bog sami znade kada be jib pustilil Isti 
krstjani videbi se u lolikoj nevolji, rekode kaj¬ 
makana: mi gn pod ialina ubili nismn, deli vi nas 
opet potvorale uzprkos nadoj pravednosti; mi da¬ 
kle neznamo dio bemo drago, nego podalji nje— 
koliko Ijudih, i lurakah i krsljanab, (ere ako i- 
kakvu ranu na turbino nadju, mi premda nevini, 
dall opet svu krivicu na se primamo.* Dali ova 
njihova govorenja i nestudaju se, nego: „&uiite 
vladi! Vado nije ovde govoriti, zar vi nas suda 
ubiti? u zatvor s njima!...“ isve je odma izvr- 
seno; oni su zalvoreni, more se i gladom i ie- 
djom, pak Bog sami znade kada be ova njibova 
muka prestati ! — Dok se ovi sud loliko nepra- 
vedni binjade, doleli jedan krstjanin na pola mr- 
tav vibuòi. „pogibo! pogìbo ! a Kajmakan to vi— 
divdi, podalje vojnike da uhvate onoga, koji je 
ovoga krstjanina holijo ubiti. Tada krstjanin za- 
vibe: ^Gospodaru brzo sudi, nemogu ja stujati, ja 
umrt..* (jur ga je rana bila prevedala, koju mu 
je lurbin sa novero za vratom ubinip). Tada Kaj¬ 
makan: jesi li li ranijo toga vlaha? n Nisom vje- 
remi“ odgovori lurbin ; tada Kajmakan* dio lì 
dakle Ia2ed vlade? znad da bed sada u pranjgu? 
Krstjanin: *>Bog zna da nelaìem, a lo je vidìlo 
i vide krstjanah a i lurakah, ako holidnn kazati.* 
Muftija (koji zakon buva) la tude lurakah nije 
ni bilo, a vi vlasija znam sve nn lurke iznosi- 
le.. .* Ja ni na koga neiznosim, odgovori na pola 
tzdisuéi krstjanin, a vi ako se nevjerujete natna 
krstjanima (od lurakah i negovorì se !) eno gle«J 
dajle mu po prsima krv kuda ga je potila, kada 
me je ranijo.* Sada u Ijulini za krstjanina u lali 
uh valiti, skobì se jedan ìz mediliza, uhVati za 
mabramu izza pasa ubojice, i trgrtuvdl mnhramu^ 
iztrgne i noi krvlju poliven ; i kad ovo ugleda, 
rekne krstjaninu : „dok god nade sabije nebudu 
krvave od vade krvi, kao 1 dio je ovaj noi krvav 
od njegova majslora nabinjen, vi se probi aecete; 
na dvur jedan edepsuse I prave, zdrave lurke po- 
tvoratì.* Sve svrdeno I bovjek na pola mrtav po- 
vrali se, ì moie bili da je dosada antro; amro 
pako, ali neumro, pide mi moj prijateij koji mi 
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j© ovo prlobcijo, da ée u desnu‘>uku sqsvìtn sa- 
kat ostali! Mollili ovi posljednji dogadjaj izpoVé- 
dite 9 prvim, i sudite vi kakvu pravdu imitino, i 
koje dbbro Bil'vamb,"Tlo"4éle~naSÌ"néprìjalèlJI da' 
jim opisujemo. ■ — Drugi mn prijateij iz istoga 
Travuika pi5e i ovi sljydeòi, dogadjaj. Udari pel 
lurakab na jednpga krstjanina, i na ujegove dvoje 
popi alene djece; oh se videòi u liesnu, zaviòe na 
djecu da bieie kuci, i da se zalvore, a od ima- 
duòi puéku, odapre se ; ovo videi turci, dvojica 
na njega opale putite, dnlt srecom njegovoro 
nebude ranjen; poslju potete torci da ga notim 
izsjeku, a on opatìvti evoju pusku, ubije jednoga; 
ostali ovo videòi, pobjegnu. Sada on se pripadne 
do ga nepotvora da je na pravdi ubijo turcinn, 
ali da sve gelo njegovo s njega nepropane, ode 
sam siromah, ì prikaìe tislo vas dogadjaj kaj-r 
makanu. Dali Kajipakap za salo nezna, nego ga 
odmah uh voti, i s njime u pranjgu 1 Nije poirie- 
be da govoritn da ce se ovaj igda pus liti ; ojetnu 
pokoj duti jos od sadal — < 

Ovih danah sligoée u Sarajevo njekakva dva 
pptnika òudnovata ; u òeuskiin haljinama, i katu 
se Englezice ; jedni mi katii koji su jih vidili, da 
je jedno podi istinti iena; a-drogo (koja se sve 
krije) da ima Ì bradu i brke dosta povelike, ai 
obliòje nioéko, lere se mnogo sumtyi da nije èo- 
vjek i 4ena iz Carigrad, i da s(ogod neuhode. 
Turski obiòaj pod istinti imadu; svaku se veòer 
kupaju, i u ovorau kupanju polrose obiéajno po 
12 okah yode vruée, ì po lOsludenel pravi obi- 
òajlqrski. Bile pako sto mu dragu, one su dobro 
(putirne so carskiui lermanom, s njima uviek boda 
jedan Mudir turski, jedan folmaòilclj, i jedna sluzki- 
nja; obiéajno kod fralarah stanuju, a kadikad i. kod 
(fragili : krstjaaah. Za sluibu, branu i t. d. oni ni- 
komu nitia neplaéajul veliko postenjel Njima je 
prosto uniòì i u svaku tyrdjavu, oruije, lopove 
i l. d. pregledalij pak i iena ma najvisih lurakab 
èto se éulo nije. Kajmakan, mudiri, kadije, bezi 
i svi (urei listoni lete za.njizih doòekatì, I postovati, 
i ; Ovde u nas p Livnu sto se dogadja, sada 
vaoi nejmam vretnena javiti. Gosp. de Dembjcki ovih 
danah udini jedan ruòak prisv. g. bisk. FrankoYicu. 
Na ovomu ruòkg bijabu osirn fratarali livanskih, i 
mudir j kadija. Ovoga posljednjega liepo bijase vi¬ 
dili: dok se najede, gdje uegledajijci na njihove 
compiintenU^ u polu ruòka uslade, 1 svoj put, re- 
kav$i sapio preko éibuka „Zijadosam a . bas za me 
dosta 1 nijo od potrebe govoriii da je s prstima 
jio, lo je njihov obiòalj. U rpudira pako njeka 
ljub©y uai&avsi (liepo je trosijo ,i vino i rakijuj 
poljubi se sa pre6V. g. biskupom; ito videòi niki 
torci, Ijepo ga poòastisel - • . 

Evo mi sada stigoie joé dva pisma ialoslna 
ed gipjib prijaleljah, koja ja neimajuó vremena 
prepisi vati, jedno vam àaljem kako mi je i posla- 
M© ; drago pako £ekam dok se jo£ razbistri. 

No pismo moga prijatelja iz Splieta, odgo- 
voriti òu drngi put, i njegovu volju napuniti. 

Sa Bosanshe Granice^ là pros. 1862. 

Vili rodoljnbet 

Yajme ti«ho svim oàrodim vedrò 
' Rodo moine Uvdo i 

Ah! posf vtptfj kroza troje ij^dro' 
Gor’ rùbovah ozdièuóih platno. 

(P.) Pièem ti, samo da tuga najde draga. Mi 
nevoljno iivimo, ìalostnim se sbilcim zabavlja- 
tno. Tursko brezakonje i smionost svrimenost slo- 
ino l.j. napred slupa, nili sta nepripustna ima. 
Stonje krstjana, ah (ih nebogih pobovah, mrakom 
svakog duna to croje poslaje, nit jim danica ta- 
■vni.a, nit corica plaónija za £eliristogodiSnjeg nji- 
hova rohslva izlazaée. Nebo blago griebsim naàih 
djedovah naoblaèeno, neda svietla spaseoja ; Ijudi 
pako kojim je pomod nam dato nemilostivi, bla- 
dqokryno, da pale nasladuo naso brezboino Ila* 
èenje gledajn i grozne vaje slusaju. 01 Boia u- 
slani oa sud, i izreci da grilisi slarih nasih jur 
oayeceni su, Gani se tei hi m uzdahsim oas tebt n 

iV Addilo vJastnik i odgovorni urednik. 


progopstgBj ;g<^olinji,,l)os8Unjl o tavnlci, i fstoj 
smrli isvtdjer yiernih. Oslavljeni imo od svakog, 
pogaienì od protivnika «mena tvoga i manje od 
Tsle' TvteraffT tfinjénr.’ STfJih' krvniòkl na§a fé za- 
bava, silnib. uzdahsi na^e veselje, teìko robstvo 
bai Èivot. Vidi gdi jotagan aziatski opaja se kr- 
vju naioru, i kuia, moian li je jednim inahora no- 
vinu irlvu oborii, grozeéi izgibijo naioj. S ovim 
pogliednjim mislim na uiasoe sluèajo mili rodolju- 
bet kojih su nam kanoli obiòni i od kojih evo 
jedan Dajnoviji. 5. prosinca oko jednog sala noii, 
vracahu se. kuci Iz varoia Travnika dva obee kao 
dobra i postena poznata krstjanina, Anto Baja i 
bratié mu Mato Baja. Kucu jim diljaie rìeka Bila, 
od turskog seia istog imena. Proiavii tursko 
ovo selo i preko mesta svojoj kuti htijoói piami 
dvie puike i ova 4va istom mrorku neduiua kr- 
stjanina sa zemljom sastave. Nili bih zadosla gar* 
dnim ubojicam ove neduioe ubit, nego za priro- 
djenu kanoti mrzost krsta izlit, jalaganim (ako 
izmrevar© mrlve da ih je èoviek jedva poznao ; 
stukavsi jm glave ko zmiji, a ovo uòiniie Turci 
onog seia kroz koje prolazabu, zlobedi njih po- 
rad dobrog stanja njihovog, nagovoreni po All— 
Odii krsta velikom mrzitelju. Turska polieija (o 
doduvii, slauèini? posmijujuó se preko òibuka za- 
poviedi da se prìvidpo samo nhvate 6 lurakab iz 
seia kraj kog se je to statilo i pet siromaiuih 
krsljanah iz obiiinjih mieslah (ah Boie pravedni, 
od nebogih krsljanah sumnji i njih polvora, kojih 
jedva sikieru imaju za drva usieé, a kamoli pusku 
ì noi za drugog ubijat), k^je podriavii dan, dva 
u zatvoru, izvede jih na sud, i zapila:tkoje ubijo 
le Ijude? Nehtijuéi naravno nitko uà se rei, za- 
prieli jim samo po obiiaju da ubojice traie, na- 
stojeci luko da se stvar za njeko vriotne potrpa 
| i zatito u zaborav ode. Evo turski sud, evo tur- 
i ska ìzlraga. 2ìvot vlaha manje se tieni, neko 
pseta. Da pa£e toliko ih pogine, i ubojica se zna- 
de, ali se nesmije sudu prijavit ; pa koja bi bila 
korisl i prijavit? Krst osviedoèit proli tartina 
nemoie, turòin pako proti turèinu nece, dakfe 
sodio veée zio na glavu meée se. Dali nije tako 
kad turòin pogine, Kap krvi turske vièe cieni se 
negoli iìvot deset vlahah. Okolica u kojoj obri- 
zanav Muhamedov pogine sva se opuslosi, t. j. po 
pedesel oli éestdeset nevoljnih krsljanah stira se u 
tavnicu, gdi se muòe gladom, iedjom, udarcim 
i i taacim dok se ubojica nenadje, i pod ovakom iz- 
tragom po èest, po osam nevoljne i ne vino raje 
najnemilijom smrtju zaglavi. Evo nepravde turske, 
pod kojom zemljajeòi, i nebu se saialjuje. I kraj 
tog svega staro-mlada Sultanija u zlato okova- 
na ^Pressa* nesliedt se òe6toput turke a zviezde 
okivat, nazivajuò jih izobraienim, pravdoljubivim 
i òovieònim. Tanak li je zavoj seko kim si se pri- 
krila, ter ti se vide krujavi zubi, Zoamo knd 
smieraà... 

Ova li za sad prem neagodna javljajuò mili 
rodo|jube ostujem i dalje tvoj prijateij. 


Zelja Blazenstva. 

Ja poàeòab, neveselo, 
Zivom ìeljom preko srea, 
Zìvom ieljom nevidjenom. 
Susreta me djevojòica, 

Òj jjèpole djevojòlccl 
Sree mi se nadazrielo, 

Nada crne oòi njene, 

Nada bielo li£ce tiho, 

Povrh vedrà òela sjajna, 
Obasuta biserima. 

Da sagleda tivù ieljo, 

U zrcalu, u iivomu. 

Oj divoto ! oj liepolo. 
Nude gledaj sree rooje 
Kako ti je prionulo. 

Listak trepti u goricì, 

Sree moje u njedrima, 

. Glasom tvojim razliga se. 
Sa pogledom zaòinja se, 

Na posmiehu raztapa se. 


Stahni dievo, ijubni dlsak, 

Uz njedarca nzlizuje, 

Milo sree ìzazivlje, 

Kroz solope progevera: • - 

„Rusa rato, razevati se, 

^Milo arce razigraj se, 
a Da s 1 napojim du5e tvoje, 

„Da zagasim tivù ielju, 
w Da òas Irène, da novene, 
n Sania, tnzna, bez uliehe, 

B Kao cvielak bez rosico, 

B Ka’ zemljica bez sunaàca, 0 
Sjelna dieva osmjehnu se, 

Njezno milje razevate se, 

Duéa d uso ni zamienù se. 

2iva ielja razjarena, 

Bazjarena progovara : 

„Cvati cviele, oevaosi, 

„0j Ijepoto, liepa li si, 

Al si prvim dahom vela. 

Ti me nemos zagasiti, 

Dok ne cvane§ vieònim duhom, 

Iz tjelesne otruline, 

Na miline, na visine, 

Vieònog iora divolnoga; 

Odkle se je okresnula 
Sjajna iskra djevojaéka. 0 

lidio sam Ja! 

Vidio sani ju; liepa bise 
Liepsa ruze rumene, 
Razpupane polle kise 
Sred livade zelene: 

Vidio sam ju; vlase zute 
Dragocienjen trak, 

, U razbludi razasute 
Kò danice zrak. 

Vidio sam ju; mila lica 
Gemina i ruzice 
Rudih usta, kó kad kliea 
Karanfil sred zoiice ; 

Piave oci sinje more 
Koje skrìva kraj, 

Al ti zivot sav pretvore 
U nebeski raj. 

Vidio sam ju ; tanta pasa 
Kano jela u goti; 

Òuo sam ju, divna glasa 
Gdje mi niesto romori; 

sam ju i vidio 
Ali neznam sam 
Kad i kamo, dal 1 sam bdio 
Il je bio san. 

Vec se sjecam da mi rece: 
„Ustani se ljubljeni, 

Ko sad stoji, natrag lece 
Dan mu doso sudjeni ; 

Napred dakle braci kazi 
Da je dosò dan 
Da se spiega Turci, vrazi 
Da se ukine san. 

Neka sidje vrag nemio 
U smrdec'i grob, 

Tko je prije gospod bio 
Nek sad bade rob. 

„0j bogavam nedj elite 
Barjak sinci ljubljeni, 

Nek ciel bude, upamtite 
Modar , bio, croeni! u • 

Kano munja tada sino 
Goti uz oblak, 

6im mi vikne s bogom sìnu 
Obvìje me mrak. 

Sve sto giedam sada mi je 
Modro, bielo, cromo ; 

Okol glave mi se vije 
Takvo platno svitano; 

Kaz 1 mi lira te gdje sam bio 
Kad ja neznam sam 
Kad i kamo, dai 1 sam bdio 
11 je bio san! 

Bainjah- 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Cronaca delle diete austriache 

I. 

Egli è mezzo mese circa che quindeci diete 
provinciali, convocate dopo lunga aspettativa, fun¬ 
zionano con lem p unnicamente nella vasta monar¬ 
chia austriaca. Cotesto è fuori dì ogni dubbio strano 
spettacolo nell' Europa costituzionale, e che, me¬ 
glio di ogni altra prova, persuade chi vuole in¬ 
tendere e non sì [ascia legare la munte da pre¬ 
concetti sistemi che non fanno al caso nostro, 
che l’Austria è paese affatto differente degli al¬ 
tri, e die la vita costituzionale qui non ai può 
svolgere se non sotto forme del tutto n lei pro¬ 
prie. Dov’esistono più nazioni, senza che vi sia 
probabilità che una possa lentamente in sè rice¬ 
vere e confondere le altre, una sola carta, una 
sola legge costituzionale e un identico modo di am¬ 
ministrazione, sono cose affatto impossibili, per¬ 
chè a ciò si oppone la diversità della indole na¬ 
zionale e della lingua, e il più delie volte anche 
quella della coltura dei diversi popoli. Quantun¬ 
que con gran risparmio somministrata, pure que¬ 
sta qualsiasi vita provinciale che ora ci si dona, 
a noi riesce gradita, dappoiché da essa speriamo 
un miglioramento delle nostre presenti condizioni 
e una probabile soluzione del lungo provvisorio 
ancora sussistento. È vero ebe l’ Osi-detdsche 
Post , quando nel discorrere delle diete provin¬ 
ciali austriache, le raffronta bonariamente, riguar¬ 
do alla copia di autonomia, ai congressi dei can¬ 
toni svìzzeri o degli stali della grande repubbli¬ 
ca americana, ci desta una vera ilarità; ma noi 
siamo però sempre di avviso, che esse pei po¬ 
poli austriaci sono, più del Reichsralh, scuola 
parlamentare, dove possono avere lezioni di co¬ 
scienza politica e di libero movimento individua¬ 


APPENDICE. 


I Miserabili di Vittore Bug». 

(Continuazione e fine, vedi num. 6.) 

Noi non seguiremo Vittore Hugo nella diade 
di tutte le maggiori amaritudini, per cui possono 
passare gli infelici in mezzo alla società incivi¬ 
lita. Male arriveremmo a porgere un’idea di quel- 
1’ acutezza di sguardo, di quella profondità di dia¬ 
lettica, ebe colloca i Miserabili tra le più splen¬ 
dide pubblicazioni del tempo odierno. S’apprende 
un’ altra volta per essi, che la società va stu¬ 
diata nei tuguri, negli ospedali, nelle carceri, nelle 
taverne, nei ridótti della prostituzione, e che solo, 
dopo un attento esame di questi luoghi, si ab¬ 
braccia la sentenza di Vittore Hugo, che finché 
non vengano tolte la degradatone dell' uomo eoi 
proletariato, la perdita della donna colla fante, 
f atrofia del fanciullo coll’ abbandono, nulla sarà 
fatto in favore della legge di perfettibilità; il pro¬ 
gresso rimarrà una parola vuota, affidata agli uo¬ 
mini di mente e di cuore per renderla signifi¬ 
cante. I loro sforzi non dovranno sempre cadere 
inutili; se non tutto, qualche cosa almeno otter¬ 


le. Se le dieie non approfitteranno dell’occasione 
loro porln per educarsi, sarà, non d’altri, ina 
loro colpa. Quando tira il vento, e la vela non 
lo prende, ma floscia hingue sull’albero della bar¬ 
ca, la colpa e il danno è del solo nocchiero. 

A nostro insegnamento noi ci proponiamo 
di fare una cronaca periodica dei lavori, cho di 
mano in mano si andranno facendo nelle varie 
diete provinciali dell’Austria. Giacché un para¬ 
grafo del regol. prov. vieta alle diete di porsi 
fra loro dì accordo in riguardo alla discussione 
degli oggetti di loro competenza, è dovere della 
stampa di fare avvertita l’opinione pubblica delle 
provincie di quanto in ognuna di queste sì pro¬ 
pone, discute e delibera in via parlamentare. Così 
solo si può ottenere quell’accordo, che in que¬ 
stioni di qualche rilievo è tanto necessario, per¬ 
chè le risoluzioni prese riescano efficaci, e il 
molo vitale con regolare procedimento dalle va¬ 
rie parti risalga al centro della monarchia, come 
nel corpo dell’uomo il sangue dalle vene viene 
spinto e portato al cuore, a cui egli dà il bat¬ 
tilo e la vita. 

È naturale, che noi per qnesta volta solo poche 
cose possiamo dire ai nostri lettori sull’operosità 
spiegala dalle diete. La verificazione di qualche 
nomina di nuovi deputati, più o meno talvolta 
contrastata, e la scelta dei comitati per l’esame 
delle leggi, proposte dalle giunte provinciali o 
del governo, occuparono le prime sedute, e bisogna 
aspettare tempo, dove più dove meno lungo, 
finché quelle leggi possano venire sottoposte alla 
discussione generale delle diete. 

Quantunque pel momento, come dicemmo, 
poco ci sìa da spigolare nel campo dell’attività 
delie diete, nondimeno due fatti importanti si pos¬ 
sono fin d’adesso constatare in parte e in parte 


ranno; la società non si rifa in un giorno. E vi 
si giungerà in completa guisa soltaulo quando a- 
nima del progresso divengano quelle parole di 
Cristo : amatevi scambievolmente. La società non 
si conosce nelle regioni del privilegio, dove tra 
le raffinatezze del lusso, non si pensa mai che 
gli operai, che le accumularono nelle sale dorale 
dei ricchi, non hanno paglia per riposare, e pane 
per isfamarsi nelle squallide loro soffitte. 

Volete veder diminuire gli edifizi carcerari, 
e le pene che la società, ben giustamente indi¬ 
gnala, infligge al delitto? Prima, se non potete 
abolirla, diminuite la miseriti, e ciò sia bene in 
vostro potere; organizzate il lavoro, proteggetelo, 
premiatelo. Togliere lo spettacolo degradante della 
miseria, è la questione fondamentale di salvezza 
o dì morte per la società; è il grande problema 
dell’ avvenire, di quell’ avvenire che per la tenera 
anima di Vittore Hugo è un punto luminoso, che 
appare lontano fra lo tenebre, e ingrandisce, in¬ 
grandisce ad ogni istante, il quale è la realizza¬ 
zione, il termine delle pene, è l’ alba delle gioie, 
è Canaam; è la terra, dove non avremo intorno 
a noi che fratelli, e sopra di noi il cielo (Di¬ 
scorso di Bruxelles'). Fino a quel giorno 1’ uomo 
va sempre consideralo più infelice che colpevole, 


predire, che, cioè, i parlamenti provinciali assu¬ 
meranno un contegno piuttosto franco di fronte 
al ministero, del quale è l’anima il sig. de Schmer— 
ling, e che la questione della nazionalità bì di¬ 
batterà ardente in molte dei paesi, dove in uno 
stesso recinto seggono deputati di lingua diversa- 
La patente di febbraio ebbe cura di limitare, per 
quanto era possìbile, la competenza legislativa 
delle diete al di qua della Leitha, tanto che le 
loro attribuzioni, definite dalla legge, non sorpas¬ 
sano quelle di un comune americano (i municipi 
di New-Yorh o di Boston dispongono di per sè 
delle strade, delle scuole elementari e degl’ isti¬ 
tuti di beneficenza che loro occorrono) ; ma il 
§. 19 del regolamento provinciale non defini¬ 
sce limite alcuno nimeno nell’esprimere voti pel 
miglioramento delle condizioni di ogni singola pro¬ 
vincia, e si sa che voti identici, presentati da molte 
delle rappresentanze provinciali, devono avere 
grande influenza nei consigli di S. M. l’impera¬ 
tore. Le diete dei paesi tedeschi sembrano voler 
precedere le altre su questa via liberale. Il de¬ 
putato Hann, in quella dell’ alta Austria, appog¬ 
giato da altri 28 interpellanti, già dimandò quali 
fossero l’intenzioni dei governo riguardo all’in¬ 
troduzione dei giurati ; e la cosa acquista tanto 
maggior importanza, se si riflette, che il ministro 
di stato disse nel Reichsrafh di non poterli in¬ 
trodurre, prima che le provincie si pronunciassero 
in proposito. Noi speriamo che anche la Dalma¬ 
zia non mancherà di suffragare col suo voto un 
istituto, che, insieme colla libera stampa, è vali¬ 
dissima garanzia di ogni costituzione. Nei processi 
politici in particolare non si può sempre far cal¬ 
colo sulla serenità della mente e dell’animo di 
giudici, stipendiati dallo stato e non inamovibili, e 
i giurati, oltracciò, per gli Slavi, come pegli an- 


e si freme al pensiero di tante madri che per 
salvare i figli, di tante figlie che per salvare i 
parenti, si gitlarono nelle braccia del vituperio e 
del misfatto. Ma almeno, se la società fu ingiusta 
verso di loro, li accolga quando, scontata la pena, 
vengono brancolando fra una gente che non mo¬ 
stra più loro nè fratelli, nè amici ; si tenga conto 
della virtù del sacrifizio, che è la più forte delle 
virtù, senza grette prevenzioni, salvando la loro 
dignità, avendo in mira l’onestà soda, più cho 
1’ apparente e fittìzia, in nome della quale sol¬ 
tanto vengono i liberati dalie cateoe di ferro ri- 
cinti di nuovo catene morali, per opera di certi 
patronati meticolosi, e che procedono a retrorso 
dei tempi. Una regola pei bnoni va trovala nelle 
divine parole alla Maddalena: „ti è perdonato 
perchè molto amasti* ; e nell’ altre a difesa della 
donna adultera: „chi è senza peccato, scagli con— 
tr’essa la prima pietra." 

Ma dove è andato il cristianesimo? 

È innegabile che il cristianesimo esterno ha 
subito in parte una dolorosa trasformazione. Tutto 
nel mondo è soggetto a corrompersi, ma anche 
a ripristinarsi. La legge di riabilitazione è legge 
di natura pel mondo fisico e pel mondo spiri¬ 
tuale. Cristo aveva date tutte le norme certe per 
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titilli Germani, sono un parlo «furale della loro 
società, lènto che perfino in Russia funzionano 
adesso nelle cause civili e criminali di minor ri¬ 
lievo. . 

-Nelle diete - tedesche si fece anche parola 
degli'aggravi derivanti dalla milizia, e specialmente 
del peso deir acquartieramento. Per parlarne, noi 
aspettiamo ancora altri schiarimenti e proposte net¬ 
tamente formulate. Solo prima di separarci dalle 
diete della alta e bassa Austria, ricorderemo che 
nell’ultima la dimanda del governo, onde com¬ 
missari da luì eletti potessero con volo consul¬ 
tivo entrare nei comitali dtelali, fu respinta, e 
che in Moravia, invece venne dalia maggioranza 
favorevolmente accolto. 

Nella djela boema, che coi suoi numerosi 
deputati (più di duecento) rende immagine di un 
veto* parlamento, s ? impegneranno, per quanto 
pnossi prevedere, seri dibattimenti per la revisio¬ 
ne della legge elettorale. Cominciando da quella 
di Linz, le diète quasi tulle hanno lamenti, in 
senso vario, sul modo con cui vengono scelti 
i rappresentanti del popolo. È certo che in Dal¬ 
mazia nelle elezioni la burocrazia esercila una 
influenza stragrande, favorita cotn’è in parte dal¬ 
la legge elettorale che a lei come elettrice la¬ 
scia troppo largo posto, e in parte dal prestigio 
del potere costituito, eh* ella appresso i nostri i- 
gnari rustici della campagna sa far valere. La 
nostra odierna corrispondenza da Spalato è Tul¬ 
tima in tempo fra le molte prove che di ciò ab¬ 
biamo.' Sarebbe pertanto desiderabile che la mag¬ 
gioranza liberale della nostra dieta a ciò ripa¬ 
rasse, modificando la legge ; chè così non avre¬ 
mo più da vedere forse quattro elezioni succes¬ 
sive, fatte tutte, quale più quale meno, in senso' 
governativo. 

La questione della lingua e della nazionalità 
occupò già fin d 1 ora le diete della Polonia, della 
Slesia, dell’ Istria. È fatale che, per la disugua¬ 
glianza delle lingue di uno stesso paese, ven¬ 
gano necessariamente sprecate forze e tempo 
nell’attrito continuo delle nazionalità; è poi do¬ 
loroso che le lotte Ira due debbano precisamente 
giovare a qualche terzo. Nella verificazione del¬ 
le nomine di parecchi deputali ruteni, i Polacchi, 
che sono in maggioranza nella dieta di Lemberg, 
trovarono da osservare qualcosa su dì tulle, e di 
annullarle. In Istria i rappresentanti dei montanari 
siavi caddero colla loro proposta di pubblicare i 
dibattimenti anche in lingua slava. In Slesia, in 
questo stesso argomento, la maggioranza rifiutò 
la parità colia tedesca alle lingue cecca e po¬ 
lacca, osservando però che con ciò non si voleva 
recar pregiudizio al principio della uguaglianza na¬ 


nna società felice, ina dopo Cristo passa un lungo 
intervallo alle volte poco crislinno, finché viene 
la rivoluzione francese. Questi due punti si uni¬ 
scono: da entrambi scaturisce la confessione dei 
diritti dell’uomo. Le persone proclivi a franten- 
dere, a svisare le più rette intenzioni, non ci ac¬ 
cusino qui di fare I’ apologia, ìa genere, delle ri¬ 
voluzioni. La cifra 1789 si differenzia da tutte l’al- 
tre che segnano un’ epoca di popolari turbamenti. 
Nella grande, filosofica, civile rivoluzione dell’89 
(da non confondersi col 93) v’ha uno spirito di 
predestinazione, uno spirito provvidenziale, uni¬ 
versale, che, vogliasi o no, ha impressa ta sua 
traccia in tutti governi avvenire ; ne sparirono le 
impronte vive, sanguinose, le conseguenze dete¬ 
stabili, diremo anche, a cui si lasciò andare una 
gente a lungo compressa èd avvilita; ma è re¬ 
stato e resterà il sublime concetto, da cui fu a- 
nimnta. Tutte le libertà, più o meno ampie, che 
qualificano il reggimelo dei governi civili d’og¬ 
gidì, sono emanazioni del 1789. Questa data, pei 
futuri, occuperà molli secoli, perchè segna il più 
spedito passo del genere amano dopo C appari¬ 
zione del Cristo (V. Hugo). 

Lo spirito gretto e di reazione, che ha ter¬ 
rore dello avanzarsi deli’umanità, armato di so¬ 
fismi e di raggiro, ha creduto possibile farla 


rionale.-It maglio sarebbe, essara equi vera© ognuno, 
concedere a ogni lingua il suo libero sviluppo, e 
lasciare al tempo e alla libertà la cura di frangere 
la meno forte. Negli Stali Uniti di America gli 
emigranti di nazionalità diversa che là vengono 
a centinaia di migliaia ogni anno, e prendono 
stanza, si fondono in poco tempo nella naziona¬ 
lità anglosassone prevalente ; e gli Americani, per 
quanto a noi consta, mai portarono veruna legge 
per munire in qualche modo di privilegi la loro 
lingua; ma figli delia libertà in lutto, affidarono 
sempre ai libero movimenta e all* incessante la¬ 
vorio di questa P incarico di togliere le disugua¬ 
glianze e levigare le scabrosità nazionali. Invece 
in Austria si crede che quando un popolo diman¬ 
da di fare uso del naturale diritto dell’esistenza 
individuale, con ciò già minacci l’esistenza nl- 
trui, e che la fame e lo squallore politico degli 
altri sia la migliore garanzia e custodia della sa¬ 
zietà ed agiatezza propria. Eppure la divisa: una 
misura per tutti , com’è massima evangelica, cosi 
é massima eminentemente civile e liberale. 


Regolamento Comunale 

per il 

Regno di Dalmazia. 

(Continuazione, vedi num. 7.) 

Capitolo quarto. 

Delle attribuzioni dei comuni locali. 

Sezione prima. 

Della estensione delle attribuzioni* 

§. 32, Le attribuzioni del Comune sono di duplice 
natura, cioè: 

a) proprie, e 

b) delegate. 

(Art IV della legge 5 marzo 1862). 

§. 33, Le attribuzioni proprie, cioè quelle in Tona 
delle quali il Comune, osservale le vigenti leggi dell'impero 
e provinciali, può ordinare e disporre da aè liberamente, 
abbracciano in generale tutto quanto locca da vicino V inte¬ 
resse del Comune, e che può disìmpegnarsi e compierai en¬ 
tro i suoi confini colle proprie sue forze. 

in questo senso vi appartengono specialmente: 

1. La Libera amministrazione della sostanza e degli 
altari riferibili al nesso comunale; 

2. In cura per la sicurezza delle persone e delta pro¬ 
prietà ; 

3. la cura pel mantenimento delle strade .comunali, 
delle vie, delle piazze, dei ponti, come pure della sicurezza 
e facilità delle comunicazioni per terra e per acqua, e la 
polizia campestre; 

4. la polizia annonaria e la sorveglianza sulle fiere e 
sui mercati ed in particolar modo la ispezione sui pesi e 
sulle misure; 

5. le polizia sanitaria; 

6. la polizia del perdonalo di servizio e dei lavoranti 
e l'applicazione del Regolamento pei domestici; 


indielrepgiore. Non si intima P usque huc venie* 
alla Provvidenza, che Pavea spinta incontro ai 
suoi nobili destini. La reazione 1" ba Patta appa - 
renlemente fermare, e quando men P avrebbe ere* 
doto, s'accorse che le idee, le quali non han 
d’uopo di passaporto per resterò* avean pro¬ 
gredito oltre j limili, in cui si riteneva poterle 
circoscrivere. La confessione dei diritti dell’uomo* 
una volta diffusa tra la folla* questa se ne im¬ 
padronisce* come di una sacra eredità. Il servo si 
levò dalla gleba* madido di sudore* e chiese* se 
davvero era sua predestinazione di soccombere 
su quella gleba* a gloria det suo signore. L'ope¬ 
raio* consunto* invecchiato anzi tempo dal lavo¬ 
ro* si chiese se veramente Dio P aveva creato 
per morire sotto il lavoro* senza che questo la¬ 
voro fosse bastevole a conservarlo» Il mendico 
si chiese* se in fatto la società avesse diritto di 
respingerlo da porta a porta* e di condannarlo 
perchè ha fame, mentre rifiuta di accettare il tri¬ 
buto delle sue braccia. Il delinquente si chiese* 
se dunque egli e i suoi figli avrebbero dovuto 
rannicchrarsi in un angolo delle pubbliche vie, ad 
aspettare nel silenzio la fine dei propri tormenti. 
No; P umanità stè svegliata; la divisione tra uo¬ 
mini e cose* tra soverchiatori e vittime* tra per¬ 
sone e bestie* è sparita. Ora l’uomo uon è più J 


7. In polizia sai «ostami; 

8. la pubblica beneficenza e in cura degli Stabilirmi 
comunali dì beneficenza; 

0, la polizia edilizia e sugli incendi, l'applicazione del 
Regolamento edilizio a la concessione dì licenze politiche per 
costruzioni; 

10. la influenza, da regolarsi con legge* suite scuote 
medie mantenute dal Comune e su quelle popolari, nonché le 
cura per la erezione* pel mantenimento e per le dotazione 
di queste ultime, avuto però sempre riguardo ai patronati 
scolastici tuttora sussistenti ; 

11. gli esperimenti di conciliazione Tra due parti con* 
tendenti, col mezzo di uomini di fiducie stetti dal gre mio del 
Comune ; 

12. l'impresa per vendite volontarie di beni mobili. 

Per viste superiori di stato possono in singoli Comuni 

alcuni determinati affari di polizia locale venire demandati col 
mezzo di una legge agli organi governativi (ArL V della 
legge 5 marzo 1862). 

§. 34. Le attribuzioni delegate dei Comuni, cioè l'ob¬ 
bligo degli stessi di cooperare agli scopi della pubblica ani- 
ministra zio ne, sono stabilite dalle leggi generati ed entro I 
limiti delle stesse dalle Leggi provinciali (Art, VI della legga 
5 marzo 1862). 

Sezione seconda. 

Delle attribuzioni del Consiglio comunale, 

§. 35. I) consiglio comunale è l'organo che delibera 
e veglia su gl'in te ressi det Cornano (Àrt* XII detta legge fi 
marzo 1862). 

Non gli compete un potere esecutivo. 

36. Riguardo alla gestione economica del Comune 
aoggiaciono alla discussione e deliberazioni del consiglio co¬ 
munale : 

1. Ogni disposizione relativa al patrimonio del comune 
ed ai beni comunali; 

2. la determinazione del modo dt far uso degli stessi; 

3. il preventivo delle rendite e della spese, come puro 
Q provvedimento per coprire il deficit; 

4. V evalione del consuntivo; 

5. in generale tutti gli affari, che uon appartengono 
tU’amministrazione ordinaria del patrimonio. 

§. 37. Pel disbrigo degli affari iucumbenti all*Ammi¬ 
nistrazione comunale in forza delle attribuzioni proprie e de¬ 
legate il consiglio comunale le assegna il personale corri- 
a pendente al bisogno. 

Riconoscendo il consiglio comuaale la necessita di sta¬ 
bilire a tal uopo propri impiegati ed inservienti, delibera sul 
numero e sugli emolumenti degli stessi, sul modo della loro 
nomina e sulle pensioni e previsioni dei medesimi. 

§♦ 38. Le disposizioni dei §§. 36 e 37 valgono an¬ 
che pegli istituti del Comune, in quanto da fondazione o 
contratto non fosse altrimenti disposto. 

§, 39. Al consiglio comunale spella inoltre: 

1. La elezione dell*Amministrazione comunale; 

2. li nomina dei Capi-villa e dei loro Aggiunti; 

3. il conferimento della pertinenza comunale (Art. Ili 
della legge 5 marzo 1862), 

4. l'esercizio del diritto di patronato o presentazione 
ovvero di conferimento di fondazioni spettante li Comune. 

§. 40. Tu quanto T esercizio della polizìa locale non 
sia affidato in forza di legge ad organi governativi, il con¬ 
siglio comunale può emettere entro Ì limiti delle vìgenti leg¬ 
gi delle norme di polizia locale obbligatorie per tutto il cir¬ 
condario del Comune e comminare contro la ino sserva ma 
delle medesime una multa fino all'importo di dieci fiorini o 
la pena di arresto fino a 48 ore. 


disposto a rinunziare alla confessione de’ suoi di¬ 
ritti; dunque questi diritti bisogna appagarli; è 
l’unica via di chiudere l’epoche rivoluzionarie: 
se si vogliano disconoscere, l’epoca delle rivo¬ 
luzioni è appena incominciata. 

Ma come porre In accordo le varie caste a 
lungo divise, nello intento di abolire la miseria, 
e circoscrivere il vizio, senza cadere in quelle 
che vengono chiamate utopie del socialismo? — 
Chi assevera tutto possibile, è pazzo, ma chi, 
d’altra parte, grida tutto impossibile, è stolto. Le 
utopie partono quasi sempre da un principio ge¬ 
neroso e vero; e ve ne sono che, perdendosi 
nei regni dell’ideale, Uniscono a prender sem¬ 
bianza di tante utopie. Con tutto ciò vi è un lato 
del socialismo, che sarebbe conciliabile con qua¬ 
lunque forma di governo. E ci bisogna avvertire, 
non aver noi voluto sin qui, nemmeno indiretta¬ 
mente, alludere ai governi. Noi abbracciamo una 
sfera più vasta : la società, che ha fatto i governi. 
Inoltre le idee che convengono al miglioramento 
sociale, per via della prosperità pubblica, finisco do 
a mirare al consolidamento ed alla gloria degli 
stessi governi (t quali si avvezzarono ormai a 
non temere più la discussione), e noi ricordiamo 
che in tempi molto addietro, a Milano, sotto il 
mite reggine dello imperatore Giuseppe II, era 
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tl consiglio comunale à tenuto di accordare , i mezzi 
pecuniali neceeuri per te istituzioni e gli ordinamenti oc¬ 
correnti aireaercizio della polizia locale, ed è responsabile 
di ogni omissione, che sotto tale riguardo cadesse a suo 
carico, 

§. 41, Il consiglio comunale ha da rivolgere la sna 
particolare attenzione al provvedimento dei poveri» Non es¬ 
sendo a ciò sufficienti i mezzi degli attuali istituti e Tondi di 
beneficenza e dei poveri, il consiglio comunale dovrà pro¬ 
curare P importo necessario a supplire al diretto, potendo 
stabilire il modo d* impiego dello stesso» 

$■ 4*. Il consiglio comunale sceglie dai membri del 
Comune gli nomini di fiducia pegli esperimenti di concilia¬ 
zione fra parti contender li» 

Particolari disposizioni sopra questo istituto saranno 
stabilite con unn legge speciale delP Impero, 

§. 43» Il consiglio comunale è obbligalo a dare i pa¬ 
reri richiesti del!'Autorità politica distrettuale ovvero, in og¬ 
getti delle attribuzioni proprie del Comune, dalla Giunta pro¬ 
vinciale. 

$. 44. H consiglio comunale decide sopra gravami 
contro disposizioni delP amministrazione comunale, in oggetti 
delle attribuzioni proprie del Comune, 

Il §* 99 determina in quali casi ha da decìdere so¬ 
pra sfratti gravami V Autorità politica distrettuale. 

$. 45. 11 consiglio comunale sorveglia te gestione d'uf¬ 
ficio delP Amministrazione comunale e delle amministrazioni 
degli istituti comunali. A tal fine, come pure per sorvegliare 
le imprese consonati e per pareri e proposte in alTari del 
Comune, è desse fa co! lizzata ad istituire apposite Commissio¬ 
ni. la queste può chiamare uomini di fiducia a oche estranei 
al proprio greto) o, Il consiglio comunale è tenuto a fare 
procedere più volte all'anno allo scontro di csssa. 

§. 46. 11 consiglio comunale sì raduna secondo il bi¬ 
sogno, mi almeno nna volta ogni trimestre. 

Il Podestà, o in caso di suo impedimento chi ne fa 
le veci, convoca ogni radunanza. 

Ogni radunanza non convocata in tal guisa è ili# gai e 
a le deliberazioni prese sono nulle. 

Il Podestà devo convocare il Consiglio comunale ogni 
qual volta un terzo almeno de'suoi membri, o l'Autorità po¬ 
litica distrettuale o, in un oggetto riguardante le attribuzioni 
proprie del Comune, la Giunta provinciale to domandi. 

§. 47. 11 consiglio comunale non può deliberare se 
non siano presenti il meno due terzi de'suoi membri. 

È eccettuato il caso, che i membri del Consiglio co¬ 
munale chiamati una seconda volta a discutere sullo stesso 
argomento non fossero comparsi in numero sufficiente, e che 
questo non si possa completare coi sostituti da invitarsi con¬ 
temporaneamente alla seconda convocazione. 

Nella seconda convocazione dei membri del consiglio 
comunale e rispetti va mente nell'invito pei sostituti devesi fare 
espressamente cenno di questa disposizione. 

Contro t membri del consiglio co ni un ale o sostituii non 
comparai in questa seconda radunanza, ì quali non possano 
giustificare Ja loro assenza, è autorizzato il Podestà ad in¬ 
fliggere una multa fino a 10 fiorini da versarsi nella cassa 
comunale. 

Le disposizioni relative alla capacità del Consiglio co¬ 
munale di deliberare sulla scelta dell' Amnimislruzione sono 
contenute nel Regolamento elettorale. 

$. 48. Formando soggetto delta discussione e delibe¬ 
razioni In gestione di un membro dell'Amministrazione o del 
consiglio comunale, gl' interessati hanno da astenersi dalla vo¬ 
tazione, devono però, ae richiesti, assistere alla seduta per 
offrire i desiderati schiarimenti. 


permesso a Cesare Beccaria, precursore in ciò 
di Vittore Hugo, propugnare V abolizione della pena 
di morie, e sentenziare apertamente essere me¬ 
glio prevenire il delitto che punirlo . 

Qualunque governo potrebbe e dovrebbe pe¬ 
netrarsi della idea vitale, contenuta in queste pa¬ 
role: diritto al lavoro , Introdurre T emulazione 
tra i grandi proprietari, i grandi manifatturieri, i 
grandi capitalisti, quando questi organizzassero la 
diffusione del lavoro, e premiarli, sollevandoli a 
gradi che appagassero il loro amor proprio. Svolge¬ 
re, incoraggiare lo spirilo di associazione, in cui, 
come dice Sue, sta il secreto della felicità fu¬ 
tura degli uomini. Nonché legittimare, proteggere 
le società operaie, che, quando dirette a buon 
fine, tra T altre utilità che producono, prevengo¬ 
no, con tanto sapiente provvidenza, le sventure 
indicibili di quelle famiglie <T operai, che, o per 
malattia sorvenuta, o per altre cause, non pouno 
raccogliere il frutto del lavoro dei propri capi. 
E tatto ciò non è utopia, ma è possibile, e deve 
avverarsi. 

Il cav» Tonello ba dato, non ha guari, a 
Trieste, un nobile esempio. La nave La Carità , 
varala recentemente, ed opera di trenta fanciulli 
vagabondi, senza terra e senzatetto, eh* egli rac¬ 
colse, togliendoli alle conseguenze deir ozio e 


%. 49. Ogni membro dall' Amminietmione o dal con¬ 
siglio comunale deve sortire te l'oggetto della discussione e 
deliberazione ria guarda ì suoi privati interessi o quelli di sua 
moglie o de'suoi consanguinei od affini fino inclusivamente 
al ascondo grado. 

S 50- Il Podestà, od in caso d'impedimento chi ne 
fa le veci, tiene il presidio net consiglio co ino naie ed ogni 
seduta, ove ciò non venga osservato, è invalida. 

II presidente apre e chiude le sedute, dirige le di¬ 
scussioni e mantiene l’ordine nell* adunanza. 

§. 51. A render valida una deliberazione è necessaria 
la maggioranza assoluta di voli dei membri presenti del con¬ 
siglio comunale. 

Il presidente vota solo in caso di parità di voti, che 
dirime col proprio. 

La votazione è orale; può però seguire, a giudizio del 
presidente, per alzata e sedata. 

Dietro deliberazione del consiglio comunale le elezioni 
e nomine podsouo Tarsi per ischede. 

§. 52. Le sedute del consiglio comunale sono pubbli¬ 
che; tuttavia dietro proposta del Podestà o di tre membri 
del consiglio comunale può deliberarsi in via eccezionale di 
escludere la pubblicità, non però mai per quelle sedute. Delle 
quali vengano discussi i conti comunali od il preventivo del 
Comune (Art. XIV della legge 5 marzo 1862). 

Se gli uditori si permettessero d'interrompere le deli¬ 
berazioni del consiglio comunale ovvero di turbarne la liber¬ 
tà, il presidente ò in facoltà e in dovere, premessa infrut¬ 
tuosamente T ammonizione alt' ordine, di far sgombrare lo 
spazio riservato all 1 uditorio. 

53. Sulle deliberazioni prese dovrà redigersi un 
protocollo da firmarsi dal Presidente, da due membri del con¬ 
siglio comunale e dal protocollista. 

Ad ogni membro del Comune è liberi la ispezione dello 
stesso. (Contìnua,) 


(Vostre Corrlspondeuie.) 

Vienna, 22 gennaio. 

...n. Un deliberato della dieta di Praga, riuscito que¬ 
sta volli alla liberala iniziativa e al fortissimo appoggio del 
partito slavo, merita che ve lo registri, inquantocbè si di¬ 
stingue fra lutti quelli che ci risultarono finora dairittivilà 
delle diete, e ha l'importanza, nientemeno, che d' una mo¬ 
dificazione dello statato costituzionale dell'impero. Onde pre¬ 
servare il paese dagli effetti di cerio corruzioni, possibili 
sempre finché ci sono uomini che amano troppo sè stessi; 
per garantire gli elettori contro l'eterna stirpe dei voltafac¬ 
cia, insomma onde tutelare la continuità del voto elettorale, 
il deputato ((laudi presentò la mozione: che tutti i deputali 
che sono nell* Utesso tempo regi impiegati debbano ^sog¬ 
gettarsi ad una rielezione loalo che vengono promossi, e che 
lo stesso debba succedere anche di quei deputati, ai quali 
viene concesso un' impiego o una carica regia. Questa mo¬ 
zione non incontrò per fortuna ebe una leggiera opposizio¬ 
ne, e venee accettala a gran maggioranza di voli. 11 commis¬ 
sario regio lì presente si alzò anch'egli in favore della me¬ 
desima, a da questo si deduce che it ministero raccoman¬ 
derà a suo tempo questa determinazione alla sanzione so 
vrana. Del resto questa, ottenuta che fosse una volta, tutti 
i paesi della corona verrebbero di conseguenza a fruire del 
nuovo vantaggio. Sennnchè sarebbe da desiderarsi che le 
altre diete appoggino il deliberato di quella di Praga. Se il 
governo, come pare, lo favorisce, ei prima o dopo si farà 
innanzi con delle proposte, ma per le diete è certo più de¬ 
coroso il prevenirle. 


della corruzione, insegna molle cose a tulli quelli 
che potrebbero fere come il cav. Tonello., e non 
lo fanno, ma forse disporrannosi a farlo. Nonne 
conseguisse altro premio, il cav* Tonello ha quel¬ 
lo inestimabile della riconoscenza di tulle le classi 
oneste e laboriose, della coscienza d’ aver fatto 
cosa buona ed onorevole, e (Tessersi conciliato 
T affetto di tutti gli uomini di cuore aperto e di 
ardila intelligenza. 

Noi non possiamo svolgere tutti i pensieri 
che ci pullulano nella mente, in uno scritto desti¬ 
nato ad occupare uno spazio breve. Abbiamo in¬ 
teso rilevare il concetto primitivo e saliente del— 
T opera i Miserabili, di quest* opera che segna 
una striscia luminosa nella notte delle supersti¬ 
zioni, dei dubbia degli scoraggiamenti, delle im¬ 
perfezioni E Vittore Hugo (lo avete veduto) è 
conseguente alle pietose dottrine, da lui sparse in 
tutta la sua vita di soldato e martire dello af¬ 
francamento umano. Egli legava una parte com- 
si dere volo del provento dei Miserabili pel fondo 
di un’ opera di beneficenza. Così gli uomini sono 
stimabili ! 

Quale ufficio avrebbe la stampa in fuori da 
quello di adoperarsi a sanare, o almeno ad al¬ 
leviare i mali della società? I prediletti del Crea¬ 
tore saranno certamente quelli che più hanno sof- 


La borsa locata è tutti questi giorni afavorevolmenta 
impressionata da una notizia che, ad onta di alcune smen¬ 
tita semi-affidati, si sostiene oalinalamenta. S'intese cioè che 
il nostro governo, in vista del verio fermento nella Serbia 
e dei pericoli che minacciano all 1 impero ottomano, sia in 
procinto di concentrare numerose truppe a! confine sud-est 
dell'impero; orni eli e il movimento delta truppe sìa giù co¬ 
minciato. Se è vera la cosa, ecco che noi andiamo incontro 
a spese non indifferenti, e a nuovi aggravi del povero no¬ 
stro bilancio; tutlo questo per il turco, e per quel princi¬ 
pio di rigorosissima legittimila che poco mancò non facesse 
la rovina completa dell' A usi ria. È giunto qui il cancelliere 
del consolato austriaco ili Itelgnulo, signor Teodoroviè, e 
secondo alcuni, egli sarebbe stalo chiamalo per dare degli 
schiarimenti sulla situazione in Serbia. Veramente dovea ve¬ 
nire l'amministratore consolare stesso, signor Vassìé, ma Io 
stato delle cose sarebbe tale, che la sua presenza colà ò as¬ 
solutamente necessaria. È possibile che fa chiamata del Teo- 
doroviè sia in relazione colla notizia di sopra, e che in ca¬ 
so di informazioni rassicuranti ai sospendano, almeno per o- 
ra, le misure di precauzione. — Il signor Vacilli, segretario 
del principe di Montenegro, venuto qui questi giorni, a quan¬ 
to si dice, per l'affare dei fortilizi, è ripartito per Cetinje, 
e porterebbe rassicurazione che sull'esecuzione del conclu¬ 
so riguardo ai fortilizi non si pensa più. E sembra infatti 
che la sìa cosi, ma non per intercessione particolare di Marco 
o Tizio, sibbene per ts persuasione di quasi tutta le po¬ 
tenze, che quel conchiuso è incompatibile colla pace, e quia- 
dì ineffettuabile. 

La discussione sulla questione ungherese, accenna lavi 
nell* ultima mia, continua vivissima, e questi giorni prese nuo¬ 
va leni da un opuscotatto, uscito a Pesi, che propone la 
patente di febbraio venga assoggettata alla dieta ungarica 
come proposizione regia, cut abbia da dare forza e vigor® 
l'unanime consoolunenlo della corona e degli stati. La dieta 
dovrebbe rivedere la patente di febbraio io modo da accor¬ 
darla coi diritti costituzionali propri dell'Ungheria, e coll'u¬ 
nità deli" impero. Questo opuscotalto venne qui accollo mol^ 
to favorevolmente, forse non per nitro se non perchè non 
concede nulla più di quanto fa il ministero. In Ungheria pa—- 
re non gli Lattano troppo Je palme; ciò che vorrebbe dire 
che l'opinione pubblica non è lì ancora matura per acco~ 
modimeoti di questa falla. Che si provi un poco il mini¬ 
stero a convocare adesso la dieta ungarica, e a presentarla 
I# patente di febbraio come proposta. Potrebbe forse riusci¬ 
re, ma. qui si trilla d'un possibile che esclude la probabi¬ 
lità, ed è per questo che la prova è riservata a tempi 
miglio ri. 

La camera dpi deputati di Berlino, quella che fo tan¬ 
to onore alla risorgente umanità, e. nella difesa dei diritti 
del popolo dà prove di un eroismo raro nei fasti costitu¬ 
zionali dell' Europa, intende di mettere il ministero in telato 
d'acquea per violazione dello statuto, e ciò e norma de] §. 
61 di quest* ultimo, È ancora incerto se Ja cosa andrà ad 
effetto, poiché i casi dì responsabilità ministeriale, la pro¬ 
cedura e le pene, non sodo ancora legalmente stabilita. 


Spalato, 23 gemalo, 

(K.) Sarebbe superfluo il votarvi far sapere che gli 
animi sono qui in molto fermento per la questione detta 
strada ferrata. È cosa ben naturate che ogni buon spala trino 
preferisca la linea diretta da Belgrado a Spalato, la quale 
d'altronde avrebbe e più estesi e più durevoli vantaggi. Il 
volere i Za rat ini ter concorrenza a Spalato in riga di com¬ 
mercio e di navigazione suscitò naturalmente alcuna nostro 


ferlo; appunto perchè vittime di un vasta ingiu¬ 
stizia, Ma il soffrire genera l’odio; Todio pro¬ 
duce le convulsioni violente, che possono anne— 
gare nel sangue motti secoli di civiltà. Bisogna 
adunque battere, e battere sempre, finché le o— 
recchie dei sordi divengano acute. La stampa è 
odiata, disse Vittore Hugo; questo è un grande 
argomento per amarla . Non conseguirà nulla la 
stampa? Ciò non può ammettersi: la stampa ba 
già conseguito assai ; ma, anche ammettendolo, 
essa deve seguire la sua missione. Il soldato non 
guarda indietro, ma avanti, ove sta il nemico, e se 
cade, non chiede se cada inutilmente, quando vede 
star alta la sua bandiera. La fede negli intenti 
fissati è T anima delle opere grandi e durevoli, 
e Vittore Hugo ha meditato vent* anni sul libro 
che oggi percorre i due mondi; fa d’uopo, in¬ 
nanzi tutto, di credere in una missione, e poi 
abbandonarvi. Allora, con Vittore Hugo, si può 
persuadersi (e se è sogno, tanto meglio, avremo 
sognato il bene), che l'ora s* avvicina, in cui 
T umanità, liberala finalmente da questo nero tun¬ 
nel di seimila anni, in cospetto, ad un tratto, dei 
sole, dell'ideale, farà la sua sublime uscita. 

Venezia^ nel dicembre 1862 . 

VI arco Lidu, 
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iOfcetlhritt* Anche ì nostri nazionali preterirebbero la linei 
diretta di Belgrado, ma non trovino ribella bile nemmeno 
quelli di Essek^Zan. Sanno inoltre i noslri che la ragione 
e rutile sono ì due gran fattori che decideranno sulla scel¬ 
ta; non li lasciano adunque scandolezzare dall'inattesa con¬ 
correnza ed emulazione di Zara, Duole perù ai nostri che la 
gelosia fra le due città venga destala e fomentila da certi 
fogliolini r coi quali non si fa che viemag 3 tormente disunire 
gli animi, proprio nel momento quando si ha più bisogno di 
untone e di cittadina concordia per non Inficiarsi sfuggire di 
turno anche quel poco di bene che i tempi e le circosta di e 
cì acconsentono. 

E qui posso a muovere un lagno al nostro municipio, 
nello speranza che ci provveder! in modo che non si abbia 
a ripeterlo un'altra volta. La manutenzione delle strade di 
circonvallazione lascia molto a desiderare. Coi tempi cattivi 
bisogna calcare il loto delle strade e tornare a casa cogli 
stivali e coi calzoni lutti inzaccherati. Questa pubblica de¬ 
nunzia e questo pubblico lagno basteranno, speriamo, a far 
sì che il municipio provveda e ripari a simile inconveniente. 


Altra del 25. 

Mentre in tre distretti elettorali si di opera sIT ele¬ 
zione di Ire deputali, il Nazionale tace delle candidature e 
delle elezioni relative, lo credo ciò effetto della trascurali za 
dei vostri corrispondenti di Sinj e di Cattarti, e rogito pro¬ 
varmi a supplirvi per quanto ala nelle mie forse. Mi scri¬ 
vono da Sinj che coli sono in voga otto candidati, dei quali 
cinque hanno gii un certo partito, ciascuno di carattere di¬ 
verso. CI'impiegati disi retta ali portano il sig. Àiesani capi¬ 
tano circolare; il sig. podestà Buljan, dietro commendatizie 
del sig. D.r Bajambnti, sostiene l'L r, pretore di Sebenico 
Piperata; una buona parte dei cittadini delta borgata è per 
Ti. r. segretario d'appello Grabovac, nativo dì Sinj; una 
gran parte degli abitanti del distretto sta pelPi. r. procura¬ 
tore di stato Kamher oriundo di quel contado; e finalmente 
molti popolani ai sono pronunziati pel sig. direttore dr. Luc¬ 
chini. Gli è strano, tanti competitori, lutti i. r impiegati 1 
Finora già fu più volte accennato, che la maggior parte del- 
rintelligenza iu Dalmazia ai trova agli stipendi dello stato: 
ecco perché tanti candidati tutti salariati. 

IL mio amico sembra uomo che tiene fermo il pro¬ 
verbio; „chi mal pensa spesso indovina*, e vorrebbe indo¬ 
vinare, che le spesse commissioni degl 1 impiegati pretorili net 
villaggi sieno in qualche correlazione colta candidatura del 
sig. Alesani. Quantunque egli possa essere il raccomandato del 
governo, io non credo che le pubbliche autorità si permet¬ 
teranno di usare mezzi illegali, attaché reiezione riesca a 
loro modo; prima di tutto agirebbero contro il loro dovere, 
secondariamente esporrebbero reietto del governo ad essere 
cassato dalla dieta quando risultassero provati simili inconve¬ 
nienti. 

La candidatura del sig. Piperata pare vada calcinandosi, 
e il patrocìnio dei due podestà sembra non tanto influente 
quanto lo era per r innanzi. 

I due forti competitori sono il sig. Grabovac e il sig. 
Kamber. Figli ambi due di quel distretto, attraggono più fa¬ 
cilmente l'attenzione dei conterranei, e ti voto deir opinione 
per essi è più sincero. Fra ì due, ti sig. Grabovac, portato 
specialmente dalla borgata di Sinj, potrà contare probabil¬ 
mente più voti. 

Recherà forse stupore a taluno, che siasi formato un 
partito anche pel sig. Lucchini. Chi conosce quel degno e 
dotto uomo, e chi sa com'egli, nel luogo ed attivo suo sog¬ 
giorno in Dalmazia, abbia saputo farsi stimare ed amare da 
tutti e da per tutto, oon istnpirà, che le sue esimie doti 
dell'animo e dell'ingegno abbiano trovato nel disretto di Sinj 
degli apprezza lo ri, al nella borgata che nei villaggi. Il suo 
nome, in ogni angolo della Dalmazia, suona giustizia, affetto 
e dottrina; il nostro popolo hi in questo italiaoo di Vicenza 
un conoscitore profondo e un amico sincero. 

Io scrivo a voi queste cose, affinché una volta di più 
si sappia che i dalmati non odiano gli atranieri; ma aanno 
discernere fra essi chi ama il popolo, e chi invece non se 
ne cura. 

A proposito delle elezioni dì Sinj, T amico mio scrìve, 
che s'inlende di farle a mezzo degli elettori la prima volta 
eletti. Per me, e dirvi il vero, dod la credo ; ma lotto è 
possibile, e quindi anche ti voler fare delle elezioni Halle. 
La legge elettorale parla chiaro; le elezioni per singoli de¬ 
putali si fanno, come le elezioni generali per tatti; e la etes¬ 
ii legge oon porla che un solo modo di pubblicare ed qp- 
parecchiare le elezioni. Ora, procedendo come si dice pro¬ 
cede re ssi a Sinj, le liste elettorati non verrebbero rivedute, 
come In legge prescrive; gli elettori eletti avrebbero il man¬ 
dato per sei anni come i deputati, cose che la legge non 
dica; essi invece di essere gli organi del pubblico voti) di 
oggi, sarebbero gli organi dell' opinione pubblica di anni ad¬ 
dietro; e ciò sarebbe contrario alla teoria del sig. ministro 
Bchmeriing, che cioè gli elettori, deposto al banco elettorale 
ti loro voto e la loro carta di legittimazione, rientrano nella 
massa dei cittadini. Mi pare impossibile, che il nostro go¬ 
verno voglia agire in opposizione atte vedute del sig. mini¬ 
stro, ed esporre a pericolo di nullità un'elezione. 


Blatta, iS pennato. 

(Y.) Dicendosi che Blatta, borgata intrisola di Cur- 
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zola, sia un luogo travagliato dallo spirilo dì parte, è cosa 
cui dittcilmeule ai potrebbe contraddire. Principal fonte don¬ 
de spiccia acqua si impura tono alcuni diritti, privilegi, jus- 
padroooti, in forza dei quali, stando nella massa popolare la 
scelta ad alcuni incarichi della borgata, uno fra i candidati, 
per ispunlare. Decessa riamente deve vantar maggior numero 
di voti. Ma, siccome ai tri li incarichi poco attraggono le vo¬ 
glie degli estranei, accade che la sorte comunemente si par~ 
le fra i pochi eletti del luogo. E qui è riposto il velenoso 
buco dell'infausta radice dei partiti; coociossiachè tali pre¬ 
murosi aspiranti, ai quali urge l'afferrare la propìzia occa¬ 
sione, non tramandano, anzi a tolto uomo ■'affaccendano che 
parenti, casato, amici col senno e con la mano, nè sempre 
convenevolmente, attraggano da loro banda la poco veggente 
ciurma, per assidersi indi sull 1 onorifica scranna, e primeg¬ 
giare. Allora seguono le indecorose vendette verso i uou 
accalappiati dalla parte trionfante, gli odii distruggitori d'o- 
gni bene, e Feti ce quegli che a questi può sfuggire. Intanto 

10 spirito di discordia quotidianamente più si accende e di¬ 
vampa. Riconosciamo che gli abitanti della borgata, gente di 
campagna, sono di ottimo e mite costume e facili a seguire 

11 bene; sappiamo esservi persone sensate, che volendo a- 
mire il proprio luogo natio, potrebbero, colla prudenza del 
consiglio, procurare dei migliorarne oli, che sempre lasciati*] 
molto a desiderare; ma dobbiamo anche con falsare, che fra 
queste ultime è frapposto uu forte muro di separazione, tri¬ 
ste conseguenza dei partiti. Spesse flato malaugurata mento il 
bene da uno dì essi proposto, da molti altri, alle sue inse¬ 
gne contrari, si rigetto, sempre con danno degli abitanti. 

Consìglio più sano di onestà, di coscienza, e di patrio 
•more per coteatoro sarebbe, di comporsi fra sé c di non 
calcare vie si divergenti, con inevitabile si morale, che ma¬ 
teriale danno dei poveri contadini, che abbisogna:! di respi¬ 
rare aere più libero, in luogo di sentirsi piombare maggiore 
oppressione el petto. Ma i certi corifei maestrevolmente trag¬ 
gono T acqua al proprio molino. Intelligenti panca I 

Amore dell'ordine, deir utile e della pace dettò queste 
brevi parole, con proposito però di usarne più energiche, 
ae le condizioni morali di questa borgata non sì cambiassero. 


Torino, 22 gennaio . 

(F.) Da otto giorni a questa parie i giornali italiani e 
francesi non fanno che occuparsi dei documenti diplomatici 
presentati alle camere francesi, e ti commentano ognuno se¬ 
condo il suo colore politico. Se però il partito clericale e 
quello nemico dell'unione italiana cantano il gloria, i portili 
liberati non sono per nieote avviliti per la sosta soprave¬ 
nuta nello scioglimento della questione, perchè, come vi 
dissi nella passata mia, la condotta del governo francese ha 
servito a persuadere sempre più l'Italia a non contare che 
sulle proprie forze. E se la lezione è costata uu po'cara, la 
condotta del governo italiano dirimpetto al francese non È 
più ambigua, nè può più dar luogo ad equivoci. 

Si licet parva comparare magnis, bisogna dire che il 
ministero della marina si trovi nella stessa condizione del 
trono di Grecia; questo e quello non trovano acquirenti. Il 
ministro Ricci si è dimesso, n quanto sembra non per es¬ 
sere riescilo in ballottaggio nel suo collegio elettorale, ma 
per aver trovato dei grandi imbrogli nel ministero della ma¬ 
rina, cui egli non voleva avere Ja responsabilità di rime¬ 
diare. ti portafoglio è stato offerto a diversi che declinarono 
V onore; ieri si sperava che ii contrammiraglio D'Ànvarre, 
aizzando ma che restò in Italia. V accetterebbe, - vana illusione. 
Oggi dicesi che possa venire offerto al cav. Mattai, direttore 
delle costruzioni navali in Genova. Intanto il ministro dei la¬ 
vori pubblici, generale Menabrea, regge anche il ministero 
della marina. 

Ai 28 si radunano le camere; esse tratteranno e di¬ 
scuteranno il bilancio del 1863, poscia Analmente si chiu¬ 
derà la sessione del 1861, ed in aprile si aprirà la sessio¬ 
ne del 1862. Se procedono di questo passo, la sessione del 
63 incornilicerè nel 66 . 


IMPERO D AU STRIA 

Zara. — It signor capitano mercantile Ba- 
novid di Perzagno fu eletto nella città di Cattare 
deputato, in sostituzione del dimissionario sig. D.r 
Verona. 

Ftenna, 21 gennaio. S. M. l’Imperatore si è 
grazlosissimamente degnata di concedere Pim¬ 
porlo di duemila fiorini, quale dono al Museo 
nazionale croato-slavone di Zagabria. (fK Z.) 

Ultime notizie. 

Vienna, 24 gennaio. La Gazzetta ufficiale 
pubblica la legge sulla stampa. (0. T.) 

Parendo, 22 gennaio. Oggi fu comunicato 
alla Dieta il dispaccio luogotenenziale che parte¬ 
cipa essersi Sua Maestà graziosamente degnata 
di accordare fiorini 20,000 per i bisognosi del- 
P Istria. Tale notizia fu accolta con giubilo ge¬ 


nerale e con un triplice Evviva a S. H. P Impe¬ 
ratore. Un comitato composto dei deputati Dobri- 
la. Tromba, Zadro, Pelris, Godigna, Blessich e 
Lìon compilerà Patto di ringraziamento da umi¬ 
liarsi a S. M. (0. T.) 

Francoforte, 22 gennaio. Il progetto rela¬ 
tivo all 1 Assemblea dei delegali fu respinto dalla 
Dieta federale con 2 voti di maggioranza. (O. T.) 

Dal confine polacco, 21 gennaio. Secondo 
notizie da Varsavia, in parecchi punii del regno 
avrebbero luogo considerevoli assembramenti nel¬ 
le foreste allo scopo dì provocare una insurre¬ 
zione. Non si hanno ulteriori dati su tal pro¬ 
posito. (O. T.) 

Cairo, 19 gennaio. Ieri ebbero luogo ì fu¬ 
nerali di Said pascià. Fu grande il concorso del 
popolo. UmiliI prese possesso della cittadella e 
ricevette le autorità. Tutti i consoli e le autorità 
di Alessandria giunsero al Cairo e furono rice¬ 
vute immediatamente. 

Altra del 2/. Un inviato d’Ismail pascià 
partirà domani per Costantinopoli, n fin di noti¬ 
ficare la sua assunzione al Governo. 

(Gasa. uff. di Ven.) 

Brussellet, 22 gennaio. Si rileva da fonte 
autentica che il Duca di Coburgo ho accettato la 
candidatura al trono di Grecia. (0. T.) 

Telegrammi. 

Da Vienna 26 gennaio (mezzodì). Pie¬ 
troburgo. È scoppiala una sollevazione nel 
Regno di Polonia. L’ assalto dei ribelli, la 
notte dei 22 in Varsavia, ha separalo le truppe 
accantonale, ed Ita ucciso singoli soldati. Di¬ 
staccamenti di truppe poterono riunirsi e re¬ 
spingere i ribelli. La perdilo delle truppe a- 
scende a 30 morti e 90 feriti. Fu procla¬ 
mato nel Regno lo stalo d’assedio. 

Vilna 23. La notte dai 22 ai 23, fu de¬ 
stinata dal partito della rivoluzione qual notte 
di S. Bartolomeo. — A mezzanotte in tutta 
la Provincia, nello stesso momento, accadde 
T assalto sui distaccamenti delle truppe nelle 
città. I soldati sorpresi in letto furono stroz¬ 
zati. Gl’ insorgenti incendiarono i villaggi vi¬ 
gorosa menti difesi dai soldati; ma furono da 
per tutto con gravi perdile respinti. — Fu 
proclamata la legge marziale. 

(Oss. Daìm.) 

N. 27. 3 pub. 

AVVISO. 

Si porla a pubblica notizia che I* incanto per 
la vendita dei fondi di fabbrica al Giardiao o fu 
piazzale Marmont in Spalato, seguirà nei giorni 
29, 30 e 31 gennaio 1863 con tutte le condi¬ 
zioni portate dall 1 avviso d 1 asta 30 decembre 
1862 num. 2713. 

Chiunque desiderasse prendere ispezione del¬ 
l’avviso d’asta potrà farlo presso le principali 
amministrazioni comunali della provincia, alle quali 
viene contemporaneamente spedito. 

1 piani ed i disegni relativi sono ostensibili 
presso la scrivente nelle ore d’uffizio. 

Dalla congregazione munipicale 
Spalato, 16 gennaio 1863. 

Pel sig. podestà eccepitosi 

L 1 assessore L 1 assessore 

D.r P lilieb. Dr A. C in tiro. 

II segret, Giaxa* 

Annunzio bibliografico. 

Presso la libreria Morpurgo in Spalalo tro¬ 
vasi vendibile la nuova legge sul bollo, II edi¬ 
zione del Lloyd austriaco, a soldi 25. 

(Cartetylo aperto del XbiI»b»1b.) 

Al sig. C. Mandatemi il Vegliardo. 

Tipografia Demarcbi-Rougier. 
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Zara 31 bennato 1863. 


Anno H. 


Zara. 30 gennaio. 

Ci è grato che la Voce Dalmatica reputi un 
fatto compiuto l’unione liberale che si è operata 
tra tutta l’antica minoranza della nostra dieta e 
una frazione importante dei deputati autonomisti, 
chè cosi si può dire quasi formato il partito che 
vuole seguire le proprie, e non le altrui convin¬ 
zioni. per ciò che riguarda il bene pubblico della 
Dalmazia; partilo che sarà, e per la somma de¬ 
gl’ ingegni e per numero, veramente considere¬ 
vole. Se noi parlammo solo della probabilità e 
non della certezza dì una (ale untone, egli è 
perchè non ci constava che ancora si fossero in¬ 
sieme radunali tulli i deputali componenti cotesto 
nuovo parlilo, é perché nulla sapevamo di un 
vero programma discusso in comune e consenti¬ 
to. ma solo di un preliminare abbozzo, concer¬ 
tato tra alcuni membri della nuova unione libe¬ 
rale. Noi pertanto non ci pentiamo dì avere detto 
questa soltanto probabile; e se adesso anche, dopo 
le dichiarazioni del a.' 8 della Voce, la diciamo 
probabilissima, per noi sarà certa solo allora, 
quando ne avremo letto il programma e la ve¬ 
dremo compatta nel modo, con cut il deputalo 
Lapenna sa fare compatta la frazione di cui egli 
dispone. *) 

Dalla unione dei due partiti diversi, che se 
forse non è ancora, sarà presto ad ogni modo 
uu fatto compialo, la Dalmazia ricaverà se non 
alt ro questo utile, di avere fatto nella sua vita 
po litica un passo in avanti. Finora e’ era da noi 
la strana abitudine di trasportare dal politico nel 


*) Prima (fi mettere in torchio apprendiamo da fonte si- 
cura , che ut un convegno , tenutosi ai 30 del cor r,, fu 
^scelto un comitato di tre persone per stabilire le basi 
■dell* accorda . 


APP END ICE. 

La Penisola Slavo-Ellenico. 

vii. 

Fonti di produzione. 

IY. Commercio. 

a) Commercio la termo 

A. Turchia. ; 

(Con ti (unzione, vedi num. 3.) 

Sistema monetario. Se si vuole avere una 
prova in mano dell’anarchìa.in cui sì trova la 
pubblica azienda dell’impero ottomano, si consi¬ 
derino per poco le sue condizioni monetarie, I 
fa tti che siamo per narrare presentano un fetto¬ 
ni eoo cosi mostruoso e singolare, per non dir u- 
ni co, neH’amministrazione pubblica, che non pos¬ 
ai amo richiamarvi abbastanza l’attenzione de’no¬ 
stri lettori. 

Al principio del secolo XVlil la piastra torca 
aveva lo stesso valore della piastra spagnuola; 
nell’ anno 1849 al contrario 24 piastre turche 
valevano una spagnuola! Sarebbe inutile il di¬ 
scorrere delle tristi conseguenze che dovevano 


campo della vita comune le gare, i contrasti e 
le nimicizie, ai propri avversari supponendo di¬ 
soneste intenzioni, e non iisaginando che altri po¬ 
tesse avere sufficienti molivi di opinare diversa- 
mente da noi. Ciò provara che la vita politica 
tra noi vagiva ancora nella cullo, e che ni modi 
e alle usanze costituzionali i silenziosi e pigri anni 
dell’assolutismo non ci avevano punto preparato. Ma 
adesso, grazie a Dio, si vi riconoscendo la legitti¬ 
mità dei parlili, la ine vitabilità delle diverse opinioni 
e il bisogno dell* accomodamento e della transa¬ 
zione politica. 

Egli è certo che l’entrare, in questi momenti, 
in polemica colla V. H, per ciò che risguarda il 
nostro dilTerente modo di giudicare il moto civile 
della Croazia, sarebbe affatto inopportuno. Da 
questo giudizio diverso ha appunto origine la con¬ 
trarietà dei pareri sul'a questione dell’unione a 
Croazia, senza la quale i due partili, che adesso, 
dietro compromesso priilico, si uniscono tra loro, 
sarebbero di già insieme confusi. Noi decliniamo 
dunque pel momento la discussione di tale sog¬ 
getto; ma non possiamo astenerci dall’esprimere 
il desiderio ebe la V. D. possa attingere, anzi¬ 
ché dai fogli esteri, dai diari croati stessi quella 
quantità di notizie eh’6 necessaria a giudicare di 
quel moto ; chè cosi la nostre opinioni anche per 
questo capo di discrepanza si riavvicinerebbero 
sensibilmente- 

Siamo grati infine alla Voce di avere ella 
in noi riconosciuto nobili aspirazioni ; solo quando 
ella crede che noi fondavamo la realizzazione di 
queste precìpuamente sulla speranza del crollo del— 
l’impero turco non coglie forse nel segno. La 
vera splendida opera a cui noi ci siamo sobbar¬ 
cati, è il rinnovamento inorale e la rigenerazione 
di quegli Slavi, ai quali giunge la nostra parola. 


Se gli Stavi finora dormirono, il nostro partito 
cerca presentemente di svegliarli; se languirono 
nell’incuria delle cose proprie, derivata daN’i— 
gnoranza, noi procuriamo di mettere loro nel onorò 
fi desiderio dell’operosità; se i fatti loro furo¬ 
no per lungo tempo trascorsi!, noi ora attendia¬ 
mo a richiamarli in onore. L’educazione e la 
lingua del popolo nostro, ecco quanto soprattutto 
ci preme. Se poi prima di pensare alla grandezza 
e sviluppo morale degli Slavi, pensassimo invece 
alla loro grandezza politica, ruminando nell’in¬ 
quieto pensiero catastrofi di regni, daremmo pro¬ 
va di poco senno politico, come chi volesse fab¬ 
bricare uno splendido tempio di marmo, senza a~ 
verri prima pensato da quali miniere trarre tl 
materiale necessario alla grandiosa fabbrica. Noi 
siamo più modesti, e diamo opera solo a solle¬ 
vare la oppressa coscienza dei nostri connazio* 
nali, iniziandoli, per quanto è da noi, alla vita 
politica, perchè non languano nel letargo aulico, e 
non disperino di sè ; lasciando d* altronde che il 
lavoro della civiltà progrediente dia agli Siavi quel— 
l’assetto politico, eh’è il migliore pel bene del 
mondo e pel diritto di tutti. 

I. 

Regolamento Comunale 

per il 

Regno di Dalmazia. 

(Continuazione, vedi num. 8.) 

Capitole parto. • 

Delle attribuzioni dei comuni locali. 

Sezione terza. 

Delle aUribuiioni dell' Amministra%ione comunale. 

$. 54. L’Amministrazione comunale è l'organo ammi- 


d eri vare alla pubblica economia dal deteriora¬ 
mento sempre crescente della moneta, e dalle 
permanenti oscillazioni della valuta. Io epoca 
quindi recente la Porta pensò riformare intiera¬ 
mente il suo sistema monetario, e a (al uopo 
venne determinato una volta per sempre fi va¬ 
lore effettivo di nna piastra, fu preso questa co¬ 
me unita monetaria, e dopo adottato il sistema 
decimale furono coniali pezzi d’argento da 1,2, 
5, 10 e 20 piastre, e pezzi d’oro da 50 e 100 
piastre. Per 1’ unanime opinione de’ più intelligenti 
in questa materia, il sistema monetario turco è 
organato con rigore scientifico, e la nuova mo¬ 
neta dell’impero può per bontà e bellezza ga¬ 
reggiare colle migliori europee. Fin qui tutto va 
bene. Senonchè la Porla ordinò che il nuovo 
piede monetario dovesse valere per tulio l’im¬ 
pero e che fi commercio vi si dovesse attenere. 
Ma nelle provincie questa legge non fu osser¬ 
vata e l’antico piede monetarlo continuò a pre¬ 
valere, perocché la quantità della nuova moneta 
era così poca da non bastare a’ bisogni del com¬ 
mercio, mentre la vecchia era in abbondanza ster¬ 
minata, e si componeva di pezzi erosi da %, 
1 e 5 piastre, essendo spariti dal traffico i mi¬ 
gliori talleri d’argento. Per venire in possesso di 


un rilevante materiale da conio, ed aumentare 
senza perdile la massa delle monete nuove, la 
Porta prese una misura che portò 1 più disastrosi 
effetti sul commercio interno ed estero. Essa mise 
cioè fuori di corso, dopo l’introduzione del nuovo 
piede monetario, non soltanto tutte le vecchie 
pesanti monete di oro ed argento, ma ben anco 
tutte le monete estere che correvano liberamente 
per l’impero, ordinando a tutti i suoi sudditi di 
permutare tutte le monete proibite colle monete 
nuove presso alcuni agenti di cambio da lei Do¬ 
minati, in base a una tariffa, la quale considera 
le monete permutabili come merci metalliche, » 
ne indennizza meschinamente 1* intrinseco giusta il 
peso di ogni singolo pezzo. Ma questo non è lutto. 
La moneta turca che il disgraziato suddito riceve 
io concambio non consiste già in pezzi della nuova 
moneta, ma in pezzi di vecchia moneta erosa da 
5 piastre, od in piastre alle quali il governo ha 
in via forzosa imposto il valore della nuova mo¬ 
neta. Lo scopo però che fi governo si propóneva 
con questo mezzo disonesto e iniquo, di regola 
non si consegue. Pari a tante altre misure fi¬ 
nanziarie anti-economiche ed ingiuste, questa non 
fa che empire le tasche di pochi speculatori senza 
avvantaggiare lo statò, angariando però le misere 
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nutritivo *4 esecutivo negli «fieri comunali (Art XII della 
legge 5 mano 1862). 

55. Il Podestà dirìge e sorveglili gli affari incum- 
beiti èlT Amministrazione co monile. 

Oli Assessori hanno in questo riguardo da assisterlo e 
da «Morire gli affari, ch'egli loro assegna, secondo gli or¬ 
dini da lui avuti e sotto sua responsabilità. 

& 56. I Capi-villa e i loro Àggi no li sono subordinati 
ni Podestà. 

Essi hanno da assisterlo nel disimpégno degli affari di 
polizia Locate e di altri affari locali, attenendosi alle di lui 
istruzioni. 

$. 57. Gl'individui al servizio del Comune e degTi- 
alitati comitali sono subordinati al Poderià ed egli esercita 
«opra dì loro il potere disciplinare. 

Egli può sospendere dal servizio perfino quegli inser¬ 
vienti, la oni nomine è riservata al Consìglio comunale; il 
diritto di dimetterli spetta però at Consiglio comunale. 

$. 58. Il podestà rappresenta il Comune all'esterno e 
tiene il carteggio d'ufficio in affari dello stesso. 1 do corneo li, 
«ai quali abbiano n fondarsi degli obblighi verso tene per¬ 
sone, devono venire firmati dal Podestà e da un Assessore. 

Concernendo il documento un affare, per concludere 
il quale è richiesto il consenso del Consiglio comunale od 
iuta superiore approvatone, dovrà anche essere indicalo ta¬ 
le consenso o tale approvazione nel documento stesso da 
«onvatìdami colla firma dì due membri del Consiglio co¬ 
munale. 

S* 56. Il Podestà apparecchia per le discussioni del 
Consiglio comunale gli oggetti riservali allo stesso. 

Egli dà esecuzione alle deliberazioni legalmente prese 
dal Consiglio comunale invocando previamente la superiore 
approvatone per quelle, che fossero ad una tale vincolate. 

Credendo però il Podestà, che una deliberazione presa 
oltrepassi le attribuzioni del Consiglio comunale o sia in col¬ 
lisione colle vigenti leggi, è desso obbligato n tenere in 
«ospeso la esecuzione della stessa e ad invocare dati' Autorità 
politica distrettuale la decisione, se debba o meno darsi corso 
atta medesima. 

$. 60. Il Podestà amministra la sostanza del Cornane 
« sorveglia Toso e l'amministrazione dei beni comunali; am¬ 
ministra gl’istituti comunali e sorveglia quelli che hanno una 
amministrazione propria; dirìge e sorveglia la esecuzione del¬ 
le imprese comunali, dà disposizioni in tatti gli affari comu¬ 
nali, che non sono di attribuzione del Consiglio comunale; 
provvede ei poveri secondo le vigenti insti buio ni. 

U Podestà autorizza le vendile volontarie di cose mobili 
« cura F esatto adempimento delle prescrizioni in proposito 
vigenti. 

$. 61. Una delle essenziali incumbenze del Podestà st 
6 r esercizio della polizia locale (§. 33) in quanto singoli 
oggetti della medesima non siano demandati in via di legge 
ad organi governativi. 

In tale riguardo JI Podestà ha da contenersi secondo 
le vigenti Jeggi e prescrizioni. 

Egli è obbligato a prendere per tempo le misure e 
disposizioni occorrenti all' esercizio della polizia locale ed a 
provvedere che siano fomiti i mzzzi pecuniari a ciò ne- 
cessavi. 

In tutti i casi, nei quali, p. e. in caso di epidemie, 
le sole disposizioni di polizia locale del Comune pon sono 
sufficienti «Uà tutela del pubblico bene, o nei quali le forze 
del Comune non arrivano ad allontanare i perìcoli, il Pode¬ 
stà deve darne immediatamente avviso all'Autorità politica 
distrettuale. 

$. 62. Il Podestà provvede agli affari di attribuzione 
delegata del Comune. 


popolazioni, e distruggendo it nerbo e il rappre¬ 
sentante del valore. Questa legge è divenuta nelle 
mani degli agenti di cambio un sistema scellerato 
di spogliazione, che si pratica ora in questo ora 
io quel luogo* a seconda che si si promette una 
buona messe. Così p* e. la città di Jannina* la 
quale io maggio del 1849 aveva per la terza 
volta subito questo flagello* cominciava da due 
anni a respirare* Il suo rilevante commercio col- 
r Europa si era rianimato* il suo mercato era pie¬ 
no di monete estere* il loro corso s’ era rego¬ 
lato* a commercio e prosperità avevano rifiorito* 
quando improvvisamente fu pubblicato P ordine 
che poneva fuori di corso le monete estere e ne 
ordinava la permuta colle indigene. In un batter 
d’occhio ai arenarono gli affari* nessuno voleva 
comperare* nessuno pagare* ed ognuno nascon¬ 
deva la buona moneta che aveva. Ma il cambia¬ 
valute invade le case e le botteghe* apre gli 
scrigni* sforza i castelli e s'impadronisce delle 
monete estere che vi scopre, Nè di ciò contento* 
esso aggredisce per istrada le persone* ne visita 
le lasche* permuta le buone colle vecchie mo¬ 
nete* ed è ben fortunato l'aggredito possessore 
di buona moneta se non viene gittata in una pri¬ 
gione e punito. Quando la messe è raccolta* al- 


Egli ha da esaurire questi affari nel modo tracciato 
dalla legge o dalli Àuto ri Là. 

Se it modo dì esaurimento viene lascialo in tutto od 
in parte facoltativo al Comune, dov'egti io questo riguardo 
attenersi a quanto delibera il Consiglio comunale.,, 

la casi estremamente urgenti però, dove senza danno 
o pericolo non può essere previanente invocata la delibe¬ 
razione del Consiglio comunale, può il Podestà agire «scon¬ 
co che gli pare, deve però iodilatameote provocare la sa¬ 
natoria del Consiglio comunale. 

11 Governo può affidare in tetto o in parte gli affari 
di attribuzione delegata ai propri argani. 

$. 63. la quanto le leggi e prescrizioni vigenti intorno 
alla polizia locale di attribuzione dai Comune ($. 33) pro¬ 
nuncino una sanzione penale, ed il quanto le trasgressioni 
di queste leggi e prescrizioni non siano punite dal Cadice 
penale, il diritto di punire in casi dì tali trasgressioni spetta 
al Podestà in unione a due Assessori. 

Questo diritto di punire vieni esercitato come attribu¬ 
zione delegata. 

Altre pene, come multe od arresto in caso d'insol¬ 
venza, non possono venire applicate. 

§. 64. Nell 1 esercizio della polizia locale può il Pode¬ 
stà comminare una multa fino a IO fiorini o l'arresto fino n 
48 ore, qualora la esecuzione di una misura, che non am¬ 
mette dilazione, renda accusi ria questa sanzione penale. 

Quanto alla punizione valgono le deposizioni del $. 63. 

$. 65. Nell'esercizio delle sue mansioni d'ufficio il 
Podestà è responsabile vera» il Comune, e, relativamente al¬ 
le attribuzioni delegale, anele verso il Governo (Art XIII 
della legge 5 marzo 1862). 

Con questa responaabiità del Podestà non è però tolta 
la responsabilità degli Assesori, dei Capi-villa e dei loro 
Aggiunti per l'omesso od indebito esaurimento degli affari 
loro affidati dal Podestà. (Continua.) 


(ttoitre Corrlipendense.) 

Pati' Istria, Ì8 gennaio. 

(XYZ.) Nella quinta seduta della Dieta di Parenzo, cioè 
il 13 del corr, veniva discusso il regolamento sulla perireU 
tallone degli affari interni della Dieta, e venuti al paragrafo 
che tratta della pubblicazione pe* le stampe dei rapporti ste¬ 
nografici, protocolli e Jeggi, it Spulato Premuda fece la mo¬ 
zione, che i delti rapporti, protocolli e leggi vengano stam¬ 
pati in fogli volanti e distribuiti elle comuni. A questa mo¬ 
zione credette opportuno it deputato Jurìaaz dì fare un e- 
mendamento concernente gli Start, e parlò a questo modo: 

Eccelsa assemblea! I due elementi, italiano e slavo, dai 
quali componesi la nostre provìncia, che in questa sala ve¬ 
de radunati i suoi deputati, qualora vogliano dimostrare di 
essere animali da vero zelo dì promuovere il bene della pa¬ 
tri», devono andare l'uno incontro all'altro, avvicinarsi e 
stendersi la mano, e cosi, uniti in armonia, rispettarsi a vi¬ 
cenda, riconoscere i recìproci diritti ed eseguire É doveri. 
Di ciò dobbiamo noi dar loro ih luminoso esempio col non 
mai negare all'elemento slavo qieì benefizi, che accordiamo 
all'elemento italiano. Se in fatti i protocolli e le leggi ver¬ 
ranno pubblicati per le stampe, giustizia lo vuote, che aia 
provveduto ad ambi due gli elementi, e che per ['elemento 
italiano vengano stampati in fistiano e per lo slavo in isla- 
vo. Negare questo sarebbe ingiustìzia aperta, poiché sotto¬ 
stando gli slavi agli stessi pesi, hanno diritto agli stesri be¬ 
nefizi. Un tanto si pratica in Gorizia e nella Dalmazia, pro¬ 
vincia dì mìstafrn aziona Li Là al par della nostra, dove i due e- 
lementi si rispettano a vicenda e riconoscono di fallo i re¬ 
ciproci loro diritti. Essendo ovunque io stesso il principio di 


giustizia, sarà mai vero, che quello, che a pari condizioni 
è stato riconosciuto per giusto in quelle due provincia, sia 
ritenuto e dichiarato per ingiusto da noi? Ciò sarebbe nel¬ 
lo stesso tempo un'imprudenza, perchè invoca dì avvicinare 
i due elementi, farebbe indispettire lo slavo e l'alienerebbe 
sempre piò dall'italiano. Atteniamoci alla massima: unicaiqne 
suoni, ad ognuno il ano. A quali amare censure .non an¬ 
drebbe soggetto noi caso contrario il nostro contagilo ? Per¬ 
ciò, facendo un'emendamento alla mozioqo del signor depu¬ 
tato Premuda, propongo che i protocolli e la leggi vengano 
pubblicati in fogli volanti in italiano e slavo. 

Monsignor Dobrìla appoggiò queste giuste osservazioni 
nel modo che segue: 

Io appoggio la mozione del signor deputato Jnrìnaz, 
La mia posizione però richiedente anch'io dica dna parole 
su questo proposito, lo sono pastore in parte degli iteli eoi 
ed in parte degli slavi, e procaro di promuovere il benes¬ 
sere degli ani e degli altri. Non credo, che possa alcuno 
tacciarmi, che io abbia fatto il minimo torto a qualsiasi ita¬ 
liano per favorire uno slavo, e per conseguenza ho dovere 
a diritto di domandare giustizia dagli italiani verso gli alavi* 
Noi non siamo qui nell'Istria per grazia dì chi che sia* *- 
bitiamo qui da più di dodici secoli e mezzo, e quindi ab¬ 
biamo diritti eguali agli altri. Questi diritti naturali ci sono 
garantiti dal volere sovrano nel diploma di ottobre, il quale 
riconosce eguali i diritti di tutte Je nazionalità. Domando s- 
dunque quello, che è deciso dalla legge positiva e quello che 
vediamo praticato nelle altre provinole, dove sono due na¬ 
zionalità. Volgiamo Jo sguardo intorno ed osserviamo quello 
che succede altrove. I tempi sono difficili e richiedono da 
ogni parte circospezione e moderazione, onde non provoca¬ 
re dissidi ed odii fra le popolazioni, che la previdenza fa 
abitare assieme. DÌ tale moderazione e circospezione ri dea¬ 
no bell'esempio le altre provinole composte di due o più 
nazionalità, e sopra tolto il savio e magnanimo contegno del 
governo di Sua Maestà*)* La Dieta di Praga fu aperta con un 
discorso nelle lingua tedesca, a cui rispose il facente fun¬ 
zioni di luogotenente e commissario imperiale eoo un di¬ 
scorso in lingua ceco-slava. A Tropau, alla Dieta di Slesia, 
vi era chi chiedeva la pubblicazione dei rapporti stenografici 
esclusivamente nella lingua tedesca, ìj capo delta provincia 
nel ano discorso rese attenta quella radunanza, come nella 
Slesia finora vivevano io perfetta paca ed armonia i tede¬ 
schi, polacchi e cechi, e che è meglio sacrificare quale ho 
centinaio di fiorini, che dare «dito a dissensioni ed odii. La 
giunta di Gorizia evade gli atti in quella lingua in cui lo 
vengono presentati, gli italiani in italiano, i tedeschi in te¬ 
desco e gli sloveni iu sloveno. Cosi si rende altrove giu¬ 
stizia a lotti, anzi pel bene comune ai fa di più, famiglie 
tedesche nei circoli tedeschi della Boemia mandano di spes¬ 
so i toro figli a studiare nei cìrcoli cechi, affinchè appren¬ 
dano la lìngua ceca e viceversa. Lo stesso praticavano mol¬ 
lissimi nel Tirolo. Dopo questi esempi di equità e prudenza, 
mi appello al sentimento di equità e prudenza di Voi, o si ¬ 
gnori. Che cosa direste voi, se vi venissero negati quei di¬ 
ritti, che domandiamo noi per due terzi delle nostra provin¬ 
cia? Sono già Unti soni dacché non si sentì una parola te- 


*) Questa lode del ministero Scktnerlmg, riguardo all' at- 
tuamento del principio detta parificazione nazionale, con- 
tenuto nel diploma di ottobre, ci pare affatto fuor di 
luogo* Ifons. Dobrila potrebbe capacitarti del contrario, 
ove ponesse mente ai lagni che tulle lingue ti levano 
in molte parli della monarchia. Le disposizioni prese 
rispetto alla lingua delle scuote elementari di Gorizia , 
sono un tutt' altro che splendido esempio delta toro pari¬ 
ficazione* Red. 


lor fina]menta il governo mostra di cedere alle 
vive istanze del ceto commerciale* ed emana un 
ordine* con cui temporaneajnente si soprasiede 
alla decretata misura. Allora ii cambiavalute co¬ 
mincia ad usureggiare in senso contrario* e inette 
in corso di nuovo a prezzi esorbitanti le moneta 
estere di cui ii commercio prese di nuovo a far 
grande ricerca. Una piccola parte di esse viag¬ 
gia a Costantinopoli onde sieno salvo le apparenze* 
mentre rimpinguato cambista attende che si ma¬ 
turi di nuovo il raccolto per poter ripetere l’in¬ 
degna rapina ! 

Si specchino i difensori deir impero ottoma¬ 
no in questo bel quadro che l’onesto economista 
tedesco ha ritratto dal vero* e ne vadano superbi I 

L’attuale piastra turca di oro contiene di o- 
ro fine 0*06609856 grammi* quella d* argento 
0*99868333 grammi* La proporzione quindi fra 
Toro e l’argento sta quasi tra l e 15,1. 

La carta monetala consiste nei kaymés non 
fruttanti interessi* de'quali in agosto del 1853 
erano in circolazione 45 7* milioni di piastre. Ai 
23 settembre 1853 fu ordinata un’emissione di 
altri 50 milioni* che nel tempo della guerra o- 
rientale si moltiplicarono pei bisogni del mo¬ 
mento* per cui non si può determinare con pre¬ 


cisione quanta carta monetala sta adesso in cir¬ 
colazione* 

I kaymés fruttanti interesse dei 6 %* di cui 
v*erano 132 milioni nel 1853* sono veramente 
obbligazioni di stato. È singolare poi che nella 
Turchia asiatica la carta monetata non sia in cir¬ 
colazione* 

Pesi e misure , Si conoscono due misure di 
lunghezza in Turchia: il Pii eh*equivale a 1*028 
Ellen prussiani, ed è adoperato nel commercio 
ali’ingrosso* e VEndasch, di cui si servono i 
turchi nel misurare le stoffe di seta* di tela* di 
cotone ecc, equivalente a 97*875 ellen prussiani 

La misura pei cereali è il kito. Cento ktlo 
di Costantinopoli = 64*165 moggia prussiane* I li¬ 
quidi sono venduti a peso* Il peso commerciale 
6 il kanlaro o centinaio pari a 44 ohe* L’oka 
ha 400 dramme da 64 grani cadauna e pesa 
1285*56 grammi* Il kanlaro di 44 oke equivale 
quindi a 56*565 kiiogrammi. Il peso medicinale 
e quello dell’oro* deli’argento e delle pietre pre¬ 
ziose è il ùeki; lOOéeki equivalgono a 137*431 
marche prussiane. (Continua.) 
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detti ndE* latra ziona In questa aiuola elementare, e pure an¬ 
cor pretti temente quasi per dileggio lesi nomina «cuoia le¬ 
detti. Tanto orrore ai ha del torto che il popolo crede gli 
venne fatto; e ai potrà negare agli alavi Lo stesso risenti- 
mento? 11 popolo italiano deir Utria ha sa ce r doli e pubblici 
funzionari italiani o che conoscono la lingua italiana, ha scuole 
italiane e molti nitri meni di civiltà, ma pure ha egli per¬ 
ciò forte raggiunto ì* apice detta civilizzazione se viene mes¬ 
ta c paragone con tante altre provincia deli'impero? E come 
ai detterà il popolo slavo dal suo Lungo letargo, come pro¬ 
gredirà nella coltura e nell'incivilimento, se gli si nega l'u¬ 
so della tua propria lingua? Il negargli questo diritto è Lo 
stesso ohe condannarlo all'eterna ignoranza e barbarie. Sono 
scorsi dodici secoli e messo dacché T elemento alavo è 
in continuo contatto coll'elemento romano, eppure non Ih 
italianizzato nè progredì gran che nella civilizzazione, e ciò 
per la ragione, che ogni cottura è solinolo possibile allora, 
quando i messi sono adattati air indole del popolo da coi* 
tivarsu Ciò considerato tono convinto, che T onorevole ra¬ 
dunanza, diretta dallo spirito di prudenza ed equità, vorrà 
adottare 1* emenda dei sig. deputato Jurinar, ma qualora an¬ 
che dò non fòsse, non do per perduta la causa giusta. Gli 
stavi, che (anno due terzi degli abitanti dell* Istria, dormono 
al ancora, ma, signori, chi dorme non è morto, chi dorme 
si sveglierà; e il piò sicuro mezzo per svegliarlo i il cal¬ 
pestare lui e i suoi diritti naturali. Se però cosi lo trattaste, 
ni sveglierebbe bensì, ma io un modo che non piacerebbe 
agli italiani dell' Istria I *) 

Dopo queste parole si levò monsignor Vitatió e di* 
ridarò di dividere t sentimenti dei due deputati, i signori Ju* 
rio** e Dobrila. Si scambisrooo ancora alcune parole fra i 
deputati Ptrisioi, lotte e Dobrila sulla diversità dei dialetti 
slavi, ma per troncare ogni ulterior discussione, tj deputato 
sig. Piego osservò, questa questione essere stata di già de¬ 
finita nella prima dieta. Cui piuttosto con calore rispose mou- 
aignor Dobrila, che nella prima Dieta fu anche votato di oon 
mandare nessuno a Vienna, e ciò non di meno che la pre- 
gente Dieta mandava due deputati a quella volta. Posta poi 
a voti I 1 emenda del deputato Jurinaz, restò io minoranza. 
Pro votarono i due vescovi Viteziò e Dobrila, il can. Fa- 
vento, quantunque italiano ma perchè giusto e coscienzioso, 
ad il parroco Jurinaz. Contro fra gli altri un certo Klinkov-» 
ftròn, da pochi giorni cittadino onorario di una villa dei di¬ 
rupi del Monte maggiore, e che io no solenne ringraziamen¬ 
to stampilo iu islavo avea promesso ai suoi elettori alavi 
della Uburnia, non volere già alla Dieta pubblicare i suoi 
capricci, ma farsi unicamente interprete dei toro voti. Vota¬ 
rono ancora contro gli slavi i seguenti rappresentanti degli 
alavi. Godio» che rappresenta gli slavi di Dolina, Zolle e Pa¬ 
risi ni che rappresentano gli slavi dei distretti di Pisino ed 
Àlbona, Zadro che rappresenta gli slavi delle isole del Qusr- 
nero e Premuda deputato di quei di Laniscbie. 

Queste cose non vi scriveva per altro che per metter* 
vi i parte di una sconfitta di più toccata agli slavi. Però lo 
«lavo per vincere non ha bisogno che d'incominciar a com¬ 
battere. Scoto poi che le comuni slave protesteranno contro 
il voto della Dieta, che intaccò una delle leggi fondamentali 
dello stato, qual è quella del diritto di nazionalità, e perciò 
posta fuori di discussione. Discuter si può e si dovei del - 
l'applicazione detta legge, ma non della legge stessa. Sento 
di piò che le comuni appartenenti virtualmente al Triregno, 
approfitteranno di quest'occasione, per esternare il voto per 
la loro aggregazione al regio comitato di Fiume. 


Dalia Roventa, 25 gennaio . 

(X.) La notizia della riapertura della Dieta venne ac¬ 
colta dai Nareotani coi massimo entusiasmo. Le loro speran¬ 
ze tante volle deluse, tornano a brillare; sperano dalla pa¬ 
tria rappresentanza quello, che, oon ostante le più belle pa¬ 
role o lusinghiere promesse, non ottennero da altri; con¬ 
cepiscono fiducia che il risorgimento delia loro bella ed in¬ 
felice patria diverrà a mezzo suo una realtà. 

Troppo soffri la Narcnta per l'inerzia di coloro ebe 
•ledevano al governo delle nostre cose; ò d'uopo far ces¬ 
sare i suoi patimenti: il sentimento umanitario, il progresso, 
la civiltà, rutile infine della Dalmazia, reclamano altamente la 
sua redenzione. 

È dato a qualunque poter eoo orgoglio proferire il no¬ 
me del suo luogo natio; il solo Narentano debbo spesso ta¬ 
cerlo per risparmiare alla sua infelice patria imprecazioni e 
maledizioni. Finché si guarderà con occhio in differente lo sta¬ 
to dei Narentani e la loro vita io continua lotta con un in¬ 
salubre demento; finché t'animo non si sentirà commosso 
dagli affanni delle madri e delle consorti che tremano per 
la vita dei loro cari mandali alla Aureola quai pubblici fun¬ 
zionari; finché la Dalmazio, iu una parola, non provvederì 
«Ila salute dei propri figli, mi si> lecito il dirlo, non esi- 
«terà senti meato di umanità che in parole. 

L 1 asciuga meato delle paludi narentsne non è un utile 
puramente locale, è un vantaggio generale; la patria nostra 
lo reclama, perchè la Nareota è una fonte, da cui potranno 
ad essa sgorgare mille benefici. Asciugando le paludi oaren- 
tane, il primo bisogno della Dalmazia sarà soddisfatto, la Na¬ 
renta sarà il suo granaio; i suoi capitali saranno annientati 


*) Gli Siaci hanno diritto di rivendicare i loro diritti , ma 
non dorrebbero minacciare nessuno i e tonto meno p/'/ta- 
lianit ai guati una buona frazione degli Stavi meridio¬ 
nali-dee la propria coltura, Red. 


delle immense somma, che or# vengono t siorbi le dall'estero 
pel grano. Nuove vita acquisterà perciò il commerciò, e ver¬ 
rà sciolta dalle fascio la nostra industria. 

La Dalmazia è stata troppo trascurata nei tempi pas¬ 
sati, alta Dieta sta il rimettere sul corso dei propri destini 
il suo paese; ma questo non si otterrà ohe ricostruendo so¬ 
pra solide basi quello che il tempo e le circostanze hanno 
distrutto: i palliativi non giovano e durano poco. 

La Dieta dovrebbe per ciò impiegare ogni tno sforzo 
onde far sentire alla Dalmazia i frulli di quella fiducia, ebe 
essa ripose nei suoi rappresentanti, e còsi procurarsi l'amo¬ 
re e la stima 4'ogni Dalmata, che ami veramente la ana 
patria. 

It deputato Paulinovié, quale nostro rappresentatile al¬ 
ta Dieta, speriamo vorrà per il primo farai interprete dei 
nostri desideri, propugnare la nostra causa, che, no slam si¬ 
curi, troverà munirne appoggio in tutta Ja Dieta, 


Belgrado 9 22 gennaio , 

(?) Le armi destinate alla Serbia sono ormai tolte en¬ 
tro i confini del principato. Il numero ne fu d'assai esage¬ 
rato da alcuni giornali, le circostanze svisale, falsato lo sco¬ 
po; ma qui, abituati a tali cose, non vi pongono mente, e 
continuano a fare quietamente t loro affari. 

Il richiamo, annunziato da un telegramma, dell'attuale 
pascià della fortezza di Belgrado si è avverato. È uno dei 
migliori individui ebe Ja Porta potesse qui tenere nelle dif¬ 
ficili circostanze presenti; por è richiamato. Il nuovo ministero 
turco, retrogrado, se pure ve ne fa mai un progressivo, ci 
manderà probabilmente un altro di sua convenienza, forse an¬ 
che un'altro Àscir, it bombtrdatore. Il desiderio di vederci 
lasciati in pace perde sempre più la probabilità di essere 
realizzato. Àsis-Abdul sogna la grandezza di Solimano ; felice 
se addormentatosi sopra nn letto di rose, non si troverà allo 
svegliarsi su nn altro di procnstef Noi intanto ci troviamo 
sufficientemente armati, in eccellenti relazioni colla fiumani*, 
e per nulla disposti a subire ì capricci sultaneacbi. 

1 commissari europei, che devono regolare le questioni 
dibattete alla conferenza di Costantinopoli, cominciano ad ar¬ 
rivare a Belgrado. Ora Ut Serbia sarà pure udita, e cercherà 
dì far valere le sue ragioni. La conferenza di Costantinopoli 
ha svisato in più d'un punto il congresso di Parigi. Se la 
diplomazia distrugge a Costantinopoli .quello che decide a 
Parigi, dov'è allora la solidità della sua garanzia per il po¬ 
polo nostro? a qnale dei due evangeli dovrà ssi prestar Fede? 
Gli è certo che Te decisioni di un si grande congresso co¬ 
me quello di Parigi, sono di gran lunga piò a alo re voli di 
quelle di no* semplice conferenza; ed il governo serbo,messo 
al bivio, appoggiandosi alla parola ed al senso di quelle, bat¬ 
terà la via legale, sitila quale è intangibile. La situazione 
delle cose nonché interessante è grave. 

La principessa Giulietta accompagnata dal primo e\- 
»Ìnastro, ora senatore aig. Filippo Uristié, parti questa mat¬ 
tina per Udine, allo scopo di visitare la soa cognata novel¬ 
lamente acquistata e figlia del ministro austriaco Buoi. Il fra¬ 
tello della principessa che la sposò, è ivi col suo reggimento. 
Sua Altezza, di cesi, visiterà in questa circostanza r Italia, che 
mai prima vide, fissa volle passare it carnevale in Europi ; 
addio donque alte speranze del giovani crocchi della nostra 
capitale di avero questo invento feste di ballo alla corte, fi- 
vano feste brillantissime, la citi perdita dev'essere sensibile, 
sopratutto dopo il brutto cotigìione intonatoci la scorsa e- 
state da questa buona gente di turchi, 

*) Il vostro corrispondente H. di Spalato, tacendomi 
osservare che all'epoca nostra in cui si sono eseguiti i gi¬ 
ganteschi lavori del Simmeriug e si lavora al perforamento 
del Cenisio, i monti della Bosnia da me addotti nella que¬ 
stione della progettata strada ferrea da Spalato a Belgrado, 
ben poca difficoltà tecnica possono presentare, fa mostra al¬ 
meno di rara ingeonità, confessando da bel principio non co¬ 
noscere il terreno della Bosnia, Svelandosi in tal modo del 
tutto incompetente nella questione, mi assolve dall'incombenza 
di respingere le sue ragioni, di coi ebbi tanto più a stupire, 
che queste, in materia economica di si alto rilievo, posano 
sopra semplici congetture, dedotte dalle possibilità tecniche 
del secolo. Buona notte 1 se ci gettiamo spensieratamente, a 
occhi chiusi, in affari pratici che richieggono molti pi ici ed 
esatte cognizioni anzitutto locali. Gli è appunto il timore di 
vedere I più che modesti capitali della nostra povera, ma cara 
Dalmazia, ingaggiati in nn* impresa, cui dal primo momento 
dell'esecuzione oonsidoreremmo come fallita, che ci sprona 
a meglio svolgere nn pensiero appena accennato di volo nella 
corrispondenza precedente, per non dar animo col nostro si* 
lenzio a coloro che esano mettere più caparbietà che pru¬ 
denza io simili faccende. 

Non vi è certamente nelle regioni colte chi dubiti dei 
progressi della scienza tecnica, giunta ormai • taoto da su¬ 
perare quasi tutte Ee difficoltà che la nata» del molo può 
opporle, nè io, ricordando l'impossibilità dell'esecuzione della 
ferrovia Belgrado-Spalato, aveva riguardo unicamente alla parte 
tecnica. U forte detta questione sulla possibilità o impossi- 


*) jVbt lasciamo farfare a modo loro tutti i corrispondenti, 
perchè ci preme , come già osservammo , che tn questo 
argomento delie strade ferrate la luce si faccia . Se it 
corrispondente da Spalato dei Tempo credesse di dover 
rispondere al nostro corrispondente di Belgrado, noi gii 
apriamo volentieri, senza guardare a che partito egli 
appartenga, te cotenne del nostro giornale , fied. 


bilità d'nn' intrapresa di eitnil genere, non è più tutto li ; 
ma bensì nella grandezza delle difficoltà da superarsi, messo 
in bilancia colla grandetta dei mezzi a ciò necessari, non 
che con quella dei vantaggi da ricavarsene. Una intrapresa, 
tecnicamente possìbile, diviene impossibile, io senso e lin¬ 
guaggio pratico, quando te soverchie difficoltà di suolo e di 
altro domandano sacrifizi superiori a tutti i supponìbili van¬ 
taggi; molto più poi diviene impossibile, quando vi si fra p- 
pone T insufficienza dei mezzi indigeni e l'impossibili là di 
supplirvi cogli stranieri, resa certa da svantaggiose circo¬ 
stanze locati. Quindi V impossibilità di esecuzione da me ac¬ 
cennata, non significa agli occhi degli esperti l'assoluta im¬ 
possibilità tecnica, ma bensì la relativa impossibilità pratica. 
Giungerete a forare tulle le montagne dell'Europa, se tro¬ 
verete i capitali a ciò necessari, ed i pazzi che vorranno 
impiegarli. Non trovandoli, l'esecuzione n'è impossibile. 

Tale è il caso del progetto Bajamonti, cui devo con¬ 
siderare piò come parto non felice di nn uomo dì troppo 
irrequieta attività che come pensiero serio e maturato soffi— 
cientemente da pratici riflessi. Dissi e ripeto non essere baio 
i monti della Bosnia che oppongono non uno ma più Sòm- 
meriog nell'indicata direzione; per fenderli e forarli non vi¬ 
di oè vedo dove trovare si potrebbero i milioni o milioni a 
ciò necessari. La Dalmazia Don li ha, ed i capitalisti stranieri 
non li forniranno in paesi, ove sarebbe difficile il deridere 
quale dei due inconvenienti sta più grava, il politico o il 
sociale ; se la poca sicurezza, o la relativa meschinità dell» 
produzione e della consumazione. La Bosnia abbisognerebbe 
almeno d'un secolo di governo libero e intelligente per di¬ 
ventare produttiva e consumatrice quanto basta a offrire, in 
un col suo commercio di transito, valevole compenso alla 
immense spese della sua ferrovìa. Tutto il commercio di tran¬ 
sito ba ormai preso la direzione di Sisek che andrà bea 
presto a finire a Fiume. Per ora non è da pensare a vìe più 
corte. Egli è perciò che il progetto dei Zaratini, sebbene 
presenti grandi difficoltà di esecuzione, mi pare tuttavia det¬ 
tato da senso di gran lunga più pratico. Quel progetto che 
schiva te iaconvenlenze politiche e sociali della Bosnia, e 
non va ad urtare cootro una massa si enorme di difficoltà 
tecniche, come quello di Bajamonti, non mette neppure in 
prospettiva rade esiggenli costruzioni e dispendiosi intratte¬ 
nimenti di dighe, cosa che, sopra una delle coste le piò ab¬ 
bondanti di vastissimi porli naturali, può far sortire dei gan¬ 
gheri anche ì più moderati. 

Eppure, senza un grande sviluppo economico della 
Bosnia e dell 1 Erzegovina, la Dalmazia non potrà mai diven¬ 
tare ciò, t cui è destinata dalla sna superba posizione e 
configurazione topografica; e se qualche cosa deve premere 
ai patri otti dalmati, a qualunque partito eglino appartengano, 
la è quella d'impiegare tutta la loro attività ad ottenere, iti 
via diretta ed indiretta, la costruzione di buone strade car¬ 
rozzabili nelle suddette provincia. Simili strade sono, ad on¬ 
ta di tutte le inconvenienze che possono esistere, uno dei 
primi e più validi promotori delle forze produttive e com¬ 
merciali dei paesi; simili strade devono dappertutto precederò 
Tepoca delle ferrovie. Improvisare queste io paesi vergini, 
poveri, inaisicnri, circondati da altri paesi aventi ferrovia 
senza avere alcuna di tali inconvenienze, e per eoprappiò in 
paesi di saolo ingratissimo in rapporto tecnico, la é perdita 
e rovina sicura degli ìm prò vidi che anzi tempo vi si ac¬ 
cìngono. 

Ecco ciò che intesi dire, quando dissi non essere at¬ 
tivabile it progetto di Bajamonti, Chi non vede che sotto 
tutti i rapporti esso converrebbe a Belgrado meglio che a 
qualunque altra città? Sarebbe però brutto egoismo bel gri¬ 
di* no il raccomandarlo di taccia alle mille impossibilità finan¬ 
ziarie economiche e politiche, che rendono a loro volta im¬ 
possibile T intrapresa della difficilissima realizzazione tecnica. 


IMPERO D AUSTRIA. 


Zara, 30 gennaio. Mercoledì pros. alle ore 
9 % a. m. ci sarà seduta della dieta. L’ordine 
del giorno è il seguente: 

1. Comunicazioni del presidente alla Dieta; 
2. Proposta Pullté sull’ uso e diffusione della lin¬ 
gua slava; 3. Proposta Serragli sull’istruzione 
popolare; 4. Proposta Paulinovió soli’uso della 
lingua slava negli atti della Dieta e della Giunta ; 
5. Proposta della Giunta per due progetti da de¬ 
mandarsi al comitato finanziario; 6. Proposta di 
vari deputati riguardante la nomina di un dal¬ 
mata a determinato impiego; 7. Proposta della 
Giunta sull’ammissione del nuovo deputato di 
Cattaro con Perasto e Castelnuovo; 8. Proposta 
della Giunta a nomina di un comitato alle peti¬ 
zioni; 9. Proposta del comitato finanziario sugli 
affari demandatigli; 10. Proposta della Giunta ri¬ 
guardante il regolamento interno della Dieta, 

Altra dell’ istessa data. Rileviamo con piacere 
da vari giornali musicali d'Italia che in Avana, 
ove presentemente piace tanto il nostro Mazzo— 
tenni, abbia ottenuto uno straordinario successo 
anche una Ballala eoa cori del maestro sig. Gio- 
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vanni Saighe Iti-Drioli zara lino. I cormpon denti 
da quei lontani paesi sono unanimi nell’ammirare 
in quel lavoro 1' ispirazione e la scienza <T un 
grande maestro. 

Nel mentre noi ci congratuliamo col signor 
Salgheltì di lauti elogi ben dovuti ai reali suoi 
meriti, che abbiamo già avuto occasione di ap¬ 
prezzare in alcuno sue mollo bello composizioni 
eseguite nella locale società Filarmonica, non 
possiamo fare a meno di manifestargli il deside¬ 
rio di vederlo nuovamente tutto dedito a questa 
arie nobilissima, eh* egli, a quanto ci si dice, a- 
veva da vari anni abbandonato con grande dispia¬ 
cere degli amatori e con detrimento di quel lu¬ 
stro ch'egli colle musicali sue doli è in grado 
di arrecare alla sua città natale. 

— Le notizie da noi date sul sig* Banovié 
eletto a deputato di Cattaro, Perasto e Castel- 
nuovo, dobbiamo rettificare in questo senso, ch’e¬ 
gli ò possidente e nativo di Perasto. Nel distret¬ 
to elettorale di Sinj e campagna fu scelto a 
quanto si dice, Pi. r. capitano circolare di Spa¬ 
lato, sig. Alesani. 

Ultime notizie* 

Vienna, 26 gennaio. Le al ti me notizie da 
Varsavia confermano la rivolta successa nella Po¬ 
lonia russa, e dicono che ivi avvenne una spe¬ 
cie di notte di s. Bartolomeo, venendo strango¬ 
lati dei soldati nei loro letti, incendiati villaggi, 
distrutti i fili telegrafici, e pubblicata la legge 
marziale in tatto il regno. Hanno luogo con- 
cenframenli di trtfppe. Gli insorti furono disfatti, 
ed 800 di fuggitivi vennero arrestali ai confini 
austriaci. (G. del Pop.) 

AUro del 27. Fu ristabilita la quiete a Var¬ 
savia con grave perdita degl’ insorti. Continua l’in¬ 
terruzione de! telegrafo e della ferrovia. La Ca¬ 
mera di commercio di Corfù vuole l’unione colla 
Grecia. 11 sig. Von der Heydt fu nominato ba¬ 
rone. (G. uff. dt Ven.) 

— La pretesa notizia giunta da Buharest a 
Parigi, che il principe Cuza sia in procinto di 
abdicare al governo in favoro del Duca di Leu- 
chtemberg, e smentita nei circoli bene informati. 

— 1 giornali di Vienna credono che la de¬ 
scrizione degli avvenimenti della Polonia ne’gior¬ 
nali di Pietroburgo sia esagerata. 

Leopoli, 26 gennaio. Le voci sparsesi ieri 
indicanti il passaggio di 800 fuggitivi polacchi 
sul territorio austriaco, presso Skalat, circolo di 
Tarnopol, non sono vere. 

Berlino, 25 gennaio. Lettere particolari della 
Polonia annnnziano che la guarnigione di Varsa¬ 
via fu aumentata a 40,000 uomini e che furono 
distribuite le cartoccio ai soldati. Si levarono 2000 
reclute; invece dei renitenti, che sono mollissimi, 
si presero degli ostaggi fra gli studenti e gli uo¬ 
mini maritati. Furono incarcerati 5 preti, porta¬ 
tori di scritti rivoluzionari. Alcuni assembramenti 
di coscritti ed altri ammutinati vennero dispersi 
dalla truppa presso Bonia, e circondali a Jerosk 
da un cordone militare. A Kalisch visite domici¬ 
liari e arresti. A Posen nella notte del 23 alcuni 
squadroni di cavalleria e alcune compagnie d’ar¬ 
tiglieria furono consegnate. 

— Notizie degne di fede annunziano: La 
rivolta in Varsavia fu completamente domata e 
s’attende con sicurezza che saranno presto sog¬ 
giogati anche i rivoltosi della campagna. Dal 
granducato di Posen arrivano notizie tranquilliz¬ 
zanti. Non havvi traccia alcuna di qualche rela¬ 
zione cogl’ insorgenti. Persino al confine prussiano 
tutto è tranquillo. Nulla si conosce d’un appog¬ 
gio che dicevasi effettuato nei territorio prussiano. 

La Kremzeìlung reca: II gabinetto russo 
protesta contro la candidatura del Duca di Co- 
burgo, perchè il medesimo è in parentela colla 
famiglia reale d’Inghilterra come il Dnca di Leuch- 
tenberg colla famiglia imperiale di Russia. (0. T.) 

Pietroburgo, 25 gennaio. Il giornale odierno 

S. Nidi!* proprietario • redatto» responsabile. 


di S. Pietroburgo ci reca le seguenti notizie da 
Varsavia: Giovedì, bande forti dì 1000 uomini, 
passarono la Vistola dirigendosi verso i boschi 
di Nasielsk, furono fatte ricognizioni nei boschi, 
durante le quali avvennero seri conflitti presso 
Plock, Plonsk, Kadzin e Siedlce. Venerdì le ban¬ 
de s’ingrossarono alla riva destra della Vistola. 
Un reggimento le insegue. Nella notte del 22 
corrente i ribelli attaccarono quasi dappertutto le 
truppe allogale in vari quartieri, uccisero dei sol¬ 
dati alia spicciolata e penetrarono -nelle case. 
Tuttavia i distaccamenti poterono rannodarsi e 
respingere i ribelli. 

La perdita delle truppe si calcola 30 morti 
(fra cui un colonnello), e 90 feriti (e fra questi 
un generale). Fu ordinato un generale con cen¬ 
tramento delle truppe, e lutto il regno posto in 
istalo d’assedio. 

Da Wilna ci viene annunziato dal 22-23: 
una numerosa banda, proveniente dalla Polonia, 
assali l’accantonamento in Sarotz. Il comandante 
della compagnia, temendo di venire accerchiato, 
si ritirò a Zabloudow. Del resto tutti i dintorni 
sono tranquilli. 

In Varsavia il partilo rivoluzionario s’era 
proposto di fare dal 22 ai 23 una notte di San 
Bartolomeo. Verso mezza notte l’attacco ebbe 
luogo simultaneamente in tutta la provincia con¬ 
tro lo città e distaccamenti militari. I soldati fu¬ 
rono soprafatti e strangolati nei letti; gl’insorti 
appiccarono il fuoco ai villaggi fortemente difesi 
dalle truppe. Gl’iosorli furono dovunque respinti 
con gravi perdite, e la legge marziale fu pro¬ 
clamata in tutto ii regno. 

Torino , 25 gennaio. La Gasa, di Torino re¬ 
ca: Dicesi che oggi il Re ha firmato il decreto 
che nomina il vice-ammiraglio Orazio Di Negro 
a ministro della marina. 

Parigi, 23 gennaio. Si pretendo qui perve¬ 
nuta da Bukarest la notizia che Cuza sia in pro¬ 
cinto dì rinunziar al Governo dei Principati Da¬ 
nubiani in favore del Duca di Leuchtenberg. 

La presa di Puebla non è confermata. 

La Patrie smentisce la voce del concentra- 
mesto di truppe russe nella Bessarabia. (O. T.) 

— Vuoisi che qui sia giunta da Bukarest la 
notizia, che il principe Alessandro I (Cosa) è in 
procinto di abdicare in favore del duca di Leu¬ 
chtenberg. Tale alto viene quivi considerato co¬ 
me una manovra franco-russa contro l’installa¬ 
zione dol duca di Coburgo sul trono di Grecia. 

Londra , 27 genneio. Il Daily News dice che 
il Duca di Còburgo non aspirava alla candidatura 
al trono di Grecia, ma che lord Elliot lo racco¬ 
mandava a’Greci. La Russia suscitò obbiezioni, 
non a cagione della mancanza di successione dei 
Duca, ma a cagione delia sua parentela colia 
Corte inglese. (G. uff. di Ven.) 

— Il Morning-Post dice : La candidatura del 
Duca di Coburgo è eliminata; fra breve sarà pro¬ 
posto un altro principe protestante. 


(Comunicato*) *) 


11 sig. G. B. autore dell’articolo comunicato Militò (?) 
5 gennaio I8K3 inserito nel n.° 2 della «Voce 
Dalmatica" 

Da qualche tempo voi, sig. G. B., ne indole confor¬ 
tando e beatificando do' vostri articoli, e assieme con noi i 
lettori della Voce Dalmatica^ talché a leggerli s\ frequenti 
e conditi <Tnoa critica arcigna e viperina qualcuno sarebbe 
tentalo a sospettare che Miloà, ansi cbè un paese di onesti 
ed operosi abitanti, sia composta di oziosi accattabrighe, À 
togliere un cosi brutto ed umiliante sospetto, permettete in 
primo luogo che io faccia edotto il pubblico rispettabile, che 
tanto gli articoli Milnà, 29 settembre e Miinà, 16 novembre 
Hy (vedi N,° 40, f,° ottobre, e N.° 55/22 novembre V . PO 
sul conto deir onorevole capitano Tornii, quanto V articolo 
G. B. regalatoci di questi giorni, sono tutta merce uscita da 
ob solo et unico magazzino, sono tutti gioielli di vostra 
fattura. 


Per questo articolo la redazione assume la «eia respon¬ 
sabilità voluta dalla legge. 


E dapoiché mi sono proposto di scambiare due pi fe¬ 
line con voi, lasciate ch’io accenni di volo ai doveri della 
cri Ileo, e vada quindi notando e ventilando se di questi do¬ 
veri voi n'abbiate tenuto il debito conto nelle elaborazioni 
ed elucubrazioni enlfoo-gioroolisliche, cui pare vi siate eoa 
tanta anima; con tanta foga, con tanto ardore dedicato e con¬ 
sce rato* 

Precipuo dovere della critica, che aspira ài titolò di 
onesta, gli è quetlo dt esporre i fatti nella piena loro ve¬ 
rità, senza menomarli, senza aggrandirti, senza adulterarli o 
falsarti, fi voi. sig, G. B., non avete esitato a prevaricare a 
a tradire il vostro mandalo in tutto e quattro le maniere* 

Avete menomato e adulterato i fotti quando bell* art. 
Milnà, 29 sett. diceste che il cnp. Tomió fu impaziente di 
indugi, non si curando di mona. Cima che doveva prenderò 
imbarco al bordo del piroscafo (se non sono le precise vo¬ 
stre parole, valgono l'Identico concetto), quando invece il 
erg. Tomió fu bì cortese da attendere monsignore fio dopo 
scorsa l'ora di partenza segnata dall'itinerario, e da remor- 
chiaro il battello su cui molti in ossequio di monsignore si 
erano recati ad accompagnarlo. 

Avete aggrandito e adulterato i fotti, quando nello stes¬ 
so articolo, in raccontarci i pericoli corei dai battelli circo¬ 
stanti al Bosforo t diceste poco mancò non andassero som¬ 
mersi, o. come suona la vostra frase, corressero gran rischio 
di venir empiuti. E non ci pensaste, mio caro G. B., che un 
piroscafo, con lo salpare dell'ancora in un porto, intima ed 
ohbligu al largo, e che dopo tale manovra solo i gonzi gli 
stanno dappresso? E non v* accorgeste, che l'esperto marino 
qual'è il sig. Tomió seppe cosi bene compiere quella sua e- 
volnzione, commisurare così bene il moto delle ruolo al pu¬ 
ro e pressante bisogno di scostarsi dalla vicina riva, che 
per la grazia dì Dio non s'ebbe a deplorare alcun sinistro, 
ovest eccettui forse un po'di spruzzagli su qualche barbetta t 
incidente ben frivolo, sig. G. B., posto a riscontro del gra¬ 
ve pericolo che in quel momento correva il bastimento. Se 
non che a difesa del sig. Tomió sursero, indignali e stoma¬ 
cati de 1 vostri attacchi, alcuni passeggeri del Bosforo f e al 
ricco apparato di prove e di fatti, ai frizzi piccanti, voi, a 
cavarvi d'impiccio» non sapeste che opporre quella comoda 
e ornai troppo comune maniera di critica — strapazzare « 
non ragionare — maniera però, in cui, a dir ve la io confi¬ 
denza, mostraste almeno un tantino di sincerità, e che, se 
fa poco onore alt'arte, ne fa molto alla natura (Vedi N.° 
65, 31 dicembre, XY detta V . D.). 

Voi, in fine, sig. G. B>, avete falsati e adulterati i fatti 
quando parlaste del nostro maestro sig. Vincenzo Maroevió, 
Il Maroevió (e lo sanno tutti quanti to conoscono) è uno del 
piò intelligenti maestri elementari ch'io conosca, e non sol¬ 
tanto Ira il volgo dei nostri maestri, ina tra ì più distinti. 
È giovane d'ingegno, versato in molteplici e nobili diaci* 
piina, che lo rendono degno d'oni sorte migliore, e solo 
dalla forza di circostanze astretto all* amile professione del 
magistero elementare. A giudicarlo, sig. G. B,, dovevate pri¬ 
ma assistere alle sue lezioni, dovevate constatare le grandi 
difficoltà contro cui ci qui deve follare, e n'avreste trailo na 
concetto ben diverso da quello s'usa dalla riuscita di qual¬ 
che alunno. L’istruzione impartita al fanciullo nella scuola è 
ben poca cosa in confronto all'educazione famigliare e do¬ 
mestica. A che serve che il maestro nelle brevi ore di scuo¬ 
la si sforzi ad instillare nelle giovani menti e precetti di¬ 
struzione, a massime di morale, se il fanciullo arrivato alla 
casa, o liscialo oziare per le vie, e dimentica i precetti, e 
succhia massime opposte, fi che tale aia per la massima parte 
(salva qualche lodevole eccezione) il sistema di educazione 
nei nostri paesi, credo che voi, sig. G. B., non oserete ne¬ 
garcelo. Imputaste perfino al Maroevió di dedicare a servigi 
domestici i suoi alunni, È questa una indegna, una gretta 
menzogna ! Il Maroevió ha una famiglinola, — moglie ed una 
bambina — ed ha una serva piti che sufficiente per non dire 
superflua a'suoi pochi e ristretti bisogni. A lanciare un'ac¬ 
casa su d'un fatto dì questo genere conveniva provarne l'u¬ 
so frequente e l'abitudine, eh è certamente non potrà farsi an 
simile rimprovero pel caso raro ed eccezionale in cui cia¬ 
scuno di noi bì volge per un'urgente faccenda al primo 
ragazzo che incontri per via. Infine, sig. G. B. prima di mon¬ 
tare in scranna e con piglio tra magistrale e maligno giu¬ 
dicare dej Maroevió, prima di stendere di vostro capo un 
inventario giuridico dei fatti suoi, dovevate por mente illa 
raggine un po'vecchia, anzicchè nò» che ò tra fai é fa vo¬ 
si r a famiglia, e avreste appreso che l'inimicizia genera fa 
prevenzione, e questa offusca la mente, e l'è impedimento 
ad uu retto ed onesto giudizio. 

Un'avvertimento e finisco, mio caro G. B., nn bene¬ 
volo av ver lime alo, che voi, sono certo, vorrete accoglie» 
con qualla bontà di cuore che tanto ti distingue . U critica 
fr u ga trice d e ' fatti a) tru i è uu iwestf iere d infoile, e per ta I li¬ 
no non scevro di perigli. Dalla critica di questo genere ai 
tocchi biografici il passo è breve, la via lubrica assai* E un 
quadro biografico, dovreste saperlo, offre ]'inevitabile chiaro¬ 
scuro» e non sempre in giuste proporzioni, talché molte volte 
per un focco, per un solo tocco di pennello V una liuti 
prevale sull’altra * Ma voi già in’intendete per descri¬ 
zione. — A rivederci al primo vostro articolo» quando Irai- 
ter ole del municipio. 

Jfi/rtd, 12 gennaio 186& 
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Prilog k Narodnomu Listo broja 9. 


17 Zadru 39 sicènja. 

Kad se je onoro Iani na saboru dalmatin- 
skora stvorita ona premaéiteljna vecino suprot 
sjedinenju Dalmacije sa Hrvatskom, te je naro- 
dna etranka ostala u mnnjini; nesamo u ovom 
pitanju nego n svili oslnlih postili veéina se uz- 
driala svejednako oporna svakom narodnom zah- 
tievu. Tfcoma nisu bile odi zamazane, ili «apra¬ 
sene, taj je na mah ugledao. da vecina neima 
Dikakove visoke misi), kojom bi ostala tvrdo sraoi- 
dena, i osorna svakom rozboritorn popusiu, taira 
pukoga imene anlonomije. Tà narodna straoka, 
ako malana oslonjena je na provici i na mnoiioi 
naroda; i pravica je 9&d produrla a slobodouro- 
nije duée glo se u veòini nahode. Njekoliko au- 
tonomah spoznalo je istinti, na kojoj narodni za- 
stupnici osnivaju svoje rotali, te su oni uz ove 
prìstali a svemu, Sto je neobbodno stobodnom 
razvitku uslnvuoga iivola, oslavi vài roedju to ne- 
taknuto i neprelreseno pilanje o sjedinenju. 0v8 
sloga koliko obveseljuje svako narodno srdce, jer 
zasvjedoéuje poetano i destilo pon&saoje narodne 
stranke; loliko opoàlenuje i pohvaljuje one ta- 
medju autonomah, koji su u nju pristaii, jer po- 
kazuje da njibovo osnove nisu sebidne, nisu ni- 
tkomu za poklon, nisu za nitdigovo mito, nego 
su samo disio izjavljenje njihova osvjedoienja. 
Ora sloga udì nas na kojoj su ona gospoda, koja 
iz njo izostaju; uce nas sto bi se mogao narod 
nadati od onih koji neòe pri suncu da progledaju, 
da nebi ji prisilito spovtdjeli da se je svanulo : 
prie ili polle svanut ce sviro, samo Bog dao da 
nezakasnì ! _ 

V Zadru 30 tietnja. 

Cieli slavjanski sviet ovoga se godala na 
dohovnom polju skladno giblje, da pripravi slavu 
svojitn velikitn svecenikom Cirtlu i Melodu, na 
tisudnom godu njihova poslanstva u naéera naro- 
du. Sjemo i (amo jog od prvòga vieka bili su 
dogli u dotik sa nagim narodoro propoviedaoci vjere 
svelo kristjanske ; nego samo Ijctom 863 ona dva 
mudra, svela bruta, dielise se sa juga te preko 
slavjanskih drìavah odputovase k sjeveru, noseé 
svela lui evangelja i prosvjelljojud najzabilnije 
znkutke nagim narodom napuéene. Izza grdkoga 
i lalinskoga jezika, po trudu i naslojanju tirila i 
Metoda nagem je milom jeziku najprvotn odre- 
djeno bilo u cieloj Evropi da se posveti u Bo- 
4joj sturbi ; i kako su ga ona dva svetca lolikim 
plemenstvoro uresila, lako evo je lisuca godtatah, 
da som jog ostajo inedju grdkim i lalìnskim, u 
kom se hvale Bogu pievaju uz vjekovito posve- 
tiliste Sina Boijega, Odkupiletja svieta. 

Takova zasiugo, takovi divni dar dvajuh 
svetiteljah narodnih, nemogu pomrdati a spomeni 
naroda, nemogu da neprobude u srdcìh naàihjog 
Izza ttauée godigtah uzpomenu onoga nebesnoga 
veselja, one svete radosll kojom su se njegda 
opojila srdca nagib pradjedovah. Te ako je u i- 
jednom kraju slavjanskom jog tivo osiedanje one 
destile dobe, kad su Lirii i Aletod po nagem na- 
rodu propoviedaii, krstili i blagoslivljali, to u nas 
Dalmalinacati ostaje takovih spomenikab njihova 
svetoga poslanstva, da t hoteó nebistno mogli za- 
tvorili odi da ji ne vidimo, pa i srdce da nani se 
na njihovu slavu a nasu radosl nepodteie. Nu da 
i nebi se mogio pod islinu tvrditi da su sveti 
apogtoli slavjanski, iz poganstva na pravo vieru 
obrailli i pokrslili Neretvane; opet se kod nasjoi 
samo u zapadnom i iztoènom obredu sve jednako 
giubba Boija ovrguje u narodnom jeziku. 

Òujemo sa svib stranah da su se poglavice 
crkovne gorudim srdcem zauzele da proslave na 
razlidite nnòjne ovi tisudni god narodni; i mi od 
nagih biskupah mogli bi se demu nadati; a po- 
glavito tomo da ovom prigodom dogovore se kako 
bi u rimskom obredu pomladili iilurgija slavjan- 
sku. Izza toliko nedostagicah i zapriekah ona jogte 
obstoji; zagto bebi se mogio na izgled Karama- 


nah i Zmajeviéah obnoviti joj goj i razèirenje? — 
Mi se svakako nadamo da ce u tom smista nasi 
biskupi gtogod opremiti. 

Naga mlada Malica , i ona de izici na sve- 
tkovinu tisudnega goda Lirila i Metoda. Katu nam 
da'je njekoliko domorodacah podpisalo novca na 
tu svrhu, da bi Natica svetileljem slavjanskim na 
dast razpisala nadarje za narodnu knjigu u pud- 
kom smista izradjenu. Govore da de svrba toj 
knjizi bìti: dopunili i produrti Hazgovor ugodni 
neumrloga Kaéida, od kud ga je on prekinuo do 
dneva danaSnjega. Oj plemenita i divna zamta- 
Ijaja. pratili iicu preko naroda od svetiteljah na- 
sib Lirila i Metodn do nagega pjesnika Kadida! 
Mi se radujemo s mladom nasoni Alaticom kad 
se u nje kritu takove uzvigene misti porodjaju! 
Ako ona bude uzmogla postojano u djelo ji pre- 
tvorati, to de ona bili najljepse svetkovala lisudni 
narodni god 6vetacah i otacab nasih Óirila i Melode. 

lami zi volpo dalmatlnskfth se- 
lih I novi obcinski zakon. 

Obdinski iivol. Ito je najprva javna zadru- 
ga, za ràna se u nagem narodu objavio, i lako 
je svemu puku omilio da, ni turska sila, ni la- 
tinska roudrina nije ga mogia izkorenuti. Istina 
je ialostna da nas je mnogokrat ta osamljeni ii- 
vot u crno zavio, i nazvao nas susjedom rodjene 
brade; ali naga ried: bol/e da nettane tela , neg 
u tela hadela , tako se je miglju i iivotom nage¬ 
ga puka utvarila, da ju moderno nazvati pravim 
znamenjem nagega obstanka. Turski vlah de se 
provirati kroz grm od slraha svoga zulumdara; 
ali de se zapulitì na pò konaka hoda do svoga 
kneza, da prozbori sa svojimi susjedi, i da se do¬ 
govore kad de na pluninu ovcami, kako de Pagi 
na dava, kako li se s Begom nagodiii. Nag se- 
Ijftk po Dalmaciji nema kud Ramo od upisnog 
zakona, t u sudbenoj dvornici on mu se glavom 
klanja; kad gn stnreginstvo gradske jali varogke 
obdine na govor zove, on se odazivlje; ali syu 
tu pravdu on ne pogtuje, sve te pozove on rodo 
ne prima, i jedva òeka nedjelje da se 9 a kuéni- 
mi stareginami svoga seia sastane, da itn se iz- 
jada, i da se s njimi posavjetuje. 

Crkva i crkovna kuda, to su ona dva mje- 
sla u istom oboru, jedina mjesta u svakom seta 
gdje se stièe vàs javnì ìivot nagega puka. Dola- 
zak do crkve na komgiluke i na jata, pjevanjem 
i sviranjem, misne baljine, pripovjed redovnigka, 
vidjenje svojte, kumovah i prijnteljah, to je zna- 
menìti dogadjaj, to izpuoja prazninu cìelib sest da- 
nab. Kako je popu? kako se crkovne zetnije i- 
madu obradili ? kako se seosko pogtenje kroz 
crkvu imo osvjetlati? glavaru svoga gtetnika lu¬ 
titi, pridanj svoga dutnika prizovnuli, Ijude za 
svoju rnzmiricu izabrati; kad de sidba? kad tr- 
gaèina? kad tetva? kad li berba? novu radju 
odrediti, medju sobom se pokesati; napit se i 
1 indimi se sastali, eto prigode kod crkovne kude. 
Tu se iroenuju pudori tu se mìenjaju panduri; 
tu se glavar na odgovornost pozivlje; tu se on 
sa starci savjetuje, i kate gto mu poteilarija prìti, 
èia Pretura zapovjeda, Sta desetinar pita, gta li 
ga ude gospoda. — Nema osnde od sudo, da se 
o njoj ne zbori, da se nepohvaljuje, jali joj se 
ne poroguje. Nejma obdinske globe, nejma na- 
meta, o kojem se ne pita: kud toliko novca? 
demuli toliko pisarah koji nit sto mogu osudili, 
nil su vriedni opremiti kakva obdinskoga posta i 
planduju u pisarnici ? Kad seljak kroz varog vodi 
u uzici svoju ovdicu da njom piati komunski da- 
njak, pa vidi sviétojake po svih uglih namjegée- 
ne, éuje pridanice gdje oplodniku klapaju, on pita 
sam sebe, od kud la pravda da jo iz mraka imam 
ludju svjedu nalievati? da ja iz krga imam dru- 
gomu ploòe pod noge podmedali? Seljak se dieli 
iz grada, ali sobom nosi doma muklu rarinju koja 
ga sve lo vede klobukom zavadjo; jer obidaj nje* 


gov, razum i misao ne mogu ga umiliti, a sviest 
mu vapije da mu je nepravda udinjeoa. Olle ono 
nepovjerenje koje smeta svakom porazumu izme- 
dju seljoka i gradjnna: olle s jedne strane tiva 
ielja lascine i svoje nezavisno 9 ti ; a s druge stra¬ 
ne svedjerno nastojanje za samovoljom i za pu- 
dkim neskindom. 

Kako danas sloje nage varoèke i gradjanske 
obdine, one su pravi umel svakogff sklada i sva- 
koga napredha kod nagega puka. One mu rado 
o zivotu, i na sve nadine nastoje ga razglaviti. 
Ne samo glo neslede sirolinju od nepotrebnih na- 
metah i gtobah; dali jogle sviest mu mule, ait 
se obziru na obidaje i na tivot njegov. Njim je 
najmilije nametnut mu glavare koji sa njim sa— 
mim podudni, to toliko da pobiraju porez, i da 
njim budu u dosluku. Novi zakon koi nam stoji 
pred odìma ukinut ce mnogu nepravdu, i poka— 
zat de svakomu za mejag; alt neznamo lioce H 
priznati ono za dim najvige dezne puk nas. Ako 
ovi zakon hode bili pravi zakon, a ne prekrpljeno 
bezakonje, valja da prizna seoske obdine, t. j. 
da svako selo za sebe je tivo, i da u svoni 
mejagu mote sobom upravljali, svoje dobro uz- 
drtali, svoga glavara i svoje storce birali. Mi 
znamo da de njeka gospoda Polestali na to se 
namusiti, i da ce nnm jog jednom redi: da puk 
nag nema pameti, du on nezna sobom upravljatì^ 
da ako se selim pusti bah mah, gto de bili od 
gradovab? i k d. 

Mi znamo da u Odboru koi spravlja osnovn 
novoga zakona obdinskoga, gospoda se PotegtaLi 
koprcaju, a i ostali se gradjani malo otetu kad 
se spomene o samoupravi seoskoj. Oni se plage 
da seta ne pritisnu gradove, i da kotarske obdine 
nepropanu ; nko se ne budu seljani zaòeljugceni kao 
do sad. Katu nam njeka gospoda da seljak ned© 
nikod koracili, ako ga oni ne potare: da ned© 
nikad pula prokrditi, ako mu ga oni ne zabraz— 
de: da nede nikad udione zavesli, ako mu oni 
ne zapovjede : katu napokon da de narod nag po— 
divljadili, i u staru glupost posrnuti, ako ga oni 
puste iz svojib milostivili i dvrslih rukuh. 

Mi jim na te ponude znhvaljujemo i (akim 
pohvatam ne zamjeramo, ali ako promislimo kako 
je dosad uz njeko obdine puku bivalo ; kako mu 
se je n svakoj i najmanjoj sivari prkosilo, kakvt 
su obidaji i telje nasih selah ; ako promislimo da 
nesurazmjerne i neugovorene obdinske legoóe 
najvedma su mrazile nogu tetadku ruku s gra— 
djanl i 9 varosanl;ako nam je stalo dodi do pra¬ 
ve i do zakonile slobode, red je da povratimo 
velikój veòini nagega puka svoja obdinska prava, 
i da mu ne niedemo ono dim ga je dragi Bog 
obdario, kao glo zdravu pamet, slobodno sree, I 
pravedni sud u svakoj sinici svoga demadega i 
javnoga iivola. Kad se nebi btjeli priznati obidaji 
i pravice svakoga seta napose, tada sva obéin— 
ska slobodn ostata bi u zakup pojedinih mjestan— 
cab, i puk bi mogao proklinjati svoje Ijude , jer 
su vladi odnzeti njekoliko obtasti da ju ostavo a 
rukaina vise samovotjacali. 

Mi branedi seoske pravice ne telimo varo'itn 
i gradovom poguliti perje; nego velimo da malo 
nite lete; i ako tele bili na glavi selah, slobo¬ 
dno im i prosto im bilo boriiti pred sdito, ali 
ne bez selah, i mimo seia. Polrebno je da svaki 
kotar ima jedno glavuu uijtsslo, i kao jedno ste— 
ci§te obdinskoga iivola : ali je nepravedno i grje— 
gno da lo jedno mjesto postane zjalom i pono- 
rom svega obdinskoga dobra, i da se ono resi 
samim suzam siromaskim. Seia de drage volje 
gradovom priljecati ria ini pomogu glo satni ne¬ 
mogu za obeinsko dobro, i da u njib svjeta pi- 
taju za svoje posebno dobro; ali neka gradovi 
seia svojom baàiinoin ne nazivlju, i neka ne drte 
seljane kao svoje sudjene podgonice; nego kao 
iste obdinare, ako i podalje, kao svoju brado, ako 
i pomladjo, i ponejaèu. 
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(Kaì dopi**) 

Sa Bosanske Gramce , 28 pros. 1862. 

(XX.) Sve vrieme za vremenom, pak evo 
nani i nova godina prìkufi se. Srclna nam da- 
klen svim do£la, i bolju sreóu ì veselje od pro¬ 
zie svini doniela! Prosla nam obeóavase mnogo, 
dati nam nedade niSta; Soie da Ideo dopusti, da 
nam ova dadne, sto nam je prozia obeéavala! 

Ptèuci vam najposiiednji put na 12 pros. naj- 
ìalije mi je bifo, da vam ni sta nisam rnogaoja- 
vili od naso bratje koja su bila u Sarajevo u 
zalvoru; sa da palio mogu vam isfìnito javiti viest 
radoslnu, da sa oni puscani, i da su se zdravo 
Ituóama povrotili primìvsi opomenu najzelóu, a 
koliko su novacab za izkupu daii, to oni sami 
znadu, i oni komu su davati. Dall Sto bi ? bolje 
je s kesom piatiti, nego glavotn ; a ove jim se 
je mogio najlakse dogoditi. Nemislite pako da se 
oni veseli svojim kuóam povracaju ; budué osim 
ialost! koju jim je uzrokovao j zalvor, i placa, 
i pogibelj u kojoj su bili, oni jos viso od slraha 
drhéu, ofekajuói svaki cas, kada fe jih koja bieda 
gora pritisnuti; a kakva se stvar moie lakse od 
ove medju Turcima dogoditi, osobito u ovo vric- 
me? Boie jim budi u poinoói! 

Prem da se ja neobifajem povracati na stva- 
ri koje sam vam jedan put priobóio, buduci da 
uìgda nejavljam ono sto je sumnjivo, nego bas 
ono Sto sam ja ili vidio mojima ofima, ili fuo 
od mojìh prijateljah koji su to gledalt, sasvim ti¬ 
zi m sada se moram povratili malo na moj prijas- 
nji dopis, koga sam vam u hitnjì priobóio; bu- 
ducj svrhu dogadjaja Mate i AnleBaje, malo sam 
bislrije izjavljenje imao; dogadjaj daklen dogo- 
dijo se je ovako. Scio zvato Bila od rieke toga 
imena koja leóe pokraj Ioga seia, daleko je od 
grada Travnika sto lice kajmekanove sahat 1 ’/ 2 

i u njeinu ima kucah turskili do 30, a krsljan- 
skih do 15, a za njima je suina obóenita, u ko¬ 
joj sva okolica drva siecc. Buduói pako da u 
Èumu doói mora se po svaki nacin kroz receno 
selo, zuttì nikakav krsljanin nije mogao proóì, 
Ttoga ondesnji turci nc'bi izinlalili, koljem ili so- 
kama, ìli katnenjem; a od psovkah najgrdobnijih 
nije potficbe ni govorili ; za ove pako stvari, 
premila je vfée pulah sud fuo, sasvim lizim nije 
suprot stao, buduci je miao i priefih poslovah 
(kako ce sto od krstjanah uzcstil). U istom selu 
krstjanin najpoèleniji i najbolji kako osvjedoóe 
svi koji su ga poznavoli, imao je malo svoje 
zemlje koju je obradjivao, dok nielli Ali-Odia i 
u zakonu i u imanjstvu najprvi ludo hotijo mu 
je i to malo oteti; on pako pred sudoin pravo 
branio je kao svoje, pokazujuci sve oprave kada, 
od koga, i posto jo tu zemlju kupio, doli nao- 
pako po se svakako! Turóinvideói da fegatini- 
éno na sudu predobilt (premda mogio se je i ovo 
dogoditi kao i tolikim oslalim), podje refenomu 
krstjaninu po svaki nacin prietiti. Poslje njekoliko 
yremena odu dva sina reóenoga krsljanina sa 
Bvojim ujakom (dajdzom) u Travnik na pazar, i 
poslje nego su svoj posò opremili, vrati se je- j 
dan sa svojim ujaliom, a drugi ostane u Travni- I 
hu; daii kad su dosli pod selo na rieku Bilu, 1 
nateti na njih pel turakah oruianih sa inalimi pu- 
èkami Ì noÈevim; i odmali na njih izpucaju. Antu 
zrno svati u zube, i izadje na zatiok; a Matu u ! 
Jri)U i skroz ju prodje. Poslje nego jih tako rane, 
napadnu na njih s jatagani; (ere svuda najnemi- 
lije izrane, osobito pako po glavi i po rukuh; 

glavu su jim tako d a r eknenLsyii_smcvilL l ì»- 

siecali; a tako 1 ruke buduói vise komadicah mesa 
odsjekli, koji su se po zemtjì nasli od njiliovih 
prstah, milicah, ramenali i t. d. ~ - Sutra dan ova 
se stvar razglasi, i isti kuóni sta resina ode u 
Travnik, tere stvar knjmekanu prikafce i zamoli 
ga, da posalje njekoliko Ijudili, koji óe ubijene 
vidjeti, kao ì da mu dado oblast ukopati jib, bu- 
duóì poginulì u Turskoj brez oblasti suda ne- 
smiedn svoje mrlve pokopati brez osobite povla- 
slice, tere kadikad i po Óitavu nedjelju danali 

N. Sodilo vlastnik i odgovorni urednik. 


ubijeni Ie2e na zeralji. Kajmekan poSalje njeko- 
like zaoslije da jih pregledaju, i dadne obtast da 
se ukopaju, i sve bude izpunjeno. U ove dvojicc, 
osim zonali luznih udovicah, ostade: u Mate troje, 
a u Antuna pelerò djece tako nejakih, da sugle- 
dajuéi svoje roditelje mrtve, oko njih se igrali, i 
doticnjuói se krvavih i mrtvih tielesah, raajke 
svoje vikali: w gledaj majko, kako je se babo u- 
àutio; sada noce niti da mi se nasmijc; idjem ga 
jo§ poSkakljiti... a kada ga probudim, ja óu se 
sakrili. . .* — U ovakomu fcalostnomu slufaju. 
jeda li nije bila duìnost vladina odmah brez ikakva 
razmicanja iztraiivati ubojice ? Osobito znaduci da 
se nebi mnogo trudilo u istragi, buduci da je 
stvar s mal ne ofita, Ileo jih je ubijo, s kim, i tko 
je i ove podgovorio; daii buduci da krsljanina 
ubiti isto je, kako oni isti u govoru vise putah 
oèituju, kao ìzpuniti jedan flanak od Éerijala , 
koji zapovieda da se vlasi sjeku, zato sud se to- 
liko Ì nepobrinu, nego samo na viku njeki kr¬ 
stjanah, lesti dan poslje ubojslva dovedoSe i za- 
tvorise sedam turakah i pel krstjanah 1 samo za 
tako zbaciti krìvicu sa turakah, i oboriti na kr- 
stjane; a podìstinu se znade, kako sam jur rc- 
kao, tko jih je ubijo. Pali i ove sto su pozalvo- 
rani, znate li £to óe bili od njih? Krstjane po- 
tvoriti, tere ako jo£ koji neumre, harem novacah 
dosla uzesti od njih, a turke opel zdrave pusca- 
lì, s pohvalom da i opet to óincl Nemojle se o- 
vorau fuditi, oli misliti da ja pregonim, buduói 
vise se pulah dogodilo, da znaduci se podìstinu 
da je koji lurèin krsljanina ubijo, osim sto mu 
nista nebi uóinili, oni bi ga suprotivno pohva- 
lili, i za njeko nadarenje ime bi mu pre- 
slili; odkud na prilikn alio je prije tureinu bilo ime 
priprostifo Alija, poslje nego je krsljanina ubijo, 
za pohvalu t uzvisenje prozovu ga ^Deli—Alija !“ 
Evo daklen sve poslupanje, i pravda vladina na 
korisl zalostnih krstjanah ! i opet lioóe nasi pri- 
jalelji, da mi vladino postupanjo hvalimo? opet 
hoce da ju uzvisujemo? dati molim: da bi seo- 
vako vama dogadjalo, biste li vi vaso vladu 'hva- 
lili i nzvisivali? nevierujeml a od nas to hoóete? 
pak tee joS brojite prosvietljeni, izobraieni, bra- 
nitelji fovjefanslva, pak sto je jo§ viso, mnogi 
se hvalite da sle od istoga naroda. iste vjere, i 
svako dobro da cinite svomu ialostuomu i pri- 
tisnulomu narodu I Deder molim snimite taj po- 
krivaó sa ociju, i koji vam poltriva crvenilo o- 
braza, i harem odilo nam rocite: „hvalite, i uzvi- 
sujete turke, kada gnjetu, lam, progone i ubtjaju 
krstjane, buduói mi tracimo krstjane izkorenuti, a 
turke uslalniti tt , i Inda óe vas harem oóito sviet 
poznati. Daii slupimo malo naprìed, i vidimo ka- 
kav je lurski sud kad se sto radi na korist tur¬ 
bina. Ja sve ostale dogadjajo ostavivsi, samo cu 
napomenuti jedan od turskoga ubojstva, buduói 
i ovde od ubojstva govorimo. Godine 1857. bli- 
zu istoga Travnika kod seia zvata Buéièt\ ubi 
jedan beg Travanjski u svojoj livadi jednogn lur- 
óìna ìz skoplja ; i premda se je ubojica ocito 
poznavao, sasvim tizim za sakriti turèina, krìvicu 
oboriti, i uóiniti ìalostne krstjane, Mediliz Tra¬ 
vanjski pohvata krsljpn^ iz pet selah One oko- 
lìce, a Sto mislite : koliko je ijudìh bilo ? deie sto- 
litte! (200) a medju njima nije bilo nijeduoga 
turfina! Ovo mno£tvo doljeravsi u Travnik, sve- 
jih Meditliz presieda, da na kojemu neima kakva 
rana, i da je se najmanja naMa, jao ti se onomu ! 
on bi neprevarno bio sudjen za ubojicu, pak 
makar njega mafka oceprljala. Daii nista nena- 
éavèi, opel se Medìfiz nehtì proci, nego sve ku- 
kavne zatvori u najtjesnije zatvore, u kojìh jedan 
kukavac poslje njekoliko danah unire, mnogi se 
razboIiSe, a svi dobro platìse f Nemojte reci da 
je ovo davno bilo, imamo mi i sada prilifan do¬ 
gadjaj: prije jedan mjesec danah, turfin u selu 
Brestravskom, kako vam pisah, bi prekinnt od 
rakije koju je nemilo pijo sve udilj preko deset 
danah; siati posteni turci premda vidise da na 
njeinu nejtna niltakva zlatnenja od ubojstva, sa- 
svira tizim rekose da su ga krstjanì onoga seia 


ubili, tere eno jih i danas u Travniku preko 
petnaest najprvih. Vidite li kako (urei znadu fi - 
niti izlrage? vidite li kako znadu pravdu finiti? 
daii kada? kada je protiva Krstul... 

I od onoga krsljanina koji je prije njekoliko 
vremena ubio turfinu za obraniti svoj iivot, i 
blagajne novee, imado ovo: „lurci su odredili nje¬ 
ga u gvostdje zakovati, i driati ga tako do smeli; 
drugi pako mole da se pogubi, raSto prije nego 
u gvoidju crkne, mogao bi se naéi koji vezir 
milostiv, koji bi ga pustijo ! K Je li Ijepa pravda ? 
daklen ono éto pripusca svaki zakon, u svakomu 
mjestu, nam se u Bosni nepripuèca? a ita je evo 
nego da mi kao prosle i nerazloine divine le- 
gneino i da nas oni sjeku nesamo skrovito, i u 
mìstih olajnih, nego i na istih sudovih brez i- 
kakve nase krivice? pak opet se turci brane, i 
sud njihovl tko bi mogao znati zasto turska to- 
liko ornili ovakìrn? porad vlaslite kortsli ? nemo- 
gu vjerovati; zailo nemogu trpìti krst? ni ovo, 
zaito i prije njekoliko vremena jedan od ovih 
nevjerujufi se turshitn svjedokom, uze kriì u ruka 
i odnese na medili^ tere podje nagonili iste tur¬ 
ke da stace ruke na krii, i da mu se (arci na 
kriSu safuinu! mo2e bili zasto jo5 turke nepo - 
znaju? ni ovo; buduéi skoro jedan ukaza „da 
premda nije mnogo vremena da on s turcim obei, 
sasvim tizim da jih je promolrio od vrh glave, 
do.dhu pete“ (kukavica! boiijakt) pafe znam sta 
jel uzmile «Putopis po BosnÌ“ velikoga pisaoca 
(u drugth stvarih, ali ne u ovoj) Zagrebafkoga, 
i lablio ce te poznati ; imaju njeki obicaji u tu- 
rakoh, koji na se primamljuju i one od kojih se 
nebi ni nadao fovjek: w milozvuéno vikanje na 
dìnmiji turskoj, na priliku, privuce istoga tog"a 
pisca toliko turcima protivna, i uèini mu se mno¬ 
go ugodnìje od zvonah krsljanskih l a pak i „go — 
vorì, ì izrelte turske, mnogo plemenitije, podpu — 
nije od krsljanskìbstai da samo jol njekoliko 
danah bude bio medju turci, bi se polurfijo ! osim 
ako bi inu smelo avdest (pranje) uzimati, buduci 
je sasvim pogibljivo, osobito ziinnìni vremenom... 

U Banjoj-Luki velika muka. Kadija uviek na 
konju, i traìi tko je umro jos prije toliko godi— 
nah, 1 uzima prepise; blago se njemu, kada to 
finiti moze ! imali ce dosta novacah. Pak jos je- 
dna u Ivanjskoj blizu Banje Luke, Jo§ prije osam 
godinah, kiipe od turakah krstjanì desetinu, piate, 
i prime sve oprave. Sada su pako opet iznova 
potjernni od suda da moraju piatili uzprkos istim 
njikovim opravam opet sve recene deseline; tko 
fe predobili? sud, to se znade, i oni kako jim 
isti turci govore, makar svoju djecu prodava 11, 
moraju piatiti (neznam tko óe jim djecu kupiti ?) ; 
drugi ka£u „prodaj vlase dusu, pak piatii „evo 
dobre pravde I ah tko ju hvalio, ili branio, pod 
nju zapao! ja mu drugoga blagoslova neznam, a 
dosta mu je i ovaj. 

JoS mi javljaju iz Skoplja, da su se onde 
ture! medju se mnogo zavadiii, porad kojega pako 
uzroka, neznam ; u toj zavadi prihvate za oru- 
zje, Ì sedanutae&l jih pane sto mrtvi sto ranjeni. 
Od ovoga ako sto bolje razóujcni, javiti fu vani. 


Od strane Malìce Dainialinshe javlja se, da 
nebuduó bila uredna jamafna pisma na zujain 
jurve javljeni od 1000 f. odgadja se rok novo ni 
natjefanju na refeni zajam do dneva 20 nasta- 
juéega vetjafe; islo doba daje se na znanje, da 
fe do onoga dana bili gotova da se dade u za¬ 
jam na kamatu zakon ita pod podohnu jamfevinu 
Ì druga glavnìca od 1000 f. na blizu; ì ovini se 
priporufa svakomu, koi bi 2elÌo primiti le novee 
u zajam da na svoju i na Maìièinu korist uredl 
odmah po zakonu sroja jamcevun pisma. 


Oda strane Malice dalmalinske ni.oljena su 
gospoda njezinì povjerenici poslati joj natrag sve 
narodne koledare koje bi jim se naèle u rukuh 
neprodane dnevom 15 nastujuóega veljace; jer ji 
po svili stranah jos jodnako pilaju. 

Tiskom Demarchi-Uougter. 
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Anno H. 


La vita pubblica nc* comuni fo¬ 
resi della Dalmazia, e la nuova 
legge comunale. 

Il comune, la prima delle pubbliche socie¬ 
tà, per tempo ebbe vita fra il popolo no¬ 
stro, e tanto questo se l’ebbe caro, da non la¬ 
sciarselo sgozzare nè dalla scimitarra turchesca 
nè dai codici dell’occidente. È ben fatate ve¬ 
rità che il gretto municipalismo molle fiate lasciò 
tra noi traccio di sangue, spalancò le porte del¬ 
la nostra bella patria allo straniero, e noi pure 
feoe credere tra noi stranieri ; ma, ad onta di 
tutti questi danni, il nostro proverbio: è meglio 
perisca il villaggio che la sua usanza, talmente 
s'è infuso net pensiero e tradotto nella vita del 
popolo, che quel proverbio possiamo nominare il 
vero emblema della nostra esistenza. L’infelice 
raià per sottrarsi al fnrmidalo aspetto del sno 
oppressore s’andrà rannicchiando tra le macchie 
ed i pruneti; ma saprà perseverante sobbarcarsi 
a mezze giornate di cammino, per convenire in¬ 
sieme co’suoi villici dal proprio kites, non im¬ 
posto ma eletto, per ivi concertare quando s’ab¬ 
biano a trasferire alla montagna le gregge, quali 
inviati si debbano mandare al pascià, quali istan¬ 
ze muovere, e quali condizioni fermare coi Beg. 
11 nostro villico in Dalmazia non può sfuggire ai 
decreti ed ai paragrafi, ed egli riverente s’in¬ 
china nell’aule giudiziali allo spetro della lettera 
morta. Quando la Podesteria del borgo o della cit¬ 
tà io convoca, egli vi ubbidisce; ma lutto que¬ 
sto apparato giudirico ei non sa comprendere, 
tutte queste intimazioni non gli garbano mollo, 
ed ansioso attende il dì festivo per unirsi a'capi 
famiglia del luogo, seco loro sfogarsi delle rice¬ 
vute mortificazioni e prenderne consiglio. 

La chiesa e la casa comunale, l’una all’al¬ 
tra da lato, sono i due fuochi nella periferia di 
ogni villaggio, a’quali converge tutta la vita pub¬ 
blica del nostro popolo. La venuta alla chiesa a 
gruppi ed a famiglie, tra il suono delle zampo¬ 
gno e il canto dei giovani; il solenne abbiglia¬ 
mento festivo, il sermone del parroco, l’Incontro 
degli amici, degli affini e de 1 pobratimi; sono no¬ 
tevoli avvenimenti, che colmano il vuoto di un 
intera settimana. Come faccia a sussistere il pope,- 
come s’abbia a provvedere alla cultura de’beni 
della chiesa; come a sostenere l’onor del villag¬ 
gio, mantenendo il lustro della stessa; denunzia¬ 
re ai capovilla il proprio danneggiatore, citare 
appresso di loro il debitore, scegliere gli arbitri 
per comporre un dissidio insorto; quando s’ab¬ 
bia a cominciare la semina; quando la mietitura; 
quando la raccolta; un nuovo lavoro da intra¬ 
prendere in comune, tassarsi, e riscuotere, bere 
una lazza dì vino, e conferire coi capicasa: a 
tutto questo offre opportunità V hotel dei villag¬ 
gio; ivi vengono scelte le guardie campestri, ivi 
vengono scambiate le ronde, ivi il capovilìa chia¬ 
mato a responsabilità, ivi egli prende consiglio 
dai seniori, comunica le comminatorie della Po¬ 
desteria, le ordinanze pretorili, pubblica gli inti¬ 
mati dell’uffizio d’imposta, e sta esponendo le dot¬ 
trine della gente di penna. Non v’è sentenza 


giudiziale, che non venga cribrata, per approvar¬ 
la o per stupire talvolta dell’inesperienza dei le¬ 
gulei. A certe tasse, a cene snvraimposte comu¬ 
nali viene apposto l’attergato: a che tanto de¬ 
naro? a che tante inutili scritturazioni nella can¬ 
celleria comunale e che rimangono senza effetto 
nella vita? Quando il povero villico conduce al 
mercato la sua pecorella per soddisfare alle im¬ 
poste, tasse e sovralasse comunali, vede pender¬ 
gli sovra il capo i fanali esente risuonare ai suoi 
passi il lastricato, chi ci assicura eh’ ei talvolta 
non vada ruminando net sno cervello, senza sa¬ 
persi dare esalta ragione, in virtù di quale leg¬ 
ge egli sia obbligato di versare il suo olio nella 
lanterna altrui e di privar sè stesso di strade pra¬ 
ticabili per offrire ad altri un lucente lastrico? 
Il villico si diparte dalla città, ma pel disdegno 
col quale venne là accolto, peli’indifferenza ai 
suoi bisogni, e per le assolute esigenze di quelli 
che diconsl rappresentarlo, ei riporta seco un 
cupo rancore che sempre più Io separa dalla 
genie di cappello. Le sue costumanze, l’intellet¬ 
to, il pensiero rimangono sconvolti, e la coscien¬ 
za gli dice, che a lui non si pensa. Indi il con¬ 
tinuo diffidare, che distrugge ogni cointelligenza 
Ira il campagnuolo ed il borghese; indi da una 
parte nei villaggi l’ardente desiderio di eman¬ 
ciparsi e stare da sè, e dall'altra nelle città il 
perseverante intendimento di tener quelli in con¬ 
tinua tutela. 

Come oggi stanno i nostri comuni delle cit¬ 
tà e dei borghi, poco si raccomandano al nostro 
popolo, e sono il precipuo ostacolo ad ogni buon 
accordo sociale tra cittadini e villici e ad ogni poli¬ 
tico progresso. Non è soltanto che si dispone del— 
l’avere del popolo,e che gli s’impongono talvolta 
sproporzionate gravezze; ma per soprappiù esso 
viene trascurato, nè punto si ha riguardo alle sue 
costumanze ed al suo modo d’ essere. Gli si 
danno quei capi che meno egli ama, e che 
meglio servono alla riscossione delle tasse, ed 
assecondano le mire parziali delle città. Speria¬ 
mo la legge nuova che sta per uscire metterà 
fine a molli inconvenienti, e segnerà i limili del 
giusto e dell’onesto; ma non sappiamo se vor¬ 
rà riconoscere quel che nelle abitudini del no¬ 
stro popolo da secoli esiste, e quello di che egli 
sente più vivo il bisogno. Se questa legge sarà 
una riparazione al passato e non una rifrittu¬ 
ra degli ordini esistenti, dovrà riconoscere i co¬ 
muni locali, cioè l’esistenza individua dì ogni 
villaggio, che per sè si regga entro determinati 
lìmiti, mantenga e usi i suoi beni, e scelga il 
suo capo ed i suoi anziani. Pur troppo sappiamo 
che alcuni a ciò faranno il broncio, ed ancora 
una volta ci vorranno dire: il popolo è ignorante, 
ei non sa reggersi da sè; a che si ridurranno 
le città, se da loro si slaccino e emancipino i 
villaggi ? ecc. ecc. Gli egregi uomini temono che 
i villaggi non invadano le città, e che le am¬ 
ministrazioni comunali non vadano a fascio, se 
a’ villici non si terrà il barbazzale come fin od 
ora. Ci van susurrando certi signori, che il vil¬ 
lico è impotente a muovere un passo, se essi non 
lo spingono; che egli da sè non farà mai una 


strada, se essi non gliela tracciano ; che non vor¬ 
rà mai una scuota, se essi non gliela impongono. 
Dicono infine, che il popolo nostro ricadrà nel¬ 
l’antico avvilimento, se essi noi reggono col lo¬ 
ro fermo e benefico braccio. 

Non ci arrecano stupore sìmili ragionari. Ma 
se riflettiamo al misero stalo in che giaceva il 
povero popolo tra gli amplessi di qualche comu¬ 
ne; se riflettiamo davvantaggio, come molte fiale 
studiavasi il modo di contrariarlo in qualcuna delle 
sue più legittime aspirazioni e di mortificarlo nel¬ 
le sue più care consuetudini; come gli spropor¬ 
zionati e non consentiti balzelli lo indisponesse¬ 
ro contro gli abitanti delle borgate e delle città* 
ci è forza convenire, che mal provvede alla pro¬ 
pria chi opprime l’attrai libertà, e che se voglia¬ 
mo dassenno sentir l’alito d’una vita più libera 
in questa povera Dalmazia, dobbiamo pria di tut¬ 
to far atto di giustizia col popolo, riconoscen¬ 
dogli in diritto quello che nel fatto si sforza di 
mantenere: il libero godimento delle sue franchi¬ 
gie locali ; e non negandogli i doni di che la 
Provvidenza Io colmava, vale a dire la sana ra¬ 
gione, il largo cuore, ed ii fermo giudizio in tut¬ 
to quello lo riguarda nelle bisogne pubbliche e 
private. Quando sì oppugnasse la legittimità del¬ 
le consuetudini e dei diritti di ogni singolo vil¬ 
laggio, entro i limiti di una savia e regolare am¬ 
ministrazione, allora le franchigie comunali in fat¬ 
to formerebbero l’esclusivo monopolio di alcu¬ 
ne determinate località, ed il povero popolo po¬ 
trebbe a ragione lagnarsi degli eletti suoi, che 
ritraevano dalle mani del governo uoa parte del 
potere, per abbandonarlo alla mercè di molti au¬ 
tocrati. 

Noi propugniamo i diritti de’comuni foresi, 
non solamente perchè amiamo il nostro popolo 
della campagna d’ainor riverente, nè solo perchè 
li sappiamo consacrali dalla tenacità delle sue 
costumanze, ed invocali dalle esigenze delle sue 
condizioni; ma più ancora perchè, quali Slavi e 
quali soldati della libertà, aborriamo dall’accen¬ 
tramento che soffoca lo sviluppo d’ogni esisten¬ 
za. Se noi tendessimo a sconnettere il territorio 
esìstente pe’ comuni amministrativi, o ad infirmar¬ 
ne il potere, faremmo al certo opera poco pro¬ 
pizia alla libertà. Ma noi invece esigiamo nna 
sfera d’azione per i singoli villaggi, onde l’edu¬ 
cazione politica del popolo s* effettui per mezzo 
delle libere istituzioni comunali, entro il giro di 
un’attività subordinala che più agevolmente si a- 
datti alle esigenze quotidiane della vita, ed in¬ 
fluisca più davvicino allo sviluppò dell’intelligen¬ 
za, ed all’intrattenimento dello spìrito pubblico. 
Da lato a questo supremo intento della vita co¬ 
munale, avremo ne’ villici consigli il mezzo più 
agevole, perchè più spontaneo, di provvedere allo 
pubbliche faccende locali, senza il martirio d’in¬ 
terminabili scritturazioni, o la fredda irresolutez¬ 
za di una consuetudinaria inazione. 

Non bisogna illudersi; con tutto lo spirito 
democratico della legge elettorale, ancora per 
molto tempo ne’consìgli delle comuni amministra¬ 
tive una gran parte di seggi sarà riservata a 
determinate classi di persone, ed il povero po- 
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polo avrà il solo conforto ili concorrere ogni tre 
anni alla formazione di un nuovo consìglio, e 
tolta la sua vita comunale non andrà più oltre. 
Quando invece, nulla togliendo all’ordine ed al 
potere, si riconosca nel popolo il diritto ad un' 
azione individua, tutta la massa andrà corapene- 
Arandosi a poco a poco di quello spirito pubbli¬ 
co, che solo può giovare alla causa del progres¬ 
so e della libertà. Ed i vari gradi della vita pub¬ 
blica ne'consigli loculi, negli amministrativi, e 
ne’provinciali, saranno altrettanti stadi di appa¬ 
recchio, e faranno emergere gli uomini degni di 
’ siedere ne' più alti consigli nazionali. Che se vor¬ 
ranno così frazionali tenersi i villici esposti a 
certe illegittime influenze, noi che li conosciamo 
begli affetti e nelle abitudini, sapendoli non ac¬ 
cessibili a certe passioni della classe più colta, as¬ 
sicuriamo dell'opposto. Ad ogni modo il senti¬ 
mento della propria dignità è il primo baluardo 
-delle masse, e lo coscienza di un'pubblico do¬ 
vere supera certi accattali ostacoli. Ed a donare 
tal sentimento, a tenere svegliala la coscienza 
giovano mirnbilmente le franchigie locali. 

Giovi il ripeterlo, difendendo i diritti de* vil¬ 
laggi, siam lungi dal proposito di osteggiare le 
borgate e le città. Soltanto le vorremmo avver¬ 
tite di non trascorrere oltre il segno, imponen¬ 
dosi quali padrone ai contado. Siano pure le pri¬ 
me, ma non si isolino, nè violentino le ville. E 
comune interesse che v’ abbia un centro in ogni 
-distretto intorno ftl quale si aggruppino ì minori 
comuni; il commercio, l’agricoltura, l’educazione 
e l'igiene io esigono. Ala è cosa dannevoie e 
brutta, che tal centro divenga I' abisso dell'avere 
-comune, e che la città si abbelli il capo delle ciocche 
Strappate al villico. 1 villaggi, senza dubbio, ac¬ 
correranno alle città per aiutarle coll’opera loro 
pel bene di tutti, e per ricevere utili ammaestra¬ 
menti negli affari propri ; ma cessino le cillà dal 
-chiamare i villaggi patrimonio loro, ed i villici 
fazionati nati; ed in quella vece ritengnnli pari 
-ne’doveri e ne'diritti comunali, quali veri fratelli 
(sien pure fratelli più giovani e più infermi), la¬ 
sciando a loro dì buon grado il governo delle 
-poche cose loro. M. P. 

I. 

Regolamento Comunale 

per il 

Segno dì Dalmazia. 

(Continuazione* vedi num. 9.) 

Capitolo pioto. 

Della gestione economica e delle imposizioni 
comunali. 

§. 66. L'intera sostanza mobile ed immobile, nonché 
tutti i diritti del comune, de'suoi istituti e delle strinole fra¬ 
zioni devono tenersi in evidenza mediante un esatto inven¬ 
tario. 

Ad Ogni membro del Comune è permessa la ispezione 
dello stesso. 

§.67. L'asse patrimoniale ed i beni comunali dei Co¬ 
muni, dei loro istituti e delle singole frazioni, devono man¬ 
tenersi intatti. 

Per la divisione de) patrimonio e dei beni comunali 
fra i membri del Comune è necessaria una legge proludale. 

§ 4 68. L'intera sostanza dei Comuni, dei toro istituti 
o delle singole Trazioni alta a portar frutto dev'essere am¬ 
ministrata in modo da ri tram e durevolmente la maggior ren¬ 
dita possibile. 

I manzi annuali sono da impiegarsi a coprire le esi¬ 
genze dell'anno prossimo* e, in quanto non siano necessari, 
da mettersi a frutto e da portarsi in aumento del patrimonio. 

Un riparto degli annui manzi fra i membri del Co¬ 
mune può aver luogo soltanto in circostanze degne di par¬ 
ticolare riguardo e sotto condizione die siasi fatto e si possa 
far fronte anche in avvenire a tulle le esigenze del Comune 
senza bisogno di imposizioni comunali (§. 92). 

§. 69. Rispetto al diritto ed alla misura di partecipa¬ 
zione agli utili dei beni comunali èda seguirsi l’uso fino ad 
ora non contestato, colla limitazione però che, in quanto spe¬ 
ciali titoli di diritto non fondino qualche eccezione, nessun 
membro del Comune, sciò autorizzato, ritragga dai beni co¬ 
munali un utile maggiore di quello eh'è necessario a sop¬ 
perire ai bisogni delia sua casa o de’suoi beni. 

Se ed io quanto non esista questo uso incontestato, 
spetterò al Consiglio comunale di regolare la partecipazione 
agli utili dei beni comunali con riguardo all’accennata limi* 
tuione. 


Tale partecipazione può inoltre venire condizionata al 
pagamento di un'annua contribuzione 0 invece di questa, ov¬ 
vero oltre La stessa, alla corresponsione di una data somma 
una volta per sempre. 

Gli utili dei beni comunali, che civanzassero dttpo ta¬ 
citate le legittime pretese, saranno versati nella cassa del 
Comune. 

§. 70, L'anno amministrativo del Comune coincido con 
quello dello Stato. 

§. 71. Ogni anno devono compilarsi dal Podestà i 
preventivi delle rendite e delle spese del Comune, degli i- 
stliuti comunali t delle singole frazioni, pel successivo anno 
amministrativo : ì medesimi devono venire fìssati dal Consi¬ 
glio comunale al più tardi un mese prima del comindamento 
dell'anno stesso. 

I conti degl’introiti e dette spese del Comune, degl'i- 
stituli Comunali e delle singole frazioni devono s ritto porsi dal 
Podestà all’esame ed evasione del Consiglio comunale al più 
tardi due mesi dopo spirato l'anno amministrativo. 

Quattordici giorni prima dell'esame tanto dei preven¬ 
tivi che dei consuntivi per parte del Consiglio comunale, de¬ 
vono gli stessi lencrsi esposti presso tl Podestà alla ispezione 
dei membri del Comune (Art. XIV della legge 5 marzo Ì602), 
e nella censura dei medesimi dovranno prendersi in conside¬ 
razione le osservazioni da essi offerte in proposito. 

§. 72. Nella gestione della sostanza deve attenersi al 
fisselo preventivo. 

Presentandosi nel corso dell’anno amministrativo delle 
spese del Lutto o in parte non contemplate nella corrispon¬ 
dente rubrica del preventivo, il Podestà, quando anche le 
stesse non soffrano dilazione* deve provocare sulle medesime 
la deliberazione del Consiglio comnnale. 

In taso di estrema urgenza, ove non è possibile chie¬ 
dere l'approvazione senza grave danno o pericolo, il Pode¬ 
stà può incontrare la spesa necessaria, ma deve però provo* 
care indihilumenle la sanatoria del Consiglio cornumde. 

§. 73. Tutte le spese per iscopi comunali devono so¬ 
stenersi a preferenza colle rendite affluenti nella cassa co¬ 
munale. 

§. 74. Se per coprire certe spese esiste una sostanza 
a ciò particolarmente destinata, dovranno impiegarsi anzi tutto 
le rendite della medesima. 

Non è lecito di sollrarre tuli rendite atta loro destina¬ 
zione. 

§. 75. Se due o più Comuni locali fossero stali uniti 
in un solo Comune lucale colla riserva delle rispettive loro 
proprietà, dovranno le rendite del separato patrimonio venire 
impiegate giusta i cuncerti presi al momento della loro u- 
nione, ed in mancanza di tuli concerti, nel sostenere le spe¬ 
se che incombono ad ognuno dei previstiti Comuni indi¬ 
pendenti. 

§, 76. Le spese per imposte ed altre contribuzioni, e 
così pure quelle per sorveglianza e coltura congiunte al pos¬ 
sesso ed uso dei beni comunali, devono sostenersi propor¬ 
zionalmente da chi partecipa agli utili dei beni stessi, iti 
quanto gli utili dei medesimi affluenti nella cassa comunale 
(§, 69) non siano sufficienti a farvi fronte. 

§. 77. Le spese che si riferiscono unicamente all'in¬ 
teresse di singoli possidenti, come p. e. pel mantenimento di 
strade private, scoli e simili* hanno da essere sostenute, in 
quanto non sussistano diverse disposizioni obbligatorie in di¬ 
ritto, dagli interessati, e trattandosi della concorrenza per 
lavori idraulici intrapresi nell’interesse dei possessori di fondi, 
deve osservarsi la norma del 10 novembre 1830. 

§. 7$. Le spese per istituzioni utili soltanto alle sin¬ 
gole frazioni del Comune, come p. e. per illuminazione stra¬ 
dale, lastricalo, pubbliche fontane ed acquedotti ecc., devono 
essere sostenute dalle frazioni rispettive. 

§. 79. Onde sopperire alle spese per iscopi comunali 
non coperte giusta il §. 73 può il Consiglio comunale in¬ 
trodurre delle imposizioni comunali. 

Tali sono: 

1. te addizionati alte imposte dirclle o al dazio con¬ 
sumo ; 

2. prestazioni personali e reali per esigenze comunali; 

3. imposte o contribuzioni che non appartengono alla 
categorìa delle sovrimposte (Art XV della legge 5 marzo 
1662). 

§. 80. Le addizionali alle imposte dirette sono dì re¬ 
gola da ripartirsi sopra tutte le imposte di tal genere pre¬ 
scritte nel Comune senza distinzione se il contribuente sia o 
meno membro del Comune, e de caricarsi in misura eguale 
bu tutte Je specie dì queste imposte. 

§. 81. Non possono colpirsi eoo addizionali alle im* 
poste dirette e in generale con imposizioni comunali: 

1. Impiegati e servi della Corte, dello Stato, della 
Provincia e dei pubblici fondi, persone militari, e così pure 
le vedove e gli orfani degli slessi relulivamente et Loro sti¬ 
pendi ed alte pensioni, provigioni, sussidi di educazione ed 
assegni di grazia, dipendenti dai rapporti di servizio- 

2. Sacerdoti in cura d’anime e pubblici maestri reta- 
livamenle alla Congrua; 

3. Persone non abitanti nel Comune rispetto alle foro 
rendite non provenienti nè dal possesso di beni stabili, nè 
da una impresa industriale. 

§. 82. Con addizionale al dazio consumo può colpirai 
soltanlo il consumo nel territorio comunale e non già La 
produzione ed il commercio (Àrt. XV delta legge . 5 marzo 
1862). 

§. 83. Addizionali superiori allò per cento delle im¬ 


poste dirette o al 25 'per cento del dazio consumo abbiso¬ 
gnano dell* approvazione della Giurila provinciale. 

Addizionali superiori al 30 per cento delle imposte 
dirette o al 50 per cento del dazio consumo possono im¬ 
porsi soltanto in forza di una legge provinciale , (Art. XV 
della legge 5 marzo 1862). 

§. 84. Per occorrenze del Comune possono esigersi 
delle prestazioni personali e reali dietro deliberazione del 
Consiglio comunale. 

. Queste prestazioni sono da stimarsi a denaro: la di¬ 
stribuzione segue in proporzione delle imposte dirette. 

I servigi possono prestarsi col mezzo di idonei sosti¬ 
tuti o pagarsi dietro la stima alla cassa comunale. 

Se il prezzo delle prestazioni personali e reali risal¬ 
tante dalla stinta o per se solo od in uuìnne alte addizionali 
alle imposte direlte, conlenipornneamenltì deliberale, aupernsse 
i percenti di queste imposte che il Consiglio comunale è in 
facoltà di approvare, saranno da applicarsi le disposizioni 
del §. 83. 

In casi di necessità, noi quali è richiesta ina pronta 
comune cooperazione di tutti, ogni individuo idoneo nel Co¬ 
nnine è obbligato a gratuite prestazioni personali e reali. 

§. 65. Ter introdurrò nuove imposizioni 6’ contribu¬ 
zioni, che non appartengano alla categoria delle addizionali 
alte imposte direlte o al dazio consumo, e così- pure per 
annientare qurile di tal genere già esistenti, è necessaria una 
legge provinciale (Art. XV della legge 5 marzo 1862). 

, §■ 86. Deliberazioui del Consiglio comunale concer¬ 
nenti imposizioni comunali devono venire notificale pubblico- 
mente. 

Chi credesi gravato du tali deliberazioni ha da produrre 
i suoi ricordi al Podestà tei termine perentorio di quattor¬ 
dici giorni decombili da quello della notificazione. 

Se la deliberazione del Consiglio comunale non abbi¬ 
sogna di ulteriore approvazione, sono questi ricordi da trav¬ 
iarsi come un ricorso {§. 93), in caso dìverso vengono U- 
niti alla domanda di approvazione della deliberazione. 

§- 87. Le sovrimposte sono da esigersi dagli stessi 
organi e cogli slessi mezzi come le imposte. Altre presta¬ 
zioni in denaro, che vengono imposte per iscopi comunali in 
buse alla legge o ad una valida deliberazione, del Comune, 
sono dn riscuotersi dal Podestà col mezzo de'suoi organi ed 
in caso di rifiuto da esigersi colta esecuzione mobiliare., co¬ 
me sì fa per le imposte. Rifiutandosi da chi vi è obbligato 
le prestazioni personali e reali, il Podestà la fa eseguire da 
un terzo a speso dell' obbligato, ed agisce pel rimborso dì 
queste sfrese come per le altre prestazioni in denaro. In caso 
di pericolo in mora possono gli obbligali venire tenuti olio 
prestazione persumdmeufr. 

§. 88, La concorrenza per fabbriche di Chiese, cose 
parrocchiali, scuole e strado è oggetto di leggi particolari. 
Restano in vigore le concorrenze esistenti per determinali Li¬ 
èo gli appoggiate a speciali titoli di di ritto. (Continua.) 


(IlioilFC CurrÌNpimde»ze+) 

Fidino, 27 gennaio. 

... n. La nuova legge sullo stampo, donatari dal ri¬ 
stretto consiglio dell’ impero, venne linai meni e pubblicala il 
giorno 23 del corrente mese, ed entrerà in pieno 'vigore 
entro quarantacinque giorni a datare dui dì delia pubblica¬ 
zione, Durante le discussioni parlamentari io vi ho tenuto a 
giorno delle relative decisioni* in modo che voi vi dovete 
over fatto un retto giudizio su questo lungo travaglio delle 
nostre camere; od ora non mi resta ad aggiungere altro se 
non che, come la responsabilità ministeriale, la libertà d’av¬ 
vocatura ecc., cosi anche lu libertà di stampa noi J'abbuimo 
ottenuta in princìpio^ in quanto che all a legge del 1852 e 
all'odioso suo sistema viene sostituita un'altra che in mas¬ 
sima la riconosce, ma che nella forma attuale non la concede 
ancora. Anche questi giornali, perfino i centralisti, piuttosto 
die andare in visibilio, sì Limitarono modestamente .a con¬ 
statare clic, colla nuova Legge ci venne data puramente una 
base su cui è possibile l'ulteriore perfezionamento. L'amni- 
slia clic si aspettava con questa pubblicazione, e che certo 
non sarebbe venuta fuori d’occasione, non comparve. 

Questi giorni, lo notizie telegrafiche dulia Polonio rus¬ 
sa, che parevano segnalarci una rivoluzione da Quello parti, 
avevano fallo qui grandissima sensazione. A quest’oca ai 
viene a rilevare che La cosa non è tanto seria quanto sem¬ 
brava, ma nultoslante le precedenze fanno ancora temere una 
catastrofe. 

La commissione militare enropea che deve trite ri a re il 
raggio della fortezza di Belgrado passò per Vienna lo gtorso 
subalo alla volta detta capitale serba, e oggi dovrebbe «ver 
cominciato colà i suoi rilievi. L'altra commissione ottomana* 
che, come questa, dovea servire al sultano di soddisfazione, 
è alta diplomazia di passeggero svago,-e che post festum do¬ 
vea incamminare un inchiesta nei principati' danubiani, non 
andrà in nessun luogo. Come vedete* il Fa di so deve avere 
dei lucidi intervalli, 

1 progetti di riforma federale* opera del nostro mini¬ 
stro Rechberg, restarono alla dieta di Francofurte in mino¬ 
ranza. Come si venne a ciò dopo che la maggioranza pareo 
da lungo assicurata, non si sa* ma la cosa è alquanto so¬ 
spetta, Intanto tutta la Germania salutò la ripulsa come un 
lieto-avvenimento, prima perchè così è evitato per ora il 
conflitto die minacciava, e poi perché non si ha di che 
piangere, visto che i progetti non si distinguevano per trop¬ 
pa liberalità. La cosa non sarà forse troppo lusinghiera pel 
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uostrd ministra ma il folto è che nessuno ai duole d&lt’ac- 
caduto. 

La crisi del cotoue fa senlire la suo funesta influenzo 
anche do queste porli. Finora circa uo migliaio di operai 
tessitori, privi di lavoro e di pane* venne qui occupato a 
'«pese del conino e nella demolizione dei bastioni e nei lavori 
peli'allargamento della oitlà. Questa nuova piaga* che più delle 
nitro provinole opprime ,la bassa Austria e la Boemia, co¬ 
mincia a preoccupare seriamente le rispettive diete. 


Dai confini deita Bosnia, 28 decembre a* p. 

Continuano i lagni contro il corrispondente eh' egli 
Cerchi n riferire Cotto il peggio; ebbene ì turcofih producono 
di meglio» Mo li corrispondente stesso scrive ora di dò che 
colà s'intitola buon cuore de'turchi, benefìcio del sultano» 
IL kajmakali dì Bisce fece prendere una dozzina di cristiani 
incolpandoli dì ladronecci, e fece loro tagliare il capo sulla 
piazza con tati prove di. crudeltà, che uno degli ultimi pre¬ 
gava non lo si Tuccia penare in là del terzo colpo di sci¬ 
mitarra» 'Far altro il buon turco fece loro condurre in piazza 
Ori sacerdote, aflluctrè potessero confessarsi prima di morire: 
vedete aito, di umanità! — E giunto il fìngano che stabili¬ 
sco il valor .della moneta e di alcune merci. Il zecchino nuo¬ 
vo Medzedija è valutato 100 grossi (10 fior., vai,-misL), il 
tallero nuovo 20 gr», là rubijn 9, il jegnniluk 20 ecc» Ma 
primo codeste monete correvano cosi: il zecchino 118 gr. 
méutr’erà t Costantinopoli 130; il jegrmiluk in Bosnia 24 
e a Costantinopoli 3S ; 1 li rubili ia Bosnia 14 e a Costan¬ 
tinopoli 28; il besluk in Bosnia 5, e a Costantinopoli 9; 
la medzedija in Bosnia 00* ora 50 y a , e a Costantinopoli 
90, e cosi dèlie altre monete. La tarlila delle merci è co¬ 
me segue: un cavai di legna 2 gr. (prima era a 4 ) ; ben in¬ 
teso che il turco anche ora può esigere dal cristiano il vec¬ 
chio prezzo, ma non il cristiano dal turco; un'oka dì olio 
6 gr., mentre ai nostri a Spulalo costa circa 7 senza com¬ 
mutare dazio e trasporto ; mi uka di caffè 7 gr. (non so a 
quanto sia costà); un'oka di carne bovina 1 l /„ gr., di pe¬ 
corina 2, e così via. E non vi sembra questo un benefìcio? 
aver le» cose a tanto buon mercato! Ma il fallo è che i tur¬ 
chi pretendono di pagare a questi prezzi, e non vogliono 
vendere agli stessi, — Altro benefìcio. — Temendo il grun- 
signore che non sì consumi troppo, danaro in tabacco ed 
acquante* s' impose un dazio sul tabacco nell'imporlo del 
buo prezzo, e sull'acquavite del 20 per °/ 0 , conquesto pe¬ 
rò che ogài tre mesi sì constata la quantità di questo li¬ 
quore e si tassa tutto il rinvenuto, in modo che la stessa 
quantità, se rimane invenduta, paga un secondo e forse un 
terzo dazio.. — E si potrà ancora dubitarti dell'umanità del 
governo torco? ’ 

r j Riguardo ai cristiani imprigionati a Sarajevo, il vezir 
nulla ancora ha deciso; si sa soltanto, che ha cominciato 
dar la caccia a-qualche frale, che azzardava qualche parola 
a favore dei cristiani, trasferendoli dulie loro parrocchie, e 
minacciando gravi castighi. 

Alfe laute arti processuali dei turchi per incolpare cri¬ 
stiani innocènti, ecco aggiunti nuovi Tatti. Un turco dì Fuj- 
bìc&, bevone di acquavite, da dieci giorni andava giornal¬ 
mente crescendo la dose e consumando la propria vita. Ri¬ 
cottosi agli estremi, continuò a bere Uno a morirne, 1 turchi 
della sua morte incolparono i crìsticite e tosto furono i prin¬ 
cipali imprigionati ; essi ad onta dì testimonianze e giuramenti, 
sono trattenuti in prigione. Quando cercano di scolparsi in 
giudizio, ricévono in risposta: placete! qui non si conviene 
0 . voi dì parlare ; u e poi dì nuovo in prigione, senza sa¬ 
pere. quando le toro pene avranno un termine. — Mentre 
questi erano in giudizio soprnggiunge un cristiano ferito, in¬ 
vocando aiuto. - Il kaimakan manda ad arrestare il feritore, e 
vedutosi condotto dinanzi un turco gli chiede, se egli abbia 
ferito il cristiano; il turco Lo nega sulla sua fette, e il kai- 
anakin minacciai il cristiano di prigionìa per aver calunniato 
juu fedele musulmano. Il ferito persìste nuli'asserzione, e ri 
muftì allora spiega tolta la sua eloquenza per convincerlo di 
menzogna; e quando il cristiano additale macchie del suo 
«angue sul petto de! feritore, uno degli assessori di giudi¬ 
zio corre a strappare lo scialle del turco per nascondere quel 
«lingue; ma nella confusione estrae il suo coltello ancora 
tinto iti rosso. Allora infiammandosi ad on fìnto entusiasmo, 
grida: ,finché le nostre scimitarre non si faranno rosse del 
sangue cristiano, come questo coltrilo ò stalo ad arte ìnsanguL 
hato'd^l sflo artefice, voi non la finirete 1 fuori il cane! co¬ 
bi ri Vuòle incolpare i turchi del tutto innocenti I* E cosi 
il giudizio tra finito, e ij- cristiano se non muore dalla fe¬ 
rite, testerà certo, ii^polente della meno destra. 

, 'A psa da, Travnik ovvi il-villaggio di Bila sulle 

rive del fiume d 'ugnai nome, con 15 case cristiane e 30 
turche, -dietro alle quali è il bosco comunale. In codesto 
villaggio n* cristiano, Baje, possedeva un campiello, che 
duo dei principati turchi 1 Ali-Odia voleva avere a tutti 
i patti, e lo perseguitò in giudizio e fuori per portarglielo 
via;, iqa inutilmente. Giorni fa due figli delBnjc vanno colio 
zio al mercato, e alta sera uno ritornava cullo zìo, quando 
presso il villaggio furono assaliti da cinque turchi armati dì 
èoltelfi e pistole, che tosto scaricarono sui cristiani. Uno dei 
die fu ferito, in bocca e Taltro nel ventre; indi furono coi 
coltelli eìffatlamenle tagliati, che sut luogo si trovarono pez¬ 
zi di carne qua e lè sparsi intorno ai mutilati cadaveri. ÀI 
giorno seguente il capo di famiglia Baje fece denunzia e ri¬ 
cercò il permesso diseppellire ì suoi morti. L'autorità turca 
éi Travnik lasciò -scorrere sei giorni, indi fece arrestare sette 
torchi e cinque cristiani; solita manovra, perchè quelli ab¬ 


biano tempo e modo da scolparsi e precipitare q ari clte cri* 
stiano. Vede remo (a Sue di questo processo! — Basta del¬ 
la giustizia turca. 

Nei giorni passati vennero a Sarajevo due persone mi¬ 
steriose, che dicono due donne inglesi. Una dì esse porta il 
viso scoperto e si vede che è donna; ma l'altra che si 
copre diligentemente la faccia, vogliono che sia ben fornita 
di baffi. Esse hanno firmani del Sultano per vedere e visi¬ 
tar tutto, c ì turchi fanno a gara per contentarle ; prendono 
però sempre alloggio presso i cristiani, alloggio onorario 
beninteso; si dice che non paghi uo nulla a nessuno. Alcuni 
le tengono per spie. 

Questi giorni a Limo il sig. Dembiitski convitò mon¬ 
signor Frankoviò* Fra gl'invitati orativi i principali turchi, 
uuo dei quali, che aveva ben bevuto vino ed acquavite, e- 
rasi lasciato trasportare ad espressioni di straordinario affetto 
verso mons. vescovo. I due finirono coll'abbracciarsi e ba¬ 
ciarsi; del che gli altri turchi fecero al primo belle congra¬ 
tulazioni. 


Dalla Kulpa^ 29 gennaio. 

(a,) Quando nell'anno passalo il vostro podestà Bn- 
jamonti emise t'idea di una ^società del milione**, quella po¬ 
vera idea cadde, come la semente dell' evangelo, sulle fredde 
pietre, ed i venti non In portarono nemmeno tanto lontano, 
da far germogliare qualche sorriso dì condiscendenza anche 
nette altre città sorelle di Spalato. 

Pare che i Croati stano anche io questo gente un po' 
piò seria di voi. Da essi nacque e venne discussa per i gior¬ 
nali l'idea di una banca nazionale. Questa idea da qualche 
tempo Torma l'argomento principale delle discussioni del pub¬ 
blico di qui, ed oramai Io cosa è lento avanzala, e Futi¬ 
lità di un simile istituto ha preso si forti radici nella co¬ 
scienza del pubblico, che, come avrete potuto leggero nel 
Pozor, il comitato della futura banca ha potuto già emettere 
il suo provvisorio programma. 

Per i due regni di Croazia e Slavonia il capitale che 
deve servire di fondamento alla Banca è stabilito a 2 mi¬ 
lioni di fiorini. Se la ^società del milione 1 * fosse dì già rac¬ 
colta in Dalmazia, si potrebbe sperare di veder nascere una 
annessione bancaria! e così il nostro povero Triregno ces¬ 
serebbe almeno in parie di essere uno espressione diplomatica. 

In uno dei passali numeri il vostro corrispondente di 
Zagabria vi ha partalo della nostra compagnia drammatica 
nazionale, ed a quanto sento da persone intelligenti vi ha 
duto degli eccellenti giudizi. 

Dì quanta importanza sia una simile istituzione pel pro¬ 
gresso morale di un popolo, non v' ha persona intelligente 
che non Lo senta. Un trattenimento dato nella Deorana di 
Kiirlovac offre anche a me !' opportunità di spendere qualche 
parola su questo argomento. Yoi saprete che la maggior 
parte delle citta croato-sta voue hanno una compagnia dram¬ 
matico di dilettanti più o meno completa, e quesle piccole 
compagnie sono non solo una scuola suscettibile dì svilup¬ 
pare il talento drammatico, ma possono considerarsi come 
altrettante pipiniere, dove le vere capacità, dopo aver subito 
Ja prova di un pubblico piò ristretto, possono con piò si¬ 
curezza passare sopra un terreno piò vasto. 

Nell'occasione di un concerto dato dalla signora Hageu, 
emerita cantante boema di passaggio per Karlovac, il dottore 
Miro slavo Draìié, uno dei più e^ldi fautori d'ognì cosa na¬ 
zionale, ci fe' sentire la bella poesia il fl Poljak sliepac 11 del 
Senca, che egli interpretò coll'animi d'un vero palriotta; 
ed una gentile signorina, che fra i dilettanti del luogo ha 
già acquistalo una bella riputazione, declamò una poesia dri- 
F autore delle Kresnice con tanta maestria e con tale grazia 
da mettere l'entusiasmo nel pubblico. È vero che tutto con¬ 
tribuiva ad un tale effetto: La bellezza delta signorina, il suo 
ricco ed elegante vestito tricolore, e l'armonia della voce; 
ma gli è certo che nella bella poesia declamata, la musa del 
sig. Trnski non poteva trovare una rappresentante più degna 
dulia signorina Presemi. 

Io ritengo per certo che i Tedeschi non stano piò en¬ 
tusiasti delle cose slave, degli autonomi Dalmati. In questa 
occasione però, io vidi entusiasmati fino parecchi Tedeschi. 

Olii sa se anche gli autonomi vostri, sentendo le no¬ 
stro altaici, non si commoverebbero a sensi piò fralellevoli ! 


Spalato^ 29 gennaio . 

(G.) È un fatto generalmente lamentato in tutto il no¬ 
stro regno della mancanza di piante. Per questo te nostre 
campagne rendono in più luoghi un tristissimo aspetto; in 
estate si rende quasi insoffribile la sterzo del sole, non si 
ritrova un'ombroso passeggio, e si patisce gran difetto di 
legna. E dalia mancanza di piante derivano poi molti altri 
danni alF agricoltura ed all'economia, dei quali sarebbe troppo 
lungo e non è qui opportuno a parlarne. E del pari troppo 
lungo ed inopportuno sarebbe a parlare qui dei vari mezzi 
e melodi a rimboscare e i monti e i colli. Io osserverò solo 
che tutte o quasi tutte le nostre strade regie e comunali non 
sono fiancheggiate da filari di piante, e perciò appunto pri- 
yh di ombra e mal difese dai venti. A questo difetto si è 
cercato più volta di riparare, sempre però parzialmente e 
senza fermezza di proposito, e senza valersi dei mezzi più 
adatti. Cosa giova in fatto, che ora le autorità politiche a 
mezzo dei suoi impiegali del genio, ed ora le autorità co¬ 
munali, piantiuo, cori cattivo metodo, quasi sempre Inori della 
vera stagione e piante che non sono sempre le migliori e 
più adatte per attecchire su quel terreno, e abbandonandole 


subito dopo impiantate, tm tratto di strada da 50 a 100 o 
poco più klafler? In questo modo non si ottenne sinora mai 
nulla e non si otterrà mai nemmeno in seguilo. Bisogna ri¬ 
correre a un metodo facile, pronto e sicuro, per avere una 
piantagione generale che ombreggi o difenda a un tempo dai 
venti tutte le strade e regie e comunali. Questa non si può 
ottenere che per due soie vìe: o per generale spontaneo 
concorso dei proprietari e coloni dei fondi che fiancheggia¬ 
no te strade, o in forza di una legge generale che obblighi 
subito, tutti e dovunque. La prima via essendo impossibile 
per le condizioni del nostro regno, come lo ha già provato 
e lo prova giornalmente F esperienza, rimane solo la seconda. 
Questa legge di sua natura non può nè deve essere altri¬ 
menti che provinciale; ma siccome V obbligo, l'esecuzione, 
la sorveglianza e F ordinamento non possono nè appartenere) 
uè venire affidati che alle sole comuni, cosi codesta vuoto 
e deve essere legge provinciale-comunale. In terza di que¬ 
sta legge, ogni proprietario di un fondo fis&cheggiaule uno 
strada sia regia sia comunale dovrebbe venir obbligalo a 
piantare sul proprio terreno al confine della strada un filare 
di piante o fruttifere o meno a piacimento del proprietario; 
piò alto se il fondo del terreno è sotto il livello della strada t 
e piò basse so il detto livello ò più alto. Che se il livello 
del terreno è assai pìu alto della strada, poniamo da sei O 
più piedi, in questo caso se il terreno è prossimo alta stra¬ 
da, vi basterà una siepe di melagrano o dì altra pianta con¬ 
simile; sa discosto, piante che non crescono troppo alte, corno 
fichi ed altre. Per questa legge ogni terreno che confina con 
una strada o regia o comunale verrebbe ad avere la servita 
obbligatoria della detta piantagione. Ora non ai creda che 
detta servitù sarebbe di troppo gravosa pel proprietario o 
pel colono. Quasi su ogni terreno specialmente vignato da 
oot si mettono uno e piò ordini di piante: in luogo di pian¬ 
tarle nel mezzo, la legge li obbligherebbe soltanto a piantarle 
lungo la strada, sicché non vi è perdita di tempo nè danno 
di spesa. Si avrebbe anzi il vantaggio generalmente notato* 
che te piante lungo te strade riescono meglio e fruttano più. 
Che se nè il proprietario nè il colono avessero mai inteso 
di mettere delle piante su quel terreno, il metterle non por¬ 
terebbe danno ma utilità al terreno, difendendolo e dall 1 in- 
nondazioni e dalla violenza dei venti. Che se anche le pian¬ 
te potessero realmente portarvi alcun danno, il che non pos¬ 
siamo ammettere, questo lieve danno deve venir sacrificato 
al bene comune e al vantaggio che dalle piante stesse rica¬ 
verebbero in seguito e proprietario e colono. I singoli mu¬ 
nicipi) poi dovrebbero somministrare gratuitamente alcune qua— 
Utà di piante eoo fruttifere a tutti quelli che amassero dì 
piantarle in luogo delle fruttifere. |d quei tratti poi dove la 
strada non avesse a fianco nessun terreno a coltura, i co¬ 
muni vi dovrebbero far la piantagione per conto o cura pro¬ 
pria. Con questo metodo la sola campagna di Spalato avreb¬ 
be in pochi anni, oltre te attuali, più di 20 , 000 , e tutta Ui 
Dalmazia da cinque a sei milioni dì piante nuove > piò che 
sufficienti a rendere non solo ameno, fresco e piacevole ogni 
sito, ma inoltre a fornire abbondanza di legna e nuova fonie 
di ricchezza, e ad educare il popolo aIF ordine ed nIF estetica. 

Un tanto io propongo alte seria meditazione dei no¬ 
stri deputati nell'atto che sono per compitare e votare la 
nuova legge comunale pel nostro regno. 


Altra del i. 9 febbraio. 

Nella mia corrispondenza precedente io vi parlai piut¬ 
tosto a tengo sulle candì da Iure uscite in campo pel posto di 
deputato di Sinj* Quel mìo amico che da questa borgata mi 
scriveva, dandomi te notizie che voi già conoscete, adesso 
m'informa di varie cose successe durante F elezione, che, co¬ 
me saprete, venne a cadere sulFi. r. capitano circolare, sig~ 
Girolamo Àiesani. Vi avverto che la fonte alte quale io at¬ 
tingo è ottima, e per ciò io posso garantirvi te sostanza dei 
falli che sono per narrarvi. 

La nomina del signor Alesate fu accolta per dirvi poco 
con dispiacere da tutti iSinjani; e la cosa era ben naturale, 
se si considera il modo con cui quelF elezione ebbe luogo. 
Due giorni prima dell'elezione, una ventina di elettori per 
mandato veniva chiamata a Spalato. La sera antecedente al¬ 
l'elezione una buona parte degli elettori veniva messa o cu¬ 
stodita. come volete, in due magazzini; gli agenti vegliavano 
tutta la notte, e continue pattuglie perlustravano la borgata, 
perchè F ordine si conservasse. La mattina susseguente gli 
elettori, preceduti da una guardia di polizia e seguiti dal 
carceriere # ), con alta apatie varie pattuglie venivano intro¬ 
dotti nella sala delle elezioni. Alla porta erano aspettati da 
due gendarmi con baionette io canna. Il buon ordine, corno 
vedete, regnava dappertutto, o la mise m scene era proprio 
irresponsabile. Nella gran sala dell'elezione attendevano rive* 
reali il corpo elettorale gFi. r. impiegati pretorili in torpore, 
tutto in frac e guanti gialli. Alterasi procedette all'elezione 
della presidenza, e don Boio Simaodjo, decano decoralo, 
prendeva il seggio presidenziale e con abbondante eloquenza 
arringava gii astanti in favore dell’ i. r. capitano circolare di 
Spalato sig. Àiesani. Non occorre avvertirvi che questi elei* 
tori sono stati nominati già sono due anni. Qualche giorno 
prima dell' elezione il dimissionario deputato, sig. podestà 
Buljiio, domandava F autorizzazione di costituire un comitato 
elettorale, oppure la licenza di tenere una seduta del oonsi- 

*) Il fatto del carceriere ci pare troppo tirano, e noi lo 
mettiamo in dubbio, finché il nostro corrispondente non 
torni a confermarlo* 
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glio comunile ridonilo. La i- r. pretura non trovava di ac¬ 
cordare nè una cosa nè V altra. Altri fatti ancora avrei da 
esporre; ma so che si faranno i necessari passi, perchè e- 
m ergano alla luce per altra via. Si dice che il podestà Bu- 
Ijan ha già protestato alla presidenza deila dieta. Mi riservo 
in altra mia di ritornare sull'argomento. 

IMPERO D AUSTRIA. 


Zara, 3 febbraio. Ci è grato il potere con 
qualche fondamento confortare il nostro corri¬ 
spondente con tulli i poveri Naren tatti, che que¬ 
sta volta sì penserà a loro seriamente, avendo 
di già il deputato Pavlinovic, d’accordo con altri 
intelligenti ed affettuosi dalmati che studiarono 
l’argomento, prodotto la relativa proposta, onde 
sia portala all’ ordine del giorno iu Dieta. Siamo 
certi che questa saprà calcolare lo stalo deplo¬ 
rabile della Narenta, e gl’immensi vantaggi che 
il suo bonificamento dovrebbe arrecare a tutta la 
provincia. 

— Leggesi nel Giornale di Roma: 

*) Coll’anno di grazia 1863, è cominciato 
il ritorno millenario di quello, in cui i Santi fra¬ 
telli Cirillo e Melodio, arrivati dalla città di Tes- 
saionica in Pannonia, ebbero dulo princìpio ai lo¬ 
ro Apostolato presso le genti slave, che essi, 
pel ritrovamento delle lettere slave e la versio¬ 
ne dei libri sacri, guadagnarono ad un tempo alla 
Chiesa e alla civiltà. Ora quelle genti numerosis¬ 
sime, che coi popoli provenienti dalla stessa o- 
rigine, occupano tanto largo spazio nella super¬ 
ficie del suolo di Europa, e per la diversità delle 
regioni, Russia, Polonia, Boemia, Croazia, Slavo- 
Dia, Dalmazia, Bosnia, Servia, Bulgaria, ed altre, 
sono sottoposte a reggimenti diversi, concordan¬ 
dosi tutte nel riconoscere Cirillo e Melodio per 
gl’inviati dal cielo ad arrecare il lume della ve¬ 
rità ai padri loro che sedevano nelle tenebre e 
nelle ombre di morte, hanno convenuto ancora 
di celebrare il ritorno di sì fausto avvenimento. 
E siccome il corso di mille anni ba fra te genti 
slave prodotto vicende religiose che gran parte 
di esse distaccarono dalla dottrina della Chiesa 
Cattolica ed Apostolica Romana, da quei Santi 
fratelli predicato e impiantata nelle regioni Zaf¬ 
fiate dai loro sudori, così coloro che si tengono 
fermamente attaccati alla Cattedra di Pietro, ce¬ 
lebrando la festa per l’intero anno, la fatino con¬ 
sistere nel render grazie all’ Onnipotente del do¬ 
no della fede conseguito, e nelle preghiere alla 
Misericordia Divina pel ritorno all’Unità dei fra¬ 
telli dissidenti. 

A queste azioni di grazie ed a questi voli 
fervorosi, sonosi riputati in dovere di associarsi 
il Capitolo e la Congregazione degl’Illirici, uno 
dei popoli slavi, che possiede in Roma ed uffi¬ 
cia la Chiesa dì s. Girolamo, delta comunemente 
degli Schiavoni, la quale fu donala a quella na¬ 
zione, fin dal 1453, da Papa Niccolò V. E do¬ 
poché Sisto V ebbela per loro rifabbricata e do¬ 
tata di un capìtolo nazionale, adornaronla con 
grande cura, finché a questi giorni decoraronla 
con pitture, che stabilirono la fama del cav. Ga¬ 
gliardi, e per marini, stucchi, e dorature resero 
bellissima. Preziosa poi fecero la cappella, In 
quale è dedicata ai Ss. Cirillo e Melodio. 

11 modo pertanto col quale il Capitolo e la 
Congregazione Illirica di Roma solennizzerà lo 
memoria del cotninciamento dell’Apostolato Cat¬ 
tolico presso gli Slavi fu annunziato per un /«- 
cito Sacro dell’E.mo e Rmo signor Cardinale 
Vicario di Sua Santità, in data 28 del trascorso 
dicembre. Esso consiste nella esposizione del 
Santissimo Sacramento che, dal giorno della Cir¬ 
concisione del Signore, dovrà quindi aver luogo 
in ciascuna domenica deli’anno alle ore 10 an- 


# ) Pubblichiamo questa relazione, nella speranza che i ve- 
acovi cattolici della Dalmazia seguiranno T esempio di Ro¬ 
ma, celebrando il millenario dei santi che recarono la 
fede cristiana a quegli Slavi, dei quali eglino sono ades¬ 
so pastori. 

S- Nodff* proprietario e redattore responsabile. 


timeridiane, cantandosi, come in quella delle Qua¬ 
rantene, le Litanie dei Santi, aggiunti ni proprio 
luogo ì nomi dei Ss. Cirillo e Melodio, e fra le 
preci dicendosi il loro Oremus, e l’altro prò li¬ 
mone Ecclesiae. 

Nel giorno primo di questo anno ebbe co- 
ìninciamenlo la solennità fra concorso grande di 
fedeli, avendovi la Santità di Nostro Signore ac¬ 
cordala l’Indulgenza Plenaria, e fu celebrata con 
pompa straordinaria. L’E.mo e R.mo signor Car¬ 
dinale Do-Silvestri, protettore della Congrega¬ 
zione Illirica, portò processionalmenle 1’ Augustis¬ 
simo Sagramento, che era preceduto dal Capi¬ 
tolo della Chiesa, dai Religiosi Slovì degli Ordi¬ 
ni e Congregazioui Regolari, nonché dagli Alun¬ 
ni, pure Slavi, dei diversi Collegi dì questa do¬ 
minante, e seguito dai membri della Congrega¬ 
zione Illirica, e da molti individui delle varie na¬ 
zioni slave che sono in Roma. La Processione 
era decorata dalla Guordia Svizzera di Sua San¬ 
tità: essa girando per la piazza del porto di Ri- 
petta fu salutata dalle salve del Pontificio Vapore 
il Tevere, e dalla parata militare del Corpo dei 
Finanzieri Pontifici. Le case circostanti erano ad¬ 
dobbate, e rispondevano All’apparato della fronte 
del sacro tempio, che messa n festa, mostrava in 
un quadro la effigie dei Ss. Apostoli degli Sla¬ 
vi, e la sera brillò di splendida illuminazione. La 
seguente Iscrizione eravi posta a dichiarare ]’ og¬ 
getto della festa : 

€ TRILLO . ET. M ET II ODIO 

AKCHIEPISCOPIS 

PATRONIS . CAELESTIBVS. SALVTARIBVS 
QVORVM. BENEFICIO 
GENTES. SLAVICAE . OMNES 

VETERI. SVPERSTITIONE . REIECTA 
CHRISTIANAM. SAPIENTIAM. AGNOVERE 
HVÌ1ÀNIS . DIVIMSQVE . LITTERIS . EXCVLTAE . SVNT 

ILLYRICI. IN . VRBE. CONSISTENTES 
ANNO MILLESIMO 
A. FAVSTO . FELICI. VTRIVSQVE 
THESSALONICÀ. IN . PANNONIAM . ADVENTV 
SOLLEMNIA. ET. GRATLVRUM. ACTIONES 

Una determinazione poi assai lodevole, e 
che avrà risultati grandissimi per l’avvenire re¬ 
ligioso dei popoli Slavi, è stala presa dalla sud¬ 
detta Congregazione Illirica, ed è che nell’Ospi¬ 
zio annesso alla Chiesa di S. Girolamo degli 
Schiavoni, entro l’anno 1863, verrà aperto un 
Collegio il quale s’intitolerà Cirillo Melodiano, 
ed ove saranno ricevuti giovani preti e chierici 
della Dalmazia, Croazia, Slaronia e Bosnia, per 
essere educati all’ombra tutelare del Vaticano, ed 
attingere alia fonte pura della Chiesa Romana la 
dottrina Cattolica, nella quale debbono conferma¬ 
re i loro nazionali. La Congregaxione, oltre a da¬ 
re il locale, ha stanziato i fondi per sei posti 
gratuiti: alcuni Vescovi di quelle regioni ne han¬ 
no già assicurati altri: (a pietà dei fedeli sarà 
mossa a fare il resto ; e questo Collegio diverrà, 
con la benedizione del cielo, un Seminario di A- 
postoli, che ad incremento della Religione di Ge¬ 
sù Cristo, seguiranno le orme segnate gloriosa- 
mente da quei Santi dal cui nome l’istituto pren¬ 
derà il tìtolo, e nella cui intercessione e patro¬ 
cinio dovranno gli alunni confidare. 

Ultime notizie* 

Vienna, 28 gennaio. In conseguenza del ri¬ 
fiuto definitivo del Duca dì Coburgo, lord Pal- 
merston propone la candidatura del principe dì 
Weimar-Eisennch, colonnello inglese, aiutante 
della Regina Vittoria. È smentita la voce corsa 
della presenza di Mieroslawski in Polonia. 

(Gaz*, uff. di Veni) 

— I rapporti che riceviamo oggi colla po¬ 
sta intorno al movimento rivoluzionario in Polo¬ 
nia, confermano che il partito d’azione si va e- 
slendendu e che il movimento va prendendo di¬ 
mensioni maggiori. La rivolta scoppiò contempo¬ 


raneamente in 15 looghì delle varie provinole, 
ed ai 25 gennaio si calcolava che il numero de¬ 
gli insorgenti ammonti già a 12,000 nomini pieni 
di energia. Nel bosco di Plock essi uccisero colle 
mannaie 150 soldati e s’impossessarono d’un parco 
con bagagli. In un altro sito presero on parca 
d’ artiglieria, cosicché si trovano ora in possesso 
anche di alcuni cannoni. Il governo di Varsavia 
è nel massimo imbarazzo giacché non può sguar-* 
nire di truppe la città. 1 focolai principali della 
rivoluzione sono le città industriali con fabbriche, 
dove gli operai s’uniscono più facilmente agl'in¬ 
sorgenti che non i contadini. 

La guarnigione di Varsavia fu rinforzala, 
40,000 carluccie furono distribuite fra la guar¬ 
nigione. A Kaliscb furono fatte delle vìsite do¬ 
miciliari e degli arresti. Nella fortezza di Zaoiosc 
furono condannate alla morte col capestro 11 
persone fra cui un sacerdote, per aver commesso 
tempo fa un assassinio politico su d’un abitante 
di Cbelro e una compagna di questo. Secondo la 
National Zeitung anche i contadini incominciano 
a vacillare e ad unirsi oi rivoluzionari, ed in tolto 
il paese vi sarebbero ormai 200,000 insorgenti. 

— Il combattimento, fra soldati e insorti, 
presso Tlock durò tutta la notte del 27. Le truppe 
fecero 160 prigionieri. 

— L’ Opinion Nationale ba in proposito: 
Stando a nostre informazioni porticolari, l’insur¬ 
rezione sarebbe scoppiata sino nell’ Ukrania, dove 
i Cosacchi sarebbero perfettamente disposti a far 
causa comune coi Polacchi, affine di riconquistare 
anch’essi un’autonomia, ebe non cessarono dal— 
I’ ambire dal giorno in cui furono aggiocali alla 
Russia. 

Berlino, 27 gennaio. Da Pietroburgo si on— 
nunzia regnarvi colà grande mancanza di dana¬ 
ro. La Banca dell’Impero non fa prestili sopra 
effetti, nè dà danaro a sconto. Questo ammonta 
al 6 per cento. 

— La Gazz. del Nord , reca: L’insurrezio¬ 
ne della Polonia è vinta, le notizie dì Posen sono 
soddisfacenti. Le guurnigioni delle frontiere fu¬ 
rono rinforzate per impedire il passaggio degli 
insorti. 

Breslatia, 26 gennaio. La Gazz. di Bre¬ 
slatia annunzia che numerosi insorti trovansi nel 
circolo di Gostynio. Assicurasi che Kielce e Pe- 
trikau sinno cadute in mano agli insorti. Un pro¬ 
clama promette ai contadini la divisione dei ter¬ 
reni. Dicesi che il gen. Mieroslawsky si trovi ia 
Polonia. Molti si rifugiarono in Varsavia. 

Parigi, 29 gennaio. H Monileur reca: Lord 
Russell fece esprimere a Drouyn de Lhuys la 
sua soddisfazione pel discorso dell’Imperatore, e 
il vivo desiderio di vedere un sentimento di mu¬ 
tua stima fortificare l’amicizia delle due nazioni 
e dei due governi. 

Notizie di Pietroburgo recano che la nobil¬ 
tà e i contadini non parteciparono al movimen¬ 
to; però la insurrezione riuscì a procurarsi del¬ 
le armi. 

Londra, 30 gennnio. Il Morning-Post d’og¬ 
gi reca: Poiché il principe di Leinìngen ha ri¬ 
fiutalo la candidatura al trono di Grecia, verrà 
proposta di nuovo la Corona al Duca di Cobur¬ 
go. Il nipote di questo, che appartiene alla lìnea 
di Cohary, divenendo successore al trono, ab¬ 
braccierebbe la religione greca. (0 . T.) 

Pietroburgo, 27 gennaio. Il Journal de St. 
Petersbourg ha dalla Polonia in data 28: Bande 
di insorti stanno nascoste nelle foreste dì parec¬ 
chie località. I contadini danno gl’insorti in ma¬ 
no alle autorità. Presso Lublino 20 persone, fra 
cui un prete, consegnaronsi, e vennero rinviale 
al consiglio di guerra: dappertutto giungono no¬ 
tizie tranquillanti. 

Nuota- York, 15 gennaio. Corre voce che 
la spedizione del Generale Bancks nel Misiissipl 
sia fallita. 

Assicurasi che 4000 francesi abbiano occu¬ 
pato Matamoros. 
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Esce mercoledì e sabato. 


te rommjssiani si 
dirigano in Zara al Re-* 
dittare del IVailonA* 
le e in Spalalo alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al sig. Pietri* 
Koludjcr&vié a Gallila 
di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati a in' 
geriscono al prezza di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linea co¬ 
stane 1 fior,, e ogni 
lìnea di piu soldi 6. La 
tassa di finanza resta e 
carica del pagante. Un 
numero separato a. 15* 
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Zara 7 Febbraio 1§63. 


Anno II. 


Zara, 6 febbraio. 

Dopo l’annunzio con tnnta pompa divulgalo 
dell’unione delle due frazioni liberali della no¬ 
stra dieta, eravamo da vero impazienti di vedere 
come quell’unione sarebbe per essere confermala 
dai primi fatti o dai primi voti dei recenti con¬ 
federali. La seduta del 4 corrente fu la prima 
occasione al nuovo partito di disegnarsi agli oc¬ 
chi di tutti, ma. in forse due ore di languida e 
un po’ disordinata discussione delle proposte del 
dep. Paulmovié sul modo di parificare le due lin¬ 
gue negli atti pubblici derivanti dalla rappresen - 
tanza nazionale, osservammo con qualche curio¬ 
sità (se anche, a dire il vero, non notammo con 
meraviglia), come i deputati La penna, degli Al¬ 
berti e Vukovic votassero più di frequente col- 
T aulica minoranza, che non i nuovi amici di que¬ 
sta, ad eccezione del deputali) Filippi. 

Noi non sappiamo con esattezza, se le trat¬ 
tative per comporre il partilo dell’unione liberale 
sono semplicemente sospese, ovvero rotte; ina, 
a giudicare da quanto vediamo, questo cì par si¬ 
curo, che ad onta del non essersi ancora costi¬ 
tuito visibilmente un centro o partilo del mezzo 
netta dieta, l’antica maggioranza è scomposta; nè 
a nostro avviso cosa alcuna potrebbe più rico¬ 
struirla, se non forse la question dell’ annessio¬ 
ne, se essa mai dovesse per avventura riprodur¬ 
si. Diciamo tutta la verità, perchè poco e inte¬ 
ressa di giuocare di prudenti e furbesche reti¬ 
cenze; meno il partito nazionale che è, come a 
dire, composto di un solo pezzo, il resto della 
dieta non possiedo un complesso d’idee politiche, 
sposate da tutti, onde avere comune disciplina, e 
considerarsi come frazione parlamentare per sé 
sussistente. Nelle file dell’ antica maggioranza del¬ 
la nostra dieta un occhio attento può vedere un 
po’di tutto: qui gli uomini docili (chiaminsi an¬ 
che montagnardi o gente dell’estrema sinistra) a 
tracciare l’orma propria sopra un’altra orma fat¬ 
ta da piede più grande e che segna la vìa in¬ 
declinabile ai piedi più piccoli; là i liberali sin¬ 
ceri, lo crediamo pure, ma irresoluti, indecisi, 
che tremano coinè fronda al vento di vane pau¬ 
re loro soflìate sul conto nostro, e che, per giu¬ 
stificarci la loro indecisione, ci dicono ; bisogna 
che camminiamo cauti con voi, perchè la politi¬ 
ca èia scienza delle ultime conseguenze; in mez¬ 
zo, fra gli uni e gli altri, quelli che non si av¬ 
venturano ad avere una opinione politica ferma, 
che vorrebbero godere di perfetta pace, viven¬ 
do, come dice il proverbio, e lasciando vivere, 
e che una legge di Solone condannerebbe a mor¬ 
te. Solo i nazionali, corno già avvertimmo, fra 
tanta inconsistenza e distrazione di parli, sono 
compatti e uniti, perchè legati da un filo che non 
si rompe : l’amore della libertà senza limite illo¬ 
gico e quello della propria nazione slava. Essi 
non hanno programmi occulti, non tengono con¬ 
venticole, non conoscono arti per raggranellare 
in secreto aderenti, ma dicono tutto quello che 
pensano e fanno quello che dicono. Perciò ogni 
credenza in una sopraffina loro arte dt politica 
ci pare sia far loro un onore immeritato, e quin¬ 


di affatto inutile il mettersi in guardia contro le 
ultime possibili conseguenze di un’unione con es¬ 
si; i quali, se appariscono uniti d’intenti, operosi 
e pertinaci nel volere una cosa fitto a conse¬ 
guirla. è merito non tanto loro, quanto della ge¬ 
nerosa e immortale idea che li anima, qual'è la 
idea del rinnovnmeulo morale di tutta una na¬ 
zione. 

L’afTare più importante di che si occupò 
la dieta nella seduta di ier l’altro furono le 
proposizioni del deputato Paolinoviè. Le due lin¬ 
gue, riconosciute in principio eguali nei diritti, 
pel fatto sono parificate soltanto nei resoconti 
della dieta al pubblico e nel sigillo delta pro¬ 
vincia, ad onta che gli studi storici, da lui 
fatti, severamente ammollissero l’onorevole Girol. 
Macchiedo, di non consentire alla profanazione 
di quest’ ultimo mediante caratteri esotici alla 
felice Dalmazia, quando eli* era ben altrimenti 
autonoma (diceva Io stesso signor deputato), dì 
quello non lo sia di presente. Noi non siamo a- 
mìci di una parificazioue eseguila a rompicollo e 
per ordinanze; noi crediamo giovare alla pianta 
più il crescere lento e sicuro per P influenza del¬ 
la luce e dell’aria a lei circonfusa, che non l’al¬ 
tro più rapido, originalo da cause artificiali e stra¬ 
ordinario; ma ci pare che tutte le proposte del 
deputato Pautinovic potevano venire, senza dan¬ 
no per alcuno, accettate, e in particolare quella 
che alla giunta imponeva l’obbligo dì corrispon¬ 
dere colle autorità, a lei subordinale, nella lin¬ 
gua che queste avessero scelto. La tema che, 
accettando tale preposta, la conoscenza relativa¬ 
mente maggiore della lingua slava potrebbe es¬ 
sere un titolo quasi necessario a conseguire il 
mandato di assessore nella giunta, ci sembra va¬ 
na del tutto. Quando, secondo un’altra proposi¬ 
zione del Paulìnovié, si fosse creduto necessario 
di prendere delle misure, perchè nella cancelle¬ 
ria delia giunta ci fossero persone alle a tenere 
carteggio anche in lingua slava, ogni difficoltà 
sarebbe stata con questo tolta. Non vi è forse 
deputato nella dieta che non sappia tanto di sla¬ 
vo, da non potere con coscienza porre la firma 
sopra nn atto redatto o tradotto da altri in que¬ 
sta lingua. Il credere poi che i nazionali colla 
sopraddetta proposizione volessero per modo in¬ 
diretto fare largo a sè nella giunta, è supporli 
troppo innamorali delle franchigie autonome che 
alla Dalmazia eoncede la patente di febbraio, in¬ 
terpretata dai signori del Retchtralk viennese: 
un deputato nazionale nella giunta sarebbe come 
avvoltoio fra miti colombe, e per la tranquilla e 
serena pace di queste è bene che l’incomodo a- 
nituale non venga a turbarne il beato idillio. 

In tutta questa discussione sulla lingua ci 
spiacque I’ udir ripetere dal presidente della die¬ 
ta la parola: economia. Eì non dee cerio conciò 
aver voluto dire, che ai nazionali poco caglia di 
accrescere le spese inutili nel budget della no¬ 
stra povera provincia. Il signor presidente è lui- 
t’altro che uomo di labile memoria; ed ei si ri¬ 
corderà forse anche meglio di noi, che quando 
in altro tempo era questione di procurare al ma¬ 
grissimo budget, che rappresenta tutta la potenza 


della dignitosa «azione dalmata (il deputalo Rad- 
ma», e noi con lui siamo dì opinione che il da¬ 
naro è il nerbo delle cose), dì procurare, dicia¬ 
mo, un risparmio di forse 3 o 4,000 fiorini aunui, 
la minoranza fu quella appunto che parlò di e — 
conomìe, e le sostenne col suo voto. Non è dun¬ 
que di buon gusto il volere adesso far carico ai 
nazionali, se essi dimandano 3 o 400 fiorini di 
spesa, unicamente allo scupo di tutelare un prin¬ 
cipio che s’innalza sopra ogni riguardo a per¬ 
sone, e che sarà uno dei più fecondi del nostro 
secolo, il principio della nazionalità. Noi ci stu¬ 
piamo che il presidente, il quale è uomo d’in¬ 
negabile ingegno, non abbia fatto queste conside¬ 
razioni prima di noi. 

In questo argomento della lìngua non pos-- 
siamo lasciare senza osservazione alcune parole 
dette dal deputato Serragli. Quand’ei propose la 
scelta di un comitato per diffondere l’istruzione 
specialmente elementare, Giorgi opinava doversi 
fondere tale proposta coll’altra del PuIIic, sullo 
studio dei mezzi per equiparare nelle scuole e nel 
foro le due lingue. In ciò il signor Serragli ve¬ 
deva toccata la question dell’annessione, poicliò 
egli crede che perfino la lingua sia merce essen¬ 
zialmente croata; ed è per questo che eì dichia¬ 
rò di fare proposizioni, non dettate dallo spirito 
di partito, ma dall’altro più vasto cosmopolitico. 
L’onorevole deputato pare abbia largo cuore, e 
voglia, messo sulle orme di Vittore Hugo, com¬ 
prendere col suo affetto e sanare possibilmente 
i malanni dell’ umnnità, uscendo dal ristretto cer¬ 
chio delle cose nazionali. Se noi ce ne consolia¬ 
mo col genere umano, duolci invero per la no¬ 
stra patria slava di cotcsta vocazione umanitaria, 
perchè nel sentimento cosmopolita in genere st 
perde alquanto di vista ciò che uu popolo ha di 
ptù particolarmente proprio. Ma per gli autono¬ 
misti H danno non è intero, perchè sembrerebbe 
che il signor Serragli si sia preso l’assunto di 
tenere desta la loro attenzione sulle tendenziose 
proposte dei deputati annessionisti, e custodire da¬ 
gli assalti notturni la sacra roccia del Campido¬ 
glio autonomo. 

La seduta dei 5 fu tutta occupata dalla let¬ 
tura del resoconto della giunta sulla gestione del 
fondo provinciale, e del rapporto del comitato di 
esame su quella gestione. Il rapporto, elaborato 
dai signori Giljanoviè, Giovannizio, Difnico, Klaic 
e Salghetti è veramente bello, nè temerebbe for¬ 
se il confronto c»n qualunque altro delle diete 
provinciali dell’Austria. Non si può che saper 
grado al deputato La penna di aver fatto la mo¬ 
zione, che i] di bai lì meli lo di questo importante 
affare venisse di fieri lo, per dare ai deputati tem¬ 
po di prepararvi. La ponderata discussione, e 
il suono della franca parola noi amiamo, e a noi 
tanto spiace quanto all’onorevole Lapenna, che al¬ 
enile esservuzioni e concetti politici passino qua¬ 
si di volo, ottenendo come di contrabbando l’ap¬ 
provazione della dieta. La relazione del comitato 
offrirà larga occasione allo scambio delle opinio¬ 
ni e all’urto dello idee, e noi siamo davvero im¬ 
pazienti di sentire parlare i liberali della sinistra, 
che nel tirocini» politico ebbero a Vienna per 
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compagni di scuola il Giskra c il Kuranda, e per 
maestro moderatore il dottor lieta. 


Sotto il pretesto del progresso. 

(Continuazione vedi noi». 70 

Non è buona ragione di lacere perché non 
si è ascoltati. E l’importuno vincerà l’avaro — 
dice Giusti. La piccola città di R. ha un municipio 
rappresentante e difensore dei diritti e degii in¬ 
teressi della popolazione. Quando un uomo cade 
sulla via, lutti quelli che lo vedono sono contenti, 
felici. Essi si sentono soddisfatti di essere sortiti 
in quel giorno, passali per quella strada e in quel¬ 
l’istante. Quello accade nell’ordine fisico, avviene 
nuche nel morale. Io però con Giusti : Sdegno di 
far più misere Con diuturno assalto Le spenditi» 
miserie ,.. Sdegno vigliacco astuto, Insultare al 

cadavere Del.caduto. Per ciò passo sopra 

il passato, essendoché debba si se noti compatire, 
compiangere l'uomo costretto dalla forza a fare 
quello non è persuaso. Ma se cessata la forza e 
lasciala il libero agire, quell’ uomo, a dispetto 
delia fallagli concessione, si ostina a tenere la 
via da prima calcata, non curando, anzi avversan¬ 
do il poco di bene che gli viene elargito ; se sì 
arma di una certa ignoranza abilmente giuocala, 
ritenendola per una forza; se ignora quanto è 
mestieri sapere, e sa quanto sarebbe d’uopo i- 
gnorare, chi non vorrà assomigliare quest’ uomo 
al gatto il quale si piace di fermarsi oziando fra 
le imposte di una porla semichiusa? E chi non 
griderà a questo gatto: ma perché non entri? 

Molli municipi! dalmatici, approfittando della 
concessione sovrana non tardarono a far pubbli¬ 
che le loro sessioni, persuasi che la pubblicità 
garantisce e Ponoro degliamminislratori e gl'in¬ 
teressi degli amministrati. Il municipio di R. si 
ostina a tenere le sue porte ermeticamente chiuse, 
gridando al popolo: He profani altrove. Perchè 
il municipio si bea del piacere del gatto surricor¬ 
dato, e non entra quantunque sollecitato? Il per¬ 
chè è singolare — si manca di una sala ad hoc; 
e non si potrà averla fino a che dalle ruine del 
vecchio non sorga il nuovo progettato teatro. — 
Ma il tempo vola, il progetto dei teatro minaccia 
di abortire — non monta, senza uiia sala sic il 
municipio non può esser libero. Ma una sala è 
facile trovare, P attuale potrebbe bastare... e poi 
per la mancanza di una sala privare il popolo 
di uno dei più cari suoi diritti? Senza la sala non 
si balla. Ecco uno dei soliti ritornelli cantali col 
permesso dei superiori. 

Smettere da un giorno all’altro abitudini vec¬ 
chie, lo so, è difficile. Fra le virtù peraltro delle 
quali si fregiano i municipali, primeggia quella 
della obbedienza passiva. Sarebbe carità che In 
Dieta, ora raccolta, interessasse il governo di ordi¬ 
nare al manicipio di R., fino all’attuazione della 
nnova legge comunale, sospirata ed attesa col- 
Pansia di un amante, di schiudere al pubblico le 
pesanti sue porle. 

.carità ci sprona 

Di ricomporre alla dolente madre 
Lo sua corona. 

E qui, trattandosi che i Dalmati saranno fra 
breve chiamati ad eleggere il consiglio comuna¬ 
le, dal quale penderanno i destini futuri della patria, 
è mio dovere di spendere due parole, per proi¬ 
bire che da una isliluziene liberale, utilissima, torni 
ruina atta patria. 

L'elezioni devono sortire libere, spassionale, 
senza riguardo a personalità o a parlili, intese 
unicamente a vantaggio dei comuni interessi. L’as¬ 
soluta indipendenza dei comune sta nella piena 
libertà delle elezioni. Non basla proclamare un 
principio — la libertà non è un dogma ideale — 
quando questo principio santo vien messo in allo, 
ei subisce il destino di tutte le cose umane, vo¬ 
glio dire, le influenze, le deviazioni le più stra¬ 
ne e le più cóntradicenti. La sonorità del nome 
non toglie che talvolta le guarentigie (ornino un 
giuoco da fanciulli, che al danno non si accom¬ 
pagni il ridicolo, ali’illusione la depravazione, Se 


ci facciamo un poco indietro, interrogando l’e¬ 
sperienza, avremmo campo di valutare il valore dei 
suffragi, se maneggiali da esperti giocolieri, die¬ 
tro ai quali la foìla illusa sì mette ciecamente e 
canzonata applaude. 

La legge sancisce la libertà delle elezioni. 
Questa dichiarazione mi da, se non coraggio, spe¬ 
ranza a ritenere, che la piena libertà delle ele¬ 
zioni dipende dal zelo dei cittadini. Il sistema fino 
ad orn tenuto deve cessare, e con esso ogni in¬ 
fluenza delle autorità, le quali e per la loro po¬ 
sizione e per le molle che potentemente possono 
far agire, sono In grado, facendo anche le viste 
del contrario, d’imporre i propri candidali. Ove 
questo sistema non cessi, la libertà, più che illu¬ 
sione, riesce una menzogna. Il popolo privato dei 
lumi di una libera stampa, compreso di riguardo 
per autorità, che fino dall’infanzia imparò a ob¬ 
bedire ciecamente, s’intimorisce, e ritiene per fallo 
compiuio ogni loro desiderio, ogni loro cenno 
Negli animi liberi, i quali sono la forza dei li¬ 
beri paesi e il cuore della nazione, negli animi 
liberi nasce l’indifferenza ; .crescono le influenze 
amministrative. Da questo stato di cose consegne 
negli uni la mancanza di eccitamento a tentare 
una guerra inutile ; gli nitri rifuggono dal dare, 
a un fatto già deciso, un acconsentimenlo che 
stimano superfluo. Se isolato sforzo si prova a 
scuotere l’inerzia, è avversato, malcviso, calunnia¬ 
to. Dovere è dunque di ogni patriolta sincero d’il¬ 
luminare il popolo, infondendogli la convinzione 
della libertà dalla legge concessagli, onde non 
appaia, come si esprime Nicolò Tommaseo, un 
animale che porla in bocca una lederà alla po¬ 
sta, o la reca dalla posta al padrone. 

È neccessità, anzi dovere di comandare a 
tulli e particolarmente a certi organi amministra¬ 
tivi il rispetto polla libertà elettorale, perchè non 
rispetta questa libertà chi cerca di alterarla, vio¬ 
lentarla ; chi, sebbene in segreto, lo guida dispo¬ 
ticamente, mettendo In azione mezzi non conve¬ 
nienti; chi tenta forviarla o mellerla a condizioni 
che tolgano al popolo e un giusto discernimento 
e una volontà filiera. Che importa avere diritto a 
ricchezze, a un benessere, se poi ci viene tolta lo 
possibilità di anche accostnrvisi ? Che importo di 
un lauto banchetto al misero il quale per impo¬ 
tenza degli organi dello stomaco non poò nè ri¬ 
cevere cibi, nè digerirli? E argomentando della 
stessa guisa, die si guadagno col pomposo nome 
di libertà, se da una parte è permesso tigli or¬ 
gani amministrativi, colla forza che tengono dui 
potere esecutivo, dì dirigere a loro talento i voli 
degli elettori,e se dall’ultra il popolo è costretto 
di sotloporvìsi docilmente? li male con ciò non 
diminuisce, ma peggiora — il dispotismo non fa 
che camhinre di nome. Proteggere il principio 
della libertà elettorale è uno dei sacri doveri del 
governo, giacché a questo prezzo, e nmi altri¬ 
menti, è il suo onore, è il suo credito. Maggiore 
autorità, zelo, vigilanza porrassi alla difesa della 
libertà elettorale, minori saranno i fastidi del go¬ 
verno, e con più di zelo si ' asseconderanno le 
intenzioni che emanano dallo franche e leali pa¬ 
role dell’Angusto Monarca. 

(Continua.) T. 

Dieta Dalmata* 

W seduta dei 4 febbraio. 

Presidenza del cnv. Petrolio. 

La seduta è aperta alle ore 10 a. m.*) 

Sono presenti quali comm. gov. i cons. luog. 
Kutschig e Bere aldi. 

Dopo letto, si approva il verbale dell’ante¬ 
cedente seduta, con una piccola rettifica del pre¬ 
sidente. 

Il Presidente dà parte nlla camera di alcu¬ 
ne domande dì permesso di deputali da esso ac¬ 
cordate, e di varie comunicazioni, tra le quali delia 
nota del locale i. r. Tribunale pròv., con coi an¬ 
nunzia essere stola sospesa per la durala delta 

*) 1/ ordine del giorno lo abbiamo dato net passato numero, j 


sessione attuale l’inquisizione contro il dep. Du- 
planéic, e della protesta giuntagli in via telegra¬ 
fica dui podestà di Sinj contro Villcgalità della 
recente elezione, in deputato di quel distretto, 
dell’i. r. cap. cir. di Spalalo sig. Alesarli. —■ 
Legge quindi il sunto di diverse petizioni giunte 
alla Dieli:, e dichiara verranno passate per l’ul¬ 
teriore esamina e rapporto al comitato delle pe¬ 
tizioni da istituirsi in quel giorno. 

L’assessore Filippi legge il rapporto della 
Giunta sull a mozione Palio , che vuole istituito 
un comitato di 5 membri, il quale si occupi dello 
studio dei mezzi per la pronta e possibile parificazio¬ 
ne delle due lìngue italiana e slava nelle scuole, 
nella comune e ne] foro ; e ne propone l’accellazio- 
ne. La mozione è approvata e si procede alla nomi¬ 
na del comitato Risultano eletti Deskociè, Gio¬ 
va anio, Paulina vie. Palio e Serragli. 

Lo stesso assessore legge il rapporto della 
Giunta sulla mozione Serragli, relativa alla no¬ 
mina di un comitato di tre membri che studi e 
proponga i mezzi per migliorare e diffondere in 
provincia l’istruzione in genere e 1’elementare in 
ispecie, e ne propone l’acccttazione coll’emenda 
clic il comitato invece di tre consti di cinque 
membri. 

De Giorgi , ritenendo che le due mozioni 
siano una nell’altra contenute, propone che alia 
commissione già nominala venga deferito l’inca¬ 
rico dell’occuparsi dell’istruzione. 

Serragli vi si oppone, affermando che qui 
non trattasi di questione politica, di annessione o 
non annessione (sic), ma dell’importante argo¬ 
mento dell’istruzione, argomento cosmopolitico che 
vuole essere studialo da comitato apposito, com¬ 
posto di uomini speciali*). 

Palio osserva non vedere nell’ emendamento 
Giorgi nulla di politico, ma lo considera dettato 
da viste di economia nel tempo e unità nel la¬ 
voro. 

Procedutosi ai voli, l’emendamento Giorgi 
resta in minoranza, ed è accolta la proposta della 
Giunta. — Nel comitato risultano eletti Deskoeiò, 
G io cani zio, Paltò , Snlghelfi-Drioli, Serragli. 

L’assessore Filippi leggo il rapporto delia 
Giunta sulla mozione PauVnooiè, relativa all’uso 
della lingua nazionale slava negli alti della Dieta 
e delia Giunta. La mozione Paulinoeic si divide 
in sei proposizioni: l.° Gli ordini del giorno, gli 
avvisi e le lettere dirette a’singoli deputali sieno 
rc«Jalle in ambo le lingue, cioè in slavo ed in 
italiano. 2.° Il sigillo del regno porli l'iscrizione 
in ambe le lingue. 3. fl Tutti i rapporti e le pro¬ 
poste che la Giunta produce alle Diete da sè o 
da parie del governo sieno redatte in ambe le 
lingue, se pure per riguardi speziali eccezional¬ 
mente la Dieta non trovi di disporre altrimenti. 
4.° Tulli gli alti delta Giunta, resi di pubblica 
ragione, vengami compilati in ambe le lingue. 5.® 
Il carteggio cotte autorità subalterne o co’singoli 
individui, deve praticarsi nelle lingua di quelli. 
6.° La cancelleria della Giunla deve servirsi d’am¬ 
be le lingue. 

A ciò la Giunta contrappone: 1.* Si am¬ 
mette che nelle (lue lingue sia pubblicato l’ordine 
del giorno, c tulli gli atti die vengono comuni¬ 
cati al pubblico, non cosi quelli ai deputali. 2.° 
Clic non solo il sigillo, ma tutti gli stemmi del 
Regno portino l’iscrizione in ambe le lingue. 3.° 
Che furono già fatte le necessarie pratiche presso 
il governo, perchè le sue proposte vengano pre¬ 
sentale alla Dieta in ambe le lingue. AI 4.°, a- 
vendo nella traduzione scambiato Dieta per Giunta, 
la Giunla osserva che venne anteriormente deli¬ 
berato che gli atti della Dieta siano resi pubblici 
in italiano e slavo, il 5.° ed il 6.® vengono re¬ 
spinti. 

Paulinociè (in lingua slava). Se io non con¬ 
fidassi nella palese giustizia e nella convenienza 
della mia proposta, come nell’amore dei giuslo 
del quale devo ritenervi animali, o signori, io 

*) Nella scelta del comitato la camera mostrò di essersi pe¬ 
neirata dei consigli e degli argomenti deir o do r. Serragli, 
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m* ingegnerei a dimostrarvi qualmente tallo quello 
propongo non esige nutia di nuovo nè di sira- 
ordinario pelta noslra lingua nazionale* Per fermo 
non ci faremo qui a disputare sul principio della 
purificazione, giacché questo recinto nè può nè 
deve dar adito a simili tesi* Non fosse pur di 
legge ini principio.» solamente un'animo vile e di 
voglie dispotiche ardirebbe contestarlo in oggi che 
la civiltà ha penetrato fino nei più remoli ripo¬ 
stigli dell 1 assolutismo. Ah no. di fall infra voi 
io non conosco. Una cosa solamente ci può di¬ 
videre* P opinione cioè, donde e fino a che se¬ 
gno effettuar la parificazione* Muse vogliamo dur 
principio e metterne in atto qualche parte, sacro 
ed impreteribile ci corre il dovere (l'iniziare la bel- 
V opera ìnquestu Assembleale dal suo seno d’ac¬ 
cordo far noto a Dalmazia, che noi abbiamo la 
coscienza di essere i deputati del popolo nostro. 
E se anche per le tristi peripezie della noslra 
patria e pelle vicende de’tempi non pochi di noi 
rimasero stranieri alla lingua nazionale, non per 
questo vorremo negarle i nostri affetti, e meno 
ancora confiscarle i suoi diritti. Miei signori, nel 
proporvi chela Giunta segua l’esempio della Die¬ 
ta, non faccio che avvertirla della sua origine; 
quando desidero veder iscritto nella nostra lingua 
nazionale il nome della Dalmazia, intento di o- 
norarlo e farlo a noi più caro: nel chieder la 
produzione Jti ambe le lingue delle sue proposte, 
eccito la Giunta a compier un’atto di giustizia 
con quelli de’ miei colleghi che non fossero ver¬ 
sati nell’italiano* Che se la mole delle proposte 
meritasse eccezione, la Dieta potrà sollevar it 
paese cT una grave spesa* Se io desidero che la 
Giunta scriva anche lo slavo, le dico: ricordali 
d’un sacro dovere verso di quel popolo clic devi 
servire e che soddisfa a’ tuoi bisogni* Quando la 
cancelleria della Giunta tratterà gli affari in tutte 
e due le lingue, allora solamente sarà degna del 
nostro appoggio, perchè ci solleverà delle spese 
per traduzioni, e darà un’esempio agli uffìzi delio 
stato del come si faccia attuare la parificazione 
delle lingue* 

Passato alla discussione delta prima propo¬ 
sizione, il 

Presidente con lungo discorso sostiene la 
proposizione della Giunta, accampando specialmente 
viste di economia, attese le gravi spese che 
specialmente emergerebbero per le traduzioni dei 
progetti di legge distribuiti ai deputati. 

Klaic conviene nell’ argomento delta spesa 
per i progetti di legge di certa estensione, es u- 
sliene non essere nemmeno nelle intenzioni del 
proponente il volerli tradotti, ed aver per ciò ac - 
campato apposita eccezione* Dislingue tra questi 
e le comunicazioni che dal presidente vengono 
falle per iscritto ai singoli deputati, e vuole que¬ 
st’ultime in ambedue le lingue, tanto più che la 
spesa ne riescirehbe insignificante. Noi lutti sap¬ 
piamo bene o male V italiano* nè necessità ci fa 
parlare slavo, ma rivendicazione di un diritto. Nè 
quando reclamiamo per quest 1 ultimo, ci si accampi 
con maccata ostentazione la spesa, quasi a voler 
provare che noi siamo colpa dei carichi che pe¬ 
sano sulla provincia* Quando nella prima sessione 
si trattò di stabilire le spese d’amministrazione, 
fu da noi che partì la parola economìa, senza Iro- 
vare eco in chi oggi si mostra tenero dì essa. 
he spese per la Dieta e la Giunta ammontano a 
circa 40,000 fior*, e i 400,000 Slavi che pur si 
vorrà ammalierò ne paghino oltre la metà, pos¬ 
sono ben pretendere che di essi sia speso un 
centinaio per riconoscere il sacro diritto della loro 
lingua* 

Presidente replica coir osservare, che qui non 
trattasi dei 400.000 Slavi, ma dei 43 deputati, 
a cui devono pervenire le comunicazioni* Per i 
primi venne disposto che tutti gli atti resi pub¬ 
blici dalla Dieta e dalla Giunta siano falli nelle 
due lingue; per i secondi ciò essere inutile. 

Procedutosi alla votazione, resta ammesso il 
primo punto secondo la proposta delta Giunta* 

Il secondo punto della proposta Paulinomc^ 
modificato dalla Giunta, resta immesso ad unani¬ 


mità, dopoché venne scartata l’emenda di Gir. 
Hacchiedo, che le iscrizioni voleva in lingua la¬ 
tina* 

Al terzo punto s’impegna viva discussione 
sulla circostanza rilevala dal presidente, che colla 
votazione al primo punto sia già stata risolta la 
questione, coll’ammettere che tulli gii atti comu¬ 
nicati dalla Giunta alta Dieta siano estesi sola¬ 
mente in italiano. Vi prendono parte il Presidente^ 
Filippi^ Klaiè, Lapenna , Palliò. Resta in ultimo 
adottata l’opinione del presidente ; la seconda parte 
relativa alle preposte governative viene accettata 
nlT unanimità. 

Il quinta punto viene dal ttep* Panlinociò e- 
mendato net senso, che la Giunta debba evadere 
gli atli clic le pervengono dalle autorità subordi¬ 
nate e dai privali nella lingua dell’esibito* Viene 
accollo coll’emenda del Lapenna, che cioè resti 
libero alta Giunta di usare quella delle due lin¬ 
gue che meglio le piaccia. 

Al sesto punto sulla dichiarazione del pre¬ 
sidente, che la Giunta non ha personale di can¬ 
celleria fisso, ii proponente Paulinocic ritira la 
sua proposta. 

II presidente annunzia essergli pervenute delle 
proteste di alcuni elettori di Catturo contro l’e¬ 
lezione ivi seguita recentemente, dopo che l’or¬ 
dine del giorno dell’odierna tornata era stato fis¬ 
sato e pubblicato* Per poterle prendere in dovuta 
considerazione dichiara, che il rapporta sulla ve¬ 
rifica dell’ ultima elezione per CnLlaro con Ca- 
stelnuovo c Perasto sarà portalo all’ordine del 
giorno in unn successiva seduta. 

V assessore liioni legge il rapporto della 
Giunta, col quale si propone che il progetto di 
legge sulla vaccinazione e l’altro sulla franchigia 
doganale in Dalmazia vengano rimessi ni comi- 
tata finanziario, e che a questo si aggiunga qual 
membro i) dep. Serragli. 

Serragli ringrazia la Giunta delta fiducia in 
lui posta, ma vede nella forma delta di lei pro¬ 
posta, nominandovi^ persona, un precedente peri¬ 
coloso. E però vi propone l’emenda, che al co¬ 
mitato finanziario vengano aggiunti due membri, 
senza indicazione di persone. 

Salr/hetii-Drioti propone, che nel caso ve¬ 
nisse accettata la proposta della Giunta sulla sua 
integrità si aggiunga al comitato un’altro mem¬ 
bro, onde evitare la parità nel numero dei suoi 
membri. 

Lapenna vuole riconosciuta a tutti i membri 
della Dieta il diritto di intervenire alle sedute 
del comitato nelle quali si discuterà V importante 
argomento della franchigia. 

D v 

Klaic, membro del comitato finanziario, com¬ 
batte la seconda parte delta proposta delta Giun¬ 
ta, per la ragione che il dep. Serragli , avendo 
quale assessore delta Giunta redatto il progetto 
della franchigia, non può far parte del comitato 
incaricato del suo esame ; potrà bensì fornire tutte 
le dilucidazioni che il comitato sì darà premura 
di ripetere da esso. Si oppone all’emendn Serra¬ 
gli dal punto di vista della rapidità di lavoro e 
dell’unità di vedute, che più facilmente si rag¬ 
giungono con comitati composti di picco) numero 
di membri. Ritiene in ultimo superflua affatto la 
proposta Lapenna, perchè non solo a tutti i de¬ 
putati è già assicuralo il diritto con essa recla¬ 
mato, ma perchè anche i! comitato si farà do¬ 
vere di seni Ire in oggetto di sì vitale interesse 
tulli 1 rappresentanti della provincia* 

S 1 impegna discussione inseguito sull’ordine 
della votazione, e il dep* Lapenna osserva es¬ 
sere dal Regolamento prov. disposto che tutte le 
nomine debbano venir falle per ischede, e non 
potersi quindi la seconda parte della proposta 
delta Giunta sottoporre o votazione nel modo, in 
cui fu redatta* Il presidente vi aderisce e modi¬ 
fica la proposta nel senso che un membro deb¬ 
ba essere aggiunto al comm* fin. sema indica¬ 
zione di persona. — Resta accettala la prima 
parte della proposta della Giunta; la seconda c 
tutte le emende vengono respinte* 

L’assessore Stoni legge la proposta delta 


Giunta per la nomina di un comitato per le pe¬ 
tizioni composto di 5 membri* Viene accettata, e 
procedutosi alla nomina mediante schede risulta¬ 
no eletti Alberti, Deskoviè, Giorgi, Gir * Macchie- 
do, Tripkovié. 

L’assessore Radutati legge il rapporto delta 
Giunta sulla proposta di vari deputati che invi¬ 
tano la Giunta a prestarsi presso il Governo, on¬ 
de nell’imminente pensionamento d’un consiglie¬ 
re di Luogotenenza, il posto venga soppresso od 
almeno conferito ad un dalmata* La Giunta ap¬ 
poggia la proposta e nel tempo stesso comunica 
alta camera un’indirizzo da essa inviato a S. M. 
co) quale pregava che negli impieghi da confe¬ 
rirsi in provìncia si abbia particolar riguardo ai 
dalmati* 

Stante P ora avanzata it presidente rimette 
a domani l’esaurimento dell’ordine del giorno, a 
leva la seduta alle ore 2. 

///* Seduta dei 5 febbraio. 

Presidenza come sopra. 

La seduta è aperta alle ore 10. 

E presente come comm. gov. il cons. luog. 
Kutschrg. 

Letto, si approva il verbale dell’anteriore 
tornata, dopo alcune osservazioni. 

Il presidente annunzia che per essere stato 
tardi distribuito il progetto del Regol. interno, e 
per avergli molti deputati espresso il desiderio 
die sin lascialo loro un certo tempo onde po¬ 
terlo studiare, ha trovato di differirne la discus¬ 
sione a sabato 7 corr. 

L’ass. Radman legge il rapporto della Giun¬ 
ta sul preventivo dell’anno 1863. 

Saighe Iti- D rioli dichiara che il comitato fi¬ 
nanziario eletto nella seduta dei 17 p. p. gemi, 
si è costituito sotto la sua presidenza, ha esami¬ 
nato tutti i resoconti presentati dalla Giunta, ed 
ha scelto per relatore il dep. Klaiè . 

Quest 1 ultimo legge il rapporto del comitato 
sui resoconti sul consecutivo del 1862 e sul 
preventivo del 1863. La lettura è accolla con 
generale applauso. 

Lapenna domanda che ambedue i rapporti 
vengano litografali e distribuiti tra i deputati pri¬ 
ma che si passi a discussione. 

Alberti e il comm . goo. lo appoggiano. — 
Posta ai voti la mozione, resta adottata all’ una¬ 
nimità. 

Filippi fa alcune osservazioni sut rapporto 
del comitato nel punto ove tocca l’amministra¬ 
zione degli ospizi, riservandosi di estenderle con 
lutti i necessari schiarimenti nella discussione del 
preventivo. 

La seduta è levata a ore 12 '/ t . 

I. 

Regolamento Comunale 

per il 

Regno di Palmaria. 

(Continuazione, vedi num* IO.) 

Capitolo sesto. 

Della unione dei comuni per la gestione 
comune degli affari. 

§* 89. E libero ai singoli Comuni dello stesso distretto 
politico di unirsi per condurre in comune gli affari relativi 
tanto alle attribuzioni proprie (§. 33} che alle delegate (&» 
34) (Art. VII della legge 5 marzo 1862). 

Il preso accordo sulle mortalità della comune gestione 
degli affari è da sottoporsi alla Luogotenenza per l'appro¬ 
vazione, du impartirsi di concerto colla Giunta provinciale. 

§. 90. I Comuni, che non hanno i mezzi da adem-— 
piere agli obblighi derivanti dalle attribuzioni delegate ($. 
34), lino a che Irò va risi in queste circostanze, sono dt u— 
nirsi a tale scopo per mezzo di una legge provinciale con 
altri dello stesso distretto politico per la gestione degli af¬ 
fari in comune (Art. VII della legge 5 marzo 1862}* 

Le moJalilù della gestione comune degli affari sono da 
determinarsi, sentiti gl'interessati Comuni, da una legge pro¬ 
vinciale. 

Non accordandosi i singoli Comuni sulla ripartizione 
delle spese relative, decide la Dieta provinciale 

Capiioio seUimo. 

Della sorveglianza sui Comuni. 

§, 91* La Dieta provinciale veglia coi mezzo delta sua tììimU 
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a ciò che il patrimonio a 1 beni comunali dei Comuni, dei 
loro istituti e delle loro singole fruconi vengano mantenuti 
intatti (Art XVHl delia legge 5 marzo 1862). 

A tal Una la Giunta provinciale può domandare dai 
Comuni schiarimenti e giustificazioni e spedire commissioni 
ad investigare sulla faccia dei luogo. 

Nelr esercizio di quello diritto spella alla medesima di 
prendere in caso di bisogno gli opportuni provvedimenti. 

$. 92. Oltre i casi altra volta in questa legge indicati 
(§$. Z y 4, 78 e 84) devono sottoporsi all'approvazione 
delta Giunta provinciale le deliberazioni del Consiglio comu¬ 
nale risgoardaati : 

1. ]'alienazione, il pignoramento od un aggravio per* 
manente di una cosa appartenente al patrimonio od ai beni 
comunali del comune, dei suoi istituti, e delle sue singole 
frazioni ; 

2. la ripartizione degli annui civanzì fra t membri del 
Comune (§. 68); 

8. l'assunzione di un prestito o di una sicurtà se 
t'importo deiruno o dell'altra, compresi i debiti già sussi¬ 
stenti, sorpassa te rendite annuali del Comune e rispettiva- 
mente dei suoi istituti o delle singole frazioni. 

$. 93, La Giunta provinciale decide sopra ricorsi con¬ 
tro deliberazioni del Consiglio comunale in tutti gli oggetti 
non delegati dallo Stato al Comune (Art. XVtlE della l.gge 
5 mirto 1862}. 

Il ricorso deve presentarsi al Podestà per V ulteriore 
ano J(inoltro «111 Giunta provinciale entro il termine perento¬ 
rio dì quattordici giorni decombili dui giorno della notifica- 
tiene della deliberazione o detta sua intimazione. 

$* 94, Ài membri dell' Amministrazione comunale, die 
trasgrediscono i loro doveri in affari di propria attribuzione, 
può la Giunta provinciale infliggere pene disciplinari fino al- 
l’imporlo di fiorini tenti. Inceso di grave trasgressione o di 
perseverante negligenza dei loro doveri può la Luogotenenza 
di concerto colla Giunta provinciale dimetterli dall'ufficio. 

§. 95. Insorgendo questione in affare di privato diritto 
fra il Comune ed una sua frazione od una intera Classe o 
singoli membri del medesimo, la Giunta provinciale, essendo 
il Consiglio comunale preoccupato, può destinare d'ufficio al 
Comune un rappresentante per La definizione della cosa in 
via giudiziaria nel caso che non riesca un amichevole com¬ 
ponimento. 

$. 96. L'amministrazione dello Stato esercita sui Co¬ 
muni Il diritto di sorveglianza affinchè gli stessi non sorpas¬ 
sino le loro attribuzioni e non violino le leggi vigenti (Art. 
XVI delta legge 5 marzo 1862). Questo diritto di sorve¬ 
glianza viene esercitato in primo luogo dall'Autorità politica 
distrettuale. Essa può esigere a tal fine la comunicazione delle 
deliberazioni del Consiglio comunale ed i necessari schiari¬ 
menti. 

Il Preposto dell'Autorità politica, od no suo delegato, 
ha anche il diritto di assistere alle sedute del Consiglio co¬ 
munale e di prendere in ogni momento la parola; soltanto 
se membro della slessa prende parte alle deliberazioni. 

$. 97, Prendendo il Consiglio comunale deliberazioni 
sorpassanti le sue attribuzioni o contrarie olle vigenti leggi, 
VAutorità politica distrettuale ha il diritto e l'obbligo di 
proibirne la esecuzione, contro ci che resta aperto il ricorso 
alla Luogotenenza. 

$. 98. In quanto non trattisi di deliberazioni del Con¬ 
siglio comunale, contro le quali a senso del §. 93 il ricor¬ 
so è da portarsi alla Giunta provinciale, V Autorità politica 
distrettuale decide sui ricorsi contro quelle disposizioni dei- 
1* Amministrazione comuoale, colle quuli vengono violate od 
erroneamente applicate delle leggi vigenti (Art. XVI della legge 
5 marzo 1862). 

Negli aJTarì delegali dallo Stato al Comune il ricorso 
è da prodursi in ogni caso all 1 Autorità poJilica distrettuale 
(ArL XVJJl delle legge 5 marzo 1862), 

§, 99. Tralasciando o rifiutando il Consiglio comunale 
di dare adempimento alle prestazioni ed agli obblighi incom¬ 
benti per legge al Comune, l'Autorità politica distrettuale 
prenderà i necessari provvedimenti a spese e pericolo del 
Comune. 

$. 100. L'Autorità politica distrettuale è autorizzata ad 
infliggerò pene disciplinari fino a 20 fiorini a quei Podestà, 
che trasgredissero i toro doveri io a Ila ri di attribuzione de¬ 
legata. 

Se queste trasgressioni sono tali, che non si possa af¬ 
fidare ulteriormente al Podestà la gestione degli affari di at¬ 
tribuzione delegata aeitza mettere a pericolo i pubblici inte¬ 
ressi, e che in conseguenza di ciò pel disimpegno di questi 
affari debbisi destinare un altro organo, il Cornane ha da 
•ottenere le spese annesse a questa destinazione. 

$. 101. La rappresentanza comunale può venire sciolta 
dalla Luogotenenza. Resti riservato al Comune il ricorso al 
Ministero di Stato, senza però effetto sospensivo. 

Al pih tardi 6 settimane dopo lo scioglimento dev'es¬ 
sere ordinata una nuova elezione (ArL XVI della legge 5 
marzo 1862). 

Per provvedere nel frattempo agli affari fino alla iu- 
stallo zio ne della nuova rappresentanza comunale, dovrà la Luo¬ 
gotenenza prendere le necessarie misure di concerto collo i 
Giunta provinciale. ! 


S. Nodflo proprietario e redattore responsabile. 


(Voirtra CorrUpondenTa.) 

Zagabria, 29 gennaio, 

(-v-) L'accordo Fra i vostri depurali della maggioran¬ 
za che liberalmente la pensano e quelli della minoranza, fece 
buona impressione nella nostra capitale; un passo innanzi sul 
campo della nazionalità. 

Sua eccel. il bano partiva alla volta di Vienna il 23 
assieme colla deputazione scelta del comitato della ferrovia, 
per le ragioni che altra volta vi esposi. 

Leggasi od Wunderery essere definiti ormai gli affari 
spettanti al Montenero riguardo alla costruzione dei Fortini ed 
alla strada militare. Tutti i lavori intrapresi dal turco furono 
sospesi. 

In quanto alla Serbia sappiamo, essere giunta la depu¬ 
tazione da Costantinopoli ; il console inglese non vi fa parie 
perchè ammalato. Quasi tutti i giornali serbi diffidano sull'ac¬ 
cordo essendo gravi le pretese della Porta, ed il Srbobran 
dice, die colla spada soltanto potranno risolversi le differenze 
Ira i serbi e quella. 

Il sig. Bleìweis, redattore delle Aorire, uomo, come vi 
diceva altra volta, conosciuto ed accetto al popolo* fu accu¬ 
salo di perturbazione di pubblica quiete. Doveva seguire t'io- 
quìsìzione, ma ta dieta decise che fosse sospesa per tutto il 
tempo delle sua apertura. Sapete poi quale sia il delitto del 
sig. BLeiweis? Il non voler manifestare il suo corrispondente 
della ralle del Sara, nei scritti del quale nulla v' ha di con¬ 
trario alle leggi della stampa. 

Il carnovale di quest 1 anno sembra dovrà essere bril¬ 
lantissimo. Abbiamo due trattenimenti la settimana, uno nella 
Slretjana e V altro nella Dvorana, come al, aolito molto fre¬ 
quentati. Nella prima peli' ultimo dì questo mese avrà luogo 
il ballo del fanciulli, e nel 7 dì dì febbraio il ballo mascherato 
introdotto quest'anno per la prima volta; ai 14 il sig. Co- 
ronelli, maestro di ballo, terrà nella Dvorana T esame di ballo 
dei fanciulli. 


IMPERO D’AUSTRIA. 


Zara , 6 gennaio. Nel collegio elettorale dei 
maggiori censiti di Cattar» fu scelto a deputato 
l'egregio sig. avvocato Costantino Vojnovié. La 
patria slava acquista in lai un valido campione e 
la dieta dalmata un nobile conciliatore. 

IJHlme notizie. 

Eresia ria, 29 gennaio. La strada ferrata è 
oggi nuovamente distrutta presso Petrikau, la co¬ 
municazione è interrotta, il treno di Varsavia non 
è arrivato. 

Pietroburgo , 30 gennaio. Si ha da Varsavia 
29. Un distaccamento di Cosacchi, sortito da Mo- 
dlin, distrasse una banda d’insorgenti. Questi ul¬ 
timi perdettero 20 morti, 16 feriti e 42 prigio¬ 
nieri. Tre Cosacchi furono feriti. 

— L’odierno J. de St. Pétersbourg reca : 
Non si hanno nuovi particolari sull’insurrezione. 
Sì conferma la comparsa di numerose bande a 
Bielsk e Bialystok. Relazioni da Vilna conferma¬ 
no il carattere generale della sollevazione polacca. 
Nel circondario militare di Kiew regna perfetta 
quiete. 

Parigi, 30 gennaio. Al Senato la discussione 
generale sull'indirizzo fa chiuso. Sei paragrafi 
furono adottati. Nella discussione del settimo re¬ 
lativo all’Italia, Tlioavenel spiegò i molivi dell» 
sua uscita dal Ministero. Disse che dopo la re¬ 
pressione di Garibaldi l'imperatore non potendo 
dar Roma agli Italiani, egli non poteva continua¬ 
re nelle trattative con Roma che ricusava ogni 
conciliazione. Sosliene che falsano la politica del¬ 
l’imperatore coloro che pretendono conoscere 
segreti giammai confidati, e che mettono innanzi 
combinazioni di costituzioni italiane, dimenticando 
che l’imperatore proclamò i diritti di ciascun pae¬ 
se a regolare liberamente le condizioni della sua 
esistenza ; coloro che non comprendono che Vit¬ 
torio Emanuele può solo rappresentare in Italia 
i principii dell’ordine; coloro che dimenticano le 
dichiarazioni del ministero essere l’unità italiana 
ormai un fatto compiuto; coloro che sognano 
restaurazioni chimeriche, dimenticando che l’in¬ 
dipendenza italiana costò alla Francia 30,000 
soldati. 

Thouvenel avrebbe voluto die la Commis¬ 
sione dell’indirizzo invece ebe al paragrafo 7. d 
avesse aderito al programma dell’Imperatore. 


Parlando del memorandum pontifìcio vi tro¬ 
va riforme non sene, e dice i grandi ostacoli 
alla conciliazione esser sempre a Roma. Non am¬ 
mette il diritto degli Italiani a reclamare Roma, 
ma è impossibile contestare ai romani il diritto 
di essere governati secondo i loro voti. Il vola 
dei romani è che l’autorità del papali trasformi. 

Gli duole che la commissione non l’abbia 
constatato. 

Parlano Geineau e Lnrochejacquelin. 

Bìllault dice: importa che la situazione sia 
precisata. La polìtica dell’ Imperatore non ha 
giammai mutato. ] diversi mezzi proposti non riu¬ 
scirono. L’Imperatore vuole proseguire nel suo 
scopo. Caratterizzando la situazione devesi dire, 
che il non possumus che riscontrammo a Roma 
lo troviamo ora a Torino. Il Senato volle far 
prevalere le ideo dell’Impera toro sulla concilia¬ 
zione. II paragrafo fu adottato. 

Altra del 31. 11 Senato approvò l’indirizzo 
nella sua totalità. 


Invito 

a concorrere alla fondazione della biblioteca e 
galleria nazionale delta Narodna Slavjanska 
Ùitaonica. 

Uno de’principali mezzi co’quali la società 
della Narodna Slavjanska Cìtaonica si è proposta 
di diffondere la conoscenza e l’amore della cul¬ 
tura e letteratura nazionale in tulli i celi del’a 
popolazione di questa città, è stata la fondazione 
di una biblioteca e galleria nazionale. Colla pri¬ 
ma essa intese a fnre raccolta non solo di tutte 
le opere migliori antiche e recenti scritte nella 
lingua nazionale, ma di tutti quegli scritti in qual¬ 
sivoglia lingua redatti, co’quali Dalmati illustri 
hanno onorato ed accresciuto fama al nostro 
paese, e di quelle opere straniere che hanno un 
interesse storico, letterario, scientifico, economi¬ 
co o politico per la nazione slava. Colla forma¬ 
zione poi di una galleria di uomini illustri na- 
zionali, essa ha voluto porgere nelle sue sale 
una testimonianza di riverenza e di omaggi» a 
coloro che cogli scritti o coll’opere si resero be¬ 
nemeriti della nazione, ed offrire in pari tempo 
pascolo all’ammirazione ed esempio all’imitazio¬ 
ne delle virtù letterarie e civili per cui si rese¬ 
ro insigni. 

L’esistenza della biblioteca e galleria nazio¬ 
nale è assicurata, qualunque fosse l’avvenire del¬ 
la società che con felici auspici si è costituita 
ed ha comminciato, poiché n’è vietata l’Aliena¬ 
zione e la divisione, ed è stabilito che pel caso 
di scioglimento della società, l’una e l’altra an¬ 
drebbero a devolversi ad un patrio istituto. 

Una parte de’redditi della società andrà im¬ 
piegata nella fondazione e nell’aumento della bi¬ 
blioteca e della galleria, ed i soci fondatori ed 
utenti hanno già comminciato a rispondere all’ap¬ 
pello fatto ed essi, onde vi concorrano con spon¬ 
tanee largizioni. 

Se non che trattandosi di una istituzione ai 
cui benefizi può partecipare non solo ogni per¬ 
sona civile, ma che di necessità ne’suoi effetti 
educativi si allarga oltre il cerchio della socie¬ 
tà, — la direzione della Narodna Slavjanska Oi- 
taonica, per incarico da lei avuto, fa un invito a 
tutti i patriotti affinché ne’limili delle loro forze 
concorrano ad arricchirla sia con libri sia con 
ritratti, onde cosi venir in aiuto a quella diffu¬ 
sione della coltura e della lingua nazionale, elio 
sta in cima ai desideri della società, che è sta¬ 
to il concetto a cui essa deve la sua origine, e 
che è l’arra più sicura e più bella del suo av¬ 
venire. 

Spalato, 10 gennaio 1863. 

La direzione della Narodna Slavjanska Ùitaonica. 

fir Paolo Kamber. 

D.r Edoardo Tacconi. D.r Cosi. Vojnovic. 

Michele (ìlavinic. Antonio Slodrc. 


Tipografìa Demarchi-Rougier. 
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Prilog k Narodnomu Listu broja 11. 


U Zadru tta 4 veìjate. 

Xroert sjcdnlca Sabora Dai¬ 
ni alias koga. 

Najprvi je znmetnuo govor g. Predsjednik 
priobtujuci saboru razliòne stvari. Izmedju svili 
znamenit je brzojav, koi je stiglio od gosp, 
natelnika obéinskoga, Antuna Buljana, na ime sve 
Sinjske krajine, u kojem se veli da izbor g. Je- 
rolima Àleiani za zastupnika krajine Sinjske pro- 
uzrokovao je velìku smutnju, buduci obavljen 
bezzakonilo i bexredno. Dok se tnj posao potanko 
ne izvidi, i svaka ne dodju na vidìlo, mi o tom 
na3e misti netemo jnvljali. Sad je na poslenju 
Sinjsboimi, da ona obcina svaku pravedno i isti- 
nito pokaìe; a na du§i je i na ielu naSega Sa¬ 
bora da pravedan sud izreie. Svnkojako nani je 
tnilo da se u junatkoj Celiai pojavlja Ijabav za 
ustavni ììvot, i ona svjest svoga doslojanstva, 
koja jo od vjeka binila glas junntkom Sinju. Gdie 
je ìivota, luje i svjesti ; a knd Ijudi imadu svje- 
sli oni nnpreduju, i znadu konm ce se u ruke 
dati da im èuva poStenje, i da se za nje po- 
brìne. 

Zalim je Predsjednik dostavio predlog za¬ 
stupnika Pulita koi gtasi ovako: 

Visoki Sahare, u kriepost paragrafi 17,18, 
19 i. 34 redo zemaljskoga 26 veljaie 1861, koi 
privremeno vriedi i za kraljevinu Dolmatinsku, 
predlaìem da Visoki Sabor izabere jedan pose- 
bni odbor koi bi imao za Carskom poveljom 20 
listopada 1860 po odnosnnj okruìnici Njibove 
Eitelencije Drìavnoga Popeóilelja odredili i za- 
brazditi, dokle i sta bi se iraalo ufiniti ovoga za- 
sjedanja da nas narodni jezik slovinski bade iz- 
jednaèen pristojno ì shodno jeziku talijanskomu u 
utioni Ì na sudu, natinom da puh dalmatinski sto 
prìje nauìiva se onih pravah koja su mu Bogom 
podjeljena i od kralja dozvoljena, da se pridigne 
i da se osjeli svoga dostojanslva ì svoje duìno- 
Bti, bez tega nemoìe bili istinitoga ustava. 

Izza Pulite va predloga izisao je predlog 
Seraljin, kojiin se pila uredba putkib ucionnh. 
Za oba ova predloga izabrani su osubiti odbori, 
koji imadu slvar proutili, pa saboru svaka pri- 
kazati. Dodje red i na predlog Pavlinovióev, koi 
je ovako sastavljen: 

PREDLOG 

o podpunoj ravnopravnosti jezìka slovinskoga sa 
talijanskiin u saboru i o pokrajinskom odboru. 

Visoki Saboti ! 

„Nctom je u nas uzakonjena ravnopravnost 
obajuh jezikab slovinskoga i tftlijanskoga, red je 
da se izvede kroz sve saborsko djeiovanje la na¬ 
te! na ravnopravnost, alio hoce odgovarali pra- 
vednim i zakonilìm ìeljam naroda i njegovib za- 
slupnikab. 

Podpisani dakle prediale lebi, Visoki Sabo- 
re, da tvojom odlukom poivrdis: 

1. Usljed zokona ravnopravnosti svi dnevni 
redovi, svi doglasi ì sva pisma koja doliode za- 
stupnikom od presjednistva saborskoga, imaju bili 
u oba jezika sasiavljena. 

2. Peóni pokrajinskoga odbora nosi naslov 
i talijanski i slovinski. 

3. Sva izvjeSca i predlozi koja odbor pokrsjinski 
podna§a saboru, bilo svojom, bilo od strane vladine, 
imaju bili u dvojstrnkoj malici u oba jezika, ako 
jzimno sabor kadgod inace ne odredi. 

4. Svi spisi odborski koji se obnaroduju i- 
moju bili saslavljenì u oba jezika. 

5. Svi dopisi s vlastima podtinjenimi, i po- 
jedinim osobami, kao sto oprave imaju bili napi- 
sane jezikom retenih vlastih i dostavljnteljab. 

6. Odborska pisarnica sluìì se rieeju i pia¬ 
molo s jet! iti in i s drugim jezikom. 

Visoki Sabore, pravednosl prama velikoj ve¬ 
lini naSega naroda, znkonitosl radi natelah jurve 
svoj Carevini svetano oglasenih i zajamtenih, dos- 


Ijednosl radi zakljntakah jurve ntinjenih, razbor- 
nost radi povraòenja medjusobnog povjerenja, 
stedljivost u obzir velikih Irosa kah na prevode, 
zeljn za skladom svega nasega nmljn, i svih 
mocijuh na d nbro ove za desta luìnc otatbine, 
nnloìu iskreno podu pira nje, i podpuno primljenje 
ovoga predloga. 

Podupirao je ovaj predlog isti prediozitelj, 
te izmedju osta Ioga ovako spo menno : 

Da se ja ne uzdam u otitu pravednosl i raz- 
boritost moga predloga, kao Sto u va Se pruvdo- 
Ijubje, gospodo, ja bi naslojno dokazati da sve 
uno Sto predlaìem nit sla nova niti Sta osobita 
iziskuje za nas narodni jezik. 

Doisline o natelu ravnopravnosti nili temo 
niti moderno mi ovdje razboriti. To natelo da i 
nije uznkonjeno, lako je otevidno pravedno, da 
mu se danas nesmije prkosili, van da iz sainoga 
zasliepljenja i zulumcarske zlobe. Ja tako ga ne- 
poznajeni izmedju vas. 

Jedino je u ce in se za sad moderno pogo- 
diti, t. j. kako, dokle temo In ravnopravnost 
udjelotvorili ? Ako hocemo ikolìko, i ako temo 
donikle, red nam je poteli u ovom Domu i iz njega 
oglastli Dalmaciji da mi kakvagod umìnja bili pri- 
znajemo se xastupnikom naroda svoga. I ako po 
liezgodj vremena i po inostransknj nepravdi mnogo 
nas je otudjenih narodnomu jeziku, mi mu se ne- 
temo zato zlosrdili, nit se pokazoti tako malo- 
dusnì, kao da bi namierali uskralit mu njegovih 
pravah. 

Moja gospodo, bad se prediale da Gjunta 
tini ono Sto i Sabor, to se pila da za vetim dodje i 
manje; knd se na petatu naSki piSe „Odbor kra- 
Ijevine dalmalinske tt li in se preporutuje i slavi i- 
me dalmatinsko; kada Gjunta svoje predloge u 
oba jezika polaìe, vrsi svoju duìnost prama zo- 
stupnikom lalijanskomo jeziku nevjestim. A kad 
dugljinn predloga nametnula bi zemlji velikog 
troska. tad te Sabor oproslitì Gjuntu te duìnosli. 
Kad velimo da Gjunta i naski dopisuje, tad joj 
kaìemo da se spo mene svoje duìnosti, tko je i- 
zabrao, za koga je postala, i tko njezine tros- 
hove namira. — Kad joj bude pisnrna u oba je¬ 
zika, tad te bili dostojna naso podpore; jer te¬ 
mo zaStediti sve troske za prevode, [ dal temo 
izgled i driavnim uredom kako se vrsi ravno- 
pravnost, te jopet, raenopracnost* 

Gjunta dielom je pristajnla, « dielom pobi- 
jala. Znamenilo je kako g. predsjednik Pelrovit 
zamrsivao je i mieSao stvari razlitne i razstav- 
Ijene. On je hoiio vidjeti a retenom predlogu o- 
no Sto nije bilo reteno. Njegovo govorenje bilo 
je oduljeno i zapleteno. Doisline nije mu bilo za- 
mrse kad je govorio da radi Slednje nemoìe prl— 
stati na to da se E na slorinsku naprave omnnja 
pisma na zaslupnike. Zbor mu je bìo silan kao 
ptelici. Liepa hvala nasemu prabiskupn, koi ne 
uslajut za naS narodni jezik, bollo se pokazalt ni- 
jednostran. 

Od ostalih ni po’jada; ali 

Hvala i tast itnolskom zastupniku, g. Niko'i 
MiroSevitu, koi nani je pokazao i ovoga pula Sto 
on misti za naS narod, i koliko mu dobra ìeli n 
duSevnom napridku. Ako sino dosad znali da je 
on mudar i bognt n jeziku lalijanskom, nismo mo¬ 
gli znati bez svjedotnnstva danaSnjeg glasovanja, 
kako ou misti da svoj imolskoj krajinì ne treba 
drugoga jezika ìzvan talijanskoga. Na zdravlje im 
bilo ! 

IV.a Sjednica (dne 5 veljaie.) 

Danas je Gjunla pnkazala Saboru pokrajin¬ 
siti IroSkornik zn god. 1863. Izza toga zastupnik 
Klait proslio je ìzvjeste pjeneznog odbora o tro- 
Sku proSaslili godinah, i ob onom bojeg je Gjunta 
proratunala za ovu godinu. I Sabor i svi slusaocì 
uprav su se usladili u tistom, kratkom i slobo- 
doumnom izvjescu pjeneznoga odbora. Jednodusno 
pleskanje pokazalo je kako se Ijudi nemogu sve- 
djer ole li glasu pravde i isline. To je rekbi za- 


SHakljalo g. Lapenu, i on bojeói se da istoga ma¬ 
lia nebi se primilo sve ono Sto je odbor pred- 
lagao i o narodnom jeziku, i o naSem sporazum- 
ljenju, i o praveu nasih ìeljah, pìtno je na le- 
inelju v isoli e politike, da se vjeénuje odgodi. U 
toni su ga pomogli i g. Alberti, i viari in povje- 
retiik, a nilko im se nije opirao, jer svak zeli 
razpravljanje i dogovaranje, iz kojega islina i 
pravda svjellija i IjepSa se pokazuje. Sa da se go- 
spoda spremnju na pobijanje odborskoga izvjeScn. 
Giovanicio, Giljnnovic. Dìfniko, Klait, Salghetti, 
koi su sastavili izvicSce, znat ce doisto osvjelloti 
svoje misli, i branili svoje predloge. 

U Zadru , 6 veljaCe. Viesti o izboru zastu- 
pnìka n Sinju svjetuju nas povratiti se na ono 
Sto smo do sada pisali o izborih. Mi netemo da 
prosuditno stvari, koje ìzvjeslno neznamo, a te 
ce sabor izvidjetì i prosuditi; mi samo ìelimo 
narod opomenuli da zakon o izboru strogo Miti 
slobodu s va koga izbiratelja, i pedipsaje teìko 
svaku prevaru ili himbenu zamamu od koje mu 
drago strane do$!a. Svakogn pojedtnoga izbira — 
telja moie prìinatniti obcóanje, ili strah odvratiti; 
sii kad se sakupe t razgovore, ukriepi se u njih 
saviest ì razjasni se poznanje o svoj ih provili i 
duìnoslih; a izborska riogovaranja nesmie nilko 
zakrntili. Ovo ìelimo da narod pamti, i da se po 
zakonu vladn. 

— Na 14 lek. mjeseca u porine otvorili ce 
se svelano ovda^nja Narodna Òitaonica, pak u 
veter bili te ples druìtveni namienjen toj sve— 
lanosi!. 

Druìtvo je Citaonice odlucìlo svelkovati ti— 
suini god Ss. óirila i Metodo, i na pozìv Malico 
dalmatiuske sporazumieli te se s tini narodnim 
druìtvom, da svelkovinu oba zajeduo urede. 


Moj grieh. 

(Bog daje da st fi^rieànik kije.) 

(Produienje, vidi br* S5 p. g ) 

Noi nastane, te ruzpusli svoja crna krila, i 
zavladn mir i lilioca vrhu utrudjene naravi, lim 
se ja vrnlah kuci trudan i muóen velikim jadotn 
i prevelikom ìaloslju : znoj mi oblivao telo a suze 
lice polivate, i tuìio sara i teìko nzdisao : tim 
sree u grudib nepreslano i strahovito kuca; sad 
zamisljen uzdahnem, te pojedini uzdisaj dopire 
Ija do nehesah: znplaóem pa mi se tini da sa 
slraSno zetnlja (rese: proklinjjh snt u kom sviet 
ugledah, tas u kojem se zaljubih, Maricu koja ma 
prevarila, i u hladnu grobu ìaloslnu inajku, koja 
me na sviet porodìla i bieliiji mliekora zadojila i 
velikom mukom odbranila; na licu mi se led i 
oganj mienjaju; divlji posinieh pa gujiev pak le¬ 
ni. -- Jedva do;doh do dvora, te stupivsi na 
prog ugleda me Maritka, le slade ìalostna mo- 
trili me; pngledav mi kano izudarenog kremena 
sjevajuco oli ; zncudi se tudom i protrnu od stra¬ 
ba: sad ju — pusla dteva! — bliedola poliva, 
malo zatim stidno ruinenilo; biedna me mlftdica 
gleda, ali, tim joj suze lice poliju, odvrati svoje 
crne mile oti od mene, koje vetput s mojimi se 
saslajuse : govorila bi mi al nesmje ; pila la bi me 
Sto se srdìtn, al se strabi, videe me Ijuta kano 
katu ; te nebi rada da se na nju ìzdrecim, sto 
vet krat okitavno sani, a navlastito onda kad mi 
sto po volji nchiaàe il kad sam n jadu bio : — 
dojde do mene, hoce da mi riet izusti, al zaman, 
nemoìe jer ju iznevjerì, ìalostnul te se stidno 
od mene odnlelì: govorì sama sobow, te cicnt, 
nevoljna ! da ju nccajem ; misti, pa uzdahne iz 
dna ranjenog srea le se potme luìttì : teka, nebi li 
joj slngod zapovjeriio, nebi li ju étogod upitao, al 
ju nada provari; od mene nije rieci: — naopet 
zapoeme tuìbn: na pò izgovara rieti, tako da 
nije moguce razumjeti, neg snmo kojeku rieccu : 
okrene se pratn meni, moiri me u lice, htjede 
govorili, hoce da rìct izu^lì — ni uzalud; oti 
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govore, pa àio hasni kad usta àule: naopet od- 
vrne odi od mene, govori sama sobom, olisti kako 
bi govor zapoéela. Ja gledam razcviljenu i. neu- 
tiàivu djevojku, biednu sluìbenicu, vjernu, i toga 
radi milu Mariéku, te se zaèudim oad nemjernom 
dievom, ali u isti éas neholice posmjehnem se: 
mene je Mariéka upazila, zasrami se ponjesto, te 
se k meni priblizi i srameìljivo lere tìho, libo 
proslovi: sto li uzrok tolikoj ìalosti, toliku gnje- 
vn, toliku jadu, — sto mi loliko tugujete, reèe, àto | 
mi se srdite, moj gospodièiéu, da nccujem od vas 
niti jedne jedine rìeèi, tu sto E jos vos nisani tako | 
srdita, le u isto vrieme toliko ìaloslna vidjela, i, 
dokuéiti netnogu Sto to moie znaèitì — kaìite mi ! 
zaboga i recito sto li tako razlui.cn, sto li tako 
nemiran jesle, prozborite, alto srea iraate! , . . 
srdite li se moìdn na me? — upita me dievo, 
postavài blinda u licu i ronec grozne suze iz oèi- 
juh — deh recite u èemu li vas uvriedili, da tuo- 
gu — oko ja doisline lornu uzrok jesam — po- 
praviti pogrìesku, te vain ornili lì nnopet, kao 
prvo i sleci vase prijaànje prijaznosti E u cernii vas 
uvrìedib? àio li vam jadna, ìalostna i nevoljna 
uòinib?! jer mi nekaìete?!..., srdite li se moida 
ita Maricu? jeda li vam Sto cita sakrivi? — Iz- 
rekavài rieci ove, teiko uz dall ne, suzami zaroni 
pa zaàuli, al oèijuh od mene neodvrali, vec me 
motrìjaàe dieva nizkim pogledom i sliàase nebi li 
joj odgovorio na lolika pitnnjn, na tolike molbe, 
na tolike suze. — Napokon uguàenim glasom 
prozborilt joj i rekoh da uprav Marica je ona, 
Manca nevjerna i netnilu Ijuba, na koju se sr- 
dim i koja mi tolike rane i judo zadala, rane 
kojtm lika neiina do groba. — Na to se Marièka 
uznemiri, i — o Boze! — uskliknu, pa priuze — 
deh za Ijubav miloga Boga kaìite mi sto je, go¬ 
vori le mi àiose slucilo, al me viàe, pustul àutec 
nemuéite! — 

Govorìo bì joj i kazao zalostnu pripovjest, 
pitao bi ju joste da mi kaìe ako sto i orni o Ma- 
rici znade, o njezinoj prevari, le da mi netaji ne- 
vjernice Jjubo -- ali koja hasnn, rekoh, raztuìiti 

i razljuliti òe me vise nego li jesam.Nu vise 

nemoìe!— ali àio mi trieba drugo, nisam li vi- 
dto svojim ocima I — nei ma dvojbe da me nije 
dieva prevarila I — Ali àto mori ni Zalostnu dje- 
vojkn, àio joj nekaìem, àto joj negovorim, ja sam 
bezdusan sto ju neumirim, àto joj nereèem da 
viso neplnce i da vise neuzdiàe tezke uzdisnje!... 
trieba joste da djevojku pokaram àto mi prvo 
stvar neobznanìl za sto je sve od mene tajila, sto 
mi pisela nije kako i kada mene Ijuba prevarila ! 
kazat ce mi Marièka iskreno, tajit mi sad nece 
zaista prevare nevjerne Murice, krute i nemile 
dragel — Kralak èas osladoh ova razmisljajuci, 
dok napokon deuge na me misti navale, misi! 
svakojake, pa u jadu, u gnjevu, u tuzì i ialosti 
upitah sam sebe, govorec — ali kako plinti moie 
mene dieva èesn radi lugtijem!! doisla spanietju 
mojom dokuèiti nemogu I àto ti me dieva upilala<, 
nesrdiiù li se moida na Maricu ! E kako da o lotnu 
niti najmanjeg znaka neima *— nesnmo, ali ele¬ 
nio soni àtogod od nje viàe doznati nego ti zna- 
dem, a ona naprotiv mene pila, te mi o toinu 
niàta, sasvim nisld neprozbori, veó se èudom za- 
èudila kad doéula da se na Jjubo srdinil nebi li 
mi àlogod kazala, nebi lì mi govoi ila, nebi li mi 
povjedala da znade — èudne.sivari zaista!... il 
moida radi toga àto nebi rada da me viàe razljuli 
i razsrdi ? — Ova razmisljajuè, motrio sam ne- 
prestano biednu i razcvìljenu Maricini, te od nje 
nisam niti malo oka odvratio, èim nevoljna mlndica, 
blieda ko i smrt, na krevetu nnslonjena, plakaàe ì 
cviljaàe jadovito; ali ja duo nisam plaèa njezina, 
nisam oni èas vidio njenih suzah, il nisam vidio 
Il nelttjeh da vidim : ali se napokon kao iza sna 
probudih, sjetih se (lieve koju do sad spozabio 
sam bio, Napokon otnolih se i smilovah na ve- 
liko juukonje, plaè i suze nevoljne i razluzene 
mladice, le pribliziv se malko k djevojct, Usili i 
mirili ju preuzeh, proseé ju da viàe nejadikuje: 
— presumi evititi, utieài se i uroiri, Marièko, dievo 

N. IVedìlo vlastnik i odgovorni urednik. 


premila 1 nesrdim se na te jer neimam radi cesa, 
vec na Maricu, koja kakouo cienim, ti jur znali 
imaà, mene jadnog ostavila i od mene se spo- 
zabìla odkad joj drugi oinilio, sìnula ju muujn! 
mene moti a drugog Ijubi, te neznam, pusl! niti 
sam od kada! kaìi mi, deh knìr, sluìbenice vjerna, 
i obznani mi sve sto i kako znadeà, ako prvo 
hotjelu nisi, te mi reci kad i kako me dieva pre¬ 
varila-! àto se èudià? stome gledas? àto su- 

tià, zar ini neceà da kaìes? Da nisam prcstao on 
cas govorili joj, pala bi bìla u nesvjest — da- 
kle toliko ona Maricu, loliko svojeg Tugoroda 
Ijubjase ! ! — Ostadosmo suteci obojìca, ja gledajuc 
iznemoglu djevojku, èim ona, smrtno obliedivài; 
sasvim se iznesviesti napokon, i pade licem na 
zemlju. To je meni bìlo kano svjedoèanstvo da je 
ona uz Maricu kriva, te namjeslo da se umirim, 
rnzljulim se tnnogo vise, i ostanern pri svojoj, da 
je mene Marica prevarila ! — Brìe boije pribli- 
ììm se k djevojci, uzdvìgnuv ju ponjeàto uzdrìec 
ju za desnicu, da se doli naopet neobori ; poèeh 
ju miriti, te napokon utjeàivju, glasom niskira i 
ugusenim prosbori mi i izustì njekoiiko rieèih, go¬ 
vorec mi da o toinu niàta nezoade — eoo jucer 
kad mene Marica bijase, te mi nije prestala, mili 
gospodièicu, dragi Tugorode, o vami govorili : 
pazite, deh pazile dobro da se nevarate! meni 
vjerujte da u Marici prevare neima, - - vas je 
njetko ludo navaraol koliko se jadna radovala — 
te nije dugo ononiu — da ée skoro vidjeli svojeg 
Ijubinica, zagrliti premilog Tugoroda, kojim sva- 
nuti joj hoóe sunce sriecna iivolal Koliko mi je 
putah o ovomu besjedila, da govoru kraja nije 
bilo! Marica vam je uvjek — sriece mi moje — 
uvjek, veliin, i svuda vjerna bila, ijubìla vas kò 
i dusu svojn, te vas nikad u dugom svietu spo- 
zabtla, neprestano spominjala vas, te nije o pre¬ 
vari niti ikada pomislilal dieva je mogia, istina- 
bog, drugog Ijubiti, al nehlje ! nju je mladic pro- 
sio, èim se ponosila ohola Marica, nju je veeput 
mladìò zaskoèio, — le upravo tomu kadkad mi se 
tubila — èim mu dieva uviek srecno ubjegla, le 
nesnmo da gn nije hotjela Ijubiti nit mislila vas 
prevariti, vec — zovem Boga za sviedoka — 
nelitjeo tomu niti ìkad pomislìti, nebtje drogo niti 
u lìce pogledali ! te ini neprestano spominjala da 
je zaista velika Ijubav koju nosi mojcin gospodi- 
cicu, svojem Ijubeznom Ijubimcu i u tudjini ku- 
kajuéetn Tugorodu ! nevoljna odkriela mi sva tajna 
svoja, meni je u svako vrieme povjerila, te nek 
mi Bog za sviedoka bude, a vi kaìite mi, nu ka- 
ìile tko li vas prevario, tko li vam Ijubu omrazio, 

da. — jos bi koju rieè izustila biia da nije 

upazila na vratim Maricu, bliedu kò i smrt, kojoj 
rosile, jndnoj ! suze niz obraze, kojoj treptio va- 
skoliki zìvot, kò i lisi na granì pri ledenom sje- 
veru:rukama skublnje kose, koje razpletene va- 
lovase kao oblaci po zraku pri 2estoknj buri. — 
Prìmakne se do mene, moiri me, necce se od 
nje ncèuje, cienec moida, pusta dieva ! nebi li se 
br£e na pluc i suze smìlovao i umolio, nego li 
nn proànjo i molbe, ili nije mogia da od tuge 
govori: cvili, slrasno uzdiàe; kadkad odvrati od 
mene plnèue oci pa pogleda na Maricku, zabu- 
njenu i okamenjenu, te ju gleda kako da bi joj 
hotjela reci — deh, ti mu svjedoci, prosi ga na 
mjesto mene! pìlaj ga, kazi sve sto znadeà, nek 
upoznade prevareni mladic, da u meni bimbe nei¬ 
ma, jer nece lì me on nevoljnu, krula smrt me 
hoce, jur me zove, veé mi se priblifca.... òuo 
sam tezke uzdisaje, plaè i jaukanje: vidio sam 
rosili suze iz (urobnih oèijub, bliedo lice treptece 
Jlarice, ipak se ganuo nisam, nehljeh ni kako u- 
molili se na plaè pusle Ijube, niti na molbe vjerne 
sluibenice: kadkad pogledah ju, te ju vìdih, gdje 
nit place, nit uzdiàe, nitselug’, vec moli, pa o- 
pet uzdiàe, nemièe se s mjesla, nevoljna gleda 
sad mene a sad Maricu. Kada jednom skoèiv se 
potrèe praai meni, obvije mi ruke oko vralo, pa 
cvilec mi prozbori — zaboga pogledajte — po- 
kazav mi Maricu — ono lice, blagi Tugorode, 
motrìte one oèi, nesmiljeni mlndicu, obazrite se 


na one suze, te pusille, deh pusille da pojedina 
dopire do srea vasega — ako ga inialel — le 
da se omekàa vec jednom! da je kamen, da je 
preljuta zvier, proplakala hi, umoliia bi se, èim 
vami, motrec àalosluu nevinu, sve viàe srditije 
postaje licei alio na ono lice vi se ueganete, 
tvrdje vam je sree od kamenal je li lo ona Iju- 
bav koju joj njegda nosiste? ne2elite II da vas 
Ijubi onakvom Ijubavlju kakvom vas do sad ne¬ 
prestano Ijubila ? zelile li smrt nesrecne djevoj- 
ke? ìelite li i mene s njom u grob pokopati? go- 
vorito mi ako Boga poznateTl ne miièite vise ne¬ 
vinu ìrtvu, hezduàui mladicul recito je li sam 
vam igda isto tajila! nisam li vam uviek vjerna 
sluìbenica bila, te vas nisam hikada u nièemu pre¬ 
varila ! pogledajte ono lice, one oci, pogledajte 

_— dieva umukne, nije mogia vise, Tim Marica 

preuztne uznosito i svecano: Evo su tri Ijeta da 
s tobom idjeni; sad si me ostaviol Ja znam àio 
me èeka ; a sad éutim joà toliko snnge da te na 
razstanku zamolim, da se kadgod od mene spo- 
ineneà ! — Na sve le rìeèi ja sam stajao kao o- 
tok sried bjesneèeg mora, koj malo haje kad 
nanj sila morska navali, praskanjom i udarcem 
uzbunjenih taiasah, kad mu prietì kao da ée ga 
progutnuti ! 

(Sliedili ée) T, K. 

Pozir 

na osnovanje narodne knjiinice i tbirke slikah 
u Narodaoj Slavjanskoj Ctlaortici. 

Izmedju poglavitih naèinah po kojib drnislvo 
Narodne Slavjanske Cilaonice Dakanilo je razàiritì 
poznanje i Ijubav na nauk i na narodnn knjiìe- 
vnost po svake ruke celjadi ovoga grada, bio je 
zavod narodne knjiìnice i sbirke slavnih narodnih 
slikah. S prvom njegova je odluka sabirati ne 
samo sve najbolje knjige ì stare i nove pisane 
u Darodnom jezikn, dati i sve one knjige n ko- 
jem drago jeziku napisane, s kojimi su prevriedni 
dalmatinci proslavili i na glas uzdigli svoj zavi- 
èaj, pri tom one knjige inoslranske i naie, koje se 
tièu ìkoje povjeslnièke, knjtievne, umstvene, Ste- 
dne Ì drànvne korisli slavjanskoga naroda. Zaèevài 
paka sbirko slikah najglasovitijih narodnih Ijudih, 
bila mu jo namiera podali u svoj ih dvoranah 
sviedoèanstvo prociene i àtovanja pram onim koji 
su s knjigamì i s dielt slekli dobrih zaslugah o 
narodu; i dati u isto vrieme prìliku da im so 
svak divi a da oni svakoga potièn na nastjedo- 
vnnje knjiìevnih i gradjanskih kriepostih koje su 
njili resile. 

Narodnn je knjfónica i sbirka slikah u svomu 
obslajanju ustanovitjena, bila koja mu drago bu- 
duenost druàtva, koje se sreòno sabralo i so¬ 
stalo; hudué da je zabranjèno ili ju prodati Ìli 
ju razdielìtì, ì ustanovljeno je da, kad bi se dru£- 
tvo raslalo, bila bi t jedna i druga predata korau 
zavodu domaéemu. 

Jednn dio druìtvenili dohodakah ulagatì ée 
se na osnovanje i umnozanje knjiìnice i sbirke 
slikah, a drugovi uteineljitelji i uiivatelji poèeli su 
se jurve ozìvati na poziv da bi pripoinogli do¬ 
bro voljnim prinesct. 

Nego, hudué da se radi o stvari, s kojoin 
se nesamo dojedno uljudno éeljade moie okori- 
stili; dali koja, u svoje naukonosne plodove na- 
ravno razdjeljuje i van granicah nasega druìtva, 
— upravileljstvo Narodne Slavjanske òitaonìce na 
ime i po natogli druìtva poziva sve domorodee da 
svaki po svojoj moguénosti priskoéi, te jn obdnri 
bìlo s knjigamì bilo sa slikamt, i tako sudjeluje 
u rnzàirenju nauka i ugladjenja jezikn narodno- 
ga, àto no je poglaviti clelj ovoga druìtva, àio 
no bl misao iz kogu jo proniklo, i àio no je nnj- 
tvrdji i najljepài zalog njegove buduénosti, 

U Spljelu na 10 sieènja 1863. 

UpraeileljstDO Narodne Slacjanshe Cilaonice 

D r Tare Kamber. 

Ut Eduardo Talloni- O r Koslo Vojnovic. 
Mijo Glavinic. Ante Slodre. 

Tiskom Demarchi-Uougier. 
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Zara 11 Febbraio 1863. Anno II. 


Sulla legge comunale. 

1 

Di aitili principi, che mi dovrebbm «aire di¬ 
cessi in ina legge tomnalc. 

Nella seconda seduta della nostra Dieta ven¬ 
ne nominalo un comitato speciale per esaminare 
la legge comunale proposta dal governo. Lascian¬ 
do quindi, fino a tanto che non sarà fatta per 
intiero di ragion pubblica questa legge % di par¬ 
larne, mi pare mollo opportuno questo momento 
per richiamare alla memoria dei nostri deputili! e 
dei nostri lettori certe verità vecchie, che tornano 
poi sempre ad essere verità nuove. La legge del¬ 
l'esperienza vale tanto per i singoli individui, quan¬ 
to per le intiere nazioni : quello che oggi per un 
uomo attempato è cosa vecchio, per un giovane 
può essere affatto nuova; e così nell'ordine po¬ 
litico, il diritto dì riunione p. e. eh' è di data an¬ 
tica in Inghilterra, in Italia non è ancora nò ri¬ 
conosciuto nè garantito. 

Si ode da tutte le parti e da molta gente 
invocare una libera legge comunale, come una 
delle grandi necessità della nostra Dalmazia ; e 
sebbene (otti quasi sentano istintivamente la po¬ 
tenza di questa pietra angolare di ogni solido e- 
difizio costituzionale, pochi forse saranno coloro 
ì quali si renderanno esplicita ragione di questo 
fatto, che, cioè, un comune veramente Ubero porla 
seco ordinariamente di conseguenza, — o prima 
n dopo —, uno »tato veramente libero *.). Que¬ 
sta proposizione gettata così all’improvviso, po¬ 
trebbe avere un'aria di paradosso ; ma l'esempio 
di due grandi nazioni, osservale sotto questo pun¬ 
to di vista, farà comprendere quanto vitale sia 
nn assetto libero ed autonomo dei comuni; —e 
cbi volesse ben ponderarci, vedrebbe chiaramente 
da sè, che tulle quante le libertà politiche esi¬ 
stono in germe nell* organismo di ogni comune 
libero. Tutti avranno sentito decornare la pace che 
regna in Inghilterra in mezzo alle più ampie li¬ 
bertà pubbliche, come pochi saranno quelli che 
non avranno udito raccontare le varie e spesse 
rivoluzioni- della Francia. Chi non studiasse che 
le apparenze delle cose, potrebbe dire che la 
flemma del temperamento inglese preserva quel 
popolo dagli sconvolgimenti repentini politici; 
mentre la furia francese distrugge oggi quello che 
le ha costato molto sangue a creare ieri. E ra¬ 
gionando di questa falla, si dovrebbe di necessità 
concbiudere che: gli uomini si regolano secondo 
gli umori diversi dei loro temperamenti; talché 
uno nusce e muore Sisifo, l 1 altro nasce e muore 
Ercole. Eppure anche nella vita privata gli uo¬ 
mini prendono avviso da ben altri principi! ebo 
non sieno i ghiribizzi od i capricci della fanta- 

’) B non iarà forse anco superfluo di dichiarare ch'io fac- 
ciò lolnzionc di Leggi comunali di qualsiasi paese, e non 
espongo che alcuna varili «cienliftobe. Le quali ove ve¬ 
nissero messa in pratica recherebbero, a mio credere, u- 
ttlisaime conseguente* 

*) Cbi credesse dì trovare net fatti passati delle storia — 
aia net mondo greco o romano, sia nelle repubbliche ita¬ 
liane del medioevo — una diretta contraddizione a que¬ 
sto enunciato, voglia semplicemente, per non dir altro, 
«ver presente ranno in cui io scrivo* 


sia; e mollo più si vorrà ritenere che Io faran¬ 
no intiere nazioni nelle faccende di stato, dove, 
a dir vero, non si tratta degli interessi di uno, se 
non perchè si tratta di quelli di tutti. Or bene, 
se noi vediamo da due secoli a questa parte che 
l’Inghilterra, estendendo pur sempre le sue libertà 
politiche, non ricorse però mai ad nna rivoluzio¬ 
ne; e se invece dall* 89 in poi la Francia, tra¬ 
vagliata da continue e talora terribili rivoluzioni 
per assettare le sue libertà pubbliche, non pos¬ 
siede al presente altro che la signoria di un uo¬ 
mo abbigliato dalle apparenze per sè illusorie dì 
una costituzione, noi dovremmo ragionevolmente 
dire a questo diverso ed opposto spettacolo, che 
in Francia vi deve mancare qualche dato neces¬ 
sario, qualche istituzione essenziale alla libera vita 
pubblica. E vi manca infatti questa istituzione fon¬ 
damentale, ed è quella senza di cui le libertà 
pubbliche saranno sempre e daperlutto illusorie. 
Vi manca una delle basi d' ogni renle costituzio¬ 
nalismo, il comune autonomo e libero; — e que¬ 
sta mancanza fece in gran parte che il reggime 
parlamentare di Luigi Filippo desse capo al fa¬ 
tale 24 febbraio del 48; — e diede ad unteia- 
po anche la possibilità a Napoleone d’imbrigliare 
despolicamenle una grande e gloriosa nazione, 
salvandosi sotto alla iniqua tirannia del numero, 
voglio dire facendosi eleggere imperatore a mezzo 
del suffragio universale. E I 1 illude tullura e col 
prestigio delle armi e con ordini costituzionali ef¬ 
fimeri di senati e corpi legislativi, e governando 
nei propri interessi dinastici si trastulla misera¬ 
mente colla sua vanità nazionale, chiamandosi pur 
sempre l’eletto ed il rappresentante del popolo. 
Ma fu assai ben detto che tutti i despoti si ser¬ 
vono del nome del popolo, come tutti gl'impo- 
stori del nome di Dio. — In Inghilterra, sebbene 
le libertà pubbliche non sieno tutte nè enumerate 
nè scritte, sìa nella loro Magna Charta , sia ne¬ 
gli altri loro statuti, la libertà è talmente radi¬ 
cata nella vita di ogni singolo Inglese e di tulli 
presi insieme, cb’eì pare cosa affatto impossibile 
a pensarvi la tirannìa politica in quel paese. E la 
ragione di questo fatto sta appunto in questo, che 
là tulle quante le libertà, dall' Ìnfime per dir così 
alle supreme, sono strettamente connesse e le¬ 
gale una coll’altra. È proprio una catena, i di 
cui nodi sono serrati uno nell’altro; e il primo 
! nodo di questa catena è il comune libero ed au¬ 
tonomo. In Francin all’incontro questo primo no¬ 
do, come dissi, non v’esiste (tralascio qui di di¬ 
mostrare tutta [a sua importanza); il comune non 
gode nè la libertà nè l'autonomia, e qualunque 
misura esso volesse prendere, bisogna die reclami 
sempre il placet del governo. Questa tutela go¬ 
verniate, olire il disgustare naturalmente gli uo¬ 
mini dagli affari del proprio comune, porla seco 
due altre gravi conseguenze. La prima si è che 
il grosso del pubblico si abitua insensibilmente a 
credere che anche la pioggia ed il buon tempo 
dipendano dal governo; e l’altra è la mancanza 
di una educazione pubblica preparatoria di quelli 
ebe un giorno potranno rappresentare il paese e 
reggerlo nelle alte regioni del potere. Ecco una 
delle forti ragioni, per cut la Francia, ad ogni 


trailo dì tempo, è colta dai sussulti e dai capo- 
giri rivoluzionari; ecco la ragione, per coi i mi¬ 
gliori. pubblicisti francesi reclamano come condi¬ 
zione vitale del loro organismo politico un as¬ 
setto libero ed autonomo dei comuni. Presente- 
utente in Francia Parigi, si può dire, è lutto; in 
Inghilterra invece Londra non è altro che una 
vasta metropoli del commercio e dell’ industria, e 
la sede degli alti poteri del paese: con altre pa¬ 
role, un inglese potrà rimanere tutta la sua vita 
nel paese dove nacque, senza che perciò gli ven¬ 
gano a mancare molte libertà pubbliche piene ed 
efficaci, mentre un francese dovrà correre a Pa¬ 
rigi ed avere la sorte di far parte del corpo le¬ 
gislativo per non godere nemmeno allora una sola 
libertà politica piena ed efficace. Gl’Inglesi Inol¬ 
tre, conoscendo per lunga esperienza quanto va¬ 
lore abbia una qualunque libertà politica, stimano 
dovere di uomini I 1 affalicarvisi per acquistarla; 
ed i Francesi invece, che assai di rado hanno 
posseduta immacolata una sola libertà politica, 
giuocano sempre il giuoco grosso; i primi cre¬ 
dono malaugurata imprudenza arrischiare le pro¬ 
prie libertà in una rivoluzione, i secondi all’in¬ 
contro s’illusero fino ad ora sempre aspettando 
dalle grosse rivoluzioni una panacea dei loro ma¬ 
li. Forse, o ch’io mi illudo, ognuno potrà facil¬ 
mente presentire da quanto bo detto, che lo stato 
francese continuerà pur sempre a crollare fino a 
tanto che le sue fondamenta politiche non saranno 
solide, ed una delle colonne su cui poggiano le 
libertà in ano stato sono appunto i comuni. 

Ma perchè nn comune possa dirsi veramente 
la pietra angolare dell’edilizio sociale, fa d’uopo 
eh’esso tenga conto di tutti i grandi principii, in 
nome dei quali oggigiornu si domanda depertoUo 
il governo rappresentativo; principii che voi non 
dovete vedere oggi manomessi e calpestati in un 
villaggio, se non li volete vedere domani alla 
sua volta manomessi e calpestati dagli alti e su¬ 
premi poteri dello slato. Io suppongo, natural¬ 
mente, che sia la legge proposta dal governo; sia 
il comitato della Dieta, sia questa stessa, vorran¬ 
no assegnare ai comuni una sfera d’azione au¬ 
tonoma, vale a dire quel dato campo di attività 
tutta propria, in cui, non ledendo interessi gene¬ 
rali dejlo stato, ogni comune possa muoversi li¬ 
beramente senza aver da domandare od attendere 
concessioni, autoristazioni od approcasioni dal 
governo. Ove siffatta autonomia dovesse mancarci 
nella legge, allora torna affatto inutile queste mio 
discorrere dei principii sopra i quali dovrebbe 
basarsi una legge riguardo alta rappresentanza ed 
alla gestione degli affari del comune. Infatti se 
un comune ha un qualsivoglia campo determinato 
sopra cui si estenda il suo potere definitivo, la 
sua libertà si riduce ad una vana commedia, in 
cui voi potrete parlare di qoesto e' di quello, ma 
se le vostre buone ragioni avranno nn effetto, 
non siete voi che lo decidete definitivamente, quan¬ 
do v’è il governo da cui dovete attendere una 
decisione per poter operare. Cosa ben naturalo 
in questa mia ipotesi, ebe il governo, riservan¬ 
dosi la facoltà di decidere , tanto ve la potrà darò 
quanto negare in un caso concreto; cotalchè bi- 
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sognerebbe rassegnarsi a rimanere politicamente 
perpetui minorenni. Ma, come dissi., io suppongo 
innesta autonomia del comune, sia clic la venga 
ammessa dalia legge o dal comitato oppure fi* 
nalmente da Uh Dieta stessa — e passo all’ argo¬ 
mento che m’ha determinato a scrìvere questo 
lavoro. 

Ma ancora mi si permetta un’ ultima suppo¬ 
sizione. lo m 1 immagino il comune formato da que¬ 
sti tre fattori, cioè gli elettori, )’ assemblea del 
comune, il consiglio col podestà ossia 1’ ammini¬ 
strazione comunale. L'assemblea verrebbe eletta, 
nella mia ipotesi, da lutti gli elettori ; il consiglio 
ed il podestà verrebbero eletti dall’assemblea dal 
proprio grembo '). Premesso questo, eccomi al- 
l’argomento. 

Le condizioni che dovrebbero venire pro¬ 
clamate, a garanzia di ogni buona legge comu¬ 
nale, sarebbero, a mio credere: Y elettone *); la 
capacità negli elettori e negli eleggibili; la ri- 
«ponsabilità degli eletti; e finalmente piena ed 
intiera pubblicità delle discussioni negli affari co¬ 
munali. £ per parlare ordinatamente di queste con¬ 
dizioni, dirò che il diritto d’elezione, per essere 
legittimo, suppone nelle persone che lo debbono 
esercitare una data capacità inerente a questo 
diritto. Infatti, perché voi possiate ottenere una 
buona ed illuminata rappresentanza comunale, voi 
dovete fare in modo che quelli a cui darete il 
diritto di elettori e di eleggibili (e questo diritto 
dovrebbe ragionevolmente dipendere da una stes¬ 
sa ed uguale condizione), sieno persone tati, che 
posseggano 1* altitudine necessaria a comprendere 
grinleressi del proprio comune: vale a dire, ciò 
che vi si trova di buono o di cattivo, e cosa 
dovrebbe essere conservalo, cosa migliorato od 
Innovalo. Pur troppo sgraziatamente non tutti gli 
abitanti dì un paese vedono chiaramente quali 
sieno i legìttimi interessi del proprio paese ; quindi 
non possedendo tutti questa necessaria ed indi¬ 
spensabile altitudine, non dovranno nemmeno tutti 
avere il diritto di elezione. A quali persone a- 
dunque dovrà essere dato questo diritto? Quesito 
molto difficile, ma dal cui vario scioglimento di¬ 
pende sempre una buona od una cattiva rappre¬ 
sentanza comunale. I compilatori della nostra legge 
comunale, certo lo dovranno sciogliere questo 
quesito ; ma essi pongano ben mente alle condi¬ 
zioni della nostra provincia, per riconoscere quali 
caratteri esterni possano legittimamente indicare 
e far presumere la capacità necessaria all’eser¬ 
cizio di questo diritto. È precetto di giustizia, co¬ 
me condizione ad ogni vera libertà, che quegli 
soltanto che possiede I* attitudine necessaria per 
un dato oggetto, di questo se ne occupi anche; 
ma chi non la possedesse, ne venga escluso. Se 
voi avrete da curarvi di una malattia, chiamerete 
il medico e non il pittore ; se voi avrete da fare 
un quadro, chiamerete il pittore e non l’archi¬ 
tetto-; e cosi so voi avrete da prendere una mi¬ 
sura sopra un oggetto d’interesse generale del 
comune, chiamerete a discuterla e a deciderla 
quelli soltanto che lascieranno presumere di com¬ 
prendere quest’ interesse e questa misura. Potreb¬ 
be però apparire a taluno, non vedendo piena¬ 
mente dimostrato da me questo principio della 
scienza politica, ch’io volessi veder sanzionala 
un* aristocrazia dì privilegiali. Ma senza spendere 
Iroppe parole, sì potrebbe rispondere ' con Mon¬ 
tesquieu: „è stato sempre confuso il potere del 
popolo colla libertà del popolo, cose peraltro ben 
distiate.— In questo riguardo della capacità, 
lo ripeto, la legge comunale non potrà stabilire 
P attitudine elettorale se non sopra certi indizi, 

') Beila poi riservato alla pratica a decidere ae non aarebbe 
più convfioerolfi che il podestà stesso —- nominalo d'or* 
dinario tempora ne a mente — dirigesse e presiedesse tìfi¬ 
che le discussioni dell" assemblea comunale, quando que¬ 
sta godesse dì nn chiaro e conveniente regolamento in¬ 
tanto, ovvero se il capo dell' armmmslmionc comunale 
e il presidente deir assemblea dovrebbero essere due per¬ 
sone distinte una dall'altra. 

*} Mi riservo di parlare deJL*e/e»o^e nella seconda parte del 
mio lavoro, entninando il § Iti del regolamento comu¬ 
nale proposto dai governo. 


che fanno ordinariamente presumere codesta al¬ 
titudine; come p. e. una dato rendita, una data 
professione ecc. ecc., vale a dire tutto ciò che 
potrà plausibilmente indicare iti tutte le varie classi 
sociali quella intelligenza che potrà comprendere 
gl'interessi generali del comune. Quindi la ne¬ 
cessità nei compilatori della legge di studiare ac¬ 
curatamente ed imparzialmente le condizioni del 
paese per riconoscere quelle date circostanze che 
potranno legittimamente additare questa indispen¬ 
sabile attitudine. Non negare l’eiezione a chi ne 
avesse i’ altitudine, escludere chi non avesse que¬ 
sta altitudine, ecco la vera norma in questo pro¬ 
posito ; — ed ove la venisse applicata bene, al¬ 
lora si potrebbe dire con tutta ragione, che chi 
governa il comune ha vera in e ut e diritto di go- 
vernarlo. 

L’altro principio, so cui io vorrei richiamare 
l’attenzione dei compilatori della legge comunale, 
è la rispottsabilitd. Pensandoci sopra, ognuno po¬ 
trà convincersi, che questo principio deriva na¬ 
turalmente dagli altri due. l’elezione o la capa¬ 
cità. A dir vero una certa dose di risponsabilita 
vi esiste in ogni paese e sotto ogni governo, ma 
questa risponsabililà delle proprie azioni è morale 
più che altro; e come tale non porta seco ordi¬ 
nariamente quegli effetti che si domandano alla 
risponsabililà politica. Per recare nn esempio in 
grande, negli stati costituzionali il ministero è 
detto responsabile non mica soltanto perchè gli 
corre il dovere di sottoporre ogni suo operato 
alle camere, onde queste esprimano la lodo od 
il biasimo e nuli 1 altro; ma perchè la lode delle 
camere serve di sostegno alla continuazione delle 
sno funzioni, ed il loro biasimo trae seco di con¬ 
seguenza la sua deposizione dal consiglio della 
corona. Questo, se si vuole è un esempio in gran¬ 
de; ma Ì principii della scienza, se sono veri, 
devono servire di norma tanto nelle cose grandi 
qnanlo nelle piccole. Or bene, se nn comune deve 
dirsi propriamente libero, I’ amministrazione co¬ 
munale deve essere risponsàbile non solo in fac¬ 
cia all’opinione pubblica, ma in faccia special- 
mente dell’ assemblea comunale. La ragione ultima 
di questa risponsabilita sta in questo, che ogni 
mìnima, come ogni massima risoluzione del co¬ 
mune, deve essere diretta dall’interesse generale 
del comune, e non mai da un interesse speciale 
di qualsivoglia combriccola o setta. E questa rì- 
sponsabilità deve essere piena ed effettiva. Po¬ 
nete infatti che l’assemblea comunale non posso, 
in una giusta occorrenza, far sentire il suo bia¬ 
simo effettivamente all’ amministrazione comunale, 
e voi vedete che questa non rappresenterà il co¬ 
mune altro che nominalmente, potendo agire con¬ 
tro il volere di quelli che compongono il comu¬ 
ne. £ ponete di più che questo giusto biasimo 
dell'assemblea non possa esprimersi propriamente 
in forma regolare di un processo per de por re 
l’amministrazione comunale, in tal caso voi ve¬ 
drete regnare un sordo malumore in quel dato 
paese, e questo malumore potrebbe talvolta scop¬ 
piare in una sommossa popolare. Ora, per ovviare 
codesti lamentevoli disordini popolari e per ga¬ 
rantire ad un tempo ai cittadini i loro diritti, non 
restii altro da farsi in una legge, se non lo sta¬ 
bilire che tutte le volto che P amministrazione 
comunale non avesse per sè la maggioranza del— 
1* assemblea, essa debba deporsì dalle proprie fun¬ 
zioni, e l’assemblea debba procedere alla nomina 
di una nuova amministrazione. In questo modo 
soltanto si potrà dire garantita la risponsabililà 
dell’amministrazione comunale. A dir vero anche 
i membri dell’assemblea sono risponsnbilì, e In 
loro risponsabililà è assicurata da una potente 
sanzione. Primieramente, essendo essi abitanti del 
comune, nel decidere degli affari di questo essi 
terranno sempre conto dei suoi legittimi interes¬ 
si. che sono interessi anche loro proprii; in se¬ 
condo luogo se taluno, in una data emergenza, 
tenesse più conto del proprio interesse privato o 
speciale che non di quello del comune, i suoi 
elettori, in una nuova rielezione, gli ricuseranno 
il proprio voto, castigandolo così nel proprio 


onere. — Che se la legge comunale non do¬ 
vesse proclamare questo principio di risponsa¬ 
bililà pieno ed efficace, voi vedete che la vita 
pubblica del comune potrà essere gravida di tem¬ 
peste, ma non mai quieta e libera; poiché la li¬ 
bertà senza l’ordine e senza la sicurezza si può 
frangere mollo facilmente in uno dei due scogli, 
dell’ anarchia cioè o della tirannia. 

Mi resta finalmente à parlare, dell’ ultimo 
principio da me enumeralo, e stabilito dalla scien¬ 
za, perchè una qualunque grande istituzione pos¬ 
sa portare i suoi frutti e tornare quindi utile al¬ 
la libertà umana ; voglio dire del principio di 
pubblicità. Questo è la condizione di vita di tulli 
gli altri, è l’aura benigna che fa germogliare fe¬ 
racemente l’albero della vita pubblica. Non ci 
fosse in uno stalo altro fuori dì questa sola con¬ 
cessione, — e conservati pure tutti gli ordini di 
un reggi me antico detestalo — si potrebbe pre¬ 
dire, senza correr rischio d’ingannarsi, che la li¬ 
bertà politica non è lontana da questo stato. Quel¬ 
lo che Mirabeau diceva dei tribunali, Io si può 
anche dire di tutte le istituzioni politiche: „Da- 
tenii, diceva egli, il giudice che voi vorrete, par¬ 
ziale, corrotto, mio nemico se volete anche, poco 
m'importa, purché egli non possa fare nulla se 
non in faccia al pubblico." — £ lutti sanno og¬ 
gigiorno, io credo, il valore e l’importanza del¬ 
la pubblicità negli affari, perchè s’abbiada teme¬ 
re che questa non venga ammessa anche dalla 
nostra legge comunale, © perchè io debba qui 
dimostrarne la necessita. Tutti sanno, che colle 
pubbliche discussioni sì rivelano al paese i suoi 
legittimi bisogni; — che lo si persuade ad ade¬ 
rire e ad appoggiare ogni misura giusta presa 
nell’ interesse del proprio comune ; — che gli 
viene dato agio ad un tempo, sia a mezzo del¬ 
la pubblica stampa, sia colle molteplici relazioni 
sociali, di esprimere la sua giusta disapprovazione 
sopra una misura qualunque ch’egli non ritenes¬ 
se d’utile al proprio comune. Così, come sanno 
lutti, si viene a scoprire la vera opinione pub¬ 
blica; così ogni decisione comunale potrà dirsi 
e matura c sensata e profittevole. £ la sapienza 
politica non sta appunto in questo, che dovendosi 
prendere una qualunque misura d’utilità pubblica, 
il paese sia preparato a riceverla e l’accolga in¬ 
fatti come una misura giusta ? Altrimenti, operan¬ 
do secreta mente, la misura la più giusta in sè e 
la più proficua ad un tempo al paese, può crea¬ 
re una opposizione interessata ad irragionevole, 
che torna sempre dannosa come tale alla socie¬ 
tà umana. E questi sono gli effetti immediati e 
clic, per così dire, restano entro la cerchia del 
comune. Ma In pubblicità produce un’altro gran¬ 
de effetto, che va mollo lontano in uno stalo co¬ 
stituzionale. Senza notare nemmeno, se si voglia, 
l’educazione dell’intiero paese alla vita pubblica, 
facendogli comprendere ad ogni ora del giorno 
qnanlo importi la libertà e quali sacrifizi essa ri¬ 
chieda per mantenerla tra gli uomini, si dà oc¬ 
casione u molti ingegni inesperti dì educarsi al¬ 
le pratiche dello vita pubblica, assuefacendosi al 
magistero della parola e acquistando il senso e 
il tallo degli affari, talché potranno essere un 
giorno i degni rappresentanti del paese agli alti 
poteri dello stato. DÌ questa gente, iniziata alle 
pratiche della vita pubblica, abbonda l’Inghilter¬ 
ra, e di questa gente la Francia scarseggia." 

I sopraddetti principii, professali da una sa¬ 
na scienza politico, sono di una importanza as¬ 
solutamente vitale per la compilazione di una buo¬ 
na legge comunale. E so noi avremo una leggo 
fatta dietro questi principi!, noi potremo forse 
sperare tutte le altre libertà politiche, quelle cioè 
che possediamo e quelle che potremo possedere. 
Mi sìa lecito di terminare colle parole di Mi¬ 
rabeau sull’importanza dei comuni: „l comuni 
sono, diceva egli, la base dello stato sociale, la 
salute di tutti i giorni, la sicurezza di tutti i fo¬ 
colari, il solo mezzo possibile d’interessare il po¬ 
polo intiero al governo, e dì garantire tulli i 
diritti." W. 


Digitized by 


Google 






59 


1 progetti di ferrovie la Dal¬ 
mazia. *) 

Essendo mollo probabile che nell’attivazione 
di una ferrovia in Dalmazia, un braccio di que- 
sta non verrà mni a visitarmi sul mio povero 
scoglio, perciò credo di andar esente dalla tee* 
eia di municipalismo^ od nitro consimile, se leal¬ 
mente dirò un opinione sul fatto di questa strada. 

Io credo fermamente, che colui che può, o 
colf opera o coll’ingegno, dar muto in quest’i¬ 
stante alla patria e non lo fa, sia indegno di a- 
vere una patria! 

Ora più che mai fa d'uopo d'unione, ora 
più che mai conviene ciascuno rinutizi alle pro¬ 
prie opinioni, per abbracciare quella che verrà 
generalmente tenuta la più opportuna. — Ora fa 
d’uopo più che mai riconoscersi fratelli e mem¬ 
bri di una sola famiglia, perchè se la strada fer¬ 
rata non ci sarà, noi soli ne saremo la cagione. 
Ci lasceranno accapigliarci, darci vicendevolmen¬ 
te e calci e schiodi, e chi ha poca voglia sìa 
fatta, riderà del nostro sempiterno bamboleggiare. 

Or dunque il cuore e la mente si trasfonda¬ 
no nella penna, si scriva con I 1 anima, giacché, 
o fratelli Dalmati, coleste è questione di glorio¬ 
sa risurrezione, o di inerzia vergognosa, non me¬ 
no vergognosa della morte. 

Due sono le opinioni ed i progetti finora in 
proposito emessi; Tono da quell’egregio dottor 
Bajamonli, l’altro dall 1 onorevole presidente della 
camera di commercio di Zara. — La prima, par¬ 
tendo da Spalato, per il territorio ottomano met¬ 
terebbe a Belgrado, traversando V Erzegovina, la 
Bosnia e la Serbia; la seconda, partendo da Zara 
per Banjaluka, s’incontrerebbe ad Esseg con le 
ferrovie Ungheresi e Transilvane, o meglio an¬ 
cora passando sul territorio austriaco metterebbe 
per Zagabria allo stesso line. 

Non è scopo di questo scritto di dare un 
giudizio tecnico su ciò, —agli uomini d’arte ne 
competo la decisione — noi soltanto potremmo trat¬ 
tare sulla maggiore opportunità di una delle pre¬ 
dette linee, e sull'interesse che ne verrebbe al¬ 
la provincia. 

Sono principi! generali incontestabili ; che 
alP utile generale deve cedere il pariiculure; che 
quel partilo presceglier si deve che con mezzi 
minori ci dà i massimi risultali; che é più natu¬ 
rale impiegare il capitale in opere che otfrono le 
maggiori garanzie ed i minori pericoli, che in 
altre che offrono poche o incerte garanzie, e mas¬ 
simi pericoli. 

Posto ciò, entriamo nell’esame delle singole 
proposte, per vedere qual sin da preferirsi. 

La via ferrata che tracciar si vorrebbe da 
Spalato a Belgrado, fuori il breve tratto che dal¬ 
la prima città conduce al confine dalmate, gia¬ 
cerebbe tolta per intero sopra suolo ottomano. 
È certo che questa via, qualora fosse possibile 
condurla a fine, segnerebbe per Spalato P epoca 
del suo risorgimento. 

■ Ad intraprenderla però e condurla a fine, ci 
vorrebbero varie condizioni, e prima di tutto ii 
consentimento dell’ altra parte, «ccousentìmenlo 
che converrebbe ricercare ed ottenere in via di¬ 
plomatica. In via diplomatica? E chi non tu co¬ 
nosce ormai esser questa la via la più lunga, la 
più intralciata? Chi non sa che, anche se tutto 
il bnon volere ci fosse da parte de’nostri, alla 
diplomazia è sempre facile torsi da ogni impe¬ 
gno? — E la diplomazia può garantire un’in¬ 
surrezione, una rivolta? — Può essa assicurare 
F acquisto e la proprietà dei terreni in paese, o- 
ve nella casta dominante regna avversione nd o- 
gni idea di progresso? — Può garantire il capi¬ 
tale impiegato? 

Ottenuto il privilegio, come Io fu dal po¬ 
destà Bajamonii, per la costruzione della ferro¬ 
via sul territorio dalmato; concesso pure che si 

*) 09est'articolo dell'egregio signor Raimondi non accettia¬ 
mo come articolo di redazione, intendendo con ciò di' 
chiarore, eh’è libero di combatterlo a chi credesse ciò 
conveniente, 


trovino i capitali, che si costruisca la linea fino | 
al confine, se una causa qualunque insorgesse da 
porte turca ad impedirne i] proseguimento, a qunl 
epoca se no rimetterebbe ii compimento? — Il 
fatto intanto del privilegio sussisterebbe, la cau¬ 
sa della sospensione sarebbe fuori del potere de¬ 
gli aventi diritto, e cosi In Dalmazia rimarrebbe 
con un tronca di strada ferrata buono a nulla. 
Più lo scoraggiamento, che sempre porta seco un 
impresa fallita. 

E poi il rimanente della Dalmazia, princi¬ 
palmente la Dalmazia superiore, sarebbe avvan¬ 
taggiata dalla costruzione della ferrovia Spalato- 
Belgrado? Qui sta il punto. Io sono propenso a 
credere die non solo non ci sarebbe vantaggio, 
ina i] circolo di Zara specialmente ne provereb¬ 
be sensibilissimo danno, — Il denaro ove corre? 
Dove c* è più speranza di accrescer!" col giro! 
Quale patria presceglie il negoziante ? Quella che 
gli ofTre più vistose speculazioni. Perciò dove 
andrebbe tutto a fluire? A Spalato,*) 

Diranno forse, che tronchi di via ferrata po¬ 
trebbero unire Zara, Selenico. Scantona, Knin 
eco, alla principale, onde averne vantaggio, lo 
però credo che non possa tal cosa dirsi seria¬ 
mente, giacché la via ferrata non viene costruita 
da Spalato a Belgrado per il commercio con In 
Dalmazio solamente o principalmente, ma sihbe- 
ne per dare uno sfogo alle merci provenienti dal- 
r ottomano, e piu particolmenle per unirsi al Da¬ 
nubio per servire di via di Iransilo alle derrate 
del novello Eldorado, Ungheria e Banale, per il 
rimanente dell’Europa. Questi tronchi dunque sa¬ 
rebbero superflui, giacché per procurare agli al¬ 
tri circoli il necessario, poco più ci vuole degli 
odierni mezzi che abbiamo di trasporlo. Perchè 
questi tronchi fossero utili, converrebbe prolungarli 
ed unirli al sistema delle ferrovie Italiane, Te¬ 
desche o Ungheresi; cosi si avrebbero due stra¬ 
de. quindi doppio dispendio. E ciò per la Dal¬ 
mazia? Pazzie! — Di più ci fossero questi tron¬ 
chi fino et Sehenico, Zara ccc. a che prò? I ba¬ 
stimenti nr>n avrebbero il ghiribizzo di andar 
cercare i porli più settentrionali, quando avreb¬ 
bero il più vicino di Spalato. 

Ma supposto pure che tutte queste ragioni 
possano essere vittoriosamente confutate, supposto 
che fosse pur provato che interesse della pro¬ 
vincia intera sia la strada ferrala Spalato-Bel¬ 
grado, chi potrà assicurare la manutenzione di 
questa strada ? 

Qual sorte fino ad ora s’ebbero i telegrafi 
in Turchia? tifilo quand’ern di rame portalo via. 
i pali rovesciati, abbattuti, credendo o tingendo cre¬ 
dere esser quello tante forche. — Se non vo¬ 
gliono saperne di slrade di comunicazione inter¬ 
ne, necessarie, indispensabili, rispetteranno una 
vin ferrala? — Non aveano forse i Turchi pro¬ 
messo, anzi assuntosi positivo impegno di co¬ 
struire una strada carreggiabile, che da Melko- 
vie per Gabela conducesse a Mestar? 1 V Austria, 
per dar l’esempio ed incoraggiarli, fece costrui¬ 
re il tratto da Metrovie a! confine ottomano, trat¬ 
to che, quantunque breve, costò la somma di fio¬ 
rini 22 milla; e il Turco? Il Turco sono ormai 
due anni, che aspetta a incominciarla. E Spalato 
sa bene se il Turco ne voglia sapere di comu¬ 
nicazioni facili ed immediate, quando dopo più 
lustri di preghiere ^ facilitazioni da una parte, di 
promesse ed obbligazioni dall'altra, la strada di 
Btlibrig oltre il conGne ottomano fu sempre per 
i nostri un desiderio, per i Turchi un segno del¬ 
la loro mala fede cd opposizione al progresso. 

Uhi si prenderebbe l’impegno di garantire una 
strada ferrata sopra una terra continuamente a- 
gilaln e prossima a prorompere negli sforzi del 
disperato? Se Bajamonii ritiene anche lui difficile 
di ritrovare il denaro per tal lavoro, io lo riten¬ 
go quasi impossibile, giacché i capitalisti cito al¬ 
la fin fine non sono la gente più credeuzona del 

*) Noi crediamo che la prosperità dì Spalalo no a si lasci 
cosi recisamente separare, dalla prosperità del resto delta 
Dalmazia. Red. 


[ mondo, non andranno ad impiegare i loro capitali 
in tm opera così arrischiata. Anche altre parti 
della Turchia avrebbero dei punti magnifici per 
costruirvi ferrovie, ed ove nazioni potenti vi sa¬ 
rebbero interessute. La linea da Belgrado a Co¬ 
stantinopoli e per la Grecia, quella di untone Ira 
il-mar Nero ed il Jonio o l’Adriatico, tanto van¬ 
taggiose al commercio, perchè non si fanno? 
Inghilterra e Francia non ci si sarebbero gettate 
a tutta possa? Questo io credo sia il segno più 
forte della poca fiducia che generalmente si ha, 
non so se nella vitalità o nella poca garanzia che 
può olfnre quell 1 impero decrepito. 

La vìa proposta dalla presidenza della ca¬ 
mera di commercio di Zara, ha, secondo il mio 
parere, lutti i vantaggi che non ha quella dì 
Spalato. 

Infatti la via che da Zara per Zagabria o 
Sisseg metterebbe ad Esseg (che, a mio vedere, 
sarebbe da preferirsi a qualunque), giacerebbe 
per intero sopra suolo austriaco — condizione 
questa che dovrebbe calcolarsi non poco. 

Questa via, arrivando a Zara, porterebbe 
come appendice una strada mediterranea, nello 
stesso tempo strategica e commerciale, strada che 
gettando i suoi bracci verso i principali porti di 
Sebenico, Spalalo ecc. a tutti porterebbe una 
compartecipazione ai beni oomuni, senza esclu¬ 
dere nessuno. — E siccome nei primo caso di 
una ferrovia Spalato-Belgmdo i tronchi verso Se— 
benico, Zara ecc., senza conginngerli alle altre 
ferrovie dell’ impero sarebbero cosa vana e su¬ 
perflua, nel caso della ferrovia Zara-Zagabria le 
linee mediterranee o litorali ne sarebbero una ne¬ 
cessaria conseguenza. — Siccome poi la ferro¬ 
via Spalalo-Belgrado, perchè tutta la Dalmazia 
ne risentisse vantaggio, dovrebbe avere per con¬ 
seguenza una seconda di anche sufficiente di¬ 
mensione, la seconda invece di Zara-Esseg ne 
porterebe con sè di necessità il prolungamento 
per il cuore della provincia, senza esser di una 
lunghezza così enorme quale lo esigerebbe la 
prima. 

Il porto dì Zara, situato più al nord degli 
nitrì e di non grande capacità, non sarebbe una 
pericolosa concorrenza ai porti più sicuri e più 
capaci di Sebenico, Spalalo, Ragusa, Cattaro, quindi 
lutie queste città potrebbero essere scali per l’e¬ 
stero, tutta la costa Dalmata vedrebbesi rifiorire, 
tutta dedicarsi alle utili speculazioni, senza reci¬ 
proco detrimento. 

La ragione vitale poi si è quella, che gia¬ 
cendo la strada tutta sopra suolo austriaco, bea 
potrebbe esser meglio garantita di qualunque att¬ 
ira, nè troverebbe probabilmente opposizioni for¬ 
ti da parte degli imprenditori. 

Una ragione economica ancora! —- I mi¬ 
lioni necessari alla costruzione di questa via, nel 
caso primo andrebbero ad esser qnasi per intero 
assorbiti dall’estero, nel secondo invece la mas¬ 
sima parte resterebbe nello stalo. 

Finalmente, col debito rispetto all’ egregio 
uoin.r elio emise la seguente dichiarazione nel di¬ 
scorso pronunciato il 12 gennaio a. c. nel con¬ 
sìglio municipale di Spalato (Foce Dalmatica 24 
gennaio a. c. N.* 7.): „Basla gettare uno sguar¬ 
do sulla terra, che traverserebbe l’uno o l’altro 
dei due progetti, perchè qualsiasi dubbio di con¬ 
correnza abbia a cadere dinanzi alla inesora¬ 
bile logica delle cifre'e dei fatti," — osserve¬ 
remo, appoggiati alla sola inesorabile logica del¬ 
le cifre o dei falli, chela linen Spalato-Belgrado, 
secondo 1’ nsserziono dell’ onorevole Bajamonii, 
percorrerebbe uno. spazio di 70 in 80 leghe te¬ 
desche, la ferrovia Znra-Esseg invece, essendo 
giù in lavoro la linea Esseg-Sisseg, da quest’ul¬ 
tima città a Zara non misurerebbe che da 25 in 
30 leghe— le spese in proporzione — il giu¬ 
dizio agli spregiudicati ! 

Or dunque noi veniamo dal sin qui dettò a 
concludere, che una ferrovia Spalato-Belgrado 
sarebbe un’interesse per Spalato, quella di Zani 
io sarebbe per tutta la Dalmazia. — Che la fer¬ 
rovia prima esigerebbe maggiori difficoltà, per- 
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«hè tracciala su suolo straniero, quindi da otte¬ 
nersi in via diplomatica, perchè esigerebbe mag¬ 
giori spese per la maggior lunghezza, più la spe¬ 
sa stessa che tulle sarebbe assorbita dall’estero; 
quella invece di Zara di minor spesa, perchè più 
breve, di più sicura esecuzione, perchè tutta trac¬ 
ciata entro i confini dell' impero, e perchè il ca¬ 
pitale impiegato non uscirebbe fuori. — Che la 
ferrovia prima non potrebbe esser garantita che 
a parole, perchè su territorio cite garanzìe non 
può offrire, non essendo in ìstnlo di offrirne; la 
seconda invece garantita, perchè tracciata sul no¬ 
stro territorio, perchè I’ interesse stesso degli 
filavi li consiglierebbe a preservisi, perchè sa¬ 
rebbe principio di fratellanza frn genti che ora 
cominciano a conoscersi e che sono destinate a 
più splendido avvenire. 

Or queste non sono che opinioni, te quali get¬ 
tale nel campo della pubblicità devono subire la 
rigorosa ed inesorabile anotomia degli opposti pen¬ 
sieri per mezzo delta reggilrice del mondo — 
della slampa. — Spiriti non preoccupati trattino 
Ir questione. — A tulli sia guida unica il bene 
della patria comune. 

Io certo non sono così cieco della mia o- 
pinìone, da credere di averci veduto giusto in 
tutto, e perciò la critica severa, ma giusta e ra¬ 
gionata, non la temo ma invoco, non sul mise¬ 
ro lavoro, ma sulla materia di cui si tratta. 

La questione deve agitarsi fra Dalmati, cioè 
tra fratelli. La questione interessa la madre no¬ 
stra comune, tu Slavia, qualunque sia la strada 
che si prescelga. — La questione principalmente 
è vitale — quindi, in faccia al grande quesito, 
taccian le passioni di qualunque specie esse sie- 
Do, e noi scriventi illuminiamo la via sulla quale 
potranno Incedere sicuri coloro che saranno scelti 
* decidere. 

Concluderemo, ringraziando la camera di 
commercio di Zara, ed animando quel fi nclita con¬ 
gregazione municipale, perchè voglia procedere 
animosa nel generoso assunto ed intraprendere 
tosto gli studi necessari per vedere la possibilità 
dell’ impresa. 

Forse grandi difficoltà ed opposizioni e per¬ 
secuzioni restano a soffrire al predestinalo che 
propugnerà I’ opera eccelsa, ma egli stia pur cer¬ 
to che la patria ed ì patriot Li ne seguono i pas¬ 
si coll’ansia del desiderio e della speranza. 

Chi lavora per t’avvenire non bada al pre¬ 
sente, ed all’incertezze di questo, e la corona 
dei martiri, dei martiri specialmente per il bene 
delta patria, è più splendente di quante mai ne 
portarono re o imperatori. 

Stretto, 6 febbraio Ì863. 

CI. Raimondi. 

(Vo>tre CurrlipuAdeute*) 

Spalato, 6 febbraio. 

(K.) Il bisogno di un sincero riavvicinameuto per (eli¬ 
dere con (orzo uoile al maggior bene possibile della nostra 
patria, nè povera quanto si dice o solo per colpa dì nnt 
talliva ani minili razione., nè infelice quanto si crede o solo 
per la disunione innaturale de"suoi figli; questo bisogno si 
fi sentire ogni giorno piè forte, perchè ogni giorno la idea 
e il principio nazionale, base e sorgente d'ogni vera liber¬ 
tà, allarga la sua sfera e penetra ogni cuore che «ma sin* 
caramente e il vero progresso e il vero bene della propria 
terra natale. Perciò nessuno ha stupito o stupisce che Ja 
maggioranza dei nostri deputati alla dieta di Zara, in gran 
parte liberale nei principi], sebbene illiberale e burocratica 
in tatto il suo procedere della prima sessione, cerchi ora di 
avvicinarsi e intendersela coi deputati della minoranza nazio¬ 
nale, liberali sempre e nei principi! e nella pratica osser¬ 
vanza degli stessi, retti sempre da quella moderazione che è 
al tempo stesso ed espressione ed arra di vera libertà, di 
sua natura nemica ugualmente e al gretto servilismo e al¬ 
l'invereconda licenza. Se non che quella maggioranza tra¬ 
scorse lauto olire Delle sue intemperanze antinazionali, che 
ed io e molti altri con me se ne ripromettono essai poco 
dalle postume confessioni. Anche il nostro Bsjamooti propo¬ 
neva giorni sodo, confessandone il bisogno, la riunione dei 
due partiti ; um. eri la proposizione di Cicero prò domo sua. 
Nessuno vi ha potuto credere, e ancora meno rallegrarsene 
èd abbracciarla: chè nessuno riterrà per uomo sinceramente 
nazionale e tenero amatore del popolo chi si rifiuta farsi 
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Mcio fondator* della Malica Dtihiioiiml.il, nell' alto che prò- 
mette di voler essere uno dei più caldi promotori della col¬ 
tura e detla lingua del popolo. 

Da quando venne fra noi il D.r Putte, vennero vera¬ 
mente animati e istruttori e istrutti e istruzioni, e quel pri¬ 
mo moto continua regolarmente crescendo. Secondo a lui, ma 
pari nello spirito, vi coopera il novello direttore delle scuole 
reali, il signor Buzotié. Per suo desiderio «'unirono ieri io 
una festevole radunanza nella vicina Saloni tutti i professori 
del ginnasio, dette scuole reali e delle normali. A quella no¬ 
bile brigala presiedeva la sereaa armonia, ed era indivisibi¬ 
le compagna le festevole letizia. E a dir prova che lo sco¬ 
po deir unione non era per solletico dei sensi, ma questo 
piuttosto come occasione e mezzo per conseguire un fine piè 
nobile ed elevato ; basta il dirvi, che ivi venne nominato un 
comitato aerilo senza differenza dai tre corpi insegnanti, a- 
venle V incarico di esaminare, discutere e proporre quanto 
mai trovasse necessario ed utile «I maggior sviluppo delta 
scienza e delle lettere e dei vari metodi di insegnarle. E il 
sig. Buzoliò dà sempre nuove prove dì essere veramente quale 
mi si presentava attraverso il suo discorso inaugurale, sul 
quale mi piace riportarvi anche il giudizio del Tommaseo, 
da me letto in nna lettera dello stesso diretta ad una ope¬ 
rosa persona di Spalalo. Ecco le sue parole: „Ringrazi, pre¬ 
go, io mio nome il sig. prof. Buxolié del suo discorso, che 
mi pare buon saggio detla sua mente, e buono augurio alla 
scuola novella. u E la scuola novella è veramente lieta di a- 
vere a direttore il sig. Buzolié, e da lui spera vero incre¬ 
mento. Non può del resto esser veratri cui e lieta aè la scuo¬ 
la nè i discreti cittadini deir ispettore Lavkovski, il quale di¬ 
mostrò anche recentemente aperta avversione alla lingua slava 
e nel ginnasio e nelle normali e nelle reali. Anzi nelle reali 
piò che altrove; giacché dopo di avere avuto ogni premura 
perchè venissero bene insegnate le lingue tedesca ed italia¬ 
na, della lingua slava non volle prendersi alcuna briga, af¬ 
fidandone r insegna meato, per semplice formalità, ■ chi bene 
non la conosce. E questo non è colpa loro, ma del sig. i- 
spettore e del governo, che ci insegnano in tal modo come 
essi intendano la parificai ione delia lingua slava all 1 italia¬ 
na in Dalmazia; e in ciò autonomi burocratici e governo 
vanno perfettamente d'sccordo. 

E giacché in questa mia vi parlai di scienze e di iet* 
iere, non è fuor di luogo che vi accenni qualcosa del no¬ 
stro valente fotografo P. Zink, cassiere presso it nostro mu¬ 
nicipio. Egli è innamorato della sua arte e studia da più 
tempo ogni apparato ed ogni chimica preparazione senza al¬ 
cun risparmio di spesa e di fatica. Egli è associato a tutti 
gli annali e periodici fotografici, ed è sempre in giornata con 
tutte le scoperte del giorno. I suoi ritratti per conseguenza 
sono quasi un modello e degni di alar a fianco di quelli dei 
primi fotografi. Nè si limita ai soli ritraiti, ma rileva vedute, 
prospettive e panorami. Da ultimo rilevò mt magnifico pano¬ 
rama della città e contorni di Spalato, e che comprende e i 
monti più lontani e parte dell'isola Bratta. Questo panora¬ 
ma è composto di cinque pezzi che si connettono con sor¬ 
prendente esattezza e precisione, ed uniti danno una lun¬ 
ghezza di circa due braccia. Questo solo lavoro basterebbe per 
qualificarlo uno da'migliori fotografi, e Spalato può quindi 
giustamente vantarsi di avere un cultore cosi egregio di que¬ 
sta bella e difficile arte. 


Altra delta stessa data. 

(A.) Un'avviso del nostro municìpio di dati 31 gen¬ 
naio p, p, ci annunziava che nell* incanto cumulativo dei fondi 
al giardino tenuto in quel giorno, fu prodotta dal D r Ba- 
jamonli un'offerta dì fior. 24,000 pei fondi stessi, chieden¬ 
do però le seguenti modificazioni alle già pubblicate condi¬ 
zioni d‘asta; 

1. Che aia concesso alia società proprietaria del tea¬ 
tro Baj «monti e delle fabbriche e dei fondi annessi che egli 
rappresenta, il libero attacco dell'un corpo di fabbricato al¬ 
l'altro, lasciando però libero il passaggio del pianterreno 
compresovi pure il mezzanino. 

2. Che assieme al fondo sieao comprese le pietra del 
muro ebe sostiene la terra del giardino dal lato della con¬ 
trada Giustini e della Marina, meno però la parte media che 
formerebbe la fronte della Piazza. 

3. Che I» metà del terzo da pagarsi per pronta cas¬ 
sa, venisse pagato al momento deli'approvazione superiore, 
e L'altra metà un'anno dopo col relativo censo. 

4. Che per il caso occorresse alla società io cui Dome 
egli acquista i fondi di prelevare un capitale da qualche pub¬ 
blico istituto compiute che fossero le fabbriche, sìa in parte 
sia per intero, venisse accordata allo stabilimento mainante 
la priorità d'iscrizione, semprechè però rimanesse una legale 
ipoteca anche per t diritti del comune relativi alla cessione 
del fondo. 

Dichiarava però l'offerente di mantenere la stessa voce 
quando anche le 4 accennate condizioni o alcune d'esse 
(che egli desidererebbe accettate unicamente in linea di con - 
eenienut) non venissero accettate. 

La congregaiiooe dichiara eh' è pronta ad accettare 
l'offerta del D.r Bajamontt, e di appoggiare presso il con¬ 
siglio municipale le condizioni da lui desiderale. Da quel di 
ad oggi non fu tenuto alcun consiglio municipale, e quindi 
nè queste condizioni, nè la delibera dell'asta furono incora 
approvate dui medesimo, e molto meno poi dall'autorità su¬ 


periore, eppure mercoledì 4 correlile si è cominciato a de¬ 
molirà il muro che sostiene la terra del giardino. È vero,, 
come v'ho detto in altra mia, che dati'attuale consiglio mo¬ 
llici pai e non è a temersi aleno' opposizione ad un qualsiasi 
operato della congregazione ; ma in faccia al pubblico sì 
salvino almeno le apparenze, e non si commettano arbitri! 
giustificabili appena in paesi retti t disposino F 

Si desidererebbe dal municipio la spiegazione d'un e - 
nigma, come, cioè, sia che dalle ore 9 Y a alle oro 10 V a la 
prima voce d'asta Tosse di fior. 21,000 e dalle 10 ] / t alle 
11 ] /g le medesima discendesse • fior. 16,000? — 0 forse 
si desiderava che presso il colto pubblico facesse più colpo 
la differenze da 16 a 24,000 fior, di quello che avrebbe 
fatto quella da 21 a 24? 

Dicesi che il D.r Bojamonti rappresenti in quest'affare 
una società d'azionisti triestini, i quali, persuasi del brillante 
avvenire a cui va incontro la città nostra, sperano di fare 
una buooa speculazione impiegando i toro capitali in questi 
fabbricati. Speriamo pel beoe nostro e loro che tali speranze 
non resteranno deluse. 


Torino, 5 febbraio. 

(P») I « camera dei deputati, appena radunatasi, si pose 
a discutere il bilancio del ministero d'agricoltura, industria 
e commercio, e con tanta attività dio si spera potrà essere 
fluito domani. Si passerà quindi ■ quello dei lavori pubblici, 
sebbene sia stato distribuito pih tardi dei bilancio delle en¬ 
trate, avendo desiderato il ministro delle finanze mughetti di 
ritardare quest' villino di quache giorno, per poter venire 
fornito dinanzi alla camera di maggiori e più precise cifre, 
nonché di molti schiarimenti che ora uon sarebbe in gra* 
do di dare. Le discussioni fino ad ora presentarono poco in¬ 
teresse, specialmente per i non Italiani. Un incidente solo 
merita la pena di essere raccontato. Il deputato Cairo li a- 
veve presentato in passato alla camera un progetto di legge, 
tendente ad estendere la cittadinanza italiana agli emigrati 
Veneti e Romani. Ora egli domandò che quanto prima si fissi 
una giornata alla discussione del suo progetto di legge; e 
la camera, dopo aver perduto un'intera seduta contrastando 
su ciò, decise, di portarlo all'ordine del giorno ancora ja 
questa sessione, mi soffialo quando si tratterà nel bilancio 
del ministero delle finanze la partita sussidi per gli emi¬ 
grati. 

Sembra che ai deputati faccia paura il freddo di To* 
rino, perché fino ad ora ne son venuti molto pochi, tanto 
che spesso non c' è il nnmero sufficiente per le votazioni. 
Ina Leggiera punizione In peraltro inflitta agli assenti, stam¬ 
pando i loro nomi nella Gazzetta ufficiale, E ciò è nna cat¬ 
tiva raccomandazione presso i loro elettori. 

La commissione d'inchiesta pel brigantaggio è accolta 
dappertutto con grandi Teste, e ciò prova che le popolazioni 
delle provincia meridionali sperano motto in essa. 

A Napoli domenica e lunedi fu tenuto mm gran mee¬ 
ting, presieduto dal deputato Ricciardi. In esso si trattò della 
questione del brigantaggio, e si derise di inviare una pro¬ 
posta al parlamento, perchè adotti una legge per ta forma¬ 
zione di corpi franchi idonei • disi rogge re U brigantaggio 
stesso. 


IMPERO D’AU STRIA. 

Zara, 11 febbraio. Venerdì ci sarà probn- 
bilmenle seduta della dieta, della quale non co¬ 
nosciamo l’ordine del giorno. La discussione del 
regolamento interno della dieta offrì scarso inte¬ 
resse nelle tre ultime sedute, perciò ai nostri let¬ 
tori noi daremo nel prossimo numero solo un 
riassunto di quei pochi punti che per avventura 
potrebbero interessarli. 

Ultime notizie* 

Ragusa, 5 febbraio. In questo punto è giun¬ 
ta qui la fregata russa Ostabia con 45 cannoni 
Essa si fermerà qui alcuni giorni. 

Berlino, 6 febbraio. Ragguagli da Varsavia 
riferiscono che fu tentalo di avvelenare il mar¬ 
chese Wielopolskì e la sua famiglia, ma senza 
effetto. Le truppe russe ripresero Towaszow e 
Wengrow. (0. T.) 

Cracovia, 5 febbraio. Scrìvono al Csas dal¬ 
la Polonia: Kielce è occupato già da una setti¬ 
mana dal militare. Gl'insorgenti fermarono pres¬ 
so Kurow un carrettone con 48,000 rubli di da¬ 
naro erariale. Presso Kodno gl’ insorgenti avreb¬ 
bero fatto al 23 gennaio 50 prigionieri. 

(Corteggio Aperto del WMlotmle*) 

Sig. $. P. — Vienna. — Il vostro abbonamento a 
quello del Bar. 0. spirano coll'altimo di febbraio. 

Sig. ft, S. — Budus, — L'abbonimento pagatoci ter¬ 
minerà coll'ultimo d'agosto. 

R. N. V. — Osk. — Il vostro abbonamento spirerà 
colla Gue di maggio. 
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La vera missione della Dal¬ 
mazia. 

Caduti ì Serbi nell’eroica ma infelice batta¬ 
glia di Kosovo, le orde musulmane irruppero do¬ 
vunque Ira gli Slavi della penisola illirica, me¬ 
nando orribili stragi, togliendo a lutti la libertà e 
calpestando le coscienze. I primi, dopo t Serbi, a 
sentirne L’urlo, perchè i più vicini, furono ì Croati. 
Anelando Ira questi molti al potere, e divisi nel 
contrastarselo a vicenda, divisi quindi gli animi 
e la nazione in fiero fazioni, ebbero fatalmente a 
perdere non piccola parie del proprio territorio. 
Dal di fuori intanto e i. popoli e i governi, avidi 
più d’ingrandire e rinforzare sè stessi sulle ro¬ 
vine altrui, piuttosto che premurosi d’unire i pro¬ 
pri agli altrui sforzi a scongiurare l’imminente 
pericolo della barbarica irruzione; vi andavano 
seminando nuove discordie, per guadagnare a sé 
fautori e aderenti. Già la zampa dei cavallo tur¬ 
co calpestava tutto il suolo slavo, ina molti Slavi 
perù non cedevano il terreno e vendicavano le 
proprie ferite. Difendendo sè stessi, difendevano 
e salvavano l’occidente intero, la civiltà e In reli¬ 
gione. E l’occidente stendeva loro la destra qua¬ 
si a fraterna difesa, mentre dall’altra parte vi si 
erigeva in padrone. Per tal modo anche la Dal¬ 
mazia venne a cadere sotto la protezione Veneta, 
che presto divenne pretto dominio. Il timore d’un 
male peggiore rende alle volle fin caro un male 
minore. [ Dalmati slavi ardevano sempre del de¬ 
siderio della vendetta e anelavano continuamente 
alla riscossa contro il Turco usurpatore delle loro 
provincie, e odiato oppressore della loro fede. 
Dai Veneti ebbero i Dalmati alle volle denaro e 
munizioni e capitani a titolo d’onore; ma essi 
soli pugnavano te sanguinose battaglie: lieti della 
vittoria, e generosi imprudentemente, non avevano 
a male che l'onor della pugna si rendesse allo 


APPENDICE. 


A Nicoletta N.. 

Il vegliardo del Montenegro. 

i 

i 

Soffermato sali’arida rupe, 

Volto al ciel doloroso Io sguardo. 

Della Nera montagna il vegliardo 
Tutto assorto in memorie posò. 

Ma riscosso per subita fiamma, 

Agitato da possa superna, 

Lamentando sull’arpa materna 
II dispetto dei forti cantò. 

„0k la speme di un giusto riscatto! 

Oh dei prodi mal cauta fidanzai 
Or di libere genti più stanza 
Questa misera patria non è. 

Ecco, ei siede sul nostro confine 
Dei redenti cristiani il tiranno; 

Gli fu duce il mercante britanno 
Cho da vile altre genti vendè. 


straniero. L’idea della pieno riconquista coll’aiuto 
e proiezione di S. Marco li faceva spensierati di 
sè, della propria nazione e della propria indivi¬ 
dualità avvenire. Ma negli ultimi anni di vita della 
repubblica il disinganno penetrò nel popolo, e 
questo si convinse che veniva trattalo come un 
popolo conquistato. Sorsero allora, corno in Gre¬ 
cia i Mefiti, così da noi gli hajduki, che nelle 
continue lotte coi Turchi rialzavano negli animi 
l’avvilito sentimento nazionale, e ridestavano le 
tradizionali e profetiche aspirazioni. Perseguitali, 
degenerarono però dalla loro primitiva genero¬ 
sità e divennero essi stessi vindici dell’ingene¬ 
rosità altrui, e nell'effervescenza dell’ira lunga¬ 
mente compressa dannosi ai propri fratelli fino a 
diventare assassini pari a quelli delle Calabrie e 
delle Marche. Ma la memoria dei veri hajduki è 
cara tuttora al nostro popolo, e ne racconta an¬ 
cora con gioia le forti prove e il valente ardi¬ 
mento. Ora il popolo nel suo sentimento è divi¬ 
natore, è profeta : esso cede, si ritira, cade, s’ad¬ 
dormenta, giace negletto e iu apparenza non cu¬ 
rante; ma nel cedere procede, nel ritirarsi in¬ 
calza, nel sonno veglia, l’altrui disprezzo lo in¬ 
fiamma all’azione, e nel dolore raccoglie le for¬ 
ze. Sì il popolo Dalmata non sarà nè quieto nè 
contento, ad onta di tutte le false apparenze, sin¬ 
tanto che i nostri fratelli di Bosnia ed Erzego¬ 
vina non sieno liberati dall’infoine giogo del Tur¬ 
co. Nessun calcolo, nessuna diretta o indiretta 
compressione, nessuna interna od esterna forza, 
non ragioni di politica nè nuove fantasmagorie 
diplomatiche, varranno mai a impedire e meno 
ancora a distruggere questo ardente desiderio, 
questo generoso impeto, questa sete insaziabile, 
e questa indomita tendenza: tutto questo è indi- 
visibile dalla natura del nostro popolo, e questo 
assolutamente vi deve ubbidire. Il vero pensato¬ 
re vi scorge per entro il dito di Dio, il .quale 


Oh Britanni egli è vostro retaggio 
D’aiutare senza onta al misfatto? 

Non vi basta il sacrilego patto 
Che di Parga l’eccidio segnò? 

Ma dovunque nel cor dei viventi 
E la pairia e la fede ha un altare, 
Sentirassi a quel nome imprecare 
Che il piu vii dei delitti macchiò. 

Chi ti spinge malcauta all’oltraggio 
Contro il proprio fratello? Anglia infida, 
Quel pugnale che avventi omicida. 

Quel pugnate sii te ricadrà. 

Chè quel Dio che gli afflitti protegge, 
Che morì per volerci redenti, 

SI, quel Dio delle misere genti 
Le vendette, Inghilterra, farà." 

Come ad uomo cui subito affanno 
Della vita sospende il vigore. 

Qui gli accenti al vegliardo cantore 
In un gemito acuto spirar. 

Ma ei si scuote, celeste una luce 
Sulla fronte canuta gli splende — 
Ascoltate in silenzio I — Ei riprende 
Le non morte speranze a cantar: 


comi? ad ogni ente individuo, così anche ad ogni 
popolo individuo ha dato facoltà proprie ed atte 
a conseguire il fine della propria esistenza. Ed 
il popolo slavo in Dalmazia è il vero anello tra 
l’occidente e l’oriente; ma questo anello deve 
unirsi per indole all’ oriente e fare con esso una 
sola collana morale e questa unire in fratellanza 
a quella dell'occidente. Staccate questo anello 
dall’oriente per inserirlo nella collana dell’occi¬ 
dente, voi non unite ma separate sempre più l’o- 
riente dall’ occidente, e travolgendo l’ordine della 
natura rendete l’unione morale quasi impossibile, 
seminate fra loro gli odii, e ritardate follemente il 
progresso della civiltà. 

A chi ben riguarda, in questi ultimi due pe¬ 
riodi sta riposta tutta la ragione e la sapienza 
politica della Dalmazia, e da essi si deduce na¬ 
turalmente quale debba essere e sia la sua vera 
missione. Terra slava e di Slavi e in continuità 
territoriale cogli Slavi, dai quali non è che solo 
politicamente divìsa, mentre cogli stessi è in con¬ 
tinuo contatto materiale e morale, e dagli stessi 
riceve tutte le materie prime, e senza dei quali 
o non avrebbe o troppo scarso il commercio e 
il necessario alla vita; collocatalo faccia all’Ita¬ 
lia, ma dall’Italia separata dal mare, dai costumi 
e dalla lingua in parte, e in relazione continua 
coll*Italia e pei commercio e pella coltura; da 
una provincia repubblicano-oligarchica dell’ Italia 
avversala e combattuta, e poscia sotto il manto 
della protezione e della difesa dominata: la Dal¬ 
mazia doveva attingere il sapere e la scienza po¬ 
litica dall’ occidente, e segnatamente dall’ Italia, 
per illuminare sè stessa e spargere il sapere 
e diffondere la luce nell’oriente ed essere mo¬ 
dello ed antesignjna ai propri fratelli slavi, 
riconducendo alla primiera gloria il toro nome falle 
più bello, dopo essere divenuto slatto, e ren¬ 
dendolo con ciò veramente civile. Questa do— 


„0h mia patria, da cieco destino 
Avvilita, ridestali altiera, 

Tutti intorno alla santa bandiera 
Stringi i figli, e ritorna a pugnar. 

Oh fratelli, la patria vi chiede 
La sua antica perduta corona : 

Oh fratelli, il Signor non perdona 
A chi puote la patria scordar. 

Giù gli orgogli minuti; accorrete 
Dalle selve, dal monte, dal piano. 

L’uno - all’ altro concorde la mano 
Il tiranno ci vegga serrar. 

Tristo a lui che dubbioso ed incerto 
Mostra il core nel dì de) coraggio I 
Sia dannato ad eterno servaggio 
Chi a sè solo s’attenti pensar. 

Presto alt’armi! I sofferti dolori 
Ricordando, affilate le spade. 

—■ Facciam nostre le nostre contrade — 
Tal di tulli sia il grido, il voler. 

Segno all’onte del turco codardo 
Più fa Sfava per DioI non si veda; 

Più fi suo figlio una patria non ehiejla, 
Non sia giuoco d’esoso stranier. 
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veva essere fa missione vera della Dalmazia, as¬ 
segnatale dalla provvidenza, che dotò i suoi fi¬ 
gli e di valorosa robustezza e di non comune 
intelligenza quali strumenti e mezzi necessari al 
conseguimento dei fine. E il nostro popolo inten¬ 
deva questa sua provvidenziale missione ed in¬ 
cessantemente ne anelava il conseguimento ; per¬ 
ciò le lotte continue, anche non provocate, col 
Turco; perciò il suo flebile canto, quasi eterna e- 
legia, a compianto dei mali passati e attuali, dei 
mali dei propri fratelli; perciò i suoi canti eroici 
e la cara memoria dei suoi eroi, tra 1 quali pri¬ 
meggia il suo Marco Kraljevié, sempre indomito 
e,sempre nemico al Turco, anche nel momento 
che la sciagura nazionale lo rende cortigiano del- 
l’aborrito sultano. E le repubbliche di Ragusa e 
di Poljice, e le Bocche di Catturo colle proprie 
franchigie, e il vicino indomito Montenegro, in¬ 
tendevano questa missione e alla stessa tende¬ 
vano per diverse vìe. E lutti gli ingegni senti¬ 
vano la dignità dell’essere Slavi, e scrìvevano 
nella lìngua della propria nazione, prima che i 
Francesi, gli Inglesi ed i Tedeschi nella propria. 
Se non che le abitudini della servitù, il beato 
non far niente con tanti altri mali venuti dall’I¬ 
talia, il fumo delle ambizioni che vuole sempre 
ascendere più alto e per nscendere adula lo stra¬ 
niero con danno dei propri che in fine è danno 
di tutti, l’egoismo che si pone innanzi a lutto e 
pel bene di sè, fosse anche di un giorno ed un’ 
ora, calpesta lutto: queste ed altre ragioni fece¬ 
ro perdere ai più la coscienza della propria di¬ 
gnità, e credere non vi essere bene che nel tor¬ 
pore del servilismo. Pure l’epoca degli ultimi tre 
secoli non rimase nè rimarrà infeconda, e frut¬ 
terà più ch’altri noi pensi. Ala quell’epoca è 
passata, e le nuove idee originate dal moto fran¬ 
cese colsero o affatto impreparata o mal prepa¬ 
rata la Dalmazia. Di quà le incertezze degli uni, 
le false aspirazioni degli altri, e il contrariare di 
questi e il denunziare il movimento slavo. Occu¬ 
pata prima militarmente, la Dalmazia riconobbe ed 
accettò il governo austriaco, la cui dinastia qual¬ 
che secolo prima aveva spontanea eletto a pro¬ 
pria in unione e d’accordo a Croazia e a Sla- 
vonia. Ed è appunto questa dinnslia che nei patti 
bilaterali aveva solennemente promesso rivendi¬ 
care ai tre regni le usurpate provinole, e rimet¬ 
terli negli antichi loro confini : e questa promes¬ 
sa è antica ma sempre nuova, è vecchia ma sem¬ 
pre giovine, e fu sempre, meno qualche ultimo 
decennio, il perno della politica austriaca e lo 
dovrà essere anche in seguito, a pena del pro¬ 
prio naturale sviluppo e del proprio benessere. 
Per questo appunto la missione della Dalmazia 
cambiava dì forme, non di natura, e veniva a 
guadagnare nel tempo e nei mezzi. Riguadagnato 


li proprio re, e con lui rivivificata l’antica pro¬ 
messa, si faceva pinna e incontrastata la sua li¬ 
mone alle consorelle sventilo stesso re, e com¬ 
partecipi alla promessa, veniva eliminato il biso¬ 
gno della violenza, e si rendeva tutto consegui¬ 
bile con pacifici sforzi e dentro la cerchia della 
legalità. Ala alla mente di Mettermeli si presentava 
il grande spauracchio del panslavismo, e il timo¬ 
re di codesta fantasmagorìa glielo faceva intra¬ 
vedere in tutto e dovunque, e per conseguenza 
lì dove appunto non era. Poscia subentrò in luì 
e nei suoi successori il sogno d’una grand'Au¬ 
stria tedesca, che snaturò la politica del gabinet¬ 
to austriaco, per cui vennero conculcate le auto¬ 
nomie dei singoli regni, snazionalizzando e cen¬ 
tralizzando. Per questo anche la Dalmazia non 
venne unita, ad onta delle ripetute promesse e 
dei patti formali, alle consorelle, e la mezzaluna 
divenne alleata ed amica. Ma il diploma di ot¬ 
tobre segnò altra via e richiamò in princìpio la 
politica austriaca alta suri origine, che è la po¬ 
litica della federazione e della nazionalità. Ed è 
appunto questa politica federativa e nazionale, 
legale e non rivoluzionaria, che deve essere la 
base e l’impulso alla missione della Dalmazia. 
Unione alle antiche provincia consorelle, aventi 
uno statuto più largo e più sicuro che non lo 
abbiano le provincie tedesche; nlTrancamenlo dei 
ConGni militari ridonali ai diritti civili ; liberazio¬ 
ne degli Slavi appartenenti ai Tre Regni ed ora 
gementi sotto il giogo musulmano ; diffusione del¬ 
la eoltura e deltu civiltà attinta dal genio dalma¬ 
ta nell’occidente e porlata nell’oriente: ecco la 
sua nnlica e la sua nuova missione, fuori della 
quale non vi è petla Dalmazia nè prosperità, nè 
gloria, nè salvezza. Ala, perchè questa sua mis¬ 
sione non fallisca, la DnlmuztR deve essere na¬ 
zionale, Yale a dire deve essere slava. 

M J. 


Oteta Dalmata. 

Presidenza del cav. Pelrovic- 

Nelle sedute IV, V e VI, tenute nei giorni 
7, 9, 10 del corrente febbraio, fu discusso il re¬ 
golamento interno della Dieta elaboralo dalla Giun¬ 
ta. Difeso con abilità ed eloquenza dal relatore 
: dep, Filippi, esso venne adottato con piccole mo- 
! di Acazio ni. Al dibattimento presero parte prin- 
1 cipale i dep. Lapenna, Klait, Gir. Macchìedo, Pu¬ 
lii;, Giljanooìé e RadiaiUì. Nella seduta del 7 
al paragr. che stabiliva il diritto delle commis¬ 
sioni nominate dalla Dieta per esaminare le va¬ 
rie proposte di legge, di domandare le necessa¬ 
rie informazioni dfti dicasteri centrali a mezzo del 
presidente, il comm. goti, osservando che ogni 
diritto da una parte involve un’obbligo dall’al¬ 
tra, concluse che tal obbligo non poteva essere 
stabilito perii governo semplicemente per un par. 
del reg., ma che era d’uopo d’una legge spe¬ 
ciale da sottoporsi alla sanzione sovrana. Opinò 
quindi per I 1 esclusione del raragrafo, Giljanotìò 
osservò che il diritto della Dieta in tale riguar¬ 
do era stabilito nel reg. prov. ; che tal diritto 
dovea ritenersi esteso ad ogni commissione no¬ 
minata dalla Dieta ed alla Giunta stessa come sua 
rappresentante. Ritenne quindi il par. superfluo, 
e per ciò da onuneltersi. Altera il presidente fece 
avvertito il preopinante delle pericolose conse¬ 
guenze che potevano derivare dal principio po¬ 
sto da esso; e in prova di ciò diede lettura di 
una nota presidiale del governo, colla quale il 
presidente era richiesto di indicare i giorni e 1’ o- 
ra della riunione dei comitati, perchè i commis¬ 
sari governativi potessero intervenirvi. Lesse quindi 
Ih risposta che esso vi aveva dato, respìngendo 
con franchezza e solidità di ragioni la slraordi- \ 
naria pretesa. Unanimi e prolungati applausi di ! 
tutta l’assemblea salutarono quella lettura. Dopo 
di che l’emenda Gitjanoeiè sostenuta da Lapenna 
venne respinta, ed il paragrafo accettato secondo ' 
lo proposta della Giunta. ! 

Alla fine delta seduta dei 10, Klait inter- \ 


pelli» il presidente sul tempo ' dell’ assenza del 
vice-presidente, indicando le ragioni che rende¬ 
vano indispensabile la sua presenza alla Dieta. 
Lamentò quindi la non ancora avvenuta compar¬ 
sa di alcuni deputati, ricordando la responsabilità 
che incombe a chiunque si addossa il grave ca¬ 
rico di rappresentante, innanzi al quale ogni in¬ 
teresse privato deve cedere. Il presidente rispo¬ 
se che il vice-presidente sarebbe venuto quanto 
prima, del che 1* interpellante si mostrò soddisfatto. 

Nella VII seduta dei 13 corrente venne die¬ 
tro mozione del dep. Klait , appoggialo dal dep. 
Filippi, dichiarata d’urgenza la petizione del dep. 
Jerkoetc, colla quale demandava che la Dieta si 
interessasse a favore del pretore di Orebic, D.r 
Vincenzo Guglielmi, posto in islato di temporaria 
quiescenza. Venivano poscia adottali tre paragr. 
del reg. ìnL, sui quali la discussione era stala ag¬ 
giornata . Indi il relatore Filippi dava nuovamente 
lettura del reg. quale venne emendato nella prima 
lettura; e la Dieta lo accettava, elevandolo a 
cunchiuso da entrare immediatamente in attività, 
eccettuato un paragrafo che riguarda la perdita 
del mandato dei deputati per negligenza nell’in¬ 
tervenire alle sedute, il quale essendo una ag¬ 
giunta allo statuto prov. ha d’uopo di sanzione 
sovrana. 

La prossima seduta fu indetta per giovedì 
19 corr. All’ordine de! giorno sarà probabilmente 
il rapporto del comitato finanziario sul preventi¬ 
vo provinciale per il 1863. 


IL 

Regolamento elettorale pel 
Comuni 

, del 

i Regno di D&lmajda. 

Capitolo prillo. 

Della elezione del consiglio comunale. 

Sezione prima. 

Dei diritto attiro t passivo di elezione, 

§. 1. Sono elei Lori : 

1, quei membri del Comune, cittadini austriaci, che 
pagano net Comune una imposta fondiari*, aia immediata¬ 
mente, aia, come j coloni e contadini, mediatamente in quoto 
di rifusione, ovvero un 4 altra importa diretta; 

2. fra i pertinenti del Comune, senza riguardo al pa¬ 
gamento dì uno importa : 

à) gli ecclesiastici delle confessioni cristiano addetti stabil¬ 
mente alla cura d'anime del luogo ed ai predicatori 
(Rabbini) delle Comunità giudaiche ; 

b) gl' impiegati delle Corte, dello Stato, detta Provincia e dei 

pubblici fondi; 

c) gli officiali e te parli militari con titolo di officiale in 

ìatato di definitivo riposo o che hanno lasciato il ser¬ 
vizio conservando il carattere militare; 

d) le parti militari senza titolo di officiale tanto in servizio 

e pensionati, in quanto questi individui non apparten¬ 
gano allo stato di un corpo dì truppa; 
é) i dottori, che hanno ottenuto il loro grado accademico 
in una Università dello Stato; 

f) i direttori e maestri superiori delle scuote popolari, non 
che j direttori, professori e maestri degli stabilimenti 
superiori <T istruzione esistenti nel Comune; 

0 i capitani e tenenti (scrivani) marinimi della navigazione 
a lungo corso e del gran cabotaggio. 

Ài singoli membri del Comune con diritto nllivo di 
elezione sono da aggiungersi anche le corporazioni, fonda¬ 
zioni, società e gli stabilimenti esistenti nello Stato, in quanto 
pei medesimi si verifichi la condizione indicata al numero I, 
§ t 2. Gli officiali e le parti militari eoo titolo di of¬ 
ficiali, come pure gl"individui militari appartenenti alto Stalo 
della soldatesca o alte so Ito parli, non compresi t soldati di 
riserva non richiamati, sono eccettuali dal diritto di elezione. 

§. 3. Il Codice penule determinerà se e per quanto 
tempo sta da pronunciarsi insieme «Ila pena anche la perdi¬ 
ta del diritto attivo e passivo di elezione. 

Restano frattanto esclusi dal diritto di elezione: 

а) le persone riconosciute colpevoli di un crimine; 

б) le persone inquisite per qu crimine fino ■ che dura la 

inquisizione ; 

c) le persone ri co poscia le colpevoli della contravvenzione di 
furto, truffa, infedeltà o dì partecipazione ad una di 
queste contravvenzioni §§. 460, 461, 464 del Codice 
penale (Art. IX della legge 5 marzo 1862). 

§, 4.11 diritto di eleggere deve esercitarli di regola Ìq 
persona. 

In questo riguardo esistono le seguenti eccezioni: 

1. le persone, che non sono nel libero esercizio dei 
propri diritti, esercitano il diritto di elezione col mezzo dei 
loro rappresentanti, la moglie convivente in comunanza co- 


Madri, spose, sorelle, vegliardi, 
Animate alia pugna te schiere; 

Dite loro : — Dall’ ugno straniere 
Dio v’ impone la patria ritor. — 

0 fratelli, sul brando vi siede 
Della patria la sorte avvenire, 

0 fratelli, egli è meglio morire 
Che esser schiavi d’imbelle signor. 

Presto all*armi! la Grecia che sorge 
Coraggiosa vi addita la via. 

Presto all’armi! nessuno vi sia 
Che al suo posto sì vegga mancur. 

Arme gridi la Nera Alonlagna, 

Arme gridi la serbica gente, 

Anne gridili le vittime spente 
DelI’Osmano dall’orrido acciar. 

Dio lo vuole, — alle squadre dei forti 
Sia costante compagna la croce. 

Una sola s’ascolti la voce: 

„Gìù quel giogo che il Cielo noa fè.„ 

Oh beato quel di che redenti, 

Ratnenlando i passati perigli, 

Dir potremo alle spose ed ai figli: 

Questa terra più tnrea non ò.“ 
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ungale col meno del marito: altre donne nel pieno esercizio 
dei propri diritti col mezzo di un procuratore; 

2, le persone assenti dal Comune pel disbrigo di af¬ 
fari comunali o di altri pubblici interessi possono destinare 
un procuratore per V esercizio del diritto elettorale. 

Cosi pure 

3* i possessori di beni immobili ubicati net Comune o 
di una impresa industriale esercitata net medesimo, essendo 
domiciliati in altro Comune* possono autorizzare ad eserci¬ 
tare in loro noma il diritto elettorale il loro agente o di¬ 
rettore stabilito net Comune. 

§. 5. Lo Stato, la Provincie ed i pubblici fondi nella 
loro qualità di possessori di case o fondi, o di proprietari 
di nna impresa industriale, vengono rappresentali nell' eser¬ 
cizio del diritto elettorale dalla persona a ciò incaricata dui 
rispettivo organo amministrativo. 

§, 6. Le corporazioni e società esercitano ìt toro di¬ 
ritto elettorale col mezzo di quelle persone, che, giusta te 
vigenti disposizioni di legge o sociali, son chiamate a rappre¬ 
sentarle all'esterno, oppure col mezzo di un procuratore» 

£, 7* I compossessori di un immobile soggetto adito 
posta hanno nn solo voto. Essendo essi coniugi conviventi 
in comunanza matrimoniale, il diritto elettorale è esercitato 
dii marito* In caso diverso devono i suddetti destinare con 
procura uno di essi od un terzo ad esercitare il diritto di 
elezione* 

$. 8* Soltanto cittadini austriaci nel pieno godimento 
dei loro diritti, ai quali non osti alcuno dei molivi di esclu¬ 
sione enunciati nel §. 3 lelL o), b) e r) possono esercitare 
quali procuratori o rappresentanti il diritto elettorale di un 
altro in nome di queslo. li procuratore può rappresentare 
soltanto un elettore e deve presentare una procura alesa in 
forma legale* 

§. 9* Sono eleggibili a membri del Consiglio comunole 
od a sostituti soltanto quei membri maschi del Comune, che 
hanno il diritto attivo di elezione e trovatisi nel pieno godi¬ 
mento dei diritti civili (Art. X deita legge 5 marzo 1862). 
$. IO. Sono eccettuati dalla eleggibilità: 

1. quelli, che sooo io servizio del Comune, aino a 
lauto che trovatisi in servizio «(fattivo; 

gli individui, che godono un sostentamento dalla 
cesia dei poveri, che servono in qualità di domestici o che 
coma giornalieri 0 garzoni non hanno una fonte di guadagno 
indipendente, 

s 11* Sono eslusi dalla eleggibilità, oltre quelli nomi* 
nati net §. 3 ad a), b) e c): 

à) gC individui riconosciuti colpevoli di un delitto commesso 
per avidità di lucro o contro la pubblica costumatezza; 
b) di uni cou tra v yen rione commessa per avidità di lucro o 
di altra contro la pubblica costumatezza fra le contem¬ 
plate dai $$. 301, 504, 511, 512, 515 e 516 del 
Codice penale; 

e) le persone, sui beni delle quali sia stato aperto j] con¬ 
corso n la procedura di accomodamene, lino a tanto 
che durano le relative pertrattaziont, ed anche dopo ter¬ 
minate le stesse se T incolpato Tosse stalo dichiarato 
colpevole del delitto contemplalo dal §. 480 del Codi¬ 
ce penale; 

d) le persone, che furono dimesse dal pubblico uffizio 0 ser¬ 
vizio per una contravvenzione disciplinare commessa per 
avidità di lucro (Art. X della legge 5 marzo 1862)* 

(Continua.) 


(Voitre Corrlipondenie.) 

Grate*, 9 febbraio . 

(x). Altra volta la diamola gioventù, che dà opera a- 
gli giudi nelle università di Vienna e di Padova, coglieva 
favorevole occasione, per esternare i nobili sentimenti che 
le riscaldano ÌL petto, l'amore ardentissimo che la lega con 
indissolubile vincolo ella gran patria slava, col mandare un 
voto di fiducia al periodico, il quale ne patrocina gf inte¬ 
ressi e ne proclama i diritti. Non s'ebbe in late circostan¬ 
za ad adire li voce degli studenti dalmata-sfa vi di Gralz, 
quasi che l'aere della Germania avesse loro fatto dimenti¬ 
care la plaga mite e beata sotto cui ebbero ta ventura di 
crescere; quasi che lo idioma straniero li avesse per tal gui¬ 
sa invaghiti di sé, da renderti a (Tallo indifferenti ai dolci 
aiutai dal natio, ai dolori ed alle sventure del popolo che lo 
parla; quasi che per ultimo la sacra fiamma della naziona¬ 
lità 0 della libertà non agitasse il loro cuore. Cattivo giu¬ 
dizio ne portarono alcuni; ne sentirono rincrescimento altri, 
esclamando con amara ironia: 1 Grata si dorme; ed altri an¬ 
cora, che stenebrar non pelea no il loro intelletto dal fitto 
velo dei pregiudizi ond'era ingombro, ne gioirono, nella 
speranza che d anti nazionali concetti gli studenti di Gratz 
dilettassero! a pascere la menta. Ora invece, qual che si sin 
stata la causa del passato silenzio, gli studenti dalmato^slavi 
di Grata non dormono, non poltriscono nella ignavie, ma 
desta avendo ognora ridea della loro nazioue, degli uomi¬ 
ni illustri che nel corso dei secoli dedicarono ad essa in¬ 
gegno e vita, non mancano, per quanto è da loro, di pa¬ 
gare alla memoria di quei generosi un tenue tributo di re¬ 
ligiosa venerazione. Voi sapete che nel 1863 ricorre il mil¬ 
lenario dei Santi Cirillo e Melodio, che trascorsero cioè 1000 
anni dacché questi apostoli, lasciata la Grecia, si portarono 
fra gli Slavi a predicare il cristianesimo ed a fondare la 
chiesa nazionale slava, celebrando la prima messa 10 lingua 
slava a Vdelirati, capitata alloro della grande Moravia. Voi 
sapete del pari, che gli Slavi, svegli alta perfine dal torpo¬ 
re in cui per avversa fortuna e per malignili degli nomini 


ebbero a 'languire, memori -dei he ne fu UÌ ricevuti da quo'due 
santi, con nobile unanimità derisero di festeggiarne il mil¬ 
lenario. Or mi gode Tantalo di potarvi dare la lieta novel¬ 
la, che anche a Gralz, dietro speciale iniziativa di alcuni stu¬ 
denti dalmati, sarà Festeggiata dagli Slavi qui dimoranti la 
ricorrenza del millenario non al certo con pompa solenne, 
con gran lusso e splendore esterno, ma col decoro e colla 
religiosità, che sono inseparabili .da chi sa di compiere un 
sacro dovere. A provvedere alla celebrazione di questa festa 
nazionale fu eletto un comitato di nove persone, che oggi 
cominciò aspedire gPinviti stampali in isloveno serbo-croato 
e cebo. Tulli gli Slavi dimoranti in Grata vi prenderanno 
parte, ed è a sperarsi che tutti gl' invitali vi accederanno. La 
resta consisterà in una messa alla mattina, che sarà proba- 
bilmenta assistita da Sua Signoria il vescovo di Murburg, ed 
in un'accademia musicale e dei lamulorie, che avrà luogo il 
dopopranzo. Questa sarà la prrnia occasione, in cui i figli 
della Slavia residenti a Grata s'uniranno, si conosceranno: 
ed essa è festa importante per la Siine, la cui parte meri* 
dionale è abitata da Stavi. Da quanta commozione non sen- 
tesi invaso il cuore del vero patrioti a, pensando di festeg¬ 
giare questa religiosa e storica ricordanza didf ingresso del¬ 
la propria nazione nella via delta civillà? Bene il doti, de 
Tkulac chiamava questa festa di pace, di riconciliazione, e 
late sarà anche a Grata, dove Sloveni, Dalmati, Serbi, Croati 
e Cebi fra loro fratarnarnenta si strìngeranno ta destre; do¬ 
ve quei del rito orientata non avranno a schifo di festeg¬ 
giare unitamente ai cattolici Ì1 9 di marzo, giorno in cui, 
dietro il calendario romano, cade ta fasta dei noslri santi. — 
A noi Stavi spetta il grave compito dì preparare l'avvenire 
del nostro popolo sul fondamento della civiltà, e Vuzajem- 
nott di 8dfunk deve essere il nostro programma. La reci* 
procilà Tra ta diverse razze stava è il mezzo possibile, per 
arrivare al nostro scopo; ma essa origina dalla vicendevole 
conoscenza, ed il millenario di $, Cirillo e Metodio, come 
procurerà questa, così segnerà l'ingresso degli Stavi Ìq una 
uli*a èra, che sarà di civiltà e grandezza nazionale. 


Ragusa, 5 febbraio . 

(N. V.) Posata Tanni nell'Erzegovina e nel Montenero, 
io cessai la mia corrispondenza, persuaso che se qualche 
fallo degno di notizia avvenisse in quelle partì, il vostro 
corrispondente delta frontiera più vicino al luogo vi avrebbe 
spedito una relazione più precisa e più sicura di quella che 
io avrei potuto fare, per quanto diligenza vi mettessi. Gli è 
perciò che attendeva veder rifarita in ogni n*° del vostro foglio 
la solenne distribuzione falla da 8* À. il principe Nicolò in Oja- 
tdka <tai 30,000 fiorini che la generosità di S. IL T Imperatore 
d'Austria mandava agli abitatili del Montenero, ìu sovvenzione 
dei danni paliti nella guerra. Cotesto è un segno del tempo, 
elio non so perchè restò inavvertito dui vostro corrispon¬ 
dente, il quale indi avrebbe potuto argomentare, come fra gli 
stavi austriaci principe e popolo convengono nella medesima 
idea, dì soccorrere t prodi che si battono per la patria e 
di onorare il valore quando anche infelice. — A Praga, a 
Nensulz, a Zagabria, a Zara, a Itagli sa e per lutti i punii 
delta Dalmazia sì radunavano collctta per aiutare i Montene¬ 
grini. Ora ecco che il padre di famiglia scende fra i suoi 
figli per rendere più pingue l'offerto, e ben mille e mille 
voci gridano Evviva suite sponde della Zeta all' Imperatore 
d'Austria e pregano dal cielo benedizioni su lui e sulla sua 
casa. Desiare e mantenere fra i confinanti simili sentimenti è 
utile accorgimento, e 001 dobbiamo lodare tanto la genero¬ 
sità, quanto la prudenza del sovrano, e dobbiamo credere che 
in Vienna stessa la slavofobia sia confinala nelle sole aule 
ministeriali. Ella è certo un anomalia che in ou impero, il 
quale pretende s costituzionale e dove la maggioranza delta 
popolazione è stava, il ministero combatta lo atavismo* Di 
questa anomalia, come di molle altre, noi speriamo (0 ci 
lusinghiamo almeno) che il tempo farà giustizia, ed in tate 
pia credenza noi attendiamo che il circolo di Ragusa cessi 
di essere la base dell'operazione dell'armala turca contro gli 
slavi insorti, ed attendiamo che una politica più cristiana e più 
consentanea ai prineipii della civiltà proibisco ai snidali d'O- 
mer pascià gli arquarlierameuli di Ragnsa, [tagusfivecchia e 
Gravoso e disinfetti ta nostre spiagge da codesto sudiciume. 1 
Francesi tratta no 1 Turchi con massima alterigia, e ciò non 
per tanto it loro credito è ben più grande clic quello del- 
V Austria in Costantinopoli. 1 lettori del vostro giornale si 
ricorderanno forse come Omer pascià sitasse permesso, l'an¬ 
no scorso, delta «vinta ■ danni del prete cattolico don Ga¬ 
spare Krasoiè, protetto francese, e come il console tlerquard 
ne ottenesse ampia soddisfazione. Ora il medesimo sacerdote 
ricevette dulia Porta, a titolo d'indennizzo 25,000 franchi, 
che egli, con esempio imitabile ai preti ricchi dei paesi cri¬ 
stiani, destinò alta erezione d' una chiesa nelle sue montagne 
ed è già partito per porre mano all'opera. Altro tratto del- 
T energia francese. Nelluglio dell'anno scorso Selim~bey mu- 
dir d' A n ti vari aveva arrestato a Spitza due viaggiatori fran¬ 
cesi senza aver riguardo che tasserò muniti di passaporti io 
regola, e ti aveva fatti condurre a piedi e sotto scorta a 
Sculari. 11 console francese Yiet, successore dell' Hecquard, 
per punire cotale insolenza, chiese ed ottenne di Àbdt pascià, 
allora governatore dell'Albania, la destituzione di Selim bey. 
Partito Abdl per Costantinopoli, Dervi§ pascià prese interi¬ 
nai mente il governo del paese e rimise felini. bey al suo po¬ 
sto in Antirari. Venne a sapere la cosa it cousob Viet e 
lagnassi acerbamente a Dervta, ma costui gli diede delta ri¬ 
sposte evasive. Allori it console indirizzò una nota al pascià, 
protestandogli, cho, se Selim bey non era immed Latamente 


destituito e rimpiazzalo, egli col consolalo lese lava Scula ri 
entro 48 ore. Questo procedere energico raggiunse il suo 
scopo, Selim bey lasciò Anlìvari e Dervta questi giorni fu 
richiamato a Costantinopoli. 

Poiché siamo sul capitolo dei traslochi di ufficiali tur* 
chi, vi devo notare che Abdi pascià, l'attuale governatore 
dell 4 Erzegovina, passa a Prevesa ove si concentra un corpo 
d'osservazione, ed Abd-ul-Kerim pascià che era luogotenente 
dì Omer pascià nell" ullima guerra viene messo alla lesta di 
folte Le truppe turche dell'Albania, dell'Erzegovina e detta 
Bosnia* 


Spalato^ 9 febbraio, 

(il ) Il vostro corrispondente da Belgrado, a proposito 
della strida ferrala, mi osserva che ta difficoltà tecniche da 
lui accennale sono insuperabili in quanto manchino i milioni 
che le debbano vincere, ed in ciò io convengo pienamente 
con lui. Ma se egli, invece che a Belgrado, vivesse in una 
ciltà ove volere è potare ^ si capaciterebbe che i milioni soa 
bulli e trovali. Intatti si dice che il nostro podestà nel pros¬ 
simo «stile si recherà a Londra per trattare la faccenda coi 
capitalisti ingtesi, e che lord Layard ha preso ta cosa co! 
massimo impegno, e gli ha promesso 40 milioni (eoo so so 
di starline 0 di allra valuta); pare in alt re che il Turco bon 
gré mal gré, sarà obbligato a cedere alle istanze vivissimo 
del nostro municipio, appoggiato dal gabinetto inglese (al- 
Toccorrenza con una rispettabile fiotta). — Se voi o il vo¬ 
stro corrispondente da Belgrado credeste che queste le sta¬ 
no notizie da ultimi giorni di carnovale, posso assicurare 
tanto voi, che lui, che cosi come io ve le narro ta corrono 
per la bocche del noslro buon popolo, il quale nella sua 
ingenuità ritiene traditore detta patria chi come lui non vi 
presta cieca fede. 

Bla passando dalle regioni aeree dei sogni dorali alla 
realtà, è certo che ae un giorno dovesse costruirsi una qual¬ 
che ferrovìa dalle limitrofe provincia all'Adriatico, il punto dì 
Spalato dovrebb'essere prescelto, poiché e ta posizion sua 
geografica, e il vasto e sicuro porto, e l'esteso piano cho 
ta circonda, non trovano altro riscontro in Dalmazia, e starti 
certi che ove per scopi militari sì dovesse realizzare il pro¬ 
getto di una ferrovia Esseg-Zara, da Knin dovrebbe partire 
una linea della stessa per Spalalo, poiché il grande avvenire 
commerciale della Dalnmia dev'essere a Spelato e non a 
Zara, città di fortezza e mancante di un gran porto e quindi 
non mai suscettibile a divenire un'emporio di commercio. 
Non crediate che questa parole mi stano dettate da gretta 
gelosia municipale mentre ogni buon dalmata deve deside¬ 
rare il bene ed il meglio di ogni ciltà sorella* Noi lasciamo 
volentieri a Zara lutti i dicasteri governiali che ha o cho 
dovessero esser eretti io Dalmazia, noi ci contentiamo del- 
T avvenire commerciale. 

* B mi gode l'animo di poter darvi una nottata di non 
lieve importanza peli'avvenire nostro commerciale. In segui¬ 
lo a vivissime e replicate istanze dei principali negozianti 
della Bosnia, ta Turchia si è decisa a dar mano alla costru¬ 
zione di una strada carreggiabile dal confine austriaco a Liv- 
no. I lavori si comincieranno senza fallo colla buona sta¬ 
gi 011 e. In questa faccenda non piccola parte del merito dovrà 
attribuirsi al sig. Buljan, podestà di Sinj, il qaata ebbe a 
prestarsi non poco all'attuazione dì talcosa. A rendere quindi 
diretta la comunicazione carreggiabile da Spalato a Uvno > 
sarebbe necessario che il nostro governo restaurasse la strada 
resa quasi impraticabile dalla rampa nuova oltre Haa fino Bi- 
librig, e costruisse poi il trailo dì strada da Bilibrig al con¬ 
fine turco. La nostra Bitta non farebbe mate a prendere in 
mano una cosa di tanta importanza. 

Il nostro podestà nella seduta del 12 gennaio ci pro¬ 
mise che entro un mese sì darebbe mano ai lavori peli’ac¬ 
quedotto da Satana. Al mese ci mancano tre giorni, e quan¬ 
tunque ancora non si veda alcun preparativo io proposito, 
staiti certi ch'egli atterrà la promessa e che i lavori non 
tarderanno ad essere incominciali. Gì ai promette pure cho 
fra breve sarà aperta la casa di ricovero e dì lavoro pei 
poveri, però 111 un locate provvisorio. Noi eli e sismo nemici 
d'ogni provvisorio, edotti dall'esperienza come talvolta esso dura 
molta fatica a cessare, osiamo sperare che questo provviso¬ 
rio sarà veramente provvisorio, mentre il locale che si pre¬ 
pura è il meno adatto, e per soprapiù lo si dice assai mal¬ 
sano. Simili istituti devono essere eretti in luogo aperto ove 
cì sia abbondanza d'arra, e non abbiano a degenerare quindi 
in semenzai di malattie ed epidemie. Sarebbe poi n deside¬ 
rarsi, che alla direzione di un tale stabilimento si ponesse 
nna persona ben conosciuta per onestà, pazienza ed abnega¬ 
zione. E noi crediamo di non andar errati net dire, che fa 
persona la più adatta che noi abbiamo in paese per un si¬ 
mile posto, sarebbe il sig. decano capitolare canonico Mun¬ 
ger, uomo che ha dedicato ta sua vita al poveri e che colla 
fondazione del locata Asilo infantile, di cui già fu discorso 
in questo giornale, ho eretto al suo nome no monumento 
imperituro. Noi siam certi che ove a questo benemerito cit¬ 
tadino si ricorresse, T istillilo andrebbe incontro ad una pro¬ 
spera e rigogliosa esistenza, e cb'ei visi dedicherebbe ani¬ 
ma « corpo. 

Dicesì, che non essendo spuntata la candidatura dell'i. 
r. pretore Piperata nel collegio elettorale di Sinj, i nostri 
autonomi cerchino indurre il deputato de Dudvo a rinunziare 
al suo mandato, onde poter eleggere in sua vece nel colle¬ 
gio dei maggiori censiti del circolo di Spulato il predetto i. 
r, pretore, e coti con un nuovo innesto burocratico rinforzare 
sempre più ta colonna delta dalmata autonomia! — Gorre 
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par voce che si stia per foadare qui uà nuovo giornale spe¬ 
cificamente autotwmo^muaìciptile^ di cui sarebbe redattore se¬ 
condo alcuni il poeta Fieli eri, secondo altri l'avvocato de 
Rossignoli, 

La nomina del sig. Bassi «Sabba! ini a presidente del 
nostro tribunale fu qui intesa con vera soddisfazione. Oltre 
che avere ^ in lui un uomo del nostro paese e non uuo stra¬ 
niero^ faremo acquisto di uno dei migliori uomini che vanii 
fra noi il corpo giudiziario. 

L*Lluslre Yuk Stefanovid* prima ancora che fosse pub¬ 
blicato rinvilo a concorrere alla formazione della biblioteca 
della nostra Clonica, le ha spontaneo meni e spedito in dono 
la raccolta completa delle sue opere. Speriamo che il nobile 
e generoso esempio troverà numerosi imitatori tra gli altri 
scrittori nazionali ed i mecenati di nostra Dazione. 


Altra dell* ti. 

Vi confermo le mie corrispondenze anteriori riguardo 
all'agitazione elettorale di Sin]. Voi dubitale dell'accompa¬ 
gnamento degli elettori per parte del carceriere: ebbene, io 
vi dico che lo si vide sfilare con essi. Il podestà signor 
Buijan hn spiegalo in qu \V incontro un'attività particolare, 
protestando, dicono alcuni, fino a S. M. dello illegalità com¬ 
messe. Ha anche dall'altra parte non sì stette in ozio. Ri¬ 
saputosi delle proteste del podestà, alcuni signori si posero 
in moto, andarono di notte nei villaggi circonvicini, e fu¬ 
rono portate in giro carie da firmarsi con croce dagli elet¬ 
tori al chiaror delle liaccole. Vi è chi pretende che codesti 
raccoglitori di croci fossero accompagnali da ronde vitliche 
e dicessero ai villani: il vostro podestà vi vuol vendere sì 
Croati; chi è per il nostro re firmi questa parta; e la carta 
conteneva dichiarazioni contrarie alle proteste del podestà. 

Mi scrivono che anche nella borgata fossero state rac¬ 
colte Orme per un atto in senso contrario alle proteste Bu- 
Ijan, e che vi abbiano preso parto pubblici salariali e pen* 
aionati, nonché certi signori che assistettero ad una ceni mi¬ 
stica It sera precedente le elezioni.*) 

Il mio amico in data degli 8 scrive, essere ormai il 
quinto giorno che il signor Zanchi capitano circolare di Zara 
fa inquisizione sull'avvenuto nella residenza pretorile. 11 po¬ 
destà signor Buijan protestò anche contro r operalo del Zin¬ 
chi, dimostrando che it fatto è piuttosto oggetto d'inquisi¬ 
zione penale, che d'inchiesta politica. 11 signor Za udii non 
obbliga ■ giurare quelli cui esamina, e in ciò è commende¬ 
vole la sua prudenza, 

lo vi riferisco questi fatti come cronaca desunta dalle 
mie corrispondenze da Siuj; non ve li posso tutti con pari 
sicurezza garantire, ma ho motivo di credere che i miei a- 
mici, se pur possono ingannarsi in qualche accessorio, in pie¬ 
no dicano il vero. Omenti lo altre cose a me scritte, dalle 
quali si potrebbe vedere quanto sia grande la vanità di certi 
signori, e quanto sia do pieghevoli certi altri al vento delle 
promesse ed delle minatele, e quaoto Seat mente debba dirsi 
incerto iJ giudizio sopra alcuni, proclamati finora quali uo¬ 
mini di carattere* Sa tutto questo attendo informazioni più 
esatte. 


*) Dorrebbe essere la dichiarazione riportata più sotto nei 
numero di oggi del Nazionale. Red. 


Ultime notizie. 

Vienna, 7 febbraio. li Parlamento di Stoc¬ 
colma manifestò vive simpatie per la Polonia e 
la Danimarca. Presso Wanchock in Polonia dura 
la pugna da due giorni; ieri gl’insorti presero 
ed occuparono Mnczki. (Gazz. tiff. di Venezia.') 

Berlino, 9 febbraio. La Norddeulsche Zei- 
tung annunzia : ^Giunsero notizie inquietanti dalla 
Prussia occidentale. Mentre finora il movimento 
polacco non ha varcato il confine di Polonia, seor- 
gesi in singoli paesi, specialmente nel circolo di 
Kulm, un forte movimento fra i Polacchi, spe¬ 
cialmente fra 1 possidenti. Sembra che vi sarà 
necessario un serio intervento^. 

La Gazzella crociala annunzia : L’estensione 
delia rivoluzione polacca si è aumentala. Saranno 
concentrali il primo ed il sesto corpo d’annata 
ed unu divisione del secondo corpo. Dicesi che 
]a forza di ogni battaglione sarà di 800 uomini. 

Lemberg, 9 febbraio. La Dieta della Gallizia 
fu prorogata sino al 2 marzo. Corre voce che ne 
siano state causa un’inlerpellazione ed una pro¬ 
posta, ideale dal principe Leone Sapieha, ed in¬ 
tese a mandare un indirizzo a S. M. l’Imperatore 
per chiedere una intervenzione diplomatica in fa¬ 
vore della Polonia. Secondo un’ altra voce, Wie- 
lopolski sarebbe stato assassinato. 

(Gazz. uff. di Ven.) 

Cracovia, 8 febbraio. Continuano giungere 
rinforzi agl’ insorgenti. La scorsa notte furono con¬ 
fi. Sodila proprietario o redattore responsabile. 


dotti qui di ritorno dai conlini due carri con ar¬ 
ruolati. 

(Da! conGne prussiano.) Itali owìtz, 7 feb¬ 
braio. Presso Modrzejow ebbe luogo oggi un com¬ 
battimento fra insorgenti e truppe russe del con¬ 
fine. Quaranta di queste ultime sarebbero siate 
respinte oltre al confine prussiano, poche sono 
passate dalla parte degl'insorgenti. 

— Gl’ insorgenti continuano a ricevere rin¬ 
forzi. 3000 insorgenti trovatisi nelle immediate 
vicinanze di Myslowitz. In quest'ultima città sono 
arrivati più di 500 Russi fuggitivi. Il Governo 
vicino fu totalmente spazzato ( gesàuberl ) dai Rus¬ 
si. Gl’insorgenti hanno molta cavalleria. (0. T.) 

Breslacia, 8 febbraio. La Gazzella di Bre - 
slatta reca il seguente telegramma da Myslowitz 
7 febbraio, 10 ere di sera: „Russì fuggiaschi 
vengono a grosse turbe, finora più che 500. Es¬ 
si vengono disarmati. 11 vicino governo è total¬ 
mente sgomberato da militari russi. Gl’ insorgenti 
hanno molta cavalleria. 

Szakowa, 9 febbraio. La rivolta in Olkusz 
va aumentando fortemente. I ribelli sotto Kurow- 
ski stanno presso Dombrowa. S'attende di ora 
in ora un attacco contro Czenslochau sotto il co¬ 
mando di Langiewicz. Alla ferrovia di Varsavia 
fu promesso che non le si faranno altri danni, 
qualora i treni si fermeranno alle intimazioni dei 
rivoltosi. 

Atene, 8 febbraio. L’assemblea nazionale ha 
deciso che i poteri del governo provvisorio re¬ 
stino col diritto di nomina dei ministri. 

Torino, 10 febbraio. Nella seduta odierna 
della Camera, Petrucelli, appoggialo da Crispì e 
Brofferio, fece un’interpellanza sugli affari della 
Polonia. Il ministro degli esteri pregò la Camera 
di non cominciare questo dibattimento. Giorgini e 
Latiza opinano, malgrado tutte le simpatie per la 
Polonia, essere indegno del Parlamento di emet¬ 
tere un voto infruttuoso. Indi la Camera passò 
all'ordine del giorno. (0. T.) 

Londra , 10 febbraio. Oggi, alla Camera dei 
Comuni, Ilennessy Interpellò lord Palmerston sulla 
questione polacca, e disse voler proporre un in¬ 
dirizzo alla Corona per costringere la Russia al¬ 
l'osservanza dei trattali versola Polonia, la quale 
ò assoggettala a maltrattamenti senz' esempio. Il 
presidente vietò nna discussione sul proposito, 
perchè contraria atle forme parlamentari 

(0. T.) 


Abbenchè relazioni posteriori da noi a- 
vule ci confermino la sostanziale esattezza dei 
fatti narrali! nella nostra corrispondenza da 
Spalalo in data 1. febbraio, e di allri ancora 
die non furono dalla stampa palesati, pure 
per debito d’imparzialità e per dar luogo ad 
ogni asserzione di prodursi alla luce, inseria¬ 
mo le due rettifiche che seguono più sotto, 
nella certezza che la verificaziooe nella dieta 
chiarirà ogni cosa e soddisferà alle esigenze 
di una imparziale giustizia. 

Chiarissimo signor Redattore. 

Mi sento in dovere quale presidente de] col¬ 
legio elettorale di Sinj, di porre in luce al¬ 
cuni fatti riportali netta corrispondenza Spalato 
1 febbraio 1863, inserita nel n.° 10 del riputato 
periodico da lei redatto, tanto più che non ardi¬ 
sco dubitare della buona fede del corrispondente 
medesimo. 

Tengo da ottima fonte, che l’elezione del 
sìg. Alesaci non fosse accolla con dispiacere nella 
borgata di Sinj, ed ebbi occasione di convincermi 
personalmente, che la sua candidatura venne anzi 
favorita da onorevoli e cospicue persone della 
borgata stessa. Posso inoltre assicurare, che ne 
rimasero stizziti solo il signor podestà Buijan, e 
la ristretta sua consorteria, interessali in altri im¬ 
pegni. 


Smentisco nella più solenne forma Poltra 
asserzione del suo credulo corrispondente, essere 
cioè due giorni prima dell’elezione stati chiamati 
con mandalo a Spalato una ventina d’elettori, e 
do questa smentita colla sicurezza, che mi deri¬ 
va dall’aver rilevato la falsità ditale asserto dalla 
bocca stessa degli elettori. 

Posso de! pari assicurare, che nò io, nò 
alcuno de’ miei compagni elettori fossimo stati cu¬ 
stoditi in due magazzini nella sera precedente al¬ 
l’elezione, sera, in cui si trovarono nella borgata 
soli cinque elettori del contado, essendo gli allri 
giunti la stessa mattina, dell’ elezione. Non òd'Do¬ 
po che accenni, come le storielle della scoria 
data agli elettori di polizza! e carceriere, del frac 
e guanti gialli, della mise en scène con baionette 
in canna, non sieno altro che frange e ciondoli 
per acconciare la menzogna da festa. Un servente 
pretorile, che forse funge contemporaneamente 
l’incarico di carceriere, si trovò con alcuni elet¬ 
tori per indicare il luogo della radunanza da essi 
ignorato, e ciò può aver dato origine al malin¬ 
teso. Deve essere un altro ingenuo malinteso, che 
il signor Buijan chiedesse, giorni innanzi dell’e¬ 
lezione, licenza di costituire un comitato eletto¬ 
rale e di tenere un consiglio comunale rafforzato, 
mentre è verità, che nella mattina stessa dell’e¬ 
lezione chiese di poter arringare i capi-villa e di 
convocare consiglio, domande, del cui rifiato la 
pretura sola è responsabile, e che non avrebbero 
potuto esercitare alcuna influenza sulle operazioni 
elettorali. L’abbondante eloquenza di cui mi gra¬ 
zia il corrispondente, é tutta sua bontà. Semplice 
pastore di semplice popolo, non ebbi occasione di 
far pompa d’eloquio. Il mio breve discorso si li¬ 
mitò alle spiegazioni volute dal §. 38 della legge 
elettorale, e credetti che rqi fosse permesso di 
esprimere le convinzioni che avrebbero determi¬ 
nalo il mio voto. Fra il pretore di Sebenico ed 
il capitano circolare di Spalato, soli candidati che 
riportassero voti, non credo essermi illuso, rite¬ 
nendo che quest’ultimo fosse più a portala di 
conoscer i nostri bisogni, più interessato a sod¬ 
disfarli. Ella vede, che non c’era il caso d'essere 
eloquenti. 

Attendo dalla sua imparzialità e gentilezza 
l’inserzione di questa rettifica di fatti, che mi 
concernono e godo di quest'occasione per pro¬ 
testarmi ecc. 

Trilj, 7 febbraio 1863. 

V.n Natele Bimundja. 


PregUlissino signor Redattore* 

/ sottoscritti la pregano di coler inserire nel pros- 
simo numero del reputato suo periodico la se - 
guente dichiarazione, 

A smentire le false e menzognere asserzioni 
contenute nella seconda corrispondenza di data 
Spalato 1 febbraio 1863 trovantesi nel numero 
10 del pregiato suo giornale, riteniamo nostro 
dovere di dichiarare solennemente ebe la elezione 
del signor Girolamo Alesani a deputato di que¬ 
sto distretto forese fu intesa da tutti noi, che ab¬ 
biamo l’onore di appartenere a questa borgata, 
con piena soddisfazione, slantechò siamo sicuri che 
la stessa sarà di somma utilità a questo paese e 
distretto, il di cui bene fu sempre la sola ed u- 
nica nostra mira ; della qual cosa allorché lo spet¬ 
tabile estensore della corrispondenza si trarrà 
dall’incognito glie ne daremo le prove. 

Sinj, 8 febbraio 1862. 

Tommaso Vt iletiè. — Giovaniti Bodé. — Francesco Trip¬ 
paio. — Giovanni GraÒovaa. — Giovanni Bertinoli. — 
Matteo Kroto. — Stefano Skarica. — 0 io canni Bomté. — 
Antonio Frante. — Giorgio Vucemillotió. — Stefano Tri- 
palo. — Giovanni Buijan. — Pietro Midenjak. — Mat¬ 
teo Milanovii. — Pietro Tripalo. — Gregorio Lovrió fu 
Michele. — Antonio Barena. — Gì scanni Pendei). — Giù» 
seppe Tripalo. — Marco Matotéié. — Andrea Bertiiioli. 
— Antonio Grande. — Giovanni Marcocckia, —— Nicoli 
Tripalo. ■— Andrea Stuparié. 

Tipografia Demarchi-Rougier. 
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Prilog k Narodnomu Listo broja. 13. 


V Zadru na 9 i IO veljaée 

èetrrto i pela sjcdnìca Sabora 
Dalmatlnskoga. 

Ove su obe sjednico znporavljene viecanjem 
o Saborskom poslovniku. To dugo i dosndno pre- 
tresanje bilo je kad i kad zasladjeno gdje kojom 
baeanijom zgodnom i smiesnom. Prem da u ma- 
lenkosti, razlidne slrànke kockale su se i podba- 
dale. Ali svakojako red i uljudnost liepo su duva- 
ni. Zatnjerno je kako i a sitnarijah stranita ne- 
narodna ima sokolove oCi na svako t najmanje 
nastojanje za narodni jezik. Lapenna i Klaìc, dva 
najmilija pebratima, ì ovoga pula desto su se su- 
sreli i kljocnuli. 

Najmanje su u Uh prepirkah upliéali narodni 
zastupnici ; ali su .rado pristajali uz slobodne auto¬ 
nome. Zastupnik; Filippi, kao izvjestitelj Gjunlin. i 
ovoga puta pokazao hyale doslojnu popuslljivost. 
Kad je Klaié branio proti Gjuttlinotn predlogu 
podpuno pravo svakoga zastupoika na znpitki- 
vanje (interpelacije) ustmeno i pìsmeno u Sa- 
boru, i dokazivao da je to najljepse jamstvo u- 
stavne odgovornosli i javnoga ranenjo, drago nam 
je bilo saznati blagocudnost vladinog povjerenika, 
Dragutina Kudika, koi se pokazao sprovan na od- 
govor takih nenadnih upitah, saino alto mu se ì 
pìsmeno dostave, kad bi mu doslo do potrebe. U 
tom poslu Gjunta je htjela izostati ìsloj Vladi, 
kuo da ti klanci nisu po volji njezinoj òudi vla- 
Sukastoj i po neàlo osobitoj. 

Smiesno je do isto kako njeke starine iz- 
tnedju zastupnikab prato razlvorenim ocima svaku 
ì najmanju rieé poslovnika, i kojesta gatajii za- 
driavajuòi Sabor; dok u krupnijib pdslovih kao 
da sa ti niemì i gluhi. 

Po onome Sto dosad znademo o pojedinih 
odborih, kao da od mnogo riedib neée bili slva- 
rih, spora. Osobito se bojimo da obcinski odbor 
neée nam zadovoljiti. Rekbi da razlidne stranke 
vtàe rade o tom kako ée jedna drugoj doskoéili, 
nego kako de pogoditi na jedin pravac, koi bi 
za sve inogao zaleci. Ovako nemoze bili nego 
dosta pletiva, a maio osnove. Istioa je da iz od- 
bora iztisnuta je birokracijn, ali nisu iztisnula dva 
prolivna naòela, t. j. ouili koji bi hljcli svaku, pa 
i obdinsku slobodu, za stime sebe, jal za poje- 
d'tna mjesla, i onìb koji itele slobodu za svakoga, 
a navlaà za onaj nnrod kojegsu zastnupnìci. Strah 
nas je da demo vìdjeti joà i ovoga puta, kako 
bez nàrodnosli nema nego samo ime slobode; i 
kako oni koi se gradi slobodojakom a nezna za 
narodnost, jest i ostai de u vieke utvara. 

Dosad se je maogo govorilo od strane nu- 
tonomah o njihovoj popualljìvosli u poslu ravno- 
pravnosti naàega jezika. Autonomi, izuzam malo 
kojega, svedjer su nam k la pali na uàima : Hrvali 
«e, ali Sio vinci u svako doba. 

Mi cerno za jezik svaku ucinili, sve sto ho- 
dete; samo za Boga, nemojte nas cvieliti, ne 
odinah: nemojte o nasoj dobroj volji sumniti, ne¬ 
mojte nam nepostenih narajerah podmetali. — Tim 
ri$dima mnoge narodne mirrine povjerovaàe, i 
desto nas medjusobno ukarase da ne budeino na- 
gli, da ne skodimo stvari s naàom pretjeranoàéu. 
Odbor koi se saslao da predloii dokie bi se za 
na£ jezik ravnopravnost uporavila, pokazat de 
evietu Sta pila narodna stranka, a s dim je au¬ 
tonomi nude. Vidjet de naài ljudi s kim imamo 
posla, i èia nam se uzdali od njekih medenih i 
velikoduènih riedita. 


U Zadru , 13 veljaée.. Juder se je sakupio 
prvi put odbor za svolkovinu Ss. Cirila i Melo¬ 
de, saslojedega od gospode Mika d.ra tóaióa, na- 
rodnoga zastupnika, Miba d.ra Milkoviéa i popa 
J. Sundeòida, keno Maliéini odbornikah, i od d.ra 
Antonietta i popa I, Danilova kano povjerenikah 


narodne Citaonice. U ovom prvom sastauku oni 
su odludìli: 

1. da ée se svetkovina tìntali pri svrsetku 
mjeseca Iravnja, ne od redi vsi jos za stavno dan 
svetkovine ; 

2. du de se laj dan podastili sluìbom Bo- 
ìjom iz jutra, a vecerom kujizevnom zabavom; 

3. da de se izdati program o svelkovini i 
poziv na sve rodoljube. 

Nadamo se da de se i po ostalih naàih gra- 
dovib i varoàih tisudogodna nspomena Ss. aposto- 
lah slovìnskih svedano prosta viti. 

I u Gradcu se je odbor na istu svrhu sn- 
taupìo i u njem sjedi nné spljeéanin, udcnik 
Mandjer. 

Izvod 

iz napìsnika odborshe sjednice druilva Matice 
DalmaUmke^ dritine due 29. sieénja 1863, pod 
predxjedniilcom gospod. D.ra l’eiranoriéa. 

Prìsutni su oba podpredsjedntka, desei cia¬ 
no vah, blagajnik i lajnik. Dva diana njesu bila 
bez dn su ocitovaln ikakva dobra razloga. 

Na ovu su sjednicu takodjer pozvani gg. 
narodni zastnpnici koji su se ved ovdje zatekli, 
te su prìsustvovali g. D.r Marinica knez Gjorgjid, 
Krslo Jerk'ivic, Krsto Kulisic. pop Mibovil Pa- 
vlinovid. Pane Sablic i Luka Tripkovid. 

G. predsjednik otvori sjednicu sa sliededim 
riedima : Milu mi je i srcu veoma prijalno sto 
danaànju odborsku sjednicu otvaram u pribitnosti 
nasih dostojnih na rodo ih zastupnikah, koji se do- 
stojase na poziv upraviteljstva ovu naàn skupàtinu 
svojtm prisustvom uresìti ; mito mi je takodjer 
sto medju nami opet vidim vrloga podpredsjednika 
Ma ticina g. D.ra Putida. Ja vas gg. zastupnici 
s iskrenom slavjanskom dobrodoslicom pozdrav- 
Ijam. Vìvili na diku. Òasi i korisl domovini svojoj I 
— Na lo svi prisulni odgovore sa najrndostnijim 
Siedi t — Za tim pozove lajnika da prodila napìs- 
nik od prosaste sjednice. 

Posto se ditanje dovrài, primieli dlan g. Nt- 
kolajevié da u napisnikn nije izridno kazano da 
se jedan dio druztvenih diplomali ima liskati sa 
lalinicotn a drugi sa cirilicom, slnvivsi kako nn 
jednima, tako i na drugìmn nadpis DruUco Ma¬ 
tice Datmalìmlse i sa la Unicom i sa diri li coni, kao 
àio je zakljudeno bilo, i to na onima tiskanim 
s latinicom prvo nadpis cirilski, a na drugima prvo 
nadpis talinski. (J ostaloin napisnik bude podpu¬ 
no primljen i odobren. 

G. predsjednik opet ozine ried i kaie: Go- 
spodo daslnal 1 ovom prigodóra imam vam jnviti 
povoljnih viestih o stanjo druitva. Nasa Malica 
iz dana u don sre lo veema obraca na se pozor- 
nost istinitib rodoljnbab, i lo ne samo u Dnlma- 
ciji nego i po ostalomu jugoslavjanstvu. Uzvi- 
>ena svrha, dnhovni ìivot èto ga druitvo naàe 
postavi na deio djelovanja svojeg, prikupilo mu 
je do sada liepu kitu deslilih dlnnovah, i njihov 
broj mnoìi se svaki dan viàe i vise. Milina je 
doislo ridili ovu rastedu Ijubav za svoj jezik i 
narodnost u onoj istoj Dalmacìji, gdje joà prije 
njekoliko godinah scienilo se da je narodnog ii- 
vola mal oe sasvim nestalo. Sto pak Malica naàa 
ovako uspjeèno naprednje, velika je zasluga i 
povjerenikah njezinih. Varai je gospodo ved poznato 
iz prijasnjih sjeduicah da njekoliko povjerenikah 
odazvaàe se svojski na glas Matidin. Oni saka- 
pièe i posiate nam poveliki broj diano vali, ter ne- 
prestaju pozivati u domorodno kolo dotiòne mje- 
èdane. Rodotjubnì trud, sto ga ova gospoda ula- 
iu, barno de potomstvo najbolje ocìenili ; a ja za 
sad nemogu srcu odoljeti, da u znak prizuateljno- 
sti ne objavitn svielu destila imena njibova, a ti 
su poiraence : g. Para Kamenarovic povjerenìk za 
Dobrotu, Jovo Lainovid za Dubrovnik, 0. Konst. 
Matas za Sinj, Ante Slodre za Spliet, pop Mi- 
hovil Parlinovid za Podgora, prof. Simun Ljubid 


za Osiek, Dmitar Lovridevìd za Kordulu, D.r Lo- 
vre Monti za Knin i Pelar Franasovìd inpnik za 
Trsteno. Nadam se pak stanovilo da demo n doidndoj 
sjednici nasu priznaleljnost i ostalim povjerenikom 
modi izjaviti, koji do danas nemogoàe, kao àio bl 
i sa mi belili, pozivu Matice odgovorìti. Vìvili svi¬ 
li olici! (Opelovano Sivili!). 

K dosadanjim dobrodiniteljima Matidìnìm va- 
Ija mi danas s velikìm duàevnim zadovoljstvom 
pridodali tri odlidna mu2a. Prvi je preuzviàeni i 
obdeljubljeni namiestnik dalmatinski g, Lazar Bar. 
Mamula, koi darov» druìtvu 120 fior, i komo je 
za ovaj dnreìljivi din upraviteljstvo blagodarnost 
u ime odbora ved ustmeno izjavilo. Drugi je piem. 
knez Lukèa Ovdarevid Gudetid u Rima boravedi, 
poslavsi druitvu naàemu fior. 100. Ovaj vrli do- 
morodac ako i jest mnogo godinah udaljen od mile 
svojo otadbine, ipak duvstvlin àto jth izjavi u na— 
rodi tom pismu na upraviteljstvo, pokazao je odilo 
da ga plemeniti iar za svoj narod i danas razpa- 
Ijuje. Treci je vatrenì domorodac i revni povje— 
renik Matidin pi. knez Jerko Kambelovic iz Splieta, 
uzevài 4 dionice t. j. fior. 120. — G. kanonik 
Josip Mrkica iz éibenika poslao jo za so jedna 
drìavnu obveznicu od fior. 50 s dotidnim kupo— 
nima do 1. tmvnja 1871. Civili I (tirili!). Od ve— 
cih éinovtiiknh stupì se kao utemeljitelji g. D.r La— 
penna savietnik prizivnog suda ì D.r Vukovió 
lajnik kod dalm. namiestnislva. 

Posljo ovog govora, tajnik poduzme ditanje 
razlièilih pisamah, koja su na rnvnateljstvo pri— 
spiela nakon posliednje sjednice; .a takodjer 1 
njekojib odgovorah sto ih je isto ravnateljstvo 
njekojim osubama postalo. Izmedju ovih pisamah 
primljena su sa osobiloiu radostju i pozdravotn 
sliedeca: 1. pìsmo preuzv. Djakovaékog biskupa 
J. J. Strossmayera prvog i poglavitog Matidinog- 
diana, kojint sprovodi druitvu svola od ostalih 
700 fior.; 2. pisolo g. D.ra Frane Miheldid», ko- 
jim po nalogu predspomenutog preuzv. biskupa 
Djakovaékog sprovodi druìtvu 28 kujiàevnih die— 
lah, medju kojima njekoja u dva otiska a nje- 
koja u jednom samom, sto ih N. P. àalje na po¬ 
talo n Malidinoj tanji/.nici ; 3. pìsmo presvietlog bi— 
skupa Ivana Kralja iz Zagreba, kojim se upisuje 
kao dlan ulemeljitelj i sprovadja podpunu svolti 
od 30 fior. ; 4. pìsmo g. Ljudevila Vukolinovica 
Farkasa, velikog iupana Krizevndkog, kojim se 
takodjer upisuje kao dlan utemeljitelj i dostavlja 
podpunu svotu od 30 fior., s obedanjem da de i 
u napried druitvu siljatì svake godine po 10 fior, 
u ime podpore ; 5. pismo g. Lukàe Òvdarevida 
Guéetida, koje je prepuno domoljubnog osjecanja; 
i nnpokon 6. pismo Sbora duhovne mladeìi u 
Djnkovu, kojim sprovodi jednn iztisak Heppove 
Crkovne Povjesti na pohlon Malidinoj knjììnici. 

Sad tajnik izvieàcuje odbor da je usljed za— 
kljudka ucinjenog u izvanrednoj odborskoj sjed— 
nici od 30. prosinca s. p. i uobiaàdenja danog 
kratkim putem prcdsjedniàtvn dne 11. t. m. glede 
glavnice od 1000 fior, koji se imadjabn pozaj— 
miti druàlvu ovdasnje Citaonice Narodne, ved i 
dotidna pogodba skopljena. 

Izza Ioga prednn je rukopis 0. Anluna Kne— 
ievida Boànjaka sad rìcci njegove svetaène prò— 
povjedi, dlanu g. prof. Ivdevidu na razvidjenje, 
koi de ga potom izrudili skupa sa svojtm mnie— 
njem knjiìevnom odsieku radi dalje odluke. 

Sad g. podpredsjednik Danilov izvieàéuje 
odbor da je drzao tri sjednice u pjeneznom od¬ 
sieku. U prvoj da jc ustanovljena ciena narodnontt 
holedaru koi je o slrosku malidinom izdan ; u dru— 
goj da je odobreno riesenje nepodpune predjaà— 
nje sjednice, i da je drugo rteàenje ufinjeno gle— 
de razprodaje Kadiccva Vienca ; a najposlje u 
trecoj da su pregledane proànje za pozaj mljenje 
roalidinib novacah, dodajudi da nijedna od istih 
nije dovoljno podkrìepljena bila, a pritoro da je 
udinjena odluka i glede pokudstva potrebita za 
malidinu zbornicu i knjiinicu. 
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G. predsjednik javlja da mu je vriedoi sfa¬ 
rina sinvnopoznali narodai spisalelj g. Vuk Sle- 
fanovic Karadzìd sredslvom zgodne priiike poslao 
ia Beèa svojili 7 knji&evnili djelah za matidìnu 
knjiZnicu, sto je sa osobitom zahvalnostju priin- 
Ijentf, ' ' : 

; 1 Zatfm isti g. predsjednik javl da se je do- 
teadanji druZtveni povjerenìk u Drniln O. Sava- 
tijaKneievid premjeslio odatlen u man a s tir Krku, te 
JìrèdfoZi da se mjesto njega naimetuije MatiÈiniin 
povjerenikom njegov zamjenik 0. Teofan Popo- 
vid. Odobreno. Gsiin toga naiinenovani su jol za 
dtiiZlvene povjerenike u Trslu gg. Aleksander 
Bajovic posjednik i I. Bastian kalekela, u Broda 
g, D.r A'ndrija Torkvat Brlic odvietnik, n PoZe- 
gi g. Miroslav Kraljevic podZupan Sriemski, u 
Sidu g. Bija Oreskovic, i u Vitkovaru g. Kon- 
stantin Slojsiò. 

Nadalje g. predsjednik poduzme sliededi go- 
Vor; Gospodo dastna! Po §, 1. druZtvenog pra- 
vìlnìka poglavita je svrlia matièina da odredjuje 
lizdarja spìsateljima knjigah narodu koristnih. Znam 
'da bi slavni odbor Zelio samnotn zajedno da 
‘Mntìca jol ove godino odredi nagradu za saéi- 
njenje kakv# koristne knjige. Ali kao sto i sami 
Uobrce znale, novòana sredslva Matièina jos su 
■yeoma. slaiia, da bi ona mogia jur sada pome- 
irato uzdàrje ìz svoje pjeneznice opredjeliti. Nego 
domo.ródna volja i lomu je liek nasla. Njekolìho 
Uomorodacah sakn|iile n tu svrhu 120 fior, ina- 
Tiàme se da cé se do koi dan sabrati svola od 
150 fior. Pitanje je soda kakva knjiga da se raz- 
pise za uzdarje. Ja scieniin gospodo, da gledajué 
na sadalnje èudoredno stanje naroda nasega, iza 
nauke 1 hrìstjanske nejma zanj potrebitije knjige 
'od povjestnice njegove. Spomenimo se onik 
Bvìestnih rìeòih Sto jili izreèe u tom obziru ve¬ 
li Iti Vladika Djukovaéki u pismu na Malica dal— 
rtiatinsku, da je prije svega nuZdno da puk svoju 
proslost poznal Badi Ioga uzimam slubod uCinitì 
slavnom odboru sliedece predloge: 

1. Da se razpile nagnada za saslavljeitje 
kralke povjestnice jugoslavjanskog naroda od po- 
Òetka; pjegova do sadasnjega vremena; 

2. Da se odabere odbor od tri diana da sa¬ 
ltavi program, po kojem bi se ova knjiga imala 
napisati, opredjelivsi isti odbor i obseg knjige, na- 
5ìn pisanjn i dolièni rok, a program za Lim da se 
podnese knjìZevnom odsieku za prosudjcnje i o- 
dobrenje ; 

3. Da se opredieli kao nngrnda onomu boi 
bi pomeuutu knjigu po presudi knjiievnog odsieka 
ili po presudi narocitng za to odborn najbolje nn- 
pisao svota od sto lalirah ili fior. 200 auslr. 
vriednole; 

4. Da na koliko nebi skupljeni u tu svrhu 
novci do vegli goruju svotu, Malica nedostatak iz 
svoje pjeneznice podmiriti ima. 

Ruzumieva se pak samo po sebi da bi do- 
tidni rukopis prosao u vlastniltvo Matièino, le bi 
ga ova po tom o svojem trosku natiskati dala. 

G. podpredsjednik Danilov uzimljuci u ob- 
zir da bi nagrada od 200 for. bila prein malah- 
iia ,za ma kako kratku povjestnicu jugoslavensku, 
tvrdi da bi najbolje bilo lakovu nagradu razpisati 
za kakovo djelo koje bi nalero puku od korisli 
bilo. 

G. podpred. Pulic nebi holio povjestnicu sveg 
jugoslavenskug naroda, nego samo povjestnicu 
naleg naroda u Dalmaciji, koja bi so imala na 
razlidite epoke razdjelili i u puòkom nacinu izlo- 
Ziti, spajajuéì razlicite dogadjaje sa ìivolopisom 
kojeg najslavnijeg muZa, boi bi jednom ili dra¬ 
gona vremenu pripadao. 

Clan D.r Klaié stoji za to, da bi se spome- 
nuta nagrada razpìsala za jednu puèku knjigu, u 
kojoj bi izloZeni bili njekoji slavniji éinovi ìz na- 
rodne povjestnice ili ì Zivolopisi znnineniliji nje- 
kojih muZevab. 

Clan prof. Sundeciè u poduìem govoru, na- 
vadjajuéi uzroke zbog kojih je nal neumrlì pje- 
snik Kaciè svojemu narodu oinilio; te primiera- 

Pj. Medilo- vlastnik i odgovorni urednik. 


juéi da je proteko jedan period vremena odonda 
od kad je Kadié prestao pisatl pa do dana^nje- 
ga duna, i da se je u istom periodu dogodilo la- 
kodjer viÈe i viÈe vrlih i junoòkih dogadjajab na 
nosem Jugu: prediale, da bi se viSespoinenuta na¬ 
grada razpìsala za lakovu knjigu u kojoj bi se 
oni dogadjajì i vrstnija djela po prilici Kafiióeva 
Ugodnog razgovora nastavila i ìzloiila. 

Ovaj predlog bude od svijuh primljen s do- 
datkom g. Putica, da bi se u predgovoru iste 
knjige i ono narodu napornenulo éto je na£ Ka- 
ÒiÉ izoslavìo iliinimoiéao; i s dodatkom g. Klaiéa, 
'da bi se ista knjiga pusvetila tisugnici ss. slaven- 
skih apostolati Óìrila i Me lo da, koja svelkovìna 
boÈ ove godine spada. Ovom prìlikom isti g. 
Klaié doknadno predloZi druZlvu, da bi na£a Ma- 
tìca uzela iniciativu jo£ i za predre£enu svelko- 
vìnu, sto je jedinoduSno prìmljeno. 

Ostali svi predlozi g. predsjednika budu primlje- 
ni, imenovavsi odbor za sastavljenje dotidnog pro¬ 
grama, i doknadno k nagradi od 100 taltrah, da 
se joà obreée i sva polovica òistog dohodka od 
prvog izdanja. U reieni odbor izabrani sa pak 
g. narodni zaslupnik Mihoviì Pavlinovic iz oso- 
bite poèastì, g. Ivan Danilov ì g. Jovo Sun- 
deèié. 

Zatìm je primljen predlog g. predsjednika 
da se dvostruki islisci knjigah koje matidinoj knji- 
znici dòlaze imnju davati gdjekomu na dar ili u 
zamjenu. 

G. podpred. Pulic upita da li ée odbor naìme- 
novali osobita bibliotekara, te se zakljudi da se 
zu sada povjeri taj posao tajniku; a prilom po- 
lag predloga predsjednikova, da se èlanovima u 
Zadru mogu davati knjige druZtvene i van knji- 
Znìce na Òitanje uz dotìénu primku i uz duZnosl 
da se knjige u istom slanjit povraéati imaju. 

Na svrhu primljen je predlog dluna g. Sun- 
dediéa, da se naroèitim pozivom u Narodnom Listo 
pozovu sva gg. druZtveni povjerenicl da bi Sto 
brze izvotili povratili one izliske Narodnog Ko- 
ledara, koje u svojlm mjeslima njesu mogli raz- 
prodati, buduéi se la knjiga ovdje kod druZlva 
jednako traZi; i s tim je sjednica zavràena. 

Antun limolile tajnik. 


Plinto na VJretfnlkit 


Gospodinu M. Modiln izdavalelja i redattori novioab 
„il ['ia/ionaie" u Zadra. 

Vose Visokorodjel Imam éest poivrdili vam, 
da sam primio od redakeie B il Nazionale" 340 
fior, u bankonotama, 70 fior. 50 nov£. u srebru 
i 81 fior. 50 nov£. u zlatu za ranjenike crno- 
gorske, koje novee sam predao Nj. Vis. Knjazu 
i Gospodaru Nikoli 1, koi vanta Sto najiskrenije 
blagodari za plemenito podupiranje crnogorskih 
sokolovah ratujucih od deliri stotine godinab za 
oslobodjenje svoje brade i za èastni krst. 

Isto vam blagodarim i za ^arpije i druge 
stvarì, koje su bile Crnogorcima veé prie na po- 
ziv n il Nazionale" posiate od brade surodne, koja 
dobro rnzumjejuéi znadaj crnogorskog rata protiv 
asijalskih barbarah lako sjajna dokazateljstva data 
djejstviteljne uzajmenosti slavenske. 

Primite plemeniti gospodine uvjerenje moga 
osobilog visokopoditanja. 

Cdinje, 27. januaria 1863 . 

Sekretar N. V. Knjnza i Gospodnra 
Crocgoro i Brrfah 1 

Jovan Vaolik. 


Pozlv ii kolo 

prìlikom steianog oleorenja narodne Ùilaonice u 
Zadru , drianog due 14. veljaée 1863. 

Hod’ hvataj se brate brala, 

Nek se seja sestre hvata. 

Da nam skladno kao odi 
Nade kolo napriod skodi, 

Popievajud pjesme vrle 


Naie slave neumrle, 

A spominjud «ale muke, 

Grdne muke,.od zie ruke: 

Da nas slàv$«slavab ejete, 

Da nas muke opamete! — 

Hod’ hvataj se brate brata, 

Nek se seja sestre hvala’I.%. 

I za nas je zora sjekle, 

Ljubav nas je ovdje slekla: 

Ljubav, koja nam’ u gnidi 
Najvrstnije dutnje budi 
Prema' svemu ito je naie, 

Sto nas bratstva pasom pale, 

Sto P narodnost nalu diìe 
Sa praline, k nebu bilie. — 

Hod’ hvataj se brute brata, 

Nek se seja sestre hvata l... 

Svud sljepoda ved : izdile, 

Njoj se svuda pròpast pile; 

Kao magie nje nestaje ' 

2arko sunce kad zasjaje: 

Pa svak trai!, pila vede, 

Kakva krv mu iilani tede ; 

Pila 1 hrli k svoroe jatu, 

Seka k seki, bratac k bratu. — 
Hod* hvataj se brate brata, 

Nek se seja sestre hvata, 

Da ktiknemo svi n slozi: 

„Dragi BoZe nas pomozil... 

„Nase stope blagoslovi I... 

»U ijubavi nas ponovil... 

„Da bndemo Ito bijasmo, 

„I po sada nviek da smo : 

„Starog gniezda sokolidi, 

Mila brada jugovidil" — 

J. ludc^i 


. Rlmske starine. 

/« Broda slaoottshog na Savi 29. tieènja. 

U prilogu k Narodnom Listo broja 75. tu- 
madi vriedni g. pop Ivan Danilov plodu, o kqjoj 
ja u br. 104. Narodnih Notinoli god. 1862. pi- 
sah. — Glede islog lumadenja valja mi. primie- 
titi, da je ova ploca mjedena , a nije na kainenu 
udjelana, i da joj jedna strana izgleda uprav kao 
ovaj pritog (naris napravljen od Franke B. D.) facsi¬ 
mile*) da je nalasta kod Malaida stana na brdeljku 
blizu seia Grabarja , milju od Broda prema sjeveru 
leZeéeg; nadalje da je dobro izpravljeno gesse¬ 
rai ex auclora mjesto mog citauja et servai, 
ali je tu vrlo izglodana ta ploca, te nije moguce 
bilo gesserai proditati, jer fali sav g i poi e; 
— isto tako je pogresno u nar. nov. bilo Do- 
nitiano \ arum tiskano, jer sam ja liepo i raz- 
govelno mogao prodilati Dominano i aram\ a 
mjesto coeso ima bili caeco, koje je lakodjer ja- 
sno urezano u toj mjedenoj ploci. 

Na zapadnoj strani brodskoga grada ntide 
Glogovica, ovedi potok^ u Savu i I njome kut 
dini, u kojega zapadnoj strani bila je rìrnska na- 
seobina Marsonia, koje se obkopi pod imenom 
„Yode Mrsunje" i danas vrlo dobro poznadu. 
Moie bili da je ova pluda Morsonijska prava za- 
drìala, te u vrìeme razorenja Marsonije rnzbita 
i u gore odnesena bila, jer zabrdjani rub razbi- 
jenìh stranah pokazuje, da je ploda razbita dugo 
u zemlji leZala. — . 

Olio Grabarja' i oko’ Broda nahodi se mlogo 
ostajiakab rimskoga orudja od mjeda: sjekìrah, 
sulicah, strielìcab, kopdih i t. d. od dega imam 
puno nabora, te cu medju .gymnazija jugoslaven- 
ska u svoje vrìeme podieliti. A. T. B. 


Slika mjedeoe piote, kojn imo pnntili o pritogn ovom 
pisiDD t oecnoìemo aalim tiakom iidatì; iz nje fmo nvi- 
djelì di je prava veliCioa ploèe ta pò joi veóa nego je 
bile ttskafli n naSem br. 75. Mi smo tu sliku predali 
muzeju ovdtàajegt Gjirinaiija* i tim driimo da smo Ugo- 
dili gospodinu dopbUclju. Ured* 


Tiskom Dsmarcbi-Rougier. 

L ,. , (. 
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Prezzo 4" i ssociali o- 

me p*r Zara: 

per un anno 11. 9 
per sei meni « 4:50 
per tre mesi * 2:50 

Per V Austria fuori 
41 Zara: 

per un inno II. 10 
per set mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per T Italia, Serbia, 
'urdiia, Russia, in arg*: 

uer un anno 4. 14 
ter sei mesi 4 7 

•r tre mesi „ 4 


NAZIONALE 


Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 



Le rota «iasioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del l¥a*lona* 
le e in Spalato alte 
Libreria ftlorpunjo. Par 
il Levante al sig. Pietro 
fxaltidjerovié a Saluta 
di Costantinopoli, (ili 
articoli comunicati s" in¬ 
seriscono a) prezzo di 
10 soldi la linea* Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior, e ogni 
linea di piò soldi 0. La 
tassa di finanza resta a 
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Zara, 17 febbraio. 

Fino ad ora a nessun potere umano o di¬ 
vino era lecito tramutare i fatti storici da com¬ 
piuti in non compiuti; ma al presente la Voce 
Dalmatica , con molla disinvoltura, ci mostra co¬ 
me oggi possa esistere qualcosa e domani negar¬ 
sene a dirittura perfino la storica esistenza. L’u¬ 
nione liberale che una settimana fa era una co¬ 
sa cresciuta per incanto e poco men che mira¬ 
bile a vedersi, all'ora che corre è bambino u- 
scilo a stento dal grembo materno, e morto im¬ 
provvisamente nella culla, senza che la madre, 
beata un tempo dèi generoso portato, abbia nò 
anche una lagrima da versare sul tenero fruito 
delle soe viscere. Ciò ne incresce molto a cau¬ 
sa della Voce, che acquisterò noine di crudele 
per i suoi figli, essendoché il colto pubblico, se 
mai ella dovesse metterne alla luce qualche altro, 
vigoroso di aspetto come bello di forme, avrebbe 
ogni ragione di dimandarsi: che sarò mai per 
farne la maaima da qui a un mese? 

Molto meno che per la Voce ci dee incre¬ 
scere pel fatto in sè, del non essersi, cioè, co¬ 
stituita e assisa sopra solide fondamento la nuo¬ 
va unione liberale. È vero che cotale unione sa¬ 
rebbe stata un bell’esempio del senno politico 
della dieta dalmata ; che avremmo mostrato co¬ 
me anche noi, sebbene inesperti e sfinito nuovi 
alla vita parlamentare, riconosciamo la grande 
sapienza eh’ é nel sapere transigere, giacché tutti 
ì progressi effettuali p. e. negli ultimi decenni in 
Inghilterra sono dovuti all’accomodamento mo¬ 
mentaneo dei parliti ; che V azione della dieta dal¬ 
matica in molte questioni, coll’essere più chia¬ 
ramente determinali i principii liberali di molti 
de’suoi deputati, sarebbe stala forse più franca, 
più dignitosa, più efficace; ma ad ogni modo l’e¬ 
sperienza avuta finora ci fa ragionevolmente spe¬ 
rane-, che i veri liberali, di parte nazionale o au¬ 
tonoma, in dieta voteranno di frequente concor¬ 
di, e che perciò il partito del progresso non n- 
vrà forse troppo a scapitare del difetto dì e- 
sterìore e visibile coerenza. Stando poi ognuno 
a sè, noi abbiamo anche il vantaggio di vedere 
conienti quei non pochi nazionali che temevano 
di un’unione troppo stretta cogli autonomisti, seb¬ 
bene noi dal canto nostro continuiamo a dire 
sinceramente, che colesta unione l’avremmo de¬ 
siderata. 

Alle cose dette dalla Voce nel suo primo 
Zara dei 14 corr. forse non avremmo soggiun¬ 
to alcuna osservazione per parte nostra, se 
non si sapesse che il suo redattore era uno dei 
tre deputati scelti a fermare I’ accordo tra il nuo¬ 
vo centro e la destra della nostra dieta, e non 
si credesse per conseguenza, che i deputati na¬ 
zionali colle loro smodate pretese ruppero o fru¬ 
strarono le trattative ch'orano in corso, come 
pare voglia narrare la Voce. Essendo autorizzati 
a rendere di pubblica ragione il programma pre¬ 
sentalo da parte annessionista, noi subito e di 
buon grado lo facciamo, perchè i lettori impar¬ 
zialmente giudichino, se in esso vi fu quella e- 
sagerazione di principii, che il redattore della 
Voce vi ci trova. 


Ecco per intero il programma politico, for¬ 
mulalo o consentilo dagli annessionisti: „Noi in¬ 
frascritti deputali alla dieta dalmata, radunali in 
conferenza confidenziale, convenimmo sulla paro¬ 
la d’onore di sostenerci scambievolmente, stante 
la presente tornata, ne*principii che seguono: 1. 
La Dalmazia è per nazionalità slava; 2. Sono 
pareggiale totalmente in diritto la lingua italiana 
e slava; proponendo in sull*istante nell’ultima due 
materie d’insegnamento ne’ginnasi enelle scuole 
reali, ed instando presso il governo che ulterior¬ 
mente non conferisca nel paese pubblici impieghi 
a quelli che non dimostrassero di saper parlare 
e scrivere lo slavo; 3. Opposizione al centra¬ 
lismo; 4. Opposizione ni predominio burocratico; 
5, Riforma in senso liberalo democratico della 
legge elettorale vigente; fi. Rassodamento ed nm- | 
pii a mento delle instiluzioni liberali ottenute; 7. 
Semplificazione dell’ azienda uffizi osa ; 8. Propo¬ 
sta peli’istituzione de'giurati; 9. Voto peli» re¬ 
sponsabilità ministeriale da erigersi in legge 
dell’ impero. Queste linee fondamentali tracciano In 
base (fogni ulteriore accordo che andrà di volta 
in volta ira noi effettuandosi.* 

E cotesto, si o no, un programma vera¬ 
mente liberale? Dove sono le esagerazioni ri¬ 
marcate dall’onorevole redattore della Voce? 0 
non sarebbe forse meglio, anziché di queste ac¬ 
cusare gli annessionisti, dire loro invece, che es¬ 
si anche qui mostrano „franchezza di procedere, 
coraggio della propria opinione e coscienza del 
proprio buon diritto?* 

La dichiarazione della nazionalità slava del¬ 
la Dalmazia, contenuta nel primo punto, non ci 
pare una tale enorme cosa, quale se la figura il 
redattore della Voce, che colla sua sincerità ci 
pare compromettere molli dei suoi vecchi amici 
politici. Che cosa dunque intendevano i signo¬ 
ri, quando ci andavano dicendo : Slavi gì, ma 
Croati giammai ? Certe assicurazioni dunque so¬ 
no fatte soltanto, perchè bevano grosso i sempli¬ 
cioni e con ciò si acquietino? E non sa il redat¬ 
tore della Voce che, stabilendo due nazionalità in 
Dalmazia, ei ci dà il diritto di fare l’odiosa e- 
numerazione dei 400,000, messi di fronte a 10 
o 15,000, e che quelli da ultimo inevitabil¬ 
mente dovranno soverchiare questi? eli’è iniquo 
(se vi sono due popoli in Dalmazia), che uno 
col proprio denaro paghi all’altro le scuole e gli 
altri vantaggi della civiltà? che è la maggiore delle 
infelicità tu coesistenza di due razze in uno stes¬ 
so paese, perchè allora vi s’ incrociano i desideri, 
le aspirazioni, gli sforzi, si turba e si confonde 
quello che dovrebb’essere comune pensiero, e tut¬ 
to vi langue, ad imagine dì due forze che, di¬ 
stratte in senso inverso, si paralizzano a vicen¬ 
da? E ammesse che fossero le due nazionalità, 
a quale delle due apparterrebbe quella numerosa 
classe colta, cui le idee attinte alla civiltà itali¬ 
ca condussero a difendere la causa degli Slavi e 
a sentirsi fiera del nome slavo ? Direbbe forse il 
redattore della Voce traditori tutti costoro? Egli 
è chiaro che sottratti tutti quelli che, sebbene i- 
lalinnamenle educali, si credono slavi, la nazio¬ 
nalità italiana della Dalmazia è come una di quel¬ 


le angeliche figure, che solo a pochi eletti mor¬ 
tali si vanno nelle loro estasi divole manifestan¬ 
do. Perciò noi diamo poco valore alla dichiara¬ 
zione scritta della nazionalità slava della nostra 
provincia, sembrandoci essa un fatto evidente che 
non abbisogna di altre conferme, e sapendo per 
esperienza che le dichiarazioni teoretiche valgo¬ 
no in genere nella pratica assai poco, dopoché 
vedemmo p. e. il signor Bajainonti avversare in 
nome dello slaviSmo il gabinetto di lettura slavo 
di Spalalo, e sempre in virtù del sullodalo sla¬ 
viSmo onorare, come a lui gentilezza, dettava, al¬ 
tri Slavi suoi compnlrìolti. 

Anche nella dimanda che nelle scuole me¬ 
die in due materie d’insegnamento si consentisse 
l’uso della lingua slava, la Voce trova dell’esa¬ 
gerazione. Mu allora n che si riduce cotestn pa¬ 
rificazione dello due lingue, eh’ ella pure in prin¬ 
cipio ammette? Ci crede ella dunque dassenno 
tanto buona gente da accontentarci di parolo so¬ 
nore, di titoli in parlibus? Illude sè stessa o vuo¬ 
le illudere gli altri, col dire che „non vi sono 
fanciulli che noti abbiano per lingua materna l’i¬ 
taliano*? La statistica ci può mostrare con ciffre 
che nel ginnasio di Ragusa la lingua materna di 
tulli gli scolari è In slava, che in quello di Spa¬ 
lato è per lo meno di tre quarti di essi, e in quello 
stesso di Zara di più della metà. Il dire poi che 
la lingua stava non è ancora atta all’insegna¬ 
mento, è supporre che nei ginnasi della Croazia 
e della Serbia e in quello di Sinj nella nostra 
provincia s’ insegni in cinese, e elio la pre¬ 
sente gioventù cr»ntii slavamente educala, faccia 
disonore alla patria, e sia da meno di quella che 
ai tempi dell’assolutismo, avanti il 48, veniva 
inslituiln in lingua tedesca. Veramente a strane 
conseguenze alcune sue asserzioni potrebbero 
trascinare il liberale redattore della Voce Dalma¬ 
tica ! 

Perfino nella riforma in senso liberale de¬ 
mocratico della legge elettorale vigente si vuole 
vedere una soverchia esigenza del parlilo annes¬ 
sionista, e da noi si ragiona, come in Boemia, 
in Moravia e in Corniola ragionano i Tedeschi. 
Avete, o signori, paura degli Slavi? Ebbene siale 
allora centralisti nell’anima, proclamate il princi¬ 
pio dell 1 opportunità politica, giurate nelle parole 
del signor ministro Schtnerling, non ci concedete 
nulla, ma nulla, perchè ogni vostra concessione, 
ve lo diciamo francamente, sarà un danno per 
voi e un vantaggio per gli Slavi. Non tentenna¬ 
le, non mostrate velleità dì accomodamenti, mtt 
rassegnatevi a subire fino alle ultime logiche con¬ 
seguenze della vostra posizione. Noi allora certo non 
approveremo i vostri principii, anzi vi combatteremo 
a oltranza sebbene lealmente, ma non vi dire¬ 
mo mai canne ondeggianti a seconda del diver¬ 
so spirare del vento: qui liberali, là retrivi; og¬ 
gi slavi, domani centralisti tedeschi. In tal mo¬ 
do „ilon nascerà più nei piit liberati deputati il 
sospetto dell’esser voi tratti a soverchia condi¬ 
scendenza verso gli annessionisti,| con vigliacca 
diserzione della causa abbracciata e colpevole ri¬ 
nunzia ai principii professati.* Voi cosi rimarrete 
l’antica proditoria autonomìa, comandala dai duci 
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più o meuo visìbili che voi conoscete,, e vivrete 
felici come il passero della campagna o il giglio 
de) campo, che mai pensano al domani, ma che 
la Provvidenza benigna di giorno in giorno va di 
cibo alimentando o vestendo di candore. 


1/ apertura del gabinetto slavo 
di Zara. 

Sabato p. p. fu aperto sotto lieti auspico il 
gabinetto slavo di Zara. Non meno dì 196 ne 
sono i soci ordinari iscritti fino al presente, non 
calcolati i seguenti soci di onore: S. E. il go¬ 
vernatore barone de iìlamula, mons. arcivescovo, 
inons. vescovo greco, il signor presidente della 
dieta e S. E. il presidente di appello. Il numero 
dei giornali a disposizione dei lettori ascende a 50, 
scelti tra i migliori del continente europeo, ad 
eccezione naturalmente di quelli che sono vietati 
dalla vìgente censura austrìaca. Eccone la lista : 
Slavi: Po sor — Srbska Narodnost — Narodne 
Notine — Glasonoia — Naie Gore lisi — Srb- 
shi Dnetatik — Srbobran •—■ Vidoo dan — 
Javor — Praouik — Illas — Glasnik Dalma— 
iiitski — Napredak — Gospodarski tisi — Sto- 
venski Giasmk — No vice — Nomarne — ì)o- 
misljan — Panica ilirska. Italiani : Giornate delle 
arti ed industrie — Giornale d'agricoltura pra¬ 
tica — Alti del parlamento italiano — Annali 
di statìstica — Politecnico — Nazionale — Voce 
Dalmatica — Osservatore Dalmata — Rivista 
Friulana — Gazzetta dì Trento — Lombardia 
— Patria — Tempo — Telegrafo del Mincio — 
Eco dei Tribunali. — Francesi: Jltustration — 
Le Nord — Débole — Economale Belge — 
Modes Partsìennes — Indépendance — Reme 
des deux mondes — Gaz et le medicale. — In¬ 
glesi : The diasi radei news nf thè World — Gre¬ 
ci: Elio. — Tedeschi: Ifolnische Zeifung — 
Wanderer — Die Presse — Reform — Allge- 
meine Ittustrirte Zeitnng. 

Alle dodeci a. m. veniva inaugurata la so¬ 
lenne apertura del gabinetto. Numeroso era il 
concorso di coloro che colla toro presenza fe¬ 
cero onore a questa slnva istituzione: tra le al¬ 
tre cospicue persone si notavano il signor luo¬ 
gotenente, mons. arcivescovo, il presidente della 
dieta dalmata, il podestà di Zara, i deputali nazio¬ 
nali e alcuni trn quelli della maggioranza auto¬ 
nomista. Il puro centralismo, com'era naturale, 
vi mancava, perché chi costrìnge l'acqua alimi 
a far girare il mulino proprio, non può di buon 
occhio vedere che quell'acqua tenda a correre 
altrove. Quando i convenuti signori si furono se¬ 
duti, il sig. conte Dedc-Mitro vìe pronunciò un 
discorso in lingua slava, ispirato a patrio generoso 
sentimento, e poscia il sig. D.r Danilo leggeva un 
nitro discorso in lingua italiana, nel quale con fi¬ 
ttezza di ragionamento attribuiva la rozzezza e il 
basso stato della campagna alla sua separazione 
morale dalle città, centri dellu nostra coltura, e 
animava a coltivare la lingua e studiare gl’ in¬ 
teressi della gente campagnuola, troppo fino ad 
ora trascurata. 

Intanto da Sinj, da Obbrovazzo, da Spalalo 
pervenivano alla direzione della Ùtaonica tele¬ 
grammi, i quali auguravano prosperità al nuovo 
patrio Istituto. Quel del gabinetto di lettura di 
Spalato era del seguente tenore: „Possa il frater¬ 
no accordo colla nuova istituzione che sorge, rin¬ 
vigorire il sentimento nazionale che diedo vita ad 
ambe. a 

La sera del sabato vi fu ballo nel teatro, 
solennemente addobbato e illuminato a giorno. 
Dicendo ebe cotesto ballo fu il più bello della 
stagione, e uno de’ più splendidi dei quali Zara si 
ricorda, noi non facciamo cb’esprimere la sem¬ 
plice verità. Circa 500 erano le persone inter¬ 
venute, 102 coppie ballarono il cotillon , e poche 
coppie di meno intrecciarono il Itolo nazionale. Ve¬ 
demmo girare nella sala il signor luogotenente e 
quasi lutti i deputali della nostra dieta che si tro¬ 
vavano a Zara. 

Duraule la danza del Itolo ci fu un momen¬ 


to nel quale fu come universale l’attenzione di 
lutti, e su molte faccie si pinse un vivissimo sen¬ 
timento di piacere. Alcuni giovanetti intonarono 
mi coro slavo, con esso accompagnando In dan¬ 
za. La nota quasi lamentosa di quel canto, l’on¬ 
da regolare della danza sposata al canto stesso,, 
lo splendore della beltà delle gentili danzatrici, 
i tre colorì slavi che In prima volta vedemmo | 
brillare o sui vestili o nelle sciarpe di esse, prò- : 
ducevano veramente un incantevole effetto. Noi I 
quasi ci credemmo trasportali ai tempi degli an¬ 
tichi, quando musica, canto e danza formavano 
una cosa soia, e le gioie e j dolori della patria 
erano celebrati da mille giovani voci accordale 
in ritmo armonico. Il Itolo ebbe senza dubbio 
gli onori della festa, e a lutti fu evidente che 
sono belle anche le cose natie, quando le tira 
daU’ohblio e le vivifica il premuroso patrio af¬ 
fetto. 

Quanto forse non meno piacque ne] ballo 
fu l’assenza dell’ ufiìciale musoneiia, regnandovi 
invece una gioia temperala, come era da atten¬ 
dersi, da ima parte dalla gioventù che vi predo¬ 
minava, e dall’altra dal severo pensiero che die¬ 
de origine al ballo e lo ispirava lutto. Noi mostram¬ 
mo col fatto come Zara possa dare un bel ballo 
esclusivamente borghese, e come il rimprovero 
dì città burocratica essa di giorno tu giorno va¬ 
da meno meritando. Anzi cogliamo quest’occa¬ 
sione per tributare sincera lode n quell’umanità 
e cortesia del costume che distingue gli Zaralini, 
c fa di ossi i piu cleoni rappresentanti in Dal¬ 
mazia di quella borghesia educala, intelligente e 
civile, eh 1 è il vero primo fattore della civiltà 
progredicnle del nostro secolo* Qui non basso e 
indecenti ire, non ciarlatanesca prosopopea, non 
asmatiche declamazioni, ma temperanza di modi e 
rispello dell’ olimi opinione, onde gli altri rispettino 
la propria. Coll 1 aroma delT affetto reciproco., e non 
col veleno dell 1 odio, cresce, grande, prospera e 
rispettala la patria. 

Alle gentili signore, fra le più cospicue dì 
Zara* che numerose onorarono lu nostra festa, 
com'era volto il primo pensiero di tutti, così sono 
diretti i nostri primi c più vivi ringraziamenti. 
Noi le assicuriamo che i colori bianco, rosso e 
azzurro non fecero danno alla loro bellezza, e 
non scemarono punto il prestigio della loro gra~ 
zia. Aggiungendo ai doni gentili, propri al loro 
sesso, il severo amore della patria e della nazio¬ 
ne a cui elle appartengono, il lume della 
ventò e del candore splende più bello sulla loro 
fronte, e più potente è il lampo de 1 loro sguardi. 
Ad esse appartiene il vanto di avere fallo in u- 
riu sera più onore alla patria slava di quanto noi 
potevamo mai sperare di rendergliene in mesi e 
mesi, e sarò loro merito, se la festa di sabato 
leverà grido di se e troverà eco in tutta la 
Dalmazia. 


II. 

Regolamento elettorale pel 
Comuni 

del 

Regno di Dalmazia. 

Capitolo primo. 

Della elezione del consìglio comunale. 

(Continuazione, vedi num, 13.) 

Sezione accendi). 

Dei preparativi per la elezione. 

§, 12. Per la elezione del Consiglio comunale il Podestà 
compila un elenco esalto di tulli i membri del Comune eventi 
diritto di eleggere, in modo che a capo di tolti figurino l 
perimenti del Comune accennali al §. 1 sub 2, con indi¬ 
cazione delle rispettive annualità d'imposte dirette prescritte 
nel Comune, poi ì rimanenti elettori in ordine discendente 
secondo l'importo delle annualità d'imposte dirette da con¬ 
tribuirsi nel Comune da ciascuno di essi, esponendo di con- 
Ito al loro nome il rispettivo importo d'imposta. 

In questa classificazione hanno do calcolarsi a favore 
dei coloni e contadini le quote dì rifusione da essi dovute 
per conto d'imposta fondiaria ai proprietari dei relativi fon* 
di; li favore dei proprietari però devesi calcolare la loro iu¬ 
tiera annualità d'imposta fondiaria, scruta diffalcarne le quota 
I suddette. 


Fra due o più elettori con egual carico d'imposte, 
l'anziano dì età precede al minore. In fine deir elenco è da 
tarsi la somma dì tutta le annualità d'imposte. 

§. 13. Sulla base dì questo elenco si procede atta for¬ 
mazione dei corpi elettorali. Di regola formatisi tre corpi; 
soltanto in via di eccezione ne vengono formati due, ne pic¬ 
colo è il mlmero degli elettoli ed insignificante li distanza 
fra le singola annualità d'imposte. 

La decisione in proposito spelta all'Autorità politica 
distrettuale. 

Per formare i corpi elettorali, la somma complessiva 
delle annualità d'impòste multante dal predetto elenco divi- 
desi in Ire e rispettivamente in due parti eguali. 

Gli elettori, secondo l'ordine progressivo del suddetto 
elenco, sui quali ricade il primo terzo della somma comples¬ 
siva d'imposte, appartengono al primo, quelli sui quali ricade 
il secondo terzo, al secondo, e tulli gli altri elettori al ter¬ 
zo corpo elettorale. 

Vedendo formali soltanto due corpi elettorali, gli e- 
lettori sui quali nello stesso ordine progressivo, come sopra, 
ricade la metà della somma totale d'imposte, appartengono al 
primo, tutti gli altri al secondo corpo elettorale. Se nella 
formazione dei corpi elettorali la somma totale delta imposte 
non potesse venir divisa conriè richiesto senza dover smem¬ 
brare ri importo delta imposta di un singolo elettore, appar¬ 
terrà questi a quel corpo elettorale, al quale dovrebbe com¬ 
putarsi la maggior parto delta sua annualità d'imposte. 

§, 14. I pertinenti del Comune aventi diritto dì eleg¬ 
gere giusta il §. 1 sub a), appartengono al primo corpo. 

§, 15 . Se il primo corpo elettorale non contasse al¬ 
meno un sumero di elettori doppio di quello dei membri del 
consìglio comunale e dei sostituti da eleggersi dallo stesso, 
dovrà il medesimo completarsi fino a tal numero mediante gli 
estimati, che giusta l'elenco (§. 12) immediatamente susse- 
guono. La quota d'imposte dì tutti i contribuenti, che dopo 
questo completamento costituiscono II primo corpo elettorale, 
viene sottratta dalla somma totale d'imposte ed il civanzo 
diviso in due parli eguali. Gli elettori sui quali ricade la pri¬ 
ma metà di questo civanzo formano il secondo, i rimanenti il 
terzo corpo elettorale. Anche in tal caso è applicabile ri ul¬ 
tima disposizione del §. 13. 

Venendo formati soltanto dne corpi elettorali, tutti gli 
elettori che rimangono dopo completato iP primo apparten¬ 
gono dì secondo. 

§, Iti. Il numero di membri del Consiglio co munita e 
di sostituti risultante giusta il §.12 del Regolamento comu¬ 
nale, viene ripartilo in parti eguali sui singoli corpi elet¬ 
torali, 

§. 17. Comuni di maggior estensione e popolazione 
possono venir divisi in distretti elettorali. 

La Luogotenenza, udita ri Amministrazione comunale, 
fìssa il numero e i confini dei distretti elettorali, coinè pure, 
avuto riguardo al numero degli elei lori, il numero dei mem¬ 
bri del Consiglio comunale e dei sostituti da eleggersi dai 
distretti nei sìngoli corpi elettorali. 

Nella questione sulla pertinenza d'ito elettorale ad un 
distretto elettorale decide il domicìlio, e, in mancanza di que¬ 
sto il luogo dov'è sito l'oggetto dell'imposta, e, se l'elet¬ 
tore è censito in parecchi distretti elettorali, il luogo dove 
si trova l'oggetto maggiormente censito. 

§. 18. Il Podestà compila per ogni corpo e rispetti¬ 
vamente per ogni distretto eie Ilo rote lista separate di ele¬ 
zione. 

Queste liste sono da tenersi esposte nel Comune atta 
ispezione dì tulli almeno quattro settimane prima della ele¬ 
zione, lo che de vosi rendere noto mediante pubblico affisso 
| nel Comune slesso, prefìggendo il termine perentorio di otto 
| giorni per la presentazione di reclami. 

L'Amministrazione comunale decìda enlro tre giorni al 
più tardi sui reclami prodotti in tempo utile e fa tosto le 
rettificazioni che trova di ammettere. 

Venendo rifiutata fa chiesta reti i fi razione, resta libero 
il ricorso all'Autorità politica distrettuale. Il ricorso dev'es¬ 
sere insinuato al piu tardi entro Ire giorni della intimazione 
delta decisione negativa all'Amministrazione comunale, cheto 
sottopone indilatamenle all' Autorità politica distrettuale. La 
derisione di quest'ottima è definitiva per In elezione incorso. 

Negli otto giorni prima della eiezione non ai farà più 
alcun cambiamento nelle liste elettorali. 

§. 19. L'invilo alla elezione è da notificarsi col mezzo 
di pubblico affisso dal Podestà almeno otto giorni prima del 
comìnciarienlo della stessa, indicando in qual luogo, in qual 
giorno ed in qual ora debbano unirsi i singoli corpi eletto* 
nli, ed il numero dei rappresentanti comunali da eleggersi. 
Contemporaneamente è da darsene avviso all 1 Autorità politi¬ 
ca distrettuale. 

§. 20. L'Autorità polìtica distrettuale invigila affinchè 
siano prese per tempo tulle le disposizioni per la elezione, 
in modo che col]'espiro del periodo elettorale la nuova Uap- 
prasentane comunale entri in funzione. (Continua.) 


(tVoiIre rorrlipandcnie*) 

Vienila^ iO febbraio . 

... n. Nell' ultima mia vi espressi la probabilità che il 
movimento polacco, incerto e trepidante da principio, possa 
originare una rivoluzione termale e assumere il carattere di 
una catastrofe. Ciò ri è avveralo, e ot presente gli affari delta 
Polonia assorbono l'attenzione di tutta l'Europa. E siccome 
per l'Austria in particolare, essi hanno una doppia impor 
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tan», la ten*ìon6 degli Mimi è somma da questo parti* Le 
nottata elio ci giungono dal Lealro degli avvenimenti sono 
finora, iu causa delle interrotte comunicazioni, scarse ed in¬ 
complete, ma con tutto ciò si ha ormai V assoluto certezza che 
nella Polonia russa vi è una rivoluzione generale^ già orga¬ 
nizzata, e da diverse capacità militari strategicamente co fi¬ 
tto Ila* di più che nella Posnenia si fa giù sentire l'influenza 
del movimento d’oltre i contini, e finalmente die dulia Po* 
Ionia austriaca numerosi gioventù ohreptissò ì confini per fi¬ 
nirsi alle bande degl’ insorgenti* Eccello questo, non vi sono 
indizi che nella Galizia la vicina fiamma eserciti finora una 
influenza pericolosa, ma da curii preludi si può vedere die 
il nostro governo erede nella possibilità di ulteriori compli¬ 
cazioni, e sì dispone a prevenirle per tempo. Diverse pro¬ 
clamazioni della luogotenenza di t emherg e delle direzioni 
di polizia svolsero, come sapete, agli ficchi della popolazio¬ 
ne le pene per certi reati, rucconumdareno quiete, e vieta¬ 
rono la vendita di armi a chi non sia fornito di apposita li¬ 
cenza* Le truppe ai confini verni erti rinforzale, e si dice che 
la guarnigione della GaLliziti, se le cose non si cambiano da 
un giorno all*altro, otterrà un corpo sussidiario. Anzi la re¬ 
cente chiamata di quel comenlaute militare, Bnmburg, a Vien¬ 
na, sarebbe in relazione con questo rinforzo. Finalmente quel¬ 
la dieta provinciale venne, con sovrano rescritto dei 7 corr,, 
prorogata tino si 2 di marzo. Tutte queste cose mostrano 
evidenlemenle che il movimento delta Polonia russa è tale da 
destare fortissime apprensioni- Relativamente all 1 accennata 
proroga si dice che si preparava un'interpellanza o un in¬ 
dirizzo sugli alTari della Polonia, in modo da provocare una 
manifestazione del governo: che questa dimostrazione, come 
la si dice, dovei aver luogo nella seduta di ieri, e che per¬ 
ciò prima ancora che questa si radunasse si credè opportuno 
di annunziare la proroga. L' Austria desidererebbe di restare 
neutrale riguardo all'attuale rivoluzione della Polonia, e quin¬ 
di ragioni diplomatiche avrebbero consiglialo a evitare una 
qualunque dichiarazione in favore 0 disfavore delle due parti. 

Intanto sembra die il molo della Polonia, congiunto 
ad altre circostanze di poco minor momento, che fanno con¬ 
tinuamente tener rivolli gli occhi anche ai conimi sud-est 
della monarchia, abbia prodotto nel nostro ministero, se non 
altro, un fortissimo desiderio di regolare quanto prima le 
condizioni interne, onde gli eventi non abbiano a trovare 
P impero nello stato di disunione e d 1 irregolarità in cui si 
trova al presente* Si ripete questi giorni con tutta l'insi¬ 
stenza, che dietro un accordo fra il ministro Sehdicrling e 
il cancelliere aulico ungherese conte Forguch, la quietane 
ungherese si troverebbe in uno stadio felicissimo, e ci si 
snocciola persino la lista di un completo ministero unghe¬ 
rese che sarebbe prossimo a costituirsi. Tanta maturità la 
cosa, pare, non l 1 abbia raggiunta ancora, ma che nel mini¬ 
stero ci sia attualmente un moto repentino e insolito, un af¬ 
faccendarsi premuroso e con LÌ n no, ciò sembra vero, come lo 
sembra del pari che ciò deriva in gran parie dai molivi ac¬ 
cennati qui sopra. Del resto potrebbe darsi facilmente, che il 
presente intenso desiderio di fare qualche cosa per le più 
vitali qutslioui dello stato, in et ppasse come per P addietro nei 
soliti ostacoli, e se si tratta davvero di un ministero unghe¬ 
rese, nell'articolo Iti §. 13 delle leggi ungariche del 1848. 

À volervi dire qualche cosa delle nostre diete, non a- 
vendevi potuto scrivere gli ultimi giorni, dovrei parlarvi della 
famosa proposta dello storico PaLacky presentata alla dieta di 
Praga, per la revisione della legge elettorale, che fi consta¬ 
tò alquanto più favorevole alla popolazione tedesca di quello 
che alla slava della Boemia. Ha supponendovi ormai infor¬ 
mato, vi partecipo soltanto che la commissione eletta per l'e¬ 
same di quella importante proposta, sembra voler proporre dì 
passare sopra la medesima all'ordine del giorno. Le altre 
diete, per quel che riguarda le cose d'interesse generale, si 
occuparono qua e là dell'introduzione dei giurali, sulla quale 
il ministero volle notoriamente sentire il parere delle singole 
diete. A Bruno e a Praga vennero già presentale delle pro¬ 
poste con cui ai chiede che le rispettive diete si esprimano 
io favore dell'istituzione. — La qnisliooe dell' ammissibilità 
dei rappresentanti regi nelle sedute comitali venne decisa 
dalla maggior parto delle diete nel senso contrario al volere 
del governo* Alla dieta di Praga venne presentala una pro¬ 
posta tendente a ottenere che la dieta si rivolga a S. M. con 
un indirizzo per l'amnistia dei condannati politici* — Ri¬ 
guardo elle diete si sente dire, che la sessione delle mede¬ 
sime potrà essere chiusa colla fine di marzo, e che in a- 
prile seguirebbe F apertura del consiglio dell'impuro. Nel mi¬ 
nistero di finanza si prepara in tolta fretta il bilancio pel 
1864, che deve essere la prima e principale proposta go~ 
ve mia le. 

Le distinzioni a quei membri delle due camere che ap¬ 
poggiarono il ministero durante la scorsa sessione, furono 
già pubblicate. Quallro lordi e nove deputali furono insigniti 
di croci e ordini secondo il merito. Tutti e 13 sono della 
tìnta ministeriale Ia più immacolata, ed ò perciò che gli o- 
pori f ioro conferiti valgono generalmente come una glori¬ 
ficazione della patente di febbraio. 

Pare ormai certo che le LL. M3L si porteranno in Dal¬ 
mazia per Ti tiue dì marzo. 11 vapore di guerra Elisabetta 
si allestirebbe già sìa d'ora per questo viaggio* 


Lesina , Ì2 febbraio * 

(*.r.*) Ora finalmente che i veri liberali, non badando 
al vestiario, ci promettono di me tursi lu HI d'accordo e in 
una fifa, lascierò anch'io in pace gli spettacoli degli aruspici 
a dei furbi adepti, per darmi in quella vece ad argomenti 


profani e di geoere fora 1 in co d'ultima moda, adesso che i 
comitali a Zara vanno con tuota calma manipolando rimedi 
alle nostre miserie* 

E per parlare di queste subito nell'esordio, vi dirò 
quanto vivamente ci punse la novità che a Sinj, d'onde ci 
ricordiamo con piacere d 1 aver letto Fanno scorso parole 
d'encomio tributala alla generosa rinunzia del nostro Giam¬ 
battista l)*r Macchilo — quanto vivamente ci punse, dico, 
che da quella slessa Sinj, e da quegli stessi vecchi e le II ori, 
ci venga aumentalo quest'anno il numero dei procuratore*, 
qualar* l'eccelsa Dieta avesse il coraggio o la buona fede 
di far laro le spedizioni e d'imbarcarceli* Non so se a Sinj 
vì sia penuria d'uomini, o se Diogene risuscitato sia venuto 
da Corinto a cercare, come si cercano le lumache, colla lan¬ 
terna; sa questo però che tanta cinismo, a spese del pub¬ 
blico, farebbe venire l'acquolina in bocca allo stesso Dioge¬ 
ne, e die questa maniera di trattare non accresce la fiducia, 
e che la diffidenza, a mio parere, non vale a consolidare lo 
stato, alla prosperità del quale tutti dubbiamo fermameule 
coopera re. 

fila sarà questo il nostro destino di rinunziare piut¬ 
tosto ai favori, essendoché questi ci suonano quasi sempre 
amare ironie? Eccovi ad esempio un'altro caso* 

I soli proprietari, come ognun sa, sono debitori verso 
lo stalo dell'intera imposta sui fondi dati ■ colonie, mentre 
i coloni non rendono a quelli sa non appena un terzo, un 
quarto, un quinto od anche solamente un sesto del prodotto. 
Per essere poi rimborsati di questa imposta anticipata pei 
coloni, devono i proprietari compilare uim penosa specifica, 
difficile per indicazioni e conteggio, ed anche pagare alle 
volle qualche valente aritmetico che li tolga dall'imbarazzo. 
Tali specifiche vengono pubblicate in seguito dagli i* r* uf¬ 
fìzi pretorili, fissando un temine a'coloni a produrre le e- 
veutuali loro eccezioni. — La cosa sfossa ci renderà sensibil¬ 
mente avvertili quanto rari sieno quei coloni che si prestano 
spontanei ut pagamento, e quante volle i proprietari sono 
costretti a produrre di nuovo le menzionate specifiche e far 
agire contro i coloni in via esemliva. — Le specifiche ricono¬ 
sciute pagabili vengono quindi rimesse egli i. r* impiegali 
delle imposte* t quali dovrcbbtT> legalmente prestarsi pella 
scassinile, ma naturata]ente poco curando i privati interessi, 
e fors'anco scarsi di personale curo'essi dicono, raddoppia¬ 
no piuttosto lo zelo u riscuotere le imposte dagli intestali 
proprietari, che devono pagare l'intera imposta per sh e per 
i coloni. Se finalmente gli i* r. uffizi delle imposte, premu¬ 
rosi per l'interesse dei privali, arrivano ad incassare qual¬ 
cosa di ragione del proprietario, umani come sono, ti libera¬ 
no unclie di questo pensiero, e terranno in sequestro l'im¬ 
porto a conto del debito che il proprietario ha verso tostato 
e talvolta anche a conto di un debito che ha di là a veni* 
re. Dovrò rammentare qui la sollecitudine anzi la furia di 
qua* i* r* impiegati deir imposte che lasciarono giacere leso- 
prue pilotate specifiche dei proprietari per lo spazio (lettore 
non riderei) di soli dieci anni? Sarà un vero miracolo, se 
in cosi breve intervallo di tempo, intere generazioni di co¬ 
loni non scomparvero dalla faccia della forra, o non impo¬ 
verirono* À sollievo dunque degli i. r. impiegati delle impo¬ 
ste dn tante fatiche, da tanto fare e rifare, non sarebbe co¬ 
sa più opportuna che le specìfiche dei proprietari creditori 
verso i propri coloni, seguita la pubblicazione per parte de¬ 
gl'i. r* uffizi pretorili, invece che agli i* r. impiegati delle 
imposte, passassero alte rispettive comuni per le scossione? 
In questo modo, tutta quella fa rr aggio e di specifiche delle 
varie comuni, che oggidì affluisce ad un solo uffizio delle 
imposte, verrebbe divisa fra le molteplici comuni d'un di¬ 
stretto, e quel tenne compenso che viene percepito dagli am¬ 
ministratori degli i. r* uffizi dell 1 Imposte, può essere devo¬ 
luto a vantaggio della persona a ciò incaricata dal comune, 
e questa, ne sono sicuro, potrà fare a sufficienza per i pro¬ 
prietari dei fondi di quel comune censuario. Agli uffici co¬ 
munali, che per toro naturale istituzione deve stare a cuore 
l'interesse dei propri amministrati ed eguali, ri e sci rà meglio 
che non agli i. r. impiegali a conoscere il momento oppor¬ 
tuno per avvertire il cotono del proprio dovere, e con mag¬ 
giore facilita giungerassi a quella fine che non si ottiene ata 
curamento dalla salariata premura di chi deve nello stesso 
tempo attendere con eguale premura agli interessi e pubblici 
e privali. 

Per ritornare dunque al punto d'onde sono partilo, mi 
permetterò d'osservare, che anche questa Uljtaztaoe, la quale 
nella sua orìgine ci fu impartita sotto sembianza d'un favo¬ 
re, non è se ihio scherzo piccante, al quale iu verità non si 
può sorrìdere, ma richiamandovi invece l'attenzione de'nostri 
deputati, specialmente di coloro ai quali sappiamo essere in 
mente tata argomento, e moltissimo nell'eccelsa Dieta fidando 
— a rivederci. 


IMPERO D AP STRIA 

Zara, 17 genti naio. Leggiamo nella Wie- 
ner-Zeilung : 

Suo Maestà I. R. A. con la sovrana riso!. 10 
febbraio a. c. si è graziosamente degnata nella 
occasione della partecipazione alla esposizione 
internazionale di Londra dell’anno 1862, di ac¬ 
cordare la seguente distinzione e con esenzione di 
tassa, la croce, cioè, d’oro del merito colla corona al 


slg. Girolamo Laxardo fabbricatore di rosoli in 
Zara. 

Altra della slessa data. Sciogliendosi la pre¬ 
sente compagnia comica che con buon successo, 
specialmente per ciè che riguarda la prima donna 
signora Troisi, recitò in Zara durante la stagione 
del carnovale, il sig. Massa, brillante della com¬ 
pagnia stessa, s’incarica della formazione di una 
nuova, ia quale farà qui le sue rappresentazioni 
durante la quaresima. Noi non conosciamo gli e- 
lemenli di cui ella consterà, ma et è nota la va¬ 
lentia del sig. Massa ; egli è quindi a sperare che 
alle sue care e al su» discernimento riescirà di 
procacciarsi tali collaboratori da soddisfare alle 
giuste esigenze del pubblico zaralino. 

Ultime notizie* 

Vienna, 11 febbraio. La Presse reca: Di- 
ccsi che la Russia abbia diramato una nota cir¬ 
colare ai suoi rappresentanti presso ì Governi 
esteri, in cui domanda che venga sorvegliala più 
se veramente l’emigrazione polacca ed accusa l’Au¬ 
stria di soverchia indulgenza riguardo all’ intro¬ 
duzione clandestina d’armi in Polonia. 

Secondo la stessa Presse, S. M. l’Impera¬ 
tore ha ordinato che nel 1865 venga tenuta a 
Vienna un’ Esposizione mondiale. (0. T.) 

Altra del 14. Assicurasi che questi giorni 
si faranno considerevoli riduzioni nell’ esercito 
stanzialo nelle provincie lombardo-venete. 

Al ministero si sla preparando il progetto di 
legge sulla colonizzazione per essere presentato 
nella prossima sessione del Consiglio dell’ impero. 

Notizie telegrafiche dai confini polacchi an¬ 
nunziano che gl’ insorgenti hanno ripreso la città 
di Wonclioch. A Slupy trovansi concentrati 5000 
insorgenti sotto il comando di Langiewicz. 

Pesi, 10 febbraio. Notizie oflìciose da Vien¬ 
na confutano decisamente le voci corse negli ai¬ 
timi giorni, secondo cui avrebbero dovuto essere 
nominati dei ministri ungheresi. 

Leutberg, 10 febbraio. Zawichost fu presa 
dalle truppe russe nel pomeriggio dell’8. Gl’in¬ 
sorgenti si ritirarono verso Sandorair, inseguiti 
dal militare. Presso Wimàry e Slupze si venne 
ad un combattimento che durò più ore, nel qua¬ 
le molli insorgenti furono fatti prigionieri. Trup¬ 
pe russe marciarono al 7 corr. da Tomaszow 
verso Zwierzyniec, dove Incendiarono il castello 
di Zamoyski. Ritirandosi di là vennero all’8 ad 
un combattimento colia retroguardia degl’insor¬ 
genti, la maggior parte della quale rimase vitti¬ 
ma sul campo; 20 insorgenti furono presi. I ri¬ 
belli si sono ritirati e accamparono presso Ka— 
mioiikn. 

Altra dell' il. Presso Tomaszow fu tagliato 
fuori un distaccamento d'insorgenti di circa 130 
uomini e si è sciolto per mancanza di danari e 
vettovaglie. I membri di esso, per lo più giovani 
dello Gallizia, ritornarono a casa dispersi. 

La mattina del 9 entrarono in Sandomir sen¬ 
za colpo ferire 2000 uomini d’infanterìa russa e 
200 cosacchi. Gl’ insorgenti fuggirono parte sut 
fiume, parte si nascosero. I contadini avrebbero 
arrestalo ed ucciso singoli insorgenti. A Seroia- 
nicy sarebbero stali uccisi in questo modo 50 
ribelli. 

Altra del 12. Le notizie sulle perdite degli 
insorgenti sotto il comando di Langiewicz sono 
esagerate. I ricesi che Wengrow sia stata ripresa 
dagl’ insorgenti. (0 . T.) 

Berlino , 11 febbraio. La Gazzella Nazionale 
dice che nel combattimento di Wengrow 200 
giovanetti, quasi tutti nobili, onde coprire la ri¬ 
tirata degli insorti, giltaronsi sopra i cannoni rossi 
e ne uccisero gli artiglieri. I giovanetti furono 
tulli uccisi, ma col loro eroismo salvarono il nu¬ 
cleo degli insorti. 

AUra dell' i 1. La Gazzella «nicersale della 
Germania settentrionale scrive: Gli avvenimenti 
in Polonia sono cosi serti l’agitazione nella Prus¬ 
sia occidentale tanto inquietante, da dover chie¬ 
dere quale posizione debba prendere la Prassk 
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nel suo vero rotereste. Lo scopo dello rivoluziono 
è la formazione d’un regno polacco, dunque un 
attacco sulle provinole prussiane che appartene¬ 
vano un giorno alia Polonia. In Polonia Irovansi 
molli colonisti e molti eupitali prussiani. Non si 
dubita che il gabinetto prussiano agirà con ener¬ 
gia se la rivolta s 1 aumenta. Gli stessi Polacchi 
devono desiderare un intervento della Prussia, 
giacché terminerebbero più presto la disperata 
lotta e darebbero alla Prussia il diritto morale di 
mediazione, 

Cracovia , 10 febbraio. Presso S ernia lice, i 
Russi hanno battuto 5000 insorti che perdettero 
1000 uomini tra morti e feriti. Le perdile dei 
Russi sono lievi. 

Altra del 11. Dicesi che i Russi stano stati 
battuti dagl'insorgenti presso Balimow. 

Varsavia, 11 febbraio. Numerosi arresti di 
«genti rivoluzionari, vennero fatti in ciltà. Le 
truppe ruppero 4000 insorti e li costrìnsero a 
deporre le armi. Nei dintorni dì Lublino si con¬ 
centrano varie bande di ribelli. Un corpo, com¬ 
posto di tre reggimenti delle guardie imperiali e 
«umorosa cavallerìa, è giunto a Vilna. 

(Gior, di Verona.] 

Pietroburgo, 10 febbraio. L’odierno Journal 
de Si. Pefertbourg annunzia da Varsavia 9 feb¬ 
braio. La banda che occupava la foresta presso 
Skiernewice fu dispersa, 50 insorgenti furono uc¬ 
cisi, 40 fatti prigionieri. 

Lo stesso foglio ha da Wilna 9 febb. : Il 
generale Maninklin distrusse perfettamente la ban¬ 
da nelle vicinanze di Semiatìczy. La perdita de¬ 
gl’insorgenti imporla 1000 uomini, i Russi eb¬ 
bero 12 morti, fra cui 6 ufficiali. Il villaggio di 
Seminnticzn fu incendiato. 


Raccomandiamo anche per parie nostra 
ai colti della nostra provincia, che per av¬ 
ventura fossero poco versali nello slavo, il 
vocabolario del quale qui sotto si fa cenno, 
nella speranza che soddìsferà appieno alle 
giuste esigenze di quei che sinceramente a- 
mano di apprendere la nostra lingua, 

il Dizionario italiano - illirico 

del JuraSiti. 

Abbiamo finalmente soli’ occhio anche il Di¬ 
zionario italiano-illirico del sig. Giovanni Jurasié , 
che noi quali amici del progresso salutiamo con 
piacere. 

Quando ci pervenne alle mani il rispettivo 
programma, dobbiam dirlo ingenuamente, che noti 
ci consolammo gran fatto, poiché nel saggio che 
vi andava unito, et parve di scorgere il metodo 
dello Stalli, osservando affa stellati i vocaboli di 
varia gradazione nel significato, gli unì accanto 
ngli altri. Però l’insieme di questo lavoro ci ha 
disingannati, e noi lo troviamo tale da arrecar 
lode non indifferente al suo autore, il quale nel¬ 
la nostra epoca fu il primo che abbia assunto 
questo difficile impegno, prestando in simil guisa 
uno dei più grondi servigi alla nostra patria ed 
a quegli Italiani che volessero apprendere lo slavo. 

I conoscitori di lingua vi scorgeranno qual¬ 
che menda, come in lavori di simil natura, e 
massime nelle prime edizioni, sempre accade : pe¬ 
rò queste svaniscono a lato dei pregi che in sé 
racchiude quest’ opera tanto utile ai nostri tempi. 

Presi in esame alcuni fra i più difficili vo¬ 
caboli, come: A , Dire, Ecco , Facoltà, Fondo, 
Genere, Linea, Punto, Rompere, Schioppo, So¬ 
pra, Sparire, Slabile, Strepilo, Stridere, Trascor¬ 
rere, Trascurare, Trascurato, Verso, Volta ecc. ; 
e fatto il confronto coi due unici vecchi voca¬ 
bolari italiano-croati del Delia Bella e dello 
Slulti: ci siamo convinti non esservi alcuna trac¬ 
cia di plagio nel lavoro che abbiamo soli’ occhio, 
e che il medesimo, avuto riguardo alla sua ori¬ 
ginalità, ed alla sufficiente copia dei sinonimi, si 

§. ftoddo proprietario e redattore responsabile. 


rende molto commendevole. D’altronde l’arte e 
la diligenza che v’impiega V autore nel prestar¬ 
si di passaggio anche a prò delle persone del 
foro, senza perdere dì vista J’armonia fra le parti 
componenti il tutto, vennero, a parer nostro, co¬ 
ronato dal più buon esito. 

Le preposizioni poi, che pei casi che >eg~ 
gono sogliono imbarazzare talvolta anche i buo¬ 
ni conoscitori di lingua, quindi le congiunzioni e 
gli avverbi, sono trattati per eccellenza ; ed i cul¬ 
tori della lingua croata sapran grado all’autore 
non fosse per altro, che pei casi di reggimento, 
che accenta alle prime vi sono annotali con tut¬ 
ta esattezza ; e se come critici imparziali ci duolo 
dover soggiungere che avremmo desiderato ve¬ 
dere meglio purgali gli errori di stampa, e al¬ 
quanto più diffusa la prima lettera alfabetica, non 
esitiamo di asserire che il lavóro nel suo com¬ 
plesso venne condotto con tutta maestria. 

Valgano questi brevi cenni ad incoraggiare 
il sig. Juraiié, e sopratulto essergli di conforto 
pelle fatiche sostenute; desiderando noi di cuo¬ 
re, che quest’opera, in cui il suo ingegno ha te¬ 
nuto luogo dell’ esperienza, venga in una secon¬ 
da edizione convenientemente aumentata, e serva, 
come egli con ingegnose parole lo augura, a pro¬ 
muovere il sincero legame di amicizia fra le due 
nazioni cui venne consacrata. 

Prof. Lodovico gioiti ni k* 
{Comunicato.) 

41 pregiatissimo sig. H. a Spalalo 

Zara, 16 febbraio 1863. 

Nelle poche generosissime, ma gravissime, 
parole, colle quali voi, o signore, nell’intento 
senza dubbio di giovare alla santità della causa 
che sì saggiamente propugnate, vi siete compia¬ 
ciuto dì accennare anche nell’ultima vostra cor¬ 
rispondenza 6 corr. del n.' 12 del Nazionale al- 
l’efficacia dell’ opera mìa in codesta illustre città, 

10 a riguardo vostro medesimo non leggo altro 
se non uno sprone nobilissimo all* adempimento 
conscienzioso de’delicatissimi doveri che mi in¬ 
combono. E perciò ve ne sono gratissimo. A prò 
per altro della causa istessa, a risalto dell’intera 
verità, ed a genuino pegno di quella moderazio¬ 
ne, la quale, come voi ben dite, ò al tempo stesso 
ed espressione ed arra delia vera libertà, nemi¬ 
ca di tutte le intemperanze sia nazionali sìa an¬ 
tinazionali, io non posso a meno di farvi con¬ 
temporaneamente presente, che io come dal go¬ 
verno fui chiamalo alla direzione del ginnasio di 
Zara, così dal governo pur anche sono stalo in¬ 
caricato della tempornria missione di riordinare il 
ginnasio di Spalato, e che quanto nell’ uno tanto 
nell’ altro campo della mia attività a poco o nulla 
avrei approdalo senza la piena cooperazione de’rì- 
spetlivi corpi insegnanti, senza I’ intelligente do¬ 
cilità della brava nostra gioventù, e, quel che è 

11 più, senza il valido patrocinio del governo in 
generale, ed in ispecie di chi fra noi n’è il di¬ 
letto rappresentante. Che se non mi mancarono a- 
marezze, contraddizioni, e tribolazioni, non è que¬ 
sto, ve ne prego, l’ordinario frondeggiare e fio¬ 
rire di ogni frutto che abbiasi a còglierò su di 
un terreno si ampio, sì complicalo e profondo 
quale è il terreno preziosissimo dell’educazione 
giovanile? Quanto voi, o signore, indulgentissi¬ 
mo verso di me, vorreste benedetta l’opera mia ; 
altrettanto, e molto più, io nell’intimo del cuor 
mio benedico tutte quelle amarezze ed angustie, 
attraverso alle quali ho appreso a calcolare me 
nè più nè meno di quello infatti sono. Laonde 
unicuiqite suum , mio pregiatissimo ; e la vicende¬ 
vole fiducia fra tulli quelli elemeuti, che pur han¬ 
no da concorrere nel forte còmpilo di gettare le 
fondamenta del migliore nostro avvenire nella ge¬ 
nerazione che carissima ci cresce dinanzi, in vece 
che iscemare con indicibile scapito di questo vi¬ 
tale interesse, si corroborerà e rassoderà più ferma 
per riuscire a superare coll’ energica vigorìa della 


concordia e colla soave spontaneità dell’amore le 
non lievi difficoltà che naturalmente oppongono 
or le abitudini inveterate, or gli insorti interessi, 
or le intricale condizioni dell’ epoca che viviamo. 
Questo c il discorso cui ripetute volte ho tenuto 
a più dì uno, che prediligeva J’uso del micro¬ 
scopio nel classificare e valutare la qualsiasi mia 
opera, e cut mi sento in obbligo di pubblicare ora 
che a voi, a me ignoto, attesto la doverosa mia 
s/ima e riconoscenza. 

«t. O.r Palle. 


Lettera al Redattore. *} 


Pregiatissimo signor Redattore. 

Ne) n** 9 del reputato suo periodico mi accade dt 
leggere una lunga epistola dal mio paese datala: Hilnì 12 
gennaio 1863 e diretta a cerio G* B., che in un articolo dd 
u.° 2 delta Voce Dalmatica si doleva, da buon patrioti*, 
della neghittosa indo tenui del nostro maestro elementare 
V. Maroetió in tutto ciò che riguarda V educazione a Vi* 
sfruttane dei giovanetti alle sue cure affidati. 

Caldo amatore di lutto quanto sa d'istruzione, aoachè 
affettuoso patri otta, come sento io cuore di essere, mi stimo 
in obbligo di prevenirla, che quella epistola aa di tallo fuor¬ 
ché del veritiero, e quindi per rendere onore alta verìlè, mi 
faccio ■ pregarle di accettare nelle cotonile del suo periodi¬ 
co ancor podio linee au tale argomento. 

Nel mio piccolo paese conosco tulli, e tutti nel loro 
sapere, nelle loro miserie e nelle rivalità loro; nè mi riesca 
difficile supporre che quel B segnato in queir epistola non 
sia propriamente colui che parta, ma la eco piuttosto di qual¬ 
che altra lettera deir alfabeto straniera al paese nostro, usa 
di quelle precisamente inventate nei clubs dei fantastici pas¬ 
seggeri del Bosforo, che tanto hanno menato rumore utile 
nostre contrade. 

Che sia fondala la mia supposizione, mi fa certo laro- 
scienza che nessuno de' miei compatrioti, fosse nache il più 
oppositore al bene* comune, avrebbe preso mai • difendere 
il maestro Maroewé, il quale, che Dio gli perdoni I.** in tanti 
anni d'insegnamento non ha saputo dare «acori un solo al¬ 
lievo che gìuslifUhi il poco premuroso suo uffizio* 

Successore del prestantissimo maestro sig. Scarpa, a- 
vrebbe potuto sopia un terreno beo preparato far germogliare 
con mollo più profitto il seme di quella scienza che dui, ii 
accordo cullo slesso suo apologista, non gli vorremo negare 
in qualche misura; sebbene appunto perciò ci sembri col¬ 
pevole maggiormente* 

Poter fare e non volere è molto indecoroso io ogni 
classe di persone; quanto poi non dovrà esserlo io uu vtae- 
slro, il quale è esclusivamente chiamato ad infondere megli 
altri il proprio sapere, ed infonderlo con arie e con a tu ore 
cosi da perpetuare i lumi della scienza e della morale nd 
genere umano? 

Bla il sig. Maroevté, se vogliamo far onore al suo a- 
pologista nel credergli qualche cosa, si reputa umiliato con 
la sua professione di maestro; confessa poi che forza dì cir¬ 
costanze gl'impose il laccio. Se è così, allora la è finita; 
allora non potremo pretendere da lui di più; potremo sol¬ 
tanto scongiurarlo che, deponendo il gravoso mandalo, si 
cerchi il suo meglio, e lasci a noi la cura di provvedere!] 
nostro* Che se non si determina dt sua «ponte, noi potremo 
anche so Iteci la rio, perchè ove ci va del bene d'un intero 
paese, a del bene non puramente materiale, ma del morale, 
dell'Intellettuale, allora è dovere di coscienza invocar prote¬ 
zione da chi può e sa favorire I nobili desideri* 

Quanto poi al nostro straniero, vorremmo consigliarlo 
di attendere alle cose sue e di non immischiarsi nelle no¬ 
stre. Se il suo bel cuore sa godersi delle nostre miserie, ed 
il suo fino talento epprolUlare di queste, sospenda almeno 
il sarcasmo: non dia il seggio della virtù al diretto, perchè 
saremmo costretti di giudicare o eh'ei non distingue Todi 
dall'altro, oppure che gli giovi far prevalere il fecondo alla 
prima* 

Per ciò che finalmente riguarda t miei compatrioti, non 
dubito ch'essi non difettano punto d'ingegno; a ne fa pro¬ 
va la bella rinomanza che diedero al proprio paese, solle¬ 
vandolo ad una attivila commerciale ed industriale degni 
d'ogni lode* Nè mancano eziandio d'affetto pei propri figli, 
avvegnaché nessun paese dell'ìsola conti oggidì tanti studetili, 
quanti essi ne mantengono con grave sacrifizio fuori delle 
proprie case* 

Blilnà, 9 febbraio 1863* Z. 

*) Pel contenuto di questa lettera la redazione non assume 
altra responsabilità che quella coluta dalla legge* — E 
per lo spazio ristretto del nostro foglio, e per la per¬ 
suasione in cui siamo eh * è dovere della stampa di non 
dare adito a fomentare te passioni private, dichiariamo 
di non voler sul presente argomento ricevere altri cor* 
teggi da Mitnàf se si eccettui la, giustificazione del sig ♦ 
Marotftié t ove egli credesse necessario di rispondere a 
questa lettera * Red* 

{Carteggio Aperto del NaiJoule*) 

Al sig* iV, N. a Kuk* Mandale subito il lavoro* 

Tipografìa Deuiarchi-Roagier. 
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Anno II. 


Colla fine del corrente si compie 
un’ anno dalla pubblicazione del Nazionale. 
Per quell’ epoca spira l’associazione a molli 
dei nostri signori abbonati. Li preghiamo gen¬ 
tilmente di volerla rinnovare in tempo onde 
evitare interruzione nella spedizione dei foglio. 

Quei signori poi che non avessero cor¬ 
risposto ancora per intero il prezzo d’abbo¬ 
namento, sono pregali di farlo senza ulteriore 
ritardo. 

La rivoluzione in Polonia. 

I. 

In sessantotto anni questa è la quarta volta 
che ì Polacchi insorgono per protestare contro il 
ferreo dominio della Russia. Sconfitti nel 1795, 
nel 1813 e nel 1831, visitati dalla sventura e 
oppressi dal suo peso, come forse giammai Io fu 
altro popolo europeo, hanno essi il raro coraggio 
di levare ancora le armi e con ciò sfidare la 
vendetta del terribile governo dello zar. Non pre¬ 
parati alla lotta come lo erano nel 1795 sotto 
Kosciusko, non fidenti come nel 1812 nella stella 
di un grande uomo, di Napoleone, non appoggiati 
da un governo regolare come nella rivoluzione 
del trentuno, i Polacchi presentemente affrontano 
le baionette moscovite, per attestare colla loro 
morte la vita della patria, rendendo l’ultimo a- 
nelito con questo canto sulle labbra: No, la Po¬ 
lonia non è ancora perduta t 

Quanto difficile è presagire fin d’adesso lo 
sviluppo e le vicende future della rivoluzione po¬ 
lacca, altrettanto sono chiare le cause che la su¬ 
scitarono. Allorché, dopo la infelice guerra della 
Crimea, il sistema di governo dello zar Nicolò 
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B. Grecia. 

La Grecia'prima della guerra per l’indipen¬ 
denza era un paese agricolo, scarsamente popo¬ 
lato, civilmente ed economicamente organalo come 
nel medio evo. Pochi erano gli agricoltori con 
fondi propri; i più, quantunque personalmente li¬ 
beri, coltivavano i terreni appartenenti all’aristo¬ 
crazia ottomana e greca. Non vi era affatto bor¬ 
ghesia. La guerra deli’indipendenza fece emigra¬ 
re la parte ottomana della popolazione, e decimò 
la greca, Mentr’ essa ferveva, tutte le città del 
continente, se si tolgono Nauplia e Chalkis, fu¬ 
rono dalle fondamenta distrutte, tutti i villaggi 
abbruciati, tulle le piantagioni annientate o pie¬ 
namente abbandonate, le greggi ammazzate o di¬ 
sperse, e appena qua e là qualche campo lasciato 


perdette le apparenze e il prestigio della forza 
che ancora unica lo raccomandava all’opinione 
pubblica dei Russi stessi, e fu evidente la ne¬ 
cessità di rinnovare molte cose nell’impero, lo 
stalo della Polonia, compressa oltre ogni misura 
dal defunto imperatore, richiedeva imperiosamente 
nna riforma da Alessandro salito dì recente ai Irono, 
lascialo vuoto da suo padre. Il nuovo zar che a- 
veva già avuto tempo di pensare alla emancipa¬ 
zione dei contadini e ad altre innovazioni nella 
Russia, si accinse lardi e quasi a malincuore al¬ 
l’opera di costituire regolarmente la Polonia, fino 
allora governala in guisa affatto eccezionale e di¬ 
spotica. Ciò che questo infelice paese diman¬ 
dava era la riparazione almeno parziale degli an¬ 
tichi torti, mentre il governo di Pietroburgo noo 
era disposto a concedere altro se non riforme 
amministrative, e anche queste in determinata mi¬ 
sura. II ristabilimento della costituzione del 1815 
che fu arbitrariamente soppressa da Nicolò, in 
pena di una rivolta ch'egli stesso coi suoi stra¬ 
ordinari rigori aveva provocato, era nel deside¬ 
rio di tutti i Polacchi, e per certo li avrebbe sod¬ 
disfatti; ma Alessandro non riconosce nei popoli 
il diritto di partecipare al governo delle cose pro¬ 
prie, perchè ei crede di avere da Dio la missione 
di operare lui solo il bene dei suoi sudditi, sen¬ 
za che una incomoda carta costituzionale si frap¬ 
ponga fra la sua mano benefica e il suo popolo. 
Dal 1861 fino al di d’oggi noi vedemmo l’im¬ 
peratore esaurire tutti i mezzi che il suo me¬ 
schino sistema gli offriva, onde cattivarsi le sim¬ 
patie dei Polacchi: carezze e minacele, compia¬ 
cenze e sdegni, furono a vicenda prodigati ; ma 
risultato di lutto il faticoso lavoro fu il macchia¬ 
re piò volte col sangue dell’inerme popolazione 
le contrade di Varsavia e di altre città polacche. 


per miracolo coltivato. Tallero la distruzione che, 
per citare un’esempio solo, dopo l’arrivo di Ca- 
podistria gli abitanti di Livadia dovettero recarsi 
sin all’isola Egina per trovare de’polli onde ri¬ 
popolare i loro pollai, poiché lo isole rimasero 
incolumi da questa universale distruzione. Si può 
quindi dire con ragione, che i Greci nulla sal¬ 
varono dalla guerra dell’indipendenza, fuorché le 
loro braccia e il nudo suolo, onde un reputato 
periodico greco si espresse, non ha molto, che 
in Grecia la vanga dell’agricoltore urta ancora 
sovente nelle ossa degli eroi del cui sangue si 
è fecondala quella sacra terrai 

Quando pertanto si diede un assetto politico 
alla Grecia risorta, e il primo suo re inoculatole 
dalla diplomazia, con quel successo che abbiamo 
or son due mesi veduto, ne ascese il trono, la 
Grecia si trovò nella condizione di un paese che 
per la prima volta viene ad essere occupalo. 
Tutto ero a farsi, città e villaggi da fabbricarsi, 
terreni da dissodarsi, piantagioni da crearsi, a- 
nimali da tiro e istrumenti rurali da procurarsi, 
greggi da formarsi ecc. ecc. E quando si riflet¬ 
te che il popolo, per operare tutto questo, non 
ebbe che il capitale delle sue mani, è mirabile 
com* esso in così breve volger dì tempo sì sia 


Nè il granduca Costantino nè il marchese Wie- 
lopolstii, delegali con quasi pieni poteri, valsero 
a [-istaurare la fiducia nel governo russo, perché 
la strage di tante innocenti vittime accrebbe la 
diffidenza e fu come lama dì coltello fitta nel 
cuore di ogni patriotta polacco. 

Vederlo che lo scontento s’impadroniva sem¬ 
pre più della parte intelligente della popolazione, 
il governo russo ebbe la rara audacia di ordina¬ 
re, al cospetto dell’Europa civile, un reclutamento, 
che per le barbarie avrà nomedi unico piuttosto 
che raro negli annali moderni. La notte del 15 
gennaio, tra un’ ora e le sette delta manina, ve¬ 
niva esso messo ad esecuzione in Varsavia, Die¬ 
tro liste preparate dalla polizia, il fiore di tutta 
la gioventù polacca venne strappalo alle proprie 
case, e non vi era legge di esenzione che più 
per nessuno valesse: anzi nacque il caso che, 
non trovandosi presente la persona designata, in 
vece sua si trascinasse via il padre o il fratello. 
Intento del governo era colpire col terrore l’In¬ 
tera Polonia, privarla di tutta ia moltitudine dei 
suoi intelligenti patriolli (la campagna rimase e- 
sclusa dal reclutamento) e. costringerla, cosi in¬ 
fiacchita per la perdita della gioventù borghese, 
a piegare il ginocchio dinanzi al suo inesorabile 
padrone. Il Wielopolski e il granduca Costan¬ 
tino erano tanto sicuri della riuscita dell’impre¬ 
sa, che in un carteggio a lui intercettato, que¬ 
st’ultimo esprime tutta la sua meraviglia delle 
scoppio inatteso della rivolta. 

Grande fu la cura del gabinetto di Pietro¬ 
burgo di presentare la insurrezione che adesso 
insanguina il suolo della Polonia, come preparata dì 
lunga mano e obbediente a capi rivoluzionari igno¬ 
ti. Il reclutamento non sarebbe stalo che una ener¬ 
gica misura, presa in vista di prevenirla. Senonchè 


sollevato a quel grado di relativo benessere in 
cui si trova presentemente. 

Del resto anche adesso la Grecia con gran¬ 
de estesa di territorio e poche braccia, ha molta 
rassomiglianza con nn paese recentemente colo¬ 
nizzato. Il terreno coltivato sta all’incolto come 
9 a 12 o meglio come 4 '/, a 12, poiché sol¬ 
tanto i terreni bene irrigati possono essere se¬ 
minati per più anni successivi, mentre gli altri 
devono riposare due ed anche Ire anni. La mano 
d’opera quindi e caro e ricercala, e la mercede 
giornaliera del contadino varia da i */, a 3 dram¬ 
me. Ciò fa sì, che forse in nessnn paese dell’ Eu¬ 
ropa vi sieno matrimoni così prematuri come in 
Grecia. Non sono rare le mogli di 12 anni, e i 
celibi, e in particolare lo nubili sono una rarità. 
Da qui l'aumento rapidissimo della popolazione. 

Il denaro è scarso e l’interesse più alto che 
altrove in Levante, ad onta dell’eccellente siste¬ 
ma ipotecario fondato sulla pubblicità, poiché am¬ 
monta dal 12 al 15 8 / 0 nella capitale, e dai 15 
al 18 % nelle provincie. La fondazione della 
Banca nazionale nel 1841 e i capitali stranieri 
impiegati nel paese (rpecialmeute inglesi) hanno 
esercitalo poca influenza sull’ oscillazione dell’in¬ 
teresse. La divisione de’fondi fra gli abitanti ha 
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la fedeltà dell' ufficiali là messa a capo delle truppe. 

Intanto le notizie, che fino al presente si 
hanno degli scontri frale truppe e gl’insorti, mo¬ 
strano, conio questi crescano di giorno in giorno 
e con raro coraggio si sostengano contro un 
nemico più disciplinato. 1 Russi, concentrali 
nelle città polacche, cui non osano abbandonare 
per tema non si rivoltino anch’ esse, non bastano 
(finché a loro non giungono nuovi soccorsi) con- 
lre le mille bande dei ri villosi, che con rara fa¬ 
cilità si sciolgono c si rannodano. I folti d'arme 
di Wonchock e di Wengrow, stranamente da prin¬ 
cipio in proprio favore esagerali nelle relazioni 
ufficiali di Pietroburgo, provano tuli*altro che la 
superiorità dei Russi. A Wengrow una schiera di 
200 giovanetti polacchi salvò la ritirala dei pro¬ 
pri col gettarsi contro le bocche di venti cannoni 
tiranti a mitraglia, e col cotàballere due ore in¬ 
torno a questi, fino a che tutta, ad imitazione del 
sacro battaglione degli antichi Tehant, non cadde, 
vittima del suo inaudito valore! 


Dieta provinciale «Ialinata. 

Essendo all’ordine del giorno della se¬ 
duta di oggi la discussione del rapporto 
del comitato finanziario, crediamo opportuno 
di comunicarne ai lettori il seguente brano, 
il quale ci mostra lo spirito con cui quel 
rapporto fu redatto: 

La commissione non potè a meno di rile¬ 
vare con dispiacere dal rapporto del signor pre¬ 
sidente, come la giunta si trovasse necessitata a 
sciogliere il comitato letterario che essa avea 
presso di sè convocato. Divergenza d’opinione 
sui mezzi per raggiungere lo scopo con eguale 
sincerità bramato da ambedue le parti, fu causa 
di ciò ; e la commissione spera che quelle diver¬ 
genze appianandosi ogni dì più mediante la libe¬ 
ra discussione e reciproche intelligenze, la giun¬ 
ta vorrà in avvenire in argomento così impor¬ 
tante ricorrere all’opera patriottica di uomini che 
la vita e te cure loro dedicarono a coltivare la 
lingua del nostro popolo. 

A promuoverne lo studio e la diffusione, la 
commissione opina che le premuro nostre deb¬ 
bano volgersi anzitutto all’istruzione elementare. 

E però essa vi propone di esprimere il vo¬ 
to, perchè tutta la somma disponibile sull’ impor¬ 
lo di fior 3000 venga dalla giunta impiegalo in 
sussidio a scuole popolari già esistenti, o soc¬ 
corso a’comuni che per la tenuità dei loro mez¬ 
zi non fossero al caso di istituirne delle nuove. 

Per quanto riguardo fi sussidio di fior. 800 
per la stampa di un dizionario, la commissione 


opina, che sì interessi la giunta di veder bene 
se esso sussidio sia realmente necessario, e se 
l’opera incoraggiala sia tale da promettere quei 
vantaggi die gli studiosi ne attendono. 

La nuova legge comunale determinerà me¬ 
glio i diritti ed obblighi delle comuni io questo 
riguardo dell’ istruzione elementare, e fisserà for- 
s’anco il grado di ingerenza che vi potrà pren¬ 
dere la rappresentanza provinciale. 

Dal rapporto del presidente avrete rilevalo 
come la giunta si prestasse in questo affare rid¬ 
i’ istruzione, ed insistesse presso il governo on¬ 
de ottenere un sussidio maggiore al presente di 
fiorini 38,000. La commissione vi propone di 
invitare la giunta a perseverare nei suoi sforzi. 
È evidente il vantaggio che lo Stato lutto, e non 
la sola provincia, andrà guadagnando a misura 
che l’istruzione popolare si diffonderà: e di ini 
verità tutti gli Stati europei ne sono penetrali, 
perchè nei loro bilanci iscrivono somme rilevanti 
per venire in soccorso alle scuole primarie. L’In¬ 
ghilterra, ove è noto quanto poca sia l’ingeren¬ 
za dello Stalo in affari di simil genere, e quali 
i risultali che in ogni ramo di attività sociale si 
conseguono mercè l’iniziativa privata, spende in 
sussidi alle scuole popolari l. si. 600,000, senza 
per questo ingerirsi minimamente su) loro an¬ 
damento. 

Le scuole medie presso noi essendo per 
buona parte a carico dello Stalo, non sembra al¬ 
la commissione venirne da ciò per legittima con¬ 
seguenza l’esclusione della provincia da ogni in¬ 
fluenza in esse, il potere legislativo centrale non 
larderà forse a riformare le leggi esistenti sul- 
l’argomento, e accorderà probabilmente alle pro¬ 
vinole la dovuta parte di ingerenza. In attesa di 
ciò, o senza entrare in merito sul valore dei re¬ 
golamenti che presiedono da noi alle scuole reali 
e ginnasiali, ma limitandosi a quanto riguarda 
l’argomento della lingua clic ci occupa, la com¬ 
missione vi propone di invitare la giunta a fra- 
porrc i suoi buoni uffici, percliò l'insegnamento 
della lingua slava nelle scuole medie acquisti In 
maggior estensione possibile, e sia affidata a mani 
idonee, specialmente nel ginnasio di Ragusa. 

Diffondendo l’istruzione perchè fi popolo si 
educhi, e la classe colla perfettamente apprenda 
la lingua nazionale slava, si preparerà il giorno 
in cui questa potrà mostrarsi degnamente nella 
vita pubblica. In questo riguardo la giunta si e- 
spresse per mezzo del suo presidente di non vo¬ 
ler proposta alcuna costrizione. E non la vo- 
gliumo nemmeno noi. 

Senza entrare in discussione sulle cause di 
ciò, ò un fatto che il sentimento nazionale lan¬ 
guì per lo passato in Dalmazia, e che il popo- 


i fatti, quali succedettero, sono ora palesi in tutta 
la loro rozza nudità. Ai 15 di gennaio aveva 
princìpio la leva militare, e subito dogo quel giorno 
i boschi cominciarono a popolarsi di gente che 
scampava al perìcolo di essa. Per un giovane 
polacco era preferìb.le tenere la campagna e pa¬ 
tire il freddo di gennaio e la fame, che essere 
per venti anni arruolalo nelle milizie russe c con¬ 
dotto a Orenburg o ira i dirupi del Caucaso, 
lontano per sempre dai propri e dalla dolce patria, 
sorvegliato, guardato di mal occhio, considerato 
come straniero, per finire poi in luoghi'selvaggi 
V affranta esistenza, senza che nè una lagrima di 
umano compianto debba versarsi sul fine immaturo 
di una vita così travagliala. L’essere gl’ insorti 
armati adesso principalmente di falci, di fucili di 
caccia e di revolver , prova il nessun apparecchio 
della rivoluzione, e mostra invece, come essendo 
colmo il calice delle sofferenze polacche, la mi¬ 
sura del reclutamento fu la goccia che Io fece 
di un tratto traboccare. D’altronde i Polacchi, se 
non erano eccitati dalla disperazione, non si sa¬ 
rebbero certo sollevati nel presente momento, 
quando vana è la speranza di un aiuto recato 
loro dell’estero, e più di 150,000 sono i soldati 
russi che hanno in loro possesso tulle le princi¬ 
pali città del paese. 

Ad onta però della grandezza del pericolo 
e della poca speranza di un buon esito, la rivo¬ 
luzione polacca sì è fatta universale e in pochi 
giorni ha preso proporzioni gigantesche. La bor¬ 
ghesia, la piccola nobiltà, il ciero e gli studenti 
vi si sono gettati a capo fitto; le donne, anziché 
indebolire col pianto i forti propositi degli uomi¬ 
ni, partecipando al comune pericolo, ne sosten¬ 
gono nobilmente il maschio valore. Unica speranza 
della Russia erano i contadini, cui ella, coll’e- 
sentore dalla leva e col nutrire in loro la lu¬ 
singa di un più largo acquisto di terreni, credeva 
di avere a sè assicurati; ma i consigli e le e- 
sortazioni del basso clero e la voce della patria 
che tenta anche t loro cuori, sembrano doverli 
trascinar forse lutti a sollevarsi contro i Russi. 

Solo nel caso di una loro generale rivolta 
e di qualche moto nell'interno dell’impero russo, 
la Polonia può sperare di venire n capo degli 
sforzi che farà il gabinetto di Pietroburgo per 
domare l’insurrezione. La guerra minuta di camr 
pugna in un paese che ha molli boschi e ncque 
paludose, potrebbe soltanto allora divenire micidiale 
agli eserciti russi. Questi, sebbene numerosi, dif¬ 
ficilmente terrebbero testa dappertutto : in Polonia, 
in Lituania, in Podolia, in Volinia. Il discorso poi 
fatto da Alessandro, dopo le prime notìzie di Var¬ 
savia, ai reggimenti della guardia, lascia intra¬ 
vedere come non sia tanto sicura la disciplina e 


portalo per conseguenza, che in Grecia non vi 
sia pauperismo, né vi dieno grandi ricchezze. Dif¬ 
ficilmente si troverebbero in tutta la Grecia 20 
proprietari di fondi che ritraggano una rendita an¬ 
nua dì oltre a 4000 grosse piastre, o altrettanti 
capitalistiche possano disporre di oltre a 100,000 
grosse piastre. Ma la Provvidenza della Grcciu è 
fuori della Grecia. Il patriottismo, la generosità e 
la magnanimità de’ Greci extra tratros di Londra, 
Costantinopoli, Trieste, Vienna, Venezia e delle 
principali città commerciali del mondo, non tro¬ 
vano altro riscontro nella storia. Pare che questi 
abilissimi ed arditissimi commercianti abbiano ab¬ 
bandonalo la madre patria, come altre volle Gia¬ 
sone, per trovare il vello d’oro e coprirne il 
paese natio. In tutte le distrette finanziarie di que¬ 
sti 30 anni di politica esistenza della Grecia, es¬ 
si le sono venuti in soccorso. L’Università d’A- 
tene fu cu’loro denari fondata, scuole popolari 
diffuse, grazie ai loro sussidi, per tutto il paese 
in tale numero da poter gareggiare cogli stati 
più civili dell'Europa. La recente rivoluzione che 
ha fallo crollare fi trono di re Ottone, ha tro¬ 
vato le casse pubbliche pressoché al secco. E 
sebbene essa abbia proceduto con una calma e 
con un’abilità degna de’discendenti di Aristofa- | 


ne, e la scossa che n’ebbero gli ordini politici 
sin stata la minore possibile dopo sì grande mu¬ 
tamento, tuttavia le difficoltà economiche da 
superarsi per provvedere a’ bisogni de’ diversi 
rami del pubblico servizio erano e sono tali, che 
senza i Greci dimoranti all'estero il paese sa¬ 
rebbe precipitato in un tale abisso finanziario, che 
avrebbe infallibilmente portalo l’anarchia e con 
essa l'intervento straniero, e però una servitù 
peggiore di quella da cui la Grecia si è riscossa. 

Un fatto importante fa che la Grecia si trovi 
in condizioni più sfavorevoli ili una colonia, ed 
è la grande sproporzione fra la classe consuma¬ 
trice e In produttrice della popolazione, la quale 
influisce sulle condizioni commerciali del paese, 
ed apre la chiave di non pochi sorprendenti fe¬ 
nomeni del commercio d’importazione. 

Dal fin qui detto chiaro emerge, che la Gre¬ 
cia per motte generazioni ancora dovrà restare 
esclusivamente agricola, nè potrà durante questo 
tempo pensare a dare un impulso attivo ad al¬ 
cun ramo d’industria. Infatti una regione così 
scarsamente abitala ed impreparata ad alcun la¬ 
voro o perfezionamento industriale, che deve pa¬ 
gare la mano d’opera con 1 % a 3 dramme e 
il capitalista col 12 a tostochè si mette in 


relazione coll’Europa deve rinunziare a produrre 
manufatti, ed è costretta ad importarli dall’ estero, 
fino a lauto che non sia conguagliata quella spro¬ 
porzione a cui accennavamo e i salari non me¬ 
no degU interessi ribassino. E naturale quindi che 
la Grecia esporti te sue materie prime ed imporli 
le manufatte, nè deve sorprendere Io scorgere, 
per esempio, clic le case greche sieno impalcale 
di tavole e chiodi tedeschi, cosi rafie con pietre 
maltesi, mentre la Grecia tutta si potrebbe chia¬ 
mare un oceano di pietre, pel quale son disse¬ 
minale come oasi lo terre fruttifere. Nè deve far 
mera viglia quando si vedono porte e finestre fatte 
con tavole tedesche c provvedute di ferrameuta 
c vetri tedeschi o belgi; stanze dipinte di colo-- 
ri, e fornite di mobili stranieri. 

Tutto ciò che forma da capo a piedi il ve¬ 
stilo d’un uomo, a meno che non appartenga alla 
classe rustica, è fatto venir di fuori, e persino 
la moglie del contadino, che pel bisogno della sua 
famiglia fila e tesse tutta l’occorrente stoffa di 
lana o di cotone, trova ormai più economico di 
acquistare i filali inglesi e dì tesserli secondo il 
suo gusto. (Continua.) 
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lo giacque in abbandono; come è egualmente un I 
fatto, che un’ ordine di cose e di interessi esiste ! 
attualmente, cui a voler cangiare d’un colpo sa¬ 
rebbe aperta ingiustìzia; e noi noti possiamo vo¬ 
lere che ad un ingiustizia si ripari con altra in¬ 
giustìzia. U avvenire della lingua slava è troppo 
certo, e troppo bello, perchè essa abbia da mac¬ 
chiare con violenza i suni primi trionfi. La lìn¬ 
gua, a misura che il popolo si eleverà in digni¬ 
tà e coltura, andrà da sé perfezionandosi; l’uso 
suo nella vita ne addolcirà le asprezze, ne col¬ 
merà le lacune, e il popolo troverà le espres¬ 
sioni adatte alle nuove idee che si svilupperan¬ 
no in esso colla coscienza della propria esisten¬ 
za nazionale, e dell’avvenire che lo attende. Al¬ 
lora opere e scriitori sorgeranno da sè; nè pri¬ 
ma die ciò avvenga le promesse di premi po¬ 
tranno produrli. La lingua italiana parlata fra noi 
gioverà mirabilmente allo sviluppo della nazio¬ 
nale, poiché lingua di nazione superiore in ci¬ 
viltà, e pel genio che la informa simpatica agli 
slavi del mezzogiorno. Essa è destinata a eser¬ 
citare presso di noi un'influenza simile a quella 
che esercitò la Ialina al finire del medio evo sul¬ 
la formazione dei linguaggi moderni dell'Europa. 

E di questa influenza abbiamo chiaro esem¬ 
pio nella letteratura slava di Ragusa, nonché nelle 
opere dì scrittori slavi degli altri luoghi della Dal¬ 
mazia. A secondarla però conviene, che le due 
lìngue non sì osteggino, che di una non si fac¬ 
cia arma contro l’altra, ma clic Lutti d’accordo 
procedano verso lo scopo, che prima sarà rag¬ 
giunto quanto maggiore sarà la libertà e il ri¬ 
spetto reciproco. 


(Vostre Cvrrlipooilense.) 

Spalato , 8 febbraio. 

Mentre la dieta è aperta, ì partili sembrano ravvici-» 
nati, e il principio della nazionalità slava in Dulmazia pare 
prenda terreno, e si spera che le riforme nell* istruzione non 
saranno l'ultima cura degli onorevoli rappresentanti dii no¬ 
stro popolo. Lo scuole popolari senza dubbio saranno atti¬ 
vate io maggior numero e conformate all* ìndole ed ai biso¬ 
gni della popolazione; ì ginnasi subiranno anche essi una 
qualche riforma richiesta dal principio (l'equiparazione; pos¬ 
siamo quindi sperare di vedere presto usata la lingua slava, 
ed estesa molto dì più nell* istruzione ; anzi speriamo dì vede¬ 
re beo presto organizzato un ginnasio esclusivamente Dazio- 
mie slavo, 

Bì pareri strano che tuli desideri e speranze sì ripro¬ 
ducano continuamente, sebbene da taluno potrebbero dirsi già 
appagati e compiuti lunghi anni addietro coir attivazione di 
un ginnasio slavo nel centro della Dalmazia oltramontana. 
Certamente il ginnasio slavo dì Sin] avrebbe potuto soddi¬ 
sfare a molti bisogni e rallegrare il paese di molli fruiti, se 
le condizioni sue non fossero tati die rimane quasi del tutto 
ignorato* Esso però esiste; e ad innalzarlo al grado di uu'i- 
s tifato nazionale e proficuo, basterebbe solo che uq poco di 
più si pensasse ad esso da chi ha a cuore la coltura del 
popolo e la pubblica istruzione. Potendo questo poco facil¬ 
mente ottenersi, nel generale silenzio su queir istituto, vi co¬ 
munico alcuni dati da me raccolti intorno a quella scuola, 
la conoscenza dei quali ecciterò forse qualcuno a pensare per 
qualche opportuno provvedimento. 

Nel 1S49 il ministero d'istruzione eccitò il superiore 
provinciale dei francescani del Redentore ■ concentrare le 
varie frazioni del suo ginnasio domestico in un convento so- 
to della provincia, il che fu fatto nel convento dì Sinj ; e co¬ 
si ebbe vita quel ginnasio* Suo Eccellenza ij governatore 
Starnuta di concerto col Al* R. P. provinciale Lnlìé a'adoprò 
affinché questo ginnasio domestico fosse dichiarato ginnasio 
superiore pubblico colla lìngua distruzione alava; ed infatti 
come tale venne aperto solennemente li 12 decembre 1854. 
In queir epoca il comune di Sinj s'obbligava all'annua som¬ 
ma di donni 800 qual dotazione del neoeretto istituto esa¬ 
lano dei 13 professori. Il governo s'assunse robbligo di 
ottenere stipendi (t quali, come mi fu detto, non sorpassano 
la somma di fior. 2501) per quei religiosi che come can¬ 
didati al magistero ginnasiale dovessero trattenersi » Vienna, 
e la religiosa provincia per ordine ministeriale (come rilevai 
dal decreto d'istituzione del ginnasio, favoritomi gentilmente 
da cbi ne tiene copia) veniva obbligata di somministrare 13 
professori abili verso r annuo posticipato salario di soli fio¬ 
rini 60 f notate che il servente del medesimo ginnasio 
percepisce fior. 60) per cadauno, di dar toro V alloggio e.I 
il Iratlameuto di metodo per tutti gli altri sacerdoti della 
congregazione religiosa ; inoltre di som minisi rare gratuitamente 
i locali pel ginansio, i mobili, gli utensili occorrenti per fat- 
te te otto classi; di fornire ì gabinetti di apparati e colle¬ 
zioni, la biblioteca di libri, e di sottostare alle spese d'uf- 
lìcio e cancelleria. Invano il provinciale LuliÉ avea protestalo 
contro questa imposizione e provato r impossibilità di so lu¬ 
mi pisi rare al ginnasio alcunché in fuori del personale do¬ 


cente ; invailo i suoi successori ripeterono lo stesso; invano 
Sua Eccellenza il governatore s' adoperò s riparare i falli 
commessi nella prima istituzione e cercò di migliorarne le 
condizioni economiche; unita si nitrirne, ed il ginnasio con¬ 
tìnua tuttora a sussistere senza altri mezzi economici, che 
L'annua tassa scolastici. Questa, perché la maggioranza de¬ 
gli scolari ne va lolaJinetile escute, e pegli altri a motivo 
dello stalo ecooomico delle loro famiglie ò limitata a soli 
fiorini 4, come mi Tu assicurato, mai finora arrivò alle som¬ 
ma di fior. 120, ai quali se si uniscono i fior. 50 ricavali 
dai coupons dell' obbligazione di stato donata da monsignor 
Strossmayer, si ha la totale somma di burini ITO; e con que¬ 
sti il ginnasio deve provvedere il locale, i mobili, gli uten¬ 
sili per tutte le otto classi, fornire i gabinetti, U biblioteca, 
e sostenere Le spese d'nfiìcio e cancelleria! Vedete quanto 
e quanto si è fatto nella nostra provincia pel bene della 
nostra nazione! 

Che poi gli istitutori di questo ginnasio avessero real¬ 
mente avuta l'intenzione di creare in esso un'istituto nazio¬ 
nale, lo dimostrano le seguenti parole del succitato luogo!, 
decreto d'istituzione: „]l nuovo istituto promuovei^ il mi¬ 
glioramento dell'educazione intellettuale e morale della parte 
mediterranea e montana della Dalmazia, soddisfarà a tutti noti 
bisogni della popolazione, e nell'atto stesso potrà giovare 
mirabilmente gli interessi della chiesa e deito sialo, divenen¬ 
do un semenzaio di curatori d'anime e di pubblici funzio¬ 
nari debitamente istruiti nella lingua naziousle; oda esso la 
chiesa potrà attendersi un clero numeroso, il quale perchè 
educalo nella lingua materna perverrà più agevolmente ad In¬ 
gentilire È costumi delle popolazioni del montano, e renderà 
paghi i desideri esternati da alcuni vescovi nella formazione 
d'un clero illirico, e questo clero illirico non sarà in nulla 
differente dal clero lutino, perchè ad eccezione della lingua 
d 1 insegnamento l'istituzione in ogni altra cosa sarà conforme 
al sistema generale degli studi. A tutto ciò s'aggiunge pur 
anco il riflesso, che a mezzo del ginnasio illirico di S»uj si 
potrà esercitare una salutare influenza religiosa e civile sulle 
limitrofe provincie otto mane." 

Ed un ginnasio, a cui nel 1854 si prefigeva così ar¬ 
dua e nobile meta, viene attualmente (nell'anno 1863!) del 
tutto negletto ed abbandonato. Povero di risorse, sprovtalu 
afTallo (fogni mezzo d'istruzione t perciò impedito nel suo 
sviluppo e progresso, ricoverato in locale ristretto, squallido, 
indecente a cagione della grande umidità, malsano, colle pi oggi e 
inabitabile e già minacciante un prossimo crollo! E sedami 
istituto a tali condizioni ridotto, possa attendersi il conse¬ 
guimento degli alti fini che gli sono proposti, lascio pensa¬ 
re a chicchessia; pensino più che altri i ciò gli onorevoli 
rappresentanti del nostro popolo, al quale quel ginnasio è 
Specialmente cousermta. 

Forse qualcheduno credendo che io esageri domande¬ 
rà, come è mai possìbile che un istituto in tale condizione 
possa sussistere anche per un sol giorno? Eppure in onta 
che l'esposta sia un fatto incontrastabile, il ginnasio conti¬ 
nua a sussistere, ma in grazia unicamente del patriottico 
zeta dì quei padri francescani, i quali sacrificando l'interes¬ 
se e la vita a prò della propria naztane, logorino le mi¬ 
gliori loro forze nella lolla colf impossibile, forti della Tede 
viva d*un miglior avvenire, e del convincimento esser sem¬ 
pre meglio che la nazione abbia un ginnasio qualunque, an¬ 
che imperfetta, di quello che nessuno. A proposito mi fu rac¬ 
contato, che quei superiore provinciale, stanco dell'incertez¬ 
za in cui da nove anni versa questa istituto, avesse propo¬ 
sto alfautorità il seguente dilemma: „È questa ginnasio u- 
tile, per la Dalmazia o no? Se utile, lo si organizzi, lo si 
provveda di mezzi necessari dì sostentamento; se non è u- 
tile lo si dichiari soppresso; chè nello stata quo non può più 
hè progredire nè sussìstere." Se questa sia cosi o no po¬ 
co Importa, ma V essenziale si è chela nostra dieta dovreb¬ 
be proporre a sè stessa simile dilemma, e ritrovando questa 
istituì o necessario ed utile, soccorrerlo di mezzi ed assicu¬ 
rargli resistenza. 

Alt'attenzione pubblica non deve staggire l'importanza 
della corporazione religiosa del $. Redentore. Gli è un fatto 
incontrastabile, che essa sempre fu ed è anche oggigtorho un 
potente fattore nella cultura del nostro popolo. Ter f ammi¬ 
nistrazione di TO delle più dilfìcilì parrochie del montano 
quei padri allevano a proprie spese attualmente curatori dì 
anime, essi coi civanzi delle loro congrue fabbricano e ri- 
slaurano la loro canoniche, essi dopo un laborioso servizio 
non ricevono pensioni di sorta. Ora specialmente, mentre che 
questa religiosa famiglia è compresa dell'idea di trasforma¬ 
zione e ringiovinimènto, mentre dispone di tarze ed intelli¬ 
genze non comuni, converrebbe che la rappresentanza del re¬ 
gno e II governo d' accordo le stendessero amica la mano e 
ne favorissero il risorgimento, per averla coopera tri ce nell'o¬ 
pera della nazionale rigenerazione. Siccome il comune di 
Sinj nel ginnasio ha un importantissimo istituto d'istruzione 
che torna di decoro al paese e di ulililà alle famiglie tanto 
pel risparmio che ne risentono nell'educazione dei propri 
figli, quanto per lutti quei vantaggi accessori che derivano 
della concorrenza di studenti forestieri; cosi ritengo che an¬ 
che quel comune vorrà più generosamente concorrere al so¬ 
stentamento del detto istituto, Ha stimo che ingiusta sareb¬ 
be aggravare il solo comune di Sinj a sostenere tutte le 
spese per un ginnasio frequentilo da scolari di quasi tatti 
i distretti dei circoli di Spalato e Zara. Dai prospetti stili¬ 
stici ho potuto rilevare che dal 1854-1862 180 scolari si 
sono inscritti regolarmente presso qael ginnasio, dei quali 06 
appartengono al distretto di Sinj, 18 a quello di Wfacarsca, 
16 a quello di Traù, ai distretti di Meikovié, Sebenico, Knin 


ed Imo s (ri 12 per cadauno, ? al distretta di Derni*, 6 a 
quello di Spalato, 10 alle isole Lesina, Brazza e Lissa, e 
gli altri ai distretti di Vergorac, Almissa e Stnrdono. Dal 
1858 in poi f istituto è frequentato annualmente da 60-T2 
giovani divisi in sole 5 classi, perchè non essendosi forma* 
to ancora il numero conveniente dì maestri abili, il ginnasio, 
abbenchè povlj il nomo di completo, non ba per Ogni armo 
più di 5 classi. Ora se il gìumisio in posiziono tanto criti¬ 
ca seppe attirarsi sì buon numero di giovani dallo diverso 
parli della Dalmazia, <he non farebbe quando fosse roso com¬ 
pleta e provveduto del necessario ? Non v'è dubbio che ve¬ 
dendolo a miglior parlilo, anche quei della limitrofa Bosnia 
ed Erzegovina lo frequenterebbero, cd i nostri avrebbero più 
coraggio d'invitarli. Anzi a proposito dì scolari esteri mi fu 
raccontato, che monsignor DohrtLLa avea iniziato detta tratta¬ 
tive con qualcheduno dei padri di Sinj per poter collocarvi 
presso quel ginnasio gli alunni delta sua diocesi, il che per 
mancanza dì locali e per altri suesposti motivi fa differito. 

Do voluto consegnare alla pubblicità tutti questi rilievi 
da me fallì in un'escursione autunnale a Sinj, per romperà 
il silenzio poco degno su di un argomento meritevole di 
fatta considerazione sì da parte del governo, che da quella 
della rappresentanza popolare. 


Altra del /S.*) 

Vi trascrivo alcuni brani di lettera ricevuta ieri da 
Sin], relativa all*argomenta detta elezioni e proteste. Che Si- 
oiundja, dico il inio amico, abbia protestato, poco imporla, fi¬ 
gli può negire i fatti a piacere, ma i molti eh 1 erano pre¬ 
senti rispondono per le voci corso e per le cose vedute* 
Vi riconfermo la voce corsa di mandali ad elettori che li 
chiamavano a Spalato: se sia slata vera non ho potuto as¬ 
sicurami con certezza, ma che gli elettori fossero stati rac¬ 
colti e ritinsi, risulterà vero a chiunque voglia esaminare tu 
cosa spregiudicatamente, e crediamo che di ciò sì convin¬ 
cerà anche il signor Zanchi. Leggendola si può vedere, che 
la dichiarazione del signor Simundja tende a giustificare gli 
attori del dramma eleltaruta ; orata già vi scrissi, comesian¬ 
si fatte le protesta e raccolte le firme. Gli è cosa dolorosa 
il vedere che uomini stimati si lascino, per ragioni perso¬ 
nali, abbindolare, dimenticando affatto che i principi! devo¬ 
no essere di norma ili queste cose. Biotti dei nostri si era¬ 
no uniti alta pnrle nazionale per pura opposizione al signor 
Ouljan, ma quando questi si è posto a propugnare un prin¬ 
cipio lenuta per sacro dai nazionali, i suoi oppositori si 
sono posti doli'ultra porte. Vedete quanto siamo scarri di 
educazione politica ! Interessi personali decidono, come il 
vento ta banderuole, a volgersi da una o dall'altra parie; 
interessi personali, diro, meni re i pubblici dovrebbero es¬ 
sere in cima. E si che i deputali di parte nazionale a Zara 
hanno dato bell'esempio di dimenticare le persone, quando 
si traila di priucipii! Noi abbiamo qui un curioso spettacolo, 
noi pochi rimasti fedeli alta bandiera liberale. Molli dei no¬ 
stri amici combattono nelle file deita burocrazìa contro gli 
sforzi liberali di quelli che ta stanno contro* 

Ritorno al signor Simundja per dirvi, che, nel caso 
occorresse, forse si potrebbe raccapezzare tutto il filo delta 
via da lui percorsa fino alle presenti sue convinzioni. Sul 
modo nel quale l'ullima opera sua e de'suoi compagni ap¬ 
parve dinanzi alla pubblica opinione, ne avete abbastanza. 

If signor capitano rircofare Zanchi ha già finito l'e¬ 
same degli elettori; ora esamina i protestanti, lo non voglio 
prevenire il giudizio finale, che compete esc! usi va menta afa 
l'alta dieta. Ma intanto molti dei nostri nomini polìtici conti¬ 
nuano a tasteggiare con cene il risultata delle loro operose 
fatiche. 

# ) C* pervennero lettere da molti pregevolissimi nostri a- 
mici politici^ le quali ci raccomandano di non acca- 
gliere corrispondenze scritte in senso sfavorevole alla 
nomina in deputato del sig , capitano circolare , Alesante 
In esse ci si dice che per il partito nazionale è di 
gran lunga più opportuna questa nomina , di quello non 
sia l'altra, presumibile, del signor pretore Piperata. Ciò 
può essere vero; ma per noi non si tratta di persona , 
piò o meno accetta, si bene di garantire il principio 
della indipendenza delle elezioni , e la libera manife¬ 
stazione della volontà del nostro popolo * Se il più sa¬ 
cro dei suoi diritti costituzionali , cA' è quello di sce¬ 
gliere con coscienza ì propri rappresentanti, impunemente 
si manomette, qual significato e quale importanza a- 
vranno fra breve tra noi le franchigie costituzionali? 
Chi ci assicura che la dieta presto non si popoli di 
due ù tre dozzine d'L r. impiegati ? Per tal motivo , se 
anche il signor Alesani fosse annessionista^ noi sarem¬ 
mo sempre in questo caso particolare di una stessa a- 
pinione col signor podestà Bttljan^ trattandosi^ come di¬ 
cemmo, della difesa di un principio. Ad ogni modo noi 
non chiudiamo nè anche in appresso le colonne del no¬ 
stro giornale alle rettifiche di quei signori che sosten¬ 
gono la candidatura del signor Afesani. Il pubblico im¬ 
parziale giudicherà col suo buon senso tra le relazioni 
contraddi torte, R ed. 


Ultime notizie. 

Da Vienna, 18 (mezzodì) La France di 
martedì annunzia: I Nobili del Regno di Polonia 
fecero dire ai nobili della Gallizia — di non far 
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nulla che potesse compromettere le libertà loro 
garantite mediante la costituzione Austriaca. — 

Cracovia , 18. Corre voce che gl’insorgenti 
siano stabi battuti con grave perdita, presso Mie- 
chov. A Miechov stesso venne appiccato il fuoco. 

(0. D.) 

Cracovia , 16 febbraio. Gl’insorti, condotti 
da Langiewicz hanno respinto all’11 corr. i Rus¬ 
si, che si avanzavano all’attacco sui monti e sul 
chiostro di S. Croce, e ne uccisero 160. Allor¬ 
ché Langiewicz ebbe alle 11 di sera notizia, che 
i Russi avessero ricevuto rinforzi da Radoin, on¬ 
de rinnovare I* attacco su S. Croce, si ritirò da 
quel chiostro nei boschi. I Russi bombardarono il 
12 il chiostro abbandonato. 

Nel territorio di Staszow una divisione rus¬ 
sa inseguiva gl’insorti. L’avanguardia russa, che 
ebbe rinforzi da Jliecbow, entrò oggi in Mticba- 
lowice. 

Berlino, 13 febbraio. La Kreuzzeilang d’og¬ 
gi, parlando del nesso della questione polacca col¬ 
l’Italia e coll’Oriente, dice: È da ritenersi come 
stabilito che qualunque passo attivo della Prussia 
non può limitarsi all’azione militare, ma deve 
trattare la questiono siccome politica e di emi¬ 
nente importanza. ( 0 . T.) 

— Lettere da Varsavia portano, che 3000 
insorgenti, sotto il comando di Slajrtowshi, istitui¬ 
rono un governo provvisorio a Rava. 1 Russi in¬ 
cendiarono Lowicz. 

Breslacia, 13 febbraio. L’odierno foglio del 
mezzodì della Gazzetta di Breslaeia reca da Glei- 
wìlz in data 13 corr. ore 9 a. m. il seguente 
dispaccio: „Le truppe russe giunte qui marciano 
ora completamente armate, con alla testa il corpo 
degli ufficiali prussiani ed accompagnate da una 
banda musicale, onde recarsi per Lublinilz a Czen- 
gtohau. Esse sono scortate da Ulani.* 

Pósen, 13 febbraio. 1 soldati russi rientrano 
in Polonia, 

Varsavia , 13 febbraio. Le truppe russe di¬ 
strussero nel governamento di Plock molte pic¬ 
cole bande d’insorti; nnche presso Sandomir e 
Zawihost ebbero i Russi dei vantaggi, e fecero 
prigioniero un condottiero. 

—• A Modlin furono fucilati 2 capi d’insor¬ 
genti, per sentenza del giudizio statario. (O. T.) 

Pietroburgo, 13 febbraio. Il Journal de St. 
Pelersbourg annunzia da Kiew in data del 12: 
Una banda degl’insorgenti di 2000 uomini occu¬ 
pò Dubienka. luogo di confine del governo di Lu¬ 
blino fra i distretti dì Rubeszow e Wladìmir- 
Wolbinsky. 

Altra del 14. L'odierno Journal de Saint- 
Pélersbourg ha da Vilna 12: NosLitz sbaragliò li¬ 
na banda d’insorgenti presso Biatewic in Mas- 
sovia. (O. T.) 

Roma , 13 febbraio. Ieri al Monte Pincio 
nell’ora del passeggio avvenne una dimostrazio¬ 
ne, e ne segui un breve conflitto tra la popola¬ 
zione ed i gendarmi. 

Nova-York, 23 gennaio. Fra il corpo degli 
officiali dell’esercito di Burnsid regna I 1 insubor¬ 
dinazione. Ottanta furono licenziali dal servizio e 
dicevasi che l’armata del Potomac verrebbe sciolta 
e che avrebbe un’altra destinazione che quella 
di Richmond. Il condottiero in capo Hooker ha 
trasportato il suo quartier generale nell 1 intenzio¬ 
ne d’incominciare te operazioni. 

Il generale Grani fece disarmare nn reggi¬ 
mento per aver fallo il tentativo dì passare dalla 
parte dei confederati, U generale Hunter ha as¬ 
sunto il dipartimento del Sud in luogo di Buttler. 


Nel discorrere nel precedente numero del 
nostro giornale dell’apertura del gabinetto slavo 
in Zara, ci spiace di aver omesso di ricordare, 
fra le persone distìnte che l’onorarono di loro 
presenza, l’egregio presidente di questa camera 
di commercio, accompagnato dal vice-presiden¬ 
te e dal segretario. 


(Co manicato.) *) 


Nella Voce Dalmatica n,° 65 6oli* anno caduto com¬ 
parve un'articolo datato Cattare 1862 di un tale che sina* 
scende dietro un maiuscolo M, probabilmente per dar mag¬ 
gior peso alle sue asserzioni, ben conscio quanto s' apprez¬ 
zano gli anonimi, special mente se maiuscoli* 

L'autore di queir artico lo* che chiamerò sig, Bf, si e- 
rige di propria autorità in accusatore e giudice della pie fon¬ 
dazione scolastica di questo luogo, attacca i fondatori, gli 
amministratori, e piò particolarmente il parroco ortodosso del 
luogo che ba tributato un elogio ai benemeriti fondatori e 
fattolo inserire nel Magatiti Srbsko^Dalmaiinski. 

Osservando atte Diamente cosa potesse indurre tt sìg* 
M, a vergare queir ammasso d' inesattezze, d'invettive, di fal¬ 
sità e d'incoerenze, non si può trovar altro motivo che que¬ 
sto, essere lui uno di quei pernici della prosperità del pae¬ 
se, die odiano questa fonte di pubblica coltura, appunto di 
quegli ai quali io alludeva nel Magatiti colle parole ft la parte 
italianizzata** siano eglino dell'uno o dell'altro rito, senza 
distinzione ed in qualunque parte dimorino* 

£ che di questi vi sieno, lo prova il fatto, che, non 
dico nei 69 anni da chi fu lasciato il legato Bnskovié, ma 
nemmeno nei 25 anni dal vistoso legato Giurovié non si 
potè attivare la scuola, appunto perchè i suoi Pernici To- 
I aleggiano, cercano di ritardarne i benefìzi, di screditarli presso 
il pubblico, attribuendole intenzioni basse che cessano si è 
mai sognato e che sono fabbricate a bella posta* 

Pare altresì che it sig. M. aneli di prender ingerenza 
ti eli' amministrazione e direzione dell'istituto, e non trovaodo 
luogo per la sua persona si copra di una veste riverita da 
tutti, come lo è la chiesa, onde poter esser compianto da 
molti, e schiamazza che non si vogliono accettare i fanciulli 
di confessione cattolica* In altro luogo poi dice che V istru¬ 
zione religiosa di questi sia da impartirsi fuori dell'istituto 
n nll' ombra degli alberi della circostante ortaglia.* 

Per dilucidare questo punto è giocoforza riedere alla 
compilazione di quello statato, di cui il sig* 34* conosce il 
§* XV ma Ignora se fu approvato dall'autorità, probabil¬ 
mente par non averlo finito di leggere tutto, chè altrimenti 
ai sarebbe persuaso della seguita approvazione- Quello statuto 
non fa compilato a C. Nuovo, ma bensì a Zara nella prima¬ 
vera del 1955 da persona versatissima per dottrina e co¬ 
gnizioni giurìdiche, in base ad nn progetto che r eccelso mi¬ 
nistero a Vienna aveva accettato in seguito all* interposizione 
personale del sig* podestà di qui, recatosi a Vienna in mis¬ 
sione per patrocinare i diritti di questa popolazione. Tale 
progetto fu rimesso dal ministero all' eccelsa luogotenenza 
perchè sopra esso si lavorasse lo statuto d'accordo con que¬ 
sta ottima autorità; il che avvenne infatti mediante It eoo- 
, per azione del giureconsulto sopraccennato, che non mi piace 
nominare per non adombrare la sua modestia. 

Ora come mai nn tale statuto, vergato da nn tanto no¬ 
mo sulle traccio di un ministeriale progetto, sancito poscia 
dall'eccelso Ministero, avrebbe potato accogliere una enormità 
antisociale od anticristiane, quale sarebbe quella di escludere 
dal benefizio della scuola i fanciulli cattolici, a cui accenna 
l'anonimo ? 

A maggior sdì lari mento devo soggiungere, che V isti¬ 
tuto dista un bel tratto dalla città e che vi si accede per li¬ 
na penosissima salila, onde l'incaricato proponeva: „Chc gli 
allievi cattolici accedenti all’istituto, andassero ad ore deter¬ 
minate alla scuola comunale in città, ove il parroco cattolico 
avrebbe impartito ad essi T istruzione religiosa, e per onora¬ 
rio di tale prestazione se gli proponevano 50 fìor* annui di 
gratificazione*. S'intendeva con ciò di alleviargli la pena 
della diffìcile salita, e di non fargli perdere il tempo tanto 
necessario ad altra sue mansioni spirituali. Ma T eccelsa luo¬ 
gotenenza per disposizione del ministero ordinò di cancellare 
qneslo paragrafo e di levare tote ricompensa al parroco cat¬ 
tolico, ed invece di sostituirvi precisamente te parole che 
ora si trovano: „L' istruzione religiosa agli allievi cattolici 
verrà impartita fuori dei locati della scuola privata, nel luogo 
e nei modi che verranno stabiliti dal rev.mo ordinariato cat¬ 
tolico di CaiLaro.* 

Da ciò si vede, che it ministero per deferenza alt'or* 
di nari sto lasciava al medesimo perchè disponesse se Tinse-* 
guarnente religioso dovesse impartirsi nella scuola comunale 
o altrove, a suo beneplacito* 

11 cortese lettore troverà dunque nella proposizione 
fotta dall 1 incaricato del comune messe in pratica le norme 
del vangelo citate dal sig* H*, <le quali vogliono che ove si 
(ratta del prossimo non debba distinguersi T ebreo dal sama¬ 
ritano, e vi troverà quella fraterna premura per tutti t pa¬ 
ino tti senza distinzione di rito, che fa un bell'onore a que¬ 
sto paese, e eh'è un esempio di tolleranza, di giustizia e 
di concordia, che non andrà perduto* 

Da ciò è evidente,essere falsa l'asserzione, che non 
si accettino i fanciulli cattolici, alla cui istruzione religiosa 
si provvede invece adeguatamente. Si accettano bensì come 
ospiti e fratelli, e non come padroni, quali li vorrebbe il sìg* 
H., il quale non potendoci riuscire travisa te più aagge ed 
umane disposizioni; ma fortunamente la verità si fa strada 
come la luce, e trionfo presto o tordi nella pubblica opi¬ 
nione* 


*) Per questo articolo la redazione assume la sola respon¬ 
sabilità voluta dalla legge. 


Spiace tIT anonimo V elogio de' fonditori dalT istituto 
stampato nel Magatiti, libro che gira per tutta la S la via e 
narra gli alti generosi di que’ nostri compatrioti ortodossi, 
che dopo avere colle loro virtù acquistate all'estero ricchez¬ 
ze, 1 itoli ed onori, hanno saputo immortalarsi con fondazioni 
per l'istruzione gratuita, che farebbero onore a qualunque più 
fìlanlropica cittadinanza* 

L 1 anonimo comincia col far eco alle nostre parole di 
lode, e poi con un cinismo proprio dell'invidia ci rimbrotta, 
perché abbiamo chiamato palazzo la vastissima abitazione dei 
conti Yladisavic indi Lakelic legato da uno di essi perché 
serva di locale alla scuola* 

Con nn anacronismo tutto proprio del sig. H*, egli con¬ 
fonde l'era del 1815 con l'anno di grazia 1862* In quel 
primo periodo il fondatore Boskoviò riceveva i beni Jankovìé 
in pagamento per piastre 26,129, equivalenti allora a circa 
cinquemila talleri effettivi, e T anonimo calcolatore li ugua¬ 
glia solamente a fìor. 2613, non sappiamo se per mancanza 
di criterio, o perchè sorpassa quel brano del nostro articolo 
del Magatiti ov'è detto che un nostro patri otta ebbe a le¬ 
gare la vistosa somma di 10,000 fior* d* argento* Ha non è 
questo il solo errore dell'articolista, £g(i v'incorre in ogni 
periodo; e dopo essersi con juttanza dichiaralo conoscitore 
profondo della lingua slava e de'caratteri ciriltiani, afferma 
ch'io abbia detto: „Che una sola casa in Trieste dal 1851 
in poi rende fìor. 2500, ed invece io scrissi: booti j po¬ 
dice jedmi od pomenulih kuèah tako da ova soda skupa $ 
drugim starim domom daje godtsnjega prihoda fìor* 2500“* 
Domandiamo ora questo filologo consumalo, se le parole : 
questa casa nuova assieme coli'altra vecchia, vogliono dire 
una ù due? Come mai due cose possono apparir una? 0 
forse T anonimo fa uso di lenti convergenti, che in certe po¬ 
sizioni fanno confondere due oggetti in uno solo? Egli invei¬ 
sce contro T amministrazione, che intitola misteriosa e tra¬ 
scurata, chiama il parroco che dia il rendiconto annuale, quel 
parroco che non ha altro ufficio che la catcchìzzazione !, di¬ 
chiara la fondazione pcrìclitonle, e vuole che fra breve essa 
non potrà più continuare t provvedere nemmeno alta scuola 
nautica già attivata; propone che si vada io questua per a- 
ver soci, vale a dire padroni; consiglia di migliorare l'am¬ 
ministrazione ; ordina di soa autorità che si vada in cerca di 
un tale statuto compilato nell'epoca fiorente innanzi ai 1851; 
e lamenta coma il profeta sulle rione di Garosolima, che le 
cose vanno a rovescio da quell'epoca in poi, cioè da quando 
ta popolazione beneficata reriama i suoi santi diritti, che non 
vanno a genio dell'anonimo. 

Non è necessario ch'io difenda Pamministrazione dalle 
velenose mordacità, atanlechè la sola riputazione dei membri 
che la compongono la mette a riparo dì ogni taccia, e me¬ 
glio di tutti lo saprà V autorità tutoria, alla quale eglioo an¬ 
nualmente rendono conto del loro operato* 

Nè ò in mio potere di migliorare V amministrazione, che 
ritengo la più coscienziosa, a meno che non vi si intro¬ 
ducesse P onorevole sig* M., ma sfortuna temente egli ai na¬ 
sconde fra le tenebre e non possiamo rinvenirlo per racco¬ 
mandarlo* Del pari non ho tempo da perdere per rio vangare 
i ripostigli ove avrà ruminato V anonimo per cercare quel tanto 
da lui raccomandato statuto, che la voce del popolo bacon- 
dannato all'eterno obblio; nè occorre ch'io venga a lodare 

10 zelo di quei distinti patrioti che difendono i diritti e 
amministrano con zelo ed attività le sostanze della fondazio¬ 
ne. Ma per tranquillizzare gli spasimi dell'onorevole sig* M., 

11 quale trema per l'avvenire di quella, to si avverte che 
T amministrazione dopo it 1851 ha saputo risparmiare e con¬ 
servare in cassa qui presso ta medesima quelle migliaia di 
cui discorre, che ha mille fiorini ad interesse in mani sol¬ 
venti, che ha migliaia di fiorini in deposito a Trieste proseo 
il suo procuratore, da servire nella rifabbrica a nuovo d'nna 
casa vecchia a 5 piani, presentemente in demolizione, e pre¬ 
cisamente di quella casa; „Stari dom u che il sig* 11* non 
capiva come unita colla nuovi facessero due; e vieppiù con¬ 
ta migliaia dì fiorini ad interesse presso la più rinomala casa 
bancaria in Vienna* Queste cifre sono la miglior apologia 
del]' amministrazione, come sono il suggello della confutazio¬ 
ne all'articolo dello zelantissimo sig* H* Si rassicuri dunque 
V anonimo dalle sue trepidazioni, s ritenga che nessun peri¬ 
colo minacci* la fondazione, purché ne alia lontano egli 
medesimo da cooperazione ed influenza. 

Sorpasso la frìvola censura di alcuni vocaboli italiani 
da me adoperati nell'elogio ai fondatori, perchè usati dal 
popolo, nonché di quegli altri vocaboli puramente staci eh* 
T anonimo vorrebbe da me volgarizzati in qualche dialetto* 
provinciale, onde risparmiare litica a lui che ha mostrato dà 
non intenderli, come abbiamo dimostrato sopra, e chiudo- il 
mio discorso coll'invitarlo a confrontare la veracità de'miei 
detti colla realtà dei fatti positivi, eh' egli deve conoscere al 
pari di me. Cbe se gli restasse qualche dubbio ancora, ab¬ 
bi ssi la visiera e con faccia franca, come costumano i veri 
slavi, venga da me cbe proverò a lui e a chi si sia Lutto 
quanto ho qui esposto con documenti irrefragabili* Cessi e- 
gli soltanto dal perseguitare sotto le mentite apparenze di 
uq fìnto zelo la santa istituzione di un paese, del quale non 
sappiamo s'egli sia cittadino od ospite, e metta in pratica lo 
sue stesse parole: Che 1s coscienza dell'uomo non ha riposo 
che nella verità." 

Topta , febbraio *803* 

Cristoforo Lombardi^ 

parroco arciprete* 
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Prilog k Narodnomu Listu broja 15. 


V Zadru u ori pokladnje ne- 
djelje. 

Gdje nije pameti, nije ni kreposti. Jedan na¬ 
rod bio tBDOgobrojan kao morsko pieide, bio disi 
kao zlato i zdray kao vedar dan, ako nema na- 
rodnoga uraljn, uviek oslaje pieide velimela ra- 
zasulo, zakopano zlalo, zimni dan bez sundane 
zràke i bez veselja, Zalud mu liepi obidaji, zalud 
krasni jezik, uzatud izvorna cud i iupna domo- 
viaa, ako mu se nad junadkom glavom ne pad- 
vija narodni duh. Toga smo se ini do naieg ko- 
Ijena tuìno nagledali, kod su nani mostrarli skuti 
zaklanjali iarko sunce prosvjeti i napredka, la- 
jeci narodnost slovjensku. Te su nam istiue i o- 
vih danah zasvjedodene kada nasred bieloga Za- 
dra, u gniezdu uenase prosvjete, zamelnustno 
didno narodno kolo. Gdjeno se od njekoliko vre- 
tnena liepa kita naSìh glavah kradorn saslaje, da 
knjigom svomu narodu pomoie, evo nam dolice 
narodni duh, ebi oìivio mrtva uda slovjenska, i 
zaino zadruinim iivotom naie uljudjene ruke. Iza 
narodnih zatiupnikak koji nam u saboru zasje- 
doàe, iza Matice Dalmatìnske, i podupirateljah 
j,Narodnog lista,* evo nani i 

Narodne Òtta onte e. 

Danas u podne u proslranoj dvoraui sabrh 
se golema Itila utemeljiteljah ovoga druilva; na 
delu mu slajaàe skladno upravileljstvo, doktor 
Frane Danilo v, kneiic Borelii, knez Jankovic, dr. 
Medovié i dr. Anlonietti; na desnom krilu gosp. 
Namieslnik Baron Mamula, Predsjednik Sabora 
dalmalinskoga Petrovic, s cvietom narodnih za- 
stnpnikah; a nalievom presvielli Prabiskup Mau- 
pas, gradski nadelnik' plemié Benja, i ostate u- 
zvanice. Kalolici i pravoslavni, trgovei, posje- 
dnici, naudilelji, sudije i vojnici, skladno i voljno, 
javno pokazaìe da ib je narodna Ijubav jednomu 
jatu dovela, da im je narodna tuga jedno mjesto 
obljubila, u kojeni ce mnogim pretrpljenim mukam 
odlahnuli. 

Netom je g. predsjednik Danitov goste i dru- 
iinu pozdravio, slariji upravilelj knez Dede Jan- 
kovid, sjedè zboriti o slanju naie narodnosti u 
Dalmaciji; spominjali muke djedab naèib sa kle- 
tim duimanom s. vjere i uljudnosti; nabrajati va¬ 
rala lukavib prijateljali ; tuzili jada zanemarenog 
naroda. Mi smo gannii elusati unuka Stojanova, 
kojega de narod spominjati dokle bude ravnih 
Kotarab, i dokle dotede narodne pjesme. Za njim. 
se digao predsjednik Dunilov, te ugladjenom rie- 
èju talijanskom, pobazao Ijulu ranu napredka dal- 
matinskoga, to jesl otudjenje primorskih grado- 
vah, i veliki jaz koj od naroda ib dieli. Narodna 
je Ci!aortica (anidro on veljase) utemeljena da 
na tu ranu privije nielem Ijubavi i znanja, da 
znspe jaz nemarnosti i mrìnje, pribliiavajuci )ju- 
de jedne i druge ruke, zabavljajudi umnom za- 
bavom gradjane, gojedi medjusobni sklad, i naj- 
vedma iireéi poznanje i uporavljnnje narodnog 
jezika. Dok mkom za ruku s rodjenoa bracom 
naie kolo nezaigramo, majka de nam domovina 
plakati, mi necemo veselja do£ivjeti, ni li ce nam 
stupiti na prag sunce prosvjete i napredka : nego 
£emo se lìicnli kao nezakonili sinovi od vratahdo 
vratab da tudju koru hljeba isprosimo, a bratska 
nevotja pred Bogom i pred svietom nam de se 
pregovarali. 

Polla nego se uskliknulo Hieio naiemu hrntju, 
koi narodnost nam ne odride, i polla nego se 
druilvo domaéi porazgovorilo, predsjednik javi 
gospodi da im se na veder nadu na kolo naro¬ 
dno. — Osmih dobah sviet po izbor je navrvio 
u Zadarsko kazaliite, razsvietljeno i narodito ure- 
djeno. Tle bijaie raztrebljeno, sa liepimi naslo- 
njacl zaokraìeno ; a na pozorìstu razredjene sto¬ 
rica i saci za glavite goste, i za narodne zastu- 
pnike. Paviani nauzvit su vesetimi Irci nakideni; 
lleom se razmienja preko stotine uzorite gospode 


i krasnìh djevojakali odjevenili kao cviel troboj- 
nim odielom. Kad a jedan put kao iznebuha svir- 
kfi zasvirà ì uza iiju se oglasi jalaice mladih Cr- 
nogoracab pjevajudi za naiim pjesnikom: 

Hod’ hvataj se brute beala, 

Nek se seja s estro favata. 

Da nam skladno kao odi 
Naie kolo napried skodi, 

Popievajuc pjesme vrte 
Naie slave neumrle, 

A spominjuó naie muke, 

Grdne muke od zie ruke;. 

svako se je iivo sree uzigralo, noge su se i sa¬ 
nie maknule, ruka rukom se pobratila, didno i 
zamaino kolo nam je skodilo. 

Dugolrajno pleskanje bijaie slabi i niemi 
zlamen one radosti i onog smilìla koje spopade 
jadovita i muholrpna srea slovjenska. Slusajuci 
liepu naiu mladost, kako na crnogorsku oprav- 
Ijena, izvodi pjesmu unomu kolu kojeg zadinjajn 
Sinjski halkari u svojem junaikoin pusalu, uz ple- 
mide Dubrovaèke i hrobre Bokelje, i didnu omln- 
dinu dalmalinskoga plemstva, i rodoljubnu bradu 
vojnidku, svienimi krasoticami, predstavljao nani 
se je otajni znak naiega spasenja, na delu onoga 
roda kojem su Mirkovi sokolovi svietla perjani- 
ca. Nam se te noci kojeita sanjalo, i tredi su nam 
pievei kolo razstavili; ali nam je sree mnogo 
jadah pregorilo i èelo nam se veselo k novo- 
mu suncu obratìlo. 

I ovog se pula pokazalo da nas je viie 
nego mi isti misiimo, i da kao ito a svakoj struci 
tako i u narodnom poslu najtrudnije je naci o- 
dludna i postojana kolovodjn. Kad se ovako drui- 
tvo mogio sabrali u Zadru, ito se nebi mogio 
doiivjeti u Spljetu, u Dubrovniku i u islom §i- 
benìku, kada bi samo narod ai Ijudi hotjeli se (amo 
ogledati sa svojìmi proli vaici, i odilo razvìti svetn 
zaslavu narodnu, s onim junoitvom i s oniin po- 
uzdanjem u svoju mo£, kojega oblino da ri va krepka 
vjera i fiata Ijubav narodnih svelinjah? 


IZTOd 

15 napitnika izcanredne odborske sjednice dtftilva 
Matice Dalmatin&he^ driane « Zadru due 8. ve" 
(/Vide 1863, pod predsjednitivom gotp. D.ra 
tetranovita. 

Prisutni su oba podpredsjednlka, 8 òlano- 
vab, i tajnik. 

Dsljed izjave gosp. predsjednika da je ova 
izvanredna sjednica sazvana povodom proinje pe- 
torice odborskih £lanovah, dra. Klaiòa, popa I. Da¬ 
nilo va, M. Vidovióa, J. prof. 8unde£ica I d.ra 
Paitroviéa, koja smiera na to da se ustanovi kako 
6e se prosvelkovati tisucnica ss. slavenskih apo- 
itolah Óirila i Metoda : D,r Klaié predloii, da se 
odabom tri matiòina èlana, koja bi se u tom po¬ 
slu imala sporazumieti sa ravnateljstvom ovdjei- 
nje Cilaonice; na ito doda £lan g. Sundeèìò, da 
se doknadno odabranom odboru podjeli panovla- 
ite, bez da bude duian podnieli druitvu svoju 
odluku, a élan g. Iviéevié pristavi da se isti od- 
bor ne iz trojice nego iz pelorice òlnnovah Ba¬ 
stavi. 

Predlog dra. Klatóa sa dodatkom Sundefii- 
éevira bnde primljen; a usljed predloga g. dra. 
Puliéa podjeli se joi odboru da moie i njeku 
nuzdnu svolu za s vedanosi iz zaklade tp alidi ne 
npotrebiti. Zalìm bude naimenovan odbor iz tro¬ 
jice diana a poimenice dra. Klaida, dra. Milkoviòa i 
prof Sundedida, i s tim se sjednica zak Ijudi. 

A>Id« ilmoalt Ujnik. 

<Vail doplal.) 

h Beta, IO veljate. Glasovlti dlanak Agra- 
inerice Zagrebadke, kojim se je zago varalo po- 
iiljanje zastupnìkah hrvatsbih u Heichsrath, ml- 
slUo se po svuda da je izpalo iz pera driavno- 


ga savjelnika Ovtegovìéa. Ja sani mogao dormati 
od koga je dostojno vjerovati, da je taj dlanak 
napisao g. generai N. koi se nabodi sada u Lipi 
Viro} blìzu Zagreba. Zaéodno mi je ilo su rodo- 
Ijubi hrvati u svojoj slutnji foli daleko bili za- 
btudili od istiue. Budud g. 0. kod vas dobrò po* 
znat, cienim da dete drago voljno primili ovu viesL — 
Ovde se svega i svaita prtpovieda o sporazum- 
ijenju g. Schmerlinga sa g. Forgaiem ugarskim 
kandelarom, o nadittjenju sa Ungarijom ; ali se. o 
tom joi niila izvj esina neznade. Njeko govori o 
cicloni ugurskom ministarslvu ; ja o lora nebi mo¬ 
gao nista jamditi pod istinu, samo znam da su 
o tom sporazumljenju govori zavedeni i na dugo 
dilani. 


Sa Botanske Grantee, 8 veljate. 

(XX.) Vai Nazionale prem da nisam ditao 
postje 14. siednja, zato neraogu soditi jeste ti u 
posljednje brojeve moje dopise modali, sasvim 
lizìm mnogo sumnjim jesu li vam do rukuh do- 
ilì, budud i prije koje sam vam poslao, i koji 
su do onoga vremena morati izadi, nisu izasli. 
Ja sam vam poslao jedan dopis na 16. Hstopada, 
drugi na 12. prosi nca, (redi na 28. istoga, de- 
tvrtì na 23. siednja; pak od ovih svijuh joi ni- 
jednoga nevidi oditovana; a i od 7. rujna nisam 
vidio. Mnogo sumnjim da ovi dopisi nisu opali a 
ruke mojih i obdenilìh neprijnteljah, ili da vam 
jih nisu predali oni preko kojib ja sam slao;£e- 
lio bi od ovoga bit! obistinjen po koji nadiu. A 
moie bili da su jih ì zaustavili oni preko kojih 
vam prilaxe, zabacivii, ili odekajuci prigode ; ito 
ako bi bìlo, molim jih viride, da tako nedine u na- 
predak. *). 

Piiuc vam najposljednji put, napomenuo sam 
od onogu krstjanina ito ja ubio lurdìna u svomu 
selu blizu Travnika, za sebe i blagajne novee 
obranili. Ovi je siromah bio u tvrdi zatvor me- 
tnut, i kako mi piie moj jedan prijatelj od Trav¬ 
nika, turci su ga bili naumili u petak na 6. ve- 
Ijade prid svini svietom posjedi ; dati Bog, koi se 
brine za pravedne, oslobodi nevinoga od ove ka- 
zni strahovite. Dok se ovi glfcs od njegova po- 
gubljenja razglasi, odmah njeki prijatelji .svoga 
naroda, videdi nepravdu suda turskoga, obrate se 
sa pisinom najponiznijim na svielloga g. Jova- 
noviéa obdega konsula austrijanskoga u Sarajcvu, 
motedi ga, i zaklinjajuci, da bude a. pomoéi pra- 
vednomu. Ovoinu napomennie, da ga on moie 
braniti i kao pokrovilelj krstjanstva u Turskoj, a 
joi viie zaito taj nevoljnik starinom je Dalmati- 
nac, zato podanik auslrijanski. — Usliia ovi hra- 
brì rodotjub suze krsljanah, i nesamo njihovit 
molbenicu, nego joi pridruii i svoje podupirajude 
pismo na ministra u Bed, i stigavii mu odgovor, 
odmah odieli veziru, i pred njim pokaza da je 
oni dalmnlinac auslrijanski podanik, i zato treba 
da ga sudi sud auslrijanski, Vezir nemoguó dru- 
go udìniti, pisa u Travnik kajmeknnu da se u taj 
cas zatvoreni poinije u Sarajevo g. konsulu na 
koga spada; i tako u isti petak kada turci ve¬ 
selo odekivaie da se krstjanin posjede, taki glas 
stiie, i sa njihavom ìaloscu i sramotom mora- 
doie postati redenoga krstjanina. Uhvamo se pako 
da de krstjanin bili puican slobodno, buduci da 
krivice nikakve neima, silo silom odbjli svaki 
zakon dopuida; a da je ovaj silu silom odbio, 
to ved nesamo je bilo viie putah pasvjedodeno 
na medìlizu, nego i svako diete to pozaaje. Za 
ovako djelo sjajno g. Jovanovièa, svi mu Boinjaci 


*) Da je oaf dopisnik primao redovno ovi lisi , 
bio bi vidio da smo primili sve njegove do - 
sadainje dopise, isim onoga od 23. sieénja, 
i utinkali oni od 7. rttjna u br. 61, od 16. 
litlop. ti br. 73 proiasle goda otti od 12. 
prosinea u br. 7, a od 2 8. istoga « .br. 9 
ove godine. Ured. 
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zahvaljuju ; ovo je koje ée mu uspomenu vjeko- 
vìtu udinfti ; ovo je koje ce ga viencom slave 
ovjenÈitì. Bog bi dao da i ostali carski konsuli 
OYftko dine, a prodju se njekih onih budalaslih 
edgovorab: „ja nemogu od starijih.* Sta? starìj 
vani zabntnjuju dobro diuìli? zabranjuju vani vaso 
duinost „pokroviteIja* ispuojivali? Pak ba3 da 
oblasti le nebi imali,jeda li nebiste mogli harem 
opiseli jadno stanje krstjanah, koje svaki dangle- 
date, ; i postati na koga trebo, (ere harem neka 
odi providjaju? Koliko j ili ìalostnikah i u skoras— 
nja doba neizmlatiàe turci, kolìkìm neoleàe sve 
do doge, koliki u zalvor nebiie stavljeni? daliyi 
niSla neraoìete, nejmale oblasti I Mudir naà livaoj- 
skì, prem da kip sasvim «epodoban u svemu, 
samo zio finiti krstjamma podoban, kod njeki je 
-persona onesta, gentile e graziosa* a zaàto? 
neóa dalje govorili... Tko opaciji od naàega ka- 
dije? svaki dan njegove nepravde i progonjslva 
gledajn se; sasvim tizim, kada mnogi nfiinìSe da 
se kadija digne, naàao je tko ée ga braniti, za 
njega se zauzesti, za njega pisati, i da je svet 
oèiniie ga. Nebndi nitkomu iao àio ovako go- 
vorim; ialestkojo gledam moga naroda usiluje me. 

Cujem da se je g. Jovanovió sasvim na ko- 
Tist krstjanah zauzeo; on osim obrane kod tura¬ 
tali, sva je pomnju stavio za i udionice a Bo- 
eni uz muoiati, zato je a Beò pisao (govore) da 
Jzprosi koju pomoé novdnnu za utenieljenje, i za 
plaéa uditeljah; zdrav nam bio, i dugo imo! za 
ovake djelenjemu se pristoje odlikovanja; dali ako 
jih i neimadae, ova ga djela slavna svagdi odli- 
5tuju. 

„Na 3. ovoga, pitoni isti moj prijatelj, pred 
nkgam pude a Travniku 21 top; zatim opet po- 
sljedva sahata 21; n julro na 4. ovoga opet 21, 
a na podne 21 ; u ovo vrieme sviet migljaSe 
ita ée lo bili? dali nilko neznade; glasovi ra- 
zliÈiti povukoàe se ; jedni govore da se je a cara 
sin rodio, dali ovo nije islina, buduc mu se ro¬ 
dio prije njekoliko mjesecah, a i kada se rodi 
toliko topovtih nepucn; drngi govore da je car 
povratio sa jednim fermano m baàaluk, i da torci 
dine od raje àio hoée kao i prije ; da je jur n 
druge haljine vojnike preobukao... moie li ovo 
biti? niàta lakàel treéi kaiu da je stignuo ferman 
da ako turdin ubije raju, i farci osvjedoée oa 
sudu proti va nbojici, tada da se laki turdin zatvori 
njekoliko godinah, i poslje pusli ; ako li ubije krslja- 
nin turbina, krstjanin od mah da se sjede brez vige 
iztrage. Je li ovo istina? neznam; znam pako da a 
isti da» kada oko podne topovi pucaho na 4. o- 
voga, izvedose jednoga krsljanina na mediliz, 
koi je bio u zatvoru viàe od godine danah, bu- 
duè ga lurci potvorili da je ubio lariina; i na 
zahljevanje iene turiiiia ubijenoga,i dvojice nje¬ 
gove bratje, bude odsuda izrecena da se taj kr— 
gtjanin posjece. On je rodom iz Varcara. Kajme— 
kan Travanjski davase ìenì turèina 2,000 gro- 
gah (mudra Tisica I kada svjedoSah bilo nije, mo- 
gao ga je brez dati i paro puséati, dati to je 
zanai njegovl....) a n J elii krstjanin Ekmekii- 
baàa (kruhar vojniiki) 8,000 groàah da fer- 
sljanimi ìivot oprostì; doli iena neuinoljna vi- 
kaée „nikako, nego glnvu.* Èalostno bijaàe vi- 
djeli hrabroga Varcarliju gdje se sa syaiiin ku- 
nijaàe da toga niinio nije ; gdje prozivase do samo 
jedan dusevni iovjek izadje, i to djelo osvjedoòi, 
i da on ne/.nli iimrieti; doli iena yikaàe „jesi, jesì 
vloàel* i ovo njezino „jesi“ valjade vide nego 
sve njegove klelve (evo dobrote kajmekanove !)* 
Na posljedku reie odsudjeni: „ncka ju za me nitko 
_nem.oli ; zar da se moli jos buia za moje saku 


dodje do mjesla, i posadivsi ga, tri pula ga zav- 
slija sabljom udari, jednoc po ramenu, drugi put 
po vralu, a treci put po pola glave; u ovo doba 
muienik zanesviesti se i pane po zemlji. Glaya 
mu je ostala pri tielu, nije ju mogao zavstija 
odsjeéi; i lako popomudivài se, izdahne.. .* Kako 
je ime ovomu dovjeku, moj mi prijatelj niàla ne- 
govori. 

Stigao je ferman iz Carigrada, da se sva- 
iije zemlje moraju popisali, pak najprije da se 
uzme od posjednikah na sto pel; a poslje svi 
porezi da se moraja davati po imanjstvu, a ne 
kao dosada. Ova novina bijase obeselila jadne 
krstjane, koje danjci zametoie; dali ju turci 
naài mudri po svaki naéìn rade razvalitt. U Bo- 
sni ima begah, kako sam vara jur prije javio, koji 
imadu po hitjadu i viàe svojib kmetah ; a mnogo 
jik ima koji imaju dvi, tri, ieteri i pet stotinah; 
pak od ovakoga posjedovanja, koi bi dao na 
godinn po stotinu, ali dvie stolìne grosah, taj bi 
mnogo dao ; a njibovi kmeti najslabiji dati èe 
viàe od njib; od trgovacah pako toboinjih nej— 
mam Sta ni govorili, buduci oni dajn i deset, pak 
i petnaest pnlah viàe. lzprva lurci moljabu da se 
taj ferman nikako neproglasì; zatim po nodi po- 
djole se skupljati u diamije, mejtefe, kalive itd,, 
tere poslje vieòanjah od toliko danah, sada^ su 
odredili pisati ukupno u Carigrad da to udioiti 
nemogu, Brez svake sumlje, na ovo njihovo pi- 
saio biti ce i raja podpisnna, ne od drage volje, 
nego de ju lurci usilovali; koji krstjanin smiede 
redi svomu agi, ali begu w ja se na to podpisati 
necu ?“ — Daii ako ova molba turska nebude u 
Carigradu usllàana, àia ce onda bili? brez svake 
sumnje boj proliva cani na premalitje. 

Bolesli govedje imademo dosta svuda ; a 
tako i Ijudske ; Sto se tide vremena, ono je ugo- 
duo kao premaljetnje. 


1815 gletle Puljske skopljenib, pa ujedno, da je 
isti kabinet ocitovao gosp. Bismarku u Berlina, 
da ce Englezka smalrali kao casus belli svatyu 
interveneiju od strane Pruske udinjenu na korist 
ruske carevine. (N- N.) 


PoUsfcl pokret 


ltrvi? nebn ja umrem! dali imati do tko moju 
pravednu krv osvetiti.* Ovde dodje ispovjednik, 
i svezanoga ispovjedi, a zatim zaestije poveda ga 
posjeci ; velika deta ljudih, osobito turakah idjase 
za njim, krsljaiti pladudi, a turci veseli kao sla- 
vodobitnì ; i doàavsi izvan varoàa, rede odsudje- 
' ni svomu zavstiji: „na poklon Li moja krv, saino 
me nemoj muditi, kada ine podjeà sjedi*, zatim 
zapjeva Sto mu grlo davase, i tako pjevajuci 


Sve viesti o poljshom ustanku sla^u se u tome, 
da ga nece modi svladali ruska vojska u Poljskoj 
se nalazeca. U VarSavi mora ostati dovoljan broj 
vojnikah, isto tako u drugim zemaljskim tvrdja- 
vama. Za sva ta utvrdjena mjesta treba viada 
najmanje polovicu vojske, koja nesastoji najvise 
u 120,000 tnomakah. 

Draga pako polovica nije dovoljna, da po- 
tladi uviek rasluci ustanak; jer od Kaliàti, pokraj 
Slezke i galidke granice a u iztodnoj desti Polj- 
ske od juine tja do najsievernije strane nalaze se 
ustaàe u vedim i manjim delama, manje vile od 
sebe udaljene, te su uviek spremne, da krenu 
kamo im drago. 

Njekoji odjelt broje po 5000 a njekoji po 
1000 do 2000 inomaltah, a osim toga ima vrlo 
mnogo malih detah po 100 ili vise ustaàah. 

Ruska je dakie vlada takodjer prìsiljena, da 
i ona rnzdieli po istora nacinu svoju vojsku, pa 
bas za lo nemo£e djelovati proli uslaàama s ve- 
likìm uspiehom. 

U Litvì i Volhiniji Irebalo bi takodjer dosta 
vojske, jer se i tamo ustanuk sve veema razpro- 
slranjuje. 

U Ruskoj samoj, gdje nevlada bai najveda 
zadovoijnost, kako mnogi listovi piiu, nernoie ta¬ 
kodjer vlada ostati bez vojske . . gdje je dakie 
kraj sverna tomu? 

Po najnovijim vjestima dakie ipak de posre- 
d ova ti Prusltn kod potladenja ustanka, premda su, 
kao ito njekoji tvrde, francezka i englezka vlada 
prosiedovale proti svakoj interveneiji. Yiditdemo, 
kako ée se ti poslovi riediti, fini se, da minislar 
Bistnark neuzima velik obztr na le prosviede. 

Liberalni pruski listovi su proti svakomu po- 
sredovanju tvrdeci, da bi probitadnije bilo za 
Prusku duvatì i braniti svoje granice i neupuidali 
se u druge poslove. 

Caria ima iz Beda dva dopisa, u kojima se 
javlja, da je englezki kabinet upitao kneza Gor- 
dakova, da li ée se driatì ugovorah od godine 


Tisncoljetna slava 

sv. àRILU i METODU 


li Rodilo vlnstnik i odgovorni urednik. 


tu porabu rimo-kaloliike crkve apravi® 

Medo Pnció. 


Slavimo stavno Slaveni 
Ttsucorodnu godinu. 

Od kada narod prosinu 
Pod stavnira krsta zlameni. 

SInva solunskom porodn, 

Slava Cirilu, Melodi! 1 — Slava 1 


Mudrtnom Ijndskom bogata 
Desnicom viinjom izbrana 
Pletnena tnedju pogana 
PJanuie svela dva brata; 

Slava solunskom porodn. 

Slava òirilu, Metodut — Slava! 


Iz Carigrada krenuse, 

Bugare, Srbe, Morave 
Krislovom stadu pribave, 

Pod umni jaram stegnuse; 

Slava solunskom porodu, 

Slava òirilu, Metodut — Slava! 


Spasovu prvi nauku 

Slavenskim slovom odjese, 

Boiiju siuibu slovjeie 
Biedi poznatom u puku; 

Slava solunskom porodu, 

Slava Cirilu, Metodul — Slava! 


Niemnc ih progna vladika 
I krivovjerjem potvori, 

Rimski ga otac ukori 
Prizna jitn djela velika; - 
Slava solunskom porodu, 

Slava Cirilu, Metodul — Slava! 


Biskupe tim ih postavi 
Slavenskog vrhu naroda, 

Slavenin neka gospoda 
Vlastitom riedi prosiavi. 

Slava solunskom porodu, 

Slava òirilu, Metodul — Slava 1 


Divno te crkva uredi 
Jezice sveti slovinski! 

Uz grcki, uza latinski 
Za ho2ju t’ knjigu obredì I 
Slava solunskom porodu, 

Slava Cirilu, Metodul — Slava! 


Blaiena brado! Slavjane 
Pred Bogom sad znstupite, 

Milost im vi izprosite. 

Da jedno stadi) postane! 

Slava solunskom porodu, 

Slava Òirilu, Metodu I — Slava ! 


Slava der slava! kliknirao 
Olcu sa sinom i duhoml 
Trojicu slavom trostrukom 
Sad i do vìeka slavimo I 
Slava solunskom porodu, 

Slava òirilu, Metodul — Slava! 

Amin. 

Dubroenìk, 25 sìeòuja 1863. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Esce mercoledì e sabato. 
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.1" 16. Zara 25 Febbraio 1863* Anno IL 


Collo fine del corrente si compie 
un’ anno dalla pubblicazione del Nazionale. 
Per quell’epoca spira l’associazione a molli 
dei nostri signori abbonati. Li preghiamo gen¬ 
tilmente di volerla rinnovare in tempo onde 
evitare interruzione nella spedizione del foglio. 

Quei signori poi die non avessero cor¬ 
risposto ancora per intero il prezzo d’abbo¬ 
namento, sono pregali di farlo senza ulteriore 
ritardo. 

Zara, 94 febbraio. 

Narra l 1 antica favola dell’ eroe tebano Edipo, 
che, quantunque ordinalo e mite negli affetti co¬ 
me acuto d’ingegno, pure, pel volere onnipotente 
del cieco destino, ebbe, come pochi mortali, vitu 
inquieta, travagliala e fortunosa, tanto che, op¬ 
presso dal dolore, alla fine si privò da sè del 
lume degli occhi e se ne fuggi in luogo deserto, 
schivando l’umano consorzio a lui funesto. Pari 
fatalità si aggrava al presente sopra alcuni uo¬ 
mini politici di Dalmazia nostra. Premurosi delia 
concordia e infatigabili suoi apostoli, modesti e 
sobri d’ingegno, miti e tranquilli d’indole, come 
il Tìliro di Virgilio adagialo all’ ombra estiva di 
un faggio, hanno, ad. onta del tesoro di tante 
dolci virtù, la strana disgrazia di suscitare la tem¬ 
pesta, dovunque si presentano tenendo in tnano 
l’ulivo della pace. 

Il dottor Bajamonti, se giudicare lo dobbia¬ 
mo da alcune sue belle parole dì lamento sulla 
discordia e sulla disunione degli animi, dette nel¬ 
la seduta dei 21 corr. quando in dieta giustificava 
la sua assenza, è uno di quegli uomini pacifici, 
che hanno la sventura di essere involontaria oc¬ 
casione a conflitti disgustosi e spiacevoli. In fatti, 
nella seduta di sabato, il suo discorso iniziava una 
scena veramente disaggradevole, e che sul mag¬ 
gior numero dei deputati e sui pubblico, accollo 
nelle gallerie, fece penosa impressione. Gli ono¬ 
revoli Bajamonti, Galvani, Radman, Vusio e Gio- 
vannizio assalirono in coro il deputato Klaiò, do¬ 
mandandogli ragione della interpellanza sulla lo¬ 
ro assenza, fatta al presidente della dieta. II D.r 
Radman espresse, a quanto pare, il pensiero di 
tutti, chiedendo alla camera eoo piglio furibondo 
ch’ella infligesse un biasimo al Klaic, per avere 
questi, secondo lui, offeso i deputati assenti; ma 
e il tuono della voce e le parole usale furono 
di si cattivo gusto, che la sua invettiva, dietro 
richiamo all’ordine fatto dalla destra, venne tron¬ 
cata, e la camera non tardò mollo a passare al¬ 
l’ordine del giorno puro e semplice. Quest’ordi¬ 
ne, proposto dal deputato Giljanovié, e accettato 
da una grandissima maggioranza, ritorse contro 
il dottor Radman il biasimo, ch’egli voleva inflitto 
al depotato Klaiè. 

Dalle parole dette dai cinque signori sem¬ 
bra risultare che in tutta quella diatriba il loro 
pensiero dominante fosse, che il sindacare l’as¬ 
senza dei deputati debba dirsi un ufficio quasi di 
polizia o un am ma estro meato che ognuno dee da 
sé dignitosamente rispingere, e che quell’ufficio 
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è tanto più odioso, se lo esercita qualche per¬ 
sona, che si appella sempre alla libertà e non 
la mostra nei fatti. Quest’ ultimo concetto fu e- 
spresso quasi colle identiche parole da! signori 
Bajamonti, Radman e Giovannizio. 

Per ciò che riguarda la polizia che, secon¬ 
do il D.r Radman, indebitamente eserciterebbe il 
deputato Klaic, c’incresce che le teorie costitu¬ 
zionali del primo debbano proprio in questi giorni 
venire smentite dalla pratica di una camera, il 
cui regolamento interno servì di base a quello 
della nostra dieta. Accadde, ora sono pochi gior¬ 
ni, che nel parlamento italiano mancassero, in par¬ 
ticolare dalle provinole meridionali, molti 'deputati. 
Ebbene; di questo inconveniente si fece parola 
in piena assemblei), la quale decretò, per pu¬ 
nire i ritardatari, che i loro nomi venissero 
pubblicati nella gazzetta ufficiale del regno. Noi 
non sappiamo, se i deputali di Napoli, ritornali 
al [oro posto, diranno a qualche loro colle¬ 
ga. professore a Torino: Con che diritto, do¬ 
mandiamo, intendete voi fare la polizia della ca¬ 
mera; voi, regio impiegalo; voi che tirate la pa¬ 
ga dalla cassa deilo stato; voi che passeggiale 
a vostro bell’agio, essendo o casa propria, per 
le vie di Torino, mentre a noi i nostri affari im¬ 
pongono di dimorare 11 giù a Napoli o a Paler¬ 
mo, ecc. ecc. ? Se i deputati napoletani non do¬ 
vessero con qocslrt fiera e persuadente argomen¬ 
tazione atterrare e conquidere i loro poliziotti, 
se In piglino colln propria pusillanimità e fiac¬ 
chezza di spiriti, perchò non potranno giustificarsi 
col dire di non averci badato, ora che uno splen¬ 
dido saggio del modus tenendi in tali casi si ò 
avuto in Dalmazia. 

Parlando sul serio, noi non crediamo che 
l’interpellanza dei Klaiò fosse fatta fuori di tem¬ 
po e luogo. Che i cinque onorevoli deputati a- 
vessero legittimi motivi di assenza, noi non esi¬ 
tiamo un momento ad ammettere; ma gli era pur 
un fatto doloroso il vedere come lentamente quan¬ 
do fu aperta la dieta convenissero a Zara i rap¬ 
presentanti del popolo; come,perla lontananza di 
qunlcuno, non sempre potessero agire i comitati 
di esame per le varie proposte di legge ; come 
in un mese circa la dieta datmatft non avesse te¬ 
nuto più di quattro o cinque sedute; come quin¬ 
di corresse infruttuoso questo breve scorcio di 
tempo, eh’ è concesso alla presente sessione del¬ 
le diete austrìache. Noi ben sappiamo, che un cer¬ 
to languore di spirili e una fiacchezza quasi in¬ 
volontaria si è insinuata nella vita costituzionale 
dell’Austria, e che non ò meraviglia quindi, se 
anche i deputati se ne risentono; ma il popolo 
nostro, del quale ognuno di noi sa lamentare la 
miseria, vuole in ogni modo operata in suo van¬ 
taggio qualche cosa ; altrimenti ei prenderà in av¬ 
versione queste forme costituzionali, se altro non 
gli devono procacciare che nuovi aggravi alia sua 
povertà e nuove dimando di danaro atta sua bor¬ 
sa. Quanto mai non si aspetta, e quanto poco sì 
i può ripromettersi dall’attività della presente tor¬ 
nata della nostra dieta 1 

Riguardo all’espressione dei tre onorevoli 
deputati, che rimproverano a un certo partito di 


magnificare la libertà soltanto colle parole, os¬ 
serveremo prima di tutto, come sia antico vezzo 
del dottor Bajamonti di contrapporre, a confusione 
e rossore dei suoi avversari politici, l’opera sua 
liberale di sedici o diciasette anni alle vane pa¬ 
role, com’egli a un dipresso si esprime, di chi 
della libertà non ha che il frasario. Di più disse 
ei questa volta, che adesso a noi è facile cin¬ 
guettare di patria, di costituzione, di diritti del 
nostro popolo, che il liberalismo è ora merce che 
non costa niente, ma che un tempo invece era 
ben altro alto di coraggio 11 mettersi nelle file 
dell’opposizione. Noi saremo più giusti verso il 
dottor Bajamonti di quello ch’egli sia verso di 
noi, e diremo, ch’egli in altri tempi si acquista¬ 
va realmente titoli alla slima del pubblico ; ma che 
cotesti titoli un po’antichi debbano servire quasi, 
di etichetta per provnre la bontà di ogni merce 
ch’egli in giornata va vendendo, ecco ciò che 
cì pare pretesa esagerata. Il suo liberalismo, a 
nostro giudizio, si può paragonare a quei vetu¬ 
sti freschi di Leonardo da Vinci o di Raffaello, 
che il corso del tempo, l’umidità dei locali, l'in¬ 
curia dei custodi e altre cause contribuiscono a 
scolorare, e che per ripigliare F antico lustro 
hanno bisogno di un nuovo tocco del pennello. 
L’avversione allo slaviSmo, la nervosa irrita¬ 
bilità dell’indole e le necessità della sua po¬ 
sizione come podestà di Spalalo, condussero il 
Bajamonti troppo lontano; e se altre persone 
acquistano, quanto egli perde, nella pubblica o- 
pinione. In colpa dee egli ascrivere a sò stes¬ 
so e non alla malignità dei suoi avversari. 
Vano è il dire a questi: Voi non siete liberali 
che in apparenza ; voi non correte i pericoli che 
io corsi, f pericoli del dottor Bajamonti, dopo il 
quarantotto, furono i pericoli di tolti i numerosis¬ 
simi liberali di quell’epoca. Se al movimento del 
quarantotto successe una fiera reazione che per¬ 
seguitò a oltranza le idee di quell’anno, la rea¬ 
zione non fu per certo preveduta, nò dai libera¬ 
li preveduti per conseguenza i disgusti a cui an¬ 
davano incontro. Le idee di quel tempo parevano 
irresistibili e il vecchio ordine di cose condan¬ 
nato necessariamente a perire; e fu appunto que¬ 
sta eccessiva confidenza, che fece trasmodare quel 
movimento, e rese possibile un ritorno alle anti¬ 
che condizioni. A che dunque venirci a magni¬ 
ficare ed estollere continuamente i propri perigli 
e le proprie pene, per potere con ciò rimpicciolire 
e deprimere i perigli e le pene altrui? Crede 
realmente il dottor Bajamonti, che a noi sia tanto 
facile il tenere atta una bandiera onorata e sen¬ 
za macchia, la bandiera della nostra patria slava? 
che noi riposiamo sopra un guanciale di piume, 
mentre egli non poteva appoggiare il capo stanco 
sopra un altro irlo dì spine? che a noi è toc¬ 
cato in sorte il lieto e giocondo tempo della mie¬ 
titura, e a lui invece il faticoso ed ingrato della 
seminn ? In vero è invidiabile in faccia al centra¬ 
lismo, che in segno di amore ci accarezza la guan¬ 
cia con procedure criminali, e eh’è sostenuto an¬ 
che dal voto del signor Bajamonti, la nostra 
situazione di partito federalista! E vero che le 
cose così non possono durare, che F Austria dee 


Digitized by t^OOQle 




78 


ventre alta coscienza, che il miglior pegoo del 
suo avvenire è Io stabilimento' di una federazione 
unitaria, che F individualità nazionale è un grande 
bisogno delF epoca, che rimoverà lutti gli ostacoli 
che le si oppongono; ma intanto noi non cre¬ 
diamo meno faticosa la nostro opera presente di 
fronte al ministero Schmerling, di quella del dot¬ 
tore nel facile quarantotto; e lo preghiamo a non 
volere d 1 or 1 innanzi guardare, attraverso un vetro 
ingranditivo, le più minute fibrille del proprio cuofe, 
per coniamo i dispiaceri, e quindi voltare il vetro, 
per non vedere che impiccioliti i dispiaceri altrui. 


Dieta Dalmata. 

Vili seduta dei 21 febbraio. 

Presidenza dei cav. Retrovie. 

La seduta si apre alle óre 10. 

Presenti i sig.ri cons. di luog. Kuischìg e 
Bertoldi quali commissari governativi. 

Letto il verbale dell' un tee. seduta viene ap¬ 
provato. 

Presidente comunica diversi atti pervenuti 
alla camera, e legge il sunto dì diverse petizioni. 

li dep. Mar aso riè domanda un permesso di 
assenza di 15 giorni, che viene dolla Dieta ac¬ 
cordalo. 

Vico-presidente Bajamonti espone le cause 
che lo tennero smorti lontano dal partecipare ai 
lavori della Dieta; ritiene che da nessuno sarà 
stalo perciò messo in dubbio il suo amore alla 
pubblica cosa, comprovalo da tutta la sua vita 
passala, e spera che nell 1 interpellanza fatta giorni 
sono dal dep. Klnic non sia stalo diretto un bia¬ 
simo verso la sua condotta. 

Klaiè osserva aver interpellato il presidente 
sul tempo dell’assenza del vice-presidente, sddu- 
cendo i molivi che rendevano indispensabile la 
sua presenza nella Dieta ; nulla esservi stato in 
ciò che possa qualificarsi per attacco personale, 
don conoscendo egli simil genere di attacchi. 

Bajamonti si dichiara soddisfatto dì questa 
dichiarazione. 

Galeoni domanda a quali deputati erano ri¬ 
volte le osservazioni dei dep. Klaié. 

Giorgi osserva non essere permesse dal reg. 
le interpellanze da deputalo a deputalo. 

Radman (con voce concitala) sostiene avere 
il dep. Klaié violato il reg. coi fare un'interpel¬ 
lanza al presidente, nel mentre interpellanze non 
possono dirìgersi che ai co min. regi ed alla Giun¬ 
ta. Domanda con qual diritto il dep. suddetto si 
erìga in a censore delta condotta dei deputali e 
faccia la polizia della camera, egli specialmente 
che è domiciliato n Zara, è pubblico professore, 

i. r. impiegato che percepisce la paga. 

(Violenta interruzione. Grida all’ordine nell' as¬ 
semblea, forti grida dalle gallerie cuoprono la 
voce dell 1* oratore che è costretto a sedersi). 

Presidente ammonisce severamente le gal¬ 
lerie. 

Vusio e Giocanntzio domandano che venga 
riletta F interpellanza Klaié, quale venne steno¬ 
grafata. 

Segr. Smerkinté legge l’interpellanza, dopo 
di che j due deputati suddetti dichiarano non ri¬ 
cevere lezioni da nessuno. 

Klaié sostiene la sua interpellanza non es¬ 
sere stato lezione diretta ad alcuno in particolare, 
ma semplicemente dispiacere espresso per la man¬ 
canza di vari deputati nell’ interesse della pub¬ 
blica cosa. 

Giotannizio giustifica la sua assenza e ad¬ 
duce i motivi che rendevano indispensabile la sua 
presenza a Spaiato, dovendo egli conciliare i do¬ 
veri pubblici che gli impone il mandato coi suoi 
interessi privali. 

Klaté replica, col meravigliarsi che il preo¬ 
pinante possa ritenersi olfeso dalle sue parole, 
nel mentre egli aveva fatto di esso e del dep. 
Difnico e Kuliàìé apposita eccezione. Sostiene la 
giustezza delle sue generali osservazioni fotte 
nell’interesse della Dieta stessa, per farsi eco di 


nn lagno generale sulla mancanza di molti de¬ 
putali. 

Paulinoeiè appoggia queste osservazioni, ri¬ 
cordando come per l’assenza dì vari deputali al¬ 
cuni comitali non poterono costituirsi. ed altri 
dovettero sospendere il loro lavoro. Sostiene il 
diritto in ogni deputato dì vegliare perchè il sa¬ 
cro mandato di rappresentante venga rispettalo e 
non si dia occasione ai nemici deite libere isti¬ 
tuzioni per denigrarle. 

Giljanovié domanda F ordine del giorno, che 
posto a voti viene accettato a grande maggio¬ 
ranza. 

Ljubiia (in lingua slava) interpella il pre¬ 
sidente sul ritardo nell’arrivo alla Giunta degli 
atti di elezione dei deputali testé eletti di Cattu¬ 
ro, Bnnovic e Vojnovié. 

Presidente risponde non saperne la cagione. 

Macchìedo G. B. interpella il comm. gov. sul 
perchè diverse istanze dei comuni dì Lesina e 
bissa, gravemente colpiti dalla crittogama negli 
anni scorsi, per rilascio di imposta, non ottennero 
ancora evasiooe ad onta di ripetuti ricorsi. 

Comm. goó, si riserva dì rispondere in se¬ 
guito all’interpellanza. 

Giorgi (relatore del com. delle petizioni) 
legge il rapporto sulla petizione Jerkovié nell’ af¬ 
fare Guglielmi, proponendo venga con raccoman¬ 
dazione trasmessa ni governatore della provincia, 
qual preside della commissione mista. 

tìadmilli vi si oppone, vedendo in questo in¬ 
gerirsi delia Dieta in questioni personali riguar¬ 
danti impiegali posti in quiescenza, se anche in¬ 
giustamente, un pericoloso precedente, e propone 
.quindi la questione pregiudiziale, e in caso che 
questa venisse respinta l’ordine del giorno. 

Pardi no eié (in lingua slava) sostiene le con¬ 
clusioni del comitato, per viste d’opportunità e 
convenienza, d’accordo nel resto in principio col— 
Fonor. Radmilli. 

Vusio vorrebbe che il preopinante gli tra¬ 
ducesse alcune espressioni del suo discorso, non 
avendolo bene compreso. 

Paulinocié osserva come il dep. cons. Vu¬ 
sio conosca molto bene la lingua slava, e non 
parlare egli per quelli che non vogliono inten¬ 
derlo. 

Vusio. lo ho diritto di intendere. 

Paulinocié. Ed io di parlare la mia lingua. 

Vusio replica che non intendendo, non po¬ 
trebbe votare in coscienza. 

Presidente gli ricorda che per deliberazione 
unanime della Dieta fu stabilito il diritto di usare 
ambe le lingue. Se chi sostiene una proposta non 
è inteso, il danno è tutto suo, non di chi lo a- 
scolta. 

Patio si esprime nello stesso senso. 

Chiusa la discussione su questo incidente, e 
posta ai voli la questione pregiudiziale e F ordine 
del giorno non trovano nppoggio. Le conclusioni 
del comitato sono adottate a grande maggioranza. 

Giorgi riferisce sulla petizione dei maestri 
delle scuole elementari che domandano aumento 
di paga, proponendo venga rimandata al comitato 
dell 1 istruzione elementare. 

La Dieta approva. 

L’assessore Filippi legge il rapporto della 
Giunta, col quale si propone che le proposte Pe- 
trovìé e Radmilli sull’ abolizione dei fedecommessi, 
e la proposta di legge sul turbamento di possesso 
vengano rimandate per esame e rapporto ad un 
comitato speciale di cinque membri da nominarsi 
tosto. 

La proposta è accolta ad unanimità, e pro¬ 
cedutosi alla nomina dei comitato risultano eletti 
Deskovic , Giotannizio, Lapenna , G. B. Macchie- 
do, Smerkinié. 

Lo stesso assessore propone che la propo¬ 
sta Radmilli, perchè le contese fra proprietari e 
coloni nel circolo dì Ragusa vengano d’ora in 
poi devolute all* autorità giudiziaria, e tolte alla 
politica, sia demandata al comitato or ora eletto; 
il elio viene accettato. 

L’ass. Radman propone a nome della Giunta 


ebe la proposta del dep. G. B. Macchìedo ten¬ 
dente ad invocare dall’autorità supr. dello stalo 
l’esenzione delta Dalmazia dall’aumento di impo¬ 
ste recentemente volalo dal comi, dell’ impero, 
venga passata al com. finanziario. 

La Dieta approvo. 

Bajamonti riflettendo sull’ importanza delle 
questioni sollevate da] rapporto del comitato fi¬ 
nanziario, e la necessità di una calma discussione 
in proposito, difficile forse a conseguirsi io quel 
giorno per la concitazione degli animi prodotta 
dall’incidente del principio della tornala, propone 
J’ aggiornamento della discussione sul rapporto 
mentovato a lunedì. 

Presidente legge una nota comunicatagli dal 
governo, colla quale si partecipa alla Dieta la 
risoluzione sovrana di assumere dal 1864 in poi 
l’anno solare per anno camerale, e la si invita a 
deliberare perchè la stessa modiGcazione venga 
introdotta nell’ amministrazione provinciale. Pro¬ 
pone quindi che questa proposta governativa ven¬ 
ga rimessa per rapporto al com. finanz. Ciò viene 
dalla Dieta accettalo. 

Klaiè osserva che il comitato non potrà pro¬ 
porre altro se non che: si ammetta. D’accordo 
quindi coi suoi colleghi dei com. stesso propone 
che F accettazione della prop. gover. venga tosto 
posta ai voti. Appoggia la proposta d’aggiorna¬ 
mento dell’onor. Bajamonti. 

Presidente vi aderisce, e la Dieta la accetta 
ad unanimità. 

Viene del pari Accettata la proposta di ag¬ 
giornamento del dep. Bajamonti. 

La seduta è levata alle ore 12 min. 15.*) 


IL 

Regolamento elettorale pel 
Comuni 

del 

Regno di Dilnute. 

Capitolo primo. 

Della elezione del consiglio comunale. 

(Contigua tiene e fine, vedi num. 14.} 

Se ti oee (erta. 

Delia elezione. 

§, 21. La votazione viene diretta da una Commissione 
elettorale composto del Fodcstà o d'ua Assessore qual Pre¬ 
side e di quattro membri eleggibili del Cornane di lai ocelli 
in qualità di uomini di fiducia. 

V Autorità politica distrettuale può inviare nn Delegato 
alle elezioni con incarico d'invigilare che si osservi la leg¬ 
ge e si mantengono la quiete e Cordine. 

§. 22. 1 corpi elettorali si radunano separatamente. 

Il terzo corpo elegge prima degli altri, poi il secon¬ 
do e finalmente il primo. 

Ogni elettore sceglie fri tutti i membri del Cornane 
eleggibili senza riguardo al corpo elettorale, coi appar¬ 
tengono. 

§. 23. L’atto di elezione è pubblico. Prima di co min» 
dare la votazione il presidente della Commissione ricorda a— 
gli elettori radunati il tenore dei §§. 9 — 11 di questo Re¬ 
golamento elettorale circa i requisiti necessari alla eleggibi¬ 
lità, spiega ad essi il modo dì procedere nel dare e conta¬ 
re i voli, e li invita a dare il voto secondo il libero loro- 
convincimento, e senza viste secondarie di privato interesse, 
ma come essi per scienza e coscienza ritengono più proficuo 
pel bene del Comune. 

24. Primi a dare il voto nei singoli corpi eletto» 
rati sono i membri delta Commissione elettorale aventi diritto 
di voto nel corpo rispettivo. 

Seguono quindi dietro appello di un membro di que¬ 
sta gli altri elettori odi'ordine progressivo, in cui il loro 
nome è inscritto nella lista elettorale. 

Elettori, che compariscano alta radunanza elettorale do¬ 
po rappello dei toro nomi, danno il loro voto soltanto do¬ 
po Ietta tutta la lista elettorale o devono .perciò insinuarsi 
presso la Commissione. 

$. 25. Ogni elettore chiamato a dare il suo voto no¬ 
mina altrettante persone, che secondo il suo desiderio do¬ 
vrebbero diventare membri del Consiglio comunale, a cosi 
pure sostituti, quanti sono membri del Consiglio comunale o 
sostituii da eleggersi dal corpo elettorale, cui egli appartiene. 

§. 26. Uu terzo può essere ammesso alla votazione in 
nome di un elettore nei soli casi contemplali dai 4 —7 

e sotto In condizione eh' egli ai legittimi debitamente circa 
la sua autorizzazione. 

*) Per ristrettezza di spazio del presente nura, il resoconto 
della seduta dei 23 coir., verrà pubblicato nel prossimo. 
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$. 27* Ogni volo è riportato tosto in presenza del- 
r elettore nelle apposite rubriche della lista di votazione di 
contro al nome deir elettore* 

I nomi indicati vengono registrati contemporaneamente 
nella controlista in modo, che al primo voto, che taluno ot¬ 
tiene per membro del Consiglio comunale o sostituto, il dì 
Ini nome venga inscritto nella corrispondente rubrica* e in 
quella adiacente sia aggiunto il numero 1, al secondo voto, 
che egli ottenesse, il numero 2, e così di seguilo. 

$. 28. Tostochè tolti gli elettori di un corpo eletto¬ 
tele intervenuti hanno dato i toro voti, il presidente della 
Commissione elettorale dichiara chiusa la votazione* 

La Commissione confronta tosto il risultato dalle due 
liste dt votazione, corregge eventuali errori, firma quindi le 
liste e procede alla numerazione dei voti. 

$. 29* In ogni corpo elettorale quelli fra i proposti 
a membri del Consiglio comunale, che otteinero il maggior 
numero di voti, sì considerano come eletti a membri del 
Consiglio comunale, e quelli fra i proposti a sostituii, che 
ottennero il maggior numero di voti, come eletti a sostituti* 
Se nn numero di individui maggiore di quello eh' è 
-richiesto a render completo il numero de'membri del Con¬ 
siglio comunale e dei sostituti assegnati al corpo elettorale, 

avessero ottenuto eguali voti, deciderà la sorte chi di essi 
debba restare membro del Consiglio comunale o sostituto. 

$* 30* Se la scelta foase caduta sopra nn individuo 
non eleggìbile o che facesse valere un motivo legittimo di 
eccezione, subentra come membro del Consiglio comunale o 
rispetti va mento come sostituto colai, ebe nel rispettivo corpo 
elettorale, dopo i membri del Consiglio comunale o rispet¬ 
tivamente dopo i sostituti, ha ottenuto il maggior numero 

di voti. 

Lo atosso avviene, senza pregiudizio della multa da 
infliggersi a mente del $*19 del Regolamento comunale, se 
l'eletto ricusa senza motivi legittimi di eccezione di accettare 
V elezione. 

$. 31* Se taluno è di già eletto membro del Consì¬ 
glio comunale in nn corpo elettorale, l'altro corpo eletto¬ 
rale, che elegge posteriormente, noi* deve dargli altri voti* 
Succedendo tuttavia il ceso, è dt rara! attento ii vo¬ 
tante, che un tal voto non viene computalo* 

Se al contrario taluno già eletto e sostituto viene scel¬ 
to piu tordi da un altro corpo elettorale a membro del Con¬ 
siglio comunale, subentra in ano luogo come sostituto que¬ 
gli, che nel rispettivo corpo elettorale ha ottenuto dnpo di 
lui il maggior numero di voti* 

$. 32* Compiuto la elezione in tutti i corpi elettorali, 
il processo verbale di votazione viene chiuso e Armato dai 
membri della Commissione. 

II Podestà lo riceve in custodia uditamente agli etti di 
elezione. 

li medesimo pubblica il risultalo complessivo della e- 
lezione seguito in tutti i corpi elettorati e lo porta a cono¬ 
scenza dell'Autorità politica distrettuale* 

Questo ultima annulla come illegali quelle elezioni, 
■che fossero cadute sopra individui eccettuali od esclusi 
dalla eleggibilità, lasciando aperto il ricorso alla Luogo- 
tenenza* 

$. 33. 1 reclami contro la procedura elettorale sono 
da insinuarsi entro il perentorio termine di otto giorni dopo 
compiuto Tatto di elezione al Podestà, che li sottopone alla 
Luogotenenza per la definitiva decisione. 

Se entro \\ termine prefinito non vengono prodotti 
reclami, o se quelli già insinuali vengono respinti come inat¬ 
tendibili, è da procedersi alla elezione dell'Am minisi razione 
comunale* 

Capitolo sccoido. 

Della elettone dell’ Amminitlraiionc comunale. 

§* 34* Tutti i membri del nuovo Consiglio comunale 
dietro invito del più anziano di età fra i medesimi, si ra¬ 
dunano nel giorno ed ora stabiliti onde procedere alla ele¬ 
zione dell'Amministrazione comunale* 

I membri del Consiglio comunale, che o non interven¬ 
gono o prima che termini la elezione sì allontanano senza 
giustificare con sufficienti motivi la loro assenza o il loro 
nUonlanamenlo, incorrono in una multa, che il Consiglio co- 
manale può commisurare fino a 20 fiorini* 

§* 35. Il Preposto delTAntorito politica distrettuale è 
autori auto d'intervenire o in persona o per mezzo di no 
delegato per sorvegliare la legalità del procedimento* 

À questo fine dev'esse venire edotto per tempo del 
giorno e delT or* io cui ha luogo la elezione. 

$* 36. L'anziano di età del nuovo Consiglio co- 
mona lo dirigo la elezione, associandosi due membri della 
radunanza. 

$* 37* A membri dell'Amministrazione comunale sono 
eleggibili soltanto ì membri del Consiglio comunale* 

Sono eccetto*li : 

1. gl'individui non domiciliati nel Cornane; 

2* gT impiegati e servi in attività della Corte, dello 
£toto, della Provincia e dei pubblici fondi; 

3* gli ecclesiastici d'ogni confessione. 

Anche consanguinei ed affini in primo e secondo gra¬ 
do non possono essere contemporaneamente membri dell'Am¬ 
ministrazione comunale* 

$* 38. Per La validità della elezione è necessaria la 
presenza di almeno tre quarti di tutti i membri del Consi¬ 
glio comunale e la maggioranza assoluta di voti dei pre¬ 
senti* 


La elezione può servire a voce o perìschede secondo 
la deliberazione del Consiglio comunale. 

Nel primo caso si applicano le disposizioni del §* 27, 
nel secondo si leggono e riportano net prospetto di vota¬ 
zione ì nomi indicali nelle schede raccolte* 

$* 39. Anzitutto è da procedersi alla elezione del 
Podestà* 

Non ottenendosi nella prima votazione una maggioranza 
assoluto di voli, se ne esperimento una seconda, e non ot¬ 
tenendosi anche in questa siffatta maggioranza, si procede 
alla elezione più ristretto* 

Nella elezione più ristretto gli elettori hanno da limi¬ 
tarsi a quelle due persone, che nella seconda votazione ot¬ 
tennero relativamente il maggior numero di voli* A parità di 
voti decide la sorte* Ogni volo, che nella terza votazione 
cadesse sopra on individuo non compreso Della elezione più 
ristretta, si considtra come natio, 

Risultando nella elezione più ristretta parità dì voti, 
decide la sorte* 

§* 40. Compiuta la elezione del Podestà, si passa a 
quella degli Assessori. 

Ogni elettore indica tanti nomi quanti sono gli Asses¬ 
sori da eleggersi. E nomi eccedenti questo numero non ven¬ 
gono presi in considerazione. 

Non ottenendosi per Timo o per l'altro La maggioranza 
assoluto di voti, valgono anche per questo elezione le norme 
del §* 39, 

La elezione più ristretta deve limitarsi a quegl" indivi¬ 
dui, che nella seconda votazione ottennero relativamente il 
maggior numero di volt dopo quelli che ebbero la maggio¬ 
ranza assoluta. Il numero degli individui da comprendersi nella 
elezione più rislrella é doppio di quello degli Assessori che 
restano ancora da scegliersi* 

§* 41. Venendo eletto ad Assessore un consanguineo 
od affine in primo o secondo grado col Podestà, devesi pro¬ 
cedere pel posto di Assessore divenuto per tal modo va¬ 
cante ad una nuova elezione* 

Venendo eletti ad Assessori due o più individui con¬ 
sanguinei od affini fra loro nel grado suaccennato, ritiensì 
per eletto quello, pel quale si pronunciò il maggior numero 
di voti, ed a voti egunli decìde la sorte* 

l posti degli «Uri sodo da sottoporsi a nuova e- 
lezione* 

$* 42. Sulla elezione dell'Amministrazione comunale è 
da tenersi un processo verbale, che viene firmato da chi 
dirige la elezione e da tutti i membri del Consiglio comu¬ 
nale e depositato presso il Comune assieme a tutti gli atti 
di elezione. 

$* 43. Le norme dei §§. 34—42 sono applicabili an¬ 
che quando nel corso del periodo elettorale aia da rimpiaz¬ 
zarsi un posto di Assessore o di Podestà* Nel primo caso 
però convoca la radunanza per Ja elezione e dirige Ja vo¬ 
tazione il Fodeslà, nel secondo il facieote frazioni del me¬ 
desimo. Cosi pure il motivo di eccezione delta consangui¬ 
neità od affinità riguarda soltanto i ncoeletli e non già quelli 
che trovatisi in carica. 


< IVolire CorrUpomleute*) 

Vienna, il febbraio * 

*.. n. Qui da qualche giorno non si fa altro che ri¬ 
levare con somma soddisfazione fa circostanza che T Austria 
non si fa ancora a' ricostituire la memorabile terna della sa* 
era alleanza, che anzi, riguardo agli affari della Polonia, sem¬ 
bri voler adottare una politica del tutto nuova e contraria 
ai principij seguili fino a ieri. Ognuno gode naturalmente nel 
sentire simili cose, e tonto più intenso il piacere, in quanto 
che la metamorfosi ò strana, inaspettata, sorprendente. Non 
tutti però crelono in certi miracoli, e vìcn fatta la giustis¬ 
sima osservazione che se V Austria restò finora in casa sua 
senza prender parie uè per t russi nè per i polacchi, se essa 
si mantenne neutrale, ciò era assai facile, perchè nessun pe¬ 
ricolo direlto venne a provocarla. Perchè mai T Austria deve 
affrettarsi di dar mino alla Russia, se questa OOP la cerca; 
perchè essa dovrebbe esser la prima a scongiurare alleanze 
e interventi che la stessa Russia, direttamente minacciala, non 
crede far d'uopo ? Intanto se gli avvenimenti andranno a 
complicarsi, gli articoli progressisti ed enfatici della Donau- 
Zeitung potrebbero restare senza conseguenza, e in questo 
caso sarebbe stato meglio dod fidarsi troppo nella speranza 
che ['insurrezione della Polonia andrà presto a svanire, e 
non arrischiare un linguaggio troppo brillante, che umilia 
bensì Ugualmente la rivale alemanna nelle contingenze at¬ 
tuali riguardo alfa Potonin, ma che un giorno o l'altro po¬ 
trebbe risultare avventato* ,— Dal teatro degli avvenimenti 
nella Polonia abbiamo notizie poco chiare, e non vi è di 
certo se non .che T insurrezione cresce continuamente e si 
ditata, e che la Russia si mostra seriamente affannala a suo 
riguardo, perchè finora riuscì assai poco contro gl' insorgenti. 
Quanto a noi, saprete, che it governo ha proibito per le ar¬ 
mi e le munizioni il passaggio del confine, misura questo che, 
a proposito di qnaoto vi dissi più sopra, mostra che non si 
protegge la rivoluzione polacca menomamente, ma si fs in¬ 
vece tutto ciò che sembra necessario per ora. I confini, rin¬ 
forzati, vengono attentamente sorvegliati, e carri e gente che 
vuol passare it confine si riconducono sotto scorta nell'in* 
terno* 

È già deciso e ufficialmente confermato, che le diete 
provinciali saranno chiuse per i 28 di marzo* Si crede che 
con questo accorciamento il nostro governo intende schivare 
una precedenza contraria alla sua idea di limitare il tempo J 


al pericoloso parlamentarismo provinciale, ma è forse piò 
rondato l'opinione che ij molìvo se lo debba cercare nello 
complicazioni politiche intorno ai confini dell'impero. 

Alcuni membri della dieta della Galizia, fra i quali 
Smollta, giunsero qui per dimandare, a quanto si dice, che 
quella dieta venga aperta dopo la proroga recenlemente de¬ 
cretato, e non v'abbia invece luogo nn nuovo differimento. 

Tutto quanto si disse ultimamente sulla quistione un¬ 
gherese, su un ministero ungarico prossimo a costituirsi ecc*, 
era privo di fondamento* 

L'idea di una esposizione mondiale a Vienna nel 1865, 
venne ormai approvata da S. M* In caso di turbolenti poli¬ 
tici, T esposizione avrà luogo nel 1867, 


Belgrado, 13 febbraio. 

(?*) La commissione militare, venula a fissare it raggio 
della fortezza di Belgrado, già lavora in grande. Nulla sa¬ 
prei ancora dirvi di certo sull'opinione dei differenti com¬ 
missari, ma da quanto trapela nei pubblico, pare che siano 
lungi da quell' accordo eh'è indispensabile a una soluzione 
qualunque di questo spinoso affara* La fortezza di Belgrado 
è, per cosi dire, tenuto net più stretto assedio dalla città di 
Belgrado, le cui ultime case disiano solamente pochi metri 
dalle fortificazioni esteriori* Per dare ella fortezza un raggio 
sufficiente, bisognerebbe abbattere Pioterà città coi suoi sob¬ 
borghi ; bisognerebbe pronunziare it terribile decreto »de- 
lenda est Cartogo! u Or resta a vedere se le potenze garanti, 
le più favorevoli alto Turchia, andranno toni'oltre da esigere 
la soppressione della capitale del principato, la distruzione 
di una città di 28,000 anime, che occupa la più superba 
posizione commerciale che vi aia nell 1 Europa centrale, e ciò 
a favore di una fortezza turca, che in fendo non può essere 
dì nessuna utilità reale alt'impero ottomano* Ed ove le po¬ 
tenze venissero ad una risoluzione sì stravagante, resta a 
vedere se il governo serbo P accetterebbe, e poi se la Porta 
troverebbe i milioni necessari per pagare i terreni di una 
città, che nella sua estensione attuale potrebbe comprendere 
più di 100,000 anime, e terreni tutti eccessivamente cari. 

Che se poi si demoliranno soltanto alcune contrade, 
con ciò si avrà fatto un danno alla città senza avere pro¬ 
curalo alcun vantaggio alla fortezza, la quale continuerà id 
avere tutti gl'inconvenienti di adesso* 

Ecco come si presento la questione* Essa naturalmente 
deve produrre una grande dissensione di pareri fra i com- 
miss a ri, e chi sa quando e se mai sarà regolala. 

Frattanto la popolazione non guarda eoo occhio trop¬ 
po benigno neppure ì commissari delle potenze a lei ami¬ 
che; l'idea della demolizione delle case di'essi sono venuti 
per decidere, to preoccupa troppo col suo positivismo, per non 
dare luogo a pensieri astraili di benevolenze politiche, cosi 
mole provate io questo affare rilevantissimo. 

La Porto messa nell'impossibilitò dì mandare i suol 
commissari nei principati rumeni e in Serbia per P affare 
dell' armi, volle spuntarla in altro modo, per salvare almeno 
la sua dignità, e comìncio ed esigere che il governo ser¬ 
bano mandasse un commissario a Costantinopoli per chia¬ 
rirla del fatto. Il principe Michele vi si ricusò nel più fer¬ 
male modo* Ora la Porta fe delle riunioni di truppe nelle 
vicinanze dei nostri confini ed in tutte lo provincia attigue. 
Di parte nostra gli esercizi della truppa nazionale ricomin- 
ceranno fra pochi giorni, il tempo essendo bellissimo. Mal¬ 
grado ciò, io insisto a credere che ta pace non sarà turbato 
entro questo anno, a meno che il sultano in uno dei suoi ac¬ 
cessi guerreschi non ordini un'invasione della Serbia* Noi 
diciamo Minami Vedremo. 

I nostri ricusano di comprare i terreni e lo case ab¬ 
bandonate dai turchi a . Belgrado. Non si fece ancora neppur 
uua sola vendila* I serbi probabilmente pensano ebe potran¬ 
no acquistarle senza moneto. I turchi intanto che lasciarono 
la Serbia, trovano che i loro fratelli delle provinole attigue 
sono veri codini. Avvezzali all'ordine ed alla libertà che re¬ 
gnano nel principato, essi non possono comprendere che i 
figli dell'IsIam ai assoggettino così tranquillamente a lutti i ca¬ 
pricci dei pascià governatori. Deplorano di avere lasciato il 
principato e minacciano di tornarvi, quando anche dovessero 
mangiarvi carne di maiale e bevere it buon vino di Semeo- 
dria. Ciò è caratteristico, e darà mollo a pensare a tutta lu 
buona gente dei lurcofìli civilizzati* 

Da tutte le parti ci assaliscono progetti di strade fer¬ 
rate : ferrovia Betgrado-Varna, Belgrado Sslonicci, BeJgrado- 
Sculiri, Belgrado-Spalato, Belgrado-Semlino-Fiu me, Belgrado- 
Pesi. Ormai per tutti è chiaro, che Belgrado è la chiave delle 
strade ferrate dell'Europa orientale. Dì tutte queste ferrovia 
la più importante per noi sotto il rapporto commerciale sarò 
quella di Belgrado* pionieri, il di cui porto, quando il ca¬ 
nale dì Suez sarà attivato, diverrà il gran porto dell'India 
sul Mediterraneo, e per mezzo suo la Serbia la via la più 
corta dui!' Indie al centro dell' Europa. Ciò promette al prin - 
cipato ed a tulle le provincia serbo-bulgare un immenso svi¬ 
luppo In commercio ed industria. Sotto il rapporto nazionale 
la ferrovia lo più importante sarebbe quella di Belgrado- 
Spalato, perchè essa unirebbe in comunità {TInteressi ma¬ 
teriali tutto le provincia occidentali abitate dalla razza serba, 
dal Danubio e daja Sava all'Adriatico. Nella Serbia, nella 
Bosnia, nell' Erzegovina e nella Dalmazia si parla un solo 
dialetto, ii medesimo che viene parlato nella Missia superio¬ 
re, in una parte dell'Albania e della Macedonia, nel Monte- 
negro, nel Banale, nella Baèka, nel Sirmi o, nella Sia vocia e 
nelle classi colto della Croazia* Belgrado dunque vi trove¬ 
rebbe i suoi grandi interessi sotto ogni rapporto, e acquai- 
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che com ci duole, si è di dover couslghare a no» (ropj>o 
affrettarsi coll 1 «eruzióne della ferrovia Belgrado-Spulaio, ma 
di rivolger* piuttosto per ora tutta P attività a congiungere 
le provimie serbe della Turchia al loro litorale, eh' è U Dal* 
nutria, con buone strade carro zia bili, a cui si è dato già un 
piccolo co mine lamento. 

Oltre due bende civiche avevamo a Belgrado una du~ 
inerosa bande militare, ammaestrata abbastanza bene da un 
vecchio maestro di musica. Essa però non era giunta a quel 
grado dì perfezione che avrebbe voluto il principe Michele; 
ed a questo oggetto furono fatti recentemente ventre da Fraga 
9 boemi* bravissimi musicanti. Il vecchio maestro di cappella 
è messo in pensione* ed 1 nuovi maestri travaglieranno a 
formare delle buone bande per te truppe nazionali. In mezzo 
ai grandi affari non ai dimenticano i piccoli. 


Spalalo, 13 febbraio, 

(A.) Ieri a aera abbiamo avuto la 15.a pubblica se¬ 
duta municipale. Ecco l’ordine del giorno: 1. Approvazione 
del co ni rutto da stipularsi col sig. Antonio Bajamonli pei fondi 
al giardino. —< 2. Approvazione del cuntralto da stipularsi 
col sig, Pietro Savo per ia casetta ed orto, fu proprietà dei 
rev.di padri di a. Francesco, da lui acquistati. — 3, Aper¬ 
tura di una scuola slavo-italiana tu Borgo grande.— 4. In¬ 
dirizzo al V eccelsa dieta onde appoggiare la domanda della 
onorevole direzione di questo ospitate per l'ampliamento riel- 
l’ospitate stesso. — 5. Cessione ad A. Radila delle pietre 
dell* parte media del giardino. 

Dichiarata aperta la seduta* il sig. podestà cominciò la 
trattazione dal 2.° punto* riservando il l.° pel la fine, do¬ 
vendo egli eccepirsi. È superfluo il dirvi che tutto fu accet¬ 
tato seni’ ombra di discussione. Pitagora non ammetteva alla 
sua scuola chi non vi si preparasse con un rigoroso silen¬ 
zio dt 5 anni. I nostri consiglieri municipali se fossero vis¬ 
suti in qae' tempi, avrebbero meritati i primi posti fra i di¬ 
scepoli del greco filosofo. 

Non possiamo che altamente applaudire al pensiero del 
municipio di aprire una scuola slavo-italiana in Borgo grande. 
Lingua d’insegnamento sarà la slavo-dalmata ; l'italiana vi 
s' 1 insegnerà qual materia d'obbligo* onde render possibile* a 
chi voglia civilizzarsi, l'accesso da questa alle altre scuote 
delta città* ove l'istruzione è e sarà (sono parole del mu¬ 
nicìpio) per una ancor lunghissima sene d'anni italiana. — 
Il progetto di un solo maestro ci fa nascere i] dubbio che 
la scuola non abbia ad avere che una sola classe, e ciò sa¬ 
rebbe lo stesso die nulla. Noi vorremmo nel Borgo una 
suola elementare slava completa. Il primo anno abbia pure 
una sola classe, ma so ne accresca una ogni anno fino al 
completamento. Raccomandiamo al municipio sollecitudine* af 
finché la scuola possa essere, senza troppi indugi, aperta, e 
non abbia ad incontrar la sorte del monte dì pietà, della 
cassa di risparmio, della casa di ricovero e di altri consi¬ 
mili stabilimenti, che* ad onta di continue sue promesse, non 
arriviamo a veder effettuali. 

Da molti anni si sente il bisogno di un completo re¬ 
stauro ed ampliamento del nostro ospitale. Ben ragionato ci 
sembra il progetto di quella direzione, e lode verace si me¬ 
rita il municipio peli'indirizzo con cui T accompagna alla die¬ 
ta. Non dubitiamo che l'eccelsa assemblea non lo prenda 
nella dovuta considerazione, e non tardi a soddisfare alle no¬ 
stre ben giuste esigenze. Mi permettano e il municipio e la 
dieta di esternare io proposito un umile parere, che sotto¬ 
metto al loro esame. Gli ospitali ed istituti consimili devono 
essere di preferenza in luoghi appartati ed un po' distanti 
dalle città. Il nostro ospitale è molto vicino all'abitato, e col 
continuo allargamento della nostra città, verrà a trovarsi un 
bel giorno in uno dei punti centrici della medesima. Giacché 
si tratta di un lavoro quasi radicale, non si potrebbe cer¬ 
care di trasferire l'ospitale un po' piò lontano? Io ritengo 
thè si potrebbe vendere il fondo attuale, eli' è in un ottima 
posizione per fabbricati* e col ricavato si potrebbe non solo 
acquistare un'area eguale o maggiore, ma si avrebbe anche 
un sopravanzo che sopperirebbe in parte alte spese di co¬ 
struzione del nuovo edilìzio. — Questa mia non è che una 
idea gettata già come vien viene* e che ha bisogno di es¬ 
ser maturata e studiata. 

11 sig. podestà prima di abbandonare il suo seggio* 
quando andava a (rollarsi dell'approvazione del contratto da 
stipularsi seco lui, volgendo la parola al òrioso corrispon¬ 
dente del AWonofe* df ei disse sperare presente, spiegò 
l'enigma della voce d'asta discesa da 21 a Iti,000 fiorini. 
Negò che la prima cifra Tosse gridata per un'ora, lo fu solo* j 
ei disse* per 12 a 15 minuti. Non negò però esserci en¬ 
trata un po' di ambizione, perché si dicesse aver egli av¬ 
vantaggiato il comune ; e diluiti averlo egli avvantaggiato, 
perchè altrimenti i fondi sarebbero rimasti invenduti, nè mai 
avrebbero ottenuto un prezzo si elevato. A confondere i ma¬ 
ligni dichiarare egli infine, sitamente ed in modo che lo si 
potesse far conoscere ai quattro venti * esser egli pronto, ove 
li consiglio il volesse, a versare entro otto giorni nella cassa 
comunale tulli i 24*000 fior. — Ci permetta V egregio si¬ 
gnore alcuni piccoli appunti. — Egli si è presa la pena di 
confutare V inezia della differenza della voce d' asla, ma per¬ 
chè non ha fatto Io stesso per spiegare come avvenisse che 
egli abbia dulo principio alle fabbriche scoia attendere nè 
I’ approvazione superiore, nè quella almeno del consìglio? — 
In quanto poi all'aver egli avvantaggialo* colla compera retta, 
gl'interessi del comune, non lo crediamo. Ripeto quanto al- 


S. Rodilo proprietario e redattore responsabile. 


Lrove ho dello: Se si fossero venduti i vari lotti parlitainen- 
fe, escluso ogni reincauto complessivo* si sarebbero ricavati 
assai piu di 24,000 fior., la condizione d d reincanto avendo 
allontanalo motti che avevano idea di applicarvi. — Il sig. 
podestà avrebbe poi assai meglio confuso i maligni, se in¬ 
vece di sottonietlere n] volere del consiglio l'offerta di pa¬ 
gare entro otto giorni lutti i 24 mila fior., ti avesse pagati 
senz' altro. 

Il relatore d.r Radioso fece conoscere il vantaggio im¬ 
menso che deriva al comune dalla fatta vendila* e come il 
dr. Bajqmonli, qual rappresentante dell'sissoctastone dalma¬ 
tico, andrebbe ad impiegare 200,000 fior, a vantaggio della 
classe operaia; quasi che se altri Tosse stato V acquirente a- 
vrebba eretto i fabbricati da sé, e non avrebbe del pari dato 
pane agli artisti ed operali — IL relatore stesso propose 
Ìndi al consiglio (che accettò ad unanimità) l’approvazione 
del contratto col dr. Bajamonti colle modificazioni da lui 
chieste* aggiungendovi peraltro le due seguenti clausole: 1. 
Dovere il dr. B. costruire a sue spese le gradinate che con¬ 
durrebbero alle procurale (il consigliere dr. Rossignoli chie¬ 
se di che larghezza sarebbero i gradini), e 2. dovere a sue 
spese fare sgombrare Interra dai fondi acquistati ; condizioni 
del tutto superflue e fatte solo per gettar polvere negli oc¬ 
chi agli inesperti, poiché se il dr. B. vuol lasciar libero l'ac¬ 
cesso al suo teatro è necessitato a costruir le gradinate, e 
se vuol fabbricare oon può farlo senza prima sgombrare la 
terra del giardino* cose che mai dovevano o potevano stare 
a carico del comune. Il pagamento fu accordato si eseguisca 
in 6 rate di fior. 4000 J'una* la prima dopo J'approvazione 
del contrailo da parte dell'autorità* le altre una per anno, 
aggiuntovi I 1 interesse scatare. CÌ sembra che non stava nei 
diritti del consiglio di accordare che ad altri che al muni¬ 
cipio spettasse la priorità dell'iscrizione ipotecaria, come del 
pari avendo il sig. B. proposto di pagare subito tutte l'im¬ 
porto, il consiglio doveva assolulamenle accettare la gene¬ 
rosa offerta, e fu ben ingenua la ragione addotta in contra¬ 
rio dall' assessore Badman che il municipio non saprebbe co¬ 
me impiegare questa somma. Non si potevano con questa in¬ 
cominciare i lavori dell'acquedotto, e cosi risparmiare una 
parte dei censi? 

Ultime notizie* 

Vienna, 20 febbraio. Teledrammi di Parigi 
e di Londra annanziano che tanto il ministro Drouyn 
de Lhuys, quanto lord Russell disapproverebbero 
le convenzione che la Prussia ha stipulato colla 
Russia. 

SÌ conferma la notizia che i Russi hanno 
incendiato la città di Miechow, e dicesi che ne¬ 
gli ospitali furono commesse inaudite barbarie. 

La città di Cracovia è già piena di fuggi¬ 
tivi. 

Gl 1 insorgenti presero la città di Konin. 

(Dia».') 

Berlino, 16 febbraio. Nell’ odierna seduta 
della Camera dei deputali il signor di Bismarck 
rispose all’interpellanza dei membri polacchi. Il 
ministro dichiara: Lo scopo del movimento po¬ 
lacco è il ristabilimento del regno di Polonia pos¬ 
sibilmente nella primiera sua estensione. Senza far 
calcolo dell'eventuale risultato, la rivolta deve 
ledere l’interesse della Prussia. Hannovi indizii 
ufficiali di sforzi che si fanno per preparare la 
rivoluzione su territorio prussiano pel caso favo¬ 
revole. 

Il governo ripone la sua fiducia nella mag¬ 
gioranza dei sudditi polacchi; è però in obbligo 
di proteggerli contro quella violenza e quella se¬ 
duzione che ora si esercitano nel regno di Po¬ 
lonia su cittadini e contadini dagli emigrati, dalla 
bassa nobiltà e da una parte del clero.. Il gover¬ 
no è deciso d’impiegare tutti i mezzi nel modo 
più energico ovunque trovasi in pericolo la pub- ; 
blìca sicurezza. 

— La Norddeulscke ZeUung reca: L’inter¬ 
vento della Prussia in Polonia è comincialo col ; 
servigio prestato alle truppe russe. Non si ha in¬ 
tenzione di entrare in campo, e per far ciò si 
richiederebbe un trattato, del quale per ora non 
si sente dir nulla. (0. T.) 

AUra del 17 . La Gazzella Crociala scrive: 
Wielopoiski sembra sempre più temere per la sua 
vita; dicesi ch’egli giri per la città in una car¬ 
rozza foderata di ferro o circondata da gendar¬ 
mi. Prima che il marchese accetti Tinvito ad un 
pranzo egli fa visitare la casa e la fn occupare 
militarmente. Queste misure divengono sospette 
e si dubita che si facciano tentativi di avvele¬ 


nare Wielopoiski. Si erode che Wielopoiski fac¬ 
cia nascere sospetti d’un allentalo per allontanare 
il dubbio, sparsosi anche alla corte, ch’egli non 
sia seriamente nemico dell’insurrezione. La sfidu¬ 
cia per Wielopoiski si ò estesa su tutta l’armata 
russa in Polonia. 

AUra del 18. La Gazzetta della Germania 
settentrionale scrive: Le trattative colla Russia 
riguardarono soltanto misure contro l’insurrezio¬ 
ne, e non già la questione polacca in generale, 
e meno ancora un accordo intorno ad una poli¬ 
tica generale; coll’Austria non si venne ad al¬ 
cuna trattativa. 

Altra del 19. Lettere da Varsavia recano 
che il capo del movimento in questa città pub¬ 
blicò un proclama, con cui proibisce agli operai 
ed agli studenti, al dissotto dei 18 anni, dì ab¬ 
bandonare Varsavia, ed esorta gli abitanti ad e- 
vìtare le dimostrazioni, soggiungendo eh' essi sa¬ 
ranno prevenuti del momento in cui dovranno 
sollevarsi. 

Il generale russo Bagralion trovasi presso 
Szyce, una lega distante da Cracovia, ed è in¬ 
tenzionato di attaccare Ojcow. 

Cracocta, 18 febbraio. Lo Czas d’oggi an¬ 
nunzia: Mentre i Russi in numero di 4000 s’a¬ 
vanzano in tre colonne verso Ojcow, gl’insor¬ 
genti abbandonarono quei luoghi e si ritirarono in 
marcie forzate su Miechow, dove rimase un pre¬ 
sidio nisso di 800 uomini. Gl’insorgenti attacca¬ 
rono ieri mattina Miechow, ma furono respinti. 
Da Sandomir annunzia lo Czas correr voce che 
Langiewicz abbia sconfitto i Russi e preso loro 
tre colonne. Presso Miechow sarebbero stati bat¬ 
tuti gl’insorgenti con gravi perdite. Miechow fu 
incendiala. 

Questa notte alcuni insorgenti sono entrali 
a Czerna (territorio austrìaco). È probabile che 
sieno spinti dai Russi. 1 fuggitivi non fanno al¬ 
cuna resistenza. 

Varsavia, 16 febbraio. Lo Dziennik, foglio 
ufficiale, pubblica un’ordinanza ai capi militari, 
tendente a mantenere la disciplina di guerra ed 
a far punire dalle Corti marziali i crimini comu¬ 
ni. E vietalo agli abitanti di tenero armi e stam¬ 
pati rivoluzionari, e viene minacciata la demoli¬ 
zione di qualunque casa, da cui si facesse fuoco 
sulle truppe. (0. T.) 

Parigi, 20 febbraio. L ’Opinion National vuol 
sapere essere imminente un movimento nell’ Al¬ 
bania, sotto la direzione del prìncipe Skanderbeg 
e coll’assistenza di un grande numero di Gari¬ 
baldini. I Turchi concentrano 30,000 uomini per 
opporsi nll’ eventuale movimento. Dicesi che la 
Francia intenda intervenire nella Polonia. 

, Messico, 4 gennaio. I francesi s’avanznuo 
verso la capitale. 8000 francesi con 30 cagnoni 
occuparono la posizione di Acullzingo : 6000 
francesi con 27 cannoni occuparono Jecomabalco. 

Afotizle locali. 

Zara , 24 febbraio. È qui arrivata a Zara 
la signora Rosa Ilaagn, cantatrice di camera alla 
corte di Mecklenburg, e nei prossimi giorni of¬ 
frirà, colla cooperazione della musica de] reggi¬ 
mento, un concerto al pubblico. Molli giornali e- 
steri apprezzarono con encomi di lode le produ¬ 
zioni della signora, la quale ebbe l’onore di pro¬ 
dursi una volta anche dinanzi a S, M. l’impera¬ 
trice Carolina Augusta. Un foglio di Monaco loda 
particolarmente la voce forte e simpatica della 
cantatrice e dice che la sua scuola è distinta. Noi 
quindi possiamo fin d’ora augurare molto bene 
sul conto delle sue future produzioni. 

I seguenti signori di Sinj, omonimi di tre 
altri signori, sottoscritti nella dichiarazione in favor 
della nomina del signor Alesam, ci rendono av¬ 
vertiti che essi non si firmarono in calce a quella. 
I nomi loro suonaoo: Giuseppe e Francesco di 
Stefano Tripalo, e Giovanni Buljan di q.m Fran¬ 
cesco. 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 



Le ceraasfasigni si 
dirigano io Zara al Re¬ 
dattore del Kaslone* 
1*5 e in Spotalo alla 
Libreria Morpurgo, Por 
i] Levante oj sig. Pietri 
Kaludjeroeié e Gala la 
di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali a'in¬ 
veri se odo al prezza di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior, e ogni 
linea di pib soldi 6* La 
tassa di fi nenia reala a 
carice del paganie* Un 
mutare separato a* 15* 


.li 17._Zara 2§ Febbraio 1863» Anno il. 


Colla fine del corrente si compie 
un 1 anno dalla pubblicazione del Nazionale. 
Per quell’epoca spira l’associazione a molti 
dei nostri signori abbonali. LI preghiamo gen¬ 
tilmente di volerla rinnovare in tempo onde 
evitare interruzione nella spedizione del foglio. 

Quei signori poi che non avessero cor¬ 
risposto ancora per intero il prezzo d’abbo¬ 
namento, sono pregati di farlo senza ulteriore 
ritardo. 

Sulla legge comunale. 

IL 

Aleute ossmaiiflii sopra il Regolaneito connate 
proposto tal Gommo. 

Dopo aver tentato nel mio primo articolo di 
far conoscere tanto l’importanza dei comuni nel¬ 
lo stalo, come anche alcuni principi, che dovreb¬ 
bero informare ogni buona legge comunale, passo 
ora ad esaminare alcuni capi del Regolamento 
proposto dal governo. E tralasciando di discor¬ 
rere delle attribuzioni dei comuni, argomento a 
coi gli uomini liberali della nostra Dieta porranno 
ogni loro attenzione, mi limiterò a presentare al¬ 
cune considerazioni circa lo scompartimento ter¬ 
ritoriale dei medesimi, le quali appunto, perchè 
ovvie e facili, potrebbero sfuggire alla loro pa¬ 
triottica cura. 

Alla nostra vecchia legge comunale — la 
quale tuttora ci governa — non si poteva ge¬ 
neralmente imputare un eccessivo sminuzzamento 
dei comuni, come sarebbe p. e. il caso della 
Francia; dappoiché da noi ne sussistono taluni 
(aggregazioni di varie località) certo più grandi 
in popolazione di qualche cantone svizzero, se 
non forse anco in estensione di territorio. ') Il 
nuovo Regolamento comunale, sanzionando ai §. 1 
lo stata quo presente, traccia però nei §§. suc¬ 
cessivi 2, 3 e 4 i modi coi quali una località 
potrà aggregarsi ad un 1 altra per costituire un co¬ 
mune solo; oppure come un comune potrà scin¬ 
dersi per costituirne dei separali. Io trovo nel¬ 
l’annuario di C. Correnti un quadro statistico, 
in chi come numero medio degli abitanti per cia¬ 
scun comune in Dalmazia viene dato approssi¬ 
mativamente il numero 253; mentre quello del¬ 
l’Austria e di Salisburgo è di 105 e del Lom¬ 
bardo-Veneto di 1,740. Ovo si volessero fare dei 
raffronti con queste diverse cifre, non bisogna 
dimenticare che il nostro più grande centro di 
popolazione rappresenta appena la cifra di circa 
15,000 abitanti (Spalato); e che se le isole e 
quasi tutte le nostre marine sono frazionate in 
molli scompartimenti comunali, quasi tutto il no¬ 
stro montano è circoscritto entro pochi comuni, 

') In Francia vi aono 36,835 comuni, dei quali 433 nu¬ 
merano meno di 100 abitanti; 11,955 numerano dai 501 
ai 1000 abitanti; — e soli 13 paesano i 50,000 abi¬ 
tanti. Sì veda l’Annuario di C. Correnti. Torino 1858. A 
pag. 67 e 68. — Il cantone di Glarus nella Svinerà 
conta 30,000 abitanti, id. pag. 256; mentre il comune 
di Sinj passa questa ci Tra. 
a ) A pag. 203. 


In più parte de* quali corrispondono in grandezza 
precisamente ai loro rispettivi distretti politici. Orn 
se una savia delìminnzìone dei comuni riesce di 
somma importanza in tutti i paesi, cosa non ne 
dovremo pensare in Dalmazia, dove, escluso le 
poche città delle nostre marine e le rare borgate 
del montano, tutto il grosso degli abitanti vive in 
villaggi più o meno popolati, più o meno distanti 
gli uni dagli altri? E bisogna inoltre notare, co¬ 
me un fatto abbastanza caratteristico, che perfino 
in alcune delle nostre città, come Sebenico e Spa¬ 
lato, la popolazione rustica è preponderante alla 
popolazione urbana. Ebbene, Io scompartimento 
territoriale dei comuni, perchè possa dirsi profi¬ 
cuo e legittimo, deve essere l’espressione reale 
dello stato vario del paese. E sia la postura geo¬ 
grafica, sieno le tradizioni storiche o le relazioni 
economiche o tutti assieme questi dati che po¬ 
tessero decidere all* abolizione del fittizio comune 
amministrativo, creando in sua vece veramente 
un elemento dì vita nella nostra provincia, noi 
non potremmo che applaudire ad una misura sì 
giusta e sì previdente. ') 

Il A 'azionale ha fatto conoscere in uno dei 
suoi articoli passati 5 ) in vita pubblica de’nostri 
villaggi, e il contrasto fra questi e la vita delle 
città; e quelle pagine dì una eloquente pittura nti 
dispensano da] ritoccare codesto argomento. — 
E assioma orinai volgare, che una legge per es¬ 
sere buona, deve non solo essere giusta in sè, 
ma ben anco conveniente ni paese cui dovrò re¬ 
golare. Eppure, tutti facendosi scrupolo di pre¬ 
dicare queste due massime inseparabili per qual¬ 
siasi legge buona, credono poi di non agir male 
non lenendone sempre esalto conto nella pratica. 
Leggendo questo nuovo Regolamento e non ve¬ 
dendovi fatta alcuna distinzione fra città e mllag- 
910 , io m’andava fantasticando se il compilatore 
di esso Appartenga alla scuola degli utilitari, ov¬ 
vero de’positivisti, 0 finalmente alla scuola del 
bonum et aeqiium, e non potendogli trovare i pro¬ 
genitori io l’ho battezzato per placido metafisico. 
Il villaggio non è una città, nè una città è un 
villaggio. A chi non s’avesse presa la pena di 
leggere il Regolamento in discorso, questa mìa 
proposizione potrebbe apparire niente più di un 
calembour di poco spirito, lo voglio ritenere elle 
anche la legge elevando — se mi si passa l’e¬ 
spressione — la visuale del perfezionamento, rial¬ 
zi moralmente gli uomini; ma temo assai che. 
— eccettuati gli idealisti d toni prix — nessu¬ 
no che voglia mostrarsi e spregiudicato ed im¬ 
parziale potrà dirmi, che la legge comunale con¬ 
facente alla colta Ragusn, sia egualmente accon¬ 
cia a governare in tutti i suoi capi il piccolo 
villaggio Retino, posto sull’isola Bua. Per non 
parlare di molti interessi specifici, per dir così, sia 
alla città sia ai villaggio, basterà qui ricordare 
un fallo solo per rendere palmare questa reale 
differenza: il fatto dell’elezione p. e. Nello città 
voi potrele mettere per condizione al diritto at- 

! ) Colla presente nostra vecchia legge comunale, l'aulica re¬ 
pubblica di Poljica resta spartita a modo d 1 appendice fra 
tre diversi comuni : Spalato, Almissa e Smj. 

®) Vedi Del num. 10 del 4 febbraio t'articolo segnato M. P, 


tivo e passivo elettorale il saper leggere e scrì¬ 
vere (come credo sì pratichi nel Belgio), senza 
offendere forse la giustìzia; ma per i nostri co¬ 
muni rurali chi ardirebbe prescrìvere una sìmile 
condizione senza saper di ledere scientemente e 
la giustizia e Ja convenienza? Come di questo, si 
potrebbe dire di altri fatti ancora; e se anche 
non cì fossero fatti differenti e contrari, vi sa¬ 
rebbe poi sempre la forma, un certo modo af¬ 
fatto differente, con cui i medesimi fatti si pre¬ 
sentano sodo un aspetto sempre diversi, nella 
città e nel villaggio. E però a me parrebbe — 
ove non ci fosse sventuratamente Io spirilo di 
partito che ci annebbia il cervello — che in que¬ 
sta faccenda avremmo da imitare un buon esem¬ 
pio offertoci dalla vicina Croazia, dove, at tempo 
dell’ ultima Dieta, il comitato legislativo di questa 
aveva elaborato due leggi comunali separale: u- 
na per le città e piazze commerciali e la secon¬ 
da per i comuni rurali. *) Il più disinvolto e brio¬ 
so pescivendolo di Napoli introdotto in un saton 
non potrà non tradire una certa triviale goffaggine; 

Ma queste, a dir cosi, sono considerazioni 
che ricorrono alla mente al solo aspetto esterno 
delle cose, ed lo non sonò per dimenticare al¬ 
cune ragioni più intime, perchè alle popolazioni 
del contado sia ridonata In loro naturale e schiet¬ 
ta fisonomin. *) Non si traila qui semplicemente 
di storia e di geografia, ma ci va di mezzo an¬ 
che la giustizia. Io esamino il Regolamento pro¬ 
posto dal governo avendo sempre dinanzi agli 
occhi i comuni come sono presentemente in Dal¬ 
mazia, molto più che esso non v’ introduce clcu- 
na innovazione nel loro scompartimento territo¬ 
riale. E se la Dieta non si studierà di modifi¬ 
carlo in vari capi, esso potrebbe tornare di un 
peso maggiore della legge vecchia, per taluni ri¬ 
guardi, alle nostre campagne, le quali poi avreb¬ 
bero ben da stupire se i loro rappresentanti vo¬ 
lassero, come loro viene proposta, una legge che 
suppone tutta ]a Dalmazia seminata da municipi]. 
Possano le nostre città godere delle più liberali 
franchigie, ma non isfugga al loro senso pratico, 
che volendo esercitare un ascendente morale sulle 
campagne, queste dovranno essere centri di vita 
operosa, e non campi seminati da tuguri, da cui 
venga bandita ogni operosità pubblica. È vero che 
al §. 78 si cerca di temperare omeopaticamente 
l’accentramento comunale; ma il suo compilatore 
s’è scordato che tutti i palliativi sona illusori o- 
ve si tratti della propria individualità sociale, la 
quale coll’accentramento resta sacrificata. A mio 
credere, il villaggio se esiste storicamente, devo 
esistere anche politicamente ; e, come dissi, ragio¬ 
ni eloquenti di giustizia e di libertà militano per 
una modificazione fondamentale in questo riguardo 
del Regolamento proposto dal governo. E per farmi 
meglio intendere, chiarirò la cosa eoo un esem- 


') Chi volesse prender notizia di questi due progetti di legge* 
li potrà leggere nel Fascicolo IY degli Spisi Saborski « 
pag. 233*261. Zagabria 1862. 

*) E farebbe opera essai utile chi dimoatrasse sto ricamo nta 
le vicende del comune «favo io Dalmazia* e segnatamente 
quale influenza osso abbia subito, oel cono dei oecolì, 
dall' elemento latino. 
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pio concreto. Osserviamo per poco la vita pub¬ 
blica nel comune di Sinj, di cui tulli avranno u- 
dito parlare questi giorni. Sinj è una borgata che 
oltrepassa (se non m’inganno) di poco le due 
mila anime, ed è il capoluogo del comune dello 
stesso nome. L’ultimo villaggio di questo como- 
nè giace ad una distanza maggiore forse di cin¬ 
que ore di cammino dal suo capolungo, Si noti 
intanto subito sulle prime, che il §.42, s’io l’ho 
ben compreso, non presenterà utilità di sorta a 
chi abitasse 1’ ultimo conGne del comune, dappoi¬ 
ché a Sinj siede anche il giudizio distrettuale: 
soltanto invece di picchiare, com’ era d’ uso, al¬ 
la parla sul frontone di cui sorge lo stemma im¬ 
periale, s’andrà battere alla porla su cui s’in¬ 
nalza lo stemma municipale. Or bene, senza com¬ 
putare nemmeno la perdila di tempo e di dana¬ 
ro che occasiona una grande distanza agli abi¬ 
tanti di un comune, prendiamo la vita di questo 
in duo momenti solenni, per portare quindi un 
giudizio più ponderalo sopra V accentramento co¬ 
munale. Se domani si dovrà trattare dell’elezione 
del consiglio e dell’amministrazione comunale p. 
e., voi vedrete inulto naturalmente escirne no¬ 
minate lutto persone che dimorano a Sinj ; e que¬ 
ste poi nel nominare i capivilla terranno proba¬ 
bilmente maggior conto delle proprie relazioni 
personali, che non forse dell’ opinione pubblica 
delle varie località. Cosi — sotto uguali auspici! 
— licosa accadrebbe in ogni luogo ; così potrà 
accadere a Sinj stesso, senza ch’io intenda con 
queste parole urtare le suscettività di nessuno in 
particolare. E se — per tutte quelle ragioni che 
influiscono in simili circostanze — questa mia 
supposizione non fosse lontana dal vero, voi ve¬ 
dete che, eccettuato il capoluogo, tutte le altre 
località del comune dì Sinj non avranno rappre¬ 
sentanti dal proprio paese nè nel consiglio, nè nel- 
r amministrazione, e per giunta avranno i propri 
capivitla nominali da chi non è del loro proprio 
paese (V. §. 28). A cosa si ridurrà dunque in 
questo riguardo la vita pubblica per gli abitanti 
di questi villaggi? A perdere almeno un paio di 
giornale ogni tre anni per nominare la rappre¬ 
sentanza comunale in un luogo lontano, e a pa¬ 
gare una forte multa non accettando la carica di 
capo villa o di suo aggiunto (V. §. 19). Chi re¬ 
sterà illeso da questi due spauracchi, non saprà 
certamente che la nostra Dieta abbia votato co¬ 
stituzionalmente una nuova legge comunale, as¬ 
sai migliore delia passata. Così uno dei momenti 
più salienti della vita di ogni comune, a Sinj, a 
molivo di un eccessivo e male ordinalo accentra - 
mento, passerà senza importanza, senza conse¬ 
guenza, non essendo più che un dovere penosa¬ 
mente eseguilo. — Se riguardiamo d’altra parte 
alla pabblicità delle discussioni, invece di ralle¬ 
grarcene come dì un fatto gravido delle più bel¬ 
le conseguenze, non potremo forse far a meno 
di non rattristarcene, pensando che potrà più pre¬ 
sto rassomigliare al fracasso di un temporale di 
estate accompagnato da un raro spruzzo di goc¬ 
ciole, anziché alle placide e salutari piogge di 
primavera. I nostri morlacchi se vorranno pe¬ 
netrare nella sala pubblica del loro comune po¬ 
tranno e vedere l’atteggiamento degli oratori ed 
udire le loro varie voci, ma fuori della panto¬ 
mima scenica, essi non sapranno dir altro, quan¬ 
do un membro del consiglio o dell’amministra¬ 
zione vorrà parlare in italiano ; e questo potreb¬ 
be pur essere il caso più consueto. Ecco come 
le cose più belle male applicale perdono ogni 
efficacia ed imbrogliano maggiormente la matas¬ 
sa. Ove dovessero venire conservati simili ordi¬ 
namenti, lo campagne resterebbero perpetuamente 
estranee alle riforme liberali, e nessuna eloquen¬ 
za varrebbe a persuaderle che la libertà stessa 
non sia .altro che un aggravio maggiore, aggiun¬ 
to a tutti quelli che già sussistono. La è questa 
una triste conclusione, ma potrebbe anco avere 
del ragionevole so la legge proposta dal gover¬ 
no non viene migliorata dalla Dieta secondo le 
speciali circostanze della provincia. Il diritto vi¬ 
ve soltanto nell 1 esercizio, e la libertà è potente 


quando la sì usa e quando la si comprende. E 
se il villaggio non otterrà una vera autonomia, 
il nostro popolo non sarà giammai iniziato alla 
vita pubblica, e lo avrete sempre contrario ad o- 
gni riforma liberale che porli seco per poco qual¬ 
che peso Gnanziario, poiché l’ignoranza è stala 
sempre la grande nemica della vera libertà. Che 
se nella sua semplicità il nostro villano vi do¬ 
vesse dire che e il consiglio dell’impero e la 
dieta e la Giunta provinciale sono niente che un 
male, voi invece di irritarvi a questa sua inge¬ 
nua confessione, dovreste studiarvi semplicemente 
di fargli dire che sono un bene, rendendolo ap¬ 
punto partecipe della vita costituzionale, che per 
lui sta in gran parte nella Yila del comune. S’io 
vedo nella legge croata che il villaggio s’imper- 
na nella 2upania e questa nella Dieta, posso com¬ 
prendere perchè colà sieno tanto tenaci delle pro¬ 
prie libertà; e se vedo d’altra parte corno da 
noi il villaggio resta separalo dalla sua Dieta da 
un vacuo mollo esteso, non farò le meraviglie 
s’esso creda poco necessaria e anzi di grave pe¬ 
so la rappresentanza del popolo nel proprio sta¬ 
to. — Non vorrei però che i nostri deputati del¬ 
lo maggioranza, certo senza premeditazìono do¬ 
losa ma per semplice abitudine (poiché essi so¬ 
no nella più parte nati ed allevati nelle città, op¬ 
pure usi a conoscere il villaggio soltanto nelle 
loro visite ufficiali o ne’loro sludi d’avvocali), 
non vorrei, dico, eh’essi non avessero a rite¬ 
nere il villaggio degno di qualche considerazio¬ 
ne, non fosse altro di quella sua speciale indi¬ 
vidualità, che gli deriva dal tempo e dalle cir¬ 
costanze. lo non intendo propugnare l’assoluta 
separazione da villaggio a villaggio ovvero da 
villaggio a città, e quindi un dannoso sminuzza¬ 
mento dei comuni. Ma sarei d’avviso, che se la 
legge conservasse In loro propria Gsonomia tan¬ 
to alle città quanto ai villaggi, facendo ad un 
tempo una naturale distribuzione delle località a- 
venli interessi reciproci in comuni separali, su 
questo punto non avremmo da desiderar altro. Ed 
allora i §§ 2, 3 e 4 avrebbero un valore, che, 
a mio credere, non sì può dire lo abbiano an¬ 
che presentemente. 

(Continua.) fV. 

Nella seduta dell’ alta dieta del 23 corr., 
quando il D.r Radutili! proponeva una dichiarazione 
di lode all’ inclita Giunta pel suo operato, il depu¬ 
tato Paulinovic si esprimeva, che il Destro popolo 
aveva piuttosto motivo di dolersi dell’opera di lei, 
che gli sì mostrò poco amica e quando servissi per 
i suoi atti di organo agli slavi notoriamente avver¬ 
so, e quando frappose impedimento all’ esten¬ 
sione della lingua slava nel foro colla nota con¬ 
sulta al ministero, e quando insistette in delibe¬ 
razioni col fatto mostratesi senza valore per gli 
slavi, e quando Gnalmente sciolse il comitato let¬ 
terario slavo. Il signor presidente Petrovic, sce¬ 
so dal proprio posto, prese le difese dell’ inclita 
Giunta, occupandosi preferenlemente del comitato 
lelierario e sorpassando sugli altri fatti. Oppose 
egli agli argomenti non confutati dell’oratore prece¬ 
dente, come prove di simpatia della Giunta per 

10 slaviSmo, la sua dichiarazione del primato delia 
lingua slava in Dalmazia, e il programma di pre¬ 
mio per un libro di lettura slavo, proposto dal¬ 
l’inclita Giunta, oltrepassando, com’egli soggiun¬ 
geva, l’incarico ricevuto dall’alta dieta, di curare 
la diffusione della lingua slava fra quelli che i i- 
gnorano. 

L’alta dieta avrebbe già a quest’ora tacita¬ 
mente assolto l’inclita Giunta di tale trnpasso, se 
non avessele raccomandalo anche la coltura del 
popolo , alla quale pare il libro fosse stalo diret¬ 
to. Il popolo, con tutta la dichiarazione del pri¬ 
mato di sua lingua, ne vede combattuto in pratica 
dall’inclita Giunta anche l’iniziale pareggiamento; 

11 programma del libro di lettura non ha prodotto 
agli slavi nulla. II dep. Paulinovié vedrà se lo 
soddisfi la risposta del signor presidente; e a noi 
parve necessario di prender la parola per gli as¬ 
senti. Il signor presidente circa al comitato let¬ 


terario non ha detto nulla di nuovo, se non che 
Iia dichiarato superbo il di lui contegno verso la 
Giunta. È vero che il comitato disciollo non è 
più in caso di purgarsi da tale nuova taccia; ma 
se pur lo fosse, chi sa se ’l farebbe. Veder riu ¬ 
sciti a vuoto i programmi della Giunta dal co¬ 
mitato dichiarali poco pratici ; e saper le proprie 
proposte, dalla Giunta rigettale o combattute, ora 
già elevale a leggi, o fatte argomento di studio 
di appositi comitati per essere discusse fra bre¬ 
ve; 1* udirsi argomento precipuo d’un fiorito di¬ 
scorso dell’ onorevole jureconsulto, dopo tutte 
queste cose, non è da meravigliarsi se essi non 
potranno ora resìstere alla tentazione di sen¬ 
tirsi lusingati di tanto onore. 

Se ti comitato disciolto fu veramente super ~ 
boy come ti signor presidente lp dichiarava, quelli 
che ne formavano parte possono ora andar a 
ragione superbi d’esserlo stati già allora: alza¬ 
rono allo la voce per dire la verità, e la verità 
ora li ricompensa dell’ averla sostenuta, fosse an¬ 
che superbamente. X. 


Dieta Dalmata. 

i 

X seduta dei 23 febbraio. 

Presidenza del cav. PetTOVÌé. 

La seduta si apre alle ore 10 min. 10. 

Presente qual comm. gover. il sig. cons. 
luog. Kutschig. 

Letto ti verbale dell’ antecedente sedata, vie¬ 
ne approvato con alcune piccole rettificazioni. 

Dopo alcune comunicazioni del presidente, 
sì apre la discussione generale sul rapporto del 
comitato finanziario. 

Comm. goc. prende la parola per rimarco 
su alcune espressioni de! comitato nel suo rap¬ 
porto. Osserva non potersi dire che il fondo pro¬ 
vinciale venne creato sotto ti passato sistema per 
mascherare un’aumento di imposte, ma che sin 
da allora si intendeva a creare una posizione au¬ 
tonoma alle provìncie. Che P amministrazione del¬ 
lo Slato non può fare anticipazioni al fondo pro¬ 
vinciale, perchè lo viela l’attuale ordinamento 
costituzionale, secondo il quale i fondi per ogni 
servizio sono rigorosamente assegnati. Ola nel tem¬ 
po stesso assicura la Dieta del buon volere del 
governo per venire in aiuto all'amm. prov. in 
ogni occorrenza, dovendo ambedue tendere allo 
stesso scopo, eh’è quello di giovare al paese. 

Ktaìt a nome del comitato accoglie con sod¬ 
disfazione le espressioni dei comm. gov. ; e seb¬ 
bene non creda opportuno entrare in discussione 
sulle espressioni del rapporto, che diventerebbe 
così discussione accademica o filologica, trova 
opportuno di osservare che ti fondo provinciale 
venne chiamato a sopperire a servìzi che prima 
erano sostenuti da] tesoro dello Stalo, e clie per¬ 
ciò essendo il fondo prov. costituito da addizio¬ 
nali, ne venne dì necessità un aumento delle im¬ 
poste. Riguardo all’ autonomia delle provìncie sot¬ 
to il caduto sistema non può convenire col comm. 
gov., perchè qye) sistema fu la negazione di ogni 
oulonomia. 

Alberti in lungo discorso si di (Tonde sull’am¬ 
ministrazione provinciale, sul bisogno dì regolar¬ 
la a buse stabile, distinguere ti patrimonio pro¬ 
vinciale dalle rendite correnti e civanzi di ren¬ 
dite, e renderla indipendente «Gatto dall’ammini¬ 
strazione dello stato. Propone quindi la formazio¬ 
ne dì un fondo di cassa coi civanzi dì rendile 
fino alla concorrenza di f. 50,000; e nel caso 
che la] somma venisse dai civanzi superata, pro¬ 
pone che l'eccedenza venga impiegata ad accre¬ 
scere il patrimonio provinciale. 

Bajamohti combina nelle idee esposte dal 
preopinante sulla necessità di un fondo di cassa, 
ma vorrebbe che due terzi di essa venissero in¬ 
vestili in carte pubbliche. Propone inoltre che la 
somma attualmente esistente di f. 20 mila circa 
sotto il nome di patrimonio provinciale, non ven¬ 
ga più compresa sotto quel nome, ma unita al¬ 
l’altra del fondo dì cassa. 
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Serragli si oppone alla formazione di un 
fondo dì cassa per somma determinala* ma opi¬ 
na invece che l’avanzo dì rendita sopra l 1 eser¬ 
cìzio di un’anno sìa lascialo, in amministrazione 
alla Giunta, perchè essa, dopo coperti i bisogni 
dell’esercizio corrente, impieghi il di più dispo¬ 
nibile nel modo che vedéri! migliore. 

Bajamonlì si unisce in parte al preopinante 
dopo discussione prolungata tra esso, Serragli ed 
Alberti. 

Radman, a nome della Giunta, osserva che 
i principìi d’amministrazione da essa seguiti com¬ 
binano colle vedute dell’onor. Alberti. 

Klaiè , relatore, riassume la discussione, com¬ 
battendo la proposta Alberti, perchè superflua nel¬ 
la tenuità delle risorse provinciali. Farla sul mo¬ 
do seguilo Gnora dalla Giunta, e vuole che an¬ 
che per lo innanzi sia lasciala alla sua saggezza 
1*amministrazione dei civanzi nel modo proposto 
dall’ onor. Serragli ed appoggiato dalla Giunta. 
Accoglie I 1 emenda Bajamouti relativa alia riunione 
del capitale compreso sotto il nome di patrimo¬ 
nio prov. al fondo di cassa. 

La mozione Serragli-Bajamonti è accolta a 
maggioranza, e con ciò resta respinta quella del 
dep. Alberti. 

Si passa a] dibattimento speciale, e il rela¬ 
tore propone l’approvazione delle spese falle col 
fondo provinciale dalla Giunta nel 1861. 

Alberti vuole che sìa posto a discussione 
tutto il consuntivo delFanno 1861. 

Comm. gocer. osserva che quel consuntivo 
non essendo stato approvato dall’ amiti, dello 
Stato, spelta alla Dieta il diritto di farlo. 

Klaiè ricorda che il coin. fin. venne nomi¬ 
nato coll’espresso incarico di occuparsi Òetla ge¬ 
stione della Giunta; che nel 1861 il fondo pro¬ 
vinciale essendo stato in amministrazione dello 
Stato, il com, non ha trovato di esaminarne il 
consuntivo, meno in una piccola parte, nella qua¬ 
le ebbe ad ingerirsi la Giunta, e io ha dichia¬ 
rato nel suo rapporto; che però è pronto a far¬ 
lo, purché la Dieta si decida in proposito. 

Posta a voti questa proposizione, viene am¬ 
messa, e il comitato si riserva di produrre quanto 
prima il suo rapporto in proposito. 

Il consuntivo del 1862 é approvato dopo 
breve discussione; così pure falienazione fatta 
dalla Giunta di f. 15,000 in assegni ipotecari per 
sopperire a deficienza di danaro in cassa sul prin¬ 
cipio dell’esercizio. 

Venuti al preventivo pel 1863, la rubrica: 
spese di amministrazione, dalla Giunta proposta 
nell’importo di f. 35,110 e dal comitato ridotta 
a f. 33,610, viene accettata dopo breve di¬ 
scussione. 

Alta rubrica ; spese per promuovere la co¬ 
noscenza e lo studio della lingua slava nell’im¬ 
porlo dì f. 3000, s’impegna viva e lunga discus¬ 
sione. Il comitato propone che tutta la somma 
disponibile sui f. 3000, in relazione ad antece¬ 
denti impegni assunti dalla Giunta, venga impie¬ 
gato in sovvegno a scuole popolari. 

Serragli vuole soccorse le scuole popolari, 
ma nel tempo stesso non trascurali gli altri mez¬ 
zi atti a incoraggiare lo studio della lingua na¬ 
zionale. Propone che nell’intestatura della rubri¬ 
ca si dica: spese per promuovere Io studio 
della lingua slava e soccorrere le scuole po¬ 
polari. 

Klaic non vi sì oppone, vedendo in tale di¬ 
zione completalo il pensiero del comitato, 

Pauliaocit sostiene la necessità di devolvere 
tutta la somma a benefizio delle scuole popolari, 
trascurando tulli gli altri mezzi ideati dalla Giunta 
per incoraggiare lo studio della lingua. 

Pulit lo appoggia. 

Klaiè osserva essere ciò impossibile, avendo 
già la Giunta contratto degli impegni, ai quali deve 
soddisfare. 

Dopo alcune osservazioni di Filippi e Pau~ 
linoviéf la discussione dietro proposta del relatore 
è chiusa, ed accettate le conclusioni della com¬ 
missione, coll’emenda Serragli. 


A questa rubrica la commissione nel suo 
rapporto aveva proposto all’ approvazione della • 
Dieta i seguenti voti: l.° che sia incaricata la 
Giunta di redigere un progetto di legge di istru¬ 
zione elementare; 2.° un progetto di legge per 
un seminario di maestri preparandi; 3.° di invi¬ 
tare la Giunta perchè frapponga i suoi buoni uf¬ 
fizi onde nelle scuole medie 1* insegnamento della 
lingua slava acquisii la maggior estensione pos¬ 
sibile, e sia affidata a mani idonee, specialmente 
nel ginnasio di Rngusa. 

I due primi vennero rimessi al comitato per 
l’istruzione elementare, il terza accettalo a mag¬ 
gioranza. 

Le rubriche: Corriggendi, Sfratti, Vaccina¬ 
zione, Acquartieramento della gendarmeria e Vor- 
spann vengono accettate assieme al voto del co¬ 
mi loto, che la Giunta provochi dal governo od 
elabori dei progetti di legge, coi quali il concor¬ 
so della provincia in siffatte spese, che le ven¬ 
nero addossale sotto il caduto sistema, vengano 
regolate definitivamente in via costituzionale. 

Paulinoriè propone la chiusa della seduta, 
che viene levata alle ore 2 min. 15, rimettendo 
al domani la continuazione del dibattimento sul 
preventivo. 


{Ufoilrc CvrrbpvnilenfCt) 

Vienna, i9 febbraio * 

. * * n* La convenzione stretta Tra la Prussia e la Rus¬ 
sia riguardo agK alluri della Polonia, sul cui valore e con¬ 
tenuto non siamo ancora in chiaro, dà motivo qui a Vienna 
a sospetti e congetture le piu inquietanti. Quella convenzio¬ 
ne, la Prussia fu La prima a proporla per certe ragioni oc¬ 
culte, che secondo i calcoli dì Vienna, potrebbero essere le 
seguenti. La Prussia avrebbe voluto assicurarsi la coopera¬ 
tici ne dello czar per i suoi scopi nella Germania, e quindi 
in questo diffìcile momento gli avrebbe stesa la mano per 
obbligarselo. Lo czar aliti sua volta, vedendo die l'aiuto della 
Prussia nella Polonia lo solleverebbe da un incubo potente, 
e gli darebbe agio a spiegare le proprie forte nella solu* 
rione della quislione orientale, avrebbe aderito all'invilo, e 
ne sarebbe quindi deri culo un connubio di terribili conse¬ 
guenze. Quanto siano fondale queste congetture, nessuno lo 
sa, ma nel dubbio si è doppiamente alfa min Li, e si vorrebbe 
che la nostra diplomazia si desse Je mani attorno pervenire 
a fondo della cosa, onde sapersi poi regolare* 

11 nostro ministero, come sapete, non strìnge conven¬ 
zioni di sorta, non intende di aver da fare nè colla Russia 
nè colia Prussia, e riguardo alta Polonia vuol star da sé a 
formare l'antitesi dei governi retrivi* Venne perciò incolpato 
di proteggere la rivoluzione, ma ciò Don è vero, e basta 
dare un occhiata alle relazioni che ci vengono dalla Galizia 
per convincersi del contrario. Olire quello che voi già sa¬ 
pete, ci si srmunziaQO perquisizioni domiciliari, arresti, se¬ 
questri di anni e munizioni, processi di stampa (il Cza$ in 
pochi giorni ne ebbe tre) e diverse altre misure che dav¬ 
vero non tradiscono sentimenti rivoluzionari nel nostro mini¬ 
stero. — Riguardo all' affare dei fortilizi del Montenegro, ci 
venne nuovamente assicurato questi giorni da parte semi¬ 
ufficiale, che dietro mediazione del nostro gabinetto, e ri¬ 
spettivamente del nostro inlernunzìo a Costantinopoli, il go* 
verno ottomano desisterà dall'impresa, e accoglierà quindi 
favorevolmente la deputazione montenegrini* recatasi a Co¬ 
stantinopoli per questa raccenda* À1C occasione di una prece* 
dente assicurazione di questo genere vi feci osservare, che 
il principale motore della pieghevolezza del sultano, è la 
convinzione sua e delle potenze, che il relativo conchiuso è 
ineseguibile* Oggi qoq desisto da questa opinione, e credo 
che i recenti fatti nel Montenegro avranno affrettato la deci¬ 
sione. La demolizione dì due fortilizi da parte dei Montene¬ 
grini, a cui qui alludo, viene del resto messa io dubbio, e 
per controprova si cita la circostanza, che il principe Kali- 
maki non ne ebbe ancora contezza. 

Corre voce questi giorni che II cancelliere aulico un¬ 
gherese, conte Forgacb, voglia dare la sua d emissione* Sui 
veri motivi del suo proposito si è all'oscuro, ma pare che 
esso derivi da un conflitto recente cogli altri membri del 
ministero, occasionato, non si sa precisamente come, da una 
deputazione transilvans, che si trova qui per affari di strade 
ferrale. 

Ci si dice che il decreto di convocazione del consi¬ 
glio dell'impero verrà pubblicato entro il prossimo mese. Il 
termine per la riunione cadrebbe In aprile, ma mi pare di 
avervi gii avvertito, dubitarsi molto che il parlamento sarà 
cosi presto riconvocato* 

Non sarà forse senza interesse pei vostri lettori il sa¬ 
pere, che un certo Marco Pelìzarió, giovine del contado di 
Zara, che Tanno scorso abbandonò qui i tuoi studi, per ac¬ 
correre in Serbia contro la mezzaluna, e ottenne \\ il grado 
di ufficiale, venne decorato ulti ma mente dal governo di Bel¬ 
grado per essersi distìnto nel recente trasporto d'armi. 


T 


Dalla Kulpa, 22 febbraio, 

(a.) La passata volta vi ho parlato di banca e teatro 
— Oggi vorrei parlarvi di poesia e musica. 

Che gli Slavi sieno un popoto eminentemente poetico, 
chiunque vive con essi non può ignorare; e che i Croati poi 
sicno ricchi di bellissime poesie e di arie nazionati, busta 
non esser smMl per potersene accorgere. Per le contrade e 
per le Locande, nei castelli dei signori e per le case del 
mercante e de] contadino, questi canti risuonano della varia 
armonia die sanno loro donare t vari petti dai quali sgor¬ 
gano, e dalla rustica voce dell'operaio che li fa scorrere fra 
le nuvole del vino, alle labbra gentili delta fanciulla che H 
arieggia su] piano, evvt una scala, per ogni gradino della 
quale abbisognerebbe uu differente giudizio. 

Uua delle cose che più interessa in questi canti, è it 
loro nascere. 

Mentre le altre nazioni sono costrette ad eccumularo 
tesori di odio e di dolori, prima che dal loro seno sorga 
uii vero poeta popolare, fra gli slavi il popolo difficilmente 
rinunzia al diritto di vendicarsi da sè. Le sue poesie popo¬ 
lari non pollano per ordinario nome d'autore. Esse nascono 
i dal terreno della nazione, come le goccie mattutine dopo una 
notte dì rugiada, e, quasi fanciulli ritrovati, esse escono dalle 
mani dei loro autori, per diventare patrimonio nazionale. 

Questa origine popolare delta canzone politica, che io 
non credo si trovi presso alcun altro popolo, fra gli slavi ò 
un fatto elle merita dì esser notato, ed in questo tutti i po¬ 
poli stavi sì rassomigliano* — Che il parlamento di Francoforte 
chiumi per esempio i Boemia costituire la grande patria ger¬ 
manica, ed essi risponderanno col loro poeta ; 

„0 voy nèmeì chémi 
Nehrayeme so vàini“, 

e che una straniera amministrazione occupile seggiole, d'on¬ 
de it contadino del Zagorie usava sentire y la nota voce dei 
propri giudici, e dalle viscere del robusto dialetto kaikavti- 
ko sorgerà il „Kaj sì dosai, kaj hi rad*?., ecc* con musica 
analoghe questa maschia imprecazione diverrà il motto d'or¬ 
dine, con cui mille voci chiuderanno allo straniero la resti¬ 
tuzione dei rapili diritti. 

Egli è grande peccato non solo per l Croati, ma per 
tutti quelli che si interessano sia musica nazionale, che la 
maggior parte, e forse la più interessante, di queste bellis¬ 
sime poesie sia ancora costretta a girare per il paese allo 
stuto nomade, e che nessuno fino ad ora sì sia deciso a 
formarne una raccolta, accompagnandole della rispettiva mu¬ 
sica. 

Con questo viene non solo impedito il toro passaggio 
oltre ai monti nativi, me, quello che è peggio, resta lìbero V adito 
ai guasti iti ogni sorta, che il caprìccio d'ognuno può col 
tempo arrecarvi. Egli è del resto sperabile che quest'opera 
veramente patriottica non si lascierà molto attenderò, e elio 
se altri non la precede, la società musicale che si è costituita 
a Zagabria saprà provvedere a codesto bisogno. 


Spaiato, 23 febbraio. 

(-0-) Nel n.° 12 del Nazionale pubblicaste un bellis¬ 
simo articolo del sig. ti* Raimondi su» progetti di ferrovia 
in Daitnaiia. Non rincrescano a quell'egregio alcune piccolo 
osservazioni al suo interessantissimo lavoro* Due sono t pro¬ 
getti di ferrovia: Tulio Spalalo Belgrado, Paltro Zara-Essek. 
Il sig. Raimondi da due luti combatte il primo : dalla impos¬ 
sibilita assoluta di tracciare una ferrovia su suolo turco, e 
dal danno che ne deriverebbe, meno che a Spalato, at re¬ 
stante della provincia. Finché it barbaro osmano opprimerà i 
nostri fratelli, noi conveniamo col sig. Raimondi, la ferrovia 
sarà un'impossibilità. Dia scosso un giorno (che speriamo non 
tanto lontano) l'esoso giogo straniero che ora lo opprime, « 
rette quelle fertili provincia da un governo civile e nazioni- 
le, la ferrovia Spalato*Belgrado sarà una delle prime neces¬ 
sità che si farsi» sentire, ed uno dei primi bisogni cui con— 
verri soddisfare, poiché questa è la via naturale di congiun¬ 
zione del Danubio all'Adriatico, ed i capitali stranieri allora 
non ci faran difetto. 

Qual'è poi il danno che il restante della provincia ne 
risentirebbe? Perderebbe essa it suo commercio collo pro¬ 
vincia limitrofo? — Ma qual'è ora questo commercio? — 
Quasi nullo. Tutto si riduce ad un piccolissimo scambio di 
prodotti naturali. Lo stesso commercio di transito è di ben 
lieve momento, causa l'assoluta mancanza di strade. Ora, se 
quelle provincia fossero libere, le strade in poco tempo si 
costruirebbero “d in brevi anni ne avremmo una fittissima 
rete, e quindi il commercio di confine in tutta Dalmazia pren¬ 
derebbe uno sta ih’ io grandissimo* La ferrovia Spalato Belgra¬ 
do sarebbe destinata. Lo dice lo stesso sig. Raimondi, quasi 
esclusivamente a) commercio di transito, cioè a versare i 
prodotti dei paesi Danubiani in Occidente e quei dell'Occi¬ 
dente in Oriente* Se questo commercio ora non esiste cho 
in microscopiche proporzioni, qual danno ne avrebbe a ri¬ 
sentire allora il resto del 1*1 provincia? — Il sig* Raimondi 
cosi ragiona: „11 denaro ove corre? Dove c'è più speranza 
di accrescerlo col giro! Quale patrio presceglie il negozian¬ 
te? Quella die gli offre più vistose speculazioni.* E ciò è 
vero; ma, soggiunge il sig. R. n dove andrebbe lutto ■ flui¬ 
re? À Spalato* 4 Ma quali capitali, quali negozianti fluireb¬ 
bero a Spalato? — Quelli della pruviucit no per certo, chò 
nè grossi capitali, riè grandi negozienti noi abbiamo. —- Don* 
que quelli stranieri f E da ciò Spalato avrebbe immenso van¬ 
taggio, ed indirettainenle la provincia tutta ne risentirebbe if 
benessere. Una provincia è in grande quello che una città 
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è in piccolo. Se in una chiù, priva di ogni risorsa, venga a 
stabilirai un rieco negoziente o industriate e vi apre un o- 
piftcio o altro stabilimento, la città a poco a poco ne risen¬ 
tirà un vantaggio; cosi egualmente se iti una provincia senza 
commercio una città avesse a divenire emporio commerciale, 
il vantaggio sarebbe generale. 

La Dalmazia è un paese essenzialmente agricolo, però 
a causa della sua posizione isotata e lontana delle grandi vie 
di commercio, trovasi io uno stato stazionario. 1 suoi pro¬ 
dotti van poco lontano, o se pur vi vanno, hanno bisogno 
deir intermedio di Trieste o Venezie. Ammesso che un em¬ 
porio commerciale esistesse n Spalato, ì prodotti della Dal¬ 
mazia avrebbero piò Tacile il mezzo di espandersi al di fuo¬ 
ri, di farsi apprezzare e di avvantaggiare nei prezzi. E ne¬ 
cessaria e logica conseguenza di ciò sarebbe un grande au¬ 
mento neiia produzione e quindi nel benessere generale. Ed 
a far sì che la provincia tutta guadagnasse palla ferrovia 
Spalato* Belgrado, sarebbe del tulio superfluo che altri tron¬ 
chi unissero la stessa ad altri porti del nostro litorale. Paesi 
congiunti dal mare non han bisogno di lemma. Una ben 
mantenuta linea di piroscafi sarebbe più che sufficiente. 1 ge¬ 
neri italiani, inglesi, francesi, coloniali, ora ci vengono tutti 
pella via di Trieste, Ove avessimo un centro a Spalato, il 
viaggio dei medesimi sarebbe più breve, le spese minori, e 
vantaggio quindi pei consumatori della provincia intera. 

Passiamo ora ad esaminare la linea Zuri-Essek. Ove 
la si volesse costruita direttamente, questa linea presenterebbe 
del pari la stessa per ora insuperabile difficoltà di quella 
Spalato-Betgrndo, dovendo passare per territorio turco. E 
poi se pur fosse possìbile e si dovesse effettuare una con 
giunzione diretta di Staseli coir Adriatico, la via più breve 
sarebbe quella collo sbocco a Spalato; a convincersene ba¬ 
sta un'occhiata sulla carta geografica. 

L'unica ferrovia, nelle attuali circostanze, effettuabile 
da noi sarebbe quella Zara-Zsgabria, la quale metterebbe in 
comunicazione la Dalmazia coi paesi slavi deir Austria, e, cre¬ 
ando nuovi interessi comuni, servirebbe a cementare e rin¬ 
forzare quei sentimenti di fratellanza, che devono condurci 
ad nn più prospero avvenire. La Dieta dalmata, lasciando da 
banda per ora ogni altro progetto, a questo dovrebbe rivol¬ 
gere tutte le sue premure. È vero che Spalato poco van¬ 
taggio ne ritrarrebbe, danno non mai ; ma questa ferrovia per 
nulla adatto incepperebbe od impedirebbe la costruzione di 
quella Spalato-Belgrado, e appena che le circostanze avessero 
a cambiare e le impossibilità a cessare, essa avrebbe vita. — 
Spalato in questo frattempo vi ai prepari con tutte le sue 
forze; si interessi ad ottenere il promessole porto-franco, 
Tallargamento del porlo 4 ); procuri di esser messa in diretta 
comnnicaziona mediante vapori (sia del Lloyd o d'altra so¬ 
cietà) coi porti deir Dalia che le stan dirimpetto, coi quali 
non pìccoli interessi commerciali abbiamo comuni; si cerchi 
che le strade interne della provincia siati migliorate ed au¬ 
mentate; ai istituiscano stabilimenti di credito commerciale 
ed agrario, ai attivino manifatture ed opifici, si promuova 
]'agricoltura ed ogni aorta d'industria, si cerchi di accre¬ 
scere in ogni modo e con tutte le forze il benessere morale 
« materiale, sì finisce una volta di fomentare la divisione de¬ 
gli animi e si cerchi di iniziare la concordia cittadina, af¬ 
finchè con forze unite tendano tutti alla futura grandezza della 
patria che tutti amano d'eguale affetto. „Non a 1 intendono di 
politica, nè di partiti, scriveva il conte di Ctvonr, nè di sto¬ 
ria parlamentare coloro, i quali megano stendere la mano e 
farsi soci agli aomini con cui in altri tempi ebbero disputa 
o controversia politica. Credono essere uomini gravi ed in¬ 
teri, e son fanciulli ostiniti; guai agitatati che li hanno per 
timonieri 1“ 


V Con vera soddisfattone aòbiam letto in uno degli ultimi 
n*ri dell'ufficiosa Geo. Korr. pensare il $ig , ministro del 
commercio seriamente a questo progetto^ e colerlo quanto 
prima effettuare. 


IMPERO D'AU STRIA 

Zara, 27 febbraio. Ieri per iniziativa del 
governo fu celebrata a Zara la festa del 26 feb¬ 
braio. Nella seduta della dieta del 24 corr. il 
presidente fece ad essa lettura deir invito luogo¬ 
tenenziale. Alle ore 11 a. m. del 26 monsignor 
arcivescovo celebrava messa solenne, alla quale 
intervennero gl’!, r. impiegali in gala e i depu¬ 
tati presenti a Zara, ad eccezione dei nazionali. 
Alle tre p. m. del giorno stesso vi fu da S. E. 
il governatore pranzo diplomatico, rallegrato dai 
concerti della banda militare. La sera antecedente 
i deputati nazionali si erano recati in corpore dal 
luogotenente, per comunicargli che te proprie con¬ 
vinzioni politiche a loro non permettevano di 
prendere parte al pranzo. La sera vi fu lumina¬ 
ria. Erano illaminati gl’i. r. uffici, e circa due 
dozzine di piani di altre case. 


S. Nudilo proprietario e redattore responsabile. 


Ultime notizie* 

Y'ienna, 25 febbraio. Un telegramma dell’o- 
dìerna Preste annunzia essere arrivato in Varsa¬ 
via l’aiutante di Sua Maestà generale Adlerberg 
destinato n sostituire il granprìncipe Costantino. 

(Diav.) 

Berlino , 22 febbraio. Parecchi fogli annun¬ 
ziano die la città con lineria russa Dobrzyn, (si¬ 
tuala di rimpetto alla città confinaria prussiana 
Gollub) sia stata occupata da militare prussiano 
nella notte di mercoledì a giovedì per otto ore. 
perchè si diceva che devono ivi giungere gl'in¬ 
sorgenti. 

Lembcrg, 19 febbraio. Secondo un telegram¬ 
ma di Tarnow, Lnngiewicz trovasi tuttora a Slas- 
zow e la collisione coi flussi non era stala an¬ 
cora decisa al 17. 

Altra del IO. Langiewicz ritornò al 20 cor. 
a Staszow, ed occupa in parte la città, o bivacca 
in parte presso la medesima. I Russi con infan¬ 
teria, eragont e Cosacchi stanno in Ilopnica. I 
contadini al di là sono alquanto quieti. Questa 
notte furono condotti a Cracovia da pattuglie mi¬ 
litari 56 individui reclutati dall’insurrezione as¬ 
sieme a 34 cavalli. 

Breslatia, 23 febbraio. La Gazzella di Bre- 
slaoia dice: Molte famiglie polacche, fuggendo 
all’ avvicinarsi dei Russi, giunsero sul territorio 
prussiano. I Russi entrarono a Lombkovicz, e do¬ 
mani sono attesi a Sornovice. 

— II capo degli insorgenti Kurowskì si è 
ucciso con un colpo di pistola. (O. T.) 

Cracovia, 20 febbraio. Il C*as annunzia da 
Staszow 17: I Russi s’avvicinarono e tentarono 
un attacco, ma vennero respinti con una perdila 
di 30 morti e 60 feriti e si ritirarono a Stobni- 
ca. A Szcakowa si udirono spari nella direzione 
di Maczki. Dei feriti stali trasportati qui, 8 sono 
già morti. Le crudeltà commesse dai Russi sopra 
i prigionieri e sopra i feriti rimasti in Ojcow Si 
confermano. 

Pose», 20 febbraio. La Gamella di Potè a 
contiene una dichiarazione del presidente dell’as¬ 
sociazione per promuovere l’interesse germanico 
nella provincia di Posen, la quale dopo una parli— 
colareggìalti motivazione termina colle seguenti 
parole: „Tulle le misure proiettive per assicurare 
il confino sono d'accogliersi con riconoscenza. 
Ulteriori misure, specialmente un intervento a fa¬ 
vore della Russia, devono essere considerate co¬ 
me pericoloso e fatali per la provincia**. 

Varsavia, 23 febbraio. Le autorità russe fu¬ 
rono ripristinate n Miechow e ad Olkuscz. Mie- 
roslawski fu battuto e posto in fuga presso Rad- 
zijezlow; la sua corrispondenza venne in potere 
dei Russi. (0. T.) 

Alene , 22 febbraio. Venerdì Canaria diede 
la sua dimissione. Bulgaris e Rufos formano il 
nuovo gabinetto. Galligos fu nominato minis/ro 
degli esteri, Londos all’ interno, Maia (Chaya) 
alle finanze, Arlemìs alla guerra ed alla marina, 
Balbis olia giustizia, Kyriakos all’agricoltura ed 
istruzione. La assemblea nazionale ne approvò la 
formazione con 101 contro 77 voti. Sabato vi 
fu una sollevazione contro Bulgaris, Rufos ed il 
ministero, in seguito a che tutti diedero la loro 
dimissione. Non vi sarà piò governo provvisorio. 
L’assemblea nominerà il ministero ed il presidente. 

Bucarest, 19 febbraio. La discussione del¬ 
l’indirizzo suscitò scene tempestose. L’opposizione 
si scagliò violentemente contro l’ingerenza delle 
potenze negli affari dei Principati, dichiarò che 
la Camera non volerà il bilancio, domandò che 
venga posto in esecuzione il voto di chiedere che 
il sovrano dei Principati appartenesse ad una di¬ 
nastia estera, li paese è tranquillo. 

Costantinopoli, 20 febbraio. Safety-efTendi fu 
nominato muscir e presidente de! Gran Consiglio; 
Omer bascià ministro del commercio, Halim ba¬ 
schi della giustìzia. Gl’ inviati montenegrini giun¬ 
sero oggi. 


Parigi, 20 febbraio. L’ Opinion Nat tonale 
annunzia con riserva che il governo francese ha 
deciso d’ intervenire diplomaticamente a favore 
della Polonia. 

— La Patrie scrive essere stato offerto il 
trono di Grecia anche all’Arciduca Ferdinando 
Massimiliano ed asserisce che questa offerta venne 
respinta dall’Arciduca. Lo stesso foglio annunzia 
essere stali eseguiti in Prussia altri sei arresti fra 
scolari polacchi che frequentavano le scuole po¬ 
lacche. (DiatS) 

Londra, 21 febbraio. Nella seduta di ieri 
della Camera dei Lordi, il conte Russell, rispon¬ 
dendo a lord Ellenborough, disse non poter fare 
la desiderata comunicazione sulla Polonia. Ag¬ 
giunse che la Prussia ha assunto indubitatamente 
una politica grave, e ch’egli accennò all’invialo 
prussiano coqie la Prussia, mediante lo sua con¬ 
venzione colla Russia, siasi, in cerio modo, fatta 
corrisponsabite deile circostanze che diedero adito 
alP insurrezione. 

Alla Camera dei Comuni, lord Palmerston 
diede spiegazioni simili a quelle di lord Russell, 
ed aggiunse, dubitare che la convenzione includa 
la cooperazione reciproca. Disse inoltre ch’egli 
non possiede alcuna copia del testo della mede¬ 
sima. (0. T.) 

Altra del 23. II Times dice che la questione 
polacca sla per divenire, per cagion delia Prus¬ 
sia, una questione europea; e teme che la Fran¬ 
cia abbia ad approfittare dell’occasione per le sue 
mire sul Reno. Il Daily News parla del ristabi¬ 
limento della Polonia. Tutt’i giornali condannano 
la Prussia. (G. uff. di Ken.) 


Riceviamo dal signor dep. Leonardo do 
Dudan la seguente dichiarazione: 

Un corrispondente di Spalato con suo arti¬ 
colo di data 9 corrente, diretto al A Visionale, 
asserisce, che non essendo spuntata la candida¬ 
tura dell' i. r. pretore Piperata nel collegio elet¬ 
torale dì Sinj, gli autonomi cerchino indurre II 
deputalo de Dudan a rinunziare al suo mandato, 
onde poter eleggere in sua vece net collegio dei 
maggiori censiti del circolo di Spalalo il pre¬ 
detto i. r. pretore, e così con un nuovo innesto 
burocratico rinforzare sempre piò la colonna della 
dalmata autonomia. 

Qualunque sta l’autore di questa graziosa 
novella, mi corre l’obbligo, a lode del vero, di 
farlo certo, che a nessuno de’miei concittadini, 
autonomo o non autonomo, cadde nell’ animo di 
farmi parota di tale rinunzia; molto meno poi di 
volermi indurre a simile passo per secondare qual¬ 
che mena privata, o favorire opinioni, interessi e 
partiti non del lutto conformi al vero bene del 
mio paese. 

Ueporre il mio mandato nella certezza, che 
dell’onorevole incarico verrebbe rivestito il D.r 
Piperà la, od altro concittadino suo pari, sarebbe 
un voler giovare alla patria, e far trionfare l’am¬ 
bilo desiderio del cuore; ma, pur troppo,l’espe¬ 
rienza ne rese avvertiti, che l’esito in simili in¬ 
contri non suole rispondere ali’aspettazione dei 
bene; talché piò sano partilo, a mio avviso, fia 
quello, di lasciare che gli avvenimenti obbedi¬ 
scano alla volontà dell’Eterno. 

Aggravalo da lunga infermità, che ra’otte- 
nuava le forze, non fui peranco in istalo di re¬ 
carmi alla Dieta; ho lusinga però fra non guari 
d’incontrar questo viaggio sì tosto ch’io senta di 
nuovo tornarmi la vita, per obbedire alla voce 
del mio dovere, e riferir grazie a tutti coloro, 
che tanto interesse mostrarono pella mia salute. 

Spalato, i6 febbraio Ì863. 

Leonardo de Dudan. 


ERRATA-CORRIGE. 

Nel pamero 12 del Nazionale, pagina prima, tersa co¬ 
lonna, linea 55, invece di un comune ito, leggi un comune 
non ho. 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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U Zadra na 13, 16 i 21 vel/née. 


* V( fc sesta t seduta sjcdnica Sa bora 
Dalma tlnskoga. 

)l f ‘ I ovib sjednicah vietalo se i dovieéalo o 

saborskora poslovniku. Sumo nmn je dvie osobile 
stvari napotnemiti: prva, dn je zastupnik Ktaic 
,:.. r ukorio gosp. podpredsjednika sto ga nìje na sn- 
, r 'V' boni, i da je £alio kako i jos drugih zastupnìkah 
j J j Berna, koji viSe gledaju na svoje -posle nego na 
v ’’ ■ obcenu korist narodmi ; draga da je prìmljena kao 
presila molba zastupnika Jerkoviéa s kojom je 
inolio sabor da bi se zauzeo za Peljeskog pretura 
* doktor Vicenda Guljelma, iznenada smetnuta i u 

J mir postavljena. 
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SJ e dn tea IX. 

Banuo je gosp. podpredsj editi k Bajamonti sa 
svojora druiinom ìz Spljeta i iz Sibenìka; i on 
se najprvi poéeo izgovuratì zaito nije mogaodoci; 
on je izbrajao svoje poste, i napominjao svoje 
slobodno djelovanje prosasti li goditiah, kad nije 
bila sala bili slobodajakoin; on je dokazivao me- 
ko i Ubano svoju gorucu Ijubav za obeeno dobro, 
ì napokon rekao da se uzda, da kad je zastup¬ 
nik Klaic zaiij pilao, nije ga bollo kuditi pred 
saborom. 

Klaìé kaie da je pìtao zn£lo nei ma pod¬ 
predsjednika, navodeci razloge za koje on ima 
svedjer stati u snboru : da on nije napao glavoin 
na Bajamonta, jere da on nepoznaje le fele na- 
padanja. 

Bajamonti: Ja snin zadovoljnn onomu Sto 
kaie zastupnik Klaìé. 

Galvani pila o kojih zastupnicih hotio je spo- 
m’mjatì zastupnik Klaic. 

Radman (krnpno i srdito) kaie da zastup¬ 
nik Klaìé nije mogao zanje pitali, i da je to pra¬ 
tiva zakonu. Hoée da sabor odbaci kao nedosto- 
jan ukor g. Klaiéa. Pila iko je dao tu oblnst to¬ 
ma Klaiéu da on uhodno nadgleda sto drugi za- 
slupnìci rade, on koi se po Zadru seta, koi je 

c. k. èinovnik, koi placa poleie. 

(Mucukanje sa svili stranah. Desna viéc na red 
na red , dreka ozgo i ozilo zadusuje glas Rud- 
manov, i on je usilovan da prestane ì da sje- 
dne.) 


, Vailo i Ciò rimicio ho ce da se prostije Sto 

I je bio rekao Klaic kad je prvi put zanje pìtao. 

Kad je tajrtik Smrkinic prostio prvo upita- 
nje Klaicevo, oba ona gosp. kazaée da oni ne- 
primaju nauka od nikoga. 

i Klaic kaie da on nije govorio ni o Pelru 

ni o Pavlu, nego je santo radi obéenskoga dubra 
ialio gdje neiina njekolìko zastupnikah. 

Ciò callido pravda se da nije do njega èto 
nije doiao, nego do mnogili posalah, i da on ne- 
moie svoje poste zapuslili da giada obéene, nego 
da nasloji koliko moie jedne friniti a druge ne 
ostavili. 

Ktaic opet ponavlja da on nije hotio nikoga 
uvrìediti, n da je na vlas iznìmìo njega Giova- 
nicia, Di ortica i Kuliiièa. A od ostalogn brani 
sto je rekao da je dobro rekao, da je on go¬ 
vorio za saborski napredak, i da ito je god re¬ 
kao nije nego kazno sto se svud pogovara o ne 
dolazku mnogih znstupttikoh. 

Parlinone : Zao mi je da srno se ovako dn- 
nas zngrizli, i da se podbadumo radi njekolike 
riecih, koje niesu bile nikomu na osob namienje- 
ne. Sve ono sto je rekao zastupnik Klaic pita- 
juéi gdje su i zaito ne dolaze na sabor g. pod- 
predsjednik, i ostali zastupnici, sve ono rekob. 
Itilo je navedeno samo zato da naie saborsko dje¬ 
lovanje ne iznmre, i da isti sabor ne prestane. 
Svak moie znali da kada bi bilo kao do sad, joi 
prie roka odredjenoga, ova bi se sabornica mo¬ 
gia iznenada zatvoriti, ako bi se samo ito stre- 
vilo predsjedniku, Nije ovo sala moja gospodo, 
nìt se je ovim poslom igrati. Podpredsjednik va¬ 
lja da bnde u svako doba kod predsjednika. da 


gn moie izmieniti. ì u kojoj mu drago polrebi 
na mjesto njega zasjesti. Ja malo marim da je 
doktor Bajamonti podpredsjednikom ; bio on bio 
drugi, sve bi se iato kazalo, nìt mi je stalo da 
se je nanj naia tuibn iskrcala. Sto je on da je 
tko drugi sve bi se iato reklo, da ni ja ni Ktaic 
nebì mislili ob onomu kojetn ve se to na iao 
dati. 

àio njeko kaie da je ovo kao wftodno nad- 
gledanje, jerbo se govorì ob onora ito njemu uè 
ugndja, ja ti ga do duse ne razumim. Kad po¬ 
steri éovo oéito i u brk li kaie ito misli, on 
nije ulioda, nego poiteni i junaski brk. Kudjedun 
zastupnik napormnje svoju duinost drugomu za- 
stupniku koi stvarih ne tare éelo za obéeno do- 
dro, on govorì ito moie, i ilo mn se buco, 

To je iiva istilla da amo se viie potali smeli 
i zastali u odborib, a lo jer nani nije bilo sve 
druiine. Pa kad bi dolazili, opet bi nns pometali 
jer bi se valjalo izvratili gdje su nas prvi put 
ostavili. Sve nas otaébina danas zove da se za nju 
u ovoj saburnicì trudimo. Kad sino se pritnili na- 
radnog poziva, primi li smo se, moja gospodo, 
teikoga bremena. Nnrod nain se na pleca metnuo, 
i ini valja da obijama danju i nocu ako éetno 
njegovim rana in melema oaci. Svi dakle valja da 
se trudimo, i da sada za ovi sami posao slune- 
mo. Duinost zaslupniika, najveéa je duinost koju 
sada ini imamo. Opet vam velju, puk uai ceka, 
i vas narod oéekuje da stogod i/radimo, da mu 
sta dobro izneseino: a mi niti éento ita uéiniti, 
nili s dim narod obradovati, ako jedan po jedan 
budeino se odovte izmìcali i uepomagati trudu i 
raduji ostale druiine. Neka se dakle uilko ne tuii 
da je uvriedjcn, zato ilo ga zovu u red t na gu- 
vno; jerbo narod ne pila u nas garaza i iuika- 
rijah nego iuljah i skladne radnje. 

Giljanoeiè govorì da se ostave te pekljaoije, 
ì pila dii se prodje na dnevni red. 

Na to je sabor prìstao velikoiu veéinom. 

Ljabiia (naiki): Molim predsjednika da me 
izviesli jesu li doili akti izbnrni poslanikali ko- 
torskih Vojnoviéa i Banovica. Prosi o je 20 da- 
nah od kad su li izbori sliedili, do snd bi doili 
iz Cnrigrada akti izbornì. Ja mislim da je bio i- 
zubrau koi burokrat, ti bi akti doili na plieijim 
krilima. — Tako je, mnogi zete da su postanici 
burukrati, a Bokeii iele da su neodvisni ali „de 
gastibus non est disputandomi Buduéi da od ce- 
tiri Bokeika poslanika dva nam fale, molim pred¬ 
sjednika da sve moguée éini, da bi ti izbori bili 
éas prie razpravljeni, da se naii inleresi na duie 
ne traju. 

Predtjednik odgovara da joi nije primio Di¬ 
sta o toni poslu, i da nezna ilo ce reéi da to 
kasni. 

han Macedo pila v ladina povjerenika, zaito 
nije joi odgovoreno na proinje obéinah Hvorske 
i Viske, kojitni je pitano da im se odpusti za 
proiaste godine danjuk radi nalrube loìja. On ia- 
lostivo opisuje tuino stonje oaih otokah; ìzbraja 
sve njìhovejàde, i kaie kako se nahode u teikoj 
nevolji. jere ih je izdalo vino, ribaicina, i pro¬ 
palo im je sto su god imuli : te je doilo do toga 
da se balenici odriéu svojih zemaljah, ne ima— 
duéi su éim placati danjke i prireze. 

Viadin poejerenik ieli da mu se to pitanje 
pridade pismeno, i obeéaje da ée do prve od- 
govoriti. 

Kttez Gjorgji (izvjestìtelj odbora za molke- 
nice) dostavlja molbenicu zastupniku Jerkovica za 
pretura Guljelmi, i predlaìe da sabor poilje na 
viadaoca ove kraljevine, sa svojotn osobitom pre- 
porukoin. 

Cadmili tomu se opire, i kaie da se sabor 
nei ma miesali u poste kraljevib Ijudili, liepo da 
su i nepravedno izbaóeni sa svoje sluibe. n Jer 
vlada izvriuje zakone koje sabor éini s kraljem 
zajedno, pa neka vlada misli kakve ce sluge se¬ 
bi izabirati, da ìzvrii odo ito mi odredjujemo.** 


Kaie dakle da se o tom nista ne odluéi, dn se 
molbenica zabaci, i da se prodje na ostale poste. 

Paeht/ovié: U naòetu Saborske ustavnosti ja 
se podpuno slaiem s gosp. zastupnìkom Radili ìli, 
i ielim dn dodje to vrieme kada éemo svi moói 
vapìjatì: uslaeaost, ustacnost. Ali ako malo po- 
gledntno na ono ito se dogadja okolo nas, ako 
poglcdaino na naéin kako se joi kod nas vlada, 
mi cemo priznali da jos to vrieme nije do£lo. I- 
ma pak u Ijudskom iivolu takih dogadjajah da se 
nemos svedj driali samoga zakona upisanoga. Da 
odgovorna vlada, kao vlast izvràujuca, moie prc- 
mieséati, ukoravati, smiescati i sama vladatì sa 
svojimi éinovnici, to svak znade, niti cemo joj 
se mi u to ulagali. Ali kad u osobitom dogadjaju 
jedan posteni éovjek dignut je sa svoga hljeba, 
od paia postao je éobanom, 1 stjeran je n ialo- 
stno stanje: kad je cila obitel sunovraéena, kad 
se skrujna nevolju na njn iztovarila, tad glaséo- 
vjeénostì i milosrdja najjaèe vapije, i vanredni 
dogadjaj nenia se suditi santini slovom ustavnosti. 
Liepo je do duse bramii uslavnost, ali je ipak 
liepo i dubro pomoéi ucvieljenomu. Sabor na$ 
nece svoga doslojanslva nskvrnuti niti zakonilost 
prestupitì, ako preparaci Vladi éovjeka o kojega 
znanju i radu ne sudi, ali poznnje njegovo pu- 
stenje i pravdoljubje ; misti da ga je stigli! pre- 
velika nesreca. Zitto ja podupirem predlog od- 
borov. 

Badatili raduje se Sto mu je Pavlinovié prt— 
poznao naéelo i temelj govorenja, ali kaie da 
mu to nije dosta; jerbo ako se budu take mol- 
benice primati na sabor, on se boji da sabor 
gdjegod bnde na vieri prevaren. „Ja nepoznajem 
gosp. Guljelma, niti hocu o njem da govorim. 
Ali ima éinovnikah svake vrste, pa imade ih i i- 
zjelicnh. Te nas mogu gdjegod nuvesti da ih bra- 
nimo, ne poznavajuci njibova skrovila pomanjka- 
nja, radi kojib priinaju pedipse od njibovib stn- 
reèinab. A kad nam dodje kakva molbenica takih 
Ijudih, nije pristojno da ih mi ovdje bitoéano pro- 
tresamo i njibova djela izuvidjamo. Ja dakle o- 
stajem na mojoj. a 

Pavlinovié: Precastni se zastupnik Radutili 
piasi prevare, i dobroéini: jerbo mi vidjamo da 
innokrat ista vlada prevarena ì zavedena od ne- 
vjernih slugah, progoni i Skodi pravednorau éo- 
vjeku, a podiie i brani opakoga ì nepravednoga. 
Ali u nasem poslu mi nemoiemo tako lasno bill 
prevarani. Kad smo izabroli Ijude pametne i raz- 
borne izmedju nas da pregledaju Molbenice koje 
na sabor dolaze, ì kad smo se na nje spustili 
da nani svoju kniu Sio bi è njima radili, moìemo 
i sami znati da oni nam nece svaku tricu dosla- 
vljuti, u da pa nece podnipoSto preporuéivati nego 
une Molbenice, koje su izuvidjene kao temeljile 
i pravedne. Ovoga bo navrala da i nemamo od¬ 
bora ko je izuvidio, imamo takih svjedoéanstvah 
da neoslaje ikakve sumnje o pravici èovjeka ko- 
jeg ée mo preporuéiti. Ovdje mi imamo glavnije 
Ijude svega Peljesca, o bei ne, iupnike i starce koji 
nam svjedoée za poslenje gosp. Guljelma. Ovdje 
imamo nnsega saborskog draga, koi svojim po¬ 
steti im glnsom pristnje na sve preporuke i on 
nam ih doduje. Neéc do isto ciò kolar za samo 
inilosrdje pokriti jednoga izjelicu kojeg se jedvn 
izpriproslìo. Ako hi se pa gdjegod naSao taki 
zloÒinac koi bi se usutlio polla nego ga je vlast 
pedipsaki k riami se uteéì da ga bramino; ako 
bude mi mie» neka znnj ostane Steta ì sramota, 
kad je snm zaielio da se javno o njem zbori i 
dn mu se djeln izuvidjuju. Ali moja gospodo, zato 
mi ne uzkracujmo nikud utoéista prognanomu i 
prò ved noni u. 

Vailo: Ja nisam razumio njekolìko rieèih g. 
Pavlinoviéa, i za to ielìin da mi kaie talijanski 
ono >to je govorio. 

Padino eie Ja znam da g. Vuiio dobro hr- 
vatski znade, i da on mene razumi ako hoce 
kako mal da ne sva ostala g. zaslnpnici. Ja pak 
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i negoYorim za onoga koi neznn alt neée ila 
zìi;i lo, nit pilam njeguva glaso, ititi mi je stalo 
za njcgovu poni oc. 

Viti-io i Ja imam pravo da razumim. 

Vuotino eie : A ja imam pravo da gOYOrim 
mojim jezikom. 

Vuiio opet ponavlja da on kad ga nerazu- 
niì, netti oze po dosi ni glaso vali. 

Predxjedaik mu spoininje kako je sabor jor 
odredio da se moie po voljt govorili jednim i 
drogim jezikom. I veli mu da on ncima uzroka 
da se liizi, jerbo je Skoda samo onoga koi go- 
vori, ako ga drugi nerazumi. 

Puliè: Sramotno je i smiesno izvraòali se 
na odo. Sto je ttslrnjeno. Ovaj se posao razpro- 
vio joà poòetkom ovoga sabora. 1 tada su se nje- 
ki prò li vi lì nasentu materinskofnu jeziku, prizna- 
vajuòi svoj sram sto ga neznadu (mrmljanje). Pa 
Sto je? i ja so idi dati danas stidim i sramujem 
dà ga neznam onako kako bi se htjelo. Sto òeroo 
(Ialite smelati onornu koi ga znade, da se s njim 
sluìi, i da naui ga diòi? Neka svak èuje, ueka 
puk rozumi da jezik njegov je obilan i skladan, 
i da go stid nije kojemu drago zboru i mndromu 
poslu. Tito bi sad hotio da se opet preìvaka ta- 
lijanski Sto se je naàki izporavilo, on hoée da se 
mece rugo na sabor, da se uzulud tnuòi govor- 
nik, i da se dosadi zastupnìkom. 

Kad je toko zamucukan g. Yuìio, i doslo se 
do glasovanja odborova predloga, bio je prim- 
Ijen. 

Joà se njekoliko poslicah taj dati opremilo, 
le se je sjednica zavrsila. 


Pozor o potjskom ustanku pile: 

Ima tomu vec mjesec danab, kako su se 
ili egli dogadjaji poljskj. Prvib dantih raztrubiàe 
po svielu, da je ite samo poljska kraljevina u 
pr e vr.-linoni pia menu, nego Litva, Podolje, Voli* 
nje i Ukrajina, u kojih dvie stotine tisucah Iju- 
dih stoji na oruìju i prieli potopili rusku vojsku; 
ruslta vojska da prija ustanku i neòe se pravo 
boriti za svojega cara ; ruski òastnici da jalomice 
prelaze u tabor ustanka; poljski uslanak da óe 
baciti rusku drìavu preko gora li uralskih u Si* 
biriju. Danas priznaju, da Poljakah, najviàe ne- 
zrele min (lezi, ima na ustanku do 15,000, bez 
oruzja, gkidi>ih, u tri hrpe raztepenili ; ruski voj- 
nici da se grozno bore za svojega cara, a Sto 
òaslnikah prelazi k ustanku, lo da su Poljaci a 
ne Busi. Nece nam se iz poljskoga njekoga lista 
opisivali pripreme za borba kud Micchova, oda- 
klo bi se nnjbotje uvidilo. s kolikom se vaìnosti 
i svcòanosli uzdiìu stvari sitne i malnsne. 

Boi» nas saòuvaj dvojili o hrabrosti poljaÒ- 
koj ; njoj se vec davno divi povjestnica, a mi se 
danas diviino, kako ncdorasla djeca golih rukuh 
j uri se na rigajnée ìdriclo topo vah ruskih. Samo 
nam je ìao, da ova hrnbrosl osim krvi drugim 
plodont urodìti nece. 

Opinion Anlìonate javlja, da ce naskoro bu* 
knuli u Arbaniji poltre! upravljan knezom Sken- 
derbegom, podupiran ovecirn odjelom Garibaldo- 
vacali. LI Arbaniji stoji 30,000 vec lursbe vojske. 

Isti (nj lisi pripovieda, da je francezska via— 
da od luci la na korist Poljakah diploinaliòki po- 
sred ovali. 


Moj grieh. 

(Bog daje da se griesulk kaje.) 

(Produienje i kruj, vidi br. Il,) 

Kad pusla mladica rieòi dovrà!la, trepleì ju 
spopnde, lice joj pobliedì, noge ju izdudoàe, te 
pnduc na bliìnji siocic i sa bri oòi rukama, ne- 
tnogavsi tiguàili dubokoga uzdisajn. Ja sve jednaku 
okoran iuìbe njezine niti sliàao nisam, ni lì uzdi- 
sajì inogoàe mi do srea doprieti; ta nisam fe¬ 
nica, poinislih, da me moie tako lahko prevarili. 
Ovo pomiàljnjnò za Mariòku viàe niti znao nisam, 
nje se vise nesjetah kako da i za nju neznam: 
ona stajnsc neganjivo na onoin istom injestu gdje 
se posadila bila, ta od nje rieòi nebijase. — Malo 

N. lodilo vlastnik i odgovomi urednik. 


vremena tako ostadosmo tmiéeéi. Manca me mi- 
lim pogledom hadgod pogleda, pak se skoèi tia- 
pokon na noge, ogrli ine i bielima rukama obvije 
me oko vrata, te me pasta u itelo poijubi, njezi¬ 
ne mite crne oòi upre pram mojim, pa hoteé rieò 
izustitì, al nemogavsi, vriskom za place, groznimi 
suzami moje lice polije: hotjeb se djeve riesiti, 
nu tako me òvrstom rukom drìaln da svaka moja 
sila i odmicanje bijase uzalud. Kud nisam znao sto 
da uòiniin, srditiro ju okom pogledam, te razlju- 
Ijen — projdi mi se I — àio sani viso mogao za- 
viknuh, nu takovim glaso in da razluàena djeva, 
vrìedna Mariòka, protrnu od slrahn, ter skoèiv se 
potree strido vi to prama meni. Tolika bi moò moje 
rieòi, a tako streàan zvult, da me razcviljena dje- 
vojka, koja mi dosad d ria la obavìle ruke oko 
vrata, odmah ostavi i na Uoh se sruài kao da ju 
grom Sinuo. Mariòku pako da je Iko vidio, re- 
kao bi da je poludila ; badala je po sobi kao ne- 
mogavài mira naci; dosi» bi do mene, pa bi se 
naopet oda ledila, roncò suze neprestano. Napokon 
neulisiva djevojcica i upropastjena Ijuba prostri» 
lìcem po zemlji, oòi uzdigne, p ristane ponjesto 
evititi, le hotijaàe, okrenuv se pram meni, rieò mi 
izustiti, nzdahnuvài teiki uzdisaj, ali joj biednoj 
nepustib i nebtjeh da od nje vise itili rieòi Òu- 
jem: skoòih se i botjeh iz sobe. Upaziv meMa- 
riòka, poteòe pram meni hi tra kao tasta vica, za 
desnicu me uhvali i uzdrii, piade i jadiltuje, viòe 
i tuiì se. uzdiie i govori, moli i prosi, ali ja 
joj niti rieòce nerazumih: besiedila mi ialostna 
djevojka glasom sasvim ugusenim; gledao sam i 
naslojao o tomu da joj se izmaknem le da ule* 
òem djevojci. ali tako òvrstom rukom me driala 
da nebijaàe moguce : i ja veò bijase iznemogao. 
Manca se tad naopet k meni pribli2i, a videe ju 
Marièka, odaleòi se ponjeàto, te joj tnjeslo ustu- 
pi: pogleda me okom punim miline, òim ja ar¬ 
dito lice od nje odvralih; ona me ogrli, nasloni 
se glavom no moje prsi i progovori: Tvrdje ti 
sree od tvrda knmena,- tvrdje nego li je u Ijute 
zvierit àio ti nevoljna zakrivih? àto ti uÒinih? 
nevina sam 2n|ostna, kao andjeo s neba, te nek 
mi sami Bog bude za svjedoka ! nek se nebo nada 
mnom proio mi, a nek me zemlja progutne ako 
pravo ncgovoriin 1 ta àia òeà viàc, kruti mladiéu I 
sto me vise morià i niuòià? prava jesam i ite- 
duina! Ijubim te ko somu sebe, ne manje nego 
duàu moju, a ti, ti, IjubintÒe bezduàni, tako mi 
odvraòaà? tako ine Ijubià? kaii, deb kaii za mi- 
ioga Boga, i reci, àio me mrzìs? àio se srdià? 
umoli se vec jednom ! spennelli se sto vlastìtìm 
oòima vidio jesi I ta odo lì znak da nijednog 
drugog neljubim! znak ti, joàte, miti Tugorode, 
sladko mi nauvjeke ime, znak li joàte ruiica koju 
malo prijc ti ponudih I za te, moje mito sree, za te 
sam ju odtrgnula bila, za te sam ju gojila, ta 
òeslo groznimi suzami zalivala, Òim ti dugo od 
mene, u d agoni s vie tu, u tudjoj zeinlji kukao 
jesi ! tebi, mi li al kruti i bezduàni mladiéu, hotjeb 
darovati ju ! tebi koi si mi uvjek na sreu leìao ! 
tebi, velim, a nitkomu drugom, akoprem me ju 
drugi prosiol Onaj, uprav onaj, kojeg vidio jesi 
holio ju od mene! onaj nesreònjak smrt je moja ! 
on uzrok svemu zlu iti nj emù, da ga Bug ubio! 
un je hotio po svaki nacin da mu bndem Ijuba I 
Nigda ga nisam hljela posluàatì a ni u lice po¬ 
gleda ti, vec sani mu uvjek srecno ubjegla I kad 
evo napokon upropasli me, àinula ga niunja ! —Ova 
izrekavài, mukom zamuci i pad e mi u naruòje 
kao da je mrtva — ja se umoliti nepustib. — Bu¬ 
ie, krutn niladióa 11 sad stoprv grieh moj pozna- 
jetnl — Ostav pri svojemu, zapoòeh mislilt àio 
cu, lesmisliv se na jednu, naslonih djevojku, te 
ulekob iz sobe, da ju vi£e nevi dim, i da neòujem 
placa i jadikovanja: ostavih biedne tnladice, je¬ 
dnu cvilec a drugu iznesviescenu. — Po noòi, 
nisain znao kud òu ni kamo, (amarao sam ko ovea 
bez torà i obora, a cilu onu noò nisain prislao 
plakali, vise od jada nego li od tuge i ialosli : 
skitah se ko skitalica, la si bez mira i pokoja ; 
mislio sam u sebi Sto òn i kud cu : k Marìci vise 
nipoàto! vjere mi moje i zakona, nece me veò 




vidjeli, govorili sam u sebi, da bi bollo ba£ i 
rnrieti ! — Noe bijase skoro prevalila, ta veò bijaà f a 
danica potnolila : meni se òinilo da ce mi se sre „ 
u grudim razkoinadali, tako slraàno kucaàe I grizo ptr u 
duéje poòelo me nmòiti ; nisam mogao koracili d rer 
so nebi obazrio : romon tibog potoòiéa, trepte^ £« 
lisi na grani, zadavao mi dosta straba. Kad »*• p* r 
pokon, nakon tolike muke i Iruda, njeàto me u ?' f 
taii ; pjevanje svakovrstnib ptiòicah naviestivnlc p<r 
je, da je blizu julro; sree, do onoga òasa tvrdi^J* 
ko u z vie ri, poòe omekàati, pa kako u nikako- 
voj radosli suze mi poliju lice; stadoh inisliti m ^ 
prosaslo, te me nikakav slrah obuzme a iivol mi p er 
uslrepti: korio jesam sam sebe, govoreò — Sto 
meni napokon uòinila Ijuba I koliko li neplaòet'^* 
ta mi zove samog Boga za svjedoka I svjedoòi mi 
ista Mariòkal u òemu me uvriedila, àto mi sa- 
krivila, da se neganem na milosrdje? felini li 
djevu upropastiti, onu djevu za kojom do jucer 
ginuo jesam, za kojom mi toliko vefanuo ìivot? 
ta ja sam bez duàel grieh moj doistine velikje! 
sagrieàio sam, pa àto netraiim lieka dok vre¬ 
mena imam? nevjerujem li sam sebi? ja se va¬ 
rani, ialostan, te neima dvojbe da me nije pii 
dolazku djevojka prevalila, tom namjerom da mi 
Ijubu omrazi — nesmiljene djeve !... ali kako f 
nije li svela rieò djevojaèka? — Komu li bota, 
jadan da povjerojem? -- sam sebi? il nesmilje- 
noj djevojci? ili razcviljenoj ljubi i siromaànoj 
sluzbenici, miloj MarìÒki? — Nesreòna me u zao 
Òos porodila majkal — Kud òu da krenem? —■ 
kuòi? — ali kako? buda i kamo li òu, nevo- 
Ijanl — Govoreò ovako sam sobom, pokaza mi 
se sunce na izhodu. Na lakovu svjellost povrati 
mi se prva snaga, a i prva okornost; danom 
prodjose me se strah i tuga, ialost i mitoàca; 
odluòi vratiti se kuòi, al djevojku veò nigda ne- 
vidjeti. Jesensko je sunce poòelo me peci, le po- 
faìlim da motem òim prvo doòi do dvora. Slu- 
pim napokon i u dvor, na pregnu v uài nebi li sto 
Òuo u kuòi — ni kako va glasa, sve libo, sve fe¬ 
to sino, a na me navali nikakav slrah, nìkakova 
tuga kojoj nemogah odaljeli. Doàav do vrata h, 
nitboga ni n knòi: ulizoh u sobu, sve libo, sve 
puslo, sve mimo; nije Narice, da plaòe; neima 
Maricke, da uzdiàe i jauòe : sam ja ; neòujem iz— 
van satnog sebe, ì ne vidi m neg okoloslojece zi- 
dine. Cekao sam òas na òas nebi li Mariòka do- 
àla — ali za man sam do podneva Òekao. Poòe 
me tada uznemirivati njeka crna misao, a sam 
nisam znao àio da zamislim. — Najgore se slulnje 
pocele mi molati se po pameti ; zaludu ji progo- 
nim; zalodu traiim da se òim zabavim; sve me 
opet popadase njeka nepoznana nesreòa. Kad eto 
njekoga Òuti, gdje se tuiì i uzdiàe ; do Òasa o- 
tvore se vrata ì Mariòka baci mi se pred noge 
te mi ji rukama ogrli — smuli ju ponjeàto sram t 
bojazljivost djevojaòka, pa poòe me moliti i pro¬ 
siti, miriti me i koriti; sad me pozva imcnom 
brate, a sad miti gospodine, blagi Tugorode, mo— 
ja rano, bezdusni mladiéu — sama nije znala kako, 
samo da se pustim umoliti i da se ganem nn mi— 
losrdje bjednoj Marici. Na sve moje pilanje nije 
mogia do rieèi dori da mi uprav odgovori; sa¬ 
nto kad ju za Marìcu upita, zajeknu joj ranjebo 
sree. Nevjero jedna, zavapi mi, sad za nju pilad 
kad si nad grob naveo! Vidjet ju ìli ju nevidjeli 
veòe ! — Nisam mogao odoljeti da veò àia éujem ; 
brupim iz kuce da k Mariòinu dvoru poteòem. 
Brio sam doàao, nego sani pravo i razmislìo àto 
cu tamo ; ali stupiti u dvore nemogoh ; njeka me 
nevidjeitn siia odb!vaia. Oslubnetn na vrata, al u 
ktici sSamor, pa muk, pa do òasa vapaj uz moje 

ime_Zalitii vikn,jnuki plaò. —Sve sam lada 

razumìo ; moj grieh tada se je preda mnom ciel 
li li fi zao i od slraha nisam veò ntàla òuo ni vi— 
dio I — Kad sam se osviestio leìao sam u teì- 
kotn ognju na mojemu odru. Mariòka, u crno za- 
vìjena, bdjela je dugo kod mene, dok sam se o— 
poravio. — Cìm sam na noge stao, pobjegoh u 
siroki sviet, gdje mi je trudom ìivjeti i svako- 
mu izpovjedali moj grieh. T. K. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Anno IL 


| Sulla legge comunale. 

IL 

Alarne osservazioni sopra il Regolamento comunale 
proposto dal Governo. 

(Conilaustione, vedi num. 17.) 

Ora che abbiamo veduto quanto importi una 
savia delimitazione dei comuni, ordinata secondo 
le svariale condizioni del paese ed i suoi molte¬ 
plici interessi, mi rimane ancora a parlare del 
privilegio introdotto dal §. 16 a favore di una 
classe speciale, nonché della maniera con cui 
viene compreso il principio di rtsponsabilità, per 
avere così in qualche modo accentuato quello che 
maggiormente lascia a desiderare la legge comu¬ 
nale proposta. Avrei dovuto forse anco, prima di 
terminare, far parola della lingua d’ufficio dei co¬ 
muni foresi, per reclamare il diritto della lingua 
slava agli abitanti slavi ; ma in questo argomento 
io mi confido pienamente alla esperienza ed al 
patriottismo dei deputati della destra, i quali sa¬ 
pranno far trionfare il buon diritto del nostro 
popolo, con maggiore autorità ed eloquenza che 
non sarebbe la mìa. Tuttora, nell’anno di grazia 
1863, si continua generalmente a fare, per ciò 
che spetta la lingua, come per lo avanti; e ne 
sia prova p. e. l'onorevole sindaco di C...j, il 
quale, non saprei per quale motivo (poiché egli 
è slavo), si serve usualmente della lingua italiana 
nel carteggio d’ufficio col capovilla di A ,... a, 
notando che quest’ultimo è affatto ignaro di que¬ 
sta lingua e che tulio il comune di C...j è po¬ 
polato da slavi di puro sangue. Soltanto una ca¬ 
tegorica legge provinciale saprà por fine agli in¬ 
convenienti, per non dir ingiustizie, ch’emergono 
da nn sìmile procedere delle autorità comunali. (Ve¬ 
di il diploma de! 20 ottobre 1860.) l ) 

Rientrando nel mio argomento, il consiglio 
comunale adunque, giusta il regolamento (§, 12), 
sarà formato secondo i diversi comuni da 8, 9, 
12, 18, 24, o finalmente 30 membri eletti, senza 
coniare quelli contemplati da] §. 16. Nel progetto 
di legge comunale elaborato dal comitato legi¬ 
slativo dell’ultima dieta croata, le città venivano 
divise in piccole, medie e grandi, secondo il nu¬ 
mero diverso degli abitanti;e l’assemblea comu¬ 
nale (Skupstina) di queste avrebbe dovuto con¬ 
stare rispettivamente di 21, 42, e 63 membri, 
da eleggersi una terza parte dalla grande possi¬ 
denza, un’altra dall’intelligenza e l’ultima terza 
parte dalla rimanente cittadinanza *). 

*) In riè la nostra opinione differisce da quella dell'egregio 
autore. Secondo noi, è più consentaneo al princìpio del- 
)' autonomia del comune, eh' esso determini da eh la lin¬ 
gua da uaarsi. Il ridicolissimo caso, narrato dall'autore, 
noi speriamo non potrà più riprodursi col nuovo ordina¬ 
mento comunale. Red. 

*) Vedi negli Spisi Saborski, fascìcolo IV, a pag. 237 i §§. 
24, 25, 26, 27 e 28. — E qui mi si permetta di e- 
•p ri me re un mio desiderio, rimasto inadempiuto. Sarebbe 
alata mia in tea rione — se non vivessi lontano da una 
pubblica biblioteca — di presentare alcuni paragoni fra 
il regolamento propostoci e le leggi comunali di taluni 
fra gli stali più liberi, come il Belgio, V Inghilterra e la 
Svizzera; e da tali confronti avrebbero potuto risultare, 
per mio avviso, degli alili nmmaeslramenlt pratici. 


In questo progetto di legge, della Croazia i 
membri che compongono il consiglio comunale 
devono tatti senza distinzione venire eletti ; men¬ 
tre da noi, dove la società é assai più democra¬ 
tica, viene statuito seconde il §. 16, che: „I 
„membri eleggibili del comune, che pagano nel 
^medesimo un’annua quota d’imposta diretta, e- 
„scluse le addizionali, di almeno 100 fiorini nei 
^circoli di Zara, Spalato e Ragusa, e di almeno 
„50 fiorini nel circolo di Calta ro, hanno il diritto 
„di entrare anche senta elettone come membri 
„nel consìglio comunale . u Ora, senza entrar a 
parlare in merito della divisione progettata dai 
Croati, voi vedete che in quel paese, che da noi 
si vorrebbe far credere lutto popolato da conti e 
baroni, non si vnol riconoscere nel comune nem¬ 
meno a questi un diritto tutto individuale, ma ven¬ 
gono pur essi assoggettati, come tutte le altre 
classi sociali, alle forme prescritte dell’elezione. 
E notate che nel paragrafo succitato la condizio¬ 
ne di eleggibili v’è atticamente posta, acciocché 
le sedie della sala pubblica del comune riservale 
ai membri del consiglio, non venissero per av¬ 
ventura occupate da un qualche fanciullo, da una 
donna od anche da un pazzo *). 

Per quel poco di storia dalmata che é a 
mia conoscenza, io credo che nel nostro paese 
non rimangano altro che le traccio di qualche 
torre rotonda o quadrangolare, eretta dagli abi¬ 
tanti per la difesa dal turco, ma vi manchino 
perfino le rovine di castelli signorili, da potermi 
indurre a credere ad un reggiate feudale passa¬ 
to. 1 privilegi della nostra aristocrazia di sangue 
furono aboliti dalla legge francese, al tempo della 
dominazione napoleonica; e presentemente in Dal¬ 
mazia noi non c’accorgiamo, nemmeno nella vita 
pubblica, che vi sia una speciale classe di per¬ 
sone designala col nome d’ aristocrazia. Ma se è 
vero, che anche da noi si conserva questo no¬ 
me, l’istituzione a cui veniva attaccato è scom¬ 
parsa da gran tempo dal nostro suolo *). Queslo 
paragrafo però più che all’aristocrazìa di sangue 
— cui sebbene nella generale storia europea ab¬ 
biano presieduto ai natali la forza e la violenza, 
pure e per la religione delle tradizioni famigliar! 
e pel sentimento d*indipendenza e d’onore, che 
raramente da essa sono scompagnati, eseroila an¬ 
cora un grande fascino nel mondo — più, dico, 
che a questa aristocrazia di sangue, sembra vo¬ 
ler accennare a quella di danaro. E quest’ ultima, 
quantunque cresciuta sotto gli auspici! di due virtù 

l ) Vedi il regolamento elettorale pei comuni proposto dal 
governo ai §§* 1 n.° 1 o 9. 

Q ) Secondo V anagrafe del 1851 i nobili erano in Dal m mia 
326, cioè 1 per 1235 abitanti; mentre nelle altre prò* 
viarie slavo-tedesche deir impero erano 1 per 476 abi- 
1 tanti, e per le italiane 1 per 677» Vedi Statistica ge- 

! nerale detta Datmasia* edita dalla Giunta provinciale, a 

pag. 156. — IVB. Dopo di avere già scritta ed ornai 
consegnata alla posta la prima parte di queslo secondo 
articolo sulla legge comunale, mi è venuto appena Tra le 
mani questo libro, e sfogliandolo ho veduto che alcune 
cifra de me colè citate oqd s'accordano precisamente con 
quelle di questo libro; ma ud ogni modo le conseguenze 
c\ì* io aveva creduto d'indurre su quei dati, non vengono 
iu valida te minimamente dalle cifre forse più esatte di que¬ 
sta pubblicazione della Giunta provinciale. 


predicale dall’economia politica, quali sono lu 
perduranza nel lavoro ed il risparmio, è stata 
battezzata dal sangue bieu già da molti anni col 
nome d t parvenu»; — però anche ai suoi incre¬ 
menti è stala potente ausilìatrice una Dea cieca, 
la Fortuna. Ma sia che vuoisi di queste due classi 
sociali (parlo di principii di diritto non alludendo 
a persone), a me importa più che altro di pre¬ 
cisare la portata di questo paragrafo del regola¬ 
mento comunale. A mio credere, i capitali in 
Dalmazia non sono adesso tanto forti, che i loro 
rappresentanti possano reclamare un privilegio af¬ 
fario speciale; nò la possidenza è così concen- V 
(rata, diesi debba tenerne nel comune quel conto 
che potrebbe esigere la grande possidenza in In¬ 
ghilterra, oppure in Russia. Se adunque le nostre 
relazioni sociali non sono così prepotenti da scu¬ 
sare una violazione del diritto comune, perchè 
dovrà farlo a priori e senza motivo la legge? 

— Perchè, mi si potrebbe rispondere, anche nella 
nostra legge elettorale i maggiori censiti formano 
collegi elettorali separati, e nominano rappresen¬ 
tanti speciali, mentre nella nostra provincia noi 
tutti non conosciamo nè corporazioni, nè interessi 
esclusivi, ove si tolga il clero tanto cattolico che 
greco, da giustificare un simile fatto. Ma pur trop¬ 
po, se la nostra storia non avrebbe potuto scri¬ 
verlo questo fatto, il nostro ministro di stato, si¬ 
gnor de Schmerling, ha voluto crearlo, molto più 
che a lui sembrano gradire le finzioni legali; 
dappoiché, se da noi votano ì puzzi, gl’infanti, 
le donne e le mani-moite, ma perchè non vi 
doveano essere anche i maggiori censiti! Così 
abbiamo anche noi una classe di persone, che 
potremmo rassomigliare ai Pari di Luigi Filippo, 
non polendoli rassomigliare ai Lord d’Inghilterra. 

— Ma questo paragrafo va più avanti assai della 
nostra stessa legge elettorale (mi si potrebbe op¬ 
porre che anche con questa vennero create duo 
Virilsiimmen, come dicono i Tedeschi), poiché se 
quella eleva una Gnziono legale nell’ordine dei 
fatti, almeno la fa agire poscia, nelle forme co¬ 
stituzionali, mentre questo paragrafo sconosce la 
base del costituzionalismo stesso. E canone del 
costituzionalismo, che tulli i poteri, come tutte te 
persone investite di questi, debbano continuamente 
legittimarsi in faccia al paese; e da questa pre¬ 
scrizione si esclude unicamente la persona del 
monarca, il quale, come dicono gl’inglesi, non 
può far male. Ora questo paragrafo, chiamando 
immediatamente al potere chi paga una data im¬ 
posta, elude la prova dell’elezione, e sconosce 

il principio di risponsabilità ; poiché Tizio pa¬ 
gando l’imposta richiesta a quest’uopo, non avrà 
da rispondere del suo operalo a nessuno, non a- 
vrà da prender regola che dal proprio diritto in¬ 
dividuale . E se la pratica dovesse anche deporre 
contro le mie supposizioni, non per questo la 
teoria ch’io oppugno non sarebbe meno falsa. 
Sarebbe lo stesso che dire: untale nascendo sotto 
certe condizioni sarà ministro o legislatore, sen¬ 
z’altro. Da questa teoria nll* applicazione di quella 
celebre di Rousseau: la legge essere l’espres¬ 
sione della volontà generale, non ci corre in lo¬ 
gica altro che un passo solo. Ma il compilatore 
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di questo regolamento protesterà certamente di 
non seguire le teorie di Gian-Giacomo, come 
protesterebbe a chi lo mostrasse socialista, fa¬ 
cendogli ripetere il secondo inciso del §. 8 in 
cui sta scritto che : „1 pertinenti del comune hanno 
n ... diritto al provvedimento de' poveri,.— 

10 non so che vi esista nemmeno alcuna camera 
alta in qualche paese d 1 Europa, dove soltanto una 
data quota d’imposta conferisca il diritto imme¬ 
diato di formarne parte; e s’anco la ci fosse, non 
sarebbe ancora un’esempio opportuno per deci¬ 
dere un legislatore a introdurre un simile privi¬ 
legio nel consiglio di un comune, segnatamente 
se questo comune sussistn in paese mancante as¬ 
solutamente dell’alta aristocrazia di danaro. E sin 
detto con buona pace del compilatore di questo 
regolamento, che, appunto perchè noi non godia¬ 
mo dei vantaggi che reca talvolta nella vita pub¬ 
blica l’alta aristocrazìa, non vogliamo nemmeno 
subirne i puri privilegi ; sarebbe il fumo senza 
l’arrosto, come dice un proverbio comune. D’al¬ 
tronde, mi giova sperare, che tanto i nostri no¬ 
bili, quanto i nostri capitalisti, consci dei toro ri¬ 
spettivi interessi, non ambiranno nè eccezioni, nè 
privilegi, sapendo che la miglior legge è quella 
che garantisce per tutti egualmente e la libertà 
ed i diritti. 

In quanto poi ni principio di risponsabilità, 

11 §. 65 dichiara che il podestà ecc. sarà rispon- 
sabile verso il comune e verso il governo ; cioc¬ 
ché a primo aspetto potrebbe sembrare una ri- 
sponsabililà mollo somigliante a quella di Napo- 
1 eoue, il quale proclamò essere egli solo rispon- 
sabile verso la Francia. Ma leggendo il capitolo 
delle attribuzioni del consiglio comunale e l’altro 
della sorveglianza sui comuni, sì vedrà che an¬ 
che in questo riguardo vi sono delle prescrizioni 
più dettagliate. Faccia Iddio che almeno la tedio¬ 
sità o le lungaggini delle scritturazioni burocrati¬ 
che siano accorciate, non potendo tutto esser 
tolte. 

Non vorrei che nel giuoco dei vari poteri 
(oppure in una collisione momentanea di questi) 
coordinati a muovere la macchina comunale, gl’in¬ 
teressi degli abitanti non soffrìssero, non dirò gravi 
danni, ma almeno perniciosi e sempre disgustosi 
ritardi. La teoria e la pratica recentissima di S. 
E. prussiana dì Bismark, sebbene impiegale a cose 
grandi, potrebbero offrire degli ammaestramenti 
anche per le cose piccole. E terminando, non pos¬ 
so non esprimere il voto che: i capi delle no¬ 
stre nuove amministrazioni comunali (faccio an¬ 
che al presente le debite eccezioni) si ricordino 
generalmente, eh'essi non sono funzionari del 
governo, ma bensì rappresentanti del popolo di¬ 
nanzi gli organi del governo. W . 


Dieta Dalmata* 

XI seduta dei 24 febbraio. 

Presidenza de] cav. FetrovtC. 

La seduta è aperta alle ore 10. 

È presente quale comm. gov. il cons. di 
luog. Kutschig, 

Letto, si approva il verbale dell’antec. se¬ 
duta con piccole rettificazioni. 

Presidente comunica alla camera l’invito del 
Governatore per assistere alla solenne funzione 
nel giorno 26 corr. in onore della patente di 
febbraio. 

Sì passa quindi all’ordino del giorno, che è 
la continuazione de) dibattimento sul rapporto del 
comitato finanziario. 

Klaié, relatore, dichiara anzitutto di ripa¬ 
rare ad un’ommissione involontaria commessa 
nella seduta di ieri. Nel consuntivo del 1862 vi 
è una differenza tra la somma preventivata e l’e¬ 
sito, alla partita assegni dì carica del personale 
della Giunta. Essa è dovuta a ciò che il signor 
oss. Serragli nel tempo che andava in permesso 
lasciava a benefizio del fondo provinciale l’ono¬ 
rario che gli competeva. Parve al comitato che 


questo allo di generosità meritava di essere co¬ 
nosciuto dalla Lieta. 

Serragli soggiunge che non era generosità 
ma dovere, perchè infatti nel tempo che era lon¬ 
tano da Zara si occupava dei propri affari e non 
dì quelli della provincia (Segni di approvazione 
a destra). 

Klaié motiva le conclusioni del comitato al¬ 
la rubrica strade, le quali si concretano nel¬ 
l’accordo re la somma preventivata dalla Giunta, 
coll’invito alla stessa di preparare un progetto 
di legge che regoli il concorso della provincia 
nella costruzione di strade, e in attesa di questa 
di provvedere ai bisogni più urgenti, senza di¬ 
menticare le isole. 

Macchiedo Gir. e Macchiedo G. B. sosten¬ 
gono con calde pnrole gli interessi delle isole di 
cui sono rappresentanti, ed il secondo propone 
che nel volo da esprimersi dalla Dieta sieno e- 
spressamente indicate le isole di Lesina, Lissa e 
Brazza. 

Radman espone i principii che guidarono la 
Giunta nella costruzione di strade fatta l’anno 
scorso. 

Paulinoviè (in lingua stava) trova dì farvi 
plauso. 

Alberti sostiene le conclusioni del comitato 
e la necessità di una legge sulle strade pro¬ 
vinciali. 

Prendono parte ancora alla discussione ftlac- 
chiedo G. B., Radman, Paulinoviè, Kuliiiè e Klaié. 

Chiusa la discussione dietro proposta del re¬ 
latore, le conclusioni del comitato, coll’ aggiunto 
del dep. Macchiedo, vengono approvate dalla 
Dieta. 

Le partile costruzioni idrauliche, premi per 
uccisioni di fiere, spese diverse, vengono appro¬ 
vale senza discussione. 

Viene egualmente approvata ]’ addizionale del 
16 ■/, per cento onde cuoprire le votate spese 
provinciali. 

Alla rubrica ospitali, Klaié espone le con¬ 
clusioni del comitato, vale a dire l’approvazione 
delle somme preventivale dalla Giunta e delle ad¬ 
dizionali per coprirle, assieme alla proposta che 
per l’anno venturo venga più equamente ripar¬ 
tita 1’ addizionale tra i circoli di Spalato e Zara. 
Parla della necessità di una legge che regoli sta¬ 
bilmente l’amministrazione degli spedali, della po¬ 
ca equità dell’ Rituale riparto dei carichi sulla 
popolazione, e conclude col dire che il comitato 
non si è concretato in apposita proposta, rite¬ 
nendo più conveniente Pattendere che la nuova 
legge comunale sia entrata in attività. 

Bajamonti appoggia le vedute del comitato, 
e domanda che un’assegno straordinario di f. 5000 
da prelevarsi sul civanzo di cassa dell’esercizio 
dell’anno passalo venga accordato per rislauri 
indispensabili all’ospitale di Spalalo, subordinan¬ 
do tal concessione all’approvazione del piano di 
detti rislauri già presentato alla Giunta. 

Alberti propone che !b Giunta venga tosto 
incaricala della redazio no del progetto di legge di 
cui parlò il relatore. 

Serragli vorrebbe di essa incaricato appo¬ 
sito comitato. 

Filippi, a nome della Giunta, essendosi Pass. 
Badman eccepito, parla dell’amministrazione de¬ 
gli ospitali in genere, espone i molivi della dif¬ 
ferenza di spesa che. si no|n tra essi nelle di¬ 
verse città, appoggia la proposta Serragli, e vor¬ 
rebbe quella Baj a monti demandato ad apposito 
comitato. 

Galvani sostiene la necessità della riforma 
immediata nell’ attuale amministrazione. 

Klaié riassume la discussione; accoglie la 
proposta Bajamonli, riconoscendone la giustizia e 
la necessità ; accoglie quelle di Alberti e Serra¬ 
gli net senso che il comitato proponga i princì- 
pii sui quali deve basarsi la legge, e la Giunta 
sia incaricala della sua redazione; propone in 
ultimo che, senza devenire a nomina di nuovo 
comitato, dell’ esame della questione venga inca¬ 
ricalo il comitato fui anziano. 


Serragli vi accede. 

Poste ai voti, la proposta Bajamonti e quel¬ 
la di Serragli modificata dal relatore vengono 
accettale. 

La partita : partorienti, esposti e maniaci, al¬ 
la quale è provveduto mediante sovvegno dello 
Stato, è adottata senza discussione. 

Klaié propone che il preventivo quale ven¬ 
ne votato venga ridotto in forma di legge finan¬ 
ziaria da sottoporsi alla sanzione sovrana, di que¬ 
sta essendovi bisogno per addizionali superiori al 

10 per % ^ e d aggiunge che la votazione della 
legge equivarrà all’approvazione del preventivo 
nei suo complesso. 

Lapenna lo nppoggia. 

Presidente e comm. gov. osservano la san¬ 
zione sovrnna per l’aumento dell’ addizionale es¬ 
sersi già ottenuta, e non esservi perciò bisogno 
di nuova sanzione. 

Klaié osserva che quella sanzione era prov¬ 
visoria, e non pregiudicava le deliberazioni del¬ 
la Dieta. Solo dopo queste la sanzione diverrà 
definitiva, e il preventivo potrà essere elevato a 
legge provinciale. 

Posta a voli la proposta del relatore, è ac¬ 
cettata. 

Radmilli prega il presidente a cedere il seg¬ 
gio al vice-presidente, dovendo fare una propo¬ 
sta relativa alla Giunta. — Propone quindi che 
la Dieta esprima un’ alto di fiducia speciale alla 
Giunta per le sue solerti e illuminate prestazioni 
a favore della provincia. 

• Klaié vi si oppone. Riconosce il patriotti¬ 
smo e l’intelligenza colla quale il prcs. e gli 
assessori della Giunta disimpegnarono le mansio¬ 
ni loro affidate, ma non vede il bisogno dì voti 
di fiducia speciali, essendo voto di fiducia ba¬ 
stante l’approvazione data dalla Dieta alle pro¬ 
poste della Giunta. Ricorda l’esempio di altre 
assemblee che simili manifestazioni solenni riser¬ 
vano per occasioni straordinarie. Se i membri del¬ 
la Giunta, specialmente quelli che hanno fuori di 
Zara il loro stabile domicilio, fecero dei sacri¬ 
fizi, osserva che senza sacrifizi, specialmente per 
parte degli eletti delta nazione, non si fonda la 
libertà ; e chi li fa poi, trova nel plauso del pae¬ 
se beneficato e nell’approvazione della propria 
coscienza guiderdone sufficiente per ricompen¬ 
sarlo delle sofferte fatiche. 

Paulinoviè fin lingua slava) appoggia il preo¬ 
pinante, decisamente opponendosi al voto di fi¬ 
ducia proposto dal Radmilli. Trova dì fare elo¬ 
gio ai membri della Giunta per la loro capacità 
ed onesta amministrazione, ina disapprova la Giun¬ 
ta nelle sue prestazioni per la diffusione della 
lingua slava, alta quale si mostrò contraria, in 
modo che si ha motivo di dolersi di lei, e per¬ 
chè servissi di organo agli slavi notoriamente 
avverso, e perchè frappose impedimento all’uso 
ed all’estensione della loro lingua nel foro, e per¬ 
chè insistette in deliberazioni senza valore pegli 
slavi, e perchè senza un fondato motivo sciolse 

11 comitato letterario slavo, del quale aveva ri¬ 
conosciuto la necessità. Molle volte, disse l’o¬ 
ratore, dovetti arrossire, per gli alti innazionali 
della Giunta, e mi sentii offeso nei piu sacri sen¬ 
timenti che deve avere uno slavo. 

Petrovic a nome della Giunta si trova ne¬ 
cessitato di rispondere alle parole del dep. Pau- 
linovic, che suonano come grave accusa. Ricor¬ 
da quanto fece la Giunta per la lìngua slava, e 
conclude col dire, che se può essere accusata di 
qualcosa, si è di avere sorpassato il mandalo con¬ 
feritole dalla Dieta. Passa poi a difendere la giu¬ 
stizia e necessità dello scioglimento del comitato 
letterario convocato presso (a Giunta, e diffusa- 
mente ripete lo ragioni stesse addotte nel decreto 
di scioglimento, che ai nostri lettori sono cono¬ 
sciute. Chiude col pregare l’onor. Radmilli a ri¬ 
tirare la sua proposta (Il discorso è seguito da 
applausi dell' estrema sinistra). 

Radmilli ritira la sua mozione. 

La seduta è levata alle ore 2 min. 10. 
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• XII Sedala dei 2$ febbraio. 

(Presidenza come sopra,) 

La seduta è aperta alle ore 10. 

11 cons. dì luog. Kulschig è presente quale 
comm, gov. 

Viene letto ed approvato il verbale deU’an- 
tecedente tornata. 

Presidente dà la parola al dep. Paulinovié 
per un interpellanza al comm. gov. 

Paulinovic (in lingua slava). — Era 1’ an¬ 
no di grazia 1858, il decimo di quegli anni 
memorabili che coprirono del loro funebre len¬ 
zuolo tutti i popoli, e più che sugli altri par¬ 
ticolarmente di tutto il loro peso si aggrava¬ 
rono sopra i leali Slavi dell’Austria. I grandi 
Alemanni del Danubio inviavano giù pe’Ioro fogli 
sincere congratulazioni alla Sublime Porla, ed a 
tutti i loro facitori di politica pareva già con- 
chiosa l’alleanza coll’Ottomano, in favore della 
cultura tedesca ed a sperpero dell’elemento slavo. 
In quel tempo quando Bach festeggiava il decen¬ 
nio del suo prediletto parto, i! sistema centraliz¬ 
zatore non s’era ancora inebriato, ed a’ 28 lu¬ 
glio dell’anno 1858 spediva per la Dalmazia u- 
na lettera sibillina, che intitolava: Ordinanza mi¬ 
nisteriale a completamento delle norme pubblicate 
nel morso 1855 sulla sìstemasione delle scuole 
elementari maggiori e minori della Dalmati a. Se- 
nonchè il governo della Dalmazia, più esperto del 
ministero di Vienna e più sollecito dello stesso 
Bach, pose ad nota l’ordinanza, come se Dalma¬ 
zia non fosse più annoverala tra i viventi. Ap¬ 
pena nell'anno 1860, quando il nostro re pro¬ 
clamava e coll'imperiale parola garantiva l’equi¬ 
parazione di tutte le nazionalità, il governo ab¬ 
bassava la delta ordinanza a’suoi uffizi circolari. 

Ormai corre il terzo anno dalla pubblicazio¬ 
ne della prefata ordinanza, e se eccettuimi pochi 
luoghi dove lo spirito pubblico l’ha fatta pene¬ 
trare quasi a forza, le nostre scuote sono rima¬ 
ste come prima chiuse alla nostra lingua na¬ 
zionale. 

Il governo ci ha fatto provista dall’estero 
di un ispettore scolastico, ignaro de’nostri biso¬ 
gni e della lingua nostra. 

Le scuole popolari non solamente poco cre¬ 
scono in numero, ma per sovrapiù le esistenti 
patiscono difetto de’libri d’istruzione. Ecco quan¬ 
to succedeva in un distretto. Nel luglio del 1861 
viene Interpellalo l’ispettorato distrettuale sulla 
quantità e sulla qualità de* libri occorrenti a quelle 
scuole, e gii si allega l’elenco de’libri vendibili 
presso l’amministrazione de’ libri scolastici a Vien¬ 
na. L’ispettorato rescrive, domandandone di sla¬ 
vi. Ma non gli si mandano che degli italiani. 
Lo stesso uffizio viene altra volta nel cominciare 
del 62 interpellato dal capitanato circolare sul¬ 
la quantità e qualità de’libri occorrenti agli sco¬ 
lari poveri del distretto. L’ispettorato risponde 
pregando non gli sieno rimessi libri italiani come 
fino ad ora, giacché nè valgono all’uso ned al 
bisogno, nessuno de’scolari sapendo l’italiano. Il 
capitanalo circolare trasmette col canale della 
pretura alquanti abbecedari slavi, e certi estratti 
da’libri liturgici antico-slavi della chiesa orientale, 
e tutto il reslo* compreso anche il piccolo ca¬ 
techismo, italiano o sempre italiano. 

Il popolo della campagna paga tutto, per¬ 
fino il ministro della religione, e per nessun vei¬ 
colo a lui si riversa il denaro che egli esborsa. 
Se trattasi di istituti, di scuole normali o medie, 
che costano migliaia e migliaia, paga la cassa 
dello stato*, ed ogni qualvolta si voglia inslituire 
nella campagna una scuola, la quale verrebbo a 
costare al più qualche centinaio di fiorini, tulli 
gridano ai povero villico : paga la solo, colesto 
è debito tao, il tuo villaggio ha risorse, la puoi 
far da se. 

Io m’inchino alla parola economia e so va¬ 
lutare i bisogni dello stalo messi in relazione ai- 
Vazienda generale; ma non so capacitarmi dav¬ 
vero dell a conseguenza di quel governo che 
profonde milioni per la burocrazia e per cose i 


che valgono l’utile della giornata, c gli trema 
l’avara mano se si tratta di spendere qualche 
migliaio per l'istruzione elementare. — lo tengo 
per fermo, che se in Dalmazia avessimo la metà 
degli attuali impiegati e pubblici uffizi, se non di 
più, saremmo certo egualmente ordinati, e fedeli 
sudditi al nostro re, cd avremmo d’avvantaggio 
risparmiato un fondo per le scuole in modo da 
ritrarre in breve tempo, noi e il governo, uti¬ 
lità e ricchezza. — È vano in oggi il ridi¬ 
re: il popolo così non la'pensa; coi non lo rap¬ 
presentate. Queste son viete canzoni, colle quali 
in altri tempi i governi studiavano d’illudersi. È 
cosa sconsigliata e pericolosa l’accusare, od 11 
sospettare di uomini onesti e franchi, che siano 
nemici del governo quando gli parlano il vero 
e lo fanno avvertito dei bisogni del popolo. 

Adunque a nome di questo interpello il sig. 
commissario governativo: 

1. ° Se e quando pensi il governo pienamen¬ 
te attuare nell’istruzione le ordinanze dell’anno 
1858? 

2. ® Perchè non si provvedono da Vienna 
libri scolastici ad uso delle scuole ora esistenti? 

3. ° Se e cosa il governo ha disposto per¬ 
chè i maestri apprendano la nostra lingua na¬ 
zionale ? 

Comm. gov. Si riserva di rispondere in una 
prossima seduta. 

L’ass. della Giunta Bioni riferisce sulla e- 
lezione di Cnltaro con Castelnuovo e Perasto nella 
persona del sig. Gius. Banoeic-Damiano vie. Legge 
due proteste di alcuni elettori contro la violazione 
del loro diritto. Espone come la Giunto ne chie¬ 
desse schiarimenti, dai quali apparirebbero quelle 
proteste non del tutto fondate. Conclude, che am¬ 
messa le loro validità, i 6 voli di questi eiettori 
non avrebbero potuto decidere sulla maggioran¬ 
za, e propone la convalidazione dell’elezione. 

La Dieta approva ad unanimità. 

Lo stesso ass. riferisce sull’ elezione del col¬ 
legio dei maggiori censiti di Catturo nella per¬ 
sona dell* avv. Costantino Vojnovic, o ne propone 
la conferma. 

Viene approvala ad unanimità. 

Si passa quindi alla discussione del progetto 
di reg. interno per la Giunta. 

Il presid. cede il seggio al vice-presidente. 

I due primi §§. sono accettati senza discus¬ 
sione. 

Ai §. 3 relativo alla nomina degli impiegali 
presso la cancelleria della Giunta, Ljabiia pro¬ 
pone che venga aggiunto il seguente inciso: „e 
che comproveranno con documenti degni di fede 
il possesso di ambedue le lingue del paese". Mo¬ 
tiva la sua domanda col fatto, che essendo dal 
reg. accordalo a ciascuno il diritto di produrre 
scritti alla Giunta in italiano e slavo, necessità 
vuole che gli impiegati di cancelleria le cono¬ 
scano entrambe, per evitare traduzioni, che por¬ 
terebbero spese e scapilo del segreto d'uffizio, 
polendo darsi benissimo che il personale di con¬ 
cetto della Giunta fosse composto di persone poco 
versate nella lingua slava. 

Lapenna conviene col preopinante in prin¬ 
cipio, ma crede che sarebbe inopportuno di esi¬ 
gere che gli impiegati della Giunta sappiano am¬ 
bedue le lingue, dappoiché la Giunta sarebbe così 
costretta a scegli erotti una cerchia ristretta. Ri¬ 
tiene che vi sieno pochi che accoppino la co¬ 
noscenza di ambe le lingue, e propone che basti 
la conoscenza di una soln per dare diritto alla 
Giunta di nominare quelli che ritiene i più a- 
datti. 

Ljabiéa osserva, che l’onor. Lapenna ogni 
volta che si traila della nostra lingua nazionale 
riconosce bensì in principio il suo pieno diritto 
di essere parificata all’italiana, ma esclude o pa¬ 
ralizza dappoi questo princìpio' per motivi di op¬ 
portunità. Aggiunge che questa nuova frase di 
opportunità non vide la luce in questa ecc. as¬ 
semblea, ma in altri luoghi fu attinta dall’onor. 
deputato. Ritiene contrario all’economia assumere 
individui versati in una lingua soia, poiché ce ne 


vorrebbero di più, e reputa insussistente la diffi¬ 
coltà di trovare individui che conoscano ambe 
le lingue del paese. 

Lapenna replica, protestando contro le poco 
favorevoli interpretazioni che sì vorrebbero dare 
alle sue parole, e dichiara essere certo di non 
aver mai dato motivi perchè si possa dubitare 
della sincerità delle sue intenzioni. 

L’emenda LjubìSa viene scartata dalla mag¬ 
gioranza, cd il §. adottalo nella forma propo¬ 
sta (Ialiti Giunta. Gli altri §§. lo sono del pari 
con qualche piccola modificazione, senza che la 
discussione olirà particolare interesse. 

La seduta è levala alle ore 1 min. 30. 


(Coltra Corrlspondenta*) 

Vienna, 24 febbraio . 

... n. Gli alfa ri della Polonia, entrali do poco nel cam¬ 
po diplomatico, hanno al presente sotto questo aspetto il 
massimo interesse, e per quel che risguarda it lato strate¬ 
neo-militare e il processo della rivoluzione, rimportanza ne 
è relati vii mente secondaria. La solidarietà operatasi tra te due 
grondi potenze settentrionali, benché non ancora ben definita; 
e T intervenzione della Prussia sul teatro degli avvenimenti 
in favore della Russia, hanno scongiurato nella diplomazia eu¬ 
ropea, e specialmente nelle potenze occidentali, una contro¬ 
azione che è per cosi dire ancora nei primordi, ma che 
nondimeno tiene generalmente gli animi in somma tensione, 
poiché v'è il caso di fusioni colossali che sarebbero d'im¬ 
mense conseguenze non già per la Polonia sola, me per l'Eu¬ 
ropa e per V umanità in generale. Rimettendovi, quanto al- 
1‘ atteggiamento dei gabinetti di Londra e di Parigi di fronte 
al riavvicinamento russo-prussiano, a ciò che dicono te ri¬ 
spettive relazioni, vi parlerò qui in particolare dell'Austria 
e delle sue disposizioni. Ci si disse questi giorni, e un o- 
dierno telegramma da Parigi conferma tal qualmente la stessa 
cosa, che ['Austria, tra le due correnti anglo-francese e russo- 
prussiana, sarebbe disposta dì confondersi colla prima, e cito 
la nostra diplomazia sarebbe gii attiva in questo senso. Che 
questa voce abbia un fondamento reale nessuno osa di so¬ 
stenerlo, ma nondimeno tatti L'accolgono con piacere e eoa 
una certa fiducia quasi forzata, proporzionata alfa gloria che 
ne verrebbe all'Austria da un'untone tanto felice. Si ripete 
poi che probabilmente tutto dipenderà dal programma e dalle 
condizioni, che l’Austria in un caso simile dovrebbe garan¬ 
tire sé stessa, e che la sarebbe tollia sacrificare i propri inte¬ 
ressi per una vana aureola. Non so in che relazione possa 
stare con tutto questo ciò che si dice, allusivamente, in al¬ 
cuni circoli di Vienna circa uno stratagemma diplomatico, ia 
virlù del quale l'Austria da un momento all'altro potrebbe 
trovarsi padrona della Bosnia e deli' Erzegovina, naturalmen¬ 
te non senza condizioni. La connessione, il Glo delle idee 

10 questi rumori e in questo ragionare, lascio che T indovi¬ 
niate voi. Sembrerebbe del resto che la possibilità di una a- 
ziooe diplomatica dell' Austria abbia acceso un po' troppo lo 
fantasie, e che i fatti non corrispondano i quanto si ripete. 

11 contegno della Prussia nella questione polacca originò per 
l'Austria una posizione vantaggiosa che edifica tanto i no¬ 
stri politici, da far loro credere probabili cose che a molti 
riescono assolutamente esagerale. 

Risulta dalle recenti relazioni dalla Polonia, che V in¬ 
surrezione va concentrandosi verso le provincia omogenee della 
Prussia e dell' Austria. Al confine nord-ovest della Polonia 
russa, e precisamente nei circoli di Konìn e Leczyce, vi ò 
un corpo di IO mila insorgenti col quartiere generate nella 
cittadella di Uniejow’* Verso la Polonia austriaca le forze de¬ 
gl'insorgenti vanno agglomerandosi nel territorio di Krako~ 
vfa, ove a momenti dovrebbe seguire uno scontro colle trup¬ 
pe russe tra Slaszow e Stopnicu. Motte famiglie polacche ab¬ 
bandonarono questo tratto di paese, e sì rifuggirono altra-» 
kovia, ove per lo continua affluenza di persocela nostra au¬ 
torità di polizia è piuttosto imbarazzala. 

Negli affari interni v' è poco di nuovo. Le voci sulla 
demissione del conte Porga eh non si confermano. La depu¬ 
tazione transitvana che le uvea occasionate, parti da Vienna 
senza essere stata ricevuta dall'Imperatore, — Si fanno di¬ 
versi preparativi per la festa dell'anniversario della patente 
di febbraio, che cade dopodimani. Ci sarà ufficio solenne 
nella cattedrale e di sera ingresso lìbero in tutti i teatri; 
e forse anche un'illuminazione. Il vero re delta lesta, il mi¬ 
nistro Schmerling, non è tra noi, eia passerà • Praga, ove 
si recò questi giorni per assistere, come deputato, a qualche 
seduta di quella dieta. Il signor ministro sarà del resto fe¬ 
steggiato anche ti, e da chi, si sa. 

Ieri vi ebbe nel ministero dt commercio una seduta 
della commissione por i progetti di strade ferrata, e vi mi 
trattò anche della petizione del municipio di Zara per ta 
concessione dei lavori preliminari di una strada ferrata da 
Zera a Essek. Mi viene detto da parte degna di fede, che la 
petizione incontrò opposizione t difficoltò, e che non venne 
evasa favorevolmente. Le carte saranno rimesse tra pochi 
giorni a cotesta luogotenenza, non vi saprei dire, se per ta 
definitiva restituzione, o per ulteriori informazioni e schiari¬ 
menti. 

Ultimamente uscì in luce un ^Manuale dell* istituzione 
consolare austriaca, del d.r Gius. Piskur* in Lingua italiana. 
Vi rendo di ciò avvertito, essendo che questa opera è di 
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molta utilità specialmente per i copilo dI, proprietari ed ar¬ 
matori di bastimenti che all 4 estero hanno in essa una guida 
sicura sul modo di dirigersi nelle frequenti loro relazioni 
cogli uffici consolari. È la prima opera di questo genere che 
sorte in lingua italiana, e tu falla con riguardo, quasi uni¬ 
camente, atta provincia del Litorale. 


intime notizie* 

Vienna, 27 febbraio. Telegrammi della Po¬ 
lonia annunziano che Mieroslawski è comparso 
ieri nel governamelo di Kalisch ove sostenne 
un combattimento presso Kolos, senza che si co¬ 
nosca ancora 1’ esito. Langiewicz sta operando nel 
governamelo di Lublino. 

La Dieta di Lemberg sarà riaperta al 15 
marzo o non al 2 coni’ era stalo destinalo prima. 

Altra del 2fi. S. G. il ministro Schmcriing 
è ritornato ieri da Praga. 

Si ba da Pieiroburgo essere stalo ieri ema¬ 
nalo l’ordine di reprimere ad ogni costo entro 

10 giorni la crescente insurrezione. 

Narvaez fu nominato a presidente del mi¬ 
nistero Spagnuoto. (Diat.j 

Berlino, 24 febbraio. Oggi furono seque¬ 
strale presso alcuni Polacchi di qui 300 granate 
a mano. Le persone furono arrestate e l’inquisi¬ 
zione consegnata alla procura di Stato. 

Cracotia, 23 febbraio. Langiewicz si sarebbe 
ritirato per la via di Rokow sino verso Kielce e 
rivolgerebbe la sua marcia verso Miechow. Tra 
Pzedborz ed Opoczno stanno 1500 insorgenti, i 
quali sarebbero bene armati. — Nei dintorni di 
Woclawek ebbe luogo giorni fa un combattimen¬ 
to. I particolari non sono ancora conosciuti. 

Altra del 25. L’insurrezione eslendesi nel¬ 
la Lituania. Numerosi corpi d 1 insorti comparvero 
nel governo di Grodno ed occuparono Ponieman. 
Seguirono scontri ad Osmiany, Sidra, Pruszani e 
Leziorinchi con distaccamenti d’insorti bene or¬ 
ganizzati. Nuovi corpi d’insorti, provenienti da 
Srzedborg, sono diretti verso Kielce. — I Prus¬ 
siani continuano ad arrestare polacchi. 

Lemberg, 24 febbraio. Il Gonìce scrive: Ne- 
czaj si ritirò da Dubienka verso Chelm, si con¬ 
giunse ad un distaccamento di Bogdnnowicz e 
respinse l’attacco russo presso Dubienka, conqui¬ 
stando due cannoni. Piasecki avrebbe battuto una 
compagnia dì Bussi presso Jeina e l’avrebbe di¬ 
sarmala. 

Breslacta, 25 febbraio. La Schlesische Zei- 
tung reca: Seconde notizie recentissime, ebbe 
luogo presso Kutno un combattimento che durò 
più di otto ore ; i Russi dovettero cedere e riti¬ 
rarsi oltre il contine prussiano. (0. 71) 

Vartavìa, 25 febbraio. In seguito ad un rap¬ 
porto fallo dai generare Adlerberg la posizione 
del marchese Wielopolskj è divenuto vacillante. 

11 comitato rivoluzionario ba emanalo un procla¬ 

ma, col quale minaccia ia morie a chiunque ob¬ 
bedirà all* appello fatto dal governo consegnando 
le armi. (Diav.) 

Atene, 25 febbraio. Lunedì l’Assemblea na¬ 
zionale nominò un nuovo ministero, composto co¬ 
si: Balbis presidente, Smolentz alla guerra, Ar- 
gerinos all’ interno, Demetrio Maurocordato agli 
altari esteri, Charalambis alle finanze, Dosios padre 
al culto, Buduris alla marina e Papazafiropulos 
alla giustizia. (0. T.) 

Coslattlinopoli, 24 febbraio. La Porla indi¬ 
rizzò una nota alle potenze, richiamando la loro 
attenzione sullo stalo delle cose nei principati. 

Altra del 25. Il Sultano ha ridotto di 30 
milioni dì piastre all’anno la lista civile, ed ba 
diminuito gli assegnamenti delie Sultane, come 
pure il numero degl’impiegati. È arrivato Ismail 
pascià, viceré d’Egitto, per ricevere l’investitura 
Oggi gli ambasciatori terranno una conferenza 
per gli alluri dei Principati Danubiani. ( 0. T.) 

Parigi, 25 febbraio. Il Moniteur reca: Le 
notizie della Polonia constatano l’accanimento nel¬ 
la lotta degli ultimi scontri. 


S. Nomilo proprietario e redattore responsabile. 


Ài miei elettori! 

L’onore da voi impartitomi tanto più mi toc¬ 
ca, quanto più mi viene dal mio paese natale, 
ove la lingua, lo tradizioni, le costumanze ed ii 
culto civile della nazione si conservarono inal¬ 
terati. 

È vostro diritto e mio dovere, com’è con¬ 
forme alla pratica costituzionale di tutti gli stati 
liberi, ch’io vi faccia conoscere apertamente i 
principii che mi saranno di guida in quel mode¬ 
sto campo di politica operosità, ai quale ia vo¬ 
stra fiducia con tanta spontaneità mi ha chiama¬ 
lo. Vi è nota l’opinione ch’io porto sulla que¬ 
stione politica, che, pur dividendo gli animi fra 
noi, ha risvegliato quell’ardore per la naziona¬ 
lità e la libertà, eh’è lo stimolo più potente del¬ 
l’attività sociale al tempo che corre, e che non 
larderà a portare i suoi frutti sul campo degl’in¬ 
teressi economici di tutto il regno. L’esperienza 
di questi due anni ha confermato quell’opinio¬ 
ne, la quale si avvalorerà tanto più, quanta mi¬ 
nor ragione venisse fatta nelle istituzioni civili e 
nella vita pubblica a quella prolesione di ciascu¬ 
na nasionaliià, e a quella tolleransa nei rapporti 
di diritto e di consorzio delle singole stirpi del- 
l’impero, che una parola augusta partita dai trono 
ha posto a fondamento dell’edifizio costituzionale 
del nostro stato, al cui rinnovamento civile su 
quest’ampia base cb’ò quella delia giustizia, nes¬ 
suno è tanto interessato e chiamato quanto i quin¬ 
dici milioni di Slavi nostri fratelli che vi coabi¬ 
tano, di cui i Dalmati son piccola ma onore voi 
parte. 

Propugnare la guaduale, ma costante intro¬ 
duzione nella vita pubblica, ed in particolare nelle 
scuole e nel foro, della lingua nazionale, a cui 
non può mancare tosto o tardi il primato su que¬ 
sta slava terra: rispettare la lingua italica quale 
ospite bene accetta sulle nostre rire, e veicolo 
d’una parte considerevole del nostro commercio, 
e della civiltà di una grande nazione, che accese 
nel mondo per ben due volte la fiaccola dell’in¬ 
civilimento: procurare io sviluppo o il perfezio¬ 
namento delle costituzionali franchigie, cercandolo 
non già in una cieca opposizione ai potere, ma 
nel franco e dignitoso accordo di tutti i fattori 
legislativi: promuovere sovratutlo, coll’unico ef¬ 
ficace istromento della lingua nazionale, l’inse¬ 
gnamento delle classi popolari, senza il quale le 
pubbliche libertà non solo non possono fruttuo¬ 
samente, ed a luogo esercitarsi, ma tornano a 
corruzione ed a pervertimento: cercar di fecon¬ 
dare le fonti della pubblica ricchezza, affinchè le 
gravezze che il primo tirocinio della libertà re¬ 
clama sieno con minor ripugnanza sopportate: 
stendere lealmente e senza reticenze la m8no ai 
nostri avversari tutte le volte che gl’interessi 
della libertà e del benessere dei paese lo richie¬ 
dano, perocché fra uomini liberi ed ugualmente 
devoti alla patria, per quanto discordi in qualche 
parte nei mezzi che valgono a farla prosperare, 
assai più vasto dev’essere il terreno che li trovi 
fraternamente riuniti, di quello che sieno alte le 
barriere elio ii tengono divisi: sacrificare quindi 
alla concordia civile ed al pubblico bene tutto, 
fuorché lo proprie convinzioni, delle quali la co¬ 
scienza sola è giudice: questi sono gli obblighi 
che la rappresentanza di cui mi onoraste m’im¬ 
pone. 

Possano le mie forze bastarvi, e, varcate le 
soglie della dieta, possa io non obbliare giammai 
le promesse fatte a voi, alla patria comune ed a 
me stesso. 

Spalato in febbraio del 1863. 

Ayv, Coilattliao Vojaovtd, 


Riceviamo dai sottoscritti signori la se¬ 
guente lettera: 

Egregio signor Redattore ! 

È pregala la di lei gentilezza a voler nel 


prossimo numero del sno riputalo giornale dar 
luogo alla seguente controdichiarazione dei sotto- 
segnali, in relazione a quella inserita nel suo num, 
13 anno corrente. 

Quanto fu esposto nella corrispondenza di 
data 1.° febbraio 1863, inserita nel n. s 10 del 
Nazionale, non Ò nè falso, né menzognero, nè li 
venticinque firmali nella dichiarazione di data Sinj 
8 febbraio 1862 (recto 1863) hanno facoltà o 
diritto di pronunciare giudizio su quei fatti, fa¬ 
coltà solo d’altilnzione del competente potere giu¬ 
diziario, giusta r art. VI della venerata sovrana 
patente 17 dicembre 1862, 

Certi anche noi che i! signor Girolamo Ale¬ 
sani è persona rispettabilissima come i. r. capitano 
circolare di Spaialo, non per tanto non riteniamo 
eh’ esso possa utilmente, come deputalo, rappre¬ 
sentare gli interessi di questo paese e distretto, 
per la semplice ragione che nessuno può essere 
buon servo di due padroni, massime quando gli 
interessi dei due padroni possono essere tra loro 
iu conflitto. 

Il convincimento di cui fanno pompa li si¬ 
gnori firmatari della suddetta dichiarazione, è una 
violazione dei precetti del Santo Vangelo, che 
proclama il principio — nemo potest duobus do- 
ininis servire — e per far loro onore, li sotto¬ 
scritti ritengono che quella dichiarazione sia stala 
piuttosto un’ inspirazione ) a cui diedero poco 
prudente ascolto. 

Egli è cosi che la grande maggioranza del 
paese, vera rappresentante dell’opinione pubblica, 
non potè che applaudire ed associarsi di cuore 
alle proteste fatte dal suo podestà, e fidente nella 
efficacia della legge costituzionale, nella giusti¬ 
zia superiore e nell’ alla sapienza dell’ eccelsa 
dieta, spera che li suoi legìttimi voti saranno e- 
sauditi. 

Sinj, 24 febbraio 1863, 

L Remetin possidente e negoziante — Antonio Maiovcié 
possidente — Matteo Lovrié id* —Andrea Brainovié id* — 
Giovanni Dalia Costa id* — Bistro Balbetto id* e neg, — 
Andrea Fabbrò posa. — Andrea Suié oeg, — Domenico 
Balbetto pose, e artista — Nicolò Nikolié posa, e neg. — 
Nikolò Talaja id* — Marco Brainovié id* — Giovanni 
Brainovié q*m Niccolò posa. — Giuseppe Lovrié q*m Fran¬ 
cesco id. — Marino Perkovié di Giuseppe neg. — Antonio 
Katanusic id* — Domenico Trek art — Simeone Fraina* 
vié poss. — Stefano Franié art. — Gregorio BoSnjak ind, 

— Stefano Perkovié poss, — Giacomo Balbetto art. — Ste¬ 
fano Grabovac poss. — Stefano Vuletié id* — Felice Ni- 
kotié id — Luka Bakotié art. — Giuseppe Grabovac posa. 

— Antonio Brainovié id . — Tomaso Franié Deg. — Già- 
seppe Patte* poss, — Antonio Kokié ind. — Giovanni Ble - 
rami poss, e neg, — Antonio SUskovié ind. — Antonio 
Perdita ùl. — Antonio <ft Pietro Barena neg. — Nicolò 
Cerinió poss. — Giuseppe Dragas id* — Filippo Penià ind, 

— Antonio Vuéenovié id* — Pasquale Peretta id. — G* 
Gedirta art — Giovanni Badonié id* — Stefano Vuletié 

q, m Vito poss. — Paolo Zanca id* — Antonio di Gioe. 
Tripalo ind. — Basilio Milkovié neg, — Matteo Vuletié 
posa. — Paolo Pivalica art. — Giovanni Barena id. — 
Pietro Vuletié q*m Vito poss. — Nicolò Tomié iodast — 
Gioeaitm Kalafatià art— Natale Utodié poss. — GiiHxmai 
Maganié id* — Francesco Grabovac id . — Giuseppe Per- 
kovié id* — Bernardo Bartié ind. —Francesco Krivié arL 

— Stefano Boinjak poss. — Giacomo Barkovié art — Pie¬ 
tro Grabotac id* — Antonio Saponella id* — Paolo Jel- 
èié id* — Antonio Delié id* — Nicolò Poles id* — Elia 
Barbio ind. — Giorgio Bosnjak id . — Giovanni Kolmann id, 

— Girolamo Barena arL — Gaetano Valenti id. — Pie¬ 
tro Marendxé ind, — Giuseppe Zaja id* — Stefano q.m 
Antonio Zec id* ~ Giovanni Kokié id. — Giacomo Zanca 
poss. e art. — Paolo Belijé art. — Vincenzo Poles posa, 
e art — Giorgio Barbié ind, — Antonio Mediò art, — 
Pietro Bareza di Giov* id. — Giuseppe Borkovté id* — 
Matteo Tomo iud. — Feraéina Giuseppe id* — Nicotà 
Bar kotié art 

Venerdì 6 marzo nella sala Filarmonica 
alle ore 7 ci sarà concerto della applau¬ 
dita cantante d’opera e virtuosa di camera 
del granduca di Mecklenburgo Rosina Haagn 
da Praga, colla cooperazione di madamigella 
Paolina Brosky da Praga, come pure dell’ L 

r. Banda militare del reggimento conte Thun- 
Hohenslein. 
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Zara 7 Sfarzo 1863. 


Anno IL 


Zara, 6 marzo. 

Riceviamo dal signor vice-presidente della 
dieta dalmata la seguente lettera: 

lo uoa corrispondenza di Spalato di data 0 febbraio 
inserita nel n,* 12 di questo giornale, a proposito di uu'av* 
vicinamento del partito annessionista collo schiettamente ti- 
Aerale della dieta, legge vasi : anche il nostro Bqjamonii pro¬ 
poneva giorni sono, confessandone il bisogno, la ria Rione 
dei due partiti. Che io desiderassi, e sinceramente, ima tale 
riunione, e lo avessi talvolta confessato nel ristretto croco li io 
de 1 miei inlimi amici, è verissimo : che avessi, comunque, fatto 
passo o proposta a tele riguardo non è affatto vero. Se 
quindi taluno ha tentato un tal pnsao o lo ha tentato per conto 
proprio o, ae a mio nome, ha mentito- Nell'un caso e nel- 
T altro, torna vano il dire, io non ne sono garante o re¬ 
sponsabile, 

E poiché vengo tratto a tale dichiarazione dirò più: 
io non credo con Bosmini che i partiti politici siano sempre 
e tolti formati da uomini che non si prefiggano nel loro o- 
perare (sieno dessi partiti reffetto d'interessi materiali o 
di pass ioni popolari o di opinioni) nè quello che è giusto^ 
nè quello che è moralmente onesto e virtuoso^ eli è altri¬ 
menti, com* egli dice, non si direbbero appartenere ad un par¬ 
atilo, ma al novero de'probi cittadini che coatituiscono la so¬ 
cietà tutte intera; ma ciò io credo però, che ogni partilo 
politico, per quanto fieno ginste ed oneste le basi sa cui 
esso si fonda, ha pure uno stadio in cui r accennata opinione 
è reale verità» Ed in tale stadio appunto io ritengo il partito 
avversario» 

Di più: due elementi, senza dubbio, lo costituiscono; 
elementi, se non opposti Tra loro, certo però ben differen¬ 
ti: T annessionista ed ÌJ nazionale, 11 primo vuole, non so per 
qusi fini, 1* annessione come scopo e pone innanzi la nazionalità 
come mezzo; L'altro invece ha per iscopo la nazionalità a 
qual mezzo T annessione. Da ciò appunto dipende se assai 
npesso nelle discussioni della dieta e de'relativi comitati gli 
autonomisti si trovano d'accordo coi migliori del partito av¬ 
versario; ed il seguito delle discussioni, io spero, porrà as¬ 
sai più in evidenza questo vero, già esuberantemente riscon¬ 
trato nella pratica in questi due anni di agitazione. 

Cosi per esempio quanto alta lingua, argomento di sì 
vitale importanza, non vi può essere che il partito dell'an¬ 
nessione che la voglia introdotta subito e dovunque nei pub- 
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Varsavia. 

Le questioni io Europa s 1 aumentano, s’in¬ 
crociano, s’intralciano per ogni guisa. Quando la 
diplomazia è tutta intenta, con la massima atti¬ 
vità, a comporne al cuna, mentre, pel fatto, ri¬ 
mangono tutte at medesimo stadio (perchè evi¬ 
dentemente v’ è un male organico nella società 
.attuale, a cui o non si trova, o non si vuol 
trovare la origine, per stabilirvi un punto di par¬ 
tenza), ecco sporgere il capo novelle o più dif¬ 
ficili questioni, che assiderano la diplomazia sui 
.suoi scanni, e per poco non la qualificano impo¬ 
tente od illusa. Un fatto culminante risulta da que¬ 
sto agitarsi continuo di popoli, da questa fantas¬ 
magoria di battaglie e di sommosse, di lamenti e 
di osanna, di reggie deserte e dì principi pro¬ 
scritti — la società soffre. Ecco una verità che 
suol mostrarsi coi segni men dubbi; dunque la 
società non è al suo posto. 1 vulcani sotterranei 
non .sono più scoperte fisiche, ma divinazioni 
dello spirilo che li sente fremere ovunque. — Si 
gridava dai pensatori spaventali essere il presente 


bììci interessi ; i veri nazionali del partito avversario si chia¬ 
merebbero, acazi dubbio, soddisfalli quando a base di un'av¬ 
vicinamento sì detenni nassa di effettuare una tale introduzione 
colla generazione che va a sorgere, - rispettando interamente 
Y attuale, e sempre eh'essa, fino a quel tempo, avesse rice¬ 
vuto il necessario sviluppo, E valga il vero: non sarebbe più 
utile alla nazione il dedicare l'imporlo che si volesse per 
avventura assegnare pelle tradazione flava degli alti della 
Giunta — traduzione che verrebbe dedicala unicamente a gente 
La cui intelligenza non solo non saprebbe rilevare il seoso 
ed il valore degli atti che avesse tra mani, ma che non sa¬ 
rebbe neppure al caso di scorrerli meccanicamente — non 
sarebbe, di rea, più utile alla nazione il dedicare tale nn'im- 
porto a creare nuove scuole slave eterne alari e popolari? — 
Un tale quesito mi la sorgere nella mente il famoso 
giudizio di Salomone: In madre falsa, cni poco cale la vita 
del fanciullo, si accontenta della sua metà; la madre vera 
invece lo ripudia purché egli viva, fiduciosa di riaverlo, un 
giorno o l'altro, sano e felice* L'annessionista, purché si ef¬ 
fettui l'annessione, dice: vada il mondo; ti nazionale invece 
rinunzia al vantaggio dell' oggi, per averlo maggiore domani. 

E siccome non pochi dei cosi detti nazionali sognano 
ancora )' annessione come I' Eldorado de' loro più cari desi¬ 
deri; e siccome chi vuole l'annessione vorrebbe necessaria¬ 
mente tutte le conseguenze che ne deriverebbero, come la 
perdita deli'indipendenza provinciale, l'immediata introduzione 
della lingua ecc., perocché senza ciò non vi potrebbe essere 
annessione, cosi ne viene di legittima conseguenza, secondo 
me, che cogli annessionisti né ora, nè mai vi possa esser 
avvicinamento di aorta, e che tale avvicinamento non potrà 
aver luogo se non quando i veri nazionali del partito av* 
versano, convinti che alla causa della nazionalità han fatto 
e fanno più male gli annessionisti che non fieno tutti as¬ 
sieme gli autonomisti passali, presenti e futuri, non diano 
cura sincera a depurare il loro partito dall'accennato de* 
mento. 

E siccome infine non può che il tempo calmare quel- 
l'Ìmpeto della passione, che non lascia contemplare la verità 
nella sua integra bellezza, cosi pur ne viene dì legittimo 
conseguenza che nel fervore da cui è invaso il partito na~ 
zionole-onnessìouista non possa esso vedere sé stesso qual'è, 
nè procedere aU'accennata depurazione, senza la quale, Io 
ripeto ancore una volta, non può esservi avvicinamento tra 
la maggioranza dalmata e l'accennato partito. 

Ho creduto di far noti in questa occasione i miei con¬ 


un secolo materiale, secolo di finanzieri e dì ci¬ 
fre, e dapertutto è l’idea che domina, che ser¬ 
peggia fra i banchi, fra le macchine, fra i mer¬ 
cati. Così l’ingegnere polacco Kremer, udito del 
sangue che arrossa le onde dei fiumi nativi, dal— 
l’uffizio per la costruzione delle ferrovie va a 
precipitarsi nel cratere del Vesuvio. Questa con¬ 
seguenza d’un insolito esaltamento qualìfica l’in¬ 
dole mistica, entusiastica, disperala nelle imprese, 
della sua nazione. Per altri quindi se il Kremer 
è un pazzo, per tioi è una sintesi: quella appun¬ 
to delia disperazione. La lotta dei Polacchi è u- 
na lotta disperata, lotta con la morte. 

La polacca, questione antica più di tulle, 
risorge oggi fra le altre, e pel momento le sor¬ 
monta. Si è osservato che quando trattasi della 
Polonia, non ci sono più dispareri tra i partiti; 
tutti i partili si fondono in quello della compas¬ 
sione ; i cuori piangono. A chi non sono note le 
sventure di codesta illustre nazione? — Non è 
a tenersi conio di pochi maniaci, che, purché sì 
tratti di dispotismo, sottoscrivono a lutto, come 
rifiutano tutto che possa annodarsi in qualche ma¬ 
niera con la civilizzazione e la libertà. Imperoc¬ 
ché (gioviamoci dell’ incidente) per quanto paia 
strano, esistono ancora uomini che ammetterei)- 


vincimenti intorno all' argomento di cni si tratte, ondo to¬ 
gliermi il fastidio di faro ulteriori rettifiche quando la fer¬ 
vida immaginazione di qualche corrispondente mi facesse dire 
cose da me non dette o sentire a modo che non fosse il mio* - 
Parrà certamente strano alla maggior parte 
dei nostri lettori il tenore di questa lettera, li 
signor D.r Bajamonti prende occasione della ret¬ 
tifica ch’ei fa di un’asserzione di uno dei nostri 
corrispondenti da Spalato, per fare F analisi del 
nostro partito; e quale analisi! Citando un’opi¬ 
nione paradossale del Rosmini, secondo la quale 
i partili non si proporrebbero per meta dei loro 
intenti nè quello eh’ è giusto, nè quello che è mo¬ 
ralmente onesto e virtuoso, et, rispetto al proprio 
e agli altri parlili, le nega il suo assenso, ma 
glielo concede intero per ciò che riguarda il 
nostro! E se noi ci avvisassimo di dimandare, 
quale caparra d’imparzialità e di rettitudine di 
giudizio egli offra nel fare una sì strana appli¬ 
cazione di quel passo, o pretendessimo, nell’ap¬ 
plicarlo noi pure dal canto nostro, di cambiamo 
le parti, el ci direbbe: „Voì siete nell’impelo della ■ 
passione e nel fervore dell’azione; voi non con¬ 
template la verità nella sua integra bellezza, quindi 
non potete gettare uno sguardo imparziale sopra 
di sè stessi e proferire un’opinione sul conto vo¬ 
stro; ma io e il mio partilo, calmi come siamo, 
la contempliamo in placida meditazione questa 
verità; noi abitiamo nelle superne regioni, dove, 
bealo di sè, tranquillo soggiorna il pensiero; noi 
volgiamo lo sguardo nel nostro interno, o vi ve¬ 
diamo pura, come in terso specchio, la nostra im¬ 
magine; perciò ci è dato di giudicare spassio¬ 
natamente dì noi e di voi.** 

Contemplandoci adunque da questa ineffabile 
altura, alla quale non sale il denso fumo delle 
terrene passioni, il signor Bajamonti chiaramente 
distingue U nostro partito diviso in due schiere: 


bero volentieri la schiavitù in America, la santa 
inquisizione in Ispagna, le corti marziali per tut¬ 
ta T Europa, purché le parole di nazionalità, di 
libertà, di progresso, di fratellanza scomparissero 
dalle loquele umane. Perciò ci accontentammo di 
chiamarli maniaci ; quando la ragione diserta, su¬ 
bentra la passione, che facilmente degenera in 
mania. Eppure siamo persuasi che questi stessi 
uomini si vergognerebbero di aprire F animo loro 
riguardo alla Polonia, che trovano certamente 
molto fortunata. 

Fu levato un grande clamore per le diffi¬ 
coltà che si dice la Polonia suscitasse altra vol¬ 
ta ai governi europei. Allora F intervento vigeva 
in fatto, come adesso, in parole, il non intervento . 
bla a ben distribuire le partì, è poi da accagio¬ 
nare parzialmente la Polonia delle sue discordie,, 
o non furono soventi provocate da quel polenta 
vicino, che da secoli è una minaccia perpetua 
per essa, e mirò sempre, come dalla storia si ri¬ 
leva, a trovare il destro d’inghiottirla ? Napoleone 
prevedeva per F Europa un avvenire repubblica¬ 
no o un avvenire cosacco; collocava cosila lot¬ 
ta tra i due punti estremi della libertà e del di¬ 
spotismo. Gioberti della Russia scriveva: ^esiste 
in Europa un potentato che sarà un Giorno for- 
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in quella degli annessionisti e nell’altra dei na¬ 
zionali. Gli annessionisti, dice egli, vogliono l’an¬ 
nessione come scopo, e pongono innanzi la na¬ 
zionalità come mezzo ; i nazionali fanno il contra¬ 
rio. Quelli sognano l’annessione come l’Eldorado 
dei loro più cari desideri, la conseguente perdila 
dell’ indipendenza della Dalmazia, l'introduzione 
immediata della lingua ecc.; quest! invece (i buoni 
del partito nostro) non la guardano tanto nel sol¬ 
ide nè nella question dell’annessione nè in quella 
della lingua, e rinunziano al vantaggio di oggi, 
per averlo maggiore domani, lasciando du parte 
il presente, e avendo solo riguardo alla genera¬ 
zione elio va a sorgere. 

Più vi pensiamo, e meno ci è dato di co¬ 
noscere le ragioni, le quali persuasero il vice¬ 
presidente della nostra dieta a crederci realmente 
divìsi nelle due frazioni,.ch’egli a larghe lìnee 
dipinge. Se il presente fervore delle nostre cre¬ 
denze non ci dovesse turbare l’immagine del vero, 
« ci lasciasse un po’di tempo alla filosofica con¬ 
templazione di noi, oseremmo dire, che il nostro 
partito era frazionato in due soltanto nei primordi 
ilella question dell’unione, ina che invece adesso 
una sola tenda ci ricovera, come una sola è l’a¬ 
rena, nella quale diamo spettacolo al mondo de¬ 
gl’insani impeti della nostra passione. Quando, al 
tempo della pubblicazione del diploma di ottobre, 
il ministero pareva voglioso di unire le sorti di 
Dalmazia con quelle di Croazia, allora si che c’e¬ 
rano tra gli annessionisti due classi distinte di 
persone. Se una desiderava V unione, quale unica 
via di richiamare i nostri alle origini proprie, di 
svestirli della ignominia di chi non ha nè nazione 
nè patria sicura, e di condurli a respirare in campi 
aprichi l’aria di un’antica libertà; l’altra, docile 
a dirigere la zampa perla via indicata dallo strap¬ 
po di qualunque pastoia, era allora annessionista, 
com’è oggi antiannessionista. Finché il vento mi¬ 
nisteriale spirava propizio, che fulgore di ban¬ 
diere, che pompa di vele, che corsa veloce! gi¬ 
rato il vento, te bandiere furono ammainale e 
sepolte fra la zavorra, nella parte più recondita 
della stiva, per poi estrarnele e rialzarle nuova¬ 
mente, se mai ancora una volta si presenta il 
destro. Il D.r Bajamonti ci raccomanda una de¬ 
purazione. Ebbene; la depurazione è fatta. Colo¬ 
ro combattono al dì d’oggi al suo fianco! 

Altra depurazione nel nostro partito noi non 
troviamo di fare. L’annessione era scopo solo per 
quei signori di cui or’ ora parlavamo : altri coman¬ 
davano, ed essi ubbidivano, con quel piglio mansueto 
e pieno di ammirabile grazia, che mostra qualmente 
scopo finnle della loro esistenza, in questa valle di. 
lagrime, sia l’ubbidire, e sempre ubbidire. Ma per 


mìdabile a tulle le nazioni civili.** Niente di me¬ 
raviglia adunque elio il lupo dovesse divorare 
l’agnèllo. Per avvilimento della schiatta umana, 
è uno dei soliti trionfi sciagurati della forza sullo 
spirito. 

Ognuno sa aver avuto la Polonia il primato 
della civiltà sa tutte le popolazioni slave. È vanto 
universale la gloria letteraria della patria di Co¬ 
pernico. Intorno al 1598, ottanta città avevano 
tipografie, è ne noverava cinquanta la sola Cra¬ 
covia. Poeli e filosofi, i Polacchi percorsero tutti 
i campi della speculazione intellettuale. Ispirati e 
credenti, adoravano Dio, vivevano per la scien¬ 
za, morivano per la putrin. Dal secolo X, in cui 
Mieislao, duca dei Polacchi, abbracciò il cristia¬ 
nesimo, incominciano i grandi destini di una na¬ 
zione che tra le più Illustri.d olla testa della nuo¬ 
va civiltà. Ecco il punto di partenza dei Polac¬ 
chi, levali a dignità di Stato, di cui fu creatore 
Boleslao, figlio del primo: „il popolo, essenzial¬ 
mente agricola, venne sottoposto ad ordinamento 
militare, ed ogni cittadino obbligato a prendere 
le armi per la difesa della patria.** — Boleslao 
fu nominalo re degli Siati, e ben giustamente : 
egli poneva la Polonia in via dì diffondere pre¬ 
sto la sua luco su tulle le altre diramazioni sla¬ 
ve, e già nel 1333, Casimiro, detto il re dei 


noi lutti P annessione è mezzo, che di giorno in 
giorno per la strana ostinazione dei nostri av¬ 
versari a nulla concedere agli Slavi, sì va sempre 
più chiarendo indeclinabile, necessario, fatale. Di¬ 
mandiamo noi, che si cominci, a fare qualche cosa 
per la parificazione delle lingue? Cela concede¬ 
ranno nel sigillo della diete e nello stemma del 
regno. Imploriamo, appellandoti al sacro princi¬ 
pio della libertà e dell’eguaglianza per tutti, una 
revisione della mal abborracciata legge elettorale? 
All’ignoranza slava non bisogna dare adito di 
comparire alla Ilice del giorno. Desideriamo ve¬ 
der costituito il comune locale, per affezionare e 
istruire alle pratiche della libertà il popolo, ren¬ 
dendolo compartecipe di essa? E pericoloso l’af¬ 
fidare il potere a mani ignoranti. Ci avvisiamo di 
dire al signor ministro Scbmerling, che i giurati, 
questa suprema e unica efficace garanzia della 
libertà individuale, la Dalmazia ambirebbe dì pos¬ 
sedere? I giurati, probabilmente diranno gli uo¬ 
mini della sinistra, non si affanno ad una provin¬ 
cia, dove gli Slavi sono in maggioranza. Ha ra¬ 
gione il D.r Bajamonti di dichiarare, che tra noi 
e il suo partito non può esservi ravvicinamento 
dì sorta. 

Se non che ci vìen detto : Rispettate nella 
lingua e nell’educazione le abitudini della gene¬ 
razione presente, e noi vi diamo in balia quella 
che va a sorgere. 11 D.r Bajamonti è senza dub¬ 
bio un onesto uomo, e, come tale, egli non può 
dire una cosa e pensare un’altra. II macchiave- 
lismo politico, ch’era il non piu» ultra della vec¬ 
chia sapienza di stalo, va in giornata perdendo 
del suo credito, e si riduce in molte sue parti a 
non essere altro che gretta furberia: i -baggei 
scemano visibilmente di numero. Aduuque il vi¬ 
ce-presidente della nostra dieta, quando dice, che, 
sulla base dell’educazione slava della generazione 
crescente, si potrebbe effettuare I’ unione coi na¬ 
zionali, esprime di ciò il suo sincero convinci¬ 
mento. Fatalmente però dobbiamo confessare, ch’e¬ 
gli s’inganna nel fare in proposito calcolo dell’ar¬ 
rendevolezza dei propri amici della sinistra, i quali, 
ne siamo certi, propugneranùo la necessità di e- 
scludere la slava, come lingua d’istruzione, dalle 
scuole elementari delle marine, anche colà dove 
l’elemento slavo ha grande preponderanza. Ora, 
se ciò si fa, e se per giunta pertinacemente si 
nega di dare luogo allo slavo, nemmeno in una 
sola materia d’insegnamento, nei ginnasi, in qual 
modo, di grazia, ci si lascia la cura di slavamente 
educare la nostra gioventù? Una tale promessa, 
senza fatti corrispondenti, è come una di quelle 
talvolta stranamente configurate nubi della sera, 
che rappresentano all’occhio rosei e fulgidi pa¬ 


contadini, ereditava la Russia Rossa, i cui so¬ 
vrani portarono in seguito il titolo di re di tutta 
la Russia. Fin d’allora la Polonia signoreggiò 
com’astro maggiore sulle razze slave, e fu rico¬ 
nosciuta quale baluardo della cristianità e fron¬ 
tiera ormala della civiltà europea. 

Noi non c’ ingolferemo nella notte dei tempi 
per rintracciare le gesta della nobile nazione. Ciò 
non fa al caso nostro. Bensì in quella notte ci 
abbaglia una gran luce: è ta stella di Giovanni 
Sobieski. La liberazione di Vienna, e dell'Euro¬ 
pa con essa, dalle armi- ottomane, fu I’ ultimo atto 
di potenza all’estero di eodesto popolo valoroso, 

1 atto sublime, cui le menti meglio fatidiche non 
avrebbero saputo offrire il riscontro delle sorti 
future. Dopo d’allora invece cominciano le cala¬ 
mità; lo stalo, quando non si sfascia, è minac¬ 
ciato di sfasciamento. Misero compenso dopo tan¬ 
ta vittoria, la Podolia, mediante il trattato di Cnr- 
lowilz, si restituisce alla Polonia. 

Al pari degli individui, vi sono nazioni sven¬ 
turate. Quando ciò si verifica, ogni nonnulla è 
pretesto ad intromettersi in quanto riguarda il lo¬ 
ro svolgimento particolare. Allora ai più lievi dis¬ 
sensi interni sì dà un nome ;ché fu abusato assai 
spesso: anarchia. —Non è già a dirsi che do¬ 
po il 1764 le cose procedessero nell’ordine me¬ 


lazzi, ma che hi realtà non sono altro che va¬ 
pori e fumo. 

Si accerti l’egregio Bajamonti, che per noi 
tatti V annessione va d* uno in altro giorno 
diventando ognor più indeclinabile necessità di 
messo. 


Dieta Dalmata* 

XIII seduta dei 5 morso. 

Presidenza del cav. Fètrovié. 

La sedata è aperta alle ore IO. 

Sono presentì i sig. cons. di luog. Kutschig 
e Sei ferì quali commissari governativi. 

Viene letto ed approvato il verbale dell’an¬ 
tecedente seduta. 

11 neo-eletto dep. Vojnoviè presta la solen¬ 
ne promessa. 

Presidente legge il sunto di alcune petizioni, 
e fa parte alla Dieta di alcune comunicazioni go¬ 
vernative, tra le quali dell’annunzio della chiu¬ 
sura della Dieta per il 28 corr. 

Si passa quindi all’ordine del giorno. 

Ass. Filippi legge il rapporto della Giunta 
sulle proposte Ktaic e Radmilli per il voto da 
esprimersi sulla riforma del codice penale e l’in¬ 
troduzione dei giurati. La Giunta propone che le 
due proposte vengano passate a un comitato di 
5 membri da eleggersi, per studio e rapporto. 

La Dièta accetta te conclusioni della Giun¬ 
ta, e procedutosi alla nomina del comitato, risul¬ 
tano eletti Galvani, GUjanorié, Giovannisio, Voj~ 
novié, Vusio. 

Presidente annunzia che in seguilo alla ne¬ 
cessità verificatasi di nuovi rilievi, ed all’altra di 
attendere prima la votazione della legge comu¬ 
nale, i rapporti della Giunta sulla proposta Lju- 
bì£a tendente ad ottenere per Catterò una spe¬ 
ciale Camera di commercio, e sulla leggo per 
regolare l’epoca in cui ha da cominciare la ven¬ 
demmia, vengono rimesse ad altra seduta. 

Difnico , relatore del com, finanz., legge il 
rapporto sulla legge per le competenze dei vac¬ 
cinatori presentata dalla Giunta. 11 comitato tro¬ 
va di modificare due §§, lasciando intatti gli 
altri; ed alla fine propone che la Giunta venga 
invitata ad iniziare le pratiche necessarie perchè 
le spese della vaccinazione, anziché dalla provin¬ 
cia, vengano sostenute dallo Stalo. 

L'ass. Bioni legge il progetto quale venne 
elaborato dalla Giunta. 

Dopo breve discussione fra i due relatori, le 
conclusioni del comitato vengono accettale. 

Fault no vie (in lingua slava) parla degli ta¬ 


glio desiderabile: la licenza tribunizia dei nobili 
da una parte, e la servitù del popolo dall’altra, 
aveano levata una barriera tra le due classi, ma 
ciò, con varie dimensioni, avveniva allora do¬ 
vunque. La voce dell’arcangelo, che dissipa in 
grnu parte tante miserie, tuona da Parigi nel 
1789. — Ma frattanto la trama di Caterina di 
Russia e di Federico II contro ta Polonia si ma¬ 
tura fino al 1772, in cui succede il primo smem¬ 
bramento, e con esso quello stato violento di re¬ 
sistenza da un lato, di compressione dall’altro, 
che non può a meno di condurre a catastrofi 
deplorabili. 

La Polonia, tuli’altro che acconciarsi al no¬ 
vello destino, cogli immensi beni ricavati dalla 
soppressione dei gesuiti, provvedeva all’educa¬ 
zione nazionale, laonde rinoascevano i benefizi in-- 
telleltualì del secolo dei Jagelloni. Adamo Cznr- 
lorislii mandava n sue spese all’estero i migliori 
allievi della scuola militare a perfezionarsi; e il 
glorioso Kosciusko, uscito appena dagli arringhi 
militari di Varsavia e di Versailles, si condona¬ 
va a fare le sue prime armi in America; tutti 
in una mente per preparare il braccio ed ii cuo¬ 
re a vendicare un giorno la patria. Con Fede¬ 
rico Guglielmo II re di Prussia si conchiudeva 
nei 1790 un trattalo di alleanza offensiva e dì- 
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convenienti che nascono coi modo ora seguito 
nella vaccinazione, e della poca cura di alcuni 
vaccinatori nell’esecuzione dei loro doveri. Pro¬ 
pone che la Giunta venga invitata a preparare un 
progètto di legge che regoli il modo da seguirsi 
nella vaccinazione e l’ispezione sull’ opera da lo¬ 
ro prestata. 

Biotti osserva, che la Giunta ha iniziato gii 
qualcosa in proposito. 

Posta a voti la mozione Poulinovió, è ac¬ 
cettata. 

Kuliiii (in lingua slava) espone la miseria 
del distretto da esso rappresentalo, che ei ritie¬ 
ne corouoe a molti altri specialmente dell’ interno 
della provincia: tra le cause principali esserne 
secondo lui le forti imposte e la leva militare, 
che priva la campagna delle migliori braccia; 
conclude col proporre alla Dieta che in occasio¬ 
ne della prossima venuta dell’ Imperatore, la Die¬ 
ta si rivolga a lui, per ottenere delle facilitazioni 
in questi due riguardi. 

Presidente gli osserva non essere quello il 
modo di far simili proposte, ma pel Reg. prov. 
stesso, doversi queste presentare per iscritto pri¬ 
ma alla Giunta. 

Presidente propone, che a guadagno di tem¬ 
po si dichiari l’urgenza e si proceda tosto alla 
seconda lettura della legge testé approvata sulle 
• competenze per i vaccinatori. 

Viene accettata la proposta, e la legge ac¬ 
colla In seconda lettura, ed elevata cosi a con- 
chiuso della Dieta. 

Filippi, premessa una breve esposizione del 
come i coniugi Fontanella furono condotti alla 
decisione dì fondare a Zara uno stabilimento di 
educazione ed istruzione per arti e mestieri da 
dirigersi da nna corporazione religiosa di fresco 
fondata, sulla importanza dello stabilimento, che 
riescirà di vantaggio non a Zara soltanto ma a 
tutta la provincia, e sui passi che dal sig. Fon¬ 
tanella vennero folli per ottenerne la superiore 
approvazione, interpella il comm. gov. sul perchè 
le istanze relative non ottennero ancora la vo¬ 
luta evasione, e prega la Dieta di appoggiare col 
suo voto la di lui interpellanza. 

Mons. Maupàs espone quanto fece in pro¬ 
posito l’ordinariato arcivescovile, e come le sue 
pratiche trovarono appoggio presso la locale luo¬ 
gotenenza. 

Comm. gov. conferma il detto dal preopi¬ 
nante, e dice che le carie rehttive vennero su¬ 
bito spedile a Vienna dal governo cou voto fa¬ 
vorevole. 

Presidente domanda l’interpellante, se do¬ 
do queste dichiarazioni egli si tenga soddisfatto. 


fensiva ; ma la Russia slava alla vedetta, e com¬ 
ponendosi in pace con la Svezia e la Turchia, 
si preparava a rivolgere le sue armi contro la 
Polonia. Nè mancò l’occasione. Caterina 11, che 
fu da molti ritenuta principessa liberale, teneva 
a bada la nazione con parole di amicizia, finché, 
giunto il tempo di levarsi la maschera, nel 1793, 
d’accordo colla Prussia, compie il secondo smem¬ 
bramento. — La Polonia non incontra che mala 
fede. — Allora successero a Varsavia di quelle 
scene terribili, di cui fu teatro dappoi nel 1830, 
ed è forse destinata ad esserlo nel 1863. — Noi, 
gente incivilita, abbiamo veduto ben altro! Ab¬ 
biamo veduto gli indiani legati alle bocche dei 
cannoni. — Suwarow comparve dinanzi al sob¬ 
borgo di Praga, e, presolo per assalto, 13,000 
tra vecchi, donne e fanciulli sono mietuti dalla 
spada del vincitore, che avea dietro alte spalle 
un esercito di 150,000 uomini. Occupala Varsa¬ 
via, rigurgitarono le prigioni dei miseri palriotti 
polacchi, di cui 14,000 andarono a finire di lan¬ 
guore in Siberia, codesta vastissima tomba di vi¬ 
venti. Allora il mondo che cosa vide? Una delie 
piò illustri nazioni cancellata dal novero delle 
genti, i suoi gemiti soffocati; 1 polacchi dbpersi 
per la terre a diffondervi una maledizione. 

Comparisce Bonaparte, il quale è l’incarna¬ 


FUippi osserva che i passi fatti dalla locale 
luog. gli erano noli; che però In sua interpel¬ 
lanza era diretta a sapere perchè a Vienna si 
tardasse tanto nell’accordare il chiesto permesso. 

Comi», gov. si riserva rispondere in proposito. 

Vojnoeic propone che a titolo di lode ed 
incoraggiamento a seguirne l’esempio, la Dieta e- 
sprima un voto di ringraziamento ai coniugi Fon¬ 
tanella per la loro opera magnanima. 

Poste ai voli la proposta Filippi di appog¬ 
gio alia sua interpellanza e l’altra del dep. Voj- 
novié, vengono accettate ad unanimità. 

Klaiò legge il rapporto del comitato finan¬ 
ziario sulla proposta Macchiedo, perchè la Dal¬ 
mazia venga esonerala dall’aumento di imposta 
recentemente modificato. Il comitato premesse le 
ragioni che stanno a favore di quella proposta, 
conclude col proporre che (a Dieta all’effetto si 
rivolga a S. M. chiedendogli di provvedervi nel¬ 
le vie costituzionali. 

La lettura del rapporto è accolta da gene¬ 
rale applauso e le conclusioni del rapporto *) 
vengono adottate a grandissima maggioranza. 

Klaté a nome del com. fin. dà lettura della 
legge finanziaria sul preventivo del 1863. 

Cornai, gov. fa alcuni rimarchi sull’intesta¬ 
tura della legge. 

Dopo brevi osservazioni scambiate tra il re¬ 
latore, il comm . gov., ed i dep. Alberti e Lju- 
biia , K incidente non ha seguilo, e la legge vie¬ 
ne adottata ad unanimità. 

Si passa quindi alla seconda lettura del Reg. 
interuo per la Giuula, il quale viene adottato, ed 
elevalo a conchiuso delta Dieta. 

Klait interpella il comm. gov. se gli alti di 
elezione del dep. di Sinj siano pervenuti alla 
Inog., e se al nuovo eletto venne rilascialo il 
certificato di elezione. 

Comm. gov. risponde in senso affermativo, 
aggiungendo che gli atti tutti vennero già pas¬ 
sali alla Giunta pel disimpegno delle sue funzio¬ 
ni. Il ritardo frapposto essere stato cagionalo da 
alcuni schiarimenti, che crasi reso necessario di 
chiedere. ! 

La seduta è levata alle ore 1 min. 25, 


(Woalre Cofrlifoarfeue.) 

Vitfttta, morto. 

-. - i. Sulla partecipazione del nostro gabinetto al mo¬ 
vimento diplomatico europeeo, e ani *uo contegno napello 
alta qimtìooe polacca, comincia finalmente un po' di luce a 
farei. La nuova piega sorprendente nella politica del nostro 
governo, di cui i giornali menarono tanto strepilo, ecco a 
cosa sembra effetti va mento ridarsi. Il nostro gabinettoavreb* 


*) Daremo nel prossimo numero questo rapporto. 


zione del popolo a cavallo, che marcia a distrug¬ 
gere il passalo, e sfolgora sulle rovine. I Polac¬ 
chi, alla voce del prode Dombrowski, si unisco¬ 
no in legioni, combattono nelle guerre d’Italia e 
in quelle sul Reno.... ahimè I solo sfar fede del¬ 
l’antico valore, non a salvaguardia della nazio¬ 
nalità conculcala. Ma il genio napoleonico passa 
e trasforma (comecbè, ci permettiamo questa pa¬ 
rentesi, non sempre abbia risposto l’esito alle 
promesse, e non tutti i popoli, fra i quali è pas¬ 
salo, possano compiacersi dell’ opera sua). Nel 23 
giugno 1812, l'indipendenza della Polonia, de¬ 
stinata a risplendere fugacemente come una me¬ 
teora, è solennemente proclamata a Varsavia, e 
nn altra volta in tutto il paese fino ni Carpazj 
sventola la bandiera nazionale : l’aquila bianca in 
campo rosso, si leva au tutti i baluardi della ri¬ 
sorta nazione. La gelosia del nordico colosso 
transige con la imperiosa necessitò, ma ombrosa 
del formidato nome regno di Polonia, ottiene che 
si rimpicciolisca fino a quello : ducalo di Varsavia. 

Presto il grand’ astro volge al tramonto; 
vengono ì disastri di Mosca. 

Sul cadere di un giorno luminoso si disten¬ 
dono Io tenebre mortifere della reazione, peroc¬ 
ché l’ora sua tanto sospirala sia giunta. Il gi¬ 
gante fn vinto; ballano i nani intorno al sepol- 


be Tatto sapere a Londra e a Parigi, che caso riconosce a-* 
Dicimoole valido per la Polonia il trattato del 1815,6 che, 
qualunque cosa facessero le potenze europee, esse incontre¬ 
rebbero sempre V Austria fedele al detto trattato. Questa e 
non altra sarebbe stata la parte che il nostro gabinetto prese 
finora, nel campo diplomatico, alla quiatiooe polacca. Ora. di¬ 
temi voi, è forse sorprendente e contrario alla politica finora 
seguita dai ministeri austriaci, ebe il presente dei sig, Schmer- 
lìng aoatenga un trattato sottoscritto nel 1615? Dove è que- 
sta politica tutta nuova, di cui ì nostri giornali sognavano 
cosi dolcemente? lo davvero non la ci vedo, e mi lusingo 
che, quando nell' ultima mia vi diceva doverci essere ^que¬ 
sto proposito molla esagerazione, ho colpito nel vero» — 
Quanto all*azione delle due potenze occidentali, esse sem¬ 
brano ad oprarsi perché venga annullata la convenzione tra In 
Hossia e In Prussia, e perchè la prioria cessi gli abusi nella 
Polonia, ridonando a questo paese i suoi diritti e le sue 
franchigie. Diverse note sarebbero siate spedite questi ultimi 
giorni tanto a Berlino che a Pietroburgo, concepite in ter¬ 
mini energici e risentiti. Si diceva anzi che in parte a ca¬ 
gione delle reclamazioni delle potenze, il ministro degli e- 
steri in Pruasia avesse perso la fiducia del re, e iutendrue 
di dare la propria demigstone; ma ciò non aembra vero, « 
si direbbe piuttosto, che tanto a Berlino che a Pietroburgo 
■oq si voglia dare ascolto alle potenze occidentali. — lo* 
Unto la rivoluzione cresce, e da qualche giorno ii telegrafo 
non ci porta che continue sconfitte dei russi. L'incredibile 
eroismo dei quasi inermi polacchi si ò raddoppiato, a quello 
pare, dacché MierosLawski giunse sui teatro degli avvenimen¬ 
ti, o si mise alla testa della rivoluzione. 

Nella politica interna primeggia questi giorni la festa 
deir anniversario della patente di febbraio. Qui a Vienna, no¬ 
me nelle provinole, si fece tutto il possibile da parte dei 
centralisti perchè il giorno sia alia meglio solennizzato, ma 
il successo non corrispose pienamente ai loro sforzi. Qua il 
municipio non volle Ter niente, lì t chierici (boemi) del se* 
minano non vennero in chiesa, e appena riuscì di persua¬ 
derne quattro a lare da accoliti; in quell'altro luogo quei 
tali del partito federalista non ai presentarono p. e. al ban¬ 
chetto, e non vi vennero che tedeschi, e cosi vìa. 1 nostri 
giornali centralisti concludono quindi, che la feata non potè 
esser grande perché la patente è bambina, ma che respon¬ 
sione crescerà coir andar degli anni. 

S. M., rispondendo uqo di questi giorni a nna rappre¬ 
sentanza tranailvana io affari municipali, disse che gli affari 
della Transilvaoia devono esser regolati sulla base della vi** 
gente costituzione. La risposta sovrana chequi vi cito, con¬ 
tiene pure r assicarazione, che furono prese tutte Le necessa¬ 
rie misure onde abbia luogo quanto prima la convocazione 
della dieta della Transilvaoia. 

Relativamente alla dieta della Galizia verrà decretata 
nna nuova proroga, non sembrando opportuno ai governo di 
tenerla aperta in questi momenti, che, contro le speranze in 
proposito, continuano ad esser difficili. — Il nuovo comitato 
degli azionisti della banca nazionale, radunatosi per la prima 
volti il giorno 24 p. p., ha chiesto che il ministero di fi¬ 
nanza s'intrometta presso il parlamento per la conveniono 
dell' interesse condizionato sul prestito dì ottanta milioni, in 
uno minore incondizionato. — Venue approvato e sanzionato 
lo statuto d 4 organizzazione del nuovo ministero della marina. 
Tutti gli affari della marina tanto mercantile che di guerra vi 
sono concentrali, e il ministero avrà quindi due sezioni principali. 

Si dice che il ministro della marina, barone de Bur- 
ger, accompagnerà $. M. nel prossimo viaggio in Dalmazia. 

La nomina del presidente drappello per la Dalmazia 
farà, a quanto pare, astrazione dai figli di questa povera 


ero che lo accoglie vivente. Pietroburgo non ha 
più a temere di lui, e tanto meno del ducato di 
Varsavia, Ma come far dimenticare ai popoli di 
aver vissuto, in pochi anni, la vita di piò secoli ? 
Viene annunziato un congresso di principi a Vien¬ 
na, che ha per programma di ^ristabilire in Eu¬ 
ropa i cardini delia giustìzia eterna scossi dalle 
intemperanze della rivoluzione francese.* Non oc¬ 
corre dilungarsi in proposito. Ne usci per la Po¬ 
lonia unn frase: regno di Polonia ; scherno più 
che realtà. È vero che a questo regno si gua¬ 
rentiva una rappresentanza ed istituzioni nazionali; 
è vero anche che l'imperatore Alessandro con¬ 
cesse una caria sufficientemente liberale, ma ò 
maggiormente vero non essere guari andato che 
il congresso di Carlsbad, tenutosi l’anno 1819, 
diede ali’Europa il segnale di unn nuova politi¬ 
ca di snervamento, politica ch’ebbe conseguenze 
funeste e pei popoli e pei monarchi insieme, per¬ 
chè fu veramente singolare per un lungo perio¬ 
do l’incocciarsi dei governi a non voler trovare 
per essi insegnamenlo veruno nelle rivoluzioni, 
ma solo dure esperienze pei popoli. 

Quanto alla Polonia, vediamo che ne av¬ 
venisse. 

(Continua.) j Marco Lima. 
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terrò, cho tiémbrono condannali a non dover mai coprire no 
posto eminente nella loro patria» Mi viene delfo da buona 
fonte, che di quelli che vennero finora interpellati ae voles¬ 
sero accettare il posto, nessuno è datinolo* e che quello che 
probabilmente lo accetterà (consigliere aulico signor S...J 
è un tedesco. 


20 febbraio. 

Vi sarete meravigliati che dopo aver» menato tanto 
rumore i voalri corrispondenti di Trai! abbiano conservato sì 
luogo silenzio. Le vostre meraviglie però ecemerebbero di mol¬ 
to dove sapeste e le minaccie fatte per i caflà e per le piaz¬ 
ze, e alle quali non prese la minima parte T attuale nostro 
assessore comunale e ff. di podestà, e Le procedure intavo¬ 
late a carico loro, che, al dire di un autonomo, saranno 
feraci di [alali conseguenze. Con le minaccio e con Je pro¬ 
cedure non ai scherza, ed i vostri corrispondenti, come sa¬ 
pete, sono gente pusillanime, e prima tasterebbero cadere il 
mondo che vedersi torto un capetto. Scemata cosi in voi Ja 
meraviglia di un si vergognoso silenzio, voglio partacipnrvi 
io, novello nell 1 aringo dei corrispondenti; alcuni fatti che suc¬ 
cedettero io questa non per recenti, ma par antichi fasti il¬ 
lustre citta. 

Dn quando i vostri corrispondenti non osano parlare 
si ebbero tre sedute comunali, ma tutte e tre a porte chiuse. 
Ferchè la comune, dopo aver ottenuto di poter fare sedute 
pubbliche, abbia nuovamente adottata la massima di tenerle 
segrete, non sapremmo dirlo con certezza. Lo abbia latto o 
perchè non le garbava tanto che il vostro giornale ne te¬ 
nesse ogni volta parola, o perchè vedeva che il pubblico ri¬ 
maneva indifferente alle discussioni dei snoi interessi (non 
comparendo alle sedute che due o Ire spettri nefasti), non 
è facile precisarlo: noi però riteniamo che il principale mo¬ 
tivo di ciò sia, che T amministrazione comunale riteneva inu¬ 
tile nn tale modo di trattare gli affari, non discutendo il con¬ 
siglio mai a Uri menti che per ischede, come bene a propo¬ 
sito si espresse un 1 emerito consigliere in uno dei suoi ar¬ 
ticoli pubblicati nella V, D. 

Nella prima di queste sedute si trattava delta nomina 
<de1 maestro della quarta normale, perchè saprete che il go¬ 
verno non ha voluto confermare quello proposto dai tonai* 
glio la prima volta, e di cui vi tenne parola il primo vo¬ 
stro corrispondente, IL consiglio però ha creduto bene di ri¬ 
proporla, ed j| governo ad onta di ciò ha nominato d'uffi¬ 
ciò un 1 altro, rimproverando, ci si dice-, il consiglio di que¬ 
sta sua ostinazione, e minacciandone lo scioglimento. Senza 
punto approvare una tale misura, se vogliamo cercare la ra¬ 
gione perchè il governo si sia in tal modo comportato, non 
sappiamo trovarla che in una delle vostre passate cor rispon¬ 
denza, che cioè abbia scorto nel consiglio una parzialità in¬ 
fondata pei proposto maestro, e quindi abbia creduto giusto 
e necessario il nominarne un'altro. 

La seconda seduta, se ben mi fu detto, area per or¬ 
dine del giorno: ì,° Il pensionamento dello scrittore comu¬ 
nale; 2.* li modo da impiegarsi V altra metà delle rendite 
di s. Michel*. 

Sul primo punto lasseremo parlare piò sotto il primo 
assessore comunale. Sul secondo, fu proposto ed accettato 
che la paga del direttore venga aumentata di fior. 100, che 
sia pagato alle monache di s. Nicolò a titolo di affitto dei 
locali ad uso di scuole femminili fior. SO, e che col resto 
sia istituita una cattedra tecnico-agraria. Sull* aumento della 
paga e sull'istituzione della cattedra, non possiamo che con¬ 
sentire pienamente colle vedute delta comune, e lodarne le 
lodevoli intenzioni. Non però cosi per r affilio da pagarsi al¬ 
le monache, non abbisognando esse di ciò, perchè aventi la 
seconda possidenza del paese, e perchè si obbligarono a te¬ 
ner scuola quando doveano esser soppresse. Non compren¬ 
diamo poi come s'abbia potuto tornare con questa proposta, 
essendo stata pochi mesi prima in una seduta pubblica ri¬ 
gettata dalla maggioranza del consiglio. Ma sarà forse per 
quella delicatezza dimostrata dal sig. podestà nella seduta 
pubblica, quando, fatta da un consigliere comunale obbiezione 
alla stessa proposta, e chiesto il sig. podestà se avesse da 
soggiungere qualche cosa, rispose pressoché queste parole: 
Ab» dico nulla, perchè ogni parola detta da me a favore 
delle monache sarebbe interpretala come tata parzialità, es¬ 
sendo io toro procuratore . 

La terza volta veniva convocato il consiglio, perchè 
appoggi la domanda che intendeva di fare T amministrazione 
comunale alle Dieta di un deputato anche per la ciltà di Traù. 
Non fa d'uopo il dire che la proposta fu .accettala ad una* 
nimia, ned intrattenervi su di ciò, essendo che i giornali ne 
parlarono t sufficienza pel passato, e fecero conoscere e la 
convenienza e la giustizia di una simile dimanda, e perchè 
la discussione nella Dieta vi darà motivo a tenerne parola. 

— Quello però che dobbiamo notare in questa seduta, si è 
una dimanda presentata io iscritto dal primo assessore, che, 
in base del vigente regolamento, ricercava d'urgenza la con¬ 
vocazione di una seduta pubblica. Questa dovea trattare sui 
seguenti argomenti: 

In una delle precedenti tornato si era dichiarato che 
all'attuale scrittore comunale competeva la pensione, ma si 
era ommesso di osservare, se e per l'età e per la fisica im¬ 
potenza si poteva accordargliela, nè si fece cenno da quali 
fondi poteva esser pagata. Siccome però la comune era nel- 
l'assolata impotenza di soddisfarvi, essendo di già gli abi¬ 
tati soverchiamente aggravati di addizionali, cosi vale vasi 


venisse chiesto che fnfe pensione fosse sostenuta dal fondo 
generale delle pensioni, amministralo dallo stalo, e si chie¬ 
deva che in consiglio venisse deliberato sulla massima da se¬ 
guirsi in tale argomento, per quindi in seguito tenere tale 
deliberazione come norma generale. 

L'altro punto era il seguente. Vari funzionari comu¬ 
nali avendo compito da molto tempo il loro triennio, trova¬ 
va necessario di procedere all'elezione dei nuovi. — Poneva 
poi a ri fiesso del rispettabile consiglio, di aver riguardo nej- 
Ja scelta dei nuovi funzionari a persone, le quali # per l'e¬ 
ducazione loro, e per la nobiltà dei sentimenti, e per il cal¬ 
do amor di patria e per la loro civile e morale condotta sono 
di onore e vanto alla città nostra. Lamentava in fine che per 
lo passato non si fece dì ciò il dovuto calcolo, e dicevo che 
spetta all'attuale consiglio il riparare a sì disapprovtvole o~ 
strabismo. Noi non possiamo che lodare i nobili sentimenti 
de) nostro assessore, ed osservare che con ciò egli diede 
ragione alle prime corrispondenze évi Nazionale, in cui ve¬ 
nivano espressi pressoché con eguali parole i medesimi sen¬ 
timenti e le medesime lagnanze: corrispondenze, le quali da 
uno degli emeriti consiglieri furono combattute poco deco¬ 
rosamente ed a torto nella K. D. 

Ma sapete quale risposta si ebbe questa dimanda del 
primo assessore dal secondo assessore che ora fa le veci di 
podestà ? 

! Si restituisce al sig. assessore con avvertimento , che 
in quanto al primo punto venne l* argomento discusso e fin 
dal giorno 4 gennaio p* p* sub », tO venne proseguilo 
analogo rapporto all' inclita i\ r. pretura* 

In quanto poi al secondo punto, essendo prossima ad 
uscire la nuova legge comunale, in allora verrà proceduto 
alla nomina dei nuovi membri e deW amministrazione. 

Era Legale ed in base dell'attuale regolamento comu¬ 
nale questa risposta? E se verrà interposto ricorso contro 
questa decisione ull'antorilà politica, vorrà questa dar ragio¬ 
ne al nostro IL di podestà? Ed 6 cosi prossima ad uscire 
la nuova legge comunale, da non abbisognare che i consi¬ 
glieri i quali'hanno compito il loro triennio vengano rim¬ 
piazziti? Noi ne dubitiamo fortemente. E non potrebba darsi 
il caso che la legge proposta dalla Dieta non venisse san¬ 
zionata dal Sovrano, ma fosse rimandata alla prossima tor¬ 
nata perchè sia modificata? Ed allora chi può prevedere l'e¬ 
poca nella quale sarà posta in attività? E so questa incer¬ 
tezza è giusto, è ragionevole, che la città nostri abbia da 
sopportare ancora che al suo governo siedano persone, la 
maggior parte delle quali non disrute che per ischede? Ma 
facciamo punto, nella speranza ebe l'autorità politica porrà 
riparo a simili disordini. 

Vorrei ora parlarvi sulla strada comunale che r anno 
scorso fu incominciata per congiungerc la città nostra con 
Pernio, e perla quale furono consumati da circa fior. 3000, 
ma senza alcun salutare effetto, e ci dicono anzi che il de¬ 
naro fu assai ma] speso; ma non vorremmo allungarci di 
troppo. — Diremo soltanto poche parole sul ponte che, co¬ 
me ai ripete da molto tempo, verrà costruito. Come sapete 
il ministro Vlckemburg ci portò la parola di Sua Maestà, che 
il ponte sarà incominciato ancora l'anno scorso. Dopo ciò 
la nostra comune, ritenendo cosa fatta, mandò una deputa¬ 
zione a Vienna per ringraziarne il Sovrano, il quale l'accol¬ 
se nei modi i più lusinghieri, e le confermò le parole del 
ministro. Poco dopo nu decreto ministeriale avvisava, che fu 
ordinata la sospensione di tutti i lavori nuovi portuali in 
Dalmazia, e raccomandava la massima economia nei lavori di 
manutenzione, perchè entro l'anno doveano spendersi fìor. 
50 mila per il ponte. L'anno trascorse e nulla si vide fat¬ 
to. E notate che questo era detto, mentre nel preventivo di 
qneU'aiiao non era approvato neppure ee soldo per questo 
oggetto. Ci si dice ora che, quantunque nel preventivo del¬ 
l'anno corrente areno stati fissati 40 mila fiorini, si atten¬ 
derà, per dar principio alla costruzione del ponte, di ve¬ 
dere se, dopo fatti gli altri lavori in corso dì esecuzione, 
rimarrà qualche parte di denaro anche a tale scopo. Come 
vedete. La logica sarebbe stringente e di nuovo conio, con¬ 
durrebbe a conseguenze non mai piò notate, e potrebbe far 
apprendere non poco. Sentiamo però dire che alcuni citta¬ 
dini sono intenzionali di farne rimostranza all'Imperatore net 
suo prossimo arrivo tra noi, ricordando a S» Hi le parole 
porteci cosi graziosamente dal suo ministro. Siamo certi al¬ 
lora che i desideri dei treurini saranno soddisfatti, in un 
opera che è di sì vitale interesse per loro, e per l'intera 
navigazione della nostra provincia. 


IMPERO D’AUSTRIA. 


Zara , 6 marzo. Rileviamo con vero piacere 
che, per solennizzare il millenario dei ss. Cirillo e 
Melodio, l’illustrissimo monsignor arcivescovo ce¬ 
lebrerà messa solenne, lunedi 9 coir. 

Ultime notizie* 

Vienna, 1.® marzo. Corre voce che Wielo- 
lopolsky sia morto. Questa notizia non si è però 
confermala. 


Gl* insorgenti della Polonia si avvicinano alla 
Vistola verso i confini dell'Austria. ( Diav.) 

Altra del 3. Langiewicz, alla tesla dì 8000 
uomini, distrusse un corpo russo sotto Zombko- 
witz. 

A Varsavia furono arrestati 80 giovani ch’e- 
rano in procinto di unirsi agl’insorgenti. 

Da Berlino si hanno assicurazioni essere or¬ 
mai allontanato il pericolo d’un conflitto. 

Berlino , 28 febbraio. La Camera dei Depu¬ 
tali accettò con grande maggioranza la mozione 
contro la convenzione russo-prussiana. 

Altra del 2 marzo. La A ’orddeulsche Zei - 
tung scrive: „Siamo in grado di dichiarare del 
lutto infondate le notizie inquietanti sulle disposi¬ 
zioni d'animo all’estero, specialmente intorno alle 
intenzioni del governo francese nella questione 
polacca, e ciò in base ad autentiche assicurazio¬ 
ni. Stando a comunicazioni dei rappresentanti di 
qui e di altri luoghi fu allontanato ogni motivo 
d’un minacciante conflitto. 

Lemberg , I.® marzo. Stando a notizie di 
Varsavia del 28 febbraio, Langiewicz sarebbe sta¬ 
to .ferito, la sua gente sbaragliata e Bogdanowicz 
sarebbe stato fatto prigioniero. 

Cracovia, 28 febbraio. Affermasi un successo 
di Langiewicz, il quale occupò Jederzejov, che i 
Bussi abbandonarono. La nobiltà del Palafittato di 
Kalisch partecipa all 1 insurrezione. Gl’israelitisim-' 
patizzano coi movimento. 

Breslavia, 2 marzo. La Gazzetta Slesania 
annunzia da Sosnowice 1.® marzo. Langiewicz 
giunse questa mattina sotto la città di Zombko- 
wilz con 6000 uomini, ove sorprese e disperse 
un corpo di.truppe russe. Viaggiatori raccontano 
di un’altra vittoria che 4000 Polacchi avrebbero 
riportala presso Hyszkow contro un corpo russo 
che veniva in aiuto da Czenstochan Zarobko- 
mitz. Un grande numero di Russi feriti fu por¬ 
tato alla stazione ferroviaria di Mysiowitz. 

Varsavia , 1. marzo. Ieri fu sciolta dalla po¬ 
lizìa nella contrada dei Signori un’assemblea di 
80 persone, la quale era in procinto di unirsi 
agl’ insorgenti. Dopo essere stati fatti alcuni spari 
da una casa, quegli individui- fuggirono ma furono 
raggiunti ed arrestali. Uno di essi rimase morto. 
Nessuna confusione. La tranquillità è perfetta. 

Torino, 2 marzo. L’ Opinione, pubblica un 
nolevola articolo per combattere vigorosamente il 
rapporto fatto a Fould dot marchese Deli’Iste, 
segreto invialo francese, intorno alle finanze ita¬ 
liane. t 

. Per disposizione de] ministero degl’ interdi 
saranno create delle colonie agri cole-industriali n 
Montecatino, a Messina, ad Assisi, a Perugia. 

— Il Journal de Conslantinople smentisce la 
voce, che torbidi siano scoppiati in Serbia, e che 
l’armala Inrca sia concentrata in Albania e sul 
Danubio. 

Palermo, 2 marzo. Ieri fu tenuto un meeting 
presiedute dal deputato Ricciardi per la Polonia. 
La folla era numerosissima. Si tennero calorose 
concioni da vari oratori. Tutto procedè col mas¬ 
simo ordine e convenienza. 

Londra , 2 marzo. Il Times comprende lo 
sdegno della Camera circa i fatti della Polonia, 
ma approva il ritiro delia mozione; lasciando al 
governo la libertà di azione. La quistione polacca 
deve giudicarsi senza sentimentalismo. Devesi e- 
saininaré se l’Inghilterra voglia unirsi alla Fran¬ 
cia contro la Prussia, poiché tale sarebbe la con¬ 
seguenza dell’ aiuto che si prestasse alla Polonia ; 
e se voglia scuotere F equilibrio europeo. Non à 
uno solo lo Stalo che violi i trattati di Vienna. 
Avvertiamo che, resistendo ad un despotismo, noq 
facciamo gli affari d’un altro despotismo. 


(Cnrtcnto aperto del UTaslonale.) 

H. R. F. II. V, •— Kricevo di Obbrovazzo. Ci erarato 
debitore del semestre cominciato col l.°di settembre. Quindi 
T abbonamento pagato coi fior. 10 spedili scaderà colla fino 
di agosto. 
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V Za d rii 5 oiujka. 

. Ovako ce se ovdjo proslavili tisucni god 
**. Óirita k Metodo. 

PresvielU j preposto va ni Prapiskup zadarski 
odludio je i §hjavìo t da ce dne 9. ovoga, mje- 
seca. pred godrier, fcacLjim -ri* sto xrfivfk stijeu- 
spopienu^tta £Ìayn- Apostolati slovjenskih sluiitì 
svelano siili bu Boijuu stolnuj crkvi sv. StoSije, 
na koju dnpojtiyljo sve obdìnslvo gradsko. 

Slaved. iztoènà j crkva slovjenske Svetitelje 
dne 11. avibnja na stani, cekamo da presvieti! 
i prepoSlovani Vladika osyetkovini odluèi. 

A ssdraieni Odbor Malico Dalmalinske ì Na- 
rodne òìtaorrlce navjoàóuje, da 6e dianovi obajuh 
Druìtvah bitipri crkovnoj svetkovini. U narodnoj 
Òitaonìci urediti de se druilvena besjeda pripo- 
viedom i pjevanjeni, kojoj de se naznadili dan 
naroditim pozlvom. Pii toj bes^edi Malica Dalma¬ 
ti nska objaviti de nadarje za narodnu knjigu po 
osobitom proslovu ; i toin prigodom Druilvo na- 
rodne Cilaonìce kupitì ce milostinju za gradske 
siromahe. 


Sabor dalmatlnskl. 

X sjednica na 23 celjaée. 

Danas se je viedalo o pokrajinskom troSko- 
vnikn (razbrojniku); zastupnici Alberti i Baja- 
monti ovoga su pilla nnjvedma razpmvljali svoja 
prolivna gospodarska (sledionidka) nadela. Sabor 
ih je napustio da se nndmudruju, i velikom ve- 
dinom je prìmio bez otezanja gjuntìne predloge. 
Kad se dodje na ono grdno mnoilvo novacah, 
brojem tri tisude Corinah, koje onomlani sabor 
jè bio odredio za podpomaganje narodnog jezi¬ 
ka, zametnuo se dìenak na samu mìsao kako ce 
se to blago dieliti. Pavlinovic i Pulic s degne, a 
i Seragli, Radman i Filipi s lieve: jedni vele da 
s tim novcem namjeste se ndione po selih, a 
dragi se opini jer da to trebaje za one koji ne- 
znadu narodni jezik ; da se tìm dakle nabave 
rieònlci i koje sta za udene Ijude. 

To je sve zavràio zastupnik LjubiSa zahva- 
< Ijivajudì gospodi i na toj pomodi, udridudi se 
svake podpore od strane njihove, jer da mu ove 
sve zadjevice doknzuju kako nani slovincem nema 
spasa do sjedinjenja s trojednom kraljevinom. 

Na lo kno da njesto prisjede Ijevici po- 
vikà: obi ohi oh! — 

| XI. sjednica na 24. teljaée. 

Predsjednik dostavlja namjesniàhi pozov na 
svetkovanje dneva 26, rodjen-dana povelje ve- 
Ijaèke. 

Zalim sliedi rasprava o pokrajinskom tro- 
àkovnikn. 

Izvjestitelj Klaic predlaìe da se odredi kako 
, je Gjnnla ubrojila fior. 9000 za najpotrebnije ce¬ 
ste, nadostavljajuci da se ni otoci ne zaborave. 

Oba Maèeda kaiu kako sa otoci zapuédeni, 
vidu na nepravdu, i pìtaju da se osobito spo- 
menu otoci Hvar, Vis i Brad. 

Radman od strane Gjuntìne razborno i te- 
t meljito dokazuje kako prosaste godine nìje oto- 
| kom nepravda udinjena, i kako u malici novacab 
kad se nije mogio doskoiili i tamo i amo, bilo 
je potrebìtlje i koristnije misi ili za kopno kud nnm 
vrvi iza pledah trgovina. 

Ma ce do han brani se i nastoji pobiti rez- 
loge Radmanove, spomìnjué dn Gjunla nije htjela 
prodastog proljeda poraocl ni gladnìkom, dajudi 
im prigodu da se zubave radedi o putu. 

Pattinotié: Ne kao da se protivim nadelu 
, kojeg zaslupajo gospoda oba Madedo, niti kao da 
I mislitn da ja mogu Sto nadostaviti razlozim koje 
| temeljito je izporavio gos. prisjednik gjantin Rad¬ 
man, nego diiem i ja glas da malo razludim ono 
; Sto pometa g. Ivan Macedo. On misti da sto je 
boristno kopnoj Dalmaciji nije takodjer koristno 
i samim otodanom ; i njemu se dini da ako svaka 
krajina ne prima na predac ud obdene barate i 


koristi prema porezu kojega. piada, da je sve cr- 1 
no, i da je sve nepravedijo. Zato on vapije, zato 
se tuitì, i opisuje nevoljno sianje svoga zavidaja. 
Ja bih najprvi ielio da ova.nasa mila doraovina 
bude samim zlntoip ohasiHft,-; d§ nam sjaje- k sva 
Dalmncija kao sfinceif ielij bifi da nam se sva 
zemlja pretvori u perivoj, i da ju od kraja do 
krnja kriiaju putì i ceste. ; Ali kadn sve nemoze- 
mo, i kad smosirote i ubozi, gledatnam je nnj— 
prve potrebe, i svili ohdenu korist. Zato kad ja 
pomislim da naSi pulì od mora do medje putì su 
trgovadki; da bez lih putab i mi i otodani bili 
bl potrebniji i gladnìji nego Sto smo do sada 
bi vali ; ako pomisliin da oloduni, viSe nego mi 
■s kopna, vrve na sve primorske trgove. i da o- 
tle nabavljaju bez ikakve muke i tegode. bez da 
podnose mrazah i bez da obijahu planine i bez du- 
gih konakah, sve ono Sto ini god treba ; ako po¬ 
mislim da putì na otoku sluie samoom obdinstvu, 
i da su zato obdinski pulì, ja u ovom posiu sr- 
deno podupirem Sto je Gjunla u rad ila, i velju da 
je pravedno i razborito razgodila. Sto se pa tulli 
g. Madedo da se nije pomoglo gladnikom, kao 
sto se imaIo,ja podpuno uzanj pristujem; ali ino-. 
lini samo da se spomene kako je to jedna stvar 
vanredna, za koju se ima starali sva dr2uvn. Nego 
i pak sama Gjunla imala je pomodi Sto je god 
mogia, bila i mala stvar. 

Alberti pristaje uz Gjuntu ; ali dokazuje po- 
trebu jednogR zakona koi bi kazno i razludio dr- 
ìavne pule pokrajinske i obcinske. 

Maèedo sve iste navaljuje opisujucì kako su 
otodani u Skripu i u kamenu, mimo sve ostale 
nesrecni i zapusóeoi. Od pocetka svieta da nisu 
nlkad pota imali. 

Pacltnoeiè: Onomu Sto je dobro kazao za- 
slupnik Madedo nentam Sia nadostaviti; nego ga 
samo molim da se malo utjeSi, jerbo otodanom ima 
i na kopnu druìine u nevolji. Neka znade dakle 
da i mi Primorci od Celine do Neretve nistno od 
pamtivieka pula imali. Ali kako smo ga mi zad- 
njih godinah njesto svojimi iuljcvi prokrcili, nek 
i on nastoji da se njegovi zemljaci ì sami Sto god 
pobrina, pa da pitaju pomodi, koja im se nedc 
viSe zaniekatì. Ja znam da puk po svuda s prva 
ne radi dragovoljno pule, ali otadani nnjmanje za 
nje mare. Zato nevidimo na samu nepravdu, nego 
na obdenu naSu nevolju. 

Kulitiè : Do pusille gospodo da I ja redem moju. 
Mi na kopnu ako i gradìmo pule jest nain za 
nevolju, pak isto se loinimo bodajuci i putujuci: 
dok otodanom sam je Bog dao najzgodniju i naj- 
plemenitiju cesta, a to jest sve sinje more. Da¬ 
kle nek se netuie. 

Zatim se zavezalo, i ostale dionice pre- 
gledalo dok se dosto do bolnistah. Tu je Klaic 
opazìo da nije pravedno razdielen prirez medju 
Spljetom i Zadrom, i da je potrebil jedan zakon 
koi bi le poste predio ; jerbo sada sva mjesta 
pladaju okoliSni prirez za uzdrìanje bolnistah, 
koja su na korist samo njekoliko gradovah. 

Polla nego se je kojeéta uz lo razbistrilo, 
ova se rasprava dovrà ila. 

Radmiii moli predsjednika da se makne sa 
svoga stoca, jer da ima njeJto govorìti o Gjunti. 
— Zatim prediate da Sabor izjavi podpuno po- 
uzdanje slavuoj Gjunti, radi njezinoga nastojanja ì 
mndroga djelovanja za dobro nage pokrajine. 

Kiaiè na to nepristaje. Hvali Gjuntu, ali ne- 
zna zasto bi joj davao osobito pouzdanìce, kad 
se to nedini ni po ostafih mjestib, nego u van- 
rednoj kakvoj prìgodi. Ako su se traditi gjuntini 
dianovi, svoju su duìnost vrsili, onu dutnost koju 
ima svaki narodni odabranik. A tko svoju dut- 
nost vrSi, ta je pobvaljen od naroda, i zadovolj- 
nost njegove sviesli nadoknadjuje mu sve trude 
i muke. 

Radmiii upinje se, i bode da se izrcde po- 
uzdanica. 

| Pattinomi: Premda se ja podpuno slaiem 
: s g. zastupnikQm Radmiii u pobvali gjuntini dia- 


novah na osnb, i. prerada priznajem "kao £■Sto' on 
isti njibovo postenje u pinèznoj upravi i pamet ì 
razboritost njibovo u poslovanjo, nemoga ozànj > 
pristoli hvaleci i qdobrai'ajuéi nkupiU) 'djàoyanie , 
gjuntiiio. JEr dakle podupirem prèdlog ffioga pri- T 
jaleljn Ktaiéa, da se ne odiluje Gjunti riibokvoga 
osobitoga priznanja, radi svili razlogdh ■kojejéan 
naveo, i jos vise radi ovib koji. su' razlozi moji 
i svih narodnib prijatei nh. Kada bih ja vàs po¬ 
sati gjuntìn bvalio, ja bih moni narodu nevjeran 
bio, jal bi rekao grdnu lat: tomu se moja na- 
rodna sviest tivo opire, na to ne pristajem. U 
pctuaest mjesecib svoga tivola, Gjunla nas je vi- 
Sekrat u sree udarila. I ono sveto nadelo ravno- 
pravnosti jezikah ona nam nije priznala ; nego 
sluteci se vlasòu koju smo joj n rukama ostavi- 
li, ona se je digla kao njeka gospoda rica ì od— 
vjetnìca narodnih pravicah, da u ime pravde sluti 
nepravdi, i da nain sirotnm iz rukuh islrgne o- 
naj komndic hljeba kojeg su naia njemadki vit- 
I nici podbacili. Ona se je digin prativa pravu iia- 
sega jezika, kojeg nam je isti kralj prìznao. Mu¬ 
lta je snaéla kad je zncula da ce se i naéa rieÈ 
u sudu pokazati. I inleci viàe njekoliko ljudib 
koji su krivimi svjedocanstvì piade izlagali, nego 
ciò narod koi duàevno gladujè i kojemu se krate 
najsvelija prava, ona se je nametnula sudijom 
narodnog jezika, i narodnoga dobra. àia Gjunta 
nije prativa momu narodu udinila? One ist<s mr- 
vice sto mu je ovi sabor puslio, ona. ih je kap 
mada za svoje sinove podkupila. Na mjesto da 
nas siane mirili, i da prislupi po sred dvijuh na- 
sìb stranakab, kako joj je pristojnlo, ona -se u 
nase protivnike mujeSnla; govorila je onim gla- 
som, koi nas je svedjergrìlio, i svoje nam odiu- 
ke po onom listu siala, u kojem se Sto je god 
na§cgn zabncivalo ì rutilo. 

Jednoga dana, za nas vedrà i liba, Gjunta 
je priznaFa svoje neznanje na§ih stvarib, i oda- 
braln, po volji svojoj, dvanestoricu knjììevnih Iju- 
dìh, da ju svjeluju i da joj kaiu za naàe potrebe. 
Netom je ona vìdjela da joj to kolo za njezinom 
sv irai om ne igra, onu se je razljutila, i sramotno 
bez ikakvog pravoga uzroka knjiìevni odbor raz- 
pustila. Ni to joj dosla ne bijase. Ona je i zadnje 
nmje predloge, vedinon zabacila. Ona dakle ne- 
j znsluzuje moga priznanja, nil’moga pouzdanja. 

Pelrocic na ime Gjuntino odgovara zastupni- 
ku Pavlinovidu koj je Gjuntu leàko napao, ì kao 
pred saborom osvndio. On ti je na àiroko razveo 
sve Sto je Gjunta udinila za napredak slovjen- 
skogu jezika, doteiudi dotte da bi se mogia uko- 
riti sto je prekoracila raejase koje njoj je sabor 
postavio. Zatim, i neobziruc se na ostale stvari, 
Itazao je kako se knjiievni odbor bio pojogunio, 
te je Gjunti bilo za muku otresti ga se (t Ijevi- 
ce: aferim , aferim). Kad se predsjednik Pelrovid 
tubo oprav dao, on je zamoiio zastupnika Rad¬ 
miii da njegov predlog opozovnc. 

Radmiii opozivlje kao da nije nista ni rekao. 

Sjednica je zakljudena. 


(Vali dopisi.) 

Sa Bosaaske Grattici’. 23 siefnja. 

(XX.) Poslie 29. prosinca malo prozie go¬ 
dine, niàla vam ja viti nemogo; sada pako i ne- 
botiniìce valja da se maio pera prebvatim, bu- 
dué jedna lija pretvorica poziva me, a ta je g. 
A. I. B. ìz Broda., koi u Narodnih Notinoli br. 
3 ove nove godine nastoji ukazati lailjiv rooj 
dopis sa Bosanske granici, koga sam ja Nazio¬ 
nali/ priobeio (vidi Nas. br. 73) i koga je iz 
Posta urednik Pozora ocitovao u br. 269. 

Prije pako neka odgovorim, rnoram ukazati 
gosp. A. I. B. da ja kriv nisam àio njekoji pre- 
voditelji iz Liilijnnskoga jezika promienu kojn ried, 
mjesto, pak i ditav izgovor; tomu ja kriv nisam ! 
a da toga ima, po sebi sani uvjeren ; n. p. u i- 
stomu dopisu prativa komu g. B. vide, urednik 
Pozora mede : tirjunslvo Pasah i L d. a u spo- 
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menatomi] br. Nazìonala stoji Baiah\ u Pozoru 
„njeki prijatelj ts Zadra pisao" a a Naz. „che mi 
scriveva un amico da Spalato**; a Pozoru „Tredi 
udari... da je odmah na zemlju mrtav pao“ a u 
Naz, „un terzo,,. percosse un cristiano con un 
palo più volte sai capo finché l’infelice cadde 
semivivo.* — Drugo moram redì, doju s vami inoj 
gospodine nemislim zaéi ni a Iiakvu razpru; ja 
dobro poznajem da je vam mnogo inilo razpre 
voditi kako svjedodo va Sa delcn pìsma po novi- 
nah. a meni do toga nije, buduó da i u druge 
stvari vainije vrieme moram uloàiti. A neznam 
sve tabe razpre kabvu korist mngu donieti? Doli 
proti Ira jmo malo vale piamo, da tnko vidimo i- 
stinu ì valegn i moga dopisa, buduci kako ve¬ 
lile u istom dopisu po kom trai,ile mene ocrniti 
„lto je provo, i vragu je drago." 

Vi zapodimate vai dopis: „Vam je poznato, 
da ja neobidajem javljati slvarih iziut'èljenih, nili 
stabo razumljenth, koje nam nemogu liasniti, ne¬ 
go moabiti i Ikodili..." Da vi mnj gospodine 
po vami stvarl neizmilljate, ovo bi nani morali po- 
kozali; a da jih bai izmisljate, to vod odilo je 
poznato iz vile yaSih dopisah u isiili Narodnìh 
Novinah. A da nepilele „od si a ho razumljenih" 
to svjedoòi ovi isti dopis u komu mene ielite u 
lai utjerali. N. p. vi kafcete: „da je uhavlceno za 
Baje pogìnute sto turadi, Sto raje alto 6etrdeset; tt 
lai moj gospodine! ntje nego deanajest: 5 kr- 
stjenah i 7 turakab, koji su posile nedielje danah 
puiéaniy premda se opet govori da de bili po- 
zatvorani. A da je ovo istinn, razpilajte malo bo- 
Ije onoga, koi vam je ovu stvar iz Bosne javio, 
Suvile lai je odila Sto nadosta.vljate „da je u 
, noèì ubtjen od njekoga opaki 1uréin iz Mìiodra- 
zeva okruija Fojnickoga", buduó ovaj je turcìn 
umro od velìkoga pijeuja rakije : a da je ovo i- 
stinn, osvjedocili su isti (urei, koji su trafili i- 
mali ikakva rana na mrlvoin tnrèinu, i nisu mo¬ 
gli naci. 

Poslie nego sle stavili temelj vnloj istinitosti 
po mnenju valemu (koi je kako vìdismo lailjiv), 
stupate napried govored: „znto se dudim njekim 
dopisateljima, koji n. p. u broju 269. ovogodi- 
Injega Pozora piluci iz Bosne navode nikakve 
izgrede (sic) a niti imenuju poìmonice mjesta, 
niti osobe, nego samo spominju gdje koja okru- 
ija." Da lurci dine raji Bosanskoj izgrede (ec¬ 
cessi), lo je moj gospodine svemu svielu pozna¬ 
to; daklen nisu izgrede „njekakve" nego su bai 
ikakve. Oprostite! a sramno je za takoga covjcka 
koi je turske izgrede uviek poznavao ; koi je 
protiva njinia i riedjn i dielom stao; koi je to- 
like Bolnjnke, toliko putab sramne ucinio... sto 
nevidu protiva takim izgredama lurskim; koi i u 
istom ovom dopisu navodi jih ; sia nino je velini 
na èas se promienutì. — A Sto se lice mjesta, o- 
sobe i okruzjo, da ja slavio rosaio : osobe stariti, 
mislìni da nije polrebe, osobilo buduci da jih iz- 
van Bosne nepoznaju, a u mjestu gdje se je to 
dogodilo, znnde svatko ; mjesto patio, dini mi se 
da sam melnuo, a vi ako vidili nisle, metnite 
nadodale, pak tele vidili i u Pozoru ì u Na- 
ztonalit. Istilla je nisam imenovao gdje su one 
tri osobe bile Miniacene, izmedju kojib jedna u- 
bijena ; dati melnuo sam „da je bio svjedok Ioga 
jednoga djela isti tajnik konsula auslrijanskoga u 
Lìvnu; melnuo sam da je ilao Mndiru porad po- 
slovab, postai od svoga gospodara; melnuo nje- 
gove riedi da na to nejma naloga od svoga kon¬ 
sula ; melnuo Carsiju na kojoj se je dogodilo"; pali 
zar se iz ovogn nije mogio mjesto pogodili? Vi 
sudite. Da je pako u Novinah potrebito ime sva- 
koga scia oli itlice slaviti, lo se samo vam di¬ 
ni; pade nije ni vam, buduó da*i vi isti, u ovo- 
mu istomu dopisu, meóele: n Ljetus su nasasta dva 
krstjanina u nahiji Zenitkoj ubijena, i u Bosnu 
rieku badena" ; recite mi moj gospodine : kako su 
se zvali ovi krstjani? iz koga su mjesta ?... ne- 
znate? daklen nije to istinit dogadjaj bio? Sto bi 
sto rekli. valjnli taj zakljucnk?... ej gospodineI 
izvadìle brvno iz valegn oka, pak onda trun iz 
tudjega; spomenite se naie poslovice: ,Tko pod 

N. Solilo vlastnik i odgovornì urednik. 


drugim jamu kopa, sam de u nju upasti." — Dal! 
stupimo napried. „Nili je istina, vi velile, da su 
fralri dolaz.il) Kajmekamu Travanjskomu, niti ini 
je dosliedno mogo on onaj ironickt odgovor dati." 
Nebitite gospodine! Polahko, polahkol recite mi; 
kako vi znadete da fratri Livanski (sic) nisu do- 
lazili ? kako znadele da mu nisu ont nezgode svo¬ 
ga puka prikazali? a Ita biste vi rekli da bi 
vam se pokazao oni dovjek koi je sve nezgode 
puòke ìzpisao? Ita biste rekli da vam se ocìluje 
oni isti dovjek, koi je to pismn svojom rukom 
Kajmekamu dao u Livnu? sta kad bi duli onoga 
komu je Kajmekam tako pismo dao da mu ga pro¬ 
fila ? Ita kada biste duli vile osobab koje su bile 
kada se je to pismo ditale? sta kada vam se i- 
sto pismo pokazato?... dosta! primite samo Ijub- 
ku opomenu: kada sto neznatc, nemojte govoli¬ 
ti; i „budalu koja luti, nezuani za pametna dovjeka 
drie" veli poslovtca. A za odgovor Kajmekanov 
nije polrebe ni spomenuli; svi oni koji su taj 
njegov odgovor sa smijom u srdcu (ako i nisu 
odilo) primili, to de vam posvjedoditi ; a upitajte 
kojega, znam da u Lìvnu ìinale prijaleljah.,. Ni¬ 
sam pako cuo za onu éeslericu hristjanah posje- 
denih, od kojìh govorite, nego za dcanesloricu, za 
koje sam i prìobéio u Nuzionalu, koga da ste 
vi ditali, nebiste onako pisall. 

Velile; „nije istina da sami krstjani pulove 
grade, nego svi stateci"; molim kad tako znade¬ 
te, recite mi: medju 100 na putu koji rade, ko- 
liko ima turakah? polovica? tredi dio? sctenim 
da nede se nadi ni peterica; i to one koji sjede 
puledi, i krstjani in krstove psujuci da prijanu ra¬ 
dili. Velile; „ima nejednakosti, ali lontu nisu kri- 
ve vlasti vrhovne"; da li tko je kriv? „Nadzor- 
nici" odgovarate; dati lai moj gospodine! zalto 
isti svìet vile je putah ove neurednosti vlaslim 
prikazivao, i one jih nisu holjele popraviti; da¬ 
klen njihova je krivica; dapade iste ove vlasti 
putove obìlazeci glednle su ovaka brezredja, i nisu 
progovorile, kako jim je duinostbila; daklen njì- 
liovo je krivica. Pak recite mi: koliko su putah 
isti lì Ijudi iskali i od kajmekama i od mudirah 
harem barula da pedine i karnenje razbìjaju, a 
oni jim nisu dnli, nego su jih dinìli da prekidaju 
svoj iivot maljevim karnenje razbijajuói? Jesu li 
harem ovo mogie vlasti dati? sta odgovarate? 
Jeste li duli da u Jajcu knez Klaric iz Dnolube 
bi dva dana u zatvoru, zatim dotjeran u Travnik, 
samo Ito je vile putah zaiskao praha za svoje 
krsljane da karnenje kod Skoplja razbìjaju? Dali 
dosta; kako mi se dini, ja riedi u zalud gubim; 
vi premda brunite vlade Turske, i na me napa- 
dnte. Ito sam istinn rekao, opet i vi sa njekoliko 
riediti samoga sebe pobìste, nadostavljnjud: s kaj- 
mekam nije lol (?) a nerooie se naslonuli na vi- 
sjn od sebe clast ... ako vlasti nebudu slrogije 
posfupati, i opreznìje moze se u veéu sedu izvròi K ; 
daklen i vi sadn vlasti krivite, koje zauzesle bra- 
nìti? Ilo to bi? taka zar promjena na jedan èas? 
gospodine! mino je zlainenje od promjene; mje- 
sec se promjenjuje.... razumijete. 

Ovo dakle neka vam bude zadosta, moj go¬ 
spodine; istina u lira tko, dal! opet moiete poznati 
islinu, kao i opomenu da na prnvedne nenasrea- 
te. — Opet opetujem, ja volje neimam razprb 
voditi, a mnogo bi bolje udinio i g. A. I. B. da 
se toga prodje, buduó od njega sam vife putah 
duo druge svjetovati „da slogu, i sklttd mecu me- 
dju bratju"; ruzno je dakle da ucitelj sloge, raz¬ 
pre sije. Ja sam samo ovo odgovorio, da mo- 
gnu opet moji prijalelji obistiniti se od moje i- 
stinitostì (premda selenim da o tomu nisu ni su- 
mljali oni koji me poznaju), a molim ì gg. urednike 
koji moj koi dopis u svoje listove prinesu, da 
ga oznnde sa mojim znakom XX. koi je u Na- 
zionalu. 

Primordica. 

Car se kresi rumenastc zore 

Primordica diie se na gore; 

Grudi zorè a lisca joj gore, 

Tihim gajem pjesmice se ore: 


Oj kako mi srdee skade, 

Oj ké srece mi se rade 
Kad promislim Boìe moj 
Kak me Ijubi dragì moj, 

Oj jedini oj — Cilj si ti sad moj. 
Zarko sunce doskoèi prek gore 
Primordica na gore ne more 
Neg se Setje vrielca kud iubore 
Fa uz vrielca tuiice se ora: 

Joj kako mi srdee puca, , 

Joj na oko suza kuca • 

Kad promislim da drag* moj 
Srdee proda ah drugoj! 

Oj jedini oj — Cilj veé nisi moj. 
Hjesec spiava tamne iza gore 
Primordica zaspati ne more, 

Veé se spultja na libano more, 

Cun se zibije a tuge se ore : 

Joj kako mi srdee jode, 

Joj kak’ odi snze lode 
Kad promislim udes svoj 
Na toj zemlji Bode moj! 

Oj jedini oj — Cilj si Ti sad moj. 

Jmo Ci, Hr«w*la. 

Mojim izbrocem! 

Cast kojom ste me podastili meni je tomi- 
lija. Ito je od moga rodjenog mjesta, n kojem 
se cjelovito od ria le jezik, nspomene, obidaji i 
Ijnbav prama rodu. — Vana je znati a meni je 
kazati, po navadi svih slobodnih dr2avab, kudja 
mislim preko onog javnog poljca u koje me je 
dovela sama vaia dobra volja. Vi znate mojtt 
misao ob onom drzavnilkom pifanju, koje, i ako 
u nas je bradu inedjusobom zavadilo, potakio je 
blepnju za narodnost i za slobodu. Ilo je ovili 
dobah najtvrdja poluga zadruine radinosi!, i un 
skoro de uroditi dobrìtn plodom za stvarnu ko¬ 
rist sve ove kraljevine. Kulanje obijnb prollih 
godìnah, posvjedodilo je onoj misli, koja de se 
toveema pritvrdjivali, koliko de se manje davati 
podpore scakoj nar od/t osti u jaonom Ìivotu i u 
driavnih nastacah, \ manje jedntibili razlika pie- 
mena u Crs/vu u prava i u medjusobnom divo - 
vanju. To nam je Careva ried obrekla, kad je 
na ovom zasnivala ustavnu zgradju sve naie dr- 
Èave, kojoj se nilko vile ne raduje, nit se je 
tko dragovoljnije lada da se zamladi na temelju 
prava i pravice do ono petnaest railionah slo- 
vjenacah Ito u njoj iive, izmedju kojìh dalma- 
linci ako su manji nisu doista zadnji. 

Raditi, ako i po malo alf svedjerno, da se 
uvadja a javni iivot, osobito u udione i u sud, 
narodni jezik, kojemu, tko htio oli nebtio, su- 
djeno je prvenstvo na ovoj slovjenskoj zemlji: 
postovati jezik talijanski kao dobrodoih goti pri 
naiem kraju , i ka’ tedilo oblia log dieia naie tr- 
govine, i uljudstva velìkoga naroda, koi je dva- 
krat po svietu razmahnuo lud uljudjenja : nasto- 
jati o razvijanju i usavrsivanju ustavnih slobo- 
llinah, ne putem sliepog» opiranja, dali putem 
otvoritoga i pristojnoga sporazumljenja obijuh'za- 
konodavnih stranab : promicatì svrbu svega, samo 
zgodnim ralilom narodnoga jezika, obuku pucke 
ruke, bez koje javne sloboltine ne samo nemogu 
plodili i za dugo Viviti, nego se promedu u kvar 
i u otrov: gledali nek se uzmnoie izvoriobcega 
blagostanja, da se lakle mogu podnositi tegobe 
kojimi su naprdeni prvi koraci slobode: iskreno 
i bezuvjetno pruriti ruku nasini protivnikom kad- 
god iioce napredak slobode i blagostanje otaì- 
bine, jer Ijudim slobodoumnim i Ijubeéim domo- 
vinu, ako i nesloinim u nadinu kako da joj po- 
mognu, oslaje prostrano polje na kojem se mogli 
bratimski sretnuli; irtvovali dakle slogi i obéenom 
dobru sve, izvan osvjedodenja', kojeniu sama sviest 
sudi; to je sto mi nalaga zastupnillvo kojim ste 
me podaslili. 

Doleklo mi snage, i prjstupiv saborski prag, 
ja ne zaboravio nikadare ovo sto obecajem vam, 
cieloj otaìbini, i samomu sebi. 

U Spljetu veljace 1B63. 

Ho«ta VoJ Itovic odvjotnik* 

Tiskora Demarchi-Rougier. 
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.20. Kara 11 marzo 1§63. Anno IL 


Sulla legge comunale, 
ni 

Sull’importanza del Comune e sul modo di volare 
nell’ elezioni ')■ 

Prima di parlare del voto pubblico o del 
voto secreto, mi corre 1’ obbligo di fare avvertiti 
1 lettori circa la dottrina di alcuni pubblicisti, i 
quali negano riccamente ogni importanza al co¬ 
mune nella vita pubblica. Vi sono taluni apostoli 
modernissimi del centralismo raffinalo, fra cui il 
signor Dtiponl-While, i quali con un certo spirito, 
con una bonomia — somiglianti più a Mefistofele 
die a Cerbero — vanno insinuando e dimostran¬ 
do al mondo colle moine le più lusinghiere, che: 
la nobiltà, il sacerdozio, ogni casta può avere uno 
spirilo proprio, ma una località (f/ea) non ha uno 
spirito pròprio ; — che una località per sè stessa 
non sostiene una causa generale, una querela 
(grief) dell’ordine politico o religioso; — che 
ialine sono enormi illusioni tanto a voler credere 
che la libertà pubblica viene prodotta o difesa 
dalla libertà locale, come anche che gli uomini 
potranno divenire alti a governare lo stato, per¬ 
chè essi saranno mollo buoni a governare sè stessi 
e l’angolo di territorio, sè stessi e il gruppo di 
vicini a' cui appartengono. E il signor Dupont- 
White, di cui sono queste espressioni, proclama 
solennemente, che i cojbwsì non hanno nè ilge~ 
nio (esprit) del governo, uè lo spìrito di libertà 1 '}. 
Così egli, come si vede, con un certo piglio trion¬ 
fale, decide la cnusa a favore e gloria del cen¬ 
tralismo contro i propugnatori delle libertà locali 
in uno stato. Non saprei poi quunto importi per 
la libertà, ch’egli concluda colla trita sentenza, 
che nulla v’ba di semplice e di perfetto nel 


Si veda il Regolamento elettorale pel romani proposto dal 
governo al capitolo primo, sei ione terza. 

*) Y. Revito dea Detti Mondes, 1 dicembre 1BG2. 


APPENDICE. 


Varsavia. 

(Continuazione, vedi num. 19.) 

Le istituzioni liberali v’ erano più di nome 
che dì fatto. Un’atmosfera russa andava dì giorno 
in giorno vieppiù pesando su quel fantasma che 
pur chiamavasi regno di Polonia. Il granduca Co¬ 
stantino, fratello dell’ imperatore, che figurava sino 
allora quale generalissimo dell’ esercito polacco, 
divenne in sostanza governatore militare del paese. 
Non v’ era ancora, gli è vero, la cittadella, che 
fu eretta, a proteggere Varsavia dopo il 1830, 
ma esistevano sempre il terrore e la minaccia, 
queste cittadelle morali del dispotismo. Qual me¬ 
raviglia che il malcontento tornasse a disseminarsi, 
il pensiero della rigenerazione fervesse negli n- 
nimi come Gamma compressa, destinala a prorom¬ 
pere un giorno in terribile incendio, le società 
segrete si agitassero sordamente a preparare quan¬ 
to ebbe l’ultima spinta dalla rivoluzione parigina 
di luglio: quel complesso, cioè, di eroismo, di 
allegazione, di fermezza da una parie, di efie- 


mondo e nell’umanità. — Gli si potrebbe però 
dire alla nostra volta — senza notare, se si vo¬ 
glia, che il governo autonomo e libero dei co¬ 
muni è la rivendicazione delia spontaneità e del- 
Piniziativa individuale nella vita pubblica; e che 
i legislatori di uno stato sono stati creali pur essi 
a immagine e similitudine di Dio, come lutti gli 
altri uomini, senza essere una classe separata di 
divinità olimpiche j — gli si potrebbe dire, che mal 
comprende lo stato e la vita pubblica di un po¬ 
polo chi prende a esaminarne una per una, ed 
in modo assoluto, le varie istituzioni ; poiché s’e- 
gli riesce a provarmi in questo modo che il co¬ 
mune non ha alcun valore nello stato, io gli po¬ 
trò facilmente provare che anche I 1 assemblea dei 
deputati presa isolatamente non ne ha veruno. Il 
comune in uno stato non è tatto, ma è quel dato 
necessario, senza di cui la vita pubblica si tro¬ 
va, come a dire, a disagio, mancandole un or¬ 
gano indispensabile alla sua attività*). E perchè 
questa vita sia completa, sia regolare, ei fa d’uopo 
che vi siano non solo gli altri poteri dello stato 
costituiti in una consonanza armonica coi poteri 
locali, ma che vi sieno pur anco lutti que’com¬ 
plementi necessari al progresso, allo sviluppo na¬ 
zionale, quali sono la stampa libera e le libertà 
di coscienza, d’insegnamento, dì commercio e 
d’industria, e ì diritti di associazione, di riunione 
ecc. ecc. Oggigiorno quelli che reclamano le li¬ 
bertà locali, non fanno che sottintendere tutte que¬ 
ste altre libertà, ornai credute indispensabili alla 
sicurezza ed all’indipendenza personale dell’indi- 


*) Non avendo avuta prima d'ora aotfocchio la 5 

marzo 1862, elaborala al co mi gl io deir impero, non ho 
potuto nemmeno avvertire i lettori nè delta grande im¬ 
portanza delle rappresentanze del distretto o del circolo, 
contemplale agli art XVII-XXI, nè della totale ommis¬ 
sione di quelle disposizioni nella legge comunale propo¬ 
sta dal governo alla nostra Dieta. 


rata crudeltà, di ingiustizia dall’altra, che è la 
rivoluzione polacca del 1830. Tutti conoscono i 
■miracoli di valore operati dai Polacchi in quel- 
l'anno, che perciò figura nella storia come un 
singulto perpetuo che venga da un sepolcro .... 
ma gli infelici Polacphi, per quanto formidabili 
allorché sorgono compatti in un sacramento di unio¬ 
ne, avevano a fare con un esercito imponente ed 
agguerrito, mentre la Prussia, singolarmente alleata 
fedele dei Russi, poneva *□ loro disposizione ar¬ 
mi, spedali, munizioni, viveri. Corsero allora per 
la Polonia la Vistola, il Niemen, la Wartha e 
gli altri fiumi, ma con essi il nuovo fiume 4 e l 
sangue cittadino. Gli orrori di Varsavia in quel¬ 
l’epoca sono sempre una nota dì dolore che dopo 
tanti anni fa gemere i cuori degli amici dell’u¬ 
manità. V’ebbe lusso di barbarie. Che fece allora 
la diplomazia? Precisamente quello che fa in oggi; 
simpatia, pietà, lamenti per la causa polacca; ma 
cade veramente in acconcio di dover dire che 
molti eredi lasciasse sulla terra Ponzio Pilato. Fu 

[ fatta ragione alla forza vincitrice dell’idea, ma 
l’idea non si uccide, e in questi casi con la for¬ 
za non istrigne che patti di sangue. 


viduo. Tutto si lega, tutto si concatena stretta- 
mente in questo mondo ; — e se nel mondo fi¬ 
sico l’esistenza di una soia ed impercettibile mot- 
lecnla suppone l’esistenza di tutto il creato, non 
altrimenti nel mondo politico non è una sola i- 
stiluzione od un solo diritto che valgano a pro¬ 
durre il suo andamento regolare e progressivo, 
ma bensì tutte quante le diverse istituzioni, tutto 
quante le molteplici libertà possono soltanto ga¬ 
rantire la libertà e la giustizia. 

Ho creduto di dovere questa dilucidazione ai 
lettori, per rispondere anticipatamente alle obbie¬ 
zioni che potrebbero esser state fatte al mio pri¬ 
mo articolo- Ed ora passo al regolamento eletto¬ 
rale. 

Il §. 23 di questo regolamento ci dice che: 
„L’ atto di elezione è pubblico.** Da ciò potrebbe 
apparire a primo aspetto, che l 'elezione, e non il 
volo, sarà pubblica; ma leggendo però gli altri 
paragrafi successivi, si vede chiaramente che e 
l’elezione — comedi ragione — ed il voto sa¬ 
ranno pubblici: sarà lo stesso come si praticava 
nell’elezione di un deputato alla dieta. — Ma e 
perchè si ricorre a questa solenne funzione del¬ 
l’elezione? e non potrebbe la legge — senza 
incomodare tutto il mondo — non potrebbe la leggo 
stessa dichiarare che Tizio, o Giovanni, o An¬ 
selmo, purché abbiano certi requisiti, potranno 
venir a deliberare senza altro nel consiglio co¬ 
munale? Il potere elettorale suppone dunque qual¬ 
che cosa che non è detto nella legge? — Nel¬ 
l’antico Wittenagemot degli Anglo-Sassoni ogni Iha— 
ne, come tale, aveva un diritto individuale a for¬ 
marne parte, come anche più tardi lo avevano i 
baroni normanni nei consigli dei loro re; ma però 
quantunque questi (cioè il re) non potesse pre¬ 
levare imposta di sorta senza il consenso dei suoi 
baroni, nullameno l’Inghilterra d’allora non era 
uno stalo, come si direbbe oggigiorno, cosiitu— 


Torna qui opportuno di riferire alcune pa¬ 
role che. troviamo nello Memorie del signor Du¬ 
mas: — „II di 8 settembre 1831 una voce sì 
» diffuse pel mondo, sìmile a quella dell’ nngelo, 
n che, nell’ Apocalisse, annunzia la caduta delie 
„citlà e degli imperi ; quella voce, incerta, come 
„un ultimo rantolo d’agonia, come l’estremo so¬ 
spiro del moribondo, si formulò, il 16 settero- 
„bre, nelle parole terribili: La Polonia fa erniat 
„Varsavia è presa! 

„Si sa di quale maniera tale notìzia venisse 
„partecipata alla camera del deputali dal generale 
^Sebastiani : — Lettere cAe io ricevo di Polonia 
„m’ annunziano che la (ntoquillìtà regna a Var¬ 
savia. 

„V’ ebbe una variante nel Monileur, con In 
„ quale dichiara vasi l' ordine , e non già la irau- 
„quillità regnare u Vnrsavia. 

»NelIa situazione l’ima delle due parole non 
„aYea miglior senso dell’altra. Tutte e due erano 
„ infami! 

„E rimarchevole e commovente il sentire 
„fino ad oggi l’eco che la grande caduta sve¬ 
gliò nell’ anima dei poeti e dei credenti, queste 
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zìonale. Nessuno, nello sialo costituzionale, può 
imporsi da sè a governare il proprio paese; nes¬ 
suno che non riceva un mandato ad hoc dai suoi 
concittadini può governarlo legittimamente. E per¬ 
chè? perchè v* è una gran massa di popolo che 
ha il sentimento e la coscienza del buono e del 
giusto: e se Tizio pretende al governo della cosa 
pubblica, Sempronio potrebbe invocare l’uguale 
diritto e così altri ancora, finché lo stato non 
sarebbe più governato, ma, come ognun vede, 
in dissoluzione. Ora per garantire l’esistenza dello 
stato e l’ordine non scompagnalo dalla libertà, 
non occorre altro che una semplificazione; — e 
coll’avere introdotta la rappresentanza popolare 
si ha fatto soltanto che i diritti di tutti sieno rap¬ 
presentali da pochi, e che questi pochi sieno dei— 
l’intera persuasione dì que’molti che avrebbero 
diritto dì presiedere alla cosa pubblica. E per 
questo è necessaria l’elezione, col mezzo della 
quale è dato agio ai singoli cittadini di cercare 
e scegliere fra di loro que’(alt, eh’essi ritenes¬ 
sero essere i più capaci a rappresentarli : cioè a 
conoscere il buono ed il giusto, a praticarlo e a 
farlo praticare. Questo soltanto è il modo con cui 
un qualsiasi popolo possa prendere parte al go¬ 
verno del proprio paese. 

La legge suppone adunque che veramente 
le sole capacità naturali — le più sode intelli¬ 
genze ed i caratteri più intemerati — potranno 
essere scelti a rappresentare il proprio paese nei 
negozi pubblici, fida come si potrà pervenire a 
questo desiderato risultato? Quali sono i modi 
più adatti a questo uopo, che ci vengono sugge¬ 
riti dall’esperienza e dalla pratica di altre nazio¬ 
ni? Eleggere un deputato od un consigliere del 
comune, ci vien detto comunemente, vuol dire 
scegliere una persona capace e idonea ad un tale 
ufficio. In Inghilterra, agli Stati-Uniti ed in altri 
paesi ancora, le elezioni dei deputati vengono 
precedute da meelings. da discorsi di quelli che 
ambiscono una candidatura, in cut al cospetto dei 
propri elettori vengono agitate le questioni che 
più vivamente interessano il paese; in questa ma¬ 
niera (ulti gli elettori sanno su quale persona do¬ 
vrebbe con maggiore profitto cadere il loro volo. 
Ma non essendoci da noi nè meetings, nè clubs, 
come dovremmo approfittare delle nostre leggi 
per fare una buona scelta? Formare comitali e- 
ìettorali, diffondere proclami in questo intento e 
intendersi fra elettori ed elettori non viene proi¬ 
bito nemmeno dalla nostra legge. Tanto la legge 
elettorale per la provincia, quanto questa per i 
comuni, statuiscono però che una commissione 
deve presiedere alla votazione: la prima, parte 
eletta e parte nominata dal commissario imperiale, 
e la seconda formata dal podestà od un asses¬ 
sore e da quattro altri membri eleggibili del co¬ 
mune da lui scelti. Nel primo caso voi vedete 


„lire palpitanti che le somme tristezze nazionali 
sfanno vibrare, e alle quali il vento delle cata- 
„milà che passa strappa dei susurri sublimi.** 

E questo vento funereo strappò in vero le 
più meste armonie ni poeti d’ogni paese animati 
da intendimenti civili, ma il sacro fuoco dì Ve¬ 
sta venne educato iti Polonia dai canti del gran¬ 
de poeta nazionale Mickievicz, e dì altri non 
meno ispirali amici della patria e dell’umanità. 
Questi furono i Tirtei, i soldati de] pensiero pre¬ 
cursori delle nuove battaglie. 

— L’ordine regna a Varsavia! — Ecco 
l’iscrizione collocata sulla muraglia deli’ ampio 
cimitero, su citi torreggia la forca, simbolo di 
così fatto ordine. E 1’ Europa, posta (al lapide, 
lasciava in pace i vivi coi morti. 

Signori, vi stupireste domani di udire che 
quel famoso ordino ò rinato a Varsavia ? Ebbene, 
s), il knout, le forche, la polvere e il piombo 
potranno ricondurre lo stesso ordine de] 1831, 
ma la tranquillità non mai; sarà sempre una si¬ 
tuazione di cose provvisoria e violenta. 

Lo czar, trionfatore della rivolta, non co¬ 
nobbe più freno alla febbre del dispotismo. Ed 


che la commissione viene formata parte dalla 
maggioranza degli elettori e parte dall’autorità, 
e nel secondo sono gli nomini di fiducia (come 
li chiama la legge) e propriamente del tale o tal 
altro podestà che la compongono. Nondimeno que¬ 
sto non vorrebbe ancora dir niente, se la vota¬ 
zione procedesse per scrutinio secreto. Ma il voto 
essendo pubblico e dovendo prima di lutto vo¬ 
tare la commissione, potrebbe darsi benissimo 
nella più parte dei casi una di queste due cose: 
o che i pusilli prendessero rimbeccata dalla com¬ 
missione, oche s’astenessero dal presentarsi alla 
votazione; talché nella più parte delie nomine si 
correrebbe rischio di avere una unanimità ed una 
concordia soltanto nominale e fittizia. Ora perchè 
una qualsiasi minoranza di opinioni non venga 
depressa, e perchè si veda quanto propriamente 
siano splendidi i trionfi della maggioranza, è non 
solo indispensabile ma giusto, che anche la pri¬ 
ma abbia tutto l’agio di esternare la propria o- 
pinione, la quale si riassume e si personifica ap¬ 
punto nell’appoggiare piuttosto la candidatura di 
uno, che non quella di un’altro. Ebbene, questa 
cosa si potrà ottenere facilmente allora soltanto 
quando il voto, invece che essere dato pubblica¬ 
mente, debba essere dato per scrutinio secreto. 
A questo punto parmi sentir esclamare i nostri 
ultralibernli : come mai un nomo non avrà il co¬ 
raggio di esternare pubblicamente il proprio volo, 
ma dovrà invece ravvolgersi dì un misterioso ed 
impenetrabile silenzio?! Si fa presto a parlare di 
coraggio e d’indipendenza personale ; — e a chi più 
grida e schiamazza il mondo crede manco. Biso¬ 
gna non dimenticare che don Abbondio non vìve 
soltanto neH'immaginazione, ma ci avvicina e ci 
parla -- in carne e iti ossa — molte volle e 
tutti i giorni nella società umana ; poiché il mondo 
non è soltanto abitato da eroi. In una società 
come la nostra, usa a certi riguardi tradizionali, 
umile al di là della legalità verso le autorità di 
qualsiasi genere, propensa più al torpore dell’ in¬ 
differenze che non ai travagli della vita pubbli¬ 
ca. in una sìmile società sarebbe temerità, se non 
dabbenaggine, a voler ritenere che la massa de¬ 
gli elettori faccia prova di energìa e d’indipen¬ 
denza nel sostenere la propria opinione, che si 
porta sopra un dato candidato di fronte n qual¬ 
siasi influenza od opposizione. Ed allora, come 
dissi, chi non avesse questo coraggio della pro¬ 
pria opinione, o dovrà astenersi dall’elezione, o 
molto probabilmente dovrà subire tutte quelle in¬ 
fluenze, che cercheranno di accaparrarsi il voto 
degli elettori. Io so che una certa influenza do¬ 
vrà poi sempre prevalere nella nomina di un can¬ 
didato ; ma vorrei peraltro che questa influenza, 
per dirsi legittima, dovesse subire fatiche più ri¬ 
gorose e concludenti che non sia un sorriso od 
una parola dolce d’ amico, oppure il fascino di 


ebbe campo di mostrarlo durante quel sonno di 
stanchezza e di scoraggiamento, che sorprese i 
popoli, i quali, di tratto in tratto scuotendosi, 
mandavano coinè un ruggito di leone che si per¬ 
de nell’ampiezza delle foreste. 

I patriolti polacchi andarono, segno alla com¬ 
passione universale, raminghi in Francia, in Isviz- 
zera, nell’Inghilterra, nelle Americhe; i rimasti 
finirono di morie lenta in Siberia, o nel fondo 
delle carceri, e i trattati non guarentirono più alla 
Polonia le sue tolte franchigie. Alla carta del re¬ 
gno fu sostituito Jo statuto organico del 1832. 
„Da quel giorno — dice la storia contempora¬ 
nea — le rendite del regno traboccarono nel 
^tesoro imperiale di Pietroburgo; amministra¬ 
zione del paese e funzionari russi; obbligato¬ 
le la lingua russa in tutte le scuole, e Pan¬ 
atica divisione territoriale assitnigliata a quella 
^adottala in Russia, per fare in tal guisa scom¬ 
parire la separazione tra i due paesi, guarentita 
„dai precedenti trattati; disciolto Peseroìto na¬ 
zionale; reclutata ogni anno la gioventù polac¬ 
ca, per essere mandata ai servigi militari nelle 
„più lontane provincia dell’impero; ogni anno 


nn prestigio soltanto apparente; vorrei, comedi¬ 
co, che avessero campo di farsi strada soltanto 
le influenze legittime e reali. E per arrivare ad 
ottener questo, a mio credere, dovrebbe giovare 
assai che la votazione fosse fatta secreta mente, 
avvegnaché e si lorrebbe in questa maniera alla 
commissione (conservandole pur sempre, se si vo¬ 
glia, il suo carattere di controllo) quella influen¬ 
za morale, eh’ ella presentemente non può non e- 
sercitare, e si verrebbe d’altro lato ad ottenere 
che i voti perchè più sicuri da molestie, sieno 
anche più sinceri, e finalmente si leverebbe il più 
forte appoggio agli accaparratori di voti col na¬ 
sconder loro l’esito finale dei preparati brogli. 
In questo oggetto ci potrebbe servir di riprova 
P Inghilterra stessa, dove, con tutto che la libertà 
sìa dt abitudine antica, pure molti rispettabili mem¬ 
bri dei comuni credono di reclamare come un» 
maggiore garanzìa dell’ indipendenza delle opinioni 
lo scrutinio secreto nell’elezione dei deputali. 

W. 

Ecco il rapporto sulla proposta Macchic¬ 
elo, da noi promesso nel n.° precedente: 

Signori ! 

Dietro vostra deliberazione presa nella se¬ 
duta dei 27 febbraio, il comitato finanziario si è 
occupalo dell’ esame della proposta dell’ onorevole 
deputalo G. 6 D.r Macchiedo relativa all’esonero 
per la Dalmazia dell’aumento di imposta recen¬ 
temente stabilito, e viene ora a sottoporre alla 
vostra approvazione il suo cunchiuso. 

La giustizia della proposta Macchiedo non 
poteva formar oggetto di discussione in seno al 
comitato, e non lo farà, ne siamo certi, in seno 
alla Dieta stessa. Tutti noi, o signori, siamo e- 
gualmenle persuasi, come i carichi alla provincia 
imposti ancora negli anni passati siano spropor¬ 
zionati allo soe risorse, e come un’aumento di 
essi sottraendo un’ulteriore capitale alla circola¬ 
zione rende impossibile ogni impiego di esso a 
nuova produzione, e va ad inaridire le fonti stes¬ 
se della pubblica ricchezza. Se è vero in gene¬ 
rale che il progredire dell’agricoltura sia prima 
condizione alla prosperità di un paese, ciò è tanto 
più vero per la Dalmazia, dove le altre sorgenti 
di rendita essendo piccolissime, l 1 agricoltura of¬ 
fre, può dirsi, l’unico mezzo di sostentamento alla 
sua popolazione. Gravando la proprietà campestre 
con nuovi balzelli, si toglie il mezzo ai proprie¬ 
tari del suolo per migliorarne la coltura, e quasi 
non bastassero gli ostacoli attuali, si viene a pa¬ 
ralizzare con nuovi ogni sviluppo agricolo, e si 
condanna per conseguenza la provìncia od agi¬ 
tarsi tra sforzi impotenti, senza conseguire mai uno 
stabile progresso economico. 

Quali sieno questi ostacoli, è noto ad ognuno 


„similmente preso mi certo numero di fanciulli 
„ poveri., che si mnndnno agli estremi confini dei¬ 
sta Russia, dove colla forza si trasportano e- 
ziandio intere popolazioni ; protetto il rito greco 
„a scapito della religione nazionale; le proprietà 
„dello stato, e quelle prese per confisca ai pa¬ 
trioti) polacchi, distribuito ai Russi; chiusa in¬ 
aline ['università dì Varsavia, e un’altra volta 
^spogliata la Polonia di tutte le sue biblioteche e 
„de’ suoi musei.** 

La tendenza era manifesta : far rossa la Po¬ 
lonia; ma ciò non bastava, la sì voleva persino 
abbrutire, se l’ingegno nazionale si potesse spe¬ 
gnere: l’accademia delle scienze venne disciolta. 
— Le provincie prima chiamate voivodati, poi 
governi come in Russia, e i nomi polacchi di 
obwodi e ponete (circoli e distretti) cambiati nei 
nomi russi di vjesdi e okrugi. 

Ma come voler assimilare all’impero russo 
una nazione per indole, per costumi, per cultura, 
per religione tanto diversa? 

Tate diversità fa contro in vero al sogno 
poetico della riunione di tutta la vasta famiglia 
slava, se pare impossibile colmare l’abisso, che 


Digitized by 


Google 



99 


di voi. L’incertezza della proprietà per difetto di 
nn sistema tavolare, la mancanza di sicurezza, 
l’ignoranza del popolo delie campagne, le acque 
stagnanti, il denudamento dei boschi, sono tra i 
'principali e i più antichi. A questi si aggiunsero 
negli ultimi tempi la crittogama che andò a colpire 
le viti e l’atrofia nel baco di seta; e io que¬ 
st’anno, specialmente nel circolo di Ragusa, il 
fallito raccolto dell’olio. Nè valga il dire che 
della crittogama e dell’atrofia essendo stati pre¬ 
servati alcuni punti ulte marine, quella circostanza 
, -offri ad esse mezzi straordinari dì guadagni. Ciò 
sarà vero; ma è pur vero che quei subiti gua¬ 
dagni, ora del resto totalmente cessali, produssero 
un’ alterazione nelle abitudini economiche dei ri¬ 
spettivi abitanti, che ora vanno incontro a certa 
crisi; e d’altra parte provocarono impianti stra¬ 
ordinari di viti e di gelsi, dai quali non poten¬ 
dosi per ora ritrarre che frutto meschinissimo o 
nullo, il capitale impiegatovi ne viene ad essere 
perduto od almeno rimane infruttifero. Il raccolto 
dell’olio a Ragusa presentatosi sotto felici auspi- 
cii andò guasto per le continue pioggìe autunnali, 
che fecero marcire il frullo in modo, che se ne 
ricavò un olio di pessima qualità, quale a Rngasa 
non st ricorda mai, e che sui mercati dì Trieste 
3 Venezia viene del tutto negletto. 

E quasi tutto ciò non bastnsse, a rendere 
più penosa la condizione dei proprietari del suolo 
ai aggiunge il modo di riscossione delle imposte. 
Essi cioè sono chiamati risponsahili dì tutta l'im¬ 
posta onde un terreno è colpito, e devono per 
conseguenza anticipare anche la quota spettante 
al lavoratore, che è sempre più considerevole 
della loro; nel mentre sono costretti ad attende¬ 
re ordinariamente per anni interi il rimborso, e 
qualche volta a non realizzarlo giammai. 

Nè più fortunati in relazione alle imposte 
sono i proprietari di stabili nelle città. Se il cam¬ 
patimi è grave, il casatico ha raggiunto l’ultimo 
limite dell'elevazione; elevazione che va poi a 
colpire la classe povera, per l’inevitabile aumento 
d’affitti che le tien dietro. 

Dell’industria colpita anche essa dai nuovi 
aumenti, non occorre discorrere a lungo. In fasce 
come è, non può ripromettersi prosperamento, se 
le più larghe facilitazioni non le vengono fatte. 
Su una industria sola la commissione richiama la 
vostra attenzione, perchè essa è fonte principale 
di guadagni ai due circoli di Ragusa e Cattaro: 
intendiamo parlare dell’industria marittima. 

Vi sarà noto, o signori, come la navigazio¬ 
ne langua depressa dopo 1 ’ epoca della guerra di 
Crimea ; e prova evidente ne avete nei dati sta¬ 
tìstici recali dall' Annuario marittimo di Trieste. 
Risulta da questi, che il numero dei bastimenti 
det litorale austriaco vada da quel tempo ogni 
anno diminuendo : segno indubbio che le sorti non 


separa i Polacchi dai Russi, quantunque appar¬ 
tenenti alla stessa stirpe. Anzi è rimarchevole 
F insurrezione non manifestarsi mai nelle altre 
parli della Polonia, ciocché parrebbe indizio tro¬ 
varsi esse in migliori condizioni, che sia fatta 
maggiormente ragione alle nazionali toro aspira¬ 
zioni, e che il mal governo, non vi abbia eretto, 
come nella Polonia russa, una barriera insormon¬ 
tabile Ira il popolo ed il potere. 

Niente di meraviglia che Nicolò di Russia 
pretendesse V impossibile, o che ritenesse tutti i 
popoli potersi governare egualmente col terrore: 
il polacco, popolo entusiasta, al pari del russo, 
popolo ghiacciato ; o che s’aspettasse di ottenere 
finita piazza di Varsavia quanto ottenne in quella 
di Pietroburgo ne,l 1825, sulla quale uscito a do¬ 
mare la rivolta, gridava: in ginocchio a me di— 
stanzit — e tolti s’inginocchiavano. Mirabile su¬ 
perstizione e degradamelo 1 

Tutti sanno di quale edificio politico, ora 
demolito, fosse colonna Nicolò di Russia. Fu il 
dominatore di una di quelle epoche, che t popoli, 
dopo le grandi crisi, non accettano, ma subiscono. 
E nondimeno durante quell’epoca, in cui solo per 


volgono prospere agli armatori. Altra prova ne 
avreste, ricercandola nei portafogli delle società 
di assicurazioni di Trieste, per le somme rilevanti 
onde cinscuna di esse vanta crediti sui proprie¬ 
tari di bastimenti. Ultima prova e non meno e- 
loquente ne olTre il muto squallore dei cantieri 
di Gravosa, una volta sì lieti per molteplici lavori, 
e sui quali da sette aoni non si vide un solo 
naviglio di lungo corso in costruzione. Quali ef¬ 
fetti adunque possono attendersi da un’aumento 
di imposta sopra un’ industria così gravemente 
compromessa; e piuttosto che ad aggravi, non si 
dovrebbe pensare a rimedi pronti ed efficaci per 
salvarla da minacciante rovina? 

Si rifletta di più, che i nostri bastimenti e- 
sercitano per la massima parte la loro industria 
in paesi stranieri, e che nei porti stranieri essi 
sono soggetti sotto titoli diversi a tasse gravis¬ 
sime in corrispettivo appunto dell’ industria che 
si concede a loro di esercitare. D’altronde la tas¬ 
sa sulla patente e sul molo, e le altre cui van¬ 
no soggetti approdando alle patrie coste, larga¬ 
mente rappresentano la parte, che è pur giusto 
sostengano nei carichi dello Stato. 

La giustizia della domanda posta fuor di 
questione, un’altra si presentò al comitato,quel¬ 
la cioè dell’opportunità, della convenienza, della 
probabilità che la domanda di un’ esonero dì 
imposte trovasse favorevole evasione. 11 co¬ 
mitato non potè a meno di ricordare, come 
quell’ aumento venisse votato dal consiglio del- 
1 ’ impero dopo matura discussione, e venisse 
poi da Sua Maestà sanzionato e pubblicato colla 
legge dei 19 dicembre 1862. Ma il comitato ri¬ 
cordò pure, come nella discussione generale Ilonor. 
dep. Ljubisa avesse fatto proposta perchè dall’au¬ 
mento venisse eccettuata la Dalmazia ; come quin¬ 
di un rappresentante di questa provincia avesse 
levato la sua voce a favore di essa, se anche 
non ascoltato. Ricordò il comitato, come l’onor. 
dep. Lapenna nello stesso cons. dell’ imp. a pro¬ 
posito di un sussidio chiesto per la Dalmazia *) 
avesse con calde parole rimostralo al governo cen¬ 
trale l’abbandono in cui avea lasciato questa po¬ 
vera terra, e avesse ripetuto quel sussidio non 
a titolo di grazia, ma di legittima restituzione. Ri¬ 
cordò il comitato, come al dep. Lapenna facesse 
eco un’illustre pubblicista di Vienna, il quale ri¬ 
chiamando alla memoria del governo i vantaggi 
che esso traeva dal possesso della Dalmazia, gli 
rimproverava l'ingiustizia onde verso di essa si 
rendeva colpevole, trattandola con si poca cura. 
Ricordò finalmente, che questa Dieta, rappresen- 

*) Semai oon ci ricordiamo, la condonazione dei iìor. 35,000 
anticipati ni poveri della Dalmazia, per l'acquisto di se¬ 
menti, fu deliberala dal consiglio dell'impero, dietro mo¬ 
zione det deputalo ljubisa, appoggiata dal deputato La- 
penna. Red. 


la forza si riconosceva un diritto, quando l’op¬ 
pressione moscovita si fece brutale, s’ebbe in al¬ 
te sfere il coraggio di condannarla. Il pontificalo 
romano (bisogna rendergli questa giustizia) par¬ 
lò con fermezza, in nome del ) 1 idea cristiana, con¬ 
tro la forza materiale preponderante ; in nome dei 
diritti spirituali, contro quelli della prepotenza che 
s’impone al tempo. Naturalmente c’è di mezzo 
la chiesa cattolica di Polonia, giudicata eterodossa, 
e perciò oppressa, da quella ortodossa dì San 
Pietroburgo; ma in fuori degii interessi religiosi, 
le forti parole di Gregorio XVI a Nicolò di Rus¬ 
sia sono forse il più bel tratto della vita di quel 
pontefice. 

I tempi favorivano Nicolò, che la scossa 
del 1848 lasciò imperterrito ed immutabile. Ma il 
48 aveva risvegliata un’idea, e quell’idea, nella 
penombra delle parole tronche „sotto il velame 
del li versi strani*, compariva sempre nella stam¬ 
pa periodica, st facea strada tra il colore delle 
vesti, s’insinuava nelle innocenti canzoni, nelle 
mode e nelle abitudini. Quindi s’ingrandiva di 
giorno in giorno, com’è natura delle idee che 
hanno per base la società, e formano il cantte- 


tante naturale del paese e chiamata a manifestare 
schiettamente i suoi bisogni, poteva con maggior 
autorità che non fosse quella dei singoli deputali 
al consiglio dell’impero levare la sua voce, per¬ 
chè un limite fosse posto al progrediente cre¬ 
scere delle imposizioni, e le forze contributive 
non venissero assoggettate a pericolosa tensione. 

Oltre a ciò non sfuggi all* attenzione del co¬ 
mitato, come 1 nuovi ordini costituzionali nella 
pratica loro applicazione ali’autonomia provinciale 
e comunale, portino con sè nuove spese, le quali 
in paese senza beni provinciali e con pochissimi 
comuali devono essere coperte con addizionali 
sulle esistenti imposte. Ora qual viso faranno al¬ 
le nuove istituzioni i contribuenti già sommamente 
aggravati, se primo frutto dì esse vedranno un 
ulteriore aggravio ed nn’accrescimento della loro 
miseria? E di tal circostanza non approfitteranno 
i nemici degli ordini liberi per screditarli, per 
seminare la sfiducia, questa nemica capitale di o- 
gni civile progresso? Spesso negli anni passati 
dal governo e dai suoi organi noi venivamo ac¬ 
cusati di inerzia e dì poca cura dei propri inte¬ 
ressi. Allora quel rimprovero suonava uno scher¬ 
no; poiché in quel tempo l’Influenza governativa 
avendo penetralo sino alle ultime fibre della vita 
sociale e paralizzato ogDÌ individuale iniziativa, 
l’inazione era condizione forzata anche per i più 
caldi patrioti!. Ora che le cose sembrano mutate, 
e che ci è dato di prender una parte nel tratta¬ 
mento dei pubblici alTari, conviene che ci sieno 
lasciati anche i mezzi per poter far ciò ; altrimenti 
T azione nostra si ridurrebbe a vane parole e la 
istituzioni concesse non sarebbero che un’illusione; 
ciò che a solamente pensarlo è offesa a chi gra¬ 
ziosamente le largiva. 

Ammessa la giustizia e l’opportunità della 
proposta, restava a decidere sul modo da tenersi 
per reclamare il voluto esonero. L* onor. dep. 
Macchiedo propone che la Dieta si rivolga ai re¬ 
lativi ministeri. La Dieta potrebbe farlo o median¬ 
te un’indirizzo o mediante nu semplice voto, Un 
indirizzo al ministero non parve al comitato con¬ 
sentaneo alla dignità della Dieta : nn semplice vo¬ 
to potrebbe facilmente essere dimenticato, e il 
protocollo che lo contenesse andar smarrito tra ì 
cartoni ministeriali. Il comitato ritenne convenir 
meglio all’ importanza della cosa e al decoro no¬ 
stro, che la Dieta si rivolga direttamente a Sua 
Maestà, altamente affermando il bisogno in cui 
versa la provincia di essere liberata da nuovi ag¬ 
gravi, e domandandogli perchè nelle vie costitu¬ 
zionali vi provveda. 

Un doppio dovere, o signori, c’ impone di 
essere franchi: dovere verso chi riconosceva in 
noi il diritto di prender parte alla pubblica cosa 
e cì chiamava a deliberare; dovere verso il po¬ 
polo che ci investiva del mandalo di snoi rap- 


re del tempo; passava tutte le frontiere, e la 
Russia meglio d’ogui altro la vide quando, irla 
dì vascelli, si presentò innanzi Sebastopoli. Sem¬ 
brò una vittoria delle armi occidentali, e lo fu 
in fatto, ma, pronostico fatale per la Polonia, che 
si dibatte oggi in lotta disperala contro sì im¬ 
mane colosso, l’Inghilterra, la Francia, la Tur¬ 
chia ed il Piemonte valsero appena a piegarlo I 
— I prodigi del valore polacco oltrepassano in 
vero i computi umani, — ma basteranno? . . . . 
Gli è perciò che ci sembra l’Europa farebbe o- 
pera civile, opera cristiana, intervenendo moral¬ 
mente nella lolla disuguale. — Poiché ragioni di 
equilibrio verranno forse addotte a non mutare es¬ 
senzialmente le generali condizioni della Polonia, 
poiché le stesse ragioni militerebbero per quella 
parte, che, anche disposta a cedere, noi potreb¬ 
be in faccia alla persistenza deli’ altre, noi non 
dispereremmo che un ponto di conciliazione si 
potesse trovare, prima di spingere le cose agli 
estremi, e purché la maggiore delle due forze 
non fosse assolutamente deliberata di soverchiare, 
di conquidere la minore. 

(Continua.) Marci Lxnza. 
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presentanti. Colla franchezza adunque che ha il 
suo limite nel rispetto della verità soltanto, noi 
dobbiamo svelare i bisogni della patria nostra ed 
invocarne il rimedio; chè il silenzio, triste ne¬ 
cessità di altri tempi, sarebbe ora servile ap¬ 
provazione. 

Sicuro dei sentimenti che vi animano in ta¬ 
le riguardo, il comitato propone alla vostra ap¬ 
provazione la seguente 

Biaolnxione 

La Dieta del regno di Dalmazia, presa in 
discussione la proposta delPonor. deputato D.r G. 
B. Macchiedo, e convinta del danno che da nuo¬ 
vi aumenti di contribuzioni derivar deve allo sta¬ 
to economico della provincia, già oltremodo ag¬ 
gravala in relazione alla sua povertà, delibera di 
innalzare rimostranza a S. M., colla preghiera 
che nelle vie costituzionali disponga, onde dal¬ 
l’aumento di imposte recentemente volato e pub¬ 
blicato colla legge dei 19 dicembre 1862 venga 
eccettuata la Dalmazia. 

La risoluzione adottata sarebbe da rimettersi 
a S. M. mediante apposito indirizzo. 


(Mostra Corrlipomioo*a*) 

Zagabria, 29 febbraio. 

(-V-). Due selli ibi uè addietro nn' impresario d'Augu¬ 
sta (Àugtburg), avendo ottenuto previa licenza, intraprese i 
lavori d’uD gazometro per questa città. $' addossò di paga¬ 
re una multa non indifferente» qualora pel nuovo anno 1864 
la città dod fosse illuminati, Noi crediamo che s' adoprerà 
di condurre a termine l'opera sua prima del tempo stabilito, 
affinchè il capitile di già impiegato non gli abbia a giacere 
inutile. Il prezzo eh'ei richiede dai privati è discreto: una 
fiamma tre volte maggiore d' una candela stearica costerà 
soldi 4 V 4 all'ora. Cosi, entro poco tempo, anche la nostra 
città potrà vantarsi d'aver fatto progresso net secolo dei 
lumi. 

H di 20 corr.» la società istorici, sotto li presidenza 
di sua ecc. T esimio nostro grau-fspano, ti. Kufculjevìé, ebbe 
seduta. Oltre si membri formanti il comitato furono invitati 
altri signori, come p, e* il d,r Raèki, il direi loro ginn. À» 
Yeber, il d.r P. Matkovió ed altri. Fra parecchi dispacci fu 
letto uno della luogotenenza, che, dietro istanza delta società, 
accordava si eleggessero tre comitati per ordinare il museo 
nazionale, uno pelle, antichità, 1' altro pella fisiologia ed il 
terzo pelle biblioteca, I comitati dovranno ogni tre mesi in¬ 
formare la luogotenenza sull'operato. Sua eco. il Bino co¬ 
municava alla società, che S. M. il nostro re degnossi ac¬ 
cordare al nostro nazionale museo un sussidio di fior* 2000 
dipana cassa privala, la società deliberò di dirigergli un atto 
di ringraziamento, col mezzo del Bano. Dopoché dal tesorie¬ 
re fu prestato il rendiconto, il sig. presidente invitò i si¬ 
gnori di stabilire, quanto far si dovesse per solennizzare la 
beata memoria del millenaria degli apostoli slavi Cirillo e 
Metodio* Ecco quanto stabili vasi. La società isterica produrrà 
ella stampa un'operetta a guisa „d'A1bum w , contenente due 
parti, la prima peglt scrìtti isterico'filosofici, la seconda per 
i poetici. 11 d.r Ratki, avendo pronto un Irallatello isterico, 
l'offerse. Saranno invitati i piò ragguardevoli scrittori e poeti 
della Jugoslavia a cooperarvi coi loro scritti, versantisi spe¬ 
cialmente sulla vita dei S.S. Àp. e sulla storia della slava 
liturgia, li comitato pelli disamina degli scritti che perverran¬ 
no, è composto dei sig* Kukuljevìé» Haèki e Yeber, Riguardo 
alla spesa dell'Album, che dovrà essere stampato con tutta 
la possibile eleganza, la società (storica e quella della Sfa¬ 
tica Uirska in sé combineranno; le dette società poi si 
raccomanderanno alla generosità dì tutti i Jugoslavi. Essen¬ 
doché nel di 6 luglio il nostro ordinariato stabiliva di cele¬ 
brare la memoria dei S.S. Àp., in quel di parimente avrà 
luogo la festa nazionale* I) comitato supremo, che sarà com¬ 
posto da due membri di ciascun istituto letterario ed economi¬ 
co, compresevi le società Deorana, Streljana, Glasbeno se- 
maljsko druUto, Pjecaèko druitvo Koto, avrà l'incombenza 
di provedere alla maggior possibile solennità delia festa. Pre- 
gherassi sua em. il cardinale, perchè conceda che in quel di 
sia letti T epistola ed il vangelo in lingua antico-slava, e 
raccomanderessi alla società di cauto di provedere per tem¬ 
po una messa slava. Noi speriamo che i progetti della so¬ 
cietà isterica non rimarranno senza effetto» e che i membri on¬ 
de sarà compostoli supremo comitato s'adopreranno con tutta 
T anima perchè li festa sia degna d'una nazione, la quale 
riconosce essere la dottrina del Nazareno li base d'ogni ve¬ 
ra civiltà e libertà. Facciano il, che una grata impressione 
di quel di ci rimanga, quanto è grata agli slavi la memoria 
di Cirillo e Metddio. 


IMPERO D’AUSTRIA. 

Zara, 10 marzo. Ai 9 corr., ricorrendo l’an¬ 
niversario degli apostoli degli Slavi, i santi Ci¬ 


rillo e Metodio, fu, dietro iniziativa dell’ illustris¬ 
simo monsignor arcivescovo e del rev. capitolo, 
celebralo nella chiesa metropolitana un solenne 
uffizio divino, a cui oltre i signori deputati na¬ 
zionali, i direttori del gabinetto di lettura e i 
membri della Malica, intervennero in grande nu¬ 
mero anche altri patriotti slavi. 

Ultime notizie. 

Cracovia, 4 marzo. Il Czat reca un esteso 
rapporto sul combattimento presso Malogoszcz del 
28 febbraio. I Russi assalirono a mezzanotte que¬ 
sto luogo. In quell* occasione un picchetto di ca¬ 
valleria degli insorgenti, forte di 40 uomini, si 
precipito a tergo dei Russi, i quali ultimi si ri¬ 
tirarono in disordine, abbandonarono frettolosi Ma¬ 
logoszcz e presero seco tre carri di feriti. Cin¬ 
quanta carabinieri caddero nelle mani degl’ insor¬ 
genti. I distaccamenti di Langiewicz stanno a Wol- 
brom, Znrowiec, Sitale e Ojcow. 

Presidi! russi di Strzezesice e Zabkowicze 
si sono avanzati sulla ferrovia verso Olkucz. 

Altra del 5. Lo Caos d’oggi riferisce: Ieri 
avvenne un combattimento presso Piaskownskala. 
Langiewicz con 5000 insorgenti porti da Sbaia 
per direzione ignota, lasciando colà Jizioranski 
con 800 uomini. Nel pomeriggio, quest’ ultimo fa 
attaccato da 2000 Russi, e dopo un’ ora e mezza 
di combattimento, si ritirò nelle alture selvose e 
vi rimase fino a sera. Non si hanno ulteriori rag¬ 
guagli. È avvenuto pure un combattimento a U- 
nigow, luogo vicino a Miechow. (O. T.) 

Varsavia, 5 marzo. Il Granprincipe Costan¬ 
tino affidò il posto di luogotenente al comandante 
in capo delle truppe di Polonia. 

Parigi, 3 marzo. Lettere da Roma, in data 
28 febbraio, recano ebe in seguito all’arresto 
del commendatore Fausti, incaricato degli affari 
religiosi di Francia nell’ amministrazione della Da¬ 
teria, l’ambasciatore francese chiese spiegazioni. 
Il cardinale Antonelli rispose non essere stato in¬ 
formato ed anzi avere spedita al Papa la propria 
dimissione scritta. Credesi che il Papa la ri¬ 
fiuterà. 

Grande movimento nel partito d’azione,’che 
organizza società segrete. 

Altra del 5. Il Payt crede che ii Granprin¬ 
cipe Costantino possa essere destinato a futuro 
Re della Polonia. 

Madrid, 2 marzo. Circola una nuova lista 
ministeriale con Armerò per presidente. Nulla di 
ufficiale. 

— Duero ed Armerò nou sono riusciti. Fu 
chiamato Narvaez. Assicurasi eh’ egli abbia il 
gabinetto già pronto e che sarà pubblicato do¬ 
mani. 

Altra del 3, Narvaez non à riuscito a for¬ 
mare il ministero. La Gazzetta annunzia ohe Mi- 
raflores formerà il gabinetto insieme al marchese 
I di Havana. Assicurasi che il nuovo gabinetto ria¬ 
prirà le Camere. 

Telegramma del Nazionale. 

Gratz, 10 marzo. Ieri fu celebralo il 
millenario dei santi Cirillo, e Melodio. Nume¬ 
roso era il concorso alla j sacra cerimonia in 
chiesa, come riuscì brillante, alla sera la Be- 
sieda nazionale. 

(Ctnnnlrate^ *) 

Al sig V- B. utore dell’ Epìstola t inserita nel 
I.® 14 del Arazionale. 

Che voi viale Fautore ddi'JFjriifofa Z. io I'ho fiutato 
le miBe miglia lontano ; e dopo le proteete e le confessioni 
fatte a qualcuno de'vostri «miei, non credo oserete negar¬ 
celo. Eppure voi, fratello del ti. B,, autore del primo arti¬ 
colo, voi» che non sapeste negare U fatto dell' inimicizia, di 
cui per un futile motivo mi onore l« vostra famiglia, voi, 

*) Per questo articolo la redazione assume ]« sola respon¬ 
sabilità volata dalla legge. 


signora, per tutte queste e cosi polenti ragioni dovevate te- 
nerveoe in disparte, e attendere che qualcun' altro elevi le 
sua voce a difesa della pallia minacciata e pencolante. Ciò 
vi era imposto non da convenienti, nou da delicatezza sol¬ 
tanto, ma da onestà. Voi all'incontro (coi cale «Dicamelite di 
ouocermi e perseguitarmi) fingete ignorare l'autore dèi pri¬ 
mo articolo, e lo appellate un certo G, B. col maijfesto in- 
tento di far apparire la vostra epistola, presso il pubblico 
rispettabile e presso i miei superiori, quale un' altro grido 
di dolore, sorto ad invocar protezione e riparo ad una j- 
alruzione male impartita. — Nè qui vi arrestate* — Ha ed 
indebolir le lodi venutemi dal sig. Bonecci, il sindaco delle 
borgata, e a persuadere ohe nessuno de'compatrioti* avrebbe 
proto a difendermi, non dubitate supporre senz'altro che e- 
gli sia la eco d' un' altra lettera dell* alfabeto, straniera al 
paese. Ma voi, che ne conoscete il sapere, le miserie, ecc., 
ignorate forse che it sig. Bonacci sia L'uomo probo, intelli¬ 
gente, iodi pendente, e tale da tutti conosciuto? Vi sfido • 
negargli uno solo dì questi attributi t E lo straniero, di gra¬ 
zia, cui alludete» voi certamente lo favorite di quell'appella¬ 
tivo, perchè ei non ebbe i natali a Milnè* Quasi, qussi, per 
questo solo delitto , gli neghereste i dirli li del riHadinof lo 
all' incontro, vedete, commisuro i diritti civili dal domi* 
cilio, dalla posizione sociale, della proprietà mobile ed im¬ 
mobile* e trovo che «otto tutti e tre gli aspetti it vostro 
straniero è piè competente di voi a giudicare ed immischiarsi 
in tutto quanto tocca agl'interessi intellettuali e materiali del 
suo paese, le leggi di tutte le nazioni civili si attengono af 
mio regolo, o signore, e non al vostro» che sarebbe il libro 
de'nati* — Ha tiriamo innanzi. 

Caldo amatore di tutto guanto sa <f istruitone, voi 
vi credete io diritto di regalarci una magnifica Lezione di 
logica pratica* Il mìo apologista (come « voi piace chia¬ 
marlo) deplora che delta forza dì circostanze io sia astretto 
atr umile professione del magistero elementari, e di qui 
voi ne tirate la conseguenza» che io sono legato a laccio, 
che la è finita, e che da me non si può pretendere di più. 
Ma, di grazia» l'esercizio d' un umile mandato (badate che 
umile non è sinonimo di umiliante) dovrà forse dì necessità 
scompagnarsi dal buon volere? E se circostanze avverse im¬ 
pedirono ad un galantuomo di proseguire negli studi, e lo 
costrinsero ad appigliarsi ad umile professione, ne dedurrete 
voi th'ei vi si applichi eoo poco amore? E la vostra po¬ 
sizione di qualche anno fa non V appellereste voi umile? E 
per questo, appunto per questo* non faceste del voslro me¬ 
glio onde salire ? B poi, chi vi autorizza a chiamar me re- 
sponaabile delle parole d'un apologista, che nella sua bónll 
si piacque di concedermi qualità, se volete, superlative, e 
tali da deplorare dalla sua posizione onorevole ed agiata 
quella d' un maestro elementare? Fermatevici un po' aoprs, 
voltatela su'tutti i Isti, e v'accorgerete che la v'é cascata 
dalla penna grossa assai. 

Infine, signore» permettale ch'io rida della vostre ari¬ 
ti accia» delle vostre persecuzioni, e tenga, perdonatemelo» in 
maggior conto i giudizi e gli elogi dei miei superiori* Si» 
Ì giudizi e gli elogi dei miei superiori sono la migliore» la 
piò eloquente, la più calzante confutazione che io possa e 
debba opporre ai vostri attacchi. Compresi della santità del 
loro mandato, essi dod tralasciano di vigilare e di visitare 
periodica meste la scuola, e cervello umano non saprà iet* 
maginnre giammai che prodigar possano lodi all* indolenza, 
alla negligenza, e molto meno comportar possano cheto non 
abbia ancora dato un solo altiero, che giustifich i il poco 
premuroso mio uffizio, come voi asserite* 

Colla coscienza sicura di aver sempre adempito i! mio 
: dovere» ed Ìntimamente persuaso della lealtà del mio.operato, 
io non temerò i dardi dei nemici, da qualunque paste essi 
mi vengano. Voi vedeste che io non degnai di risposta l'ar¬ 
ticolo di vostro fratello» ma una seconda aggressione cosi 
finamente ordita oel conciare dì famiglia, esigeva che io ri¬ 
velassi senza reticenza le arti e le mene di coloro ohe le 
private lor passioni ammantano di amor di patria. 

Prima di accomiatarmi da . voi, sig. V* B., permettete 
che io vi ringrazi cordialmente per quella misura di dottrina 
benignamente concedutami dall' alto del voslro seggio» in op-» 
posizione e in contraddizione alla sentenza di vostro fratello, 
cui non piacque assegnarmene nne bricciola, e che in segno 
di profonde gratitudine vi esprìma il mio rammarico per 
qua' perìodi troppo salienti cui ai lasciò andare il mio apo¬ 
logista, e che voi (nella generosità vostra già «'intende) duo 
I degnaste dì confutazione. 

Addio, signore. Proseguite Delta vostra missione, che 
davvero è missione di carità e di morale cosi fina, da di¬ 
sgradarne il più zelante apostolo dell'«vangelo I 
MUnà, 23 febbraio. 

V, Maroevi^t 

(CaHefgte aperte Mei Nnalonnlm) 

AI sig. Y, — Blatta. — Fateci il piacere di mandarci 
corrispondenze più concrete* — ÀI sig, A. F, L B, Le no¬ 
mina nel circondario si stanno facendo ; quindi è inopportuna 
V inserzione o V interpellanza. — Ài sig. < 5 . Ricevuto ; verrà inse¬ 
rito. — ÀI sig. ti. G. Vienna. — Prima di aumentare il 
formato del giornale, d è impossibile queir inserzione, per 
la soprabbondanxa di materia politica. 

— Al sig* ti, 8, a Mar* — Molte grazie per le co¬ 
se dette. L*inconveniente narratoci non ci pare meritar la 
pena di venir castigato colla pubblicità delta stampa; d'al¬ 
tra parte cosi crescerebbe la discordia. 


Tipografia Demarehl-Rongier. 


8. Notile imprenditore editore e redattore reiponaeiiJe. 


Digitized by 


Google 


Prezzò <Tmoci«io~ 
■e per Zara; 

\ per an anno fi. 9 
. per eei meri „ 4:50 
\ per tre mesi „ 2; 50 


% 


Per V Austria fuori 
li Zara: 

ier un anno fi, 10 
ir sei mesi „ 5 

- tre mesi „ 3 

* T Itali»., Serbia, 
i t Russie, in irg.: 
anno fi* 14 
mesi „ 7 

vest „ 4 


NAZIONALE 


Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 



La coaaMMl ri 
dirigano ift Zan al 
dottora dei fiasloaa- 
le a in Spaiato alia 
Libreria Per 

fi Levante al lig* fretto 
KaIu$f*H>vté à Gelata 
di Coataatiuopoli» Gli 
irticoti oomuaiaatiaMn- 
ieriacono al prezi* di 
10 soldi la lìnea* GK 
Avvisi di 8 line* ca¬ 
ttano 1 ftot., « ogni 
linea di più soldi 8. La 
tasta di finanza Fasta a 
carico del pagante. Vm 
numero separato*. 15* 



Sulla legge comunale, 
iv. 

Della rappresentanza ilei dìslrclto, del territorio e 
del circolo. 

Ln legge comunale propostoci dal governo 
ommette del tutto di tratture della così detta rap¬ 
presentanza del distretto, del territorio e del cir¬ 
colo contemplata dagli artìcoli 17-21 deila lenire 
dell’impero 5 marzo 1862. Ed essendo questo 
legge che doveva appunto servir di norma alle 
ulteriori compilazioni delle leggi comunali per le 
varie provincie della monarchia, io non saprei 
perchè quella proposta alla nostro Dieta, non ebbe 
a tener conio dei sopracitoti articoli. A mio cre¬ 
dere, quest’organo intermedio fra la Dieia e le 
varie comuni risponde benissimo alla necessità 
delle cose e ad uno sviluppo politico nazionale 
e libero; — e con questo nuova istituzione po¬ 
trebbe essere riempiuto quel vacuo n cui io ac¬ 
cennava Del mìo articolo secondo, e clie presen¬ 
temente sussiste fra In Dieta ed ì molteplici co¬ 
muni*). Allora potrebbe avere un vero valore 
polìtico quella autonomìa speciale ch’io credeva 
di propugnare tanto per le città, quanto per i vil¬ 
laggi; poiché con questo rappresentonza più ac¬ 
centrata sarebbe tolta quella segregazione, quel 
separatismo, che potrebbe benissimo succedere 
allo sminuzzamento dei comuni. L’ utiilà colla va¬ 
rietà è la vera espressione anche nelle faccende 
di stato. Questo rappresentanza sarebbe a un bel 
circa se non la iupania, ma almeno qualche cosa 
che la raffigura; —e il gretto municipalismo ver¬ 
rebbe temperalo dall'unione periodica degl’inte¬ 
ressi e delle intelligenze di un distretto o di un 

*) Pira che a ciò abbia pensato di provvedere almeno in 
parte il comitato comunale colla regaliizton* del comune 
locule. Ira il quale e la Giunta il comune uiiimiuistralivo 
sarebbe V intermedio. Red. 


APPENDICE. 


Varsavia. 

(Cooli miai ione e fine, vedi mini. 20*) 

Allorché l’attuale imperatore Alessandro II 
prese le redini del governo, successe una tregua: 
i popoli sogliono attendere ì fatti al comparire 
di un novello monarca. E i fatti non sembrarono 
per qualche tempo minori della aspettazione. Il l 
fiotto democratico, che, sorto prima Ira il popolo, 
segnale del tempo, investì le dimore pai rizie e 
penetrò nelle reggie, avea passalo anco il vesti¬ 
bolo dello imperiale palazzo di Pietroburgo, e 
molto propenso moslrossi lo czar alla abolizione 
di quella nmana vergogna, che è la servitù, ver¬ 
gogna che In Polonia, sempre meglio avanzato 
in civiltà, tolse sino dal 1806. Che buoae di¬ 
sposizioni, intenti moderali, desiderio di levare 
F amministrazione interna al livello dell’attuale 
progresso, non addimostrasse Alessandro li, sa¬ 
rebbe moMognu affermarlo, ma tanto più siamo 
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cìrcolo. Allargando f orizzonte degl’ interessi, si 
verrebbero a gel tare anche le fondamento ad una 
opinione pubblica più armonica, più omogenea, I 
nostri deputali possono reclamare anche per la 
nostra provincia questa istituzione *), basandosi 
precisamente sopra un terreno affatto legale; dap¬ 
poiché, come dissi, la legge 5 marzo 1862 è 
obbligatoria e valevole anche per In Dalmazia. 

In quanto poi alla formazione dì codesto rap¬ 
presentanza, e se da noi sarebbe da preferirsi 
quella del dislrelto piuttosto che l’altra del cir¬ 
colo, stimo conveniente di non pregiudicare la 
questione; poiché quello che non viene da me 
pienamente dimostrato, potrebbe aver l'aria di un 
giudizi» azzardato immaturamente. Vedo benissi¬ 
mo le ragioni che militerebbero per una rappresen¬ 
tanza circolare; ma d’altronde chi pensa alla va¬ 
rietà dei nostri distretti e quanto diversi interessi 
sicno rappresentati da quelli del montano dagli 
altri delle marine, e più delle isole, non so a quale 
di queste duo noi dovremmo appigliarci ; senza 
far presento anco, se si voglia, le rilevanti spe¬ 
se a cui dovrebbero andar iucontro tante persone, 
allontanandosi, forse più volte all’anno, dalla loro 
privala dimora, per attendere alla cosa pubblica. 
— Altri più assai competenti di me polrnnno 
forse convenevolmente deciderlo; ma comunque 
sia, a noi giova, io credo, reclamare sempre an¬ 
che questo nuovo centro di vita, che rannodi nelle 
forme costituzionali le sparse località alla Dieia 
provinciale. Ma pure non vorrei che la più parte 
dei lettori, ripensando fra sé o sé a questa nuo¬ 
va istituzione, e pensando p. e. che ogni rap¬ 
presentanza distrettuale o circolare dovrebbe es¬ 
sere servito permanentemente da una giu ni a e da 

*) I.' utilità della istituzione sembra essere alata riconosciuta 
am be dal comitato, col renderne laroltaliva l'attuazione per 
que" circoli che volessero od economicamente potessero farlo. 

Ked. 


in caso di meravigliarci della selvaggia crudellà 
e del barbara arbitrio che diedero origine alia 
rivolto dei giorni che corrono. 

A die allora mandare il granduca Costoniino 
a Varsavia con sì belle promesse? Ora forse tor¬ 
nerebbe inutile di ripeterle, perchè non sarà molto 
facile riabilitar» il potere in faccia alla nazione. 
La rivoluzione fé’ per altro mostra di grande e- 
quilà ne’suoi giudizi, mentre, nel proclama del 
comitato nazionale del 16 gennaio, chiamava Wie- 
lopolski autore dello indegno sistema dì recluto- 
mento, che,secondo annunziava con dose abbon¬ 
dante di cinismo il Giornale di Pietroburgo^ era 
proceduto in perfetto ordine dalle una alte otto 
del mattino. Ed è sempre un tal ordine che si 
vanta per Varsavia t Ma è ben In trista cosa ve¬ 
dere i cittadini di una nazione costituirsi car¬ 
nefici I 

È una leva che procede in ordine quella, che 
si effettua scagliandosi contro persone che dor¬ 
mivano pacificamente nelle loro case , strappando 
i padri dal seno delle toro famiglie , in luogo dei 
figli; i fratelli minori prendendo in luogo dei mag¬ 
giori ; strappando, in una parola, al toro tetto. 


un capo (v. l’art. 20 delta succitata legge), si 
dicessero freddamente che t suoi vantaggi non 
sarebbero forse bilanciati cogli aggravi peeuniati 
(vedi l'articolo 21) da imporsi al paese por 
la sua sussistenza; talché ricorre pronta alla mente 
di ciascuno questa semplice riflessione: Ma per¬ 
chè con mi governo sinceramente costituzionale 
non si dovrebbe, se non togliere qualche istitu¬ 
zione affatto burocratica, almeno scemare le file 
del numeroso personale che ora servo negli uf¬ 
fizi così detti politici? E veramente ogni Uomo 
di stalo potrebbe confessare, che l’ordine non 
verrebbe a pericolare sopprìmendo qualche poste 
superfluo, ma alleviando anzi il tesoro pubblico 
si accontenterebbero maggiormente le popolazio¬ 
ni, attaccandone così più strettamente gii animi 
al nuovo ordine di coso inaugurato col diploma 
I 20 ottobre 1860. W . 


Sotto il pretesto del progresso. 

(Continuazione, vedi num. 11*) 

Togliere alla miseria il popolo, levarlo dal— 
l’abbrutimento nel quale vegeta da più secoli, trac-*- 
cìare un avvenire, crearlo, direi cosi, è missione 
della Dieta dalmata. Questa missione è grave e 
solenne. Ma In è convenientemente, coscienziosa¬ 
mente intesa ? Ognuno ha dei doveri a compiere: 
il governo, che inaugurando un’èra novella di— 
chiarossi fermo a battere la via delle franchigie, 
della cosltlnzione; la dieta, che indipendente e 
franca, ponendosi nll’ altezza della propria missio¬ 
ne, è in dovere di corrispondere e a quello che 
da lei chiede il governo, e a quello che da. lei 
spera ed attende il paese; tutti infine ebe, qual¬ 
siasi ìt grado che occupano, si mettono a discu¬ 
tere di così grandi interessi.-L’uomo può essere 
'riguardato sotto tre vedute distinte. Sotto il rap¬ 
porto della ricchezza, sotto il più esteso del bene 


o arrestando sulla strada lutti quelli che capitano 
fra le mani in luogo dei mancanti t 

Ed è di tal maniera che il governo russe 
intende rendersi ligia e sommessa la Polonia? O 
non prevedeva che sarebbe stata P ultima spinte 
alta rivoluzione già nata negli animi? Kou Ore 
da un pezzo che questa s'agitava con le società 
occulte, coi giornali clandestini, cogli abiti di lutto 
pei martiri della causa patria, e cogli Inni nazio¬ 
nali nelle chiese, cui fece eco soventi un clero 
venerando e pio ; con tutte quelle dimostrante che 
attestano una barriera morale tra ehi comanda e 
chi si vorrebbe obbedisse? Dunque sembra chiare 
che il governo russo sì proponesse di versare del 
sangue, perchè un popolo collo non può diventare 
ad un tratto un popolo di giumenti. 

E poi gli organi del governo deplorano sen¬ 
ti menta Imeni e le crudeltà degli insorti, CdUtO se 
il governo non ne avesse dato l’esempio; come 
se, spezzate le dighe, si potesse imporre el- Nome 
di correr© nel suo letto ! Ora per altre sì può 
persuadersi, dopo aver veduto I cosacchi, ebbri di 
vendetta, di sangue e di cupidigia, colpire i ma¬ 
lati negli spedati, le donne, i vecchie i fantàrR, 
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materiale, finalmente sotto il rapporto sublime del 
suo morale perfezionamento. Come le singole per¬ 
sone, sotto questi Ire rapporti si possono consi¬ 
derare le nazioni* La ricchezza non è necessaria 
causa al benessere, perchè il benessere si può 
concepire con poca ricchezza; molta infelicità è 
ypesse finte coperta da molta ricchezza. La ric¬ 
chezza e il bene materiale possono essere cause 
indirette, secondarie, ma giammai necessarie dello 
sviluppo morale. Si potrà dire, a modo di esem¬ 
pio, di una provincia* che nulla vi si trova de¬ 
gno di biasimo, che il governo non è duro, che 
la vita non vi è del lutto faticosa, che in essa 
avvi una tolleranza pei godimenti materiali. Ma 
6 egli ciò sufficiente? Non si domanderà (piale 
è lo sviluppo morale di questo paese? quali i- 
dee vi circolano, quali bisogni si sentono? L'uo¬ 
mo si contenta egli di starsene rassegnato come 
un enne, perchè bene nutrito e di rado frustalo? 
So si può prevedere* che a meno di circostanze 
straordinarie, il suddetto paese sarà lo stesso 
fra cento anni quello eh’ egli è oggi giorno, 
ognuno non stenterà a riconoscere che a quel 
paese resto ancora molto a desiderare. Queste 
considerazioni o domande ogni deputato della Die* 
la dalmata devesi proporre e studiare, rilletlendo 
specialmente, so sotto il punlo di visto del per¬ 
fezionamento morale la Dalmazia abbia qualche 
cosa a reclamare* e s'egli ò possibile qualsiasi 
miglioramento materiale senza T effettuazione dello 
sviluppo morale del suo popolo. Ho già dello at¬ 
ira volta, die dallo straniero si possono attin¬ 
gere le deticalure, mai la vera civiltà. Giam¬ 
mai un simile ritorno di ciascedimu sopra sè stesso 
non fu più necessario. Ci assicurano che noi vi¬ 
viamo sotto r egida di principi! liberali, e ad ri¬ 
gai passo ci viene fatto d'incontrare delie ec¬ 
cezioni, di vedere delle deviazioni, le quali, nella 
flessa loro irregolarità, si vogliono legali c re¬ 
golari. Ma queste eccezioni e deviazioni, gene¬ 
ralizzandosi, non si fanno che più gravi. La stam¬ 
pa , quest* organo efficacissimo di associazione 
dell'idee c degli interessi, questo vincolo delle 
intelligenze, per cui uno scrittore acquista il con¬ 
vincimento che le verità da esso sostentile, Io 
impressioni da esso provale, sono divise da mi¬ 
gliaia di olire persone* le quali camminano per 
la stessa sua via, sono diretto al medesimo suo 
scopo, questa forza orini possente, la slampa, è 
frenata con austerità. E clic! da un Ialo noi sa¬ 
remmo liberi di pensiero, di parole, di volo, e 
dall* altro, senza clic 1* ordine pubblico sia messo 
jn pericolo, non ci sarà dato di comunicare que¬ 
sti pensieri, queste parole, questi voti? La libertà 
personale ò sottoposta a restrizioni, che si vuole 
richiesto dalle leggi di pubblica sicurezza; i de- | 
pulati della nazione da spirilo di partito divisi, 
parlilo sorto dall 1 egoismo. Non è ella uif illusio¬ 
ne, perché si ha una dieia, due ramerò e dei 

che le loro vere e abbominevoli crudeltà, cui of¬ 
frono ampio campo le prese d’assalto e i sac¬ 
cheggi, non troveranno riscontro scnoncliò in 
quelle memorie raccolte dalla storia per vitupe¬ 
rio (T una schiatta elio sembrò maledetta in Caino. 

Il comitato avea anzi consigliato prudenza, 
prevedeva elio si sarebbo effuso senza frullo il 
sangue polacco, ma v' ha qualche cosa di più po¬ 
lente della forza materiale, ed è T idea ; v' ha 
una forza piu potente di quella delle baionette, 
ed è In coscienza del diritto comune. — Il co¬ 
mitato fini n proclamare che, fidenti in Dio e netta 
santità della loro causa f i Polttcvhi non si ar¬ 
resteranno giammai. Qual frutto ne colse il go¬ 
verno? Dalla leva sì è potuto conseguire appena 
la decima porte del contingente. E come sanerà 
la piaga aperta nel cunrc del popolo? Vorrà du¬ 
rarla con gli stali <T assedio, i colpi di knout, le 
deporlozìo]^ in Siberia, gli imprigionamenti, le 
fucilazioni?* Ma quale situazione dì coso ne sor¬ 
gerebbe? Chioserebbe in Polonia, al pari di Wie- 
lupolski, farsi, in grande o in pìccola sTera, con¬ 
sigliere e strumento della tirannide? No, lo czar 


giorn&It lv ia credenza di vivere in un governo 
veramente rappresentativo ? La costituzione di 
febbraio, senza dubbio, ebbe altro scopo, e Ter¬ 
rore, o meglio lo stato in cui siamo messi, de¬ 
vesi a chi come nitore o spettatore, per abitudi¬ 
ne ó per irriflessione, si lasciò e lascia ire a 
pensare e fare, come si sarebbe pensato ed a- 
gito qualche anni or sono. Da questo pullulano 
e gli inutili sforzi e i reciproci ingiusti rimbrot¬ 
ti; il tempo intanto vola, ehi miseria si fa sem¬ 
pre più grave. Egli non è permesso di chiederò 
alle istituzioni più di quello vogliono e possono , 
dare. I deputati nazionali compresero questa so- | 
tenne verità, o il voler loro affibbiare preteso e- i 
sagerale, pensieri occulti, annessioni, è lo stesso 
che desiderare che sulla provincia si addensino 
più gravi tenebre. La Dieta, riconosciuti i giusti 
limiti della sua cerchia di azione* forte de* propri 
diritti e più forte de'propri doveri, non deve in¬ 
traprendere che quanto Tè concesso di fare* ma 
il suo compito ossa deve assumere con risolu¬ 
zione, con decoro. Egli è necessario clic tutte 
le cose si veggano sul campo della verità, per¬ 
chè con la verità ognuno ci guadagna. 

1 NYlla 3.a sessione della Dieia si fecero più, 
proposte. Quella del deputato Tulio sull'uso e 
diffusione della lingua stava, e quella del depu¬ 
tato Serragli sutT istruzione popolare, furono ac¬ 
colte. Si escluse T emendamento Giorgi, il quale, 
ritenendo le due mozioni una nell'altra contenu¬ 
te, opinava che una stessa commissione le stu¬ 
diasse. L'emendamento Giorgi veniva dettato da 
viste di economia nel tempo e unità nel lavoro; 
l'opposizione Serragli si fece forte della politica, 
delT annessione, e di un idea solenne, immensa, 
congiunta con una parola sonora, voglio dire del¬ 
l'Idea e della parola cosmopoli fica. V emendamento 
Giorgi era prosaico* positivo; Topposizione Ser¬ 
ragli poetica. La decisione della Dieta, in onta 
ulto spirilo dei tempi, volle attenersi all'opposi¬ 
zione. E perchè? La mozione Giorgi aveva essa 
un colore politico-annessionista? Era essa dettata, 
come si esprimo il deputalo Serragli* da spirito 
di partito? La ò singolare, ma fatalmente vera 
la smania di scorgere nelle proposto dei deputali 
nazionali non altro che annessione, e più singo¬ 
lare ancora die la Dieta sancisca, a dispetto di 
tutti odi lutto, silfalta credenza. Annessione ! Ec¬ 
co una parola che pronunziata appena mette lo 
spavento in lutti i cuori* suscita la collera negli 
itnimì più miti, fornisce pretesti a guerre di par¬ 
tilo, genera od ti intrattabili. Di questa espressione 
si può dire, cho non è alta (parlo ben’ inteso in 
Dalmazia) a far arridere la pace. Gli autonomi 
gridano con orrore : annessione. À loro rispon¬ 
do col vescovo dei Miserabili : Afoìlà urie grosse 
conleur ! mais peut - ótre ne s'agii - il que de 
s'enlcndre* et de snvoir ce qui signifie ce mot 
suspect. È egli per avventura che la mozione 

- vtrY* " ” “ “ 

Àlessando, il granduca Costantino, e Io stesso 
Wielopolski, debbono aver avuto un momento di 
allucinazione. Essi^vedono oggi clic mal sicura è 
la fede persino delle truppe russe, perchè la ci¬ 
viltà $f è introdotta, a forza o a ragione* per tutti 
i meati della società umana, e badi il dispotismo 
russo che il soldato non si dimandi, se vi sia una 
linea di separazione tra la guerra e l'assassinio 
legale. Tare almeno clic la Giocane fiussia u- 
scisse d'infanzia. 

Frattanto in Europa si deplora il sangue i- 
umilmente sparso sui campi polacchi, ma è un 
pezzo elio questo nobile sangue si sparge,, ed è 
la disperazione cho lo fa spurgere; sembra come 
a quel popolo non sia serbato miglior destino cho 
il morire per quanto v'è sulla terra di più sa¬ 
cro in tulle le lingue: la patria. 

No, quel sangue non si deve spargere inu¬ 
tilmente; si deve intervenire moralmente in Po¬ 
lonia, o il nostro progresso è una menzogna, la 
nostra civiltà è condannala. Molte nobili voci si 
levarono già nelle assemblee politiche dell'Euro¬ 
pa, e nella stessa Francia, dove il potere, al pri- 


Pulic chiedeva più di quella del deputalo autono¬ 
mo? Ragioniamoci un poco. 11 popolo è slavo, e 
f istruzione da im partirgli si deve essere fatta nella 
sua lìngua, giacche altrimenti egli non potrebbe 
né comprenderla, nè approfittarne. Il comitato quin¬ 
di che si occuperà della istruzione popolare, non 
può, se non è del tulio cosmopolita, non trat¬ 
tare della lingua che ne é il mezzo* Ma se la è 
così, strana appare la necessità dì due commis¬ 
sioni per isludiare una stessa cosa, o, se vuoisi, 
due che non possono essere disgiunte* Non ab¬ 
biamo noi forse moltissime e profonde piaghe a 
curare per poter sprecare il tempo in discussioni 
prolungate? Non è colpa dello slavo, se egli ò 
slavo — Dio lo fece tale, e snaturarlo è Impossibi¬ 
le. H volere adunque che la domanda TtelT uso e 
la diffusione della lingua stava sia una ghermi¬ 
nella croata, una spinta all'annessione, è un vo¬ 
ler coprire con una parola una immensa gravis¬ 
sima ingiustizia. Quando la Voce Dalmatica pre¬ 
dicava la fratellanza dei due partiti, chi non cre¬ 
deva elio la maggior parte dei deputati autonomi 
si fosse persuasa della suesposta verità? La de¬ 
cisione della Dieta convinse del contrario* Che 
uno si spaventi alla presenza di una realtà, sia; 
ma In è incomprcnsibìle si possa prendere pau¬ 
ra, dopo molte esperienze, anche delle ombre. I 
fantasmi della paura sono debolezze da fanciulli; 
le superstizioni delf odio ubbie da fratricidi, lo 
dirò anch'io con Nicolò Tommaseo* Che se ta¬ 
luno amasse spaziare in questo regno, di tenebre 
fecondo, potrebbe argomentare: la Dieta o la sua 
maggioranza teme dell'annessione — essa ritiene 
che fuso e la diffusione della lingua del popolo 
sia una tendenza, una spinta all 1 annessione ; dun¬ 
que per cessare il temuto pericolo, essa Dieta 
avverserà la lìngua slava, non cessando di can¬ 
tare a piena gola i noti ritornelli : onore e favore 
atta lìngua stava — slavi sì t ma croati giam¬ 
mai, ed altri simili, che oramai perdettero anche 
il vantaggio della novità* Ma questo, lo ripeto, 
potrebbe dire chi amasse il regno delle ombre* 
lo sono convinto che la Dieta vorrà essere giu¬ 
sta, e giustizia esige si equiparino le due lingue 
in Dalmazia, ma non in parole, ma col fatto. Non 
posso credere che la Dieta decreti la morte ino¬ 
ralo del popolo, del quale si brama un migliore 
avvenire. Avversare la lingua, che è il pensiero 
dell'anima di un popolo, il vincolo delle sue in¬ 
telligenze e de'suoi cuori, in una parola la sua 
nazionalità, è uccidere moralmente il popolo. Egli 
è un fatto irrecusabile, che lo slavo non arrivò 
a comprendere lo spirilo italiano, perchè si tentò 
di snaturarlo* Ora, tenere la stessa via è lo stes¬ 
so clic odiare questo popolo, volerlo tale quale 
! è al presente* Egli è impossibile di ammettere 
siffatte mostruosità! E qui, coll 1 autore dello Spirilo 
delle Irggiy giovami ricordare : „so venti volte quelli 
die sono al potere lina pensato che i bisogni 
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mo annunzio del mulo polacco, moslravasì peri¬ 
toso ed indifferente, la generosa parola di Giulio 
Fnvrc, elio non manca inni di difendere gli op¬ 
pressi ed i giusti, svegliando altri dal torpore, 

! trovava eco in Francia e fuori di Francia, 
j II mondo è commosso, perchè l'eroismo po¬ 
lacco è sempre, allorché si desta, una nuova e- 
popea. Quando si vedono ducente giovinetti delle 
più nobili famìglie, che* a proteggere la ritirata 
dei loro connazionali insorti, si gettano sugli ar¬ 
tiglieri nemici, c la ritirata si compie col loro 
totale sterminio, chi è die non si sente gli oc¬ 
elli bagnati di lagrime? Chi non riconosce que¬ 
sto popolo credente e poeta, quando I 1 ode, ne’suoi 
appelli al paese* non invocare altro alleato che 
Dio ; e vede le vergini e le spose combattere 
seco, e innanzi a tutti lo croce dei sacerdoti di 
Cristo? I Polacchi hanno a guida la religione e 
T amore, queste due leve del cuore umano* 

Il mondo è commosso, e il mondo poi crede 
clic si possa intervenire senza turbare il diritto 
dei Uornanoff* Non vi sono dei trattati che pro¬ 
teggono la Polonia? Perchè questi trattati nousi 
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dello stato siano i bisogni delle loro poco lei*-* 
ghe animeV 

(Continua) X. 


(Wo«lre Corr|ffQadetti«i) 

Vienna, S morto. 

\ .. n. Torno sull’ azione o inazione, come volete, del- 
V A nutria nel movimento diplomatico riguardo alla Polonia, 
giacché questa è tuttora la principalissima quìstiooe della 
giornata, e, sibillina e<f enigmatica co to' è, fa spropositare 
lotta V Europa. 

Noi qui dì regola non dobbiamo, quanto a diploma- 
aia, saper mai niente di ciò che fanno i nostri reggitori, es¬ 
sendoché, per antico costume, di cose somme si fa sommo 
segreto per non comprometterle* Dubbiamo quindi fiutare 
verso Pesterò, perchè 11 in generale si è meno guardinghi, 
e perchè ordinariamente, se si tratta di coso importatiti, da 
di li arriviamo a sapere ciò che si la in casa nostra. Ma 
questa volta non cì si fa chiaro neppure dall'estero, e si 
sarebbe quasi indotti a credere, che qui si tratti del vuoto, 
secondo i fisici, eternamente oscuro. 

Ma no* Qualche cosa c'È ; non sembra gran cbè, come 
astatamente volea qualcuno darci a intendere, parlandoci, da 
buona Tonte, di una completa rivoluzione nelle relazioni ter¬ 
ritoriali dell'Europa, ma è innegabile che il nostro gabinetto 
da qualche tempo si muove. Nell' ultima mia io vi ho par* 
tecipato alcuni indizi, dai quali avrete potuto rilevare di che 
natura sia qaesto suo movimento* Non mi ricordo precisa* 
mente se vi dissi, che Vallare dell'incarico dato ai nostri 
rappresentanti di Londra e Parigi è cosa ancora incerta, ma 
in ogni caso vi avverto che fino al giorno d'oggi non si ha 
alcuna contezza positiva sui passi che il nostro gabinetto 
fece finora nella quistione polacca* È certo solamente che 
esso si muove, e che si muove sui trattati. Lo stadio e la 
velocità di questo moto sono alV oscuro, ma poro eh'esso 
sis, rispedì va mente alle due grandi potenze d" occidente, piut* 
tosto lento, e che quindi la nostra diplomazia nou cammini 
con esse di pari passo. Alcuni vogliono anzi che I' Ausivi* 
sia colle sue disposizioni tanto indietro, do rendere impossì¬ 
bile un concerto coi gabinetti di Londra e di Parigi, Ciò non 
par vero, ma sembra fuor di dubbio che, quanto a un ac¬ 
cordo, siamo sui principi!. Fate conio che si abbia detto ai 
gabinetti di Francia e d-Inghilterra : Tate voi, e quando sa¬ 
rete atta conclusione, io, occorrendo propriamente questo, 
dirò dì si secondo quello che sottoscrissi anni sono. Ora, 
cosa pensino ì dell! due gabinetti, non si sa. Si contente¬ 
ranno di tanto, ometto; pretenderanno che l'Austria vi presti 
rappoggio subito, non già alla conclusione; o faranno da 
sé senz'altro, tutto questo è incerto. Questo sembra essere 
lo stato vero delle negoziazioni. 

Passando da questo arci-enigmatico argomento all'altro 
doloroso e serio dello stato della rivoluzione in Polonia, que¬ 
sti ultimi giorni ci furono segnalate da diverse parti parec¬ 
chie vittorie degl'insorgenti nei dintorni del vojvodato di 
Krakovj* e lungo t confini della Galizia* Da coleste parti, o- 
ve sono concentrate molte Terze degl'insorgenti sotto la con¬ 
dotta del generale Langiewicz, ebbero Inogo tutti i recenti 
fatti d'arme* A Nalagos, Hiehow, Mrzyglad, Zotfibkowtlz e 
Fiskowa-Skala, in tutti questi luoghi gl'insorgenti hanno com¬ 
battuto da leoni, e per lo meno non vennero totalmente 
sbaragliati e dispersi, perchè si sostengono sco pre nella stes¬ 
sa periferia* 

Nella politica interna v'è assai poco che meriti qual¬ 
che riguardo. Si dice che quelle diete provinciali che non 
potranno terminare ì loro lavori piò urgenti fino ai 28 dt 
questo mese resteranno aperte, per superiore concessione, 
fino ai 15 di aprile* Sul termine per la convocazione del 
consìglio deH'itnpero non si sa ancora ménta di preciso* Nel 
ministero dì giustizia venne terminata il' progetto di legge 


rispettano, perchè possono venir cancellali da un 
fratto di penna? 

I trattali guarentivano olla Polonia ammini- 
strazione ed esercito separato. Ora*, dice la Re- 
eue des deux monde 3 , i giovani polacchi si tro- 
vano invece condannati ad essere mandati ad O- 
remburgo o al Caucaso a consumarvi venticinque 
anni sotto il lungo pastrano grigio del russo sol¬ 
dato*^ dei quali pochi resistono, pochissimi ritornano. 

Crede quei governo, che oggi si possa far 
vista di concedere da una parie per togliere dal* 
l 1 altra? Che si possa impunemente manomettere 
un popolo cristiano? Il Giornale di Pietroburgo 
ebbe la impudenza di dichiarare, che nella diffi¬ 
coltà di colpire i capi abitanti all' estero, il go¬ 
verno ha colpito gli infelici fattisi toro strumenti * 
Se la insurrezione si preparava a!!’estero, tanto 
meglio 1 perchè colpire i vicini innocenti pei lon¬ 
tani riputati rei? ' - 

Noi per altro, ad onta di tali dottrine, che 
qualificano gli uomini nuovi male divincolati dalle 
spire deir antica barbarie, non dubitiamo che un 
temperamento si possa trovare, purché non si 


aulta uuovp procedura penale, che dovrebbe essere noe delle | 
prime proposte governative per la prossima sessione parta- 
mediare* In questo progetto r istituzione dei giurati sarebbe 
riconosciuta m massima per Ielle le provinole, eccetto che 
per le Galizia e per fa Dalmazia; pelle prima, a cagione dello 
poco progredita coltura generale, e per fa aeconda, a mo¬ 
tivo delta vendetta di sangue che vi domina ancora ju di¬ 
vene parli* 

S. M. il nostro Imperatore, ai dice, sarà in Zara per 
gli otto d'aprile* 


Zagabria, 8 marzo. 

(-v-) Odo dire che il nostro Bano sia in trattative 
con una società -belgica, la quale s'olTerse a contribuire il 
capitale pervia ferrovia Semliuo-Fiumc. S'attende parimenti 
entro poco tempo la concessione da $* M*, e cosi in vari 
luoghi in co min ci e rossi il lavoro* Nulla posso dirvi di preciso 
sul piano che adottarmi: alcuni dicono una cosa, un'altra 
gli altri. E molta probabile però, che la ferrovìa passi per 
Esseg-Djakovo-Sissek-Ogufio'Novi : da qui uo ramo condur¬ 
rebbe a Segna e un'altro a Fiume* Se è così, il sig. pre¬ 
sidente della cam* di comm. di Zara troverebbe un tratto di 
25 miglia ìt* di già costruito, Esseg-Dj akavo* — L'articolo 
del sig. Baimondi, come vi diceva, è stata favorevolmente 
j accolto, e, come avrete veduta, tradotto nel Pozor. Siate 
certo che i nostri desiderano si effettui quel progetta, al pori 
di qualunque dalmata che rettamente pensi. Se ì dalmati ri¬ 
fiutarono un'unione morale a Croazia, non saranno restii a 
condiscendere ad un' unione materiale ; chiedere il perchè 
stimo cosa vana; lascierò da parte Doari sacra fames, ché 
i fratelli ad ogni tempo debbono essere apparecchiati a sten¬ 
dere le braccia all'amplesso delta pace. Sia pace adunque I 
La pa*e, le forze unite, la fede dell'uno nell'altro, potranno 
solamente appianare i colli e riempiere le valli, onde ap¬ 
parecchiare la via che alla stessa mela condor ci dovrà : 
mons et coìti* ttmiliabilur . 

Saggiamente mi scriveva un'amico: converrebbe batte¬ 
re il ferro finché è caldo! È perdo che dovreste tosto dar 
consiglio che il sig* presidente della cam. di comm. di Sara 
formi un-comitato di cinque o sei persone, il quale dovrebbe 
incominciare i suoi lavori. Esso potrebbe colla venuta di S* M* 
in Dalmazia ottenere la concessione senza intraprendere altri 
riaggi; potrebbe porsi iti correlazione col nostro Bano, il 
quale è favorevolmente disposto a prestare l'opera sua in 
lutto ciò che ridonderebbe a bene di Dalmazia* Dite, che 
sarebbe cosa buona che alcuni del comitato sì portassero in 
persona a Zagabria, e ciò quanto prima possìbile, finché il 
contralto colla società belgica non sia aonchiuso; in tal mo¬ 
do, per quanto ini si dice, fa stessa società potrebbe indur¬ 
si a prestare il capitale* Che *e anche sarà impossibile dì 
effettuare pel momento il progetto Zara-Esseg, vi è tulio la 
probabilità si effettui quello di Zara-Z&gabriu; chi sprezza 
un bene per raggiungere un bene maggiore, non è degno 
nè dell' 000 nè deir altro. — Non vogliate, vi prego, pren¬ 
dervi a male, se ardisco porgervi questi consigli ; siale cer¬ 
to che infondati non sono, e che partono da un cuore il 
quale anela »1 bene delta comune nostra patria. 

La famiglia Vranyczany offerse J / 3 milione per la fer¬ 
rovia Serotino-Fiume: memore della patria degli avi suoi, non 
dubitiamo eli'essa sarà per porgerci la destra, onde sollevare 
col suo aiuto quella terra a cui sono rivolte le sue simpatie* 


Dai confini della Bosnia, 23 febbraio* 

(XX*) Oggi ricevetti una lettera dal mio amico. Ecco 
quanta mi narra: „Quattro giorni fa passando per la nostra 
Zen ics vidi dodici turchi, che come leoni furenti assalirono 
la casa di un cristiano o gliela demolirono tutta. L'infelice 
invano gridava 4 CJ 1 e ciò non facessero; uno dei Turchi gli 
corse addosso, e lo conciò aitTatlamenta, che credo non si 


voglia fabbricare stili’arena, 6 si parla da solide 
basi* — Deesi fare appello alla coscienza di À~ 
lessandro II* Egli ha mostrato in piu occasioni di 
saper accedere ai tempi e alle nuove esigenze di 
essi; si ò mostrato ^protettore delle arti, che so¬ 
no il Bello, il quale ingentilisce: egli non vorrà 
lasciare nella storia una striscia di sangue intorno 
al suo nome. Cooperando gli altri governi ad ot¬ 
tenere quanto ci sembra molto ovvio ottenere, si 
smentirà col fatto quella sentenza di un moderno 
scrittore: il trattamento della Polonia essere un 
teorema, di cui le altre ingiustizie politiche sono 
i corollari. 

Sul primo fervore della lotta erasi gridato 
in più luoghi: „Viva Costantino re di Polonia**, 
tocche indicava resistenza di un partito non in¬ 
differente pél principe, ed indicava di più come 
non venisse egli accagionato pienamente degli atti 
di violenza, di cui fu teatro Varsavia; e noi pure 
crediamo di buon grado essere il luogotenente 
stato.ingannato da troppo zelanti e poco accorti 
consiglieri. Rispondendo in tempo a quel grido* 
si sarebbero forse evitate le deplorabili conse¬ 
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«novera pià dal luogo, lo conosco il turoo di persona : è 
il famoso Smrikonja ; ma il nome del cristiano Don mi è no¬ 
lo; solfatilo ho potuto risapere da un altro cristiano, esser 
esso colono di un osmanli di Truvnìk. Questo maomettano 
comperò quel terreno, e lo diede al cristiano che lo lavori, 
e gli renda il censo pattuito, come gli altri coloni cristiani, 
ma fa Provvidenza destinava l'infelice a pagare le proprio 
fatiche col proprio capo.” Non ita guari ricevetti duo allro 
Iettare, una da Vrcar e l'altra da Skoplje. Nella prima mi 
scrivono: „Due ore da Vrcar giace il villaggio di Liskovìca, 
ov'ero foie* (capo di villaggio) Nicolò Bitogrevió, e racco¬ 
glieva il denaro per la pubblica cassa* Agli 8 del corr* ven¬ 
ne al suo domicilio il suo brg, Osmanbeg Dizdarió, e alla 
sera, quanf erano insieme, vede sporgere per fa porta un 
facile e Tare capolino uno sconosciuto. Questi, forse per a-* 
ver visto il beg in cosa, ai ritirò, gridando dt fuori: „Ni- 
kofa, esci, ti prego, ho perduto la via, e non so per dova 
si va a Jajce; vieni e ponimi sulla vìa , 44 II buon Atwa usci, 
ma in una volta gli si scaricarono addosso tre colpi di schiop¬ 
po ed egli cadde* Accorsero quei di case e lo trovarono 
semivivo; alle loro ricerche potè appena nominare nno de¬ 
gli aggressori, un turco di nome Sule, 6 poi spirò. Codesto 
àule ha commesso molti delitti co'suoi compagni malandrini; 
egli ha forzuto e derubata di notte parecchie botteghe di 
negozianti sulla ptozza slessa dì Vrcar; ma poiché persegui*- 
ta i cristiani, uccidendoti e derubandoli, i turchi' lo hanno 
I creata Butjubasa da cinque anni a questa parte .* 4 

Col cuore lacerato prendo la lettera di Skoplje e vi 
leggo fa dichiarazione d'un fatto, che credo d 1 avervi già an¬ 
nunzialo* villaggio Già vice, scrive il mio amico d'oltre 
Vrbas, Stiepo Fi plica possedeva un maceratoio da lino, a 
naturalmente vi erano colà del lavoranti. Verso due ore di 
notte s'arcnrgono esservi alcuno che gironza attorno fa ca¬ 
sa. Postasi in pensiero il povero ed onesto Stiepo, grida; 
„Cht va là! venga aventi liberamente; lo porte son sempre 
aperta ai galantuomini ; perchè patire ii freddo allo scoper¬ 
to ? 44 À questo invito entra Hahmud-beg della torre di Co¬ 
lepi!*, e tosto dà di piglio al handjaro e a ssa lisce Stiepo* 
Questi si mise a pregare per il proprio capo, offrendosi del 
resto a qualunque comando dell'assalitore, fi turco allora; 
„in me ns vo Tra le lavoratrici, tu intanto m'apparecchia il 
caffè ; 44 poi enlrando nella stanza si gettò sopra un garzone 
cristiano per Scannarlo. Il gìovinolto era forte, ai mise a 
lottare, e salvò fa vita, riportando solo una ferita al collo* 
La madre del giovane era corsa in aiuta al figlio, e s'av¬ 
viticchiò al collo del torco, il quale vedendo di non riuscire 
nell 1 intento si sciolse dalla donna, avendole fatto quattro fe¬ 
rite sulle mani, e faggi* Alla porta incontrò il figlio di Stie¬ 
po, cui percosse col fucile sul capo, in modo da farlo ca¬ 
der tramortito; del quale colpo giace ancora in letto am¬ 
malato* Odo in questo momento che nello stesso luogo i tur¬ 
chi abbiano ucciso un cristiano dopo averlo di notte chia¬ 
mato fuori di casa. Parte il mio corriere, e non vi scrivo 
altro di questo fatto, riservandomi ad altra volta * 44 

Il giorno seguente ricevetti lettera da un amico di 
Spalalo ed in essa il foglio dell' Osservatore Dalmate del 4 
febbraio n, 19-20, in cui leggetesi un'articolo tolto dalla 
DonaneZeitìtng, col quale si vogliono confutare le cose più 
notorie e plateali, che scrivono i vari corrispondenti dei gior¬ 
nali dalla Bosnia* Essendo io interessato nell'argomenta, per¬ 
mettetemi che me ne occupi per poco* 

Non appena letta l 1 articolo, ne riconobbi Fautore, eh© 
credrite ben fatta di scrivere a quel foglio, che qui non si 
legge, forse per poter più facilmente vendere lucciole per 
lanterne. Esaminiamone il contenuto* „Tanto il Pozor di Za¬ 
gabria, quanto il Nazionale di Zara, recano di quando in 
quando corrispondenze dalla Bosnia, in cui ai parla di cru¬ 
deltà d'ogm specie commesse dui maomettani contro i cri¬ 
stiani * 44 Ciò è vero; e il facciamo affinchè il mondo cono¬ 
sca l'infelice nostro stato! lo so che si diceva: quando non 


guenze, di cui siamo spettatori. Se non vi ha più 
tempo, possono mancare uomini che la Polonia 
sia per accettare con favore* purché si vegga un 
sincero ritorno verso il riconoscimento del diritto 
polacco? Allora si può sperare che scomparisca¬ 
no la enorme offesa e la grande vendetta, chè 
seguitando invece offese e vendette, spargendo il 
sangue, questo lascia un lievito d’odio stillante 
nei cuori la goccia nera che mai non ristagna. 

In faccia agli stessi uomini del passato, sa¬ 
remo noi accusati di visionari 0 di demagoghi* 
se in sostanza non dimandiamo perla Polonia che 
il mantenimento dei trattati del 1815, di quei 
trattati che pur si voleva costituissero lutto il di¬ 
ritto pubblico deir Europa? Se quei trattati ave¬ 
vano qualche germe di male, ei fu distrutto; so 
non era il malese v'ha anzi chi lamenta la parte 
distrutta, perché costoro non approveranno adun¬ 
que che si risusciti, che si conservi per la Po¬ 
lonia la parte buona che la riguardava con basi 
allargato in ragione dei tempi ? 

Venezia, nel febbraio 1863 * 

Itlarco Lanza* 
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possiamo proibire le corrispondenze, faremo che non arrivi¬ 
no giornali in Bosnia, So che anche presentemente alcuni 
sciocchi dicono: procureremo che i due governi vadano d'ac¬ 
cordo, che nessuno scritto dalla Bosnia sia ricapitalo, se non 
è prima approvato dall" autorità. Per ore doii È riuscita nè 
Tuna nè l'altra cosa. 

„Nè mancano, prosegue P articolo, di portare accuse 
dirette od indirette contro quegli i. r. urtici consolarli Con 
buona licenza, nessun corrispondente ha mai accusato nessun 
vero e sincero protettore de" cristiani ; anzi sono stali esal¬ 
tati alle stelle quelli che si mostrarono [ali : di ciò può far 
fede il Adii onale. lo non accuso nè calunnio alcuno, ma e- 
spongo i falli veri, affinchè quelli cui spelta provvedano e 
air onore dell" ottimo nostro protettore, e al bene del aof- 
ferente popolo protetto, 

,,Non si può certamente negare, sono parole dello stes¬ 
so articolo, che t cristiani abbiano a soffrire delle vessazioni 
da parte dei turchi; che queste avvengano in ispecie molto 
di frequente verso l'autunno, quando si vanno a raccogliere 
le tasse del terzo, e nella riscossione delle imposte, ma sia¬ 
mo in grado di dichiarare, in base a dati autentici, che tuli 
rapporti sono mollo esagerati e in parte non veri. ;< —Non 
occorre troppo acume per notare la contraddizione delle pre¬ 
cedenti parola. Si vorrebbero smentire i corrispondenti, ep- 
pur si confessano le vessazioni continue e più frequenti in 
autunno. Le ingiustizie dai tribunali però non si nominano, 
e si prende occasione di chiamar non veri od esagerali i 
fatti, perchè p. e* io sono costretto talvolta di nascondere ì 
veri nomi dei paesi ove accadono. Cosi io scrissi che furo¬ 
no condotti a Travnik, e invece erano a Fojnicfl, quattordici 
cristiani, accusati d'aver ucciso quell'ubbriacone, ed ora so¬ 
no io caso di riconfermare la verità della narrazione, ag¬ 
giungendo, che due sono morii in prigione e due furono 
lasciati a cesa ammalati: credo che anche questi saranno fi¬ 
nora morti, lo non so se queste si debbano dire vessazioni 
o meno; intanto sfido lo scrittore di quell'articolo a dimo¬ 
strare che la mia relazione sia falsa. Per confermare gli o- 
picidii a le distruzioni di case commessi da questi selvaggi, 
molte altre cose si potrebbero addurre, ma io mi contente¬ 
rò di poco. Pel turco ucciso dal Beg di Skoplje furono car¬ 
cerati duecento cristiani, de" quali uno è morto in prigione 5 
a Bauja-Luka uccisero Bietta* e due altri e ferirono uno; a 
Jajco uccisero Kresa, Braskalo Boi e e il Lajiti; a Vrcar, Jo~ 
\o Fopovió, Jovo Ajdesko, e ultimamente Nicolò Bilogrevié, 
e OSof, ucciso dal kajmekam di Travata. Dei dodici uccisi 
nella Krajina ho scritto tempo fa ; a Zeoica fu ucciso Jadic 
e due altri ; a Travnik Hate Migi6, Martin KovaÒ, la figlia di 
Alate Ne vie, a ancora uno presso Yansluk; a Ijvno Ekraek 
e Manditi ; presso Travnik Mate i Ante Baja ecc. ; e qui non 
son tutti, e nessuno di quelli che furono crudelmente battuti. 
Vengono gl'incendi. A Liskovafca furono incendiate case di 
cristiani trenta ona; a Cokliò una; nel kadiluk di Jajce quat¬ 
tro; in quello di Fojnica dodici; nell"altro di Zenica dieci, 
e poi adesso due. Esc ano ora i difensori dei turchi a di¬ 
mostrarci non vero uuo solo di questi fotti, oppure i cri¬ 
stiani averne avuto parte di colpa; escano coi loro dati au¬ 
tentici a dirci, che non sia avvenuto quanto è qui riferito! 

Io uon voglio entrare in dettagli, die il vostro gior¬ 
nale dovrebbe sopprimere; vi ripeterò solo, a lode del ve¬ 
ro, che il console generale signor Jovonoviò non risparmia 
alcuna occasione per far valere la sua autorità a favore dei 
poveri cristiani. Per ora ciò basii; e se altra volta si ten¬ 
tasse dimostrare bugiardo il vostro corrispondente» tengo ri¬ 
servalo ciò che ora ho voluto tacere. 

Prima di chiudere mi giunge la promessami relazione 
sul fatto prima accennato. Nel \Silaggio 2 ririmci, in Skoplje 
superiore, fra molte case cristiane sonvi sole quattro di tur¬ 
chi, eh e avevano un capo comune con quelle nel knez An¬ 
to Livanòié. Questi, all'alto di riscuotere l'imposta (qui ri¬ 
spondono all'erario per rimposta 1 capi dei villaggi), non 
poteva ottenerne il pagamento dal turco Sulje suo vicino, 
il quale sempre gli prometteva che avrebbe pagato quando 
al mercato avesse venduto qualche cosa. Un giorno il knez 
lo scontrò proprio sul mercato, e gli chiese l'imposta ; e il 
tuo turco invece che pagare, adì rossi e cacci olio via. Il cri - 
stiano temette di peggio, e ricorse al mudir, il quale, cbìa 
nato 1 se il turco, lo fece pagare ; ma il knez pregollo i- 
no Uro di chiedere al musulmano due statici che di lui uon 
si sarebbe vendicato. Il mudir rassicurò il cristiano a non 
temere nulla e licenziollo, ma la stessa sera il suo vicino 
lo chiamò per nome, e quando egli si mostrò alta finestra 
per rispondere, Io. uccise d’un colpo di fucile. 


Ultime notizie* 

Vienna, 8 marzo. Parecchie bende d’insor¬ 
genti della Polonia furono sbaragliate, i loro capi 
presi e Tacila li. 

Corro voce che il principe Alessandro d’As¬ 
sia possa sostituire il Granprincipe Costantino che 
avrebbe da partire (per Parigi ?) 

Nel Senato francese fu aggiornata la lettura 
del rapporto intorno alla petizione fatta in favore 
della Polonia. (Oias.) 

Berlino, 8 marzo. La Gazzella crociala re¬ 
ca : Dicesi dio Berg rimpiazzerà il Granduca Co¬ 


stantino. Proclami sparsi a Pòsèn e in Galizia 
invitano gli abitanti a prendere porte all* insur¬ 
rezione. 

Lemberg, 7 marzo. S’annunziano rilevanti 
movimenti di truppe dalla Bessarabia verso la 
Polonia. (0. T.) 

Posen, 6 marzo. In seguilo al combattimento 
di Slupic 2000 insorti si rifuggiarono sul terri¬ 
torio prussiano. I Russi, che insegui vanti, arre¬ 
starci! si alla frontiera. 

Breslatia, 6 marzo. La Bresl. Zeit. ha il 
seguente dispaccio da Tarnowìtz: I Russi che 
passarono il confine il 26 p. furono condotti og¬ 
gi a Kochentin colle armi, accompagnati da us¬ 
sari prussiani. 

Cracovia, 6 marzo. Lo. Cza* rer-a maggiori 
porlicolari intorno ni combattimento che ebbe luo¬ 
go ieri presso Pieskowa S^aja.jpopo che Jezio- 
ranslti s’era ritiralo, i Russi, incendiarono Pie- 
skova Sitala e si ritirarono a Suloszown. Lan- 
giewicz abbandonò Pieskowa Skala per andare 
incontro ai Russi di Aliechow. Ieri ebbe luogo 
fra essi un combattimento presso Tnrnowa e Ska¬ 
la, nel quale caddero da 60 a 100 Russi e 30 
insorgenti. I Russi furono battuti e posti in fuga 
e si sono ritirati in disordine sino* a Slomnika. 
Parte delle bande di Langiewicz insegue i Russi, 
l’altra parte delle bande trovasi a Smarze vice. A 
Szycz stassi un altro forte distaccamento d’insor¬ 
genti. I Russi saccheggiarono i luoghi durante la 
loro marcia da Aliechow lino a Skala.Przehlansk 
e Iwnnowice. 

Altra del 7. Lo Czas d'oggi reca : Il qaar- 
lier generale di Langiewicz e di Jesoranskl è da 
ierlattro a Goszcz, ove ebbe luogo la con giun¬ 
zione dei medesimi con un distaccamento di Wa¬ 
lt gors li ì, forte di 1000 uomini. (0. T.) 

Varsavia, 7 marzo. A Pieskowa, a Kkala 
Wodawa, a Mayglow ed a Karzew furono sba¬ 
ragliate delle bande d* insorgenti, e questi furo¬ 
no scacciati dalle foreste di Kampinus. I capì 
Bogdanowitz e Jasinski furono fucilati. 

Atene, 8 marzo. Il console bavarese, Bernao, 
fu condotto dalla polizia alle carceri criminali. 

Costantinopoli, 8 marzo. Il Sultano ricevette 
mollo benevolmente i deputali montenegrini. L’a¬ 
dempimento della loro preghiera venne notificalo 
con uno scritto de] gran visir. 

Berna, 8 marzo. Menotti Garibaldi passò in 
questa città per recarsi in Polonia. 

Lisbona, 8 marzo. Si tenne un meeting in 
favore della Polonia. 

Londra, 7 marzo. Il Mornìng-Post dice che, 
se T Inghilterra e la Francia desiderano di rico- 
slitiiire la Polonia, bisogna rivolgersi all’Austria, 
e che le si propongano palli di amicizia ed al¬ 
leanza. Se devesi usare una pressione, questa 
devesi esercitare presso Vienna, poiché nulla è 
da sperarsi da Pietroburgo. Se l’Austria-non pro¬ 
nunciasi a favore della Polonia, questa verrà 
schiacciata entro due mesi. 

Alla Camera dei Comuni, il sig. Cocbrane, 
dietro richiesta di lord Palmerston, differì la sua 
mozione riguardo alla Grecia. 

Bibliografia. 

Opere vendibili alla librerìa ili Pietra AbeUé 
in Zara. 

JuraSic Giov. Dizionario ita Nano-il lirico f. 2:50. 
Pariié Drago ti n. Dizionario illirico- itali" „ 2:50. 
Veselic R. V. Rieònik ilirskoga i nie- 

maèkoga jezika.,5: — 

Pelranoviò D.r Bordar. Terminologia e 
formule giuridiche. Manuale‘di pri¬ 
ma necessità.-:50. 

Vocaboli di prima necessità e dialoghi 

famiglìari.-:70. 

Ivana Gunduliòa Ostnan a dvadeset pje- 

vanjah • .„ t:40. 

Gorski Vienac sodinenje Vladike Crno- 

- gorskoga. 1:50. 


Valentinelli. Bibliografia della Dalmazia 

e del Montenegro.L 2: — 

Obli auslrijanski gradjanski zakonik. . „ 3: — 

Nasradin ititi Bertoldo I njegova prilan- 
ka domiàljalost, bìmbenost i lukav- 
étina. Dodaje se na svrht pivanje 
od opake indi i privare zlih ienah. „ - : 40, 


Presso la Libreria Morpurgo in Spalalo sì 
ricevono le associazioni alla nuova cd interes¬ 
santissima opera del dalmata prof. Giuseppe de 
Leva intitolata : Carlo V e Italia , storia docu¬ 
mentata , e che si pubblica dal tipogra r o P. Nj- 
raloviè in Venezia. 

L’opera sarà divisa in tre volumi, ai quali 
se ne aggiungerà un quarto di documenti, e ver¬ 
rà distribuita in 20 fascicoli circa da pag. 96 
cadauno, in formato di 8.° con caratteri nnovi. 
Il prezzo d’ogni fascicolo è di soldi 70 in B. N. 
e ne sorte uno al mese. 


(InwilMl * pMMeato.) 

- 3 pub. 

Farmacia e Drogheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(Nè contraffazioni, nè imitazioni.') 

ACQUI I» «ICILIO. 

Uno dei pia ricercali prodotti per la toilette è I* acqua 
di fiori di giglio del Planehai*, Chimico privile- 
già lo dì Parigi 

U virtù di quest'acqua è proprio delle piò notevoli. 
Essa dà alta tinta quelle morbidezza e quel velia-' 
dato che paro non siano che dei piò bei giorni della gio- 
ventò, e fa sparire le macelli** Qualunque Si¬ 

gnora (e quale non lo è?) gelosa delta pumi* del suo co¬ 
lorito» non potrà fare « meno dell'acqua di fior) di gl* 
gl io» il cui oso diventa ornai generate. 


Capiate, di olio balsamo Copaive, olio di 

gaio di Merluzzo, d’ olio etereo di Cubebe e di PW- 
ce maschio ecc. ecc. al 100 al 1000, od in vasetti 
o in scotole originali. 

Iirjrzton* Uro a* guarigione perfetta delle gonoree 
e blonoree, in cinque giorni, 

Zftgari di /odio, Erba Giusquiamo, Stramonio f Digitate 
e Belladonna * 

Semoliua Molarle*, Nutritiva n somma Utente van¬ 
taggioso per corroborare le ossa dei bambini ra~ 
chtiidinosi e linfatici, 

Solfato 4ti Chinina di Pelletkr . In vasetti origi¬ 
nali 4'ogni grandezza. 

Polveri <|| SeldlttZ; utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni e* 
morroidaii » congestioni sanguigne al capo ecc. 

Rotule di Sitatoti Ilio* Contro i cera», di Serra* 
vallo , Facili o prendersi dal piò astuto bambino, a 
di sicuro e (Tetto. 

Sclloppo Dellabarre, Utile per favorire la denti¬ 
zione e colmare il dolore che tormenta i bambini 
allo spuntar dei denti* 

Spirilo Carmelitano, dei Padri Scalai di Venezia. 

Cioccolata di fitteli Pile e Osmazomica , di Ooga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

Sclloppo Pagliano a fiorini 1 : IO la bottiglia* 

Balsamo Pagliano • fiorini 1 la bottiglia* 


Questo purgativo, composto esclusivamente 
di sostanze vegetali, è impiegato da circa 
venti anni dal dottor Dettati!, non solo 
contro te stitichezze ostinate e come purgante ordinario» ma 
speci ita caia cosse depurativo per la guarigione delle ma* 
laltie croniche in generale. Queste pillole, la cui riputazio¬ 
ne è si diffusa, sono la base del nuoto metodo depurativo, 
al quale il D.r Dehaut deve tinto successo. Esse valgo¬ 
no a purificare il sangue dai cattisi umori) qualunque ne 
sia la natura, e che sono la cagione delle malattie croni- 
dia, e differiscono essenzialmente dagli «Uri purgativi ù» ciò 
eh' esse turo no composta per poter essere preso m tin con 
un buon nutrimento , in qualsiasi ora del giorno » secondo 
V occupazione e senza interrompere il suo lavoro: il che 
permetta di guarire le malattie che richiedono U più lungo 
tratta manto. No* vi p«ò msi «stare pericola « valersi di 
quanta purgativo, anche quando ti sta bene. — Coti il Ita 
De II a Ili nella sua operetta che si di gratis. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia; 
Sebenico, Mistura e Bero& — Spalato, de 
Grazia. ™ Ragusa, Drobaz. — Cuvzola, 
ZoeetH* — CUtavecchiA, Confaloniert 


ftar» 


S* Mio imprenditore editore e redattore responsabile. 
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V Zadru 9. ozujka. 

Danos smo slavili u stolnoj crkvi s. Stosije 
lìsuéogodiSnjicu svetiteljah Ì uèiteljah natili Girila 
i Melode. 

Gospodin prabisltpp sluìio je blagdano sa 
crkvenim z borimi. Narodnì zastupnici, upruvilelji 
Malia J Ùitamitji, kto $o mnogi rodoljubi, i 
sveéeoiel iglpèno-pravosla vni sabrali su se, da se 
Bogu zahvale na darà 9 . vjere, i da se zamole 
Boìjim ugodniktìm, neka jednom izprose razcie- 
panomu Slovjenstvu dub Ijubavi i mira, dub bra- 
Unske slogo. 

Izza tisodu-godisnjib mukab i zabludnh, u 
poviesli naSoj prevrnuo sé drugi lisi, napisan 
zlatnim peroni prosvjeto i napredkal 

Mi smo slavili ss. Óira i Metoda, ali izvan 
njihova dva pasta imene, niSla necnsmo ovoga 
dneva Sto binnm spomenalo svelitelje naèe. U 
velikoliptju prostrane crkve, kan da su se muklo 
nadvijali duhovisvete brace, nepoznav trago svo- 
tou slovu nitsvomu poslanju. Toga dneva neèuvsi 
slovjenske rieèi, sree nani je ulicalo u male naSe 
seoske crkve i u one na£e braéegdje se jos po¬ 
mice zadnja rìeò olacah na£ìh da joj se nasladimo, 
da joj se zavjetujemo. 

Njihovim odvjetovanjem onda dii e se sto lice 
Karamanah, Zmajeviéah i Raéicaht Ohe se nase 
crkve na vrieme spomenule tisucogodiSnje opo- 
ruke Ciri la i Metoda I 


Sabor dalmatìnslii. 

XII. tjednica na 28. veljaie. 

Netom se prostije napisnik prosaste sjcdnice 
zastupnik Pavlinovió stadè ovako pitali vladina 
povjerenika : 

BijaSe godine 1858, desete onìti crnib go- 
dinah, koje su izkrcale svoj mraz na sve naro- 
de, ali su se najveéma jalovile nad giovami 
yjernih slovjenacah u Austriji. Njemacki barjak- 
tari na Dunavu, siljahu knjige do Slambota, i 
svim mudrìjaèera cinilo se ugovoreno kumstvo sa 
Turcinom, na korisl utninja (kulture) njemaèko- 
ga, a na Steiu slovjenskoga scivola. Toga vre- 
mena kad je Bach slavio deseti god svogu me- 
ziméeta, joi nije bio sfida izgubio, i na 28 srp- 
nja godine 1858, Salje na Dalmaciju jednu ba¬ 
rena knjiiicu koju je nazvao naredba minislar- 
ska 0 uredjenju poÉelnih i vzornih ttèionah u 
Dalmadji. Ali vlada dalmalinska mudrija od Beé- 
boga ministarstva i najpresnija od istoga Bucha, 
tu knjigu za baci, kao da i nema viSe Dalmacije. 
— Stoprom godine 1860, kad je nas kralj ogla- 
sio i Carevom rieeju zajamèio svim narodnoslim 
ravnopravnost, zadarska vlada dostavila je krei- 
samtim (okruini uredi) pomenulu naredbu. 

Evo tre6a godina da je ta naredba oglaSe- 
na, i izuzam njekoliko mjeslah, gdjeje javni duh 
prodro kao na silo, noie ucione ostale su za- 
tvorene narodnomu jeziku. -- Vlada nam je do- 
bovile uéionièkog uadziralelja inostranca, tkoj nit 
nam je vjest nit naSemu jeziku. 

Puèke uèioue ne samo brojem slabo restii, 
nego i onim koje su ne éalju se potrebne knjige 
za nauk. Evo Sto se dogadja u jednom kolaru. 
U srpnju god. 1861 pita se kotarskomu nadzor- 
nistvu da odmab piSe koje knjige trebuju njego- 
vira nóionam, i Salje mu se imenik da po èem ne- 
bi pitao onieh kojih noma kod opraviteljslva u- 
iionièhih knjigah u Beèu. Nadzornik moli za hr- 
valske, al ne prima nego talijanskih. Istoin nad- 
zorniStvu piSe okruini ured (kreisamt) poèetkom 
god. 1862, da mu kaie kolìko i hakvih knjigah 
trebuje onim uèenikom siroraaSnìm. Nadzornislvo 
odpiSuje, i moli da mu talijanskih ne àalje kao 
do sad, jere da nema od njih koristi ni potrebe, 
nit tko zna talijanski. Okolidnì ured salje preko 
preture njekoliko brvatskìh poéelnicah, njekakvib 
ataroslavenskib knjiìicak, kao psaltir ì bdenja i- 
stoéne crkve, a ostalo sve, poèamsi od uauka 
krstjanskoga, talijanski te talijanski. 


Seoski puk do duhovnika svakoga placa, a 
od nikle mu se ne vraéa. Ako su namjeséa, ako 
su uzorne i sriedne unione, koje zapadaju bìlja- 
dah i hiljfidali, placa drzavna blaganja ; a kad se 
hoce da u Iiojem selu namjesli uèiona, koja bi 
stala koju statimi Co ria ab, tad se kaie siromas- 
nom seljaku : neh a silo piali , dui/tosi je seoskd, 
odo je selo bognto. moie t samo, Kad mi se kaze 
rieé steduja, potrebe driavne, dobro za svaki 
posao to rnznmim; ali ne razumim kako onoj 
vladi koja Irosi na militine za biro lira ci ju i za 
sivari koje daju samu dnevnu korist, drhce ru- 
ka na kojoj hiljadì za ucione. Ja misliin da kad 
bih mi u Dnlmaciji ìmali pohivinu sadanjih cino- 
viiikab i uredah, isto hismo bili mimi, i nasemu 
krnlju vjerni, a da bi tad za pucke uòione taku 
glavnicu zastedili, da n malo godinab i namivia- 
danju bilo bi koristi, i snage. i bogatslva. 

. Ziduduje govorili, puk laico nemislt, vi na- 
rod nezastupale. To su stare pjesine, kojìmi su 
se tjesile vlade drugib vremenub. Nesmolreno je 
i pogibelno opadali jal sumtijiti 0 postenih i o- 
tvoritih Ijudili, da su neprijateiji vladanja, kad mu 
: istinu govore. kad mu za potrebe pucke ka£u. 

Na ime noroda ja dakle pitam gospodina 
vladina povjerenika: 

1. Mi siili vlada i kad one naredbe godine 
1858 podpuno uvesti u ucione? 

2. Zuslo ne nabavlja iz Beòa ucionickib 
knjigah hrvalskih za porabu sadasnjil) uèionicah? 

3. Jeli i sto je vlada odredila da svi uCÌ- 
telji budu narodnotn jeziku vjesli? 

Vladin povjerenik to pita upismeno i kaze 
da ce drugom odgovonli. 

Polla nego su primljvni novi zastupnici Ko- 
torski Banovic i Vojnovic, proslo se na Gjuntin 
poslovnik. 

Ljubiìa (naski), Unutrnji poslovnik Saborov 
dava svakome pravo da moze dopisi vati zemalj- 
skim odborom u oba jezika zemlje. Iz ovoga proi- 
zlazi nuzda da odborovi cinovnici morajii bili vje- 
éti jednomu i drugomu jeziku, jer bi se mogio 
Inhko slucìli da dianovi odborni neznnjuci naéki, 
morali bi se posIti£ÌvalÌ tumacem ludjirn, slvar ta 
koja bì iziskivala Iroska, i izlozila opasnosti tig¬ 
nosi zvanicnu. Zbog toga nalazim potrelmo da se 
u § 3. poslovnika odhorova uvedu ove rieèi: „koji 
cinovnici odborovi moraju vjernim sviedoebama 
dokazali da zonju oba jezika zemlje ft . 

Rekoh vjernim srjedocbama. da preteèem o- 
naj nesklad sto se jc dogodio kod èinovnikah dr- 
ìavnib. Oni su svi tvrdili da znadu oba jezika, 
a kad su dobiti èin i liljeb, mora dose po visem 
dielu izpovjedalì da naski neznadit. od èega su 
se za nasu stvar izlegle teiko posljedicel 

Poslanik Lapena, Ja se u naèelu slazem 
Ljubisom, ali nahodtm da je nezgoduo prisilovati 
oilhor da bìra svoje ètnovnike u tako uzkome 
krugu. U Dalmaciji malo jik je koji poznavaju 
oba jezika. Desta je da odbor izabere one koji 
znadu jedan od dva jezika. 

Gìljanoeìè kaie da liecju sposobiti mora se 
neizkljuèivo podrnzumjevali da znaju oba jezika, 
i zato nemoze poduprieti Ljubtsin predlog. 

Ljìibtèa. Gospodin Lapena svolti put kad se 
govori 0 nasem narodnotn jeziku prrpoznnva u 
naèelu da ima podpuno pravo sravniti se italijan- 
skim, ali to naceio on izhljuèujc i paralizira u- 
zrukom nezgode. 

Moram primjetili da ova riec nezgoda nije 
se pronasla ovdje 0 ovom visokom sabom. G. 
Lapena je tu riec poerpio od vi sega izloénikii. 
On bì litio da odbor uzine za svoje pisare i pero- 
vodje same one koji poznaju jedan jezik, sto bi 
do duse bilo prò li v nasoj éledljivosti, jer ja inani 
da ce 9 / 10 dopisah odboru dopadati u ìtalijanskom 
jeziku, pak za ono malo nasih nebi stalo u ra- 
cun nzeti jednog cinovnika koi samo naski zna, 
i tako In morala Gjunta nzeti samo one Sto znaju 
italijanskt. 

Sto je reko g. Lapena da je teiko naéi u 


Dalmaciji Ijudih koji znaju oba jezika, on se sali. 
Kad je mogia vlada naèi toliko jih da dopuui 
sve èìnove uredne, dohodarslvene i sudbene, kako 
neh! mogia Gjunta Daéì dva tri sta su joj za 
potrebe. Ali ce . zar Gjunta dovesti Njemce ili 
Mogjiare za svoje pisare i perevodje, a nesvoju 
bracu Dalmatìnce? 

Na glasovanju nije bio primljen Ljubisìn pt;e- 
dlog. 1 tiin je zavràeno. 

XIII. s/edniea na 5. ozujka. 

Predsjednik prijuvlja naznanje vladino, u ko— 
jem se ka£e da ce se Sabor zatvoriti u odi Cvjet- 
nice t. j. na 27. ovoga mjeseca, 

Filipi itije Gjuniino izvjeSce o predlogu Klai— 
éeou i Radmdiecu za poroluike, i odabmnje od¬ 
bor pelorice da bi ga prouèiti. 

Difaiko slije izvjesce pineznoga odbora, o 
zakonu kojeg je Gjunta predlo2ila za uredjenje 
Ijekarskih pristojbab u navrèanju patulah (kozi- 
cah). 

Patlinoviè.Xj koliko èujem sada se mislì za 
Ijekare, kako im se trud placali, i to je pravedno; 
ali nevidim da se sto misli za puk, t.j. hoèe li i 
kako Ijekari svoje duznosli izvrsivali? Ja znam 
za ciele kotare, u kojih se ne samo zapuSèaju 
nepregledane patule, kad su jednom narrante, a 
navréu se u nevrieme kad su velike sparine i kad 
su jednogodna djeca u najvecoj pogibeli; nega 
uza lo mnoga su djeca ostavljena i zaboravljena 
po Ijekarskoj nepomnji. Pa Sta vidjamo? da laki 
Ijekari, na mjesto ukora i posviescenja, primajii, 
kejekakvimi svjedoèanstì, pohvaie i osobita nada- 
rja. Oni uìivaju novee, a kroz puk se evo dvie 
tri godine patule povlaèe, jer se navréu stetnim 
ognjojkom i s ina lo m pomnjom. Polrebno je dakle 
da se uèini zakon, tko ce, i kako ce nadgledati 
pomljivo i dusevno navréanje patulah? takodjer 
ila se pravedno t razloiito odrede mjesto (a to 
bi imalo bili u svakom, a ne preko dva tri seia) 
gdje imaju djeca dolazili i sakupljati se. 

Na to predsjednik spomene govorniku da 
napise predlog; le kad ga je ovaj napìsao. Sa— 
bor odredi da Gjunta do prve sjednice napravi 
pomenutr zakon. 

.Zalim ustadè zaslnpnik Kuliiiè ; poéeo je 
korili znstupnike da se zabavljaju dangubami;da 
su velike nevolje puèke, glad ì polreba ; do se za— 
moli kralj kad u Dalmaciju dodje neka nebude vi5e 
dizati na vojsku, neka svud budu proste Inke, 
prosto duhan saditi, presto sò naèìnjuti, i tako 
dalje i tako dalje. 

Klaió Slije izvjeSèe 0 predlogu Muéedinu, da 
se Dalmaciji ne nameée danjnk koi je za ovu 
godinu bio pridodan. U tom izvjesén opisano je 
nase sìromaélvo, i dokazano da nam je vecizo- 
bìlu namelah ! prìrezah, te odluéeno da se za- 
moli N. V. Kralj neka' oslobodi Dalmaciju te nove 
tegoée, 

Zastupnici su oèìgledoo povladjivali ètivenje 
toga izvjeéca, i Sabor ga je podpuno odobrio. 

(Za) dopi!.) 

Sa Bosanske Granice , 23 sieènja. 

(XX.) Do§la je zapovjed iz Carigrada „da 
se svaèije zemlje popÌàu“ a to zato, da ée se 
porezi po njima davati. Òujem da Medili» Tra- 
vanjski tomu nije rad, zato je iskao tri dana - da 
se promislì, i da odgovori : hoce li pripu§cati da 
se zemlje pisu, oli ne? a da bi ovo bilo, velika 
bi korist za krsljane bila, buduèi tada krstjani 
inali bi sasvim porez dovali, zuSto sve su zemlje 
turske. Kolikn je pako do sada nepravda bila, to 
je svakomu poznato; jedan n. p. gospodar turétn 
koi ima svojih od 50 do 100 kucah kmetah, nebi 
davao poreza na jedan put od 500 do 800 gr., 
a jedan njegov kmel morao bi dati od 250 do 
300 pak i viso. 

Po Sarajevu vidja se vi£e obuèenih turskih 
novib vojnikah, koje turci mnogo mHuju, i po- 
stoju, zako su obuceni na njihovu stani. 
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Dola vài ja na jedno mjesto medjn torte, 
koji me nepoznale, i razgovarajuci se od Srbije 
i Turske, podjose oni svi vikati protìva svotnu 
cara koi negledajuéi na svoje velìèanstvo i mo- 
guéstvo, oètni Racu (Srbu) na volju, i i stira bratju 
njihovD iz Srbije. Dok oni ga ovako grdjabu, je- 
dan hodia pravi direk od dina skoci, i reèe ove 
rieòi : „Koliko ste svi budalastil ja satn mìslio 
da sto vi pametniji, i da dilje ridite od Dosa; zar 
vi zbilja tnislite da je car na! nello u Srbiji iz- 
gobio? kaìile mi: ili je jaèi top, ili pulka? ako 
top, dobro t na! je car iztirao iz Srbije njekoliko 
puSakab, doli je na mjesto njih umetnuo u Srbije 
topove ; pak hajde sada nek Srb krene !... a jo! 
su vile saèuvao je tako naso brnlju, da jo nebi 
Srbi na prevari poubijali 0 , Na ovaj govor ja se 
zaèudi velikoj mudrosti hodiinoj, i to rau potvr- 
divli, odo. 

Ovih danab kapelan staro-nntjdanski nmro je. 
Koliko je zaiab ovi krsljanluku poèinio, to se 
opisati nemoie. 

Po svoj Bosni, a osobìto po krajini, imade- 
nio mnogo strahovitib bolestih koliko na ìivina- 
ma, toliko na ijudima. Obcenito govoreéi, lurci 
vise umiraju nego krstjani, Ilo je njima mnogo 
n oku. 

Iznova bi zapovjed po svoj Bosni izdata, da 
njekakva raja ni pojedan naèin nesmiede oruije 
nosili. 

Istinit èovjek iz Jajca prikaza mi: da on- 
desnji mudir nije kotijo priiniti gospod. konsula 
austrijanskoga iz Sarajevo kao Ito se je ovi na- 
dao; dapaèe nije mu botijo dati ni konje potre¬ 
bbe koje je on zabtievao, nego mu odgovorio: 
„Ti ako si konsal, sebi si; ako ti trebaju konji, 
a ti nadji n svieta po sebi. 0 

Ljudi koji su bili pozatvorani za Baje pogi- 
nuvle (od kojih sam vam jur dva puta javio) 
puléani su; kajmekan dobrì, koga njeki toliko 
hvate, pisu mi da je odgovorio Baji: „Ti za 
svjedoke turakoh nejma! ; a ja tu ovima dati za- 
kletvu, i postiti èu jih. a Isti mi moj prijatelj jav- 
Ija, da je bilo dolio kajmekanu na njegov po&iv 
deseterìca krstjanah sa svojitn knezom, koje on 
upilavli: 9 jeste li opazili tko je ubio ona dva 
Òovjeka? ja sam vas zovnno kao njibove susje- 
de, vi morate znati, recito daklen slobodno 0 , tada 
knez odgovorì: „znamo gospodaru ; obiti jih li nji- 
hovi susjedi torci 0 . Na ove rieòi kajmekan se vas 
od jeda zapali, zovne vojnike, i siromalnoga kneza 
strpaju u tavnicul $to vam se Òini od ovoga sa¬ 
da? Neka slobodno opet izadje g. A. T. B. i neka 
brani viasli, sudove i kajmekana, dall mi dok 
ovaka dieia imarno nebojirao se da Ce nas u lai 
ulierati; kojaako on nevjeruje, neka slobodno u- 
pita i svoga dopisnika... 

U ovi èas kada ovo pilem, evo primih od 
prìjateljo ì Pozora broj 5. ovogodilnji, u komu 
broja g. nrednik brani i svoje dopisnike iz Bo- 
sne. Budi mu daklen hvalal Molimo pako gosp. 
urednika istogo, da i na! kratki odgovor proglasi 
u svomu Pozora. _ 

Dobrtnka. 

l. 

Hajde moraèel nadje! li ini para 
Dal cu ti ja kakva god èel dara. 

Djevojka sam rnlada iz Dobrinja grada. 

Ne hvastam se rodom neg milom slobodom. 

Ne bogaiim stricem Deg poltenim licem, 

Nili zlatnom mosnjom nego Ijepom nolnjom: 
framak mi se vije u kosice dvije, 

Med njim se vijuga crvena osuga, ') 

Te se krajcì sprave vezom povrb glave. 

Tunban svitami cvltjem krasno je nakiljen. 
Imam nauhvice sve iz zlalne ìice. 

Koralj mi se hvata oko bielog vrata 
Kano rumen zore povrh snieine gore. 

Storuanja 3 ) je moja sasvim prosta kroja, 

S platna j' belijega padajuèeg snega. 

*) Oiuga • vrpca. 

a J Tumban - rob aaavim nakìtjen svilom, sto ga nose na 
flavi (amo na velike prato ik«. 

*) Stomanja - koàulja. 


2upica ’) je kralka, al je sviella, gladka. 
Gusto zalivena, svilom obsivena. 

Orna suknja moja, na kite bez broja, 
Okrajcem dosile kolen 1 malo ni£e, 

Kano jelva stasom, stilnjena sam pasora, 
Pasom pozlaljenim, ne tkanìm neg Ivenim. 
Na nogah se iskré, kò ognjene iskre, 
Holjeve ’) skrlelne, to zimne to letne. 

Na nogah oholci, la reni postolci, 

Lagahni kó prce, dragahni k6 sree. 

Ljubióa svog ljubim, drugim tog ne trubim. 
Zadovoljnu tako poltuje me svakó. 


Hajde momèe! nadje! li mi para 
Dat éu ti ja kakva god èe! dara. 
2 . 

Jedva zora na prozor mi tuene, 

Oko mi se veselo otvori, 

A srdalce veselije kuene, 

Raduje se rnmenastoj zori. 

Volim bit seljanka, 

Nego li gradjanka. 

Kleknem : Boga krotko se pomolira, 
Zatim noge vati me bosu nose, 

Tarn gdje slavulj gtasom bìje bolim, 
Hladno-bistro ne plaleé se rose. 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Doèim mene divna narav krepi 
I svakud mi rajsku rasko! stvara 
Tad gradjanki na snu dragi trepi... 
Kak ju sanak n zatravi varai 
Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Kad se sunce na obzorje popne 
Kuci bjeitm po skrovitoj stazi, 

A gradjanka na prozor se propne 
Da ju paze i da ona pazi. 

Volim bit seljanka 
Nego lì gradjanka. 

Mladje sestre da je ruèak jave:.. 

Svi do stola i djeca nevina, 

Tu nij’ èaja ni ti sladke have, 

Neg je hlìebac oz kupicu vina, 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Kad nahrupi led i mrazna zima 
Tad seljanka prediva se lati, 

A gradjanka ni tad mira nitna 
Neg po g)u mah i po tancib klati. 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Kad se polje plenicom nakili, 

Kada gusti zalistaju lesi. 

Tad seljanka lehom pioti Ititi 
A gradjanka po vas dan se resi. 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Dodje Ijeto: iarko sunce sjaje 
Seljanka je med zlalnim: klasi, 

A gradjanka jedva tad se staje, 

Sve joj djelo: oplitali vlasi. 

Volim bit seljanka 
Mego li gradjanka. 

Jesen dodje, trgalba se zaèe, 

Tad seljanka Casa ne imela 
Da poèine, neg za grozdjem skaèe 
A gradjanka u naslonjaè seia. 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

Ljubim jednog svako doba Ijeta 
Zato, jer sam surova seljanka 
Al gradjanka svakom’ se obela 
Jer je ona uèena gradjanka. 

Volim bit seljanka 
Nego li gradjanka. 

3. 

Veseli se Dobrinju moj miti, 

U tebi se Ijepa mladost siri 
Sve po izbor djevojke i momei, 

Kano traci na zlatjenom sonci. 3 ) 


*) topica - topica. 

*) Holjeve - hlaóe. 

■*) Soaci (soace) - Bancn. 


I Kada mjesec na nebu zabliedi 

l Manca ga crnim okom sliedi, 

> Svud ga sliedi i na dragog misi! 

1 Ter mu kaie nje otajne misli: 

„Oj mjeseèe, moj mjeseèe mili 
Tarn sried mora vèlik brod se liri, 
Posried mora ravna i liroka 
Izpod neba modra i visoka; 

Oj mjeseèe, moj mjeseèe mili 
Tarn sried mora velìk brod se liri, 

Tarn uzdile premili moj dragi 
Kan vjerenik i Ijubovnik pravi; 

Oj mjeseèe, moj mjeseèe mili 
Prije nego zorica zabili 
Pozdravi mi moga premiloga 
Posried mora toga lirokoga ; 

Oj mjeseèe moj mjeseèe mili 
Prije nego zoricn zabili, 

Kaìi njemu da sam mu i sada, 

Vjeraa Ijuba sried Dobrinja grada, 

Oj mjeseèe, moj mjeseèe mili 
Prije nego zorica zabili, 

Kaii njemu, da pretrpim svega 
Dok sam tuina daleko od njega 0 ... 
Sve je libo, mjesec se nakianja, 

Ljepa Mara sanjak dragi sanja: 

„Veseli se Dobrinja moj mili, 

Vralja mi se z’ mora mladi mili. 0 

4. 

Miko mi se dugo 
Na vojnicu spravlja, 

Dugo na vojnicu 
U tudju zemljicu 
Na ravnu ravnicu, 

Gdjeno se udara 
I sabljom i pulkom 
Gdjeno se ne mito 
èirokim potokom 
Mia da krv protaèe, 

Gdjeno se umira 
I pregorko plaèe; 

Job meni nebogoj 
Miko me oslavlja, 

Doma me ostavlja 
A on tja se spravlja. 

Ah da bih imela 
Hitra konja vranca, 

Na njega bih seia 
I jo! maè uzelu, 

Pa bih odletila 
Gdjeno se sakuplja 
Oruiana sila ; 

Tu bih se borila 
Mika svog branila 
Do sudnjega danka; 

Svu krv bih prolila 
Za se ne marita 
Neg kad dragi pade 
Da sam mu pri boku 
Da smrt ne razdjeli 
Dvoje mtlo, drago; 

Da nani bude obim 
Grob izbopan isti. 

Da nsm bude obim 
Stan u raju isti. 

Jovo CJ* K ramilo* 

OGLAS. 

Pollo sam veé sa svini odluèio izdavati po* 
èetkom dojduceg mjeseca. travnja moj knjiievni 
èasopis uljudno molim svakog domo- 

rodca, koi se 2eli na isti predbrojiti, da mi do 
konca tekuceg mjeseca izvoli u placenom pismu 
svoje ime, prezime i posltednju posta priobèiti. 
Predbrajanje se prima na svu god in u ili ua po 
godinu. Ciena je listu van Zadra 5 fiorina h na 
svu godinu. — Islora prilikom molim i naso u- 
èevnjake, da se neoglule ove uase „Zviezde a sa 
svojim uomini prilozima; jer sto bude viso umne 
pomoèi, n Zviezda“ ée nam sjajnija i milija bili. 
— Ja èu èiniti sve Ito mogu; a kad bi i svaki 
sto moie uèinio, zaista nas ni najboiji uspìeb iz- 
dao nebi. 

U Zadru 12. ozujka 1863. 

9* Inndeclct 


II- Ntdìlt vlastnik i odgovorni uredaik. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Anno II. 


La rtrolnilonc In Polonia. 

li. 

' * La comparsa di un dittatore fra gl' insorgenti 
della Polonia e P intervenzione diplomatica (sedi 
ciò la notizia comunicata (ìalla ; Fra/tee è vera) delle 
potenze che firmarono il trattato del 1815, segnano 
una nuova fase nella storia della presente insur- 
rfezione polacca. Langiewicz, il prode che colle 
rustiche falci tolte ai contadini rintuzzò più volte 
le baionette de’Bussi e le lance de 1 Cosacchi, e, 
ignoto fino a ieri, levò alto grido di sé in mezzo 
alP Europa, che guarda ansiosa alle supreme prove 
del'valore polacco, fn dal comitato centrale di 
Varsavia chiamato alla dittatura, onde impulso più 
forte, colla concentrazione dei poteri, derivasse 
alla rivoluzione. Quando, due mesi or sono, la 
gioventù, sotto la minaccia della barbarica co¬ 
scrizione che tutti conoscono, usciva a stormi 
dalle città per cacciarsi nel fondo dei boschi, e 
là opporre resistenza alle colonne dei soldati rus¬ 
si, tutti, col più ardente desiderio de] cuore, au¬ 
guravano prospera la sorte alle infelici vìttime 
dell’oppressione; ma pochi osavano sperare bene 
della lotta di gente quasi inerme contro le file 
disciplinate e‘ soverchiatiti dei' battaglioni russi. 
Ma in meno di due mesi l’amor di patria, con¬ 
vertito in sacro furore, l’entusiasmo, scaturienta 
dal sentimento religioso, e il disprezzo della morte, 
originato dalla colma misura dei mali presenti, 
fecero ai Polacchi fare prodigi, ancora una volta 
empiendo l'Europa del suono del valore e delle 
miserie di una nazione grande nella sventura. 

Più fatti adesso concorrono ad avvalorare in 
noi la speranza che al governò russo oramai non 
sarà tanto facile il comprimere fra breve il mo¬ 
vimento da lui provocato, e proclamare dinanzi 
al freddo ed impassibile simulacro della dea senza 
occhi e senza senso che si chiama diplomazia: 
Fordine regna ta tuttala Polonia. I rivoltosi han¬ 
no a) presente già'superale le prime difficoltà in 
cut erano, quando, provveduti solo di pochi fucili 
da caccia o di qualche revolver », privi di capi 
sicuri e noti intorno a cui raggomitolarsi, mal' 
vestiti In mezzo ai rigori dell’aspro invernoch’è 
al di là dei Carpazi, e all’ infinito sparpagliati per¬ 
chè ancora scarsi di minierò, dovevano, in così 
sfavorevoli condizioni, far fronte ai corpi milita¬ 
li, spediti dal Wielopolski e dal granduca Co¬ 
stantino a frugamene selve e a dar loro la cac¬ 
cia, come fossero belve feroci. Ai giorno che 
corre, i primi drappelli degl' insorti sono cresciuti 
à schiere;! capi (come nasce in ogni rivoluzione 
che dura) furono dal vaioree dalla perizia indi¬ 
cati alla scelta dei loro compagni, e i Polacchi 
«e vantano già di tali come Langiewicz, PadleW- 
ski, Bogdanoviez e Jarosinski; le armi furono in 
parte procacciate dalla frontiera austriaca e prus¬ 
siana. o tolte te falci ai contadini; ed ora, forse 
non meno di 30,000 armati, divisi in più .bande, 
serpeggiano per tutta quella parte della Poloniq 
che sta tra il Bug e la Slesia, recando infinità 
molestia e non di rado grave danHo ai 190,000- 
soldati, che il governo di Pietroburgo finora ba 
condensalo nel regno ribelle. Le màrcio ardite e 


i colpi di mano del Langiewicz hanno in modo 
particolare eretto il coraggio e rassodata nei Po¬ 
lacchi la speranza del vincere, come svergognato 
l’ordine dello zar, che, da vero sovrano asiatico, 
mandava il comando ai suoi generali di atterrare 
la rivoluzione in dieci giorni! 

La dittatura, assunta dal generale Langiewicz, 
com’è segno del successo e del progredire in 
meglio delle cose polacche, così dà fiducia che 
il moto in avanti non si arresterà, e che l’ordine 
messo nella rivoluzione ne accrescerà la poten¬ 
za. Finora, durante il primo fermento, l'azione 
rivoluzionaria era in certo modo disgregata : ogni 
banda annata agiva dì per sè, senza che vi fosse 
un concerto, comune; e il solo comitato centrale 
dì Varsavia, invisibile e sconosciuto perchè do¬ 
veva sottrarsi alle ricerche della polizia, rappre¬ 
sentava nella nazione l'unità del comando. A- 
desso a questo governo invisibile subentra un al¬ 
tro, palese a tutti, e che per ciò potrà operare 
con raddoppiata Influenza: la bandiera del regno, 
circondata dalle tenebre e dal mistero, viene re¬ 
cata fuori a ondeggiare all’aria libera, e così un 
segno di congiunzione e di rannodainento è ac¬ 
quisito agl’insorti. Una notizia telegrafica ci av¬ 
verte che il proclama al popolo del nuovo ditta¬ 
tore ha fatto profonda impressione e prodotto ef¬ 
fetto ; il che viene poi confermato dall' altra no¬ 
tizia della rassegna del loro ufficio, che i mem¬ 
bri polacchi del consiglio di stato fecero nelle 
mani del granduca Costantino. Il consiglio di stato 
era come una specie di ministero, presieduto dal 
marchese di Wielopolski, e la dimissione dresso 
vuol dire che il moto, fatto più ìlrtenso, va gua¬ 
dagnando anche le alte classi della sdeietà, finora 
neutrali per paura. Infatti i successi ottenuti dai 
rivoluzionari possono fino a un dato punto in¬ 
spirare fiducia anche negli uomini ricchi, che 
in genere sono propensi alla quiete e conserva¬ 
tivi per necessità di posizione. Forse 30,000 uo¬ 
mini, come abbiamo detto, sono sollevati in armi 
al di qua del Bug, entro i confini del regno ri¬ 
stretto di Polonia, e altri 30,000 si dicono sparsi 
a suscitare tìna generale conflagrazione nelle an¬ 
tiche provincia, come la Lituania, la Podolia e 
la Voìinia. h\Opinion Nat tonale asserisce, che già 
quattro numerosi corpi d'insorti si sono formati 
neffa prima di queste, e che tengono in mano 
loro quasi tutte le vie di comunicazione del pae¬ 
se. Lo stato della Lituania, poco rassicurante per 
i Russi, sembra anche indicato dal proclama del 
governatore generale Nazìmor, che cerca susci¬ 
tare i contadini a una guerra sociale contro i 
padroni delle terre. 

Anche la diplomazia, dopo molte esitazioni, 
pare cominci a vergognarsi dell' abbandono in cui 
fascia i Polacchi, e vuol fare qualche passo in 
favore (Tessi. Fortunatamente l'inconsideratezza 
del gabinetto di Berlino, che colla Russia stipu¬ 
lava la convenzione dell’8 febbraio, per cui era 
previsto anche il caso di una vera intervenzione 
prussiana a danno degl’insorti, diede ansa alle 
due grandi potenze occidentali di rendere la in¬ 
surrezione polacca, di questione interna della Rus¬ 
sia ch' era, a questione europea. Pressali i go¬ 


verni francese e inglese dall’ imponente manife¬ 
stazione coptro Pietroburgo dell’opinione pubbli¬ 
ca dei loro paesi e di quasi tutta l’Europa civile, 
sono ora costretti a parlare allo zar in suffragio 
dei Polacchi. Il conte Russel ar 5 del cprr mese 
spedì una nota alle potenze segnatario del trat¬ 
tato del 1815, proponendo ch'esse collettivamen¬ 
te ricordassero al gabinetto di Pietroburgo, che 
quel trattato di pace lo obbliga a concedere al 
regno di Polonia costituzione separata, e gli di¬ 
mandassero anche amnistia per i ribeKr. Si assicu¬ 
ra, che la Francia e il Portogallo hanno di già 
sposato T idea del ministro inglese, e che anche 
T Austria non tarderà ad aderirvi. 

Noi non crediamo che questa intervenzione 
diplomatica possa per sè sola molto giovare alla 
causa degl’insorti, a meno che non sia sostenuta, 
nel caso dì rifiuto da parte ' della Russia, dalla 
minaccia di guerra (cosa malto improbabile), o 
non venga agevolata dal sostenersi e crescer» 
dell'insurrezione. Alessandro, il suo ministero, la 
sua corte e tutta la vecchia scuola russa non 
sono persuasi della bontà dei sistemi costituzio¬ 
nali di governo ; laonde nè hanno voglia di con¬ 
cedere uno statuto ai Polacchi, nè, concedendolo 
a loro oggi, amano di vedere domani i Russi della 
nuova generazione richiuderne uno eguale persò 
medesimi. Anche dal canto dei Polacchi stessi si 
farebbe forse difficoltà a venire a composiziono 
colla Russia, sulla sola base della costituzione del 
1815.1 voti della nazione che adesso combatte per 
averp una patria, passano i ristretti confini de} 
Bug, limite attuale del regno dì Polonia, e ten¬ 
dono al ricupero della Lituania, culla delTnlllma 
dinastìa nazionale, e forse anche alla riunione 
delle provincia di Podolia e Volinia, dove si cerca 
di accendere T incendio della rivoltn. Così il go¬ 
verno burocratico di Pietroburgo, colla tenacia e 
asperità dei suoi vecchi pregiudizi, dall’an canto 
fa poco sperare in una saggia arrendevolezza 
verso un popolo, su cui egli da quasi cent’anni 
• fa .pesare la verga del padrone, e dall’altro i 
Polacchi, sazi di patimenti e smaniosi di vendetta, 
non lasciano suppqrre in sè la voglia di accon¬ 
tentarsi dello stato di libertà dimezzata, che la 
diplomazia europea soltanto potrebbe a favor loro 
impetrare. Più che altrove, è qui il caso di di¬ 
re, che solo ti corso successivo degli eventi eh» 
sono per nascere, potrà chiarire il modo, col 
quale sarà mestieri sciogliere questo nodo com¬ 
plicato di una durevole pacificazione fra due na¬ 
zioni sorelle, la polacca e la russa. 

Noi abbiamo fiducia che i nostri lettori slavi 
non ài vorranno condannare per le parole aspre, 
che noi di consueto usiamo verso il presente go¬ 
verno di Pietroburgo. A nostro avviso, la piaga 
che piu sanguina nel mondo slavo, è la Polonia. 
Finché questa sarà fremente e quasi costretta ad 
odiare nitri Slavi, fatti suoi oppressori, il nobile 
e grande pensiero della slava reciprocità, o del 
mutuo aiuto morale, che noi dobbiamo vicende— 
oralmente prestarci, sarà un sogno. Se gli Slavi 
non tengono ancora in Europa il seggio che al 
facile e versatile loro ingegno, all’indole loro 
volta alle arti della pace e della civiltà, e all’e- 
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norme loro numero è dovalo, n’è colpa prin¬ 
cipale il governo di Pietroburgo, governo senz'a¬ 
nima, senza larga e feconda politica, senza im¬ 
pronta nazionale. Il barbarico e asiatico pensiero 
di un grande impero degli zar, formato coi fran¬ 
tumi di tolte le genti slave e retto a bacchetta 
dalla germanica burocrazia di Pietroburgo, come 
fa f infelicità della Polonia, coi si vorrebbe .strap¬ 
pare il suo genio nazionale per fonderla in un 
oceano senza nome, cosi- Ò causa prima de ila 
permanenza della tirannia turca sulle contrade 
della penisola slavo-ellenica. L'Europa ebbe sgo¬ 
mento (o tarda ancora a liberarsene) di questo im¬ 
pero mostruoso, che doveva disporre a suo ta¬ 
lento dell' anima e delle braccia di tutti gli Slavi, 
e perciò fu avversa all'emancipazione dei cristia¬ 
ni della Turchia, che credeva dovessero termi¬ 
nare coll 1 esser fatti preda dejla Russia, accre¬ 
scendone cosi la potenza. E il mondo civile non 
ci sarà propizio, se non quando la Russia, ces¬ 
sando dal torturare la Polonia, darà opera a per¬ 
fezionare sè medesima, e abbandonerà la sterile 
politica della conquista. Nò noi disperiamo di ve¬ 
dere la luce dì questo giorno, ebe sarà il gior¬ 
no in cui il vero popolo russo avrà infuso l’a¬ 
li Lo fecondo del suo spirito al freddo, compassato 
e pedantesco governo di Pietroburgo, e sarà di 
tal modo reso padrone delle sue sorti. Già questo 
popolo fin d'ora parla, e noi crediamo di udirne la 
voce nelle peguenti parole del comitato segreto 
di Mosca, che ha per motto d'ordine la divisa 
Zemlja i Vola: „Stolta è V ostinazione del no¬ 
stro governo, che mantiene anche adesso, contro 
la giustizia e contro il bene della Russia, le sue 
inutili e violente pretese sulla Polonia, la quale, 
come non lo è oggi, così non sarà russa nè do¬ 
mani, nè mai®. 

Dieta Dalmata. 

' XIV seduta dei 14 morso. 

Presidenza del cav. PelrOYÌé. 

La seduta è aperta alle ore 10 ant. 

Sono presenti H cons. di iuog. sig. F. Sei- 
fert ed il cons. d’ appello sig. F. de Palloni quali 
comm. gov. 

Letto, si approva il verbale dell’ antee. se¬ 
duta con due piccole modificazioni. 

Presidente comunica il sunto dì varie peti¬ 
zioni. 

Puliè interpella il comm. gov. sulle funzioni 
comunali, enumera gli attuali abusi, e domanda 
quali misure intenda di adottare provvisoriamente 
il governo sino alla stabile attuazione della nuo¬ 
va legge comunale. 

Giorgi interpella il commissario imperiale: 

Da notizie pervenutemi do Ragusavecchia ri¬ 
levo, che nel consiglio comunale di colà sin dal- 
l’anno 1853 in circa non vennero mai cangiati 
riè gli assessori nè i consiglieri; che anzi due di 
quelle cariche comunali resesi vacanti intorno a 
quel tempo non Turono fin ad ora mai coperte; 
che l’attuale podestà di Ragusavecchia sin dal¬ 
l'anno 1851 si mantiene sempre in qnel posto, 
nò si provvide pel suo rimpiazzo ad onta che 
si fossero falli pervenire all'autorità politica, per 
parte non pur di vari comunisti, ma ben anco 
dt alcuni membri del consiglio comunale, seri re¬ 
clami a carico suo, rimasti però sempre inevasi. 
Dì piò mi si fa conoscere, che l’istessa inamovi¬ 
bilità, prolungala oltre il triennio legale, si os¬ 
serva nelle persone dei capivilla di alcuni villag¬ 
gi della contrada di Canali appartenente pur es¬ 
sa alla comune di Ragusavecchia. — Qui l’in¬ 
terpellante parla degli scandali avvenuti durante 
T amministrazione dell' attuale capo comunale di 
Ragusavecchia, e quindi prosegue: Anche mi 
sovviene, che nel 1861 venne portata la¬ 
gnanza contro il capovilla di Cilippi, certo Sla-^, 
novìc, al capitano circolare di Ragusa, nò Gn 
ad ora, per quanto io sappia, quel capitanato 
ha voluto evadere quelle lagnanze, abbenchè 
firmate da parecchi villici di Cilippi e dei 


più ragguardevoli. Ai corpi dei terrieri di Canali 
venivano fatte pagare le bandiere, che, come 
vuoisi, erano state loro rimesse per cura ed a I 
spese del governo. Per ultimo, durante Patinale 
amministrazione e sotto il preloralo del sig. An¬ 
dre» Agazzi, testò promosso a consigliere circo¬ 
lare di Cattare, si svolgeva il luttuoso dramma 
del processo Vragolov, abate Gavraniè, Becir e 
consorti; processo hi camminato sulla denunzia del 
consigliere Agazzi, del podestà di Ragusavecchia 
e del commissario di confine di Canali sig. Pietro 
Vodopiè, per titolo di alto tradimento, ridotto po¬ 
scia nei termini piò modesti di perturbazione del¬ 
la pubblica tranquillità ed ultimato col conchius» 
di desistenza per insufficienza di prove; processo 
famoso per alterazioni nei protocolli di esami te¬ 
stimoniali, per influenzamenti illegittimi sui te¬ 
stimoni, e pella sostituzione di un gendarme e 
di un carceriere ai prescritti assessori criminali; 
processo che portò il lutto nelle famiglie del 
Baule, morto di disagio mentre errava pelle mon¬ 
tagne della Turchia fuggendo le persecuzioni, P e- 
spatrio dell’abate Ramadan, esempio dì moralità 
e pastorale carità fra il clero di Ragusa, la de¬ 
menza del Klaió, ed una prolungala prigionia dei 
Vragolov, abate Gavraniè e Becir da un canto, la 
promozione del pretore Agazzi e de] suo aggiunto 
sig.. Malkovié, una decorazione al commissario 
Vodopiè ed il favore delie autorità al podestà di ' 
Ragusavecchia dall’ altro. Se una serie di disor- i 
dini cosi scandalosi si fosse veri fica lo nei paesi 
soggetti alla mezzaluna dove per sistema non 
vi ha governo, ovvero negli Abbruzzi ove i bri¬ 
ganti riescono ad imporsi al governo o ne pa¬ 
ralizzano l'attività, ciò si chiamerebbe fatalità nel 
primo caso, e rivoluzione nell'altro; ma allorché 
ciò accade in un paese come ò il nostro, dove 
il governare è facile cosa, per ciò appunto che il 
malcontento fra i più di noi non suole prorom¬ 
pere nell'opposizione, ma si atteggia piuttosto al¬ 
la rassegnazione; dove d'altronde il governo può 
tulio e fa tutto a mezzo di una disciplinata bu¬ 
rocrazia e di una gerarchia di commissari che, 
sotto vari noini ed uniformi, hanno però tutti lo 
stesso motto d'ordine; allora è difficile al gover¬ 
no lo impedire che quegli avvenimenti non ri¬ 
flettano una luce sinistra su di lui, e che dei me¬ 
desimi, non, potendo essi venire attribuiti nè a 
Dio nè alla nazione, su di esso non ne cada la 
risponsabiiità. Conseguenza deplorabile, giacché il 
principio di autorità, che è pur tanto necessario, 
ne sorte gravemente compromesso e discreditato. 
A cagione d'esempio, nel caso concreto il po¬ 
polo di Ragusavecchia e Canali la discorre così: 
L'amministrazione comunale è fatta dal pretore 
(e qui quel popolo in teoria ha torto, ma in pra¬ 
tica espone una verità che non ha bisogno di di¬ 
mostrazione, perchè assiomatica ed evidente), i 
capivilla in egual modo I Questi individui hanno la 
fama un po’appannata, e quel che è certo si è 
che dal tempo in cui essi si trovano al potere, 
le cose pubbliche vanno tuli'altro che bene; e 
perchè dunque il pretore non li solleva dalle lo¬ 
ro cariche, ma si ostina a tener veli ad onta del¬ 
lo scorso triennio? Ciò deve venire ’senz’ a Uro da 
ciò, che, od il pretore ci tiene ad avere tali no¬ 
mini a preferenza de* migliori, ovvero prevede 
che i migliori non servirebbero alle sue inten¬ 
zioni come fanno questi ; terribile dilemma, che in 
ambe le ipotesi porta qual corollario il sospetto, 
che le intenzioni del pretore e quindi quelle del 
governo non sieno quelle dei migliori uomini del 
paese. — E quel popolo poi che cosa direbbe, 
se sapesse, come lo so io, che a mo' d'esempio 
quel governo (qui comprendo tanto le superiorità 
politiche, quanto le giudiziarie) allorché S. M. il 
graziosissimo nostro Monarca degnandosi di pren¬ 
dere particolare interesse nel suaccennato pro¬ 
cesso Vragolov, certo per troncarlo graziosamente 
colla Sua Sovrana autorità ove il fatto incrina-, 
nato fosse apparso per sè leggiero come. re^- 
mente in appresso risultò di essere, le aótocp 
locali con esagerate informazioni, in seguito spien¬ 
ti te, paralizzarono quelle clementi intenzioni di 


S. M. I. R. e rendettero Impossibile l'uso della 
Sovrana grazia? Se così si ragiona dal popolo 
di Ragusavecchia e Canali, cosa, penso io, si di¬ 
rà a Vienna di noi. del nostro paese e del no¬ 
stro governo. — Colà o ci riterranno per gente 
irrequieta, rivoltosa, continuamente ed efficace¬ 
mente cospiratrice, per modo che il governo sia 
costretto di tenere al proprio soldo gente riso¬ 
luta ed energica, di quei earatleri in somma ca¬ 
paci, come suol dirsi, anche di delitti, allo sco¬ 
po di domarci, reprimerci e tenerci al dovere, 
ovvero si conoscerà meglio il nostro popolo, lo 
si conoscerà tale quale egli è, docile, amante dei— 
l'ordine, per modo da non desiderare il meglio 
ove il meglio gli debba ventre mediante scosse 
violenti, affezionato talmente al Monarca da do¬ 
mandare, innanzi di prendere una risoluzione di 
ordine pubblico, se di ciò sia contento il re; ed 
allora si sarà persuasi che noi siamo governati 
da una burocrazia, vale a dire da un partito ge¬ 
loso della propria autorità e dominio più di quel¬ 
lo non lo sia dell’ordine, spesse volle inabile, 
sempre però pesante, che crea questioni per po¬ 
terle sciogliere come fanno gli scolari dei temi 
del professore, che perpetua gl’ imbarazzi per a— 
vere una ragione di esistere ad esempio del cal¬ 
zolaio che impiega cattiva pelle al fine di avere 
maggior copia dì lavoro ; ed anche a Vienna quin¬ 
di si sarà convinti, che con multo minore spesa 
ci sì potrebbe governare assai meglio. E qui mi 
arresto culle riflessioni per concludere, che inte¬ 
ressa egualmente al governo ed al paese, che 
uno stato eccezionale * quale si è quello che ri¬ 
sulta dai fatti suindicati si modifichi per quanto 
è possibile in meglio; anzi a tal fine mi trovo 
indotto a domandare al governo della Dalmazia: 

Se gli consta che nel consiglio comun. di 
Ragusavecchia due posti di consigliere sieno va¬ 
canti sin dall’anno *853 e che il podestà, il con¬ 
siglio ed i capi villa di Canali non siano stati rin¬ 
novali sin dai 1857, o se ciò succeda dietro 
ordine suo. — Se e fra quanto tempo si pensi 
di rimediarvi a legge. — Se gli consti da chi e 
su quali basi si abbia informato che il processo 
agitatosi presso il tribunale di Ragusa a carico 
Vragolov, Gavraniè, Becir e consorti in voi vesso 
cospirazioni coll’estero a danno dello stato. —- 
Se ora che dai risultati processuali si ebbe che 
il titolo al quale quel processo era stalo iniziato, 
era calunnioso,it governo intenda di biasimare quel¬ 
lo o quelli tra* suoi organi che ne portarono de¬ 
nunzia, e di provocare una speciale procedura a 
loro carico presso la competente autorità. — 
Quale uso abbia fatto il capitano circolare di Ra¬ 
gusa di un reclamo di alcuni villici di Cilippi, di¬ 
stretto di Ragusavecchia, contro il capovilla di 
quel luogo. — Se intende di ammonire le auto¬ 
rità pubbliche di Ragusa a mostrare peli’avveni¬ 
re maggiore abilità nel prevenire disordini simili 
a quelli avvenuti a Ragusavecchia nelle elezioni 
peliti Dieta provinciale, e maggior veracità nel 
farne rapporto ai superiori. 

Coipm, gov. si riserva di rispondere ad am¬ 
bedue in una delle prossime sedute. 

Giorgi qual relatore del comitato delle pe¬ 
tizioni riferisce sopra alcune di queste^ relative 
quasi tutte a sovvenni per costruzione di strade. 

Comm. gov. fa alcune osservazioni sulla pe¬ 
tizione del dep. Deshoviè che si riferisce alla 
strada da Bilibrig al confine ottomano. 

Deskovià sostiene la giustezza delle sue as¬ 
serzioni, affermando che se quella strada non fu 
ancora ultimala, lo si deve alla poca cura del 
governo. t ‘ 

Tanto so questa, quanto sulle altre petizio¬ 
ni, le conclusioni del comitato vengono accettate. 

Vojnovié , relatore del comitato sulla pro¬ 
posta dei dep. Radmilli, Maccbìedo e SmerkiniÒ 
per f introduzione dei giurati, è sull’ altra del 
dtep. Klaic sullo stesso argomento, e per la ri¬ 
forma del codice penale, legge il rapporto del co¬ 
mitato*), che sì concreta col proporne l'adozione. 

*) Comunicheremo questo rapporto nel prossimo numero. 
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La lettura è accolta da generale applauso, 
e le conclusioni sono dalla Dieta accettate a voti 
unanimi senza discussione. 

Ass. Biotti legge il rapporto della Giunta 
sulla proposta dei dep. Vojnoviò, Ljubisa, Giorgi, 
Pitie, Knlisió e Klaiò per un' indirizzo a S. M. 
onde ottenere amnistia per i reati politici di stam¬ 
pa commessi in Dalmazia e la cessazione delle 
procedure incamminate in proposito, nonché per 
P impune ed incondizionato ritorno in patria dei 
pochi esuli dalmati. La Giunta propone l’accet¬ 
tazione della proposta e la nomina di un comi¬ 
tato di tre membri per compilare F indirizzo. 

La Dieta approva ; e procedutosi alla nomina 
del comitato per ischede, risultano eletti i dep. 
Vojnovìè, Galvani e Salghetti. 

Giljanotiè, qual relatore, legge il rapporto 
del comitato sui libri tavolar!, il quale propone 
l'adozione del progetto governativo con poche 
modificazioni. 

Essendo detto net rapporto che la questione, 
se documenti scritti ìn lingua slava potranno es¬ 
sere intavolali senza bisogno di traduzione, e se 
l'intestatura delle rubriche sara fatta in ambedue 
le lingue del paese, venne riservata alla deci¬ 
sione del comitato per la parificazione delle due 
lingue. 

Serragli, quale presidente di quest’ ultimo, di¬ 
chiara a nome dei suoi colleglli, che la questio¬ 
ne potrebbe essere sin d’ ora sciolta in senso af¬ 
ferma (ivo, senza bisogno di speciale proposta da 
parte del comitato. ( Viti segni et approvazione a 
destra.) 

La discussione sui libri fondiari è rimandata 
alla seduta da tenersi la sera, e la seduta è le¬ 
vata alle ore 2 min. 10. 

XV Seduta dei 14 marzo di sera. 

(Presidenza e comm. gov. come sopra.) 

La seduta è aperta alle ore 7 p. m. 

Viene letto ed approvato il verbale della 
precedente tornata. 

È aperta la discussione generale sul rap¬ 
porto del comitato per l’introduzione de’ libri ta¬ 
volar! in Dalmazia. 

Vojnomt prende la parola per combotlere 
le conclusioni del comitato sotto il duplice a- 
Bpetto della competenza della dieta, e della pos¬ 
sìbile introduzione de’libri fondiari giusta il pro¬ 
getto governativo. Quanto alla competenza, egli 
sostiene essere questo un oggetto che a tenore 
dell’art. 18 dello statuto entra nelle attribuzioni 
della dieta, e non può formar argomento di pa¬ 
rere ma di legge da parte sua. Accenna che se 
come uomo di parte dovrebbe desiderare che 
fosse dimostrata l’impotenza di questa nostra au¬ 
tonomia, — come cittadino brama il maggior pos¬ 
sibile svolgimento delle costituzionali franchigie. 
La dieta, soggiunge egli, deve affermare il pro¬ 
prio diritto di legiferare in materia che tocca così 
da vicino te sue speciali condizioni giuridiche ed 
economiche, e preferire di cullarsi di illusioni, 
come si esprime il comitato, di quello che di¬ 
struggerle da sè medesima. 

Passando a discorrere sul merito de’ libri fa¬ 
vola ri, — dimostra, che la mole del lavoro e 
T ingente spesa ne paralizzeranno i vantaggi, che 
il progetto della Giunta, compilato con tanto stu¬ 
dio e dottrina dal dep. Vusio, avrebbe evitato in 
gran parte 1’una e l'altra, — ch’egli per sua 
Opinione avrebbe preferito l’introduzione delle re¬ 
centi riforme del sistema ipotecario praticale in 
Francia, e che te riteneva sufficienti a dare sal¬ 
da base aita proprietà ed al credito in Dalmazia. 
Osserva che il sistema tavolare è un* istituto pu¬ 
ramente germanico, che non venne imitato da 
nessuna delle nazioni civili, che meglio svilup¬ 
parono il credito fondiario. Conchiude, che fra il 
progetto governativo e quello della Giunta, pre¬ 
ferisce quest’ultimo, e opina che sia rimandato 
al comitato per Io stadio relativo, onde sia po¬ 
scia innalzato dalla Dieta a progetto di legge. 

Lapenna prende a difendere 1’ opera del co¬ 
mitato : sostiene che i libri tavolar! toccano la le¬ 


gislazione oivile generale e però devono formare 
soggetto di parere della dieta giusta il §. 19 del¬ 
lo statuto : confronta il progetto del governo con 
quello della Giunta, dimostra l'eccellenza del pri¬ 
mo, e conclude per la sua accettazione. 

VojnoBic con nuovi argomenti rincalza le 
sue ragioni: accenna che in quanto nlla questio¬ 
ne di competenza, la divergenza di vedute fra es¬ 
so e il dep. Lapenna sta in ciò, che il primo 
guarda di miglior occhio il §. 18, e l’altro il §. 
19 dello statuto: porla l’esempio della dieta di 
Galizia che volava l’erezione di una banca di 
credito fondiario: a (ferma che i libri la voi ari pro¬ 
vocheranno un diluvio di cause che di (Tonde ran¬ 
no un generale malessere in tutto l’organismo 
della proprietà, e che i benefìzi del credito an¬ 
dranno a vantaggio dei pochi grandi proprietari, 
e non dei pìccoli che sono il maggior numero: 
accenna che se nel circolo di Spalalo in un de¬ 
cennio vennero iscritti capitali per l’ammontare 
di olire un milione di fiorini, ciò vuol dire che 
il nostro sistema ipotecario per quanto difettoso 
ofTre qualche base al credito, e che potrebbe es¬ 
sere migliorato senza una riforma così radicale 
come quella proposta dal governo. 

Lapenna con nuovi argomenti tratti dalle in¬ 
trìnseche disposizioni dei due progetti propugna 
le conclusioni del comitato. 

Viene quindi posta a voli la competenza 
della dieta sull’ argomento. L’incompetenza è am¬ 
messa. La minoranza slava e il dep. Duplanéic 
vi votano contro. 

Vengono accolte indi a maggioranza di voli 
le proposte del comitnto in cui viene espresso il 
voto per F introduzione de’libri tavolari in Dal¬ 
mazia, con alcune modificazioni richieste dalle sue 
speciali condizioni. Fra queste havvi pur quella, 
che le rubriche de'libri tavolari saranno in am¬ 
be le lingue del paese, slava e italiana, e che 
potranno essere iscritti documenti estesi in lingua 
nazionale. 

La seduta è levata alle ore 9 p. m. 


(Mostre Corrisponderne*) 

Belgrado, 7 marzo. 

(?) La commissione militare è presso a finire i lavori 
concernenti il nuovo raggio della Cortezze di Belgrado. Pare 
che la Porla sarà poco contenta del suo operato, perchè il 
raggio è ridotto a proporzioni di molto inferiori a quelle 
fìssale dalla conferenza di Costantinopoli. Resterà intatto tutto 
ij quartiere ebreo, che secondo le decisioni di questa avrebbe 
dovuto essere demolito ; le case serbe saranno rispettate. Dun¬ 
que il tutto si riduce a ben piccola cosa, che certamente non 
valeva la pena onde si mandassero commissari a Belgrado, 
Quello <T Stolta, persuaso dell*inefficacia di qualunque raggio 
sotto il rapporto militare, a meno che non si distruggesse la 
città intera, fu il più caloroso ad opporsi alte esigenze e- 
sorbilanti della Porta. Egli venne in tutto secondato dai suoi 
colleglli di Francia, dì Russia e di Prussia. Quello d'Ingioi- 
terra si mostrò molto ragionevole, onesto e conciliante ; Fati- 
siriaco stava con lui in perfetta intelligenza. 

Ma tutto ciò basterà a soddisfare il pubblico? No cer* 
tornente. Finché i cannoni turchi continueranno a minacciare 
tre delle nostre principali città, non è neppure da pensare 
che il popolo o il governo serbo possano essere soddisfatti, 
tranquilli sul loro avvenire, persuasi che si è fatto qualche 
cosa df serio, efficace e duraturo per fa consolidazione dei 
buoni rapporti fra t'impero ed il principato. Fino a là si 
starà sempre da una parte e dall'altra col pugno all'elsa, j 
sempre alfa vigilia di avvenimenti gravi, che possono pren¬ 
dere proporzioni imprevedute. Se tale situazione è poco pia¬ 
cevole per noi, non lo è di più per La Porta, e non può 
essere comoda neppure per V Europa. Vi si farà una volta 
fine? Pare che dovrebbero intaressarvisi sopratutto quelli a 
coi fa pace è indispensabile per il consolidamento interno, e 
intorno ai quali erra minaccioso da tutte le parti lo spettro 
della rivoluzione e della guerra. 

La principessa vedova di Montenero, che piombò alTim- 
provviso a Belgrado, vi si vede accolta e circondato da tutte* 
quelle attenzioni e simpatie che vanno naturalmente offerte a 
una principessa serba in mezzo alfa Serbia. L'unico scopo 
del suo viaggio, checché se ne possa pensare, è quello di 
soddisfare a un sentimento nazionale, di rafforzare i vincoli 
che sempre esistettero fra lesole due frazioni ora libere d'un 
popolo, il cui dominio si stendeva una volto dall'Egeo al 
Danubio. 

La principessa Giulietta di Serbia si trova a Londra, 
e, dicesi, pensa ancora a restarvi. Vi lu accolta con tulli i ri¬ 
guardi dovuti al suo rango, e dì cui non difetta mni la cor¬ 
tesia dell'aristocratica Albione. Sentiamo potersi anche dire 
che i riguardi oltrepassino la linea ordinaria, il die sarebbe 


□n buon'augurio di più pei popoli chi soffrono, e, diciamolo 
pure, per l'Europa intera, che in un cambiamento radicale di 
politica internazionale troverebbe immensi vantaggi. 

Fra le altre opere che aumentarono la fallerà tura serbi 
godiamo di potere nominare il dramma „Zvonimir u del Big. 
SuboLìc, il quale, sebbene ortodosso ed avesse stampato te 
sue opere precedenti con caratteri nazionali, volle stampare 
questo coi Latini, e dare con ciò un bell'esempio di lettera¬ 
ria tolleranza ai fratelli che se ne servono ancora, nel modo 
stesso che Lo danno alcuni sentieri dì rito cattolico che li¬ 
sa no ora Funo ed ora l'altro alfabeto. Se ci gode V animo 
di vedere tale reciprocità, non possiamo però dimenticare il 
danno enorme che emerge alla letteratura nazionale da que¬ 
sta scissione di caratteri praticata una volta da mano stra¬ 
niera. £ poiché in tutte fa provincia nostre ai pensa questo 
anno a festeggiare il millesimo anniversario dell'introduzione 
del cristianesimo fra gli Slavi, mi ricorre ella mente questa 
idea: se fa più bella memoria che si possa fasciare della festa 
da farsi ai nostri apostoli, il più magnifico monumento da 
elevarsi a quei valenti e santi padri, non sarebbe quello di 
abbracciare tutti senza distinzione ì bei carati eri cb'essi fis¬ 
sarono per fa nostra lingua e col quali strettamente cì lega¬ 
rono al vangelo? Se fa letteratura dev'essere nazionale nello 
spìrito, molto più deve spogliarsi del vestito straniero* L'or¬ 
tografia emiliana è fa più perfetta di quante esistono in Eu¬ 
ropa ; ed oltre a questo vantaggio che lusinga il nostro a* 
mor proprio nazionale, noi avremmo quel molto più rifa vanto , 
d'uno smercio più considerevole d'opere letterarie e d'una 
più pronta e facile comunicazione d'idee; il che giovereb¬ 
be assai tanto allo sviluppo materiale della nostra letteratu¬ 
ra, quanto a quello della nostra maturità intellettuale. 


Zagabria, IO marzo* 

(-V-) Diversi dispacci telegrafici oggi annunziarono, che 
S- M. s'è degnata d'approvare le leggi petto fondazione del¬ 
l'accademia Jugoslava* Potrete di leggieri immaginare con 
quanta gioia aia stata accolta questa notizia ; non fa d' uopo 
quindi che di ciò vi scriva. Giova sperare che dopo ciò ba¬ 
rassi mano ai favorì per organizzare l'università Jugoslava, 
alfa cui fondazione sono rivolle te cure dei più distinti pa¬ 
trioti!, Possa il cielo confortarli, e fa patria, superba di tanto 
dono per mano loro ottenuto, fi benedirà eternamente. Sia¬ 
mo certi che essi non fascieranno sfuggire nessun mezzo per 
giovare alfa patria, poco curando se dietro elle spalle taluno 
avesse Loro a dire : iVo» misura cutem, nisi, piena c moria, 
hirvdo* i 

Persona degna di fede poc' anzi mi disse, che fa pe¬ 
tizione della ferrovia Zemlìno-Fimme sia stata favorevolmente 
evasa; che sarà tracciata da Zemlino direttamente a Djako- 
vo: da qui un ramo condurrebbe ad Essck, un'altro a Brod ; 
da Djakovo a Poìeg-Sisak-Kariovac-Ogulin-Fiume-Segn* ; ve¬ 
dete che errai di poco nell'ultima mia* 

E giacché sono dietro a darvi consolanti notizie, ab¬ 
biate anche questa: i'J Potor è libero d'otjni procedura. GJi 
furono intentati quattro processi di'perturbazione di pubblica 
quiete (oltre agli altri che non si sanno), e lotti furono dal 
nostri giudici respinti. 


Osteite ÌO morso. 

I giorni scorsi abbiamo avuto fra noi il nostro grande 
vescovo Strossmajer, venuto, a quanto mi si dice, per con¬ 
cludere colle persone più influenti di qui una risposta alta 
vostra camera di commercio snlT argomento della strada fer¬ 
rata Osiek-Zara. Per quanto ho potuto raccogliere, e credo 
da buona fonie, la Imtluljva fu da lutti accolta con grande 
propensione di giovare all'intrapresa patriottica dei Zar «tini. 
Ciò che per ora tiene lontani questi signori dall'abbracciar* 
T affare come Toro proprio, sono due gravissime considera¬ 
zioni : che essi sono impegnati ora a far riuscire fa line* 
Osick-Sisek-Fiume o Senja; e che il progetto dei Zaralini 
involve il passaggio attraverso il territorio turco* Se fa stra¬ 
da ferrata, di cui si fa iniziatrice fa vostra camera, potassa 
correre una linea tale da essere un ramo laterale del pro¬ 
getto Osiek-mare, qui troverebbe lutto l'appoggio e fa eoo— 
perazione possibile. A quanto mi fu detto, deve essere sfato 
io questo senso risposto costà. 

Io non sono ingegnere, nè conosco il vostro paese in 
modo do designare una linea di congiunzione tra Zara e la 
linea Osiek-Fiume; ma mi pare che la cosa non riuscirebbe 
troppo diffìcile. Prendendo le mosso dal confine dalmata— 
croato verso settentrione, si viene ad incidere quasi p erpeti- 
dicolarmettle la ferrovia che da Osiek passando per Djako- 
var, Sisek, Karlstod, Ogulin si dirigesse al mare* Questa li¬ 
nea, partendo dal confine, potrebbe prendere due diverso 
direzioni, o per Gosptó ed Ogulin, o per Dobroselo, Koro- 
nice, Staio a Karlstad. La prima delle due direzioni sarebbe 
un poco più breve, e attraverserebbe, per metà i confini mi¬ 
litari, mentre T altra, di poco più lunga, correrebbe dappresso 
al confine della Krajina turca, passando a poca distanza dalle 
borgate turche di Ostrovica, Sokoloc e Sturbo e dalla città 
dì Bihaè. e perciò credo sarebbe molto più utile al com¬ 
mercio. Non pretendo con questi miei cenni d'insegnare i 
codesti vostri signori quant' essi per certo sanno meglio di 
me; espongo soltanto questo pensiero, perchè vedano che 
qui cì occupiamo con amore del loro progetto, il quale, ri¬ 
dotto al modo accennato, vi posso assicurare avrebbe gran 
probabilità di riuscite. 
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Spalato, 8 marzo* 

(M, J.) Permeitele che iodi' io mi provi e dire quii- 
cosa sulle nostre ferrovie* sema però entrare in minute per- 
tra Ibi'ioni locni che od economiche* e senza offendere oè a- 
diilare le altrui opinioni. 

Dica pare ciascuno ciò che gli aggrada* esso è un 
fatto incontrastabile* che a Spalato si parlava da anni ed anni 
e nou da ieri* a che da anni ed anni era a Spalato grato 
sogno e vivo desiderio di una ferrovia dal Danubio a que¬ 
sto naturate centro della Dalmazia e dell* adrialiche sponde. 
Quanto a trattative* foss' anche nella forma di nodo deside¬ 
rio, queste nacquero e sortirono dalli nostra camera di com¬ 
mercio*! merito e lode specialmente dei suoi intelligenti ed 
aitivi segretari Vito Nikolìé e dr. Costantino Vojnovì6. Non 
cesta però di essere un vero merito pel nostro podestà Ba- 
jarconli Dover afferrala quest 1 idea* Tessersene innamoralo e 
il cercare operosamente di effettuarla. E se questa ferrovia 
fosse o sarà mai possibile venga realizzata* nessuno meglio 
di Ini vi potrà riuscire, usando della propria operosa energia e 
pertinace audacia. È vero inoltre* che il oostro porto* re¬ 
stando anche nell'attuale forma di rada fornita di un fondo 
di buona presa* e Deliro porto delle Paludi* sono ed ampi 
o sicuri e comodissimi alla navigazione. Spalato* e per la 
comodità ed ampiezza dei suoi porti, e per essere il centro 
naturale della Dalmazia, e per essere inoltre anche il naturale 
emporio delle sue derrate o del suo commercio* non teme uè può 
.temere la concorrenza nè la rivalità delle città sorelle* da 
Spalato sinceramente amale. E che la via dal Danubio a Spa¬ 
lato sia la via naturale del commercio dall 1 oriente coll* oc¬ 
cidente* viene provato e dal fatto* che questa appunto è stata 
per secoli la sola e la sola che rese ricca* grande e temuta 
ai fieri Domani la nostra antica Saloni; e lo prova Daltro 
fatto della grande strada commerciale da Saloni al Danubio* 
le cui troccie sono visibili anche al giorno d'oggi. E che 
r essere stata Saloni il centro di questo commercio mondia¬ 
le in Dalmazia non abbia recato danno ma vantaggio alla 
■Dalmazia intera, viene provato dall 1 altro Tatto anche troppo 
«loquele, dell 1 esistenza in quell* epoca in Dalmazia di molte 
floridissime città* alcune delle quali gareggiavano io gran* 
dezza e msgniGceuza con fa stessa Saloon. Trova inoltre an¬ 
che D esperienza odierna e nell* Europa e nell* America, ed 
«ssere necessario un centro naturale al grande commercio, ed 
essere sempre codesto centro naturale fonte di ricchezza e 
prosperiti aJD intero regno o provincia. Il grande commercio 
^delD oriente coll 1 occidente noo si può nè si devo far de¬ 
viare da) suo scalo naturale in Dalmazia* vate a dire da Spa¬ 
lato. E questa mia conchiuslone varrebbe* qualora la ferro¬ 
via dal Danubio a Spalato si potesse in qualsivoglia tempo 
effettuare. Se non che. molte voci insorgono a contrastarne 
la possibilità, lo non sono il certo d 1 accordo col corrispon¬ 
dente da Belgrado ebe la vorrebbe dedurre dallo difficoltà 1 
topografiche e tecniche. Si dimostri con cifre D utilità di 
questa ferrovia, e si assicuri ai capitalisti un reddito netto 
del 5 °/q sui loro capitali, e tutte queste difficoltà topogra¬ 
fiche e tecniche senz'altro scomparì ranno. Non ammetto per 
la stessa ragione la difficoltà e meno ancora D impoasibità di 
trovare capitalisti* i quali assai vote a iteri accorrono coi loro 
capitali dove un" interesse certo li alletti. Convengo perù e col 
sig. Raimondi e con altri* che una ferrovia da Belgrado a 
Spalato sia presentemente impossibile* e lo sarà sinuato il 
suolo detta Bosnia ed Erzegovina venga calpestato dalla fer¬ 
rea zampa dei cavalli musulmani. Né il governo turco* di sua 
natura nemico ad ogni progresso morale, intellettuale e ma¬ 
teriale* lo permetterebbe mai; nè tutta f influenza anticristiana 
del gabinetto inglese basterebbe per indurlo ; oè io sodo si gonzo 
da crederà alle promesse di lord Laysrd. Io so bene quanto 
situo mestatori i lord inglesi* e quanto poco i mercatanti 
inglesi attengano le fatte promesse e soddisfino le aspirazioni 
che sanno eoo molto studio in atlri destare. E ancora meno 
si può credere che gli Inglesi, i quali avversano con ogni 
sforzo rapertura del canale di Suez* per conservarsi più lun¬ 
gamente il monopolio del commercio colle Indie* vogliano 
«desso* a danno di quest'iste sso monopolio* favorire no* fer¬ 
rovia da Belgrado n Spalato. Ai detentori delle isole Jonie* 
di Balta e di Gibilterra nessuno può credere, foss' anche 
mezzanamente esperto delle cose del mondo* e del cabaliamo 
di quella arte di stato che si chiama politica. Ha poniamo* 
senza concedere* che il governo del Sultano lo permetti* e 
che a gara e a furia vi concorrano i capitalisti inglesi sor¬ 
retti dall'influenza del loro governo* è certo chela Turchia 
con il suo barbaro e crollante assolutismo, e eoo la sua di¬ 
spotica interna disorganizzazione* non può offrire alcuna si¬ 
curezza e garanzia ; e senza di queste, una strada ferrata noo 
può tracciarsi o tracciala conservarsi. E se anche ciò non 
fosse* la Serbia vi si dovrebbe energicamente opporre a mo¬ 
tivo della propria sicurezza e conservazione. Difilli «intanto 
che la Serbia non si fortifichi e la Turchia non cedi alla 
stessa lo serbiche fortezze, una strada ferrala che attraver¬ 
sasse Bosnia* Erzegovina e Serbia* non sarebbe che una mi¬ 
naccia di più e un nuovo pericolo pella sicurezza e peli* e- 
bì sten za delta Serbia. Conviene adunque prima sbarazzarsi di 
questo incubo del barbarismo musulmano, che pesa sufi* Eu¬ 
ropa e più ancora sulla Slavi», e allora appena pensare 
seriamente e utilmente a congiungere con una ferrovia il Da¬ 
nubio alD Adriatico. E anche questo deve essere una parte 
del còmpilo detraila missione toccala dalla provvidenza alla 
Dalmazia* 

Bendandosi adunque per ora* e forse per oltre mezzo 


secolo* impossibile un'utile ferrovia dal Danubio direttamente 
all* Adriatico* non possiamo che essere sinceramente grati alla 
patria operosità della camera dì commercio e il gentile ed 
affettuoso podestà di Zara, ai quali venne in mente il felice 
pensiero di ottenere alla Dslmazìa una ferrovia che almeno 
indirettamente la congiunga al Danubio; e noi sismo loro 
sinceramente grati* quand'anche fosse nella loro mente sorto 
questo pensiero (e noi noi crediamo) con mire municipali. 
Alconi ciò sospettarono. Della ferrovia Bel grado ~ Spalato si 
parlava e si trattava* come dissi* da anni ed anni, mentre 
quella di Esseg-Zara venne improvvisamente a piombare dalle 
nuvole pel pubblico* che non era stato prevenuto e non se 
lo aspettava. Quindi molto facilmente poteva nascere, come 
anche nacque* il sospetto che la non Tosse che una dispet¬ 
tosa concorrenza per far abortire la prima. Questo sospetto 
veniva Inollre avvalorato dalla considerazione* che Zara ebbe 
bensì altre glorie, ma per la sua posizione nè è mai stala 
nè potrà mai essere il centro naturale del commercio in Dal¬ 
mazia. lo per me considero le cose freddamente, senza spi¬ 
rito di parte e scevro da prevenzioni. Senza perdermi jn i- 
nutilì parole* asserisco francamente* che nelle attuali circo- 
stanze Tunica ferrovia da noi possibile ed olile èia ferro¬ 
via Esseg-Da Ima eia, | vantaggi delta stessa vennero già dal- 
D onorevole Baimondi e da altri diffusamente esposti, nè io 
ti voglio senza bisogno ripetere. Dissento però e giustamente, 
sia dagli iniziatori che la vorrebbero condurre principalmen¬ 
te a Zara* sia dal sig. Raimondi* che* scorgendone gli in¬ 
convenienti* propone a riparo degli stessi un 1 appendice trop¬ 
po lunga a quella ferrovia con un'altra mediterranea e lito¬ 
rale che da Zara arrivasse fino a Catterò. Oltre Tessere dan¬ 
noso al commercio assegnare allo stesso no centro innatu¬ 
rale, è certo che la ferrovia da Esseg entrerebbe in Dal¬ 
mazia per le pianure di Rniu per poi discendere al mare. 
Ora da quel punto la distanza fino a Spalato sarebbe mino¬ 
re di parecchie leghe in confronto della distanza fino a Zara. 
À questo primo vantaggio si aggiunge Ìq favore di Spalato 
T altro, d'essere più a levante e quindi più vicino alla gran¬ 
de navigazione* niente meno che cento miglia in confronto 
dì Zara: e cento miglia di strada nella navigazione con ba* 
alimenti a vela e nell*Adriatico* dove domina lo scilocco e 
dove di estate la impedisce o la soverchia bonaccia o lo spi¬ 
rar continuo del maestro, decidono non solo di giornate ma 
spesso di settimane intiere; e il tempo, se è capitale intuito, 
è uno dei primi capitali nella navigazione o il più utile. A 
questi vantaggi, sì aggiungano le altre ragioni da me espo¬ 
ste più sopra a vantaggio di Spalato, e risulterà chiaro che 
anche la ferrovia Esseg-Dalmazia dovrebbe necessariamente 
metter capo a Spalato* e non a Zara. 

Nessuna ragione potrebbe Indurre una società a con¬ 
durne un'altro ramo fino a Zara; prima per nou moltipli¬ 
care inutilmente e dannosamente i centri del commercio, e 
meno ancora quando si tratta di un centro innaturale e per 
sé stesso improduttivo, e in secondo luogo perchè lo spa~ 
zio da Enin n Zara non offre alcun interesse speciale di com¬ 
mercio o di comunicazione* senza il quale un ramo di fer¬ 
rovia noo solo si rende inutile* ma dannoso. L'importanza, 
anzi necessità che la ferrovia da Esseg metta capo a Spa¬ 
lato, sembra ebe fosse stala ben presente anche all* ono¬ 
revole sig. Baimondi, per cui* dichiarandosi in favore alla 
ferrovia Esseg^Zan e volendone scansare gli inevitabili in¬ 
convenienti, propone una seconda ferrovia mediterranea o li¬ 
torale che da Zara metta capo a Catturo. Ha io gli osser¬ 
verò* che codesta ferrovia* attesa la sinuosità immensa delie 
spiaggia del continente dalmatico, verrebbe ad essere più 
lunga di quella da Trieste a Vjenna e al tempo stesso più 
costosa senza averne alcuno dei vantaggi. E nuche questo 
pare noe isfuggisse alla sua intenzione, e perciò aggiunge* 
che dovrebbe essere non solo commerciale* ma al tempo 
stesso anche strategica, e quindi fatta a spese del governo. 
Ha una ferrovia luogo le spiagge del mare ed esposta per 
conseguenza io molli punii iq caso di guerra alle offese di 
una flotta nemica* sarebbe di sua natura assai poco strate¬ 
gica, E quand'anche lo fosse* sarebbe troppo assurda lusinga 
T attendere che venga per essa impiegato quel danaro che 
in 60 anni mai dissenno si trovò pel prosciugaanento delle 
paludi della Narenla o per Qua strada commerciale che con- 
giunga direttamente Zara con Cattaro. Aggiungerò inoltre le 
difficoltà naturali pel passaggio della Celiai e della Nareota, 
e fora* anche quello dell* Ombla e della Vrulja, e dei burroni 
pericolosi del Primorje ed altrove* e ciascuno potrà facil¬ 
mente convincersi della quasi impossibilità di questa ferrovia 
mediterranea o litorale* pella quale ci vorrebbero almeno le 
ricchezze di Creso o le preziose miniere del massico e della 
California. 


Ultime notizie* 

Vienna, 12 marzo. Notizie private da Lem- 
berg assicurano che Langiewicz fu proclamato 
ieri a dittatore in seguito ad una deliberazione 
presa dal comitato centrale. A soo ad latus mi¬ 
litare fu nominato Wysocki. 

Notizie telegrafiche di Costantinopoli comu¬ 
nicano che il Sultano ba consegnato una somma 
di danaro alla deputazione montenegrino, affinchè 


venisse distribuita fra le famiglie bisognose del 
Montenegro. (Diav.) 

Atira del 13, Sì fanno i preparativi pel 
viaggio di S- M. T Imperatore in Dalmazia ; cor¬ 
rieri sono già a quella volta partiti. Assicarasi 
essere partila per Pietroburgo la Nota dell’In¬ 
ghilterra ; le idee fondamentali di essa sono : Co¬ 
stituzione della Polonia, secondo il trattato del 
1815; amnistia agli insorti. ( G. uff. di Ven.) 

Berlino, 10 marzo. Fu ordinata la chiusu¬ 
ra del ginnasio nella città prussiana di Trzemeszno 
nel granducato di Posen, essendoché 40 scolari 
sono passati dagl’insorgenti polacchi. 

Lemberg, 11 marzo. Notizie private degne 
di fede assicurano che Langiewicz si è procla¬ 
mato dittatore io seguito a deliberazione presa 
dal Comitato centrale. Gli furono addetti come 
ad latus il generale Wisocki, e per gli affari ci¬ 
vili Bentkowskj. 

Francoforte, 11 marzo. L’odierna Europe 
pubblica l’estratto del contenuto del dispaccio 
portato dal principe Dolgorucki : Il conte Gort- 
schakoff cerca di dare alla rivolta polacca il si¬ 
gnificato d’un conflitto interno eh’ esclude ogni 
intervento straniero. Un intervento potrebbe ren¬ 
dere vana la benevole intenzione dello Czar n 
favore dei Polaochi, giacché questi potrebbero 
considerare le ideate concessioni quale aita con¬ 
seguenza della pressione esterna. — VEurope 
constata la sfavorevole impressione sul gabineti 
to delle Tuiilerie.Budberg raccomandò io via te¬ 
legrafica, che lo Czar diriga un autografo all’Im¬ 
peratore _ Napoleone, e l’arrivo d’una tale lette¬ 
ra è già annunziato da parte del gabinetto russo. 

11 governo francese manifesterà al Senato i suoi 
punti di vista in occasione che sarà prodotta In 
petizione in favore dei Polacchi. La lotta in Po¬ 
lonia è e rimane una quistione europea, la ooi so¬ 
luzione è desiderata dalla Francia anche se do¬ 
vesse restare sola. 

Parigi, 11 marzo. La Franco d* oggi reca : 
Lord Rnssell indirizzò un dispaccio ai soscrittori 
del trattai» di Vienna, per provocare un inter¬ 
vento diplomatico nella questione della Polonia. 
La Francia e l’Inghilterra sono d’accordo su ta¬ 
le oggetto. La Svezia e il Portogallo hanno ac¬ 
cettato. L’Austria è propensa ad accettare. La 
Prussia e la Spagna non hanno ancora risposto. 

Il conte Budberg diede assicurazioni formali 
a Napoleone III, in nome dello Czar, che la 
Russia ha intenzione di tranquillare la Polonia 
mediante concessioni e serie guarentigie. 

11 principe Metlernich partirà domani per 
Vienna. (0. T.) 

Bukarest, 10 marzo. La sessione della Ca¬ 
mera finirà il 14 corrente.. 11 ministero ebbe un 
voto di sfiducia. (0. T.) 

Altra dell' il. Continuano i dissapori tra il 
Governo e la Camera. 

Trebinje, 10 marzo. Tutta la milizia torca 
di Zubci si è sollevata ieri, armata mano, con¬ 
tro il proprio maggiore, che si è salvato rifug- 
giandosi presso i basci-bozuk ed amanti, che 
non aveano preso parte alla rivolta. Dicesi che 
i rivoltosi mancano da vari giorni del più neces¬ 
sario. Oggi si riunisce tutta la milizia locate coi 
basci-bozuk per recarsi dai sollevati e ricondurli 
possibilmente colle blande al proprio dovere. 

Londra, 13 marzo. Il Morniutj Post dice che 
l’Inghilterra rifiutò di mandare una Nota colletti¬ 
va colla Francia, ma spedì- Note amichevoli a 
Berlino per dissuadere dalla convenzione, ed a 
Pietroburgo per raccomandare la moderazione e 
1’ osservanza de’ trattali. Aggiunge che l’Inghil¬ 
terra non ha intenzione d’intervenire fra la Rus¬ 
sia e la Polonia. (G. uff. di Ven.) 


(CortDffla aperta del Unatanple*) 

Ai si;. H. Hilnè. Non teniamo «lire copie* per poter* 
vene mandare. Voi non et dovete natii. — Sig* .** n* Vienna* 
Non tardate « mandarci ta continuaione dì quel lavoro* per¬ 
chè ci preme averlo. 
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Anno II. 


Zara» SO marzo. 

La seduta del 18 corr. fu una vera gior¬ 
nata parlamentare, e senza dubbio la più bella 
della presente sessione della dieta. In apparenza 
tratlavasi di cosa di poco rilievo, di sapere, cioè, 
se in una nuova elezione nei comuni foresi, pri¬ 
ma dello spirare del sessenio, la lista degli e r 
lettori eletti dovesse per legge rinnovarsi, oppure 
bastasse per tutti 1 casi la vecchia; ina in realtà 
era questione di tutelare, o meno, da indebite in¬ 
fluenze la libertà delle elezioni. In tale aspetto 
riguardata la cosa, l’aver fallo, contro lo spirito 
del regolamento elettorale, uso della vecchia li¬ 
sta, non era altro che un solo mezzo di più a 
cui si diede mano, per assicurare, nel collegio di 
Sinj, la nomina di un deputalo ufficiale; e per¬ 
ciò a noi parve che il deputalo Paulinoviè col 
suo discorso divagasse solo apparentemente, ma 
in fatto rivelasse il segreto motivo della (unga di¬ 
scussione. A questa fra i deputati nazionali, oltre 
il Paulinovic, presero parte Vojnovic, Klaió e Pu¬ 
lii, che, con chiari e giusti concetti, ruppero re¬ 
stiissimo filo delie tortuose sofisticherie legali del 
deputalo Lapenna e del Filippi, referente per la 
giunta. 

Infatti, se anche nel regolamento provinciale 
non si trova in niun luogo un 1 esplicita dichiara¬ 
zione sull’obbligo di rinnovare, per ogni nuova 
elezione, le lisle degli elettori eletti, il §. 50 di 
quello, per ognuno che lo legga senza pensare 
ad una data persona che ci potrebbe avere inte¬ 
resse a quest’interpretazione piuttosto che a quei¬ 
raltra, rivela a sufficienza la mente del legisla¬ 
tore, che fa intendere doversi rinnovare la lista. 
£ si noli che lo slesso principio liberale (anche 
mettendo in un canto la lettera del regolamento 
succitato) consiglia la rinnovazione. Il sessennio 
legislativo per la dorala del mandalo dei deputali, 
in questi tempi di rapido svolgimento delle opi¬ 
nioni, è enormemente lungo. La stessa famosa 
costituzione francese del 2 decembre fissa il pe¬ 
riodo legislativo a cinque anni ; e so nell’ Inghil¬ 
terra è di selle, ciò devesi alle antichissime forme 
delia sua costituzione, di cui appunto l’unica parte 
meno buona è il sistema elettorale. Posto ciò, 
suonano strane le parole del deputato Lapenna, che, 
per liberale riguardo agli elettori, cui non vorrebbe 
stancheggiare, trovava affatto naturale il rinno¬ 
vamento di sei in sei anni delle liste. 

Le due proposizioni della giunta, che „la 
camera non dovesse dichiarare illegale la nomina del 
nuovo deputalo di Sinj, per ciò solo che i vecchi 
elettori la fecero", e che „dopo ella determinasse 
come in questo stesso argomento in seguilo si 
debba procedere", nacquero morte, per la ragione 
che l’una delle due figlie gemelle uccideva l’al¬ 
tra. Strana era invero l’esigenza, che la dieta 
nel primo caso si pronunciasse in un dato modo, 
e che poscia, senza badar più che tanto alla sua 
prima opinione, ritornasse sullo stesso soggetto, 
per prender forse una risoluzione diversa ! Pareva 
che la giunta dicesse: Signori, misererò di noi 
per questa volta soltanto : lo cosa propria ci pre¬ 
me; e dopo fate quello che meglio vi piace. Bene 


perciò osservava il deputalo Klaic, che, col vo¬ 
tare la prima proposta, la camera implicitamente 
rispondeva anello al secondo quesito, essendo tale 
il costume di quasi tutti i paesi costituzionali, 
dove i casi di precedenza diventano norme dì 
legge per il futuro. L’uscita poi del dep. Lapenna, 
che il governo potrebbe non curarsi per nullo 
affatto della decisione della dieta, e, riordinando 
l’elezione di Sinj, osservare lo slesso tenore di 
prima, ci richiama alla mente le tenebrose teorie 
del re di Prussia e del troppo noto signor di 
Bismark, che danno strane lezioni di fattori legi¬ 
slativi e di diritto costituzionale alla camera prus¬ 
siana, e che hanno la disgrazia di non con¬ 
vincere nessuno, come la mamma scherzosa non 
persuade il figliuolino che una ciambella regala¬ 
tagli sia veleno. 

Se la camera avesse acconsentito a dichia¬ 
rare che la vecchia lista degli elettori era vali¬ 
da, si sarebbe letto il resoconto della commis¬ 
sione, eseguila dall 1 i. r. capitano circolare sig. 
de Zanchi, e la maggioranza non sarebbe stala 
più dubbia. Infatti, chi avrebbe osato in allora di 
non credere alle asserzoni del deputato Lapenna? 
Già in precedenza si era egli espresso di avere, 
lungi dai rumori e chiuso nel suo studiolo, va¬ 
gliata per più ore, con imparzialità severa, l’ar- 
dua questione, e, illuminata la mente dal raggi 
della candida verità, già lanciava ai suoi avver¬ 
sari quel terribile rimprovero del tic volo tic ja - 
èco, ttat prò ralioae voluntas. Indifferente agli 
applausi, venuti da destra o da sinistra, e sde¬ 
gnoso, com’ è in Orazio 1" uomo giusto e di fer¬ 
mo proposito che guarda imperterrito alla ruina 
del mondo, ei già aguzzava il ferro per la lotta, 
e guai allora ai poco cauti suoi oppositori ! Quale 
trionfo 1 Chi ardirebbe ora solo concepire la ca¬ 
sta gioia e la soave effusione dei momento, quan¬ 
do egli, onusto della spoglia opima, l’avrebbe 
dedicata nel tempio di Giove, iddio ottimo mas¬ 
simo t 

Non così felici, come lo sarebbero siale sul 
suggello di cui parliamo, furono le idee del de¬ 
putato Lapenna sugli accusati di Rngusavecchia, 
sulla burocrazia e sulla libertà, di cui si fa pompa 
al di d’oggi. Riguardo al Vragolov, al Baule e a 
quegli altri, di cui la storia infelice, toccala di volo 
dal Paulinoviè, fu dal Lapenna dichiarata, con un 
mezzo sorriso, quasi narrazione leggendaria, onde 
funestare la mente e turbare la placida tranquil¬ 
lità di coscienza degli onorevoli deputali, noi con¬ 
fessiamo ingenuamente, che la revocala memoria 
del loro dolore, fosso pure Bulica di cento anni e 
non recente di pochi mesi, non ci suscita il 
sorriso sulle labbra, ma ci strappa invece una 
lagrima dagli occhi. Il dolore per noi è sacro, e, 
grazie al cielo, V esperienza degli anni non ci 
maturò ancora in modo, da riguardare con stoica 
calma ai grandi infortuni, che talvolta ci presenta 
nglì occhi la scena della vita. Che il deputalo 
Lapenna difendesse la burocrazia, stava bene : egli 
si crede destinato ad esserlo vindice, e nessuno ha 
diritto d’ingerirsi nelle altrui vocazioni, perchè co¬ 
lesta la è una cosa che va definita solo tra Dio 
e la coscienza dell’uomo. Ma nel difenderla non 


occorreva, ripetiamo, fare un vero dispiacere a 
noi tutti del partito nazionale, per i quali la vi¬ 
cende dei processati di Ragusaveccbta sono de¬ 
gne di compianto; e non occorreva svisare il 
concetto del deputato Paulinovic, che osò parole 
aspre contro lo spirilo della burocrazia , e non 
contro le persone dei burocratici. 

C’ incresce che quest’ ultima distinzione, ch’e¬ 
ra pur così chiara, fosse sfuggita anche al de¬ 
putato Filippi, il quale dicendo, ch’egli conosce 
egregie persone nei ranghi burocratici, volle far 
rimprovero ad alcune espressioni del Paulinovié. 
Quante volte dovremo ripetere, che la persona¬ 
lità noi sempre cerchiamo di metterla da parte, 
o che la nostra lotta è una lotta di principii? 
Nessuno sarebbe più contento di noi, se restando 
anche le antiche persone al limone delle cose, 
solo il vecchio sistema si cambiasse, e allo spi¬ 
rito molte, languido, meticoloso, ristretto, impac¬ 
cialo di un tempo, subentrasse un’altro operoso, 
vivace, nemico delie piccole cure, innamorato del 
meglio e del progresso, quale si conviene alle 
condizioni dell’ Austria, mutate nella mente del 
sovrano da ciò eh’erano. Noi amiamo gli abili e 
buoni amministratori, senza guardare nelle carte 
della loro nascita, senza curarci se Tengano dal 
sud o dal nord; noi rispettiamo la magistratura 
intelligente, coscienziosa, estranea ad influenze; 
ma desideriamo che realmente si volgano in me¬ 
glio le sorli della nostra patria, che si cerchi di 
progredire quando tutti progrediscono, e che si 
veda una volta qualche mano muoversi a faro 
qualcosa di buono, senza che ci sia bisogno di 
dire: lasciamo fare alla natura; il buon Iddio 
provederà. 

Se il deputato Lapenna non giunse a pene¬ 
trare il concetto nostro della burocrazia, e la di¬ 
stinzione che noi facciamo tra lo spirito di essa 
e le persone messe nei suoi ranghi, conosce però 
perfettamente, e ha misurato per tango e largo 
tolto il campo delle nostre dicerie liberali, e dette 
nostre illusioni, cui egli a dissipare ebbe l’alto 
incarico. E in questo argomento delle illusioni 
non gli possiamo negare una cosa : la franchezza 
del dire. Nè forse è male eh’ egli lotto ci dioa 
chiaramente. Uscito dal grembo della sinistra di 
Vienna, ei certo, come ne conosce il discorso e 
i modi del dire, così ne intende io spirilo, e le 
sue parole per noi hanno nna specie di autenti¬ 
cità, che indarno tanto pura cercheremmo altro¬ 
ve. Noi dunque ora sappiamo che, secondo gli 
uomini della sinistra dei Beichtralh , quelli che 
nelle provincie parlano dì libertà sono venditori 
di vane ciance, perchè il monopolio della libertà 
lo hanno tutto essi, i signori dello sinistra. La li¬ 
bertà è merce gelosa, ed essi sono i soli mer¬ 
canti che possono venderla: essi la tariffano, la 
imballano e la mandano nelle provincie. Ardisce 
qualcuno in provincia a mostrare un saggio di 
merce propria ? Ciò non va, dice il protezionista. 
Beala la sincerità del deputato Lapenna! 
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Dieta Dalmata* 

XVI seduta dei 18 marzo. 

Presidenza del cav. PelrOYK. 

La seduta si apro alle ore 10 ant. 

È presente H cons. di luog. Seifert quale 
comm. gov. I 

Letto il verbale dell’ anlec. seduta, viene 
approvato. 

Presidente comunica il sunto di alcuno pe¬ 
tizioni. 

Ass. Radinoti legge il rapporto della Giunta 
sulla proposta Deskovìc perché sìa interessata 
l’autorità amministrativa a sospendere le proce¬ 
dure contravvenzionali per piantagioni di tabacco 
nel distretto di Sinj, e ne propone 1’ adozione. 

La Dieta approva. 

Lo stesso assessore legge il rapporto della 
Ginuto sulla proposta Klnic, tendente a esprime¬ 
re il voto perchè il contingente militare della 
Dalmazia sìa ridotto a metà, e gii scolari delle 
scuole reali siano parificati a quelli delle ginna¬ 
siali sotto il rapporto della coscrizione. La Giun¬ 
ta propone che sulla prima parte si sospenda p- 
gni deliberazione, avendo essa incamminato del¬ 
le trattative sull’ argomento, il risultalo delle quali 
spera poter presentare alla Dieta nella prossima 
sessione; e sulla seconda che sia rivolto indi¬ 
rizzo a S. M. 

Le conclusioni vengono accettate dalla Dieta. 

Gir. Macchiedo fa la mozione, che la Giunta 
nel trattare l 1 argomento della coscrizione insista 
onde la tassa di relazione venga ridotta a fior. 
500, invece di 1500, e 

Paulinovié l’altra, che si abbia parlicolar 
riguardo ai figli primogeniti. 

Ambedue le mozioni sono accolte. 

Ass. Filippi legge j] rapporto della Giunta 
sulla proposta Paulinovié per la bonificazione del¬ 
la palude narentana. Ln Giunta propone che l’ar¬ 
gomento venga ad essa lascialo, per studi e pro¬ 
posizioni ulteriori, senza nomina di comitato 
speciale, 

Paulinovié (in lingua slava) dipinge a tetri 
colori la situazione degli abitanti della valle del 
Nareata; mostra quanto sia necessario venir in 
loro soccorso; e fidando nel patriottismo e nel¬ 
la capacità della Giunta, accede alla sua pro¬ 
posta. 

Serragli sostiene più opportuna la nomina 
di un comitato dì tre membri, il quale durante le 
vacauze della Dieta, sotto la direzione della Giun¬ 
ta, studi il quesito. 

Klaiè lo appoggia. In lungo discorso espo¬ 
ne gli studi finora Tatti, e i progetti ideati per 
conseguire l’asciugamento della valle. Mostra il 
tornaconto dell’impresa, e i mezzi pratici a se¬ 
guirsi per condurne a termine l’esecuzione; e 
qual parte dovrebbe esser fatta dal governo, e 
qnàle lasciala all’industria privata. 

Comm. gov. espone lo stato delle trattative 
ufficiose corse in proposito, e la buona disposi¬ 
zione del governo centrale a favore dell’ im¬ 
presa. 

Dopo alcune osservazioni del dep. Lapenna , 
Serragli ritira la sua mozione, e la proposta della 
Giunta viene adottata. 

Presidente invita !’ ass. Filippi a leggere il 
rapporto della Giunta sull’elezione di Sinj, av¬ 
venuta nella persona del sig. G. Alesimi i. r. ca¬ 
pitano circolare di Spalato. 

Filippi dichiara, voler anzi tutto dar lettura 
di alcuni atti. 

Vojnovié lo domanda di quali atti si tratti, 
e vorrebbe che la Dieta deliberi in proposito. 

Filippi risponde, di dar lettura delle prote¬ 
ste venute contro l’elezione, inutile essendo quel¬ 
la degli atti ad essa favorevoli. 

Lapenna vuole che di tutti gli atti prò e 
contro sia data lettura, onde la Dieta possa for- 
mare il suo giudizio, e pronunciarsi con co¬ 
scienza. 

Vojnooié osserva, che dal governo venne 


inviato sopra luogo nn commissario per fare in¬ 
chiesta sui disordini che da alcuni volevansi av¬ 
venuti in quella elezione. Non nega al governo 
il diritto di far ciò, ma nel tempo stesso dichia¬ 
ra che i risultati di tale inchiesta non possano 
per nulla venir addotti e letti nella Dieta per 
decidere il suo convincimento. In argomento sif¬ 
fatto la Dieta deve pronunziarsi sugli atti di e- 
lezione nella pienezza della sua indipendenza. 
(Applausi.) 

Dopo ulteriori schiarimenti del relatore Fi¬ 
lippi, 

Presidente divide la questione a decidersi in 
due: una di principio, da sciogliersi collo statuto 
alla mano, se cioè reiezione sia regolare per 
non -essere avvenuta nuova elezione di elettori 
eletti; l’altra di fatto, subordinata all'ammissione 
della prima, se cioè l’atto di elezione sia avve¬ 
nuto regolarmente. 

Filippi legge il rapporto della Giunta sulla 
prima parte, nel quale è proposto : che nel dub¬ 
bio venga ammessa la regolarità dell’elezione,; 
— e che sia nominato nn comitato di tre, il qua- j 
le proponga un’articolo di legge, che interpreti 
autenticamente lo statuto, sul punto cioè di sa¬ 
pere se ad ogni elezione suppletoria per i co¬ 
muni foresi debba procedersi alla nomina degli 
elettori eletti. 

Klaiè nega il dubbio ammesso dalla Giunta. 
Mostra come lo statuto contenga chiare disposi¬ 
zioni sulla nomina dei dep. dei comuni foresi, nè 
contenga eccezioni per il caso di elezioni sup¬ 
pletorie. Cita la parentesi del §. 50, che non 
ammette replica. Indica la contraddizione nella 
quale è caduta la Giunta, coll’ammettere in prin¬ 
cipio l’irregolarità, e proporre per il fatto la con¬ 
ferma dell’elezione. Sostiene che i veri elettori 
sono i primari, e che questi devono ogni volta 
concorrere alla nomina del deputato; che gli e- 
lellori eletti non sono che mandatari, il cui man¬ 
dato spira coll’atto dell’elezione; che se la legge 
ammette interpretazione, questa deve essere e- 
stensivn e non restrittiva, come appunto si pra¬ 
tica dalla giurisprudenza. Propugna in ultimo il 
diritto della Dieta di interpretare sola lo statuto, 
poiché se tal facoltà fosse lasciata ni potere e- 
seculivo, la Dieta con ciò dichiarerebbe la sua 
subordinazione. (Applausi prolungati.) 

Filippi sostiene le conclusioni della Giunta, 
e nega che il mandato degli elettori eletti spiri 
coll’atto di elezione, poiché in lai caso il depu¬ 
tato resterebbe privo del suo collegio. 

Klaiè replica che il collegio elettorale dei 
deputati foresi sono gli elettori primari, coi quali 
soltanto il deputalo, se vuol conoscerne i senti¬ 
menti, deve entrare in relazione. Dimostra gli as¬ 
surdi ai quali conduce la lesi contraria. 

Paulinovié. Se noi volgiamo lo sguardo pe’ se¬ 
coli nei quali s’avvicendarono in questa terra di 
sventure varie dominazioni, ci è d’ uopo confes¬ 
sarlo, o signori, che il sistema presente, inaugurato 
dalla cosiddetta seconda dominazione austriaca e 
svolto con rara maestria peli’ apparato burocratico 
della media Europa, si atteggiò tra noi qual som¬ 
ma ragione, qual depositario delle nostre più no¬ 
bili aspirazioni, quale unico motore de] progres¬ 
so, e sola fonte del comune benessere. Convien 
dirlo, nessun governo finora quanto il presente 
seppe quello si voglia, e quello si faccia in Dal¬ 
mazia. Insediatosi in un paese tradizionale pelln 
varietà delie sue instituzioni, e de’suoi costumi, 
in paese che mai seppe nè volle rinnegare il suo 
essere, il governo di Vienna, istintivamente cen- 
trulistico, per costituirsi ci versò addosso una fa¬ 
lange di stranieri, appostati in dicasteri nè mai 
intesi, nè mai desiderati. 

Ln generazione che correva, esterrefatta dai 
disastri di una caduta inattesa c fatale, impres¬ 
sionata da insolito apparato di forze, ed esausta 
dalle guerre, dalle fami e dalle pesti, soggiacque 
all’incubo che l’invadeva, e muta s’arrese alla 
gelida quiete del sepolcro. 

iloti di altre terre, e di altri popoli, riscos¬ 
sero la coscienza de’ Dalmati, e protestò contro 


l’importazione dello burocrazia.— Gravi lolle so¬ 
stenute pella patria e pel trono da altri ooslri 
fratelli, il valore e la provate fedeltà, ci con¬ 
dussero a capo del governo un’uomo nostro. Que¬ 
st’ uomo ci amò, e volle la nostra patria riser¬ 
bala a’suoi figli. Ma egli pure avvinghialo dallo 
spire della burocrazia, non valse a cangiare l’in¬ 
dirizzo governativo; ed in dieci anni noi abbia¬ 
mo avuto, o signori, un considerevole aumento 
d’impiegati. — La nostra gioventù, favorita da un 
benevolo patrono, ndescata dai vantaggi di un» 
posizione che solletica l’amor proprio e provve¬ 
de il menò inale agli stringenti bisogni della vita, 
in povero paese, prese la via degli impieghi. — 
Da questo affollamento dei Dalmati intorno al 
carro trionfale noi fummo demoralizzati, nè po¬ 
temmo scorgere certi vantaggi, neppure in linea 
amministrativa, pella nostra povera patria. Copri¬ 
sti e Ite t li d’una complicata e tarda amministra¬ 
zione, noi vediamo tra noi diminuito il numero 
delle intelligenze utili al paese, perchè non in¬ 
dipendenti; infiacchita l’attività individuale, per¬ 
chè tolta la libera iniziativa; ottusa l’intelligen¬ 
za, perchè dannala ad un’opprimente meccanismo. 
Noi vediamo tra noi radicalo un grave male po¬ 
litico, quale è il burocratismo, più funesto perchè 
indigeno, e più difficile a schiantarsi perchè cli¬ 
matizzato. Nelle industrie e nel commercio siamo 
stazionari, perchè le nostre più splendide capa¬ 
cità ci vengono arruolate dal governo al miste¬ 
rioso agone del bureau. La difficoltà della no¬ 
stra posizione, o signori, emerge d’avvantaggio 
nelle attuali condizioni politiche. — Eccoci in 
lolla tra noi stessi: un governo che pare inten¬ 
da sotto forme nuove continuare, per mezzo di 
Dalmati assoldati, un sistema dai popoli malviso, 
alle prese con altri Dalmati che vogliono leal¬ 
mente un governo forte da lato a vera libertà 
politica. 

Non c'illudiamo, o signori. Se vogliam pur 
lacere i soprusi degli agenti del governo nelle 
nostre prime elezioni, l'sITaccendarsi delle auto¬ 
rità locali nelle ultime, e la loro riuscita inerii» 
speciale considerazione. 

lo non intendo di accusare direttamente il 
governo per tutte le violenze perpetrate da’ suoi 
organi ; io non voglio noverare la stupenda con¬ 
traddizione tra le sue parole e le sue operazioni 
palesi ed occulte, ne’due ultimi anni tra noi ma¬ 
novrate; io neppur vorrò chiedergli, come mai 
l'accusatore ed il motore della prigionia del Vra- 
goloo e del Gavrartié, dell’esigilo dei Ramadan , 
e della morte infelice del Baule, sieno stati pre¬ 
miati, l’uno con croce, e l’altro con un’ambita 
promozione? Noi chiederò, perchè jl mio nobile 
amico conte Giorgi me ne ha di già dispensato. 

àia chiederò io, d’onde la marcala tendenza 
d’infarcire la dieta dalmata dì gente salariata? 
Forse per rimeritare di una periodica vacanza 
annuale, ben sussidiala, lo zelo de’ suoi organi ? 
Forse per render infecondo il nostro costituzio¬ 
nalismo, come sterile ed infeconda è la burocra¬ 
zia ? Voi ora avete sotto gli occhi, o signori, gli 
alti della nomina di un nuovo deputato pe’comuni 
foresi di Sinj. Io non ho la fortuna di conoscere 
ned i meriti ned i demeriti del c. r. signor Ale¬ 
sani, e per questo non intendo minimamente di 
occuparmi della sua persona. Che anzi se doves¬ 
si slare alle insinuanti informazioni degli attivi 
suoi amici, per me lo maguificherei, anteponendolo 
ad altri eventuali colleglli dell’islcssa categoria. 
Senonchè quando io rifletto, o signori, a quello 
ch’ebbi l’onor di accennarvi, e veggo il modo 
dell’elezione in discorso, io mi sento compreso 
da un’amaro sentimento. Pria di tulio, reiezione 
eseguita con elettori eletti duo anni fa, eseguila 
contro lo spirito, e senza l’appoggio letterale del¬ 
la legge; e poi un nuovo elettore sostituito da 
singole località; e poi contro ogni princìpio co¬ 
stituzionale, il divieto all’uomo di piena fiducia 
del governo e del popolo, podestà e fu deputalo, 
di formare un comitato elettorale; e poi il divieto 
dì ragù ria r il consiglio comunale rafforzato ; e poi 
il trattamento degli elettori a lutti noto, eccello 
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forse al solo oomm. governativo; e poi il can¬ 
didato, ignolus Deus , alla massima parte, se non 
a tutti gli elettori primi e secondi ; e poi, il pru¬ 
rito a 1 signori pretori ed n 1 capitani circolari di 
candidarsi con tutta quella bagalella di mezzi in¬ 
costituzionali, de 1 quali dispongono da noi come 
giudici e come capi politici; e poi l’insulto ai 
diritti del popolo, e la conseguente sfiducia nel¬ 
le presenti forme costituzionali, e ne 1 rappresen¬ 
tanti suoi; e poi l 1 indebita ed ingiustificabile in¬ 
gerenza del governo in affare di pura vostra 
competenza; in una parola, miei signori, il pre¬ 
domìnio della burocrazia, tutto m'indispone, tutto 
mi allarma. 

La mia coscienza da uomo d'onore e da 
sacerdote si solleva; il dovere di deputalo mi 
chiama a protestare e ad invitar voi pure, o si¬ 
gnori, ad associarvi unanimi contro simili inve¬ 
recondie. — È pur il momento di mostrar a Dal¬ 
mazia che I’ onor suo non è tradito, nè mer¬ 
canteggiato da'suoi rappresentanti. — Ali no, non 
sia detto di noi, che subimmo l’influenza ed i 
raggiri di chicchessia. È l’ora di dir in faccia ai 
governo, che noi lo rispetteremo sinceramente 
quando ei non vorrà imporsi alle nostre più sa¬ 
cre convinzioni di liberi e leali cittadini. È l’at¬ 
to solenne di maturità politica che oggi attende 
il paese da tutti noi di qualunque partito siamo, 
a qualunque municipio apparteniamo, associandoci 
nell’attuomento d’un'idea superiore a qualunque 
partito, l'idea che partili non ammette, la liber¬ 
tà di votazione, lo, fedele al mio concetto, alla 
mia intima convinzione, senza riguardi come sen¬ 
za passioni, respingo la famigerata nomina Ale- 
sani coinè illegale, incostituzionalmente influen¬ 
zata, e ferace di tristi conseguenze, e per que¬ 
sto appoggio anche la specifica proposta del mio 
onorevole amico deputato Kiaié; e vi scongiuro, 
o signori, che l’adottiate ancor voi. chè senza 
fallo avrete ben meritato della patria e della 
libertà. (Applausi.) 

Comm, goe. espone i motivi che indussero 
il governo ad ordinare l’elezione per mezzo dei 
vecchi elettori, e ne sostiene la legalità. 

Lapenna con lungo discorso sostiene le con¬ 
clusioni delia Giunta. Fra altre cose, nega alla 
Dieta il diritto di interpretare sola lo statuto, ma 
in concorso col governo, e dice che è un’illu¬ 
sione sostenere il contrario. 

Vojnoviè osserva, che se tali cose avesse 
inteso dal coram. gov. forse gli sarebbero sem¬ 
brate naturali, ma dalla bocca di un deputato non 
possono che recargli stupore. Anzi è certo che 
il comm. gov. non le pronunzierà, poiché sa ri¬ 
spettare le prerogative dell’assemblea, come que¬ 
sta rispetta le sue. (Applausi fragorosi.) 

Lapenna replica, sostenendo le sue asser¬ 
zioni. 

Puliè combatte le conclusioni della Giunta e 
Je ragioni in sostegno addotte dal dep. Lapenna. 

Molle voci domandano la chiusura. 

Posta a voti, la chiusura è ammessa. 

Klaiè domanda la votazione per appello no¬ 
minale sulla proposta della Giunta. 

Lapenna lo appoggia. 

Filippi rilegge la proposta della Giunta. 

Si procede all'appello nominale. 

Votano per il sì: 

Alberti , Begna , Borelli, Bioai, Bttjas, De- 
skoeió, Difniko, Fan fogna, Filippi , Giljanoviè, 
Kneietiè, Lapenna, Maupas, Mara&oviè, Gir. 
Jf acehiedo, Mirosevit, Petrocic, SalghetU-Drioli, 
Volto riè. 

Votano per il DO : 

Bajamonti, Duplanèiè, Gale ani, Giorgi, Gio- 
e annìzio, Klaiè, Kuliiic, Jerkoviè, Ljubisa, G. B. 
Macchiedo, Paulinociè, Pulic, Radiatili, Radman, 
Radulovié, Serragli, Smerkinic, Tripkoeic, Voj- 
uoeic. 

Essendovi parità di voli, la proposta è re¬ 
spinta in base al §. 37 dello statuto,e reiezio¬ 
ne dichiarata nulla. 

Il risultato è accollo da fragorosi applausi 
nell’assemblea e nelle gallerie. 


La votazione sulla seconda parte della pro¬ 
posta della Giunta è rimessa a dimani- 

La seduta è levala alle ore 2 min. 50. 


(\oNtri» rorrUjit)HilentB<> 

Vienna, 15 marzo, 

. .. u. Per chi ha volutili di fantasticare sul conlegno 
dell' Austria nella quisliune polacca, v T è di nuovo una be- 
liasima occasione. Il principe Afattarnich, nostro ambasciatore 
a Pungi, è giunto qui, e poche ore dopo il suo arrivo 
lia conferito col conio Recliberg. La Gen. Corresp smen¬ 
tendo il Patjs^ die volea il principe diretto a Vienna per 
prender parte a un earoassel che avrà duogo ai 18 a be¬ 
nefizio degl 1 indigenti tessitori, ci dice die la sua venuta sia 
anzi di grande importanza. Quanto ci comunica I' organo 
ufficioso vale, come vedete, assai poco, e d'altra fonte non 
lì rileva niente di meglio. Da me, che non so fantasticare, 
contentatevi quindi di sapere per ora, die il principe è ve* 
auto e ha conferito. Intanto tenete per positivo, che ['Austria, 
come dissi altre volte, intende di restar passiva riguardo alla 
quistione in discorso, e inoltro che, trattandosi d'intendimenti 
colla cosiddetta volpe della Senna, ai agirà da nostra parte 
eoo prudenza e circospezione. Notate che tutta la nostra 
stampa È già in allarme, supponendo die Napoleone possa 
approfittare della Polonia come di mezzo al Reno, che sa* 
rebbe lo scopo, e sul quale egli avrebbe indefessamente ri¬ 
volti gli sguardi* 

Quanto ella quistione ungherese, pare effettivamente die 
questa volta il ministero sia occupato assai in questo verso, 
e che tra qualche tempo vedremo i primi risultati della sua 
operosità. Circa uu mese fa, parlandovi di una voce sulla 
stessa quistione, vi notificava che il ministero, indotto an¬ 
che da esterne circostanze, parca disposto a cominciare qual¬ 
che cosa per avviare la quistione ungherese verso uno scio 
ghinea to, onde gli eventi non abbiano a trovare l'impero in 
uno stalo anormale. I buoni propositi d'allure non sarebbe¬ 
ro svaniti, in parte anche per la ragione che le complica¬ 
zioni europee andarono crescendo; ed ora avremmo prossi¬ 
mi gli effetti. Per altro le misure che, secondo la voce ge¬ 
nerate, non tarderebbero molto od esser messe in pratica, 
farebbero semplicemente breccia nella quistione. La convoca¬ 
zione della dieta ungarica non è ancora tanto vicina. Se con¬ 
temporaneamente si intenda operare qualche cosa anche per 
la Croazia, di ciò non si fu la menoma menzione. 

Alla dieta di Praga to proposta Palacky per la revi¬ 
sione delta legge elettorale venne respinta. Alle cifre e b- 
gli argomenti addotti da parte slava, la maggioranza tedesca, 
liberale come si dice, oppose la perfezione della legge e- 
letlorale esistente, e di tal maniera evitò il pericolo di po¬ 
tere, da no giorno all'altro, divenire facilmente minoranza. 
11 suo contegno del resto non pare abbia fatto troppo bene 
al paese. La scissura fra le due nazionalità della Boemia si 
ebbe in questa occasione un nuovo fortissimo incentivo. Al¬ 
la stessa dieta venne respinta la mozione del deputato slavo 
Purkine, che volea si intercedesse da S. AL un'amnistia pei 
condannati politici. — Lu dieta di Lemberg non verrà piu 
riaperta in questa sessione. 

Fra le proposte governali che verranno presentate nel¬ 
la prossima sessione del consiglio dell'impero, ci sarà, a 
quanto sento, un progetto di legge riguardante In coltiva¬ 
zione del pesce nell'Adriatico. Il tonno, le sardelle, le an¬ 
guille (Narenta) e le ostriche vi sarebbero specialmente con¬ 
siderata, e quanto ai mezzi e sistemi di coltivazione, si a* 
vrebbe utilizzato ciò che vi ha in proposito in Francia e 
nell'Inghilterra. 

Il ministero di commercio ha dato per due anni la 
concessione dei rilievi preliminari di una strada ferrata da 
Semiino a Fiume. 

La sentenza nel processo contro l'Osf und Hesf suo¬ 
na: pel redattore D.r Emetico ria Tkalac, otto mesi di car¬ 
cere duro e 1100 fior, di perdita delta cauzione; pel col¬ 
laboratore Naschelsky quattro mesi, e pel traduttore Leskoveo 
3 mesi di carcere semplice. 


Comunichiamo ai nostri lettori il dibattimento 
pubblico nel processo di stampa contro il perio¬ 
dico politico- Ost und West. Questo processo levò 
rumore grandissimo pel mondo slavo. 

Prima teduta, 4 marzo 1863. 

L'inquisizione che io principio era diretta contro cin¬ 
que giornalisti, tre dei quali si tennero diversi mesi in ar¬ 
resto preventivo, a che avea per fondamento un'accusa di 
alto tradimento, si cambiò ulteriormente di maniera che la 
procura di stato limitò la sua accusa alla perturbazione della 
pubblica tranquillità. 

Gli accusati sono: D.r Emertco de Tkalac, quale re¬ 
dattore responsabile; e i signori Jacopo Naschelsky e Lo¬ 
renzo Leskovec, quali collaboratori. 

Il collegio dei giudici è presieduto dal vice-presidente 
di questo tribunale provinciale D.r Schwarz. 

La procura di stato è rappresentata dal suo capo stg. 
Litnbacher. 

I difensori sono i signori dottori Carlo de ViLus e 
Edoardo Kopp. 

Inoltre sono presenti tre interpreti giurati per le lin¬ 
gue slave. 

La sala de] dibattimento è zeppa. Il pubblico si com¬ 
pone di persone appartenenti alle classi piu colte* 


Il d.r Tkalac mostra ic funeste traccio della sua pri¬ 
gionia *), che a luì, di gracile costituzione, è doppiamente du¬ 
ra. Il suo stalo fUico eccita compassione. Il pubblico pro¬ 
rompe iu segui di commiserazione. 

Audio lo stampatore Holzwarl è presente come con¬ 
travventore ddf ordinanza sulla stampa. 

Il procuratore di stalo sviluppa la sub accusa nei se¬ 
guenti termini : 

w Allorché in maggio dell'anno scorso venne pubbli¬ 
cata dal giornale Ost und TTesI la sentenza penate pronun¬ 
ciata contro il suo redattore signor Tkalac, questi dava nel* 
l'istasso tempo l'assicurazione che egli anche in avvenire 
difenderebbe gli sii s^i priuripii. 

Pur troppo egli ha rigorosamente mantenuto la parola. Nei 
suoi articoli originili] si mostrò bensì alquanto piò guardin¬ 
go, ma perciò vi si cercò nei fogli stranieri tutto ciò che 
era ostile al governo austriaco, ulta sua costituzione, alla sua 
integrila, lo prendo anzitutto l'articolo del Pozor di Zaga¬ 
bria, intitolato La dieta croata. In questo it governo austria¬ 
co è accusato d'arbitrio, e rimproverato di calpestare fa co¬ 
gitazione crinito-ungarica e il diritto storico, ciò che costi¬ 
tuisce il crimine del § 65 del codice penate. — Un altro 
articolo tolto alto Shvo della Galizia costituisce il fatto del- 
l'eccitamento contro gli organi pubblici. — Un terzo arti¬ 
coli) preso al Hlas di Praga s'occupa della quistione, se gli 
ecclesiastici debbano prender parte al movimento nazionale. 
Nel medesimo vengono indicate quelle leggi, che uu prete 
non può approvare. Cosi pure vi si parta degl' interessi ma¬ 
teriali, e vi si trova r del male abbastanza* 1 . Finalmente vi è 
fatta parola dirgli sregolati rapporti fra Tedeschi e Czechi, e 
della tendenza a snazionalizzare il popolo. Anche ia questo 
orticolo il procuratore di stato vi vede il crimine di turba¬ 
mento della pubblica tranquillità. — In uu quarto articolo 
tolto al Nazionale di Zara si parla dei confini naturali del 
regno slavo, si accenna al governo austriaco come a un'in¬ 
truso. Sì domanda se la nazione debba sollevarsi come un 
uomo, ed a questa dimanda vii ne risposto negativamente, col— 
l'osservazione che si deve aver fiducia nel governo* Però Ia 
lealtà di questo passo viene paralizzala da un'altro, nel quoto 
viene esposta l'infelice norie della nazione, e si rimprovera 
al governo che esso la trascura. Vi ò detto nel medesimo 
articolo fl ta nostra ultima adìutrice si èia madre natura**, ciò 
che dimostra quanto poca fede meriti la suddetta frase leale* 
„Nol vogliamo esser padroni io casa nostra* vi è detto in 
seguito, e poi „noi non riconosciamo alcuna nazione sopra 
di noi, ma accanto a noi". Accennandosi ai confini naturati 
del regno slavo meridionale, specialmente al Har nero, è detto 
che è tempo di congiungersi e di „alfìtare lo spade 4 *. Come 
missione del secolo si designa quella di elevare il sentimento 
nazionale e di render comune la civilizzazione là dove do¬ 
mina un beino, uu pascià, un'imperatore o uu principe. Fi¬ 
nalmente viene rivendicato, come si esprime ii procuratore di 
stato, al nuovo regno anche un nuovo Dome, cioè quello di 
Slovenia . ®) 

11 signor Naschelsky, qual compilatore della riviata po¬ 
litica, nella quale entrò buona parte dei passi incriminati; il 
signor Leskovec, quale traduttore di diversi articoli; e il aig. 
de Tkalac, quale redattore responsabile, sono quindi colpe¬ 
voli de) crimine di perturbazione della pubblica tranquillità* 
e 1* ultimo anche di quello di sedizione. 

li presidente consegna agl'interpreti gli articoli origi¬ 
nali e le rispettive traduzioni, incaricandoli di confrontarli co li¬ 
sci erniosa menta e di riferire io tuta delta prossime seduto 
sulle differenze clic potranno trovare. (Gl 1 interpreti si allon¬ 
tanano). 

I Il presidente prega i signori Naachetaky, Leskovec © 

Holzwart di ritirarsi, ciò che succede. 

D r Tkalac, Pendente il primo mio processo io cre¬ 
detti bene dì convertire il mio periodico giornaliero in set¬ 
timanale, sperando che almeno una volta sita settimana mi 
verrebbe concesso di conferire col direttore e di avere in 
questo modo uoa qualche influenza sulta redazione, lo realai 
deluso. *. 

Il presidetde (interrompendolo). A quanto so io, venne 
concesso ai redattori rinchiusi di avere un influenza sul loro 
giornale. 

D.r Tkalac . Questa influenza si limitò a ciò che eru 
di già stampato.... 

Il presidente* Qual è la di lei posizione riguardo al 
foglio ? 

D.r Tkalac. lo sono capo-redattore, e senza mia sa¬ 
puta non può alcun articolo venir stampato. I miei collabo¬ 
ratori farono da me avvertiti di evitare tutto ciò ebe fosso 
avverso al governo, alla chiesa, alta nazionalità, e rispetti¬ 
vamente di tralasciare o mitigare i relativi passi. Dopo eli© 
io ebbi provato i miei traduttori, io non ib dicava piò ad essi 

1 ) Egli tiene dal carcere , al quale tenne condannato per 
sei mesi nel precedente processo . 
f ) C' incresce che corra T obbligo alla redazione del Nazio¬ 
nale di rendere accertiti i lettori , che Patere frainteso 
! im nostro articolo aggravò in parte questo secondo prò- 
cesso, intentato contro la redazione detV Ost und West. 
Nella traduzione dell'articolo sulla Nazionalità, tf punto 
di cista morale, ch'era precipuo nell*autore^ fu abban~ 
donato. Incisi e periodi, eh' esplicitamente dichiaravano 
it suo intendimento , /bruno ammessi, e valga a un solo 
esempio la frase famosa nel?inquisizione di Vienna del- 
raffilare i brandi, la quale nel testo originate è immedia¬ 
tamente seguila dall'altra : Cessiamo daJt'allegoria, e con* 
| eretismo ci. Red*. 
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qual passo fosse da tralasciarsi o da riportarsi* seno noli è io 
rammentava queir avvertimento, lo non posso leggere sempre 
gli articoli che devono esser tradotti* pollini ricevendo io 
giornafmenle da 50 a GO giornali, mi prendo soltanto i più 
importanti esteri, lo lascio la scelta degli articoli da tradursi 
ai miei coltaburutori, o ai miei amici, che m* indicano spesso 
simili articoli, AIT incontro ì miei collaboratori hanno,,, 

// presidente (interrompendola)- Cile influenza ha ella 
esercitalo sul foglio dai 19 Luglio 1862 lino agli 11 otto¬ 
bre 1862? 

D.r Tkalac. Ciò die sorti nel mio foglio fino ai 3 
ottobre, giorno della mia partenza, era da me letto e redat¬ 
to, (Pietro interrogazione). Il signor Naschelsky i capo-colla¬ 
boratore, Egli fa ordinariamenle la rivista politica, e se que¬ 
sta, oltre ai puri fatti, è alle volte ragionata, la rivedo an¬ 
ch'io parzialmente. Per altro io tengo sempre fa responsabi¬ 
lità, It signor Leskovec era traditore per Ee lingue slave. 
Egli è buon conoscitore delle dette lìngue, e se anche non 
possiede una speciale cottura polìtica, ha però bastante in¬ 
telligenza, perchè ìc gli potessi rilasciare la scelta dei corri¬ 
spondenti passi,,,* lt signor llolzwitrl è semplicemente stam¬ 
patore. 

Il signor accusalo dà ancora alcune spiegazioni. Egli 
dico che gli articoli originali li manda egli stesso alla stam¬ 
peria, e che solo io sua assenza il signor Naschelsky ha il 
diritto di mandare alle stampe sìmili articoli, se provengono 
da collaboratori fissi, ose sono pure comunicazioni di falli. 
I traduttori, egli dice, non hanno mai questo diritto. Solo 
nel caso ove egli avesse veduto il principio di un articolo 
da tradursi, essi ne poleano spedire alle stampe la continua¬ 
zione, Il signor accusalo dò ancora a diverse interrogazioni, 
riguardanti semplicemente la forma della redazione, chiare e 
precise risposte, 

II presidente. Si ricorda ella che Leskovec abbia por¬ 
tato una volta traduzioni nella stamperia? 

D.r Tkalac , lo non saprei ae ciò Tosse avvenuto ; però 
io ciò non posso controllare, 

// presidente, Non gli ha ella mai proibito di mandare 
un articolo nella stamperia? 

D.r Tkalac. No, 

Il presidente. Egli sostiene che ciò sia avvenuto quanto 
all'articolo „il Montenegro, 11 presidente passa dì singoli ar¬ 
tìcoli e comincia da quello del Po*or „U dieta croata. u 

D.r Tkalac , Probabilmente mi si indicò questo artico¬ 
lo, ed allora io avrò incaricato il mio collaboratore di tra¬ 
durlo, Se nella revisione che feci, io avessi tallo dei cam¬ 
biamenti, di ciò non mi ricordo. Quanto all'articolo preso dallo 
^/oro, il D.r Tkalac dichiara che il medesimo venne portato nella 
redazione dal di fuori, quantunque egli abbia creduto cheto 
àbbia tradotto il signor Leskovec, lu ogni caso io lo lessi, 
ma, come pare, prima della revisione (cito le prove), 11 ai* 
.gnor accusato non crede che it Noschetaky abbia preso cogni¬ 
zione di questo artìcolo. Il terzo articolo dal Hlas to do¬ 
vrebbe aver tradotto il Leskovec dopo che io rebbi veduto. 
Esso sorti, come osservò il signor presidente, alquanto tar¬ 
di ; però io non so da chi venne ciò occasionato. In ogni 
caso con ciò non è detto, che io non T abbia conosciuto. 
Relativamente all'attimo articolo preso dal Nazionale di Za¬ 
ra, il D,r Tkutac non sa chi glielo abbia indicalo, lo mi ri¬ 
cordo, egli dice, d'averne fello la prima porte nell'originale 
e d'aver quindi incaricato il signor Leskovec di tradurlo. Nella 
traduzione manca un'intiera parte dell'originale. Il signor Le- 
akovec dice ora che egli avea perduto it rispettivo numero. 
Avessi io conosciuto tutto l'originale, avrei certo osservato 
la mancanza, che quasi altera il senso, 11 D,r Tkalac accenna 
encora ad altre circostanze che confermano ciò ch'egli disse 
più aopra. 

// presidente mostra atTamrsnlo alcuni listini di carta, 
trovati tn una perquisizione domiciliare dal Leskovec, con¬ 
tenenti la detta traduzione, Jl D.r Tkalac riconosce in una 
annotazione fatta pel compositore di stampa e riguardante 
la qualità dei caratteri (garmond), i\ proprio carattere. Ciò 
prova che il D.r Tkalac abbia veduto Tarlicelo, ma nonché 
Tabbin letto. Interrogato, l'accusato risponde che il signor 
Naschelsky non ebbe parte alla pubblicazione di questo articolo. 

Il presidente fa diverse domande tendenti a scernere 
ae T accusato avesse avuto conoscenza detta mancanza della 
continuazione dell'articolo, 

Dx Tkalac può dire di sicuro soltanto; che egli die¬ 
de T incarico al Leskovec di tradurre V intiero articolo, senza 
averlo però Ietto tutto. 

// presidente interrompe la seduta per un quarto d'ora. 

Ripresa la seduta, il D.r Tkalac dice desiderare che 
vengano esaminati i signori Saudite Delpiny, che potrebbero 
dare qualche schiarimento retativoaiente all'articolo del Na¬ 
zionale. I detti due signori, che tanno parte dell'uditorio, si 
fanno innanzi. 

Signor Delpiny. Un giorno visitai il [),r Tkalac, e os¬ 
servai sul suo tavolo un manoscrilto coll' intestatura v La na¬ 
zionalità rispetto alla Jngoslavia u , Ne lessi alcune righe e 
soggiunsi al dottore: Questo è un articolo che tratta della 
nazionalità dal lato teoretico. Al che egli rispose: Oggi ho 
tanto da fare che non so davvero da dove debba comincia¬ 
re. Da ciò io devo conchiudere che egli non potè leggere 
con attenzione Tarlicelo in discorso. 

Signor Sandié , Io visitava spesso il signor Tkalac, e 
vi leggeva i giornali. Quaichevolta io segnava con matita 
rossa dei punti che mi sembravano interessanti. 


D.r Tkalac. Ciò spiega da dove derivassero le segna¬ 
ture, che il signor Leskovec opinava avessi fatte io. (Il 
presidente constata la cosa). 

Si passa quindi all'esame del signor Naschelsky, 

Signor Naschelsky. Non essendo slavo, e uou conoscendo 
la lingua stava, io in* occupava delle cose che nou riguar¬ 
davano gl' inleressi slavi. Io compitava La rivista politica, e 
in assenza del redattore alte volte lulto il giornale, — L'e¬ 
same del Nnschdsky conferma in generale la deposizione del 
D.r Tkatar. Naschelsky dichiara in seguito aver egli mandato 
nella stamperia la seconda parie dell'ortìcolo del Nazionale^ 
credendo che il D.r Tkalac, che era parlilo improvvisamen¬ 
te, tornerebbe prima che sortisse il taglio (settimanale), e 
che egli conoscitori delta lingua e degli interessi slavi. Lo 
potrà ancora rivedere. Da una nota delta Potuta, nella quale 
è dello che il signor Naschelsky si presentò atTi, r. commis¬ 
sario quale direttore interi mistico delta redazione, IL presta 
denta vuol tirare la conseguenza che il Naschelsky sia stato 
redattore, ciò che questi nega. Passando agli altri articoli 
tolti ai fogli stavi, il signor Naschelsky osserva che egli non 
ebbe, a riguardo di essi, alcuna parte, e non ne può quindi 
esser latto responsabile. 

// presidente. Se ella sia responsabile o meno, il de¬ 
riderò di ciò A altare dei giudici. Il Leskovec dice over ella 
ordinato che l'articolo del Hlas si lasciasse fuori per man¬ 
canza di spazio. 

A aschelsky. Ciò vuol dire che lo non conosceva V ar¬ 
ticolo, altrimenti non T avrei cosi poco calcolato. Il N&schel- 
sky dice che anche quanto alla prima parta dell'articolo del 
Nazionale egli non vi ebbe alcuna ingerenza. 

// presidente vuol provare il contrario col leggere 
una risposta dell'esame preliminare in cui Naschelsky disse che 
quella parte delTorticoio venne in stamperia ai 23 o 24, 

Naschelsky. Ciò dissi, calcolando il tempo in cui ordi¬ 
nariamente si mandavano alle stampe gli articoli. L'accusato 
si ricorda di aver riveduto alcune parli di quell'articolo per 
farvi correzioni di lingua, senza prender riguardo al conte¬ 
nuto del medesimo, essendoché egli non s'ingeriva negli ar¬ 
ticoli atavi. 

Tkalac (interrogato). Sia ch'io m'allontanassi per un 
giorno o per settimane, io potava intieramente fidarmi nel 
Naschelsky. Un'istruzione speciale io non gli dava. 

Naschelsky conferma ciò; soggiunge però che in simili 
casi il D.r Tkutac gli solca lasciare un biglietto, net quale, 
informandoti) delta sua partenza, gli dava a sapere che tor¬ 
nerebbe ordinariamente perla metà delta selMmamt. Aver egli 
perciò prestato poca attenzione a qnelTarticolo, credendo che 
il signor Tkalac tornerebbe e avrebbe ancora tempo dì leg¬ 
gerlo. L'accusato si meraviglia ch'egli sìa chiamato a re¬ 
sponsabilità, mentre non era nè autore, uè editore, nè re¬ 
dattore ecc. 

Tkalac prega venga constatalo che egli si assume la 
piena responsabilità per tulli gli articoli sortiti tanto in sua 
assenza, che presenza. 

Naschelsky, La mia osservazione era semplicemente di¬ 
retta contro T accusa della procura di stalo. 

LtskoteC) chiamato olla deposizione, conferma quelle 
degli altri due accusati. Specialmente egli dichiara che il D.r 
Tkalac personalmente e ripetutamente lo ammoni di mitigare 
o di lasciar fuori del tutto gli allocchi al governo ed ai te¬ 
deschi. Del pari egli conferma che Naschelsky non s'ingeriva 
nelle sue traduzioni. Dice aver egli stesso portalo dei ma¬ 
noscritti in stamperia dietro speciale incarico. Questo incarico 
gli veniva dato da princìpio, e ie continuazioni egli le man¬ 
dava allora in stamperìa senza altri ordini. Il primo articolo 
lo ha tradotto egli (Leskovec) dietro incarico. L'unico passo 
inasprito ^calpestare 1 * il Leskovec dice derivare da tapperò 
egli osserva che La traduzione venne fatta in fretta, e che 
egli non conosce bene La lingua tedesca. (Infatti l'accusato 
combatte evidentemente colle difllcolLà della lingua e spesso 
è costretto a pensarci per trovare un'espressione). Quanto 
all'articolo dallo Sloro Taccusato dice di non averne avuto 
conoscenza. Quello del Hlas lo tradusse dietro Incarico. Que¬ 
sto articolo sortì alcune settimane dopo che la traduzione 
era stata fatta. Il Leskovuc, cui rincresceva che non venisse 
stampalo, chiese una volta al Naschelsky che dovesse fare. Il 
Naschelsky però nonne conosceva it contenuto. L'articolo del 
Nazionale, seguita Leskovec, to tradussi io a dietro incarico 
del D.r Tkalac. Durante che tacca la traduzione mi mancò un 
numero dell'originate. Da qui V omissione della rispettiva par¬ 
te. Le ulteriori deposizioni dell' accusato concordano eoo 
quelle degli altri duo esaminati. 

Viene esaminato ancora lo stampatore Holzwart, e il 
servo delta redazione (testimonio) Ncudl, il quale dice Era le 
altre che il D.r Tkalac lasciò ai 4 ottobre al Naschelsky un 
viglielto, io cui era scritto: Io parto oggi per Agram eter¬ 
nerò mercoledì. 

D.r Tkalac crede che la parola „Àgram“ non ci stava 
dentro. 

Naschelsky crede lo sfesso. 

Neudl persiste sulla sua deposizione e viene giurato. 

Terminato cosi Tesarne sulla parte di fatto, tendente a 
constatare la partecipazione che ciascuno degli accusati ebbe 
alta pubblicazione degli articoli incriminali, la seduta è levala, 

(Continua.) 


Ultime notizie. 

Da Vienna, 18 marzo. 

Costantinopoli, 18 marzo. Ai primi d’aprile, 
il Sultano, a eco m pannato da Fatui-pascià, fareb¬ 
be un viaggio in Egitto, rimanendo assente per 
40 giorni. 

— La Pi ‘esse di mercoledì, in data da Cra¬ 
covia 17, porla: li quartiere principale di Lan- 
giewicz sarebbe in Dzyaloscya. — Nuovamente 
da Cracovia, 17 a sera. La forza principale di 
Langiewicz sarebbe stala ieri in Ihiaz Wielki. 

Parigi , 17. Ne] Senato incominciò il dibat¬ 
timento sui Polacchi. Parlano Bonjean, Lagiterro- 
niere, Ponialowski. — Laguerrontere propone l’or¬ 
dine de) giorno, nell’ interesse della pace. 

Da Vienna 19 marzo, mezzodì. 

Parigi, 19. Mercoledì, nella seduta del Se¬ 
nato, Walewski protesta contro l’asserzione di 
Larochjaquellins : che i Polacchi siano un popolo 
ingovernabile. Ne accagiona la stessa divisione 
della Polonia. — Il principe Napoleone sostiene : 
die il movimento della Polonia nou sìa rivolu¬ 
zionario. 

— Sotto il Governo di Napoleone III non 
si può inspirarsi ai trattali del 1815. 

Sì deve parlar di loro puramente, per im¬ 
precare ad essi. La Russia cerca di separare la 
Francia dall’Inghilterra, per motivo dell’Oriente. 

Il contegno dell’ Austria mi può sorprendere 
ma esso mi tranquillizza. — Sarebbe deplorabile 
il consigliare i Polacchi alla rassegnazione. 

L’Imperatore è in piena vigoria di età e di 
genio. — La nostra situazione è grande. 

È arrivalo il momento per agire. — Billauìt 
domanda che il dibattimento venga aggiornato; 
affinchè il Governo possa rispondere alle impru¬ 
denti parole che furono pronunciate. (0. D.) 

Trebigne , 13 marzo. Tulli i soldati di Zobzi 
sono fuggiti a Trebigne. L’insubordinazione rima¬ 
se finora senza ulteriori conseguenze. Tutti tre i 
battaglioni che trovansi qui chiedono che si dia 
loro tosto it soldo ovvero che si venga subito 
ad un’azione. Per tenerli io freno, non bastano 
gli arnauti, che trovansi nelle stesse strettezze, 
ma che finora si mostrano devoti. 

Berlino , 13. La Gatset'a di Slesia annun¬ 
zia : Langiewicz ricevette 3700 fucili, molte mu¬ 
nizioni, viveri e rinforzi dì cavalleria. 

Altra del 16. La National-Zeitung reca in 
data di Vilna 11 : Ieri un distaccamento di fan¬ 
teria della guardia fu tratto in un agguato presso 
Rudnicki, e perdette 350 nomini. II movimento si 
è esteso fino a Pleskow. (0. T.) 

Dal confine polacco , 13 marzo. Ieri Langie- 
wic/. fu proclamato dittatore a Varsavia. Lanedi 
scorso, i Russi comandati da Toli furono battuti 
dagl’insorgenti presso Myszewo, nel governo di 
Plock. (0. T.) 

Cracoein, 13 marzo. La marcia di ieri del 
Langiewicz da Goszcsa avrebbe avuto luogo in 
Ire colonne, una delle quali pernottò in Stoni ni- 
ki. Langiewicz, dopo proclamato dittatore nominò 
a generali Jezioranski eWaligorski, graziò 8 in¬ 
dividui condannati alla morte e fece appiccare un 
contadino di Clech, il quale avea consegnato ai 
Russi un insorto ferito. 

Altra del 13.’ Un decreto di Langiewicz i- 
stituisce il Governo civile, composto di quattro 
direttori e due segretari. 

Un rapporto indirizzato da 13 popi all’ar¬ 
chimandrita dì Vilna constata che nei palatinatì dì 
Vilna e di Grodno le disposizioni dei paesani sono 
favorevoli all’ insurrezione, e che questi attendono 
il successo delle armi polacche per ritornare alla 
religione cattolica, che lo Czar Nicolò aveali co¬ 
stretti ad abiurare. 


Nemmeno questa volta , per la soprabbon¬ 
danza della materia , possiamo comunica¬ 
re il promesso rapporto sui giurati. 


S. Notilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Tipografia Demarehi-Rougier. 
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IJ Zadru SO. oznjfca. 

Doznajemo iz no v inali da je Nj. Ve!, po- 
tvrdìlo zavod Akademije znnnslvene jugoslovjen- 
ske. Ova je viest razveselila i obradovala sva 
MrÒdna srdcn; jer se ovako otvora prvo javno 
ogiyiste naSemu narodnomu napredliu, iz liog-a se 
nadamo neizbrojivoj koristi. Ova zgoda sluìiti Ce 
i tomo da vec nasi neprijatelji prcstanu sumnji- 
éiti i potvorati bezokonjem naie ricci i naie ie~ 
ije o jedinslva slovjenskoga naroda, budué jur 
zakonito pripoznane. Slava do neba naèoj zviezdi 
vitefckom i junaòkom Strossmajeru, koi je zami- 
elio I zasnovao svojom zaduibinom ovo veliko 
blago po narod! 

— JuCer u dvorani narodne Citaonice liepa kila 
mladjene djeCice predstavljala je smielnu gluma 
n* naiem jeziku, o Cem cemo pisoli po drugi put 
obiirnije. 


labor «lalmatlnskl. 

XIV. sjednica na 14. oì-ujka. 

U ovoj sjednicl Sabor saslusuje razna upra- 
Sfanja i proSnje. 

Paltò upraia vladnrskoga povjerenika o ob- 
ólnskih rabotah. Nabrojivsi razlicile nerede, kojì 
se dogadjaju u lom poslu, i ko ralle. kojo je vla- 
da uóinila i promjene, koje je obelala a jos jib 
nije vidjeli, upituje Ito i kad misti uciniti da se 
nepoaavljaju unapried nepravde dosadasnje. 

Gjorgjiè uprnàa o CaptaIskoj obéini, u kojoj 
sjede s ovu strana vece godutali proti pravilniku 
isti naCelnik, isti prisjednici i viecnici, Medju o- 
s tali mi govori o neredih koji su se dogodili pud 
sadainjim naCelniSlvom : „Pod sadainjiin naCelni- 
stvorn, a bivit pretur gosp. Andrija Agazzi, sii oro 
nzvisen no okruinagn savjetnìka u Kotoru, raz- 
vio se iaiostni Cin parnice na Vragolova, popa 
Oavranica, Beéira i druiinu ; parnica zauzeta po 
Osvadi savjetnìka Agazzi, nacelnilia Captalskoga 
i povjerenika graniCkogn u Konavlju gosp.' Tetra 
Vodopica, na ime veleizdaje, stisnula polle na 
skromnije pometnnjn javnoga mira i dospìevena 
zakljuCkom odustajnnja radi nedoslalnib dokazab ; 
parnica na glasa radi preinaCivanjah u napisnicili 
svjedoCanskih izpitah; radi nplivnnjah nezakonitili 
na svjedoke, ì radi namjestenja jednoga gjendara 
i jednoga InmnìCara za propisane prisjednike kar- 
ne; parnica, koja je nanila tugu obitjeli Bavlo- 
Voj, koi je nmrao od nevolje, obijué lurske pla¬ 
nine izprcd proganjanja, izselenje popa Ramada- 
na, bìvsega izgledom dobrole i milosce fcupniCke 
u popovstvu DubrovaCkom, iznesvjeSéenje Klai- 
òevo i dogo soianslvo Vragolovn, popu Gavra- 
niCu t Becink s jedne strane, a s druge uzviàe- 
nje pretura Agazzi i njegovu pristavu gosp. Mal* 
koviéu, koiajmt povjereniku Vodopiéu i mìlost 
vi3e vlasli naCelniku Captatskom. Da se je ne- 
sliedba neredah tako sablaznih dogodila u zern- 
Ijah podloZenilt polumjesecu, gdje osnovno neima 
viade, ili a Abruzih, gdje pnstabije nadjnCuju vla- 
da i presiecaju joj djelovaiije, to bì se mogio 
reòi da je sudbinn u prvom sluCaju, a prevrnt u 
dragoni; ali kad se lo dogadja u jednoj zemlji 
faakova je nnsa, gdje je laico viadati, bas znto 
jere nedovoljnost u mnogili od nas nejavljn se 
opornosCa, nego paòc priklonosCu; a gdje vlada 
moie ave i Cini svo orudjem uredjeno barokra- 
cije i povorke komisarab, koji raznimi imeni i 
odjeéamn svi se. pak drie iste lozinke; onda je 
vladi muCno zakratiti da oni dogndjaji neomrCe- 
njn, i da ona nebude o njih odgovorna, kad ne- 
protièu ni od Boga ni od naroda. Zaloslni zak- 
ljnèak; jer naCelo oblasli, koje jc teli potrebilo, 
tim je teiko zameteno i oslabljeno. 

Vojnooié, izvjcstilelj od bora za porotu i po- 
pravljenje zakonika karnoga, cita izvjcsce, koje je 
prìinljeno obéim puvladivanjetn, i prediog je prim- 
Ijen jednoglasno. 


Bioni élla izvjeSée odborovo o predlogu na¬ 
rodne slrnnke da se zaprosi u Nj. Vel. pomilo- 
vanje za dalmalìnske polilicne bjegunce, i za li¬ 
starne poliliCne parnice; ì ovaj je priinljcn. 

Najzad se Òila izvjesce o zetnaljskib knjigab. 

XV. sjednica od 14 oittjha veèerom: 

U ovoj se je sjcdnici pretresno prediog o 
zemaljskib knjigab, ì bio jc primljen prediog via- 
din sa inalimi promjenami. 

Poglavito je za narod to, sto je ovom pri- 
godom u Saboru primljeno da u ovili knjigab ima 
viadati podpuna jednakost medju slovjenskim i 
talijanskim jezikom, tako da ce knjigo bite naslov- 
Ijene jednim i drugiin, i da de se u nje prepi— 
sivati izvorne pogodbe slovjenske i talijanske. 

XVI. $jednica na 18. oiujka. 

Predsjednik daje na znanje da mu je za- 
slupnik Pavlinovic predao molbcnicu njekoliko 
seljannh iz Brisla obeine Drveniske, kojom pila— 
ju pripotnoc za j ed imi svoju pudltu ucionu, koju 
su lani jedva namjeslilì s veliliom ntukom i me- 
djusobnim porezom. Ka£e takodjer i za draga 
molbenicu koja mu je stigla iz Beda od onoga 
zadruitva za podpomaganje bolestnih ucenikah. 
Obe su te molbenice doslavljene doticnim odborom. 

Izvjestitelj Radman stlje prediog zaslupnika 
Deèkoéica^ koji in se hoée obustavljenje zapoòellh 
iztrngah, prativa onib koji su god. 1861. sadili 
duhan; zatim na ime Gjunle prediale da se od 
strane saborske ta £elja izreée doticnoj oblasli. 

Zatim stijc se prediog Klaiceo : da se za 
Dalinaciju po pravi zakon novadenja, da vojnica 
ne bude toliko tezka ni dugn. 

Jerolim Maòedo £eii da Gjunla u novoj o- 
snoYt za vojtiicu u Dalraaciji urne Ine i to, da ne 
vise hiijadu i dvista (1200) nego samo pel sto- 
linah (500) fiorinah bude ciena iskupijenja iz 
vojnidke sluìbe, kao sto je i prvo bivnlo; i jos 
dodaje da se (a ciena izbroji samo tada kad za- 
padne novaka, a ne prie kako se do sada btjelo. 

Paaìinotic. Gospodo; akojos iz podetka radi 
velieine obitelne zadruge i radi priprostnog iivola u 
Slovjenacah prvorodstvo nije mogio nastjedovali 
bnstinstvo obiielì i samo sobom prikazivati svu o- 
bitel, kao sto se dogodilo u Germanskih naro- 
dah, onoje svedj ostalo do danas vidivim znàme- 
njem jedinstva obiléli, i kao prvim i najobilnijim 
todkom, kojim se pretakaju krv, dud, uspomene 
i sve obitelne osobnosli. 

Doìsto roditeljne ijubavi za sve sinove do- 
tide, svi su ntili, svi gledani, ali prvorodjenik 
pomladjenaje sveza vjendane zadruge, on je prVo 
ubvanje nove obiteli, novo jamstvo njeziua ob- i 
slanka i napredka. Ta Ijubav i to ubvanje, zdvor- 
nih uzroliah imadu u nasein ìivotu. Dalmaciji 
krsnoj i neplodnoj, su màio oranicah a mnnje po- 
Ijodieinog zanata, hoóe se mnogih, krepkih i mla- 
dih mjesicah. Veliko razkomadanjo zemlje tziskaje 
mnogo vise trudnikah nego sto ili ìmnmo. Uz ve- 
iiku oskudicu le^akah budué se zadnjih dobah ne- 
sretno povladio obiéaj dieljenja medju hracom, si- 
romnsni kao éto smo, mtadi Ijudi trude se i znoje 
dok sastave ono £ega je neslalo, rasi re ono sto 
je sudilo i nainire polrebe koje su pridoSle ne-, 
lom. se olòevina rnzdieiìla i novih obileljih postalo. 
Do po viéka oni se iztrzaju, m noli rat semi Irudeòi 
za jednu cìelu obitel koja se neprestano zadvaest 
godinah uzmna&a. Sirornasni otac puu duga i ne¬ 
volje za mladosti satrven, jedva Ceka da mu si- 
nak doraste du motike i do rata, da ga izmieni, 
da mu pripomo^e. Ali, nesmilja i ialostì! one 
godine kad se snagom opasao, novi te£ak od- 
hranjen samim olèevim iuljim postaje vojnikom, 
i tuznì otac jednoga po jednoga kako god do- 
rastaju oprema sve sinove svoje na vojnicu,'ne- 
uzdajuci se nego u samu sameatu starasi da mu 


jednoga povrali, ako ga prie milija smrt sa svicla 
nedigue. 

Gospodo Casina, 

Kada mi promislimo da kod nas kais voj— 
nielli uleìe obièuo samoga leiaka; 

Kad promislimo da. svaka seoska obitel bez 
teìaka postaje ptikom sirotinjom ; 

Kad promislimo da taj leitak netom do¬ 
raste njoj se trga i olimlje, i tim se ubija sree 
i nemilo vrìedja svelo pravo roditeljno,^ puslosi 
zeinlja, umice obitel, korene svaki napredak bud 
duéevni bud stvarni, nasa srea nemogu ostati tvr- 
da za puCke nevolje, i nam zastupnikom njego- 
vim nemogu ostali nepoznane puCke ielje. 

Ja dakle predlaiem, da Gjunta u izradjenju 
nove osnove obazre se osobito na Izbavljenje 
prvorodjenog sina. Ovu jednoduSnn Èelju svega 
puka, koja izliCe iz Ijute 1 mrtve puCke nevolje, 
vojnìckoj sili ne smela, koju narav pila, i dr2a- 
vna korist preporuCuje, i ja vam, gospodo, pre- 
poruCujem. 

Primljen je prediog Klaiéev sa nadometkom 
Macedovìin 1 s Pavlinoviceviin. 

Dodaje se zastupniku Paviinovicu sliedeCi 
njegov prediog da ga proèiije ; 

PREDLOG 

za presuienje po(fa Neretvanskoga. 

Ono doba kad se Dalmatinci osvrCu k isto- 
ku i k zapadu da kroz svoju domovinu navrale 
blagosov Uunavskog podolja, smieàno bì i sra- 
molno bilo da im pameti ne doteCe za svoju zem- 
tju od ohccanja, da se zaborave svoga Delle, da se 
nesjete rumene jabuke koja im je u njedrama, 
da oni kojim su sókolove oéi do Banala i do 
Krìina ncvide uzase svoje Nerelve. 

Prosto bilo drzovitirn obrtnikom, i velelrzcem 
Dalmatinskim parbiti se o praveu nove ieljeznice. 
Ali najveóe, najdiCnije, uajkoristnije, i najpreénije 
gospodarsko-poljodjelno pitanje koje se danas po 
nalu Dalmaciju mo£e riediti, jest, doistine, pitanje 
izbavljenja potopljene dole Neretvanske. 

Visoki Sabore, 

Ta je diCna zadnCa za te namienjena. Za- 
slupnislvo ove nage sirolne Dalmacije, svoje Ce 
ime zlatnimi slavi u poviesti ove zemlje napisaii, 
kad jednom posli toliko vjekovah povrali £ivim 
najliepsi predjel naie domovine, nahranì hljebotn 
krsevitu Dalmaciju, zasnuje temelje starom Nori- 
nu, izubavljenjcm Neretvanske dole. 

Na tu svrhu podpisani prediale : Da visoki 
Sabor odmah naimenuje osobiti odbor Irojìce , koi, 
preupitav i ostale domace vjeèlake ti toj siruci, 
ito prie bi imao pronaèi i predloiiti Saboru na~ 
citi kako da ista Dalmacija sobom iskupi sa se 
Xerelvansku dolina. 

Zatim zastupnik Filipi ilije izvjesóe Gjuntino, 
u kojem se veli da buduCi stvar duga i te£ka, 
koja se nemoze tako lasno razpraviti, neka se 
taj posao pus ti istoj Gjuntì da ga uCi i da o njcin 
nastojì. 

Patlinovió. Velika prostorija, vanredna ro— 
dnost, ku£no podnebje, Cine na glasu Nerctvu. 
Kad se pulnik inorem doveze do Birine, jali se 
spusti sa Vrgorca pod Rujnicu, gusti mu se pra— 
men magie dize pred oCima, kroz koji IcCe iz— 
krìvudana i razlivenn mutua Neretva. Kadgod ta- 
ino prispici, ledenj. vjetarak iivot ti probire, i 
nenadna groznja sree ti obuvacn, kao da si svie- 
lom promicnuo, i da. si zasa.o h -dafnlo piiuam 
Sevar i srelva zasùtne, oblaci se komaracab u _ 
zrak uzvijaju ; veslo se zamoCi, jata divIjaCi se 
diz.ii ; zelene i duboke vede sa svieh stranah se 
prelievaju, zanoseéi blagani camac bliedog Nere- 
tvana. 

Noó se spustìla: ona nije za Nerelvu tiha i 
spokojna. U najzesòoj Ijetnjoj vrucini red ti se 
uvriti pod Cembiluk, i sa svih stranah zùka ko- 
maricah i krèka svakog gada trga ti sanak. Sii— 


Digitized by 


Google 


116 

Jtn divnoga poloìoja Nerelvanskogn pomucena je 
lamnirn za romita mi kuinih isparenjah, i jedna ried 
u narodu: Neretta od boga prokleta. Ona Ne- 
relva koja je bila zupni zimovnik Rimskih cettth, 
i skIndiato Bosne, Hrcegovine i velikog dieia po- 
dunnvlja ; ona Neretva koja je pod svoja krila 
okupljala najveée Otokc Dalmatinske i na sred 
MIelakah jagmiln se s inlelaikim lavom o gospo- 
darslvu Jadranskog mora; ona kojom su se i 
Istoèni Cesari dogovarali, danas je nazvnna prò - 
ktelom. Ona prostorija koja bi mogia obilato liranitì 
probo sto hiljad* duéab da se uÈivaju svakog bla— 
ga Boijeg i sviek dobrodinstvah uljudnosti, onaj 
predjel kojini bi se mogia didili sva Dalmacija, i 
bili zgodnom ìitnicom njezìnom, danas je, moja 
gospodo, prokletva Otaibina malo Usuò Ijudih 
tuinih i raztrovanih, kao sto je tuino nebo koje 
jih pritiskuje, kao Sto je olrovana zemlja Sto im 
se pod svakim korakom raztvara. 

Naaci vtSe vjeStakab, udenih putnikah i En- 
glezkìh i Francuskih rozlidnìh vremenah, toliko 
skladno svedeni i novìm pravcem popravljeni, 
stoino nas uvjeravaju da djelo Nerelvanskoga 
izbavljenjo, djelo je izviestnih posljedicah, djelo 
koje bi opoStenilo ovaj Sabor, i korìstovalo svoj 
Dalmaciji. Ako radje zapodele na vise navralah 
nisu odgovorile svrbi, to je do nadina kojim su 
èinjcne i do male rndnje praraa velikoj potrebi; 
sto svjedode nnjbolji vjcstaci. 

Ja mislim, moja gospoda, da ovo veliko i 
liepo djelo zauzeto po sebi od same Dalroncije; 
koliko bi koristilo obdemu blagostanju i koliko bi 
uzmnoiito baStinu kraljevine naSn, toliko bi dalo 
prigode onomu zadruìivanju, kojeg potrebu svi 
osjeòamo; ali i sami neznauio kako da zamelne- 
mo. Poduzeée Nerelvansko razbudit 6e nas, slo- 
iit ce nas, i o Ivo rii ce uaSoj obrtnosti stazi.h do- 
sad nepoznalih. Nit se obziruci na Vladu, i onako 
troniiistu, nit se uzdajuci u posebnike, ni puStajué 
se u tudje ruke, isla Pokrajina neka laj posao 
zaazme, 

Ja ovako misleéi nebi mogao nipoSto prl- 
stati na Gjuntin predlog, t.j. daseslvar njoj pu¬ 
nti, da gosp. izvjestitcij Filìpi i preòastni naS 
Predsjediiik nisu me uvjerili da Gjuntin predlog 
nije jedno prazno obetanje. nego jedna iskrena 
odtuka i tvrda vjera. Ja dakle uzdajuci se da de 
Gjunta prihvatili ovu prigodu da se oposteni i da 
njoj ostanemo harni, knd nam do prvog zasjeda- 
nja pokaie djelo na vidjelo, odustajem od moga 
prvoga predloga, i eto Gjunti l!og i duSn. 

Zastupnik Seralji prihvaca predlog Pavlino- 
viéev, radi boristi koja de nnm doci kad se 
Neretva prcSuSi; i on opet prediale da se oda- 
bere odbor Irojice, koi bi osobito tu stvar ucio. 

Kiaiè prtslajc uz Seralja, i ktiie potnnko i 
nadugo, kako nije suoi nje da se moie Neretva 
!z vodo. isbà viti. Nosi izgledo vecih i nesretnih 
blalali, koja su zanatom presusenn, pa danas su 
rodila polja, veseli voénjnci i vinogradi. 

Vladìn povjerenik gosp. Saìfert podimlje iz 
daleka joS od prvih vremenah Mletucke vlade, i 
nabraja sve Sto se je o Nerelvi do sada mislilo 
i piselo; i napokon kaie da neznajuci uprav Sto 
bi so imalo raditi, uzdat se je u blagu narav, 
koja i sama malo po malo izdiie Nerelvansko 
polje. 

Gjuntin predlog primljen je jednoglnsice. 

Predsjednik pozivlje gospodina Filipi da pro¬ 
sile Gjuntino izvjeSée o naimenovnnju gospod. 
Jerolimn AleSani, vojvode okoliSa Spljetskoga, 
kao znstupnika Sinjskoga. 

Filìpi: (iz via dedi ciò snop na pisane harlije) 
Nujprvo mi je proSlili njekolìko pisamab. 

Vojnotiò: Kakva—ptsnra ima nam stili gosp. 
Filipi? ila ne Imdu i ona koja su nam od Viade 
dosla ? 

Filipi: ima ih toliko da neznam uprav ni ja 
koja su i kakva su. 

Lapena: Neka sva pisma budu proStivena, 
da se Sabor prosviclli, i da se saznade ialina. 

Vojnotiò: FoniSto sva pisma, jere ja znnm 

N. Sodilo vlastnik i odgovorni urednik. 


da ili je i takih koja nisu za nas. Oblast upra- 
viteljna òinila je njekn izlraii vanja ; j dobro je 
udinila ako njoj to sluìi, da vidi kako su joj se 
èinovniei vIndoli. Ali ako je tim misiiia Sto god 
za nas udioili, ona se prevarila ; jer se to nje 
nije prìstojaio. 

Filìpi tumadi sto je Gjunta uradila i kako 
se je u tom poslu vladaia. 

Predsjednik razluéuje pitanje n dvoje, t. j. 
zakonitost izbora sa starimi izburnici i pravilnost 
izvréenoga izbora, le pozivlje Filipi—a da Slije 
Gjuntine predloge. Evo ih: 

I. ° neka Sabor odluòi da naimenovanje za* 
stupnika Sinjskoga koje se je dogodilo 30 siecnja 
o. g. nebude d rio no kao nezakonito samo zato 
ilo je ucinjeno od izbornikah izabranib g. 1861. 

II. 0 neka se naloii Gjunti da proudi jeli po- 
trebno za svako novo naimenovanje zaslupnika i 
novo naimenovanje izbornikah. 

Klait raztoieci po izbornom redu, dokaiuje 
da onaj izbor nije valjan, i predlnie da se odbaci 
prva Gjunti na todka. Ovdje se je zamelnula bor¬ 
ita, koliko Saborna toliko oilra i duga. Gospod. 
Lapena, Filipi i Vladin povjerenik borili su se i 
borili. Lapena brvao se je kao zakonskt lav za 
Gjuntine predloge, na korist svoga prijatelja i 
druga. 

Al! su teski udarci Klaièetì, Paclinovié-eti, 
Vojfioriteci \ Puliteti. 

Kad se Saboru dodijà, ve6 nakon 3 sala po 
podnevu, zavezà prepirku ; i na glasovanju ostadè 
odbaden Gjiintin predlog. 

Pavlinovié-cv je govor ovako glasio: 

Ako pogledamo iirom vjekovima kojimi se 
razmienuse na ovoj nebogoj zemlji razlifina go- 
spodarslva, red nam je priznati, da osaova sada- 
njeg vladanja zapodeta s narecenira utornim au- 
strijanskim gospodarstvom, i majslorski razvede- 
na sa svom spravom birokralickom srednje Eu¬ 
rope, u nas se razapela kao noti izborum, te 
bez nje za nas da ne moie bili ni ielje ni u- 
hvanja, ni napredka, nit’ ikakvog dobra. Nije kud, 
prìznat je da nijedna vlada ka ova, nije razumiia 
ho hoée, i Sto ieli u Dalmaciji. Buduci zasjela 
na zemlju glasovitu radi razlikosti njezinih vla- 
davinah, i njezinih navadah, na zemlju koja nije 
nikad znala ni htjela sebe se odreòi, Beéka vla¬ 
da, ka Sto je navikla stiskanju, da se liepo na- 
injesli, navali na nas s toporom inosfranacab, i 
razredi ih po uredih ni £uvenih ni ieljenih. Na¬ 
si otci zabuSeni nesreéami onoga nenadnoga i u- 
desnog propadnuéa, ustravljeni neobidnom spra¬ 
vom vojnfòkom, i iznemoieni od rata, giada, i 
kuge, podtegoSe mori ni koja ih je pritiskala, i 
kao niemi se skukaSe u mira ledenog -groba. 

Ustanak drugìh narodah i drugih zemaijah 
podiie sviest Dalmatinsku, i ona se otrese na 
misao birokralièkih upravitetjah. Junaòko hrvanje 
bliinje naSe brade za domovinn i za krunu car- 
sku, vjernost i brnbrenost dobiSe nam poglavara 
naSega. On nas je obljubio, i nastojao da naSi u- 
iivaju naSu domovinu. Ali i on zaplelen i zamr- 
Sen birokralidkitn predivom, nije mogao raztr- 
gnuti ititi otegnuti Vladìne osnove: i u deset go- 
dinah u nas se je grdno nzmnoiio broj Òinovni- 
kah. NaSa mladjarija povladjena dobrim odvjetai- 
kom, namamljena olakSicami stanjn koje razma- 
2uje i pribavlja hljeba ni Skila ni pripedena, u si- 
romaSnoj pokrajini, stadè se Òinovniciti. Odkad 
su se ovako Dalmatinci zanili za dinovniSlvom, 
sree im je izvodnilo; nit osobita dobra vidi smo 
u upravi naSe kufeavne olacbine. Sa neòisti je- 
dne zamrsene i kasne uprave, u nas se umanjio 
broj glavah didnih i koristnih, jer su pod jar- 
mom: Ijudi su omlitovilì, jer im nije dato so- 
bom iSta zapodeti, pamet je zatupljeua, jer bo je 
osudjena da se zajadim kola. U tielu nam se gr- 
dna bolja politidka ukopitila, lo ti je birokracija, 
ljuda jer je domada, borenitija jer se epitomila, 
ì ved kao mjestom raste. U obrtnosti i u trgo- 
vini mi smo ti ga izostait, jere najbolje nase 
glave Vlada je najmila za mukli posao giuhih pt- 


sarnicdh. Toveca je naia nczgoda, moja gospo¬ 
do, odkad se javio ovi drzavniski zivot. Gle 
gdje se medju sobom koljemo. S jedne Vlada koja 
bi hljela da joj dalmalinski izmeéari nevi« -l»* 
lupom stare osnove vode, sdruge svi ostali 
Dalmatinci koji ìele zbiljimice cvrstu vladu uz 
islinu siobodu. 

Ne povadjajmose gospodo. Eto neb 1 pre- 
bacimo zakidaoje kraljevih Ijudih za naéih prvih 
izborah, red nam se zbiija smistili kako su se 
vlasti mjeidanske zadnjih izborah promeda le, j 
svojom prodrle. 

Ja ne osvadjujem uprav samu vladu radi 
svili bezakonjali sto su njezine sluge prò ti v nas 
udinile; necu joj pregovarali grdno posjecanje 
svoj ih riedib i djetah lajnih i odi tifa, Sto je dvi- 
juh zadnjih godinah medjuna mi zamela; nit sam 
se danas spremio da ju pitam odkud te broke 
da se kriìim daruju i dastima podiiu opadaci i 
zadetnik tamnovanja Vragolotina i Gatratuceta, 
prognanstva Radamanoca, i ne kajane smrli Bau- 
line ? Aja pitat je neéu, jer me plemeBiti moj prija- 
telj knez Gjorgji izinienio. Nego pitat je bocu od¬ 
kud tolika njezina briga da nam Sabor nadije sa 
SYojimi najmljenici? Nijeli od 2elje da nadari sva- 
kogodnim odmorom, dobro podasulim, zasluge 
svoje deljadi ? Jal da nam se svikne s nerodicom 
ostava, kao Sto smo navikli nerodnoj bìrokraciji? 

Eto vam gospodo pod odima izbornt spisi 
novoga Sinjskoga zaslupnika. Sreca je btjela da 
nepoznam ni kreposli ni mane gospar AleSania, 
za to kad bi i hlio o njem zboriti nernogu. Nego 
netotn pomisiim o gospodo, na sve ono sto sani 
vam nahreio, te vidju kako se ta izbor opremio, 
ìivot mi se promie^a. Najprie izbor ovrsen sa 
izboniic! izabranimi evo dvije godine, bez ika¬ 
kvog zakonskog temelja; te novi izbornik odje- 
dnogn samoga mjesla nadoknadjen; te zabrana 
onomu nadelniku obéinskomu i bivSem zaslupni- 
ku da se dogovara o izboru; le zabrana unmo- 
2 enom viedn obéinskomu da se sabere; te liepo 
dadéenje izbornikah svemu svietu poznano, izim 
samoga vladina povjerenika; te itovi izabranik 
svemu onom puku gost nepoznani; te ieija koja 
bi tt lasno znaSla gospodo preture i okolisne 
vojvode da se namecu u izborih, s pomocu ve- 
like oblasti koja im je u nas u rukama kao sud- 
cem i upraviteljetn; te porugivanje pudkoga pra¬ 
va, i dosljedno bezuhvanje u Sadanju siobodu i 
ustavne zaslupnike; te neprislojno i neredno u- 
laganje viadìno u stvar koja vam samim prìpada ; 
jednom riedju, gospodo predastna, prevlada di- 
novniStva birocracije, to me pede, to li me 
plaài. 

Sviest moja, kao postenjaka i svecenikn, ga- 
njena je, drianslvo zastupnidko me zove da pro- 
svjedujem, t da vas gospodo, pozovem da se jc- 
dnoduSno sloiite prò ti v ovakim bezobraznostim. 
Evo zgode da pokaZetno Dalmaciji kako je nje- 
ziui zastupnici ne izdaju niti se go£e o njezinom 
poStenju. Tvrda vjera, nebud o nam redeno, da 
smo ti ga zavarani, jnli se za khn zaveli. Doka 
su da se vladanja u brk kaZe, kako cerno ga 
mi srdeno postovati kad se nebude nameéalo 
naSemu osvjedodenju stobodnih i vjernih driav- 
Ijanah. Danas Ijudi poèleni i slobodni obijuh stra- 
nah imadu pokazati svoju driavniéku zrelost, sia— 
2 uéi se, u isporttvljeoju jedne misti koja pre- 
maSuje svaku slranku, misa koje se slranke ne- 
mogu primiti, slobo da glasovanja. Vjeran kao sto 
sam morau omiéljaju i mom podpunom osvjedo¬ 
denju, ja bez obzirah kao sto bez ikakve zie 
volje, odbacujem razglaSeno naimenovanje Ale- 
sanievo, jerbo je nezakonito, iieuslavno izradje- 
no ì podelo zie nameke, za to podupirem i pre¬ 
dlog mog Òastnoga prijatelja Klaica; te vas 
zaklinjeru gospodo da lo lato udinile i vi, jere 
ce te se odu£itt u veliko doinovini i slobodt. 


Tiskora Demarcbi-Rougier, 
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Zara, 24 marzo. 

Il nostro corrispondente ...n da Vienna ci 
scrive quanto segue : 

Non vi sarà forse ingrato dì sapere subito ciò die 
r inclita i. r. direzione di polizìa di Zara partecipava a \\ur- 
sto tribunale sul vostro cauto in due note, una dei 31 ottobre 
1862, e Taltra di alcuni giorni più tardi, Idle nel ftihulli- 
mento pubblico del processo deJLO^ and West. Nella prima, 
dopo che essa direzione ebbe detto: parerle die l'autore 
de II'articolo O narodnosti sia probabìtissìtnamenle il cono¬ 
sciuto emigrato (sic) e panslaristico agitatore (sic!) conte 
Orsato Pozza dimorante n Rngosa, essendo che egli suole 
sempre contrassegnare gli articoli, nei quali egli fa prapu- 

(aie), colle lettere M. P. o P. M., continua come segue: 

„La tendenza politica del Razionate, sebbene esso di¬ 
chiari attenersi al diploma d'ottobre, e rifiutare la palante di 
febbraio, è ostensibtimente federalista su4n base del prin¬ 
cipio di nazionalitù. Celnfumettte (alle volte aperta melile) 
però la sua tendenza ù dirclla alla formazione di mi regno 
alavo meridionale, su base del lutto nazionale. Che Irti il 
P. IL e la redazione dell'Gs/ uad West vi sia uno stretta 
relazione, può prendersi per indubbio, non solo a motivo 
4ciromogeneità dei sentimenti e scopi polìtici, ma inoltre a 
causa delle frequenti visite del P, M. in Agrum, Belgrado, 
Fiume, Vienna ec<\, noncbò perla nota smania del P, di 
mettersi dappertutto in stretta relazione coi capi tirila pro¬ 
pagatala slava. Del pari indubbia dovrebbe essere resisten¬ 
za dì una relazione fra le due redazioni dzWQst und ILr*/ 
e del frazionale \ solamente questa dovrebbe essere di una 
natura meno immediata, e mantenuta piuttosto mciltunle il 
P. M., che colla redazione del frazionale e coi suoi co uso rii 
politici dì qui è in continua ed intima comunicazione. 

Gnriup m. p.* 

La seconda nota, di alcuni giorni posteriore, smentisce 
la prima quanto nir autore dell' articolo O narodttosii^ e di¬ 
chiara che il molto re ver. don Michele Paulinovic, parroco 
cattolico e deputato alla dieta di Zara, sì è da sè stesso ri¬ 
conosciuto per autore dell'articolo incriminalo. In questa se¬ 
conda nota si portano nuove e grandi lagnanze contro la 
tendenza del frazionale: spargere questo foglio ostimilamcole 
r odio ed il disprezzo; starsi esso de] tutto sul campo delta 
nazionalità, e tendere opertamenle alla riunione degli slavi della 
penisola balcanica, alla quale appartiene anche [a Corniola. 
Che in diversi articoli del Raziona le , e specialmente nelle 
*ub corrispondenze di Vienna, viene usato un Jiiornaggio a- 
spro e temerario contro il Reiehsraf/t e conico S. È. il 
ministro Lasser; e che vi sì eccita all'odio e ut disprezzo. 
Che questi articoli presi singolarmente non sono nocivi, nm 
che avuto riguardo ulta tendenza del giornale, danno enn 
tetto ciò (?) motivo a un processo per alto tradimento, per 
perturbazione della pubblico tranquillità e per sedizione. 

Queste due noie, concepite come sono in uno siile da 
mirabiliai e pregne di casi evidentemente mancanti di una 
soda base obbiettiva, fecero piu volte durante la lettura un' 
impressione esilarante sull* uditorio. 

Siccome 0 un dipresso le stesse cose che 
ci riferisce il nostro corrispondente, vedemmo ri¬ 
portate anche nei giornali di Vienna, come il 
Wandcrer e la Presse, e noi perciò possiamo 
dirci assaliti per ie stampe dall* ìnclita i. r. dire¬ 
zione di polizia in Zara* così interessiamo la gen¬ 
tile benevolenza di essa inclita direzione a pre¬ 
stare umano ascolto a poche nostre osservazioni 
su questo soggetto. 

Se anche la buona stilizzazione delle note non 
è (almeno pel saggio che ne abbiamo) uno dei 
pregi del sig. direttore di polizia, ciò nulla lo- 
glie agli altri suoi meriti: così p. e. alcuni tratti 
rii cattivo gusto nel dramma di Shakespeare, in¬ 
titolato la pazzia di re Lear , poco detrae al va¬ 
lore intrinseco di questo immortale capolavoro. 
Infatti il dire che gli articoli del Nazionale presi 
singolarmente non sono nocivi, ma pur alle volte 


apertamente tendono alla formazione dì t/n regno 
sla do meridionale, è, 0 peccare grandemente in 
fatto di coerenza logica nelle idee* o mancare 
dell 1 arte dello stile, per cui si dice piti 0 meno 
di quello andrebbe dello. Ora Ira le due ipotesi, 
noi., per ossequioso riguardo al signor direttore, 
ci alleniamo all’ ullinia. 

Rispetto alle cose delle sull 1 onorevole conte 
Orsato Pozza, ci fa stupore che, poiché tante no- 
lizie particolari sulla di tu! persona sono giunte 
all 1 orecchie del sig. direttore* non sia pervenuta 
anche quella, c!f egli porla uno do* bei nomi tra 
i poirii slavo-meridionali* e clic su ciò principal¬ 
mente si fonda P influenza ch'egli esercita tra 
i suoi compatrioti. Il sig. direttore non ci può 
che saper grado del voler noi adesso colmare 
I questa laguna dn lui lasciala. Per ciò che ri¬ 
guarda poi T asserzione, che il conte Pozza sia 
stelo r intermediario Era le redazioni del Nazio- 
nnte c dell' (hi nnd ci duole che nella 

perquisizione giudichile fatta n quest" ultimo, nes¬ 
suno indizio avrà potuto confermare resistenza 
di quel fatto indubbio. E poi che siamo at conte 
Pozza, come mai pale va sfuggire alla sagacia 
del sig. direttore di polizia, che un pandacistico 
agitatore non poteva far buona lega colla reda¬ 
zione del Nazionale, che ha consideralo sempre 
il panslavismo come una piaga del mondo slavo? 
Anche qui si dee fare il sopracilulo dilemma, o 
dell’ incocrenza dell’idee 0 del difello nell’arte 
dello stile, e ragionevolmente adottare quest’ul¬ 
tima alternativa. * 

Il signor direttore di polizia dice in una 
delle suo note, che il Nazionale sparge ostina¬ 
tamente T odio e il disprezzo contro il governo, 
e fende apertamente alla riunione degli Siaci 
della penisola balcanica . Se ciò fosse vero, come 
mai spiegare il miracolo che il Nazionale, in un 
anno di esistenza, non fu mai processalo* mentre 
jillri fogli in Austria in tre mesi di durata eb¬ 
bero fino a tre processi? Come spiegare* eh’c- 
gli giammai si ebbe neppure un'ammonizione? mai 
un sequestro? Ad altri In soluzione di questo mi¬ 
stero: a penetrare le recondite regioni del so¬ 
prannaturale le nostre povere forze non bastano. 

Àncora un 1 altra domanda? Come mai al 
sig. direttore di polizia, che segue con occhio 
linceo il conte Pozza dappertutto, a Fiume, 
Agnini, Vienna, Belgrado, che $?i 1 misteri delle 
redazioni del Nazionale e dell* Ost und West . 
che scruta psicologicamente 1 nostri cuori e ci 
vede il desiderio della formazione di un grande 
regno slavo, potè sfuggire una cosa così sem¬ 
plice, come le note dei n.ri 11 e 28 del Nazio¬ 
nale, le quali, molto prima ch’egli scrivesse quei 
suoi certificali, dichiaravano esplicitamente, che gli 
articoli colla sigla M. P. erano di altro signore, 
e non del conte Orsato Pozza? Mistero anche 
qui; e quando c’è mistero, nostro ufficio è chi¬ 
nare il capo, e lacere. 

Istruzione popolare* 

Gran parlare che sì fa tuttogiorno sul bi¬ 
sogno dell"istruzione popolare! I giornalino riem¬ 


piono te colonne* facendone risaltare la necessita; 
ogni uomo che senta amor pe’suoi fratelli e per 
il quale la parola eguaglianza non sia un nomo 
vano, no proclama l’urgenza; la nostra Dieta pro¬ 
vinciale sulle traccio della Giunta se ne occupa. 
Credo quindi non essere fuor di luogo il parlarne 
— tanto più eh’ io fermamente ritengo esser V i- 
struzione il termometro indicante V infallibile av — 
venire d’un popolo, e questo desiderio, questa 
sete di sapere esser un lieto augurio di non lon¬ 
tano e piu felice miglioramento morale e quindi 
materiale. 

Ma nel cominciar a scrivere su Iole proposito, 
a du voglia dire la nuda verità, trema la mano 
dalla concitazione, giacché in fatto d’istruzione 
popolare sempre si parla, sempre si fa, senza 
cominciare dal fondamento, e perciò V edilizio non 
procede mai e minaccia cadere ad ogni tratto. 

A tre specialmente si possono ridurre le ra¬ 
gioni, per le quali l’istruzione così poco prospera 
tra noi. 

Prima ragione vitale è il non esserci mae¬ 
stri adatti. 

Questo titolo sublime portato dall’uomo-Dio, 
titolo che a preferenza si faceva dare dai suoi 
amici, titolo ch’egli si vantava di portare, ed ai 
doveri èd obblighi dei quale così santamente a— 
riempiva; titolo che gli si dava non solamente 
quando insegnava le più sublimi verità delFevan— 
gelo* ma ben anche quando abbracciava e be¬ 
nediceva soltanto a semplici fanciulli; questo ti¬ 
tolo, dico, poco meno che oggi nonio si dia per 
dileggio a chi n’è rivestito. Dileggio di sovente 
ingiusto, non essendo sempre i maestri coloro che 
lo meritino, ma bene spesso quelli che alla loro 
scelta cooperano. 

Basta talvolta I" aver ottenuto di piantare ti¬ 
mi scuola in un luogo e di collocarvi un mae¬ 
stro, e già si crede di aver fatto tutto* Si fan 
rapporti strepitosi di aumenti di scuole; e poi? 
t rapporti finiscono negli scaffali, e le scuole spa¬ 
riscono d’un tratto come sono nate. 

Io sarei del parere di piultosto tener chiu¬ 
se le scuole, di quello che affidarle a certi mae¬ 
stri I Sì; perchè affidandole a taluni che di mae¬ 
stri non hanno che il nome, le popolazioni con¬ 
cepiscono un odio per questa santa istituzione, 
odio che inceppa ogni progresso avvenire* 

Tolte alcune rispettabili eccezioni, i maestri 
non hanno una dote di cognizioni tale, da poter¬ 
si far guida degli altri, e specialmente poi in ciò 
che riguarda la campagna ci vengono totalmente 
novelli; si vede che posti a contatto col popolo 
si trovano spostati. 

Non provveduti sufficientemente nè decen¬ 
temente, poco amore possono avere ad un arte 
che non basta loro per sostentare la vita* — In 
somma nini preparati, mal provveduti, peggio pa¬ 
gati* non è a stupirsi se così poco si curino della 
scuola. 

La seconda ragione stè, che V istruzione non 
è relativa. 

Chi conose un poco gli usi della campagna, 
sa che un fanciullo anche di sei anni comincia ad 
aiutare la famiglia o colla custudia della casa, 
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o col pascolo degli animali, o col sorvegliare gli 
attrezzi rurali, o col raccogliere erbe o radici, 
colle quali bene spesso provvede di cibo quelli 
che per lui s’affaticano in lavori più difficili. Alla 
famiglia quindi togliere un fanciullo torna Io stes- 
so che toglierle un soccorso, perciò si sente tut- 
togiorno un contìnuo lamento di genitori contro 
T istituzione delie scuote, che loro toglie i fan¬ 
ciulli per farne de’ fanciullonì e de’ poltroni. — 
E per dir il vero la cosa è così — almeno fino 
ad ora I — I fanciulli che si mettevano a scuola, 
ordinariamente diventavano nemici della campa¬ 
gna, ed a molti di essi, anzi alla maggior parte, 
viene il ticchio di farsi preti o di darsi al coiti- j 
mere io. Cose che in cento novantanove volte non | 
possono per scarsezza di mezzi ottenere. Certo I 
se così sì dovesse procedere, io darei il primo 
un voto per la distruzione delle scuole. 

Ai ragazzi di campagna si danno in mano 
gli stessi libri che vengono dati ai cittadini; os¬ 
sia all’uomo destinato al lavoro della terra, per 
il quale l’istruzione dev’essere un’adornamento, 
un completamento, nn mezzo di arricchire la mente 
di utili cognizioni, il cuore di magnanimi sensi, 
a quest’ uomo si dà la stessa istruzione che a 
coloro che sono destinati ad esser sacerdoti, me¬ 
dici, legali, commercianti — codesto è un erro¬ 
re, errore fatale, giacché devia le menti dei fan¬ 
ciulli dallo scopo che dovrebbero prefiggersi, e fa 
loro sognare un esistenza del tutto contraria a 
quella che dovrebbero abbracciare. 

Terza ragione. — L’istruzione veniva, ed 
anche, se così piace, viene in buona parte im¬ 
partita in lingua ignota ai fanciulli. Tulli possono 
facilmente comprendere quanto sìa faticosa que¬ 
sta cosa, e quanto poco deve affezionare i fan¬ 
ciulli all’ istruzione, lo potrei anche udesso addi¬ 
tare dei fanciulli die sonno perfettamente la gram¬ 
matica, il catechismo, senza comprenderne imo 
zero, ma ad ottener ciò frequentarono quattro 
o cinque anni la scuola. A che prò tanto sciupo 
di tempo? A che prò tanti anni miseramente 
perduti ? 

Queste ragioni unite insieme fanno sì, che e 
scolari e genitori hanno in uggia codcsle chine- 
cherone di scuole, ove alla fin line i loro fanciulli 
hanno appreso a disamare la campagna, a mal 
schiccherare il proprio nome, ed a cantare con 
mille spropositi alla festa in chiesa — senza te¬ 
ner conto che nelle ore, nelle quali sono fuori 
della sorveglianza del maestro ed i genitori sono 
in campagna, per ingannar il tempo, apprendono 
a giuocare alle carte, ed a far anche altri giuo¬ 
chi che è bello il lacere. 

lo perciò non sono d’accordo coll’ inclita 
Giunta, là dove dice nella sua nota alla luogote¬ 
nenza (V, D. n.° 43, 11 ottobre 1862) „rl go¬ 
verno ha fatto molto per )' istruzione popolare in 
Dalmazia ecc,“ È inutile il fare quando non si 
fa bene. Sì piantavano scuole, correvano pretori, 
ispettori ecc. ecc. : era una furia, una pressa di 
eriger scuole; pareva la scienza dovesse pullu¬ 
lare come ì funghi Ma dopo tante spese, dopo 
tanto arrabbattarsi, che ne successe? elio molte 
scuole si chiusero, molle continuarono una tìsica 
vita che minaccia ad ogni istante esser spenta. 
— E perchè ciò ? Perche si lavorava senza fon¬ 
damento. 

Agli uomini in certe condizioni, specialmente 
sotto governi assoluti, si possono imporre molte 
cose, ma persuaderli che una cosa sia buona 
quando infatti non lo è, non è questo in potere 
di alcuna forza. — Quindi, si volevano le scuo¬ 
le? e (e scuole c’erano; si voleva che fossero 
frequentate? con multe, con minaccio sì frequen¬ 
tavano. Ma appena ci fu un po’ più di libertà, 
appena fu concesso di dire chiaro ciò che si 
pensava, le scuole caddero, le scuole così tenute 
furono disapprovate altamente ed unanimemente. 
Prova che si. era fatto, ma fatto male, che si e- 
ra speso, ma speso inutilmente; prova che si vo¬ 
leva far passare come infallibile ciò che veniva 
da sfere più alle, ed invece si riuscì a scoprire 
che fallano anche nelle sfere più alte. 


Ossia, mi spiego, era colpa del sistema as¬ 
soluto centralizzatore, il quale avrebbe non solo 
voluto che le lingue delle altre nazionalità dell’im¬ 
pero non sì studiassero, ma, se possibil fosse, si 
dimenticassero, sostituendovi l’unica tedesca. In 
breve, sì voleva rinnovare il miracolo delle lìn¬ 
gue della Pentecoste, che parlando cioè il tede¬ 
sco fossero intesi da tutti, anche da chi noi 
sapeva. 

Il contadino è uomo positivo; per credere 
che una cosa sia utile, e’vuole toccar con mano 
che due e due fan quattro; se no, piega la testa, 
fa il sogghigno, e oppone una resistenza- passiva 
Gglia del proprio convincimento, resistenza che 
rende vano ogni contrario ragionamento. 

Or dunque quali i rimedi? 

Li esporremo sinceramente, e quali sembrano 
indispensabili. 

Prima di tulio pensare ai maestri, quindi al¬ 
le scuole. 

Perciò, stabilire un corso preparatorio di Ire, 
e, se fa d’uopo,di quattro anni, nel quale i can¬ 
didati ai magistero dovrebbero istruirsi nelle ma¬ 
terie pedagogiche ed in tutto ciò che all’istru¬ 
zione conviene, sorvegliarsene i costumi, la voca¬ 
zione, indagarsene rigorosamente i progressi; lutto 
in ragione della responsabilità che si assumono e 
del tesoro che loro si affida. A questo fine, quan¬ 
to ci fosse di disponibile nel fendo provinciale 
per la pubblica islruzione, tutto occuparlo in que¬ 
sto istituto preparatorio, in questo seminario di 
futuri formatori di generazioni; se il fondo pro¬ 
vinciale non bastasse, richiedere sussidi dal go¬ 
verno; se non bastasse ancora, esigerne dallo 
comuni. 

Questo corso dovrebbe, oltre la teoria, com¬ 
prendere un corso pratico non interrotto (osser¬ 
vo ch'io parlo sempre dei maestri di campagna). 
L’agricoltura dovrebbe esser loro insegnata a pre¬ 
ferenza d'ogni altra cosa, non materialmente sol¬ 
tanto o soltanto teoricamente, no, ma unire ai 
principii della scienza l’applicazione continua a 
casi pratici. Far in modo che ì maestri, venendo 
in un luogo, sappiano dare un’opinione in pro¬ 
posito die possa esser valutala e stimata. 

Io, di più, non li vorrei i maestri di età in¬ 
feriore di 24 anni, giacché certi troppo giovani 
non sanno aver temperanza nel comando, altri 
non possono conciliarsi la stima dei loro disce¬ 
poli, altri rimangono eternamente fanciulli. 

1 maestri prima di esser ^riandati ad assu¬ 
mersi un posto, dovrebbero sottostare ad un e- 
same, nel quale dovrebbero intervenire persone 
per scienza stimabili, inaccessibili ad umani riguar¬ 
di; persone altamente conscienziose, le quali a- 
vessero il principio di piuttosto rifiutare un mae¬ 
stro, che d'ingannare una popolazione. 

Questi maestri che pur sono uomini, quin¬ 
di aventi bisogni da soddisfare, doveri da com¬ 
piere, famiglie cui pensare, si trattino da nomini. 
Quindi, trattandosi di miglioramenti nell’istruzione, 
si pensi anche a migliorare lo stalo di questi mar¬ 
tiri infelici, dai quali tutto si pretende, ed ai quali 
niente si pensa; se no, si taccia, e lasciamo cor¬ 
rere le cose come vanno. Chi potrà pretendere 
che un galantuomo possa soddisfare ai suoi bi¬ 
sogni con 210 fiorini ? Chi potrà esigere che 
un uomo dedichi tutta la sua operosità in un im¬ 
piego, dal quale non può onoratamente ritrarre 
nemmeno il necessario per vivere? Se molti pre¬ 
sentemente sì assumono l’incarico, non è questa 
ragione a provare che perciò faccian bene. Su¬ 
biscono questa fatale necessità o per estremo di 
bisogno o per sfuggire a mali peggiori. Se dun¬ 
que di codesti individui si ha realmente bisogno, 
se si pretende adempiano ai loro doveri, se da 
essi sì attende il miglioramento, è ben giusto e 
ragionevole siano competentemente provveduti. 
Perciò nessun maestro di campagna dovrebbe a- 
vere un compenso minore di fiorini 400, oltre 
1 ’ alloggio in natura, oppure un indennità propor¬ 
zionata. L’economia si deve usare assolutamente 
in tutto, lo sciataquare è stoltezza, è debolezza, 
ma qni fa d’uopo esser generosi se davvero si 


vuole i! progresso nell’ istruzione ; altrimenti, si 
dica schietto, la luce ci fa paura, l’ombra è più 
prudente — cosi non ci culleremo fra le illu¬ 
sioni e si capirà chiaro ciò che si vuole. 

Posto poi che l’istruzione deve essere re¬ 
lativa, e l’agricoltura dev’essere base di questa 
istruzione, si provveda perciò ogni scuola di nn 
podere posto a disposizione della scuola, nel quale 
il maestro potrebbe utilmente occupare i suol al¬ 
lievi, ed i frutti del quale dovrebbero rimanere a 
vantaggio del maestro stesso. 

1 genitori che vedrebbero non sviate le i- 
dee dei loro figli, sono certo, non nutrirebbero 
quella proverbiale avversione che nutrono pre^ 
senlemente per le scuole, e sarebbero assai più 
contenti di vederli occupati insieme al loro mae¬ 
stro in lavori di loro utilità, che sentirseli tutto 
il giorno canterellare per casa lezioni di gram¬ 
matica e catechismo in lingua che non com¬ 
prendono. 

La lingua d’insegnamento dovrebbe esser la 
slava assolutamente, e perciò i maestri dovreb¬ 
bero in questa esser istruiti nel corso prepara¬ 
torio in modo da parlarla, da scriverla, da co¬ 
noscerla. Non bastino i soli certificali, no; io co¬ 
nosco persone che tengono certificali eminenti di 
lingua slava e di tedesca, e ne sanno tanto quan¬ 
to di cinese. — Sulla lingua, credo nessuno a- 
vrebbe che ridire, giacché sarebbe ingiustizia il 
solo esprimere un desiderio contrario, — Le pa¬ 
role eguaglianza — libertà — non devono es¬ 
sere vani suoni, devono esser fatti, e chi non 
vuol riconoscere nei fratelli uguali diritti che in 
sè, costui aspira ad esser tiranno, non fratello. 
La lingua non è fatta, si dice da taluni; ebbene, 
risponderemo, si farà, e se ha da esser fatta, con- 
vien pur cominciare. I Paria, gl’Iloti dovranno 
restar sempre tali? No, vivadio: Fiat lux, e per 
tutti. 

Le nuove idee non si creda già non pene¬ 
trino nelle menti dei popolo, e il popolo sa pu¬ 
re di aver dei rappresentanti che egli ha scelti, 
che devono parlare in suo nome, e molti e molli 
bramerebbero sapere ed udire ciò che si fa e 
come siano rappresentati. Su dunque apriamo gli 
occhi a questo bambino, additiamogli i diritti che 
ha, i doveri che gl’incombono, feriamogli noi 
vedere questa luce per timore che questa ve¬ 
nendo d’altra parte, e rischiarandoci cupamente, 
non gli ci rappresenti gelosi e tementi del suo 
progredire. 

La Giunta nella precitata sua nota alla luo¬ 
gotenenza dice: „Nè a giustificare tanta ipferio- 
rità avvi più l’ostacolo della lingua. Da qualche 
anno in tutte le scuole minori si legge su testi 
illirici ecc. ecc. 8 Buon Dio lo noi siamo agli an¬ 
tipodi, o i librai non vogliono servirci, o qualche 
malanno ci ha da essere, giacché non più lon¬ 
tano dal mese di gennaio corrente si ordinarono 
libri in lingua slava, e vi fu risposto non esser¬ 
ne, ad eccezione di alcune inezie poco giovevoli. 
Da chi dunque il difetto? — Ci si permetta per¬ 
tanto di servirci di libri come meglio ri piace, po¬ 
sto il principio che la lingua slava sia lingua di 
insegnamento nelle scuole rurali. Adesso abbiamo 
un istruzione anfibia, un po’ italiana un po’ slava, 
in conclusione un’ istruzione da nulla. La Giunta 
quindi, e presentemente la Dieta, pensi a sancire 
che libri in lingua slava siano posti a disposi¬ 
zione degli acquirenti. 

Basato a quanto fu esposto finora, mi pare 
che ai problemi della Giunta, contenati nella più 
volte citata nota, si potrebbe all’incirca dare la 
seguente soluzione: 

1. „Come si possa scuotere l’indifferenza 
delle popolazioni per l’istruzione — se nei rie¬ 
ro stia la sola forza persuasiva — se qualche 
immediato vantaggio materiale potrebbe muoverle ? w 

L’indifferenza, che quasi potrebbe qualificar¬ 
si avversione, sarebbe vinta col rendere 1* istru¬ 
zione adattata agli scolari, cioè col farli convin¬ 
cere col fatto, che nell’istruzione del popolo non 
si cerca altro che per mezzo della scuola in¬ 
camminarlo all’ottenimento più facile di un mi- 
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glioramenlo materiale. Il clero, se non solo, al¬ 
meno nella massima parte potrà inibire a toglie¬ 
re codesta indifferenza, quando potrà dire dnvve¬ 
ro al popolo: La scuota vi sarà di vero vantag¬ 
gio, vi aprirà le menti, v’illuminerà! e quando 
poi il fatto proverà questa verità. Fino ad ora il 
clero aveva un bel gridare; i popolani vedevano 
che i loro figli nulla approfittavano, diventavano 
peggiori, e soprattutto oziosi -- era quindi un 
parlare al deserto. 

Quindi le scuole di campagna devono avere 
le condizioni che già prima abbiamo enumeralo, 
ossia devono tendere a formare galantuomini, o- 
manti del loro stato, buoni agricoltori. 

2. „Se l’insegnamento abbisogni di modifi¬ 
cazioni per riescire più allettante e più proficuo — 
se vi abbiano libri utili e dilettevoli in lingua 
illirica — se metodi più spediti e meno noiosi, 
e più conformi alla natura meridionale, sì potreb¬ 
bero introdurre ?" 

Non solo ci vorrebbero modificazioni, ma 
completa innovazione. Prima nella lingua, quindi 
nel metodo. Della lingua abbiam già abbastanza 
parlato. Il metodo tenuto adesso non si sa in cosa 
possa esser proficuo, giacché presentemente non 
sì fa che rimpinzare la mente dei ragazzi con 
regole tanto di grammatica che di aritmetica, re¬ 
gole cbe poi non trovano un applicazione pratica 
nella vita. Oh voi quanti siete cbe .studiaste e 
studiale grammatiche, ditelo voi se le 'siano così 
divertenti le grammatiche! dite sinceramente, se 
non sareste spinti in un’ impeto di santa indigna¬ 
zione, a farne il più magnifico auto da fè che 
abbia veduto la terrai Lasciala infatti la suola, 
cbe ne sapranno di grammatiche e delle regolo i 
campagnuoli? serviranno loro a dissodare un ter¬ 
reno, a piantare una vite od un ulivo, a far suc¬ 
cedere nel campo un giudizioso avvicendamento 
di seminagioni ? -- Gridatemi pure la croce ad¬ 
dosso, ma io le bandirei le grammatiche, e vor- 
, rei che la lettura colla viva voce del maestro 
valesse per un milione di queste. Anche il cate¬ 
chismo, fuori i principii fondamentali, io lo vor¬ 
rei tutto insegnato con esempi, coll’applicazione 
alla vita pratica. — Ritengo che un tal metodo 
sarebbe più dilettevole, più adattato alle nostre 
popolazioni, più gravido dì salubri effetti. Fatene 
una prova, e vedrete che i fanciulli vi terranno 
a memoria più fatti successivamente narrati, e ve 
fi racconteranno con più chiarezza, di quello che 
Ti apprenderanno a memoria dicci linee di stam¬ 
pato. 

3. „Come l’insegnamento potrebbe combi¬ 
narsi colle occupazioni agrarie o artigianesche 
— se un utile imitazione possa farsi delle scuole 
delle Puszte ungheresi — se dovrebbe variare 
l’orario e il luogo della scuola secondo le con¬ 
venienze locali?" 

Nelle campagne il modo additato di unire 
un terreno alla scuola è il mezzo più sicuro di 
combinare l’istruzione colle occupazioni agrarie. 
È certo perù, che un orario fisso in luoghi pic¬ 
coli è impossibile ad esser pienamente osservato, 
e sarebbe assai più giovevole il lasciarlo ad ar¬ 
bitrio del maestro, il quale di concerto col diret¬ 
tore assegnasse i momenti più opportuni all’i- 
slruzione. 

4. „Come potrebbe aumentarsi il numero dei 
maestri — se gioverebbe aprire corsi pedagogi¬ 
ci a Spalato e Sebenico — come migliorare gli 
attuali — quai premi e sussidi potrebbero allet- j 
tare gli studiosi — se per qualche anno non sa- : 
rebbero da ammettersi al magistero giovani suf¬ 
ficientemente istruiti, ma privi di una preparazio¬ 
ne pedagogica?" 

Ad aumealare il numero dei maestri, convien 
prima aumentare il numero dei candidati, e per avere 
buon numero di questi sarebbe bene di provve¬ 
derli di buoni stipendi, coi quali potessero de¬ 
centemente sussistere durante il corso pedagogico. 
Gli stipendi presenti non sono sufficienti, tanto è 
vero che non sì applicano alla candidatura se 
non coloro che vivono nella città ove esiste que¬ 
sto corso, e che bene spesso se lo godono sol¬ 


tanto come aumento ai proventi di famiglia. In¬ 
vece di dividere in tanti luoghi i candidali, invece 
dt stabilire vari istituti per l’istruzione dei mae¬ 
stri, io non ne farei che un solo nel luogo più 
conveniente, per tenerli tutti uniti, e perché l’af¬ 
fratellamento e l’emulazione li rendesse più af¬ 
fezionati all’ arte loro. — L’idea pure dì servirsi 
per ora di maestri che non hanno compiuto il 
corso pedagogico, io la trovo buona, giacché io 
sono di coloro che, con tutta la stima ai rispet¬ 
tabili corpi insegnanti, non mi lascio convincere 
dai semplici certificati, e credo molli conosce¬ 
ranno degli individui altissimi all 1 istruzione, ma 
non corredali di attestati, per l’unica ragione che 
ci mancava il cumquibus per poterli ottenere. 

5. „Come potrebbe migliorarsi la condizione 
dei maestri, ove la meschinità dei salari sia un 
ostacolo nlla loro vocazione — come si possa 
sorreggere col minor peso delle comuni, o dello 
stato — se corti comunali possano annettersi alla 
scuola - -se potrehbesi istituire una cassa di mu¬ 
tuo soccorso fra i maestri, sussidiata anche dai 
comuni e dalla provincia ?" 

Il quinto problema suppone che potrebbe es¬ 
sere lo scarso salario la ragione del poco nu¬ 
mero dei maestri, ma certamente, senza fallo, è 
il maggiore impedimento, per non dir l’unico. Che 
il maestro debba sagrificarsi in un’occupazione 
che non gli può nemmeno provvedere il panel 

Ma di ciò abbiamo già di sopra parlato, co¬ 
me pure della necessità di orli comunali o campi 
modello. — Riguardo al minor aggravio delle co¬ 
muni, si potrebbe dire che non c’è comune alla 
quale non vennero usurpati dei fondi — riven¬ 
dicar questi, e il ricavato cho già ora era per¬ 
duto per la comune, dedicarlo alle scuole popo¬ 
lari. Garantisco che il risultato non sarebbe pic¬ 
colo. — Lo stato poi cì dovrebbe pur pensare. 

Dalle campagne lutto si estrae, e per esse che 
si fa ? Le strade, le acque, le scuole, a carico di 
chi sono? Ma giacché tulio questo fiume corre a 
precipitare nel mare delle capitali o delle altre 
città, almeno per equità, se non per carità, si lasci 
che un qualche canale, per quanto piccolo, devii, 
se non ad innaffiar le campagne, almeno a non la¬ 
sciarle perir di sete. 

Le casse di mutuo soccorso, tanto utili a 
lotte quelle corporazioni che le istituiscono, non 
potrebbero mai raccomandarsi abbastanza per i 
maestri di campagna, specialmente al cui avvenire 
non è provveduto, e sarebbe opera santa il porvi 
tosto mano. 

6. „Come si potrebbero formare delle mae¬ 
stre per le città e per le campagne — quali delle 
scuole attuali potrebbero servire alla lor prepa¬ 
razione — se a loro riguardo possano applicarsi 
i quesiti sub 5?" 

Su questo punto io ritengo, che maestre do¬ 
vrebbero porsi soltanto nelle principali borgate, 
giacché nei luoghi piccoli né troverebbero in che 
occuparsi, nè vi sarebbero mezzi per sussidiarle. 

7. „Con quai mezzi si potrebbero creare 
nuove scuole o migliorare le attuali? — Se ab- 
bianvi comuni che possano sostenerne il peso, e 
quali? — Come possano indursi ad assumerli — 
quai congrue dallo stato possano sperarsi, sia nei 
limili del preventivo, che sulla gestione del 1862 
lascia una somma non esaurita, e nel 1863 pro¬ 
mette lo stesso risultato, sia colf aumento spera¬ 
bile oltre fiorini 11,000 proposti dal consiglio del— 
l’impero ?" 

Questo problema non è in poter nostro di 
sciogliere. 

8. „ Quanto proficuo sia l’insegnamento nelle 
scuole parrochiali ausiliario — se tale lo si po¬ 
trebbe rendere con più generose rimunerazioni?" 

Le scuole parrochiali ausiliario sarebbero da 
istituirsi nei luoghi più piccoli, cbe nè per il nu¬ 
mero de’fanciulli esigerebbero l’opera d’un ap¬ 
posito maestro, nè sarebbero d’altronde al caso 
di sostenerne la spesa. Se poi le rimunerazioni 
fossero più generose cbe al presente, ritengo cer¬ 
to che l’opera loro sarebbe efficacissima. 

9. fl Come si potrebbero rendere più attive i 


le autorità preposto all’istruzione — se basti la 
sorveglianza, degl’ispettorati decanati sulle scuole 
triviali e ausilinrie — se debbas! sostituire quella 
dei diocesani, o altre autorità laiche, e con quali 
mezzi — quali controllerie sul Damerò degli sco¬ 
lari, sulla frequentazione e sul profitto si potreb¬ 
bero introdurre?" 

La sorveglianza sulla scuola deve essere ri¬ 
gorosa e continua. Il maestro dovrebbe in ogni 
cosa dipendere dalla direzione ; parlo così, perché 
alcuni maestri nemmeno sì curano dì questa; sen¬ 
za l’assenso del direttore nulla dovrebbero alte¬ 
rare, nulla innovare. 

Gl’ ispettorati decanali poco giovano, ma do¬ 
vrebbe estendersi l’influenza del diocesani, e que¬ 
sti dovrebbero almeno una volta all’anno far una 
visita delle scuole soggette. Non sarebbe inoppor¬ 
tuno creare nel seno della cornane stessa una 
specie di comitato per l’istruzione, il quale do¬ 
vrebbe avere l’ispezione tanto sul materiale della 
scuola, quanto anche esercitare una sevqra sor¬ 
veglianza sull’andamento dell’istruzione, ossia in 
breve estendere la sfera d’azione degl’ispettori 
locali. A questi anche dovrebbe affidarsi la con¬ 
trolleria sulla frequentazione e sul progresso. 

E qui conchiudo col dire, cbe bisogna co¬ 
minciare, ma cominciare dal vero principio — non 
ristare nell’opera, perchè ogni fermata è regres¬ 
so — non spaventarsi per contrarietà — battere 
e batter sempre finché sia aperto. 

Nell’ opera santa di questo rinovellamento ci 
sia guida l’amore operoso pei fratelli — ci sia 
premio il vantaggio della patria dilettissima. 

6. R. 


Dieta Dalmata. 

XVII Sedala dei 19 marzo. 

Presidenza del cav. Pélrovic. 

La seduta si apre alle ore 10. 

È presente quale comm. gov. il cons. Iuog. 
Seifert. 

Letto il verbale dell’ ant. seduta, è approvato. 

Ass. Filippi legge la seconda parìe della 
proposta della Giunta, la cui votazione venne dif¬ 
ferita nell’ unt. seduta, relativa alla nomina di un 
comitato di tre membri, il quale in forma autenti¬ 
ca interpreti i §§. dello statuto sulla nomina dei 
deputati dei comuni foresi con apposito progetto 
di legge. 

Sull’ opportunità di tale deliberazione si im¬ 
pegna breve discussione, alla quale prendono parte 
Yojnorie, Filippi e Lapenna. 

Quest’ultimo propone cbe non in via di in¬ 
terpretazione dello statuto, ma quale aggiunta allo 
stesso, venga dal comitato proposto uno schema 
dì legge, che stabilisca le norme da seguirsi in 
appresso nelle elezioni dei comuni foresi. 

L’emenda è accettata, e procedutosi alla no¬ 
mina del comitato, risultano eletti Galeoni, La- 
penna e Vojnotiè. 

Klaié, relatore del comitato finanziario, legge 
il rapporto sul progetto di ristauro dell’ospitale 
di Spalato, prodotto da quella direzione, ed alla 
Dieta appoggialo dal municipio. 11 comitato pro¬ 
pone l’approvazione, incaricando la Giunta della 
sorveglianza dell’esecuzione. 

La Dieta approva. 

Serragli, relatore del comitato per l’istru¬ 
zione, legge il rapporto sul progetto di legge 
presentato dalla Giunta, onde i premi che finora 
venivano assegnati per uccisione di fiere vengano 
convertili in sussidi a 10 scuole ausitiarie, da i- 
stituirsi lungo i confini del continente interno. 11 
comitato propone l’accettazione del progetto eoa 
poche modificazioni. 

Dopo discussione, alla quale prendono parte 
Filippi, mona. Maupas , Pulii, Paulinoeìc, e il re¬ 
latore del comitato, le conclusioni di questo sono 
accolte a maggioranza. 

La seduta è levata alle ore 1. 
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XVIII Seduta dei 20 tìuzrzo* 

(Presidenza e comm. gov, come sopri.) 

La sedala si apre alle ore 10. 

Lelto il verbale dell’ ani. seduta, viene ap¬ 
provato. 

Jerkoviè interpella il comm. gov. sull’ istitu¬ 
zione di un magazzino per la vendila dei sali a 
Trappano di Sabbioncello. 

Comm. gov. risponde che le trattative d’uf¬ 
fizio seguono il loro corso, e che fra breve il 
magazzino sarebbe aperto. 

Lo stesso comm. gov. risponde all’interpel¬ 
lanza di G. B. Macchiedo, falla ancora nella se¬ 
duta dei 21 febb., sopra rilascio di imposte al¬ 
l’isola di Lesina per danni elementari. Enumera 
quanto fece il governo in proposito, e vuol pro¬ 
vare non fondate del tutto le allegazioni dell’ in¬ 
terpellante. 

Macchialo G. B. vuol rispondere, ma il 
comm. gov. osserva che peri metodi costituzio¬ 
nali (?) sopra la risposta ad un’interpellanza non 
possa aprirsi discussione. 

Presidente osserva, che nel regol. int. nulla 
vi è detto in proposito, e che perciò egli crede 
SUO debito interpellare la camera. 

La Dieta si pronuncia in senso affermativo, 
vale a dire ammette che possa aver luogo di¬ 
scussione. 

Macchiedo G. B. rettifica le asserzioni del 
comm. gov. e sostiene la giustezza delle proprie. 
Mostra come il governo abbia fatto poco per 
venire in soccorso all’isola dì Lesina, bersagliata 
da tanti infortuni, e conclude col dire che alla 
sua patria non rimane che a sperare in Dio, po- ! 
sto che scarso aiuto deve attendersi dal gover¬ 
no. (Applanei). 

Dopo breve replica del comm. gov., LjubìSa 
interpella quest’ ultimo sulla scuola slava da isti¬ 
tuirsi con pii lasciti nel comune di Topla; scuola 
attesa da oltre 20 anni, e non ancora concessa 
ad onta.di reiterate istanze. ! 

Comm. gov. si riserva rispondere in una 
prossima seduta. 

Bajamonti interpella il comm. gov. sulla cassa 
di risparmio e sali’acquedotto di Spalalo, e la¬ 
menta le lentezze uffiziose che si oppongono alla 
realizzazione di quei due importanti progetti. 

Comm. gov, espone lo stato della cosa, e le 
ragioni per le quali dovettero le domande rela¬ 
tive essere spedite a Vienna. 

Bajamonti insiste nelle sue opinioni, non 
ammettendo fondate le ragioni addotte dal com- 
tnis. gov. 

Si passa quindi all’ ordine del giorno. 

Vojnovié, relatore del comitato istituito sulla 
proposta dei dep. nazionali, legge il seguente 
progetto di indirizzo: 

Sire! 

La Dieta dalmata non poteva separarsi dopo 
aver consacrato la sua opera legislativa all’ attua¬ 
zione delle costituzionali franchigie, senza pensare 
con dolore a quei pochi fra i Dalmati, i quali, 
fattisi esali in tempi di moti politici straordinari 
ormai lontani, non vi possono partecipare. 

Mercè Vostra, o Sire, quei tempi furono ob- 
btiati quando sorse per tutti ì popoli del vasto 
Impero una èra novella, che colla dimenticanza 
d’nn luttuoso passato confortava il presente e 
preparava l’avvenire. Voi ci chiamaste tutti al 
convito delle nuove libertà, ma ì pochi assenti 
ne amareggiano il godimento e stringono il cuo-r 
re dei Dalmati tutti: la sola Vostra magnanimità 
può render pieno il nostro contento. 

Nè la Dieta paò sorpassare, o Sire, che vive 
lungi-da questa terra, pressoché cieco, separato 
da’congiunti e dagli amici, in una onorata po¬ 
vertà, il piu illustre de’suoi figli, che dispregiando 
onori e ricchezze ha preferito con una vita in¬ 
temerata e con iscritti letterari immortali accre¬ 
scer nome alla sua patria lontana. Col chiedere 
che la Maestà Vostra si compiaccia di esercitare 


la pift benigna fra le sovrane prerogative anche 
a favore di Niccolò Tommaseo, la Dieta dalmata 
non solo volle sdebitarsi in parte dell’obbligo che 
corre a’ Dalmati verso chi ne accrebbe la fama 
fuori do’ modesti suoi confini, ma piacquele ancora 
porger omaggio alle lettere, il cui culto come 
rende perenne In gloria dei popoli, così sparge 
luce più viva sulla maestà delle corone. 

Francata la parola coll’inaugurata èra co¬ 
stituzionale, — era facile che trascorresse oltre 
i limili di leggi fatte collo spirilo di tempi di¬ 
versi. II ricovrato e non ben definito uso della 
libertà di stampa ne rendeva naturalo l’abuso an¬ 
che fra noi, e i pochi reati commessi erano piut¬ 
tosto frullo d’inesperienza, che di premeditata vio¬ 
lazione della legge. 

L’ abitudine desìi ordini liberi ne renderà 
meno ardua e più doverosa l’osservanza, sovra- 
tutto quando una riforma della 'presente legisla¬ 
zione penale la porrà in armonia colle forme di 
un governo costituzionale. Ed è appunto it con¬ 
trasto fra leggi inspirate a un illiberale ordine di 
cose, e le necessità di un libero regime, che ha 
provocalo fra noi i reati politici di stampa. 

Pareva alla Dieta di questo llegno, o Sire, 
che il tempo in cui nuove leggi più libere, re¬ 
golatrici della stampa, vengono introdotte, fosse il 
più opportuno per gettare un velo sulle inespe¬ 
rienze e sui trascorsi del passato. A Voi solo è 
dat», o Sire, di obbiiarli, e farne cessare le le¬ 
gali conseguenze, e con un atto di clemenza chia¬ 
mare per l’avvenire gli scrittori a più severa re¬ 
sponsabilità innanzi alia legge ed alla pubblica 
opinione. 

La Dieta dalmata pertanto si rivolge alla 
Maeslà Vostra perchè benignamente sì compiaccia : 

1 . concedere l’impune incondizionato ripa- 
trio agli esuli Dalmati; 

2 . accordare piena amnistia pei reali poli¬ 
tici di stampa sino ad ora commessi; 

3. ordinare la cessazione dell’ inquisizioni av¬ 
viate in questo Regno per tali reati. 

Possn anche la Dalmazia unire te sue ac¬ 
clamazioni a quelle de’popoli al di là del Leilhu, 
memori ancora del recente benefizio; possa, o 
Sire, la parola dell’ obblìo essere suggello delle 
nuove libertà, ed arra novella del loro pieno svol¬ 
gimento. 

Zara , 17 marzo 1863. ■ 

L’indirizzo è approvato dalla Dieta a voti 
unanimi tra generale applauso. 

Borelli, relatore del comitato sulla legge co¬ 
munale, legge il rapporto su quel progetto di 
legge. Premesso un breve sunto storico delle vi¬ 
cende dei comuni dalmati, il rapporto passa in 
rassegna le varie disposizioni contenute nella pro¬ 
posta governativa, assoggettandole a severa cri¬ 
tica. Il comitato propone che oltre il comune am¬ 
ministrativo delia proposta gover., venga ricono¬ 
sciuto il comune villico, motivando tale suo con¬ 
cluso con sode ragioni attinte alla storia, e allo 
stato delle nostre campagna. Propone inoltre va¬ 
rie modificazioni ed aggiunte alia prop. gov., tolte 
in senso liberale. *) 

La lettura è accolla dn segni di approva¬ 
zione alla destra ed al centro. 

La discussione generale è rimessa a doma¬ 
ni, e la seduta è levata alle 1 min. 20. 


Corrispondenza*} 

GraU t Ì3 marzo. 

(-N-) Lunedì 9 corrente, come ve lo annunziava uà 
nostro telegramma, gli Slavi qui dimoratili fraleggiarono il 
millenario de’santi apostoli Cjriito e Metodici* Alta mallina, e 
ore 10, ai radunavano essi tutti nella chiesa parrocchiale di 
questa città, ove il M* R* preposito ed abbate mitrato cele¬ 
brava messa solenne accompagnata da musica i strumento le. [| 
concorso di gente era molto maggiore di quello se lo aspet¬ 
tava, e la devozione e religmsilà degli astanti corrispondente 
all 1 alto solenne, con cui una nazione intera, compresa da 

*) Ci dispiace che la mole di questo rapporto non ci per¬ 
metta di poterlo riprodurre nelle colonne del nostro gior¬ 
nale. 


profonda e non mentila rìconoseensa, benediceva alla mcolo¬ 
riti di coloro che le appresero a conoscere il vero Dio e la 
civiltà* — À 7 ore di sera, come r annunziavano gl 1 inviti 
rilasciati dal comitato, dove» compiersi la festa con una Se¬ 
stetto- nei locali del Circus- La sala del concerto era dispo¬ 
sta con mollo buon gusto ed eleganza: gli stemmi delle va¬ 
rie provincte slave, maestrevolmente dipinti, vede varisi ri spi e fi¬ 
derò tutto intorno alla safa, aor mutilati dalle bandiere nazio¬ 
nali spiccanti pei loro vivaci colori* Nel fondo s'ergeva o- 
palco pei cantanti con un grazioso coperti» di fogliame e di 
fiori, nel mezzo del quale fra due immense tricolori slave e 
fra corone di verdura scorgevasi un bellissimo quadro rap¬ 
presentante i due santi di cui si celebrava la festa. Alle 7 
e mezza la sala era complelamente piena, ed il centro, dove* 
ra il bel sesso, in ispeoie ne spiccava; moltissime signorine 
vedevausì coi colori nazionali degan temente intrecciati nei 
loro abbigliamenti, molle in costume nazionale e quasi latte 
parlavano il bell'idioma materno slavo.— Li besieda cominciò 
eoo tiD discorso, tenuto in lingua slovena dal sig* Krek, in cui 
con bella chiarezza spiegavo l'origine della festa, rammemo¬ 
rando i benefalli dei duo sauli< V ultima parole, colle quali 
accennava alla reciprocità fra le varie rozze slave, furono co- 
perle dn clamorosi Urto. Il coro sloveno ftuprej\ di cui si 
volle la replica, e le fantasie slovene per pianoforte, com¬ 
poste ed egregiamente eseguite dal D.r B, Ipavié, ebbero ap¬ 
plausi fragorosi* ìNel quarto pezzo si produsse la signorina 
boema KlcUner, prima donna all'Opera di Gratz, che gentil¬ 
mente avea aggradilo l'invito fattole di cantare per quella 
sera* Noi non vogliamo ora Intrecciare nuove corone aj ta¬ 
lenti della brava signorina, chè molte e molte essa ne colse 
giù sulle scene di (irate; ma non possiamo tralignerei dal- 
; ^esprimere la nostra viva ammirazione pelPiusolità passione, 
di cui animò il suo canto in questo ed in due altri pezzi 
ancora, nel seguito della serala* 1 /affatto fu sempre bella 
prerogativa de'suoi cauli, ma in quella sera, vestita essa stes¬ 
so de colori nazionali, circondata da stemmi e da bandiere 
slave e da persone che parlavano lo sua lingua, rammemo¬ 
rando la patria e la cara casa paterna, l'anima sua si Ira- 
sfuse talmente ne'versi che cantava, la sua voce fu sì pate¬ 
tica, sì commovente, che entusiasti veramente lutti gli astanti. 

Fu varie volte interrotta da frenetici iprite, e coperta da 
tuli vivissimi applausi, che dovette ancora una volta ripetere 
il pezzo. Il rimanente del programma consisteva in alcune 
fantasie per clarinetto su arie morave, composte ad eseguile 
dal bravo maestro Vokoun, che face il direttore della parte 
musicale delta festa; in una bella declamazione in boemo 
della signorina Chocbolusek; in un coro sloveno, un coro 
serbo, una declamazione in polacco d'una poesia di Jlickie- 
ts itz ; un potpourri di canzoni' slave per pianoforte, com¬ 
posto ed eseguito dal maestro Vokoun, e per ultimo un coro 
boemo, la celebro fiotarshà, — Tutto fu eseguito eoo som¬ 
ma precisione e maestria, ed ogni sìngolo pezzo si ebbe 
applausi e iìrio, Alcuni notarono con rincrescimento la man- 

I canza dì canzoni serbo-croate, ma la colpa non è da altri- 
buirst al comitato, che ne ordinò la musica, ma non ottenne 
alcuna risposta* Dopo la besieda si passò nelle sale da man¬ 
giare, ove l'orchestra del reggimento Ussari ci fè udire le 
sue melodie fino dopo la mezzanotte* Concorsero ad aumen¬ 
tare la gioia degli astanti quattro telegrammi giunti in quel 
frattempo: uno della Sessotirce di Praga, un'altro dagli stu¬ 
denti boemi di Praga, un terzo dagli studenti slavi niracca¬ 
demia monlattistica di Leoben, ed il quarto in (Ine dagli slavi 
di Trieste* Tutti s'univano alla nostra gioia e compartivano 
un fraterno saluto* 

S. E» il signor conte Slrassaldo luogotenente della Sii* 
ria, accompagnalo dal sìg* consigliere aulico, presero parte 
al trai lenimento per circa mezza ora* Anche vari deputati 
della Dieta intervennero* La festa fu brillantissima : tutti gli 
slavi qui dimoranti ebbero occasione di trovarsi uniti e di 
conoscersi, ed al separarsi si strinsero fraternamente le de¬ 
stre* 

Ultime notizie. 

Breslavia, 18 marzo. Il foglio del mezzodì 
dell’odierna Gazzetta di Breslavia contiene una 
comunicazione da fiatiseli. Questa reca dn Skal- 
mierzee 17 cori'.: Presso Londeck, 3 leghe di¬ 
stante da Konin, ebbe ieri luogo un forte con¬ 
flitto fra gl’ insorti ed i Russi ; questi ultimi do¬ 
vettero ritirarsi. Questa piccola città fu incendiala. 

II corpo degli insorgenti sarebbe di 3000 uomi¬ 
ni. Questa mane partì da Kalisch pej luogo del 
conflitto un nuovo rinforzo. 

Cracovia 20. Langiewicz fu sconfitto dopo 
un combattimento di tre giorni. Egli si ritirò a 
Opalowiec e voleva recarsi a Uschie in Austria 
a condizione di poter passare liberamente senza 
venir internato ; però questa condizione non venne 
accettala. (Deput. di Borsa .) . 

Vienna, 21 marzo. Telegrammi giunti qui 
dai confini polacchi confermano la disfatta di Lan- 
gìevvicz. Le sue schiere sono in piena dissolu¬ 
zione. Cento insorgenti si sono rifuggiali in Au¬ 
stria e furono trasportati a Tarnow. iDiav.) 
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Al sig. Sperato Nodilo redattore del 
Nazionale 

io Zara, 

Vista la requisitoria 26 marzo corrente n.° 
601 della locate i. r. direzione di polizia; 

Visto il §. 19 della nuova legge sulla stam¬ 
pa del 17 decembre 1862, 

Le si fa dovere d’inserire nel prossimo n.°, 
ed io capo del giornale da lei redatto, la se¬ 
guente rettifica della suaccennata direzione di po¬ 
lizia ftl primo articolo del n. 9 24 del Nazionale; 
sotto le avvertenze, e le penalità in caso di ri¬ 
fiuto, prescritte dai §§. 21 e 22 della legge 17 
decembre 1862. 

Zara, li 27 marzo 1863. 
il (f. di procuratore di stato 

Dento. 

E^etttfioaxione 

Relativamente alla corrispondenza inserita a 
capo del n.° 24 del periodico II Nazionale sotto 
la data Zara 24 marzo, la scrivente trovasi in¬ 
dotta a dichiarare inesatto ed esenzialinenle al¬ 
terato, mediante aggiunte del tutto inventate, quan¬ 
to venne ivi pubblicato circa alle due proprie 
note dirette all’i. r. tribunale provinciale di Vien¬ 
na, e che sarebbero state lette nel dibattimento 
pubblico del processo dell’ Osf und West. 

Zara, 26 marzo 1863. 

Dal? i. r. direzione di polizia. 

Or. GjIHIDP. 

Comunichiamo ai nostri lettori l’interes¬ 
sante rapporto sull’ introduzione dei giurati in 
Dalmazia, redatto dal deputato D.r Costantino 
Vojnovic, e da noi promesso in uno degli 
antecedenti numeri del nostro giornale: 

La commissione da voi, o signori, nominata 
per l’esame della proposta degli onorevoli de¬ 
putati Radmilli, GioV. Battista Macchiedo e Smer- 
kinié, e dell’altra dell’onorevole deputato Klaic, 
trovò che ambe concordavano nei ritenere ur¬ 
gente l’introduzione de’giurati in Dalmazia nelle 
giudicature criminali, mentre quella del deputato 
Klaié aveva ciò di speciale, che intendeva riser¬ 
vato alla Dieta provinciale mediante apposito pro¬ 
getto di legge il modo di applicazione e di re¬ 
dazione delle liste dei giurati, e chiedeva inoltre 
che la Dieta riconoscesse l’urgente bisogno di 
una riforma del codice criminale esistente dietro 
T esigenze del tempo ed in armonia ai nuovi or¬ 
dini costituzionali. 

% La vostra commissione ritenne che ambe le 
proposte potessero fondersi in una sola, la quale 
dovesse poi essere sottoposta alla vostra disa¬ 
mina e deliberazione con un voto affermativo, di 
cui essa vi andrà esponendo i motivi. 

La commissione anzitutto opinava, che l’i- 
stituzione de’giurati in tutte le nazioni governale 
« libero reggimento forma il caposaldo delle co¬ 
stituzionali franchigie, perchè sola capace a ga¬ 
rantire inviolabilmente l’indipendenza del potere 
giudiziario dalle influenze del governo. Essa ri- 
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tenne che se l’inamovibilità de’giudici toglie al 
potere dello stato di sbalzarli dal loro seggio 
allorquando non piegano ai suoi voleri, non gli 
toglie di premiare quelli soltanto che vi s’inchi¬ 
nano. Essa ritenne anzi, che la magistratura stes¬ 
sa allora soltanto potrà godere della pienezza della 
sua indipendenza quando, rimesso il giudizio sul¬ 
la colpabilità d’un accusato nelle mani de’giurati 
e riservata ad essa la mera applicazione della 
legge, non avrà più motivo nè argomento di spia¬ 
cere o compiacere al governo, ma seguirà im¬ 
perturbata i dettami della scienza e della legge. 
Nè essa potè credere che l’indipendenza dei po¬ 
tere giudiziario sia esposto a perìcolo solamente 
quando trattisi di reati politici, dovendo i’ interes¬ 
se del governo e del popolo essere identici nel¬ 
la repressione de’delitti comuni. Ella conviene 
che il pericolo sia maggiore nel primo caso, ma 
non lo esclude ne] secondo: perchè il potere può 
benissimo trarre partilo da un reato comune per 
influire sul potere giudiziario onde gravi la sua 
mano sulle persone ad esso malevise. È un fatto 
che dovunque il regime assoluto cadde e gli or¬ 
dini liberi s’introdussero, i popoli che li acqui¬ 
starono o riconquistarono non si trovarono sicuri 
nel loro godimento, se non appena allora quando 
l’onore, le sostanze, e le vite de’cittadini ripo¬ 
sarono tranquille sul retto senso, e sulla impar¬ 
ziale coscienza do’giurati. Laonde fu quasi una¬ 
nime il voto espresso dalle diete provinciali del¬ 
l’impero in favore di questa istituzione, per la 
quale alzarono la voce i rappresentanti di tutte 
le partì politiche, perchè tutte vi riscontrarono la 
condizione prima del sicuro esercizio delle nuove 
franchigie costituzionali. 

Se non che, oltre a questo argomento vitale 
che indusse la vostra commissione a manifestarsi 
favorevole all’ introduzione di un tale istituto giu¬ 
ridico in Dalmazia, altri non meno gravi che sca¬ 
turiscono dalla sua indole la persuasero a pro¬ 
pugnarlo. 

Tutti i giureconsulti che trattarono a diste¬ 
so di questa materia convengono, che i giurati 
posseggono la maggiore attitudine a ben com¬ 
prendere ed a meglio estimare il fatto sottopo¬ 
sto al loro giudizio. L'abito di giudicare fa che 
il magistrato, anziché penetrar sempre nelle mi¬ 
dolla del fatto, cerchi soltanto di riscontrare se 
esso esternamente si conformi alla forinola ipo¬ 
tetica della legge. „La magistratura, osserva un 
illustre giureconsulto italiano, rappresenta la scien¬ 
za del diritto quasi sequestrala dal consorzio ci¬ 
vile, mentre il giurì apporta ne'tribunali le ispi¬ 
razioni della coscienza pubblica, e così rende i 
giudizi corrispondenti alia vita, cioè veri ed u- 
tiit, e talvolta informandone le leggi, le rianima 
ed avvalora.* 

Oltre di che dalla temporaneità dell’ufficio 
del giurato nasce l’altro notevole vantaggio del¬ 
la solerzia e diligenza con cui viene esercitato; 
l’abitudine del giudicare, e la moltiplicità delle 
occupazioni spuntano nel giudice ordinario quel¬ 
l’attenzione e assiduità, che devono essere una 
delle principali doti della magistratura, mentre il 
gioii è un magistrato sempre giovine eperenne- 
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mente nuovo, e però dì necessità sempre solerte 
e diligente. 

Nè si può negare che questa stessa lempq- 
raneità di uffizio rende il giuri più umano, e )« 
fa propugnacolo dell’innocenza, quando, purtrop¬ 
po, nella magistratura stabile la lunga abitudiie 
del giudicare fa tacere a poco a poco per leg¬ 
ge di natura quei miti sensi che non devono mai 
scompagnarsi dalla giustizia umana, come non 
vanno disgiunti da quella più sublime a cui essa 
deve modellarsi. 

Il giurì, al pari degli arbitramene, garanti¬ 
sce la fiducia degli accusati verso i loro giudici, 
ed attutisce anziché provocare le vendette, ren¬ 
dendo più efficace l’amministrazione della giusti¬ 
zia. Nè si deve tacere eh'esso diffonde l’istru¬ 
zione nel popolo, gl’ispira il sentimento della 
propria dignità, ed afforza l’opinione dell’ugua¬ 
glianza civile. 

Parve alla commissione, che agli inconve¬ 
nienti temuti da alcuni coll’introduzione de’giu¬ 
rati fra noi, si possa trovare riparo nell’istitu¬ 
zione stessa. Dovendo i giurali sapere e coler f 
rettamente giudicare, ond’evitare che l’ignoranza 
o la passione li forviino nell’esercizio di questa 
gelosa ed alta potestà sociale, conviene eh’ essa 
sìa attribuita a quelli soltanto fra cittadini ne’ quali 
concorrono le due condizioni necessarie per giu¬ 
dicare rettamente, la sufficienza e la probità. A 
render quindi salutare una tale istituzione e far¬ 
le cogliere i grandi scopi a cui essa mira, tutto 
lo studio dei legislatori deve intendere a far sì, 
che la qualità di giurato sia riconosciuta sola¬ 
mente in quella più o meno numerosa classe del¬ 
la società, nella quale la sufficienza e la probità 
si debbono con tutto fondamento presumere; clas¬ 
se che deve necessariamente ogni di estendersi 
mercè i benefici! dell’istruzione e dell'educazione. 

Opinava la vostra commissione, o signori, 
che esiste pure fra noi una cerna di persone in 
tulli i ceti della popolazione, alla qnale qnesto 
geloso potere potrebbe con tranquillità affidarsi, 
e riteneva che da questo alto consesso, che rap¬ 
presenta pressoché tutto il fiore dell’ intelligen¬ 
za e dell’assennatezza del paese, non poteva u- 
scire un umiliante verdetto, che dichiarasse Dal¬ 
mazia incapace di questa bella istituzione. 

Questo ceto di persone intelligenti e probe, 
da cui dovrebbe soltanto essere ritratta la lista 
de’giurati fra noi, nessuno può negare che seb¬ 
bene circoscrìtto esiste fra noi, e la vostra com¬ 
missione riteneva, che per non screditare si bel¬ 
la istituzione, e per non affidare a mani Inette 
questo importante ufficio sociale, i giurati non 
potessero essere scelti fuori di questa sfera. Anzi 
la commissione fu d’avviso, che nel caso non 
fosse riservalo alla Dieta, sola capace a cono¬ 
scere le condizioni di civiltà del paese, dì re¬ 
stringere la scelta de giurali entro certi limiti, 
valeva meglio ritardare T introduzione di tale i- 
stituto in Dalmazia. Ed incontrando altro degli 
inconvenienti che gli si obbietlano dai suoi av¬ 
versari, le pareva che parti politiche vi sono in 
tutti gli stati civili, che però questa non venne 
ritenuta sufficiente cagione per ripudiare l’islUu- 
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2 Ìooe de’ giurali, la quale non sarebbe altrimenti 
in aleno luogo possìbile, che la magistratura sta¬ 
bile stessa non può alla lunga sottrarsi allo spi¬ 
rilo di parte, qoalunqne cosa faccia per attutirlo 
e nasconderlo, e che cittadini che combattono in 
diversi campi possono e devono trovarsi unani¬ 
mi nel difendere dalla passione e dal pregiudizio : 
questo palladio delle pubbliche libertà. 

D’altronde, lasciando ampio il diritto di ri- : 
cosa nell’interesse detta società e dell'innocenza 
al pubblico ministero ed all'accusato, si va in¬ 
contro ai più gravi timori che può desiare que¬ 
sto istituto giurìdico, non scompagnalo, come o- 
gni istituzione sociale, da difetti che si contro¬ 
bilanciano da inestimabili pregi. 

Riteneva però la vostra commissione, o si¬ 
gnori, che siccome l'eleggibilità del giurato di¬ 
pender deve dalla presunzione della sua intelli¬ 
genza e probità, e queste variano di necessità 
secondo la maggiore o minore istruzione del po¬ 
polo e il suo maggiore o minor grada di civiltà, 
cosi dovesse essere riservato alla Dieta di de¬ 
terminare per lo meno sotto le forme di ima pro¬ 
posta da sottoporsi al consiglio ristretto dell’im¬ 
pero mediante il tninistero responsabile, le forme 
e i limiti dell’ istituzione, tanto per ciò concerne la 
formazione delle liste de’giurati, quanto le spe¬ 
cie dei reati a cui essa può estendersi. 

Coll'accomodare soltanto l’istituto alle con¬ 
dizioni di coltura ed ai bisogni del paese, parve 
alla commissione che la sua durata potesse es¬ 
sere assicurata fra noi, e che allora solo esso 
riunirebbe quei pregi e andrebbe spoglio di quei 
difetti, a cui essa sopra accennava. 

Quanto a quella parte della proposta dell'o¬ 
norevole deputato Klaié. che esprime il desiderio 
dì veder messo il codice penale vigente in ar¬ 
monia collo spìrito delle nuove torme costituzio¬ 
nali, la commissione opinava, o signori, che tate 
bisogno è cosi universalmente sentito, ed è cosi 
intimo il nesso fra le istituzioni politiche di uno 
stalo, e la sua legislazione penale, che gli ordi¬ 
ni costituzionali non si potranno dire in Austria 
nella loro pienezza praticati, finché dal codice 
penale non saranno levate disposizioni che puni¬ 
scono tali atti, che negli stati liberi costituiscono 
porzione preziosa della libertà, ed unico modo 
efficace per controllore il potere ed impedire gli 
abusi. 

1 processi politici agitatisi in questi due an¬ 
ni e II loro esito, dimostrarono quanto fondate 
sieno queste osservazioni. 

L'analizzare le singole disposizioni del co¬ 
dice penale sarebbe stata opera troppo lunga, ed 
in gran parte inutile, perchè spetterà al consi¬ 
glio ristretto dell’impero di fare un dettagliato 
progetto di riforma del codice penale. Credeva 
quindi la commissione, che bastasse esprìmerne il 
voto cou una forinola che abbracciasse tutte quel¬ 
le parti del codice stesso che non rispondessero 
più nè allo spìrito de’ tempi, nè «Ile forme co¬ 
stituzionali vigenti. 

Essa vi propone quindi In base al §. 19 
dello statuto provvisorio per questo regno, che 
vogliate sottoporre al governo di Sua Maestà la 
seguente: 

Proposta 

Che nel progetto di riforma della procedura 
penale, da sottoporsi dal ministero al consiglio 
ristretto dell’ impero, sia compresa l’istituzione 
del giurì, la cui attuazione deve essere sancita 
in massima anche per la Dalmazia; 

Che sia riservalo alla Dieta di questo regno 
la proposta sulle forme ed i limiti dell'istituzione 
sia per ciò concerne la formazione delle liste dei 
giurati, sia per le specie de'reati a cui essa de¬ 
ve estendersi in Dalmazia; 

Che il governo 1 -di S. M. àia eccitato a pro¬ 
porre al consiglio dell'impero tutte quelle rifor¬ 
me del codice penale vigente che lo mettano in 
armonìa colle forme costituzionali vigenti. 


Dieta Dalmata. 

XIX Seduta dei 21 morso. 

Presidenza del cav. Fetrovìc. 

La seduta si apre alle ore 10. 

È presente quale comm. gov. il cons. loog. 
Seifert. 

Letto, si approva il verbale dell’ ant. seduta. 

È aperta la discussione generale sul rappor¬ 
to del comitato per la legge comunale. 

Bajamonti combatte le conclusioni del co¬ 
mitato in quanto riguardano l’istituzione del co¬ 
mune villico, e l’esclusione degli ecclesiastici e 
degli impiegati dal diritto di elezione attivo e 
passivo. Espone le sue vedute sull'argomento, e 
il modo onde vorrebbe sostituito alla rappresen¬ 
tanza dei villaggi, proposta dal comitato, un con¬ 
vocalo consultivo. 

Galeoni si oppone anch'egli alle conclusioni 
del comitato, e propone che il suo progetto ven¬ 
ga respinto, e che a base della discussione e de¬ 
liberazione venga assunto quello proposto dal go¬ 
verno. 

Patié con lungo discorso *) sostiene le con¬ 
clusioni del comitato. Mostra l'ingiustizia del pri¬ 
vare la campagna di libertà ed autonomia, nel 
mentre la si desidera tanto per la città. Prova 
essere il popolo dei nostri villaggi sufficiente¬ 
mente sviluppato per poter da sè attendere alle 
sue piccole faccende sotto la sorveglianza de] 
comune supcriore. 

Vojnotiè deplora che il governo non abbia 
somministrato al comitato il prospetto della cir¬ 
coscrizione e popolazione di tutti i comuni cen- 
suari del regno ; ritiene che senza questa base la 
camera non può venire in chiaro del vero stato 
di una questione così importante, e la discussione 
deve riuscire infruttuosa, e andare e tentoni. Pren¬ 
de quindi a confrontare il progetto del comitato, 
che- mette a fondamento dell’ organnzione comu¬ 
nale il comune censuarto, e quello proposto dal 
dep. Bajamonti, che lo fa assorbire dal comune 
amministrativo. Conviene col vice-presidente, che 
i diritti storici ì quali non sono in armonia co’bi- 
sogni della popolazione vanno sbalzali, ma da ciò 
apponlo deduce che quando tali diritti rispondono 
all'indole, alle tradizioni ed a’costumi del popolo 
devono essere rispettati. 

II progetto del comitato, die’egli, tiene conto 
di queste costumanze, e mira ad emancipare la 
nostra campagna, a render atto il nostro popolo 
al governo di sè medesimo, addestrandolo a trat¬ 
tare sotto una tutela beneGca le sue piccole fac¬ 
cende. L'autonomia del comune è così insila nella 
natura del popolo slavo, che questo non ebbe a 
perderla nemmeno in quelle provincie ove restò 
schiacciato dal ferro ottomano, Il quadro deli¬ 
neato dall'onorevole co. Borelli sui disordini e 
sulla demoralizzazione del popolo campagnuolo 
risponde alle tristi condizioni del circolo di Zara, 
non a quelle degli altri, che vanno progredendo 
nel pubblico costume. A Spalato e altrove si co¬ 
mincia a deplorare che le carceri sono deserte. 
Il dep. Bajamonti afferma, ma non prova, che i 
comuni foresi non abbiano attitudine a reggersi 
da sè. Che se anche 11 popolo della campngna, 
come dice l'onorevole Galvani, ha meramente il 
senso comune, questo si mostra così idoneo ad 
apprezzare e maneggiare gl’interessi che da vi¬ 
cino lo toccano, che non raro il senno cittadino 
gli si deve inchinare. 

L’onorevole Bajamonti osserva, che noi e- 
du eh e remo meglio il popolo prendendolo nelle 
nostre braccia: ciò ini fa sovvenire un gentile 
proverbio slavo : K nemoj mi ga grlit, da mi ga ne 
saduiii a , il che suona in volgare: „non me io 
abbracciare, per non soffocarmelo. “ Non mi piac¬ 
ciono gli abbracciamenti delia città, nè quelli detta 
campagna: amo che fune e l’altra sieno padroni 
in casa propria a trattar i loro piccoli affari. 

L'onorevole Galvani osserva, che il nostro 
popolo ha più bisogno di savie leggi che di di- 

*) Io noo dai prouiai ■amari pubblicheremo questo discorso. 


ritti politici. Questo linguaggio si teneva precisa¬ 
mente in quei tempi orami scorsi, quando 11 po¬ 
tere ci rifiutava quella libertà che a mezza voce 
gli domandavamo. Ma ormai il popolo venne 
chiamato a partecipare alla legislazione, e fn ri¬ 
tenuto degno della libertà, e sì educherà eserci¬ 
tandola. 

Il dep. Galvani teme che coll* organare il 
comune villico l’influenza passi dalle aule seco¬ 
lari alla sagrestia. È divenuto ormai un vezzo di 
assai cattivo gusto, di parlar male del clero. Ma 
per ora in questo solo risiede la forza moraliz¬ 
zatrice del nostro popolo. Quanto sieno infondali 
i timori espressi dall’onorevole dep. Galvani, lo 
ha dimostrato il co. Borelli. Ad ogni modo, fin¬ 
ché i campioni della nuova civiltà che ci si pro¬ 
mette noo trovino altri apostoli, — il clero cri¬ 
stiano potrà solo incivilire il nostro contado. (Ap¬ 
plausi). 

Filippi appoggia in parte le conclusioni del 
comitato, e vorrebbe emendato il suo progetto 
nel senso che alle città fosse data speciale rap¬ 
presentanza, oltre a quella che assieme ai comuni 
foresi avrebbero nel comune amministrativo. 

Lapenna appoggia la mozione Galvani, com¬ 
battendo il progetto del comitato. 

Molle voci domandano la chiusura della di¬ 
scussione. 

Borelli ricorda il suo diritto di parlare ul¬ 
timo come relatore. 

Posta a voti la chiusura con tale riserva, è 
accettala. 

Borelli con lungo discorso, e di spesso in¬ 
terrotto dagli applausi nella sala e nelle gallerie, 
confuta vittoriosamente le ragioni addotte contro 
il progetto del comitato dagli oratori della sini¬ 
stra, difensori del progetto governativo. 

Si passa quindi a votazione sulla mozione 
Galvani, la quale viene accettata con voli 21 
contro 18. Votano contro i deputati nazionali, ed 
i Borelli, Begua , Duplantiè. Fan fogna, Filippi e 
Gtljanoeié. 

La seduta è levala alle ore 3. 

XX Seduta dei 21 morso. 

(Presidenza e corara. gov. nome sopra.) 

La seduta è aperta alle ore 7% p. m. 

Letto, è approvato il verbale della seduta 
della mattina. 

Vojnoeii dichiara, che la camera coll’ accet¬ 
tare la proposta Galvani, e rigettare l'opera del 
comitato per la legge comunale senza discuterla, 
ha leso il $ 39 del reg. ini., il quale dispone 
che „trattandosi di proposte rimesse ad una com- 
missione speciale, il dibattimento si apre sulla 
base del rapporto del relatore della commissione*. 
Ma di ciò ormai non si traila, perchè la Dieta 
ha già deliberato: trattasi bensì di un precedente 
pericoloso, inforza de] quale,giusta l’espressioni 
del stg. presidente, il regolamento interno sarebbe 
una norma di famìglia, a cui la camera potrebbe 
derogare di caso in caso. Ciò è contrario alla 
pratica parlamentare, ed ove venisse per l'avve¬ 
nire adoperato un tale metodo, esso potrebbe es¬ 
sere usato per premere sulla libera manifesta¬ 
zione delle opinioni dei singoli deputati, o di una 
frazione della Dieta. 11 regolamento è una leggo 
che la camera impone a sè stessa, e eh’essa 
deve rispettare fino a che n»u l’abroghi nelle 
forme prescritte dallo statuto (segni di approva¬ 
zione a destra e nel centro). Ad impedire la rin¬ 
novazione di tali disordini esso chiede, che la 
Dieta in base al § 66 de] reg. int. prenda in 
considerazione di urgenza una proposta firmata 
da otto deputati, tendente a fare un’ appendice af 
reg. stesso, in forza della qualo esso sarebbe ob¬ 
bligatorio per la Dieia fino a che non fosse mo¬ 
dificato nelle forme tramale dallo statalo. 

Presidente spiega il contegno della camera 
sull’accettazione della proposta Galvani, e dice 
eh’essendosi aperta la discussione generale sul 
rapporto del comitato, il § 39 del reg. int. era 
stato osservato (segni (f approvazione alla sinistra). 

Lapenna combatte l’urgenza, e si Stupisce 
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che il dep. Vojnovic veda violato il reg. per es¬ 
sersi preso a base della discussione il progetto 
governativo, anziché quello del comitato, s'egli 
stesso nella discussione sui libri fondiari propo¬ 
neva che la discussione si aprisse in base al 
progetto della Giunta, anziché a quello del go¬ 
verno, che aveva formato oggetto di studio da 
parte del relativo comitato. 

Vojnovtè nega di avere ciò proposto. Egli 
chiese in quella circostanza invece, cbe il pro¬ 
getto della Giunta fosse rinvialo al comitato per¬ 
chè ne facesse argomento di studio, e dì nuo¬ 
ve proposte, dopo rigettato il progetto go¬ 
vernativo: ciò è ben diverso da quanto sì è fatto 
questa mattina dalla camera. Parte essenziale del- 
l’elaboralo del relatore è il progetto da questo 
compilato: il rapporto che lo precede non ne 
contiene che i motivi. La camera col non volere 
nemmeno prender notizia del progetto del comi¬ 
tato ha manifestamente violato il regol. 

Posta a voti la presa in considerazione d’ur¬ 
genza della proposta Vojnovié, viene a maggio¬ 
ranza rigettata. 

Ktaié. Per provare corno la camera abbia 
violato questa mane il reg. int. farò una sempli¬ 
ce domanda: Chi sarà ora il relatore del pro¬ 
getto governativo adottato a base della discus¬ 
sione? Forse il comm. imperiale? Se il comitato 
per la legge comunale si fosse diviso in due par¬ 
ti, e In minoranza avesse anch 1 essa presentato i] 
suo rapporto e il suo progetto, e questo fosse 
stato accolto dalla Dieta, allora la cosa avrebbe 
ancora conservata Papparenza del parlamentari¬ 
smo, e la convenienza sarebbe stata salva. - Mn 
nel modo che avete fatto io torno a domandarvi, 
chi sarà il relatore? 

A tale domanda P imbarazzo della sinistra è 
tale, — che per qualche minuto nessuno sa fia¬ 
tare, — finché in mezzo ai rumori, si ode ap¬ 
pena appena la voce del D.r Galvani, che si fa 
innanzi come preteso relatore, avendo formato 
parte della minoranza del comitato. 

Raffazzonato cosi per opera della maggio¬ 
ranza un nnovo relatore, si passa alla discussione 
del progetto governativo della legge comunale. 

Vennero votati quindi i primi 31 §§ del 
progetto con emende e modificazioni, fra le quali è 
rimarchevole quella proposta dal dep. Vojnovic 
ed accettata dalia maggioranza, tendente a con¬ 
servare gratuite le cariche comunali, mentre il 
dep. Lapenna e consorti proponevano che stesse 
nel consiglio comunale la facoltà di assegnare al 
podestà ed agli assessori una rimunerazione. 

Fu levata la seduta alle 11 p. m. 

(Koitre Corrtifoidenke*) 

Vienna, 22 matto. 

. .*n* Langiewicz, il dittatore, l'anima della rivoluzione 
polacca, sembra estere fuggito in Austria, la rivoluzione sem¬ 
bra fiaccata, e per i poveri polacchi sembra esser suonata 
t'ora fatale cbe prima o dopo dovea venire, Torà di rea* 
rione, di lingue, di strage, di eetermìmo, cbe segue latte le 
rivoluzioni quando queste sono costrette a piegarsi alla forza 
del potente* 

Ha interrompo questo argomento, per parlarvi dei passi 
geometrici e maestosi, con cui le potenze amiche della Po* 
Ionia Je corrono in aiuto* Saprete già cbe la Francia e r In¬ 
ghilterre non si sono ancora accordate sulla qoistione, e cbe 
quindi tutte le declamazioni dei primissimi giornali d'Europa 
quanto a una coiuteJJigenza franco-austro-inglese, sono prive 
di fondamento* Relativamente all'accordo tra Francia ed Au¬ 
stria, la cosa non si è ancora chiarita. Il principe Mettermeli 
è stato qui diversi giorni, ha conferito continuamente, ed è 
già ripartito per Parigi; ma non ai sa ancora nft per cosa 
egli sia venuto, nè quali siano «tati Ì risultiti delle sue con¬ 
ferenze coll'Imperatore e col conte Recbberg. Tra la folla 
delle conghietture, v'ha però una che si raccomanda per oen 
essere in aperta contraddizione coi principi! del nostro mi¬ 
nistero, e perchè ci rileva in quest'attimo la continuità della 
sua politica passiva e neutrale, inaugurata appena scoppiò la 
rivoluzione* II principe Metteroich sarebbe venuto a Vienna, 
per assicurarsi piò da vicino, se Et nostro governo avesse 
ferma intenzione di perseverare nel suo contegno passivo, e 
se nel caso di un congresso europeo, l'Austria sarebbe pron¬ 
ta a influire, d'accordo colle altre potenze, sulla fiossi a, per¬ 
chè conceda alla Polonia quello che da essa si può richie¬ 
dere, senza irritarla e senza scongiurare delle inimicizie* 
Questo cbe il principe Metiernicb volta sapere di certo, sa¬ 
rebbe Tonico desiderio di Napoleone (H e dei suoi uomini 


di Stato* Assicuriti che essi fossero di Unto, lascierebbero 
T Austria nel suo conlegno passivo e agirebbero verso lo 
scopo. £ il principe Helternich avrebbe infatti riportato a 
Parigi la desiderata certezza. Notate che questa con ghie Mura 
sì basa su dati, indiretti si, ma positivi* Rileverete poi dalle 
discussioni nel senato francese e da diverse altre manifesta- 
zìo dì, che la Francis, nella quistioue polacca, pare piuttosto 
ritenuta e temperata; ond’è che un accordo coll'Austria soU 
to le condizioni di qui sopra, non sarebbe inverosimile. Ha 
un accordo qualunque tra Francia ed Austria è poco. Ci vor¬ 
rebbe T Inghilterra, e questa, più coraggiosa della Francia, 
come pare, non può con essa andar d'accordo. È quindi che, 
mentre la Polonia sta per diventare un lago di sangue, la 
diplomazia è ancora indecisa, perplessa e inattiva* Il freddo 
calcolo, T alto considerazione degl' interessi propri, il timore 
di compromettersi, di acquistarsi nn nemico, la gelosia, la 
trepidala, figlia dello sfiducia; ecco ciò cbe ìaceppa i pia¬ 
si alle potenze, e che fari che il còmpito umanitario richie¬ 
sto dalle istanze unanimi e generose della pubblica opinione, 
si compia troppo tardi. 

Tornando al Langiewicz, sono diversi i telegrammi cbe 
ci annunziano la sua venuta in Galizia, aggiungendo esser 
egli stato tosto internato a Tarnow. La circostanza che nè 
da Lemberg uè da Cracovia vi à ancora non comunicazio¬ 
ne ufficiale in proposito, e T altra, che diverse lettere dalla 
Galizia ci partecipano non esser Langiewicz cbe fuggendo 
abbia passato il confine, ma un altro generale polacco cbe 
si credè esser desso, fanno i taluni dubitare che non sia 
vero quanto dicono i suddetti telegrammi ; ma la consonanza 
di questi ultimi, che sono molti, e le recenti sfavorevoli pre¬ 
cedenze non ci autorizzano a dubitare* In generale si crede, 
che colla scomparsa del Langiewicz la rivoluzione è in a- 
gonia, e cbe le truppe russe non perderanno più quel sopra - 
vento che, vista la preponderanza di numero e di mezzi, è 
da stupirsi cbe lo acquistino appena adesso. 


Belgrado, 20 matto. 

(D.) Michele Anaslarieviò, conosciuto volgarmente col 
nome di Major Miàa, nativo dalla Serbia, che passò la pri¬ 
ma sua giovinezza con grandi stenti e visse in disagio, seppe 
a poco a poco formarsi tale uno sialo, che ora è calcolato 
uno dei più ricchi uomini della Serbia, e forse il primo do¬ 
po il nostro principe. 

Egli, quantunque di ben poca cultori, dotato però di 
spirito intraprendente e speculatore, si diede al traffico del 
sale, e eoo ciò si creò T attuale sue fortuna valutata a 2 mi¬ 
lioni di zecchini imperiati. 

QuaUr'snni addietro, egli si diede a fabbricare nn pa¬ 
lazzo sulla gran piazza di Belgrado, che è il più grande e- 
di fi zio che esista in questa capitale, il quale, a causa di va¬ 
rie circostanze, non è paranco dal tutto terminato. 

Questo palazzo egli destinava all'abitazione delle sue 
figlie, vantaggiosamente sposate, e alte quali egli avea data 
dote signorile. 

In quest'anno egli mutò di pensiero e volle eternare 
la sua memoria col far donazione del detto edilizio ad uao 
dell'Università che si vorrebbe qui fondare, ma cbe per man¬ 
canza di mezzi onde provvedere all'edilizio non ai era pa¬ 
ranco effettuate. 

Egli Io cesse alto stato con qneata lodevole intenzione, 
di togliere di mezzo l'ostacolo cbe si frapponeva all'esecu- 
VÌoqo del divisato progetto* 

Incompleto cosi oom'è il palazzo, egli lo regalò sta¬ 
le utile scopo, coll'obbligo di farlo ridurre ad uso dell'li¬ 
ni versi là tutto a spese sne proprie, e pregando di non ve¬ 
nir risparmiato in tutte quelle spese che si crederanno ne¬ 
cessarie onde conseguirne lo scopo per cui è destinato. I- 
noltre egli si obbliga di somministrare anche il fondo neces¬ 
sario per la manutenzione in perpetuo delTedìfizio stesso* 

Questo palazzo, quando sarà appieno terminato secon¬ 
do il nuovo piano, avrà un valore di 200 miti a zecchini 
imperiali. 

Intanto, finché verrà attivata T Università, andranno a 
stabilirvi*! il liceo ed il ginnasio superiore di Belgrado* 

Una deputazione del governo ed il corpo insegnante 
del liceo e del ginnasio superiore, con alla testa il ministra 
della pubblica istruzione, si recarono a rendere i dovuti rin¬ 
graziamenti al benemerito nostro cittadino Ànastasievìé ; il 
quale net ricevere senza ostentazione i complimenti e i rin¬ 
graziamenti, si espresse di essere disposto di fare ancora 
altre opere di pubblica utilità vita sua durante* 

Alle sere gli studenti del liceo e delle classi superiori 
ginnasiali gli fecero attivazione. 

Possa il suo esempio trovar eco nel cuore di altri be¬ 
nestanti patrioti!, e farli gareggiare in opere di comune van¬ 
taggio • benefizio della propria nazione! 

L'opera magnanima di Michele AnastasteviÓ ha pene¬ 
trato d'imperitura riconoscenza l'animo dei Serbi, a causa 
dei frutti che ne ridonderanno per tutta la nazione. 


Spalato, 24 morto. 

(-0-) Nei giorni scorri fu qui il sig. Luigi Ficheti 
chiamato dai nostri municipali per assumere la redazione del 
giornale di cui vi fu fitto cenno in 

una precedente corrispondenza, e che doveva cominciare ad 
asci re il 1** aprile p, v. col titolo l'jldttarico. Vengo as¬ 
sicurato da parte che ho ragione di credere bene informata, 
che le trattative andarono rotte, poiché ti sig. Fichert po¬ 
sava le seguenti condizioni; Riconoscere e propugnare lana-| 


zionatitè slava dei paese, pur restando contrario all'annes¬ 
sione; indipendenza assoluta della redazione, ed astensione 
da ogni e qualsiasi polemica personale, — mentre invece i 
padrini dell' Adriatico, dicesi, volessero cembali ere e negare In 
nazionalità slava, formare una specie di consiglio di tutela 
■Ila redazione, ed occuparsi quasi esclusivamente di polemica 
contro il National* e la Voce Dalmatica. Sicché il sigi* Fi¬ 
chert, sciolto ogni impegno, riparti per Zara. La franche»* 
e la lealtà da lui dimostrata in quest 1 incontro gli fanno, non 
poco onore, e lo mostrano non degenere figlio della Slavi* 
da lui onorata ne'bei suoi ieri Iti. 

I giorni si succedono ma non si naso migliano, dico 
un antico proverbio. Ha da noi pare che la cose vada al-* 
tri menti, e che t giorni l'un l'altro anzi si rassomiglino, 
probabilmente per rispetto alla sentenza del saggio Salomone, 
che nulla c'è di nuovo sotto il sole. L'anno scorso in data 
odierna vi scriveva: 

^Ricorrendo di questi giorni l'onomastico di no pro¬ 
fessore di questo ginnasio, i suoi scolari pensarono di far¬ 
gli una serenata. Alcuni amici loro, non potendolo essi, so 
ne incaricarono, e combinarono ogni cosa col direttore della 
banda civica, coi fu consegnato anche ti denaro. Venutosi a 
■■pere dello spettabile municipio cbe si doveva suonare per 
far onore ad un uomo cbe non la pensa come lui, fu proi¬ 
bito al direttore di eseguire la serenata. Il poveruomo do* 
vette adattarvisi, e riportò il denaro, ripetendo come gli erti 
imposto: che la banda non poteva suonare per essersi i mfr 
prowistmente rotto il bombardone.* „ J 

Quest'anno, da qualche variante in fuori, abbiamo a* 
voto una scena consimile. 11 direttore-della banda (ammae¬ 
strato dall'esperienza) rispose alla bella prima non poter im¬ 
pegnarsi pelle serenala, non essendo i band bit ancora bene 
istrutti nè in isteto di esporsi al pubblico, temere quindi fa¬ 
cessero cattiva figura, avendo per giunta guasto ti òomòonttfso 
(Tanno scorso era ti bombardone.) Tutto ciò però non im¬ 
pedì che la sera stessa la banda civica suonasse in tee o 
quattro altri luoghi, ed abbastanza bene; ed è ancora da 
osservarsi che mesi fa suonò al teatro ed in modo anche 
da essere applaudita. E dopo tutto ciò ci sì venga ancora a 
parlare con un'unzione da refettorio, per dirie alla Giusti, 
di concordia cittadina, di tolleranza, di riavvicinameuto f È 
ben vero ti proverbio: chi meglio parla, peggio fai La ban¬ 
da civica non è essa sussidiala dal municipio? ed alle spe¬ 
se municipali non contribuiscono tatti i cittadini, a qualun¬ 
que parte appartengano? E ae contribuiscooo alle spesa, per¬ 
chè non hanno a poter fruire dei vantaggi? La banda civi¬ 
ca poi, è composta di artisti i quali per occuparsi di musi* 
ca a lustro del toro paese, devono togliere delle ore al la¬ 
voro del quale vivono, e perché si vuol impedire o minimar 
loro le occasioni di guadagno che -presentar si possono? & 
alla cosa giusta? 

Tempo f> si tesse iella Triester Zeitung e nelTOsz* 
fritti* come la direzione del Lloyd avesse intenzione di or¬ 
ganizzare pel prossimo' maggio una gite di piacere pelle Dal¬ 
mazia. Quella socie là farebbe bene a disporre le cose in »o— 
do che l'arrivo a Spalato succedesse ti 7 maggio, giorno 
di S* Do imo, fiere delle città, e noi non dubitiamo che 11 
oostro municipio non a'abbia e prestare per preparare una 
liete e festevole accoglienza • quegli ospiti. 

Froottto oontro 1’ „Ost nnd West**. 

(Continuazione, vedi num* 23.) 

Seconda seduta, 5 mano , 

II presidente apre la seduta col dichiarare cbe vi si 
tratterà del cootennto degli articoli incriminati. Io devo pre¬ 
gare, egli dice, i signori accusali, di non addentrarsi in di¬ 
scussioni di quistioni e teorie politiche, cbè altrimenti io do¬ 
vrei toro ritirare la parola. 

D.r Tkalac* lo non intendo già di sviluppare teoria 
politiche. Siccome però gT incriminati articoli possono essere 
giustificati so temente col riferirsi alle basi politiche su cui 
essi poggiano, io devo pregare che mi sia fatto lecito di 
entrare, quieto è di bisogno, anche io considerazioni po¬ 
litiche. 

// presidente. Ciò si vedrà. (Viene letto T articolo del 
Potar.) 

It presidente^ al dr. Tkalac. Io trovo nel protocollo 
cbe ella si è riservato di sviluppare le sue convinzioni di 
diritto nel dibattimento Anale* Le faccio notare che ette non 
è accusato per ie sue convinzioni, ma per te forme in cui 
si trovano espresse. 

D.f Tkalac* Nell' articolo viene detto che la costitu¬ 
zione croato-ungarica sia il principale ostacolo all' applica- 
zioDe delia patente dì febbraio, lo devo richiamarmi all'art. 
VI della patente d'introduzione della legge fondamentale dei 
26 febbraio, per chiarire cosa sia la costituzione. (Legge) L'ac¬ 
cusa filone : attacco atte costituzione dello stato, lo credo che 
tale attacco noo ti eia net nostro caso, perché la costituzio¬ 
ne dello stato è composta dèlie leggi vigenti già da prima, 
di quella dei 20 ottobre e finalmente della patente di feb¬ 
braio, noti già solo da .quesU.uLtìma. La costituzione croato- 
ungarica è richiamata in vite, come è detto espressamente 
nel diploma dei 20 ottóbre (legge il relativo pasto), ed ap¬ 
partiene quindi alla costituzione dello sfato, essendoché S. M, 
ne ha espressamente riconosciuto te continuità* Non ri può 
quindi esser parola che di contraddizioni tre questa costitu¬ 
zione e le posteriori, e che S. M* promise di togliere col 
mezzo delle diete. 

Ora, rispetto alt' Ungheria si espresse il principio che 
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la fltedeiima abbia perduto la propria costituzione colla ri¬ 
voluzióne del 1848, e siccome la Croazia non prese parte 
alla rivoluzione, ai disse a sao riguardo persino nel consi¬ 
glio deir impero, che It salvs pubblica richiede Tabolimenlo 
della sua costituzione. Ma di ciò io non trovo parola nè 
nel diploma dei 20 ottobre, nè nella patente di febbraio. La 
constatazione di questa contraddizione non può in alcune 
maniera costituire il crimine di perturbazione della pubblica 
tranquillità. Sa viene dello odi 1 articolo quanto sia desidera¬ 
bile che queste contraddizioni vengano tolte, e cosi pure le 
teorie che partono non già da S. JL ma da alcuni membri 
del ministero, io credo che ciò Don costituisca un azione 
illegale. 

Ora prego si consideri quanto sto per dire (con voce 
commosso), lo sono un Tiglio della Croazia, clic da 800 anni 
era assuefatta a reggersi con proprie leggi; cui la legale 
autonomia venne garantita per Lauti secoli da tanti rei 11 mio 
padre, i miei avi, hanno combattuto colla spada e col con¬ 
siglio pel suo sviluppo, e co V hanno lasciata questa auto¬ 
nomia come un prezioso ereditaggio (questo 'parole il dr, 
Tkalac le proferisce con profonda commozione e trattiene a 
forze le lagrime), lo non credo che il mio patriottismo mi 
possa essere imputato a crimine. Lo vissi sotto la nostra co¬ 
stituzione, me ne dolsi quando venne sospesagli iillimi anni, 
e la salutai con gioia allorché 8. ài. ce La restituii (Il dr, 
Tkalac è tanto alterato, die per alcuni minuti non può con¬ 
tinuare* 1/uditorio è visibilmente commosso. Nel fondo della 
sale, ove ci sono diversi studenti atavi, si sentono dei sin¬ 
ghiozzi). 

D.r Tkalac . Da* dove deriva la ritrosità della dieta, se 
non dal timore che il principio della continuila non venga 
rispettato? Anche nella nostra costituzione è detto, che io 
caso di bisogno S. M. abbia un jus polesini it* e possa so¬ 
spendere teraporariaraeole la costituzione ; ma è pure espres¬ 
samente dichiarato, che tale sospensione non possa essere che 
temporali*, e che non possa mai pregiudicare al principio 
della continuità. 

Nell* articolo incriminato sì deplora che it giusto mez¬ 
zo tra centralizzazione e federalizzazione, contenuto nel di¬ 
ploma d'ottobre, non venne mantenuto nella patente di feb¬ 
braio, e che in questa ai prese per principio direttivo la 
centralizzazione. La centralizzazione in uno stato omogeneo 
poo è certamente un contro-senso. Ma se si ha riguardo ai 
tanti elementi diversi di cui è composto T impero auslrìaco, 
eì riconoscerà che questo sistema non è ivi applicabile. À 
nessuno ripugna di essere austriaco, ma la nazionalità poli¬ 
tica austriaca non deve ledere la genetica. Noi non combat¬ 
tiamo contro lo stato, Dè contro le sue leggi londamentali, 
ma contro nn opinione che nou è tale da assicurare il be¬ 
nessere generale, nè di conciliare gli animi. (Dopo aver an* 
cera sviluppato questo punto, il dr. Tkalac si sente mancar 
le forze. E condotto fuori della sala). 

Ripresa la seduteci dr. Tkalac continua: Sul principio 
della centralizzazione io ho ancora da osservare, che esso 
contraria le missioni politiche dello stato. Noi vogliamo un 
Austria unita, in cui noi Slavi formiamo un tutto che ci ren¬ 
da possibile di riprendere ciò che un guasto sistema ci ha 
fitto perdere. Ciò non può essere finché ti governo, col 
principio della centralizzazione, si appoggia preferentemenle 
su ud popolo solo. Ma non potendo ciò avvenire, è impe¬ 
dito lo sviluppo e ti progresso di tutto lo stato, lo voglio 
qui accennare solamente alta Turchia. L'erede naturale della 
parte nordica della Turchia è l'Austria, la cui dinastia da 
Carlo 111 in poi giura di tendere all'acquisto di quei paesi 
(Legge la formula di giuramento). Questa tendenza, questa 
politica è allora soltanto bene avviala, se gli Slavi della Tur¬ 
chia possono dire: Se is Austria vivono felici 17 milioni di 
Slavi, saremo con essi felici anche noi! 

Il preciderite* La prego di non deviare dall* accusa. 

D.r Tkalac . lo dirò ancora soltanto che la centraliz¬ 
zazione mette iu discordia i popoli, li separa, reide ostiti i 
preteriti contro i favoriti. £ noi tutti desideriamo che questi 
mali vengano evitati. 

L'accusato passa ai singoli punti deir articolo. Che tu 
Croazia, egli dice, ci sia una dissensione tra popolo e go¬ 
verno, ciò è notorio, come pure che i confini militari non 
hanno regime costituzionale. La constatazione di fatli non è 
già un crimine. Da tutto V artìcolo traspira T intenzione di 
cercare, sulla base delle leggi positive, un unione tra po¬ 
polo e governo da una parie, e dei popoli Ira loro dall'al¬ 
tra. V' è soltanto questione del mezzo per raggiungere tale 
scopo. Io non nf accordo coll'autore dell'articolo puramente 
in ciò, che io credo che appena fari. 1 del diploma d'ot¬ 
tobre verrà effettualo, tanto T Ungheria, che la Croazia ac¬ 
cetteranno la costituzione, mentre l'autore ciò pone in dub¬ 
bio. Per la mia opinione sta garante il provato patriottismo 
della Croazia. Ilo finito. 

Il presidente . Se quest' ultimo passo non combinava 
colle sue vedute, per cosa ella non lo ha cancellato? 

D.r Tkalac . Io confesso dì non averne, in fretta, follo 
attenzione. Del resto questo passo non è incriminalo. 

Il Leskorec^ chiamato a rispondere, acce Ila la difesa 
del dr. Tkalac. 

// presidente legge una nota della direzione di poli¬ 
zia di Agram, da cui sì rileva che per V articolo incrimi¬ 
nato non venne incamminata contro it Pozor alcuna proce¬ 
dura giudiziale. 

Si passa all'articolo dello Slavo. 


Dr Tkalac. lo ho trovato negli atti dell' i. r. tribu¬ 
nale provinciale di Lemberg, che il medesimo non ha cre¬ 
duto d'incriminare questo articolo. C questo tribunale del 
paese deve conoscere meglio le condizioni dello slesso, che 
non un altro lontano. Del resto io credo che la redazione 
dello Sfotto^ che io conosco per onorevole e conservativa, 
non avrebbe riportato una menzogna. Da che parie poi ven¬ 
ne provola falsa la sua asserzione? L'autore ha solamente 
ti intenzione di patrocinare una libera costituzione comunale, 
russando all'articolo del Hlas di Fruga, il dr. Tkalac conti¬ 
nua: L'articolo nell'originale era una specie di polemica 
contro i fogli tedeschi di Fruga, che si dichiaravano conti¬ 
nuamente per quei principii, che nell' articolo vengono qua¬ 
lificati perniciosi. Vi si parlava inoltre di abusi, che dopo 
vennero tolti, e che quindi doveano essere stati abusi dav¬ 
vero. In uno stato costituzionale la critica della tegge deve 
essere permessa. Senza questa ud progresso non sarebbe 
possibile, e noi cì troveremmo come sotto Bach. Perciò io 
credo che questa critica non è criminosa. Essa dimanda una 
ri forni a sulla via legate, non già su quella della forza. En¬ 
trando nei singoli punti dell'articolo, dr. Tkalac osserva che 
nelle diete della Moravia, della Boemia, della Curai ola e 
delia Dalmazia rtpelulnmenle si ebbero delle lagnanze che la 
maggioranza sia formata dei rappresentanti della popolazione 
meno numerosa. E falso che Y articolo eccita alP opposizione. 
Se viene detto al prete ch'egli debba informarsi sul modello 
degli uomini del partito nazionale, sotto questi uomini s'in¬ 
tendono un Pulutky, un Rieger, un Klaudi eco., persone La 
di cui leallà venne riconosciuta anche da $. M. che nominò 
il primo a membro delta camera dei signori. Lo scopo di 
quell' articolo era di prender le difese del clero nazionale 
contro le istigazioni della stampa centralista, lo non voglio 
qui parlare delle attuali condizioni della stampa, ma una cosa 
dirò, od è, che la colpa degli attriti fra le nazionalità in 
Boemia ed altrove, la porta la stampa tedesca e centralista, 
la quale attacca ad ogni occasione ti princìpio dell'ugua¬ 
glianza dei diritti, e contrasta a noi i dirilti che sono go¬ 
duti dai Tedeschi. Dr. Tkalac mostra con numerosi esempi 
che r uguaglianza in discorso non è realizzata nè negli uf¬ 
fici, nè nelle scuole, nè nella chiesa. Se di ciò si fa parola, 
piuttosto che commeltcre uà cornine, si fa un buon servizio 
al governo, poiché gli si mostra la buona strada. Allorché ti 
dr. Tkalac, continuando, si fece a parlare dell' alla impor¬ 
tanza dell' uguaglianza e della parificazione delle lìngue e 
accennò con commovente entusiasmo all 1 affetto perla lingua 
materna, il presidente lo richiamò più volte all'ordine. 

D *r Titolnc. lo deploro di non poler altro addurre, do¬ 
po che it presidente mi toglie in questo verso la parola. 

// presidente. Ciò prenderò io sulla mia responsabilità. 
Nell'articolo è detto, che sono da imitarsi quegli uomini che 
„espongono la propria vila^. 

X>.r Tkalac. Si consideri che la lingua slava è più vi¬ 
vace nelle espressioni che non la tedesca. DÌ uo esporre 
la vita corporale non SÌ tratta, ciò tanto meno in quanto che 
vi ai accenna ed uomini che come deputati e giornalisti non 
hanno al certo combattuto colla spada. 

Il presidente al signor Naschelsky: Ella è accusato di 
compartecipazione alla pubblicazione dell'artìcolo del f//oc. 
Che adduce ella a giustificazione del detto articolo? 

Naschelsky* lo non era redattore responsabile per al¬ 
cuna parte del giornale t non so d'aver preso la benché 
minima parte alla pubblicazione dell'articolo. Dal fatto che 
io soleva compilare la rivista politica, non deriva la mia par¬ 
tecipazione alta stampa di questo articolo. Altrimenti io do¬ 
vrei esser Tallo responsabile anche per l'articolo dello Slavo* 
Ciò non ha luogo, perchè Tesarne preliminare ha mostrato 
che io non aveva alcuna influenza stigli articoli puramente 
slavi, e a questi appartiene anche quello del tìlas* Ora la 
mia partecipazione viene dedotta da una espressione del «ig. 
Leskovec, secondo la quale io, interrogato del perchè la tra~ 
duzione fosse da prima rimasta hi ori, avrei risposto che non 
ci era spazio. Dì una tale risposta io non mi ricordo. Ma 
ove Tavessi data realmente, che altro si potrebbe da essa 
dedurre, se nou che io non ho dato alle stampe l'artìcolo? 
lo rinunzio a una giustificazione dell'articolo, perchè credo 
dì D«n esserne responsabile. 

Leskorec* lo ho detto nell'esame preliminare che per 
la mia posizione nella redazione e per la min coltura poli¬ 
tica non m'assumo la difesa dui principi! politici. Io non 
posso esser fallo responsabile del contenuto degli articoli da 
me tradotti. 

Ds Tkalac. Leskovec avea da tradurre ciò che io gli 
indicava, nè avea da badare al contenuto. Egli quindi nou 
può esser fatto responsi bile, nè cosi pure ti signor Naschel¬ 
sky, ciò che del resto io dissi anche Della mia deposizione 
di ìeridi. 

// presidente. Si ha detto che il Leskovec lasciava 
fuori dei passi violenti. Egli deve quindi aver avuto cottura 
politica. 

Naschelsky. Bastava eh’ egli sapesse «cernere ciò che 
sa troppo di passione. 

// presidente legge una nota del tribunale provinciale 
di Lembcrg, secondo la quale fu colà deciso di non incammi¬ 
nare alcuna procedura per Particole dello Sloto. Una notti 
del tribunale provinciale di Praga dice, che contro ti Hlas 
si procedette dapprima pel §. 300 e più tardi pel §. 65 
del cod. pen, 

D,r Vitas. Prega sia requirito di qual «orla sia ■ Fra* 


ga T atto d'accusa. Dice essergli noto aver questo por baso 
il §. 300, e non ti %. 65 del cod. pcn. 

Il proc . di stato crede che ciò sia superfluo* Gli atti 
del tribunale di Praga non possono esser direttivi pel tribu¬ 
nale dì Vienna. 

D.r Yifas . Ciò nou mi pare. Questo tribunale si è ri¬ 
volto di proprio impulso agli altra rispettivi: si direbbe quin¬ 
di che si fa calcolo delle note ricercate. 

Dr Kopp è pure di questa opinione. 

Il proc. di stato persiste nella propria. Il giudice in¬ 
quirente Ita ricercalo quelle noie, per vedere in caso di bi-* 
sogno T esame degli autori degli articoli. 

D.r Yilas. Se il tribunale dia importanza a queste Dote, 
o meno, ciò è indifferente. Ma esse furono qui tette- Ora, in 
una di esse è riportala una circostanza di Tutto, che d'al¬ 
lora is poi ai è cambiata. È quindi semplicissima conseguen¬ 
za che il tribunale prenda alto anche di questo cambiamento. 

// presidente dice che la decisione su questa incidenza 
verrà pubblicala nella susseguente seduta. {Continua.} 

Ultime notizie. 

Lemberg, 20 marzo. Langiewicz trovasi già 
su suolo austriaco. Egli passò il confine quostu 
mattina con una parie dei suoi ufficiali e due si¬ 
gnore, e presentò un passaporto francese con al¬ 
tro nome; ma dopo alcune domande a lui dirette 
depose ben tosto ]’incognito e fu trasportato coi 
suoi compagni a Tarnow. 

Altra del 21. A Opatowice stanno 2000 
russi sotto Czengery con 6 cannoni. Nelle fore¬ 
ste a Nord-Est di Opatowice s’inseguono gl’in¬ 
sorti. ~ Stando a notizie private, it corpo di 
Langiewicz avea combattuto con vantaggio al 17 
presso Zagosz o al IH presso Wislica e Busk. 
Durante l 1 ultimo scontro un distaccamento d'in¬ 
sorgenti colio stato maggiore sarebbe stalo ta¬ 
gliato fuori e spinto verso la Vistola. 

In seguito a ciò venne in Galizia presso 
Uscie-Jeznickie ed altri punti qualche centinaio 
d’insorti. Multi insorti dispersisi troverebbero alla 
sponda opposta della Vistola. Il comando sul gros¬ 
so dei rivoluzionari sarebbe stato assunto dal co¬ 
lonnello Niewiadomski. Intorno agli avvenimenti 
del 19 e 20, nonché alla forza dei distaccamenti 
divisi, come pure intorno alla direzione di essi, 
nulla è qui nolo dì preciso. 

Leopoli, 20 marzo. Notizie private riferisco¬ 
no che Langiewicz, mentre si recava in Galizia, 
fu riconosciuto e condotto a Tarnow. (0. T.) 

Pose», 20 marzo. Una colonna di Russi mar¬ 
cia per Pleschen e Neustadt, verso Wreschen, 
nel ducalo di Posen. 

Cracovia , 21 marzo. Ieri, dopo il mezzo¬ 
giorno, i Russi comparvero presso Opatowice, in 
seguito a che gl’ insorgenti (circa 700 uomini) 
fuggirono verso Petrowice. Oggi dovrebbe esse¬ 
re già terminalo il passaggio presso Oscie. Da 
Opatowice in su non si hanno più traccio del 
corpo disperso di Langiewicz. 

Thorn, 22 marzo. Un combattimento avven¬ 
ne presso Rava. I Russi lasciarono tre cannoni 
sul campo. Il comandante dei falciatori, Brzogew— 
sky, è gravemente ferito. 

Presso la libreria Morpurgo in Spalato, tro¬ 
vasi vendibile al prezzo di fior. 2:50 il voca¬ 
bolario italiano-illirico del J ura si ó. 

Dovendo il soltofirmalo adempiere gli obbli¬ 
ghi relativi alla stampa del suo dizionario, verso 
la spettabile sezione letterario-artistica del Lloyd 
austriaco di Trieste, infallibilmente col giorno 6 
aprile p. v. — perciò egli prega caldamente I 
signori prenumerati, ai quali venne già effettuata 
la consegna della prefata opera, e quelli che fu¬ 
rono interessati per l’incasso dei rispettivi im¬ 
porti, affinchè si compiacciano dì trasmetterglieli 
qualche giorno prima dell’accennata epoca; onde 
egli eseguir possa con onore gli assuntisi impegni. 

Ciltov* Jwrsilé* 

Al nostri gentili associati cui 
scade V abbonamento colla fine del mese, ri¬ 
cordiamo di rinnovarlo in tempo per evitare 
interruzioni nella spedizione del foglio. 


S. Me imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Tipografia Demarehi-Rougier. 
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iabor dalniatinskf. 

XVII. Sjednica. 

’ Polla nego se imenovao odbor Irojice da 
Sasìavi nadoraetak izbornom redo glede naime- 
novanja kakva novoga zaslupnika, prije lestogo- 
disnjeg roka; iza poduge prepirke odluécno je, da 
ili ono hiljndu fiorinah sio je dosad davano na 
medji za ubijunje vukovah, namjesti se deset pu- 
ékih uòionab po zagorskih selih, dajuci svakorau 
iupuiku po 80 fiorinah za plaéu, a 20 za po- 
trebne knjige siromaSnim uéenikom. 

Sjednica XVIII , XIX, XX, XXI, XXII, XXIII, 
XXIV, XXV, XXVI, XXVII. 

U devet zasebnih sjednicah viecnlo se o 
xakonu obéinskomu. Mi cento samo za njekoje 
prizore nasini òìtaleljem kazati. 

Nali protivnici toliko Ijnlo medjusobom sada 
zavadjeni, jol jednom pokaznle da im je strabilo 
Slovjenske narodnosti najveée pred ocima, i da 
svak od njih vjerno poleli kad ga god pozovne 
autooomna Irnblja. 

Najprvo nam je spomenuli upilkieanja . Lju- ' 
biia nabraja sve zanoveli jol od 25. godine sa 
uzornom ucionom a Topli , koja je diòna zodu2- 
bina narodnih sinovah; te navadja prazna obeta- 
nja, i zavrluje govoreéi : pa te nam se. pitali \ 
zaito Zelile sjedinjenje s Hrvatskom? 

Ivan Matedo oòiluje da nije zndovoijan 
s odgovorom koje mu je malo pre duo povjere- 
nik vtadin na njegovo upitanje radi Hvarskih 
tegoéah ; i napokon veli : znam ja erto dobro i 
u loia se slnZem sa vi adì nitri patjerenikom, da 
nam se uzdati samo u Doga t u Boije milosrdje. 

Zatim se diie podpredsjednìk Bajamontì, i 
sa svojom obicnoin tugeìijivoséu, i gnnjenim gin- 
som kori, pregovara, pila vladu za vodocod sto 
tnu jos nije dopustila. Nije mi, rete, potvrdila ni 
provila iledioniee (cassa di risparmio): pa te 
reti moji negri}aleljì da ja nejmam ono deie li- 
tute fiorinah, ito sant za ista ifedionicu bio o- 
betao , * zato da sàm oteicm. Velika slela da laj 
dalmalinski Hrelja (kako ga zove njegov prijalelj 
Spiro Petrovié) nezna progovoriti u Saboru, ako 
samoga sebo ne pohvali, i ako nam nepoòme pje- 
vati slavo svoju, koja se razbije o samom Ve- 
lebitu. 

Liepa bvnla nalemu Hrelji sio nam je dvie 
nove stvarì kazao. Najprvo je izpovjedio, da ako 
je gorkosti i neharnosti dosad okusio, t<> je bilo 
od Ijudih lalijanske ugladjenosli, dok Slovjenci 
(kako on sanie leìake i seljake nazivlje) svedj su 
ga bastili i Ijubili, niti mu ikad sta na iao uéinili. 
Drogo in nas je vanredno obradovao, kad u pre- 
tresanju obéinskoga zakona, zanikivajuéi i ime 
seoskim obeinam, na gtavi svoje Cete zavjerio se: 
ja se nebn dieliti od moje brate (seoske) nego 
ih hoéu zagrUti, i u zame namjesti ti na trpezu 
evakoga blaga boijega, prosvjete, uljudnosti, slo- 
bode, io. io. (Ta je trpeza a vieéu Spljeiske 
obéine). Mi gos. Bajamontiu éestitamo na tolikom 
velikodulju; premda mu prostodulno snaliruVo- 
jinovicem odgovaramo : oj nebore, ne grli me da 
me. ne zaduiii. 

Netom je vecina zaéula za osnove obein - 
skoga odbora , koi svojom nesrecom nije bio nje- 
zioe bvete, uzmaéila ti se i preplasila, bao ve- 
like pogibelt Bajamontievci i birokrati, ìz odbora 
Iztisnutì, botili sa so osveliti onoj vecini koja se 
jiila sastavila odmnb iz poòetka, dokle jol svi 
zastupnici nisu bili na sabor prispjeli. Eto zgode 
ebrtnomu Lapenil Prosiplju se glasovi da su narod- 
njad primaraili Zadrnne; da Predsjednìk i Izvje* 
slitelj obcinskoga odbora, knez Boreli, pustio se 
zavesli ; da osnova odborova protivna je temelj— 
ntm naéelom carevinskoga vìeca; da ée gradovi 
i varoli propasti kad se pusti selom ikakva sa- 
mouprava ; da su to popovske mriie, kako bi Ial- 
nje zavladali zemljom; da to vodi na iupanije ; 
da prieti, da pla>i io. io. Daj dakle pomagaj ti 
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bìrokracio, i ti blaìena autonomio, da iztisnerao 
gjavola sdruZenja. 

Knez je Boreli prostio svoje izvjelée, o ko- 
jem je na dugo i na liroko pravdao odborove 
predloge. On li je zalao u povjestnicu, i predo- 
éio iivot nalih obéinab svakih dobah; on je je- 
dna po jednu prebrao toóke vladina pred Ioga, i 
dokazao mu nedostalke; on je opìsao ìivot na- 
sega puka po sclìh, t zasvjedoèio njegovomu ob¬ 
éinskomu iivolu ; on je nepristrano shvacao naie 
stanje, i potrebe nasega ìivota; on je hotio ob¬ 
éine mjestne (bile seoske jal gradske) razluéiti 
od npraviteljnih. Ali mu uzalud trud ì moka. 

Tko bi sada inogao nabrojiti nomile udarce 
Lagene i Bajamonla, proli predlogu odborovu? 
Zaludu se hrvati Boreli-u, Pulic u, Vojnovjc-u; 
veéinn je odavna gotova ; njihovo je èedo na 
smrt osudjeno; brie bolje baci, zakopaj, zakopaj. 

Kad je tako veci dio slare Saborske veéi- 
ne, nakon dva mjeseca strali» i trepela odalinuo; 
kad a su scia zakopana, ala gn se slvnrajmo za- 
kone, dajmo slobodu obéinam, razvimo barjak XIX 
vieka. Ali kud ée suza vec na oko? Eto vladi¬ 
na prediliga, filava i gotova, zgodna i uredna ; 
mi cento mu nesto umetnuti, pa ée bili ^ivola, 
bit ée slobode i uz brk i niz brk. To je ilio, da 
Bog pomaìe. U fri dana zakon ti je gotov. Sto 
jedan reco dvadeseT zasvjedoéi; Ito jedan vje- 
ruje, dvadeset vjeruje; £ega se jedan odriòe, i 
veéina se odriée. Prava lì je rieé sbiadita braèa j 
dvore sagradièe. Manjina, (u kojoj su i narodnjaci 1 
to se zna, premda je njeslo veéa nego Ito je , 
predlani bivata) vesela na lakoj zakonodavnoj da- | 
rovilosli njenih sudrugovalt, trèala je za njima : 
sto jo god mogia, i upirala u koln kako je god 
znala. Tri su pula ta kola zalkripnula evo kako: 

■ U predlogu je vladinu da povjerenik vlasti 
poliliéke moie dolazitì na viece, i jol k tomu 
govoriti kad mu se hoée. 

Pattinole opire se lorau i nece da polilièkì 
povjerenik ima oblastì mjclati se n zbor. Povje¬ 
renik vladin na saboru g. Saifert iteli da se pri¬ 
mi zakon kako je u predlogu vladinu, opiruéi se 
na temeijd carevinskog vieca ; na izgled isloga 
vieéa i pokrajìnskih Sa borali, gdje dolazi vladin 
povjerenik, i govori kad Noce; na odnolaje iz- 
medju obòine i drzave. Kaie da nevidi zosto bì 
se obòina bojala one vlasti, koja je njezina lira- 
; nìteljica i pokroviteljnìca? da ako nije potrebe 
po gradovih gdje je urna izobilja, potrebno jest 
po manjih injestih da éinovnici upute i nauòe vie- 
ée; i da napokon ako so ovo nebi primtlo, da 
bi zakon mogao ostati i uepotvrdjcn. 

Pavlinomè: Molim g. povjerenika, da nam 
kaie na éije ime on tako govori? 

Vladin povjerenik : Na ime vladino. 

Pavlinovìè: èeVio bi znatt oli na ime vlade 
dalmalinske, ali nH ime vlade Beéke, t. j. pope- 
éiteljstva Beékoga? 

Vlad. por/.: Ja vam kaìem da govorim na 
ime vladino. 

Pavlinovit: I ja dakle kaìem da nemngu pri- 
stati na ielju g. vlad. povj. radi uzrokah koje on 
navodi. Temeljni zakon daje oblast upravi driav- 
noj da nadgleda obéine, da po éem ono ne zako- 
race u drìavno polje, i da prestupe obstojeée 
zakone. 

Oblasti mogu nadgledali obéine znajuéi o 
éem se bave, obustavljajuéi do potrebe izvrlenje 
njihovih zakljuéakah, i napokon slojeòi pri istom 
zborn. 

Ako u Carevinskom viecu i n ovom Saboru 
vladin povjerenik govori kada god hoée, on ne- 
smela slobod saborsku; nego vrli svoju duìnost, 
i ronokrat pomaio kazivajuéi Saboru vladino na- 
mjere. Ovdje je vladin povjerenik nam odgovo- 
ran, i duinost mu je odgovarali na ono sto ga 
pitamo. Tako su ti i Beéki popeéitelji (ministri) 
pred carevinskom vieéu. 

Ja dobro znadem da je obéina u d ria vi ; 
ali znam 1 to, do jo i obitil u obeini, i da kako 


vlast cbéinska nemoze mi zusjesti na ognjille, 
tako ni vlast drinvnn nema zakoraciti u saino- 
upravu obéinsku. Obitelj,'obéina i drzava, tri su 
kola sohotn umetnuta, olrje svako na pose ose~ 
tono, i svako je u vlasliioj erti. 

Pila nas vladin povjerenik, zalto se bojiino 
vladanja? i kaìe nam pmslodusno da za nianja 
mjesta potrebito je da se umjela u obeinski zbor 
vladin (poliliéni) povjerenik. 

Kada bi koga bilo da se piali oblasti, ja 
oéito nisam : jer je vlast od Boga, niti bi Jjudi 
bez nje kud ni kamo ; ali valja razluéiti vlada— 
nje od njezinih tnalovriedmh éinovnìkah, koji mno- 
go putab s njihovom samovoljoin i jogunlukoui 
najveéma podkapaju vladanje, i sami éiue da puku 
omrzne. Znam ja da po nalih krajinah njoka su 
gospoda preluri prave pale. Zato uprav radi ma— 
njib mjestah nebude se mjesali u zbor vladin po¬ 
vjerenik; zalto u gradovih kad bi i htieo, poka- 
zat ce mu se zakon, dok po varolih zna da mu 
se nitko nezna, niti smie opriti. Ja znam da u 
nalem puku ima dovoljno urna, za opremanje 
svojih posalah. Zato oslajem pri mojoj. 

Vlad. povj.; Odbijem kao nedostojnu rieé za- 
stupntka Pavtinovica, da su preturi pale. 

Zatim je primljen popravak Gaivani-ev, kojim 
je data oblast vladinim povjerenikom da progo- 
vore u zboru, teke da opomenu na zakon koi bi 
se po éem vjecanjem p ri si u pio. 

Na drugi klanac kad se je dolio: mogu li 
svecenici odnbrani bifi za obeinsko vieée? eto 
gungule, eto busije. 

Lagena veli, da nemogu ni iupnici ni kano— 
nicì, jer da su itti tezki posli i svedjerne zabave 
duliovne. Za njtm Filipi htieo bi kanonike a ne Za- 
pnike, jerbo se je bojati da se zbor ne natrpa 
samim seoskimi i.upnici; a Galvani : da je Spa¬ 
siteli rekao da kraljesito moje nije od ovoga svie— 
ta; da se tamo gdjegod zbori i o kuzvah, te da 
so ne pristoji njihovoj posveéenoj osobi tamo so 
mjesatì. 

Vojnotié, Maupas, Pulii, Pavlinovit, Ijnbe— 
zno se zahvaljnju toj gospodi s Ijeve strane na 
njihovoj énsti prnma svecenikom; ali im spomi- 
nju da je S. Pava rekao Rimskt som gradjamu ; 
du dokle - smo na svielu, mislit nam je i o svjel- 
skìb ; da svjetovali nebiva kraljevali ; da ako su 
misnici ìzvrsniji, zato su i podobnìji; da je sa- 
moj crkvi misJiti dokle i kako joj se èuvati, do 
brige zeraaljske joj ne smela djelovanje duhovno ; 
da gdje je sile, nema veé darai gdje je sumlje, 
nema veé Ijubuvi: gdje nema jednakosti, nema ni 
slobode. 

Ali pjevajle vi drìavnici prosviellene Evro- 
pe, viéìte slobodoumni pisaocì XIX vieka; n nas 
ni u Vrlici ni u Obrovcu, ni u Splietu ni u I- 
ntockomu, iupnici ne podkajn Dalmatinskim slo¬ 
bod njakom, zato za njih prava nema. Seljak ima 
pravo kaono i gradjanin; ali nejma pravo iza- 
i broli komu on vjeruje, nego onoga koga gradja- 
nin ìcN. Vivila Dalmatinska slobodal Mi ne ia- 
limo naie vriedne i domoljubne ìupnike, niti se 
za lo srdimo na naie t njihove protivnike; jere 
smo uvjereni da ìupnicl nasi nit bi raariii niti bi 
btjeli muditi se na obcenslcu vieée, uz toliko. svo¬ 
jih posaluh i brigali duhovirHt^-Atfinnn~Jv Zoo 
narod, koi viso krat u gdjekojem iupniku mogao bi 
naéì svoga elea i kriepkoga branitelja i u obéen- 
skom vieéu. Ne srdimo se ita proti vnike, jere su 
sebi najveéma nahudili, kad su ovako bilocano 
kazati da su im ìupnìci najveéi trun u oku. To 
je dobro po ìupnike i po narod, a Iole, Bogme, 
po one Ijude koi se njib tako piale, i koi miste 
da ée tako sebi pomoéi. Mi smo ustrpljivi, jere 
smo s narodom, i jere sino na ialini. Mi se naroda 
i istìne ne plalimo : a telko ti ga bilo nn viehe 
onomu koi se slobodo i naroda plalL Glasovali 
su za ìupnike: Maupas, KneZevic, Vukooió, Be- 
nja, Boreli, Fanfogna, Vojnotié, Ljubiia, Trip- 
kovit, Gjiorgji, Klaìé, Banócic, Pavlinovit, Pulié, 
Jerkocit. * 
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Proli iupnikah Itili su : Bajant otiti, Miroie tic. 
Di v/tic, Deikoviè, Radei art, Biotti, Gjocanicio, 
Radm tli, Sera gli, oba Ma cedo, Marasocic, Bu~ 
jas, Galvani, Smrkiniè, Fi tipi, Giljanoviè, Du¬ 
pla» ciò, Lagena, Radalo vió, Kulisiè. 

Slobodnjaci nasi nebijahu stvarih srelnji na 
trecem klancu. Tu im so iznenada jedno kolo 
rnzstavilo, i neznamo kako te ti fa zamoidjiti. Tri 
sa reda obóinskih izbiratah: svakog reda zapada 
izbiranje jedne (retine obóinskih sa vje Ini li a li. U 
prvorn su redo oni koji plntaju treòinu porezn; 
a dragona oni koji plataju drugu trecinu; a u 
trecem vas ostali puk. Tako na primier od sto 
izbiratah, saini bi deset bìlo a prvome redu, i 
oni bi sami prvu trecinu savjetaikab izabirali ; i 
to su sami gospari. 

Nego budut se rnzlucilo ono sto gospodar 
placa za se, od onoga Sto piata leìak od strane 
svoje na islu zemlju, sljeran je gospodarev po- 
rez na sami dio kojega on prima od km eia. a 
za kmeta te se biljeìiti sav onaj porez hojeg on 
piata na islu zemlju; tako da svak ima pravo 
prama onomu Ito placa, a ne prama onomu Sto 
je zapisano ujedno na poreznoj knjizici. Ovo je 
puku vele koristno, osobito u Pritnorju i po 0- 
toeth. Ovo je pravedno: inace izborno pravo, za 
puk bìlo bi prikazno i nièletno. 

Mi se svakojako radujemo naècniu puku da 
se je novi obtlnski zakon razpravio, i veselit do¬ 
mo se onomu dnevu bada ga nns Kralj potvrdi i 
obnarodoje ; jere korak je napried, a sto idje na- 
pried lo ne uzmiòe, Taj je napredak u tom da 
de se umno&iti broj savjetnikob, i nn zboru ce 
bivati dvaest, trìest i do cctresl izabratiih Ijuditi, 
te ce viecanje bili svedjcr javno; da ce puk na¬ 
ilon svake Irete godine bìrati svoje obeinske u- 
pravitelje, a seia svoje starce i giovare; da de se 
pometnuti rabote, kovoji, ordì narice, koje su kad- 
god inastile bradu glavarom i obtenskim teoni- 
koni i tajnìkom, a koreuule su puk i zalud ga 
mutile; da sto je seosko ostai ce za scio, bìla go¬ 
ra, bila zemlja, bìlo sto mu drago ; nnpokon da 
seia vièe nete nièta piatati za gradove, nego 
svakomu ce svoja svieta goriti, svak svoje uli- 
ce naèinjoli, i svoje Iroèke podmìrivati. To je sto 
sino Zelili, i Sto temo poinotju BoZjom i na skoro 
doZivjeli. 

Sjednica XXVIIL 

Kttez Gjiorgji èlije njekoliko izvjcècah, pre¬ 
datili molbenicah. Jedno je o molbenìci kojom je 
pìtao zastupnik Makarskì Vukooiò da se prj po¬ 
mose gradjenje pokrajinskoga puta od mora do 
Duvna. Ta je molla primi’ena i poduprta. 

Vladin povjerenik odgovara na upitanje Pu- 
iiteco radi kovoja, obetavajuci da ce vlada na- 
stojali i preponigli da se oblaksa puku sto je 
veto tnoguce, dok se sasvìm ne pometnu rabote, 
kako je novi zakon obeinski odluéio. 

Zalim g. povjerenik odgovara knezu Gjior¬ 
gji, na upitnnje ob onoj Cavtatsboj nevolji. Pravda 
se koje kako ; da vlada nezna za nerede u onom 
obtinskom vietu ; da se ona nije umjesala u po- 
sao Vragolovin, jer da je to sudbena stvar, a 
sudovl da su u svom djelovanju neodvisni od 
vlade; da ona nije one cinovnike ukorila, jer da 
nesumnji o njihovoj isti ni tosti, ni li ib se moie 
primìli ifija potvora. 

Gjiorgji knie, da ga laj odgovor nemoze 
zadovoljiti: da vlada ima znali kako se njezini 
podloìuicì vladaju. i da ona za nje ima narodu 
odgovorati. Hoóe da inu se kaèe tko je u Beò 
pisao da Vragolov u dogovoru sa inostranami 
snuje neodvìsnu kraljevinu slovjensku? 

Potj. vladin nece na to da odgovara, nego 
veli da je neustavno zamecati prepìrke o njego- 
vom odgovoru. 

Gjiorgji prediale Saboru da izreèe svoje ne- 
zndovoljstvo sa vladinitn odgovorom, i negodo- 
vanje radi postapanja via dina proti Vrngolovn i 
driùini. 

Lapeni podje za rukom svoju vetinu pri- 
klonili da Gjiorgjin predlog odbaci, 

Vlad. povj. odgovara napokon i 


Pavlinoriè-u, radi puòkih uÒionah: da je 
popeòiteljska naredba o tom posiu, odmah god. 
1858. biskupim dostavljena ; da je god. 1860. o- 
kruinim uredom i obeinam pripeljeno ; da imenica 
mnogih i rnnogih puòkih utionah, objavljena u 
Glasnika i u Osservatore , ne pobitno svjedoÒi 
kako su se one naredbe podpuuo izvrèile; da u 
Dalmaciji nema nijednog uòitelja koi nezna slo- 
vjenski; da knjigah ima u Beòu, i daje lo mno- 
go pulah do obtinab i do knjigarah ako ih ne- 
staje za prodaje; da te vlada i unapried nnsto- 
jali o sirenju nauka u narodnom jeziku, kao èto 
je i dosad Sinjsito giranazije slovjensko zametnula, 
i os tali h manjih uòìonafa. 

Pavlinovié : Ja drage volje prihvatam vla¬ 
dino obetanje, ali ne dao Bog da se izvrèivalo 
kao Sto do sada. Moie bili da saio se prevario, 
(kako veli g. vladin povjerenik) kad sani rekao 
da je naredba proglaèena istom god. 1860; jere 
ja neznatn uredne (ajne, nili kada se sluibene 
knjige razèiljnju. Ali sudeòi po nnome èto se u 
svietu znude, ja nemogu reti da je ta naredba 
proglaèena prije 1860. godine. Vlada je god. 1860. 
istu naredbu javno nglasila, okruinim uredom i 
obtinam spuslila. Dobro: to se dakle òinilovladi 
od polrebe, da bude zakon izvrèen. A snd pitam, 
zaèto nije isto uradila god. 1858, da paté 1855, 
kad je prvi ptii ta naredba tz Beta prispjela? 

Gosp. vladin povjerenik nasloji dokazati da 
vige netreba upirati, da se ta naredba udjelo- 
tvori; jer da su mu svjedoci Glasaik i Osserva¬ 
tore Dalmate, u kojih je liepo ntiskano onom- 
lani da u Dalmaciji ima osamdesel i sedata tiòio- 
nab tisto sloejenskih , 75 na police talijansko- 
slovjenskih, a dvie sanie (!) òisto talijanske. Doduse 
to jo crno na bielu! da nismo obikli vidjati je- 
dna po pistnu, a drugu po sjajnu, ja se nebi mo- 
gao ovomu dotuditi. Evo poznnjem kao na diana 
nase krajine Drtiisku, Kninsku, Sinjsku, Imolsku, 
Vrgorskn, Nereteansku, Primorskti, pa za Boga, 
gdje su te utione? da nebudu po tem sve pri- 
bjegle kakvom otukn posred sinjega mora, gdje 
mi nemoiemo doploviti? ja ne tajìni da se nije 
ponjesto zadnjib do bah za nas jezik utinilo, ali 
teiko ialim da je vlada glede utionah tako Ijuto 
prevarena. Nema li zar sroga utionickog nad- 
zornika, kojega driava piata, uprav da nadzira 
èto se radi po kraljevini ? Evo sto mi pii© jedan 
predasi ni prijatelj i kanonik iz drago biskupije. 

„Rodoljube. Poèlo vlada god. 1860. izda 

propis o narodnih utionah, ona pozra sve biskup- 
ske konsistorije, da joj predloze koliko, i koje 
utione svalte biskupije, valjalo bi da su, prema 
izdatom propisu, cielovito narodne, koje na pole, 
a koje samom talijanitinom, s naroòitom opome- 
nom : da je vlada pridrèala sebi pravo odobrili 
i pofvrdili konsislorijske predloge. Na taj poziv 
bonsistoriji odgovore, i poètju svoje predloge, dati 
kako onda god. 1860, tako i sada god. 1863. 
vlada nije ni rieti na to odgovorìla, konsistorijske 
predloge ni odbacila, ni popravila, ni odobrtla. — 
Pa s toga konsistoriji, ili bolje kanonici nadzira- 
lelji, ne znadu ni knd, ni kamo, niti imadu ika- 
kove oblasli prisiliti ucitclje seoskili utionah, da 
se ostavo la)ijanàtine, poglavilo onde gdje je na- 
rodnosti proti vno obtinsko opraviteljstvo. 

Veli se da knjigah ima u Beòu, da je to do 
obeinah i knjigarah ako ih ne pribavljajii. Mi 
znamo da su knjtge u Beòu, ili opravljanje nji- 
hovo prì d ria vi je ì tamo i ovdje kad nas. Te god. 
1861-62 kad je jedna uciona pilala sve knjige 
hrvotske, odgovorito njoj se: prodjime se, nepitaj 
mi onoga èto nejmam; evo li kazalo pa birnj. 
Evo gospodo ono kazalo; u njem ja vidjam 
Spracftlesebuch, Landlesebttch , talijanskih kakvih 
lioteè, Abecedario, Grammatica , Catechismo , i svega 
niilja na probir, a hrvatski? poùelnicu i àlanku , 
pa Bog. 

Vladin mi povjerenik napokon javlja rado- 
slnu viest, da u Dalmaciji nema uòitelja koi hr- 
vatski nebi znao. Dosad kad sino nuvaljivatì na 
te siromahe za sto naski djecu ne uce, oni bi 
narn se ogovarali: ne davile nas, ne gonite nas, 


neznamo, nije mogute odmah se nauòili, strpito 
se, poòekajte. A sud nam se iznenada kaie : ti^ì- 
lelji nauòìèe. To je dobro, radoslno i blagodarno 
primamo do znanja. 


(Usi dopi».) 

/* Zagare, 20. oiujka. 

Doznao sam da je podneèena proènja sla- 
vnoj naèoj Dieli, podpisata od vièe sveètenìkali 
pravoslavnih, s kojom su molili da se uzme u 
pretres njthovo zio slanje i da jim se pomoic. 

I do isto znade se, da se svi u obee tuie 
na posltednju zlu i izvraòenu organizaciu. A kako 
da i nije zia? Kad je odredjeno samo iznos od 
fior. 250 za paroka, a za odpravnika parokije 
sami 1501! i ovo je za Ijude koi imajuobitjelil 
Pa osiw èto je ovdi uraòunjeno sve ono sto jìm 
za sluibu parokijani daju, uraòunjenì su i svi 
prthodi od vjencanja, ukopa \ ostali, tako da nisu 
ostala ne vidjena ni ona deliri jaja, koja jim baba 
pokloni!! — Pa ako od svega ovoga ne iznese 
stima gori reòena, onda jim se stopro nadoplati 
iz carske kase, Nikakva pak opaza nije uzeta 
na proloprezbitere, prein da ovi, osira ostate sluibc, 
imali bi harem jednoò na godinu pohoditi parokije. 

Nigdje pak ni jedan od ovib parokah ne uiiva 
podporu za konja, kojega mora driati ili naim- 
ìjena placati, jer imade parokijah raztrkanih u 
daljini od 6 urih hoda. Jedan parok, koi brez ko¬ 
nja nemoie nikako sluiiti, nazad pet godinab tra¬ 
ilo je i inolio da bi se i njemu kao njekim kalo- 
liòkim parokom na tu svrhu dato ètogod, alt mu 
je odgovoreno : da to nije u obiòaljul! 

A èto da se reòe za njihove kute? One su 
svagdt u najialostnijem stanju, i jedva ako je na 
dvi-lri u svoj diocezi dosada vtadaoje koju pod¬ 
poru data. 

O&rada. 

Od strane srb. nar. pozorièta ovim se daje 
na znanje, da su sva rukopisna djela, koja se u 
repertori]! srb. nar. pozorièta nalaze, ìzkljuòiva 
sobstvenost ili srb. nar. pozorièta, ili dotiònog 
spisatetja ili prevoditelja, i da se ovakva djela 
samo sa znanjem i dopuitenjem pozoriftnog od - 
si eh a srb. nar. po sortita, ili dotiònog spisatetja 
ili prevoditelja prepisivatì, peòafati, ili javno pred- 
stacljali smiedu. — Prepisivanje dakle, peòatanje 
i javno predslavljanje istih djelah bez znanja i ìz- 
ricnog dopuètenja pozoriètnog odsieka sma tra ce 
narodno pozoriète kao povredu prava sobstveno- 
sti, i protiv toga te u pomoé pozvati sva zako- 
nita sredslva. 

Ovamo spadaju sliedeòa rukopisna djela iz 
dosadaènje repertorije srb. nar. pozorièta: Muski 
metod i ienska majstorìja ; Dvie varalice; Ra- 
sejani; 2enski ueprijateij; Zaruònik i neviesla n 
jednoj osobi; Spletha i Ijubav; Miloè Obilìc, <5e- 
tiri pisinena ; Lndnica ; Djatki poslovi ; Djeèa, Jeàa 
i Njeèa; Bolje umieti nego imali; Ljubav i filo— 
zofija; Zazidani prozor; Ljubomorna iena; Ob- 
klada; Homeopatski lìek; On i ona; U laii je 
plitko dno ; Mejrima (preradjena) ; Silom bole- 
stnik; Doktor Zolic; lnkognìto; Zena èto kroz 
prozor skate; Slika moje drage; Spletkaèevic ; 
Pomodarke; Prkos; Vampir i Cizmar; Veèta slos- 
kinja; Razbijena èolja ; Stari bdka i sim mu bu- 
sar; a tu napredak sva ona, koja pozorièloi 
odsieli kao takova oznaòio bude. 

Diletantska druSlva, npravitelji privalnìh pn- 
zoristnih druiinah, i upraviteljstva javnih narodnih 
pozoriètab, ako li èto iz repertorije srb. nar. po¬ 
zorièta za sebe potrebovati, neka se toga radi na 
pozorìstni odsiek srb. nar. pozorièta obratiti iz- 
vole, koi te im saobètìti uslove, pod kojima te 
im se ovo ili ono djeto uslupili moti. 

Iz sjednice pozoriètnog odsieka uprav/jajuceg 
odbora srb. nar. pozorièta n Novora Sadu 17. 
Februara (1. Martn) 1863. 

Po sor. odsiek upr. odbora srb. nar. pozorièta. 

Qjiira Vukifievió. 

pero v odj a. 


f(. Pittdflo vlaslnik i odgovornj urednik. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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Ai nostri gentili associali cui 
scade T abbonamento colla fine di marzo, ri¬ 
cordiamo di rinnovarlo in tempo per evitare 
interruzioni nella spedizione del foglio. 


Zara, 31 marzo. 

La dieta dalmata venne chiusa ai 29 del 
corrente mese, in mezzo al languore degli ono¬ 
revoli deputati. Diciamo languore, perchè il do¬ 
vere in brevissimo tempo esaurire molta materia 
legislativa, causò in tutti, nell'ultima settimana, 
una vera stanchezza, la quale impedì la matura 
perirà Unzione di parecchi oggetti, posti ali’ordi¬ 
ne del giorno. In seguilo discorreremo deli'im¬ 
pressione generate in noi lasciala dalle discus¬ 
sioni della presente sessione legislativa, e per ora 
ci limiteremo solo a dire brevi parole sopra la 
proposta, fatta dai membri delia destra, perchè la 
camera scegliesse un comitato di tre persone, per 
redigere un' istanza della dieta dalmata a S. M. 
l’Imperatore, ond’egli si degnasse di convocare 
quanto prima le diete dell’ Ungheria e della Croa¬ 
zia. Tale mozione fu respinta, dietro appello 
nominale, da 23 voti contro 9. Volarono per lei, 
meno nno, tutti i membri presenti in dieta del- 
F antica minoranza. 

Lo scopo della mozione era sollecitare il 
ministero, di cui è anima il signor ministro Schmer- 
ling, a comporre il grande dissidio tra centralisti 
e federalisti, il quale divide in due parti tutto l’im¬ 
pero, ed è come catena che stringe il corpo del— 
l’Austria costituzionale, impedendole il libero mo¬ 
vimento e il progresso. Se mai vi fu proposta 
veramente liherale e intesa a promuovere il vero 
bene dell’Austria, ella fu certamente cotesta. Era 
liberale, perchè ognuno dee concedere che, nello 
stalo presente di perplessa provvisorietà, noi nella 
via costituzionale camminiamo con passo instabi¬ 
le, come chi, sorpreso dalla notte per ignoto e 
difficile cammino, brancola senza fermo direzione 
nelle incerte tenebre; era intesa al vero bene 
dell’Austria, perchè questa non siederà tranquilla 
e sicura in Europa, fino a che ia pietra angolare 
del suo nuovo edilizio non sarà postala solida¬ 
mente, cessando dall’ inclinare, fuori di squadro, 
quando in avanti e quando indietro. L’assetto de¬ 
finitivo e compiuto dell* Austria, in conseguenza di 
un equo accomodamento fra centralisti e federa¬ 
listi, dee essere desiderato da ognuno che non 
giurì nei verbo di quell’ evangelo, di cui si fanno 
apostoli alle genti austrìache i taumaturghi della 
sinistra del Reichsrath, qoali sono gli onorevoli 
Giskra e Kuranda. Perciò era supponibile che la 
dieta dalmata, della quale gl’interessi non hanno 
ebe fare cogl’interessi di questi signori, avrebbe 
manifestato il suo desiderio, che la pace interna 
fosse ridonata al nostro impero; ma sfortunata¬ 
mente il deputalo Lapenna e la giunta provinciale 
non furono di tale sentimento, poiché non altro 
videro nella mozione dei deputati nazionali che 
un gravissimo peccalo di annessione ; e nella no¬ 
stra Dalmazia, come si sa. il fantasma dell’an¬ 
nessione porla il turbamento nella pia e delicata 
coscienza di molli onorevoli deputati, come l’ap- 
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parizione dello spirito maligno fugava la pace 
dalle immacolate dimore dei santi uomini dell 1 an¬ 
tica Tebaide. 

Volevano realmente i nostri deputati ripro¬ 
porre pervia indiretta il quesito dell’annessione? 
A noi non parve; e ì fulmini oralorii del depu¬ 
talo Lapenna, siccome dì ciò non convinsero il de¬ 
putato Filippi e qualche altro suo collega del 
centro, così non indussero tale credenza nem¬ 
meno in noi. A noi è noto che in Boemia non 
ci è question di annessione, e che nondimeno i 
deputati cecchì fecero una mozione identica a 
quella dei nostri. Chi la respinse? i Tedeschi. 
Chi fece colà la parte del Lapenna, raccoman¬ 
dandone caldamente la reiezione? S. E. il go¬ 
vernatore, barone di Keilersperg. Infatti, quando 
si vide il deputalo Lapenna indossare l’ampia 
toga del grande oratore romano che tuona con¬ 
tro i congiurali catilinari, e ricoverare entro le 
protettrici pieghe di quella ì plaudenti deputati 
della maggioranza, taluno tra sè e sè avrà cer¬ 
to pensalo : Ve’ il curioso spettacolo ; si crede 
di fare plauso all’ autonomia dalmata, e invece si 
battono le inani in onore delia dottrina centrali¬ 
sta e della sentenza del Giskra: le sponde 
dell’ adriatico mare sono nostre, vale a dire 
tedesche. 

Che i molivi addotti dalla giunta nel pro¬ 
porre il rigetlamento della mozione della destra, 
e le ragioni con cui il deputato Lapenna confer¬ 
mava quella proposta, fossero suggerite da un 
robusto pensiero di difesa della dalmata autono¬ 
mia, non è facile credere; poiché tale difesa, 
presa sul serio, sarebbe compromìttente oltremodo. 
Infatti quat’era l’interno nocciolo, il midollo di es¬ 
sa? A nostro avviso, il. seguente concetto: La 
nostra autonomia non è sicura, che fino a tanto 
che continua io stalo provvisorio dell’Impero; e 
quindi ogni nostro sforzo (per quanto può va¬ 
lere) dee a ciò tendere, che le condizioni interne 
dell' Austria non si ordinino mai. Se per caso le 
terre ungariche tornano a godere deile costitu¬ 
zionali libertà, noi siamo a metà perduti. — In¬ 
vero non credevamo, ebe una fate incauta con¬ 
fessione dovesse uscire dalla bocca degli uomini 
della sinistra. Finora era regola di convenienza 
il coprire le proprie nudità, ma i nastri avver¬ 
sari pensarono bene di togliere il velo alle loro. 
Se da questa violazione del pudore verrà dauno 1 
infallibile ai poco verecondi signori, la causa 
della verità ci avrà invece grandemente guada¬ 
gnalo, e si sarà avverato quel dello antico: nulla 
vi è di nascosto, che non sia per essere scoperto. 


Dieta Dalmata. 

XXI Seduta dei 22 morso. 

Presidenza del cav. P e trofie. 

La seduta si apre alle ore 7 min. 45 p. m. 
È presente quale comm. gov. il cons. luog, 
Seifert. 

Letto, si approva il verbale dell’aut. seduta. 
Klaié interpella il comm. gov. sulla chiesa 
parrocchiale di Stagno, distrutta ancora nel 1343 
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dal terremoto: espone le trattative, e domanda 
se il governo intenda comprendere la sua rico¬ 
struzione nel preventivo dello stato del 1861, 
che ora si sta elaborando. — Interpella quindi 

10 stesso comm. gov. sui gesuiti di Ragusa. Fra 
i benefizi recati alla iuta patria dal regimo inau¬ 
gurato dopo le CHlastroG del 43, va annoverato 
quello della sostituzione nel ginnasio di Kagusa 
dei RR. PP. gesuiti a quelli delle scuole pie. 
Quella sostituzione fu fatta in modo da impres¬ 
sionare dolorosamente la popolazione per il pro¬ 
cesso intentato al fu direttore del ginnasio, uo¬ 
mo per pietà e dottrina preclaro, e del quale noi 
tulli delia generazione di Ragusa giunta a virilità 
fummo allievi, e ci ricordiamo con affetto e ri- 
conoscenza profonda. — Se in me stesso, io vor¬ 
rei vedere lungi dai lidi nostri i RR. PP., e il 
nostro ginnasio in mano a secolari. La crescente 
generazione vuol essere nudrila in Ielle LI un Unente 
a soda dottrina attinta alle conquiste scientifiche 
del secolo, ed educata virilmente a sensi gene¬ 
rosi e liberi; ciocché non possono fare certa¬ 
mente nè i premi alla moralità, nè i precetti del 
Uecoiunia, nè il classicismo Interpretalo e appli¬ 
calo come lo è dai RR. PP. — Ma una volta 
che conviene tollerarli, vorrei almeno che si sot¬ 
toponessero alle vigetili leggi, e seguissero nel 
loro Insegnamento il piano di organizzazione dei 
ginnasi vigente, il quale nelle sue disposizioni, 
non privo certamente di mende, di gran lunga 
supera i metodi usali dai gesuiti. In ambedue io 
camere del consiglio dell’impero venne espresso 

11 voto, perchè i gesuiti si assoggettassero agli 
esami prescritti per gli altri professori ginnasiali, 
ed adottassero negli istituti il piano generale, lu 
questo senso ebbe ad esprimersi piu volle 11 sig. 
ministro di stato a nome del governo di S. M. 
Domando quindi al sig. comm. gov., quali passi 
abbia fatto il governo perchè le sue intenzioni 
siano tradotte in atto ; e per quello cho riguarda 
i gesuiti del ginnasio di Ragusa, se dalla luog. 
di Zara siano stati loro intimati degli ordini in 
proposito. 

Comm. gov. si riserva di rispondere in una 
delle prossime sedute ad ambedue le interpel¬ 
lanze. 

Fu quindi continuata la discussione sul pro¬ 
getto governativo di legge comunale. Furono vo¬ 
tati i §§ dal 32 al 50 con varie emende. Tra 
queste merita essere ricordata quella proposta dal 
dep. Galvani, combattuta dal comm, gov., che cioè 
il consiglio comunale procari l’Importo necessa¬ 
rio a supplire al difetto di provvedimento de’po- 
veri, e non gliene incomba l’obbligo come vor¬ 
rebbe il progetto del governo, contrariamente 
a’priocipii della sana economia. 

Dietro emende del dep. Vojnovic fu accolto 
dalla Dieta, che spetti al consiglio comunale la 
concessione del diritto di cittadinanza per titolo 
di onore, che non gli spetti la facoltà d’inflig¬ 
gere indistintamente una multa di IO fior, o l’ or- 
resto fino a 48 ore per infrazioni alle norme di 
polizia, ma che l’arresto sia inflìtto pel caso solo 
d* insolvenza in ragione di un giorno per fiorini 
5, ed aumentato il massimo della multa a fior. 
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20. Finalmente dietro mozione del medesimo, ap¬ 
poggiata con ragionamento chiaro e ben dedotto 
del dep. Serragli, fu accettato che le delibera¬ 
zioni del cons. comunale sieno prese a scrutinio 
secreto tutte le volle che il cons. comunale lo 
voglia. 

Fu levata la seduta alle ore 10 ì j % . 

XXII Sedala dei 23 marzo. 

La seduta si apre alle ore 10. 

Letto, si approva il verbale dell 1 ani. seduta. 

Fu quindi continuala la discussione dei §§ 
51-65 de! progetto governativo di legge co¬ 
munale. 

Bajamonti propose una sezione apposita dei 
convocati. In forza di questa agli elettori villici, 
nelle proporzioni fissate dalla legge, sarebbe lecito 
di convocarsi per emettere voti intorno ai loro 
piccoli interessi, previa autorizzazione del cons. 
comunale, e sotto la presidenza di un delegato 
dì questo. 

Vojnovié propone invece, che ogni trimestre 
il convocato possa adunarsi una volta, dandone 
solamente notizia al cons. comunale, e per più 
frequenti adunanze ne chiegga il permesso, e che 
il convocalo sia presieduto dal capoviiia, col¬ 
l’intervento del delegato comunale per la neces¬ 
saria sorveglianza. Accenna come dopo aver fatto 
sparire il comune villico, sì voglia ora avvilirlo 
e decapitarlo, rendendolo servo del comune po¬ 
litico, e soggetto alla pressione di questo. (Ap¬ 
plausi). 

Bajamonti vuol provare che le sue propo¬ 
ste danno più lata facoltà di adunarsi ai convo¬ 
cati ; combatte la mozione Vojnovié, dichiara im¬ 
possibile la pressione sui villaggi a’tempi in cui 
la pubblica opinione esercita controllo sull'anda¬ 
mento de’pubblici affari. 

Lapenna combatte pure la mozione Vojno¬ 
vié, e vorrebbe scherzare sugli accenni alia li¬ 
bertà del popolo del preopinante. 

Vojnovié sostiene la sua mozione: dichiara 
che l’influenza delia pubblica opinione si comin¬ 
cia a far sentire nelle città, ma è una chimera 
nella campagna, dov’ è aperto un largo campo 
all’abuso, e dove il delegalo comunale potreb- 
b’esssere il mediatore di quei casti abbraccia¬ 
menti delta città a cui ieri accennava l’onore¬ 
vole Bajamonti, e che all’oratore fanno paura. 
(generale ilarità). Il deputato Lapenna non sem¬ 
bra che oda volentieri le schiette e calde parole 
di libertà che ad ogni tratto escono dai banchi 
delta destra, e che vengono a confondere le sot¬ 
tili, logiche e matematiche deduzioni che la pra¬ 
tica suggerisce al dep. Lapenna. Non è già col 
far tabula rasa sul nostro popolo che se lo e- 
ducherà, sibbene coll’ispirargli la fiducia di sè 
stesso, e quella dignità, la quale non sorgerà nel 
cuore del popolo se questo non si addestrerà al¬ 
l’uso della libertà sotto una tutela non avvilienle, 
ma decorosa per chi la esercita e chi la subi¬ 
sce. (Applausi), 

Pulii S vorrebbe che i convocali potessero e- 
metler voti anche sull’istituzione di scuole. 

Serragli vorrebbe che queste venissero im¬ 
poste ni popolo, altrimenti questo non le chie¬ 
derà mai. 

La mozione Vojnovié è rigettata a maggio¬ 
ranza, quella Serragli ad unanimità. 

L’emenda Pulic colia mozione Bajamonti 
sono accettale a maggioranza. 

È levala la seduta alle ore 2%. 

XXIII Seduta dei 23 marzo di sera. 

Fu continuata la discussione del progetto 
governativo di legge comunale dal § 66 al § 
90. Fa accolta una nuova sezione sugli affari 
contenziosi de’comuni, proposta dai dep. Radmilli. 

La seduta fu levata alle ore IO p. m. 

XXIV Seduta dei 24 marzo di mattina. 

La seduta si apre alle ore 10. 

11 dep. Vojnovié si riserva di sottoporre per 
la giornata di domani alla deliberazione della 


Dieta le disposizioni relative al comune circolare. 
Si discussero quindi i capitoli VI, dell’unione dei 
comuni per la gestione comune degli affari , e VII, 
delta sorveglianza sui comuni , col quale si chiu¬ 
de il progetto governativo. 

Il §. 96, ove si tratta del diritto che ha il 
preposto dell’ autorità politica a prender la pa¬ 
rola in ogni momento nel consiglio comunale, of¬ 
fre argomento a lunga e interessante discussione. 

Galvani propone che ue’casi d’intervento 
dell’autorità, tutte le deliberazioni del consiglio 
sieno prese a scrutinio secreto. 

Vojnovié propone invece che non sia rico¬ 
nosciuto un tale diritto ne’delegati politici, onde 
non ne abusino e non esercitino indebita influenza 
sul consiglio. (Bravo.) 

Bajamonti appoggia la proposta Vojnovié, 
e non vuole che il governo sotto alcuna forma 
influisca sulle deliberazioni del consiglio. 

Comm. gov. pnrla per l’accettazione del §. 
quale venne proposto dal governo, e ne fa di¬ 
pendere la sanzione della legge intiera. 

Filippi dichiara che la fiducia a cui il comm. 
gov. fa appello, il governo non l’ha in alcuna 
guisa meritata. Discorre degli abusi del regime 
di Bach, il quale ci ha regalalo la gendarmeria 
e il concordato, e delle poche speranze che of¬ 
fre P attuale, (applausi.) Appoggia la proposta 
Vojnovié. 

Mone, Maupas protesta contro te parole dì 
Filippi che parificava la gendarmeria al concor¬ 
dalo. Questo ha ridonato la libertà aliti chiesa, 
la quale vi ha un diritto oguale a qualunque al¬ 
tra società (applausi). Difende poscia la proposta 
governativa. 

Filippi replica ch’egli ha attaccato il con¬ 
cordato perchè dà poca libertà alla chiesa, e 
eh’ egli è seguace del gran principio ^chiesa li¬ 
bera in stato libero." (Bravo.) 

Mone. Maupas accetta le dichiarazioni di 
Filippi. 

Paulinovié appoggia la proposta Vojnovié. 

Serragli propone un’emenda al §. del pro¬ 
getto governativo: vorrebbe che il delegato po¬ 
litico potesse prender la parola per richiamare 
l’attenzione del consìglio sull’eventuale sorpasso 
delle sue attribuzioni, e sulla lesione delle vì¬ 
genti leggi. 

Giljanoviè propone altra emenda, e poi si 
unisce a quella dì Serragli, coll’aggiunta della 
parola soltanto. 

Vengono quindi accettati a maggioranza l’e¬ 
mendamento Galvani e P emendamento Serragli. 

La seduta fu levata alle ore 1 %. 

XXV Seduta dei 24 marzo di sera. 

La seduta si apre alle ore 7 % 

Incomincia la discussione del regolamento 
elettorale de’comuni sulla base de) rapporto e 
del progetto del comitato. 

Lapenna propone che tutti gl’ impiegati sieno 
elettori. 

Vojnovié combatte la proposta Lapenna, per¬ 
chè gl’impiegati non hnnno stabile domicilio nel 
comune, nè vi possono avere interesse, perchè 
le loro occupazioni non permettono ad essi di 
partecipare all’azienda comunale, perchè non li 
vorrebbe implicali nelle brighe del comune, e per¬ 
chè non amerebbe che Io trascinassero sul cam¬ 
po della politica di cui sono l’organo. 

Lapenna sostiene l’emenda, la quale viene 
a maggioranza accettala. 

Si passa a discutere sul diritto dì eleggi¬ 
bilità. 

Lapenna vorrebbe esclusi i sacerdoti in cura 
d’anime e i capitolari, perchè l’altezza del loro 
ministero non permette ad essi di occuparsi di 
interessi mondani. 

Vojnovié difende releggibilità de’parrochi: 
essi formano, specialmente nelle borgate, parte 
della classe iotelligente, e sarebbe dannoso ed 
ingiusto privarsi de* loro lumi e della loro e- 
sperienza. Non teme che l’influenza che eserci¬ 
tano sulle coscienze sia portata ne* consigli. Quan¬ 


do questa influenza si manifesta con atti pubblici, 
non è più pericolosa. Sarebbe indecoroso che fi 
parroco restasse escluso dalla partecipazione della 
vita pubblica, perchè esercita il più allo ministero 
sociale. (Bravo.) 

Galvani sostiene la proposta Lapenna, e ri— 
chiama il „ regnimi meum non est de hoc mundo. 

Paltò sorge per dichiarare, che non hanno 
senso le parole dell’onorevole Galvani. L’apostolo 
delle genti si gloriava di essere etnia romanus 
(applausi.) 

Filippi sostiene la proposta Lapenna, perché 
teme che i villaggi non mandino ai consigli 
comunali i parrochi. 

Paulinovié dichiara di comprendere bene a 
che miri hi proposta Lapenna. Giacché i villici 
non potranno nominare il parroco a consigliere 
comunale, — ed è improbabile che un villico sieda 
ne’ consigli civici, — di necessità viene eh’ essi 
debbano nominare un cittadino. Vi abbiamo com¬ 
preso, o signori: ci bastn. 

Esso vorrebbe, che nessun parroco potesse 
accettare una carica comunale, senza il permes¬ 
so del proprio vescovo, — onde con leggerez¬ 
za non si esponesse a contatti che nuocano al 
suo ministero. Ma è ingiusto che la legge lo 
colpisca di ostracismo. (Bravo.) 

Mons. Maupas prende pure a difendere 1’ e— 
leggibilità de’parrochi. — La proposta Lapenna 
viene accettata a maggioranza. 

Votati i primi lì §§. del regolamento e- 
iettorale, offrì materia a viva discussione il §. 12. 

Lapenna propone che a favore dei proprie¬ 
tari si debba calcolare la loro intiera annualità di 
imposta, senza diffalcarne la quota dovuta dal 
colono. 

Vojnovié combatte la proposta, perchè in¬ 
giusta ed illogica. Nun si può imputare due volte 
come misura del censo lo stesso imporlo, da pri¬ 
ma al colono, e poscia al proprietario. Questa 
finzione giuridica e aritmetica non può formar la 
base del censo. D’altronde una tale disposizione 
darebbe una prevalenza ancora maggiore al pri¬ 
mo corpo elettorale di già tanto favorito. 

Serragli con nuovi argomenti si unisce a 
Vojnovié e combatte la proposta Lapenna. 11 co¬ 
lono è vero proprietario de’suoi miglioramenti, 
deli’ opera sua, del capitole industriale che ha col¬ 
locato ne) fondo. Sarebbe ingiusto computare la 
sua quota d'imposta n favore del proprietario, 
che per viste di pubblica amministrazione l’an¬ 
ticipa. (Bravo a destra e .nelle gallerie.) 

Lapenna sostiene la sua proposta. 

Posta a votazione, 19 voti si pronunziano 
pel si, e 19 pel no. La proposta Lapenna viene 
quindi respinta a tenore del §. 37 dello statuto. 
(Seusazioiie e bravo.) 

Y'ojnovié propone, che non già la luogote¬ 
nenza, ma la Giunta provinciale fissi la circo- 
scrizione dei distretti elettorali. 

La proposti! è respinta a maggioranza. 

Votata quindi tutta la sezione seconda del 
regolamento elettorale, la seduta è levata alle ore 
10 % 

XXVI Seduta dei 25 marzo. 

La seduta si apre alle ore 7 ’/, pom. 

Dopo letto ed approvato il verbale dell’ ant. 
seduta, fu continuala e compiuta la discussione 
del regolamento elettorale pei comuni. 

Serragli propone che la nomina dell’ ammi¬ 
nistrazione comunale segua per ischede^ onde aia 
garantita la libertà del voto. 

Lapenna parla contro. 

Vojnovié 1’ appoggia. — La mozione viene 
esclusa a maggioranza. 

Dopo ciò Vojnovié * propone che almeno le 
nomine si facciano per tschede quando il quarto 
del cons. comunale lo chiegga. 

Filippi con calde parole 1’ appoggia. 

Lapenna lo combatte. 

La mozione viene respinta in base al §- 37 
dello statuto, essendosi pronunziati 17 voti pel 
sì e 17 pel no. 
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Vojnoniè propone in via d’emenda ni pro¬ 
getto del comitato, che i reclami contro la pro¬ 
cedura elettorale sìeno decisi non già dal podestà 
e in via di ricorso dalla Luogotenenza, ma dal 
cons. comunale e in via di ricorso dalla Giunta 
provinciale. 

Com. gov. sostiene il progetto governativo. 

Lapenna appoggia la mozione Vojnovié, In 
quale viene accolta a maggioranza. 

. Dopo ciò Vojnotié legge il progetto com¬ 
pilato co) dep, Lapenna, relativo alf aggregazione 
di piò comuni per la trattazione in comune di 
* affari relativi alle attribuzioni proprie. 

Il Com . gov. fa alcune riserve, non rite¬ 
nendo che tali disposizioni abbiano il loro ap¬ 
poggio nelP art. VII della legge fondamentale. 

Vojnotié sostiene che se questa permette la 
formazione del comune circolare, tanto più lascia 
libero che due o più comuni possano mandare i 
loro delegati in un dato luogo per trattare nifari 
di comune interesse. 

Dopo alcune osservazioni scambiate fra i 
dep. Serragli, Lapenna e Vojnooic, le disposizioni 
relative vengono accettate. 

Bajamo/t/i, accennando che per (svista era 
-stata accolta nel reg. comunale qualche disposi¬ 
zione che potrebbe nuocere a un buon organa¬ 
mento de’comuni, vorrebbe che s’interpellasse 
la camera se essa intende die nella seconda let¬ 
tura di un progetto se lo possa -emendare. 

Vojnovié ritiene troppo chiaro i) relativo $ 
del reg. ini.' perchè ammetta dubbia interpreta¬ 
zione. Nella seconda lettura non si può che inne¬ 
stare qualche disposizione eventualmente ommes- 
sa, ovvero levarvi tal’ altra per errore aggiunta. 
Ma la camera non può ritornare sopra una de¬ 
liberazione una volta presa, altrimenti essa disfa¬ 
rebbe oggi decisioni prese ieri, e queste non a- 
vrebbero nè valore, nè serietà I 

Lapenna opina che quando si tratterò della 
seconda lettura della legge, si potrà conoscere 
se le eventusll rettificazioni sieno o meno per¬ 
messe dal reg. jnt. Non crede che la Camera 
possa essere interpellata sul significato da darsi 
a una disposizione del suo regolam., conio gli 
sembra che qualunque decisione eh’ essa pren¬ 
desse oggi sarebbe prematura. 

Vojnovié si unisce alte osservazioni di La- 
penna. 

Bajamonti ritira la sua proposta. 

La seduta è levata alle ore 10 '/ t . 


Ecco l’interpellanza che nella seduta del 
20 marzo il dep. LjubISa dirìgeva al com. 
.gover. ; 

Nell’ anno 1825 moriva in Smirne Gio¬ 
vanni Boskovié, lasciando alcuni beni stabili 
per T isUluzione di una seuola nautica e di lin¬ 
gua slava nella sua patria di Topla, distretto di 
Castelnuovo. Nel successivo 1838 moriva in Trie¬ 
ste Giorgio Gjurkoviò e legava esso pure due 
case per uua scuola slava da istituirsi nel suddetto 
comune di Topla, dove dovrebbero gli scolari ap¬ 
prendere anebe le lingue italiana e tedesca. Fi¬ 
nalmente nell’anno 1847Eufrasia Lakelic legava 
nna casa ed nn campo per l’istituzione a Topla 
di una scuola in lingua slava con caratteri ci- 
rilUani, 

Sono scorsi 38 anni dalla prima e 16 dal - 
f ultima fondazione, e quella scuota è tuli’oggi 
on pio desiderio. 

Una scritturazione di tanti anni' non con¬ 
dusse a nessun risultato, ed intanto la gioventù 
povera che ne avrebbe potuto profittare, cresceva 
e cresce nell’ozio e nell’ignoranza. 

Le cose procedevano in questo modo sin 
Tanno 1849, epoca nella quale per un caso tutto 
nuovo la carica di podestà del comune di Ca¬ 
stelnuovo, che consta di 6934 greci e 616 cat¬ 
tolici, toccò ad un professante il rito greco, na¬ 
tivo di Topla, il quale volse mente a por in atto 
la sospirata scuola. Fu a cura sua compilato uno 
statuto, il quale dopo lungo esame ottenne la san¬ 


zione de] ministero del cullo li 22 giugno 1855 
n.° 8882, e con decreto 3 luglio a. s. n.° 10982 
In luogotenenza disponeva che la scuola dovesse 
entrare tosto (?) in attività. 

Desiderando quella comune di avere per 
maestro di nautica il proprio compatriota sig. 
Matteo Mersa, elio fungeva consimile magistero 
presso Ja caposcuola di Zara, T autorità, per 
quanto le stesse a cuore di veder tosto attuata 
quella scuola, trovò il difficile segreto dì tratte¬ 
nere il sig. MerSn per due anni a Zara, talché 
appena sul cadere del 1857, vista la tenace per¬ 
sistenza del comune. Io lasciò partire. 

Nell’ntto che quella così stancheggiata ed 
illusa comune aveva chiuso i concorsi per i mae¬ 
stri della nuova scuola, ed era là là per nomi¬ 
narli, si vide con sua sorpresa piombare dall’alto 
uno statuto octroyé da parte del ministero, il 
quale neutralizzava, ed in gran parte invertiva le 
disposizioni di quello sancito nel]’anno 1855. 

Non contento il ministero del sig. Bacii di 
soffogare ogni sentimento di nazionalità e vita 
comunale, era sceso a tanto da osteggiare per¬ 
sino gli alfabeti. Il nuovo statuto octroyé, nelle 
veci de) solo alfabeto cirilliano per la lingua 
slava, ne imponeva il latino, toglieva al comune 
di Topla il diritlo dì patronato sulla nuova scuo¬ 
la, escludeva la sola ingerenza del vescovo greco 
nella sorveglianza, centralizzava quell’ istituto nel 
capoluogo del distretto, e sugli umili ricorsi pro¬ 
dotti rispondeva „essere suo volere che venga 
posto serio freno ad ogni ulteriore ingiusta e se¬ 
paratistica tendenza rispetto alla mentovata scuo¬ 
la", e successivamente „non riconoscere nei capi 
famiglia di Topla nè il diritto, nè la veste di sin¬ 
dacare le operazioni ministeriali". 

La comune accolse questi colpi di fulmine 
eoo rassegnazione e li subì. La nuova scuola non 
venne mai attuata! E dopo questo si avrebbe 
cuore di domandarci perchè siamo annessionisti? 

Dopo il diploma di ottobre varie scuole slave 
furono attuate senza statuti e a spese dei citta¬ 
dini, dove l’uso dei caratteri ciriGiani (coi quali 
una buona parte dei rogiti privati viene stesa alle 
Bocche), e la sorveglianza del vescovo greco non 
è vietata. Tali sono per esempio Ragusa, Cattaro, 
Peraslo e Budua : solo in Castelnuovo si vuole 
mantenere ad ogni costo lo statuto Bach. 

In questo proposito feci un’interpellanza nel 
consiglio dell’ impero a S. E. il ministro di stalo, 
ed egli nella chiusa dellnsua risposta mi assicu¬ 
rava, che se per il momento non poteva attuare 
lo statuto 1855, era però pendente una supplica 
di monsignor vescovo greco di Zara, la di cui 
imminente evasione porrebbe in grado il ministero 
di esaminare nuovamente la cosa, e corrispon¬ 
dere ai ripetuti desideri di quella comune. D’al¬ 
lora sono scorsi 18 mesi, nè un’evasione, per 
quanto aii consta, si ebbe. 

Mi trovo perciò indotto di chiedere al sig. 
commissario governativo : 

1. se e quali deliberazioni sieno state emesse 
dal ministero di stato sull’attuazione della scuola 
di Cnstelnuovo? e 

2. perchè il governo non abbandona questo 
affare ella comune di Topla che ne ha il patro¬ 
nato, così come fece per le scuole slave che 
sorsero e sorgono a cura delle comunità greche, 
sotto la sorveglianza del nostro vescovo cav. 
Kne^cvic. 


(Muilrv Corrispondenze*) 

Zagabria, 13 marzo. 

(-Y-) Chi è tra noi che nell" udire h consolante no¬ 
tizia, colla quale veniva confermata la fondazione deir^cu- 
demia Jugoslava, non abbia pensato al suo primo e prin¬ 
cipale fondatore, jB raons. Slrossmayer? Il nome suo risuona 
in questi di pel la bocca dì tutti, eie benedicendolo il salu¬ 
to no mecenate della Jugoslavia, Nessuno, sia anche il più ac¬ 
canito croslofobo, non può negargli un tal nome; thè To- 
pere sue gl'intessono late ghirlanda, dirimpetto alla quale o* 
gai lode vie» meno. 

Che P Academia Jugoslava sia per essere uno dei prin¬ 
cipali fattori, che condurre ci dovranno a raggiungere ciò 
che non potevano le braccia de 1 nostri prodi, il sangue ver 
eato ed il glorioso nome di Jelensko polje, det(p Grobnièko 


poscia, perchè dare tomba e poco men che 150 m. Tartari, 
è chiaro tanto quanto, è chiaro che in que^u^i più si com¬ 
batte e si vìnce colle armi dello spirilo, thè cidi* acciuro. E 
qui ini giova ripetere ciò clic lo stesso suo fondatore di¬ 
ceva: „Ci riuscirà vana la più splendida posizione ed ì più 
nobili mandati, se ci mancheranno le forze intellettuali e mo¬ 
nili, senza le quali tutti i beni e celesti e terrestri a nulla 
giovano; thè F intelletto è quello il quale vivifica il bene 
materiale, ed a vantaggio it converte* Atene ere città picco¬ 
la; T antica Grecia, per ciò che riguarda lo spazio, quasi 
irriconoscìbile; pure Atene e remica Grecia a regione delle 
intellettuali e morali sue forte glorificaronsi nell'orbe iute- 
rjj, né sarè giammai che la torà gloria s'offuschi, finché il 
sole irradierà le miserie umane, finché lo spirilo sigm>n j £- 
gierè la materia che per &è nun possiede aleuti valore, ito¬ 
mi] vetusta da gran tempo mancò, ma la giuria dell' aulico 
Roma ognora rifulge. Fra le macerie e fra i ruderi dei capi 
d'opera antico-romani, trovo ancora lo spirito di che mera¬ 
vigliarsi* Vive r antica Roma ancor oggi nelle immortali scien¬ 
tifiche ed intellettuali sue produzioni, L'influsso della civiltà 
deH'untica Roma ne) suo spirituale svolgimento ancor si ri¬ 
sente e non cesserà finché il mondo avrà vita. Un picciol 
pugno di Francesi ed Inglesi occupò Fekino ed umiliò una 
nazione di più di 100 milioni* Tanto è più potente la forza 
intellettuale della morale I* 1 

Odo dire, che net preventivo delle apese peli*anno 
scolastico 1863-64 sia calcolata la spesa pel quarto anno 
di legge e pel la facoltà filosofica* 


Vergerai, 23 marzo * 

!n questa settimana vi furono turbolenze net paese 4 
noi confinario della Turchìa* — Un fanatico emissario turco 
giunse, probabilmente dopo aver girato altri paesi ottomani, 
giorni fa a Gliubuiki, e cominciò a declamare contro il cri¬ 
stianesimo* Faceva raccolta dì firma con giuramento, rila¬ 
sciando ai congiurati un documento contenente le istruzioni 
sulla congiura* Sebbene i Turchi nascondessero questo fatto*, 
esso si svelò beo presto, e si venne a sapere eh'essi ave¬ 
vano intenzione di dar mano ad un «sterminio di tatti i 
cristiani esistenti fra di loro* Veramente da principio sem¬ 
bravi favolosa la notizia; ma ieri, giorno dì domenica, i par- 
rochi del limitrofo territorio dissero durante la solennità della 
a. flessa fervorose parole ai fedeli, annunziando loro esse¬ 
re venuto il giorno in cui devono per la religione e fede 
di Cristo combattere valorosamente contro il musulmano, 
giacché li congiura dei Turchi doveva scoppiare domani. 
Conseguenza delle parole dei parrochi si fu, che iersera, co¬ 
me anche tutto il giorno d'oggi, vi fu nn vero baszarro di 
polvere o palle, essendosene da noi comperato per la som¬ 
ma di ben 800 fiorini* La notte precedente non restò on 
solo cristiano nei vicini villaggi di Vatarovié, Grab, Fod-Am-» 
bar, Veljaci, àipovjòa, ma tutti trasportarono le loro sostan¬ 
ze a questi parie, e vi condussero le loro famiglie* I vil¬ 
laggi di Kaàte, Ora, Pod-prolog e flileSiò, si trovano pieni 
di gente emigrata* Allogate te toro famiglie, tatti quegli che 
furono etti alle armi, più desiderosi di una lotta che impau¬ 
riti, ritornarono ai loro focolari; e in questa notte sono in¬ 
tenzionati di demolire i ponti di Kmazbai in Moti, Otunj ecc* 

Essendo stata avvertita l'autorità politica di questo 
luogo, Ti* r* attuario amministratore della pretura, sig* An¬ 
tonio Veroazza, con savio contegno fece calde raccomanda¬ 
zioni ai capi-villa di que'villaggi, ove si trovano gli emi¬ 
grati, acciò si prestino a confortarli* Egli poi in persona nu¬ 
dò in questo momento in visita. 


Processo oontro 1’ „0»t nnd We»t“. 

(Continuazione, vedi oum* 25*) 

Terza seduta, 6 marzo* 

// presidente dice, che per soddisfare a un desiderio 
dei difensori si è requtrilo a Praga in via telegrafica, e che 
si ebbe per risposta esser colà incamminato il processo con¬ 
tro il Illas per perturbazione della pubblica tranquillità (§, 65 
cod, pen.) SI viene quindi all' articolo 0 narodrtosti preso 
dal Nazionale, elio nell'Osi nnd West fu divisola due parli 
a stampato nei numeri 22 e 24 del medesimo* Leskovec 
comparisce come traduttore di tulio V articolo, D.rTkalacper 
aver occasionata la stampa della prima parte, e il Nasthelsky 
per lo stesso motivo quanto alla seconda, sono incolpati della 
perturbazione della pubblica tranquillità* 

(Viene letto ¥ articolo.) 

Ds Tkalac. L' articolo è una dissertazione sulla teoria 
della nazionalità con riguardo speciale agli slavi meridionali, 
e contiene ciò che a'intende in quei paesi per politica jugo¬ 
slava. Come chi tratta del diritto pubblico esamina tutte le 
forme della vita pubblica, tutti i sistemi ed i principii sui 
quali si basano gii stati, e secondo la sua opinione abbrac¬ 
cia questo o quel sistema, cosi anche Fautore dell'articolo 
si dichiara per ì seguenti principi! : 1. nazionalità, 2? chiesa, 
3* nome* La condotta dell'articolo è metafisica, ma siccome 
la nostra lingua è, come già dissi, vivace nelle espressioni, 
vi si incontrano di tali che, benché un orecchio slavo te 
trovi naturali, sono pel tedesco aspre e veementi* — L’ar¬ 
ticolo non si occupa affatto di casi positivi e ai riferisce, 
ove si tratti di doglianze ed oppressioni, alla Turchia, tanto 
più che, come mostra la data, esso è scritto sotto V impres¬ 
sione del bombardamento di Belgrado, e doti' insurrezione 
dell’Erzegovina* Ora io devo pregare che mi venga contea- 
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'fro di esporre cosa sìa In politici slava di cui prima feci 
menzione. Ciò mi sembra indispensabile per la difesa. 
li presidente. Eccita l'accusato di essir breve. 

D.r Tkalac, Per politica jugo-slava a' intende la riu¬ 
nione sotto la corona croato-ungarica di tatti quei paesi che 
hanno già appartenuto alla corona stessa. Onesta politica non 
è diretta contro I 1 Austria, essendoché si appoggia su un di¬ 
ritto dei suoi reggenti, che essi, prendendo la corona, giu¬ 
rano di riacquistare. Se uno scrittore desidera l'unione di 
questi paesi sullo una sola corona, come può egli commet¬ 
tere un' airone criminosa? Questi diritti territoriali non fu¬ 
rono essi riconosciuti anche da S. SI. Francesco Giuseppe I 
nel sovrano rescritto alta dieta di Agram degli 8 no*. 1861? 
(L’accusalo legge un passo del rescritto che dice; il sistema 
dei confini militari è necessario per l'avvenire nazionale e 
politico del regno). I contini militari sono una fona diretta 
contro la Turchia, perchè gli accennali diritti dei reggenti au¬ 
striaci sono da riacquistarsi colla forza delle armi. Fra i co- 
rìfei jugo-slavi nessuno è tanto mancante di senno pratico 
da agire contro T Austria e contrariare in tal modo lo scopo 
della politica nazionale. L'accusalo ricorda 1' anno 1850, 
allorché si trattò di opporre al ningiarismo un regno com¬ 
posto di tutte le provmcie della iSlavia meridionale, della quale 
idea fu principale campione il defunto bano Jelaèió che ue 
facea lutto altro che mistero. 

It nome di Slovenia usato nell’articolo ai trova come 
„zemlja slovjensW^ persino negli scritti di Hatié, che scri¬ 
veva net 1845 a Vienna sotto la censura. 

L’autonomia del paese alta quale si aspira in questo 
articolo è garantita dagli articoli XI del 1741-90-91, HI e 
V del 1825-29,0 non può quindi compromettere F integrità 
dello stato. 

Lo stesso nostro Imperatore, allunimeli te regnante, ha 
riconosciuto questa autonomia formando le cancellerie auliche e 
le tavole settemvirali, t nominando persino un ministero un¬ 
gherese. Visio ciò, se nell’ articolo si parla del dominio stra- 
nitro, con ciò si allude all’ amministrazione per mezzo dei 
non-indi geni, qurie t’abbiamo ovulo sotto Bach. L’attuale di¬ 
nastia regna dal 1526 dietro libera elezione del popolo, e 
mai può a questo cadere io menle di parlare tu questo verso 
di un dominio straniero. — L’accusalo vorrebbe ora pas¬ 
sare ai singoli passi rilevali nell’ accusa. 

Il presidente. Dall’ esservi alcuni passi nell’ accusa non 
deriva che questi siano incriminali. Spesso sono menzionati 
dei passi onde avere la connessione. 

D.r Tkalac prega gii vengano citati i passi sui quali 
ri basa I' accusa. 

// proc . di stato, dietro richiesta del presidente cita 
un passo in cui il popolo viene eccitato di formare una fe¬ 
derazione indipendente in un proprio territorio. 

Djt Tkalac. Un popolo non può davvero vivere senza 
territorio (ilarità). Il popolo della Jugoslavia ha, come già 
mostrai, un diritto alt’autonomia, e s'intende assai facilmente 
che, riuniti che fossero tutti i paesi della Jugoslavia sotto la 
corona croato-ungarica, un tale regno non potrebbe essere, 
rispetto al complesso dell* Austria, che federativo. 

Il prendente accenna a un passo ove sì parta dei ne¬ 
mici dello slaviSmo. 

Dt Tkalac, Lo slaviSmo ha pur troppo un nemico e- 
terno negli Osmani, contro i quali esso combatte da secoli. 
Per nemici io intendo inoltre i rinnegati fra gli slavi stessi, 
non già quei cotti tedeschi o italiani che riconoscono la giu¬ 
stizia delle nostre aspirazioni. Se contro questi nemici noi 
vogliamo combattere, non si vuole con ciò una lotta di san¬ 
gue, bensì una lotta collo penna, coll'arme del pensiero, 
dello spirilo, del carattere. — L’accusalo dopo aver giusti¬ 
ficato ancora alcuni passi, viene a parlare in generale del 
dovere di ogni uomo di amare e difendere il proprio foco¬ 
lare, il sepolcro degli avi, la moglie, ì figli» la patria, e ciò 
eoo una tale espressione che gli astanti ne restano visibil¬ 
mente scossi. Contìnua quindi come segue: Per mostrare 
quanto poco logici fieno i rimproveri sollevali contro l'ar¬ 
tìcolo, io accenno al passo in cui una violenta sollevazione 
viene designata come innaturale, e vi ri eccita ad aver fi¬ 
ducia nel governo. 1 passi che parlano di oppressioni si ri¬ 
feriscono, come già dissi, alla Turchia, ove regna una schia¬ 
vitù di cui può aver un concetto solamente quello cui (con 
accento vibrato) sanguina il cuore scrivendoci sopra. 

// presidente. It §. 228 della procedura penale im¬ 
pone che ciascuno debba contenersi innanzi al giudizio coti 
moderazione. 

D*r Tkalac. Il mio comportamento non violò mai il 
decoro, nè io meritai mai una correzione. Prego il signor 
presidente di voler ciò constatare. 

// presidente. Io non voleva neppur darlo una corre¬ 
zione, ma semplicemente un'ammonizione. 

/J.r Tkalac continua la sua difesa, ma all’improvviso 
resta privo di sensi. Accorrono il procuratore di stato, il 
dr. Vìtas e alcuni amici e gli bagnano le tempie con acqua. 

11 presidente sospende la seduta a tempo indeterminato. ]| 
paziente viene portalo nella camera dei difensori, dove dopo 
circa mezz’ora egli dichiara di sentirsi in forze per conti¬ 
nuare la difesa. 

D.r Tkalac. Eccitato a giustificare le parole ^nazio¬ 
nalità jugoslava", l’accusato accenna ai diversi rami della 
*lirpe, ai quali tutti è inerente T impronta cantieristica della 
nazionalità jugo-slava. Dopo aver difeso altri passi dell’ar¬ 
ticolo, raccesalo giustifica finalmente l’autore col citare di¬ 


versi punti, dai quali risulla che esso non ebbe intenzioni 
criminose. Se esso (l’autore) dice che pochi sono chiamati, 
è evidente che, trattandosi ivi di lingua e dì sviluppo in¬ 
tellettuale, egli accenna alt’intelligenza, non già alla forza 
materiale. D.r Tkalac dichiara inoltre di Assumersi la respon - 
labilità anche per la secondi parte dell’articolo, che sorti 
in sua assenza. 

Leskocec riDunziQ ella difesa, richiamandosi ella sua 
posizione nella redazione. 

Naschehky dice che ad onta della sua posizione nella 
redazione che lo esime da ogni responsabilità, giustificherà 
con tutto ciò questo artìcolo. Comincia co! confermare es¬ 
senzialmente ciò che disse già in proposito il dr. Tkalac, 
ma dimandalo dal presidente se in vista dell’ora tarda e 
detto stalo solTerente del dr. Tkalac preferirebbe di differire 
a dimani la sua difesa, risponde affermativamente, e la seduta 
è chiusa. (Continua.) 

Ultime notizie. 

Vienna, 26 marzo. Notizie telegrafiche dalla 
Gallizia annunziano che l'ex-dittatore Langiewicz 
verrà internalo a Lubiana. Si conferma che il 
corpo degl’insorgenti comandalo da Czechowsky 
ha sofferto una completa sconfitta. 

L'ambasciatore francese in Pietroburgo ha 
chiesto la consegna degli studenti polacchi. 

Altra del 28. La crisi ministeriale è passa¬ 
la ; il conte Forgach resta al suo posto di can¬ 
celliere aulico. 

La Dieta provinciale di qui ha deliberato 
nella sua sedula di ieri ad unanimità di voli di 
rivolgere una supplica al ministero perchè vo¬ 
lesse proporre nella prossima sessione del con¬ 
siglio dell’impero l’abolizione della legge snl- 
]’ usura. 

Corre voce che la città di Kìclce sia mi¬ 
nacciala dagl’ insorgenti. (Diac.) 

Berlino , 26 marzo. Comunicazioni telegra¬ 
fiche giunte qui da Pietroburgo di recente data, 
portano le seguenti importantissime notizie: 

dori sci) a It off avrebbe falla alle potenze oc¬ 
cidentali la positiva dichiarazione che l’impera¬ 
tore Alessandro (dacché la rivoluzione polacca 
può considerarsi ora repressa) si darà ogni cura 
ondo concedere ai suoi sudditi polacchi - - (d’ac¬ 
cordo colle altre potenze fra le quali fu divisa 
la Polonia) tali istituzioni, che dieno la prova al- 
l’Europa, come stia a cuore al governo russo il 
benessere dei sudditi polacchi al pari di quello 
dei veri russi. Un’ amnistia generale non fu pro¬ 
messa, ma falla sperare. 

Cracovia, 23 marzo. Questa notte e questa 
mattina giunsero qui vari altri distaccamenti d'in¬ 
sorgenti quivi accolti. 

— Un proclama dell'antico comitato cen¬ 
trale di Varsavia, datalo del 21, dichiara di ri¬ 
prendere i poteri in seguito alla prigionia dì Lan¬ 
giewicz. Termina con un appello all’armi: „In 
faccia al nemico, allorché i fratelli periscono in 
così gran numero.il posto d’ogni polacco è nelle 
file dei combattenti. 

Rzesow, 24 marzo. Gl' insorti, comandati da 
Czechowsky, furono battuti presso la frontiera 
austriaca di Lezakok e completamente dispersi. 
Ricoveraronsi in Gallizia. 

Posen, 21 marzo. A Patow nel palo lina lo 
dì Kalisch, i Polacchi riportarono una vittoria 
completa. I Russi condussero a Konìn 80 carri 
di feriti. Un altro combattimento avvenne a Ma¬ 
li o\v. Il risultato non è ancora conosciuto. Si sa 
soltanto che vi sono molli morii e feriti, fra cui 
due francesi, luogotenenti Deodat e Collier. 

Breslavia, 24 marzo. La Gazzella di Bre- 
slaeia annunzia da Cracovia 23 marzo di sera : 
Da questa manina continua presso Lnsy, Miechnw 
e Igolomia una battaglia indecisa. Nel campo de¬ 
gl’ insorgenti (rovansi Wysocki, Benlkowski, Smie- 
chowski e Rochebrnne. A Bara ì Cosacchi spo¬ 
gliarono una pattuglia austriaca ed uccìsero un 
uomo. — La Gazzella Slesia"a scrive: Langie¬ 
wicz non viene trattato nel castello di Cracovia 
come un prigioniero. 

Pietroburgo, 23 marzo. Un ukase imperiale 
sopprime per motivi locali tutti i rapporti obbli¬ 


gatori fra i possidenti ed i contadini nei governi 
di Wilna, Kowno, Grodno, Minsk e nei 4 distretti 
del governo di Witebsk. L’esonero è da ese¬ 
guirsi completamente. Cominciando dal l.mo mag¬ 
gio i contadini pagheranno il cosidetlo Obrok al 
governo, e non ai proprietari, i quali ricevono 
dal governo il prezzo di riscatto. 11 decreto con - 
tiene i dettagli di esecuzione. 

Torino, 26 marzo. Nella camera dei depu¬ 
tati ebbe luogo la discussione sulle petizioni in 
favore della Polonia. Il relatore Ballanti nnnanctii 
le conclusioni della commissione pel rinvio con 
raccomandazione al ministero. Il ministro degli 
affari esteri accetta il rinvio e spiega la condot¬ 
ta del ministero e le istruzioni date al nostro io- 
vìa lo a Pietroburgo in favore della Polonia. E- 
sprirae la speranza, che il regno dell’ imperatore 
Alessandro, che gli acquistò tanta gloria, sarà 
regno riparatore anche per la Polonia. L’/talia 
non poteva dimendicare la condotta della Rnssia 
durante la guerra del 1859 ed il recente suo ri¬ 
conoscimento, Il ministero espressele sue idee in 
una Nota inviata al nostro rappresentante a Pie- 
j trnbnrgo, e ricorda la condotta delle altre po- 
| lenze. L’Inghilterra invitò l’Italia a partecipare 
ali’ azione diplomatica che fosse giudicala più con¬ 
veniente. 11 ministero affrellossi ad accettare. Ora 
l’Italia, conservando la propria libertà di azione, 
occupa il suo posto nel concerto europeo. La di¬ 
visa del ministero è indipendente sempre, isolali 
mai. (Applausi.) 

Brussetles, 26 marzo. Lo stato di salute del 
Re è soddisfacente. A Laeken fuvvi ieri un con¬ 
vegno colla famiglia ducale danese per la can¬ 
didatura del principe Guglielmo al trono di Gre¬ 
cia. La famiglia ducale ha aderito e ne diede co¬ 
municazione telegrafica a Londra. 

Londra, 24 marzo. Camera dei comuni. Rus- 
sel dichiara che, continuando la guerra di Ame¬ 
rica, P Inghilterra continuerà la neutralità. Pal- 
merston dice sperare che P Inghilterra e P Ame¬ 
rica giungerannno a concludere una convenzio¬ 
ne fissante i diritti dei neutri, intorno a’ quali 
P Inghilterra combatte alcune disposizioni di det¬ 
taglio. Rispondendo alla domanda perchè venis¬ 
sero comunicati i documenti sulla Polonia, dice 
che si presenteranno al momento opportuno. Essi 
dimostreranno i passi circa tale questione. 


Venezia, 12 marzo. La drammatica compa¬ 
gnia diretta dagli artisti Duse e Lagunaz continua 
le sue recite al teatro Apollo con sempre cre¬ 
scente favore e continue dimostrazioni del pub¬ 
blico che in gran numero frequenta quel teatro. 
La signora Celestina Paladini prima attrice, ed il 
signor Luigi Aliprandi primo attore sono seral¬ 
mente festeggiali ed al loro apparire e durante 
le rappresentazioni: il Giannnzzi brillante è d’u- 
n’abilità non comune e diverte: il capo-comico 
Enrico Duse e Lagunaz sono due artisti coscien¬ 
ziosi, e piacciono: Pinsieme è eccellente, e Pe- 
secuzione deile diverse produzioni è buonissima. 
Quelle che più piacquero furono La donna di 
Giacomelli, Lucia Didier, Il lapidario e Stiffelius, 
però troppa roba francese. (Monti, dei te airi.) 

La Rivista Friulana coll’aprile p. v. recherà 
ìn ciascun suo numero una cronaca politica. 


Dovendo il sottofirmato adempiere gli obbli¬ 
ghi relativi alla stampa del suo dizionario, verso 
la spettabile sezione letterario-artislica del Lloyd 
austriaco di Trieste, infallibilmente col giorno 6 
aprile p. v. — perciò egli prega caldamente i 
signori prenumerati, ai quali venne già effettuala 
la consegna delta prelato opera, e quelli che fu¬ 
rono interessati per P incasso dei rispettivi im¬ 
porti, afGnchè si compiacciano di trasmetterglieli 
qualche giorno prima deli’accennata epoca; onde 
egli eseguir possa con onore gli assuntisi impegni. 

(llDT* Jlffttill!* 
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Anno II. 


Aie Imposte tn Dalmazia. 

Imposta : ecco una parola di un tremendo 
significato ; invocata da alcuni, maledetta da mol- 
tissiniì, corre sulle bocche di tutti, occupa tutte 
le menti, agita tatti i cuori; parola di un potere 
magico, onnipossente, sotto il cui potere se nes¬ 
suno volentieri si curva, nessuno vi scappa. Al 
pari della pupilla che, in tempo di notte, si di¬ 
lata e finisce col vedere, 1* imposta si caccia 
dovunque per smungere denaro. 

Non è molto, considerando alle condizioni 
nostre, non esitai asserire che questa povera lin¬ 
gua di terra che si dice Dalmazia, non può es¬ 
sere per mollo tempo ancora campo a vasti di- 
visamenti finanziari. Le mie parole non ebbero 
eco — non monta; il silenzio è forse necessità 
perchè non riesce farsi ascoltare? 

La Dieta volò nuove imposte, ed il comitato 
finanziario, manifestando il bisogno della sovrana 
sanzione onde il progetto abbia forza di legge, 
fece vedere il 10 per cento come non ba¬ 
sti. Non voglio indagare per ora se le nuove 
imposizioni siano reclamate dalla politica, dal bi¬ 
sogno; domanderò solamente, se si poteva disco¬ 
noscere l’esistenza di quelle fissale dal consiglio 
dell’impero, dalle comuni ecc., le quali riunite già 
pesano quanto più mai sulla provincia; doman¬ 
derò, se non sì devono misurare le spese alle ren¬ 
dite e decidere se, nella vece di radicali econo¬ 
mie, debbasi non altro che ricercare risorse nel- 
l’aumento delle - imposte. Hi si oppone che le 
nuove imposte, votate per le necessità provinciali, 
riescono a vantaggio dei contribuenti. Quantun¬ 
que questo sia il linguaggio di tutti dall’epoca 
delta creazione delle imposte, non sono così sem¬ 
plice da negare i vantaggi che aver si possono 
da nn buon impiego delle imposte. Fatalmente 
però non sempre l’impiego n’è buono, ed allora 
l’imposto addiviene una orribile pastoia alla pub¬ 
blica prosperità. Ma questa non è la questione. 
Nella libera Inghilterra, alle cui istituzioni non 
sdegnano di educarsi i più distinti ingegni, ove 
la libertà può dire di tenere l’alto suo seggio,e 
le idee procedono senza l’appoggio del governo 
e soventi volte senza il suo consentimento, nella 
libera Inghilterra p. e. e nel Belgio, se avviene 
di sottoporre i] paese a grave sacrifizio, si ha 
cura nel medesimo tempo di provvedere che detto 
sagrifizio non arresti il progresso della pubblica 
ricchezza. E questo è bene, perchè l’imposta deve 
il meno possibile danneggiare il progresso della 
pubblica ricchezza, e si deve percepire senza dar 
troppe molestie ai contribuenti e fare troppi mal¬ 
contenti. Come stanno le cose, la nostra posizione 
non differisce da quella dì una persona, alla qua¬ 
le, sbarrando la via con iusnperabile muraglia, 
sì ordina di passare ad ogni costo. Che avverrà 
della poveretta ? Soffocherà. II progresso che si 
vuole inaugurare da quelli che desiderano si fac¬ 
cia qualche passo indietro, consiste nello studio 
profondo delle condizioni nostre per decidere se 
l’applicazione delle nuove imposte sìa compati¬ 
bile colle risorse della provincia. Fu chi propose 


la formazione dì un fondo di cassa provinciale. 
Questa idea, eccellente ove i capitali abbondano 
e la miseria, tisi sociale, non pesa sulla popola¬ 
zione, questa idea non può effettuarsi in Dalma¬ 
zia. E come si vuole procedere alla formazione 
di siffatto fondo di cassa? Coll’imposta. Coll’im¬ 
posta adunque si pretende creare un capitale. La 
è singolare, nuova affatto non solamente, ma sor¬ 
prendente a chi non ignora che ciascuno dei gra¬ 
vati per soddisfarla è necessitalo di contrarre un 
nuovo debito, cessare per ciò dalla produzione, 
ingolfarsi sempre piò nel pantano della miseria. 
Fino ad ora l’impostò serviva a ristabilire l'e¬ 
quilibrio finanziario; grazie al progresso la si 
vuole atta alia formazione di capitali. Viva ti 
progresso 1 

Dietro proposizione dell’onorevole deputato 
Hacchiedo si votò un indirizzo a Sua Maestà 
l’ Imperatore, pregandolo di voler sollevare Dal¬ 
mazia dal peso delle imposte votate dal consi¬ 
glio dell’impero. Nessuno, a primo, dubita del¬ 
l’eccellenza, della giustizia, della^ necessità del— 
I 1 atto della Dieta ; nessuno non vorrà non far 
plauso al deputato, al quale, convinto della mise¬ 
ria nostra, venne così umana idea. Ma riflettia¬ 
moci sopra, e domandiamo se l’idea può essere 
attuabile. All’aspetto di tanta miseria il cuore di 
Sua Maestà sarà commosso. Ma potrà Egli accon¬ 
sentire nelle forme costituzionali ali' implorato e- 
sonero ? Lo dubito ; votare, coinè fece la Dieta, 
nuove imposte, mostrare ti bisogno di nuove, e 
poi gridare al soccorso, alln pietà, la è cosa che 
appalesa, per lo meno, l’ingenuità di chi la fa. 
lo vorrei mi si additasse ti modo di sollevare 
costituzionalmente una provincia dal peso delle 
imposte, senza aggravarlo alle altre. E queste, 
sebbene più ricche, vorranno accettarlo? E vo¬ 
lendo lo potranno? Sanno esse per quanto tempo 
dovrebbero sopportarlo? Mi si risponde: il con¬ 
siglio dell’ impero potrebbe sollevare la Dalmazia 
dalle volate imposte, senza altro compenso. Mu 
per arrivare a quest’atto non converrebbe per av¬ 
ventura provare, chele finanze dell’Austria sono 
tali da poter soddisfare a tutti i bisogni dello sta¬ 
to, senza l’aiuto delle nuove votale imposizioni? 

Quando i deputati dalmati si fecero coscienza 
di non tacere le condizioni nostre al consiglio 
dell’impero, cosa è che ottennero? 11 fatto è 
troppo noto per doverlo ripetere. Il votalo indi¬ 
rizzo è una bella idea, ma semplicemente una i- 
dea. La è veramente una fatalità la nostra, di 
gettare delle idee, le quali o si oppongono al 
nostro benessere, o non giovano! Noi che ci 
picchiamo di logica quant’ altri mai, ci mostria¬ 
mo affatto non logici quando ci accingiamo a 
trattare le più vitali nostre questioni. E la po¬ 
trebbe essere altrimenti, quando a ciaschedun 
passo della vita pubblica non altro ci vien da¬ 
to di riscontrare, che una totale mancanza 
dì unità, di coordinazione, sia nelle tendenze, sia 
nelle vedute de’nostri interessi? lo temo che tutta 
la logica della quale meniamo vanto, si riduca a 
un’ inerzia passiva, colla quale subiamo lu logica 
dei fatti, cioè quella forza della quale si è ne¬ 
cessariamente l’eterno zimbello, quando non si è 


alti a signoreggiarla mercè una larghezza di ve¬ 
dute. un attenzione intelligente e vigile, una co¬ 
stanza di azione. 

Volando una imposta, o discutendola, non 
basta la domanda se la è giusta, voglio dire pro¬ 
porzionala alla fortuna che andrà a colpire; è me¬ 
stieri indagare quale ne può essere l’effetto mo¬ 
rale. Questo punto di veduta è essenzialmente 
pratico, perché influente sulla condotta dell’ uomo 
preoccupalo del suo avvenire. Ogni imposta èa- 
vuta in conto di male da chi è necessitato di 
soddisfarla. Ora, perchè questo male è necessario 
e inevitabile, bisogna, in ciò consistendo la vera 
abilità, furio sentire il meno possibile; infatti, se 
l’energia umana no» viene coll’Imposta paraliz¬ 
zata, ti male addiviene tanto leggiero da farlo 
credere guarito. Posto ciò, sorge la domanda: so¬ 
pra chi si aggrava il peso dell’imposta? Non 
dubito punto di asserire, che fra noi il colpito ò 
ti popolo, cioè la porzione meno ricca della pro¬ 
vincia. E qui qualche degli economisti gridandomi 
la croce mi dirà: Pimposta, essendo un peso cht 
ciascheduno ullontana volentieri da sé, non grava che 
quelli che non possono soltrarvisi. Perbene decidere 
sull’effetto di mia imposizione, non conviene so* 
lameule tener conio di chi n’è colpito diretta¬ 
mente, ma di colui sul quale ricade defiaitiva- 
mente; delle imposte avviene come delle spese 
di produzione, te quali se sulle prime appaiono 
a carico del fabbricatore, alla fine, ponendole egli 
in conto del prezzo, se le fa pagare de chi gli 
acquisla la merce. 

Ma se la è cosi, mi si dice, il solo con¬ 
sumatore è quello che sostiene il peso delle im¬ 
poste; e il consumatore poi definitivo, quello che 
dispone delle rendite sociali, non è che il ricco. 
Il ragionamento è logico, senza eccezione. Ma 
considerando alle condizioni nostre, non fa per 
noi. Portiamo lo sguardo alla campagna, ed il 
quadro che ci si para innanzi è tuli’ altro che 
ridente. Il campagnuolo è, senza contraddizione, 
poverissimo, e tanto, che col frutto che racco¬ 
glie mal può provvedere per un anno al neces¬ 
sario della vita. Il nuovo raccolto, e che talvolta 
attende invano, non gli serve che a soddisfare 
debili già contratti, coi quali, pena la totale mi¬ 
na, non può transigere. Questa piaga che afflig¬ 
ge la massima parte de’nostri villici, è la causa 
prima della loro miseria. L’ asserzione quindi 
che il contadino calcolerà nel prezzo delle der¬ 
rate che porta al mercato, oltre le spese di pro¬ 
duzione, anche I 1 imposte, quando sì sa che quelle 
rendite mm possono servirgli che a pagamento 
di debiti contratti per vìvere, è una bella teoria, 
ma è fatalmente mutile al caso del nostro 
uomo. 

Se dalla campagna si volga lo sguardo agli 
abitanti delle città e de’ borghi, quanti ne scor¬ 
giamo che si possono dire ricchi? Passo sul loro 
numero per carità patria. Macchine, opifizi, indu¬ 
stria non conosce Dalmazia. Quale n’è il com¬ 
mercio e in che consiste? Vediamolo: il prodotto 
del vino è indigeno ; essendo in quantità so¬ 
verchiamente abbondante, perchè si ottiene senza, 
grandi anticipazioni, col lavoro delle famiglie dei 
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coniatimi e coll’ingegno dina comune agricolto¬ 
re; mancando, per la sua perfezione, dei mezzi 
di ricevimento, come le bolli di grosso legname, 
allea garantirlo dalle influenze almosferiche ; man¬ 
cando di cantine sotterranee che lo conservino, 
questo prodotto si presenta obietto e scadente. 
Volendo riparare a queste mancanze si esigerebbe 
una quantità di numerario del quale si difetta, e 
d’altro canto mai si arriverebbe n compenserete 
spese. Il vino non è per conseguenza oggetto 
produttore di vedute commerciali all’estero. Nel- 
T interno, essendone così grande la quantità e così 
comune a lutti i paesi, non serve ebe avvilire 
sempre più il prezzo e renderne passiva la col¬ 
tivazione. Il prodotto dell’olio non è assoluta¬ 
mente indigeno, e la coltivazione dell’olivo non è 
generale, appunto perchè domanda e grandi spe¬ 
se e più esperti agricoltori o lavoro assiduo, il 
grano, la carne di animali bovini, in una parola 
tutto che si dice di prima necessità, si domanda 
e ottiene dallo straniero. 1 venditori di merci 
(cosa singolare! di questi ne abbonda la provin¬ 
cia) fanno di stagione in stagione un viaggio a 
Trieste o Vienna. Acquistano qualche migliaio, e 
una gran pnrte a credito, di fiorini di merci, che 
rivendono in patria. Mercè questo traffico di poco 
momento, calcolate le imposte tutte, le spese di 
trasporto ed altro, le merci non solo sono a prezzi 
elevati, ma il loro smercio non arreca al nego¬ 
ziante che ben tenue vantaggio. Uopo ciò si po¬ 
trà sostenere, che le Imposte in Dalmazia rica¬ 
dano sul ricco? Ma quale sarà l’effetto delle nuo¬ 
ve imposizioni ? Vi si faranno sentire de’ lagni, 
ma si pagherà. Due cittadini, ragionando sulle 
nuove imposte, dicevano : Che te ne pare delle 
nuove imposizioni? Dalli, dalli, dalli, ove si ar¬ 
riverà? 1 signori deputati, che costano per 75 
giorni fior. 16,000, pare non pensino che di sem¬ 
pre più aggravarci, e non riflettono che J’osso 
non può offrire della carne. Che vuoi, rispondeva 
T altro ; sia pure, nel nome del Signore, se deve 
una volta giovare.... Giovare tu dici?La nostra 
posizione è grave, e se non si pensa a provve¬ 
dervi con mezzi adattati ed energici, noi finire¬ 
mo por esaurimento. L’altro cui si dirigeva il 
discorso stette qualche momento in silenzio, sog- 
ginngcndo: Voglio sperare che con serietà e zelo 
sì vorrà prepararci la vìa a un miglior avvenire, 
lo penso che il primo degli interlocutori rappre¬ 
senti l’opinione pubblica, il secondo la maggio¬ 
ranza che spera. Oh fnccia Dio, che la sua spe¬ 
ranza non sia tradita! T. 


Dieta Dalmata. 

XXVJf Seduta dei 2 6 marzo. 

Presidenza del cav. Pc ITO vie. 

La seduta si apre alle ore 10. 

È presente quale comm. gov. il cons. luog. 
Sei ferì. 

Letto, si approva il verbale dell’ftntcc, se¬ 
duta. 

Si procede alla seconda lettura del regola¬ 
mento comunale ed elettorale. Sono accettale al¬ 
cune modificazioni relative alla semplice stilizza¬ 
zione di alcuni paragrafi, non avendo ammesso 
la Dieta che alla seconda lettura possano essere 
fatti dei cangiamenti di massima. La legge quin¬ 
di è posta a voli nel suo complesso ed appro¬ 
vata a maggioranza. 

La seduta è levata alle ore 1 min. 30. 

XXVili Seduta dei 26 marzo di sera. 

Presidenza del D.r Bajamonti, vice-presid. 

La seduta ci apre alle ore 6. 

Comm. gov. come sopra. 

Letto il verbale della sedata della mattina, 
è approvato. 

Comm. gov. rispondo all’interpellanza Giorgi 
sui falli dì Rngusavecchia. Dichiara non consta¬ 
re (sic) al governo il non avvenuto cambiamento 
da 10 anni del podestà e la mancanza dei due 


consiglieri comunali. Nega che l’autorità politica 
abbia preso ingerenza nel processo Vragolov, ed 
espone che il governo non è minimamente in¬ 
tenzionato di aprire inquisizione disciplinare od 
ammonire gli impiegati di quella pretura, che a 
tutti sono conosciuti come persone probe e di 
condotta irreprensibile. — Risponde quindi alt’in¬ 
terpellanza l’uliò sulle fazioni comunali, dichia¬ 
rando che il governo sì atterrà alle disposizioni 
vigenti finché entri in attività la nuovo legge 
comunale. 

Giorgi vuol rispondere al comm. gov. 

Comm. gov. dichiara di non ammettere di¬ 
scussione sulla risposta ad interpellanze. 

Cresi dente avverte il comm. gov. come la 
camera si sìa già pronunziata su tale argomento, 
e dà la parola al dep. Giorgi. 

Giorgi esprime il suo malcontento per la 
risposta del comm. gov ., la quale è evasiva in u- 
na parte, e passa sotto silenzio l’altra parte delia 
sua interpellanza. Riassume le ragioniche lo spin¬ 
sero a muovere interpellanza sulle illegalità com¬ 
messe a Ragusavecchia, e propone il seguente 
ordine del giorno motivato: — „La Dieta rico¬ 
noscendo poco soddisfacente la risposta del comm. 
gov., e deplorando l’ingerenza dell'autorità poli¬ 
tica nel processo Vragolov, passa all’ordine del 
giorno. # 

Vojnoeic appoggia l’ordine del giorno. 

Presidente considerando la novità del caso, 
vuole interpellare la camera se intenda passare 
a votazione sul proposto ordine del giorno. 

Klaiè prova essere ciò inutile, essendo gli 
ordini del giorno motivali contemplati dal reg. 
interno. 

Lapenna richiamandosi al §. 34 dello statuto, 
vuole che l'ordine del giorno proposto dal dep. 
Giorgi, il quale ha portata gravissima perchè con 
esso si tratta di infliggere un biasimo al gover¬ 
no, subisca il trattamento ivi prescritto, vale a 
dire sia rimesso alla Giunta per esame e rap¬ 
porto. 

Klaiè mostra l’assurdità della pretesa del 
dep. Lapenna, dal doppio punto di vista degli usi 
parlamentari e del reg. interno già votate dalla 
Dieta. Dichiara che le opposizioni mosse tendono 
ad eliminare con sotterfugi gli ordini del giorno 
motivati, unico mezzo che abbia la camera per 
esprimere il suo malcontento verso il governo. 

Lapenna protesta contro la parola sotterfu¬ 
gi e invita il presidente a chiamare all’ordine 
il preopinante. 

Klaiè dichiara che con quella parola egli 
non ha inteso offendere il dep. Lapenna, ma sem¬ 
plicemente designare il fatto della cavillosa in¬ 
terpretazione d» esso fatta di un § dello statuto. 

Posta a voti la richiesta del presidente, se 
cioè la camera intenda di passare a votazione 
sull’ordine del giorno motivato, resta in mino¬ 
ranza. 

Votano n favore: Begna, Borelli , Bujas, 
Duplancià, Filippi, Giljanovic, Giorgi, Klaiè , Ku- 
lii/è, Jertiovié, G. B. Macchiedo, Paulinoviè, Pa- 
liè, Radulotiè, Tripkoviè, Vojnovic. 

Contro: Alberti, Bioni, Deskovib, Difnico, 
Fan fogna. Galvani, Giovannizio, Kneieviè, La- 
penna, Gir. Macchiedo, Maraso riè, Maupas, ftli- 
roÈevic, Badman, Radmilli, Salghelli-Drioli, Ser¬ 
ragli, Smerkiniè, Vukoviè. 

Con ciò anche l’ordine del giorno è impli¬ 
citamente respinto. 

Comm. gov. rispondo oli’ interpellanza Pauli- 
novié sull’inesecuzione dell’ord. min. del 1858 
relativa all’uso della lìngua slava nelle scuole 
popolnri. Dichiara che quell’ ordinanza venne pub¬ 
blicala appena ricevuta da Vienna, che i maestri 
delle scuole popolari conoscono la lingua nazio¬ 
nale, e che le scuole suddette sono a sufficienza 
provvedute di testi stavi. 

Paulinoviè (in lingua slava) confuta con 
lungo discorso le asserzioni del comm. gov., pro¬ 
vocando più volte l’ilarità e gli applausi della 
camera. 

Si passa quindi all’ordine del giorno. 


Giorgi, n nome del co mi lato, riferisce so va¬ 
rie petizioni di non molta importanza. 

Tutte le proposte del comitato sono accolte 
dalla Dieta. 

Giovannizio, relatore del comitato istituito 
per ciò, legge un lungo rapporto sull’ abolizione 
dei fedecommessi a lìagusa. Il comitato proporto 
che la Dieta esprima il voto per tale abolizione 
da effettuarsi in modo che i possessori attuali 
divengano proprietari, e lo innalzi al governo 
centrale per la costituzionale trattazione nel con¬ 
siglio dell’impero. 

La discussione è rimandata a domani, e la 
seduta è levata alte ore 8 min. 15. 

XXIX Seduta dei 27 marzo di mattina. 

Presidenza del D.r Btlj0fft0111i, vice-presid. 

La seduta sì apre alle ore 10. 

Comm. gov. come sopra. 

Lello, si approva il verbale dell’anice, se¬ 
duto. 

E aperta la discussione sul progetto di 
legge per l’abolizione dei fedecommessi a Rà- 
gusa. 

Giorgi propone che il rapporto del comitato 
venga distribuito tra i deputati, e la discussione 
differita alla vegnente sessione. 

Radunili combatte la dilazione, non veden¬ 
dovi necessità. 

Borelli appoggia la mozione Giorgi. 

Giovannizio relatore vi si oppone. 

Posta a voli la mozione Giorgi resta in mi¬ 
noranza. 

Giorgi vuole, in vìa di emenda, che la Die¬ 
ta esprìma il voto per l’abolizione dei fedecom¬ 
messi in tutto P impero. 

Presidente gli osserva che la sna non ò u- 
n’ emenda, ma una formale proposta. 

Dopo breve discussione Ira Giorgi, RadmiUi, 
Lapenna ed il relatore Giovannizio, la camera, in¬ 
terpellala si pronunzia nel senso espresso dal pre¬ 
sidente, e la mozione Giorgi viene scartata. 

Le conclusioni del comitato sono quindi ac¬ 
cettate a grande maggioranza. 

Klaiè , relatore del comitato finanziario, leg¬ 
ge un lungo rapporto sul progetto di franchigia 
doganale per la Dalmazia, elaborato dalla Giunta, 
Il comitato propone che la franchigia nel modo 
progettato dalla Giunta venga per ora lasciata in 
disparte, e che invece la Dieta elevi a proprio 
concluso e dimandi In libera entrata nel territorio 
doganale dei prodotti dalmati che ora godono 
del dazio di favore, aggiuntivi i rosoli dalmati e 
l’essenza dì rosmarino dell’ isola di Lesina ; la 
entrala libera in Dalmazia di tutti i prodotti del- 
l’Austria ora soggetti a mezzo dazio; l’ingres¬ 
so in franchigia dei grani per la via di mare; e 
finalmente una semplificazione nella manipolazione 
d’uffizio presso le dogane. 

Serragli, considerata la gravità dell’ argo¬ 
mento, vorrebbe che il rapporto del comitato 
fosse stampalo e distribuito, e che la discussio¬ 
ne fosse riservala alla futura sessione. 

Vojnovic l’appoggia. Accenna all’ importanza 
della franchigia doganale dal doppio punto di vi¬ 
sta economico e politico, o non vorrebbe che la 
Dalmazia con troppa precipitazione rinunziasse a 
domandarla. In quanto ai pericoli per la nostra 
produzione agraria, per i quali teme il rapporto 
del comitato, ei non ci crede, e cita in appog¬ 
gio l’esempio di altri paesi, tra i quali 1*Inghil¬ 
terra. Conchiude coi dire : La franchigia doganale 
aprirebbe in Dalmazia un gran mercato alle vi¬ 
cine provincio slave della Bosnia ed Erzegovina, 
ed avvivando le relazioni commerciali fra queste 
regioni, preparerebbe un grande avvenire civile 
ed economico alla patria nostra, (movimenti dì 
attenzione .) Godo, o signori, che prima di sepa¬ 
rarci mi si sia offerta l’occasione dì esprimere 
in mezzo a’rappresentanti del popolo nostro il 
voto, che le provincie slave della Bosnia ed Er¬ 
zegovina sieno unite a noi sullo lo scettro co¬ 
stituzionale di cosa d’Austria (applausi). Ove 
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spunti giorno si bello, esso segnerà per noi il 
principio di una nuova èra di prosperità econo¬ 
mica e civile, e la line delle nostre civili di¬ 
scordie. (applausi a destra e nelle gallerie.') 

Klaiè con lungo discorso combatte l’aggior¬ 
namento. Mostra come i confronti che si voglio¬ 
no istituire Ira le nostre condizioni economiche 
e quelle di altri paesi siano poco esatti — come le 
proposte del comitato siano un passo verso la 
franchigia, che completa non può ottenersi d’un 
colpo senza rovina di molti interessi — come 
questi interessi non sieno quelli di una casta 
privilegiata, ma dì quasi latto il popolo dalmati) 
{applausi), che essenzialmente vive della produ¬ 
zione del vino e dell'olio — come l’agricoltura 
attraversi presentemente una crisi dolorosa per il 
ribasso del prezzo dei vini, cui cunviene mode¬ 
rare venendole in soccorso, anziché precipitarla 
col crearle nuovi imbarazzi. Passa quindi a dire 
delle ragioni politiche che-sconsigliano la fran¬ 
chigia, accenna alla solidarietà che deve unire 
tra loro tutti i popoli dell'impero, specialmente i 
non tedeschi, ed al vantaggio di avviarsi verso 
il libero scambio d’accordo con questi. Parla del¬ 
la questione d'Oriente, e del come P Austria po¬ 
trebbe risolverla a proprio profitto; ma rinun¬ 
ziando prima alla vecchia politica, e prendendo 
risoluta in mano la causa del popoli della valle 
danubiana. È verso tale scopo, ad indurre l’Au¬ 
stria a questa politica nazionale, che tende l’op¬ 
posizione federalista, alla quale l'oratore si van¬ 
ta dì appartenere coi suoi amici politici (frago¬ 
rosi applausi da lidia la camera e dalle gallerie .). 

Lo mozione sospensiva del dep. Serragli 
viene respinta, e le conclusioni del comitato so¬ 
no adottate a grande maggioranza. 

La seduta è levata alle ore 2. 


(Woatr« Corrispondenze. > 

Dalla Drava, 20 marzo. 

(X) Quanto piu 1 progetti di componimento coir Un¬ 
gheria, Ja Croazia e la TranaUvauia fanno supporre progre¬ 
dita la questione costituzionale iti questa parte della monar¬ 
chia, tanto pià declina la fora vitale del sistema Scbmerlin¬ 
ghiailo di rigorosa centralità, che certo mai da questi regni 
nari accettato, por ammettendo una reale comunanza d’in¬ 
teressi colf altra parte della monarchia. 

Si legge nei giofpali di conferenze ministeriali in cui si 
discute di concessioni da farei alle diete di questi regni, die 
non v'ha più dubbio saranno io quest'anno convocate. Ogni 
concessione deve necessariamente involvere una desistenza, 
per parte del miniatero Scàmerliog, dal tenore Uno adesso da 
lui osservato, nè riteniamo che il ministero voglia esporsi ad 
ma aecocda sconfitta. Le a Iti me manifestazioni della stampa 
ungarica, croata e transilvana non lasciano dubitare dello 
spirilo di cui saranno informate queste dieie, e la parola 
«l'ordine è il riconoscimento della continuità del costituzio¬ 
nale diritto di questi ragni. Una prova luminosa dello spiri¬ 
to pubblico in Croazia p. e. ci fornisce il con chiuso, preso 
&K parecchie r. tavole giudiziarie cornila te nsi, col quale fu 
respinta la proposta della r. cancelleria per la provvisoria 
introduzione dello riforme alla procedura penale, votate non 
ha givi dal Reichsrath; amando meglio subire disposizioni 
di leggi assoluta, di quello untarle in meglio per via non 
«oskiiuionale. 

Se tale linguaggio verso il ministero tengono i regi 
Impiegali, che diremo dei municipali, e che cosa dobbiamo 
attenderci dai deputati dei popolo alla prossima dieta? ti¬ 
gnano lo può prevedere. Non c'è che dire; in questa par¬ 
te della monarchia lo spìrito costituzionale ha profonde ra¬ 
dici. Che il ministero attuale si faccia udire pei suoi organi 
riflteressaule ri tornello dell* assoluto centralismo, è beo na¬ 
turile, poiché ai tratta dell'esistenza del gabinetto Schmer- 
liug; ma d'altro cauto v’hanno 15 miliooi di sudditi che 
Incessantemente protestano contro quel sistema, senza anno¬ 
verare la altre nazioni oltre la Llieita che pur lo avversano. 
La corona, lo teniamo per certo, cambierà presto i suoi con¬ 
siglieri, udendo perfino che nel senato francese il mini¬ 
stre Billaalt rilevava Je difficoltà dell 4 attuale sistema nel- 
]'Austria, a causa delle differenti nazionalità che non vi sodo 
soddisfatte. 

Che la corona sorpassi le vedute dell'attuale ministero, 
stenda quasi a diversa meta, lo deduciamo dall'ottima san¬ 
zione di S. M, il re, data alla fondazione dell'accademia delle 
scienze ed arti jugoslava a Zagabria. E mentre H redattore 
deirOsf West, D.r Tkalac, vien condannato a Vienna 
per un articolo scritto dal deputato Pauliuovìc sulla nazio¬ 
nalità jugoslava e le sue tendenze, vediamo che il re stesso, 
con quella sanzione, toglie il delittuoso a quelle tendenze, 
tbe pur i ministri ora perseguono a Vienila. Chi con scor¬ 
ge va mostruoso contrasto ,in tale procedere? L'unione mo¬ 
rale degli spiriti nella Jugoslavia è sanzionata con legge po 


s'tiva, e eoo tutto ciò consigliarne lu fusione e l'avanzamento I 
sul terreno della comune nazionalità è a Vienna crimine, che 
punisce perfino il traduttore del rispettivo articolo! Dì questi 
contrasti, nell'amministrazione dell'Austria, noi uè riscontria¬ 
mo sovente. 

Ci meraviglia però il non vedere nel fi 'azionate una 
risposta condegna alla nota informativa di codesta direzione 
dì polizia sulla tendenza del giornale. Or che JÌ processo è 
fatto pubblico, ameremmo leggere la rispettiva analisi di det¬ 
ta nota. Ma forse le condizioni della vostra stampa, cosiddetta 
libera, non ve lo suggeriranno. 

Egli è un fatto singolare nell' Austria, che il solo 
Posar di Zagabria vada esente da processi o condanne, e 
tuttodì perduri ad essere II primo e più violento giornale di 
opposizione all' attuale mìo»siero. La ragione però sta tutta 
riposta nel sapere, die le sue surli dipendono da giudici no¬ 
minali dal re, ma costituzionali, i quali pria subirebbero la 
destituzione in massa, di <|nella rinnegare Tarilo statuto, e 
perciò il Pozor ha a primi collaboratori uomini regi. Il mi¬ 
nistero tentò abbatterlo, ma dalla r. tavola giud. di Zagabria 
fu pronunciata la desistenza da tulle Je procedure contro esso 
incamminate. 

Un fatto curioso intrattiene di presente il nostro pub¬ 
blico. L'unico che nell'ultima dieta votò peli'invio di depu¬ 
tati a Vienna, sua eminenza il cardinale-arcivescovo di Za¬ 
gabria, cominciò a scrivere nell' Àgramer Zeitvng in favore de) 
Reichsrath, 0 ne risultò una polemica col Pozor quasi per¬ 
sonale, rispetto all'autore degli articoli di risposta Sa Vuke. 
Pensando alla cagione che poteva muovere il vecchio prelato 
a scrivere, in Croazia la si crede trovare in nn cenno ve¬ 
nuto da Vienna. L'avversario però nou sarebbe campione da 
meno, e Je allusioni fanno supporre sia stia eccellenza il ve¬ 
scovo dì Djakovo. È superfluo accennarvi che tale polemica 
vale in Croazia un vero avvenimento. 

La vita pubblica, come vedete, si desta presso noi, a 
misura che te questioni politiche maturano. La concessione 
al tracciamento della ferrovia Semfino-Kiume rialzò le spe¬ 
ranze del nostro stato commerciale, e, per quanto tengo da 
sicura fonte, l'esecuzione per parte di una società belgio- 
inglese non tarderà di molto. È mirabile in ciò l'attività di 
tutti ì partiti; anzi si direbbe ebe ormai tutti si sieno fusi 
in un solo pensiero; quello di giovare alla pai ria. 


Ragusa, 31 marzo. 

(N.Y.) ter l'altro ebbe qui luogo un abboccamento 
fra il vojvoda Luca Vukalovié ed il governatore della Dal¬ 
mazia Bar. Marnala. Pare che a $, E. slesse molto a cuore 
parlare direttamente con Luca, giacché trovandosi costui am¬ 
malato, ed avendo perciò mandato in suo luogo il proprio 
fratello, fu spedita da Itngusa una staffetta per sollecitare il 
vojvoda a calare quaggiù. Ei venne, e nel volto gli ai riv- 
viravano i segni de! male. Tanto S. E. il governatore, quan¬ 
to il console inglese Paton e il console turco Persió sì af¬ 
faccendarono intorno a lui per persuaderlo di recarsi a Me¬ 
star dal pascià dell'Erzegovina ed adattarsi ai di lui ordini. 
Però sembra che non abbiano prodotto effetto, giacché Luca, 
non che partire per la capitalo dell' Erzegovina, rispose che 
egli aveva rinunziato al grado di servizio in Turchia, e che 
non aveva di conseguenza a ricevere istruzioni dal pascià 
per oggetti di servizio; quindi non aveva motivo di andare 
a Mestar, dove nessun affare privalo d'altronde lo richiamava. ; 
Essere egli eletto vojvoda dalla popolazione cristiana, la qua- . 
te delegandogli il potere lo aveva incaricalo di rivolgersi 
direttamente al Sultano, onde ottenere la conferma e li rea- I 
lizza rione di quei privilegi, che esso aveva promesso, e che I 
il pascià dell'Erzegovina aveva violato. Nel caso che il Sul¬ 
tano non desse ascolto atta loro petizione, i cristiani aver ' 
deciso ricorrere alle armi. Vuoisi che il Bar Maltinta abbia 
promesso al Vuhalovió i buoni uffici dell 1 Austria, qualora ì 
crisliaoi esponessero pacificamente a Costantinopoli le loro 
doglianze e si astenessero dolTiusurrezioue. Il Vukalovié col 
suo seguito ritornò ieri a Zubci. 

E morto improvvisamente a Sciatori il console francese 
Wiel, noto per la lealtà del suo carattere, la nobiltà dei 
modi, e T incrollabile energia nel difendere gli interessi dei 
cristiani albanesi contro le angherie dal governo turco. 

Processo oontro 1’ „Oat und West“. 

(Continuazione, vedi num. 2C.) 

Quarta seduta, 7 marzo. 

Il presidente invila il signor Naschelsky a fare alla sua 
volta la dilese dell'artìcolo O narodnosti. 

Naschelsky analizza l'articolo nei suoi punti incrimi¬ 
nati. Da principio vi ha una definizione della nazionalità, che, 
come egli dice, non è afflitto criminosa. Un passo parla del¬ 
l'espirazione nlTindipendenza; le aspirazioni sono però spes¬ 
so, secondo egli dice, brame dell' inconsegujbile. lo, dice 
Nascbelsky, sono d'accordo col D.r Tkalac nei grandi prin¬ 
cipi! liberali, però nelle quistioni pratiche, dove il giudizio è 
sottoposto eli'influenza di sentimenti nazionali, noi divergia¬ 
mo. Tkalac non è un tedcscofagn, e ha parlato spesso con 
rispetto della coltura tedesca e dell'influenza che la medesi¬ 
ma esercitò sugli slavi. Nel passo incriminato che suona : 
noi vogliamo esser padroni in casa nostra* ma abbiamo 
grati gli ospiti , io non vedo altro, che un amichevole invito 
a un consorzio d'uguaglianza eli'escluda il predominio di li¬ 
na nazione sull' altra. L 1 affilar le spade ò, come dice la 
slessa procura di stato, una frase che sa dì bravato (reno- 


mistiche Phrase)^dunque non sa ne dee far calcolo.il passo: 
L'idea del frazionamento in pìccoli Stati non può più en~ 
tusiasmare un puf riotta, non ai riferisce all' Auslria, essendo 
questa un grande Stelo. Il nuovo nome di Slovenia non so 
lo rivendica già a no regno jugoslavo, ma semplicemente 
alla nazione. Se queslo nome dovesse esser criminoso, lo do¬ 
vrebbe essere anche l'altro di Jugoslavia. — Il signor Na¬ 
schelsky difende ancora alcuni punti, % conchitide parlando 
in generale: un governo che ha cambialo completamente il 
suo programma, come fece l'austriaco col diploma d'ottobre, 
non deve pretendere che tulli i suol popoli abbraccino im¬ 
mediatamente il suo punto di vista. Una transazione è ne¬ 
cessaria; e se durante questa il giornalismo slavo dell'Au¬ 
stria sfoga un rancore accumulatosi durante 1 12 inni di as¬ 
solutismo, ciò si dovrebbe compatire. 

ìl presidente invila II signor Leskovec a difendersi. 

Leskorec. Per i motivi che già addussi, io non posso 
assumermi una difesa. 

D.r Tkalac prega gli venga permesso di dare alcune 
spiegazioni relativamente al punto che traila della comu¬ 
nanza di nome. La nazione jugoslava è composta di quattro. 

Il presidente (interrompendolo), lo non le posso in 
questo verso concedere Ja parola. IL dibaltimeoto deve esser 
da me precisato; e ciò a cut ella accenna, io lo credo su¬ 
perfluo. 

D.r Tkalac* Fino a tanto che l'accusa si estende an¬ 
che a questo punto, io devo cercare di difenderlo. Se la 
procura dì slato ritira la sua accusa riguardo ni medesimo, 

10 non avrò altro da dire. 

// proc. di stato . Se nell'accusa è compreso it punto 
che tratta della comunanza di nome, ciò non vuoi dire che 
anche questo punto sia incriminato. 

D.r Tkalac* In questo caso, io non ho più che dire. 

SÌ passa all' esame degl' interpreti giurati. Il signor 
Barbarie dice che la traduzione dell'articolo dai Pozor è fe¬ 
dele, che però in un punto invece di cerletzen (violare) vi 
ò detto mit Fiissen trefen (calpestare), e che in un altro 
luogo vi suno intercalate le parole Verderben brinyend 
(ruinoso). 

Leskotec. La prima espressione la scelsi in fretta, non 
presentandomi subito una più adeguata. Quanto alla secon¬ 
da, io credo che la proposizione, come è da me tradotta, ò 
piò mite che nell'originale. 

Sig* Barbarie . La traduzione della prima parte del— 
l'articolo del nazionale cor risponde verbalmente all’ originalo* 
eccetto alcune parole che vennero omesse. La seconda parte 
è tradotta in sunto, ed è più temperali. La scelta delle e- 
spressioni è più cauta che nell'originale. 

Leskovec* Io non so perchè nell'esame preliminare mi 
si citarono dei passi che io dovea aver inasprito. Cita que¬ 
sti passi. 

Barbarié constata che la traduzione dei medesimi è 
esattissima. 

Dopo alcune controversie tra gl'interpreti Barbari^ e 
Jenho, e il procuratore di stalo, si rilevi che la traduzione 
è dirotti esulta e piuttosto temperati. Terminata la deposi¬ 
zione anche dell’all ro interprete signor Navratil per Terri¬ 
colo dal Hlas* che risu Ila pure fedelmente tradotto, viene 
letta una nota della direzione di polizia dì Vienna che dice, 
nullo di sfavorevole esser nolo nè circa il Naschelsky, nè cir¬ 
ca il Leskovec, e che VOst i tnd West ha 900 abbuonati ; 
quindi due noie della direzione di polizia di Zara. Il tri- 
i burlale provinciale di Zara informa la data di decembre, che 

11 reverendo don Michele Paulinovic si è dichiarato autore 

dell' ari iooto O narodnosti. Da PLanina, luogo nativo del Le¬ 
skovec, vi è una nota per lui favorevolissima. Quanto al Na¬ 
schelsky, il presidio di polizia di Breslavja si esprime in suo 
favore. Il presidio di polizia di Berlino dice che Naschelsky 
vi studiò cola per sette anni al ginnasio e alt'università, che 
servì poi nel corpo dei volontari, e che non attirò mai so¬ 
pro di sè l'attenzione della polizia. Vengono finalmente letti 
tutti i documenti riferenti^ al D.r Tkalac, che derivano an¬ 
cora dal primo processo, e che suonano tutti per lui favo¬ 
revolmente. Dopo un osservazione del signor Leskovec ri¬ 
guardo alla sua posizione nella redazione, che riassume il già 
detto, la seduta è levata. {Continua*) 


Zara , 3 aprile. Dal deputato don Michele 
Pnulinoviò furono consegnali alla redazione del 
Nazionale fior. 136, raccolti dai signori deputati 
della dieta, per sovvenire ai bisogni di qualche 
studente dalmatn a Zagabria. 

— Scrivono da Raguso, 19 marzo, alla 
Bullier : 

La principessa Darinka ha rinunciato all'i¬ 
dea di andare a Vienna ed a Parigi, ed è pas¬ 
sala ieri da Ragusa, diretta verso il Montenegro. 

Ho ricevuto ragguagli sul congresso dei voi¬ 
vodi a Kosierovo (ove dovevasi avvisare ai mezzi 
di far cessare le discordie tra i cristiani dell' Er¬ 
zegovina, cioè tra i partigiani di Spaiò e quelli 
di Vukalovió). Vi si è deciso all'unanimità che 
la nomina di Spaiò era nulla, perchè emanava 
dall’iniziativa del governo, ed anche perchè Spaio 
è impopolare. Il nome di Vukalovió venne poscia 
ìi cc!amato dai popolo. 
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Venne loslo compilato un manifesto, per di¬ 
chiarare traditore della patria chiunque non si 
conformasse a tale risoluzione, e stigmatizzare il 
Bujurlie come recante offesa ai diritti consacrati 
dalla capitolazione dj VukaJovic, il 29 settembre 
_ 1862, che ammetteva I 1 autonomia come princi¬ 
pio fondamentale. 

In virtù di questo principio, i mnchlar, gli 
stoggi base), ed i muri ir devono essere nominati 
dal popolo, senza che tale nomina abbia bisogno 
<T essere ratificala dal governo. 

Il manifesto dell’assemblea conchiudeva che 
la legge di colonizzazione consacra una serie di 
usurpazioni e d’ingiustizie; che la conseeruzione 
dei preti slavi coll’ imposizione delle mani d’ un 
fanariotlo è una profanazione ; che la suggezione 
degli slavi cristiani ai caitnacnn susciterà lotte 
fratricide; che il permesso di erigere chiese con 
campane é un giuoco da fanciulli; ed infine che 
la promessa di reprimere le violenze dei mu¬ 
sulmani avrà probabilmente la stessa sorte degli 
batti imperiali. 

È cosa veramente ammirabile il veder tanta 
dignità ed un si profondo sentimento religioso in 
ud popolo schiavo da fanti secoli I (Pera.) 

Ultime notizie. 

Berlino , 28 marzo. Gl’ insorgenti del go¬ 
verno di Plock ricevettero 1000 carabine Miniò. 
A Varsavia due spie furono pugnalate sulla pub¬ 
blica strada. (0. 7’.) 

Cracovia, 28 marzo. Mielencki, uno dei capi 
insorgenti polacchi, è morto a Gnesen, in se¬ 
guito alla ferita ricevuta. Presso Kielce sono com¬ 
parsi 1000 insorgenti. 1 Russi muovono a quella 

volta. (0. T.) 

Colonia, 28 marzo. La KMn. Zeit. ha uggì 
da Vienna 27: La Francia propose agli amba¬ 
sciatori delie grandi potenze in Parigi In totale 
indipendenza del ducalo di Varsavia, col duca dì 
Leucbtenberg per re. La Prussia e l’Austria do¬ 
vrebbero rimanere in possesso della Posnania e 
della Galizia. (0. 7'.) 

Vienna, 29 marzo. La dieta provinciale deila 
Stiria ha proposto ad unanimità di voti la revi¬ 
sione della convenzione colla società della fer¬ 
rovia meridionale. 

Gl’ insorgenti polacchi ricevettero nuovi rin¬ 
forzi e 1000 carabine miniè. 

Il marchese Wielopolski è caduto iu asso¬ 
luta disgrazia del granprincipe Costantino. 

Ragusa, 29 marzo. Giunse qui Luca Vuka¬ 
Jovic per chiedere la mediazione dell’Austria on¬ 
de far sì che i turchi osservino le condizioni sti¬ 
pulate nell* ultimo scorso settembre in favore dei 
cristiani. 

Copenaghen , 29 marzo. Il meeting eh’ ebb<? 
luogo ieri nel casino accettò unanimemente la riso¬ 
luzione tendente di separare l’ilolstein ed a da¬ 
re maggiore sviluppo alia costituzione della Da¬ 
nimarca e dell’ Ilofsteìn. 

Dresda, 30 marzo. Un corrispondente pari¬ 
gino del 29 scrive all’odierno Giornale di Dre¬ 
sda essere dubbiose le comunicazioni della Gaz¬ 
zetta di Colonia riguardo olla questione polacca, 
e dice: „ Certo è soltanto che la Francia ha re¬ 
spinto definitivamente la cooperazione ai passi 
nei senso della nota di Russell ‘del 2 marzo.; fece 
però nuove proposte all’Austria ed all’Inghilterra 
per un procedimento collettivo presso il governo 
russo 8 . 

Berna, 30 marzo. Il governo di Torino mosse 
lagnanza sulle ramificazioni del partito d’azione 
italiano nel territorio svizzero, il qual partito mac¬ 
china di nuovo qualche impresa. Il consiglio fo¬ 
derale viene invitato a fare indagini e ad inter¬ 
venire contro tali tentativi. (0. T.) 

Parigi, 30 marzo. La A 'atìon scrive: La 
questione polacca è passata ad una fase diplo¬ 
matica. La Francia e l’Inghilterra si sono accor¬ 
date circa lo scopo da raggiungere. E probabile 


che l’Austria non tarderà di mettersi sulla stes¬ 
sa via. 

Augusta, 31 marzo. L’ Allgem. Zeiluug re¬ 
ca in data dì Berlino da fonte semiufficiale : Quan¬ 
to fu riferito dalla Kiiln. Zeilung intorno al pro¬ 
getto della Francia per l’indipendenza della Po¬ 
lonia contiene soltanto le idee del principe Na¬ 
poleone e dell’Imperatrice, le quali furono dap¬ 
prima rivolle al Granprincipe Costantino e poscia 
al Dnca di Leucbtenberg. (0. T.) 

Francoforte, 31 marzo. Stando all’odierno 
numero dell’ Europe è probabile la riunione d*un 
Congresso. Le Potenze sarebbero tutte d’accor¬ 
do, meno la Russia; l’Austria si limita ad e- 
scludere la possibilità di sorprese. (Dia r.) 

{Comunicati-) 


Almissa per luoghi anni, a merito de 1 suoi capi * 
giacque io una inoperosità proverbiale, in meno e mille bi¬ 
sogni io fatto di strade, acque, porli, ed abbellimenti mate¬ 
riali del luogo. Ora, a merito del solerte, e premuroso del 
bene de'suoi amministrali, sig. pretore Frani, il nostro pae¬ 
se in pochi mesi, ha cangialo aspetto; pari ad un uomo, il 
quale giace a letto infermo, pieno di mille acciacchi, e che, 
tulio d'un tratto, sorge belio e vigoroso a nuova vita. 

Pure le condizioni economiche del nostro distretto so¬ 
no oggigiorno molto inreriori a quelle degli tuoi passali ; le 
stesse leggi amministrative le abbiamo anche oggi, ma solq 
vi mancava l'uomo che, spinto dall'idea del dovere, si pre¬ 
stasse per il nostro meglio, sema agognare onori e vantaggi 
personali. Di tale disinteresse egli «vea già dato luminose 
prove nel suo soggiorno ad Imoski. 

Sia dunque solida base e forte movente al nostro ope¬ 
rare il principio del Bajamontt: volere è potere. Possano la 
di lui operosità e quella del caro e benedetto Frani, pro¬ 
muovere l'emulazione Tra lutti i capi distrettuali e comunali; 
mentre la povera nostra Dalmazia abbisogna die i fatti su¬ 
bentrino alle ciarle. I fatti, recandoci pronti vantaggi, noo 
sarebbero per noi dispendiosi, quand'anche si volesse adot¬ 
tare il principio di convenienti rimunerazioni dal fondo pro¬ 
vinciale a tulli quei capi che si prestassero per il benede'pro- 
pri amministrali. 

Almissa U 15 mareo 1663. 

Z..,. 


Unicuiquc suoni. *) 

Nell’ appendice della Voce Dalmatica n.° 52 dello 
scorso anno, comparve un discorso di certo maestro di scuo¬ 
la in Arbc, che trattava sui vantaggi dell' educazione : Mi 
piacque: vi crebbi l'attenzione, e tonto più in quanto che non 
mi sembrava cosa nuova; infatti non tardai d'accorgermi, 
che il meglio di quel discorso era tolto, quasi di peso, dal¬ 
le opere del sommo Filangeri. Ammirai il coraggio del bra¬ 
vo maestro, e tacqui per allora in grazia dello scopo a cui 
tendea il discorso. Non potei farlo però senza concepire li¬ 
na idea mista di sdegno e di pietà per tulli quegli esseri in 
generale, che non arrossiscono di presentarsi al mondo coti 
vesti, che mul adatte a corpi esili e mingherlini, fanno vie¬ 
meglio spiccare la loro meschinità. Ma essendosi ora rinno¬ 
vato il caso, in cui l’ignorante ipocrisia ruba sfacciatamente 
lingua e idee altrui, a solo fine di mordere e con più fa¬ 
cilità individui sinceri e schiettamente onesti, determinai di 
rompere il imo silenzio. 

Nel n.° 19 a. c. delia suddetta Voce Dalmatica si 
legge un articolo, datalo da Almissa 1 mareo corr., col ti¬ 
tolo ^Ricordo ad alcuni parrochi, a e segnato X Medico di 
professione, come sono, poco potean interessarmi le diatribe 
tra sacerdoti ; ma conoscendo bene il distretto di Almissa 
ed i suoi parrocbi e sacerdoti, mi prese vaghezza di esa¬ 
minare quell'articolo, e forse indovioare l'individuo che si 
□ascondeva sotto quella incognita; dappoiché troppo bello 
mi sembrava per ritenerlo uscito alla luce sulle sponde del 
Celina ; mollo più, che quanto lo stile era forbito, e santo 
il fine a cui per sè slesso tendea, altrettanto non trovava 
giustificata la sua applicazione in quel distretto, quantunque 
non intendo a'inferisca, quel clero essere immune di difetti 
ed irreprensibile. Senonchè rileggendolo bene, riconobbi che 
quell'articolo medesimo da dodici anni circa letto ave* al¬ 
trove, e eh'esso sia realmente frutto d'esotica pianta; indo¬ 
vinai fors' anco V ipocrita autore del torto, e pensando *1 
l'indegno uso che oc tocca, credei esser equo compenso 
procurargli almeno un po' di rossore sotto la sua maschera. 
E per torlo in modo incontrastabile, impegnai un amico a 
Padova che cercasse quell'articolo nel giornale Clero cattolico 
che usciva in quella città dalla tipografia Sicca. Ditoni ci 
me ne fece giungere una copia, cioè il n.° 33 del 1851, 
in cui si contiene l'articolo in discorso, intitolato esso pure 
^Ricordo ad alcuni parrochi, u dettalo dall' abate Giovanni 
guardi. Lo confrontai con quello dell' egregio X, e trovai che 
questi non fece che copiarlo da capo a fondo, tralasciandovi 

*) Per questo articolo la redazione assume la sol* respon¬ 
sabilità voluto dalla legge. 


soltanto i passi Ialini, a cangiandovi qualche frase, come P* 
e. disdicevate invece di dispiacevole, tale invece di sol® f - 
vangelico, poche fiate invece di mai, e simili «Uro Minane. 

Che ne dite ora, sig. X garbatissimo? Osereste nette- 
nere ancora che quell'articolo ò vostro? e «UeggtoodOTi od 
umiltà apostolica, osereste torcere il collo e dire, che « *iq 
identica idea fu anche espressa con identiche parole io e- 
poche e da persone diverse, ciò potè* ben succedere, Beo 
permittcnte y tri personaggi di qualche genio, senza ch« li¬ 
no copiasse l'altro? Osereste dire a,me, che quel farto let¬ 
terario, il quale alla fine dei conti si riduce al furto di pa¬ 
role e d'idee! voi lo faceste ad majoretti Dei gtorium pu¬ 
ramente, e noo piuttosto per altri motivi? 

Giù la maschera, o ipocrita; non è questo il mezzo 
di conseguire la toma, nè beni di fortuna; dico non è mez¬ 
zo accetto nè a Dio, né agli nomini onesti. Veracità, since¬ 
rità, carità ed onoratezza devono essere la vostra divisa, 
specialmente se appartenete al ceto ecclesiastico, come ri¬ 
tengo, Vi consiglio ancora, che se avete desiderio di pro¬ 
durvi al pubblico, lo facciate senza abbigliarvi di spoglie 
altrui, perchè vedete bene, che contro certa specie di furti 
il tempo non garantisce, e che sempre può trovarsi qua/ce¬ 
no che vi ripeta all 1 orecchio le parole dette da san Benedetto 
■Ilo scudiere di Tolti* re de 1 Goti, che gli si era presentato 
sotto regali insegne: depone, fili, depone quod gerii; no» 
team non est. 

Letimy 20 morto Ì863, 

D.r We. lamshsà. 
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Farmela e Ungheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(JVè contraffazioni, nè imitazioni.') 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 
di J. Serravano 



Preparato a freddo t» Terranuova 
£ America. 

li ni* fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, comperalo a 
vii prezzo, si giunga, con particolare processo chimico di 
raffinazione, a dare T aspetto dell' Olio bianco di fegato di 
Merluzzo, che poi si amministra per uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato del* 
rollo vero e medicinale di Merluzzo in- 
dnssc la Ditta Serravano a farlo preparare a fred¬ 
do con proceno affatto meccanico da n proprio incaricato 
di piena fiducia sul luogo stesso della pesca io Terranova 
d + America. Essendo in tal modo conservati tutti i caratteri 
naturali « questa preziosa sostanza medicinale, V Olio di 
merluzzo di Serrava! lo può eoa sienrezza essere ricco «ad¬ 
dito e quale potente rimedio e quale mezzo alimentare ad 
un tempo, conveniente «a tutte te malattie , che deteriorano 
profondamente la nutrizione , come sono a dire te scro¬ 
fole, il rachitismo* le varie malattie del¬ 
la pelle, e delle membrane mucose, h 
carie delle ossa, i tumori plaudularl» la 
tisi, la debolezza ed altre malattie del 
bambini, I* podagra, il diabete, ecc. Nella 
convalescenza poi di gravi malattie quali soao le febbri 
tifoidee e puerpera!*, la militare, tee., nipaò 
dire che la celerità del ri pristina mento della saluto stia in 
ragione diretta eoa la quantità somministrata di quest' Olio. 

L'Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco , acciocché a prima vista i 
clienti possano acce riarsi della so* perfezione* 

Ogni bottiglia è accompagnata 
da una istruzione che tratta del 
1 modo tenuto nella sua prepara-1 
[zinna, delle sue qualità, della som 
efficacia, delle dosi, ecc. — La 
Ditta Serra vallo ha sciol¬ 
to il problema difficile ed interessantissimo, di produrre, cioè, 
un Olio di Merluzzo perfetto ed a prezzo mo¬ 
dico. Le bottiglie di SerravallO contengono nna 
maggiore quantità di Olio, che non quelle di Laaigrtoaa 
e Fella*, e precisamente doppia quantità dì quelle di 
Jouff, e costano assai meno, cioè fior. I : IO V. À. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beroi\ — Spalato, He 
Grazio. — Ragasa * Drobaz . —* Curzola, 
Zocetli . — Citta vecchi Confatomeli* 

(Carteggio aperto del Sartoanta.) 

ÀI sig. < 5 . Ricevemmo. 
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Sabor dalmatia§Eii. 

XXIX. Sjednica. 

Izvjestitelj uctonshog Odbora g. Seralji stije 
prostrano jzvjesce o puckih ufionah, navadja uz- 
roke pnfke gluposti, razlozl o pufkoj prosvjeti, 
odkriva 2alosln<> stanje danaSnjih ufionah, naga- 
dja nove Ijekarije, sudi poprieko svasla i o sva- 
èem. Uz ostalo veli: da su svecenici krivi puf*— 
komu neznanju; da je nagodha (konkordat) iz- 
razdjena nalraZnjafkom namjerom; da se dvajc- 
zika preolimaju u Dalmaciji ; da se Primorje bo- 
Ije sviklo talijanskomu jeziku ; da djeca nc imadu 
sJovjenskih Itnjigah za stivenje, t. j. da neiinadu 
éega stili 11 nasetti jeziku ; da jczik dalmalinski 
nije se jos sreslao sa jezikom srbskim ì hrval- 
skim ; da nejmamo pristojnih knjigah ; neka Gjunta 
nasloji udjelotvoriti svoju prvaStiju namjeru, na- 
bavljajuc onu svoju glasovitu Ciianku ; da je red 
i o selih ponamjestili ufione za £enskiju, kalto bì 
se i slovjenska iena p ridiala iz onoga pontócnja 
u kojem se nahodi. Zalim Stije odborove predlo- 
ge; na paraet ima ih do osamnaest. 

Na to odgovara zastupnik Pavlinocié: Zao 
mi je da su nani dosle vile k ocima, ni ti je veò 
vremena da se to izvjesce kamenopise, i na i- 
stiba proufj. U njetn je nabacano jezikoslovja, 
bogoslovja, mudroslovja, naukoslovja, zadruzne 
znanosti. Ozbiljne su riefi koje se uvdje izgo- 
varaju, i po narodu ozbiljno se raznose. Ja cu dakle 
saino njekoje izbornije razabrali, kako sani ih tr- 
komice sh vallo. Nepravedno je ■ poi vara ti svece 
nike da su oni krivi pufkoj gluposti. Nebi se ja 
fudio loj rieéi, da ju izuste puflti zlolvori. knji 
ga nastoje sunovratili i na svako zio okrenuli. 
Ali mi je veoma zafudno futi ju od zastupnìknh 
onoga puka, kojem su svelenici dosad bili, ijos 
fe za dugo bili, i otac i majka. Ako je prosvje- 
te, ako je ikakvngd nauka u nasem poku, to je 
od satnib crkovnjakah. Koliko je dandanas i u na- 
èih gradovah sredovisnjih Ijudih kojim nije bio 
ufitelj kakav svecenik? Ta u ovoj rucì ako je 
i bio gdjekoi prostak, kojemu su zapisi nnjzgo- 
dniji bili, zasto ga nebi propustili uz toltko do- 
brofiniocah? Jali kad bi htjeli spotninjali sve 
nzroke pufkoga neuminja, zaslof bi izostavili In- 
kome trgovce i varoske kamatnike, knji mu sve 
gule do du$e, itili mu daju da se olrese od hrdje 
i od svoga neuminja? 

Bilo je vrieme da se po Evropi ime Je- 
mifsbo po nstima valjalo, kao njeka omiljena po- 
slovica: svaki razgovor, svako pismo. imalo se 
je tim imenom zasolili. Sada bi rekao da islo u 
Austrìji dodje red na konkordat, Tko fe se o- 
krstili imenom slobodnjaka, red mu je odricali se 
konkordaia. Nc mislite, moja gospodo, da fa vam 
ja Sto govoritì za konkordat. Ja prostodusno i 
iskreno ispovjedam, da u nafelu nisam prijalelj 
konkordatah; jer meni se fini da najholji kon- 
kordat jest: slobodna crkva u alobodnoj driavi. 
Svako mu svoje, pogodba gotova. Nego pilam ja, 
Iko ima pravo tubiti se na konkordat? doisline 
nilko do erkve. Nili je sto ino gii ce o njem go- 
voriti, ako ne stane§ na crkveni temelj. Nili je 
pristojno tako nzgred osjecati o stvari ozbiljnoj. 

Ja se nefudim da inoslranci naso stanje nepo- 
znaju, ali mi je zamnfno u Dalmatinskom Saborn 
futi, da se dva jezika na ovoj zcmljì preotim- 
jjo. Kad bi se i pristalo na to, da u nas izmedju 
sto line pet govori talijanski, kako va bi mogio bili 
fu preotimanja ? 

Joé mi se fea2e da je naso Primorje bolje 
navikio jeziku talijanskomu.' To je smiesno ono- 
mu koi zna, da (i nespominjuf Kotor i Dubrov¬ 
nik) Biograd t Obrovac, Sibenik i Kniit, Mahar- 
ska ì lmockt, Spljet i Sinj, Iiorcula i Melkovici 
istom bistrinom, islim jezikom govore. Ja pred 
zastupntcl sve Dalmacije pouzdano kazern, ja po- 
sred Zadra govorim, da Za dar i sami Zadar jest 
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Dalmalinski grad koi se bolje svikao talijanskomu 
nego hrvalskomu jeziku. Neka jednotn prillane 
dakle to prazno govorhanje. 

Ja ne mislim da nani je svake oblinosi! u 
nauku i u knjiftevnosti; ja nemislim da moderno 
plnndovali pod lovurovim nasih knjrèevnikah ; ni- 
jcdnomu narodu ne prelico duscvne tirane. Ali 
vele biva pored slolme nasih pisaocah kazati nam; 
nettiate sta da itijete. 

Jezik se Dalmalinski nije sreslao s Hrviit* 
skim i Srbskim? lo nam se od njeko dobu kafce, 
ali se dokazali ne dà* Deder zavirlle malo u naèe 
knjige, bile hrvatske-srhske jali dalmntinske, pa 
ce te vidjcti jesu li lo feda jedne majke slo- 
vjenske, Tko ce tokazali da knjige lirvalske nam 
se ne prislnje? Oni ucilelji koji se nebi hljeli 
pomaknuli sa zgoljne talijnnsline, i oni dal ma ti n- 
slu mudraci^ krsljavi i kralkovidi, koji mìsle da 
je njiliova krajina zakupila vas namdni jezik, i 
da ono sio se nelcze u njibovu grmu, da je sve 
metiljfiYo i neobicno* 

Polla negoje Gjunta okusalakakve je sreée 
u nasoj knjiievnosti^ polla nego su joj onako 
odpjevali knjiievni Ijudi, izvraca se véionski od- 
bor i potice Gjuntu da nas obraduje sa onom 
svojom Òilankom, Kad bi se imalo odkle, ja nebi 
ni laj posa razmecao: ali u ovakom siromastvu 
da se primamo nepotrebnili knjigab, a da zabo- 
ravljamo poèetne licione, to nevalja. 

Odbor prediale da se odkupi iena slovjen- 
ska; ka s da ona robuje, jali kao da je slovjen- 
ske cudi Irli i za baci vali ftenu. To je sasvim iz- 
misljeno; jere olio je gdjegod n nas zio ìcnom, 
lu je zio i Ijndem ; a gdje se bolje ìive, tu je 
bolje obojima. ^ena je domacica, i ona po kuci 
vlada, nit osobnosl obtfaja slovjenskoga moie u 
ifem pogrditi zenu* 

Seralji se ogovara, da on nije hljeo uvriediti 
svecenike, ni sudili o konkordalu ; da kad je 
rekao dualizam jezikuh, moida nijfl dobro izu- 
slio; dn je on hijeo kazalt samo kako u Pnmorju 
talijanski se razumi bolje nego po Zagorju; dn 
on nije zanjckao knjiievnost slovjensku, nego 
sarno knzno da noma puckili knjigab ; da se u 
obzir jezika oslonio na sud viestaknh; da on nije 
rekao da poniienje zone jest ostinosi slovjen¬ 
ska, nego samo da puk ienu drii kao njesto ni- 
iega, i znlo da govori: da prosfite moja iena. 

Paclinovic u bralko opominje, da on misli 
nemoze sudili nego po èuvenih rie£ih< i kaìe: 
gusp. Seralji neka zniuie za pocke knjige, u ko- 
jizib je puku dosta nauka, kaone ti Kaciéa , Ra¬ 
bica SUpanjaèa , pak ako huce i iz talijanske 
prevedena Nasradina. 

Na uru pred ponoc budnéi se po£eli zaslu- 
pntei razlazili sjednica je zavr^ena, 

Sjednica XXX , 

Stiju se predlozi u&omkog odbora* Kad se 
desio do onoga koi ovako zvoni: da se sostane 
knjìge jezikom slavo-dalmalìn$kim y Pavlinovié u- 
stadè prolivno, i oslanjajuc se na sinofno govo- 
renje, nadostavlja: Neznam odkud nam Ioga ne- 
nadnoga jezika slavo-dalmnlinskoga? Ja znam da 
oni jezik kojim govore hrvati i srbi po Hrvat- 
skoj, po Bosni, po Srbskoj knezevini i po Crnoj- 
gori, jezik je kojim se u Dalmaciji govori. Sto 
bi ste rekli, gospodo* da Lombardezi nazovnu 
svoj pismeni jezik, talijano-lombardeìhim ? jali 
Mlecici svoj talìjano-mlelackim ? Vi biste segro- 
botom smihali, kao sio se danas smihu svi raz- 
borni Ijudi kad cuju za jezik slavo-dalmalinski. 
P rara a loj istini kada vidjamo Ivrdoglavnost s oje- 
koje strane, spopada nas misao kao da se na- 
mjera s tira novitn imenom odciepili nas od na* 
sega bratstvn, te da zanièemo onu duSevnu sve- 
zu koja sklapa sinove slovjenske matere od Si- 
njega do Jadranskoga mora. Ali §lo je Bog slu- 
cio, covjek noce razluclli; niti ijedna Ijudska sila 
mo£e prirodu zadusilk 


Ja dakle predlaìcm, da se pomenula tocka 
sasvim izpusti: 1* jere nejmamo od kud trositi, 
i s tim bismo zamrsili sadaoje Licione, i smeli 
podizanje novih; 2. jere ta misao nemoie obstnti 
ni kao prividna ìslina. 

Seralji opominje na zlu navadu protivne 
stranite, radi koje potvura zlobom najbolje namje- 
re ; i ko2e da nije moguce zalajal! njeke razlike 
izmedju jezika. koi se gì veri u Dalmaciji i ono¬ 
ga, koi je u llrvatskoj jnli u Srbskoj. 

Paclinomè: Opnzit tu gos. Seralji da trielm 
dobro razlavili jezik od njegovih narie£jab i iz- 
govorab. Jere inace po islom njegovom nafelu 
mi bili u Ual^aciji imali nnjmanje Ini jezika t. j. 
èakavshi) ìkaesko-ètokavski i jekavski: i tad bi 
nam valjalo troje knjige saslavljati, t. j. jedne za 
olofane, druge za krajisnike, a treée za Dubrov- 
òane i za Reiterane. 

Predlog odborov na glasovanju bio je prina— 

!jen. 

Stiju se razlifite molbenice, keje uditeljah, 
koje pokrajinskih fin ov ni Itali, pitajufih pripotnoc. 
Sve su postane na vlndu s preporukom. 

Dodje red i na molbenicu koju su postali Bri- 
siti seljanì za podporu njibove ufione. Odbor u — 
éionski popralio je kao éto i ostale, t. j. da bei— 
duf ima i potrebnijih i vccih selnh bez ufione, 
radi pravice nemoze se za sad nista udieliti 
Brislu. 

Patlìnociè: Drago mi je da se jednom po— 
felo mislitì balio fe se svakomu dieliti po pra- 
vicì, a ja opet u ime pravice pitam stogod i za 
Brist. U Primorju Makarsliom Sestoaesl je selah, 
pa nejma nijedne stanovìte pufke ufione. Ona 
u BaékojYodi kadikad se drzi, a kadikad zanori. 
Brist je malo selo, ali su nzanj Gradac i Poda— 
ca, kao da su (ri komsiluba jednoga velikoga t 
zupnoga seta ; za to ufionica Briska mnogo je 
koristna ì susjedom svojim. 

Moja gospodo, imam jos jednu da Tarn spo— 
mene ih. Brist je otafbina slnVnoga Kaèièa, neu- 
mrloga pjesnika naroda slovjenskoga. Kuca mu je 
na temelju, unuci su njegovi Brisfani; tomo bli- 
zu kosti mu pofivaju u samoslanu Zaosluskomu, 
u onoj slavo oj zaduzbinì Hutnskih banah, Kafifah 
i Nonkovifah. Ha mi polonici, sagradimo spome— 
nik velikoj dusi Kaficevoj, ni gvozdeni, ni mra- 
morni, nego samoga liesa duhovnoga; spomenilt 
iivìli srcah i prosvjetljenog dnba. Kafidu doliknje 
spomenilt duhovni ; a (aj fe bit ufionica koju fe¬ 
to vi u njegovoj otaòbini podkriepili i uzdrzati. 

Na to Sabor jednoglasno izrekao je sliedeòa 
odluku : 

Otou Andriji K&Òifa 

divBom i Bfumrlom narodooniD pjesnikn n sponenn 
hamosli svoje Sabor Dalmalinski salje za ncionn q 
otaèbini mu Brislu fior, dvisla (200), narcdjnjuci po- 
krajioskomu Odboru (Gjuati) da u razredjenju novih 
uèiooab obazre se «sobito na Brist. 

Slava mul Slava! 

( jednoglasno odobrenje i pleskanje rukuhS) 

Za tim je prò sii vena inolbenica zastupnika 
Deikoeiéa za pripomoc narodnomu ucilislu Sinj- 
sliomu. U njoj se pravedno cìene poZrtvovanje, 
ufenost i nuslojanje onih MM. PP. Frano vacali 
za odgojenje svnjih uèenihab ; hvali i izvrstni na- 
fin kojim se zna gojiti jezik talijanski. 

Dokaznje kako je nepravedno da se zapnsti 
ona dika svega Dolmalinstoga Zflgoij n. I .vjjcil—— 
teij Gjiocanicio na.to sve' pristaje, i vjeétim pe- 
rom opisuje potrebe onoga ucilista. Nopokon pre¬ 
diale, da se na ime Sabura vlada ponulkuje, neka 
ono gininazije slovjcnsko svim oslalim izjednaòi, 
plafoni ufi lei jab i nabovljnnjem polrebilib utva- 
rih, ili harem da ga i^edoacì sa jezuilskim u 
Dnbrovnìku. Jednoglasno primljeno {pleskanje i 
odobrenje .) 
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U veèernoj XXXI i zadnjoj sjedoìci drugih 
se posalah napreSice razpremilo. 

Jedan éemo spomenuti, predlog sviti zaslu- 
pnikah narodne strane, kojim su predlagali da se 
za moli njihovo Velifianstvo Kralj za sazvanje u 
Sabor narodah pod krunom s. Stjepana. Autono¬ 
mi posumljise da u tom grmu zec IeÈf, l. j. da 
nnrodnjaci s tim jìh miste uvrnuti da iz daljega 
glasuju za sjedinjenje. Dakle Gjtinta i Lapena 
odbiju, proklinju, odhacuju tnj pogibetni predlog; 
i prihvaéaju ovu prìgodu da jos jediiom napiju 
saborsku zdravicu Autonomìji Dnlmatinskoj. 

Posto neg je Vojnooiè dugo i' iislrpljivo na- 
slojao odbiti od svoje stranile svnku sumnju kn- 
ltve lukave misti, t poSlo nego je uzalud izkn- 
zao kako je na tu misao navela positività Ijubav 
slobode, PaelinoDiè izriéno odkazà: Kada gospo- 
do nepristajele uza naso osvjedoèenja za ukriep- 
Jjenje i za ùlvrdjenje slobode u ftuslriji, i kad 
nas izazivljete na prvo nase mezevo, mi éemo 
nopjevom vase samouprnve (aulonomije) odvrn- 
tili: i mi se razslajemo vjerni prvomu nasemu 
nacelu, i miglasujerno za samoupravu, ali za onu 
koja je na temelju narodnoslt i zakonitih pravah; 
za onu samoupravu bez koje nemoie bili ni slo¬ 
bode, ni blagostanja u Auslriji. 

Polonja se profittala zuhvalnica Sinjske ob¬ 
line na Sabor, sto je unìslio izbor c. k. okriii- 
noga kapetana Spljetskoga. Puna tara i veseljn, 
ta je zahvalnica ovako zayrsena: Ti si visoki 
Sabor e blagopoluéio slobodi i ofacbini, 

Sabor je zatvoren, i nani se obazrieti na puk 
Dolmatinski da mu cestilamo, da mu se raduje- 
mo. Ti si pufie dosad tamnovao; tvnj gius je 
bio pod tudjim dlanom zadusen. Danas Woji si- 
novi a Sabora sjede, ì Ivoja se riefi razliga po 
gospodskih dvornicab. Ti pufie znadeS tko te je 
svojom rukom posegao da ti znoj sa Éeia iztare. 
Ti motas danas ponosno spominjali one kiòene 
sokotove kòjl su se za tebe borili. Vjeruj i uhvaj, 
nstrpljeni pufie, kaono Sto vjerni Ivoj sinovi tebe 
Ijube, na skoro ée i za te novi £tvot znpoceti; i 
tebi ée Uskrs dobro dodi. 


Pozoriste narodno n Dalma ci ji. 

Cfm po svem slovjenslvu svimi se sitami 
«pire, jeda bi se podigla i unarodila pozorisna 
igra, liepo je bile, sto je fiiluonicn Zadarska po- 
skrbìla, da i ini osladimo takove zahave, koja je 
inedju nani! bila davno izéezla. Izcerla je biia kod 
nas pozorisna igra u narodno in jeziku, jer su 
tako boljeta vremena, po nu* narod nesrecna u 
ovih slranah. Ali ako se okrenemo na prosaste 
vjekove, nalazimo uzpomene da, se je po Dal- 
macìji naski glumaio do s ovu slranu- preko fie- 
tiri .vieka ; svakako njekoliko vjekovuh prije ne¬ 
go li talijanski, i prije nego li su Mleciéì zaveli sta¬ 
rna pozorista po nasih gradovih. PozoriSle naro¬ 
dno kod nas je tako staro, da mu pravo nebi 
mali obiljeiìti prvi zafielak; i luko je bilo usto 
u obiòaj narodnì i po narodu se razsirilo, da i 
pomanje varoSìce i seia sama zahavljala su se i 
veselila pozoriSnom igrom. U prastara doba pa 
sve do sadasnjega vieka pozoriStem je slu£ìo 
seosbi ili varoski trg, na kom bi se sloiio izdi- 
gnut pod za glumce, a oko njegu bi se sakupili 
gledaoci. Najstarije igre bile su iz’Zivola sveta- 
cah izcrptjena; po najveée u svnkom mjestu pri— 
kazivala su se djela onoga svelca, komu se je 
slavilo krstno ime, na kom je bio blagdan i sa- 
jam. Pokasnje svelo plsmo sla roga uvjeta biloje 
polje, u kom su se Imitili predmeli pozoriSne za- 
bavc; pak na mjesto frgn, bratska kaca sluiila 
je pozoriStem mile igre. Nije trieba ni pitali, i 
samo se znade: te su igre bile pjevanjem zn- 
fiinjene; ili cieìe pjevnnjem izvcdcne, ili pjesnam 
i popjevknm zalotane, a kadgod i kolom ili inim 
urnjetnim tuncem. Uz duhovne igre pronikte su 
i gradjanskc glume; te kako se je onimi razve- 
seljivao narod na blagdanih i sujmovih, tako su 

ft. Nudilo vlaslnik i odgovomi urednik. 


se, ovimi znbavljali gosli na pirovih ili drugih 
domaéih svelkovinah. Mi nebi mogli za stavno 
tvrdjeti, da su se takove glume najprije poéele i- 
grali u Uubrovniku ; ali su se svakako najfiesce 
igrale u^ onoiu sjajnom sjedistu stovjenske ulju- 
dnostì. Sto je nam poznnto od praslaroga doba 
do sadaSnjega vjeka, te javne i vesele zabave 
pozoriSne bile su u obiéalju po Dalmacìji u Du- 
brovniku, u Spljetu, u Zadru, u Koloru, u Rabu, 
u àibenìku, u Trogiru, na Hvaru u Ljesni, u Sta¬ 
ro m gradu, u Vrboskoj, na Koréoli, u Knsteiiii, 
riecu svtid gdje (urska divljafinost nije utrla bila 
dalmatiusku uljudnost; a najdidje su se odrzale, 
gdje vnctacka vuhvenost nije bila doprla nauie- 
tnulì talijanslinu éistom slovjenslvu. Nije nam po- 
znato jeda li se tko potrudio potraiili i sakupili 
rukopise glumafike po nasih gradovih; za stavno 
znarno da jih svude dosta ima i cienìrao da bi 
zbirkn tizih pozorismh pisamah bila najlemeljitija 
osnova novom nurodnom pozoristu. 

Nego vrateé govorenjo na fiilaonicu Zadar- 
sku, mi joj se radujemo da je ona znala shvatiti 
naètn pravi kojim se mota jako promaknuti na- 
predak narodni, veselom zabavom, to jest, pro¬ 
luditi stari narodni duh, koi se je na pozoristu 
i u igri javijao, a koga je najljepSe danas po- 
zoristem i igrom probudjivnti. 

Gluma po kojoj se je na novo u Zadru o- 
bjavìlo narodno slovo, i glumci, koji su najprvi 
iznova naski proslovili, bili su takovi, da je fii- 
taonica nata u tom izboru pokazala, kako je znala 
najpodobnija retila tzabrali za narodno uskrsnuòe. 
Seslero mlade djeéice, troje muska a troje £en- 
ska, igra lo je glumicu naslovljenu Oholost poni - 
iena. Oholost, protekla iz naduvena odgojenja 
plemiéke djevojéice, koju su nauéili prezirati Sto 
je narodno, a u tasti i cieni drìati sano ino- 
strano; koju su uvjeriii da je samo ptemenito 
ono sto je plemicko, predmel je u toj glumi sa- 
ialjenju i taljivosti prijateljske djeéice, miloéudno 
odgojene i ozbiljno naucene. Hi Irosi, islìnitost, 
sposobnost, postojanost, kojom su glumali oni 
inladi glumnrì i gl uni a ri ce, svi sgoljni novaei, do- 
stnjna je svnke pohvaie, i zasvjedoéuje vriednost 
njìliovu i vjeslinu onìli, koji su nji nnuciti i vjez- 
bali. Mi nebismo nista iinsli zanzeriti, nego je- 
dinilu rìec tudju, sto je bez ikakove potrebe bila 
umiesana u disti narodni razgovor. Nemanje, da 
pace ako je moguce, jos je veée livide v ri ed mi 
bila ona djevojéica, koja je liepim predslovora 
otv orila igru : ono mi lo djulesce mogio je sva¬ 
kako za éudo bili, i bilo je svakomu, radi.toérto- 
sli, kojom je znalo praliti rieé sa glasom i nti- 
kom podobnim, kako neznaju mnogi pohvnljeni 
pripoviedaoci. Ova mala druzba, sto je druztvo 
éitaonice dvie veceri svojom igrom razveselìla, 
uzradovala ga je do neba sa pjevanjem narodne 
pjesmice, kojim je zabavu zavrsjla. Povladivanja 
i pohvaljenja bilo je malim igraéim izobilja, ali su 
mladi pjevaéì doisline zanieli slusaoce svojom 
pjesmom : ttzkliku radostnom nije bilo konca ni 
kraja. Mi smo uvjereni da i sami narodni zastu- 
pnici, koji su pri tim igrain bili, oculiii su se 
njekako ohrabreni u svom radu na narodnom 
polju. 

Ovo ponovljenje narodnoga pozorista u ci¬ 
ta onici Zadarskoj, ako se nevaremd, neca bez- 
plodno ostati, nili ée ovo bili osamljeni pokusaj. 
Nadnmo se da ée se i drugdje probuditi iteija 
na takova pokusanja, i da nece dugo vrieme iz- 
tcéi, te ée po Dalmaciji opet oiivjeti pozorisne 
igre, koje su bile i prije mila i koristna zabava 
narodna. 


Iz Posora vadimo sliedeée viesti : 

(Molba noeinarskoga druitm Concordia.) Dne 
19. o. in. imao je predsjednik befikoga novinar- 
skoga i knjiievnoga druzlvn Concordia razgovor 
s g. drom. Heìnom ministrom pravosudja. Pred¬ 
sjednik predao je naime ministru raolbu reèenoga 
druì,tva, neka se veci obzir uzima u tamnìci na 
odsudjene novinare. Ako se bude s njimi onako 


postupalo, kao dio to snda biva, oéutiti ée brzo 
li nesrelnici tuine posljedice svoga lamnovanja 
sjedeéi u kuìnìh i nezdravih zatvorìh. Ako je sa¬ 
mo éetvrtina istina od onoga, veli se u molbe— 
nici, sto smo éuli o tib tamnicah u beékom ze— 
maljskom sudu, to je veé dovoijnò, da naa po¬ 
ta kne, te uinolimo, neka se na zalvorene novi— 
«are i pisce uzima onaj obzir, dio ga zabtìevm 
natalo éovjeénosti, na koje ima pravo svakì muÈ, 
udsudjen radi svojib poiitiòkih naéelah; neka se* 
pravi razlika medju takovimi krivei i osobami r 
koje su osudjene skog drugih zloéinah. 

Ministar provosudja odgovori, da je on t 
sarn veé éuo kojeàla o neshodnnm uredjenju ta¬ 
mnicah u beékom zemaljskora sudu ; priznaje, da 
nije pravo nitì éovjeéno, da se politicki krivei 
zatvaraju u iste tamnice sa ostafimì zloéincì. Cuo 
je takodjer, da neima u tamnicah svjeia zraka, 
da se zalvoreni malo secu i prolaze. Nu (omu 
je sada leiko doskoéiti. Jedno, dio u sgradi ze- 
maljskoga suda ima do 700 utamnìéenih, dakle 
malo je prostora; n drago, malo imade nadzor- 
nikab i u obée pazeéega osoblja pa posluiileljah. 
Ovomu posljednjemu krivo je carevinsko vieée, 
koje je umanjilo proraèun odredjen za te svrfae. 
Nu buducemu carevinskomu vìeéu predloiiti ée 
se, da dozvolji veéu svotu. 

Zatim povede niìnistar rieé o najnovijih dtam- 
parskih parnicah, veleé, da one nisu vodjene nt 
razpravljane po novijem tiskovnom zakonu; dr- 
tavno ministnrslvo nije dalo driavnim odvjetni- 
kom nìkakovib drugih nalogah do sada, nego, da 
svrse sto prije obstojeée dtamparske parai ce. JoS 
spomene o najnovijih parnicah (ovdje je jamaéno 
razumievao Osi vnd Wesfai) da drtavua oblast 
nije mogia u njih nikako blago poslupaU; jer su 
odsudjeni veoma neprijafeljski napadali driavni 
ustav. Napokon obeéa opstovano g. ministar, da 
ée svakako naslojati, da doskoéi pravednoj luìbi 
druitva. 

— U juéeratajoj mnogobrojooj sjednici za- 
grebackoga gradskoga zaslupstva zakljuéeno je, 
predstavkom umolili nj. Veliéanstvo, da pomiluje 
odsudjenoga urednika Osi und Weita , dr. Tkalcn. 
— Zagrebaèko zastupstvo povelo se za vainimi 
raziozi, jer se dr. Tkalac u Beéu borio za ona 
isla natala ustavnosli, koja mi ovdje u Zagrebu 
brez ikakve zaprieke ìzpovjedamo; ono je ponu- 
kano na tu molbu i tim, sto je Tkalac gradjanin 
zagrebaéki, i Sto si je kao tajnik trgovaéke kn- 
more slekao znslugab za domaéu trgovinu i o- 
brtnosl. 

— YVanderer doznaje, dn ée odsudjeni u- 
rednik Osi und Westa moliti nj. Velitanstvo za 
pomilovanje. Vele, da su mu lieénici re kit, ako 
ostane joi dva mjeseca u tamnici, u onako po- 
kvarenu zraku, da ée ga jedino mrtva iznesti 
odaole. 

— (Crnogortka deputaci)a kod lurtkogn cara.") 
Matanovic i Vaclik bili su u pohode kod Abdul 
Azisa. Dva carevn poboénika isla su po njih u 
njihov stan i do veli jih pred sultana, Faditah jih 
je veoma prìjazno priinio. Omer-pata bìojetumaè 
njihovih i carevih rieéih. Abdul se je poluiio pred 
njima na onaj si Ini gubilab vojske, Sto su mu Cr- 
nogorci u zadnjem ratu nanieli. te je izjavio svo- 
ju ìelju, neka Crna Gora miruje. jer ée sumo 
onda moéi mnogo kojesta steéi. Sultan je odustao 
od gradjenja éardakah ì vojniéke ceste po Crnoj 
Gori. Oduslanici Crnogorski zahvalili su se padisi 
na njegovoj dobroj volji, ali su rekli, da Crna 
Gora nemoze dotle inirovati, dok nedobije svoje 
luke. Na ovo nisu debili nibakova odgovora od 
padise, po svoj prilici zato, Sto se nije Oraeru- 
sudio reéi svomu cara. Sto oni vele. Sultan je 
obecao crnogorskim poslnnikom 300,000 piastraU 
za njihovu siroléad, ali ée po svoj prilici pri tom 
obeéanju i ostati, jer sultan nema novaoah ni da 
svoju vojsku namiri, a kamo li da knuru poklanja. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 
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La seconda sessione della dieta 
dalmata. 

Se la prima sessione della nostra elicla del 
1861 somigliò, più che ad altro, alla convoca* 
zione di un collegio elettorale per iscejrlicre de¬ 
putali da mandare al Reidisrath di Vienna, la 
seconda, leste finita, non può dirsi del pari in¬ 
fruttuosa. Progetti di legge furono discussi e de¬ 
liberati; molte piaghe deila provinciale non sa¬ 
nate, vennero per lo meno spogliale del velo 
geloso e fatte spettacolo agli occhi dei Dalmati; 
il desiderio di molte riforme fu, per quanto è a 
credere, colla pubblicità dei dibattimenti della die¬ 
ta, insinuato in numero maggiore di cittadini; l’ar¬ 
ringo parlamentare educò alla pratico degli a (Tari, 
alla dignità che deriva dall’operare e alla nobile 
fiducia di sè, gli uomini scelti dal nostro popolo 
a rappresentarne gl’interessi e a procacciarne il 
miglioramento materiale e morale. Quanto fedeli 
all’imperatore e re costituzionale, altrettanto di¬ 
gnitosamente franchi nel sindacalo delle opere di 
coloro che furono preposti, sotto loro responsa¬ 
bilità dinanzi al paese, ad amministrarne gl'inte¬ 
ressi, molti dei nostri deputati hanno ben meritato 
della provìncia, che ricorderà forse con piacere, 
in tempi più lieti, i primi liberi rappresentanti del 
suo popolo, le nobili primizie, per (j min lo spe¬ 
riamo, di una lunga serie di utili e generosi cit¬ 
tadini. 

Nei primi giorni aveva la nostra dieta sem¬ 
bianza dì un uomo, che svegliato In mattina, dopo 
avere dormito di sonno profondo la notte, tarda 
ad articolare le riposate membra, sente tutta la 
voluttà della lenta quiete del letto, e apre l’in¬ 
tera anima alla passiva dolcezza del caro non 
far niente. Ma quella non fu che un’apparenza, 
perchè, a lode del vero, dobbiamo dire, che, ne¬ 
gli ultimi giorni che precessero la chiusura, l’at¬ 
tività degli onorevoli deputati fu veramente en¬ 
comiabile, e che da loro fu fatto quel tanto che 
le circostanze e i tempi permettevano di operare 
a vantaggio del paese. Il budget provinciale fon¬ 
datamente esaminalo; la nuova legge sulle co¬ 
muni con perseverante fatica cribrala nel comitato 
e discussa in dieta;' il voto emesso ad unanimità 
per l’introduzione dell’istituto dei giurati in Dal¬ 
mazia, unica vera garanzia dell’ imparzialità dei 
giudizi; l’altro per l’impune ripatrio degli esuli 
dalmati e per la remissione ai processati politici 
della pena da loro incorsa; l’altro tendente a 
mitigare tra noi il rigore della legge del reclu¬ 
tamento militare; l’attenzione rivolta alla valle in¬ 
felice del Narenta, già allegra di colti, di campi 
e di città, e ora squallido deserto, o teatro di u- 
mane miserie; la preghiera della diminuzione, per 
via costituzionale, delle imposte, che se dapper¬ 
tutto in Austria sono gravose, nella Dalmazia, 
perchè povera, pesano ancor maggiormente; il 
libero scambio delle merci col territorio doganale 
austriaco, dimandato pel momento in luogo della 
forse per noi nocevole assoluta franchigia doga¬ 
nale ; i sussìdi destinali n creare nuove scuole 
popolari in mezzo alla nostra gente, che dell’i¬ 
struzione ha bisogno come del pane cotidiano; la 
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vaccinazione meglio sistemala ; il diritto comune 
sostituito n quello di tempi vecchi neiln trasmis¬ 
sione dei beni di fedccommcsso ; alcuno solutori 
interpellanze, mosso agli organi esecutivi e re¬ 
sponsabili del potere, onde a costoro sovvenga 
che l’occhio del pubblico è attento a vegliare sui 
loro alti ; queste, e altre cose minori, fece la die¬ 
ta dalmata, per non parlare di qualche altra che 
non potò giungere ad esame, o hi di cui discus¬ 
sione, per la ristrettezza del tempo, fu strozzata. 

Non è vano prurito d’innalzare i propri col 
vanto, se diciamo, che l’iniziativa, in molla parte 
degli oggetti numerali di sopra, partì dalla de¬ 
stra parlamentare della nostra dieta ; tna è lode 
dovuta al merito. La destra corrispose pienamente 
al presagio e alla lieta aspettativa di molli. Non 
numerosa, tua forte della larghezza dei propri 
principi! liberali, della costanza nei propositi e 
della concorde unità del volere, ella fu vera rap¬ 
presentante di un partito, che sente in sò abbon¬ 
dare la forza della vita, che ne allarga dì con¬ 
tinuo il raggio, e che, in mezzo al penoso lavoro 
del presente, si tiene sicuro dell'avvenire. La sua 
fede liberale fu diuturna; il suo programma po¬ 
litico, il suo simbolo sempre a sè pari in ogni 
discussione : non ebbe riguardi a persone, nè co¬ 
nobbe la pigmea politica delle piccole utilità. E 
di ciò ebbe a chiamarsi contenta, perchè del suo 
liberalismo non si potrà dire ch’ella lo porla in 
giro, come altri porterebbe una fiaccola ai ven¬ 
to : ad ogni minimo solilo di questo la luce ten¬ 
tenna, finché un soffio più forte spegno affatto il 
lume, e la fiaccola, per ispiendere, vuol essere 
in fretta nuovamente riaccesa. 

La frazione del centro non avverò le spe¬ 
ranze, che da principio si erano di lei concepi¬ 
te; e di ciò, se mal non ci apponiamo, fu colpa 
principale il non avere un programma fisso, chia¬ 
ro e palese a tulli. Il primo bisogno di qualun¬ 
que partito sempre sarà una esplicita professione 
de’propri priucipii, perchè un partito liberale non 
dee, come un governo assoluto, circondarsi di 
mistero, ma invece ha obbligo di apparire dinanzi 
alla pubblica opinione in (ulta la sua interezza, per 
venire da questa convenevolmente aiutato o sorretto. 
Impedimento a formulare un programma per quei del 
centro furono, secondo noi, timori infondali e vani 
riguardi. A quali ultime conseguenze mai ci tra¬ 
scineranno gli annessionisti, se noi ci accordiamo 
nei loro principii liberali ? Che cosa diranno i no¬ 
stri amici politici di una volta di un’ unione cosi 
sospetta? Non ci accuseranno per avventura di 
annessionismo? E non è invece meglio per noi 
non legarci con niente, non essere sospettati, di¬ 
fendere comodamente i nostri municipali interessi, 
aver sempre libero moto e agire secondo le cir¬ 
costanze? Questi furono a un dipresso i loro pen¬ 
samenti, ma l’effetto non corrispose a tanta arte 
di stato. Mancando di fisse norme, mancò loro 
una direzione sicura, e il lume del loro libe¬ 
ralismo scoppiettava solo, per dire col Giusti, 
come bagnato lucignolo. Un centro formato di tal 
modo in partito non poteva invogliare ad acce¬ 
dervi nessuno di quei deputati, che ancora non 
appartenevano a un gruppo determinato, e che 
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più tardi trovarono riposo e sicurtà sotto il ri¬ 
paro delle ali dell’ infalignbile deputato Lapenna. 
Se la frazione del centro avesse agli occhi di 
tutti mostrato un programma di schietti principi! 
liberali, è quasi certo che quattro o cinque voci 
ancora lo si sarebbero aggiunte, di modo che. 
Ira In destra nazionale da una parte, e la sini¬ 
stra centralista dall’altra, avrebbe avuto tale po¬ 
sizione, da decidere forse sempre della maggio¬ 
ranza della dieta. In luogo di ciò il centro fu dai 
suoi avversari ridotto quasi ad assoluta impotenza 
nelle votazioni, e a non apparire come vero par¬ 
tito politico, ma quasi frazione puramente zara- 
tina. 

Il merito di avere costituito sulle mine del- 
l’ antica maggioranza una nuova temporanea è 
quasi (ulto del deputato Lapenaa. Mentre altri 
stavano dignitosamente assist nel proprio padi¬ 
glione, ei corse a destra e corse a sinistra, non 
risparmiò tempo nè fatica, e una maggioranza gli 
venne fallo di raggrumare comunque. Padrone di 
ventitré voli, se non c’inganniamo, fece egli pas¬ 
sare, come a lui meglio piacque, i vari paragrafi 
della legge comunale, ricostruì a suo modo la 
giunta, e scelse i propri colleghi al Reìchsrath. 
Nè con ciò vogliamo dire, ebe H deputato La- 
penna avesse con sè una maggioranza disciplinata, 
o duratura. Essa fu costituita dietro combinazioni 
del momento, e il soffio che la raccolse oggi, la 
disperderà forse domani, come il vento del de¬ 
serto, in un secondo passaggio, scompone dopo 
pochi giorni il cumulo di sabbia da lui ammon¬ 
ticchiato nel primo. Per durare sodo e compatto, 
un parlilo non si mantiene di sola negazione, co¬ 
me fa da noi il partito autonomo, non legalo 
intimamente da pene, conforti e speranze co¬ 
muni, ma aggregato alla meglio dal no, profferito 
nella question dell’ annessione. Su terreno cosi 
mobile è merito del deputato Lapenna il sapersi 
creare qualcosa di momentaneamente fermo. Egli 
ha a ciò talento, energia e costanza, e il nostro 
foglio, eh’ è certo poco sospetto di soverchia par¬ 
zialità per lui, crede di poter dire, che queste 
qualità avrebbero ben altro valore, quando fos¬ 
sero impiegate a difendere la sacra causa degli 
oppressi e umiliati, la causa degli Slavi. 

La dieta, se non si guarda ai sìngoli partili, 
fece in complesso, come abbiamo detto, assai buona 
mostra di sè. Ella ebbe i suoi parlatori; ebbe i 
suoi uomini, che seppero con chiarezza e sapienza 
ragionarle degli affari della provincia, mostrando 
come la ufficiale ratina non sia il primo requisito 
per intendersi di amministrazione pubblica: ella 
fu nella sua maggioranza quasi costuntemente li¬ 
berale. La Dalmazia ha quindi motivo di essere 
contenta de’suoi rappresentanti, e può avere fi¬ 
ducia, che, se mai cibo più copioso dovesse es¬ 
sere imbandito alla mensa delle sue libertà, ella 
saprà in allora convenientemente sedere a no desco 
più largo, come siede adesso con saviezza ad uno 
alquanto ristretto. 
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Dieta Dalmata* 

XXX Seduta dei 27 marzo di sera. 

Presidenza del cav. Felrovic. 

La seduta è aperta alle ore 7 pom. 

È presente quale comm. gov. il cons. luog. 
Seifert. 

Letto, si approva il verbale dell’antec. se¬ 
duta della mattina. 

Presidente invita la Dieta a procedere al¬ 
l’elezione di due assessori per la Giunta in luo¬ 
go dei slg.i Vasto e Serragli dimissionari. 

Dallo spoglio delle schede risultano eletti il 
dep. Biotti dal collegio delle città e camere di 
commercio, ed il dep. Giovannizio da tutta la 
Dieta. — A sostituti invece del dep. Galvani 
dimissionario, e Biotti promosso ad assessore, 
vengono eletti i dep. Salghetti-Drioli e Ba- 
novìè. 

Si procede poscia all' elezione di due de¬ 
putati al consiglio dell 1 impero. Risultano eletti il 
dep. Vifateo con voti 29, ed il dep. Deshovic con 
voli 26. 

Il presidente cede il seggio al vice-presid. 

Bajamonli. 

Serragli , relatore del comitato per l’istru¬ 
zione elementare, legge un lungo rapporto, nel 
quale estesamente è indicato lo slato meschino 
attuale di tale istruzione in Dalmazia, ne sono 
Indicate le cause generati e particolari, ed infi¬ 
ne proposti i mezzi più acconci a migliorarla, 
formulati in una serie di conchiusi sottoposti al¬ 
l’approvazione della Dieta. 

Paulinoviè (in lingua slava') fa alcune os¬ 
servazioni sul rapporto del comitato, rettificando 
in proposito le idee emesse. 

Serragli spiega il vero senso delle parole 
adoperale dal comitato, e vuol mostrare poco 
fondate le critiche del preopinante. 

Pulic, qual presidente del comitato, si unisce 
ad esso, ed espone i punti di vista dai qunli il 
comitato è partito nei suoi studi. 

Paulinoviè replica, e dichiara che egli ne¬ 
cessariamente aveva dovuto informare i suoi giu¬ 
dizi alle impressioni ricevute dalla lettura del 
rapporto. 

Chiusa la discussione generale, si passa al¬ 
la votazione dei singoli conclusi, principali tra i 
quali sono l’incarico dato alla Giunta di istituire 
un’istituto provinciale per i maestri preparando 
di redigere un progetto di legge sull’ istruzione 
primaria maschile e femminile, di curare l'isti¬ 
tuzione di nuove scuole nelle campagne nel nu¬ 
mero di 140, di ripetere uu maggiore sovvegno 
dallo stato, da diminuirsi gradatamente in segui¬ 
to, a misura che le spese per le scuole potran¬ 
no essere assunte dai comuni, e di elaborare un 
progetto di legge sulla frequentazione delle scuo¬ 
le per i figli dei villici, e dei garzoni artieri nel¬ 
le città. 

Una parte di questi conclusi è approvata 
dalla camera dopo breve discussione, ed il ri¬ 
manente rimandalo alla seduta del domani, non 
trovandosi più, stante l’ora avanzata, la Dieta in 
numero legale. 

La seduta è levata alle ore 11. 

XXXI Seduta dei 28 marzo di mattina. 

Presidenza del D.r BajamonM, vlcc-presid. 

La seduta è aperta alle ore 10. 

Comm. gov. come sopra. 

Letto, si approva il verbale dell’antec. se¬ 
duta. 

Raduloviè interpella il comm. gov. sul taglio 
del bosco di Paklenìce, 

Giljanoiìè a nome proprio e del suo collega 
Filippi interpella il coroni, gov. sulle saline di 
Pago. 

Comm. gov. si riserva rispondere ad ambe¬ 
due ie interpellanze nella seduta della sera. 

SÌ passa quindi alla discussione dei rima¬ 
nenti conclusi relativi al miglioramento dell* i¬ 


struzione primaria, i quali tutti vengono dalla ca¬ 
mera accettati. 

Serragli riferisce sulle petizioni presentate 
dai maestri delle varie, capo-scuole della provin¬ 
cia per il miglioramento della loro condizione e- 
conomica, proponendo il loro invio al governo 
con calda raccomandazione. 

La Dieta approva. 

Lo stesso dep. riferisce sulla petizione del 
comune di Brist per un sussidio alla scuola po¬ 
polare da esso fondata, proponendo a tale sco¬ 
po la somma di fior. 50. 

Paulinoviè ricorda alla Dieta che Brist è 
patria dell’illustre poeta nazionale Kncié, e rac¬ 
comanda un’aumento del sussidio proposto. 

Vojnovié propone che la Dieta in segno di 
omaggio al grande poeta accordi l’aumentalo 
sussidio. 

Avendo il relatore Accolto le proposte dei 
preopinanti, venne di comune accordo messa ai 
voti la seguente mozione: 

„Ln Dieta dalmata in segno di riconoscenza 
ed ammirazione verso il poeta nazionale Andrea 
Bacie destina un sovvegno di fior. 200 alla scuo¬ 
ta popolare di Brist sua patria, ed incarica la 
Giunta di aver particolare riguardo ad essa per 
l’avvenire.® 

La Dieta approva unanime tra generali ap¬ 
plausi. 

Giovannizio riferisce sulla pelizione del dep. 
Deskoeié, intesa a chiedere al governo, perchè 
il ginnasio slavo di Sinj venga parificato agli al¬ 
tri ginnasi della provincia, e gli vengano accor¬ 
dati i mezzi necessari per adempire a tutti gli 
scopi dell’ istruzione ginnasiale. II relatore con 
calde parole *) propone che la domanda venga 
dalla camera appoggiata col suo volo. (Applausi.) 

La Dieta approva, unanime. 

Ass. Radman riferisce a nome della Giunta 
sul preventivo per il 1864 coi due mesi di nov. 
e die., compresi onde mettere in armonia l’an¬ 
no camerale coll’unno solare, dietro la recente 
deliberazione della Dieta. 

Klaic, relatore, legge il rapporto del comi¬ 
tato finanziario sullo stesso preventivo, e fermi 
i voti già espressi nelle deliberazioni sul preven¬ 
tivo del 1868, propone l’adozione delle proposte 
della Giunta. 

Alberti dopo lungo motivato, propone che 
l'addizionale circolare destinata a sovvenire gii 
ospedali venga diminuita, ed in sua vece accre¬ 
sciuta quella provinciale, onde col ricavato di es¬ 
sa aumentare l’assegno per le scuole popolari e 
per le strade provinciali. 

Tale mozione combattuta da Serragli, Rad¬ 
man e dal rei. Klaiè, posta a voti viene re¬ 
spinta. 

Procedutosi poscia alla discussione speciale, 
tutte le rubriche del fabbisogno e del cuopri- 
| mento sono votate senza cangiamento, tranne quel¬ 
la per diffusione della lingua slava e «occorso 
alle scuole popolari, che dietro mozione di Ser¬ 
ragli, accettata dal relatore; venne da fior. 3000 
portata a 3800. 1,1 ; 

Alla rubrica ospitali,' Giovannizio propone 
che l’eventuale civanzo sull’assegno fatto per 
l’ospitale di Spalato, venga : ifiipìegato nei rislauri 
di esso, già decretali dalla 1 'Dieta. 

11 relatore accetta tale, mozione, coll’emen¬ 
da però che non solo per .quello di Spalato, ma 
per tutti gli ospedali vengano impiegati gli even¬ 
tuali sopravanzi in rislauri tanto necessari. 

La Dieta approva. 

Klaiè riferisco sul conto consuntivo per 1’ anno 
1861 quale venne redatto dall’amministrazione 
dello stato, e a nome de! com. finnnz. ne pro¬ 
pone l'approvazione, che dallo Dieia viene ac¬ 
cettata. 

Galvani , a nome del comitato speciale isti¬ 
tuito per ciò, riferisce sulla novella al regol. e- 
ieltorale per la Dieta, resa necessaria dai dubbi 
insorti nella recente elezione di Sinj, sulla quale 

Daremo questo rapporto ia uno dei prossimi numeri. 


la camera ebbe a dividersi in due contrarie o— 
pinioni. Il comitato propone un’articolo di legge, 
nel quale è espressamente indicato, che ad ogni 
elezione suppletoria per i comuni foresi debba 
procedersi alla nomina degli elettori eletti. 

L’articolo è approvato ad unanimità. 

ybs. Filippi a nome della Giunta risponde 
ad una domanda del dep. Vojnovié, relativa alla 
pubblicazione degli atti della Dieta e della Giun¬ 
ta. Dichiara che, dietro concerti presi, vennero 
scelti dalla presidenza per sorvegliare la ulterio¬ 
re pubblicazione dei resoconti stenografici i dep. 
Klaic e La penna ; e che d’ora in porla Giunta 
pubblicherà gli atti della sua amministrazione in 
fogli speciali, nei modo praticato per gli atti del¬ 
ta Dieta, 

L’ordine del giorno chiama la discussione 
sul rapporto del comitato per la parificazione 
delle due lingue. 

Klaiè propone, che in vista alla gravità 
dell’argomento ed alla brevità del tempo con¬ 
cesso alla Dieta, la discussione su tale oggetto 
venga differita alla prossima sessione. 

Dopo breve discussione, alla quale prendo¬ 
no parte Pube, Paulinoviè, Serragli ed il relatore 
Giovannizio, la mozione Klaiè è accettata a grande 
maggioranza. 

La seduta è levata alle ore 2. 

XXXII Sechila dei 28 marzo di sera. 

Presidenza del D.r Bajamonti, vice-presid. 

La seduta è aperta alle ore 7. 

Comm. gov. come sopra. 

Letto, si approva il verbale della seduta 
del mattino, con una breve aggiunta di Mons. 
Slaitpas. 

Comm. gov. risponde alle interpellanze Klaiè 
sulla chiesa parrochiale di Stagno e sui Gesuiti 
di Ragusa. Riferibilmente alla prima, dichiara che 
le trattative continuano, ma che pel 1864 non 
sarà possibile comprenderne la spesa nel pre¬ 
ventivo. Riferibilmente alla seconda, ricorda le ri¬ 
petute dichiarazioni del ministro di Stato, e la 
Terni a intenzione nel governo di volere che i 
Gesuiti si assoggettino alte leggi generali dello 
Stato. — Risponde quindi alle interpellanze Ra- 
duloviè, Giljanovit e Filippi. 

Klaiè, a nome del com. finanz., riferisce sul¬ 
la legge finanziaria comprendente il preventivo 
pel 1864 da sottoporsi alla sanzione sovrana. 

La legge è approvata. 

Giorgi , a nome del comitato, riferisce su va¬ 
rie petizioni di impiegati degli ospizi per au¬ 
menti del soldo o di pensione. Propone il loro 
invio con raccomandazione alla Giunta, tranne di 
quella del fu direttore dell’ospitale di Zara D.r 
Pellegrini, per il quale propone che la Dieta in 
segno dì riconoscenza alle sue prestazioni espri¬ 
ma un voto di ringraziamento. 

Giljanovié vede in (ale concluso del comitato 
un'ironia, ricorda gli eminenti servizi prestali dal 
petente, e vuole che anche la sua petizione ven¬ 
ga rimessa alla Giunta con raccomandazione. 

Dopo breve discussione", le conclusioni dei 
comitato, assieme all'emenda Giljanovié, sono dal¬ 
la Dieta accettate. 

Ass. Radman legge una proposta del dep. 
Klaiè, nella quale, premesso lo stato deplorabile 
del piano di Canali, nel distretto di Ragusavec- 
clihi, riguardo alle acque, ed indicati i mezzi coi 
quali esso potrebbe essere migliore^, è invitata 
la Dieta ad appoggiarla col suo volo presso, il 
governo. Dietro voto favorevole della Giunta, il 
chiesto appoggio è dalla Dieta accordato. 

Ass. Radman legge la mozione dei deputati 
Vojnovié, Klaic e Tripkoviè tendente all’accet¬ 
tazione di una proposta per l’uguale trattazione 
del culto cattolico e greco nell'esterno sue ma¬ 
nifestazioni. Propone che la questione sia aggior¬ 
nata alla ventura sessione finché la Giunta faccia 
i rilievi necessari. 

Vojnovié accenna che lo scopo de’propo¬ 
nenti tendeva a far cancellare dalla Dieta uoa 
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iogiusta disuguaglianza fra i due culti cristiani in 
Daloiazìa. Ieri senza riguardo agli eventuali di¬ 
ritti clie altri avesse potuto acquistare, venne e- 
spresso il voto per l’abolizione de’fedecommessi 
di Ragusa. Oggidì trattasi di abolire un'altro pri¬ 
vilegio assai più odioso : trattasi di proclamare il 
gran principio della tolleranza civile in materia 
di culto, di sopprimere il fomite di dissìdi sem¬ 
pre rinnovantisi, sottraendo alio stato una indebi¬ 
ta ingerenza nel santuario delle coscienze (ap¬ 
plausi). Se gli 80,000 greci uniti fossero 800 
soli, — T ingiustizia non sarebbe meno grave, 
— e t soscrillori della proposta l’avrebbero e- 
«tesa anche ai 300 israeliti, se i pregiudizi so¬ 
ciali, indìzio di poca maturità civile, non fosse¬ 
ro ancora forti, e se non avessero temuto di 
comprometterne l’esito. 

Radman sostiene, che la Giunta non aveva 
dati per pronunziarsi sull’argomento,— che con¬ 
veniva misurare le conseguenze sociali dell’at¬ 
tuazione di nn principio, — e eh* era dubbia la 
competenza deila Dieta sull’argomento (applausi). 

Vojnovii dichiara che la statistica compilala 
dalla Giunta le somministrava tutti ì dati di cui 
avesse avuto bisogno, — che le conseguenze e- 
conomicjie della conservazione di una disparità 
così ingiusta nel trattamento de* due culti cade¬ 
vano sui greci uniti, — e che » proponenti a- 
vevano in base al §. 19 dello statuto prov. sot¬ 
toposta la loro mozione alla dieta come una pro¬ 
posta da inviarsi al consiglio dell’ impero col voto 
della dieta stessa. — La proposta di aggiornamento 
Radman viene a una debole maggioranza accet¬ 
tata. 

Ass. Radman legge la mozione firmata da¬ 
gli 11 dep. nazionali, con cui si propone che la 
dieta scelga una commissione perchè estenda un 
indirizzo a S., M, l’Imperatore e Re costituzio¬ 
nale per la convocazione delle diete delle pro¬ 
vincia appartenenti alla corona di S. Stefano. La 
giunta propone la reiezione, vedendovi implicata 
la questione dell’annessione. 

Vojnovii dichiara che il solo scopo a cui 
la minoranza tendeva colla sua proposta era di 
esprìmere la solidarietà civile che deve unire tutti 
i popoli dell’ impero nella difesa delle comuni li¬ 
bertà. Accenna che ie franchigie costituzionali non 
si riterranno durature se non quando saranno a 
tutte le provincia dello stato accomunate. La mi¬ 
noranza partiva da questi riflessi per proporre un 
indirizzo che incoraggisse il governo di S. M. a 
procedere per quella via della conciliazione, a cui 
si era dato adito coll* amnistia de’ delitti politici 
largita all* Ungheria. 

Lapenna , accennando al tempo in col la mo-' 
zione fu proposta, ed ai soscritlori di essa, n- 
vrebbe ritenuto eh’ essa involvesse la question 
dell’annessione, se 1’ onorevole preopinante non 
avesse espresso che altre intenzioni avevano 
animato i proponenti. Chiede però che la Dieta 
rinnovi in questa occasione il voto per l’auto¬ 
nomia pronunzialo due anni fa (applausi). 

Paulinovii appoggia gli argomenti espressi 
dal dep. Vojnovié. 

Vojnovii. Nulla nella proposta accenna che 
noi abbiamo voluto ravvivare la questione che ci 
divide. Se l’avessimo bramata, — 1* avremmo 
detto apertamente con quella lealtà e quel corag¬ 
gio che distingue lutti i nostri atti. Altre occa¬ 
sioni ci si offrivano per ritoccare la questione ; 
ma non 1* abbiamo fatto deliberatamente, per non 
impedire con irritanti discussioni quel po’ di be¬ 
ne, che solo la concordia nostra potrà procurare 
al paese, li dep. Lapenna vorrebbe trer partito 
dalla mozione della minoranza per provocare li¬ 
na dimostrazione. Non lo seguirò su questo ter¬ 
reno. Il concetto che fu base alla nostra propo¬ 
sta fu, Io ripeto, la solidarietà delle comuni li¬ 
bertà. (applausi.) 

Lapenna domanda l’appello nominale 

Vojnovii 1’ appoggia. 

Presidente vuol mettere ai voti la proposta 
di reiezione della Giunta. 

Vojnoeiè osserva come un no non possa for¬ 


mare oggetto di votazione ; e che perciò la pro¬ 
posta affermativa qual venne presentata debba es¬ 
sere posta ai voti. 

La camera interrogala decide a maggioran¬ 
za che sia votata la reiezione della proposta. 

Filippi dichiara che unendosi alia proposta 
reiezione, respinge le intenzioni attribuite dall’o¬ 
norevole Lapenna alla minoranza (Bravo). 

Volano per il ai: 

Alberti, Banoviè, Bajamonti, Begna, Bìoni, 
Sorelli , Bujas, Deskoeiè, Difuico, Duplanèiè, 
Fanfogna, Filippi, Galvani, Giljanoviè, Gioeatmi- 
zio, Hneéevió, Lapenna, Maupas, Miratevi è, Rad¬ 
man, RadmiUi, Satghetti, Serragli, Smerhiniè , 
Vukovié. 

. Votano per il no: 

Giorgi, Kvlìiìé, Jerkooié, Ljubiia, Paitlino- 
viè, Pulii, Radutomi, Tripkoviè, Vojnoeic. *) 

La proposta della Giunta è accettala. 

Presidente legge un’indirizzo pervenuto alla 
Dieta dal comune di Sinj, per cui se le rendono 
grazie pel voto che annullava l’elezione dei sig. 
Alesani a deputato di quella borgata. 

La seduta'è levata alle ore 10 

XXXttl ed ultima sedata dei 29 marzo. 

Presidenza del cav. Petrovié. 

La seduta è aperta alle ore 8 */ 4 anL 

Comm. gov. come sopra. 

Letto, si approva il verbale dell’antec. se¬ 
duta. 

Presidente ricorda alla Dieta essere giunto 
il termine assegnato da S. M. alle sue tornato. 
Enumera i lavori da essa compiti; ne augura 
bene per il paese; e rammentando i sentimenti 
di suddita devozione di cui si mostrò sempre a- 
nimata, propone un triplice Vita a S. M., che 
viene ripetuto dai deputati intervenuti. — Dopo 
ciò dichiara chiusa la sessione legislativa delia 
Dieta dalmata per il 1862. 

La seduta si scioglie alle ore 8 min. 50. 


Ecco il discorso da noi promesso dell’egre¬ 
gio dr. Pulic, fatto in difesa del progetto pro¬ 
posto dal comitato di esame della leggo comu¬ 
nale: 

Il comune è una grande famiglia : esiste per ciò natu¬ 
ralmente e non si crea. 1 tentativi dì crearlo sono, come 
quelli di opprimerlo ed estinguerlo, uno de'piò flagranti at¬ 
tentati contro il provvidenziale svolgimento della vita de'po¬ 
poli. Il comune è la sola associazione la quale colla famiglia 
è cosi immedesimato, che ovunque gli uomini si associno, 
senza essere aggiogali o predominali dalla forza, il comune 
si forma naturalmente e ds e è. fìsso non è opera umana, co¬ 
me sono te istituzioni politiche di repubbliche, regni ecc. — 
esso è opera dulia natura, opera di Dìo presso tutti ì po¬ 
poli qualuoque ne siano gli usi e le leggi. Questi usi e que¬ 
ste leggi, se non sono efflusso delle reali condizioni delle 
famiglie associate io un cornane, ne sviano al, frastornano, 
falsano o ritengono il corrispondente sviluppo, vario secondo 
la varietà dell'educazione famigliare; ma non possono mai 
permanentemente immutarlo e molto meno ispegtierlo* Impe¬ 
rocché, non altrimenti che ogni persona fisica, ha anche o- 
gni persona morate — n tali sono la famiglia ed il comune 
— la sua propria individualità; e come ogni educazione per 
la prima, cosi ogni legislazione per l'ultima, anziché nell'e- 
g tir parla — quel che è impossibile ; naturam expettas farea 
ecc. —dee consistere nell'averla sempre e costantemente di 
mira per trarre il più che si può da lei tutto ciò che vi ha 
di nobile, in modo che l'ignobile resti o represso od a suf¬ 
ficienza frenato. Queste individualità personali sono tali quali 
sono, non tali quali le possa presupporre una teoria per 
quanto sistematica ed assiomatica a priori , o sognare una 
fantasìa per informata che fosse al bello ideale, o volere e 
pretendere un'attuale interesse sìa anche il piu legale: e tuli 
quali sono, debbono essere argomento e còmptto vuoi del¬ 
l'educazione vuoi della legislazione, se pur s'intende decli¬ 
nare l'inerzia o la resistenza loro, per incontrare invece quel¬ 
la spontanea cooperazione, da cui come figlia successivamente 
la vera liberta morale dell'Individuo e della famiglia, cosisi 
evolve la vera libertà civile del comune e del paese, non 
meno che la vera libertà politica dello Stato. Dalle quali veri¬ 
tà, evidenti quanto i fatti che sempre ed ovunque le hanno 
certificate, consegue, che siccome l'autonomia di ua paese, 
non potendo esser creala da ordinanza o statuii, dovrebbe 
costituirsi dal succo e sangue fluido dalla rispettiva vita co¬ 
munale, cosi uno Stato non altrove dovrebbe feti are le fon* 


# ) Dei firmati alla proposta, Klaià e Saòlié erano assenti al 
momento del voto. 


damante delle sue libertà, se non nel libero comune. Perciò, 
o signori, la legge comunale del 1849 portava in fronte In 
sentenza; „!! fondamento di uno Stelo libero è il libero co* 
mone*, e perciò, io credo, il ministero attuale presentava il 
suo progetto su'comuni col proclamare la sentenza medesi¬ 
ma ed aggiungere, che fu tulli gli Stali genuinamente co - 
stituwnati la vita comunale ne fu la madre e la iutrice. 
Fermiamoci e dimandiamo: fu essa io Austria It vita comu¬ 
nale quella che diede alla luce e maturò le franchigie pub¬ 
bliche? Il ministero istesso ci risponde negativamente, rile¬ 
vando nel nesso di evàditela quel laccio che sino al 1843-49 
avea strozzata ogni vita comunale nelle provinole dell'Impe¬ 
ro, ad eccezione di quelle del Lomb -Veneto, nelle quali del 
1816 vigeva uno statuto comunale con tali frutti da far de¬ 
siderare poche modificazioni, t di quella quindi della Dal¬ 
mazia, ove, come si esprime il ministero, fu nel 1822 in¬ 
trodotta una organizzazione modellala in parie sullo statuto 
Lomb.-Veneto. Sicché, stando alle dichiarazioni del ministro 
dì Stato, la vita autonoma nel complesso de' paesi, rappre¬ 
sentati dal consiglio ristretto (ma pur troppo ampliabile!} 
dell'impero, non potò svolgersi dal basso all'allo secondo 
la nota legge ^quanto minore è V estensione, altrettanto mag¬ 
giore n'è r intensitàe in modo che le libertà comunali di¬ 
venissero fondamento, madri e entrici delle politiche. No. Lo 
via ne fu inversa, Come per ogni riforma da'tempi famosi 
di Giuseppe 11 in poi, cosi anche per questa si procedette 
dall'alto al basso, concretando perciò la legge dell'Intensità 
tanto minore quanto maggiore ne Tu L'estensione. Del che, 
o signori, se non ci assicurassero le confessioni del mini¬ 
stro, ci convincerebbero i fatti della atona; ed i fatti sto¬ 
rici sono almeno innegabili. Che infatti di progressivo ha a- 
vuto l'Austria uè 1 paesi suddetti, che non sta partito dall 1 alto ? 
La relazione stessa di sudditela, la quale escluse ta vita co¬ 
munale sino al 1849, con quanti e quanti successivi processi 
di graduata mitigazione non ha dovuto esser condotta i! 
punto della cessazione? E questi processi onde mai furono 
mossi, se non quasi sempre dall'alto, e, singolare fenomeno I 
quasi sempre sulle orme di quell* Prussia, la quale sembra 
non essersi ammantata delle spoglie strappate all'Austria so 
non per imporsele quasi a modello? Quanto innegabili, al¬ 
trettanto troppo provvidenziali sono questi fatti, perchè noi 
ci fermiamo qui a indagarne la portata e l'importanza. Ba¬ 
sti l'averli accennati di volo perchè concomitanti il rilievo 
di un fatto, che riguarda ooi da un Lato gravissimo e deli¬ 
catissimo, quale è 1' esistenza anche fra noi, a preferenza de¬ 
gli altri paesi, di una vita comunale. Questa vita, disse il 
ministro, modellata in parte nel 1822 su quella del Lomb.- 
Veoeto, do» portò vero sviluppo, fi cosi è: non portò oò 
potè portare vero sviluppo : ma fu ed è vita, e vita vìvente 
da secoli prima dei 1822. Appunto il regolamento del 1822, 
come più o mano tutti gli altri che lo precedettero, venuti 
sempre dall'alto di questo o quel dominio in Dalmazia, fal¬ 
sarono, frastornarono od incepparono quello sviluppo ebe al¬ 
trimenti si sarebbe verificato. £ qui, o signori, per non at¬ 
tediarvi vi rimetto alle traccio storiche detineateci dal rap¬ 
porto del comitato, le quali, per quanto rapide e forse lacu¬ 
nari, lì specialmente ove si parla della Dalmazia intera, colla 
quale, come ben sapete. Ragusa e CalUro non formavano 
sempre un corpo politico, pur sono splendide e corrispon¬ 
dono del resto al fatto. Rimettendovi però a quelle traccio, 
comprovanti presso noi l'esistenza ab immemorabili della vi¬ 
ta comunale, la quale sebbene da gran tempo fosse stato 
duplice — altra cioè, parlo della vita patriarcale delle a- 
gricole e mediterranee popolazioni slave, ed altra, figlia del¬ 
la vita municipale preponderante Tra gli abitanti sulle isolo 
e sulle coste dediti alla navigazione ed al commercio — 
pur giammai estinta, io non posso non vedervi costretti a ri¬ 
conoscere almeno col ministro di stato, che in Dalmazia ha 
esistito ed esiste una vita comunale, quantunque senza ua 
cero sviluppo, ed a conchiudere perciò col ministro Lasser, 
che non si dee uccidere la vita comunale dace esiste . Non 
si dee uccidere, no: ma perchè? Perchè non si può ucci¬ 
dere ciò che ne' sacri focolari della famiglia e del cornano 
emana dalla natura dell' uomo, la quale, come dall' infanzia 
sappiamo, consiste in un corpo che serve d'istromento e velo 
ad un' anima immortale. Ànimam antem non possimi acci- 
dere , Gran lezione per noi orche qui ci troviamo a propao¬ 
ziare su questa vita: lezione dettata jdalln bocca della verità ed 
autenticata come da ogni pagina della stona, cosi dallo sboz¬ 
zo che il comitato ci ha offerto sulla nostra vita comunale. 
Sicché ucciderla, no, perchè è impossibile: dunque? Non re¬ 
sta che veramente (svilupparla : veramente, vale a dire in con¬ 
formità a ciò che essa è, falsala si e inceppata, ma esistente. 
E il modo? — Se vero sviluppo non vuol dire altro, se 
non perfezionamenlo ; e se perfezionamento vero e naturale 
non si dà senza che sia eliminato tutto ciò che comunque si 
è insinuato di estraneo, di artificiale e di arbitrario, a fino 
di lasciare aperto e franco il campo della vita alla natura, 
dirigendola colla moralità dell'esempio e co'lumi deli'intel¬ 
ligenza tanto più energicamente, quanto essa è più rude e 
primitiva, nel che sta ogni vera educazione; non vi ha dub¬ 
bio, che fuori della libertà nella vita comunale, tale quale la 
viviamo, non vi è strada al desiderato sviluppo. Se non che, 
si dirà, qui è appunto che si affaccia lo scoglio e lo scoglio 
di naufragio. La libertà comunale è rara e fragile, come co 
lo attesta la storia, la quale ci insegna, che quanto le asso- 
eiezioni politiche si stabiliscono facilmente libere, perchè m 
istituirle vi entrano degli uomini, i lumi de' quali rimpiazzano 
la pratica degli affari, altrettanto è difficile una libera costi¬ 
tuzione comunale. Con ci ossia eh è il comune, constando per lo 
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Zara , fi aprile. Sotto questa data ci viene 
comunicata la seguente notizia: Questa camera 
di commercio nella sua seduta dei 4 corr» decise 
di domandare all 1 eccelso i. i\ ministero F appro¬ 
vazione del progetto di statuto per Tistituzione 
d’ una società di mutuo soccorso per arti e me¬ 
stieri. Tale progetto ha in mira di procacciare 
agli artieri col mezzo del risparmio la possibilità 
di sovvenni iti casi tF infortunio* di sostenere con 
mutui a censo tenue le minori intraprese com¬ 
merciali, di promuovere V istruzione e la morali¬ 
tà della ehisse industriale, e di destare lo spirito 
d'associazione. L'ottimo pensiero emanò dal pre¬ 
sidente della camera, il sig, Pietro Àbelic, a cui 
si devono anello tanti tentativi per F turnazione 
di più utili istituzioni ; tentativi clic lasceranno 
grato ricordo della sua breve ed operosa gestione. 
Nello stesso incontro, facendo egli conoscere di a- 
ver rinunciato al suo incarico, la camera tutta, a 
dimostrargli il proprio dispiacere, si dimise in mas¬ 
sa; ratto questo ette ci dispensa da migliori en¬ 
comi dell'operoso amor patrio del sig. Abclié» 


più di elementi grossolani. si sottrae di spesso al legislatore, ! 
si espone si disordine e per conseguenza alle invasioni dei 
potere; motivo per cui, se ['autonoma vita comunale non è 
sviluppatissima, o passata in abitudine, n 1 è agevolissima la di¬ 
struzione. Ciò è vero, o miei signori, io lo confesso. Ma ciò, 
oltre di provare che il comune co 1 regolamenti non si crea, 
ove da 1 primordi non sia sorto nel seno di una società semi¬ 
civile per venir consolidato col tempo da’seli costumi sem¬ 
pre più morali e inciviliti, che mai dimostra? Non altro, a 
mio credere, se mm die continuando od esistere fra noi la 
vita comunale e nelle città e nel conludo, e nel montano e 
nel litorale, desso è passala realmente in abitudine, e die a 
svilupparla veramente non si richiede oramai eli e riconoscerla 
legalmente tale quale è, per ìsceverortn do lutto ciò clic la 
falsa od inceppa, e per guidarla sapientemente al grado cui 
conducono i naturali mezzi della moralità e de' lumi che fra 
noi non iscarscggiano. So bene, che co" soli lumi ini eli eli unti 
cresce la difficoltà dell’autonomia comunale. So bene, elm 
una società per ciò solo detta civile, perchè illuminata, non 
tollera i baldi esperimenti della vita comunale, si irrita allo 
vista degli errori e de’ suoi traviamenti, e, senza attendere 
con virile dignità e pazienza i finali risultali, dispera del 
successo. Ma, se della collo intelligenza è V educare il rudi¬ 
mentale senno comune, come do'genitori più maturi è l'e¬ 
ducare la prole bambina od adolescente, ria cui un giorno 
essi stessi abbiano e nutrimento e sostegno o perennità, di-* 
temi affé vostra: proclamereste voi mai quella società per 
veramente colta e civile, la quale Sdegnasse V educazione 
de’ suoi membri solo perché non vuole addossarsi le cure 
immedesimale coll' eduemone e tollerare gli errori ed i vizi 
che necessariamente la accompagnano? Voi ben sapete, quan¬ 
to disti la civiltà pagana dalla cristiana: dista quanto r egoi¬ 
smo, che si fa centro di tutto, dall’ amore che nel sacrifizio 
trova il suo gaudio e compimento. Ebbene, o signori, n noi. 
1J comitato col proporvi di riconoscere legalmente quui co¬ 
muni tutte quelle comunità cittadine o villereccia, che attual¬ 
mente si trovano con a testa un cspocomnnale, chiamisi esso 
podestà, sindaco o capovilla, vi chiama al compito or ora 
menzionato, compito arduo se volete, ma degnissimo di voi 
6 della vostra coltura. E nell’invitare Q tanto uffizio voi che 
sapete, che nel comune sta la forza de’ popoli liberi, che [e 
istituzioni comunali sono per la Libertà politica quel che le 
scuole elementari per la scienza, che privo di esse un po¬ 
polo può aver un governo libero, ma non mai Lo spirila della 
libertà, senza cnì le forine esteriori non giovano a nullo, per¬ 
ché il dispotismo respinto nel fondo del corpo sociale tosto 
o tardi riviene a galla, vi invita appunto alla sublime mis¬ 
sione di educatori dd povero popolo nostro. Imperocché il 
comitato oltre a proporci dì riconoscere pienamente nello loro 
vita comunale, tate quale è, tutti i comuni mediterranei e II- 

10 reni dalle ultime leggi e riconosciuti e non riconosciuti 
contemporaneamente, cj propone pur anche di ammettere gli 
attuali cosiddetti comuni polìtici, non quasi centri di assorbi¬ 
mento od oppressione della naturate vita comunale, quali per 
ta burocratica organizzazione doveano essere, ma slhbene co¬ 
me organi di armonica ulteriore associazione, e quel che è 

11 più, di reale e viva educazione. Per tal modo il comitato 
non negando il suo al popolo incotto, nou negandogli V e- 
sercizio dell'attitudine costantemente dimostrala all 1 ammini¬ 
strazione delle sue Taccenducce locali, dà in pari tempo quel 
ohe le compete alla porzione colta e civile che popola le 
nostre città, borgate e marine. Cnicìiiqne $wim s’ impose per 
legge il comitato, intendendo non più coti'odioso legame di 
dominio e di meccanismo, ma col dolce vincolo di allievo e 
di educatore di affratellare, più che collcgsre, te ciltà colte 
campagne per esercitare tutti, diversamente si ma conve¬ 
nientemente, nell 1 arringo delle pubbliche libertà. Ed a que¬ 
sto intento io dichiaro di applaudire, come dichiaro di nou 
convenire in tutti qua'dettagli co’quali il comitato ho cre¬ 
duto di concretarlo. Imperocché vi confesso esser mia pro¬ 
fonda convinzione, che, se te miserabili condizioni del no¬ 
stro paese hanno da essere rielevate e ristorate, lo ristora¬ 
zione loro è condizionala a ciò, che l'organizzazione co¬ 
munale raggiunga il grado del cosi detto Selfgourernement* 
Or, dove è che noi troviamo raggiunto questo grado? 0 
dove i comuni esistono isolati, o dove si trovano in vicen¬ 
devole nesso, più o meno forte, chiamisi desso cantone, di¬ 
stretto, congregazione ecc, ? Ci risponda Ja Svizzera, 1' In¬ 
ghilterra e V America, e nel risponderci ci chiariscano che 
mm organizzatone superiore alla semplice delle comunità lo¬ 
cali uè distrugge nè espone a pericolo J' autonomia delle «in¬ 
goio comunità, ma la di Tende anzi, la protegge e la nobilita. 
Poiché chi vuote il Selfgoutemement dee volere lo sue con¬ 
dizioni: non imporre quindi al comune singolo più di quello 
che lo sue forze possono portare. Ebbene : quale è il paese, 
ove le attribuzioni imposte dalla leggo fondamentale a’ sin¬ 
goli comuni siano comportabili colle forze del singolo co¬ 
mune? La leggo stessa perciò non permette che odi aggre¬ 
garli e fonderli, quindi ucciderli, o di aprire amplissime lo 
porte alla burocrazia, o di sopperirvi con nm scolta vigile 
e valida quale è la rappresentanza di più e più comuni lo ¬ 
cali: In scelta a voi. Ha prima di scegliere, riflettete, che 
1’autonomia, se non viene distrutto <0 da’diritti ed interessi 
individuali che il comune non può violare, è) dal diritto dei 
comuni coesistenti, r) da quelli dello stato; come e perchè 
verrebbe distrutta dall’ esistenza di un organo ulteriore e su¬ 
periore si, ma per natura identico? —> Nè questo organi¬ 
amo superiore, conforme pienamente alla legge fondamentale 


dell 1 impero, chiamisi esso rappresentanza, congregazione, co- 1 
mure amministrativo, od altrimenti, si troverebbe aeH'impoS' 
sibilili o impacciato di corrispondere allo scopo prefissogli. 
Sorvegliare sulle deliberazioni prese da' comuni locali rispet¬ 
tivi, dirigerle, e continuare ad averne V ufficiosa gestione che 
hanno al presente, credo che sia, nè più nè men^, quell'af¬ 
fastellamento dì altari che \i è, colla differenza semplice- 
mente che n 1 è escluso T arbitrio, il quale unicamente oppri¬ 
me. Il ministero stesso non si è adombrato di istituzione sif- 
fu Ita : u saremo noi meno liberali del ministro Schmerting? 
— Tutto va bene, direte : ma e gli clementi richiesti dulia 
vita comunale vi esistono essi, specialmente ne' comuni vil¬ 
lici, denominali dal comitato locai i? Quando nuche ne 1 sin¬ 
goli non si trovassero quelli elementi materiali, che col no¬ 
me di patrimonio e di beai coma nati pur esistono in una 
rilevante parte di essi, come ce lo prova il rapporto del co¬ 
mitato, c che dovrebbero nitrurrc la massima possibile at¬ 
tenzione della Dieta e della (ritinta : quale è, dimando io, 
quel comune villico il quale non ubbia, se non boschi e pa¬ 
scoli estesi, strade almeno o viottoli, cisterne, vasche o pozzi, 
alvei di torrenti ere,? E questi elementi quanto di ingresse 
esclusivo di quii* con uni e di interesse allatto diverso dagli 
interessi delle ciltà, non sono anche di esclusila loro com¬ 
petenza? tu che mai vorreste eserciti jj popolo nostro il 
suo senso comune, si sveglio ed accorto, in che mai vor¬ 
reste si abitui alla responsabilità del suo agire, senza cui 
non v’ hn nè moralità nè dignità umana, se anche questi e- 
lemunti li pretendeste sottraiti all'indipendente sua allìvitè, 
ed inghiottiti da un’egoismo che confina coll'assurdo del- 
I 1 ogniveggenza ed onnipotenza umana? Od è falsa ovunque, 
od ò vera anche qui la gran massima, che l'individuo è il 
migliore, anzi il solo giudice de 1 propri interessi individuali 
e particolari — massima da cui unicamente scaturisce tl do¬ 
vere. più che il diritto, di dirigerli ed amministrarli da sé 
in mudo dn non Lederà gli interessi altrui, e quindi il fonie 
della vera libertà. Questa, o signori, consìste più nella libero 
amministrazione di quello che in carte o statuti. Perchè Unti 
e tanti di questi vengono accolli con diffidenza? Perchè non 
vi si vedono se non anticaglie vestite alla moderna. Ed o- 
rarnai vi vogliono falli e non parole, sìa a voce sìa in i* 
scrino. E tempo oramai che cessi il diluvio di ordinanze, dì 
decreti e di notificazioni. Subentri finalmente I 1 operosità de! 
popolo entro i limiti della legge, ed all'opprimente centra¬ 
lizzazione che In Ito umminìslra ed assorbe, succeda il libero 
moto legale. In una parola, al meccanismo della mimica, al¬ 
l'onnipotenza burocratica che tutto regola, ispeziona e con¬ 
trolla, si sostituisca in fatti l'autonomia comunale; e si tro¬ 
veranno degli uomini che si sobbarcheranno a' pesi relativi, 
massime quaudo il conlrollo sarà esercitato da organi ana¬ 
loghi e per origine e per genio. E con uomini sìttalli, rido¬ 
nati alla propria dignità, vi saranno anche tutti gli clementi 
morali reclamati dall'autonomia. 

Eccovi, o signori, i conscienziosi motivi che mi in¬ 
ducono a respingere tale quale sta il progetto governale, 
su' vizi del quale mi rimetto all'assennato giudizio pronun¬ 
ciato dal comitato, ed a votare per le massime fondamentali 
proposte dal fornitalo medesimo. Il progetto governiate vuole 
un comune fittìzio, artificiale, imbastardito. Invece il comune, 
tal quale lo propone il comitato, é reale, ha una formi con¬ 
creta, e sempre, sebbene più o meno falsato, ha esistito Tra 
noi. Il compilo del cornitelo fu di dare al comune l’auto¬ 
nomia comportabile, sceverandolo da tutto ciò che lo incep¬ 
pa, e subordinandolo ad una naturale educazione e sorve¬ 
glianza. Esso ha avuto in avversione 1' unità assorbente cen- 
tralistica, ma ha voluto risolutamente I’ unita dell' associazione 
armonica, essendo che da questa unicamente dipenda come 
Ja cessazione dell'inerzia, dell'ignoranza e della miseria delle 
nostre messe nel conlado, così anche In distruzione della mi¬ 
cidiale parete Ira le citta e la campagna. Desiderate voi ef¬ 
fetti si preziosi e co'mezzi di massima proposti dal comilato? 
Il vostro suffragio risponda all' amore che dovete nutrire verso 
il popolo che rappresentale. 


(Woatra Corrlipoadema.) 

Zagabria* 29 marzo* 

(-v-) La rappresentanza popolare di questa lupauio 
nella seduta del 23 stabiliva dì supplicare a Sua Maestà per¬ 
chè si degnasse di condonare la pena al processalo redat¬ 
tore dell 1 Ost tt/id West) dr. Tkalac. Il Wanderer giorni or 
sono scriveva che lo stesso redattore decise di supplicare a 
S. >1., e ciò, perchè pregato dai medici, ) quali affermano, 
che se per soli due mesi avesse a stare cosi rinchiuso, lo 
si trarrebbe Tuori cadavere. Le premure della rapp. popola¬ 
re vi persuaderanno facilmente, che con sommo dolore s’ udta 
la sua condanna. La nostra nazione, e Zagabria sua patria 
specialmente, gli saprà grado per avere egli con indefesso 
zelo difeso in paese estraneo quello stesso principio, che gli 
altri suoi colteghi difesero nel proprio, con nessun perìcolo. 

Della nostra diete non si parte. Sembra che il mini¬ 
stero voglia castigarci, stendendo su di noi il suo lenzuolo 
dell’oblio. Seia dieta ungarica dovesse essere convocata, vo¬ 
gliono dire che lo sarebbe anche la nostra, essendo comuni 
te tendenze ministeriali riguardo a questa e a quella. Quale 
sarà it risultato delle tornate parlamentari della diete croata, 
nou è conveniente che ve lo dica, perchè temerei che forse 
vi si intenti un processo, essendo che per la stessa ragione 
lo sì intentò in altro luogo. 


UHiine notizie . 1 

Vienna* l.° aprile. 11 Botsckaper d’oggi re¬ 
ca : il corife Apponyi non è più judex ouriae, La 
convocazione della Uiela dì Transilvenia é im¬ 
minente. (0. T.) 

Altra del 4. È smentila la nolizìa sparsasi 
che il co. Rechberg già sialo incaricato di com¬ 
pilare una noia collettiva. 

Cziescbowsky fu dichiarato colpevole dal gin- 
dizio di guerra. 

Nel governo di Kowno la rivoluzione si va 
estendendo. I contadini si rifiutano di pagare le 
imposte alla Corona. 

Altra del 7. Stando a notizie telegrafiche 
dai confini polacchi, regnerebbe ora grande agi¬ 
tazione nelle provincie interne della Russia. A 
Kiew furono fucilali, in seguito a sentenza del 
giudizio militare, tre ufficiali russi. 

Il figlio di Wielopolslfi chiese soddisfazione 
per le contumelie scagliate contro suo padre nel 
Senato dal principe Napoleone. (0. T.) 

Crocorin, 2 aprile. Al 27 marzo ebbe luogo 
un combattimento presso Radoszewìce tra il cor¬ 
po di Czieskowski e due compagnie d’infanteria 
russa ed una colonna di Cosacchi comandati dal 
maggiore Pisanko. V’ebbero molli morti e feriti 
d’ambe le parti. Da principio i rivoltosi furono 
respinti, ma in fine i Russi si ritirarono sino a 
Rzonsnu. 

Ieri mossero 2000 Russi da Proszowice ver¬ 
so Igohimyja. 

AUra del3. È scoppiala l’insurrezione nc’di- 
stretti di Szawelshi e Ponieu sIli fino a Polangen. 
Tutte le classi vi prendono parte. 

Langiewicz fu condotto ieri nel suo nuovo 
luogo di dimora a Tischnowitz in Iti ora via. 

(O . TA 

— La notizia data dalle Gazzelle di Bre- 
slatia e di Dart&tca che il comitato centrale di 
Varsavia abbia ordinato agl’insorti di deporre le 
armi è privo d’ogni fondamento. 

AUra del 4. L’insurrezione aumenta nella 
Samogìzìa. 

11 25 marzo 500 Russi furono dispersi pres¬ 
so Donabourg. Gl’insorti avrebbero preso la città 
di Ponievvicz. Agitazione fra i liberali di Pietro¬ 
burgo e Mosca. 

Pietroburgo, 4 aprile. L’assemblea deila no¬ 
biltà ha votato alt’unanimità con entusiasmo un 
indirizzo dì devozione all’ imperatore nel senso 
del mantenimento dell’integrità dell’impero. 

Parigi, 4 aprile. Dalla Pairie. Assicurasi che 
il governo francese portò a conoscenza degli a- 
genti diplomatici la nuova fase in cui entrarono 
i negoziali relativi alla Polonia. 

(Cdfteffflo aperta del nazionale-) 

ÀI si£. Z. — Alm, — Non dimandiamo alcun paga¬ 
mento per f inserzione. 

Tipografia Demarchi-Rougier. 
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,J\ò 29. Zara IX Aprile 1863* Anno 11. 


La rivoluzione In Polonia. 

ni. 

La notizia detta scomparsa e della cattura 
successiva di Lnugiewicz sul territorio austriaco 
corse, or son più di venti giorni, celere come il 
lampo per tutta l’Europa, ed echeggiò trista¬ 
mente nel cuore di ogni umico della Polonia. 
Colla disfatta dei 10,000 uomini, comandali dui 
dittatore, e eh'erano come il fiore delle forze 
dell’insurrezione, parve a questa recato un colpo 
mortale, e già il governo di Pietroburgo annun¬ 
ziava, per mezzo de’suoi organi ufficiosi, che la 
rivoitn oramai poteva dirsi annientala. Solo qual¬ 
che giorno più lardi fu chiaro, che il dittatore 
aveva ni 17 e 13 di marzo combattuto felice¬ 
mente contro i Russi, e che nella notte dal 18 
al 19 il consiglio di guerra, da lui convocato, 
decise, visto l’ingrossare continuo dei battaglioni 
nemici, di sciogliere, dinanzi alla forza sover¬ 
chiente pel numero, in più schiere 1’ esercito po¬ 
lacco, per ritornare all’antico utile sistema della 
guerra minuta, fatiti per bande. In quale misura 
a cotesto scioglimento abbia anche contribuito l’al¬ 
tro fatto della discordia insorta tra i seguaci del Lan- 
gìewicz e quelli del generale Mieroslavski. an¬ 
cora bene non consta, poiché tutti i particolari 
del dissidio tra questi due capi non sono peranco 
sufficientemente chiariti, e sembra quindi immaturo 
ogni definitivo giudizio in proposito. Quanto é cer¬ 
to si è, che il comitato centrale di Varsavia ha ripre¬ 
so, alla notizia della prigionia di i dittatore, il potere 
supremo, e che, invece di mandare il comando 
ai capi delle singole bande di cessare ormai, co¬ 
me inutile, ogni resistenza (tale era la voce por¬ 
tata da qualche giornale), proclamò altamente, 
che il posto d’ogni Polacco d’onore era il campo 
della battnglia. Dura adunque ancora inalleralo il 
fiducioso grido di guerra degl’ insorgenti : Dio 
talvi la Polonia !, e immutato rimane il consiglio 
di vincere o morire. Laonde, se anche non pos¬ 
siamo consentire coi fogli polacchi nell’opinione 
che, colla scomparsa del dittatore, non vi sia al¬ 
tra perdita se non quella di un solo uomo ar¬ 
mato dimeno, si può però sempre dire col Csas: 
„La lotta Ira Bussi e Polacchi continua in tutta 
la Polonia del congresso e in Lituania. Le subite 
sconfitte non hanno scemalo l’entusiasmo; i di¬ 
sastri al contrario provocarono maggiore energia 
nella nazione, la quale mostra una virtù senza 
cui è impossibile qualunque grande intrapresa : la 
perseveranza.** 

Secondo le ultime notizie, la rivolta non 
solo continua nei paesi da lei già tenuti, ma 
va anche guadagnando quella parte di Lituania, 
dove non era ancora penetrata, e la Samogizia 
col suo litorale, verso Potangen. I governi di 
Vilna, Grodno e Kovno sono occupati quasi per 
intero dagl’insorti, che ora si 'studiano di trarre 
a sé i contadini lituani, che il famigerato generale 
Naziraov cerca per ogni via di eccitare a una 
guerra sociale e allo spoglio delle terre signori¬ 
li. E sì che i signori stessi presero l’iniziativa 
dell’ opera dell’ emancipazione de’ servi 1 La più 
terribile condanna del governo russo sta nella ri¬ 


nunzia dei 125 marescialli, o giudici di pare, 
della nobiltà lituann, i quali quasi direttamente 

10 accusnno di suscitare nei campagnuoli gl’ istinti 
feroci della rapina. Ad onta di ciò i contadini 
sembrano, anche in Lituania come in Polonia, pi¬ 
gliare partilo piuttosto per gl’insorgenti, che in 
favore del nemico nazionale. 

S’è vero che anche la Samogizia prende 
parte alla rivolta, tale fallo potrebbe avere un'im¬ 
portanza inailo grande. La Samogizia confina ni 
Baltico, al di sullo della Curlandia, e apre così 
ai Polacchi la via del mare. Questa via fu sem¬ 
pre ad essi ostruita, fin da quando, colla perdita 
della Prussia polacca, rimasero nazione puramente 
mediterranea. La grande difficoltà, accampala dalle 
potenze occidentali, di non poter soccorrere valida¬ 
mente la Polonia, nei tempi della sua distretta, fu, 
secondo si diceva, {'impossibilità, preclusa la strada 
del mare, di stendertela mano soccorritrice, attra¬ 
verso il grande corpo della nazione germanica, 
posto come barriera fra la Francia e la Polonia. 

11 grido della minaccia, partito dall’ occidenle, 
prima di giungere in Russia si spegneva sempre 
per via, in mezzo alla grossa o pesante aria delle 
paludi del Weser c dell’Elba. Coll’acquistare un 
punto di appoggio sul litorale, i Polacchi potrei) - 
bero con ciò grandemente facilitare in loro fa¬ 
vore un intervento, ove mai questo dovesse svi¬ 
lupparsi dalla presente azione diplomatica delle 
potenze europee. 

Un deputato del parlamento italiano, parlan¬ 
do dei guai della Polonia e della inefficncia delle 
proteste diplomatiche fatte in di lei favore, pa¬ 
ragonava con molta grazia l’infelice paese, sem¬ 
pre compianto e mai soccorso, alla vergine nau¬ 
fraga di Bernardino di Saint-Pierre, che rimasta, 
piena di fiducia in Dio, sola sul ponte della na¬ 
ve dalla tempesta furiosamente sbattula, perisce 
non lungi dalla riva, in mezzo alle sterili grida 
di pietà dei parenti e degli amici, che non si muo¬ 
vono a portarle soccorso, ma invece la racco¬ 
mandano ai santi del paradiso. Se per tal modo 
s’intende scagliare un’accusa e un severo biasi¬ 
mo al passato, e un poco anche al presente, 
noi riteniamo quell’accusa giustissima; ina, ove 
con ciò si volesse fare quasi un presagio anche 
dell'avvenire, in questo non potremmo concor¬ 
dare pienamente. È certo che al dì d’oggi la 
causa de’ popoli ha di gran lunga più numerosi e 
più caldi difensori in Europa, di quello non ne 
avesse solo pochi anni fa, e che la stretta u- 
nione fra le potenze della Santa Alleanza die 
rendeva difficilissima, come la riscossa dei Po¬ 
lacchi, cosi anche l’intervenzione diplòmalica a 
toro favore, fortunatamente ora più non esiste. 
Il governo dell’Austria, risoluto di seguire una 
politica più liberale, respinse le proposte, fnlte, a 
quanto pare, dalla Russia, per un comune accor¬ 
do, e in Prussia contro le oscure tendenze del 
Bismark, reso complice della sanguinosa repres¬ 
sione della rivolta, protesta l’indignato sentimento 
popolare. 

Nella questione polacca l’azione civile del- 
l’Europa occidentale ha poi un vantaggio, che in¬ 
darno cercò in altri quesiti d’importanza euro¬ 


pea : ella può fondarsi sul diritto positivo o scrit ¬ 
to. In favore della Polonia non solo sla il suo 
immeritato e lungo infortunio, a cui forse non ha 
riscontro verun altro narratoci dalla storia mo¬ 
derna, non solo il diritto di esistere, che la Prov¬ 
videnza concede ad ogni nazione capace d’inci— 
vilitnenlo; ma per lei parla altamente perfino la 
lettera scritta dei trattali del 1815. Ma a che co¬ 
sa servono, si dice, ulcune stipulazioni interna¬ 
zionali, non ben chiare, contro la forza brutale 
delle lance cosacche? Il governo russo metterà 
di nuovo una rugginosa catena intorno al corpo 
franto della Polonia, e lascerà l’Europa decla¬ 
mare a suo talento. — Prima di tutto a noi pa¬ 
re, che l’indifferenza della Russia verso i con¬ 
sigli autorevoli dell’occidente venga oltre il ve¬ 
ro ingrandita : ella non è più quieta nel suo fa¬ 
lerno e come di un solo pezzo, quale era a’ tem¬ 
pi di Nicolò, nè più fiorisce di armi, di credilo 
c di potenza, come prima fioriva. Una insurre¬ 
zione, armala quasi unicamente di falci, dura da 
circa tre mesi, e sfida il colosso del nord; non 
è questo un curioso fenomeno? era desso pos¬ 
sibile al tempo in cui regnava lo czar Nicolò? 
D’altra parte un latente e lento lavoro di disso¬ 
luzione, del quale t segni esternamente visibili (se 
sono vere l’ultime notizie telegrafiche) comin¬ 
ciano a manifestarsi, travaglia tutta la Russia; e 
il suo governo perciò non potrà lungamente op¬ 
porre ai consìgli dell’Europa In fredda e beffar¬ 
da indifferenza di chi conGda solo nella forza e 
sente di possederla pienamente. Ad Alessandro sì 
può forse con verità riferire quel detto lamento¬ 
so dì Amieto: Le cose del mondo sono state 
strappale fuori dei loro cardini; e guai a me, che 
sono destinato a dovervele rimettere 1 

Riguardo alle stipulazioni concernenti la Po¬ 
lonia, depositale nei trattali del 1815, esse non 
sono così poco chiare e mal definite, come a ta¬ 
luno parve opportuno di asserire. Quando in quel— 
l’anno i rappresentanti delle potenze europee con¬ 
vennero a Vienna, per cancellare l’opera delln 
rivoluzione francese e rimettere ogni cosa nel 
vecchio ordine, sorse tra loro per un momento 
il pensiero di ricostruire l’antica Polonia, perchè 
„!a divisione che la cancellò dal numero delle 
nazioni, diceva il signor dì Talleyrand, fu il pre¬ 
ludio, forse la cnusa in parte, e fino n un certo 
punto la scusa degli sconvolgimenti, ai quali V Eu¬ 
ropa è stata non ha guari in preda.** Ma in quel 
tempo, più ancora che in altri, valeva l’aurea 
massima: beali i possidenti! e nessuno dei pos¬ 
sessori delle spoglie polacche ebbe il prurito di 
mettere in strada il bene portato in casa propria 
e xustodito gelosamente nel forziere. Si abban¬ 
donò dunque l’idea di una ricostruzione materiale 
dell’antica Polonia, accontentandosi in quella ve¬ 
ce dì un ristauramento nazionale e morale. I Po¬ 
lacchi dovevano d 1 or innanzi possedere una rap- 
presenlanza e istnazioni nazionali , onde cosi 
consertare la propria nazionalità. Un articolo del 
tratlato porta espressamente, che la Polonia è «- 
iuta in modo indissolubile atta Russia per la sua 
cosi dazione', il che vuol dire, che lo statuto co¬ 
stituzionale é la base dell’ unione, e che col ces- 
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sar dì quello cesse anche questa in diritto: ma 
la storia di quaranl’anni ci prova, che la Russia 
si ricordò molto bene solo del vocabolo indù- 
solubile, e che l'altro cosi Unzione fu presto di¬ 
menticato. Un altro passo di dello trattalo dice 
a un dipresso, che l’imperatore di tulle le Rus¬ 
sie si riserva di compiei are il monco regno col¬ 
le provincie anticamente polacche, e toccate a lui 
in conseguenza dei noti aparti menti. Infine sono 
nel trattato de] quindici presi a base i limiti del 
1772 (quando il regno era ancora intero), per 
definire Je relazioni di navigazione e commercio 
tra le provincie polacche, in possesso delle tre 
potenze condividenti. 

Un intervento anche reale negli affari della 
Polonia sarebbe, come si vede, pienamente giu¬ 
stificato, onde vendicare le violale disposizioni 
del trattato del 1815, Lord Russel si appoggia¬ 
va infatti a queste, quando nello scrivere, in data 
del 2 marzo, ali’ambascia (or inglese in Pietro¬ 
burgo, diceva, che l'Inghilterra, come partecipe 
dei trattati del quindici, esprime il desiderio, che 
il regno di Polònia venga rimesso senz’indugio 
in quei privilegi che gli furono, secondo le an¬ 
tiche stipulazioni, accordali dall'imperatore Ales¬ 
sandro. Ma fatalmente pare che il governo di s. 
James voglia limitare tutta l'opera sua a prò dei 
Polacchi alla sola affermazione della giustizia le¬ 
gale della loro causa ; poiché il vecchio Palmer- 
ston va coll* unzione della volpe ripetendo, che 
T Inghilterra ha il diritto, ma non il dovere d'in¬ 
tervenire attivamente nella lotta. Se mai perlrat- 
tazionc diplomatica fu incerta, lenta, oscura e 
imbrogliala agli occhi del pubblico, egli è certo 
il lavorio che, da due mesi, tra i gabinetti euro¬ 
pei si fa sulla questione polacca. Solo tanto tra- 
iuce, che vi è discordia sulla base di partenza 
onde agire, altri volendo prendere come tale il 
trattato del quindici, altri la ricostruzione di un 
regno polacco indipendente, e altri infine forse 
nulla n fin Ito, considerando 1' aureo siala quo co¬ 
me TalTa e l’omega di ogni sapienza politica. 
Se dobbiamo credere a una notizia con molta 
asseveranza affermala dalla Kolniscke Zeliti ng, che 
dice di averla contemporaneamente da più fonti 
sicure, il recente viaggio del principe di Metter¬ 
meli a Vienna, del quale tanto si discorre dai fo¬ 
gli, aveva per iscopo d'indurre il ministero Schiner- 
ling ad accedere al piano napoleonico di una in¬ 
tera ricostruzione della Polonia. L'Austria avrebbe 
ceduto le proprie provinclo polacche, restando 
compensata coll’acquisto dei principali danubiani: 
re del nuovo regno sarebbe stato poi l’arciduca 
Massimiliano. Il gabinetto di Vienna, dopo qual¬ 
che esitazione, in conseguenza di un conflitto di 
opinioni tra quei, che credono missione dell’ Au¬ 
stria il futuro suo progressivo ingrandimento cella, 
magnifica eredità dell’oriente, e gli altri, tenaci 
a mantenere tutto com’era in principio, ora e 
sempre, avrebbe mandalo per risposta, di non 
potere acconsentire alle proposte dell’imperatore 
Napoleone. 

La diplomazìa va dunque certo annaspando 
qualcosa; lo difficoltà pel governo russo sem¬ 
brano crescere anche nell’ interno del proprio pae¬ 
se, sebbene ancor non sia tempo di farne paro¬ 
la; un’ardente simpatia pei Polacchi si manifesta 
ogni giorno di più in tutta l’Europa; ma ad o- 
gnt modo il meglio che questi possano fare è 
tenere alle le armi impugnate, e riporre fiducia 
principalmente in sé stessi, ricordandosi del vec¬ 
chio proverbio: chi si aiuta anche Dio aiuta. 


II ratto nel circolo di Zara. 

Tra varie beatitudini che sono proprie della 
campagna del circolo dì Zara, vuol essere per 
noi ricordata quella del ratto. Si propaga sempre 
più di giorno in giorno questo fatale miasma, ed 
ormai si può ritenere, essere rarissime eccezioni 
tra i nostri rustici i matrimoni che non sieno 
preceduti dal ratto, giustificato sovente sotto la 
facile maschera della fuga volontaria della sposa 
dalla casa paterna. Limitati per Io addietro alle i 


contrade del montano, e quasi esclusivamente tra 
1 greci, cominciarono i ratti a - rinnovarsi tra i 
cattolici, e perfino n far capolino nei paesi del 
litorale e delle isole, dove fino ad ora erano quasi 
affatto sconosciuti. È una piaga codesta che re¬ 
clama T attenzione degli onesti, e noi crediamo, più 
che in diritto, in dovere del giornalismo, T oc¬ 
cuparsene. Nell’indagare le cause, onde scaturi¬ 
sce la fatale diffusione di questo barbaro vezzo, 
e specialmente la sua comparsa al litorale, cre¬ 
diamo di non andare errali nell’apporla in gran 
parte ai soldati in permesso, i quali offrono il 
maggior contingente all’ illustre confraternita dei 
rapitori o cavalieri di ventura che chiamar si vo¬ 
gliano. Liei: d’ni/ improvvida indipendenza dalle 
autorità civili, lontani e sicuri dalla sorveglianza 
dei loro immediati superiori, ebbri di esser fran¬ 
chi dal giogo della disciplina militare, stanchi ed 
annoiali dal protrarsi delle pertrattazionì burocra¬ 
tiche che son necessarie per ottenere la licenza 
al loro matrimonio, si credono autorizzali a ra¬ 
pire bon grè, mal grè, le loro innamorate, e con- 
chiudere di fatto quel matrimonio che è loro vie¬ 
tato o ritardato in diritto. All’esempio dei soldati 
in permesso, è naturale che anche gli altri si la¬ 
scino sedurre, per cui i ratti sono all'ordine del 
giorno. Il ratto, lo diremo francamente, è talvolta 
un giuoco, sovente un delitto, più spesso una 
sciagura. E infatti se si pon mente che il ratto 
segue quasi sempre ne) dopo pranzo di qualche 
fiera, ira circostanze che lasciano presupporre 
l’ebbrezza e quindi l'irriflessione nel rapitore; 
che talora i due amanti improvvisati non si co¬ 
noscono tra loro; che la donna rustica non ha il 
coraggio, nè si crede in diritto di scegliere lo 
sposo, e si abbandona sovente senza volontà al 
primo offerente; che essa nella sua semplicità si 
lascia illudere dal lusso del vestito, dal bagliore 
delle armi, dalia vanità dì un brillante corteggio; 
che alle volte unico scopo nel rapitore si è T in¬ 
teresse d'una dote ; *) che non si consulta bene 
spesso l’età, il carattere, le precedenze, la reli¬ 
gione, i vincoli coscrizionali ecc.; che T amore e 
la reciproca fede non sono interrogate; che l'u¬ 
nione non è consacrala dall'affetto, nè cementata 
dal vincolo religioso, ed unica consecrazione tro¬ 
va in un orgia, si potrà formare uu concetto dei 
disinganni, delle sciagure che bene spesso sono 
riservali agli sposi. Chiara d'altronde apparisce 
la profanazione del matrimonio tra sì tristi anspi- 
zii progettato, e chiara d’altronde la degradazio¬ 
ne della donna, dannata ad essere concubina pri¬ 
ma che sposa, e talora madre prima che moglie. 

Ma quali saranno le misure alle a por ar¬ 
gine a codesto riprovevole abuso? Lo attenderlo 
dalla educazione del popolo, domanderebbe (co¬ 
moda risorsa dei poltroni) una proroga di luezzq 
secolo ; altri mezzi vogliono adunque essere a- 
d otta li, e due noi ne crediamo di raccomandare, 
l'uno diretto, indiretto l’altro. 

Il mezzo diretto che a nostro avviso sareb¬ 
be consulto, lo troviamo nelle multe proporzio¬ 
nale ai rapitori ed ai loro complici. Quello del¬ 
l’arresto, elio limitato a pochi giorni si era lino 
ad ora adottato, non corrispose, ed era troppo 
naturale,allo scopo. L’arresto per un atto sì ca¬ 
valleresco, è pel nostro villico un titolo di vanto 
più che argomento a vergogna, e può essere be¬ 
ne spesso fatale, perchè fiutata una volta l’atmo¬ 
sfera delle carceri, e corrottosi nelle stesse al 
contatto di mal fa (tori, è perduto per T arrestato 
il ribrezzo a ritornarvi quando ebe sia per qual¬ 
che delitto. Nelle condizioni del morlacco, ci sem¬ 
bra che la multa sia il freno maggiore al disor¬ 
dine che noi lamentiamo, ed è certo ch’ei si a- 
sterrebbe ben presto dal ratto, qualora ei sapesse 
che all’indomani gli si domanderebbe una multa 
proporzionata, per vendicare l’onta fatta alla so- 

•) Nel villaggio di Z-una giovane vedova che è in o- 

dore di suflìcienle agiatezza, non può uscire di casa ae 
non sotto scorto, mentre alcuni innamorati della di lei 
dote minacciano un ratto, che essa riprovo, ma le cui 
conseguenze essa dovrebbe all'indomani subire con ras¬ 
segnazione. 


ciclà, alla famiglia, alla religione, alla civiltà dei 
tempi, colla sua imprudenza, colla sua leggerez¬ 
za. Crediamo che un burocrala avesse anni ad¬ 
dietro iniziato il progetto delle multe, ma nel lun¬ 
go interminabile pellegrinaggio a cui sono dan¬ 
nati gli atti pei labirinti burocratici in Dalmazia, 
quella proposizione sarà ancora, ove per avven¬ 
tura non dorma, lentamente per via. 

Altro mezzo che,, come dissimo, Indiretto 
vuoisi additare, consisterebbe nel togliere le gra¬ 
vi difficoltà che si intrecciano al matrimonio dei 
soldati in permesso. La mancanza di braccia in 
Dalmazia, il bisogno che hanno i nostri rustici 
di mani d’opera; l'importanza che Ha la donna 
sia nell’ economia domestica, sia nell’ economia 
rurale, consigliano al certo un trattamento ecce¬ 
zionale a favore dei villici, e domandano mag¬ 
gior latitudine nelle licenze di matrimonio ai sol¬ 
dati, almeno negli ultimi quattro anni dì servizio 
militare. Ed opera opportunissima, noi crediamo, 
sarebbe quella, di lasciare in via d’eccezione al¬ 
le autorità politiche, o ad una commissione po¬ 
litico-militare, la competenza di decidere sulle li¬ 
cenze al matrimonio dei soldati in permesso, e 
specialmente di quelli appartenenti alla riserva; 
— sarebbe d’altronde assai logico il dispensarli 
dal corredo di una serie di certificati e di do¬ 
cumenti che all’uopo si rendono necessari, do¬ 
cumenti che esigono un grave dispendio, e che 
per cotoni che non sono gonzi appariscono co¬ 
me atti di mera formalità e d’una importanza as¬ 
sai omeopatica, per non dire ridicola. E qui nel 
lamentare gli ostacoli che si frappongono all’as¬ 
senso al matrimonio, e che quindi favoriscono il 
ratto ed il concubinato, ci corre l’obbligo di com¬ 
battere, di tutta T energia di cui siamo capaci, 
quelle pene disciplinari che vidimo adottale nel 
montano da qualche parroco cattolico, che nei 
casi del ratto non ammetteva gli sposi al sacra¬ 
mento del matrimonio, se non previa una sepa¬ 
razione tra essi per sei mesi e perfino per un 
anno. È una pena codesta che sa di medio evo, 
e non che cogliere lo scopo di por freno agli 
abusi, favorisce sovente la prostituzione, T indif¬ 
ferentismo religioso, il disprezzo al clero, e re¬ 
gala agli orfanotrofi ed agli istituti dei trovatelli 
un maggior numero di vittime innocenti. 

Da Sebenico, li 24 morso 1863. X. 


(1Vo.tr* Corri sponde***.) 

Spalato, 7 aprile. 

(ì). Ieri a sera si apriva il nostro teatro con t'opera 
/ Masnadieri del maestro cav. Verdi. Principali interpreti ne 
erano : ta signora Ida Brunetti, Siov, Firpo, Catone Fi bri- 
ceto re e Fulvio Rigo. Lo spettacolo piacque ed i cantanti eb¬ 
bero applausi e chiamate. Ne sia lode perciò ali'impresario 
sig Sanguinazzi, clic sebbene estraneo a questo genere d'im¬ 
prese, pere ha avuto tanto senno da formare utia compa¬ 
gnia che, al detto di molli, in questo teatro non si ebbe 
mai Ì’ eguale. L'orchestra ed i cori lasciarono molto ■ de¬ 
siderare. Speriamo che in aegnito, tolte quelle incertezze di 
una prima rapp rosea Inzio ne, anche questi elementi concorre¬ 
ranno a formare quel perfetto assieme di cui abbisogna que¬ 
sto spettacolo. 

Processo contro T n Ost und West". 

(Continuazione, vedi Dora, 27.) 

Quinta sedata, 9 marzo. 

Il proc. di stato. Entrando oggi in vigore la nuova 
legge sulla stampa, ho il piacere di rilevare, che secondo il 
$.31 della medesima lo stampatore non è responsabile, ove 
sia noto il nome deir editore. Propongo quindi che venga 
desistito da ogni ulteriore procedura contro il signor Hota- 
warth. 

// presidente dice a quest* ultimo che può andarsene ; 
però lo invita a esser presente alla lettura della sentenze. 

// proc . di stato viene alta motivazione della sua pro¬ 
posta, e comincia : 

Fra gli articoli incriminatici primo è quello del Pozor. 
In questo è detto a carico del governo, che esso calpestala 
costituzione croato-ungarica e che si è messo su una vìa 
ruinosa. 

SÌ calpesta solamente ciò che si dispreiza. In nessuno 
stato, i singoli paesi godono tanta autonomia quanta in Au¬ 
stria. Basta leggere le discussioni delle diete provincioli per 
vedere die \a centralizzazione non è tanto ferrea. Dtu-chò 
venne attivata la costituzione, noi vediamo crescere la con¬ 
tentezza e if benessere nell'Interno e la stima all'estero, ciò 


Digitized by 


Google 



che dimoatm evidentemente quanto male s'appone ehi sostia¬ 
te, la costituzione esser (ale da contrariare la prosperità 
dello stillo. Il D.r Tkalac combattè l'accusa col dire, che non 

10 si potrà incolpare dì disprezzo verso hi costituzione es¬ 
sendoché egli ama la costituzione croato-ungarica che è pure 
una costituzione austriaca. Questo è ud sofisma* Si può fl¬ 
irtar e una parte della costituzione, ma contrariarla nell' istesso 
tempo netta sua ultima fase di sviluppo. Questa fase della 
costituzione ungarica, la condizione cioè in cui essa si trova 
dopo le nuove leggi costituzionali, non sembra però godere 

11 favore del D.r Tkalac. Io non voglio sostenere che il si¬ 
gnor D.re udii e disprezzi La costituzione; il momento crimi¬ 
noso sì è, che egli cercò di eccitare all'odio e al disprezzo 
contro la medesima. Il D.r Tkalac ha detto che egli è uo ti¬ 
glio della Croazia, che i suoi antenati hanno combattuto 8 
secoli contro la propria costituzione, e simili cose di senti¬ 
mento che oon ammettono ragionata discussione. Nessuno pre¬ 
tende di fare del patriottismo un crimine, ma non sì può 
neppure pretendere dal governo che esso prenda per patriot¬ 
tismo ciò che secondo le leggi è un crimine. 

Sì addusse, che negli articoli si parlo di falli. 0 è forse 
un fatto se si dice che La costituzione austriaca contraria il 
benessere dello slato, e che La costituzione croato-ungarica 
vien calpestata? Si addusse del pari che la lingua slava è 
concreta, e clic la è una lingua di poesia, di sentimento. 
Una simile tingila avrà, oltre atte espressioni di odio e di¬ 
sprezzo, anche altre di amore e di venerazione. Ora, perchè 
si usa solamente dello scrigno contenente i tesori dette e- 
spressioni di odio o disprezzo? Vale per circostanza miti¬ 
gante, se un uomo facilmente irritabile si lascia trascinare 
all'uccisione; ma non perciò vi è esclusa la colpa. 

L'accusa che si eccitò all'odio e al disprezzo contro 
il governo, appare quindi fondata. Però anche contro V am¬ 
ministrazione dello stato. Il governo viene incolpato dì far 
dominare l'arbitrio. Chi può ciò sostenere? — D.r Tkalac 
osservò che a uà buon governo aon uno dono le ostilità. Ciò 
è vero solamente in parte, in quanto che esso dod riceve no¬ 
cumento dalla verità; ma colla menzogna, colla calunnia ecc. 
si può far del mele al migliore dei governi. Bisognerebbe 
esser ciechi per negare l’influenza che i giornali hanno sul 
popolo. Chi ha la colpa che i popoli ei mostrino ancora ri¬ 
pugnanti alla costituzione, se non quei che nei giornali ca¬ 
lunniano le migliori intenzioni? Che contro V amministrazione 
dello stato si eccitò alt'odio e al disprezzo, risulta inconte¬ 
stabile. L'accusa per crimine di perturbazione della pubblica 
tranquillità, quanto all'articolo del Powr, è fondata. 

Tassando al secondo articolo dallo Stono, il procura¬ 
tore di stato osserva, che mentre Dell 1 originale si parla de¬ 
gli abusi degli organi governici! inferiori come di cosa esi¬ 
stita da prima, nella traduzione vi si discorre come di cosa 
attuale. Riguardo a questo articolo il proc. di stato vi trova 
fondato il fatto delia sedizione; continua quindi, relativa¬ 
mente airariicoto dal tìtas, come segue: 

Il D.r Tkalac disse che la critica delle leggi deve es¬ 
sere permessa. Io sono d'accordo con lui, ma l'articolo de) 
Htas va piti in là di una semplice critica. Il popolo viene 
eccitato di rispettare soltanto quelle leggi nelle quali esso 
riconosce il diritto, e di non obbedire alle leggi ingiuste. 
Ciò vale quanto predicare la non obbedienza alle leggi. Nel* 
l'articolo è dello altresì, che gl'interessi del paese non sono 
equamente rappresentati netta dieta. Ringraziamo Dio che la 
nostra costituzione si basa sugl' interessi e oon semplicemente 
sul numero dette popolazione! Se una famiglia tedesca che 
compra giornalmente 12 panetti, riceve dal Tornilo 2 in do¬ 
no, e se una famiglia povera slava che compra sei panetti 
si giorno, ne riceve in dono dal fornaio solamente uno, sa¬ 
rà ciò contro l'equità, contro V uguaglianza ? Dopo questa 
parabola gastro-economica, il signor procuratore dice, che è 
superfluo il dimostrare ulteriormente l'ingiustizia dei rimpro¬ 
veri scagliati contro il governo nell'articolo io discorso, e 
e che il fatto dell'eccitamento all'odio e . al disprezzo con¬ 
tro il governo e l'amministrazione dello stato, vi è evidente. 

Venendo all'orlicelo preso dal NasionaU^ il procuratore 
di stato ricorda aver già detto che V accusa non colpisce o- 
gni singola espressione, ma cita per altro diversi passi incri¬ 
minati, e continua così : 

Vediamo qua! è kr tendenza dell'articolo. Vi è detto 
che resistenza e il progresso di una nazione sono eoitdi~ 
lionati al ano perfezionamento e sviluppo: che poi il perfe¬ 
zionamento e !o sviluppo una nazione li ottiene coll’ indipen¬ 
denza non solo in riguardo alla lingna, leggi e costumanze, 
ma anche m riguardo alla politica: coll'indipendenza dal go 
verno straniero. Vi si cerca di convincere gli slavi meridio¬ 
nali, esser necessario che essi si congiungano a formare un 
proprio sfato e a liberarsi dal dominio straniero. Vi è detto 
bensì, esser missione del dominatore di mettersi alla testa di 
tale sviluppo, mala continuazione dimostra chequi non s'in¬ 
tende alludere alt* A ostri a. Da tutto l'articolo traspira la ten¬ 
denza che i popoli stavi del meridione si fondino tutti in 
un solo territorio e lo facciano completamente indipendente. 
J1 dr. Tkalac ha sostenuto che l'articolo svolge la politica 
jugoslava e che questa consiste nel realizzare ('antico giu¬ 
ramento d'incoronazione eco. Se il cuore è (ale, e perchè 
la bocca non lo svela mai? Come avviene che uno avendo 
intenzione d'ingrandire l'Austria, e scrivendo in lungo, fac¬ 
cia che da ogni pagina traspiri invece il volere di impiccio¬ 
lirà l'Austria? 

Finita in questo guisa la constatazione obbiettiva di 
fatto, il procuratore di stnlo continua: Il signor Tkalac è, 
quale proprietario, redattore ed editore, il capo, r anima del¬ 


l'impresa. Egli confessò di aver occasionato la traduzione 
dei quattro articoli, e di averne fatto anche la revisione, ec¬ 
cetto che per la seconda parie dell' articolo #del Piaùonaie. 
Solo riguardo a questa seconda parte non è provalo che il 
dr. Tkalac abbia letto ^originale, ed io rispetto a questa 
propongo quindi sia assolto. 

Quanto al sig. Leskovec, egli ha confessato di aver 
tradotti gli articoli dal Pozor, dal Hias e dal Nazionale. Egli 
è quindi partecipe delle azioni criminose contenute in que¬ 
sti articoli. Egli non era traduttore meccanico, bensì un nomo 
che Intel leUua Idi ente ha prestato 1' opera sua. In complesso 
egli ha mitigato le espressioni, ma alcune ha inasprito, e 
riguardo a queste egli è l'unico autore. Jo propongo per lui 
la condanna secondo il §. 65 cod. pen. 

Il signor Naschelsky, accusato dapprima anche per la 
prima parie dell' articolo del JVamnafc, non può per questa 
esser condannato, ed io propongo quindi sia assolto ab tu- 
stantia. All'incontro l'accusa perla seconda parte resta fon¬ 
data. Il sig. Naschelsky non solo ebbe conoscenza di questa 
seconda parte dell'articolo, ma, come risulta da diversi in¬ 
dizi, ne fece anche la revisione. 

Circostanze aggravanti pel Tkalac sono: 1. che ap¬ 
pena condannato pelto stesso crimine, egli pubblicò diversi 
nuovi articoli criminosi; 2. che egli sedusse il Leskovecalla 
coopcrazione. Circostanza mitigante per lui si è la confes¬ 
sione della propria partecipazione. 

Pel Leskovec è aggravante la ripetizione dell' azione 
criminosa io piò traduzioni; mitigante: I. la sua condotta 
Onora irreprensibile; 2. la *ua giovine età, nello quale le 
occupazioni letterarie ebbero per lui maggiore attrattiva; 3. 
il suo meschino stato economico, essendoché egli lavorava 
onde guadagnarsi i mezzi di continuare i suoi eludi; 4. la 
sua confessione; 5. l'arresto preventivo prolungato. 

Pel Naachelsky è aggravante: 1. la seduzione del Le¬ 
skovec ; 2. la sua qualità di ospite nell' impero austriaco ; 
mitigante i. la sua irreprensibilità; 2. l'arresto preventivo 
prolungato. 

In considerazione di tutte qnesle circostanze, la procura 
di stato propone le seguenti pene: 

Pel dr. Tkalac un anno di carcere duro; pel sig. Na- 
schefsky sei mesi di carcere duro ; pel sig. Leskovec quat¬ 
tro mesi di carcere semplice. Inoltre pel dr Tkalac 2000 
fior, di perdita sulla cauzione. (Continua.) 


Leggesi nel Figaro di Milano dei 4 aprile : 

Nuova-York. — La grande compagnia ita¬ 
liana del Marefzeck esordì al teatro dell’ Acca¬ 
demia di musica la sera del 9 ■ marzo col Tro¬ 
vatore,, quindi diede : Un ballo in maschera e 
l’ Emani. Il successo di tulli gli artisti non po¬ 
teva essere più favorevole in queste Ire opere, 
nè l’impresa poteva desiderare maggiore concor¬ 
so, poiché è costretta talvolta di rimandare cen¬ 
tinaia di persone. — Incontrarono grandemente [a 
Medosì, la Saher, la Ortolani-Brignole, che nel 
Ballo in maschera fu un paggio incantevole, e 
che dovette replicare la sua ballata. Piacquero il 
baritono Ippolito, il basso Coletti, e mollissimo il 
baritono Bellini nell* Emani, che nel Trovatore 
era indisposto. L’eroe della festa fu il AJastolem. 

La stampa della capitale degli Stati Uniti è 
concorde nel portar ai cieli questo celebre artista. 
L’ Italia, il Times, 1’ Alias, il Monde e il Wil- 
kes spirit hanno esaurite tutte le frasi le più en¬ 
tusiastiche del dizionario degli encomi per descri¬ 
vere l’immenso successo del Mazsoleni. Troppo 
lungo sarebbe il riportare per esteso le relazioni 
dei suddetti giornali. Basti il sapere, che da molti 
anni negli annali teatrali di Nuova-York non si 
registrò un tanto successo. 

Ultime notizie. 

Vienna, 7 aprile. Un decreto dello Czar af¬ 
fida. al generale Berg, in caso d’impedimento del 
Granduca Costantino, il governo civile della Po¬ 
lonia. Si spediscono a marcio forzate troppe nel- 
l’interno della Russia. (G. uff", di Veu.') 

Cracovia, 5 aprile. Apparirono nuove bande 
in Lituania e nel palatinato di Lublino. Una co¬ 
lonna di Russi fu battuta a Szyce presso la fron¬ 
tiera di Cracovia. 

— L’odierno Caos annunzia: Nel distretto 
di Oikusz ebbe luogo un piccolo combattimento, 
in seguilo al quale un piccolo distaccamento di 
Polacchi fu del tutto disperso. Nel governo di 
Cracovia trovasi una nuova banda d’insorgenti 
bene armata, sotto gli ordini del colonnello Gre- 
gowicz. 1 Russi vengono molestati ed attaccati in 
tutta la Lituania da piccole bando d’insorgenti. 
La forza maggiore dei rivoltosi trovasi nel di¬ 
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stretto di Zmudsch. Il generale Mnidell s’avanzò 
da Kowno a Polangen, A Kowno fu sostituito dui 
generale Lichaczeff. Nelle vicinanze di Wilna fu¬ 
rono dispersi dai Russi 70 giovani che passavano 
dalla parte degl’ insorti. In quest’ occasione furono 
uccise due fanciulle e s’incendiò una fattoria. Un 
capo insorgente, dì nome Korewa, venne fucilato 
1 dai Russi a Kowno. — Una banda forte di circa 
I 2000 insorgenti avrebbe assalilo il posto di fron- 
l fiera in Szklany composto di 12 cosacchi, due 
! eh’ erano a piedi sarebbero stuli uccisi. I 10 a 
| cavallo riuscirono a fuggire. Ieri si concentrarono 
| truppe russe presso Oikusz e Skala per attaccare 
quelle bande. Questa mattina alle 10 a’ udivan in 
, Cracovia forti fucilate dal confine, le quali termi¬ 
narono dopo un’ora. Alla fine s’udirono 4 spari 
di cannone. La notizia dell’odierno Caos, che sie- 
! no stati portati iersera a Cracovia 6 soldati russi 
disarmali, non è vera. 

Altra del 6. In segnilo all*attacco fatto l’al¬ 
tro ieri dagl’insorgenti sul ponte di frontiera pres¬ 
so Szklany, l’infanteria russa diede Tattacco a- 
gl’insorti, spingendo 18 feriti e 35 altri insor¬ 
genti con 19 cavalli verso Kobyloug nel distretto 
di Cracovia. 

I russi si ritirarono. Ai confine stavano ac¬ 
campali ancora 200 insorgenti circa, fra cui 40 
a cavallo. Il servo privato dell* i. r. generale 
maggiore barone Dbbrzenski fu aggredito iersera 
nella via Slawkow, venne ferito con due colpi 
I di coltello e derubato di quanto aveva. Gli ag— 
l gressori furono arrestati. 

Nuova York , 26 marzo. I giornali recano 
dei dispacci dal Messico in data del 2 marzo. I 
francesi sarebbero a 11 leghe dal Messico. Dieci 
mila sono restati dinanzi a Puebla. L’insurrezio¬ 
ne di S. Domingo è stata repressa. 

Due piroscafi dell’Unione passarono le bat¬ 
terie dei Confederati presso Port Hudson ed en¬ 
trarono nel canale di Vicksburg. Dicesi che gli 
unionisti vogliano attaccare Vicksburg contempo- 
! rancamente dalla parte posteriore. 



Lucia de Bassegli Gozze. 


li’ombra di Anacreontc. 

Presso uu’urna, moli’anni deserta, 
Soffermossi di Grecia uo guerriero; 
Volto intorno uno sguardo severo: 
Patria terra, vittoria, gridò. 

Semidei della Grecia sorgete... 

Ai aepoli sorride ia gloria. 

Patria terra, vittoria !.. vittoria, 

L’eco opposta fidente suonò. 

A quel grido si schiude l’avello, 

Un fantasma gigante vi appare, 

£ possente si ascolta tuonare: 

„Una pntria vuol anche il piacer! 
„PopoI greco, son io Anacreonte 
„De’tuoi padri Pamore, il diletto; 

„Ma gli schiavi dal loro banchetto 
„Io 'cacciava con fermo voler ; 

„Chè il suo nappo divino non offre 
„Volut(ade ad un labbro avvizzito. 

„Maledetto chi al patrio convito 
„Siede, e canta chi schiavo Io tieni 
„Spinge l’aquila altera il suo volo, 

„L’ usignol dolce ancora si lagna, 

„È ridente dì fior la campagna, 
„L’aura Ò pura, il tuo cielo è seren. 
„Ma che hai fatto dell’arti dei numi, 

„Di te stesso, del cener degii avi?.. 
„Ahi, la Grecia è un asilo di schiavi! 
„Ahi, ia Grecia più feste non ha! 
j,Sorgi.... vola sicuro al cimento, 
^Spezza i ferri; lo puoi se tu Posi; 
„Che straniero tiranno riposi 
„Di tue rose al profumo è viltà. 

W È viltade, per Dio, dei tesori 

spella donna far empio mercato; — 
„È viltà del tiranno esecrato 
jjFar ludibrio la greca beltà. 
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^Spezza i ferri; lo puoi se fu l’osi... 
w Piomba addosso al tiranno che langue; 
„Dei tiranni bagnato col sangue 
„II tuo suol più ridente sarà. 

,jNon voler dai vicini che ferro... 
j,Ahi, lo schiavo è un infame alleato! 
„Ecco Marte il suo carro fatato, 

„l suoi fulmini Giove ti dà. 

„E la stella che a Venere è cara 
^Brilla già sul glorioso cammino, 
^Colma il nappo, ora vuoto di vino, 
„Bncco Dio eh’esser schiavo non sà.“ 
— Sparve l’ombra del saggio di Teo, — 
Spezza il greco le turpi catene. 

Argo, Sparta, Corinto ed Atene 
Gridan morte all* esoso stranier. 

E le donne di Grecia redente 

Dei grnnd’avi raccolte alle fosse, 

Ai figliuoli ripelon commosse: 

Una patria vuol anche il piacer. 

t. 


( Comunicato*) 


Sopra la necessità di ima commissione di ornato 
ia Zara. 

La lirista Dalmata , di buona memoria, aveva beoe 
compresa la necessità di una commissione di ornato, e con 
franche parole ne aveva incitato il nostro municipio a pren¬ 
derne pensiero. Fino ed oggi però mai nulla si fece, prova 
certa die quelle parole non ebbero I 1 alto onore di poter 
arrestare l'attenzione municipale! E per verità si fu questo 
un male non lieve, die fra il numero delle sue tante conse¬ 
guenze apporta pur quello di recare poco onore alla nostra 
città, la quale pur troppo ha la disgrazia di restare sempre 
Y ultima in qualsiasi benditi ovvia raccenda. 

In ogni luogo colto e civilizzalo fu ritrovata assoluta 
la necessità di una tale commissione onde impedire nei pub¬ 
blici lavori quello sconcezze e quei deturpamenti architetto¬ 
nici, che, o per la spilorceria di cbi li commette, o per l'i¬ 
gnoranza di quelli che li progettano ed eseguiscono (e par¬ 
ticolarmente nei ristauri dei vecchi fabbricali), o per le pazze 
idee di qualche sapiente moderno, vengono ad offendere, con 
la loro più di spesso ridicola presenza nelle vie e nelle piazze, 
gli occhi di quelli tutti che credono, e a diritto, non si po¬ 
ter disgiungere dal semplice e decoroso ii beilo ed il con- 
veniente. Noi di tuli fabbricati abbondiamo, chè anzi questi 
vanno continuamente aumentandosi, e per di più vuole sfor¬ 
tuna che i migliori edifici eierto sepolti nelle calli le più an¬ 
guste, per cui altre situazioni vi sono aperte, vaste c che 
presentano il tipo più bello e formale della miseria, fra le 
quali sarebbe anche il piazzale fra la caserma nuova e l'ar¬ 
senale, dove i nostri figli della campagna nelle principali fe¬ 
ste si deliziano nel semplicissimo ma innocente bailo na¬ 
zionale. 

Esistendo tale commissione (fra i membri della quale 
primi dovrebbero sedere un Seghetti R ed un Lucchini) 
che dovrebbe avere diritto di vegliare sull'ornato di tutti 
gli edifici della città, non A vedrebbero, nome oggidì si 
vedono, fabbricati di pietra battuta tinti a calce e in tulti 
i colori a più riprese '), e, quello che ancora più imporla, 
non si vedrebbero (e con gronde vergogna) impiastricciati 
anche i marmi a ). Eppure di questi ne possediamo ben po¬ 
chi, nè dobbiamo temere che la loro lucentezza o bianchezza 
ci offenda la vista, per doverli coprire di qualche tinta me¬ 
no vivace, come un tempo facevano e greci e romani. È be¬ 
ne doloroso adunque il vedere maltrattala quelle poche me¬ 
morie che si sottrassero alla falce del tempo e alla crudeltà 
de'propri figli ; come è pura deplorabile che in un secolo 
di tanti lumi, di tanto progresso e di tanto amore al vero 
e al bello, rifulga ancora il genio del vandalismo. Vogliamo 
pertanto sperare, che più olire non si vorrà protrarre lo sta¬ 
bilimento di una istituzione tanto bramata e di lauta neces¬ 
sità, e per fa quale poi non abbisognano nè milioni nò se¬ 
veri studi, ma volontà e amor patrio. 

Cn saratlaOf 


f ) Vedi p* e, il comando generale in calle Corriera / 

*) Vedi p. e* i fregi e le colonnette sopra la porta ai 
cinque possi 

(Inaeràtonfl a pagamento.) 


Farmacia e Drogheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(Nè conira (fazioni^ nè itnUaiiont.') 

- 4 puh. 

ACQUI DI GIOÌ CIO 
Uno dei più ricercali prodotti per la toilelta è l'acqua 
di fiori di giglio del IMaiftcItaiS, chimico privile¬ 
giato di Parigi. 


L* virtù di quest'acqua è proprio delta più notevoli. 
Essa dà atU tinta quella morbidezza e quel vellu¬ 
tato che pare non siano che dei più bei giorni della gio¬ 
ventù, e fa sparire le aitaceli!*» rosse. Qualunque Si¬ 
gnora (e quale non lo è?) gelosa della purezza del suo co¬ 
lorito, non potrà fare a meno dell'acqua di fiori di gl - 
fflio, il cui uso diventa ornai generale. 


Capsule, di olio Ricino, balsamo Copaive, olio dì fe¬ 
gato di Merluzzo, d' olio etereo di Cuàete e di Fel¬ 
ce maschio ecc. ecc. al 100 el 1000, od in vasetti 
o in scatole originali. 

Mujczionc ifrou* guarigione perfetta delle gonoree 
e blonoree, in cinque giorni , 

ZIRArt di Iodio, Erba Giusquiamo^ Stramonio, Digitale 
e Belladonna. 

SeuioIJiaa Mourles. Nutritiva e sommamente van¬ 
taggiosa per corroborare le ossa dei bambini ra- 
chiodinosi e linfatici . 

Solfato di Chinina di Pelletier . In vasetti origi¬ 
nali d egni grandezza. . , 

Polveri di SeldEItZ, utili nelle malattie dello sto- 
maco, nelle gratùite del basso ventre , affezioni e - 
, morroidati, congestioni sanguigne al capo ere. 

Rotule di Santonina. Contro ì termi, di Serra- 
vallo. Facili a prendersi dal più astuto bambino, • 
di sicuro effetto. 

Sclloppo DeMabarre. Utile per favorire la denti¬ 
zione e calmare il dolore che tormenta i bambini 
allo spuntar dei denti. 

Spirilo CArmellflano, dei Tadri Scalzi di Venezia. 

Cioccolata di Lichene e Osmazomica, di Onga* 
rato di Venezia, e di Parigi- 

SciVoppo Pagliano a fiorini 1:10 la bottiglia. 

Balsamo Pagliano a fiorini 1 la bottiglia. 


Questo purgatilo, composto esclusivamente 
dì sostanze vegetali, è impiegato da circa 
*^anf1rtSÌF venti 011QÌ dal dottor Dchaut, non solo 
contro le stitichezze ostinate e come purgante ordinario, ma 
specialmente come depurativo per la guarigiOTsc delle ma¬ 
lattie croniche in generate. Queste pillole, la cui riputazio¬ 
ne è si diffusa, sono la base del nwnro metodo depurativo , 
al quale il D.r DeliaUf deve tanto successo. Esse valgo¬ 
no a ptiri/icare ì/ sangue dai cattivi umori, qualunque ne 
sia la natura, e che sono la cagione delle malattie croni¬ 
che, e differiscono essenzialmente dagli nitri purgativi in ciò 
eh’ esse furono composte per poter essere prese tu un con 
un buon nutrimento, in qualsiasi ora del giorno, secondo 
l'occupazione e senza interrompere il suo lavoro : il che 
permette di guarire le malattie che richiedono il più lungo 
trattamento. Non vi può mai essere pericolo a valersi di 
questo purgativo, anche quando sì sla bene. — Cosi il D.r 
Deliaut nella sua operetta che si dà gratis. 

2 pub. 

Olio naturale 

dì 

FEGATO DI MERLUZZO 
di J. Serravano 



Preparalo a freddo ni Terranuova 
d’ America. 

È (iti fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, comperato a 
vii prezzo, si giunga, con particolare processo chimico di 
raffinazione, a dare raspetto' dell' Olio bianco di fegato di 
Merluzzo, che poi si amministra per uso medico. 

La difficoltà dì distinguere questo grasso raffinato dal¬ 
l'Olio vero e medicinale di Merluzzo in¬ 
dusse la Ditto Serravano a farlo preparare a fred¬ 
do con processo affatto meccanico da un proprio incaricato 
di piena fiducia sul luogo stesso della pesca in Terranuova 
d' America. Essendo in tal modo conservati ftiHÌ t caratteri 
naturali a questa preziosa sostanza medicinale, l'O/iò di 
merluzzo di Serravano può cori sicurezza essere raccoman¬ 
dato e quale potente rimedio e quale mezzo alimentare ad 
un tempo, conveniente is tutte te malattie, che deteriorano 
profondamente ia nutrizione, come - sono a dire le Scro¬ 
fole, il rachitismo, le varie malattie del¬ 
la pelle, e delle membrane mucose, la 
carie delle ossa, i tumori glaudularl, la 
tisi, la debolezza ed altre malattie dei 
bambini, la podagra, il diabete, ecc. Nella 
convalescenza poi di gravi malattie qunli sono le febbri 
tifoidee e -puerperall, la milll*ire, ecc., si può 
dire che la celerità del riprislinamento della salute stia in 
ragione diretta con la quantità somministrata di quesl'Olio. 

L'Olio di Merluzzo di Serravano èpo- 
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sio io bottiglie di retro bianco, acciocché a prima vista i 
clienti possano accertarsi della sua perfezione. 

Ogni bottiglia è accompagnala 
da una istruzione che tratta del 
>r ^modo tenuto nella sua prepara-1 
ziona, delle sue qualità, delle sua! 
efficacia, delle dosi, «cc. — La 
DHta Serravano hi sciol¬ 
to il problema difficile ed interessantissimo, di produrre, cioè, 
un Olio di Merluzzo perfetto ed a prezzo ino- 
dico* Le bottiglie di Serravano contengono una 
maggiore quantità di Olio, che non quelle di Langfotl 
e Pellafl, e precisamente doppia quantità dì quelle di 
Jong, e costano assai meno, cioè fior, fl; 10 V. A. 



Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beros. — Spalalo, de 
Grazio. — Ragusa, Drobas. — CurzoJa, 
ZoeeiU. — Ciltavecchia, Confatonieri. 


t pub. 

POLVERI SEIDLITZ 



Deposito centrale a Vienna nella farmacìa 
„alla Cicogna. a 


Avvertimento . Per distinguere la mia Polvere dì Seidlitz in 
confronto di quella degli altri, ho creduto di munirò 
della mia marca e della mia firma ogni giogo]* sca¬ 
tola, e di far trasparire ogni involto di carta bianca 
dì ogni separata dose dì polvere il segno di ricogni¬ 
zione ^Molts Seidlitz Polveri 

Prezzo d'una scatola 
originale suggellata 
fior. 1 soldi 35 V.À. 

L'Istruzione d'uso è 
io tutto le lingue. 




Le suddette polveri mantengono, in virtù della loro 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra tutte 
le finora conosciute medicine domestiche, 1* incontestato pri¬ 
mo rango ; le lettere di ringraziamento ricevute a migliaia da 
tutte le parti del grande Impero offrono le più dettagliale 
dimostrazioni, che le medesime nella stitichezza abituata, in¬ 
digestione o bruciore di stomaco, più ancora nelle convul¬ 
sioni, nefritìde, doto ri nervosi, batticuore, dolori di capo 
nervosi, pienezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed 
infine nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito e cosi via, furono accompagnale dai migliori 
successi ed operarono le più perfetta guarigioni. 

Depositi principali:» Zara solo ad unico presso A . 
Mandel , Sebenico P* Artico e iY. Mistura, Gospiò /. Borià, 
Spalato G. Volpi, Ragust Dro6o* e Raffaele Sciarié, Catturo 
M. Mandel, Trieste J. Serravano, Fiume G. Catti e P. Ri¬ 
gotti, Segna Planinaiz et Bontié . 

La sopranominata Ditta vende pura 


Olio di Togato di Dorsch gemino 

(Gadtis Callarias L .) 
la piti squisita qualità di Merluzzo* 

Quest'olio è della più pnra a della più efficace qualità 
di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia è munita della mia inarca per polerlo 
facilmente distinguere da altre qualità d"olii di Merluzzo . 

Il prezzo d'una grande bottiglia eoo istruzione è di 
fior, 1:20, d'una piccola bottiglia di fior. 1 v. a. 

L'olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) viene 
adoperato col migliore successo in tutta Ip malattie dì petto 
e di polmone, di scrofole e di rachitide ; guarisce pure la 
gotta ed altre malattie reumatiche inveterate , nonché le era- 
zioni cutanee croniche. 

Questa più pura a più efficace di tutte le qualità di 
olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla massima cu¬ 
ra fra i pesci Dorsch scelti, est trovala i&la lo natura Le senza 
veruna preparazione chimica, quindi il fluido contenuto nelle 
bottiglie originali si trova perfettamente nei non indebolito 
primitivo suo stato naturate . 

A* Moli 

farmacista e /iiòòrtra/ore ttì prodotti chimici a Vienna* 


ERRATA-CORRIGE. 

Nel discorso del d.r Fulié alla linea penulL della l.t 
colonna invece di fluido leggasi fluito, e alla linea 34 dal 
basso della 2.a colonna invece di pur giammai estinta leg¬ 
gasi pur giammai non venne estinta* 


Tipografia 


Demarclù-Rougier. 
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U Zadru 8. trarnja. 

Evo njekoliko vremena neéaslivom duhu po- 
èlo je za rukom uzgojiti u sredini nasega uaro- 
da odo pakleno sjeme, s kojim ga je uviek tro- 
vao; sjeme, koje su portene i mudre naàeglave 
iz sviti silab éistile, lupaie i izkacale iz narod- 
noga polja. Kad se je veé po uarodu nnjljepsim 
zorom bio pokazao cvielak narodne sloge, i bilo 
se iz njega nadali najobilnijemu plodu za narodni 
napredak ; etotl njeki politicasi, ili znneàeni du- 
hom zie sebiénosti, ili nagovoreni, Ìli podplocent, 
sladoàe razdvajati narod, neàlediec najgadnije 
psovke, najpodlija polvaranja. najlukavija sum- 
njicenja. Bilo jìm na éast [ Najbliza ce buducnosl 
pokazalt, da tkogod zia Ma posije po uarodu, uz- 
plodìti ée zlim ; ali zlitn i onom islom, koj seje 
veselio nada svojim budini djelom, oéekujué joà 
bolje se radovali izpunjenjem svoje opake ua- 
mjere. 

^alostuim okom i ucviljenim srdcem ini sino 
opazali mflkom tu nesreénu razmjericu; razmje- 
ricu, kojoj se hoce na silu da nadije irne srbsko- 
hrmlske , a koja nije nego ubojili boj tudjinstoa 
suprot naiem narodu. Mi smo omuéali do sada, 
zradajué se da zabluda s pala narodaoga jadìn- 
stva i narodne srece, prije ée se u prosvietlje- 
nora svieln popraviti, negoli u presti puk zadje; 
mi smo omuéali ubvajué se da bi smo ostali 
s polja gledajuéi, doble nedodje zgodno vrieme 
da izreéemo rieè pomirenja, kad bi se strastime- 
dju se satrle 1 izgladìle, le bi se Inda iz naàe 
rieéi sloga bralimska todublje i tocvrsce uvriezìla. 

Nego sada smo na velikn naàu ìnlost pri- 
siljeni latiti se pera, i mi se u sramolnu borbu 
uplakati. Sramotnul Mi znamo da ée neSi éilaoci 
olvoriti oéi i nomrsnuti 6elo na tu naàu rieé, 
sramolnu; i ìmati ée pravo; jer je nam sramo- 
tno do duàe svako djelo, sramotna nam je svaka 
rieé, àio proìzadje na narednu àletu iz tnkovih 
Ijudih, koji se éine da su svoje rieòi i svoja djela 
irtvovali na narodnu korisl Nasi ée éilaoci sada 
oéikati da mi izjavimo na tkoga tu sramotu na- 
bacujemo, s koje strane n toj borbi stojimo; to 
bi oni oéikali zaludu. Mi nesudimo ovdje niko- 
gare, mi se nepenjemo da izjavljanio naàa mnje- 
nja, kano njekoja viànja oèitovanju, kojim bi se 
Ijudi pokoravati ; mi smo pristljem proglasiti naàn 
osjeéanja, jer ima Ijudih, koji razvracajuc svasto 
po svojoj strastj, sluie se daltnatinskim iroenom, 
kano njekim inoénim rattlom da produbu jaz ne- 
sloge medju braòom i ondje, gdje ga do sada, 
hvala miloin Bogu, nije bilo. Mi se uzdamo da 
je joà nam pridrian oni poioìaj, o kom smo 
rekli ; da ée nas red docì izusliti rieé sloge i po¬ 
mirenja. kada se strasti nefiastue iztaru 1 smrve; 
i zato mi necemo razsude nikakove da izreéemo. 
Joà i s Ioga neéemo se upustati u tu prepirku, 
koju smo jurve sraraolnom nazvali ; jer demmo 
da zdrav razum i narodni duh prevladati ce nad 
zanesenoàéu i nad sebiànoèéu, te ce borìtelji i 
santi zapoznaii koliko iraaju pravo, koliko li krivo. 

Sto smo mi mogli razumjeti ta ru£na borba, 
koju smo mi jurve drugim imenom nazvali, htjelo 
bi se da bude, borba izmedju hrvatske i srbske 
politike; ili, kako bi se bilo reklo u stare doba, 
izmedju brvatske i srbske egemonije. Mi smaga¬ 
mo tu borbu kano budalastu, Nam se éini da svaki, 
koj bi btio striti na glavu obcini u kojoj £ive, 
najprva mu je du£nost, tako ureditì svoju obi- 
tjelj, da obòina i sama avidi u njemu éovjeko, 
koj bi obcinom tako redno i korislno viadao, kako 
vlada svojom vlastitom kuéom. Jeda li je vrieme 
tako po naà narod, da su hrvati uredili jurve 
svoj dom, da su se srbi veé tako sgodno i po 
volji smjeslili oko svoga ognjiàta, da mogu na¬ 
rodu se pokazati i reóì: *evonas! vidi narode i 
ugledaj se u nas; kako smo sami sebo cestite 
uéinili, tako éemo i tebe? a Nek na to odgovore 


srbi i hrvati, koji nesreénu narod nu razmjericu 
smalraju onako kako sino ju mi u éelìri ri e ci 
nacrtali ; neka nato odgovore, jeda li njiliova kuca 
vlaslito moie biti uzor ci el ormi narodu. Tko bi 
nam to dokazao, mi bismo ujegoru politiku pro- 
glasili svenarodnoin politi kom i mi bismo siigli 
n» polje da se i mi zanj boriino. Rekli sino st>e- 
narodnom politikum; jere mi drzimo da je nu- 
rodna polilika, uredjivati svuk svoju kucu po svo¬ 
joj koristi, dokle traje vrieme sgodno, da se sto 
dobra izradi u tjesnjem vlastitom krugu obstojecih 
zakonah i odnoànjah. 

Raziìka koju smo postavili medju narodnom 
poiilikom, politikom sadaànjosti, udcsenorn sndaà- 
njem poloiaju; i medju svenarednom poiilikom, 
politikom buduénosli, nngodjenom doàaslomu na- 
roàtnju, i dosaslomu narodnomu razvilku ; razlika 
(a dovodi nas da pobliie rnzlozimo o si va rii om 
stanju slvarib medju hrvati ì srbi. 

Sto turci, sto madjari, sto talijanci, jednim 
slovoni tudjini, svojom lukavstinoin a naàom bla— 
goéudnosti, stvoriàe iz nasega naroda pravu sto- 
ku. Sreca je zapala hrvate na sloriéuom pravu 
trojedne kraljevine, a srbe na povlasticah vojvo- 
dovine, slvorili dva stogerà, na liojih bi svoje silo 
osovili, i olresli se jarma nedostojnoga, pod koji 
je bio podpao nas narod. To je donjekle posi» 
za rukom god. 1848; kaàuje prvi napor propao, 
pak drugi evo se znpoéeo i traje s ovu stranu 
tri godine. Jesu li uspjeli brvati ? jesu li srbi ? — 
Svak vidi dokle su dosli. —Svak vidi koliko 
truduoga rada oslnje i jednim i drugim do pnd- 
punoga cilja. Po naàem mnjenju, svaka radnja, 
svaki napor, koj promiée napredovanje, pribli- 
ienje k tomu cilju, da hrvati i srbi dobiju svoj 
viaslìti ìivot u svojoj vluslitoj knci, svaka je la 
radnja ì napor koristnn narodnoj politici; koja 
ako se moie zvali ovdje hrvatska, ondje srbska, 
prestaje bili narodna, cim jedna drugu prieòi. 

Po ovom razloìenju iako je uvidjeli, gdje 
stoje dalmatinci, koji se drie narodne poliltke. 
Staro udo trojedne kraljevine, paée giova njeko 
vrieme toga pnlitièkoga Itela, oni nemogu, nesmìju 
nikuda prionuti nego uza svoje truplo; oni bi cie- 
loin narodu sagrieàìli, stimi sebi noi u srdce ri- 
nuli, kad bi o éem snievali, àto bi drugéije se 
mogio zvati nego hrvatska polilika, kad bi litjeli 
nove polilike gradili, kako mu drago se zvata ; sve 
jednako kakono vojvodjani sami sebi propnst bi 
kopali, kad bi se o éem drugom bavilì nego o 
uskrsnuéu svoje vojvodine, ili bi osnivali na sire, 
prije nego su sngradili, àio je za vieka osnovano. 
Nas pojam o narodnoj politici, prilagodjen na 
Dalmaciju, osudjuje narodnim prolìvnikom ì ne- 
prijateljem svakoga, koj bi se otimao brvntskoj 
politici, sto no su uéinili nasi autonomi, i ti in po 
pravici pregiaselii su kano nenarodnt Ijudi, prenda 
kadgod narodno ime na se navukuju ; s toga mi 
se nebismo nimalo uzbojali osuditi kano naàim 
protivnikom pripadajucega svakoga, koj ikakvu 
politiku dalmatincern sgodniju nagovara nego li 
politiku hrvatsku. 

Cini nam se na to da ée tkogod rcéi : àto 
dakle neée srbi, gdjegodj Civili, goniti srbsku po¬ 
litiku? — Da na ovo odgovorimo potrebilo je 
da raziocino malo o narodnosti, i da kaìemo 
kako mi svacamo taj pojam, kad o naàem naro¬ 
du piàemo. 

Bilo je kojesta do sada razloàeno o naro- 
dnosti genetiékoj, ili rodnoj i o narodnosti poli - 
tiélioj ili dr^avnoj. Takovo razlofcenje pomuliloje 
stvarì posve razne; takovo razloienje dalo je 
povoda da u politici se dogode zabune. koje su 
se i u crkovnih stvarib rodile, neluéeé àio je 
razliòilo. Mi nepoznajemo narodnosti dr£avne;nam 
je narod àia se je iz jedne loze rodilo, a ne sto 
su sgode nesrodna sjedinile: mi neluéimo narode 
po vladah, ni po vjeri, nego samo po jeziku. U 
toro smislu, kako nepoznajemo naroda dalmatin- 


skoga ili kranjskoga, nepoznajemo ni naroda hr- 
vatskoga ititi naroda srbskoga; srbi i hrvati nam 
su plemena jedinoga naroda slovjettskoga, koron 
pripadaju dalmatinci, jaii bili plemena hrvatskogn, 
kakano su ponajvece, jali srbskoga, komu nje- 
kiai dielom pripadaju. S toga i poJitika srbska i 
lirvatska nam su narodna poiitika, u koliko su ko- 
ristne narodu slovjenskamu ; a i jedna i drugft 
prestale bi biti narodne, kad bi narodu slovjen— 
skomu bile na àlelu. Kada dakle osudismo kano 
neprijalelje narodne sve dalmatince, koji nebislie- 
dili brvatske polìtike, nismo zaniekali srbe u Dal- 
maciji, nismo drugo uéinili nego raziuéili politiéni 
pojam od narodnoga, le na poiitiékom polja za- 
sadili i pritvrdjeli naàe naéelo, da svaki dalma- 
lìnac kogamudrago plemena bio, samo ako je 
pravi rodoljub, ima prihvatiti se nz polugu troje¬ 
dne kraljevine. Kad ovo piàemo mi i nesumnjimo 
da pravoga rodoljuba ima u Dal maciji, koj s nam 
tako nemisii ; mi samo razjasnjujemo s ovini naàe 
razlozenje, neka, tko u Dal maciji neiive, tko se 
za svakim già som iz Dalmacije povadja, neznluta 
za njekìmi varavimi prikazt, koje bi mogao vi— 
djcti iz daleka, ali nedokuéiti odkte izviru. 

Svak ée se bit jurve domislio da smo mi 
ovdje namierno stegli krug nasega razloìeoja na 
oni dio naroda nasega, àto zive pod ìezlom hab- 
zburskim. To je svakako potrebito predposlaviti ; 
jer inaée ona zabuna u pojamih, o kojoj smo 
gori nalukli, joà bi se veéa porodila, kad bismo 
pomiesali sto je f u tom smislu raziuéeno. Kad 
smo imenovali srbsku politiku, mi smo namierno 
govorili o vojvodovini; jere srbska polilika, ako 
bismo ju na knjeZcvtnu namienili, opet je za nas 
posve druga. Srbska poiitika u knjeievini, ako 
éemo ju mi nazvati narodnom politikom, neìtna 
se niposto mieàati sa srbskom politikom u voj— 
vodovini, jer poloàaj slvarni vojvodine ì kneìe— 
vine budué posve razliéit, s jedne i sdruge strane 
Dunaja, ràd nemoie bili jedan teisti, ako smiera 
na narodnu korist. 

Kakono u vjesto uredjenom stroju, mekani— 
ckom ili organickom svejednako, svako udo ima 
svoj osobiti poloìaj i svoju osobitu zadaéu; tako 
i plemena razna jednoga naroda u svojih vlaslì- 
tih zemljistih ako te2e za nnrednom sreéotn, i— 
maju u redi ti svoj rrid po okolnostih u kojih so 
nahode. Poiitika hrvatska dotle je narodna poiiti¬ 
ka, dokle ne zadira u srbsku, a srbska poiitika 
prestali ce narodna biti kad bude prieéila politiku 
hrvatsku. Nam je narod vrhu svakoga plemena : su— 
ira se utrlo ime brvatsko ili srbsko, nam je do- 
sla slovjensko ; ali dokle je srbnh i hrvalah nam 
su obojica jednako braéa. Dokle nam trojedna 
kraljevine bude znnk i radio narodnoga napred- 
ka, dotte se mi évrsto drìimo polilike hrvatske ; 
dokle poiitika srbska bude pnsestrima polilike na¬ 
so, dotle je nam i srbska na|a polilika; jer je 
nam sve narodno naàe. 

Ovdje bi nas tkogod mogao ukorili prolu- 
slovjem, àio luéimo narodnost od polìtike, pak 
ovu nnzivijemo po raznih narodnih plemenib. I 
ovo cerno se pokusati da razjasnimo neka se svak 
bj e loda no uvjeri, da li od nas nije niknkòva kriom- 
èareoja ili pristranosti. Politiku vojvodinsku i kne- 
ìevinsku zovemo srbskom, jer su srbi poglavilo 
utemeljili ta poliliéka lieta ; a politiku trojedne kra¬ 
ljevine nazivljemo hrvntskom, jer je pleme hr- 
valsko osnovalo ovu kraljevinu, i jer su brvati 
pridrzalt neprekìdnu nasljedlm povjestniéku ob- 
stojanja (e kraljevine, od ' koje su za vjekovah 
talijanci pokuiali odciepitì Dalmaciju ^ madjari 
Slnvoniju. Poiitika hrvatska Lei! zatim da preki- 
nuli vez spoji. da oslabljeni uévrsti: a loliko je 
nam ta polilika narodna, kako nam je narodna i 
srbska poiitika, koja ìeii za uredjenjetn vojvodi¬ 
ne; da bi se pak podigla srbska poiitika preti voj- 
vodini, proti trojednoj kraljevini, mi bismo ju pro- 
kleli kano narodu àletnu. 
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Ovo mise izjavljenje binili ce se kojekomu 
nesprestno, kojekomu neilostatnii, kojekomu neu- 
mjestno. Mi smo duini bili ovaio pisati da se 
dalmalinskira imenom veé nepodire svakojako u 
sramotnoj borbi medju njekiini novinami ; a ìelja 
da ta borba veé prestane, i uhvanjo do brzogn 
pomirenja svjetovalo nas jc neupuslati se n po- 
tanja prelresanja o pisniih svokojnkih, Sto su iza- 
élì o da svuda u toj razmjerici, u kojoj mi ne- 
vidimo nego lurljn korist a nnrodnu slctn, Tk<» 
s nam nepojimljo politiku hrvalsku i politiku srb- 
sku tnko medju sohom tizporedjene, da jedno drngu 
nepreprectije, da jedna drugoj ncsmela, mi u njom 
tividjamo iti kratkovidn, alo je sriluóni rodo- 
Jjub, ili tudjega podplaéenikn, ako jo sebiénjnk. 0 
nam sviet sudio kako rnn drago: mi se votiino 
driati stvarih nego imennh; nam se cinl jedna 
soma stvar potrebita, parodili napredak ; a nnpred¬ 
ica nemoiemo ni smistiti bez narodne stoge ; a 
slogo u nnrodu nemoie bili, dok Jjudi vote pie- 
menu nego nurodu; zvali se mi srbi ili hrvuli 
nam ée la imena toliko bili disila, koliko budu 
slovjenstvu pomagaia. D. 


lzvod 

i* napisnika tje ànice pjencz-nog odsteka druzlca 
Matice Dulmatmske, àrsane u Zadru due 2 !rav~ 
nja 1863. pod predsjeduli tcorn gosp. D.ra 
Petranocica. 

Usljed doticnog prelresanja, bude odtticeno: 

1. da upravileljstvo Matice od redi mjesto li- 
tografiranja tiskanje druztvenog diploma i dnii- 
tvenim noveem namiri svaki (rosale; 

2. da se povÌ9Ì do 250 fior, uzdarje za knji- 
gu koja se ima napisat u dulm i na nacin Ka- 
ficcva Ugodnog razgovora ; 

3. da se i za dojducu godinu 1864 izda 
Narodnì Koledar, i da upravileljstvo uzmoli gosp. 
prof. Sundecica da se primi njegovog uredji vanjo ; ì 

4. da so u napisniku zabiljeìi da so je na- 
zad njekoliko vremena druzlvenom slugi podjolila 
nngruda od 20 fior. 

' A. Simonie lajnìk. 

V Zagrebu, 31 ozujka. Prosaste subote bìla 
je mala skupstina zupanije zagrcbnéko, u kojoj je 
veliki biljeìnik g. bar. Kuslan prediamo, da se i- 
menuje odbor od odlìOnih élnnovah Zupanije, koji 
bì so nj. veliéanstvu nnscmu premilostivomu kra- 
Iju u ime ìupanije poldonìo, kada dodjo u Dal- 
maciji na zemljiste trojedne kraljevine. Ovaj je 
predìog primljen, le ée deputaci u predvoditi snm 
veliki iupan, presviellìg. Jvnn Kukuljevié, a cia¬ 
no vi su joj : pres. g. hisliup Ivan Kralj, kanontei 
Pavlesié i Marie; grofovi Kulmer i Juraj Jela- 
éié; baroni Lazar lldlnnbucli, Nikoht, Atnbroz 
Vranicani, Ozegovié mtadji; \iastela Karlo Jela- 
^ic, T. Gjurgjevié, AI. Slndovió ; prvi podìupan 
Oéié, ali ako on nebi mogao, drugi podzupnn 
Buéié; veliki biljc^nik bar. Kuslan; gg. Suhaj, 
Zia taro vie, Bogovic, Mrazovic, Jan Ito Gvozdano- 
vié, dr. Miliéic. 

U naèoj uslavnoj proslosli ima vile primje- 
rah ovakoviin deputncijam, koje su vlnduoca po- 
zdravljnle, zato bili ée domorodna duìnost i o- 
slalih hrvatsko-slavonsliih municipìjab, da se po- 
vedu za ìupanijom zsgreliafkom, pa da imenuju 
sto sjajnijih* deputacijah, koje bi sjedinjene, po 
slarodavnom obiéaju, morao predvoditi preuzv. 
g. ban. (Pcsor.) 

S Bosanske granìce pbu Posora: Iz jadne 
Bosne nije cuti drugo no bjede i nevolje. Kad bi 
god éovjek uzeo pero u ruke, uvielt bi imaoja- 
vili po koje nasitje, po koju pogibelj, a hocete 
li dn iìvtje, dn obsirnijimi rietini crlam nnSe sla- 
nje? Nije li u lom samom w> dovotjno nacrlano 
u cielom svom crnilu i prikoru? . Od kako se 
Sabéani doseliSe u Gradisko, i od kad su Turci 
bombardigli Beograd, nnSe nevolje ovamo' do- 
djoée do najveéega vrha, i ovaj kraj neznam sta 

N. Nodilo vlasluik i odgovorni urednik. 


ce joi najposlje doéekatl Najgore je, Sto od to 
doba i sama vlast gleda kroz prste nevaljatim 
Ijudem i neprileìe ih ni onoliko, koliko je prije 
pritezata. Ne ima mjesec danah, kako je poginuo 
posten krscanin njeki Buno Mortié iz Zogola, a 
ubi ga Aluro Kòpié iz Zovinja. 

Nije bilo poétenija ni imucnija krééanina u 
cielom mudirtuku. Bjese seljanah tu, le Ijudi 
brìe bolje polekose mudiru, da mu se tuie. Mo¬ 
ti ir poslje kavaza po zlikovca, a kavaz ga nauòi, 
kako ce da se skloni, pa dodje tc li aie mudiru, 
da ga nerma nigdje. Na lo ce mudir reci oniin 
Ijudein : „Kuda ste negli, ni stotinu vlabah ne- 
mozc sapreti Turkom svjedoòbom, n sta ste uau- 
mili vas deset pelnaesl? . . . u 

Onnj pali hoda zdrav cilav po dariiji po- 
drugujuci se Ijudem i Òineci svakomu nasilja i 
uvriede svakojake. — Evo njeki dun, hai 17. 
oìujlta ubi^e koljem jednoga pekara na odi svietu 
u pò duna. Zlikovci su Aiija s Obradovca i Aso 
Samorcié. Narod polrdi namah mudiru, a mudir 
kao i prije vikne na njih, i tu traìi svjedodan- 
stvo od Turakah. Svak zna da Turdin na Tur- 
cina nece da svjedodi, pa sta ce jadni ovaj na¬ 
rod?... Tako sam svojimi odima vìdio, gdjeje- 
dan cignnin turski satre jednoga siromaka sve 
velikim dekieem, sto nije htjeo donielt mu vode, 
da pokvusi tocilo. Pa i lo Ijudi gtedase odima a 
nesinjcde nillto niriedi pregovorìti. Svak se skla- 
nja, pa dim sumracak od ni ah se zatvarnju u svoju 
Itucu. Nesmijc se ni pomolilì nilko, ako mu je 
già va mila. 


5 Poljske Grantee dohode glasovi posve 
pometeni i jedan drugomu protuslovni; ali sva- 
liiilio nepovoljni rusom. Od kada se je Langijevié 
uklonio s bojnoga polja, ustajncke dele ako su 
gdjegod t puliivene, opet su i one iz mnogo 
micslah prosnale ruse. Ustanak se siri sve to 
vece i doprao je, kako se ka£e. do Ballidkoga 
mora, a i k Crnotn moru se pribliia. listaci su 
oruzjem i slrdivoin oskrbljeni bolje nego prije, 
sto s dvora dolio vljenim, àto Dietim rusom. GIo¬ 
sa se da u islom srdcu Busije nije mimo. Slobo- 
dnoumna stranita, u kojoj se brojc svake ruke 
Ijudi, uzrujana je i u Aloskvi i u Petrogradu, i 
po oslulili gradovih poglavilib. Aledjuto je smie- 
sno kako rustie oficialne novine pi§u o poljskom 
ratu. Po lizih novinuh udarìia dosada se ruslta 
vojska sa poljnci 61 put, i u ti li bojevih izgi- 
nuo je 61 rus, po najvece kozaci, a od poljakah 
61,000. To je njeslo po Omer-pasinoj, koj je u 
svojil) brzojuvih bio potukao probo poiovine cr- 
nogorskili stanovniltah jos pr^e, nego je biopra- 
vo i udario na C'rnugoru. 


Jedna nova zaklada na korist vCeée se 
praooslatne dnlmafiuske miadeii. Preosvedeni vla- 
dika Stjcpan vitez Kne&etiè^ navrlujudi na dan 
stare lìlngovjesli desetu godinu od svog naime- 
novanja za dalmafinskog vladiku, ustanovio je 
medjutim zakladu od 3000 fiorinah u driavnim 
zaduznicama s dotidnim kuponima, na korist je- 
dnog dalmalinskog mladìca pravoslavnog, osobito 
iz svog roda, koi bì se visim naucima posvelio. 
Ovakovi fiin netrebuje nìkakve pohvaie, jer se 
dovoljno i snm od sebe bvali. £ivio presvjetli 
gospodin vladika, te i u napredak hivao od ko- 
risii svom rodu i narodu ! ‘(Zviezda.) 

Jugoslavjansko novinarsho u godini 1863. 

— 1) (J trojednoj kraljeeini: a) Politidko : „Na¬ 
ro dui lisi" u talijanskoiu i nasemjeziltu u Zadru. 

— „Glasnik dalmatinski“ u Zadru. — „Fozor“ 
svaki dan u Zagrebu. — „Narodne Novìne tt sva¬ 
ki dan u Zagrebu. — b) Knjiìevno: ^Zviezda** 
svnkog éetvrtka u Zadru. — „GlasonoSa“ u Kar- 
lovcu, „Dnnica ilirska“ u Zngrebu. — „Nn5e 
gore iist* u Zagrebu. — ^Slavouac" u Poìegi. 

— c) Pedagogico; ^Napredak* u Zagrebu. — 
d) Gospodarsko; ^Gospodarski list“ u Zagrebu. 

— e) Pravoslovno ; ^Pravnik* na Rieci. — f) 


Crkovno: s Ka(olìèki lisi* a Zagrebu. — (Sve 
s latinicom.) 

2) (J srbskoj vojeodìni: a) Poliliéko : „Srb- 
ski dnevnik* svaki dan. — ^Napredak* tri pula 
na nedjeiju. — „Srbobran“ dva pota na nedje- 
Iju; sva tri u Novom Sadu. — b) Knjiìevno: 
„Danica“ deliri pula na mjesec, i „Javor* tri 
pula na mjesec u Novom Sadu. — c) Pedago- 
gicko : „èlioIski lisi* u Budimu. — d) èaljivo ; „Ko- 
mnrac* i ^Domilljan* u Novom Sadu. — (Sve 
s dirilicom). — e) Gospodarsko ; „SeIjak* s ci- 
rilìcom i s latinicom u Novom Sadu. 

3) U Sloveni]k a) Poliliéko ; „Naprej* sva¬ 
ke nedjelje po dva pula. — „NovÌce* list za gu- 
spodarstvo, obrlnost i politile viesti u Ljubljan. 1 . 
— b) Knjiìevno; „Slovenski glasnik* u Celov- 
cu po jedan put na mjesec, — „Cvelje iz do¬ 
matili io tujih logov* po vise svezakab na go¬ 
dimi. — „Slovenski prijalelj* u Celovcu. — c) 
Crkovno; n Zgodnja danica* u Ljubljani. — d) 
Pedagogico: „Uéitelskì tovars* u Ljubljani (Sve 
s latinicom). 

4) U srbskoj kneéevini: a) Poliliéko „Srb- 
ske Noviue* — „Vldovdan“ — s Srbska narod- 
nost“ i w Svetovid.“ Svi u Beogradu sa éìri- 
licom. 

5) V Bngarskoj : za sada nam jos nije do- 

bro poznato. (Zviezda). 

Hnjìzevuo Orlasi. 

Moja filala srpska Gramalika* stampa se na novo 
preradjena pod imenom 

Oblici srpskoga Jeziktt 

i Lice gotova do mjeseca maja. Ciena joj je 6 
gr. ili 60 nové^ 

Ko je rad imali, nek mi poslje novee o 
svom trosku najdalje do IO maja. a ja cu sva- 
korae postati knjigu o svoin trosku. Poslie rece- 
noga dana ciena ce se po visiti najmanje za 2 
gr. Ìli 20 nové. Na osam eksemplara dajein 1 a 
na dvanaesl 2 na poklon. 

Premila bi valjalo misliti da sada nece bili 
manje kupaca ovoj knjizi nego §to je bilo prie 
13 godine, opet ja niesam sinio sada stampati ni 
onoiilto ekzemplara koliko je predje bilo samieh 
prenumcranio. Prema loinu neka se upravljaju oni 
kojima bi bilo zoo da oslaou bez ove knjige. 

V Beogradu, 18 maria 1863. 

Gj. Danició. 

Izisla je Ì7pod Prclnerove Stampe knjìì.ica 
pod naslovom „Ruéna kalihetika* ild. Izradio M- 
koia Begovié, ìupnik u Karlovcu. Ova Katihelika 
imade puna dva i poi tabaka liepo izabranih sn- 
mih pìtanjah i do 20—30 ti kratkih odgovorah, 
a namienjena mora bili snmo svecenikom, nlpo- 
§to mladeìi, jerbo neima odgovorah. U predgo- 
voru veli gospodin izradiietj medju ostatimi ì ovo: 

„Ovu naiu kalihetiku moie labko svaki Ka- 
tihela na pamet nauiilì, a bez toga nemoze se 
ni nadati, da ce uspjeSno modi katihizirati a da 
nedrzi knjigu u rukama. Knjigu, tstìna, nije po- 
grie^no drìati u ruct kod katihiziranja; ali tako- 
voga nepripravljenoga Katibetu lahko moie djete 
nrshodnim odgotorom svojim smutiti, pak mu onda 
nepomaìe ni knjiga, nego mora da éera diete na 
mrtvi mehanizam ; Sto naprotiv kod izkusnoga 
Katiheie niltad bili neée, jer ovaj je yjest u svo- 
me poslu; pnk, alto diete kada i dade nesbodau 
odgovor, a on se neda lira odvesti od svog po- 
loìenog pinna, nego tako iz djetinjeg odgovora 
naéini pitanje, pak tako dovede opet slvar svoju 
u prvi red i kalihìzacija ostaje nèporemeéena.* ild. 

Knjiga ima 29. stranah u 8.ni a komu bi ju 
trebalo, moie ju dobiti u Karlovcu za 33 nové. 
kod Pretnera, 


Tiskora Demarchi-Rougier. 
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Freno d'amciaiio* 
ne per Zara: 

per ud anno A. 9 
per sei mesi v 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 
di Zara: 

per un anno A* IO 
per sei mesi „ 5 

ier tre mesi n 3 

Vr 1' Italia, Serbia, 
ìiia, Russia, in «rg.: 

no anoo fi, 14 
tai mesi w 7 
e mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni ai 
dirigano in Zara ai Re¬ 
dattore dei Nailon*» 

10 o in Spalato alla 
Libreria Jllorpurgo. Per 

11 Levante al sig, Pietre 
KatudjeroriC a Gelala 
di Costantinopoli, Gii 
articoli co muli tonti s‘in¬ 
seriscono al prezzo di 
IO soldi la Lìnea, Gli 
Avvisi di S linee co¬ 
stano 1 fìoi\ T e ogni 
linea di più soldi 6, La 
tassa di Quanta resta a 
carico del pagante, Ua 
un mero separato a, 15* 


* 30 . 


Zara 15 Aprile 1§63. 


Anno II. 


Il noslrcT' corrispondente ... n da Vienna 
scrive, in data 7 aprite, quanto segue: 

Permettetemi di avvertire i vostri lettori, che riguardo 
ette due noie delP inclita i. r. direttone di polizia di Zara, 
T affare non è ancora Anito* Io che nel mio nulla ho subli¬ 
me coscienza dei doveri della pubblicità, non ho inteso di 
fare qd manchino dispetto a chicchessia, aibbene di verificare 
un fatto. Se io V abbia verificato male, di ciò giudicheranno 
i lettori, quando su questo argomento non mi resterà più 
che dire. Pel momento, il diritto a una replica me lo riservo. 

Zara, 14 iprite. 

Corre voce che ai sacerdoti caMolici de¬ 
putali alla nostra dieta si voglia recare qualche 
molestia^ per aver essi volato contro l'aggiorna¬ 
mento della proposta dei deputati Kiaic^ Tripkovic 
e Vojnovì^ tendente a parificare in Dalmazia, ri* 
guardo alta celebrazione delle Teste, i due culti cat¬ 
tolico e greco. Sebbene quelle qualunque molestie* 
nelle quali eglino per avventura possano incorre¬ 
re, sierto da paragonare solo a punture di spillo, con 
tutto ciò è doloroso l’udire., come due preti, che alla 
loro religione fanno onore colla molta dottrina e 
col buon costume, anziché essere creduti lustro 
e decoro del clero dalmata, in quella vece guar¬ 
dati vengano con occhio non troppo compiacente. 
Quale fu il reato da essi commesso? Ebbero, pari 
al carattere, dignitosa e sincera la parola* nobi¬ 
le di faccia al potere il contegno, e credettero 
evangelica la massima: con quella misura che 
misurale voi stessi, misurale anche gli altri Per 
tal motivo, come votarono contro P odiosa esclu¬ 
sione dai consigli municipali dei preti in cura di 
anime, furono anche contrari all’ aggiornamento 
della proposta succitata. 


In altro luogo noi dicemmo che la dieta 
dalmata nella sua maggioranza fu quasi sempre 
liberale. Nell’ammettere l'eccezione, avevamo pre¬ 
cisamente di mira le votazioni riguardanti persa¬ 
ne o cose ecclesiastiche. Infatti, secondo noi, e- 
ra curiosissima la logica di quella frazione della 
camera, che mostrava di osteggiare il concordato 
perchè lesivo della libertà della chiesa, che ti 
lanciava lì quel chiesa libera in stufo libero , e 
che poi voleva esclusi i parrodii dalle funzioni 
municipali e i seguaci del dogma orientate dal 
diritto comune, 1 parrochi sì dicevano pericolosi 
per la loro influenza monile! Mu appunto questa 
morale influenza del nostro clero camp agii no lo, 
per avere esso una coltura superiore a quella 
dei vìllici, è la più legittima delle preponderanze; 
poiché T unica aristocrazìa, voluta dalle leggi 
della natura e che perciò sempre sussisterà, è 
quella appunto dell* intelligenza, insieme alle al¬ 
tre due della bontà morale e della ricchezza. 

Gii uomini che ci parlavano del regno dì 
GesU Cristo che non è di questo mondo, o che 
facevano risuonare nel ricinto della dieta la mas¬ 
sima di sopra citata della chiesa libera in slato 
Ubero, volendo certamente con ciò dire, , che con¬ 
dannavano ogni privilegio terreno anche in reli¬ 
gione, e si attenevano invece ni diritto comune; 
quegli uomini stessi, quando fu questione di ec¬ 
cedere al rito orientale la libera manifestazione 
del suo cullo esterno, volarono V aggiornamento 
della proposta! Stettero invece per hi immediata 
discussione i due preti deputali, riflettendo forse, 
che siccome della protezione dei cannoni e delle 
baionette non ha bisogno la loro chiesa, così essa 


non avrebbe ricevuto nessun nocumento da qual¬ 
che campana di piu appesa nel campanile del 
greci, o da qualche processione da questi con* 
dotta lungo le pubbliche strade. 

A nostro avviso, un solo inconveniente po¬ 
teva derivare dalla parificazione esterna dei culti 
in Dalmazia* Le plebi, per le quali fatalmente 
l’essenza della religione sta in parte riposta nella 
pomposa pubblica manifestazione del proprio culto 
religioso, colla esclusione di una pari pubblicità 
negli altri, avrebbero potuto, at non prima ve¬ 
duto spettacolo, prorompere ad alti sconvene¬ 
voli. Ma anche a questo non era difficile porre ri¬ 
medio col mezzo del vicendevole delicato riguar¬ 
do fra cattolici e ortodossi orientali, quando V li¬ 
na delle due parti celebrasse una festa* Non era 
difficile, specialmente quando i sacerdoti dei due riti 
ai loro fedeli insegnato avessero ii rispetto dell’uo¬ 
mo, e non forse a maledirlo, se si segna la fronte 
con croce diversa dalla propria ; quando si fossero 
studiati di accendere 1*ardore dell’affetto, e non di 
stillare la goccia dell’odio fraterno, verso gente 
che ha una origine e una patria sola* 

[ due sacerdoti del nostro partilo, che in 
dieta diedero esempio di cristiana toileranra ^ 
mostrarono di essere animati verso i dissidenti 
religiosi da quei sentimenti che immortalarono il 
cuore del pio cardinale di Cbcvcrus, quando era 
in America in mezzo agii acattolici vescovo di 
Boston, la Dalmazia avrà sempre in conto di ge¬ 
nerosi suoi figli. À lei sovverrà, oltre che del- 
T ingegno, della operosità loro cristiana e civile, 
per cui l’uno può dirsi il più valente e piu be¬ 
nemerito istruttore della gioventù nostra, e V al- 
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APPENDICE. 


La Penisola Slavo-Ellenica. 

VII. 

Fonti di probazione. 

IV. Commemo. 

n) Commercio Interno 

B. Grecia. 

(CoatiDilezione, vedi num, 15.) 

Strade e poste. La necessità di buone slrade 
per un paese di pressoché primitiva coltura por¬ 
se motivo n un rescritto sovrano dei 28 agosto 
1833, col quale fu ordinalo di congiungere con 
una rete dì comunicazioni le diverse provincie 
dei regno. Il governo infatti diede tosto mano 
all’ opera, tanto che dopo sei anni erano già e- 
seguìti i più importanti lavori sui tronchi che 
conducono da Atene per Eieusi, Megera e Co¬ 
rinto verso Nanplia, Argo e Tripollzza, da una 
parte, e dall’altra da Atene per Eieusi, Eleulera 
verso Tebe, Livadia, Salone e Lamia. Anche il 
Pireo fu congiunto con Atene ancora nel 1837, 
Nuovo impulso fa dato ai mezzi di comunicazione 
nel 1843 colla proposta di una serie di progetti 
stradati falla ai consigli provinciali, e con altra 
legge del 1851 che ordinava il congiungimento 
delle strade del reame. E tuttavia questa parte 


della pubblica amministrazione, comunque i buoni 
materiali non manchino, è ancora arretrata, per¬ 
ché vi ha difetto di braccia e di denaro. Le co¬ 
municazioni dell’ interno del paese co’ porli di ma¬ 
re sono ancora incomode e care. Le slrade per 
la massima parte sono anguste, mal conservate, 
per lo più percorse da cavalli e da mule, e pe¬ 
ricolose in modo che, specialmente d’inverno, il 
traffico deve per alcuni giorni arrestarsi. La spe¬ 
dizione delle merci da’porli di mare nell’interno 
si fa sopr' animali da soma, che costano giornal¬ 
mente da 4 a 5 dramme, e d’inverno ancora più, 
nè possono portare pesi maggiori di 70 a 80 
funli. Nella stessa guisa vengono trasportati i pro¬ 
dotti indigeni dell’interno ai porti di mare, dove 
arrivano caricati d’un’aumento di nolo esorbi¬ 
tante. 

La triste condizione delle strade ha influito 
sinistramente sulle comunicazioni postali. La reg¬ 
genza fu compresa della loro importanza, e fondò 
tosto quattro uffizi a Natiplia, a Patrasso, a Sira 
e in Atene, e provvide diversi corrieri per la 
spedizione de’ pieghi. Più tardi fu accresciuto il 
numero degli uffizi e portali questi nel 1841 a 
67, i quali innollrarono in quell’anno 739,084 fra 
lettere e giornali. Assai meglio è provveduto alle 
comunicazioni coll’estero, a merito specialmente 
della società dei Lloyd austriaco. Ormai la Gre¬ 
cia ha regolare, frequente e rapida comunicazione 


marittima colla Germania, colf Italia, colla Fran¬ 
cia, colf Inghilterra, colla Spagna, con Malta, colle 
isole Junie, colla Turchia e coll’Egitto. 

Istituzioni di credilo. La prima banca nazio¬ 
nale greca fu fondata in Egtna nell'anno 1821,' 
ma non fece buoni affari, e dovette in breve li¬ 
quidare le sue operazioni. Dopo ripetuti tentativi 
e superate difficoltà venne eretta nel 1841 In 
presente banca nazionale in Atene. Questo fu un 
fallo economico importantissimo non solo per la 
Grecia, ma per tutto il Levante, il cui commer¬ 
cio trovò guarentigie ed impulso nei nuovo isti¬ 
tuto. Lo statuto della banca venne approvato con 
ordinanza del 24 luglio 1843. In forza di esso 
la banca è una società anonima che ha il diritto 
di emettere carta monetata. La sua sede è in À- 
tene, ma può fondare filiali in tutte le provincie 
del reame. La durala del privilegio della banca 
fu fissato a 25 anni a cominciare dal 13 gen¬ 
naio 1842. li capitale fonduzionale fu di 5 mi¬ 
lioni dì dramme, aumentato di un milione con 
ordinanza del l.° ma ito 1847, in azioni di 1000 
dramme, al portatore od a persona determinala. 
Le operazioni della banca suno: a) Io sconto di 
cambiali ed altri effetti commerciali pagabili nel 
regno; 6) ii prestito sopra ipoteca; c) il prestilo 
su pegno dì effetti dì oro ed argento; d) il dar 
credito a conto corrente verso ipoteca o depo¬ 
sito dì effetti di oro ed argento, o verso cambiali 
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tro un parroco che, nella cerchia ristretta delle 
sue attribuzioni, regge una parrocbia esemplare. 

Ecco il rapporto sul ginnasio di Sinj, 
letto alla Dieta dal relatore Giovannizio nella 
seduta XXXI dei 27 marzo: 

Si gnorì 1 

Il comitato per la diffusione dell’istruzione 
in Dalmazia, avendo preso in esame la proposta 
dell 1 onorevole deputato Deskovié 16 marzo, ten¬ 
dente nd-ottenere un annuo fisso conveniente as¬ 
segno da parte del governo a favore del ginna¬ 
sio di Sinj, non lui potuto non riconoscere la 
convenienza e la giustizia della domanda, fatto 
riflesso alla utilità, anzi alla necessità, che quel 
ginnasio continui a sussìstere, come quello nel 
quale la gioventù slava potrà ottenere quella i- 
struzìone media che invano ricercherebbe nei gin¬ 
nasi ft base italiana, quando essa ignori questa 
lingua o quando le limitale sue condizioni eco¬ 
nomiche non le permettano di cercare nella città 
T istruzione di cui fino a pochi anni fa rimaneva 
essa priva. 

Fu felice pensiero del comune dì Sinj e dei 
RR. PP. francescani dì quella borgata il venire 
in soccorso della gioventù slava colla istituzione 
dì quel ginnasio, sobbarcandosi a dispendi ed a 
sacrifizi personali superiori ai loro mezzi, sosti¬ 
tuendo spontanei il proprio patriottismo all’azione 
del governo imperiale, che avrebbe pur dovuto 
venire piu efficacemente in soccorso di questa 
parte del popolo Dalmata, offrendogli almeno -un 
arringo in cui far prova di sè e mostrare che la 
sua obiezione non è nella natura sua, ma dover¬ 
sela altribuiro a cause diverse e per la massima 
parte indipendenti da noi. 

Fatto si è, ebe quel ginnasio funziona e fa 
buona prova ; fatto è, che il comitato per la dif¬ 
fusione e pel pareggiamento della lingua slava 
trovò indispensabile di chiedere al governo che 
si assuma quel ginnasio e lo pareggi ad ogni 
altro istituto simile della provincia, riparando così 
ad una disparità di trattamento fra i due elementi 
del nostro popolo, lesiva il diritto ed il decoro 
di uno dei due. 

Il che essendo, e visto che le proposte de] 
comitato sulla lingua non potrebbero essere messe 
in atto così presto, dovendo essere assoggettate 
alle deliberazioni dell’eccelso consiglio dell’im¬ 
pero ed alla sanzione sovrana, e che intanto l’i¬ 
struzione dì Sinj ne soffrirebbe pregiudizio e do¬ 
vrebbe forse interrompersi per le cause esposte 


con almeno due firme; e) il ricevere denaro in 
conio corrente verso rilascio di assegni; f) l'e¬ 
mettere o il cosludire biglietti al portatore o al¬ 
l’ordine, pagabili a vista, ovvero a giorni vista; 
g) il far operazioni a conto corrente con corri¬ 
spondenti esteri. 

Il profitto viene diviso ogni 6 mesi, fra gli 
azionisti; se il dividendo supera il 3 % per %, 
un quarto dell’eccedenza viene trattenuto, e per 
*/ & concorre alla formazione del fondo di riser¬ 
va, e per *4 viene impiegato nelle spese di am¬ 
ministrazione; ma se non raggiunge il 3 l /j %, 
ciò che manca yiene preso dal fondo dt riserva. 
La banca è autorizzata inoltre a impiegare la 
metà di questo in imprese, le quali abbiano per 
scopo di moltiplicare i mezzi di comunicazione 
della Grecia, e di fondare delie società di assi¬ 
curazione. Il fondo metallico non deve essere inai 
al disotto di '/ 3 delle banconote in corso. Que¬ 
ste ottennero corso forzoso fino dal 16 aprile 
1848. 

Il guadagno medio della baDca dalla sua i- 
slituzione in poi fu dell’8 % %. 11 fondo di ri¬ 
serva ordinario fu nel 1852 di 195,397 dram¬ 
me, lo straordinario di 70,611 dramme, in tutto 
di 266,008 dramme. 

Sistema monetario. ]f nuovo sistema mone¬ 
tario della Grecia venne introdotto con legge dei 
20 febbraio 1833. 11 conteggio venne determi- 


dall’onorévole deputato Deskovic, della cui verità 
non può dirsi che persuaso il comitato, essendo 
il signor Deskovic il capo attuale di quel distretto 
e minutamente informato delie condizioni del pae¬ 
se, al cui benessere egli notoriamente doveva sì 
lodevole interessamento nei vari anni dacché oc¬ 
cupa quella magistratura; così il vostro comitato, 
o signori, si onora di proporvi che vogliate dare 
incarico all’inclita Giunta di accompagnare la pro¬ 
posta Deskovié all* i. r. governo della Dalmazia 
e di caldamente raccomandarla, perchè esso vo¬ 
glia provvedere con preferente sollecitudine agli 
urgenti bisogni dell’istituto di Sinj, tanto dallato 
delle riparazioni necessarie, quanto delle provvi¬ 
ste degli oggetti più necessari dei gabinetti, e 
specialmente in fine assegnando adeguata somma 
per provvedere ì professori necessari alle ultime 
tre classi ed in parte da ripartirsi nnche come 
onorario fra i professori attuati, in via interinale, 
fino a che vengano abbassate le disposizioni di 
massima che l’inclita Giunta sarà per provocare 
dietro vostro incarico dall’ autorità centrale le¬ 
gislativa riferibilmente a quell’istituto. G ciò ap¬ 
poggiati anche dati’esempio del ginnasio di Ra¬ 
gusa, che dai prospetti stampati dell’anno 1861- 
62 apparisce essere stato sussidiato di fiorini 
2500 quell’ anno, avendosi ragione di credere 
anche a sussidi più generosi nell’ epoca succes¬ 
siva. 

Zara, 25 marzo 1863. 

Ci si manda da Sinj con preghiera d’in¬ 
serzione il seguente indirizzo alla Dieta dal¬ 
mata, dal presidente preletlo ad essa Dieta 
(v. sed. XXXII n. 0 28 del Nazionale). 

11 municipio dì Sinj e quest'intiera popola¬ 
zione accolsero col più vivo entusiasmo la de¬ 
cisione dell’alta Dieta annullante la nomina del 
sig. Alesani a deputato di questo distretto. 

Quella decisione, dopo animala discussione, 
è considerata il trionfo del diritto, il trionfo della 
legge costituzionale, il trionfo d’un santo prin¬ 
cipio. 

Non solo Sinj, ma Dalmazia tutta plaude a 
quel trionfo. L’aspettativa de 1 Dalmati, in questa 
vitale questione di principii, è soddisfatta. Essa 
è quale a (temi e vosi dall’ aita sapienza dell 1 ecc. 
Dieta, dalla coraggiosa liberale rappresentanza 
provinciale. 

II municìpio di Sinj, che in particolare avea 
chiesta l’ammissione di quel principio, sente ora 
il dovere d’innalzare, a mezzo del suo podestà, 


nato in dramme di 100 lepte cadauna. Le mo¬ 
nete d’oro, d’argento e di rame riconosciute dalla 
legge sono le seguenti; 

A) Monete tT oro da 20 e 40 dramme con 
7, 0 d’intrinseco. Quelle da 20 dr. sono per lo 
più in circolazione, comunque se ne sieno poche 
coniale. 

B ) Monete d’argento da 5 dramme, 1 dr, 
’/, e % di dr., da 50 e 25 lepte dello stesso 
intrinseco. 

C) Monete di rame da 2, 5 e 10 lepte. 

Dalle relazioni che si hanno emerge, che in 

Grecia vi ha grande abbondanza di moneta di 
rame, della quale -in un decennio dal 1836-1846 
si coniò una quantità del valore di ben 1,208,969 
dr. Invece la moneta d’argento è rare, poiché 
dal 1836 ne fu coniata per sole 80,000 dr. Ma 
per buona sorte le monete estere, e specialmente 
ì pezzi da 5 franchi, i talleri tedeschi di con¬ 
venzione, le zvanziche, i talleri spagnuoli e mes¬ 
sicani, corrono liberamente pel paese. Ciò facilita 
gli scambi e le operazioni commerciali coll’este¬ 
ro, e mantiene in costante equilibrio il mercato 
monetario. Se la Grecia è arrivata a scongiurare 
molte crisi commerciali, lo deve al suo solido e 
liberale sistema monetario, in forza del quale essa 
ha aperto le sue piazze alle monete estere, ac¬ 
cettandole nel loro pieno valore. Gli uomini di 
finanza dell’Europa dovrebbero ben considerare 


all’ ecc. Dieta, li sentimenti della sua profonda * 
riconoscenza, ed umilmente la prega a volerli 
gradire. 

È verificato quanto disse in argomento un 
onorevole deputato: l’ecc. Dieta con quella de¬ 
cisione — ha bene meritato della patria e della 
libertà — ogn’altro elogio sarebbe inferiore al 
reale merito. 

Sinj, 24 marzo 1863. 

, Il podestà 11 ni Jan. £ 

{Nostra Corriipoadenia.) 

Vienna, 7 aprile. 

...D. Giorni fa quando si e Mie certezza die il Lan- 
giewicz era a Cracovia in mano dell' Austria, si credeva ge- 
neralmente che la rivoluzione polacca tosse io agonìa. In se¬ 
guito i tutti hanno mostrato il contrario, e ci hanno fallo .. 
rilevare che la scomparsa del dittatore ha influito specialmente 
a incoraggiare gli stiri condottieri. Quando si combatte con 
cuore, con anima, la perdita di un generale non & una dis¬ 
grazia irreparabile, poiché ogni singolo è soldato e duce fi¬ 
no alla morie. Attualmente la rivoluzione è per lo meno nel¬ 
lo stato in cui era allorché Langiewicz era a capo del mo¬ 
vimento. Volendomi basare su parecchie relazioni concordi, 
potrei dirvi anzi di più, che la rivoluzione cioè zi estese in 
alcuni nuovi governi del regno, dove prima non ai tacca sen¬ 
tire, e aggiungervi quindi die essa va sempre più progre¬ 
dendo, ma non vorrei esagerare, e prima di confermarvi que¬ 
sta cosa attenderò di farmene certo. Quanto ai dettagli dei 
falli avvenuti nel campo della rivoluzione in quest’ultimo tem¬ 
po, un quadro fedele non lo abbiamo. Le relazioni da qua¬ 
lunque parte vengano sono confuse e contraddicceli. Dì ciò 
d'altronde non bisogna meravigliarsi, perchè, trattandosi di 
guerrìglia, non è lauto facile tener dietro a tutti i singoli 
fatti. 

La diplomazia è sempre ti che considera e rumina. Se 
di ciò che essa avrò o non avrà fatto, si potrà dire in se¬ 
guito che fu saggiamente considerato, ciò resta a vedersi. Le 
negoziazioni sono tuttora per la maggior parie misteriose, e 
non v'ha altro di certo, se non che un accordo definitivo ri¬ 
manga ancora un pio desiderio. Quanto al nostro governo, es¬ 
so è sempre neutrsle e passivo, e continua a ricusi re qua¬ 
lunque cooperazione diretta e qualunque azione comune colte 
due potenze d'occidente, che possa trarlo dalla sua neutra¬ 
lità, e compro metterlo. Vi ripeto queste cose unicamente per 
premunirvi contro le mille congetture che la stampa euro¬ 
pea, compatibilmente instancabile su questo soggetto, non I 

cessa di fare. 

Vi avea segnalato dietro qualche settimana un fermo 
proposito nel nostro ministero di avviare quanto prima uno 
scioglimento della quistione ungherese. Non ha molto ci sì 
assicurava poi da tulle le parti, che da questo proposito sca¬ 
turiranno a momenti fatti dì grave importuosa. Seoonchè, al¬ 
lorché questi fatti sarebbero stali per scaturire, ebbe luogo 
a Pesi una dimostrazione politica, che o fu o potè forse es¬ 
ser interpretata come una prova ebe la situazione Bell'Un¬ 
gheria, dui 1961 a questa parte, non si é menomamente 
cangiala, e che un tentativo basato sulla speranza che 
gli animi (come dicevano diversi giornali ministeriali) siano 
disposti ad accettare la costituzione di febbraio, potrebbe j 

fallire. La dimostrazione consisteva in ciò, che cinquanta de- 

..— UHI——^ 

gli ottimi risultati di un fatto economico sì im¬ 
portante. Si paragonino in quella vece le condi¬ 
zioni monetarie della Turchia, da noi sopra de¬ 
scritte, con quelle della Grecia, e si conoscerà la 
differenza che passa da uno stato barbaro a uno 
stato civile, sul quale 40 anni fa pesava il giogo 
ottomano. 

Pesi e misure. La legge del 28 settembre 
1836 introdusse il sistema metrico colle denomi¬ 
nazioni greche. La misura dì lunghezza è il Pitti 
(braccio) eh’ equivale a 1 metro, pari a 10 pal¬ 
mi (decimetri) ; il palmo si divide in 10 pollici 
(centimetri), il pollice in IO linee (millimetri). La 
misura dì lunghezza per le vie è lo stadio, ch’e¬ 
quivale a un kilometro. Il miglio greco equivale 
a 10 stadi ovvero a 1 mirto me tro 

La misura dì capacità pei liquidi è il litro, 
ch’equivale al francese, e si suddivide in 10 
kotyli (decilitri); quella per le biade è il kilo, 
pari a un ettolitro. L’unità dipeso è la «ima, pari 
a una grnmma francese. 

Così noi vediamo in questa parte eletta del- 
1 ! oriente, abitata da una schiatta ebe fu maestra 
di civiltà al mondo, dopo oltre quattro secoli di 
servaggio, introdotta col sistema decimale una 
delle più utili e pratiche conquiste della rivolu¬ 
zione francese, mentre altri stali che contano se¬ 
coli di civiltà stentano per avvicinarvisi. 
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putati detta Dieta ungherese del 1861 presentarono a Fran¬ 
cesco Deak un'album dei membri della dieta stessa, e che 
in questa occasione il barone Octvòs e il Deak tennero due 
discorsi, dai quali traspirò V inflessibile attaccamento alle leggi 
e alla costituzione propria. Sia in conseguenza di questa di- 
mostratone, o di altre cause, fatto sta che tutte le voci re¬ 
lative a un prossimo incanìminamento della questione unghe¬ 
rese scampa tv ero come per incanto. Con questo argomento 
vengo alquanto post festutn, ma ho creduto mio dovere di 
avvertirvi, die, secondo il giudirio della stampa viennese stes¬ 
sa, la quistione ungherese è attualmente in quello stesso sta¬ 
dio dove era at tempo dello scioglimento della dieta di Pesi. 

La circostanza che ancora non viene pubblicalo il de* 
creto dì convocazione del consìglio dell'impero Fa credere 
che l'apertura non avrò luogo per i primi di maggio, ma piu 
tardi. Di ciò non ai ho però alcuna certezza. 

S, M. l'Imperatore ha, come già sapete, sospeso ìt suo 
viaggio in Dalmazia a tempo indeterminato. 


Processo contro 1’ n Ost und West". 

Quinta seduta, 9 marzo. 

(Continuazione, vedi num. 29.) 

Dopo un 4 interruzione di dieci minuti riceve la parola 
il dr. Vilas difensore del Tkaìac e del Leskovec. 

„ Prima che ni' innoltri ne'singoli articoli, devo pre¬ 
mettere atenne osservatoci sul §. 65 del cod. pen. 

Nella sentenza con cui quest' inclito tribunale tonda p* 
nava non ha molto il mio cliente, vi è detto che la stampa 
adempie la sua importante ed onorevole missione se chiede 
per sè il dritto della libertà di parola. 

Se la stampa ha questo dritto, essa ha eziandio la fa¬ 
coltà di opporsi a quelle istituzioni di'ella reputa contrarie 
al comune benessere; come pure di servirsi a ciò di que' 
mezzi che non sono in e per sè stessi proibiti. Questi mez¬ 
zi non possono naturalmente essere altri, se non l'indicazio¬ 
ne dei dìTelti di queste istituzioni e degli abusi che vengo¬ 
no commessi nella loro applicazione. La stampa ha inoltre 
anche la facoltà di sviluppare secondo le sue convinzioni le 
conseguenze delle singole misure e di esercitare per tal modo 
la crìtica. Se secondo queste convinzioni le conseguenze de¬ 
vono essere dannose, in questo caso colui che le esprime 
sarà punibile solamente allora eh’egli svisa la verità, imputa 
al governo scopi odiosi e faccia tutto ciò contro la propria 
convinzione. 11 combattere per la propria intima convinzione 
non può essere punibile, ciò che è giusto oggi sarà pur giu¬ 
sto domani, e ciò che oggi è un crimine lo resterà necessa¬ 
riamente anche per l'avvenire. L’uso d'ignobili armi è in e 
per sè stesso punibile e lo resterà sempre, non però l'o¬ 
noralo combattere contro un sistema che io uno stalo costi¬ 
tuzionale è mutabile o che domani forse cede alle convin¬ 
zioni di chi lo combatte. Applicando queste considerazioni al 
%. 65 a) cod. pen., inlendo ora di precisare obbiettiva- 
mente il fatto di questo crimine. L’accusa lo trova costituito 
coll’eccitamento all’odio ed al disprezzo contro In Torma di 
governo quale ci è data nella costituzione del 26 febbraio 
1861. À questo modo divedere io mi oppongo decisamente, 
poiché lo statuto del consiglio dell'impero dei 26 febbraio 
non è la formi di governo in Austria. Tale modo di vedere 
contradice al concetto della parola formi i di governo ed alle 
attuali condizioni deliri nostra legislazione. La forma di go¬ 
verno è la maniera in cui vengono esercitati i diritti del 
governo, tl concetto è quindi astratto ed applicabile a molti 
stati, la cui forma di governo èo monarchico-costituzionale, 
od assolutistica, 0 repubblicana. Non vi è però alcuno co¬ 
stituzione che per sè sia forma di governo. L'Austria è uno 
alato monarchico-costiluzionale. Il §. -65 sarà quindi appli¬ 
cabile se un tate cercherà che la forma monarchico-costitu¬ 
zionale in Austria si cangi in assolutistica o repubblicana. 
Don però se egli attenendosi alla forma di governo vorrà 
che singole determinazioni vengano modificate. 

La giustizia è senza dubbio chiamata a difendere ciò 
eh’è un diritto immutabile, quindi, se si tratta di forma di 
governo, il principio monarchico-costituzionale. Le cose però 
stanno altrimenti ove sì tratti di singole determinazioni co¬ 
stituzionali. Quanto a queste, la stampa può e deve espri¬ 
mersi contro le medesime, se sono contrarie al bene dello 
stato. Sua Ec, il ministro di stato ha dichiarato egli stesso 
nella 19.a seduta della camera dei deputati, che la patente 
dei 26 feti, è uno statuto pella rappresentanza dell’impero. 
Essa non forma quindi neppure la costituzione dell'Austria, 
lauto meno poi la sua forma dì governo, ed un attacco con¬ 
tro la medesima è tanto piò permesso, in quanto che tl § 14 
della patente stessa dichiara eh’ essa è mutabile. Concessa 
però una volta la mutabilità, è pur concesso alfa stampa il 
diritto di opporsi a quelle determinazioni della patente che 
secondo la sua convinzione sono difettose ed abbisognano di 
modifìcaztonj. 

Nel consiglio deir impero noi udimmo la solenne di¬ 
chiarazione, che colla costituzione dei 20 ottobre 1860 en¬ 
trò in vigore come un corollario costituzionale la responsa¬ 
bilità ministeriale. La patente di feb. era quindi, quattro me* 
sì dopo, un atto del già responsabile governo, e siccome 
questo dev’essere esposto agli attacchi dell’opposizione, mag¬ 
giormente quindi lo devono essere i suoi atti. 

La patente di feb. è il sistema del partito centralistico 
che trovasi ora a capo del governo, e che ha contro di sè 
i partiti dualistico e federalistico. Ora, è un fatto innegabile, 
che ove Sua Maestà pel bene del paese si movesse a cam¬ 


biare questo sistema, la pai. di feb. cadrebbe senza che per 
ciò si cambiasse la forma di governo. È quindi chiaro che 
lo sto tu lo del consiglio dell'Impero de’26 feb, 1861 non è 
la forma di governo dell'Austria. 

Ciò risulta del resto anche delta legislazione positiva. 
Io mi richiamo qui solamente alta novella sul cod. pen. dei 
17 decembre 1862 che col giorno d’oggi entra in vigore. 
Durante la discussione sopra questa legge, tenutasi nella 91.a 
seduta della camera dei deputati, 8. E. il ministro di stato 
disse: „ìo mi permetto però di osservare che non soltanto dal 
lato della prassi, ma anche da quello della scienza sorsero 
de'dubbi per ciò, se sotto forma di governo s'intenda anche 
la costituzione. Appunto per togliere questo dubbio, a per 
esprimere nella Torma la più decisa che l’or esistente costi- 
luziooB, la qunle differisce di fatto delta forma di governo 
che esìsteva al tempo in cut entrò in vigore il cod. pen. 
dell' unno 1852, G posta quale vita polìtica costituzionale 
sotto la speciale protezione delle leggi, il governo trovò op¬ 
portuno di scegliere questa forma contenuta nella sua pro¬ 
posta, e di distinguere per tal guisa la costituzione dalla 
forma di governo. u 

Si conchiuse poi che la legge porti il titolo cambia¬ 
menti ed aggiunte al cod. pcn. u Ora questa legge applica le 
determinazioni del §. 65 alla costituzione. Se sotto questa 
b’ intendesse la forma di governo, la legge sarebbe stala su¬ 
perflua, e avrebbe dovuto ricevere semplicemente il titolo di 
^spiegazioni^ non già di ^aggiunte*. Si disse invece chia¬ 
ramente, che la costituzione non è contemplata dal §. 65 e 
che differisce dalla forma dì governo. È quindi che gli at¬ 
tacchi contro la pot. di feb, non cadono sotto il §. 65 del 
cod. pen. 

lo vengo ora a considerare in quanto gli attacchi 
contro l'amministrazione dello stato costituiscanoti Tutto cri¬ 
minoso del §. 65 a). E innegabile che coll’attivazione del 
principio costituzionale, la rigorosa applicazione del §. 65 è 
impossibile. Se la responsabilità ministeriale è uo corollario 
del diploma d’ ottobre, il rigore dì questo princìpio deve por¬ 
tare con sè Importanti cambiamenti quanto al rigore del co¬ 
dice penale. Ai tempo det governo assolutistico polea darsi 
che il medesimo, avvolto nel nimbo dell'irresponsabile in* 
tangibilità, punisse come crimine ogni atto capace a squar¬ 
ciare il velo che lo copriva. Oggi però la stampa ha il di¬ 
ritto di scoprire tulli i difetti dell’amministrazione. Se il go¬ 
verno può venir aggredito, tanto più lo può l’amministra¬ 
zione, che essenzialmente non è altro che l’attività del go¬ 
verno. Il governo può solamente pretendere che noti si li¬ 
sina contro esso armi illecite. Fino a tanto che si esprimo 
la propria convinzione e non si svisa nulla, non vì è il caso 
di un azione punibile. È ben possibile che collo scoprire ì 
difetti non si produca negli animi un amore particolare pel 
governo, ma questa non è Fintenzione dell'autore, che vuole 
soltanto un miglioramento. 

Per quel che riguarda l’attacco contro il nesso dello 
stalo, ci tornerò sopra quando parlerò dell’articolo del Ad- 
tionale. Intanto io vengo qui at fatto subiettivo del §. 65. 
Per costituirlo ci vuote l’intenzione di eccitare all'odio e 
al disprezzo. Io ho già parlato del diritto e dei mezzi del¬ 
l'opposizione. Tasto che uno è persuaso che una misura del go¬ 
verno è dannosa, e si fa avanti a mostrarne i di felli e a 
prevenire possibilmente le cattive conseguenze, può darsi che 
egli ecciti dei sentimenti che non siano quei di amore e di 
venerazione, ma era la sua intenzione a ciò diretta? Cosa 
voleva l’autore? Non si avea egli innanzi agli occhi uno 
scopo piò sublime dell’ostile eccitamento contro il governo? 
Se noi guardiamo 11 cuore dello scrittore, lo troveremo 1) 
bero da qualunque intenzione criminosa. La sua mela è il 
bene della patria, e se noi dichiariamo criminose le sue a- 
spincioni, condanniamo con ciò il suo patriottismo! 

Passando ora al singoli articoli, s'intende già che io 
non intendo di contrastare che essi siano diretti contro lo 
statuto del consiglio dell'impero dei 26 febbraio. 

Si è detto in questi articoli, che la patente di febbraio 
è piu centralistìca del diploma d' ottobre. È questa una cri¬ 
tica di cui non si può concepire una più calma e più tem¬ 
perata. Se ciò si volesse punire, sarebbe lo stesso che di¬ 
chiarare intangìbile la patente. SÌ disse essere calunnioso, se 
si sostiene che la polente di febbraio centralizzi e germa¬ 
nizzi. Ora, quanto al primo appunto, mi ricordo che il go¬ 
verno stesso Lo ha confessato nella camera dei deputati, di¬ 
chiarando che esso reputa necessaria la centralizzazione. Ma 
essa germanizza anche necessariamente. Infatti colla patente 
di febbraio fu istituita una rappresentanza centrale, la quale 
rende necessario che tutti i popoli apprendano il tedesco, 
onde rappresentare i più vitali interessi. Nessuno pretenderà 
nn parlamento poliglotta. 

Già cotesto istituto portò con sè una certa tal quale 
germanizzazione. È del resto un fatto molto rimarchevole, 
che in Austria solo la nazionalità tedesca si entusiasti per la 
putente di febbraio, mentre lutti gli altri popolile fanno op¬ 
posizione. L'oratore quindi mostra, come anche la forma del 
1* articolo non possa dirsi forte, e continua: Per la iocol- 
pubilìtà del pensiero, prendo io a prova la convinzione del- 
I' autore." È vero che la procura di stato afferma, che le pre- 
| senti condizioni dell’Austria mostrano, come la costituzione 
i sia di giovamento all’ Austria stessa. Da parte mia io non 
i voglio esaminare, se il miglioramento della valuta sia una 
1 conseguenza della costituzione, se le relazioni favorevoli col- 
I' estero non siano piuttosto conseguenze di politiche cosici- 
| lezioni, che ai sottraggono ad ogni calcolo; ma devo notare, 
I che l’articolo del Pow, del quale qnì si tratta, comparve a 


Zagabria, e discorre delle condizioni ornale, ed io vorrei pre¬ 
gare V inclita procura a dirmi, in qual misura lo stalo della 
Croazia si sia migliorato dopo il 26 febbraio del 1861? H 
favorevole cangiamento, di cui fa parola la procura, non ba¬ 
sta a dimostrare, che la patente sia in istalo di soddisfare 
ai bisogni della parie orientale della monarchia, per la quale 
è sacrosunto interesse l'esercizio dei propri diritti costitu¬ 
zionali, e in tale riguardo la procura non può aver nulla da 
rispondere. 

L'oratore mette in rilievo parecchi passi dell'artìcolo, 
e si richiama alle parole del dr. Tkalac, onde dimostrare che 
loro intento era l'iniziare una conciliazione. Se si tratta di 
una conciliativa, devo ben potersi dire: il governo ha torto, 
ovvero la dieta ha torto, poiché in Un dei conti uno dee 
pure avere torto. Alla obbiezione della procura, che gli ar¬ 
ticoli vanno giudicali solo dal punto di vista della lingua te¬ 
desca, risponde l'oratore: lo credo che gli articoli appari¬ 
scono come traduzioni, e il cìrcolo dei lettori deU'Os* and 
West, se non è slavo, è per lo meno tale, che conosce la 
lingua slava e i suoi modi di dire. Oltracciò è da supporre, 
che ognuno che legge un foglio ebdomadario, possiede un 
certo grado di coltura, e non ce ne vuole molla per sapere, 
che le lingue meridionali sono più vivaci e concrete di quel¬ 
le del nord. Se poi la procura non trova negli articoli o- 
spressioni di amoree di riverenza, io dal canto mio ne trovo, 
specialmente negli articoli tratti dal Nazionale (legge alcuni 
passi). 

L'articolo del Pozor ecciterebbe anche all’odio e al 
disprezzo contro F amministrazione dello stato. Fino a che la 
procura non mi dimostri, che in Ungheria lo stato eccezio¬ 
nale non duri, che nei Tre Regni non esista lotta tra gL’itn- 
piegali regi e municipali, che nei confini militari regni re¬ 
almente uno stato costituzionale, Ano allora, dico, io soster¬ 
rò che l’autore, nel fare parola di tali condizioni, disse solo 
il vero, e quindi non sia punibile, se egli da ciò tira con¬ 
clusioni; tauro meno poi se si considera eh’ egli, intende a 
procurare un unione tra il paese e la coronale cosi adem¬ 
pie come giornalista e patri otta il più sacro de’suoi doveri/ 

Per ciò che riguarda il secondo articolo, tratto dallo 
Sforo di Gallizia, nel quale gli aìduchi che funzionano come 
messi di giustizia, son detti fannulloni e pigri, in ciò si deve 
scorgere non un oltraggio, ma la constatazione dì un fatto* 
Una prova della verità di [ale asserzione io Ja vedo nell’ a— 
vere il tribunale di Lemberg, che pur è al caso di avero 
esatta cognizione di tutto questo, lasciato passare l'articolo 
senza incriminarlo. 

Nel terzo artìcolo, tratto dal Iflas di Praga, viene tro¬ 
vata un' eccitazione alla disubbidienza, perchè alcune leggi 
non vengono approvate. E forse, con minaccia di pena, im¬ 
posta l'approvazione dì ogni legge? Nemmeno alla resisten¬ 
za si eccita in quell' articolo; poiché il mio cliente è spa¬ 
ventevole esemplo, ebe non occorre servirsi delle forze fisi¬ 
che onde combattere per Ja patria, e io credo che i suoi 
connazionali non negheranno, ch'egli per amore a quella ha 
offerto in sacrifizio la sua vital 

A provare, che anche i lagni per la ineguale rappre¬ 
sentanza degl'interessi sono giustificali* si richiama Forato¬ 
re alla proposta del Palacky, e conchiude col dire, che se 
questo articolo dovesse mai essere oggetto d'incriminazione, 
ciò dovrebbe farsi solo a tenore del §. 300, poiché i fatti 
colà accennati, sono conseguenze di singole misure del go¬ 
verno, le quali non si hanno da confondere con esso. 

Anche per ciò che riguarda gli artìcoli del Nazionale, 
non vede in essi l'oratore eccitamento ad un azione illegale. 
Ammesso anche, che la procura fosse nel vero, quando as¬ 
serisce che Fautore vuole un regno jugoslavo, pur sempre 
si dovrà concedere, ch'egli è molto modesto, contentandosi 
di procacciare pel presente solo nome e lingua al comune. 
Ma l'articolo parla di polìtica jugoslava, riguardo alla quale 
l’oratore ti richiama alla deposizione det suo cliente. Quindi 
passa a singoli punti, per dimostrarne V innocuità. Sì ponga 
bene attenzione al concetto dell’unità nazionale, eh’è cosa 
diversa dall’unione politica. L’autore vuole, che le diverse 
genti sentano sè come un popolo solo, e noti che intcndaoo 
a formarne uno tale. Per una simile idea hanno combattuto 
anche i Tedeschi ne11S13. L’oratore richiama quindi F at¬ 
tenzione al protocollo dell'abbate Paultnovió, il quale esprea- 
sa mente dichiarò, che l'articolo ebbe un intento puramente 
letterario e che perciò era destinato solo a lettori colti. In 
frasi declamatorie non si vorrà trovare delitto di sorta, poi¬ 
ché esse non sono in ìstato di fare forte impressiona su 
persone cotte. 

In quanto alla seconda parte di questo articolo prew 
pone la procura, che il dr. Tkalac sia dichiarato innocente, 
to credo die Pinclito tribunato sì sarà convìnto, che it dr* 
Tkalnc non è uomo da negare cosa alcuna di ciò ch’egli h* 
fatto: ei piuttosto confesserà di più che di meno. Il tribu¬ 
nale crederà alla parola del òr. Tkalac, eh’ egli non vide 
quella parte, e poiché non vi è motivo di sospetto, pronun¬ 
cierà anche in ciò come nel resto un verdetto d’innocenza* 

Riguardo al mio secondo cliente Leskovec, è da con¬ 
siderare solo lo stato soggettivo dei fatti. Se al §. 7 del cod. 
pen, il traduttore viene annoverato tra le persone responsa¬ 
bili* vien però sempre presupposto, eh'egli abbia tradotto 
per stampare. In tate caso egli fa le partì dell’autore. Ma it 
signor Leskovec ha solo tradotto, dietro commissione, per 
uso privato, e le sue traduzioni furono appena dalla reda¬ 
zione, dietro di lei giudìzio, date elle stampe. Egli è dunque 
per il contenuto altrettanto irresponsabile, quanto it corret¬ 
tore o lo stampatore, i quali pure conoscono il tenore del— 


Digitized by 


Google 



150 




r articolo. Scegli portò la tradii non e io stamperia, non per 
questo ba egli esercitato qualche influsso sulla sua moltipli¬ 
cano a e ; poiché con ciò fu occasionata solo la prima stampa, 
la quale non è so cor a moltiplicazione; questa segue, solo 
quando la redazione rivede la prima stampa. 0 si potrebbe 
forse accagionare il sig. Leskovec del tentativo di un crimi¬ 
ne, se il dr. Tkalac gli avesse rimandato indietro T articolo, 
dopo che fa gii stampato? Io spero dunque anche qui in 
un verdetto d" ìnncenzu. 

Non voglio parlare dette circostanze aggravanti o at¬ 
tenuanti. Solo osserverò, che le proposizioni latte oggi dalla 
procura sono una trista inaugurazione della nuova legge sulla 
stampa I (Continua.) 

IMPERO D’AUSTRIA. 

Zara, 14 aprile. Il signor Buljan, già de¬ 
putato alla dieta dalmata e podestà di Sinj, fu 
dalla superiore autorità levato da quest’ ultima 
carica, perchè più non godeva (così si dice es¬ 
sere stata motivata la deposizione) nè della fi¬ 
ducia dì essa superiore autorità, nè di quella della 
popolazione sinjana. Il sig. Buljan è noto per 
avere avuta parte principale nelle proteste, fatte 
contro la elezione a deputato, annullata dalla die¬ 
ta, dell* i. r. capitano circolare di Spalato, signor 
Girolamo Alesani. 

— Col 2 di aprile vide la luce in Zara il 
primo numero delia Zviezda dell’egregio signor 
Sundediè. È un foglio letterario eh 1 esce una vol¬ 
ta per settimana ed ha periscopo d’istruire gra¬ 
devolmente. A Zara costa 4 fior, all’ anno e fuori 
di Zara 5. Ne raccomandiamo l'associazione ai 
nostri lettori. 

Udine. — li signor C. Giussani annunzia nel 
seguente modo ai lettori della Rivira Friulana 
Il di lei nuovo indirizzo: 

Ogni glorilo, ogni ora, ogni momento fe¬ 
condi sono di falli, chè non mai posa l’uomo, 
sublime operaio sulla terra; e anche quando per 
le durate fatiche stanco, chiude gli occhi al son¬ 
no, il palpilo del cuore e le angosce o le gioie 
di sogno fantastico rivelano una memoria ed una 
speranza. E le Nazioni del pari non posano mal, 
nemmanco quelle cui taluni politici e storici u- 
sano chiamare passive, poiché il loro lungo ap¬ 
parente lelargo non è, il più delle volle, se non 
preparamento all’ol/tettò in un piò o meno Ino- 1 
tano avvenire. Per il che se ogni minima parte, 
del tempo reca m ulani enti nell’ordine dei falli, e 
se il principio della cristiana fratellanza è al¬ 
tresì regola di matura civiltà, nulla meraviglia 
dee apportare I’ universale desiderio di avere I 
quotidiane novelle di tutti i popoli de) mondo. Al | 
quale desiderio soddisfano i diari politici; non I 
ultimo beneficio fatto agli oomini dalla mirabilis¬ 
sima arte della stampa, e oggi alimento alla pub¬ 
blica vita d’ogni genie civile od aspirante a di¬ 
venirlo. 

Ma questi diari (taluni de’qoali compilati da 
onesti ed espertissimi scrittori) mentre provve¬ 
dono alla comune curiosità giovandosi di nume¬ 
rose corrispondenze scritte « stampale e dei fili 
del telegrafo, non sempre hanno agevolezza di 
offerire ai leggitori i fatti nella loro sintesi. La 
quale è più meditato lavoro, ed alla retta intel¬ 
ligenza delle politiche vicende utilissimo; lavoro 
che nelle rivisto settimanali, o di più lungo pe¬ 
riodo, occupa il principal posto. 

Ora dalla considerazione dell’assoluto difetto 
tra noi dì una cronaca di codesta specie, scritta 
cioè e stampata nel Veneto, surse in me l’idea 
dì dare colale carattere alla Rivista friulana. La 
quale, da oggi in avanti, recherà in ciascuno suo 
numero la sintesi dei falli più degni di memoria, 
al più possibile accertati o probabili, e coordinati 
alle odierne quislìoni della vita sociale e politica. 

E per compilare codesta cronaca attingerò noti¬ 
zie dai Giornali d’ogni lingua e terrò conto delle 
opinioni d’ogni partito, u fine di porgere ai let¬ 
tori un giudizio che avventato non sia, e pueri¬ 
le. Però più abbonderò nella esposizione dei fatti 
che nel sindacato loro; e ciò per la difficoltà di 
colai sindacato, e per lasciare all* intelligenza dei 


lettori, il dedurne quanto £ sottinteso, o accen¬ 
nalo con brevi segni dì penna. 

Oltre ia Cronaca politica settimanale la Ri~ 
vista friulana recherà pure (quand’ uopo sia) do¬ 
cumenti e scritti ad illustrazione dei fatti, che 
saranno, a così dire, la dichiarazione della cro¬ 
naca stessa. Per il che la Rivista potrà bastare 
a coloro, che vivendo lungi dalie città e non a- 
vendo occasione o tempo di leggere molli Gior¬ 
nali. amano pur di conoscere quanto avviene nel 
mondo; e non sarà inutile nemmanco a quelli, 
che ogni giorno molli ne leggono. E benché la 
Rivista conservi il proprio appellativo di friula¬ 
na, la principal parte di essa verrà compilata in 
modo da poter servire, con loro profitto, anche 
a lettori di altre Provincie. Difalti, oltre la Cro¬ 
naca e gli scritti politici, ne conterrà di relativi 
alla economia e a tutte le scienze sociali, com’an- 
che scritti letterari e di amena lettura, e com¬ 
pendiose notizie di ogni notevole progresso nelle 
arti ed industrie. E tanto posso promettere, fidu¬ 
cioso nella cooperazione di savi ed eruditi scrit¬ 
tori che, generosi, vorranno dividere con me la 
fatica di questa compilazione. 

Ultime notizie. 

Vienna, 10 aprile. Chiuse ier l’altro le con¬ 
ferenze degli uomini di fiducia del Lombardo- 
Veneto, essi ora preparano un promemoria a S. 
E. il ministro di stato. 

La Russia mette tutto l’esercito in assetto 
di guerra. Cronstadt è posta in istato di difesa. 

(G. uff. di Ven.) 

• Lemberg, 8 aprile. L’odierna Gazzetta Na - 
rodowa reca dal confine di Lublino: Il 6 corr. 
di sera passarono 60 cosacchi il confine austrìaco 
presso Narol, assalirono pacifici passeggiaci, ne 
uccisero due, ed altri due ne ferirono, traspor¬ 
tarono seco altri sei e li svaligiarono tutti. 

! Per la dieta galiziana furono rieletti in Ko- 
lomyja pel grande possesso il' conte Antonio 
Golczemski, e per il distretto di Grodek il par¬ 
roco greco-cattolico Trzeszczzukowski. 

Cracovia, 8 aprile. II corpo del generale 
Rzewuski ritorna nella Volinia. A Kiew furono 
fucilati tre ufficiali russi. Presso Prazka al con¬ 
fine slesiano ebbe luogo un combattimento fra 
600 Russi e 150 Polacchi. Dodici uomini sono 
caduti, i Russi trucidarono ì feriti. Sei Russi fu¬ 
rono portati a Cracovia. 

Altra del 9. Il generale Berg, arrivato a 
Varsavia, ricevette gli officiali dell’esercito e li 
felicitò per la loro bella condotta. La partenza 
del granduca Costantino e la dimissione di Wie- 
lopolski sono probabili. L* insurrezione aumenta in 
Lituania. 

Berlino, 9 aprile. La Norddeutsche Zeitung 
reca un telegramma da Parigi, il quale dice es¬ 
sere ivi giunta martedì la notizia che lutto l’e¬ 
sercito russo fu posto sul piede di guerra. Il con¬ 
te Budberg ricevette oggi la comunicazione che 
l’aumento dell’esercito è necessario inseguito al¬ 
le anteriori riduzioni. Cronstadt fu posta in ista¬ 
to di difesa, però senza intento aggressivo. 

(0. T.) 

Alessandria, 9 aprile. Oggi il Sultano, nel 
ricevimento de) corpo consolare, disse, fra le al¬ 
tre cose, che le sue premure tendono allo svol¬ 
gimento del benessere e della felicità de’ suoi 
sudditi di qualunque classe e al consolidamento 
de’ legami che ci uniscono coli’ Europa. Egli è 
convìnto che il viceré tiene ia stessa vìa, e se¬ 
guendo le traccio del suo celebre avo, saprà 
conservare e perfezionare la sua opera. (0. T.) 

Londra, IO aprile. 11 governo della Dani¬ 
marca smentì officialmente le condizioni pubbli¬ 
cate dal Dagbladet colle quali il principe Giorgio 
accetterebbe la corona della Grecia. Le condi¬ 
zioni riguarderanno unicamente la posizione che 
il prìncipe deve assumere nella Grecia. (Clio.) 


Lettera al Redattore. *) 


Lo prego d'inserire nel reputato suo periodico la se¬ 
guente lettera, diretta, al signor D.r Nicolò Som oh od la 
Lesina. 

Signor Dottore ! 

Quel ricordo che Napoleone IH ne) 59 dava sulle 
spiaggia d'Italia alia gioventù francese appena sbarcatavi, e- 
sortandola a con essere impetuosa e precipitala, credo sia 
specialmente opportuno ad ogni uomo, allorché trattasi, non 
di battaglie, in cui talvolta V impeto può enti tornare van¬ 
taggioso, ma di giudizi, i quali vogliono essere fondati non 
su meri sospetti, non su illusioni della propria fantasia, ma 
sì bene sopra ragioni e molivi. S'ella, signor Dottore, si 
fosse attenuto a questa norma, non avrebbe certamente, nel 
suo articolelto (v. JVos. n, 27 a. c.) sotto il titolo „VJnicuique 
suum\ per Iropfàp telo di giustìzia, commessa un'aperta in¬ 
giustizia, scagliandosi con poca carità e con minore civiltà 
contro una persona che noti offese lei, nè chicchessia. 

Non è un prete colui che fece inserire nella Voce 
Dalmatica V articolo „ ri cordo ad alcuni parrochì" com'ella 
male ai appone; gli è uno studentuccio, sono io, che redu¬ 
ce da qualche mese in patria, causa la mal ferma mia salute, 
rovistando, per ingannare qualche ora di noia, alcuni vecchi 
scartafucci, vi trovai vari Togli del Clero Cattolico d'usa vol¬ 
ta, tra i quali l'articolo sopra citato, cui lessi e rilessi, e 
da ultimo anche trascrissi, per mia istruzione. Senouchè, pe¬ 
rendomi che f esporre alla vista quinci il quadro del buon 
pastore, quindi quello del mercenario } tutti e due ritratti coi 
più vivi colori, talché sembrano una felice parafrasi della 
Scrittura, sarebbe cosa, onde anche altri motti, segnatamente 
se giovani, i quali si lasciano più facilmente impressionare, 
potrebbero approfittarne; divisai di fare di queir articolo una 
seconda edizione, e a tal*effetto lo mandai al signor Duplantic 
sotto r incognita X\ perchè non apparisse opera sua, per¬ 
suaso circi lo avrebbe cosi di buon grado accollo nel suo 
periodico, e lontano poi dal credere che il medesimo signor 
redattore v'avrebbe aggiunto del suo quell': „Almtssa, I 
marzo, u del quale arbitrio lo pregherei di giustificarsi. In 
questo mìo alto, che potrà giudicarsi una imprudenza (per¬ 
donabile ad un giovane di venti anni, facile a credere che 
la rettitudine del fine basti talvolta a giustificare Tirregola- 
rilà del mezzo), non c'era vaghezza di figurare, il che mi 
si potrebbe apporre allora soltanto, quando mi fossi dichia¬ 
rato espressamente autore dell*articolo; Don c'era, a rigore 
parlando, neppure plagio, e molto meno ipocrisia , cui Fie- 
rard nel suo catechismo, ch'ella, signor Dottore, avrà for¬ 
se studiato nel ginnasio inferiore al pari di me, definisce per 
„vizio che fa affettare V esteriore della pietà, mentre il cuo¬ 
re n'è affatto vuoto u : nel quale senso o ella non l’ba li¬ 
stilo, o nel farlo si è arrogata una dote delta sola Divinità, 
quella cioè di penetrare nel santuario del cuore umano, co¬ 
sa diffìcile a credersi in un uomo che per co li diana esperien¬ 
ze dovrebbe essersi convinto quelito arduo sia il conoscere 
con certezza le elesse fisiche infermità. Se all'abate Suardì, 
citato da lei, quale autore dell'articolo, venisse riportato il 
caso, in tutta la sua integrità, come da me fu esposto, so¬ 
no certo ch'egli mi sarebbe più indulgente di lei, non es¬ 
sendo stato verosimilmente suo intendimento di circoscrivere 
i salutari effetti dì quel ricordo alla sola Italia, al cui bene 
era peculiarmente inteso, anzi mi saprebbe forse grado del- 
Vaver io voluto diffondere quello scritto in Dalmazia, ove 
il Clero Cattolico era poco conosciuto. Ritengo inoltre, che 
nessuna persona intelligente e spregiudicata avrà riconosciuto 
in quella ripubblìcazione una tendenza a screditare il clero 
dalmate, il quale, come ogni condizione sociale, ha pur bi¬ 
sogno di essere sempre più illuminato, e con opportuni e- 
sempi spronato al meglio. Cbe s’ella, ciò nuli* ostante, per 
quel prurito, tanfo comune, di trovare allusioni personali o- 
ve non ci sono, prurìto, che Taceva scrivere il nostro illu¬ 
stre pai ri olla Vojnovió nella prefazione al suo Voto slf unio¬ 
ne:.... „non cerchi alcuno in questo scritto nomi propri da 
me non indicali,* 1 ha creduto dì vedere offeso non il clero 
in genere, del quale ella è acerrimo censore (vezzo che lo 
fa perdere, anche in sua patria, l'amicizia de'buoni, e molti 
materiali guadagni), ma qualche suo membro, a cui la lega¬ 
no vincoli d'amicizia (ed amicizie non si danno, se non fra 
esseri dì conforme sentire), non dovea mai scatenarsi in quel¬ 
la maniera ignobile, facendosi avvocato di persone, che se 
non fossero siate da lei adulate, avrebbero forse bene ac* 
colto i sani consigli contenuti nel detto articolo, senza punto 
badare al suo autore. Mi conforto però il pensiero che molti 
altri, solleciti di conoscere sè stessi, nel cbe i saggi della 
Creda riponevano la massima sapienza, approfitteranno di 
queir articolo, riformando in sè tutto ciò che per avventura 
vi fosse da riformare, mercè cui si cattiveranno la stima co¬ 
mune e perpetueranno De* cuori la loro memoria. 

Non le «piaccia, signor Dottore, la mia franchezza, e 
si persuada ch'io considererò mai sempre in lei un valente 
medico, pregio che noo le può essere negato, e con questi 
protesta ho l'onora di dirmi 

Àlmissùf 8 aprile Ì863. 

Di Lei umilissimo servo 

Pietra Benkovlé* 

*) Per questo articolo la redazione assume la sola respon¬ 
sabilità voluta dalla legge. 


S. Notilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Tipografia Demarchi-Rougier. 
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Anno VI. 


* Ua questione costituzionale in 
Ungheria e in Croazia. 

All» chiusura delle Diete provinciali al di là 
della Lei!ha, il giornalismo centralista cominciò 
ad urgere l 1 stillamento almeno formale della pa¬ 
tente di febbraio anche nei paesi della coroni) di 
8. Stefano, onde, alla nuova a per tara del Reichs - 
rath nel maggio venturo, questo potesse dirsi com¬ 
pleto. Il ministro Schmerling promuoveva la que¬ 
stione nel senso, die il cancelliere ungarico c- 
scisse dalla sua polìtica tergiversante quanto al¬ 
calina mento della delta patente nel regno da lui 
amministrato, e quando il Reichsraih fosse dichia¬ 
rato pieno, in seguilo alla venuta, o al rifiuto di 
venire, dei deputali delta Trausilvania, la cui die¬ 
ta dovrebbe a non molto convocarsi, prendesse 
cogli alili due cancellieri posto sul banco dei mi¬ 
nistri. Contro la maggioranza schmerlinghiana, for - 
mata dai ministri nelle conferenze della corona, 
stava la minoranza, composta notoriamente da 
Bechherg, Forgach e Maturarne. 1 fogli centra¬ 
listi vaticinavano il ritiro di Forgach, e la no¬ 
mina di un altro cancelliere che professerebbe Io 
massime del conto Nadasdy, ottemperando in tut¬ 
to e per tutto allo tendenze cenlraliste. Anche ri¬ 
guardando alle circostanze esterne della politica 
europea, era facile prevedere il trionfo dei cen¬ 
tralisti, quando d’ un tratto scoppiò improvvisa a 
Fest una dimostrazione pacifica. 

Una deputazione numorosa, composta dei più 
distinti membri delle due camere della Dieta un¬ 
garica del IS61, fra cui lo stesso Judex Curine 
Regine, si portò nell’abitazione di Deak, a por¬ 
gergli un album riccamente fregiato, che conteneva 
I ritratti di lutti i membri già componenti le dette 
due camere, o ciò, come la deputazione disse, per 
ringraziarlo, quale avvocalo della nazione, pelle 
sue patriottiche prestazioni nella compilazione de¬ 
gli indirizzi. Il barone Elvòs gli diresse la pa¬ 
rola, storicamente analizzando la condizione del 
paese. Deak rispose parole di grave portata, mo¬ 
strandosi (così ne scrissero i giornali), lui sì cal¬ 
mo in mezzo ai fragori parlamentari, profonda¬ 
mente concitalo. Ei sostenne ancora la legge, la 
legge che disse fondamento ai diritti così della 
nazione, come dei re; la legge sola poter sal¬ 
vare dalla rivolta, assicurare T avvenire della di¬ 
nastia e della nazioae. Disse non essere liberale 
il dichiarare spoglia nna nazione del soo avito 
Btatuto, non essere inconciliabile la libertà di li¬ 
na nazione con quella di un’altra. Aggiunse, che 
quando la veste di rappresentante del popolo da¬ 
rà autorità alla sua voce, egli la alzerà nuova¬ 
mente per difendere la legge, nè dubitare che a 
ciò venga meno quella degli altri deputati. Que¬ 
ste ultime parole furono seguile da vivissimi ap¬ 
pianai. Cosi raccontano i giornali. 

Frattanto a Vienna la crisi si scioglieva in mo¬ 
do, da continuare ancora il contrasto delle ten¬ 
denze nel ministero: Forgach rimase al suo po¬ 
sto. Ma i fogli maggiari che riportarono il discorso 
di Deak furono tosto confiscati, ciò che palese¬ 
mente dimostra, come dal signor ministro Schmer- 
l'mg si comprendesse tutta la portata di quella grave 


manifestazione. Deak, il quale si tacque per due 
anni, mostrò alla stampa centralista, che di una 
linea non variarono i con vincimeli li suoi; e Denk 
è persona principale tra i Maggiari. 

Ma non fu solo cotesto avvenimento che le¬ 
vasse di sè grido nella monarchia. II Judex Cu¬ 
riae Regine, conte Appony, tenne una conferen¬ 
za coi più distinti sellemviri, coi presidenti del¬ 
le prime e seconde inslanze, cogli assessori mer¬ 
cantili, per provvedere ai bisogni della difettosa 
legislazione, a quanto si espresse il celo com¬ 
merciale d’alcune città, pel non consentito arre¬ 
sto cambiario. Appony tenne un discorso d’aper- | 
tura, veementemente attaccando l’ oclroi in gene¬ 
re. Disse, che il più nobile sentimento del paese 
si è quello pella avita costituzione, che questa 
deesi sostenere, che la legislazione del paese non 
ha tanti diTelti quanti nemici : doversi a tutto pro¬ 
cacciar riparo, ma dentro i limiti della legge e- 
sislenle. Un tale linguaggio da parte del più al¬ 
to magistrato del regno, e più ancora la parte¬ 
cipazione sua all’omaggio fallo a Denk, dispiac¬ 
que al ministro di stalo, provocando la dimissio¬ 
ne del Judex Curiae, ora- sostituito da un’altra 
persona, il conte Andrassy. 

Se in Ungheria è tale la disposizione degli 
animi quanto alla questione costituzionale, in Croa¬ 
zia e Siavonia non pare ponto diversa. Il Pozor 
continua a riportare articoli, scritti evidentemente 
da uomo che presso i Croati a un dipresso ha la 
stessa influenza che Deak in Ungheria. L’avere 
tale cospicua persona rotto ora il silenzio, è se¬ 
gno evidente che nei paesi ungarici si crede che 
la crisi va maturando, come Rieger già Io avvertiva 
nella dieta di Praga. La crisi è tolta di gabinetto : 
o ministero centralista, o ministero federalista ; 
d’altro non si tratta che di questo. Anche la regia 
tavola banale di Zagabria si pronunciò contro la 
provvisoria introduzione delle riforme alla proce¬ 
dura penale, quali furono votale dal Reichsraih , e 
ciò per riguardo alla costituzione nazionale. 1 
Croati dicono di non volere, per via da essi cre¬ 
duta incostituzionale, ottenere la sanazione dei 
difetti che si trovano per avventura nelle loro 
leggi. 

Nella Transilvnnia le assemblee dei comi¬ 
tati, testé convocate, si pronunciarono con indi¬ 
rizzi a S. M. il re peli’ abolizione dell’ attuale 
provvisorio, e pel ritorno alta ferma legalità. Che 
cosa per questa in genere si intenda al di qua 
della Leilhn, non ò mestieri il dirlo. Anche l’im¬ 
minente congresso rumeno olTre non molta spe¬ 
ranza, che deputali transilvanì siederanno net 
Reichsraih, poiché i Rumeni votarono d’accordo 
nelle assemblee coi Maggiari. A quanto pare, su¬ 
bito dopo convocalo il ristretto consiglio dell’ im¬ 
pero, verrà raccolta anche la dieta della Tran- 
silvania, e, udito il voto per l’invio, o meno, di 
deputati a Vienna, sì passerà a dichiarare com¬ 
pleto il Reichsraih. 

Non potendo però I’ Austria in lai modo 
organizzarsi costituzionalmente (o ciò non può 
sfuggire al ministro Schmerling), egli, tenero della 
rifortnabililà della patente di febbraio sol per sè 
stessa, cioè mediante il pieno consiglio dell’im¬ 


pero, farà forse prendere da questo l'iniziativa 
della riforma, e così, se non il sistema, avrà, 
sotto forme legali, salvato almeno il principio. 
Tale è, secondo noi, ove gli Ungheresi e i Croati 
mostrino pari condiscendenza da parte loro, l’u¬ 
nico modo di tirare l’Austria fuori del presente 
imbroglio costituzionale. Si convocherebbero cioè 
le diete di Pesi o di Zagabria, per trattare co- 
sliluzimialmcnte con esse F ordinamento unitario 
della monarchia, scopo fisso del governo dopo tu 
promulgazione del diploma d’ottobre. Cosi si e— 
viterebbe V oclroi, che i due regni al di là della 
Leilha pare non vogliano accettare. Nò vi è forse 
altro mezzo di pervenire alla mela. In questo 
sembrano consentire gli stessi giornali centralisti, 
e perfino l'ufficioso organo del ministero comin¬ 
cia a manifestare cotale intendimento. Schuselka 
ciò scorgendo, col più fiero sarcasmo interroga 
nella sua Reform i centralisti, se dassenno ab¬ 
bisognava che Deak parlasse, onde loro si apris¬ 
sero gli occhi per vedere, che l’Austria non può 
essere costituzionale e centralizzata ad un tempo; 
per vedere che ciò che essi appellavano miglio¬ 
ramento negli .spiriti.JoLpaesi dell’jingarica co¬ 
rona, non era che una misera illusione ! X. 


Lentezza della nostra Dieta. 

La sessione parlamentare della Dieta dalma¬ 
ta, dopo 75 giorni di vita, si chiuse, costando 
alia provincia il non tenue importo di fiorini 
16,000. La sessione si aperse ai 12 p. p. gen¬ 
naio; non pochi dei deputali, sia qualsivoglia il 
motivo, erano assenti, c l’assenza si protrasse 
tanto da motivare interpellanze dall’una, sterili 
lagni dall’altra; perdita di tempo preziosissimo, 
perchè ì comitali, in grazia di detta assenza, non 
potevano applicarsi allo studio degli affari toro 
demandali. 

Non ultima causa della lentezza rimarcata si 
ravvisa nel grande numero di commissioni, nelle 
quali erano occupati quasi tutti i membri della 
Dieta, e taluni, per sopramcreato, in più di nna. 
È egli necessario, istruttivo il lavoro delle com¬ 
missioni? Le leggi da discutersi sono approntate 
dal governo o dalla Giunta, alcune fatte di pub¬ 
blica. ragione e commentate; un nuovo minuzioso 
esame di- speciali commissioni in sedute segrete 
è quindi per lo meno superfluo, se non nRatto i— 
notile e soventi volle nocivo; perchè, presentati! 
la legge alla Dieta, senza tema di gravi inconve¬ 
nienti, si potrebbe subito discuterla pubblicamente, 
concentrandosi a preferenza sulle poche questioni 
che possono sorgere. Se occorrono schiarimenti, 
se nascono dubbi, far domanda dei primi, schia¬ 
rire gli altri pubblicamente, la ini pare e più u- 
lilc ed istruttiva, tanto più che gli organi del 
governo e quelli della Giunta non possono rifiu¬ 
tare l’opera loro. Ecco il modo a guadagnar tem¬ 
po che non è poco, c del quale ci mostrammo lut- 
t’altro che avari ; ecco il sistema col quale il 
pubblico, non distratto, c quasi direi forvialo dal 
lunghi intervalli, tra la mozione o la presenta¬ 
zione di una legge e la sua definitiva discussione 
e votazione, si metterebbe in islato di tener die- 
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Irò con vigile attenzione a quelle questioni eli e 
più da v vicino lo riguardano. In appoggio del pro¬ 
posto sistema sta la falla esperienza e F esempio 
inglese, al cui parlamento sono sconosciute le 
commissioni non atte che a illanguidire e sner¬ 
vare il lavoro parlamentare. *) Ho citalo la fatta 
esperienza. Due leggi, eli'io sappia, di quatclic 
entità sì votarono, veglio dire quella per F intro¬ 
duzione dei libri lavolari e la comunale. Non du¬ 
bito dell’ utilità, della necessità se vuoisi della 
prima; temo la si potrà ridurre in atto esigendo 
spese non tenui. La discussione della legge co* 
munalc fu riservalo alia chiusura della sessione. 
l ? u caso,progetto o lentezza del comitato? Quello 
che è cerio, è che il progetto del conte Bercili, 
parto di lunga fatica e profonde cognizioni, fu 
senza serio esame respinto per accettare il go- 
verninle. Valevo, dico io, la pena di far perdere 
tanto tempo a più persone, quando già F animo 
della maggioranza era tutto pel progetto del go¬ 
verno ? Senza tema di offendere e parere irrive¬ 
renti noi tutti col conte Borelli, che ad ogni caso 
meritò bene della patria, possiamo sciamare : tem¬ 
po perduto, sprecale fatiche I 1 difetti del pro¬ 
getto governiate furono rilevati senza passione, 
con coscienza sicura; nessuno dubitava delle in¬ 
tenzioni del progetto del colile, lutti lo sapevano 
più liberale di quello del governo; eppure i li¬ 
berali della sinistra non esitarono punto di acco¬ 
gliere F ultimo. Ciò che amareggia è che quelli 
stessi deputali clic tacciavano di centralizzazione, 
d’illiberale il progetto del governo, chiamali a 
votare gli diedero la preferenza. È egli forse che 
i nostri liberali, nell'autonomia accordata ad ogni 
singolo cornane della campagna dai progetto Bo¬ 
relli, intravidero una spinta alla annessione? op¬ 
pure, persistendo nel principio „siatno noi che 
dobbiamo comandare*, si persuasero che il nostro 
popolo non è ancora maturo per uscir dei minori? 

_ T. 

Crediamo far cosa graia ai nostri lettori 
riportando a brani l’intero rapporto del co¬ 
mitato finanziario sul progetto di franchigia 
doganale proposto dalla Giunta, letto e di¬ 
scusso nella XXIX seduta della Dieta: 

Signori! 

Per vostra deliberazione, preso nella seduta 
dei 4 p. p. febbraio, il progetto di franchigia do¬ 
ganale per la Dalmazia, elaboralo dalla Giunta, 
venne rimesso alla commissione finanziaria per 
csnmo e rapporto. 

La commissione riconobbe tosto F importanza 
e la gravità dell'argomento: e per corrispondere 
alla vostra (illuda, ed insieme tener conto di lutti 
gli interessi della provincia, si diè premura n chia¬ 
mare nel suo seno, onde sentirne il parere, molti 
onorevoli deputati dei vnri punti della Dalmazia, 
non clic diversi signori negozianti versali nei 
vari rami deile transazioni commerciali. Non tra¬ 
scurò le indagini che potevano illuminarla, per 
quanto le consentì la brevità del tempo ni suoi 
Studi concesso, c dopo matura discussione ebbe 
a concretarsi in una serie di proposte che ora 
viene a sottoporre nlle vostre deliberazioni. 

11 progetto dalla Giunta presentato si com¬ 
pendia nello proposta, di domandare al governo 
centrale F abolizione dei dazi di frontiera per tutta 
la Dalmazia, offrendo in compenso allo stato, per 
In rendila netta che perderebbe, la rinunzia al 
dazio di favore, di cui ora gode una buona parte 
dei prodotti dalmati nf suo ingresso ne! territorio 
generale austriaco. Nella' memoria die lo accom¬ 
pagna è indicato che tale perdila ammonterebbe a 
fior. 115,390 a un di presso, che largamente 
sarebbe compensata dalla rinunzia al favore della 
metà del dazio; e si vogliono mostrare tulli i 

À questa opinione sull'mutilila delle commissioni diamo 
luogo nel nostro foglio senza dividerlti, poiidiù file ci paiono 
olili nei paesi die ancora non ebbero vi la ed educazione 
politica e ì cui rappresentatili fanno appena i primi passi 
nella vita parlamentare. Iled* I 


vantaggi che alla provincia verrebbero arrecati dalla 
franchigia. 

Egli è certo, che, a primo aspetto, l’aboli¬ 
zione dei dazi, colia conseguente diminuzione del 
prezzo dei generi importati, e il toglimenlo delle 
lunghe e fastidiose pratiche doganali, che tanto 
inceppano il commercio, non può a meno di sor¬ 
ridere e persuadere ognuno sull’eccellenza della 
franchigia. Perciò non è a stupire che molte co¬ 
muni della Dalmazia, interpellate dalla Giunta in 
proposito, si pronunziassero ad essa favorevoli; 
come si pronunziarono favorevoli quasi tutti i si¬ 
gnori che dalla vostra commissione vennero chia¬ 
mali a consulto. Ma non egualmente unanimi fu¬ 
rono le opinioni quando si venne alia seconda 
parte della proposta della Giunta, quella cioè che 
riguarda il compenso da offrirsi allo stato nella 
rinunzia del dazio di favore. 

Tra i vari articoli favoriti al loro ingresso 
nel territorio generale doganale austriaco, quelli 
che specialmente meritano attenzione sono il vino 
e Folio, i due principali prodotti della nostra pro¬ 
vincia, e che costituiscono la fonte principale della 
sua ricchezza. Colla perdita del favore il primo 
verrebbe aggravato al suo ingresso nel territorio 
dell’ impero di altri soldi 94, ed il secondo di 
fior. 1:57 per cent. daz. Nella sua memoria la 
Giunta vuol dimostrare come tale aumento di da¬ 
zio non influirebbe svantaggiosamente sulla pro¬ 
duzione agricola ; ed i suoi argomenti possono 
riassumersi, per quanto riguarda il vino, nel fatto, 
che il vino dalmalo anche negli unni scorsi venne 
per la massima parte venduto all’estero (70 %), 
e che F introduzione nel territorio doganale ne 
andrà ogni anno scemando, a misura che va di¬ 
minuendo la crittogama; e per l’olio nell’altro, 
che di questo genere essendo limitata la produ¬ 
zione, e la domanda più grande dell’offerta, un'au¬ 
mento di dazio non eserciterebbe alcuna azione 
sul prezzo, a danno dei dalmati produttori. La 
memoria cerca di dimostrare del pari, che F abo¬ 
lizione, mercè In franchigia, del dazio di prote¬ 
zione interna di fior. 2:50 sull'olio, e di fior. 2 
sul vino è affatto inutile, e che senza tale prote¬ 
zione F industria del vino e dell’olio può soste¬ 
nere la concorrenza senza pericolo di danno co¬ 
gli eguali prodotti dell’ estero. 

La commissione dopo attento esame dei fatti 
ni quali si basano, trovò di non poter convenire 
in ciò collo opinioni della Giunta. 

E cominciando dal vino, il fatto della quan¬ 
tità di vino venduta all'estero, lo si deve alla 
circostanza straordinaria della crittogama, che in 
mancanza di altri rendeva ricercali i vini dalmati 
e specialmente i colorati per la fabbricazione dei 
vini artefatti. Qui per estero devonsi intendere i 
vari porti franchi lungo le coste dell’impero, e 
specialmente quello di Venezia, ove, oltre al con¬ 
sumo locale, grosse partite dei vini nostri veni¬ 
vano acquistale per essere spedile lungo il Pò 
nelle provincie italiane. Col diminuire della crit¬ 
togama, che ora va avverandosi, quell» smer¬ 
cio va cessando ; e le tabelle commerciali di que¬ 
sto e dell’anno scorso proveranno ad esuberanza 
questo fatto, se pure avesse bisogno di tale di¬ 
mostrazione. La confezione dei nostri vini non ha 
migliorato negli anni decorsi, ma forse invece 
peggiorato; e non sono le sue proprietà intrin¬ 
seche, che in certo modo sarebbero rimaste sco¬ 
nosciute per F addietro, ma una causa straordina¬ 
ria e passeggera che ha aumentalo la quantità di 
esso esportala e venduta in franchigia. 

Ma comunque siasi di ciò, non può negarsi 
che la permanenza all utile dei dazi, o la loro a- 
bolizione, non eserciterebbe alcuna influenza su 
questa porzione di vino venduta all’estero, per 
cui non vaio la pena discorrerne ulteriormente. 
Quella parte che viene venduta nel territorio do¬ 
ganale, c cito gode del dazio di favore, merita 
tutta la nostra considerazione. Or bene ; per quanti 
ragionamenti si facciano, non si potrà dimostrare 
giammai, che il dazio di soldi 94 per cent, daz., 
ossia di fior. 1:10 per barile, che andrebbe a 
colpirlo per F abolizione del favore, non eserci¬ 


terà (ina dannosa influenza sul suo spaccio ; dan¬ 
no che per la massimn parte andrà o colpire il 
produttore. Fino a cho la ricerca era animala per 
la persistenza della crittogama, e il prezzo ele¬ 
vato, quel dazio era frazione insensibile del prez¬ 
zo totale e poteva non essere tenuto a calcolo; 
ma ora che il prezzo e la dimanda sono dimi** 
nuitì nel tempo stesso, quel dazio diventa consi¬ 
derevole ; e, per una elementare legge economi¬ 
ca, esso va lutto a cadere sull’agricoltore prò-, 
ducente. Si noti che l’accennata diminuzione di 
prezzo ha tosto aumentalo il consumo nei vicini 
conGni militari ; che F importazione del vino dal— 
malo in questi, quasi totalmente cessata negli anni 
scorsi, ha ora preso un considerevole sviluppo; 
e che per il solo scalo dì Obbrovazzo in que¬ 
st’anno, dall’epoca del raccolto fino alla metà 
di febbraio, ne vennero introdotti per oltre 30,000 
barili. Se a questi si aggiungano quelli introdotti 
per altri punti del confine terreste, e per i porti 
di Segna e di Carlopago, si avrà un’idea del¬ 
l’importanza del commercio che su tutta questa 
linea va rianimandosi, e che correrebbe grave 
rischio di essere paralizzato, ove il favore ve¬ 
nisse soppresso. Molti di voi, o signori, avranno 
inteso i lagni dei produttori e negozianti di vino 
delle isole di Brazza e Lesina sulla persistenza 
di un dazio di entrala sul vino che si imporla 
nei confini militari, e sulla necessità di toglierlo 
per assicurare un mercato sicuro a quel prodot¬ 
to. E quei lagni di quanto non sarebbero, e giu¬ 
stamente aumentati, se invece della soppressione 
del dazio esistente, col propostovi progetto di 
franchigia, esso venose raddoppialo I 

Ma se dannosa alla produzione del vino sa¬ 
rebbe F abolizione del favore, che deve dirsi del- 
F altra del dazio di protezione interna, che inter¬ 
dice alle nostro spiaggie la concorrenza dei vini 
stranieri, dei pugliesi e dei levantini specialmen¬ 
te? Se per la mancanza dì ricerche all’estero, i 
nostri proprietari e coloni sono ora impacciati a 
vendere il loro vino a un prezzo rimuneratore, 
che, rimborsale le spese di coltura, assicuri loro 
una giusta rendita, che avverrebbe allora quando 
per l’affluenza di vini d’altri paesi, i prezzi ri¬ 
bassassero ulteriormente? L’industria vinicola ec¬ 
citala dai forti prezzi degli anni scorsi si estese 
assai in Dalmazia ; quei prezzi, per F insperato 
aumento di rendita degli agricoltori, cagionarono un 
cangiamento nelle loro abitudini economiche; ed 
essi, aiteso il repentino ribasso, vanno ora in¬ 
contro a certa crisi, cui la pubblica amministra¬ 
zione coi suoi provvedimenti deve cercare di 
temperare per quanto è possibile, anziché preci¬ 
pitarne il corso. Gli argomenti contro la prote¬ 
zione addotti, fruito delle teorie economiche che 
per tutta l’Europa vanno trionfando, e riprodotti 
nella memoria della Giunta, non trovarono sorda 
la vostra commissione, o signori; ma la com¬ 
missione non potè a meno di anteporre, nel caso 
concreto in cui versa la Dalmazia, alle più belle 
e più sane teorie, il fatto doloroso che dalla loro 
immediata applicazione ne sarebbe derivato alla 
maggior parte della patria nostra. Se cinque o 
sei anni addietro la protezione fosse stala tolta, 
la produzione vinicola forse non ne avrebbe ri¬ 
sentito danno immediato alcuno ; e col volger del 
tempo, verificandosi in seguito il ribasso dei prez¬ 
zi, per la legge generale dell’equilibrio degli in¬ 
teressi, che nell’ordine economico delle cose si 
verifica, il paese vi si sarebbe adattato; ma to¬ 
glierla ora, in tempo di crisi, sarebbe lo stesso 
che accelerarne la rovino, ed aggiungere una 
causa di più alle tante della nostra miserili. 

Riguardo all’olio, l’abolizione del dazio di 
proiezione interna non eserciterebbe influsso sen¬ 
sibile sulla sua produzione; ed in ciò la memo¬ 
ria della Giunta ha ragione. Non così l’abolizione 
del favore che esso gode di fior. 1:57 per cent, 
daz., ossia di fior. 2:10 per barile. La ricerca 
dell’ olio per F interno della monarchia va aumen¬ 
tando ogni giorno, specialmente per i crescenti 
bisogni dell’ industria. Le tabelle degli Ausweis 
far Handel offrono di ciò prova luminosa. Se la 
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DalmnzEn fosse tal paese ila produrre olio in quan¬ 
tità superiore a lutti gli altri insieme, ai quali 
l'industria austriaca può approvvigionarsi per i suoi 
bisogni, e potesse per conseguenza dettar legge 
sui prezzi, poco invero importerebbe che esso 
fosse ammesso esente o con dazio eguale a tutti 
gli altri olii. Ala ciò non essendo, e il prezzo 
dell’olio dalmato dovendo restare subordinalo a 
quello degli altri luoghi principali di produzione, 
egli è chiaro che il dazio di favore ricade lutto 
a benefizio del producente. Poco importa, come 
In memoria della Giunta asserisce, che l’olio dal- 
maio dì qualità mezzana, quale è richiesto dai 
manilaltorì, rare volle si venda n Trieste un fio¬ 
rino di più per orna di quelli di Puglia e Cor- 
fù. Tolto il dazio di favore, esso certamente si 
venderebbe meno di lutto l’ammontare dì que¬ 
st’ultimo; non essendo ammissibile che la sola 
differenza nominale dei luoghi dì produzione, senza 
che vi sieno differenze intrinseche, possa portare 
un divario nel prezzo. 

Senza esaminare l’influenza che la perdita 
dei dazi di favore avrebbe esercitato sugli altri 
articoli favoriti, quali sono la carne affumicata, il 
pesce salato, ed il formaggio, siccome generi poco 
concludenti, attesa [a poro entità delia loro e- 
sportazione, gli effetti constatati sul vino e sul- 
rolio bastarono a convincere la vostra commis¬ 
sione, che tl compenso dalla Giunta proposto allo 
stato in cambio della domandala franchigia, n- 
vrebbe esercitato una dannosa influenza sull’agri¬ 
coltura, e quindi sulla principe] fonte di produ¬ 
zione della provincia. ( Continua.) 


(Munir© Currltpon«lente*) 

Vienna, i2 aprile, 

**.n. Le lunghe e misteriose trattative per la Polonia 
hanno finalmente partorito. I governi di Francia, Inghilterra 
od Austria, che eoa sublime calma andavano negoziando un 
accordo, hanno finito per venirne a duo negativo, decidendo 
di agire ciascuna isolatamente. Se tre individui dopo aver 
lungamente discusso sopra un affare per accordarsi, decidono 
di fare ciascuno quello che gli parerà meglio, queste io lo 
chiamerei un disaccordo, ma neir Olimpo diplomatico la cosa 
è altrimenti, e benché raccordo ottenuto sia del genere degli 
sconcordanti, rari sono quelli che lo ammettono. 

Francia, Inghilterra ed Austria si sono dunque accor¬ 
date di rivolgersi ciascuna da sé al gabinetto di Pietroburgo, 
nella forma che t ciascuna viene dettata dalla propria poli¬ 
tica e dagl'interessi particolari. Le note che verranno spedite 
a Pietroburgo noo avranno alcuna influenza collettivo, e j| 
gabinetto rispettivo non avrà a considerarle che come mani¬ 
festazioni isolate. Ci«scnna delle tre potenze nel redigere la 
pròpria nota non prendo in considerazione che la propria 
politica, e non agisce che secondo questa. 

Questa è ressenza dell'accordo. Per circostanze piut¬ 
tosto accidentali lo note da spedirsi saranno tutte e tre a* 
mi eh evo li « moderate. Il ministero austrìaco fermamente de¬ 
ciso di noti compromette re la sua politica neutrale e passiva, 
non può usare altro linguaggio che quello della moderazio- 
ne. Le due potenze occidentali, non essendosi potuta ottenere 
una valida solidarietà, e trovandosi ciascuna isolata dinanzi 
a no non indifferente avversario, credono bene di ricorrere 
ancVesso alle forme amichevoli e cortesi. L'Austria si ri¬ 
volgerà, o, come Blenni dicono, ni sarebbe già rivolta alla 
generosità deir imperatore Alessandro, interessandolo, in ge¬ 
nerale, di contentare ed acquetare durevolmente le sue prò- 
vincie polacche. La Francia e V Inghilterra faranno presso a 
poco lo stesso. 

Cosa avrà la Polonia da questa intervenzione tanto tem¬ 
perata? Secondo T opinione predominante, l'imperatore A- 
leesandro non si atterrirà di tanta cortesìa, e accogliendo le 
amichevoli note con amichevole noncuranza, farà quello che 
avrebbe fatto anche aenza di esse. It carattere poi dell* inter¬ 
venzione lo assicura, che egli non ha da fare con una coa¬ 
lizione, che, in vista delle possibili conseguenze, abbia sti¬ 
pulato un azione comune. 

11 cosiddetto accordo sarebbe quindi quiato alta Polo¬ 
nia di nessuna importanza. Se YOsl <L Post vi trova uiTiru¬ 
pe rtinz« io «Uro verso, come p. e. nella circostanza che que¬ 
sta volta it governo dell* Austria ci si presenta nel concerto 
europeo alialo alle potenze occidentali, ciò ooo si domandava 
teoricamente. 

Dal campo delta rivoluzione non abbiamo da qualche 
giorno che scarsissime- notizie. Ciò che ci attirò specialmente 
l'attenzione in questi ultimi giorni ai furono le Delizie dalla 
Galizia. It comitato centrale di Varsavia ha ordinato anche 
nella Polonia austrìaca le imposte e l'arruolamento per la ri¬ 
voluzione, e le nostre autorità si sono perciò trovate im¬ 
provvisamente nella necessità di ricorrere a mezzi energici, 
onde prevenire un movimento pericoloso ; causa per cui ven¬ 
nero delegate da quei tribunali delle commissioni inquirenti, 
e vi ebbero luogo perquisizioni domiciliari, arre Ali ed inquisi¬ 


zioni, Siccome queste cose, come dice la G , C., il nostro 
governo ha il diritte e l'obbligo di furie quando si traila di 
ima pericolosa influenza esteriore, it proceder© energico non 
bisogna interpretarlo per un improvvisa favorevole disposi¬ 
zione verso la Russia. 

Il presidente della suprema corte di giustizie per l'Un¬ 
gheria, judex carine, conte Appony, ha rìtiunzotln ulta sua 
carica per divergenze politiche col ministero, e venne nomi¬ 
nate in Sita vece il conte Amlrassy. Trattandosi di una carica 
giudiziario, questo cambiamento uou ha certa importanza per 
la quiatione politica del paese. 

It consiglio dell'impero pare non verrà convocato che 
per gli ultimi di maggio, e forse per un termine posteriore. 
Il molìvo di tale ritardo consisterebbe nella risoluzione di 
avviare la quìslione Irunsilvuna in modo da poter convocare 
quella dieta o prima del consiglio dell'impero o contempora¬ 
neamente, per dare a quest'animo almeno la speranza che 
questa volta i guai dell'incompetenza potranno finire. 

Si è sparsa qui la voce che il principe del Montene¬ 
gro verrà a Vienna la prossima estate. 


Graz, i3 marzo (ritardata). 

(1. ecc.) Uno de’nostri amici nella corrispondenza in¬ 
serita oel n.° 13 del Nazionale, rollo speciale intendimento 
di non suscitarsi contro Tira di alcuno, sì é studiato di a- 
doprare frasi del senso il più chiaro e più preciso, procu¬ 
rando di schivare il benché minimo cenno, che avesse po¬ 
tuto dare causa ad indecorose polemiche. Quello però che 
egli non ha detto nella sua corrispondenza, ha credulo di 
ravvisarvi un autonomo nostro, il compilatore deir articolo in¬ 
serito nella V. D. e datato da Graz 28 febbraio. Siccome 
poi questi non si limila a confutare il vostro corrispondente, 
ma in più lunghi accenni agli studenti dalmato-slavi che 
presero parte alla festa dei Ss. Cirillo e Metodio, e s'odo- 
pru o spargere sinistra luce sulle loro opinioni, cosi mi ten¬ 
go obbligato dì dar di piglio alla penna, per difenderà il 
nostro amico, e per ribattere le accuse, che con poca gen* 
tilezza d'animo e con poca onestà it nostro avversario ci ha 
gittate in taccia. 

A mostrare l'abbaglio preso dal nostro autonomo nel¬ 
la prima parte della corrispondenza, non ho ireslieri che di 
riferire le parole, che a proposito del voto di fiducia duto 
l'anno scorso ai Nazionale, concernono gli sludenli di Graz. 
Il vostro corrispondente scriveva : Non s* ebbe in tale cir¬ 
costanza ad udire la voce degli stridenti dalmato-slari di 
Graz, e più collo in stretta relazione a ciò : ne sentirono 
rincrescimento altri, esclamando con amara ironìa : a Graz 
si dorme* Che 1' esclamazione a Graz si dorme fosse diretta 
non agli autonomi, ma ai dalmate-slavi, o come meglio ag¬ 
grada chiamarli ai nazionali, non è alcuno che possa ragio¬ 
nevolmente dubitarne. Ora il corrispondente della F. D, r che 
certo non appartiene al novero di quei forsennati che sfron¬ 
tatamente asseriscono che la nazionalità dalmata sia si or a 
e Dalmazia terra slava, rispose a quelle parole: Su tal 
proposito gii studenti Dalmati sono d* arrìso che V ironia 
avesse a cadere sudi chi così s'espresse, mentre essi hanno 
la coscienza di essere stali perfettamente desti ed in pie¬ 
no senno . 

Se alcuno chiedesse: perchè dunque si volle ad ogni 
coste scorgere nella corrispondenza del Nazionale un'accusa 
contro gli autonomi, io, e meco ogni sensato, risponderebbe 
con uno degli antichi volgarissimi adagi : Excusatio non pe- 
tifa fit manifesta accusatto. Posta così in chiaro questa mi¬ 
serabile questione, mi resta d'esaminare le cose, che nello 
scritto afta K. D. toccando davvicino la festa pei Ss. Cirillo 
e Metedio a noi si riferiscono. Anzi tutto giova notare allo 
scrittore autonomo, eli© se si fosse mostrate tanto tenero 
della verità, quanta premuri si diede di esporre il numero 
degli studenti dalmate'Slavi, t quali presero parte alla festa, 
avrebbe trovato che questi erano più che cinque o sei. Indi 
dobbiamo consolarci di vero cuore con lui della dimestichez¬ 
za elio ha mostrato di possedere colle sacre carte e del pro¬ 
fitto che ha oramai colto in slmil genere di studi, se pur 
non sono di sua professione. Ci duole solo il dirlo, che al¬ 
meno per riguardo a noi, a cut è incontestabilmente dirette 
il suo lavoro, ha speso indarno tempo e fatica, pescando dui - 
l'epistola di a. Paolo il passo che avvalorare dovea la sua 
asserzione, conciossiachè da lungo tempo è a nostra notizia 
che Tito e Dotino fossero venuti in Dalmazia a predicare 
l'augusta religione di Cristo. Ben sapevamo noi queste cose, 
prima che ■ lui fosse venuto in mente di sciorinarci in pro¬ 
posito un brano della sua erudizione biblica. Ma sapevamo 
pure che Cirillo e Metedio hanno predicato ta religione cri¬ 
stiana fra' Bulgari, Serbi, e giù fino alle sponde del Nitrente; 
ma sapevamo che ta mercè dello indefesso e generoso toro 
apostolato la nostra nazione divenne cristiana nel nono se¬ 
colo, comechè ancora dal primo con Andrea, Tito e Doimo 
ed altri martiri e confessori fessesi dato opera a convertire 
gli antichi abitatori della penisola slavo-ellenica e delle spon¬ 
de dei mar Nero ; ma sappiamo pure che la liturgia glago- 
tila da essi fu introdotta, e che in Dalmazia soltanto ancora 
si conserva. Per doppio titolo adunque i gloriosi apostoli 
Cirillo e Mei od io meritano ta nostre peculiare venerazione : 
in prima, per quello grandissimo di aver convertita at cristia¬ 
nesimo ta nostra nazione e dì averle per tal maniera dis¬ 
chiusa la via della civiltà; secondariamente, perchè elevarono 
la lìngua nostra a simbolo nazionale, consacrandola netr li¬ 
so della chiesa. Ad essi che generosi nobilitarono on'ele¬ 
mento della vita morale delta nostra nazione, che potente- 
mente contribuirono a santificarlo colta vera religione, giu- 
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slìzia voteli che noi dulimito-sinvi unitamente a^Tj altri stavi 
residenti In Graz pagassimo, come si esprime II corrispon¬ 
de iile del Nazionale, un tenne tributo di religiosa venera* 
zio ne, Nè, cosi adnprando, crediamo ili aver marnalo, coinè 
ci vien rimproveralo, dell' omnggio dn v nlo ai Ss. 0turno e 
Tito ; imperocché non è che testagli tendo la ricorrenza del 
millenario, se V abbia ristretto ad una solennità f rovine iato- 1 
dalmata, nin sibbruc considerate come fi-tda nazimnita' stavo. 
Noi sappiamo bene che f rn i Dubitali di quid so io a dimorili 
di coppello; ma I a lino intanto, nel difendere lasataìlbo loro 
autonomia e nel riprovare ogni cosa che sappia di *la\o, di 
non introdurre il grelta c vieto muniiìpoltenio penino nella 
religione, e di non istillila odii si paragoni fra*Santi stes¬ 
si, ritornando cosi volentieri a’ tempi in cui i sardi titolari 
dt-i luminili villaggi si sfidavano a singoLire tenzone. Noi ben 
lungi dal riservar© per ì Ss, Tito e Dninin, come gli auto¬ 
nomi per i ss, Cirillo e Metodio, quella venerazione dorata 
ad ogni santo* riconosciamo ed apprezziamo in essi gli ri¬ 
postoli della Dalmazia : ond'è che. quando della Dalmazia ter¬ 
remo ragionamento, ci prostreremo riverenti ad essi, quando 
della nazione, i Ss. Cirillo e Melodio avranno ita noi ampio 
tributo d'omaggio. Lti domanda perciò, die ci viene dirette: 
perchè dunque gli Slari non festeggiano Tito e Do imo ch& 
forano toni*epoca prima di Cirillo e Metadia? era Tuor 
di luogo, e mollo più la poco orgnlo riposta che ci vie» 
messa in bocca: ma Tito e Doimo non predicarono in ìstavo* 
non celebrarono in staro. Se gli Slavi non Festeggiano par¬ 
ticolarmente nel 18d3 Tito e Doimo, gli Slavi onorarono 
sempre e ben solennemente S T Doimo, quando Terpimiro 
e Muèìmiro duchi di Dalmazia e Croazia, Creseimiro e /vo¬ 
li imiro re di Dalmazia e Croazia © Tvarko re di Bosnia re¬ 
galavano te chiesa di Spalato di beni e di privilegi, c l'o¬ 
norano oggi quando concorrono In gran Fu È la ella sua test». 

Veniamo do ultimo otta strana ed inaudita accusa, eliti 
non si ebbe vergogna di giltarci in Faccia, alta grosso] a rio 
calunnia, che cì si lanciò, di Fare, cioè, una dimostrazione 
a furore dell'idra del pausine istna* J] vostro corrisponden¬ 
te, come nelle olire cose, cosi anche in queste parlava chia¬ 
ro, chiarissimo, accennando a reciprocità fra le razze sluve T 
non ad unione o a Fusione. Questo mostra ad evidenza quan¬ 
to alieni noi Fossimo e starno e saremo dall'idea del pan-* 
slavismo, imperocché se la reriprocanzo fra le nazioni aneli© 
di schiatta diversa è riconosciuta oramai quale canone della 
moderna civiltà, come non dovrà essere fra quelle di schiat¬ 
te aPìne e che hanno ta memoria di un remolo passate co¬ 
mune? Ma il corrispondente delta l\ D . ha Forse in uggia 
l'idea di Fratellanza e rrciprocanzn, e con lui è perciò inu¬ 
tile il discorrere. Che s'enli spaventalo, povero diavolo! da 
questo Fantasma del panslavismo, riconosciuto oramai da lutti 
e da noi stessi per l'organo vostro come utopia da sogna¬ 
tori, che s'egli ha credulo dì ravvisarlo nell'unione d'iodi- 
vidui appartenenti a diverse razze slave, si è grandemente 
ingannato. Ad ognuno è nolo che gli Stali a Graz sono in 
picciol numero, ad ognuno sarà perciò chiaro del pari, che 
una testa non possa celebrarsi con buona riuscita nò da Serbi 
nè da Dalmati per ino' d'esempio isolatamente, ma clic ove 
sì voglio vederlo coronata da splendido successo (come ac¬ 
cudite pei Sa. Cirillo e Melodia), è necessario che gli Slavi 
uniscano le proprie Forze, perchè riesca possibile ciò io che 
i singoli non riuscirebbero. Indire nel caso nostro anche ni¬ 
trì Stavi riconoscevano nei Ss. 0. ài. gli apostoli detta na¬ 
zione, onde non per far wiwi dimostrazione a favore del- 
l'idea del panslavismo, ma per pagare uniti il dovuto tri¬ 
buta, una chiesa ed una sala stessa cì videro accolli. Noi 
non comprendiamo perciò come alcuno potesse io coscienza 
regalarci t'accusa dì panslavisti, quando ti corri spondeo za 
del Nazionale, afta quale ai ama di fare soventi volle ap¬ 
pello, parlò riccamente in senso contrario; quando la natu¬ 
ra stessa della cosa non può dare il benché minimo motivo 
ad avvalorare la falsa credenza ; quando ta nostra età, il no¬ 
stro arderle amore alte libere istituzioni, alt'individualità na¬ 
zionale potevano pienamente convincerli, che desideri di pan¬ 
slavismo non possono allignare ne'nostri petti. 

Fi ima di ter fine devo spendere alcune parole ancora 
sulle seguenti espressioni, che ritraggono la rara facezia non 
meno clic la buona fede dei nostri g oiaoi a vecchi autono¬ 
mi ; mentre tal funzione progettata e discussa non in sa¬ 
grestia, ma it i osteria, non orrd dunque di religioso se no» 
esterno, secondo l'articolo del Nazionale. Che ta fanzione 
non Tosse progettata e discussa in sagrestia non occorreva 
dirlo, imperocché non solo qnegliuo che stavnBO preparando 
simile solennità, non sono gente di chiesa, ma se anche stati 
lo fossero non avrebbero turbato ta pace di quel luogo con 
discussioni; che poi ciò fosse avvenuta in osterìa (come che 
tale è il coste ine di questi paesi © certo il più acconcio a 
simili bisogne) non è vero, perchè ivi si procedette soltan¬ 
to alta nomina del comitato, it quale continuò i suoi lavori 
in particolare appartamento. 

Da ciò, che venni esponendo chiaro pertanto risulta, 
che nel primo punto della sua corrispondenza alla K. Ih il 
grande autonomo ha preso un granchio solennissimo, volendo 
a sé e a'suoi riferita cose che spettavano ad altri; che ha 
frantesi} e travisato lo scopo delta Testa, accusandoci di sco¬ 
noscenza verso i patrii ss. protettori; e che da ultimo la 
sola vergognosa denunzia di panslavismo rimane tutta a 
suo merito unico e particolare. Questo ho creduto mio de¬ 
bito di segnalarvi, a discolpa di noi studenti slavi, ed a far 
vedere che non il torrente precipitoso del fanatismo fu 
quello che ci spinse a prender parte alla feste pei ss. C, e H., 
ma il sentimento dì gratitudine inverso i benefattori di quella 
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nazione, che è in cima ri tosi ri pensieri, alle nostre spe¬ 
ranze, e lo scopo di/iioriri desideri ed aspirazioni, ed alla 
quale, non sì tosto suro in nostro potere, non dubiteremo 
di consacrare il nostro itobuta iu"c£no< 


Dalia Orar a, 10 aprile. 

(X.) La nostra r. cancelleria aulica baili progetto l'ac¬ 
quisto delta ricchissima biblioteca del dolio slavista Sufarik, 
perchè iiitorossamlo sopralutto gli Stari meiiititmalì, sia tra¬ 
sportata net r. Allineo nazionale dì Zugabrio, Le foulì della 
nostro storia acquisteranno dì tal guisa u:ui straordinario in¬ 
cremento. —lo qnvrii gitimi è uscita alle luce in Zagabria rin¬ 
teressante opera del sìg. de Knlioljevió Manu mettiti Staronim 
meridional in tu ^ destinata a fornire la base ulta storia reli¬ 
giosa e civile degli Slini del mezzodì. L 1 infaticabile suo zelo 
sul terreno della giuria nazionale acquisterà compenso nello 
riconoscenza del ]>;iesc, a lui sì doveroso pelta pregiala o- 
pcra Jura Degni, colla guaio fé 1 nolo il diritto pubblico del 
Triregno. 

À sì gravi lavori info Ilei Inali succedono altri economi¬ 
ci, La costruzione della ferrovia laterale Zagabria-Kurlovae si 
comincia da quest'alluno punto, e non Im guari giunse la 
concessione al tracciamento da Koteriba (nell' Ungheria presso 
la Orava) a Zagabria. Di tal guisa, ed in unione all 1 arteria 
principale Scsnlino-Finmc, Zagabria diverrà il centro d 1 in ero- 
riamente della ferrovia clic da Vienna, Test e Semlino-lkl- 
grado metteranno nell 1 Adriatico. Ed una late prospera con¬ 
dizione per Zagabria si manterrà di certo fino a die la Bo¬ 
snia, organizzata un giorno all'europea, non farà divergere 
più ad oriente la congiunzione del Danubio coll 1 Adriatico. 

Prooesso contro 1’ „Ost nnd Weflt“- 

Quinta seduta, 0 marzo. 

(Continuazione e fino, vedi num. 30.) 

Presidente, lo la devo avvertire, che ciò non appar¬ 
tiene qui. 

Dt Kopp. Io voleva dire soltanto che anche il tribu¬ 
nale ha il compilo di mantenere tale sistema col non ondar 
troppo nell'interpretazione letterale dì questo punto di legge. 
— Passando al contenuto dell'articolo, anch'egli ù (Idi 1 opinio¬ 
ne che esso segue più una tendenza dialettica, che politica. 
L'aspirazione della nazionalità slava dietro ad una determi¬ 
nazione di contini statuali, se fosse anche espressa nell* ar¬ 
ticolo, non sarebbe punibile, come non lo ò quella dei te¬ 
deschi austriaci di unirsi ad uno stalo federativo tedesco. Co¬ 
me questo esiste senza danno dell 1 integrila dello stalo, così 
parimenti pulrebhe esistere lino sialo federativo slavo meri¬ 
dionale. Se la tutta accennata ned'articolo fosse veramente 
una lotta contro la dinastia e il vincolo dello stato, o ri¬ 
spettivamente una chiamala alla lotta, ciò formerebbe li fatto 
di un alto tradimento. Ala essendosi desistito dall'accusa in 
questo senso, tanto meno esiste il delitto di perturbazione 
della pubblica tranquillila. Egli cita dei passi, nei quali l'in¬ 
tegrità dello stato è anzi posta come condizione fondarne»- 
tale. L'oratore propone quindi la dichiarazione d"innocenza 
pel SUO cliente. 

Dopo una relativo replica e duplica della procura di 
stato e del difensore, prega il d,r Tkalac che, sentendosi fi¬ 
gli troppo debole per fare una difesa, la seduta sia traspor¬ 
tata a dimani. 

il presidente dichiara di non poter acconsentire a que¬ 
sta dimanda, essendo ta sala impegnata domani per un altro 
dibattimento. 

il proc , di stato si unisce al presidente, perchè 6 pie¬ 
no di occupazioni, e chiede la chiusura del dibattimento. 

ZLr Tkalac. Prego che nii si donino almeno alcuni 
mio ali, affinchè possa prendere qualche cosa. 

il presidente interrompe la seduta per 15 mimiti. 

Al riprendere della discussione il d.r Tkalac dà degli 
ulteriori schiarimenti sulle relazioni dei co accasa ti e prega 
che sia riconosciuta la loro innocenza. 

Il presidente. Non vuoi ella nulla esporrà a propria 
difesa? 

// dj* Tkalac (dopo una pausa). Àt principio del di¬ 
battimento mi fu rimproverato dalla lodevole autorità che io 
abbia mantenuti fermi e posti io pratico i principii, pei quAli 
sono condannalo. Soltanto che io sia divenuto più prudente 
negli articoli originali. Io mi permetto di osservare, ohe 
allora non sono stato condannato per articoli miei propri, 
poiché fra otto articoli uno solo usciva dulia mia penna. Il 
rimprovero di viltà, che mi sìa nascosto dietro articoli al¬ 
trui, mi colpisse quindi ingiustamente. Per quanto riguarda 
la mia opinione, io bo già allora dichiarato, che elle con¬ 
vinzioni già formatemi io doveva tener fermo, finché le fu¬ 
ture circostanze mi avessero convinto di essere in errore. La 
lodevole autorità pubblica vorrà ora concedere ad un uomo 
che ha passato lo zenit della vita, die non si tratta d'influen¬ 
ze momentanee, ma di risultati delle più mature considera¬ 
zioni. Nel passato processo mi si assicurò espressamente, che 
esso non era on processo di tendenza. La mia opinione.... 

Il presidente (laterompendolo). Ella non è accusato 
delle di lei opinioni. Ella ha da parlare soltanto intorno al 
fatto soggettivo od obbiettivo. 

// d.r Tkalac . Qual giurista credo, che anche la mia 
opinione appartenga al punto soggettivo. 


ìl presidente. Io non le posso concedere la parola in 
questa direzione. 

Il d,r Tkalac. Io non intendo di dare qui alla meglio 
una Leo ria sull'opposizione, e nvppur fare opposizione, e 
verrò perciò a pattare degli artìcoli. L'oratore rimarca che 
su Inuhutoni dai fogli austrìaci, quelle per cui egli è accu¬ 
salo , nella loro accettazione egli credeva dover usare 
minor circospezione. Il mio programma era leale e concilia¬ 
tivo, e lo è ancoro. Io l" ho a suo tempo mostralo ad un 
uomo dì stato, ÌL quale non era gran fatto amico della li¬ 
bertà dilla stampa, al ni iris Irò di polizia bar, Thierry, ed io 
devo far notare, che egli aveva un tulio du nomo di stalo 
per riconoscerlo, lo che prova certamente ebe non vi si con¬ 
teneva al meritò di avverso aU'Austrìa. 

10 non. sono divenuto giornalista perchè non sapeva 
che fare di meglio, ma perchè io riguardava per mio do¬ 
vere il diffondere fra'miei connazionali le idee delle quoti io 
era pendruto e che io considerava come mia proprietà spi¬ 
rituale. Ch'io tenga seriamente al mio programma « alla mia 
lealtà, mi permetto per ciò di notare che, sebbene fossi con¬ 
dannato dietro una legge, la quale, amie dichiarò il signor 
ministro di stato, non è applicabile alle presenti circostanze, 
mi sono sottoposto ulta pena nell'oru cito mi fu comandato 
e che il permise ta mutatila che m'aveva assalito lungi da 
qui; e veramente nell 1 aspeltaliva d'mi processo dì alto tra¬ 
dimento, quindi di dieci mini di carcere, che per me è lo 
stesso che ta pena di morte. Io bo intanto (con voce com¬ 
mossa) lasciato ta mia famiglia, a cui sono atlaccoUissìmo, 
nel più deplorabile imbarazzo economico, tn uu lempo che 
con me furono incarcerati lutti i miei collaboratori, ì signori 
Delpiny, Nasriiritky e Leskovec. lo non so quale sia il mia 
iteri iuo; l'energia del mio spirito, grazie ulta Provvidenza* 
non è ancora rotta, come lo è il mio corpo, ed io saprò 
tollerare. Del resto io mi posso richiamare con soddisfazione 
al detto del grande filosofo greco: Io credo che il mio mi - 
gl tur difensore dev' essere il tempo, t il tempo dimostrerà 
se le opinioni cito io qui rappresento siano criminose 
o no . 

A urli e il signor KascheUk# aggiunge alla sua difesa 
ancora alquanto parole. 

Egli ribalte alcune espressioni del discorso del proni 
rotore di stato, [/ignorare il carattere teoretico dell 1 «Mietilo 
e T espressioni in esso dirette contro la Turchia, doversi per¬ 
donare soltanto ad un pubblico accusatore. Questi poi aver 
lascialo udire parole che pongono lui (Nascliuteky) in so 
spello di non avere il coraggio di rispondere pei suoi la¬ 
vori. Anche io, dice L'accusato, tengo il rinnegare dei pro¬ 
pri pensieri per una condanna vergognosa, e più grave che 
qualunque possa essere pronunciala dal giudice. Se uno degli 
articoli ora incriminali, 0 dei condannali nel prccedenlc pro¬ 
cesso contro LOS/ und West, fosse uscito dulia sua penna, 
o fosse slato pubblicato sotto il suo patrocinio, e il d.r Tka¬ 
lac lo voglia attestare se questo era il caso (il d.r Tkalac 
si alza), egli si sarebbe dichiarato da sè per responsabile. 
Il rispondere per mi artìcolo per lui essenzialmente stranie¬ 
ro, ritiene egli essere una pazza vanità, Perciò egli aspella 
il suo destino colla speranza dì un giusto giudizio. 

Dopo che anche ìl signor Leskorec disse alcune pa¬ 
role nello sfosso senso delta sua difesa, il presidente dichia¬ 
ra chiuso il dibattimento alto 3 p. m. 

La pubblicazione della sentenza avverrà giovedì alle 5 
ore p. m. 

Giovedì dopo to 5 ore p. m., dinanzi ad un 1 affollalo 
moltitudine di uditori, fu pronunciala sentenza in questo pro¬ 
cesso. Il tribunale riconosce i signori Emerito de Tkalac, 
Giacomo ISaschelsky e Lorenzo Leskovec rei del crimine di 
perturbazione delta pubblica tranquillità, e il primo inoltre 
del delitto di sedizione, e condanna: 

11 signor de Tkalac ad otto mesi dì carcere duro, i- 
nasprìto con reclusione solitaria una volta al mese, e alta 
perdila di fior. 1100 dì cauzione e della nobiltà; 

Il signor Nuschelsky a quattro mesi di carcere; e 

Il signor Lorenzo f eskovec a tre mesi di carcere. 

Inoltre tutti i condannati sono tenuti insolidoriamente 
alta rifusione delta spese processuali. 

Verso lo stampatore ilolzwart è conchiusa l'assoluzio¬ 
ne secondo il §. 289 del regolamento di procedura penato. 

Netta motivazione delta sentenza è detto : 

1. L'articolo del Pozor demarca ta posizione che de¬ 

ve prendere la futura dieta (uno schizzo del contenuto). Non 
solo vi sono discussi il diploma di ottobre e la patente di 

febbraio, ma anche rimproverato al governo I 1 arbitrio. Lun¬ 

gi dairinfiutre ad una parificazione, con maligne insinuazioni 
vi si eccita l'odio e il disprezzo contro la forma del gover¬ 
no. lo vista che la patente di febbraio giusta l'inciso G ap¬ 
partiene alle leggi fondamentali, il cui contenuto S. M. ha 

dichiarato di tutelare come costituzione; in vista che essa 
stabilisce le fondamentali relazioni dì diritto pubblico, deve 
essere considerala come forma del governo. 

2. Nell'articolo dello Sforo il giudizio non riconobbe 
ta constatazione di Tatti, ma acerbe invettive coutre un i- 
stituto. 

3. Nell'articolo del fflas vengono rimproverale all'am¬ 
ministrazione dello stato ingiustizie d'ogni fatta, e si eccita 
atta disubbidienza con temerario appello al cristianesimo. 

4. Gli articoli del Nazionale formarono in diverse se* 
rioni I 1 oggetto della sentenza giudiziale. Sotto domìnio stra¬ 
niero propriamente fu intesa la dipendenza politica dall'Au¬ 


stria e Tutlicni contro la prima fu dichiarato come attacco 
ni nesso (tallo stalo. I p&$si die trattano del nome naziona¬ 
le, doversi intasare con quelli, ove si Irrita dell 1 estensione 
territoriale, c rasentano già il crimine dì alto tradimento. 
All'incontro questi articoli non presentano alcun diretto at¬ 
tacco atta costituzione. 

Quanto riguarda a! tatto aubhiellivo, la reità del sig. 
Tkaìitc è fondata poi tre primi artìcoli sulla dì lui confes¬ 
sione. Pri Ntischefskij sì fonda ta reità sulla di tui posizione 
di redattore interinale, poiché egli durante l'assenza del Tka¬ 
lac occasionò V uscita del giornale e foca delle correzioni 
a IP articolo. Leskorec si è confessato traduttore ed ha fatto 
alcuni calighi menti. 

1/ intenzione criminosa sta reti' azione sfossa. 

Il tribunale ha inoltre riconosciuto innocente il signor 
Tkalac riguardo aU’nrliculo contenuto nel o.° 24, ed ha pa¬ 
rimenti dichiarato assolto il signor Kttschelsky per l'articolo 
del Mas uscito nella rivista politica da lui reddito. 

Nulla commisurazione della pena del Tkalac e del /Va- 
schei*};# non furono accettale come troppo fontane le circo¬ 
stanze aggravunli, proposte dall'autorità pubblica, di sedu¬ 
zione e (rispetto al secondo) di lesa ospitalità; come pure 
per Leskorec non fu computata come aggravante la ripetizione 
degli atti. Così fu pel signor Tkalac applicato il §. 55, e 
pegti altri due accusati il §. 54. 

Dopo la pubblicazione dì questi tenlenza i difensori io 
nome dei tre condannati insinuarono I 1 appellazione. 

IMPERO D’AUSTRIA. 

Zara, 17 aprile. L’ Osserc. Triestino reca 
la notizia della rinunzia al servizio nella milizia 
austriaca del signor generai maggiore SIratinò- 
rovic. 

— Coll’11 aprile si pubblicò il primo nu¬ 
mero dell’ Avvisatore popolano, giornaletto eco¬ 
nomico settimanale ch’esce in Zara. 

Ultime notizie. 

Cracovia, 11 aprile. Le ultime notizie della 
Polonia parlano di parecchi scontri nei quali i 
Russi furono ballati. 

Da Pietroburgo si diresse al gran principe 
Costantino la domanda, se sia possibile di esten¬ 
dere Y ukase di confisca per le provìncia occi¬ 
dentali anche sulla Polonia stata annessa alla Rus¬ 
sia dopo il congresso. 

Lo C&as dico essere Czachowski riuscito 
colle abili sue manovre a mettersi, con 1500 uo¬ 
mini, nelle posizioni che teneva un dì Langiewicz 
nei monti di Swienty Krzyz ; un secondo distac¬ 
camento d’insorgenti di 1000 nomini, sotto Ge- 
ringer, non è lontano dal primo, a Brody. A Po- - 
dlask si mantiene la rivolta ; il distaccamento di 
Sokols passò ìl Bug. Lo Csas rileva da fonte 
degna di fede che il conte Branichi e Chojecki 
hanno sfidato il conte Sigismondo Wielopolski. 

Altra del 13. Un supplemento dello Czas 
ha un articolo sull’amnistia russa ed osserva: 
Timori d’un intervento avrebbero provocata l’am¬ 
nistia. In essa si promettono alla nazione solo 
quelle condizioni che diedero appunto motivo alle 
lotte. La fissazione del termine (t. maggio) di¬ 
mostra la debolezza della Russia ed offre alle 
potenze un’occasione per chiedere un armistizio. 

Breslavia, 13 aprile. La Breslauer Zeilmg 
riferisce : Fra Kolo e Konin ò avvenuto un com¬ 
battimento, in cui rimasero vincitori i Polacchi. 

GP insorti sono colà aumentati, formando grandi 
masse. (O. T.) 

Franco forte , 13 aprile. L’ odierna Europe 
reca il contenuto di due lettere autografe del Pa¬ 
pa agli Imperatori d’Austria e dì Francia. Il Papa 
difende in esse senza ambagi ed energicamente 
la causa* dei Polacchi, ed insiste perchè i due 
monarchi cattolici tutelino colla protezione delle 
lore forze gl’infelici polacchi cattolici che so¬ 
spirano sotto il peso dell’ortodossia russa. Egli 
ricorda che in seguito alla divisione della Polo¬ 
nia 11 milioni di cattolici furono costretti da in¬ 
dicibili tormenti a rinegare la loro fede ed a 
farsi scismatici. Una grande parte di essi deside¬ 
ra di ritornare nel seno della chiesa, ma la Ter- * 
rea mano della Russia 1* impedisce. Le lettere si 
chiudono con un caldo appello al mondo cattolico 
in favore dei fratelli polacchi. 

Tipografia Demarchi-Rougier, 
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Prezzo li' 1 3SOCÌaiio- 

ne per Zani : 

per un anno fi. 9 
per sei mesi n 4:59 
-per ire mesi „ 2:50 

Per r Austria fuori 
di Zara: 

per un anno fi. 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per V Italia, Serbia, 
Turchia, Russia, in arg.: 

per un anno fi. 14 

per sei mesi „ 7 

per tre mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara ai Re¬ 
dattore dei Nazio¬ 
nale o ili Spaiato alla 
Libreria Horpurgo. Per 
it Lev tu te al si g. Pie¬ 
tro Kaludjerovié a Gela¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati ^in¬ 
seriscono a) prezzo dì 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 lìnee co¬ 
stano 1 fior, e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. l 5. 


r 


N. 35. Zara 3 Maggio 1863. Anno II. 

V. —■ --■■■■ ■ • - 

Anteo al lettori. 


Per irregolarità occorsa nella spedizione 
dei nuovi caratteri, coi quali, a cominciare 
dal precedente numero, si va stampando ii 
Nazionale, siamo costretti a sospendere, fino 
al termine di questo mese, P appendice slava 
del nostro foglio. Col l.° di giugno, tanto la 
parte italiana di questo, quanto la slava, verrà 
di formato aumentala, senza che per ciò si 
accresca il prezzo di associazione. I nu¬ 
meri intralasciati de! Narodni Idst saranno ri¬ 
sarciti con una pubblicazione, doppia dell’ usato, 
durante il mese di giugno. 

L 1 aumento del Nazionale è stato Spe¬ 
cialmente indicato dall’ impossibilità in cui 
eravamo di fornire ai nostri lettori, nelle sue 
dimensioni presenti, buona copia di notizie 
politiche* Anche altre varie notizie che, per la 
stessa ragione dello spazio ristretto, fino adesso 
non vi capivano, verranno accuratamente scelte 
e inserite nel giornale. . 

Se il favore che i Dalmati cortesemente 
fino al dì d’ oggi dimostrarono al nostro pe¬ 
riodico, dovesse mantenersi e crescere, in 
due cose importanti daremo opera a miglio¬ 
rarlo. V appendice slava, anziché una come 
adesso, faremo uscire due volle per setti¬ 
mana, e da Belgrado, Zagabria ed altri centri 
slavi, ci procureremo più regolari e numerose 
corrispondenze. 

Possiamo inoltre ai. nostri lettori annun¬ 
ziare, che nell’ appendice, oltre la continua¬ 
zione del lavoro sulla penisola slavo-ellenica 
dell 1 egregio deputato sig, Yojnovic, tre altri 
importanti lavori saranno pubblicati. Questi 
sono: “Storia interna del comune di Lesina 
dal 1100 al 1420„ del prof. Giacomo Bo¬ 
ghe ; “Lettere sulla storia degli Slavi del 


APPENDICE. 


(Continuazione e fine, v. n. 34). 

La \ia clic il riformatore ungherese avevo innanzi 
n sè era così diritta, come V entrata in un porto di 
facile accesso; ma lo scoglio contro il quale ebbe ad 
urtare fu V uìlrmuagitìrismo ; non ii perfezionamento 
del governo costituzionale, nm alcunché di contrario 
in lutto al governo municipale e costituzionale, cioè 
E egoismo; non già T egoismo di casta, come quello di 
nobile contro plebeo, ò di dcmocrata contro arisEocrata, 
ma di una particolare razza, lingua c nazionalità contro 
altre lingue c nazionalità. Fu questa aberrazione e de¬ 
viamento daìr alia ©ta delle riforme nel pantano del- 
r egoismo nazionale, eh'è U più saliente fenomeno della 
storia moderna d Ungheria . Questo fu runico motivo del- 
l'alleanza delle altre razze coll'Austria, poiché, come 
ho giù pili sopra spiegato, quest’infelice e fatale aber¬ 
razione, servi ad eccitare non solo le altre nazioni 
contro il movimento ullramagiaro, e far che sembras¬ 


Sud v tradotte dal russo dal conte Orsato 
Pozza; e a Studi critici sulla nostra lettera¬ 
tura ^ del sig. G. A. Kaznaéic. 


La nostra Dieta e r agricoltura 
in Dalmazia. 

I. 

Incerto ancora, a quanto sembra, pende 
il giudizio sui risultati dell’ ultima sessione della 
nostra Dieta, e, giudicando da opinioni qua e là 
esternate, per la massima parte non troppo a 
lei favorevole. — Ciò non mi sorprende gran 
fatto, essendo che, oltre all’ essere non del tutto 
soddisfatta P opinione pubblica in riguardo al- 
T attuale estensione delle di lei attribuzioni, ed 
ai pratici effetti tra noi d’un paio d’anni di vita 
costituzionale; oltre al manifestarvisi piccole in¬ 
dividuali passioni, forse inevitabili compagne di 
istituzioni non ancora stabilmente consolidate; 
non venne ad essa concesso il favore d’ essere 
elevata oltre il Umile .dell’ umano giudizio, e 
resa invulnerabile mercè un buon numero di pro¬ 
cessi; per la qual ragione, come su capro espia¬ 
torio. si riversano ora su lei tutti quei lagni 
ed accuse, che in altre condizioni verrebbero 
ad essere equamente ripartiti. Ma, se facendo 
dovuto calcolo delle limitate attribuzioni delle 
Diete nelle provincie spettanti al consiglio ri¬ 
stretto dell 1 impero, e delle operazioni di cia¬ 
scuna d’ esse nell'attuale sessione, consideriamo 
r operato della nostra, . non possiamo al certo 
condividere V opinione di coloro che ritengono 
sprecati i 16,000 fiorini, spesi dal fondo pro¬ 
vinciale. Perciocché, ammesso pure che una 
esagerata sfiducia tragga alcuni a non far cal¬ 
colo deli 1 esser per essa sottoposte alla sanzione 
sovrana léggi che per anni ed anni erano sol¬ 
tanto sogni o vaghe speranze, e delle quali 
sentivasi già da gran tempo pressante bisogno, 
come p. e. quella sull* ordinamento comunale, i 
solì risultati morali sono sufficienti a dimostrare 
anche a costoro, come quel capitale, anziché 
sprecato, sia stato dalla provincia posto a fin¬ 


sero preferire V assolutismo austriaco, mentre la loro 
antipatia per questo era ben conosciuta; ma contem¬ 
poraneamente innalzò come una muraglia cinese tra 
Ungheria ed Austria, o fece alleata quesf ultima delle 
nazionalità oppresse in orila alla sua conosciuta anti¬ 
patia alle istituzioni popolari *)< 

Sccbeny colle migliori intenzioni fu nello stesso 
tempo la rovina ed il balsamo dell’Ungheria, iniziò il 
rinascimento della lingua magiara come esclusiva uffi¬ 
ciale, colla necessaria conseguente degradazione delle 
altre nazionalità, che stimavano la lunga occupazione 
turca c la conquista austrìaca deir Ungheria aver fatto 
tabula-rasa della supremazia magiara. £ nello stesso 
tempo fti egli fautore di queir eccellente serie di mi¬ 
sure che del servo fece un uomo libero, che miglio¬ 
rando le leggi del credito, infuse una confidenza mai 
più esistita nei capitalisti di Vienna, ed unì merita¬ 
mente il proprio nome alle opere pubbliche, che ben 

*) È manifesto clic P autore porla delTAtistria, qual'era 
durante V infausto decennio che ha nome dai ministri Schwur- 
zenberg e Bach* Red. 


gne censo. Nè invero è poca cosa per la Dieta 
E aver richiamato sulla provincia io studio e le 
cure de*migliori ingegni della Dalmazia; T aver 
eccitato e promosso il sentimento dell* individuale 
dignità, rendendo conscio il popolo dei suoi non 
mai prescrivibili diritti; V aver scosso ii tor¬ 
pore dei Dalmati, additando loro la via dì poter 
essere utili alla patria, e fatto scorgere il gran¬ 
de bisogno che si sento della loro opera; Faver, 
coll* interpellare e colf indagare t rimedi ai mali 
che si accinse a correggere, messa in chiara 
luce la verità; e Favore in fine dato impulso allo 
svolgimento d’ un ppinione pubblica si coerente 
e liberale, da sorpassare alcune volte di lungo 
tratto le traballanti opinioni dì non pochi onore¬ 
voli deputati, e da spingerli non poche volte a 
votare in modo proficuo per il paese e digni¬ 
toso per essi. h 

Non si può negare però che, se alcuni 
giunsero a deplorare lo spreco dei 16,000 
fiorini, la Dieta varie volte non ne abbia offerta 
occasione, imperocché colui che avesse basato 
il suo giudìzio sull' instabilità del liberalismo della 
vecchia maggioranza, sul grande influsso alle 
volte esercitato su di essa dallo spirito burocra¬ 
tico, quantunque ciascun membro singolarmente 
se gli proclamasse avverso, su varie illiberali 
restrizioni degli stessi progetti governativi, po¬ 
teva facilmente essere condotto al lamento dello 
spreco dei detti 16,000 fior. 

■Una cosa reca veramente meraviglia, nè 
se ne sa spiegare la causa, ed è che, in mezzo 
a tanta varietà d’argomenti, a tanti soggetti di 
discussione di forse minor interesse, siasi po¬ 
sposta e direi trascurata la principal fonte della 
nostra ricchezza, e quasi F esclusivo mezzo di 
sostentamento dei due circoli superiori della 
Dalmazia, cioè a dire V agricollur'a. Non si può 
non meravigliare, che a tanti possidenti i quali 
sedevano in Dieta sia isfnggito questo impor¬ 
tante ramo. Fatta pure N convenevole - stima del 
progetto di legge per F istituzione dei libri ta¬ 
volar!, non possiamo al certo concedere che 
con esso siasi soddisfatto a tanti e sì pressanti 
bisogni dell’ agricoltura, nè tampoco al loro sod- 


lungi dal tendere alla separazione politica dall 1 Austria, 
erano dirette a consumare il felice connubio dell 1 arie e 
capitali dell’Austria colle vergini risorse dell 1 Ungheria. 
Per questo finché durerà ['impero ^Austria, il nome di 
Secheny sarà circondato da un aureola dì rispetto, 
poiché 1 T ni tra ma già risme da lui iniziato non ha da fare 
coi principi! di governo costituzionale c municipale in 
astratto o colle libertà d' Ungheria in particolare, piò 
eh© la creta col cacio, e ciò ricorda il dello di Machia¬ 
velli, che “quando si comincia un cambiamento organico 
in uno stato, non si può mai dire ove andrà a finire.*, 
Durante la vita di Secheny si vide il loglio di questa 
semina superare i frutti; la libertà del servo degenerò 
in licenza a spese delle rendite del suo padrone, c la 
riforma dell 1 Ungheria fu seguita dall'annullamento del— 
Punione colFAustria per parte di Kossulh c Balthyany. 

Sin dal 1825 gli xSlavi dell'Ungheria resistettero 
come un sol uomo alla realizzazione di questo progetto 
altamente ingiusto ed impolìtico, che li obbligava ad 
abbandonare la propria madre-lingua per un dialetto 
asiatico quasi dimenticalo. ""Che! dice il conte Drasko- 
vic (discendente dirclfo dèi Palalino di questo nome 



\ 





. gitized by 


Gc gle 


i 









172 


disfacimento dato principio; essendoché, in mez¬ 
zo a tanto dìsocdìne, scarso ed incerto frutto 
puossi ricavare da correzioni parziali che non 
sieno connesse l’una con 1’ altra, e non suc¬ 
cedano dietro previo ponderato sistema. 

Se nelle altre Diete dell’impero, ed, in' 
provincie ove 1’ agricoltura, molto più progre¬ 
dita della nostra, non richiamava sì pressante¬ 
mente T attenzione dei deputati, se ne prese 
speciale interesse, e con utili provvedimenti si 
venne a soddisfare alia generale aspettazione; 
quanto più non era in dovere la Dieta dalmata, 
viste l’infelici nostre condizioni, di rivolgere a 
tale oggetto la massima sua cura, e prendere 
tutti quei provvedimenti che gli urgenti bisogni 
richiedono, e dei quali ogni indugio è letale. 
All’ aprirsi della discussione circa all’ asciuga¬ 
mento delle paludi Narenlane, noi speravamo 
che fosse per avviarsi un generale esame delle 
condizioni agricole della provincia, e che qual¬ 
che deputato imprendesse a svelarne i mali. Se : 
i risultati possono offrire campo a giudizi, pos¬ 
siamo fondatamente credere, che, per quanto ri¬ 
guarda l’agricoltura, non ci sarebbe stata pe¬ 
nuria d’oggetti da trattare, pei quali si sta spe¬ 
rando di giorno in giorno un qualche provvedi¬ 
mento, e -pei quali invece si è applicato il 
sistema, proposto per 1’ asciugamento della valle 
narentana, di lasciar fare alla natura. 

Vogliamo - attribuire perù tale mancanza più 
che ad altre cagioni, alla brevità del tempo éd 
alla vastità della materia, e lusingarci che l 1 in¬ 
clita Giunta non trascurerà nell’attuale intervallo 
d’apparecchiare per la ventura sessione un ac¬ 
curato e sistematico esame di tutti quei mezzi 
atti a sollevare la nostra agricoltura, ed istruire, 
guarentire, ed animare la possidenza nell’appli¬ 
cazione di tutti que’ miglioramenti che l’odierna 
scienza insegna, e di cui ora quasi totalmente 
difettiamo. " B. 


Sull* istruzione popolare. 

n. 

Non credo errare se, argomentando da quanto 
dissi finora, asserisco che l’attuali .scuole ') 
sono inadatte allo scopo cui istituendole si ebbe 
in mira, voglio dire lo sviluppo intellettuale del 
popolo nostro. Più eli’ altro, ce lo insegna l’es¬ 
perienza. Alle scuole attuali vorrei vedere sosti¬ 
tuite le dominicali. Dovunque furono erette in 
Europa e in America, T esperienza rispose all’as¬ 
pettativa. Non si ha che a consultare ii mai ab¬ 
bastanza lodato lavoro del sig, Kramp : V ècole 
dominicale considerèe comme base fondamentale 
du bonheur de la classe ouvrière par Melchior 
I. C. Kramp. Il vantaggio della scuola dominicale 
ó evidente, dice il citato filantropo di Anversa: 
di questa guisa è porta l’istruzione ai figliuoli 
dei poveri, i quali penano a guadagnarsi il pane 


') Notisi che a od si tratta che dell'istruzione del 
popolo della campagna. 


nel secolo XVII) non furono gY llliri che protessero 
e soccorsero Bela fuggente dai TiirLari?^—~ Hanno di¬ 
menticato t Magiari, dice Kolur, che fu T armata dello 
slavo Sobieski che cacciò i Turchi da Yienna e ricon¬ 
quistò l 1 Ungheria ?k 

“Ben posso io sapere in tesi, dice V eloquènte au¬ 
tore delle celebri sei teucre da Pest 9 che le parti nor¬ 
diche del paese non furono mai state giovate o tede¬ 
sche e le meridionali vulache o illire, o che r onnipo¬ 
tente mano del tempo avesse impercettibilmente fuse 
queste popolazioni in una stretta fraternità coi Magiari, 
che ìnvitis ipsis fossero divenuti una popolazione omo¬ 
genea; ma, avendo in fatto le popolazioni dell 1 Ungheria 
consonata la loro nazionalità por tanti secoli, voi mi 
dovete scusare, se io nuli posso acconsentire alia pro¬ 
paganda della lingua magiara, c la riguardi qual sor¬ 
gente di future dissensioni e di ostacolo alla civiltà.„ 

La corte di Vienna, due terzi del popolo d’Un¬ 
gheria, e diversi dell 1 antica nobiltà erano contro il 
progetto; ma la nobiltà povera, in numero di mezzo 
milione, coi certificati della propria nobiltà nei sudici 
cappelli o portafogli che li abilitava a passare i ponti 


quotidiano; è offerto il mezzo d'impiegare util¬ 
mente quei giorni^ che la religione consacra al 
riposo ; si proibisce il vizio (ove è pel fatto che 
dopo la messa della parrochiale e lungo il resto 
della giornata si raccoglie la massima parte dei 
contadini dì Dalmazia se non all’ osteria? *); 
si estirpa il pregiudizio, nelle cui fasce fin dalHn- 
fanzia è avvolto, per così dire, lo spirito dei 
villici ; si apre loro una via di poter divenire 
onesti ed utili a sè stessi ed alla* società, tenuta 
altrimenti in conto, c non sempre senza ragione, 
di matrigna. 

11 più umile principio di una istituzione può 
scorgere a grandi ristatali, quando i vantaggi 
ne sono evidenti La scuola dominicale di An¬ 
versa deve la sua origine all’opera pietosa di 
tre signore, e come il bene felicemente ha il 
suo contagio, in breve ogni parrocliia di quella 
città ne contò una* Se F utilità delle scuole do¬ 
minicali fu riconosciuta dai popoli i più colti e 
in pari tempo interessati al benessere della classe 
povera, il Dalmate, credo, non vorrà essere da 
meno* 

Non voglio disconoscere le opposizioni che 
mi si possono fare, e la prima ravviso nella! 
resistenza d’inveterate abitudini, nell’empirismo, 
il quale nega valore e possibilità di azione a 
tutto che non si aggira entro lo stretto limite del 
suo orizzonte, e fa l’uomo imbecille a cinquanta 
anni Valga l’esempio a togliere la resistenza 
delle abitudini; e combattere a lungo l’empiri- 1 
smo sarebbe opera vana, avendo convinzione 
che j Dalmati non vorranno mettersi in lega con 
quelli, ai quali fa paura ogni lampo di luce che 
muòve dalla verità. Si pensi che i primi cristia¬ 
ni, e T esempio è ben degno d 1 imitazione, istrui¬ 
vano nei giorni di festa. — La miseria è il secondo 
degli ostacoli È vero, il contadino di Dalmazia 
è poverissimo, e mal potrebbesi concorrere alle 
spese necessarie all’istruzione; per sopramercàto 
non è da consigliare, a questo scopo, l’unione 
di più comuni, sia perchè i villaggi disiano, e 
non poco, l’uno dall’altro, e perchè Funione 
di più poveri non fa ch’estendere viemaggior- 
mente la miseria. Ma che non può fare la be¬ 
neficenza, T associazione, in una parola P amore? 
Nessuno, credo, dubiterà della potenza dell’asso¬ 
ciazione, Che se questo principio non potesse, 
per era, essere messo in atto, l’istruzione do¬ 
minicale è da affidare al parroco, il quale pel 
suo ministero, qualora voglia mettersi sulle trac- 
ere di Cristo, sanile partulos venire ad me, può 
solo farsi piccolo per elevare quelle povere gio- 
vanette anime. Altra volta non tardai di asserire 
che la mia fiducia è grande nel sacerdote. Po¬ 
trei citare un comune, i di cui abitanti un tem¬ 
po poveri e perciò solo immorali, se oggigiorno 
non godono ricchezze molte, sono però probi, 


**) Sul ira Ito di strada dì poche miglia che da Dernis 
conduce alla bella ed agiata borgata di Knin, di' io amo 
al pari della patria, qualche anni addietro, numerai 13 o 
14 di queste osterie, che alimentano il viiio e talvolta 
offrono sicuro asilo a' malviventi. 


senza pagare pedaggio, era polla maggior parte di razza 
magiara, cd essendo i soli nobili elettori, poiché erano 
escluse la proprietà e 1* intelligenza, c aizzando pro¬ 
gressivamente gli agitatori, in breve superarono in po¬ 
polarità Sedie ny e tutti J moderati, sostenendo la ma- 
giarizzazione. Crù conveniva ad uomini che non sape¬ 
vano nè leggere nè scrivere una parola di latino e non 
parlavano che magiaro, sicché dai politici agitatori 
questa lingua era adoperata come un mezzo per in¬ 
nalzare un" insuperabile barriera tra V Ungheria ed il 
resto dell 1 impero. £ gli llliri tutti come un sol uomo 
riguardavano ciò come una grave infrazione ai loro 
diritti. * 

Il modo con cui fu condotta la propaganda del 
magiarismo forma un curioso episodio nulla storia d’Un¬ 
gheria. La letteratura essendo ancora in .un nano svi¬ 
luppo, si ricorse ad espedienti da serra, e furono pro¬ 
posti premi per tragedie e commedie, ma le satire Illi¬ 
riche dicevano che: “Talia c Melpomene non sono ai 
cenni dei presidenti, vicepresidenti, segretari c teso¬ 
rieri. „ Questa letteratura premiata aveva così poco del 
naturale vigore dell 1 illirica del secolo XVII, come le 


avendo smesso il vizio che li dominava. Essi 
devono questo cambiamento a un ecclesiastico 
intelligente, e, quel che più importa, cristiana¬ 
mente caritatevole, il quale, loro spiegava, coi 
precetti del vangelo, gli effetti della buona col¬ 
tura dei campi. Non ultimo ostacolo mi sì op¬ 
porrà il rifiuto della gioventù stessa di racco¬ 
gliersi é frequentare la scuola ae’ giorni di festa, 
dopo di avere lavoralo lungo tutta la settima¬ 
na. Io penso che la gioventù, più di quello si 
crede, sente il bisogno della vita intellettuale. 
Se la si vede restia, non ad essa tutta la colpa; 
ai maestri è da imputare il più delle volte, ai 
maestri, duri sempre, talvolta ignoranti, che cer¬ 
cano modo, nella vece di allettare la gioventù, 
di scoraggiarla. La scelta dei maestri, e nel caso 
del quale tratto, del parroco, è vitale. In questo 
è necessaria accortezza molta, onde una istitu¬ 
zione benefica non sia sorgente di danno irre¬ 
parabile. Non io vorrei il parroco erudito alfa 
moda (parlo, notisi bene, in generale), cioè sap¬ 
pia snocciolare qualche passi della sacra scrit¬ 
tura e in lingua non conosciuta dal povero 
popolo; vorrei nel parroco cuore di popolo e 
cuor mite con forza. Basta che ami, esclama il 
nostro Tommaseo, e l’amore Y ammaestra meglio 
dei libri, e l’amore gl’ inspira quel’ dolce lin¬ 
guaggio che scende al cuore prima quasi che 
trapassar dagli orecchi. Parli al popolo la ma¬ 
terna favella, sottile e piana, forte 'e - soave; 
giovane ancora,, ma di robusta giovinezza e pe¬ 
renne, convinto che con essa saprà destare in 
lui ogni nobile sentimento. Rammenti che in 
tempi più maschi istoria e fede eran mio: rial— 
l 1 altare muoveva, come cantico sacro, la voce 
delle nazionali e glorie e vergogne. 

I libri scritti nella lingua del popolo, senza 
eccezione, devono essere adattati allo scopo cui 
si mira. Bando alle grammatiche, non buone ai 
campagnuolt, e in quella vece un almanacco, e 
in esso nozioni elementari di economia politica, 
facili a spiegare, intimamente legate ai fatti 
che più di frequente s’incontrano nella vita so¬ 
ciale e domestica. Ecco il catechismo, dirò così, 
del popolo. Una volta che quello del contado 
saprà leggere, a lui, cosi felicemente dotato di 
senso comune, sarà facilissimo di far uso della 
sua aritmetica, e gli effetti economici dell’ istru¬ 
zione saranno e più generali .e più rapidi. 

Nelle scuole dominicali della Svizzera e di 
Anversa, eh’io-cito a modello, sono ammessi 
solamente i poveri dei due sessi esclusivamente, 
potendo 1’ agiato provvedere alla propria istru¬ 
zione nelle scuole delle città. SÌ frequentano dai 
maschi fino all’età di 20 anni, di 25 dalle fem¬ 
mine. Le punizioni che avviliscono sono scono¬ 
sciute; unico castigo 1’ammonizione saviamente 
impartita; è da coltivare l’amor proprio. 11 ba¬ 
stone, la verga, intimoriscono; si avranno dei 
Gingillini, degli uomini mai. Le ricompense non 
in libri o medaglie, consistono in vestiti. Mezzo 
potentissimo all’ emulazione, di utilità somma ai 
poveri parenti; è la carità che agendo si vela 


accademie di pittura del secolo XYIIl avevano del ge¬ 
nio spontaneo dei tempi antichi. Simiji procedimenti 
innocui possono provocare un sorriso, ma non mai una 
guerra civile. Nel. comitato valacco di Arad, che è atti¬ 
guo al Banato e di cui la settima sola parte della popola¬ 
zione è magiara, ordinarono non solamente clic tutte 
le faccende politiche e giuridiche dovessero essere trat¬ 
tate in magiaro, ma che non si potesse autorizzare nes¬ 
sun sacerdote o maestro di scuola se non magiaro; 
che nessun fanciullo potesse divenir apprendista, nessun 
apprendista artigiano e nessun artigiano maestro se non 
comprendessero il magiaro. 

A "Lajos Comarom, villaggio stovako nel comitato 
di Wcsprim, furono introdotti un parroco cd un mae¬ 
stro magiari, cd il divino ufficio fu ordinato forzata- 
mente in magiaro. Il comune protestò ed insisti ’ che 
aveva diritto all'ufficio divino nella propria Hngua; ma 
essendo l’Ungheria un paese di libertà come gli stali 
a schiavi dcìrAmerica se»., il magistrato magiaro si 
prese la libertà, quale uomo libero, di dare a Martino Bar- 
tosh 64 vergate, a Giorgio Junalock 50, a Paolo Rus$ 
40, a Stefano Wrabelz 24, 
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modestamente. Ho dello che la ^beneficenza cit¬ 
tadina e dei grassi borghi è necessaria a sop¬ 
perire alle spese inerenti. Se si provvede colla 
carità ai bisogni del corpo, perché la sarà una 
parola e non altra per quelli dell 1 anima? Alla 
carità dei cittadini il comune unisca il suo obolo. 
Questa imposizione non sarebbe sicuramente pianta, 
perchè il vantaggio è pronto, evidente. J 

11 sig. Kramp al progresso della istruzione 
popolare consiglia alcuni mezzi sussidiari. La 
diffusione dei canti del popolo figura primiera¬ 
mente.' Si dice che i proverbi sono la sapienza del 
volgo; le sue canzoni sono l’espressione dei 
suoi affetti, de’ suoi * sentimenti, e da essi di¬ 
pende, in gran parte, la sua moralità. Lungo il 
litorale dalmatico, nei borghi, e fatalmente da 
qualche tempo in qualche villaggio, non si ascolta 
die la scipita cantilena di indecenti canzonacele, 
bleso miscuglio di stranie voci, che muovono a 
sdegno i cuori che sentono nobilmente. La dif¬ 
fusione dei canti dell’ immortale Kacié e del po¬ 
polo serbo, che pur sono nostri, cesserebbe la 
stomachevole moda, spronando il popolo a più 
degne azioni. 3 ) 

Per secondo mezzo si consiglia la diffu¬ 
sione di buoni libri mediante biblioteche pubbli- 1 
che e private. E qui pure è reclamata 1’ asso¬ 
ciazione di uomini volonterosi del benessere pub¬ 
blico. Il bisogno delle biblioteche è universal¬ 
mente sentito. In Dalmazia è una necessità la 
biblioteca, perchè, mancando il numerario, il 
privato non è in grado di acquistar libri molti 
e buoni. Quanto non si pena per leggere un 
libro! Noi abbiamo dei piroscafi che più volte 
la settimana corrono il nostro mare; abbiamo 
il telegrafo, ma in quanto a libri siamo a mille 
miglia del mondo civilizzalo. 

In terzo luogo si consiglia la fondazione di 
istituti-modelli d 1 arti e mestieri. Se a questi si 
uniscano t poderi-modelli e le commissioni agra¬ 
rie; da me altra volta, sull 1 esempio de) Belgio, 
proposte, si otterrà il felice connubio della scien¬ 
za coll’ arte, e per conseguente il reale progresso, 
al conseguimento del quale ci affatichiamo. Così 
noi che ci diciamo non indifferenti alle sorti del 
popolo, non vanteremo solamente civiltà. 

T. 


Rapporto del comitato finanziario tal pro¬ 
getto di franchigia doganale proposto dalla Giunta , 
letto e discusso nella XXIX seduta della Dieta, 

(Continuazione e fine, vedi il num. 34)* 

Riassumendo adunque, la commissione vi propo¬ 
ne, elio il progetto di franchigia, quale venne elabora¬ 
to dalla Giunta provinciale, venga per ora lasciato in 
disparte, e che invece Palla Dieta voglia ctevarc a 
proprio conchiuso le seguenti proposte, da trasmettersi 
poscia al potere centrale per la costituzionale tratta¬ 
zione ed approvazione: j 

1. Tutti i prodotti dalmati che attualmente go-i 
donò del dazio di favore al loro ingresso nel tornio-: 
rio austriaco, vengano in seguito introdotti franchi di 
ogni dazio, con quelle precauzioni che la finanza cre¬ 
derà le meglio adattate* 

2. Che a tale favore, vale a dire alla libera in¬ 
troduzione nel territorio doganale austriaco, vengano 
ammessi inoltre i rosoli dalmati *e l’essenza di rosma¬ 
rino deir isola di Lesina, 

3* Che tutti i prodotti austriaci, ammessi attual¬ 
mente verso la metà del dazio della tariffa vigente, 
siano in seguito introdotti in Dalmazia senza pagamen¬ 
to di alcun dazio, purché piombati e scortati dalla re¬ 
lativa bulletta d' uscita. 

, 4. Che Tattuale dazio d’entrata dei cereali per 

la via di mare venga abolito. 

Voglia inoltre Falla Dieta esprìmere il voto: 

“Che il ministero delle finanze senza indugio dìa 
mano ad una semplificazione dell’ attuale manipolazione 
d’uffizio presso gli uffizi doganali, onde lo operazioni 
del commercio siano agevolate** 


Noto, a lode del tipografo di Ragusa Pier-Fran- 
cesco Martellimi, la ristampa fatta a sue spese dei canti 
del nostro Kacié. Nella prefazione di una raccolta degli 
stessi canti fatta a Zagabria, più economica se vuoisi, non 
però più corretta, non si parlò, a dir vero, troppo frater¬ 
namente del Martecchinj* Egli non la vuote perciò ai Croati; 
ritiene detta prefazione parto di gelosia di mestiere* 


ua progetto* Poiché chi può reggere alf instancabile foga 
del proprio genio, o meglio capriccio? qual bestia parlante 
sarà si imbecille a non cullare speranze in questa città 
de ir avvenire, dove tutti pensano e fanno progetti? — 
SI, io progetto ; e se ad onta delta mìa pia volontà 
dì giovare alla patria, alcun mi desse del )’ impertinente, 
direi èon ingenuità : scusate, e pianta del mio paese. 
Vorrei adunque istituita nella nostra città un 4 accademia 
filodrammatica ; dico pensatamente filodrammatica, perchè 
di più facile , riescila. — Par mi che una tate istituzione 
gioverebbe potentemente ad educare il cuore degli abitanti, 
e specialmente dei giovani, all’ idee del bello; anzi credo 
che una città, la quale sia sulla via del progresso, nou 
possa far senza simili istituzioni, che promuovono la ma¬ 
nifestazione del bello, come la luce nelle nubi fy balzare 
riride splendente e colorata. L’ arie drammatica ha* un im¬ 
portanza sociale ed una missione ri generatrice, e ben gui¬ 
data, è uno dei forti moventi della pubblica moralità. Chi 
non vede quale influenza eserciterebbe questa nobile arte 
su giovani, fatti sulla scena riproduttori di magnanime azio¬ 
ni? Io sono certo, che qualora il nostro podestà volesse 
prender P iniziativa intanto utile ed amena istituzione, pronta 
accorrerebbe un" eletta adunanza di giovani e di graziose 
e colte signorine; lieta di esercì larvisi* 

Oggi lessi un avviso che annunziava lo stipendio è 
un secondo maestro pegli strumenti d'arco. L'appello di 
patriottico: buona fortuna* Però desidererei che nou man¬ 
giasse il pane col dolce far niente, poiché parecchi suo¬ 
natori vecchi ed il maestro pegti strumenti di fiato sono 

obbligati fare degli allievi, ed invece, per la mancanza dì stru¬ 
menti, si buscano la paga a gloria di Dio. Ora almeno la 

spettabile direzione ad hot pensi a farla prosperare. Si ri¬ 
cordi che il guadagno per un artista è di primissima ne¬ 
cessità; e quindi in ogni occasione li faccia approfittare. Al¬ 
lora essi premurosamente obbediranno al precetto del vec¬ 
chio Orazio di mescere utile ànici, e la direzione appa¬ 
gherà i voti dei cittadini, non mancando alle speranze che 
tutti si sono formali sul bel della fondazione. 


IMPERO D’AUSTRIA. \ 

Zara, 1 maggio. Corre voce che contro il sig* 

Buljan, ex-deputato alla Dieta dannata, stala po¬ 
sta la denunzia, a causa della parte da lui so*stenula 
nel combattere, durante r agitazione elettorale di Sinj, 
la legalità della nomina dclFi* r. capitano circ. dispa¬ 
iato, sig. Alesani. Quella nomina fu respinta dalla Dieta, 
e sarà interessante il seguire lo successive fasi del 
processo contro il sig* Buljan, se le _ voci corse , in 
proposito sono vere* 

Altra della stessa data . Il tribunale d’ appello 
di Vienna confermò contro i signori de Tkalac, Les- 
kovec e Naschelski la sentenza del tribunale di prima 
isturza, colla quale Tkalac veniva condannato a otto 
mesi di duro carcere e alla perdita di 1100 fiorini di 
cauzione, Lcskovec a tre c Naschelski a quattro mesi di 
carcere. — Il signor Delpiny, condannato con Tkalac 
nel primo processo deir Osi und West, pensa di pub¬ 
blicare sotto la sua direzione questo foglio* Ultima¬ 
mente era in viaggio in Croazia, per procacciarsi i mez¬ 
zi materiali e morali a ciò necessari. Così risorgerà 
un giornale, tanto necessario a difendere dinanzi al 
pubblico tedesco gl’ interessi degli Slavi* 

1 Altra della stessa data . L T ultimo N. della Reform 
dello Sohusclka fu sequestrato e nell’uffizio del gior¬ 
nale venne fatta una perquisizione. Siffatta misura ebbe 
luogo per un articolo che propugnava la causa di Fiu¬ 
me* La Presse di Vienna aggiunge che l’articolo è in¬ 
diziato per lesa maestà* 


la questi voli sono concretale le convinzioni della 
vostra commissione; e la commissione ritiene che essi 
comprendano i desideri delia grande maggioranza dei 
Dalmati. L’idea in essi emessa non è nuova, e venne 
ancora nel 1851 propugnata innanzi alla Camera di 
Commercio di Ragusa dall’ on* dep* Serragli, allora 
segretario di quella Camera. Con quelle proposte crede 
la commissione che siano efficacemente tutelati gl’in¬ 
teressi deir agricoltura, e con essa quindi quelli più 
vitali della provincia; nel mentre poi un reale sgravio 
è assicurato a tutti i contribuenti* Con esse la Dalma¬ 
zia fa un passo di piu verso il libero scambio, questo 
ideale economico, a cui tendono le aspirazioni di tutti 
i popoli, ma che di un colpo non può essere raggiunto; 
ideale, della cui eccellenza e definitivo trionfo nessuno 
è più persuaso della vostra commissione. — Come sor¬ 
gessero le dogane e come rapidamente il loro sistema 
si estendesse ed allacciasse in rete di barriere artifi¬ 
ciali il movimento economico degli stati europei, non é 
qui il luogo d’indagare. Quello che importa di con¬ 
statare ò il fatto, che all 1 ombra delle dogane sorsero 
interessi che colla tenacità a loro propria resìstono ad 
ogni forzato spostamento; interessi che V economista 
teorico potrà condannare, ma che P uomo di stato ed il 
legislatore devono rispettare; per rispetto intendendo 
non F immobilità del privilegio, ma un salutare progresso 
mediante opportune riforme che conducano al trionfo 
dell’utile generale in confronto a quello esclusivo dei 
singoli. D movimento dell’Europa in questo senso da 
i un secolo in qua non può negarsi; c ognuno deve con¬ 
fessare, che corona a tale movimento sarà la completa 
libertà. Tempo verrà Certamente, in cui la storia delle 
dogane, delle guardie di finanza, dei nostri ricevitori 
c controllori, delle nostre tariffe, verrà letta con stu¬ 
pore non inferiore a quello col quale leggonsi attual¬ 
mente le leggende del medio-evo; tempo verrà, al dire 
di un pubblicista illustre, in cui le bacchette che ai 
finanzieri servono per perforare t colli saranno depo¬ 
sitate *nei musei a lato delle picche e delle mazze di 
ferro dei nostri avi. Quel tempo intanto viene prepa¬ 
rato colle leghe doganali, col trattati di commercio, 
colla diffusione dei savi principi! dell’ economìa politica, 
e specialmente col progresso delle scienze nella loro 
applicazione a facilitare le comunicazioni. Sì, o signori, 
il vapore e T elettrico togliendo le distanze e ravvi¬ 
cinando gli uomini tra loro, concorrono ad atterrare 
quelle barriere che gl' interessi di dinastie o di caste 
avevano con ogni specie di artifici elevate tra i popoli; 
le la solidarietà tra le nazioni civili ogni giorno vieppiù 
si estende mercé la comunanza di interessi che i bisogni 
della civiltà e le comuni aspirazioni vanno creando* 
A questo movimento la patria nostra non potrà rima 7 
nere estranea, e forza è che le sue condizioni si mu¬ 
tino per modo, da togliere le ineguaglianze che nei 
riguardi morali cd economici sussistono tra essa e,le 
nazioni più fortunate. À ciò gioverete voi colle cure 
che andate prendendo per sviluppare le risorse natu¬ 
rali della provincia, e per migliorare lo stato di coltura 
nel nostro popolo. La franchigia doganale, nel modo 
che vi venne proposta, nuocerebbe per ora, anziché 
giovare a quest’opera di rigenerazione. Epperò fa la 
commissione indotta a sconsigliarcela, proponendovi 
invece un giusto temperamento che migliori lo stato 
attuale delle cose, cd alla franchigia ci avvicini» 

Ora alla vostra saggezza il deliberare. 

Zara li 25 marzo 1863 * 


(Mostra Corrispondenza), 

Spalalo, 28 aprile , 

00* La seconda opera Crispino e la comare dei 
fratelli Ricci, sembra fino ad ora divertire e stuzzicare le 
voglie del nostro pubblico proclive «Ha nolo, La musica 
del maestro Ricci, se ha qualche trivialità talvolta effettata, 
è però ricompensata da una larga vis comica e da non 
piccole bellezze che la renderà sempre gradita e desiderata* 
L’esecuzione è buona, poiché tanto i cori, che l’orchestra, 
provveduto ora d’un oboe e d’un fagotto*, riescono lode¬ 
volmente nella parte doro. Gli altri artisti, come dissi in 
una passata corrispondenza, si disimpegnsno bene* La sig. 
Ida Brunetti però non si presta troppo per quest’opera; 
la sua intonazione è sempre calante, e l’aria coaì nota 
deità frittola cantata da lei perde molto in grazia e bellezza* 
Il basso comico, baritono e basso profondo, eseguiscono 
mirabilmente il terzetto nel terzo atto, e ogni sera riscuo¬ 
tono applausi dal pubblico* Il tenore signor Firpo, artista 
di meriti non comuni, colla sua voce simpatica e chiara 
canta la cavatina de’falsi monetari con molta espressione e 
grazia* Il basso comico poi (quasi ini dimenticava), sig* 
Andrei* Bellini, lo sentirono per la prima volta l’altro ieri* 
Ha abbastanza voce, e la sua parte eseguisce eoo vivacità e 
disinvoltura; ed anzi sovente coglie nel vero coi piacevoli 
scherzi e boit mo(S, facendo sbellicar dalle risa il pub¬ 
blico che freneticamente^ applaude: peccato però che alle 
volte oltrepassi i limiti con parole e scherzi che non ci 
stanno assolutamente* 

Toccata una corda risuotiano le altre, onde è ch’io 
mi sento animato a porgere un obolo, o meglio un parto 
senza doglie, sull’ altare del nostro municipio* lo espongo 


Lettera al Redattore » 

* 

Signor Redattore! 

Da Zara 30 aprile. 

La notizia dataci dal vostro riputato foglio (Fieri, 
riguardo agli studi sulla coltura delle spugne ed all’ im¬ 
pedimento che l’esimio abate prof* Boghe ne prenda par¬ 
te; ci fa risovveuire* die questo argomento fu di lunga 
mano trattato dalla nostra camera di commercio e che 
s’imbattè in altri ostacoli ignoti, oltre a quello minore dal 
vostro foglio accennato* 

iVe/rOss. Dal malo del 22 ottobre 1862 leggemmo 
1 1 protocollo della seduta 25 giugno 62 della camera 
di commercio, e rilevammo, che essa ancora prima d’ al¬ 
lora aveva avviato gli studi relativi alla detta coltura, ed 
aveva già ricevuto dai prof* Boglié e Sutina i pareri ri¬ 
chiesti io proposito, i quali inviava al ministero, invocando 
un sussidio per iniziare Ì relativi esperimenti. 

Dal rapporto di detta spettabile camera, pubblicato 
nel n* 63 della Foce Dalm, 24 decembre 1862, appren¬ 
demmo; che it suo elaborato spedito per Vienna al ministero, 
sì trovava già di ritorno presso V inclita Giunta provinciale, 
rimessole dalle autorità politiche. A tuli* oggi, 30 aprile 
1863, quegli atti attendono un* evasione negli uffici 
della nostra Giunta, 

Non vi faremo osservare come V organo esecutivo 
'delta nostra ra ppresentanza p rovi n viale nou ab bia dimo - 
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stralli caria particolare premura per questa raccenda di pub-1 
hlira utilità; non vogliamo andare a scrutinare o ad indo¬ 
vinare i motivi della lunga pausa; non possiamo per altro 
nascondere il dispiacere, e nessuno ci taccierà perciò di 
municipalismo, che le cure delta nostra camera doq siano 
siate secondate; e che non abbiamo finora già veduto, con 
vantaggio di tutto il litorale dalmatico, fatti i piimi esperi¬ 
menti sulla coltura delle spugne. 

Codesti esperimenti, diretti dall" ab. Boglió e sorretti 
dair attività della nastra camera di commercio, avreb¬ 
bero potuto forse ora con universale vantaggio servire di 
modello ad altri, che certamente in seguito altrove saranno 
Tatti; c dei quali appena sarà dato alla nostra citta, con 
suo danno, di essere tarda imitatrice, sebbene da lei ne 
sia uscita T iniziativa» C. 


Ultime notizie. ! 

Vienna^ — La Correspondance gènérale dichiara 
lutai! la notizia data dall’Europe, che T Austria abbia 
dichiarato che gli ambasciatori presso la Corte di Pie¬ 
troburgo, date certe eventualità, sarebbero richiamati. 

Cracovia , 27 aprile. Presso Fazurck nel distretto 
di Cracovia ebbe luogo uno scontro fra i russi e gii 
insorgenti, comandati da Mossa Kowskj, nel quale i russi 
furono respinti. Notizie da Varsavia annunziano: Wie- 
ìopolski rimane, Keller gli chiese scusa. 1 russi fanno 
circolare in Varsavia la voce della prossima promul¬ 
gazione di una costituzione pel congresso polacco. L'o¬ 
pinione generale è contro una transazione. 

Dai confine polacco , 28 aprile, 11 Governo russo 
proibì dì tener processioni a Varsavia, malgrado la 
protesta delf arcivescovo. Nondimeno il popolo tenne 
ima processiono, in seguito alla quale fu arrestato il 
clero che vi prese parte. L’arcivescovo ebbe l’arresto 
in casa. Ma in forza d'un ordine giunto da Pietroburgo 
ieri furono rimessi in liberta tutti i sacerdoti arrestali. 

(0$, Triest) 

Londra^ 27 aprile. Il Daily Tetegraph dice che 
il governo ha risoluto d’inviare alle Indie occidentali 
tutti i bastimenti corazzati, compresi il TFarrior, il Black 
ed il Brince. 

Parigi, 26 aprile. Dal Monileur: Lo difficoltà che 
ritardavano V acccttazione della corona di Grecia per 
parte del principe danesi?, pare che saranno fra breve 
appianate. L'Inghilterra propose di riunire a Londra una 
conferenza delle tre potenze protettrici. 

Si hanno notizie dal Messico, del 24 marzo. Il 
generale Forey ha il suo quartiere generale ad un 
miglio da Puebla. I Francesi hanno occupato diverse 
alture attorno alla citò. Il bombardamento incomincierà 
il 10 od il 15 aprile. 

Firenze, 26, — La rivista della Guardia nazionale 
di Firenze e del circondano, fatta oggi dal Re, fu 
molto numerosa. Le compagnie, passando davanti a 5. 
M. gridavano: Viva il Rei La popolazione faceva eco 
agli evviva. 

Il Re è partito per Pisa. 

— Un telegramma deir Havas Bullier in 
data di Ragusa 22, reca questa versione sul 
fatto di Trebigne: 

“Si scrive da Trebigne che una banda di circa 
1500 musulmani ha assalito la scuola greca, ha di¬ 
strutta tutta la mobiglia, ha ferito i popi e rapito cin¬ 
que fanciulli*. 

— La stessa Agenzia ha da Ragusa 23: 

“Il comandante turco di Trebigne ha fatto arre¬ 
stare venti tra i principali fautori dei disordini, e li 
mandò carichi di catene a Mestar, Gli altri sonosi na¬ 
scosti. L’agitazione è diminuita. I fanciulli greci, che 
erano stati portati via, vennero restituiti alle loro famiglie*. 
— E da Ragusa 24: 

“Bande di musulmani armati accorrono da Ko- 
rienich, Sjubigne e Gasko a Trebigne, domandando la 
liberazione di coloro che saccheggiarono la scuola di 
quella città. Fu digerito rinvio dei colpevoli a Mestar, 
pel timore dhe si tenti di liberarli durante il viaggio. 

Comunicati* 


Nel giorno 30 del passalo marzo parti dal nostro 
luogo colla corsa ordinaria del vapore del Lloyd i! sig. 
Nicolò de Rcndic, già nostro pretore. Dietro suo desi¬ 
derio fu dall’ autorità superiore traslocato o Benkuvaz 
nel circolo di Zara. La popolazione di Budua gli por¬ 
tava sincero amore. Egli ha un grande merito in ciò 
che, senza riguardo per persona, giudicava ad ognuno 
secondo le norme della legge; c per questo tutti gli 
abitanti del nostro contado lo avevano in grande stima. 
Purché si trattasse del dritto c del giusto, a nessuno 
guardava in faccia. Com’ c già nolo, egli passò più 
unni fra t noi fungendo V ufficio di pretore; e non è 
senza pena che lo vedemmo da noi allontanarsi. 

Ouasi tutti i più cospicui abitanti di Budua ac¬ 
compagnarono lui e la sua signora lino al luogo d’im¬ 


barco; e il sig. Filippo Ferzcnlie no festeggiò la par¬ 
tenza con prolungate salve di mortaretti. Di ciò abbiasi 
da noi il dovuto ringraziamento. 

Budtidy 12 aprite 1863. X. 


Ricordo all’ Abate sig. Pietro Benkovìc 

□ 

in Almissa.* 

(risp. alta lettera v. Nazionale n. 30 a. c.) 

Potior fur quam assiduita# 
viri mendaci#; perditionem aw- 
tem ambo hereditabunt 

{Ec. c. 20 v. 27). 

Se invece di occuparvi in rovistando scartafacci, 
libri e libercoli profani per ingannare, come voi dite, 
la noia, aveste cercato d’intrattenervi con qualche libro 
sacro, quanti» maggior profitto non avrebbe ritratto lo 
spirito vostro? Io pure vengo dì tratto in tratto colto 
dalla noia, ma con lutto ciò h credo esser maggior pregio 
dell’opera, prender fra le mapi or rimi or V altro dei due 
Testamenti, o qualche libro profano sì, ma dilettevole, 
istruttivo e di massime sane. Eppur voi calcate la via 
ecclesiastica, siete studente di teologia; dovreste esser 
quindi a miglior portata di scegliere tra le cose morali, 
e nonostante mi porgete ora il destro a cercare di 
raddrizzare quel cammino, in cui vi poneste dall'infanzia, 
cd in cui tanto vi siete inoltrato. Se invece di citare 
nella vostra lettera un Napoleone terzo,' che avete stu¬ 
diato come modello da imitarsi, aveste citato un passo 
della scrittura, o un Santo Patire, quanto meglio non 
vi sareste raccomandalo? ina vi piacque citarvi colui, le 
cut massime (in piccolo) cercate d’imitare, santificando 
cioè i mezzi col fine. E perché non citarvi anche un 
Tulle yrund, ii quale iisugnavu, clic “ Iddio ne ha data 
la parola per nascondere i nostri sentimenti?* dappoi¬ 
ché si licci parca componere magni# (OcidJ, questa 
sua massima impregna in ogni singola parte, quasi prin¬ 
cipio vitulc, tutti i vostri scritti che deste fin’ora alla 
luce. Ma non è questo ch’io voleva dirvi: mia idea 
era soltanto farvi supere, che mi sarebbe bastata la! 
sola vostra confessione, con cui deponevate la maschera, 
e baldanzoso in pari tempo vi chiamavate editore fiì 
una seconda edizione di un articolo , che vi piacque 
emendare con istor pia Iure, lacune, e futili brasi; mi 
sarebbe bastata, dico, questa sola vostra confessione, 
per esserne interamente soddisfano, dandosi così piena 
ragione al mio articoletto VUnicuique suum; ina es¬ 
sendo voi uscito dui limiti dell'argomento, mi olddigatc 
alle seguenti osservazioni, ■ * 

Confessaste e non negaste, sig. abate, che quel¬ 
l'artìcolo non era vostro, confessus est et non negavit 
(Johan,); ma per altro, anche in questa confessione 
contenuta nella le Urrà colla quale m* avete onorato, 
credo esser voi nuovamente caduto in peccato, veniale 
sì, ma ad ogni modo guai, se dL continuo cader si 
debba in una- recidiva; guai lo dico, poiché le recidive, 
come saprete, si Tanno ognor piu micidiali, e micidiali 
a segno, di commutare una colpa, anche se lieve, in 
colpa necessariamente mortale. Nella vostra lettera, io non 
tacersi se non passione, ira speciale, c perfino man¬ 
canza de’modi. Essa, che voi fregiaste del nome vo¬ 
stro, della quale, ben’ inteso, resti fra noi, io non vi 
ritengo autiere, ma copista, non merita la benché mi¬ 
nima riflessione in quanto alla giustificazione a cui 
tende; c perché non abbiate più ad incomodare né voi, 
ne altri, nè me, avendo anch'io, come sacerdote dcl- 
T umanità, da attendere al mio ministero, vi dirò per 
Pultima volta, che il fine pcr h cui Pah. guardi scrisse 
nel 1851 il suo bel “Ricordo ad alcuni parrochi» fu 
santo più che mai, c pio, mentre nella seconda edi¬ 
zione, comparsa quest'anno nella Voce Daini., con male 
| acconce modificazioni, il novello editore mirava ad uno 
j scopo diverso. Avete detto con molta franchezza, di 
non esservi spacciato quale autore, ma semplice editore 
Ialina nuota edizione; c perchè dunque non lo avete 
j trascritto tal quale guardi lo scrisse e segnò? Aveva 
j egli bisogno delle vostre male adatto acconciature? E 
perchè non sì dicesse, aver voi usurpata la proprietà 
di quel Ricordo, dovevate farlo inserire nella sua to¬ 
talità, con dichiarazione esser stato riportato da altro 
giornale, nel qual caso soltanto il vostro oprar sareb- 
Lesi ritenuto leale e plausibile. Ohi quanto vi dovrebbe 
crucciare il pensiero del tempo invano occupato nel vo¬ 
lermi disingannare! E perchè? perché conosco ad lit- 
teram un faceto dialogo da voi sostenuto con un tale, 
a cui leggeste il ricordo come esclusiva proprietà vo¬ 
stra pria di spedirlo ai tipi, ma nihil est opertum quod 
non recolabitur ; et oecultum quod non scietur (Malli.); 
perchè so quale interpretazione concisa sì, ma logica 
ed eloquente fu da colai individuo data a quella sven¬ 
turata X oh'era la vostra rappresentante; è perchè so 
infine lo scopò (so caritatevole ed umano, voi dica la 


*) Per questo urticelo la redazione declina qualunque 
responsabilità che non sìa voluta dalla legge. Red. 


coscienza) a cui tendevate. Sapiens in terbi# pnducit 
seipsum, et homo prudens ptacebit magnati# TEc. c. 
20 v. 29 ). 

Voi avete detto con molto coraggio, aver voi 
commessa un imprudenza^ perdonabile ad un giovane 
di venti anni , facile a creder che la reti il udì ne del 
fine basti a giustificare V irregolarità del mezzo; ciò 
si potrebbe fors’anche ammettere distruggendo V assio¬ 
ma: finis non consecrat media. E se ventenne cercate 
dì maturare questi principi! nel cuor vostro; ti saluto 
allora, vigna diletta del Signore, e ti compiango ama¬ 
ramente, vederido te pure correr pericolo d* esser colla 
da fiera criptogamia, cui nemmeno lo zolfo con pro¬ 
fusione sparso pel tuo' campo potrà distruggere per 
ridonarti la vita! Già quasi ormai, alla tua vite, ed alle 
tue spiche, veggo succedere il venefico euforbio, e 
furente ortica, che la sola falce potrebbe recidere, e 
la vanga diradicare! 

Mi a vele i m p utato quale ac errimo censo re del 
clero . Dio buono! con tutto diritto mi si potrebbe ciò 
attribuire allora, quando il clero tutto fosse composto 
da individui che la pensassero al par di voi, che ancor 
chierichetto, privo di esperienza, andate predicando il 
buon esempio alla canizie, che,, indifferente se ne stai 
alle vostre bimbolate, e con diritto se ne ride. Che pel 
mio censurare abbia io perduto Y amicizia de’buoni 
anche in patria, avete ragione; ma volete sapere quali 
sono questi bjuoni? Donatemi attenzione: Tres specie$ 
odivit anima' Vnea f et aggravor calde attimae Ulorum: 
pauperem super bum; divitem mendacen »; senem fatu— 
um et insensatum (Ec. c. 25 t. 3. 4); questi sono i 
buoni da me censurati, questi soltanto io odio e odierò 
da per tutto, perchè Dio stesso li odia. Ecco dunque, 
sig. abate, che, per la vostra abitudine di trarre in er¬ 
rore, o traeste in errore voi stesso, o cercaste d'in¬ 
gannar altri sul conto mio. Quei vostri buoni, che qui 
non conosco, assicuratevi, sig. abate, non sarebbero, 
se non, come dice il grande Agostino; contenfus ma- 
Ugnantium . . . . Potrebbe darsi ch’io per avventura 
m'abbia attirato l'implacabile sdegno di qualcuno di 
que’ pochi fruget consumerò nati (Orat che pur 
ignoro se ve,ne esistano; ma anche di costoro le 
ciarle io riterrò sempre quale dispregevole puntura. 

Che abbia io perduto motti materiali guadagni , 
dite bene, e dovevate conoscerlo, poiché non pochi 
esempi del mio disinteresse aveste voi, e con voi la 
patria vostra al di qua c al di là del Celina, che a 
mio conforto viene colà tuttodì ricordato; c voi bene 
lo conoscete vi dico, e lo conoscono quelli pure che 
al disinteresse antepongono sordida avarizia. 

Cambiale idea, mio signor aliate; fuggite i peri¬ 
colosi modelli: odiate V ipocrisia, c con essa tulli t suoi 
cultori, che facilmente potrete conoscere dulie loro 
azioni; a fructibus eorum cognoscetis eos . Numquid 
colliquai de spini# wooj? etc. ( Math , c. 7 t. 16). 
Fuggite i terribili loro lacci, che avreste dì già provati 
se benefica una mano non vi avesse sorretto; e cre¬ 
detemi, che col talento di cut non vi fu matrigna lu 
natura, purché bene Padopriate, potrete in breve tempo 
procurarvi la stima e Y alletto degli onesti. E nella 
speranza che non trascurerete questo consiglio, per 
quanto sta in me, vi perdono la colpa in cui incorreste, 
ed oh! potessi per un solo istante godere la facoltà di 
quelli che con lo poche parole di Chiusa Santa ego te 
absolvo , cancellano le colpe dei caduti in errore! lo 
farei sì, e dì buon grado, ma non potendolo, mi è 
forza di restringermi al desiderio, che Iddio vi illumini 
e feliciti. Fiat Fiat! 

Lesinaj 25 aprile 1863 . 

Dr. Nic . Samohod\ 


(Cari. ap. del Nazionale). 

ÀI sig. F. BL, Zagabria. Preghiamo dì rivolgersi di¬ 
rettamente al libraio sig. Morpurgo in Spalato. — Al *ig. 
Z ^ Spalato. Ci rincresce di non poter inserire V articolo. — 
Al sig. R. Sub., Budua. Là spesa è di s. 70. 1 numeri 1 e 
4 sono esauriti. 

Radi promleitienc tlskarni- 
ce «Uè bilo mogucc izdati sla- 
yjenskt prllog: to ce nani bttf 
uzmozno poéam&i od 1. lipidi a. 
Onda éem© to^no nadoknaditl 
sto vani ni èitaocem, sto j ini je sa- 
da uzkraècno; onda cento 1 obraz 
na$ega lista poveéatt. 

UredniSteo. 
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Avviso al lettori. 

Per irregolarità occorsa nella spedizione 
det nuovi cara Iteri, coi quali, a cominciare 
dal precedente numero, si va stampando il 
Nazionale, siamo costretti a sospendere, fino 
al termine di questo mese, P appendice slava 
del nostro Ibglio. Cui 1." di giugno, tanto la 
parte italiana di questo, quanto la slava, verrà 
di formalo aumentala, senza che per ciò si 
accresca il prezzo di associa z4onc. . I nu¬ 
meri intralasciati del Narodni List saranno ri¬ 
sarciti con una pubblicazione, doppia delP usato, 
durante il mese di giugno. 

L’ aumento del Nazionale è stato spe¬ 
cialmente indicato dall’ impossibilità in cui 
eravamo di fornire ai nostri lettori, nelle sue 
dimensioni presenti, buona copia di notizie 
politiche. Anche altre varie notizie che, per la 
stessa ragione dello spazio ristretto, fino adesso 
non tì capivano, verranno accoratamente scelte 
e inserite nel giornale. . 

Se il favore che i Dalmati cortesemente 
fino al dì (T oggi dimostrarono al nostro pe¬ 
riodico, dovesse mantenersi e crescere, in 
due cose importanti daremo opera a miglio¬ 
rarlo. V appendice slava, anziché una come 
«desso, faremo uscire due volle per setti¬ 
mana, e da Belgrado, Zagabria ed altri centri 
slavi, ci procureremo più regolari e numerose 
corrispondenze. 

Possiamo inoltre ai nostri lettori annun¬ 
ziare, che nell’ appendice, oltre la continua¬ 
zione del lavoro sulla penisola slavo-ellenica 
delP egregio deputato sig. Yojnovic, tre altri 
importanti lavori saranno pubblicati. Questi 
sono: “Storia interna del comune di Lesina 
dal 1100 al 1420„ del prof. Giacomo Bo¬ 
ghe; . “Lettere sulla storia degli Slavi del 
Sud del Hilferding„ tradotte dal russo dal 
conte Orsato Pozza: e “Studi critici sulla 
nostra letteratura,, del sig. G. A.' Kaznaéic. 


Sul progresso nazionale 
degli Slovacchi nell'Ungheria. 

Credo di non fare cosa ingrata ai lettori 
del Nazionale, sé lì occupo per un momento co¬ 
gli Slovacchi dell’ Ungheria, per dimostrare quanto 
sia potente, al tempo che corre, lo spirito di 
nazionalità, se perfino quelli Ira gli Slavi che 
parevano intorpiditi e immemori della propria 
origine, si sono ridestati e sentono il fremito 
nazionale che, come * lampo, oggidì dappertutto 
balena. 11 popolo, dal cui senò è uscita la fami¬ 
glia di Kossuth, non più vuol essere magiaro, 
ma slavo ! 

Gli Slovacchi, com 1 è noto, abitano quasi 


tutta la parte settentrionale dell’ Ungheria, nei 
monti della quale trovò scampo la nazionalità 
slava, quando colla caduta del grande regno 
moravo i Magiari slanziaronsi, lamio le sponde 
del Tihisco e del Danubio, nella Pan no ni a fino 
allora slava. Premuti dal peso di secolare conquista 
e abbandonati da tutti, giacché erano confinati 
hi un angolo della terra ungarica, eglino ciò 
non pertanto non furono resi stranieri òlla Slavia. 
Adesso ai loro capi nazionali profonde stanno 
riposte nella inente, come sacra divisa, le parole 
del loro poeta Hollog: Una nazione che da sè 
stessa non ti abbandona, non può dirsi abban¬ 
donala. 

E a ciò sì richiede del coraggio non poco, 
poiché, guardino essi o a occidente verso i loro 
fratelli Cecchi, o a mezzogiorno verso i. Serbi 
ed i Croati, si persuadono ben tosto che non 
sono in condizioni cosi felici, come questi : qui è 
un’ aurora splendente, e tra essi invece i raggi di 
un debole crepuscolo cominciano appena a diradare 
le tenebre; ma con tutto ciò non si smarriscono 
di coraggio, avanzandosi coraggiosamente sulla via 
già tracciata dai Cecchi, dai Polacchi e dai’ Croati. 
Gli Slovacchi fanno imo sforzo supremo, per 
sottrarre all 1 influsso magiaro P antica Taira, culla, 
primitiva dt tutte le popolazioni slave. 

Ognuno deve stupire degli sforzi che ven¬ 
gono fatti in una impari lotta colf elemento ma¬ 
giaro. Due o tre sacerdoti, uniti ad altri due o 
tre letterati, la sostengono soli sul campo delle let¬ 
tere, contro centinaia dì avversari, gente per la 
maggior parte che ha tradito la propria nazio¬ 
nalità, e che quindi si è data in braccio allo 
straniero. 

Tre sono, per così dire, i fuochi nei quali 
si condensa e dai quali si espande il movimento 
nazionale: Buda, s. Martino e Bistrica, In Bu¬ 
da soggiornano i patriotti Franciscì, Faulini e 
Victorini dei quali imprimi due agiscono nel 
campo giornalistico, e 1’ ultimo nell 1 altro filolo¬ 
gico, onde studiare le origini e F intima essenza 
della lingua. Questi pubblicò due anni fa una 
grammatica slovacca, dedicandola al mecenate 
di quasi tutti gli Slavi, a monsignor Strossmayer. 
In pari tempo compone anche libri di amena 
letteratura, come F Opera intitolata Lipa ugodni 
zabacnilì e F altra Jan Hòlleh, la quale ultima 
vuol 'essere caldamente raccomandata a tutti co¬ 
loro che conoscono il dialetto. ! 

A Buda vi è anche un altro grande pro- 
movitore della coltura slovacca, il quale sebbe¬ 
ne non sìa figlio della Taira, pure Fama con 
: tutta F anima. Esso è il signor Dohrzauski. con- 
: sigliere del regio governo, cui nel 1861 gli 
i Slovacchi scelsero a loro rappresentante alla 
Dieta ungarica, ma che dall 1 intolleranza nazio¬ 
nale dei Maginri fu impedito dal prendervi parte. 
Cotesto (sia detto fra parentesi) fu un cattivo 
indizio del come s’intenda da una corta frazione 
politica dell’ Ungheria la parificazione delle na¬ 
zionalità, il poco rispetto delle quali procura 
forse ora ai Magiari il dispiacere di vedere il 
congresso rumeno non curarsi più che tanto della 
continuità del loro diritto storico. 11 Dobrzanski, 


ad onta di quello smacco, non perdette la sua 
popolarità tra gli Slovacchi, e quando viaggiò 
ultimamente nelle parti settentrionali deli 1 Unghe¬ 
ria, il popolo lo accolse festoso, e si può pre¬ 
dire quasi con certezza che, quando sarà ricon¬ 
vocata la Dieta, verrà di nuovo scelto a depu¬ 
tato. Ei difenderà allora con più autorità gl 1 in¬ 
teressi della Slovacchia, di cui fu sempre caldo 
propugnatore. 

11 secondo centro di cui parlammo è e. 
Martino (in magiaro Szent-Marton), nel cuore 
delia Slovacchia. Qui nel 1861 si raccolsero gli 
Slovacchi in congresso nazionale ed elaborarono 
il famoso memorandum, consegnato poi alla Dieta 
ed al re. In s. Martino si cominciò primamente 
a lavorare in senso nazionale, essendovi fondata 
la Malica Sloeenska e organizzato, prima elio 
altrove , un teatro nazionale. All 1 apertura di que¬ 
sto, quando la prima volta echeggiò sulle scene 
la parola slava, voi non potreste immaginare 
F entusiasmo del pubblico'. Fu come un fremito 
universale, e su ogni labbro proruppe il canto 
del noto e bellissimo inno: HejStonaci! Se niun 
altro Luogo, certo S. Martino resterà con lettere 
d 1 oro scritto nella storia degli Slovacchi. 

Centro importante del movimento nazionale, 
sebbene inferiore a s. Martino, è Banjska Bi¬ 
strica, in tedesco Neusohl. Come t Croati volgono 
con orgoglio gli sguardi a Djakovo, dimora dello 
Strossmayer, così gli Siavi del nord dell’ Unghe¬ 
ria guardano verso Bistrica, dove ha stanza il 
vescovo e mecenate Stefano Mojses, un tempo 
professore di teologia nel liceo di Zagabria e 
redattore del foglio intitolato Katolicki List. Il ve¬ 
scovo, ad onta dello grida che gli si levano 
contro dal campo magiaro, continua ad operare 
indefessamente a vantaggio della nazione che lo 
accoglie nel suo seno, mostrando, dietro F esem¬ 
pio dell 1 immortale vescovo di Djakovo, che il 
caltolicismo può bene allearsi col piò nobile dei 
sentimenti terreni nel cuore umano, F amore alla 
patria. Se tutti i vescovi adottassero' il molto di 
quest' ultimo : Tulio per la fede e per la nazione, 
la divisa del Mazzini Dio e il popolo non più trove¬ 
rebbe tanti seguari,e le separate correnti della chie¬ 
sa e dell’ incivilimento mondano correrebbero pa¬ 
rallele verso F alta meta proposta all 1 umanità, 
anziché contrariarsi e camminare per vie F una 
con l 1 altra obblique e allatto disgiunte. 

Voi forse stupirete che come centro slavo 
non vi nomini Nitra, F antica Nitra dei santi Ci¬ 
rillo e Melodio, la famosa sede di principi na¬ 
zionali al tempo della grande epoca morava, 
quando contro F introduzione, fatta colla punta 
della spada, della pretesa coltura tedesca del 
Franchi del tempo cnrolingico lottavano i capi 
slavi Moimir, Ratislao, Svatopluk. fila Nitra si è 
spogliata dell 1 antico suo carattere, ella abban¬ 
donò la parca mensa nazionale per prendere 
parte alle rumorose cene magiare, e lo Slovacco 
canta su di lei melanconicamente: “Quando io 
ti guardo, o Nitra, mi vìen da piangere. Tu eri 
sode dei santi un tempo, ma adesso la tua 
gloria è impallidita. Com’ è rapido il mutamento 
delle umane cose!„ I Nitrani sono al di d’oggi 
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molla csidiili iti basso: essi s! vergognano ilei 
nomo slavo, e vogliono essere ud ogni palio 
campioni magiarici. I veri Magiari li accarezzano* 
perchè di essi si servono po’ loro scopi, per 
propagare cioè anche in mezzo a' Slavi la cre¬ 
denza del Magiar-orszag * copia sbiadita dì un 
brutto originale, del Grossdetifschianti dei Tede¬ 
schi* Eppure i Magiari in teoria professeranno 
di rispeltare ogni nazionalità della corona di 
santo Stefano, e il barone Eolvus vi dirà: 
primo dovere di ogni nazione il conservare la 
propria nazionalità e difendere da ogni offesa la 
propria lingua, la quale è il parto più prezioso 
e più sapiente di un popolo,,. 

Ma se alcuni Slovacchi si resero infedeli 
alle tradizioni nazionali, queste furono gelosa¬ 
mente custodite dai preti, senza distinzione di 
culto, sieno essi cattolici o protestanti. Il prete 
della campagna è vero figlio del popolo, perchè 
vive con esso; non è quindi da stupire se anche 
qui, come altrove, il elencato possa dirsi il piu 
valido difensore dei diritti nazionali. Specialmente 
la gioventù dei seminarli, il cui giovane cuore è 
aperto ai sentimenti generosi ned è ancora fatto 
dagli anni computista, aderisce francamente e 
sinceramente al programma slavo* Ferve il la¬ 
voro tra questa nobile gioventù, e "specialmente 
netta cosiddetta Slutjunska Skola nel seminario 
mezzano diTest In ogni seminario furono negli ul¬ 
timi tempi costituite delle società, collo scopo di 
erudirsi, nella letteratura nazionale. Cotesto co¬ 
stume fu appreso dai Magiari, e alle loro Magtjnr 
ìùjyhaz ivodalmi iskola vengono contrapposte le 
Slavjamke skole , nelle quali si studiano lutti i 
dialetti slavi e si compongono o si voltano in 
slovacco opere che valgano a promuovere nel 
paese la coltura europea. A questi giovani in¬ 
gegni, impiegati così e volti a procurare H bene 
della patria, noi non possiamo clic gridare: Sem¬ 
pre avanti! 

Il grande affare degli Slovacchi è pel mo¬ 
mento la fondazione di una Malica^ il di cui 
statuto venne di già approvato* Le malice^ quali 
istituti elio si occupano delP edizione e della dif¬ 
fusione fra il popolo di libri utili, hanno actpiì- 
stato una grande importanza nel mondo slavo, 
filasi ogni terra slava, da Zara in Dalmazia 
sulle sponde delF Adriatico fino a Pietroburgo 
su quelle del golfo di Finlandia, ne ha una, on¬ 
do infondere vita e calore nelle intirizzite mem¬ 
bra della nazione. La lingua adottata dalla Ma- 
fica slovacca è quella che adesso si è fatta co¬ 
mune noli e contrade della Tatra, e che differi¬ 
sce alquanto dalla cecca. La differenza del dia¬ 
letto scritto fra Cocchi e Slovacchi è un grave 
danno, originato forse dal disprezzo che i primi 
mostrarono perle tendenze particolari dei secondi: 
nè quel danno sarà tolto, se non quando fra 
duo stirpi quasi eguali cresceranno le comuni 
simpatie. Cecchi, Moravi e Slovacchi hanno molto 
da sperare da un* intima unione fra di loro, e 
forse solo a questo patto è possibile la morale 
grandezza di queste tre famiglie slave, che unite 
insieme formano una nazione di 7,000,000 debi¬ 
ti tridui. 

Da Pesi. — K K. 

Ancora sulla vera missione 
della Dalmazia* 

Abbiamo detto altra volta che la vera mis¬ 
sione della Dalmazia fallirebbe, qualora esso non 
volesse o non potesse essere nazionale, cioè a 
dire veramente e sinceramente slava. La Dal¬ 
mazia è separata, come abbiamo già notato, dal- 
f Italia e per lingua e per costumi, e più an¬ 
cora dal binare. Quanto alla lingua ed ai costumi, 
niente affatto deroga al nostro cnunziato il fatto 
della lingua e dei costumi importali dall 1 Italia 
nelle nostre città; giacche le città da se sole 
non sono la Datlnazia, e certe piante esotiche, 
se adornano, non danno frutto, nè divengono mai 
indigene. La Dalmazia è essenzialmente slava* 

J nostri vecchi ci hanno mostrato la via, 


Isulla quale sudarono; ina noi T abbiamo abban¬ 
donala e deviammo dal retto sentiero; c quei 
di no.-dra nazione al di là del Velcbit, divisi 
polilieummle ma non nazionalmente da noi, si 
misero infaticati su quella via, ed attinsero nel 
fiducióso lavoro nuovo vigore dal sudore dei 
nostri vecchi, e in quella via andarono ormai 
tanf oltre, che a noi con vieti ri fa re in parte il 
cammino per poterli raggiungere. Nel movimento 
nazionale essi sono i primi, e per incuria e col¬ 
pa nostra essi si trovano a! nostro porto, avendo 
essi raccolto Y eredità dei ausi ri avi da noi spen¬ 
sieratamente abbandonala. Senonchè noi siamo 
ancora in tempo, e il genio dalmata può in un 
decennio riparare a tutti i commessi errori* Ma 
a sollevare il popolo dalmata, a fare che il suo 
gonio sia atto e degno della sua alta missione, 
conviene che i Dalmati si sentano prima diluito 
nazione. Ora la Dalmazia è essenzialmente slava, 
ed è unicamente slava tutta la nazione che con 
la Dalmazia ha una continuità territoriale: dun¬ 
que la Dalmazia deve veramente e sinceramente 
essere slava. Noi diremo anzi di più: qualora noi 
fosse, converrebbe che la Dalmazia diventasse 
slava. Voglia o non voglia, tutti i puntelli arti- 
iìeialt della mezzaluna devono fra poco cadere, 
e quindi la Bosnia e l 1 Erzegovina Torse verranno 
unite alla Dalmazia. E siamo noi pronti a rice¬ 
vere degnamente e fruttuosamente questa cara 
eredità dei nostri antenati, questo nostro patri¬ 
monio da lungo tempo strappatoci e sgovernato 
dalle orde musulmane? Bosnia ed Erzegovina 
non hanno chiese, non hanno scuole, non hanno ■ 
uffizi, non hanno caffè, non hanno teatri: hanno 
però ogni sorta miniere o non lavorate o ah-: 
baudonate, hanno acquo minerali, hanno boschi 1 
ecc. Ecco un gran campo aperto non solo altaj 
nostra gioventù, ma anche agli uomini nostri i 
provetti drogai ceto e d’ ogni condizione. Inge¬ 
gneri ed architetti, muratori, falegnami, fabbri, 
industrianti, occorrono in buon numero per col¬ 
tivare ed accrescere la ricchezza in luoghi tut¬ 
tora vergini e incapaci quasi in ogni ramo a 
provvedere da sè. Ma queste novelle provincie 
non conoscono o non parlano altra lingua, nè 
hanno altra nazionalità infuori della slava, e la 
amano questa lingua e questa nazionalità non 
già per la ragione che ignoti nulla cupido^ ma 
perchè sanno e sentono di essere slavi e se ne 
gloriano. E tanto è il loro amore alla nazione 
e alla lingua, che i loro frali, i quali studiano per 

10 più nella Romagna o in Ungheria, sospirano 

11 momento del loro ritorno nell' infelice patria 
pure per sentire la dolce favella natia e tro¬ 
varsi in mezzo a Slavi, Fra tanti mali adunque 
che i nostri fratelli di Ibi saia ed Erzegovina 
soffrono pel giogo musulmano* hanno pare que¬ 
sto sollievo, di conservare almeno la loro lin¬ 
gua e la lavo, nazionalità* 

Senza unione nazionale non vi è per alcun 
popolo nè forza* nè grandezza, nè prosperità, 
nè vita, nè gloria; senza nazionalità non può 
mai salire a vera coltura e civiltà. Singoli in¬ 
dividui possono senza questa, e col solo mezzo H 
di lingue straniere, coltivarsi e incivilirsi, sebbene 
rimarrà sempre coltura ed incivilimento spurio e 
non legittimo, se il mezzo vien convertito in 
fine e non vi segua il salutare innesto sul tronco ! 
materno; un popolo e una nazione non mai. Gli 
individui devono servire alla nazione* e non la 
nazione agli individui: e il voler costringere la 
nazione a servire agli individui, sarebbe una ti¬ 
rannia di tutte le politiche peggiore. E questo 
sarebbe il caso della Dalmazia, qualora nella 
sua alta missione verso il resto delia Sluvia del 
mezzodì, e segnatamente verso lo nostre sorelle 
Bosnia ed Erzegovina, non curasse o cessasse di 
essere slava. In questo caso la Dalmazia non 
avrebbe le attitudini necessarie al conseguimento 
del fine, e diverrebbe inutile a se stessa* anzi 
sommamente dannosa, diventando sul proprio 
suolo straniera alla propria nazione. Un Dalmata* 
sia artefice, sia scienziato, sìa pubblico funzio¬ 
nario, che in una possibile unione a noi di Bo¬ 


snia ed Erzegovina vi entrasse senza conoscere 
la lingua e senza essere veramente c sincera¬ 
mente slavo, sarebbe là uno straniero, e ogni 
suo sforzo, quanti' anche diretto sinceramente al 
bene* si renderebbe sospetto, e per conseguenza 
fruslaneo* Ma ai Dalmati, i quali sono già natu¬ 
ralmente Slavi, perchè sieno anche degnamente 
ed utilmente Slavi non manca che la coltura c 
P educazione slava. A questa mancanza, che fu 
ed è tuttora colpa ed effetto delle condizioni 
dei tempi, e di cause in gran parte estranee a 
noi, convien si rimedii e si provveda con solle¬ 
citudine e col massimo impegno* Adesso che ab¬ 
biamo nella nostra Dieta una legittima rappre¬ 
sentanza, la quale può e deve pensare al mi¬ 
glioramento delle nostre condizioni; la nazione 
e Y avvenire della stessa esigono da quella rap¬ 
presentanza, quando sarà riconvocata* che venga 
riparato agli errori passati e si provveda alle 
esigenze dell’ avvenire. In faccia a questo do¬ 
vere e a questo supremo bisogno, i parlili de¬ 
vono scomparire, e le loro passioni ve¬ 
nir soffocate e tacere. Prima di tulio si pon¬ 
ga seriamente attenzione ed energicamente si 
provveda, perchè i Dalmati sieno coltivali cd 
educati nazionalmente, e diventino per tal modo 
degni dell* alta missione alla quale sono destinati 
dalla natura e dalla provvidenza. Ma questa col¬ 
tura e questa educazione, per quanto esse pos¬ 
sano e debbano attingere dall'occidente, e segna¬ 
tamente dall'Italia, per riversarle neiroriente, de¬ 
vono essere e nello spirito e nello scopo essen¬ 
zialmente slave. Senza di ciò, Falla missione 
della Dalmazia senz’altro fallirebbe; la Dalma¬ 
zia discenderebbe volontariamente dal suo posto 
d’onore, dalla natura assegnatole; la Dalmazia 
abdicherebbe irreparabilmente al suo primato mo¬ 
rale nella Sinvia del mezzodì; la Dalmazia dan¬ 
neggierebbe il suo presente e rovinerebbe il 
suo avvenire: la Dalmazia sentirebbe ben presto 
sul suo capo il peso della maledizione dei suoi 
figli, e con questa anche il peso della maledir 
zione di tutti gli Slavi vivi e nascituri. 

il J* 


Riservandoci a parlare in proposito^ riportiamo le 
conclusioni del rapporto sullo sialo dell* istru¬ 
zione m Dalmazia, letto dal relatore Serragli 
nella seduta XXX della dieta dalmata: 

Riassumendo le idee fin qui esposte sui provvedi¬ 
menti che al comitato sembrano più pratici o più effi¬ 
caci per vincere gli ostacoli della povertà, dell' igno¬ 
ranza, dclF indifferenza, della scarsezza di maestri, della 
dualità delle lingue, c per ordinare un 1 amministrazione 
scolastica zelante e patriottica, le concreteremo secondo 
lo spirilo de! nostro statuto: 

1® in voti per modificazioni di leggi vigenti o 
per emanazione di nuove disposizioni, le quali sono di 
competenza dell’autorità legislativa dell’impero, o dcl- 
V amministrazione governiate deir impero; 

2.° in proposte di disposizioni che sono di com¬ 
petenza della legislatura provinciale. 

Nella prima classe porremo: 

1. ° Il Voto che la direzione cd amministrazione 
provinciale dell’istruzione elementare sia affidata alla 
dieta, e per delegazióne di questa alla Giunta sotto 
F osservanza delle leggi vigenti e delle disposizioni 
ministeriali; che quindi uno o ' più ispettori scolastici 
sieno nominati dalla dieta, e pagati dal fondo scolastico 
provinciale. 

2, ° II voto* clic la rubrica del budget dell’impero 
Tondo scuole Schul austaUen venga riguardo alta Dal¬ 
mazia ridotto a un solo articolo — sovvenzione per tv 
scuole elementari —* c che questo fondo sia incorporalo 
nel budget provinciale. 

Che quindi al fonilo provinciale della Dalmazia 
sia versata Y annua sovvenzione dello stato, la quale 
vadasi elevando a seconda dell’ istituzione di nuove 
scuole elementari fino a fior, 00,000, e raggiunto tal 
limite vada ogni anno decrescendo dì fior. 1,000 fin¬ 
che si riduca a fior* 30,000. In questo termine dovran¬ 
no gradatamente tulli i comuni assumere a loro carico 
le scuole minori. 
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3. ° Ove Tuntorità legislativa ilelTimpcro non lrovas-1 
sedi accoirliere i duu voti suesposti, verrà pregalo cut— " 
dumentc il governo di Sua Maestà che la dotazione al 
fumlo scuole venga elevata alT importo suindicato di 
lìnr. 60.000 colle modalità già esposte, e venga data 
facoltà all'oca, luogotenenza d* impiegarla nel modo die 
crederà più proficuo, senza domandare per T erezio¬ 
ne di nuove scuole la speciale approvazione dell* ec¬ 
celso ministero di stato. 

4. ° In tal caso verrà raccomandata all’ eccelsa 
luogotenenza l’istituzione di 130 scuole ausiliario, non 
contundo lo 10 che a carico dei fondo provinciale ver¬ 
ranno creile qual corrispettivo delle soppressioni dei 
premi per Tuccisione di bestie feroci; e ciò ne! modo 
che verrà indicato all’art 12, c di 20 regolari minori 
a mano a mano che vi sarà sufficiente numero di mae¬ 
stri, eccitando i comuni a sostenere la metà della sposa, 
e sovvenendoli per T ultra metà. 

Verrà pure interessata l’eccelsa luogotenenza a 
munirsi della facoltà di retribuire agl 1 ispettori diocesani 
le visite che si renderanno necessarie per la sorve¬ 
glianza delle scuote, c per la erezione di nttove. 

5. ° Verrà pure raccomandato all’ eccelsa luogo¬ 
tenenza, dì provocare il miglioramento della condizione 
dei maestri delle caposcuola, c di vedere se questo 
sì potrebbe conseguire sopprimendo la carica di di¬ 
rettore, che sarebbe sostenuta da uno dei maestri con 
una gratificazione, e ripartendone T emolumento fra gli 
altri maestri. 

6. ° Verrà proposto all 1 autorità legislativa dell’ìm- 
pero di emanare leggi più rigorose delle attuali che 
obblighino 1 genitori, e i maestri d'arte, a render istruiti 
nelle materie elementari delle prime due classi i figli 
da 0 a 12 anni e i garzoni da 12 a 16. 

Nella categoria delle facoltà provinciali porremo 
ìc seguenti proposte; 

7. ° Ammessi che venissero dal potere legislativo 
i voli espressi ai n. i c 2, spetterebbe alla dieta di 
organizzare la direzione scolastica della provincia, e 
perciò palla prossima sessione la Giunta verrebbe in¬ 
vitata a presentare un completo progetto, il quale com¬ 
prenda J 1 istituzione d*un consiglio d'istruzione elemen¬ 
tare, composto da 15 maestri nominàti dalla dieta, re¬ 
sidenti per un terzo a Zara, e per dno terzi in altri 
luoghi della Dalmazia. 

8. ° Qualunque sia Tesilo dei voti suddetti, viene 
incaricata la Giunta di formulare per la prossima ses¬ 
sione una legge provinciale, che le dia furiti là di ob¬ 
bligare anche con mezzi coattivi Ì comuni, eh’essa cre¬ 
desse abiti ad assumere la spesa di nuove scuole mi¬ 
nori, o a migliorare la condizione delle attuali, per 
modo che la paga di un maestro delle minori possa a 
suo giudizio venir elevata a fior. 250, e quella delle 
•maggiori a fior. 300. 

Vorrà altresì la Giunta raccomandare ai comuni, 
che al maestro sia dato un orto, onde se ne possa 
servire a proprio vantaggio e ad istruzione agronomica 
degli allievi. 

D.° Verrà posta a carico della provincia T istitu¬ 
zione di una scuola di magistero popolare pegli aspi¬ 
ranti, e nell 1 intervallo dalla presente alla prossima 
sessione la Giunta sarà incaricata di elaborare un piano 
di organizzazione, e includere nel preventivo la somma 
occorrente per maestri, stipendi ed altri requisiti, non 
oltrepassando il limite di fior. 3800. 

IQ,° Allo stesso oggetto di promuovere sollecita¬ 
mente T abilitazione dì nuovi maestri, dovrà la Giunta 
immediatamente devolvere sulla rubrica del corrente 
esercizio intitolata sussidi per la diffusione della lin¬ 
gua slava , e dell' istruzione popolare , 10 stipendi a 
fior/ 80 ognuno, con quelle precauzioni che crederà 
migliori, onde se ne raccolga il maggior frutto possi¬ 
bile, prelevando a tal fine entro Tanno camerale 1862-3 
la somma di fior. 800 per dame conto a suo tempo. 

U. u Sarà cura altresì della Giunta di presentare 
nella ventura sessione un progetto per Tabilitazione di 
ma e sire atte alle borgate e campagne con opportuni 
stipendi. Dalla rubrica suddetta potrà intanto prelevare 
a questo scopo 4 stipendi a fior,. 80 Tono, dandone 
conto udranno successivo. Presceglierà quell*istituto 
che le parràmigliore, onde al principio del vegnente 
semestre possano tosto valersene le suddette aspiranti, 
clic dovranno perciò possedere ima sufficiente pre¬ 
parazione. 


12.° Viene raccomandalo alla Giunta di delegare un ! 
intelligente visitatore che nelle prossime ferie autunnali 
tenga conferenze di maestri, verifichi lo stalo dell 1 istru¬ 
zione nella provincia, i bisogni delle diverse località, 
e i risultati degli studi degli stipendiati, raccomandan¬ 
dolo al patronato dei rr. ordinariati e dell* eccelsa luo¬ 
gotenenza. A tale uopo essa potrà prelevare sull 1 esercizio 
dell’anno corrente fior. 400 per dame conto a suo tempo. 

Ì3* Varrà per norma che le scuole ausiliario 
sieno libere dalTerario, e dai metodi pedagogici, ma 
che diano tal risultati finali che di regola di 20 fan¬ 
ciulli maschi, non ripetenti, dell’età di 6 a 16 anni sieno 
sufficientemente istruiti, secondo la classe a cui appar¬ 
tengono, nel leggere, nello scrivere, nell 1 aritmetica, e 
nel catechismo; e che dietro tale prova debba essere 
data al maestro la rimunerazione di fior. 80. 

Altri fior. 20 annui verranno per ognuna di dette 
scuole impiegati ne 1 libri, premi ed utensili scolastici. 

Questo risultato dovrà essere constatato dall’ispet¬ 
tore scolastico, o dal diocesano, o da un delegato della 
Giunta, ed in mancanza di questi dal capo comunale, 
mediante pubblico esame. 

14. ° Prowederà la Giunta perchè venga fatta dei 
libri elementari per le prime due classi un edizione 
speciale per la Dalmazia in lingua slavo-dalmata, come 
pure che sia pubblicato qualche libro di nozioni morali, 
politiche, storiche, agronomiche c tecniche adatte al- 
T intelligenza popolare, e in lingua tale, che conservando 
il carattere di slavo-dalmata prosperi alla piu facile 
fetlura anche dei libri pubblicati in Croazia e in Serbia. 

Disporrà a tale uopo dei fondi scolastici, ove le 
venissero affidati; in caso diverso interporrà i suoi uf¬ 
fizi presso tc competenti autorità. 

15. ° È affidato at patriottismo della Giunta il vi¬ 
gilare con tutti i mezzi di cui potrà disporre, e dalla 
legge concessi, alla frequentazione delle scuole per parte 
dei fanciulli da 6 a 12 anni. 

Le spetterà di provocare T emanazione di apposita 
legge come venne indicato al n. 6, e di sorvegliarne a 
suo tempo T esecuzione. 

16. ° Sara cura della Giunta di conformare e pub¬ 
blicare ogni anno un’esatta statistica delle scuole ele¬ 
mentari, coll’indicazione del costo e della quota comu¬ 
nale o fondazionale, del numero dei maestri e scolari, 
valendosi non solo dei dati ufficiali, ma di lutti quelli 
eh* essa crederà i più autentici. 

n.° Verranno dalla Giunta pregati caldamente in 
nome della rappresentanza provinciale tutti i reveren¬ 
dissimi ordinariati vescovili d’impiegare tutta ia toro 
legale autorità e religiosa influenza a prò dell’ istruzione 
elementare, e specialmente di delegare zelanti ed in¬ 
telligenti ispettori diocesani, che sorveglino e visitino le 
scuole e promuovano la loro frequentazione. 

Sarà pure fatta viva preghiera onde sia favorita 
T istituzione delle scuole ausiliarie così come vennero 
progettale per opera dei curati. 

Ecco, o signori, quanto il vostro comitato ha sa¬ 
puto concretare in obbedienza agli ordini da voi im¬ 
partiti nelle sedute 4 e 5 febbraio. 

Voi comprenderete la difficolta di formare in breve 
tempo un giusto criterio delle condizioni in cui versa 
l’Istruzione popolare, dei mezzi legislativi ed econo¬ 
mici che si vogliono a di (fonderla, e dei metodi che 
potrebbero farla veramente proficua si all’educazione 
morate, sì agli usi pratici della vita. Nel vasto campo 
di una materia che diè origine a molti sistemi filoso¬ 
fici e didattici, il comitato colse le più recenti e le 
più autorevoli opinioni, le quali, si deve dirlo come un 
giusto tributo di lode e di riconoscenza, servirono di 
guida alla legislazione scolastica dell* Austria. 

Non potè il comitato eh* enunciare delle massime 
e abbozzare dei progetti, perchè se ottengono la vostra 
approvazione, sieno raccomandati al governo, o tradotti 
in leggi provinciali per cura della Giunta, cui spetterà 
T uffìzio di un logico sviluppo, e di una paziente coor¬ 
dinazione dei dettagli. 

Ma i vostri voti sterili rimarrebbero se la mu¬ 
nificenza sovrana non continuasse ad esercitarsi in più 
larga misura nell’istruzione della Dalmazia, coronando 
così V opera dì molti anni. 

Noi lo speriamo, perchè il passato ci é un pegno 
delfavvcnire, c molto speriamo dalla luce che nel consi¬ 
glio dell'impero si Tara su questo argomento allorché verrà 
energicamente svolle dai nostri deputati. 


Pel concorso di tanti sforzi generosi abbia ino 
fede clic la Dalmazia sorgerà diill'iimilo grado che In 
statìstica oggi le assegna; ma non dobbiamo abbando¬ 
narci a illusioni. 

Tempo ci vuole, e non poco tempo, perché la po¬ 
polazione campestre, elevando T intelletto sopra le an¬ 
tiche abitudini, e .comprendendo la dignità che viene 
dal sapere c dall* agiatezza, si faccia laboriosa al paro 
della toscana, della svizzera e della tedesca, e dall 1 au¬ 
mentata ricchezza intingi i mezzi indispensabili a uno 
sviluppo ulteriore dell'inleiligenza. 

Dobbiamo però confessare di trovarci in una si¬ 
tuazione assai migliore di tanti altri popoli mantenuti 
in una forzata ignoranza e depravati da governi corrut¬ 
tori, cd ora costretti ad agitarsi nelle doglie della ri¬ 
forma morale e dell’emancipazione intellettuale. Il Dal¬ 
mata passò Tinfanzia in una patriarcale semplicità, Ta- 
dolesccnza in un tirocinio poco fruttìfero sotto un mae¬ 
stro benigno sì, ma diffidente. Ora sente di esistere, 
si vergogna della sua inferiorità, vuol guadagnare il 
tempo perduto, ed ai suoi rappresentanti affida la nobile 
missione d’introdurlo nel consorzio delle nazioni libero 
e civili. 


(Nostra Corrispondenza). 

Vienna , 28 aprite. 

.n. Dal giorno in cui le noie diplomatiche, rìfe- 

rettesi alla qnìstionc polacca, vennero e pedi le alla volta 
di Pietroburgo, la borsa e la stampa pubblica di Vienna, 
seguendo le impressioni finte o vere di qualche altra parte 
d’Europa, videro comparire sali’ orizzonte politico il fan¬ 
tasma <T un imminente guerra europea, e d’allora in poi 
mostrano di gemere sotto la pressione d’ un continuo sbi¬ 
gottimento. Nella ménte dei politici il primo scongiuro che 
evocò quel fantasma, si furono le note. Vennero quindi le 
notizie sugli armamenti in Svezia, e recentissima mente quelle 
sulle intenzioni della Prussia di mobilizzare due o tre corpi 
d’ armata. Quanto alla Svezia, le complicazioni che poteeb- 
hero sorgere pel suo canale, oltreché non abbiano il ca¬ 
rattere di pericolo imminente, cadono sotto un punto di 
vista del tutto proprio ed indipendente. Quello che preci¬ 
puamente raltieno innanzi agli sguardi il sulloriato fantasma 
sono le note, e, da poco, ' le intenzioni delta Prussia, La 
quali ultime del resto non si confermano ancora menoma¬ 
mente. Da tutto quello che yì dissi nella precedente mia 
ani carattere dell’ intervenzione diplomatica dell’ Austria 9 
delle due potenze occidentali in favore della Polonia, non¬ 
ché dalla natura della nuova causo efficiente che ci viene dalla 
Prussia, capirete assai facilmente che, volendo da simili 
fatti derivare logicamente le conseguenze, il preteso peri¬ 
colo di guerra non ci esisterebbe. Se nondimeno molti no 
sono atterrili, 0 bisogna ammettere un superstizioso pre¬ 
sentimento, 0 attribuire tutto il fantasma a una calcolata 
simulazione. 

Immaginando conseguenze di gran portata sì dà mag¬ 
gior risalto alle cause, e un arte simile può alle volte 
servire a qualche scopo. Una guerra europea, io non la 
inetto fuori della sfera del possìbile, ma considerandola 
unicamente in rapporto alle cause di cui sopra ho parlato, 
sofie quali si fondano precipuamente le viste dei politici 
facilmente apprensivi, essa non fa paura neppure ai bimbi. 
La Russia, non essendo stata provocata, non ha motivo di 
risentirsi, e abbiamo giù degli indugi abbastanza sicuri, 
che di fa Ilo non si risenti. Essa non fulminerà alcuno, 0 
alla complimentosissima intervenzione risponderà come sì 
conviene: Si dice che il gabinetto di Pietroburgo, accennan¬ 
do atr amnistia, rileverà le sue intenzioni favorevoli per In 
Polonia, e ai petenti, che nelle prime note non formularono 
proposte precise, chiederà che per T aquìetamento della 
Polonia esprimano modalità compatibili coli’ integrità del— 
l’impero russo. Inoltre che le risposte a ci usai no delle tre 
potenze partiranno a intervalli, onde far vedere che si 
comprese la nessuna solidarietà della benché amichevole 
intervenzione. 

Piuttosto che guerra, piuttosto che risultali per la 
povera Polonia, avremmo nuove placidissime negoziazioni, 
alle quali intanto avrà tempo dì prender parte anche qual¬ 
che governo minore della confederazione germanica, se¬ 
guendo i consigli dei gabinetti di Londra e dì Parigi, i 
quali, come ci si annunzia da diverse parti, avrebbero 
scritto in questo senso ai rispettivi Loro rapprescntenti 
presso le corti della confederazione. I governi minori nle- 
manni, ove accogliessero i consigli, esordiranno con delle 
note amichevoli ed isolate, ad esempio dei loro grandi an¬ 
tecessori. Allora poi la Russia, immaginatevi! farà senno. 

Buono per ì Polacchi, che essi sappiano aiutarsi soli 
e con indicibile energia arrivino a imporre, a render per¬ 
plesso il tremendo loro avversario, 0 ne paralizzino per 
tal guisa le forze, intanto che ta diplomazia s’ adopera per 
loro tanto infruttuosamente. È infatti indicibile energia, se, 
accanto al governo imperiale di Varsavia, il comitato cen¬ 
trale della rivoluzione polacca prescrive imposte generali, 
organizza T arruolamento, redola e sìstemizza le forze della 
rivoluzione, stampa c distribuisce un organo proprio, onde 
far meglio conoscere le proprie intenzioni c facilitare tu 


Digitized by 


Google 



178 


S, , 


conoscenza delle sue disposizioni, se ìnsomma esso comi¬ 
tato segreto governa molto piu risolutamente die il Gran¬ 
duca Costantino e il generai e Iterg, e ciò con un tale 
coraggio e franchezza clic, ove non se ne avessero prove 
incontestabili, sembrerebbero favolose. Nel mentre la ri¬ 
voluzione continua nella sua vigoria, il conflitto sorto a 
Varsavia tra governo e clero, che vi sarà stato segnalato, 
le darà nuova lena, rinforzandola di nuovi potenti elementi, 
c forse anche di quel resto di ricchi e nobili'-possidenti 
che finora stentavano a porgerle il loro aiuto. 

Dall'ultima min a questa parte si compì nel nostro 
impero un avvenimento che specialmente dal parlilo cen¬ 
tralista viene riguardato come dì grande importanza, come 
un trionfo del ministro Selinierling e della costituzione di 
febbraio. In Transilvania v" ebbe il congresso dei Rumeni 
che dovea precedere la Dieta e servire come provino per 
i tentativi in quel paese. Esso congresso, composto di no¬ 
tabili, per lo più sacerdoti cd impiegati, si dichiarò pel 
diploma d'ottobre e la costituzione di febbraio. Ora sì 
spera che anche la Dieta si pronuncierà in questo senso, 
e che i deputati transìlvanr non larderanno a comparire 
nel consìglio dell' impero. Peraltro la Dieta, clic si dice 
verrà convocata per i primi di loglio, non sarà composta 
di notabili, ma bensì dì rappresentanti che ancora hanno 
da essere eletti dalla nazione. 

Quanto «I consiglio dell’ impero, tino nuova versione 
vuole che esso sarà convocalo per i 28 di moggio. 


Ultime notizie. 

Srivono da Herman stadi al giornale di Pra¬ 
ga Die Politili; t 

^Ad illustrazione degli Avvenimenti del congresso 
rumeno vi comunico, come non debba darsi allo sue 
risoluzioni quella importanza, che vorrebbe attribuir 
loro un cerio partito. Quelle risoluzioni non devono 
considerarsi come i veri desideri di tutta la nazione 
rumena. À dimostrazione di citi valga il fallo, che i 
nobili rumeni <Ji quel comitato protestarono solenne¬ 
mente contro la pretesa che vorrebbe ritenere quel 
congresso come rappresentante deir intera nazione ru- 
mena. Del rimanente Tra breve usciranno alla luce molle 
cose, le quali non garberanno aìUrllo al signor ministro 
ili slato ed ai suoi orfani viennesi. Qui si raccontano 
circostanze straordinarie die dimostrano a quanto caro 
prezzo vennero pagate risoluzioni prese nell' 1 or chiuso 
congresso,,. 

Lemberg, 28 aprile. Nel territorio di Lublino e 
sorto un nuovo corpo d'insorgenti forte di 1000 uo¬ 
mini d* infanteria e 200 a cavallo, con abbondanza di 
armi e munizioni. Il condottiero è H generale Jezio- 
ranskì; sotto di Ini comandano Waligorski e Szechow- 
ski. fi corpo di Lelmvul sostenne mia disperata lotta c 
fu diviso in due parli, però entrambe si sono salvate 
c sussistono ancora. 

II poeta Mierzyshuv Romnmnvski e 1' emissario 
WusilCwski, fuggito ultimamente da Leinbcrg., sarebbero 
rimasti morii sui campo. Singoli insorgenti del corpo di 
Le le uel, stati dispersi, si uniscono intorno a Jeziomnski. 

Varsavia . 28 aprile. ÀI 24 aprile fu posta in fuga 
con gravi perdite una banda d'insorgenti di 600 uo¬ 
mini comandati da Lelcwcl presso Joscfow al Sud di 
Zaniosc. Al 25 aprile fu battuta una furie banda d' in¬ 
sorgenti presso Pustow Kluki al Nord di Kulisoli. Essa 
lasciò sul campo 200 morti e feriti, come pure molte 
armi. 

Cracovia, 29 aprile. Il vescovo Wolonczewski di 
Samogtzìa fu gettato nel carcere. Luti ig ha battìi io ì 
Russi presso Popovvo al 24. Essi ebbero 120 morti. 
Orinski Wonszawa li ha battuti parimenti presso Czen- 
stochau. Jezioranski, Waligorski e Smichowski stanno 
presso Tomaszow nel distretto di Lublino. 

Dal 20 al 22 nel Palatinato di Samlomir, Cza- 
kowsky Im battuto due volte i Russi, che ritiraronsi in 
grande disordine verso Àpoczno nel governo di Kadom. 

Un distaccamento del corpo di Medekinsky lottò 
d Lubtnia per Ire ore contro 2000 Russi, che, perduta 
gran parte dei bagagli c delle munizioni, ritiraronsi, 
conducendo seco sette carri di feriti. 

Il distaccamento di Rownowicz ha preso ai Russi 
150 carabine. 

Berlino , 28 aprile. La Bòrsenzeitung rileva da 
Inowraclaw, che Lunedi furono battuti 600 Russi presso 
Jcrzyce, e che passarono sul territorio prussiano. 

— Si ha dai confini della Polonia 28: Sabato se¬ 
gui un importante combattimento nelle vicinanze di 
Warka sopra Varsavia. I Russi furono battuti ed eb¬ 
bero a soffrire grandi perdile. 

Berlino , 30. — Dalla Gazzetta tedesca dei Nord; 
Fu fatta a Posen una visita domiciliare nel palazzo del 
conte Dzialinski, membro della Dieta, e gli furono se¬ 
questrati un piano completo d’organizzazione rivolu¬ 
zionaria, la lista dei nomi dei membri del comitato 
centrale e delle Commissioni civili e miliari dei distretti. 

Francòfone, 30 aprile. VEurope d’oggi foca: 
Dopo la conferenza delle tre Potenze protettrici della 
Grecia, lord Russell convocherà a un'altra conferenza 


i rappresentanti delle Potenze che sottoscrissero Patto 
finale di Vienna, come pure della Turchia o dclPltalia, 
per regolare la cessione delle Isole Jonie e proporre 
la demolizione delle fortificazioni di Corfù, ' ( 0 . Tj 

Parigi, 29 aprile. Il Constitutiormel protesta in un 
articolo sul dispaccio circolare di Drouyn de Lliuys 
contro le voci sparsesi circa un preteso cangiamento 
che sarebbe avvenuto alla Corte di Vienna, giacche si 
cercano nella politica austriaca delle combinazioni che 
non sussistono. Si olfende la di lei lealtà: l'Austria ha 
assunto una libera direzione nel suo contegno, e non 
ha motivo alcuno per cambiarla. Anzitutto hanno fatto 
amichevoli osservazioni alla Russia le tre potenze e^poco 
dopo anche altre potenze. La risposta della Russia sarà 
dettata evidentemente dai sentimenti di moderazione, di 
civiltà, rionchè dal desiderio "di assoggettarsi ai voli 
de 11'Europa; noi attendiamo fiduciosi questa risposta. 

— Un dispaccio di Orizaba del 26 marzo annun¬ 
zia: Il generale Mirando] ha respinto le truppe di Co- 
monfort, presso Choluta, dopo imo splendido combatti- 
mento. I Messicani perdettero 200 morti e 50 prigio¬ 
nieri. I Francesi perdettero 10 uomini, fra cui 2 morti. 
La disposizione d'animo degli abitanti nei dintorni è 
molto favorevole. Un corpo francese ha occupato la 
strada da Puohla al Messico, Nella notte del 23 al 24 
marzo fu aperta una trincea dinanzi a San Juan. 

Parigi , 30 aprile. Dal Moniteur: 1 dispacci del 
generale Forey confermano la notizia dell’attacco di 
Puebla. Il quartier generale è stabilito a Corso San 
Juan, città circondata da conventi, fortificata con opere 
dì campagna. La guarnigione di Puebla è valutila 18 
mila uomini. Il telegrafo tra Messico e Puebla è di¬ 
strutto. Tutte le popolazioni, nelle vicinanze di Puebla 
sono favorevoli all'intervento francese. Lo stalo sani¬ 
tario delle truppe è eccellente, rannata piena d'en¬ 
tusiasmo. 1 Francesi hanno tagliato gli acquedotti ed 
occupate tulle le strade. 

Londra T 30 aprile. Il Times odierno dice: La ver¬ 
tenza con Àdams (invialo americano) può considerarsi 
appianata, avendo egli riconosciuto di essere stato in¬ 
formato incompiutamente e di aver agito con preci¬ 
pitazione. 

Nuova York , i8 aprile. Assicurasi che Sevvard 
sìa favorevolmente disposto di restituire il Pctrrhof. 
Una voce che merita conferma vuoi sapere die gli 
Unionisti abbiano fallo fuoco contro il vapore inglese 
Cygnet perchè lo ritenevano un naviglio corsaro dei 
Confederati. La New York Tribune annunzia: IL gene¬ 
rale Stoueman ha passato il Ruppah&nnok cd ha occu¬ 
pato Gordonsville. 


Comunicato* * 


AJ sig. Nicola Dr. Samohod in Lesina. 

Arbe , i maggio S863 . I 

Ho letto tempo fò nel Nazionale alcune vostre, pa- 1 
role che mi riguardano. Non rispondo per la smania di: 
mettermi io lizza con voi, perchè vi assicuro non sono un 
accattabrighe, ma per non essere mal giudicato dalla pub¬ 
blica opinione, ed a seconda forse dei vostri desideri. Noti 
bramo giustificarmi presso di voi, dottore Samohod, thè del 
giudizio vostro non mi prendo pensiero. Vi dirò soltanto 
come mai vi venne in capo di criticare il mio discorso 
dopo mesi mesi? Siate semplice e schietto, dite frantameli- ! 
Le che sarete stato ispirato, o che il mal vezzo di mor¬ 
dere vi avrà tentalo farmi la guerra. — Lessi con piacere 
il vostro forbito stile, e so compatire se voi, o dottore, 
vi degnaste appena far menzione di me cotte parole u cerlo 
maestro,,. — Che siete un dottore non contrasto, ma sia 
detto in vostra buona pace io sono un maestro, se voi cu¬ 
rate il corpo, io lo spirito, se la mia missione sìa spre¬ 
gevole la sentenza a voi, illustrìssimo mio. Perdono, perdono, 
dottorino, non pungete e non sarete punto. Vi dirò per 
altro che potevate essere critico più giusto, degnandovi di 
aggiungere che Y esordio, quanto riguarda la scuota di Ar¬ 
be, i geni lo ri, i maestri, quanto concerne la Dalmazia ed 
i suoi uomini illustri, it nostro popolo, la lingua slava, il 
saluto ai giovanetti, e gli elogi in tessuti, e ben meritali, 
dalle persone nominole nel mio discorso, non entrano per 
niente nette opere del sommo Filangeri. Non vi siete de¬ 
gnalo; io dunque'ritengo che vi bastò inlinger di veleno 
il vostro dardo, e lanciarlo contro me, o dottore, che Dio 
perdoni. Vi ringrazio, non vi tengo it broucio, ma vi 
dirò che uomini di più robusta vena di voi e di me pren¬ 
dono ad imprestilo pensieri altrui, e ne riferiscono le pa^ 
rote. Anche io fari lo stesso; non ommisi però di virgolare 
nel mio manoscritto le parole di Filangeri riportandole co¬ 
me sue, il che potreste scorgere nell’ originale presso di 
me esistente; se la stampa non fu fedele, fu innocente sba¬ 
glio di chi per' gentilezza trascrisse il mio discorso ommet¬ 
tendo ne la virgolatura. Di questo errore io pure mi era av¬ 
veduto, ma eseguita la stampa e già diffuso il giornate La 
Voce Dalmatica in cui ora riportato il mio discorso, non 

*) Per questo artìcolo la Redazione assume la sola 
responsabilità voluta dulia legge. 


v' era rimedio, e mi rimasi tranquillo, persuaso che ognuno 
nel leggerlo si avrebbe accorto dell' errore, pronto però 
di -fare la dichiarazione che in oggi feci a voi, nel caso 
che qualcuno mi avesse censurato. Nessuno fu indiscreto di 
muovermi guerra^ voi solo ukaste la voce, che voi siate 
dotto e veggente credo, Y invido non dubito. — Con ciò 
spero avermi giustificato presso la pubblica opinione, ed & 
voi, dolL Samohod, faccio capolino, levandomi il cappello, 
e promettendo solennemeule di non sprecare parole, se 
anche vi venisse la slizza dì lanciare nuovi dardi contro 
me perchè sono nemico di polemiche e dialribe. Non Dovrei 
fatto neppure questa volta, ma voi mi offriste il guanto di 
sfida che per me termina col ritornello ‘‘noli me tongere,, 
per non perdere inutilmente L acqua, te bolle ed it sapone. 

G. B, Vujaskovic. 

(4. pub.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRA VALLO 



Preparato a freddo in Terrannota 
(T America. 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce dui commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dure l'aspetto ùv\V Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi ai amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grassa raffinalo 
dall'Olio vero e medie inalo di Merluzzo 
indusse la Ditta Serro vai io n Tarlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato dì piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terra nuova d'Àmerìcn. Essendo in tal modo conser¬ 
vali tutti i caratteri notti rati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, t 'Olio di merluzzo di Serrar alto può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattìe/ cke deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole, 
il rachitismo* le varie malattie «Iella poi* 
le, e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, ì tumori glandolar!, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei barn* 
bini, la podagra, il diabete, eco., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerpera lì, la miniare, eco., si 
può dire che la celerilà del ripristinamenlo della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest' Olio. 

L'Olio di Merluzzo di Serra vallo è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco , acciocché a prima ri¬ 
sta \ clienti possano accertarsi delta sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa- 
gnata da una istruzione che 
'Ritratta del modo tenuto nella 
Ma sua preparazione, delle sue 

qualità, (fella sua efficacia, del— 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Uaugton e Fella», e 
precisamente doppia quantità dì quelle di Jong 1 , o 
e costano assai meno, cioè fior. lìlO V. A. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia : 

Sebenico, Mistura e BeroS. — Spalato do 

Grazio. — Ragusa, Drobaz. — Curzola, 

Zoeelli . — Cittavecchia. Cmfalonieri. 

Radi promickJene tiskarni- 
ce nife bilo moguce izdati slo- 
vjenski prilog: t© ce nani bili 
uzntoìno poèamSi od 1. lipnja. 
Onda ccmp loèno nadoknadlti 
Stovanim éitaocem, kojimje sa- 
da nzkraècno; onda cono I obraz 
naSega lista povccati. 

UrcdniHvo. 



S. Nudilo imprenditore, editore c redattore responsabile. Tipografia S. Anié. 
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tlirì^aiLu In Zara al 
(telteru dei Aazlo* 
Itale t> iti Spulate alte 
Libreria 3terptirgo. IVr 
il Levante al sig* Pie¬ 
tro Kaliifljerovie a Gala * 
tn di Cu&LmtiiujpulL (ili 
orticoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la lineo, (ili 


Avvisi di 8 linee co¬ 


stano 1 fior, e t^i:i 
linea di più soldi , Li 
tafsa di finanza a 

carico del pagaute. Ite 
numero separato s. 15. 


N. 37. Zara » MaifSflo 1§63. Ann» II. 


È egli possibile 
mi miglioramento economico 

in Dalmazia? 

I. 

Mh dalmata economia fu ed è fatale la 
modula inclinazione nostra di figurare nella schie¬ 
ra dei puliUlici funzionari. Tutti che potevano 
corsero all'itubaudjto banchetto, e avvenne di 
necessità Fabbandono dell 1 agricoltura, delle arti, 
di o^ni sorla d'industrie, unti sola tenendo Into¬ 
na: Fimpiego* *) La terra per produrre ha di 
bisogno di lavoro intelligente e di capitali. Im¬ 
piegati questi ultimi neh 1 educazione de 1 figli, per 
vederti poscia funzionari pubblici, è naturale ve¬ 
nisse tolto alF agricoltura quanto le occorreva al 
suo sviluppo, al suo progresso, voglio dire ca¬ 
pitali e intelligenze. Nè si dica clic in Italia e 
altrove eguale era il vezzo, perche le condizioni 
nostre sono bea diverse da quelle di quei paesi. 
Ricca è l’Italia, e se per Feducazione, che dirò 
ufficiale, prodigò capitali, ne teline, e molli, a 
profitto dell'agricoltura: da noi, perchè poveri, 
si consumò improduttivamente, Ecco, a-mio pa¬ 
rere, la causa prima che necessitò T abbandono 
di una delle piu possenti Fonli di ricchezza, e fece 
tenere a vili le arti e T industrie; clic disgiunse 
r abitatore dei molile da quello della murimi; che 
fa gridare a taluno: perché sei rozzo e parerò 
non fi è (foia di assiderti con noi che cantiamo 
cirilfà. Abbandonala la cura dei campi al villano, 
questi, ignorante e povero, si attaccò a quel ge- 

*) Se torno sopra questo argomento non c clic 
io intenda denigrare; narro un fatto, rilevandone sem¬ 
plicemente gli eJTeUi economici. 


nere di coltura che esige minori sacrifizi e Ir¬ 
roro, ed offre il più presto un qualsiasi frullo. 
La vite coperse il suolo dalmatico, offerendo un 
prodotto che, per la sua qualità e quantità, non 
ha valore di cambio, A causa della crillogama 
che afflisse più provincie vicine, il vino dalmate 
fu per qualche anni ricercato all 1 estero. Onesto 
frutto ristorò è vero l'economia di non molli fra 
noi, ma fu consiglierò improvvido, perchè il co¬ 
lono credè di suo vantaggio l'estensione della 
coltura della vite, e si mostrò poco curante di 
ritrarre una buona qualità. Dissi improvvido, 
perchè, cessala una volta altrove la malattia 
dell 1 uve, il contadino ricadrà in uno stato forse 
peggiore del primo. 

Ora che . può egli suggerire F economista? 
Una delle due cose: o migliorare la coltura del 
vino per poter affrontare la concorrenza all’estero, 
oppure al genere improduttivo sostituire un .altro 
che abhìa valore rii cambio. 

È egli possibile, è egli consigliabile un mi¬ 
glioramento nella coltura del vino? Il vino per 
essere conservalo ha bisogno di bolli di grosso 
legname e di cantine sotterranee. Di queste po¬ 
chissime ne conta la provincia, e la loro costruzio¬ 
ne esige l'impiego di non tenui capitali, dei quali 
appunto si difetta. 3ia, ammessa anche resistenza 
dei capitali, sorge la domanda, se questo loro 
impiego tornerebbe utile. L:t risposta non può 
essere che negativa, se si rifletta alla quulìlà ed 
all’ abbondanza del genere sia nelle provincie 
della monarchia, sia all 1 estero. In questo stato 
di cose non resta che il consiglio, di sostituire al 
prodotto che non ha valore di cambio un altro 
e più ricercato e di certo consumo; e questo è 
Folio. Le provincie della monarchia soggette alla 


lega doganale, non producendo olio ed aven¬ 
done bisogno peli* industria, che ogni di aumenta, 
lo ricercano altrove, e pel fatto all'estero. Qua¬ 
lora Dalmazia, alla pel suo clima ad estendere li 
coltura dell'olivo, portasse il suo olio ai mer¬ 
cati di Trieste e Fiume, cesserebbe in parte il 
bisogno della ricerca all 1 estero, e lo smercio, 
quello non accade ora pel vino, ne sarebbe assi¬ 
curato, e con esso l’acquisto a patti vantaggiosi del 
generi di prima necessità, che il nostro suolo non 
offre in quantità bastante. Egli è adnnqne dovere 
del proprietario d’iniziare, dove il terreno con¬ 
cede di farlo, la sostituzione dell 1 olivo alla vite, 
e del governo di favorirla, sin per vantaggio 
proprio, sia per quello della provincia, il di cui 
popolo non deve apparire piq passivo in con¬ 
fronto di sè stesso che delF èrario. È mestieri 
per ciò si costringa ki volontà e del proprietario 
e del colono a smettere inveterati pregiudizi; 
nè si diffidi delf intelligenza del contadino, perché 
egli ha senso comune più di quello generalmente 
si creda quando tra 11 a si d ? interessi materiali, c 
si lascia facilmente persuadere d riU forza ce!- 
l'esempio e dalla speranza di vantaggi non dub¬ 
bi. — I mezzi capaci a costringere le volontà 
suddette li riduco a due: elogi abilmente diretti, 
premi ai suoi zelanti coltivatori. Tenterò di pro¬ 
varne F idoneità. La Dalmazia, fra le altro, paga 
attuatine ile rum osta fondiaria, la quale per sò 
stessa grave, addiviene gravissima all 1 atto dot 
pagamento, fissato ad epoche determinate. Il pro¬ 
dotto indigeno, e che si possiede in quantici 
esorbitante, è il vino, il quale, come dissi, non 
ha valore di cambio; ne viene da ciò, che al 
pagamento delle imposte il contribuènte, per di¬ 
fetto di numerario, ò costretto o di vendere il 


APPENDICE. 

Offriamo ai lettori la prima delle promesse 
appendici. Essa è parte di un lavoro che ha per 
Moto Studi storici sull 1 isola di Lesina, al quale 
? egregio prof don 'Giacomo Bogtiè da dm anni 
attende. L'opera è fondata per intero sullo stu¬ 
dio critico delle fonti , alcune delle quaìt sono , 
per quanto ci cien detto , manoscritti non prima 
^consultati. Il saggio presente, da noi letto e che 
nel Nazionale inseriamo come appendice, ci fa 
caldamente desiderare la pubblicazione per la 
stampa di tutta V opera. 


Cose intèrne del Conaime di Lesina 
dal 1000 a! 1420, 

Le isole Lesina, Lìssa, Brazza, Curzola e Mclcda, 
allorché i Serbi della Narent» crebbero in potenza, e 
si resero indipendenti, formarono parto aneti’esse del 
piccolo stato un re nt ano, che contese a Venezia il do¬ 
minio dell 1 Adriatico. Dopo la vernila di Pietro Or- 
scolo Il in Dalmazia (998), c le rotte toccato ai Na- 
rcntani, Lesina c Brazza, dirette fino alf anno 1420, con 


brevissimo interruzioni, da un solo zupnnn, conto o 
podestà, che risiedeva a Lesina, formavano due Co¬ 
muni distinti con separata amministrazione. Fissa, Cur¬ 
zola e Mclcda soggette daprinri|iio alla Zahulrma, rico¬ 
nobbero in seguito il dominio del gnmzupano di Serbia Ste¬ 
fano Ncmanja, che con la ZhHuIiijìq le aveva conquistate 
nella seconda metà del XII secolo. Alla fine dello stesso 
secolo Lìssa si fuse nel Comune di Lesina, probabil¬ 
mente durante le guerre tra Yukan granconte della 
Zahulmin e della Zeta con Stefano granzupano di 
Serbia, suo fratello. D 1 allora' Lesina c Lissa' colle isole 
minori Busi, san Andrea c forcola (Séedro), formarono 
un solo Comune, sotto il nome di Comunitas Lesinae . 

Perche più chiaro apparisca il modo con cui si 
andò sviluppando la costituzione del Comune di Lesina, 
credo necessaria cosa il premettere alcuni cenni sugli 
altri Comuni dalmatici, sorti prima del nostro. L'antico 
ordinamento del municìpio dalmata-romano, dopo la 
discesa degli Avari, degli Siovini, dei Croati o dei 
Serbi, siccome non avrebbe piu soddisfallo ai nuovi 
bisogni cd alle condizioni politiche del paese, subi 
essenziali mutamenti che meglio ne assicurarono Fautono- 
mia contro i pericoli esterni, i quali diventavano sem¬ 
pre più gravi. E perciò quantunque vi fosse stato in 
vari luoghi un patriziato, dove più dove meno nume¬ 
roso, non pertanto nei Comuni sorti dai municipi!, il 
pòpolo *) prendeva parte, nelle assemblee generali, alla 
legislazione, alla ripartizione delle importe, alta nomina 


dei magistrati e del vescovo, o sosteneva il peso della 
difesa della patria col braccio c col denaro, d’ondo 
appunto gli venne il diritto di far valere la propria 
voce nei consigli pubblici. 

Sia che le riunioni di Lutto il popolo non si po¬ 
tessero facilmente convocare ad ogni bisogno, c prin¬ 
cipalmente nei casi di urgenza straordinaria, sia che i 
Comuni, seguendo le antiche tradizioni dei municipi! 
latini, abbiano voluto conservare il consiglio dei de¬ 
curioni; le assemblee generali, riunite ad epoca fissa, 
eleggevano un numero determinato di persone, senza 
riguardo ai natali, perche esse componessero i decreti 
da proporsi alF approvazione del popolo, trattassero 
quegli affari che non si potevano diferirc fino alla 
riunione delF assemblea, vegliassero sull 1 ordine pub¬ 
blico, e custodissero la proprietà del Comune. Que¬ 
sto corpo si chiamò Consitinm majus et generale. Ma 
perchè gli ultimi re di Croazia, e poi gli Ungheresi *) 
favorivano la nobiltà, né vi era ufficio che controbi¬ 
lanciasse colla sua sorveglianza t mal definiti poteri 
del consiglio, esso, col volger degli anni, resse a nome 
del Comune la cosa pubblica, come corpo indipendente 
dall* assemblea, e ridusse in proprie mani molti diritti,* 
che prima spettavano al popolo (scc. XIV) 3 ). Queste 
restrizione poteva riuscire alcune volte di vanteggio ni 
Comuni, o almeno non essere loro di grave danno, se 
il popolo avesse continualo elegger i membri del con¬ 
siglio; ma invece essendosi alcuni perpetuati, o pe* 
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suo prodotto a qualsiasi prezzo, e felice se tro¬ 
va il più delle volte compratore, o di mettersi 
alla mercè degli usurai e de’monopolisti, nella 
mano dei quali il denaro, come si esprime il 
poeta, V impaluda pestifer 1 onda;,- Non dipin¬ 
gerò le condizioni che immagina Y ingorda ava¬ 
rizia; mi limiterò a notare, che. caduto una 
volta il poveretto nelle mani delle arpie, la 
sua rovina è sicura. Per questo odiosissimo mer¬ 
cato, r imposta in origine p. e. di 10 fiorini, al 
pagamento pel gravato si aumenta forse a 70. 
Ognuno argomenta di leggieri che, perdurando 
la mancanza del numerario e Y abbondanza del 
genere improduttivo, il cambiar che si facesse 
cleir epoche determinate al soddisfacimento della 
imposta, non tornerebbe utile. Convinto che uno 
degli scopi dei dazi è di provvedere ai bisogni 
dello stato, non è mio intendimento di consigliare 
la soppressione dell 1 imposta. Anzi ritengo eh’essa, 
abilmente maneggiata, è capace e di favorire 
alcuni prodotti, e di costringere gli esteri a cam¬ 
biare i loro. Nella vece dell 1 imposta diretta fon¬ 
diaria, vorrei sostituita un 1 indiretta a favore dei 
terreni messi a olivo e gelso, e da pagare al 
momento dell 1 estrazione o della circolazione in¬ 
terna del genere. H governo conosce la quanti¬ 
tà d’olio che offre Dalmazia, sa o facilmente può 
rilevare P imposta che pei terreni coltivati a olio 
o gelso si paga; può quindi determinare Y impo¬ 
sta da me consigliata. Questo sistema soddisfa 
gli interessi deir erario, perchè rimessa la riscos¬ 
sione della imporla, oltre gli altri dazi in corso, 
alle dogano esistenti o alle cornimi, risparmie¬ 
rebbe il denaro che impiega a mantenere una 
folla d 5 impiegati steurali e addetti agli offici im¬ 
poste; la riscossione ne sarebbe pronta, non 
forzata come di presente e non dilazionala. Ar¬ 
rogo il riflesso, che coll 1 aumento delle rendite 
individuali accrescerebbero quelle dello stato, il 
quale non si vedrebbe necessitato, ogni qual 
tratto, di prodigare denaro in elemosine, che da¬ 
gli economisti riliensi sprecato, non arrivando 
mai allo scopo cui è destinato. Quello che più 
interessa è, che I 1 erario non verrebbe a patire 
svantaggio dal Iato finanziario, perchè Y importo 
che presentemente si paga in epoche determinate e 
intempestive, verrebbe riscosso ad epoche inde¬ 
terminate sì, ma sicure- Che se le esigenze fi¬ 
nanziarie dell’ erario non potrebbero ostare al 
progetto, meno lo possono fare le considerazioni 
politiche c r economiche delle altre provincie 
soggette alla lega doganale. Pel fatto, chi non 
s’accorge ch’esse provincie acquisterebbero a patti 
più vantaggiosi nn genere che non producono, 


meriti, o per forza o per incuria altrui, nella carica di 
consiglieri, questi con lente mutazioni la ridussero a 
vita ed ereditaria, uè vi fu piu bisogno di elettori del 
popolo 4 ). Allorché il Comune, vedendo che alcune 
famiglie soltanto formavano parte del consiglio, c vi si 
erano insediate, volle rivendicare Y antico diritto del-! 
r eiezione dei consiglieri, la nobiltà, sorta principal¬ 
mente dal lungo esercizio delle cariche pubbliche, di¬ 
chiarò suo privilegio quello che prima era stato un 
dovere di ogni cittadino; e quando si vide seriamente 
minacciata, fece qualche concessione, che, cessato il 
pericolo, si affrettò di ritirare. Con tutto ciò si usarono 
anche in seguito, nella promulgazione delle leggi, al¬ 
cune formule, che ricordavano V origine democratica 
del Comune, ma esse altro non erano qhc una sem¬ 
plice formalità 5 ). 

La chiusura del gran consiglio di Venezia mosse 
la nobiltà nostra a compiere la riforma della costitu¬ 
zione, che lentamente s*era andata preparando, nè, 
verso la fine del scc. XIV, potevano avversarla i governi 
regiì di Ungheria e di Bosnia, nei quali un’ aristocra¬ 
zia feudale gettato aveva profonde radici, e divideva 
colla corona il supremo potere. 

Anche nel Comune di Lesina, democratico pei 
costumi delle tribù slave che lo avevano fondato®), il 
popolo esercitava da principio il potere legislativo, 
eleggeva i membri del maggior consiglio, ed aveva 
diritto di aspirare alle cariche del Comune 7 ). In se- 


e sono obbligale a cercarlo all 1 estero con sa- 
grifìci maggiori? Chesel’erario nulla ha a teme¬ 
re. tutto può sperare il Dalmata, perchè pagando 
l’imposta atratto dell’estrazione o circolazione 
del suo prodotto^ cioè quando lo cambia col. 
denaro, lo farà senza accorgersene: non soccom¬ 
berà così sotto il peso delle imposizioni, libero 
dalle temute macchinazioni degli usurai e mo¬ 
nopolisti. Un miglioramento nelle condizioni eco¬ 
nomiche della provincia io ritengo con ciò as¬ 
sicurato. I proprietari e colonì, fatti accorti dei 
vantaggi suesposti, non tarderebbero di smettere 
la comoda, ma improduttiva coltura della vite, 
e sostituirvi gli olivi ed i gelsi. Non consìglio, 
notisi bene, si estirpino tutte le viti : vorrei sì 
limitassero ai * bisogni della popolazione ; vorrei 
s’imitasse in ciò l’esempio dell’ex répubblica di 
Venezia- Non disconosco le obbiezioni che mi 
si possono fare; e la prima dà chi tiene al si¬ 
stema e metodo in uso nelle altre provincie della 
monarchia. In questo riguardo ardisco ripetere 
quanto dissi altra volta, che le condizioni, alle 
quali pur devesi, e seriamente, riflettere, della Dal¬ 
mazia, sono affatto particolari, e eh 1 essa per 
ora non può servire a vasti divisamenti finan-, 
ziari. Se la fame flagella la nostra terra in pri-| 
mavera, lo si ascriva in buona parie, senza tema 1 
di errare, non solamente alla gravezza delle im-, 
poste dirette, ma all’ intempestiva loro riscos¬ 
sione. Riflettasi ancora che si tratta di primordi, 
di rigenerare una terra naturalmente povera, e 
quindi non appaia strano il progetto di parti¬ 
colari sistemi- L’esperienza ci ammaestra, che gli 
usati finora non giovarono; è saviezza, è giu¬ 
stizia quindi la ricerca di nuovi, e, trovati adotti, 
metterli prontamente in atto. T., 

Sotto il titolo: In qual modo le nazioni di - 
vantano ricche il Pozor di Zagabria ha il seguen¬ 
te articolo: 

H a BeaLi gl*Inglesi! Mentre da noi adesso appunto 
si vuole innalzare un monumento al defunto ministro 
delle finanze (Bruek), per avere in modo geniale pre¬ 
cipitato fino alla gola il nostro impero nei debiti; men¬ 
tre i fogli centralisti gongolano dal piacere che pel 
venturo armo il debito dello stato sia di soli 30 milióni 
dì fiorini: il ministro inglese delle finanze annuncia al 
parlamento, che net tesoro pubblico sono civanzati dalle 
spese dell 1 anno decorso 40 milioni di fiorini. Cosa cu¬ 
riosa! Ogni giorno ci accado di dover leggere nei fo¬ 
gli, come l 1 Inghilterra sin stracarica di debiti, come 
immensa sia la miseria del paese pei patimenti di mi¬ 
gliaia e migliaia di operai, a cui col cotone mancò an¬ 
che il lavoro, come in fine l'infelice Irlanda da tre anni 
di seguito venga visitata dalla nera -carestia. Dietro a 


gitilo alcune famiglie, che, o per lungo esercizio di; 
magistrature, o col commercio, o per altro mezzo si 
erano arricchite, ed avevano ottenuto titoli di nobiltà e 
privilegi dai re, formarono un patriziato, il quale, quan¬ 
tunque non fosse riconosciuto da una legge locale, nè 
costituisse un corpo distìnto, esercitava una grande 
autorità nel Comune c Io governava di fallo. Temendo 
forse che un dì il popolo impugnasse In legittimità di 
qualche privilegio, incerto ancora c mai definito, im¬ 
plorò la sanzione della corona, ed ottenne da Bela IV 
(4242 o 43) una bolla, la quale creò fra* nobili stessi 
un corpo distinto, col concedere speciali prerogative 
alle famiglio di stirpe Jivié, Eccone il tenore: tt Il re 
confermerà vescovo chi gli sarà stato proposto dagli 
elettori „. Il vescovo, il zupano ed i nobili de genere 
Jivié scelgano il conte fra i sudditi della corona un¬ 
gherese, c lo propongano al re perchè lo confermi. 
Il conte nomini il giudice, e confermi il zupano, scelto 
fra le famiglie de genere Jtotc, il quale regga a vita 
Lesina e Brezza. I nobili sieno esenti da ogni colletta 
e da tributi; c le merci dei Jivic da dazi in tutto il 
regno d* Ungheria: i Jivié in tempo di guerra armino 
due navi a richiesta del re; nè più sieno obbligati a 
comparire in giudizio fuori dell* isola, tolto il caso in 
cui il re stesso, veduto in Dalmazia, Hi avesse citati: 
possano in qualunque occasione, por giusto motivo, 
abbandonare 1* isola, insieme colla famiglia, per recarsi 
dove più loro piacesse *). 


tali voci ninno per certo si stupirebbe, se da un mo¬ 
mento all* altro si udisse, che il governo inglese è pro¬ 
prio stremato di danaro c che ha quindi fatto un debito 
di un cento milioni. Ma invece adesso giunge la noti¬ 
zia: 1*Inghilterra, adonta di tante contrarietà,accumulò 
molto danaro. 

Non sarà forse discaro al lettore, se gl 1 indichia¬ 
mo il modo, con cui si regolano i ministri britannici, 
per poter fare un così grazioso dono alla propria na¬ 
zione. 

Qualcuno crederà che il ministro inglese dello 
finanze sia in possesso di qualche bacchetta magica, onde 
scoprire tesori nascosti. Se non che egli non è un 
mago, ma solo un esatto calcolatore; ei si comporta e 
dirige nel modo stesso che fa qualunque bravo pro¬ 
prietario: sparagna il danaro là dove non dà frutto, c 
lo impiega invece in cose colle quali vico aumentata 
la somma della ricchezza. Quel ministro fece in que¬ 
st'anno, particolarmente sulla milizia, un* economia di 
8 milioni, poiché, come ad ognuno è noto, l'esercito è 
soltanto consumatore, e non accresce per niente tu ren¬ 
dita dello stato. 

Per questo capo bisogna dunque economizzare 
più che sia possibile, e spendere solo tanto> quanto è 
richiesto dalla vera necessità, dal bisogno della difesa 
c della dignità dello stalo. E in questo riguardo P In¬ 
ghilterra non ha da fare a sè alcun rimprovero, giacché 
tutti sanno, che la di lei marina e le di lei flotte sono 
oltrémodo potenti. Come dunque gP Inglesi fanno eco¬ 
nomie sulla milizia? L'Inghilterra è paese veramente 
libero, e quindi le sue istituzioni, più che col cannone 
di grandi eserciti stanziali, si difendono col sincero attac¬ 
camento di tutti i cittadini. 

Con qual altro mezzo poi P Inghilterra potè fare 
tutto quel avanzo? Col promuovere le fonti della ric¬ 
chezza nazionale. Dove il danaro frutta, là i ministri 
britannici largheggiano con esso. Indi ¥ accrescimento 
continuo della ricchezza, in modo clic i soli dazi ren¬ 
dono allo stalo 240 milioni dì fiorini, e P imposta sulla 
rendita 100 milioni. Quest* ultima è una prova manife¬ 
sta del crescere della bencstanza; poiché essa fu pagata 
nell* anno 1853 sopra una possessione complessiva di 
15BO milioni, e ncIPanno corrente sopra un* altra di 
2220. Dunque il valore dì tutte le terre dell* Inghilterra 
in dicci anni crebbe di 20°/^* 

Per ottenere tali risultati il governo inglese soc¬ 
corse largamen le i possidenti. Così p. e., esistendo net 
paese moltissimi tratti paludosi, il parlamento dà a pre¬ 
stito senza censo più milioni ogni ann > a coloro, cho 
desiderano asciugare lo loro terre; e dà a prestilo vo¬ 
lentieri, perchè sa che il danaro anticipato renderà 
forte censo e avrà il suo compenso, quando h i paduti 
saranno resi sani e fruttanti. In questo modo si pro¬ 
cede in ogni cosa, che tenda ad aumentare la produ¬ 
zione. 

Non é bravo economo chi poco spende, ma colui 
che dal danaro speso sa tirare il più grande vantaggio. 
Chi è più savio, o colui che spende all'anno solo 1000 
fior., ma non fa guadagno veruno con essi; o Y altro 
invece, che ne spende 10,000, ma in'modo da accre¬ 
scere colla spesa il capitale di 3 — 4.000 fior.?^ Per 
certo fra i due ognuno loderà quest* ultimo. Non altri¬ 
menti fanno gl* Inglesi. Il loro governo impiega ogni 
anno 670 milioni, ina per lo più in cose con cui au¬ 
mentano il capitale pubblico, mentre in Austria si spende 


Questa bolla era custodita gelosamente nello scri¬ 
gno del Comune (Statuto lib. I c. XX), c se nc con¬ 
segnava una copia autentica al giudice seniore, quan¬ 
do entrava in carica. 

Questa zupania insulare, in età Y elemento ari¬ 
stocratico aveva ottenuto t^nta autorità, non durò motto 
tempo; perchè quando Brezza e Lesina nel 1278 chie¬ 
sero la protezione di Venezia, il senato vi mandò due 
podestà, acciochè le duo isole fossero rette separata- 
mente. Poco dopo ne venne un solo, che risiedeva a 
Lesina, e governava Brazza per mezzo di un vicario; 
nè più Si nominarono i zupani*). 

Il senato veneto aveva accettato, nel 1278, lo 
duo isole sotto la sua protezione a quei patti, che 
esse avevano proposto. Non sappiamo quali sieno stati, 
perchè Patto Pactum Lesìnae idest Phariae , che Io 
Schafarik vide fra i documenti dell* archivio dì Vene¬ 
zia ai Frari nel 1857 10 ), oggidì non fu possibile ri¬ 
trovare . 

Questo documento senza fallo ci darebbe qualche 
lume non solo sulle relazioni politiche tra Veuczia o 
Lesina, ma anche sulle condizioni interne del nostro 
comune, c principalmente sull* influenza del popolo 
nella legislazione c nell* amministrazione delle coso 
pubbliche. Vogliamo sperare che non sia sparito, e cho 
altri più fortunati, col pubblicorlo in appresso, si af¬ 
fretteranno d* illustrare questa parte della nostra storia. 

Il maggior consiglio ridotto per necessità di eoi>o 


Digitizèd by 


ogle 






181 


sulo circa h metà di tàllio, ma due terzi <11 questa spesa 
sono sterili, perchè non impiegati a promuovere la ric¬ 
chezza. 

Misuriamo a coleste stregua la nostra patria. Per 
ora non vogliamo parlare degli sparagni che qua e là 
si potrebbero fare, come p; c. sopprimendo ^ordinamento 
militare della nostra Krajina ; ma dimanderemo invece, 
che cosa si faccia da noi per accrescere la ricchezza 
nazionale? À telo scopo quanta parte si spende di quei 
6 milioni, che la nostra provincia paga ogni anno allo 
stato? * 

Quattro sono le classi che in ogni paese si oc¬ 
cupano dell’aumento della produzione: gli agricoltori, 
gli operai, \ mercanti c la classe dei colti, che guida 
e conduce le .tre prime. Che si fa da noi, onde fiori¬ 
scano T agricoltura, V industria, il commercio e le scienze? 
So guardiamo air Inghilterra, forza ci è confessare che 
a quel paragone il nostro governo opera assai poco, e 
rispetto all' industra quasi niente. Anzi in qualche ramo 
siamo andati indietro: serva di esempio la pastorizia. 

11 più efficace rimedio a questo nòstro malore ò 
una valente e operosa amministrazione pubblica. E giac¬ 
ché ora si tratta di dare un capo al nostro governo 
civile, forse ci si permetterà di esprimere il desiderio, 
che per un posto di tanta importanza nel paese non 
si abbia riguardo nè al nome nè ai titoli, ma solo alla 
capacità amministrativa. Sarebbe cosa per noi spiacevole 
se a tale carica fosse chiamata una persona come si 
dice diplomatica, che sa strisciare e strofinare, che sa 
inverniciare le cose c chiacchierare di affari, e quando 
ne guardi T opere, queste sono come uova sterili. E an¬ 
che ci dorrebbe so una tale dignità dovesse toccare a 
qualche incarnato burocrata che da mane a sera' siede 
ai suo scrittoio, c crede avere fatto tutto quanto 
occorre, se con cura evade gli atti correnti. 

A noi è necessario un uomo di testa e di ope¬ 
rosità, c che come (ale sia riconosciuto dalia pubblica 
opinione; uomo clic sappia da sè in persona indagare 
i mali del popolo, trovarne il rimedio e guarirli. Nè co- 
testo è un affare facile, un affare a cui basti la ruttila ; 
ma e’ fa di mestieri ideare ed aprire nuove vie; lavorare 
e spingere gli altri al lavoro; comandaree sorvegliare 
perche i comandi slcno eseguiti. 


(Mostre Corrispondenze). 

Graz, 4 maggio , 

(x) Egli è tfn fatto che pel benessere delle città è 
condizione necessaria quello delle campagne. — E come 
potrebbe altrimenti essere, se queste sono che, per cosi 
dire, mantengono le città,' so sono le loro tributarie? — 
bla condizione principale che origina questo benefico in¬ 
flusso delle campagne/ stille città, si è il miglioramento di 
quelle. Paturage et labourage soni te deus mamclles de 
l* Étai, cosi si pronunciò un gran ministro d‘ Enrico IV 
re di Francia, di quel re, di cui unica cura era di prov¬ 
vedere che ogni suo suddito potesse almeno ni di di festa 
cuocersi un pollo pel proprio desinare. 

V agricoltura è I' unica delle industrie che si può 
esercitare nelle campagne. Perchè altre industrie sorgano 
-accanto ad essa, richiedasi in essa un sensibile migliora¬ 
mento e progredimento, richiedasi che la scienza ed il la¬ 
voro P abbiano condotta a quello stadio, in cui possa prov¬ 


iti mano di quollc famiglio che primeggiavano por ric¬ 
chezza, per meriti reali od apparenti, per influenza 
forasti ora, seppe valersi dell' autorità ottenuta, per ri¬ 
stringere con insensibili c lente alterazioni II potere 
dell* assemblea popolare. Risonò a sé in grair parte 
il potere legislativo n ), nominò alle principali magistra¬ 
ture soltanto i consiglieri l *), dispose dei beni del Co¬ 
mune, diede a fitto i dazi l % riscosse le imposte, 
sorvegliò r amministrazione del danaro pubblico 14 >, 
ed obbligò tu Hi i consiglieri a fermare stabile do¬ 
micilio in città 15 ). 

Riservatosi in tal modo Pesercizio dei più impor¬ 
tanti diritti politici, il consiglio, sicuro dell'appoggio 
del governo aristocratico di Venezia, nel 1334, decise 
di non accettare più nel proprio seno se non chi aves¬ 
se compiti 18 anni, discéndesse legittimamente da pa¬ 
dre e da aro i quali avessero preso parte al con¬ 
siglio, e fossero nobili. 16 ) La nobiltà di Lesina volle 
imitare quanto era stato fatto dalla repubblica dt Ve¬ 
nezia colla legge dei 25 novembre 1319 l7 ),c così dal 
1334 chiuque era rivestito dei requisiti voluti dalla 
legge, poteva entrare per diritto ereditàrio nel mag¬ 
gior consiglio di Lesina, senza proposizione alcuna di 
elettori, c sedervi a vita. Trovasi che ancora al prin¬ 
cipio del sec. XV alcuni del clero formavano parte del 
consiglio, ma non si può decidere se tale onore fosse 
loro reso pel carattere ond'erano rivestiti, oppure se 
gssi esercitassero cotesto dirillo come membri di fa¬ 


vedere Y altre industrie di tutte quelle materie prime, e di 
tatti quei mezzi che relativamente ai diversi paesi abbiso¬ 
gnano. La classe agricola deve precedere V industriante, ed 
it progredimento delle industrie io genere è condizionato 
al progredimento deir agricoltura. — Compresi della verità 
di questi principiti gli economisti si diedero a studiare i meni per 
far progredire l'agricoltura e s 1 unirono a 1 proprietari ed ai 
capitalisti per agire di conserva-, e cosi originarono le so¬ 
cietà economiche, scopo delle quali sì è il miglioramento 
ed il progredimento, nei singoli paesi, dell' industrie e 
principalmente dell' agricoltura. Io questo caso il sapere 
ed il potere fra di toro nnironsl, acciocché il comiine vo¬ 
lere dal campo dell' idea passasse in quello del fatto, e la 
riuscita ne fu la ricchezza. 

Cosi io andava pensando, quando giorni fa assiste¬ 
va alla seduta annuale della società economica stiriàna, e 
quando visitai V esposizione agricola che la stessa società 
tenne. In essa esposizione vedevansi varie macchine agri¬ 
cole di recente introdotte, ed altre esposte onde veni¬ 
re introdotte. Meritava speciale osservazione una nuova 
forma d' alveari. Oltre le nicchine agricole, eranvi tutti i 
prodotti agricoli di recente introdotti o di recente miglio¬ 
rati, ed accanto ad oltre cento specie di pomi di terra, 
vedevansi ♦ varie qualità di grimi, legumi e di altre pian¬ 
tagioni , come pure osservar si potea V esito che eb¬ 
be I' introduzione del buco di seta nella Stiri». Fra gli 
animali (che anche di questo genere eravi esposizione), meri¬ 
tavano speciàle riguardo i porci, i quali per la loro pinguedine 
non potevano reggersi sulle quattro gambe, e se ne sta¬ 
vano non come li lascierebbe giacere un vostro contadino 
nel brago, ma su netta paglia. Galline e galli della Co¬ 
cincina, e fra i pesci l'anguille, formavano it tutto del- 
F esposizione degli animali. 

La società economica stiriana (Steierm: Lanfiwirth- 
sch&rtsgesellschafl) credo che venisse fondata nel 1829 
per cura del def. arciduca Giovanni, il quale ben comprese, 
ciie condizione della moltiplicazione del popolo in un paese, 
si ò la moltiplicazione della ricchezza nello stesso. Essa 
società è composta d' una società centrale residente in Graz 
e di varie altre figliali sparse per la provincia; tiene ogni 
anno, alla fine di aprile, una radunanza dove ogni figlia¬ 
le, a mezzo di un proprio rappresentante, espone i 
propri bisogni e le proprie proposizioni, o per nuove leggi 
agrarie o per riforme di leggi (ed in questo anno venne 
proposta una riforma dello statuto, una nuova legge eut- 
V ordinamento della proprietà ed una legge sulla pesca), che 
discusse dalla società passano alla dieta. Contemporaneamente 
espone i miglioramenti nell' agricoltura ed industria da essa 
falli. Avanti che Y assemblea si chiuda, segue la distribu¬ 
zione di medaglie e premi da parte della società a quei 
proprietari, industrianti ed agricoltori che maggiormente si 
distinsero e migliori prodotti mandarono all' esposizione. 

DI quanto benefico influsso sia apportatrice questa 
società alle campagne sliriune, ve lo rispondano i contadini 
stiri ani, ad essa, forse, debitori in parte cT aver vetri alle 
loro finestre e stufa nelle toro stanze, lina simite Bocictà 
dovrebbesi fondare in Dalmazia, dove già di cotali ne esiste¬ 
vano ed a Zara ed a Spalato. Come trovisi in Dalmazia V a- 
gricoltura non è mestieri che ve lo dica; molti sono i 
miglioramenti di cui abbisogna, e qualora la scienza ed i 
capitali s' unissero assieme a fecondare quel suolo, sui ri¬ 
sultati non dovrebbesi dubitare. Molti da voi si presero la 
cura di migliorare Fagricoltura, e coll' introdurre piante ed 
animali stranieri accrescere le fonti della produzione della 
ricchezza. A Traù i fratelli de Garagmni arricchirono già il loro 


miglio nobili. Io propenderei per la seconda ipotesi, 
perchè al principio dello stesso secolo, c dopo, il clero 
tenne dalla parte dell* opposizione, e favori Y agitazione 
popolare che voleva togliere al maggior consiglio i 
privilegi carpiti. 

Se si presta fede a quanto nc scrive Alessandro 
Gazzari 1B ) verso il 1240 il popolo spontàneamente 
avrebbe lasciato il governo del Comune alla nobiltà; 
ma se si tiene conto della natura umana, che è piu 
portata a comandare che non ad ubbidire, e se si 
considera quale scopo ebbero sempre a Lesina le som¬ 
mosse popolari del XY, XVI c XVII secolo, si deve 
invece crederò che il popolo abbia concesso in quel 
tempo al maggior consiglio f esercizio dei più impor¬ 
tanti diritti politici, perché ancora questo collegio era 
composto di consiglieri eletti o confermati dall' assem¬ 
blea; ma quando poi gli fu tolta quest'ultima guaren¬ 
tigia della libertà del Comune, c no provò le consce 
guenze, si sia pentito della propria Inerzia o dabbe¬ 
naggine. E perciò, sorto In armi contro la nobiltà nel 
1418, volle tosto Introdurre nel maggior consiglio al¬ 
cuni del suo ordine, c dopo la sommossa del 1511 
chiese: di fare una università in tutte quante le 
cose , con questo che al zomo di san Stefano addi 2 
agosto nella città si debba congregare il consiglio 
generai di tutti, nel qual consiglio possa entrar tutto 
el popolo el in quello consiglio si debba elezer se- 
santa ovvero ottanta , /* quali anteponendo sempre 


giardino di olire 400,000 piante esotiche, e Francesco I 
imperatore ed il re di Sassonia le ammiravano. 

La camera di commercio di Spalato non trascurò mezzi 
per la diffusione del baco da seta, ed i lettori del vostro 
periodico se ne potevano capacitare. Nel circolo di Spalato 
mi giova nominare i signori Buljan e Tartaglia, che col- 
r introduzione di macchine agricole e col migliore le nostre 
razze d'animali utili all’agricoltura, di grande giovamento 
sono coir esempioalla alla Dalmazia, cui piii i fatti muo¬ 
vono, che le teorie, come è in generale di tutte le popo- 
I lozioni, le quali, al dire di Guerrazzi, sentono e non pen¬ 
sano. — SenoncJiè tulli questi sono sforzi individuali, di cui 
gli effetti sulla generalità sono d' attendersi in futuro. — Il 
secolo XIX in una sola parola compendiò una grande teoria,, 
della quale i risultati non possono fallire: associazione; & 
V associazione sarebbe vantaggiosa per la Dalmazia, dove la 
proprietà divisa in infinitesimo rende impossibili riforme e 
miglioramenti agricoli io grande, dove per l& mancanze di 
capitali qualunque progetto in proposito si ridurrebbe ad un 
pio desiderio. — L'istruzione al popolo è necessaria, ma per¬ 
chè possa aprofittare d'essa bisogna ch'esso viva comodamente» 
I contadini Stiriant mandano i loro figli alla scuola del 
villaggio, qualche volta piu d'un" ora distante dalla casi*, 
ed i contadini Dalmati invece al pascoloe perchè ciò? Mi di¬ 
spenso dalla risposta. — Una società economica, in cui 
s'ascrivessero tutti coloro che in provincia si diedero n 
studi economici, e tutti i principali proprietari e capitalisti, 
porterebbe maggiori vantaggi all' agricoltura ed all' indu¬ 
stria, che qualunque altra cosa. Perchè una riforma ven¬ 
ga accettata, chiedesi che quelli che F accettano vedano il 
loro tornaconto, bisogna che il loro interesse vi guadagni; 
altrimenti resta un progetto. E i premi e le medaglie che la 
società dispenserebbe ai migliori produttori non porterebbero 
un grande frutto ? II popolo sente e non pensa, e vedersi 
premiato per aver arricchito sè stesso, quale sarebbe la 
spinta che darebbe all'emulazione dei vostri agricoltori, lo 
lascio giudicare al buon senso dei vostri lettori. 


Spalato, 2 maggio. 

Più si esamina il tempo passato di Dalmazia, anche* 
soi per breve intervallo da noi remoto, e più cresce la 
convinzione che in un' epoca relativamente molto .recente 
venne meno tra noi io studio e V amore delle cose slave, 
che or per buona ventura nuovamente risorge e va di 
giorno in giorno crescendo. Nel riordinare le carte del 
defunto Vincenzo nobile de Capogrosso-C a v agnini, la fa¬ 
miglia di esso rinvenne diversi manoscritti di compo¬ 
sizioni di lui proprie e di traduzioni, il lutto in lingua slava, 
j Persone che coltivano lo nazionale favella, e che ebbero 
| ad esaminare gli accennati scritti, li trovano degni di es- 
I sere pubblicati colla stampa. 

Intanto posso offrirvi i seguenti dati sull' autore. Nato 
a Spalato nel giorno 19 ottobre 1769, mori pure a Spa¬ 
lato nel giorno 24 aprilo 1838. E'percorse gli studi nel 
•lalrio gemmario arcivescovi lo, e vi sviluppò felicemente o 
la mente e il cuore, colla scorta d'una elevata e soda 
educazione. Servi la patria nei più stringenti bisogni. Sotto 
il dominio francese fu capo-baltaglidne, indi colonnello 
delle guardie nazionali. Del 1809 e 1813 colla sua grande 
influenza sulla popolazione sedò V anarchia, che minacciava 
T esterminio di molti cittadini. Sostenne agli 8 dccembre 
: lSlf il fuoco della corvetta inglese che inseguiva la po- 
! lacca del Nikolorìc e la obbligò a ritirarsi, lasciando salvo 
il legno Nikolorié, che riparò nel porto. Eminenti servigi 


V onor del mag . Regimento al hora si troverà, deb~ 
bano per lor consiglio per lutto quel anno crear of¬ 
ficiali consueti, et altre cose necessarie, e poi an- 
nuatim cambiarli ovvero confermarli per altro anno . 

In tal modo il popolo, riacquistato V antico suo 
diritto di nominare i membri del consiglio, voleva cho 
le persone elette, senza riguardo ai natali, esercitas¬ 
sero per un anno soltanto il potere esecutivo, con 
autorità delegata dall'assemblea. Ma questa deliberaziono 
presa dal popolo e da vari della nobiltà dopo la som¬ 
mossa del 1511, fu respinta con isdegno dal senato 
veneto, come vedremo a suo luogo I9 ). 

Non spio a Lesina, ma anche in altro città di 
Dalmazia, lo sdegno del popolo, per la serrata dei 
consigli, avvenuta per influenza venete, durò a lungo, 
e la memoria del passalo rese odiosa la nobiltà. Nel 
1553 i sindaci Giovanni Battista Giustiniani ed Àngiolo 
Diedo così informavano il senato veneto su questo 
argomento *°): “Et perchè i popolani non sono par¬ 
tecipi di quegl 1 tumori et utilità, nè sono admessi 
ne i consigli, fra loro e 1 cittadini è così maligno et 
antico odio, che un giorno nella maggior parte di quei 
luoghi e spcciamcnto ad Àntivari, Catterò, Lesino, Traù, 

Sebenico seguirà qualche grandissimo scandalo. il 

qual morbo è cosi sparso per tutta quella provincia, 
et è cosi penetrato nello medollc di tutti I Dalmatini, 
che impossibil sana sradicarlo*, 

(Continua), 
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alla pMrte durante la pr^te i he icqnTvrrMva li* * Sca¬ 
lato nel 1815. Memore de'suoi (intonati, che si distinsero 
nelle .lettere, egli ogni giorno spendeva alcune ore nello 
studio deir idioma slavo, e vi fece molte traduzioni, accen¬ 
nale dall'elenco che qui in line vi comunico. Continuò a 
servire lino alla morte nella forza territoriale qual colon* 
nello. La potenza della sua parola, la fede e la lealtà che 
traspiravano da tutte le sue azioni, gli davano' un vero 
ascendente suir-anìmo dei Mortecelo, che erano sempre di¬ 
sposti a correre qualunque rischio sotto i suoi comandi. 
Anzi la maggior porle dei malviventi del circolo di Spa¬ 
lalo si presentava. a lui, sottomettendosi alta legge: tanta 
fiducia inspirava, e tanta influenza esercitava sul loro animo. 

Ecco l'elenco dei manoscritti da lui lasciati: 

1. ° HI a n ose ritto di più di 3000 proverbi dalmati in 

telavo. ! 

2. * detto di alcuni proverbi in italiano. 

3. ° Traduzione in islavo dell' opera francese: Rottiti, . 

'sulla vita dì santa Elisabetta. 

4. ® BUja ititi r rsta sìaganja pisnickoga od Sn- 

lamuna Gessnera. 

5® Dita Bo%ja pr omisijenja u kra/jcslru naravi, 
od Fravedjunje — CO. Shitrn. > 

6. ° Traduzione in islavo dell 1 opera di Eduardo Joung 

Mudroznan u Justoj a/i Bogoshca razmt - 
itjanje; I razmiàìjanje Bog stvoritcfj con al¬ 
tri 23 articoli, coir ultimo: Sud napoleoni* 

7. ° Traduzione dal francese: Ljuba-mitdaraca kar- 

stjana-sabavljin, Bazmììdjanje r eliiansfra ! 

Boga u njegore vtasti/osti i u otajstva nje- 
gocc prave Yieve od G. opata Jey kanonika 
castive carkve od Pariza. 

8. ° Ziro/a Svetti, so svaki dan godisiju, i ras- 

mWjanje scarfiu Ecangyelia. — Ripartito per 
giorni e mesi. 1 


Notizie locali 

Zara, 8 marzo. Nella Rigatteria dei signori fra¬ 
telli Kutié, al primo di questo mese, i bacili da seta 
cominciarono salire il bosco. 

— Nella decorsa domenica in sul mmoginrno, h 
cillà nostra fu animala fiali'arrivo del vapore Calcutta 
con a bordo 68 appartenenti a varie e di¬ 

stinte classi sociali, dir da Trieste sino a Corni si re¬ 
cano per diletto. Gran parlo della popolazione rcoorsc 
alla marina c la musini miniare ne festeggiò lo sbar¬ 
co. Subito poscìu, per cura del municipio, fu loro 
mostro quel po' di bene che offre la città nostra, sic¬ 
come il monumento in S. Francesco ad Angelica Cal¬ 
glieli! Drioii, di cui annunciarono con forte commo¬ 
zione dell 1 animo il concetto pietoso c la maestra ese¬ 
cuzione, la com. biblioteca Paravia, e la fabbrica mara¬ 
schino di Girolamo Luxardo, facendo il satino del ri¬ 
nomato liquore. Il dopo pranzo nel giardino pubblico 
vennero rallegrali della musica militare, per loro espres¬ 
samente concessa; la sera violarono il caffè del Ca¬ 
sino, brillanto per isroggiata illuminazione, ed il teatro 
che per cura di parecchi cittadini fu pure illuminato, 
e che in quella sera era affollatissimo. Finita la rap¬ 
presentazione, si ritirarono a bordo por proseguire il 
viaggio in sull' alba seguente, e tutti s f accomiatarono 
lodando molto la città, la polizia dello contrado, c delle 


Note. 

’) bue. Memorie dì Trau, pag. 19, 35, 39, 55, 97, 
160, 191, 194, 204, — ld. de regn. Dalrn. eco. dalla pag. 
100-104. — Nel 1075 2ara, Traù, Spalato promettono ul 
doge di Venezia a nome di tutti i cittadini maggiori e 
minori (cuoi universis conclvibus majorìbns et minoribus), 
Bjograd a nome dei cittadini, di non chiamare i Normanni 
o stranieri in Dalmazia. (I| documento è riportato nel voi. 
\tl. p. 42. delFopera Fonte» rerum austriaca rum. Wienl850, In 
un docum. (Lue. L. H. e. 8) del monastero di 8. Grisogono, 
dell'anno 1067, è ricordata la nobiltà di Zara. 

Vedi il documento (Lucio. L. II. c. XI.) di Ste¬ 
fano re di Croazia del 1069, con cui conferma una dona¬ 
zione del re Zvonimtro, dopo di aver udito il consiglio 
de suoi nobili — nostro rum nobìlium consìglio su fluiti —Vedi 
statuto di Rogoaniza 1235, net giornale la Dalmazia 1845, 
pag. 206. 

3 ) Lucio Memorie pag. 205-206. 

4 ) Statuto Civit. Traugurii Venetiis 1708. L. I. c. 53 
pag. 14 anno 1322,,— Lucio Memorie pag. 227-231. — 
Statuti Spalai. Civit. L. II. c. 21 MSS. Si confronti colla 
legge del 1334. Reform. cap. XI. — Liber Legum ac Stai. 
Civjtatis et In suine Curzolae. Venetiis 1643. Reform. c. 27 
pag. 15. anno 1397.— lo statuto di Sebenico (L [V. c. 
23) distinguendo i nobili dai membri del consiglio mag¬ 
giore, fa vedere che ancora a quell 1 epoca i popolani formavano 
parte del consiglio.—Si confronti quesla legge col cap. 18. 
Reform. an. 1383. car 101: cap. 22. Ref. cari. 102: cap. 
64. Reform. cori. 112 — Statuto JuderLino Veneti*» 1364. 
Reform. 17. cari. 101. 


S, lodilo imprenditore, editore e rcdaltorc 


e -iriiìtefhUb: trtirndori riML, n eco- 

glìr i nza, nnzi molti Ira i più distinti instarono coti pre¬ 
ghiera, perché sia fatto pubblico ringraziamento a questi 
buoni cittadini che sanno anche per un 1 istante far di¬ 
menticare ul forestiere la patria. 

Zara, 5 maggio . X, 


Ultime notizie. 

Berlino^ 3 maggio. La Gazzella di Danzica 
nnmuma che gl’ insorti hanno passato il fiume 
iDwina, impadrontronsi (Firn convoglto della fer¬ 
rovia c presero 900 fucili ai Russi. 

Varsavia , 2 maggio. Il letterato Miniszewski 
venne assassinato quest 1 oggi innanzi alla pro¬ 
pria abitazione. L’ assassino non è ancora sco¬ 
perto. (Miniszewski era tino scrittore salariato 
da Wielopolski, dietro cui incarico scrisse nel 
foglio ufficiale il Dziennik powzechnig degli ar¬ 
ticoli ostili alia Polonia). 

Pietroburgo^ 3 magsrio. ]I Giornale di Pie¬ 
troburgo pubblica le noie delle potenze e le 
risposte della Russia. 

AUra y del 1 maggio. L’odierno Journal de 
SL Petersbourg scrive: In occasione del giorno 
natalizio dell 1 imperatore ebbero hiogo delle ma¬ 
nifestazioni nelle principali città e nelle provin¬ 
ce. La risposta dell’imperatore n^r indirizzi della 
no bitta, dèlia municipalità e delle corporazioni 
del contadini dice: tì II mio unico scopo si è il 
benessere della cara patria, il progrediente svi¬ 
luppo dell’ organizzazione civicru. — Un ukase 
imperiale modifica la, legge circa le pene cor¬ 
porali, la quale sarà da applicarsi in via ecce¬ 
zionale presso il civile, il militare e la marina, 

Cracovia , 30 aprile. ■ Ledere da Varsavia 
recano che il comilato cenimi e ha ordinato a gl'im¬ 
piegati di dare la dimissiono in massa. Il Diteti- 
tali, giornale russo, conferma che 500 Russi fu¬ 
rono respinti sul territorio prussiano. I Russi 
furono diri; Mi iti parecchi combattimenti nel pa- 
lalinalo di Plok. 

Leopoìù 3 maggio, L'-odierna Casetta Na- 
rodotra annunzia: Jeziornnskt ballò i Russi il 
l.° maggio poco lungi da Zamech. I Polacchi 
ebbero 3 morii e 18 feriti, r quali furono tra¬ 
sportali a Cieszanow, Dal Iato dei Russi v’ eb¬ 
bero 90 fra morii e feriti. 

Taroslan* 3 maggio. Jezioranski ha battuto 
ai 1.® maggio presso Zamech i Russi; 20 in¬ 
sorti feriti furono condotti a Cieszanow, I Russi 
perdettero circa 90 nomini fra morti e feriti. 


*) Lite. Memorie pag. 161. — li Cerva nelle annota¬ 
zioni ad un documento cosi spiego la frase che trovasi 
nei documenti pubblici di Ragusa — tf cum laudo popoli ex 
consensi! pupilli: Laudi autem nomine non alitici in tei li gas 
quarti pupilli assensum ite quae ab optìmutìbus decernunlur, 
quibus rriptibLiras Imperlimi olìm deltilil, et fidati tati» et 
clientele jura rala Liabel, quecumque ab iìs eo in consulto 
ioterdum et invito llunt. Sacra Dietro polis Ragnaim. MSS. 
Ribblioteca Patria del Ginnasio di Zara n. 3701 lom. I. 
pag. 47. 

s ) Lucio Memorie pagina. 196. — Vincenzo Priboe- 
vo, lesionano, nel suo discorso recitato a Lesina, V anno 
1525, in un accademia, alla quale erano intervenute le 
più cospicue persone della città; cosi conchiudeva l 1 esor¬ 
dio. — Verum quia Dalmata et proinde lllyrius, ac do* 
mum Stavus corant -S7ari> de.Slavorum fortunte aermo- 
nem ha bere slami, ideo Qriginem gtoriainque ac nominis 
Slavonici generis interpreta lì onem primo In loco, in medium 
ndducam Dalmetiae, deinde qnae haud ape menda Slavorum 
natinnia portio est, (dì Lesina), eventus peralringan. Vcnetiis 
per Joan. Ant. et frntr. de Sabin. 1532 — a. 1t. 

It discorso fu stampato per cura di'Pietro Vitali, No¬ 
bile di Lesina, a cui era stato dedicato dall 1 autore. 

T ) Nella prima parte dellb statuto che fu compilato 
net 1331 leggeri (Lih. 1 cnp. XltX) Volumus quod amodo 
in'aitfea modo alìquo vel ingcnio non posit, nec debeat 
elligi aliquia in Camerarium Cornante, Justiciarium, vel Exa- 
minatorem comuni», nisi $it de Consilio: et si alitcr elle- 
elio facta fu eri t sit cassa vana et nullhis valori» — La do¬ 
nazione dì Dracdosta al monastero di 8. Nicolò di Lissa 
(Anno 1281.) viene confermato — consensi! et vofuntate 


ponsabile. 


I Rti^^i ri.-‘li ^uU cr.inpo' furono srptrili l, :* 
insorti mililurmciiLe. Una divisione russa avivhlu 
oltrepassalo presso Lubiiuiec il confine gullizianr^ 
onde attaccare alle spalle gli insorti, 

Mostar , 2 maggio. Mahmud bascià è ghmh> 
ieri da Trebigne. Domnni arriveranno qui da Tre- 
bignè, sotto buona scorta, circa* 40 Turchi shìli 
ieri arrestati, fra cui alcuni membri del consigli*> 
di governo, per essere puniti. Si è in cerca di 
altri 17. Tutta la popolazione cristiana è perfet¬ 
tamente soddisfatta e riconoscente. Dovunque re¬ 
gna perfetta tranquillità. 

Slocolma, 2 maggio. Discussione della Dicla 
sulla questione polacca:— La commissione pro¬ 
poneva di esprimere simpatia per la Polonia o 
fiducia nel governo. Il ministero dichiarò che li 
Svezia ha già spedito due noie alla Russia ri- 
sguardanti la Polonia. Gli stati della nobiltà o 
del clero accettarono V ordine del giorno espri¬ 
mente la fiducia che il governo agirebbe in fa¬ 
vore della Polonia (P accordo colle Potenze, o 
raccomandando la pace, a meno che gl 1 interessi 
e la dignità della Svezia non esigano altrimenti. 
Gli stati della borghesia e dei contadini respin¬ 
sero la raccomandazione di pace, esprimendo 
soltanto fiducia nel governo, che conosce t sen¬ 
timenti del paese. 

Parigi , 3 maggio. Dal bollettino del Ma - 
nitenr: Le notizie relative alle differenze tra V In¬ 
ghilterra e l’America sono sempre migliori. Il 
gabinetto di Washington si mostra favorevoli^ 
ad una conciliazione. 

Il Poìjs smentisce F invio d 1 una seconda 
nota francese al Papa, sollecitante riforme. 

Nuova - York, 21 aprile. La cavalleria fe¬ 
derale ha tentalo di passare il Ruppuhauock. 

I scparalisli furono balLtifi presso Brnshenr 
sul Mississipi, L 1 ammiraglio Parler con cinquo 
cannoniere oltrepassò le batterie di Vikshunr. 
Dicesi che Viksburg sia sgombrala. Crederi die 
gli Americani riputeranno cti restiiuiré il Peierhoff* 

San Francisco, I.° aprile. Dicesi che i Fran¬ 
cesi abbiano bombardato Puebla per 10 giorni 
e che abbiano preso il forte di S. Gennaro. I 
forti principali si sostengono ancora, I Francesi 
tagliarono le comunicazioni tra Ortega e Coinon- 
forL Lettere di Monterey annunziano che i Fran¬ 
cesi siano stati battuti dinanzi a Puebla perdendo 
60 cannoni e 8000 uomini. 


(Cari . ap* del Nazionale). 
Signor 0. SI. 


totius comvnifafis Fnrensis — (Forlnli IV. pag. 248.) In 
seguito conaimili alti vengono stipulati col consenso del 
consiglio, oppure del Conte e dei giudici. 

*) V. il* Diploma — Lucius De reg. Dal. et Cr. L. IV. c. 
V. —Lucio e Parlati leggono Givich ; in alcuni manoscritti 
a Lesina trovasi Gtgnich* , 

°) Ciccarelli. — Osservaiioni sull' isola della Brazxa p. 86, 

10 ) Schafarik — Elenchila nctorum spéctmnlium ad hi- 
atoriam Serborum et reliq. Slnv. merid. qn« in caes. rei. gene¬ 
rali archivo Vendili rum repmuntur, Belgradi 1858. pag. 
140* linea 7. 

u ) Statuì, coitk Lesirtae LI. c- XXI. 

w ) Statuì. L. I. c. XVII. e XVUL 

13 ) Stal. L. IV. pag. 41. (Incentus Scolii S. flcmenlìs 
ecc. solvi debeat . . . prout per D. Comitem, et Jurìicr.s 
et majorem partem Consi Ili ordinabìlur). Pag. 42. Vedi il 
capo — De Plezaria. 

14 ) SlaL L. 1. c. IL Vedi il giuraménto del giudico 
in fine dalle parole — et quod teneor in fino mei officiL 

ia ) Stat. L. I. cap. XXVII. pag 15. 

I6 ) Da copia autentica. — Quella parte venne citala 
in ima lettera avogaresca di Gabriel Marcello al conte di Le¬ 
sina, scritta 14 maggio 1688. 

1? ) Romania. Storia documentata di Veneria, voi. II 
pag, 348. 

,s ) Avvenimenti storici di Lesina. MSS. Biblioteca 
Patria Ginnaa. di Zara N. 2569 a carte 10. 

lff ) Ducali emanale nel tempo dei disturbi di Lesina 
HSS. Bib. Ginnas. Zara N. 3254. 

MSS. Bib. Patria Ginna». Zara N. 3723. 


Tipografia S. Ante, 
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Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 


Le coni missi uni si 
dirigano in Zarn al Re¬ 
dattore del Nazio¬ 
nale o in Spalato alla 
Libreria Mor purgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kaludjerarié a Grin¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
artìcoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea* Gli 
Avvisi di 3 linee co¬ 
stano 1 fior*, e ogni 
linea di più soldi 6* La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante* Un 
numero separato s* 15. 


N. 38. 


Zara 13 maggio I§63. 


Anno II. 


Zara, 12 maggio 


Giulio Simon in un suo egregio lavoro sulla 
Libertà, scrino in difesa dei priiuipiì dell’ ottan¬ 
ti! nove, il (pini libro, se non corressimo peri¬ 
colo di buscarci la taccia di frivola impertinenza, 
ni eco manderemmo all’ attenta lettura di alcuni 
uomini politici della nostra Dalmazia, fa le se¬ 
guenti considerazioni: “Nella nostra società mo¬ 
derna sfortunatamente ancora esiste un pregiu¬ 
dizio, contro la severa applicazione della morale 
alla vita pubblica. Si va ripetendo, die l’uomo 
e.la società umana non possono in egual modo 
governarsi, o, :n altri termini, die morale e po¬ 
litica formano due scienze diverse. Quando si 
tratti negli affari umani di dar mano ad un par¬ 
tito, ad un mezzo, non 6 raro die in luogo di 
dimandarsi, come il buon senso e la giustizia 
richiedono: che cosa è giusto? si fa invece di 
sovente, senza troppa vergogna, la dimanda: che 
cosa è utile? In tal modo ciò clic sarebbe ver¬ 
gognoso e colpevole di fare nel cerchio della 
famiglia e delle relazioni ordinarie, è innocente, e. 
secondo il caso, «oche glorioso di farlo come 
cittadino. Ma è una vigliacca c degradante teoria 
questa del volere conservare la legge morale 
entro le pareli domestiche, e cacciarla invece 
dal'foro, lo confesso che è molto difficile ren¬ 
dersi ragione dì un pregiudizio siffatto,,. 

Nel leggere la prima volta queste parole 
pensammo ad alcuni onorevoli del Hcichsrath 
viennese, che per la salvezza di ima loro im¬ 
maginaria repubblica, credono di poter disporre 
arbitrariamente dei vecchi e sanciti diritti di al¬ 
tre nazioni; pensammo agli abusi elettorali che 
nell’imperiale Francia, colla pressione di una buro¬ 
crazia senza senso morale, si commettono quando 


APPENDICE. 

Cose ittlerne del Connine di Lesina' 
dal 1000 al 1420. 

(Continuazione^* 

fi maggior consiglio riuniva troppi poteri, nò ad 
ogni bisogno poteva essere convocato, nò sempre era 
opportuno che esso discutesse qualunque affare in as¬ 
semblea numerosa, perciò, corno *) varie citta d'Italia, 
alcune di Dalmazia “) istituirono un consiglio chiamato 
secreto o dì credenza, perchè trattava argomenti gravi, 
che tT ordinario richiedevano segretezza* L 1 autorità e 
T estensione dei poteri di questo collegio, dipendeva ' 
in gran parto dal mandato del maggior consiglio di 
cui era eoadjuture e rappresentante, perciò in lutti J 
comuni dalmatici nè etmponevasi di un eguale numero 
di persone, nò aveva eguali poteri, À Lesina era com¬ 
posto dei giudici, e di consiglieri eletti dal maggior 
consiglio, e quando questo non era convocato provve¬ 
deva sotto la presidenza del conte a’ bisogni che non’ 
ammettevano dilazione, sorvegliava T amministrazione 
delle finanze, invigilava che 1* ordine pubblico non fosse 
turbato 3 ). In alcuni luoghi di Dalmazia trattava le cause, 
criminali, a Curzola anche le civili oltre il valore di 
12 perperi (Stai* \ r Cf <}<)). Nello Statuto di Lesinai 


vengono scelli i cosiddetti rappresentanti del po¬ 
polo; pensammo a qualche altro fatto di cui Te¬ 
sarne è conveniente rimettere a tempo più op¬ 
portuno; ma non c * 1 * itnmaginnvimto di doverne fare 
ira breve tempo T applicazione alle cose nostre. Per 
sfortuna la odierna nostra corrispondenza da 
Spalato, in data Omaggio, ci fece di nuovo soc¬ 
correre alla mente le succitate parole del pub¬ 
blicista francese* Nè poca fu la nostra moravi -1 
glia; perchè dai signori, die dignitosamente vo-J 
tarono nella seduta forse la più notevole della 
nostra dieta, ri attèndevamo in vero una diversa 
stima della libertà elettorale e un rispetto mag¬ 
giore per i diritti di tulli. 

Secondo il nostro corrispondente, *) minac¬ 
ci© di vario genere, insinuazioni, promesse fal¬ 
laci furono prodigate, onde eleggere a Spalato 
una camera * altra dall 1 antica nei suoi membri, 
e poter quindi dire al ministero: ecco che ave¬ 
vamo ragione di consigliarvi a sciogliere la vec¬ 
chia camera, perchè non era più vera rappre¬ 
sentante del ceto mercantile del circolo* Per ot¬ 
tenere un tale risultato, valeva la pena, diman¬ 
diamo noi ai signori _deT municipio di Spalato, 
di perpetuare la discordia e T avversione vicen¬ 
devole degli animi, ora che quasi dappertutto, 
in Dalmazia e nell 1 Austria, alla tempesta la 
calma va subentrando, alla passione il rifles¬ 
sivo consiglio, all 1 inutile e dannoso attrito T o- 
pera concorde, agP infruttuosi litigi tra fratelli 
Taccorgimento clic vi è un avversario, non blando 
nè a una parte nè alP altra, cui conviene legalmente 
combattere? In Croazia il partito magiaro si associa, 
di fronte ai comuni pericoli, col nazionale, a Fiume la 


*) È mutile il ricordare che riserviamo alla parte 
accusata il diritto della difesa. Red. 


non vi è alcuna legge, che precisamente parli di ciò; 
troviamo soltanto (Stat. U. cap* 42), che il conte, la 
maggior parte del suo consiglio, e i giudici potevano 
graziare delia multa chi aveva introdotto vino forestiero 
in città; che nò il consiglio maggiore, nè il minore 
potevano graziare i fornai, puniti per aver violate 
le prescrizioni sulla cottura del pane (titolili. V. cup* 
22* Anno 1348.); che i giudici (Rcgimen), senza il 
consenso di quelli qui jtu$c erunt supra Statata ordì- 
natura Cioitatìs (Stat* V, c* 44. pag, 67* Anno 1404), 
constatato il fatto, punissero coloro che altrove, e non 
nel distretto di Lesino, avessero venduto biada compe¬ 
rata fuori del Comune; e da questi conni ci pare di poter 
conchiudere che i giudici da sé, senza il consenso del 
consiglio secreto, detto anche consiglio del conte, non 
potessero in tutti i casi applicare le pene stabilite dallo 
statuto* Ma siccome dopo il 1420, V autorità dei giu¬ 
dici fu ristretta, c tutto il potere giudichile, principal¬ 
mente nelle cause criminali, fu dato al conte, non ò 
improbabile, che nella correzione dello statuto, (1454-57) 
fatta dal conte Antonio Manolesso, sieno state ommesse 
quelle leggi che si riferivano al potere giudichile del 
minor consiglio; e i pochi cenni che yì rimasero, non 
bastano per determinarne con esattezza l’estensione. 

Oltre il secreto come in altre città di Dalmazia, eravi 
il consiglio dei Savi (Sapìentum) 4 ). Lo componevano 
i membri del consiglio secreto o parecchie persone 


minoranza autonoma alia frazione croata, e cosi 
altrove; solo in Dalmazia pare non ci sia con¬ 
cesso di accorgerci, che le nostre dissensioni gio¬ 
vano agl 1 interessi del partito retrivo* del par¬ 
tito della vecchia rulina; solo in Dalmazia si se¬ 
gue V esempio datoci dai Ruteni e dai Rumeni, lo 
meno avanzate in coltura tra le popolazioni del 
nostro impero* £ di sì bel dono a chi la lode? 
In principalità ai* capi del municipio di Spalato* 

Ma ciò sia detto per incidenza, perchè Taf- 
fare che in tutto questo più ci cuoce è la ma¬ 
nomessa libertà delle elezioni* Con che giustizia 
e con che conseguenza, o signori, potete all 1 au¬ 
torità politica dimandare che la rispetti, quando 
voi siète i primi ad offenderla? Oggi sarà dun¬ 
que per voi sacrosanta*, la coprirete del velo 
della vergine, ne sarete gelosi come la ve¬ 
stale del suo -fuoco, numererete con ansietà du¬ 
rante una discussione i voti che per sua difesa 
possono essere concordi al vostro, e domani la 
venderete per le piazze, dimenticando i generosi 
propositi della vigilia, ad esempio del bestem¬ 
miatore che, quando è naufrago, invoca gli dèi 
e loro dice mille cose gentili, per poi ritornare, 
quando è passato il pericolo, alia vecchia abi¬ 
tudine delPimproperio? Ma questa non è con¬ 
seguenza, questo in politica non si chiama agire 
seriamente, a meno che non si voglia dire che, 
negli affari della vita pubblica, non si devè aver 
riguardo ai principii, ma sì bene alle fuggevoli 
comodità del momento, e usare di ogni mezzo 
per conseguirle, 

Cotesta può essere una teoria utile, ma non 
sarà mai, come abbiamo avvertito, nè bella nè buona* 
Sulla sua stessa utilità resterebbe molto da dire* 
V indurre gli altri, con lusinghe e con inani 
promesse, a votare per le proprie opinioni o per 


scelte c deputate con ispeciale mandato dal maggior 
consiglio ad emanare una legge, o ad eseguire un’ in¬ 
combenza, che meglio e piu próntamente poteva essere 
sbrigata da pochi, probabilmente dai meglio istruiti del 
connine, detti perciò Sapicates. II secreto rappresen¬ 
tava permanentemente il consiglio maggiore; quello dei 
Savi occasionalmente* Non èì può precisare T epoca 
de IT istituzione di questi due collegi a Lesina; le più 
antiche memorie clic si abbiano di essi rimontano al 
principio del secolo XIV 5 ). 

Non sappiamo dove si riunisse il maggior consi¬ 
glio nei tempi più antichi; dalla metà del secolo XIV 
fino al principio del secolo XV, ordinariamente nella 
bella, or distrutta, chiesa di S* Marco; dal principio 
del secolo XV, di frequente nel palazzo del Comune 0 )* 

I consiglieri erano invitati alcuni giorni pri¬ 
ma, con decreto del conto e dei giudici, e non com¬ 
parendo senza giusto impedimento alT ora stabilita, 
che veniva ricordata per tre volte col suono di una 
campana, e dalle grida di un banditore, punivansi 
con una multa (Lib* III. c* 4)* 

Era necessario un determinato numero di consi¬ 
glieri perchè una deliberazione del consiglio avesso 
forza di legge (partem capere), e perchè ad onta della 

multa di spesso mancava il numero legale,* nel 1386 

(Slatut* L* V* c* XXV* pag* 59.) fu prescritto, che i 

giudici con quelli che fossero comparsi, potessero de- 
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ì propri candido Li., è cosa clic può riuscire a 
'bene una, o piti volle ; il giuoco può durare fin¬ 
ché dura la tema c ì premunii/,] che foano*osta- 
colo al vedere; ina., dissipali questi, è molto 
facile che Tarme dclTinfluenza, troppo adope¬ 
rata, perda il taglio e in seguito .serva a niente, 
come il prestigio del giocoliere che, assai di 
frequente ripetuto, viene scoperto dal pubblico, 
e cessa di provocarne la meraviglia. Anche la 
storia ci mostra che in tal modo molte egre¬ 
gie farne c molti nomi cari guastarono la molla 
della loro popolarità, e scesero di molti gradi 
dall'altezza del posto che dianzi occupavano nella 
pubblica opinione. 

Quanto è forse più doloroso e quanto più 
dee spiaccre al vero liberale in coleste brighe 
che da noi minacciano di diventare un male or¬ 
dinario di ogni elezione, è T inevitabile depra¬ 
vamene del buon senso morale e politico, che con 
ciò sì opererà tra il nostro popolo. Nuovo essendo 
alle pratiche costituzionali e al moto elettorale che 
egli ancora non bene intende, sarebbe necessario 
che noi, dando esempio di vera liberalità e facendo 
prova di amore per lui, anziché scombuiargli 1 la 
mente e intorbidargli la coscienza colle nostre 
brighe e con tortuose manovre, onde fare che 
come bruta materia serva all 1 opera noslra, lo 
istruissimo invece a usare dignitosamente dei 
suoi diritti, a essere ente pensante, ad agire con 
quella stessa cognizione di causa nella vita pub¬ 
blica, eh’ egli è solito ad avere nei negozi delia 
vira privata, 11 dargli a credere roma e toma. 
il fargli vedere le cose per isbieco, il dipìngergli 
nomini e fatti, non come sono in realtà, ma in 
modo grottesco e lontano dal vero, è iniziarlo 
olia vita pubblica con quei medesimi mezzi, che 
adoperavano ì nostri buoni nonni sei o selle- 
ccnio anni fa, quando* per istruirsi nella storia 
delle vicende umane, leggevano il libro dei Guer¬ 
rino o Meschino e i suoi vinari fino ai monti della 
bum* Così da noi il popolo rimarrà ineducato e 
inferiore in civiltà alle genti che lo circondano, 
continuandosi pur sempre (già s ? intende) a fare 
alla fine di ogni scritto e di ogni diceria, come 
antifona alla fine dì ogni salmo* una commo¬ 
vente perorazione sul bisogno deli' istruzione po¬ 
polare in provincia; c rimarrà ineducato, finché 
abuseremo di lui* credendo a torlo , come dice 
il Simon, che la legge morale e Iti giustizia bo¬ 
xiti conservarle in casa e ai possano cacciare 
impunemente dal f jro . 

(Nostre Corrisponditi ze)< 

SpalatOf 6 maggio. *) 

, (Y.) Dopo qnari un turno da che fa sciolto., pur dii- 

crulo ministeriale, la nostra camera di commercio cd indu¬ 


ri de re* come se tutti i consiglieri fossero stali pre¬ 
senti. Così si derogò allo statuto (Lib. I* c. 21.) clic 
vietava si facessero nuove leggi “prò fadendo aliga ani 
noritateniy, se non si fossero riuniti due terzi almeno di 
lutti i consiglieri. Le elezioni dei magistrati e le pro¬ 
poste di leggi dovevano ottenere oltre la metà dei suf¬ 
fragi 7 ). 

Comecché il maggior consiglio avesse acquistato 
t;mli poteri, non andarono in disuso perciò lo assem¬ 
blee popoli! ri, nelle quali si votavano le imposte straor¬ 
dinarie, si eleggevano i procuratori del popolo, clic per 
dovere di carica ne dovevano difenderò le ragioni, c 
ricordano i Tribuni della repubblica romana. La legge, 
li quale ordinavu clic le decisioni dell 1 assemblea da 
essa soltanto potessero essere abrogate (Stai. V. cap. 
XVII.), ci prova, che ancora si teneva conto dell’au¬ 
torità del popolo, c che negli affari di maggior impor¬ 
tanza almeno lo s'interrogasse, prima di prendere una 
risoluzione. Simili adunanze, per quanto si voglia sup¬ 
porre limitata la sfera della loro aziono, giovavano sem¬ 
pre rolla discussione pubblica ad educare il popolo, ad 
inspirargli autore per le cose sue, a ratte nere la no¬ 
biltà, ed in generate qualunque privalo da soprusi, a sve¬ 
lare le ingiustizie e le frodi nelT amministrazione dei 
beni e del denaro pubblico, a far conoscere al maggior 
consiglio i bisogni ilei nummo. Nè dal partecipare ai 
diritti politici erano esclusi gli abitanti dei villaggi di 


stria, ora si proludo alT elezione della nuova* In aluini 
dislrolli le elezioni sono già segnile* ÀI In B razza Tu eletto 
il sig C. D* Ilio, a Traù il sig. Vincenzo Mmlirszza, a 
Hakarska voti Melkovié e Yrgorac il sig. Giuseppe Vnkovjc, 
ed a Sinj con Imoski e Verlika ì signori Giacomo Por liti 
e Michele de Tartaglia. Questi tutti, meno quello della 
Brazza, appartenevano alta camera disciolta. 1 -signori de 
Tartaglia, Fortitz e Madirazza, furono eletti ad unanimità; 
il sig. Vukovie a grandissima maggioranza. Ora è immi¬ 
nente I 1 elezione a Lesina con Lissa, ed è a sperarsi che 
anche colò verrà rieletto il sig. Giovanni Dubokovic* — I 
nostri signori municipali, vedendo riescila a mate la loro 
impresa d 1 influenzare le nomine dei distretti, i quali, ri¬ 
confermando ) vecchi membri, si mostrarono di una fer¬ 
mezza, costanza e indipendenza degne di vero encomio, 
manovrano in modo da avere il sopravento a Spalato con 
Àlmissa, e il loro operare è tale che si può con certezza 
predire che ricsciranno* Essi non guardano pel sottile nei mezzi 
onde trionfare, À darveue uo saggio vi basii sapore, che 
fn organizzata come una compagnia di influcnzatori, di cui 
piii d'uno è addetto al municipio, i quali seguono passo 
passo il Tante della camera quandò distribuisce le carte di 
legittimazione. Appena questi è uscito da un negozio, uno 
d' essi v' entra, e si adopera con ogni mezzo per indurre 
V elettore a dare il suo voto ai Loro uomini, e se il primo 
fa fiasco vi subentra subito un'altro, ed nn terzo, ed un 
quarto, e così via via, finché il povero elettore stanco c 
ristucco o confuso da tanto mare di parole, o per levarsi 
il sollecitatore dai piedi onde accudire alle proprie faccen¬ 
de, consegna la carta di legittimazione e firma la scheda 
che gli viene presentala. — Un 1 onesto negoziante, slanco 
deir insistenza di questi, per finirla, disse loro: Signori 
miei, io non mi lascio influenzare da chi si sia; o escano 
a vista dal mio negozio, o eh' io sarò costretto di chiu¬ 
derlo ed andarmene a casa, per liberarmi dalla loro pre¬ 
senza. Ed affinchè si sappia di quali argomenti si servono 
a persuadere i renitenti, eccovene per saggio alcuni. A 
certi elettori danno ad intendere che col votare pei loro 
candidati, otterranno un notevole ribasso nelle imposte; ad 
altri promettono posti onorifici, e grazie dei superiori. Se 
uno si mostra un po'restio, ed essi subito con minaccie e 
spauracchi; e tale, dicono, essere V ordine ed il volere 
preciso del sig. podestà, e guai n chi non vi si conformi: 
egli avrà a temere tutta l'ira sua, e si sa che per lui co- 
tcre è potere, quindi non si creda di scherzare! Per car¬ 
pire il voto ad alcune donnette si servono del confessore, 
che fa loro credere danneranno V anima, agendo in senso 
contrario a quello dei loro mandanti. E quando non pos¬ 
sono ricscire con uno ad onta di tanto sfoggio di ragio¬ 
ni, fanno parlare alle donne dì casa ed insinuano al loro 
orecchio, che i loro uomini hanno voglia Hi guai, e quindi 
quanto non si ottiene colle parole e minaccio si ottiene 
coi piagnistei delle femmine. Ingomma non c'è mezzo che 
lascino intentato per ottenere il loro scopo, e dare una 
nuova sanzione alla famosa massima di alcnnì lojolisti: il 
fine giustifica i mezzi, ed at proverbio dei nostri nonni 
che il mondo è di chi lo sa canzonare . 

E sapete a che tonta foga c maneggio, in onta alle 
continue proteste di concordia cittadina e tolleranza, 
parole che, per quanto pare, 

Hanno al presente ‘ 

Senso del pristino 
Ben differente ? 

Per cercare di smuovere, secondo me, dal posto di segre¬ 
tario della camera l'egregio nostro aw* Yojnovié, che 
ha tre magagne imperdonabili agli occhi dei nostri avver- 


Lcsina e di Lissa, j quali si consideravano ilniLi alla 
città, non già soggetti. Questo vincolo tra la città e 
le borgate ed villaggi delle due isole, che formavano 
un solo comune, si conservò fino alla caduta della re¬ 
pubblica veneta, e Tutti t capi di famiglia, di qualunque 
luogo fossero, potevano intervenire alle assemblee ge¬ 
nerali che si convocavano nella citta; anzi un dìi mem¬ 
bri del maggior consiglio potevano avere il loro domi¬ 
cilio nei villaggi, finché Io statuto non li obbligò di 
stabilirsi in città, donde potevano allontanarsi per breve 
tempo per accudire ai propri affari (Lib. 1. c. XXVII 
pag 15) s ). E in un'isola, dove si aveva bisogno con¬ 
tinuo del braccio c del denaro del popolo, ed i peri¬ 
coli di aggressioni nemiche erano frequenti, cd il go¬ 
verno talvolta per difetto di mezzi, tal 1 altra per iner¬ 
zia, mancava al dovere di tutelare Y ordine stabilito, la 
nobiltà doveva ben guardarsi dallo spingere troppo ol¬ 
tre t propri privilegi, tanto più che il popolo in Ve¬ 
nezia stessa prendeva atioora parte alle cose pubbliche *)- 
Il IWestà sotto 1 veneti, il conte sotto gli Un¬ 
gheresi, o in sua assenza il Vicario (il che avvenne di 
frequente quando gli ammiragli del re o de'suoi al¬ 
leati erano conti di Lesina, Brazza, Lissa e Curzola), 
i Consoli J0 ) quando mancava il Conte, c il Vicario, 
rappresentavano la suprema autorità politica, presiede¬ 
vano ai consigli ed assemblee generali clic si riu¬ 
nivano nella città di Lesina, avevano il comando mi¬ 


suri: quella dì appartenere alla parte nazionale, quella di 
mettere troppa coscienza ed amore nell* adempimento da'suoi 
doveri, ed il peccato originale di essere forestiero , perchè 
nato a Castelnuoyo di Caltoro e non all 1 ombra del palazzo 
di Diocleziano* Che ne diranno i buoni Bocchesi che van¬ 
no superbi di averlo scelto a proprio deputato ? Ed n 
successore del Nikolìó e del Vojmjvió si preconizza un 
certo ex impiegalo di finanza che non è nè spalatino nè 
Dalmata* 

La parte nazionale che ha ognora agito a viso sco¬ 
perto, che rifugge da ogni mezzo che sia men che onesto* 
e che vuole ottenere i suoi scopi sol colla legittima persua¬ 
sione, resterò anche questa volta, in parte, soccombente, 
ma non per questo essa si scoraggerò; continuerò anzi a 
battere con piò perseveranza [a via finora percorsa, certa 
che il giorno del trionfo finale deve giungere o prima o tor¬ 
di. IL mezzo migliore ad ottenere questo fine è Y istru¬ 
zione* Quindi te nostre forze tutte devono tendere a dif¬ 
fondere questa fra il nostro popolo, poiché ove il popolo 
è istrutto eì sa darsi ragione dei propri diritti, e non si 
[ascia si facilmente abbindolare da chi piu furie gli grida. 
Dove non v'è istruzione, ivi è il dominio del cieco fana¬ 
tismo, con lutto il suo deplorabile seguito. 

Prima di chiudere voglio indicarvi i nomi dei can¬ 
didati per Spalato e Alia issa tonto di parte nazionale, che 
antinazionale: 

Di parte nazionale; Di parte antinazionale: 

Effettivi pel celo commerciale 
Luca Skarica Pietro Savo 

Ignazio Po ritto Luigi Trottoli 

Effettivi pel ceto industriale 
Dr: Francesco Lanza G* B. Laghi 

Antonio Slodre G. B. Valle 

Sostituti pel ceto commerciale 
Davide Morpurgo Giov. Bure 

Antonio Kevesiè Paolo Pivelli 

Josef Jesurnn Marco Damianovic 

Sostituti pel ceto industriale 
Cav. G. de Camhj Vincenzo Katalinió 

Antonio Dalbello Donno Pavnzzu 

E di quest'ultimi il sig, Pietro Savo si propose a presi¬ 
dente ed il sig* Luigi Troccoli a vice presidente* 

Agli osti e venditori di spiriti (e fra gli clellori ve 
ne sono molti) mi si dice che fu promesso che, ove vo¬ 
lassero in senso dei municipali, avrebbero il permesso dì 
tener aperte le loro bettole e negozi durante tutto In notte 
in questa settimana di fiera, e che in seguilo la poi toni 
fa rmc reh b e un o c eli io, se non eli i u d ess ero a M ' o rn voluto 
dalla legge; ma se invece si ostinassero a Voler la orni— 
ferina dei vecchi membri, la polizia vigilerebbe con occhi 
d'Argo ed infilerebbe multe ed arresti a chi tenesse mictir 
aperto passalo un minuto dall'ora legale. Oltre u ciò, ad 
alcuni sì son dirette delle lettere anonime in forma di mo¬ 
nitorio. E se dopo tutto ciò i vecchi mcinhri oLlerramio 
pochi voti, ed i loro antagonisti un numero assai maggiore, 
si avrò coraggio di strombazare, come al solito, che questo 
fu it volere del popolo, di cui piò non godevano la fidu¬ 
cia! — Evviva la libertà di votazione! — Ad impedire e 
reprimere abusi sì scandalosi, unico rimedio sarebbe l’im¬ 
petrare il voto secreto, che allora ognuno agirebbe secon¬ 
do coscienza, e le cose andrebbero ben altrimenti! 


*) Inserendo questo corrispondenza nel Nazionale non in¬ 
tendiamo <fi lasciare la parte accusata senza difesa. Red. 


lìUtrc. Il conte ungherese dipendeva principalmente per 
le cose di guerra dal Sano di Croazia é di Dalmazia, 
o dal Duca, che di frequente negli ultimi tempi era 
della famiglia reale* I conti o Podestà veneti * stavano 
d'ordinario in carica due anni incirca, i ragusei sci 
mesi, n ) non così gli ungheresi, che alcune volte, con¬ 
tro la bolla di Bela IV, furono nominati a vita dal re, 
senza il consenso del Comune. 

Il conte per la bolla di Bela doveva nominare- 
il giudice; all* epoca del dominio veneto (Stai. L. I. cup. 
3. c 17) questo diritto passò net maggior consiglio, che 
eleggeva tre giudici per Lesina cd uno per Lissa. La 
legge del 1391 (Stat. pag. G3) che lasciava al vicario 
il diritto, qualora il giùdice nominato non gli sembrasse 
idoneo, di rigettarlo, e di proporre due candidati dalia 
famiglia dell’ escluso al maggior consiglio, perchè esso 
ne sceglicsse uno, ci mostra, die il potere giudichile 
veniva esercitato a queir epoca da nobili dì alcune fa¬ 
miglie, e che si cercò di riparare almeno in parte agli 
abusi ohe dovevano derivare da cosi pericoloso pri¬ 
vilegio, coll’ accordare al conte il diritto di rigettare 
quelle persone, che gli fossero sembrate meno'idonee 
a questo uffizio* L'eredità della giudicatura in alcuno 
famiglie, avrà dato motivi di giusto lagno agli altri con¬ 
siglieri, e perchè il numero degii oppositori non si 
accrescesse, allorché fu aggregalo al consiglio nel 
1407 Giovanni Dobroliè (poscia Bollini), al decreto Iti 
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Spalato, 7 maggio. 

(A.) folla nomino del Dr, Locati a professore del no¬ 
stro ginnasio, restarono varanti i posti d'ingegnere co— 
ninnale e pubblico assaggiatore di pesi e misure. Il capi¬ 
tanalo circolare affidò inlermalmenie quest'ultimo ufficio al 
&ìg. A, Kalió. 11 municipio, ritenendosi leso nei propri 
diritti, perchè rivendica a se il diritto della nomina a que¬ 
sto .posto, diresse un ricorso alla luogotenenza, che Tu 
letto nell' ultima pubblica seduta del 1* *° corrente, e pro¬ 
pose a tale pusto il slg* D* Harcocchia, il quale contem¬ 
poraneamente assumerebbe anche r ufficio di ingegnere co¬ 
munale. Il consigliere Dr.de fattanj osservò sembrargli non 
iiturc nei diritti del municipio il nominare una data perso¬ 
na mi un posto qualsiasi, senza prima aprirne regolare con¬ 
corso. U sig. podestà riconobbe ciò esser vero in mas¬ 
sima, ma in questo caso trattarsi di persona di iati e tanti 
menti e capacità., da essere assolutamente impossibile tro¬ 
varne una più adatta per questi due posti; riesoire quindi 
superfluo e di perditempo f aprire concorso* Posi* a voti, 
V opinione del'flig. podestà fu accettata con dieci contro 
nn voto; quindi i posti vennero conferiti ni sig* Marcocchia, 
salva Ih superiore approvazione, Nella stessa seduta furono 
scelti i sig, Dr, Radutati* Dr* de Ross igne li e l>r, G, L* degli 
Alberti a formare la Giunta comunale pel ginnasio e scuole j 
reali; indi-fu deciso di rivolgersi al governo centralo ma-i 
rillimo per chiedere V atterramento dell" attuale ufficio di 
|j<irto e sanità, che è uno sconcio nella nostra bella ma- 1 
r:na; fu immillalo un bidello provvisorio pelle scuole reali, 
c stabilito un luglio nel terrapieno Paparella, onde con¬ 
durre una strada in linea retta dalla porta a. Domenico *1 
borgo Luenc. , 

Il 5 corrente verso le 2 p, m* giunsero per terra 
da Trsù i forestieri ebe a bordo del Calcutta intrapresero, 
per cura de! Lloyd, la grilli di piacere nell'Adriatico. Il 
municipio li invitò ad un rinfresco al gabinetto dì lettura, 
c^l ordinò polla sera V illuminazione della marina* Il lealro 
fu illuminalo a giorno, e rallegrato da un numerosissimo 
concorso* Non dubitiamo clic questi signori conserveranno 
^rata memoria delle festevole accoglienza ricevuta a Spalalo. 

La nomina del Dr. Gìunio a procuratore di stato 
qui fu sentita con grande piacere, avendosi egli saputo 
valli varo li simpatia universale. Siam certi clic anche nel 
novello posto saprà come fi mira far rispettare i diritti del 
nostro popolo ad esser giudicato nella propria lingua, e 
vonlinucrà a portar la parola in slavo quando si tratterà di 
parti che altra lingua non comprendono* 


Ultime notizie. 

La Corrispondenza austriaca dà questi par¬ 
ticolari sui recenti avvenimenti di T/eHigne: 

1 cristiani avevano ottenuto il permesso dal go¬ 
verno turco di circondare di mura un fondo per la 
chiesa greca di Trebignc* Il 21 aprile, si riunirono 
500 turchi di Trebigne, armali, attaccarono la scuola, 
e vi guastarono tulio, ferendo un monaco e cinque 
rajà. Sette fanciulli si poterono salvare, riportando al¬ 
cune contusioni, col saltare dalle mura, e Ire altri, (he 
erano stati già ritenuti come vittime dei maltrattamenti 
dei Turchi, si trovarono poi la sera in un pozzo asciutto, 
dove sperano nascosti* Onde tranquillare i cristiani, che 
volevano passare a rappresaglie, il caimacam fece ar¬ 
restare 13 del capi dalla milizia regolare e condurli 
sotto scorte a Mestar* f Turchi irritati si riunirono in 
due punti della città, dove andarono con gravi minac- 


oggiunta questa cfausula 14 ): quod si quo tempore con- 
Iravcitiret aliqualibus quovis modo statuì NobMium'Pha- 
rue et maxime statai Nobilium babentium Judicalua*.. * 
quod subito ipso facto ah ipso privetiir consilio* — 
il re Sigismondo, <1418) deplorando le ingiustizie che 
si commettevano da che la giudicatura era divenuta 
ereditaria in alcune famiglie nobili di N Lesina, aveva 
ordinato, che i giudici venissero eletti come usnvasi à 
Spalato 13 )* Pare che il volere del re non fu eseguito, 
perchè il primo articolo delia riforma della costituzione 
del Comune, fatta ai 24 marzo 1420 ordinava — Jndi- 
ces et oflìciales onancs—dtae Comunitatis (di Lesina),, 
diga n tur^ comtinilcr de loto consilio u ). Nè solo in 
Lesina si era introdotto questo abuso, con danno gra¬ 
vissimo della giustizia, ma anche in Spalato vi era stato 
per alcun tempo; ed appena nel 1373 fu lottò per 
ordine del re Lodovico, che con sue lettere dei 30 
agosto comandò sì correggesse Io statuto -— dove di¬ 
sponeva che non potesse esser giudice, chi non fosse 
stato prima , o havesse hatuio il padre , o avo giu¬ 
dice ia )* 1 giudici insieme col conte o col suo vicario 
esercitavano la suprema sorveglianza politica del Co¬ 
lmino (Regirncn Pharue), e formavano il collegio giu¬ 
dichile ordinario, nel quale le deliberazióni si prende¬ 
vano a maggioranza di suffragi 1fi )* Essi convocavano 
il consiglio maggiore (Statuì pag* 59), formavano parte 
del secreto c di quello dei savi (Stai* V* cap* 35,47), 


eie, o Colle armi alla mano,- contro il càìrnacam, la mi¬ 
lizia, e P agente consolare austriaco, che jfteva dato 
la protezione da loro chiesta nella sua casa ai sudditi 
austriaci. 

Tulti i rajà del distretto volevano allora ricorre¬ 
re aneti* essi alle armi, per unirsi colle truppe turche 
e coi bascì-bozuk, alla difesa della popolazione cri¬ 
stiana* Riuscì però, a quanto ci si assicura, ai costanti 
sforzi dell 1 agente consolare austriaco di renderli con¬ 
vinti delle misure prese per la protezione dei cristia¬ 
ni, ed impedire così ulteriori conflitti* 

U Havas-Butier reca da Rugosa, 2: 

Quarantacinque de* principali fautori deli* affare di 
Trcbigne furono spediti, carichi di catene, a Mostar* 
Molti altri si diedero alla fuga* 1 cornimi cristiani man¬ 
darono deputazioni per ringraziare Malimud-pascià. 

U Narodni Lisfff di Praga riporta tradotto 
in czeco il seguente manifesto slavo, ch’ei di¬ 
ce sparso a migliaia di copie fra gli Slavi della 
Turchia europea* Esso, fra per titolo: Voce dei 
Baiami tdf Europa^ ed è ritradotto dal Pozor * 
dalla Ktilni&che Zeitùng e dalla' Perseverala. 

Non sollevar così alto il tuo capo, o illustre Eu¬ 
ropa, non ti gloriar tanto della Min civiltà e del tuo 
cristianesimo, se non hai un cmir puro e una pura 
coscienza. L’ egoismo V ha annebbialo gli occhi, per 
modo che tu non vedi con sguardo naturale e non odi 
i popoli dì puro cuore* Tu non tedi fu nostra desolazione, 
non vedi che le promesse turche sono scritte collana 
nell’aria. Guarda dal mar Nero al!'Adriatico, e persua¬ 
diti in quale stalo ci abbiano ridotto la forza furente 
o il dispotismo. Pure ti mostri soddisfatta perdio ci fu 
dato V katkumaium, e non vuoi riconoscere che non 
si scorge alcuna traccia di lui* Osserva le nostre na¬ 
zionali ferite, e troverai che non guariscono, ma van¬ 
no sempre più inciprignendo* 

Tu odi dire di noi, e non ti vergogni che in uno 
dei tuoi recessi vivano .creature ragionevoli, nelle {[unii 
i tiranni hanno soffocato l'immagine di Dio, l'anima 
umana? Tu non ti vergogni della nera ingiustizia die 
ci fai soccorrendo al nostro carnefice, affi odiò conti¬ 
nuamente ci opprima e calpesti? Tu nutriti vergogni 
di annunciare pubblicamente, che soltanto a noi non 
permetti di essere uomini? E perchè riè? Qunl male 
ti facemmo noi meschini? In qual modo abbiamo di¬ 
mostrato a te che non eravamo degni di mi diritto 
eguale a quello degli altri popoli, che vivono nel tuo 
seno? 

Sappi, o ingiusta Europa, die il nostro maggiore 
orgoglio in ciò appunto consiste, di non cedere sotto 
il duro destino e di non tremare {lavanti alla potenza 
della sventura che sopportiamo. Sappi die sentiamo in 
noi ancora la forza di sollevare dagli irruginìti car¬ 
dini le ferree porle della nostra schiavitù, e di ricon¬ 
durre il popolo dal putridume del sepolcro alla luce 
della libertà* 0 forse credi tu che soltanto gli Slavi di 
questa penìsola non abbiano il diritto di scuotere il 
giogo della schiavitù e della tirannia, come il tiranno 
aveva il diritto di imporcelo? Dobbiamo forse riguar¬ 
dare anzi con gratitudine i nostri carnefici, come de¬ 
sidera il tuo cuore incivilito, quando essi ci scuciano 
il corpo? Devono adunque soltanto i Serbi, Bulgari, 
Bosniaci ed Krzegovcsi vivere eternamente nella oscura 


tenevano col Camerlengo la giornaliera amministrazione 
del denaro del Comune (Stai* L* L cap* 11. pag* 3)* 
Gli atti pubblici del Comune ed alcuni docu¬ 
menti privati portano in. fronte il nome del re o del 
doge dì Venezia (secondo che l'isola all* uno o all'altro 
obbediva) quello del conte o del suo vicario, dei giu¬ 
dici, e talvolta dopo il nome del re quello del vescovo 
e del Bano* 

(Contimm)+ 


Note. 

*) Sismondì Storia dello Reputo* Ital. Voi. I* 

*) Lucio memorie p. 172, 200, 227-230 -- Stsitnt 
ci vi tati» Spalali L* Il c. 30, pag* 20* Retarirmt* 89, pag. 
310* — Statuì* Mimici palla Coni* Bruchine libili 105$* Re¬ 
tar* L. I* c* pag. Ili — SlaL Trmi^uriì L. I. cap* c* 11, 
13, 23, 54. — Statuì* Sibtmici L* IL cap* 74* 

3 ) Statuì Les. L. V c* 44, 47, — e MSS* presso 
l'autore. 

4 ) Dice il Lucio (memorie di Tragur, pag. 206*) 
che II consiglio dai Savii era chiamato consiglio miao re e 
Traù; a me sembra che a Cunola, n Raglisi ed a Lesina 
sotto il nome di consìglio minoro si debba intendere il 
consiglio secreto* 

& ) Statuì* Lesin* V* c* 22, pag. 58, anno 1348 —V* 
c* 35, pag* 63, anno 139J. Lucio memorie png* 20G, — 


notte d'inverno e non nSIcgrarsi mai nella contempla¬ 
zione {Iella chiara lucè? Siamo soltanto noi dunque 
condannati a passare per questo mondo, senza poter 
vivere, nè morire? Dobbiamo solamente maledire i ceppi 
della schiavitù, c non far mai prova di romperli e in¬ 
frangerli ? E così {lobbiamo forse per tua comodità 
soltanto noi, privi (fogni diritto, sopportare senza re¬ 
sistere i colpi di una tirannide sì crudele, che non ve 
n’ha una eguale nel mondo? 

Abbastanza furono Jo sofferenze* Vi sono ancora 
diritti quaggiù, die non possono essere incatenati, ed 
è la libertà da Dio concessa egualmente a tutti i po¬ 
poli. Anche noi la reclamiamo. Noi accetteremo la lotta 
a costo di perire tutti, perocché non saremo degni 
della vita, se non potessimo col nostro sangue con¬ 
quistare ai nostri posteri la preziosa libertà* Qual va¬ 
lore avrebbe la nostra tormentosa esistenza, se non 
potessimo consacrarci alla morte santa per la libertà? 
E la pace? Chi vuole la pace? La pace è un peccato, 
se si conserva colf egoismo della uccisa liberta, verità 
e giustizia. 

La lotta e V insurrezione per la libertà è il Santo 
di Dio che vuol schiacciare il serpe della tirannide. Se 
v’ha una giustizia divina, essa precederà le nostre ar¬ 
mi e abbatterà colla spada vendicatrice le superbe le¬ 
ste dei nostri tiranni* 11 sole della vera giustizia, fosse 
anche tramontato, ci illuminerà nuovamente nell'oscu¬ 
ra notte. 

Noi non chiediamo da tc favori o grazie, ma 
giustizia e diritto. Sì, da te, o ingiusta Europa, non 
vogliamo qne’benefici che accordasti perfino ai Bedui¬ 
ni, e non aspettiamo da te che 4n assuma la nostra 
causa, come assumesti quella dei Polacchi, quantunque 
i loro dolori non possano venir paragonati a quelli cho 
noi già da secoli sopportiamo. Sappiamo assai bene, 
che in questo strano mondo ia via che conduce alla 
giustizia, non corre attraverso giardini, ma per monti, 
ed è ora venuto il tempo che noi ci apriamo la nostra 
via traverso le fitte boscaglie del numle. Per mezza 
ad esse noi cerchiamo la nostra patria c i suoi diritti; 
noi non ci accontenteremo di un luogo natale, quale 

10 ha anche lo schiavo in America; noi vogliamo che 
la nostra patria abbia i suoi diritti e che noi viviamo 
in essa, come gli altri tuoi popoli* Non ci spaventiamo 
davanti alla morte, e ctò è una prova che le catene non 
sono più ceppi per noi* Noi siamo in grado di con¬ 
quistarci colle nostre sole furzp la corona della cara 
libertà e di adornarcene da noi stessi. Da ciò com¬ 
prendiamo giù che abbiamo meritato la libertà* Tutto 
quel clic domandiamo a le si è, che tu non ci ponga 
ostacoli, poi che non vuoi soccorrerci* 

Noi ti scongiuriamo a ricordarti di quel tristo 
tempo, in cui nuotavamo nel nostro sangue lottando 
contro V invasione dell' asiatico Golia, e tu guardavi 
indillumite a cotesla terribile pugna, senza degnarci 

11 uno sguanto compassionevole* Ebbene, avvenga an¬ 
che adesso così, non porgere aiuto al maomettismo, 
se non vuoi aiutare il cristianesimo* Lascia filialmente 
che anche per noi valga il principio proclamato pei 
popoli oppressi; ovvero, per metterti in riparo contro 
la vergogna e il dileggio, respingi dal tuo seno que¬ 
sta infelice penisola e gettala, tra i selvaggi negri* Noi 
sappiamo che la sventura ha larghe traccic, e ove si 
asside, difficile è cacciamelo. Pure mettiamo le nostre 
speranze in Dio e nei nostri diritti, c da Dio e dalle 
nostre braccia attendiamo una migliore guarentigia di 


Stai. cìvit. Spalai. Statata Nova Prefazione e cap* V pagina 
242, e 245* Aiuto 1333, e 1305 — Li ber Leg* ac Stai* 
Curzolae. pag. 2, prefazione — Yolnmcn Slot* Sibenici II* 
c, 74, car* 2S, — Statuì. Brachine 1Y* c* 43, pag, 67* 

•) Statuì* Les. L* V* passim, o MSS* presso fautore* 

T ) Statuì* Sacramenlmu Consiliari! L* 1 c* VU1. — 
Daho operam * * * * ut illa pars qnae capta fnerit per D* 
Cornitela et majorem partem Consklit compie alar et cxc- 
cationi m fendetti r* 

B ) Lo statuto ricorda V invito scritto (niisais comiulis) 
che &t mandava nei villaggi ed a bissa per la convoca¬ 
zione del consiglio* (L. V c. 43, 44, 46, et.) 

9 ) L 1 arringo (assemblea del popolo) venne abolito 
in Venezia ai 7 Aprile 1423, — Romania T. IV pag. 97* 

10 ) Lucio memorie pag* 149* 

n ) Spotnenici Srbski, Puciè. u Beogradu 1858* Die 
XXVI Julii 1413, In maj cons, (di Rngnsa)* Pars de eli¬ 
gendo tres comiteg, imam mi tendimi Curzolam, felmm Le¬ 
si nani, tertium firazam prò mense» sex* p* XiV* 

w ) MSS* presso fautore* 

13 j il diploma è riportalo dal Gazi ari — Hi sio ria 
{filimi* Prelati di Liesina* MSS Btb* Cìntias* n. 2574. 

14 ) MSS. presso fautore* 

,5 ) Lucio memorie pag. 299. — Alla Brazza appena 
nel 1426 qualunque consigliere poteva esser eletto giudice 
(Statuì* Retar. L. 11 c* 111 d* 133)* 

,6 ) Statuto* L* HI* cap. 9, 10, 13, 15, 38 — V, 
10 ccc* 
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un glorioso esito. Tra la morto e la vita non c’è al¬ 
cun altra via. Vivere così — a vergogna dell’umani¬ 
tà — non c’è più fattibile: vincere adunque o mori¬ 
re; libertà o morte, questa è la nostra divisa. 

Cracovia , 4 maggio. Secondo si annunzia 
da Niepolowice 1000 insorti armati di falci pas¬ 
sarono quest’oggi da Koplica lungo il confine 
opposto recandosi verso Ygolomia e Brzesko; 
unn ulteriore cotogna, di circa 300 uomini fa 
veduta, secondo si annunziti a Ciò presso Las. 

Altra del 5. Iersera alle ore 6 gl 1 insorti 
furono attaccati dai Russi in Ygolomia e spìnti 
sino a Ciò, ove giungevano pure le palle che 
ferirono leggermente un soldato austriaco; 59 
insorti, 6 carri con armi e due cannoni di ferro 
caddero in mano delle truppe austriache e furo¬ 
no condotti a Mogila, 

Due insorti rimasti feriti questa notte presso 
Ploki in un combattimento d 1 avamposti, furono 
qui portati da Chrzanow. Dietro quanto essi as¬ 
seriscono la relativa divisione d’insorti, composta 
dì 600 uomini, e comandala da ufficiali francesi, 
si è avanzata verso Olkusz. La scorta annunzia 
che il combattimento continua ancora presso 
Ploki. 

Altra del 6. Lo Csas d’oggi reca : Miniew- 
ski fu attaccato ieri a Olkusz da 600 Russi e 
li sconfisse. I Russi perdettero 50 uomini. 

(0. T.) 

Altra del 7. Notizie del Posen annunziano 
essere state ivi arrestate altre 60 persone. La 
spedizione di telegrammi polacchi viene tuttora 
rifiutata sulle lineo prussiane. Gl’ insorgenti co¬ 
mandati da Oxinski hanno preso Dombrowa ai 
5 corrente. I contadini della Podlachia danno 
sussidi in danaro per sopperire alle spese della 
guerra. 

Miniewski fu battuto al 5 dai Russi. Jac- 
zanowski sì è ritirato nell'interno del paese, in 
seguilo a che i Russi hanno presso Pyzdry 
(Peisern). 

— Iersera furono qui condotti 138 insorti 
stati dispersi preso Ploki e Czyzowska, fra cui 
molti forestieri. 30 insorti si trovano ancora ai 
confini austriaci sotto vigilanza militare. Essi ap¬ 
partengono alla divisione di Miniewski e Nullo; 
quest'ultimo dicesi caduto, e battuta c dispersa 
il 5 In divisione, 

11 giorno 6 gl’insorti sotto Mieroslawski si 
sarebbero battuti presso Olkusz; il risultato non 
è noto. 

Secondo si annunzia da Modlnica, dalle ore 
7 del mattino trovavanst circa 400 insorti ai 
confini polacchi Ira Szycee Wiclkawicz; la ca¬ 
valleria russa stazionata a Szyce si trova presso 
la barriera doganale austriaca. 

Lcmberg , 7 maggio. Nelle foreste sopra 
Tepily c .IIuda-Rozaniecka seguì una forte col¬ 
lisione fra truppe russe ed il corpo d’insorgenti 
comandato da Jczioranski. Il combattimento in¬ 
cominciò alle 9 ani' e terminò alle 12 meridiane 
colla ritirata dei Russi, mentre gl’insorgenti man¬ 
tennero la loro posizione nel loro campo pri¬ 
miero. La perdita veridica degl’ insorgenti am¬ 
monta a 40-50 morti e circa 100 parte grave¬ 
mente, parte leggermente feriti. Dae forili russi 
furono portali a Cioszanow, così pure gl' insor¬ 
genti feriti, i quali furono collocati parte nelle 
vicine fattorie dei nobili, parlo a Cieszanow. 
D’insorgenti passati nella Gallizin furono accolti 
circa 20. Le perdite dei Russi non sono cono¬ 
sciute. 

Berlino , 6 maggio. La Nordeufsche Zeihing 
scrive: Nell’ultima settimana furono sequestrale 
in vari punti della monarchia moltissime armi 
destinate ad essere spedite in Polonia. 

La Kreuzzeilung scrive : Le inlliienzc terro¬ 
ristiche che sì sono propagalo nel Posen da Var¬ 
savia e da Cracovia, renderanno forse necessaria 
da un momento all’altro la proclamazione dello 
stato d’assedio per la provincia o per alcuni 
minori distretti. 


Altra del 7. D centro sinistro, la frazione 
Lette ed il centro cattolico decisero ieri di ac¬ 
cettare senza cangiamento il progetto della Com¬ 
missione militare. 11 partito progressista decise 
di accettare l’ammenda di Virchowa e. Fauchen, 
secondo la quale è da determinarsi, nello stabilire 
il budget, la forza dell’esercito sino alla pubbli¬ 
cazione di una legge organizzatoria, e che lo 
stato di pace dell’armata non debba oltrepassare 
quello esìstente al l.° aprile 1860. 

Una lettera privata da Pietroburgo annunzia 
da buon fonte: Oltre la risposta russa, fu letta 
ai tre gabinetti una nota confidenziale agli am¬ 
basciatori russi, in cui viene sviluppato il proget¬ 
tato programma dell’Imperatore. L’introduzione 
ne dipenderebbe dalle circostanze, nè si farebbe 
attender molto, qualora subentri una pacificazionne. 
Questa nota fece buona impresione. 

Il 13 maggio avrà luogo un nuovo sforzo 
dell’ insurrezione polacca ; si spera di poterlo 
vincere. 

Bromberger, (Posen) 6 maggio. La Brom- 
berger Zeilung riferisce: R corpo di Taczanow- 
ski fu battuto li 2 corrente a Biniczewo, ed egli 
medesimo rimase ferito. (O. T.) 

Parigi , 5 maggio. Il Moniteur pubblica le 
risposte della Russia alla Francia ed Inghilterra, 
ed aggiunge: “Leggendo questi documenti è fa¬ 
cile che si aprano vie a progetti di conciliazio¬ 
ne, e che si trovino delle basi fondamentali a 
trattative che possono condurre ad un accordo 
tra le varie corti, che in questo momento vanno 
in cerca di mezzi atti a difendere i legittimi in¬ 
teressi della Polonia. 

i 

Londra, 6 maggio. Il Times e il Daihj- 
News dicono che la risposta russa non è sod¬ 
disfacente nè per il suo tuono, nè per il suo 
contenuto, nè per la sua argomentazione. 

(0. T) 

Vera Cruz^ 5 aprile. Il generale Berlhier 
pose in fuga il corpo del generale Conionfort, 
che recavasi in soccorso di Puebla. 11 generale 
Ortega, chiuso in Puebla*, ha offerto di capito¬ 
lare a buone condizioni; ma il generale Forey 
esige là resa a discrezione. Le dame di Puebla 
supplicarono Forey di non distruggere la città* 
Forey rispose che avrebbe ottenuto la resa senza 
colpo ferire. Ortcga con 15*^000 uomini, tentft 
di aprirsi un passaggio tra le file dei Francesi 
verso Messico, ma venne respinto ed obbligalo 
a rientrare in Puebla, soffrendo considerevoli 
perdite. 


Nella stampa del rapporto del deputato Serragli, n*° 
36 del Nazionale * sono occorsi i seguenti errori che 
ora rettifichiamo: 


Errata 

nrrnninisLmiune governiate 
deir impero* 

Schul ÀustaKen. 
delle soppressioni dei 
premi* 

composto di 15 maestri , 
le scuole ausiliare sìeno 
libere dall" erario* 
di regola di 20 fanciulli. 
prosperi alla più facile 
lettura dei libri* 


Corrige 

a mmin isi ras i oh e generale 
deir impero* 

Schul Anstalten. 
della soppressione dei 
premi- 

composto di 15 membri . 
te scuole nusilìarie siano 
libere dati" orano * 
di regola 20 fanciulli* 
prepari atta più facile let¬ 
tura dei libri* 


Presso la libreria di Pietro Abelic in Zara 
■ trovasi vendibile al prezzo di f. 38 

Storia Universale 

DI CESARE CANTÙ. 

Ottava edizione torinese, riveduta dall’autore. 
Testo volumi 23; Documenti, Cronologia, Geo¬ 
grafia politica. Archeologia e Belle arti, Legi¬ 
slazione e Diplomazìa, Letteratura, Religioni, 
Biografie, volami 12, 


ANNUNZIO BIBLIOGRAFICO. 

Presso la libreria Morpurgo in Spalato, 
si ricevono le associazioni al 

Museo di Famiglia. 

Rivista illustrata settimanale^ diretta da 
EMILIO TREVES, 

Esce in Milano ogni domenica in un fascicolo di 16 pa¬ 
gine grandi a due colonne. Contiene romanzi, racconti, 
viaggi, costumi, poesie, biografie, cronaca politica, sciarade, 
rebus, ecc. ecc* e almeno 4 incisioni in legno, — J)à pure un 
supplemento di mode con incisioni colorale. Il prezzo d'ab- 
buon amento franco di porto per U Dalmazia è dì franchi 
20 per un anno, 11 per 6 mesi e 6 per 3 mesi, 

La Favilla. 

Giornale di letteratura, educazione e politica. 
Esce a Trieste due volte al mese in fascicoli di 32 pag* 
in 8.° grande, sotto la direzione di À* Tedeschi, Frazzo 
<Tab buona mento franco di porto per la Dalmazia per un'anno 
fior. 10, per 6 mesi fior* 6, per 3 mesi fior* 4. 


, (5. pub.) 

OUo naturale 


di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 



Preparato a freddo in Terranuoca 
d’America , 


È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giungo, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare l’aspetto dell' Otto bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, clic poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
dall'Olio vero c medicinale di merluzzo 
indusse la Ditta Serravallo a- farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Tcrranuova d’America. Essendo in tal modo conser¬ 
vati tulli i caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, l 'Olio di merluzzo di Serravallo può 
con sicurezza essere raccomandalo e quale potente ri¬ 


medio e quale mezzo alimeli laro ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel* 
le, c delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, ì tumori già ndulari, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini, la podagra, il diabete, ecc., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerperali, la miniare, ecc., si 
può dire che la celerità del ripristinnmento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest’ Olio. 

L’Olio di Merluzzo di Serravallo è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni botliglia è accompa- 
guata'da una istruzione 
traila del modo tenuto " nella £■//■ '{fei yy| 
sua preparazione, delle 
qualità, della sua efficacia, del- '©«oW 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio dì Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravallo contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langton e Fella», o 
precisamente doppia quantità di quelle di Jong, 0 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. 



Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e BcroS. — Spalalo do 
Grazio. — Ragusa, Drobaz. — Curzola, 
Zovetli. — Cìttavocchia, Gonfalonieri. — 
Zara, Zupanzic. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le trunimissimii sì 
dirigano in Zara ol Re¬ 
dattore del Raxio- 
naie o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al sig* Pie¬ 
tro Kaludjerovic a Galli¬ 
la di Costantinopoli. Gli 
artieoli comunicali ^in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi lft line». Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
nomerò separato s. 15. 


HI. 39. Zara 16 Ma&glo 1§63. Anno II. 


Il generate Berg in Polonia. 

La durata lunga oltre ogni credere dell’ in¬ 
surrezione polacca, il compianto e la simpatìa 
crescente dei popoli liberi dell'Europa per gli 
eroici combattenti, l'intervento diplomatico di 
quasi tutte le potenze firmatarie dei trattali del 
1815, cito se anche innocuo pel momento po¬ 
trebbe col tempo avere i suoi pericoli, spinsero 
il gabinetto di Pietroburgo a tentare un mezzo 
supremo onde comprimere iti breve tempo la 
rivolta: a mandare in Polonia il generalo Berg. 

A quei dei nostri lettori che per avventura 
noi sapessero, diciamo clic il generalo conte di 
Berg è la personificazione di quello che si di¬ 
rebbe soldato russo della buona vecchia scuola. 

Quando Pietro il grande si aperse un adito 
verso T occidente dell 1 impero, le provincie se- 
ini-tcdesche del Baltico caddero di mano in ma¬ 
no in potere della Russia, clie dn esse tirò i 
suoi principali diplomatici, uomini di stato e guer¬ 
rieri. Dall’ alleanza della cieca disciplina e della 
pesantezza tedesca colla furberia slava e colla 
servilità bizantina ebbe origine il carattere poli¬ 
tico -deb-governo dì Pietroburgo, governo che 
in cento c cinquanta anni condusse la Russia 
all 1 apice della potenza militare e in pari tempo" 
«ir annidiitamenlo della vita pubblica, ragione 
per cui il vecchio genio slavo di Mosca prote¬ 
stò sempre, più o 'meno apertamente, contro 
quella tendenza. Il generale Berg è uno dei più 
crudi strumenti della vecchia polìtica russa, e se 
«desso viene mandalo in Polonia, è segno che 
la rivolta è divenuta pericolosa per 1* impero, e die 
il gabinetto di Pietroburgo vuol soffocarla ad 
ogni costo, dovessero anche a ciò usarsi i mezzi ado¬ 


APPENDICE. 

Cose interne del Comune di Lesina 
dal 1000 al 1420. 

(Coni imiti zio ne). 

Oltre i giùdici vi erano nel Comune di Lesina 
altre cari clic. 

/ tre Boccari. Manifestavano alle autorità i beni 
delle persone- condannale per debito, c facevano ese¬ 
guire le sentenze pronunciate contro di esse; nelle 
intromissioni 0 badavano che i confini di uno stabile 
fossero determinali con precisione ; invigilavano che 
non si formassero società contro il governo o contro 
il Comune, c perciò uno di essi abitava nell'interno 
dell isola. Un Boccaro rinnovava il giuramento di fe¬ 
deltà al governo, a nome di lutto il Comune, quando 
veniva il nuovo conte (Statuì. L. I. c. i, 6, 17). 

Il Camerlengo. Custodiva il denaro del Comune, 
nè senza il consenso del conte e del. giudici poteva 
darne a cbiciicssia. Registrava il reddito e le spese 
pubbliche in tre libri, uno dei quali consegnava al 
conte, l’altro ai giudici, e it terzo teneva presso disè. 
Assicurava l’integrità dell’amministrazione con buona 
piegieria (Stat. L, I. c. 4, 17). 


perati nell’ età antico da Siila per pacificare la 
Grecia insortà. 

L’insurrezione infatti, col mantenersi indo¬ 
mita per quattro mesi, ha preso un aspetto in¬ 
negabilmente grave. Il governo fu costretto a 
mandare nel paese ribelle una parto della guar¬ 
dia imperiale, la quale nemmeno (1 tirante la guer¬ 
ra dì Crimea fu rimossa da Pietroburgo. Oltrac¬ 
ciò il quinto e sesto corpo di annata (Zbor). 
che erano a quartiere nell 1 Ural e vicino «Mo¬ 
sca, hanno ricevuto l’ordine di marciare contro i 
ribelli. Colla partenzn di queste truppe restano 
prive di presìdio due importanti posizioni dell’ im¬ 
pero, nelle quali, a difesa dell’ ordine pubblico, 
vuoisi ora chiamare sotto le armi una guardia nazio¬ 
nale. È vero che la devozione alla sacra per¬ 
sona dello zar, che è a lui come l’immagine 
di Dio in terra, è grande nel contadino russo, 
ma adesso che ferve l’immensa riforma del— 
l’emancipazione dei servi, non può dirsi senza 
ogni pericolo l’affidare le armi a moltitudini 
cupide delle terre dei loro padroni, L 1 altro pe¬ 
ricolo che rende pronto V imperatore Alessandro 
a servirsi di qualunque mezzo per venire a capo 
dell’ insurrezione, è la minaccia ognora crescente 
contro l’unità deU’'impero. La. rivolta ha preso 
fermo piede (ora non può più negarsi) in Lituania, 
e anche sulla Podolia e sulla Volinia corrono 
voci sinistre. Colla perdila delle dette provincie 
1’ unità della schiatta russa, dì questa imponente 
nazione che forma un corpo compatto di 47 
! milioni, verrebbe offesa sensibilmente, perchè 
nella parte orientale della 'Lituania, in Volinia 
je in Podolia la maggioranza della popolazione 
| appartiene o alla razza rutena o a quella della 
{Russia bianca, D pensiero della possibilità di vedere 


Il Giustiziere. Invigilava sui posi, sullo misure, 
c sulla qualità dei viveri posti in vendita, e perciò di 
frequente li esaminava (Stat. L. I. c. 5 17). 

Gli Esaminatori. Erano sci, c dite di essi almeno 
dovevano essere presenli ad o^ni allo d’ipoteca e di 
trasmissione dì proprietà, per determinare i confini dei 
beni ceduti. Invigilavano che la proprietà del Comune 
non venissp teso (L. I. c. 7,21). 

Il Castaldo di Lesina. Denunziava i furti, ed 
arrestava gli uomini di mala fama, accusati di qualche 
delitto (L. L c. 10, 23), 

Il Castaldo di Lissa. Assumeva l’ufficio di giudice 
di Lissa, se questi era impedito od assente. Denunziava 
i delitti, ed invigilava che non si raccogliessero cotleìte 
senza il consenso del conte e dei giudici di Lesina. 
Non aveva salario (L. I. c. tt,23). 

// Maestro dell arsenale. Custodiva le galere del 
Comune, i loro attrezzi e l’arsenale. Non ci dice lo 
Stnluto nè da chi era eletto, nò per quanto tempo ; da 
documenti posteriori al 1420 apparisce, che questa ca¬ 
rica veniva conferita dal maggior consiglio ad uomini 
del popolo (Slatut. I. c. 16). 

Il Cancelliere. Custodiva i documenti dei Comune 
c di privati nella Cancelleria, teneva il libro del con¬ 
siglio, evi scriveva le parti prese ; notificava al conte 
ed ai giudici i debitori morosi del Comune. Entro sei 
mesi pubblicava gli atti di trasmissione di proprietà non 
impugnali legalmente. D* ordinario era forassero, rive- 


allentato il vincolo dell’unione fra le tre stirpi 
russe, slrelle iti un sol fascio dal pugno di ferro 
di Pietro il grande, fa fremere la corte di Pie¬ 
troburgo, che per ovviare a questo pericolo mondò 
in Polonia, a costo tl’ indispettire V Europa, il 
gcnernie Berg, il più famoso ristmiralore del¬ 
l’ordine (lei memorabile anno 1831. 

Il conte dì Berg, come ogni bravo uomo 
d'ordine, ha il suo sistema beli’e pronto per ri¬ 
metterlo là dov’è turbato. Il sistemi), dicesi, sarà 
applicato, se nel giorno stabilito da Alessandro 
quale termine pel decreto dì amnistia ai ribelli, 
questi non avranno deposto le armi. Quel giorno 
è il 13 maggio, e siccome il decreto di seque¬ 
stro dei beni degli insorgenti, quasi contempo¬ 
raneo all’altro di amnistia, non pare fatto per 
raccomandare questo all’accettazione dei Polacchi, 
così può con sicurezza predirsi, che continuerà 
la rivolta, e infatti il telegrafo dej 13 corr. idonei 
annuncia la pacificazione. Adesso dunque, se è da 
prestare fede a una lettera di Berg allo zar, intercet¬ 
tata dagli insorgenti e che sembra essere autentica, 
c alle voci die girano da qualche tempo, co¬ 
minciare dovrebbe l’opera del generale. 

Si racconta che il comitato di salute pub¬ 
blica durante V epoca del terrore in Francia 
avesse, in animo, per isradicare ogni germe di 
realismo, di dividerla in tanti compartimenti, in 
ognuno dei quali fungesse un tribunale rivoluzio¬ 
nario: la ghigliottina doveva processionalmento 
viaggiare di compartimento in compartimento. 
Fortunatamente per l’umanità il 9 termidoro 
rovesciò il trono sanguinoso di Robespierre e 
Saint Just, e quella peregrina idea rimase allo 
; stato di concezione teoretica. Ma, dopo settnn- 
t’anni, il conte generale Berg vuole attuarla, pol¬ 


sino del carattere di pubblico notaio (Slat. L. I. c. 9, 
e documenti privati). 

Prima del 1331 le cariche di Camerlengo, di 
Giusticiere e di Esaminatore venivano conferite anche 
a quelle persone che non formavano parte del maggior 
consìglio (Slut. I. 18). 

Alcune guardie di sicurezza invigilavano sull’or¬ 
dine pubblico. Altre sotto la sorveglianza di un capo, 
dal 1347 scelto fra i famigliar! del podestà, invigila¬ 
vano sui danni campestri, e i Postici (periti giurati) 
ne stimavano il valore. 

I Piazzar! proclamavano le leggi, gli atti di tras¬ 
missione di proprietà; annunziavano l’ora della riunio¬ 
ne del maggior consiglio; intimavano le citazioni in 
giudizio. : 

Uno non poteva essere rieletto ad una carica se 
prima non era passalo tanto tempo, quanto V aveva 
occupata. Le elezioni dei Giudici, del Camerlengo, del 
Giusticiere, degli Esaminatori, dei Boccari, del Castaldo 
di Lissa, si facevano ogni sei mesi; del Castaldo dì 
Lesina c dei Postici, ogni anno. 

Del 1331 tutte queste cariche erano in vigore, 
ma da quale epoca non Io si può determinare. Tenue 
ne era il salario, stabilito dallo statuto; ma anche que¬ 
sto in seguito non si pagava a tutti, perchè da una 
supplica del popolo al senato veneto (1421) risulta. 


che il conte, il suo cavaliere, il cancelliere, i giudici, 
ji banditori soliamo avevano paga fissa-). 
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che dicesi dimandalo ni ih io oli'impernierei come 
comlitio sine qua non del ristabilimento debordine^ 
pieni poteri per eseguire il seguente piano* Sua 
Eccelenza vuole diviso il regno in duecento com¬ 
partimenti militari* in ognuno del (piali un uffi¬ 
ciale con circa 2000 uomini combatterà con¬ 
tro una delle forse cento e cinquanta bande 
<F insorti, formate da un numero medio di 400 
uomini Onde questi non si appiattino nelle selve 
nè abbiano vellovairlia^ s'incendieranno i boschi 
pili pericolosi, e coll 1 unghia dei cavalli cosac¬ 
chi si triteranno le biade dei campi* Tulli gl* im¬ 
piegati, regi o municipali, devono venire rimossi 
dai posti, subentrando alla loro autorità la mili¬ 
tare, perchè, come si espresse il conte Berg* 
meno lui e il gran principe Costantino, tutti in 
Polonia hanno una qualche particella di tabe ri¬ 
voluzionaria* I comandanti dei compartimenti pu¬ 
niranno ogni ribelle di pena capitale, e senza 
appello. L'unica differenza tra questo piano di 
repressione e quello del comitato giacobino con¬ 
siste nella mannàia della ghigliottina, a cui Sua 
Eccellenza sostituisce le palle del fucile* 

Che resta da fare ai Polacchi di Tronic al nuo¬ 
vo pericolo? Bravarlo, come hanno fallo finora con 
prosperi fortuna bravalo le spogliazioni dei loro 
beni, gl'incendi delle loro case e il massacro 
dei loro feriti, e confidare principalmente nel mor¬ 
tale coraggio delle loro bande annate, eli 1 essi 
a ragione chiamano le legioni della dispera- 
siane. Qual soccorso essi si possano ripromettere 
dell 1 intervento diplomatico che ora fa parlare tutti 
i giornali e rialza e abbassa lutto le borse di 
Europa, vedremo in un prossimo articolo. 


S. E. il sig* cardinale ed arcivescovo di 
Zagabria, Giorgio Ilaulilù ha donato 40 fi. per 
la chiesa ortodossa che si fabbricherà in Oloéac* 
* Allo stesso line S. E. il vescovo Slrossnmyer 
ita donato fior* 30 1 [Xarodnc Rovine, n. 07, 
29 aprile)* 

Si domanda ai teologi di Dalmazia nostra* 
se questi due prelati ealloliei abbiano peccato 
col favorire a questo infido un culto acattolico, 
c se meritino perciò biasimo da loro. 


La recente pubblicazione delle lancile eia- 
astiche officiali sut commercio dell impero d'Au¬ 
stria ha dolo acca rione alla IL Tona d'istituire 
alenai confronti, dai quali noi traduciamo quella 
parte che riguarda la Dalmazia: 

Fàune è ancora sempre priva del nuovo elemento 
Nitide di comunicazione, delle comunicazioni a vapore, 


Per mancanza di documenti, non si può dire (piale 
tributo venisse pagato a Venezia, allorché da essa di¬ 
pendeva il Comune; ma è assai probabile, clic, oltre il 
salario del conte, non vi fosse altra contribuzione* 
Agli Ungheresi, ad onta della bolla di Itela IV, si pa¬ 
gavano 500 ducati d’oro airanno; ina non possiamo de¬ 
terminare qual re abbia imposto (giusto tributo 3 ), 

In'tempo dì guerra, tanto sotto gli Ungheresi, 
die sotto ì Veneti, il Comune dava un numero di sol- 
dati per Tarmata, c prendeva parte alt* armamento della 
fiotta con propri legni* La storia peraltro degli altri 
Comuni dalmatici ci mostra, clic non solo i re secondo 
i loro bisogni accrescevano le imposte c riservavano 
alla camera regia il reddito di alcuni dazi di ragione 
dei Comuni, senza badare ai giuramenti dei re prece¬ 
denti; ma anche i Bum, c specialmente negli ultimi 
anni Ilcrvoja duca di Spalalo, conte dplle isole, non 
coutenti del salario pattuito, sotto vari pretesti esige¬ 
vano doni c regalie, che venivano pagate dai nostri 
' desiderosi di vìvere in pace* 

La proprietà prediale non era aggravala di sta¬ 
bile imposta nè dal Comune, nù dal governo; che' se 
in tempo di guerra si armava un legno, e dovevasi 
incontrare qualche .spesa straordinaria, come consta da 
memoria del see. XIV, gettatasi ta colla a collctta, 
cioè si decretava una ini posi a generale di un soldo 
per tira. Veniva riparlila da speciale commissione in 
buse a reddito della proprietà prediale* 


le quali da Trieste, col mezzo dd Lloyd, sono a lei 
concesse solo scarsamente per mare,' e elio in terra 
le mancano ancora sempre, non essendovi ferrovie. 
Spalalo, uno dei piu eccellenti fra i buoni porti della 
Dalmazia, rimane ancora sempre deserto, e lega le sue 
speranze ni sospirali effetti della vìsita, con cui Lo ha 
onorato il fu ministro della marina* Trieste invece si 
rallegra di tale trasai rati za, c questa città commerciale 
non vuol ancora riconoscere che essa nuoce a sé stessa, 
che potrebbe senza pericolo gustare i vantaggi di es¬ 
sere ta metropoli delle piazze commerciati ddTAdrialìco, 

Il commercio deir Austria colla Dalmazia é insi¬ 
gnificante, e non é compreso nelle somme dei valori 
dui commercio generale.^ La Dalmazia come territorio 
doganale separato ha la sua propria tariffa, che per 
le manifatture austrìache è abbassala alla metà. Il mo¬ 
viménto commerciale delia Dalmazia è perciò affatto 
distinto; con tutto ciò, questa Dalmazia* in cui Ragusa 
fu una volta un potente stato commerciale; questa 
Dalmazia, che fece in altri tempi fortunata concorrenza 
commerciale a Venezia; questa Dalmazia non lui ora 
(piasi piu nessun commercio coll' esteso continente del¬ 
la Turchia, e perciò neanche nessuna beneslauza* 

Il commercio dalmate d' importazione nel 1802 
ascese a fio. 7,300,000, c quello d'esportazione a sidi, 
f. 5,000,000. V importazione era così divisa: 

Maro fa tu re merci sussid. c materie articoli di 

mezzo gregge prime consumo 

forestieri f. 2,169,000 245.000 172,000 2,915.000 

austriaci „ 850,000 17,000 — 934,000 

Gli oggetti dell’ esportazione dalmata consistono 

quasi unicamente in pesce* carne, animali* legna da 
fuoco *), grassi, vino, olio, sale di cucina, pellame e 
lana. 

Gli articoli di consumo importano quindi più del¬ 
la metà del commercio d’ importazione. 11 valore delle 
materie prime ù insignificante, e addila alla mancanza 
quasi completa dell'attività industriale della Dalmazia, 
che ha una popolazione di 415,000 abitanti; e ciò tan¬ 
te più sicuramente, poiché anche il limitato commercio 
d'esportaziono consiste quasi esclusivamente di pro¬ 
dotti naturali* 

Di frinite a tali circostanze, apparisce molto stra¬ 
vagante il dazio dì sol 40 per centinaio sulla farina 
che da IT Austria s ? introduce nel torri torio doganale 
dalmate, c mollo più stravagante di fronte alla libera 
introduzione della farina dal territorio dello Zoltrecciti 
germanico in Austria, e viceversa: ma più stravagante 
clic mai di fronte ad una popolazione, per cui Tannilo 
sovvegno dello stato è divenute un ripetute uso. poiché 
infatti esso è una necessità, fodesta necessità esiste 
da lungo tempo, e non può che divenire sempre più 
urgente; imperciocché mentre nel resto dell* impero, 
nml'minlaudo T importazione e V importazione totale 
colla popolazione, si hanno per testa f. 6.20 di quella 
e f* 0.60 di questa, in Dalmazia T esportazione è di f. 
17 e T esportazione di f, 14, lo quali poste mostrano 
una differenza per l 1 economia nazionale nell* Austria 
_ * 

e ) Iti (-fiumi i nino T attenzione dette nostre comuni e 
delle cernere di commercio sulT esportazione della legna 
da fuoco, che in tempi poco lontani ha finito di distrug¬ 
gere i nostri boschi; e notiamo che per uso delle provian¬ 
de militari s'introduce legna dall 1 estero.' Hcd. 


La decima dei frutti delle terre, da epoca remo¬ 
tissima, era devoluta a sostentamento del clero. 

Le gravezze personali per lavori pubblici, ed il 
servizio di rematori nelle galere, pesavano sul po¬ 
polo. 

I nobili, ai quali era vietato V crcrcizio delle arti; 
dette servili, sotto pena di perderò coi titoli i privile¬ 
gi del proprio ordine; quando il Comune decretava 
qualche opera d’interesse pubblico, pagavano ma tassa 
di sostituzione, per mercede agli operai popolani che 
dovevano lavorare in loro vece* Nell 1 armata servivano 
come nomini da spada * È probabile che prima del 
1420, nella ripartizione delle imposte straordinarie 
avessero goduto qualche privilegio. 

Colla frequenza dei forestieri e delle navi anche 
di estere nazioni, che si fermavano nei nostri porti, col 
commercio, colla navigazione, colT influenza della civil¬ 
tà bizantina ed italica, s’ ingentilirono i costumi degli 
abitanti dell’isola, dotati di vivace ingegno e di non 
comune operosità. Quantunque troppo gravi fossero 
stale le sventure dalle quali erano siati affilili parecchie 
volle* ciò nonpertanto abbellirono la propria città con 
edilìzi pubblici, e la munirono con opere di fortifica¬ 
zione* 

Era essa difesa da furio castello, posto sul colle 
della Hantgrcnica, erette circa, il 1354, cd ampliato 
dopo il 1358 ad consenso dd re Lodovico 4 )* 

Le mura più antiche abbracciavano anche la parte 


idi 6 per cento in più, e in Dalmazia dì 17.60 per 
cento in meno. 

È parimenti stravagante c non equo il dazio 
(T introduzione in Dalmazia dei prodotti delT industria 
austriaca, la quale nell' importazione complessivo figura 
soltanto per 28,15 per cento, mentre le inatiìfallure estere 
vi partecipano con 7i.85°/ (fc * Non equo riesce per quella 
popolazione, la quale, se anche con poco* pure con-: 
corre colle imposte a coprire i bisogni dello stato; e 
meno equo é per gl ? industrianti dell’Austria, i quali 
concorrono nei sovvegni a quel paese, per vedere poi 
coi dazi diflicollala T introduzione nella stessa Dalmazia 

delle loro manifatture*). 

Dovrebbe pur essere indubbio, che i dazi di 
favore per le manifatture austriache di f. 7.50 per 
merci line di cotone, di f. 25 per merci e vestiti di 
seta, di f. 7.50 per manifatture lino di ferro, eoe*, è 
un sensibile danno ddT industria dell’ impero, e la causa 
della pessima condiziono del commercio fra la Dalma¬ 
zia e T Austria, la quale é costretta a dover in Dalma¬ 
zia far concorrenza alT estero.. 

Questo modo d'imposizione è una parte dell*ere¬ 
dità lasciataci dal vecchio sistema, e accenna alla ne¬ 
cessità di convertire tutta T azienda delle 'imposte in 
un sistema nazionale, in cui T imposizione non col¬ 
lida più cogl'interessi dell’economia pubblica; imper¬ 
ciocché i (Lazi della tariffa dalmata sui prodotti austria¬ 
ci sono di natura puramente fiscale.; e con tutto ciò 
neppure il fìsco vi coglie il suo scopo, essendone 
gl’ importi a (Tutto insignificanti. 

Lettera al Redattore 
sulla rinunzia del dazio di favore 
e sulla franchigia doganale. 

L 

Signor Redattore, 

La crittogama non flagellava i vigneti ita¬ 
liani, clic il nostro vino ora consumato per una 
gran parte in Croazia, c prima per io scalo di 
Obbrovazzo, (piindi, a causa delia nuova strada 
da Gospié al mare, per quello di Carlopago. 
Durante la malattia dell'uve il vino dalmate, ri¬ 
cercato a Venezia pel suo colore, vi aillitì, ven¬ 
dendosi a prezzi mollo alti. Accertati questi due 
fatti, della cui verità 1 nessuno vorrà dubitare, 
domando : perchè le condizioni economiche di 
Dalmazia nostra nella vece di migliorare caddero 
più in basso? Ognuno, per quante considerazioni 
faccia, se vuole vedere, ne attribuirà in ultimo 
la causa prima all’ amore, dirci quasi passione, 
del dalmato per la vile, il di cui prodotto è 

Questa osservazione e la proposta data nostra 
dieta per la franchìgia delle manitaUuru ausi nache, vanno 
pienamente cT accordo. Desideriamo che i nostri deputati al 
consìglio delT impero non dimentichino dì richiamare al- 
T uopo questi dati all' alte consesso* Itad* 


boreale delta collina di S. Nicolò, dalla sommità della 
quale scendevano fin presso il mare; e. piegando verso 
la piazza, rinchiudevano le case che oggidì fanno parto 
del borgo, fin presso la chiesa delTÀmimiziala. È assai 
probabile, elio il recinto a volta sul quale poggia Tor¬ 
io Dojmi, sia un avanzo di antica torre, come lo sono 
senza fallo alcune case del borgo. Altre torri stavano 
sulla sommiti! del colle 6 ), delle quali nel sue. XV st 
vedevano ancora i ruderi, né forse c’ inganniamo nel 
credere, che, distrutte dai Genovesi (1353), non siano 
state rifabbricale* 

Del palazzo del Comune fa cenno un documento 
del 1412 (Stai* p. 71). Nel secolo XVI fu ristati rato 
e quasi rifatto, sicché qual fosse da princìpio nun si 
potrebbe dire: ben sappiamo peraltro, che era munito 
da torri ai lati. In una di queste, in -epoca da noi non 
molto lontana, fu poste Torologio; in un'altra l 1 ar¬ 
chivio del Comune. 

DclT arsenale parlano lo Statuto (anno 1331 L. L 
c* 16), e vari documenti del secolo XV *). Era si¬ 
tualo tra lo città cd il borgo, dove nel sec. XVI venne 
costruito quello che esiste oggigiorno, È nominata ta 
loggia in un alto del 1289, e in un altro del 1410; 
crollante per vetustà fu rifabbricala; e documenti del 
1487 parlano di. una loggia nuora 7 ). 

Oltre la città di Lesina, lo Statuto (L* IV. pag, 
43-51 secolo XIV) cd altri documenti ricordano sul- 
, Tisola: Citlaveccbia; S. Barbara (CikaldoI) e S. Tietru 
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senza valore ili cambio; owlc fu mestieri, a Ven¬ 
derlo con vanlttagio, attendere che una calamità 
si ìli i a esse, T Italia. Ma le disgrazie non durano a 
lungo, e il vantaggio nostro fu,e parziale e 
poco influente; Iucche essendo stalo riconosciuto 
da latti che trattarono la presente questione, mi 
dispensa da ulteriori argomentazioni.Giovami adun¬ 
que considerare, se utilità possiamo attendere dallo 
smercio del nostro vino nelle provincie comprese 
nella lega doganale. 

Fu detto die T importazione dei vini dalmati, 
cessatagli anni scorsi, nei confini militari,riprende 
ora considerevole sviluppo, e che pel solo scalo di, 
Obbrovazzo in quest’ anno, dall' epoca del raccol- 
lo alla metà di febbraio, ne vennero introdotti 
per oltre 30,000 barili. Sia; ma il nodo della 
questione è: il ravviato commercio sarà di van¬ 
taggio generale da influire sulla economia na¬ 
zionale ? Per me non lo credo, per la semplice 
ragione che questo commercio l’avevamo e il 
vantaggio fu quasi nullo. D’ altro canto le con¬ 
trade dalmatiche che provvedono di vino i confini 
militari sono L" isole di Brezza e Lesina, e futile, 
se pure esiste, essendo esclusivo ai produttori 
o speculatori di quelle, non può fermare seria¬ 
mente l'attenzione dell * 1 ll economista; a meno che 
non voglia, trasandando la solidarietà degli in¬ 
teressi generali, prendere a base delle sue con¬ 
siderazioni una parte soltanto della popolazione. 
E qui considerando a| dazio di favore, domando: 
A causa del dazio di favore curò il dalmato 
produttore di migliorare la sua industria onde so¬ 
stenere la concorrenza all’estero? No; anzi, per 
la ricerca continua in quest 1 ultimi anni n Vene¬ 
zia, interessandogli la quantità, si diede poca o 
nessuna pena di curare la qualità. A causa del 
dazio dì favore è egli ricercato il nostro vino 
nelle provincie della lega? No; girellò queste 
provincie abbondano di vino. Se il vino di Dal¬ 
mazia favorito c dalle circostanze c dal-dazi non 
influì sul benessere generale, perchè fu ed è 
per la sua qualità e quantità genere improduttivo, 
a clic può giovare un ulteriore protezione? A 
coltivare, diciamolo francamente, nel proprietario 
dalmato l’inclinazione al dolce far vìe ut e. II no¬ 
stro è un paese che benissimo può dirsi letar¬ 
gico; il dalmato è addormentato. Intanto l’e¬ 
conomia sociale si risente del torpore, ii la¬ 
voro (angue, non aumentano i capitali, i van¬ 
taggi ritratti si sprecano in ostentazioni e mollezze, 
e alla terra non si domanda quello che potrebbe 
produrre, ma un qualsiasi frutto. Per indolenza il 
dalmato si curva, se non volentieri, almeno senza 
pena, sotto il giogo della miseria. Si crede forse 


(Vendo!), clic oggidì forni imo un solo villaggio chia¬ 
mato Dol; Yrbunj, Svirce, Vrisnik, Pitve, i casali di 
lMatno, il vecchio castello Galicnik *), S. Giorgio. 

AI principio del scc. XVI, presso la punta orien¬ 
tale di'ti" isola ve ile valisi le rovine di due castelli, nè 
allora si sapeva in qual tempo fossero stati distrutti ,J ). 
Il diploma del re Colomauo a Crescenzio, arcivescovo 
di Spalato (1103), parla della villa Slolcz, di cui non si 
potrebbe precisare la posizione, perchè nessun docu¬ 
mento posteriore ne fa cenno. Non sarebbe infon¬ 
dato il sospetto che la lezione del Farlati sia er¬ 
rata, quantunque e il Raèki e il Kukuljeviò l’abbiano 
segnila ,0 ). 

, Nessuna memoria ci resta sul numero della po¬ 
polazione, nè sul tempo- in cui sorsero questi vil¬ 
laggi, uè per quali vicende decadde Cittavcccbia nel¬ 
l'evo medio. 

Nell’ isola di Lissa, il capoluogo era stalo distrut¬ 
ta dal Bragadino (circa il 996), nè sotto il dominio 
serbo, che durò fino alta fine del XII scc., potè rifarsi 
del danno patito. In appresso nel Campo grande si 
formò una borgata, in cui risiedeva il giudice, che il 
consiglio di Lesina vi mandava dòpo che Lissa venne 
unita al nostro comune. Quando i nobili furono obbli¬ 
gali ad abitare in città, alcune famiglie lissane, ascritte 
al maggior consiglio, fermarono stabile domicilio in 
Lesina, c'ciù contribuì non poco a promuoverne il 
mute riti! e miglioramento con danno di Lissa, 


clic il sistema di protezióne sia sprone al pro¬ 
gresso, c capace di schiudere al contadino gli 
occhi perchè si guardi d’intorno? Illusione ! Il 
contadino sente, ma non ragiona. Non è òhe io 
ritenga vi possa essere persona che voglia pen¬ 
satamente favorire l'indolenza dalmata, non è 
che io non veda anzi un vivo desiderio in tutti 
di voler migliorale le sorti di questa terra ne¬ 
gletta; ma augurare protezione ulteriore al no¬ 
stro vino, è augurare 1 lo stala quo , la miseria. 
Era savio consiglio, era necessità la rinunzia al 
dazio di favore, perchè con quella si arrivava a 
sforzare la volontà del produttore o a migliorare 
la coltura del vino, o a sostituire alla vite l’olivo 
c il gelso, prodotti senza contraddizione di si-: 
cura continua ricerca e di sicuro cousuino.Sono così 
convinto di questo, che, se la mia voce potesse 
essere ascoltata, proporrei di assoggettare, sem¬ 
pre però temporaneamente, il movimento e la 
circolazione interna del vino a una nuova im¬ 
posta; in modo che il movimento nel rispettivo 
circolo fosse tassato IN soldi per barile, c fiorini 
uno da circolo in circolo. Il valore così del vino 
di un distretto sarebbe, a fronte di quello del¬ 
l’altro, maggiore di soldi 85, e se il proprietario 
si ostinasse a continuarne la coltura o volesse 
mandarlo in altro distretto, sarebbe necessitato 
di darlo a prezzo più basso che nel proprio. 

A caso di sinistre interpretazioni, giovami 
ripetere, che con ciò non è mio intendimento di 
consigliare il ritorno ai sistema di dogane tra 
distretto e distretto; vorrei vedere o migliorata 
la nostra industria o sostituita. A fronte di que¬ 
sta mìa dichiarazione mi si dirà ch’io suggerisco 
nn atto tiranno, limitando nel proprietario la fa¬ 
coltà di disporre a suo talento della propria terra. 
Rispondo: non è che si faccia violenza al pro¬ 
duttore, gli si mostra una via migliore di quella 
finora da lui tenuta. Che se nessuno può vie¬ 
targli di persistere nel concepito sistema, egli 
non può imporre al governo l’obbììo di uno dei 
più sacri suoi doveri, voglio dire di ricercare 
tatto che può awmita "giare il 'benessere gene¬ 
rale. 11 governo di Francia e delle cessale re¬ 
pubbliche di Venezia e Ragusa stabiliva, a se¬ 
conda della natura del suolo, il genere di col¬ 
tura, e la vite veniva divelta se messa in luogo 
vietato. Mi si opporrà ancora, che, a causa di 
queste nuove imposizioni, i consumatori verranno 
sempre più gravati. Ma quanti sono i propriamente 
consumatori ? V’ ha di più, che ogni circolo è 
provveduto a sufficienza di vino e che al con¬ 
sumatore torna utile avere denaro. Ma fosse al¬ 
trimenti, ì non gravi sacrifizi verrebbero senza 


Nella vallata di Comìsa nell’ 850 ì Benedettini 
avevano eretto un monastero; e per ridurre n coltura 
le terre loro assegnate, chhmiurono dal continente una 
colonia slava. Da questa colonia ebbe origine.il vil¬ 
laggio di Comisa ")■ 

I, più antichi documenti sull' istruzione pubblica 
a Lesina, che noi abbiamo potuto vedere, sono del 
1427, quando il consiglio incaricò il conte e i giudici 
di trovare un maestro coll’annuo salario di 30 ducati 
d’ oro. Perciò di questo argomento parleremo in altro 
luogo. - 

(Continua). 


Note. 

*) Atto eoa viri uno veniva messo dall'autorità nel 
possesso materiale di un oggetto.. 

®J Da copia autentica presso l'autore. 

s ) Memoria di Dojmo Patladini anno 1416, citata da 
G, Giaxa nel MSS. della Bib. Gin. di Zara n°. 2576. — Sta¬ 
tuto Municipale di Lesina scritto nell'anno 1418, ube tro- 
vavasi in piano di G. Giaxa al principio di questo secolo. 
Questo codice importante probabilmente più non esiBte. 

4 ) Pdtladini op. cìt. — In vecchi documenti leggesi 
Corugrenica. — (Luogo dello stendardo, da Uorugca sten¬ 
dardo, bandiera). 

s ) Libro Grazie a car. 41. — Codice in pergamena 
conservalo nell' archìvio del Comune di Lesina. 

°) Libro Grazie n cnr. 12, 16, 13), 


fallo largamente e in breve compensati. Ogni 
cosa è agevole quando si abbia per line rutilila 
ben’intesa e per mezzo la morale, quando 1’.ar¬ 
tifizio ed i particolari interessi non confondino 
tutto e non eccilino una guerra accanita e du¬ 
revole. Ritorniamo alla franchigia. Ammessa 
l’ipotesi, quale può essere l’obbiezione, se non 
seria, per lo meno speciosa che ci si può op¬ 
porre? Eccola : l’unica produzione della quale 
vivono % degli abitanti della Dalmazia è l’agri¬ 
coltura; sopprimendo il dazio di favore sui vini, 
unico prodotto indigeno, c proclamata la fran¬ 
chigia, l’impoverimento del paese è inevitabile, 
perchè scemerebbero i capitali disponibili sia per 
gli scambi, sia per le nuove produzioni. L’obbie¬ 
zione, a dire il vero, sarchile insuperabile qua¬ 
lora si potesse provare che la franchigia di¬ 
struggerà la nostra industria, proibendo la vendita . 
del nostro prodotto agli scali di Ohbrovazzo e 
Carlopago, e lungo il confine di terraferma. E che, 
si teme forse che i nostri porti si coprano di 
esteri prodotti? Ragioniamoci sopra: o gli esteri 
ci apporteranno i loro vini, oppure altri generi 
dei quali manchiamo ed essi sono ricchi. 

Supponiamo che importino i loro vini; si 
distruggerà per questo la nostra industria? A con¬ 
forto dei tementi è bene ricordare, che solivi 
delle contrade così favorite dalla natura da non 
temere la concorrenza, e che questa sarebbe causa 
polente a indurre il miglioramento dei nostri vini, 
i produttori dei quali ora van dicendo: che im¬ 
porta a noi di' sapere quello si la ili Francia; 
noi siamo protetti. Ecco che le conseguenze del 
sistema proiettore sono sempre le stesse, voglio 
dire nssopire piuttosto che spronare. Ma è egli 
probabile che gli esteri, sapendo che noi abbon¬ 
diamo di vino, sì persuadano a portarci il loro? 
Non li voglio tanlo nemici dei propri interessi, 
perchè essi non potrebbero oflVir© ai consuma¬ 
tori il loro vino a prezzi più vantaggiosi dei 
nostri. Il timore dell'importazione de’vini esteri 
è chimerica, e se si potesse realizzare non nuo¬ 
cerebbe all’agricoltura; l’avvantaggierebbe spro¬ 
nando i produttori o a migliorare la loro indu¬ 
stria o a sostituirvi un’ altra. È più ragionevole 
P ipotesi che gli esteri importeranno i gene¬ 
ri dei qua!, ina . hi: ino. Ora, di due cose l’una: 
o noi avremo denaro, c l’acquisto si farà con 
vantaggio; o non no avremo, o gli. esteri ne-* 
ghcranno di prendere (pianto loro in cambio 
potremo olFrire, è allora i nostri porti saranno 
deserti come al presente. Quale è il danno che 
si può adunque temere dalla franchigia? Tutto 
le obbiezioni, dice Pellegrino Rossi, vengono a 


T ) Libro Grazie a cai\ 1(1). 

s ) Dì questo essici In tuttodì si vedono le mura non 
motto lungi da Jelsa, sul dorso di im monte, quali le de¬ 
scrive la relazione sull' isola di Lesina scritta a 8. E. Gio. 
Bragadin nel 1723. “Sullu di luì sommila (del monte presso 
“■Jelsa) v' è un recìnto di mura. Da Oriente (posrgia) suL— 
“l'orlo di sasso dirupato. L'opera è in quadro lunga trenta 
“e più brnzza. larga nell' ingresso li ruzza dndeei, in fondo 
“1>razza otto incirca. Si vedono nei di Ini mezzo due ca¬ 
ssette, una diroccata ma angusta, 1' (dira a volto di pietra, 

“bastante u ricettare sotto il tetto la statura del più alto 

i “homo, ma capace di poche persone. iiitonu) nelle mura 

“interiormente si distinguono continuati buchi da travi di 
, “mezzo carro in linea ugnale. Danno a credere vi sia stato 
“un tavolato intorno per genie che coperta dai merli delle 
“mura possa tutelar il recinto...Questo luogo vicn chiamato 
, “Gelici ni eh. Corre un idiotismo, che due regoli fossero pa¬ 
strani, di Gradina, che nell’ idionia illirico suona città di- 

1 “roccata, e di Gulicinicb tra loro inimici, et in continua 

: “guerra, e vi Tu chi in Gati^inicli egualmente credulo ed 

“avaro sudasse per trovar tesoro nascosto. „ 

MSS. presso l" autore. — Questo castello è descritto 
anche dal Prihoevo. 

®) Principini)! insulse a continenti planino est, insigne 
slructUra d si or uni oppìdorum, non multuni ad iuvicem distan¬ 
ti um, ignoto nobis evcnlii dcsolatornm, slratis pluribus in 
loci* sssarolo, seu mussivo opere pictìs in eis apparenti- 
bua. Priboevi Oratio. 

j I0 ) Odtomci. U Betu. 1861 pag. 128. - Kukuljevié. 
Jura regni Cro. Palm., Zag^briae 1861 pag. 25, 

ll ) Memoriale del par, e del popolo di Comisa alla 
i S* Sede, e confermalo verniero dal vescovo. 1704. MSS* 

| presso r autore, ( 
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questa : in questo sistema la franchigia permessa 
a B, sarà funesta a C, E coir insigne econo¬ 
mista per arrivare ad una idea netta, esatta, do¬ 
mandiamo il nome di questo C. La produzione, 
oltre gli agenti naturali, esige e capitali e lavoro; 
la franchigia può nuocere per ciò ai capitalisti, 
ai produttori, ai consumatori, ai quali ultimi però 
di sovente non si dona interesse. Cominciamo 
il nostro esame dai consumatori. La sarebbe biz¬ 
zarra, seguita il Rossi, che il consumatore debba 
risentire danno perchè può avere a buon" mer¬ 
cato un genere del quale abbisogna, anzi perchè 
può avere la medesima quantità con un rispar¬ 
mio il quale gli accresce il capitale. Ma si ob¬ 
bietta : la tariffa pei generi di prima neccessità 
essendo bassa, è tenue il vantaggio da atten¬ 
dere. Quanto l’asserto è vero in teoria, altret¬ 
tanto non è nella pratica, perchè i generi ne¬ 
cessari alla vita sono a prezzi molto alti. E que¬ 
sto addiviene a motivo che il consumatore dal- 
malo è vittima dei monopolisti, i quali sono al¬ 
trettante imposte levate sulla miseria. Notammo 
che % della popolazione vive dell’ agricoltura ; 
facciamoci adnnqne alla campagna, e il quadro 
ci: e ci sì offre è triste tanto, che il cuore si serra. 
Se domandiamo a tutti i produttori per quanto 
tempo dell’ anno abbiano il necessario, i più 
agiati, e sono ben pochi, ci risponderanno per 
8 mesi; gli altri, voglio dire la massa, chi per 
0, chi per meno ancora. Pressali dalla fame, que¬ 
sti disgraziati è pur forza prendano un partito 
triste, ma necessario. Eccoli infatti alla vicina 
città o borgata a stipulare l’odioso mercato del 
futuro raccolto. Avviene non di rado, che il 
monopolista faccia lo viste di compiangerli e 
loro offra a prestito del denaro ; ma la scadenza 
si lissa a un’ epoca clic il produttore non sarà 
in grado di soddisfare al suo debito. Quali sono 
le conseguenze di cosiffatto, agire, non io mi farò 
a descrivere, mi basta averle notate. Chi mi 
dirà clic questa turpitudine non cesserebbe a poco 
a poco colla franchigia, e per conscguente chi 
può dire eh’essa è dì nocumento al consuma¬ 
tore? *) T, 

(Nvsfre Corrhpoudctt zc). 

Zagabria, 8 viaggio. 

+ (-V-) La società pjcravko tira ideo Koìo fona, ni 4 

coir* In sera, no concerto ad omjv dd suo paLrouo, sua 
Eoe. il bailo Giuseppe barone So Ut t \ì(\ Desideriamo die 
la società più volte c in tra Ite uffa con simili divertimenti, 
atti a suscitare nei cuori sentimenti nobili e generosi. 
Sono diversi dì che Tra noi si ritrova il cerco sìg. Laub 
eccellente suonatore di violino; egli pure prese parte al 
concerto ed entusiasti) Y uditorio eolia sua non comune 
capacità. Dopo it*concerto seguì il ballo, a che durò 0no alte 
3 di mattina* 

Nel nostro teatro, la Dio mercè, dopo tante grido 
fu fatto finniche cangiamento. 1 signori iMandrovié e ìfiihu- 
\ilov furono ricevuti verso certe condizioni, da essi stessi 
proposte, ed nitri meno abili furono licenziati, S"ò tagliato 
il callo, ma è rimasta la radice, e, per dirvi schiettamente, 
il pubblico desidera die il presente sorvegliatore ed istrut¬ 
tore, sig* DemeLer, sin posto in riposo. Egli perdette ornai 
itorr solo 1' opinione del pubblico, ma anche quella dei sig. 
comici, cd amhidue il bramerebbero sollevato. Credo alla 
Jln fine che delibasi avere più riguardo pel pubblico, che 
per uif uomo solo, anzi pel nostro pubblico non tanto, quanto 
pel progresso dell" arte, Se questa opinione fosse min so¬ 
lamente, chinerei il capo c me ne starei nel silenzio, ma 
cosi si parla da tulli e dappertutto — Il comitato teatrale 
destinò una somma di circa fio. 20 millu, per ridurre ed 
abbellire il teatro; per ora,' a dire II vero, questa spesa 
mi sembra superflua, essendo il teatro in buonissimo stato. 
Quanto meglio surebhc impiegalo il denaro nell' educazione 
di diversi alunni in qualche academja di mimica? Ài pre¬ 
sente abbiamo un solo stipendialo a Vienna, e, per quanto 
sembra a me, quella scuola non fa per noi; altro sangue 
ci scorre nelle vene, altro dima signoreggia ne'nostri paesi 
d'un ultra impronta c'improntava Iddio. 


*) Anche adesso, come mesi sono, il sig* Luigi Ser¬ 
ragli, mi affibbierà il titolo di credenzone. Sappia però il 
signor deputato clic gli abitanti delta piccola città di II. 
in leggendo quanto da me si scrìsse sulla storia dei geni 
protettori dì R, esumarono: il sig. T. conosce a fondo 
le condizioni nostre; oh quanto siamo miserabili? 


Il comi lido che dovrà prestarsi per solennizzare In 
festa dei santi ap> Cirillo e Melodie, è stato di già scelto 
ed ebbe diverse sedute. Le decisioni prese fino ad ora 
danno a sperare una festa splendidissima; mi riservo co¬ 
municarvele, allorché avranno conseguito il loro compi¬ 
mento. Non si sa ancora con precisione se la festa prò 
foro sarà concessa: siate certo che se il ministero anche 
non la consente, la celebreranno da sè soli. 

Da diversi paesi slavi riceviamo notizie, le quali ci 
danno a sperare di vedere in quei dì nella nostra città 
molti forestieri; speriamo che anche j Dalmati ci onore¬ 
ranno della loro presenta* 

Avrete udito, senza fallo, come II comitato delta fer¬ 
rovia è stato sciolto, ed il progetto dato in mano alla bu¬ 
rocrazia. Sì pretenderebbe tracciare una linea militare piut¬ 
tosto che commerciale. I 


intime notizie. 

Cracovia, 1. Ieri, il corpo di JezRmmski ha but¬ 
tato un corpo di 3500 Russi, davanti a Tcpily, vil¬ 
laggio della Galizia. I Russi ..perdettero 400 uomini. 

Leggeri nella Frante: Il signor Mocquard con¬ 
serva Ja direzione del gabinetto particolare deir Impe¬ 
ratore. Assicurasi che Vuitry sarà nominalo governa¬ 
tore della Banca di Francia. 

Si sta armando una squadra rossa destinata ad 
incrociare nel Baltico c nel golfo di Finlandia; essa 
prenderebbe il mare verso il 25 del corrente mese* 

Altra del IO maggio* Taczanovski, affine di non 
essere circuito, entro la sera del 6 a Kolo, ma venne 
colà tosto attaccato. Dopo un combattimento di due ore 
i Russi sì ritirarono verso Konin, Lo Czas vuol sapere 
da Tonte degna di fede, che la sollevazione vada esten¬ 
dendosi nella Volinia. 

— Scrivono da Varsavia 4 maggio, n\\'Italie: 

Mentre intorno a noi P insurrezione stende senza 
posa la sua cerchia di fuoco, il governo russo co¬ 
mincia a> disperare ed a fare appello ai grandi mezzi. 
Un dispaccio del generate Berg, sorpreso, o piuttosto 
consegnalo agP insorti dal corriere, ve ne convincerà 
facilmente nel suo laconismo* 

8ire y 

Parecchie volte già cobi Y onore di dirigere a V. 
M* I. lo mie umili osservazioni sullo stato attuale della 
ribellione. Non v’ha alcun dubbio che essa non siasi 
rafforzata in questi ultimi tempi. Ma io oso ripetere a 
V, M. ciò che ho avuto l'onore di scriverle nel mio 
precedente dispaccio del 20, ch'io la considero come 
impotente, c che la schinccerù facilmente, qualora V* 
M. adotti la mìa maniera di vedere. 

Primamente, allontanare il marchese Alessando 
Wielopolski, di’ e continuameli le cagione <P imbarazzi 
cui irmi, e che, colla sua combricola (sic) civile po¬ 
lacca, neutralizza la maggior parte degnici mezzi. 

In secondo luogo, degnatevi rimettere a me tutti 
i poteri. - 

Infine, spazzar via (sic) tutta la massa di questi 
impiegati polacchi e lutto il sistema attuale, per lasciare 
intera libertà all’azione militare. 

Se V* M. lo preferisce, può mandar qui un nuovo 
esercito di 100,000 uomini, che, forse, sarebbe pure 
occupatissimo* Ma, oso assicurare che, in diretto di 
questi 100,000 uomini, o delP allontanamento del capo 
di governo civile e della cessazione immediata di tutto 
il sistema attuale, per concentrare tutto militarmente, 
mi vedrò costretto di rimettere la mia dimissione tra 
le mani di V* M. I., esprimendole il voto di vedere 
un altro piu abili scongiurare ciò ch'io considero come 
il pericolo più serio che abbia minacciato l'impero* 

Sono, Sire, con profondo rispetto, di V* M* L, 
rumile, fedelissimo cd ubbidientissimo servitore 

Varsavia, 24 aprile 1863. 

À. Berg. 

Leopoli, IO maggio. GL insorti sotto Tezioranski 
furono spinti il dì 8 corrente, presso Mosczenica sul 
territorio austriaco* 

Altro della stessa data * La notizia che Tezio¬ 
ranski col suo corpo sia stalo spinto sul territorio au¬ 
striaco, è inesatta. Tezioranski era accampato presso 
Masczeniza, però ancora sul territorio russo; egli mo- 
vettc da colà lungo ÌJ confino fino verso Maydan, bi¬ 
vaccò ieri nella foresta di Luchow, ed era intenzionato 
dì dirigersi a sera verso settentrione* 

Berlino, 9 maggio. Fu chiesta V autorizzazione 
alla camera di procedere contro i deputati Dzialinski 
e Goultry. La domanda fu rinviata alla commissione. 

fi ministro della guerra difende la riorganizza¬ 
zione dell’esercito. Sostiene essere impossibile che it 
governo conceda la soluzione domandala; nulla dice 
sulla durata del servizio militare, proposta in due anni* 

L'impressione del discorso c che il governo re¬ 
spinge ogni transazione. 


— La Gaz*, crociata reca: Li; autorità del du¬ 
cato di Posen hanno dichiarato inutile ricorrere a mi¬ 
sure eccezionali. 

^Napoli, IO maggio. U generale Lamarmora è ri¬ 
tornato dal suo viaggio d'ispezione ai confini, soddi¬ 
sfatto dello, spirito che regna nella popolazione, nonché 
del ricevimento preparatogli c del buono stato delie 
truppe. 

Parigi, 8 maggio* 11 Moniteur pubblica le no¬ 
mine a senatori dei signori Drouyn de Lhuys, Roveti, 
Monnier, Sizcrannc, Mocquard, Monique, Genniny, ge¬ 
nerali Waldner e Marie Monge. J 

Lo stesso foglio reca pure il decreto dello scio¬ 
glimento del Corpo legislativo, e quello che fissa Io 
nuove elezioni al 31 maggio. 

Alla chiusura del Corpo legislativo, Morny pro¬ 
nunziò un discorso, ringraziando i deputati del con¬ 
corso prestalo al Governo, e augurando a lutti la 
loro rielezione. 

Altra del 9 * II Moniteur pubblica una circolare 
di Persigny ai prefetti. Il ministro ricorda le grandi 
cose operate dall'Imperatore; soggiunge che V Impe¬ 
ratore fa appello alla fiducia assoluta e alfa fedeltà 
esemplare con cui it paese circondò c difese sem¬ 
pre il trono* Domanda una nuova legislatura, il cui 
mandato finirà alla vigilia della maggior età del prin¬ 
cipe imperiale, c che sia così devota al governo 
come la precedente. Perrigy invita i prefetti a la¬ 
sciare agli elettoir tutta la libertà, ma a designare 
francamente i candidati godenti la fiducia del governo, 
c vigilare sul Y osservanza delle leggi* 

Altra del IO maggio* Fra i gabinetti di Parigi o 
Londra si venne ad un accordo per intraprendere pros¬ 
simamente un passo collettivo presso il gabinetto di 
Berlino, passo diretto contro la solidarietà della poli¬ 
tica russo-prussiana che continua sussistere nel sensi» 
della convenzione dell'8 febbraio* Qualora questo passo 
dovesse eventualmente riuscire infruttuoso, si sospen¬ 
derebbero le relazioni diplomatiche fra le potenze oc¬ 
cidentali e la Prussia* 

La sessione del Senato fu chiusa ieri* 

Londra, 9 maggio* Camera dei Comuni. — È 
presentata una mozione sulla condizione dell'Italia me¬ 
ridionale. Lord Palmerslon difende il Governo italiano, 
clic eficttuò grandi riforme. Attribuisce la continuazione 
dell' agitazione alla presenza del Borbone a Roma, 
perche ivi esiste un Comitato di 200 persone, In cui 
costante attività tende all’ organizzazione di briganti, 
feccia di tutte te nazioni, che invia sul territorio na¬ 
poletano, ove commettono atrocità. PalmcrsUm spera 
che il Governo italiano riuscirà a stabilire V ordine e 
Pautorilà delle leggi* 

D’Israeli dubita della possibilità di compiere Pu¬ 
nita italiana. 

Gladstone confida nella intelligenza c moderazione 
degl' Italiani, c crede che otterranno il territorio che 
loro appartiene per diritto morplc* 

La mozione è ritirata* 

' — Il Mornìng-Post dice: Bisogna aver fiducia piut¬ 
tosto nell' influenza della pubblica opinione e dei con¬ 
sigli delle Potenze dati allo Czar, che nell'impiego della 
forza brutale* L'Inghilterra non è preparata alla guerra 
in favore dell'indipendenza della Polonia, ma Ja Polonia 
può* contare sui buoni uffici , dell' Inghilterra* Non di¬ 
speriamo d*un buon risultato. 

R Daily-News spera poco nei buoni uffici. 

Costantinopoli^ 9 maggio* Il Sultano, mentre tro- 
vavasi ultimamente a Smirne, fece un douo di 250,000 
piastre alle chiese e fondazioni cristiane* 11 Sultano 
mandò a Rodi 500,000 piastre, indi vestimenta, tende 
ed una, quantità di vettovaglie. Fu creato un nuovo 
posto di aiutante in capo del Sultano pel ministro 
della guerra Fuad bascià. Il secondo principe imperiale 
fu inscritto negli elenchi della marina quale marinaio. 

Nuota~York , 30 aprile. Il vapore postale diretto 
da Ltverpool a Quebec naufragò ^presso il cupo Race. 
Crederi siano perite 237 persone sopra 444 che tro- 
vavansi a bordo* La valigia andò perduta. 

Il generale dei federali, Hooker, passò il Rnppa- 
hannok e minaccia prendere Frederiksburg. Parlasi di 
un nuovo attacco contro Charleston. 

Si assicura che le truppe francesi siansi impa¬ 
dronite di due terzi di Puebla; il rimanente della citta 
resiste ancora* 

Vera^CruZ) 16^ aprile. I Francesi presero la" ma- 
gior parte delle posizioni fortificate di Puebla* 1 .Mes¬ 
sicani occupano ancora due forti, (Depnt. di Borsa) 


Errata-corride, 

Nel N*° 30 del Nazionale pag. 184 col. IH. in 
luogo di Doimo Paranza leggi Giovanni Pavazza* 
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Prilog k Narodnomu Listu broja 31. 


IJ Zadru IV. travila. 

Kako amo jorve n na£em listu navjeslili, go- 
'vori se daje vi a ila smetnule gosp. Buijnna s na- 
tìelniètva Sinjske obóine, jer neukiva vet povje- 
renja ni od strane vladine ni od strane svojih 
obtinarah, Vlada koja jfe taj korak ntìniia, budué 
odgovorna vlada, valja da ima dokazane uzroke 
svojega djelovanja, za koje de ju na svoje vrie- 
me upitali onì koji imtiju pravo na lo; mi ne- 
moieino nego tekali da ji poknie i sama, ako 
joj je drago zadovoljili obéoj £elji, i tako de siedi 
onoga pouzdanja za kojim te£e sva njezina djeln. 
Culi smo da je vlada potakla iztraiivanje o dje- 
lovanjo gosp. Buijana ù 'poslu zadnjega fzbora 
ainjskoga zaslupniha; mi a tom nemoZemo Rista u 
jiaprièd reci, dok- sud neiztraìi i nesudi. 

Culi smo joSte da je obvladao a Sinja obói 
mlrah radi tako odlutna vladina poslupanja, i bo- 
jazan radi ncizvjeslnih posljedicah, koje bi se 
mogie iz toga poroditi. Mi o tom neimomo jo£ 
nikakove viesti ; ì zaèudno nam je sto nasi pri— 
jatelji iz Sinja o tom nam niéta nepilo. Nam je 
gosp. Buljan poznat kano poSten tovjek, i na 
tom nasem poznavanju oslonjeni, gajimo stavno 
mhvanje, da njegov krepki poslupak ako je i 
mogao u Sem se ukazati tretemu i detvrlomu 
grieian, nije takov doisto bio n njegovoj namjeri. 
A vrhu svega nas u tom poslu Ijeèi, Sto smo 
vidjeli lolike Sìnjane, bez oskrbi podpisivati po- 
Ivrdu Buljanovu djelovanju, da nam nije mogute 
emisliti kako bi se sada prestraiili svi’ti Ijudi, 
koji su izisli na svjetlo s namjerom da istinu o- 
brane i potvrde. Mi smo u drugih prigodah kod 
nns opazili kako se od osina kuie grade ; mi ne- 
temo tvrdili da je i sad tako; a znamo odilo da 
Se naÈa vlada na oprez stati da joj se nebnde 
èta takova dogodilo. Ali za taj isti uzrok ielimo 
da i gosp. Buljan i mnogi njegovi prijatelji, ako 
ji je (Sto iz nenada zabuéilo, nezapuste nijednn 
pravedni i poàteni natin, kojim bi se njihovo po- 
àlenje osvjettalo. Kad se budu o tom vrute i 
svojski zabavili, te jim podje za rukom dokazali 
poSteno njihovo postupanje i istinito njihovo tvr- 
djenje; vlada Se pravedna zmili svoju duinost 
ovrSìli, i svrnuti se s pota, koj bi ju mogno 
bio izvrti na stranputicu. 

Ovom prigodom nemoÉemo da ne napome- 
nemo svina obóinskim natelnikom, da promisle 
dobro na kojoj su. Ako je istinito da je vlada 
zasvjedoSila proti gosp. Buljanu nepovjerenje ob- 
cinarsko, neka se promisle po korn putu prelazi 
jz obcinarab u vladu to osvjedotenje, i neka do- 
dju u cisto o tom putu; jer njihov poloiaj u to- 
liko je stavan, koliko je ono osvjedotenje njim 
povoljno. Vlada ima mnogo naéirtah, koji mi do- 
bije izvjeìta o onom Sto se tini, Sto se misli i 
govori; ali su vladìoa orudja Ijudi, Ijudi su na 
istoj vìadi, a Ijudi se mogu i nehotice prevariti. 

Njeki je veliki mudrac rekao, da Sto je to- 
vjek ugledniji i mudriji, toli su njegova zabasanja 
ialostnija. Tako je i ovdje ; koliko je spasonosna 
pravda koju vlada vrSi, toliko je jadna prevara, 
u koju bi mogao nju Ikogod uvestì. Neka dakle 
dobro otvore oti obdinski natelnici, da sokupe i 
doprinesu vtadi, sve Sto se moie ob istini izvje- 
stiti, da u postupanju prema njtmi nebi zabasala 
na kakov korak toìne posljedìce. 

I gosp. Buljan i on je tovjek, i njega su 
mogli drugi Ijudi prevariti; oni Ijudi dakle, uni 
brabri i posleni Sinjani, koji su nz njega strili, 
sad ueka nastoje da istlna izadje ciela i podpuna: 
ialina se od nikoga neboji; a istina je jaka da 
moie svakomu dojatali. 


Hrvatl l Srblji* 

Pod ovim naslovom iziSii su u Poioru tri 
tlanka, iz kojih prenosimo naèira tilnocem nje- 
koliko komadah, koji te jim ruzjasnili uase rieti 
Ito su ditali u predjasnjem prilogu nalega lista. 


Onaj veliki zakon, koj vlada u cieloj na- 
ravì, da se naime srodne testi priviate i u ovece 
organitne cjeline sdruiuju, opazuje se ì u po- 
vjestt, Cim dalje idemo u davuinu proslosti, tim 
vise slavljaju nam se pred oti razciepani u ple- 
inena narodi, koji sada u dusevnom ìivotu preri¬ 
sta vljaju organitko jedinslvo. Tko bi reko, da su 
sadasnji Niemcì po tornei Tacilovih Germanah, rnz- 
dieljenib skoro u tolika plemena, koliko je bilo 
krajinah u onom dielu srednje Evrope? Tko bi 
reko, da je lalijanski narod baitinik raziititih onih 
narodah i plemenah apeninskoga poluotoka? Na 
taj natta mogli bismo naslavili pilanja o Fran- 
cezih, Englezih, èpanjolcìh itd. 

Svi ovi narodi, koji sada stoje na vrbuncu 
duÈevnoga razvitka, koji se seda ótimaju za go- 
spodstvom svieta, srelno su jurve pmàli razvoj 
narodnoga stopljenja. Tetajem viSe vjekovah raz- 
liba prem srodna plemena spojila su se u njih u 
narode s jednim imenom, te pod jednim imeunm 
kano jedan narod vojuju za uzviSene pomisii to- 
vjetanstva. U tih narodah biljezi razlikih pleme¬ 
nah ostali su samo u njekib oblicih domatega 2i- 
vota, koji nepadaju u oti povriinomu motritelju, 
vet samo umnomu iztraiivaocu ; jer ovi narodi 
neukazuju nam se na pozortètn povjesti kano pie- 
mena, vec kano organitne cjeliue. 

Jezik je glavni biljeg narodnosti tako, da se 
narodi po jezicih dieie, te samo jezik Ijubavi, 
koj govori o visjih svrbah tovjetanstva, sptija 
raznolike narode u jedno tielo. Ali jedan te isti 
u bitnosli jezik razlije se u raznolike oblike, po- 
put glasovab na tamburici, prema raznolikim vanj- 
skim i nutrnjim uplivnm, koji djeluju na narod 
razgranjen u pokrajinah. Odavle narietja i pod- 
narieéja, koja su opet glavni biljezi raziititih pie- 
menab. Prem se tetajem vremenah stari znamen 
plemenah i narietjah gubi n jedinstvu narodnjem, 
prem narietja sve vise i vise sliju se u jedan 
jezik knjiievan, jezik javnoga iivota, to ipak 
ni tetajem vjekovab neizcezavaju ni plemena po 
svojih obi taj ih i po svojih narietjib. 

Ove nnse misli stiede iz evropejsknga na- 
rodopisja. Niemcì ukazuju nam se po svom vanj* 
skom i javnom iivotu kano jedan narod, njihov» 
knjiievnost osnovana je na jednom jeditom jezi- 
ku. Pa je-da li tim Destalo u njib razlikeu pie- 
menih i narietjib ? NipoSto. Sami Niemci najbolje 
osjeéaju koli razlitit je znataj Niemra na sjeveru 
od Niemca na jugu. §ta se pako narietjah tite, 
jedan Berlinski filolog na^ao jih je u Njemntkoj 
do 505 ; a svakako èvajcnrski n. p. Nietnac nete 
razumieti svoga snnarodnika u Meklenburgu ili u 
Pintgaa itd. Isto valja o Italiji, Iz izkuslva zna- 
dem, prem to ì knjiga svjedoti, da n. p. Napu- 
Ijac nerazumie Romagnola itd. 

A komu od Nìemacah èvajcarskib palo bi 
na um Meklenburìana nedriati za Njemca? Je—li 
Napuljac nesmatra Romagnola za Talijana itd. itd.? 

Tako je u narodah, koji su'prosi i prvu phasu 
narodnoga iivota. Onì nesmatraju nuancah usvom 
narodnom tivolu za drugo nego za ono, sto su 
sbilja, najme za naravske prelaze iz jednoga raz- 
voja na drugi, iz jednoga stepena na bli£ji itd. 
Pa tiin putem dospieli su na onoliku visinu. 

A kako je to u nas? 

Narod slovjenskì u obce satuvao je od svih 
indoevropejskih narodah uajdulje one prvobìtne, 
izvorne forme narodne. koje su ini narodi ili po- 
svema ili s vece strane vet provalili. Rnzdrob- 
ljenost na plemena, skrupulozua, rekli bismo, pri— 
vrìenost k svemu, Sto jih sjeca na vlastito pie— 
me, evo to vam je glavni biljeg Slovjenskih na¬ 
rodah. Od logH prvobitnuga znataja odstupili su 
slovjenskì narodi samo ondje, gdje jih bujavica 
vremena odnese u ine phase javnoga iivota ; pa 
riedko gdje sdruìise se srodna slovjenska pie- 
mena u jedinu cjelinu, u jedan narod bez dugo- 
trajoe medjusobne borbe ili bez vanjskoga upliva. 
Tako trebalo je £kandinavskih Rurikovacab, da se 


Slovjeni Novgorodski, Krìviti, Polotani, Smoljanì, 
Vjatiti, Drevljani, Oliti, Tiverci itd. slope u je¬ 
dan narod ruski. a ovomu trebalo je latarskih 
klianab, da si stvori jednu d ria vii. Isto ^mulalis 
mulandis" valja o razlikih plemenih, koja se malo 
po malo stopise u narod poljski i teski. Gdje 
pako slovjenska plemena u ovom dugotrajnom 
miravskoin razvoju preprietena bijabu tudjom si- 
lom, ondje ona malo po malo izéeznuSe iz po- 
vjesli; tako polubska slovjenska plemena. 

Ovdje na slovenskoin jugu od pamtivieka 
govore se tri glavna narietja iti, ako jih boce£ 
zvati, tri jezika. U staroj Karnìji jezik slovinski; 
na drugoj skrajnostì, na Balkanu, pa od ochrid- 
skoga jezera skoro do onoga mora gospoduje je¬ 
zik bugarski, izkvareni potomak slaroslovjenéline. 
Medju slovinskim i bugarsliim jezikora Siri se je¬ 
zik, koga njeki zovu hrvatskim, drugi i srbskim, 
treci bosanskim, teivrii slavonskim, peti rackiin, 
sesti sokatkim, sedmi hrcegovatkim, osmi bunje- 
vatkim, deveti crnogorskim, deseli dalmatinskim 
ili slavo-dalmatinskim itd. 

Doisto velili» riedkost, moie bit u XIX. vieku 
da su tolika iinena jednomu te istomu 
jeziku. Bilo bi jako zanimivo iztraiivati rezloge: 
odkle jednomu djctetu tolika imena? Da je ovo 
diete porod velikib rodi lei] ah, zuali bismo mu 
raziog; ali nasemu jeziku treba se lek popoli do 
sbornicah, do dvoranah i polatah, do akademijah 
i sveutilistah ; on je jo§, prein krasan i bogat, u 
nizkih koiibah. Nili je ovoj smiesi kriv puk na§, 
jedini èuvaine ovoga skrovìsta do vremenah bo- 
Jjili, veé nadriknjìge i nazovi-mudrolije, koji 
etlinografiòne nazore (Ilrvat, Srb) miejaju sa geo- 
grapliitkiini (Busanski od rieke i zerolje Bosne, Sla— 
vnnski, Hrcegovatki, Rdcki, Dalmatinski, Crno- 
gorski oi Slavonije, Hrcegovine, Ra§e ili Ra- 
scie, Dolmacije, Crnogore, Bunjevatki od rieke 
Bune u Hrcegovini), iii ondje tino razliku, gdje 
je nije ni bog uóinio. 

U tu vrst idu filo io zi, koji svoje utenjatke 
tonkosli prenose na javno polje, na polje dila¬ 
vilo. Da je koja kob iz njematkih filologahstvo- 
rila driavnike, oni bi Njematku razlvoriii ne u 
SS vec u 505 drZavicah, t. j. da svakomu na- 
rictju, odnosno narodu bude autonomia driava! 
Prema tomu idu na§t mndraci, koji u nasoj Sto- 
kavelini, takavàtini i kajkavvini svojimi sitnòzori 
opazuju tri ili bar dva jezika, tri iti bar dva 
narodu. 

Izmedj hrvalah i srbah po jeziku neima ra— 
zlike, izim ako nam se kote sitnarije loviti na 
tudo narodom, kojim su kamo razlitilijti oarie- 
cja i razrietja. U nas je samo la nevolja, 5to 
nismo prevalili onoga sladija narodnoga, koga su 
ini narodi svladali skoro u potetku svoga narod— 
nega iivota. U nas na jugu tuvstvo plemena je 
mnogo jace od tuvstva narodnoga; s toga ista 
imena geografico a, kano Slavonac, BoSnjak, Hr- 
cegovac ild. preeja su nam od narodnih. 

Sto nam je dakle n tom stanju éinili? 

Nedirati u tuvstva plemena, nerazdraiivati 
jih. Nastojmo, da znanost riesi pilanja, koja na- 
driknjige zamrsuju ; ovini pako treba diktovati 
„silenfium ft u ime nasc narodne budutnosti. Srb- 
Ijin zovi onaj jezik, kojim i Hrvat govori, srb¬ 
skim jezikom, ali dopusti Ilrvatu, da ga zove br- 
vatskim, da se ponosi svojimi nmolvori, koji taj 
jezik proslavise. Tko £eli bili Slavonac, Bosnjak, 
Hrcegovac, ma i u elbnographìónora smisln, pre¬ 
sto mu bilo. Znanost te jnr dokazali, da netreba 
mietati polititka i geografìtka imena s ethnogra- 
fitkimi, ona je to vec dokazala o svih prosvje- 
óenih narodih; ali u nas ima jos mnogo djece, 
kojoj treba sveudilj mlieka davati, jer mutarne 
hrane jo£ nemogu probavili. 

Hrvati i Srblji, dva plemena jednoga naro- 
da, imudu razlióitu proslost; oba su se bile raz- 
kretila i posta svojim pulem. U toj proslosti le£I 
onaj antagonizam, koj se i sada opazuje i boga 
te tek vrieme izjeduatiti i gravitali. 
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Srblji oso ovali su u slaroj gornjoj Meziji 
vlastitu drtavu; a Hrvali u Dalmaciji i savskoj 
Panoniji opet drugu drtavu. Bosna, od prije dio 
Hrvatske, kasuje pod zastitom ugarsko-hrvatsbih 
braljevah, napokon za kratko vrieme neodvisna, 
poéela se je bila smatrati snmostalninj dielomJu- 
goslovjenslva ; pa veé od ono doba Bosanstvo 
diglo se je kano neodvisno medju Srbstvom i 
Hrvatstvom. Stari Hum, kasnje Hrccgovina, ko- 
lebase se medju trojednom kraljevinom. Srbijom 
i Bosnom, dok za kratko vrieme ne sleèe drza- 
vnu samoslalnost. Zela, sada Orno gora, na za- 
klonu srbskoga carslva, postala je faklièno neod- 
visnom. 

Evo imamo u davnini uzroke naSe danasnje 
narodne razciepkanosti. Jugoslavenstvo mjeslo da 
se sjedini, cìepalo se je dan na dan vise; le je 
popolo bilo «pravo protivnim od onogn putem, 
kojim su bili posli sada tnoguéi narodi. Medju 
Srbstvom i Hrvatstvom dìgla se Bosna, digla se 
Hrcegovjna, digla se Crnogora, te se u ovih i- 
naée topièkih imenib razvìla posebna narodna sviest, 
koja se tek u novije doba poéela ponjeSlo svra¬ 
dati na ethnographiénu stazu. 

Srbska i Hrvatska (neka mi oprosle i Sla- 
vonci i Dalmatinci, Sto se mjeslo trojedne kra- 
ljevine ovim kracim imenom ovdje slutiin, tini 
vise, sto se u nebrojenih listinah éita „regnum 
lotius Croatiae*) drzava stale su na poéctku pod 
snzerenstvom bizantinskoga dvora. Hrvafskoj pojde 
za rukom prije oteti se ovomu suzerenstvu i to 
ponajprije lira, sto prione uz zapad. Tako mi 
stivavamo krunilbn hrvatskoga kralja Svinimira 
kroz poslanike pape Gregnra VII., koj je bio o- 
snovao novo medjunarodno pravo u zapadnoj Ev- 
ropi. Ovim èinom Hrvatska, kojaje dolio iz Ca- 
rigrada pritnala ^regalia insignia“, odrece sepo- 
sliednjega saveza s grékim carstvom. Ovaj savez 
sa zapadora postade nerazrie§iv, kada se Hrvat¬ 
ska putem jednoga te istoga kralja pridruti k U- 
garskoj, koja je u tiesnìjem savezu s apostolskom 
stolicom Iroìila i na§la najjaéu podporu proti te- 
ìnjam njemaéke politiko. 

Tko nije sliep, opoziti ce u onodubnoj po- 
vjesti, da polilika rimskoga dvora poèein od Gre- 
gura VII. jsta je za litn, da medju iztocnim gr¬ 
ékim i zapadnim njemaékim carstvom stvori sa¬ 
sta v man<ih neodvisnib driavoh, koje, oslonivsi se 
na lada svetnoguéi rimski dvor, priecile bi izve- 
sti bud grcki hud njemaòki driavni universalizmn. 
TJ laj sastav imale bi bile doci drtave Ugarska, 
Ceska, Hrvatska, Srbija i Bugarska. 

Srbija veé rodi svoga poioìaja prìkovannje 
bila, kano i Bugarska, veéma na gréko-bizanlin- 
sko corsivo. Ali i ona k olebai a se sve do .Stje- 
pana Dudana medju iztokom i znpndom. Face i 
taj, svnkako najumniji srbski vladnlac, pocetkom 
tetto je za sporazimiljenjem s rimskim dvorom i 
éurovao je sada s Ugnrskom, sada s Francezkom. 
Tek za njekoliko godìnah drzao se je za tako 
siina, da uzmogne Srbìju uciniti samoslalnom ì 
neodvisnom na drtavnom i crkvenom polju. Pro- 
glasivsi se careni srbskim (14. travnja 1346.) i 
utemeljivsi srbski patrijnrhat misiìo je, da je po- 
luèio i jedno i drugo. Dusan je svoju drìavu o- 
snovao na iztoénom pravoslavju. 

Srbstvo dakle priotiuv uz iztoéno-prnvosla- 
vnu crkvu poprimilo je u se sve one zivlje ja- 
vnoga tivota, koji su polekli iz ovoga izvora ; a 
pollo grèko pravoslnvje bilo je osobito tiesno 
skopéano s bizantìnstvom, i ove je situo djelo- 
valo na Srbsku drtavu, S toga vidimo, da je 
srbski dvor bio do malenkosfih odsjev „en mi¬ 
nia ture a grékoga dvora na Bosforu, srbska dr~ 
iava slovjensko izdattje grike d ria ve ild. Bizan- 
tinski duh, uz svu onu tnrìnju, koja se pojavlji- 
vaia medjn Srbstvom i Grétvom, bio je pronìknuo 
sav dusevan iivot srbskoga naroda. Tomu uplivu 
nisu se mogli oteti ni isti pisci, osobito Ijelopi- 
sci, iz kojih jedino saslojj ondosnja srbska knji- 
ìevnost, U njih uz teinju za suvisnìmi frazami 
opazuje se ona ista slabost. koja se vidi u by- 
zantinskib Ijetopisacah posliednjih trih stoljeéah 
grékoga corsiva, a ta je kako ju ruski pisac Hi)- 


fordi ng zove — „betobrasnaja, Ucemiernaja lesi. 
Ona ubivala u dreonih srbskik pisateljah neiolko 
svoboda suidenìja, no dose vsjakoe nrastcennoe 
6uvìÌvo. u 

Ovi prtgovori pravoslavnoga Busa moiebit 
su preslrogi; ali nisu bez lemclja. K éemu taj iti, 
da iz Carigrada na£emu nnrodu nije sijalo samo 
sunce; da se odanle uvrieìise mnoga zia n Sr- 
biju, osobito u visje krugove srbske, koja su po- 
djedala teinelje nove i mlade srbske drtave V Sr¬ 
bija je poéela pobliije. drugo va li s Carigradom, 
kada se unj bila slegla ralìnirana, pokvarena gr- 
éka civilìzacìja, a In se najlaglje prihvaéa naro- 
dah, koji bi se rada iz svoga naravsboga slanja 
popeti do prosvjele. Tko hoce bezazleno éovjeka 
poli varili, nelta ga dado u ruke mudroliji; a lo 
valja i za narode. 

Hrvati s drugo strane dosavi u savez s U- 
garskom, nastavili su du$evno obcenje sa zapa- 
dom; tè su s njim u druttvu prozivili u malom 
sve razvoje duSevnoga zi vola, kao i ostali za- 
padn^nci. Kada XV. ' vieka poèese na zapadu eva¬ 
si! humanistiénì nnuci, a povodom tslih poèese se 
razvijati narodne knjtfevnosli, i u trojednoj krn- 
Ijevini pored klasiékih naukah niknu narodna knjt— 
ga, osobito umjelno pjesnictvo n narodnom jezi- 
ku; duh umjetnosti, koj se iz Ilalije razlio po 
cielom zapadu, nadnhnno je ì mnoge na^e umje- 
tnike. Forme drìavnoga iivola, koje su se po- 
razvijale na zapadu, pronikle su takodjer ustav 
ugarsko-hrvalski. Vjerozakonske burbe zapadne 
kosnule su se sviesti nalih olacah, rieòju: mi 
plivajuéi za za pedoni bijasnio s njim izvr2enì i- 
stìm pogibeljim i isti in blagodatim. 

Necu kazati, da nam je iz toga saveza sa¬ 
ma blagodat u dio pala. Nas narod u tom uni¬ 
versa lismu mnogo je izgubio od narodne, neéu 
reci izkljudivosli, nego od narodne individualno- 
sli, koju je narod srbski podpunije saéuvno. NaSa 
domovina, podieljena u njekorn smislu medj U- 
garskom i Mietaèkom skupnovladom, postala je 
popristem ugnrskih ì mljetaékih slranakah. Hrval- 
sko plemstvo razplinulo se je ii plemstvu ugar- 
skom ; pace od njeko doba svaki so ponosio tim, 
sto je „I[ungnru3“, nesluteci, da ce ova obeenita 
drzavna riec izza god. 1790. dobiti mnogo nije 
znamenovanje. Iz nasega roda poiekoSe ninogi 
vrslni nmjetnici, ali sve na slavu „skole mleta- 
cke“, u kratko: zapad je od nas za taj savez 
tracio velike kainale. 

Neodvisno srbske t bosanske driave nestaia 
je od davna; piik postadè rajom, boljarslvo ili 
se izscli ili polurci. Za srbstvo puna celi ri vieka 
znalo se je samo, da trpi ili da se seli u susje- 
dne krstjanske drznve. Tek poéetkotn X(X. vieka 
stvorilo si je srbstvo u knezevìni polugu za dal- 
nji razvitak ì nnprednk. 

Hrvati s druge strane grlili su se s Ugar- 
skom tako, da jiin ovo grtjenje i ova snmu sebe 
zatnjeca Ijubav skoro dusu neizfisne. Jedva izza 
god. 1830. poéeli su se brinuti za svoju narodna 
i polilicku individualnost, najprije na knjiievnom, 
zaliui na drzavnoiti polju. 

Ovaj paralelizam — Sto sliénosli, sto oprieke 
— izmedj Srbslva i Hrvalstva sliedi iz proposti 
ovih dvajuh plemenah jednoga naroda, probaviv- 
sih razlicìt drzavan i dusevan £ivot. Prvobitnomu 
jednaku znaèaju prilìepio jim je tudji upliv koje- 
sta inorodna, braéa jednoga jezika dugiin slran- 
slvovanjem zaboravila su jezik bralinske Ijubavi. 
Zarucnica nebeske Ijubavi postala jim razdorni- 
coin. a znakovi dusevnoga jedinstra (pismena) sje- 
menum neslege. 

Tako je bilo, a kako je sada? 

Dvie su zenilje na slovjenskom ju<ru. u ko- 
jih se naS narod slobodnije razvijati moze: u 
obsegu turske careviue kneìevìna Srbska, u ob- 
scgu austrijske carevine trojedna kroljevina. U 
prvoj ima gl a v no upira liète Srbstvo, u drugoj Ilr- 
valslvo. 

I kneìevina srbska i trojedna kraljevina i- 
majn pusebne zadace za blizju buduénosl; ali ove 
zadace slièu se u jednoj svrsi, a la je, da na- 
stoje nasenm narodu prìrediti èvrst temelj na du- 


Sevnom i driavnom polju, i da ga priprava za 
dalnju buduenost. 

Pa jeda li posebne jim zadaée stoje u o- 
prieci tako, da jib jedna nemoie izvesti bez da 
se nezavadi s drugom? 

Za éim ide trojedna kraljevina ? 

Trojedna kraljevina ima svoje obvezanoslì I 
svoja prava naprama prejasnoj vladalaèkoj kuéi, 
pod koje mogucim je ìezlom; ima svoje driavno 
pravo. Na temelju svoga driavnoga prava ona 
nastoji slrogo zakonitim putem obezbieditì naro- 
dno i politièko bice svoje; ona nastoji ponajprije 
popuniti svoju zemljistmi cjelovitost, raztrganu 
nezgodom vreinena, te u evojera obsegu steòì si 
drìavnu samoslalnost i neodvisnost, zajaméenu joj 
d vostra n imi ugovori, ulanaéenimi medju prejasnìtn 
domom habsburikira s jedne i sabori trojedne 
kral evine s druge strane. Prema tomu trojedna 
kraljevina Irazi sjedinjenje kraljevine Dalmacije ; 
Irazi, da se ustav pro|egne na vojnièkn krajìnu, 
kao na cjel ovili dio kraljevinah Hrvatske i Sla- 
vonije; traìi, da se driavopravni odnoàajì ri e Se 
putem nstavnim; Irati, da joj se vraU podpnna 
samouprava. 

Srbljem neprieii od Hrvatah pogibelj aiti a 
uiivanju gradjanskih pravah, niti u razvijanjo na- 
rodnosti, niti u izvrsivanju izloénoga pravoslavja. 
Nili se Hrvati proli ve ustrojenju srbske vojvo- 
dine. 

Trojedna kraljevina je sada jn§ puko ime; 
mi nastojimo i napinjemo sve sile, da k imenu 
éim prije dodje ì slvar, Lj. da pridrnienjem Dal¬ 
macije i provincìafiziranjem krajine trojedna kra¬ 
ljevina postane islìnom. Tko dakle mote prave- 
dno od nas zablievati, da ustupljujué Sriem be- 
zuvjetno iznemogli i razeiepani jo5 viio ciepamo 
i slabimo svoju domovinu? 

Ako pako Sriem je nutdan za ojaéanje srb¬ 
skoga iivlja u Baékoj i Banatu, Hrvati pripravni 
su s obzirom na jednu narodnost Srbljem pripo- 
moéi na naèin, koj, doéiui Srblje kriepi, njih 
samih neslabi. 

Nu gdje se radi o uzkrsnnéu vojvodine, tro¬ 
jedna kraljevina nije sama, koja ima rieé progo— 
voriti. Ovdje ima svoj glas kraljevina Ugarska, 
ovdje imaju glas naroduosli, koje bi imale iiviti 
u toj vojvodini. 

Zadaca srbske vlade nije i nemoie bili u 
sukobu sa zadacom naàe doroaée vlade ; ovdje 
navist neimft nikakova mjesta. Trojedna kraljevi- 
na ima svoga vladara iz prejasnoga doma Lo- 
renskoga, knetevìna srbska stoji pod suzerenslvom 
porle. Knetevina srbska nastoji éto vide uévrstit 
se u granicali ugovorah s visokom portom, koji 
su pod zadtitom jaméeéib velevlastih. Ona gleda, 
kako bi svoje granice razdirìla; pa joj u tom 
poslu zelimo svaku sreéu. 

Neupulno ja dakle, ako Srblji u kneievini, 
ili Hrvali obrntno plaìe se begemonije jednoga 
ili druguga plemena. 0 hegemonijt ne moie bili 
spomena, gdje se oba plemena kreéu u oddielje- 
nom krugu; gdje im se neslìéu interesi, ako ne 
moralni ; gdje oba stoje pod uplivom moiniti fak- 
torah, kojih oni nisu u stanju promienili. 

I Srbija i trojedna kraljevina ìmadu tako re- 
kav stvarati poèetke dobro uredjena driavnoga 
bica ; iinadu narod k prosvjett rukovodìli i dizatì 
mu samosviesl; iinadu mu otvoriti izvore mate- 
rijalnoga blagostanja. Dolio nemoie bili govora o 
kakovoj hegemoniji; pà ako se Hrvatom i Srb¬ 
ljem prohtije natjecali se, eie Siroka im polja. 
Net;a se naticu na polju duéevnoga napredka t 
inaterijalnoga blagostanja, u podizanju uèiliétah Ì 
obrazovaliÈtah, u niedjusobnoj Ijubavi. 

Iz ovih kratkih redakah i opazakab vidi se, 
da neima bas nikakova razloga, zusto bi Hrvati 
i Srblji imali ìivjeti u zavadi; a jedni i drugi 
itnadu premnogo razloga li, da se Ijube, da budu 
u slozi i da se uzajamno podupiru. Jedni i drugi 
obkoljeni su od neprijaleljah, koji im rade o glavi, 
te samo uzajamnom slogom mogu ih uSnlkati. Jed¬ 
ni i drugi imadu do sta posta u svojoj koéi, tè jim 
netreba kule po zraku graditi, i radi njih zava- 
djati se. 


N- Medilo vlastnik i odgovorni urednik. 


Tiskom Damarcbi-Rougier. 
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Anno 11. 


L'istituto dei giurati in Val* 
mazia. 

I giornali tedeschi, austriaci e non austria¬ 
ci. che hanno In fortumi di essere i primi a sa¬ 
pere come si vadano elaborando le sorli dei vari 
popoli del nostro stalo nei gabinetti dei ministri 
di Vienna, ci annunziano, che fra i progetti di 
legge, apparecchiati per la prossimi! sessione del 
Reichsraih , siavi anche la legge sul giudizio dei 
giurati. Sia caso, sia ignoranza, o effetto di pro¬ 
fondi sludi, lutti in coro i giornali tedeschi, s' ec¬ 
cettui la Reform, ogni qualvolta scrivono dell 1 isti¬ 
tuto de 1 giurati in Austria, fanno eccezione di 
qnesto povero paese ; in Dalmazia non s’intro¬ 
durrà il giudizio de’ giurati per la rea detta del 
sangue, che vige nei costumi di quel popolo. Quan¬ 
tunque it rapporto che accompagnava alla nostra 
dieta la proposta, accolta ad unanimità, dell’in¬ 
troduzione del giudizio de 1 giurati, abbia scienti— 
imamente svolto l’argomento e toccnto l’affare 
della vendetta ; con tutto ciò noi crediamo op¬ 
portuno di Irattenervici d’avvantaggio, per illu¬ 
minare sempre più la .pubblica opinione a nostro 
riguardo, e muovere, se sia possibile, i consigli 
del Reichsraih a non escludere noi dal beneficio 
eh* esso avrà a preparare pegli altri paesi dellti 
monarchia. 

Di fronte a tulli quelli che vorrebbero pri¬ 
vala la Dalmazia del giudizio de 1 giurati, noi po¬ 
tremmo a tutta ragione tagliar corto, e dir loro: 
„Se vi è noto il paese nostro e ìt suo stato so¬ 
ciale, se vi sta a cuore il suo benessere meglio 
che non ai distinti giureconsulti nostri, meglio che 
ai tanti podestà, pastori ecclesiastici, maestri, pos¬ 
sidenti e commercianti, che compongono la no¬ 
stra Dieta; se conoscete il paese nostro e le 
condizioni del nostro popolo meglio di tutti que¬ 
sti signori, fuori colla vostra scienza, spiegatevi 
sui vostri sentimenti, mostrateci di conoscerci e 
di amarci più di loro; ma finché non ci togliete 
la convinzione che tutti quei nostri conoscono ed 
amano la Dalmazia più di voi, e sanno quanto 
o meglio di voi che cosa sìa il giudizio de’giu¬ 
rali, ogni volta che vorrete eccepire la Dalma¬ 
zia dall’introduzione dei giurati nei giudizi, do¬ 
vremo ritenere che commettiate non solo un er¬ 
rore politico, ma un errore volgare, lasciando per 
giunta aperto il campo al dubbio, che 1’ errore 
possa involgere maliziai 

Noi però qui non tanto nbhiam da fare coi 
giornalisti e coi corrispondenti di giornali; a uoi im¬ 
porta di convincere la pubblica opinione, e con 
essa coloro che debbono pronunciare legislato- 
rìamente, che il voto unanime delln nostra dieta, 
prescindendo pure dal precitato rapporto del co¬ 
mitato, aveva per base dei fatti, certamente non 
constatati da lutti quelli, chiunque sì fossero, che 
negano la convenienza del giudizio per giurali in 
Dalmazia. 

È vezzo generale il voler far credere che 
il giudizio de’ giurati sia un regalo che il nostro 
popolo, quando che sìa, avrà, quale crisma 
della civiltà, cut lo s’intende condurre. Non v’è 
inganno peggiore di questo. Il giudizio de’ giu¬ 


rati ha esistito in Dalmazia da quando sì è am¬ 
ministrata la giustizia, c nel processo criminale e 
nel civile. Il giudizio de 1 giurali è la primitiva 
forma di giudicatura, adottala da tutte le nazioni 
libere e dalia slava precipuamente. Il diritto ro¬ 
mano, ridotto a modo proprio dagl’imperatori, e- 
seluse il giudizio per giurati, e ovunque fu posto 
a base della giudicatura il diritto romano i giu¬ 
rati scomparvero dai tribunali. In Dalmazia perù 
il giure romano non potè distruggere totalmente 
il giure nazionale; gli è perciò che nello sta¬ 
tuto di Poljica, il quale resse quella libera co¬ 
munità fino al principio del corrente secolo, i j 
giurati hanno la loro parie nel processo civile e 
penale. Qualche altro statuto municipale ancora 
ne conserva qualche traccia in onta al diritto ro¬ 
mano predominante, e il diritto consuetudinario de¬ 
gli abitatili di tutta questa sponda dell’ Adriatico, 
sopravissuto fino al giorno d’ oggi alle leggi, fon¬ 
date nel giure straniero de’ vari dominanti, con¬ 
serva in una specie di giudizio per giurati la 
forma nazionale di definire lo proprie vertenze. 
A conferma di tutlociò non citiamo alcun fatto o 
documento particolare, quanto abbiam detto es¬ 
sendo notorio a tutti quelli che conoscono il pae¬ 
se nostro, la sua storia e i suoi costumi. Nò 
varrebbe a smentirci l’obbiezione, che i rotnici 
di Poljica, i sacrameitlarii di qualche altro muni¬ 
cipio, i congiurati, i porolnid, i dobri Ijudi , la 
rota , la porota , od altri simili nomi che compa¬ 
riscono nelle varie forme di giudizio, usate ab 
immemorabili e pel corso dei secoli fino ai gior¬ 
ni nostri in Dalmazia, non esprimano precisamente 
ciò che oggi s’intende dì significare colla frase | 
dì giudizio per giurati o colta parola giurì Ini- j 
perciocché codesta obbiezione avrebbe valore sol¬ 
tanto allora, che si volesse negare uno sviluppo 
successivo di tutte insieme le forme giuridiche, 
e si potesse dimostrare, che tutte le altre, quali 
sono al giorno d’ oggi, siansi conservate sempre 
uguali, come nei nomi così nel fallo. Gli è certo 
che tolte di mezzo le leggi nostrane, che am¬ 
mettevano i giurali sotto i vari nomi predelti, 

P istituto giudiziario relativo non ebbe presso il 
nostro popolo quello sviluppo che altrove ; ed av¬ 
venne quindi, che te pratiche designate dai no¬ 
stri antichi nomi non sono le identiche colle pra¬ 
tiche moderne, che portano i nomi identici. Le 
parole qui séno per noi monumenti dell’ essenza 
della cosa, non della forma; sono documenti che 
dimostrano, come P istituto dei giurali nei nostri 
giudizi non sarebbe una novità, ma una vecchia 
conoscenza del nostro popolo; non ci potrebbe 
essere dato come dono, ma come debita restitu¬ 
zione; non ci occorre d’implorarlo per grazia, 
ma di reclamarlo per giustizia. 

11 concetto di diritto storico, esposto in que¬ 
ste nostre disadorne* linee, avremmo desiderato 
fosse stato ammesso e svolto nel rapporto del 
comitato delln Lieta sul giudizio de’ giurali; e 
siamo certi non sarebbe stalo uno degli ultimi 
nrgomenti a chiuder la bocca ni contradicenli, e 
a convincere il governo e il Reichsraih ad ac¬ 
cogliere favorevolmente la proposta della nostra 
camera provinciale. Nel constatare codesto difetto 


noi siatn lungi dal farne rimprovero a quegli esi¬ 
mi, che presero parte alla compilazione di quei 
rapporto; noi vi accenniamo sol Imito, per rile¬ 
vare e documentare ancora una volta la nostra 
disgrazia, che in tutto il corso dei nostri studi 
scientifici, ciò che ci appartiene da vicino, ciò 
che è nostro, ciò che formava la vita, il vanto 
dei padri nostri, non trova luogo, è abbandonato 
alle ricerche degl! antiquari ! 

Dimostrato così essere priva di base sto¬ 
rica I’ eccezione che si vorrebbe fatta della Dal¬ 
mazia dall’introduzione del giudizio per giurali, 
| passiamo ad esaminare I’ argomento principale, 
anzi unico, con cui la si pretende di sostenere. 
Non é nuovo il caso che una parola, sebbene 
vuoto in falto del corrispondente concetto, solo 
perché gravisonante viene usata come arme con¬ 
tro la verità e la giustizia. Codest’ arme sgraziata¬ 
mente vince non solo fra la folla ignorante, ma 
anche nella più ristretta sfera della gente colla, 
quando vi s’ associa qualche passione particolare 
a farla più penetrante. Trattandosi dell’istituto dei 
giurali in Dalmazia, la vendetta del sangue è la 
sonora frase adoperata per escluderlo, anzi per 
farlo aborrire. Se non che essendo il soggetto 
controverso una questione da trattarsi là ove 
passioni non dovrebbero arrivare, e dove igno¬ 
ranza non giunge ad offendere, per quanto la 
vendetta del sangue sia cosa orrìbile a pensarsi 
e a dirsi, perde ogni valore quand’ è sottoposta 
ad un’analisi per poco accurata. 

La vendetta del sangue, che si pretende vi¬ 
ga nei costumi del nostro popolo, per due riguar¬ 
di potrebbe essere d’ostacolo all’introduzione del 
giudizio dei giurati: per timore che il verdello 
non sia corrotto dalla paura della vendetta, o 
che i crimini di vendetta non riescano impuniti, 
perchè non considerati come tali. Chiuuque sor¬ 
ge con dubbi e con timori per riguardo ad un 
paese in un argomento speciale, si dovrebbe 
supporre che conosca non solo l’oggetto del.dub- 
bio e del timore, ma anche il popolo cui lo ri¬ 
ferisce. Ora la statìstica giudiziaria delta Dalma¬ 
zia. affinchè quei dubbi e timori potessero dirsi 
fondali, dovrebbe riferire i crimini di vendetta 
da porte dei condannati o loro attinenti, commessi 
sopra a magistrati giudiziari che pronunciarono 
sentenze di condanna contro i giudici arbitri, per 
opera delle parli alle quali cadde in danno il lo¬ 
ro pronunciato. Fra te varie specie di crimini e de¬ 
litti che porla la statistica dalmata, finora nessu¬ 
no fu indicato come vendetta di tal natura ; e fra 
le centinaia e migliaia di sentenze pronunciate in 
Dnlmazia sfidiamo chicchessia a dimostrarne al¬ 
cuna, come oggetto di criminosa vendetta. Se la 
è così, perchè dunque dovrebbe un giuralo te¬ 
mere di pronunziare il suo verdetto in Dalmazia? 
Perchè si dovrebbe temere che l’istituto dei giu¬ 
rali moltiplichi le vendette? Che anzi la consue¬ 
tudine generale di rimettere all’ arbitraggio la de¬ 
cisione di litigi civili, e l’altra, sebbene contra¬ 
ria alle leggi e limitata assai, d’istituire certi ar¬ 
bitraggi per definire differenze d’offese ricevute, 
per pacificare famiglie, inimicate per delitti di 
sangue, proverebbe piuttosto il rispetto radicato 
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nel nostro popolo pei pronunciati giudiziari, sen¬ 
za' rignardo alle persone da coi derivano; pro¬ 
verebbe vivo ancora nelle sue idee giuridiche l’i- 
slituto dei giurati, che ritrae qualche cosa di quei 
giudizi consuetudinari che abbiamo menzionato; 
proverebbe che uno dei modi di estirpare la ven¬ 
detta dai costami popolari, ove la ci è. il mez¬ 
zo migliore sarebbero appunto i giudizi per 
giurati. 

Nè più fondato è il timore che i giurati as¬ 
solvano dai crimini commessi per vendetta, con¬ 
siderandoli come alti voluti dai costumi del paese. 
Una delle fonti della pratica del giudizio per giu¬ 
rati, è il sentimento del diritto di essere giudi¬ 
cato da propri pari. Finché la società era divisa 
in classi, e i cittadini riconoscevano propri pari 
soltanto nei cittadini della propria classe, poteva 
essere naturale il sospetto che, assunti ull’ufficio 
di giurati uomini educati e vissuti negli slessi pre¬ 
giudizi del reo, abbiano potuto non solo assol¬ 
verlo, ma fargli merito del suo delitto. Ma ora 
cbe tutti i cittadini dello stato sono pari ; ora che 
per I* ufficio di giurati si esige un certo grado di 
coltura dai cittadini; ora che tante cautele si u- 
sano per scegliere fra migliaia quei dodici che 
devono quai giurati pronunciare il loro giudizio; 
ora che vi sono rimedi di legge applicabili an¬ 
che al giudizio de’ giurati, quel timore non ha al¬ 
cun fondamento. Per poter credere si potesse dar 
il caso che un reo d’omicidio per vendetta resti 
assolto, converrebbe prendere per ammesso che 
dodici uomini ignoranti e pieni di pregiudizi co¬ 
me il reo debbano fungere da giurati nel giudi¬ 
carlo. Si svolga la statistica dalmata, e si veda 
quanti crimini di vendetta avvengano e in quali 
distretti e fra quali persone, e basterà a convin¬ 
cersi del contrario. 

Ma ritenuti come fondali i timori e i dubbi 
predetti, che l’istituto dei giurati in Dalmazia-po¬ 
tesse frustrare gli effetti della giustizia per la ra¬ 
gione della vendetta di sangue, creduta erronea¬ 
mente insita nei costanti del nostro popolo; non 
si vorrà negare, cbe sono soltanto pochi i distretti 
sui quali poteva cadere tempo addietro codesta 
taccia; che sono alcuni pochi i delitti che costi¬ 
tuivano codesta vendétta. Ebbene, in tal caso non 
dovrebbero quei distretti, quei tali crimini soli patire 
una temporanea eccezione, che ingiustamente si 
vorrebbe estendere n tutto il regno? E ammes¬ 
so che tutto il paese nostro sia macchialo di tale 
labe, non si vorranno eccetto are le città, che pur 
potranno stare a paro in pubblica morale e in 
coltura con quelle della Carintia e della Carnio- 
ln? Se fosse cosi (e non dubitiamo ci si voglia 
impugnare anche questo) noi reclameremmo il giu¬ 
dizio dei giurati per le nostre città e per quei 
delitti^ cbe non si possono commettere che in 
esse, pei delitti di stampa. Questi in molte legi¬ 
slatore hanno un trattamento speciale, e si giu¬ 
dicano per giurali anche colà, ove questo istitu¬ 
to non i accettalo nella procedura per delitti co¬ 
muni; dovrà la Dalmazia anche per questo tito¬ 
lo essere un paese eccezionale? 

Qui noteremo un altro difetto nel rapporto 
della commissione della nostra Dieta, il non a- 
ver, cioè, invocato la statistica a conferma delle 
proprie conclusioni : codeslo difetto noi Io scu¬ 
siamo colla sollecitudine cui era costretta nei 
produrre il proprio elaborato. Ma se i giornali 
tedeschi sono veramente ispirali nel riferire che 
la Dalmazia sarà eccettuala nell’impero dall’intro¬ 
duzione del giudizio per giurati, e se tale ec¬ 
cezione avverrà per ìi titolo dell’asserto costu¬ 
manza della vendetta del sangue; e il ministero 
nel fare tale eccezione si sarà basato sulle in¬ 
formazioni ricevute dalla Dalmazia ; a noi rimarrà 
lecito di dubitare, che quelle informazioni non ab¬ 
biano fatto alcun conto del precedente storico da 
noi citato, nè che siano appoggiale su rilievi stati¬ 
stici esatti e posti in giusto rapporto fra di loro; 
imperciocché nel più sfavorevole dei casi non si 
proporrebbe un’ eccezione generale per tutto il 
paese e per tatti i delitti. 

Sia o giornalista o altro che si voglia chi 


asserisce in Dalmazia neo doversi attuare F isti¬ 
tuto dei giurati per la consuetudine della ven¬ 
detta di sangue; in conseguenza di quanto qui 
abbiamo accennalo, noi ci crediamo giustificati, 
se dichiariamo la sua asserzione erronea o appas¬ 
sionata. Noi siamo sicuri che il volo unanime 
delta nostra Dieta, costituita di tanti uomini che 
per scienza e per professione sono competenti 
nell’ argomento, sarà apprezzalo convenientemente 
dal ministero di giustizia, e che la proposta d’in¬ 
trodurre i giurali nei nostri giudizi sarà portata 
al Reichsralh. Questo non si lascierà certo impor¬ 
re da una parola, veramente terrìbile: vendetta di 
sangue-, ma vorrà constatare i falli sui quali poggia, 
ne bilancierà il valore, e allora giungerà a dividere 
la nostra persuasione, che i timori da essa in¬ 
cussi sono vani, e che a cancellarla, quando pur 
fosse vera, nulla è meglio adottato che l’istituto 
stesso de’giurati. /. 


Istruzione popolare, 
i. 

Una delle piaghe morali che più rodono il 
cuore di Dalmazia nostra e ostano al progresso, 
è la mancanza d’istruzione. Non havvi persona 
che non senta gli effetti di cosi fatale mancanza, 
che non affretti eoo desideri e voli il giorno che 
l’istruzione allegri de’ suoi lumi il popolo. La 
scienza è un viatico, dice l’autore dei Miserabi¬ 
li, il pensiero una delle prime necessità, e la ve¬ 
rità nutrisce al pari del frumento. Un anima di¬ 
magra sempre più sotto il canchero dell’ ignoran¬ 
za, e se havvi cosa che desta più di ribrezzo dì 
un corpo agonizzante per fame, la è un anima 
che muore nell’ignoranza. L’istruzione è indispen¬ 
sabile anche al benessere materiale. La terra 
(prendo p. e. uno degli istrumenti di produzione) 
per poter spiegare tutte le sue forze produttive 
ha bisogno di lavoro e capitali ; lavoro materiale 
e intellettuale; quindi di persone fornite d’istru¬ 
zione. La miseria trae seco l’ignoranza,e questa 
alla sua volta la perpetua. Ecco la cerchia nella 
quale, a guisa dei dannati di Dante, si volge la 
classe povera. 

Anche alle anime forti non mancano ore di 
abbattimento. Spunterà egli un avvenire migliore? 
Terrìbile domanda, ma non strana, a chi vede la 
fitta tenebra che ci circonda, e di fronte l’egoi¬ 
smo e la miseria. 

I) governo e la Giunta non cessarono, a dir 
vero, d’istituire scuole, nel lodevolissimo intendi¬ 
mento di offrire ai popolo un mezzo di scuotere 
da sè il torpore che lo abbrutisce. Perchè egli il 
popolo rimase quell’era, senza progredire dì un 
passo? Ecco la questione che vivamente interes¬ 
sare dovrebbe ogni inente, scuotere ogni cuore. 
Il Nadionale (vedi n.“ 24 dei 25 marzo 1863) 
con franche parole, svelando i difetti del metodo 
usato, provò non essere raro il fenomeno di so¬ 
stituire alla sostanza l’apparenza, e, perchè questa 
abbagli e faccia dimenticare quella, ornarla di un 
aureola di tanto splendore e lusso esterno da me¬ 
ravigliare a prima vista. Le ragioni sviluppale a 
sostegno dell’ assunto sono senza contraddizione 
possenti, ma non credo fondamentali. Facciamoci 
per un istante alla campagna. Non appena il fi¬ 
gliuolo del contadino muove, senza aiuto esterno, 
i primi passi, è di necessità attaccato al lavoro 
o dell’ industria o dei campi e, se non altro, ser¬ 
ve a condurre al pascolo le ormai scarse man- 
dre. 1 parenti, unicamente occupati a procacciarsi 
il pane che loro manca, non cessano di ricordar 
alla prole, che le scuole son buone ai figli dei 
benestanti, mentre il lavoro è duro retaggio del 
povero. E siffatti pensieri del povero lavoratore 
non sono contraddetti talvolta dall’esperienza. Si 
può, pel fatto, diffondere 1 tesori dell’istruzione 
lì dove si è sempre soverchiati da continui im¬ 
periosi bisogni fisici, dove la lolla terribile della 
fame comincia non appena varcata Finfanzia? Sì 
può far sentire il bisogno dell’istruzione a fami¬ 
glie che per tradizione non hanno che patimenti, 
e che un pane scarso soddisfa appena le non mai 


cessale fatiche*? Io penso che ogni eccitamento 
diretto a popolazioni ignoranti, irritate dalla fame 
e per niente affatto preparate, è, per lo meno, 
predicare in deserto. Il popolano, quantunque st 
diffidi non poco della sua intelligenza, non manca- 
di senso comune quando si tratta de* suoi interessi.- 
È più per diffidenza di tutto che ei si vede ve¬ 
nire dall’alto, che per difetto d’intelligenza, so 
resiste ai consigli dell’uomo ricco e istruito; é 
il timore di un’ inganno che gli proibisce l’ac¬ 
cettazione di qualsiasi novità, lt difficile non con¬ 
siste nel farsi intendere, sta nel farsi ascoltare, 
onde è che se cede non lo fa altrimenti che alla 
forza deli’ esempio, ammettendo esclusivamente 
quanto vede e gli vien dato di toccare con mo¬ 
no. La miseria, la diffidenza, ecco gli ostacoli al 
progresso dell'istruzione. Ma come, si domanda, 
provvedere? La questione è gravissima anziché no, 
ma non impossibile, se il governo e tatti gli uo¬ 
mini influenti, persuasi dell’utilità che ne derive¬ 
rebbe all’ordine pubblico ed all’economia socia¬ 
le, si occupassero seriamente a togliere tatto che 
al progresso sì oppone dalla povertà, dall’igno¬ 
ranza, dai pregiudizi e dai falsi sistemi. E qui 
non è mio intendimento di suggerire lutto che 
potrebbe minorare la pubblica miseria ; prima però 
di procedere, in via di digressione esporrò una 
idea. L’associazione è un islrnmento, un armadi 
nna forza possente e direi quasi indefinita. La po¬ 
tenza dell’associazione, sentita altamente a’giorni 
nostri, si presenta naturalmente quale mezzo di 
riorganizzazione e rigenerazione della società. Le 
associazioni volontarie moltiplicano te forze indi¬ 
viduali, senza togliere loro nè l’energia, nè la 
moralità, ne la responsabilità. Un popolo che 
giunge a realizzare l’unione della forzo indivi¬ 
duale col principio di associazione, è, senza 
contraddizione, sulla via di una civilizzazione 
progressiva. Il sud corso può essere, se si vuo¬ 
le, più o meno rapido, ma la meta non man¬ 
ca; il regresso è impossibile. Ne’paesi liberi, e- 
sclama Pellegrino Rossi, niente è che frena Fa¬ 
zione individuale all’infuori delle leggi di ordine 
pubblico. Lungi dal paventarne lo sviluppo, F au¬ 
torità lo desidera, lo seconda, e le associazioni 
particolari vengono nel dominio della scienza, del 
commercio, deli’ industria a coordinarsi in una on¬ 
nipossente armonia con la società civile. Nè i! 
benessere materiale è il solo vantaggio che si 
possa attendere dalla associazione. Essa è mez¬ 
zo potente e di opposizione contro gli abusi e 
di fraternità fra gli uomini. Il Rossi facendo e- 
logio alla società, conosciuta sotto il nome dt 
fruì fière» nel Jura svizzero o francese, e che si 
occupa alla fabbricazione del formaggio, assicura 
di aver passali sei o sette anni durante la state 
e l’autunno non lungi da uno di que’stabilimenti 
e di non avere inteso nè nn lagno, nò una que¬ 
rela, nè che siasi mossa causa civile fra quei 
soci. Nobile esempio e degno senz’ altro di essere 
imitato t Egli è un fatto, che F unione apre b- 
dito agli nomini di conoscersi, stimarsi a vicenda. 
La stima figlia Famore, e questo annodando gli 
animi in fraterno accordo prepara la via a ogni 
sorta di benessere. AI solfio dell’amore, come 
nebbia al vento, si dilegna ogni diffidenza; in una 
parola si mette in atto il principio proclamato 
dall’Uomo-Dio. Nè l’applicazione è difficile, sen- 
dochè la tendenza alla associazione sia connatu¬ 
rale all’uomo di tutti i tempi e di tatti i paesi. 
Egli è perciò ch’io mi dolgo che la Dieta dal¬ 
mata non abbia fatto tesoro del progetto di leggo 
comunale del conte BorelIL Con esso, con savio 
accorgimento si espresse l’esimio deputato Pu¬ 
tto, si volevo l’unità dell’ associazione armoni¬ 
ca, quindi cessare l’ignoranza, F inerzia, la mi¬ 
seria delle masse nel contado, distruggere la mi¬ 
cidiale parete tra le città e la campagna. Non 
giova illudersi ; questa fatale muraglia esiste. A 
chi la colpa? Se i campagnuoli non hanno per 
quelli della città nè i riguardi, nè l’ossequio che 
gli ultimi potrebbero attendere, non è da attri¬ 
buire il disaccordo che a delle cause affatto e— 
stranee alle naturali condizioni delle parti. E que— 
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ste cause sono da ricercarsi alla storia. Vi si ri¬ 
troveranno., senza fallo, doli’una parte le diffi- 
•denze e le suscettibilità democratiche dei piccioli 
proprietari nuovi acquirenti del suolo e In loro 
debole istruzione. Ma i cittadini, si sono essi a- 
doperati per cacciar dalle loro mentì dannose ri¬ 
cordanze, e di comprendere le condizioni novelle 
che Dalmazia ba loro preparate? Hanno essi cono¬ 
sciuto, che coloro ebe sono negli alti gradi degli 
ordini sociali possono oggidì con forme semplici, 
modi amabili ed un linguaggio istruttivo, e spe¬ 
cialmente con reiterate testimonianze di un amore 
sincero al bene di lutti, valutare il loro giusto 
innalzamento, renderlo utile a sè stessi ed al pub¬ 
blico? La confidenza, il rispetto non si coman¬ 
dano, bisogna acquistarseli col valore personale, 
col sudore delta fronte. La parte più colta del 1 
paese, in potere dell’ingegno, di maggiori rie-, 
eh azze, e più elevata istruzione, o trascurò que¬ 
ste qualità, o ne abusò, impedendo così si for¬ 
mino fra le classi numerose e le classi elevate 
quei legami che dovrebbero essere come i nervi 
ai corpo umano, ed una garanzia del presente e 
dell’avvenire. Egli è tempo di ripudiare i vani ti¬ 
mori e gli errori funesti, persuadendosi die il 
mezzo più sicuro di convincere e d’istruire non 
è di far la lezione sia a voce, sia in iscritto. 
Nella vece di parlare è mestieri agire e far toc¬ 
care con mano i vantaggi che ridonderebbero dal- 
l’applicazione di altri principi!, di altri metodi di¬ 
versi da quelli finora tenuti. Dal lavoro, dall’as¬ 
sociazione armonica, come si espresse il deputato 
Pulió, dai capitati, più che da leggi e statuti, sor¬ 
gerà per Dalmazia l’aurora dì un più ridente 
avvenire. 

Sollevata la classe povera dalla miseria, e 
resa fidente mediante l’associazione, il progresso 
dell’istruzione è assicuralo. Ma intanto? non bi¬ 
sogna tergiversare, perchè agendo così si fa o- 
pera inutile non solamente, ma mostra non de¬ 
corosa dt insufficienza, e più forse mostra di ver¬ 
gogna. E qui su questo argomento fo punto, ri¬ 
ducendo il tutto in due parole — obblio del pas¬ 
sato e amore. — 

. (Continua.) T. 

Rapporto del comitato finanziario sul pro¬ 
getto di franchigia doganale proposto dalla 
Giunta, letto e discusso nella XXIX seduta 
della Dieta. 

(Conliaualiane, vedi oum. 31) 

Nè a tale danno sembrarono equivalenti i 
vantaggi, che dalla franchigia si vorrebbe ebe 
sarebbero per derivarle. 

In primo luogo la memoria della Giunta ci 
mette in vista una diminuzione nel prezzo di tutti 
i generi; quindi un profitto per i consumatori 
lutti, ed un’aumento di generale benessere. Pre¬ 
sa la cosa in astratto, e non posti a calcelo gli 
elementi tutti che regolano le transazioni com¬ 
merciali, è naturale il ritenere ebe il dazio ri¬ 
sparmiato andrà a profitto del consumatore. Ma 
quando si rifletta che l’attuale tariffa è bassissi¬ 
ma per tutti i generi di prima necessità, e non 
supera il 15 % del valore sugli oggetti di lus¬ 
so, facilmente si vedrà che la diminuzione pro¬ 
messa di prezzo sarà illusoria, dovendo ii van¬ 
taggio spartirsi tra l’intermediario e il compratore. 
Il consumo della Dalmazia essendo limitato, at¬ 
tesa In suà scarsa popolazione e io meschine ri¬ 
sorse, non è a credere che le sue coste si met¬ 
terebbero in diretta comunicazione coi luoghi di 
produzione e coi centri del commercio mondiale 
in grazia alla franchigia. In onta a questa, am¬ 
messo che venisse concessa, la nostra provincia, 
finché le sue condizioni non mutino in altro sen¬ 
to, continuerebbe ad essere tributaria dei mercati 
vicini, e specialmente di quello di Trieste, e do¬ 
vrebbe subire le vicende dei prezzi di quest 1 ul¬ 
tima piazza. 

La Giunta ci promette una diminuzione di 
talari, e per conseguenza la probabilità che nuo¬ 
ve industrie sorgano tra noi. Delle poche esi¬ 


stenti essa dice, che non hanno nulla a temere 
della franchigia, giacché con tutta la protezione 
non progredirono. — Quando da una ipotesi si 
parte, è facile ordire progetti magnifici, e presen¬ 
tare l’avvenire sotto forme lusinghiere. I salari 
finora da noi non furono elevati, e con lutla la 
protezione non si videro sorgere nuove industrie. 
Anzi le esistenti rimasero stazionarie. Segno in¬ 
dubbio è questo, che la protezione non c’ entra 
per nulla, e che non la tariffa, ma altre cause 
più profonde erano e sono causa della nostra in¬ 
feriorità in tale riguardo. A quelle canse accen¬ 
na la Giunta e con precisione le enumera, nè 
basta la sua memoria a indurre in noi la persua¬ 
sione che colla franchigia quelle cause cesseran¬ 
no. Quello che è certo si è, che le poche indu¬ 
strie ora esistenti, come le cererie, le conce di 
pelli, le manifatture di cotone a mano, le fab¬ 
briche dì cordaggi, le altre dei mobili a lustro, 
colla franchigia sarebbero minacciate di morte, e 
probabilmente tutte soccomberebbero. Chè il con¬ 
cludere dalla loro stazionarietà colla protezione 
all’inutilità di questa, è lo stesso che il conclu¬ 
dere all’ inutilità di una pozione calmante che 
tiene in vita l’ammalato da ciò che non lo fa 
migliorare: sopprìmete la pozione, e l’ammalato 
spirerà. - 

Ci si promette in ultimo uno sviluppo este¬ 
so del nostro commercio all’interno e colie vi¬ 
cine provincie, e quindi un’impulso ad ogni pro¬ 
gresso per il rapido movimento di persone e di 
cose e per la creazione di nuovi bisogni mate¬ 
riali e intellettuali. 

Lusinghiere parole che cedono innanzi al- 
f inesorabile logica dei fatti I II commercio della 
Dalmazia è commercio di puro consumo. Esso 
riducesi allo scambio dei pochi prodotti naturali 
sovrabbondanti, e specialmente dell’olio e del vi¬ 
no, verso gli altri generi tutti che abbisognano 
per il sostentamento della vita. Commercio in 
grande non si fa sulle nostre coste, nè si fareb¬ 
be colla franchigia, per le condizioni geografiche 
e politiche della Dalmazia, coi l’abolizione dei 
dazi d’entrata non cangerebbero affatto. Lunga e 
sottile striscia di terra, addossala a un continen¬ 
te largamente favorito dalla natura, ma per o- 
pera di uomini rozzo, incollo, senza bisogni, sen¬ 
za vita, essa non ne diventerà scalo di impor¬ 
tanza se non quando P operosità civile di un li¬ 
bero e cristiano governo avrà fecondato quelle 
fertili pianure, sulle quali regna per ora il muto 
squallore dell’asiatica barbarie. Ivi non strade, 

1 non centri di commercio, non altività di sorta ; 
nulla in somma di quanto la civiltà apporla per 
agevolare i rapporti degli uomini tra loro, ed a- 
iutarli nell’opera della produzione, A quei pove¬ 
ri abitanti oppressi, sfiniti, esausti, è inutile apri¬ 
re il più largo'e fornito mercato, se essi non 
hanno con che accedervi, e appena campano sten¬ 
tatamente la vita. Nè a tutto ciò può arrecare 
miglioramento la franchigia in Dalmazia. Riguardo 
al commercio interno, i venditori in dettaglio, sol¬ 
levali dai dazi e dalle noie delle pratiche doga¬ 
nali, realizzerebbero naturalmente dei proGtti, e 
con essi forse trarrebbero qualche vantaggio co- 
■ loro che vivono di rendite fisse. Ma gli utili di 
queste classi in proporzione poco numerose non 
compenserebbero i danni che sopra si disse, dal- 
P equivalente offerto allo Stato in cambio alla 
franchigia, ne verrebbero ai proprietari e colti¬ 
vatori del suolo. 

Chiunque, o signori, imprenda n proporre 
piani o leggi per migliorare le condizioni eco¬ 
nomiche del nostro paese, non deve perdere mai 
dì vista P agricoltura : questa base di ogni pro¬ 
sperità degli Stali, e del nostro principalmente. 
Tutto quello che ad essa arreca danno. Io arre¬ 
ca al paese; a meno che uno non voglia, (ra¬ 
ssodando la solidarietà degli interessi generali, 
prendere a base delle sue argomentazioni una 
classe particolare di persone. 

Egli è vero, o signori, che la produzione 
ed il consumo sono due fatti economici, che se¬ 
parare tra loro non si possono, chè reciproca¬ 


mente sono una all’altro causa ed effetto; ma è 
vero del pari, che in ordine di idee e di fatto 
la produzione precede il consumo, e che gli sfor¬ 
zi del legislatore devono con lutti i mezzi ten¬ 
di re ad aumentare la prima, se vuole vedere 
cresciuta la ricchezza generale. Ora in Dalmazia 
P unica produzione, della quale vivono esclusiva¬ 
mente oltre i 3 / 4 dei suoi abitanti, e congiun- 
gendovi altre professioni oltre i 4 / s , è P agricol¬ 
tura. Se dunque è provato, che la rinunzia al 
dazio di favore sugli oli e sui vini e l’abolizio¬ 
ne della protezione interna sul vino arrechereb¬ 
bero funesti effetti all 1 agricoltore, è certo che a 
ciò terrebbe dietro un 1 infallibile impoverimento 
del paese, scemerebbe, cioè, il capitale disponi¬ 
bile per gii scambi, od impiegabile a nuova pro¬ 
duzione. E chi non vede che a tal fatto segui¬ 
rebbe una diminuzione di affari per i commer¬ 
cianti, e un 1 altra nei guadagni giornalieri degli 
operai? Che adunque importerebbe avere i ge¬ 
neri a miglior mercato, ammesso sempre che la 
franchigia li facesse ribassare, se mancassero i 
mezzi coi quali farne acquisto? 

Tali sono in breve, o signori, le ragioni per 
le quali la commissione finanziaria ritenne non 
potersi accogliere per ora ii progetto dì franchi¬ 
gia presentalo dalia Giunta, assieme al progettato 
compenso allo Stato nella rinunzia dei dazi di 
favore. Non crediate per ciò, o signori, che la 
vostra commissione professi principi! di prote¬ 
zione ad ogni costo, e ritenga, doversi le tran¬ 
sazioni nella nostra provincia tener per sempre 
vincolate a dazi c tariffe collo scopo di proteg¬ 
gere la nostra agricoltura, la quale non sa o non 
vuole mettersi sulla vìa di un razionale progres¬ 
so. Lungi da noi tale idea. La vostra commis¬ 
sione è convinta, che l’epoca presente critica per 
i proprietari e coltivatori delle terre, atteso il ri¬ 
basso nel prezzo dei vini, non è adatta per ri¬ 
forme radicali; essa ritiene, che la protezione e 
le tariffe esistenti non sono la causa della nostra 
inferiorità economica, come ritiene, che la coltu¬ 
ra diffondendosi e le utili pratiche agrarie grazie 
alle misure che la vostra saggezza andrà suc¬ 
cessivamente deliberando, il progresso, che non 
può negarsi inizialo in molti rami, andrà ogni 
gi orno accelerandosi, e affretterà il tempo in cui 
la protezione diverrà pel fatto inutile ; essa ritie¬ 
ne finalmente, che la libertà di commercio, in 
quanto importa abolizione di ogni dazio, non può 
raggiungersi d’un salto, perchè ogni miglioramen¬ 
to nelle società umane deve essere realizzato me¬ 
diante savie rifprnie successive, che non espon¬ 
gano a grave pericolo di rovina i legittimi esì¬ 
stenti interessi. (Continua.) 


(IVostra Corrlifoiidensai) 

Lesina., 14 aprile* 

. r.È comune il lamento, e fa dt molti ripetuto, sull' i- 
3 Inizi imi e popolare, me per essere queste un* macchi a* ni* 
quanto complicete e un po' troppo piena di ruggine, non ss-* 
rà, spero, cosa discara a voi, s'ìo adattando r argomento al 
compilo d'uni corrispondenza mi proverò s farvi vedere co¬ 
me agiva e come, Dio non voglia ! continuerà ancora ad a- 
gire una molla di questa macchina fra noi. 

Da circa tre olimpiadi e mesto tutti quei guastame¬ 
stieri, i quali o non valevano a procacciarsi onestamente j[ 
pane, o anteponevano a vivere io peccato con un'arte nuova 
facendo divorzio dal loro antico mestiere, o quelli che non 
trovando dapprima un'asilo in qualche luogo pio volevano 
cionondimeno scappare alla leva militare, tutti questi qui da 
noi, amen dico eobis, venivano benignamente raccolti, come 
i fichi ben condizionati, e spediti nel mondo sotto etichetta di 
maestri* Se dovessi dirvi con quanta Letizia veooe accolta 
questa merce ai paesi di sut destinazione e quanto vantag~ 
gio addusse alt'istruzione popolare, mi troverei veramente im¬ 
brogliato; ma posso io quella vece assicurarvi, ch'ella è era 
una vera rarità di trovare in questa nostra antichissima cIl¬ 
iade e diocesi un' artiere passabile e che possa dirsi tale, 
mentre a filze furono da qui disseminati Dell'istruzione del 
popolo ex-fabbri legnai, ex-sarti, ex-barbitonsori, ex-bandai, 
ex-calzolai ed ex-pizzicagnoli. 

Con questo misterioso rito di farad'ogni individuo un 
maestro, pormi, che tutto il personale dell'istruzione popolare 
va a sentire iattura, essendoché, oltre il danno che oe deriva 
„AI!o scalpello, all'asce, al subbio, all'ago* 
se altro 1 non fosse, quella nobilissima professione rimane per 
tal guisa avvilita. Se poi possa essere un bene per il popolo 
t impiegare a sua istruzione gente d'ogni conio, priva dell" i— 
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atra ciò ne nnceaaartn e Fora'anco dell' educationa domestica, 
ne lascierò il guiriitio ai lettori che non sono più di primo 
pelo, V'è chi disse doversi rendere un'omaggio di più alla 
perfetti bili là dell'umana natura, se da questo materiate si ri¬ 
caverà edificatone e vantaggio, 

Non mrei per altro tanto duro e persuadermi che vi 
possano essere anche dei buoni Fra quei poveri maestri ; anzi 
se le mie parole dovessero offendere qualcuno, assicurerò 
qui tutti Lealmente, ch'io non intendo dì punzecchiare i mae¬ 
stri, e molto meno i buoni die per avventura vi Tossero, ma 
bensì quel capriccioso principio che sari sempre un male, di 
preporre cioè a molle istituzione gente cosi detta di ripiego, 
sia per ima certa aullnggine nella conoscenza degli uomini, 
sia per quel sempiterno obbrobrioso indifTerentismo per tutto 
ciò ebe sa di buono su questa terra, 

E trattandosi die i principi! in astratto sono alle volte 
riguardati per metnfisidierie e nulla piò, mi corre t'obbligo 
di addurre qui, come prova de'ntiei dubbi, uo Iminó'di una 
lettera dì fresca data, scritto da un tale di quei maestri del 
bel numero uno, il quale. Tra le altre belle cose, pregava 
un' amico T a salutare un tale N... e a congratulargli 
(sic) che per rto de 1 suoi amori andrà a portar lo schioppo 
in spala* (sic) ; e volendo alludere alla gente beqnala ó'un 
certo paese, proponeva in quell'autografo questo blando ri¬ 
medio ^bisogna brucar (sic) perchè molto i puzza quella 
(tralascierò t' epiteto) ristocrazia di raccomanda poi 

nella stessa tetterà all'amico di chiamare la madre e do¬ 
mandargli (alla madre) (sic), e partecipando finalmente d'a¬ 
ver veduto un'altro amico, cosi era stilizzato il finale : giorni 
fa V ho vedalo e mi disse che lo saluto molto da parte sua 
e anche a le e in attesa d'un tuo scrìtto mi firmo . E in calce 
di quella lettera vedesì la geroglifica firma di quel valente, 
il quale colla superiore approvazione, di tutti i crismi mu¬ 
nito, veniva spedito alla caposcuola d’un isole, là in ponente, 
per imbandire al popolo, già s'iotende, i primi rudimenti della 
grammatica italiana. 

Non dubito che in altre discipline il stg. maestro possa 
distìnguersi, e che questo attestato di stilistica non varrebbe 
a distruggere tutti gti altri di lui grandi meriti, ma se per 
caso appartenesse politicamente ai ventimila, vi sarebbe mo¬ 
tivo di consolazione per lui, perchè, coll'annessione, non 
correrebbe rischio di vedersi almeno per ora rovinata dai 
Croati fa bella lingna di Dante* 

Se poi da tali individui che vengono preposti all'i- 
stradone del popolo e sono tanto ricercati da diventare una 
merce d'esportazione, rivolgaci gli sguardi ai libri, merce 
d'ìmportazione e secondo fattore d'istruzione, cosa di buono 
potrassi ri Ferire a late proposito? 

Colla Frase di libri pei poveri vuoisi significare ogni 
anno una ventina di libri venuti da Vienna ex ornai genere 
musicorum , scritti in ruteno, in tedesco, io ungherese, io 
boemo, spazzature di negozio da distribuirsi gratis ai pove¬ 
ri, i quali a Unta beneficenza potrebbero rispondere colle pa¬ 
role del vangelo; ^padre^ti abbiamo chiesto del pane, e tu 
ci hai dato dei sassi.* 

E del pari quando veggonsi in uno dei tre unici libri 
scritti in lingua slava gli schiarimenti in lingua tedesca, o 
sui cartolari per la calligrafìa e la dettatura, che pur de¬ 
vono venire da Vienna, trovasi impressa la figura d'un a- 
nimate o d'ima Farfalla, ma la spiegazione di quel seguo ti 
si presenta io tedesco, in ungherese, in boemo o in po¬ 
lacco, ti sembra udire dai fanciullini quell'altro rimbrotto : 
Abbiamo chiesto del pane, e ci donasti scorpioni. 

Chi può ricordare poi le capricciose annue mutazioni 
dei libri scolastici, le correzioni inutili, le rifritture di vec¬ 
chie traduzioni dal tedesco? Per amore di brevità addurrò 
qui, come capito, un saggio di tali correzioni, affinchè chi 
non le conoscesse se ne formi un'idea. In una vecchia edi¬ 
zione stava scritto così : Se partendo dalla scuola dovete 
discendere una scala o pure soli alcuni scalini , badale di 
fare adagio e cautamente acciocché nessuno cada; nell'e¬ 
dizione recentissima quello stesso precetto ii fanciulli viene 
coli stilizzato; Se v'ha alcuna scala , discendete adagio e 
cautamente affinchè non precipitiate o spingiate alcuno a 
danno vostro ed altrui, B cosi via via le correzioni recenti non 
sono altro che mutazioni o trasposizioni di parole, e queste non 
sono sempre rubate al buon gusto; e abbiamo anche il caso, 
che una stessa grammatica della liogua italiana porti quattro 
coniugazioni dei verbi ed un'altra si conienti di Ire; e suc¬ 
cede persino di trovare alta vendita dei libri soltanto due o 
tre esemplari d una medesima edizione. È quindi assai fre¬ 
quente che fanciulli della stessa classe abbiano libri differenti 
e adorni di simili varienti, e basta che uno di essi osservi 
non essere il proprio libro uguale a quello dell'altro perchè 
perda la buona voglia e non attenda più olire. Ha avvi an¬ 
che un danno materiale. Un prolifico pescatore, esempli gratia, 
il quale abbia più d'on figlio alla scuola normale, sarà co* 
stretto a comperare dì bel nuovo ogni anno libri nuovi, per¬ 
chè quelli che valevano per un'anno sono messi fuori d'u¬ 
so nell'anno a venire; e se un ragazzo dovrà per due anni 
consecutivi ripetere la slessa classe, bisogna che subisca una 
doppia peni, che ripeta cioè la classe e si provveda di nuovi 
libri, perchè quelli che gli servivano l'anno passato saranno 
siati a Vienna o emendali o rifritti od anche provvisoriamente 
abolite. Si può calcolare quindi, che quando on padre fortu¬ 
nato avrà avuto lo dolce compiacenza di vedere che auo fi¬ 
glio passi regolarmente ogni anno In classe, alla fine avrà 
speso, oltre la tossa scolastica, dai 7 agli 8 fiorini v, a< per 


i Libri occorrenti alla scuola normale, e il suo cero rampollo 
avrà appreso frattanto a leggere l'italiano, a scrivere il pro¬ 
prio nome, e verrà proclamato il duUorooe delta calle se 
saprà fare una regola dd Ire o un conto d'interessi. 

Sia T influenza del clima, sia un regalo della provvi¬ 
denza, i nostri fanciulli, possiamo dire francamente, sonori'li¬ 
ti a natura svegliala ed inteiLigelite, ed anche per un merito 
e per una bravura particolari dei nostri maestri, due terzi di 
essi lo frequentano; ma Ì genitori si lamentano continua- 
mente della confusione e del disordine dei libri. V'è anche 
chi vorrebbe nell'insegnamento della lingua slava non sì des¬ 
sero ai fanciulli cose difficili e che riebieggano l'uso del 
dizionario, perchè l'uso di quello, dicono essi, presuppone uni 
conoscenza più avanzata della lìngua, e poi non tulli gli 
scolari, e può dirsi anzi una vera rarità se qualcuno pos¬ 
siede il dizionario del Juraèic. Tarmi sia più conveniente, che 
si facciano precedere le regote all'uso dei dizionari, e si 
cerchi per una via più pratica d'insegnare la lingua alava 
scritta, chè questa è una novità per i ragazzi delle nostre 
scuole uormati, e perchè io crederò sempre che le istituzioni 
dirette alla pubblica istruzione non hanno a giovare soltanto 
ai pochissimi e d' altronde non bisognosi, ma devono bensì 
preparare la maggiore e la più dimenticala parte della so¬ 
cietà all'esercizio più perfetto e più vantaggioso di ciò che 
1 apporterà loro una maggiore utilità, e sarà così anche una 
garanzia più sicura della loro oneala condotta. 

Facendoli riflesso a iati cose e provvedendo libri in¬ 
telligibili Fra noi, i trenta per cento che sono poveri e che 
frequentano la caposcuola si avrebbero maggiori vantaggi 
dalle nostra scuole popolari. 

Sulla FrequenUzione avrebbe dovuto anche un tantino 
invigilare il comune, perchè è legge che il direttore della 
scuola avesse a dare ogni mese una lista degli scolari as¬ 
senti o negligenti, e il comune sarebbe stalo obbligato a co¬ 
stringe meli con prefisse multe ; m* i comuni affranti ria quel¬ 
l'apatia ereditata per un lungo ordine d'anni, furono mogi 
piuttosto che rigorosi, continuando n rappresentare bene 
la loro parte di cadaveri galvanizzali, finché la scintilla 
la quale emana dalla pubblicità non dia loro la vila. Final¬ 
mente (e così vorrei arrotondare la mia corrispondenza), so 
anche certuni si destassero dal loro obbrobrioso mutismo, ed 
esaminassero, se altro non dovessero Tare, ogni anno i libri 
stabiliti per le scuoto del popolo, vedrebbero che il cate¬ 
chismo piccolo per la Ut classe è compreso nel catechismo 

grande per la classe IV, e che la differenza della stampa, 

com ò tuttora, in questo, rende inutile la compera di due 

libri pel prezzo e pella materia differenti e identici per la 
sostanza, e così la speranza, la carità c la fede cristiana ri¬ 
marrebbero inalterati, almeno solle pagine del catechismo**. 


IMPERO D’AP STRIA. 

Zara, 20 aprile. Nella Presse, nelle Neuesle 
Nachnchten e nelle Narodne Notine v’ è la mi¬ 
lìzia che la dieia dalmata nominò al consiglio 
dell’impero i signori Deskovic e Difnico, depu¬ 
tali centralisti, e che anche la destra della dieta 
diede il proprio voto a questi due signori. L’ul¬ 
tima parte della notizia è falsa, poiché la destra 
votò per i deputati Paullnovié e Kulisic, i quali 
non si sarebbero seduti fra i Tedeschi del Reichs- 
ratk, vicino a Giskra e a Kuranda, ma avrebbero 
preso posto fra i Polacchi e Ceccbi, vicino a 
Smolka e Kieger. 

— Secondo la Sckarf Correspondenz il ge¬ 
nerale Stratimìrovic, il quale ha già rinunziato al 
servizio austriaco, prenderà servizio in Serbia, e 
siccome il maggiore francese Mondain non è più 
ministro della guerra, è probabile ch’egli subentri 
in suo luogo. 

Ultime notizie. 

Vienna, 16 aprile. La General-Korrespon- 
denz reca: Ne'circoli autorevoli si sente che la 
convocazione del consiglio dell’ impero seguirà in 
ogni caso nel mese di maggio. (0. T.) 

Cracovia, 14 aprile. Lo Czas annunzia che 
la rivoluzione nella Lituania siasi accresciuta con¬ 
siderevolmente. Czachowski avrebbe preso a Brody 
munizioni e anni, Nelle vicinanze di Mariampol 
si mostrarono nuovi insorgenti sotto Andruszkie- 
wicz. Cieszkowski sarebbe ritornalo da una mis¬ 
sione che, dicesi, avrebbe avuta nel distretto di 
Kalisch. 

Altra del 15. Notizie da Varsavia recano, 
che P amnistia abbia prodotto nel regno un gran¬ 
de effetto, ma però in senso contrario. Si udi¬ 
rebbe in breve, che l’insurrezione raddoppia i 
suoi sforzi. 


Presso Haszow il di stacca mento di Lopacki 
diede battaglia ai Russi, i quali ebbero la peggio. 

— Annunzia lo Czar d’oggi: Nel circolo ‘ 
di Sandomir si mostrano varie nuove divisioni 
d’insorti. Poco lungi da Sovvalli! presso Olszanka 1 
successe un grande combattimento, al quale par- 
teciparono 3000 insorti. I Russi ebbero 200 morti 
e perdettero 7 cannoni. 

Leopoli, 14 aprile. Il comitato centrale se¬ 
greto respinse, in un suo manifesto, I’ amnistia 
data dalla Russia. 

Altra del 15. Czleskowski, uno dei capi de¬ 
gl' insorgenti, rimase ncciso in un combattimento , 
seguilo a Borczenczia il 10 corrente. ( O . T.) 1 

Berlino, 15 aprile. S’ annunzia dal confine 
polacco, in data del 14, che l'amnistia produsse I 
cattiva impressione. Il Governo rivoluzionario an¬ 
nunzia che non deporrà le armi prima d* aver | 
conquistata l’indipendenza; proibisce agli abitanti 
di pagare le imposte; ordina a' Polacchi, che sì 
trovano nelle file dell’ esercito russo, di passare 
agl’ insorti. Il governatore di Grodno riferisce che 
4000 contadini dichiararono l’intenzione di tornare 
atta chiesa unita. Nè il Granduca, nè Wietopol- 
ski, non lascieranno Varsavia. (G. «jf. di Ven.) 

Pietroburgo, 14 aprile I giornali pubblicano 
un indirizzo del municipio di Pietroburgo aH’im- 1 
pernione, nel quale sono espressi i medesimi sen- j 
timenti, che nell’ indirizzo della nobiltà. 

Torino, 15 aprile- Leggeri nella Stampa : Il 
ribasso della rendita alla Borsa di Torino è at¬ 
tribuito alla voce sparsa che fosse venuta una 
risposta risolutamente contraria della Russia alle | 
noie delle potenze occidentali. 

Parigi, 15 aprile. I dispacci delle tre po¬ 
tenze devono essere stati rimessi oggi al gabi¬ 
netto di Pietroburgo. La risposta non è attesa che 
fra 10 giorni. Telegrammi da Cracovia annunzia¬ 
no nuovi successi dei Polacchi. 

Altra del 16. Il Constitulionnet dice che 
l’amnistia data dalla Russia non costituisce una 
soluzione, ma la speranza d’ una decisione (0. 7*.) 

Londra, 14 aprile. Leggesi nel Morning- \ 
Post: „L’amnistia concessa dallo Czar è insulti- , 
dente, ed è poco probabile che gl’insorti' l’ac¬ 
cettino, avendo essi ora ottenuto l 1 intervento delle 
potenze, nè trovandosi in posizione disperata. 

Bibliografia. 

A quanti sono fervidi sostenitori del decoro 
della patria, che eziandio coi prodotti delle scien¬ 
ze, delle arti e delle lettere si mantiene ed ali¬ 
mentasi, raccomandiamo un’opera, la quale, scritta 
e stampala nel Veneto, ha importanza piò che 
italiana, europea. Ed è questa il dotto lavoro del 
professore di storia presso l’università di Padova 
dott. Giuseppe de Leva col titolo di Carlo V e 
V Italia, che fra breve uscirà ella luce in Vene¬ 
zia a cura del Naratovich ; le cui sosqrizioni sa¬ 
ranno raccolte dai principali librai della penìsola. 

L’ autore, conosciuto e- stimato dai più illu¬ 
stri storici d’Italia, della Germania, della Francia 
e de] Belgio, cui visitò ne’ suoi viaggi e coi quali 
tiene epistolare corrispondenza, ha riunito in tre 
volumi il frutto di seri e pertinaci studi sull’ in¬ 
dicalo argomento. I quali spargeranno inolia luce 
intorno fatti e giudizi sinora controversi, cui il 
de Leva ha potuto rettificare e dichiarare a mezzo' 
dì documenti da lui esplorali specialmente negli 
archivi di stato a Parigi, a Vienna, a Madrid, a 
Simancas. 

L’autore uopo non ha delle nostre parole, 
chè colale dotto e coscienzioso lavoro da sè rac¬ 
comandasi. Ma lo facciamo spontaneamente, per¬ 
chè se uomini d’ingegno meno che mediocre 
danno assai spesso fiato alla tromba per magni¬ 
ficare sè stessi e ii merito dei propri scritti (e 
pur troppo ad abusare della pubblica credulità 
pervengono!), egli è giusto che la stampa one¬ 
sta, se non alla fama dell’autore, giovi almeno 
alla diffusione di opere veramente utili e dotte. 

(lìiv. Fr.) 


Tipografia Demarchi-Rougler. 
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L* rtmouinioii m 
dirigano in Zar* al IU- 
dattore del Matona¬ 
ie e in Spalato alla 
Libreria Sforpurgo* Per 
il Levante a] sif. Pietro 
KaluQjtrotié a Calala 
d i C osta nti n opoti. Gli 
articoli comunicati *'io- 
seriscouo «1 pretao di 
10 soldi la Linea* Gli 
Avvisi di 8 Linee co¬ 
stano 1 11 or*, e ogni 
linea dì più soldi 0. Le 
tassa di Inaimi resta e 
carico dei pagante. U» 
numero separalo *. 15* 
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Zara 35 Aprile 1863« 


Anno 11. 


La coscrizione. 

Ili un momento in cui noi Duimali siamo 
tristamente commossi, sotto P incubo della coscri¬ 
zione, ci sembra opportuno il prendere a disa¬ 
mina i provvedimenti che potrebbero rendere più 
lieve, o, a dir meglio, meno gravoso questo 
cruento sacrifizio di braccia, che si ripete ogni 
anno nello povera nostra patria. Vari, a nostro 
avviso, potrebbero essere i fattori che giovereb¬ 
bero allo scopo: 

I. La riduzione nella lassa d'esenzione. 

Che una provìncia eccezionalmente povera 

-cinai’è la Dalmazia, debba pagare per la reden¬ 
zione dei suoi figli la stessa tassa che è pagata 
*Ja provincie più fortunale e più ricche, non ci 
sembra, nonché equo, logico; nè ci sembra giu¬ 
sto eh’eguale sia la tassa fra noi, dove è scar¬ 
sa la popolazione e dove per conseguenza è mag¬ 
giore il bisogno di braccia, e quei paesi dove la 
popolazione è cosi fìtta da abbisognare di straor¬ 
dinaria emigrazione, — Che il * magnale unghe¬ 
rese, che il banchiere di Vienna, per sottrarsi 
alla coscrizione, paghino eguale tassa del pastore 
delia Bnkoviza o dell' umile pescatore di Provi- 
lùo, ci desta sorpresa, sebbene ciò sia nello spi¬ 
rito di fratellanza e d’uguaglianza, alle quali pe¬ 
rò in altri argomenti non si ha pur troppo ri¬ 
guardi di sorta. 

II. IL pagamento della tassa a visita com¬ 
piuta. 

Non ci sembra giusto, a dir vero, che la 
tasSR di esenzione debba essere pagala prima 
della ballottazione. La tassa rappresenta il prezzo 
con cui il coscritto compera la propria libertà, 
ma perchè adunque esigerla prima della visitai 1 
e non potrebbe essere il coscritto favorito dalia 
sorte con un numero troppo alto, per modo da 
Irovarsi libero dalla coscrizione? non potrebbe e- 
gli andarne assolto all’occasione della visita, per¬ 
chè troppo gracile od inabile ? perchè dunque gli 
si vorrà imporre anticipatamente il pagamento di 
una tassa che altera e talvolta rovina le sue e- 
conomie, per dargli quella libertà, che forse la 
sorte gli riservava anche senza it pagamento 
della tassa ? 

III. L’autorizzazione nei cambi. 

Lo Stato domanda al comune un contingen¬ 
te proporzionato di reclute; allo Stato è indif¬ 
ferente che la recluta si chiami A o B. E per¬ 
ciò noi crediamo che, nell’interesse di molte po¬ 
vere famiglie, sarebbe assai provvida misura quel¬ 
la di favorire le sostituzioni dei coscritti, mercè 
le quali sarebbe d’altronde raggiunto i) maggior 
utile nel servizio militare, perciocché in luogo di 
.coscritti che talvolta possono essere di carattere 
tìmido, inetti al giuoco dell’ armi, o, come lo pro¬ 
vano le frequenti diserzioni, avversi alla carrie¬ 
ra militare, si potrebbero avere nei volontari che 
■si offrissero a sostituti, dei campioni animosi e 
di spirito belligero. Anco ai volontari, e questo 
«uno ne ebbimo quattro, si aprirebbe cosi una 
fonte di onesto guadagno. 

IV. Minor scrupolo nei medici ispezionanti. 

Se ai pone mente allo scrupolo dei medici 


ispezionanti i coscritti, ali’ importanza che vi ap¬ 
pongono alle più piccole imperfezioni, voi siete 
tentato di credere che i coscritti abbiano ad es¬ 
sere modelli d’accademia, o soggetti da studiarsi 
al nudo, anziché uomini da provarsi pel corag¬ 
gio, per l’agilità, per la forza. — Quest» cbe noi 
chiameremo pedanteria, favorisce, a nostro avvi¬ 
so, la malizia ed il vizio, per ciò che molli so¬ 
no coloro che mutilandosi qualche dito, o pro¬ 
curandosi uno slraordìnario dimagramento, si sot¬ 
traggono alia coscrizione con danno degli onesti, 
che, vittime della loro lealtà e buona fede, ven¬ 
gono arruolali. Kgli è così, che molle volto l’in¬ 
genuo agricoltore, l'onesto artigiano, che nel san¬ 
to esercizio d’un continuo faticoso lavoro si è 
fatto robusto, è sacrificato a! malfattore, al co¬ 
dardo. cui i disordini, l’atmosfera delle carceri, 
o qualche irrilevante imperfezione acquisita ma¬ 
liziosamente giovano ad illudere il medico visi¬ 
tatore, che gracili od inabili li proclama. E tan¬ 
to più è dannosa codesta pedanteria, in qunnto- 
chè sfiorate le prime classi, è giuoco forza toc¬ 
care le ultime, come furono toccate ed in que¬ 
st’anno e nell’anno decorso, con sacrifizio più 
sanguinoso e dei coscritti e delle loro famiglie. 
Anco nell 1 interesse del buon nome di chi fa par¬ 
to delle commissioni coscrizionali, voglionsi con¬ 
sigliare minori sofisticherìe sui pretesi difetti de¬ 
gli esentati, perciocché le troppo numerose esen¬ 
zioni danno ai profani ed ai maldicenti argomento 
a dubitare sull’imparzialità ed incorruttibilità di 
taluni dei membri della commissione coscrizionale. 
E qui vuoisi avvertire, che i medici, a giustifi¬ 
care la loro ritrosia nell’accettare alcuni coscritti, 
adducono la scusa, che, nei casi dubbi, debbono 
a preferenza rifiutare il coscritto, onde evitare il 
pericolo che, dichiarato dappoi inabile dalle com¬ 
missioni superiori, venga esso rimandalo in pa¬ 
tria a spese del medico visitatore. Infatti questo 
pericolo è per alcuni medici una spada di Da¬ 
mocle, è un incubo che li persegue e li agita 
forse nei sogni, per cui anche vegliando sogna¬ 
no nei coscritti delle imperfezioni delle quali i 
coscritti stessi dappoi se ne ridono. Noi credia¬ 
mo però essere poco filosofica codesta legge, ed 
essere più che mai necessaria lu deroga della 
medesima. 

II medico vuol essere indipendente nel suo 
giudìzio, e quand’anche commettesse un errore, 
non è troppo decoroso il farglielo pagare a con¬ 
tanti. Altri risparmi potrebbero essere adottati dal¬ 
ie autorità militari, senza attenderli da una leg¬ 
ge, che alle risorse economiche dello Stalo non 
giova, e cbe vincolando la indipendenza dei me¬ 
dici compromette la regolarità delle operazioni 
coscrizionali. Infatti di sette coscritti che, rifiu¬ 
tati qui iti Sebenìco dal medico militare, furono 
dalla commissione civile inviati a Zara al soprar- 
bilrio, quattro ne furono trovati abili, e fu pur 
del pari trovato abile un volontario, che a Se- 
benico avea avuto un voto di sfiducia. Egli è 
così, cbe forse senza la pressione di quell’ incu¬ 
bo cinque coscritti sarebbero stali presi in tem¬ 
po, in luogo di altri che per conto loro furono 
arruolati. 


V. Suddivisione dei distretti coscrizionali. 

Irregolare, a nostro avviso, si è il metodo 

dì ripartire il contingente delie recinte per di¬ 
stretti politici, e si risponderebbe meglio all’e¬ 
quità col suddividerlo a gruppi, secondo le co¬ 
muni politiche, o secondo le speciali condizioni 
topografiche dei rispettivi distretti. Coll’attuale si¬ 
stema si rinnova bene spesso il caso d’ una fa¬ 
tale sproporziono e di una conseguente ingiusti¬ 
zia che deve essere scongiurala, mentre qua voi 
trovate la città ed i borghi popolati di giovani 
robusti e ben pasciuti, che fanno le spese dei 
villaggi dove i coscritti hanno un più tardo svi¬ 
luppo, là voi trovate il continente che vi tributa 
il fiore dei suoi giovani per conto dell’isole, do¬ 
ve 1’ emigrazione e la navigazione vi sottrae un 
maggior numero di candidati, li villaggio di Ro- 
gosniza con 2000 anime diede in quest’ anno 
una recluta, mentre Caslell’ Andrete con una po¬ 
polazione dì 120, di cui 100 ammalati per feb¬ 
bre e per idrope, ne diede (cosa orribile a dirsi) 
due. li solo villaggio di Crappano ne diede cin¬ 
que, mentre le isole di Zuri e di Caprie non no 
diedero alcuno. 

In un vicino distretto noi conosciamo nn po¬ 
vero padre, a cui l’ano dopo l’altro furono strap¬ 
pati dalla coscrizione quattro figli, e forse vi so¬ 
no dei villaggi che in dieci anni non ne diedero 
pur uno. 

VI. L’arruolamento forzoso. 

Noi non apparteniamo a coloro che si la¬ 
sciano cullare dalle illusioni dell’ottimismo, e che 
adorano l’idolo, caro agli egoisti ed ai poltroni, 
il silenzio. — Alcune piaghe ad essere sanate 
vogliono essere poste al nudo, e noi non esi¬ 
tiamo di farlo col sostenere che, salve poche ec¬ 
cezioni *), nella campagna del circolo di Zara, 
e nel distretto dì Verliba di Spalato la demo¬ 
ralizzazione è all’apogeo; per cui se eccezionali 
ne sono i mali, eccezionale vnol esserne il rime¬ 
dio. — Il brigantaggio, sempre fiorente, per fa¬ 
tale che ei sia, non è forse il peggiore dei fla¬ 
gelli nel circolo di Zara, chè a contendergliene 
la priorità, concorrono le sanguinose vendette, gli 
incendi, i danni maliziosi, i furti, i danni forestali, 
le multiformi violenze, per modo cbe qua e là 
sembra regnare il diritto del piò forte, ed essere 
la violenza una legge, un dogma. — È eccezio¬ 
nale d’altronde nella campagna la mancanza di 
scuole; è eccezionale il diritto, che per un fa¬ 
tale pregiudizio tuttora si tollera, ai porto d’ar¬ 
mi; eccezionale pelle condizioni topografiche del 
montano la facilità alle offese della persona e del¬ 
le sostanze. Che se due anni addietro si osò com¬ 
mettere una rapina alle porte di Zara, se nessun 
possidente può senza pericolo passare d'inverno 
la notte nei casini di campagna fuori delie mora 
della capitale, se i furti campestri sono all’ordi¬ 
ne del giorno, se un uomo prudente non può 
sempre arrischiarsi a viaggiare sulla strada po¬ 
stale dal contado alla'volta della capitale ; noipv— 
tremo facilmente farci un’idea dei pericoli ohe 


*) Tra la ««celioni ricordianw eoa vera co mpiaceeu fl «U- 
ftretto di Sebenìco. 


Digitized by 


Google 



Ì62 


specialmente minacciano coloro chi vivon nelle 
ville del montano, degli episodi drammatici a cui 
son chiamati ad "assistere, dei danni onde spesso 
son vitiime. — Fra tali circostanze, e non poten¬ 
dosi dall’educazione del popolo ripromettere sì 
presto un'argine a codesti disordini, pressati dal— 
j’urgente bisogno di scongiurarli con un pronto 
rimedio, dobbiamo, come unica ancora di salvezza, 
riconoscere l’importanza dell’ arruolamento forzo¬ 
so, sempre però vincolalo da indagini, che tol¬ 
gano il pericolo della sua applicazione dettala dn 
leggerezza o da passione, ed escluso nnlurolmen- 
te qualsiasi riguardo a reati politici. 

Coll’arruolamento forzoso, già prima felice¬ 
mente esperimenlato, e che vorrebbe d’altronde 
essere adottato con-molta parsimonia; noi avre¬ 
mo liberalo la società da una schiera di prole¬ 
tari che ne minacciano la sicurezza, che sono un 
focolare continuo di demoralizzazione e d’inquie¬ 
tudini, e che sotto la disciplina militare possono, 
e ne ebbimo prove cousolanlì, correggersi; a- 
vremo inoltre risparmiato dalla coscrizione un 
maggior numero di giovani onesti, laboriosi, ed 
utilissimi alle loro famiglie. , 

Sebunico, 25 marzo. 

■ X. 

Rapporto del comitato finanziario sul pro¬ 
getto di franchigia doganale proposto dalla 
Giunta, letto e discusso nella XXIX seduta 
della Dieta. 

(CoDliDuaxioDe, vedi num* 32.) 

Scartata l’idea della rinutma dei dazi di fa¬ 
vore in cambio alla franchigia, la vostra com¬ 
missione si diè a cercare, se per avventura non 
fosse possibile di ottenerla verso qualche altro 
compenso che non arrecasse danno all'agricoltura* 

Quattro mezzi vennero per ciò accampali: 
un’aumento selle imposte dirette; un’aumento sul 
dazio consumo; un'aumento sul prezzo del sole; 
un 1 aumento sul prezzo dei tabacchi. 

Sul primo il comitato non si fermò nemme¬ 
no, perchè V importo attuale delle dirette essen¬ 
do già eccessivo, un suo aumento non avrebbe 
in fin di conto aggravato che la classe proprie¬ 
taria ed agricola* 

Il dazio consumo è di tutte le imposte la 
meno equa, perchè andando a colpire i generi di 
prima necessità, direttamente colpisce il consu¬ 
matore, e per conseguenza nella maggior parte 
la classe povera che dappertutto è la più nume¬ 
rosa* Trovò la commissione, che un'abolizione di 
questo, sull' esempio di quanto or sono tre anni 
tra gli applausi dell'Europa civile operava il Bel¬ 
gio, sarebbe consigliabile,, anziché un'aggravio di 
esso. 

Sugli ultimi due, senza contare che V accre¬ 
scimento del prezzo del sale è un'aggravio in¬ 
diretto all'agricoltura, osservò la commissione, che 
il provento di quei generi di privativa va d’or¬ 
dinario in ragione inversa del prezzo; per cui al¬ 
terando questi ultimi in modo che si allontanino 
da una certa media, egli è certo che la rendita 
sul loro smercio diminuisce invece di crescere, 
Non era dunque probabile che lo Stato accettas¬ 
se un’ compenso illusorio ; anche noti volendo con¬ 
iare le vessazioni d’ogui sorta che al commercio 
ed al movimento delle persone ne sarebbe deri¬ 
vato dalla differenza nel prezzo dei tabacchi tra 
provincia vicine* 

Se adunque un compenso non poteva tro- i 
varsu poteva la vostra commissione proporvi di 
chiedere la franchigia anche senza compenso, mo¬ 
strando in prospettiva allo Stato un'aumento di 
rendita da altre parti per l'aumento che ne sa¬ 
rebbe seguilo nella ricchezza del paese? La fran¬ 
chigia porterebbe allo Stato uno perdita sicura di 
oltre 100,000 fior.; nè è da sperare che esso, 
sulla problematica promessa di un lontano com¬ 
penso, si sarebbe deciso a rinunziare ad una ren¬ 
dita stabile, tanto necessaria per la ristrettezza 
delle sue finanze* }Ìb v’ba di più* Tra le ragioni 
per le quali la Dalmazia venne nel 1351 e¬ 


sclusa dui territorio doganale austriaco e le venne 
accordata speciale tariffa, non ultima si fu quella 
della sua posizione o configurazione; la quale dif- 
ficollnndo la sorveglianza, avrebbe di necessità 
favorito e sviluppalo ai suoi confini col restante 
impero un vasto commercio di contrabbando* Con¬ 
cedendole ora la franchigia e conservando il da¬ 
zio di favore sui prodotti dalmati, egli è natura¬ 
le che sotto questo nome una gran quantità di 
prodotti similari dell'estero si sarebbe introdotta 
all'ombra di quel favore nel territorio generale; 
ed oltre la perdita del dazio per la franchigia, 
una tale frode avrebbe cagionato altra perdita non 
lieve all'erario* Certa quindi di proporvi cosa che 
non sarebbe siala accolta, la commissione rinun- 
ziò ; e invece di consigliarvi a cercare f impos¬ 
sibile o a cercar cosa dannosa all’ economia del 
paese, essa vi propone di rinunziare per ora alla 
franchigia* 

Nè crediate poi, o signori, che anche ac¬ 
colla la franchigia col temperamento dalla Giunta 
proposto, sarebbe stato facile ottenerne approva¬ 
zione dal potere centrale* La rendita dello Stato 
essendo assicurata, nulla sarebbe stato a dirvi da] 
tato finanziario. Ma ragioni economiche e politi¬ 
che vi si sarebbero opposte. Gli industrianti e curn- 
mercianti austriaci avrebbero veduto di mal oc* 
chio le loro merci in concorrenza colle straniere 
francate di dazio sul mercato dalmate; e colTin- 
(luenza che loro accorda la posizione di capita- 
j listi in uno Stato che spesso deve ricorrere al 
| loro credito, e colf altra che dà loro l'accesso a- 
perto nella camera dei deputati del consiglio del- 
V impero, avrebbero osteggiato la franchigia, e 
con probabilità di successo. D'altra parte lo Stato 
stesso mal si sarebbe adattato a creare coll’abo¬ 
lizione del dazi su tutta la linea dalmata nuovi 
scali all'introduzione dolio merci straniere nella 
vicina Turchia; e colle merci faumento dell'in¬ 
fluenza degli Stati produttori dell' occidente, con 
danno di quella che V Austria cerca con tutti i 
mezzi di mantenere e di accrescere, ben sapendo 
die la comunanza degli interessi commerciali crei 
e faciliti la solidarietà degli interessi politici. Nè 
vale il dire, che tali ragioni non essendo di al¬ 
cun» importanza per noi, da noi non debbano es¬ 
sere tenute a calcolo. Anzi appunto per ciò che 
esse sono indipendenti da noi, e che sussistono 
e sussisteranno anche e nostro malgrado, noi non 
dobbiamo ignorarle, ma tenerne rigoroso conto, 
e regolare i nostri passi in conseguenza, se se¬ 
riamente vogliamo ricercare i mezzi di migliorare 
le sorti della patria nostra* 

Riconosciuto adunque, che nè il tornaconto 
nè la possibilità di ottenerla ci consigliavano a 
richiedere per ora la franchigia, la commissione 
finanziaria si diè premura a ricercare se fosse 
possibile farvi qualche altro proposta, clic diretta 
a migliorare le condizioni economiche della pro¬ 
vincia, fosse in puri tempo conciliabile cogli in¬ 
teressi dello Stato complessivo* 

A tale oggetto la commissione ricordò, che il 
dazio di favore concesso con reciprocità ad alcuni 
prodotti dalmati, è destinato u compensare il danno 
che alla produzione agricola della Dalmazia de- j 
riva dall'esserle vietatoli libero accesso al grande 
mercato dell'impero, por l'esclusione di essa dal 
territorio doganale generale* In quest’ordine dii- 
dee pensò la commissiono, che ora si potrebbe 
domandare il completamento della concessione 
d’allora, vale a dire il libero ingresso nel terri¬ 
torio dell'impero dei prodotti ora favoriti; e re¬ 
ciprocamente il libero ingrosso in Dalmazia dei 
prodotti del territorio doganale. La Dalmazia c 
l’Austria fermano sotto il rapporto doganale due 
Stali distinti; e questi colla transazione proposta 
farebbero quanto di spesso vediamo fare Stali real¬ 
mente diversi, col permettere l 1 entralo oltre il pro¬ 
prio confine delle rispettive merci franche di dazio. 

Che d» tale transazione la Dalmazia ne ri¬ 
sentirebbe vantaggio non piccolo, apparirà chiaro 
per chiunque* L’olio entrerebbe nel territorio do¬ 
ganale senza il dazio di fior. 1:57 per ceni. daz. 
che ora paga, vale a dire potrebbe essere ven¬ 


duto con duo Gor. por barile di vantaggio; e In 
mela di questi almeno andrebbe a profitto del pro¬ 
duttore* Il vino egualmente, di cui più sopra di¬ 
cemmo cresciuta la dimanda per parte dei confini 
militari, sarebbe sgravato del dazio di fior. 1:10 
per barile, senza contare i fastidi ed il perdi¬ 
tempo delle operazioni doganali; e il commercio 
di questo genere, die tanto abbisogna di luoghi 
di spaccio, sarebbe avvivalo lungi i confini di 
terrdferma ; e l’importazione anche nel Veneto, 
almeno nelle migliori qualità, ne andrebbe certa¬ 
mente aumentata* 

Degli altri prodolli ora favoriti non occorre 
il dire, attesa la loro poca importanza. La com¬ 
missione però vi propone, di aggiungere nella li¬ 
sta degli oggeili da introdursi lìberamente ncl- 
r impero i rosoli nazionali, e V essenza di rosmari¬ 
no dell’ìsola di Lesina* L'industria dei rosoli ha 
raggiunto da un pezzo la perfezione, nè certa¬ 
mente abbisogna di favori per esìstere e prospe¬ 
rare. Tuttavia il suo libero ingresso nel territorio 
doganale ne aumenterebbe lo smercio in quelle 
parti, e il dazio risparmiato sarebbe un giusto 
guiderdone di più per i nostri attivi ed intelli¬ 
genti fabbricatori. — L J essenza di rosmarino è 
un'industria che da poco tempo ha preso una 
certa estensione* Venendole in soccorso col fran¬ 
carla di dazio all'entrata nell’impero, le si darà 
nuovo impulso; e si procurerà un benefizio agli 
abitanti di Lesina, tanto bersagliati in questi ul¬ 
timi anni e perciò degni di particolare riguardo* 

D’altra parte il toglimenfo dei dazi sui pro¬ 
dotti delle manifatture austriache, contribuirà a 
farne ribassare il prezzo a vantaggio dei consu¬ 
matori* L’imluslria austrìaca hn fatto negli ultimi 
anni rimarchevoli progressi, e la recente esposi¬ 
zione universale di Londra ha fornito su ciò lu¬ 
minosa attestazione* I fabbricanti austriaci, ove si 
eccettuino uua parte dei ferri e le cotonine or¬ 
dinarie, possono lottare con probabilità di succes¬ 
so coi fabbricanti degli altri paesi per tutti gli 
oggetti che ai primj usi della vita si riferiscono 
e dei quali in Dalmazia si fa giornaliero consu¬ 
mo* Non è quindi a dubitare, che la massa della 
popolazione, e specialmente la classe operaia, ne 
risentirebbe vantaggio non insensibile, senza elio 
perciò alcuna classo di persone no vada danneg¬ 
giata. 

Nè v'ha poi a dubitare, che da parte dei 
commercianti ed industrianti austriaci, nè da quella 
dello Stato potranno a tuli proposte essere fatto 
gravi difficoltà. Gli industrianti dell’Auslria hanno 
bisogno dell’olio d’oliva per le macchine ognor 
crescenti delle loro fabbriche* e per conseguenza 
accoglieranno con favore ogni mezzo che offrirà 
loro il destro di averlo a miglior prezzo* Tolta 
la barriera daziaria, potrà darsi benissimo che rap¬ 
porti diretti d'affari si stabiliscano tra i centri 
manifatturieri dell'Austria ed i nostri produttori; 
che commessi dei fabbricanti austriaci prendano 
stanza sulle nostre coste; che mercè i loro ca¬ 
pitali qualche distilleria sorga ira noi ; e i van¬ 
taggi che da tutto ciò alla provincia derivereb¬ 
bero, chi vorrà negarli? 

Oltre a ciò è da riflettere, che 1* abolizione 
dei dazi sullo manifatture austriache ne aumente¬ 
rà lo smercio in Dalmazia, e assicurerà quindi 
nuovi guadagni e nuova prosperità allo fabbriche 
austrìache* La Dalmazia coll’attuale tariffa impor¬ 
tava sino adesso merci dal territorio generale per 
il valore di 2 milioni. Non v'Iia a dubitare, che 
colla libera entrata P importazione raddoppierà per 
il solo consumo della Dalmazia* Che so per ra¬ 
perini di nuove strade, e il compimento delle 
esistenti, i pochi affari che ora si fanno colla vi¬ 
cina Turchia aumentassero, e maggior numero dei 
piccoli mercanti dei vicini paesi venisse ad ap¬ 
provvigionarsi nelle nostre città, è certo die i 
producenli austriaci, favoriti in ciò anche dal re¬ 
cente trattato austro-turco, no terrebbero rile¬ 
vanti profitti* Puossi quindi sperare, che la loro 
influenza si eserciterà presso il potere centrale a 
nostro vantalo. 

Lo Stato~ è vero, andrebbe a sentire la per-> 
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«1 ita del dazio che oro percepisce sulle merci che 
entrano io Dalmazia, e che in media può valu¬ 
tarsi ascenda a 53,000 fior.; e perderebbe del 
pari l’ammontare del dazio d’entrata nell’impero 
sui vini e sugli olii dalmati. Ma in primo luogo 
v’ ha da osservare, che il toglimento di quei da¬ 
zi esercitandosi a vantaggio dell’ industria austria¬ 
ca, che una materia tanto necessaria quanto è 
rollo avrebbe a minor prezzo, e maggior parte 
dei manufatti smercerebbe tra noi, influirà felice¬ 
mente sul suo sviluppo; e nella cresciuta attività 
delle fabbriche, e per conseguenza in nuove im¬ 
poste sull’industria e rendita, lo Stato troverà suf¬ 
ficiente compenso. In secondo luogo, se è vero, 
come sopra si disse, che V esclusione delia Dal¬ 
mazia dal territorio doganale ebbe per scopo prin¬ 
cipale di impedire che essa divenisse un deposito 
di merci straniere, che per tutto l’impero si sa¬ 
rebbero diffuse, grazie al contrabbando, con 
grave danno della fabbricazione indigena; non è 
giusto che lutto il peso di tale misura, nella quale 
non i Dalmati, ma la posizione e configurazione 
della loro patria hanno sole la colpa, gravili sui 
nostri produttori agricoli. Colla perequazione del- 
l’imposta fondiaria ì Dalmati possidenti pt-gano le 
imposte dirette nella stessa misura cogli altri del¬ 
l’Austria; nel mentre colla separazione sì vieta 
loro l’accesso sul vasto mercato dell’impero per 
esercitarvi gli scambi. Colla misura che il comi¬ 
tato vi propone, accettando in franchigia i nostri 
principali prodotti e libera lasciando l’entrala in 
Dalmazia di quelli del rimanente dell’impero, que¬ 
sti compirà atto di giustizia verso di noi ; e lo 
Stato sobbarcandosi a qualche tenue sagrificio in 
nostro favore, concorrerà a pagar le conseguenze 
della nostra eccezionale posizione, che d'altronde 
gli sono largamente compensate dai politici van¬ 
taggi assicuratigli dal possesso deila nostra pro¬ 
vincia. Per ultimo giova notare, che colle misure 
propostevi essendo particolarmente favorita la 
classe agricola, l’unica quindi che seriamente conti 
come fattore di produzione, la ricchezza e il be¬ 
nessere della provincia aumenteranno infallibil¬ 
mente; e nuove contribuzioni che per ciò natu¬ 
ralmente affluiranno alle casse delio Stalo, presto 
ristabiliranno 1’ equilibrio nell’apparente momen¬ 
taneo sbilancio. 

La tariffa daziaria attualmente in vigore tra 
noi è bassa certamente; nondimeno non può ne¬ 
garsi die in qualche punto sarebbe possibile di 
vantaggiosamente modificarla. Proporvi di chie¬ 
dere una revisione di essa non sembrò opportuno 
pel momento alla vostra commissione ; c ciò perchè 
coi chiedere troppo in una volta non esporvi al 
pericolo di ottenere nulla affatto. Su un sol punto 
la commissione fissò la sua attenzione; ed è il 
dazio di entrala sui cereali per via di mare, l’or 
quanto piccolo sia tale dazio, quando ridettasi alla 
grande quantità di consumo di questo primo ele¬ 
mento della nutrizione, vedrassi che non è tale 
da essere trasandato; tanto più che il pane es¬ 
sendo in maggior quantità consumato dal povero, 
quel dazio viene lutto a cadere su questo. D’altra 
parte l’entrala dei grani dal lato di terra è libe¬ 
ra, e giustizia vuole che sotto questo rapporto 
venga stabilita perfetta eguaglianza. La commis¬ 
sione vi propone adunque, di chiedere che il da¬ 
zio di entrala sui cereali venga completamente 
abolito. Con tale misura, oltre a sgravare le classi 
più bisognose da un'imposta sul loro giornaliero 
Sostentamento, si favorirà il commercio dei grani 
sulle nostre coste ; si agevolerà la via alla for¬ 
mazione di depositi ; e si faciliterà forse lo sta¬ 
bilimento di qualche opifizio da molinì, che sol¬ 
levi la provincia dall’ umiliante tributo, che, ad 
onta della sua magnifica posizione sul mare e di 
lunle forze naturali di cui dispone, è costretta a 
pagare ai molinì di Gorizia e Pesi. 

Per ultimo ha osservalo la commissione, che 
tra i motivi per i. quali dai commercianti io ge¬ 
nere è desiderata la franchigia doganale, princi¬ 
pale è forse la prospettiva di vedersi sua mercè 
liberati dalle noie e vessazioni cui portano seco 
le pratiche doganali attualmente in vigore. Onde 


soddisfare per ciò a un voto generale, la com¬ 
missione vi propone di ricercare dal ministero delle 
finanze onde in via amministrativa provveda per¬ 
chè venga semplificala la manipolazione ora in 
uso presso gli uffizi doganali. ( Continua .1 

(!Vo*tre tofrUpODilenie.) 

Zagabria, Ì6 aprite * 

(-v-) Bramerei anche questa volta di potervi dare 
consolanti notìzie del nostro teatro nazionale, ma a malin¬ 
cuore devo invece comunicarvi che la nostra compagnia sarà 
costretta a sciogliersi. In parte la direzione è causa di ciò 
ed in parte le mene del capo-comico, che* geloso della pro¬ 
pria fama, mal soffriva che stiri fosse applaudito. La dire¬ 
zione intanto non poteva meglio accondiscendere alle sue 
brame, che licenziando il piu bravo attore, it sig. Hondrovié, 
e nel tempo medesimo il Big. Mihnvilov; essendo poi amma¬ 
lala la sìg, Perizova, la quale, come sì dice, ha pur inten¬ 
zione di rinunciare, la compagnia resta priva di tre attori che 
sostenevano le parli più interessanti. Ora dovrassì aspettare 
qualche anoo per vedere rappresentato un dramma un po' 
cristianamente. — Quando vi scrissi la prima volta sul no¬ 
stro teatro, vi diceva, che la direzione dovrebbe scegliere un 
nomo intelligente, che scorgendo gli errori dell'arte lì pale¬ 
sasse al tempo delle prove; ora andrò più oltre e dirò, che 
it comitato tutto dovrebbe essere cangiato. Col rispetto il più 
profondo pei membri rhe lo compongono, generalmente par¬ 
lando, uomini innoltrati in età, i quali devono pensare ulte 
proprie famiglie ed attendere ad «lire occupazioni, sostengo 
che, qualora la direzione fosse data in mano ad uomini di 
più fresca età, conosciuti per ta loro collare, le cose pren¬ 
derebbero tutt'altra piega. Se alcuno del presente comitato 
si fosse prolisso di voler di bel nuovo portare sulle scene la 
lingua tedesca, il che mi sembra impossibile, to consiglierei 
di abbandonare una tale idea, apportatrice per certo di nuovi 
scandali e nuove inquisizioni. — Tutto ciò avrei voluto sor¬ 
passare, ma in simili circostanze, tacere sarebbe lo stesso che 
approvare, e ciò potrà solamente quegli cui non iste e cuore 
il progresso di tali istituzioni, le quali dimostrano quanto sii 
innoltrata la coltura di un popolo. Un moderno autore seri* 
veva; vuoi sapere quale eia il progresso di una città? il teatro 
ed il cimitero te lo diranno. Sono certo che se in Dalmazia 
vi fosse una compagnia comica slava, quel bizzarro ritor¬ 
nello ^la lìngua non è ancora formata* 1 resterebbe, come si 
suol dire, senza senso e senza succo. — In un'adunanza 
popolare delta rjerorUicka iupania fu fatta proposta di cedere 
un fondo scolastico per la fondazione della noslra università, 
!e rendite del quale sarebbero botanti per soddisfare a tulle 
le spese annuali, e per quanto mi si dice la proposta verrà 
accettata. 

U comitato della ferrovia e banca nazionale conchiuse 
nella seduta del 13 corr. di chiedere che gli sia comuni¬ 
cala la concessione giunta dal ministero onde sia fatto il 
piano della ferrovia Semlino-Fiume, e cosi pure di supplica¬ 
re perchè si conceda di raccogliere le fìrme per la fondazione 
della banca nazionale. 

La nostra cancelleria aulica è in trattative per compe¬ 
rare a conto dell'accademia Jugoslava la biblioteca del de¬ 
funto storico Safarik; odo che la luogotenenza abbia desti¬ 
nato fior. 10,000, e che mons. Slrossmayer sarebbe dispo¬ 
sto contribuirne 2,000. Chiunque abbia letto le opere del¬ 
l'illustre isterico potrà di leggieri comprendere, quante cose 
preziosissime pella nostra stona in quelli biblioteca & at- 
trovioo. *) 

La moglie del d.r Tkelac giorni or sono chiese udien¬ 
za da S. ài., ed ottenutala, gli espose l'infelice stato di suo 
marito, e lo pregò perchè si degnasse d'evadere la suppli¬ 
ca da esso direttagli. S. H. rispose di non averla ancora 
ricevuta, e le promise che si sarebbe interessato partico¬ 
larmente. 


Spalalo , 20 Aprite. 

(u). Come vi fu relazionato da uo altro corrispondente, 
il nostro tea Irò s' aperse con una discreta compagnia d'o¬ 
pera ; tuttavia nel pubblico, dopo le prime sere, la noia e 
la trascuratezza dominano sovrane. La speranza di veder gre¬ 
miti i patchelti e la platea da folto uditorio, non fu niente 
che una speranza svanita ben presto. Eppure a] pubblico non 
puossi dar torto. Lo spartilo dei Masnadieri è uno degli 
splendidi che la sublime Tali* inspirò al genio di Verdi, ma 
ci vogliono petti di ferro per eseguirlo in modb da alletta¬ 
re ogni sera più l'uditorio. Quest'opera pel suo effetto e- 
sige un'orchestra numerosa, da noi invece ne abbiamo una 
meschinissima; osservandosi che la mancanca di parecchi i- 
strumenti di primissima necessità, come di oboè, fagotto, di 
un secondo flauto e almeno di nn violoncello, rende aspra 
e non completa l'armonia, nè fu al certo saggio consiglio, 
nè conoscenza dell'arte quello di supplire con due bombar* 
dini, poiché it solo buon senso basta a giudicare della dif¬ 
ferenza che corre tra t primi e i secondi tutti di ottone. A 
questo mal unito complesso dovete aggiungere la di frequen¬ 
te incerta intonazione degl' istrumenti da fiato, per conclude¬ 
re che sono scusabili i cantarti, se alle volte t'intonazione 

*) Abbiamo udito dire , che la dieta di Praga prevenne la 
cancelleria croata nella proposizione di compera , e che 
quindi quella del Safarik andrà a fondersi nella prin¬ 
cipale biblioteca di Praga. Red. 


non è la dote che meglio li distingue. I cori concordano mi¬ 
rabilmente coll'orchestra, e sembra che Dio gli abbia tetti gli 
unì pegli altri. Ma se c'è abbastanza da dire dell' orchestra 
e dei cori, de'principati artisti non possiamo chiamarci scon¬ 
tenti. tl tenore Giov. Firpo non ha voce di gran forza, ma 
bensì dolce e simpatica, e la natura in lui è maggiore del- 
Furie; arrtea felicemente alle volte ad un si bemolle, che fu 
andare in auccolìno l'uditorio, procurandogli frequenti ap¬ 
plausi. La primo donua sig. Ida Brunetti non ha potenza di 
voce, ma vi sostituisce con qualche buon gorgheggio, ed al¬ 
ternando con buon'arte la mezza voce alla voce piena. Il 
baritono Catone Fubnestore è oramai più basso che baritono* 
per cui le note baritonali sono in lui uno sforzo, e non sem¬ 
bra più la voce di prima; però conosce abbastanza 1'art» 
sua, e sa cavare alte volta de' felici effetti, tl basso Fulvio 
Rigo non merita osservazioni, ma bensì encomio, si palla ro¬ 
bustezza della voce, che per l'espressione colla quale sa so¬ 
stenere la parlo sua. Dell'attuale complesso possiamo poi es¬ 
sere sufficientemente contenti, essendo forse il migliore die 
s'abbia avuto nel nostro teatro. 


Ultime notizie. 

Vienna, 18 aprile. Notizie da Cracovia re¬ 
cano che gl’insorti furono vittoriosi a Sompolno. 
Benkowski fu lascialo libero sotto cauzione. I 
Prussiani combattono gl’ insorti che hanno passalo 
i conGni. La Russia s’avvicina all’Austria nella 
quislione danese. 

Altra del 21. Ieri seguì l’apertura del con¬ 
gresso rumeno, con unanimi viva all’unità del¬ 
l’impero. (G. uff. di Ven.) 

Berlino , 17 aprile. Nell’odierna seduta della 
camera dei deputali Sweslen interpellò il governo: 
primo, se esso considera l’ordinanza danese del 
30 marzo come una lesione delle assicurazioni 
date nel 1851 e 1852; secondo, egli chiese che 
il governo dichiari cessati gli obblighi assuntisi 
allora, nominatamente il trattato di successione 
stipulato a Londra. Di più non può farsi ora. Una 
guerra sarebbe impossibile colle interne scissure, 
e la camera stessa vi si opporrebbe (viva ade¬ 
sione). Bismark rispose affermativamente alia pri¬ 
ma domanda e dichiarò che il governo procurerà 
d’intraprendere dei passi contrariinsierae ai con¬ 
federati e specialmente di concerto coll’Austria. 
La Prussia e l’Austria hanno già protestata se¬ 
paratamente. Il governo riconosce il dovere del¬ 
l’onore nazionale in Inle quistione, e se vorrà 
fare la guerra, la farà senza l’adesione delle 
camere. 

Monaco, 18 aprile. La Gazzella ufficiale an¬ 
nunzia che fu dato ordine agli agenti diplomatici 
bavaresi di protestare contro qualsiasi atto lesivo 
dei diritti della dinastia di Baviera sul trono dì 
Grecia. 

Amburgo , 19 aprile. La Svezia, come fir¬ 
mataria dei trattali del 1815, trasmise a Pietro¬ 
burgo una nota chiedente che sia migliorata la 
sorte della Polonia. 

Lemberg, 17 aprile. La Gazzetta JSarodoica 
scrive: Il corpo d’insorgenti sotto Seifried (500 
nomini) avrebbe riportato una vittoria presso Bus- 
zkowo nei circolo di Kalisch. Bentkowski e Krz- 
csimowski sarebbero stati lasciali in libertà. Zwi- 
now, stato battuto presso Slaszow, sarebbe ri¬ 
masto morto. Ilennesey sarebbe partito per Var¬ 
savia. 

Francoforte, 17 aprile. V Europe annunzia 
da fonte autentica : In un consiglio di ministri te¬ 
nuto a Copenaghen all’ 8 aprile sotto la presi¬ 
denza dei Re, furuno fissale le condizioni con 
cui il Re aderisce all’accettazione del trono, di 
Grecia pèr parte del principe Guglielmo : 

1. Il principe Guglielmo ed i suoi successori 
conservano ia religione luterana. 

2. Le potenze protettrici otterranno ia rinun¬ 
zia della Baviera. 

3. Tutte ie grandi potenze guarentiscono l’e¬ 
sistenza e ta durala della dinastia GlUcksburg. 

4. La lista civile imporla 50,000 lire ster¬ 
line. 

5. L’eventuale diritto di successione danese 
del principe Guglielmo resta mantenuto. 

Il padre e Ih madre del principe Guglielmo 
chiedono ancora : La riorganizzazione dell’esercito 
greco e la continua presenza d’una flotta al Pi- 
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reo a protezione de! trono e de! principe, il quale 
parte appena nell’età maggiorenne prescritta dalla 
costituzione greca. 

Breslavia, 17 aprile. La Schles. Zeit. rife¬ 
risce da Vilna 15: Uopo la pubblicazione del- 
)'amnistie, l'attività degl’insorgenti è più viva. 
Durante la settimana di Pasqua avvennero dei 
combattimenti. (0, T.) 

’ — La Schlesiche Zciiung del mezzodì ha da 
OstroYo 16 aprile: Mentre truppe prussiane sta¬ 
vano fermando un trasporlo destinato per la Po¬ 
lonia, esse incontrarono nel circolo di Pleschen 
degl’insorgenti i quali aveano passato il confine 
per ricevere il trasporlo. Si venne ad un com¬ 
battimento. Trenta prigionieri furono portali a 
Pleschen, la città chiusa. 

Dansica , 18 aprile. La Danziger Zciiung hit 
oggi in data di Varsavia 15 : Il lesto dei decreto 
d’amnistia pubblicato ufficialmente, diversificando 
da quello del Giornale di Pietroburgo, accorda 
l’amnistia soltanto a coloro che ^furono attirali“ 
a prender parte all’insurrezione, cosicché i capi 
sarebbero esclusi dalla grazia. (0. T.) 

Parigi, 20 aprile. Leggesi nel bollettino del 
Moniteur : 

L’emozione crescente nelle principali città 
dell'Inghilterra ha per motivo i rapporti assai lesi 
cogli Stati Uniti. Gravi questioni di diritto marit¬ 
timo sono impegnati nelle contestazioni soprav¬ 
venute. Una nave, facente servizio postale inglese 
con Malamoras, rifiuta di partire senza formale 
garanzia del Foreign Office. 

Altra del 21. Il Pays dà l’analisi della Nota 
della Francia alla Russia: „La Francia, vi è detto, 
obbedisce a un dovere, presentando alla Russia 
le riflessioni, che la situazione le suggerisce, e 
volgendo la sua attenzione su’pericoli e sulla 
gravità eccezionale delle agitazioni della Polonia 
perchè elle non sono efTetto d’una crisi passeg¬ 
gierà. Le convulsioni periodiche della Polonia sono 
sintomi d’un male inveterato; elle non lasciano 
più dubbio sull’impotenza delle combinazioni spe¬ 
rimentate finora per riconciliar la Polonia 0 . La 
Fianco biasima la pubblicazione del discorso pro¬ 
ferito dall’Imperatore Nicolò nel 1835; ella non 
crede che quel documento, il quale esprimeva la 
politica dello Czar che mandava Menzikoff a Co¬ 
stantinopoli, esprima la politica del sovrano che 
sottoscrisse il trattato di Parigi. 

Londra , 17 aprile. Notizie dal Shangaì del 
9 marzo annunziano che ivi tutto è tranquillo. 
Gl’imperiati furono battuti presso Shousing per 
mancanza di cannoni d’assedio. II generale Tar- 
deff e il tenente Fìnling furono uccisi. 

JVwoto- York, 4 aprile. Il generale Grani ha 
portato le bntlerìe in posizione da poter raggiun¬ 
gere Vicksburg; egli aprirà il bombardamento. Il 
governatore di Ohio fa arrestato per ordine del 
grande giurì, per aver ordinato arbitrariamente un 
arresto. Egli fu posto in libertà verso il depo¬ 
sito dì una cauzione. 


(Coinaiifcntti) 


Pregiatissimo stg r Re dottore ! *) 

In una lederà inserita net n.° 30 del eoo giornata» il 
sig. Pietro Ben covici} m’invita a giustificarmi deir avere ag¬ 
giunto di mio ad un articolo da Ini spedito alla cessata Voce 
Dalmatica da me pubblicato, Tindicazione del luogo d'onde 
¥ articolo m'era pervenuto. Considerando che nessuno ba ob¬ 
bligo dì giustificarsi di un 11 azione che non aia, o che non 
paia» malvagia od illecita, e credendo ebe per sola ignorane 
za del valore dei vocaboli, abbia quel signore usala siffatti 
frase, io non mi sarei curalo dì dargli nessuna risposta. Ma 
poiché il sig. Bencovich privatamente mi prega di confermare 
T asserzione della ano lettera, e dì confessare » per dovere di 
uomo onesto, il fallo da me commesso » affinchè dal mio si* 
le mio non gliene venga danno; mi trovo obbligato a fare 
1> seguente dichiarazione, ch'io sono n pregarla, signor re¬ 
dattore, d'inserire fra i Comunicati, net prossimo numero 
del suo giornale. 

L'articolo ^Ricordo ai parrochi 4 * rai venne spedito da 
Almissa dal sig. Bencovich, pregandomi dell 1 inserzione, senza 

+) Per questo articolo 1« redazione assume la sola respon¬ 
sabilità voluta dalla legge. 


un cenno che mi potesse far credere che l'articolo non fos~ 
■e suo, o che per lo meno non fosse stato scritto in Al* 
missa; senza una parola che mi togliesse facoltà di far no¬ 
to il luogo d'onde mi era stato mandato, o mi desse a du¬ 
bitare che il farlo potesse tornare a nessuno sgradito o dan¬ 
noso. Se si sig. Bencovich importava che gli conservassi il se¬ 
greto, doveva scrivermelo, ed io glielo avrei serbalo o gli 
avrei rifiutata V inserzione. Non avendolo fatto, rimaneva io 
mio pieno arbìtrio il palesarlo o no; ed io ho creduto bene 
di palesarlo, non perchè importasse molto di far sapere che 
l'artìcolo era stato scritto in Almissa, ma perchè giovava che 
altri non dubitasse che fosse stato scritto in altro luogo. 
L'avere poi io a questo fine, invece di un apposito cenno 
della redazione, posta senz'altro, a risparmio dì spazio, l'in¬ 
dicazione del luogo a'piedi dell'articolo almo, non era co- 
sa che potesse far differenza e avesse nessuna importanza, 
purché P indicazione fosse esatta. 

È chiaro pertanto, nessun fallo avere io commesso 
nell'apporre il luogo e la data all'artìcolo mandatomi, nes¬ 
suna violazione del dovere d'nomo onesto; e se credo ora 
di dare questa pubblica spiegazione, gli è per fare al povero 
signor Bencovich un ultimo favore, uon per giustificarmi del 
mio operato» del quale certo io non sono tenuto u render 
conto a nessuno. 

Ringraziandola anticipatamente, signor redattore, mi di¬ 
chiaro con tutta stima 

Zara » 21 oprile 18Ù3. 

Suo obbligatissimo 

Vlntenia Dnplnncleh. 


Vìttima d'un imprudente coraggio, preci¬ 
pitò dal terzo piano del nostro Casino Giaco¬ 
mo Perlotli mastro-muratore. Il sentimento di 
commiserazione e di pietà per P infelice morto 
pochi momenti dopo forte destossi nei suoi concit¬ 
tadini, e tosto somme non indifferenti furono 
raccolte per sovvenire la vedova famigliuola. 
Fra quelli che maggiormente sì distinsero nel 
beneficare, ci piace annoverare S. E. il Go¬ 
vernatore. Mossa dall’ istesso sentimento di pietà, 
spontaneamente la drammatica compagnia Duse- 
Lagunaz dedicava lunedi 20 coir, una rappre¬ 
sentazione a totale beneficio della desolata fa¬ 
miglia Perlotti. Grande fu il concorso al teatro, 
e gli artieri nostri intervennero in detta sera 
più che mai numerosi a contribuire il loro o- 
bolo a sollievo dei figli del loro confratello. I 
frequenti tratti generosi di questi abitanti e della 
classe industriale indistintamente, che in molte 
circostanze ebbimo a riscontrare con saggi in¬ 
dubbi del loro nobile sentire a favore dell’ u- 
mana indigenza, ci confermano sempre più tiel- 
l'idea del bisogno d 1 una causa dì mutuo soc¬ 
corso per arti e mestieri ; progetto eminente¬ 
mente patriottico della nostra Camera di com¬ 
mercio, annunziato nel Nazionale N. 28. Co¬ 
nosciuta la somma utilità che ne ridonderebbe 
alle arti e mestieri, speriamo che 1' autorità 
vorrà darsi ogni cura possìbile affinchè lo sta¬ 
tuto della progettata istituzione ottenga quanto 
prima l'approvazione ministeriale e divenga in 
breve una realtà 

Il ricavato dì detta sera, comprese le va¬ 
rie oblazioni raccolte in qesti giorni mediante 
collette, ascendeva a fior. 600 circa. 

Zara, 23 aprile. X. 


Farmacia e Drogheria Serravano 

IN TRIESTE. 

(Ni contraffazioni, nè imitazioni') 

- 5 pub. 

Coppole, di olio Ricino, balsamo Copaive, olio di fe¬ 
gato di Merluzzo, d' olio etereo di Cubebe e di Fet* 
ce maschio eoe. ecc, il 100 al 1000, od io vasetti 
o in scatole originali. 

Iniezione ttroa» guarigione perfetta delle gottoree 
e btonoree, in cinque giorni. 

Zlffsri di Iodio, Erba Giusquiamo , Stramonio , Digitale 
e Belladonna. 

Seutollna Moarlem. Nutritiva e sommamente van¬ 
taggio» per corroborare le ossa dei bambini ra~ 
chitidinosi e linfatici 

Solfato «Il Chinina di Pelletier. In vasetti origi¬ 
nali fTogni grandezza. 

Polveri <11 Sellilitz, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni e- 
morroidoti, congestioni sanguigne al capo ecc* 


8. Ródilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Rotule di Santonina. Contro ì vermi, di Serra- 
volto. Facili a prendersi dal piò astato bambino, m 
di sicuro effetto. 

Sclloppo l>ollabarre. Utile per favorire la denti-- 1 
rione e calmare il dolore olle tormenta ì bambini 
allo spuntar dei denti. 

Spiri! i» Carmelitano, dei Padri Scalzi di Venezia, 

Cioccolata «Il Lichene « Osmatomka, dì Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

Sci toppo Pagri) Alio a fiorini 1 : 10 la bottiglia. 

Hata auto Pagliano a fiorini 1 la bottiglia. 



Questo purgativo, composto esclusivamente 
di sostanze vegetali, è impiegato da circa 
_____ venti anni del dottor DchAIlt, non solo 
contro le stitichezze ostinile e come purgante ordinario, ma 
specialmente come depurativo per la guarigione dette ma¬ 
lattie croniche in generale. Questa pillole, la cui riputazio¬ 
ne è si diffusa, sono la base del nuovo metodo depurativo, 
al quale il D.r OchAUt deve tanto successo. Esse valgo¬ 
no a purificare il sangue dai cattivi umori, qualunque sto 
sia la natura , e che sono la cagione delta malattie croni¬ 
che, e differiscono essenzialmente dagli altri purgativi in ciò 
eh' esse Jurono composte per poter essere prese in tu» con 
un tmon nutrimento, in qualsiasi ora del giorno , secondo 
l'occupazione e senza interrompere il suo lavoro: il che 
permette di guarire le malattie che richiedono il più lungo 
trattamento. Non vi può mai essere pericolo • vaierai dì 
questo purgHlivo, anche quando il sta bene. — Cosi il D.r 
Detiaat nella sut operetta che si dì gratis. 


Olio naturale 


3 pub. 


dì 

FEGATO Ì)I MERLUZZO 
di J. Serravallo 



Preparalo a freddo in Terranuota 
(f America. 


di an fatto deplorabile e notorio 

come el comune Olio di pesce del commercio, comperato * 
vii pretto, si giunge, con pirticolere processo chimico di 
rafflntiìone, a dare l'aspetto dell' Olio toco di fegato di 
Meritato, che poi si emminìatra per uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinata del¬ 
l'Olio vero e medicinale di Merluzzo in¬ 
dusse la Ditta Serravano ■ brio preparare a fred- 
do con processo affollo meccanico dn un proprio inceri rato 
di piena fiducie sol luogo stesso della pesci in Terranuovi 
d* America. Essendo in tal modo conservati tutti i caratteri 


aturali e queste pretiosa sostanti medicinale, l 'Olio di 
terluzzo di Serratallo può eoo sicurezza essere mtcomsp¬ 
alo e quale polenta rimedio e quale mezzo alimentare ad 
n tempo, conveniente »« tutte le malattie, e he deteriarmmo 
rofondamtnte la nutrizione, come sono a dire le 
'ole* il Facilitiamo, le varie maialile «Iel¬ 
la pelle, e «Ielle membrane morose, la 
«arie «Ielle o*»a, i tumori glandulnri, li 
ft»l, la debolezza ed altre malAttle del 
tatti bini, la podagra, il diabete, «c. Nella 

on va (esterna poi d> gravi malattie quali sono ta febbri 
ifoldee e poerperall, la miniare, eec.» ai può 
ire che la celerità del ri pristina mento della aaiuta stia in 
agione diretta con la quantità somministrata di quest'olio. 

L'Olio di merluzzo di Serravano è po¬ 
to in bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vista i 
tienti possano accertarsi della sua perfezione. 

Ogni bottiglia è accompagnata 
da una istruzione che tratta del 
|| modo tenuto netta sua prepari-j 
1/zinna, delle sue qualità» dettami 
efficacia, delle dosi, ecc. — La 
Ditta Serravano bsieiol- 
il problema difficile ed interessantissimo, di produrre, cioè, 
i Olio di Merlusso perfetta el a prezza (sto¬ 
ico. Le bottiglie di Serravano contengono uno 
aggi ore quantità di Olio, che non quelle di Langtoil 
Pellai, e precisamente doppia quantità di qnelle di 






Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beroi. — Spalato, de 
Grazio. — Ragusa, Drobas. — Curala, 
ZoveUù — Cittavecchia, Confalonieri. 
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Prilog k Narodnomu Listu broja 33. 


Pnéba ucilisla* 

i. 

Nal se sabor dosla o puèkìb uèilistih bavio, 
ì mnogo svega o njih zakljucio; ali nani se lini 
da u mnogih pila njih o tom poslu nije udario 
pravim pulem, a mnoga je i mimoisao ili ji i ne- 
napoinenuo. l'uckaje prosvjetn slvar takove vrie- 
dnosti, da je na veiìku nnrodnu korist pretresati 
sve, sto se lite utilizali po kojìh moie puk naj- 
brze doti do prosvjete; jer se iz prelresanja po¬ 
ro di svjetlost, sve isto katio iz kresanja cefika o 
kremenu. Buduc vrieme poglaviti èimbenik u sva- 
hoj korisli, mi znnmo da se bez dostalna vre- 
tneaa nemoze nista izvestì ; ali i lo znamo, da 
najveca korist svakoj korìsti u tbm leii, skratiti 
vrieme svatemu sio se vec moie. Ovo nas raz- 
misljanje dovodi na to, da bìsmo polakli slavnu 
Gjunta saborovu na pospjelno priobcenje zaklju- 
dakab saborskib o puckili uèiìislih, nekn ji javno 
nmjenje stobrie pretrese i poponi. Nu hocemo li 
medjulo mi oinuèali o toii vriednoj sivari, izèi- 
kauó da se tkomu rati izpnniti nalu <ielju. Ni- 
posto. — Mi temo zapoèeti, onako kako bude- 
tno mogli, po slogod piseli o puckìb utililtib, 
odnoseé se na saborske zakljnèke onako kako 
nas pametar dosile. 

filedju prvimi zakljuécih snborskih stoji taj, 
da se obrate na podporu pomoénih uèilisìah seo- 
skih, onaj pjenez, sio se do suda Irosio o na- 
darje lovcem vukovab i medvjedah, a to po o- 
nib kolarih i onakom mjerom, gdje i kako su se 
do suda ndieljivaia nadarja. — Sio su ta pomo- 
cna utiliza? — Uéilisle pomocno zovu kod nas 
ono, gdje zupnik sakupija oko sebe njekotiko 
djece, te ju uci molili Boga, dilati, piseli i ra¬ 
dunati onako i onda, kako i kada mu dopultaju 
njegovi iupnièki posli. — A koja su to seia, u 
kojib se love vuoi i medvjedi? — To su seia 
planinska, na granici, u kojib je posve riedito 
zupnika, i ako ga je, budué kucc seoske na 3i- 
roko razslrkane, on prebiva udaljen od svojih 
iupljanjah. 

Iz ovih dvajuh upitali i odgovorah, sliedi 
naravno, da covjek prumisii, jeda li ce se moti 
ta pomotna ucilisla zametnuti u onib selìh po 
kojib su se dosada nadarivali lovci vukovah i 
inedvjedah; I ako se ucililta zavedu, beco li tnoói 
djeca pristupali k njiin, da se éemu nauce. Bog 
oslobodio, da mi ovo promisljanje zamecemo i 
izlagamo na javno pretresanje, te bismo pohudili 
namjeru visokoga sabora; mi necemo nego da 
naznaèimo, da bì bio vele koristnije prelresivao 
sabor ova pilanjn sto smo mi zamelnuli, nego li 
pitanje hoée li se nadarje protezatì i nauk kris— 
tjanski, ili ne. Jer ako nebi bilo moguce ona u- 
èiliSta namjestìli, ili ako u namjestena djeca nebi 
dolnzìla, ónda bi odluka saborska ostala posve 
izprazna. 

Bilo je vremena, kad izvan gradovah, jedini 
utìtelji puèki bijahu iupnici, a i danas su na 
mnogo mjestah; samo prije nalì su seljac! bolje 
iivjeli, i fcupniku njegov trad znpoznavali; a ìu- 
pnici na mnnjoj skupoti bolje iivjeli sa oskrtijim 
dohodkom. Zato je dobro smisljeno, da se ì da¬ 
nas iupnici drie puèki mi ucitelji. i da jim se 
zapoznade na obet trosak uéiteljski njihov trud. 
Mi smo tako uvjereni o veltkoj korìsti, koja bi 
prvrela puku iz uciHAtah zupnickili, da, kad bì 
1>Ìlo uzmoino, mi bìsmo posavjetovali, da se po 
selih predadu iupnikom sva ucilisla, koja oksloje; 
i da se svini iupnikom poveca piata iz utilizine 
glavnice, pod uvjelom da se bave poutavanjem 
djece. Ali povrativsi se na prvalnje promilljanje, 
tui mislimo da bi bolje bilo da saborska odluka 
nebude ogranièena na ona mjesla, gdje se vuko- 
vi love; nego da bi se podpora za pomotna u- 
èilisla putjta podjelila u onib selih, gdje moie u- 
èiiìÈle obstojati i uzploditi, izpitavsi zato mjestne 
okolnosti i po njimi se vladajuc, vece nego po 
lovu, koj se Iovi. 


Ako smo mi ovdje izjavili da bi se imala 
ponamjestili pomotna utilisla putta u onib selih, 
gdje bi mogia bili koristna, mi sino imali pred 
ocima sadaénju uredbu ucilìstnu ; a nismo nikako 
tim naSim odvjelom osudili ona seia gdje ji ne- 
moie bili, da oslanu za vieke lisena puèkega 
pnuèavanja. Tukovih selah, u kojib se nebi mo¬ 
gie nikako medili utilisla po obsfojecih pravilìh, 
ima jih mnogo i premnogo po Dalmaciji; i zalo 
ce najvetì dio nnsega pulta oslati bez naulte i 
bez prosvjete dok se ona pravila nepromiene; 
dok se neprouti i neproiznadje notin osobiti u- 
èenja, podoban okolnostim onih miestah. Na ovo 
iztraiivanje mi pozivljemo nase uèitelje i uèeivja- 
ke, da se upulte sa svom svojoin hitroumnostu, 
uloitvsi svoju vjeltjnu uèiteljnu u ìziskovanja. u 
pokusanja na kom novom putu, po kom bi nauk 
mogao prodrieti i doprieti, do najskrajne i osam- 
l|ene kucaricc. Dokle se neudari kojìin no vitti 
pulem, da se dotle dopre; dokle se neiznadju no¬ 
va orudja i novi zanali na svelu i spasonosnu 
uèiteljnu radnju, pucko poucavanje ostati te kod 
nas svedjer krnjaslo, pH da bude i najizvrsnije 
izvedenu po sadasnjih pravilìh u onib mjestib, 
gdje se moie izvesli. 

Izpitavanja i pokusavanja, na koja mi po¬ 
zivljemo ovdje nase uècnjake, polrebuju i dan- 
gube Ì Iroska, koga uèenjaci i ucitelji nemogu 
lako podoasali; zato bisino mi dobrovoljno i slav¬ 
nu Gjunta zamolilì, da se ìzjavi spravna pod po¬ 
mo ti tako va puduieta, kad bi jim se bilo na- 
dali, da se uporave k dobroj svrbi. Mi nemislimo 
s ovim napuóivali slavnu Gjunta na ono, sio bi 
imala ona uéinili; mi driimo s ovim da ju samo 
polaknemo na ovakovo djelo, a ona te i sama 
pronat red, po kom se vladali, Ako nnèi uèile- 
Iji Ì neznadu sva znanstvena ìmena uèilistnih o- 
snovab i nacinah; ipak medju natimi ucitelji ima 
Ijudìh, koji se Ijubavlju iivom bave o svom zva- 
nju, koji iztraiuju i izmisljaju najpodobnije na- 
pute u pouèavanju, i kad bi sve izasle na svje- 
tlo, driimo da bi se mogio doskotiti innogìm 
nasitn potrebam. Samo nevalja mislili, da sto nije 
doslo iz Talije, iz Njemaèke, ili Francuzke, lo 
nije vriedno i dobro; dopate u ovom poslu mi 
misiimo da nas nilko nebi mogao pomoti i bolje 
nautiti, Sio mi sami sebe; jer uèenjaci svakoga 
naroda neobziru se, nego na svoju narodnu tud; 
a u svakoj zemlji negiedaju nego na okolnoslih, ; 
u kojib su poloieni. j 

Nijedno pitanje o puèkuj nauci i prosvjeli ; 
nije malovrìedno; svako to pitanje zasjeca dubo- j 
ko u narodne korìsti duhovne i Ijeiesne, s toga, 1 
mi se nadamo, ovo naie prvo pretresanje bili te 
dobrodoslo svakotn rodoljubu; a navlaslito onim, 
koji su postavljeni da se brìgaju o uèitislih i o 
pouéavanju^nmo ako nemisle da oni sami ètti 
o tom znadu, da èlo neizpane iz njibova toboca, 
nije vriedno da se o tom bave. 

S ovim pozivljemo svakoga, koj bi blio o 
ovom predmelu da £lo pise, da se poslulti slo- 
bodno naÈim listoni: bit! te mu na lo svedj otvo- i 
ren, kako je bio j do sada svakom po^tenjaku, 
ako se bnà posve i nesudara s naàim mnjenjem. 


Beta. (Proraàun za god. 1864. i novi poreii.) 
Presse doznaje, da se neobitnom revnosti radi 
sada u minis(arsiva finaneijah oko proracunn za 
god. 1864. Proraèun Sto te se predloiili fjetoà- 
njemu carevìnskomu vietu, protegnuti te se na 
vrieme od èetrnaest mjesecah, od 1. studenoga 
1863. do 31.prosinca 1864., to ponajvise s to¬ 
ga, da se i tu uvede i u budute radi sve po 
sunèanoj god ini. Koliko se dade vec sada raza- 
brati, izna^ati te manjak za ovib èetrnaest mje¬ 
secah 30 miliunah; lolìko se upravo daje za na- 
mirenje drìavnìb dugovah. A veé se dakako pred- 
postavlja, da te ostali svi dosadanji porezi i pri- 
rezi s novo stvorenim pristojbenim zakonom. A- 
ko bi za god. 1864. iznaSao manjak 30 miiiu- 
nah, to namjerava ministar finaneijah jedan dio 


toga poltriti novim porezom. U tu svrhu poèeli 
su vec mislili i na glavarìnu po razredih i po- 
rez na razkoSlvo. Za ovu posljednjti vrstu pore- 
za vele, da hi veoma mnogo, do deset miliunah, 
driavnoj blagnjui priskrbio. 


Srbij.t — Beèko novine priobéìle su bile nedavno 
vi est, da je srbski knez Mihajlo pisno sullanu, kako 
2eli s njtm uvìek u porazumljcnju iivili, paté da 
je pripravan dati njeke koncesìje, u koliko se le 
neprolive interesom srbskim. Biogradski dopisnik 
Wanderoo veli, da je u toj viesti vrlo malo i- 
sline. Ta slvar imade se ovako: Sliglo je u Beo- 
gmd pismo porte, u kojem se pozivlje knez Mi¬ 
hajlo, neka vlastoruèno pile sutlanu, te mu iz- 
ja vi. da uvofcenje oruija nije bilo skopèano s n>- 
knkovom zlom na mjerom proli porti; to bi dra¬ 
góni rieèmi znacilo molili za oproltenje, Knez 
Mihajlo nehtjede na to prìstati, nego nalo2i srb- 
skomu zaslupniku u Carigradu, neka Ìzjavi tur— 
skoj vladi, da je on uvaiajué oruìje u Srbiju 
studio se svojitn knetevskim pravom, ali nije na- 
mjeravao napasli Tursku. 

— Sch. Corr. javlja, da te generai Strati— 
mirovtc, koj je izstupio iz austrijske sluibe, stu¬ 
piti u srbsku u kneievini, pa buduti je francezki 
major Mondai» se zahvalio, primiti te po svoj 
prilici ministarsivo rata. 


Busija i Poljslìa. — Cilamo u Potorui 

Pitanje poljsko nabrekloje do ogromne zna- 
menUosli. Poljaci i poslje poraza diktatorn Lan- 
gìevita razgranjuju ustanak, poticani jamaèno od 
koje bilo velìke vlasti; Rusija èalje u Poljsku za 
nucelnika èovjeka, kojega (vrda volja nezna za 
ohzire i milosrdje; tri velike vlasti, oko ne za- 
jednitke, salju istovjetne note u Petrograd, istnó 
poiakstee Poljskoj; Rusija na sve ovo dite i o- 
ruia vojske, da bude spremna na sve dogadjaje. 
Ako se i netemo vet sotradan prenuli sried gr— 
mljaviue topovah i zvetetih sabaljah, poloiaj je 
Europe tako ozbiijan, da se prìjatetji mira zabri- 
nulì moraju. 

Neima sumnje, to je posao cara Napoleone, 
da su sivari dotle doprle, te se je borba medju 
Rusijom i Poljskom prelvotila o borba, za sada 
diploraatiènu, medju Rusijom i Europom. On je 
prvoga potelka ustanka na sve natine radio u 
Londoou i Beta, da se ove dvie vlasti sloie s 


Francezkom i stvar poljsku pograbe u svoje ru¬ 
ta i izvrnu u zamrlaje europejske. Poslje dugih 
nagovaranjab ì dogovorah on je svoju namjeru 
posiigao. U Petrogradu su vet predane, tri. note, 
austrìjska, englezka i francezka, svaka impose, 
svaka u drugoj formi sasta vljena, no sve tri o 
jednoj istoj stvari govorete. Nezna se jol za 
pravo, Ilo ove note zabtìevajn od kneza Corèo- 
Uova; no tnakar bi i bile najblaiije, kako Be pri- 
povteda, potetak je uèinjen, iz kojega Poljaci 
mogu nadn erpiti, a car Napoleon dolje osnove 
izpredati. 

Rusija je medjutim, nemogav pomrsiti slogo 
medju tri velike vlasli, da ih prelek ne, proglasila 
amnesliju za sve ustose brez iz ni iuta, koji se do 
1. svibnja pokore, i obecaia uztrujati kod refor- 
mah, koje je zapoèela u Poljskoj. Nilko nevje- 
ruje, pa ni ruska vlada, da òe Poljaci na to o— 
rnije bacili. Poljaci nete amneslije, niti reformah; 
Poljaci iele samostalnu kraljevìnn poljsku, ne do¬ 
kle poljski narod dopi re, veé dokle su njezine 
gru ni ce dopimi© preko naroda ruskoga u vrieme 
najvete slave t snage poljatke. Hote ti dotle tri 
velike vlasti podupirati ielje poljske? Tada se 
rat ukloniti nebi mogao ; jer bi Rusija zemljiste 
svoje branila, dok nebi do kraja iznemogla. Da 
se takav rat izteie, bog zea, kakve bi se iz nje- 
ga alijance slvortle, bog zna, na koje bi se on 
strane razàirio, gdje li se sostarlo. Opravo zato 
nece ni Englezka ni Austrija dopustiU svomu sa- 
vezniku, da predaleko podje. 
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Knda je a Varsavu sligno General Bercr. pi- 
sali su listo vi, da s njiin zapocima u Poljskoj rat 
unistenja i skrajne okrulnosti ; da rofurmalor 
Wielopolski mora odslupiti. Sa da se kazuje, da 
Wielopolski s gen oralo m Bergoin radi a konsli- 
tueiji, koja so uvestì ima u Poljskoj, baila se u- 
stanku kraj ucini. 

— Kao sto so PoììUki pise, bnknulu je buna n 
samoj Rii skoj, premda to ruskn vlada hoce da 
zataji. Ovaj dogadjoj bit ce deista, kaie Poi. po- 
èetak sveobée bone, koja ce ne sa me slnvjan- 
she, nego i droge narode u svojc kolo povuéi. 
Kad bi tinaia ruska revolucioiiarna strali lui suda 
kakova Pogaèeva, onda bi se razsirila Imna kao 
munja po svekolikoj Rusiji, posto li njoj ima na- 
gomilattib ncizmjerno ninogo rcvoluciouarnih zi- 
valjab. Iz ove revolucije mogia bi izaci nova, 
preporodjena Rusija. 

— Viesli iz Ruske jovljaju, da su se Ta¬ 
tari i) guberniji kazanskoj i na Volgi staiuijuéi 
pobtmili, a Cerkezi cuvsi za bunu u Poljskoj di¬ 
gli su se na oruzje, da se bore proti zakletomu 
si neprijatelju. Gruzinske poglavice, bivse pozvunc 
u Tiflis, gdjc im se nalozi, da sav svuj puk ra- 
zoruzaju, odgovorili su, da ce radje navjesécnje 
rata primiti, nego li da naloke puku svomu, da 
se razoruza. Poglavice pako Sapangab odgovo- 
rìlì su: „Zimi sle palili nasa seia i ubijali puk 
nas, a sad, kad nam je svanulo proljeée, tradite 
od nas da sino mimi?!* — Vojska ruska, koja 
je bila vec na pulu u Poljsku, dolila je nalog, 
da se povrnti nalrag. 

— Poljslii ustanak, Iz Varsave pisu : Po- 
govara se ovdje, da je bila kod Kalisa veli- 
ita bitka mcdju Busi i Poljaci. Busi izgubili su 
2,000 i Poljaci 1,000 Ijudih. — I kod Mszozo- 
vova bila je medju Busi i Poljaci bitka. 

Aledjn Kolom i Koninom sukobili su se Busi 
i Poljaci; ovi odrznli su pobjedu nad prvimk U- 
slusah ima u ovoj okolici vrlo mnogo saku- 
pljenih. 

— Czns javlja iz Krakova od 14 travnju 
o. g. Ustanak u Litvi znatno je porasno. Cza- 
chovski nakupio jc u Brody oruzja i Zaire. U 
Marianapolshom pojavile su se nove cele usiaske, 
vodjene Cendruszkievicem. 

— U Varcavi izdnla je tajna nnrodna vlada 
proglas, u kojem veli: „Mi smo uslali na oruzje 
za slobodu domovine a ne za varava obccanja 
careva. Mi odbijamo od sebe njegovu milost, pa 
volino za slobodu domovine umricti.* 

— Langievìc stignuv u Tisnovìcu nije imao 
inko rekuc Difesa, sto je za udobnost covjcka 
neobhodno polrebno. Imao je samojednu opravo, 
sto jn je u taboru nosio, i jednu jedincalu ruba¬ 
to, buduci nisu poljski caslnici tnkvih stvarih radi 
neprilikah sa sobom Dosili, jer su se u svakom 
pletnickom dvoru, kamo god su doslì, mogli po- 
trebnih stvarih uzeli. Ali kad je dosao Langie- 
vic u Tisnovìcu, bio je svini tim u izobilje ob- 
skrbljen. — On prima samo ugledne Poljake u 
poli ode, s kojiini moie, kako mu je god volja 
obeiti; paée ni dopisi njegovi nisu pod policaj- 
nom pazkom. U sebi ima mnozinu raznih knjigah, 
zemljovidah, novinah itd., kojih vrlo mnogo cita. 
0 dogadjajih na poljskom bojislu tocnije je oba- 
vjescen nego ìkoje notine. Kad nei ma gostovah, 
sece se o bliznjih sumìcah, a cini se, da ma jc 
ta setnja vrlo ugodnom zabavotn. U razgovora 
vrlo je yjeèt i ugodan, govori vrlo rado o polj— 
skìh stvarih i poljskom ustanku, te zali sa ino, sto 
je tnorao dotnovinu svoju uprnvo soda ostavili. 
0 gospodicni Postovojtovoj guvori s dubokim sto- 
vanjem, le kaie ktiko je bila odusevljena za svelo 
slvar Poljakah, knko je bila hrabra, nebojeó se 
ni najzesce borbe i va tre pusakah i topovah. Kad 
mu se je prvi put Posto vojtova predata vita, ino- 
Jec ga, da ju primi u svoje éele, nije se Lan- 
gicvié nodao toliboj od vainosi! ì brabrosti njezi- 
noj, te nijo mi si io, koliku ie ona zadaéu izvr- 
savati ; ali kad je upoznao njezìna izvrstna svoj- 
siva, iinenovao ju je svojim pobocnìkom. Vojska, 

il. lodilo vlastnik i odgovorni urednik. 


premda je znala, da mu je pultoènik zenska, sfa¬ 
sala je rado njozine znpovjedi, locno ih izvrsa- 
vajuc. Pottasanje Postovojleve bile je uviek ce- 
dno, upravo zunsko i prosludusno. 


Knjizevnost. 

U Zanrebn upravo sada je doliskano djelo: 
^Monumenta Htsiorica Slarorum Mcrùiionnium. u 
Po vj est ni spomenici juinih Sia venali, knjiga I. 
Listine hrvatsko (Acla Croalica) izdaje Ivan Ku- 
kuljevic Salicinslii. 

0 ovom djelu pise F. R u Poz-oru: 

»Do sada imadosmo viso sbirkab srbskih 
spomenikah, ili bolje, imadosmo sbirkah lislinah 
éirilicom pisani]], kano sto su sbirke Knruno- 
Tvrdkoviéa i Salhrika, koje sabrà i poponi Mì- 
klosié, a u najnovije doba obielodani nani Modo 
Pucic cìrilske listine arkiva dubrovaèkoga. 

Uconi sviet je znao, da ima visc slot in ab 
lislinah hrvatskib glagoljicom pisanìh kojekuda 
razprsenih; on je zelio, da ili koja ruba sakupi, 
poreda i na porabu znanosti obielodani, da se tim 
cirilske listine u mnogo in obziru popune. Ali do 
sada badava je zotiin ccznuo; jer se nilko nije 
na taj mucan posao bljeo odvazitì. 

Sto smo davno izèekivali, docckasmo gore 
navedenim djelom, izdatim po nasem marljivom 
povjestniku i piscu g. I. Kukuljevicn, a pripo- 
moéju nasega velikoga mecene, komu nelreba 
spomimati imena. 

Ovo znnmenito djelo uva^iti ée znanost, èim 
siane va diti iz njega posljedke svoga izlrazivanja. 
S toga nije moja svrba ovimi redei unici u ove 
znanstvene posljedke, koji ce sami po sebi slie- 
dili. Ja samo naumih kojom rieeju na tn knjigu 
obratiti pozornost nasib knjizevnikah i ovdje na- 
vestì onc znanstvene pojave, koje se knjizevniku 
nude, cim u nju za vi ri. 

U ovoj knjizi ima 382 spomcnika hrvalska, 
skoro sanie listine uz vise nadpisah glagoljskih, 
koji razjasnjuju iste listine. Ove listine doptru do- 
born do konra XVI. sloletja. Sto izdavatelj nije 
dalje posò bit ce razlog, jer pocem od XVII. vie- 
ka broj listinab jako raste, a za razjasnjenje nase 
povjesli i jczika nisn od tolikc vaznosli kò sto 
su listine u toj knjizi. 

Najslarija lisiina a toj sbirci stalnoga data je 
od god. t230., 30 prosinca. (str. 316 i 317 u 
dodalliu). Pred njom stoji jos starija listina, koja 
bi bila od god. 1100. 1. sieènja. Ku ona nedodje 
nam do rukuh u izvorniku, veó u prepisu od god. 
1724. Pocetak glasi joj ovako: v’ ime hristovo, 
amen. Lei od hrislova rojstva £. r. (1100.) na 
prvi enara pred Dobrinem* (na otokn Krkn) ... 

U Kukuljevicevoj sbirci ima nadalje iz XIV. 
vieka 15 lislinah ì nadpisah, iz XV. njih 161, 
ostale sa iz XVI. vieka. 

Zanimivo je lakodje cilanje lislinah u loj 
sbirci obzirom na pismo. kejim su pisane. U tom 
pogledu vidimo iz nje, da je glagolSa i u svici- 
skoj pismenosti u nas vladala izkljucivo od XII. 
— XV r I. vieka. Cielo ovo vrieme lalinici (izim 
dà knko u latinskib lìstinah) n hrvatsbih lislinah 
neima traga. Glagoljico strila se je ne samo u 
primorju hrvalskom i daimatinskom, nego i u nu- 
trnjoj Hrvatskoj i Istri. Iz te dobe imamo listi- 
nah pisanih n Liei i Krbavi, u Otoccu, n Modru- 
sah, u Ozlju, n Ripcu, u Bosiljevu, u Bilica (u 
sndanjoj tur skoj Hrvatskoj), gdje je god. 1487 
bio krnljevslii sud, u Slunjn ild. 

Koncem XV. stoljcca (god. 1492) pomalja 
se prra listina hrvalska pisana éirilicom na Vuk- 
Slcth u Liei. U XVI. stoljccu ima vise éirilicom 
pisanih hrvatskib lislinah, ho sto god. 1506 (br. 
177), god. 1525 (212), oko god. 1530 (227), 
god. 1543 (241), god. 1552 (258), ild. 

U drngoj polovici XVI. vieka, imenilo god. 
1556 pojavila se je ì latinica na polju diploma- 
tiékom uz glagolicu i ci ri li cu. 

Ovo sravnivanje je vele zanimivo. Do XV. 


vieka vladala je izkljucivo glngolica, XVI. sto— 
Ijeca prendilo se jc kadslo i t'irilica. K obemo 
pridruzila se je latinica ovoga istoga vìeka. La— 
linica za vladala je n Hrvatskoj medj Savom i 
Dravom. tè jc malo po malo glngolicu otisnula 
u primorje i na otoke krcke, gdje se saénvala 
do novije dobe. Ova sbirka podaje nam na Inj 
nacin podalke za nekrolog glagolice o javnom 
zivotu naroda brvatskoga. 

1 drugo jc zanimivo, Sto n toj sbirci pada 
u oci, n to je ; da Hrvatom nije bila nepoznata 
cirilìca, a santini Srbljem poznatn iu porabi,kako 
se do. sada navadno mislilo. Uz glagolicu, kano 
vladajnòe pismo, rubili su ciriticu Keglevìci i 
Subic-Zrinjski, sudei zupanije zagrekaéke (br. 258. 
259.). plemicì turopoljski i na polo pomadjarene 
porodice Kastelanli i Kerecenji itd. Cirilìca dakte 
nije bila u ono vrieme, kako bi se htjelo danas, 
Symbol antagonizma izmedj Hrvatstva i Srbstva, 
(liti se je bilo priliepilo uz glagolicu katoliélvo, 
a uz cirilicu pràvoslavje, pa ova svela sloga iz¬ 
medj obijuh pisani a li ukazuje nani se tja do XI. 
i XII. vieka; samo sto je jedno imalo osjeku a 
drugo plimn n inoro proslosti nasega naroda. 

Iz ovih lislinah erpit ée mnogo svietla nasa 
poviest, o sobito poviest najslavuijih obiteljib hr- 
vatskih Frankopanah i Subié- Zrinjanah. Od ne- 
procienjene vatnosli so lislovi Krsta Frankopana, 
toga divnoga junaka i nnjiesljega Zapoljina pri¬ 
stala (br. 215, 217—220, 222). Izvornici sa a 
c. taj no m arkjvu u Beco. 

Ako su srbski spomenici od velike va^nosti 
za poiiticku poviest srbskoga naroda za vlade No¬ 
ma njicah : to su ove hrvatske listine od neopisive 
zna meni tosti za poviest prava hrvatskoga, a po- 
sredno za poviest prava u obée, kako se je kod 
Jitgnslovjenah razvilo. Pa upravo taj dio naie po¬ 
vjesli do sada je najmanje paien. U loj sbirci 
ima lislinah, gdje se n. p. sudben postupak upravo 
plasticki izrazuje. Mi se moramo diviti uz éistu 
prostolu onoj pravniékoj sviesti, koja iz tih listi— 
nah provirnje. Evo dokle nasini pravnikom gra¬ 
diva punih rukuh! 

Jos jedno. Tko proèita ove listine, pisane 
inace pnckim jezikom bez znatne primjese staro- 
slovjensline, pa jih sravna s listinaroi dubrovaé- 
kimi, bosanskimi i hrcegovaèkimi éirilicom pisa- 
nimi, taj nece naci ludo dva razna jezika. 

Izdavatelj dao je vierno oliskati ove listine; 
tè nije htjeo ni razriesiii bratice sliedeé navlal 
ruske izdavateìje, doòim o novije doba poèese 
innogi izza Safarika kratice popunjavati. U tom 
ddkako necemo prigovarati izdavatelju tim manje, 
sto kratice nisn tako zamrSene i te£ke kako a 
slarih latinskib listinab, koje razmrsiti moke samo 
paleograf. 

Mi smo g. Izdavatelju veoma zahvalni na 
tom prvom dielu svojih spomentknh, tè ieleé ma 
sile, da nastavi jih, obratjnmo ujedno na tu kra- 
snu sbirkn hrvatskih lislinah pozornost svih ju- 
goslovjenskili knjizevnikah i Ijubiteljah hrvatskih 
starina h. 


Knjizeuii Og^Ias. 

IziMa je kod Jakica u Zagrebu knjiga pod 
na sio vom: Borba Hrvalah s Mongoli i Tatari 
povjeslno kriticna razprava od Ivana Kukuljeviéa 
Sukcinskoga. 

0 ovom istom predmetn tiska se na Rieci 
Pjesan gosp. A. Kazalì pod naslovom Grobnih, 
ziitnisljena pri svecanosli blagoslova zaslave Rieéke 
zupanije, a posvecena gospodji Ani Zmajici i 
presv. biskupu Strossmayern, koja su dvojica ku- 
mnvtila pri blagoslovo. Na ovn zadnju knjigu, 
kojoj je ciena od 1 st., otvoreno je predbrojenje. 

Mi ove dvie knjige iivo prìporuéamo, jerje 
njihov sadrkaj zgoda velika nasega naroda a do- 
sada malo poznata. 


Tiskom Demarchi-Rougier. 


Digitized by t^ooQie 





1 il HSSOCUI7JO- 

tic per Zitr;i : 

j^cr mi anno H. 0 
jjtr sri mesi - 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per l'Austria firori 
<lì Zara: 

per un rumo fi, 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per T Italia, Serhin, 
1 rnhin* Russia, in nrg,: 


per un anno fi, 14 
ier sei mesi „ 7 

'»er tre mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le collimicioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Nazio¬ 
nale o in Spalato alla 
Libreria Horpurgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Knliulj ero vie a'Cala¬ 
la di Costantinopoli, Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi In linea. Gli 
Avvisi di 8 lineo co¬ 
stano 1 fior. , e ogni 
linea di piti soldi 6. La 
tassa dì finanza reala a 
carico del pagante. Un 
numero separato a. 15. 


34 . 


Zara 39 Aprile 1§6S. 


Addo II. 


J,a Gircela e U suo nuovo re. 

Ai 29 dello scorso marzo grida di apparente o 
reale esultanza, confuse al romlio del cannone .e al 
^prolungato festevole scampanio di tulle le chiese di 
Alene, annunziavano che i Greci, dopo lungo cer¬ 
care, si erano finalmente imbattuti in un re. 

11 nome del benigno principe che aveva la de¬ 
gnazione (almeno cosi assicurava T Inghilterra) di oc¬ 
cupare il deserto trono degli Elioni,' era Guglielmo 
Giorgio di GHlcksburg-Sondcrburg, della famiglia di Da¬ 
nimarca c cadetto della marina britannica. TrovatoVuo- 
.n io, la seconda assemblea nazionale di Grecia, obbe¬ 
diente ai cenni dei signori Elliot e Scuri et t, ministri 
inglesi in Atene, promulgava due solenni decreti, con 
mito dei quali proclamavasi Giorgio 1 re degli Elioni, 
statuendo ebe i suoi successori professerebbero i dog- 
jni della chiesa ortodossa dì oriente, c coll* altro sì 
esprimeva il voto della nazione di vedere al più pre¬ 
sto possibile riunite al regno le selle Isole Jonie. Niuno 
dei Greci sapeva se il monarca da Giove, dopo tanto 
gracidare, concesso, sarebbe re buono, o travicello, 
4 i serpente, ma la stanchezza era universale, come 
^universale II desiderio dell* ordino; c tulli parevano 
•contenti, purché un re ci fosse. ^Chi sa chi sarà il 
nuovo re? diceva un giornale di Atene, YÀrrenire 
rf/r/r Oriente. Eftturc siamo costretti piegare il ginoc¬ 
chio {lavanti al ilio ignoto, e adorare il dubbio c V in¬ 
certo, porcile il presente non e’ ispira più né rispetto 
nè entusiasmo.^ 

Colla Grecia credeva anche Y Europa che la que¬ 
stione della vacanza del trono ellenico poteva oramai 
considerarsi come esaurita; quando d’improvviso poco 
men clic tulli i giornali cominciarono a parlare di con¬ 
dizioni, clic il neo-eletto re, o la sua famiglia, poneva 
per V accettazione del trono offertogli. Chi discorrea 
di una guardia danese di 4000 soldati, onde tutelare 

" APPENDICE. 

AVI 1861 coi tipi di Brockhaus di Lipsia 
vedeva la luce un interessante opera in lingua 
inglese sull 7 Ungheria e sui paesi della corona di 
santo Stefano, dovuta alla penna del sig . A . 
Paton, che durante la guerra di Crimea era il 
corrispondente del Times, ed ora è console, in¬ 
glese a Ragusa . Abbiamo creduto opportuno (sen¬ 
za rispondere di ogni singolo giudizio) di tra¬ 
durre ed offrire ai lettori del Nazionale i se¬ 
guenti brani , dalla lettura dei quali potranno 
giudicare del vero carattere della guerra d* Un¬ 
gheria del* 1828 e 1849 , e quanto ci sia dt 
fondato nei rimproveri e contumelie che da cer¬ 
tuni (allodi si va a lanciando contro ai Croati ed 
ai Serbi , per la parte da essi sostenuta in quegli 
ami V autore , straniero a quelle lolle , non può 
certo essere taccialo di parzialità* V. M. * 1 Il 

^Quando io cominciai questi studi nel 1838, 
la Granbretagna aveva conchiuso un trattato dì 
commercio coir Austria, ed era nei peggiori ter¬ 
mini colla Russia in riguardo agli affari d'Oriente, 
Dopo un giro in Ungheria nel 1839 io giunsi 
alla conclusione, che Y unico contrapposto alla 


il principe; chi di una generosa lista civile che la 
Grecia sarebbe chiamala a fissargli; chi della necessità 
in cut la novella dinastia trovarasi di conservare l f avi¬ 
ta religione luterana, per non perdere i diritti even¬ 
tuali a cingere là corona di Danimarea; ciudi un con¬ 
siglio di reggenza da formarsi di gente straniera, poi¬ 
ché negli uomini politici della Grecia non era da fida¬ 
re; chi di altre cose, dalle quali tulle appariva che il 
nuovo fidanzato {Iella vergine Eliade, più che delle 
grazie di lei, della dolo si dava pensiero, c nel con¬ 
tratto nuziale intendeva di premunirsi contro ogni 
emergenza, assentendo «1 prosaico adagio: patti chiari 
e le borse del pari. 1 

Noi non sappiamo quanta fede si debba prestare 
a tutte quelle dicerie giornalistiche, ma una cosa pare 
da non potersi revocare in dubbio, che il nuovo prin¬ 
cipe, cioè, (se inai andrà in Grecia) non ci andrà se¬ 
reno e fidente, corno chi va in mezzo a’ propri, ma 
sospettoso, guardingo e calcolatore, come chi per ina¬ 
spettato dono fa un* eredità contestabile, e trepida 
di continuo per la sorte futura deir incerto bene. Co- 
testa sfiducia del nuovo re d sembra di cattivo augu¬ 
rio, tanlo più se la si pone a riscontro dell'apatia in 
in cui cadde la nazione elicne, stancheggiata coiti' è 
nei suoi affetti dai lunghi raggiri di Falmcrston. E il 
.disamore vicendevole non potrà che crescere, se la 
Ipoittica inglese dovesse persistere ad essere stazio¬ 
naria, coni 1 era finora, riguardo all' Oriente, e Giorgio 
I costretto si trovasse a seguirne Y impulso. Il dono 
delle Selle Isole, che ora, dopo le ultime dichiarazioni 
fatte in parlamento da Russcl e Palmerston, può dirsi 
certo, non basterebbe ad attutire il desiderio ardente 
eh' è nei Greci di allargare i confini del loro regno, 
c il principe che loro volesse imporre una politica 
dannosa agl’ interessi nazionali, non tarderebbe forse a 
subire la sorte del detronizzalo predecessore. 

II re ch’é chiamato a migliorate le sorti di una 


Russia era un' Austria forte, che una casa divisa 
in due deve cadere,, e che V Austria ed Un¬ 
gheria azzuffuntesi lasciano la Russia padrona 
assoluta dei destini del Basso Danubio. Osservai 
che la coltura della propria lìngua e letteratura 
era nei Magiari un movimento 1 legale e plausi¬ 
bile; ma che ni contrario invece era im grave e 
ributtante abuso di potere, V attentato della fa* 
zione ultramagiara di sostituire ovunque la propria 
nazionalità alla nazionalità slava più forte dt nu~ 
mero, cercando d* estirparla in pien secolo XIX; 
cosa questa die prima o dopo sarebbe tornata 
di grave danno ai Magiari stessi. 

Io ritengo essere il magiarismo solido e 
necessario elemento pella prosperità dell 1 Unghe¬ 
ria^ ma r ultramagiarismcf una vescica che as¬ 
solutamente deve scoppiare. Io passai per Za¬ 
gabria in un momento molto interessante, du¬ 
rante il fermento della questione croata im¬ 
mediatamente prima della rivoluzione del 1848, 
e fui così colpito dall 1 importanza di questo mo¬ 
vimento, allora ancora in embrione,, che, quan¬ 
tunque diretto verso le coste dell 1 Adriatico,, so¬ 
spesi il mio viaggio per completare le mie in¬ 
formazioni sulle nazionalità dell’Ungheria, che pel 
corso di diversi anni io ho studiato colla più 
ardente e perseverante curiosità. 


terra gloriosa e così prepararla ai nuovi destini, che 
la caduta inevitabile ddFimpcró' Wto deve arrecarle, 
non potrà bene compire la sua missfone, che a patto 
di farsi, per sentimento e per aspirazioni, il primo de¬ 
gli Eltcm. In tal modo, e non altrimenti, può evitarsi 
il dissidio tra principe c popolo, che rese infecondo e 
impotente a migliorare la Grecia il regno bavarese di 
trenta anni di re Ottone, e che terminò col deplora¬ 
bile spettacolo di tutto un popolo che sorge ad impre¬ 
care al suo re e a sbandirlo. 

Molti sono i bisogni della Grecia. Quello die un 
fiacco regno perverti o lasciò pervertire in trenfanm, 
il governo provvisorio, che dura da sei mesi, non poteva 
per certo, in momenti procellosi, raddrizzare ; di modo 
che in Grecia tutto è ancora com'era in princìpio, o 
peggio, e tutto resta da farsi. Manca una legge sul co¬ 
mune e sulle rappresentanze provinciali, durandovi an¬ 
cora Fa cccn tra mento burocratico, introdotto dai tedeschi 
consiglieri di Ottone; manca un sistema ragionevole di 
riscossione delle imposte, in buona parte pagandosi queste 
come nei tempi primitivi con prodotti naturali, nò v* è 
credito fondiario di sorta, perché perfino i tibri cata¬ 
stali sono un pio desiderio; manca un armamento na¬ 
zionale, com’è quello clic fece la Serbia, in vista delle 
future possibili complicazioni in Oriente. Le dilapida¬ 
zioni del pubblico denaro, fi poco rispetto per te per¬ 
sone e la poca sicurezza degli averi, te corruzioni e 
i brogli indebiti nelle elezioni, mali ricevuti in retaggio 
dal governo precedente, ancora continuano, dappoiché 
la scarsezza de 4 mezzi peculiari (i contadini dopo la 
cacciata dì Otlpne rifìutaronsi net più dei luoghi a 
pagare le imposte) e i quasi continui rumori nell 1 as¬ 
semblea nazionale e nelle piazze (li Atene impedi¬ 
rono i diversi governi, succedutisi in sei mesi, dal 
mettere riparo ai vizi, <mtT é rosa la cosa pubblica. 
Ora, se il principe danese pensa circondarsi di stra¬ 
nieri c venire in Grecia solo per godere del titolo e 


Per comprendere V origine della questione, 
conviene ricordare al lettore, che i Magiari, tribù 
asiatica calata dalle parti d 1 oriente nella Pan- 
nonia nell' 883, mai hanno potuto soggiogare i 
Croati che avevano re propri e valenti. Ma nel 
1102, morto P ultimo re della casa di Croazia, 
T unione dei due popoli ebbe luogo in modo pa¬ 
cifico, e nel secolo XIII quando i Magiari fu¬ 
rono intieramente conquistati dai Tartari, fu sol¬ 
tanto ìa bravura delle provincie croate che op¬ 
pose una barriera a quelle orde selvaggie. La 
vittoria dei Turchi però presso Mohacs nel 1526 
involse ambe le nazioni in una comune rovina. 

I Magiari si opposero con raro coraggio, ma 
non resistettero con maggior successo dell 1 impero 
serviano, e la riconquista dell 1 Ungheria nel 1684 
fu lina conseguenza della liberazione dell'asse¬ 
dio di Vienna e della villoria delle armi di So- 
bieski, ed il successivo progresso fu dovuto alle 
splendide vittorie del principe Eugenio di Sn- 
voja, secondato da tutte le risorse dell' impera¬ 
tore di Germania. 

Il secolo XVIII scorse tranquillo pella mas¬ 
sima parte dell’Ungheria, e la civiltà germanica 
s 1 andava gradatamente infiltrando nel paese. 11 
tedesco era la lingua adoperata in società, men¬ 
tre il latino era la lingua della Dieta o degli 
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«li-ile |nim;it; di r<\ e nim invece por loglio re all' av- 
vilinii'nto e ni fiori imbnriim economici un popolo che 
in lui si uTIìilu, i'ir| t fallirà, ni ine ubbiamo dello, alla 
sua missione, perchè la Grecia lia bisogno di un re 
elio somigli a Leo[itddo de! Belgio e non ad Ottone 
di Baviera. È vero die i Greci non sono pari, nò in 
educazione nò in virtù vivili, ai Belgi di treni'anni fa; 
ma cionondimeno dii li dice inabili a reggersi libe¬ 
ralmente, Fa a loro palese torlo e li calunnia. E di 
ciò a convincersi basta la storia degli ultimi sei mesi; 
poiché è da stupire come con una lumultuanle assem¬ 
blea uscita dal suffragio universale, con un governo in 
ultimo da questa eletto c ricevente leggi fin negli atti 
i più minuti del potere esecutivo, con un esercito male 
pagato c sciolto nella sua disciplina, colle casse pub— 
bliclic affatto vuole, eolie tradizioni dei paticari non 
ancora spente, l’anarchia non regnasse sovrana in tutta 
la Grecia, dai monti dell’ Arcanania fino all'estremo con¬ 
fine della Maina. 

,\é Giorgio I sarà vero re degli Elleni, se, per 
accondiscendere ai desideri del suo patrono, eh’ è il 
gabinetto inglese, porrà da banda l'idea di redimere 
dal giogo-i connazionali oppressi dal Turco. Una delle 
ragioni per cui Palmerslon tanto si affatica per trovare 
ai Greci un re dì suo genio, è forse la speranza di 
polere, col mezzo di lui, per qualche tempo ancora sopire 
la questione d’Oriente. Indi per avventura deriva anche 
il grazioso dono dell' Eptancso jonio, onde in parte 
appagare le brame d'ingrandimento degli Elioni. Mala 
conservazione in Oriente della vecchia macchina di 
stalo musulmana è un vero miracolo, come dice il 
Gcrviiius, della diplomazia europea, c ì miracoli ognu¬ 
no sa che non durano perenni. La questione orientale 
dee dunque venire presto sciolta, perchè inestinguibile 
e sempre maggiore si fa nei popoli della penisola bal¬ 
canica il desiderio dello naturali libertà, dal cui godi¬ 
mento non vi è raggiro o intrigo di arte umana che 
valga ad impcdirncli lungamente. I Greci, quietata, col- 
r acquisto di un re, la presente agitazione del loro 
paese, volgeranno di nuovo gli sguardi cupidi alla Tes¬ 
saglia e all’ Epiro, e il re che da ciò volesse stor¬ 
narli, sfronderebbe di propria mano il serio regale, di 
cui per fortunato accidente il suo capo fu cinto, e il 
trono della Grecia, secondo ogni umano calcolo, rimar¬ 
rebbe vuoto di nuovo. 


Rapporto del comitato finanziario sul pro¬ 
getto di franchigia doganale proposto dalla Giunta , 
letto e discusso nella XXfX seduta della Dieta. 

(Continuazione, vedi il num. 33). 

Prima dì chiudere ci rimane, o signori, a 
mostrarvi con cifre guanto finora si disse in ge¬ 
neralo, i vantaggi cioè che la provincia verreb- 


affarì pubblici. Nel secolo scorso la lingua illiri¬ 
ca fiorì grandemente ed ebbe una ricca lettera¬ 
tura nazionale; il magiaro invece era caduto in 
un tal volontario abbandono, che, non avendo 
letteratura propria, cessò necessariamente d’es¬ 
sere il linguaggio della nobiltà; e fino al 1825 
era materia di pura curiosità antiquaria il colti¬ 
varlo. Senonchè il conte Secheny si propose di 
destare gli Ungheresi dal loro letargo; e nessu¬ 
no dubita delle sue eccellenti intenzioni. L’isti¬ 
tuzione di vapori sdì Danubio, la costruzione di 
strade e ponti, sono nobili monumenti del suo 
patriottismo; ma la sua idea di magiarizzare tutte 
le nazioni dell* Ungheria .circa mille anni dopo il 
loro insediamento sul Danubio , fu il più infelice 
progetto che mai sia uscito dal . cervello di un 
uomo di stato. Zagabria fu uno dei principali 

centri di resistenza dei popoli non magiari. 

Prima della rivoluzione di marzo i Ma¬ 
giari possedevano una grande maggioranza nella 
Dieta, godevano dirilli costituzionali di grande 
importanza, c la legge era evidentemente per 
loro. I Creali erano f unica razza non magiara, 
die aveva parla co»mila per far valere le pro¬ 
prie prete n sin ni. Nini appena la rivoluzione di 
marzn era scoppiala a Vienna, clic il partito re¬ 
pubblicano nella Dieta di I'cst ( capitanalo da 


he a ri trarre ove le itosi re proposte venissero 
da voi accollo e dal potere centrale approvale. 

La Giunta nella sia memoria col proporvi 
la franchigia verso rinunzia del dazio di favore, 
ha mostrato che tale rinunzia porterebbe alPugri- 
coltura della Dalmazia un sacrifizio di 100,000 
f.: e ciò dopo avere * attenuato e ridotto lai 
somma al minimo possibile. Dì contro vi è posta 
la cifra di f. 276.294, dal cui esborso la pro¬ 
vincia sarebbe liberata coll’ abolizione dei dazi 
dì entrata. Ma qui la Giunta si è dimenticata di 
ricordare, che tutta quella somma non andrebbe 
a vantaggio dei consumatori dalmati, e che, se¬ 
condo i calcoli in generale ammessi, a favore 
loro non andava computata se non la metà. In 
tale base quindi vi strebbe una perdita di f. 
100.000 contro 140,000 circa di guadagno: 
benefizio netto f. 40,000, trascurando ì danni 
indiretti che ne avrebbe risentilo l’agricoltura, 
difficilmente compensali dai problematici benefizi 
che ne avrebbero ritirato il commercio e f in¬ 
dustria. Secondo le nostre proposte, la Dalmazia 
andrebbe a risparmiare f. 52,000 di dazi sulle 
manifatture austriache; f. 103.000, stando alle 
cifre addotte nella memoria della Giunta, sui dazi 
d’entrata dell’olio nel territorio generale. Per i 
vini ,non può essere stabilita una cifra sicura, 
perchè i dati offerti dalle tabelle degli ultimi 
anni sono dovuti alla straordinaria circostanza 
della crittogama; e in quelle anteriori a questa, 
le importazioni dalla Dalmazia sono commiste a 
quelle dall’ Istria. Però, quando riflettasi allo svi¬ 
luppo accennato che il commercio dei vini va 
prendendo coi vicini Confini Militari in grazia 
del ribasso dei prezzi, ed al credito che le buo¬ 
ne qualità dalmate hanno acquistato nel Veneto, 
sì può senza tema dì errore in piò asserire, che 
il risparmio del dazio dì entrala porterà un be¬ 
nefizio totale non inferiore ai 25,000 f. Assie¬ 
me quindi f. 180,000; dei quali attribuendo la 
metà a vantaggio dei produttori e consumatori 
Dalmati, si ha un benefizio netto di f. 90,000; 
senza contare che colle nostre proposte 1’ agri¬ 
coltura è favorita ; c che una volta tolta la bar¬ 
riera, lo scambio col territorio generale ne an¬ 
drà raddoppiato. 

Dopo ciò, o signori, vi sarà ancora qual¬ 
cuno che, esiti sulla scelta? — Piacciavi però 
riflettere ancora, che colla franchigia. quale 
venne dalla Giunta proposta, si aumentano le 
cause di' isolamento che, di comune consenso 
di tutti i patriotti, è riconosciuto pel principale 
motivo del misero nostro stato economico. L'es¬ 
sere uniti a un grande corpo politico porta seco 
dei danni, ma nel tempo stesso dei vantaggi; c 


Lodovico Kossuth, non solo acquistò il sopra¬ 
vento sui conservalori, ma scavalcò a dirittura 
il conte Secheny ed i riformatori monarchici; 
da un passo all’altro si eresse in franca Con¬ 
venzione, e passando le più importanti leggi 
senza o la signatura del monarca, o la valida 
cooperazione della camera alla o tavola dei ma¬ 
gnati, creò una repubblica de /ac/o, e abbando¬ 
nò volontariamente quella forte base costituzio¬ 
nale, colla quale, quantunque non potesse trat¬ 
tare i Croati qual nazione conquistata, pure po¬ 
teva impedire lo sviluppo nazionale delle nazioni 
serba, valacca e slovacca in Ungheria. 

11 procedere dei Comitta regttorum in Za¬ 
gabria presentò un completo contrasto col pro¬ 
gresso degli affari'a Pesi. Quanto più Kossuth 1 
si allontanava dalla costituzione e consolidava 
la sua dittatura convenzionale, tanto più Jclacic 
ed ì Cotnitia regnor uni aderivano alla prammatica 
sanzione del secolo anteriore, che irrevocabil¬ 
mente univa Croazia al regnante della Stiria, 
Carinzia e Carniola. 

Il principio sostenuto dai Croati in breve 
fa più compreso al di là dei confini dell’ Unghe¬ 
ria, ed è, ne sono persuaso, f unico compatibile 
cogl’ interessi di tante diverse nazioni che com¬ 
pongono f impero austriaco, Questo principio era. 


principale tra questi, la partecipazione alle ri— 
sorse offerte da un vasto scambio dei reciproci 
prodotti. Colf isolarsi dall’ impero noi ci preclu¬ 
diamo là strada a quelle risorse, nel mentre 
dall’ altra parte dobbiamo sottostare alle forti 
imposte e alte gravezze richiesle per sostenere 
la sua posizione di grande potenza. Riflettete 
ancora, o signori, che tutti gli stati, pìccoli o 
grandi, cercano con tutti i mezzi di combinare 
Ira loro o leghe doganali o trattati dì commer¬ 
cio, coi quali assicurarsi facilitazioni commerciali 
e sbocco ai prodotti rispettivi. Colla franchìgia, 
quale è proposta dalla Giunta, la Dalmazia avrebbe 
arso un grano d’incenso sull’ altare del libero 
commercio; ma pel fatto essa sarebbe divenuta 
schiava del commercio altrui ed isolata da tulli 
dalle barriere dei paesi che la circondano. Se 
una barriera mi impedisce di muovermi, che im¬ 
porta se essa trovisi sul mio o sul territorio del 
vicino? E se io ho bisogno di lui, la barriera 
conviene che la passi, e che gli paghi il pedag¬ 
gio. Colla franchigia noi avremmo concesso ai 
nostri vicini di venire in casa nostra a venderci 
ì loro prodotti, speculando sulla nostra miseria; 
nel mentre noi snremmo stati costretti a pagare 
il permesso in forma di dazio, per andare in 
casa loro a vendere i nostri. È questa libertà, 
o signori? 0 non è invece iniqua ineguaglianza, 
ammantata sotto pomposo e seducente nome? 
Se la Dalmazia fosse paese estero, per varietà 
di prodotti naturali e per industrie dotato in 
modo da bastare a sè stesso; se ì nostri pro¬ 
dotti avessero raggiunto in tutto la perfezione, 
da non temere confronto e da essere desiderati; 
allora noi potremmo invitare i nostri vicini, le¬ 
vando ogni barriera daziaria, a venir fare acqui¬ 
sto dei nostri prodotti perfezionali, a venderci 
quelli dei loro di cui avessimo bisogno, verso 
le condizioni che saprebbe loro imporre il nostro 
consumo. Ma se teniamo presenti, o signori, la 
nostra piccolezza, la nostra povertà, facilmente 
ci convinceremo, die isolarci del tutto e lasciar 
agli altri libero accesso alle nostre coste senza 
reciprocità di sorta, sarebbe Io stesso che le¬ 
vare i puntelli alia volta prima che il cemento 
abbia fatto presa, sarebbe esporci a certa sof¬ 
focazione e rovina. . (Contìnua). 


Lettera al Redattore. 

Il signor X, dì Sebcmcn, pieno di desiderio e 
buona volontà di giovare alla patria, nel numero pre¬ 
cedente di questo foglio propose alcuni provcdimenli 
che potrebbero rendere meno gravosa la coscrizione 
in Dalmazia. Ora permettete anche a me di fare qual¬ 
che breve considerazione nell’ argomento. 


che ogni razza dovesse godere libertà costitu¬ 
zionali ed un’ amministrazione nazionale entro il 
proprio circolo etnografico, con un ministero re¬ 
sponsabile a Vienna per far pace e guerra, di¬ 
rigere 1’ esercito e ricevere ambasciatori. Su 
nessun’altra base c’è da sperare o la sicurezza 
del trono, o il contentamento di tante differenti na¬ 
zionalità. In nessun altro modo può l'Austria nello 
stesso tempo essere varia ed unita, simile al si¬ 
stema degli astri, ognuno aggirandosi nella propria 
orbita, e tutti sinnalagraaticameute accordandosi 
in un armonico insieme. In questo modo sì renderà 
giustizia (Ilio razza slava e rumena, e non ingiu¬ 
stizia alla germanica e magiara, poiché la mo¬ 
ralità e la convenienza politica rimangono sempre 
perfettamente identiche. 


Un quarto di secolo fa il tedesco era la 
lingua universale non solo del Renato, ma di 7|8 
delle grandi città deU'Ungherìa; e a nessuna razza 
il risorgimento della propria lingua fece più danno 
che ai Magiari stessi. Prima della mania del ri¬ 
sorgimento di questo dialetto vernacolo quasi di¬ 
menticato, che mai ha avuto ima letteratura degna 
di essere ricordata, ogni abitante dì questa no- 
hilc terra andava superbo di essere chiamato 
Ungherese; ma dal momento che a dispetto della 
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l*na itoliiì nigitmi priiioi|iiìli ]i\'v c:i\ (a rusLVÌzione 
>:i considera gmvosiL paro a ino sia ta lunghezza dello 
capitolazione* Assicurate* In gioventù dio, passali solo 
tre o i|imllro unni ali’unnalu, so no ritornerà ni pro¬ 
pri focolari, e vedrete quanto sarà più scarso il nu¬ 
mero di quelli che lontano a sottrarvisi, e quanto 
meno dolenti le famiglie dell’ allontanamento dei propri 
tìgli. La riduzione del tempo del servizio militare ren¬ 
derebbe in parte mutiti i primi quattro provcdimenli 
proposti. 

L* abbreviamento della capitolazione porterebbe 
inoltre mi altro vantaggio: diminuirebbe In demoraliz¬ 
zazione clic i congedati reclino seco in patria* Dopo 
ulto anni d’assenza, perdute lo buone abitudini della 
famiglia, affievolito il vincolo di parentela e d* amicizia 
per la lunga separazione, i congedati vengono a casa per 
menare umi vita non molto edificante per quelli che 
ne piansero la lontananza e ne sospirarono il ritorno* 
Almeno T esperienza così ha finora dimostrato* Quat¬ 
tro anni invece p* e* passano presto, c la brevità del 
tempo mitre negli assenti il desiderio del ritorno, e 
quindi lien* vivo e fisso con timi amili te il loro pensiero 
jilla msa paterna, ai lavori cui sono siati abituati* Se 
fosse possìbile applicare il calcolo ai sentimenti umani, 
si troverebbe, che nella durata di essi vi e un limite 
Ira la speranza c la disperazione, Pindifferenza; e che 
pur questo limite i quattro anni sono sempre brevi, 
mentre gli otto in moltissimi casi possono essere troppo 
lunghi* 

Quando la brevità della capitolazione rendesse 
meno gravoso H servizio ai coscritti c meno dannoso 
lille fimiiglie e al paese, poco importerebbe che ì ine- 
- dici ispezionanti fossero o non fossero scrupolosi; ba¬ 
sterebbe che siano giusti* 

Il quinto p rovo di mento proposto dal sig* X, la 
suddivisione dei distretti coscrizionali, è un quesito 
importante, qualunque sia ta durata della capitolazione; 
è questione di giustizia distributiva* La ripartizione 
del contingente fra i vari villaggi è lasciata alla cieca 
sorte; e ciò, come £1 dice, per risparmio dì lavoro 
preparatorio alle commissioni co*scrizionali. Le irrego¬ 
larità di divisione del contingente fra i villaggi che 
indi risulta, è troppo gravosa a molti, perchè sia trascu¬ 
rala d* avvantaggio. Sarebbe ottima cosa che f autorità 
prendesse un provedimeuto, il quale riuscirebbe tanto 
più facile, ìli quanto che non implica puramente la quan¬ 
tità del lavoro, ma T ordine del Lavoro preparatorio* 
Anzi a noi sembra che il lavoro sarebbe semplificato* 
e perciò insistiamo a me co mandare alle preposte au¬ 
torità tV esaminare la bisogna, c noi stessi facciamo 
una proposta in argomento* 

Le liste dei coscritti hanno base nei registri par- 
rocliialu Ebbene* si facciano le liste alfabetiche per 
parrochia; cosi si sarà risparmiato il lavoro di trascri¬ 
ver queste in altre liste di distretto* Si faccia pure la 
sedizione nel captduogo distrettuale, la si faccia in 
uno o due giorni stabiliti; per quei giorni s 1 invitino 
tutti i capivilla coi rispettivi coscritti; ma, falla la di¬ 
visione del contingente giusta le liste di parrochia, 
secondo lo stesse si proceda anche al ballottaggio, 
mia parrochia dopo T altra* Ci-è dì Clic tic a credere, clic 
1' aumento di lavoro che deriverebbe da quest* ordine 
di snrtìzionc potesse essere maggiore, che non il 
risparmio delta compilazione delle listo distrettuali* 

, Tutf altro è il giudizio clic noi portiamo sul sesto 
prove dime rito proposto dal sìg. X., sull* arruolamento 


forzoso. Noi spenderemo poche parole a dichiararlo* 
Noi non crediamo possibile alcun buon e Hello da nes¬ 
suna disposizione che lasci sdf arbitrio dell* uomo Li 
vita e le sostanze di un altro uomo. Se pur 1* arruo¬ 
lamento forzoso di una persona potesse? esser fatto 
senza arbitrio di chicchessia, ma per leggi'* per sen¬ 
tenza di giudice, noi ancora non lo approveremmo: im¬ 
perciocché il servizio militare sarebbe degradato a min 
pena, c le caserme equiparate agli ergastoli. Quindi non 
v*c caso che noi in questo riguardo possiamo assentire 
al sig* X*, per quanti beni egli si riprometta da simili 1 
misura, perequante risene egli faccia, per quante cau¬ 
tele ei suggerisca* Nel 1849, nel primo germogliare 
dell 1 epoca Bachiana, noi leggemmo una notificazione 
sull* arruolamento it uffizio, nella quale V enumerazione 
dei passibili di codcslu provedimenlo morale era cou- 
chiusa colle parole: u i sospetti, ecc*„; e abbiamo co¬ 
nosciuto un capo politico, che in queir epoca raccon¬ 
tava d’aver minacciato d*arruolamento forzoso un sa¬ 
cerdote se ttuagc miario. 

Lungi da noi, per carità, i felici esperimenti del 
sig. X., al quale noi concediamo ben volentieri un grande 
amore delta giustizia e un'ardente carità per Ih patria* 
ina per questo riguardo non possiamo lodare di troppa 
previdenza. Y. 


(Mostre Corrispondenze). 

Fiume, 23 aprile * 

Se io a ressi a trattenere questi paesi, a 
Fiume e non a Trieste si dovrebbe formare 
il principale emporio commerciate * 
NAPOLEONE I, 

In una corrispondenza da Trieste inserita nel Frem- 
denblaii di Vienna al N* 105, sì legge Tra le altre, im¬ 
promettere la società del and di voler felicitare i Fiumani 
con floridi commerci, con grandiose navigazioni e tanti 
altri favori, coi "quali va apauracctuando i triestini; ma che 
tutto dovrà ri man or frustrato, presentandosi il Quaroero 
<Tinverno ioaccessibile e la nostra rada pericolosissima agli 
approdi a segno da destar le risa dei marini, quando si vo¬ 
gliano ordire progetti a favore di Fiume* Sono asserzioni 
queste le quali realmente desiano le risa, dettate da basse 
gelosie del corrispondente triestino, vestite delle più aperte 
menzogne* Nè vi parleremmo, se non importasse, a ciò 
provocali, inculcare maggior avvedutezza al citato giornale, 
a cui questa velia conviene proprio il titolo che porta in 
fronte* 

Egli, il perspicace corrispondente, vorrà attribuire 
T inaccessibilità probabilmente al borea* Questo, ò vero, 
inveisce per breve tempo, e solamente in pochi luoghi c per 
poche ore rende difficoltato V approdo in qualche porto del 
nostro litorale. Se poi il nostro sia realmente inaccessibile 
In ponno anzitutto dimostrare i navigli del Ltoyd austriaco* 
il quale ci destina i peggiori dei suoi legni, i quali sebbene 
rattoppali e pressoché inservibili arrivano agevolmente alle 
nostre rive* Fra i porti ed i mari più soggetti agli sbuffi 
boreali avrebbe dovuto T imparziale corrispondente colle 
sue ^fiaccato ragioni mettere a capo non Emme, sìbbene il 
paese stesso donde ci scrive con la sua rada, ove è pro¬ 
verbiale, aversi il borea la sua tomba, dopo aver ap¬ 
portati tanti guai e guasti* 

Per tirare un giusto parallelo Tra gli impedimenti 
maggiori o minori che il vento in discorso cagiona affa 
navigazione nel nostro mere od in quello di Trieste, ri- 


mclliaido V articolista alt' esame degli archivi portuali, da 
cui gli sarà tarile f apprendere, che mentre a Fiume cot 
borra i navigli ancorati nel porto eseguiscono le operazio¬ 
ni dolio scarico e del carico, quelli nella rada dì Trieste 
aulirono nello stesso tempo rilevanti avarie. À con Ferma 
ilei Fatti lo rimettiamo appunto u quel tribunale, a cui F ar¬ 
ticoligli! si appella, ri:>ù al giudizio dei marini ed anche 
dei triestini stessi spassionati ed imparziali* 

Il voler dunque che il borea danneggi solamente it 
Iriste Qimrnuro e la nostra città, portando rispetto alla 
Famosa spiaggia triestina, che può dirsi un secondo Quaì- 
nero, è renhnetilu un ‘pesiera da far ridere e che caratte¬ 
rizza il cerv ello di chi V ebbe a concepire e diffondere, 
netta supposizione che i lettori del giornale vie obese, pre¬ 
standogli cicca credenza, sosterranno il centralismo ed il 
privilegio commerciale, 'oggidì posto in grande pericolo; 
scnonchè colle menzogne e colle calunnie, risorse facili 
dei disperati, si pregiudica qualsiasi causa; quindi, gli ser¬ 
va d'avviso, it nobile articolista non sarà il benemerito dì 
Trieste* 

A mente deir articolista, il nostro goffo è imperlante 
somigliante al Mar nero ed uno scoglio di inevitabile per¬ 
dizione. Noi poveretti ci conforteremo hit (mio, rammentando 
con tutta coscienza, che mai un naviglio imboccando it 
Qunrnero ebbe a perire; perchè in caso che il borea si 
opponga momentaneamente all' approdo, il bastimento si ri¬ 
covera tranquillo e sicuro sotto la vicina costa dell 1 Istria, 
che poi abbandona alta più piccola sosta* Se avviene altret¬ 
tanto per giungere a Trieste, ne attendiamo risposta dallo 
stesso onorevole corrispondente, con qualche suo cenno 
sulle secche ed altri pericoli nel mare che conduce a Trie¬ 
ste, dove si ebbero a deplorare guai occorsi a dei basti¬ 
menti ed a vela ed a vapore* Vorremmo eziandio una spie¬ 
gazione, come accade che i bastimenti entrino nel più Atto 
della notte nel nostro bacino senza segnali di sorta; mentre 
quei che volgono a Trieste hanno per guida la lanterna di 
ftalvore, e si spesso si ri fuggi ano a Pirano. Se it Quar- 
iiero e le nostre coste sono cotanto terribili, ne dovremmo 
menar lagno contro it governo centrale marittimo, di jton 
averci provveduti di fanali, corrispondendo pur noi alle 
imposte portuali* Lasciam al corrispondente la cura di 
sbarazzarsi dell 1 accusa indirettamente scagliata contro le 
provvidenze marittime* Se volessimo addurre tutti gli argo¬ 
menti per riversare sullo stesso corrispondente il ridicolo 
che ha creduto il' aver destinato per la povera Fiume, 

10 invieremmo alle camere (rassicurazioni, dove si trovereb¬ 
bero le più eloquenti prove sull' argomento* Strano poi ti 
sembra, che ad onta della crudele sentenza del corrispon¬ 
dente triestino, la società del sud non si smosse dal suo 
divisamente di estendere fino alle nostre tanto temibili rive 
un ramo ferroviario, e che un altra società belga intenda 
ora appunto co li giunge rei col Danubio* — Le merci cd i 
passeggierà secondo lui, dovrebbero tutto V inverno rima¬ 
nere sequestrati dal borea in Fiume, mentre a Trieste, do¬ 
ve si deploravano si frequenti i danni, i movimenti com¬ 
merciali restar‘ùbero sc^ri dalla sua influenza! Bravo ìl r cor¬ 
rispondente triestino 1 

U generoso co rris poti dente volle ignorare che Fiume 
oltre la rada, cui appunto il borea non è pericoloso, possiedo 

11 magnifico canate della ex punterà lungo oltre 300 kl*, ed 
il ponte artificiale iniziato patriotticamente a spese cittadine, 
asilo sicurissimo in ogni tempo, suscettibile eziandio ad in¬ 
grandimenti, con spese in proporzione assai inferiori di quelle 
che si addi manderebbero nella tanto favorita e lo ri una la 
Trieste. 

Non ci farcia poi a rispondere agli stucchevoli sarca- 
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storia del XVI, XVII e XVIII secolo la lingua 
d una delle nazioni deli’Ungheria fu sostituita al 
Ialino., tutte le altre nazioni furono poste neces¬ 
sariamente in una condizióne d’inferiorità, ed il 
volere imporre il magiaro dopo il lasso di secoli, 
generò una violentissima reazione in favore della 
risurrezione delle nazionalità slava e rumena. 

Appena il tuono delle guerre francesi era 
cessato, la Boemia sembrò risvegliarsi e ricor¬ 
dare ciò che la sua letterrlura e nazionalità era¬ 
no prima della sfortunata guerra dei 30 nani, e 
l’entusiasmo si sparse gradualmente nelle provincie 
slave dell’Ungheria. 

lo mi convinsi fin dal 1839, clic una rea¬ 
zione fatale alla razza magiara, doveva essere 
risultato di questo ultramagiarismo. producente il 
doppio effetto, di alzare una barriera fra T Ungheria 
cri il resto deU’ìmpero austriaco, o di irritare le 
altre nazioni per modo da renderle naturali allea¬ 
le dell’Austria; cosicché se il fluido vitale dell’Au¬ 
stria nei confini militari, eh’è il semenzaio della 
sua infanteria, non si fosse diseccalo in Lombar¬ 
dia* P ultramngiarisnio non sì sarebbe potuto soste¬ 
nere tanto in una guerra coll'Austria. I Magiari sono 
ora in peggiore posizione dì quello che se si fossero 
contentati rij rimuovere i grandi abusi elio causava 
all'Ungheria la tanta differenza col resto della mo¬ 


narchia, e non avessero Imitato dì rompere l’unione 
coll’Austria ed abbassare le altre nazionalità. 

Di- tutte le straordinarie allucinazioni da cui 
fu posseduto il popolo inglese, questa dell’ultra¬ 
magiarismo è la più straordinaria; cd il motivo 
della presente condizione prostrata di questa no¬ 
bile nazione è (non posso abbastanza ripeterlo) 
non l’amore di libertà, ma*rnmore di dominio; — 
non patriottismo o amore del paese e delie sue 
varie nazioni, ma nazionale egoismo, e Pamore 
della propria nazione spinto ad un eccesso in¬ 
compatibile coll’amor proprio delle altre nazioni e 
coll’unità dell’impero, col quale essi avevano un 
unione finanziaria e militare, ma non però legi¬ 
slativa; — non (a reale abolizione del feudali¬ 
smo coll’equiparazione di nobile e non nobile, 
non il voler estendere le comunicazioni attraverso 
fiumi e steppe, non il rimuovere una magistra¬ 
tura corrotta ed elevare il popolo coll’educarlo 
nefla propria lingua e religione; ma una dissi- 
mulata abolizione di feudalismo, spogliando i pro¬ 
prietari delle loro possidenze, e prendendo da 
essi una considerevole parte deli' interesse del 
denaro di comprila de'loro stàbili, assicurandoli 
con vaghe o fatue promesse di compenso. . . 

Il primo sparo di tutta la guerra fu tratto 


a Gross Kikinda. La popolazione serviana fu spinta 
ad uno stalo, di esaltazione dall’ ingiusto, atten¬ 
tato di Szentkiraly, commissario magiaro, di le¬ 
vare i registri battesimali serviani dalla chiesa per 
sostituirvene dei magiari. La turbolenza del po¬ 
polo; fu ancora aumentata dall’odiosa tendenza 
comunista che accompagnava la rivoluzione del 
48. Una rivoluzione politica in nome della libertà 
che imponeva a nazioni intere registri battesi¬ 
mali di cui nessuno comprendeva parola, fuorché 
un pugno di nobili magiarizzalt, non era tale da 
soddisfare ognuno; e quando i sensibili borghesi 
di Temesvar videro che lo splendido talento fi¬ 
nanziario dì Kossuth consisteva nel sequestrare 
con forza militare più milioni di valore in grani, 
foraggi, cavalli, armenti, e tutto il necessario ad 
un’ armata dal salnitro e carbone fino allo zucchero 
ed al caffè, pagando tutto ciò con note illusorie 
in nessuna proporzione col valore reale, essi scos¬ 
sero il capo e stettero alla larga. Da 60. a 70 
milioni di fiorini di questa carta senza valore fu 
stampala, e se ó Scrbiani, Valachi o Rumeni ri¬ 
fiutavano di dare ì migliori cavalli delle loro stalle 
In pambio di essa, si esponevano al pericolo di 

venir fucilati. 

(Collimila), 
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siili,, un Le vn sparsa queir urli culo : diremo Buiamente, clic 
se Fiume forma una delle piti s perni idi* gemme della corona 
ungarica, questo tifilo le venne da altri eonferitu appunto per 
le sue privi lediate condizioui; clic ipiesla città, quantunque ne- 
glelln.nuu si mostrò mai invidiosa delle sorti iilLnri, nè ha cospi¬ 
ralo a danno d 1 altre cillù o puesi, mo si mantenne fidente nella 
miglior giustizia di tempi novelli, ed ora attende, con lidu- 
riu e diritto, il suo prosperamento, in vista delle sue con¬ 
dizioni topografiche e geografiche, essendo ormai giunta 
l'epoca che le gelosie, le predilezioni, i privilegi, certi lavori 
particolari, e le daunuse centralizzazioni (Levano finire, e 
nc salutiamo tl segnale nel recente autografo sovrano con 
cui s'incarica la cimrdleria aulica Croalo-Sluvona, affinchè 
senza dilazione stono attivati gli studi di tracciamento per 
la grandiosa opera della ferrovia dal Danubio a Fiume. 


Spalato} 23 aprile . 

(- 0 -). Godo di potervi annunciare che tanto il bom¬ 
bardone che il bombardino della nostra banda cìvica fu¬ 
rono finalmente aggiustati, e che ieri a sera, col debito con¬ 
senso del municipio, poterono soddisfare al desiderio degli 
studenti del nostro ginnasio di eseguire una serenala nife- 
gregio lor direttore Dr. Putir, di cui ricorreva V onomasti¬ 
co. — Ora che gl'istrione ni i sono aggiustati, e che i suo¬ 
natori diedero saggi dì essere discretamente capaci, non du¬ 
bitiamo si faranno udire un po’ piti spesso, onde compensare 
un poco il paese delle non lievi spese che sostiene pollo 
sua istruzione; e speriamo ancora clic gli strumenti si con¬ 
serveranno con cura, affinché non sgabbiano a deplorare altre 
rotture, sul gusto di quelle annunziatevi altre volte. 

Giorni fa a Glissa è nata una pecora con doppio corpo 
ed una testa con quattro orecchie ed un solo occhio in mez¬ 
zo al fronte. Il mostro fu acquistato da un marinaio, che lo 
fece imbalsamare e pensa di portarlo in giro a farlo vedere. 


Zara, 27 aprile. È ancoralo nel nostro porto il 
vapore della regia marina Hentzi, posto a disposizione 
deir illustre naturalista prof. Oscarre dr. Schmidt, alto 
scopo di compiere i suoi studi sulla moltiplicazione ar¬ 
tificiale delle spugne marine lungo la nostra costa, e 
di estendere un'istruzione per norma di tale importante 
pescagione. La pesca delle spugne, che forma un ra¬ 
mo particolare d’industria sul nostro litorale e da oc¬ 
cupazione e guadagno a molli nostri pescatori, sussi¬ 
diata dalla trapiantagionc di spugne delle qualità più 
fine, dalla moltiplicazione artificiale delle stesse e dai 
più razionali metodi d'esecuzione; gioverebbe a mi¬ 
gliorare la sorte poco felice di moili nostri pescatori. 
Nessuno era meglio adattato deh prelodato professore 
di ricevere tale incarico dal ministero delta marina, 
giacche egli si ù occupato tanto dello studio del nostro 
mare, e scrisse un’opera molto stimata sulle spugne 
deir Adriatico. Il dr. Schmid! d’altro canto non provava 
chi meglio potesse assisterlo ne’ suoi studi, quanto il no¬ 
stro prof Boglié, come naturalista di vaglia e conoscito¬ 
re dei luoghi e del ramo speciale delle spugne e della 
pesca; e dava di volta nel porlo di Zara unicamente 
allo scopo di prenderselo a compagno dell’escursione, 
col permesso, s’intende, dei superiori. Ci dispiace dover 
annunziare ohe il dr. Schmid! riparie solo, non avendo 
potuto ottenere pel desiderato compagno il chiesto per¬ 
messo; e ci dispiace vivamente, perchè siamo sicuri 
che il prof. Boglié colle sue cognizioni avrebbe con¬ 
tribuito non poco al felice esito pratico dell'impresa 
scientifica. Considerazioni peculiari di qualsiasi natura 
dovrebbero cedere al bene generale del paese, e si 
dovrebbe in ogni modo aprire la via di promuoverlo 
n ehi ha, come il prof. Boglié, la scienza e la volontà 
di farlo; specialmente quando si offrano occasioni straor¬ 
dinarie ed opportune, qual era questa. — Che nc pen¬ 
serà il dr. Schmidt? Cilene diranno gli alti suoi com¬ 
mittenti? Che giudizio ne porteranno i lettori della 
relazione del suo viaggio? — Noi crediamo che altrove 
si sarebbe cercato che ciò non avvenga. 


Ultime notizie. 

Vienna, 22 aprile. S. M. la Regina vedova di 
Prussia è partita con treno celere per Dresda, ove si 
trova S. A. 1. R. V Arciduchessa Sofia. L' altri ieri fu 
tenuto a Pietroburgo un Consìglio di famiglia per le 
cose della Polonia. Le note dette Potenze produssero 
grande impressione. (Gazz m uffi. di Yen.) * 

Hevmanmtadt, 21 oprile. Oggi ebbe luogo la 
seconda seduta del congresso rumeno. Si discusse in- 
I ori lo albi massima dell'indirizzo di ringraziamento a 
Sua Maestà Tlmpenlore. L'arcivescovo Slerka Salute, 
il vescovo Sclmguna, il vice-presidente Damzsa, Barn- 
tiri e Puscarin parlami con tutta decisione e con fon¬ 
dale motivazioni in favore del diploma d’ottobre e della 
( oslitnzioue di febbraio. Tutta l'assemblea si esprime 
ii mi ni ut finente per questa. 1 punti proposti da Schaguna 
per L 1 indirizzo vennero accettali ad unanimità. Il pro¬ 


getto d'indirizzo fu consegnalo ad un comitato, il quale 
deve formulare l’indirizzo e separatamente lo lagnanze 
dei Rumeni. Domani seduta. 

Altra del 22 aprite. Il congresso rumeno ha 
accettalo nell' odierna seduta ad unanimità V indirizzo 
di ringraziamento a Sua Maestà l'Imperatore. In esso 
è detto: *La nazione rumena persevera fedele a Sua 
Maestà, fedele al diploma <T ottobre cd alla costituzio¬ 
ne di febbraio, come pure alPunita dell'Impero^. Al 
ministro conti? Nadasdy ed al presidente Crenncvilte fu 
portato dall’ assemblea mi volo di fiducia e di ringra¬ 
ziamento. L’emenda di Baritz all' indirizzo, concernente 
i diritti fondamentali, la regolazione e definizione dei 
rapporti della Trunsitvania verso la Corona d’Ungheria, 
fu affidata alla commissione per le lagnanze. Fu deciso 
di - consegnare P indirizzo u Vienna col mezzo di una 
deputazione composta del presidente Schaguna c di dieci 
membri. 

Franco forte, 22 aprile. L ’Europe riceve oggi let¬ 
tere con importanti notizie da una persona giunta a 
Francòfone appositamente da Pietroburgo e da Mosca. 
L ’Europe non può comunicare die ima sola di queste 
lettere. Una società segreta molto diramata, approfittando 
delle attuali circostanze, vuol costringere V Imperatore 
Alessandro a concedere libertà politiche per la Russia 
e prepara una spedizione di 6000 uomini per la Polonia 
e La Lituania onde appoggiare la causa dei Polacchi e 
trasportare la rivoluzione nelle interne provinole della 
Russia, 

ì)at confine polacco, 23 aprile. I Russi ebbero 
un combattimento coi Polacchi presso Myszkow. Anche 
presso Riidotnsko segui un fervido combattimento. 

Cracovia, 20 aprile. Al banchetto offertogli, Hen¬ 
ne s se y disse che ogni transazione è impossibile. Spera 
che la Polonia sarà presto indipendente. 

Altra del 22 aprile. L* .odierno Czas annunzia : 
Lclcwcl uvea preso dopo il combattimento del 16 corr. 
una forte posizione sulla Lysa Gora; ivi fu attaccalo 
da 600 russi d’infanteria e da 200 uomini a cavallo, 
che egli sconfisse. I Russi ebbero 40 morti ed un granile 
numero dì feriti e si ritirarono a Janow. 

* Altra del 23. Notizie da LiUaucn sino alP 11 
oprile annunziano: NarbuU sostenne un combattimento 
presso Dubicze. I Russi ebbero 13 morti c 30 feriti. 
Presso Pknvmu Tu distrutto da NarbuU un distaccamento 
russo, — Al 16 ebbe luogo un combattimento presso 
Zyzmory nel circolo di Floek. 

La Gazzetta Stesiana d’oggi annunzia ila Ostro- 
wo in data 20 corr, che presso Ridiseli aumenta P insur¬ 
rezione. Tutta la guarnigione fu ier sera allarmata, 
essendovi giunta la. notizia, che una pattuglia russa 
forte di 40 uomini sia caduta in mano degli insorti 
nelle vichiunze ili Kalisch. 

Gl’insorti sono in numero dì 5000 uomini. Àt- 
tcndesi ogni giorno un attacco sulla città. 

Il Sultano è arrivato ieri nel pomeriggio a Smime. 

Eresiarla , 21 aprile. L’edizione di mezzogiorno 
della Gaz, Slesiana annunzia da Ostrawo 20aprile: Du¬ 
rante P odierno servizio divino della chiesa cattolica gli 
scolari ginnasiali intuonarono l'inno nazionale polacco ed 
assunsero un comportamento di opposizione. Il collegio 
dei professori derise di chiudere immediatamente le 
classi e chiese istruzioni dalle autorità superiori in via 
telegrafica. Il confine verso Kalisch è chiuso cd a nes¬ 
suno viene permesso di passarlo. 

Altra del 23 aprile. La Schlesisclte-Zeitung reca 
oggi: Notizie da Vilna riferiscono che l'insurrezione è 
scoppiala di nuovo nella Yoliniii e nella Podotia. Gl'in¬ 
sorti rimasero vincitori presso Bar fO. TJ 

Berlino , 22 aprile; Domenica seguirono due com¬ 
battimenti nelle foreste di Campinos presso Varsavia e 
Pultusk. Quest'ultima ritta fu incendiata dai Russi. 

La Norddeutsche Zeitung di ieri dice in un suo 
articolo ili fondo: Considerando se si debba ammettere 
il tempo di servizio di due owero di tre anni, il go¬ 
verno deve aver in mira non solo il lato tecnico ma 
anche il politico. L’aderire incondizionatamente alla 
proposta di Farckenbeck non avrebbe fatta deridere la 
quistione per sempre. Le forti rappresentanze popolari 
non assoggetteranno sempre il giudìzio di periti a scopi 
di partito. 

Durante il dibattimento sulla legge della rispou- 
sa bili là dei ministri eseguilo oggi alla camera dei de¬ 
putati, il ministro Bismark dichiarò non esser questo 
il tempo opportuno per ciò. Per attivare una simile 
legge richicdcsi quale condizione necessaria che la co¬ 
stituzione offra una base perfettamente chiara e com¬ 
pleta. £ questa condizione nfm esiste ancora; dacché 
esistono divergenze di opinioni fra la cortina c la 
Dieta intorno al significalo di parti essenziali della co¬ 
stituzione. li governo non può quindi sanzionare il 
progetto. 

Posen, 21 aprile, in seguilo a notizie precise 


sarebbero passati l’altro di in Polonia dal Granducato 
400 polacchi, perfetta niente armati, con 30 ufficiali 
francesi. 

Colonia, 21 aprile. La Gazzetta di Colonia pub¬ 
blica un’analisi del dispaccio del conte Rechberg spe¬ 
dilo a Pietroburgo, asserendo che P analisi corrisponde 
quasi ad una traduzione: 

Dacché è riuscito alle truppe russe a battere od 
a disperdere quello bande annate in Polonia che per 
numero e per organizzazione erano le più importanti, 
dacché P onore militare s’ebbe così una soddisfazione, è 
giunta P epoca opportuna per rivolgere P attenzione del 
governo sull» dannosa influenza clic esercita il movi¬ 
mento polacco anche sulle provincie austriache. 

La Galltzia sente necessariamente aneli’essa ì de¬ 
plorabili avvenimenti che succedono nell’immediata sua 
vicinanza, e da ciò nascono per questo governo degli 
imbarazzi tali da desiderare elio ad ogni costo non ab¬ 
biano da riprodursi. 

I pericoli di simili movimenti clic si ripetono pe¬ 
riodicamente non possono sfuggire uè anche al gabi¬ 
netto di Pietroburgo, e questo si troverà quindi indotto 
di trovare un mezzo onde far finire tali condizioni 
onde porre le provincie polacche soggette allo scettro 
della Russia in uno stalo che assicuri durevolmente Ja 
tranquillità. 

Con ciò si potrebbero evitare le tristi conseguenze 
per tutta Europa, e specialmente per quei paesi clic 
soffrono im media lame il te da tali scissure che noi pre¬ 
vedevamo e che esercitano un turbamento sui gabinetti 
e tate da poter provocare delle tristi complicazioni. 
Queste osservazioni saranno comunicale nella più ami¬ 
chevole forma al vice-cancelliere. 

Costantinopoli, 20 aprile. Il viceré d'Egitto Ita 
nominato il già luogotenente di Massuah a luogote¬ 
nente dell’ Istmo. Questo Istmo viene dichiarato pro¬ 
vincia speciale ed amministrato come tale. Il pagamento 
dì 35 milioni di franchi por le azioni toccanti al go¬ 
verno c la società pel canale di Suez. Il detto governo 
assume P esecuzione del canale d’acqua dolce dal Cairo 
sino a Tornii os, che deve essere terminato sino al 
marzo dei 1864, 

Trebìgne, 21 aprile. Una banda di circa 400 mu¬ 
sulmani distrusse questa mattina la scinda greca di qui, 
nella quale occasione rimasero morti alcuni fanciulli. 
La milizia s’armò a proiezione dei cristiani, 

Danzica, 23 aprile. La Danziger Zeitung ha oggi 
da Varsavia 21 : Il conte Sigismondo Wiulojiolski ri¬ 
cevette la sua dimissione. Si pretende che vi ubbia 
dato motivo la contesa col principe Napoleone. Corro 
voce che il marchese Wiclopolski abbia domandato la 
sua dimissione in seguito a dissensi col generale Berg. 

co. T.y 

Roma, 24 aprile. L ’Osservatore Ramano smen¬ 
tisce la notizia portata dai giornali, che il Papa abbia 
scritto delle lettere autografe agli Imperatori d’Austria 
c di Francia a favore dei Polacchi. (Diavoletto) 

Parigi , 2! aprile. La rivista della guardia impe¬ 
riale fu magnifica. Vi assistettero inviati militari di estere 
potenze. 

La France dice clic i passi delle potenze a fa¬ 
vore delia Polonia destarono grande sensazione a Pie¬ 
troburgo. Il 19 vi fu tenuto consìglio privato. 

Londra, 22 aprile. Nella Camera dei comuni Pal- 
mcrslon dice, sperare che Pamnistia della Russia com¬ 
prenderà anche i prigionieri pplilici polacchi; deplorale 
atrocità dei soldati russi in Polonia. 

Altra del 23 aprile. Oggi, alla Camera dei Comuni, 
il stg. Roebuck dichiarò in mezzo agli applausi dell’as¬ 
semblea, relativamente alle confische di navi inglesi per 
parte degli Americani, che la guerra è preferibile a 
siffatte insolenti soperchicric contro il commercio. Lord 
Palmerslon disse non poter comunicare per ora alcuna 
eventuale risoluzione del Governo. (0 . T.) 

Copenaghen, 22 aprile. Apertura del Reichsrath : 
Il messaggio del Re dice che le grandi potenze tede¬ 
sche protestano contro il compimento dciPHolstcin. Il 
Re è risoluto a mantenere P indipendenza della Corona ed 
a porre in esecuzione nello Schlcswig le leggi sancite. 

Nora York, 10 aprile* Dall’ Ecentng Post. Corre 
voce che Seward ablna inviato al conte Russell dispacci 
contenenti serie rimostranze ridativamcnle ai basti¬ 
menti coslrutti in Inghilterra per conto di sepa¬ 
ratisti. Quel giornale soggiunge: u i>e gli agenti foderali 
che Lrovansi ora in Inghilterra non ricadranno ad acqui¬ 
stare i bastimenti destinati a! Sud, e se verrà permesso 
a questi bastimenti dì abbandonare le coste inglesi, può 
aspettarsi una rottura tra P Inghilterra c PAmerica. 

Altra deir lì aprile. Durante i combattimenti 
presso Charleston furono respinte le navi corazzate 
degli Unionisti. 

Contìnua un vìvo combattimento collo truppe sbar¬ 
cate. Furono presi diversi navìgli inglesi. (Diavoletto) 


S. \mliln imprenditori 1 , e di loro e redattore responsabile. 
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Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 
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La diplomazia europea 
e la Polonia. 

Dopo lungo scambio di note e andirivieni 
di anib asdii lori, la diplomazia europea si è de¬ 
terminala ad agire in favore della Polonia: la 
Francia, l'Inghilterra e F Austria fecero le loro 
rimostranze a Pietroburgo, e l’esempio di esse 
fu imitalo dalla Svezia, dalla Spagna e dalla 
Turchia.' Al voto su per giù egualmente espres¬ 
so da tutte le potenze, che il governo russo, 
pacificando la Polonia, togliesse una causa per¬ 
manente di turbamento della paco europea, esso 
rispose che il disordine nel regno insorto ve¬ 
niva fomentalo dalla propaganda rivoluzionaria 
universale, che l’animo deli* imperatore Ales¬ 
sandro era ancora benevolo e inclinato come 
prima a fare felici i Polacchi, e che per attuare 
le riforme egli solo aspettava che questi de¬ 
tenessero le armi della ribellione. Tale risposta, 
l'alta in forma gentile e levigata, ma sbiadita c 
nulla dìcente, come si costuma dalla vecchia 
scuola diplomatica, poco soddisfece all’opinione 
pubblica, la quale ora costringo Francia e In¬ 
ghilterra a non dirsi contente di quella, e pro¬ 
cedere, nelle pratiche a favore dei Polacchi, un 
passo ancora in avanti. 

So non ci fossero i popoli europei che hanno 
viscere di umanità per i pulimenti di un ultro 
popolo c Io confortano delle proprie simpatie 
neiia grande lotta che sostiene, la diplomazia avreb¬ 
be volonterosa di già preso alto dell 1 inconcludente 
risposta russa, dicendosene soddisfatta. Ora in¬ 
vece la trova vuota di concetto e solo desti¬ 
nata a guadagnare tempo, e già si parla dì al¬ 
tre note spedite al principe di GorciakolF e della 
proposta di una conferenza europea, alla quale 


APPENDICE. 

Cose interne del Contine di Lesina 
dal 1000 al 1420. 

(Continuazione)* 

Lo Statuto* 

Ita principio le consuetudini tenevano luogo di 
leggìi nel Comune; in seguito qualche deliberazione 
pubblica s 'incominciò scrivere, c finalmente nel 1331 
il podestà Giovanni Loro ciano pubblicò lo Statuto (Stai, 
3). Non si deve credere, come potrebbe sembrare 
dalle parole: ^Hic est Liber, Sta tu toni m,,,* compositus 
et conditasi in ì 33che primari quest*anno il Comune 
non abbia avuto leggi scritte, bensì che 11 Loredano, 
ordinate le leggi antiche ancora in vigore, vi aggiun¬ 
gesse delle nuove, con riguardo alle consuetudini ed 
ai bisogni dei luogo, servendosi a tale uopo anche de¬ 
gli statuti di altri comuni dalmatici. Clic prima della com- 
pihixionc Tutta dal Loredano il Comune abbia avuto 
Wgi scritte, Io si vede da un documento del 1323 , in 
cui è ricordato il libro delle decisioni del maggior con¬ 
fi igbo, le quali, come si sa, avevano forza di legge. 
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avrebbe aderito anche costui. I congressi sono 
rimedi a cui Napoleone attribuisce una gran virtù 
guaritiva dei mali estremi, e altrimenti riputati 
incurabili, ma è dubbio che nel caso presente 
il congresso di cui si traila abbia valore real¬ 
mente serio. Anzi non è nemmeno cerio clic 
debba adunarsi, poiché I' Inghilierra, per non 
abbandonare nel Irai tempo ■ gl’ insorgenti in po¬ 
tere del conte di fìcrg. pare dimandi una tregua 
temporanea fra Russi e Polacchi, alla quale il 
gabinetto di Pietroburgo non facilnieiile accon¬ 
sentirà, perchè ciò sarebbe da parie sua un ta¬ 
cito riconoscimento all 1 insorta Polonia del di¬ 
ritto di potenza belligerante. 

La grande difficoltà di una soluzione della 
questione polacca sta nelle esigenze troppo l’ima 
dall’altra discordanti dello parli interessale : il 
gabinetto di Pietroburgo, il comitato centrale di 
Varsavia, le potenze occidentali hanno Vedute 
particolari, e ciascuno vuole in guisa ■ diversa 
sciogliere il nodo. Lo zar olFre alla Polonia l'au¬ 
tonomia amministraliya, quale già fu concepii» 
dal grnnprincipe Costantino e da Wiclopolski, 
e il di cui esperimento non potè prevenire il 
presente sanguinoso conflitto. Celesta autonomia 
sostanzialmente sta riposta nel chiamare i Po¬ 
lacchi a coprire le cariche del paese, nel con¬ 
cedere il libero uso della lingua nazionale nelle 
scuole e negli ufQci, e nell’ ordinare una specie 
di rappresentanza nei distretti del regno, i quali 
prowederebbero da sò allo loro bisogne eco¬ 
nomiche. Questa è, giudicando dai dispacci del 
Gorcìakoff, la somma complessiva delle conces¬ 
sioni russe. Ai sistemi costituzionali di governo l’im¬ 
peratore Alessandro è poco inclinato, e se di regola 
ad ogni sovrano duole di spogliarsi delle proprie 
prerogative per dividerle coi popoli, allo zar HI 


Anche il capitolo (Stai. L. II. c. 49) clic dichiara va¬ 
lidi tutti i contraili (Inslrumenlu) anteriori alla compi¬ 
lazione dello Statuto (priora et antiquioru), polrelilie 
essere un indizio, clic da gran tempo almeno alcune 
leggi fossero scritte, perché se i privati con validavano 
i loro diritti con documenti, il Comune non poteva non 
convincersi dell' utilità di leggi scritte, in confronto di 
quelle che, basate unicamente sulla tradizione, insensi¬ 
bilmente si alterano e si travisano; principalmente in 
quei luoghi, i (fualì hanno la sventura di cangiar spesso 
padroni. Le leggi promulgato dal Loredano nel 1331 
furono diviso in cinque libri, i libri in capitoli, cd il 
quinto libro finiva col capitolo XY11. 

Quando il Comune nuovamente (1420) venne in 
polcrc dei Veneti, chiese al senato la sanzione del pro¬ 
prio Statuto; ma allora fu risposto: ^Quiu non hnlmi- 
mus de Statulis et cmisueliidiiiibus suis (di Lesina) 
illam sufficicnlem informationem qitae requiritur, non 
possumus precise respondere, sed rcctbrì quelli mit- 
temus dabimus in mandutis, quod de omnihus et bene 
et diligcnter infornici, et postmodum nobis scribat, et 
lune providebimus sicut ad bollimi et iililitatcm civi- 
tatis et insulae videbimus convenire ’). „ 

Sia che i conti non sì fossero data cura di que¬ 
sto affare, sia clic qualche nuovo ostacolo fosse in¬ 
sorto, appena dopo dicci anni il maggior consiglio de¬ 
cretava (8 gennaio 1430): che due nobili, i giudici. 


Anno II. 


sacrifizio sarebbe doppiamente doloroso. Ancora 
nella corte di suo padre fu sempre l’autocrata 
di tutte le Russie riguardato come persona a 
cui per ordinazione divina spella la pienezza 
del potere: egli la fonte sacra di ogni leggo o 
di ogni diritto, egli come supremo legislatore 
non mai vincolabiie da patti fissi verso i suoi 
popoli, egli sola e sicura guida di questi, corno 
un buon pastore delle sue pecore. L’essere la 
monarchia russa riguardata nei circoli ufficiali 
di Pietroburgo come monarchia di puro diritte 
divino non è l’ultimo dei motivi, porcili il par¬ 
tito feudale di Prussia, del quale è ora alla 
testa il signor di Bismark, volge gli ocelli al 
nord come al luogo dove più lucida splende 
la sua stella. Lo zar Alessandro è senza dub¬ 
bio un buon uomo, che desidera il progresso 
dei suoi sudditi e russi e polacchi, ma la sua 
mente è fieramente ribelle all’idea costituzionale 
moderna. Egli quindi non darà nn largo sta¬ 
tuto ai Polacchi, se non stretto da una necessità 
che sia più forte del suo volerete tanto meno 
deve essere propenso a concederlo a loro, quanto 
maggiori si farebbero in tal caso le esigenze 
delia nobiltà e della borghesia russa, perché si 
usasse anche ad esse liberalità pari. 

1 Polacchi d’ altro canto fanno richieste 
troppo gravi per il governo russo. Anche la¬ 
sciando (lapparle il parlilo che vuole una solu¬ 
zione radicale col distacco completo, quegli stessi 
che aderirebbero ad un’unione colla Russia ia 
vogliono solo personale con armata e finanze 
proprie, e dimandano' che al regno vengano 
riunite tutte le provincie che ì Russi gli tolsero' 
a cominciare dal 1772. Ancora prima dello scoppio 
dell 1 insurrezione il moderato conte Andrea Zamo- 
iski esprimeva al gabinetto di Pietroburgo co¬ 


gli avvocali cd il cancelliere del Comune sotto la pre¬ 
sidenza del conte rivedessero o correggosero lo Statuto, 
per mandarlo a Venezia. Questa correzione sarà slata 
necessaria, perchè ai cinque libri compilati nel 1331 
dui conte veneto Giovanni Loredano, c che allora avranno 
avuto la sanzione del senato, si dovevano aggiungerò 
alcune parli dei consigli prese posteriormente, fino al 
1420, le quali abbruciavano un'epoca in cui il Co¬ 
mune era stato soggetto anche ai re dì Ungheria, — 
La lentezza del comitato nel compiere questa incom¬ 
benza indusse (5 marzo) il maggior consiglio ad abro¬ 
gare il decreto di gennaio, e ad ordinare: che Vito 
Dracica, e Vito Gazzari, il conto, c quei giudici sol¬ 
tanto che si trovassero in città, sbrigassero )’ afTaro 
andato troppo per le lunghe “). Pare che il secondo 
decreto sia stato eseguilo, perchè ai 7 dcccmhrc dello 
stesso anno (Stai. pag. 77.) Dobroslav, ambasciatore 
del Comune, ottenne dal senato la desiderata conferma. 

Antonio Manolcsso, conte c provveditore di Lesina 
dal 1454 al 1457, vedendo (Statuì. Proemium pag. 
1-2) che delle leggi date dai Rettori e disperse in 
molli libri, alcune erano superflue, altre oscure c con¬ 
fuse, le connesse; e postele in armonia, le fece appro¬ 
vare dal maggior e dal minor consiglio e dall’assem¬ 
blea popolare, decretando : clic in tal modo emendato 
ed unite allo Stallilo, avessero in seguito pieno valore 
legale. Abbia egli fallo questa cosa di mio capo, o per 
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testo desiderio, il quale, se venisse appagato, 
porterebbe di conseguenza la riunione in un solo 
fascio delle ire stirpi slave, polacca, lituana e 
rute ria, e ricostruirebbe in Europa P edilizio dì una 
grande Polonia con venti milioni di abitanti. Noi 
però siamo ili avviso che il, grandioso piano dì 
una Polonia cosiffatta non sia nè giusto nè at¬ 
tuabile, Non è giusto, perchè se i Lituani possono 
dirsi senza esitanza più polacchi che russi, i Ruteni 
sono Russi senza dubbio alcuno, e il volere uniti ai 
Polacchi tredici milioni di gente da essi diversa 
per religione c per lingua, è così poco ragio¬ 
nevole, come il dimandare ai Croati, ai Serbi, ai 
Rumeni e agli Slovacchi di farsi ungheresi di 
nazione, Kiev non sarà mai polacca, come Za¬ 
gabria non sarà mai maggiara, poiché la civiltà 
moderna, appunto perchè favorevole al principio 
di nazionalità, non permetterà giammai che in 
uomo di questa si ristabiliscano le antiche in- 
giusiizie o preponderanze di un popolo suiraltro. 
1 Maio-russi, o Ruteni, hanno accomunato la 
lingua loro con quella di Mosca e Pietroburgo, e nel 
loro movimento civile forbita gira intorno ad 
imo centro fisso. 

i ra queste esigenze che si trovano ai con¬ 
iini opposti, l'intervento europeo sarà costretto 
a l'aro opera di conciliazione. Ma prima di tutto 

10 principali potenze dovranno mettersi d’ ac¬ 
cordo fm loro; e combinarsi in una proposta co¬ 
mune. guanto ciò sia per riuscire non è fucilo 

11 dirlo fin d'ora, perchè le loro opinioni riguardo 
alla baso del riordinamento della Polonia sono 
pel momento abbastanza diverse. V Ingbillerra 
propone una costituzione riferendosi alle stipu¬ 
lazioni de! 1815, V Austria dicesi abbia fatto in¬ 
tendere ;m[;ì Russia che il miglior .modo di com¬ 
porre le cose sarchile la concessione rii uno 
battilo pari a quello dei 2fi febbraio, la Francia 
disse solo cose generali, dalle quali però si può 
almeno laido capire, eh* essa volentieri darebbe 
U suo volo per un rimedio più radicale delPau- 
strinco e dell’inglése. 

Se f ardente simpatia e P intervento di tutta 
F Europa, meno poche eccezioni, a favore della 
Polonia, fatta santa da sì lungo martìrio, inducono 
nell* animo la speranza che i dolori di questa 
possano dirsi orami contati e suggellati dalla 
tunno ili Dio, onde abbiano un termine, la dif¬ 
ficoltà di formare un progetto unanime sul modo, 
coi quale medicare i suoi muli, fa prevedere chg 
f opera della riparazione procederà mollo lenta, 
e che per i Polacchi il giorno, in cui sarà loro 
permesso di deporre la falce di guerra e rie¬ 
dificare il distrutto focolare domestico, non è 
ancora arrivato. 


desiderio dot Comune cui consenso di Venezia, noi 
sappiamo; ma risultando dal tenore del proemio, die 
questa fu principalmente una correzione dei decreti dui 
conti in affari giudiziali, convicn credere non sia stata 
chiesta Papprovazione del senato. — Riflettendo d'altra 
parte, che tutte le leggi uscite fino al 1420, erano 
state emenda le c confermate nel 1430; e che delle 
/ e ì *ììì inai' i om dei c o n t i, u se ile posteriormente fin o al 
1457, >hie sole (Stai. pag. 70 e 81) furono aggiunte 
allo Statuto; si vede, che il lavoro dei Manolesse si 
ristrinse ad abrogare le terminazioni con tradii torio 
date dal 1430 al 1457, le quali portavano la confusione 
nel foro, e davano motivi c pretesti a litigi. Permeglio 
toglierli, dilucido anche qualche capitolo dello Statuto, 
rimasto oscuro dopo la correzione fatta per ordine del 
maggior consiglio nel 1430; onunisc quello che a lui 
sembrava .superfluo, c che a noi importerebbe dì co¬ 
noscere. 

. Allorché nel 1571 i Turchi posero la città di 
Lesina n ferro e fuoco, nell* incendio si abbruciò con 
altri documenti pubblici anche V esemplare dello Statuto 
che stava nella Cancelleria del Comune, e con esso il 
libro del Catasto elio vi era unito. Volle fortuna clic 
allumi mmi prima un tal Pompeo, nobile di Spalato, 
ooluin ti^uueiiiaio a Lesina, ne avesse estraila una co- 
t 1 ! ridi n udo alfe fidanze dei Lesi guani. del 
> e p. .;v .Gair Àngiolo P-dMu (1577), la diede 


(Mostra Corrispondenza). 

Vienna^ 12 maggio. 

. ..n. Vi ho lascialo due settimane sartia ragguaglio per la 
ragioni; che lutto questo tempo il verso diplomatico delta 
j q'Ustione polnccn fn il dominante. Intendo dire che il lan- 
! guido processo della vertenza permeile di prendersela co- 
, moda, restando sempre tempo di seguirne le tasi senza 
1 tema di lasciarsi precorrere da rapidi successi. 

La prima intervenzione sconcordante, isolata ed inso¬ 
lidale presso il gabinetto di Pietroburgo, non parli sola¬ 
mente dalle tre potenze che comunemente vengono prese 
assieme in questo affare, dalP Austria cioè, dalla Francia e 
dall' Inghilterra, ma berfanco dalla Svezia, dalla Spagna, dal-. 
T Italia, e sì dice persino dalla Turchìa. La natura ddl'in¬ 
tervenzione permise a tutti questi dì farsi avanti, nella cer-j 
le zza che il passo era tutto altro che azzardalo. Il principe i 
GortschakolF, tempestato di tante note auihht'voU, rispose a 
tutti cortese munte. Le sue note ni risposta, eccello quella 
alla Turchìa, sono ormai tutte pubblicamente note, e dicono 
i in complesso fhc lo czar, emanando V amnistia, die prova 
dì buon cuore, oche pacificata che sarà una volta In Polonia, 
farà lutto quello che a lui sembra compatibile colla sicu¬ 
rezza cd integrità dell' impero russo. 

Essendosi tutte Le potenze tenute sulle generali, non 
avendo chiesto imita di preciso, nulla fn a loro negalo, e 
per conseguenza nessuna ri potrebbe chiamare scontenta. 
Nondimeno si ripete generalmente che T Inghilterra e la 
Francia sono straordinariamente indignate e tentano una se¬ 
conda intervenzione più energica e più risoluta, cercando 
anche questa volta di avere dal loro Lato V Austria. Qui a 
Vienna ci sarebbero giù sin o delle conferenze a questo scopo 
tra i rappresentanti dell' Inghilterra e della Francia e il 
corde ltechherg. Altre coaferenze consimili avrebbero avuto 
luogo a Londra e a Paridi, e la corrispondenza telegrafica 
fra ì tre gabinetti sarebbe in questo momento più viva 
che mai. 

Avremo, ' come vedete, una ripetizione delle trattative 
che precedettero la prina intervenzione. Quella volta l'Au¬ 
stria fece il più che credette di poter fare senza compro¬ 
mettere In sua politica passiva e neutrale riguardo alla Po¬ 
lonia, e dopo lunghe negoziazioni si venne a un maximum 
che potè esser accedalo da parecchie altre potenze dell' Eu¬ 
ropa. Leggendo gli organi ufficiosi di Vienna vi si com¬ 
prendo facilmente, che l'Austria fino al giorno d'oggi non 
ha cambialo la sua politica. Ora, finché questa vige, quel 
maximum non può essere oltrepassalo, e perciò ò diffici¬ 
lissimo a credersi che il nostro gabinetto possa dare i! suo 
assenso, ed unirsi in un' intervenzione risoluta e decisa. Le 
cose potrebbero Torse andare altrimenti, ciò che motto è 
desiderabile, mu le precedenze ci fanno dubitare. Si tratte¬ 
rebbe nientemeno che dì costringere la Russia 0 ad accet¬ 
tare un programma di riforma, o a gettare il guanto di 
sfida ai proponenti. Il mettersi solamente a questo cimento 
varrebbe per V Austria quanto il negare la propria neu¬ 
tralità. 

Ove nessuna altro potenza, infuori deir Austria, entrasse 
in trattative colta Francia e coir Inghilterra per una seconda 
intervenzione quale sarebbe richiesta dalle circostanze, que¬ 
ste ultime due resteranno isolale, e come la prima volta 
non si trovarono disposte di cimentarsi sole, sceglieranno 
probabilmente altre Vie per regolare gli affari della Polonia. 
A questo proposito Je recenti notìzie da Parigi parlano de)- 
riden di un congresso europeo. 0 congresso o conferenza 
ad hoc , Fra breve Torse la diplomazia e la stampa europea 
saranno esclusivamente su questo campo. Yi noto anticipa- 


loro ; affo min ndo con pubblico giuramento, di averla 
estratta fedelmente molti ami prima' dall" esemplare 
della Cancelleria abbruciatosi nel 1571 3 ). Sappiamo 
che questa non era la sola copia che a Lesina in quel 
tempo esistesse, ma sarà stata prescelta perchè le 
altre non avranno avulo È requisiti legali, perché 
provano Y autenticità di un documento pubblico, c che la 
presunzione di una maggior esattezza stava a favore 
del notaio forestiere, il quale non aveva alcun inte¬ 
resse dt alterare i confini delle terre comunali deter¬ 
minati dui Catasto. 

Per preservarlo in avvenire da simili pericoli, e 
per meglio diffonderne la conoscenza, volle il Comune nel 
1043 die fosse stampato, coll* Aggiunta di varie 
teggiy ordente e terminazioni ecc. uscite dal 1430, 
molte delle quali formavano un libro speciale — Liber 
exfraordinarius , — ma unito al volume dello Statuto. 
Prima per altro che si stampassero furono corrette 
come lo prova un esemplare autentico tratto da quello 
della cancelleria nel 1632, e che si conserva a Lesina 
dal signor Girolamo Macchiedo, Questo non concorda 
appieno collo stampato: alcune leggi ÀvWAggtonla t clic 
fino allora dico vasi Liber ex&traordmarUis , furono 
disposte con miglior ordine; due decisioni, del con¬ 
siglio o dell' 1 assemblea popolare, che ricordavano dis¬ 
sensioni tra i nobili ed il popolo, appianale dal conte 
Semitecolo (UHI), furono onynesse, probabilmente per¬ 


(amento, che THea-di un congresso non è troppo accarez¬ 
zala daf nostro gabinetto. Quanto ad una confertw.a pi.r 
trattare puramente gli affari delta Polonia, vi mlerirrbhu 
forse facilmente, specialmente quando questa si duve^e 
tenere a Vienna. 

Dal campo della rivoluzione abbiamo questi giorni 
notizie in parte sconsolanti, ma non ancora tuli da farci 
credere che le Torre russe abbiano comincialo a tenere il 
sopravento. Esse hanno avuto qualche singolo vantaggio, 
ma il contegno dei Polacchi ci autorizza a fidare che la 
loro causa non la daranno persa a così buon prezzo. In¬ 
quietanti nuove riceviamo d'altronde dalla nostra Galizia, 
ove da qualche giorno hanno luogo delle manifestazioni 
che inducono quegli organi nflìcioli a svolgere innanzi agli 
occhi della popolazione le funeste conseguenze che potreb¬ 
bero avere certi moli. Alcune pattuglie che scortavano de¬ 
gl'insorgenti vennero aggredite, e qua e là vi ebbero delle 
dimostrazioni. Di questo vi parlerò più in dettaglio nella 
prossima mia. Intanto vengo n registrarvi due fatti d'im¬ 
portanza nella politica interna. * 

La Gazzetta ufficiale portò questi giorni due so¬ 
vrani rescritti, uno dei quali convocava la Dieta della Tmi- 
silvania per il primo dì luglio, e l’altro il consiglio del¬ 
l'impero per i 17 giugno p. v. 11 primo rescritto, accom¬ 
pagnato di uno statuto provinciale provvisorio, venne 
specialmente salutato come un granile avvenimento, clic segna 
un trionfale progresso delle teorie costituzionali del minislro 
Schmerliug, È il girasole costituzionale clic viene piantalo 
nella Transilvania perchè rivolga la sua Taccia a qacsto cen¬ 
tro, ma veramente non siamo ancora certi se vi allignerà. 
V 1 è però molta speranza. Lo statuto provvisorio elaborato 
dal ministero, per la ragione che le leggi del paese del 
1791 non sarebbero state più applicabili, determina a 165 
il numero dei membri delta Dieta. Quaranta regaligli nominali 
dal sovrano, 49 rappresentanti delle città e 76 deputali 
dei comuni foresi. L'elemento d'opposizione è in massima 
parte nelle città, ove d T altronde hanno forte vóce anche i 
Sassoni, notoriamente devoti alta costituzione di febbraio. 


Notizie provinciali* 

Zara , 19 maggio. Il dottor Michele Klaié, 
deputato nazionale e insigne lustro della dieta 
dalmata, e Y abate Giovanni Danilo, distinto cul¬ 
tore tra noi delle cose slava* furono ambi,* per 
ordine del governo^ licenziati nel giorno stesso 
dal posto di professori ginnasiali in Zara. La 
notizia fu dagli abitanti* senza distinzione di 
partito^ udita con vero disgusto. È anche no¬ 
tevole, che nel dì 17 coir., in cut avveniva quel 
duplice licenziamento, alP egregio ab, Giacomo 
Boglié furono richieste le chiavi della biblioteca;, 
della quale era fino allora diligente custode c 
ordinatore. Le promozioni^ destituzioni ecc. che 
seguirono in Dalmazia da due anni a questa parte, 
faremo altra volta soggetto di particolari con¬ 
siderazioni. 

— Ci scrivono da Spalato : 

Riesce di sommo dolore a tutta la città la 
partenza del sig. proc, di stato Dr. Giovanni 
IGimber, il quale durante il suo ministero qui 
seppe cattivarsi le simpatie universali, e colle 


che più tardi questo conte era venuto in odio alla 
nobiltà; fu tolta la bolla di Bela IV, una lettera del¬ 
l’arcivescovo di Strigonia, vicario del re in Dalmazia 
nel 1376, la quale vietava di dar banchetti in città e 
doni a! conte, o al suo vicario; un privilegio (senza 
data) concesso da un re di Ungheria al Comune di 
Zara; e dopo il capo XVII del Y Libro queste pa¬ 
role: ExpUcit Liber Pdatntorum Cwitotis Pharae. 

Per tal modo il volume che porta il titolo —Sta- 
tuta Communitalis Lesiiiae— stampato nel 1643 a Ve¬ 
nezia coi tipi di Marco Ginanmii, dopo tante corre¬ 
zioni ed aggiunte fu diviso in due parti. 

La prima contiene i cinque libri dei vecchio sta- 
fato compilato nel 1331 (dalla png, 1 alla pag, 55 
inclusale parti del maggiore c de) minor consiglio, e 
di quello dei Savi, che dall'anno 1347 all’anno 1420 
vi furono aggiunte; di più-due ducali, una delle quali 
contiene il patto tra Venezia c il Comune del 1421, 
TaUra (1430) la conferma dello Statuto (dalla pag. 56-77). 

Le leggi, tolte tre sole in italiano (Cap. 42, 49 
c 52 Lib. V), sono*scrittc in latino 4 ). 

La seconda parte (Stat. pag. 79-240) emiliane: 

a) Àggionla di varie leggi, ordini e Terminazioni. 
(Alcune latine, altre italiane, dall'anno 1432 al UHI, 
pag. 79-191). 

è) Reorislrmn terre n or Communis Pharae. (Anni 

1380, M07, 1125. dalla iv»g. 191-222). 
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tìio'le (Ioli do) suo indegno e del sno cuore la¬ 
sciare un nono amalo e slimato. Riesce però 
di conforto in tale perdita il pensiero che i fra¬ 
telli /.aratili i acquistano nel nostro concittadino 
un distinto ed integerrimo funzionario, e che a co¬ 
prire il suo poslo fu destinalo il Dr. Giunio, nel 
quale, viste le precedenze onorevoli, è a spe¬ 
rarsi un degno successore del Letlis e delKamber. 


Ultime notizie. 

Rngum, 13 maggio. Nuovi torbidi a Tre- 
hiirtie. Donne musulmane, armate ed unite alla 
popolazione, reclamarono la liberazione dei Mu¬ 
sulmani arrestali. La truppa disperse gli assem¬ 
bramenti. 

Berlino, 12 maggio. Camera dei deputali. 
Si lesse una lettera dei ministri, colla quale di¬ 
chiarino di non intervenire più alla camera fin¬ 
ché sussisteranno le pretese- del suo presidente 
di limitare ai ministri la libertà di parola, e do¬ 
manda die la. camera dichiari che non intende 
esercitare sopra i ministri trasmessa alla comis- 
sionc del regolamento. 

Le sedute pubbliche furono sospese, finché 
sciolgasi la qnistione in massima. 

La commissione propose di concedere la 
autorizzazione di procedere contro i deputati 
Dzialinskì e Guttry. 

Altro del 13. La commissione del regola¬ 
mento propone alla camera di non aderire alle 
domande contenute nella lettera dei ministri. 

Vienna, 15 màggio. Si dà per certa la di¬ 
missione del ministero di stato prussiano. La 
camera dei signori fu convocata telegraficamente 
a Boriino per tener ogiri seduta. I Russi abban¬ 
donarono U confine di Cracovia e si concentrano 
nell'interno. (O. uff", di Voi.) 

Lemberg , 13 maggio. Gl’insorti vanno riu¬ 
nendosi nelle foreste presso Zytomir. 

Leopoli , 14 maggio. Coire voce clic la 
sollevazione sìa scoppiata anche in alcuni distretti 
della Podolia e della Volinia. La disfatta del corpo 
di Jezioninsbi si conferma. Jezioranski avea in 
ultimo appena 300 uomini, che sì dispersero senza 
combattere. 150 uomini di' questo corpo furono 
fermati nella Gallizia, molli sembra clic vadano 
errando ancora pei boschi. 26 insorti apparte¬ 
nenti al corpo di Czadiowshi furono condotti a 
Rzeszow. Essi confermano la disfatta di questo 
corpo presso Ozarow. Czachowski stesso si ri¬ 
tirò con una piccola.'parte della sua genie nei 
boschi dì Sweierv-Krzvz. 


c) Taxa vetus Cancellcnac (an. 1440, i486* 
1506, dalla pag. 223-229)* 

(1) TariIFa Nuova addì ultimo marzo 1615 (dalla 
p;ig. 231-239). 

' e) Clio il salario dell* Illusi. Rettore.sia ac¬ 

cresciuto, 15*6 (pag, 240). 

f) In materia dì liquidazione di Mosti Anno 1586, 
(pag* 241) Così finiva la seconda parlo. 

Poco dopo furono stampate due terminazioni di 
Giulio Bulbi Co. e Provveditore di Lesina, una del 1645 
col titolo Pratica del Foro, c un 1 altra del 1646 colti¬ 
telo Orde ni et Regole in materia della dispensa dei 
sali, in formalo uguale a quello dello Statuto, conti¬ 
nuandone la paginatura, perchè vi si potessero unire. 
l>u ciò avvenne, che in molti esemplari dello Statuto 
min vi sieno, o perchè tatti non te ebbero, o per clic 
sciolte dal volume si sono perdute* 

Contiene lo Statuto leggi civili, con particolar ri- 
guardo alP agricoltura ed alla pastorizia, criminali, po¬ 
lìtiche, amministrative, di diritto mercantile, di naviga¬ 
zione, dì sanità c di polizia* Le leggi non sono dispo¬ 
ste eoa ordine; manca talvolta la necessaria chiarezza, 
ari onta di tutte te correzioni dei comitati c del conte 
MeuìoIcsso; non sempre le leggi posteriori indicano con 
precisione quanto deroghino alle precedenti, con le 
quali hanno relazione. Chi confrontasse questo libro 
Con un codice dei giorni noslri, vi, (rincrebbe non 


— À Swtoter nella Voltola vi sono degli 
insorti; eri ebbe luogo nn combattimento. Alcuni 
feriti furono portali a Zbaraz nella Galizia. Si 
attende nella Volinia una generale sollevazione 
che si ritiene già preparata. À Luhan gli insorti 
pubblicarono dei proclami rivoluzionaria fecero 
prigioniero lo Stanwow-Pristaw, e si crede che 
siansi diretti verso OstropoL 

La Gazzella Narodowa sostiene cheTezio- 
ranski abbia soltanto diviso il suo corpo, e che 
questo abbia in maggior parte raggiunto felice¬ 
mente i boschi di Tanow; solo una piccola parte 
di esso sarebbe stata spinta nella Gallizia. 

— Un telegramma da Brodyreca: 600 in¬ 
sorti a cavallo, ben armati* entrarono il 10 coir, 
a Lubar, e dopo aver avuto colà un rinforzo di 
200 uomini, mossero il giorno 11 verso Ostropol 
e Laban, sotto il comando de * 1 fratelli Munto. 
Secondo notizie da Ifussialyn, sarebbe scoppiata 
un’insurrezione nei governi di Kiew e Wiimica 
in Podolia. (0. T.) 

Parigi, 13 maggio- I giornali annunziano 
die Thiers, cedendo alle istanze degli elettori, 
accolla la candidatura nel secondo circondario 
elettorale di Parigi, 

Altra del 14. Si crede che l’affare della 
conferenza sia andato a vuoto. L’Austria si 
è espressa contro In conferenza, V Inghilterra 
domandò per prima condizione la sospensione 
della ostilità sul teatro della guerra in Polonia, 
per aderire a prender parte ad una conferenza. 
Le nuove note delle tre Potenze saranno spe¬ 
dite a Pietroburgo nei primi giorni della pros¬ 
sima settimana. Corre voce che il principe Met¬ 
termeli intraprenda un nuovo viaggio per Vienna. 
E prossima la nomina del generale .di divisione 
Cousin-MonLauban a governatore generale del¬ 
l’Algeria. 

Notizie ufficiali confermano* secondo la Pa¬ 
trie, la presa della città di Puebla, ad eccezioni 
di due forti, la cui consegna è inevitabile senza 
colpo ferire. La resistenza era accanita. Si do¬ 
vette prendere d’assalto casa per casa. 

Altro del 15. H Mmiteur pubblica i parti¬ 
colari delle vittorie delle armi francesi dinanzi 
Puebla. 

Londra; 12 maggio. Il Morning-Post, fa 
un quadro desolante delle atrocità commesse dai 
Russi in Polonia—atrocità clic esso parogona 
agli orrori delP insurrezione indiana. 

Il Post dice che la Russia potrebbe ecci¬ 
tare verso i Polacchi tali simpatie da non esser 
più possibile ai Sovrani e ai governi V astenersi 
da un intervento armato. 


pochi difetti, moltissime lacune, mn si meraviglierebbe 
di trovarvi leggi che oggidì si desiderano; c forse si 
persuaderebbe, che quelle poche leggi rispondevano 
ai bisogni interni ed alle relazioni commerciali delle 
nostre isole, il che non è poco se si riflette allo stato 
[Iella legislazione dei nostri tempi in molti paesi, nei 
quali i costumi, i bisogni e le idee sono in manifesta 
opposizione colle leggi scritte. Più lardi, allorché si 
sentì la necessità (anno 1454-1457. Stai. pag. 4) di 
meglio provvedere a 1 nuovi bisogni, fu ordinato: che 
dove non era preveduto un caso dallo Statuto, si giu¬ 
dicasse per analogia (de similibus ad similia); e secondo 
la pratica posteriore, che ri rileva da vari processi, si 
ricorreva di frequente alle leggi venete, e col progre¬ 
dire degli studi e della coltura al diritto romano. Ter 
altro vi troviamo' alcuni principi! di legislazione che 
mostrano lo spìrito democratico del Comune, 1'egua¬ 
glianza cioè di tulli nobili, chierici, cittadini e popolo 
dinanzi alla legge, con eccezioni rarissime, la pubbli¬ 
cità dei processi, il libero esercizio- delle arti o del di¬ 
ritto dì proprietà. 

Noi ci occuperemo di quella parte del Statuto 
clic arriva al 1420, sino al quale anno abbiamo condotto 
il racconto degli avvenimenti storici di'Lesina. 

(Continua).- 
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// ili si in lo ji ubili teista Dr , Titolar coìnuiùm 
nel Wanderer il seguente scritto: 

Per grazia sovrana liberato ila lunga e pe¬ 
sante pena, e con ciò conservato in vita, ho 
da adempiere a (lue doveri. 

Prima di lutto ringrazio dal fondo del mio 
cuore i municipi! della mia patria e gli amici 
personali e politici, e in ispecie quelle redazioni 
che nella mia disgrazia mi hanno dimostrato cosi 
ardente simpatia. Dopo l ciò devo dare al pub¬ 
blico schiarimenti intorno alla futura pubblicazione 
del mio giornale. I patimenti morali e fisici hanno 
così profondamente scossa la mia salute, che mi 
veggo in. necessità, se pur voglio continuare L* 
mia. carriera di pubblicista, di primamente ri¬ 
cuperarla. 11 tempo adunque in cui comincierà 
uscire di nuovo il giornale Ori mid West , di¬ 
pende dal racquisto della mia salute, e su ciò 
mi riservo di dare notizia in avvenire. 

Assentandomi per breve tempo da Vienna 
per portarmi ai bagni, invilo tutti coloro cho 
credono di dovere ripetere da me qualcosa, di 
rivolgersi al mio difensore dr. Vilas, onde po¬ 
terli, quando sarò reduce, soddisfare. Prego Io 
redazioni a me propense di voler gentilmente 
accogliere queste linee nel proprio giornale. 

Vienna, 7 maggio 1863. 

Mirco Ignjatevic Tkalac. 


Gli elettori del collegio dei maggiori censiti 
di Dollaro mandarono il seguente indirizzo al¬ 
l'egregio deputato Dr , Costantino Vojnotiò: 

Illustrissimo signore l 

Se le nostre lodi, o signore, nulla potranno 
aggiungere alla Vostra fama, che sì chiara echeg¬ 
gia per le preclare doti che Vi distinguono n 
faranno sempre pubblica testimonianza, che il 
deputalo dei maggiori censiti del circolo di Cat¬ 
tare) ha fedelmente interpretato nella dalmata 
dieta i voti ed i sentimenti de’suoi mandanti, o 
che essi gliene sono riconoscenti. 

Lode a Voi dunque, egregio nostro concit¬ 
tadino, che sulla via delle costituzionali frati-, 
chigie elargiteci dal nostro Magnanimo Monarca, 
poneste in rilievo le giuste nostre nazionali aspi¬ 
razioni, deploraste le calamità che affliggono il 
nostro popolo, proponendovi efficaci rimedi, e 
ne propugnaste i diritti; in una parola, tradu¬ 
ceste in fatto le promesse del Vostro indirizzo 
dello scorso febbraio. Possano le vostre fatiche 
essere coronate da felice successo, e la patria 
Bocchese, come va superba di annoverarvi 
per figlio, aver la sorte di accogliervi e nu¬ 
trirvi nel suo grembo, dove sarete circondalo 
datP amore e dalla stima dei Vostri concittadini. 


Note. 

l ) Da copia autentica presso V autore. 

*) Ducali, Farti del consiglio maggiore. Deliberazioni 
deir assemblea ecc. Codice conservato dal sìg. Girolamo 
Macchiedo a Lesina, a cart. 33* Ex lib. Cons. nob. I, esina e 
tempore mcL Dui. p. (etri) contareni olim hon* comitis 
Lesinae ad car. 194. Die 5 marcii H30. 

3 }* Statuto dì Lesina* autentico HSS. del 1632, 
prèsso il signor Girolamo Hacchiedo a Lesina. 

4 ) Come negli Statuti delle altre città dalmatiche, cosi 
nel nostro ricorrono alcune voci e modi di dire slavi — 
p. e* Postici (periti agrimensori) pag. IO — Mef/a (mace¬ 
rie di con lì ne) p. 23 -surzeret anchoram da surgati (get¬ 
tare l 1 àncora) pag. 53 — Ladjum^ iac(ja (navicella) p, 54- 
exlra lugutn (bosco) p* 45 — sunt aliqui lazi (trailo di 
terra sboscata p* 221 — altra Cholnich muro di cìnta a 
secco) p. 218 — usqne ad Gomillam p. 218 (macerie in 
cumulo) — per quatti ilur u Vrisnik (a Yrisnik) pag. 219 — 
incipiendo a Janima (buca) pag. 213. 


Errata-corrige, 


Nella 

stampa dell 1 Appendice: Cose interne ecc , sono 

accorsi i seguenti errori che ora 

retti fichi amo* 

Col. 

Errata 

Corrìgo 

N." 37 11 

ac domimi 8Lavus 

ac demmo Slavus 


eventi» persi cingati 

evenlus perslringmn 

N.° 38 3 

(partem capere), e 

(partem capere); ma 


perchè 

perchè 

5 

ai consigli ed as¬ 

ai coosigti ed allo 


semblee 

assemblee 

N." 39 3 

campestri, e i Postici 

campestri; i Postici 

9 

S*8ede,c confermato 

5. Sede, confermato 
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Nella dolce lusinga che si avvereranno i 
nostri voti, abbiamo il pregio di segnarci cogli 
esternati sentimenti. 

Bocche di Catturo, in maggio 1863, 

Di Vostra Signoria Illustrissima 
devotissimi servitori 

Stefano Giovanni Jaksié — Stefano Bieladi- 
novic — Nicolò Radicevic — Simeone Seffe- 
rovió — Nicolò Klakor — Tom. Lipovaz — Laz¬ 
zaro Milinovié — Spiridione Bieladinovié — 
Lazzaro Berher — Vito Radonicic — Paolo Ka- 
menaroviò — T. Radimiri — P. Matoviò — Deodato 
Tripkovìc — Matteo Ivanovió — Giuseppe G. 
lvanovié e frat—-Giuseppe Dabinovié qm. Tri¬ 
fone — IL Kanienarovie — Giuseppe di L. 
Gjurovic — P. Verona — E, Sbutega — Gio¬ 
vanni Milin — À. Viskovic — D. Mìliuoviò — 
Giorgio Gjurkovic — Marco Jovanovie — Ales¬ 
sandro Chielovic — Nicolò Àndrovié — Ste¬ 
fano Milasinoviò — Marco Ratkovié — Ales¬ 
sandro Pavkovic — Elena ved. Radulovic — An¬ 
tonio Jankovié per Demetrio Gopcevic — Gre¬ 
gorio Katic procuratore per la Fabbriceria—Fran- 
cosca Tacchini — pel Convento di Savina Matteo 
Morsa procuratore — Simeone Pavkovié 


Comunicato* * 

Uniqutque suum. 

Se é dovere d 1 ogni affettuoso cittadino rettificare 
asserzioni che potrebbero essere interpretate a danno 
del proprio paese, è pur dovere (P ogni onesto cittadino 
schiarire quelle innocenti reticenze od imprudenti pa¬ 
role. clic potrebbero dar luogo a false interpretazioni 
a. da uno d* individui o di corpi morali rispettabilissimi. 

Sotto il titolo A 'oliste locati leggasi nel n.°37, 
9 maggio coit., del Nazionale il seguente brano: 

decorsa domenica sul mezzogiorno la città 
u nostra fu animata HnlT arrivo del vapore Calcutta , 
“con a bordo 68 passeggierà appartenenti a varie e 
“distinte classi sociali, die da Trieste sino a Corfù 
“si recano per diletto. — Gran parte della popolazione 
“accorse albi marina, e la musica militare nc festeggio 
“lo sbarco. Subito poscia, per cura del municipio, fu 
“toro mostro quel po’ di bene che offre la città no - 
a stra, siccome il monumento in s. Francesco ad An¬ 
gelica Su (ghetti Drioli, di cui ammirarono con forte 
^commozione deir ani tuo il concetto pietoso clamac-j 
“stra esecuzione, la com. biblioteca Paravia, c la fab 
“brina maraschino di Girolamo Luxardo, facendo il 
* saggio del rinomato liquore 

Noi non intendiamo di aprirò polemiche d’opinioni. 
La relazione succitata abbisogna di qualche schiari¬ 
mento circa ai fatti, e noi non avremo altro scopo 
nel far alcune osservazioni, che di rettificare questi 
fotti. Però ci sarà permesso di dichiarare, che non cre¬ 
diamo che il nostro spettabile municipio si meriti un 
giudizio così poco lusinghiero circa alla conoscenza 
delle cose patrie; nè crediamo poi che nella nostra 
città il bene sin così poco come lo vorrebbe il signor 
X, Noi abboniamo dall’adulazione codarda; ma il me¬ 
rito, quando esiste, lo dichiariamo francamente e do¬ 
vunque. 

Veniamo ai falli. Non furono 68 ma soltanto 57 
i passeggieri arrivati a Zara col Calcutta , Potrebbe 
non essere senza peso questa rettifica, 

È un fatto che molli di questi furono ad ammi¬ 
rare il quadro monumentale del sig, Francesco Sai- 
ghetti.. E un fatto che alcuni furono a visitare la bi¬ 
blioteca comunale Paravia. È un Tatto che alcuni visi¬ 
tarono la fabbrica maraschino del sig. Girolamo Luxar- 
do, facendo saggio del rinomalo liquore. 

Le nostre osservazioni si limiteranno a quest 1 ul¬ 
timo fatto, che ci si permetterà di distinguere in due 
fatti parziali. 

Il primo, la visita fatta alla fabbrica maraschino 
del sig. Girolamo Luxardo. 11 secondo, Passaggio del 
rinomato liquore, 

Jl primo fatto esposto isolato, come lo è nella 
succitata relazione, con un 1 innocente semplicità da ce¬ 
nobita* potrebbe far credere, o che in Zara non vi 
siano altre fabbriche di maraschino che meritassero di 
essere visitate, o che altre effettivamente non fossero 
siale visitate, il secondo potrebbe far credere che in 
quel luogo solo si potesse gustare il rinomato liquore. 

À Zara yì sono parecchie fabbriche di rosoli ol- 


*) Per questo uriicolo la licitazione assume la sola 
responsabilità volata dalla legge. 


tre a quella del sig. Girolamo Luxardo. Non ci accon¬ 
tenteremo d* indicare le fabbriche dei signori Magazin, 
Negovelié, quella del signor Gasparo Kaligaric, rino¬ 
mata per la varietà di eccellenti rosoliì dì diverso sa¬ 
pore che mette in commercio, e premiata pel mara¬ 
schino con medaglia d’argento alF ultima esposizione 
di Vienna, dove al sig, Luxardo toccò la medaglia di 
rame; per ultimo la fabbrica Orioli, la sola esclusiva¬ 
mente destinata alla produzione del rosolio maraschino. 

' Da questa circostanza di fatto importantissima, 
è facile ad accorgersi, che per il rosolio maraschino di 
Zara deve avvenire quello che avviene pel vino dì 
Champagne, per il Yino del Reno, per il vino di Bor¬ 
deaux. Chi ha viaggiato il Nord-est della Francia si 
sarà accorto che sotto il nome di vino di Champagne 
si vende tutto il vino che si raccoglie e si prepara in 
quella lunga contrada, che si estende tra la Brio e la 
Champagne propriamente detta. In quella contrada si 
incontrano fabbriche di vino Champagne di diversa ri¬ 
nomanza, e tra queste quelle di Rebus e del famoso 
e magnifico castello d’Epernay, Riguardo al vino del 
Reno nel Badcsc, la cosa corre allo stesso modo. Tutti 
sono vini del Reno, ma non tutti egualmente buoni. 
Ed i vini del Medoc della G[ronda, il vino Chateau-La- 
fitte, Chateau-Latour, Bran-Monton, Larosc, Lagrangc 
eco,, sono tutti vini di Bordeaux, ma non tutti egual¬ 
mente rinomati. 

À Zara furono originariamente due le fabbriche 
che formarono la rinomanza del rosolio maraschino, e 
tale rinomanza da associare al nome del rosolio quello 
della città in cui veniva preparato, per cui fu detto 
maraschino di Zara, come si disse vino di Champagne, 
del Reno, di Bordeaux. Un tempo bastava questa sola 
denominazione per indicare il rosolio maraschino ri¬ 
nomato. Ma successivamente essendo sorte parecchie 
fabbriche nella città, e non tutte, egualmente fortunate, 
il semplice titolo di maraschino di Zara non bastò per 
indicare in commercio il rosolio rinomato. Le fabbriche 
che diedero rinomanza al maraschino di Zara, furono 
quelle dei Mora e dei Calcinrga che piò non esistono. 
La ditta che successe a queste nella rinomanza, che 
migliorò il prodotto della propria industria, rendendolo 
sino ad ora insuperabile c ricercatissimo all’estero, che 
smercia i suoi prodotti a caro prezzo ovunque, e spe¬ 
cialmente in Inghilterra, è la ditta commerciale che con¬ 
tinua sotto il nome Francesco Drìoli. 

La fabbrica Drioli non poteva essere dimenticata 
dai forestieri che ne gustarono altrove i prodotti, e 
venne ricercata e visitata da parecchi viaggiatori del 
Calcutta , che s’interessavano d’ oggetti d’industria e 
di commercio. In questa fabbrica, dove a cura deli’at¬ 
tuale proprietario, il valente autore del quadro monu-i 
mentale di s. Francesco, vennero introdotti senza ri-, 
sparmio di spesa e con quell 1 amore di progresso di 
cui ò animato l’uomo ricco e colto, vennero introdotti, 
diciamo, nuovi apparati per la preparazione dell 1 impa¬ 
sto di marasca, e per la distillazione e rettificazione 
dell 1 estrailo alcootico coi metodi di Derosne, Lougier, 
Mouquct - Dcscamps. gl 1 intelligenti viaggiatori del 
Calcutta ammirarono T arte condotta dalla scienza a 
quel punto di perfezione, a cui non arriva mai il cieco 
empirismo. 

Noi molto volentieri ci occuperemmo in partico¬ 
lare dei dettagli di questa rinomata industria Drioli, 
specialmente circa ai processi essenzialissimi della pre¬ 
parazione delle sostanze dalle quali viene estratto, in 
tutta la sua forza c purezza, anzi si può dire prodotto 
quel prezioso etere che costituisce l 1 aroma del rosolio 
maraschino, e circa gli apparati nuovi che servono, al- 
l’uopo, e che perfezionano ancor meglio T industria, 
se particolari riguardi non ci obbligassero ad un do¬ 
veroso silenzio. Diciamo doveroso, perché i frutti dello 
studio e delle fatiche dell’ industriante hanno diritti 
pari a quelli dei prodotti razionali dell’ intelletto, e de¬ 
vono essere rispettati. 

Non ci si'ascriva ad inconsideratezza l’aver noi 
detto quasi prodotto F etere che costituisce f aroma 
del maraschino* Se ricorderemo che V etere acetico, 
l’etere butirrico, Teiere e nautico, non sona compo¬ 
nenti dell’ uva, ma si formano in una ben regolata fer¬ 
mentazione dei vini, e che da essi deriva I 1 odore, il 
sapore, la fragranza, la squisitezza dei vini di Francia 
e del Reno; se ricorderemo che fc migliori qualità di 
foglie dì tabacco diventano secca paglia d’ingratissimo 
profumo, e la vaniglia stessa non isviluppa il soave 
aroma dell’ acido benzoico, se non dopo subite parti¬ 
colari preparazioni, potremo esser persuasi che, nello 
sviluppo c nella fissazione dell’ aroma del maraschino, 
la scienza c Tarlo c’entrino per non poco. 

Nella fabbrica Drioli gustarono i viaggiatori del 
Calettila quel liquore, che nel genere degli alcoolati 
sciropposi aggiunse le distinte qualità che possedouo 
molti dei vini di Francia, di poter affrontare qualunque 
viaggio di mare o di terra, qualunque influenzo termo¬ 
metrica, senza elicsi alteri minimamente la delicatezza, 
la fragranza, I 1 intensità del sapore primitivo. Anzi è 
un fatto, che il rosolio maraschino Drioli, nei viaggi 


di lungo corso, guadagna sensibilmente nella squisitezza 
del gusto. E per questo clic, quantunque più caro di 
quello delle altre fabbriche, è ricercato dovunque, e 
specialmente in Inghilterra, dove se ne fa considere¬ 
vole consumo. La fabbrica Drioli venne visitata, questo 
è un fatto, e se la relazione predetta col tacere in 
proposito volle dire che non fu visitala per cura del 
municipio, per ciò eh 1 essa non abbisognasse delle cure 
municipali per essere visitata, bastandole la propria 
rinomanza, conveniva dichiarare questa intenzione in 
modo esplicito, onde non cada a carico del municipio 
il tacito rimprovero d’essersi, per lo meno, dimenticato, 
tra il poco di bene della nostra città , di questa fab¬ 
brica* che presenta un vero progresso c sostiene la 
rinomanza della nostra industria all 1 estero. Noi stimia¬ 
mo troppo lo spettabile nostro municipio, per non am¬ 
mettere una tale dimenticanza. 

Ci rimarrebbe oftì di parlare del secondo fallo, 
cioè ddTajsm/fl/fl del rinomalo liquore nella fabbrica 
del signor Girolamo Luxardo. Le precedenze esposte 
ci dispensano da osservazioni in proposito, potendosi 
facilmente comprendere che il rinomato liquore, tro¬ 
vandosi in commercio, può benissimo essere assaggiato 
in qualunque luogo. 

Zara, 10 maggio 1863. 


(6. pub.) 

Olio naturale 

dì 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 



Preparato a freddo iti Tcrranuoza 
d’ A /nerica* 


E un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
ralo a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare raspollo dell" Olio bian^ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico.- 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinalo 
dalTOlIo vero e medicinale di Merluzzo 
indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto -meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Tcrramiova d 1 America* Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOlio di merluzzo di Serravano può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie , che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione , come sono a dire le scroiole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le, e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, i tumori glandulari, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 


bini, la podagra, il diabete, eoe., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e pucrperall, la militare, ecc., si 
può dire che la celerità del ripristinamento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest’ Olio. 

L’Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruziono che 
tratta del modo temilo nella ’ £/■ 
sua preparazione, delle sue v\\ _ 
qualità, della sua efficacia, del- 
le dosi, ccc. — La Ditta 
Serravallo ha sciolto il problema diffìcile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le Imitigli*; 
dì Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Lnngtoii e Pellai e 
precisamente doppia quantità di quelle di Jong, e 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 Y. A. 



Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia; 
Sebenico, Mistura e Bcros . — Spalalo de 
Grazio* ■— Rugosa, Brobns. — Garzo In, 
ZovellL — Citi ave cchia, Gonfalonieri. — 
Zara, Zupamic. 


S. Afflilo imprenditore, edili re e redattore responsabile. 
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V re za ii J 
Zitra; 

pt*r un anno fi. 0 
|u*r sci in^i „ 4:30 
jit»r Ire mt*si „ 2:50 

Ver T Austria ' [bori 
<li Zora: 

por un anno fi, IO 

por sei mesi ^ 5 

por Ire uirsi „ 3 

IVr T Iteti*, Serbia, 
Turdite, Nubili, in arg.: 

por un mino fi. 14 

por sei mesi „ 7 

por Ire mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le eomrhhAiimi si 
di rifililo in Zura ni Ite- 
(fattore del Razio¬ 
nalo o in Spalato alla 
Libreria Mor purgo, Per 
il Levante al sig* Pie¬ 
tro Kaluitjerovié a tìnta¬ 
la di CoBluiilinopoli. Gii 
articoli comuni rati a* in¬ 
seriscono al prezzo di 
IO- soldi la linea. Gli 
Avvisi di tì linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
ninnerò separato s* 15. 


i\. 4L 


Kara 33 Haifio 1§63. 


. Fin da^^ianda^st.chiudeva la-seconda 
sessione della dieta dalmata più lettere ci fu¬ 
milo consegnale, : lei quali ci pregavano di 
ttprire .una coscrizione per offrire, al deputalo 
dr. Michele Klaic un dono qualunque in se¬ 
gno di riconoscenza nazionale. Il Klaic, di- 
eevasi, è deputalo tale cui ogni provincia 
sarebbe superba di annoverare tra i suoi figli* 
Egli abile come pochi a parlare con maturo 
senno e vivace facondia di cose finanziarie; 
egli uomo di svariata coltura; egli membro 
(lidia parie opposizionale, ma leale suddito 
all’ imperatore e re. Noi dal canto nostro 
ottemperiamo a cotesto desiderio manifestato 
da più persone, cóli* aprire la seguente: 

Soscrjzione per una medaglia di oro da 
nitrirsi qual pegno di riconoscenza nazionale 
al deputato Michele Klaic, medaglia che in 
una faccia avrà iscritte le parole: Jk. BM- 

chde Klaic deputato la pa¬ 
tria, e nell’ altra I 9 anno 1963. 

Da Zara: 


v • • Supporto fior. IO 

Matteo Grulitèié ..„ 5 

Francesco Slermic nob. di Vaterociala . . „ 5 

Giuseppe nob. «le Lati tana.,5 

N. N.. 1 

W. N. .. ■ 5 

Giuseppe Armatimi . . .. * t 

Edoardo Dr. Keller avvocato .... „ 5 

Pietro Abcliò pres. della cantora di coni in, 5 

Francesco Boria .» 2 

N.. P. „ 3 

Pietro Giotta .. 5 

Teodoro Savie ......... „ 1 

Giovanni Glièié.. 5 

Pasquale Bakmaz.„ 5 

Ernesto Petricioli vice-presidente «Iella 
camera di commercio ...... * 5 

Giovanni Orfei.. . . . „ 2 

N- N. „ 1 

Spiridione Bilbia :. ,5 

Petricioli Giovanni ’■.. 5 

Giovanni Fatovié . 2 

N. N... 2 

Dr. Girolamo Ameri ....... *3 

Dr. Giovanni Medovié.„ 5 

Tommaso Samhugnak ..» 2 

Pietro Papparclla. . i 

N. N. „ 1 

N. N. 5 

Somma fior. 132. 


S. Nudilo. 

Pietro nob. de Tartaglia. 

Pietro Brattarne. 

N. N. .. . . . 

Klìa conte Dcdc-Jaukovjc . . . . 
Giuseppe l)r. Faslrovic, avvocato . . 

G. prof. Sundcfic. 

N. N. .......... 

N. N. .... . . ... . . . 


fior. 


Riporto fior. 40 


Il Nazionale ha vera sfortuna colf i. r. pre¬ 
sidio del regno di Dalmazia. Quando il suo pre¬ 
sente redattore dimandava licenza di pubblicarlo, 
per tre mesi drira ei non ebbe (in onta anche 
a lina lettera sollecitativi^ risposta alcuna, finché 
F eccelso ministro della polizia, dietro dimanda 
telegrafica, in. ventiquattro ore concedevagli la 


Anno II. 


richiesta licenza. Quando fi Nazionale ebbe bi¬ 
sogno di due giornali, di cui l’introduzione in 
Austria era proibita, e chiese permesso di te¬ 
nerli, a duplice istanza fu risposto con duplice 
ripulsa, finché lo stesso ministro, interpellato diret¬ 
tamente, anche questa volta esaudiva la diman¬ 
da. Essendo seguila la pubblicazione della legge 
sulla stampa del 17 dcccmbre 1802, che per 
i giornali diminuisce l’importo della cauzione, 
or son due mesi, dimandammo che 1’ ecce¬ 
denza di questa ci venisse restituita ; e la 
restituzione attendiamo ancora. Per qual motivo? 
non sappiamo. Da una parte fi §. 14 sull’im¬ 
porto della cauzione è chiaro, e dall’ ultra non 
vi è disposizione alcuna che per I periodici, i 
quali la depositarono al tempo in cui vigeva la 
vecchia legge, staluisca il collocamento nella 
cassa dello slato di una somma maggiore di 
quella <-.h’è voluta dalla legge del 17 dccembrp. 
Ora, non essendo lecito ritenere deila cauzione 
del Nazionale fi valore eccedente, non resta 
altro, secondo noi, che, o di rcsliturlo alla reda¬ 
zione, o gillorlo in mare. 


Sotto fi titolo Trieste e Fiume la Reforni 
di Vienna ha fi seguente articolo, clic siamo 
pregati di pubblicare: 

Le vive discussioni intorno la costruzione del porto 
di Trieste richiamano sempre più la pubblica attenzione an¬ 
che sopra la città di Fiume, a'mora troppo negletta* E’ sì 
riconosce ormai. la necessità di fare almeno qualcosa 
eziandio per questa città, nel momento che si dimandano 
ancora grandi cose per Trieste, la quale di già fruisce di 
tanti vantaggi. — Il tempo è ormai giauto, in cui giudi- 


APPENDICE. 

fuse interne (IH Cornane di Lesina 
dal 1000 al 1420. 

(Continuazione). 

Il primo libro contiene le formule dei giuramenti 
dei vari maoismi ti, le quali ricordano i principali loro do¬ 
veri; Je leggi su) consiglio maggiore e sulle elozioni, 
di cui abbiamo parlato* À queste, elio hanno un cu- 
rollorc poliiico, frappone alcune che meglio si con¬ 
venivano ut secondo libro. 

Questo contiene in gran parte leggi di procedura 
e di diritto civile, e noi, per non tornare sullo stesso 
argomento in altro luogo, nix ormeremo anche quelle che 
trovami sparse negli altri libri fino al 1420. 

Annue ite lo Statato due modi di citazione,’ a voce 
rol mezza del Pìazzaro, o per iscritto (per bullettami. 
Determina, con riguardo alle varie distanze dei villaggi 
da Lesina, il tempo entro il quale uno era obbligato 
a comparire. Domanda maggiori guarentigie dall’ attore, 
quando la citazione è intimata con bolletta, che non 
quando è fatte dal piazzarci, H che fa supporre che 
piche saranno state le persone le quali a queir epoca 
avranno saputo leggere* Parla per incidenza di avvo¬ 
cati c procuratori legittimi. non dice per altro quali 


requisiti debbano avere per ussero tali, (Lib, li. 
c. 4-5). 

Le deposizioni di tre testimoni suppliscono al 
difetto dt dùcumenti nelle cause per beni immobili; 
e ritiene sufficiente il concorso di un solo nelte 
questioni per boni mobili che non oltrepassino il valo¬ 
re di cinque tiro; e in quelle di pascoli e di bestiami 
fino ai valore di lire dieci. Vuole che i testimoni sieno 
buoni, c che le toro deposizioni, col consenso del 
conte, sieno scritte, nel quaderno del comune, alla 
presenza di un giudice almeno; non precisa per altro 
quando sono vhioti (II* (0), Coi giuramento delTaUo- 
re è sciolte Io lite, quando il reo convenuto o il suo 
procuratore non si sono presentati dopo le prescritto 
intimazioni (IL 12)* Per abbreviare le liti è deferito 
di frequente il giuramento estimatorio e decisorio td 
creditore in confronto del debitore, od al padrone 
della greggia o della terra in confronto del pastore o 
del colono (II. 12, 18, 22, 23* V* 26, 28, 29). 

Il debitore, contumace dopo una sentenza, ad 
arbitrio dei creditore poteva essere condannato o alla 
berlina presso la loggia, n a prigionia: ia prigonia dei 
debitori contumaci del comune era congiunta a pene, 
che il conte doveva infliggere di suo arbitrio (IL 15, 
16, 17). 

Le spese di lite crawl pagate da chi aveva per¬ 
duto la causa (li. 44). 

1 figli non emancipati dulT autorità paterna non 
potevano contrarre obblighi legali senza il consenso 
del padre, nè tu moglie senza il consenso del marito 


(li* 38, 39); dui 1417 (State -V. c* 51) neppure i 
prodighi, ai quali fosse stato dato dal giudice un cura¬ 
tore* Per assicurare il diritto di proprietà, e togliere 
motivi a nuove cause, era prescritto; che il cancel¬ 
liere, o il notaio del conte, scrivessero nei libri del 
comune (facere imbreviaturam) gli atti di trasmissione 
di proprietà di beni immobili alla presenza dì due Esa¬ 
minatori, i quali ne dovevano determinare esattamente 
i confini. Era prescritto: (IL 19) che negli atti di'tra¬ 
smissione di proprietà i contraenti manifestassero con 
giuramento il prezzo pel quale lo stabile veniva ce¬ 
duto; che Purea per fabbricare una casa, e le caso 
stesse in citta (11, 47) qualora si vendessero, fossero 
misurate col passo di quattro cubiti, perchè so ne 
precisassero esattamente i contini c V estensione; che le 
compre fatte {Lib* V. 52, anno 1399) per manco dei 
terzo, giusto pretto , fossero nulle, se il compratore 
non indennizzava il venditore dandogli il presso ro- 
gionetole. Entro due mesi potevano impugnare (con- 
tradicere) rimbreviutura quelle persone che si tene¬ 
vano lese. Scorso questo tempo senza che alcuno vi 
si fosse opposto, il nuovo proprietario otteneva pieno 
diritto sul bene acquistato, purché non si fosse trovata 
un 1 imb re vìa tura anteriore (IL 19)* 

I congiunti clic avevano diritto di prelazione 
nelle compero (non è precisato fino a qual grado di 
parentela), se si presentavano per impugnare un'im- 
breviatura, dovevano offrire il prezzo pel quale lo 
stabile era stato tolte o venduto* Per impedire le fro¬ 
di, chi senza titolo legale impugnava un’imbrcviatura; 
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cando di codesto questioni conviene abbandonare F unilaUte 
direzione poi ili co-nazionale, per melimi sul punto del 
generale sistema di economia nazionale- — Sia Piarne 
prosa o come città croata o come ungarica, in nessun 
oaso potrà essere dimenticata Palla importanza che queste 
interessante scalo marittimo offre alla monarchia austriaca 
e a latta V Europa del sud-est. Altrimenti operando,.ci espor¬ 
remo alla taccia umiliante di esserci lasciati preoccupare da 
pregiudizi od essere caduti in meschini concetti, in un 
momento in cui si tratta di grandi e vitali interessi. - 
E di fatto non occorre altro che gittare on sguardo sulla 
mappa, per riconoscere a quali alti destini sia riservata la 
città di Fiume, a cui peraltro non è dato di raggiungerli 
colle sole sue Torse, sebbene abbia già sviluppato una ri¬ 
marchevole attività commerciale ed industriale, a fronte di 
sfavorevoli circostanze. — A Fiume quindi è necessario 
un aiuto efficace, e allora essa diverrà ciò che può, ciò 
che dev' 1 essere, per la Croazia, per V Ungheria, per FÀustaia. 

Ed ora appunto Fidine dimanda questo aiuto, che 
proporzionai mente è essai tenue; dimanda la pronta costru¬ 
zione del ramo ferroviario s. Peter —Fiume.— Questo im¬ 
portante punto marittimo non ha sinora alcuna comunica¬ 
zione colle Ferrovie dell' interno, ciocché dovrebbe ritenersi 
impossibile, ove i fatti non lo dimostrassero ad evidenza. 
Fiume dimanda di essere messa in rapporti col centro della 
monarchia. Tale unione è senza dubbio in ogni riguardo di 
molta rilevanza per la posizione marittima deli’ impero, ed 
a questo fine non occorre altro che un ramo laterale di 
ferrovia di sole 8-9 miglia. 

La società della strada ferrata meridionale è obbligata 
per convenzione di cominciare il suddetto ramo nel 1866, 
Firn» però si rivolse supplichevole al trono, perchè istan¬ 
taneamente sia data mano al lavoro, onde non perdere inu¬ 
tilmente degli anni jn mezzo air attuale progresso mondiale, 

IL memoriale di Fiume ottenne la segnatura sovrana, 
il ministero lo. raccomandò alla società della strada ferrata 
meridionale, il presidente del consiglio d'amministrazione 
dfella medesima ha riconosciuto la somma importanza dì 
fletta città accanto di Trieste; lo atesio consiglio ammi¬ 
nistrativo ha deciso di fare subito i necessari studi prepa¬ 
ratori. Noi vogliamo .sperare che ciò sarà anche per succe¬ 
dere, non però colla mira di deliberare, se la ferrata in 
questione abbia ad essere costruita, sibbene perchè dessa 
sia eretta effettivamente e senza dilazione. 11 conte Zìchy 
chiamò Fiume ddb delle piò splendide gemme della corona 
ungarica: non fornì ciò oggetto di discussione: Fiume è 
realmente unn gemma della corono croata, ungherese, au¬ 
striaco; si procuri però che co testa gemma non rimanga 
sterile ornamento per quei paesi, e per gli altri tutti della 
monarchia- 

Se anco La costruzione del ramo s. Peter — Fiume 
fosso effettivamente un peso, da cui non si ricavasse utile 
alcuno, ciocché al certo non è ammissibile, la gratitudine 
dovrebbe pure suggerire alla società V obbligo di assumersi 
cotesto peso. Una società, che divenne proprietaria <fi strade 
costose a prezzo al di là di ogni esempio tenne, ed alla 
quale furono oltracciò ceduti estesi e ricchi terreni, do¬ 
vrebbe essere guidata almeno dall 1 onore a cooperare qual¬ 
che poco a si grandi e generali interessi. Noi vorremmo 
imperlante suggerire alla società di togliere sottaci tomento 
questa e qualunque altra occasione, onde amicarsi la sde¬ 
gnato pubblica opinione. 


o vendeva ini bene 'immobile d'altri, era punito con 
grossa multa; e delle impugnazioni dovevasi giudi¬ 
care anche nei giorni di feria (II. 6, 7, 8, 16, 20). 
Con trenta anni di tranquillo possesso si prescriveva 
qualunque bene di privati, non per altro della chiesa 
o del comune, pei qtiaC sembrerebbe non si ammettesse 
il diritto di prescrizione (L. IL 30). 

In generale ognuno, non avendo moglie o figli* 
era libero di disporre in morte come più gli piaceva 
delle proprie sostanze. 

II padre nel suo testamento poteva beneficare 
uno soltanto de' suoi figli, col lasciargli olire la parte, 
«he avoa eguale cogli altri [rateili, colle sorelle e cotta 
madre, un solo oggetto (unaot rem) del valore di Vio 
dell'intera sostanza. Poteva diseredare i figli che lo 
avessero percosso, se per altro legalmente avesso pro¬ 
vato il folto; e la figlia che senza il suo consenso si 
fotte maritata, o in avvenire non eseguisse quello che 
il testamento le prescriveva. 1 figli nella successione 
intestata avevano tutti eguali diritti, con una restre¬ 
ttone che tendeva a conservare le tradizioni a to 
spirito di famiglia: i maschi soli ereditavano la case in 
città. Le figlio sposate con dote non avevano diritto 
all'eredità paterna. 

La vedova aveva parto come i figli, non passando 
a nuove nozze; oosi il marito dopo la morte della 
moglie. 

Gli eredi non erano tenuti di pagare un debito 
oltre il valore della parte ad essi toccata. Il testamento era 
nuncupativo o scritto. Se un notaio non lo avesse 


Lo stato n è assunto' l'obbligo ùt sopporLuv un 
terzo d^lle spese richieste per Y erezione dell' ati-eunato 
ramo ferroviario, ciowfoò dovrebbe importare 3 mitigai e 
inezie, da emettersi non in una volta, mn in rato. Disdi¬ 
rebbe certamente al trionfo che vogliamo riportare nei mi¬ 
gliorarne rii t dei nostri rapporti, se a cagiono diurni somma 
SÌ pieoofo fi volesse differire un 1 Impreso sì importante, im¬ 
periosa e necessaria. 

Che se Fiume finalmente riceve una volta un piccolo 
soccorso, nun se ne deve riessimi» tagliare, e molto meno 
dovrebbe palesar gelosia Trieste* sì ’ Imigamcnle favorita. 
Ciò darebbe a dividere, non vo£lranv vtire scarsezìa di pa¬ 
triottismo, sibbene mancanza della coscienza di sé. Trieste 
è grandemente protetta da tutta intera la sua posizione, e 
da cento altre cose, in gufea che non può in nessun modo 
temere la concorrenza di Fiume. Voglia Trieste mirare ad 
Amburgo e a Brema: ambedue queste città rivaleggiano, 
ed ambedue fioriscono potontomento nel loro libero sviluppo* 

Nutriamo speranza, che il voto dqr ftumaui, accolto 
dulia maestà del regnante, sarà qrronto prima esaudito. 

Se noi ci studiamo df persuadete ‘fa società della 
strada ferrata ad candire i desideri di Finme, non ci 
uniamo peraltro alle vedute di coloro,, i quali credono che 
Fiume dovrebbe, essere Favorita unica mento per punire Trie¬ 
ste di questa o dì quell'altra cobi. Noi ri siamo latti sem¬ 
pre propugnatori dell' importanza di Trieste, ed abbiamo 
colto ogni occasione per servire a; suoi interessi. Ma, dac¬ 
ché in un articolo che pubblicammo -ritimainante, abbiamo 
impreso a trattare in questione, se ahhiansj, o mano, a 
sopprimere i porti Franchi, mi esempio di quasi tutti gli 
stati commerciali progredienti, ci pinmo accorti essere ca¬ 
duti in disgrazia presso alcuni notabili Triestini. Per quanto 
sappiamo rispettare Trieste, ci prenderemo però sempre la 
libertà di cscmiunre criticamente anche soggetti che riguar¬ 
dane la città, afirfoca,. eri t arrischieremo ad avere occa- 
sionahn^nlc un' opinione contraria q quatta che a Trieste è 
appunto p redo ii ti lutate ■> In una questione seria come questa, 
non verrà esciri$ivajuente, nè in tli!4i i tempi, ne! deciderla, 
guardato soltanto a ciò, se Trieste dell" attuate sistema-si 
trovi o creda trovarsi coqteqta.. 

À pronunciarsi in proposito, ri argomento 

I' opinione certamente competente di itua ragguardevole ca¬ 
mera di commercio. L' articolo che accennava alla soppres¬ 
sione del sistema sin' ora mantenuto dai porli Franchi, può 
benissimo essere confutato; ma volervi- poi task* scorgere 
dell 1 ostilità contro Trieste, è proVd di esaltata suscettibilità. 
Che se anche abbiamo, suscitato il quesito^ doversi, e metto, 
com*» in Francia introdurre degli entreports, non per que¬ 
sto siamo intenzionali di sostenere i Francesi nell 1 attuale 
questione del porto dì Trieste. Oggi siamo sì poco disposti 
in favore di loro, come lo fummo allora quando dettammo 
quegli articoli contro il progetto portuale della società 
j delia strada ferrala; f quitti aitiuili ri meritarono la più 
lusinghiera riconoscenza per parte della stampa triestina, 
che a nome di quella città ci tributava la più semita ri- 
conoscenza, Noi non abbiamo mutato in questo rapporto 
opinione, nè ci vogliamo arrogare il diritto di pronunziare 
giudizio intorno alla parte tecnica della questione* come 
neanche desideriamo rigettare it progetto JCalabot per il 
motivo che' esso proviene da un francese. ()uel pìqnn clic 
risulterà il migliore, venga pure accolto ed eseguito; fosse 
anco quello di Tela hot àtoosÒ. V osècurféne- però abbia 


rogato, cinque testimoni chiedevano p<etf la sua validità 
se era fatto in città, tre se negli altri luoghi del co>- 
muiKV EnUftì un tempo determinato le deposizioni dei 
testimoni scrìvcvunsi in appositi libri nella cancelleria 
alla presenza dei conto o tiri giudici, c <T allora ap¬ 
pena il testamento si riteneva autentico. 

Se uno moriva intestato e non lasciava figli o 
moglie, ì suoi beni passavano ai congiunti (tei què 
stretto grado di parentela o di affinità. Lasciando moglie 1 
essa aveva il terzo dell'eredità, i congiunti ti reste, 
Egual logge pel nutrito. 

I beni di persona morta intestata c senza credi, dìvi^ 
devunsi in tre parti: due tornavano al eomtmc, una (la¬ 
vasi atta chiesa (H. 

Vedendo la nobiltà’ che m tal modo ad ogni g<v 
Aerazione la proprietà prediale si divideva in mólte 
frazioni, potendo in essa più lo spirito di casta, che 
non altri bisogni, sfarzosi di mantenere indiviso il 
possesso dì una parte do 1 suoi beni, condannandosi 
ad un celibato* elio non fu sempre commendevole, per 
castigatezza di costumi; e con fèdecommessi istituiti di 
zìi benemeriti, siudiossi ohe «no dei nipoti conservasse, 
almeno' apparentemente, ti lustrò delta famiglia con 
ricco, censo.. Un nobile .... celibe al principio dèi 
sec. XV, dopo varii legati allo chiese di Lesina c di 
Brezza, lascia pochi drappi usali al suo figlio naturale 
Dobroslav, e lo raccomanda alla cortesia delF crede, 
ordina che Margherita Sua figlia naturale sia alimentata 
e tenuta per caritè in famìglia, e di tutti gli altri beni, 
che molti aveva a Lesina ed a Lissa, istituisce pel fi¬ 


r Austria stessa da iiuJip e udente, hi .1 guardinga a 

non cruteiv n musini titolo c sotto nessun pretesto in bir¬ 
cio dulia società. 


Lettera al Redattore 
sulla rinunzia del dazio di favore 
c sulla franchigia doganale- 

(v. n * 39 del JVas.) 

IL 

Sig. Redattore, 

Se la franchigia doganale non può essere 
di nocumento al consumatore, esaminiamo se lo 
possa al capitalista. Gli economisti distinguono 
i capitali in circolanti e fissi. I primi s’impie¬ 
gano liberamente in ogni luogo e la loro cir¬ 
colazione si compie in breve tempo, talvolta in 
pochi -giorni; ©ndèf>è<ehé ticarahiftnailloessendo 
un fatto passeggierò, Y equilibrio non Larda a 
ristabilirsi. Se la ò così, ti : capitalista non può 
sicuramente risentire svantaggio, a meno elio 
non abbia altro intendimento che V impiego a 
profitto conveniènte del suo capitale. Altrimenti 
addiviene se trattasi di capitale fisso, perché es¬ 
sendo impiegato in fabbriche, utensili ed altro 
necessario alla produzione, non può correre la 
sorte dei capitali che circolano* Ma se ridettesi che 
tra noi la quantità di capitali fissinoti è grande, 
che la nuova direzione che si consiglia influi¬ 
rebbe potentemente sulla volontà dei proprietari,, 
persuadendoli o di sostituire la presenta coltura 
o di migliorarla; se il proprietario agendo con 
cìrepapeziouc e prudenza, dirigesi in modo che 
gli islrmnenli necessari al primo lavoro possono 
servire anche nlU altro, la perdita sarà così te¬ 
nue da non accorgersene. Ma fosse, per ipotesi, 
altrimenti, dir è che mm vorrà sottostare a un 
leggero, Sacrificio prevedendo sicuro vantaggio 
avvenire? Non vi è padre di famiglia elio non 
sappia che vi aonò tirile circostanze, nelje quali 
il sacrifizio di oggi viene in appresso largamente 
compensato. Come lo famiglia ha la sua indivi¬ 
dualità, i suoi diritti, i suoi doveri indipendente¬ 
mente dalle inclinazioni personali de 1 suoi membri, 
così, a mio modo di vedere, è da considerare 
la società, e non tenerla una semplice untane 
materiale. Se, n fronte delle esposte argomen¬ 
tazioni* non negherò die per la franchigia possa 
yenir momentaneo danno ai possessori di capi¬ 
tali, non mi si potrà però contendere, che un mezzo 
si presenta idoneo a riuscire senza naufragio e 


glio del fratello un fidecommesso c da trasmettersi 
perpetuis futuri^ temporibus ai primogeniti legittimi 
da legittimo matrimonio procreati ecc. 

Poco dopo un'altro . . . . nobile celibe lascia a 
due suoi figli naturali qualche legato ; ordina che 
entro un'mrino dal dì della sua morte, ti figlio del fra¬ 
tello, per cui Istituisce un ricco fidecommesso, con¬ 
segni agli esecutori- testamentari 160 ducati, per do¬ 
tare, con somma non minore di 30 ducati, quelle don¬ 
ne di mala vita in Lesina che volessero prender 
marito *) 

Per promuovere V agricoltura c spronare L energia 
dei coltivatori (Laborator) era stabilito il tempo 
entro il quale questi dovevano eseguire i lavori emn^ 
pestai; e mancando a quest' obbligo, ii proprietario 
della terra poteva toglierla e cteric ad altri. Il colti¬ 
vatore escluso per questa colpo, non solo non riceveva 
un compenso dei lavori fatti, ma di più doveva pa¬ 
gare una multa. Egual pena gli toccava, se fosso stato 
convinte di aver defraudato il proprietario del frutto 
dovutogli delle viti. Se avesse posto mano al raccolto 
ronza il consenso del padrone veniva multalo. Non 
! poteva di sua voglia abbandonare la terra c prima che 
non fosse sfruttata,-c lo Viti non si fossero isterilite; 
in morte bensì poteva trasmettere i suoi diritti sullo 
ptimUgiimi da Ini fatte ad un solo degli ©redi, e non 
avendo figli, fratelli, sorelle, moglie, il padrone della 
terra acquistava pieno diritto dì proprietà anche delle 
piantagioni (li. 21-24). 

Chi avesse occupata una terra ritmi illegalmente, 
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seiun condannare noi a sempiterna servila. Ba¬ 
stava fissare un 1 epoca, decretando a modo di 
esempio, cito in 3 anni si potrà importare tale 
o tal genere, clic in due anni il dazio di tale 
prodotte diminuirà di un terzo, quindi della metà 
c cosi di seguito, e II capitalista previdente avrebbe 
trovato modo di provedere, senza patire danno. 
Niente di tulio questo; si asserì: non è tempo 
ancora. Fatali parole che mai sempre paralizza¬ 
rono ogni piti bella nostra speranza! 

Provalo clic la franchigia in Dalmazia non 
può nuocere nò ai proprietari del suolo, nè ai 
consumatori, nò ai capitalisti, a profitto di chi 
si reclama la protezione? Di chi, diciamolo fran¬ 
camente, non ha coraggio, previdenza, cogni¬ 
zioni, in una parola di chi vuole ad ogni costo 
arricchirsi a danno dei propri patrioitl; i mono* 
polisti, frutto esotico del sistema di protezione, 
colla franchigia Upn potrebbero piu guidarci: per 
amore o per fprza^ la pi convenga o »o, non 
dovete provedervi ad altro mercato che al nostro . 
È cosa singolare! parlate a questi uomini di go¬ 
verni assoluti, di feudi, fedecommessi, personali 
prestazioni, li sentite a maledirli, spiegare una 
comune eloquenza; eppure fanno essi altrimenti 
col consumatore? 

Incontrando alcuni argomenti messi in campo 
dai protettori dello stata quo , non poca mera¬ 
viglia ini destò il seguente. Dicono; la prote¬ 
zione è un male, e gli argomenti che contro di 
essa si elevano sono invincibili; è uu bene la 
franchigia, ma non Fa per Dalmazia. Disse bene 
chi disse Dalmazia la terra classica delle ecce¬ 
zioni! E quando i nostri avversari si avvedono 
che argomentando di siffatta guisa danno nell’as¬ 
surdo, concludono:^ col voiger del tempo, verifican¬ 
dosi in seguito il ribasso dei prezzi, per la legge 
“generale dell'equilibrio degli interessi, che nel- 
“f ordine economico delle cose si verifica, il 
“paese vi sarà adattato; ma toglierla (la prote¬ 
zione) in tempo di crisi, sarebbe lo stesso che 
"accelerarne la rovinìi (di Dalmazia), Ha di 
grazia, si ha un’ idea netta,, precisa, delio stato 
economico dèlia provincia? È ella possibile peg¬ 
giore miseria? E fino all’ epoca incerta del to¬ 
tale ribasso dei prezzi, le nostro condizioni sa¬ 
ranno migliori? 

Non è forso che proprietari e coloni, illusi 
da momentaneo guadagno, estesero la coltura 
della vite, mettendosi, sempre più, sopra una via 
artificiale? Io credo che, ribassati i prezzi e au¬ 
mentati i bisogni, la classe agricola si trovi a 


e r avesse data t qualcuno perche la coltivasse, era 
multato; dpveava di più, renderla al legittimo proprie¬ 
tario con tutti i frutti ingiustamente percepitile com¬ 
pensare il coltivatore dei lavori tatti-(II. 27). 

Era dovere dei proprietari dello terre di con¬ 
servare le attigue strade, sotto pena di. multa, c per¬ 
che non mancassero a quest’ obbligo permetteva. In 
legge a chiunque di passare pel terreno, min trovando 
Li strada bene conservata; in caso diverso olii avesse 
attraversata una terra con animali, era punito con 
grossa multa, quando anche non no fosse derivalo 
danno alle piantagioni ( 11 . 28, 29). 

S’inga luterebbe chi si pensasse, come parc a pri¬ 
mo aspetto, che te leggi le quali favorivano r proprie¬ 
tari delle terre in confronto dei coloni fossero state 
fatte a vantaggio della nobiltà* perchè il diritto di pro¬ 
prietà fra noi non era vincolato alla condizione so¬ 
ciale creata da leggi politiche; anzi alcune famiglie 
nobili facevano coltivare terreni di chiese, di benefizi, 
e di popolani; e tra popolani essendovi talvolta reci¬ 
proche relazioni di colonia, avveniva, che Tosse pro¬ 
prietario di alcune terre ehi d + altre era semplice co¬ 
lono, Perciò cosi in città, come nei villaggi,’ alcuni del 
popolo erano dei più ricchi proprietari del comune, 

■ Erano ignote al nostro comune lo umilianti rela¬ 
zioni tfu i coloni e i proprietari introdotte dai go¬ 
verni feudali, c fu per queste ohe V unione di Le¬ 
sina con Ragusa (1416) non si potò mantenere, dopo¬ 
ché o ad arte, o con qualche fondamenta s’ era sparsa 
U voce fra gTisohmij phu le loro terre verrebbero dui 


peggiore partilo. Albini la domanda di pane c 
di travaglio si farà più urgente; e perchè ii la¬ 
voro noli troverassi così facilmente ed il pane 
sarà piu caro, la popolazione sarà decimata. 

È vero che il consumo della Dalmazia es¬ 
sendo limitato non Ò a credere si media in di¬ 
retta commiicozione coi centri del commercio 
mondiale: lungi da noi cosi esagerala pretensione: 
ma è errore V asserto che ad ogni caso conti¬ 
nueremo ad essere tributari a Trieste. Ho dimo¬ 
strato che, gfazie alla franchìgia, gli esteri ve¬ 
nendo al nostro mercato apporterebbero generi 
dei (piali manchiamo. Ora gli esteri verranno o 
no? In quest’ultimo caso cessa ogni questione. 
Accedendo, vi può avvenire che noi acquistiamo 
o a contanti o a fido gl’ importati prodotti, op¬ 
pure collo scambio dei nostri, tocche forma lo 
stesso die pagare in denaro. In tulli questi casi, 
coiu è che sdiremo tributari, a Trieste? E pre¬ 
sentemente piuttosto che lo siamo, se da questo 
scalo 'importiamo tulio il necessario *). 

Quello che è certo si è, dicono i protettori 
dei sistema attuale., che le poche industrie esi¬ 
stenti sarebbero colla franchigia minacciate di 
morte. Sia; ma si può paragonare questa perdita 
al guadagno che colla franchigia risentiranno i 
consumatori, ed allo svantaggio che hanno ogni 
giorno u causa della protezione? Non disconosco 
che la produzione precede il consumo e che il 
legislatore deve a quella primieramente le sue 
cure; ma è un fatto che il consumo, alla sua 
volta animato dall’abbondanza o dal buon mer¬ 
cato, stimola la produzione. Se si acquista dallo 
straniero una data quantità di merci, bisogna pro¬ 
durre eguale quantità di generi nazionali e ne¬ 
cessari all’estero importatore. Respinti gli esteri, 
i prodotti nazionali che dovévano servire allo 
scambio non si produrranno; e questa non è ima 
perdita continua? Ma il concepito timore è chi¬ 
merico, subito che si ammette che i capitali im¬ 
piegali sono tenui, e per di più si riconosce che 
la protezione non moltiplica il capitale nazionale. 
Ad ogni caso o gl’industrianti dalmati potranno 
darci i loro prodotti allo stesso prezzo degli esteri, 
ed allora svanisce ogni tema di danno; altrimenti 
T imbarazzo sarà peggiore e locale, chè solle¬ 
verà, se vuoisi, più clamori che sofferenze, più 
strepiti che male. 

*j Quando a Trieste compro una data quantità dì 
grò no per tanto olio o vino importato, son io II tributario 
o il mercanta di trieste? Credo nò V uno n£ T altro* per¬ 
chè si tratta di cambio. 


Ragusei aggravate di nuovi carichi, c sarebbero consi¬ 
derata conio feudo di, quella repubblica *). Nel comune 
di Lesina il contratto tra il proprietario di una terra 
cd il colono era di semplice e libera società con equi 
palli: questi prestava il lavoro, quegli la terra, la quale 
doveva essere ridalla in un de le ninnato tempo n quel 
genere di coltura die veniva (issalo nel contralto di 
colonia (Instrumentum)- ' Aveva il colono d* ordinario 
7^, ed hi luoghi poco fertili o che richiedevano mag¬ 
gior lavoro % e talvolta % del prodotta; il proprietario 
della terra il resto senza alcuna spesa. Isterilite te pian¬ 
tagioni, cessavano gli obblighi reciproci, ed il proprie¬ 
tario poteva li bora mento disporre della sua terra. Dis¬ 
seccatesi le viti, se rimaneva qualche albero piantato 
dar colono, egli ne riceveva il prezzo prima di fa¬ 
sciare là terra, 

Questa specie di contratto, che ancora si con¬ 
serva sull'isola di Lesina e di Lussa, ed in buona parto 
di Dalmazia, è la più opportuna non, tota a spronare 
il popolo al lavoro, ma ben anche a promuovere il 
progresso inorata; e dii oggidì volesse sostituirvi nuove 
relazioni di colonia, che saranno opportune per altri 
paesi, dove i proprietari possono disporre di grosse 
somma, ed II popolo è abituato a vivere alla giornata, 
mostrerebbe di non conoscere le infelici condizioni eco¬ 
nomiche nelle quali ci troviamo ed i veri bisogni dèi 
popolo. ' 

■ Uberi) f esercizio delle arti. Vero è, che di at¬ 
enne non poteva farsi un privilegio, come iu Francia, 
in fluita cd in Germania nell'evo medio e piò tardi, 


E singolare clic si voglia attribuire ni si¬ 
stema dì proiezione virtù eguale a quella di 
ima pozione culminilo elio tiene invila ii malato. 
Siamo cmtse<nieiH.i: In franchigia è utile o ù Tu- 
nosta : se la si vuole utile, più sarà grande hi 
concorri nzn. maggiori su mimo i vantaggi; la fri 
vuole funesta? aumentiamo la protezione, e Vani- 
malata Dalmazia riprenderà vigoro in grazia del 
farmaco ristoratore. Ma le industrio clic si vo¬ 
gliono favorire e al cui vantaggio si votano 
continue vittime, impongono a queste dei sa¬ 
crifici ingiusti, perchè inutili. Infuni il consuma¬ 
tore che invece di vendere i suoi generi allo 
straniero, li dà ai produttori protetti, non ottiene 
in ricambio eguale vantaggio, essendoché egli 
.sia necessitalo di dar loro più clic ai primi. M;i 
questo di più, dato, è una perdita, la quale, per¬ 
chè continua, merita maggiore riguardo di quella 
di poche industrie non influenti nelle ricchezze 
nazionali. Un proprietario, per modo di esempio^ 
ha due terre, fertilissima Y ima, sassosa [a se¬ 
conda. Egli s’incaponisce nella coltimi della secon¬ 
da. e per metterla in grado di produrre gena ca¬ 
pitali non pochi. Dopo fatiche e spese riesce, e a chi 
gli ricorda che senza tanto getto di denaro poteva 
avere lo stesso frutto lavorando hi terra fertile, 
risponde: se in luogo di 30 lavoratori occupai le 
braccia di 100, furono i miei uomini che intasca-* 
rono il mio capitale; se consumai maggiore quan¬ 
tità di fieno, furono le mie bestie che lo man¬ 
giarono. Volendo seriamente rispondere a quel— 
1’ uomo, chi è che non gli dirà: ma non Li accorgi 
che col capitalo messo nella coltura della terra 
sassosa potevi ottenere, lavorando la terra fertile, 
il medesimo risultate, ed il dì più Impiccare ìa 
nuove produzioni? ì\ 


(Mostra Corrisponde#za). 

Vienna. W 

_n, Oggi vi scrivo per abitudine, rlte ùvl ròste 

la noiosa aridità nella polìtica del giorno in* imporrebbe 
il silenzio. Se eccettuato gli articoli di fondo dì queste 
effemeridi ccnLndisliehe clic festeggiano le umrue ,^/el 
itcìrhsrafh* e qualche milizia poco interessante sui 
preparativi in Tnmsilvanm, nulla politica interna vi c la 
minaccia (Pagaste, I giornali di Vienna sentendo ap- 
nrossmiarsi ì trionfi della simpatica maggioranza, c gli 
ironici Ohot lo sguardo europeo del Ktrramln. racconto 
fulmineo del Giskrn, non possono occultare le dolci 
emozioni, tanto più che questa volta il Uvirhsvath. se 
non tosto almeno tra non molte, è sperabile si farcia 
grandicello o porti con più garbo quella veste clic fa 
scorsa sessione sì poco gli si attagliava. In Tnmsil- 


non essendo la popolazione dei nostro minime così 
numerosa d 1 ammettere corporazioni dì artigiani con 
privative ; ma ’it difillo di pesca pel lucro che offriva, 
per la sua estensione, por la parte che vi prendevano 
anche jl nobili col denaro, ben poteva ristringersi, con 
grande vantaggio di quelli che Y avessero esercitato 
esclusivamente. Non lo fu, e tutù vi potevano parteci¬ 
pare o col denaro o colle braccia* e goderne i frulli. 
E cui libero esercizio di quest* arto il popolo si arric¬ 
chì. perchè la proprietà prediale dei privati, lino, da 
tempi antichissimi, divisa iu molte frazioni per te leggi 
sull’ eredità e suir a Rettala lite delle terre, ristretta a 
brevi confini per r estensione dei pascoli comuni, dei 
boschi custoditi con diligenza, delle terre di proprietà 
del comune, non costituiva la fonte principale della ric¬ 
chezza privata, mentre il commercio dei pesco salato 
colta Grecia e coll* Italia portava annualmente nel co¬ 
mune grosse sommo di denaro. 

(Continua). 


Vote. 

*} Dagli originali in pergamena presso Y muore. 

*) Ad Ime, qunm miriireut (Phamises), Canalone n 
agmm inique el per summarn injariam velerilms possesso- 
ribus ereplum (a Hagiis:mis), aileo costernali soni t*cr. 

Ncmpe Ragusani non modo importata itisiitariim qatus 
rebanf, sed eterni privala* possessioites. - Indorici Tubc- 
roiiìs Commentar. L V c* li. 
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Munii jl pii rii io il opjiosiziuiie spora di trovarsi in mag¬ 
gioranza e noi coso lo Tosse intende dirigere a S. M. 
ima cosiddetta rappresentanza, rilevando hi propria in¬ 
competenza nel decidere quis tieni die spellerebbero 
unicamente alla dieta di Test. Secondo me questa spe¬ 
ranza dell* opposizione si e f) et lucra difficilmente perchè 
jl trionfo della vigente costituzione mi sembra bastan¬ 
temente assicurato in quel paese, 

Nella politica estera v’ù la quistione polacca, che 
del resto non si muove, c di cui volendovi oggi par¬ 
lare, vi rileverò anzitutto che siamo ancora lì dove ci 
ha lascialo la prima intervenzione* Le potenze che al¬ 
lora erano lontane da un accordo efficace, lo sono 
tuttora, e un valido aiuto alla Polonia da loro parte 
imo possiamo ancora sperarlo. Si parla di noie collettive 
e identiche, di congresso, di conferenza europea, ma 
tutto questo è estremamente ipotetico, e tra tanti pro¬ 
getti y* è molla probabilità che con tutta calma arri¬ 
veremo a zero. Il carattere delle presenti negoziazioni 
è precisamente lo stesso che avevamo mesi addietro. 
Non si tratta dì combinare un 1 azione in base a un ac¬ 
cordo previamente ottenuto; perchè questo, come ben 
sapete, non si ebbe inai; ina si continua a cercare pos¬ 
sibilmente una cointelligenza, c anche questa volta, se 
veniamo a un risultato pratico, esso sarà essenzialmente 
uguale alla prima intervenzione, colla differenza che le 
potenze, nello spirito delle precedenti nolè, potranno 
forse formulare ciascuna per se ed amichevolmente, 
delle proposte precise, À questo proposito vi indo che 
secondo il linguaggio dei nostri organi ufficiosi, V Au¬ 
stria sarebbe disposta a chiedere per la Polonia un 
autonomia sìmile a quella della nostra Galizia, e la li¬ 
bertà di. culto, ma più in là a nessun cesio* 

La rivoluzione polacca si estese, come vi sarà 
giù noto, alla Fodoliu, alfa Yolinia e all' Ukninia, e 
ha superato con ciò i confini della rivoluzione del 
1831* Se le forze russe non poterono nuocerle finora, 
tanto meno lo potranno, almeno iemporariamente,neirat- 
tualc sua vastissima dimensione* 


Notizie provinciali. 

Ci scrivono da Ragusa: 

Con dispaccio telegrafico da Vienna venne 
autorizzata T erezione del nuovo teatro di Ra¬ 
gusa e con ciò falla cessione da parte dello 
stato di alcuni locali del palazzo ducale. Il sig, 
Luèa de Bornia^ a cui si deve V iniziativa di 
questa bell 1 opera, ha dato mano tosto ai lavori. 
II conosciuto pittore sig* Zuccaro, che ha di¬ 
pinto il plafond del teatro Bajamonti in Spalalo 
e che ha lasciato un così bel nome in Dalmazia, 
dipìngerà pure quello di Ragusa, di cui ridea 
appartiene al nostro egregio deputato Klaìè, 

— Da Traù: 

Nella higaUiera del signor Giorgio Silovié 
i bigatti cominciarono ad ascendere il bosco ai 
i 5 del corrente, senza traccia di malattia* 

— Da Lesina: 

Il signor Dubokoyié di Lesina fu eletto 
n membro della camera di commercio per que¬ 
sto distretto* 

— E da Spalalo: 

lt Dr* Costantino Yojnovié pubblicherà 
quanto prima un lavoro intitolato: Cenni statìstico— 
economici mi circolo di Spalato con speciale ri¬ 
guardo al quadriennio 1857-Ì86Q , che sarà di¬ 
viso nelle seguenti parti: 

Sezione L Topografia — Fiumi — Laghi — 
Paludi — Monti — Cenni geologici* — Sez* II* 
Scompartimento ecclesiastico ed amministrativo*—, 
Sez* 1IL Popolazione — Coscrizione* — Sez* IV. 
Pubblica moralità ed igiene, — Sez* V* Pubblica 
istruzione: a) Istruzione primaria, b) media, c) 
vScuoia nautica* — Sez* VI* Industria agricola — 
Boschi — Prodotti naturali — La valle della Na- 
rentu — Pastorizia — Carichi ipotecari sulla pro¬ 
prietà fornii aria, — Sez* VII. Industria manifat¬ 
turiera— Salarti — Cassa di risparmia* — Sez* 
Vili* Industria bacologica* — Sez. IX* Pesca. —- 
Sez. X. Commercio : a) Commercio di entrata, 
b) di uscita, c) di transito, d) Dazi, e) Trat¬ 
tali di commercio, — Sez* XI* Mezzi di comu¬ 
nicazione: a) strade regie e comunali, b) mo¬ 
vimento postale* — Sez, XII, Navigazione e co¬ 
si razione navale* — Sez* XML Cronaca della 
camera dannile il quadriennio 1857-60*— Sez. 
XIV* Epilogo e voti* 


Il lavoro è corredato da circa 40 prospetti 
statistici. 


IMPERO DAUSTRIA 

Vienna, 15 maggio. Al signor proprietario 
del Wanderer, Mauro Grass, fu in questi giorni 
mandato un indirizzo da alcuni membri del con¬ 
siglio comunale della città e da altre ragguarde¬ 
voli persone, nel quale manifesta vasi a lui pro¬ 
fonda stima come ad uomo il quale preferì, per 
essere fedele ai suoi principii, di stare in carcere 
per otto mesi, anziché offendere 1’ onore del suo 
partito. 

Leggiamo nel Diavoletto in data di Piume, 
17 maggio: 

O O ( 

Ieri ebbe luogo V apertura della nuova congrega¬ 
zione municipale di Fiume cop un robusto discorso pro¬ 
nunciato del capitano civile sig. cav, de Smaiè, in cui 
accennò di volo i molivi pei quali venne sciolta la passata 
rappresentanza municipale, cui disse consistere in princi¬ 
palità negli attentali olla legge, e nell'opposizione al nesso 
polìtico del triregno; mmunriova di poi la demenza reale 
che in oggi toglie lo stato eccezionale che pesava su questa 
città, col ripristinare il libero esercizio della vita comunale: 
ed in seguilo parlò delf avvenire di Fiume, del gran-can¬ 
celliere* del Bario, facendo caldo appello al costituzionale 
patriottismo della novella e più cospicua rappresentanza 
municipale della Croazia, onde render rispettate le leggi, e 
mirare ni miglioramento delle nostre condizioni materiali e 
libere islllnzioui municipali, cui debbeei attendere con fidu¬ 
cia dalla non lontana Dieta regni col ore, e dati' .unità - del- 
l'Impero, terminando il suo discorso con innalzare uu. tri¬ 
plice evviva n Sua Maestà, al quale fece eco f bilioni 
rappresentanza* 

Dopo orò il rappresentante sig* Ciotta’ interpellò il 
presidente, se sia vero che S, M* gli abbia accordata la 
facoltà di nominare il preside del magistrato ed il primo 
giudice magislrutqtle* Ottenuta .risposta affermativa, propose 
che sia diretto un ricorso a 8* M, onde implorare die 
questa prerogativa venga devoluta alla congregazione mu¬ 
nicipale* IL capitano civile dichiarava però dì non poter 
annuire a questa proposizione, e fece leggere la relativa 
ordinanza tanto in idioma croato che in italiano* 

]] rappresentante sig* Carina espose il desiderio che 
nella perlraltnzìone 'degli oggetti pubblici sia conservata la 
lìngua italiana usituta a Fiume da secoli; al che dichiara 
il capitano civile che questa lingua sarà sempre rispettata, 
ma siccome nella rappresentanza municipale vi è pure Tele- 
mento croato, che non comprende l'idioma italiano, è 
d* uopo leggere ì dispacci e sìmili documenti in ambe 
le lingue* 

Insorse di poi una prolungata discussione fra la pre¬ 
sidenza ed il rappresentante sig. Ciotta, con uni questi so¬ 
steneva la propria mozione, ma non essendo questa appog¬ 
giata fu deciso di inserirla a protocollo* Il rappresentante 
sig* Dr* Giació prendendo la parola disse; Che pel 1 mo¬ 
mento sarebbe inopportuno usare opposizione alle regìe 
risoluzioni, per cui propone: 1 * Q di pom-od effetto prov¬ 
visoriamente T ordinanza, come è, per gli accennati due 
posti, e di avanzare una rimostranza onde alla congrega¬ 
zione municipale Tenga quanto prima accordato il diritto 
dì fare eli* stessa quella nomina* 2* e Stabilire essa con¬ 
gregatone il numero dei futuri impiegali* 3*° Fissare essa 
ì rispettivi emolumenti; tutto ciò per sancire colle sue di¬ 
scussioni e derisioni un diritto inerente alla libera am¬ 
ministrazione* 

Il rappresentonlc avvocato Seppe parlò contro la 
proposizione Ciotta e contro quella del Dr* Ciocie, dicendo 
richiedersi la decisione su questo oggetto anche'da parte 
dello Dieta* Il Dr* Giacié, opponendosi alle opinioni del- 
f avvocalo Suppo, sostiene che l'attuale organizzazione non 
essendo emanata da una legislazione dieLnle, ma unicamente 
dietro proposizioni di una conferenza banale, può benissimo 
essere modificata da 8. M* senza il concorso della Dieta* 

Il cav* Thierry, in appoggio alia mozione Giació, dice 
essere stata Fiume retta pressoché sempre da speciali or¬ 
dinanze sovrane, potersi quindi invocare anche in questi 
momenti una risoluzione sovrana tempo rari a conforme ai 
desideri del comune* 

Dopo lunghissima discussione di due ore, la congre¬ 
gazione adottò la proposta Giació, come In più opportuna 
pel momento* 


Ultime notizie. 

Vienna, 16 maggio. La Gazzetta del Danu¬ 
bio dice che l’Austria agirà, nell’affare .della 
Polonia, conformemente ai propri interessi con 
estrema moderazione. Essa eviterà di presen¬ 
tare alla Russia proposte inaccettabili. Spera così 
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soddisfare tutti coloro che desiderano lu pace 
d’Europa. 

Berlino , 15. — La Camera dei deputali ha 
adottato le conclusioni della Commissione del 
regolamento, con 295 voti contro 20. La Ca¬ 
mera ha poscia adottato con 167 voti contro 
138 la proposta d’invitare formalmente i mi¬ 
nistri ad assistere alle sedute. 

Altra del 16. Dalla Gazzetta del Baltico: Un 
proclama del Comitato rivoluzionario della Li- 
: tuania e della Piccola Russia respinge l'am¬ 
nistia. Dice che lo scopo dell’insurrezione non 
lè d 1 ottenere concessioni, ma 1’ indipendenza 
ideila Polonia. 

Varsavia, 15. — Oskowsky è nominato di- 
Irettore dell’interno in luogo di Keller. 

Dalle frontiere della Polonia, 15. — Mu¬ 
ra wi e (T rimpiazza Nazimoff come governatore di 
Vilna, Grodno, Minsk Kovno. •’ 

Pietroburgo , 16. — Un decreto del mi¬ 
nistero della guerra ordina per la Finlandia la 
formazione di reggimenti per le fortezze, indi che 
siano posti su piede di guerra otto battaglioni. 

Lemberg , 13. — Secondo notizie da Her- 
sialyn, 1* insurrezione è scoppiata a Machnowskn, 
nel Governo di Kiew, ed a Wimiitza nella Podolìa. 

Altra del 1G. La Gazzetta Narodotrna an¬ 
nunzia elio è scoppiata . l’insurrezione in parec¬ 
chie località della Podolia. Anche 1’ Ucraina è in 
piena in sy erezione, eccettuali i circolò dì Kzez- 
liosk e Czechryn, ove la nobiltà russa è assai 
numerosa. Venne proclamato un etmanno del— 
P Ucraina. 

Eresiamo, 17. — Ebbero luogo parécchi 
combattimenti con vantaggio degli insorti nei 
palati nati di Ka lische Sandomir. 

Fraucoforie, 17 maggio. L’ Europe si di¬ 
chiara autorizzata a fare la seguente dichiara¬ 
zione : Le trattative delle tré grandi potenze sulla 
questione polacca prendono un buon andamento ; 
ma l’Austria respinge .l’idea di un armistizio da 
imporsi ad ambe lo parti, ed alla formazione di 
mi’armata nazionale. Essa reclama un’ estesa au¬ 
tonomìa per la Polonia, e chiede libertà dò culto 
per condizione della sua partecipazione ai passi 
delle potenze occidentali. 

Costantinopoli. 16 II dispaccio di ieri è ine¬ 
satto. La Turchia accetta di fare passi a Pietro¬ 
burgo in favore della Polonia, conformemente a 
quelli delle tre potenze.- - ■■ ■- - 

■ Parigi, 15 maggio. Dal 'MonUew: w Si hanno 
notizie da Pnebla sino al 2 aprile inclusivamenle. 
Abbiamo preso d’assalto il forte San Xaverto, 
e occupalo parte della città, malgrado l’ener¬ 
gica resistenza del nemico. 

Il giorno 3 dovevamo prendere la catte¬ 
drale, punto culminante della città. Credevasì elio 
le operazioni sarebbero presto terminate. I nostri 
successi furono disgraziatamente ottenuti a caro 
prezzo. Abbiamo 61 morti, è 473 feriti. Le per¬ 
dite dei Messicani sono considerevoli. 

La maggior parte dei prigionieri domandano 
di entrare nel corpo ausiliario dì Marquéz. 

I Francesi sono provvisti di vìveri e mu¬ 
nizioni. Lo stato sanitario è eccellente, anche a 
Vera Cruz, óve nessun caso v’ ebbe dò febbre 
gialla.** 

Altra del 17. — Il Manitcur ha da Pnebla, 
in data 12 aprile, che tulle le operazioni conti¬ 
nuano felicemente. La città di Menda si pro¬ 
nunciò in favore dei Francesi.. 

Altra del 18.— Dispacci russi segnalano 
là disfatta di parecchie bande nel palatinato di 
Kalisch e nel governo dì Growno e di Kiev. 

II Pags dice che la Danimarca ha aggior¬ 
nato al l. u giugno la sua risposta relativamente 
alla Grecia. 

i __ 
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Esce mercoledì. e sabato. 


Le ronimìrsioiii si 
dirigano in Zara ni He- 
Unii ore del i\azÌO« 
Italo O in Spnlnlo alla 
Libreria Morpurgo. Fer 
il Levante al sig, Pie¬ 
tro Kalnrijr'ruvin a Cula¬ 
ta di {'uslaiiiLiuipnli. (di 
articoli corMinUfili s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
IO subii In linea. Oli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano t fior., e ogni 
lìnea di più soldi 6, La 
tassa di fumuza resta a 
carico del paganie. Un 
mimerò separalo s. 15. 
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Zara 37 HEagrgrio 1863. ' [m) II. 


Il progresso occidentale 
In Turchia. 

11 vìe girlo tostò dal stillano intrapreso per 
T EgiUo c felicemente compilo. Io dimostrazioni 
dì cui egli Tu olivello nel suo ritorno, i milioni 
rii piastre in bile occasione sposi specialmente 
turila capriolo, gli armamenti che si ialino nel- 
T impero tureo quasi in risposta a quelli operali 
riunii siali ad esso vassalli, il silenzio del Mon- 
Integro* la tranquillità relativa della Serbia, il 
dissidio die dura sempre in Rumenia tra la rap¬ 
presentanza nazionale ed il principe, Y attenzione 
ridi’Europa distratta dalP oriente alla Polonia in 
conseguenza della grande rivolta scoppiala in 
questa, il biasciare le parole: riforma, istituzioni 
iieW occidente, progresso, che è ora di moda a 
Costantinopoli; queste cose, unite insieme, ser¬ 
vono di grande conforto agli amici della Tur¬ 
chia, che sperano d’ingannare sè medesimi e 
r opinione pubblica, sforzandosi di erodere nella 
vitalità deir impero, a cui eglino consacrarono 
le loro interessate simpatie. Ma dai monti della 
Bosnia c dalle valli dei Balcani arriva fino a 
noi e alle nostre marine un pressoché continuo 
lamento <Tinfelici fatti vittime della rapacità o 
del fanatismo musulmano, quasi a stracciare il 
guanto levigato con cui il buon Turco cerca di 
coprire e nascondere la sua zampa d'orso, e ad 
impedire che Y ufficiale ipocrisia di Costantino¬ 
poli induca in errore la buona fede dell* Europa. 
Così mentre ultimamente si andava cantando le glorie 
del sultano, che, contro le abitudini dei predecessori, 
usciva dall’ aremme, per visitare, vedere coi suoi 
ocelli e conoscere i bisogni delle provinole del 
suo impero, un’ intera popolazione musulmana, 
indiala da cieco fanatismo, in Trebinje, non 
lungi da noi, assaltava la scuola cristiana, di¬ 
struggevano 1* edilizio, scannava fanciulli, come 
per darci uno splendido saggio del suo spirito 
rischiarato dal lume della coltura d'occidente! 


APPENDICE. 


Cose interne del Comune di Lesina 
dal 1000 ai 1420. 

(Continuazione). 

Se le leggi si possono considerare molte volte 
cmne provvedimenti, che mostrano quali erano te con¬ 
dizioni morali di un paese in un'epoca; i furti, i danni 
campestri con animali, gli attentati contro la vita al¬ 
trui non dovevano essere rari nel comune quando fu 
composto lo statuto, il quale tratta di questi delitti 
nel III libro. 

Gran parte delle pene, come in tutti gli altri comuni 
dalmatici, consistevano in forti multe, die quasi sem¬ 
pre si dividevano Ira raccusatore, il (Lumeggialo, ed 
il comune. Ingiusta legge die poco pesava al ricco, 
bensì colpiva più severamente il povero, H ([naie quando 
mancava di denaro era obbligato a scontare )a sua 


Tanto è assurda Y impresa di volere, col- 
T innesto della coltura e delle arti dell' occi¬ 
dente. cambiare le abitudini e il genio ridia ! 
razza orientale degli Osmani, che questi slcssui 
quando sono con Y animo tranquillo e non hanno, 
obbligo di mentire per dovere iV ufficio, sentono 
T impossibilità della cosa, e quindi Y inefficacia 
di tulli i rimedi che vengono destinali a tenere 
in vita il grande ammalato delP oriente. Ad un 
Europeo che gli parlava dei progetti di riforme 
di Àdui-Àziz ed esprimeva qualche speranza che 
P impero potesse ancora tornare a fiorire, un 
Turco, dopo un po’di riilesso„rÌspose con melanconi¬ 
co accento: w Se tu prendi un pezzo di legno dis¬ 
seccato da molto tempo, se tu lo pianti in ter¬ 
ra e gli versi intorno dei secchi di acqua 
quanti ne yiioì, rinverdirà esso per questo? — 
No certo! — Ebbene; così è il nostro impero, 
ed ecco quanto si può sperare da e$so„. 

Quest’ opinione dei Turchi, la quale forse 
in loro deriva più da un profondo sentimento 
del cuore che Ua mi chiaro ragionamento della 
mente, è opinione divisa anche da coloro, che, 
senza ira, di parte e senza studio, viaggiarono 
la Turchia e osservarono allentamento i costumi 
e il genio delle sue razze. La ragione per cui 
i segnaci del profeta non sono atti a costituirsi 
in popolo europeo, è Y immensa differenza che in¬ 
tercede tra lo spirito e P educazione loro, guasti 
dal conuio e dall’alito mortale delP oriente, e lo 
spirilo e la coscienza civile che sono ora nel- 
l 1 occidente proprietà delle nazioni europee. D 
Musulmano, ad onta di alcune parti socievoli del 
suo carattere, come la compassione verso i pro¬ 
pri correligionari * e là prontezza ad esercitare 
sempre una larga ospitalità, prova istintivamente 
un sentimento di profondo disprezzo per il giaur, 
dal quale pure è formata la maggioranza della 
popolazione dell’impero ottomano in Europa. E 
contro questo onnipotente sentimento s’infrangono 
tutti i tentativi di riforma che possono venire 
ideati a Costantinopoli dai sultani o dui loro mi- 


pena con ta carcere, e talvolta con orribili umiliazioni. 
Obi p. c. falsificava un documento pubblico era ban¬ 
dito c multato di 50 lire piccole, somma considere¬ 
vole, perchè un bue ne costava IO soltanto (Stat. L. 
IH c 42); non polendo pagare la multa, veniva mu¬ 
tilato nella mano destra (111. 11). Così ad un povero 
era tolto il mezzo di procurarsi in appresso il proprio 
pane cui lavoro, c talvolta lo si riduceva ad essere 
per necessità o malvagio od accattone^ se pur non 
moriva dalla ferita. 

Non meno strane erano le legori per gli atten¬ 
tati contro la sicurezza personale. Se Uri mio era in¬ 
giuriato, percosso o minacciato nella vita con un'arma, 
con un bastone ccc, o doveva fuggire, o starsene 
quieto; perchè, se anche per difesa legìttima, avesse 
soltanto sfoderato un coltello contro chi lo minacciava 
con un arma sguainata, veniva punito con una multa 
di 5 lire (III, 23); e se nel difendersi avesse colpito 
Taggressore, non solo perdeva il diritto rii avere una 
parte della multa che questi doveva pagare, ma quel 
che è più, egli stesso sborsava al comune una somma 
di denaro^ la metà di quella che diiva T aggressore. 


nislri. Aè giovano tx mascherare colai deplorabile 
fallo le Iodi e gli osanna degli uomini di stato 
imuiei della Turchia, ho liatlist-horiff p, e. di Giri- 
! hamA col tmizimat e eoi nuovo endice penale 
i che lo completavano, fa pubblicalo irià nel 1830, 
e non ancora, dopo 24 anni, è possibile, con 
lutto che sia chiara la disposizione della logge, 
di rendere valida dinanzi ai tribunali la testimo¬ 
nianza portala dal cristiano contro il seguace 
del profeta. Tanto è incurabile nei suoi pre¬ 
giudizi cotcsla vecchia e logora schiatta dei Tur¬ 
chi Osino ni ! Ora, finché non scompaiono del 
lutto tali pregiudizi (ed essi non spariranno mai) 
ò così ridicolo parlare di progresso europeo in Tur¬ 
chia e sperarlo, come ridicolo sarebbe se di 
mezzanotte, senza il soccorso della luce, si volesse 
in un cristallo suscitare i vaghi colori delfindc. 
Ciò che fa difetto ai paesi ottomani c lo spirilo 
di fraternità e di uguaglianza, e noi siamo per¬ 
suasi che se il sultano tentasse domani colla 
forza di ridurre ad allo le disposizioni dell’ editto 
di Gulhanè in favore dei crislizmi, la rivolta, 
aizzala dal fanatismo, scoppierebbe quasi certo 
in Bosnia, in Erzegovina, tra gli Animili e in 
Bulglieria, e condurrei)he V impero all’orlo della 
mina, 

ic poche riforme che ora si vanno ope¬ 
rando in Turchia non modificano per nienteT in¬ 
callita coscienza musulmana, ma si riferiscono 
semplicemente all’ ordine esterno delle cose. 
Fino dai tempi di Mainimi il riformatore, di già 
si osserva nell’ impero un certo migliore assetto 
dell’ esercito, e dappertutto una maggiore con¬ 
centrazione di poteri: adesso poi nè gli Àli- 
Tebelen, nè i Bùssatli di Albania, nò le grandi 
famiglie dell’ aristocrazia bosniaca più minacciano 
l’integrità del dominio dei sultani. Ma la cen¬ 
tralità amministrativa, cui t governi semibarbari 
copiano dai popoli civili più volentieri di qua¬ 
lunque altro istituto, contribuisce anch’ella non poco 
ad abbassare la razza turca, che talvolta nelle 
tradizioni provinciali trovava la forza di risor- 


Dovrebbc credersi che a quell'epoca gf isolimi facil¬ 
mente corressero alle armi cd alle offese (il che non 
é presentemente), perchè anche nello Statuto della 
Brazza (Lib. Ili, 18-20) trovasi questa legge; e sem¬ 
brerebbe, cheti legislatore si sia pensalo dì poter to¬ 
gliere un'occasione ai delitti contro le persene, col 
vietare anche T esercizio del diritto di difesa, che fa¬ 
cilmente avrebbe potuto passare i limiti della moderazione. 

La Statuto distingue varie specie di offese nella 
persona : 

a) percossa senza ferita (oflensiones sine plaga), 

b) ferita manifesta (plaga viriuns), 

c) percossa che avesse cagionala la perdita di 
un membro, 

d) omicidio (UI, 21-32). 

Stabilisce la pena di questi delitti dal mezzo con 
cui erano stati commessi e datfeffetto, senza badare 
se questo Tosse derivato da cause indipendenti dalla 
natura del fatto c dalla volontà del reo; c siccome 
]a scienza medica non era consultata da] giudice, av¬ 
veniva che una ferita falla con un coltello si punisse 
sempre con maggior multa, che non qualunque ferita 
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gore qnnsi a novella vita, come p. e. neH'Egitto 
al tempo tli Meliemel-Alì. E a questo diminuire 
dell’energia locale dei loro oppressori uhm altro 
per certo più ci guadagnerà degli avviliti cri¬ 
stiani, nè nessun altro ci farà più perdita 
dell’ impero stesso, in quanto esso è impero 
turco e fondato sopra base unicamente musul¬ 
mana. Così gli amici della Turchia affrettano, 
senza volerlo, l’ora della sua dissoluzione, os¬ 
sia, con altre parole, della ricostruzione del 
vecchio edilìzio sopra fondamenta affatto diverse, 
cioè cristiane. 

Se si ha in mente che nella parte europea 
dell’impero, anche esclusa la Rumenia, i cristiani 
stanno a fronte dei moslem nella proporzione di 
2 ad 1, e la nazionalità slava e greca di rin¬ 
contro all’osmana ìn quella di 11 ad 1, lo scio¬ 
glimento finale della questione d’oriente non può 
essere dubbio. Cotesto esito poi viene anche 
accelerato dal decrescere continuo delia popola¬ 
zione musulmana e da un moto progressivo delta 
cristiana. Sebbene in Turchia non si conoscano 
nnagrafi, come sono quelle degli stali europei, 
pur non v’è dubbio che nelle città provinciali, 
abitate dai Turchi, in pochi anni calò sensibil¬ 
mente la cifra degli abitanti. La poligamia, i vizi 
contro natura, il torpore mentale che a sua volta in¬ 
fiacchisce ii corpo stesso, T isolamento del fanati¬ 
smo, hanno in caratteri non cancellabili scrino 
sentenza di morte contro la stirpe infracidila 
degli antichi conquistatori osmani, e in egunl 
tempo annunciano la vita della razza più morale 
e piu progressiva dei conquistati. 

Tutti i viaggi dei sultano, tutto Io sciupio 
che si fa dei pubblico danaro per fargli festa 
quando ei si muove, tutta la magniloquenza dei 
giornali amici dei Turchi, non valgono a inva¬ 
lidare un solo dei fatti da noi piu sopra accen¬ 
dati, nè a raddrizzare una sola delle inclinate c 
cadenti colonne della oramai decrepita grandezza 
della razza ottomana. 


Il signor podestà di Spalato, l)i\ Antonio 
Rajamonti, mandava, ora è una settimana, in ri¬ 
sposta alla corrispondenza Spalato 8 maggio e 
ni primo Zara del N. 38 del Nazionale una 
lunga lettera, diretta al re finitore di questo. La 
lettera e un nostro articolo su dì essa noi già 
avevamo dato alle stampe, quando ii Dr. Ba- 
jamonti, con un telegramma pervenutoci nella 
sera del 22, ci annunziava essere lui obbligato, 
in seguito alte recenti spiacevolissime notizie , di 
sospendere la pubblicazione del suo articolo, e 
m cgual tempo si appellava alla nostra delicatezza, 
onde, dopo la lettura della risposta, imparzial¬ 
mente esprimessimo la nostra opinione sulle accuse 
portate contro il municipio di Spalato. Desiderosi 
che nei presenti momenti le ire e gli amari ri¬ 
cordi del passato si coprano fra i Dalmati per 


fatta eoa un bastone, o con una mazza, quando per 
altro non ne fosse seguila la perdila di un membro o 
Ja morte, I/aggessoru per un una ferita fatta con un 
oggetto contundente (pastone, mazza, sasso pagava 55, 
lire tUL 27), con un arma tagliente 50 (IH. 26); se 
non fosse seguita la perdita di un membro, in qualun¬ 
que caso, 100 (HI. 27). Chi percosso o ferito non 
avesse reagito contro l'aggressore, aveva la metà delta 
multa. Ned è detto cosa avvenisse di coloro, che non 
la potevano pagare per povertà; ma giudicando per 
analogia, convieni credere che venissero puniti colla 
carcere, come i debitori contumaci, L' omicida popolano 
punì va si colla forca , il nobile colla mannaia, la donna 
col rogo. 

Inumane le pene contro i furti, ila farei supporre 
che il legislatore ne avesse voluto impedire la fre¬ 
quenza con atroci castighi, barbaro errore, da cui non 
si purgarono i codici tli nazioni che diccvausi civili 
in tempi non molto Imitimi. IL ladro era obbligato a 
pagare ii triplo della cosa tolta, se il furto era stalo 
commesso nei villaggi; se in città, sempre era punito 
con pene corporali (HI. 40). Contro ragione assicura- 


quanto è possibile, col velo dell'oblio., non esi¬ 
tiamo punto a dichiarare, che il Nazionale fu 
severo nel suo giudizio sulle coso occorse a 
Spalato nel tempo dell’ elezione dei nuovi mem¬ 
bri delia camera di commercio. 


DalP egregio signor deputalo Vincenzo 
Duplancié riceviamo la seguente lettera: 

Pregiatissimo sig. Redattore, 

ifDr. Michele Klaiè è uomo d’ingegno e di 
cuore: cultore egregio delle fisiche e politiche 
scienze* pensatore assennalo, facile e caldo e 
però efficace dicitore, è deputato da cui la pa¬ 
tria pqò attendere utilità e decoro; era profes¬ 
sore da cui la gioventù dalmata ebbe veru istru¬ 
zione scientifica, e non (mi si perdoni la frase) 
burocratica, Poiché caldo fautore dell’unione a 
Croazia, il tenni, finché la questione fu viva, 
aperto avversario politico ; net 1863 non vidi ; 
in lui che ii rappresentante di un’ opposizione 
franca e coraggiosa a tultociò che può essere 
ii male del paese; fervido propugnatore di ciò 
che di presente può procacciarne il bene: vidi 
in lui ii promotore passionato della lingua slava 
e dell’educazione del popolo, non il nemico cieco 
della coltura italiana da cui ebbe egli stesso fa¬ 
vella ed educazione. 

È per questo che io credo di dovere unir¬ 
mi (benché non imitato) con la tenue offerta 
che le includo,* alla testimonianza di stima eh’ella 
annuncia, e a cui non dubito parteciperanno tutti 
i partiti, ora che siffatta testimonianza può es¬ 
sere a luì di largo compenso alla ingiustizia delta 
fortuna, da cui per le vicende dei tempi fn con 
altri egregi colpito. Tanto più poi credo oppor¬ 
tuno ii farlo, in quanto che è ormai tempo che 
P opinione pubblica si manifesti, non pavidamente 
nel segreto delle amichevoli confidenze, ma alla 
luce del sole ; affinchè possa servire di freno ad 
ogni esorbitanza di partito, e di conforto a chi 
ha l’anima capace dei più duri sagrifiei per serbar 
fede ai propri principiò 

Pregandola, egregio signor redattore, di pub¬ 
blicare questa mia lettera, mi dichiaro con tutta 
stima suo obbligatissimo 

K Duplanciè. 


(Nostre Corrispondenze). 

Spalato, 23 maggio . 

(K.) Conili ho gii fallo . noto in altre mie, Y esimio 
Dr. Pulì6, venuto in missione straordinaria per organizzare 
questo ginnasio, dava colla sua alacrità già nuova forma 
e nuova vita a questo istituto, al corpo insegnante e alla 
stessa scolaresca. Arridevano per noi le migliori speranze 
e fummo indotti nella certezza che avrebbe in poco giro 
di tempo condotto felicemente a compimento T opera sua, 

*) La olTerLa è di fiorini 5, Red . 


vasi la proprietà dei privati con più severe pene in 
città clic non noi villaggi, mentre in città era piu fu¬ 
cile la sorveglianza, più civili i costumi. Ma quelli che 
erano al potere o facevano leggi vivevano in città per: 
la maggior parte, c perciò tutelarono il proprio con: 
tutti i mezzi che stavano nelle loro mani. Anche se 
si trattava tli furto, la condizione del povero era assai 
triste. Non avendo mezzi da pagare il triplo della quota 
telili, guai a lui ! La legge suonava severa: “se non 
paga ..... e il furto ò d’un valore da tre a cinque 
“lire, sia frustato c bollato col ferro rovente; da cin¬ 
que a dicci lire perda Y occhio destro; da dicci a 
“venti perda la mano destra crocchio destro; da venti 
“a trenta gli occhi; da trenta a quaranta la mano de¬ 
stra e gli occhi]; da quaranta a cinquanta sia appiccato.* 
V’ è qualche riguardo per la donna, ma, a dire il vero, 
mette ribrezzo la legge; “se non paga .... e il 
“furto è da tre tire a cinque, sia frustala la donna e 
“bollala; da cinque a dieci, perda Y orecchia destra, 
“da venti a trenta perda il naso e l'orecchia destra; 
“da trenta a quaranta perda il naso cd il labbro; olire cin¬ 
quanta sia abbruciata, comburetur talitcr quoti moria- 


così bene incominciata, e che indarno si sarebbe aspettata 
da una mente meno egregia ed esatta e da una mano me¬ 
no esperta della sua. Difatti convien confessarlo che e^i 
sembra nato petla pubblica istruzione, e che it suo ali! » 
sia quasi fatto per vivificare anche quanto sembra giatLivà 
irreparabilmente in braccio alla morte. E al grande e gras^ 
bisogno dei nostro ginnasio ne poteva nè potrà convenien¬ 
temente soccorrere un altro che non sìa lui, e proprio lui. 
Codesto è il privilegio raro dell 1 uomo singolare pe r r le 
qualità dell 1 ingegno, ma più ancora per le doti del cuore, 
e il cuore è quello che parla alla gioventù e ne penetra 
ogni più recondito recesso. 

Ma sembra essere anche avverso destino di Spalalo 
che 0 nessun egregio mai vi giunga, o che la sua venuta 
sia come la momentanea apparizione d'una mctaurn. oli i 
lusinghi ed alìeLti senza potar non solo riscaldare, nut 
neanche illuminare a sufficienza. E ciò pur troppo ac¬ 
cade anche del dottor fulió, cui il ministero trasferisce di 
improvviso al ginnasio di Trento. Questo ordine sigili su¬ 
bito P annunzio della dimissione dei valenti due professori 
del ginnasio di Zara, Klaié e Danilo, per cui si direbbe 
che tra i due fatti vi sia una correlazione c si aitimi avuto 
'in mira di colpire tre caldi difensori del principio nazio¬ 
nale e due dei migliori deputati della minoranza della no¬ 
stra dieta, lo nè affermo nè nego una opinione riie ha in 
suo appoggio molli argomenti, e che se viene provala forse 
rovinerebbe la sinora sinceramente creduta intangibilità iLd 
rappresentanti nazionali. In paese costituzionale non vale 
dire: essi erano impiegali. Un impiegato può, anzi deve 
avere un 1 opinione politica, purché legale, nè di questa gli 
si dee far carico. Altrimenti veniamo alle teorìe del fa¬ 
moso signor di Bismark il quale destituiva in Prussia tutti 
i pubblici funzionari clic gli fecero opposizione* 

L' ulIonlnnnniciiLo del Pulié colpi dolorosamente tulli 
Ì nazionali, tutto il corpo insegnante e tulta la scolaresca 
che riconosceva in lui un padre affettuoso,^ un ottimo ami¬ 
co e un precettore impareggiabile. Ma i nazionali si rin¬ 
francano nell' i mina nelle vele speranza, fermi di battere it 
loro spinoso commino sino al giunto del solenne trionfo 
d* mi leg.de, santo e forte principio: il Dr. Pulié farà bello 
il suo nome in terra straniera, come lo ha Tallo glorioso 
in Dalmazia. Il danno è adunque tutto pei nostro ginnasio 
e petla nostra gioventù, Quamlu it Dr. Pulié 6Ì accomiatava 
dalla diletta gioventù, gli scolari, e special mente quelli delle 
classi superiori, piangevano. Questo distacco rimarrà inde¬ 
lebile nel oro finimo e vi nutrirà generosi sentimenti. Egli 
parie da noi, ma rimarrà sempre nel nostro cuore, e it 
suo cuore sentirà anche in Trento d T essere caldamente 
amato dai cuori infuocati dei veri Dalmati, e la coscienza di 
questo amore consolerà i dolori tusep ara bili dalla lontananza 
dalla terra natale. 


Spalato, 23 maggia. 

{... i..,) Ieri al direttore di questo ginnasio e de¬ 
putato alta dieta dalmata, sig. Pulitì, veniva ordinato dì par¬ 
tire immediatamente per Trento. Questa novella mise il tur¬ 
bamento ili ogni cuore, e specialmente in quello degli stu¬ 
denti. Infatti chi non ammira in quest'uomo Tamoroso pa¬ 
dre, anziché il rigido e burbero pedagogo? Chi non è preso 
dalla gentilezza del suo tratto? À chi quella facile e se¬ 
vera eloquenza non i Unni in* la mente e non educa il cuore? 
Numerare tutte le sue doti è impossibile, mi disse uno 
studente; egli lascia partendo come una striscia di luce 
che scintillerà fra le tenebre probabili del nostro futuro 
cammino. Eppure questo egregio cittadino clic goden In 
calma e il riposo nell' intemerata sua coscienza, fri tolto 
d'improvviso alla terra ove faceva tanto bene, fu Lodo 
agli amici che lo stimavano e ai giovani che lo amavano 
e lo ammiravano. 

Venerdì il ginnasio presentò una scena commovente; 
poiché il Pulié per T ultima volta aprì le labbra al heiie- 


“tur (Stat. IH, 38, 39)„. Volevasi deturpare la donna, 
senza toglierle i mezzi di difendersi e di lavorare, gli 
occhi e lo mani. Ma se una donna dopo di aver com¬ 
messo ttn furto del valore di 40 lire, perduto già il 
labbro ed il naso, poco dopo avesse rubato mi oggetto 
di egual valore, ìn qua! pena incorreva? Il legista toro 
sperando troppo nell 1 effetto di queste sue leggi, forse 
non ammise la possibilità di una ricaduta; e in pratica 
se mai avvenne il caso, invece del naso sarà stata re¬ 
cisa un 1 orecchia. Nelle stesse pene incorreva anche 
un nobile, e quando pure avesse evitata la morte o la 
perdita di qualche membro con la multa, era privato 
de suoi titoli; c chi avesse domandato grazia per lui 
veniva punito con ima multa dì 100 lire (L, V. 34, 
anno 1391). Consimili pene erano state stabilite per 
delitti contro la proprietà dagli Statuti di Sebenìco (L. 
V. c. 41-46), di Tmù (L. Il e. 17), di Spalato (L. IV. 
c. 34) dì Brazza (L. III. c. 37) di Cureota (L. I. e, 
15), di lliigusa (L. YL c, 5, 67); quelli di Lagosta o 
di Meludu condannavano il ladro a pagare il quadruplo 
del valore della cosa tolta, e so il furto fosse stala 
de bestie ad una multa, e talvolta al bando *)• 
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Tv > tltlto e airufleUnnjo saluto. Tutii gli studenti intenti 
Vertevano da lui; motti versarono lagrime d'amore, e sfo- 
^roso la loro agitazione in un unanime itelo! Sabato poi 
si portarono alla di lui abitazione, desiderosi di sentire 
irrora una volta la cara sua parola, e là si abbracciarono 
come vecchi conoscenti. Una ghirlanda d'alloro, eoo nastri 
tricolori nazionali, e alla sera un accompagnamento con 
torcie era stato dagli studenti preparato per mostrare 
quanto ramassero 5 ma l'egregio nomo, di ciò prevenuto, 
volle che si rispettasse in silenzio il suo dolore. Anche 
allora pensava al bene de’ giovani, cui tutta la vita con¬ 
sacrò* Tale è l'uomo che fu tolto a Dalmazia. egli 

partì lontano, ma la sua imagi ne resterà eternamente acuita 
ilei cuore di quanti giovani generosi ha la nostra provìncia 


Ultime notizie. 

Cracovia, 19 maggio. Il comitato di Liltau 
ha spedito un proclamala ai Itaskolniki perchè 
io esaminino. In esso è detto: U V imperatore 
ordina la distruzione dei cattolici, i cui beni 
saranno divisi fra quelli che seguiranno volon¬ 
terosi al proclama. L’ amore patrio e la volontà 
imperiale esigono lo sterminio dei cattolici. Id¬ 
dio e la chiesa ortodossa accompagneranno i 
zelanti,,. 

Lentbcrg , 19 maggio. Stando ad ima co¬ 
municazione della Gass, Narodowa sarebbe scop¬ 
piata la rivoluzione anche nella Russia minore 
al di là del Dnieper*, ove non trovasi nessun 
militare. Si formarono parecchi corpi d’insor¬ 
genti e domandano ufficiali agli insorgenti po¬ 
lacchi. Il suddetto foglio ha da Sokal: GY insor- 
geati di Dolhobyzow (Volinia) si sono ritirati 
nell 1 interno del paese ed i Russi occuparono 
Dnihòbyzow. Gl’insorgenti proclamano la libertà 
dei contadini, e dichiarano i terreni proprietà di 
questi. I comandanti degl’ insorgenti nella Vo- 
ìinia sì chiamano: Dunìn. Krajewski, Losinski e 
Wisniowski. 

Berlino , 19 maggio. Lettere private giunte 
da Varsavia annunziano aver il governo rivolu¬ 
zionario dichiarato con suo decreto del 10 mag¬ 
gio essere intangibile V attuale stato attivo e 
passivo del pubblico tesoro; il governo nazio¬ 
nale proibisce a persone private ed agl’impie¬ 
gati a prendere parte ad operazioni finanziarie 
ad a lavori pubblici e dichiara antecipatamente 
come nulli e non avvenuti tutti i relativi atti 
del governo russo ammonendo di ciò i capita¬ 
listi esteri. Un 1 altra disposizione del governo 
nazionale poibisce al banchiere parigino Ales¬ 
sandro Lfìski di assumere la presidenza della 
banca di Varsavia, 

La commissione dell* indirizzo tenne ieri se¬ 
duta fino a mezzanotte. La questione se abbiasi 
a proporre T indirizzo venne approvala con 17 
voti contro 5 (Schwerin, Lette, Rohden, Die¬ 
siseli c Reppel), Si fecero vari cangiamenti.; 
specialmente il passo relativo alle cose esterne 
nel progetto di Virchow venne accorciato. La 


Quantunque lo Statuto di Lesina sia stato in vi¬ 
gore fino alla caduta della repubblica veneta, ciò non 
ostante il dottor Giulio Bajamonti mA 1790 scriveva 
che le leggi sul furto erano fuori di uso, con questa, 
osservazione: “per verità ora si può vivere a Lesina! 
“senza chiavi nè catenacci,,* 2 ) 

Confrontando le pene stabilite per varie specie 
dì delitti, ne risulta un modo assai capriccioso di giu¬ 
dicare la loro gravità. Una multa di 5 lire colpisce il 
giuramento falso (HI* 15), le ingiurie pronunziale alla 
presenza del conte fili. 19), il pelare lo code dei cavalli 
senza il consenso dei loro padroni (NL 3), T aggres¬ 
sione all'altrui casa, se non ne fosse derivalo alcun 
danno (111.29); se uno ingiuria un giudice paga 3 lire 
CHI. 19); se bestemmia Dio c la Vergine quattro (IH* 9); 
se conduce fuori deir isola dì Lesina un servitore 0 
una fantesca senza il consenso del padrone, venticin¬ 
que (V* 39)* La contumelia (HI. 18) in generale è pu¬ 
nita con una multa, se r offeso non vi rispose; la con¬ 
tumelia e T affronto fatti ad un nobile 0 a persona buo¬ 
na (alieni nobili, viro vai mulieri, sive alieni bonae per- 
eonae) da uno di yj) condizione (persona vilis eondi- 


redazione finale viene attualmente discussa e pre¬ 
preparata da ambi i proponenti e referenti. La 
camera dei signori terrà domani seduta; non è 
ancor certo però se si radunerà anche la camera 
dei deputati. Sulla chiusura delle sedute non si 
conosce nulla di positivo. 

— La commissione dell’indirizzo si è de¬ 
cisa per l’indirizzo, e ne ha stabilito definitiva¬ 
mente il lesto. I progetti di Virchow e Greist 
furono amalgamati, e vi si aggiunge il passo: 
I ministri si sono sottratti coi più futili pretesti 
alle discussioni della camera, ed hanno resa la 
loro presenza dipendente da una condizione, che 
tende soltanto a stabilire un nuovo punto di con¬ 
troversia sul diritto costituzionale. 

Altra del 2 1* Stando al Cms il distacca¬ 
mento di Oborski ha combattuto felicemente con¬ 
tro ì Russi comandati dal colonnello llinferding^ 
nelle vicinanze di Klodava. Dombrowski avrebbe 
battuto nuovamente i russi presso Kreczew. Le 
bande di Myslkowski e Flucìnski avrebbero di¬ 
sfatto totalmente un distaccamento russo presso 
Maltinto nella Podlaclua sulla linea della ferro¬ 
via Ira Vilna e Varsavia non molto distante da 
Czyzow, 

Londra, 16, — Camera de’ Comuni . — Ri¬ 
spondendo a Bowyer, Pahnerston dichiara es¬ 
sergli impossibile dire chi sostenga il comitato 
borbonico esistente a Roma; ma però può con¬ 
statare che il padre Curci, predicando ultima¬ 
mente a Roma, rimproverò Francesco II di spen¬ 
dere tutto il proprio danaro pei briganti del Na¬ 
poletano e nulla fare a vantaggio di Roma. 

Altra del 17. V inviato bavarese barone 
Getto ha rifiutato di prender parte alla conferenza 
dei rappresentanti le tre potenze pròtettrici per 
regolare la questione della successione al trono di 
Grecia. 

Nuova Fori, 6, — Assicurasi che T attacco 
di Charleston è ricomincialo. L’attacco di Vik- 
sburg è imminente* I separatisti hanno ricevuto 
considerevoli rinforzi, ciò che rende probabile 
che le comunicazioni con Richmond per ferrovia 
non sieno interrotte. Sabato, Lee attaccò l’ala 
destra dei federali sul Rappahannock. All’indo¬ 
mani la battaglia è ricominciata. 11 risultato è 
indeciso. Le perdite d’ambe le parti sono con¬ 
siderevoli. 


Dietro richiesta, fattaci dal signor presidente 
della camera di commercio di Zara pubblichiamo 
soltanto come ricordo Storico, i seguenti due 
scritti: 

Sig. Redattore^ 

La locale camera di commercio ed industri» in 
seguito a presa deliberazione, come venne accennato 
nel n, 20 h* IV della Voce Dalmatica^ presentò al sig. 
cav. Petrovic un indirizzo, onde dimostrargli la piena 


tionis) sono puniti colla multa e con altro pene che 
il giudico doveva infliggere* E qui convicn notare, che 
r opposto di vilis conditionis, non è soltanto nobilis , 
ma anche bona persona; per cui lo Statuto apprezza 
la moralità deir offeso c non i natali soltanto. La pena 
di alcuni delitti, principalmente se il reo non poteva 
pagare la multa inflittagli, è lasciata all* arbìtrio del 
conte e dei giudici, che per tale concessione acqui¬ 
stano un' indi re Ilo diritto di grazia. 

; La malia (herbaria III c. X), la violenza usata ad 
una donna por lascivia (si aliquis sforzaverit aliquam 
nutlicrcm IH c* XIV), non hanno pena determinata; 0 , 
a quanto sembra, non era intenzione del legislatore 
che il castigo fosse mite per la malia (herbnria)r per¬ 
chè essa punivasi a Venezia colla perdita degli occhi 
0 della mano, ed anche col tormento del fuoco. 

La pena pei delitti politici venne determinata nel 
Ì409. Se un nobile si fosse reso colpevole anche di 
discorsi contro 1* ordine stabilito, veniva privato dei 
suoi titoli, c punivasi con una multa di fOO ducati; 
se uno del popolo, perchè il caso poteva essere più 
frequente e più giusto, oltre la confisca dei beni, pu- 


soddi&fiiztone per qnatito egli a prò della patria ebbe 
a prestarsi qual deputalo della camera c qual presi¬ 
dente delta giunta* 

La risposta inviata alla camera mostra come gra¬ 
to arrivasse al cuore dell’illustre presidente quel se¬ 
gno di riconoscenza, e come tutta la sua esistenza ed 
il tesoro del suo sapere voglia consacrare in fa¬ 
vore della nostra provincia. 

Dovendo tale dichiarazione essere di sommo con¬ 
forto per tutti quelli che veramente amano la patria, 
desiderai secondato dai voti di tutti ì membri componenti la 
camera di commercio; di rendere di pubblica ragione 
quello scritto, ed è perciò che prego la di Lei gen¬ 
tilezza, sig. redattore, di volerla inserire tra le colonne 
del suo reputato giornale, e di accettare Io protesto 
della min stima credendomi: 

Zara 17 maggio 1863. 

L’ obbligatissimo, Pietro Àbclic , 
presidente della camera di commercio. 


Inclita camera , 

Se all'altissimo onore d'essere stato prescelto a 
deputato presso la dieta dalmata da così distinto e così 
benemerito collegio elettorale quale è qust' ìnclita ca¬ 
mera, mi è dato ora di aggiungere quel voto di fiducia 
che con tanta esuberanza di cortesia sta espresso nel 
pregiatissimo foglio del 20 aprile ultimo decorso, ho 
motivo giusto e profondamente sentito di andar su¬ 
perbo del foglio stesso, e di considerarne il possesso 
come la più onorevole fra le rimunerazioni che in og¬ 
getto pubblico 0 privato mi abbiano nel corso della 
mia esistenza procurato i miei sforzi, e le mie pre¬ 
stazioni. 

E così rimane la cosa, sebbene io non m’illuda 
su qnella gran parte che nel voto preaccennato va 
attribuita alla gentilezza dell 4 animo degli illustrissimi 
membri di questa camera, al costante loro desiderio di 
promuovere per quanto il possano il benessere della 
patria, all' incoraggiamento che zelantemente imparti¬ 
scono a tutto ciò clic può convertirsi a conseguimento 
di questo fine, ed all* emanazione di que’ nobili e ge¬ 
nerosi sentimenti che fanno della camera di commercio 
e d’industria di Zara un corpo morale esemplare, tale 
meritamente citato ed encomiato. 

Non perciò in me minore l'obbligo di vivissima 
e perenne riconoscenza, non perciò meno potente 
r impulso che mi deriva dallo splendido contrassegno 
di approvazione a persistere negli sforzi diretti a ren¬ 
dermene degno, se altro non fosse almeno dal lato 
delia costanza, e deir operosa alacrità del volere* 

Di ciò faccio immutabile promessa a quest’inclita 
camera, che vorrà in pari tempo benignamente acco¬ 
gliere la protesta de’veraci sentimenti di cui mi di¬ 
chiaro intimamente verso di lei compreso, di devozione, 
di gratitudine* e di profonda stima. 

Zara 6 maggio 1863. 

Spiridione Petrovié 

Air inclita camera di commercio e industria pel 
Circolo di Zara , 


Comunicati* * 

Al sig, Z. . a 

Se avessi uopo di risposta, chiederei al sig, Z..*a 
che a inseriva nel n.* 40 del Nazionale in data IO 

■ *) Per questi artìcoli la redazione assume la sola 
responsabilità voluta dalla legge. 


nivasi (Stai. V. 47 p. 69) colla prigione per un anno. 
Questa legge non doveva essere abrogata che a pieni 
voti di tutto il consìglio maggiore. Tanto rigore non 
impedì la sommossa che avvenne nove anni dopo; e quando 
si quietarono gli animi, fra gli altri articoli della 
pace fu stabilito, che chiunque , fosse pur chierico o se¬ 
colare, avesse cospirato contro il buon e tranquillo 
siato della città , venisse punito nel capo, e fossero 
confiscati i suoi beni ®)* 

Il quarto libro dello Statuto contiene alcune di¬ 
sposizioni sugli incanti dei mósto e delle messi di 
proprietà del comune; sui beccai, sui pescatori ecc. 
e determina il confine di ogni luogo deli 1 isola e le 
strade del comune* 

(Continua}* 


Vote. 

1 ). Gli Statati di queste due isole sono stampati nel¬ 
l'opera : “Àrjiiv Ciir Ktmde oesL Gesdn\ n li voi* fase. 1,2. 

9 ) Lettera del sig* Giulio Bajamonti sopra alcune parti-, 
colarità dell'isola di Lesina, 2à maggio 1790, pag. 12* 

3 ) Docum. autentico presso V autore* 
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maggio un lungo articolo intento, così s’ esprime egli, 
rischiarare e rettificare cose che potrebbero rìescirc 
a danno altrui, chiederci, dico, come in tanto buon 
disposizione iTanimo abbia dimenticato dì porre in chiaro, 
siccome nell’ottobre dell'anno 1842 visitando questa 
provincia S. A. /. IL il Serenissimo Arciduca Fran¬ 
cesco Carlo si degnava, accompagnato da S. E. il Go¬ 
vernatore Civ. c Mi!, il" allora de Turszky c da nume¬ 
rosa illustre scorta, di visitare la sola fabbrica mia; 
come sia caduto in errore asserendo che nel 1856 
all'esposizione di Vienna la detta mìa fabbrica abbia 
avuta la medaglia dì rame, menlrc fu in quella vece 
fregiata della gronda in bronzo; come abbia voluto 
dimenticare che nella recente mondiale esposizione di 
Londra la mia fabbrica fosse premiatale corno infine 
abbia pure dimenticato clic in tale circostanza essa fu 
dall 1 augustissimo nostro Imperatore, sempre intento e 
pronto ad animare e favorire ogni industria, decorata 
della Croce d* oro del merito con la Corona. 

Signor Z.... a, se in tale articolo aveste voluto 
soltanto encomiare c levare alle stelle la fabbrica 
Driolì, io di buon grado mi sarei assodalo con esso 
voi, ma il voler oscurare tanto ogni altra fabbrica, di¬ 
cendo esser quella la sol a esci us iva mente de s Una ta 
alla produzione del Maraschino, come se il comporre 
qualche fiasca di gusti diversi togliesse merito al prin¬ 
cipale prodotto, c dirlo qui nella nostra città ove nò 
Drioli nè altri han d’uopo nè degli encomi vostri, nè 
dei vostri biasimi, è cosa che, perdonatemi, non pnò 
essere tollerata da una monte così dotta come è la 
vostra. 0 in voi arde un fuoco d’entusiamn, o sicle 
sotto una pressione morale, ed io per ismorzar furio 
e per alleggerirvi l'altro vi invito a rilevare nc’ libri 
bollettari di questa I. R. Dogana V esportazione all* estero 
del Maraschino della mia fabbrica, e di leggieri vedrete 
che 1* Unicniqve suum di cui si fregia lo scritto vo¬ 
stro non istà bene posto in fronte ad un articolo cui 
spirito di parte solo dettava, e se uomo siete così con- 
scienzioso corno voi dito, v'accorgerete che togliete a 
Cesare per dare a Dio, o viceversa, come a voi piace. | 

Girolamo Luxardo. 


Al Sìg. G. B. Vujaskovic maestro delle scuole 
elementari in Ari io. 

......... ni&i noasem Lnnm 

Ànimum gemisque, simili fugisscat meta. 

Esopo far. fi . 

ffr, esimio sig. Yujaskovic. ÌJ tuono formidabile 
di quel vostro “noli me tangere,, contenuto nella let¬ 
tera clic mi dirigeste a mezzo del Nazionale n.° 36, 
in data i.° corrente, nel primo momento “mi fe 1 tre¬ 
mare te vene e i polsi,,. Ma che volete? all'Istante 
mi sovvenne di quel benedetto nìsi nosscm ecc., e dopo 
un momento di riflessione mi rinfrancai in modo, che 
dissi meco stesso: at ego tmigam. 8ì. vi toccherò un 
pochino, stimatissimo sig. maestro, per la sola ragione 
che tanto gentilmente mi avete toccato, c non già p£r 
la stizza di lanciarci danti arrctniali, o per ispi¬ 
razione alino, come, voi dite: no, mio buon VujaSko- 
vié, io non ho Y onore neppure di conoscervi, come 
ben sapete, nè motivo alcuno di odiarvi, e di curarmi di voi; 
c per te ispirazioni, da voi gratuitamente supposte, 
non sono uso di scrivere, ma sempre motu proprio. 
Premesso ciò. permettetemi, caro amico, die passi al tocco. 

In primis et ante omnia, voi confessaste di aver 
innestato nel vostro discorso, che recitaste costì, in oc¬ 
casione della distribuzione de" premi, dei passi inatti dal 
Filangeri; di ciò però voi non faceste menzione alcuna 
nel discorso stesso; dunque, almeno agli uditori, li 
porgeste come cosa vostra. Questa parte non avete an¬ 
cora giustificata, curo mio maestro, ma transetti. Stam¬ 
paste poscia nella Voce Daìm. quel discorso, senza 
tampoco furvenc menzione o segno alcuno de] grazioso 
imprestilo; c perchè ciò? volevate vendere quella merce 
por vostra anche ai lettori di quel periodico? No, voi 
dite, e sia pure: ic vostre giustificazioni saranno state 
di già valutate dai lettori del Nazionale* Vi avverto 
soltanto, che quelle giustificazioni udii giustificano se 
ne avute alterato il lesto. Pensateci voi, sig. maestro. 

Ma perchè giustificandovcne cut pubblico, di cui 
io non faccio parte, ben" inteso, usciste dal seminato, 
vi scagliaste contro di me e cercaste di attribuire ai 
mio scritto fini vili ed ignobili?.... Sarà egli in voi 
cosa virtuosa c lodevole il toglier roba d'altri, ed or- 
narvenc pomposamente, come fosse cosa vostra; ed in 
ine sarà vizio, e vii passione, se oso obiler soltanto 
indicare questa vostra azione?... Capisco, voi volevate 
imitare altri scrittori di nuovo stampo, i quali giustifi¬ 
cano oecasionalmeate i letterari lor furti, scagliando» 
con insinuazioni odiose e con rustica violenza contro 
quelli che ardiscono levar loro d’addosso le inai tolte 
piume di pavone, e farli comparire quali sono, mise¬ 
rabili cornacchie. , : , ■ 


1 „v ; Trascurate pero hr basse supposizioni, vediamo 
su di che basate le recriminazioni vostre. 

Voi vi lagnate, che non ho distinto nel suaccen¬ 
nato discorso le parti vostre, da quelle che copiaste 
dal Filangeri. Non vi accorgeste dunque, che il mio 
articolo, V Unicuiqne suum non era diretto a voi? che 
non vi menzionai se non occasionalmente? e che quindi 
nè potea, pè dovea occuparmi di voi senza la¬ 
sciar l’assunto principale? Credo nondimeno di avervi 
fatto anclie la distinzione da voi cercala abbastanza 
chiaramente, quando vi dissi: “tulli j punti più salienti 
furono tolti quasi di peso dal sommo Filangeri.,. Ma 
perchè non ho materialmente fissato i limiti tra la roba 
vostra e 1" altrui che v’ appropriaste, voi inferite, ingal- 
Juzzandovene, eh* io abbia ritenuto tutto intiero quel 
discorso per opera sua, non eccettuato neppur l’esor¬ 
dio, nò la menzione degl’illustri dalmati, nè perfino il 
saluto ni giovanetti ecc. ecc. Dunque, secondo voi, egli 
vive ancora se gli si possono attribuire scritti di cose 
presenti. — Ma ditemi, di grazia, da quali premesse, e 
come traeste mai questa conseguenza?,.. Oh! sì dav¬ 
vero che il vostro forte deve essere lo logica; nè 
stimo poca perdita pei progressi sociali che non siate 
curatore di spiriti, come vi piacque proclamarvi, in una 
sfera più elevata della vostra presente! Ma permette¬ 
temi per l 1 ultima volta, caro slg. curatore di spirili,! 
che vi neghi in modo assoluto quella vostra conclu¬ 
sione. Sappiate dunque, che non mi sarebbe passata 
mai per la mente, nè per un’attimo soltanto, quand’an¬ 
che ignorassi essere egli da oltre mezzo secolo fra 
gli estinti, la tentazione di far sì grave onta a quello 
scrittore, attribuendo a lui tutto il vostro discorso* Che? 
al Filangeri il vostro esordio, elogi, saluti, eainrifi ba~ 
gatelle, [ulte, come si dice in latino, comunali# epe b>cis? 
OitioI Oibo! sig. curatore. Non saranno. forse esclusi¬ 
vamente cose vostre, ma neppure oèlFdangérL vi as¬ 
sicuro in. ' , i J 

Ma non vi sia grave, esimio Mg. curatore di spi¬ 
riti, dì accogliere dall’umile “dottorino ; Nicola Smno- 
hod„ un ossequiosissimo consiglino; di non iscrivere 
cioè mai quando vi trovate in collera, perchè questa 
sapete, siccome ha la forza di offuscare le migliori in¬ 
telligenze, rosi in voi produce V effetto di farri dimen¬ 
ticare le regole della grammatica, cojne si scorge nella 
lettera a cui vi rispondo; e qualche “indiscreto., po¬ 
trebbe dire, che ciò provenga da ignoranza. Difatli in 
quella lettera collocaste arlicoli determinativi ove non 
vanno, p. e, “il mal vezzo di mordere c farmi la guerra. 
Che siate dotto ecc, credo, 1* invido non dubito.* Quando 
si usano articoli determinativi, sig. maestro? ^Intinger 
di veleno* è uno spcndido gioiello di lìngua, ma vien 
oscuralo da quel “contro me*, che subito gli vien 
dopo. La preposizione conti'o, sig. maestro, per sé 
stessa non regge alcun nome, ma ne regge bensì in 
genitivo, dativo ed accusativo mediante altre proposizioni 
giammai sottintese; dunque fra quel contro e quel me 
doveva essere un segnacaso. Accorgersi, giustificarsi, 
che verbi sono, sig. maestro, transitivi o intransitivi? 
Mi direte forse che non sono nè V uno nè V altro, 
ma neutri; ed io ammetterò questa denominazione senza 
curarmi di quelle. Ma come si costruiscono appunto i 
neutri preceduti dalle particelle pronominali mi, ti, si, 
ci, vi, coir ausiliare avere, o coll'essere? A’ giovanetti 
Tardua sentenza! Noi ci limiteremo a constatare, che 
voi H costruite coir avere: ecconó gli esempi: “per¬ 
suaso che ognuno net leggerlo si avrebbe accorto ecc. ; 
con ciò spero avermi giustificato ecc,* E che nedite 
di quell’“uomini di più robusta vena di voi c di me*? 
Secondo questo linguaggio noi due siamo convertiti in 
pena, mi pare, e allora addio curntor di spiriti! Equel- 
T altro “lessi con piacere ii yosIVo forbito stile* : Che? 
voi leggete lo stile, slg. maestro? Ma bravo! voi fate 
ben vedere che non è soltanto la logica il vostro 
forte, ma che vi sapete distinguere anche in rcttorica, 
adoperando così a proposito le sue figure. Per questa 
volta intanto se qualche “indiscreto* volesse appun¬ 
tarvi per queste taccherelle, il che non credo, arma¬ 
tevi del vecchio adagio: Purus grammaticus.; se poi 

vi obiettasse, che questo si riferisce a licenze e non 
a spropositi, e voi, da bravo, ricorrete all* infallibile 
vostro talismano, fategli cioè il capolino, ed inceneri¬ 
telo con un risolino. In seguito poi volendo scrivere, 
mettetevi in calma prima di farlo, onde non essere co¬ 
stretto a ripetere il vostro “ritornello* del Noli me..,. 

In quanto al risparmio dell" acqua e del sapone 
con cui chiudete elegantemente 1" anzidetta compitissi¬ 
ma vostra letterina, vi dirò ohe avete tutta la ragione, 
di risparmia nell, dappoiché avendoci fatto sentire la 
graziosa vostra voce proprio al primo del corrente 
maggio, giorno in cui la benefica natura costantemente 
apre il corso alle accademie vocali, non è da ritenere 
certamente, che vorrete lasciar trascorrere tutta la bella 
stagiono, senza farci gustare i! bramato piacere di udirla 
almeno un’altra volta ancora; nella qual circostanza 
voi dovete avere in pronto copia di quei materiali, 
onde poter comodamente acconciarvi il “cupolino*, per 
far di voi più orrevole comparsa. 


S, M imprenditore, editore e redattóre iesponsabilc. 


Vi prevengo chiudendo, c ne faccio garante l'o^ 
nor mio, e ciò per rispetto al solo pubblico, sappiatelo, 
che sono spiacentissimo di essere obbligato a sprecar* 
il mio tempo in simili scritturazioni: che, nè astio, ]■/, 
invidia (lascio ad altri coleste passioni) mi sentì m i; j 
neiranimo contro il vero talento o merito che si elevo, p tT 
mediocre che esso sia; che anzi co) mio sangue vorrei 
occorrendo, poterlo sostenere ed allevare: ma che in 
pari tempo, sento un'invincibile ripugnanza e compassione 
per Lutti quelli che tali hanno la pretesa di essere ripu¬ 
tati, e realmente non lo sono; e mi resterà, spero, 
sempre il coraggio di dire a costoro: Ne suior ultra 
cr epulani* 

Lesina, 16 maggio 1863. 

Dr w Ntc. Samohod . 


È arrivato in Zara l'ungherese sig. Antonio Jòrv 
cooiponitore e disliuto pianista, per quanto anche ri vieni* 
assicurato da persone che già ebbero occasione privata dì 
apprezzare la sua valentia. 

Egli è membro onorario della Società Apollinea di 
Venezia, delf istituto delle scienze e belle arti di Firenze 
e della società filarmonica di Padova. Proveniente da Trieste, 
ei pensa di prodursi lunedì venturo dinanzi al pubblico di 
questa città. 


Olio naturate 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI X SEUR AVALLO 


(8. puh.) 



Preparalo a freddo in Ter rana ora 
d’ America . 

E un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, ri giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a .dare l’aspetto dell' Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà dì distìnguere questo grasso raffinato 

datroilo vero e medicinale di Merluzzo 

indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccànico da uu proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d’America, Essendo in [al modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOlio di merluzzo di Serravano può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio c quale me^zo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie , che deterioralo profonda¬ 
mente ta nutrizione, come sono a dire le scrofole, 
il rachitismo* le vario malattie della pel* 
le* e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa* i tumori ^laviduBarl. la tabi, 
la debolezza ed altre malattie dei fran^ 
bini* la podagra* il diabete* ecc.. Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerpera!!, la miniare* ecc., si 
può dire clic la celerità del ripristinamento delia salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest' Olio, 

L’ Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di retro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
India del modo tenuto nella/ 
sua ‘preparazione, delle sue 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravallo ha sciolto il problema diffìcile od inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè,, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, r che non quelle di Langton e Pollas* e 
precisamente doppia quantità dì quelle di Jbug, e 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. 

T 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Siisiura e BeroS, — Spalato de 
Grazio. — Ragusa ? Drobttz. — Curzola, 
ZoccffL — Cittavecchia. CoufalomerL — 
5Sarsi, ZapanziL 




Tipografia S. Anici. 


Digitized by VaOOQie 





rrozxo iT flwodtrio- 
,te p*f Ifl*'* : • 

un «uno fl. 5 
per mì mesi. „ r 4;50 
per tre me?j * 2:30 

Per 1 'A«sA«« r .fuori 
di £*ra: 



per un aAao fi* 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi v 3 

Per T Italia, Serbia, 

Turchia, Russia, in arg,: 

per un anno fi. 14 Esce mercoledì e sabato. 

per sci mesi n 7 . ■; , k 

per ire mesi * 4 . , ,... , , , . .. -, 


Periodico politico e 



te commissioni si 
dirigano in Zara al Re- 
dii io ne del Gatto¬ 
nale o in Spalalo alia 4 
Librerìa Horpurgo. Per 
il Levante al aig. Pie¬ 
tro KaludjeroVió a Cala¬ 
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«eriacono ^ presto di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finalità retta* a 
carico del pagante. Un 
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Sfiara 30 Maggio 1863* 


Anno II. 




Vtvìàmo là tempi di sorpresi. Noi 1 cl aspet¬ 
tavamo ehe r ifletta giunta; come tutrièe di tatti 
gf interessi dalmati, esprimesse il desiderio che 
gii egregi Klaió et Danilo venissero rimessi net 
loro posti, e invece ette pukMten nel ni® 83-84 
del foglio ufficiale,! V Oir. Dolutalo, la seguente 
«atifien U m e : ti »' ■ v ' • ’ •• 

“Vtaito dhe cotto la date 23 maggio 1803 al nA 
41 il periodico il : Nazionale, nella prima su* colonna 
apre soscrizione “per una medaglia di oro da offrirsi 


‘qual pegno di riconoscenza nazionale a Michele Klaic, 
“medaglia che in una faccia avrà iscritte le parole: 

Micheli Klaié deputato, hi patria , e nell’ altra l’anno 

i. • . • : 

Visto che la patria, la Dalmazia, non ha che Un 
solo rappresentante elettosi da lei medesima, cioè la 
«lieta provinciale; 

Visto che a mezzo soltanto di questo rappresen¬ 
tante la pàtria parla e delibera; 

Visto che quindi il mudato della patria attri¬ 
buitosi di moto propri» da, persone singole noti può 
considerarsi, e noi» è che arbitrario, illegale e non 
fondato sul vero; e 

*' Visto ili fine nella Giunta il dovere come mani¬ 
festo, cosi impreteribile di vegliare, e di agire onde 
nessuno si arroghi attribuzioni che spettano alla Dal¬ 
mata Dieta, e non ad altri che a Lei; 

La Giunta stessa fa pubblicare solenne protesta 
contro la surriferita soscrizione, in quanto la medaglia 
che ne forma 1’ oggetto si volesse indicare o far cre¬ 
dere coniata e conferita a nome della patria. 

Zara 2J7 maggi* 1863, . . . 

. . , ( • Il presid. 

car. Petrovié 9 . 

Visi* 1’ elasticità del §. 300 del coi pen. 
e visto il $.< 5 della’.novella td detto, codice, 
in cui «on le migliori intenzioni dà quello iàHwi- 
do non ,gi è; mal sicuri di non incappata, f ipclitu 
giunta ri terrà per (scusati; se non e&urianw 
tutti i pensieri efie ri si affollano, aliameutte, nel 


| leggère 1 'la '^arriteriln itHtififri'ilonè. A tranquillare 
F-aflimo’ dèi nostri- lettori 'basteranno anche le 
poche* cèndlderaziorii, che orti sottoponiamo ài loro 
giudichi. Adunque : •' 

Considerato che 'tuffo il ragionare dell’ in¬ 
clita giunta ha per solo fondamento l’ incredi¬ 
bile confusione dei due concetti ben distinti di 
patria e di Dalmazia, o- provincia del regno di 
Dalmazia;' 

Considerato che il* nome patria ha signi¬ 
ficazione puramente morale, mentre F altro Dal- 
mazia (nel senso Ohe gli dà F inetta giunta) ha 
significazione puramente politica; 

Considerato che la patria vuoi dire la terra 
degli avi, delle' «are - memorie, dell’ amore reci— 
proco tra gente* ili 1 cui è Continuo lo scambio 
dell’affetto e del pensiero, la terrà della speranza, 
dei figli Che nasceranno, *) e die Dalmazia, o 
provincia di Dalmazia vuol dire circoscrizione 
politica di un regno, ohe è diviso in quattro cir¬ 
coli, e che- collocato tra i gradi 42.° ltV-44.® 
52’ di lat é 32;°-36.° 38* di longit., confina al 
nord e ali’ est colla Croazia e colla Turchia, e 
all" ovest eri Mere Adriatico ; 

Considerato che la patria è rappresentata 
moralmente da chiunque le ha innalzato un al¬ 
tare nd suo cuore, da chi ha generosa e se¬ 
rena la mente; crido, fòrte' e. impavido il petto, 
e che Dalmazia a la prociucia di Dalmazia è 


*) Ecco in..qual senso il Tommaseo, di cui 1"auto¬ 
rità è grandissima ‘ in simili questioni, e che per certo deve 
scarfbrare tale anche ai' cinque onorevoli ihembri compo¬ 
nevi l'melila gittata, ! determina il aiguiltcato del vocabolo 
patriOi contrapposto «ir altro poeto (Dirion, dei aiuo*. a.® 
3086 e 2704): . .. 

“Il mio parae, disiamo comoit«wtente»an intendendo so- 
Inmente d< viUaggà**-ma* di «llà;. di provincia, di regno. 
Si ppò, del reato, amare il proprio pance nenia amare la 
patrio, amare quel recinto in cui siamo nati, e non ama- 


rappresentata solo politicamente (nei confini dello 
Statuto provvisorio pel regno di Dalmazia) dalla 
(|teta dalmata, di cui In giunta è organo eia¬ 
culilo; 

Considerato che, appunto per la distinzione 
che si fa tra patria e provincia, si dice giunta pro¬ 
vinciale dalmata, e che sarebbe grave errore il 
dire giunta patriottica dalmata; 

Considerato che nessuna disposizione dello 
statuto fa la dieta o la giunta uniche dispensa- 
triei della lode o del biasimo nella pàtria nostra la 
punta, sicché chiamandola soscrizione dà noi aper¬ 
ta, arbitraria e illegale, doveva citare il paragrafo 
della legge, contro il quale noi abbiamo urtato; 

Consideralo che F Austria è un paese co¬ 
stituzionale, e che nei paesi governati a libertà 
forse uniche ‘onorificenze concesse dai parla¬ 
menti possono dirsi F ordine del giorno laudativo 
o la'pensione ad nomini benemeriti della patria 
(la pensione è nn aggravio al bilancio dello 
stato, e perciò dee venire volata dfalla rappre¬ 
sentanza del regno), e che invece si lascia alla 
stampa, o alle adunanze pacifiche (meetings) dei 
cittadini, libertà di promuovere soscrizìoni per 
onorare qualche uomo egregio ; 

Considerato che la teoria della delegazione 
a una sola persona, o a un solo corpo morale, 
di ogni pensiero, di ogni affetto e di* ogni moto 
dell’ anima dell’ universalità dei cittadini, esiste. 


re quei diritti e quei doveri che oostitoiecono la patria: 
amare d’interesse, non amare d’affetto. Tutti, più o mene, 
amano il proprio paese; pochi la patria. Si può amare di 
iterilo la patria, e non molto H paese proprio. Tulli hanno 
qn patte eh* poasouo chiamar suo: ma quanti hauuo pa¬ 
tria! Molti ne mancano che si credono di averla... Può il 
paca* eener pi* o- man bello: sempre bella è Is patria a 
Il chi sente d'averla. La patria comprende (o dovrebbe co Ri¬ 
prendere) l'nriprn ustione : * pNr che il luogo di na¬ 
scita.. 


APPENDICE. 


Cose inerte ilei Cotto* di lesina ’ 

. dal 1000 al 1420. , 

( Conlj nuftgjopt): 

Le isole avevano bisogno di leggi sulla naviga¬ 
zione, ed a queste è dedicalo il quinto libro dello Statuto- 
Ordinano esse che la ciurma sia. obbediente al capir 1 
tono; assicurano g quella la dovuta mercede, a questo 
uu pronto servizio ; e vietano che la nave sia abban¬ 
donata wbi trattamente da' marinai 

Altre leggi regolano le relazioni tra il proprie-! 
torio del legno c quello del; carico. Se le merci e gl» 
oggetti malamente caricati (proptór ta<|lam calcatu¬ 
ra m) soffrivano avaria, il proprietario deHa nave, che 
ne aveva. 1* colpa, compensala il danno toccato ài ca¬ 
rico (.V, O. I danni dolla nave per forza maggiore 
(perdita di. alberi, di antenna, di vele, di aneore eoe,), 
le spese straordinarie ed i getti in mare, fatti di consen¬ 
so del capitano e della maggior parte dei marinai, per 
U conservazione del bastimento e dei fatico, venivano 
divisi tra il proprietario del carico o quello della nave 
(V, 2, 10, li). Chi ad insaputa del capitano avesse 
imbarcata WS \ merce vietata, era responsabile delle con¬ 


seguenze (V, fi). Chi vendeva Una nave senza il Consenso 
del suo (roprietario, doveva-risarcirlo dei danni che 
gliene erano derivati, e. che. impròprie [arto determinava 
con giuramento (Y, 4). Chi avesse contrattato qn nolo, 
con o senza licenza del proprietario della barca (ari- 
peret naviljum..*. ad naulum ad portarli cum licentia vel 
sine ticentta?), quando dopo ti viaggio Faveva tratta 
a terra nel porto di Lesina, i* breve distanza dal mare, 
T non. era responsabile dei danni Che da quell'istante 
le fossero toccati (V, 12), 8e qualcund affidava la san 
nave qd altri senza chiedere aldun compenso pel nolo, 
non poteva pretendere risarcimento, quand’ anche in 
nave si fosse praduta. Nascendo per altro qualche lite 
da simil fatto, e mancando i necessari tcslirooni, F as -1 
scraipnei del prpprietaario 1 faceva piena prova (V, 13): 
Chi . varava un legno senza consenso del suo padrone, 
oltre la multa* era obbligato a risarcire i danni ohe il 
padrqne girava di aver arali par questo folto (V, 14), 
Le prede in tempo di guerra, e le cose trovate in 
mare (probabilmente dia*ufoagto);diridèvaa8ì in quattro 
parti; una toccava alla nave, una al carico, le altre 
:d»o *> marinai e ai prdprietari .dell* merci (V,8). Per 
le navi della. Pugtiu era 1 fissato F oràorajrà, che i 
nostri pagavano nei loro porli. Perché il porta non si 
ingombrasse, puniva* con «uà malta «hi 'ri gettava za- 
torra (L. 1, c. 26), ’ : ». 


Le leggi di procedura civile e criminale sonò 
poche cd appena accennate, ma vì supplita la pratica 
dei conti veneti, che venivano* dr una città', la qhafc 
nei secolo XIV non i* cedeva éd : nltun'altra pef sa¬ 
pienza civile. Ve ne sono per altro alcune, come ab¬ 
biamo veduto, sulle citazioni in giudizio, sugli avvocati, 
sui procuratori, sulle prove con documenti e con 1 testi¬ 
moni, sui Poetici (periti giurali) per determinare il 
valore dei danni campestri. Nello cause criminali era 
ammessa la tortura (martorìzare), ma non vi è celino 
dei giudizi di Dio. 

Chiede vasi che F ispezione delle ferite fosse fotta 
dal conte e dai giadici; che le altre offese nella per¬ 
sona fossero testificate almeno da nna persona degna 
di tutta fede: la deposizione di persona ferita, quan- 
<F anche non fosse poi morta, costituiva piena prova' 
(HI, 24,28). fai tallo le cause criminali, eccettuate 
quelle per omicidio, il reo poteva rimanere a piede 1 
libero fino al tempo della sentenza, dando buona pieg- 
geria, perché la pena < in cui poteva incorrere consi¬ 
steva in ma multa più o meno grave. L’Omicida era 
tosto catturato, perché doveva pagare col capo 3 de¬ 
litto commesso; e siccome una ferita poteva recare la 
morte dopo qualche giorno, lo Statato rimetteva alla 
discrezione dei giudici e del* oonte il determinare, se 
un» 'ferita fosse gravissima (de pericolo) per poi or-' 
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per quanto, abbiamo letto {pi* lifafi, sohr-nelk 
China*); ’ „ ì|i m 

Considerato tutto ciò, è manifesto che IH 
dieta e la giunta Yion sono r soli organi <fl 
parlano nella patria 1 dalmata, ma che v’ è untato^ 
la stampa, e che siccome questa non si £ arroij 1 
gali i diritti della dieta coÒ’ aprire ima soscrì- 
KÌone volontaria a vantaggio dei feriti del Mon- 
lehegro, cosi non si affoga nequpcnp Ji .preA 
sente i diritti di ''.chicchessia; Col raccpgfierè 
danaro per offrire una medaglia all' egregio de- 
putato Michele. Klaic ; e che quindi la stampa 
per questo non commette atto arbitrario o il¬ 
legale. 


, < 1 '■ ? Lettera al Redattore 

™"sulla''"nnunzut "del*dazio dì Tavorè ~ 

: : ■ , V». ■ : f l - : ', ' r *' •. 1 ' j ■ *■ 1 ■ ■ L1 , 

c sitflq .franchigia t .dògaital^.,- 

(v.*VL?Md$VNm$ : '| / lt *-r> : 

.... IH. .... 

Non ultimo (argomento df ppp®sj7#m* ,alla 
franchigia, si ritenne la politica « topografica 
posizione di Dalmazia. -tallito mastre «oste,, si dice 
non- pi fa commercio jg grande**), nè si /sa¬ 
rebbe colia franchigia. E perchè?.perchè; ai 
risponde. Lunga e pollile striscia di tcrrn Cè lq 
Dalmazia), addossata a continente- largqmente, fa¬ 
vorito (JiiUa, natm?v me .per fatqlHà dominato, 
dalla asiatica burbnrje. Se . sincèro compianto • è 
dovuto a quei miseri : ch« gemono sotto il giogo 
della mezzaluna, pel quale ogpi progresso è as¬ 
sunto; se desiderio di lutti è che ridonati , a li—t, 
bertà si affranchino dall 1 incubo turco; se è ve¬ 
rità che solo all’opera di un governo libero e 
cristiano sarà dato di, fecondare quelle fertili 
pianure, non è per questo si ..popsa assolutamente 
concludere che l’ostacolo a/ commercio, dalmato 
siq la turca dominazione, c meno chie la fran¬ 
chigia . gli tornerebbe di dapno. La pìccola re¬ 
pubblica di Ragusa in tempi ben più diffìcili, 
quando fa turca scimitarra minacciava <fi schia¬ 
vitù Europa tutta, seppe così bene acconciarsi 
dq rendere il.s^o commercio terrestre floridissi¬ 
mo , e riYqleggiqre poUq superba . regina <jeb- 
i’Adria. 

Non - erano adUnq^e^'ééThplféeirtetìté 1 'lùsirt-" 
ghiere lo parole c.lie'cj ,promettevano uno, ; svi¬ 
luppo , più estese» (lqj nostro. -coùimcme scotte 
vicine, previneie...Lungi da nmnon, per tanto* 

-, -- - ^r.- r- I . f t>- ■ fi- ‘JjL.iV J. J '" : '/ 

*)W prutcipioj posi# dalla ìgiuM*4.![>0treW>e^ «0idttM 

, r..| -, :n -^ f l 

, **) ?tt l parlato; ,coft verità, l&ogftftv* ito felle «die 
nostre coste no» si fa qualsiasi commercio. f 

datare t arresti?, preventivo deir imputato (V* 32)* Non 
era ^dicalo U tem^o i iLquftfej ai poteva preseti* 
tare l’accusa in ghidjphv nè i casi:'m. cui il giudice, 
avrebbe dovuto inquirire da fiè.; Nélr4407, richiamata 
in vigore un’antica l^ffgc i GL*- V, e. 4o% fu prescritto; 
che per .percosse, per ferimenti e por strappamento, di 
capelli ffflw in culnenttu* in.alw^percumo^ 

nibus sipe 4ecapita(ionibns) eatro tro giorni da elle, 
il fptto, erg seguito a. Lesina, il giudice dovesse inqui^ 
rirc da s£, costringendo f an<^c con pene V offeso ad 
accusare il reo; entro quattro se fesse^ avvenuto nói 
casali, o. a Piarne; entijo se Ltesa^ Scorsa que-r 
sio Lenipp, nè ji giudice poteva biqujrire* nè» l-.nocusk 
veniva accettata. Per tetti gli altri defiUit CmakfiPiùfr 
restava in pieno vigore certa; parte scrìtta da tJgoiino 
di r Balogia (se no ignora l’epoca), per cui: il conte 
od i giudici avevano jl potere d’ intfoirireE senza limite; 
di tempo (JL v,. * 45). . „ . : . ... , 

. Un. avvogatoassumevala difesa rdoll’'impattilo^ e 
nel 1411 (Stat. L V,ci 48,:p«g t ..7f) fiistebifito, che 
nu ladro non polene essere difeso contro, iin-ftiraaticrfr} 
in tal modo T accusatore t »ve>a;.un 1 vaufaggioi>in con¬ 
fronto dell’ impulatOjCho y^teva esser i(iOoeeu4e.", i . - 

Ogni mese riujùvusi-il collegio- gtidieiale.iptor-de^ 
cidcrc le causo crimiiud4. * lo sctlLouo voAivano lette 
in pubblica aascnfblea (111^.34). .Nelle cause civili non 


farebbero tesoro dèlia nostra civiltà. Non è forse 
missione della Dalmazia di agire moralmente sulle 


1 AHI s gg tfKio del 20 HÉ* se ne-iafabìticaie 

e ed il pr(Ho^^kente potendovisi- 

SH ridotto. ■ otmn 

Per la pr«mziP^agricold‘ nbir ir db^vpW- 
«jHvwHnon ««mentare' \ piacere le nlà- 

{BTBf 1 B r JBture diBH <k di qualsiasi -altri) ‘pròdotto. 

Ma fatalmente Dalmazia è sotto il peso di 'non 
contimi condizioni; il silo suolò' è latito fpbzìt?- 
pwtqr «a, ynqi est jeanmé^lslese proprielÙ ;,TpHy- 
idJtltuxsJioa^i- pìàinno Altrimenti che diianmre 
venditori in dettaglio degli seni-sllori) brodo Iti. 
Ma se la è così, e s’è vero 'die a' causa della 
franchigia alcune località nullà ' abbiano à 'te¬ 
mere essendo favorite dalla natura;; se è veri* 
_cjie |a franc higia an ziché distruggere la n oslra 
industria, varrebbe a spronare il proprietario e. 
■colono o a migliorarla o sostituirla; se i proprietàrf 
non soiro’Hie verni Ito il In deitael!o;se qir "STT 
| Quelli che vìvono di rendite fisse, ed i cou^uinatori in 
[generale, setffiféÈherb ^anit{fggft?, ? a clib, domando 
[inewa.- guai..volta, .(a francbigjftì pJiA. f -wwqfere? 
èSà*4èBw 4*tppnma iqimwr rfa*su idi..^arrr t 

^eutò, iorwitimu a oiessjuHk - .. <:■ 

-. : ■ < :i Mal i[(ioinpKafA») come- «ha- cosi - Bingaespe^ - 
1 ^ibifziti'nòiii dia: gnaUà < >q persuaderai ; ebe JbdmaatH : 
\ha>.bisogna' di■’ esèett ambiala..-*È-*>egli tì:» 

iìà vita assopendo ? Continuare ti sirt ei ao . di ' 
protezione' iè ■ confessare oichfe le. Giostre* iadtts tri e 
moit' «Triteranno ! mài ;- : a perfe»i6nàrsi, e ohe’’ ^ 

*ìràmìt ihljéfijiita la riosfrsf 1 foiséria.' ;Og'unnó, sa : ; 
éKò. d 1 ’ un E sitilo poi^^è .dato, di, arrivare, n qùàl-r 
s'msi,. [iSigli<trarnefvto, Jphq egiii. .trmufù to 
■due vittime; ma non è men vero ti dettate 
:ael‘pdeta^ 1 »- ; : ‘ «'rif 

* i ! Sé Vi sa Itàs’sé iiri crtu efiério à ' rlifóSSW^ 1 1! 

,! , Lnscerple là ;|à 1) Cqgfi^,.|ii. 1 iLodiàni'‘ ! ' ; / t ''. / 

i Che col comodo.suo vi qrriyi,all'o^so?...... 

• -^.Aspetterete: lì-aeaaat chirurgo • 

die 1 va levi da- totto tm faumaturgo? •- 

r- ; !,.H- • • 1 • •: « (tifasti) 1 ' • 

i' ; , £oiwludaito i difensori del. sistema cTi pro¬ 
tezione coi dire, die ogni miglioramento nello 
società' umane deve essere realizzato medinolo 
savie riforme, sùè'cèsbiye' thè nòn ésffon^ako ' a ' 
grare . pericolo ' di ( robiuà * ^ ! ìtjjlfUriiì cshtcnil 
tvr.eaV Ow^stp. .nmssiiqjh/c)*? dévpqi . rispeliprc, 
ihi richiama > od|a memoria i fedecommesei -di R«- 
1 gusa. La nostra dieta protfumìò 4a dòra*' aboli¬ 
zione, DoVeHdo ri tornare sull’ argomento sarò ora 
jjrévé'. Le istituzioni fedecommissarie non esistono 
èhn aei’ ehroofo 'dl R^ilsà, imò déV *pib‘ piccoli 
deflài ‘ pToVlhcì* ; diVi Ilo 1 ài possesso- ‘degli 1 * ènti ’ 

LedéeÀridmstf àei ì ^yjfifi chiamati; : é ih '-generato^ 
,iH’ ’tuWfii i Vòcàit 'dàP * testott>re, ; -è ‘ leginimo, ' 1 esi<“ > * 
sVSMtii'CNòn 6 lutto; W' siiSdtetorfba -dò! fedeòobrii 
ùiesbi bòli r ltfflidsòd"did 'beneifse«h^gèttèmìe! delti» 


alla dignità de^l lavoro. 

Esagerato; seme’ an*èi.‘ : Itiassèrto * che a 
quei di Bosnia e d’Erzegovina sia inutile aprire 
pii larg o e fornito merca to, perchè n o n, h anno 
con .che'^ccedecvi èd appena cainnano la vila- 

^'^» C hd;r^»y^ioP%rcti iU sì 

SÌlcj^(fÌ^»dmSbBBfl^Twèr i th!Ì"pBffTh»^IHBIBll^ 
lune, ce)fe,t petti,,.,tvw?'#uuiebÌ*Wi ,«gli i; pbitatori. 
.deHe terre ,slave -yiffinpt Infatti ond’jò, chftiWli 
ri|jriaiqo. pprttoeUriqente ' ÌQ carpi?.. JVpn,;* *f«#«e. 
,4he pel loro concorso si anim«;- |Ui:>fn«rcAte! :)f)l 
®taf5enjp,g Airfflìfóti vàlto.-’Citì^si.iperiwettw) una 

,dorta, dignesstofttìt ielwt o» ilà, .ipopto , «,,«!« ,J« 

dqpiqndti pq fiamp. « che ,poftpebl«; «dìiv^uiirp 
fertilissima, se io pofeqqiv.vctrrei ^piggfpre t l’fMn- 
tenzioné degli economisti e le forze pòW 
Messori di capitati, Sq cbe qu^li due 

darahbeco impotenti, mg -eòlia • ^oe^ziepe, x si, 
toccherebbe . k «qefe. Di . quante, Tiechpz^p .bò» 
.darebbe sorgente qqo?to Vftiéi4rSe è Yei)ft<eÌe) l?ftT': 
pitali afftiiiscqno ,py’ è M Pritutiù, nqn tar- 

deremp ù vedprq impilati 4d*n<ùi cqptiplrpsterè; «wt; 

sono questi che posero ip layorq là&jd-Amertoàv 
e si sforzano di richiamare, : ii|duptrifl fl la 
Spagna ed altre prpvmcto? Stp. ^raiapio pito> 
.questione. • ,.., v, 

I protettori -dèllò tlcdài qt». ammettono’ die 
i venditori iu dettaglio: e cotono che vivono .di 
rendite fisse awantaggetebberò' colla *franbitigiài, 
ma, cóncio dono; gli utili -di queste* blassi .in 
proporzione poco numerose *) noti compense-.: 
robbero il danno ohe np verreblie ai proprietari 
e-coltivatori del suolo. Eccoci finalménte ;ali cim* 
qreto ; >l'incognite C \ àanehliero- , i * proprietari • - e 
coltivatori diri suolò. ’ èstri)’ io «Vedo Ohe* ; l’ilnkat < 
persona die \ tregge* prefitto '.’tìal astemi» òhe si 
difende sia i| possessore della terra, perchè egli 
è il. solo ' é. ché, nòli '. tènia di "ufi®, illimitata con-. 
Coerenza,'®; gpdp 'di .4tn^ppopol^-'nalm;«l<v,.Se»' 
per medo di tesempia; vi . seoo -dieri iaUrlche 
-di’ industria: rnmafitltarierp die: offirimn-^lm 1 vnn' a ' 

; t ( . ° 

.;-••• *)■* Sarebbe^ tea®* «venr >«mi - «te» lesa** -dt' : qtièÒI1 che 
.vlvono idii rendite 'lem «< dì-4j«elli: chB 'vrtnbaidi'h» detraile. 
4Uer* irooa ««rinzwtte<! di munì M putrabbe 1 ‘iatriniìre' 'Che 
ijiieale clMti in-proponimi^ »ono -poi» 'nlfflWhrore;' 1 "* :*'*'. 

J _ 

' 4-1 II L I —p—— m^SÈBST 

qempre st riutìiva tuUa ii ■ eottegio;$I 
^iuèfei potevamo smifemfere fìnc^ al vrilottj rti silique 
lire (1,2,3). Dal 

giudice potevi giudicare ilno al 1 fvaTolré'^ SèMit 
piccoli^ H vitario del cffftte fino 1 a'15 5 fed'If ^ioariò 
cài giudiciì os colla maggior parlo idi! ossi IO lire 
pk^okj senao lripmrtla il tcrrmrii ataMKti ddllb^u^tirto 
persie ckaaiDDl (sìne aùiquoordinai' ^itlfllbrlfa). ‘-'Càiì 
rifocmavasi in parto la teggh (L> ll;b' ^ ^rcaìfratP 
taodostklhcoaa mobitoy di un Talché maggióre di’S IBrtr, otìi 
imtrtobill in^gn^ctìsof dèfeva tùhe ¥ 

j^itteto o còn bplletW o cot pttzzarri. Per Taftr di tiare 
(in faato mpriti) il ctjlogui gindicitfe dovevasi 1 riàrfire 
tosto, : anche ia tecnpo ^ lerie, 0 hrirtaftcattfa* 
cuittentr bastavu la prova per testimoni (L. 15 r 16). 

1 / Da qualelie.ceftno risulta-che vna parte'del pro^ 

,cesso ora scritta (citatottj depQ&Siiotti di teetimom, 
esahil della watonaa) ^ ona orafe (4i<tóa r dèg1Ì 
avvocali), ^ ; tù ■ — L 

. ilpa voliH vkL sehtaiue dc4 comune erano 
laìnli^ c Tu Lódiwioo il -Grande dà Unghet'ia cho fe 
dottopose ^ ginderi apprito» jjeginfl, 
cOrnuÉi dataatk^ ai tìdattòntaliwlcntìb^ quelita légge,' 
e >si faffrtìMò dii ahrogaHR r pono 1 dopd te meftr di 
Lodovico 1(1383 Statila: V, e. 24, pagi 69);’ Peraltro 
nelTanno 1391 (Stat, V, c. 30), il maggior^ consiglio 


^concesse, che chi^iOelitftllg^'Afl fcuna sentenza 
■del comune si appellasse al giudizio efefre (adaudien- 
tiam regis), e detcrmmòlP"tempo entro il quale lo do¬ 
leva fare. jJPcr i|«|er, - ;: ?t e ^ ^ staljili 

■dna multa contro qupl[i fc chc, non i^v^ntlo diritto, si fos¬ 
sero ciò non ostante ‘appollaii, ^ *1101^1392 (Stai. L. 

c. 40), con ingiustikiiTVèWb 1 gii' abitanti del comune, 
tSotóe ffertiritto di iippett^sl i (ftìirido 

Uhtìd’éfrtv/ v 
■l?ei* Impbdiré aéclie In 'jlrifrttt r[ ly(udiia 1' dirìgt 1 eaVFlIóbr;' : 

IVeqnertll, èfe^óridà^i E moW non if*nd*^ 1 
vano àtèntar i ''pe:'r*imb 7 ’qWt/S kttniìb Pofonfù 'di 
ben cicerc, il conte Pfrtrdé^^ètti' 
inaggidi^ icortsigfio 1 decrlMàvft 1 nnh ’Mlillà contri) ; quelti 
pho in c mièt di tdl natura fbsserò rftnastl soccombenti^ 
pei* : proTVed(5fe, òoute diàéVa h»legge, che qitestè laè'peP-* 
sonè k&bbla' hìmtn tiè ^'tfetbtffkfìtr, ré 1 no A ifvèitn 
chà ìtebilamenh iti de&è d&rtiàndùrj ét dé fiitjkrtr ei- 
cerè l&p&rèté Gréàttùr# fib jla^é 1 (Stòt; V{ 4#]|* *I^ièto5o 
^rbv\ r éMimefnU> dfro mésifh fl huòd Volere ilèl^cànfe , 1 o ‘ 

, spire ^OOftipàsrffenL! pel f r (rtvét*o; Ohe iàttòltò patin r a l[ 
rtò^tro'iriginstoi' " 1 [> f| iliTtl,l ‘- 

! ' <. icibrph 1 detto 1 ^te^sft ; 'fcóritè lo 

'tassè^ per gli av\oeafi, ! fò tjuuli ^rlaVtìM ibdotìdO il 

yriorc defln ctiWa (V, F S 0 ) 11 ' tii tJ : ^ 

■j r- » v!’ ’ v? 1 jr ’ ’ 1 ■ ii'fgWfctìJìiitì), 
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IM-ovàiutia^' nè su i quello particolare del dircelo 
Vravftto^ al contrario- pifi fcimìglrepèr ogni conto 
rispéttaWlìssitne, aboliti i fedecofnraes^i, ,51 ye- 
iranno gettate sul laatri/co, perciò la questione 
per tesso. #,qmesti«oprdifpane. Cosi legiUimi esi¬ 
stenti interessi, 'legittimi- esistenti diritti, Berne 
seria' discussione,; "furono 8 uh tentati. È egli forse 
cito iion vi era mezzo' meno risoluto e pii equo 
per ottenere, lo scopo 1 , .voglio dire, rispettando, 
gli esistenti, che non -son piolti,-proibire ,og»ì 
nuova istitusiont(?"ftS» artcf*e questa era 1 imitile, 
perchè dàlia cèrduta della ’ repubblica al giorno di' 
oggi Pòri si fondò nò un solo fedecòmmesso. I 
fede commessi che non danneggiavano alcuno fu-, 
rovo aboliti; la franchigia che favoriva quasi 
tutti fu rifiutata. Perchè non essere conseguenti 
al principio, (fi nOti'espòrrte ft grave pericolo . di 
rovina, legittimi 'esistènti interessi? * ' ‘ ^ 

^.^JEUJìut^ta ,1’idpa pi d*W°. 4* 

favore.,]» cambio .della.trfcanehig«L, ,SLv studiò) tH 
trovare altro compenso che non danneggiasse 
l’agricoltura, e no n avendolo ri trovato, si con¬ 
cluse: per non esporsi a un rifiuto è meglio non 
domandare, "Mi pttrev -àr ti# 1 " vero* chi i nostri 

sài 

tuno vippa^à -P a^ar^,. (^opZenii^della^ fatta 
conclusane, c!iei"per mio^aVvisoTbaslàva a scio¬ 
gliere la questione, 1 f ciffènsòri dellb 1 siala quo non 
t acqueo,. 1! -iljadg-di : ostacoli .che, sì . frapporreb¬ 
bero* alla ‘ concessione, qualora anche “si facesse 
iL ^gppfiroi (Mia ripwtpwualìidgzio .difyvorp. Il 
primo scoglio si ravvisi nell» posizione 1 e «Un 
figWaziflire di'Dàtinftiiia, nefia quale por la-fran- 
chigfà Si 1 sVilappettebbè im Vasto cottnmertìo di 
contrabbando ‘0 danno Òei papsi, (J e P a lega, La 
posiziono e, configurazione dell’Istria non è mento 
propria al conteabbando^ .eppure ali’ [stria .con¬ 
venne la franchigia, ed i commercianti ed In¬ 
dustrianti ■ austriaci noti videro di’mài occhio le’ 
topo merci in,,concorrènza con le straniere fran¬ 
cate di dazio. È lo potevano,, domando io, i su¬ 
bito «he si asserisce -ohe*, salvo' ponhe ìttda**rt^' 
le altre ttrtte possono" lottare con quelle 1 degli 
e steri? ; v ^ 

O tilt * i>- ■ , M UAftM 4 ^ÉÉ>ÉaÉÉÉÉÉi'"tx 

» ’ J ^ k b* f V 

^ £iV o$tr£ ^Cflrrixjìondenze)* 

ini nW- > .Bài eanlodoéi ^ara, 20 maggio* 


tiiroiàmb titoccardo noi suo dizionario eco- 
uo pucw s i studia con varietà di opi nion i e di fa lti.l f flUi 
■do rispettabili autori, di provare il danno che deriva dai 
I) fpsc fif”n a tarali; "i racco ina uflli" p i u t tosto fe pianta gì o ni 6 r- 
din a te ed inte|tì^p^ ( rl^^] oflin^mi deir il- 

iifElre economista, riteniamo che" su monti, e nei terreni 

frnle-tr^pni nàtitrale A ^éoffSefVitì-ff fjirtsllrctie 
e il sto do^ anziché levarlLjmredttcante di nuovi ordinala- 
niente ed intelligentemente. Fra te molle ragioni che ad¬ 
dice per provar^«iq>ti m il»flp»tfié[pa»h#ilfgiore salubrità 
dell 1 jpj’ia^piq per y abbondanza legnante, .q pel£ innalza- 
iriento ^giìalvei^ oppure pel rufirtinij nienti^ tic 11 H càifefe (Jei 
ttirreni lyo^lnosi,..troviamo dimenticato; aETtitio I'effetti^ l^ro 
*élla frequenza ' jcle^é' pioggie,. e sull umidite delle terre, j 
pèr cui sono\ dovunque é generalmente. raccomandali* £>e 
ttjancassero"pròve onde ' dppoggisfc T ppinio.n^ di .fojoro 
i'^e sostengono J 1 utililà ; ,dei hosehj.perle ragioni^ucdtaie, 
tri Dalmazia.sóla sarebbe sulìtcjenLe a fornirne lop un bppn 
numero, r e dèlTe piu evittenii 1 J potendosi , costà iF an.^ora 
aj memoria d'uomo ricordare ( fòjnè il taglio d' un qual- 
eie bosco jàibbia arrecato net pnvsi^ ciircoiivirin^ fy^aljii- 
bèìtà tieir ària, siccità e disseccamento delle circostanti fonti; 
t'^me al contrario in villaggi soggeili a peslilenzlal^ febbri 
rilevarsi un bosco, J o numeróse piantagioni d 4 dlbcfi, 
n^bia apportato marcati. vantaggi igienici ; e oorn$ in fine 
cdt graduale diboscamento della provincia si sieno rese 
sempre pty frequenti le ^icciià, in modo clic atluafeienle 
annovera fra le'eccezioni onestate piovoso* |Qucst^an- 
n#, copie I'anno scorso, fino a poco tempo fa ci si promettevo 
uà ubertosjssjmó ritolto di grani blandii, ma la mancanza 
di piòggia, precisamente 1 nell 1 epoca dello sviluppo della 
sìleo, fece sicché r il grqpO|in.£ran porle, rimanesse vuoto, 
OSro s\ àia ! zappando . il grano lòrcò^ ma iemesi |Ch^ t se 
lid siccità nJ si L protrae *ncora .atcan^ pocu a questò r mudo, 
H giovani’^ pianticelle^ iidtsich|te nel primo loro 1 nascere, 
nón giuugaiur piu a nacquislure un tanto di forza da darci 
ut qualche frullo La vite e L'olivo promettono Hnp ad 
< ì raTieiièi 1 ti tfTTiP pi ò g rcìITsTono cc cenale mente" 
in«4o eho v *» ^ aani ur va n o **9rm fiue i pntwiiFiiw 
vameiU0^^rafi(ldttt f jtà^ : 6A|)fezioue delle sementi* 


.t. L'-altro S in un vHhggio dd coitadU U prcseufe 
agli esami d'alcuni fanciulli^ la lingua ftistmiicmB éra^ co- 
JBe gli i" intende, Ì 1 itidiforia; verabeite: compas¬ 

sione il vedere ^qnwriti imerà.^Urranstti ripeter* patipagal- 
femmeRte e con ojiibfle prò «and io, io no liiigénggib ad 
pali e tritìi ero, parole di «Oìmon comApaAdevèooil iigfliH- 
Ci|o,ve eho dopo bfere éedipo/amano M tatto dbnefltt^ 
batOk Moa è a sorfrandM»! s^ 4VtttNaionè Apatiti» , in 
sunA guUd non arreca <tpiei Amiti: dta dlc esse jf tur *£ 
attendere, e nbn A in: vero meraVigtìa eo i gvmton p^efe- 
rimao di conservare i fadtiuDi ntlla lor* lèUiralt igno- 
ratea, anzi thè mandarli a splocare fmdfitnfenta^lorottoai- 
po in ^naate acaofev da dui i;Hg4t tobo-^oà Tttvaggoeo altro 
cbcl fresiate. Basendo giinio a parlarvi <delP fetAizione, vo¬ 
glio etra inarrarvi in, <Mirt*wo fatto: sfiaaato cirukr due 1 an¬ 
ni Ja nel viUaggiordìrFasoàuiu. e^prdpaslto ■ tU ìscucde* Un 
giovane di detto luogo, degustatosi è tempo * della vita 
denairele, ndirava^ ptwo alllr p|^Ha1«fgÌN, pfef go-* 
dt^ae alcun po' della piace domestica e rietabììltè V afttt^ 
volita 1 salute, nla vedendo» d'inutil pqso è 4 suoi, è d'altra 
partei por secondare il deaiderÌD de* piincipoti del; paese, 
dùudesi ad impartire? uua quaishe tstrattone mt : ttlctfui re- 
gadbti del hiogo^iJn breve, nrned .k »ex;ognÌzlImi superiori 
è-quanto rioÙefieni T t)?r inb uiwitro dj 'tittaggita Hn ftduria 
U éofivitfici iginieo niil tarare' bn : hunifi muntro di 

ed r pitlvriAftb wr* 0 ; d on atolo dive degli itliavt 
boatti di taàt^ )|nsliOirnoeKiief;btM aéltm» ataio oortvteng^tiai. 
tnèuoreAu do qkestu : fatico* toacatirdv ud iuv^glhiifMt delia; 
Remato doDlisinmioilb^ si ri\vd» ifc gnverno oade ìtUlénere 
roppràtftitai'vtHv aUogomlb 1 tuiggi^ilelk too prwlaiioii^ 
riooro*v*3opiiT:era petstbild die ^lìi fosso conferito un * 
nuóiché nishidÌD*r: Mtpo «ne«i ìfEUk .adtebd*i^ ^er luuga 
BfitorUooa: d' o^d, - hip. b^omiUa .ii^osta; fUudmeaite? e ila' 1 
linnffB ^ iun fpiiile ooiliifu ia ^encepto jMrprasa nelle: scer^ 
p*i in essa, anziché etogq, ^cdnfovtiHli furote, àd ,in - 
biojgfv dot supsrd^ ^g iftpesUx -ctoV l^ dtTendo egl im¬ 
preso *àd fietruire ^eiTì dUtro«ieno goteriti«|e, itòn iafmvatio 
4ppwtouo ># «ou5»irgU , hlaitfae cnsg. K poteeo f giovane, 
sconbntatQi ; costi. iw^ primordi, i le ndk potando,eopperlro a"suoi 
t^isbgQi ool rietutto dtUo ffwatii taarginipn^ iOpm^ssi co^ 
stretto a miilèia .carrtònr : -U < ; i -■ 

'' Ieri giuhsowtìlnin^tiiia-nfel liommiaióbitto Mi profes^- 
im tkfe^e. Dwrilo: iiinNnqqo- uoq aia tonarsi Otte dna 
toga .voce, noi ri !prertreÌM a priori pfedfssinva fede* 
Tale nuova fu nljlié da j noi: eoa? mito rincresdirtento per 
quuntd rifjuarda qlla perdita ohe v*i w fare cori esaf 'il gia- 
uario di Zura, ma di altra parte stam gvaii al governo die 
volk, albmtauando 'dui loto vthi/io questi duo distinti 
camp toni dfl partito *a*ioaale 4 .tastiera ed ossi quell'ultimo 
ostacolo cd oceupefcioae dri : potév* dfqiiadto dkirsrli dal 

dedicare tutta la loro iuLelliffemui eri Attività à vaStagctO' 
gel nostro:[popeio o ideila nostra nazione* — ■■■* 

! ■ y\ dàròi per Oltriio/k notizia che giorni fa si ripetè 
(ma non però a richiesta fora© per la deci- 

hia volta la vecchia storia intitolata: ia preta dei mal - 
virenti. Essa si alla pesca delle 

iurdvU,it fhe-aV^^neU'^so^ì.di^^a, ^ ^pji ciò: 

|utii r gli Lip^ini, ^ttf ^rorgii^ urf ,ftÌTiupnl4^i:di tiiuiùi 
■illudi, ]de>opq, ^tqr« pef gV«Wr.M H bom 

^st^JiUrd^ lofo.^nf^i^^rajl^ii^jl f gn)S#0 

óraune vu^ 'pH^uduf iqpwiei 

no a che racchiusili in nn punto convenuto se li pigliano 
ÒiWi rèrir "gaea>»^pareawirer^iaiifw m e pumta i ita TWfoprtT 

vers^ promise a tavolino un. erilo ,né può 

iU^ibtnré ròftamenté c|ié d cause ^raoniinar^e il non 
uicorn É 'trÒvflto ( 'iiéÌ ,H cenli;^ H< tin èolò ,ìnetV]\ente qiisei in lutto 
le' vò 1 1H di' éss'd ’ .ve li ne ' escg n i r a* ^ f co nfu ri a' ^ p ep\ I a .1 ii§ ^nga 
questa vòlta s^dbbilf a Voiupensarè a .luVli "gfi altri in-' 

,untili tentativi, e ? ihi E mft^eshò. Telicq corpneni rimpresu* ’ 

i .M. L . . \ ■. n ]'—èl ' i n -* L - . iti ■ ■ 

- ‘ t - 1 ; Wrt-fart# ^ 

; ' ' .f,- ; ■:, ... ■: il fidili n-.; 7Ì 

: (C*, G-) (,tt profeseeri 

klaìé e Danilo dal g imitato di Zara, qui fa udita con 
SomiWd dftloéfe; perchè il primo, quantunque noto di per- 

ijcorpì^si c»Hivò TalTetto e lt.stima di tutti, per Le sva-r 
Ifiatissinié sue cognizioni, pel nobile sentire, e pt£_.U^sim- 

! ' iati a Tipetntalhente mostrata alle povere jsole, MqiMAi, còt^e 
e fiarrti*:di Chìoggi, pure cfev^m nizza ^allé tnversiè 
d^tfn Fmp'HfWri abbiano «sunto T il motto nùi^petkimo nella 
j dwvub. pt'OBQidenza ; e T altro^. noto cultore" delle cose 
[slave e della sto ri q j>nto^a^^\ajdie^ personal mente còno* 
^ciuto da molti, clic lo ricordano con alletto* ìt^cdcreste ? 
Il licenjÀMMuito de] ,,coti^adiafi dou ftìécoino x ,BogUc, j>a- 
ìziento TstoriogAfo dell'isola, dal posto bibliotecario del 
[ginnasio di è vècchi padri delta 

I patria nudavnn dicendo ^ essere una-ricompensa ben 

'meritata da chi, coir insistenza del cane ^vriere, andava 
jfrugftjndo entropie case e leccasse vecchie doctuienti tarlati 
‘e libri nascosti, per poi spogliarne il suo luogo batate, ed 
ta^cc^ira lq ttifUiotaè» veetfo fim tarito * . Olle del- 

fr^tiqip.faltotftl dft|^v|*tì> f [reiidw^ *r«Ue agir d^ parririr 
jvVff-a, M. toawrs.cfttetiA* 4tt ^u: eliso,i oglòbon pc^-. 

rpo^V^n, fti ivtt|iportasee apche k . togatonàie^ di te¬ 
sina, capolavoro di Snmmicheli, a Zara, e, come la biblio— 
to t * P nrnriii ^ In g l u in s ls le fUlW ri ptfM I l i r HH g t UHitld U- 
lebre per architettura. 


Alici poi, elio non si curino del pacalo e studiano 
il presento, come sarebbe V argomento delle imposte e dei 
mobili oppignorali 6 venduti airasta, sapendo 3 che la carica 
di custode della biblioteca nou aveva salario, si meravi¬ 
gliano che per la sua perdila si feccia tanto scalpore. 

Adempii con ciò all*obbligo ; dt cronista; ora vi ag¬ 
giungerò un desiderio mio. 8b che il pror boqlir, r tdiimfi 
volta, ohe * fu i Lesino, raccolse nell'archivio delta sua fa-: 
miglia dieci grossi volumi di documenti, si riferiscono 
glia storia del nostro comune; faccio voti che essi r ritor¬ 
nino a Lesina, dove saranno bene custoditi, e si serberò 
gratitudine a chi ce li Avrà co osar vali. 


intime notizie. 

Ragusa, 23 maggio. Regna grande agitazione Ira 
i Musulmani dell' Erzegovina* Teinest lo scoppio di nuovi 
disordini. 

Berlino* 22 maggio* La camera dei deputati adottò 
l'indirizzo da presentarsi al re eoo 239 voli favorevoli 
contro 60, 

Il governatore di Posen fa tolto dnl ^uo podio e 
moeso m lutato di quieseeiiZB^-' 
Lnpnlowiz fu battuto presso il Bug. II corpo di 
Wisgmioski fu inseguito c disperso,. 

Secondo la Gazzetta Narodowa si troverebbero 
ilPcst della Podolia qitatlro corpi d’msortt* 

Alcuni distaccamenti d’insorti, formatisi nella Po- 
fdoiltìj sono [tassali hcIPU kraiìta. ■ >'M h ’ [ ! r ' 1 

I Russi fneendiartnto le foresto presso Zairtosc. 

Un corpo d 1 insorti compara presso Potangen sul 
Raftico* ■■■ ■'* ^ * L - ' j: ’ i ;: r ' ii ' 

I prussìahi rinforzano ie guktitfgiòne di Memeì* 

■ - AUrù del 23* J I* Gazzetta CfoeiMd slncótiBctì 
che il presidente della provincia di Poseit sia stato pOSto : 
in disponibilità/ ' ‘ ' r ' ; " L 

-— Lia Gabella del Baltico hti Una tettort dft 
Varsavia, in data del 20, anuUncianto che il governo 
nazionale^decretò ta leva in massa nétta Podolia, Li¬ 
tuania e Russia bassa per ima instìfrezione generale, 
eh' e ; fìssala al primo di giugno» £f aggiunge che Lah- 
giewioz deve fomentaré la insurrezione, se giunge ad 
evadere.; 

‘ Cracovia, 23 maggio* Il governo russo non riu¬ 
scì nel progetto dì armare i contadini* 

Varsavia, 23 maggio* E ptibbiicato il decreto cho 
Stabilisce V urgmiizzazioue generate della polizia per 
tulio il regno» l governatori civili hanno ricevuto V or¬ 
dine di destituire i funzionari ohe parteciparono a IP ih- 1 

i Pietroburgo, 24 maggio. L 1 wlìerno Journal de 
Bt Petersbouvg pubblica i dispacci defl T Olanda c della 
Danimarca alfe Russia concernenti la Colonia* 11 falli¬ 
ti etto olandese Si e unito al dispaccio francese e fit 
appello alla benevolenza dell* Imperatore» La risposta 
fossa si astiene rialP esaminare la pratica utilità di que¬ 
sto pafeso, ù Scorge in essi) solo la buona intenzione 
di cui è animata In nota, 11 dispadoio danese constatar 1 
che gli stati di Secondo fango possano correr pericolo 
in seguito ad uli genfcrule inviluppo, e dosidera anlen- 
tornente: «he r Polacchi depongano lo unriL La risposta 
èsprimo la riconoscenza del gabinetto russo ed assicura 
cherri T péfioOli non pfovengonci dalla Rùssia. Una nota 
jtitrtughose,. concepita nello spirito dell’ inglese, non fu 
conaegnata^Cboto ;pselettal c qotndi noa pubbiicuta* La 
risposta della Russia ricorda ch& gi^ 

gomo doll? ostanw L'liiperitorc eotL ha bisogi» di at^ 
tinfp^ to sue itìpirtìùioni dà nitri che dal suo cuore e* 
dal^poflentiaiento-deldovcrc. 1 m: 

11 ’i Ixmdea, 23 mùggio. Secondò ili ffùming Herald^^ 
fa; Eranctì e F WghiUém proporrebbero 1 aHè lAsamk 
ÒbC iCoitcedft agli .insórti nn armtàtizioi dì: un -anho. i 
(tossi eoritinttccebtero ad i occupate lo furtazzuti stata- 
lirehbero immedititmnente V àmministrazione polacca; e 
poli sarebbe proceduto contro alcuno ilei compromessi* 
ùolìft iBiurirezìoiWL. : 1 i i i i ^ 

L’Inghiltonra presd laioieiaHwi:di fes t e proposte^ 
JViioca York* 9 maggio. Tutta rarmata federato; 
tìpastò il Rappàhuuiook: 1 Separatisti si vaiitauo di aver» 
riportata una grande vittoria; i Federali invece assicu¬ 
rano di avete ripassato la riviera senza alcuna perdita 
p che presto riprenderanno r offensiva, . 

In questa città fu tenuto un meeting democratico 
allo scopo di chiedere ché sì termini la guerra. 

( — Scrivesi àell basso Danubio alla Agramer 

\ieUung: 

Qui comfncìa ad allargarsi nuovamente I* agita— 
ziotie; fa disposizione degli animi ih Serbia ò molto 
bellicosa. 0 governo di Belgrado, si dispone a profit¬ 
tarne alta prima occasione, che si presenterà. Gli ar¬ 
enamenti conttonano senza riposo, per modo che in 
breve'là SeAià avrà sotto le armi un esercito di 50 
a 'Ètì^nfila Uomini, La fabbrica ,d’ armi di Kragujevac 
Ha già completamente riformato i vecchi fucili in 
■numero -di i* nwfe; rhe te ermo stttf ronsegnati. 
^fca^ fabbHcà dei capsule che da qualche tempo non fa- 
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di ogni separa la dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: “Mail' s Seidlitz Pw/tfJV 

Il prezzo d' una scatola originale suggellata è di 
fi. f:25 V. A. 

V istruzione per V uso è in tutte le lingue. 

Le puddello polveri mantengono in Tir tu della iota 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, T incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande imparo 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione n bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritirfe, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sàngue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposponi d 1 isterica, ipocondria, conti rinato sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono Io più perfette gua¬ 
rigioni* 

Depositi principali: a Zani solo ed unico presso 
A, Mandef Catterò Jtf. Mandel, Rag-usa Proba* e Raf¬ 
faele Sciar#, Spalalo G . Volpi, Sebemco P. Artico, 
Fiume G. Caffi e P. Risoffi, Segnsi Pluninaz- e Bon- 
itd, Gospié L Boriò, Sebenico M ♦ Mistero. Trieste J* 
Serraralloi • ■ ì ’ ^ :w 1 * 1 


Olivi, d'rni Mirale. U’un Baucardè, d* un Debassiui, d uri 
Ferri, d'im Banche, e via via. 

Di fatti, il nostro esordiente, in mezzo a Unti co¬ 
lossi doli 1 arte, sì presentava con inaridito ardimento 
nei Lombardi del celeberrimo Verdi, spiegando tal 
prepotenza di affascinante estesissima ed autorevole 
voce (nientemeno che fino al do diesis di petto sopra 
le righe, dal la naturale profondo}, palesando tali di¬ 
sposizioni dì artistica intelligenza, che il pubblico fa¬ 
natismo fu impossibile tradursi a parole. Ed ecco che 
con incredibile facilità passa da uno all'altro spartito: 
il Don Cesare di Baimi del chiaro maestro Traversa ri 
gli viene appositamente scritto: H celebre compositore 
Guglielmi» Balte lo sceglie per il suo capolavoro La 
Zingara che durasi la prima volta in italiano; i furori 
per lui aumentano; Ronza ni lo ritiene altre stagioni 
ancora, e in un subito tenta fama leva di sé, che to¬ 
sto viene chiamato, contrastato, nelle primarie scene di 
Italia, e dell 1 estero, deliziando, entusiasmando dovunque, 
e ponendosi sul capo una corona di glorio, da tanti 
sudate per anni ed anni, con rapidità senza esempio. 


votava, Irò vasi nuovamente in piena attività. Vengo 
inoltre a sapere che si tratto colla Russia per una nuova 
spedizione d'armi e che se ne aspetta una simile a 
quella effettuate ultimamente. Da qualche giorno arri¬ 
vano continuamente a Belgrado telegrammi in cifra da 
Kos la Magazinovic. inviato di Serbia a Bucarest. Nel 
paese s*introducono clandestinamente opuscoli rivolu¬ 
zionari, che vengono poi diffusi in Bosnia e in Bul¬ 
garia, e che invitano alla cacciate del Turco. 


notizie varie, 

Zara, 29 maggio . Abbiamo in porto il vapore 
limici di ritorno dalla Dalmazia, con a bordo il sig. 
prof. Dr. Osca rre Schmid!. Vernino assicurati che le 
esperienze da lui fatte danno forti molivi a sperare, 
che la propagazione artificiale delle spugne riuscirà sulle 
nostre coste, e che un nuovo ramo d" industria potrà 
svilupparsi e crescere in provincia. Lo Schmid! è si così 
acquistato un diritto alla stima ed alla riconoscenza 
dei Dalmati, come senza fallo se lo acquistarono tutti 
quelli, che, compresa l'importanza della cosa, la promos¬ 
sero e Ja secondarono. 

In dota Spalato, 19 maggio, riceviamo il 
seguente scritto: 

A mia conoscenza, 7 sono le principali bigattiere 
che vengono qui tenute quest 1 anno, cioè dal Dr. Fran¬ 
cesco Danza, l)r, N, de Cattali]» fratelli Cindro, conte 
Simeone de Micheli Vittori, N. Karaman, A, Cglié ed 
A. Alfirevié. Meno due originarie dal Levante, le altre 
sementi coltivate sono indigene, ed ogni bigattiera è 
a IL incirca di due onde, meno quella del Dr. Lunga che 
ne coltiva 20 onde. 

In generale tutte vanno benissimo, e siccome 
i bachi già salgono il bosco, non v'ò quasi più a te¬ 
mere sul buon esito finale. 

Fra tutte primeggia quella dei I)r Lonza, di se¬ 
me indigena, sia per eguaglianza, come per sanità. Io 
tenni alcuni piccoli provini dì varie provenienze, dalla 
Grecia, Ragusa e indigene, e tutti corrispondono bene. 
Sembra quindi che l'atrofia non prenda da noi quelle 
vaste proporzioni come in Italia, e che si limiti ad at¬ 
taccare singole partite, come la crittogama delle uve che 
in Dalmazia non sì fece vedere che in alcuno località 
ed in poche piante; e quest'anno poi, sia L'influenza 
atmosferica* sìa Pottima scelta delle sementi, i bachi 
non presentano che rari ed impercettìbili segni della 

,J / 1 1 ' , ■ 1 1 mfvlH Li i ^iT > ii^rinl L i 

dal triste esito dogli anm scorsi, vedendo il bellissimo 
del presente, riprenderanno animo c si daranno a dif¬ 
fondere fra noi questa sì ricca é nobile produzione. 

D. Morpttrgo, 

V Ero (T Italia ; giornale di Nuova-York, 
nel suo del l.° aprile ha la seguente biogra¬ 
fia di Francesco Mazzolrni: 

Di questo nome celebratissimo nel mondo musi¬ 
cale, dì questo artista incomparabile, volendo far cosa 
grate ai nostri lettori, d proveremo tessere alcuni in¬ 
teressanti cenni biografici. 

Di antica, illustre ed agiate stirpe, originaria lom¬ 
barda. nacque il 28 settembre del 1830 nella città di 
Sebenico (Dalmazia), patria di memorabili rinomanze, 
fra cui la vivente del sommo Nicolò Tommaseo. Sen-; 
tendosi, ancor giovinetto, il Mazzolimi con particolare 
vocazione tratto o seguire la* professione del perduto 
suo padre, distinto avvocato; compilo in Dalmazia Fin¬ 
terò corso degli studi, nel 1854 andava dottorarsi nella 
scienza del diritto all 1 Università di Vienna. Una sera 
uscendo dal Teatro dell 1 opera italiana, ignaro di mu¬ 
sica, e inconscio del tesoro vocale che possedeva, con 
un gruppo di studenti suoi compagni, come accostu¬ 
masi Ira giovani italiani, cominciò in coro e a squarcia 
gola richiamar parte di quelle melodie inspirate, che 
nella sera stessa maggiormente lo commossero. L'ultra^ 
potente sua voce intronando Faria di meravigliosa ar¬ 
monia, colpì Tattenzione di due passanti « caso, nien¬ 
temeno che i celebri tenori Basa donna, allora maestro 
di bei canto rinomatissimo, ed il Debassini, baritono. 
Tante singolarità di polmoni, lì attrassero sorpresi ad 
Hcoosterai ai privilegiato giovano; lo vollero rivedere 
il di appresso; ed il gran Basadonna —^ uomo di mente e 
di cuore — accortosi che nel Mazzolimi nulla mancava 
per arricchire le liriche scene Ai nuova fulgidissima 
stella, in mcn di cinque mesi, ammaestrandolo assidua¬ 
mente e generosamente, lo formò artista. L’ avventu¬ 
rate rombi nazione fu bentosto seguita da un altra qoo 
mono liete alF ormai invidiato tenore* V esimio Ronzoni, 
in quell 1 epoca fra i più nominati impresari d'Italia, e 
attore mimico famoso, trovandosi inr Vienna, appena 
intesa la tanto decantate voce deilo studente daimalo, 
lo scritturò immediatamente qual tenore assoluti» pel 


La sopra nomina la Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

genuino. 

(GaduS Collaria* LJ 

La più squisita qualità di .HCl'lllZZO. 

e della più efficace 


Quest* olio è della più pura 
qualità di Berghen in Norvegia* 

Ogni bottiglia è munite della mia marca per po¬ 
terlo faci Ime ule distinguere ila altre qualità d 1 olii di 
Merluzzo* 

Il prezzo d'una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, (Y una piccola bottiglia di fi. 1, V. A. 

L'olio genuino dì fegato dì Dorsch-'(Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tulle le ma¬ 
lattie di petto u dì polmone, di scrofole e di rachitide; 
guarisco pure la gotta od altre malattie reumatiche 
inveterati) nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e piu efficace di tutte le qualità 
d! olio di fe irato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scelti, e si trova in iste Lo 
pattinilo senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido conte nulo nelle bottiglie originali si trova per¬ 
fettamente nel non indebolito primitive* ano «tato 
naturale. 

A. MOLI farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna . 


Errata-corride. 

N*t precedente numero del Nazionale nella lettera 
dei Fisr. DuplanCié in luogo di benché non unitalo si legga 
benché non invitato; e nel Comunicato del aig. taxardo 
alla 2.da lìnea in luogo di che a si legga a che , alla 
4.la linea in luogo di rischiarare sì legga a schiarire , 
e alla 5.la linea in luogo di buon leggasi buona. 


L R, escine priv. Fabbrica di 

Anticripto - esumino 


Il sottoscritto fa pubblicamente noto di possedere 
a Gravosa di Ragusa ol civico n. 16 un molino a va¬ 
pore per grano che col giorno IO giugno sarà in at¬ 
tività; egli non solamente sarà in grado di macinare 
il grano che o tate effetto gli verrà affidalo, ma egli 
stesso aprirà vendite di farine e paste di diverse qua¬ 
lità all'ingrosso ed al minuto a prezzi moderati, che 
verranno in seguilo pubblicati e che anche potranno 


POLVERE 


Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna, 


Àrrertimento, Per distinguere In mia Polvere di 
Baidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e dì far trasparire da ogni involto di carta bianca 


grande Teatro di Trieste, aggregandolo alla celebre 
compagnia'ifuna Valeri, «Pana Màray, d'ima Vetturì- 
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Preiio 4 " asso efori o- 
nc per Z»ra : 

per un unito fì. 9 
per sei mesi n 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per P Austria fuori 
di Zara: 

per un anno li. 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi n 3 J 

Per T Italia,, 

Turchia, Russia, 19 qr^: L<r 

po# un anno fi, ! 14 ' 
lier set mesi ^ ' r 7 ' - - 

ptr ira masi ^ £ 


N. tì. 



e letterario 

" j ' ' 

c sabotò. 


Le romaussiom si \ 
dirigano iu Zara al Ite- 
ilajtore del IVaxfto* 
Hate o in Spalato ulU 
Libreria Morpnrgo. Per 
'tl; Lt\oéte «t ri£, Pi»* 

- tra KaJutfjerovu; <t Gala- 
la di n Cos(nnlùìO[mlL Gli 
urlinoli comunicali s in- 
scriseono al prezzo 'di’ 

10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co* 

1 stano 1 fior, e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Gii 
nomerò separato *- 15. 



il ■ r 


Sosòrizione peri ina medaglia >di' oro >da 
oflrirsì qiiaj ptgnq ’d^ rl^ofiasc^en^i ' .p??jQjaaÌ« 
al deputato Mietiate Ktaié, iftedagtia che" 1 iw 
una faccia avrà iscritte le. parole; AM» 

chric Klalé deputato Vii pa¬ 
tria, C nell'altra. Tanno 1 SMÌ 3 . ■ 


■' Ba-Zam ir 

■./ - 

. f i 

Vincenzo, Duplanció ,, ^ .. 

- fior* 

V 

o & —, 

Pietro fclBi^uvic rj s. r v *. . h r 

p n 


Tommaso Doaiiiùt» • • r.-.u 

* i» 

<■».- 

N* -, a A ", fS 

* ■ f V. 

4 a — . 

M *.,*.*• c * ■ » p;. . 

r . J)r 

1 - 

Jtlassimiliano .Vidovió.. .. ... 

A 

-j a 50 

Manfredo. Borclfi ponte di Vrana 

■ 

* n ~ 

Matteo Jtakmaz,,. ... . , 

*■- .» ■ 

1 » 

Giorgio skalué » - - -. - - 

* *. 

- * 50 

N. N. .' . . .. V. . . ' 

* » 

2 

Natale Skakic ...... 

* V 

i » - 

Marco Pptranovic , . . . . 

• » 

- , 50 

Teodoro Jurkovic ... > 

* D 

5 a - 

Andrea Sinobad-Savin , ‘ « . . 

n 

1 » - 

n. n. . . . 

* ,ii 

1 , - • 

Pietro nob.. de Vergada . , . 

* » 

3 » - 

Sinobad Andrea . . . 


- • 50 

Giovanni Katurié. 

• i> 

- 


Giovanni Speri 
N.. N. . . . 

Giovanni Pusìc . 

N. N. ... 

Teodoro Kasikovic 
Paolo Pclranovic 
N. N. . . . 

Dr. Simeone nob. de Grisogono 
Borlolazzi 
Giovanni Bogdanovié .... 
Nicolò Bogdanovié . . ... 

Elena, co. Dedc Jankovié . . 
Antonio nobile de GrisogonoBor 
tolazzi , . .... . . 


. * 
» 

7> 

r> 

il 

» 


50 
50 
50 

2 ; - 

50 
50 
2 „ - 


flf 

frane. 


t » - 

2- n - 

.2 » 

5 in oro 


2 . “ 


Somma fior. 47, c 5 frane, in orò 
Aggiunta la somma raccolta, in tutto fior, 179 
e 5 franchi in oro. 


APPENDICE. 


Casi interne del Comune dì lesini 
dal 1000 al 1420. 

(Continuazione). 

; l ’ ■ ; \ . 

Le leggi sul commercio erano, come aggi et À)- 
rebbe, proimumi$te y collo scopo di promuovere nel 
comune P industria e V agricoltura. £ perciò era proi¬ 
bito a qualunque T introdurre fini calori c fichi, ai 
forastieri anche altre merci CH, 42, V, 43, 73). Perchè 
il comune non difettasse di grani, ^runo vietata Tcspor- 
tazione sema il consenso del conte e dei giudici; e 
per impedirne V incotta dovevano ottenere eguale per¬ 
messo anche i mercanti ohe ne volevano comperare 
nel comune per rivenderli CHI 8)- Nel J347j richia¬ 
mata in vigore un 1 antica legge, venne ordinato: che 
quando una i^ave carica di grani o di legumi fosse 
approdata nel distretto dui comune, dovesse vendervi 
almeno la metà dei carico, e possibilncntc prima si 
convenisse del prezzo. Ecccttuayansi le navi vende, o 


a G iiigm tiwga. 

Il govoriwe e^vrtl(« iuraionalc 

-‘ GB :! tiUmtf'‘'faiil OHSflmjiH In -brìrva £ira di 
tempo “ìli ; DfrH#aatfr burnita luna-' {Inviate troppo 
granite (forse 1 pftì fialide 1 qiteèó fee le irna- 
gini' il 'governo)^ perché mai/-a fronte, di èssi,- 
possiamo fcmteeriara il ^ftenziih ; Finché da parte 
nazionale fu si - poltre *'sòlw 1 iti< Dggte-. iWichè l-tmef ( 
.passi furano co *'• gelora ■ di%eiHA- sindacati; finché 
T àdeafoiteé ei 'prtilB^ii' profoMMi dagli tròntfili 
delia 1 destra, -della! nostra dieta «mise, in faccia 
ad- ^steo,' ■ ben ' 'lafiMipeMl- fife uomo Mèlo comu¬ 
ni enda tizio. fu dignitoso ’in , w»iil i, tecera 1 è - noi 
tacemmo. Noi sap ev a mo ahe a n vento a noi 
non propizio spipava* ,G jter /npn femmo 

Jressa, perchè con , danno della nostra dignità ci 
fossero prodigate le carezze dej governo Ma al 
tempo presente questo aggrava la sua in ano 
sopra i. più valenti. tios^i campioni, sopra figli 
generosi della patria nostra; ora. in tali momenti, 
il proferire una chiara parola è per noi sacro 
dovere. Non sarà parola querula, nè iracdhdà: dal 
piagnucoloso lamento rifuggiamo, ire poi non 
vogliamo addosso provocarci; ma i nostri detti 
saranno come di chi si affida securo nella bontà 
del proprio ragionare, e con tranquillo animo 
esprìme t suoi sentimenti. 

Che il governo cogli Avvenuti licenziamenti 
abbia voluto punire coloro che dissentivano, dalle 
jsue opinioni, a giudicare dai fatti osterai, è cosa 
manifesta. Il Klaié, deputato delia dèstra, il Danilo 
noto cultore delle' cose slave e uno del primi 
in .Dalmazia A consacrare i suoi stùdi "allò slavo 
idioma, il Pulic, deputato anche lui della destra, 
furono tiautUmeameule colpita ■ i. primi due dal 
licenziamento da) posto nell’ «trazione, che con 
tanto onore coprivano, l'ultimo dall’ allontana¬ 
mento dalla provincia. Anche il processo eccle¬ 
siastico del deputato. PauUnovìé,, adesso accusato, 

quelle e|ie erano dirette per Venezia; per Sputato, Traù, 
Sebunioo c Curzola, qualora vi fosso a bordo yn sin¬ 
daco, il quale : attestasse ihe.-la pajve. era dirotta per 
una <U queste città dalmatiche (jV. 19).. Nel 1494 fu 
aggÙWto: elio un designano,-il quale, aveva caricato 
grani su- proprio o su naviglio; altrui, dovesse .portarli 
nel distrette di’^Lesina; e fa contravvenzione fòsso pu¬ 
nita colla <v»pfisca del ranco, e colla multa di 50 tire 
(V. 44). L’introduzione di merci forestiere era aggra¬ 
vata . da un dazio,- .detto dal Trentesimo, .perchè nei 
primi tempi, a qpanfo . sembra,: pagatasi , il trentesimo 
dei valore della guerce. In seguite si conservò il nome, 
ma fu .aumentato il valore dell* imposta.. Nel 1420 ne 
Tu meglio determinala l'esazione. Furono esentate le 
morci portate da uno dei cotunnp-per proprio uso. Verme 
prescritto, . che aU'amro del naviglio il patirono delle 
merci ne, desse un’esatta dichiarazione ali*officiale del 
Trentesimo ; nyn ; ,si esigesse, il, dazio prima. della ven¬ 
dita, ei volendo partire la navp .lo, pagasse di quelle 
merci soltanto, die .fossero state yaiutate. 

JL'espoFlaaonc, che coesisteva prìncìpatmeote in¬ 
vino, cera, lana, formaggi, legna e pece, era egual¬ 
mente aggravala del dazio del XXX, se un mercante, 
lanche del comune, voleva cstnarrc queste incidi (Stat. 


Alino II. 

■ ■ t - 1 

tra aftre, co^CyiJi, opfr^/etWu .a^a, ^ poaUyite 

eppvqmafie al.Qovenw-i hi 8 forse .qualche loulànu 
velpziouc cplLe tptsupje sopracceugote,. Se si bado 
a ttatesti-fatti, l’uno. qeÙ’aUrq ìplrecpigti, p si 
riflette che .sono qua^i iuyqediatatncute Asse¬ 
gniti pila chiusura della sessione della nostra .dieta, 
non si erra dal yero eoi dine, che agli oppo¬ 
nenti oostituzionali nella nostra provincia si volle 
-dare ima severa lozione.. 

r . Nè pi può dire che la.lezione sia incom¬ 
pleta, poiché se ai fatti suesposti si aggiungono 
le accuse portate, da molesta inclita direzione, 
di polizia contro il A [azionale, e il terrore ori¬ 
ginato dal processo Vragolov, facile confessione, 
avremo da ognuno, che al partito nazionale in 
Dledmapip non olezzano fiorì lungo il sentiero da 
lui battuto, ma «he piuttosto le croci messe sugli 
orli feriscono ad ogni passo la vista dei viatori. 

Se non che la questione riposta non è qui, 
ma nel sapere se tali rigori sonò al parlilo na-r 
zionale dovuti. Noi diciamo francamente di no. 
Infatti l’opposizione che noi facciamo in Dalmazia 
è opposizione strettamente legale. Noi vogliamo 
la vera ed operosa libertà entro i limiti dello 
statuto, e.il sig. ministro Schmerling dice anche lui 
di volerla; noi vogliamo, come nazione, eguali di¬ 
ritti a quelli di qualunque altra eh' è nell’ impero, 
e tele eguaglianza ci è garantita da un diploma 
sovrano; noi siamo di parte, annessionista e 
la qnestion dell’ annessione è ancora legal¬ 
mente discutibile, perchè dessa non fu sciolta 
con legge nè in un senso nè nell’ altro. 
Quali sono dunque, di grafia, dimandiamo noi 
al ministero e al governo responsabile della 
Dalmazia, i nostri reati? X ’Osservatore Dalmalo 
farebbe bene a dircelo subito, chè così verreb¬ 
bero risparmiate delie interpellanze nella prossi¬ 
ma sessione della dieta. . 

Se il governo della Dalmazia, ci osteggia 
perchè nelle questioni politiche discutibili por- 


V. c. 52, pag. 74). Ma quando qjjellq stesso che le 
aveva ritratte dalle proprie terre o : daUa pcqpria greg¬ 
gia ecc. avesse -voluto portarle fuori del distretto, era¬ 
no esenti da dazio. 

È probabile assai, che la vendila del .sale nei 
tempi anteriori al dominio ungherese sia sfata libera. 
Quali restrizioni sìcno state fatte dai primi re di Un¬ 
gheria che ebbero la Dalmazia, e da Venezia, allor¬ 
ché nel scc. XII conquistò l'isola, non lo sappiamo. 
Ha siccome ci consta, che Lodovico riservò il. reddito 
dello saline alla camera regia, facendo del sale una pri¬ 
vativa della corona, convien credere, che tanto i re 
d’Ungheria suoi predecessori, quanto Venezia abbiano 
concesso agli abitanti del comune di fare il sale e di 
venderlo. Dopo le morte di Lodovico, nel 1394 il mag¬ 
gior consiglio, colto scopo di promuovere questo ramo 
d'industria, concesse a Nicolò Stanoij ’) e a tutti i no¬ 
bili di scegliersi alcuni luoghi di proprietà del comune, 
per ridurli ad uso di saline, diritto che poco dopo fu 
accordate a tutti, peraltro su terre di proprietà privata. 

Le condizioni, alle quali fu concessa la vendita 
del .sale, furono meglio determinate ne] 1420. Quelli 
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tiamo diversa opinione dalla stia, con ciò ei certo 
commette grave errore. La nostra opinione* se 
diversa* non è rivoluzionaria. Ora che in Austria 
vige lo statuto, il volere screditare, come gente di 
principii pericolosi allo stalo, coloro che non 
giurano in tutto e per tutto nella sapienza mi¬ 
nisteriale o governiate^ è pretto anacronismo. 
La cosa poteva passare sotto Bach, ma non è 
più perdonabile nel tempo attuale. Prima del 
1859 il cervello politico di tutta I* Austria era 
il ministero; ognuno doveva rispettoso chinare 
il capo dinanzi agli assiomi ministeriali, e ta¬ 
cere; ma adesso la 'libera manifestazione delle 
opinioni è permessa, perchè nei paesi retti a 
libertà dall' attrito dei pensieri viene allo stato 
calore e vita. 

Ma in molti uomini, che, per essere cre¬ 
sciuti nella vecchia scuola deir assolutismo, 
hanno una certa ristrettezza di mente, è fer¬ 
ma la persuasione, che no cittadino, se è fun¬ 
zionario dello stato, non può avere coscienza 
politica per conto proprio, ma deve essere come 
duttile cera in mano del suo superiore, il quale 
alla sua anima può imprimere Y imagine che 
meglio gli talenta. L’ideale dell 1 impiegato per 
cotesti signori, dei quali la specie, per fortuna, 
è minacciata <F affogamento dalP onda crescente 
della civiltà, è a un dipresso il fantoccio di 
legno nella scena delle marionette. Sua Eccel¬ 
lenza il ministro muove una susta, e la testa 
bisogna voltarla à destra, ne muove un'altra, e 
un movimento contrario va operato verso sinistra; 
oggi guelfo, domani ghibellino. Chi poi ha rice¬ 
vuto da domeneddio mia certa rigidezza di mn- 
st olu nè ha la fibra di questi tanto contrattile, 
viene detto cattivo servitore dello slato, e non 
lo salvano nè bellezza d'ingegno, nè nobiltà di 
sentire, da IP essere messi) come inutile ordigno 
fra i ferri vecchi. Era questo il sistema vigente 
nel tempo poco invidiabile che ha nome dal 
barone di Bach: ma sotto il ministero costitu¬ 
zionale del signor de Schmerling la cosa è 
ben diversa, ^impiegato adesso ha duplice serie 
di doveri, come funzionario e come cittadino. 
jVella prima qualità egli adempie fedelmente agli 
obblighi del sub ufficio, nè vi mescola la politica; 
ma fuori del suo bureau o della sua scuola, egli è 
come qualunque altro suddito dello stato, e, 
purché leale all 1 imperatore e fedele alla costituzio¬ 
ne, altri imposti doveri politici ei non conosce. Se 
non dovesse essere libero cittadino nel più largo 
significato della parola, lo statuto del febbraio 
non gli farebbe luogo sì gTande, come elettore 
attivo e passivo. Se poi non si accetta cotesto 
chiaro ragionamento, bisogna assentire, come 
notava un nostro corrispondente, alle teorie feu¬ 
dali del signor di Bismnrk, che col destituire i 
pubblici funzionari dell' opposizione scandalizzò 


che avevano saline, per la festa di s. Michele dovevano 
riporre il sale fatto in appositi magazzini, acciocché il 
Daziere ne rilevasse il peso. Pagalo il dazio di 10 
ducati per 100 moggia, potevano estrarlo dal distretto, 
o venderlo 11 alt" ingrosso, cioè a singoli in quantità 
maggioro di 10 moggia. La vendila al minuto era 
riservala al daziere che ne aveva proso P appalto. 
Questi lo comperava dai privati, e lo rivendeva nei 
distretto ad un prezzo stabilito; ma se per caso gli 
fosse mancato il sale, allora qualunque poteva venderlo 
anche al minuto. Le contravvenzioni a queste leggi, e 
principalmente P esportazione secreta prima della festa 
di s. Michele, venivano punite con forti multe (V. c. 52, 
pag, 74, 75). 

Fonte non «pregevole di ricchezza al comune 
e di aumento ai dazi era la pastorizia. Questo ra¬ 
mo d* industria, facilitato dalla grande estensione dei 
luoghi destinati ai pascoli (s. Pellegrino, Kabal, altipiano 
di Piarne, ecc.), si andò sempre più aumentando senza 
danno deir agricoltura, e in tempi non assai lontani 
da noi si ridusse a proporzioni insignificanti. Richiamò 
esso in modo particolare V attenzione del maggior con¬ 
siglio dal 1347 al 1420. Vennero stabilite delle pene 
contro i pastori, clic avessero defraudato LI proprietario 


tuftu Etaropé* — ToVifiiiidd all' argomento delle mi¬ 
sure di rigore che sul nostro partito fa pesare il 
governo della Dalmazia, difficile è scoprirne P in¬ 
tento finale. A noi non si affaccia albamente che una 
sola Ipotesi, che cioè il governo voglia intimi¬ 
dire, h* legale opposizione che gli vien, fatta. 
Se con questa ipotesi ‘ dovessimo essere nel 
vero, noi diremmo al governo responsabile; voi 
non coglierete il-rosali ioopo, Non yi ,è forza 
umana, che più pòssa .ucciderà..l'idea nazionale 
in Dalmazia, perchè ella ha trovato eterno ali¬ 
mento nel cuore generoso della grande maggio¬ 
ranza della generazione crescente. Il cipiglio del 
potere può solo sgomentare qualche occhio non 
assuefatto* per vecchia abitudine, a guardarlo se 
non col tremito della paura; ebbene, di questi 
pochi noi ci sbarazzeremo, e serreremo piu stret¬ 
tamente le Tiostrer file: Leonida alle Termopill 
inviava a casa tutti quei Greci che non si sen¬ 
tivano di avere saldo il petto per il combatti¬ 
mento imminente; Ma la immensa maggioranza 
del nostro partito ritemprerà^ in mezzo alle mi¬ 
nacele delia fortuna, P animo suo, avendo come 
terreno incrollabile sotto i piedi il terreno della 
perfetta legalità. Con questa per primo so¬ 
stegno, noi tranquilli e confidenti attenderemo 
riparazione da m prossimo futuro, e intanto la- 
sceremo passare sopra il nostro capo, senza ba¬ 
darvi, le piccole miseria del presente, a guisa del 
viaggiatore che non rallenta il passo perchè nu¬ 
goli di zanzare, per strada .paludosa, gli ron¬ 
zano attorno alla persona. 


(Nostre Corrispondenze), 

Zagabria , 23 maggio. 

(-v-) Tanto si è scrìtto sul Reichsrath dal 1861 
in poi dai nostri pubblicisti, clic, se si potessero radunare 
gli arin oli e gli opuscoli in una sola edizione, riuscirebbe 
questa più voluminosa delle opere dd rev. padre e poscia 
cardinale Bellarmino. Si è dello che i Croati fino a che 
regnerà il presente provilo riunì in Austria, e specialmente 
in Croazia, non varcheranno la soglia dell" edilìzio vicino 
allo Sckottentkor , del quale come arbitro supremo si at¬ 
teggia il sig. ministro Schmerlihg. Finché il principio sto¬ 
rico, sullo cui base si fonda b presente politica dei Tre 
Régni, da esso sig. ministro non sarà posto in pieno vi¬ 
gore, non può, dicono quegli, articoli e quegli opuscoli 
esservi neppur discorso sai Reichsrath . Ognuno (conti¬ 
nuano) sa che i Tre Regni, riconosciuti diplomaticamente, 
in Tatto non esistono, e lo stesso sig. ministro mentre per 
iscritto riconosceva la nostra cancelleria aatica coinè can¬ 
celleria di DaNnaria^Crogaia-Slivouia, rispondeva qualche 
giorno dopo all* interpellanza del dep, lapeaiu, essere quello 
nulla altro che un semplice titolo. Alia domanda quindi 
se esistono i Tre Regni in fatto. Io stesso rig P Schmerling ri¬ 
spose negativamente. V autonomìa di lotti i popoli dell'Au¬ 
stria è più o metto rìoonpariuta* ed i Veneziani stessi e 
gli Uughereei sono, se non altro, ricenosckiti e m rional¬ 
mente e geograficamente ; noi soltanto non siamo ricono¬ 
sciuti nè in un senso nè nell" altro. Come puossi preten¬ 
dere adunque dal sig. ministro, che una nazione, senza che 
la sua autonomia sia riconosciuta, possa prender parte al 


degli animali, Per impedire i furti e le liti, il proprie¬ 
tario doveva estendere alfa presenza di due testimoni 
mia nota degli animali che consegnava al pastore, e 
questi doveva rendergli ragione della greggia ai 15 
di agosto di ogni anno alla presenza di due testimoni. 
Se entro sei mesi, dal B dì dell 1 assunzione, il patrone 
non aveva chiesto Conto della greggia, il pastore non 
era più obbligato a darglielo (V. 18, 26, 27, 28, 29, 
33, 36, 48). 

fi conte col giudici poneva ali* asta 0 dava ài 
maggior offerente t redditi di quelle terre che erano 
dì proprietà del comune (Stai. L. IV), i dazi della 
Beccheria, della Pescheria, della Stadera del comune, 
del Trentesimo, del sale, della pece, f imposta sui pa¬ 
scoli di conigli e di altri animali, sulla caccia dei fal¬ 
coni, che poi ammaestravansi e vendevansi a caro prezzo. 
Sembra che il reddito di questa chccìs fosse conside¬ 
revole, perchè trovasi memoria che il monastero dei 
Benedettini, che aveva la proprietà delle terre di Busi, 
si facesse restituire (1289), con un decreto del mag¬ 
gior consiglio, i falconi colà presi dal gabelotto del 
comune ! ). 


J j Parlali IV. p. 2*9, 


(ousìgiio dell' impeto, dove sou lutti, o almeno lo éttoarx 
d’essere, perfettamente autonomi? È perciò che li questio¬ 
ne del Reichsrath si scioglie da noi in poche parole: ri¬ 
conosca in Tatto il sig. ministro il Triregno, come il ri¬ 
conobbe diplomaticamente, e fili ora si tratterà a quali coti- 
dizioni convenga prendere parte al consiglio dell* impero. 
Cori ragionano i suddetti pubblicisti. 


Zagabria , 26 maggio , 

f-v-) Ai 16 del corr. ebbe luogo la prima seduta della 
geo*etili adnanasa popolare di questa ia pania, e può dirsi 
sema dubbio essere stala u&s delle migliori che si tennero 
da quando le fupanie furono poste di bel nuovo in vigore, 
li grao-ìiipano, come al solito, tenne un breve discorso, 
indicando 0 tema che radunanza aveva da accogliere: la 
votazione cioè della legge comunale elaborata dal comi tato. 
Combattè alcune idee riportale in certi fogli che dicevano, 
avere il governo per sue mire particolari decretato la rior¬ 
ganizzazione delle comuni, assicurando che egli stesso n% era 
il, promotore. Inguanto poi al progetto di legge elaborato dal 
comitato, egli lascia facoltà ai signori giudici di accettarlo, 
di riformarlo, 1 di respingerlo. — Jt gt*n-*noUto della fapanin 
lesso una nota del comitato, nella quale erano svolte le 
differenti opinioni dei suoi membri, che tutte poi conven¬ 
nero. io ciò: non essere solamente necessario riordinare 
meccanicamente le comuni, unendo più distretti in un co¬ 
lmine politico, ma essere d" uopo net tempo stesso di for¬ 
mare uno statalo* dtelro il quale sarebbero regolati gli 
affari comunali. TI progetto di legge, J come altra volta vi 
scrissi, doveva essere stampato e distribuito fra L giudici, 
perchè r esaminassero e si apparecchiassero alla discussione, 
e così fu fatto. Aperta la discussione, il sig. Hrazovié pre¬ 
se la parola e diss*: essere egli perfettamente d'accordo 
col comitato in Ciò che riguarda il riordinamento dello 
comuni, ma crede che la £upania non abbia In facoltà di 
dettare unn legge comunale, il che spetta ad un corpo le¬ 
gislativo, come sarebbe la dieta, e non ad un - corpo am¬ 
ministrativo, come le iupanie. In quanto al progetto ela¬ 
borato dal comitato, propone che sia respingo, essendo esso 
nulla altro che un estratto della patente' 24 aprile 1850, 
controfirmata Bach, e 1 che venga eletto un altro comi¬ 
tato, il quale, basandosi sulle leggi che prima del J84H 
erano in vigore, formulasse uri progetto. Molti altri par¬ 
larono contro il progetto del 'comitato e contro l’orga¬ 
nizzazione dei comuni' politici, 'dicendo, avere ìl comitato 
oltrepassali i confini della sua * facoltà {l'operare, dettando 
una legge comunale che ìnsUtuirebbc comuni pulitici di 
conio bachiatiOy i qtfali cotauiri tendono all’ annientamento 
delle Zupame, unico baluardo che ancor ri rimane, del diu 
sarebbe conseguenza la possìbile J scelta di tali deputati, ì 
quali al primo Reichsrath si vedrebbero assisi alla sinistra 
per votare contro gl* interessi ' della L misera nostra patria. 
Per queste ed altre ragioni, il progetto Ri rigettato, la pro¬ 
posta SlrazoviO néccttiltu, eri im nuovo comitato eletto. 

Nella seduta rie) 19 sì trattò di due cose inte¬ 
ressa ni issi me: dell 4 accudenti a Jugoslfava e della ferrovia 5e- 
mtino-Fiilmc. Riguardo alla priina,'parecchi dei sig. giudici 
erano di parere, che & S. M. non s" avesse a dirigere al¬ 
cun atto di ringraziamento prima che le leggi dell'accade¬ 
mia non fossero confermate, per non dover due volte fare 
una cosa Stèssa. 11 sig. Mrazovic, con lungo discorso, con¬ 
futò i preopinanti, dicendo di non dubitare punto che S. M., 
essendosi graziosamente degnata di confermare T istituto, non 
sia per sancire, quanto prima possibile, anche le leggi. Parlò 
dei nostri fratelli della Bosnia ed ' ErZegtovifta oppressi dal 
giogo turco, e disse essere principale missione dell" accademia 
il diradare la densa nebbia die offusca qtie' miserabili paesi, 
e col buon odore della civiltà ventilare il lezzo che dì s h ; 
emana I"ornai fruente cadavere dell'Asia 1 . E nominando l’il- 


Cou questi redditi si sostenevano le spese del 
comune, paguvansi i salariali, crigevansi c conscrvuvansi 
gli edifici pubblici e le opere di fortificazione. La 
cassa del comune, nella quale si ponevano anche ì pe¬ 
gni dei privati, ere chiusa con tre chiavi, una delle 
quali era tenuta dal conte, l'altra da uno dei giudici, 
e la terza dal Camerlengo (l IO). Per altro d«He di¬ 
chiarazioni degli ambasciatori dei popolo al senato ve¬ 
neto (1421) risulta, che il denaro pubblico era male 
amministrato, che in questo argomento s'orano intro¬ 
dotti moltissimi abusi, e che ìl reddito netto del co¬ 
mune era in quel tempo assai tenue *)• 

Così lo statuto e le leggi aggiuntevi fino al 1420 
avevano provveduto ai bisogni dolio duo ìsole Lesina 
e Lissa, e quantunque oggidì non soddisferebbero sotto 
molti aspetti alle condizioni cangiate delle nostre isole, 
ciò non pertanto potrebbero ancora servirò di norma 
per nuove leggi, le quali, tenendo conto del carattere 
speciale del luogo e degli abitanti, sarebbero potenti 
mezzi di civiltà e freno sicuro ad abusi. 

(Continua), 


0 MSS. presso 1' autore. 
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In ,:rr $no forniate 07 ?rr;-. dovere della 

ìm pania dirigergli im alto di rinsrrarimnento non solo, ma 
■di far conoscere col'meMo del nunzio npnsL di Vienna a 
S. Santità il Papa quanto il nostro mecenate siasi prestato 
perchè la luce dal cristianesimo in quei paesi rifulga. Molti 
«lei signori combinarono sul primo punto della proposta 
Mrazovté, dì dirigere cioò a mona* Strossmnyer ton alto di 
ringraziamento per parie di tutta la iupania; il secondo 
punto sembrò ad essi non solo Superfluo, ma, nelle pre¬ 
senti circostanze, nocivo a cagione dei Serbi, che così 
avrebbero nuovi motivi di risvegliare gli oramai assopiti ran- 
conicci religiosi e letterari, e per niente affatto politici, come 
alcuni mal giudicarono, Mons.Strossmayer essere stato già accu¬ 
lalo di volere diffondere il cattolicismo nella Unitaria per avere 
accolti sotto il SUO tetto alcuni giovani di quel paese, e die 
perciò ottima cosa sarebbe tralasci aro IL secuiulo punto 
della proposta.*) 

Con tutto ciò prevalse la proposta del preopinante, 
la quale fu ridotta in questi termini : di chiedere, col 
mezzo della cancelleria aulica e del nunzio a post, di Vienna, 
11 & Santità una memoria di quelle tante, alavo, che a Roma.si 
ritrovano, e ciò in memoria delLg fondazione di questo isti¬ 
tuto, e di narrargli indirettamente come T accademia fti eretta, 
e quale sn la principale tua missione. 

Come vi scrissi nell* ultima mia, il comitato scelto 
«Idia conferenza banale petla ferrovia Senili rrn-Fiuuie fn sciolto. 
Questa linea in sul principio era denominala Semtino-»Za- 
•t-iihria-Fiumc; a Vienna s'è ben credulo di lasciare, coihe 
mio! dirsi, in bianco il nome di mezzo. Uditene le ra¬ 
gioni : u Ln linea da Semiino non può passare per Zaga¬ 
bria, perche dovrebbe incontrarsi colla linea della società 
orientale,,; — ciò potrebbe valere qualora la stessa non 
avesse ad incontrarsi colla linea Zagabria-Karlovac o Za- 
srabria-Sisek parimente spettante alla società orientale. 4 La 
linea Semlino-Zagabrin dovrebbe correre paraldla da Za¬ 
gabria lino Karlovnc colla linea della società orientale, c 
ciò lederebbe il coulralto concbinso con quella società,,; — 
ma la linea Zagabria-Karlovac non è ancora incominciata, 
« sappiamo che la società orientale dirigerebbe un atto di 
ringraziamento ad mi' altra società qualora volesse condurla 
u termine: il contratto poi conchiuso colta società orientale 
ri è ben nulo, ne. abbiamo avuta In sorte di scorgervi al¬ 
cun punto che di ciò parlasse. u La linea Semliuo-Zagabria 
sarebbe più lunga 7 miglia e per conseguenza il trasporto 
più cuslusn^; — falso, essa dovrebbe percorrere uno spazio 
di sole due miglia e mezza di più, di quello che sarebbe 
il caso, se da Sisek passar dovesse alla destra sponda della 
Kulpa fino a Karlurac; e cosi la gran somma di spese 
maggiori ascenderebbe a soldi 2 per cento fu 11 li. spella 
linea iSemiino-Zagabria non ai trovano capitalisti, perché 
La lìnea riuscirebbe In ogni caso più lttngfl„; — interroghino 
un poco quei signori qunlimqne dei membri dello sciolto 
comitato, se essi li avessero trovati o meno, e se delle loro 
condizioni lo stesso sig* ministro del comm. non resterebbe 
più che soddisfatto. u Che, Analmente, così fu già decretato 
da S. RL e che ogni passo sarebbe non solo stipettino, 
ma farebbe procrastinare V esecuzione dei LuvorÌ n , Eh!, si¬ 
gnori miei, dovevate subito dircelo, senza tanti preamboli.— 
Eccovi di quali argomenti alcuni dei signori si servirono 
ìli questa seduta, quasi che ad essi non stesse a cuore il 
bene della nostra capitale: pure radunanza a voti anonimi 
decise che si pregasse S. ST, perchè Zagabria non fosse 
lasciata fuori dulia linei Semlino-Piume, Ciò clic nelle se¬ 
guenti sedute sì conchiuse, un'altra volta. 

Con quanto profondo disgusto siasi do no! 'udita la 
nuova del Licenziamento dei due professori doti. Klaiò e 
ab. Danilo, lo lascio pensare a voi. Non istieno i Dalmati 
«giudicare un tal procedere fuori dell 4 ordine di natura: egli 
è bcu naturalissimo: fa storia cel mostra. Vengo assicurato, 
die il signor consigliere Ce pulì 6 pensa di proporre nella 
prima generale adunanza del comitato di Zagabria, che ai 
■«lue valenti patrioti! dalmati questo mandi un Indirizzo, per 
assicurarli eli' eglino hanno bene meritato della patria. 


Vienna, 26 maggio, 

—n. La Gazz, del Danubio, baiandosi su qualche 
rumore, prevede il perìcolo che nell 1 apertura del consi¬ 
glio dell’ impero una parte della fida maggioranza deiranno 
scorso possa segregarsi, fondendosi in una frazione radicale 
intenta a far opposizione a)T attuale ministero. E perciò in 
imo degl) ultimi suoi numeri tesse un 4 arringa, in cui va 
dimostrando, che la costituzione di febbraio non solo ha di 
già felicitato materialmente e moralmente i popoli delCAu- 
atria, ma è unicamente atta a felicitarli, dimodoché V ab¬ 
bandonarla sarehbe, secondo essi, un" aberrazione delle 
più deplorabili, e varrebbe quanto avere smarrito T unica 
via di salvazione. 

La posizione % cui intende alludere V organo gover¬ 
niate sarebbe, a quanto pare, quella degli autonomisti, che 
forte di circa venf otto voti assumerebbe maggiore vì- 


*) So da fonte sicura, che uua trama contro il nostro 
mecenate tenderebbe a chiuderlo in qualche convento, pri¬ 
vandola del posto e della dignità che gode. Potrei nomi¬ 
narvi anche le persone che di ciò s 4 occupano, ma «timo inde¬ 
gno che i loro nomi abbiano a contaminare le pagine dei 
nostri giornali La proposta Mmovié tendeva, secondo me, 
u paralizzare qnelfcr trama- 




(pria, riertLuido probabili!) il JuIIore ìkrgcT, neo¬ 

eletto deputato di questa dieta provinciale, ed una delle 
più eminenti capacità politiche detta capitale. Io bo motivo 
a dubitare che la cosa possa avverarsi sotto forme troppo 
spaventevoli per la Don , Zeifimg e pel ministero, ma in 
caso contrario I 1 organo officioso dovrà spiegarri allora un 
po 1 meglio, che cosa intenda dire quando alle volte ri as¬ 
sicura che il suo partito cresce e si corrobora? A ine 
sembra che un nuovo club il opposizione realizzandosi di¬ 
mostrerebbe il contrario, e solo la Don . ZeìL col mo¬ 
strarsene anunsrinla tal qualmente si contraddice. 

Il consiglio deir impero, appena aperto, riceverà a 
quanto pare il bilancio dal novembre 1863 a tulio dicem¬ 
bre 1864, e dopo averlo demandato a un comitato finan¬ 
ziario darà mano «i progetti sulla riforma giudiziaria, per 
occuparsi poi degli affari economici tu pieno quando sa¬ 
ranno giunti ) deputati transiivauL, Sul banco ministeriale 
si scorgerà probabilmente nn cambiamento. V attuale mini¬ 
stro di guerra generale dì cavalleria, conte DegenTeld, pa¬ 
tisce d’ oftalmia e dicesi abbja già presentato la sua dimis¬ 
sione. Un foglio locale credette di poter annunciare uno di 
questi giorni che il posto di ministro di guerra, dopo la 
dimissione del Degenfeld, non saret»be*pih coperto, e ebe in¬ 
vece S. M. prenderebbe in mano le redini degli affari che 
riguardano Tarmata. Tale notizia, che inchiudeva in certo 
modo T intenzione di render nulla, rispetto all 4 armata, la 
responsabilità ministeriale, ebbe una smentita generale, che, 
a giudicarla dalla forma in. cui la ci si diede, la diremmo 
fondata. Ora si ripete che il portafoglio di guerra potrebbe 
toccare al generale dì cavalleria conte Coroninì, oppure al 
lenente maresciallo, barone di llenikslein. Sembra del resto 
che il candidato non eia ancora definitivamente scelto, e 
perciò non mi do premura 0 farvi conoscere le personalità 
più da vicino. J 

DI cesi che nel ministero di giustizia si giunse a sco¬ 
prire che la nuova legge sulla stampo ha delle imperfezioni, 
e che si pensa di presentare nella imminente sessione una 
novella liberale. A. molti peraltro sembra che questo dicesi 
non sia altro che un pio desiderio del pubblico pensante. 

Nella questione polacca noq abbiamo più quasi nep- 
pur speranze. Tutto il inondo ne perla, ma quanto al pro¬ 
gresso della vertenza stiamo in ragione inversa dell’ inte¬ 
resse che vi prende T Europa. Da tutte le innumerevoli con¬ 
getture non traspira altro, se non che le potenze non sono 
ancora concordi circa il programma d' azione, e molto meno 
su quello di riforma per la Polonia che sia termine giusto 
fra te mire estreme della Russia c della rivoluzione. Tra 
le diverge voci sulla quistione una merita di essere qui 
registrata, non già per la sua verosimiglianza, ma bensì 
per La sua stranezza. Questa è: che le due potenze occi¬ 
dentali, per indurre V Austria od un procedere più risolu¬ 
to, le avrebbero proposto di mettersi essa a capo di nn 
azione radicale, che avesse per scopo dì rendere comple¬ 
tamente indipendenti tutte le provinefe polacche della Rus¬ 
sia, per collocarvi una secondateti i tura austriaca. Per ca¬ 
ratterizzarvi le vedute delle nostre sfere diplomatiche, vi 
dirò soltanto che tutte le notizie allarmanti e bellicose che 
dall 4 estero pervengono qui a Vienna subiscono un prò* 
cesso dì depurazione pacifica, tanto che riufrongeado al- 
V estero vi portano T ulivo della pace. 


Il distinto signor Jory dà domani un miovo con¬ 
certo nella sala della società filarmonica. 


Ultime notizie* 

Vienna, 21 maggio. A Varsavia fu arre¬ 
stato Gorski, capo del partito cattolico. Entro 
questa settimana, le Potenze protettrici sosorl- 
veranno il protocollo relativo all’ elezione del 
Principe danese al trono di Grecia ed all’incorpora¬ 
zione delle Isole dente. (G. -off. -di Ven.) 

Altra, del 29 maggio. La Corrispondenza ge¬ 
nerale austrìaca litografata assicura che Sua 
Maestà si è degnata di confermare la nomina 
del sig. dott. Carlo Perenta a podestà di Trieste. 

Assicurasi che U deputato Giskra prepara 
per la prossima sessione del Consiglio dell’ im¬ 
pero un’ estesa interpellanza sulle condizioni del 
regno Lombardo-Veneto. 

Berlino , 27 maggio. Nella chiusura della se¬ 
duta della dieta che ebbe luogo oggi, prelesse il sig. 
di Bismark il discorso del trono, il quale dice fra 
altro: La camera dei deputati coll’indirizzo del 
29 gennaio si è posta in opposizione diretta con¬ 
tro il governo, e ad onta della risposta del re 
rimase ìn una posizione che si oppone ad un ac¬ 
cordo. Essa tentò di inceppare l’attività del go¬ 
verno óon trattative riguardanti la politica este- 
|ra, ed accrebbe con ciò l’agitazione nelle pro¬ 


vincie confili Aulì alla Polonia; c$l-t accolse 
relazioni erronee degli avversari della Prussia, 
e suscitò timori dì pericoli esterni o compli¬ 
cazioni bellicose, alle quali non danno alcun 
motivo fondato le sussistenti relazioni colle potenze 
estere; essa rifiutò di cooperare nell’ nltmo in¬ 
dirizzo. Quindi la chiusura delle discussioni ò 
ora inevitabile. Il governo si riserva la decisione 
sul modo di condurre a termine la legge finan¬ 
ziaria e spera di potersi accordare ìn avvenire 
colla rappresentanza del paese. 

— Nell’ odierna seduta della camera dei 
deputali Grabow prelegge una lettera di risposta 
del re, la quale non è coatrosegnata e che 
venne inviata per mezzo del sig. Bismnrk, con¬ 
temporaneamente all’ annunzio di un regio mes¬ 
saggio. L’indirizzo — è detto in essa — non si 
| accorda con le assicurazioni di fedeltà. Lo con¬ 
dizioni del paese sono ben note al re; i re di 
Prussia hanno pel popolo occhio e cuore aperto. 
,11 fatto sta, che il ministro fu interrotto venendo 
leso con ciò il potere disciplinare. Anche 1’ in¬ 
dirizzo evita questo punto. E ben naturale che i 
ministri non sono soggetti al potere disciplinare. 
Il sostenere che i ministri hanno reso vano 

10 scopo della sessione, è cosa fondata; la ca¬ 
mera, mediante l’indirizzo, ha reciso la spe¬ 
ranza di una comune azione. I ministri non hanno 
alcuna responsabilità qualora non venga discusso 

11 budget. Il sostenere principi! anticostituzionali da 
parte dei ministri non è cosa da potersi am¬ 
mettere, non essendo nemmeno stato fatto un 
tentativo onde provarla. 11 contegno nelle que¬ 
stioni estere — continua la lettera — mi ha pro¬ 
fondamente accorato : alcuni deputati si sono di¬ 
menticati a segno, minacciando persino di tòglierò 
i mezzi necessari ad una guerra. La Prassio 
non è più isolata come altre potenze. E illegalo 
il tentativo di estendere la cerchia dei diritti 
costituzionali. A siffatte tendenze è <P uopo oppor¬ 
si seriamente e mantenere intatto il potere della 
corona. Il desiderio d’un cangiamento ministe¬ 
riale è un avviarsi ai dominio esclusivo della 
camera. I ministri posseggono la mia fiducia, il 
loro agire la mia approvazone. Io li ringrazio 
per essersi opposti alla incostituzionale estensione 
dei poteri delia camera. Da questa sessione 
non si può attendere alcun risultato. 

II deputalo Hoverbeck constata la mancanza 
delle controfirme; la risposta si toglie quindi da 
ogni discussione. 

11 ministro dell’ interno, conte Eulenburg, pre— 
legge un messaggio reale, il quale annunzia la 
chiusura per le ore due nella sala bianca. 11 
il conte Eulehburg abbandona In sala. 

Altra del 28. Ieri il Ministro Grabow lesse 
alla camera la risposta del re, con cui appro¬ 
vava il contegno dei ministri, i quali godevano 
la sua piena fiducia. 

Indi Bismark chiuse la sessione mediante 
un messaggio reale. (Diav.) 

Idem , 26 maggio. GP insorgenti stati battuti 
a Miropol si sono rifugiati nelle foreste, dove 
furono arrestati dai contadini, i quali ne tra¬ 
sportarono ormai 70 a Zytomierz. Le bande 
riunite ai confini dei distretti di Rndomysl e 
Owmsz furono realmente battute al 17 corr. 
Nella Podolia ed n Kiew regna tranquillità per¬ 
fetta. Nel distretto di Zytomierz 1’ ordine fu ri¬ 
stabilito. 

Lemberg , 26 maggio. Lelewel giunse con 
150 a 200 insorti da Biszcze a Potoh nella 
Polonia russa, e si diresse il 23 corrente alle 
ore 7 di sera verso Liping, in vicinanza dei 
confini del circolo di Rzesowen. 

Nuora York, 14 maggio. — II Richmond 
Enquirer calcola che nella battaglia di Chancel- 
lorsville le perdite dei separatisti ascendessero 
a 10,000 uomini, e a 30,000 quelle dei federali, 
compresi 8000 prigionieri. Trenta cannoni dei 
federali furono catturati. 
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[I generale Hooker rum ha fallo sinora alcun 
movimento per riprendere F offensiva* 

Slonewal Jakson è morto in seguito alle ferite 
riportata 

Lincoln dichiarò che offrirebbe quanto pri¬ 
ma a Mac^Cielian il comando in capo delle truppe. 

Torino , 25 maggio. Ecco il discorso pro¬ 
nunciato da Vittorio Emanuele nell’ aprire la nuova 
sessione legislativa : 

Nell* aprirò questa nuova sessione come re d'Ita¬ 
lia, sono lieto dì ringraziarvi per quanto operaste liti— 
rante un lungo periodo di oltre due anni* 

Voi affermaste i diritti della nazione alla completa 
sua unità: questi diritti saprò mantenerli inviolati. 

Iniziati appena i lavori pariamoli tari, la provvi¬ 
denza ci rapiva quell’uomo illustre, die tanto mi coa¬ 
diuvò nell 1 ardua impresa della nostra rigenerazione. 
Chiesto lutto fu mio: ai pari di me lo risenti Italia 
tutta. 

La massima parte «Ielle potenze riconobbe il nuovo 
regno. Nel conserto di esse, la nostra voce si farà 
udirò devota al trionfo della giustizia, propugnatrice 
dei principi! di libertà c di nazionalità. 

Il matrimonio di mia figlia col giovine re di Por¬ 
togallo, mentre sanciva un' utile alleanza fra due liberi 
stati, a me provava, come sempre, che le gioie della 
mia casa sono quelle della nazione. 

Trattali di commercio furono conchiusi colla Fran¬ 
cia, col Belgio, colla Svezia, coda Turchia; e stanno 
per conchìudersi coìr Inghilterra e coir Olanda. Così le 
relazioni di benevolenza fra t governi si accrescono 
pór comunanza d T interessi fra i [nipoti. 

Due anni or sono, intorno alle gloriose anni su¬ 
balpine si ordinavano i soldati delle nuove provinole. 
Oggi nudiamo alteri <Fun esercito italiano, in cui ri- 
splende eguale il valore, eguale la disciplina. La ma¬ 
rina, ricca di tanti buoni elementi, e per l'incre- 
mento della quale foste così solleciti, non sarà certo 
seconda all' esercito nei suoi progressi. IL mìo più fer¬ 
vido voto è che la nazione possa affidarsi secura sulla 
forza delle proprie armi, e tale sia giudicala dall' Eu¬ 
ropa intiera. 

La libertà viene producendo ovunque i suoi ef¬ 
fetti d'ordine e di prosperità. 

Se in alcune p re v in de la sicurezza pubblica ab¬ 
bisogna di efficaci provvedimenti, il governo non man¬ 
cherà a questo supremo dovere. Le guardie nazionali, 
già tanto benemerite della patria, vi contribuiranno col 
loro zelo. La Francia riconosce la opportunità di ac¬ 
cordi militari a lai fine, ed è pronta a stabilirli con noi. 

In ogni parte del regno si dà opera sollecita al 
lavori pubblici. Varcato il Tronto dalla locomotiva, è 
prossimo il tempo che tutte le parli d' Italia saranno 
congiunte per vicinanza, come lo sono per affetto. 

Il vostro còmpito più arduo e più urgente è quello 
di unificare le leggi del regno, avvalorando in pari 
tempo lo svoglimela o di tutto le forze locali. 

Raccomando su prati ulto alle cure del Parlamento 
le disposizioni relative al riordinamento della finanza. 
Se al nostro appello concórsero! capitali d'Europa, fi¬ 
denti nel nuovo ardine di cose, il corrispondervi colla 
prontezza dei sacrifizi è un debito d’onore. 

Signori senatori! Signori deputati! 

Sulla base dello Statuto consolidare la libertà, e 
e colla libertà acquistare la intera indipendenza ed 
Unità della patria, tal è F intento al quale abbiamo con¬ 
sacrato la nostra vita. 

À conseguirlo si richiede concordia, senno ed 
energìa, L’Italia ha mostrato di possedere in alto grado 
tutte queste doti* Perdurando in esse umana forza non 
potrà distruggere ciò che abbiamo edificato ; ed io, se¬ 
care ed impavido, affretto con piena fede il compimento 
dei destini d’Italia. 


Hotìzie varir. 

Zara, t.° giugno, — Lettóre private di Costanti¬ 
nopoli ci danno il grato annunzio che 1 Dalmati colà 
dimoranti, dietro iniziativa dei sig. Simeone de Laza- 
revié capitano al servizio «Fumi compagnia russa di 
navigazione n vapore, abbiano aperta una soserizione 
n vantàggio della nostra Mafka, che nei primi giorni 
importava ìa somma di circa cento rubli, e pensino di 
estenderla anche ad altre città del Marnerò. Questi traili 
ili patrio amoro non abbisognano da parte nostra di 
encomi* 

— Avvertiamo che il lavoro del I)r. C. Yojnovic 
Cenni sia fisiì co- eronom irt sul circolo di Spalato viene 
da lui qual segretàrio della camera di commercio pre¬ 
paralo, e che perciò dovrà essere sottoposto alla doli- 
borazione della nuova cameni. 

— À Trieste co! 7 maggio é uscito coi tipi dei 
Lloyd austriaco in luco il primo numero della Scena, 
giornale «li musica, coreografia, drammatica e varietà. 
Questo si pubblica ogni giovedì; la stampa n' ù molto 


bella; lui corrispondenze musicali dall* Italia e da pa¬ 
recchi luoghi del litorale austriaco* compresa la Dal¬ 
mazia, e costa per la monarchia lì. 4 all' anno. 


Comunicato. 

Knifl} 28 maggio 1S63. 

Scoraggiati da ima lunga aspettativa di circa diedi 
anni, tardi assai spera vasi veder riedificata la chiesa 
par rechiate in questa borgata dedicata al Santo di Padova, 
allorché, per graziosa concessione Sovrana, veniva a 
tale scopo fatto assegno di ingente somma. Tosto nel- 
Fesecuzione, dei lavori preliminari sorsero dubbi sul- 
P ineseguibilìlà dell’approvato progetto con pieno suc¬ 
cesso di solidità, causa la variante natura del suolo da 
occuparsi, ed il lavoro fu tasto sospeso, 

Ripetuti assaggi, nuove disparita di tecniche opi¬ 
nioni ed una pertnittàzionc protratta a quasi tre anni, 
ne furono le conseguenze. Il nuovo sistema progettato 
dall 1 1 r. ingegnere signor Michele Gillhuber venne 
adottato, ó la fabbrica fu ripresa. 

Lento procedeva il lavoro sulle prime, o ad at¬ 
traversarne il compimento insorsero economiche diffi¬ 
coltà nell'imprenditore, e fortuna fu, perché la conti¬ 
nuazione è stata affidata allo stesso progetta ole signor 
ingegnere, il quale con tàllio animato impegno si accinse 
all'opera, thè oggidì, contro la generale aspettazióne, 
si vede condotta felicemente quasi al suo compito. 
Ln scrupolósa esecuzione del più piirmfi dettàgli del 
progetto, compilalo veramente con squisito gusto archi¬ 
tettonico, il sollecito compimento di un difficile e com¬ 
plicato lavóro c la solidità, ormai assicurala da oltre 
un anno di prova, danno olla patria nostra la soddi¬ 
sfazione di possedere ora la più bella chiesa moderna 
della provincia. 

Ciò principalmente si attribuisce alF intelligenza, 
attività e solerzia dimostrate con insolita costanza dal 
valente ingegnere sig. Gillhuber, che, in mezzo a 
molte difficolta c contrasti che avversavanlo, seppe toc¬ 
care la mela cui la sua reputazione lo guidava. — fili 
abitauLi di Knin si sentono in dovere di fargli pubbli¬ 
ca dimostrazione dì riconoscenza per cotanto lodevoli 
prestazioni, di cui ne ^aprati serbare imperituro ricordo. 

Nò si può tacere, come generalmente si desidera 
clic gli sia affidate anche la costruzione di questa nuo¬ 
va chiesa pel rito orientalo n. u., polla quale fu di re¬ 
cente elargito un conveniente assegno, nella certezza 
che egli saprebbe anche in questa occasione dimostrarsi 
egualmente premuroso ed acquistare nuovi titoli albi 
riconoscenza della patria nostra. 

Il podestà Gè opalini Fontana ed alcuni abitanti 
di Knin d* ambo t riti. 


11 giorno marzo di quest'anno, mio figlio Si¬ 
meone d 1 anni 2, trastullandosi sulle sponde del fiume 
Zcrmnnjit, cadde nelle acque, ehe pelln loro velocità 
Io trasportarono in pochi secondi circa 40 ktafter lun¬ 
gi dal luogo della caduta. _____ 

Alte grida della madre testimone della dolorosa 
scena, accorse il primo tenente comandante la co¬ 
lonna militare peli' insecuzione dei malviventi, signor 
de Sauer; vedere il fanciullo in balia dell 1 acqua, che 
ora lo immergeva ed ora lo riportava a gatta, ed il 
precipitarsi nel fiume fu un solo istante,**.* nuota for¬ 
temente, jo^ piglia, ed in brev$ lo riporta albi madre 
£he giaceva priva ìli scuri.* 

Dopo mezz 1 ora di cure prodigata dallo stesso si¬ 
gnore, il fa iì ri ubo fu salvo*- 

Possa questo tenue pubblico tributa di ricono¬ 
scenza Ics ti finirgli la dovuta sómma mia gratitudine. 

Erveuik, 25 piaggio 1863. 

Giorgio Icari hot té. 


(Cari. <rp. del Nazionale). 

Si^ ù- L'avviso costà lìor. t e s. 32. — Al sig. 
L» Barbar esilaro. Messim pagamento, perché non è cosa 
d'intarmo indò Ldutìle. 


Errata-corri i*;e. 

Alla pagina 203, col. 3, del precedente numero, 
nella stampa del secondo cnpoversu ultime parole furono 
nini postate. Il capoverso va Letto cosi: 

Consideralo che nessuna disposìtione dello Statuto fa 
la dieta o la giunta uniche djspensntriri della lode o del 
biasimo nella patria nostra: sicché la giunta, chiamando In 
so seri ri one da noi aperta arbitraria e illegale, doveva 
diare U parngrafo delta legge, contro il quale nói abbiamo 
urtato. 

Cosi alta pag. 3 col, 2 iin. 33 in luogo d' uso si 
ponga d'uso non raro , e alta lin. 58 in luogo il grosso 
si ponga quei del grosso. 


Siamo oli remodo dolenti di non essere 
m grado, per cause al nostro volere estranee, 
di attenere col 1." ghigno la promessa da noi 
fatta deir ingrandimento del nostro giornale 
e della sua parte slava. Se non che abbiamo 
ferma fiducia, per non dire certezza, che entro 
il corrente giugno quelle cause verranno ri¬ 
mosse. 


Vcoma nani fé zao. sto radi 
ne njtsega uzrolta iiein«ze!riojos 
n velica li iias lisi sa dodaikoni. 
kako sino bili oberali. Ali n- 
li vaino sianovi lo, nebi li rekli 
xiianto oc-ilo, da prijc nego ovi 
rnjesec ixteée, mestali ce onoga 
ìizroka. 


Olio naturale 

dì 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J, SKfflUvÀLLO 


(9. puh,) 



Preparalo a freddo iti Ter ratinava 
rf America, 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato u vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimici? di raffinazione, a dare V aspetto dcìV Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo^ che poi sì amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 

dall'Olio vero e medicinale di merluzzo 

indusse la Ditta Serrai allo a fario preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprie» 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Ternmiiova d'America. Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa -preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOlio di merluzzo di Serrarallo può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda- 
mente la nutrizione , come sono a dire le scrofole* 
il rachitismo* le varie malattie della pel¬ 
le, e delie membrane mucose, la carie 
delle ossa, i tumori glandulari* la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei baiti* 
bini, la podagra, il diabete* ecc,, Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le Iebbri 
tifoidee e puerperali* (a miniare, ece., si 
può diro clic la celerità del ripristinameli lo della saluto 
stia in ragione dirotta con la quantità somministrata di 
quest 1 Olio. ■ ■ ■ ■ ■ 

L'Olio di Merluzzo di Serravano è po- 
,sto in bottiglie di tetro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è nccampn- 
gnala da min istruzione ehr 
traila del modo tenuto netti 
sua preparazione* delle sm 
qualità, della sua offìencia* del¬ 
le dosi* ccc, Ln Ditta 
ferravano ha sciolto il problema diftìriìe ed inte¬ 
ressantissimo, «li produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le btMiglie 
di Serravano contengono una maggiore quanti là 
di Olio, che non quelle di I.ansfton r Pellai, e 
precisamente doppia quantità di quelle di «fougr? è 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. , 

Depositari della sud dell a Fnrtfrhcift in DrtI maria: 
Sebejiico, Mistura c BeroL — Spalato de 
Grazio. — Rag usa* Dwpm* — f urzola, 
fioretti* — Ci Uà vecchia* Gonfalonieri — 
Zara, Zapanzié. 
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1 .1 'tifràOcinKÌO- 

lae per Zani: 

per un anno fu 0 
per sei mesi „ 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per V Austria ruoti 
di Zara: 

per un anno fi. 10 
per sei mesi „ 5 

per Ire mesi „ 3 

Per T Ufllia, Serbia, 
Turchia, Russia, in arg.: 

per un anno fi. 14 

per sei mesi „ 7 

per tre mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mereoledì e sabato. 


Le commissioni sì 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Muzio» 
lialo o in Spalalo alla 
Librerìa Morpurgo. Per 
il Levante al sìg. Pie¬ 
tro Kaludjerovic a Gita¬ 
la di Cosimi lino poli* Gli 
articoli comunicati e' in¬ 
seriscono al prezzo rii 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee, co¬ 
stano 1 fior, e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


N. «. Zara 6 Giugno 1*63. Anno II. 


Che cosa è 
1* opposizione legale? 

Al nome di opposizione al governo, molli 
itt Dalmazia, senza perdere più che tanto di 
tempo per vedere se sìa legale o meno, si fanno 
sulla fronte e sul petto il segno della santa 
■croce, e spulano, net modo stesso che adopera 
il nostro campa gnuolo, quando la domenica sente 
nella predicn del parroco proferire il nome abo¬ 
minevole del demonio. Poveri disgraziati! (così 
parlano sul conto degli opponenti questi uomini 
chiamati savi} vogliono fare opposizione alVau¬ 
torità. e non sanno che l’autorità è tutto ed 
essi nulla, che P autorità può colpirli ad ogni 
ora, ad 031 Ù istante, che se c' è chi comanda 
le feste, ci dev’ essere anche chi deve ub¬ 
bidire. A giudicare dai detti e dai fatti la 
teoria politica di cotesti savi, pare che per essi 
la più perfetta immagine della vita del cittadino 
sia la vita della chiocciola. La chiocciola è un 
animale già cantato dal poeta per la sua sa¬ 
viezza e per la modestia dei desideri. Ella non 
cerca sontuoso alimento, ma è contenta di stare 
attaccata al nudo sasso; Te piccole offese non 
cura nò sente, munita corri’ è di duro gu¬ 
scio; cammina lenta, e sol di quando in quando 
si permette P innocente trattenimento di cavare 
fuori le coma, che però, ove venga toccata, 
subito ritira : il summwn dell' opposizione eh* ella 
a sè concede centro i suoi avversari, è Y inno¬ 
cuo friggere. 

Noi non vogliamo negare che nella Dal¬ 
mazia gli spiriti liberali non sìeno cresciuti da 
qualche anno a questa parie, ma non per que¬ 
sto resta meno ferino, che la sublime chiocciola 
da noi ha ancora ì suoi adoratori. Rinvenire le vere 
cause di questo fatto poco confortevole non è diffi¬ 
cile. Esse senza fallo sono le segmenti: la vec¬ 
chia abitudine di vedere dai passati ministeri 
retta ad arbitrio, senza nessuna nostra ingerenza, 
la cosa pubblica; la coltura politica non ancora 


APPENDICE. 

Cose intente del Cernirne di Lesina 
dal 1000 ai 1420. 

( Continuai loie e fine). 

Riforma della costituzione del comune 
14X8-1420. 

Come la nobiltà, sostenuta dal governo aristo¬ 
cratico di Venezia, potè allargare i propri privilegi e 
chiudere il consiglio nella prima mela del sec, X1Y, 
così il popolo seppe approfittare della debolezza del 
governo del re Sigismondo, per rivendicare la liberta 
del comune. La memoria del passato, lo sprecamento 
del danaro pubblico, i soprusi nell'umminislmzione della 
giustizia e nella ripartizione delle imposte, le sugge¬ 
stioni di alcuni del clero, clic sorti dal popolo ne so¬ 
steneva rio le parti, il ma [conienti) di alcuni nobili, che 


diffusa tra i più, quelito sarebbe necessario; la 
poca fiducia infine nelP avvenire della libertà 
alleata all 1 ordine, sfiducia originata dai moti li¬ 
berali., accompagnati in sul principio da grandi 
speranze, e riusciti in seguilo a misero fine in 
molti paesi* La memoria della fiera reazione, sus¬ 
seguita ai casi del quarantotto, dura ancora nelle 
mentì, e le spaura. 

À chi getta uno sguardo sulla storia pas¬ 
sata della Dalmazia, appariranno forse i giorni 
nostri come unici, nei quali il pensiero politico 
goda di una certa libertà, e rappresentanti 
eletti dal popolo prendano parte, in una da¬ 
ta misura, al maneggio degli affari pubblici. 
ÀI tempo della signoria del leone di s. Marco, 
i Dalmati erano trattati, se vuoisi, benevolmente 
dai Veneti, ma qui da noi, come a Venezia, il 
consiglio dei Dieci pensava per tutti, e guai a 
chi sì fosse attentato di contraddire ai reggitori. 
Il dominio francese ci portò un" insolita attività 
in ciò che riguarda F agricoltura, le strade e 
ogni bisogno materiale della provincia, ci portò 
F eguaglianza civile* ma sotto Napoleone. impe~ 
rotore e re, le sole manifestazioni politiche non 
proibite erano gF inni di frenetica adulazione al 
vincitore di Wagrain e di Borodlno. L’ Austria, 
sorta dovunque la reazione europea contro le massi¬ 
me della rivoluzione francese, continuò a gover¬ 
narci in modo assoluto, e una parte della gene¬ 
razione adesso in Dalmazia vivente crebbe e si 
educò al tempo,, in cui Mettermeli sprecava un 
forte ingegno, per mettere in bocca ai popoli la 
sbarra del silenzio, e punire in lorò le manife¬ 
stazioni delF attività politica. Il quarantotto passò 
in Dalmazia come una meteora, che in molti tra' 
noi lasciò F impressione che faceva nell’ animo 
degli antichi: fu luce, ma luce funesta e annun- 
ziatrice di guai. Quando si ha davanti agli occhi 
questa storia passata della Dalmazia* come stu¬ 
pirsi, se Te abitudini del servile mutismo hanno 
ancora radici tra noi* e se al brutto simulacro 
della macilenta dea Paura si fmiuo ancora sacre 
offerte, e gli si ardono incensi? 


votavano umiliare le famiglie del loro órdine che ave¬ 
vano usurpato piu larghi privilegi, provocarono nel 
1418 una sommossa contro il patriziato, che minac¬ 
ciava di cangiarsi in oligarchia; e quelli dei nobili che 
furono risparmiati nella sommossa, e non giunsero in 
tempo a fuggire, dovettero fare alcune concessioni, e 
permettere che nuovi consiglieri dell* ordine popolare 
formassero parte del maggior consiglio ] ). 

Ma ai 3 di dccembrc dello stesso anno, non si 
sa per qual motivo, forse perchè i nobili ebbero aiuti 
da fuori, una generale assemblea d’ambi gli ordini, 
raccolta nella chiesa di S, Marco, abrogò tutte le leggi 
fatte dal maggior consiglio, rinforzato dalF elemento 
popolare dopo la sommossa, cd annullò le elezioni 
dei nuovi consiglieri. Decretò, che la facciata an¬ 
teriore della torre del castello fosse atterrata; e per¬ 
chè probabilmente qui si saranno riuniti per maggior 
sicurezza i capi della sommossa, stabilì, che nessuno 
più potesse entrarvi senza permesso del re, sotto pena 
di esilio c di confisca dei beni; c che quanti a queir epoca 
si trovavano, dovessero uscirne. Tre'Ostaggi "scelti fra il 


Fra la cause di ciò annoveravamo an¬ 
che la mancanza di vera coltura politica, o, con 
altre parole, la poco chiara idea dei diritti e dei 
doveri, che risultano per noi dalla pubblicazione 
dello statuto austriaco, e dalla dichiarazione della 
responsabilità ministeriale , fatta due volte nel 
Reicksrath dal signor ministro di stato, cavaliere 
de Schmerling. Da molti in provincia si opina, 
cheti governo non possa soffrire opposizione, che 
esso sia stato longanime nel tollerarla fino adesso, 
e che alle critiche legali che gli si fanno ri¬ 
sponderà col continuare nella sua via, come 
nulla si fosse detto, e col colpire gli opponenti* 
Costoro falsano evidentemente la natura di un 
governo libero* misurano coi ristretti criteri del 
dispotismo il largo movimento della vita costi¬ 
tuzionale* e, secondo la- novella del cod. penale, 
sarebbero, con una elastica interpretazione di 
essa, quasi passibili del crimine di alto tradi¬ 
mento, perchè se anche non attaccano diretta¬ 
mente la costituzione, negano però sempre le 
sue conseguenze legittime. Fuori della Dalmazia, 
negli stessi circoli centralisti, a Vienna p. e.* 
noi crediamo che non la si pensi come da noi* 
Sebbene alF opposizione non si usino tutti quei 
riguardi che sona nelle abitudini dei popoli e 
dei ministeri, là dove è alquanto lunga la pratica 
della vita costituzionale* come in Inghilterra, in 
Belgio, in Italia* in Portogallo, pure non ancora 
abbiamo udito che p, e. il Tomek, professore a 
Praga e deputalo al Reithsrath , sia stato pri¬ 
vato della sua cattedra, perciò eh’è imo fra i 
caldi patrioti! cecchi, e quindi al consiglio del¬ 
l’impero votò sempre in senso federalista. 

Infatti che cosa è l’opposizione legale? E 
la manifestazione di opinioni diverse dalle opi¬ 
nioni del ministero e del governo, manifesta¬ 
zione che tende a procacciare a sè l’assenso' 
della maggioranza del paese, e eh'è legale, per¬ 
chè il governo è considerato responsabile dei 
suoi atti. Ogni critica fatta dagli opponenti non 
è diretta contro resistenza del potere, ma con¬ 
tro le persone a cui è affidato, e non riguarda 


popolo e fra i nobili rimasti in città, ed altrettanti fra 
gli aderenti dei nobili fuggiti, fossero mandati a Traù 
0 in qualche altra citta di Dalmazia, mallevadori dei 
patti stabiliti; duo o tre « Bagusa; e gFinfratiori del 
patti venissero puniti con una multa di 1200 ducati 
d’oro, senza riguardo alla condizione ed ai privilegi 
di chicchessia. 9 ) Rientrarono in breve in città alcuni 
dei nobili foggiti, ed ai 17 di decembre si riunì il con¬ 
siglio che confermò quanto dall’ assemblea era stato 
deciso 3 ). 

Questa convenzione non fu mantenuta, e subito 
Fanno dopo (7 novembre 1410) la nobiltà dovette 
accondiscendere, che 20 del popolo, scelti da tutto il 
comune, entrassero nel maggior consiglio, e godessero 
di lutti i privilegi del patriziato. Durando ancora il 
malcontento, e temendo i nobili che il popolo ricor¬ 
resse a mezzi violenti, di consenso del maggior con¬ 
siglio (H feb. 1420), e dei procuratori (27 feb. 1420) 
di Ciltavecchia, di S. Pietro, di S. Barbara (Do!), di 
Vrbenj, di Svirce, di Yrisnik, di Pitvc* fu istituito un 
comitato, composto dal canonico Nicolò Stipkoviè, da 
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f;tf fKu'J il ( tipo tic Ibi Ma’o. I* < h é 

inviolabile- ma i governanti die ne m litro firmano ffli 
al f L e rispondo!;'# per e^M (finanzi all" opinione 
*M pne^e. Per conseguenza lutti coloro die 
vanno predicando. ora ch e conciso lo MMnto 
ai popoli dell" Aurina, che ropposizione fatta a 
un governo- n a un ministero qualunque* è op— 
posizione rJi-r^ta contro f eMtao:/'» f!**I potare. 
f.u.';o offesa ni hi ruacMù il* IL inq-eriitaro. crii in 
certo modo nettano innanzi, per cqrire le per¬ 
sone dei suoi adenti re^porj'ahili. Quarta volte 
non «i rimproverò a chi criticava |e MMe del ele¬ 
ncato- rii vilipendere con ciò Iridio, qnuM che 
Din e i serventi del suo culto fossero una 
Me^a cosa! ijwnUj voile non si volle circon¬ 
dare- della indo LUI e mae-là ibi trono eli siili 
di quelli. che sono semplici servitori e del trono 
c del pubblico n un tempo! 1 

La grande teoria della responsabilità mini-| 
Menale e deliri inv iolafoliia del sovrano è una ; 
delie preziose acquisizioni dd nostro secolo. Con 
l'Ssu. quando venga in tutta Europa coscienzio¬ 
samente ridotta ad atto, è forse sciolto il diffi¬ 
cile quesito di progredire- senza violenti scosse 
# * trabalzi, verso il compimento di ogni ri- 
Jonna. 1 troni fondati nd passato e clic portano; 
con sè Ja legittimità di un lungo fatto esistente, j 
por sono, a mercé di lei. rimanere incolumi* e 
uiir-urM col nuovo diritto dei popoli. Dalla rivo¬ 
luzione francese fino a qualche anno fa- esisteva 
come una continua lolla fra gf interessi diiniMrci 
dei principi e le fervide aspirazioni popolari : 
oggi il serto regali- veniva levalo di testa ai 
re, e sfrondalo, e domani il berretto frigio della 
risoluzione si gettava nel fan irò. e calpestavasi. 
Ma. col sorgere continuo di nuove monarchie 
temperate, 3 1 inaugura al tempo presente uria 
nuova elà, contro la quale le teorie ormai vec¬ 
chie di qualche governo, confinato in un an¬ 
golo dell Europa, sono impotenti, quanto è im¬ 
potente Y avversione dell' upupa notturna con¬ 
tro la bella e da quasi tutti i viventi desiderati! 
luce del dì. 

Il non ravvisare quest'età, che. se anche pe¬ 
nosamente, pur sorge in mezzo agli ostacoli delle 
vecchie cattive altitudini, è cagione, come è detto 
di sopra, che la chiocciola abbia il suo cullo fra 
noi. lYr eguul motivo nemmeno si comprende I im¬ 
portanza ola legittimità dell" opposizione legale, che 
non si considera come uno dei fnltoridel progresso, 
ma piuttosto come cosa effìmera e che non ha 
radice nei bisogni dell 1 epoca. Tutto questo af¬ 
fannarsi in Dalmazia, il continuo parlare di mi¬ 
glioramenti, di riforme, di progresso, raffermare 
f esigenze del secolo, c altro simile, sono cose, 
dicesi, die non possono durare: presto ritorne¬ 
remo albi quiete antica. Aoi invece crediamo, 
che se il moto progressivo non si arresta in 
Europa fe ciò non é probabile, se si guarda 
alle condizioni presenti europee), esso non verrà 
fermalo, ad onta di qualche inciampo momen- 


Vitale rii Silvestri, ria Aiicolò di fumatiti, da Vito Uni- 
cica, e di fumile dati pieni eri inimitati poteri, perché 
mantenesse 1*ardine pubblico e proponesse nuove leggi. 
Ju quali appagassero i voti del comune 4 J. 

Ai 24 rie! mese seguente fu promulga Ut la nuova 
cosliluziouc dd comune, col Irido democratico Rifor¬ 
mano super statuiti Comuni tati* et h omnium Pii ara e. 
clic fu accettala dalla nobiltà c rial popolo Questa 
sbrinimi : che i giudici, e i magistrati lutti del comune. 
venissero eletti fra tatto il co/tsifjiio ; rial che appa¬ 
risce che Ju giudicatura, ad mila (Uri divido rii Sigis¬ 
mondo, eri altre cariche erano ancora ereditarie in al¬ 
cuno famiglie. Accordava, che alcuni del popolo, e non 
venti conferà stato prescritti» colla legge 7 novembre 
I4ID, entrassero nel consiglio * ■ approvava te grazie 
(livelli, contraili colonici rii heni coimmdf) concedute 
uì Lesigiiiim eri ai Jassaui rial maggior consiglio — 
proibiva le società segrete, e le riunioni pubbliche 
non autorizzale dalla legge, le quali avessero un ca- 
ttillwe polìljro — stabiliti la pena rii morte e hi con¬ 
fisca dd lit ui por qm Ili che a\estero cospiralo contro 
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noMra opposizione legale* come ha la sua legit¬ 
timità nel presente, coM avrà i suoi frutti nel- 
f avvenire. 


Sulle Elezioni in Francia leggiamo il se¬ 
guente articolo nella Pcrs^reranz-n; 


In ouWo momento Turni 
Freiria ti rc-' , 'in>o de! suffragio 
fri;* 


da p*T accogliere in 
nrn^rcf> p<r la rap- 


prot-uUmzj ti rila rvu' gm. LVtao rimane tu;: i\ ia molto I 
incerto; firn ]j futa fu aobrrC.i tal Solito. L 

p : »riiji j. li taì:' a>tvn*.TSj furono a^ji pochi, cri anche j 


Iìì 1 ^ 'le Aà t’^inpr^irb're che gli era forzi Li 

iéntljre grado ri so » p-.Uere, e di L#r MntiP.* 

f jila nazióne, che maggiori liberta sarebbero venute oi 
;ipprc^so ; móstnrndo'.i il più delle Wte più liberò * 
'del suo governo, e l-iscijii-to anche ncrila firiògTi sm 
" tosa foruurbà, per cv>i dire, il partilo ri-ri ta'nduì, 
mentre il suo governo poh rappresenti va che Foggi. 

I liberali francesi lagnavar^ì che la liberta fosse in 
Francia una merce rii esortazione: ma forse non av¬ 
vertivano il principio co>uomico. che C’sporbizioui iwn 
si fanno a lungo senza le importazioni relative, e che 
il libero traìbeo fi ita co col livellare tutto. 

E! partito liberale, che adesso prende tanta parie 
alla lotta elettorale, può dividersi in due frazioni* seb¬ 
bene per ri momento r>se cerchino di a tauro. delle 


■ qu*>n, capitan-iti ria una tesìa Hìraiii' rt a, qu rie e il Pruni- ! quali Turni si potrebbe caratterizzare col nome rii ti- 
hou. consigliarono di deporre n-.iT urna un cartello incerati dei passato* l'altra dt liberati detf arrettire. 
r bianco^ eli'e già in» nonio dì voto. Ciò significa che il ; Entrambe Vogliono maggiore libertà, e lìmi Lire quaita* 
! Uriipo vtauto gii ririlhupiTo eri i rìMuniti ria e*so ' e piti possiede la dittatura imperiale: ma Turni iiiri- 
idietmli fanno m-tare anche ai ]/.jniti più avversi,, I interesse rii partiti, che hanno la toro radice nel jm— 
rtf ew*i r qu*fb b+* e*r& di slamiito. c che tù potrebbe! saio, « die uoii muoiono mai in un paese dove ancb^ 
|dù presto ino-ìibcare e correggere che non abbattere, j le mode si fanno restauratrici e si suole "pes^o inir*- 


|l pirtiti inoltre, (ridessi 


abbiano 


t> no ffrie ie lla riuniti? ^ vare col vecchio: Taltra nell* interesse 


Ea litieru e 

I dell'Impero, aveann bisogno dt far sentire la loro voci*. 1 ri*riT avvenire della considerando sopraliu'-o 

; p^r non morire: e giacche U corpo li 4 gisl;Uivo è Tu-tclie le diitafure, fossero oilinie. non pus^nno durare, 
dico lungo dove si può pariare alla nazione, tonili ere-] c ch'esse pus?tiìTu> atfuare le idee nate nclhi liberta. 
delbTo ilesidenibite Tentrarvi. ^ ma non s^no none questa produttrici di idee e rii uo- 

Napuleoue IH. qiMluu-jne giudizio facciano rii Ini * mini nuovi, in armonia ai nuovi tempi, 
suoi avversari, ha saputo dare soddisfazione ad al-1 Quest* ultima parte, la quale si poteva dire np- 
* n * •- 1 ' Ila eantent anteriore da (liulin Favre 

rio 

la vera 


cune delle idee eri a multi bisogni che. itali durante ! presentata anche ne 

gli ultimi anni del regno di Luigi Filippo, trovando iute dalla opposizione detta dei cinijtie. avrebbe donilo, 
luì c nel mìo ipjwrmj una soverchia rt-MMenza* pn>- j lugicarneule, prevalere nella lolla, perchè era 
dus>ero lo scoppio dei idietro T impulso ricevuto j parte diri progresso ; ma invece in quasi tutte le itiaui- 
tbri moviuM'nlo itrdi;ino. La riv(du/jone venne fatta in. filiazioni elettorali veggi amo prevalere piuttosto la pri- 
nome di quelle rilec e di quei Insogni: ma la reputi- j ma. fa quale, con tutte le apparenze di liberalismo* si 
hlica francese, mostrandosi irelta a soddisfare le une j potrebbe rhinm-rre Tina vera reaiTone, La parte legilli— 
c gli altri. Aapolrnnc. già indicato dal suffragio pupo-) mista e clericale difallì clìietlc una reazione all’estero, 
lare, che Jo desse presidente, se ne proclamo T erede, | e late che, a^irondata. abhat lordi he T impero seu/a 
e fu riiltalore di latto. j restaurare la libertà; Torleanisla* clic si può dire per- 

Aessuno può negare ch'egli non abbia con molla ' sonifìcaia in Tàiers* anch'essa mostra di biasimare ciò 
abilità rhirrsfi la via del riformi a* suoi avversari de* vee- J che ha fatto [‘impero al di fuori* tanto politicamente* 
chi parliti, proclamando il suffragio universale invece '(piatilo economicamente, e sopraHutlo si dimostra awrr- 
dd volo ristretto: sicché progresso non avrebbe ormai j sa. come la legittimista, a IT Italia; e la stessa parte 


potuto significare, che maggiore libertà rii fallo. Mie 
liuiilitziojio ridia dittai uni. Questa poi egli esercitò, at¬ 
tuando tulle quelle opere di pubblica utilità, die dove¬ 
vano venire svolgendo la ricchezza interna e procac¬ 
ciare lavoro c giovare alle mollihiriini. in cui nome 
s'ersi comhaUiilo contro il potere anteriore. Nell’in¬ 
teresse (li queste d passò rial sistema economico proi¬ 
bitivo e protezionista, rii cui la borghc~Ìii s'avca Tatto 
un privilegio, ari un sistema [dò largo, (die, accrescendo 
il commercio colle aline nazioni, doven favorire anche 
I industria iti terna, eri avvezzare la Francia ad uscire 
un poco di sò stessa. La politica eslema, in mi la 
dittatura può far miglior prova rii sè, fu in lui tale ria 
restituire alla Francia (tignila e potenza, c ria fare che 
un altra velia le sorti ridi'Europa dipendano principiti- 
mente ria lei. Napoleone può dire alla Fra runa che la 
guerra orientale ruppe per sempre le antiche alleanze, 
dirette principalmente contro di lei. e lasciò nelT Oriente 
un addentellalo per T azione futura* permettendolo dt 
combattere lo stesse alleanze, te tendessero a ricosti¬ 
tuirsi ; può dire clic la guerra (T Italia Apportò alla 
trancia tre nuovi dipartimenti ; può dire, errila voce 
rie suoi stessi avversari esterni, i (piati si mostrano 
sempre tementi dell’occulto suo pensiero, che la po¬ 
tenza riidla Francia e tale presentemente ria potere, 
coll mulo delle nazioni, comandare* se il volesse* audio 
un rinnovamento ridia caria polii ira dell'Europa. 

Ma dopo lotto eie. la riiMatura. per (pianto sia 
dissimulata eoo istituzioni liberali, non é tale forma dr 
governo che possa riunire; e Napoleone medesimo fu 


repubblicana fa lega coll* orleanisla, alla cui vittòria, 
se Tosse po.s^jbde, contribuirebbe* giacché ora non può 
pensare alla propria. 

Ili tale tendenza piuttosto reazionaria clic pro- 
grcsMSla. ne ha m parie colpa il governo isle'so; il 
quale* attenendosi, come Tersigny Jo dice nelle sue 
circolari, con grande scrupolo al sistema delle candi¬ 
dature governative, e dichiarando a sé contrarie tulle 
le altre, toglie al paese rii mettere innanzi quelle c;ui- 
didalure nuove, le (piali dovrebbero esprimere le nuove 
idee eri i nuovi bisogni, e lo spinge quindi ad accet¬ 
tare le candidature del passato, le quali inevitabilmen¬ 
te si presentano come una reazione. La Trazione im¬ 
periatala* rappresentala dalla France* alfelta bensì di 
vedere nelle candidature dei vecchi parliti una adesione 
alT impero, e quindi la morte di essi partiti: ma gli stessi 
uomini della Franre hanno te idee del passalo, piulloslo 
che quelle dclTavvcnire, eri e 4 si trovano più d’accordo 
coi reazionari che non cedi’imperatore e coi progres¬ 
sisti, Certamente una politica illiberale al dilìiori non é 
quella che potrà favorire la libertà al di (lenirò: e noi 
dobbiamo deplorare nell* interesse della Francia e del- 
l'Europa* che i più di quelli che parlano in nome rirll i 
libertà al rii dentro* biasimino la politica esterna in ciò 
rIT essa ha rii meglio. 

Va molto bene che si chieda la libertà delta stam¬ 
pa, togliendola all" arbitrio e rimelleurinfa sello nJT im¬ 
pero della legge; ima più efficace controta-riu delle 
spese pubbliche, una limitazione in quelle che non 
[ialino per iscopo lavori produttivi, ma soltanto rii lusso. 


la tranquillità pubblica, fossero anche del clero — che 
le pene ia appresso si scontassero con multe *), e che 
U censo servisse di nonna nello stabilire le imposte 
straordinario (colicela) tanto pel popolo, che per la 
nobiltà T ). 

11 tal modo il comune, nel marzo del 1420, con 
una costituzione più democratica, si era avvicinato a 
quegli ordini, che col tempo lo avrebbero potuto ri¬ 
durre verso il suo principio. 

Tira un fiore rii marzo, che la bora schiantò, né 
si vide frutto! 


Volo. 

1 ) (lazzari. “ Avvenimenti Storici. — MSS. cit. n,° 
2à(i7 n r, 14. 

<J ) («nz/.Hi'i. llòUn-iu d' Uhm IVehUi: MSS, Ititi, tiin- 
uns. n.° 2ò71 e Sommario rie' privilegi delta t-ommiità 
di Tesimi. MSS. Pili, (jimins. il. 0 2ó7:t a curi. 1. 

E xc in p]u ni ex notes (Tipi o libro Dai. Johoiiìs de 
Fapiii Motiirij et l'nncel. riumiitilata Piume, 

iJie i 7 nnaisis Deemiiliris 14 J H Imi.ne XI, 
ttaifcm unno, et Imi.ne Re^uanO: Pnefàlo [>jjo* Hege i 


temporibus quirieiii riictonnn Domimmnn Kpi et YIn(Wi- 
■sfai)... tempore dictorum Pnor Malhei de Funmlis llerlo- 
| ria* Anton iì de (lazzaro, Dohroslnvi...., Si inoli H Ir Kì ttc 
Judicum civilatis Phars die 17 X.hris. In Eericrin Sancii 
Hard de Fharo. Co sfregato) et arresalo ninjori cl Ge¬ 
nerali £vtì$(tHo) dici ir cjvjtatis de mandato dktor(^/;/T) Dime, 
Rcctoris ad sommi Campanie voccinque prcronìs* ri missis 
ciedulis in Li ss a et Casalibus more solito. Viri Xuhih's et 
Egre^ij Ser Malleits de Fumatìs Reclor Civilatis nmr*r. et 
Anloiiius...., el Ser Dobruslavus Andrete, et ser Simonctns 
Elia 1 Judiccs diciac eivilatis, et Jonnaes . . . * , Vitata Sit- 
j veslri, et Jmmnes de Fumntls, et Cntbcrians Mixac. el Sla- 
I noij Nicolae, et Duini, BL-rislavì, et Vidusìus Slavogosti. et 
Silvester Rerislavi. et lierìslaviis Colini,.. ., Umili eli. et Univi— 
ns Niv oliie, et Nicola Tra vanirli, et Cìpriamis Nicohr, el 
Uar. Purvoij, et Catbariiins Antuiiij, et Jacohns Pnlhuluii, 
et Niguie Tornasi eh et Ami. Baici], el IVtrus Zimini, et Ani. 
Silvestri, et Panili» Silvestri, et Pauins...* Yidosins Cravnnii b, et 
Mal, evitatiteli, et Nicoluns de Fumata, et Bario In Ambrosi], 
et Jonnues Earhich, et Joiutnes Ikigìssae, et Jmkouìjì Pvlri, 
et Nicolaus. et Cvilnntis Gcorgìi, el Jounnes Luvnv, et M- 
colaus Gcurgii, el Àntonius q. Malici — Omiivs Nubile» et 
Consi liarij Pharae Civilatis, et quii ilici ìpsoriim; ili pax 
aW^(facfa) et script a marni mei Notarti, in premerli (pa¬ 
terno e die 3 menta incanta. roboiis oblincat (ir- 
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clic indubilamcntc s'impongono ai principali comuni; 
*;be lo riforme economiche stano discusse prima che 
attuate, che il paese senta di nvcr parte nel tratta¬ 
mento de" suoi affari e di non poter essere impegnato 
in lontane imprese di scopo incerto c d'esito dubbio, 
come quella del Messico, a cui quasi tutte te circolari 
alludono: ma quando reggiamo parlare in nome della 
libertà anche persone, le quali confessano che il primo 
uso da farsene sarebbe o contro la libertà vera alP in¬ 
terno o contro la libertà civile ed economica degli altri 
popoli, non possiamo a meno di vedere un principio di 
reazione piuttosto che di reale progresso nell’ ultima 
lotta* Il governo però potrà dall'esito della lotta rice¬ 
vere un nm maestra mento utilissimo e rimediare anche 
sugli errori suoi: potrà vincere con un liberalismo mag¬ 
giore, ;i!P interno cd al di fuori, p* e. nella quistione 
della Polonia, le reazioni di qualunque colore, 11 go¬ 
verno avrà certo fa maggioranza ; ma forse la eloquenza 
sarà dalla parte opposta, la quale avrà il vantaggio di 
parlare anche in nome della libertà* Bisognerà adunque 
che il governo, per dare un vero valore politico alla 
sua maggioranza, si metta con essa nella via del pro¬ 
gresso, Chi progredisce* ha sempre ragione di chi vor¬ 
rebbe tornare indietro. 11 partito detto dinastico deve 
tenere a calcolo, come Napoleone IH, che le dinastie 
nuove si fondano, non già' col dare soddisfazione ai 
vecchi partili, la cui sorte e di andarsi disfacendo^ ma 
bensì al vi ro parlilo nazionale, a quello clic, cercando 
le comodità e gT interessi dot presente, hon dimentica 
il progresso verso V avvenire,.che non può.appartenere 
ud uno, od u pochi uomini. Le dittature non possono 
durare, che limitandosi da se, ed i dittatori, per quanto 
uccellati da un pòpòlo, non possono prepararsi una 
tranquilla successione, se non tengono conto assai per 
tempo del fatto, che anche la libertà e un bisógno dei 
popoli, ed un bisogno il quale, non soddisfatto, potrebbe 
far tacere tutti gli altri. 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna^ 2 giugno. 

*.. n. La cosa pia importante che oggi sono in caso 
di comunicarvi si è, ette ove non ci distraesse alquanto 
qualche avvenimento politico, all * 1 estero, moriremmo di noia, 
Imito stagnante è la politica interna e lauto opprimente la 
lentezza nel processo della quistione polacca* Non vi sono 
die le elezioni in Francia che occupano il posto del più 
interessante argomento della giornata anche da noi, ove si 
dà loro somma importanza, se per amore al trionfo delle 
idee liberali, se per simpalin n Thìers o a Giulio Favres elio 
vuol Roma, 0 per altri motivi, dò non investigheremo* Ba¬ 
sta registrare che la vittoria deir opposizione, specialmente 
a Parigi, venne qui salutala con quella soddisfazione che 
nasce da un evento favorevole che ri tocchi direttamente* 
Se si trattasse di una rivincita, di un qui prò quo, il con¬ 
tento non sarebbe minore. - 

L 1 Europe eli all ri giornali europei ci annunziano 
che fé tre potenze sodo perfettamente d 1 accordo sul pro¬ 
gramma dì rirofftto per la Polonia, mn discordano ancora 
sul modo. ,di. (lavature all 1 azione. L 1 idea di un con¬ 
gresso è tuttora la predominatile, e l'Austria si sarebbe 
impegnata di fare da parte sua tutto il possibile per otte¬ 
nere il richiestovi armistìzio. Un cobgressó che abbia da 
occuparsi unicamente della quistione polacca, è pel nostro 
gabinetto la sola forata, sotto la quale V Austria potrebbe 
operare in comune culte sllrc potenze ; però anche ciò 
verso espressa riserva, di restar neutrale nel caso il con¬ 
gresso non conseguisse lo scopo, e si dovesse venire all'tì/- 
/ irti a ra fio re rum, vate a dire all a guerra* Fuori di 
un congresso e di una compartecipazione talmente condi¬ 
zionata, F Austria sì riserva di operare isolatamente, nel 
modo che le sembra il più conforme ai suoi principi!, e alle 


mila lem, et iu nullo valent opponi. Ipsi nobilcs suprano- 
minati et quilibet ipsomm unaimnitcr et con cord iter et una 
voce nemine discrepante, videlicet quilibet ipso rum prò se, 
et suo facto tantum omnibus ntelioribug modo causa, et 
forma qnibus melina potuerunt, et cum intervento omnium 
solemnitatum tam furia quain facli, quae in tali bus re qui mu¬ 
tar dio la in Fa cera et coacordiam ut supra facluin approba- 
verunt, noLìlìcaverunt et afTtnnfarerrtttfJ, omnibus et sin- 
galis solemnitatibus, pactis, obbtigulinnihus, paenis, Cianati- 
sulis * * . * ciationibus in ipsa contenti» ipsamque auctorìtate 
praesentis ConsiLii cum pactis sotomnitatihus et aliis in ipsa 
scrìpli valere et rohoris lirnutfó/eTOj obitaere volueruut* 
sub poena in ipsa pace contenta et apposita, et de *, * *, 
per Sindicos, seu Procuratore ulriusquc piirlis, proni in 

ipsa pace coqtìuefto/'J.mentio, tamjuum si in ipsa 

pace, seu sì in ipso insta omento paria esseut * * *, so le mili¬ 
ta tee,-qu te in talibus Instrumeulis requiruntur, quas omn(e.s) *** 
Instrumeuto sùpradreto prò ex pressi» li'aherc voluerurtt et 
manda veruni au (cto rifate) totius Consili j* Rogali Ics me 
Nottarium infrascriptum ut de pnemtàsìs plura si fu eri ut 
opurluua confìrimn lustrumeuta. 


Pubblico questo documento, affiorile si veda quale era 

apprOfléMMii ramni» il mimerò dei cenrigtiert a quel l'epoca, 
ed i cognomi delle famiglie nobili. 


sue viste politiche, fra le quali primeggia quella di con¬ 
servarsi ti taira J e* 1 nostri organi ufficiosi non parlano sulla 
quistione polacca die geroglificamente, ma senza volerlo 
mostrano la somma rtàerbatezza e la calcoktissima pru¬ 
denza con cui la nostra diplomazia interviene nelle nego¬ 
ziazioni per la Polonia. 

La Gazzetta del Danubio , interpellata questi giorni 
se fosse vero quanto dice il mondo, ma specialmente l'O¬ 
pinione di Torino, circa la parte che vi avrebbe presa 
F agente consolare austriaco a Vtllona nell 1 armamento dei 
briganti pel napoletano, arruolati nell 1 Albania, non è ancora 
in caso di rispondere convenientemente, ma ci assicura 
quest’ oggi die il vice-console di Junniiia venne incaricato 
di esaminare ia faccenda, e che nelFistcsso tempo partì una 
corvetta per Vaìlona per appoggiare il vice-console nella 
disamina, e per tutelare all 1 occorrenza i diritti e la dignità 
dell 1 Austria* Per ogni buon caso, l 1 organo suddetto ci 
previene intanto, che Vagente consolare di Vallone non È 
i\ r* impiegato* 

Lo voci sulla dimissione del ministro della guerra, 
conte Degentald, si sostengono ancora, benché- da qualche 
parte ci venga dello che il signor ministro* abbandonerà 
S lì affari solo provvisti risme lite* Secondo alcuni, gli succe¬ 
derebbe il tono Soktevié, che avrebbe già accettato il 
portafoglio. 

Questo consiglio municipale respinse questi giorni 
una proposta per una. sottoscrizione in vantaggio degl 1 in¬ 
ternati polacchi* 


Traù 7 2ó maggio. 

-0*- Ancora in maggia dell* anno scorso doveva aver 
principio la demolizióne dell* attuata ponte e la costruzione 
del nuovo, per dar comodo passaggio ai piroscafi, e così 
ovviare il lungo e,disameno giro dell'isola Bua, e facili¬ 
tare il commercio e la navigazione* Fummo quasi Sul punto 
dr perdere le concepite e lungamente nudfile speranze, ma 
il maggio di quest 1 anno ce le ha fatte rivìvere* Il grande 
lavoro è già un fatto non compiuto, ma prosperamente 
ìncoato* 

Pròna di demolire il ponte attuale e collocarvi il 
nuovo ponte di ferro, era necèsaario provvedere al pas¬ 
saggio dalla città all 1 isoli*. Venne quindi decretata V ere¬ 
zione d 1 un ponte provvisorio in legno, e il governo cen¬ 
trale marittimo ne dava incarico alta direzione del genio 
civile In Zara, c qncsla ne affidò V esecuzione al valente 
imprenditore Francesco Maria Bellini dà Spalato, sotto la 
direzione dell' abilissimo nostro ingegnerò Dr. Slatta* 

La lunghezza di questo ponte provvisorio È di circa 
60 klnftar, e venne eseguito in soli undici giorni! Venne 
difetti cominciato il giorno undici corrente, e se ne ebbe 
il passaggio libero il ventitré, nel cui frattempo ri furono 
due giorni di festa. 

Ad onta di tanta celerilà di lavoro, il ponte prov¬ 
visorio venne eseguito con sorprendente esattezza* Sono 
assai rari gli esempi di tanla sollecitudine e di tanta co¬ 
scienziosa premura ed abilità nell* esecuzione! Convtao quindi 
tributare uh meritato etogio e air imprenditore e all 1 inge*- 
gnere dirigente, dai quprii ^óbbiarto adppUqrct ftftàhe allré 
jtrove luminose della Itqro valentia edeJLloro patriottico 
felo. ‘ t 


Spalato, 3i maggio. 

( *.. i. *. ) Qui si fide é si vive allegramente, poiché 
i Masnadieri, Crispino e la Comare , la Sonnambula e 
ilarin Fallerò sodo le opere, che con vero piacere 
si sentirono in questa stagione primaverile* Dei Masnadieri di 
Verdi e del Crispino del Ricci Tu tirato un altra volta: 
oro, siccome Homo suoi et nihil alienimi a me pitto , 
dirò della Sonnambula ed un podi etto dd Maria Fa- 
lierg, chè per correr troppo mi potrei scavezzare una 


4 ) Do cum* presso V autore* 

*) Dorina presso V autore; e Sommario de" privilegi, 
BISS* cìt* « car 2. 

fl ) Presso gli Slavi era comune il ctìsUrfne di punire 
con multe i delitti, ed in alcuni stati non eccettuatisi 
neppure l'omicidio. Regasa, per consiglio di Venezia, cercò, 
ma indarno, di persuadere il re di Serbia Uro5 (1318) u 
sostituire nelle sue (erre alla multa la pena df morte quando 
un serbo avesse ucciso un raguseo, perchè Venezia desi- 
rnva che a Ragusa V omicida fosse sempre punito nel capo. 
Cosi il doge Pietro Gradenfgo scriveva ni suo conte An¬ 
drea Daìiro (Orio) a Ragusa e a quel comune: scribìmus 
per nostra consìlia roajus et minus vobìs praecìpiendo man¬ 
dati u&, qialenws mitìere defecali* ad regnai Ràsctae, quod 
faciatìs requirj,*.. quod cum qoaelibet lev divina et fiu¬ 
mana praccipiat et sic per tnundum aervetur qiod qui in- 

i ertici t slium inori a tilr prò conserraidi justitia, placcai ei 
(ai re Croi) esse conienti!ri quod Dea et hominibus 
placet servare * — (Statuì* Lib. Vili* c. ò9)i 

7 ) Siccome non era mai stato fatta una diligente 
stima dei terreni e degli ed ilici dei privati in guisa che 
ne rimanesse precisato il valore e V estensione, la giunta 
di nobili, che Veniva istituita dal maggior consiglio per la 
riscossione detta colletta, la scompartiva in proporzione 
, del reddito c del valore delle derrate dell' ultimo anno, 
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gamba. La Sonnambula è un grazioso spartito di quel 
cuore più tenero che forte che è il Bellini, e la sua mu¬ 
sica è una poesia che parla al cuore e profondamente tocca, 
perchè è un 1 emozione reale deir anima e non il prodotto 
deir arti Azio* Tutta l'operi è sublime, ma vari pezzi me¬ 
ritano speciale menzione, chè entro vi spira Vanni divina dot 
genio* La cAvalina della donna * come per me sereno^, il 
duetto fra lei e il tenore ^prendi t* anel ti dono^, la ca¬ 
vatina del basso ^rì ravviso o luoghi ameni-,*ì\ quintetto 
linaio del primo ulto “d* un pensiero d un accento il quar¬ 
tetto u signor contorci 1 aria tinaie del secondo atto *Ah! 
non credea mirarti*,* sono tutte melodie delicate e incan¬ 
tatrici che inebbriano fammi* Non per questo Pesecuzione 
fu perfetta, nè è da stupirsene, poiché anche il sole ha lo 
sue macchie* La prima donna, signora Ida Brunetti, inter¬ 
pretò ab b asta u za bene la difficile parte: il suo canto ri suonò 
dolce e soave, felicemente gorgheggiò e trillò. Il tenore, 
signor Firpo, è sempre quello della bella voce; però que¬ 
st'opera gli allega i denti e si vede che veste panni non 
suoi, ciò nonostante la sua serata fu splendida e si gua¬ 
dagnò strepitosi applausi, avendo cantato vari pezzi Ver¬ 
diani, dove ebbe agio di spiegare la sua voce. Il basso 
sig. Fulvia Rigo sì presta a tutto: la molta azione e il 
canto robusto lo fanno il principe della stagione. Il jtfarirt 
Fallerò non Intesi che una sera, quindi ogni giudizio sa¬ 
rebbe precipitato; peraltro si può sperare che sarà eseguito 
bene. Le decorazioni e ì scenari sono non solo dcrenli, ma 
anche abbastanza dì lusso, e di ciò nc lodo r impresario 
signor Sanguinagli, che in questa prima impresa diede pro- 
I ve d'uni sorprendente onestà e itti vita, e sarebbe cosa 
dispiacevole se restasse a tasche asciutte!.** Ancora qui 
non sta tutto* Un prestigiatore di Danimarca tace stupire • 
sparire il colto pubblico mediante la sua mirut olosu pre¬ 
stezza, e uvea deciso di dare quattro spettacoli, ma al sc- 
! condo ha fatto sparire sè stesso* 

Ieri a sera con tutti gli esseri mobili eri immobili la 
Citaonica ha fitto il grandioso passaggio in un locale piò 
vasto, e godo comunicarvi che il numero dei soci sempre 
aumenta* Il proverbio parla chiaro: l’erba calli va cresce 
presto I 

Un bisogno di vita stimola alF opera I 1 ingegno bril¬ 
lante ed attivo del nostro podestà, ed è per questo che imprese 
una fabbrico che accrescerò lustro ed ornamento alta città. 
Immaginatevi una grandissima pinza, latta circondata dì 
eleganti case con sotto un magnilìco porticato, e illuminato 
dalla vivacissima luce del gaz, che cosa stupenda dovrà 
essere ! Egli ideò per compiere questo lavoro un associa¬ 
zione dalmatica, composta di mille cartelle a fiorini 200 
Tuna, e godo di potervi dare notula della seguita appro¬ 
vazione superiore, come pure delfofTerU spontanea della bor¬ 
sa da parte di vari signori dì Trieste; ragioni per Le qua¬ 
li vedremo il lavoro sorgere ben presto senza tema d s in¬ 
terruzione* 

Il dotto professore di questo ginnasio, signor Enrico 
Noè, diede alta luce un interessante opuscolo di stcno- 
grattn italiani, secondo it sistema di Gabelsbùrgùr. Egli fece 
questo trattato con molta erudizione e novità, perchè il si¬ 
stema di Gabelsbergcr, che è U più conosciuto non solo 
in Germania, ma in tutta Europa, per la sua grande faci¬ 
lità e precisione, non era stato ancor applicalo ella lingua 
Italiana. Il signor Noè, dopo, mollo studio sui trattati di 
Stenografìa italiana, si persuase (dirò le sue parole) u the 
il" sistema tedesco, introdottevi naluralmenle le mobili¬ 
ci rioni voluto dal genio della lingua italiana, sii supe¬ 
riore a tutti i sistemi italiani,,. E difatti che il hio me¬ 
todo sia semplice e Tacile, ne abbiamo piena prova nei 
tatèóti allievi, che con Unta premura fece in queKio ginna¬ 
sio. L’impor tante opuscolo, ch'esci alla luce Scritto con 
ana rara lucidezza, è degno che i cultori di dett'arte lo 
studino, eh è, sono certo, ne ammireranno il nuovo e squi¬ 
sito metodo* 


basandosi sulle deposizioni di persona proto scelte da ogni 
villaggio* Che se in tal modo potevasi seguire dappresso 
r aumentare o il decrescere del valore delle derrata, e sot- 
toponevansi proprietari e coltivatori al peso dell 1 imposta, 
si aprì d' altra parte una via ad abusi, che provocarono in 
segnilo nuove leggi per maggiore guarentigia del popolò. 


Errata-corrige. 

Rettifichiamo alcuni errori occorsi nella stampa dcl- 
r appendice : Cose in terne ccc. 
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Corrige 
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4Q 

col* 3 re d 1 Ungheria 

re di Ungheria e di Roana 

« 

fl 

„ 3 le connesse 

le corresse 

« 

fl 

„ 5 i requisiti legati,perchè 

i requisiti legali, che 

; fl 

fl 

„ 5 documento pubblico, e 

documento pubblico, e 



che 

perchè 

Vi 

41 

„ 3 istituiti di zìi 

istituiti da zìi 

fl 

fl 

„ 6 fide commesso e da 

fide commesso da 

fl 

n 

„ 6 spronare Y energia 

spronare V inerzia 

fl 

a 

„ 6 e darle ad altri 

vi darla ad altri 

a 

À2 

a 4 se non fosse seguita 

se ne fn^se seguila la 



la perdita 

perdita 

Y 1 ; 

a 

^ 5 della quota Lilla 

delta lotta 

fl 
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„ 7 (III. 26), se uno 

(HI* 26). Se uno 
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intime notizie* 

foopoli, 31 maggio. La fìazs. Narodotca 
annunzia : La divisione di Chicchowski battuta 
presso Limala varcò ieri i confini austriaci presso 
Palczyncc, unitamente a molti altri fuggiaschi 
civili, ltozycki mosse da Chmielmk verso Ber¬ 
li ve z e w. altri insorti verso Konsianlynow. Presso 
Jierdyczew eltliero luogo dei combattimenti fa¬ 
vorevoli ai Polacchi. 

Franco forte. 31 maggio. L'odierna Europe 
scrive sullo stato delle trattative diplomatiche 
relativamente agli affari della Polonia, quanto 
segue: Le potenze limino sì poca fiducia sulla 
probabilità della riunione di un Congresso, che 
a Londra ed a Parigi gli ufficiali del genio sta¬ 
rebbero occupandosi degli studi di un piano di 
campagna. Le opinioni inclinano all' idea dì 
occupare la Finlandia, e mediante una battaglia 
vinta impossessarsi dì Pietroburgo (?). 

Copenaghen , 2 giugno. La questione pel 
trono della Grecia è sciolta definitivamente, aven¬ 
do il re accettato P offerta della corona. Sabato 
avrà luogo la solenne udienza. L’annessione delle 
ìsole Jonie alla Grecia è assai prossima, e la 
partenza del re avverrà tosto che quest’annes¬ 
sione sia effettuata. (Diavoletto). 

Costantinopoli , 30 maggio. Alcuni ufficiali 
italiani ed ungheresi al servizio dell’ Italia rag¬ 
giunsero qu: il generale Tlirr. 

Torino , 30 maggio. 11 brigante Fucilieri fu 
preso sul territorio romano dalle truppe francesi 
d' accordo colle autorità italiane. 

Altra del 31. La Stampa assicura che i 
Francesi a Roma ebbero ordine di battersi con¬ 
tro i briganti pontifici. Lo stesso giornale an¬ 
nunzia oltrecciò che una Corvetta austrìaca fosse 
stata inviata a Valtona onde reclamare contro 
la vìsita domiciliare stala fatta a quel console 
austriaco. 

Napoli, 30 maggio. I giornali asseriscono, 
in base dì dispacci privali, che ieri nelle acque 
di Lecce la fregata Garilmldi ha scontrato due 
legni carichi di briganti albanesi ed epiroti, che 
ne affondò uno c catturò l’altro; i briganti presi 
furono chiusi nei forti di Lecce e Brindisi. 

Altra del 31. La notizia relativa ai legni 
carichi dì briganti albanesi pare sia completa¬ 
mento falsa. Le autorità jocali non ebbero alcun 
avviso in proposito. 

Parigi, 29 maggio. II Pagt assicura che 
nessuna nuova nota fu spedita a Pietrobtifgo. 
Sembra che le trattative prendano buona piega. 

Notizie da Pueblo del 20 aprile recano: j 
Dopo le ultime date non ebbe luogo nessun com¬ 
battimento importante. In quel giorno 19 fran¬ 
cesi scacciarono i Messicani alla baionetta da 
un convento di carmelitani. I lavori d'assedio 
sono considerevolmente avanzati: atlendesi in 
breve la resa. 

La Frauce annunzia che il governo romano 
prepara ima risposta contro le affermazione ine¬ 
satte di lord Palmcrslon. Questo atto avrebbe 
ricevuto 1’ approvazione delle potenze cattoliche 

Altra del 30. Il Mnnileur reca : L’ assedio 
di Puehla procede con vigore e prudenza. II 
gen. Forcy scrive il 19 aprile che le case della 
città cadono successivamente in nostro potere 
dopo attacchi regolari. I Messicani che cerca¬ 
vano d'inquietare il passaggio dei convogli fu¬ 
rono messi in rolla completa in diversi scontri. 
Lo stalo sanitario è Intono. 

Una circolare di Persigny in data del 28 
ni prcFelti dice clic, per la prima volta, dopo la 
fondazione dell’ impero, i partiti nemici delle isti¬ 


tuzioni che i Francesi si sono date osano at¬ 
taccarle. Aon potendo negare le grandi cose 
compiutesi, attaccano il sistema finanziario che 
servi a compierle. Spera che il paese non si 
lascierà ingannare. 

Altra del 3i. Si legge nel Montieur : Sono 
giunti particolari sulle operazioni intorno a Puehla. 
Un grosso corpo di ricognizione, diretto dal co¬ 
lonnello Reìiicourt. battè il giorno 14 presso 
Allesco 3000 uomini. Le nostre perdite dal 23 
marzo fino al 17 aprile ascendono a 70 morii, 
578 feriti, la maggior parte leggermente; 43 
disparvero. La situazione è soddisfacente. 

— L'affluenza nei sobborghi ed in alcuni 
distretti elettorali della città, e specialmente nel 
secondo e terzo è grandissima. Gli uffici eletto¬ 
rali sono occupati da forti picchetti militari. La 
lotta fra Tlriers e Devìnck ed Ollivier e Havin 
sarà mollo calorosa. Il movimento principale do¬ 
vrebbe aver luogo appena nelle ore pomeridiane. 
La massa principale dell’ opposizione degli artieri 
volerà appena domani. Domani a mezzogiorno 
la Borsa sarà probabilmente languida e si occu¬ 
perà soltanto di liquidazioni, mentre attende sino 
a lunedì sera i risultati elettorali. 

Altra del l.° giugno. Scrivono da Saigon, 
assicurando che )' imperatore della Cocincina ra¬ 
tificò il tratatto colla Francia. 

Regna grande agitazione a Jalobama, men¬ 
tre atlendesi la risposta del Giappone alle do¬ 
mande dell’ Inghilterra. ! 

Londra , 30 maggio. Alla camera dei co- 
mnni Griffilhs attacca la politica inglese in Tur¬ 
chia. Layard gli risponde: nega che sudditi sof¬ 
frano per colpa delle autorità turche: dice che ' 
l’accettazione della Serbia fu provocata dal go¬ 
verno servìano, spìnto dalla Russia, che sempre 
intrigò contro la Porta. La Russia ha fornito 
armi alla Serbia benché informata dall’Inghil¬ 
terra che se scoppiasse un movimento, il centro 
della questione slava sarebbe a Varsavia e non 
in Serbia. Due mesi dopo scoppiò la insurrezione 
polacca. Le armi fornite dalla Russia furono spe¬ 
dite in Polonia. 

I cristiani della Turchia sono oppressi dai 
loro capi, più che dai Turchi. La Porla ha in¬ 
trodotto riforme che potrebbero servire di esem¬ 
pio al Papa e ulta Spagna. Il rapporto di Ho- 
band prova che il governo turco spende leal¬ 
mente i denari dell’ultimo prestito. 


Rettifica. 

Nel numeri) precedente si fe‘ perula <1‘ un processo 
ecclesiastico in tentalo contro il dettatalo Paiitinovió. Avver¬ 
tiamo i lettori che si lralla solo di una requisitoria ec¬ 
clesiastica. 


(3, prtlil).') 

POLVERE 

DI 

simm di udii 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna* 


Arteriìmenfo. Per distinguerò la mìa Polvere di 
Sddlitz in conirouLo a qudhi degli uUn tiu credulo di 

munirò della mia marca c della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: M/o/r s S&idlitz Putrcr*. 

Il prezzo d* una scatola originale suggellata e dt 
fi, 1:25 V. À, 






N. Nudilo imprendilo re, editore e redattore responsabile* 


1 / istruzione per T om* è minilo k linone. 

Le suddette polveri niiiiiLciig'or^ in virtù della loro 
straordinaria efficacia provata nei u * i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicineluiuesticlie. l'incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringrazia me ilio ri¬ 
cevute a migliaia da tulle le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che te mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nelritide. do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori dì capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito c così via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono le pia perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico pressi) 
A . Mandet , Callaro Monde f Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciane , Spalato ti . Volpi , Scbenico P . Artico,. 
Fiume ti. Catti e P, Rigo Iti, Segna Piattina * e Bori- 
tic, Gospic /. Borie , Se beni co À T , Mistura, Trieste J . 
Serro rutto* 


La sopnmommala Ditta vende v pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

GEN TX I N O. 

(Gadus Callaria* LJ 

La più squisita qualità di ]?Md*lllZZO» 

Quest* olio è della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia è munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d'olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo d 1 una grande bottiglia con istruzione 
è di fi- LtSO, d una piccola bottiglia di fi. 1,Y. A. 

L* olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperalo col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone, dì scrofole e di rachitide; 
guarisce pnre la gotta cd altre malattie reumatiche 
inteternte, nonché le trilioni cutanee croniche * 

Questa più pura e più efficace di tutte le qualità 
d’olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scelti, e sì trova in istalo 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido contenuto nette bottiglie originali si trota per¬ 
fettamente nel non indebolito primitivo suo siato 
naturalo. 


A* flOIX farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna* 


L R. esclus. priv. Fabbrica di 

Anticripto - Gammo 


]Hodo di servirsene. ! 

Si celti il contenuto di questa bulligliell» in 
venti boccali ili acqua e si mescoli assai bene., dopo 
di che servendosi di un recipienti! di bilia o di terra 
-.vcrmualv, ai immerga ogni grappo di Uva, dimodoché 
resii tutta bagnala da questo liquido, e si bagnino in 
lai guisa ludi i grappi. 

Si dovrà fare Bllenzimie di usar Ode rimedio 
appena l’Uva si presenta in piccoli granellilo verdi, 
e non aUeudere che ingrossi il granello., come altresì i 
si approderà di una bella giornata. 1/ ora è inriiffc- | 
rente, polendosi applicare in tulio il corso del giorno, j 

Se per caso qualche giorno dopo sì vcriiicnssc i 
qualche grappo attaccato dal male, ciò dipenderà dal 
non avere bene immerso tulio il grappo nel liquido, j 
e vi si porterà rimedio subito levandolo con mio i 
straccio vecchio, ma pillilo, ìn una solnràone di una 
di queste bottigliette mescolala a quaranlu buccali 
di acqua- 

L'acqua da aggiungersi al contenuto dì questo 
rimedio può essere piovano, di ruscello, o *di pozzo, j 
ma non salata. 

11 contentilo ili questa bottiglietta serve a cu¬ 
rare trecento piatile 0 piedi di vite dei più belli, 

]| prezzo è di soldi 04 per boUigludln. 

Tresso J* IWorpurgO 
in Spalato, 


Tipografìa S. Àuié. 
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frczao <T associnatio- 
.§ j per Zara : 

• 5 : per un anno 0 . G [> 

^ per sei mesi „ 4:50 

per Ire mesi „ 2:50 

Per l'Austria fuori 
di Zara; 

per ou anno li. 10 
per sei mesi „ 5 

per ire mesi „ 3 

Per T Italia, Serbia, 
Turchia, Kussta, m arg.; 

per un anno II. 14 

per sei mesi „ T 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Te commissioni si 
dirigano in Zara al Me¬ 
ttali ore del Utaxl fi¬ 
liale O in Spalato alla 
-Libreria Morpnrgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kalwljcrovié a Gela¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali «'in¬ 
seriscono al pretio di 
10 soldi Ja linea. Gli 
Avviai di 3 linee co¬ 
stano t fior.» e ogni 
linea di più soldi 6 . La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Ua 
numero separato s. 15. 


N. 46. SBara IO Giugno 1 s 63 . Anno II. 


Zara, 9 giugno. 

Dopo quanlo nel nostro giornale sulla Tur- 
rhin più volle scrivemmo., per non ripeterci, po¬ 
che osservazioni sul discorso del sig. Layard, 
(alto alla camera inglese dei comuni nella tor¬ 
nata del 29 mangio, e die riporli amo piu sotto, 
basteranno ai nostri lettori 

Quel discorso die durò qualche ora, e che 
v come manifesto della politica inglese rispetto 
a ir impero turco, sventuratamente ci chiarisce, che 
rimane immutato nel gabinetto britannico il di- 
visameulo di procurare, die la Turchia si pon¬ 
ga da sè medesima nella vìa del progresso, e 
così continui ad esistere. I signori Gregory, Co¬ 
dinole, c Cobden si fecero eco nel parlamento 
dell * 1 opinione in Inghilterra ancora un po 1 nuova, 
la quale, in ciò non discorde dai giudizi della 
stampa liberale francese ed italiana, stima im¬ 
possibile ad eseguirsi dal governo turco tutte 
quelle riforme, che sono imperiosamente richieste 
dalla progrediente civiltà europea, e che quindi 
savio consiglio sarebbe dare aiuto alle popolazioni 
cristiane, perchè ottengano un’nutonumia puri a 
quella conseguita dal principato di Serbia e dal 
regno di Grecia. Ma il sig. Layard dichiarò con 
imperturbato coraggio, che la politica tureolila 
di PalmcrsUm a è il più bel titolo che il nobile 
lord possa accampare alla riconoscenza del ge¬ 
nere umano,,. 

Ad onta della recisa affermazione di sir 
Layard, noi abbiamo la debolezza di non cre¬ 
dere, almeno per ciò che riguarda la Turchia, 
alle aspirazioni umanitarie del suo nobile amico, 
j! vecchio Palmerston* E le ragioni di questa 
nostra credenza attingiamo nel discorso stesso 
di sir Layard, poiché ili osso parlasi degli in¬ 
trighi della Russia in modo da chiaramente far 
vedere, che i presenti uomini di stato della Gran- 
hretagna, più che studiosi del codice umanitario 
di Herder, sono diffidenti delle mire ambiziose 


APPENDICE. 

Dalla risposta di parecchi vescovi francesi 
olle consultazioni che loro furono indirizzate 
riguardo alle elezioni, pubblichiamo alcuni punti, 
che hanno qualche interesse anche per noi in 
Dalmazia. 


Noi risponderemo alla prima di queste questioni; 
imperciocché gV interessi sublimi della religione e del 
patriottismo, che la questione tocca direttamente, non 
ci possono essere indifferenti. 

ÀI secondo quesito noi non risponderemo; poi¬ 
ché la risposta a questa questione dipende unicamente 
dulia coscienza di ciascuno. 

Fra quelli che ci consultarono, sonvi ecclesiastici 
e secolari. Salve alcune variazioni di posizione e di 


della loro nordica rivale. Ma, riguardo agli intri¬ 
ghi russi, i ministri inglesi dovrebbcrojTfleÌtcre,che 
largo campo rimarrà aperto ad essi, precisamente 
finché durano incerte e vacillanti le condizioni 
interne della Turchia, e che il migliore'espe¬ 
diente per chiuderlo, sarebbe il dare, coir aiuto 
dell’elemento cristiano, assetto definitivo alPorienle. 
Non abbiamo noi forse la storia che è là per 
insegnarci, come il gabinetto di Pietroburgo, tanto 
in Grecia quanto in Serbia, si opponesse al- 
l’ingrandimento e all’ordinamento stabile di questi 
stati, allorché essi facevano cenno di volere ciò 
intraprendere seriamente? 

Le ragioni che sir Layard fa valere in di¬ 
fesa della Turchia e del di lei progresso ci¬ 
vile non ci paiono per nulla affatto convincenti. 
Nelle città e nelle terre vicine a Costantinopoli 
è riconosciuta nei giudizi, die’ei, la validità della 
testimonianza dei cristiani Ma questa circostanza 
appunto, s’è vera, ci offre splendida prova, che 
in ventiquattro anni, da quando nel 1839 fu 
pubblicato Pedino di Gulhanè* non riesci ancora al 
governo turco di togliere, nelle parti delPimpero 
remote da Costantinopoli, quell’ abominevole ini¬ 
quità di lasciare (poiché le deposizioni cristiane 
non hanno forza legale) ad intera discrezione 
dei musulmani la vita e le sostanze dei raià . 
Se poi si considera che gli ejalet di Costan¬ 
tinopoli e di Edirnè, nei quali soli, secondo sir 
Layard, si comincierebbe a operare quella ri¬ 
forma, contano non altro che un milione di cri¬ 
stiani, mentre gli altri sette milioni delta parte 
europea dell’ impero stanno, essi e i loro beni, 
sotto continua minaccia del fanatismo e della 
rapacità dei musulmani, si converrà allora con 
noi, che il progresso segnalato dallo statista in¬ 
glese è ben meschino. E intanto quest’infelici do¬ 
vranno, per far piacere a sir Layard, aspettare 
forse altri ventiquattro anni, finché i mudir si per¬ 
suadano, che non è giusto di respingere le loro 
deposizioni in giudizio? In quanto alla tolleranza re¬ 


doveri speciali, no! non abbiamo nulla da dire agli uni, 
che non avremmo a raccomandare agli altri: gli uni e 
gli altri sono cittadini, ed a questo titolo i loro diritti e 

i doveri sono gli stessi. 

Ai preti diremo: 

Noi siamo avvezzi a vedervi, anche fuori delle 
cose che riguardano la fede, a cercare quel pieno ac¬ 
cordo coi vostri vescovi, che riesce per tutti di si 
grande forza e di si dolce abitudine. E m questo mo¬ 
mento, poiché voi ricercate la nostra opinione, noi non 
esitiamo punto a inanifestArvela: noi pensiamo che in 


vene. Soltanto permettete che vel diciamo, se questo 
è il momento di mostrare il vostro attaccamento come 
cittadini; è pur Torà di offrire il saggio della vostra 
virtù e del vostro onore come cristiani e come preti. 
Siate più che mal caritatevoli, non v* immischiate in 
nulla che divida o irriti, non vi fate strumenti di al¬ 
cuno; non dimenticate che domani voi sarete i pastori 
e dei vinti e dei vincitori. Ma non dimenticate nem¬ 
meno che voi avete una patria, che voi dovete amare 
con tutta T anima e servire sempre secondo la vostra 


ligiosa e alle altre virtù turche, i massacri della 
Siria e il recente fatto di Trebinje sono lumi¬ 
nosa conferma dei detti di sir Layard, 

Anche le tavole statistiche che indicano 
un aumento del commercio, vengono allegate 
qual segno del progredire musulmano. Infatti la 
Turchia esporla presentemente forse per la som¬ 
ma di 80 milioni di talleri, e imporla per 70. Ma 
che prova tutto cotesto? Prova che T demento 
cristiano della popolazione va pigliando novello 
vigore, poiché quasi esclusivamente in mano dei 
cristiani è tutta P agricoltura, tutto il traffi¬ 
co e tutto quel po’ d’ industria che ci ha in 
Oriente, 

Grande ostacolo, secondo sir Layard, alla 
formazione di nuovi stati indipendenti nella pe¬ 
nisola slavo-ellenica devono considerarsi P estre¬ 
ma confusione delle stirpi e V intensità dell’odio 
religioso, che i raià di confessione diversa si 
portano a vicenda. 

L’asserire che moltissime sono le schiatte cri¬ 
stiane in Turchia, è errore etnografico, in cui 
gl’ Inglesi mollo volentieri incorrono. Per chi 
non Ila invece interesse a falsare la verità, V et¬ 
nografia delPimpero turco A' Europa è molto 
più semplice. Esclusa la ltumeiiìa, le stirpi 
suddite degli Osinani sono tre sole: la slava 
forte di 'quasi otto milioni, P albanese (li un mi¬ 
lione e mezzo., e la greca di circa un milione. 
Gli Slavi e gli Albanesi non vivono sparpagliali 
per la penisola, come potrebbero far credere 
le parole di sir Layard, ma hanno continuila di 
territorio geografico: e i soli disseminati sono 
gli Osmani, che formano non piu di un milione 
di gente. Il pretessere poi gli odii religiosi come 
impedimento al sorgere di stati indipendenti, e 
l’asserire che i cristiani liberati si ucciderebbero 
Ira loro, se i Turchi cessassero di tenerli in 
benefica tutela, è cosa assurda, per essere cre¬ 
duta un solo momento. Noi ancora non abbiamo 
udito, che gli Eileni emancipati facessero macello 


coscienza» e elio vi sono delle circostanze più gravi, 
più solenni, nelle quali è impossibile la Irascunmza 
dei doveri civili. 

No; non permettete più dire, che la religione 
soffoca jf patriottismo; che il sacerdozio rende stra¬ 
nieri agl’interessi della patria; che voi vedete d*un 
occhio indifferente V avvenire della Francia, In una pa¬ 
rola, non siate gli uomini di nessun partito, ma siala 
gli uomini della vostra coscienza; sopratutto non fate 
credere, che, cedendo alle meschine illusioni d* un 
cuore degradato, voi siate Accaparrati per quel partito, 
il quale prometterà di più alla vostra canonica, o alla 
vostra sacristi». Si legge nella storia della chiesa che 
fu sempre permesso di vendere perfino i vasi sacri 
per contribuire alla libertà o al sollievo degli uomini; 
il nostro spirito sarebbesi ben cangiato» se .si potesse 
dire, senza calunniarci, che noi preponiamo i bisogni 
delle nostre fabbriche a quelli delta nostra coscienza. 
Carità, dignità, ecco i doveri del clero nell 1 esercizio 
dei diritti cittadini! 

Ora voi, o signori, la confidenza dei quali c 1 in¬ 
terroga e ci onora, permettete che prima di rispondere, 
noi vi chiediamo: citi intendeste voi di consultare, 


Ci Turono proposti due quesiti: Hi deve votare? — 
Per chi si deve votare? 


questo caso voi dovete usare dei vostri diritti di cit¬ 
tadini, e clic manchereste ai vostri doveri coll 1 astener- 
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* dei cattolici di Sira o di Nasso*, o i Monleiicgruu 
di quegli altri cattolici die abitano ne'Iuro monti, 
lensì la fama dei massacri musulmani sollevò 
piu volte la coscienza indi in iuta dell Europa ci¬ 
vile, Invero sir Laynrd mostra molla dismvollurn 
nel così dimenticare i peccali storici dei suoi 
cari Turchi, e nel perdersi in congetture sui 
futuri possibili eccessi dei cristiani f 

£ir Lavimi dice: i Turchi so»« Ja razza piti 
agguerrita della penisola. Ciò è vero jji questo 
senso, che i musulmani chiudono ai cristiani ì 
ranchi della milizia, e fni trailo a tic» tinnente per 
ogni riovo^ onde impedire clic costoro facciano 
segreti depositi di fucili e di polveri, e che gTItiglesi 
assordano di rrcrìmuKTzimri l'Europa, se un ca¬ 
rico d'anni, destinate ai raià, passa lo foci 
del Danubio* 

Per ciò che riguarda il paragone fatto dei 
Turchi cogli Anglo-sassoni^ esso ci sembra estre¬ 
mamente debole. Gli Osmani stanno di fronte 
il gli Slavi, Amanti e Greci nella proporzione di 
1 a 10 o IL mentre gli Anglo-snssouL per 
quanto ci consta, sempre costituirono la grande 
mai^eioranza della lì re Unirmi, alla qimlc impres¬ 
sero il carattere na/Aonnle. Ora si può dire de¬ 
gli Osimmi. die per essi ci sin probabilità di na¬ 
zionalizzare la penisola balcanica, come fecero 
colf Asia minore? Tulli i viaggiatori imparziali, 
sieiu) pure inglesi, ci ripetono ad una voce: i 
conquistatori ottomani sono solo accampali in 
Europa; se domani un turbine strappa e porla 
seco le loro tende militari, ogni traccia di loro 
è, sparila. 

Anche un altro paragono fu dr JLayard. 
Confrontali gf Italiani coi min torcili e dimo¬ 
strata la preminenza di quelli, conchiude col 
negare ni secondi il diritto alla libertà. Prima 
<li tutto osserveremo die fi emancipazione voluta 
dagl' Italiani è fi emancipazione politica, mentre 
in Turchia è questione più die d'altro dei di¬ 
ritti elementari dell' uomo, come la sicurezza 
dulia vita* della famiglia, e dei beni. Poi dire¬ 
mo (quantunque non esiliamo un momento « ri¬ 
conoscere la grande di il cren za, che corre tra 
hi matura civiltà italiana e le incipienti arti ci¬ 
vili dei popoli balcanici) eh’è antica V usanza 
ili 'calunniare i miseri. Chi non ricorda come 
£p Italiani, fino a che erano deboli, di consue¬ 
to dicevansi slombati tT anilina come di cor¬ 
no? Chi non ha Ietto lìyron? Chi non si ri- 
rorda dell’ insulto di Lamartinc: P Italia è tu 
ferra Avi morti? Chi non conosce la fa\o- 
l a di Leasing sul carcame del cavallo e sugli 
inselli che Io rodono, diretta contro gV Itti- 

lisini ?_È antica usanza, ripetiamo* calunniare 

i deboli ! 


Ecco il dibattimento sulle cose della Turchia, 
succeduto nel parlamento inglese nella tornata 


quando consultila lo ciascuno di noi? Fu che interro- 
^aste J'uomo di partito? o il ciltudino? o il vescovo? 

qualcuno si potesse pensare (fi aver interro¬ 
galo degli uomini di parlilo^ egli ci conoscerebbe si¬ 
curamente assai poco. Perchè, c come potremmo noi 
essere d' ori partito? 0 non vi sono dei cattolici io 
lutti i partiti? E (pud pallilo oggi in Francia non ar¬ 
rossirebbe di dichiarare che nessuno de' suoi aderenti 
creile al vangelo di Gesù Cristo? Ed è a noi, vescovi* 
pastori della chiesa di G. Cristo, in un paese commosso 
da tante vicende, che si vorrebbe far ammettere, che 
fra i parliti die dividono il nostro paese*, non vi siano 
persone religiose e burnii cattolici, se non da una sola 
parte! Dimenticheremmo noi h questo sogno die noi 
damo vescovi o pastori di tulle le anime I 

l intie cui Lutici, come proli, come vescovi, noi 
non siamo, tic san alo giammai di nessun parlilo, 

\oIete sapere qnal è la nosLra opinione cume 
cittadini? 

Noi segniamo puramente l'opinione della nostra 
ragione, delta nostra coscienza, della nostra esperienza: 
€ ne abbiamo il diritto. 


del 99 maggio, che noi togliamo dulia Perse- 
rettila di Milano: 

FI signor Gregory , secondo avviso, chiede che il 
governo presenti le carte intorno alla Turchia. Egli non 
intende riandar In disputa per ciò clic riguarda il pas¬ 
sato, ma poiché te generati doglianze delta mala am- 
mistraziune e barbarie dei Turchi non inumo mai mosso 
il governo inglese, e poiché la Russia del giorno <F og¬ 
gi* sebbene tuttora intenta a volgere a suo prò le cose 
dei Turchi, non è più tu Russia etT era innanzi alta 
presa di Sebastopoli; egli pensa esser venuto il tempo 
quando ancor ITiigliillerra ha da molare il suo proce¬ 
dere rispetto a quei popoli; insino a ora il proceder 
suo non è slato ne logico, uè efficace. 

L'Inghilterra ha da provvedere che quando T am¬ 
malato morrà, poiché egli dee pure morire* il disfaci¬ 
mento dell'impero ottomano rechi mono rovina clic si 
possa, e vi si trovino comunità avvezze già al lìbero 
e proprio governo* versole quali le varie parli ondeg¬ 
gianti [lussano inclinare, e le nazioni, ora tenute ne¬ 
gli artigli della Turchia, c la cui vi la nazionale e so¬ 
ciale rimane ila quella forza sotl'ogata, sieno tosto in 
grado di vivere da sé c formar^ siali liberi e indipen¬ 
denti. La Turchia sempre violo le stipulazioni dei Ind¬ 
iali clic difendevano la libertà dei cristiani suoi vassalli 
o suoi soggetti; commise in ogni tempo atti crudeli e 
feroci contro ni Serbi, e il bombardamento di Belgrado, 
clic non fu provocato, è la più vergognosa pagina della 
storia della Turchia. Egli ne chiama in Icsliiuonio i più 
niilozrvoli inglesi che si trovarono in quel tempo in 
Serbia u Turchia; c tutti diranno che itoti si potrà mai 
dare ordine e vitalità a queir impero appassito c in- 
sopportabile. Legge passi di dispacci e lettere d f agenti 
consolari, dove si mostra, benché a malincuore, il mal¬ 
contento de" crisi tu ni oppressi c rubati dagli officiali 
turchi, massimamente nell’Erzegovinac nella Bosnia. Im¬ 
perocché la Torta non usa eleggere i governatori e t 
suoi officiali tra"più valenti e onesti; ma nllre cose, 
altre arti procacciano gli onori e i carichi pubblici in 
Turchia; le pratiche, la collusione, il Inielieramontu sono 
f arti che alzano ai maggiori e minori impieghi dello 
sialo. Vi sarà un ili di soqquadro europeo, se I* Inghil¬ 
terra non lascierà di servir come di gntceie alla Turchia. 

II signor Covhranc giudica che per ragioni di 
morale e di politica è da bufare il signor Gregory 
d’avere ridestato fi assopita dispaia orientale. Legge 
relazioni ili smisurato c pazze spese fatte da' sultani 
passali e dal presente ancora; ricorda atti di crudeltà 
e tirannidi! del governo turco; rondinole esser debito 
deiringlidlerra imporre l'adempimento degli obblighi verso 
Ì cristiani. 

11 signor Cobiten. Tenendo la discussione come 
conseguenza dclT nudala della deputazione inglese in 
Serbia, egli pensa dover essa parlirolarmente mirare a 
ricercare se il bombardamento di Belgrado mosse dal 
baseià turco o fu dai popolo sennino provocalo. Egli 
crede vi fosse qualche provocarnento; nondimeno vor¬ 
rebbe veder quella fortezza atterrala. Sole I 1 Inghil¬ 
terra e f Austria vi s’oppongono; e questo perchè la 
Turchia è salda a voler tenere e guardare quella sor¬ 
gente dì Inule contese c tanto sangue. Ma che prò ne 
viene alla Turchia? Se la camera manifesterà franca¬ 
mente il suo parere; egli spera che ii forre ign office 
si piegherà, e persuaderà il governo di Costantinopoli 
a lasciare quello che non può arrecargli che fastidio e 
rovina. Ma quesiti controversia di Belgrado condusse 
a quella della Serbia e indi di lulEa Ja Turchia euro¬ 
pea. Ora che è mai questa Turchia europea? l r na con¬ 
inola popolata da quasi 15 milioni d'uomini, de' quali 
3 o 4 sono maornellani, gli diri cristiani. Deve adun¬ 


ili fatti noi abbiamo il diritto come edlEidim, {li 
preferire questo o quel sistema politico, questo o 
quel sistema amministrativo; d'avere, non piu ch'altri, 
ma quanto gli altri, sulle leggi, sulle imposte, sui 
imitati, sui progetti, sulle istituzioni del nostro paese, 
un' opinione libera; fiale opinione eccola: 

Tallo T istoria civile e politica di Francia, diremo 
meglio del genere umano, converge a questi due prin- 
cipii, egualmente necessari: 

Il potere deve essere rispettalo; 

Il potere deve essere controllato. 

Rispettare il potere T impone la ragione e la re¬ 
ligione; e di quali disgrazie, di quali delitti non fu 
mai causa da noi il disprezzo, Tavvilimento del potere? 
Mu controllare il potere, è ui a necessità politica c so¬ 
ciale: a quali errori non furono mai trascinati i poteri 
iliimibdi c senza controllo? 

Gli ò Bossuel stesso, grande partigiano, come il 
.sapete, dell'autorità die- scrive: 

“Si vede clic dopo Io stabilimento del potere as¬ 
solalo, non vi e più argine contro di esso, né ba¬ 
luardo sicuro al pudore, né sicurezza in fine per la 
^vita deli'uomo... Tosto die vi siano delle potenze 


que fi Inghilterra difender sempre i meno cernirò ai.piò? 
Dicono che lo staiti de' crisiiani migliorò assai; chi* 
vuol dir dunque che un cristiano non è accintalo co— 
me testimonio nc* tribunali della Turchia? — Che ut* 
segue? che i cristiani diventano ogni di più inacerbiti, 
e aspettando Toccasiorc di liberarsi da'loro oppressori,, 
tengono lo stato in perpelno turbamento (udite, udite). 
It dicitore entra quindi a discorrere delle finanze della 
Ture tua, del banco ottomano, e mostra che dove t 
Turchi sempre più infiacchiscono c impoveriscono. Ì po¬ 
poli cristiani attendono alle industrie, ai commerci, e 
traggono n sé quanto ha dì ricco c fecondo nel 
paese; il quale è ricchissimo per natura, od è tanto 
più {la dolere clic rimanga sterilito nelle mani del più 
sozzo dei governi. 

I) signor LoynnL Convengo coi mio nobile amico, 
il deputato per GnKvay (signor Gregory), che non v' ha 
al di {foggi rontroiersiit più scabrosa {li questa della 
Turchia; anzi dirò più olire che è il più iiilrieato pro¬ 
blema che fu mal poslo nelle mani dell" uomo (udile, 
udite)* E nondimeno io non veggo che tuie inabigevolb 
controversia sia tanto a cuore ili questa camera, rum;* 
del pubblico generale. L'onorevole deputalo di Gabvay 
fece diceria splendida e assai ani maestra li vie non dinamo 
io non vi veggo chiaro T intento. Dopo quanlo egli e 
altri onorevoli deputali dissero, con vie» che il governo 
dica apertameli le 1' animo suo intorno alla disputata 
materia. Mi dolgo assai che il notule Jord a capo del 
governo, del quale ninno inai conobbe e meglio IruLlù 
Je faccende ori*aitali, non sia presente* Nell' assenza 
sua iiMiugegnerò dime quel Imito che per me si potrà. 
Toccando prima delle cose della Serbia, dirò clic? è 
ingiustissima accusa che it governo sostenesse la Tur¬ 
chia a danno della Scrina, e si mostrasse nemico a 
quel popolo. Coloro ehc hanno trai Udo queste cose 
dovrebbero andare essi stessi in Serbia, vedere ed esa¬ 
minare ogni cosa, ma adendo sempre alla metile quel 
detto Bulico die "ogni uomo è un bugiardo... t>ni il 
signor lan uni {mira a riandare lungamente la storia 
delta Serbia, ricorda i primi moli di barn Giorgio, fi in- 
vanume russa, I' intervenzioni Inedie, T innalzamento 
della casa dì Milos, ì rivolgimenti contro di lui, la 
cacciata di questa casa e fi assunzione del prìncipe 
Alessandro. dice, fu il più umano e civile 

reggitore che avesse la Serbia, che sullo il suo reggi¬ 
mento progredì e crebbe di popolo e di ricchezze ; ma 
i raggiri della Russia, dopo venti anni di felleissimi). 
regno, vi ricondussero Milos, un de'più barbari e li- 
raunici principi che mai reggessero popoli. Tutte le 
liborlà furono da lui lidie o, governando per la sola 
forza, da elettivo che era lo stalo, lo mutò in eredi¬ 
tario. Cosi succedei (egli il suo tìglio Michele. II prin-. 
cipe Michele apparecchiò c condusse tulli quei disor¬ 
dini che hanno ridotto la Serbia all'infelice condizione 
in cui ora essa si trova. 1 movimenti di Belgrado fu¬ 
rono antiveduti e predetti dal governo inglese; it con¬ 
sole inglesi* tu Belgrado scriveva assai prima del bom¬ 
bardamento clic soprastava uno scoppio, e i Turchi 
facevano il più die poi gran per divertirlo. I Turchi 
avevano dal eanlo loro adempiuto a tutti gli obblighi 
verso i Serbi. Il signor Gurasamn, poiché il hombar- 
dameulo era seguilo, per bando pubblico {liceva: "uili¬ 
biamo consegnilo quello che in altre contigenze avrebbe 
richiesto assai più sangue c maggiore rovina*, Questo, 
dm altri) significava, se non che gli avvenimenti erano 
stati apparecchiati da mene forestieri*? 

Boro dopo si scopersero, sopra navi arrena te, 
50.ODO fucili, e il governo turco polo chiarirsi cito 
erano siati mandati dalla Russia. Lord Russell aveva 
avvertito non pure il governo serbo, jna il russo dei 
deplorevoli effetti die potevano seguire da' loro ma- 


^assolute, si devimi» temere tulle le loro passioni.... 
“Confessiamolo in buona fede: nulla è pjù difficile che 
“rifiutar qualche cosa, quando gli uomini vi concedono 
“lutto.... (Bolit. sacr. 1. X, a. 6). 

È facile d'immaginare molli sistemi di controllo: isti¬ 
tuzioni religiose, aristocrazia, parlamenti, diritti provin¬ 
ciali o comunali; tua al fallo, al monienlo preseli le, 
non rimane in piedi in Francia die un grande ed 
unico mezzo {li controllo, vale a {lire: questa specie 
di libertà politica, B azione che sì esercita princi¬ 
palmente dagli elettori e (tagli eletti. 

È questo il miglior dei controlli? Noi qui 
non B esaminiamo; ma ufienuiamo clic non ve ne 
sono altri. 

Quindi gli è astenersi da questo controllo, Bus te¬ 
nersi dì votare so si è elettore, oppure se si è dello, 
ìl votare a comando o per paura, il che equivale to¬ 
gliere al governo, se è buono, una forza; so è cattivo, 
tm ostacolo; se è debole, un sostegno: se c ingannalo* 
un consìglio; questo è obldiare la storia, rinunziare ai- 
fi esperienza, trascurare il proprio paesi 1 , abbandonare 
le proprie opinioni, gli é tradire i suoi interessi cd ^ 
propri insieme., (Continua^ 
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r*ci L f u'i; c nel governo scrìveva che se pensavano su- 
^citare un movimento slavo, non Belgrado, ma Varsa¬ 
via ne sarebbe la sede; Uopo alcuni mesi la Polonia 
:s'[ levava, etl è assai probabile che cjnelle armi, che 
.erano dire Ite ai Serbi, passarono nelle mani dei Po¬ 
llacelo (Ridite, udite), 

IL governo fermamente npga esser amico deiTnr- 
f chi e non de’cristiani. La medesima accusa ci fu falla 
rispetto alla firma, quando le medesime cose che ora 
seguono in Serbia, seguivano in Grecia; perché il go¬ 
verno inglese ammoniva i Greci che se volevano ve¬ 
ramente la loro felicità, dovevano ut tendere alle fac¬ 
cende proprie, anzi clic farsi slrnmeuto deir ambizione 
altrui tudite, udite). Il popolo greco s’ò avveduto che 
il governo inglese era il suo vero amico, e a' suoi 
consigli s'è lilialmente aUeouto. Cosi noi diciamo al 
governo serbo c agli altri suoi simili; educate il po¬ 
polo, svolgete le ricchezze interne, o avrete quello che, 
per raggiri e arli disoneste, non uLlerrclc inai (udite, 
'udite). Egli per aver lungamente stanza in quel paese, 
ama e stimo i Serbi; ma, per quel che hanno fatto da 
due o tre anni, le sue speranze in loro sono scemate. Il 
signor Layard mostra pure che le cose dette per la 
Serbia sono da applicare al Montenegro e ai Principati 
Danubiani, che rimangono tuttora in telato quasi di 
barbarie, perchè in luogo di provvedere al loro mi¬ 
glioramento, pensano d'usurpare Faltrui. 

(Juaiitn allo stalo generale della Turchia, il sig. 
Luyard dice, dio il governo lurco è ansioso di miglio¬ 
rare la condizione di tutti i suoi suggelli, ed eguale 
giustizia sia l'atta a tulli. Senza dubbio, molto rimane 
u farsi, ed è da .lamentare che nelle lontani parti della 
Turchia anatra non sia ammessa nc’lribumili la testi— 
inonianzn de 1 cristiani; benché nelle città e terre vicine 
a Costantinopoli siasi già mossa in allo questa riforma. 
Ma è forse sola Ja Turchia che guarda u diversità di 
religione? Che fa il papa c che fa la Spagna? Negli 
stali papali non è accettato come testimonio un pro¬ 
testante, e nella Spagna ai protestanti si nega sepol¬ 
tura (udito, udite). Era slato pur allora informato il 
governo che in Roma ima signora protestante, il cui 
marito era in punto di morte in Inghilterra, non ovoa 
potuto avere il passaporto, se non dichiarava di non 
esser maritata, e confessar cosi d'essere concubina. 

Il signor Layard viene poi a leggere molti passi 
di dispacci di ministri e consoli inglesi in Turchia, i 
quali lutti mostrano che assai fece il governo turco! 
per migliorare la condizione dei Cristiani. Finalmente 
cita lord Hobart, il quale, insieme con mi rappresen¬ 
tante della Francia, si recò in commissione per esser-, 
vare lo sialo delle finanze turche. Secondo lord Ho- 
hart, gli otto milioni di lire sterline del prestito ultimo, 
furono tulli usali per ritirare le caria monetata, aven¬ 
done il governo già spento per nove milioni. La cre¬ 
scente IlorMezza del popolo è mostrala, dalle tavole: 
del commercio. Nel 1831 i traffichi suoi con F Ingioi-; 
terra cran di 888,684 lire, nel Ì83D 1,430,000, nel 
1848 3,110,365, nel 1850 5,0311,000 — il 635 per 
cento in 23 anni. 

Che cotfa chieggono, seguila dicendo il signor 
Layard, quei signori die accusano il proceder del go¬ 
verno verso In Turchia? clic lasci disfare F impero 
turco? La cosa è agevolo a pensare* rovinoso ne sa¬ 
rebbe l'eirotto; che si farebbe dei quattro milioni che 
vi sono, e son pure i più agguerriti dì quei popoli? i 
Cacciali i Turchi, quale governo gli succederà? Onde | 
religione, quale razza sarà la dominante? I greci odiano! 
i cattolici e i cattolici odiano i greci piu assai che i 
maomettani. Tutti s'odiano a vicenda, e, lasciati liberi, 
si sterminerebbero a vicenda. I racconti di Gerusalcm- j 
me c del sacro tempio bastano a far arrossire di ver-j 
gogna ogni cristiano (udite, udite). Dove mni si vide 
che in una chiesa medesima uomini e donne vengano 
allearmi, non con pugnali .soli, ma con archibugi, e sj 
uccidano e macellino corno in campo nemico? (udite, 
udite). In Smirne, in Beinoli e altre città, a ogni poco 
i soldati turchi hanno da interporsi per partire ì cri¬ 
stiani di diverse sette, vernili al sangue e agli oltraggi 
(udite, udite). E nondi mono il governo russo, come 
se avesse per sua prima cura il bene dei seguaci della 
religione di Cristo, sì volge minaccioso alla Turchia c 
domanda che non manometta, ma difenda i cristiani. 
Assai meglio che i Russi difendono i crtelmm i Turchi 
(applauso). La discussione di questa sera andrà Fuori 
pel mondo; ancor noi abbiamo milioni di maomettani 
nei nostri possedimenti deir Indie orientali, e se e'sa¬ 
pranno che sono nella camera do'comuni tali che vor¬ 
rebbero o cacciarli o spegnerli in Europa, temeranno 
clic eguale sorte gli aspelli nell'Indie (odile, udite). 

Il governo della regina non tenue mai vie ristret- 
1e o pregiiidicievuii tn politica, c nel Levante vuole 
mettere in allo i consigli di quel gran filantropo c amico 
schietto de 1 cristiani, lord Slralford (applauso). Se la 
1 tirchia s' è vomii mille riformata, se tolse abusi, ra¬ 
dazzò torli, è a* consigli dell' Ingilterra elio si t\cc (udì- 
le. udite). Fora il nostro ufficio è iF ottenere che i cri- 
Munii abbiano giu,sla parte nell* arummìslrazimie pubbli¬ 
ca f applauso). Ci fu detto questa sera che noi sosteniamo 
la Libertà in Italia e V opprimiamo in Turchia. Niente è 
juù disconvenevole che questo paragone. Gl' Italiani 


formano un popolo grande, civile, sparso da mi capo 
alF altro d* uiF ampia penisola, parlante la medesima lin¬ 
gua, avente la più gloriosa letteratura moderna, e mo¬ 
strarono grande destrezza a governarsi da sé. Ma in 
Turchia che v* è di tutto questo? La Turchia é abitata 
da razzo diverse, da uomini di religioni diverse, di 
costumanze diverse. E di tutti, i Turchi sono i più 
potenti e agguerriti, posseggono il suolo, e sono quel 
che furono i Sassoni nelF Inghilterra; solo che dove 
ì Sassoni s'incorporarono co’ nativi, i Turchi rimasero 
maomettani. Il divario sta tutto nella religione. Ma niun 
popolo conquistatore lasciò maggiori libertà ai con¬ 
quistati; e sotto F antico ordine municipale comunanze 
e conlVulernite cristiane si formarono cd arricchirono. 
Il turco ha nobili qualità; é ospitale, fedele alla sua 
parola; accoglie chiunque a lui rifugia, e gli Unghe¬ 
resi iF ebbero splendida prova. Ma niun governo ha 
maggiori difficoltà che il lurco. 

Il signor Layard conchiude lodando la politica di 
lord PulmersLon rispetto alla Turchia, dicendo che è 
questo il suo piu bel titolo alla riconoscenza del ge¬ 
nere umano ; ed il governo seguiterà a fare ogni opera 
per migliorare lo stato dei cristiani e insieme impedire 
che V Europa col disfacimento di quell 1 impero sia messa 
a soqquadro (li dicitore, che parlò per molte ore, tor¬ 
na a sedere tra il plauso vivissimo della camera). 


Veni otto soscrittori dalli) Riviera delle 
Caslella fecero pervenire alla redazione del 
Nazionale un rotolo di danaro e la seguente 
lettera. II rotolo contiene: 3 napol. d’oro, 
3 mezzi napól., 2 mezze sovrane, 1 zec¬ 
chino, e fior. 70. Ecco la lettera, cui con 
vero piacere pubblichiamo : 

Pregiatissimo sig. redattore , 

I sottoscriltì la pregano a voler dar luògo 
nelle colonne del reputato di:lei giornale a que¬ 
sta soserizione, con cui intendono di offrire 
al loro illustre compatriota ab. Giovanni Da¬ 
nilo una medaglia. )[ual contrassegno di verace 
ammirazione e gratitudine per chi Tra 1 primi 
ravvivò l’idea nazionale, ed è uno dei più di¬ 
stinti cultori dette lettere slave in Dalmazia. 


(Nostre Corrispondenze) 

' Dai confini della Bosnia, 20 maggio. 

(x'K. ) Reduce dal solita mio viaggio, che questa 
volta fu piuttosto lungo, eccomi con voi. — Fra quante 
procedure si sono agitate fino ad ora dai giudizi turchi, 
non ne conosco .alcuna che avesse F importanza di quella 
riguardante F uccisione d' un figlio e d’ un fratello dì 
Brijo da Iravnik, per avervi preso parie F egregio imp. 
reg. console austriaco di Sarajevo, signor Jovanovic. Non 
credo inutile quindi di comunicane ne F esito. Avendo 
pertanto il Rajo riversala a Trevoìk tuli* la colpa di que¬ 
sto Tatto sui Torchi di Biljane, il medili# (tribunale) 
se la prese contro di lai come calunniatore e lo condannò 
alla pena carceraria prescrìtta dalle leggi ed alla rifusione 
delle spese e dei perditempi cagionali ai Turchi, che per 
colpa suo furono .scortali e messi in prigione. Il misero 
cristiano si era sulle prime intimorilo a tale, che per sfug¬ 
gire una morte cecia, qualora fosse caduto nelle joro mani, 
aveva deciso di allontanarsi dalla sua casa; ma distolto 
dagli amici ad abbracciare sì estremo parlilo, riacquistò un 
po' di animo, e si fe' ad avvertire il kahnakum ed il medi- 
ite eli* essi potevano, anziché giustìzia, fare ciò che loro 
meglio talentava, ma pensassero che per interposizione del 
sig. console austriaco, a cui aveva riferito F accaduto, la 
cosa stava oramai a conoscenza del gran visìr.' L’interpo¬ 
sizione seppe di agre ^el medi Iìk, ed e toglierai delle sue 
conseguenze suggerì al Bnjo, die se ero in grado' di pro¬ 
vare con testimoni, fossero anche cristiani, che i Turchi 
hirono gli uccisori, ora pronto a rendergli giustizia. $e- 
nouriiè il kaimnUam, c IT ara olalo ben imbocconato dai suoi, 
chiamò a sé il solo kqez, ed adito tìp lui conferii figlio di Ali— 
Odia si fosse ancora F anno scorso espresso che avrebbe 
ucciso il Bnjo, come intorno a Natale avesse agghmio jn 
un' adunanza che non lo avrebbe festeggiato, e come più 
(ardi avesso fallo capire che non poteva vivere se non si 
dissetasse nel costui sangue, chiese del caos e mandò il 
povero knez in carcere. Gli &Dri testimoni veduta la sorte 
del kuez se ne ruggirono, ma lo Stiptn Rajo a tal vista 
entrò dolente dal kaìmnkam, pregandolo che lasciasse jn 
libertà f innocente kntz, e quegli rifiutandosi, B&jogli di¬ 
chiaro d q andarsene appellare a Sarajevo, e tosto partì. 1) 
knimakan stette perplesso quel giorno che fosse da fare; 
ma il dì seguente lasciò di carcere it knez. Rajo intanto 
si portò dal console generale, sig. Jovanuviò e del visir, 
raccontando I' accaduto. Il visir a ve a ricevalo la doglianza 
colta solita indi Gerenza; ma aopr aggi untagli la raccomandazione 
dal console eoa minaccia di Urtati conseguenze ee non 


avesse reso giustizia, il visir prese la cosa sul serio; però 
solo iu apparenza, per soddisfare olla premura del consolo 
stesso. Jn fatti nulla pt>te\a essere meno opportuno per 
iscoprire la verità, che il chiedere di' egli faceva agl' in¬ 
colpati se essi siano gli incisori del Bajo; al die Lutti 
naturalmente rispondevano di no, allegando di non posse¬ 
der armi, Ruju, presente atta commedia, ricorse dì nuovo 
al signor Jovanovìc, il quale instatene che il visir marni asso 
a perquisire le case degli accusati, e s* assicurasse delta 
verità delle loro asserzioni. IL visir, vedendosi atte strette, 
mandò una commissione segreta, la quale nella sola casa 
di Atì-Odzn trovò (ut quantità d'anni da caricarne un ca¬ 
vallo; e dagli altri un colo di coltelli del peso di 12(1 
oke (300 libbre di Vienna), e quattro some di fucili. Con— 
dollc.le armi di ÀtMMza a Sarajevo, e constatata così la 
menzogna, il visìr volte di nuovo voltar carta, e insistette 
che Bnjo producesse, testimoni. Onesti ne condusse tosto 
uno, il qunJc raccontò al visìr come fosse stato preso itt 
tallo il Bajo da quei Turchi malandrini, e come ricono- 
noscjulo fosse stato messo in libertà, con minaccia grave 
di nulla manifestare dell' occorso. Giunto però a casa it te¬ 
stimonio, udì poco stante colpi di fucile, usci, e incontrò 
Alì-Gdia col col tallo sguainato che fuggiva, e che lo avrebbe 
ucciso se non si fosse schermi Lo: così vide gli uccisi e 
l'uccisore, sulla taccia del luogo, il visir allora chiamò i 
Turriti a conlrartilorio, ed essi negarono tutto e Fecero 
giuramento in prova delta verità di loro asservìone. Il Bnjo 
fu prosciolto dalla calunnia^ in riflesso al dolore cagio¬ 
natogli dalla perdila del tiglio e del fratello, e cosi al 
processo fu tatto fine. Così ho udito raccontare a Sara¬ 
jevo ; ma ho udito pure che il signor console non vuol 
ristare da questo prò cesso v per veder puniti i rei. Vedremo; 
ma come son certo dell' impegno di quel vero protettore 
de" cristiani, così temo dall" esito per la raffinala malizia 
turchese** 

II visir è partito per la valle delta Sava; alcuni 
dicono per esaminare il fiume, altri per visitare le strade; 
altri ancora per assicurarsi delta tranquillità .pubblica fra'" 
cristiani. Quello che è certo sì è, che si trova in uno stato 
continuo <T ira, e che parta .poco, contro il suo solito* 
A 2cdce ha deposlo tutto il mcd£lìz, e installatone un 
altro, non si sa perchè; ma i cristiani ne ebbero piacere. 
Egli è rigoroso osservatore dell' islam, e conduce seco un 
hodia per F interpretazione della legge. 

Dei malandrini vi sono per ogni dove, ed esercitano 
diligentemente il loro mestiere. Zenica pii scrive che du 
due mesi non dorme la nelle, sforzandosi ogni notte le case 
per demhare. Codesti ladri risparmiano la vita a chi non 
fa resistenza, ma portano via tutto; cavalli, buoi, danaro, 
arnesi eco. Tulio loro serve; e nessuno osa accusarli, chè 
il kadi e il mudir dividono con essi il bottino. Oltre di 
questi, abbiamo nitri assassìni che vorrebbero farsi credere 
guerriglie armate contro ì Turchi, e partano di libera¬ 
zione; ma spogliano e martoriano i viandanti cristiani peggio 
degli altri. Iddio ci liberi dn simili liberatori I 

Ora si tratta qui di una nuova imposta, destinata * 
risarcire delle loro perdite i Turchi cacciati di Serbia, Ogni 
hadiluk dovrà pagare circa 10,000 grossi (1000 fiorini) 
a tal santo fine. Ancora non sappiamo se codesta imposta 
colpirà anche i cristiani; ma se fosse pure prescritta pel 
soli Turchi, questi sanno come farsi aiutare a pagare da 
quelli. 

Mi scrive un amico che è venuto da Costantinopoli 
a Sarajevo un Mutafié (commissario) per porre in atto lo 
huHi-hnmajum e I' hutii-àerif di Giillmne; ma temo che 
sarà peggio che prima. Almeno fin ora è slato sempre 
così: ogni riforma è riuscita a danno dei cristiani. 1 Tur¬ 
chi foresi opprimono di gentilezze e di vegeti i commis¬ 
sari imperiali, i quali. Turchi aneli'essi, favoriscono i pro¬ 
pri, Codesto commissario venato a Sarajevo chiamò a sè 
per primo il clero cattolico ed ortodosso, e chiese se vi 
fosse fhf cristiani apparecchio di rivolta. Questa interroga 
fa comprendere come egli sia prevenuto, e quale sarà 
F esito della coni missione. Dicono che abliia posto sotto 
suggello ogni cosa del visir, c che gli faccia un processo; 
vedrete che non troverà nulla da incolpare. 

Ora vi racconto una cosa curioso. Un turco di qual¬ 
che distinzione, meco si lasciò ire n discorsi di politica. 
Io il chiesi se apparecchiano col nuovo reclutamento un 
esercito contro il Montenegro. Egli mi disse che essi hanno 
fatto pace coi Montenegrini, e che questi sono ora ì loro mi¬ 
gliori amici, anzi allenti nella guerra che pensano impren¬ 
dere contro la Serbia. I Serbi, così mi diceva, aizzarono 
i Montenegrini contro di noi, promettendo aiuto, e poi li 
abbandonarono soli, affinchè si distruggano, perchè i Serbi 
sono gelosi del loro valore. Ora il prìncipe del Montene¬ 
gro, veduto ciò, giurò fedeltà ni sultano, e vuole vendi¬ 
carsi dei Serbi. Vedete quanta è I' ignoranza dei Turchi! 


Zagabria , f.° giugno* 

(-v-) Vi promisi di darvi ulteriori ragguagli del- 
F adunanza popolare. SÌ sono votate cose di gravissima 
importanza, cd io devo Limitarmi ad alcune solamente, «ven¬ 
do riguardo olla ristrettezza del vostro giornale. — Tulle te 
note della luogotenenza, cMta quali si raccomandava alla 
iupauia di prestar multi a^!i Impi gali destinati alla ri¬ 
scossione delle imposte, Iacono pu&le ad ac la, — Si richie¬ 
deva dalla direzione di finanza che gli impiegali della ziqmnU 
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fulcro pellaii n certa ta*S(\ come lo som» ifll i. r., * 

fti deriso di rivolgrrri all» cancellerìa aulica, perchè sia 
annullato un tal decreto. — In un rapporto del secondo aottn- 
ìupuiio teggevasi : die la presente la^e sili rectjitimeiilo 
lidi 1 armata non combina colla vita pai ci a rea le dotta nostra 
nazione, c che sarebbe d' uopo supplicare la luogotenenza, 
perché alconi paragrafi fossero ami liliali, aitai riformati. Ciò 
diede ansa ad una vivissima discussione, e, negali un avendo 
diri ilo di riformare o promulgar letjgi fuori ridia die! a, 
Iti cont hiuso di supplicare la caiudlrriii milieu perchè voglia 
predarsi orde la dieta sia convocala quanto prima possi¬ 
bile, addii rendo crune uno dei molivi piu impuri utili il hi- 
sogno d' lina nuova legge pel reclutamento dell" armala. 
Erro come volevwsi formulare la proposta: “Il desiderio 
d'ima nuova legge sul reclutamento dell* armata diede oc¬ 
casione di esaminare come debba supplirsi al presente 
provvisorio. Essendo i rapporti tra 1* interna nostra ammi¬ 
nistrazione ed il governo abbastanza ini ricali, doversi per¬ 
ciò supplicare la cancelleria aulica, affinchè s' adoperi essa 
pure onde quanto prima sia convocata la dieta, In quale 
procurerà anzitutto di combinare i nostri rapporti colle 
centrali autorità, indi di ordinare il nostro regno del tutto 
costituzionalmente^. Il barone Kuslan & oppose a questa 
formolo; egli teme die la (lieto non sia per essere con¬ 
vocala esclusivamente per combinare i nostri rapporti colle 
centrali autorità, e poscia venga sciolta; essere sacro do¬ 
vere, dice egli, di fortificarsi dapprima in cada propria, e poi 
pensare aUtastero; che atte lunghe sofferenza di ijin-Oa.povera 
ter ni sarebbe giusto una volta si ponga riparo; la ledel- 
l'i die la nostra nazione in ogni circostanza dimostrò 
alta casa AUshurgo-Loreua non meritava d'essere così ricom¬ 
pensata come al presento lo è, e ciò da un ministero che 
non le appartiene. Altra volta abbiamo saputo medicare le 
piaghe altrui col fiore del proprio sangue, ed ora le pia¬ 
ghe nostre incuti cren ite si lanciano dilatare per tutto il no¬ 
stro corpo! Affetti da mille piaghe, come mai potremo 
curare le altrui senza prima risanare le proprie? Egli pro¬ 
pose la seguente forinola, che quasi ad unanimità fu eccet¬ 
tuili: L: cbe la caucdh'tia aulica a* adoperi, perchè quanto 
prima sia convocato la dieta, essendoci di assoluta necessità 
il regolare anzitutto gli affari interni co) riempiere i vacui 
delta sciolta dieta del 18C>1, poscia Tarassi jJ possibile per 
combinare i rapporti tra noi e le centrali autori là, atte¬ 
nendosi fermi all 1 antica nostra costituzione: aggiunge di 
più, tV invitare anche le altre fupanie, perchè unanimemente 
assecondino i voli di questa, — Una nota detta virovittefta 
zupan/a, la quale invitava tutte le altre iupunie di ricor¬ 
rere alla cancellerìa aulica, perchè si negasse alTSigra- 
inerìca„ (Atjramer Zdtung) il sussìdio che gode come 
loglio ufficiale, suscitò un Torte dibattimene, al quale, n 
dire il vero, non corrispose la finale decisione. Molti dai 
signori giudici presero parte alla disputa in difesa dgBh 
proposta, e ciò per queste regioni: la dieta croata .prow 
la sua sentenza sul Reìchsrath, avendo nell’ artic?Lo<lK 
proclamalo traditore detta patrie chi parla o 
i pubblici diritti de! triregno, c chi senza decreta delta 
dieta nazionale partecipasse ette dieta di qu«Lohe r ;flltrp pro¬ 
vincia, paese o citta. Per tal guise aver. la ffOlF* dieta 
proclamato truditorc della patria chi pariea fa¬ 
vore del ìlcichsrath . Doversi m era vigili» *01»* pairìotta 
che il nostro governo costituzionale tal giornale, 

che a tutta possa c con tutti i mezzi powibili cerca de¬ 
durci ed un tal passo, ed in ogni cir««kA» kride alle nostra 
costituzione, ni patti tra noi «istanti^ A* «TÀbsburgo, 

ed olla stessa nostra diete dei iftflJi Coverei perciò pre¬ 
gare la cancelleria aulico, perché voglie anch* essa accettare 
la proposta di quella forza degli argomenti 

suesposti, e negare ogni aqilàdio all 1 Àgratnerica non solo, 
ina anche alle Narodmp$4PÌM* « con quella somma sia 
redatto un foglio d’ ^Oglasnik,,. Cosi fu conctiiuso. 

.Nelle altro sedute (n Vfltfto l'iuslrudamento alle leggo co¬ 
munale, composto d*l .ileoeletto comitato. 


intime notizie. 

ììerlìno, 3 giugno.Fu pubblicato un decreto che 
autorizza la sospensione moni e ni enea o deli» 
nilivti, dopo due ammonizioni, dei giornali che 
minacciano In pubblica tranquillità. 

Torino, 31 maggio. 11 progetto di legge, 
relativo alla repressione del brigantaggio, fu 
presentato alla camera dalla commissione. La 
dichiarazione legale clic una provincia o parte 
di essa è infestata dal brigantaggio, deve essere 
fatta con legge, tranne durante le vacanze par¬ 
lamentari, die potrà essere fatta con regio decreto. 
Nella provincia infestata verrà istituita una Giun¬ 
ta di pubblica sicurezza, composta del prefetto, 
del coimiminute militare, del procuratore generale 
d* appello, del regio procuratore, del comandante 
dei carabinieri, del comandali le della guardia 
nazionale e cittadini. 


La Giunta dovrà formare le lisi e dei bri¬ 
ganti. Scorso il termine legale, e passale le liste 
in giudicato, gli individui annotati potranno esser 
da chiunque arrestati e combattuti colle armi. 
Sono sta bili li premi per chi arresta briganti. E 
impartita facoltà ai prefetti, d 1 accordo con la 
Giunta, dì istituire compagnie di volontari, mo¬ 
bilizzare le guardie nazionali, proibire determinate 
industrie, ordinare il disarmo, sospendere sin¬ 
da ci, confinare persone sospette, e prendere 
anche altre misure preventive: Sono fissate dia¬ 
rie e pensioni per i combattenti. La legge de¬ 
finisce quali azioni costituiscono il reato di 
brigantaggio o complicità. 

La pena pei briganti colti armala mano è 
la fticilazimie ; per gli altri colpevoli, la depor¬ 
tazione a vita o a tempo, le multe e le inter¬ 
dizioni dai pubblici uffici. La giurisdizione dei 
tribunali militari è determinata conformemente al 
codice penale militare. Seguono disposizioni tran¬ 
sitorie a favore dei briganti che si costituiranno 
entro un mese dalla promulgazione della legge. 

La relazione accompagnante il progetto fa 
risaltare il carattere essenzialmente eccezionale 
e transitorio delle sue disposizioni. 

Altra del 3 giugno. Stamane si fecero i fu¬ 
nerali del conte Cavour, coll’ intervento, oltre 
ai parenti ed amici, dei ministri, dei presidenti 
e membri del parlamento, e dei membri dei cor¬ 
po diplomatico. 

Parigi, 31 maggio. Il Monileur dà alcuni 
dettagli sulle operazioni nell’ in temo di Puebla. 

Il giorno 14, un grosso corpo di ricogni¬ 
zione digito dal colonnello Brincourt, battè 3000 
Messicani presso Adesco. Le nostre perdite, dal 
23 marzo al 17 aprile, ascendono a 70 morti, 
578 feriti, la più parte leggermente; 43 uomini 
disparvero. La situazione è soddisfacente. 

Altra del 3 giugno. Leggesi nel bollettino del 
Monileur: Dal risultato quasi definitivo dello scru¬ 
tinio, si ha che sopra 208 elezioni conosciute 
furono nominati 252 candidali governativi. Da- 
pwtutto ordine perfetto nelle elezioui. 

— Havin fa eletto nel dipartimento della 
Manica. Andeiaro e Marmier nell' Alta Saona. 

Costantinopoli, 1. — Ftiad pascià fu nominato 
gran visir, e continuerà nelle funzioni di serra- 
schiere, associandosi Ali pascià. Ernia pascià è 
nominalo cancelliere del Divano e commtsario 
dell’Erzegovina, in luogo di Zia pascià. 

Notizie varie. 

La gioventù dell' Accademia legale di Zagabria 
mandò due indirizzi : uno al sig. dqt. ilr. Michele Klaié 
e l'altro all'ab. Giovanni Danilo. A suo tempo li pub¬ 
blicheremo. 

— 11 Gius oncia di Kartovac, toccando dei ineriti 
acquistatisi dal deputato Df. Klaic, interpella le redazioni 
degli altri giornali slavi a pronunciarsi se sarebbe da 
estendersi anche in Croazia la soscrizione da noi aperta. 

— Nella assemblea del comitato di Zagabria, rac- 1 
colta ai 5 del corr., fu deciso di presentare una peti¬ 
zione a S. M. il re, perchè Klaic, Danilo e Pulic, co¬ 
me benemeriti patriotli, vengano rimessi nei loro pri¬ 
mieri posti. Fu deciso pure d'invitare tutti i municipi 
del regno a fare lo stesso. 

1 1 1 ■ .—■— 

(10. pub.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 



Preparato a freddo in Terranwta 
(f America. 

K ma fallo deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, coinpc- 


rato » vii premi. si roti pririlcoWc processo 

chimico tti raffinazione, a ilore l'aspetto dell* Olio bian— 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra pur 
riso medico. 


Le difficolta ili dislinguere questo grasso raffinato' 
da ir Olio vero e medicinale di Ncrltizzc* 
indusse la Ditta Serravano e tarlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico il» tm proprio 
incaricalo di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d'America. Essendo in tal modo conser¬ 
vali tutti t caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, VOUo di merluzzo di Serravano può 
con sicurezza essere raccomandato c quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conce- 
niente in tutte ie malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente ìa nutrizione, come sono a dire ie scrofole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel* 
le* e delle membrane mucose* la carie 
delle ossa* i tumori £landulari* la tisi, 
la debolezza ed altre malattie del bam¬ 
bini* la podagra* il diabete* ecc.. Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerperall* la miniare, eco,, si 
può dire che la celerità del ripristina mento delta salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest 1 Olio. 

L'Olio di merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di retro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
tratta del modo tenuto nella/ 
sua preparazione, delle sue!k*\^ 
qualità, delta sna efficacia, del- 
le dosi, ecc, — La Ditta 
Serra vallo ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Otto di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggioro quantità 
di Olio, che non quelle di Langtou e Fella», e 
precisamente doppia quantità di quelle di Joii£, o 
costano assai meno, cioè fior, 1:10 Y. A. 




Depositari dell» suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico*, Mistura e Beroi . — Spalato de 
Grazio . — Ragiisa, Drobas. — Curzola* 
* ZovettL — Cillavecchia, Gonfalonieri . — 
Zara., Zupamic . 


L R. esclus. priv. Fabbrica di 

Antlcrlpto-Gammo 


Modo di servirsene. 

Si getti il contenuto di questa bottiglietta in 
venti boccali di acqua e si mescoli essai bene, dopo 
di che servendosi di un recipiente di latta o di terra 
verniciate, si immerga ogni grappo di Uva, dimodoché 
resti tutta bagnata da questo lìquido, e si bagnino in 
'lai guisa tulli i greppi. ! 

Si dovrà fare attenzione di usar tale rimedio 
appena f Uva si presente in piccoli grenellini verdi, ; 
e non attendere che ingrossi il granello, come Altresì J 
si approfitterà di una beila giornata. L 1 ora È indiffe- 
reale, potendosi applicare in tutto il corso del giorno. 

Se per caso qualche giorno dopo si verificasse 
qualche grappo attaccalo dal male, ciò dipenderà dal 
non avere bene immerso Lutto il grappo nel liquido* 
e vi si porterà rimedio subito lavandolo con uno 
straccio vecchio, ma pulito* in una soluzione di una 
di queste bottigliette mescolala a quaranta boccali 
di acqua. 

L'acqua da aggiungersi al contenuto di questo 
rimedio può essere piovana, di ruscello* o di pozzo, 
ma non salata. 

11 contenuto di questa bottiglietta serve a cu- ' 
rare trecento piante o piedi dì vite dei più belli. 

Il prezzo è di golcfti 04 per bottiglietta. 

Presso J, Morpurgo 

in Spalato, 


(Cari, ap . del Nazionale), 

Al sig* Gir- Jer, Truppano. 1 comunicati non inse¬ 
riamo che dietro pagamento. 

Errata-corrige» 

Nél num. precedente pag. 211, co!. 3, liti. 31-32* 
invece delle parole privato della sua si legga ritnpro— 
cerato di tenere una . 


S. frullio imprenditori^ editore e redattore responsabile. 
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Trtziv 4* associario- 
mt per Zara: 

per un anno fi. U 
per ad pitia a 4:50 
per Ire mesi ^ 2:50 

Per V Austria fuori 
di Zaffi: 

per un anno fi. 10 

per sei mesi n 5 

per Ire mesi „ 3 

Ter P Italia, Serbia, 
'Turchia, Russia, in arg: 

per un anno fi. 14 

per sei mesi „ 7 

per tre mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Te commissioni si 
dirigano in Zara si Re* 
dottore del S Azio* 
vale o in Spalato alla 
Libreria Norpnrgo. Per 
il levante al sig, Pie* 
tro KatuJjerovlc a Gala- 
la di. CoAartlinopoli. GTt 
articoli comunicati b" in¬ 
seriscono al presso di 
IO soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
lassa di finanza resta i 
carico del pagante. Un 
numero separato s, 15, 


B. 17. 


Soscrizione per una medaglia di oro da 
offrirsi qual pegno di riconoscenza nazionale 
al deputato Michele Klaic, medaglia che in 
una faccia avrà iscritte le parole: A, Mi¬ 
chele Klaic deputato la pa¬ 
tria, e nell'altra Tanno 1§63. 

Da Rag usa: 


Aleksic Basilio . 

. fior. 

1 s. — 

Bettondi Giuseppe . . - . 

■ Ti 

5 . - 

Bona Giuseppe . 

. un tal. d’arg. 

Budmani Pietro ..... 

. fior. 

5 s. — 

Bario Giovanni. 

* 7) 

i * - 

de Bassegli Gozzo Baldassare . 

* D 

5 * - 

Baule Paolo. 

■ 77 

i * ~ 

Bravuèic Giovanni . 

- a 

2 « “ 

. Bajalovic Simeone . 

i T 

1 „ r~ 

Brattò Pietro .. 

■ n 

l „ “ 

Boskoviò fratelli . 

- X 

5 

Bravaiic Giorgio . * , . . 

* 77 ■ 

1 « - 

Cingria Dr. Pietro . . . . 

' B 

3 A - — 

de Giorgi Dr. Marino * . , 

* Ti 

5 » - 

de Gondola barone Francesco . 

4 » 

5 „ - 

Kneievic Pietro c Teodoro 

* 71 

2 , “ 

Kosic Baldassare . . . 

* 71 

l „ - 

Kovaòevic Michele .... 

’ 75 

2 „ - 

Kalik* Giuseppe- ... ■ , v 

fran. 5 

io arg. 

Kovaceviò Giorgio. 

. fior. 

2 s. — 

KovaÒcvic Giorgio di Nicolò * 

* Tf 

i « - 

Hard allo Dr. Giacomo t f . . .. 

* * 

- 

LcpeS Dr. Ni colò ..... 

* Tf 

3 « - 

Miéié Cristoforo di Nicolò - . 

. frau. 5 

in arg. 

Mdoslavic Luca di Antonio . 

2 zvan. 

in arg. 

de Natali Matteo. 

. fior. 

5 s, — 

de Natali Girotamo . * . 

. un zec. d’oro 

Opinò Cristoforo . - . , . 

. fior. 

2s, — 

Opuiò Giovanni., 

4 a 

i * - 

Pucié Mede . .. 

■ » 

3 „ - 


l)a riportarsi 1 zecc. d* oro, 1 tal 

zv 


, 2 pezzi da 5 fr., 2 
in erg. e fior. 66. 


Zara 13 Giugno 1§63« 


Riporto 1 zccc. d’ oro, 1 tal, 2 pezzi da 5 fr, 2 zv, 

in erg. c lìor, 66 ». — 


Pozza conte Nicolò di Marco . 

r* 

4 X 

^ 75 — 

Tozza conte Nicolò di Nicolò . 

' 7 ) 

2 * - 

Pozza Dr. Raffaele ; . . . 

' 7» 

» » - 

Pozza conte L, Matteo . . . 

* 77 

5 „ - 

Putìca Nicolò ...... 


5 , - 

Pauloviò Pietro . 

' 77 

l * - 

Saraca Dr. Eugenio . . . . 

* 57 

5 „ - 

de Sorgo Antonio. 

4 ' 7) 

3 » - 

de Saraca Luigi . . . , . 

* B 

5 * - 

Storiò Raffaele. 

4 n 

5 * - 

Vragoluv Giorgio . . . . . 

■ 5? 

5 « - 

Tausóviò Marco. » . . . . 

* Ti 

2 „ — - 

de Zn magna Dr. Malico . , . 

4 X 

5 ■ 

M. N. 

* 7) 

1 » - 

N. N. 

4 B 

2 „ - 

N. N. ......... 

4 li 

5 » - 

Da Traù: 



Ventitré signori soscrittori . 



spedirono ...... 

. fior. 

42 „ - ' 

Jfo Gran 



Dodici studenti Dalmati presso 



Tuniversità spedirono . . . 

4 75 

25 » - 

Somma fior 194, 1 zecc. d’oro, 

i teiTTf 

pezzi da 5 

fr. e 2 z*anz. in arg. 




Aggiunta la somma raccolta, in tulio fior. 373, 
i zecc. d 1 oro, 5 fr. in oro, i tali.. 2 pezzi da 5 fr. 
e 2 ivnnz. in arg. 


Zara, 12 giugno. 

L’ (),sl-J)eulsche-Posl reca nel n.° del 4 giu¬ 
gno una corrispondenza da Zara, dèlia quale è 
intento giustificare pienamente le misure di rigore, 
usate, in questo ultimo lasso di tempo, a danno 
del partito nazionale in Dalmazia. Come in altre 
occasioni, così anche in questo avremmo agli ap*. 
punti fattici dai fogli centralisti risposto col st- 


Anno II. 


lenzio, affidando al tempo riparatore la difesa 
di noi e delle cose nostre, se in quella corri¬ 
spondenza non credessimo ravvisare la mano di 
un noto signore, il quale ad una tenera amici¬ 
zia pel Knranda, redattore ìn capo dell’ Ost-Deut- 
sche - Post, unisce i sensi di una reverenziale 
devozione per le dottrine del dotloT Giskra. 
Se poi andassimo errati nell 1 nllrihuirgli scrit¬ 
ti che don sono suoi, niuno certo per que¬ 
sto farà a noi carico di troppa inconsideratezza, 
poiché la cura di mostrare il partito governativo 
e il partito autonomista in Dalmazia come due 
specie d 1 nno stesso genere, e T affermazione 
della necessità di ritenere in provìncia le cose 
nel toro stato normale , sono parli di una sa¬ 
pienza, che per essere elucubrata con gran se- 
cretezza in un celebre studiolo, non è meno vi¬ 
sibile a tutti quelli di noi che haimo occhi da 
vedére. 

Se gli autonomisti della Dalmazia avessero 
un giornale che li rappresentasse, siamo si¬ 
curi che essi non sì direbbero solidari (come li 
fa il succitato corrispondente) delle misure di 
rigore contro nobili loro avversari. E anche senza 
il giornale, ignorava forse il corrispondente alcune 
delle firme apposte alla soscrizione del Ktaic, 
ignorava il tenore di un telegramma del vice¬ 
presidente della dieta dalmata, e T esistenza di 
un atto firmato da sette dei più rispettabili 
mèmbri della comune di Zara, eoli' intento di 
domandare in nome dì questa la restituzione ai 
loro posti di Klaié e di Danilo? Di tutto questo 
aveva per eerto notizia il corrispondente; e se, 
ad onta di ciò, volle svisare la verità, qual 
nome egli si merita? — Noi dal canto nostro gli 
neghiamo anche quello di accorto. 


APPENDICE. 


(CouLìiitifizioue c .fitte). 

Si, m qualunque rango, in qualsiasi posto si 
trovi alcuno collocato, è sito diritto, suo interesse, suo 
dovere P accettare -ed esercitare seriamente P aziono 
politica che Le istituzioni- c-lc leggi gii concedono,- e 
perciò conviene studiare il paese, interrogare le sue 
legittime aspirazioni, farsene costante interprete, me¬ 
scolarsi cogli uomini, rannodare avvicinamenti, unirsi 
olla nazione, penetrarsi della sua vita, de" suoi desi¬ 
deri, essere sempre e dapertitito i primi a prender per 
mano i diritti e gP interessi cari alla Francia; è que¬ 
sto che noi consigliamo a tutti, ma particolarmente 
alte persone religiose del nostro paese, affinchè sia 
dimostrato con esempio vivente, che la Francia non 
ha servitori migliori, più devoti e più fedeli, ne* suoi 
giorni bei come nei tristi, che i cristiani. Per conse¬ 
guenza, il tenersi in disparte è credersi tanto più forte 
quanto si è più isolato, e il trascurare il movimento 
e la conciliazione delle idee, per non occuparsi che 
di dettagli personali, sarebbe evidentemente grave er¬ 
rore e grande sfortuna. 

E che! ci direte, voi biasimate i santi riguardi 
della fedeltà ? Lo tolga iddio! noi rispettiamo questi 


santi riguardi, noi li rispettiamo è li ammiriàritó at¬ 
tamente: anch" essi sono utilir al pauso; essi soirtv lf 
saie della terra all" onore e al sacrifizio. Ma i casi 
di coscienza e i riguardi personali di qualcuno non 
potrebbero servire di regola alla condotta da se¬ 
guirsi da tutti. E d’altronde, al di fuori diluiti i partiti, 
a tato a questi scrupoli che noi apprezziamo, non 
vi è forse rinazione, l’indifferenza, la sonnolenza di 
tanta gente onorata, modesta, indecisa, che copre la 
propria indecisione con delle massime fattaci? 

Noi onoriamo, noi consigliamo i buoni e nobili 
sentimenti, noi deploriamo le povere ragioni e condan¬ 
niamo i falsi pretesti. 

A- coloro clic non votano per paura di' ricono¬ 
scere il diritto del potere, noi diciamo: “col non vo¬ 
tare voi non impedite nulla ed abbandonate tutto,,. 

A* quelli che gridano: la lotta non è sincera, 
si' combatte nelle tenebre, noi rispondiamo: “Vedrete 
voi forse più chiaro quando avrete chiusi gli occhi ?„ 
À quelli che -ripetono: la lotta è inuguale, 'noi 
siamo battuti d’avvantaggio! A questi qui noi diman¬ 
diamo: “Vi contereste voi cosi sul campo di battaglia 
“ove si tratta della vita? no; voi non pesereste il nu¬ 
mero, né pensereste alla fuga. l E allora, battuti se 
“lottate, non lo sareste forse se non lottaste?,, 

Ma si tratta poi d una lotta? No. scintila d’un 
grande processo, in cui voi siete i giudici. Ora, i'giu¬ 
dici che. rimangono col loro voto in minoranza, non' 


'si tengono per battuti; ad ogni nuova occasione essi 
sosterranno 1* opinione propria, e può arrivare un giorni» 
uucaso propizio, ove la loro opinione sia prevalente. 
Ma per poter prevalere un giorno, conviene che si 
mostri e* si faccia sempre valere, sempre intendere, sem¬ 
pre contare. Chi cade in acqua, dice un proverbio an¬ 
tico, non è certo di salvarsi nuotando, ma è certo di 
perire se non nuota. Dunque convien nuotare, con¬ 
viene votare. 

La non è questione d" essere in maggioranza; 
ma se si è una minoranza, d’essere una minoranza che 
si fa udire, e quindi che ha una voce. 

Ciò sta nell’interesse stesso della maggioranza, 
la quale, a modo di tutte le potenze umane, ha biso¬ 
gno d" essere contradetta, avvertita, chiarita dalla di¬ 
scussione. 

Lasciate dunque i vani pretesti dell’ attenzione a 
quelli che $’ addormentano, o a quelli che contano den¬ 
tro di sè su certa lotteria d’avvenimenti e riporrebbero 
loro speranze inattive nell’aspettativa di calamitò im¬ 
prevedute, L’uomo pratico e leale, che conosce lavila 
esser troppo breve per consacrarla all" attendere, e che 
si vergognerebbe di speculare sulla violenza c sulla 
disgrazia, s’attiene ad altra regola di condotta. 

San Paolo, che ri vantò d’esser cittadino romano, 
ciem romana* 9un », e che ne ha esercitato il diritto, 
don ha operato così, e non ha coniato 5UÌ male per 
giungere al bene. 
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Infittii che dire della sapienza di itolo dì 
colili, die, e F infanzia deHa nostra agricoltura* 
c la trascurala educazione del nostro popolo, e 
la rozzezza dei costumi, in una parola tultc le 
nostre disgrazie, sembra attribuire alle mine ani- 
niojiticluale Ira noi dalle guerre francesi, lon¬ 
tane dal tempo nostro di non meno die mezzo 
secolo! Eh, via signore, siale giusto verso ogni 
governo, o ((mudi anche verso di quello in gran 
parie benefico del Dandolo, e non esagerate in 
faccia al pubblico tedesco le miserie della vo¬ 
stra patria., o almeno della terra in cui acqui- 
alaste gradi e titolo. Ài Tedeschi non dovevate 
lacere die, se anche il cmupugnuolo dalmata fu da 
Jori una negletto, in mezzo ai suoi difetti però 
sempre conserva mente sveglia o cuore forte¬ 
mente tempralo, come le roocie dei suoi monti. 

Ma al partito nazionale più particolarmente 
sono direlli i più fieri rimproveri dello scritturo 
dv\V Ost-Deu/sche-Post. *Noi leniamo desto, dic’ei, 
in Dalmazia un irragionevole odio contro ì Turchi, 
il Nazionale pubblicò nel n.° 42 un articolo 
de e vero libello contro il governo ottomano, 
il Klaió ebbe ardire in dieta di consigliare al 
governo un cambiamento nella politica orientale,^ 
In vero gravissimi peccati per i'amico del sig. Ku- 
l'iìuda ! imperdonabili aspirazioni pelle strenuo di¬ 
fensore del placido stato normale (normales Ge- 
ieiscj! E non sono forse le carovane turche 
( dice il corrispondente) F anima del nostro traf¬ 
fico ? È vero che potrebbe taluno rispondere: 
he le terre vive stanno dietro ulta catena dei 
monti Dalmati fossero in mano di un governo 
meno insipiente del turco, il nostro commercio 
jìrcscnlc colla Turchia si centuplicherebbe, e la 
Dalmazia appena allora potrebbe diro di avere 
acquistata la sua vera posizione economica, di¬ 
ventando ricchissimo scalo di ricchissime con¬ 
trade: ma a questa argomentazione sorriderebbe 
compassionevolmente la profonda sapienza degli 
ninici dell' Qst-Deutsche-PosL In fatti sono pur 
bimbi coloro che desiderano camhuuneiiU nelFo- 
rientel Che cosa nascerebbe in allora della ma¬ 
gnifica teoria del normales (Icleise ?, 

La poca benevolenza del corrispondente ri¬ 
guardo alla persona del Klaiò è manifesta. U Klaiòiii 
(lieto parlò della Turchia solo per digressione, e, 
imprestando una felice immagine da un serio 
scrittore conf è Klatzko, non disse altro che 
questo: la questiono d 1 oriento è una punta, della 
quale se il manico fosse in mano alF Austria, 
cesserebbe di essere un pericolo per F equilibrio 
europeo. Se poi anche ciò pare pericoloso al 
partilo centralista, perché, dimandiamo noi, 


Volate dunque: ma per chi? per i candidati offi¬ 
ciali o pei loro avversari? Qui noi nulla abbiamo a 
dirvi. Questa è questione di coscienza e di fiducia per¬ 
sonale; nqs^U^.allrrt influenza deve qui esservi guida, 
che quella, » .vostro proprio e libero giudizio . . . 

„ . - *’ , 4 , * ■ * ‘ :.* ' * 

Riassumiamo in una parola il princìpio die deve 
guidare la condotta politica d'un cittadino coscienzioso. 
Nessuno ha diritto di chiedergli conto dei voti elle 
s’intrecciano alle sue, preghiere, delle aOfezioid che nu¬ 
tre il suo cuore, dei sistemi che concepisce la sua 
intelligenza. Ma nella *ua vita pubblica conviene eh' egli 
sappia esser pronto a rifiutare lealmente lutto ciò che 
proibiscono le istituzioni del suo paese, e ad osare 
arduamente tulio ciò clic gli permettono, c che, nella 
difesa delle proprie convinzioni e de'propri diritti, pon¬ 
ga a profitto e impieghi tulli i mezzi di cui può di¬ 
sporre: La slampa quando occorre, la giustizia quando 
deve, e lo scrutinio sempre. 

Voi insìstete. e f dopo F opinione generale del citta¬ 
dino, volete conoscere nelle presenti circostanze il con¬ 
siglio del vescovo. 

Eccolo : 

Due interessi principali sotto in questo momento 
commisti e subordinati alla politica della Francia: qui 
la libertà religiosa* a Roma F indipendenza temporale 
del cupo della chiesa. 

La liberili religiosa! Fu d’uopo di dire, quanto 


qualche depiliate di quo' delta falange go¬ 
vernativa non ribattè subito le parole dette da 
Klaic? perchè aspettare di fare un postumo la¬ 
gno nelle colonne dell ' Osi-Dettlscke-Post? Non 
benevolo è il corrispondente anche quando degli 
attacchi violenti fatti al governo parla in modo 
da lasciar intravedere, che il Klaic era nelle 
prime file. Ogni imparziale dirà invece che il 
sito contegno fu soltanto di uomo schiettamente 
liberale, che fece opposizione viva solo a, certe 
poco costituzionali teorie di qualche deputato, e 
che Giorgi e Paiilinovic furono quelli che chiq- 
sero severo conto al potere, il primo per ri¬ 
guardo al famoso processo Vrngolov, e il se¬ 
condo nelle cose dell 1 istruzione popolare* 

Da ultimo il corrispondente deplora, che la 
gioventù dalmata sia troppo arrendevole ad idee 
eh'et chiama stravaganti, e cerca di far capire 
che j professori dei partito nazionale gliele 
infondono nelle scuole. Quest' ultima è pretta 
calunnia, è menzogna che si ha interesse di dar 
da credere a Vienna. Ci alleghi il signor cor¬ 
rispondente un solo fatto*, e noi in seguito 
in tutto crederemo alla sua semplice parola. 
Rispetto poi alle idee stravaganti della nostra 
gioventù, se sotto questo nome si vuol de¬ 
finire gF istinti generosi dell 1 animo giovanile, 
Famore dei nuovi tempi, il desiderio di vedere 
F ordine destinato a tutelare gli eterni diritti della 
libertà, in tal caso noi del suo progresso ci con¬ 
gratuliamo colla nuova generazione della nostra 
terra natale. Che se questo non conviene al gusto dei 
banditori della teorìa del normales Gelei&e, sarà 
tuttavia sempre cosa gradita a chi tiene in 
pregio F ingegno ferie e generoso dei giovani e 
il'cuore che non sin d’acqua. 


Da persona degna di fede arrivata di fresco 
da Costantinopoli otteniamo la seguente rela¬ 
zione, di cui però in ogni singola parte non ci 
facciamo gunmti: 

Àbriul Àzrs è uomo giovane e mollo energico, 
sobrio in eminente grado ed avverso alle nudezze del 
serraglio, a [Fallile nei modi, ma finto nel cuore, ed 
ostinato avversatore secreto della civiltà occidentale, che 
dannosa ritiene all 1 islamismo, di cui è tenerissimo. 
Chi lo avvicina può scorgere in inulti suoi atti e tal¬ 
volta negli sguardi V odio profondo ch'egli nutre in 
secreto pel cristianesimo. La sua volontà è ferma, grande 
la sua attività. Colf imprestilo fatto dalle potenze in 
sessantun giorni ritirò tutti i caimè messi in circo¬ 
lazione da Suo fratello; le sue finanze non sono esau¬ 
ste, come egli talvolta dà ad intendere; accumula invece 
danaro e s T apparecchia alla guerra, che prevede ine¬ 
vitabile. — Quantunque s'infinga, egli non ha la benché 


essa sia prezioso per ogni, società ? Libertà d’insegna- 
mento, libertà delle anime, libertà d'associarsi pur il 
bene; è Fonore del nostro, secolo d 1 aver, proclamato 
altamente tutti questi diritti; sono essi stati mai sempre 
compresi, praticati, difesi ? Non rimangono ancora delle 
restrizioni mutili, delle severità senza scopo, delle dif¬ 
fidenze ripugnanti alto spirito della nostra società? La 
libertà religiosa i la prima di tutte; ella $' attiene alla 
coscienza, alle viscere stesse dell'uomo; ella è il prin¬ 
cipio di tutto te altrove V ultimo loro asilo il giorno 
che sono minaci tale; , e contemporaneamente, convien 
pur dirlo, nella nostra società si agitata questa libertà 
religiosa non ha miglior appoggio che la libertà pubblica* 

Ed è . in tale situazione, in tale momento, che voi, 
elettori, elettori influenti, concepireste il pensiero d'a- 
stanervi e di consigliar F astensione intorno a voi? 
Dinanzi a tali interessi, a sì gravi questioni, voi non 
direste nò sì, nè no, voi non rispondereste nulla, as¬ 
solutamente nulla? 

Francesi, questa libertà ohe vi rimane, dopo Unti 
combatti menti sostenuti per essa, voi F abbandonereste! 

Cittadini, questo diritta d’ un giorno, ma cosi po¬ 
tente che vi rimane, voi il negligereste ! 

Cattolici, questa rara occasione di prestar servi¬ 
gio alla vostra religione, voi la ri fiutereste t 

Voi avete la libertà, il diritto, F obbligo, F occa¬ 
sione. e vi rimarreste inerii! 


minima fede nei suor protettori, i quali tulli conlhri— 
mente odia, e forse meno degli altri la Francia, te¬ 
mendola meno come la piò lontana. Per le ragioni so¬ 
praesposte egli dedica tutte le sue cure alF armala, clùr 
ritiene ultimo sostegno del suo cadente trono, ed in 
questo aspetto è uno dei migliori sultani. Giornalmente 
in tale riguardo lutto vuoi vedere, sapere, ispezionare, 
ovunque comparendo alF improvviso, per accertarsi come 
sono eseguiti i suoi ordini. Quasi ogni secondo giorno 
comparisce sul luogo e sorveglia la costruzione del 
grandioso fabbricato che fa eseguire a Galata-serai, 
con ingente spesa, c che potrà contenere 4 mila uo¬ 
mini.—Qui vi ricorderò un curioso accidente, da voi 
forse ignorato, ma die vi garantisco per vero. ÀI sno 
ritorno da ima gita che durò tre giorni, le bette del 
suo serraglio scorgendolo sul cassero del naviglio, 
circondato da tutto il suo seguito, composto da gio¬ 
ventù magnificamente vestita e per lo più avvenente, 
alzarono fe dorate persiane, c con gridi di gioia e con 
canti vollero festeggiare il suo arrivo. Ciò lo mise in 
lauto furore che, portatosi tosto al serraglio, si fece 
dare urta frusta, e ne percosse quante più pelò sino 
all’estrema stanchezza; da qui In favola divulgata pei 
giornali della di fui pazzìa. Egli è sano di mente quanti» 
altri mai, Instancabile cd attivo, non risparmia fatiche 
o speso per aumentare le sue forze specialmente di 
terra, ma con tutto ciò, credetemi, sinceramente vet 
dico, assai vicina è Fora della caduta del suo impero. 
Egli stesso su ciò non s'illude, perciò si prepara con 
ogni sagrilìzio all’ultima lotta, eh’è risoluto di soste¬ 
nere sino a morte. Sovente ho avuto occasione d’in¬ 
trattenermi cogli ulema di s. Sofia, e, vecchiardi settua¬ 
genari, più volte mi ripeterono che bisogna credere in 
ciò che sta scritto nei libri santi, i quali dicono che 
il dominio dei mosfemi in Europa deve cessare, e che 
il destino ordina loro dì ritirarsi a Mecca, qui fondando 
un novello e potente impero, ove la santa legge del 
profeta non sarà contaminata dall’ influenza dei giravi. 
Quindi mestamente mi soggiungevano: quantunque il 
giorno prefisso perla nostra partenza sia già trascorso, 
non meravigliarli di vederci ancora qui; noi ci siamo 
per la discordia dei ladroni che ancora non sorto an¬ 
dati d’ accordo sulla divisione delle nostre spoglie. 
Stambol è come una bella donna, vagheggiata da più 
gelosi amanti, ma, cessala un giorno la gelosia, tutto 
sarà finito. 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna, 7 giugno* 

...n. La dolorosa impressione prodotte in Dattnazta 
dalle misure, per investigabili motivi, recentemente decre¬ 
tate contro alcuni insigni vostri concittadini, trovò qui a 
Vienna un eco fortissimo nei vostri studenti presso questa 
università, che nella sorte toccate a tante splendide pairie 
intelligenze videro una disgrazia della toro patria, cui in 
motte parte vengono sottratti i distinti servigi di beneme¬ 
riti propri figli. 

Avendo poi avuto la fortuna di ospitare questi J giorni 
l'egregio D,r Richete Klaié, t vostri studenti, profonda¬ 
mente addolorati della sua deposizione, colsero il momento 
per esprìmere in maniera solenne i sentimenti di stima e 
di ggimirarioue verso questo distìnto patrioti», e con edi¬ 
ficante concordia, senta distinzione dì partito, gli dedica- 


Voi chiamate ciò star in riserva por Favvenire! 
Riservatavi dunque egualmente per l'avvenire dei vostri 
campi coll’ astenervi dal lavorare, dui seminare. No, 
no; V avvenire è per quelli che agiscono, e per le 
cause per te quali si agisce. Le verità non si difen¬ 
dono da sé; esse si ritirano c vivono nel cuore di quelli 
che te amano e difendono; elle procedono quand'essi 
camminano; elle crescono quand’ essi si sollevano; ohe 
dormono quand' essi s’addormentano, 


(Ja in», des Dàbats). 


Versione «tallo slavo «ti una poesia 
del «onte Orsato Pozza. 

Prendi, o cara, questi fior, 

Che la scorsa primavera 
Per te colse il tuo cantar. 

Sul verone mio sbocciarono. 

La mia mane F innaffiò: 

Il colore rosso, candido,. 

Ed azzurro lor restò* 

Ahi sventura! Ardita un «urti 

Del profumo li spogliò. 

Ma tu, o cara, con affetto 
Li riscalda sul tuo petto. 

Ed al bacio deh'amor 

Oliranno ancora i fior. <?. 
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ima lilosiMfia, chi? Ira brave sarà faUu conoscere arila 
lustra provincia. Essa porto m lincia slava la seguente 
ì^ritione: * AH'amato precettore e valente propttgnn- 
fare dei diritti patri in segna di stinta e gratitudine* 
gli studienti dalmati all' università di Vienna. 18*13-, * 
e vanno presentata al D.r Klniò qn^st'ogifi presso a poco 
eolie ssgtienti parole: 

“Ammiratori deiregreglo- uomo della scialila, del- 
y esemplarissimo carattere cittadino e di ana dòtte più pre¬ 
zioso gemme della Dalmata, quale voi siete, gli studenti 
Dalmati a Vienna, partecipanti «ir afflizione die produsse 
nella loro patria la vostro deposizione, e bramosi di darvi 
in questi momenti un segno duraturo dei sentimenti di stima 
u venerazione da cui sono animali verso un tanto esimio 
patrioila, vi offrono questa immagine, pregando la vostra 
benigniti di Accettarla, coir «si «frazionò che essa' resterà 
indelebilmente impressa nei loro cuori, inspiratrice di quei 
generosi sentimenti e di quel caldo patrio Attaccamento di 
cui voi siete si distinto campione*,, 

Il D.r Klaié, visibilmente commosso, rispose, ringrt^ 
ziando i giovani Dalmati di questo attestato della loro be¬ 
nevolenza? promettendo serbare di loro grata memoria, ed 
esprimendo la consolazione che la gioventù dalmata, inna¬ 
morata dei modi legali ed onesti, coi quali si cerca di 
raggiungere il soddisfacimento delle legìttime aspirazioni 
della comune patria, prometta a questa mi non lontaoo 
trionfo. 

Lì ptrseiila/.ione e il colloquio noti furono una com¬ 
passata cLirìinmiia, bensì mia cordiale, spontanea effusione 
di vicendevole patrio amore, nn« conversazione col cuore 
sulle labbra, in cui il desiderio di veder felice la povera 
Djhnuzta raggiava nel volto di tatti gli astanti* 


Spalato, 6 ghigno. 

(K). Gon vero giubilo vi faccio sapere che la uomini 
Citaonica fece m questi ultimi giorni il suo passaggio nei 
nuovi locali, ridotti ad uso della stessa* Non vi è forse 
lusso nè ricchezza, ma una superba decenza ed una pudica 
eleganza, quasi una espressione della dignitosa franchezza 
e della alierà semplicità del carattere del principio nazionale, 
«I quale ó come insito, per naturale divinazione, che: 
“quando non si può vincere per la via diritta si può 
ieume dice Gioberti) soprnviucere colla sofferenza, colla 
grandezza e colla costanza. dell'animo, e che questo trionfo 
ii più hello e glorioso d 1 ogni altro.„ li bell 1 effetto 
della disposizione e deir ammobigliamento sì deve attribuire 
alla direzione ed al comitato a ciò eletto dalla società: 
ma lode precipua ne merita il sig* Giuseppe Demarchi, che 
vi prodigò tutte le sue cure, e che in simili cose supera 
ogni altro in buon gusto, proprietà e sobrietà* 

11 Dr. Paolo Kumber fece dono alla Citaonica di 
tulli i ritratti degli illustri Ragusei e Dalmati, pubblicali 
da Marleechini ; il sig* B. de Yranjìzany invio alla stessa 
vari bellissimi ritratti di uomini illustri nazionali, come a 
dire di Slrossmayer, Kuragjorgjie, Milos Obretiovié, Pero 
Petrovìé Njegus, Blaiurimic e iVermlovié, Alcuni soci as¬ 
sumono a sè la spesa delle cornici, e cosi ira pochi 
giorni la sala e le altre shnze verni trio decorale da 40 
bri ritraiti formanti una piccola galleria nazionale, che, 
spariamo, anici sempre timi mla'rlo. Nella salo venne già 
collocato il ritratto dri- De* Pube, fatto fotografare dul- 
I 1 ubile sig. Zink prima della sua partenza per opera di 
nJruiii amici colla seguente iscrizione: iaraju D*ru Pulì C u— 
Z-tsIupntkii Dalmalinskog Sabora — Ureditelju Zadarskoga i 
Splh'tskoga Gitmiarija — Dnlnuilinske mkdeii Ucildja — 
Dìki Slavjnnske Domovine* Dello stesso si manderà una 
copia alle due Cita#nice dr Z*ra e di' ttugasa smrpalrin *). 
Nel partire egli si congedavo dalla nostra Citaonica con 
imo scritto in lingua slava. 

L 1 allontanamento dalla patria del Puliti e ÌMkenzia- 
iti ;nlo dalla cattedra dei Kluic e limilo portano di conse¬ 
guenza tut vuoto udii) pubblica istruzione nei ginnasi dì 
Zaru e di Spalato, che diffìcilmente potrà dal governo venir 
condegnamente riempito. 

Nella nuova elegante sala della nostra Citaonica 
■ebbe luogo giovedì a sera un pivcolo traUeiitineuLo musi¬ 
cale* Desso venne letteralmente improvvisato per un for¬ 
tuito accidente dalla direzione; pure riuscì assai piacevole 
c per la gentile presenza di alcune distinte signore, q per 
la maestria nel suono del valente maestro Visetti* 

L T u telegramma privato da Vienna partecipava ier l'altro 
al nostro podestà che il ministero approvava iteli uilivtimeute 
la costruzione dell' acquedotto, e che i nuovi ìstnuueuLÌ 
musicali polla nostro banda civici sono Iteri niente in viag¬ 
gio. Coir acquedotto verranno soddisfalli i desideri di lutti 
ritenendosi unico mezzo a riparare al difetto di buona 
acqua in città. Noi esterniamo il desiderio che il modo 
dilla sua costruzione miri principalmente a vantaggio dcl- 
T agricoltura. Speriamo poi che i nuovi istrumenti vorranno 
a infondere anche nuova vita e più intona unione nei di¬ 
lettanti liiarmonki. Fra questi vi sono alcuni abilis¬ 
simi deì cvto medio sia nel suono sia nel canto, ma la 
città non ne gode quanto potrebbe, per colpa forse di una 
certa sclùzzinosa preziosità, contraria alla generosa dignità 
deli 1 urte, che nou 0 inai stata aristocratica, e lo dovrebbe 


*) Desideriamo poter quanto prima aver anche quello 
di Klaiti c vederlo diffuso a larga mano in tutto il regno* 


essere ancora mcu.i collo spinto sociale e progressivo del 
nostro setolo* 

Rileviamo poi de una lettera del sig* Boldriui, che 
la direzione del nostro lenirò si sia lasciala per la sua 
lentezza scappar di mano quella compagnia drammatica per 
la stagione autunnale, con gravo pericolo e quasi certezza 
di non poterne trovare nn altra, che non sia un brutto 
scherzo alla giusta esigenza del pubblico* Uno di questi 
giorni viene chiusa la presente stagione con Marin Fallerò, 
eseguito si noia non mollo felicemente. 


Mio caro Nodilo^ 

Lo stalo della nazione slava reclama da 1 suoi figli 
forti opere, a costo pur anco di gravi patimenti* 

L’attuale indirizzo delia nostra gioventù è caparra, 
òhe non mancheranno mai slavi, pronti ad operare e 
a patire perla patria; c le nobili manifestazioni, da voi 
teste registrate, attestano che la patria saprà tener 
conto delle loro azioni. 

Ma quanto io ho fatto, oppure sofferto finora, 
per la mìa cara nazione, è troppo poco, perché io osi 
accettare la distinzione clic intesero iTapparecchiarmi 
i miei concittadini. 

À quei generosi mi senio iiinmlainonlc grato; e 
acciò non sembri loro la mia dichiarazione quasi un 
rifiuto della curiose offerta, mi permetto di proporre, 
cho colla somma soserìltu s'imzti la fondazione di un 
capitale in sussidio della gioventù studiosa, la quale 
merita le prime cure di ogni buon patriotta* 

Vi prego dr far loro noti questi miei sentimenti, 
cd intanto vi riconfermo la mia stima cd amicizia, 
Zara, fi giugno Jwfi3. 

Giovanni Danilo. 


Tradii cimilo dal Posar il seguente memo¬ 
riale che ha riguardo alla ferrovia di congiun¬ 
zione tra la Dalmazia e la Croazia, indirizzato 
dal sig. Pietro Àhelic* allora presidente della ca¬ 
mera di commercio ed industria di Zara, a S* E* 
il hano. 

Ci fu detto che una copia del memoriale 
sopraddetto fu dal municipio consegnala a S* E* 
il sig* governatore, accompagnandola con al¬ 
tro scrilto dirotto allo stesso scopo, e che 
tanto il signor governalore quanto il bailo ab¬ 
biano promesso tutto l’Appoggio possibile al 
progetto della camera di comm, e del municipio. 

Eccellenza! 

Nel settembre dell* tomo scorso la camera di 
commercio ha chiesto all’ i. r. ministero del commer¬ 
cio il permesso di studiare la strada ferrata da Esseg 
a Zara col mezzo del! 1 ingegnere Carlo Fontanella. 

L’ l r* ministero predetto con suo dispaccio II 
die. a. p. ha impartito alla camera tale permesso. 

Essendo ora avanzate le trattative per una stra¬ 
da ferrata tra Semi ino o Fiume il mare, e più preci¬ 
samente sulla linea Semlino-Esseg-Djakovar-Sisek-Karl- 
stad-Ogulrn-Novi-Fiumc e Segna, una comunicazione 
diretta Zara-Esseg sarebbe Reperitoti, se tracciata pel 
territorio austriaco; e in ogni caso difficilissima se do¬ 
vesse attraversare il territorio turco* 

Gli è perciò che questa camera di commercio 
dovrebbe ristringere il suo compito ad una linea che 
da Zara per Knin ponesse in comunicazione questa 
città colla linea Semtino-Novi, lo che potrebbe essere 
a Ogni in o a Xarlsiadt. ■ 

L’importanza di quesla linea spicca da sé, e per 
riguardo commerciale e per quello del pubblico servizio* 

a) L* esportazione dei prodotti danubiani otter¬ 
rebbe uno sbocco più vicino iH mare mediterraneo e 
perciò più vantaggioso che qualsiasi altro. 

b) Lo scambio dei prodotti meridionali colle ma¬ 
nifatture delle provincia contrali e settentrionali del- 
T impero diverrebbe più sollecito c piu diretto* 

c) 11 commercio della Dalmazia col resto del¬ 
l'impero verrebbe assicurato dai danni d' una guerra 
marittima* 

d) 1! commercio della Croazia turca per mezzo 
di questa strada troverebbe uno sbocco più facile e 
verso ii mare e verso le provincìe manifatturiere del- 
I 1 impero. 

e) Il vincolo materiale della Dalmazia coll’impero 
diventerebbe piu stretto e le relazioni riuscirebbero 
più frequenti. 

f) La difesa detta costa abbisognerebbe di una 
flotta tanto meno forte quanto le trasloeazioni terrestri 
di truppe dall'interno verso il mare fossero piu facili 
c i punti di arrivo al maro più numerosi* 

Per tutte queste ragioni la camera intende ora 
a ristringere i suoi studi ad una delle due linee Zara- 
Knìh-Gospic-Ogutin, o Zitra-Knin-KaHstmtt. 

In quanto le conoscenze di quesla camera sì 
estendono al territorio dei confini militari Jimitroli alla 
Dalmazia* ad essa sembra la seconda linea preferibile: 


rt) Perdio correrebbe parallela e vicina ni con¬ 
tine turco, 

b) Perchè più lontana dal mare c quindi di minor 
concorrenza a Segna c Fiume* 

c) Perchè come più diritta forse più breve della 

prima. 

Infatti questa linea, partendo da Zara per Knin 
e. di là passando ii contine dui nitìto-croato per la val¬ 
lata della Zermanja, entrerebbe .presso Srb nel si¬ 
stema fluviale della Una, seguendola lungo il confino 
ottomano fino a piccola distanza dalla città turca di 
Brhat. Poco lungi ila ftifute e precisamente tra Pribo- 
je c Petroroseto la miccia entrerebbe nel sistema dello 
acque della lionata, pel quale passando presso Slui* 
arriverebbe n Karl.dadi. 

Su luffa questa linea i due passaggi dal versai!to 
della Zermmija in quello della Uua e dal versante della 
Una in quello della Korana, sarebbero gli unici due 
punii che polivbliern forse esigere qualche lavoro 
speciale. Tutto il rimanente della ferrovia trovandosi sulla 
medesima direzione del corso dei fiumi predetti, non 
potrebbe offrire alcuna difficoltà. 

Il paese dei confini militari clic percorrerebbe! 
questa linea è assai più abbondante di prodotti chea 
non il territorio occidentale della Lika. 

Le borgate turche di Gstromra , Soholac, Traèió 
ci Sturtic, nonché la città dì Biliac, si troverebbero a 
brevissima distanza dalla ferrovia, con vantaggio gran¬ 
de del commercio, c forse con non poco utile alle 
relazioni politiche tra i due territori* 

Per altro qualunque delle due lince si preferisco, 
sia Zara-Kuin-Gospic-Otocac e Ogulin, sia Zara-Knin— 
Slnin-Karlstadt, questa strada passando per Eiiin arri¬ 
verebbe nel cuore della Dalmazia, donde e per le visto 
commerciali e per le strategiche potrebbe ricovero 
ulteriore sviluppo avvicinandosi sempre più al mez¬ 
zodì d'Europa e al mare* 

Queste notizie e queste considerazioni credo di 
dover far presenti all’ Eccellenza Vostra, pregandola 
di farsi patrocinatore a questo progetto, e innestandolo 
se fesse possibile come linea laterale al progetto Sc- 
nilinn-Fiume e Segna, aprire ai Dalmati la via di 
partecipare alla rete delle strade ferrate dell'impero. 

Se a questo oggetto occorresse qualche trattativia 
vocale di delegati Dalmati colla conferenza per le 
.strade ferrate presieduta da Vostra Eccellenza a Za¬ 
gabria, ad un cenno de IP E. V. ci faremo dovere di por¬ 
tarci costì a prendervi parte* 

Zara, 20 aprile i$tì3. 


Ultime notizie. 

La borghesia d’ llclsingfors convocata per 
la seconda volta dal governatore della Fin¬ 
landia ha nuovamente rifiutalo di sotlos cri vero 
l’indirizzo di devozione all’ imperatore Alessan¬ 
dro. In risposta agli attacchi di cui la Svezia 
è oggetto nei giornali semi—ufficiali lussi, centocin¬ 
quanta cittadini di Stokolnia hanno offerto un ban¬ 
chetto a 31. Bakouine emigralo russo. 

Croco eia. 6 giugno. Presso Pilica nel go¬ 
verno di Radoin i Bussi furono sconfìtti dalle 
forze unite di Czachowski e Kononowicz. 

Altra del 7 giugno. Secondo l’odierno Czas, 
nel distretto di Kaminice nella Podolia avrebbe 
avuto luogo dal 2 al 3 un combattimento. Nella 
Lituania gli insorti avrebbero combattuto presso 
Lukawiec con vittorioso successo, e presa la 
città di Wilejka. Mancano ulteriori dettagli su 
questi fatti. 

Copenaghen, 5 giugno. Oggi fu sottoscrìtto 
il protocollo relativo alle Isole Joule. L’ untone 
di esse alla Grecia seguirà immediatamente. Do¬ 
mani a mezzogiorno la deputazione sarà ricevuta 
in udienza solenne. Indi si terrà in gran pompa 
un banchetto di 260 coperti. (O. TJ 

Danzici 5 giugno. In occasione del rice¬ 
vimento del principe ereditario di Prussia e della 
sua consorte, il capo-borgomastro Winter espresse 
la sua gioia per la presenza deH’cccclsa coppia, 
e con temporanea mente anche il suo dolore per lo 
presenti circostanze, le quali rendono impossi¬ 
bile di fare clamorose manifestazioni di giubilo. 
Il principe ereditario, ringraziando, disse deplo¬ 
rare di essere venuto qui in un momento, in 
cui sono insorti dei dissidi fra il governo eil 
il popolo; la notizia del quale latto lo sorprendo 
altamente. Aggiunse eh’ egli rifiuta di prender 
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parte a relativi consigli come pure ne ricusa 
la consapevolezza, essendo stato assente allorché 
furono emanate le ordinanze. (O , T.) 

Varsavia, 5 giugno. La notizia d T un com¬ 
battimento presso Janovv, che dice totalmente 
distratta da Okzinski una compagnia rossa,, è 
una mera invenzione. Al 23 maggio due com¬ 
pagnie e venti usseri hanno sostenuto un felice 
combattimento presso Cenzyka contro la banda 
Oborslti. GP insorgenti approfittarono della notte 
per ritirarsi dop<r aver perduto 30 morti e feriti. 
Ad Gborski è riuscito raggiungere il confine 
con una gamba spezzala. Nulla è noto <T un 
combattimento clic vuoisi abbia avuto luogo al 
21 nella Lituania. Solo presso Bialobrzcg le 
truppe avevano raggiunto la retroguardia di 
Czachowski^ il quale s 1 era ritirato nella massi¬ 
ma fretta dopo gravi perdite. (Wiener ZeihwffJ 

Altra . del 6 giugno. Alla processione del 
Corpus Domini presero parte 50,000 persone. 
Il governo nazionale guarentì la tranquillità. La 
polizia rossa non spiegò in quest' occasione la 
benché minima Forza. Il procuratore generale Fu 
arrestato, 

Puebla , 25 maggio. Le operazioni di asse¬ 
dio continuano con molta operosità. Lo stato 
sanitario è eccellente. 

Altra del 27, I Francesi hanno sospeso le 
loro operazioni contro Puebla fino all 1 arrivo di 
rinforzi e di materiali d 1 assedio. 

Costantinopoli, 30 maggio. Una circolare 
della porta deplora gli sforzi della Russia per 
sottomettere i Circassi e V ingerenza della Russia 
negli affari interni della Turchìa. 

Roma , 0 giugno. Il processo Fausti è ter¬ 
minalo. Fausli fu condannato a 20 anni di galera. 

Nuora York* 30 maggio, ÀI 16 ebbe luogo 
un combattimento tra il gen. Grant e F intiero eser¬ 
cito dei confederati non lungi da Pemberton. 1 con¬ 
federali perdettero 29 cannoni e 4000 uomini. 
Al generale Grant è riuscito di distruggere Vick- 
sburg col bombardamento. In un assalto contro 
Yicksburg gli unionisti furono respìnti del lutto 
c perdettero 5000 uomini. 11 generale Lee ha 
incomincialo a passare il Rappahannock, 


Notizie varie. 

Ci' scrivono do Spalato in data 8 giugno: 

La Citaonica si era rivolta a N. Tommaseo col 
seguente scritto: ! 

“Illustrissimo signore. Quando fa Narodna Sla - 
vjanska Citaonica si apriva col!'intento di offrire un 
mezzo onde sì svolgesse la coltura della lingua na¬ 
zionale, essa fregiava le sue pareti di una modesta 
Vostra immagine, a dimostrazione di omaggio verso 
ruomo insigne, che molli anni sono destava te faville] 
del santo amore per l'idioma, por le sventure, per le 
virtù e per Je glorie del nostro popolo. Ampliatisi i 
locali della società, e gettate le hrtsi di una piccola 
biblioteca e gallerìa nazionale, universale fu il desi¬ 
derio di avere un ritratto di Voi che più Vi rassomi¬ 
gliasse, e di ricevere dalle Vostre mani qualcuno dei 
molti scritti clic Vi hanno reso immortale. 

La direzione della società osa esternarvi a nome 
di lei questo voto, che non è altro che V espressione 
della stia venerazione e del suo affetto pel più bel no¬ 
me onde si onori la nostra comune patria. 

Spalato, 25 maggio 1863. 

La direzione** i 

' I 

L’ insigne nostro concittadino rispondeva tosto 
alfa direzione con queste poche ma nobili parole, 
clr essa rende pubbliche a testimonianza di riverenza 
e di gratitudine verso tanto uomo. 

“Signori. Tuttoché rifuggente dallo spargere miei 
rii ratti, mi parrebbe alto sconoscente negare alla be¬ 
nevolenza onorevole dei compatrioti! miei, questo che 
io intendo sia pregio d'affetto reciproco, affetto pa¬ 
ziente degli indugi, puro d’ognì acrimonia, generoso. 

Ouando e come spedirlo, non so; e mi dispiace 
che degli scritti miei i concernenti più specialmente 
fa nostra Dalmazia, non possono fin costà pervenire. 
Se me no additassero il modo, sarei grato a loro. 

Accettino gli augurii cordiali dell' 

2 giugno 63 di Firenze, 

obbligatissimo N. Tommaseo.^ 


-^Leggiamo lieirOtfi. Dalmata fa seguente noti¬ 
ficazione: 

La Giunta provinciale rende pubblica fa seguente 
partecipazione a Tei fatta da S. E. il capo dì questo 
dominio sotto fa data del 30 maggio ultimo decorso al 
N.° 726, inerentemente a dispaccio 19 maggio stesso 
N.° 3028 di 8. E. il sig. ministro di stato, 

“Sua Maestà I. R. A. con veneratfariura sovrana 
“risoluzione 16 maggio p. p. non ha trovato di dar 
“seguito alfa domanda della dieta dalmata per fa con¬ 
cessione di un'amnistia, pei delitti politici di stampa 
“finora commessi in Dalmazia c per fa cessazione deJfe 
“pendenti relative procedure, e che riguardo alla con- 
“tempuranemneute implorata concessione dell' impune 
“incondizionato ri patrio dì profughi politici dalmatici, 
Ll Sua Maestà sì è graziosissima mente degnata di pro¬ 
nunziare la sovrana sua propensione a conceder piena 
“grazia in tutti quei casi nei quali fa medesima venga 
“invocata dagli stessi rispettivi individui riconosciuti di 
“una tale grazia meritevoli.* 

Zara 8 giugno 1863, 

Il Presidente 
Segnato — Petmeic. 

— Il deputato ulta dieta da Inulta e redattore 
della cessata Voce Bahnaftrà, signor Vincenzo Dir— 
piando, fu da questo tribunale messo in fatato di accusa 
per i crimini di offesa alfa maestà sovrana c di per- j 
turbazione della pubblica tranquillità, nonché per il de¬ 
litto di approvazione d’azioni contrarie alla legge. 

— Ci scrivono da Spalato in data 8 giugno : La se¬ 
rata della prima donna, sig, Ida Brunetti, fu dello più 
brillanti che si ebbero a Spalato. Oltre a] numero¬ 
sissimo concorso di spettatori, che ad ogni pezzo can¬ 
tato dall'egregia signora non cessavano di applaudire a di¬ 
stesa, vi furono anche poesie, fiori, e in somma tutti i 
contrassegni delta piu sentita simpatia per .questa ar¬ 
tista, che a bella voce ed a castigata arte di. scena uni¬ 
sce una scuola di canto perfetta. 


Comunicato.*) 

Al signor Nicola Dr, Samohod 
in Lesina , 

Àrbe, 6 giugno 1863. 

Voi, signor Samohod, mi fate nuova ed aspra 
guerra. Io aveva risolto di non rispondervi, ma devo 
onde taluno non s'illuda per ii vostro detto. Censura¬ 
ste i miei scrini, diro qualche cosa dei vostri. Senza 
stacciare il poco fiore della crusca riscontro in voi 
un camaleonte. Mi spiego: lo scritto col quale vi sca¬ 
gliaste contro l'abate Bcnkovic, e contro di me era 
di uno stile ben diverso da quello con cut deste ul¬ 
tima risposta &IT abate stesso, sapeva troppo di sacri¬ 
sti». Sciorinaste non pochi passi latini sfioriti dai bre¬ 
viari. Sarebbe un reverendo il vostro aiutante di cam¬ 
po? Volete sostenere ancora dopo quanto yì esternai 
nella procedente mia, che io avessi spacciato per mìei 
i passi di Filangeri. Non è mio costume prevalermi 
della menzogna e dell'inganno. Conservo i miei scritti, 
nè li ho punto alterati, e posso comprovarvi. Se non 
mi credete, farvi violenza non voglio. Quanto scrivo 
è cosa mia. Yi autorizzo ad un pubblico appello, se 
si trovasse chi potesse sostenere che io mi prevalga 
dell'opera altrui, la vittoria è vostra. Adesso confinerà 
le poco convenienti ammende con cui intendevate col¬ 
pire fa mia lettera direttavi nel n.° 36 del Nazionale. 

Incomincio: rii mal vezzo di mordere e farmi fa 
guerra*, la può stare innanzi al nome guerra, per¬ 
chè si sottoinlendc quella che voi mi fate, avrete qual¬ 
che volta ietto: intimare fa guerra, fare fa guerra ecc., — 
“Timido non dubito*. Tarlicelo vi sta, perché è sotto- 
inteso f uonio divido già noto,— “intinger di veleno il 
dardo* non è frase di mìa invenzione^ — “contro me*, 
me in accusativo non ammette segnacasi; fa preposi¬ 
zione contro si può asaro anche in accusativo. Voi 
pure nell'ultima vostra “con rustica violenza contro 
quelli*, siamo dunque d'accordo. Mi ascrivete ad er¬ 
rore “avermi giustificato*, consultate i grammatici e 
vi persuaderete che i verbi neutri passivi colf affisso 
all' indefinito si possono costruire anche col ave¬ 
re, — “si avrebbe accorto*, qui avete ragione fu un 
inavvertenza, maignoranza no dopo 24 anni di magi¬ 
stero, — “uomini di più robusta vena*, frase usata 
anche d'altri,—“lessi il vostro forbito stile*, quello cioè 
dei vostri scrìtti; con eccessivo rigore interpretaste 
l'ellissi — per T appuntatomi “eurator di spiriti* vi 
mando ai dizionari. Mìo carissimo dottore, cosi termi¬ 
nata spero ogni gestione tra noi. Badate di non 
sortire mai piu dai gangheri, che se un'altra volta vi 


venisse H glùribizzo di prevalervi di certe espressioni 
a tulio diritto saprò invocare la legge. Le critiche 
sona necessarie, perchè per esse vengono in luco ve- 
ritè, lo quali potrebbero restar svisate o sepolte dslTi- 
gnaranza, e dalla maKzia, I libelli ingiuriosi non de¬ 
vono essere (etterati. Cerio espressioni disonorano per¬ 
fino ì pescivendoli. Non conviene porre in non cale il 
galateo.. Non dimenticato, o Samohod, il vecchio adagio: 
non semper ea sm I quae videntur — vale assai pm 
che; sutor neoudràcrepìd&m, quando non riprendono 
lucciole per lanterne. Ritengo rito it tribunale delta 
pubblica opinione ci avrà giustamente giudicati, e tanto 
basta per it mìo trionfo. Vi desidera calma, gioia c pape. 

G. B . Vtija$koviè t 


(4. pubb.) 



POLVERE 

DI 

di HOLL 

Deposito centrale a 
\ lentia nella farmacia 
alla Cicogna* 



I Avvertimento. Por distinguere la mìa Polvere di 
Seidhtz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e dì far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il Segno di ricogni¬ 
zione: *ìfoU r s Seidìitz Puìrer *. * 

Il prezzo d 1 una scatola originale suggellata è di 
fi. 1:25 V. A. : T 

L'istruzione per l'uso è in tutte le lingue. \ 

Le suddette polveri mantengono in virtù della lo to 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, l'incon¬ 
testato primo rango; lo lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nerritidc, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, cd infine 
nelle disposizioni d*isterica, ipocondrìa, continuato sti¬ 
molo al vomito c così vìa, furono accompagnato dai 
migliori successi cd operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Mandel, Catterò M. Mandel, Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Scittrié , Spalato G . Volpi , Sebenico P . Artico, 
Fiume G. Catti e P . Rigotti, Segna Planino* e Boti - 
tié, Gospié 7. Borié, Sebenico N . Mistura, Trieste J , 
Serrami lo. 


La sopranominnta Ditta vende pure 

OLIO DI PESATO DI DORSCH 

GBNXJINO. 

(Gadus Calìarias L .) 

Ln più squisita qualità di UKerlUZKO, 

Quest* olio è delta piè pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia è munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità crolli di 
Merluzzo. 

» 

Il prezzo d*una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, d‘uria piccola bottìglia di fi. i, V. A. 

L'olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperalo col migliore successo in tutte io ma¬ 
lattie di petto e di polmone, di scrofole c di rachitide; 
guarisce pure la gotta ed altre malattie reumatiche 
inveterate, nonché Io eruzioni cutanee croniche. m 

Questa più pura c più efficace dì tutte le qualità 
d' olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scolti, e sì trova in fatato 
naturale senza veruna preparazione chimici*; quindi ii 
fluido contenuto nelle bottiglie originali si trova per¬ 
fettamente net non indebolito primitivo suo stelo 
naturalo. 


*) La redazione non risponde per questo articolo, 
e dichiara di non volere più accettare da nessuna parta altri 
scritti su questo argomento. (Hed^ 


yi* molili farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna . 


S. lodilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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VfezW <T a? so f']n zlo- 
lse per Zara : 

per un anno fi* 9 

per ed mesi „ 4:50 

per Ire mesi „ 2; 50 

Per I 1 Austria fuori 

di Zara: 

per un anno fi. 10 

per sei mesi 5 

per Ire mesi „ 3 

Per V Italia, Serbia, 
Turchia, Russia, in arg,; 

per un anno fi. 14 

per sei mesi „ 7 

per tre mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Te commissioni sì 
dirigano in Zara al Re- 
ila! lare del Mallo* 
li Alo t> in Spalato alla 
tiibrem B tocptirg*o, Per 
il Levante ai sìg. Pie¬ 
tro Kahnfjerovìc a Gala* 
In di Costanti a opali* Gl* 
articoli comunicali a* in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 aobli la tìtwa* OH 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano l fior., e ogni 
linea di più soldi 6. E» 
lassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15* 


H. 48. _ 

Soscrizione per una medaglia di oro da 
offrirsi qual pegno di riconoscenza nazionale 
al deputato Michele Klaic, medaglia che in 
una faccia avrà iscritte le parole: A. MI* 

chele Klaic deputato la pa¬ 
tria, e nelP altra P anno 1903. 


Da Castetnuove di Cattaro: 


Costantino dr. Yojnoviè, dep. * . 

uno 

zecchino 

Nicolò Stanié . 

fior. 

3 s. — 

Giorgio de Vojnovié . 

7? 

5 » - 

Nicolò Àndroviò, ...... 

» 

1 p - 

Gerolamo e Spiridione Gojkoviè . 

Ti 

l p - 

Michele ed Alessandro RuSovié . 

7) 

1 » - 

Gerolamo MuSié. 

» 

ì p - 

Alessandro Pavkovié. 

Ti 

2 » - 

Matteo Mersa. 

n 

2 ■ - 

Tommaso MatScvié . 

» 

1 » - 

Stefano Miì«£inovìc. 

fi 

1 » - 

Michele Ratkovié . 

» 

2 „ - 

Da Gelsa: 

Dr, T. Buèió 

Ti 

5 » - 

Tommaso Gamulin . 

Tì 

1 ■ - 

N. Dubokovìc . 

Ti 

3 » - 

N. Gamulin . 

Ti 

1 » - 

A. Marìnkoviò . 

TÌ 

i p ~ 

A. Gamulin ......... 

fi 

- „ 50 

N, Dubokoviò . 

fi 

3 . - 

À. Scriva nel li. 

n 

1 » - 

N. N. 

Stefano Nazor (da Bobovisce della 

fi 

1 » - 

Brezza) . „ 

Giovanni Deskovié (da Fuciséc della 

^ v — 

Brnzza).2 tali 

e ì 

fior. d’ar. 


7> 

^ Ti - 


Da Mac anca; 

Suite signori sosmttori spedirono „ 28 „ — 

Somma fior. 74 e sol 50, un zec., 2 tali, e 1 fior 
il' argento* 

Aggiunta la somma raccolta, in lutto fior. 448 
e soldi 50, 2 zecc. d’oro, 5 fr. in oro, 3 tali., 
2 pezzi da 5 frane., 2 zvanz. in arg. e 1 fiorino 
d* argento. 
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II governo veneto in Dalmazia 

descritto dal provveditore generate 
VINCENZO DANDOLO. 

Quel che si cerca e sì dee trovare nella sto¬ 
ria, perchè sia maestra della vita, è la verità. La 
menzogna, per se, non può esser giammai oggetto di 
istruzione: la si ammetta soltanto, ingentilita dalla fa¬ 
vola, ne’ poemi e ne’ romanzi. Gii scrittori però di 
opere siffatte colgono lo scopo dell’arte loro, appena 
che hanno trovato il secreto di divertire i lettori con 
finzioni piacevoli. Ad uno storico invece corre V ob¬ 
bligo di racchiudersi conscienziosamenle fra i limiti di 
ima esatta verità. Per lui, a preferenza di ogni altro 
scrittore, sembra fatto il celebre assioma “Bello non 
è ciò che non è vcro„, in modo che non se ne di¬ 
parta come da norma impreteribile, sotto pena dì de¬ 
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H partito feudale in Prnssfa. 

I. 

Chi degli dèi è in odio perde la mente, 
dice un antico proverbio, il quale .giammai forse 
fu con più giustezza ad alcuno riferito di quello 
si possa adesso riferire al partito die in Prus¬ 
sia ha in sua mano il governo, a) rugginoso 
partito feudale. Mentre in Europa I 1 avvenire 
delia libertà* quantunque recente, è forse da dirsi 
assicurato per sempre in Italia, nel Belgio, nella 
Scandinavia, mentre nella Francia P infiacchito 
spirito della democrazia, sazio di sonno, va ri¬ 
pigliando il vigore della vita operosa, e in Ispa- 
gna ed Austria le costituzioni paiono più vi¬ 
cine a consolidarsi che ad essere obliterate, 
mentre la Russia è sconvolta da profondo tur¬ 
bamento eh’ è forse il parto affannoso della li¬ 
bertà, Paristocrazia prussiana sogna il diritto 
divino del medio evo, le caccie riservate, l'ine¬ 
guale ripartizione delle imposte, la pompa esclu¬ 
siva degli spallini e degli sproni nell'esercito, 
l’onore privilegialo dei pochi in mezzo all'av¬ 
vilimento dei molli! E tulio ciò in qual paese? 
Nel paese che ha aperto, più che qualunque 
altro, campi iheommensuratì al pensiero umano, 
che vuole rimettere la Germania nella carriera 
dell’ operosità politica, eh’ è il cuore, in una 
parola, della gran patria alemanna. 

Il litigio costituzionale tra la camera dei 
deputati e la corona, che agitò la Prussia in 
tutta l’ultima metà del governo del presente re 
Guglielmo al fratello Federico Guglielmo IV nel 
1858, succeduto da principio come reggente, 
riuscì in fine alle strane misure di reazione, 
colle quali il signor di Bismark-Schonhausen fa 
slrabiiiare l’Europa, dopo che la sessione deila 
dieta prussiana fu chiusa col reale messaggio 
del 27 dello scorso mese. Dal ministro che un 
giorno, ritiratosi per fanciullesco dispetto in 
un gabinetto attiguo alla sala del parlamento, 
dichiarava con grossolana insolenza di potere 
udire anche attraverso l’uscio la voce degli ora- 


meritare e perdere il sacro e venerando nome di 
storico. 

Gli scrittori che si sono occupati della storia, 
scienza fra le più importanti per la complessiva vita uma¬ 
na, possono andar divisi in quattro differenti classi 
principali. Alla prima appartengono gli autori contempo¬ 
ranei, quelli cioè che vivevano in quel tempo mede¬ 
simo in cui avvennero i fatti da loro rapportati. Ga¬ 
rantiscono essi stessi ciò che espongono, e la testi¬ 
monianza loro n’è la prova. Niuno meglio di essi tro¬ 
vasi in istato di tramandare la verità, non essendo 
possibile che altri incontrino minori difficoltà per Sco¬ 
prirla: essi la hanno, per dir cosi, sotto gli occhi, e 
non dipende che da essi il vederla, il discernerla, il 
volerla. Suol darsi pertanto che o la alterino sia per 
interesse sia por altra mala passione, o la mozzino 
or per inscienza, or per dimenticanza, or per negli¬ 
genza: più volte anche non scrivono se non dietro a 
rumori vaghi ed incerti, riferendo ciò che si è detto, 
anziché ciò che si è fatto ai tempi loro: sono, in una 
parola, l'eco di quella fama che pubblica il vero ed il 
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tori, motto era in vero da attendere; ma non 
perciò poca sorpresa causarono ì provvedimenti, 
coi quali adesso si vuole assicurare il predo— 
mìnio della frazione feudale, e uccidere l’oppo¬ 
sizione legale del popolo prussiano. 

Sciolta la camera, prima che questa avesse 
votato il bilancio, il ministero- intende mostrare 
che, ad onta delle disposizioni dello statuto, esso 
può, come meglio gli piace, disporre del pub¬ 
blico danaro, e che, se i deputati sono scon¬ 
tenti, non per questo casca il mondo. La stam¬ 
pa, eh’è la seconda rappresentante del paese, 
deve tacere anch’ essa quando tace il parlamento, 
e il famoso ministro, che ha in odio e le grida 
di questo e le chiacchiere di quella, emanò un 
ordinanza, nella quale si dichiara che i tribunali 
non bastano a tutelare l 'interesse pubblico , mi¬ 
nacciato dai fogli periodici, e che quindi l’au¬ 
torità amministrativa, colle ammonizioni e colle 
soppressioni, dee completare l’opera inefficace 
dei giudizi. Siccome poi le adunanze degli elet¬ 
tori possono, in mancanza del parlamento e della 
stampa, continuare l’agitazione legale, si dice 
che il signor Bismark consiglierà it re di to¬ 
gliere con decreto il diritto di riunione. Otte¬ 
nuto ciò, e cambiata arbitrariamente dal sovrano 
anche la presente legge elettorale, per cui la 
camera, per. (piante volle venga sciolta, sempre 
esce dalie urne contraria ai feudali, il grande 
ministro crede di potere allora governare felice¬ 
mente la Prussia, ed avviarla verso quel felice 
avvenire, eh’ ei le annunciava salendo al mini¬ 
stero, con dire che la corazza del suo paese 
ricopre un corpo troppo esile! 

Le intemperanze del partito feudale prus¬ 
siano farebbero ridere, se da esse non derivas¬ 
se grande danno ad una nobile nazione, e non 
si vedesse con ciò fatalmente ritardato il pro¬ 
gresso in una parte importante dell’ Europa. 
Tutti sanno come la bandiera della libertà, umi¬ 
liata dal disordine e dalle sventure del quaran¬ 
totto, stenti ancora a sciogliere le sue pieghe o 
ondeggiare al nuovo soffio che a spirare in co¬ 


falso con gravità ed asseveranza uguale. — Nella se¬ 
conda classe entrano gli storici moderni, che scrivono 
appoggiati alla testimonianza de’contemporanei, ed è 
a questi che la ricognizione della verità riesce la piò 
difficile. Imperciocché la testimonianza de' contempo¬ 
ranei, non sempre fedele, di raro é uniforme e con¬ 
corde; l'uno tal fiata espone precisamente fopposto 
dell'altro. Perciò Io storico moderno dee proceder sem¬ 
pre colla fiaccola della critica alla mano, per apprez¬ 
zare il valore di tati testimonianze, rigettarle se false, 
o procurar di conciliarle quando apparissero contred- 
dicenti. Versa egli, direi quasi, in quell’ imbarazzo me¬ 
desimo che imbroglia un giudice, il quale abbia l’in¬ 
carico di riferire sopra un'affare intralciato, con te¬ 
stimoni contraddicentcsi, c con parli ognuna delle quali 
vuole essere nella verità. Che gli resta allora se non 
ad,ascoltar i testimoni, a confrontarli fra loro, ad esa¬ 
minare e ponderare i vari documenti, a tener calcolo 
persino delle conghiellnre e degl’ indizi per potere 
appena dopo una fatica forte, accurata ed assidua, sco¬ 
prire la verità. La fatica anzi incombente ad uno sio* 
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durevole amicizia,' ili ((uellu amicizia, che ad entrambe* 
le nazioni deve tornare vantaggiosa. Più nella Francia 
si consolida ratinalo ordine di cose sulla libertà, c più" 
cresce la ragione della fiducia ira la Francia e V Italia., 
Gf interessi nostri, elio ai vecchi partili in Francia pa¬ 
iono contrari agl’ interessi francesi, s accordano anzi 
con essi; e noi dobbiamo desiderare alla Francia pro¬ 
gresso senza violenza, libertà senza che nuove insur¬ 
rezioni vengano a sconvolgere lei ed il mondo. 

In mezzo olle difficoltà presenti, colla spedizione 
del Messico, i cni risultali erano finora minori del- 
T aspettazione e dio fa nascere molte <|insilimi da una 
sola, cogli affari della Polonia, che possono celare in 
se il germe di una guerra europea, colla quislioue ita¬ 
liana insoluta e colla orientale clic ogni qual tratto ri¬ 
nasce, le tentazioni della dittatura amatitenersi possono, 
essere grandi: ma il pericolo altresì è troppo grande, 
perchè 11 lerzo Napoleone, che vuol fondare una nuova 
dinastia, non pensi doversi lasciare alla nazione la sua 
parlo di responsabilità. 1/ Europa teme assai meno <T uim 
Francia liberale, che non d’una retta dalla dittatura. * 

Perciò la dittatura, sullo le apparenze di ijjiu 
maggioro forza, è più debole,-,od attira alla Franeia 
maggiori sospetti e niniicizic clic non la liberlà. 

Fu detto che la libertà verrà & cotonare * 5 ttn 
tempo Pedilizio dell'Impero: ma allargando adesso il 
campo delle istituzioni liberali, T edilìzio verrebbe il 
consolidarsi nella sua baso, i vecchi partiti rimarrebbero 
disfalli c T Impero, dopo avere già subito la prova 
del tempo, si sarebbe rinoYdlaJo per un nuovo c 
granile acquisto, 


inuieio sopra F arido campo della reazione eu¬ 
ropea. I nuovi tempi non falliranno per cerio; 
ma duole il vedere per gl 1 intrighi di una fazione, 
povera d'ingegno e di senso pratico, contraria¬ 
lo per un momento nei paesi dell’ Europa di 
mezzo il nalurnle sviluppo delle franchigie costi¬ 
tuzionali La Prussia ha decisiva importanza in 
(fermarne che cammina in avanti o retrocede 
nel campo polìtico^ a seconda del moto che ap¬ 
presso di quel la si manifesta. * La nazione tede¬ 
sca poi* in causa della prossimità territoriale, 
estende la sua influenza, in bene o in male, 
sullo contrade irrigale dalla Vistola e dal Da¬ 
nubio; ed ecco perchè ie pazzie romantiche del 
signor di Bismark ci riguardano più duvvicino, 
di quello che altri a prima vista non fosse ten¬ 
tato di credere. 

Siccome ogni posizione eslremamenle dif¬ 
ficile non può a lungo sostenersi e durare, è 
probabile che gli sforzi ginnastici di Bismark 
trovino presto la biro line. Il partito della Gazz.' 
Crociata, giornale raro in Europa per la gro-i 
losca stranezza de* suoi arcaismi politici, spera: 
però neNa riuscita del suo sistema, affidandosi; 
albi noia ostinazione di re (ingliolmo, alia dolcezza 
del popolo prussiano che difficilmente prenderà i 
le armi per difendere la sua violata costituzione, j 
ai pochi scrupoli e all* impudenza propria^ e al-l 
F alleanza colla Btissia* considerata dai nobili 1 
quale regione, dove lo stato, costituito sulla di-: 
visione del popolo in caste, è meno lontano dal- 
V ideale della cavaleria. 

Senonchè lutti questi calcoli di Bismark sono 
per avventura abbastanza, mal fatti. Se anche il re è 
circo strumento in mano sua, il principe eredi¬ 
tario dichiarò ultimamente al borgomastro di 
Dnnzica, che le recenti misure di reazione ave¬ 
vano sorpreso lui come ogni altro, e che ne 
declinava ogni responsabilità* Con ciò è chiaro, che 
Finterà dinastia prussiana non vuole correre tutte 
le avventure del partito feudale. All’ abuso del 
potere di' è ora in mano degli aristocratici, è 
molto probabile che il popolo della Prussia, in 
cui V attaccamento ai suoi re è tradizionale, 
risponda solo colla resistenza passiva: ma ad 
ogni modo il ministero esagera le sue forze, se 
crede di potere a lungo bravare e la rappre¬ 
sentanza del popolo, e le adunanze degli eleL- 
tori, e i municipi! del regno, eFira mal repressa 
delle provincic renane, particolarmente avverse ai 
feudali* Quali fruiti poi recasse alla Prussia l'alleanza 
col governo di Pietroburgo e la famosa convenzione 
segreta dell' 8 marzo, è noto a Lutti. Il ministero 
prussiano con essa guadagnò -a sò la ripro¬ 
vazione di poco meno che tutta F Europa, e in¬ 
dispose le grandi potenze europee, tanto che* 
se la guerra dovesse scoppiare a causa della 
Polonia, F integrità della monarchia di Federico 
H grande non sarebbe garantita dalla parte del 
Hello. OmF è clic Mille le speranze, concepite 
dai ministero presieduto dal Bismark, si sono 


rico moderno è più penosa ancora: conciossiachè qual 
processo mai ha versato sopra un numero di fatti sì 
grande, quanto è quello die abbraccia la storia, non¬ 
ché di un regno, di una provincia, di una città? 
Della terza classe sono gli scrittori di fusti o di com¬ 
pendi cronologici, chiamati anche cronache. Costoro 
attingendo dalle storie e contemporanee e moderne si 
limitano a rilevare i principali avvenimenti, senza del- 
tagliarne le particolarità, e purché le fonti sieno state 
limpide, tornano utili o coir eccitare cd agevolare la 
rimembranza a coloro che conoscono la storia, o colFoF** 
frirne una semplice tinta a coloro che la ignorano. — 
La quarta classe finalmente formano que* dotti com¬ 
pilatori, i quali hanno reso di pubblica ragione collezioni 
di documenti autentici ed originali, sorvissuti all'ingiuria 
del tempo, e propri od n fissare le epoche od a rivelarci 
le emise o le circostanze di molti avvenimenti* Tali col¬ 
lezioni non contengono nulla di ciò die polrebho il¬ 
ludere, a meno clic non ispnccino per veri documenti 
falsi, supposti od alleniti, sia dalla negligenza, sia dal- 
P infedeltà de*copisti. Ma allora quando sono immuni dq 


ben pteslo tifa n guidi te, e anzi mutate in seri pericolf 
per ht patria prussiana* In una sola cosa la fazione 
fendale non pi è ingannata,' nel credere cioè alla 
propria tenace caparbietà e alfimpudente alterigia, 
colla quale essa al di d’oggi governa la Prussia 
e fa guerra al grande partito liberale. (CqhL) 
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Nella Persetera'nzn leggiamo il- seguente 
articolo sull* esito delle elezioni vi Francia: 

Allorquando, alla viglia delle elezioni in Fran¬ 
cia, parlammo sul probabile esito di esse, ci apponem¬ 
mo al vero in guisa, die i risii Itali confermarono pie- 
numerile le nostre previsioni. A chi osservava da lun¬ 
gi la htita, il linguaggio dei giornali francesi c le 
corrispondenze degli stranieri, le circolari agli elettori 
dei candidati* appariva evidente die ti voto, veramente 
universale della nazione francese, era quello di godere 
una maggiore libertà politica, di porre un termine ad 
una dittatura generalmente acconsentila sulle prime 
ulP imperatore, di toglierai da unti troppo umiliante tu¬ 
tela, di preparasi colla libertà gli uomini dell' avvenire, 
qualunque sia la condizione presente. 

Il voto della città di Parigi, dove prevalsero 
affatto i candidati dell 1 opposizione, o quelli di altre 
ira le principali città, ed il numero dei voti che in 
generale gli oppositori ottennero dalla popolazione ur¬ 
bana, parlano abbastanza chiaro, clic il .sentimento ge¬ 
nerale della Francia è'questo; per cui, sebbene i 
deputati dell 4 opposizione non superino forse venticin¬ 
que sopra dugenloMauUtseUe, non può dirsi che 11 go¬ 
verno deir imperatore abbia trionfato, dopo avere con 
tanta energia combattuto i candidati avversi. ' 

Osservavamo che soddisfacendo le legittime esi¬ 
genze della pubblica opinione ed assecondandola, F im¬ 
peratore era sicuro di far prevalere od accettare Ja. 
sua politica isiessmrrente; e più ci conferma in questo 
modo d| vedere il linguaggio dc’giornuti che sosten¬ 
nero i candidati dell* opposizione. Parecchi di questi 
olfatti mostrano che si diede il voto anche a qualche¬ 
duno dei capi degli antichi parliti, non già perchè si 
fosse d'accordo collo loro idee contrarie all'impero* 
rua affinché il governo imperiale, trovandosi dinanzi ad 
uomini che lo combattono in nome della libertà, sappia 
vincerli colla libertà istessa, facendosi degli alleati di 
tutti coloro che vogliono F impero colla libertà e col 
progresso polìtico. Ed è per questo che si deve cre¬ 
dere che l 1 imperatore, assumendo a compagna la li¬ 
bertà, potrebbe trionfare con essa. 

| Soltanto una cicca resistenza all" opinione pubblica 
potrebbe dare speranza e forza ai vecchi partili e ri¬ 
condurre in Francia una di quelle periodiche rivolu¬ 
zioni, che -offenderebbe molti interessi esistenti, senza 
recare pace e libertà itile nazioni; le quali .vedono 
piuttosto incarnato nel secondo imjiero d principio delle 
nazionalità, come un destino suo proprio* Se il ditta¬ 
tore si eclissa, c se lascia che il suffragio universale 
abbia una seria espressione ani una maggiore larghezza 
di discissione nella stampa e nella rappresentanza na¬ 
zionale, il campo ai vccclii partiti si ristringerà sempre 
più c si allargherà per la giovane generazione. 

E impossibile difatti che la Francia, piena di vita, 
di forza, d’intelligenza, si riconosca incapace degli alti 
benefìcii della libertà, e che a Parigi ve ne sia meno 
che a Torino, a Milano, ti Napoli. 

La libertà per la Francia non può essere cagione 
di debolezza, ma piuttosto diventa per lei una forza 
d'attrazione, atta a mantenerle j] primato politico tra 
quelle nazioni, che a lei principalmente tengono rivolto 
lo sguardo. 

Per V Italia, la libertà in Francia è mt pegno di 


questi vizi,'hanno da riguardarsi quali pròve le più sicure 
e le più irrefragabili della verità della storia. I trattali 
di pace, per esempio, i dispacci degli «ambasciatori, le 
ledere de* sovrani e de* ministri, i testamenti,! con*- 
traiti matrimoniali, i registri de* tribunali e dei comuni, 
gli atti de* concili, le bolle de* papi, le ordinanze de* re, 
i rapporti originali de*generali d'armata o de*gover¬ 
natori di provincia, quando però questi non istudino 
Hé dt esagerare L ineriti nè di coprire o menomare 
i difetti della opera propria ecc* ecc., appartengono a 
documenti siffatti, che raccolti e pubblicali nelle colle¬ 
zioni suddette costituiscono Ja sorgente più pura ed il 
più certo monumento della verità storica* Cosicché i 
compilatori delle medesime non sono veramente sto¬ 
rici, ma piuttosto depositari o dispensieri de* tesori e 
lumi necessari a coloro che vogliono scrivere la isto¬ 
ria: senza essere architetti vanno essi a trarre dalle 
miniere o dalle cave i materiali indispensabili per la 
costruzione dell* edilìzio, lasciando ai critici la cura dì 
disporli e pulirli, e agli storici quella di usufruLUurrli 
Per uno storico moderno adunque non prcsrn- 


Voci Inglesi 

sulla questione orientale» 

In seguito alla breve discussione tenuta ultimo- 
mente dcUu camera dei comuni sulla posizione della 
Turchia* da alcuni giorni tutti i giornali inglesi si oc- 
stipano .di questo incidente* . 

1 Times scrivono: Il popolo inglese 6*era lascilo 
andare ad una guerra contro La Russia, non per amore 
del turco o per uno speciale riguardo pei principati 
danubiani, o per amor <Favventure, o in seguito d'in¬ 
trighi francesi; il vero motivo che ve Findusse fucilo 
egli era stanco dell* arroganza di questo regno, della 
sua influenza anli-inglese ed anti-liberalc, e della sua 
barbarie a far valere la forza in luogo del diritto. 
Questo era lo scopo della guerra, e noi lo abbiamo 
intieramente raggiunto. La Russia da sette anni'diven¬ 
ne assai più modesta, c quindi è mollo dubbio se noi 
nel t^l>3 avremmo le stesse viste dalle quali era gui¬ 
data la nostra politica del 1853, Anche oggi noi siamo 
amici ed alleati del .sultano. Dieci anni là lo abbiamo 
difeso col nostro sangue, Tanno scorso\Fabbiamo aiu¬ 
tato col nostro denaro, ma oggi' come IO anni fa i. 
nostri uomini di stato non saranno mai stanchi di nar¬ 
rarci i gran progressi dei Turchi, del genio e libera¬ 
lismo dei loro ministri, dell'aumento del loro commer¬ 
cio e benestanza, in una parola, sì esprimono sempre 
le slcsse speranze che sì a lungo e sì amaramente fu¬ 
rono deluse. Ma in vero ciò non succede per semplice 
simpatia per l Turchi, poiché piu esattamente noi li 
conosciamo, e tanto meno li possiamo amare e stimare. 
Quindi non può esserci questione che d’interesse. Noi; 
eravamo naturati alleati del turco, quando difendevo 
la breccia, contro alla quale faceva irruzione il russo* 
Ora il pericolo è passato, e la nostra politica dovrà 
essere sempre la vecchia? 11 nostro governo è ancora 
nella sua vecchia posizione: le antiche tradizioni della 
politica osterà si sostengono immutate, quantunque lo 
vecchie condizioni abbiano fatto luogo alle nuove. Noi 
da parte nostra non chiediamo per i cristiani della 

I . 1 

Itansi che due mezzi a conoscere la verità: la testimo¬ 
nianza degli autori contemporanei e qnella de* docu¬ 
menti autentici ed originati. A quale de’duc si sono 
appigliati qitcMra i nostri scrittori recentissimi, i quali 
volendo, carne onestamente dovea^ot, dirouture i foto ri 
destini della nostra terra natale, posti almeno apparen¬ 
temente in questione da una politica die sembra es¬ 
sersi proposta di transigere con lutto, e persino coll» 
j logica è colla natura degli uomini e dello cose, trae¬ 
vano gli argomenti, a sostegno del loro assunto, por 
lo più dall*istoria nostra, o massimo da quella degli 
ultimi tre o quattro secoli? Tutti, per quanto ci consta, 
si sono appigliali .al primo, e ciò ordinàriamente asse¬ 
verando piti die provando: siedi è, lettili* tu non salso 
benedire Q maledire at governo «Veneto in Dalmazia. 
Egli è por questo motivo specialmente che moi, anzi¬ 
ché vagliare gli opuscoli e gli articoli stampati in pro¬ 
posito (lavoro interessantissimo mia forse inopportuna 
per le circostanze vigenti), stimiamo opera non .disutile 
di appigliarci al secondo doìmczai suaccennati. Blinda-* 
mo cioè di ripubblicare alcuni squarci di documenta 
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Tardiìn elte quella simpatia che abbiamo dimostrata 
sagli oppressi italiani, noi non vogliamo altro senoncliè 
tira il sultano ed i suoi sudditi cristiani regni neutralità 
fi i d imparzialità. Noi chiediamo che l'oro inglese non 
sia impiegato a sottomettere i valorosi Montenegrini 
.ni sultano, e dio l'influenza inglese non sia impiegata 
por assicurare ai Turchi Y occupazione di Belgrado, 
darebbe assai più sano e sicuro consiglio, se noi unì- 
formassimo la nostra politica a quella (Iella restante 
Europa. Continuiamo a dare buoni cordigli al sultano, 
ma guardiamoci bene dal difendere eternamente una 
cimi# disperala. Se pure lo volessimo, non potremmo 
preservare la raazn tpftft <d?lf annicbUaiuento rtfoagzi 
ai cristiani, o se anche io potessimo, non dovremmo 
furio. Dal .momento che Y armate non fu-più una casta 
speciale, il decadimento delia razza turca per. fo sfor¬ 
ato celibato di mia cosi gran parto dei suofqdprenU, 
nou fu più che questione di tempo* Noi non abbiamo 
procurato questa soluzione, noi non possiamo neppure 
impedirla. Mettiamoci tranquillamente da parte, e non 
ci mescoliamo più nelle faccende del destino. 

Il Daily News si scalda egualmente pegli eroici 
Montenegrini e per io svoglio popolo dei Serbi, e so¬ 
stiene che r Austria sola ubbia il profitto, se Y Inghil¬ 
terra si affatica di abbandonare i Serbi ai Turchi. 
"Poiché — così dice questo giornale— il piano favorito 
dell*Austria è di rovinare Belgrado. L'Austria teme c 
paventa una Serbia, ricca cd indipendente. Da un anno, 
anzi fino dalla conclusione della pace di Parigi, si af¬ 
fatica di bloccare il Danubio e la Sava, di isolare i 
paesi posti alte loro sponde e di separarli da ogni altro 
contatto che non sìa f austriaco. Questo scopo fAu- 
titriiL non può „ raggiungere che col mezzo delle fortezze 
in. questione, che più tardi potrebbe, occupare con o 
contro d consenso della Turchia* Se io Serbia non ci 
fossero fortezze,massima annata straniera oserebbe uno 
si) tir co alle sue sponde. La milizia armata,, che fu di¬ 
chiarata nel . parlamento inglese qual motivo dì spaventa, 
è la vera difesa della Serbia contro un'invasione della 
Russia o frieir Austria. Pofohe 'Ognuna di queste due 
potenze potrebbe, occupando con poche migliaia d'uo¬ 
mini le fortezze del fiume, soggiogare comodamente 
lutto il paese. Questa èia vista deH'Austria ed è veramente 
vergognoso il vedere còme i politici inglesi nella loro 
cecità sostengano questi piani deH'AtitìtCta * in 

Austria non possiamo credere che it nostro governo 
avesse ima politica così aggressiva. 

(Della JVeucjfe Nachrickfen). 


(Nostra Corrisponde/# a) 

Vienna , 9 giugno, 

, ,.. n. Si diceva ultimamente che la politura ed j 

restauri della nostra baracenzza pfirtarnenlnre andavano tanto 
perle toghe da render jieceasivia^una prò presti nazione delTa- 
perliifa del consiglio ^att'.tetparo, idla.aia prr rÌaforw>deHa 
inaoo d L opera, sia per buopa luan^ia, a quest'ora abbiamo 
da certezza che il caMdto di legno .sarà , ballo che pulito 
g>el .giorno fissato^ e, che>i(]aÌluUi l'apertura .Avrà luogo pun* 
InfllmeiHe ai 17 corrente. Quello che jiqtij pappiamo qveorà 
fii è, se le Cfugere ivertanao aperte, secondo :glì .uai costi- 
^tiizìauali, da S. 4L jn persoga qoo »pa diseomo dal trono, 
«(appare da $. , A. il r presidente r del oonalgHo miqj^ter/alet 
«rciduca fiajni^r^ cpn oh messaggio i&Qvr4HiQ f oralmente 
da .ìi, li. it ministro rii Schmorliug eoa f iLnu semplice * di- 
dkiuruzione che te cantere sono aperte. Secondo alcuni si 
eviterà assolutaci Gote una solenne laanifeUazjone del pen¬ 
sieri sovrani f sulla sìtua^ioae:,politiiea, per evitare fjadirilo 
jdi risposte. e f U relativa discussione, ; netta qupte cLeoire* 
l'ebbe senza dubbio la jdehcatjssj^a qaisUone polacca, cui 
non si. desidera dii ventilare in questi tnonumli. Che 3- H» 
,non interverrà personalmente, è ormai quasi positivo* 


iiiriginali, che dovranno contribuire a chiarire sotto più 
aspetti. quel ^ periodo dell 1 istoria nostra, testo che di 
consideri che essi derrvano da una collezione affatto 
Sncccepibitc quale è il Regio Dalmata^ edito in Zaru 
xo’ torchi di Anton T Luigi Bàtterà, dal 12 foglio 1806 
fdl 1*° aprile 1810, sotto gli auspici del provveditore ge¬ 
nerali 1 della Dalmazia Vincenzo Dandolo veneziano, 
tenerissimo della sua patria, per la quale non avevsf 
esitato di affrontare le ire del grande Napoleone, chq 
dopo Marengo ebbe a dire di lui a Bourienne: *Vj 
^ono in Italia 18 milioni di uomini, o io pe trovo ap¬ 
pena due, Dandolo c Mclzi % uomo di stato sapientis¬ 
simo ed inlcgerrjmo, c perciò testimonio e giudice 
sotto ogni riguardo inappuntabile, il quale, com’é noto, 
non isdegnò egli stesso di arricchire de’ suoi lavori 
quel primo giornale poetico ideila DafoiazhL Così, nè 
Storici nè compilatori di collezioni storiche, saremo 
meri riproduttori delle collezioni altrui, a fine di ri- 
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Ahaai depulnli comirKiauo già a venire, e fra questi 
v 4 è anche il vostro dcp. liapt^ina. Non ai sa ancora di certo 
quali saranno le prime occupazioni delle camere e se vi 
avrà luogo, come si dice da tante tempo, una proroga 
tosto che si saranno formale le commissioni. Il consiglio 
di stato prepara un nuovo progetto di procedura in caso 
di concorso e un altro per V abolizione delle leggi sul- 
J'usura. Quest'ultimo incontra però degli ostacoli, in quan¬ 
to chè si teme che una rapida abolizione del <$eiwo /legale 
non porti dei gravi disordini specialmente per quel che ri¬ 
guarda il capitole ipotecato, che ascende in Austria a circa 
L600 milioni. 

Le misure recentemente decretate in Dalmazia contro 
alcuni distinti campioni del partilo nazionale, vennero ri¬ 
ferite a questi giornali centralisti, conte al solito, con dei 
fioretti senza sale, cui merita la pena di registrare. Il cor¬ 
rispondente della' Preme y non sapendo che colpe avessero 
quei ohe vennero colpiti dalle misure governative, disse 
ingenuamente ohe Sn ogni caso sono molto eccentrici pro¬ 
pugnatori dulia causa nazionale^, lo interpreto questo passo 
nel senso che i rispettivi signori non guardano al centro 
così ciecamente come l'onorevole corrispondente. Il corri¬ 
spondente dell’Oc d. Posi alla sua volta, colta solita sua 
profondità, arrivò a intuire ..che lutto fu fallo per amore 
ai Turchi, perchè i vostri nazionali non la vogliono capire 
che coi Turchi, nostri buoni vicini, come » esprime il 
corrispondente, bisogna stpre jn pn.ee. Disse oltre a ciò 
parecchie i.oesaUczze t per non dir d> piò, h che vennero oggi 
smentite nelT Ojrf d> Po$t stessa, in una dìchiarazione au¬ 
tentica del Dr + Ktnic, 

. .. * .. n "pui!» in i ii 

rifilile notizie. 

I giornali inglesi pubblicano per via te¬ 
legrafica le nuove delf nccogUmento della depu¬ 
razione greca in Copenaghen ai 6 giugno e 
delle cerimonie e aringhe che vi ^bero luogo: 

. Lé^ deputazione greca jn cinque carrozze di 
andò al re, chc la ricevette solenncmciQc^ 

II re annunciò alla deputazione che il principe 
Guglielmo aveva accollato la corona ?grccp. 

Gran popolo s* accalcò por, le vie donde passa¬ 
va la deputazione, salutandola con viva strepitose. 

La depnteziOTie greca fn ricevuta dal re nel ca¬ 
stello di Chri^iiausborg. L" ammiraglio Kanarts disse 
queste parole: 

“Sire, T assemblea nazionale di Grecia il 18 
marzo deliberò che il principe Gu^Lioluxo di Danimarca 
fosse re dei Greci, col» titolo di Giorgio Primo. L’ as¬ 
semblea conferì a noi l' onore di offerire ; a! principe 
la corona di Grecia. Mentre adunque poniamo il de¬ 
creto nazionale nelle vostro mani, o sire, noi confi¬ 
diamo che la vostra risposta satisfrfà il desiderio e 
le sperante dèi popolo ellenico* Quest' dazione, o sire, 
è omaggio alla persona del principe nelle cui mani la! 
provvidenza volle mettere i destini dette Danimarca, 
ed è altresì prova che te nazione ha Tede nei gio¬ 
vine principe. Sarà ancora, come noi speriamo, nuovo 
mudo d'unione tra due popoli segnateti 1 per virtù pa¬ 
trie e nobili ricordanze. La Grecia pone tutte le sue 
speranze nel giovine principe, c, con Y aiuto, dei. tre 
stati proiettori, è sicura di conseguire f fini e desi¬ 
deri di tutta la nazione,,. . 

II re rispose : 

^Accettiamo la corona in nome del nostro gio¬ 
vane nipote, eletto dal popolo greco. Nel trattato di 
Londra, firmato da* grandi stati, i quali già assai fecero 
per creare la Grecia, e mantennero vivo 11 desiderio 
di vederla prosperare, noi ponemmo per condizione 
della nostra accettazione Y unione dell'isole Jonte con 
da Grecia* Con piacere manifestiamo la certezza che 
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suscitarne la momorla e l'uso i prò di quella verità 
storica, senza cui come nessun popolo, cosi nemmeno 
il Dalmata, ^trarrà dal passalo lezióni proficue pel pre¬ 
sente e per l'avvenire, (Continua). 


VERSIONE DALLO SLAVO. 
Poe*ie del coatte Orsato Pozza. 


Sonetto, 

Ti rammenti quel di di primavera 1 

Che stretta al Sfaccio mio teneramente, 
Lunghesso erravi la natia riviera 
Pensosa, melanconica, silente? 

: 'Q.uafidó a ntt tratto esclàraasth Oh corpo a sera 
Bello si tinge il cielo in pceidqnte! 

Quqt.ulqia amante a quella eQCelsa>fe^a 
Nom soforrehba U suo volo immantinente? 

Ed io pensando a quell* arcano amore 
„ Che, il jtettp, tnojn* appalesava.appieno* 

Tutto degli occhi in te volsi il vigore.. 


quest* uuioqe seguirà ben Io,sio, e desideriamo che il 
giovane principe, nell'esser ricevuto dal suo popolo, 
seco rechi T adempimento di questa lungamente desi¬ 
derata unione. 

“Speriamo che con l'aiulo del popolo greco egli 
potrà ampliare te grandi naturali ricchezze, cpnducen- 
dola a splendido e glorioso avvenire. Così desiderano 
tutti quei che ricordano ['eroica guerra sostenuta dui 
Greci per la foro indipendenza, e partendosi it giovano 
principe da noi, da’ nostri più felici auguri sarà ac¬ 
compagnato.» 

Quindi il re, togliendo l'insegna dell'ordine del¬ 
l'Elefante, e porgendola al prìncipe, gli disse: 

“Prima d'alzarvi alte gran dignità a cui sielo 
destinato, e mentre bilioni siete principe danese, v* in¬ 
vesto, h' piedi del trono, di questo manifesto segno dt 
favore regale, e vi nomino cavaliere del nobile ordino 
dell’Elefante* 

“E prima che da noi vi partiate vi porgo questo 
nostro paterno consiglio: abbiate sempre cura d’qcr 
quietare c mantener rumore del popolo. Senza darmi 
vanto, posso dire per prova che questa è te più grand» 
felicità d'un re. Attenetevi strettamente alla costiluziono 
del regno, ingegnatevi di farla da tetti riverire e che 
sia intera mantenuta. Se di ciò farete regola ferma di 
ogni vostra azione voi c il vostro popolo prospere- 
rete». 

11 re menò quindi per mano it giovinetto nel pili 
alto grado del trono, c abbracciandolo.disse: 

“Ricevete te benedizione del vostro re, c Iddio 
renda felice voi e il vostro popolo». 

H re Giorgio diede poi udienza alla deputazione 
nel palagio do) principe Cristiano. L'anmùragUo Kanarts, 
di nuovo aringando Tr concfuuse: 

“La Grecia è persuasa che vostra maestà sento 
la grandezza dei doveri che si ò , lòlla c darà ogni 
opera alla felicità del popolo c allo sviluppo delle suo 
libere istituzioni. Quanto a me, o sire, io ho avuta 
tanta vita da potere sciamare con Simeone: Signore, 
lasciate ora che il vostrp servo si parta in pace.» 

11 re Giorgio rispose : 

“Ricevo questo primo accoglimento del popolo 
greco con grande allegrezza, e con tanta più com- 
moitaùe l'ho udite dalia bocca dell 1 uomo che ha seco 
le più gloriose ricordanze della risurrezione gTeca. 
Sento interamente il carico che mi sono tolto, ma vi 
volgerò tutte le mie cure finché avrò vita. Confido 
nell'aiuto del popolo greco per Padempimento de 1 co¬ 
muni desideri, e, la felicità della Grecia. Sono nata a 
cresciuto in un paese dove Y ordine è unita con la 
libertà, c però esso divenne prospero e felice. Gli 
ammaestramenti qui ricevuti mi accompagneranno nella 
mia nuova patria; e mi terrò in mente il ricordo del 
re di Danimarca — che l'amoro del popolo £arà la 
mia forza». 

fraga, 10 giugno. Oggi venne pubblicata 
la sentenza nel processo di stampa contro il 
giornale Hlan. Il redattore Wawra fa condqn- 
nato pcyr ^rimine <Ji perturbazione della pubblica 
trnnquiljiita a 4 mesi di .carcere inasprito con 
digiuni* e 300 fiorini di perdila della cauziona¬ 
li collaboratore Fink fu assolto per mancanza 
di prove dal delitto di offesa degli organi dello 
stato, e condannato a 4 giorni di arresto o fio. 
20 di multa per trascuranza nei doveri di re¬ 
dattore. 

Berlino^ 6 giugno. I Russi furono battuti 
nel voivodato di Kalisch presso Groliew al 29 
maggio, al 30 essi vennero nuovamente a Sta- 

. .. . .. | . I ! Il . y . . J . 

Tanta luce di ciclo in te splende*, 

Che a sostenerla i sensi venner meno;..» 

Gridai soltanto: ^misererò o Dea!„ 


Fantasia 

Spesso sol mar tranquillo 
Quando la notte scende 
I) marinar lo squillo 

Del sacro bronzo intendo, > 

E l'anima commossa 
Ricorda i cari suoi lontani, e Tango 
Tanto te brama che sospira e piange* 

Così se, donna, al canto 
Dischiudi il labbro anelo, 

ÀI sovraumano incanto 
* 1 nostri cor di gelo 

Avvampano. repente...* 

+ Volando della patria al lido amato 
, .Trovai! la via del £ieLdimenticato* 
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vriszin e furono respinti nuovamente con gravi 
perdite. AI 31 maggio ebbe luogo un combatti¬ 
mento presso Bnidzevo; soldati e forgoni russi 
furono spìnti su territorio prussiano, accolti ed 
alloggiali con onore a Pleschen. 

Nella Lituania vinsero i Po la cebi in altri 
(lue combattimenti, così pure al 24 maggio pres¬ 
so Deple sotto Jablonowki, Wìsloucb e Provenszki. 

Agli editori delle 6 gazzette è stata data 
un’ ammonizione a motivo delle dichiarazioni fatte 
al 5 giugno, per aver svisato dei fatti, per esposi¬ 
zioni odiose, per istigazione alla disobbedienza 
e pel loro contegno in generale. 

— Il Monitore Prussiano pubblica una cir¬ 
colare ministeriale, che proibisce ai municipii di 
emettere qualsiasi deliberazione sulle questioni 
riguardanti la costituzione e la politica in ge¬ 
nerale. 

Altra del 6 , Dalla Gazzetta Nazionale: Cin¬ 
quantamila persone assistettero a. Varsavia alla 
processione del Corpus Domini. Non vi fu alcun 
apparalo militare. Ordine perfetto. 

Altra del 9 giugno. Stando a lettere pri¬ 
vate dt Pietroburgo, avrebbe il consiglio comu¬ 
nale di Mosca deciso la formazione di un’armata 
guardia comunale. Nei primi due giorni s’inscris¬ 
sero quasi 1000 cittadini. Questo esempio imi¬ 
teranno forse altre città. Trovasi a Pietroburgo 
il borgomastro di Mosca principe S eh erba Ilo IF; 
dicesi per la concessione di una milizia nazio¬ 
nale e per la sanzione del relativo statuto. 

Cracovia , 9 giugno. Le più recenti notizie 
da Varsavia annunziano: IL procuratore di stato 
Wolowski e 1’ avvocato Tzetrzewinski furono 
arrestati. Il prete Iszolu venne fucilato a YViina. 

Presso Wyszograd e Balwierczynki nel re¬ 
gno di Polonia, e presso Horki nella Lituania 
ebbero luogo dei felici combattimenti. 11 28 
maggio la schiera di Koziellos fu attaccata da 
1200 Russi, per cui soli 80 uomini riuscirono 
a fuggire. Koziellos, che copriva la ritirata com¬ 
battendo, cadde con 68 dei suoi. 

Francoforte. 9. Dopo 11 discorso del principe 
reale di Prussia a Danzica, la partenza del re per 
Carlsbad rendesi difficile, dovendo il' principe, se¬ 
condo la Costituzione, governare durante l’assenza 
del re. 

I municipii di Ktìnìgsberg e di Eibingen ri¬ 
fiutarono di dare feste durante il soggiorno del 
principe. 

Molti giornali delle provincie aderiscono alla 
protesta dei giornali di Berlino circa il decreto 
sulla stampa. 

Roma , 9 giugno. L ’Osservatore Romano 
pubblicamente smentisce le parole di lord Pal- 
jnerston sulla predica del padre Curci. Questi 
scrisse su ciò una lettera a lord Bowyer. Al¬ 
cuni personaggi che assistevano alla sua pre¬ 
dica, sottoscrissero un atto notarile, conlraddi- 
cente alle dichiarazioni di lord Palmerston, e Lo 
inviarono a lord Bowyer. 

Parigi, 8 giugno. La Franca dice che quat¬ 
tro vascelli, tré-trasporti e due fregate ricevet¬ 
tero l’ordine dt apparecchiarsi a partire per 
Vera Cruz con truppe e materiale da guerra. 

Altra dell’ il. Il Momleur ha dispacci del 
console generale francese a Nuova York in data 
del 1. corrente, colle seguenti notizie perla via d’A¬ 
vana e Vera-Cruz: “Puebla è nostra: Ortega si 
arrese senza condizioni con 18,000 nomini,,. 

— Salve d’artiglieria solennizzarono la resa 
di Puebla. Nuovi dispacci recano che, dopo la capi¬ 
tolazione, il generale Forey spedì una divisione 
sulla strada di Messico ad occupare i passi. 

I giornali dicono che i prigionieri saranno in¬ 
ternati alla Martinica e alla Guadalupa. , 


Saigo .", Il luglio' Dal Giappone si noni non 
fu data alcuna soddisfazine ai reclami dell’Inghil¬ 
terra. 

Bruxelles , 10 giugno. In Anversa furono 
eletti i candidati dell’ opposizione. 1 liberali non 
riuscirono a Burges e Di nani. 11 risultato di Bru¬ 
xelles è ancora sconosciuto. 

Londra, 7. L ’Observer dice che l’Austria, 
la Francia e l’Inghilterra hanno ieri inviato a Pie¬ 
troburgo tre note non identiche, ina portanti le 
stesse domande, insistendo con maggiore ener¬ 
gia contro la continuazione della lotta, racco¬ 
mandando. T istituzione d’un governo rappresen¬ 
tativo fondato sulla autonomia polacca, l’impiego 
della lingua polacca nei rapporti ufficiali, la li¬ 
bertà d’insegnamento e di religione, l’amnistìa 
e la cessazione delle ostilità. 

Altra delT8 giugno. Camera dei lords. Lord 
Russell rispondendo ad EHèmborough, dice ebe le 
potenze entrarono in trattative per presentare alcuni 
suggerimenti alla Russia, che la nota relativa a 
queste pratiche fu comunicata all’Austria sabato 
scorso, e che attendesi la risposta per mercoledì. 
Soggiunse non essere conveniente di dare mag¬ 
giori dettagli, che l’affare è circondato da motte 
difficoltà, che grandi ostacoli si frapohgono per¬ 
chè abbia luogo un armistizio, ma che l’umanità e 
la politica esigono che quest’armistìzio sia il primo 
passo da farsi. Conchiude coli’esprimere la cre¬ 
denza che un intervento armato sia impraticabile. 

Altra del 9. E Times raccomanda ai Polacchi 
di accontentarsi del ristabilimento delia costitu¬ 
zione del 1815, se loro venisse offerta. 

Altra del 10. Nella camera dei lords, Rus- 1 
seti annunzia che le potenze hanno riconosciuto 
1’ elezione del principe Guglielmo qual re di Grecia, 
e che PInghilterra manifestò alle potenze l’in¬ 
tenzione di cedere le isole Ionie. 

Nuova York , 1. — Confermasi che i fede¬ 
rali non riuscirono nei tre assalti contro Wicksburg. 
Assicurasi che Johnston trovasi vicino ai federali 
con 15,000 uomini. La commissione democratica 
respinge ogni proposta dì pace. 

La rèsa di Puebla ebbe luogo il 14 maggio. 


Notizie varie. 

Zara, 16 giugno. Il dottor Luigi Lapenna, de¬ 
putato al Reichsrath, fu, dietro nomina regia, fatto se¬ 
condo vice-presidente del consiglio dell’ impero. 

— La tavola giudiziaria di comitato in Zagabria 
ha condannato il gran-notaio del comitato di Fiume 
Dr. Antonio Sta re e vi ó ad un mese di carcere semplice, 
al pagamento delle spese processuali, ed alle conse¬ 
guenze derivanti dal $ 26, e ciò per crimine di per¬ 
turbazione della pubblica tranquillità. 


Cll. pub.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 



Preparalo a freddo in Terranuoea 
(T America. 

È un fatto deplorabile e uotorlo 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare l’aspetto dell’ Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 


S. Nodilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


La difficoltà di disi! ugnerò questo grasso raffinati* 

dall’Olio vero e medicinale di merluzzo 

indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricalo di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d’America. Essendo iti tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, 1‘ Olio di merluzzo di Serravano può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole* 
ii rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le, e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, i tumori glandolar!, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini, la podagra, ii diabete, ecc., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerperall, la miniare, ecc., si 
può dire che la celerità del ripristinamenlo della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrala di 
quest' Olio. 

L’ Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta t clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
tratta del modo tenutu nella g * 
sua preparazione, deile sue 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle dì Langtou e Pellas, e 
precisamente doppia quantità di quelle di Joug, u 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 Y. A. 




Depositari della suddetta Farmacìa in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e BeroS. — Spalato de 
Grazio. — Raguaa, Drobaz. — Curzola, 
Zoveili. — Citlavecchia, Confalonieri. — 
Zara, Zupanzié. 


I. R. esclus. priv. Fabbrica di 

Antlcrlpto - Gimmo 


modo di servirsene. 

Sì getti il contenuto di questa bottiglietta in 
venti boccali dì acqua e si mescoli assai bene* dopo 
dì che servendosi di un recipiente di latta o dì terra 
verniciata, sì immerga ogni grappo di Uva, dimodoché 
resti tutta-bagnata da questo Liquido, « si bagnino in 
tal guisa tutti i grappi. 

Si dovrà fare attentiouè di usar tale rimedio 
appena V Uva sì presenta in pìccoli granelli ni verdi, 
e non attendere che ingrossi iJ granello, come altresì 
si approfitterà di nna beIJa giornata. L’ ora è indiffe¬ 
rente, potendosi applicare intùito il corso del giorno. 

Se per caso qualche giorno dopo si verificasse 
qualche grappo attaccato dal male, cià dipenderà dal 
non avere bene immerso tutto il grappo nel lìquido, 
e vi sì porterà rimedio subito Lavandolo con uno 
straccio vecchio, ma pulito, in una soluzione di una 
di queste bottigliette mescolata a quaranta boccali 
dì acqua. 

L'acqua da aggiungersi al contenuto di questo 
rimedio pub essere piovana, di ruscello, o di pozzo, 
ma non salata. 

Il contenuto di questa bottiglietta serve a cu¬ 
rare trecento piante o piedi di vite dei più belli. 

Il prezzo è di &Oldl 64 per .bottiglietta. 

Presso JL My>rporgo 
in Spalato , 


Presso la libreria 

di Pietro Abelic in Zara 

si ricevono le associazioni al giornale la Musi¬ 
ca per lutti che si pubblica due volte al mese. 
Abbonamento per tre mesi f. 1.20. 


V avvocato di sè stesso. 

V opera conterrà 12 fascicoli di pagine 32 in 
8.° al prezzo di soldi 32 per fascicolo. 

Tipografia S. Anié. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

■ ■ Esce mercoledì e sabato. 


l& commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Max io* 
Italo o In Spalato alla 
Librerìa Morpurgo. Per 
il Levante ai sig, Pie¬ 
tro Kahidjerovic e Gala- 
la di Costantinopoli. Gli 
articoli comminuti s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea dì piò soldi La 
tassa dì finanza resta a 
carico del pagante. Lia 
numero separato s. 15. 
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N. 49. Zara ao Giugno 1863. Alino li. 


Riceviamo da Vienna e teniamo in nostra 
ninno copia esattissima delle note informative 
da Zara colà mandale sul conto del Nazionale. 
elello nel pubblico dilmUimento del processo 
latto- al periodico' Ost-md-West. 1 lettori nostri 
ornilo òónie noi ex officio fumino costretti d'in¬ 
serire nel nostro giornale una smentita di que¬ 
sta i. r. direzione di polizia, smentita diretta 
contro un riassunto di quelle note, che noi, 

sulla fede del nostro corrispondente.n,nel n.° 24: 

del Nazionale pubblicavamo. Tra la piena fiducia 
che c’ispirava il nostro corrispondente da- mi 
lato, e la ufficiale dichiarazione dell’inclita dire¬ 
zione di polizia dall’altro, noi rimanevamo per¬ 
plessi, finché ci venne dato di ritrovare il ban¬ 
dolo alla cosa. Noi dunque siamo ora in istato 
di dichiarare, che il sunto delle note, quale ce 
lo comunicò il corrispondente, è esatto ^ e che in 
esso nulla v 1 ha di essenzialmente alterato mediante 
aggiunte del tutto iitcentale. come asserisce l'i. r. di¬ 
rezione di polizia. Solo,vi fu un errore di forma, igno¬ 
to finora, e che noi, Irai giornali che parlarono dì 
quelle note, siamo i primi a scoprire.. LI errore è 
questo: là secotida nota esiste e fu letta, ma non 
ò dell’ì. r. direzione di pulizia. Siccome però 
std essa inclita direzione I’ i attribuirono, i fogli di 
Vienna, come il Wanderer, la Presse, e le Ne ti¬ 
rsi c JSarhrirhten* così è verosimile, come con¬ 
gettura il nostro corrispondente, che nel pub¬ 
blico dibattimento delP0s/-»»rf-Kos/' non sia stata 
dall'impiegato giudiziario che la lesse rilevata la 
vera sua provenienza. ■ - 


APPENDICE. 

Il governo veneto in Dalmazia 

descritto dal procteditore generate, 
VINCENZO DANDOLO. 

LContjnuarione). 

r- K per incominciare seuz-idtro,ecco come il prov¬ 
vidi ilorc generale della Dalmazia Vincenzo Dandolo scri¬ 
ve in varie solenni occasioni sull 7 epoca della domi¬ 
nazione vcnela in Dalmazia. Nel proclama che si legge 
nel n.° 1 del Regio Dalmata del 1806, egli annunzia 
a' Dalmati d 1 assumere l’ufficio affidatogli dall’imperatore 
Napoleone, con queste parole: 

“LT augustissimo e potentissimo nostro sovrano, 
“onorandomi della piu singolare fiducia, ha voluto trar¬ 
rmi da quel ritiro, ove io da parecchi anni tranquillo 
^viveva, per affidarmi fi posto quanto luminoso altret¬ 
tanto diffìcile, di vostro provveditor generale. Il solo 
"annunzio, di sì alto incarico avria bastato ad atterrir- 
‘"iiiì, se non mi si fosse toslo presentalo alla mente che 
17 voi siete quella slessa nazione .verso cui, nove anni 
^or sono, io avea già spontaneamente rivolle, come 
■*nqipres,'ttLiiite tiri popolo veneto, le più zelanti fra- 


I ginnasi di Zara e Spalato; 

dalF agosto 1860 fino al giorno d’ oggi, 
o un quesito di stati stira. 

Alla fine dell’anno scolastico 1859-60 era 
ispettore ginnasiale per la Dalmazia P or def. 
Vincenzo Koren, boemo, ispettore ginnasiale di 
Trieste. 

Nel ginnasio di Zara èra direttore P abaie 
Giorgio dr. Pnlié, professore liceale*), e docenti 
erano Pagani e ab. fvccvic, prof, di gratuiti,; 
dr. Torre, prof, liceale; ab. Danilo, (Ir. Danilo, 
dr. Klaié, Mttr, tirolese, Cobenzl, camiolo, abate 
Zarié, profess. ginnas. e Pah. Casali, candidalo 
ginnas.; ab. Coltelli e ab. Hoglic catechisti. 

11 ginnasio di Spalalo aveva a direttore 
Pah. Giovanni Franceschi, prof, fl’nmanìtà; c a 
docenti: Svìlovié e ab; Skariea, prof, di gramtti.; 
Pangrazzi, tirolese, prof, d’nihan.; dr. Lunza, 
prof, liceale: Condro, Balmlié, Grgnrevté, ; Noe. 
stirìano, profess. ginnas.; Kòrnig, viennese, prof, 
slraord.; Benevoli e Glavfnié, candidati ginnas.; 
c ab. Svilan, catechista. 

A quel tempo erano impiegati fuori dì 
Dalmazia i profes. ginnas. dalmati: Politco^ ah. 
Ljubié e ab. Mischiato, e compievano lo studio 
unìversatbrip di candidatura, a Vienna, Nodilo c 
Pericle. 

Sul principio dell’anno scolastico 1860-61, 
venne nominato ad ispettore ginnasiale Vincenzo 
Laukotzki, boemo, colla residenza a Zara. 

Durante tutto quest 1 anno nel ginnasio di 
;Zara rimasero gli stessi docenti del precèdente, 
e alla fine soltanto venne licenzialo Pah. Casali. 

,: *) I titoli, annotati per ogni docente, ai riferiscono 

alto qualità degli esami di loro approvazione^ quei docenti 
che a lato del nome non hanno annotata La patria sono 
tutti Dalmati. 


“terne cure/.*.. Eccomi adunque in mezzo a voi* bravo 
“e leale popolo dalmatino.Già noti mi .sono i de¬ 

plorabili vostri antichi mali Ma rasserenatevi: questi 
“alfìn cesseranno. L*amministrazione della giustizia non 
“cadrà più In mani corrotte ed ignoranti. Non- rimar- 
paìino piu giacenti per lungo corso di unni migliaia 
“di cause civili e processi criminali con indicibile danno 
“de 1 privati interessi e della pubblica morale e sicu¬ 
rezza .... È passato il tempo di disperdere le poche 
“goccio del vostro sangue, lo cosi chiamo il poco oro 
“che ancor vi rimane e che indispensabile si rende a 
“migliorar la vostra ^ricottura, l’industria vostra, fi 
“vostro commercio.., : É ), Non parlerò del sistema e 
“dell'economico nn(fomento de’ pubblici affari. Segnon 
“essi finora il generato impulso, onde tritio procede 
“tn Una disorganizzazione completa. L’istriizion pubblica 
“e la vigile polizia non potevano esistere in una provin¬ 
oci», ove r ignoranza e fi disordine si conservavano co¬ 
irne sorgenti di nefanda- utilità j per molti magistrati 
“corrotti, cho venivano a devastarla ben piùvcrpmcnle 
“che a governarla. Ed eoeo perchè Ira voi, abbondi 
“sfativi non pochi uomini Inoivilitl e dotti, pur manca o 
“pubblica istruzione e polizìa governativa.**. Troppo 
“foste sinora infelici Lna politica tìmida, barbara e 
“sospettosa poteva sola per tanti secoli, anche in sono 
“a tranquilla pace, tenérvi oppressi e miseri. Ella sola 


Nel ginnasio di Spalato intanto, per malattia dei 
prof, ab* Skariea e Svilovìé e del catecù* Svi¬ 
lan, furono assumi a supplenti Fericic, già can¬ 
didato, Nodilo* oramai prof ginn.* e Tab, Mo¬ 
scovita; c alla fine dell’anno furono licenziali: 
Bakotic, Nodilo e ab* Moscovita, c fu pensio¬ 
nato T al). Skariea. 

L'anno seguente 1861-62 al ginnasio dì 
Zara fu traslocato (irgurevic da Spalalo* e nel 
ginnasio di Spafalo fu completato il numero oc¬ 
corrente de’docenli, chiamandovi Tab* Giovan- 
nizio, e il dr* Locali, veneziano. 

H principio dell 1 anno corrente 1862-63 fu 
inaugurato, traslocando a Zara come prof, il 
direi* del ginnasio ab. Franceschi, che dopo 2J> 
giorni di scuola morì, mandando a Spalato ad 
ordinare quel ginnasio Tab. Puliò, e chiamando 
a dirigere il ginnasio di Zara Repitsch, istriano, 
prof* ginnasiale. In seguito fu mandato al gin¬ 
nasio di Spalato Clodig, stiriano, prof* ginn*, vi 
fu destinato a secondo catechista l’ab* Vusko- 
vié, e fu assunto a supplente il R, P* Vragnizan, 
in luogo di Pericic, recatosi a Padova 'ad atten¬ 
dere agli esami di, professura. Ài 17 del mese 
passalo ftiron licenziati dal ginnasio di Zara dr. 
Klaié e ab* Danilo, e fu preso a supplente H R. 
P* Fabianié. Tre giorni più lardi Pah. Pulic fu 
traslocato direttore del ginnasio a Trento, e la 
direzione di quello di Spalalo fu affidata a Svi¬ 
lo vii. 

Dall’esposto risulta, che V ispettore Koren, 
residente in Trieste, dopo undici anni cessava 
dall 1 ufficio, lasciando nei due ginnasi di Zara o 
Spalato, non computati i catechisti, 23 docenti, 
tutti professori o candidati, dei quali 18 dalmati 
e 5 forestieri, tre professori ginnasiali dalmati 
collocati fuori di Dalmazia e due candidali aspi¬ 
ranti ad impiego* ÀtT incontro in poco più di 


“poteva sopra cosi bel suolo, sotto clima sì dolce, 
“malgrado le vostre si favorevoli disposizioni morali, 
“far guerra alla stessa natura ed tdP umano intelletto, 
“per rendere sistematicamente spopolata 1 la provincia, 
“deserti e squallidi i vostri campi, e le menti vostre 
“compresse ed inette *)* Tempi di tanta calumila non 
“verraii più; ed io avrò sempre dinanzi agli occhi le 
“disgrazie che avete sofferte, le gesta vostre c la pri¬ 
miera vostra grandezza_„ 

Il provveditore medesimo, nel giorno della pre¬ 
sentazione, rispondeva prima all 1 allocuzione del podestà di 
Zara, Pasquali, il quale gli avea manifestata la conso¬ 
lante fiducia di tutti i Dalmati che gii antichi loro 
medi doveano finalmente cessare , con queste parole 
che si leggono nello stesso numero: 

“(?ui han regnato sinora forme'assurde, indige¬ 
nte, contradiLorie.*.** Qui duravano gli errori delle 
“prime istituzioni che più non s’ incontrano se non 
“tra zotiche nazioni e che rimontano a secoli dimen¬ 
aceli. Sorge finttlnicuLc Ira voi organizzala un’nu- 

“torilà tutoria e paterna, Unto bramata da’ buoni..., 3 ) n 
E poscia al discorso della commissione pcgli og¬ 
getti commerciali, fa quale dalle doti def provveditore 
si riprometteva per la Dalmazia* dopo quattro secoli 
di oppressione t di avvilimento, miglior destina e 
giórni dì felicità* risponde: 
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due anni <F ispettorato Latibolzki, residente / a 
2ara, il rumerò dei docenti è diminuito a 22, 
dei quali 19 sono professori o candidati, e 3 
nè l’uno, nè l’altro; 14 dalmati ed 8 forestieri; 
mentre, con l’ab. Pulié traslocato p i licenziati 
Bakolié, Casali, Nodilo, Danilo, dr. Klaió e Periéic 
in atto d’esami, il numero dei prof, o candidati ginn, 
dalmati fuori di servizio o fuori di patria da 
3 si è accresciuto a 10, numero che supera di 
2 i forestieri impiegati nei nostri .ginnasi, senza 
che vi sia intanto alcun nuovo candidato gin¬ 
nasiale. Nell’anno 1863 i due ginnasi sono di¬ 
retti interinalmente, uno da un dalmata e F altro 
da un forestiero. 

Ammesso, com’ è probabilissimo, che dei 
predetti dieci dalmati fuori di patria o fuori di 
magistero, il solo Periziò rientri in uno dei due 
ginnasi col prossimo anno scolastico; e suppo¬ 
sto che debba essere completato il numero de’ do¬ 
centi con altri professori o candidati ; il novero dei 
forestieri si accrescerà ancora di un paio. Così 
mentre il numero complessivo dei prof, e cand. 
dalmati è di 12, precisamente uguale al numero 
legale dei docenti per due ginnasi, abbiamo vici¬ 
na la prospettiva di vedere in quei di Zara e 
Spalato il numero dei docenti distribuito cosi: 
metà dalmati e metà forestieri, compreso l’ispettore. 

La patente sovrana del 20 ottobre 1860, 
che guarentisce ai popoli dell’ impero la loro 
nazionalità, precedette lo svolgimento dei fatti 
predetti, il quale coincide in tempo collo svi¬ 
luppo dato dal governo e da’ suoi organi 
all’ autonomia dalmata, in base all’ altra sovrana 
patente 26 febbraio 1861. Ciò premesso, in¬ 
vitiamo i nostri lettori a studiare, in quale re¬ 
lazione stiano fra loro: il cangiamento d’ispet¬ 
tore, la divisa ministeriale: “sdenta è potenza», 
e l’istaliamènto dell’inclita giunta da una parte, 
e dall’altra l’aumento nell’ istruzione ginnasiale 
di forestieri ignari di una delle nostre due lin¬ 
gue, e il contemporaneo allontanamento dai no¬ 
stri ginnasi dei professori dalmati; e perchè il 
numero dei maestri forestieri, mandati tra noi 
al tempo dell’ assolutismo del ministero Bach, 
nonché diminuire, cresca rapidamente nella breve 
epoca costituzionale, aperta dalle predette patenti. 

' » O. 

Lettera al Redattore 
sulla rinunzia del dazio di favore 
e sulla franchigia doganale. 

(v. n.° 43 del Nat.) 

IV. 

• Lo stato, sì dice, aprendo nuovi scali al- 
F introduzione estera nella vicina Turchia, appor¬ 
terebbe danno non lieve all’industria austriaca. 


“Allora soltanto mi glorierò, quando le vostre 
“navi coperte dai vessilli dell’ augustissimo e poten¬ 
tissimo sovrano che ci regge, scorreranno libere i 
“mari sì vicini che lontani, ed attesteranno ai diversi 
“popoli come la schiavitù e la miseria della Dalmazia 
“siensi in liberali forme e iu durevole floridezza can¬ 
giale». 

Nel proclama poi dei 24 dicembre 1806, pubbli¬ 
cato col n.° 25 del Regio Dalmata .di quell' anno, di¬ 
chiara : 

“.La mostruosa unione di tutti i poteri nelle 

“superiorità ora è distrutta. 11 dalmata non avrà più a 
“temere che il medesimo magistrato invigili, esamini, 
“giudichi e condanni. Questa autorità non sarà più 
“talora tutrice dell* interesse pubblico, talora vindice 
“del privato, tal’ altra ancora autorità politica ed eco¬ 
nomica. 0 sovrano vi ha dato adesso dei magistrati 
“paterni, unicamente intenti a sopire le dissensioni nel loro 
“nascere, a ricondurre la calma e la pace nelle fami¬ 
glie. Questi sono i tribunali di pace. 11 solo nomi¬ 
narli deve consolarvi, indicandovi cosa dobbiate spe¬ 
dare da loro. Essi non hanno altro scopo che quello 
“di farvi conoscere gli errori vostri nelle guerre giu¬ 
diziarie e forensi che vorreste intraprendere, e ter¬ 
minare tante discordie che, finora dalle passioni e dal 
“raggiro alimentate, hanno interamente rovinato Esuni- 


Spezìoso argomento per combattere la franchì¬ 
gia dalmata ! Ammessa la perfezione dei prodotti 
dell’Austria, il danno per la concorrenza è nullo; 
e se danno ci potesse essere, conveniva prima 
di pronunziare darsi almeno la pena di esami- 
jnare se quello dei fabbricatori austriaci sarebbe 
; stato maggiore del nostro. La società, è bene 
1 ripeterlo, non è sempre un unione materiale 
di persone, ma un- «mone organizzata per un 
fine determinato, morale, necessario, eh’ è una 
competente e progressiva effettuazione dell’u¬ 
mano perfezionamento. ,Dal che consegue, che se 
la franchigia fosse necessaria, per qualche svan¬ 
taggio che potesse derivare a una classe di 
persone non sarebbe giustizia sacrificare una 
intera popolazione. Si mancherebbe in nostro 
riguardo sconoscendo il più sacro de’nostri do¬ 
veri, voglio dire il conseguimento del fine so¬ 
ciale, e per di più si vorrebbe vederci dannati 
a vivere per sempre la vita dell’etico per ser¬ 
vire agli altrui scopi e divisamenli. Molla pos¬ 
sente è F interesse, ma cosi feroce egoismo 
non è possibile neanche supporre, onde il con-! 
cepito timore è un sogno. Senonchè i difensori! 
dello stata quo dimenticarono il fattoci quadro 
dello stato economico dei vicini di Turchia, i 
quali, si dice, appena campano la vita. Se non 
hanno con che accedere al mercato, quale inte¬ 
resse si può attendere loro importando? quale 
svantaggio cessando F importazione? Ma, si conti¬ 
nua, F esclusione della Dalmazia daf territorio doga¬ 
nale ebbe per iscopo principale d’impedire eh’ essa 
divenisse un deposito di merci straniere, che per 
lutto V impero si sarebbero diffuse, grazie al 
contrabbando, con grave danno delle fabbrica-* 
zioni indigene (austriache). Ecco la povera Dal¬ 
mazia dapprima deposito di contrabbando pei vi¬ 
cini di Bosnia ed Erzegovina, ora deposito di 
mèrci per gli stessi Austriaci. Ma domando ai 
miei avversari: se (sono loro argomenti) il no¬ 
stro commercio non è che di puro consumo, se 
grande commercio non si fa sulle nostre co¬ 
ste, nè si farebbe colla franchigia, se F in¬ 
dustria austriaca non teme della concorrenza 
straniera, è egli possibile che Dalmazia si fac¬ 
cia depositaria di merci straniere? È forse che 
FIstria è deposito dell’estero in danno di quelli 
della lega? Ma se il fatto avesse luogo in Dal- 
mazia avvantaggerebbe tanto materialmente che 
moralmente; e questo solo avrebbe dovuto con¬ 
sigliare la domanda della franchigia. Ma, si ri¬ 
sponde, domandata non sarebbe stata concessa 
Sia, ma la tema di un rifiuto non può essere 
di guida ali’ uomo al quale incombe sacro do¬ 
vere. Una delle due: si considerava dannosa o 
utile la franchigia? se utile, il timore del rifiuto 


“glie, sconvolte le idee della giustizia, e mantenuti 
“degli òdii irreconciliabili.... Onorati MorlaccHi, non 
“degeneri figli di nobili guerrieri, voi senza avveder¬ 
cene eravate stati mal premiati dalla veneta repub¬ 
blica 4 ). 1 campi che essa donò al valor vostro non 
“poteano da voi esser alienati, nè da voi passare che 
“ai maschi. Il cuor vostro non potea gustare negli ul¬ 
timi momenti di vita la paterna soddisfazione di la- 
“sciare il frutto de'vostri travagli all'unica figlia che 
“rimanea superstite di vostra stirpe.... È abolita la 
“legge agraria*), o quella terra che coltivate non ri- 
“tomerà più al principe, Che a voi per sempre or la 
“dona: ma invece, resa fertile dalle vostre braccia, farà 
“ben vivere le vostre famiglie. Bravi Dalmati, a voi 
“tocca adesso il versar largamente industriose fatiche 
“e copiosi sudori per ottenere quanto è possibile da 
“un suolo che ora è assolutamente vostro.... I mali 
“che vi aggravarono per molli secoli, le altrui barbare 
“istituzioni, cessano eoe.,. 

(Continua), 


Vote. 

') Le tristi condizioni dell'agri coltura, dell’industria, 
del commercio e della navigazione e que' tempi in Dalma¬ 
zia trovami particolareggiata nei n. 25, 26, 27 dell'anno 
1808, nel n. U del 1809 e in altri n. del Regi? Dalmata- 


non poteva féritiare T attenzione, se daatu^a, 
ogni sforzo non poteva tendere che a provarne i 
tristi effetti. Tergiversando non ri fece, che mo¬ 
strare f impotenza e peggio. 

La francltigia, si dice, porterebbe allo stato 
una perdita sicura di 100,000 fiorini, uè è da 
sperare che esso, sulla problematica promessa 
di un lontano compenso, si sarebbe deciso- : a 
rinunziare a una reudita stabile, tanto necessa¬ 
ria per la ristrettezza delle sue finanze. Ma, tolta 
la barriera tra Dalmazia e 1 paesi della léga, 
lo stato perderebbe, oltre al dazio che ora per¬ 
cepisce sulle merci che entraao in Dalmazia, 
valutabile a fiorini 53,000, anche il dazio sui 
vini e sugli olii dalmati eh’ entrano nell’ impero. 
Da ciò consegue, che tanto per la franchigia, 
che per F introduzione libera in Dalmazia dei 
prodotti dei -paesi della lega, lo stato avrebbe 
uua peretta sicura ed eguale. Ora, se la è cosi, 
per la ristrettezza delle sue finanze lo stato 
non si potrà persuadere di perdere il dazio che 
ora percepisce, tanto più che la promessa di 
compenso è del pori problematica che nel pri¬ 
mo caso. Ma gli avversari nostri si fidano nel- 
F appoggio degl’industrianti del ( territorio ge¬ 
nerale, essendoché lo stato ricorre spesso al 
loro credito e dà loro libero accesso al consi¬ 
glio dell’ impero. Credo alle liberali tendenze 
degli industrianti austriaci, ma T interesse è molla 
possente, e se F utile che noi possiamo loro 
dare non li soddisferà, temo vorranno favorirci. 
La questione è se noi, tolta la barriera, sarem¬ 
mo in grado di asportare più prodotti di quello 
facciamo al presente. Del vino che possediamo 
in abbondanza non hanno bisogno; l’unico pro¬ 
dotto che ricercano è F olio. Ma ne abbiamo 
noi in quantità tale da spìngere detti industrianti 
a patrocinare la nostra causa in .danno delio- 
stato? *) Si prosegue: tolta una volta la bar¬ 
riera, lo scambio col territorio generale' ne an¬ 
drà raddoppiato *). Raddoppiato lo scambio, l’utile 
nostro, se non erro, raddoppierà. Ma perchè 
questo scambio e conseguente utile si farà mag¬ 
giore se si. concede libero ingresso ai prodotti 
austriaci e non anche agli esteri? Non è egli 
vero ohe maggiore è la concorrenza più- facili 
riescono gli scambi? 

Concludendo dico: l.° La franchigia non po¬ 
teva essere di danno ai proprietari del suolo, 
perchè la loro industria non veniva distrutta, 
ma colla sostituzione che s’invoca favorita. 2.° 


Ecco nuovo argomento che necessita la sosti¬ 
tuzione da me proposta. 

Era dovere degli avversari nostri di provare qne- 
sto loro assunto, il quale colle altrimenti nostre attuali H ^en* 
dirioni si presenta gratuita asserzione. 


*) “È fatto ^ eoa! n tegg* npl.-j. del 1809 Re¬ 
ggio Dalmata — che in Dotataci* qfrbiensq immensa esten¬ 
sione di ottimi fondi coltivabili, clima felice, propizio ad 
'‘ogni industria agricola, e posizioni sul mare opportune i 
“facilitare ogni cambio di prodotti agricoli non meno col- 
esterna che coll 1 interna esportazione. Afeotta di tinti 
“vantaggi naturali, abbiamo per risultato costante da più 
“secoli: spopolazione, miseria, ignoranza, scarsézza gom¬ 
bina annuale di sussistenze e frequenti desolanti carestie. 
‘‘Tutto ciò è rigorosa verità. Tanti mali non sono, tutto 
“ben calcolato, ebe opera di un principio solo. 1/antico 
“sistema amministrativo passato volea miseràbile la Dal- 
* malia, e trarre da essa voleano pure ogni anno gli tim¬ 
bra in latrato ri quanto più potevano. Smunta così la Dalmazia, 
“e sempre tenuta senza gli occorrenti capitali, non poteva 
a nè scemar la miseria, nè produrre V agricoltura, nè au- 
“mentar la popolazione, nè diffóndere i lumi, nè crescere 
«i miglioramenti produttivi, Dunque quasi nulla producendo 
“la Dalmazia al di là de 4 suoi essenziali bisogni, ed uscendo 
“ogni anno da essa per il fatto què" miseri capitali che 
a creava, senza alcuna sostituzione, doveano rimaner ne¬ 
ccessariamente stazionarie le dia grazie tutte, ne fosse ro¬ 
digine primitiva o il sistema politico o 1* ignoranza del 
Sgoverno o la quatti* delle istituzioni (o veramente e prò* 
“priamente, aggiungiamo noi, il totale ohbllo della nazio* 
“nalità del popolo dalmata). Gli effetti erano tali come se 
‘‘tutto ciò fosse insieme riunita a danno di questo po¬ 
polo .... Tutta è provenuto da un princìpio solo, quello 
*cioè di aversi voluto per secoli interi che la Dalmazia 
“fosse misera, e che quindi T amministrazione fosse sol¬ 
itario favorevole agli, amministratori e non agli ammiri- 
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I consumatori risentirebbero vantaggi molti, per¬ 
chè messi in condizione di acquistare a buon 
mercato quello che presentemente pagano a caro 
prezzo. Quanto dico dei consumatori vale pei 
lavoratori in generale. Un esempio schiarirà l'as¬ 
serto. Un artiere ha 100 soldi ai giorno di 
mercede. Con questi ora pena a provvedersi 
del necessario. Per La franchigia i generi di 
prima necessità abbondano e, la mercede restane 
do la stessa, acquista il nostro operaio il pane 
anziché a soldi 12 il finito, a soldi 6, la carne 
nella vece di soldi 20 al funto, a soldi 12, e 
così di seguito. È un fatto che il nostro ope¬ 
raio fa un risparmio, col quale può comperare 
altri generi che gli si rendono necessari, o ri¬ 
servandolo aumentare 1 Il * * V il proprio capitale eh’ egli 
impiegherà altrimenti. Ora non è egli certo che 
la domanda del lavoro si farà maggiore, e con 
esso, aumentando le merci, più considerevole il 
capitale sociale? 3.* I possessori dì capitali cir¬ 
colanti non possono sentire danno, perchè sta 
in loro l’impiegarli e in ogni luogo e presto. 
L' imbarazzo pei capitali fissi non è serio e ad 
ogni caso si può superarlo senza ruina. 4.° 1 
vantaggi che si attendono dalla libera introduzione 
dei soli prodotti austriaci, con più fondamento 
si potevano sperare dalla fanchigia, perchè mag¬ 
giore la concorrenza lo scambio è più facile e 
più sicuro V utile. 

' Non è adunque il desiderio di ardere un 
grano d’’incenso sull’ altare del commercio libe¬ 
ro, era necessità che consigliava urgentemente 
Dalmazia a mettersi sulla nuova strada, onde 
rianimare le sfinite sue forze, ed offrire a’ suoi 
figli un pane meno amaro del presente. La Sviz¬ 
zera è un paese poco dalla natura favorito; le 
dogane non vi sono che di nome, eppure l’agri¬ 
coltura e T industria sono in fiore. A questo 
paese se i vostri avversari avessero volta l’at* 
tenzìone, non vi avrebbero penalo di persuadersi 
che tutto è possibile colla libertà. Infatti quei 
repubblicani lottano e con vantaggio coi paesi 
favoriti dal privilegio. 

Voglia Iddio che tolta la barriera tra Dal¬ 
mazia ed i paesi della lega, l’utile nostro non 
sia vana parola. Ma se la prova fallisce? Avre¬ 
mo perduto molto tempo e con esso il perfe¬ 
zionamento del popolo nostro, pel quale si fanno 
pur tanti voti. E fino a che il popolo dovrà 
combattere colla fame, la credenza eh 1 egli possa 
ad altro peusare é illusione, T. 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna, 13 giugno. 

. .,n. Nell'ultima seduto di questa i. r. commissione 
centrale per Jo scoprimento e la conservazióne dei morui- 


^strati „ (Vale a dire, dittanti noi, agii elementi estra¬ 
nei e non ai nazionali, senza il naturale sviluppo de 1 quali 
la spopolazione, la miseria e T ignoranza non cesseranno 
dsl flagellare la Dalmazia: ma alavo nei secolo XIX :. *.. 
speriamo * * **. Etenjm Dominila dabit benignatatene et terra 
nostra dabit fra cium suoni). 

3 ) Sette differenti statuti municipali nelle principali 
isole della Dotaisii^quallro altri dissimili statoti munici¬ 
pali in quattro cantoni orientali. Lo statato veneto a sette 
altri cantoni applicato; gli statuti municipali ohe traevano 
dal veneto tutto ciò a cui non bastavano essi, e te leggi 
romane che- su p p liv a no t quanto man ca va ne’detti - etatoth 
Ecco tutto ciò che componeva unicamente il mostruoso si¬ 
stema civile — giudiziario del popolo dalmatìno. (N. 34 del 
Regio Dalmata del 1808 pag. 268 a.) 

*) Il bene del morlacco (così conchiude fautore dei 
primi cenni statistici sulla Dalmazia nel n. 8 del 
Regio Dalmata de 1 1806) è legalo strettamente co’pro¬ 
gressi della prosperità dalitiatina. Un a grande ricchezza 
sta riposta nelle sue braccia. Per attivarle è <T uopo ani¬ 
marle con istituzioni fatte pel solo morlacco. Diretto da 
buoni parrò chi fin dove comporta la capacità intellettuale 
fià de’parrochi che del morlacco; tratto possibilmente dalle 
mani degli usurai; avvertito sulla necessità di lavorare con 
fissiduità e di estendere a cose ovviamente utili la sua agri¬ 
coltura; istrutto sugli efTetti funesti che gli derivano dalla 
gozzoviglia e dalla dissipazione ; finalmente intrattenuto nelle 
feste da un catechismo che lo abitui a sentire con sem¬ 
plicità pari allo stato delle sue idee (non meno che, ag¬ 
giungiamo noi, eoo, dolcezza ed energia pari a quelle della 
sua lingua materna, nella quale esclusivamente ricevesse 


menti archeologici, sì trattò di uno scritto dell T i* r pro¬ 
fessore ginnasiale a Spalato Or. Lanza, spedito al direttore 
di questo u r* gabinetto numismatico, cftv, de Arneth, nel 
quale si trova esposto lo stato di abbandono, in cui giac¬ 
ciono gli antichi monumenti in quella città. Il Dr. Lanza 1 
rilevò specialmente ohe t monumenti archeologici in Spalato 
non vengono riparati, che i mosaici ed i sarcofaghi scavati 
a Sa Iona sono stati distrutti o venduti, e che il museo di 

antichità in Spalato si trova tu completo disordine ed ab¬ 

bandono. 

Ciò partecipato alla commissione e riconosciuta T ur¬ 
genza deli’aliare, S. E. il presidente, barone de Czoernig, 
d'accordo con due membri della commissione, il cav» de 
Arneth e il Dr. Heider, ha trovato di rivolgersi tosto a 

j5. E* il luogotenente della Dalmazia con uno scritto, rac¬ 
comandandogli, nell' interesse del credito del governo im¬ 
periale, nonché di quello della scienza, di rimediare allo 
stato di cose di cui parla il Lanza; sovra tutto però di 

affidare la direzione del museo di Spalato al conosciuto 
epigrafista Dr, Lanza stesso, perchè lo metta in ordine 
quanto piò è possibile fino ai promesso viaggio delle LL, 
MM. in Dalmazia, Nella prosecuzione dello scritto a S, E 
il barone di Hamula fu indicato, per quel che concerne 
gli scavi di Salone, come te autorità di Spalato potreb¬ 
bero convenientemente badare, che i; monumenti colà tro¬ 
vali non vengano sottratti o danneggiati. Fu espresso inol¬ 
tre il rincrescimento, che non vi sia disponibile alcun fondo 
con cui continuare gli scavi sotto saggia ispezione, e porne 
indi sotto sicura sorveglianza i risultati. Finalmente, dopo 
aver accennalo che T L r commissione centrale, avuto ri¬ 
guardo si suoi statuti, non è in caso, senza uni previa 
disposizione sovrana, di procurar mezzi per scavi e restauri 
archeologici, fu espressa V assicurazione che otte que¬ 
sta cosa venisse iniziala datr amministrazione prò - 
vinciate, la commissione centrale non mancherebbe 
di patrocinarla caldamente , * 

Lo scritto diretto a S. E. il luogotenente della Dal¬ 
mazia venne unanimemente approvato dalla commissione. 

Passando alla -politica, vi registro-puramente per do¬ 
vere di cronista le nomine, ■ priori a voi certamente note, 
dei presidenti e vice-presidenti delle nostre due camere per 
questa sessione. Il deputato tya&uer venne nominato presi¬ 
dente della camera dei deputali in luogo del Dr Hein, eoo 
allato per vice-presidenti i deputati Hopten e Lapenna. 
Colla nomina di quest'ultimo si tributò J nn certo omaggio 
alla Dalmazia, che, considerando il Lapenna semplicemente 
come dalmata, si può aeooglière ceti: soddisfazione. Per la 
/camera dei signori venne confermato il principe Carlo Au- 
ersperg come presidente, e per vice-presidente venne no¬ 
minato il conte Huefetein. La formazione dei presidi! delle 

nostre camere non avrà del resto una speciale impor¬ 

tanza, prima che venga concesso, si parlamento il diritto 
costituzionale di eleggere da sé i propri presidenti, 

Mercoledì venturo i deputati si ridpnaao per la pri¬ 
ma volta per la prestazione del giuramento da parte dei 
nuovi membri, e giovedì avrà luogo La solenne apertura 
alla corte col discorso del trono. L'imperatore non inter¬ 
viene, se nonché in sua vece leggerà il discorso S. A. 

I 1 arciduca Carlo Lodovico, suo fratello. Doveva farlo T ar¬ 
ciduca Bai nitri, ma si vplle evitane un' apertura mini¬ 

steriale, ed egli come presidente de| t consiglio dei miniate; 
te avrebbe impartito tale carattere. Vi ebbero parecchie 
conferenze ministeriali per redigere il discorso del trono, 
che, se stiamo a quanto si dice, sariMbpllo e ; succoso. Si 
rileverà specialmente il progresso nell’interno, e te prospere 
condizioni delle nostre finanze/ Quante alla politica estera 
si dice che oi ai parlerà diffusamente: — È da stupirsi del 


un’adatta istruzione popolare) i suoi doveri verso Dio, il 
sovrano^ la famiglia e sé Messo; potrà il morlacco contai 
mezzi, forse - anche subito, sentire benefizi incalcolabili. 

Il maggior o minor effetto non potrebbe dipendere che 

dalla quantità e costanza degli sforzi (e dall’ integra 
esemplarità della vita, diciamo noi) di chi fosse destinato 

a dirigerlo. Imperocché (cosi nel seguente n. 10 del pe¬ 
riodico stesso) Quid leges Bine moribus? | Vano profittanti 
La legge comanda . Pel primo moto del sentimento di li¬ 
bertà Tuomele resiste; se può, la eludè, quando non ne 
risente un’immediato vantaggio; poi i fotta di violazioni 
impunite la fa cadere in dissuetudine e divenire obsoleta* 
La morale s* insinua, persuade , concime, produce abi¬ 
tuali opinioni nella mente, senti meati abituali nel cuore; 
dell’uomo fa un essere buono e benefico, degli nomini Ta 
una ordinata e pacifica società. La religione compie l’opera 
e la perfeziona, sublimando i principi! della morate e dando 
toro il.carattere dj lui divino irresistibile comando* Dio ha 
rivelato airuomo misteri ineffabili, accompagnandoli sempre 
di precetti e norme e consìgli ed esempi nel divin suo 
figliuolo Salvator nostro, e per bocca de' suoi apostoli e 
de 1 ministri della sub chiesa* Questi nel! esercizio de' loro 
sacri doveri non disgiunsero mai dall'insegnamento de'mi¬ 
steri e dogmi la continua esposizione della pura morale 
(nè dovrebbero,, aggiungiamo noi, disgiungere la costante 
attuazione colle opere), di cui Dio nel cuor dell* uomo im¬ 
presse S concordi generali principi!. Da questa non interrotta 
salutar unione di dottrina (confermata colle opere) nacque 
e si formò nelle nostre incivilite e bene ordinate società 

V educazione 0 azionale, che più 0 mai -secondata de dima 
ed elementi (e massimamente, diciatti noi, dilla coltura della 


resto che non mancando che Ire giorni all' apertura, po¬ 
chissimi deputati siano giunti a Vienna. Dei Czechi non ca¬ 
ne è inora neppure uno. È vero che essi volendo fanno 
presto a venire, me vi è sul conto loro una notizia molto 
allarmante. Ai 4 corrente essi avrebbero decìso a Praga di 
non intervenire in questa sessione, e la relativa polizia 
non viene ancora convenientemente smentita da alcuna parte- 
La cosa sarebbe della massima portata. 

La qnìgtione polacca ha progredito* Le potenze occi¬ 
dentali fecero pervenire al nostro gabinetto il programma 
di riforme da chiedersi alla Bussi*, e ieri l'altro un cor¬ 
riere vi riportò a Londra e a Parigi te mende che qui ai 
credette opportuno di farvi. Pel momento te potenze cerca» 
di identificare le loro viste circa le richieste da farsi, e 
nel caso i gabinetti di Londra e Parigi accettino te modi¬ 
ficazioni recentissime dell’Austria, l’identificazione sarà ot¬ 
tenuta. V Austria, come potenza la piò interessata nella 
qiiistione, avrebbe progettato la prima te proposte da farsi 
alle Russia, per dare alla Francia e tir Inghilterra in certo 
modo la modula di quanto è possibile operare d' accordo 
con essa. Queste proposte ve te ho accennale sommaria¬ 
mente in ma delle ultime mìe. La Franala e l’Inghilterra, 
sulla base delle proposte austriache, si sono tra loro ac¬ 
cordate per tl programma che giunse qui ultimamente e 
di evi vi ho parlato piò sopra. Me interpretando un po’ lar¬ 
gamente te viste del nostro gabinetto, esse non incontra¬ 
rono la piena adesione di questi ultimo* 

Compiuto che sarà V accordo circa il programma, si 
agirà. Siccome il programma si riduce ad esigenze mode¬ 
stissime, a tali cioè che ’ il nostro governo crede di poter 
fare senza rompere li sua neutralità e senza disgustare la Russia, 
cosi razione sarà modestissima anche essa. Calma, pace, 
mezzi sodi, queste sono te parole d' ordine della diploma¬ 
zia nella qntatione polacca. Si avrà te conferenza europea 
delle otto potenze che sottoscrissero Tatto finale del con¬ 
gresso 1815, si mostrerà alte Russia quel poco che mo¬ 
destamente da essa si richiede, e nel caso essa facesse 
muso, si parlerà, ai discuterà amichevolmente, e in fino quella 
che là Russia darà ai Polacchi cordialmente sarà opera 
delta diplomazia e del lunghissimo suo .negoziare* 

Per venire a tanto si poteva fare un po’ più presto* 
Qualche giornale locale incolpò ultimamente il nostro ga¬ 
binetto dell'immensa lentezza nella quistìone polacca, e si 
ebbe per risposta dagli organi ufficiosi che un governo 
ordinato non deve ingolfarsi tra i domi e i vepri della ri¬ 
voluzione. Va bene; ma dalle modestissime proposte alla 
rivoluzione e alla co d flagrai ione ci corre. 

Belgrado , Ì2 giugno, 

? La questione serbo, come parte importantissima dì 
quella, dell’ oriente, è stata vivamente discussa li 29 delio 
scorso maggio nei portamento di Londra* I rappresentanti 
del popolo inglese furono unanimi a condannare ta politica 
orientate dell’ attuale ministero si riguardo alla Serbia, che 
* tutti ì cristiani che "emono sotto II giogo ottomano. Vi 
fu riconosciuta ta nullità e, quello che è più significante, 
l’Impossibilità della riforma ottomana, fu menzionato il tri¬ 
ste e laminante avvenire del turco iu Europa, fu ricordato 
il bisogno di pensare seriamente ai suoi legittimi successo¬ 
ri. 11 principato scrinano occupa ora piucchè mai gii uomini, 
politici dell' Inghilterra. Qui tali voci hanno nn’ eco immen¬ 
sa; e se il ministero inglese modifica, non vidirò totalmen¬ 
te, ma alcun poco la sua politica riguardo i cristiani, egli 
è certo di riportare fra gli otto milioni di Slavi in Tur¬ 
chia te medesime simpatie che seppe acquistarsi fra i Greci. 
Checché ne arrivi, è indubitabile che la voce del parlamento 


lingua materna, della storia patria 0 dette tradizioni nazio¬ 
nali) divenne costante e deriso carattere. Senza questa 
unione dì dottrine, e peggio poi oinmettendo e trascurando 
T istruzione e predicazione della morale (sovralutto coll' esem¬ 
pio della vita), i sacri dogmi non solo rimangono sterili, 
0 almen non di altro fecondi che di prati die materiali, 
ma divengono occasione e materia di superstizione, che od 
ogni morale (meramente predicata) prevalgono, 0 di ogni 
più dannosa immoralità presso il non istruito (e coll'esem¬ 
pio non edificato) popolo servono di compenso e rimedio. 
Quanto più rozzo e semplice è un popolo, quanto è più 
naturalmente dotato d’ingegno e immaginazione, quanto più 
il dima e il suolo uè rendono ardenti te passioni, con 
tanta maggiore facili Là e rapidità si getta in braccio ai 
fantasmi, crea, a ccoglie e tenaceme n te ri tiene strava gan ti, 
assurde, nocive opinioni, e ai fa sordo «I rado doto. Tate 
fra gii altri, e più degli altri, devono essere e sono i po¬ 
poli delle campagne moriaccbe, per la loro posizione, per 
la serie delle vicende, per Le non sagge istituì io ni, per In 

generale ignoranza, per T abbandono de' governi_ cbi ne 

vuole la rigenerazione, pone in uso ogni più dolce ed ef¬ 
ficace mezzo di educazione popolare. 

*). Le legge agraria (del 1655 e le precedenti satin 
inalienabili là de' terreni chiomati di vecchio e nuovo acquisto) 
escludeva le donne dal succedere a’ loro genitori nel godi¬ 
mento de' beni Tondi. Cosi si indebolivano i legami dome¬ 
stici e si avviliva il matrimonio. Il padre che non pota* 
lasciare all’ unica figlia il campo, o te abbandonava prima 
di morire, o distruggeva in esso quanto mai potea distrug¬ 
gere? quel campo così spolpate tornava in seno al fisco. 
Reg. Datin 809 11 . 14. 
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della stampa inglese elio lo sostiene*, eserciterà, tostò « 
lardi, una grande influenzo in Inghilterra, etti dorrà sottosta¬ 
re la politica del governo. — La principessa delle Serbia è 
ancora a Londra, e dicesi vi si tratterrà fino alla fine di 
luglio. — Ivi comparvero e compaiono continuamente una 
quantità di scriEli politici riguardanti la Serbia e gli Slavi 
del Sud; Egli è certo che la dimora della principessa in 
quella capitale sarà di rilevantissima utilità alla causa no¬ 
stra nazionale. 

Yoci non meno benigne ni alzarono nella camera 
italiana in favore della Serbia. Generose simpatie ci si mo¬ 
strano da tutti i popoli Uberi. V iuterpellaziona fatta dal 
deputato sig. Vegezzì Roscalla è comparsa nel foglio aemi¬ 
officiale di Belgrado, e Fu accolta dal pubblico con vivo 
interesse ed appi anso, Nessuno dubita che il console italia¬ 
no a Belgrado, cavaliere Scovasse, che vi è generalmente 
amato e rispettato, non abbia detto la pura verità sugli 
avvenimenti serbi deir anno scorso. Furo la pubblicazione 
del ano rapporto qui sarà accettati ss ima, perchè, <F accordo 
coi quei del console francese già pubblicati, servirà a 
vieppiù svelare la falsità dei rapporti del console inglese, 
flagelliti ultimamente nel parlamento e vittoriosa menta con¬ 
futati in un dispaccio del sig. tiarasanìn. La bugia ha cortole 
gambe, ed il governo del principe Michele non è tele da tacere 
quando vede sé stesso e il popolo serbo calunniato t 
vilipeso. Ln situazione del console inglese, sig. LongWorth, 
è ora più che critica a Belgrado tanto verso 4 il go*- 
verno ed il pubblico serbo, che verso i suoi slessi col¬ 
leghi, eh’egli non risparmiò nei suoi rapporti, già pubblicati. 
Il principe è partito per T interno, dove si tratterrà 
una ventina di giorni. II commissario inglese ha fatto un vi ag¬ 
gio nel principato, e tornò rapito a Belgrado* dalla bellezza e 
ricchezza naturate di esso, nonché dall’accoglimento ospi¬ 
tale che trovò dappertutto. Avendo visitalo i nostri stabili¬ 
menti militari, come la fonderia dei cannoni, F arsenale, la 
fabbrica di fucili, quella delle capsule. In polveriera,^ le 
miniere di Majdan-pek, if ebbe è lodare F eccellente e ao- 
praEutto economica organizzazione. Noi non abbiamo, è vero, 
superbi teatri, casini, parchi, ma abbiamo cose più consi¬ 
stenti, che, dopo il ricco Egitto, et fanno occupare II pri¬ 
mo posto fra gli stali vassalli dell'impero ottomano. 1 Le cose 
di lusso verranno dopo. 


Riceviamo dal deputato drl Michele Klrtié' 
la seguente lettera, che ci costringe a sospen-j 
dere la soscrizione da noi aperta per uim me¬ 
dàglia da offrirglisL Quei ' signori che già cij 
spedirono le loro firme preghiamo di volerci | 
gentilmente indicare a quale opera intendano ! 
devolvere il raccolto danaro. Se i voti saranho 
diversi^ daremo ragione a quello espresso dai phY 

Signor RedaUore y 

Lungi da Zura, venne a mia conoscenza la sò- 
scrizione aperta dai vostro giornale per una medaglia 
a me dedicata. Di ritorno adempio al dovere df 1 rin 1 - 
graziare voi per P iniziativa presa, e tutti coloro che 
senza distinzione di partito presero parte all’onore 
che si volle farmi, e che certmnente ò ben superiore 
ni pochi servigi da me predati al mio paese. Nel men¬ 
tre ne trarrò nuovo contòrto a perseverare nella con¬ 
dotta finora segnila, io serberò dì quei generosi me¬ 
moria e riconoscenza perenne. 

Se non che la Giunta provinciale ha trovato dì 
innalzare solenne protesta contro l’iscrizione che do¬ 
veva fregiare la medaglia, lo non mi cura <T in¬ 
dagare quali motivi spìngessero a quel passo |a Giunta, 
organo indipendente delia rappresentanza nazionale, 
ir fatto è che dopo la protesta io non posso accettare 
la medaglia, c nò per ragioni che ognuno comprenderà 1 ' 
facilmente. Io non voglio che il mio nome possa offrire il 
più lontano pretesto a nuovi dissidi, che ai aggiungano 
a quelli, per i quali la patria nostra ebbe finora a sof¬ 
frire, Che anzi se la mia voce potesse essere ascoltata, ' 
io direi ai Dalmati, che ormai il velo dovrebbe essere 
caduto dagli òcchi di lutti, e tempo sarebbe che, la¬ 
sciala ogni intemperanza, si iniziasse Ira noi quella, 
che un’ oratore italiano chiamava nel parlamentò di 
Torino, la coalizione delie coscienze oneste, A tulpàtlo 
soltanto la provincia nostra potrà vedere * mutate in 
meglio 1 le poco felici sue sorti presenti. I 

Vi compiacerete, signor redattore, intendervi coi! 
soscrittori sul destino ulteriore da darsi alla somma 
finora raccolta; e intanto aggradite Funestalo della mia 
stima profondo, colla quale ho Tenore di essere 

devoliss. 

1tlichelc Klaté. 


Ultime notizie. 

Ter la via di Berlino. 12, V Matto Bnllier 
riceve questi particolari sulla scoperta del deficit 
nel tesoro di Varsavia: 


La ■ comiiilsioite del tesoro ispezionando la 
cassa centrale, ha constatato un deficit di cinque 
milioni di rubli, in biglietti di banca, russi, intitoli 
di pegno polacchi, e in mezzi imperiali, la quale 
somma è stata sostituita nella cassa da una quietanza 
del governo nazionale. 

Quattro impiegati della cassa disparvero nel 
tempo stesso che i sopraindicati valori, con i registri 
che portano i numeri dei titoli di pegno sottratti. 

Dicesi che tutti i fili telegrafici intorno a 
Varsnvia sieno stati distrutti. 

Viema. 13 pugno. È mori» a Praga il pode¬ 
stà. sig.Tross: i Czechi pigliarono il lutto. Un ukase 
deiriinperatoré di Russia trasloca tulli gl* impiegati 
cattolici delle provincie dell’antica Polonia nell’in¬ 
terno delia Russia, qv’ essi dovranno recarsi 
entro 15 giorni. In Lituània, 32 impiegati; mssi : 
si aggregarono agl’insorti. (G. uff. di Veti.) 

Altra del 14 giugno* Sua Maestà l’impera¬ 
trice parte domani alla volta di Kissingen. S. M. 
Fimperalore Faccompagna sino « Salisburgo. Il 
consiglio dell'imperò sarà aperio du S. A. I. il 
serenissimo Arciduca Carlo Lodovico. Si ha da 
Berlino in data di ieri, che il ré non ha voluto 
ricevere la deputazióne di Breslavia, la quale 
voleva presentargli una petizione per chiedere che 
venisse riyocata F ultima,ordinanza sulla stampa. 

(Diavoletto .). 

Berlino, 11 giugno. La regina recasi in Inghil¬ 
terra a visitare la regina Vittoria. 

Altra del 13. li re ricusò di ricévere la depu¬ 
tazione del municipio fit. Breslavia, 

Bucarest, 11 ghignò. Stando al Monitore di 
Bultàrcst, il principe Couza si nominò a comandante 
superiore delle truppe moido-valacche. Il ministro 
del cullo Teli ottenne la chiesta dimissione. Usuo 
portafoglio verrà interinalmemte assunto dal signor 
Odalesco. 

Cracovia. 13. Un ukase ordina a tutti gl'impie¬ 
gati cattolici della Lituania da trasferirsi entro 15 
giorni neri’ interno delia Russia. 

■ Altra del 14 giugno. Secondò F odièrno ’Cso*. 
il 9 ebbe luogo presso Bligniny un combàUimentò 
favorevole agli insorti comandati da CzachowskL 
Circa 100 russi feriti vennero condotti a Kielce. Nel 
distretto diKalisch avrebbe avuto luogo del pari 
un sanguinoso combattimento favorevole agli in¬ 
sorti. Mancano però i dettagli. 

Breslmia, 12 giugno. Il municipio, malgrado 
F opposizione del borgomastro, decìde d’inviare una 
deputazione. al re, per, chiedere la rivocazione del 
decreto sulla stampa, e la pronta convocazione 
del parlamento. 

, Leopoli , 14 giugno. Ieri ebbe luogo al teatro 
una grande e tumultuosa dimostrazione. Il direttore 
Schmidt, che vuol chiudere il teatro, venne vee¬ 
mentemente Asciato, e si udirono le alte grida 
clic il teatro tedesco continui le sue rappresen¬ 
tazioni, - ■ 1 

. /tomo, 10 giugno, Gli ambasciatori! di Francia 
ed Austria diedero il processo Venanzi a studiare 
ai giureconsulti delie ambasciate, e questi dichiara¬ 
rono quella processerà mostruosa: Gli ambascia¬ 
tori hanno comunicato al papa tale parere. 

Àntonelli ha data la sua 'dimissione. 

L’ex-re Francesco U si dispone a lasciar 
Roma.' 

I Francesi fanno una severa sorveglianza, 
per reprimere il brigantaggio. ‘ (Pers.) 

Portai, 12 giugno. Frapporti sulF assedio di 
Puebla arriveranno al principio di luglio. Sino dal 
18 maggio, una divisione francese marcia sopra 
Messico.. 

La dichiarazione de' vescovi relativamente alle 
elezioni, e la lettera dell’arcivescovo di Tours 
ftirono deferite al consiglio di stato; 


Mira iiel 12 gitignu. I glori itili annunziano che 
F ordine di Spedire un rinforzo di materiali al 
Messico non venne tolto. 

Assicurasi che le note delle tre'potenze par¬ 
tiranno per Pietroburgo. 

Un articolo della Patrie, firmato Drèotle, dice 
sperare nel buòn successo do’ negoziati, poiché le 
tendenze del governo russo sarebbero favorevoli 
ad un accomodamento. 

AUra del 13 Un dispapcìo dell’ ammiraglio 
Bosso conferma la presa’ di Puebla. L’armata 
francese fece prigionieri 25 generali, 900 uffi¬ 
cili, 16,000 soldati. 

Altra del 13, La partenza delle truppe pel 
Messilo è differita sino all’ arrivo del rapporto del 
generale Forey,. 

■ La città di Richmond fu illuminata, per so¬ 
lennizzare la presa di. Puebla,* Leal[ro città (lei, 
Sud, preparasi ad imitarne, F esempio. ; 

Assicurasi che l’ammiraglio messicano San. 
Martin ha .fatto pronunciare le provincie di ■ Vucatan 
e di Tabasco in favore dei Francesi. Il re e ia 
regina di Spagna felicitare no l’imperatore per la 
presa di Puebla. Altrettanto fece la regina d’O- 
landa. ; " 

^eYConstìlutionnef, Limayrac dice che la pre¬ 
sa di Puebla è presagio dellu lìue della spedizione. 1 
popoli sanno che, soddisfatto il nostro onore et! 
ottenuta riparazione, il nostro trionfò rivplgesiin 
lioiiftfioìo. Noi non siamo: nomici, ma liberatori, I. 
Messicani, ingannati da un governo inique, stanno 
per apprendere che, sotto Napoleone f]L più che' 
mai il soldato della Francia è soldato della .civiltà 
e. dell’umanità: . 1 ;; 

: Altra del 13. Il Mnnileur riferisce: che V im¬ 
peratore ha ricevuto felicitazioni dalla regina di 
Spagna, dal fé d’Italia, e dal re idei 1 Belgio, 
per la presa di Puebla. : 

Il Comtitutìonnel dichiara che noti sì è : niài 
parlato di spedire rinforzi al Messico. 

t Altra del 14. 11 Moniteur pubblica una let¬ 
tera dell’imperatore al generale Forey, la quale 
gli attesta la sua viva soddisfazione per la pre¬ 
sa di Puebla. Vi è eletto Il nostro scopo no ri 
è d’imporre ai Messicani. un governocontrarlo 
«Ila loro volontà, nè di far servire le nostre vit¬ 
torie al trionfo d’nn partito qualunque; noi, vo¬ 
gliamo che il Messico sia rigeneralo da un 
governo fondalo sulla volontà nazionale e su’ prìn- 
eipiì d’ ordine e di progresso Il Moniteur 
contiene inoltre i particolari della capitolazione 
di Puebla. (G. uff.' di Veri.) 

Condro , 12 giugno.—-Il Morning-Post cita 
molli atti dì atrocità commessi in Polònia dai 
Russi. 

AZ/ra del 13. — I giornali constatano l’im¬ 
portanza della caduta di Puebla, e giudicano 
quest’ avvenimento favorevole, alla Polonia, per¬ 
chè permette alla potenza che ha maggiori sim¬ 
patie pei Polacchi di dirigere la sua- attenzione- 
a quella parte. 1 . r . 

Nuova York, 3 giugno;— Port^Hudsen'è- 
completamente bloccata: gli assediati difettano 
di provvigioni. Dicesi che Hunler sia destituito. 


Motlzle varie. 

Ci scrivimi) da Torrette in data 12 giugno : 

Vi dirò che un miglio circa a tramontana del 
nostro villaggio « piè del monte Gradina, punto da 
cui si gode una magnifica vista, vi è un. muro a secco 
quasi distrutto di circa 60 klafter in quadrato, ove, non 
Ita guari, un pastore zappando la terra scoperse un 
mosaico di pietruzze rosse, bianche e gialle, ed è.da 
credersi clic tutto quello spazio sarà cosi selciato. Io 
veramente non saprei spiegarvi come sia questa cu¬ 
riosa antitesi, clic entro qùeì' ruvido cinto mi cosi bel 
lavoro si scopra. Altre 'vestigli! che potrebbero affer¬ 
mare essere quivi stata qualche sontuosità, Un'ora non 
si trovò, però se si continuerà coll’ escavo, non' 
inanellerò di darvi lutti i più precisi dettagli in pro¬ 
posito. 


a." 
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IL 50. 


Zara 2£> 


1863. 


Anno li. 


Avviso. 


Preghiamo i signori associati fuori di 
Zara, ai quali scade l’abimonamento colla 
line del corrente mese, di volerlo rinnovare 
in tempo, onde evitare ritardi nella spedi- 1 
zinne del foglio. 

Quei signori poi che non avessero cor- 
risposlo ancora per intero il prezzo dell 1 nb- 
1 ninna munto che va a scadere, sono pregati 
di farlo senza ulteriore ritardo. 

Dobbiamo avvertire i nostri signori as¬ 
sociati del Levante che, avendo la locale 
direzione delle poste a partire dal t.° giugno 
a. c. a amenUilo da 4 ad 8 soldi il bollo 
postale per i numeri con supplemento slavo, 
siamo costretti perciò ad accrescere il prezzo 
d 1 ahbuonamento, portandolo da quell 1 epoca in 
poi a f. 16 annui, pari a franchi 40; se¬ 
mestre e trimestre in proporzione. Le sca¬ 
denze degli abbuonamenti anlicipati verranno 
ridotte in proporzione. Chi ancora fosse, in 
debito dell 1 abbuonamento in coYso è pregato 
rimetterne l’importo al nostro incaricalo a Co— 
stiintinopoli, signor Pietro Kaludjeroric, dan¬ 
dogli avviso in pari tempo se intenda con¬ 
tinuare T associazione. 


Il partito feudale in Prussia. 

IL 

La disputa, che ora in Prussia si prosegue 
tra il re e il ministero da una parte, c dall'al¬ 
tra la camera c il popolo, è più che dissenso 
particolare sopra una singola questione, come 
la riforma militare o la regolarità dei hi lanci: è 
lotta, ove oi va dell’esistenza stessa della co¬ 
stituzione, dai re di Prussia solennemente giu¬ 
rala. N6 questa lotta è recente: ella ò antica 


APPE NDI CE. 

■I governo veneto in Dalmazia 

descritto dai prorreditore generale 
VINCENZO DANDOLO. 

(Continuazione e fine). 

Nella prima poi fra le dieci parli del Tapparlo 
Ignorale diretto dal Dandolo all’ imperatore Napoleone 
iu dilla 31 deccmlirc 1807 si dice quanto scolio: 

k Se il sistema dei privilegi è in generale così 
“funesto, quanto non doveva poi esserlo in ima prò- 
ineia, elio vi era attaccatissima da secoli, e nella 
“quale tulle le forze risultanti dall 1 uguaglianza civile 
“erano necessario per ridonare a grado a grado dignità al- 
*l*uom« s prosperila al popolo, armonia e pace « lutti, 
“elio pace goder non poleauo in così imiltnleso sisle- 
u nui! Entrando ora a partieolaroggìure questi privi— 
‘deg 1 in Dalmazia, dirò, che alcune cilla e cantoni 
"aveanu quello di scacciare dal loro porto qualunque 
“'(tàlmalìiiy si presentasse con vini appm lcnculi ad altra 


invece quanto lo statuto; solo clic negli ultimi 
tempi crebbe d 1 intensità per modo* da acquistare 
T aspetto di un due Ho a morie fra In grande 
maggioranza dot popolo prussiano* elio vuole 
scrupolosamente ninnlenuli i pulii lincili e la 
tenebrosa congrega dei cavalieri della Pomcrania c 
del Brandeburgo* che desidera disiare quei patti, 
e ristabilire, almeno in parte* P aureo ordine 
sociale* in cui Pumno comincia rial barone. 

Lo slittalo custitazioiiale della Prussia, con¬ 
fermalo dal giuramento dei due re Federico G* 
]V e Guglielmo L felicemenle regnante, è imo 
dei piti larghi d'Europa* e pnò soddisfare a tutte 
le esigenze dei nuovi tempi. Da esso è garan¬ 
tita la libertà della slampa e quella della parola; 
vi è riconosciuto il diritto d'associazione e riu¬ 
nione; i bilanci dello slato* per essere legali* 
hanno assoluto bisogno della sanzione della ca¬ 
mera bassa; la legge di elezione per la rap¬ 
presentanza è meno esclusiva, e calcala su prin¬ 
cipi! più liberali* che non quella d'Inghilterra; 
il re in materia legislativa non fa ordinanze* 
eccettuato il solo caso rii un pericolo straordi¬ 
nario per lo sialo, quando 110n sìeno convocate 
le camere* le quali devono poi-giudicarle nella 
prima loro successiva adunanza; in fine è pro¬ 
messo anche una legge sulla responsabilità mi¬ 
nisteriale. 

Questo statuto fu concesso al suo popolo 
da Federico Guglielmo IV, fratello e anteces¬ 
sore del re attuale. Ma nacque in giorni lugu¬ 
bri, in mezza ai subbugli degli anni 1848- 
49, dopo che il re con un colpo di stalo, giusta 
la moda di quel tempo, disperdeva colla forza, 
al dì 5 decembre 1848, la costituente prussiana. 
Il nuovo statuto subito portava seco i segni del 
dolore del difficile parto; il re prima di giurarlo 
lo cincischiava in qualche sua parte* e, ginran- 
dolo nel 18o0, diceva dell' infelice neo-nato : 
^Esso ebbe origine in un anno dio le genera¬ 
zioni future vorranno* ma indarno* colle lagrime 
agli occhi cancellare dalla storia del paese: re¬ 
sistenza ne dipenderà dalla speranza di miglio- 


“parte del suolo della provincia. Il proprietario del 
“vino del luogo poteva esso solo dar legge al biso¬ 
gnoso consumatore ed al militare* Quindi, se p. cL i 
“popoli di Curznla, Lesina, Brezza eoe., che abbiso¬ 
gnano continuamente di pane e che abbondano di 
“vino, avesserò voluto portare questo lor vino nei 
“mercati di Spalalo, Trai), Selenico ere., che sono 
“a piccole distanze, dove trovatisi i magazzini decl¬ 
amali delle granaglie, e dove, come a Spulato o Se¬ 
lenico. i sudditi turchi portali grano e comprali att¬ 
iche vino; quei riuhuaUnl ne veniva» scacciali, c do¬ 
levano o soffrir fame o ben lungi portarsi, anche in 
“tempo di guerra marittima^ a cercar mercati che II 
“ricevessero, accecassero 1 vini c dessero lóro in 
“cambio Ì1 pane df cui mancavano* Dalia Brazza io 

* dalmatico reggo, per cosi dire a passi. Spalato 
*chc può darmi tpiel pane di cui ho neressiti in 

* cambio di oggetti che offro per ottenerlo in' mcì 

* vie tono certe leggi, come se pitsxrfr dar essi attra¬ 
rr erso di palude pestifera per arnrarri ?! Quale indu¬ 
stria. quale agricoltura; quale proprietà nazionale, qu de, 


ramenii ulteriori, dalla possibilità di governare 
con esso„. 

Il senso di queste parole era troppo chiaro, 
Per salvare In carta costituzionale, clic* se non 
valeva nel presente, poteva almeno servire nel 
futuro, il grande parlilo liberale, che uvea per 
sè hi maggioranza dui Prussiani* ebbe Facc-or— 
tezza di astenersi dalle elezioni durante lutto il 
regno di Federico Guglielmo. Allora si vide uno 
spettacolo raro negli annali dell 1 Europa, do¬ 
minare, cioè, nel paese il piu illuminato delta 
Germania e retto da*uno statata venuuenle li- 1 
berale, le due caste dei baroni e della burocrazia, 
che, per quanto ci mostra P esperienza, armoni¬ 
camente tra sè si sposano e si uniscono, come 
nasce della pece e del bastimento. Infatti ambo 
le caste hanno di solilo meschinclla la mento* 
c ristretto il cuore; ambo si compinciono nella 
ghiacciale musoneria. In Prussia il harone di 
Manteuffel, burocrata pedantesco e corto di senno 
politico, fa sempre a capo del ministero fino 
all’epoca della pazzia di Federico Guglielmo e 
della reggenza di suo fratello, il re presente. 
In piena camera dei deputati, di cui In mag¬ 
gioranza apparteneva al partito feudale, il si¬ 
gnor di SinnleuITeL derideva come teoria ne¬ 
bulosa il principio della responsabilità mini¬ 
steriale e della seria partecipazione del paese 
ai suoi affari. Ma il solo ufficiale regno di Prus¬ 
sia era rappresentalo da questo strano ministero 
e strana camera; e la grande patria prussiana 
invece si rifuggi» va, umiliata c debole nel pre¬ 
sento ma ricca e fiduciosa dell’avvenire, mrl seno 
di quegli-nomini generosi, che adesso, in parla¬ 
mento e fuori, combattono per le sue libertà. 
Ella taceva, c sperava. 

Quando alla fine dell' anno 1857 la pazzia 
di Federico Guglielmo IV fu falla nota con di¬ 
chiarazione ufficiale, e in pari tempo annunziata 
la reggenza di suo fratello Guglielmo, la gioiti 
dei patriotti fu grande. Si diceva terminalo per 
sempre il regno dell’assolutismo; si diceva or» 
spuntare l’alba dì un nuovo giorno, incominciare 


“concorrenza di commercio, quale condotta morato 
“potea sperarsi in così strana condizione dì cose f Ma 
“troppe altre slravaganzc avean qui luogo sotto il no¬ 
mine di privilegi. Privilegi di fiere franche in alcuni 
“luoghi senza commercio, i quali non aveano altro 
“oggetto che di deludere le leggi, facendo uscire a 
“danno della provincia i prodotti che pagavano dazio 
“e che in altri tempi non potevano uscire o doventi 
“pagare. Privilegi di far entrare le derrate dui proprietari 
“nella città senza alcun pagamento. Privilegi dei corpi no— 
“bili, in alcuni luoghi, di esigere elicili e denari dai dazieri. 
“Privilegi di simili esazioni sotto essi a favore delle 
“chiese. Privilegi di esenzion di dazi sopra alcuni òg- 
“getti appartenenti a monasteri e chiuse, di tal modo 
“che in qualche luogo ehi comprava dai rielli mona- 
“steri era anch'csso esente dal tributo di estrazione* 
“Privilegi in qualche liiu^o di non putrir tasse sopra 
“il macello. Privilegi in altri sull* estrazione ed impor¬ 
ritine di alcuni dati prodotti. Privilegi in favore di nl- 
“enni particolari quando introitavano irenerL Privilegi 
“di totale esenzione di dazi di lutti i prodotti propii 
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un tra nocella: adesso la Prussia avrebbe rasso¬ 
data la mn cogitazione, e moralmente conquistala 
tutta In pattfa alemanna. Inflitti non solo i Pnre— 
sianU ma anche il National- Veretn, che si è 
proposto per propria missione di ridonare Tuni¬ 
tà del volere e deir azione politica a tutto il 
popolo tedesco, volgevano gli occhi al nuovo 
sole della reggenza di Guglielmo. Tuttoché si 
sapesse che questi non era il duca Ernesto di 
Gotha, e che nel quarantotto arasi mostrato 
avverso ai moti e alle aspirazioni d'allora, pur 
dava molto a sperare la probità e franchezza 
del suo carattere soldatesco, la sua ripugnanza 
pel mistico pietismo del fratello, la aperta 
inimicizia che v’ era tra lui e il partito feudale, 
e la tenerezza della sua affezione alla moglie, 
nobile principessa della casa liberale dei Coburgo -1 
Gotha. Si supponeva che un certo buon senso 
pratico e dirittura di mente, eh* ei fino allora 
aveva dato a divedere, farebbero impossibili 
nella di lui bocca le seguenti parole, dette dal 
mistico fratello: “Lode ne sia a Dio, il fan¬ 
go del quarantotto non ha levalo dalla mia 
fronte la grazia del battesimo.» E pel fatto ei 
giuravo solennemente la costituzione, dichiarava 
di volerla contro ogni assalto mantenere invio¬ 
labile, e cangiava in parte il ministero conser¬ 
vato per lunghi anni da Federico Guglielmo. 
Divenuto poscia, alla morte del fratello suc¬ 
cessa di là a non molto, re di nome come di 
fatto, il programma politico del reggente appa¬ 
riva immutato. Com'è dunque che le convinzioni 
di Guglielmo si cambiarono, fino a fare suo pri¬ 
mo ministro e consigliere il signor di Brsmark- 
Schbnhanseu? fino a dire a una monarchica e 
leale camera di deputali, ch’ei “colf aiuto del- 
F Onnipossente sventerà i suoi colpevoli tenta¬ 
tivi» ? fino a intorbidare nel suo popolo, adirato 
contro F impudente despolismo del partito feu¬ 
dale, di cui il re segue ciecamente F impulso, il 
sentimento antico di profonda devozione alia casa 
degli Hohenzollern, alla casa di Federico il 
grande? ( Continua) 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna, 18 giugtio. 

...n. Ambo Le camere del ristretto consiglio deir im¬ 
pero tennero ieri le prima loro seduta in questa sessione. 
Vi furono compiute le prime e solite formalità della costitu¬ 
zione dei presidii e dell* prestazione del giuramento per 
parte dei nuovi coscritti, e vi si pronunciarono gli ob¬ 
bligati discorsi presidenziali. Benché questi, del pari che 
le nomine dei presidii e per le stesse ragioni, non ab¬ 
biano da noi quel valore intrinseco che negli stati 
più progrediti nel costituzionalismo forma il loro pregio 
principale, pure, stando a quello c' è, ve ne farò cenno 
brevemente, sapendo bene che il presidio della camera dei 
deputati e le sue manifestazioni hanno questa volta un 
qualche interesse per la Dalmazia. Cominciando adunque 
dalla camera dei deputali, dopo che il ministro Schmerling 
♦?bhe introdotto e presentato il nuovo presidente cav. de 
Hasner e dopo che questi co'suoi ad (atus, i vicepresidenti 
Ilopfer e Lupeima, ebbero occupalo i loro seggi, segui 


“per proprio uso t Privilegi di non pagar F erbatico o 
“pascolo degli animali sui beni demaniali ■). Privilegi 
“di non. aver d'uopo nemmen di licenza per estrarre 
“oggetti commerciabili. Privilegi in certi luoghi di 
“pagar sulle terre un tributo minore degli altri. Prb- 
“vilegi a favore di alcuni squeri in confronto di al¬ 
cuni altri. Privilegi di cslrazion libera di prodotti 
“spettanti ad alcune mense vescovili. Privilegi tP in¬ 
trodurre senza dazio perfino generi stranieri. Privi¬ 
legi di esaziono sopra tutti i generi che si introi- 
u tasserò per conto della massa generale degli abitanti. 
“Privilegi di totale esenzione prediale in favore di 
“certe nominate famiglie. Privilegi a favore di scuole 
“laiche di non pagare che la metà dei tributi che gli 
“altri pagano. Ma a che serve empir pagine per enu¬ 
merare le assurdità in una provincia composta di 
“tante piccole provincette politicamente differenti fra 
“esse nei diritti o negli obblighi, alcune delle quali 
"godevano gran parte dì tulli quei privilegi, altre 
“solo la mela, od altre pochissimo o pressoché nulla?.... 
“Qui i privilegi fondati sull' errore c sull* ingiustizia 


P arringa in nome di tolta la presidenza. Il «iv. de Hufi¬ 
ller ricordò anzitutto eoo venerazione P uomo (Dr. Hein) 
che sella pattala sessione eostemte il timone parlamentare; 
quindi, gettando uo sguardo retrospettivo sull'attività della 
camera, espresse la sua soddisfazione, dicendo die il bel 
passato deve essere uno sprone, un impulso potente per 
V avvenire, e che la Unte invidiala buona stella éel- 
l'Austria continuerà il guo favore. Rilevò V ulta opera del 
monarca di aver cercalo nella libertà l'amore dei popoli e 
la forza deli* impero, e tra grandi applausi parlò con entu¬ 
siasmo dell' antica fedeltà austriaca, che fu e sarà la vera 
forza dell' impero. Parlando di libertà e di sviluppo costi¬ 
tuzionale, disse che PAuslria è ancora chiamata ad essere 
r asilo della libertà io Europa. Finalmente dopo aver detto 
che la parola d' ordine sin sempre avanci, e che V Au¬ 
stria in questo modo diverrà non solo il centro di tras¬ 
missione della coltura europea, ma attiva fecondatrice dei 
priacipii umanitari tra tanti popoli, conchiuse con un tri¬ 
plice evviva a S. M., che venne ripetuto con entusiasmo 
da IU camera, 

Meli* camera dei signori, in cul per la gravità dei 
nostri pari e per lo sfarzo dei galloni e delle variopinte 
uniformi (non ci erano che soli due membri in civile) re¬ 
gnava un' aura proprio solenne, il presidente, principe Cario 
de Auersperg, rilevò P alto posto che V austriaca camera 
dei signori occupa fra i corpi rappresentativi dell' Europa, 
e dopo aver espresso che il contegno dell' assemblea con¬ 
tinuerà ad essere sempre lo stesso, couchìuse anche egli 
con un triplice evviva a $. M., che venne ripetuto dat- 
V assemblea. 

Oggi poi ebbe luogo la solenne apertura col discorso 
del trono, nella sala di cerimonie del palazzo imperiale. 
Presenti i principi della casa imperiale, i ministri e can¬ 
cellieri aulici, il corpo diplomatico e i membri di ambo le 
camere del consiglio dell' impero, Y arciduca Carlo Lodovico, 
in nome di S. M. che ai trova a Kissmgen ove accom¬ 
pagnò l'augusta consorte, lesse un discorso, che si lieoe 
esclusivamente sulla politica interna, e quanto alle compli¬ 
cazioni europee lascia solo intravedere il pensiero di pace. 

I fogli ve lo porteranno per esteso, e l'unico passo che 
allude alla politica estera lo troverete nelle parole: “Il cont- 
siglio dell' impero ha terminata la sua prima sessione sotto 
le benedizioni di una pace non turbata: essa ri felicita an¬ 
che al cominciare delta seconda, e sarà quindi desiderio e 
meta delle premurose cure del governo di $. M. di conservarla 
incolume anche per V avvenire,,. Quanto alla politica interna, 
troverete rilevata la necessità deir unità dell' impero, le spe¬ 
ranze che ai nutrono riguardo alla dieta della Transilvania, 
e all' ulteriore ab bracci amen lo dei principi! della vigente costi¬ 
tuzione, quindi il prospero incanìininamento delle linnnze del— 

F impero. Troverete annunzialo un nuovo sistema per V im¬ 
posizione diretta, i progetti di riforma della procedura 
penale e dell' organizzazione ddF a luminisi razione politica; 
in fine una nuova procedura in caso di concorso. 

Il discorso, come vedrete, è molto semplice e occa¬ 
sionale, e anche nella politica interna sorvola ciò che 
non è in stretta relazione col consiglio dell' impero. Qui a 
Vienna esso soddisfò per quello che vi è detto, ma restò 
al disotto delle aspettative. Si avrebbe voluto sentire qual¬ 
cosa di più preciso specialmente per quel ebe concerne la 
politica estera e la questione polacca, nella quale l'Austria 
ha una delle parli principali, e la relativa aspettazione era 
tanto più fondata jn quanto che si calcolava che sarebbe 
inutile evitare un qualche cenno in proposito, visto che nella 
discussione dell'indirizzo il governo dovrà esprimersi, toc- 
calo che sarà (come è ragionevolmente d» aspettarsi), questo 
cantino. 

I deputali presenti fìuora sono circa 140. I polacchi 
ri sono quasi lutti, ma pare che il club discuta se si abbia 
da rinunziare al mandato o meno. Della frazione czeca sono 
presenti i membri della Moravia, e soli 3 della Boemia. Al- 
ouni hanno già deposto ti loro mandato, altri sono per via, 
e si dice che lo dcporraimo qui eoo una solenne dichiara- 


“demoralizzavano ti popolo, e lo portavano agli odii 

“inveterati e «Ila miseria. Questa piaga de'privilegi 

“nel corpo sociale dalmatino è fra quelle che vanno 
“compiutamente a guarirsi ecc,„ 

Da questi pochi squarci di documenti autentici 
risalta agli occhi nostri troppo evidente, fondato, sin¬ 
cero ed autorevole il giudizio pronunciato sul governo 
veneto in Dalmazia, perché non ci sembri superfluo di 
giustificarlo con ragguagli particolari. Chi del resto il 
desiderasse fare, ricorra ai Regio Dalmata e ne trarrà 
materia più che bastante per ciò che risguarda le con¬ 
dizioni tutte, ma specialmente quelle deir agricoltura, 
dell’ industria, del commercio e della navigazione in 
Dalmazia sotto la dominazione veneta. Noi quindi con- 
chiuderemo colle seguenti parole delle riflessioni di¬ 
rette a’Dalmati nel n. a 5 dell'anno 1807 del periodico 
menzionato: “Bisogna convenire che questa parie d'Eu¬ 
ropa (la Dalmazia), e più ancora se si consideri ap¬ 
partenente da tanti secoli ad italiana dominazione, è 
“stata non solo indegnamente negletta e abbandonata, 
“ma oppressa alle occasioni, e sempre tenuta smunta 


rhe 

zioue. Corre vote che si pensi di convocare la dieta boe¬ 
ma in una seduta straordinaria, perchè rielegga i deputati 
al Reichsrath'cbe vengono a mancare. 

Zagabria , 15 giugno* 

(-V-) Il doli. AdI Starfcevié, gran-notaio delta la- 
pallia di Piarne, veniva condannato il di 8 corr. da questo 
tribunale, come reo di perturbazione della pubblica quiete 
a Dorme del § 65 cod. peti. lett. a), per alcune espres¬ 
sioni proferite in au discorso tenuto nell'assemblea di quel 
comitato il di 4 giugno 1862. Quell'adunanza fu tenuta 
straordinariamente, per por riparo agli eccessi Qwenuti nel- 
l'occasione della festa tenuta sul grvbniàko polje , allor¬ 
ché si consacrava la tricolore nazionale. Di quegli eccessi 
lo Slarèevié faceva carico al governo austriaco, e perciò 
fu messo in accusa e condannato. Egli riconobbe come sue 
tutte le espressioni incriminate, non volle che altri oltre sè 
slesso il difendesse, e negò ti vigore in Croazia del § 
65 cod, pen. perchè rigettato dalla dieta del 1861. Fu 
condannato ad un mese di carcere ed a tutte le conseguenze 
del § 26 cod. pen. Appellò alta tavola banale. Uscendo 
dal tribunale fu accompagnato a csm dall'uditorio fra conti¬ 
nui &ivio! Alcuni suoi amici vollero onorarlo la sera dopo la 
sua condanna con ina bakljada (voi il simili circostanze 
vi servite della musica, e noi di molto fiaccole e cantiamo 
canzoni popolari dopo d'aver recitato un breve discorso: 
questa cerimonia chiamasi bakljada). Il magistrato credette 
bene di proibire tal cerimonia, trattandosi d'uomo incrimi¬ 
nato e minacciò di far uso del militare. È perciò che la 
bakljada non ebbe luogo. Verso sera molti militari furono 
veduti uscire dalla caserma e distribuirsi in vari punti della 
città. Si videro pure molti studenti ed altra gioventù, Te¬ 
stila alla nazionale, radunerai olla Narodna Kavana; verso 
le 9 di sera s'inviarono insieme, nessuno sapeva dove; fe¬ 
cero'tre o quattro giri in quella calle dove abitava V ospite 
Starcevié, ed alle 9*/ 4 precise entrarono nella corte del 
suo alloggio. Regnava profondissimo silenzio. Prima di dar 
priocipìo al discorso, una commissione saliva la soglia per 
annunciare all' ospite la causa del loro convegno, ma egli 
era ancora assente. Sparsasi la voce detla sua assenza, 
divisò la comitiva di portarsi altrove, quando tutt' ad ua 
tratto comparve in mezzo d'essa un certo aig. Urica se¬ 
natore, facente funzioni del capitano di questa città, e gridò 
forte: signori, in nome del magistrato comando loro d'al¬ 
lontanarsi. Queste parole furono accompagnate da altissime 
fischiate. Il militare, appiattato nella corte del Piate- 
Coni andò, dirimpetto alla corte dov' era la comitiva, usci 
furiosamente a baionetta in canna, assalendo la gioventù 
che fu costretta difendersi co'suoi randelli, per evitare i 
colpi dei calci d'archibugio. Essendone privo di questo il 
sig. lirica, immischiatosi fra ti militare, che non lo cono¬ 
sceva, fu ben bene bui luto. Tre dei convenuti do veliero 
cedere alla forza supcriore e furono arrestali, altri credet¬ 
tero di ritirarsi prudentemente, ed altri poi rimasero immo¬ 
bili finché il militare stesso s' allontanasse, desiderosi di 
vedere come andava a terminare la cosa. 

Il fatto eseguito dal sig. Urica dà molto a parlare alla 
popolazione di questa città, essendo riguardato illegali, poiché 
dal consiglio della città piu volte furono proibite, le pattuglie 
notturne dì militari. Esse possono invigilare soltanto gli stessi 
militari. 

Basandomi su d'un articolo che il Pozor diede in 
luce, permettetemi di farvi poche osservazioni dal lato giu¬ 
ridico de! § 65 cod. pen. — Nel § 47 deH' iustradamcotti 
provvisorio peli' organizzazione delle comuni, emanato per 
ordine di S. M. a'20 gennaio 1861, sta acrilto : “Tutti i 
municipi} e V assemblee entrano nel rispettivo loro cerchio 
d'agire e nei loro costituzionali diritti, secondp te antiche 
leggi e consuetudini Del cerchio <f agtre non vi fo 
parola, chè ognuno sa n quanti) daf ministero venne ristret¬ 
to ; vi parlerò deliri antiche leggi e consuetudini. Il 
principale diritto che le impani* godevano, era la libertà 


“sicché, lungi dal progredire, come ogni nazione eu¬ 
ropea ha fatto con maggiore o minore rapidità, la 
“Dalmazia o ha retroceduto, se si paragonano i tempi 
“antichi ti moderni, o nulla ha guadagnato nei tempi 
“de ir universale guadagno deile altre parti d'Europa, 
“cioè da tre secoli in circa». 

E faremo voli perchè la preziosa collezione dei 
documenti contenuti nel Regio Dalmata, modello di pa¬ 
tria carità, da cui mostrasi un po' troppo devialo T o- 
dierno meschino nostro giornalismo, sia accuratamente 
studiata e conscienziosamente a prò nostro adoperata, 
non solo da quelli che imprendessero ascrivere la sto-, 
ria, che con tanto danno ci manca, del popolo nostro, 
ma da coloro ben’anco che ora, come sempre, a spe-, 
se nostre si trovano incaricati dell' amministrazione 
di noi e delle cose nostre sotto i nomi sia di buro¬ 
crazia e governo, sia di giunta provinciale e comuni *). 
Apprendano da essi la difficilissima arte di governare 
ti popolo pel popolo, colla scorta delta morale e della 
giustizia, e di quel tornaconti) che sa conciliarsi con 
esse. Ih. G. P\ 
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*3vita parola* cioè it non essere responsabili a nessuno 
(fuori deir assemblea di quanto nell' assemblèa uno aveva 
parlato. Onesto diritto si basa non solamente sili' antico 
;uso, ma in una legge promulgata nel 1723, $ 5. art. 10, 
espressa niente sta scritto : “Non secus, et qui etc. ad 
gregationes veotentes, coromorantes et redeuntes verbe- 
raverinl aut vulnera verini, verberarique eut vulnerari com- 
miserint (eandem actns myoris potentine poeoam incur- 
raDl)„. Questa legge corrisponde a quelle del I486 e 
1492, nè mai Tu altrimenti interpretata, se non che nes¬ 
suno è responsabile di rispondere fuori deir assemblea per 
ciò che nell 1 assemblea aveva parlato. Se alcuno per caso 
avesse teso la maestà dot re, o, V onore di qualche consi¬ 
gliere de II 1 assemblea, veniva tosto da essa condannato; del 
resto regnava piena libertà di parlare. Questo dfritto, que¬ 
sta libertà ce la restituiva il § 47 dell' ìnst prov. 

delle com. 1861. Il nostro tribunale adunque nel proferire 
la sentenza di condanna, per quanto in un'assemblea un 
gran-notaio »' espresse, urtava il § 47 deH'iastr* eco. 1861, 
per calcare il $ 65 cod. pan. 1852. Da qui risulta chia¬ 
ramente che uno di questi §§ esclude l 1 altro. Come di¬ 
fende in questo caso il nostro tribunale la legalità del $ 
65 cod. peti.7 Ascoltate: egli s'appella al $ 54 del re¬ 
golato, prov. delle com. 1861, it quale parla generahnerte 
delle leggi esistenti in Austria, e dice: “In quanto che que¬ 
sto regolamento non fa eccezioni o in quanto future foggi 
non esporranno altrimenti, tutte le autorità municipali de* 
vono attenersi alle leggi ed agli ordini che sono presen¬ 
temente iu vigore.„ Col citare questo § credette il triba¬ 
nale di sfuggire Siila, e non s'avvide di dare in Cariddh 
mentre il $ 54 altro non è che una legittimazione del $ 
47, dicendo: “in quanto questo regolamento non fa ecce¬ 
zioni,,; ma ne) § 47 .dice&i: “che tutti i municipi! e le 
loro assemblee entrano in vigore, secondo le antiche 
leggi e consuetudini**,,, dunque annullava la lelt. a) del 
§ 65 cod. peti. 1852 là dove dice, essere reo di pertur¬ 
bazione di pubblica quiete chi“. pubblicamente pro¬ 

cura d'aizzare contro H modo di governare e l'ammini¬ 
strazione dello stato.* La contraddizione di questi due SS 
adunque è evidente. È il caso di applicare il passo giuri¬ 
dico : lex postqrior derogai priori , e di escludere cosi 
quello che deve escludersi. 

Avrete letto senza fallo una corrispondenza dà Zara 
nell’ Ost-Deutsche-Post) la quale, se non m'inganno, odora 
di subpresidema. Sapete come qui la giudicarono ? fissa 
ed II suo scrittore corrono risico di guastare tutti i piani 
dal sig. Schmerling, perchè cosi grosse asserzioni hanno la 
facoltà di far risaltare la verità pura e genuina. Iu quanto 
poi allo stato normale (normale# GeleiseJ del signor 
corrispondente, lo dicono sepolto in una conserva di pe¬ 
peroni. 

Lo stato d'accusa del signor Duplanció fu udito con 
L sommo dispiacere. * 


Fiume , 19 giugno. 

ti. Da quattro lustri si avvicendano tra noi giorni 
di consolazioni e di tristezze: mentre le speranze, le lu¬ 
singhe, le promesse, i bel calcoli ci procuravano i piaceri 
delle aurore di primavera, certe fatalità, i crucci dalie in¬ 
certezze e le battisoffie dei disinganni ci condannavano di 
spesso, ingiustamente, alle pene dei Tantali sitibondi in 
mezzo alle acque. Intendiamo accenitare alle risorse della 
vita materiale e commerciale, cui si collega poi la morale 
e In civile. Lungo, ma non affatto inutile, gfcrèbbe il nar¬ 
rare in qual guisa languisse il nostro paese. Fiume è la 
più prossima città commerciale a Trieste, laddove finora 
convergevano tanti favori del governo. Le nostre condi¬ 
zioni locali e le posizioni geografiche eziandio avrebbero 
dovuto procurare maggior importanza ai nostri lidi, se non 
che Trieste, dapprima considerata appartenente alle pro¬ 
vinole ereditarie e dappoi protetta in Vienna da eccelsi 


Note. 

*) L*erbatico era una delle rendite delle «tato io 
Dalmazia, la quale ai divideva io territorio del vecchio, 
nuovo e nuovissimo acquisto. Que' del nuovo e nuovissimo 
acquisto, ceduti dalla Porta alta repubblica veneta co' trat¬ 
tati di Carlo vi tz e Passa rotyilz, oltrepassano la metà della 
Dalmazia con una superficie dì quasi 2500 miglia quadrate 
italiane; i rimanenti, del vecchio acquisto, aveano una su¬ 
perficie di circa 2000 miglia qund. it. compresevi le isole. 
Fra tutti questi terreni, i beni disposti ad uso privato equi¬ 
valevano circa a 290 miglia, quad.; quelli di ragion pub¬ 
blica, ora tutti ad uso comunale, a miglia quaJ. 2036; i 
paludosi finalmente, che con poca Spesa sarebbero divenuti 
fertilissimi, ammontavano a più di 50,000 campi padovani, 
ognuno de' quali equivale ad una superficie quadrata di circa 
87 braccia venete per lato. Tre aorta di rendite traeva 
il sovrano da tati beni: 1,* I 1 erbatico, ovvero 1* tassa 
pel pascolo del bestiame sui terroni comunali, le qual ren¬ 
dita produceva allo stato circa 40,000 lire mtlon. nette. 
Essa sì dava in appalto ed H provveditore veneto riceveva 
alcune centi naia di zecchini legaime n}e convenute, oltre 
quelle che riscuoteva per patto segreto. In generale ogni 
grande o piccolo dazio e molti altri oggetti di pubblica 
tinnii Disi razione o di competenza prov vettoriale, erano 
^trattante occasioni di tributo o regalo per sistema agli 


miuistri, i quali le andavano debitori delle loro fortune, 
si otteneva sempre i benefìzi delie primogeniture, mentre 
per alcool altri paesi non rimanevano che quei beni che 
so gl t od accordare le matrigne. Ciò in passato. 

Oggidì sembra finalmente schiudersi anche per noi 
un nuovo mondo; sì tratta di vìe ferrate, senza Le quali 
qualsiasi città e provincia deperisce e Iangue, come le re¬ 
gioni organiche privale di vitalità di sangue. Senza siffatte 
risorse, noi ci vedremmo in breve ridotti all’ estremo squal¬ 
lore; e cosi le provincia e le popolazioni che ci stanno a 
tergo, costrette a sostenere duri patimenti o ad emigrare. 
Si progetta di far giungere al nostro porto le comunica¬ 
zioni ferrate da due opposti Lati. Una società belga sta 
per incominciare gli studi fondamentali da Se mi ino, ed ha 
già in pronto un capitate di 200 milioni di franchi. Gli 
ingegneri della società del Sud sonò da qualche giorno 
in buon numero impiegati sulla linea che dovrebbe unirci 
colla strada Vienna-Trieste a San Peter, B leghe da noi di¬ 
stante. Laonde abbiamo ragione di lusingarci di non an¬ 
dare incontro a nuove e sconfortanti delusioni; tristi ovun¬ 
que, e specialmente colà, dove, presagendoti, et pregusta¬ 
vano dei prossimi beni. 

L'attuale ministro di marina, sorto pure ad eccelsi 
seggi da Trieste, abbandonava quella città, lasciando i suoi 
coocìtladini fiduciosi delle - tenere sue cure. Ora in fatti 
egli attira nuovamente V attenzione della società del Sud 
verso il porto di Trieste, dopo che il suo preside, il conte 
Zioby, pubblicamente nel consesso tenutosi a Trieste stem 
eoo singolare franchezza dichiarava sciolto ogni impegno e 
doversi rivolgere te mire verso Fiume, gemma delle terre 
ungaro-croate. Il ministro si ripiega ed esibisce alla società 
il progetto Tttahot con alcune modificazioni. La società 
però saprà fare i suoi calcoli, innanzi di profondere mi¬ 
lioni, per edificare alle sponde triestine quel tanto che a 
Fiume si può conseguire con dispendi assai minori. Oltrac¬ 
ciò noi calcoliamo sul giusto patrocìnio del Fano e delle 
autorità destinate a tutelare i nostri interessi. 

I giornali triestini pubblicavano it programma del sig 
Conti, allorché esso veniva eletto a deputato del consiglio 
dell' impero. Egli, da zelante cittadino, dichiarava dì sostenere le 
franchìgie della sua patria, che non riguardava quai privilegi, 
ma diritti incootestabili e reali. Si proponeva Inoltre, 
quando non ottenesse i necessari appoggi dai dicasteri 
e dal parlamentò, di ricorrere ella dinastia, la quale, a 
sua confessione, si mostrò sempre propensa per Trieste. 
Ci sarà lecito di osservare, che la dinastia, colla bilancia 
della giustizia nelle anguste mani, potrà valutare le giuste 
esigenze dì Trieste, senza tener in minor conto le sorti 
degli altri paesi, avendo tutti eguali i pesi e quindi anche 
i diritti a quella prosperità e a queir incremento; di cui 
ogni singola regione e senza donno <talla prosperità 
altrui. 

li processo Statèevió per la sua singolarità, per la 
facondia, fermezza e coraggio dell* accusato, destò grandis¬ 
simo interesse; se nonché appresso di noi, dove sì cono¬ 
sce minutamente La faccenda, provocò anche censure per 
certe inesattezze e per alcuni fatti che egli ebbe a svitare: 
cosa che non d aspettavamo da persona come si è lo 
Star&evié, reputato da tutti la buona Tede personificata. Egli 
ai costituiva quasi. accusatore altrui, del Capitolo. Non è 
vero, aver questo negati gli arredi saeri per le cerimonie 
della bandiera, ed averli invece concessi per gli spettacoli tea¬ 
trali. La sana Logica potrebbe dimostrare poi a chicchessia, 
se il supremo conte e capitano civile sia incorso volon¬ 
tariamente nella gravo incocrenza di favorire quasi gli ac¬ 
cennati disordini, per addossarsi tutte le brighe, le quali 
in fina poi' si riversano sul capo politico e ne lo frano 
responsabile. Il famoso Starèevié in quei momenti si mo¬ 
strò inferiore al carattere manifestato altre volte ed a quel 
cuore che sembrava a tutti legato a giorno. 4 ) 

*) Lasciamo correre questo apprezzamento di alcune affer¬ 
mazioni del dr.Starcevié, ma non malleviamo per esso. Red. 


eccellentissimi : non è quindi da stupire se con questi ed 
altri simili modi la senatoria famiglia del provveditore si 
fresa ricca in soli 32 mesi del governo della Dalmazia. Il 
bestimno pecorino, eaprino, bovino, suino, da sella e soma, am¬ 
montava' in complesso a 1,954,468 capì, sicché it rap¬ 
porto col numero degli abitanti era di uno a otto, e gti 
abitanti eoa tutto ciò vivevano poverissimi 11 2.° La 
cima dei fieni, deli' uva, delle frutta e di tutto ciò che 
non è granaglie, veniva pagata in contante e produceva 
circa 80,000 lire mil. aette. 3.® La decima ia natura so¬ 
pra le granaglie: frumento, segala, orzo, avena, spelta, 
frumentone, miglio, panico, sorgo rosso, legumi — ren¬ 
deva 600,000 tire mil. L'appallo di questa decima è stalo per 
alcune famiglie dalmatine che ne prendevano rinvestitura, 
L'unica sorgente di vera ricchezza: giacchi, tranne le dette 
famiglie, la Dalmazia non avea neppure una persona me¬ 
diocremente ricca nei sig ni Casto che avea tu tal- n ome io 
Italia. L’abboccator veneto subaffittava ad altri da Una li ni al¬ 
cune rendile ad ossa relative in alcune parti della provincia/ 
11 bene o il male del murlacco rispetto alle differenti ves¬ 
sazioni che subir doveva pagando la detta decima in na¬ 
tura, dipendeva dal carattere più o meno interessato o 
liberale del rabbocca tare, dei sabeondnttari e degli agenti in 
genere. Poteva ognuno essere generoso, perchè tutte le 
decime detta Dalmazia non prodncevano al veneto governo 
che la metà circa della rendita, cioè a dire 340,000lire mil., 


Alcune settimane addietro ri celebravano nel con¬ 
vento del rinomato Temilo le sacre cerimonie per i mar- 
tiri del Giappone. Alta uose etere ebbero a mescersi, ed 
anche a dismisura, te profane. I martiri del Redentore 
vanno ovunque commemorati con atti di sacro lutto e di 
mortificazioni, a Tersatto invece si. è creduto cambiar 
metodo, sostituendo alle tristezze i gaudi, i tripudi, i canti 
ed i solszzL 

Del nuovo municipio non possiam aggiungere sillaba, 
perchè sembra dover essere prima cura quella di lasciarlo 
intanto riposare, senza aver pe ranco faticato. 


IRPERO D’AUSTRIA. 


Giudizio della stampa di Vienna 
sul nuoto presidio del Reichsrath austriaco . 

1/ Ost^Deutsche^Post dice che collo sce¬ 
gliere ri presidente e i due vice-presidenti da 
diverse provincie deir impero, si voleva usar© 
ufi riguardo ad esse. 

Le Neueste Nachrichlen, organo federalista, 
dicono: 

Noi vogliamo sperare che V alta atmosfera, in 
cui respirerà il signor de Hasrter d'or* innanzi, nort 
rafirederà il suo liberalismo, e che V eccelsa camera 
riguarderà il suo presidente come stella di guida. Egli 
stesso dovrà essere sempre memore dell’ alta mansione, 
che gli impone il dovere, di mostrarsi sempre superiore 
a tutte le frazioni e di conservare la sua indipendenza 
di faccia a lutti i partiti, come pure di faccia ai ministri. 

Poco si può dire finora intorno i due personaggi 
chiamati a prestare assistenza al presidente. 

Il signor Francesco nobile de Hopfen, nuovo 
vice-presidente, appartiene alta dieta morava ed è de¬ 
putato della categoria del grande possesso. Egli va 
annoverato fra quegli individui, che non amano di 
farsi molto sentire e che, malgrado la loro capacità, 
hanno bisogno di qualche impulso per uscire dalla 
passività. 

Tale impulso il sig. de Hopfen lo riceverà da 
parie del ministero stesso, col quale va pienamente 
d’accordo. Del resto il sig. Hopfen passa per uno dei 
membri piò diligenti del comitato finanziario. 

Colla nomina del secondo vicepresidente, signor 
Dr. Luigi Lapenna, >. r. consigliere del tribunale d’ap¬ 
pello in Zara, si voleva aver un riguardo al paese a 
cui appartiene ed alla nazionalità italiana. Per quello * 
che ci consta dalla sessione trascorsa, anche questo 
signore non prese parte eminente nelle discussioni* 
Tutte le set volte ch’ei si fece sentire durante la scorsa 
sessione, ne fu stimolato dagli interessi speciali del 
suo paese, di cut si mostrò fervidissimo patrocinatore* 
Nella i32.a seduta esso perorava per un aumento del t 
preventivo della marina. Oltremodo avverso ni partito 
croato, egli si è espresso piò d 1 una volta contro il 
sistema delia centralizzazione od a favore dell’autono¬ 
mi* della provincia e delle comuni. Nelle discussioni 
in affari di giustizia, Io trovammo sempre del partilo 
liberale* 

E la Presse, primo organo centralista: 

Per la condotta delle discussioni la nomina a 
presidente del prof. Hasncr è un vero guadagno. Nel- 
V Hasncr si trova, oltre I’ abilità della forma, quel cal¬ 
mo temperamento, cho si deve presupporre in ogni buon 
presidente. A giudicarlo dalle prove da luì date come 
vi ce-presidente, nella prima sessione, può dirsi che 
per certo sarà tale. È da sperare, che un propizio 


Dal ragguaglio di 500,000 stata di granagli* eli* produce¬ 
vano i terreni del nuovo e nuovissimo acquisto co’ 120 
mila individui che coltivavano 240,000 campi padovani, si 
deduce che, detratta la decima e la semente, radiavano ad 
uso di quei 120,000 coltivatori 375,000 staia aH’ anno, 
ossìa, supposto ogni staio del peso di 106 libbre venete, 
315 libbre per testa all'anno, vale a dira U) curie equi-, 
valenti a 2 soldi al giorno. Questi terreni adunque, che 
dovrebbero mantenere almeno un milione di abitanti ed 
Decapare 600,000 agri cotto ri producendo atto stato al¬ 
meno 3 milioni dì lire mil. all' anno, non potevano non 
solo offrire granaglie alta Dalmazia, ma nemmeno al mor¬ 
ia eco una quantità bastante per la sua sussistenza. Tutte Lo 
altre imposte, dirette ed indirette di ogni genere, ammon¬ 
tavano appena ad una somma uguale a quella di questa 
decima in natura* Questo spettacolo fra 11 valore di tutti i 
prodotti (dedotti la decima etc*) e la popolazione cotti- 
vatrice è al di sotto di lutto ciò che I' esperienza offre al- 
l'economo politico In qualsiasi angolo della terra. Regio 
Palm. 1806 n* 9, 1807 n.» 27 ecc. 

*) Oltre ai citati nella nota La, commendabilissimi q 
di vitale patrio interesse sono gli artìcoli o piuttosto trat¬ 
tateli! aulta pesca io Dalmazia, sulla saline, sulle paludi 
dalmate, sui fiumi, sulle strade e ponti, su' boschi, sulla 
pastorizia, sulla polizia campestre, sulla pesca dei coralli, 
aulii piantagione di tabacchi e et* ect. 
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Oblino jinpc dirà,, eh’t ali abbia bisogno «li tino dei di!* 1 
vice-presidenti elio furono messi al suo fianco. 


Alla redazione del Nazionale pervennero 
altre somme di danaro destinate alla medaglia 
Jiltìié, Preghiamo nuovamente di sospendere ogni 
altro invio, avendo il deputato Klnic rinunziato 
aif onore che gii si voleva fare. Le somme da 
noi adesso ricevute sono: 

Da Knin.\ fi. 32 s. 70 

Da Lesina. B 22 B — 

Da Spalato (è indicata come prima spe¬ 
dizione) .„ 18 „ — 

Somma (i. 72 s. 70 


Ultime notizie. 

Berlino , 15 giugno. Stando a lettere pri¬ 
vate da Varsavia, il Granduca Costantino nella 
circostanza in cui furono giustiziati Abiclit ed il 
cappuccino Konarschi sarebbe stato ammonito, 
che il governo nazionale non garantisce per 
l’ avvenire la sua sicurezza. 

La regina parte questa sera, e s’imbarcherà 
dopo breve sosta a Brusselles il 17 di sera per 
Ostenda. 

Altra del 15. — La Gazzetta di Brestarla 
ha in data di Varsavia, 13: 

L’ arcivescovo chiese 1 autorizzazione di es¬ 
porre tl cadavere del prete giustizialo. La do¬ 
manda fu trasmessa a Pietroburgo, ove P ar¬ 
civescovo recherassi dopo domani essendovi 
stato chiamalo dal Governo. 

Breslavia , 16 giugno. La Breslaner Zeitimg 
di ieri ha da Varsavia 13: Essendo stato appic¬ 
calo un sacerdote, l’arcivescovo ed il capitolo 
presentarono una protesta e chiesero la consegna 
del cadavere. In seguito a ciò, l’arcivescovo 
ri ce velie l’ordine telegrafico di recarsi a Pie¬ 
troburgo. 

Cracovia, 15 giugno. Il 12 corr. furono 
pubblicamente appiccati a Varsavia, dinanzi la 
cittadella, il sign. Abiclit ed il cappuccino Ko¬ 
narschi. L’arcivescovo Felinski, che protestò 
contro 1’ esecuzione di Konarschi, fu per tal mo¬ 
tivo arrestato, e dicesi che verrà tradotto a 
Pietrobugo. 

Czachowski battè i Russi il 12 corr. presso 
Robrza, vicino a Kielce. 150 Russi caddero in 
ima imboscala. 

Altra del 18. Si conferma, che Czachowski 
fu battuto (lai Russi PII corr. presso Ralaje; 
la sua schiera non fu però dispersa, come lo 
annunziano i Russi. I loro bollettini riguardanti 
i conflitti presso Bobza e Ralaje sono totalmente 
falsi. 

Nelln Lituania ebbero luogo felici combat¬ 
timenti pei Polacchi, cioè: il 7 corr. presso 
Cvtawinny, l’8 corr. presso Ilia, e il 10 corr. 
presso Bozanua. 

Varsavia* 17 giugno. L' arcivescovo Felin- 
ski fu condotto a Pietroburgo sotto scorta della 
Polizia. 

Il governatore di Vilna, generale 31urawie(f, 
ha pubblicato un ukase., con cui viene ordinato 
d‘ assoggettare alla pena corporale del knut tutte 
quelle signore che porteranno abiti di lutto. 

Parigi 15 giugno. Il Moniteur scrive: 11 rap¬ 
porto del generale Forey annunzia che la scon¬ 
fitta di Gonion fori ha impedito f approvi gionamento 
iti Pnebla, che soffriva da qualche tempo la faine. 
I forti Te stimò c TTuacan furono da noi disarmati. 
Ortcga chiese tosto di capitolare. Alla negativa 
di Forey, Ortega decise la dissoluzione della sua 
armata, fece spezzare le armi, e saltare in aria 
i magazzini della polvere, annunziando al gene¬ 
rale Forey che la guarnigione aveva compiutn la 
sua difesa, c che si arrendeva a discrezione. L 1 ar¬ 
mata marcierà fra breve contro Messico. 

La Frante assicura che il generale Forev 


verrà nominalo maresciallo, e il generale Uuzaitie 
senatore. 

Altra ilei 1G giugno. Gtiérotill venne elelto 
a Parigi. NcJ dipartimento della Charente. all’ Hft- 
vre ed a Versailles furono elicili i candidati del- 
l’Opposizione, ed a Bordeaux, a Cambrai e nel 
dipartimento dell’ Alto Reno i candidati del Go¬ 
verno. A Lione furono eletti Perras e Favre. 

(a r.) 

Altra del 16 giugno. A Versailles ed a Cha- 
renle furono eletti i candidali dell'opposizione; a 
Cambrai, a Bordeaux e nell' Allo Reno, i can¬ 
didali governativi; a Lione fu eletto Perras. 

Altro del 16 giugno. Dalla Frante: Assi¬ 
curasi che il Gorerno francese accetti le modi¬ 
ficazioni proposte dall’ Austria alla Nota sulla que¬ 
stione polacca. 

Lettere da Messico, recate dal Tampico, 
narrano che il Governo dì Juarez continua le 
persecuzioni contro gli stranieri, i ricchi, ed i 
preti. Iuarez avea spedito al generale Come»fori 
alcuni reggimenti, che, a quanto credesi, costi¬ 
tuirebbero le sole sne riserve. 

Altra del 17 giugno. Assicurasi che le note 
partiranno stasera o domani per Pietroburgo. La 
Fraitce assicura che le tre potenze si sono poste 
perfettamente d’ accordo circa a queste note. 

Altra del 18 giugno. Le note circa la Po¬ 
lonia sono partite stamane. 

La Svezia mandò felicitazioni per la presn 
di Puebla. 

È inesatto che Sartiges e Talleyrand pren¬ 
dano il congedo. 

L’imperatore venne a Parigi e presiedette 
al consiglio dei ministri. 

La Patrie porta un articolo di Delamarre, 
che riferisce le atrocità dei Russi, dichiara nulla 
sperare dall’ azione diplomatica, quindi chiede che 
la Francia, accordandosi con qualche nazione, 
intervenga a ristabilire la Polonia indipendente. 

La France dice che Juarez, dopo la capi¬ 
tolazione dì Puebla, decretò il trasferimento della 
sede del governo a San Luis del Potosi. 

Londra , 16 giugno. 11 Morning Posi assi¬ 
cura che la Russia ha stabilito la linea di con¬ 
dotta che deve tenere. La Russia ha deciso dì 
continuare la condotta attuale fino al giungere 
dell’autunno, epoca in cui, venendo a chiudersi 
la navigazione nei mari del Nord, remlerebbesi 
impossibile l’intervento estero. Giunto l’inverno, 
la Russia impiegherebbe tutte le misure possibili 
per vincere T insurrezione, e ristabilire in Polonia 
la propria autorità. 11 generale Berg rimpiazzereb¬ 
be il granduca Costantino. Il Momig Post termina, 
esprimendo il desiderio che sorga nnn potenza 
più coraggiosa delle altre, la quale agisca prima 
che giunga T inverno, se la Russia non darà su¬ 
bito una risposta soddisfacente, essendo impossì¬ 
bile lasciar le cose nello stato attuale. 

Altra del 18 giugno. Il Morning Post dice 
che le tre note furono spedile a Pietroburgo e sono 
pressoché identiche. Solamente quella dell’Au¬ 
stria diversifica dalle altre due in questo, che 
l’Austria non parla di armistizio. Queste note 
dicono sperare che la Russia accetterò le pro¬ 
poste, e che, nel caso contrario, potrebbe deri¬ 
vare una guerra dal procedere degli avvenimen¬ 
ti : la Russia non ignora che la Francia e 1’ In¬ 
ghilterra sono perfettamente d’ accordo. 


Errata-corrige. 

Fu dello thè l' ohhlii/.ione (la Grati per la meda¬ 
glia Kluié partiva da 12 eludenti deir università. Invece 
andava detto: 10 dell’università e 2 del politecnico. 

Ha vendere 

un biliardo usalo con lutto P occorrente 
pel giuoco. 

Insinuarsi al caffè Radeizkg in Zara. 


Presso In libreria 5 

di Pietro A bel ir in Zara 

si ricevono le associazioni al giornale la Musi¬ 
ca per tutti che si pubblica due volle al mese. 
Abbonamento per tre mesi f. 1.20. 


V aevocato di sè stesso. 

L’opera conterrà 12 fascicoli di pagine 32 in 
8.° al prezzo di soldi 32 per fascicolo. 


(5. pubb.) 



POLVERE 

DI 

SEIDLITZ di 11011 




Deposilo centrale a 
Vienna netta farmacia 
alla Cicogna, 



Àrvcrtimento. Por distìnguer e la mia Polvere di 
Stridili» iu confronto a quella degli altri liti credulo di 
munire (Iella mia marea e della mia firma ogni singola 
scatola, odi far trasparire da ogni involto dì curia bianca 
di ogni separala dose di polvere il seguo di ricogni¬ 
zione: u Moti* s Svilirti* Pulccr^. 

Il prezzo d'ima scalo la originale suggellala e dì 
fi. 1:25 V. A. 

L’ istruzione per V uso ò in tutte le lingue* 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provata nei cast i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, V incon¬ 
testato primo rango;, le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, clic le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, ne fri tùie, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di cupo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed intimi 
nulle disposizioni d'isterica, ipocondrìa, continuato sii— 
molo al vomito e così via, furono accompagnale dai 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Marnivi, Cattare M. MandcL Rugosa Orohm e Raf¬ 
faele Sciaric, Spalato G* Volpi, Seheitico P. Artico, 
Fiume G . Catti e P. Rigotti , Segna Planino^ e Ron- 
tié, Gospic /. Borie , Sebenìco N . Mistura, Trieste J *. 
Serravano. 


La. sopra nominata Dilla vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

GENUINO. 

(Gadus Catiarias L~) 

La più squisita qualità di JftCUlllZZO* 

Quest' olio e della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia é munita della mia marca per po¬ 
torio facilmente distinguere da altre qualità d'olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo d 1 una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, d' una piccola bottiglia di fi. I,V. A. 

L'olio genuino dì Legato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattìe di petto e di polmone, di scrofole e di rachitide; 
guarisce pure la gotta ed altre malattie reumatiche 
inveterate, nonché le eruzioni cutanee croniche . 

Questa più pura e più efficace di tutte le qualità 
A* olio dì fegato di Merluzzo viene ricavata colla maa- 
simn cura fra i pesci Dorsch scelti, e si trova in islalo 
naturate senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido eotUenuXo nette bottìglie originali si trova per¬ 
fettamente nel non indebolito primitivo suo «tato 
naturale* 

A, MOLL farmacista 
c fabbricafore 9 di prodotti chimici 
a Vienna* 


S* Mio impmidilore. editore e redattore responsabile. 
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Le commissioni si 
dirigano in Zara al Ile- 
ilaKore del \azio* 
nato o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo- Per 
il Levante at si^. Pie-» 
tro Kaludjerovié a Gala-* 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati ^in¬ 
seriscono a^ prezzo dì 
IO soldi la linea* GH 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior*, e ogni 
linea di più soldi 6* La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante* Un 
numero separato t. 15, 


]\. gl. Kar;i 2* Giugno 1S63. Anno II. 


Arriso 


Preghiamo i signori associati fuori di 
Zara, ai quali scade l’abbuomiincnlo colla 
line del corrente mese, di volerlo rinnovare 
in tempo, onde evitare ritardi nella spedi¬ 
zione del foglio. 

Quei signori poi che non avessero cor¬ 
risposto ancora per intero il prezzo dell’ab¬ 
bonamento che va a scadere, sono pregati 
di farlo senza ulteriore ritardo. 

Dobbiamo avvertire i nostri signori as¬ 
sociati del Levante che, avendo la locale 
direzione delle poste a partire dal l.° giugno 
a. c. aumentato da 4 ad 8 soldi il bollo 
postale per i numeri con supplemento slavo, 
siamo costretti perciò ad accrescere il prezzo 
d’abbuonamenlo, portandolo da quell’epoca in 
poi a f. 16 annui, pari a franchi 40; se¬ 
mestre e trimestre in proporzione. Le sca¬ 
denze degli abbuonainenti anticipati verranno 
ridotte in proporzione. Chi ancora fosse in 
debito dell’ abbuonamenlo in corso è pregato 
rimetterne f imporlo al nostro incaricalo a Co¬ 
stantinopoli, signor Pietro Kaladjerocic , dan¬ 
dogli avviso in pari tempo se intenda con¬ 
tinuare P associazione. 


Il nuovo consiglio 
<T istruzione. 

È consueto misurare la civiltà d'uno stato 
dalla quantità delle cure che vi si prestano alla 
pubblica istruzione. Della soppressione del mìni- 
siero del culto e della pubblica istruzione in 
Austria molti hanno lamentato, come d’un passo 
di civile regresso. Molli ali’incontro hanno lo- 


APPENDICE. 

LettcratutA» 

c< Velerà monumenta Slarorum meridionaìium 
hisloriam ili usi ranfia^ maximam parie ni non (Inni 
edita , ex labuhtriis Vaticani# deprompfa , colicela* 
ac serie chroMologica disposila ab Angustino Thei- 
ner^ iabularioruni Vaticanorum praefecto eie, eie * 
iìmnae iS63. toni. L ab a , 1181-1ÒÙ9». 

Da qualche fiorammo io tutti i posi clclfn Sin via 
meridionale si attende con viva premura a raccogliere 
e pubblicare materiali per una storia critica. In questa 
nobile gara emergono specialmente i Croati ed i Serbi, 
come i due rami che piu si distìnsero finora e che a 
preferenza posseggono monumenti dui loro passalo. 

Citi abbia anche di volo gettato uno sguardo nella 
stana polrà di leggieri convincersi quanto sia penoso 
il racco ni e i materiali critici sì sparsi c sminuzzati. I 
Tronti ral i Serbi, vivendo ul confine fra V oriente e 
V uccideute* furono sempre con questi nei più stretti 


dato il fallo; aspettati rione esuberante risarci¬ 
mento in un consiglio composto di notabilità 
scientifiche, il quale, second* essi, avrebbe me¬ 
glio corrisposto allo scopo di promuovere l'islru- 
zione, quest'importante elemento del civile con-, 
sorzio. ! 

Finalmente è nominato il presidente del. 
consiglio di pubblica istruzione e nella Presse 
ne leggiamo lo statuto. ■ ! 

Omisi la scienza fosse rei aggio esclusivo 
di qualche razza, o le singole razze possedes¬ 
sero una scienza loro particolare*, i giornali te¬ 
deschi sono solili a parlare di scienza tedesca, 
come se solo alla loro nazione fosse dato di 
possedere la scienza, o come se la scienza 
alemanna fosse inaccessibile a quelli d’ al¬ 
tra lingua* li Dr, Miltlosic, primo filologo slavo 
vivente, fu parecchie volte preconizzalo a presi¬ 
dente del nuovo consiglio; ora vi è sialo no¬ 
minato il Dr. Hìisner: i giornali di Vienna avran¬ 
no molivo di esternare la loro piena soddisfa¬ 
zione per la nomina avvenuta* 

Da quando abbinino letto nel programma 
del sig. ministro di sialo scienza è potenza + 
abbiamo sempre creduto che un ministero della 
pubblica istruzione non sarchile più ristabilito, 
nè gli uomini della scienza avrebbero deciso in 
ultima istanza sul da farsi o da ommettersi in 
fatto distruzione: Lo statuto del nuovo consìglio 
conferma le nostre previsioni. 

Detto statuto consta di 20 §§. Secondo 
essi il consiglio d’istruzione è corpo indipen¬ 
dente^ ma consultivo soltanto* I ministeri e le 
cancellerie auliche, croata, ungherese e transil¬ 
vana* devono consultarlo in tutti t più importanti 
argomenti dell’istruzione, ma non hanno obbligo 
di seguire il suo voto. Il consiglio è diviso in 
cinque dipartimenti: università, ginnasi, istituii 
tecnici e speciali, accademie e scuole artistiche, 
e scuole popolari* I membri del consiglio resi¬ 
denti in Vienna sono 33, c nelle singolo pro¬ 
vinole ve ne sono degli altri, secondo il biso¬ 


rapportì; divisi spiritualmente in due patriarcali, e di 
poi in due chiese, coir Italia, cui Bizantino e coll'Un¬ 
gheria vissero or amici, ora nemici, or alleati. Di qui 
lo sminuzzamento del loro passato, i cui ricordi devono 
rintracciare a Costantinopoli, a Venezia, a Pesi, a 
Vienna, a Roma, a Napoli e cosi via* 

Ad onta di silfatti ostacoli, a’quali se ne aggiun¬ 
gono diversi dal canto nostro, vengono ogni tratto 
pubblicale raccolte di memorie jugoslave scavate nei vari 
archivi d'Europa. Appena il Dr. ,lonko èafarik ebbe com¬ 
pendiata la collezione dei documenti serbi dell'archivio 
veneto, "appena abbiamo accennata nel Pozor P altra 
dui documenti croati de! Kuktìtjevic, eccoci ad annun¬ 
ciare al nostri lettori il primo volume degli antichi 
ricordi Jugoslavi, rinvenuti nell 1 archivio secreto del 
Valicano, e pubblicati, a spese del nostro inesauribile 
mecenate, tini padre dell* oratorio Agostino Theiner, 
nolo al mondo letterario. 

Onesta collezione consta di ben 84 fogli in quarto 
grande, ed oltre V indice, di cui discorreremo in seguito, 
comprende 907 documenti interi* Il più vecchio di 
qucsli è delfanno 1181, ed il piu recente del 1549* 


gno; questi ultimi, da sè, o ricercati, fanno pro¬ 
poste, emettono pareri e vengono chiamali a 
Vienna a partecipare alle discussioni* U A membri 
del consiglio per ogni dipnrtimenlo saranno no¬ 
minale persone, le quali colle loro prestazioni 
nella scienza o noli’ arie, o colla loro abilita 
didallca, o colle loro cognizioni esntlc sullo 
stalo di coltura c sui speciali bisogni delle sin¬ 
gole provincia e nazioni dell' impero, offrono 
T aspettativa di poter rappresentare quest 1 inte¬ 
ressi sul campo della pubblica istruzione, e cosi 
promuovere Y istruzione stessa,, (§12). I mem¬ 
bri del consiglio sono nominati per tre anni* 
Queste sono le principali disposizioni dello 
statuto ; le altre determinano piu precisamente 
gli oggetti e la forma delle Imitative* c Y or¬ 
dinamento della cancellerìa presidenziale. 

Sulle relazioni di questo consiglio centralo 
dell’ istruzione colle cancellerie auliche, croata, 
ungherese e tnuisilvana, lasciamo dire alle can¬ 
cellerie stesse e agli organi dei paesi attual¬ 
mente interessativi* Noi noteremo solamente, co¬ 
me negli affari d’istruzione siasi accresciuto un 
membro di più nell 1 organismo politico, o se si 
'voglia ima rota nel meccanismo amministrativo 
dello stato- Questo aumento porta di conseguenze! 
un gradino di più nella scala ufficiale, per cui 
gli affari gimuvono al loro esaurimento; anzi duo 
gradini di più, per il va e vieni fra questo 
: corpo consultivo e le autorità centrali esecutive. 
| Dell 1 aumento di spesa dipendente dall 1 erezione 
'del nuovo consìglio noi non diremo nulla, finché 
esso colla sua attività non abbia fatto vedere come 
il danaro vi sia slato collocalo; se non che ci 
cuoce in generale ogni aumento di spesa, con¬ 
siderato dal punto di vista della bassa condi¬ 
zione finanziaria e dell’olla misura delle imposte. 
Fermeremo la nostra attenzione piuttosto sulla 
scelta dei membri di quel consiglio, che giusta 
ilo slattilo dovrà avvenire in Dalmazia, perchè 
quella più davvicino tocca i nostri interessi na¬ 
zionali specifici. 


Iti questi avanzi del Vaticano quindi ci slatino 
davanti quasi quattro secoli del passato nostro. E 
quanto non furono nefasti questi secoli por la nostra 
nazione! —11 primo documento della collezione è diretto 
a Miroslayo iupano di ZuhuLmla (nobili viro commiti 
[T:::] Zacholmitano); e questi è senza dubbio il fratello 
del granzupano Stefano Ncmanja, noto ci per in firma 
apposta al documento latino dui 27 settembre 1186 
(Miklusió, monumenta serbica n.° Ul) ed all’altro del 
17 giugno HyO Cib.n, 0 V). Il primo documento quin¬ 
di della nostra r collezione riguarda un membro della 
famiglia Nemanja, clic resse la Serbia per duo secoli 
e la innalzò a quel grado d 1 importanza politica che 
mai ebbe nè prima nè dopo di essa* Gli ullimi docu¬ 
menti ci tratteggiano coi più neri colori ti miseratalo 
stato della Slavia dei paesi del mezzodì calpestati o 
domi dai ferri dei turchi cavalieri, quando sulle rovine 
di questi paesi gemeva il pontefice Pio H (n. fl DCLXq : 
„dal mar Nero al fiume Suvh, — gridò egli ai mondo 
cristiano — dall' Egeo al Danubio i Turchi conquista¬ 
rono le piu nobili provincie. Varcarono anche il Ita- 
nubìo, b impadronirono di grati parte del/a Vnluchia 
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Quanti membri pel consiglio scolastico dei— 
"bailo essere eletti nelle singole provinole, quindi 
anche in Dalmazia, non è detto nello statolo. 
Ma a giudicare dai criteri che devono determi¬ 
narne la scelta, dall’ organismo del consiglio e 
dagli oggetti di sue consultazioni, ci pare di 
poter anticipatamente stabilirne il numero minimo 
in quello di /re, se non si voglia aggiungere 
uno o due altri per gl’ Istituii teologici, che noi 
lasciamo qui fuori di considerazione. Sia che si 
riguardi ai dipartimenti del consiglio: ginnasi, 
scuole reali c nautiche, e scuole popolari, che qui 
troverebbero oggetto d’occupazione; sia che si 
attenda agl’interessi speciali del paese, sempre 
si giunge allo stesso risultato. 

Nessuno vorrà disconoscere la sostanziale 
differenza fra quelle tre specie d’istituti, diffe¬ 
renza che corrisponde alle tre grandi professioni 
in cui si possono distinguere ì cittadini d’ogni 
stato e nazione: la professione scientifica, l’in¬ 
dustriale e 1’ artigianesca. Non solo 1’ oggetto 
dell’ istruzione e l’indirizzo dell’ educazione di 
queste tre grandi classi sociali, è affatto distin¬ 
to, ma il metodo e il trattamento ne sono del 
tutto diversi. È vero che si è affidato qua ,e là 
ad una sola mano tutti e tre questi interessi; 
•ma ovunque è ciò avvenuto, il modo con cui 
vennero trattati, dubitiamo se' abbia potuto per¬ 
suadere che siano rappresentati e promossi con¬ 
venientemente da una sola persona. Se ciò im¬ 
porta molto nelle sfere inferiori, tanto meno può 
essere indifferente colà, dove si deve tènere la 
-suprema sorveglianza e studiare T avanzamento 
dell’istruzione. 

Se consideriamo daU’altro lato gl’interessi 
speciali del paese, questi di nuovo sono tre 
principalissimi sul campo della pubblica istruzio¬ 
ne: la lingua slava, la storia patria e il metodo 
didalico. Non vi sarà chi voglia negare ai Dal¬ 
mati d’annoverare fra i loro interessi particolari 
la loro lingua e la loro storia, ma più d’uno 
forse dubiterà se il metodo didatico possa avere 
•per essi un importanza speciale. Qui nou vo¬ 
gliamo noi convincere i neganti e persuadere i 
dubbiosi, disserendo estesamente sull’ argomento; 
porremo loro invece una domanda : s’ addice un 
unico metodo d’istruzione e di educazione ad 
un inglese, ad un francese, ad un italiano e ad' 
un tedesco? Seno, un metodo identico cogli altri 
non si addice neppure allo slavo. 

Componendo ora i tre interessi generali 
dell’ istruzione coi tre speciali pel nostro paese, 
ognuno conoscerà la nostra discretezza, se per 
•rappresentarli e promuoverli competentemente, 
chiediamo che non se ne affidino più dì due ad 
una persona sola, e quindi ne siano stabiliti 
almeno tre rappresentanti nel consiglio della 
pubblica istruzione. Con ciò non vogliamo dire, 
-clic nonne desidereremmo seie dodici, ma che 
assolutamente non ne possano essere meno di 


si spinsero fino alla Sava e saccheggiarono le pianure 
d’Ungheria da ogni lato. Quest' anno (14(53) assalirono 
la Bosnia, e si assoggettarono l’intero regno c l’isola 
di Lesbo. Mi geme l'animo nel raccontare quanto fu¬ 
rono crudeli nell' impossessarsi delie città e delle pro-l 
vincie. A Costantinopoli recisero il capo al re c lo 
portarono in trionfo confitto ad una lancia. Al prin¬ 
cipe serbo scavarono gli occhi, a Lesbo molti fanciulli 
confissero sui pali. In Bosnia, come si narra, Io stesso 
Multameli, assetato di sangue umano, uccise colle pro¬ 
prie mani il re, al quale aveva garantita la vita, con 
uno zio.„ In questa collezione il lettore troverà ab¬ 

bastanza di siffatti spettacoli sanguinosi, descritti da 
papi, dai nostri vescovi, dai re, dallo diete. 

Tali documenti sono invero di argomenti per Io 
più ecclesiastici, ma non perciò di minor rilievo an¬ 
che per la storia temporale, politica ed internazionale, 
sia per gli stretti legami tra la chiesa e lo stato, par¬ 
ticolarmente nell 1 évo medio, sia per la grande autorità 
che la sede romana aveva a quei tempi in tutta Eu¬ 
ropa nel campo spirituale c temporale. La storia ec¬ 
clesiastica da noi ha pure molle lacune da ripieiure, 


tre, se l’opera loro si vuol vedere coronala di 
i quel risultati che si ha diritto di aspettare. 

Al già detto segue naturalmente il quesito: 
quali persone possono rappresentare e promuo¬ 
vere i nostri interessi nella pubblica istruzione? 
Noi non abbiamo mai rifiutalo o respìnto, la 
scienza da dovunque ci sia venuta, e se abbiamo 
proferto parole di preferenza a favore di quella 
thè da fonie nostrana ci deriva, l’abbiamo fatto 
solo quando poteva competere con quella che 
ci veniva introdotta da fuori. Ma nell’ argo¬ 
mento presente, oltre il grado di scienza, dob¬ 
biamo avere di mira i nostri speciali interessi, 
che vi vanno indissolubilmente congiunti, e qui 
piu che mai dobbiamo insistere, che i nostri 
interessi scolastici nessuno possa rappresentare 
e promuovere meglio dei Dalmati nativi. E in 
vero, di nostra lingua e di nostra storia a chi 
può importare più che a noi? — Nè altri meglio 
che noi può curarne l’insegnamento, nè altri 
promuoverne con più premura lo studio. Quanto 
poi al metodo didatico, nessuno può adattarlo 
meglio al carattere e all’ indole della nostra 
gioventù che noi stessi; nè alcun altro meglio! 
dei Dalmati discernere in che debba differire, 
per riguardo alla forma, l’istruzione che S’ im¬ 
partisce nelle nostre scuole, da quella delle al¬ 
tre nazioni. In questo proposito ci sono testi¬ 
moni tutti gli onesti forestieri, che entrati nelle 
nostre scuole si trovano quasi in un nuovo mondo. 

Quanto poi alle scuole stesse, siano clas¬ 
siche, tecniche o popolari, chi non sa che i 
nostri bisogni sono ben diversi da quelli degli 
altri paesi? — La natura del suolo e del clima, 
la disposizione degli abitati e i rapporti della 
civile convivenza, aggiunti all’ indole specifica 
nazionale, hanno da noi varietà e particolarità 
tali, che solo colui che vi è nato e vissuto 
può valutarne bastantemente l’influenza. Questa 
valutazione è indispensabile nel seno del con¬ 
siglio scolastico, e se i suoi membri hanno 
a fare proposte pratiche- e rapporti fedeli, devo¬ 
no essere in grado di eseguirla esattamente. 

Noi abbiamo seguito attentamente il corso 
delle discussioni nella sessione testé chiusa del 
parlamento italiano sul bilancio della pubblica 
istruzione, e abbiamo trovato che," per riguardo 
alla cura superiore, tutti i partiti convenivano 
io ciò, che le persone incaricate di promuovere 
e perfezionare l’istruzione, prima di tutto deb¬ 
bano godere la fiducia del popolo, indi .quella 
del governo. La scienza non s’impone; perciò, 
non che il governo non abbia ad aver riguardo 
a sè nella scelta delle persone dei curatori e dei 
promotori della scienza, .ma deve principalmente 
riguardare alla scienza stessa e a quelli ai 
quali vuole comunicarla. Questa massima così 
pratica, è un argomento di più a sostegno delie 
nostre conclusioni, che cioè nel consiglio sco¬ 
lastico per la Dalmazia devono essere eletti a 


ad onta dei Parlati, dei Pejacevic, dei Coletti e dei 
Keròevtè; e sopralutto veggo eoa piacere che ìb que¬ 
sta collezione vi siano relativamente parecchi docu¬ 
menti riguardanti le chiese e le provinole ecclesiastiche 
di Antivari nell’ odierna Albania settentrionale, delta 
quale lo stesso Coletti seppe scrivere molto poco nel- 
T 8.° libro dell' Illirici gacri. Quell' estrema parte del 
nostro mezzodì, per la quale lottavano un tempo ambe 
le chiese da uno e l’elemento slavo, greco e albanese 
o skipetaro dall’ altro canto, in generale è nella nostra 
storia, come ultima Thule , poco conosciuta, sebbene 
sotto più riguardi molto importante. Un destino la gui¬ 
da da Geitzio a Balsa, da Busatiìja ad Alt pascià di 
Tebclen. Perciò in buon . punto ci giungo qualunque 
cenno alto a gettare un po’ di luce s.u quella re¬ 
gione. 

I documenti sono tolti dall’archivio segreto del 
Vaticano, e solo alcuni dal reale di Napoli. I primi 
furono stampati dai regesti . papali, intorno ni quali 
parlai distesamente altrove e qualche poco anche in 
questo giornale. Ciò che in tale riguardo v’ Ita di ri¬ 
levante ed accrescerà l’importanza della nostra colle-1 
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membri solfanti) Dalmati, Imperciocché senta ne¬ 
gare la noslrn fiducia ai forestieri che colle 
loro azioni mostrano di meritarsela, ne riponia¬ 
mo di più, e più facilmente, in un nostrale, che 
non l’abbia demeritala; e nessuno ci vorrà dar 
torto di questo: seguiamo la natura. 

Per rispetto a noi stessi, avremmo lacinia 
come inutile un altro quesito in questo argo¬ 
mento: e sonvi fra di noi persone di scuola e 
di scienza, di studio e di pratica, che potreb¬ 
bero sedere in tale consiglio? — Ma fu neces¬ 
sario che ii facciamo per rispetto a quelli che 
dovranno fare la scelta dei membri del nuovo 
consiglio e per quelli che dovranno comunque 
mai influirvi, e non appartengono al nostro 
paese. Se ci proviamo a considerare quanto la 
generazione matura del nostro regno, abbia fat¬ 
to sul campo della scuola, e quanto avrebbe 
potuto fare se fosse stala lasciata o chiamala 
a fare, non dubiteremo un momento a rispon¬ 
dere dii sì. Fra’ ginnasi, noi he abbiamo avuto 
uno, che fu dal ministero dell’ istruzione ono¬ 
rato di consulte speciali sulle modificazioni del 
piano d’insegnamento, e le cui proposte furono 
estese alla pratica di tulio 'l’impero. Nel fallo 
di scuole reali e nautiche, fin dove fu lasciato 
fare ai nostri, seppero sempre disimpegna rseno 
con onore; e nelle scuole .popolari l’ingerenza 
di qualche forestiero è di recentissima data. A 
noi non conviene parlare davvantaggio in pro¬ 
posito; nè occorre che abbiamo la testimonian¬ 
za dei forestieri, che, quando conobbero bene 
il paese, per ogni riguardo, e pel scientifico e 
scolastico particolarmente, ne diedero giudizio 
favorevole. 

La considerazione finalmente, che all’auto¬ 
rità scolastica centrale deve importare di co¬ 
noscere le opinioni delle singole provincie e di 
tutte le nazioni, originali e genuine, non attra¬ 
verso il senso di persone che non vi apparten¬ 
gono; ci conferma vieppiù ad insistere doversi 
aggregare nel consiglio deli’ istruzione per la 
Dalmazia Dalmati soltanto, che soli possono com¬ 
petentemente rappresentare il proprio paese. 

Altrimenti operando il governo si espor¬ 
rebbe ali’inconveniente di dover fare e disfare. 
Imperciocché, prese delle determinazioni senza 
aver inteso il volo proprio e sincero della Dal¬ 
mazia, se esse non corrispondessero ai bisogni, 
non tarderebbe di alzarsi qualche voce ad av¬ 
vertire l’errore, e quando queste voci fossero 
giunte al consiglio' scolastico, da esso, rappre¬ 
sentante della scienza e quindi della verità, non 
potrebbero non esser tenute in conto, per ripa¬ 
rare al mal fatto a seconda di esse. 

Noi ci lusinghiamo che il governo pren¬ 
derà in considerazione queste nostre riflessioni 
all’atto di scegliere i membri del consiglio sco¬ 
lastico per la Dalmazia. Tanto più ;gii facciamo 
carico di non trascurare da alcun punto di vi¬ 


sione in tutta 'Europa, specialmente nelle principali 
biblioteche, consiste in questo, die -sono pubblicate in 
essa per la prima volta (n. 0 LXXVII) le ru òrice dei 
regesti d’ Innocenzo III fra il IH, il IV, il XVIII e il 
XIX anno del suo papato (1200, 1201, 1215, 1216). 
{regesti speciali di questi anni perirono, e già Baluzio e 
dopo di lui il Migliò ne compiansero la perdita. A Theiner 
riuscì intanto di riparare in parte allo smarrimento, 
avendo rinvenuto fra ì regesti d’ Innocenzo VI una 
copia ed un breve estratto (rnbricae) dei regesti per¬ 
duti, dai quali rileviamo almeno il loro contenuto. II 
Theiner diede luogo in questa collezione solamente ai 
documenti fino ad ora inediti, facendo un eccezione 
per i regesti d’ Innocenzo HI, dai quali tolse tutto die 
concerne i paesi slavi del mezzodì, pel motivo che tuli 
documenti furono pubblicati con errori da! Bfduzio e 
dal Mignc. Noi approviamo il contegno del saggio 
editore anche nel ridosso che i documenti d'Innocenzo 
HI sono per la storia nostra, ed in modo particolare 
della Bulgaria e della Bosnia, di somma rilevanza, per 
cui c’ interessa dì averli uniti e corretti. Unicamente 
da quei documenti rileviamo come la Bulgaria di quei 
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-s(;\ quanto qui noi siamo andati sponeiido, che" 
f azione del consiglio, puramente consultativa, 
«'sclude qualsiasi altro riguardo, oltre quello 
della scienza in generale e della conoscenza 
pratica dei rapporti speciali del paese. Con que¬ 
sta scelta ci potrà mostrare il governo, che gli 
stanno a cuore i nostri particolari interessi, « 
•che la soppressione del ministero di pubblica 
istruzione non è riuscita a danno della civiltà; 
«li questa scelta ci è debitore per l’equipara¬ 
zione dei diritti, legge fondamentale dello stato. 

X 


Nella note del 22 al 23 del corrente un po¬ 
dere di un tal Ferovicdal borgo Drizzo, posto sulla 
strada maestra non più lontano di mezzo mìglio 
dalle porte di Zara, veniva per opera di ignòti 
malfattori completamente devastato. Una vigna 
intera fu tagliata ed oltre a 250 bellissimi gelsi 
atterrati. Questo misfatto è uno di quei tanti 
che jcomìnuamente si succedono ■ in questo e net 
vicini distretti. Che se T accaduto impressiona 
particolarmente la pubblica opinione, lo si deve 
uh’ entità del danno arrecato al Perovié, ed alla 
vicmtHtKtt a questa città, ove autorità pubbliche, 
e forza ;<ymnla, e agenti di sicurezza abbon¬ 
dano. L’atto di vandalismo, visìbile a chiunque 
si rechi a passeggio fuori delle porte, stringe il 
cuore, poiché -rivela il deplorabile stato morale 
di coloro che nel commetterlo avranno creduto 
compiere un atto di eroismo; e rivela nel tem¬ 
po stesso la misera condizione dei nostri pro¬ 
prietari, che in una notte si veggono esposti a 
perdere il frutto delle fatiche e dei capitali im¬ 
piegati in tanti anni. Ricercare le cause ,di tale 
stato di cose non giova; e non giova dèi pari 
il recriminare e il domandarsi, come esso con¬ 
tinui da tanto tempo, e inclini a peggiorare. A 
noi basterà l’aver pubblicalo il fatto, colla spe¬ 
ranza che la dieta provinciale nella sua pros¬ 
sima sessione si occuperà anzitutto di questo 
vitale argomento, e coll’energia .che. le infon¬ 
derà la grandezza a l’estensione del pericolo, 
troverà i rimedi che altri non seppe o non si 
curò di provvedere. 


(Nostre Corrispondenze ) . 

Vienna, t9 giugno. 

(fi.) Da persona, che ho tutte le ragioni di ritenere 
bene informata, vengo « rilevare le seguenti notizie: 

11 Jbano > della Croazia, quando Tu qui negli scorsi 
giorni, si intrattenne a lungo col cancelliere aulico croato 
sul memoriale presentatogli dalla vostra camera di ' com¬ 
mercio, relativo ad una ferrovia laterale che da Zara pas¬ 
sando per. Knin si congiungesse a Sissek od in altro punto 
colle linea principale Sem lino-Fi urne, che nel prossimo 
anno andrà in lavoro. Il sig. Maturante si mostrò dispo¬ 
stissimo ad appoggiare quel progetto con Lutti i mezzi 
posti a sua disposizione, ritenendolo vantaggioso alla Dal¬ 
mazia ed alla Croazia steesa, Ira le quali, da qualche 


tempi siasi consolidata sotto la nuova dinastia rumcno- 
bulgara, pér cui essi completano le notizie lasciateci 
alagli storici bizantini Nicola Ghoniatese e Acropo|iteJ 
Per essi siamo inoltre in grado di determinare .meglio! 
i rapporti pubblici che sussistevano tira la Bosnia e 1^ 
cotona ungarico-crata al tempo del bario Kultn, di cui 
tuttora si conserva memoria in quell 1 infelice contrada; 

La collezione deve interessare del pari anche i 
cultori della storia ungarica sia*per P unione dei paesi 
della Slavia meridionale all 1 Ungheria, sia partitamente, 
imperocché il Thcincr vi unì parecchi documenti, la cui 
esistenza ignorava nello scrivere i Monumenta Hunr- 
fjariae. À questi appartengono quelli importantissimi 
della lotta fra il re Ferdinando I e Giovanni Zapeli 
per la corona di santo Stefano. L’uno e P altro con 
messaggi e con inviati procuravano di attirare a sè la 
sedia romana. lu tale riguardo merita ricordo lo scritlo 
di Giovanni del L° maggio 1528 al papa Clemente 
VII (n.° DCCCXVIII). 

Una breve aggiunta prima di chiudere. Questa 
collezione vide la luce a spese del vescovo di Bosuia 
c Piakovar, ed in essa viene per la prima volta pubbli-] 


tempo in qua, le relazioni commerciali vanno Ogni di pren¬ 
dendo maggior estensione. Fare che il bano, netP udienza avuta 
da S, IL, facesse cenno dì quel progetto; e che S. M. convinta 
dell'importanza commerciate e strategica di quel ramo, e sem¬ 
pre premurosa a secondare i giusti desideri dei suoi po¬ 
poli, si sia mostrata disposta ad ordinare, che finiti ì la¬ 
vori preliminari delia Linea principale, si imprendano de¬ 
gii studi sol ramo in discorso. Questa notìzia ricadrà, ne 
son certo, di conforto alla vostra camera, e la animerà a 
perseverare nei suoi sforzi, sicura come è di trovare cosi 
elevati appoggi. 

Giorni sono il ministro de Schmerliti#, parlando con 
alto dignitario dello stato, originario dai paesi slavi meri¬ 
dionali dell" Austria, ebbe ad esprimersi, a proposito della 
nostra provìncia, che il governo dì S. 5f. lungi dall * 1 av¬ 
versare lo sviluppo dell' elemento nazionale alavo in Dal¬ 
mazia, lo vedeva invece di buon occhio, e sentiva il do¬ 
vere di favorirlo al pari di quello dì tutte le nazionalità 
deir impero^ e che il ministero avrebbe con tutte le sue 
forze insistito, perchè le ordinanze relative all' uso della 
lingua ^lava nelle scuole e nel foro vengano eseguite nella 
loro pienezza. —La contraddizione che spicca tra queste pa¬ 
role, che ho bnon fondamento per ritener vere, e V an¬ 
damento delle cose tra voi, voi forse sarete al caso di 
spiegar meglio di me. Da quanto conosco per fama il mi¬ 
nistro, la colpa non dovrebbe ascriversi a lui q>er intero. 


Spalato, 22 giugno. 

(...i...) Ieri a sera la Citaonica diede un tratteni¬ 
mento musicale, eh* ebbe sorte splendidissima pel numeroso 
concorso dei soci. La su hi elegantemente addobbata esfar- 
zosametite' illuminato, nonché la presenza di cinquanta si¬ 
gnore, era delizia che rallegrava V anima. Questa festa (lo 
dico $cb ietta mente) fu V espressione e I 1 * * * * applicazione del- 
Fidea nazionale che qui si ha, poiché la bella .corona di 
gentili e leggiadre signore, che hanno sempre caldo il 
cuore per ogni afTetto puro, non fu resila a provare come 
essa senta' ih fremito nazionale, e come generose madri 
educhino . i loro figli alla fede delle patrie speranze. 1 vari 
pezzi di concerto sul piano e sul me lodi um furono ese¬ 
guiti con rara maestria, della quale sono capaci soltanto 
le distìnte e provette suo natrici, signorine Àugustina Gedli- 
czka e Sandrina Beden, e i signori Pietro de Tartaglia e. 
Àbramo Porlilz, r che non «mentirono |n bella fama che dì 
ciò meritamente godono in paese. La fanciulla Tartaglia e 
due fanciulli Porlilz suonarono aiuhe colta grazia' e soavità 
d'ima avvenente e vivace ingenuilà. Generale era l'ammi¬ 
razione peli a mirabile forza ed agilità, peli'arte e il senti-» 
mento di cui seppero animare quei difficili pezzi ; e qui non 
posso far a meno di tributare un pubblico elogio al sig. 
Giuseppe De Marchi pel generoso prestito dei due stru¬ 
menti, e peli' interesse col quale adornò la sala. 

In breve, fu una festa che lasciò in tutti il desiderio 
di presto rivedersi in altra simile. Se poi ci fosse qualcuno 
che dicesse in tal modo la Éitaonica promuovere ed age¬ 
volare italianamente la coltura di messer .Petrarca, rispon¬ 
derei col Tommaseo: ^Moltiplicate gli affetti puri e molti¬ 
plicherete gli affetti possenti,,, cosi mostrandogli come in¬ 
direttamente questi trattenimenti finiscono col promuovere 
lo sviluppo nazionale. 

Un altro corrispondente scrisse che il ministero ap¬ 
provava la costruzione dell 7 * acquedotto ; ora mi si permetta 
che anche io dica qualche cosa. Tremille passi da qui, 
giace Satana, V antica capitale de' Dalmati, sito delizioso, 
dove Diocleziano, nauseato del gran mondo, venne a pian¬ 
tar i cavoli e a pescare *le trote del G ladro, Egli Lo abbellì 
col lusso romano, costruendo monumenti che attestar do- 
veano ai posteri la sua grandezza. Il lavoro che adesso 
Spalato imprende, è un 1 eredità che tardi nepotì pensano 
d' usufruttuari L'acquedotto, ud 46 del LuLto scoperto dal- 


onta, per quanto mi consta, la donazione' del re Bela 
IV del 20 luglio 1244 (n.° CCCCXIX) di quella proprietà, 

i di cui redditi oggigiorno con mano benefica si pro¬ 

fondono a vantaggio della chiesa, della -nazione, delle] 
scienze e delle atti, e senza i quali i documenti del 

Vaticano difficilmente avrebbero osato di sollevare il 

capo canuto dagli armadi delF archivio. Questo possesso 

in comitati de Vulko (nel paese di Yuko, oggi ìupa-| 

nia di .Vubuvar), Dyacou sciiicet et Bleznam^ era stato 
già prima dato Jn dono ai vescovi di Bosnia per sus¬ 
sistenza (in subsjdium) dal fratello di Bela, Kolomanoj 
duce di tutta la Slavonia (dux totius Slavontae), e 

dopo la costui morte confermato dallo stesso re col— ; 
l'accennata donazione. Il documento in discorso è purè 
d 1 interesso per la geografia della Slavonia inferiore, 

poiché vengono in esso determinati esattamente i con»» 

fini del possesso donato. Senonchè troviamo pure con¬ 
fermata in esso una verità, espressa più volte, chef 
cioè la Slavonia inferiore colla ìupania di Yuko era 
parte integrante non già dell’ Ungheria, sìbbene del 
Triregno. D'altronde le terre ricordatevi nella ìupanta 
di Yuko furono donate ai vescovi di Bosnia dal duce 


V illustre Carrara di cara memoria, era il foma prediletto 
pegli il pala lini poveri d'acqua, ma F incuria dii'preposti alle 
cose patrie e la nou tenue spesa lo faceva dormire. Alla 
fine la provvidenza ci Tu propizia e ci mandò chi solerte 
s'affaticasse di provvedere ad un assoluto nostro bisogno* 
Il contratto pel la costruzione di Tatti fu stipulalo, e da qui 
a tre anni noi beveremo le acque del limpido Giadro, 

li legato Hartmis, per fondare l'istituto di ricovero 
per la vecchiaia indigente, alla fine pareva che sarebbe 
messo in effetto ; quando invece più non se ne discorre. 
Sarà forse la stagione che comanda a questa istituzione di 
dormire? o forse si avvidero finalmente che il luogo a 
ciò destinato per nulla è adatto, e della massima del Van¬ 
gelo che r uomo non vive di solo pane? E si che questa 
cosa I 1 uvea rifritta un corrispondente del Nazionale* 

La necessità d'un pubblico giardino fu così sentita 
che il anunicìpìo pensò di farlo, «ma un luogo pìccolo, 
chiuso da quattro mura, senza vaghi prospetti, non so so 
meriti un tal nome. Nondimeno giacché siamo in ballo 
balliamo, e abheiichè poco spazioso si potrebbe ridurlo 
mòtte più piacevole. Una prominenza, <Tonde V occhio possa 
lungi spaziare, una capanna rustica, qualche boschetto, sono 
cose piccole che facilmente si possono fare, c che pur 
tanto- abbelliscono e rendono ameno il passeggio. 


AUra dell 9 istesm data . 

-d- Finalmente un po' dì gioia, dopo tanta tristezza, 
tersero la nostra Cìtaonica diede un piccolo trattarli mento 
musicale, che riuscì brillante assai. Con due soli i&trumenti, 
un pianoforte ed un armonium, seppe il nostro abile -Visetti 
ordinare una Testi dola tutta grazia e squisitezza. Era una 
festevole ilarità che dominava tutti gii astanti. Le sale or¬ 
nate di odorosi fiori, e splendidamente illuminale} le signore, 
delle migliori famiglie, accorse numerose coll 1 eleganza dei 
toro abbigliamenti, e più che ciò col profumo delle loro 
soavi persone, la grazia del loro spirito, in unione atta 
grata melodia dei suoni, v' inducevano L' animo ed una can¬ 
dida e pura gioia. E la serena plachila della notte, ed il 
mare che rumoreggiava tranquillo quasi a' vostri piedi, vi 
ricordavano quelle belh- serate di Venezia, quando assieme ai lieti 
canti, di cui risilo nan i palazzi, sentite per la laguna il 
lento ed eguale batter dei remi dei gondolieri, ed il cuore 
s 1 in ebbri* per da gioia, e vi guida a vago e fantastico 
meditare, che ben risponde alta poetica armonia della (fr¬ 
uirà che vi governa. 

Sieri grazie alle gentili nostre signore, ripetute gra¬ 
zie per il pronto Loro concorso. E ve V assicuro che era 
reale l'interesse che prendevano per il progresso della no¬ 
stra Società. Tutte promettevano diri tornarvi, e tutte parla¬ 
vano della vita che conveniva dare a sì patriottica istituzione, 
deli 1 utilità di un luogo di convegno, dove possa .in qual¬ 
che modo formarsi una società, che tanto sa ingentilirà 
il nostro cuore, renderci simpatici l'un V altro, ed educarci 
alla scuola di quei piccoli doveri e riguardi che tanto 
possono nel civile consorzio. 

S' apri il trattenimento con un ballo nazionale, suo¬ 
nato dal distinto nostro pianista, sig. Pietro de Tartaglia. 
Vi seguì la sinfonia della Semiramide , eseguita a sei ma¬ 
ni dalla signorina Beden e dai signori Tartaglia e Visetti, 
quest' ultimo sull* armonium. Quindi altri pezzi e molti di 
Fumagalli e Prude ut, eseguiti con la più perfetta maestria dagli 
or ipopiinati signori, dalla signorina Jedluska e dal sig. A. Por- 
liti, .che non finivano di essere applauditi. Tre ragazzi 
Tartaglia e Porlilz, allievi dì Vinciti, piacquero assai. Fu 
chiuso il Irattenimelilo col Galop del vostro ltavasio, scrit¬ 
to in occasione della venuta di Mazzolati] in Dalmazia, ed 
eseguito con inquisita abilità dalla signorina Jedliska. 

La direzione, gratissima all* egregio maestro, gli in¬ 
dirizzava quest' oggi una lettera di ringraziamento per le 
cortesi sue prestazioni. E nei tutti vogliamo sperare di' egli. 


della Slacoma y c poscia dal ni nel sottoporlo alla giu¬ 
risdizione dei vescovi svincolate assoluta me rito dal po¬ 
tere del bano: “quod nullus Banus, vel comes do 
Vulko, aut quteunque alias aliqtiaei jurisdiclioncin pos¬ 
si* exercere in terris supradictis, sed soltis dumtaxat 
episcopus vel officiali suus omrtes causus tam crimì- 

nales qtiam civiles judicabit.„ 

Gli è naturale clic fra tanti documenti ve ne 
stano alcuni di poco interesse. Nondimeno lo storico 
saprà anche da essi trarre qualche vantaggio. 

Raccomandando quindi-questo primo volume dei 
ricordi jugoslavi, che a Zagabria costa presso il Jakió 
fior. 22, a Vienna, Post, Cracovia, Praga, Belgrado cd 
altrove fior 28 v. a., esterniamo il desiderio che essa 
adonti tutte le biblioteche, e penetri nelle dimore dei 
nostri magnati e nelle stanze dei letterali e dei cultori 
biella storia nazionale. II danaro riscosso verrà impie¬ 
gato nella stampa del secondo volume, il quale com¬ 
prenderà te più. antiche e svariate notizie esistenti 
nell 1 archivio del Vaticano sui paesi della Slavia meri¬ 
dionale. 

(Dal Povor). F. F. 
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fianco [Per «li imivcrsnii abitisi, vorrà conlimiarc, c prò- sapere che IjllCSte modificazioni 110(1 influiranno valsero nè Insidili infamili, nò alkttansc cure malcr- 
cararci Ai rrcijuenie sì Krmlile serale. E facendomi poi eco minimamente sulla politica e si era del governo ne ’ n,i , lllUi espedienti elle sogliono (l'ordinario 


dei sentimenti delln intera società, rendo grazie olT attiva r 

■ J p f\ ji n. O fk 

direzione, che steppe sollevila farci progredire, e condurci a 
posizione superiore ad ogni nostra speranza* Il ( 


impressionare vivamente In spirilo e ricrejirlo, Cou- 
stillati imn pochi volenti medici di varie località in 


ti r* A „ i ■ ♦ ? ii suiitih imn perni vmentt menici di varie locatilo m 

Il Conslilntionnel reca un articolo del stg. Dalmazia e fuori, espcri montate od a lurido protrailo 
Limavrac sulla questione polacca. Parlando di cure d’uomini d’urlo, viaggi di distrazione riponili, 
coloro i quali dicono clic l'Inghilterra non debba famigliare affettuosa assistenza e riguardi, tutto fu in- 


Diego Paladino. 


Olio naturale 


(12. pub.} 


dazione ! ollerla di lire D italiane per ciascu-. 1 ' t;ino connine uen r.uropa. aia net caso cne il gioviale suo aspetto in atteggiamento d’indcfinìltilo 

Ili) (Ielle (lue llieduo'lie proposte ad onore P CT disgrazia e contro ogni probabilità, l’inter- mestizia. Fu chiamato finalmente il Dr. Madirazza; e 
il , t't ■ - i .P , ’ ,1 !. vento diplomatico delle Ire potenze rimanesse l I uest fi dopo due giorni di cura aspettativa, ci anniiu- 

del dot. If Ime e dell ab. Danilo. senza risultati e l’Inghilterra ricusasse di prò- z !, 0 f°, av f a fomite speranze dr dar-in breve gua- 

i ti i * nla bambina, Sfiduciali u> e la mia famiglia dai cuoi- 

cedere piu olire, qutmd anche avesse con se teplìci esperimenti, inutilmente ripetuti, dubitammo sulle 

Mirtei'WÌ ja pronte a marciare le altre due potenze, allora cortesi promesse, e fummo sul punto di desistere nf- 

■J MIMMI “ IIUIImC# bisofrn crebbe deplorare il suo falso entusiasmo, Tatto da ogni cura, a (fidandoci alfa sola mano dotta 

Col 1." luglio entra in attività la nuova di cui runica conseguenza sarebbe quella di n * lura - M *J ,<5 replicale istanze dell*amorevole Dr. Ma - 
legge commerciale, secondo cui in ogni cangia- «vere spinto molti disgraziati alla morte. Siamo "gi SIZ 

mento ed in ogni cessazione delle ditte mer- convinti, conchmde 1 articolo, che 1 Inghilterra p tailto lomutu accesso melanconico non comparve; 
cantili, o (Ielle procure, tosto che queste sieno Scomparire ogni equivoco; il suo onore, l’esito fortunato aveva coronalo le concepite speranze, 
siate notificate nelle rispettive gazzette gli altri l’interesse europeo e l’umanità lo domandano. È inutile ridire la comune gioia: —io poi c la mia 
devono Dir valere il cangiamento o la cessazione n Pays dice che il duca di Coburgo diede professeremo gratitudine eterna all’esi- 

verso se stessi. Onde non incorrere in pencoli * a sua dimissione di generale prussiano. T ’ r 22 ’ <r tHfìf 

di avere dei danni, ogni negoziante dovrebbe La A«/io« dice che Garibaldi è atteso ai rau 1 S lu o n0 * Diego Paladino 

leggere le gazzette di tutte le provincie per ri- bagni di Neris. 

levare questi cangiamenti, il che riuscirebbe im- Londra , 22 giugno. Il Times dice che fin- ™™ 

possibile. Onde riuscire utile al celo mercantile ghìlterra non vuole oltrepassare colla Russia i . (12. pub.} 

il governo ha istituito un annunziatore centrale limiti delle rimostranze diplomatiche, e combatte Olio naturale 

pel commercio e per l’industria, che pubblicherà le proposte di Hennesey e di Forster. 11 Daily dl 

giornalmente un esalto prospetto per tutte le Nei os invece difende le proposte di Forster ed FEGATO DI MERLUZZO 

provincie della Monarchia, e conterrà tutte le esorta il governo inglese a non riconoscere più DI J. SERRA VALLO 

notizie che possono interessare il commercio e la sovranità dello Czar in Polonia. 

l'industria. L’abbonamento annuo costa fior. 4. Altra del 23. Ieri la camera dei comuni ■ 

Le inserzioni costano 8 soldi la lìnea in caral— aggiornò la proposta di Hennessy sino all’arri— té) ' J ^ gì :v A^~ TI ' r ^ rrrK cf’'^ 

tcre pelli. ^ vo della risposta russa. (O. Ti) — V 1 .. '■ i— 

— La commissione della camera dei signori r 

terminò al 22 la discussione del progetto d’in- 1 „ 

, . Preparato a freddo in Terramora 

dirizzo. Notizie varie. r ' 

Il progetto di indirizzo della camera dei ! nos(ri leltori ci sapranno g rad0) sc ] oro d’America. 

signori fu dato di già alle stampe, onde distri- facciamo conoscere la seguente lettera dell’in- È un fatto deplorabile e «otorio 

]}uirlo ai membri della camera. La redazione del nostra giunta: come al comune OUo di pesce del commercio, compe- 

uroffeUo venne affidala, conio è noto* al conte Atvttì. n , . . , . r ^ rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 

E™ ed il lavori corrisoondente a iw Dr - Lm^ L.ponru, c^cesulente chimico di Raffinazione, a dare l’aspe.to ddl’O/co bian- 

Auersperg, ed il lavoro com pondente all emi- ddìa camera det deputa,, presso tl consto cg di f atQ di Mer f mto che ^ si amministra per 

nenie talento di questo distinto scrittore, dicesi dell impero ^ so m p d i co 1 

che riunisca in sè slancio poetico, vigore ed _ . Vienna. La difficoltà di distinguere questo grasso raffinalo 

espressione. Illustrissimo signore! dall’Olio vero e medicinale di ìlerluizo 

La questione polacca è pure accennata nel- La notizia della di tei nomina a vice presidente indusse la l>itta Sterravano a farlo preparare a 

l’iildirizzo; cd il governo viene assicurato della dclIa eamcra . d( : i .Sputati presso il consìglio deli; im- freddo con processo affatto meccanico da un proprio 

” , , , pero, se reco letizia e giubilo ut numerosi th lei incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 

[Odia appro\ azione pel contegno diplomatico ser- myct e( j fl mTn j r;i [ori, fu accolta pure dalla Giunta* prò- in Torranuuva cT America, Essendo in tal modo conser¬ 
tilo sin ora in quella questione, esprimendovi vinciale colla più viva compiacenza. vati tutti * caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
te speranza che porrà riflesso ulteriormente agli Nel mentre avviene da un canto ebe nessuno za medici nate, YOtio di merluzzo di Serrala Ho puà 

interessi nazionali c religiosi dei Polacchi^ e che P ossa porre in dubbio la realtà del merito da cui In con sicurezza essere raccomandato e quale polente ri- 

scrii un do intatta l’integrità della monarchia au- *??““, r “ dt ‘ lennil,a ! a ’ ya d'altronde gi.istmnc.dc con- medio e quote mezzo alimentare ad un tempo, conce- 
t , \ i* * t sideralo come vanto delta Dalmazia se dall augusto niente m tutte ìe malattie, che deteriorano profonda- 

siriaca procurerà di mantenere la pace. L accor- suo sovrano, al cospetto di tutta la monarchia, uno mente la nutrizionej come sono a dire le scrofole, 
do con le potenze occidentali non è accennato, de 1 suoi figli venne chiamato a mansioni così altamente il rachitismo, le vario malattie della pel- 
Le discussioni sull" indirizzo della camera onorifiche. , le, e delle membrane mucose, la carie 

dei deputali incomincieranno domani*, essendo D sentimento cd il dovere del pari inducono delle osna, i tumori g^Ian dui ari, la tisi, 

ululo dà accettato dalla relativa commissione il ^ T f ,a fT a fiire ; Cl,m ‘‘ fa ’ n... quo- la debolezza od altre malattie ilclbam- 

i i i si alto a V. S. Ili.mn le simvru sue cmigniliilazmni, bini, la podafirra, il diabete, cec., JNcllu con- 

progetto d indirizzo presentalo dal Dr. Giskra. costatando allo stesso tempo in forma piibfilica una valcscenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 

IV enfia, 24 giugno. I deputati Czechi hanno distinzione che torna a decoro ed onere della prò- tifoidee e pnerperall, la itiilliare, ece , si 

deiioslo il loro m-uiihito II urocelto dell’ iixtiri/yr» v i nc i a> ■ può dire che la celerità del ripnslmamenlo della salute 

osto JOIO mandato. 11 progetto deU ìmlnizzo Zara 20 ju 10 1863 _ £ . . ; ne dirctta con la quantila sommirnslrala di 


FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRA VALLO 


cv" ; : -;e 


Preparato a freddo in Terramota 
d r America . 


deposto il loro numtkito. 11 progetto dell’indirizzo vmcillt 
compilato dalla commissione della camera dei 
signori riuscì in senso liberale, e fa rilevare la 
questione polacca. Oggi avranno luogo nella ca¬ 
mera i pubblici dibattimenti in proposito. 

Le note della Francia e dell 1 Inghilterra fu¬ 
rono consegnate al 22 corr. a Pietroburgo, quella 
dell 1 Austria sarà consegnata posdomani. I 


Zara, 20 giugno 1863. 


Il prcsid. 
firmato Petrovié. 


Comunicato* 


stia in ragione dirotta con la quantità somministrala dì 
quest 1 Olio. 

L 1 Olio di merluzzo di Serravano e po¬ 
sto in bottìglie di retro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi delta sua perfezione. 

# Ogni bottiglia è aecompa- 
guata da una istruzione che 
iViiHa del modo tenuto nella 
sua preparazione, delle sue 
qualità, della sua efficacia, del- 
le dosi, eoe. — La Ditta ^ 


iiiV* s « W ii.«*w ? nuiTur g u, 4 uei l « Pubblico testimonio di gratitudine. dcl mo<l ° lemil ° nella ^ >1 

dell Austria sara consegnata posdomani. Un sentiment0 di dovcrosa rjcon<Jscenza mi do- W s,ia ..Hr^lr - * IT 

(Diavoletto). tcrmiiÉU a licitare questi brevi cenni, facendo di pub- flj ia ' L a sua ^ c ' aa< ' a ‘ 

Cosiaittinopol( 21 giugno. Le guarnigìoili P lt!l R, - ,0,1C U [ I filtt0 che ridonda a sempre maggior « ., h^scioll?» il nroblema dil'Iieile cd iute- 

ijii-dIu* tiillD fiimnjA Ai lustro della medicarle, e di chi, fornito dianzi di quelle corrai allo tu suiti u p 

iiMiJiC sullo costa ad mitica iurono di molto . . . , J , . i. r tlA ressan issiiikl di produrre, cioè, un Olio di alertn^^o 

rinforzale a motivo di una presunta mLrapresa hik sc0 ^ ^serrila col caritatevole intento di gio- a Vreno modico. Le boltml « 

(‘unirò FAIliania da un discendente di Skandcr- vare alla soderemo umanità. A lode adunque dulia ve- J ^‘rravalio conlengnun■ una 
J>og. MitTOslawski trovasi nella Moldavia. rilà m’ù grato attcstare, ehs i*» devo unicamente Tesi- quelle ci Eiaiiir i t * 

,, . . . e . . , slenza d’una mia quinquenne bambina allo splendido procisamenLe doppia quantità di <i^He di *> 

Alessandria, 22 giugno. Scrivono dal Giap- succcss0 ottenuto, non ha guari, dall’egregio Dr. Ciò- austano assai nili,10 > ctuc hor - 1:10 V ' A ' 
pone: Diclro domanda del governo, il console canni Madirazsa. Deposilari della suddetta Farmacia in Dalmazia : 

inglese accordò altri quìndici giorni per rispon- fa selle mesi circa io c la mia famiglia era va- Sebenico Mistura e Beroi. — Spala to' de 
dere all' uUmalum. Gli stranieri s’imbarcano. mo immersi nella massima costuma/.io no per questa Grazio. Rìrinisa. Drobat. — Curzolu, 

/'Poofiipinu olio flit II 11 il il li h i li i+'i rLvt irli rs Vi^niVU 1—1 1 


„ . . 00 T ,, creaturina, clic, ad una data ora del giorno, veniva 

raTtyt, lì gnigno. La France, parlando ’ a , taccata da 

accessi di maliucotiia cosi intensi da to- 
delle voci di modificazioni ministeriali, crede glierle perfino la parola; e i quali poi a dileguare non 


S. nudilo imprenditore, crii loro e redattore responsabile. 


Zorelli. — Citta vecchia, Gonfalonieri. — 
Zara, Zupanz-ic. 


Tipografia S. Aitic. 
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Vrttto il 4 associamo¬ 
ne por Zara: 

per un anno IL 9 

4 per sei mesi „ 4:50 

per tre mesi fl 2:50 

Per F Austria fuori 

dì Zara: 

per un anno fi. H IO 
por sei mesi „ 5 

per Ire mesi „ 3 

Per r Italia, Serbia, 
Turchia, Russia, in argj 

per un anno fi. 14 
per sei mesi fl .7 
per ire mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periòdico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano io Zara ni Re¬ 
dattore del Rialto* 
naie o in Spalalo alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante ai sìg. Pie-' 
Irò KaluHjerovié a Gala-' 
ta dì Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. GU 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea dì più soldi 6* La 
tassa di finanza resta a 
carico de] pagante. Un 
numero separato s. 15- 


IV. SI 


Avviso* 

Preghiamo i signori associati fuoii di 
Zarra, ai quali è scaduto I’ ahbuonamento, 
di volerlo rinnovare In tempo, onde evitare 
ritardi nella spedizione del foglio. 

Quei signori poi che non avessero cor¬ 
risposto ancora per intero il prezzo dell’ ab- 
1 mona mento che va a scadere, sono pregati 
di farlo senza ulteriore ritardo. 

Dobbiamo avvertire i nostri signori as¬ 
sociati del Levante che avendo la locale 
direzione delle poste a partire dal l.° giugno 
a. c. aumentato da 4 ad 8 soldi il bollo 
postale per i numeri con supplemento slavo*, 
siamo costretti perciò ad accrescere il prezzo; 
d’abbtionamento, portandolo da'quell’epoca in ; 
poi a f. 16 aitimi, pari a franchi 40-, se^-J 
mestre e trimestre in proporzione. Le sca-! 
dcnze degli abbuonainenti anticipati verranno, 
ridotte in proporzione. Chi ancora fosse in 
debito dell’ abbuonamento in corso è pregato 
rimetterne P importo al nostro incaricato a Co¬ 
stantinopoli, signor Pietro Kaludjerorìé , dan¬ 
dogli avviso in pari tempo se intenda con¬ 
tinuare P associazione. 


Zara, 30 giugni 

Nel settembre dell’anno scorso il Nazio¬ 
nale, prendendo occasione da alcune parole del 
sig. Jaliié di Zagabria,' pubblicava im artìcolo 
sulla congiunzione del Danubio coll’Adriatico^ è 
cogli inconfutabili argomenti dello cifre (timo-*- 


APPENDICE. 

Sofle orifrinurto, dilfuiÌon« 
e primo ivolgimeuto degli Slavi; 

Cenno dell ' antichissima storia 
de* medesimi iti Dahna&ia+ 

I seggi più vetusti della coltura del genere umano, 
T Asia, l'Europa e V Africa settentrionale, furono nei 
remotissimi tempi popolate da quattro ceppi principati ; 
il nordico, Findù-europeo, jl semitico cd il ehinese 1 ). 
(ìli ultimi due basii F aver accennalo, non essendo 
essi stali in intimo attinenze co’ due primi, dei quali 
noi dobbiamo-occuparci di proposito, come di quelli ut 
quali appartengono e gli Stavi delle cui sorti primordiali ci 
proponiamo di trattare, e le genti che ebbero cogli 
Slavi più immediati contatti, dai quali poi derivarono 
le reciproche più o meno efficaci influenze. 

Quale di quo* due ceppi abbia preceduto F altro 
nel trasmigrare che fecero dftlFAsin, culla e semen¬ 
zaio della specie umana, in Europa, non può venir 
provato ^roti istorici documenti: laonde conviene accon- 
tentarsi di mere conghielture, indotte dal risultati scien¬ 
tifici delle indagini archeologiche ed etimologiche. 


Zara 1*° Luglio 1$63« 


strava il tornaconto ed i vantaggi di' ima linea 
di strada ferrata che attraverso Ì confini mili¬ 
tari e l’interno continente della Dalmazio, rasen¬ 
tando il confine della Croazia turca,, congitmgesse 
il nostro litorale coll 1 importante piazza com¬ 
merciale di Sissek, Le idee del Nazionale , per 
quahto offrissero mi fondamento pratico, si pre¬ 
sentavano allora come nna semplice lontana 
speranza, la quale poteva incoraggiare a im¬ 
prendere degli studi e tentar passi onde quelle idee 
maturassero ed acquistassero ta forza necessaria 
per entrare nel dominio della realtà. Nell 1 inter¬ 
vallo di tempo trascorso da allora, molti fatti 
si verificarono, i quali fecero progredire J consi¬ 
derevolmente la quèsllorie; e rrof crediamo bene 
di passare in rassegna questi fatti, per StdMJfre 
a qtìal punto essà trovisi presententi ente. J 

Poco dopo la pubblicazione di'quell 1 articolo 
la camera dì eommertìo di Zara domandava 
dal ministero a Vienna' il permesso di intra¬ 
prendere degli studrpreliminari per una linea ferrata 
da Zara ad Essegg, è là ; domanda veniva da! 
ministero esaudita. Più tardi la camera stessa, 
esaminata meglio la cosa, e ’ sentito eh# la linea 
deliberala dalla conferenza di Zagabria 1 nelFanno 
scorso dà Semlino a Fiume veniva per ordine 
del governo studiata colla certezza quasi di una 
vicina costruzione, la camera, diciamo, abbahdo-j 
nava la sua prima idea, e stabiliva invece di 
rivolgere la sua attenzione ad una linea che da 
Zara per Knin ed i confini utilitàri si congiun¬ 
gesse coll 1 altra Semlino-Fiume riel punto più 
vantaggioso; e a tale scopo si rivolgeva^ ricer^: 
condono Favorevole appoggio, al Bano di Cro^i 
aria, il quale avea già presieduto la conferenza j 
di Zagabria, ed adoperatosi con energia pressoi 
i dicasteri 1 centrali onde le conckiskmi-di essa 
venissero adottate. Come risolta dalla risposta 


Stando però alF opinione ta più avvalorata dal suffràgio 
del maggior numero degli storici moderai, puossi fran¬ 
camente ritenere, che F Europa ai tempi anteriori alta 
storia sta stata nella massima sua porzione popolata 
dalle stirpi del ceppo nordico, le quali in parte fur 
poscia distrutte dalle schiatte dèi ceppe indo-europeo, 
estesosi successivamente, e in parte furono respinte 
nelle contrade settentrionali deH 1 Europa e dell 1 Asia 4 ), 
Di fatto, irt sul primo albeggiare delta storio sul- 
F orizzonte europeo, noi règgiamo qttestaparte del no¬ 
stro globo divisa ed occupata dàlie razze del ceppo' 
jndo-europeo 1 ); Primeggiano fra queste le ra2ze, della ; 
schiatta pelasgica meridionale, la traco-greca j e la latina, j 
che si disseminarono per le penisole del meriggio e| 
dell’oriente in Europa. Compaiono poscia le razze difl*l 
fusesi per l’Europa centrale, la Cèlta, la 1 Germana eia 1 
Slava. 

Le genti propagginato dalle prime, aitate da un 
cielo più mite e giocondo, da un suolò ubertoso e da 
una felice postara, poterono più : agevolmente progre¬ 
dire ne! loro fisico e spirituale svolglmèrttò, e perciò 
sollevarsi principi fra le altre, ad una rioiL meno in¬ 
tellettuale che politica grandezza. 

Confinanti ad esse verso occidente 1 cFsi affac¬ 
ciano ì Celti, precorsi probabilmente agli altri popoli 1 
indo-europei nello stanziarsi in Europa, e già da rè- 


Amo H. 

——■— 1 . - - ■ ■ 

del Bano al memoriale della camera e dalla 
nostra corrispondenza da Vienna inserita nel 
passato iramero, che abbiamo tutte le ragioni di 
ritenere bene fondata, egli non mancò di inte¬ 
ressarsi vivamente a Vienna a prò di questo 
ramo laterale # destinato a sboccare sul nostro 
litorale, e pare che F accoglienza del progetto 
in alto luogo non sia stata sfavorevole. 

Ora poi che una società di capitalisti belgi 
sembra disposta ad intraprendere la costruzione 
dell’arteria principale Semlfno-Finme, la quale, 
attesa la ricchezza naturale dei paesi cui è de¬ 
stinata a traversare e la facilità delta sua co¬ 
struzione attraverso un paese piano, deve offrire 
risultati economici favorevolissimi, insistendo e 
perseverando non sarà difficile forse di ottenere 
che là società slessa si induca ed occorrendo 
sia indottar a costruire il ramo laterale sino a 
Zara. Egli è quindi ch& con piacere sentiamo il 
municipio dì Zara essere disposto ad unire Fri- 
pera sua à quella dèlia camera e raccomandare * 
il progetto di questa al locale governo. Oltre 1 
vantaggi generali per il commercio e per la 
prosperità dei paesi che da esso verrebbero + 
solcati, questo ramo ne presenterebbe dei gràn^ 
dissimi dal punto di vista della difesa' della 
Dalmazia; e però olle autorità dello stato si pre¬ 
senta degno di particolare riguardo sotto tutti gli 
aspetti. 

Quali molivi avessero indotto la camera di 
commercio di Zara a ricercare dapprima il per¬ 
messo di studiare una linea da Zara à Essegg, non 
è difficile Fiininagiiiorlo. Se la camera avesse da bel 
principio accampala Fides <fi una linea da Zara a 
Sissek, oppure a Karìstadt, F opinione pubblica 
preoccupata dalla questione politica deli 1 annes¬ 
sione non F avrebbe accolta favorevolmente. 
Di un tale riguardo verso l'opinione noi certa- 


motissrme età assai estesi, potenti e culti. Occuparono 
ta Guitta co* paesi limitrofi ad occidente ed oriente, e 
si allargarono sopra un gran tratto della penisola pi¬ 
renaica 6 delta Bretagna, come pare sulle regioni 
settentrionali dclF Italia e sulle meridiane della Ger¬ 
mania 4 ). 

Accosto ai Celti, Cesare pel prime ci addita la 
razza germana, soggiornante nell 1 occidente e nel set¬ 
tentrione europeo, dal Reno fino alF Oder. 

A tergo de’ Germani, Plinio finalmente fa men¬ 
zione dell' ultima razza, de’ Vendi ovvero degli Slavi. 

Sull 1 origine, sulta dìlftisione e sul primo svolgi¬ 
mento di questi noi intendiamo di offrir qui in suc¬ 
cinto raccolti j frutti dei recentissimi studi altrui, ora 
che, scosso il torpore e risvegliata la coscienza di se, 
cadauno di noi vedo o sente net dovere di conoscersi 
Punico fondamento a ben dirigersi, e dall’amore coli cui 
gli stranieri indagano le cose nostre Apprende Faffcttuosa 
sollecitudine che vi deve porre egli medesimo afiìn di ina¬ 
nimare i generosi nipoti a seguir coraggiosamente le 
traccio de'gloriosi avi. 

1 Celti, i Germani cd i Vendi furono adunque i 
più compatti ed i più estesi popoli che, F un dopo 
P altro, sullo scorcio delta storta antica, occuparono 
in serie successiva F Europa e influirono assai sul 
corsò degli avvenimenti mondiali. 
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ai e n le non daremo colpa 'atta camera,' ìhcnlFe 
invece ci congratuleremo con esso sinceramente 
per aver saputo, postergando ogni considera¬ 
zione secondaria e dimenticando ogni questione 
dì parte, agire unicamente a vantaggio del paese 
elle le ha confidato la causa dei suoi interessi, 
lue gare di pofte ed i conseguenti dissidi ad 
arte eccitati profittano solo ai furbi ed ai tristi 
elle ne sanno trar peò a conseguimento dei 
loro egoistici scopi: e quei che in line ne sof¬ 
fre è il bene generale, che solo mediante ra¬ 
zione : concorde di tutti i patriotti può essere 
raggiunto. L’esempio dato dalla camera e se¬ 
ghilo da! municipio di Zara in questa occasione 
è degno dì essere imitato. 

Una linea da Zara a Essegg non Ha ra¬ 
gione; idi essere, o meglio, per dire intero il no¬ 
stro pensiero, non ha senso comune, tanto se 
ia si consideri dal punto di vista speciale del 
commercio delie granaglie del Danubio inferiore, 
quanto da quello delle comunicazioni in gene¬ 
rale. Sissek è per ora uno degli empori del 
« pimnercio dei grani delle regioni danubiane; e 
col tempo lo diverrà Semlino, il quale, costituita 
lyia volta la linea Semlino-Fiume’ centralizzerà 
3 diversi mercati attuali del Banato. Essegg tro¬ 
vasi al punto di mezzo tra Sissek e Semiino, 
e colla prima di queste due piazze noi sarem¬ 
mo congiunti con.una linea lunga più del dop¬ 
pio deila distanza tra Sissek e Fiume; e per 
recarvici noi faremmo come chi da .Zara vo¬ 
lendo andare a Zempnico, credesse bene di pria 
portarsi per una via indiretta a Stuiléié- Nè cer¬ 
tamente in tali condizioni sarebbe sperabile, che 
ii commercio di quella piazza s’avviasse verso 
le nostre coste. La congiunzione poi con Sem¬ 
inio potrebbe riescire , in due modi, secondo 
che la. linea si volesse condurre atjtrayerso il 
territorio turco o meno. Nel primo caso, oltre 
Iq difficoltà che si oppongono all’ imprendere 
cpstruzione di strade ferrate sul suolo ottomano, 
da noi altre volte largamente sviluppate, la linea 
Semlino-Essegg-Zara riescirebbe più lunga del¬ 
l’altra diretta Semlino-Spalato, intorno alla quale 
si adopera il municipio di quest’ultima città; nel 
mentre non presenterebbe facilitazioni da nessun 
lato, per cui una società ove a costruirla si 
decidesse,, sceglierebbe certamente la seconda 
a confronto della prima. Se invece la linea 
Esscgg-Zara dovesse passar tutta su territorio 
austriaco, essa dovrebbe correre parallela a quella 
Smnlino-Fjumc per un tratto maggiore della metà 
dcllu sua totale lunghezza, e perciò solo si 
renderebbe impossibile, non presentando vantaggi 
al commercio, nè probabilità di guadagni ad una 
società di costruttori. 


Nella prima serie compaiono i Celti. Danno essi 
principio in Europa a quel moto de’popoli, il cui ma¬ 
reggio si propagò in tutto le regioni di questa por¬ 
zione del globo. Già nel secolo quarto a. C, eruppero 
dal terreno natio o, valicato verso il sud-est e verso 
1' oriente le Alpi, coprirono delle guerriere lor torme 
l'Italia, la Germania, ridirlo, la Francia ed il paese 
dc_’Vendi, estendendosi poscia, nel corso del terzo o 
del secondo secolo avanti Cristo, al nord fino alla Vi¬ 
stola ed al sud-est oltre il Danubio infino al Dnjcster. 
Ma questo potente popolo scomparve con quella rapi¬ 
dità con cui si era diffuso. Gli toccò, come scrive 
Wietcrsheim, l’ingloriosa passiva destinazione di ser¬ 
vire, dopo che pel primo fu decomposto dal fermento 
romano, qual base soltanto di mediazione alla fusione 
chimica degli elei cimi ti costitutivi del nuovo e dell’an¬ 
tico inondo, dell'elemento romano e del germanico, 
senza però lasciar traccia di sé come corpo integrante. 
Esci dal novero delle nazioni indipendenti al limitare 
appunto delle epoche antica e nuova; e pareva oggimai 
che i Romani traci, spintisi già fino al Danubio ed al 
Reno, fossero prossimi a conseguire l' intento dimo¬ 
strato di estendersi verso il nord, lorchè i Germani e 
dopo d’essi gli Slavi fornirono la stia da aperta da'Celti, 
col muoversi quelli verso l’occidente romano e questi 
più tardi verso Bisanzio, col rompere quindi la po- 


'TF nitrii parte, per : quanto rigiiardh le coitìù- 
n» co zio ni in generale, j) centro da dóve isi di¬ 
ramano le linee di strade ferrale nella gran valle 
danubiana è per ora Pesi, congiunta con Vienna 
con doppia ferrovia e mediante la navigazione 
a vapore sul Danubio. Da.Pest due linee principali 
sì spiccano dirette verso il mezzogiorno : P una 
verso il Sud-Est che passando per Temesvar an¬ 
drà a congiungersi- colDanubio non lungi da Belgra- 
i do ; P altra verso. Sud-Ove31 .che per Kanitza vKad 
unirsi alla ferrala del Sud tra Trieste e Vienna 
a Pragerhof. Recentemente il conte supremo del 
comitato di KriÈfevàc, signor "L* Vukòtìnovié, ha 
ottenuto la concessione per un tronco dì ferrala, 
il quale deve unire Zagabria passando per Va- 
rasdino colla linea Pest-Pragerliof, per cui una 
linea diretta nén -interrotta, conterà tra Pesi e. 
Zagabria.- Compiuta la linea Semltno-Fiume per 
Zagabria, il sistema delle comunicazioni nejia 
valle danubiana formerà un grande triangolo, i, 
cui tre vertici saranno Pest, Zagabria, Belgrado; 
i tre luoghi principali delia yalle sotto il doppio 
punto di vista politica e comfnerciale. Da questi 
luoghi poi linee Riverse ; in tutte le- direzioni si 
staccheranno, ; destinale a soddisfare a tutti i 
bisogni della produzione e degli scambi, cui 
per la. sua. posizione! e la sua fertilità è chiamala 
la più bella pianura dell’ Europa di mezzo. Ora 
se. vogliamo, che il nostro- paese si congiunga 
al sistema delle comunicazioni ferroviarie <}ei- 
l’impero, e, per conseguenza deli’ Europa, se vo¬ 
gliamo, che egli sorla dg; quella, posizione, per 
la quale, ad onta che sia congiunto ad un ma¬ 
gnifico continente; egli trovasi quasi un’isola in; 
mezzo al mare e deve per mezzo di questo en-. 
trarp in relazioni coi paesi; dell'Europa ai quali 
è. umtq, »oÌ debbia dio cercare che una strada 
ferrata da costruirsi ponga la nostra costa in 
comunicazione più breve con uno dei punti ove 
maggior numero di linee ferroviarie si concen¬ 
trano, per mettersi a portata di - approfittarne. 
Come le cose .stanno adesso, dobbiamo quindi 
cercare di unirci ad uno dei due vertici dei 
gran triangolo di sopra descritto, vale a; dire a 
Zagabria od, a Belgrado, o meglio, ancora a 
tutti e 1 due contemporaneamente. .Ecco copio 
le due linee progettale, una dalla camera di com¬ 
mercio di Zara, l’altra dal municipio dispaiato, 
lungi dall’ escludersi o combattersi, si comple¬ 
tano a vicenda, colla differenza soltanto che la 
prima dovendo attraversare per, intero il terri¬ 
torio austriaco non offre quelle . difficoltà del-- 
l’altra che dovrebbe'attraversare per la massi¬ 
ma parte della: sua estensione il, territorio turco. 1 
Una linea,da Znrp ad Essegg è alcun che dì 
mezzo, che nqn soddisfa ( ad ; alcuna , dello coudi- 


tenza del mezzodì, e inaugurare un nuovo ordine di 
cose sopra i ruderi dell'antico; . ; 

L’assunto de'Celti fu primamente impreso dai 
Germani, razza la pìù,Ìmportai)te, nella storia di Eu¬ 
ropa. Le. loro ; sedi ;a' tempi storici si estendevano 
sulle contrade tra l’Odor, il Danubio saperiore, il Reno, 
sopra J’Olasda e le pfnjaole danese, e scandinava: il 
cordino fra loro ,e gli Slavi bassi da oercare nella pia¬ 
nura tra FOder; e la Vistola. Essi già np* tempi antichi, 
in singole grosse truppe di Goti, Bugi, Bruii, Gepidi 
e Longobardi, ebbero abbandonata l’originaria patria 
settentrionale per domiciliarsi lungo Jn posta del Bal¬ 
tico, dopo di averne respinte le popolazioni slave. Di 
poi, nel mentre stesso che <da una parte aprirono nel 
sud le guerre aggressive co'Romani, incominciarono a 
trasmigrare, .dal Baltico al Mar Nero, lungo la costa 
settentrionale del quale si estesero in immediato vici¬ 
nato cogli Slavi sia-verso la Dacia e T Ungheria, Re¬ 
sisi troppo ben noti ai Romani pei diuturni conflitti 
Seco loro sostenuti, e favoriti perciò dell’onore di es¬ 
sere introdotti nell'istoria dalle penne di un Cesare e 
di un Tacito, ebbero la ventura dì procurare alle no¬ 
tìzie sull’antichità teutonica copta incomparabile a petto 
della stopia. antichissima dì qualsiasi popqlo nordico, e 
massime jdello slavo, Senonchè nel nord appunto del- 
l'Eurino, -nella Daria e neU' Ungheria vengono essi 


zioiii richieste dalla scienza e dalia spócuhizkine 
per la costruzione di una ferrovia profittevole; 
è una di quelle mezze misure; buone per Ja 
diplomazia, ma che nei mondo degli affari sorto 
fatte apposta per fare abortire ogni utile im¬ 
presa. 

La camera di commercio ed il municipio di 
Zara intanto non desìstano dai loro sforzi, in— 
•foraggiati hi ciò dal cammino che la prima idea 
I® Tatto nello, spazio di. nove mesi, é dall’ esem¬ 
pio dei Croati stessi, i quali nel venturo anno 
vedranno incominciali i lavori della loro linea 
principale, ad onta che difficoltà quasi insor¬ 
montabili fossero state accampate al loro primo 
conchiuso, per opera specialmente della potente 
società del sud. Noi non negheremo che sullo 
prime l’esercizio del ramo Zara-Sissek e Zara— 
Kartstfrdt si presenterebbe passivo; ma è fatto 
che i rami laterali di tutte le ferrovie in ori¬ 
gine si presentano tali; e che le compagnie im¬ 
prenditrici sui profitti j della linea- principale si 
indennizzano delle perdite loro cagionate dai pri¬ 
mi, La costruzione, di tali rami è considerata 
sempre dalle compagnie pome ini aggravio, che 
Io stato impóne loro in compenso del concesso 
privilegio. Adoperandosi quindi attivamente, non 
sarebbe difficile l’ottenere, die: lo stato addossi 
l’obbligo «di questa costruzione alla società con¬ 
cessionaria delle linee Semlino-Fìume, tanto più 
che essa trova patrocinio efficace nei municipi! 
e nelle autorità, pubbliche d«ì nostri . conpazio- 
nali di oltre il Velebiè. La camera ed il muni¬ 
cipio non badino alle ciarle degli oziosi, nè agli ’ 
scherni del giornalismo centralista viennese, bui 
meglio garberebbe ro 11 paese nostro continuasi 
se ad -essere congiunto col Danubio per Trieste 
e Vienna. In ogni onesto patriotta essi trov-eraano 
appoggio, poiché ogni onesto patriotta deve .con¬ 
siderare il progetto in discórso, non còme un. 
interesse municipale zaratino, ma come ùn inte¬ 
resse generale. Difatti la ferrovia condotta a 
Knin e superata una volta la catena dinaridì, 
facile sarebbe da quel punto protenderla a qua¬ 
lunque punto della costa. E . se anche l’opero 
non dovesse riescire, é le speranze smora con¬ 
cepite svanissero come sogno di estate, tìon poi* 
questo un giusto tributo di lode mancherà agli 
iniziatori per aver fatto tutto il possibile ondo 
giovare ai proprio, paese, dotandolo di questo 
grande fattore della moderna civiltà, che è la 
strada di ferro. F. 


I nostri lettori ricorderanno, come in se¬ 
guito, all’annullamento dell’elezione, di Sinj, per 
la ragione che essa aveva avuto luogo cogli 


trascinati dal vortice degli Uopi e sperperali per 
l’Europa intera. -Incalvati allora daHa pressa e compe- 
netrati dall’ urgente bisogno di ricomporsi, si slan¬ 
ciano sulle singole provinole romane, ne fiaccano l'in- 
dcbolilo imperiò e sulle macerie fondano i propri re¬ 
gni e stati ùnjipeadentj. , ■ 

“Come agli albori della storia, dice Jepss 6 ), ir¬ 
radianti le contrade oltre il Danubio, i Germani stanno 
nascosti alle spalle dei Celti, per ■ comparire dappoi 
vieppiù vigorosi; cosi i Vendi stanno -dietro a! Tede¬ 
schi, o la storia per la prima volta li presenta al- 
I’oriente de)la Vistola e del mar Baltico non [svilup¬ 
pati ancora, c su d’nn area troppo ristretta a rag¬ 
guaglio della vegnente loro, pianezza e diffusione,. 
Abbondano, come abbiamo accennato, presso gli sto¬ 
rici greci o romani Io notizie .sul sorgere, sull'avan¬ 
zare e sull’espandersi de’ Germani; profonda invece è 
l'oscurità che domina a luogo, nell’istoria dagli Slavi, 
e solo poche strisce di luce ci lasciano vedere in 
barlume sia i luoghi dell' originaria loro soggiorno, 
sia t posteriori loro movimenti. 

La dissennata opinione di alcuni storici che. gli 
Slavi poco innanzi o piuttosto dopo l’era cristiana, 
all’epoca appena della trasmigrazione de’ popoli nordici, 
siano dall’Asia immigrali in Europa, appoggiata a nulla 
altro, se non alla mera asserzione che gli Slavi non 
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«.‘liquori eie iti nel 1861, la dieta dalmata, rito— 
ne_ndo la legge elettorale dubbia su questo punto, 
av'eva proposto un 1 aggiunta alla stessa, colla 
<[iLale il dulxbto suddetto era levalo, e stabilito 
ch_e per f avvenire ad ogni elezione dei comuni 
foTesi si dovesse procedere a nuova nomina di 
elettori. Oja Sua Maestà non ha trovato di Im¬ 
partire la sovrana sanzione a quell’ aggiunta 
siccome inutile; ed il ministero ha ordinato al 
governo detta Dalmazia, che per il caso di nuove 
elezioni nel distretti della campagna esso debba 
proceder^, nel senso della proposto aggiunta, 
vale a dire ordinare nuova elezione degli elet¬ 
tori. La sovrana risoluzione e l’ordine ministe¬ 
riale .hanuo dato .piena ragione alla tesi con 
tonta evidenza di ragioni sostenota dalla destra 
nazionale della nostra dieta nella seduta del 18 
marzo, contro le sofìstiche argomentazioni del¬ 
la Giunta, del commissario governativo re del 
deputato Lapenmr. E noi eoo particolare sodr- 
disfazione registriamo il fatto, ta'nto più che 
dalle impressioni ricevute nel corso di - quel¬ 
la discussione, noi eravamo convinti che la 
maggioranza grandissima della dieta divìdeva sul 
propositi) le opinioni della destra, e che solo la 
questione personale che vi era implicata indu- 
ceva molli deputati a sostenere la tesi contraria ; 
come eravamo convinti che all’oggetto solo di 
salvare le apparenze venne ammesso il dubbio 
nella legge e venne proposi» la non sanzionata 
aggiunta. Dopo la sovrana risoluzione cadono 
da sé anche le voci ebe la malignità interessata, 
aveva cercato di spargere, che cioè gli avver¬ 
sari dell'elezione, 1 sotto pretesto' di tutelare ‘ la 
legge, avessero, voluto dar sfogo a sentiménti 
di ostilità verso la persona dell’eletto; e il li¬ 
beralismo disinteressato degl’ uomini peptici della 
destra Viene a rifulgere di nuova luce. 1 


, (Nostra Corrispondenza ) 

Spalato, 20 giugno. 

(&}. Veramente noe ho Alcuna: cosa di pubblico into* 
resse a comunicarvi, per la gran ragione che le cose da 
noi procedono eoo una , certe pacata regolarità, che non 
bisogna punto confondere. cplto tfoto nonnate deir anor¬ 
malissimo corrispondente deir 0, i>. P.; chè quel suo è. 
proprio tipo ;gteto o Btpnoii% e stazione vale inazione di 
sua natura contrarie al molo e quindi al progresso, e fi¬ 
nis ce poi col regresso. Eppureflutti, imjtpo, cq testerò* sen¬ 
tono, col Galilei -qhe : te terre si niuOve, sebbene nessuno 
sappia ffn dove li porterà questa molo, là mancanza adun¬ 
que di cose magne.* tasi itile che vi die* qualche cosa ppiv 
va; ed cocoyeoe'.una, j ritraiti con Jtellt\ portici dorate 
vennero già collocati nella sala della nostra C^nicd, e; 
vi fanno bellissima figura; ma in Luogo dì 40, ve uè sono 
già 54. Desideriamo che si multipli filino a Lodo dei buoni e 
a stimolo di, tutti e a vanteggio del gu^to estetico. — Per- 

11 \ u ■ ■ 1 

poteetio essere più antichi in Europa di qnetTo sia il 
nome loro bielle opere grftohe e latino^ é- stai» di re¬ 
cente confutata m ^modo da certderno superflua ogni 
disttjiyjui.,ulteriore. Consta, invece etl é posta fuor;di 
dubbio dulie più scrupolose indagini di storici «cerc¬ 
ateti, ehé gli Slavi' non altrimenti che te rnzsc loro 
nffim della famiglia iqdó-curpppa, i Traci, i Celti ed 
ì tìermanl, siano aborigeni in Europa, e che le certe 
originarie loro sedi siansi estese sulle contrade tra il 
Baltico e T fiutino* ( Carpai ed U Don, ìì Volga su¬ 
periore ed il territorio dei Finni dietro Novogorod 
smo al lago di llmen unito con quello di Ladoga. Ma. 
fosso anche provato che gli Slavi siano stati la ram 
bi più diffusa in queste regioni, non è d'altronde a 
negare che razze più o meno estranee abbiano fissato 
i propri seggi parte accanto, parte fra mozzo a loro, 
li abbiano anzi partitaroentc sottomessi, e quali do-, 
iqintirid siansi allargate nel pae$G (te v soggiogati. Ne 
sono,di prova gli Sciti agricoltori coniroposti cta Ero¬ 
doto ai regii, mentre non Vha dubbio ritgióncvolc da 
accampare, perchè sotto il nome dei primi 1 non si in¬ 
tendano gli Slavi, i quali più tardi trovansi in modo 
uguale soggiogati dai Jazigi Sarinùtici nelle regioni 
carpotiche e sono chiamati Sarmati Serventi. 

!: ' (Continua). 


incutete che vi comunichi anche an piccolo, ma pubblico 
lagno sulla tzaecurauza, anzi abbandono, di quasi tutte le 
nostre strade di circonvallazione, e sul barbaro uso di im~ 
brattare a vari colori col pennello i muri del pianterreno 
delle nostre case, non risparmiando nè i muri a martellina, 
nè ì pilastri delle porte e delle finestre, il qual costume 
sembra che da due anni a questa parte premia proporzioni 
gigantesche e minaccia d'invadere e rovinare anche i gran¬ 
diosi avanzi delle nostre'antichità. "E queste stesse antichità 
sono per tei modo abbandonate, che V acqua già penetra 
attraverso il tetto del nostro Duomo, e dallo stesso e dal 
campanile si staccano pezzi di pietra che minacciano di 
uccidere devoti e non devoti, e di essere musa di comune 
dolore e vergogna. E per queste ultimemente a Spalato 
il dep. Alberti dimostrò a parole un po'd'interesse; ma noi 
non crediamo che ui solì fatti, e di tali per questo argo¬ 
mento, siamo da gran .tempo digiuni 


Abbiamo ricevuto dal distretto di Ra- 
gusaveccliia dai sig.ri fiecir fi. 2,' G. 
Memed fi. 1, & $. lì. 2, Z. %. IL 2; e da 
Cattano dai sig.ri E. Ramadanovié fi. 2, S. 
Kaiudjerovic fi: 2: in * lutto fi. 11 per la 
medaglia Klaid Rinnoviamo la preghiera per¬ 
chè ogni spedizione di denaro venga so¬ 
spesa, attesa la rinunzia del dep. Klaié. 

1 . ■ i 1 . .i..." 1 

Ultime notizie. 

! - ■ 

ì 1 legni da guerra Anbe. Charenl, Colbert 
e Brandon partirono pel Messico con materiale 
da guerra. 

__ Vienna, 2 6 giugn o_ Alia eamera de i .de pu- 

tati il conte Rechberg dichiarò che; la poiitìcn 
dell’Austria 'è una politica di pace e non d’ag¬ 
gressione. La camera adottò utii emenda di l’in¬ 
dirizzo, colla quale. s[ dotinanda il mantenimento 
dell’ integrità dell’ impero nella questione polacca. 
La discussione dell’ indirizzò continua. 

Altra del 26 giugno. Nella seduta di ieri 
della camera dei .deputali ebbeJuogo la discus¬ 
sione dell’ indirizzo. Berger domandò che si» 
fatta giustizia allp , Polonia, e che si entri nella 
via delle transazioni riguardo òli’Ungheria. Ku- 
randa opina dovérsi- proteggere la nazionalità 
polacca, mantenendo però l’integrità dell’impero. 
Grocholski disse che solo la completa libera¬ 
zione della Polonia potrà risolvere la questione 
polacca, li dibattimento sull’indirizzo continuerà 
.oggi. (O.'T.) 

Monaca v 23 giugno. I punti più- importanti 
■del discorso reale della corona sono: Con le 
■nuove elezioni della' Càmera mi viene offerta la 
sufficiente malleveria di -udire- mediante f organo 


i Mote. 

*) Queste divisione che fa Safarik del genere umano 
in quattro diversi ceppi principali, secondo te diversità che 
la specie nostra presenta ne' rapporti fisici insieme e mo¬ 
rali, ci pare la più accreditala e .fondate r a lato di quelle di 
(tevicr e di Blumenbach.. 

■ *) A pregiare pienamente opioiòiit iriffttta, ricordisi 
moti con .Bacane,:; che le antichità od i frammenti delle 
istorie sono all rettati* tavole di .naufragio; pano una specie 
di. estremi espedienti adoperati allora ‘qua lido,, incorni acmi) do 
a venir meno te : memoria della cose o trovandoti quasi 
sommersa^ alcuni uomini ciò non ostante,’ di àagneità e dt 
ìodilsLrte eminenti, ti appigliano con ima tei quale ostinata 
e. religiósa diligenza alle genealogie, ai fasti, ti titoli, ai 
monumenti, alle medaglie, ai nomi propri, alla stile, alla 
etimologìa delle parola, ai provertó, alle tradizioni, agli 
erettivi o ad nitri contendi-ìsfammenti tia : pubblici, si a pri¬ 
vati, id frammenti d' «Un a r ohe cete inno disporti iìt diffe¬ 
renti luoghi, in libri nfetie mtu clwfetoriti ticc.; e coiraiu- 
10 dotte totalità o di una. parte di queste cose procurano 
di sottrarre ti diluvio del tempoe conteevarè Tono o Tal- 
tro di glieli frammenti. Impresi ella è q desta laboriosa 
senza dubbio, ma tate;; che reclama dna èert* venerati on e 
e che, appena c: determiniamo a cancellare le origini fa¬ 
volose delle nasiom, meritaci wJÀRmrk ; che : però* tanto 
meno gode dì mi tori là, quanto più l'oggetto di cui si oc¬ 
cupa è subordinato al capriccio idei piototo numero di do¬ 
mini che lo tratta. Ricordandoci di ciò da un lato, e ri- 
fi etl ernia dall*altro che, se vi può essere una scienza del¬ 
l'avvenire, riessa è la storia, come quella te quale, m-l 


della dieta la pretta espressione della pubblica 
opinione sopra questioni che occupano attual¬ 
mente f intiera Germania. Mi riesce di somma 
soddisfazione di vedermi rafforzato su questa via 
dalla convinzione, che la mia politica si trova 
in accordo coi desideri e le simpatie del mici 
fedel popolo. 11 tentativo di iniziare una rifor¬ 
ma nella costituzione federale,, non riuscì; io 
non mi asterrò di cooperare volontariamente e 
vigorosamente ad ogni perfezionamento della 
costituzione federale corrispondente ai veri bi¬ 
sogni della Germania, mantenendo ferma de- 
dsainente l’indipendenza della Baviera. I timori 
per la continuazione dell’ unione doganale a 
causa del rifiuto del trattato di commercio nella 
fonila attuale, non posso riguardarli come, fon¬ 
dati; ma spero all’incontro che le cure del mio 
governo rivolte non solo al mantenimento, ma 
all'estensione dell’unione doganale, saranno co¬ 
ronate da esito felice. 

Le condizioni dell’Europa pur troppo non 
sono tali da rendere consiìinbile ima diminu¬ 
zione dell’esercito bavarese. Animate da amore 
di patria, le camere non retrocederanno da que¬ 
gli sforzi richiesti dall’ onore e dalla indipendenzn 
della Baviera. 11 favore delle circostanze ci per¬ 
mette di prendere le necessarie misure, senza 
aumentare le imposte. 

Come proposte di leggi s’annunziano fra 
altre: Un nuovo regolamento di procedura civile, 
leggi sulle ferrovie ed una riforma di legisla¬ 
zione nell’amministrazione interna. “Ma per (pian¬ 
ilo si presenti difficile il compito generale,, — 
continua il discorso del irono — “pure al zelo 
onesto, unito all’abnegazione patriottica, riuscirà 
a trovare la via ad una proficua soluzione,,. 
A prova parlante dì ciò serve V asserzione che 
ogni difficoltà può essere superata, quando la 
corona ed i rappresentanti la nazione s’incon¬ 
trano nella fiducia reciproca. 

Cracovia. 23 giugno. Il 20 coir, due di¬ 
visioni d’insorti passarono il confine galiziano: 
Una di queste, comandata da Dunajewski., fu 
attaccata e respinta dai Russi; la seconda, con¬ 
dotta da Koscinkiewicz; soccombette dopo lun-o 
gò ed accanilo combattimento, che perdurò 9 
ore, alle forze russe cinque volte più forti e 
pati gravi perdite. Dunajewski si annegò nello 
Vistola. L ’Invalido rosso reca vari conflitti nella 
Lituania. 

Altra del 24 giugno. Un proclama dei go¬ 
verno nazionale inette gli abitanti di Varsavia 
in- guardia contro il progetto del governo russo 
tendènte a promuovere una sollevazione nella 
capitale. Nella fortezza di Dunabourg trovansi 


mentre conserva commessi alte sua fede gli avvicendamenti 
delle cose, gli esempi degli antenati, ì dolori e i parti 
dell 1 educazione popolare, le fondamenta della prudenza ci¬ 
vile, le orditure dell' organismo politico, e persino il nome 
e te. riputazione delle stirpi e degli uomini in confronto 
dell'azione ; e de'disegni di Dio, racchiude io pari tempo 
neU aspetto pratico tutti gli elementi della vite insieme 6 
dell 1 incivilimento, la religione cioè, te morale, te nazio¬ 
nalità, la politica, la guerra, la legislazione, l 1 amministra- 
zioae, te letteratura, le arti, le scienze, i commerci e le 
industrie — ai compcnctreremo agevolmente dell'intensità di 
ammirazione e dello zelo di imitazione che ci incombe verso 
que' magnanimi del popolo nostro, i quali non dubitarono 
di batter via si aspra e forte per preparare alte propria 
nazione ini degno seggio al convito delle altre nazioni, 
oramai quasi tutte piu o meno conscie dell'uguale dignità 
e mistione, e perciò piu o meno attive nel cooperare al 
cristiano edilizio che va sempre più compiendosi, della re¬ 
din legraz io ne e del perfezionamento deir umanità. 

^ Vedi Grimm : Storia della lingua tedesca—Wièter- 
shcim: Storia preliminare della nazione tedesca. 

4 ) Non v'ha quasi scrìtto moderno su'Celti, che non 
basti a far emergere te svariatissime e più volte contrad¬ 
ditorie opinioni che vi abbondano, e ad isnudare perciò lo 
instabilità delle fondamenta poste sino nd ora nella per- 
titolazione dell 1 istoria loro. Lo rammemoriamo per coloro 
che tulle traccio del Farteli sonori occupati e ti occupano 
tuttora intorno ad un regno celtico in Dalmazio. 

Nell 1 opera: 1 Tedeschi e le stirpi vicine, Monaco 

1837. 
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869 prigionieri. H ministro Krsewice è dimis¬ 
sionario. 

Altra del 2Ò. Notizie da Varsavia 21 an¬ 
nunziano che durante i funerali di Saymanowski 
Si venne ad un conflitto. Le troppe russe fecero 
fuoco sulla moltitudine che accompagnava il 
cadavere. 

11 Czas reca dei particolari sul combatti¬ 
mento del 20 seguito presso la Vistola nelle 
prossime vicinanze della Galizia. 11 conte Tar- 
nowski rimase morto durante un attacco dato 
alla baionetta contro un casolare. I Russi fuci¬ 
larono gl’insorgenti fatti prigionieri ed i feriti. 
Questi fatti vengono confermati da ufficiali au¬ 
striaci. (Presse). 

Pietroburgo, 25 giugno. Le noie delle tre 
potenze sono giunte ieri 1’ altro; credesi verran¬ 
no rimesse quest’ oggi a Gorciakolf. 

Firenze , 25 giugno. Circa alle ore 10 di 
ìersera il palco scenico del nuovo Politeama, 
illuminato per una festa da ballo, prese fuoco. 
L’incendio si dilatò; rimasero appena le pareti 
esterne ; il fuoco continua ; è pure arsa la casa 
contigua in costruzione. Credesi siavi qualche 
vitti ma. 

Loreto, 23 giugno. La gita di piacere rie¬ 
sci brillantissima. Convoglio numeroso, scelto. 
Milanesi morti, e molti delle altre provincie ita¬ 
liane. Il sindaco di Loreto pubblicò un proclama, 
pieno di patriottici sensi. La popolazione ci ac¬ 
colse con entusiasmo. La città è imbandierata. 
Grande folla a riceverci. — Accoglienze frater¬ 
ne. La banda di Castelfidardo suonava inni pa¬ 
triottici. Una deputazione di cittadini delle varie 
provincie recossi a ringraziare il Sindaco. 

Londra , 22 giugno. (Camera dei comuni). 
Pglmerston propone di discutere la questione 
polacca. La proposta è rigettata alla maggioran¬ 
za di 55 voti. Palmerston dice essere sorpreso! 
Se avesse creduto la discussione pericolosa ne 
avrebbe chiesto l’aggiornamento; voleva soltanto 
combattere gl’ indirizzi presentati :. indica il con¬ 
tenuto del dispaccio inviato a Pietroburgo, deL 
quale sei punti sono già conosciuti. L’Inghilterra 
raccomanda vivamente l'armistizio. L’Inghilterra fa 
tulio il possibile; non insiste su ciò che desi¬ 
dera, ma su ciò che può ottenere. Palmerston 
conferma le crudeltà dei Russi 

Layard annunzia che il trattato coll’Italia 
non fu ancora sottoscritto: spera che vinte le 
difficoltà esso sarà presto conchiuso. 

AUra del 23 giugno. Nella seduta della 
camera dei comuni di ieri partecipò Layard, 
che la Russia smentisce le voci circa P editto 
del knut emanalo da MurawielF; i rapporti del- 
P ambasciala però confermano le crudeltà russe. 
La proposta dell’ indirizzo di Hcnncssey dietro 
1’ ammendamento di Kinglakc e di altri viene 
differita sino all’arrivo della risposta russa. Di¬ 
chiara lord Palmerston, che le tre note giun¬ 
geranno presso a poco in pari tempo a Pietro¬ 
burgo, e che esse contengono sei punti: 1) 
Completa e generale amnistia; 2) rappresentan¬ 
za nazionale, come quella accorgala nel 1815; 
3) una separata amminislazione del paese; 4)1 
piena libertà di coscienza e toglimento della li¬ 
mitazione della chiesa cattolica; 5) la lingua 
nazionale nell’ amministrzione, presso i giudizi 
c nelle scuole; 6) un regolato sistema di re— 
cìulamento, e qual base di trattativa la sospen¬ 
sione del conflitto, 

L’Austria modificò il secondo punto. Fitz- 
gerald crede essere l’Austria propensa ad una 
costituzione analoga a cpiella della Galizia,' e 
non propugni il monopolio pei Polacchi, ma ben¬ 
sì una gran parte all’ nmministrazione. Disraeli, 
pone in dubbio la possibilità di una sospensione 
del conflitto, e dichiara un tale ristabilimento 
della Polonia quale fantasma minacciante la pace. 


Altra del 24 giugno. Nella camera dei comuni 
Griffilh interpellerà venerdì circa te istruzioni 
date a MunnvielF per prendere misure contro le 
famiglie che hanno qualcuno dei loro membri fra 
gli insorti e per procedere rigorosamente con¬ 
tro le donne polacche che fanno dimostrazioni. 


| (l'uri, ap. del Nazionale). 

j 8%g, S. La*,, Odessa. — lt vostro ab!) non amen lo è 
Ispiralo eolia fine del 1862 , Il vostro dare ulteriore ri- 

! sulla dall'avviso pubblicato nell'odierno numero. 

Pori pisani n ime ramateli- 
s( va jfltaticc rialmatinske, najii- 
liurinije moli sru gg. povjcreni- 
kc, i ostale, koji joS ncposla&e 
'(olirmi srotu za razprodane 
ovogodi&riJe -iVaioriue lioleria- 
re“, ria 1>1 istu Uro/, iiajkraée 
vrieme spomentitom ravnateJj- 
stvn riostaviti izvollli; burini*! 
ria isto rodoljiibjc od svakog 
za li 11 era Sto vecii rcvnost 1 po- 
spjeSnost u oripravljaii.jii ma 
kojeg povjerenog si narodnog 
posla. 


U Zadru 30, lipnja 1863. 

Drii£tvciu. lajnik 
A . Simonió. 



Da rendere 

un biglmrdo usalo con tutto F occorrente 
pel giuoco* 

Insinuarsi al caffè Radetzktf in Zara . 

(13* pub.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 


DI J, SERRA VALLO 



Preparato a freddo in Terranuora 
d* America . 

f) un folio deplorabile e notorio 

corno al comune Olio dì pesce del comm creit i , compe¬ 
rato a vii prezzo* si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, h a dare l’aspetto deir Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si ara ni misera per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 

dairoiio vero e medicinale di merluzzo 
indusse la Ditta Serravano, a farlo preparare a 
ireddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia $ul luogo stesso della pesca 
in Terraimova d’America, Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti t caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, FOto dimerluzzo di Serravamo può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conce* 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole* 
il rachitismo* le varie malattie della pel¬ 
le* c delle membrane mucose* 1»’ carie 
delle ossa» i tumori glandolar!* Ia tisi* 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini* la ^podagra* il diabete* ecc,, Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerperall* la miniare* eoe., si 
può dire che la celerità del ripristinamento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest' Olio* 

L'Olio di Uleriuzzo dì Serravano c pe¬ 
sto in bottiglie di vetro, bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 



Ogni boLLigliti è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
tratta del modo tenuto nella 
sua preparazione, delle sue 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 



Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langton e Pellas* e 
precisamente doppia quantità di quelle dì Jong, t> 
costano assai meno, cioè fior Ilio V* A. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia; 
Sebmiico, Mistura e Bero& — Spalato de 
Grazio. — Ragusa, Drobaz. — Curzola., 
Zovetli . — CittaveccMa, Gonfalonieri, — 
Zara, Zupanii * 



Àrcertìmento. Ter distinguere la mia Polvere di 
Seirffitz in confronto a quella degli altri ho creduto dì 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, c di far trasparire da ogni involto di carta bianda 
di ogni separala dose di polvere il sogno di riqogtib- 
zione: a Motr s Seidlitz Pulcer „■ 

11 prezzo d'una scatola originale suggellata è di 
fi. 1:25 V. A. 


L’istruzione per Fuso è intatte le lingue* 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provala nei casi i più variali, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, Y. incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutto lo parli del grande impero 
offrono le piu dettagliato dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
tli stomaco, più ancora nelle convulsioni, ncfrittde, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d’isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono le più perfètte gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Mandel, Cattare JÌ Mandel, Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciar té. Spalato G * Volpi , Sèbenico P. ■ Arti co. 
Fiume G . Catti e P. Rigotti, Segna Piattina* e Ron¬ 
fiò , Gospiè L Boriò, Scbenico JV t Mistura, Trieste J , 
Serravano, 


La sopranominata Ditta vende pure 

Olio 01 FEGATO DI DORSCH 

G E KT U I N O. 

(Gadus Callaria* Lj 

La piò squisita qualità di merluzzo^ 

Quest* olio é della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia, 

Ogni bottiglia è munita della mia marca per po¬ 
terlo fàcilmente distinguere da altre qualità d* olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo A 1 una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, d" una piccola bottiglia di fi. LV* À. 

L'olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tulle le ma¬ 
lattìe di petto e di polmone, di scrofole e di rachitide; 
guarisce pure la gotta, ed altre malattie reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee cr<mic/ie. 

Questa più pura e più efficace di tutte le qualità 
d’ olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scelti, e si trova in istato 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido contenuto nelle bottiglie originali si trova per¬ 
fettamente nel non indebolifo primitivo slio.flfttaAo 
naturale* 

A. 1TEOIX farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
, a Vienna , 


S* Mio imprenditore* editore c redattore responsabile* 
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La coltura slava in Dalmazia. 

Un corrispondente del Nazionale assicurava 
testé essersi espresso il signor ministro di stalo 
«H non avversare lo sviluppo dell* elemento na¬ 
zionale slavo in Dalmazia, di vederlo invece di 
ìmon occhio e di sentire il dovere dì favorirlo 
al pari di tulle le nazionalità dell’ impero. Co- 
deste espressioni sono tanto conformi alla giu— 
svizia, conformi al diritto dei Dalmati da una 
parte, e al dovere del signor ministro dall’altra, 
che noi senza l’affermazione o ussieurazione di 
chicchessia non solo lo crediamo, ma quando 
anche non fossero stale fatte, l’avremmo ritenute 
inchiuse nell’ indirizzo politico di dii le ha'pro¬ 
ferte esplicitamente. 

Quel corrispondente comunicava ancora la 
dichiarazione del signor ministro, di Voler ap¬ 
plicare tulle le sue forze affinchè le ordi¬ 
nanze relative all’uso della lingua slava nelle 
scuole e nel foro vengano eseguite nella loro 
pienezza. Anche questa dichiarazione e pel sig. 
ministro e per noi è poggiata sulla pura e sem¬ 
plice giustizia: a lui incombe il dovere di fare 
quanto riconosce per giusto, a noi compete il 
diritto di veder eseguilo quanto la legge ordina 
n nostro riguardo. 

Col deferire alla sola giustizia le espres¬ 
sioni del signor ministro e le dichiarazioni di 
sua decisa volontà in prò della nostra nazione, 
non abbiamo voluto disdirgli gratitudine pel fa¬ 
vore con cui dice riguardare le cose nostre. 
iVoi sappiamo grado all’uomo dì stato dell’incli¬ 
nazione dei suoi sentimenti verso di noi, ina 
quanto più apprezziamo le sue parole, altrettanto 
riesce a maggior nostra meravìglia la discor¬ 
danza Ira di esse e la realtà dei fatti. 

La nostra meraviglia a questo riguardò è 
accresciuta dalla condotta generale del 'signor 
ministro nell’amministrazione della cosa pubblica. 


Zara 4 Luglio 1863. 


Di lui non abbiamo ancora mai udito manifestare 
un pensiero, a cui egli non abbia applicato se¬ 
riamente per vederlo' attualo'; e della potenza 
che ha in mano, e della fermezza e costanza 
con cui la usa a compimento della sua volontà, 
abbiamo esempi e molti e granili. 

Com’ è quindi, dimandiamo noi stessi, co¬ 
ni’ è che nel caso nostro il signor ministro co¬ 
nosce quello che ci occorre, vuole soddisfare 
al nostro bisogno, 1’ ordina,- il comanda, e il 
latto pure sta diverso dal nostro -vivo desiderio 
e dqlht sua decisa volontà? Coni’ è che sulla 
nostra ■ coltura nói ci troviamo in teoria perfet¬ 
tamente d’accordo col signor ministro e in pra¬ 
tica dobbiamo trovarci, rispetto al suo governo, 
dal lato dell’opposizione? — L’esistenza di que¬ 
sti contropposti è notoria, uè occorrono argo¬ 
menti a dimostrarla; ma tornerà bene rintrac¬ 
ciarne per quanto è possibile i motivi. 

“Voi siete indiscreti: volete troppo in una 
volta questo è il rimprovero che abbiamo 
udito farcisi da più parti, e con esso si vuole 
additare nella nostra indiscretezza la causa 
della contraddizione tra il fatiti e 11 diritto da 
noi accennato. 

E vero die noi abbiamo posto sempre 
come ultimo scopo delle nostre tendenze il com¬ 
pleto sviluppo della coltura slava in Dalmazia; 
e su questa premessa abbiamo anticipato col 
desiderio non solo scuole popolari e medie, ina 
anche istituti superiori slavi, e corrispondenze, 
e scritture, e documenti, e processi, e sentenze 
in lingua slava; noi non dissimuliamo oggi stesso 
di tendere a questo scopo, poiché l’unico na¬ 
turale, quando intendiamo alia coltura di un 
popolo slavo. Senza arguire sè stesso di con¬ 
traddizione, nessuno che riconosca, e oggi rico¬ 
noscono tutti la nazionalità slava del nostro po¬ 
polo e il diritto di conservarsela, nessuno può 
in buona fede negare la giustizia deila nostra 
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pretesa e la verità su di cui si appoggia. Ma 
la Dalmazia, e l’Austria, e l’Europa ci sono te¬ 
stimoni che noi non abbiamo mai detto di vo¬ 
ler conseguirò osrgi o domani, ò quando che 
sia, lutto ad un tratto l’adempimento del nostro 
desiderio, che pure è un nostro sacrosanto di¬ 
ritto: anzi non vi abbiamo neppure mai-asse¬ 
gnalo un tempo prefisso, né stabilito un deter¬ 
minato ordine di gradi per raggiungerlo.- Tutta 
la nostra pretesa attuale fu da noi limitata al— 
l’eseguimento dei particolari ordini ministeriali' 
già esistenti ; e quando ci fu detto : l’esecuzione 
completa ne é impossibile, per difetto dell’ atti¬ 
tudine personale dei pubblici funzionari, noi non 
abbiamo detto: provvedete con altri, ma siamo 
stati sì 1 moderati, da contentarci che si faccia 
quanto sì può. Se quindi gli ordini, emanati dai 
ministri sull’uso della lingua slava nel foro e 
nelle scuole, il signor ministro vuole e deve 
voler eseguiti, e noi intanto ancora lamentiamo 
non tradotti in pratica, non è per nostra indi¬ 
scretezza che il facciamo, nè per immoderata 
pretesa dell’ impossibile. 

Ma se vediamo che nel foro non solo la 
nostra lingua non si è avanzata di un passo 
da più di un anno a questa parte, che il mini¬ 
stro segnava il modo di usarla; so quell’attitu¬ 
dine di servirsene che si è mostrata col fatto 
da principio, ora non dà ulteriore segno pub¬ 
blico d’ esistenza; se vediamo che non si è 
introdotta nessuna particolare cautela fuori della 
vecchia dei certificati, per assicurarsi che i 
nuovi, i giovani impiegati siano atti all’ uso di 
detta lingua, affinché non possa seguire in fu¬ 
turo l’allegazione della conoscenza incompleta, 
per esserne dispensati; siamo costretti a cercare 
altrove, fuori di noi, la causa che la espressn 
volontà del signor ministro, conforme al nostro 
desiderio, non ravvisiamo attuata nella pratica 
quotidiana. 



APPENDICE. 

i— ■ 

Sedè originarla, diffusione 
e primo svolgimento degli Slavi» 

Cenno deiV antichissima storia 
de* medesimi in Bahnazia. 
fCOntìnnazione) 

È importante il quesito se le sedi degli Slavi siansi 
estese anche al di là della circonferenza suaccennata, 
e precisamente verso sud-ovest. La soluzione divenne 
oggetto di ultime svariatissime indagini* Nestore, il 
più antico cronista russo, pretende che le originarie 
sedi degli Slavi abbiano avuto luogo nc' paesi al piè 
de 1 Carpazi e nei paesi danubiani, onde poi essi for¬ 
zati da’VIachi siansi ritirati fra le razsc affini dietro 
ai Carpazi. Qual gerite per altro siano cotesti Ylachi, 
non una è la sentenza de 1 dotti. Dobrowsky, seguito in 
ciò'da Salarik, li ebbe per Galli, Schltiser per Longo¬ 
bardi, Fotocki per Romani, Guttercr, Giesebrechl e 
liartlioLd per Bulgari; per la prima di queste opinioni 
pugnano i mussimi molivi di probabilità. — Maururs e 


Saroviecki *)? tutti e due indagatoci valenti e profondi, 
non conobbero questa tradizione di Nestore, tratta 
probabilmente dai canti popolari, e conghietturarono 
che gli Slavi fossersi diffusi oltre i Carpazi verso mez¬ 
zodì, persino al df là del Danubio lino all* Adriatico, e 
che i Veneti 1 ivi dimoranti fossero stati per razza ad 
essi consanguinei. Safarik ha fatta sua questa con- 
ghieltura, e basato sui dati di Nestore, sui risultati 
delle indagini etimologiche, sugli argomenti di prò-* 
habililà desunti dalle particolari notizie riguardanti ! 
singoli nomi dei popoli, comò pure sut fatto storico 
della' irruzione dei Celti, la ha silfaitamente convali¬ 
data, che fino ad ora non c riuscito riti Oppositore 
alcuno di Scalzarla. 

Le stesse ragioni opposte reccntissiinamente da 
Wictersheim non reggono, ché anzi affatto svaniscono 
appena si ragguaglino ai frutti colti dagli studi dei due 
dotti Sloveni Terslenjak e Hizinger, che animosi pro¬ 
gredirono sulla strada aperta da Sàfarik. Se però i Veneti 
armorici, che Cesare 5 ) accenna locati su <FUna peni¬ 
sola, siano anco essi, come taluni pretendono, di ori- 

* 

') De bello gali. HL 
M mine ri. Germani». 


gine slava, fu e resta indeciso; ciò cho è possibile si 
è, che essi fossero una colonia do* Vendi occupati ni 
Baltico col commercio dell 1 ambra, ugualmente come 
lo furono i Vendi allo coste della Bretagna, dove i 
Sassoni sbarcali nel 449 si assoggettarono una classe 
di uomini che furou chiamati Serfì, nome forse degli 
antichi Serbi. 

Cosi Tagglomeramenlo summenzionato dei Celti 
nelle loro marcio di trasmigrazione verso oriente diedo 
occasione alla ritirata degli Slavi verso il Settentrione, 
6 questa effettuò un cambiamento di postura fra le 
popolazioni nordiche. Imperocché, espuntisi i Celti al 
nord-est sino aifOder ed oltre alle contrade rianu-* 
biane sino al Dniester (2Iti), gli Slavi ebbero chiusa 
ogni uscita all'occidente cd al mezzogiorno: é proba¬ 
bile perciò che in parto cadessero sotto al dominio 
de’Celti c con loro si' mischiassero, quel che Sarò- 
viecki sostiene esser avvenuto de' Venedi al Baltico, 
dicendo: ‘‘Presso essi furono evidenti le tracce della 
vicinanza celtica: nella lingua e nella religione con¬ 
servarono reliquie notevoli degli influssi relativi di po¬ 
poli meridionali, piuttosto che dei settentrionali^ E dap¬ 
poiché i Vendi smossi dal Baltico in conseguenza alio 
quasi contemporanea irruzione de' Goti della Scandi- 
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Per riguardo alle scuole, noi abbiamo udito 
nella tomaia precedente della nostra dieta dichia¬ 
rarsi dal commissario imperiale due cose: che 
gli ordini, vecchi quasi oramai, sull’ uso della 
lingua slava nelle scuole popolari, furono da 
pezza comunicali a chi ne incombe l’esecuzione; 
e che i maestri elementari conoscono la lingua 
alava. Dì questa lingua in quegli ordini sta 
scritto, che essa debba essere organo unico 
d’istruzione nelle scuole popolari dei paesi, ove 
tutta o la' maggioranza della popolazione la parla. 
Agli amministratori della cosa pubblica non è 
ignoto quali siano questi luoghi, e noi l’abbia¬ 
mo scritto tanto volte; e qui ripetiamo soltanto, 
che nella campagna tutta la popolazione parla 
slavo. Questo .fatto è da qualche mese che noi 
studiamo porre d’accordo col decreto della luo¬ 
gotenenza dalmata ai concistori vescovili, ù.® 
9047-535 del 14 marzo a. c., in cui s’invitano 
d’ introdurre un sillabario e letture (italiani) 
“quale libro di testo nella 1,° classe di tutte 
le scuole popolari, la di cui lingua d’insegna¬ 
mento è italiana, senza distinzione se le scuole 
stesse siano caposcuole, scuole triviali di città 
o di campagna.» Dal senso di queste parole 
noi non possiamo raccogliere altro, se non che 
ai soli concistori vescovili è noto dove tutta 
o la maggior parte della popolazione parli slavo; 
oppure che realmente ci siano in campagna 
delie scuole triviali, in cui la lingua d’istruzione 
è italiana, vale a dire’ che alla popolazione 
slava s’impartisca l’istruzione in italiano. Se ciò 
possa avvenire ad onta delle eccellenti inten¬ 
zioni del signor ministro verso la popolazione 
slava, non sappiamo; sappiamo bensì, che se ciò 
avviene, noi non ne siamo la causa. 

A parlare delle scuole medie, non è che 
ripetere la doglianza, che nella città di Ragusa, 
da noi onorata giustamente del nome di Atene 
slava, la nobile sua lingua nel ginnasio, mode¬ 
rato da italiani e tedeschi, è mula, se si eccet¬ 
tuino le esercitazioni ehe ne fa il maestro per 
apprenderla più che per insegnarla. Quanto agli 
altri due ginnasi e alle scuole reaii, si osservò 
da taluno che non vi sia neppure un maestro 
abilitatosi ad insegnare la lingua materna degli 
scolari. Noi non facciamo di ciò menzione per 
negare ai nostri, che la insegnano, rattidudine 
dì farlo; abbinino accennato a questa circostanza 
per rispondere al rimprovero, fallo alla nostra 
gioventù, di non prestarsi all’ apparecchio pel 
magistero ginnasiale. Da bel principio delle nuo¬ 
ve istituzioni per l’abilitazione di maestro per 
le scuole medie, molti de’nostri vi si applica¬ 
rono di proposito e portarono le gravissime fa¬ 
tiche che vi sono congiunte. Ma se non si 
tiene alcun riguardo delle difficoltà particolari, 
che i nostri v’ incontrano e per la distanza dei 


navìa, perdettero il commercio dell’ ambra, c furono o 
cacciali nell’interno o sottoposti agl’invasori, gli Slavi 
si videro costretti di spingersi sempre più verso set¬ 
tentrione ed oriente, segregandosi così da ogni e 
qualunque contatto coi Greci e coi Romani. Ecco per¬ 
chè questi li conoscono appena di pome, p perché 
quindi riesce arduissimo di trarre dai pochi e più volte 
contraddittori cenni degli storici greci e romani la vera 
denominazione delle stirpi slave. È proba!)ile però cita 
nel passaggio del secondo secolo delle popolazioni gotor, 
germaniche verso il Ponto Eusino vi sin stata trasci¬ 
nata pur anco una porzione de’ Vendi, e che ìndi ab¬ 
bia progredito verso il settentrione della Dacia e le 
bocche del Danubio. Imperocché essi trovatisi menzio¬ 
nati in queste contrade sulla moneta trionfale di Vo- 
1 uria no figlio di Gallo imperatore, coniata nel 252 e 
253 in onore di lui qual vincitore delle genti germa¬ 
niche o finniche che inquietavano i confini romani, e 
nella lega delle quali compariscono i Vendi essi pure. 
Che anzi l’istessa carta itineraria romana (peufiqgeriana 
tabula) colloca ivi i Venedi. Ma da quell’ ora in poi 
non rinviensi per più di 200 anni cenno alcuno di 
questo nome in quelle regioni, 

È provalo pertanto che i popoli Slavi (iebbonsi 


luoghi, e per là grandezza delle speie, è per 1 
la lingua straniera, e molto più se dal forestieri 
non ni esige la conosceiza della nostra lingua 
pur necessaria, e se ì forestieri, eh* non sono 
abilitati all’insegnamento, ottengono stipendi in¬ 
teri, non concesai n’ nostri, qualificati all’inse¬ 
gnamento superiore del ginnasio; se i nostri 
trovano altrove il magistero, da cui vengono 
licenziati In Dalmazia; cesserà ogni stupore ehe 
la nostra gioventù non si applichi alla cartiera 
magistrale, e dovrebbe pur cessare qualsiasi 
rimprovero verso di essa. Dipendono da noi gli 
ostacoli predetti ? — Possiamo noi credere che 
il signor ministro, il quale vuole e può esser 
favorevole alla coltura slava, non voglia q non 
possa toglierli?—-No — è la sola risposta .che 
possiamo dare a tali dimnsde. 

Se non fossimo assiepati di paragrafi, che 
fanno bello il nostro tacere, noi dovremmo di¬ 
chiarare qui ove crediamo che risiedane le cause 
per cui i sentimenti e i voleri del signor mi¬ 
nistrò non appariscano visibili nei fatti, Quando 
ci fosse dato di vedere faccia a faccia l’eccelso 
signore, esclusa ' la presenza di più persone 
menzionata in quei paragrafi, poi non resterem¬ 
mo mutoli e ci faremmo intendere da Ini molto 
bene. Per ora ci basti invitare i nostri rappre¬ 
sentanti al consiglio dell’impero a chiedere il 
signor ministro, se lo sviluppo attuale della col¬ 
tura slava in Dalmazia è conforme alla giusti¬ 
zia e alla volontà, secondo il corrispondente del 
Nazionale, da lui manifestata. X. \ 


Consigli* dell’ impero. 

Camera dei deputati. 

Estratto della quarta seduta del 25 giu¬ 
gno.—Dopo varie comunicazioni della presidenza, 
il segretario Kin&ki legge il lungo atto con cui il 
dr. Rieger ed altri dieci deputati della Boemia 
dichiarano di non intervenire nella presente ses¬ 
sione del consiglio dell’ impero. In sostanza 
quello scritto suona così: 

Quando S. M. col diploma 20 ottobre 1860 volle 
togliere le disuguaglianze di diritto esistenti fra i vari 
paesi e regni, non intese di lederne il rispettivo di¬ 
ritto storico; anzi dichiarò espressamente, che giusta 
la prammatica sanzione le nuove istituzioni avrebbero 
corrisposto all’ unità dell’ impero ed allo storico svilup¬ 
po delle sue parti. Queste garanzie dell’ autonomia noi 
le vediamo ora in pericolo. La logge elettorale ha ri¬ 
stretto il diritto degli elettori primi, il consiglio del¬ 
l’impero col voto 24 marzo è uscito dai confini pre¬ 
scrittigli, noi da quel momento ci siamo astenuti da) 
prendervi parte. (.Qui segue un esposizione storica 
delle proteste fatte). 

Tutti questi conclusi stanno in contraddizione colla 
legge fondamentale, che gli a (Tari comuni verrebbero 
trattati nel consiglio pieno di tutto l’impero. 

Quali guarentigie abbiamo noi nell’avvenire per 


le Illazioni di diritto del regno di Boemia, se invece 
che dalla rappresentanza di tutti i paesi e regni, si¬ 
mili altari vengono discussi dai rappresentanti soltanto 
dì una nazione? Noi preferiremmo il rigoroso tenersi 
alle disposizioni della patente 26 febbraio. I 

li consiglio dell'impero stette raccolto 20 m4»si, 
o la speranze espresse nel discorso del trono non ni 
sono adempiute, Sei mesi dopo la prima sessione, ora 
si raccoglie di nuovo a trattare og g etti finanziari; noi 
non possiamo neppur passivamente parteciparvi colla 
nostra coopémìonc. La dieta della Boemia da mille 
-Mini a in diritto di votare le imposte del regno; noi 
non possiamo approvare che la nostra dieta ceda tale 
storico diritto al consiglio ristretto dell’impero. Finché 
si raccoglie una rappresentanza generale noi non ab¬ 
biamo nè il diritto nè il dovere di prender parte 
alle discussioni del consiglio. In tali circostanze noi 
subiremo le decisioni, ina non vogliamo nè possiamo 
prendervi parte. 

Il presidente dr. Hasner protesta contro 
alcune frasi di quell’ atto, e drehiara alla ca¬ 
mera eh’ egli 1’ avrebbe ribattute anche in iscritto, 
invitando i deputati firmatari a venire entro 14 
giorni al consiglio; altrimenti si riterrebbe aver 
essi data la dimissione. 

Ziblikievic dichiara a nome del proprio par¬ 
tito (polacco) che in caso di votazione si sa¬ 
rebbe astenuto; la stessa dichiarazione fa Fra— 
ia& pei propri (Celli-filoni vi). La. camera ap¬ 
prova la proposta del presidente. 

Dopo l’elezione di un membro ad uno dei 
comitati, Giskra sale la tribuna qual referente 
pel comitato dell'indirizzo di risposta al discorso 
del Irono. Egli espone i motivi della commis¬ 
sione dell 1 aver fatto cenno nella risposta delle 
relazioni esterne ed interne troppo generalmente 
toccate nel discorso. 

Ttchabuschnigg a nome del proprio partito 
(autonomo tedesco) dichiara eh’ egli desidera ai 
Polacchi sotto lo scettro della Russia la piu 
larga autonomia, lo che crede abbiano per 
iscopo le negoziazioni diplomatiche, cui prende 
parte l’Austria; ma essa nondeve prender parte 
alla guerra ove non si tratti di. difendere la 
propria integrità. Pei Polacchi austriaci egli pro¬ 
pugnerà quella stessa autonomia che per sè, in 
quanto lo concede la costituzione, sebbene non 
abbia ancora preso forma concreta. 

Dr. Berger (liberale viennese). Parla della 
questione tedesca, polacca ed ungherese. In 
Germania vorrebbe una costituzione rappresen¬ 
tativa, che ne rafforzasse l’uuilà, per spiegare 
la debita forza nella questione del Holstein (ap¬ 
plausi). Le relazioni colla Prussia dover essere 
{guidate dal principio, che non vi è Germania 
i senza Austria, nè vi è Germania senza Prussia 
(applausi). 

Alla questione polacca ,l’oratore trova la 
soluzióne nella parola giustizia (bravo a dritta). 
{Felicita il governo di averla formulata nei sei 
punti, ma là non sta che il principio della via 


ne’tempi primitivi cercare sotto diversi nomi, domici¬ 
liati nei centro e sparpagliati fra le altro nazioni Sci¬ 
tiche e Sarmatiche, le quali abitavano le spiagge set¬ 
tentrionali del Ponto e l’oriente europeo al Volga. 
Quanto però la massima parte degli scrutatori siano 
siati felici nello squarciare il velo che cuopre tempi 
Si nebulosi e pieni di enirrimi, e quante infondate, i- 
(iani ed insulse oenghietture siano state evocate col- 
l* affratellare o imparentare gH Slavi cogli Ebrei, co’Ro¬ 
mani, cogli Sciti, co’ Sarmati, co’ Teutoni, co’ Finni, 
pqgli Unni, co'Bulgari, cogli Avari, co’Goti e co’Kir- 
gisi. Io si può vedere in éafarik, che nella sua Origine 
degl» Siaci pone a rassegna codeste opinioni. E come 
e quanto oggidì 1 stesso vi si sogni in proposito, ce lo 
attesto lo scritto dì Horvat Storia originaria degli 
Siaci ree, dalla guerra troiana sino a Giuslino /, pub¬ 
blicato a PeBt nei 1844. 

Erodoto alla metà dal pec. V innanzi a Cristo, 
0 Tolomeo, posteriore di 630 anni, sono i soli che ci 
lasciarono notizie autentiche sulle contrade del l’Europa 
settentrionale e sui rispettivi abitanti Nell’ ultimo, i 
'paesi che furono designati qual patria primitiva degli 
Slavi, vengono compresi sotto- il comune nome geo¬ 
grafico di Sariqazia europea, la quale dal corso infe¬ 


riore del Dniesleir e dallo sbocco del Dnieper si esten¬ 
deva sino alla foce od alto sorgente, del Dan, indi 
lungo il Volga sin verso la Finlandia, la Livonia, la 
Curlandia, l’intera Prussia orientale e la Polonia al¬ 
l’oriente dotto Vintola e de' Carpazi. NeUd pafte meri- 
Hiniry y» dg questo ampio territorio giaceva, la Scjzia di 
Erodoto descritta nel suo libro quarto. — Come nel 
rapporto geografico, cosi anche' nell 1 'etnografico, gli 
scrittori greci e romàni, & finedf dot erminitro i popoli 
colà abitanti, si servirono del nome generico prima di 
Sciti, poi di Sarmati, ó di tutti e due contemporanea¬ 
mente, senza distinguere affatto le popolazioni vera¬ 
mente scitiche e sarmatiche dalle slave con esse con¬ 
finanti od anche loro soggette. Un tale abuso degli 
scomparsi nomi di Sciti e Sarmali passò in voga nel¬ 
l’Età Media, e servì quasi di argomento di erudizione, 
Furon dati que* nomi a tutte le popolazioni, note ed 
ignoto, che dal primo al duodecimo secolo comparvero 
nel settentrione europeo, ciò che sedusse persino pa¬ 
recchi storici moderni a designare i Sarmati quai pro¬ 
genitori degli Slavi ’). 

(Continua). 


J ) biebulir. Lerioai suda storia antica. Berlino 1847. 
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per raggiungerla (bravo). Convien affrettare e 
non attendere che con una risposta mochiavel- 
Ustica o con una marcia di fianco di Bìsmarck 
la questione prenda nuovo aspetto (applausi a 
dritta). 

iemalmente si volge alla questione interna, 
cioè nir ungherese. Il discorso del tronOi, nel 
dire che a tutti i paesi c regni è aperta la via 
al consiglio, ha usato una frase storicamente 
esatta, ma la questione materialmente sta al-r 
1 rimerai, Così svolge il proprio assunto: 

' - È egli possibile in-questo momento partecipate 
delle comìipi discussioni ai.rappresentanti del Veneto? 
K efrti possibile venire qui ai deputati del Triregno? 
Ji I jUag-lieriai di fetta, se il volesse, nella possibilità 
rii mandar qui U suoi rappresentanti? A queste do¬ 
mande convierì rispondere apertamente e onoratamente; 
ciò c impossibile. 

Qui ricorda il rescritto 8 novembre 1861 
col quale fu sciolta la dieta di Zagabria, nel 
quale era espresso che questy dieta e F unghe¬ 
rese sarebbero riconvocate quanto prima; e poi 
continua:' - > ' 

Quando il canuto poeta dettava al canuto mare¬ 
sciallo il verso: Nei tuo campo è F Austria, egli il 
faceva per ciò, che le bandiere deli"armata del canuto 
maresciallo sventolavano sopra le truppe raccolte da 
tutti i popoli, da tutte le nazioni dell 1 Austria. Così, 
come là era TÀustria» poiché vi erano rappresentati 
lutti i popoli, ■ anche in questa camera yì sarà 
F Austria soltanto allora, che non vi mancheranno ì 
deputati di nessuna provincia. Se pure ì rappresentanti 
della Transilvania fossero qui, se pur venissero quei 
di Yenczia e del Triregno, finché, o signori, i nostri 
sguardi si fermeranno mestamente sopra le 85 sedie 
vuote dei deputati ungheresi, l’ Austria non c’ è in 
questa camera, e ia questiono costituzionale austriaca 
non è sciolta. Nella passata sessione l’Austria era au^ 
cura debole, e perciò era ragionevole di non cedere 
alla superbia dei Magiari, che battevano e ribatteva¬ 
no sul proprio diritto. Ma conviene esser ginsti arieffe 
voi Magiari. Due volte F assolutismo ha tentato ab¬ 
bracciare ( F Ungheria nel complesso dell'impero, e la 
memoria che V assolutismo era fautore di questi ten¬ 
tativi porla le tristi conseguenze. Non si può averlo 
« male cogli Unghescsi, se essi, che godevano Una co¬ 
stituzione millenaria, abbiano mostrato diffidenza che 
il delicato germe della costituzione complessiva si sa¬ 
rebbe sviluppato in senso liberale; finalmente non con* 
vicn dimenticare la posizione in cui due anni là si 
trovava V Ungheria. Dopo una reazione nel suo prin¬ 
cipio sanguinosa, die ha offerto al patibolo nobili e 
stimali capi, dopo un totale annuHamertto della costi- 
turione ungarica, dopo di .aver avuta per dodici anni 
la sbarra alla bocca, senei 18(>[ riacquistava la parola 
alla dieta, chi si potrà meravigliare die le parole suo¬ 
nassero allora impetuose e appassionate? L* oratore 
dico infine ohi essere il tèmpo propizio per porger la 
mano all 1 Ungheria. Quattro, secondo lui, sono i modi 
di sciogliere ja questione ungherese: esecuzione, con - 
titmacia-j temporeggiamento,-transazione. Esecuzione — 
voi non la vorrete certamente; contumacia — nori si 
tiene in cóntuuuieia per secoli, e neppur per decenni: 
lemporeggiumento — sì, se vi sì avesse sempre il 
tempo necessario; e che fare poi se sopraggiunge un 
nuovo urto, e riesce troppo tardi il temporeggiare? 
]/unica politica ragionevole è la transazione, la quale 
io vedo aperta nell* indirizzo, C perciò vi do V adesione 
(vivi applausi). 

Kurattda (il redattore delP Ost-denfoche- 
Foxf) tratta là questione polacca dal punto di 
vista della Tirrena. Egli vorrebbe una Polonia 
forte per salvare la Turchia dalla Russia; egli 1 
ammonisce FAustria- tr guardarsi dalla * Russia, 
che attraverso di essa intende di conquistare te 
Turchia. Raccomanda là causa dei Polaroid, 
perchè avversi al panslavismo, ma vuole' ga* 
rantittr Y integrità 1 delf Àustria. 

Groehoìski fa urto schizzo dei patimenti ài 
Polonia e dei conseguenti pericoli per FEoropa: 
parla poi di ciò che si dovrebbe fare per to¬ 
gliere gli uni e gli altri: t 

Il voler ritornare ora alle stipulazioni del trattato 
di Vienna sarebbe fatica perduta, non avrebbe neppure 
tu scusa della buona fede. Soltanto la completa libe¬ 
razione ed indipendenza della Polonia può sciogliere la 
questione polacca. Per F Austria in ciò nulla v* è da 
temere. 1/ acquisto della Galizia non ha neppur di fon¬ 
tano ri [alto afr Austria il danno che le apportò la csr^ 
dilla della Polonia. La caduta della Polonia ha creato 
la Prussia, questi eterna rivale doli’ Austria; la divisione 
della Polonia hu scalzato l’antica tradizionale posizione 
doJP Austria. In Oriente al posto dall’Austria subentrò 
h Russia, e per ciò che l'Austria in conseguenza della 


divisione perdette della posizione e deir influenza riti 
settentrione e nell 1 oriente, dovette cercare un risarci¬ 
mento altrove, dovette rivolgersi con tutta la forza 
attiva verso F Italia. lavorare pel risorgimento deliri 
Polonia, significa da parte dell’ Austria non abbando¬ 
nare le antiche tradizioni, ma ritornarvi, ritornare a 
tradizioni che corrispondono alla vocazione storica 
dell 1 Austria, che sciolgono da’suoi ceppi F aquila au¬ 
striaca e le restituiscono F antico forte e libero volo. 

Il momento è opportuno. 

Qui F oratore mostra i pericoli se lion si 
pfodede decisamente, e poi prosegue: 

Già ora la Russia cerca con tendenze panslavisti- 
che di aprirsi la strada, per cui soprà il cadavere dì 
Polonia poter spingere le sue armate ìmir Adriatico da 
una parte, e su Vienna dall' altra, 11 panslavismo finora 
non ha cacciato profonde radici, in parte perchè sotto 
il manto del panslavismo s'esconde il czartsmò, e gli 
Slavi apprendono dall’esempio di Polonia ciò che hanno 
da pensare del czarismo; principalmente poi perchè la 
Polonia non vuole fi panslavismo della Russia. Essa 
non vuole abbandonare^ propria individualità politica e 
sciogliersi nell'idea del panslavismo. Ma se la Pòloma, 
condotta alla disperazione, dovesse attaccarsi alla ban¬ 
diera del panslavismo, allora nessuna potenza delta 
terra sarebbe forte abbastanza per farla abbassare. In 
faccia all’ Europa V oratore dichiara : II giorno che la 
Polonia potesse cessare di volere esser Polonia, il 
giorno che la Polonia dovesse disperare del risorgi¬ 
mento della sua indipendenza politica, quel giorno 
Sarebbe nato il panslavismo, e uscirebbe armato nel 
mondo. Pensi l’Europa se V ospite le sarebbe il ben 
venuto (movimento). L’oratore pei* questi motivi non 
potrebbe unirsi nell* opinione dell’ Indirizzo; pure lo 
fa, pensando che con dichiarazioni più esplìcite nOn 
sì voglia legare le numi al governo/ 

Vetmjk ripete a un dipresso le cose dette 
dui GrochoIskL 

ì)r. Frtàak. Sembra che il governo inchini al¬ 
l’opinione» che al momento in cui la dieta transtlvana 
avrà- dato il volo di mandare deputati jd Reicksrath^ 
sarà anche compiuta la condizione per far comparire 
il Rcichsratk come completo. Egli. non divide questa, 
opinione e non partecipa alla prontezza del comitato, 
di por mano agli affari del Reiehsmth completa* Fin 
tanto che alle diete ungherese c croata non è data di 
nuovo occasione di mandar deputali, egli non può ri¬ 
conoscere la contumacia in cui si vogliono tenere quei 
due regni. 

Sul passo ddf indirizzo riguardante la Polonia 
osserva: Il grande movimento clic ora divide l’Europa, 
è la lotta di due popoli affini per razza; e, noi che in 
questa lotta volgiamo le nostre simpatie ai Polacchi, lv. 
facciamo come membri d’una famiglia che sono costretti 
a vedere tra due altri membri della propria famiglia 
insorta una malaugurata contesa. Egli deplora che lo 
parole panslavismo, tendenze panslavistiebe, furono qui 
pronunciate, c ciò alla destra della camera. 

Se i Polacchi sostengono una lotta disperata per 
la loro individualità e la loro proprietà di stirpe, per¬ 
chè anche le altre stirpi slave non, dovrebbero avere 
il diritto di guardare questa proprietà di stirpe? Gli 
Slavi dell’Austria vedono in essa il rifugio concesso 
dalla provvidenza» per trovarvi nella reciproca prote¬ 
zione delle nazionalità anche la salvezza delle singòlcl 
stirpi. Essi non disperano ancora di questa missione 
deir Austria, ma le simpatie degli Slavi dell’ Austria 
per quegli Slavi che ne sono fuori» sono dE pieno di¬ 
ritto, come le simpatie delle altre nazioni per i ' loro 
connazionali' oltre i confini della monarchia. Soltanto 
se gli Slflvi dell’Austria dovessero disperare chcFAu- 
stria compia la sua. missione, il panslavismo, che ora è 
uno spettro fantastico, potrebbe diventare pericoloso. 

- L’ oratore consiglia la tnòderà'ziùne, che sola 
può produrre im generale pacificamento. 

Dr, Thomati rinunzia alta parola, avendo 0 
dr, Praiak detto quanFegli, era intenzionato di 
diro. i, . * . ■ 

Dòpo scambiale alcimb dichiarazioni di al¬ 
tri deputali, la seduta è levata alle ore due. 

( Wanderèr e Presse), 


{Nostre Corrispondenze] 

Vienna, 25 giugno * 
....n. Saprete come te nostre camere, riconosciuta 
una ii ime me a te la convenienza di rispondere al discorso della 
corona, eleggessero ciascuna un comitato di nove membri 
per la redazione dei rispettivi indirizzi, e come questi sin 
d’allora formassero V unico oggetto dell’ attività parlamen¬ 
tare nel ristretto consiglio dell 1 impero* Il comitato della 
camera dei signori, vista Pelisiaca uniformità di sentimenti 
che regna nel sublime consesso dei nostri pari, si spicciò 
un poco prima, e ieri potè aver luogo la discussione pub¬ 
blica nella camera, lt distìnto pubblico, attirato dall’impor¬ 
tanza e dall’ interesse che si aspettava, avrebbe avuta la 
discussione» poco mancò non restasse a pane cd acqua, 


vegliò dire alla pjra v semplice lettura éd approvazione 
del progetto elaborato dalla commissione. Questa per for¬ 
tuna non av Votili è ? ma la discussione fu con lutto ciò squal¬ 
lidamente magri. Pròna di tutto, tiessuu dibattimento gene¬ 
rale. Si leggevano quindi uno ad uno i diversi passi dot- 
r indirizzo, senza che alcuno desse il minimo segno di con¬ 
traddizione, quandi» si alzò il conte Tàun pur negare In 
sur approvatone ad tin passo, nei quale è intaso che colla 
convocaci ohe della dieta della Transilvania siano tolte tutta 
le difficoltà riguardo al pieno allargamento della compe¬ 
tenza del ristretto consiglio dell 1 impero. Più che sode ragioni, 
gli zi oppósero rispetti di lealtà e di devozione, e la ca¬ 
mera convinta votò senzn altri episodi questo e i rimanenti 
passi dell 1 indirizzo secondo il progetto del comitato. 

1/ indirizzo della camera dei signori, dopo aver detto 
che le parole pronunciate dall’attissimo trono hanno rinfor¬ 
zato la fiducia dei popoli nell 1 ulteriore svolgimento e con¬ 
solidamento dell’opera costituzionale, e dopo aver espresso 
la speranza che colf avvicendarsi delf attività delle diete 
con quella del parlamento centrale si svilupperà sempre 
più queV sentimento dì solidarietà necessario perchè runità 
dell’impero non venga minacciata dalla ararietà delle parti, 
salate là oonvocaiione della diete tran si Ivana come un im- 
portUntferimò passo» con cui tutti i paesi viventi sotto 

10 scettro deirAnstria sarebbe aperta la via alla parteci¬ 
pazione del trattamento degl'interessi comuni^. Queste pa¬ 
role calcate sulle identiche del discorso del trono, il ba¬ 
rone Liehtanfels, oppositore del conte Tbun nella seduta 
di ieri, fe'capire che avessero il senso che v'indicai piu 
Sopra. Passando alla questione polacca, tacciuta nel discorso 
detta corona» l’indirizzo confida che il governo di S. AL 
presterà anche ia seguito il sdo operoso ascolto alle giu¬ 
ste aspirazioni delta vita nazionale e religiosa nei paesi 
finitimi, nonché agl 1 interessi dell’umanità, ma che nell'i- 
Stesso tempo esso porterà cura a conservarci la preziosa 
pace in un» coll’integrità dell' itti pero. Il passo, come ve- 
Jctet approva il contegno tenuto finora dal nostro governo 
àtila quia bone polacca, e rivela precisamente i sentimenti 
da coi è animato il nostro gabinetto. L'indirizzo della ca¬ 
mera dei signori non tocca nè la quattone ungherese, nè 
la croata, e net rimanente risponde punto per punto ai 
^assi del discorso del trono sulle finanze e sui progetti di 
riforme amministrative. 

Nella camera dei deputati la discussione sull'indirizzo 
Venne aperta quest’oggi. Al cominciare della seduta venite 
letta onzitittto una protesta spedita da Fraga da undici 
deputati czechi (R/eger, Brauncr, Klaudi ed altri), in cui 
essi dichiarano che siccome l’aspettazione espressa nel di¬ 
scorso del trono del 1.° maggio 1851» dì vedere insieme 
Ì rappresentanti dì tutta la monarchia, non si realizzò an¬ 
cora abbencbè stano scorsi due anni da quel tempo, e sic¬ 
come tl ristretta consiglio dell’ impero non si tiene pre¬ 
senti i limiti della sua competenza e vuol di nuovo com¬ 
prendere nella sfera della sua attività le finanze dell’impero» 
essi sottoscritti considerano loro dovere di tenersi lontani 
dal ristretto consiglio deX impero, e di non far uso del pro¬ 
prio mandato sino a tanto che non siano rappresentati a 
Vienna tulli i popoli delta corona austriaca. Questo docu¬ 
mento, comi* è naturale, fece molto senso. Della frazione 
czeca, questi undici fanno dipendere la loro venuta da 
una condizione imponente; altri hanno già deposto defini¬ 
tivamente il loro mandato, e un buon numero di seggi 
resta quindi vuoto. Ora, che die se ne dica, un simile 
deficit, nella già troppo scarsa assemblea, rincresce molto, 
come fra le altre lo prova la nostra stampa, che su questo argo¬ 
mento sbuffa e sragiona da far pietà. Il presidente trovò di espri¬ 
merà un’ammonizione riguardo alcune parole della protesta, 
che espongono, come il consiglio dell 1 impero ha coscienza 
di violare la costituzione discutendo il bilancio nella sua 
qualità di ristretto, e dopo aver goduta questa soddisfazione 
dimandò la camera, se essa trovi validi i molivi addotti 
dai czechi. La frazione polacca, e l'altra morava capitanala 
dal dr. Pralak, dichiararono di non voler volare in questo 
argomento. Il restante della camera rispose negativamente, 
ragion per cui j czechi verranno dat presìdio eccitali a 
comparire entro 14 giórni» verso perdita det mandata nel 
caso non lo facessero. 

I czechi devono del resto aver previsto questa prò-* 
cesso, e per ciò si crede che essi abbiano previamente de¬ 
ciso di subirne le conseguenze. Da qui a qualche tempo 
la dieta boema sarà quindi straordinariamente convocata 
per le rielezioni. Intanto già si cominciano ad ordinare le 
elezioni per la dieta in luogo di quelli che hanno deposta 

11 mandata definitivamente. — Finito questo episodio, nel- 
Y odierna seduta della camera dei deputati si passò al di¬ 
battimento generale sull’indirizzo. Il progetta del comitato» 
elaborata dal D.r Giskra, riguardo alla quislìone polacca, 
rileva anzitutto i benefizi delta pace, e ta necessità di 
questi per Io sviluppo dello stato: approva quindi, coma 
una saggia e giusta politica il camminar di concerta del 
nostro governo colle potenze occidentali, e trova che se 
il governo imperiale solleva fa voce per le giuste aspi¬ 
razioni del regno di Polonia, non solo interpreta con ciò 
le simpatie e i desideri dei propri popoli, ma agisce net 
vero interesse dello stato. Riguardo la qnistione ungherese 
e le altre, come la croata e la veneta, le prende colletti¬ 
vamente, e deplora che ancorA non siano rappresentati tutti 
i paesi della monnrclaa; desidera quindi venga ripristinata 
la vita costituzionale lì dove ora essa riposa» e dice che 
la camera dei deputati si presterà volentieri per appianare 
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te rehtive difficoltò senza abbandonare il terreno della 
costituzione. — tl deputato Tschabuschni^ primo oratore, in 
poche parole fa vedere, che egli non ha voluto lanciar pan¬ 
nare questa occasione senza dir© che una guerra l'Austria 
La dovrebbe condurre sol Lento ove lo imponesse La conser¬ 
vazione della sua integrità. A questo oratore di secondo 
rango la Polonia è più oggetto di calcolo, che di senti¬ 
mento, e non condisce quindi le parole di troppa espan¬ 
sione verso chi sostiene una lotta titanica at nostro con¬ 
tine. Vedrete del resto che uou è il solo. — Il deputato 
Berger, novizio Tra i suoi colleghi, dice subito, di esser 
contento del progetto della commissione, ma vuol parlare, i 
vuol far conoscere la sua velia oratoria, cerca on braco \ 
se y ole te anche con due parole ben passionale contro i 
e lo busca. Egli è prima d'ogni altra cosa tedesco, 
anzi Grossdeutsch ! e per questo avrebbe voluto che sulla 
questione alemanna si battesse forte. Per la Polonia vuole! 
giustizia. La divisione era un'ingiustizia, ma nou dice che 
la ricostituzione sarebbe conseguentemente una giustizia. Si 
rallegra della politica dei sei punti, ma spera che non si 
andrà troppo a temporeggiare. Coir Ungheria vuol transa¬ 
zione sulla base della costituzione. — 11 Kuranda conimela 
subito a parlare dello spettro del panslavismo, dicendo che 
il miglior modo per combatterlo è quello di aiutare la Po¬ 
lonia. La Russia, egli dice, vuole andare a Costantinopoli 
sopra Vienna; è quindi che l'Austria deve combattere que¬ 
sto suo più cordiale nemico. Ha egli avrebbe voluto che 
relativamente alla Polonia si dicesse che, minacciata T in¬ 
tegrità deir impero, cessa ogni simpatia. 1 deputati Grodio 1- 
siti e Weuzyk, polacchi, e il dr Prniak moravo, questi 
Irò slavi furono i soli oratori che parlarono della questio¬ 
ne polacca con affetto. Il primo in un magnifico discorso 
mostrò, che nè ì sei punti, nè il trattato del 1615, ma 
solamente la ricostituzione del regno di Polonia può scio¬ 
gliere efficacemente In quistioite. Constatò quindi con vi¬ 
sibile sbalordimento di chi lo ascoltava, che f 1 Austria inter¬ 
viene in favore dei Polacchi non per simpatia, ma per ne¬ 
cessità, in quanto che l'Austria non poteva unirsi alla Russia. 

Sospendo, perchè mi sono troppo dilungato. Conti¬ 
nuerò nella prossima mia. Il dibattimento generale è finito 
quest’oggi. Se eccettuate il Berger die toccò le questioni 
alamanna ed ungherese, non si parlò che della Polonia. 


Vienna, 28 giugno* 

.n. Continuandovi la mia relazione sulla discussione 

■il di'indirizzo nella camera dei deputati, bisogna che mi fer¬ 
ini ancora brevemente sul dibattimento generale. Dopoché 
i deputati tedeschi Tschabusrhnigg, Berger e Kuranda 
cbhero parlalo benevolmente della Polonia, rilevando però 
sempre i tintiti ove deve cessare ogni simpatia deir Austria 
verso chiunque, i discorsi dei dep. polacchi Groeholski e Wen- 
yyk vennero a controbilanciare la politica d’interesse che predo¬ 
minava fino a quel momento nella camera colla politica del 
*entimenLo. Questi due rappresentanti naturati della Polonia 
non poterono condividere i freddi calcoli dei colleghi 
alemanni della sinistra e del centro, ma col cuore amma- 
reggiato dalle misere sorti dei propri connazionali, si sfo¬ 
garono con tutta la forza del sentimento sui mali della 
comune patria. TI Groeholski, come mi pare di avervi indicalo 
nell’ ultima mia, pose, come unico mezzo di terminare convenien¬ 
temente la questione, la ricostituzione della Polonia, non solo 
della. Polonia del congresso 1815, ma di tutte te antiche 
provincie. Qui egli dimenticò, con visibile confusione 
della camera, di escludere espressamente Le provincie po¬ 
lacche del!' Austria, e, come vedrete più sotto, questa di¬ 
menticanza ebbe nel dibattimento spedale te sue conseguenze. 
Farle per questo, parte per aver negato che la simpatia sia 
r luta quella che spinse il nostro governo a favorire ì Po¬ 
lacchi contro la Russia, il suo discorso IroYÒ pochissima 
adesione nella maggioranza della camera, che vi credè 
compromesso in certo mudo il decoro del parlamento au¬ 
striaco. El deputato Groeholski avea accennato Ì rimedi; 
V altro polacco Wenzyk descrisse i moli con tutta la po¬ 
tenza d' alfe Ho. Finalmente il dep. Proiak (moravo), con 
quella calma e con quella sua generosità d' animo che 
incuto rispetto agli avversari della sinistra e del centro, 
ri alzò per difendere la Trazione czeco-morava dal ciar¬ 
liero e insensato rimprovero di panslavismo e russo fi Usino,, 
dicendo che in tal modo non è saggiamente interpretato 
il dolore che in un cuore slavo, che non sia nè russo nè 
polacco, e quindi non direttamente interessato, sorge a| 
vedere due stirpi consorelle in lotta tra loro. Nel resto 
egli dichiarò, lasciando a parte la questione polacca, di 
non poler dividere le viste del governo, nè quelle dell’in¬ 
dirizzo progettato dal comitato, là ove abbastanza chia¬ 
ramente si dicono tolte tulle lo difficoltà che impedivano 
tiuora di dichiarare completo il consiglio dell’ impero. Cosi 
terminò II dibattimento generale, nel quale lu quistione 
polacca si ebbe la parie principale, e in cui i diversi di- 
hcorsi, benché mollo tra toro divergenti, non furono che 
semplici interpretazioni dell’ indirizzo progettato dalla com¬ 
missione, senza che alcuno si esprimesse contro il me¬ 
desimo. 

J1 dibattimento speciale durò due giorni e oltre la 
questione polacca che venne di nuovo in campo, SÌ Iratiò 


dèli’ungheawe, di quella d^lla maggiore o minore competen¬ 
za dui consiglio dell* impero^ dell'uguaglianza delle confeasionr 
religiose, della questione doganale alemanna, e di qualche 
altra di minore importanza. Durante il dibattimento specia¬ 
le, abbiamo avuto anche qualche magra dichiarazione mi- 
! materiale,-ma a gran stento. Quanto alla questione polacca, 
allorché si sviluppò nella maggioranza una impetuosa rea¬ 
zione contro il radicalismo del Groeholski, Hùhlfeld, Giskra 
e compagni trovarono che troppo era stato detto, e che 
bisognava quindi dichiarare espressamente nell* indirizzo in¬ 
violabile F integrità dell’ impero. Il deputalo Herbst presentò 
un analogo emendamento, che venne tosto accettato, e il 
Groeholski non potè far a meno di dichiarare che egli uon 
avea pensato ad può stacca mento della Galizia dal complesso 
degli stati austriaci. Qui il ministro Kechberg, moralmente 
forzato, dovette dire che infatti il governo imperiale, nè 
nella questione polacca nè in alcuna altra, segue altri in¬ 
teressi che quelli dello slato. Relativamente alla quistione 
ungherese. In maggioranza della camera pensa che il con¬ 
siglio dell’ impero è unicamente competente per svolgere e 
modificare le leggi fondamentali; c^e quindi gli Ungheresi, 
i Croati ecc. debbono anzitutto venire nel consiglio dell’ im¬ 
pero. In questo modo essa interpreta la parola transazione, 
a cui alludeva il deputato Berger allorché disse che non 
c' è più tempo di aspettare. Sulla competenza del consiglio 
dell’ impero il Giskra sentenziò ; gli scrupoli dell’ incan t- 
petema se ne sono ili, e la maggioranza approvò. Man¬ 
cano i Cacchi, gli Ungheresi, i Croati, i Veneti, gl’Italiani 
del Tiralo, L'Ungheria, la Croazia, la Venezia erano, come 
constatò non solo il Preiak della destra, ma anche il Ber¬ 
ger della sinistra, nell 1 assoluta impossibilità di mandare i 
propri rappresentanti per questa sessione del consiglio 
dell'impero; la camera invece di contare 300 e tanti mem¬ 
bri, ne conia appena 140, e con tolto ciò gli scrupoli 
dell'incompetenza se ne sono iti I Ciò lutto perchè Tu 
convocata la dieta della Transilvania. 

Un discorso del ministro Schmerling sugli'affari del con¬ 
cordato attirò molla attenzione. Provocalo da alcune osser¬ 
vazioni del deputato Schindler, il ministra di stato espresse 
in primo luogo la sua disapprovazione sulla recente famosa 
pastorale del arcivescovo di Trento, in cui fra gli altri fio¬ 
ri i protestanti sono detti la feccia delFumanità! Anzi 
ci fé’ capire che contro sua eminenza Ira breve potrebbe 
essere procedilo a termini del codice penale per eccita¬ 
mento all 1 odio e al disprezzo contro una società religiosa 
riconosciuta dallo stalo. Dichiarò quindi che la commissione 
eh' esisteva nel ministero dello stato per regolare gli affari 
religiosi era composta di 3 cattolici e 3 protestanti sotto 
la presidenza del ministro stesso, e che a suo tempo la 
camera potrà convincersi che si lavorò con liberalità 
e giustizia. Passando alla quistione della revisione del 
concordato, esso assicurò che se fu mandato a Roma 
un vescovo (Fessler) per trattare colla santa sede, questi 
ha seco esatte istruzioni, e che, secondo le lettere che S. 
E. il ministro riceve da Roma da] vescovo suddetto, le trat¬ 
tative promettono un felice successo. Infine il signor de 
Schmerling promise di presentare una legge sul regolamento 
dei rapporti religiosi, ma il quando lo lasciò del tutto 
fuori. — Dopo questo V indirizzo venne accettalo in terza 
lettura e la camera si prorogò n tempo indeterminato. 
Gl'indirizzi di ambo le camere vengono spediti a S. M. 
per lettera , senza che alcuno ci sappia dire un buon 
perchè? Forse che non avendo S. M pronunziato in per¬ 
sona il discorso del Irono, non conveniva neppure presentargli 
in persona la risposta? 

Durante il discorso del ministro Schmerling era pre¬ 
sente nella camera, oella loggia diplomatica, il famoso 
storico e statista francese A. Thiers, che, condotto dal ba¬ 
rone de Hiibner, quondam ambasciatore austriaco a Parigi, 
s T in trattenne poscia nella sala della presidenza con diversi 
deputali. Certuni vogliono che questa celebre personalità 
europea sia venuta a Vienna per respirare un poco d'aura 
costituzionale; altri più giudiziosi osservano che in questo 
caso gli era più vicino il Belgio o V Inghilterra. I più 
uon si curano del motivo della sua venula, ma s 1 interes¬ 
sano invece assai dell'uomo di genio ammirato con sim¬ 
patia da tutta l'Europa. La Presse fra le altre mandava j 
nostri ministri dal signor Thterd ad imparare qualche cosa, 
a farsi p. e. dare fin consiglio sulla quistione ungherese. 
Per. altro nessuno dei ministri ci vn, perchè il nostro 
governo è attualmente in strette relazioni con quello di 
Francia, è perchè il Thiers è notoriamente l 1 antagonista di 
, Napoleone 111. 

Nella seduta di ieri it vostro deputato Deskovié prestò 
giuramento e si assise quindi nel centro tra i ministeriali. 
Il Ljubisa è al sno posto tra i Moravi ed i Polacchi, chè 
di Czechi non si parla più. — A proposito, cosa vi pare dei 
seguenti passi che la stampa centralista di Vienna si per¬ 
mette di pubblicare contro i Czechi a motivo della a voi 
nota protesta — “noi esprimiamo il nostro piacere che cl 
siamo liberati di una coterie subdola e accattabrighe, chè 
così i deputati leali hanno campo franco,,. — “Vi è nei 
Czechi un alihorrìmento radicato contro Lutto ciò che con¬ 
duce alla prosperila dell'Austria. Come gli Ungheresi, essi 
desiderano la rovina dell'Austria». — “Ogni pericolo che 
minaccia l'Austria rinfresca le speranze dei Czechi come 
degli Ungheresi». — In questi passi v'è la quintessenza 
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dell'«dìo e dd dispregio contro due nobili ntzioni. Vcdrcmr> 
se qualche procuratore di stato si muovere. 

Benché mi sia un po' dilungalo, permettetemi di dirvi 
ancora due parole sull'azione diplomatica per la Polonia. 
Di nuovo non ho niente a comunicarvi, eccello al più 
che si crede la Russia a ecciterà i sei punti. Senonchè non 
ho avuto finora occasione di rilevarvi, ohe siccome nell* 
prima spedizione delle note, cosi anche in questa recente, 
il procedere del nostra gabinetto diverge da quello di 
Londra e Parigi, in quanto che le richiesto non sono identi¬ 
che. Questa circostanza, e le discussioni netta camera dei 
deputati vi persuaderanno che le antecedenti mio relazioni 
aveano fondamento. 


Ultime notizie. 

Col giorno 4 luglio comincia di nuovo a 
vedere la luce a Vienna il periodico settimanale 
in lingua tedesca Osi unii West , organo slavo, 
sotto la redazione del sig. Alessandro Sando*. 
Le associazioni si ricevono dall’ amministrazione 
dell’Osi unti IVcxl a Vienna, AlscrvorsUidl, Wtc- 
kenburggasse n.° 26. il prezzo ne‘6 fuori delia 
capitale fi. 10 all’anno; per semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 

Cracovia , 27 giugno. Le esecuzioni giudi¬ 
ziarie continuano nella Lituania. A Mohitew fu¬ 
rono fucilali al 18 corr. i due Macewicz e due 
altri capi insorgenti (Aneypa e Korsak). AKiew 
fu appiccato Zieliuski, a Siedtce furono appic¬ 
cati al 15 Ozarnecki e Miicwicz, ed al 20 fu 
appiccalo in Pctrikau Bokiewicz. 

Al 22 segui presso Sereck un sanguinoso 
combattimento alle sponde del Bug. Nella Litua¬ 
nia i Russi vennero a combattimento coi distac¬ 
camenti di Kicrszzososki e Krolowymost Presso 
Rudnikì, non lungi da Vilna, i Russi circonda¬ 
rono una schiera d’insorgenti, i quali s’ aperse¬ 
ro il varco colla baionetta. 

Il Czas d’oggi annunzia : Le notìzie da Au- 
gustow suonano favorevoli alla rivolta. Gl’ insor¬ 
genti sotto Andrnskiewicz occuparono Lamza, 
Styczyn e Grajewo. 1 Russi si ritirarono a Su— 
walki. Nella Podlachia la rivoluzione si sostiene 
con fermezza. Sette distaccamenti d‘ insorgenti 
sono ivi in attività. 

Pietroburgo* 27 giugno. Le tre noie fu¬ 
rono rimesse oggi al prìncipe GorciakofT. 

Parigi , 28 giugno. Il Memoriti diplomaiigua 
dice poter annunziare che l 1 accettazione da par¬ 
te della Russia delle basi preliminari sembra assi¬ 
curata, quantunque il gabinetto di Pietroburgo si 
riservi in una nota motivata di domandare alcune 
modificazioni a proposito del programma. 

La Russia desidererebbe venisse scelta Pie¬ 
troburgo come sede della conferenza europea. 

Lo stesso giornale aggiunge che le poten¬ 
ze si sono poste d’accordo nel domandare che 
la conferenza tengasi a Brusselles. Crede che 
la Russia accetterà. 

— Il Moaiteur pubblica una lettera del— 
l’imperatore al presidente del consiglio di stato. 

In essa l’imperatore constata gl’inconve¬ 
nienti derivanti dagli eccessivi regolamenti o 
Haliti centralizzazione che ritarda la, soluzione 
degli affari industriali e commerciali. Incarica Je 
sezione del consiglio di stato dì preparare gli 
elementi per una riforma amministrativa, che esi¬ 
ge la revisione delle numerose leggi, decreti e 
regolamenti vìgenti. 

L’imperatore attribuisce una grande impor¬ 
tanza a questa riforma, e credesi olterrassi pre¬ 
sto una soluzione soddisfacente. 

Nuova -1 Wr, 17 giugno. Centomila sepa¬ 
ratisti, comandali da Lee, invasero gli stali dei 
Nord, presero d’assalto tredici forti a Winche¬ 
ster, e fugarono i federali, che perdettero 2000 
uomini. I separatisti impadronironsi dì Perresvillo 
e Martinsbourg; ed attualmente occupano Chum- 
bersbourg nella Pensilvania, L’armata di Hoocker 
trovasi stazionata a Bull-Run, Altea desi una gran¬ 
de battaglia. Lincoln ordinò una leva di 150 mila 
I uomini di milizia. 

Tipografia 8. Aule. 
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linea di più soldi 6. La 
lassa di finauza resta a 
carico del pagante, Un 
numero separalo s. 15. 


1\. Si 


Avviso. 

Preghiamo pentii niente quei nostri signori 
associali che ancora non ci eorrìsposcro per 
intiero il prezzo del!’ ah buona mento scaduto, 
di volerlo lare senza ulteriore ritardo. 

In pari tempo avvertiamo i nostri soci 
del Levante, clie per errore venne nell' av¬ 
viso degli scorsi giorni stampato giugno in¬ 
vece di gennaio' c che quindi dal 1 .® di questo 
mese dell 7 anno corr. devesi ritenere l’ab- 
Iiuonamcnto aumentato a fiorini 16, pari a 
franchi 40. 


11 ministero Schmerling 
e 1 paesi della corona ungarica. 

La seconda sessione del ristretto consìglio 
dell’impero fu aperta ; testé, ma senza l’inter¬ 
vento del monarca, la quale assenza venne con¬ 
sigliala, al dire delta Reform , dal non ottenuto 
scioglimento del conflitto costituzionale coi paesi 
della corona .ungarica, quantunque il discorso 
del irono nella passala sessione di quel consi¬ 
glio esprimesse la ferma fiducia, che lo statuto 
del febbraio verrebbe attivato fra breve anche 
nella seconda metà della monarchia. Si doveva 
adunque evitare alla corona una spiacevole po¬ 
sizione, e difatti la seconda apertura seguì per 
parte di un luogotenente dell’ imperatore. Che 
questo ne fosse l’intimo motivo, lo chiarisce il 
nuovo discorso del trono, il quale, tacendo del 
conflitto coll’ Ungheria, non accentua ì’ immu¬ 
ta bililà della patente del febbraio. 

La questione costituzionale dell'Austria at¬ 
tende ora forse il suo scioglimento dall 7 altra 
intemazionale polacca, divenuta in questi ititi— 
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mi giorni ardentissima. Tanto dovrebbesi giudi¬ 
care dal contegno del governo e da quello delle 
popolazioni dei paesi ungarici. Infatti 1 più di¬ 
stinti nomini di stato dell’ Ungheria si appre¬ 
stavano di partire a Vienna in deputazione^ gui¬ 
data dal primole., per chiedere il ristabilimento 
delle misure costituzionali, anche sulla base del 
diploma d’ottobre, e così prendere essi stessi 
F iniziativa allo scioglimento della penosa que¬ 
stione; ma quando videro ogni dì più rabbu¬ 
iarsi lo sialo della Polonia e diventare grande 
affare europeo, desistettero da ogni passo, at¬ 
tendendo lo faccia invece di loro il governo. Ed 
ecco che nel ristretto consiglio dell’impero si 
domanda che nell'indirizzo alla corona si espri¬ 
ma il desiderio perchè in Ungheria si ristabilisca 
la costituzione, e Giskra^ questo cenlrulista sì 
ligio al ministero, ile formula la proposta pel 
comilato clic prepara queir indirizzo; È il Gi- 
skni colui 1 dio nella prima sessione dèi con¬ 
siglio dell' impero declamava prescritta la costi¬ 
tuzione ungarica, e doversi adoperar misure di 
rigore contro il riottoso ed ostinato paese. Da 
ciò comprende ognuno ché la questione polacca 
non interessa l’Austria soltanto per J riguardo 
alla Galizia 7 ma anche a motivo deir Xbighc- 
ria. v che dimanda^ appoggiata al proprio secolare 
statuto, quella posizione, che le potenze occi¬ 
dentali chiamano ben debole concessione verso 
la Polonia, L'Austria evidentemente non intende 
colla questione estera pregiudicare alla propria 
interna; di qui T esitanza a dichiararsi nettamen¬ 
te, o nell 1 uno o nell 1 altro senso. 

II governo dee venire sospinto a pacifici 
consigli in riguardo all’Ungheria anche da un 
ullrp serio avvenimento, 1 # desolante carestia 
che si manifesta nel paese, a causa della siccità 
che ne distrusse quasi per intero i prodotti agri- 
colii Se negli ultimi tre almi le imposte si ri- 
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scuotevano colla forza militare, quest’ anno si 
rende impossibile iieppur di cominciare la ri¬ 
scossione, e v 7 è minaccia forse del brigantaggio su 
più estesa scala che non per I 7 addietro. È trop¬ 
po sorta la posizione del governo nell' Ungheria, 
perchè non vi abbia a porre riparo, almeno 
calmando gli spiriti, col ritornare al paese lo 
misure costituzionali, quando finanziariamente non 
gli si può venire in aiuto. 

Persone che giungono dalla Transilvnnia 
assicurano non esser affatto certa l’elezione in quella 
dieta di deputali pel consiglio dell’impero, quan¬ 
tunque la legge elettorale provvisoria dovrebbe 
favorire la bisogna. Il motivo si è che i Ma¬ 
giari, ancorché in minoranza, hanno autorità e 
impongono col possesso e coll’ intelligenza. D’al¬ 
tronde si studiano a calmare le apprensioni dei 
Rumeni e Sassoni, con progetti di equiparazione 
religiosa e nazionale. Ove poi in Transilvania 
manchi l’esito da Schmerling desialo, è facile 
ch’egli debba ritirarsi, e con ciò cadere l’am¬ 
ministrazione da. lui diretta. E questa della Tran- 
siLvauiu per lui prova suprema di fronte ai suoi 
avversari pronti a raccoglierne P eredità. 

In Croazia e Slavonia l'opposizione al mi¬ 
nistero Schmerling cresce in ragione del pro¬ 
gredire del tempo, uè misura alcuna giova per 
piegare In nazione croata a dare il suo assenso 
alle idea di stretto accentramento. Le misure elle il 
governo adopera nelle provincie così dette sla¬ 
vo-tedesche verso l’opposizione federalista, rav¬ 
viva in questi regni lo spirilo di resistenza. E 
lo comprendono assai bene gli stessi Tedeschi, 
offrendone luminosa prova il n. D 139 del 21 
corrente della Tagespost di Gratz, nell’articolo 
intitolalo II liberalismo in Austria. 

Dopo d’aver discorso come i giornali offi¬ 
ciosi prussiani rinfaccino agli austriaci il poco 
liberalismo che sotto Schmerling si manifesta, 
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APPENDICE. 


Sede originaria, dlfluslone 
c primo svolgimento itegli Slavi. 

•Cenno dell’ antichissima storia 
de’medesimi in Dalmazia. 

(Conliima7,tOEr) 

Il dotto polsi eco Sur micchi T ) fu il primo cho 
noi 1824 neijò Li cliscendenza doyli Slavi fini Sarmali, 
<iMHoslniml<MH% non più con tentativi già da altri pri¬ 
ma di lui esperiti, ma con argomentazioni quanto va¬ 
lide altrettanto metodicamente connesse, V origine dai 
Vendi domiciliali tra i Carpazi ed il Baltico, èafarik 
abbracciò aneli' egli la sentenza deir identicità degli 
Stavi coi Vendi; ma colf immedesimare, come fece da 
principio, T universale antichissimo nome degli Slavi 
(Srbi) co* Siiuromati, vendicò nel 1829 anche a co¬ 
storo la slavicità sulle tracce di Manncrt, Murray e 
ISichniir: più tardi però, nel 1837 se ne .ritrattò, 
dichiarando i Sa mitili di razza meda. A questa opinione 
sì associano oramai i più degli scrittori moderni, quan¬ 
tunque tuttora ve ne siano di coloro che non possono 


decidersi ad abbandonar T antica, Kanlfuss p; e, ìid- 
V opera Gli Slatti nei tempi antichissimi sino a Santo , 
pubblicata nel 1842, vuol vedere ancora negli* Sciti e 
nei Sarmati i protoparenli degli Slavi. 

Una pari confusione che predominava’ ed in 
parte ognor predomina, rispetto all'origine ed ai con¬ 
fini degli Slavi, si estende pure alte miticamente an¬ 
cor me ho note stirpi finniche, alle quali appartengono 
que 1 buinUche si trovavano al nord-est prossimi agli 
Slavi. Tiiut' ò, che ìi russino Diirimiski, imprendendo 
nel 1S:>4 a determinare pei Hussinì dentro all* imperò 
russo ed alle limitrofe provinole polacche quei confini 
che, secondo lui, esistevano in origine fra i Firmi e 
gli Slavi, partì dalla quasi ridicola idea, clic i Russi 
delia' Gran Russia òd i Moscoviti non siano Stavi, ma 
Filini, i quali appena net secolo XIII abbiano adottato 
il cristianesimo e la lingua slava n ). 

Fra tutte le popolazioni che Erodoto. enumera 
nella sua Svizia, la slavicitù, stando alle prove dt Sa¬ 
lariti traile da argomenti geografici ed etimologici, 
non può essere attribuita se non ni Budini ed ai Scuri. 
Da Erodoto in poi le notizie sugli abitatori dì quelle 
terre restarono oscure in pari tempo, e lacunari sino 
a Tolomeo, il quale nella sua Sarmuzia. geografica¬ 
mente-descritta con mediocre accuratezza, espone una 


semplice nomenclatura di forse 50 popolazioni, creando 
con lei molte e dì spesso imitili pene agli interpreti e 
commentatori. Se non die Tolomeo colloca a capo o 
come uno dei più grandi fra i suoi popoli i Vendi 
CVcnede) abitanti al golfo Vendico: presso lui anzi 
pare si riscontri, quantunque in forma grecizzata, lo 
stesso nome di Slavi tHavari), Egli è appena nel se¬ 
sto secolo dopo Cristo che gli Slavi emergono dal 
caos scitico e sarmatico conio un popolo particolare 
e sotto questo nome. Verso la metà di questo secolo 
due sono gli storici contemporanei che ci offrono no¬ 
tizie sicure ed inconcusse sulla patria originaria, e 
sul nome della nazione slavica, vale a dire Tistorio- 
grafo latino dei Goti, il monaco Giornandese lo 
storico bizantino, il senatore Procopio Il primo ri¬ 
ferisce clic al la Lo sinistro de 1 Carpazi, volto verso 
settentrione c sopra uno spazio immensurabile, a inco¬ 
minciare dalla sorgente della Vistola stanzia la nume¬ 
rosa nazione dei Vinidi, che vari ne sono i nomi iti 
conseguenza ulla varietà delle razze c delle sedi, ma 
elio pur a preferenza vengono chiamati 8 eia vini ed 
Alili. Gli Schmid hanno il loro domicilio ila Noviodu- 
uo (probabilmente fsaklschi al Dantibm) e dal biga 
Musiuno (prubnlnhiicnic lei insili alla bocca la più me¬ 
ridionale del Danubio) sino al DjucìUt, ed a sclkm- 
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il foglio soggiunge: “La nuova procedura penale., 
come sta espresso nel discorso del trono, avrà ri¬ 
guardo cosi al principio d’accusa, come alla pubbli¬ 
cità pd oralità.Si deve salutare con giubilo quest’as¬ 
sicurazione, poiché nel legale valore di questi 
benefizi del diritto, non sarà più possibile che 
in un paese, dove' pur troppo non si é pro¬ 
pensi alla nostra costituzione di febbraio, si 
giunga a simili conchiusi, quale si è quello del 
13 corrente del comitato di Zagabria, che su- 
plica S. M. per la riabilitazione di tre profes¬ 
sori ai ginnasi dalmati, i quali furono sollevati 
dall’ ufficio o trasferiti perchè presero le difese 
del loro popolo. Un deputato del consiglio del- 
Fimpero, tutto entusiasmo per l’unità della mo¬ 
narchia, e che è anche pubblico funzionario ad 
un tempo, avendo udito parlare della destituzione 
di quei professori, opinò: lo non posso, sebbene 
ciò ripugni aila mia convinzione, oppormi alle 
vedute del ministero, poiché anch’ io sono un 
funzionario dello stato, e potrebbe toccarmi quello 
stesso che sorvenne a quei professori. Una tale 
confessione par consigliare la fiducia in quel libe¬ 
ralismo, la di cui esistenza in Austria viene 
ammessa ed esaltata da penne officiose,,. — 
Così la pensa un giornale tedesco di provincia. 

V. M. 


Dalla chiusura dell’ ultima sessione della 
dieta dalmata osserviamo pubblicate nella parte 
non ufficiale dell’ Osservatore Dalmata le notifi¬ 
cazioni dell’ inclita Giunta provinciale. Non sarà 
male che qui ricordiamo a chi non lo sapesse, 
che in una delle ultime tornate della dieta il dep. 
Vojnovió interpellò la Giunta sul modo con cui 
essa intendeva provvedere alla pubblicazione de¬ 
gli alti della dieta e de’ suoi, Fu in tale oc¬ 
casione che il preaccennato dep. esternò il de¬ 
siderio, che gli alti della Giunta venissero pub¬ 
blicati in fogli separati come quelli della Dieta , 
di cui si era incominciata sin d’allora ]a stampa, 
desiderio, che non fece oggetto di delibera¬ 
zione dietale, perchè la Giunta dichiarò di aderirvi. 

È troppo chiaro che quel desiderio tendeva 
à mettere in luce l’indipendenza dell’organo esecu¬ 
tivo della dieta, anche nella pubblicità dei suoi 
alti, e a non far confondere questi con quelli 
degl’ i. r. uffizi, — e ci duole a vedere eh’esso 
non solo rimase sino ad ora insoddisfatto, ma 
ebe anzi la Giunta ha dato alle sue pubblica¬ 
zioni una forma, che dalla sua istallazione non 
ebbero mai. 


trione sino alla Vistola. Gli Ariti, i più valorosi, dimo¬ 
rano là ove il mar Nero si insana, dal Dniesler sino 
al Dnieper, fiumi distanti fra sé più giornate di viag¬ 
gio. Procopio anch’ egli, conchiudendo I’ interessante 
sua descrizione de’ riti religiosi, modo di vivere ecc. 
degli Slavi, dà le notizie medesime: se nc allontana 
solamente nella designazione del primitivo nome degli 
Anli e Sclavini, adduccmlonc invece quello di Spori; 
del resto ei pure assegna loro regioni ben estese, vale 
a dire la massima parte de' paesi siti al di là del Da¬ 
nubio. 

Per tal modo noi abbiamo due diverse denomi¬ 
nazioni universali date agli Slavi da due scrittori con¬ 
temporanei, quella cioè di Vinidi (Veneti, Vendi) e 
quella degli Spori, con designazione uguale in tulli e 
due, di due principali razze degli Anli e degli Slaveni 
o Slavi. Talché truviam verificarsi degli Slavi ciò che 
jstorìcamenle nacque per la massima parte do’ popoli, 
che cioè la comune denominazione, sotto cut essi com¬ 
pariscono sul teatro della storia, fu presa non dal loro 
proprio linguaggio, ma da quello del popolo vicino. 
Notevolissima perciò, e direi ineccepibile, è F osser¬ 
vazione di Grimm nella sua Storia della lingua te¬ 
desca: “Itigliardo a'nomi vale la norma; niuno apporsi 
da sè il proprio nome, ma venirgli esso apposto dagli 


Hiscorsé dr. Tornati, 

deputato slavo della Corniola^ 

fatto nella discussione dell’ indirizzo, sull’ emen¬ 
damento Brini, : 

Con viva partecipa/iene la camera dei doputati 
segue le cure de!! 1 imperiale governo nel condurre ed 
effetto la riforma della confederazione germanica, per 
soddisfare cosi agl 1 interni bisogni d 1 una gran parte 
dei cittadini austriaci od dtla forte posizione di tutto 
r impero. 

Se noi teniamo dietro ai discorsi che furono 
pronunciati in quest* alla camera relativamente al pro¬ 
posto indirizzo* troveremo in essi* che i singoli rap¬ 
presentanti dei popoli hanno espresso le più calde 
simpatie per questi* e propriamente pei Polacchi e pei 
Tedeschi, In verità dovrebbe credersi* che nel grande 
stato dell* Austria* presentato ieri decisamente come 
potenza tedesca, non vi siano altri popoli* e non esi¬ 
sta più alcuno* il quale nella coscienza giuridica di 
questi popoli* se anche isolato, come io su questo 
banco, alzerebbe la voce per essi. Provocato soltanto 
da singole osservazioni, esprimo io oggi quel senti¬ 
mento* quel caldo affetto pel mio popolo, il quale ri¬ 
mane fedele alP Àustrift e alla sua integrità. Provocato, 
dissi* ancora ieri dalle osservazioni di un oratore* il 
quale appoggiava la propria asserzione, esser l’Àustria 
una potenza tedesca* citando le parole dell 1 alto signore 
e imperatore* dette da S. M. nell 1 occasione del con¬ 
gresso dei giuristi a Vienna: “Io sono anzitutto au¬ 
striaco* ma decisamente tedesco.,, 

Ora* o signori* se trovate un* interpretazione dì 
queste parole favorevole a voi, permettete che nell'in- 
jtercsse di quel popolo cut appartengo* in piccolo e in 
grande, nell 1 interesse del popolo slavo rilevi il senti¬ 
mento favorevole di S. M. V imperatore per noi* che 
siamo buoni Austriaci, vale a dire, che 6. M. dichiarò 
d'essere prima di tutto austriaco. In questo sentimento, 
in questo senso, in questo significato dell'Austria, o 
signori, voi scorgete me come slavo e in generale i 
rappresentanti, degli Slavi* pei quali essi ieri non si 
ebbero altro che dirette e indirette sospizioui di pan¬ 
slavismo. Già ieri mi sarei io alzato contro, se J 1 ono¬ 
revole signor Prafcak non avesse ridotto a nulla questo 
fantasma* e in onta a ciò oggi si ebbe a leggere nei 
fogli officiosi che egli abbia parlato a favore del pan¬ 
slavismo. 

Miei signori* se è panslavismo quando un ram¬ 
pollo d'una stirpe slava, conscio della sua vocazione 
avvenire* del suo scopo presente e delle sue disgrazie 
passate, s'affatica* acciocché il popolo acquisti quella 
coltura che hanno gli altri popoli; quando noi rappre¬ 
sentanti di questo popolo, a questo scopo esìgiamo dal 
governo anche i mezzi di quella coltura; se è pan¬ 
slavismo che noi con amore spingiamo io sguardo 
sui nostri fratelli, siano essi in Austria o fuori, sulla 
loro ‘coltura* sulla Joro letteratura* ed arricchiamo e 
coltiviamo reciprocamente la nostra lingua, che ci è 
vincolo comune: allora* o signori, io pure, apertamente 
lo confesso* sono panslavista. Ma questi panslavisti non 
aggrediscono TAuslria, questo panslavismo vuole rin¬ 
francare alcune parti detrAustria, affinchè esse* al pari degli 
altri popoli colti, divengano potenti, forti sul campo della 
coltura* della scienza, della forza. Questo panslavismo, 
0 signori, non ha alcun pericoloso programma politico; 
questo panslavismo non nutre alcuna idea che sta pe¬ 
ricolosa per resistenza e t contini dell'Austria. 

Ma fu detto che voi in una questione* come nella te¬ 


altri, e siccome il neonato riceve il suo nome da'ge¬ 
nitori e dagli amici, cosi doversi ammettere che anche 
a 1 popoli viene imposto il loro nome dalle genti adessi 
finitime; il bisogno d* imporre il nome ad un terzo 
esser sempre più forte di quello di imporselo a 
Vediamo infatti i popoli compresi dai Greci sotto il 
nome di Sciti* chiamare sè stessi Skoloti: sappiamo 
greco il nome de’ Celti, detti però da’ Romani Galli, 
dagli Slavi Vinchi, ed appellatisi fra sé Gftli: cono¬ 
sciamo i Greci stessi, denominati così dai Romani, chia¬ 
mare sè medesimi Elioni: siam certi venir i Tedeschi 
sotto r estraneo nome, introdotto da'Romani, di Germani 
e sotto quello di Niemci adoperato dagli Slavi ecc. 

Il nome de' Vindi, di origine ignota, non fu usuale 
presso gli Slavi; fu però in voga appo le popolazioni 
loro prossime all' occidente, chè anzi oggidì stesso 
viene adoperato da'Tedeschi a designare gii Slavi; sic¬ 
ché é da ammettere con grande probabilità che il nome 
addotto da Procopio abbia servito agli Slavi di indi¬ 
gena universale denominazione, quantunque esso po¬ 
trebbe essere stato stroppiato da' Greci ed usato falsa¬ 
mente invece di quello di Srbi, da poserò — privi— 
gnuo — secondo Émfarik, nel significato di gens t come 
deutsch dal gotico thiuda^ gente, onde thiudisco* gen¬ 
tile. nazionale. Quanto alr isterica esistenza, persino 


desca* prorogale in certo modo il vostro programma, a 
t& vostra seria protesa per ragioni di prudenza. Miei 
signori, la prudenza è più lata, che la vigorosa co¬ 
scienza di un austriaco, lo parlo a voi apertamente: 
noi non vogliamo alcunché tacere per prudenza, ma 
oi professiamo schiettamente onorati cittadini, poiché 
noi sappiamo di trovare in Austria sufficienti mezzi di 
sviluppo, purché solo il governo corrisponda alla legge 
fondamentale dello stato sulla parità de 1 diritti. 

Se voi, o signori* cosi vivacemente affermate la 
più stretta unione e I 1 identificazione dell' Austria 
colia Germania; se voi andate innanzi e dite che lutti 
i cittadini dell'Austria vi anelano; sì, se si osserva 
come fra l'Austria eia Germania scompariscano i con-* 
fini, coperti come da un velo, e l'Austria debba es¬ 
sere Germania; allora* o signori* noi dobbiamo op¬ 
porci a ciò, e dire che noi non vogliamo essere Te¬ 
deschi* che se pure per un antico atto politico appar¬ 
teniamo alla confederazione germanica, noi non desi¬ 
deriamo quel tempo in cui il territorio tedesco si 
abbia ad estendere in fino airAdriatico* in cui TAu- 
stria verrà soffocata nell'abbracciamento della Germania. 
Noi conosciamo un*Austria e da questa pretendiamo 
il nostro diritto. 

Ciò che non abbiamo conquistato ancora, lo con¬ 
quisteremo coll 1 insistenza* sebbene presentemente ci 
tocchi combattere contro una maggioranza fuor di na¬ 
tura gigantesca. 

Voi vedete, o signori, che questi banchi sono 
vuoti* e che pure nel popolo la maggioranza è nostra 
(Oh! a sinistra)* e con tutto ciò nell'intero indirizzo 
non vi ò un solo passo, che ci avesse fatto giustizia 
di concedere una sola parola al nostro sentimento, al 
nostro desiderio che la parità de 1 diritti sia tradotta 
in fatto* munire pei nostri fratelli in Polonia sonsi 
espresse delle simpatie — io le divido ed è giusto che 
siasi fatto, — e mentre ora è proposto un emenda¬ 
mento* il quale presenta la questióne tedesca sotto 
tale aspetto* come se noi nulla avessimo da desiderare, 
che trovarci ip più stretto e più rigoroso nesso colla 
Germania. 

Se fu detto, o signori* che V indirizzo fra brevi 
giorni comparirà dinanzi al trono sovrano* dinanzi ai 
popoli d'Europa* allora riflettete anche che questa 
indirizzo comparisce pure e principalmente innanzi ai 
popoli non tedeschi e polacchi dell'Austria, e che prin¬ 
cipalmente i popoli slavi troveranno che in questo in¬ 
dirizzo e nei discorsi relativi non furono concessi 
eguali diritti e simpatie ai popoli austriaci* e che poi' 
loro interessi non fu trovata altra espressione che il 
sospetto di panslavismo. 

Se si dice: L'atto federale non fu distrutto dai 
diplomi di ottobre e di febbraio, si disse: come ver¬ 
rebbe un trattato internazionale nello stesso parallelo 
con due statuti sulla forma di governo e sulla costi¬ 
tuzione? L'onorevole oratore precedente ha commessa 
su questo punto una svista: essi non ci toccano per 
nulla affatto! 

Che se ciò non fu detto esattamente, io potrei 
ben con fondamento far risaltare, che il diploma d'ot¬ 
tobre e la patente di febbraio* e specialmente il prima, 
hanno offerto ai popoli non Tedeschi una base, sulla 
quale ogni parola eh' io proferii por gli Slavi, l 1 ho 
fatto con pieno diritto. Imperciocché in questi statuti 
è espressa V eguaglianza de* diritti di tutti i popoli 
in riguardo alla lingua dell 1 insegnamento, della giudi¬ 
catura* dell'amministrazione politica e finanziaria ecc.* 
e con tutto ciò noi noni'abbiamo. E quantunque noi non 


nella più remota antichità, di un tal nome* abbiamo la 
testimonianza di Plinio e di Tolomeo* i .quali lo fauna 
comparire nella serie delle altre popolazioni stanziate 
nelle contrade ' orientali dell' Europa. Indi col tempo 
scomparve successivamente qual nome colonne dello 
stipite, conservandosi soltanto per denominare popola¬ 
zioni singole, mentre invece 11 nome anteriormente 
particolare di Slavi sorse & designare la nazione 
intera. 

La partizione frattanto che Giornamles e Procopio 
fanno della razza slava in due ramificazioni, nella sud¬ 
occidentale cioè sotto il nome di Skl&bgnoi e ) e nella 
nord-orientale sotto quello di Aulì, è veramente ca¬ 
ratteristica, dacché gli Slavi per la linguistica differenza 
de 1 loro dialetti dividonsi realmente in due grandi 
gruppi, il sud-orientale e l' occidentale. Questa divi¬ 
sione risulta ben anco nella loro diffusione* come noi 
vedremo per ciò che concerne la direzione presa da 
cadami ramo. Che anzi dessa rimonta a' tempi di Ne¬ 
store* il quale oppone i discendenti degli Ànti* nome 
da lungo tempo scomparso* agli Slavi occidentali com¬ 
presi da lui sotto il nome di Lechi. 

L’irruzione degli Unni dall'Asia* la quale* com'è 
noto* diede il mediato impulso al principio delle tras¬ 
migrazioni* ave» fortemente mutata la posizione de'po- 
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U abbiamo, c voi lo sapete, o signori., pure in tutto 
r indirizzo non è contenuto alcun punto, alcun desi¬ 
derio,per radcmpimento della legge fondamentale dello 
stillo. Jo non fo neppure una proposta, poiché so che 
non verrebbe appoggiata e molto meno accolta, ma, pro¬ 
vocato, dovetti pur esprimere questo sentiménto, — 
Ciò ho detto, o signori, perchè io mi poteva decidere 
a votare pel punto IO dell’indirizzo, ma non per Te- 
mondamento del signor Brina, 


(No$tre Coniepondeaze ) 

T Zagabria, 22 giugno. 

(-Y-) Hfal 47 del vostro giornale lessi il memo¬ 
riale indirizzalo dal sig. P- Àbeliò, ex-presidente della ca- 
jnera di corniti, di Zara, a. S* £, il bano, riguardo alla 
terrò via di con giunzione tra Dalmazia e Croazia, lo f avevi 
«ti gìà letto nel jRosor, ma ho voluto aspettare che Tosse, 
pubblicato da voi per farvi alcune osservazioni che Torse 
non nuoceranno. 

Ognuno sì ricorda di queir epoca, in cui il vostro 
giornale riportò articoli e corrispondenze, gli uni dopale 
oltre, riguardo i progetti di ferrovie in Dalmazia, 1 signori 
rii Spalato sarebbero in poco tempo volali a Belgrado e 
quelli di Zara ad Esseg; viaggi ad hoc in Inghilterra; 
tar rispondenze acerete coi gabinetti europei per interessarli 
ridi'affare; inso tu ma sembrava che il mondo tutto s aprii- 
Desi adoperalo per effettuare i progetti di qualche patriotta 
«iatmato- Benissimo, diceva tra me, vediamo come V ha da 
finirei ed istigato da alcuni dei nostri, non bo mancato di 
porgervi qualche consiglio, che, come attesta il memoriale, 
non era dei piu bizzarri. Vuole sventura che i consigli di 
un corrispondente stano poco stimali, e perciò troppo tardi 
presi in considerazione; ora poi posso dirvi, che se, su¬ 
bito dopo la min corrispondenza, i signori di Zara si fos¬ 
sero posti in viaggio per Zagabria per combinare ì loro 
affari o collo sciolto comitato o con S. E, il bano, che 
allora sembrava ne mostrasse vivissimo interesse, l'opera 
adesso sarebbe mezza compiuta. 

Ora che il gabinetto di Vienna non sembra favore¬ 
vole alla terra di Zvonimiro, ora che le vìe di pacifica¬ 
zione si dicono affatto troncate, ora che è condannato per reato 
politico il grande notaio della fripauia di Fiume e un pro¬ 
cesso è pendente contro il primo sotto-ìupano della ìupa¬ 
tri a di VirovUice, ora, dico, è forse trascorso il tempo 
ri* ogni novello contratto ed approvazione di ferrovìe tra il 
ministero del comm. austriaco e quelle nazioni che non 
partecipano al Rcichsrath , eccettuato il caso d’una ferro¬ 
via militare. E non la crediate poesia coleste, perchè potrei 
addurvi tali fatti che non lascierebbero punto dubiterò di 
quanto dico. Volesse il cielo persuaderci del contrario, ad 
io il primo farei adesione alla protesta co litro le mìe parole. 

1 nostri patrioti! s'adoperano per procacciare a noi 
la biblioteca Seterìk. 11 mecenate jugoslavo roons. Stroasraayer 
diede fior. 5,000, il cardinale di Zagabria fior. 2,000, cd 
«Uri signori si distinsero pure pelle loro magnanimità. 

Ai 5 del prossimo mese abbiamo te solennità dei 
ss. Cirillo e Hetodjo. Il dopopranzo del 4 si darà principio 
con un concerto musicale solenne. Fra le altre cerimonie, 
ammirassi un bue intero di non comune grandezza. Spe¬ 
riamo che qualche Dalmate ci onorerà della sua presenza. 

Dalla Brava , 22 giugno. 

(X.) Ho da buona fonte che la diete di Zagabria verrà 
convocate al più tardi nella ventura primavera, onde possa 


polì nord-occidentali, gli Slavi ed i Tedeschi. Dopo che 
gli Unni ebbero soggiogati gli Alani abitanti al Volga, 
le dimore loro vennero a confinare con quelle degli 
Slavi e de'Goti, f quali ultimi, in vicinanza immetBala 
agli Slavi, sì erano estesi lungo la costa settentrionale 
del mar Nero fino alla Dacia, ed aveano fondati due 
regni indipendenti, l 1 ostrogoto ed il visigoto. Tra i 
Goti e gli Slavi intercedevano, secondo Giomandes, 
relazioni ostili, dacché Emmcrico re ostrogoto aggre¬ 
diti circa il 350 gli Slavi dietro a' Carpazi, li ebbe 
assoggettati. Delle quali ostilità approfittano gli Unni e 
si presentano come liberatori degli Slavi per seggio-* 
gare in lega con essi i Goti. Con Lullo dò questi, 
quantunque già sudditi degli Unni, non cessavano dal- 
l'inquietare gli Slavi, sicché gli Unni nel 384 sosten¬ 
nero con maggior energia le parti degli Anti contro 
il crudele Yinidoro e ne fecero piena vendetta. Que¬ 
sta ed altre circostanze ancora provano abbastanza che 
amiche erano le reciproche relazioni ira gli Slavi e 
gli Unni, e che gli Slavi compaiono più coordinati 
che subordinati agli Unni, motivo per cui alcuni scrit¬ 
tori posteriori apposero di spesso agli Siavi il nome 
di Unni. 

(Continua). 


organizzare U paese colte formazione di Decussine leggi, ! 
riserbaLa restando alle eventualità del futuro la trattazione 
dei rapporti di diritto pubblico io confronto ai resto della 
monarchia. Ripugnante è il paese alle ordinanze, ed è biso¬ 
gno che la cancelleria aulica ai adoperi a porre costila*, 
rionalmente in assetto lo cose ioleroe del regno. Fra breve 
ai attende la sanzione dello statuto peli'accademia slavo- 
meridionale o T università io Zagabria, quale lo elaborò 
F ultima dieta, e tosto dopo ai procederà dall'aulica can¬ 
celleria ali 1 organizzazione di questi istituti, assieme al 
museo e biblioteca nazionale. Il r. consiglio luogotenen¬ 
ziale ebbe da sonori Iteri, fra cui Stress mayer primeggia, 
l'offerta di fi. 10,000 per l'acquisto della biblioteca Sa- 
farik, e decise dietro proposte del Dr. fìaèki, che pel caso 
i Boemi te volessero trattenere ad ogni costo a Fraga, si 
faccia con quel denaro immediato acquisto per la biblioteca 
nazionale delle più importanti opere che vanno noverate 
in quella raccolta. Io ogni caso seguirà un importante in¬ 
cremento dei nostri libri. 

Non viene a confermarsi la voce che S. E. il bano 
possa essere nominato a ministro della guerra in luogo di 
Degenfeld, che si ritirerebbe. Non si credo a quella voce 
pella ragione che no tal cangiamento significherebbe, in vista 

del ano pretelle s o stituto, un prò frisi a aatia miiìmi 

presso noi. 

La grandine in questi ultimi giorni distrusse buona 
parte degli immensi vigneti dot paese e U messi pure 
vennero devastate in parecchie regioni. Sembra che alle tristi 
condizioni interne pohtiche dell 1 Ungheria e Croazia voglia 
aggiungersi la strage dei Hagett aaturali. 


Ultime notizie. 

Vienna, 3 luglio. Le elezioni delio Trctnsil- 
vania soa teranate ; fra gii eletti, sono 43 Ma¬ 
giari, 36 Eumeni, 36 Sassoni. Iersera i viag¬ 
giatori di piacere wìrtemberghesi furono qui accolti 
cori giobào dimostrativo. 

Pesi, 20 giugno, E rexìaVtiM’P Gregusz fu 
condannato a 3 settimane di arresto dal professo, 
e Campery a due settimane della stessa pena, 
non meno che a 250 fiorini di perdita della 
cauzione. Essi non ricorsero in appello. 

Breslama, 2 luglio. Nel palalinalo di Au- 
gustow, il capo Suzin ha battuto i Russi, ma 

egli rimase ucciso. Un aliro scolili'» sanguinoso 

ebbe luogo nel palatinato dì Plok. Molti feriti 
russi furono trasportati nei sobborghi di Varsavia. 

Cmcoete, 2 luglio. H combattimento nella 
Volinia durò undici ore. lt risultato è indeciso. 
I Russi soffrirono grandi perdite ; la città di Bro- 
ny è ingombra di feriti 

Torino, l.° luglio. VBalie annunzia : Le au¬ 
torità francesi a Roma notificarono al generale 
Lamarmora parecchi arresti avvenuti a Roma ed 
a Civitavecchia. Corre voce che siano compro¬ 
messi degli alti personaggi e legittimisti francesi. 

Parigi, 29 giugno. La risposta della Rus¬ 
sia non è attesa prima di otto giorni. Rouher 


Afo tc. 

*) Surovieckì. Origini delle ntiiuni «lave, Iradazione 
dal polacco nel russo di Bttjavski. Mosca 1846. 

Salarile. Origine degli Slavi P<eet 1829; ed Anti- 
eUtà «lave, Praga 18&7 a Lipsia 1844. 

*) Nel giornale di Costantinopoli del 1854 Sttlt Ori¬ 
gine de' Magnorussi Moscoviti. 

*) Db rebus geiicis — de gotborom origine, presse 
Muratori: Renna Hai. script. I. Milano 1725. 

5 ) Bell. golh. Item presso Muratori. 

*> Il follo ohe appunto il ramo occidentale, «opinante 
immediata mente colle popolazioni germaniche, 4 godio ehi 
porta U nome di Slavi, il quale dappoi ai estese alla ni* 
tione intera, è notevolissimo, in quanto che contribuisce non 
poco a confermare la sente tra a che deriva questo noma da 
Siotx) (parola), quasi denominatilo ne de’ parlanti, di colate 
che nel vicendevole consorzio ai capiscono, in oppomiwe 
a'loro viciii («irirti, «temei} i muti, di tali cioè il di odi 
linguaggio gli Slavi non capivano: e ciò lauto piò ohe 
oggidì ancora incontrasi questo nome, come nome specia¬ 
le, presso più popolazioni abitanti lunghesso le frontiere 
della Germania. Le altre sentente in proposito Irovansi 
accennate da Orsato Pozza nella nota alla pagina 19 della 
sua traduzione dal diacono di Bodjanski Bella poesia 
popolare sfasa. — Del rimanente le popolazioni slave so¬ 
gliono tuttora distinguersi ne' dite gruppi occidentale ed 


parte domani per Carlsbod. L 1 imperatore ha 
presieduto il consiglio dei ministri e ritornerà 
stasera a Fontaincbleau. 

Altra del 30 giugno. Il Monileur pubblica 
ti rapporto sul combattimento dell’ 8 contro 
I’ armata di ComonEort che fu totalmente disper¬ 
sa: dice inesatto che i Messicani di Fuebla 
mancassero di viveri e munizioni; essi scorag¬ 
giatone! per la disfatta di Comonfort e pei suc¬ 
cessivi attacchi dei Francesi; 3000 prigionieri 
furono incorporati all’ armala francese : gli uffi¬ 
ciali prigionieri furono inviati in Francia. Lo sta¬ 
to sanitario è buono. 

AUra del 30. Il Pag» pubblica un analisi 
dettagliala della nota francese spedita il 17 giu¬ 
gno a Pietroburgo. La nota, concepita in ter¬ 
mini concilianti, raccomanda i sei punti già co¬ 
nosciuti, ed esprime la speranza che la Russi» 
vorrà*, mettere un termine alle ostilità che spar¬ 
gono in tutta la Polonia la desolazione cd il 
lutto. 

Questa pacificazione provvisoria, proclamata 
che sìa dallo Czar, dovrà essere osservata dai 
Polacchi, la cui responsabilità sarebbe gravemen¬ 
te impegnala se rifiutassero. La nota spera che 
la Russia accetterà le basi > dei negoziati. La 
forza potrà troncare, lenza risolverla, la que¬ 
stione polacca; i negoziati sono il solo mezzo 
atto a preparare una soluzione che risponda ai 
sentimenti generosi di tutti i governi. 

Lo stesso giornale conferma la notizia che 
Oitega e parecchi generali messicani sono fuggiti 
il 25 maggio da Orizaba. 

Altra del 2 luglio. I giornali annunciano 
che i ministri del re Radama furono strangolati, 
insieme agli' ufficiali del palazzo ed al- coman¬ 
dante delta guardia reale. La France asserisce 
che la regina del Madagascar e i suoi ministri, 
autori della rivoluzione, sono devoti all’ influenza 
inglese. 

r AMra dtd S luglio, 11 Momieur d’oggt 'reca la 
nomina di Forey a maresciallo e di Bazainc a 
grancroce della legion d'onore. Villefroy e il 
marchese di Gricourt furono nominati senatori. 

CO. T.) 

Londra , 29 giugno. 11 Mornmg Post rispon¬ 
de a coloro che osteggiano la guerra in favore 
della Polonia per le spese che occorrerebbero, 
coll' enumerare i vantaggi dell’alleanza delta Fran¬ 
cia coll 1 Inghilterra e coll’ Austria. Lo scoraggia¬ 
mento che cagionecebbe P abbandono delta Po¬ 
lonia farebbe sì che i Polacchi si unissero col 
partilo d’azione europeo per mettere sossopra 
l’Europa. 

La guerra contro la Russia non sarebbe 


orientale. Agli Slavi occidentali appartengono i Serbo-Ven- 
di nella Lusazia, i Cebi nella Boemia, Moravia ed Ungheria 
settentrionale, co' particolari nomi di Boemi, Moravi e Slo- 
vachi, ed ì Polacchi nelle contrade del in regno della Po* 
Ionia: il loro numero ammonta a 16*830,000 incirca, 
e sono presentemente distribuiti fra i quattro stati della 
Sassonia* Prussia* Austria e Russia; tutti partecipano da 
secoli tHfl cottura dell' Europa occidentale, ed almeno sin 
da' primi tempi dell' Evo medio hanno esercitato una isto¬ 
rici ben caltela bile in (faenza sulle contermini popolazioni 
germaniche. Agli Slavi orientali si ascrivono i già detti 
llliro-Serbi, vele a dire gli Sloveni o Slovenci, i Croati 
ed i Serbi nelle contrade meridionali dell 1 Austria e nelle 
nord - occidentali della Turchia, i Bulgari nella Turchìa 
e 1 nette Russia, ed i Russi (Velorussi, Mal orassi ecc.) 
nella Russia e nell' Austria : questi ultimi si appellano anche 
Slavi set lenir tonali, e meridionali o Jugoslavi sono chia¬ 
mati i due primi; il numero complessivo degli uni e degli 
altri che dalle coste del mar Bianco e del Baltico si esten¬ 
dono prossimi al Mediterraneo e sulle coste dell'Adriatico 
sino al mar Nero, indi'da'Carpazi e dal Bug sino oltre 
Il Volga, ammonta a più di 62,100,000, cosi che la pro¬ 
porzione Ira gli Occidentali e gli Orientali è quasi di 1: 4* 
in quanto alla religione, nella nazione intera si computano 
19,486,000 cattolici, 3,000,000 greci-uniti, 54,073,000 
greci nou uniti, 1,561,000 protestanti ed 810,000 mao¬ 
mettani. Vedi gli opuscoli del conte Tfmn sulle condizio¬ 
ni della letteratura boema, e l'opuscolo: Slaven. Rasteti, 
Germanen , Lipsia 1843 ecc. 
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pericolosa, perchè la Russia è impotente ad al- 
toccare* non possedendo nè flotte nè armate di¬ 
sponibili. 

Altra del 30 giugno. Alla camera dei Lordi, 
Jttissel dichiara che la discussione sugli affari 
della Polonia nuocerebbe alle trattative. Doman¬ 
da il ritiro della mozione. 

Altra del 1 luglio. Ieri, alla camera dei 
Lordi, lord Derby protestò contro la cessione 
delle Isole Jonie, come quella eh' è svantaggiosa 
airi’ Inglesi ed inutile ai Greci. Lord Russell di¬ 
fese la cessione, e dichiarò che V Inghilterra sta 
preparando una conferenza delle grandi potenze 
Kii tale oggetto. La Francia e la Russia diedero 
già un' assicurazione amichevole. Probabilmente 
apparirà necessario di demolire le fortificazioni 
dì Curlu. perché sono troppo estese per la Gre¬ 
cia e offrirebbero una costante tentazione alle 
altre potenze. ( 0 . T .) 

Altra del 3 luglio. Ieri, alla camera dei : 
commi L la proposta d'un indirizzo a favore 
della Polonia, fatta da Hennessye fu diferita sino 
stila presentazione delle note. (0. T.) 


Motlzle varie. 

Ti scrivono da Obhrovazzo, 1 in data del 25 
giugno: 

Il si lt. Domenico Buzolic, clic occupa una delle 
prime cariche del nostro comune e che gode la sim¬ 
patia universale per la franchezza e forza con cui 
sostiene 1* amministrazione coinutude-, Tu citato oggi 
olla i. r. pretura per certe pretese offenstom da un 
mie. Tutti quanti i tesi imo ni da quest'ultimo scelti, 
depusoro a favoredelHrmocente accusato. Onesti ulfinlcr- 
pellauzc del sig. pretore, rispose, pregando che il sig* 
pretore si degnasse di eccepirsi aiteso la già noloria 
■nimistà in cui si al trova con esso accusato. La sen¬ 
tenza, quanto nlf accusa in discorso, Tu che il signor 
Buzolic si dichiara innocente; a motivo però deir es¬ 
pressione surriferita, il sig, pretore faceva comparire 
due gendarmi e lo faceva con essi tradurre alle car¬ 
ceri, condannundÓIoa tre óre d’arresto. 

JI podestà per via di telegrafo chiedeva sospen¬ 
sione di tale condanna od esecuzione per ovviare agli 
inconvenienti che avrebbe essa cagionali nella popo¬ 
lazione. La quale infatti, spirato le tre ore, si portò 
alle carceri e r accompagnò con clamorosi evviva alla 
propria casa. Questa sera la popolazione gli offre una 
pubblica soirée. 


Comunicato* 

In optimi» pradiéandis 
honorum ad Wrtutam sta¬ 
dia concitanti!]-. S. Hie- 
. rony. 

Corre ufficio al probo ristorare il nome del 
giusto dalle ingiurie del tempo, raccomandarlo alla 
memoria de 1 posteri, e con questo supremo onore 
accompagnare la virtù oltre la tomba. Coir animo 
serrato in me stesso e ripiegalo in questa idea, .ini 
sento potentemente tratto al santo ufficio di riscuotere 
dalla potestà dell'oblìo, c vendicare dulia regimi del 
sepolcro il tuo nome, o Angiola Yed. Carminati, onore 
del tuo sesso cd esempio di virile sapienza. Antonio 
Roman ed Angela Giudrov, entrambi di alta religione, 
di specchiali e d'ogni parte interi costumi, di viva u 
sentita pietà, ti furono parenti. Sotto la custodia della 
madre* addirizzata al vero bene, quegli anni che sono 
gli albóri dell'intelligenza ricchi di virtù per le scor^ 
sero; ammaestrata dalla più tenera età scioglievi le 
innocenti labbra alle laudi del Signore, a Dio sacravi 
le primizie del dì ed il fiore dei mattutini pensieri, a 
Dio riverente chinavi il capo, supplicandolo che sopra 
te ed i tuoi spandesse la fecondatrice rugiada di quei 
doni, senza cui V animo nostro si rimane sempre arido, 
squallido e bretto. Di arguto e svegliato ingegno, di 
ìndole limpida, ingenua e generosa, adorna di virtù 
clic a guisa di scintille vivaci erompevano e razzanti 
di bella luce guizzavano, coll'animo ingentilito a più 
lina c limata istituzione, ventenne Li unisti nel sacra¬ 
mentale vincolo con Domenico Carminati, rendendolo pa¬ 
tire felice di cinque figliuoli. Addottrinata dalla severa 
disciplina del Vangeli», maestrali! dalla cupa nequizia 
del cuore umano, antivenire colla ferma preveggenza 
le vicende da venire, cogliere nelle cause gli cflcltij 
dar ordine sodo ed aggiustato alle faccende do mesti¬ 


le albagie del secolo, risparmiare gli abbiglia¬ 

menti futili del mondo donnesco, e vestire la nudità 
del poverello, erano speciali tue doti. Dai primi anni 
in sin che tl sciogliesti del terrestre carcere, sempre 
innocente, casta, vereconda e casalinga, in te si avverò 
il detto del Sapiente: La moglie saggia ti mette in piè 
la rasa . Nel breve volger di pochi lustri, vedendoli 
gualciti dal ferro di morte tanti cari, net tuo petto 
Vammorti ogni affetto terreno, e belle gravi distrette 
sola refezione del tuo spiritò fu la celestini dape della 
preghiera, c questa affinò dalla scoria, crogiolò, cop¬ 
pellò Tom delle tue virtù. Ma ormò! una febbre di 
rio ingegno, c restia affarle più culla, amata, venerata 
da quanti ti conobbero, ti condusse alla tomba alle 5 
p. m. del 26 p. p. giugno nel 77." anno dell’età tua! 
Ànima eletta ed ora nella region de 1 sempre viventi, 
deh! volgi uno sguardo dalle superne spere sopra i 
tuoi che si struggono in lagrime per la tua morte, e 
sopra chi testimone delle tue virtù in segno di pro¬ 
fonda stima e venerazione confidò ai posteri la tua 
memoria. 

Scbeniéo li I.° luglio 1863. Y.... 


Podpisani u ime ravnatclj- 
stva Miitice da 1 ma t insite. naju* 
Ijudnijc moli svu gg. povjereai- 
Ke, 1 ostale, koji jo& neposUÙo 
doiìènu. svotu za raapgftflane 
ovogodi&aje - Harodne JioJeda- 
re“, dà bi istu lóro* b^jiraée 
vricmc spomenutott rama te Jj- 
stvii dosiaviti tevOtilH Umilici 
da isto rodojUub'té .^od svafeog 
zahtjcva Sto di'è|^rj|ios4 i po- 
spjcfcnost u odpravjjaiijii ina 
hojeg pd { Isl narodnog 
posla. ‘ ‘ "" " 

U Zadru 30. lipnja 1863 . 

Dru2tvcni tajnik 
A Simon té. 


£14. pub.) 

Olio naturale 

di' 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SBRRÀYÀLLO 



Preparalo a freddo in Terranuoca 
F d* Agierica. 

JtJ un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato r vii prezzo, si' giùnga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare I 1 aspetto dell’ Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico* 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
dairtHio vero e medicinale di merluzzo 
indusse la Ditta Sterravano a farlo preparare a 
freddo con procedo affatto meccanico da un proprio 
incaricalo di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Temnuova d’America. Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za. medicinale, l’Olio di merluzzo di Serravallo può 
con sicurezza Tessere raccomandato e quale potente ri-r 
medio e quale mozzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che 'deteriorano profonda - 
mende ia nutrizione, come sono a diro lo scrofole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le* « delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, i tumori giandulari, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini, la podagra, il diabete, ecc., Nella con¬ 
valescenza poi 4Ìi gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee c puerperalt, Ia miniare, ccc., si 
può dire che la celerità del ripristmamento della salute 
stia ,m ragione diretta con la quantità somministrata di 
quesA’ Olio. ■ 1 

L'Olio di merluzzo di Serravano è po¬ 
sto iti bottìglie di retro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta t clienti possano accertarsi della sua perfezione; 


che, condurle con accorgimento e saviezza, schivare 
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Ogni bolligli»' è accompa- 
ff n,t * a una istruzione die 
-^Uralla del modo tenuto nella^T (f? 

?§) ’sjjjsm preparazione, delle Ss) ^ 

qualità, della sua efficacia, del- 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, tm Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le boi figlie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Xjaiigrton e Fella», e 
precisamente doppia quantità di quelle di Joug; ° 
costano assai meno, cioè fior. I;A0 V. A. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beròè. — Spalato de 
(frusto. — Rngusa, Drobns. — Corsola-, 
Zovetti. — Citta vecchia, Confaloiueri. — 
Zara, Zupanziè „ 


C7. pubb.) 



POLVERE 

DI I 

SEIDL1TZ di IHOLL 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna* 



Àrrertimento* Per distinguere la mia Polvere df 
SeidliU in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singobr 
scatola, e dt far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separala dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: *Mo!F s Seidìitz Pufrer^* 

Il prezzo d* una scatola originale suggellata è dì 
0. i;25 V. A. 

L’istruzione per l’uso é ift tutte le lingue. 

Le suddette polveri mantengono in virtù della lóro 
straordinaria efficacia provata nei casi i piu variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, V incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parli del grande imperi* 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede— 
siine nella stittche/za abituata, indigestione i> bruciore 
di. stomaco, più ancora nelle convulsioni, nelritide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di cupo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed'infine 
nello disposizioni d* isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnale dai 
migliori successi od operarono le pia perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali; a Zara solò ed unico presso 
A. Mandvt, Catturo Jf. Mandef Ragusa Drobaz e Haf - 
faele Sctarté, Spalato G . Volpi, Schenico F, Artici*, 
Fiume G. Catti e P. Rigetti, Segna Ptaninaz e Bon- 
tié , Gospic /. Boriò, SebeJUC.Q JV, Mistura, Trieste J, 
Serracailo. 


Las opra nominata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DOfiSGH 

GENUINO. 

(Gadus Calfarias L .) 

La più squisita qualità di jfKd'lnZZO* 

Quest'olio è della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia, 

Ogni bottiglia è munita della mìa marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d 1 olii Hi 
Merluzzo. * 

11 prezzo d’una grande bottiglia con islnizìom* 
è dì lì 1:80, d' una piccola bottiglia di fi. 1, Y. À, 

L'olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone, di scrofole c à\ rachitide; 
guarisce pure la gotta cd altre malattie reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e pìu efficace eli tutte le qualità 
d' Olio (li fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Doraci! scelti, e &i trova in isLalo 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido conte nulo ne Uè bottiglie originati sì trova per ~ 
fetta mente nel noti indebolito primitivo ftiiio »tato 
naturalo. 

A- JVfOUL farmacista 
c fabbricatore di prodotti chi miri 
a Vienna* 


Tipografia >S. Aniè. 
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Vrtzztf (Tìiworwii«- 

iw^per - 

per nn unno fi. 

|ift fwi mesi „ 4:50 
perire .««ai „ 2;50 

Per r Anatri* fa ori 
4ì Ziri: 

Pff 110 8000 fi. 10 
per ft*i meri * & 

per tre mesi „ 3 

Per T Itali*, Sorbi*» 
Torcili*, Ridila, in arg.: 

per un amo 11. 14 
per sei orai 4 7 

per tre mesi „ 4 





Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Kara 11 «.uflio 1§03. 


le rononi^ioni sì 
dirigano in Znra al Ite- 
rial lore dei AazÌO« 
ikUlo o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo- Per 
il Levante al sig. Pie- 
irò Kalu<1 jerovtó a Gata-r 
la di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati *'in- 
aeriscono al prezzo dì 
tt) soldi la linea, tilt 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior. » t ogni 
linea di pia soldi 6. La 
tassa dì finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


Anno II. 


Il consiglio dell’ istruzione 

e ia Presse di -Vienma. 

Noi abbiamo sempre opinalo che presso 
fallii i governi l idea di stalo Tosse procurare In 
Itlìerlà e il bene dei popoli gocernati. Tanto è 
«miversale questa nostra crede 11 za, e tanto vera 
Ja cosa creduta, che nè noi, nè alcun' onesto 
mai ha dubitato di negare il nome di vero go¬ 
verno a quello che non sì fosse proposto a 
principio sommo della propria azienda la civiltà 
« il prosperamento dei sudditi, e dì dare il 
nome di mal governo a qualsiasi macchina am¬ 
ministrativa, che rivolgesse le forze delle . na¬ 
zioni ad altro scopo diverso dui predetto. 

Quanto qui dicemmo dei governi ih ge¬ 
nerale abbiamo pensalo scaipre anche dell'am¬ 
ministrazione austriaca, e non abbiamo mai cre¬ 
duto, che alcuno potesse imprudentemente tentare 
di scuotere la nostra credenza, che il ministero 
possa avere altro di mira che il bene di lutti i 
suoi amministrati. A conferma di che, quando 
nel n.° 51 del Nazionale scrivevamo sul nuovo 
consiglio dell'istruzione, in buona fede e nella 
piena fiducia delle rette intenzioni del governo, 
s ponemmo alcune idee sulle persone di Dalmazia 
che sarebbe bene ne formassero parte, nel fermo 
proposito di aumentare il bene che all’ istruzione 
pubblica in Dalmazia ne dovrebbe derivare. 

Parrà incredibile a taluno, che le parole 
delle da noi sopra si possano riferire al gior¬ 
nale tedesco, nominalo nel titolo di questo 
scritto, giornale che. sostiene apertamente e pro¬ 
pugna i principii della maggioranza del Reichsratk , 
e chè non trovava in Europa altri da porre, in 
sapienza di governo, a paro con Napoleone III, 
che il cav. Schmerling. Ebbene, codesto ' gior¬ 
nale scrive in tal modo del consiglio distra¬ 
zione, da insinuare quasi un dubbio sulle rette 
intenzioni di qucl ministro, da far supporre di'esso 


voglia spingere il Reichsruth a farsi ’ complice' 
delle misteriose tendenze, a cui vorrebbe indi¬ 
rizzalo il detto consiglio. ‘ 

A noi parve desiderabile che il numero dei 
membri del consiglio d'istruzione nelle provincie 
dovesse essere rilevante,, e noi già ne dicemmo 
il perchè;'un numero troppo ristretto non po¬ 
trebbe recare ne) seno dì quello il lume neces¬ 
sario nell' importante argomento dell' istruzione. 
Anche la Prèsse vuol numeroso il consiglio; 
essa desidera che il numero dei consiglieri nelle 
provincie sia mollo grande, per nieglio pro¬ 
muovere la propaganda da farsi, col mezzo del 
consiglio dell'istruzione, per l'idea di stato au¬ 
striaca. 1 

In queste paròle la Presse non ha certa¬ 
mente in modo chiaro espresso che cosa essa 
intenda per idea di stato' austriaca ; ina se te¬ 
niamo ragione del Drang nack Osten (impulso 
verso l’oriente), eli'essa vorrebbe dato dal no¬ 
stro governo alla deatscke Coltnr (coltura te¬ 
desca), hel tempo stesso che tende a stringerlo 
in più stretto nesso cogli altri governi tedeschi, 
non andremo certo errati, se crédiamo che la 
sua idea dì piato austriaco è pura c semplice 
germanizzazione. Per quanti vincoli morali pos¬ 
sano intercedere fra il periodico tedesco e il 
signor ministro Schmerling, noi ci terremo lon¬ 
tani dal pensare Che l'idea della Presse sia la 
sua idea; ma niuno che abbia senno può non 
accorgersi, che 1' espressioni di quel giornale 
potrebbero suscitare un dubbio, e cosi scuotere 
quella fiducia che il ministro procura di guadagnarsi 
fra i popoli delPimpero. Quanto a ciò veda egli, 
il signor ministro, quale servizio gli renda V or¬ 
gano centralista, Sostenitore dei suo governo: 
per parte nostra ci basti constatare, che l'idea 
della Presse offende la legge fondamentale dello 
stalo, il diploma d’ottobre. 

Chela frase della Presse , abbia il scuso da 


noi suppostole, senso offendente il principio d'ini 
equo governo e in particolare poi d’nn gover¬ 
no, che, come P austrìaco, ha da soddisfare ni 
bisogni di vari popoli e nazioni, tulli per leggo 
uguali nelle loro aspirazioni e nei loro diritti, 
la conferma essa stessa colla parola propaganda. 
L’idea di stato è un idea cosi primitiva e cosi 
generale, che non ha bisogno di artifizio alcuno 
ad essere propagata: ogni cittadino sente che 
lo stato deve mantenere P ordine e tutelare In 
libertà di tulli; perciò, ogni qualvolta in polìtica 
si tratta di propagande, non è mai- lontano il 
sospetto sull’ onestà degli scopi die si hanno in 
mira. 

La Presse raffronta il consiglio dell’istru¬ 
zione col Reichsratk, e noi siamo in diritto di 
sospettare, che, in quello come in questo, sa¬ 
rebbe di suo genio una maggioranza tedesca; 
essa lo paragona ad una camera di commercio 
dell’ intelligenza, e dal tenore de’ suoi articoli e 
delle sue corrispondenze possiamo arguire, che 
non le rincrescerebbe veder- introdotto nel com¬ 
mercio intellettuale . quel monopolio di germani¬ 
Smo, che le piace tanto in politica. 

Quando annunziavamo la nomina del dottor 
Ilasuer a presidente del consiglio d'istruzione, 
dicevamo clic i fogli tedeschi ne sarebbero sod¬ 
disfalli, c la Presse non lo dissimula ; anzi tanto 
gongola di gioia, che per aaiore della persona 
grata perdona al consiglio la sua esistenza, citò 
essa avrebbe voluto piuttosto un ministero. Ma 
era necessario che fosse semplicemente un con¬ 
siglio, per non commettere un peccato elìdente 
contro il diploma d’ottobre. Ecco un’altra ten¬ 
tazione di sospetto ; peccati contro la legge fon¬ 
dali) entalc dello stato per la Presse sembrano 
perdonabili, purché non evidenti 1 

A ribadire quasi H nostro asserto che Vide» 
di stato della Presse e del suo partito non è la 
vera, lo stesso giornale riporta una dichiarazione 


APPENDICE. 


Sede originaria, difltaslòiie 
‘ e primo «volgimento degli Slavi.' 

Cena» delT antichissima storia 
de’ medesimi in Dalmazia. 

i " 

(Coftijnntrioae) 

Così la comparsa degli Unni ha esercitatomi im¬ 
portante Influenza sulla situazione degli Slavi; per la 
istoria loro essa è di gran momento; si può anzi asse¬ 
verare che questa non acquista ni vera luce nè certez¬ 
za se non appena coir epoca in cui gli Stavi, trascinati 
dalla gran marcia degli Unni, Indietreggiando si appros¬ 
simano al mezzodì ed all" occidente europeo. Imperoc¬ 
ché se essi per [‘innanzi, come popolo agricola e pa¬ 
cifico, abbandonavano di raro e sol per forza le pro- 
prie dimore, non intraprendendo di proprio moto nu*emi- 
grazioiil nè scorrerie, allargarono invece durante la buo¬ 
na eofntelligenza cogli Unni le loro stanze sino al mar 
Nero ed al Danubio da una parie, e dall’ altra a srl- 
knlrione partendo dalla Vistola entrarono nelle contra¬ 


de abbandonate da’Tedeschi, e se ne trovarono anche 
m Ungheria ai tempi di Attila. 

La potenza degli Unni, sostenuta solamente dallo 
spirito di un Aitila, crollò immantinente dopò la morte 
di lui. Con questo fcrollo (453) e con quello alquan¬ 
to piti tardi deli’impero romano, si è di repente e quasi 
affaUtr mutala la Situazione di tutti i popoli che sin* al¬ 
lora nel nòrd europeo erano vissuti soggetti agli Un¬ 
ni, ma specialmente quella degli Slavi, Imperocché es¬ 
si, ritiratesi le popolazioni germaniche sempre più verso 
mezzodì, hahno guadagnato spazio ove estendere le nu¬ 
merose doro moltitudini. Le contrade» abbandonate per 
fa massima parte da 1 Tedeschi, dalla foce dell 1 Elba tutto 
all'intorno de" Carpazi sino alle Bocche del Danubio od 
alle rive del Ponto, rimasero loro aperte: parte V incre¬ 
mento della popolazione» parte V oppressione de 4 popoli 
nordico-undici li costrinsero ad abbandonare lo pro¬ 
prie dimore od a spingersi all 1 Elba e al Danubio; ncl- 
T oriente si allargarono, come or ora vedremo, quelli 
della razza degli Sfavorii, ed a sud-ovest quei della 
razza degli ÀnlL 

Qui è pure che ha principio il periodo delle tras¬ 
migrazioni slave, le quali per l’indole loro differiscono non 
poco dalle germaniche. Innanzi tutto emerge negli Slavi 


mia mobilità sì mirabile cd un avanzare sì rapido, elio 
la estensione degli stabilimenti loro unirò ì prossimi 
due secoli non venne mai più superata in Europa per¬ 
ciò che riguarda le imponenti masse che si stabilirono. 
Prorompendo dalle attuali foro stazioni, si espandono 
essi dalla sorgente del Volga, dalle bassure dcl Dnie- 
per e dalle bocche del Danubio sino alla spiaggia me-* 
rìdionalc del Baltico c alla foce dell’Elba; chè anzi ol¬ 
trepassano questo fiume nel suo corso superiore, spin¬ 
gersi nel sud verso la Grecia e pervengono colle c- 
stremila loro ai pendio meridionale delle Alpi sino al- 
TAdriatieo. occupazione di mezza Europa per parto 
degli Sfavi è negli annali dell'umanità un fatto senza 
esempio,,, dice a proposito il Safarik. Eppure il fatto tro¬ 
va una ben naturale spiegazione nella circostanza, che 
ta patria originaria dogli Slavi ristringendosi ognorpiu 
in confronto alfa sovrabbondante loro nioltìplicaziono 
causata dalla vita agricola che pacificamente conduce¬ 
vano, terminò col non bastar più e rese indispensabile 
ima emigrazione appena che vi si presentò una occa¬ 
sione propizia. 

La partizione degli Slavi ne 1 due gruppi di Slo¬ 
veni ed Ànti trovasi vieppiù confermata in queste loro 
marcio. Conciossiaché nel munire che quelli dirigono 
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liti Dr. Hasuer eh' egli è austriaco, ma tìk te¬ 
desco, nè ielio. Anche noi siamo cittadini Au¬ 
striaci, ma siamo Slavi; e se il D.r Hnsnèr, 
quantunque boemo, non è nè éeho, nè tedesco, 
come a privato noi gli lasciamo intero il piacer 
suo. Ma se egli nella vita pubblica dovesse 
tradurre in fotti questo suo concello, noi dubitiamo 
se le sue azioni sarebbero consentanee al di¬ 
ploma d’ottobre, che in Austria è stato ema¬ 
nato a garanzia dei diritti e dei Te (leseli! e dei 
Cebi e dei Magiari e dei Polacchi, e anche di 
noi Slavi di questo estremo lembo dell’impero. 

Questa recensione delle parole stampate 
nel giornale centralista tedesco abbiamo impre¬ 
sa, per porre in chiaro sempre meglio le idee 
accarezzale nelle regioni del centralismo, e per 
far vedere al signor ministro Schmerling, come 
F opera sua da simili organi venga posta in una 
luce non troppo favorevole presso le varie na¬ 
zioni non tedesche dell’ Austria. Egli è stato 
chiamalo nei consigli di S. M. per dare vita al 
diploma d’ottobre e con esso provedere al be¬ 
ne dei popoli, ai quali fu elargito. Ma l'opera 
non è ancora compiuta. Procuri il ministro che il 
suo lavoro riesca tale da allontanare i dubbi 
e i sospetti che vi spargono quei giornali, i 
quali, nel mentre lo sostengono, lo esaltano, 
vorrebbero usufruttuare la sua autorità a van¬ 
taggio di uno nazione ed a scapito delle altre. 

Come nel Reìcltsrafk colla patente di feb¬ 
braio furono chiamati i rappresentanti dì tutte 
le nazioni, noi intendiamo che vi debbano es— ! 
sere anche nel consiglio d’istruzione: noi non 
vogliamo imporre ad alcuno la nostra coltura,, 
ina non vogliamo neppure che da altri ce ne 
venga imposta una straniera. Col promuovere 
la nostra il consiglio deli’istruzione avrà coo¬ 
perato alta vera idea di stato; coll’imporci una 
altra, ce la farebbe odiare, come insopportabile 
tirannia dello spirito. X. 


Sul progetto di Statuto 

per una società di mutuo soccorso 

* 

per arti e mestieri. 

Al santo principio dell’ universale fratellanza, 
al bisogno d’innalzare i propri simili mettendoli 
a parte del benessere comune, all’idea generosa 
e giusta che coloro che vivono con noi e che per 
un semplice caso non hanno un cumulo di ricchezze 
materiali od intellettuali pari al nostro, non deb- 
bonsi calcolare perciò da meno di noi; dob¬ 
biamo nella nostra patria questo progetto di 
statuto per F istituzione di una società di mutuo 
soccorso per arti e mestieri. 

L’immaginare una simile istituzione è già 
onorevole, l’ attuarla meriterebbe gli applausi e 


l'emigrazione verso l'occidente, più vicino alle primitive 
loro dimore, questi volgonsi verso sud-est, ove in se¬ 
guito assoggettano ai proprio potere quasi l'intera peni¬ 
sola illirica, anzi la Grecia stessa col Peloponeso. 

Questa di (fusione degli Slavi verso occidente in¬ 
cominciò molto prima di quella deglli Slavi del grup¬ 
po meridionale. Gli Slavi della Vistola già verso la li¬ 
ne del sec. HI, dopo la ritirata delle razze germaniche 
de 1 Goti, Gepidi, Vandali e Borgognoni, avanzarono di 
mano in mano su per le contrade dcll’Oder, dove o 
soggiogarono o cacciarono i Tedeschi riinasti dopo 
l'emigrazione delle loro stirpi : dal 454 al 550 essi occupa¬ 
vano dì già il territorio dal)’ Oder sino all' Elba. Sul¬ 
l'epoca precisa, come pure sul modo di questa immi¬ 
grazione, manchiamo di ogni notizia islorica. Il primo 
espresso cenno sull’esistenza degli Slavi in queste re¬ 
gioni lo incontriamo verso la fine del secolo sesto nel 
greco '[VolitaUo, li ove fa menzione de’tre Slavi che, 
collu cetra alla inano, furono spediti dagli Slavi abitan¬ 
ti all’oceano occidentale in qualità di ambasciatori al 
Kau degli Avari, ed arrestati da costui fuggirono dalla 
prigione, portandosi all’ imperatore bizantino Maurizio, 
il quale appunto allora marciava con un esercito ria Costan¬ 
tinopoli per guerreggi wre contro gli Avari medesimi(595). 


te bttediùfui 4t (pian# suNU) o#>a ma lavtm, 
e come sovente ria tremenda la sprepapzitM 
tra qaetbo e la ricompensa. 

11 popolo vero, il popolo lavoraste, m- 
dante, industriante, lui comprenderà di certo che 
questa istituzione è tetta a suo vantaggio, ed 
egli retribuirà chi pensò al suo bene colla più 
bella delle ricompense — la riconoscenza del 
popolo. , .. , 

Dis$i esservi geaerahnente «proporzione tra' 
il lavoro e la ricompensa — giudice di questa 
verità è 1’ esperienza, per. cui ordinariamente si 
osserva che la maggioranza degli artisti ci met¬ 
tono assai più lavoro di quello non ottengono 
il relativo compenso. Se F artista giunge appena 
a vivere lui e la famiglia col continuo inde¬ 
fesse lavoro delle proprie mani, ben di rado 
egli penò arriva a netterai a paria <un tasto 
che possa servirgli nelle imprevedute ma pure 
inevitabili necessità della vita. Un interruzione 
di lavori — una malattìa — un ribasso nelle 
mercedi — un incarimento di viveri — come si 
fa a supplire ad un tal difetto? Come riempie¬ 
re questa lacuna? 

A rimediare a codesto male, la carila so¬ 
ciale ha fallo un bel ritrovato, che, cioè, ]’ ar¬ 
tista divenga a sè stesso soccorritore, col porre 
in comune cogli altri confratelli i piccoli so¬ 
pravanzi, piccoli sì, ma che in virtù dell' as¬ 
sociazione divengono grandi, in guisa da poter 
restituire, con una saggia amministrazione, più 
di quanto ha ogni singolo versato. 

Ecco perchè queste società dì mutuo soc¬ 
corso sono la benedizione del cielo, là dove 
vengono istituite. 

Esse hanno per iscopo principale di to¬ 
gliere la grande sproporzione di sopra accennata 
fra la mercede ed il lavoro. Infatti perchè F ar¬ 
tista, il piccolo industriante, generalmente poco 
progrediscono e di rado giungono all’ agiatez¬ 
za? La ragione è che nel sostentare sè e la 
famiglia o non poterono o, non avendo in mano 
un qualche sopravanzo, non seppero resistere 
alla tentazione di vivere un paio di giorni al- 
F anno più gaiamente, e perciò non giunsero 
mai a mettere a parte lina qualche porzione del 
loro peculio e riserbarlo per il tempo avverso. 
Sopraggiunta una delle sventure sopraccennate, 
cessa il lavoro, per conseguenza la mercede; 
allora bisogna ricorrere agli altri — ci siamo al 
punto fatale ! 

Ricorre F artista, trova il danaro, lo con¬ 
suma— or come si. fa a restituirlo? Le condi¬ 
zioni impostegli lo mettono nell’impossibilità di 
restituire in breve tempo il danaro ricevuto — 
passa il tempo, aumenta l’interesso—adotlener 
dilazioni ci vogliono interessi maggiori. Insomma 
nasce quella lunga sequela d’ infamie, per le 


Come l'irruzione de’Goti, de’Gepidi e de’ Vandali, 
cosi anche la ritirata dall' odierna Boemia de’ Marcomanni, i 
quali probabilmente sano stati trascinati'dagli Unni nella lor 
marcia verso la Gallia, schiuse uno spazio di estensio¬ 
ne ai Celli, venuti da un qualche paese del versante 
posteriore de’Carpazi. L'emigrazione degli Eruli dal 
Don non guari dopo avvenuta (495), come pure la 
scomparsa de’Bugi, domiciliati in Austria, e de* Gepidi 
più meridionali, fece possibile la diffusione de’ Moravi 
affratellati co' Cehi, e degli Slovaohi, i quali ad oriente di 
quelli si estesero nel territorio fluviatile della March, 
della AVaag e della Gran sino al Danubio. All’ulteriore 
procedimento ostarono da principio i Longobardi stabi¬ 
liti in Pannonia, e dopo la ritirata dì questi (5681 gli 
Avari, i quali aveano, come vedremo, a danno dello 
svolgimento degli Slavi, irrotto nell’odierna Ungheria. 

Sul modo e sulla qualità di' tale diffusione nella 
direzione or ora indicata siam privi di notizie. Verso 
la metà del secolo Y1 era già compiuta, e l’intera area 
tra l’Oder e l’Elba sino alla Trau, anzi oltre ancora, 
trova vasi in possesso degli Slavi occidentali. Che però 
l’occupazione non ne sia seguita in via del lutto pa¬ 
cifica, puossi inferire da varie circostanze. Fabricio, ne¬ 
gli annali della società storica nieklerohurghcse, ha opi- 


lgw#i F usuraio si fa- padrone inesorabile dtt/lm 
saa vittima, dèlta quale divora le sostanze e ner 
beve le lagrime e il sangue. 

E perchè ciò? perchè non è lo spirito ca¬ 
ritatevole ed espansivo> di fraleltanzn, di unione, 
di associazione che viene in soccorso dell’ope¬ 
raio, collo scopo unico del comune benessere' 
e del vicendevole aiuto — ma cibitene lo spi¬ 
rito egoistico 'Ai tulio attamente concentrare in 
sb, col falso scopo di accrescere la somma dei 
propri godimenti anche a danno degli altri, an¬ 
che colla lesione della giustizia e dell’ equità. 

Ad impedire un tal male ci vorrebbe o 
un individuo od una società che trovando il 
particolare ed individuale interesse, facendosi 
tutrice e tesoriera dì lutti, dicesse alF industriante:. 
Amico, fratello, osserva, oggi hai guadagnato 
quei poch i soldi di più, non li gettar via inu¬ 
tilmente. dalli a me; fa le viste di averli di¬ 
menticati, e quando poi, che il cielo te ne tenga 
lontano, ne avrai bisogno, o per malattia o per 
qualche altro motivo, o per la sola ragione che 
vorrai il tuo, o bramerai intraprendere qualche 
utile speculazione, io te li restituirò aumentati 
dei loro frutti. E siccome molli tengono il loro 
danaro presso dì me e quindi i frutti crescono 
benino, e siccome è troppo vero che una mano, 
lava F a lira, in un bisogno tu potrai godere dei 
fruiti comuui, restituendoli in facili rotazioni e 
con mitissimi interessi. 

E poi, giacché anche a lei bisogna pur pensarci, 
arrivata la morte, tu sai che j] più crudo pen¬ 
siero si è quello di dover lasciare la famigliuola 
priva d’ ogni ben di Dio e quasi sul lastrico — 
ed ecco che anche 11 potrai consolarti e partir 
più contento, perchè i tuoi piccoli risparmi ver— 
ranno in quelle strette tremende a consolare 1 
tuoi diletti. 

Queste parole, credo, non dovrebbero essere 
frantese ed il buon senso del popolo dovrebbe 
riconoscerne F utilità ; e queste parole sono 
veramente F espressione dello scopo di queste so¬ 
cietà di mutuo soccorso. 

Nei paesi ove il lume di civiltà più largo 
si diffonde, queste società sono tanto estese, che 
non v’ ha arte o mestiere od industria che non si 
costituisca in società di mutuo soccorso per i 
relativi membri. Tal cosa in Dalmazia, che ap¬ 
pena comincia a pensare di fondarne una, non è 
possibile nè forse desiderabile, ma alcune ne - 
potrebbero essere. 

Gli è ben certo che fin tanto che il po¬ 
polo non verrà sollevato dalla miseria, finché 
non gli si porgerà una mano pietosa per solle¬ 
varlo dall’ abbiezione e dalla conseguente dispe¬ 
razione, sarà inutile il parlare di progresso. 

Non conviene, nè ritengo dignitoso per 
l’uomo, è opinione d’ un illustre economista, il 


malo e sostenuto che nelle contrade baltiche occupate 
dagli Siavi era sempre rimasto un mino principale di 
popolazione, costantemente tedesca, sebbene soggio¬ 
gata dagli Slavi, e che successivamente i signori Slavi 
scambiarono il taro e* radere nazionale col tedesco, 
così che indi soltanto dopo l’introduzione del cristia¬ 
nesimo debba essere spiegato lo scomparire rapidissimo 
dello slaviSmo, e 1 la piena germanizzazione di quelle 
contrade colla contemporanea colonizzazione tedesca. 
Haxthausen si associa a questa opinione, traendone le 
prove dalla relativa costituzione politica in quanto que¬ 
sta figliò dalla coltura del paese e dalle condizioni 
agricole, accampando inoltre l’asserzione ohe dessa di 
tinta originaria tedesca fu accettala dagli Slavi, quan¬ 
tunque con modificazioni insorto da’ propri loro costu¬ 
mi popolari. Uguale è anche l’opinione di Giesehreoht, 
il quale la propone qual risultato delle considerazioni 
sul numero de’liberi e non liberi, e specialmente delle 
fortezze o de’castelli nel paese '). 

Oltre ai,gran tratti della Germania settentrionale, 
colla successiva occupazione de’quali gli Slavi ne evin- 

, ). Hell’opera pubblicato a Berlino nel 1842 ShI~ 
t‘ origine e tagli elementi fondamentali detta cottilvzione 
nette contrade detta Germania imi tempo eh ire. 
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Piover sempre riuorrere all autorità per soccorso, 
don ciò si fa vedere di non esser fettoni • 
(niente, e che quando non ci eoo ducono, come 
i bambini ja balia, .non enppiàrao far cosa. Si 
faccia (Conoscere »i popolo che col semplice ri¬ 
sparmi* del superfluo egli può diventar isoccor- 
iritorè '« lè «tesso e così togliersi da 'quella 
degradante confessione d’impotenza. È ben più 
confacente alla dignità dell’uomo il dÌre:jo Ho 
■bisogno adesso, ma io ho diritto al soccorso,, giac¬ 
ché il danaro che misi insieme coi miei fratelli 
ora mi frutta, e se io ricercherò anche parte 
•del frutto dei mìei soci non me Io rimprovere¬ 
ranno, giacché in ugual occasione a neh’ essi 
nsufruttuerauno il mio danaro. £ se questa so¬ 
cietà per arti e mestieri dovesse essere un fatto, 
niente meno ne sarebbe necessaria una per 1 
membri detta pubblica istruzione, specialmente 
per i maestri delle scuole elementari e rurali — 
so prato Ilo poi sarebbe da promuoversi ed inco¬ 
raggiare una società, o più, di mutuo stftcorso 
per 1’. agricoltura. 

Nessuno ha tanto bisogno di soccorso quanto 
il contadino, giacché di nessuno il reddito . è più 
precario, essendo esposto a tutte le vicissitudini 
dell’atmosfera, e fra di noi a tutte le malvagità 
dell’ uomo. 

Parte risaltante del carattere del contadino 
è I 1 imprevidenza. — Quando nuota nell’ abbon¬ 
danza ci pensa mica al tempo grosso che può 
venire,alle vacche grasse egli non ritiene che ordi¬ 
nariamente yan dietro lemagre, e l’espressione 
più bella e più véra del suo carattere la trovo 
nel brindisi della Lucrezia : 

Non cariamo P incerto domani, 

Se quest’ oggi ci é . liuto goder. 

’ Perciò il contadino quando ha egli è generoso 
fino alla prodigalità, e di questa potrebbe ap¬ 
profittare SI filantropo a lutto vantaggio dello 
stesso, come tanti ne abusano per utile proprio 
ed a sua rovina. 

E far comprendere, al contadino il vantag¬ 
gio di queste società di mutuo -soccorso non 
sarebbe difficile, quando gli si potesse togliere 
la diffidenza che nutre naturalmente contro il 
ceto illuminalo; diffidenza in cento novantanove 
volle giustificata dalle birbonerie, dalle ingiusti¬ 
zie di cui l’infelice è vittima. 

Dissi più sopra nessuno aver più bisogno 
•di soccorso del contadino: io però loglio dire 
del soccorso che gli potrebbe provenire da 
queste società, non già dall’ aiuto di speculatori 
ed usurai. Coll’ aiuto delle prime il contadine 
risorgerebbe, con (quello dei secondi si rovina. 
Giacché l’aiuto delle prime ha per iscopo di 
venir soccorrevole all* individuo, nel tempo dif¬ 
ficile, perchè non cada nella miseria, scopo in¬ 
vece dei secondi si è di soccorrerlo anche net¬ 


terò il dominio, noi troviamo quasi per tutta la Ger¬ 
mania, or isolate or a gruppi, disseminate sino al Reno 
■«Ielle colonie slave sotto la signoria tedesca. . Esse 
parte, sono libere,. chiamale e fondate da’Tedeschi, .e 
parte costituito da prigionieri di guerra mandativi in 
qualità di servi: delle gleba *). È constatata pur anche 
la presenza degli Slavi su alcune delle isole danesi; 
se però iieno arrivati sino in Olanda ed in Inghilterra 1 , 
fu o resta fuori , di ogni indagine. 

Per ciò,poi che riguarda Ja pastura delle.stazioni 
occupate dagli Slavi de’gruppi occidentali, sembraevi- 
dente che il mare le difendeva a settentrione, che al- 
V occidente l’Elba n’ era una determinata linea di con¬ 
fine, e che verso mezzogiorno i limitrofi monti Boemi 
tic formavano un’antemurale naturale; al sud il Danu¬ 
bio le divideva da ogni contatto estraneo. Quindi é 
die noi li troviamo in masse compatte, indivisi, e seb¬ 
bene ria principio sema vicendevoli r legami di sorto, 
pur sempre nell’ opportunità di incontrarli, come infatti 
In tentarono più volto; laddove net secondo gruppo 

’j: Giesebrècht, Stori « Vende — Gerken. Saggi sui- 
l'antichissima storia degli Stari — Bodjunski, Deila poesia 
popolare slata, discorso Irad. da Orsa lo Pozza, Zara 1861, 
(ig, 30 - 34. 


l'abbondanza, ossia di coltivarne le male ìncli- 
aaùoni, « la proclività al dissipamento, per poi 
privarle «egli arati feristi di tutto, o di sovvenirlo 
anche negli agni miseri, putendo prezzi e con¬ 
dizioni tali at socoorso, che I' abbondanza ideila 
terra promessa non varrebbe a risorgerlo. 

. ,£ qui ipqgsqodo : ,di digressione in digres¬ 

sione .‘accade faremmo di due cose, ehe sono 
causa principale ideila miseria idei nostriivillici, 
e ette per ( mez»o delle società di mutuo soc¬ 
corsole non totalmente toglile,potrebbero» im¬ 
mensamente diminuire. La prima si è la vendita 
con grazia di ricupero I....* Codesto è un con¬ 
tratto cui non saprei classificare; so soltanto che 

10 Io vorrei bandito da qualunque civile società. So 
bene che quando al giudice si presentano due 
individui che abbiano fra di loro un simile con¬ 
tratto, le , apparenze sono salve sempre, ed il 
giudice deve giudicare di quanto gli vien posto di¬ 
nanzi gli occhi. Ma sapete voi, o signori, ciò 
che sta diètro « quel contratto? — LTn fatto in 
due parole ce lo spiegai Pietro ha bisogno dì 
fiorini cento, va da Melchiorre e glieli chiede, 
offrendogli a garanzia un terreno che vale il 
triplo, il quadruplo ecc., giacché il doppio è po¬ 
co! — Va bene, eccoti j cento fiorini, dice il 
buon Melchiorre, ma èssendo mortali (parola 
d’ordine, e ohe' pure» dovrebbe far ricordare a 
costoro qualohe cosa) mi farai la vendita del 
terreno, ben’ inteso, con grazia di ricupero, 
giacché io non agogno ad avere il tuo podere..... 
ma.... così, per .il buon ordine.... anzi se d’ora 
in poi io passerò col nome di proprietario dei 
terreno, tu continuerai (lavorartelo >a 'tuo giaci¬ 
mento, ed n ‘me passerai una quota a titolo di 
interesse. 

Non credeste mai che Melchiorre gli asse¬ 
gnasse un percento fisso, o si facesse corri¬ 
spondere di terzo, il quarto ecc. {lei frutti, oibò 1 egli 
vuole una cosa fissa, p. e. dieci, venti barile di 
mosto, ed una relativa quantità di olive o gra¬ 
no secondo la coltura del campo.—‘Ben’inteso 
che ogni anno non c’ è frutto, talvolta vengono 
le brine, le tempeste ecc., non conta niente — il 
buon Melchiorre ha da esser pagato se non in na¬ 
tura, con una corrispondente somma di danaro. 
Lascio, Jettori benigni, e che ancora non siete a 
parte di simili scelleraggini, lascio a voi a fare 

11 conto a quanto ascenderà in quattro o cinque 
anni di giacenza il debito originario di fior. 100. 
E questo è il pane quotidiano al quale deve 
assoggettarsi il misero villico — perciò io non ces¬ 
serò mai dal gridare contro questo contratto 
infame, contratto venatorio, contratto iilnsorio. 
contralto di mala fede, contratto urline che ren¬ 
de vano uno dei più santi .diritti, quello cioè 
che ha il figlio di succedere nella pienezza de 1 , suoi 
diritti al padre, giacché morto l’individuo che 


degli Slavi, che dalla patria mossero verso il sud, ri¬ 
scontriamo fatti Onninamente differenti. 

Le stirpi appartenenti al gruppo meridionale della 
trasmigrazione slava vengono dMIe contrade nord-orien- 
toli Mclt’atìtìco slaviSmo nella Russia. Esse abbandona¬ 
rono le primitive proprie sodi più tardi degli. Slavi 
occidentali, pi estesero dapprima sulle rive setto ntrio- 
nalì del Pontoni indi-(passarono nulla Dacia, della Mol¬ 
davia odierna e nella Valachia, d’onde poi in epoca 
incerta, ma pur innanzi al sècolo VI, oltrepassarono a 
piccole torme il Danubio e si fermarono al sud di 
questo fiume per vivere la vita di perniici coloni. 
L’imperatore Giustiniano I, di probabile, anzi pro¬ 
vato origine (slava, era nativo da Vcderiana nella 
Dardania, e lo provano anche i nomi de* suoi con¬ 
giunti e de’ piò ragguardevoli dignitari (Beli car) 
che pur sono d’impronto slava. Questi slavi avevano 
già al principio del V) secolo in pieno potere la sponda 
del Danubio.'So avessero voluto fermarvìsi 1*avrebbero 
potuto fare, méntre appoggiandosi .alta lunga schiena 
de’Carpazi avrebbero avuto l'agio di.assicuranti sì il 
consolidamento all’interno, si ,la difesa rimpelto al¬ 
l’estero; ma spinti da un canto dagli Avari, Magiari, 
Rosari ecc. che avanzavano, è dall’altro alleiteli dalle 


ha .accettalo il contralte, anche prima del Tempo 
prestabilito -al ricupero, gli enedi non possono 
più ricuperare ài Tondo, che passa di pien drit¬ 
to in mano [del creditore. 

La legge, questa tutrice degli universali 
■dirUti, . questa vindice della violazione di questi, 
in tal caso anali’ essa si pone dal lato dell’ op¬ 
pressone ‘Contro l’oppressa. 

Un’ altra piaga introdotta nelle campagne et 
•è quella di tutto concedere al contadino dietro 
cambiale. La cambiale, introdotta per agevolare 

10 scambio della vaiola, la cambiale tanto utile 
al commercio in graude, la cambiale che con 
una semplice firma si cambia in migliaia di fio¬ 
rini, è un documento che si appoggia sulla buo¬ 
na fede c sulla solidità vicendevole dei nego¬ 
zianti. ,Ma ja, cambiale usala col contadino perde 

11 suo valore, rovina il debitore, non giova gran 
fatto al creditore. Si potrebbe usare la cambiale 
còl contadino, quando egli fosse sicuro de’ suoi 
frutti, ma ciò non può essere, giacché la sua 
ricchezza che presentemente esiste in un’ apparen¬ 
za di magnifico raccolto, fra un’ ora può sfuma¬ 
re e presentar 1' aspetto di un nudo inverno, e 
cosi render vane tante speranze. 

Or io non dirò che ii creditore sempre sfor¬ 
zi al pagamento della cambiale l’infelice, anche 
nel caso delle precipitate fatali circostanze. Ma in 
ogni caso, per far conoscere al villico la susci- 
stenza del suo diritto, il creditore fa nasce¬ 
re il proteslo e F intimazione, cioè un aumento 
dì spesa,* per conseguenza poi un aumento nell’ in¬ 
teresse per il maggior tempo di attesa. E così 
la cambiale che piccola era in principio cresci1 
eundo, finché si viene all’ oppignorasene, alla 
vendita, all’arresto. 

L’introduzione della cambiale fra i conta-, 
dini li ha grandemente demoralizzati, giacché men¬ 
tre prima facevano ogni possa per comparire 
puntuali, ora stretti dalla cambiale e non poten¬ 
done uscire se non per la via di esorbitanti usure, 
o del carcere, sì rassegnano a questa come meno 
costosa e più fruttifera, giacché conchiudono : colà 
almeno ci passeranno di che vivere! Ed ecco 
tolto dall’ uomo del popolo il sentimento della 
propria dignità; ne nasce quindi un indifferenti¬ 
smo pel proprio onore, che fa si che siccome 
dapprima ogni sua cura ponea nel soddisfare al 
proprio creditore, ora invece questo ne diventa 
F ultimo pensiero. 

E demoralizzato il popolo, di chi ne sarà il 
danno ? 

Ponderate le cose sopra dette, nessuno cer¬ 
to negherà il vantaggio dell’ istituzione di que¬ 
ste società di mutuo soccorso. A queste si ri¬ 
correrebbe anziché ai privati — con queste ver¬ 
rebbe scemato il campo all’ usura, che ora troppo 
si diletta di aumentare il danaro con questa in- 


apcrte e culte contrade limitrofe del fiacco impero 
bizantino poste al di là del Danubio, rivolsero gli sguardi 
toro sopm quelle provincie, incominciarono dal 527 ad 
oltrepassare armati il fiume, e da quell’ ora ripeterono 
più volte a tnarcie fluttuanti le loro scorrerie dì sac¬ 
cheggio per guisa che sembra caratteristica in esso 
l’incertezza e la fluttuazione, quindi anche ]' impossi¬ 
bilità della determinazione per anni. Ne spicca bensì 
quell’ardore bellicoso, del quale li vuole contradistintì 
Giornandes allora quando li classifica pei più valorosi 
Tra gli Slavi. Come una volta i Germani vicini ai Ro¬ 
mani dell’occidente, cosi ora gli Slavi prestarono ser¬ 
vizio nelle file de' Romani orientali o bizantini, distin¬ 
guendosi per agilità, animo e bravura; si meritarono 
anzi in breve le più luminose cariche dell* impero, co¬ 
me é a vedere de’ due Anti, Yàcgost e Dobrogost, che 
già nel 555 troviamo capitani dell'esercito e della flotta 
grcea contro i Persiani. Il valore loro eccitò ammira¬ 
zione universale, ed il nome degli Anti risuonò dal¬ 
li* una all! altra riva de) Ponto '). 

| (Comlìnua), 
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iltislrùi vergognosa—con ciò verrebbe messo ih 
luce quel danaro cbe ora giace nascosto e cir¬ 
cola soltanto allora che può approfittare delle 
strettezze dell’ infelice —* con ciò verrebbero 
tanti sventurati tolti a quel bivio tremendo o di 
languire d’ inedia e quindi darsi al delitto, o 
gettarsi fra le luride braccia dell’ usura. 

Resta ni ben intenzionati economisti prov¬ 
vedere all’urgente bisogno —resta ai filantropi 
veri, dopo concepito un progetto di statuto, cer¬ 
carne a tutta possa l’attuazione — resta ai buoni 
il dovere di secondarne i nobili sforzi — ai 
tristi il solito vanto dì abbaiare alla luna! 

Se il progetto della camera di commercio 
di Zara sarà effettuato, è certo che il generoso 
esempio non rimarrà infruttuoso, e la Dalmazia, 
povera bambina, comincierà a vivere della vita 
vera, della vita d’ associazione. G. R . 


Ultime notizie* 

Berlino, 3 luglio. La Gazzetta della Borsa 
dice die la Russia avrebbe informato la Prus¬ 
sia circa la risposta che intende fare alle po¬ 
tenze. La Russia accetterebbe in massima le 
proposte, ammetterebbe le conferenze, e ter¬ 
rebbe conto soprattuto dei desideri dell’Austria; 
ma non potrebbe soddisfare tutte le doman¬ 
de deli’ Inghilterra. 

La Gazzella del Nord dice che gli insorti 
attaccarono, nella notte del 29, varie pattuglie 
prussiane sul fiume Proszna, nìa che furono re¬ 
spinti dal territorio prussiano. 

Lcmberg , 2 luglio. Wisocki si aprì il pas¬ 
saggio tra le file dei Russi a Pocrajolf, dirigendosi 
verso la capitale della Volinia. Avvennero pa¬ 
recchi altri scontri. 

Eresiamo, 4 luglio. Dalla Gazzetta di Sle¬ 
sia : 11 cassiere dell’ Amministrazione delle poste 
(di Varsavia?) è fuggito, lasciando un deficit 
di 45 mila rubli. Egli rilasciò la dichiarazione 
di aver consegnato quella somma per ordine 
del Governo nazionale. 

Numerosi distaccamenti di cavalleria polac¬ 
ca percorrono i dintorni di Olkusz. Smilinski 
distrusse una compagnia russa presso Olkusz. | 

Cracovia , 4 luglio. Miniewski diede un fe- 1 
lice combattimento ai Russi presso Berestecke. 
Wysocki si Ò inoltrato verso Krzemiemec. 

Chmiclienski sbarra gli ò totalmente un distac¬ 
camento russo non lungi da Olkusz. Nel territorio 
di Cracovia fu disfatto un numeroso distaccamento 
di cavalleria sotto il comando del conte Mycilski. 

Per ordine del Governo nazionale, ogni 
voivodato sta organando sei distaccamenti di 
fanteria e uno di cavalleria. (Die Presse) 

Altra del 4 luglio. 11 Tribunale (?) res¬ 
pinse la domanda della Prussia di ordinare l’es¬ 
tradizione di Bentkowsky. 

Altra del 5 luglio. Una divisione d’insorti, 
forte di 500 uomini, sostenne un combattimento 
coi Russi presso Kuczborg, nel circolo di Mlava. 
GJ‘ insorti, dopo aver persi 27 uomini, rimasero 
vi nei lori. A Orzyce, nel circolo di Prasnysz, v’ ha 
mia forte divisione polacca di 1000 uomini. Il 
24 giugno gl’ insorti comandati da Albertus si 
batterono presso Giedrojce. La lotta ebbe fine 
a loro vantaggio. Il 4 la divisione del conte 
IVIyciziski sostenne un felice combattimento con 
un forte di-taccnmcnto dì Cosacchi. Questi ultimi 
furono disarmali. Radziwilow venne saccheggiata 
dai Russi. 

LirerpooL 3 luglio. Un grande incendio è 
scoppialo nei magazzini di colono e di grani in 
Water Street. Il fuoco mulinila ancora. Il va¬ 
lore dei coloni eh’ erano nei magazzini è cal¬ 
colato in vari milioni di franchi. Le perdite so¬ 
no valutate a cinque milioni. 


Atene, 3 luglio. ’ Ih' Gfreéfaè scoppiata tona 
rivoluzione militare. Parte dell’armata rimase 
fedele al governo con la Guardia nazionale. In 
vari luoghi della Grecia ebbero Itoogo cofabàt- 
timenll. In Atene 'gli ambasciatori d’Inghilterra, 
Francia e Russia si frapposero onde por termine 
alle ostilità, e' conseguirono un armistizio di 48 
ore. A protezione delta Banca vennero sbarcate 
delle truppe di marina dai bastimenti da guerra 
presenti. Fu chiamata da Malta una parte della 
squadra inglese. (Fogli di Vieima.) 

Costantinopoli , 8 luglio. Il nuovo raggio 
della fortezza di Belgrado, proposto dalla commis¬ 
sione europea, fu accettalo dalla Porta; I nuovi 
commissari Ostnan pascià e Geodet pascià, no¬ 
minati il primo per il Montenegro e il secondo 
per la Bosnia, sono partili ieri per la loro des¬ 
tinazione, a bordo d’un piroscafo del Governo 
turco. 

- ' \ 

Vera Cruz, 2 giugno, iuafez ha assunto 
il comando sapremo; dicesi eh* egli abbia inten¬ 
zione di porre soli’ acqua la citta dì Messico. I 
Francesi sono prriv&ti a San Martino. 

(Disp. de’ FF di Vienna .) 


Notizie varie* 

Zara* 8 giugno. — Lunedì scorso presso il vil¬ 
laggio d'Ostrovipa, sulla pubblica via $ di pieno giorno» 
venne assassinato un egregio cittadino di Zara» il dottor 
Francesco Nakic Vojnovié, ex segretario governiate» e 
padre di numerosa prole. Causa di tate sua morte fu 
la sventura d'essere possidente nel circolo di Zara. 

Questo non è il primo fatto di sknil genere che 
abbia rattristata la citta di Zara; perciò siamo curiosi 
di vedere quali misure saprà prendere il governo, 
onde vita e sostanze possano dirsi meglio tutelate 
nel principale circolo della Dalmazia. O dal governo» 
o dalla dieta» quando sarà raccolta» speriamo porrassi 
riparò con energici provvedimenti allo «tato precario 
della pubblica sicurezza' fuori delle mura di Zara. 

- — Ci scrivono da Spalato: — LaNarùdna Staojanska 
CUaonica indirizzava non ha guari .il seguente scritto 
a mr. Strossmayer: 

li lusl ri stimo signore, 

Lsj dove sorge un istillilo nazionale, il primo sa¬ 
luto eh 1 esso deve mandare è al mecenate degli Slavi 
meridionali, al glorióso fondatore dell 1 Accademia Ju¬ 
goslava, aJ modello impareggiabile d 1 ogni virili cristiana 
e cittadina. 

Ampliatisi i locali della Narodna Slavjanska Ci- 
taomea, e gettate le basi di una biblioteca e galleria nazio¬ 
nale» e fregiatasi questa della vostra nobile immagine,sotto 
P ispirazione della quale questo nazionale istituto sì 
fondava, abbiatevi il nostro piò cordiale e riverente 
saluto, o gloria e speranza di nostra nazione. 

Sappiate che non vi Ita angolo di questa, terra, 
a voi cosi cara, clic non risuoni del nome vostro e 
non ricordi quanto voi abbiale operato per la col¬ 
tura nazionale, e che la nazione ha ormai innalzato 
nel cuore di ciascuno di noi un altare al piò illustre ed 
amato de 1 suoi figli. 

Aggradite queste sincere espressioni dell 1 ammira¬ 
zione c riconoscenza nostra. 

Spalato, 25 inaggio Ì863. * 

Dalla N. S. òfaonica. 

Mr. Stro^smayer rispondeva; 

Onorevole, N. S . Ùtaonica, 

Adendo ieri ricevuto il pregiato scritto della N. 
S. C. del 25 maggio p. p. a me indirizzato, non posso 
fare a meno di rendere le più cordiali grazie a colesta 
onorevole società che con tonta distinzione si è com¬ 
piaciuto d 1 onorarmi. Per‘dimostrare la mia riconoscen¬ 
za, e noi desiderio di essere utita»in quanto posso, a 
tote istituzione, unisco qui fior. 100 V. A.» pregando che 
tote importo sia impiegato a vantaggio deila Nar. Slav. 
Ùilaonica di Spalato» e che questo anche in avvenire 
voglid conservarmi il suo affetto. Nel medesimo tempo 
do ordine ai mio segretario di spedire all 1 onorevole 
società un esemplare di tutti gli scritti che qui si tro¬ 
vano in più copie. 

Del rimanente, abbracciando nello spirito tutti ì 
membri della società, mi dichiaro 
Djakovar, 18 giugno 1863. 

Devotissimo 
Sirossmayer, vescovo. 

La direzione ringraziava a nome della società V il¬ 
lustre mecenate di ogni nazionale istituto per que¬ 
sto atto magnanimo, onde fu onorata, il quale se ag¬ 
giunge titoli alla riconoscenza degli Slavi verso di lui, 


non può ormai aggiunger nulla alla gloria già stabilito 
del suo nome. > 

— Ci scrivono ria Spalato, in dalla 4 luglio; — Voi for¬ 
se saprete, come al ritorno tra noi dopo lunga assenza 
delsig. cap. circolare Alesani, nessuno del nostro muni¬ 
cipio andava a riceverlo, quando egli sbarcava dal 
vapore. Per riparare a questo mancanza del municipio 
e mostrate che la città di Spalato ha in pregio il sig. 
Àiesani, alcuni cittadini decisero di fare una dimostra¬ 
zione in suo onore, dando un solenne banchetto. Esso 
in fatti ebbe luogo nella giornata del 2 luglio; 42 
il* erano i partecipanti, tra i quali molti impiegati, e di- 
cesi che la spesa ascendesse a 900 fiorini. Lo sciam¬ 
pagna fu dunque profuso. Del valore politico della di- > 
Oiostrazaone può essere giudice ognuno, il quale sappia 
che T intero parlilo del Bajamonti, come pure quasi 
tutto il partito nazionale» si astennero dal prender parte 
fll banchetto. Il partito nazionale non poteva festeggia¬ 
re l 1 Àiesani, mentre i casi del Danilo, del Klaié, del 
l’ultc e de) Paulinovic sono ancora di tonto fresca me¬ 
moria. * 


( Cari , ap. del Nazionale). I 

S*gri Mi de N. Catturo. Il vostro ahhtionatneiili) è ' 
spirato col mese di giugno p. p. — Sig. Mito. Il comuni¬ 
cato in data Sehenico 1 luglio, inserito nel n.* 54 del 
No*Ì0*ofe» costo fior 5 e s. 70. 

*} Sa questo pranzo abbiamo ricevuto due altre 
Dorrispondeoze, una m biasimo e I 1 altra io lode di esso. I 
JVoi boa crediamo di doverle pubblicare, e iavece ci ac¬ 
contentiamo dei pochi cernii qui comunicali, stimandoli più 
conformi al vero- Red. 

1 " - I 

(pubb. 6) 

FARMACIA E DROGHERIA 

SerravaJIo 

in Trieste. 

(Nè contraffazioni, nè imitazioni) 

w —— ! 

CAPSULE di olio Ricino, balsamo Copaivt , olio di 
fegato di Merluzzo, d* olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc. ecc. al 100» aMOOO, od in 1 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZI0NE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e bfenoree, in cinque giorni. I 

ZfGÀRI di Iodio » erba giusquiamo, stramonio , digitale 
e belladonna. ■ 

SEMOLINA MOURTES. Nutritiva e sommamente vantag- 1 

giosa. per corroborare te ossa dei bambini 
chiodinosi e linfatici.,, 

SOLFATO "di CHININA di Felletier. In vasetti originali 
d 1 ogni grandezza. 

POLVERI di SE1DLITZ} utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del bisso ventre, affezioni 
rmerroidali, congestioni sanguigne al capo, ecc. 
ROTULE di SANTONINA. Contro ì vermi , di Serra¬ 
vano. Facili a prendersi. dal più astuto bambino, 
e di sicuro effetto. 

SCILOPPO DELÀ6ARRE. Utile per favorire la denti- 
zione e. u calmarc„ il dolore che tormento i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRfTO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica , di One¬ 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. 1, 10 la bottiglia 
BALSAMO PAGLIANO a ftor. i la bottiglia. 

Questo purgativo, composto esclusiva* 1 
mente di sostanze vegetali, è impie- | 
gaio da circa venti anni dal dottor DE- t 
> contro te stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo , 
per la guarigione delle malattie croniche in generate . 
Questo pillole, la cui riputazione è si diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo , al quale il Dr. 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cottici umori , qualunque ne sia 
lo natura, e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli nitri purga¬ 
tivi in ciò ch'esse furono composte per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno » secondo V occupazione o senza inter* 
rompere il suo lavoro : il che permette di guarire lo 
malattìe che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. — Cosi il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta ohe sì dà gratis. 

Depositari della suddetto Farmacia in Dalmazia; 
Sebenìco, Mistura e Beroè , — Spalato de 
Grazio. —* Ragnsft^ Drobaz . — Curzola* 
ZovettL — Citta vecchia v Gonfalonieri. — 

Zara, Znpamìè , 
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L NAZIONAL 



Periodico politico e letterario 


Esco mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
diriarimo in Zara al Re¬ 
dattore del Nazio¬ 
nale o in SpnlRto alla 
Jàbreria Jforpurgo. Per 
il Levatile al si^. Pie¬ 
tro KalndjeroviO a Gnlrt- 
la di Costantinopoli. Gti 
articoli comuniinLi s’in¬ 
seriscono al prezzo rii 
10 soldi la linea* Gti 
Avvisi di 8 linee co¬ 
gitino 1 fior. « e ogni 
linea di più soldi 0* La 
tassa di finanza resta n 
carico del pagante. Hit 
numero separato s. 15. 


iY .'ìli. Zara 15 Luglio 1*63. Alimi II. 


Zara* 14 luglio» 

L’uccisione del signor Nukir. perpetrata dn 
lunno assassina in piena luce dei giorno e so¬ 
pra tuia pubblica strada* Tnltra di un certo Vojnovie*, 
accaduta ieri o ieri’aUroa ss* Filippo e Giacomo in 
mezzo n circostanze non molto diverse da quel¬ 
le della precedente^ lo sperpero malizioso di 
^elsi e di vili nelle piantagioni del Peroviè e 
<lej Wagner, vicinissime alle mura della città, 
fntti cotesti die si sono Tiino nIP altro succe¬ 
duti nel bre^ e giro di due o Ire settimane, 
enlpirono di doloroso stupore le menti degli 
abitanti di Zara. Il flagello dell’omicidio e della 
devastazione che prima domandava vittime solo 
olla lontana campagna, o ne distruggeva i colti, 
adesso comincia ad imperversare anche non lun¬ 
gi dalle dimore cittadine! Intaiilo chi potrebbe, 
solo in via approssimativa, fare it compaio dei 
danni e dei dolori accumulali da queste specie 
di brigantaggio di una parte della campagna di 
Zara, finché esso raggiunse la presente inten- 
Mlà* da quasi bravare la capitale stessa della 
nostra provincia! 

Per buona sorte la ferocia di cui parlia¬ 
mo, non è in Dalmazia che piaga locale del cir¬ 
colo di Zara, e più particolarmente dei distretti 
politici di Zara, Benkovaz e Obbrovazzo, ovve¬ 
rosia dt quella regione che forma come il cir¬ 
condario della città capitale e fortificala del no¬ 
stro regno. Il male va dunque attribuito non 
all’ indole del popolo, che, dappertutto di una 
stessa schiatta, abita la provincia, ma a cause 
ben piu vicine, e che a qualunque attento osser¬ 
vatore è dato di facilmente scoprire* 

Più volte, e da molli, fu in provincia la¬ 
mentato, come da noi fosse ultimo pensiero 
quello di provvedere ai bisogni morali e ma¬ 


teriali dei popolo della campagna; nè tali do¬ 
glianze potevano dirsi impronte declamazioni, o 
vano discorso di affettato umanitarismo* Il con¬ 
tadino di Zara manca in fatti deir istruzione la 
più elementare, il quale difetto si fa doppia¬ 
mente sentire, per il divorzio completo che v’ è 
fra lui e la parte colta della popolazione, chiusa 
entro le mura di una sola città* Senza scuole 
bene ordinate, senza frequente commercio con 
persone più istruite di lui, senza esempi parlanti 
di operosità e di saggia economia, come stu¬ 
pire, se odi talvolta dirti dal campagmtolo di 
Zara: Dio ha creo lo per t suoi moliti la natila 
notte, cioè per incendiare, rubare e ammazzare? 

Quando nel parlamento d'Italia fu portata 
la questione del brigantaggio napoletano, rimase 
convenuto che il mezzo pm efficace a estirpare 
le male abitudini di una parte della popolazione* 
era il fondare scuole* l’aprire mezzi di comu¬ 
nicazione e il dare impulso ai pubblici lavori. 
E pel fatto più di cento nuove sruole popo¬ 
lari, se beli ci ricordiamo, furono stabilite a Na¬ 
poli, le ferrovie già solcano in più direzioni il 
regno, e altri grandi lavori di utilità pubblica 
sono di già intrapresi. Ci sia lecito di parago¬ 
nare cose piccole a cose grandi, e di sperare 
che alla Dalmazia il consiglio dell’impero nol- 
l 1 annuo bilancio assegnerà una somma conve¬ 
nevole, per fondare scuole rustiche e asciugare 
le grandi paludi di Ynma e della Nurenta* e 
che il governo della provincia ci provvedere di 
sorveglianti scolastici, t quali, conoscendo la 
lingua delle nostre campagne, prendano sul luo¬ 
go notizia dei tanti bisogni dell’istruzione po¬ 
polare* 

Se non che questi mezzi vengono in ac¬ 
concio solo per prevenire i misfatti, soffocan¬ 
do nei cuori, fino dal loro primo nascere, 


gf istinti facinorosi, ina qui nel circolo di Zani 
ora fa d’uopo reprimere, e arrestare con qual¬ 
che argine V onda irrompente del crimine* L?t 
prima misura che noi suggeriamo è quella di 
costituire, u difesa della vita e degli averi, nini 
guardia più solida che non sia quella di qualche 
gendarme, lanciato, come inutile vedetta, dovi* 
in uno c dove nell 1 altro dei villaggi circostanti 
a Zara. E oramai provalo, che dove la legge* 
coila sola sua maestà non si difende da sè, co— 
me in Inghilterra, nel Belgio e negli stati già 
uniti dcirÀmerica, conviene tutelarla, o col ter¬ 
rore militare, o colf aiuto di qualcosa che si 
somigli a ujui guardia nazionale* 

La violenta repressione militare, quale fu 
quella dei Francesi in Dalmazia, noi non invo¬ 
cheremo* tanto più che Dandoli, che col senno o. 
colf opera solerte facciano dal sangue crudel¬ 
mente versato germinare il fiore della civiltà, non 
accade di trovare in ogni decennio* Invece ci 
parrebbe più opportuno sistemare in modo sta¬ 
bile le colonne mobili, facendole permanenti; 
e guardando nella scelta non solo al coraggio, 
ma anche alla pubblica moralità degl' individui 
che le compongono* Siccome queste colonne si 
limiterebbero ai tre distretti da noi sopra indi¬ 
cati, e in due o tre anni forse potrebbero* pa¬ 
cificata la campagna, venire sciolte di nuovo, 
crediamo che la spesa del loro mantenimento 
non sarebbe enorme per V erario dello stalli* 

À secondare le misure di difesa, giove¬ 
rebbe forse togliere forza all’offesa, col mezzo 
del disarmo* L’ utilità di colesla misura non 
viene consentila da lutti* Alcuni dicono: col di¬ 
vieto delle armi* voi le togliete di mano ai 
buoni che le rendono, e le lasciate ai tristi elio 
non le consegnano* Simile rimprovero fu fatto 
anche al mi insterò del Raltazzi, quando in se- 


APPENDICE. 


Alede originarla, diffusione 
e primo svolgimento degli Slavi. 

Cenno dell* antichissima storia 
de*medesimi in Dalmazia. 

(Continuazione) 

Frattanto questi Slavi, collegati in parie colle 
reliquie degli Uniiq continuarono Y irruzione, e circa 
it 546, quando Giustiniano era impicciato cogli Ostro¬ 
goti in Italia, percorsero senza impedimento tutte le 
contrade illiriche sino a Epidauro, commettendo ogni 
sorta di eccessi. Cinque o sei anni dopo, superando i 
monti deir lllirio, entrarono e in Dalmazia e ne'paesi 
vicini, onde Procopio conghicUura che essi, adescali 
coi denaro, fossero da* Goti stati accollati a 1 Romani acciò 
questi non potessero condurre con esito la guerra 
gotica* L’esercito imperiate spedito contro essi fu but¬ 
tato; mossero dopo ciò verso mezzodì, pervennero sino 
alla Lunga muraglia distante il cammino di un giorno 
da Bisanzio, allarmarono la capitale medesima, e furono 
fi U per effettuare la distruzione dell’impero bizantino 
pur istituirvi uno greco-slavo, non altrimenti che i 


Germani, distrutto Timpero occidentale, aveano fondita 
il romano-tedesco. Senonchè per questa volta, battuti 
in parte, se no ritirarono, ma per ricomparire nel 5S2 
motto più copiosi e forti. Lo storico Monandro narra 
che un'esercito di 100,000 Slavi innondò in quell'anno 
la Tracia e che indi marciò verso la Grecia. L'impe¬ 
ratore Tiberio, impotente a resistere, indusse il Chagan 
degli Avari ad aggredire il territorio slavo* Ma scop¬ 
piate fra breve le ostilità fra i Bizantini e gli Avari 
stessi, gli Slavi non trovarono ostacolo per domiciliarsi 
nelle provincic romane al di là dell* Emo, ed impren¬ 
dere cosi Ja marcia verso il Peloponneso* ÀI che fu- j 
reno tanto più facilmente indotti, quando colla sugge - 
/dono degli Slavi danubiani nell* Ungheria meridionale 
agli Avari, e collo stabilimento di questi si videro chiusa 
tu strada all 4 ulteriore espansione verso quelle parli* 

Le devastatrici scorrerie slave attraverso la Gre¬ 
cia avvennero dal 584 al 593, durante il qual tempo 
essi non cessarono dal percorrere i paesi espilati per 
ottenerne permanente possesso ')■ Estesero infatti il 
proprio dominio sopra le parti tutto ({olla penisola del 
Peloponneso, e singole loro torme giunsero da una 
parte all'estremo confine del paese, al TaigcLo, sino 

l ), Kaltaierayer, Storia detta Marea. — Mickievicz* 
Dei canti popoL illirici IraiL di Orsulo Posta. Zart 18o0 
pag\ 59 ad 1* — Borijanski, ut Giipra, pag. 89 ad 3. 


al promontorio Tcaarnm^ c dall'altra alla costa occi¬ 
dentale sino alla riva del mare. Scomparisce allora 
l'antico pome della penisola e vi subentra il nuovo di 
Morea, di impronta indubbiamente slava* Così già ver¬ 
so la fine del sec. Ylfl i Bizantini ebbero argomento 
di vantare il proprio Ellenismo a fronte degli abitatili 
del barbaro paese slavo Similmente i paesi mace¬ 
doni anche essi, sino al tempo clic soggiacquero alla 
signoria bulgara, vengono chiamati contrade slavo ; 
che anzi egli è dal loro centro che, secondo le rela¬ 
zioni del patrizio Nieeforu, emigrarono spontaneamente 
gli Slavi per Y Asia minore nella seconda metà del 
secolo Vili, quantunque anche dapprima vi sì incon¬ 
trino e in Siria e in Bìlinia e altrove nell 1 Asia minore, 
sia come assoldati dai principi arabi, .sia come" Im¬ 
piantali dagli imperatori greci. 1 discendenti di costoro* 
nei contorni p. e* di Trebisonda, parlano oggigiorno 
ancora Ih lingua slava. 

(Quando si ponga mente al modo ed alla maniera 
delle emigrazioni c dette occupazioni slave, non è dif¬ 
fìcile di rilevare, corno dicemmo, delle notevoli diffe¬ 
renze fra esso e quelle de' Germani. Nel mentre elio 
questi rannodati da identici interessi, frenati da uguali 


*), PorJìrog. de thein* presso Banduri : Intperium orien¬ 
tale. Parigi 1711, 
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guilo ai falli tli Aspromonte,, ordinò U dtsar- 
I Eiamento di airone prefetture delle provili cip 
meridionali <F Italia^ onde potere piu facilmente 
venire a capo dei briganti. Noi non vogliamo 
farci giudici della querela mossa contro il Rat- 
ruzzi, ma per ciò che riguarda il circondario di 
Zara diremo, che a gente rozza la presenza 
continua al cinto della pistola o del coltello è 
incentivo e tentazione al Éibfare* Nelle bettole 
della campagna, dove bazzica la ciurmaglia, non 
è cosa rara il veder la domenica balenare le 
lame dei coltelli in mano degli abbaruffatoci; 
Con ciò si mantengono i bestiali istinti del san¬ 
gue^ i quali poi danno copiosa messe nelle ven¬ 
dette personali* Ma altri dicono ancora; Tarme 
ò r orgoglio dello Slavo della Dalmazia, e to- 
glieiulogliela, voi T avvilite* Ciò può essere vero: 
ma qui non si traila di disarmare tutta ta pro¬ 
vincia, ma solo alcuni distretti di questo cir¬ 
colo, pei quali il portare le armi non è onore, 
ma infamia. 

À complemento delle misure sopraddette 
resta ancora da dimandare una riforma della 
procedura penale. Quella clT è da noi vigente 
può paragonarsi ad una rete a larga maglia, 
per il vano della quale non di rado scappa age¬ 
volmente il ladro, l'incendiario e l'omicida. Per ot¬ 
tenere in essa un cambiamento, il primo pensiero 
corre subito alla giunta e alla dieta provinciale 
dalmata : alla prima, perchè studi un progetto di 
legge in proposito, e alla secondo perchè lo discuta e 
deliberi. Ila T inclita giunta pare abbastanza oc¬ 
cupata nel vendicare a sè sola la rappresentanza 
della patria in affari di medaglie, nel fare in¬ 
dirizzi, e nel tributare ossequiose congratulazioni, 
in quanto alla dieta, lo statuto provinciale prov¬ 
visorio, palladio delle nostre libertà, come di¬ 
ceva il deputato Lapenna, non le concede, in 
latto di legislazione generale, nitro potere in fuori di 
quello di esprimere voti o desideri. Qualunque 
proposte che facesse adunque la dieta, dovrebbe 
di necessità essere portala, per una seconda 
pertrattazione, al consiglio dell 7 impero* Ora, po¬ 
sto anche che nelP anno corrente la dieta dal¬ 
mata si possa occupare di cotesto affare, biso¬ 
gna, per vederlo condotto a maturità, aspettare 
la terza sessione del Reicksmth; il che porta 
con sè il consuino di tempo di circa due anni. 
Per evitare tale ritardo, i! meglio che si possa 
fare ù rivolgersi direttamente, con buona pace 
dell 1 autonomia, al consìglio dell'impero* Ciò po¬ 
trebbero fare t possidenti del circolo di Zara, 
presentando al comitato delle petizioni della ca¬ 
mera bassa mT istanza, la quale verrebbe per 
certo appoggiala dai deputati dalmati* Quanto 
alla riforma della procedura, converrebbe, a no¬ 


stro avviso, dimandare per i crimini maggiori 
V introduzione dei giurati, E certo che, ove di 
già li avessimo, T indignata coscienza pubblica 
nei lamentevoli così succeduti di fresco a Zara 
parlerebbe severa per bocca toro, pronunciando 
rigoroso verdetto* 


Delle condizioni economiche 

«Iella città di Zara. 

Da alcuni anni a questa parte la provincia 
nostro, mercè la ventura d’essere rimasta esente 
dalle malattie che in Italia attaccarono succes¬ 
sivamente le viti ed i gelsi, vi desi ad un tratto 
schiudere un largo campo di smercio a’ suoi 
prodotti, ed accrescersi rapidamente la generale 
benestanza* Nel breve lasso di tempo che du¬ 
rarono queste eccezionali ricerche, noi abbiamo 
veduto famiglie improvvisamente arricchirsi, po¬ 
veri villaggi mutarsi in benestanti borgate, e 
città sopracaricarsi di capitali. Ma in mezzo a 
sì rapido incremento della ricchezza provinciale 
!a città di Zara, sebbene possegga un vasto ter¬ 
ritorio, e sebbene buona parte di esso si fosse 
conservato esente per alcun tratto dalle malat¬ 
tie sopra accennate, toltene poche individuali 
eccezioni, rimase quasi in uno stato stazionario, 
ed anzi tali avvenimenti che di tanto vantaggio 
furono alla Dalmazia, servirono per essa n darle 
un ultima spinta e precipitarla in quello stato 
di crisi economica che già da lungo tempo le 
era minacciata e che, lentamente avanzandosi, 
finalmente la colse. 

Già da un* epoca lontana essendo stata pre¬ 
scelta Zara a centro della provincia, questa città 
pel poco numero de’ suoi abitanti e per le mo¬ 
diche loro fortune* venne un pò 1 alla volta a 
collegarsi all 5 amministrazione provinciale che in 
essa avea sede, ed i suoi abitanti, concorrendo 
agii impieghi ed immedesimandosi per varie ge¬ 
nerazioni di servizio alla burocrazia, giunsero a 
legare col governo uno stretto nesso ed una 
reciproca solidarietà tV interessi* Tino a che le 
cose perdurarono a tal modo ed il numero de¬ 
gli impiegati corrispose al numero degli abi¬ 
tanti, ed i pochi o nulli cangiamenti nel sistema 
dell 5 animi lustrazione lasciarono campo ad una 
vantaggiosa e regolare ordinazione (T interèssi, 
la città dal governo traeva un reale profitto, e 
s era usata a considerarlo quale una fissa fonte 
de" suoi proventi. In un 1 epoca più recente però, 
per il frequente succedersi di novelle organiz¬ 
zazioni. e per la crescente complica zinne (Tarn- 
minisLrazione. ne avvenne una violenta perturba¬ 
zione alPantico ordine di cose; e la grande ri¬ 


cerca d' impiegati, i buoni stipendi, i facili 
avanzamenti, ed il poco lavoro, trassero le no¬ 
velle generazioni ad un indirizzo diverso da 
quello dei loro maggiori, ed in luogo d 5 una 
proporzionale ripartizione iF esercizi, come per 

10 passato, la città tutta venne a cangiarsi in 
una vasta officina burocratica. À prima giunta 
furono accolte dai cittadini festosamente questo 
innovazioni, e generalmente erano tenute come 
un potente mezzo (T incremento al benessere 
del paese ed alla prosperità dèlia città; nè vi 
era ancora chi s 1 accorgesse del recondito danno, 
i! quale non traspari che soltanto allora quando 
per la prima volta si parlò della possibilità di 
un cangiamento di sede del governo. Allora 
cominciossi a scorgere come il governo non 
era pili quell 5 utile alleato che concorreva nd 
accrescere la ricchezza delta città come per Io 
passato, ma che pel generale abbandono delle 
libere professióni, successo da parte dei cittadini, 
era addiveniate quasi T unica fonte di sussistenza, 
e si potrebbe quasi dire I." unico mezzo cT esi¬ 
stenza d 7 essa. È a questo punto che per la 
prima volta si cominciò ad inferire alla possi¬ 
bilità 4*una qualche alterazione negli interessi eco¬ 
nomici della città, supposizione che veniva gin 
da quel tempo corro bora tu dal timore mani¬ 
festatosi nei proprietari di case e negli indù strimi IL 

Non scorse lunga pezza da questa prima 
scossa, che una seconda e più reale sciagura 
venne a conturbare la pace della città di Zara, 
e si fu primieramente il forte aggio delle ban¬ 
conote. e in secondo luogo le grandi ricerche 
dei prodotti della provincia in conseguenza elle 
malattie delta crittogama e dell' atrofia. Questi 
due avvenimenti concorsero ambi ad aumenterò 

11 prezzo degli oggetti di consumo; e mentre 
pel possidente e per T industriante il prezzo di 
comprila era compensato dal prezzo di vendita, 
per gl'impiegati questo accrescimento avveniva 
senza compensazione, e quelle paghe che po- 
c 7 anzi erano sufficienti al mantenimento d 5 una 
famiglia, ora bastavano a pena a mantenere un 
individuo. Questa seconda disavventura colse . di¬ 
rettamente al cuore quel mezzo di provento che 
crasi ridotto F unico della grande massa dei cit-<- 
tediui, e discreditò totalmente quella che poc'an¬ 
zi era stimata una fra le più lucrose carriere* 

Come puossi scorgere da quanto fin qui 
s 5 ò detto, quella prima minaccia della possibilità 
iF un cangiamento della sede governiate, fu il 
segnale dell 7 incipiente regresso economico della 
città. Come poi questa minaccia, più o meno 
fondatamente, si ripetè in appresso varie altre 
volte, ne susseguì un reale timore nei proprie¬ 
tari di case, sui quali veniva a colpire imme~ 


istituzioni, ed ordinati sotto re, irrompemmo simultanea¬ 
mente ed attnippati ne" paesi nemici, gli Slavi emigra¬ 
vano divisi, a piccate sezioni* ad ima ad una, senza 
mutuo legame di sortii, or verso questa or verso quella 
parte. ITedeschi ossequiavano il contando c la volontà 
di un bravo condottiero; presso gli Slavi invece rara 
è hi menzione di un dure famoso, essendoché essi, 
atteso il loro reggimento popolare che non per metteva 
ninna unità politica, si risolvevano ad un impresa ap¬ 
pena dopo un maturo esame ed una ponderata delibe¬ 
razione di tutti in comune* I Germani, a preferenza 
degli altri popoli delta terra, divennero grandi per 
mezzo della guerra, e le marcio loro sono sempre di 
conquista; gli Slavi all*incontro, perchè non tremendi 
per le anni, occupano le terre derelitte dagli abitanti 
per fertilizzarle col loro sudore o non abbandonar¬ 
le più; non si avanzano vittoriosi, ma nemmeno si 
muovono se non sono forzati, spinti, o trascinati. — 
Nè meno influente sul posteriore svolgimento delle 
due nazioni fu la qualità delle sedi occupate. I Tedeschi 
si stabilirono neir Europa media, attraversata in varie 
direzioni da monti, bene partita ed aperta nel tempo 
stesso ni contro della eh ilizzazione; si assidero quin¬ 
di, ovunque fra loro compatti, dentro a confini natu¬ 
rali e poterono perciò Fondare stali dalla natura isles- 
premuniti* Àgli Stavi invece toccò la plaga orien¬ 


tale, meno favorita e per struttimi e per posizione : 
li si estesero in una lunghezza indefinita e vennero 
a ondate or di questa or di quella stirpe, perlochè 
già a priori dovette invalere una circostanza che di¬ 
venne normativa nello sviluppamenlo nazionale degli 
Stavi* Si spezzarono, cioè, sempre più in società or 
maggiori or minori, le quali nè avevano né trovavano 
uri centro di gravità politico da cui ricevere e per cui 
alimentare T unità, la forza e la potenza. Si estesero, 
come accennammo, sulla lunga superficie dalla foce 
dell'Elba sino alla pania meridionale del Peloponneso, 
occupando contrade amplissime, ma, quel che è di 
gravissima importanza* non fondarono siati. Formico¬ 
lano, gli è vero, ad un tratto sla vici nomi di popola¬ 
zioni, la raccolta e cribrartene de quali crea allo sto¬ 
rico pena non indifferente; ma que’nomi sono polla 
massima parte presi dulie denominazioni de' fiumi o 
de’ monti, in opposizione ai Tedeschi, i quali sempre 
al paese in cui si stabilirono imposero il nome del 
popolo* 

Lr stragrande lunghezza, conformala a ma' dì 
falce, delle stazioni slave, rose, come é ben naturate, 
deboli e non abbastanza assicurato le singole parti, 
cosicché riesci agevolo a 5 popoli uralici incalzanti dalle 
spalle di rompere quella lunga c stretta catena, che 
non tene a ad alcun punto fìsso* e di ficcarsi* quasi un 


cuneo, nel bel mezzo dello popolazioni slave. Perciò 
anche avvenne che méntre le stirpi trasmigrate dul- 
P occidente della Vistola godevano quiete e prosperità 
nelle sedi acquistale, quelle che dal mezzodì ermo di¬ 
scese ut Danubio ebbero a soffrire colpi durissimi di 
fortuna, massime nell’ irruzione degli Avari* 

Gli Avari, provenienti come gli Unni dal lontano 
Oriente, si spinsero dal 465 al Volga aggirati dovisi sino 
al 557, nel quale anno abbandonando quelle dimore 
irruppero verso occidente, ove innanzi tutto assogget¬ 
tarono gli Aulì* Senza però fermarsi lungamente al 
Ponto, mossero oltre i Carpazi verso V odierna Un¬ 
gheria* occuparono nel 563 il paese al di qua e al 
di là del Danubio, in parte strappato a" vinti tiepidi e 
ceduto in parte da'Longobardi che si ritiravano, e indi 
da quell 1 ora in poi per 250 anni saccheggiarono io 
vicine contrade con desolanti crudelissime scorrerìe, 
Così quella porzione degli' Slavi che si era spinta al 
sud ed al sud-ovest si trovò isolala dallo stipite prin¬ 
cipale e rimase in gran parte soggiogata; così fu sal¬ 
valo Bi*sanzio e resu in pari tempo possibile una vit¬ 
toriosa opposizione a Carolingi in Germania, con ciò 
che gli imperatori bizantini e franchi ebbero T agio 
di servirsi l’uno contro Taltro delle singole separate 
popolazioni, 

(Continua). 
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«Hatamelile il danno; e se ancora a questo aggiun¬ 
giamo il rapido accrescimento del valore della 
mano d’opera e dei materiali da costruzione^ le 
soverchie imposte gravitanti sugli edilìzi, le con¬ 
tili oc spese di manutenzione e l’incertezza : della 
riscossione dei fitti, divenuti per queste ragioni 
e specialmente per l’accrescersi delle imposte 
«illremodo gravi a buon miinèro degli abitanti, ci si 
in ;> ni restano chiaramente le cause che distolsero i 
mi inerosi speculatori in tale materia da ulteriori 
acquisti e costruzioni, e trassero-questa industria 
all'attuale deprezzazione. Oltre a ciò, quegli al¬ 
tri avvenimenti che, come più sopra accennammo, 
collimarono ad abbattere l’Eldorado burocratico 
colpendolo ne’ suoi interessi, fecero sì che il 
campo d’attività dei cittadini venisse ristretto al 
commercio ed all’agricoltura. 

Come è nolo ad ognuno, la città di Zara 
fluitane la lontana possibilità d’ima strada fer¬ 
rata clic od essa facesse capo), per la sua po¬ 
sisi ioni; c per lo slitto della sua agricoltura, non 
è piazza clic pòssa offerire occasione a vaste 
speculazioni commerciali, e se si eccettui F in¬ 
dù stria del maraschino, quel tenne commercio, 
esercitato aNuu)mente nella ristretta cerchia del 
proprio circondario, non è cosa non che d’ ar¬ 
ricchire il paese, dà sostentare quel piccolo nu¬ 
mero di negozianti che lo esercita; per cui non 
rimarrebbe che !’ agricoltura. Ed infatti a chi 
ubbia percorso il vasto e fertile territorio di 
Zara, ed abbia considerato lo stato primordiale 
della sua agricoltura, la miseria della popolazio¬ 
ne, e la grande estensione (li tratti incolti, arreca 
sorpresa come questa città si sia rivolta a cer¬ 
care i suoi proventi in altre sorgenti che non 
fosse la comoda e felice vita della possidenza, 
ed abbia in tal modo trascurala questa inesau¬ 
sta fonte di 1 benestante. Ma come suole nelle 
umane sciagure ad una mille succedersi, cosi 
anche-in questo ramo' un’altra disavventura at¬ 
tendeva la città dì Zara; e mentre negli anni 
scorsi lo'straordinario valore de’ prodotti agricoli 
serviva di forte eccitamento alle imprese agra¬ 
rie, la demoralizzazione dei contadini del suo 
territori#, le imposizioni deltu ma [vivenza e più 
ancora' di chi si serve del suo nome, la nes¬ 
suna sicurezza della proprietà e della vita 
(dei cui effetti s’ebbe alcuni giorni fa un sag¬ 
gio nelle devastazioni di gelsi succèsse presso 
le mura della città,- é nell’assassinio del dottor 
Nakic), distolsero ragionevolmente ogni possi¬ 
dente dall’arrischiarvi i suoi capitali; e così dalla 
preclusione anche di questa ultima via all’indu¬ 
stria cittadina, si pervenne a questo stato di 
crisi economica, per cui chi si trova oggi pos¬ 
sessore d’un qualche capitale, e un senso d’o¬ 
nestà o di pudore lo traltènga dallo speculare 
sulla miseria dei contadini, traendo in compen¬ 
so del rischio enormi e disumani censi, yedesr 
costretto, quantunque proprietario di case é si¬ 
gnore di vaste possessioni, a deporto in lon¬ 
tane speculazioni od in straniere ed incerte im¬ 
prese, con rilevante danno suo e degli interessi 
provinciali e cittadini. 

.Per quanto complesse appaiano le cause 
che trassero a tal punto questa città, pure, giu¬ 
stamente bilanciata ciascuna, precipua fra esse 
ci appare il falso indirizzo economico seguito 
dalla città negli ultimi anni, o, per meglio dire, 
il dannoso influsso di quella arti Ariosamente com¬ 
plicata rete burocratica iniziata allora da Bach; 
essendoché lusingali i cittadini dalle speciose 
attrattive della carriera degli impieghi, a tutta 
possa dieronsi a correrla, anteponendo un fittizio 
e momentaneo utile a quelle fonti che, sebbene 
meno sollecite, pure sono ben più atte a pro¬ 
cacciare una stabile e reale benestanza. Da que¬ 
sto repentino turbamento ai già sistemati pro¬ 
venti della città, susseguì una modificazione nelle 
leggi che regolavano i suoi interessi, e F ope¬ 
rosità cittadina essendosi ristretta entro la cer¬ 
chia delle sue muro, tutti quei capitali che 
poc’anzi erano variamente distribuiti, vennero a 


[raccogliersi in essa, e concorsero a circondare 
quella ch’era addiventata la più importante Bua 
industria, di tutte quelle varie altre industrie 
secondarie e conseguenti, le quali, più o meno 
collegate alla principale, traevano ciò non per¬ 
tanto da essa la prima causa della loro esistenza. 
Ma come avviene ad un edilìzio, che costrutto 
su fragili basi sta ognora in pericolo di rovinare 
con esse, così tulle queste varie speculazioni, 
basate su incerti proventi, subivano ad ogni 
tratto le oscillazioni dell’impresa madre, e rove¬ 
sciarono tutte al cader suo. Tale fti la sorte 
della speculazione delle case da locare, e di 
varie altre di simil genere. Non meno però sof¬ 
ferse l’agricoltura, e quantunque sembri più lon¬ 
tana dalle fluttuazioni delle altre industrie, pure 
essa ebbe a patire tanto per riguardo ai possi¬ 
denti, quanto per riguardo agli agricoltori, colla 
sola differenza delle altre speculazioni succitate, 
che se- queste prosperarono al prosperare della 
burocrazia, essa cominciò già d’allora a risen¬ 
tirne il danno, che successivamente poi crebbe 
alle attuali proporzioni. 

Fu danneggiata in riguardo ai possidenti, per 
la lunga trascurala dei proprietari, cangiatisi per 
lo più in impiegati; per Fignoranza delle cose 
agrarie che ne susseguì; per l’indifferenza a tutti 
quei disordini che nelle campagne avvenivano, of¬ 
ferendo così opportunità allo svolgimento di tut¬ 
ti quei latenti o non ancora divelti germi di male 
che esistevano nei' contadini, ed i quali si certo 
non sarebbero giunti con tale incuria al punto 
attuale, se i possidenti avessero vissuto dei pro¬ 
venti dei loro beni; in fine per Fin fruttuoso tra¬ 
scorrere di tutte quelle annate in cui i rilevanti 
prezzi offrivano, se l'agricoltura si fosse trovata 
in altre condizioni, occasione ad ammassare forti 
capitali, i quali sarebbero stati usati a suo profitto. 

Fu danneggiata ih riguardo agli agricoltori, 
pel distacco della città dalle compagne e degli 
interessi dei possidenti da quelli degli agricoltori; 
peli’ingente e repentino spostamento di capitali 

che avvenne, corno giù sopra acionutua ujo,' onde 

sopperire ai bisogni delle nascenti industrie cit¬ 
tadine, e che tolsero ai contadini questo potente 
elemento di progresso ; per averli privati di tulle 
quelle utili cognizioni e scoperte che !1 contatto 
con istrutti agronomi anche involontariamente ap¬ 
porla; per averli, in tiftà parola; abbandonati a 
loro stessi. Se a tutti questi danni che Fagricol¬ 
tura del territorio di Zara sofferse per F indiriz¬ 
za burocratico di qnesta città, aggiungiamo ezian¬ 
dio un’amministrazione che lascia ancora-qualcosaa 
desiderare, ci si chiariranno le ragioni per le 
quali le campagne di Zara in luogo di progre¬ 
dire in questo intervallo, regredirono sì moral¬ 
mente, che materialmente. 

Ma se, coni’ è da sperare, la dieta dalmata 
nella prossima sessione prenderà a cuore gl’in¬ 
teressi agricoli della provìncia, ed'avrà in ispe- 
. cialità cura alle tristi condizioni di questo circolo, 
sarà schiusa all’industria zaratina quel vasto e 
fertile territorio che le sta a lato, ed acuì altro 
non manca che la forza vivificatrice d’un intel¬ 
ligente coltura. E così verrà tolta l’anomalia di 
vedere possidenti impiegare F loro capitali in lon¬ 
tane e magre speculazioni, mentre i loro beni se 
ne stanno trascurati ed incolti, e il deplorabile 
aspetto d’una profonda avversione a quella pa¬ 
cifica c tranquilla vita sì 'generalmente ambita in 
ogni civile paese. Ed in ispecialità la città di 
Zara giungerà a scorgere come per la sua po¬ 
sizione e vastità di possessi, prima che ad ogni 
altra, deve affidare la sua sòrte all’industria agra¬ 
ria, mentre tanto il governo, come una possibile 
strada ferrata potranno utilmente concorrere ad ac¬ 
crescere la’ sua ricchezza^ ma non mai deviarla 
dall’avere precipuo suo seggio nell’ agricoltura, ed 
in quelle inalterabili e provvidenziali leggi che 
la governano, fondate su basi di gran- lunga più 
solide che non sono là volontà od i capricci di¬ 
sìngoli individui o le incerte venture del commercio. 

■ B. . 


(Nostra Cor risponde n za ) 

Salta, Ì0 luglio. 

(C). L> nostra isola ha molti bisogni e vengono tutti 
trascurati. 

Tra i primi bisogni è la mancanza di acqua viva e 
quella dì buoni serbatoi o vasche che ne facciano le veci, 
te poche cisterne privale sono insufficienti, e molte di 
queete poco curate e abbandonate. Dalle esistenti si vede 
che t nostri vecchi non solo conoscevano e sentivano questo 
grande bisogno, ma curavano, assai più di noi, a ripararvi, 

1 nostri vecchi Tacevano anche buone piantagioni, specialmente 
di- ulivi e di mandorli, il che prova o che erano piti in¬ 
nanzi nella coltura di noi, o dai propri amministratori 
con più amore ditelli. E vi avrà forse giovato una lunga 
steri? di abili curati, ai quali negli ottimi tempi subentrarono 
degli Inetti 6 noncuranti. Vi furono, è vero, anche dello 
eccezioni, ma fatalmente le eccezioni non furono che 
/future nt aitee* 

Ma V occuparmi dei preti non è la mia missione ^ 
mi basta aver accennato questo mule che su noi gravita, 
lasciandone la cura a chi spelte di dovere. 

Tornando alle acque,diro ehe questo unno, nel quale dopo 
T mi tu imo poco ha piovuto ne II 1 inverno, e da oltre quattro 
mesi non piove affatto, siamo arrivati a tuie stremo do 
noti no avere affatto né pegti nomini nè pelle bestie, meno 
in una sola vasca di Villa Inferiore, che viene custodito 
notte e giorno da rondar! che ne permettono attingere 
nolo una certa misura. A quelli di Villa Superiore che ite 
mancano ufiatto non solo venne negata, ma i venuti corsero 
pericolo di aver delle busse. Eppure tarilo la vasca dì 
Grohoto, die quelle di Villa Superiore potrebbero facilmente 
rendersi ben profonde e stagne m modo, da uon patir mai 
difeito di acqua per quanto grande possa essere la siccità. 

E bisogna pensarci sul serio, né basta che altri dica dio 
gl» ordini furono dati soventi volte e che è colpa delle 
singole ville se non vennero eseguili. Gli ordini non basta 
darli; bisogna volere e saper farli eseguire, c dii fa ese¬ 
guire Lauti altri, può e deve Tur eseguire anche questi 
ed altri veramente utili. 

Ma non è a stupire che le cose vadano così mate 
da noi, giacché non abbiamo un comune veramente indi¬ 
pendente, e i cosiddetti convocati sindacali non di frequento 
vengono esauditi nei loro voti o traviati contro il proprio 
sentimento. 

A dar vene una prova basteranno pochi cenni. In tutta 
V isola non parlano italiano che due o tre famiglie, chq 
parlano anche slavo; eppure si domandava la lingua italia¬ 
na nelle scuole. Il sindaco, eletto dalla popolazione, non 
venne concesso, ma venne invece nominalo uno nè Sellano, 
nè domicilialo in Solta. Anzi per un’ anno e tre mesi 
continui non fu sull 1 isola. Veramente lo conosciamo d’ani¬ 
mo geritile, nobile ed onesto, ma queste prerogative iion ' 
bastano a soddisfarci. Dopo lunga assenza ci venne questi 
ultimi giorni e radunò il convocato, e il convocalo non 
voleva un tale per maestro, eppure votò ad unanimità per 
esso ! 

L* isola, composta di cinque villaggi e due frazioni, 
non ba aè medico nè chirurgo, che in caso di bis**"* 
è forza Tarlo venire (se il tempo e la scarnita Io permet¬ 
tono) da Traù, da Spalato o dalla Braz**? spendendo ogni 
volta circa uua ventina di fiorini h® una levatrice ^ 

comunale assai male ricomperi® e c ^ c da medico e da 
chirurgo net casi ovvi ordinari, e che ut lauti anni si 
è resa benemerita di Solta, e senza la quale Solta starebbe 
troppo * disagio. La popolazione e il convocato riconosco¬ 
no f assoluto bisogno di tenersela cara e conservarla a) 
suo posto,r 0 non accrescere con nuova ingratitudine la 
sua miseriti ; eppure il convocalo volò ad imaiùmìtà la 
soppressione del posto e V illegale licenziamento della le¬ 
vatrice! Adesso la levatrice ricorre alla luogotenenza, 
appoggiando il ricorso con validi certificati, firmali dai più 
notevoli dell’ isola, e forse anche da qualche membro dello 
stesso convocalo ! 

lo non commento i fatti, ma solo osservo che a co- 
desto modo uon sì educa il popolo alla vita pubblica, 
alla quale esso ha diritto, ed ogni onesto cittadino ha 
dovere di educarlo. 


Ultime notizie. 

BcriinOy 1 luglio. Le Ulto do Pietroburgo dicono 
che il principe Gorciakoff presentò il giorno 4 allo czar 
le risposte alle note delle potenze. Le risposte, redatte 
in senso conciliativo e pacifico, saranno sottoposte 
entro la settimana al consiglio dei ministri, c partiranno 
per la loro destinazione soltanto alta metà di luglio. 

Altra deìV 8. La Gazzetta crociata afferma dio, 
Wielopolski F ottenne un congedo di quattro mesi. 

Altra delFQ. Dai confini polacchi si annunzia da 
Varsavia: Il governo nazionale emanò una circolare, 
in cui è detto, ch’osso non ha cangialo il suo pro¬ 
gramma del 22 gennaio a. c. ; non aver disconosciuto 
il valore della diplomazia estera, nò aver presa misura 
alcuna per un armistizio; esso potrebbe impegnarsi 
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c nk Ir potenze est erti soltanto in allora che, come 
rappresentante di una libera nazione, fosse messo su 
cgual piede con quelle» 

A ìtra de l 9. La No ràde ulsch e Zeitung ( fo glio 
KiiùisLcrialcO crede poter garantire che la Russia non 
v propensa alle conferenze, (0 . T.j 

Francòfone, 8 luglio, L' Europe annuncia che 
parecchi ministri dello czar si pronunciarono energi¬ 
camente in consiglio a favore di concessioni ai Polac¬ 
chi e contro la guerra. | 

Altra del 0 . Nell'odierna seduta della dieta fe¬ 
derale furono accettate con grande maggioranza le pro¬ 
poste delta commissione per gli affari dello Schleswig- 
Holslein. Lucemburg e la Danimarca votarono contro, 
oltre a ciò vi furono due voti per la proposta di Oi- 
demiurgo, uno in prima linea per la proposta Oldem- 

I urgo ed eventualmente per le proposte della commis¬ 
sione* Riguardo alla Danimarca, 1’ assemblea si riferisce 
u Ila decisione presa. 

Lembcrg, 6 luglio. La Gazzetta di Lemberg annun¬ 
cia clic il marchese Wielopolski ricevette le sue dimia- 
-siimi, e recherussi a viaggiare all'estero. 

. Altra del 6. Quest' oggi ebbe luogo una perqui- 
M '.ione di parecchie ore nell' ufficio della società agra¬ 
ria e nel palazzo del maresciallo provinciale. 11 palazzo, 
)c case prossime ed i giardini erano occupati militarmente. 

II prìncipe Adamo Sapieha fu consegnato alle autorità 
giudiziarie. Contemporaneamente venne ordinata una 
perquisizione nella sua tenuta di Krasiczya * presso 
JVzumvsL Nel pubblico regna sensazione» 

Altra del 9, Il corpo degli insorti che passò il 
giorno 6 nel governo di Lublino presso Radomysl, sta 
sotto il comando dell' ex-ufficiale turco Wierzbicki. 
Esso si avanzò tosto per 8 miglia nell'interno del 
paese, mentre Rucki avanzavas» dai dintorni di Chelmen 
verso Rlasnik, onde operare di comune accordo, 

Cracovia, 6 luglio. Sono sospese le corse delle 
ferrovie tra Varsavia e Pietroburgo, Gli impiegati delle 
poste a Varsavia consegnarono 48,000 rubli alla cassa 
nazionale polacca. 

Altra del 7, 1 Russi hanno bombardato la piccola 
<dttà di Warlha. 

Altra deìf 8, Nei giorni 6 e 7, i Russi hanno 
^echeggiato i dintorni di Mickov. Un nuovo distacca- 
mento d'insorti è comparso nel Palatinato di Lublino, 
JjT autorità austriache hanno arrestalo Benkowski, 

Altra del ^ 1/ arresto di Benlkovvski ha cagio¬ 
nato profonda sensazione 

Altra del 9. 11 giorno 5 nw^nnero due scontri nei 
dintorni di Kossin. 1 Russi furono attuti e respinti 
oltre i confini. Ricevuti dalle autorità prussiane con 
t ulti gli onori, ritornarono con tutte le loro armi per 
Fowidz e Slupca, di nuovo in Polonia. Nel Ploc e 
nella Pud a diva ebbero luogo parecchi combattimenti, 

I n numeroso corpo comandalo da Traugott che venne 
respinto dulia Lituania nella Velini», ha occupato la 
città di Dombrovva. 

Tiftis* 21 luglio. È scoppiata l'insurrezione nella 
Georgia e nelle provinole le sigili 3 ne. Il principe Kolukoff 
e 200 soldati furono trucidati in vicinanza della cit¬ 
tadella di Kakatalh. La strada di Nwukhn è intercettata. 

I Tartari partecipano all' insurrezione. Il paese tra 
Tiflis e Nwukha e minacciato dagli insorti, 

Atene, 4 luglio. La lotta incominciò il 30 e ter¬ 
minò il 2. Rimasero uccisi il figlio di Canaris e pa¬ 
recchi altri. Si è formalo un nuovo ministero, composto 
dei signori Ruffos, Calligas, Cavagià Ciirncka, Muuru- 
tnicalEi c Ntcopulos., 

Torino , 7 luglio. Un telegramma annunzia che i 
due capi dell’insurrezione in Alene si sottomisero al- 
J'assemblea. 

Altra del 8. La Discussione dice: Le voci su 
triiltolive secreto tra la Francia e l'Italia allo scopo di 
un' a licenza offensiva per V eventualità di una guerra 
ti favore'della Polonia sono inesatte. Fino a che l'azione 
dello tre potenze ha per base i trattati del 1815, 


rifalla deve serbare gran risrhu di Tronic ad una 
politica che non sì accorderebbe eoi princìpi* del di¬ 
ritto nazionale. La Disctmione crede die i colloqui 
diplomatici non avranno alcun risultato. L'alleanza del¬ 
l'Austria può essere giovevole alla Francia e di'In¬ 
ghilterra sino e tanto che si tratti di ottenere migliorie 
per la Polonia. Se però la Francia e l’Inghilterra pen¬ 
seranno di far trionfare realmente la causa delta na-1 
zionalità polacca, in tal caso l’Italia sarà probabilmente' 
chiamata a cooperarvi. j 

Parigi , 7 luglio. Il Moniteur pubblica un rapporto; 
del console francese a Madagascar. Esso spiega Ì mo¬ 
tivi degli ultimi avvenimenti e deir assassinio del re. 
Questi fatti sono dovuti all' influenza dei grandi del pae¬ 
se e alle loro rivalità contro coloro che salirono al 
potere durante il regno di Ifadama. Il primo ministro : 
della regina informò il console francese d'aver dato 
ordine perchè i bianchi sieno protetti. 

Altra del 7. La Patrie reca un articolo di Dola- 
marre, in cui sostiene ¥ impossibilità che la diplomazia 
risolva la questione polacca. Le troppe atrocità hanno 
elevato una barriera tra !' oppressore e gli oppressi. 

11 còmpiìo dell» diplomazìa è terminato; il tempo della 
guerra incomincia. La Russia spera neU' inverno ; ogni 
giorno trascorso é perduto per la causa della civiltà. 
Venuto l'autunno, la Polonia snrà schiacciata. AH' Eu¬ 
ropa rimarrà il rimorso dì non averne impedito l'ecci¬ 
dio. E necessario un intervento armato, pronto ed ener¬ 
gico. Qualunque sia la potenza che lo intraprenderà, 
fosse anche dì secondo ordine, tutte le altre la segui¬ 
ranno immediatamente. 11 ristabilimento della Polonia è 
questione d'ordine europeo. 

Altra delT 8. Si ha da buona fonte che Latour 
d’Àuvergne, ambasciatore francese a Roma, prenderà 
un congedo in causa di malattia. 

Altra del 9 . Lettere da Pietroburgo recano che 
il consiglio dell'impero verrà rinforzato coll'aggiunta 
dì marescialli della nobiltà e dei sindaci di Pietroburgo 
e di Mosca» 

Altra del 9, lì Moniteur ha da Alene, 6, che 
lu erra e Tranquilla; e che rassemlriea nazionale ot¬ 
tenne che fossero allontanate dalla capitale le truppe 
dei due partiti. 

— Leggiamo nell' Italie: Un dispaccio ri¬ 
cevuto oggi da Atene dà alla rivoluzione mi¬ 
litare, scoppiata in quella citta, una gravità tale 
da lasciare il trono ellenico vacante per un 
pezzo. 

Dietro fattagli domanda^ il governo fran¬ 
cese fece partire due fregate per il Pireo, 

Londra, 7 luglio.— Camera dei comuni. — War¬ 
ner domanda se 1' Inghilterra siasi impegnata nella 
questione polacca in guisa che in caso di guerra non 
possa restare neutra. Palmerston rispondo die il go¬ 
verno segui una polilica costante in questa vertenza, 
e che T Inghilterra non vincolassi con impegni retativi 
ad avvenimenti di cui è impossibile prevedere lo svi¬ 
luppo. Noi, soggiunse il ministro, non siamo vincolati, 
ma perfettamente liberi di agire secondo gii avveni¬ 
menti, con forme mente a quello che crederemo neces¬ 
sario per Tinteresse e per l'onore delta nostra na¬ 
zione. 

Nuota York, 27 giugno. I separatisti avanzatisi 
nella Pcnsilvania, ed ebbero parecchi successi sul Po- 
tomac. 

Banks falli nuovamente nel suo tentativo contro 
Pori Hudson, soffrendo considerevoli perdile. 

11 Morning Herald biasima il poco patriottismo 
degli abitanti della Pensilvanta. 

1 separatisti occupano Lutti i passi delle monta¬ 
gne del Sud. 

L’ Opinione ha da Parigi, 0 luglio: Il go¬ 
verno ha saputo ’ che Ortega è giunto a Mes¬ 
sico e che così egli come Juarez hanno deciso 
dì difendere disperatamente la capitale. Si assi¬ 
cura che Una miova divisione partirà fra breve 
pel Messico. 


S. Radilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Il carteggio termina eoi seguente posiscrt- 

plum : 

Si mettono 80.000 uofnìni sul piede di 
| guerra. I generali comandanti delle divisioni 
hanno ricevuta. dal ministro della guerra una 
circolare segreta, che loro impone di vietare 
agli ufficiali loro dipendenti di parfare di questi 
preparativi nei caffè ed altri luoghi pubblici. 


Notizie varie. 

Domenica, 26 corrente, alle ore li ani. la so¬ 
cietà della Malica dalmatinska terrà la sua prima 
adunanza semestrale nei loculi di questa CiUtomcu. 


Comunicato *). 

Catterò li 23 giugno 1863. 

0 uomo dotto ed oiieslo, se 
avvenga mai che tu rimanga su- 
vecchiaia dal raggiro e dalle ai- 
lire dei piccoli, non avvilirli e 
spera. Un brillante caduto nel fango 
non cessa per questo dì essere 
prezioso. 

Dr. Boncicim . 

Domenica, 21 corrente, nella chiesa greco-orto¬ 
dossa di s. Nicolò in questa citta alle ore 9 di mat¬ 
tina monsignor Vescovo KncZevic assisteva ad una 
messa parrocchiale, accompagnata da musica vocale, 
in occasiono della nuova dignità di arciprete conferita 
al m. r. Gabriele Buzovié, parroco di Butlua. 

Per verità del vero, a molti fra noi parrocchiani 
ci dolse <T un tanto, non perchè non è ben meritato 
da lui tale onore, ma peretta con tale atto veniva non 
poco a scadere, presso il basso ceto, la fama del nostro 
affezionatissimo don Costantino Jovanovic, parroco dì 
questa diocesi, non peranco investito di tale dignità, 
e che noi Lutti già attendevamo da gran pezza di 
vedergliela conferita. Per desiderio di brevità vengo 
alla narrazione e tosto poi alla conclusione. 

Yolta è ormai la metà d' un secolo dacché questi 
onori a nessuno conferiti furono. Per diritto, per ca¬ 
pacità, per illibatezza di costumi e per senno,'tabi 
onore dato doveva essere per il primo ali'onorevole 
nostro don Costantino Jovanovic. Per diritto primie- 
ramatile, porche Cattare mostra la pili grande e la più 
importante parrocchia grcco-oricnLalc di tutta la Dal¬ 
mazia; di dovere, perchè un nostro parroco ^copriva 
sempre anche il posto di arciprete. Riguardo alta ca¬ 
pacità, non fa di mestieri ch'io qui ne svolga le tante 
prove dateci, giacché ne basta una: che ovunque è 
chiamato, anche quando ta sua salute non Io permette, 
egli vi accorre con quello zelo tutto proprio che fa 
da tutti amarlo. Per V illibatezza poi dì costumi c per 
senno, Dalmazia tutta potrebbe farne testimonianza. 
Domando io, con tutti questi incontrastabili requisiti, 
perchè il don Costantino Jovanovié non ancora pro¬ 
muoverlo sì volle a tale dignità? 

Cattare nel 1811 non contava che circa 800 
parrocchiani, eppure, oltre all' avere il parroco, posse¬ 
deva anche l'arciprete; ed in oggi, al tempo dei lumie 
del progresso, con una parrocchia di gran lunga su¬ 
pcriore J ). con un capitolo piò grande priva di 
detto onore la si lascia! Perché Butlua deve avere uti 
arciprete e noi qui esserne mancanti? La concatte- 
drale di Cattaro greco-ortodossa è forse minore della 
parrocchia di Budua? Mancano forse nella nostra par¬ 
rocchia uomini probi ed onesti? E voi, spettabile fnlw 
briceria, che siete stata sempre la motrice principale 
dei benessere della nostra parrocchia, perchè non 
avete ciò procurato? Non è vero forse che quanto 
più elevati gradi ecclesiastici possiede una parrocchia, 
tanto maggior lustro ne portan le funzioni stesse; *' 
se tutto ciò è vero, perché non lo avete fatto? — E per¬ 
chè non procurate con umili preci rivolgervi ove spelta, 
onde anche noi potessimo vantare un giorno un ve¬ 
scovo stabile? Attendete forse che questo venghi da 
solo come nel deserto agli Ebrei la manna? 

Qualunque sta la sorte del nostro da tutti amalo 
don Costantino Jovanovié, dirò: che la dignità dei po¬ 
sti è riserhata a picco) numero d'uomini; ma quella 
dell'anima può stendersi a lutto il inondo, ed essa 
innalza l'uomo a cui mancasse ogni cosa. 

Un parrocchiano . 

l ) L'ultima anagrafi numera circa 1,600 parrocchiani, 

*} In quel tempo ci mancava anche quello di archi¬ 
mandrita, che in oggi abbiamo. 


*) Per questo articolo la redazione assume lo sola 
reaponaabìlilà voluta dalla legge. 
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T* rezzo d 'bfsui iario- 
I»cr Zarn: 


p<^r ni) unno lì. 9 
ptrr sei mesi „ 4:50 
\u'r tre mesi „ 2:50 

l’er T Austria fuori 
•di Ztirn: 

per un anno lì. 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi ., 3 

Per T Multa. Serhiu, 
Turchia, iUissia, in arg.: 

per un mino fi. 14 
per sei mesi „ 7 

per Irò mesi „ 4 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


T.o commissioni SÌ 
dirigano in Zara ni Ita- 
ttaMorc del \*t/,io- 
un le* o mi Spniuto «n» 
Libreria Worpurgo, Per 
il Levante *1 rig* Pie¬ 
tro KulndjiTOiic a Grin¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
orticoli conni turili i s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la lìnea* Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior » e ogni 
lineo di pih soldi 0, La 
lussa di finanza resta a 
carico del paganie. Un 
numero separalo s* 15. 


1 \. :;j. Stara I* * Luglio 1 * 03 . Anno II 


Gialla bonificazione della 
valle IVarentana. 

L 

Il {riunìo 18 marzo del corrente anno in 
una seduta della dieta Dalmata veniva discusso 
il qucsilo della bonificazione della valle Na- 
mitunn* II deputato di Vergarti» «, Narenta e 
lYimorje, d*r Michele Paulinovié* ne prendeva 
r iniziativa, e le sue proposte, appoggiate spe¬ 
cialmente dal deputato dr. Klaié, trovarono 
favore nella camera, la quale incaricò F inclita 
(limila di studiare un sì interessante argomento, 
umle essere in grado, nella ventura sessione, 
di presentare un programma delle misure che 
meglio tornassero opportune a risolvere vanlag- 
giosinnenle il quesito. 

Dopo quanto lu scritto in questo stesso 
giornale, *) e dopo i discorsi degli onorevoli 
deputali Pnulinovió, Klaié e Serragli, noi rite- 
niciuio affatto superfluo ogni ragionamento clic 
1 elidesse a provure la necessità, il decoro e 
T utilila della bonificazione di quella vallata* 
Ognuno di ciò è pteimipenle convinto, e le pa¬ 
role pronunciate dal relatore della Giunta e dal 
commissario imperiale, ci ranno sicuri che, da 
questo luto, fra Giunta e governo vi sarà rac¬ 
cordo il più lodevole* Dove però ancora nulla 
di concreto venne deciso, e dove anzi sembra 
che le opinioni sieno discrepanti, si è sui mez¬ 
zi e sul sistema da preferirsi onde raggiungere 
nei modo migliore la desiderata boti ili dizione; 
e siccome la soluzione definitiva delP importante 
quesito sta appunto nella scelta del modo, così 
noi ci permetteremo di passare brevemente in 
rassegna i vari sistemi che in diverse epoche 
furono posti in campo, le difficoltà che ad essi 

’) Vedi li. 42, 43, 45, 54, e 55 Anno I. 


APPENDICE. 

Sede originarla» diffusione 
e primo svolgimento degli Slavi. 

Cenno deir antichissima storia 
de* medesimi in Dalmazia, 

(Continuazione e fine) 

À questa irruzione degli Avari viene attribuita 
punìnco f occupazione slava de 1 paesi che csLemiousi 
dall'Adriatico sino al Danubio, Imperocché mentre ta¬ 
luni opinano che i così detti Slavi Cor titanici) domi¬ 
ciliali ni questo regioni, siano dal Danubio venuti in 
Fan noma, Muchar invece ha sostenuto la molto più 
probabile sentenza, abbracciata, sebbene con delle 
modificazioni, dallo stesso Sa Tank, che gli Slavi Coru- 
tanìcì, appartenenti al gruppo meridionale degli Slavi, 
cedendo alfurto degli Avari, siansi mossi dalle loro 
stanze dietro i Carpazi verso gli odierni paesi interni 
delP Austria, ivi abbiano soggiaciuto al .giogo Avaro, 
e sinno stati adoperati a difesa degli avarici confini 
contro i Franchi ed i Longobardi. Quel che é certo 
m è, de; in breve si estesero sin nel Tirulo e verso 


vengono opposto, od i mezzi più adotti, a nostro 
avviso, per superarle* Aè con ciò è nostra pre¬ 
tesa illuminare gli altri, o sciogliere ciò cito da 
qualcuno, più di noi valente, non Tu peranco 
sciolto, ma intendiamo soltanto offrire il nostro 
debole tributo di sollecitudine ad un opera di 
cosi vitale importanza per F economia della pro¬ 
vincia, certi d 7 altronde che F inclita Giunta assai 
meglio di noi saprà discutere e risolvere defi¬ 
nitivamente il problema. 

Il sistema più semplice che per redimere la valle ( 
No re ninna siastato proposto siè la bonificazione na¬ 
turale od a fiume aperto; con esso, mano a mano che 
si manifestano, viensi ad appro fi tiare degli imboni¬ 
menti prodotti dalle materie terrose che il fiu¬ 
me convoglia, ed in parte abbandona nel suo 
cammino e nelle suo allagazioni. Altro sistema 
fu quello delle colmate proposto dall 7 ingegnere 
dr* Matteìs, e con esso non si tende che allo 
stesso scopo, che viene perù sollecitato col re¬ 
golare, e quasi disciplinare, In bonificazione. Il 
Nazionale ed il deputato Klaié proponevano il 
sistema delle colmale sussidiato da macchine 
idrovore a vapore, come quello che poteva dare 
un più pronto risultato; e finalmente udiamo 
che alcuni vorrebbero utilizzare quel vasto lati¬ 
fondo riducendolo a valli da pesca. 

Il primo degli enunciati sistemi, die po¬ 
trebbe chiamarsi negazione di ogni sistema, in 
quanto si risolve nel non far nulla, non gode, 
lo confessiamo francamente, le nostre simpatie. 
Che in alcuni casi, dove F arie non arriva, si 
debba rimettersi alla provvidenza, comprendiamo 
benissimo, ma quando si hanno sotto gli ocelli 
esempi di brillanti risultati ottenuti artificialmente 
mediante intelligenti lavori sussidiari ; quando 
trattasi di un quesito In cui soluzione è urgen¬ 
temente reclamala non solo da convenienze eco¬ 
nomiche» ma da dovere di carità ed umanità, 


la Baviera meridionale, e che già verso il tìOO, spintisi 
per l'Istria verso Y Italia, minacciarono pur anche ia 
Dalmazia. 

L* occupazione dell' Ungheria per parte degli 
Avari apportò immenso danno al futuro svolgimento 
degli Slavi. Essi colla perdila dei proprio centro e 
collo stabilimento degli Avari in mezzo a loro ven¬ 
nero separati gli uni dagli altri; il midollo della popo¬ 
lazione abitò d'allora in poi nell*occidente e nel nord- 
est, mentre gli Slavi meridionali staccati dai loro con- 
sanguinei rimasero esposti alla violenza de 1 selvaggi 
vicini* Valida invero fu la resistenza che da principio 
opposero gli Slavi domicili»Li nella Vaccina T ), sotto 
it bravo condottiero Dovrai (Lovreta) : pur dovettero 

*) Che gli Slavi dimoranti in queste coninole sitino 
stali vicini e congeneri a quelli die si erano (rapinatati in 
Mesta, potrebbe provarlo la stretta a Hi n ita delia lingua 
liturgica stava con quella degli antichissimi Stavi Me tonasti 
nella Pannonia al pendio meridionale ed orientate delle 
Alpi nonché e giube; affinità rilevata già dal Kepi ter, in 
conseguenza alla quale la lingua liturgica fu delta fiorenti 
antica dui celebre filologo [UiUosie, che uel tempo stesso 
ta dichiarò madre delta lingua bulgara e della slovena 
moderna. Senonchè meritano ogni calcolo ta avvertenze 
porteci in proposito da Orario Pozza nella suddetta liad. 
Mkkievicz* pag. 10, 


giacché nel caso nostro tinnitasi della salute e 
della vita di Umli infelici, le cui miserie verniero 
dal deputato Paulitiovic sì vivamente dipìnte ; 
quando msoinma tutto domanda imperiosamente 
un provvedimento sollecito, il far appello alla 
natura, e il dire al povero narontano, estenuato 
dalle febbri: attendi che il fiume da sò solo 
asciugherà le tue maremme e purificherà Farla 
della tua valle* ci sembra sanguinosa ironia* La 
natura, non vMm dubbio, è provvida e sapiente 
nelle sue leggi, e se da un lato distrugge» dall 7 altro 
anche riedifica: ma perchè gli effetti sieno sen¬ 
sibili. e perchè la sua opera possa vantaggiosa¬ 
mente compiersi, è non solo uecessario attender 
molto, ma ancora, come osservava benissimo il 
sig, commissario governativo, fa di mestieri cho 
il dt lei lavoro non venga contrariato* Ora, am¬ 
messo anche che le ragioni umanitarie consen¬ 
tissero F attendere, riuscirà sempre impossibile 
impedire F esecuzione di quei lavori che inces¬ 
santemente vengono fatti dagli indigeni» ,e che 
condotti senza ordine e nella'vista solo di par¬ 
ziale e momentaneo interesse, vanno a pregiudizio 
di altre proprietà e della vallala in generale, e 
ad ogni istante attraversano Fazione della na¬ 
tura.—Perchè questo sistema, almeno dopo lunga 
epoca, potesse offrire veramente risultati vantag¬ 
giosi, bisognerebbe, a nostro modo di vedere,che la 
valle fosse disalututa* mentre se anche Finlelli- 
genza e F abnegazione dei proprietari giungesse 
a tanto, da lasciare che il fiume* nell' interesse 
dei soli discendenti, invada e distrugga le loro 
piantagioni e i loro seminati, ci sarebbe sem¬ 
pre F azione delle piantagioni e dei seminati 
stessi che contrasterebbe F opera di regolare 
bonificazione. — Dtssimo regolare^ perchè parziali 
bonificazioni, specialmente lungo le sponde, lad¬ 
dove trattasi di fiume che, come il Narenta, nello 
piene trascina grande quantità di terrìccio, de— 


soggiacere alla feroce prepotenza degli Avari ■), ai 
quali in modo uguale riuscì di soggiogar bene anche 
gli Slavi occidentali. 

Nella mancanza di agni interna unità e nel fra¬ 
zionamento e parziale isolamento oramai effettuato, 
una cosa soltanto poteva salvare gli Slavi dalla totale 
dissoluzione e dispersione, vale a dire V istituzione di 
unità esteriore, ossia di uno stato comune. Il passo 
infatti fu tentato ed anche allualo con senno e forte 
volontà dagli Slavi occidentali. Gli Avari cosi, quanto da 
un lato collo stabilirsi fra gli Slavi nocqueru al natu¬ 
rale procedimento della loro educazione nazionale, al¬ 
trettanto dall’altro colf eccedere in ferocia li eccitarono 
a sopperire al bisogno di una forma politica più sta- 

-) Air intinumone di un tributo fallagli per parte 
itagli ambasciatori del Cliagun Avarici), egli, secando In 
narrazione (li Menandro, diede la seguente risposta: “Chi 
è sotto il sole che voglia ridurci sotto sua signoria? Noi 
siamo abituati a dominare sugli estranei e non a lasciarci 
dominare da essi, e cosi resterà appo noi sino a che al 
mondo vi saranno spada e guerra*,, Come e quanto unu 
tale risposta consuoni colta leslimuuiunz,e degli scrittori an¬ 
tichi e moderni sul votare e sull'amore alla libertà degli 
Siavi» è manifesto dagli squarci riportali presso BodjansLi 
ut sopra pag. 35-35, non meno che dal tallo ivi accen¬ 
nato alla pog. 104* 
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vono noce striarne n(c avvenire, ma queste se 
Fono vantaggioso a singoli proprietari, non uii— 
gliurniio le condizioni generali dulia vallata, ma 
rialzando i terreni lateralmente al fu uno, abbas¬ 
sano comparativamente sempre più il livello delle 
jmludi lontane, nelle quali Fncqua arriva presso- 
elio chiarificala, c per tal modo il loro scolo 
cesia maggiormente precluso. 

Nn amesso„ come semplice ipotesi, che 
Tazione di questo torbide avesse tanta effica¬ 
cia. in onta anche degli ostacoli artificiali creati 
ciarli indigeni da bonificare un giorno tutta la 
\ alle, chi potrà prefinire il tempo necessario 
perche una tale operazione si compia? Se col 
mezzo delle voltatile- le quali tendono ad utiliz¬ 
zare il piu possibile le torbide, 1' ingegnere 
Multate calcolava necessari 70 anni per Y intera 
bonificazione, col metodo naturale c senza sus¬ 
sidi d’arte questo periodo verrebbe straordiim- 
riamente aumentato. Quando dunque FccouGiuifl 
noti contrastasse questo sistema, l 1 umanità deve 
assolutamente farlo ricettare, giacché nessuno 
potrebbe, senza slringimenlo di cuore, pensare 
olle innumerevoli vittime clic in sì lunga serie 
tY anni rimarrebbero miei ale. Siccome perù noi 
‘Tediamo clic colla febbrile aitivi là che oggi 
tolto invade- e col bisogno oguor crescente di 
sollecitudine c quasi di volocità, nessuna seria¬ 
mente possa pensare a un sistema cosi primitivo, 
r. nel caso nostro, anche cosi barbaro, noi non 
ce no occuperemo d'avvantaggio, sicuri d 1 al¬ 
tronde elio non diverso sarà in proposito il con¬ 
cetto dell' inclita Giunta. 

11 sistema delle colmale, proposto dall* in¬ 
gegnere JlnUois, fu già descritto e brevemente 
analizzato nello studio che in questo -giornale 
comparve sulla vallo Narentuna. Esso è piena¬ 
mente conforme alle nostre idee od ai nostri 
principi!, ed uIF epoca in cui dal valente inge¬ 
gnere Fu concepito, ben a ragione potè chiamarsi 
unico. Collie però noi abbiamo altra volta os¬ 
servato e, come fu ripetuto dal deputato Klaic, 
n (pici tempo era sconosciuto un elemento che 
;rt giorno d'oggi con straordinario successo viene 
impiegalo negli asciugamenti dei terreni palu¬ 
dosi. c questo si è il vapore applicalo alle mac¬ 
elline idrovoro; noi per ciò proponevamo che al 
principio delle colmale venisse associalo quello 
delie macchine, onde raggiungere un effetto non 
moIo sicuro, ma eziandio immedialo, — Non ripe¬ 
teremo ora le ragioni che in favore della nostra 
proposta abbiamo già espresse, ma procureremo 
di rispondere invece alle obbiezioni cho per av~ 
ventura ci potessero venir fatte. 

(Coni inm,) 


bile e consistente: ad essi devesi il tentativo e la 
realizzazione rii uno statò slavo- All'"occidente là nelle 
scagliale regioni della Boemia, chiuse all* intorno 
do monti, sorse il nucleo di uno stato comune, e da 
ugni (Fende si alFulkirnno le.ricino minute popolazioni 
slave sello il vessillo del valoroso Siano, per isente— 
nursi con forze mule contro il sempre più feroce e 
più pericoloso vicino. Allora (<>211-027) fu die segui¬ 
rono le guerre degli Slavi occidentali contro gli Avari, 
o elio quelli riusciti vincitori incominciarono a pensare 
coinè rassodare durevolmente V evinta indipendenza, 
Senoncbè, sgraziatamente, questi Slavi appunto 
avi^mo mdr occidente vicini ugualmente pericolosi, 
dapprima nei fìavari tedeschi, e soggiaciuti questi al 
domìnio (ridico, nei Franchi medesimi* ai quali non 
era possibile di vedere con occhio indifferente V esten¬ 
sione e T interno rinvigorimento di imo sialo sì polente 
neh' immediata loro vicinanza. Era giuoeofurza quindi 
die da questa parte temessero quei pericoli stessi che 
appena avenna superali dall 1 altra. E infatti l'avvenire 
e f indipendenza (oro furono di nuovo tratti sul tappeto, 
ma ne tagliò il nodo hi battaglia di lì giorni combattuta 
pl esso Wogastisburg (6ÌÌ6), Colia vittoria riportala venne 
redenta V indipendenza degli Slavi, ed il nuovo stalo, 
rila cui fonda/.iime ruulrihuirono i p<rkrii corsi cogli 


Sul <Iè(V«o <li pubblica sicurezza 
nel circolo di Zara. 

Cause e rimedi *)* 

V indignazione ninnifcrialnsi lini delitti re¬ 
centemente commessi nel con Ludo di Zara ri¬ 
svegliò naturalmente In memorici di nitri dì non 
vecchia dalli, e si parlò di «Uro omicidio pro¬ 
ditorio commesso alcuni mini fa nel villaggio 
più prossimo alla capitale, e di nitri danni 
campestri avvenuti non ha guari nei territori 
viciir, si ricordò il brigantaggio che vige nel 
circolodi Zara da parecchi anni, e si formò così 
un panorama di fuoco, di sangue, di distruzione, 
la cui immagine conturba il cuore o confonde 
la inculo di ognuno che non sia nemico della 
immnilà, e molto più di chi ami il nostro paese 
e il nostro popolo. 

il turbamento e E indignazione prorompono 
naturalmente nel grido del pericolo in cui versa 
la vita e la sostanza dei cittadini» e il senti¬ 
mento (T umanila reclama toslo energici pro¬ 
ludimeli ti. 

Che questo grido, che questo reclamo sia 
giusto, non è ehi il voglia sconoscere- non v'è 
( !ii non vi si associ; ina non forse vi è uguale 
consenso stilb estensione e sitila mi Liuti del gra¬ 
vissimo male, suite sue cause, e sui rimedi che 
vi si dovrebbero applicare. 

Nulla fiducia di qualche conoscenza del 
nostro popolo, e nella certezza di amarlo, noi 
ci faremo ad esaminare F argomento, a line 
di offrirne qualche lume alla pubblica opinione, 
sicuri di giovare alla veri là- che pericola, ora 
come sempre di essere, svisata da torli prin¬ 
cipi! o da ignoranza di fatti. 

Ijuasi sempre i giornali che usci vano a 
Zara, e da un unno a questa putte le corrispon¬ 
denze zannine della Pressa e della Osl-iiruhclte 
1 * 0 x 1 di Vienna, neir asserire la poca sicurezza 
delle persone c delle cose, scrivevano in modo 
che paresse la Dalmazia Lidia infuriala di bri¬ 
ganti, c macchiata dt vendette e di nssnssmii. 
Noi non possediamo un* esatta statistica crimi¬ 
nale clic con cirri? ci possa attcstare la falsila 
di quel concetto, ma I 1 opinione connine lo ri¬ 
getta come falso, e ristringe il campo del male 
al circolo di Zara, e più precisamente alle con¬ 
trade circuite dal Kerka e dal mare nei distretti 
di Zara, lìenkovac, Kirianje e Scantona. Non 
è a negarsi che anche negli altri tre circoli, e 


*) lai reil azione del Razionate ci lui prevenuti sii 
quello in dumento nel suo n. Sii, rmt V impeli uu/.u ikl- 
f oggirio e (piriche non osseimric divcrsrcnjtEt ili vnlnle 
con essn, qiumhimjue dovessimo ripeterti ipirirlii: lumi ^ìii 
detto, ri consigliano a non desisterti tiri puljbìkitre il 
presente studio. 


Avari o coi Franchi ugurimeiUe che Y energia e la 
prudenza di Samo, ne uscì rassodato per guisa che 
gli Slavi trovaronsi oramai in istillo d'imprendere na¬ 
che spedizioni guerresche nel regno Franco, costrin¬ 
gendo il re Drtgoherlo a vegliare seriamente sulla 
difesa dei confini. Così per parte degli Slavi fu com¬ 
piuto il primo passo per comparire in Europa un po¬ 
polo costituito o politicamente organalo accanto ai Te j 
deschi ed ai Romani; cosi venne grillilo >! fondamen¬ 
to e formato il nucleo di ima monarchia slava. Eppure 
appena mila si disciolse c come una meteora scom¬ 
parve subito dopo la morte di Samo senza clic se ne sa¬ 
pesse o sappia addurre una ragione sufficiente. 

À fornire questo abbozzo sulla dillusinite degli 
Slavi, resta a vedere la chiusa delie loro trasmigra¬ 
zioni colf insediarsi elici fecero i Croali ed i Serbi nelle 
allindi loro dimore. 

Sino ai nostri recentissimi tempi tutti gli storici, 
seguendo Costantino Porfirogenitu, furono d' opinione 
che i Croati, originari dalla Croazia alba, situata al dì 
là dei Carpazi, siano siati chiamati dall* imperatore 
Eraclio per prendere possesso della Primazia, ridotta 
a deserto dagli Avari, e 1 difendere così i confini del¬ 
l'impero bizantino contro le incursioni di quelle orde: 
elle poi a Croati fossero segniti Ì vicini foro oricu- 


specialmente noi resto del circolo di Zara, ol¬ 
ire le spemi e de! lì urne Kerha e sulle isole, 
non si coimnollimo dolali, o che In proprietà 
cumpcrire sin bene ;ts>iuuralm itni i (Idilli vi 
sono assai più rari, c di rado aggiungono V a- 
irocilà elio nei Urrilori più prossimi alla ciilà 
capitale. ^ìai sono all'ordine del giorno, qui 
soliamo hanno un carotiere di abitudine, qui si 
presentano con un grado maggiore di gravezza o 
di malizia, e se altrove la proprietà campestre è 
molestala da litigi senza numero e senza line, 
qui è più esposta alla violenza privata. È pa¬ 
rimenti comune V opinione che questa piu tra 
cresca di giorno in giorno e sì dilati ognor 
più; noi non siamo in grado di comprovarlo 
coll cifre, ma ci pare di poterlo credere. 

Giova inoltre osservare, clic tulli i delit¬ 
ti, de’quali 6 ferace il suolo sopra delineato, 
non sono da porsi in un fascio, e rapprese/;- 
■ tarsoli un incomposto ammasso di cadaveri e ài 
mine. Del menzionato omicidio proditorio di 
qualche anno addietro, commesso su di un pro¬ 
prietario, furono autori i suoi coloni, iicIT altro 
recente sembra che i coloni non abbiano ovulo 
parte; dei duo ferito culi mortili i testò avvenuti 
fra contadini, uno fu proditorio, l’altro In rissa; 
dei molti danni campestri, altri furono casuali, 
altri maliziosi, quali in vendetta di mali palili, 
e quali per odio personale coulro il danneg¬ 
gialo. Il brigali laggiù lilialmente non ò eserci¬ 
talo con grassazioni nelle vile e nulle sostanze, 
ù per lo più rapina od estorsione dui necessario 
a continuare la vita da banditi, alla quale con¬ 
duce ordinariamente la ripugnanza alla carce¬ 
razione meritatasi con delini commessi'di sva¬ 
riala natura; e al brigantaggio si ascrivono 
inoltro estorsioni commesse da (risii clic s' in¬ 
fingono manutengoli de'i briganti per spogliare 
il prossimo impunemente e vivere senza fu litui, 
SÌ racconta che la banda ora insega ila dallo 
colonne mobili abbia mandato a dire afta ve¬ 
llo va del defunto dr. Nakié, voler essa miliare 
ad Scoprire il reo, e prendersi la tutela dello- 
sue sostanze campestri. Se ciò non è vero, ò 
certamente verosimile per chiunque conosce il 
noslro bandito,' e servirà a caratterizzarlo «gli 
occhi di chi noi conosce. 

Tulio ciò dimostra certamente il basso sta¬ 
io in cui si trova decaduto il Fornimento mo¬ 
ndo di questo povero popolo, c il grado osi re¬ 
mo di rozzezza in cui si giace; ma era neces¬ 
sario rimarcare queste distinzioni per istmi iu¬ 
re più accuratamente le cause e i rimedi dui 
male, al (pialo uopo non sarà neppure inoppor¬ 
tuno di avvertire clic nulla Bukovica, nel parse 
cioè bagnalo dalla Zennunja* e lungo le sponde 
del Iverka nei debili prevale il carattere eroico. 


tali, i Serbi, dalla Serbia alba, occupando i territori 
all*oriente dei Croati in modo da toccare all'est gli 
Slavi della Mesta ed ab* ovest i Croati medesimi. In 
conseguenza di cito T intera base del triangolo illirico 
dall’Adriatico al mar Nero venne in potere degli Slavi. 
Sunonohò Dummler con appurilo trattalo* pubblicalo nel 
1856 dall*accademia delle scienze in Vienila, ha sco¬ 
perta la improbabilità di questa narrazione del Porlì- 
rngenito, e dopo aver dimostralo die essa, oltre elio es¬ 
sere in contraddizione con sò «Lessa c colla natura 
del fatto raccontato, rivela mani ferie traccio di lavoro - 
a bello studio elucubrato, propugna - la motto più va¬ 
lida sentenza clic i Croali ud i Serbi fossero siali ari- 
rifossi nei loro paesi originari soLto la dominazione 
Avara, e che dietro F esempio dei propri vicini, gli Slavi 
Corulaniei, abbiano con approvazione dei loro domi¬ 
natori medesimi preso possesso della Dalmazia già de¬ 
vastato e delle prossime contrade orientali. 

L*eruditissimo trattalo ù a riguardo noriro troppo 
importante per non doverlo riportare quasi per intero: 
lavoro che di buon grado prepareremo per Y annuario 
vegnente, quando il presente no a fosse riuscito in¬ 
degno del *pa(rio interesse e del compatimento" dei 
buoni. 

Dr. G. l\ 
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mentre nel Contado e In imo il mare predomina 
la raffinatezza della malizia. 

Prescindendo dalla causa prima di questo 
miserando stato di cose, in cui lutti consentono, 
prescindendo cioè dal '.legraditnu’ulo monde e 
civile del popolo. Varie più prossime cuti se vi 
vengono assegnate, e principalmente le si cer¬ 
cano nel clero di campagna. nella mescolan¬ 
za dei due riti religiosi, nel diletto della pnti¬ 
lt lica istru/ione. nel carattere proprio naturale 
del popolo. 

Se non starno male informali, il ministero 
di giustizia qualche anno fa, colpito dall’ altezza 
sproporzionala delle cifre nelle tabelle criminali 
del tribunale di Zara, ne ricercava le cause 
presumibili, c il tribunale nella risposta ne dava 
sua parte al clero. Da che punto di vista fa¬ 
cesse quel magistrato pesare sul clero la re¬ 
sponsabilità della rozzezza e dell’immoralità del 
popolo non sappiamo; sappiamo bensì che il clero 
slavo, di cui vi è ancora qualche rimasuglio 
nella diocesi di Zara, fu da njolto tempo il ca¬ 
pro d’espiazione di molli mali che affliggono il 
paese: clero ignorante", si dice ordinariamente, 
clero pieno di vizi. Non è qui che noi possia¬ 
mo premiere in discussione questo titolo spe¬ 
cialmente, solo diremo che il territorio di Poljica 
ne) circolo di Spalalo, e le isole del distretto 
di Zara, (ino a pochi anni fa non ebbero altro 
clero clic lo slavo, eppure mentre la statistica 
(Tiniinule di Poljica non parla a sfavore di quei 
preti, ([nella stessa degli scogli di Zara, come 
sopra notammo, non sarebbe al caso di gettare 
su di essi il torlo che loro si ascrive. 1) clero 
siavi*, sia delfini rito che dell’altro, è certo 
inferiore in coltura al clero latino, ma non la 
cede a questo in zelo ed amore. 

E quanto ai giovane clero, più colto del 
vecchio, se di nuovo non siamo male informati, 
il tribunale di Zara avrebbe a lodarsi non meno, 
e l’orso di più, dello slavo di rito orientale, che 
del latino, quantunque fra i due il secondo go¬ 
dette finora di una coltura superiore, Cd in’ è 
chiaro, noi qui esponendo falli e giudizi altrui, 
vogliamo lasciare la verità a suo luogo; inten¬ 
di a ino solo dalla coniradizione di fatti e di giu¬ 
dizi eruì re 1 in sussistenza della colpa . clic da 
I(dtiiio al clero s’ allibimi, senza negare clic 
(padello sacerdote individualmente, o giovane e 
Vecchio, e slavo e latino, e dell' un rito e del¬ 
l’altro, non ubbia potuto aver parte nella demo¬ 
ralizzazione del popolo, come 'molli sempre me¬ 
ritarono lode pel modo di governavo le plebi 
loro affidale. 

Alcuni lamentano poca l'opera moralizza¬ 
trice del clero per la scarsezza del suo numero, 
all ri ancora la vogliono in ceppa la dal modo con 
cui è retribuito, scarsamente se dai pubblici fondi, 
precariamente se dai contributi dei fedeli. An¬ 
ello qui, cbè non è nostra intenzione di tra tiare 
sul clero ex professo, cì co niente remo di un¬ 
tare die nel territorio di Zara non sono le 
canoniche più rare, nò le peggio costruite, nè 
meno abitate che negli altri circoli ; e il numera 
dei pnrrochi pagali dui fondi pubblici è qui più 
considerevole clic nelle diocesi di Scbcnico e 
Spalato, e sì qui che altrove, sia pur mate, sono 
egualmente retribuiti. Da tutto ciò inferiamo che 
è inai fondato pregiudizio a danno del clero della 
dioeesì di Zara -e del clero greco orientale il 
chiamarlo a particolare responsabilità delle infe¬ 
lici condizioni eccezionali di pubblica sicurezza 
in questo circolo. 

Quanto crediamo innocente ¥ opera dei due 
cleri nell’ attuale poca sicurezza dello persone e 
delle cose, altrettanto ci sembra per nulla affatto 
ititi unite la mescolanza di popolazione dei due 
diversi riti religiosi. Tenuto conto di quanto abbiamo 
detto del clero, o la popolazione, identica di stirpe, 
è allo stesso grado dì coltura morale e civile, eia 
di Ili:ronza di rito non ne ha che fare; o il gra¬ 
do di coltura è diverso, e ci sembra che f esem¬ 
pio. 1' eimtì a zi mi e dovrebbero in din mescolanza 


| agire favorevoi in et ile/ Ma l'odio, si dice, fomentato 
da uno zelo malinteso, Ira i segnaci dei diversi 
riti è occasiono di risse e di omieklii. Se que¬ 
st’ odio c' è, se è fomentato dal clero, la colpa 
dei delitti die ne derivano ricade certitmente sui 
parroclù, e più grave su di quelli clic avanzano 
gli altri in coltura. Avemmo un anno fa f esem¬ 
pio d’ un uccisione commessa per befià. toccante 
il sentimento religioso, ma i correligionari del 
befleggiatore, dell’ ucciso, andarono a gara nel- 
f implorare la grazia sovrana per f uccisore. Questi 
casi sono assai rari e non si potrebbero togliere 
che vietando ovunque siasi T incontro di due 
persone di rito diverso : non sono poi questi 
i delitti clic pongono a repentaglio i beni- e le 
vite; ma di famiglie cattoliche o di villaariri che 
esercitino per professione o preferentomente vio¬ 
lenze contro la pubblica sicurezza su di famiglie 
o villaggi ortodossi, non abbiamo esempio. 

Più veramente che le precedenti fonti di ! 
rozzezza e d’immoralità nel territorio di Zara e 
nei contermini s’incolpa il difetto di pubblica 
istruzione. Nel trailo di paese cinto dal Kerka c 
dal mare, fuori delle mura dì Zara, esclusa la parte del 
distretto di Sebenieo, in una popolazione di più clic 
40 mila abitanti noi non sappiamo esservi die sole 
cinque scuole elementari,, e dì queste quattro 
nei capiluoglti di distretto, e una sola nella 
campagna propriamente della o in villaggio. Qui 
avrebbe potuto l’inclita Giunta trovare cifre più 
parlanti, che non andandole a pescare nel sindacato 
di Clissa, per mostrare quanto poco si è fatto 
per Pistruzione popolare in Dalmazia; e le 
avrebbe trovale più eloquenti nel comune stesso 
dì Zara, che nel suo territorio fuori delle ninni, 
per una popolazione di circa 14 mila anime, 
disperse in terraferma c nelle isole, non ha che una 
sola scuola popolare. Si voleva forse risparmiare 
alla capitale un confronto mortificante, ma non 
giova nascondere la piaga : la rozzezza e l’igno¬ 
ranza in Dalmazia crescono a vista noli 1 av¬ 
vici nursi da altre parte alla metropoli. Il lagrime- 
vole fenomeno è curioso, ma vero, e forse 
in continuazione di queste linee ci sani dato di 
toccarne ancora. 

Per ultimo, nel carattere e nella natura 
della popolazione si va da taluni , cercando la 
causa della poca sicurezza pubblica. Anche a 
questo punto per ora dobbiamo limitarci a ri¬ 
chiamare alla memoria dei lettori, che tulli gli 
abitatori continentali della Dalmazia appartengono 
alla stessa razza, alla stessa stirpe, e sia che 
vogliamo giudicare dal vestito, sia dalla favella, 
sia dai riti religiosi, dagli usi, dai costumi, nel 
circolo di Spalato e di Ungusa e di Catturo 
non troviamo altro che Slavi e sempre gli stessi 
Slavi, con quelle piccole variazioni elio ovunque 
s* incontrano tra isole più Imitane e più vicine, 
tra isole e coste, tra litorale e continente, elfelto 
ili diverse successive i min irruzioni o dei com¬ 
merci avuti con genti di stirpi diverso. La diffe¬ 
renza sola sta nel grado di moralità e civiltà, 
ma a questa differenza appunto si cercano le 
cause, e non può esser causa a sè essa stessa. 

E se particolarmente delle pubbliche violenze 
nel circolo di Zara si volesse accagionare la 
grande intemperanza nel mangiare e nel bere, 
la miseria cee., a noi non resterebbe che ripe¬ 
tere: egualmente è nel resto del territorio continen¬ 
tale della Dalmazia, eppure la violenza pubblica 
non è sì frci|iienlc. 

Quantunque Iti pubblica istruzione Dello 
stretto senso non abbondi meglio neppure ne¬ 
gli altri contadi, pure, per quanto si dirà in ap¬ 
presso, risulterà chiaro, che net territorio di cui 
discorriamo è più scarsa che altrove, e che il 
difetto di essa è il solo che ba Itimhuiieulo dì 
sussistenza fra le cause comunemente midolle 
del degradainenlo morale e civile del popolo 
nel territorio prossimo alla cillà (li Zara, e Ji- 
nora da noi menzionale. A. 

( ('ai)Uiui'i ) 


Nei giorni scorsi venne posto in definitivo 
stato di riposo il consigliere della locale luogo¬ 
tenenza, sig. C. Kulseliig. Con tale pensionamento è 
tolto. Tunico ostacolo clic linoni si opponeva a 
ciò, che venisse tradotto in fatto il co li ci àuso 
del consiglio dell’impero riguardante la sop¬ 
pressione dì un dipoclùncnto luogotenenziale in 
Dalmazia. Nel decretare quella soppressione il 
predetto consiglio era guidato dai pripeipii di 
economia, che presiedettero alla discussione da 
esso condotta a termine nella prima sessione 
del preventivo per l’anno 180*3. Sarà questo 
un primo passo alla semplificazione tra noi del 
numeroso personale amministrativo, prodigiosa¬ 
mente aumentalo, specialmente nell’ ultimo de¬ 
cennio. in modo dti far temere, ove l’aumento 
avesse continualo il suo cammino ascendente, 
che il numero degli amministratori venisse n 
superare quello degli nmmmblrutj. Sarà pure un 
primo passo verso quei radicali risparmi Imito 
necessari per riordinare le finanze dello stato, 
e sgravare i contribuenti dui molti carichi or¬ 
mai appena sopportabili in lutto l'impero, e molto 
più in un paese povero come la Dalmazia. 

Dopo la istituzione della Giunta provinciale, 
il dipartimento, che era presieduto dal sig, liul- 
schig. messa a parte ogni considerazione di cenno- 
min, è divelluto superfluo. Esso comprendeva dilani 
nella smi sfera di aitivilà l’nmminislruziniio del 
così, detto fondo provinciale, vale a dire delle 
addizionali di imposta, destinale p sopperire mi 
alcuni servizi pubblici, elio da ordinanze del 
caduto ministero Dadi vennero battezzati per 
servizi provinciali. Presenleinento gli assegni 
per quei servizi vengono rilasciali dalla Gìmiln 
provinciale, la (piale, sin delio di passaggio, co¬ 
sta quattro volte tanto, ([limito costava il dipar¬ 
timento governativo intero. Coll’ andare in atti¬ 
vità della nuova legge comunale., un'altra parti! 
degli attributi del dipartimento passeranno alla 
Giunta, cd i pochi rimanenti non sarà difficile 
spartirli Ira gli nitri quattro residui, aggiungen¬ 
dovi i! personale di concetto che colla soppres¬ 
sione di ([nello in discorso rimane disponibile. 

. Noi quindi nutriamo speranza clic il mini¬ 
stero si atterrà fermimi ente ni condii uso del 
consiglio dell'impero, trasandando ogni conside¬ 
razione secondaria, e ciò nel doppio interessi,* 
dello stalo e della provincia nostra. 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna, i2 luglio. 

...n. Osservo clic le mie corrisponduiue vi ritardano 
un po’ili frequente, e penso clic cosi frolle c «uliclie esse, 
non tonino interesso che per gli archeologi- la* massima 
ditìgraim per un corrispondente è quella di nou esser, le Ilo, 
o il vedermi. esposto di continuo u un simile risrliio mi 
dò pena. Per non premi e micia con nlrimo, o niellili per 
non incolpare chi potrebbe essere iimoc.enlo, imputo il de¬ 
stino, iiui voglio sperare clic in appresso esso non mi 
sarà tanto crudo. 

L' odierna mia relazione sulle cose politiche versa in 
lunssimn parte sulla (pastinile polacca, ina questa volle, se. 
unii ho nulla di consolatile, passò parlarvi di cose die vi 
potranno interessare. Un organo itllìc.ioso ci pubblicò ieri 
il dispaccio diplomatico che il nostro gabinetto spedì n 
Pici rodargli in dalli 18 giugno p, p. I,u forma e il mim o 
essenziale. del documento ci convincono non solo die Ini 
l'Austria a le pò leu/, e occidentali non vi t un accordo, 
ma che la prima segue mai sempre quella pollina elio 
dettò il dispaccio dei. 12 apri le, e che come nella primo, 
così nm he nella seconda cosiddla inlerveu/.ione, l'Austria 
lenite precipuamente a non compromettere In sua tieni mio 
passività, li per questo clic i! dispaccio, presentando in sci punti 
un programma >ii riforma per la Polonia meno esigente 
che gli idi ri due delle puleto.o oecideululi, lo racco manda 
uiniche.voliiienle alla considera/,ione del grdiiuollu ili Pietro¬ 
burgo, e rivela poi da cupo a fondo le pai ilii he disposi¬ 
li ioni del tiosii’D governi: in un liiignaagio ostiomamentis 
cortese, il gabinetto di Vienna, lungi dal mostrarsi alterato 
per lo risposta evasiva data dalla Russia alla prima sua 
mila dei 12 aprite, lungi dal leuerc quel tuono deciso ed 
energico rhe in questa seconda intervenzione, secondo 
1‘ opinione generale, faceva di bisogno, crede munirà sem¬ 
pre nel!' iiMimu volontà e nel more nnirrosii dello rzui. 
Militili n atta eoo fere nz.u europea e idi armisti/m. I’ Ausimi 
non si inum-diia dovi lamento in qur-'o riM.O’" di lir potenze 
occidentali; e solamente di volo di a compre■u.lcre mt 
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saddHIr» disp;i tìu clu 1 ma avrebbe nulla in foulrarin 
qualora il gabirioIlD di IVtmfourgo trovaste opportuno di 
ti crei la re tuli propiusN\ miti suh, ni a della Francia e del- 
1" In^liiìltrra. — La slampo di Vienna si mastra poco soddi¬ 
sfalla della parie che (co.ne rifilila ora evidentemente-dal 
doparci.)) il nostro governo fa io-ilo qmstione polacca, e 
avrdihe desiderato che la cointelligcnKa colle potenze oc- 
tidunl&U non bì riducesse in fondu a quello che essa è ef- 
JV'it tv (unente, lauto piò die la stampa sic ss a e persino il 
nostro parlamento lui mio fallo calcolo della medesima. 

La risposta del gali indiò di Pietroburgo alle recenti 
note non è ancora conosciuta, ma volendo credere all’us¬ 
ui* precursore che ci si rivela nei principali organi della 
ttarnpa europea, la Russia accetterebbe I* relativamente 
modiche proposizioni dell' Austria, rifiutando quelle delle 
potenze occidentali, insieme ali annessavi idea di una con¬ 
ferenza e di un armistizio colla rivoluzione. Con un simile 
iilleggjanjenlo il gabinetto di Pietroburgo tenderebbe a se¬ 
parare V Austria dalle potenze occidentali, ed a paralizzare o 
almeno u di Nicoli are un'ulteriore azione diplomatica o stra¬ 
tegica, Se essa riuscirebbe in tale sua mira, non è ancora 
tempo di esaminarlo, ma senza pericolo di ondar troppo 
indi' ipotetico si può dire sin d 1 ora, che in caso di serie 
i omplicuziorti T Austria facilmente la potremmo vedere in 
ritiro. È opinione «Ila quale siamo pienamente autorizzati 
dietro il contegno che il nostro gabinetto tenne finora 
nella qui si ione polacca, e che non è più un mistero. 

Dacché Napoleone annunziò pel 18l>7 la prossima 
esposizione mondiale a Parigi, qui a Vienna si parla e sì 
neri ve incessantemente sull 1 esposizione (ancora in carta) 
che dovrebbe aver luogo a Vienna md 1866. Benché que¬ 
sta non sia stola ancora mai tifile miniente annunziala pel 
1 8fì6, ì piu vorrebbero che noi per un cerio decoro non 
ci ritirassimo più dal suddcllo termine, ad onta che T e- 
sposizione francese sia fissata pel 18t>7. Altri poi credono 
die due esposizioni una dopo V ultra fri eguali condizioni 
kì dunneggrmio a vicenda, ma clic a noi la francese, bencltè 
posteriore, farà terribile concorrenza, e che invece di elevarci 
potremmo sfigurare. Perciò, bì opina, ìl parlamento dovrebbe 
decidere non solo di quanto si debba spendere, ma anche 
del quando I' esposizione di Vienna dovrebbe aver luogo. 

Domani si riapre la camera dei signori u posdomani 
quella dei deputali, ma si dice che tra breve avremo noa 
nuova proroga fino a settembre. 

Dalla Bukorica, iG luglio. 

V. Mi sicno permesse alcune osservazioni, in appen¬ 
dice dell'articolo Zara 14 con-., inserito nel n.® 56 del 
Nazionale. 

Alla ferocia del nostro popolo di campngna porrà un 
nrginc specialmente T educazione spirituale. Onesta verrà 
iniziata, quando i pastori spirituali del contado avranno più 
cura del popolo. Il moriucco ha illimitata fiducia nel parroco. 
Nei distretti di Traù, Spalato, Almissa, Vergorac, Macerara, 
JlTe'kovir-, ove ne 1 secoli scorri i valenti sacerdoti regolari 
di s. Francesco coir esempio e lo parola educarono moraI- 
iiiciile hi pnpòlazione, questa crebbe morale, religiosa e pia, 
e tuttodì può servire dì modello alle altre popolazioni de! 
continente dalmate. tu quei vasti distretti rari sono i (urli, 
rarissime le devastazioni e gli omicidii proditori, di rado 
pure imperversano i malviventi ; mentre nei soli distretti 
di Zara visiono 20 malviventi, senza computare i refrat- 
fari. Nei dirirclti del circolo di Zara il furto è un atto di 
fede, la devastazione V alto di speranza, V omicidio i' atto di 
carità. 

Air istruzione elemcnlore dei fanciulli « oppongono 
tre cause principali: la mancanza di scuole, la distanza dei 
casolari nei villaggi, la nessuna sorveglianza se le scuole 
vungano frequentale. 

Sul primo punto non occórrono parole; per ora le 
scuole sono un pio desiderio. In quanto al secondo, rari 
unno t villaggi, io cui le case sicno concentrale in un sol 
puulo; nei più, i caseggiati sono spnrpugliati a gruppi pio- 
( (disvimi, abitali da singole famiglie, gruppi distanti un dal¬ 
l'altro miglin di strada. È possibile, che coi freddi inver¬ 
nali e coi calori estivi un fanciullo di pochi anni, se volete 
ttncu affamato, fatta ogni giorno una lunghissima passeggiata, 
possa dopo quell 1 esercizio ginnastico imparare qualcosa?.... 
il morlacco preferisce che il proprio figlio pascoli le capre 
ed i inaiali, dì quello che vada ascollare le dicerie di ina¬ 
bile maestro. Pel terzo punto valga il seguente fallo. In 
una scuota di villaggio del cìrcolo di Zara, di 63 fanciulli 
Ifj o 20 frequentano un giorno sì, un altro no...* 

Sterili parole furono pronunciate in piu occasioni, 
multiformi progetti si susseguirono, si parlò di an istituto 
Funlaiiclhi-BaLlisti, ma verbo verbo pretereaqne nihitt 

Com binilo che per ora è assolutamente impossibile 
di ottenere coll' educazione un deviamento etTirrompente 
immoralità: quindi miglior efficacia si avrà con severe ed 
energiche misure, quali vengono proposte dai sopraoilato 
li ilice Lo. 


Ultime notizie. 

Hagusa* li luglio. 1 Musulmani di Putcigno 
violarono I' abitazione del console inglese residente a 


Scutari, olio ertisi recalo in quella città, Fu ucciso il 
cocchiere dol console, tl quale fece barricare la sua 
camera. Arrivarono Inippe. 

Vienna , 12 luglio. La Corréspondance généraìe 
pubblica il lesto della noia austriaca; dice di sperare 
nella saggezza del governo russo, e che gli sforzi 
delle polen/.e possono giungere a porre un termine a 
quesiti deplorabile spargimento di sangue. 

Francoforte* 10 luglio. L *Europe pubblica il 
sunto di ima lettera della regina Vittoria, con cui 
ringrazia il re Leopoldo per la sentenza emessa circa 
il conflitto col Brasile. L 1 Inghilterra la eseguirà scru¬ 
polosamente. 

Lo stesso giornale pubblica i principali brani 
d 1 una lettera del re di Prussia al prìncipe ereditario, 
comprovatili come la politica di Bismarck provocò una 
scissura tra il re ed il principe. 

Lemberg, 9 luglio. Il tribunale ordinò V arresto 
del principe Supieba, figlio del presidente della dieta 
galiziana, per aver aiutata T ultima spedizione di vo¬ 
lontari in Polonia. | 

Dal confine polacco , 13 luglio. In seguito al- 
P arresto di mons. Felinski, arcivescovo di Varsavia, 
fu letta una prolesta in tulle le chiese. HzcwusKi, no¬ 
minalo successore di Felinski, rinunciò volontaria mente 
alla sua carica. Fu ordinato un lutto religioso per tutto 
il regno, e si cessò di suonare le campane. Durante 
la notte furono arrestali alcuni sacerdoti. (0 . TJ 

Copenaghen, 10 luglio. Gli stati dello Schlcswig, 
convocati pel 17 corrente, esaminerà mio vari progetti 
di legge diretti ad estendere il diritto Ji petizione, le 
franchigie elettorali c la libertà religiosa. ! 

Amburgo , 10 luglio. La settima brigala prussiana di 
guarnigione alla frontiera polacca fu rimpiazzata dalla 
quinta, a molivo che i Pomelli, che ne facevano parte, 
passavano agl* insorti con armi e bagaglio 

Napoli, 10 luglio. Affermasi che dietro pressanti 
sollecitazioni del governo francese, furono espulsi da 
Roma i generali Bosco, Luvera, Ihismel c Pesacanc, 
noti per la loro attività nel fomentare il brigantaggio. 

Parigi* il luglio. Leggeri nel Monileur: Alcuni 
giornali pubblicano una pretesa lettera deh’ imperatore 
alla contessa Plater. L' imperatore non ha scritto quella 
lettera. 

Un dispaccio del console di Francia a Nuova- 
York, in data l.° luglio, reca un telegramma da San 
Francisco che annunzia la resa di Messico. 

Altra del 12. Il Pays conferma la notizia della 
prossima partenza del senatore Umberto Dolirie, col- 
T incarico di recarsi a regolare T organizzazione am¬ 
ministrativa del Messico. 

Saranno inviati al Madagascar alcuni bastimenti 
per proteggere i nazionali francesi. 

Ui Turchia ricusa di concorrerò all'atto diplo¬ 
matico che sancisce E 1 annessione delle Isole Jonìc alla 
Grecia. 

Londra , 10 luglio. Nella camera dei comuni 
Cobden combutte il progetto di legge relativo al cre¬ 
dito per le fortificazioni : Palmerslon Io difende. Il 
progetto di legge è adottato con 132 contro 61 voti. 

Altra del 10. Il Morning Ilerafd dico che Rus¬ 
sell comunicherà stasera al parlamento la nota inviata 
a Pietroburgo. 

Altra del /4. Ieri, alla cameni dei Lordi, seguì il 
dibattimento intorno alla Polonia. Avendo lord Grey 
condannalo qualunque ingerimeulo nella questione po¬ 
lacca, lord Russell rispose che in questo caso non si 
tratta d'un intervento armato, ma d' mi’ intromissione 
diplomatica, la quale non provocherà alcuna guerra. 
L’Inghilterra (soggiunse) deve aspettare la risposta 
della Russia. Sgraziatamente il procedere di Murawieff 
non promette una politica generosa. 

Lunedì prossimo avrà luogo il dibattimento sulla 
Polonio alla camera dei comuni. fO. Tj 

Nuora York , 1 luglio. Secondo un telegramma 
da San Francisco, la guarnigione messicana sgombrò 


Messico il 30 maggio, ritirandosi a Cuenmvaea. I ca¬ 
pì principali de! parlilo clericale inviarono una depu¬ 
tazione al generale francese, offrendo la resa della 
città. La divisione Bazaino occupò Messico il giorno 
5 giugno: tutta Tarmata francese era attesa a Messico 
il giorno 8. 

Mende rimpiazza Hooker, dimissionario. 

L'armala di Lee è concentrata sulla linea della 
ferrovia nella valle di CumberlamL 

La legge marziale è proclamata a Baltimora. 


Notizie varie. 

In vista ai recentissimi fatti ed al Irislc stalo in 
generale in cui versano i possidenti del cìrcolo di 
Zara, per le frequenti devastazioni e incendi, e per la 
quasi nessuna sicurezza sulle pubbliche vie, una de¬ 
putazione di possidenti recossi giorni fa dal presidente 
della Giunta provinciale e da S. E. il signor luogote¬ 
nente, invocando pronte ed energiche misure per ripa¬ 
rare al malo, SÌ dice poi che molti possidenti iulemhmu 
quanto prima raccogliersi, per deliberare anche su altri 
passi da farsi. 

■ 

— Con sovrana risoluzione dei 9 corr. venne ac¬ 
cordata la superiore ganzi ulte al progetto di legge 
deliberato dalla dieta provinciale della Dalmazia intorno 
al fondo per premi in denaro per la uccisione di bestie 
feroci; non però alt' applicazione del denaro così 
risparmiato dal fondo provinciale a scopi scolastici, 
dacché si tratterebbe di cambiamenti generali di mas¬ 
sima sulle cose scolastiche, che non sono di compe¬ 
tenza della dieta provinciale. 


JL 

Simeone Kahidjerovic, giovane di elètto ingegno, 
caldo di patrio amore, il 23 dello scorso giugno chiudeva la 
sua carriera quaggiù. Non che fatti straordinari lo ren¬ 
dessero chiaro, ma la bontà dell'animo suo» F educa¬ 
zione che senza studi, senza certi mezzi e senza lo 
guida di parenti, de'quali rimase orbo fin dai primi 
anni* seppe darsi da sé, i nobili sentimenti omì'er* 
ispirato, le poche ma pregevoli cose che diede allo 
luce, lo resero caro e stimato a quanti lo conobbero 
da presso. Impiegalo per piu unni a questo municipio, 
consacrò la breve vita allo studio ed alla patria, cui 
procurò sempre, per quanto era da lui, di onorare e 
giovare; ed i cultori delle cose nostre che tennero 
dietro alle sue assidue corrispondenze slave alto Srbski 
Dnevnik dì Neusatz ed a quelle italiane al Nazionale* 
sanno al certo quai sensi allignassero in quel nobile 
cuore. Affranto da lunga e penosa maialici, si era 
trasferito da qualche tempo a Ragusa a respirarvi un 
aura più mite, ma sentendosi prossima la fine, e desi¬ 
deroso di chiudere gli occhi sol seno di due zie amo¬ 
rose, che gli tennero sempre le veci dei genitori, volle 
appunto il 23, quantunque sconsigliato. dagli ornici, 
riprtlriarc.Senonchè trasportato a Gravosa ed imbarcato sul 
piroscafo, vi spirò alle ore ondici e mezza ant. (ìli 
amici e correligionari, fatta recare la sua spoglia in 
citta, gli apprestarono il piò ricco e splendido accom¬ 
pagnamento, quale da molto tempo non si vide a Ra¬ 
gusa, e il giorno successivo gli diedero onorala se¬ 
poltura nella chiesa di s. Michele, sostenendo genero¬ 
samente tutte le spese. — Mentre versiamo una lagnimi 
sulla tomba del diletto amico, che la falce della morte 
rapì a noi ed alla patria nella venie età di 27 anni, 
non possiamo trattenerci dal rendere, in nome anche 
delle zie sconsolate del defunto, i più sentiti ringra¬ 
ziamenti ai cortesi, che sì splendidamente nc onora¬ 
rono gli avanzi. 

Cattaro, 4 luglio 1863, 

Alcuni amici. 


Presso lo libreria 

di Pietro Abellé in Zara 

VENDESI 

E. de Mirccourt. I Veri Miserabili, risposta al¬ 
l’opera / Miserabili di V. Hugo fi.—s. 50 

Emilia o la rivoluzione Polacca „ — „ 70 
Fusinato. Poesie 9 1 ' 

Barbieri Ulisse. K Misteri di un Con¬ 
vento od 1 frutti dell*egoismo , 1, —> 
L. Fichert. La Stella di Varsavia „ — „ -IO 
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Sulla bonificazione della 
valle Narentaiia. 
li. 

Per dimostrare la possibilità rii utilmente 
impiegare le macchine nell' asciugamento delle 
paludi mi re uhm e, noi avevamo portato 1 ? esem¬ 
pio delle paludi Foresto nelle provincia Venete, 
le quali dopo studi e tentativi (T ogni specie, e 
quando quasi disperavasi della loro redenzione, 
lnrono coir aiuto delle macchine sottraile alle 
allagazioni, e convertile in ubertoso podere. 
1/ esempio delle paludi Foresto veniva da noi 
scelto, perchè fra esse e le narenhme ci sem¬ 
brava esistervi non poca analogia, Difalli am¬ 
bedue queste paludi potevano considerarsi nelle 
identiche condizioni di livello rispetto alla marea, 
ed al pelo magro elei fiumi che le attraversano; 
ambedue di natura cuorosa e pantanosa, olirono 
poca stabilità nel loro fondo, e danno passaggio 
a numerose infiltrazioni dal mare e dui fiumi: 
ambedue inoltre misurano, presso u poco, eguale 
estensione. 

Ad onta però di tuli punti di ravvicina¬ 
mento, vi esistono miche delle diflèrenze, dalle 
quali alcuno potrebbe argomentare, che nelle 
paludi narenlane .maggiori ribassai fossero le dif¬ 
ficoltà da superarsi. La più importante di queste 
differenze si è l 1 esistenza di numerose ed ab- 
bmidaidi sorgenti, dovute alle montagne, che 
verso Nord e Sud luminilo Ih vale diri A a reti la. 
][ fatto delle sorgenti accresce* non v'ha dubbio, 
dì tur incognita, per così esprimerci, F equazione, 
ma noti perciò crediamo la riduca insoìuhile.E prima 
dì tutto osserviamo che da noi non fu mui parlato di 
iipolrcare le macchine a tuttala valle, ma soltanto 
o quelle estensioni dove la possibilità ed il van- 
laggio fossero evidentemente dimostrati* Le sor- 
gvnUj in alcuno estese, potranno certamente essere 
un ostacolo, ma come lu maggior parte di esse 
naturalmente si uniscono e formano i fiumi di 
ncque chiare Noriu, Desenka-Yoda, Bilivir, ecc., 
non sarà poi impossibile raccogliere ed allaccia¬ 
re le altre, e mediante canali arginati procurare 
loro uno scolo. Che se alcune dovessero sot¬ 
trarsi ad una regolare malveuzione, qual mezzo 
migliore, doni andiamo noi, di paralizzarne gli 
e 1IVIti, che Y asciuga meni u con pompe? Ci 
sembra che, appunto a motivo delle sorgenti, 
le macchine sieno indispensabili, mentre in caso 
diverso, per procurar loro uno scolo, conver¬ 
rebbe attendere che il livello della vallala giun¬ 
gesse a superare di molto quello del mare, 
o del fiume magro, ammesso sempre che V alveo 
rii questo non andasse elevandosi mano a mano 
che si elevano le sponde. 

Dobbiamo inoltre osservare che P ingegnere 
StfaUeis, il quale sulla vallata fece diligentissimi 
rilievi, e non ommise nel dotto suo lavoro 
nessun, anche secondario, dettaglio, nomina sem¬ 
plicemente le sorgenti, come origine di numerosi 
ftumicelli, di cui propone la regolazione* accenna 
ni laghi che dalle sorgenti vengono alimentati, 
ma non ima parola è da lui consacrata alle difficolta 
che d-rilc sorgenti stesse potrebbero derivare 


Zara Luglio 1903* 


alla bonificazione. Ciò cvidcnl emonie significa 
che secondo lui. die pure era giudice coinpe- 
lente, da questo lato diilicolUi non vi esistono, 
e noi non esitiamo ad associarci al suo giudizio. 

• Quanto nidi ostacoli derivanti dalle ncque, 
che dal mare o dal fiumi per sotterranei pas¬ 
saggi potessero penetrare nelle valli, abbiamo 
già fatto cenno del modo di porvi ripara Cfit 
però getta solo uno sguardo alla configurazione 
delle valli del Aurenla, si convincerà assai fa¬ 
cilmente che, nelle considerevoli estensioni pa¬ 
ludose sopra ForfOpiis, le filtrazioni dal mare 
sono assai poco probabili, imperciocché tutte 
quelle valli sono, quasi perfetta mente, racchiuse 
fra gli alti monti che, come accennammo, li¬ 
mitano la vallala verso sud e nord, e Y argine 
di Yido che la separa dai territorio oli umano. 
Che se in alenile paludi sotto Fori' Opus, perchè 
più vicine al mare, più depresse e di fondo più 
molle, questo infiltrazioni si scoprissero così im¬ 
ponenti da costituire un ostacolo insuperabile 
per le macchine, si potrà applicare ad esse fino 
a un maggior consolidamento, il solo sistema 
delle colmate, od utilizzarle altrimenti come espor¬ 
remo in appresso. 

Taluni, non avendo forse nozioni precise 
sulla potenza di queste macchine, e-considerando 
i lauti lavori senza profitto già fatti, e le spese 
senza risultali incontrate seguendo principi! e si¬ 
stemi die purvenivano encomiati, potrebbero dubi¬ 
tare ^benissimo della loro efficacia, e temere che 
anche il loro concorso conduca a spese inutili, 
cd a nuovi disinganni, — Noi troviamo giusto 
che le teorie nuove vengano accolte con riser¬ 
bo, e che prima di decidersi a uri parlilo se ne 
studino tutte le probabili conseguenze. Quanto ni 
sistemi che fallirono, prima di accusarli o ripro¬ 
varli, è necessario indagare se ciò avvenisse per 
loro difetto, o per colpa rii chi ne fece Y appli¬ 
cazione. Secondo alcuni il sistema tanto decan¬ 
tato delle colmate proposto dulfingegnere Mal- 
tris venne in parto attivato, ma i risultali fu¬ 
rono meschinissimi, per non dir nulli, — Su ciò 
noi non possiamo che ripetere quanto altra volta 
dicemmo; l ? ingegnere Matteis compilò il pro¬ 
getto, n lui faceva d' uopo confidare anche Y im¬ 
pianto dei lavori, cho con instancabile per¬ 
severanza doveuno poi continuarsi; allora solo 
si sarebbe potuto giudicare dell" efficacìu del si¬ 
stema. che noi, nd onta dei contrari risultati, 
riteniamo buonissimo. 

Per ciò che riguarda fa potenza delle mac¬ 
chine mosse dal vapore, noi per damo un idea 
e per render persuasi forse i più incerti* cerche¬ 
remo un esempio pratico. Abbiamo già parlalo detta 
felice applicazione delle macelline nelle paludi 
Foresto; ma si potrebbe sospettare che le loro 
condizioni fossero state differenti e dì gran 
lunga migliori di quelle della valle Namitana ; 
quindi se noi* evitando su ciò ogni discussione, 
sapremo citare un caso di asciugamento con 
macelline tu condizioni nuuiircslamcnlo più sfa¬ 
vorevoli, crederemo di aver persuaso qualunque 
opponente. L’esempio ci viene offerto dall’ Olan¬ 
da, da noi già altra volta citata. -Ognuno-avrà 
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un 1 idea di questo paese eccezionale, sottratto al 
dominio delle ncque dalla più meravigliosa in¬ 
dustria; ognuno conoscerà le lotte gigantesche 
che quegli animosi abitatori ebbero a sostenere 
e sostengono per difendere i loro bassi fondi 
dall' invasione nel mare e dallo e Ira rip amento 
delle riviere; ma per meglio definire le condizio¬ 
ni dt questo territorio* rispetto all’ acque, noi 
tradurremo alcuni brani di uno studio che sull’O- 
bmdu e suoi lavori di asciugamento pubbicava 
un dotto ed immaginoso scrittore Q. Le condi¬ 
zioni generali del regno, così vengono da lui 
descritte: ^Fer comprendere la natura e V e- 
slensiono dei pericoli clic ad ogni ora minaccia¬ 
no ì Paesi Bassi, bisogna tursi un' idea di ciò 
che gli ingegneri olandesi chiamano la senta 
delle acque . Si sa già che una gran parte della 
Ncerlandia è situata molto al disotto del livello 
del mare e delle riviere. Per calcolare le vario 
differenze di altezza. V arte ha tracciato un 
piano iimnutvinario che chiamò il livello «li Am¬ 
sterdam. Questo piano sta ai vari gradi rie Ibi 
scala idraulica, come lo zero del termometro 
sta ai vari gradi della lemperalura. Partendo ria 
I questa base si può formarsi un concetto delia si¬ 
tuazione relativa della terra e delle acque nel 
regno dei Paesi Bassi* I risultati dì questi cal¬ 
coli non hanno niente di rassicurante. Durante ì 
cattivi tempi, o por parlar col lin^mgsrio del 
luogo, durante le tempeste di Nord- Ovest, la 
marea si innalza presso Katvijk a moiri IL40 ; 
la marea sul fiume Musa presso Rnlmlmn st 
eleva a metri 3.20; e quella del fiume Leock 
presso Vianeu si si ai lei a fino a metri 5.80 (piedi 
viennesi 18) sopra Ì1 livello dAmsterduim 

Yedcsi da ciò cosa addiverrebbe di un pae¬ 
se posto in tali, condizioni, se la mano dell' uo¬ 
mo rimanesse per poco inoperosa. L'industria 
fece sorgere Y Olanda dal nulla; i industria la 
conserva.,, 

Questa industria da tempo lontanissimo si 
basò sempre snidi asciugamenti meccanici, per 
i quali, come altra volta' si ebbe occasione rii 
accennare* si utilizzava* in mancanza di meglio, 
la forza del vento. Dopo però la scoperta del 
vapore gli asciugamenti ebbero timi ben piu 
straordinaria attivila. Sparvero a poco a poco i 
congegni a molino, e poderose macchine idrauli¬ 
che mettono ora contìnuamente alt’asciutto nuovi 
terreni, conquistali o)P agricoltura. Ma fra tutti i 
lavori fatti il più colossale, e quello clic meglio 
di ogni altro potrà far comprendere la 'potenza 
delle macchine, si è Y asciugamento del lago di 
Harlein, il cui circuito misurava ben undici ini- 
glia. Ecco come dal citato scrittore viene esso 
descritto. w Egli era un mare ed un mare tempe¬ 
stoso. Su questo mare s 1 erano combattute bat¬ 
taglie navali; delle fiotto di settanta bastimenti 
piatti avevano manovrato; molti vascelli aveano 
naufragalo.,.. Di natura or violenta or tranquilla, 
questo Iago pareva obbedire n leggi suo proprie. 
]| l.° novembre 1755, al momento del famoso 
terremoto di Lisbona, lo si uveo veduto conirnuo- 
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versi, mentre sul mare ffim scòrge vnpi agita¬ 
zione veruna* Il traversare le sue acque fu 
allora pericoloso, ed alcuni naufragi vi succes¬ 
sero* Come quegli animali die cogli anni diven¬ 
gono più caparbi, il lago di Harlem si dimo¬ 
strava di giorno in giorno di carattere più tem¬ 
pestoso. Nel novembre dell’ anno 1836 le sue 
acque, spinte da un furioso vento d’ovest, si 
slanciarono al di sopra delle dighe, e giun¬ 
sero lino alle porle di Amsterdam. Questo av¬ 
venimento decise della sorte del lago di Harlem. 
li Iago avea minacciato Amsterdam, Amsterdam 
disse al lago: tu sparirai. 

Da quel giorno infatti la sua sentenza fu 
pronunciala; non si trattò più che del mezzo di 
porla in esecuzione. — L’asciugamento del lago 
ili Ifarlem era stato varie volte proposto, e di¬ 
versi sistemi furono posti in concorso. Nel 1643 
V ingegnere Giovanni - Adriano -Leegh - Water, 
vedendo il pericolo che minacciava l’Olanda, se 
il lago continuava ed esistere, avea pubblicato 
mi piccolo opuscolo, la cui conclusione era : 
bisogna sbarazzarsi da questa massa d’acqua 
che ci invade, ergo delemtnm esl marcì .Ma 
i piani proposti, relativamente ai mezzi di ese¬ 
cuzione, non erano che utopie; vi mancava loro 
una scoperta che levasse tutti gli ostacoli, e 
che rendesse praticabili tutti gli ardimenti del 
genio umano ; vi mancava il vapore. Trova¬ 
ta questa forza, I’ asciugamento del lago di 
Harlem era decretato in principio. Questa mo¬ 
derna invenzione cangiò elle Iti vomente da cima 
a fondo le condizioni di quest’opera difficile, e 
lino allora temeraria. Nel mese di aprile 1840 
parti da IP Olanda per V Ingioi terra una commis¬ 
sione, incaricata di studi sul vapore e sulle 
macchine idrovore. Si sa qual partito trasse la 
Gran-Bretagna dal nuovo motore, a qual pro¬ 
fondità andò essa a cercare l’acqua nelle sue 
miniere, e coll’aiuto di quali polenti pompe abbia 
c*ssn potuto estrarla; ma niente di tutto quanto 
era stalo immaginato ed eseguito lino allora 
poteva applicarsi all’impresa del lago di Harlem; 
faceva d’uopo un sistema di macchine tutto 
nuovo. Dopo alcuni esperimenti, i principali or¬ 
gani del nuovo apparecchio furono costruiti. Era 
meno una macchina che un’essere colossale ed 
animalo; gii fu dato il nome di Leegh-\Valer, 
in memoria di colui che primo osò consigliare 
fasciugamento di questo mare. Il Leegh - Water 
cominciò solo V estrazione delle acque li 7 giu¬ 
gno 1848, due oltre macchine vennero poscia 
in suo aiuto. AI giorno d’oggi (l’autore scri¬ 
veva nel 1853) rasciugamento è un fallo com¬ 
piuto. Allorché noi recentemente visitammo il 
Iago di llarlem, questo formidabile mare interno 
non esisteva più. Il Leegh-Water lavorava an¬ 
cora, ma solo a sostenere le acque di un pic¬ 
colo bacino, debole ed ultimo vestigio di ciò 
che era stato il mare di Harlem. 

Noi esaminammo il fondo del Iago posto a 
nudo dal lavoro delle macchine. Quella terra 
di recente asciugata, e come sorpresa della vi¬ 
sta del giorno ; quelle strade appena tracciate 
su cui si cammina, e dove ieri si navigava; 
quegli uccelli che cantano ove nuotavano i pesci, 
tutto ciò forma un unico ed imponente spetta¬ 
colo. A proposito di uccelli, noi incontrammo 
nel cammino alcune bande di specie acquatica* 
venute colla primavera, e tutte sorprese di non 
ritrovare il lago che aveano lasciato. Le povere 
bestie si domandavano se aveano perduta la 
testa, oppure se la natura fosse impazzita. 
Nò una cosa nò l’altra; l’uomo era per di là 
passato; sulto il suo soffio, al giorno d’oggi, i 
mari sì disseccano^. 

Osiamo lusingarci che T esempio riportato 
sin abbastanza convincente, e che ogni dubbio 
sull’ efficaciu delle macchine siasi dissipato. Se 
in Olanda con esse si ottennero risultati così 
grandiosi, alla Narentn, dove le condizioni non 
si vorranno certo ritenere come piu sfavorevoli, 
questi risultati non potranno assolutamente mancare. 


Crediamo poi inutile insistere sulla necessitò, 
della quale nel suo discorso moslrossi persuaso 
anche il deputato Klaic, di rivogliersh sia per 
un primo giudizio sulla possibilità della bonificazione 
in qualsiasi modo si voglia essa effettuare, che 
per il progetto della medesima, ad un ingegnere 
ben pratico di simili lavori, ossia ad una specialità 
fuori della provincia. Trallundosi di cosa nuova, 
le 'semplici cognizioni teoriche non possono 
esser sufficienti, ma assai più di esse decidono 
le cognizioni pratiche, e quel sicuro colpo d’oc¬ 
chio che è frutto dell’ esperienza soltanto. Con 
ciò siamo ben lontani dal pensiero di voler 
recar offesa agli ingegneri della provincia, alcuni 
dei quali riconosciamo come persone distinte per 
intelligenza e capacità, come non avea il pen¬ 
siero di far onta agli ingegneri propri 1’ Olanda 
quando li inviava in Inghilterra a studiare il 
quesito di cui ci occupiamo. Che se la provincia 
di Dalmazia, anziché rivogliersi a persone stra¬ 
niere, credesse più opportuno imitare l’Olanda e 
mandare i suoi ingegneri a studiare la questione 
Ulf estero, non avremo eccezioni da opporre ; 
noi proponevamo il primo partito semplicemente 
perchè più economico, e perchè conforme anche 
a quello seguito dall’ i. r. Governo, quando nel 
1840 incaricava del progetto di bonificazione 
della Nareuta il veneto ingegnere dr, Matteis. 

(Continuai) 


Crediamo di far cosa grata ai nostri let¬ 
tori col pubblicare quasi per intero il discorso 
del sig, Gregory sulle cose d’Oriente, detto nella 
seduta dei 17 maggio 1863 nella camera bassa 
del parlamento inglese (Vedi n.° 46 del Na¬ 
zionale.') 

11 sig Gregory comincia dallo scusarsi per ciò 
eh e quando tratto ssi do Ite cose delia Grecia egli avesse 
dilatata la questione e l’avesse trascinata sullo stato 
dulia Turchia e delle provinolo suddito a lei; si scusa 
quindi d'essere stato causa elio quella questione fosse 
dibattuta prima del tempo. Ma sebbene non fosso stata 
allora matura, egli ha però sempre pensalo, che code¬ 
sta questione, la cui ombra sola fa tremare i diplo¬ 
matici, non poteva esseri* nascosta, ma bisognava por¬ 
tarla francamente al parlamento, e consisteva nel do¬ 
mandare: “se la politica tenuta sinora da] governo in¬ 
glese dovesse essere il modello su cui perseverare 
anche in avvenire,,. Egli pensa che i difensori più ca¬ 
lorosi del sultano e della Turchia non possono soste¬ 
nerne la difesa che in forza di principu astratti. Fra due 
mali è da scegliere il minore; sarebbe quindi molto 
più sapiente cosa rigettare una dinastia guasta nel suo 
midollo dalla corruzione e dal mal governo, eho esporsi 
al pericolo d'unn rivoluzione europea, d’una guerra 
universale od almeno d’un ingrandimento delia Russia. 
Egli non intende riferire nò dimostrare gli errori della 
passala politica, non essendo stato possibile di preve¬ 
dere le conseguenze che emergeranno quando toccherà 
ereditare gU stracci rimasti alla morte dell'uomo am¬ 
malato; quindi è che tutti gli uomini di stalo si seno 
sforzati con insinuazioni e lagni di guarire e stimolare 
la natura barbara fluì governo turco, Se colali sforzi 
avessero portato alcun riletto, si potrebbe giustificare 
la continuazione di politica siffatta; egli invece dimo¬ 
strerà che tutte quelle rimostranze, querelo cd ammo¬ 
nizioni non solo furono messe in non cale, ma ven¬ 
nero anzi a bella posta respìnte con disprezzo; e vor¬ 
rebbe quasi dimandare se le bolle frasi di indipen¬ 
denza, autonomia, sicurezza personale che scorrono 
così nielli (lue dalla bocca degli uomini del governo 
fossero altra cosa fiiorcliò parole vuote, dette senza 
pensiero né persuasione, sebbene non sin lecito nep- 
pur in tal caso d'usarle quando si parla di popoli che 
vivono nella Turchia. 

La paura della Russia fu sempre la prima fonte 
della nostra politica in Oriente. L’oratore non intende 
accusarla d’essere stata eccessiva, non sostiene neppure 
che sia do! lutto estinto nella Russia V antico spirito 
di conquista o d’attacco, né che sia morta la vecchia 
sua finezza diplomatica, mentre anzi gli intrighi russi 
in Grecia, in Circassia o no Principati dimostrano 
chiaro che i Russi si tengono al vecchio loro siste¬ 
ma; se nonché In Russia del 18(ì3 non é piò quella, 
anzi è tuffi altra che tu Russia del 1853, La guerra di 
Crimea ha esausto tutti gli elementi materiali della 
forza russa, e soltanto chi trova vasi in Oriento alla 
caduta di Sebastopoli si può figurare 1’ effetto che essa 
ha prodotto. Prima, ognuno in Oriento credeva che 
nulla potesso resistere alla forza russa, ma caduta 
Sebastopoli, si disciotse in fumo l'importanza udii prestigio 
dellaRujisia.Ora poi U Polonia divora il midollo dulia potenza 


Tossa e dalfallro canto sòlse l'Italia costituzionale, la quale 
si trova in contatto CO colle provinole turche minacciate. 
Quando dunque la potenza della Russia é tanto deca¬ 
duta, che cosa é mai quello che dà tanta importanza 
a’suoi intrighi ? Nuli 1 altro clic il contegno deir Inghil¬ 
terra, c se noi cangiassimo la nostra politica, le armi 
aggressive della Russia perderebbero issofatto ogni va¬ 
lore. Se T Inghilterra mostrasse di non ussero indifferente 
ai desideri degli Orientali, se mostrasse di curare per¬ 
ché questi popoli abbiano ad uscire da quella seco¬ 
lare dipendenza nella quale li pose la barbarie lurcbc- 
sca, gii intrighi russi non avrebbero più alcun giuoco 
ili questo provincie. Finora si credeva che l'essere 
Russia correligionaria e connazionale con due terzi 
dogli abitanti della Turchia europea, la facesse irresi¬ 
stibile e sopponesse tutti que* popoli all' influenza impe¬ 
riale; eppure non avvi errore maggiore di codesto, e 
se voi domandaste qualsivoglia Scrinano se deside¬ 
rerebbe essere suddito russo, egli vi risponderà seria¬ 
mente e sinceramente che preferisce la propria indi- 
pendenza e libertà agli arbitrio d’un governatore russo, 
ué brama punto di vedere i suoi figli cacciati in Siberia 
perchè il onore loro abbia palpitato per la libertà. Non 
bisogna però fare oggi rimprovero ai Serbi se finora 
sono stali devoti atla Russia; ricordiamoci che quando 
i loro deputati vennero al congresso di Vienna a la¬ 
gnarsi della tirannide turca;! signori diplomatici li deri¬ 
sero e consigliarono di rivolgersi alla Russia. Lo Russia 
è unita anche alla Grecia coi legami della religione, ma 
quando i Greci scossero il barbaro giogo si sono forse 
rivolti alla Russia ? Essi aspettarono di vedere che viso 
faceva l’Inghilterra al loro moto, e quando si per¬ 
suasero che la rivoluzione loro lo era accetta, si rivol¬ 
sero a Londra e non a Pietroburgo. La Grecia si 
muove pei nostri consigli, e seguitando i nostri con¬ 
sigli seppe condursi moderata e prudente in mezzo a 
difficili ed imbrogliatissime circostanze. tUdltc, udite !) 

Ella sarebbe opera perduta ricercare una causa 
che giustificasse la nostra attuale politica, politica in 
cui non y 1 ù nè logica nè cervello te che ne 1 tempi 
nostri non ha alcun vigore, specialmente per esser 
essa, riguardo ai popoli della Turchia, in opposizione 
diretta a quella politica della quale usò V Inghilterra 
nella questione dell 1 Italia e nelle altre questioni. L’In¬ 
ghilterra è quella che colla sua annuenza facilita ad 
ogni popolo P ingresso nella famiglia europea; V Inghil¬ 
terra fu sempre sincera e sicura amica dell’Italia o la 
sostenne in ogni disgrazia, e quando essa cacciò i 
suoi signori, l'Inghilterra non si richiamò ah paragrafi 
del trattato di Vienna. Oggi la Francia vorrebbe rime¬ 
diare a un gran malanno, rimediare allo stato dello 
terre dipendenti dulia Porta, e quand' è sul punto di giun¬ 
gere a riva, come ognuno brama, e di stabilirvi alcun 
che di sicuro e stabile, che fa l'Inghilterra? Essa si c 
barricata dietro le conchiusioni del trattato di Parigi 
favorevoli alla Turchia, quantunque sappia ognuno co¬ 
me la Turchia abbia « bella posta offeso e continui 
ad offendere tuttodì ogni punto di quel trattato, ond’ è 
che P Inghilterra sostenendo tali offese, diventa parte¬ 
cipe e protettrice di tutte le iniquità turche. Se fosse 
qui presente il cancelliere dello scacchiere vorrei do¬ 
mandargli, se la via su cui siamo è la vera, c vorrei 
ricordare a quell’ onorevole signore le mirabili pa¬ 
role che egli disse ai 23 apr. 1858, favoreggia rido 
V unione dei Principali.., Troppo pericolosa e sdruccio¬ 
levole sarebbe quella via pur cui sì negasse a quattro 
o cinque milioni d'uomini d'aver quello che è proprio 
loro; si negasse a tanti milioni d’uomini creali por 
ciò da Domcnedriio, di cercare uniti il proprio benes¬ 
sere come meglio sanno e con quo*mezzi che hanno; 
ned è punto secondo giustizia che essi debbano Testure 
trastullo e vittime degli intrighi e degli interessi altrui 
N mezzo migliore cd il più sicuro per combattere ht 
Russia .è di procurare la liberta di tutta quelle terni 
che le devono staro di contro; è necessario ricingcrJ^ 
d’una siepe vivo, ned avvi al mondo siepe migliore di 
quella formata dal petto d'uomini liberi. Se dobbiamo 
combattere la Russia, armiamo quelle genti colla li¬ 
bertà e con quella forza e quel benessere che in li¬ 
bertà sola può dare: e non lasciamoli più in quello 
stato infelice di debolezza e di disunione in cui giac¬ 
quero finora, non siamo avari seco loro, ma diamo lur 
anzi tutto quello che può farli amici nostri, ne¬ 
mici russi e tali uomini da non poterne trovare a nes¬ 
sun prezzo altri pari.-, Queste sono le parole del sig. 
cancelliere, e foratore se le appropria,pregando sol¬ 
tanto il parlamento di applicarle oggi alta Bosnia, Bul¬ 
garia, Erzegovina, Grecia, e specialmente alla Serbia. 
Quello ciie egli desidera sarebbe, che l'ammalata mo¬ 
risse al più presto come il cane del Paria, senza die 
alcuno nè gli canti V esequie nè lo rimpianga, — e 
clic lo libere particelle della sua eredita mortuaria, 
senza disordine nè confusione, si ammassassero a quel li¬ 
bero centro che già si governa da sé. L’oratore ri¬ 
corda come rara sia quella posta d'Oriento la quale 
non rechi la novella di nuove' stragi e nuove insurre¬ 
zioni. Colali continui terremoti possono essere nel 
momento ancora deboli, sono però precursori certi 
d’alcunché di più grande che ha du venire. D’uopo o 
dunque stare bene utteuti e prendere tutte quelle mi— 
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^ *urc elle potrebbero alleviare 1 danni della grande ca- 
^ à osi ufo, Molto tempo prima che l’Italia si sollevasse si 
a vedevano segni precursori del moto, ed erano appunto 
^ lidi quali sono ora questi d’Orienle. Giorni fa occqrse 
■ wir oratore di leggere alcuni dispacci del Chateaubriand, 
o vi trovò cose assai istruttive, che rispondono a ca¬ 
pello a quello che egli disse e s'accordano seco lui. 
f 11 sig. di Chateaubriand sino dal 1829 s*esprimeva cosi 
in un dispaccio: *11 inondo giudica spesso come con¬ 
giura quello che é solo un sentimento comune di mal¬ 
contento, conseguenza del passalo, indizio di lolla Tra 
il vecchio e jl nuovo secolo, fra le vecchie e la nuo¬ 
ve istituzioni, forza vitale della nuova generazione, 
termine di paragone che ognuno -fu tra il passato die 
tuttora sussiste e quello che di necessita deve venire.^Que¬ 
ste parole rischiararono gli avvenimenti ir allora e prò- 

tu lizzarono falli elio piò tardi successero e clic noi 
appoggiammo ed autorizzammo. Non è dunque neppur 
ora bisogno clic ci accampiamo per istituti vecchi 
e semivivi contro le tendenze della nuova generazione; 
e deh! non vogliamo essere noi i soli fra i cristiani 
che la difendano la barbarie che se ne va contro 
la civiltà che viene (Bravo! bravo!)* — L’oratore 
aggiunge, che per certo il sig. cancelliere dello scac¬ 
chiere, ove non fosse imbrogliato nella rote del suo 
impiego, sorgerebbe ora, e m’ aiuterebbe, dice egli, 
nei partito ch'io ho preso a sostenere e rappresentare. 

L’ oratore non avrebbe voglia di descrivere ¥ at¬ 
tuale stalo della Serbia; gli basta dire che quel popolo 
è felice e contento del suo governo, e che ha guada¬ 
gnato molto, ma molto coìr essersi liberato dal giogo 
turco. 0wando i signori leggessero la storia della Serbia 
di Rauke, cosa che facilmente non faranno per esser 
quella una difficile lettura, vi troverebbero che la Serbia 
^otto il dominio turco era un teatro di ribellione, di 
stragi e di sangue, e che tutto 11 popolo era martorizzato e 
maltrattato senza alcuna sicurezza ne della vita nè della 
proprietà, a qrat modo ap pu nto Tome tu tto ra Hanno 
gli Slavi della Turchia che le sono confinari Se poi 
alcuno volesse vedere il rovescio delta medaglia, leg¬ 
ga il libro d’uu sacerdote inglese (sig. Dcnton) che 
T anno scorso visitò quelle parli, e vi troverà come 
quel popolo sia divenuto felice e contento, come vi 
stimo io progresso lo sviluppo, come le vie pubbliche 
sinno in Lutto il paese aperte in varie diramazioni; ma 
vi troverà per altro che lutto questo progresso ebbe 
soltanto principio dacché la Serbia scosse il giogo 
turco. Il clero vi è rispettato; r assemblea nazionale 
ha i suoi deputati eletti i voto universale, eppure essa 
si contiene moderata e prudente nel suo potere. Avendo 
tale modello dinanzi agli occhi, ognuno dovrebbe pensare 
che il governo inglese facesse suo compilo d’aiutare 
la Serbia nella sicurezza c nel progresso* e che 
~ procurasse agli altri Slavi sudditi della l’orla di giun¬ 
gere ad uno stato simile. Quando Tanno passato o 
i 1 antipassato scoppiò la rivoluzione netT Erzegovina, 
frutto dell’insoffribile tirami file turca, noi massimo per 
una via del tutto opposta a quella die tenemmo in 
Italia. — L’ oratore udì ita persona ragguardevolissima die 
tigli Italiani era stato detto facciano pure a loro talento 
ogni cosa e a Napoli e in Sicilia; ma se tentassero 
passare T Adriatico, vi si opporrebbero le navi Inglesi. 
ÌL suo onorevole amico sottosegretario per gli affari 
esteri, sig. La yard ha trovato quattrini per la Turchia 
acciocché ubbia di che pacare ; ed egli per sicuro ci dirà 
die tutti que’sudditi oppressi non sono altro che una 
mussa di briganti e di ribelli che non meritano atenna 
pietà ned interesse dall’Inghilterra; eppure nello stesso 
imnpo lo stesso signore è H più forte campione del 
diritto divino dclT insurrezione c della propria difesa 
□IT altra sponda dell’ Adriatico, anzi Y aiuta quanto me¬ 
glio sa o può (Udite, udite t) 

Ma per ritornare alla Serbia, la quale ci porge 
il miglior esempio, quali conseguenze sieno unite al 
fatto della riscossione del giogo turco, noi invece di 
interrare V occasione e stabilire la posizione di quel 
paese, invece di cercare che fosso punito quel tate il 
quale le cagionò tanto danno e tanta vergogna, ab¬ 
biamo fatto che fosse premiato. Invece di levar di 
mezzo la causa del malcontento fra la Serbia e la 
Turchia, come la Francia ci pregava di fare, noi T ab¬ 
biamo resa stabile o duratura. Quando i Turchi sog¬ 
giogarono la Serbia, una parte ,dei conquistatori si 
stabili nella provincia e si appropriarono ' le terre, e 
quando i Serbi redensero la loro indipendenza, i Tur- 
elfi rimasero nelle città e nelle fortezze, Sulla base 
delia pace di Àdrianopoli e coi patti delta convenzione 
dì Àckcrinaiut, il sultano Mabmud pubblicò nel 1830 
T batti sceriffo che garantiva alla Serbia i suoi diritti. 
Tale hattis ce ri do potrebbe essere chiamato la Magna 
Ubarla della Serbia, La Porta vt ri obbligò che Lutti I 
Turchi proprietari nel principato no sarebbero usciti 
éntro dodici musi, e ohe essa non si mischierà punto 
Uè poco nella sua amministrazione interna; il punto 
però più importante dello cose sta in ciò, che tale 
ha Discendo fu fatto coll* adesione dei popolo serbo. 
Nell’ mino 1833 la Porta diede fuori un altro hatti- 
Hoeritìb. eoi quale riprese tutto quelhr che prima uvea 
garantita, c permise ai Turchi. di restare uel paese. 
Codesto allo è de Multo contrario al difillo, courios- 


siacliè i deputati del popolo serbo non vi abbiano avu¬ 
ta alcuna 'parta, nè la Serbia T ha giammai riconosciuto. 
Il governo russo non s’ è mai richiamato a questo 
secondo liuttisccriffo* ma ella è cosa nota a Costanti¬ 
nopoli ed altrove clic esso appunto fu quello il quale 
persuase alia Turchia di ripigliare quanto tre anni pri¬ 
ma avea concesso, e crò perché le cose in Scrina 
ave&no incominciato a progredire troppo bene. Oggi 
poi tanto i dispacci del sig. Languori (console a Bel¬ 
grado), quanto quelli del conte Bussoli jj del sig. Bul- 
wer non fanno mai menzione del primo hallisccriffo 
del 30, ma si richiamano sempre a quell 1 altro illegale 
de! 33. 

(Continua.! 

(Nostra C&rràponde/tza) 

W etegrad, 5 luglio. 

( .."Tn ) Ne! mentre r yl vft in tutta la Slam festeg¬ 
giando col massimo apleridore la mille aeri* memoria dei 
nutriri apostoli Cirillo e Melodie, a Wdegrad, come «a- 
prete, la solennità perdura tutto V anno. Seno neh t eoo 
ispeciale pompa viene solennizzato Tonavano, che fu aperto 
da S. firn, il cardinale conte Schvrarzènherg col dar let¬ 
tura della bolla papale, e coll’impartire la papale benedi¬ 
zione a tutti è la piena remissione delle colpe. Tutti gli 
altri giorni i rimanenti vescovi col capitolo a vicenda ser¬ 
viranno solennemente T ufficio divino. Se non potranno avvi¬ 
cendarsi entro gli 8 giorni, dicesi che, per soddisfare al 
desiderio ed alla pietà dèli 1 innumerevole popolo che vi ac¬ 
corre d’ogiti dove, T ottavario verrà prolungato a 15, Chi 
non ne sia testimone, a stento può immaginarsi la parti— 
colare devozione delle moltitudini; e gH stessi giornali te¬ 
deschi • noi avversi confessano che nessuna nazione avanzi 
la nostra per pietà e fede la pfù schietta. Pressoché d’ ora 
in ora si predica, e T attenzione che ri presta devota alta 
parola di Dio, e le lagrime che spontanee salgono dal 
cuore e sgorgano a quel buon popolo, vi commuovono. 
Molti sacerdoti (dicesi ve ne siano 500) occupano di 
continuo il tribunale della penitenza, e te comunioni du¬ 
rano ogni giorno per più ore. Fra i distinti personaggi 
che vennero lìnora, \ è S. E tu. il card. Sriiwarzenberg 
col capitato, l'arcivescovo di Olmùtz con diversi canonici, 
il vescovo sussidiario di Vienna rappresentai ilo il cardinale, 
il parroco di corte Dr. ScfiwcU, tutti i vescovi della Boe¬ 
mia e della Moravia, tutti ì capi comunali, diversi depu¬ 
tati e rappresentanti di comuni, la deputazione bulgara 
guidata dall 1 archimandrita Ita la a ari e dal Dr. Giovanni Se- 
liminsky, il delegato di mona. Sl-ruosniayer infermo, ed 
il conosciuto parroco Okrugic. Molta sono poi la deputa¬ 
zioni a rappresentanze che *ccedono per adorare questa 
Batterne slava, da cui ci briHù per la prima volta il rag¬ 
gio delta Cede & dèlta civiltà. IN è ci mancano i saluti per 
via telegrafica, fra i quali si distingue quello giuntoci da 
Zagabria. Tulio è bello insomma, tutto superbo, ma ciò 
che a preferenza rapisce si è la somma pietà del popolo. 

I giornali tedeschi propagarono la voce che qui ri 
sarebbero fatte delle di mostra zi tini ià scaso nazionale, e vi 
richiamarono Tattenzione del governo. Noi non sappiamo 
di altra dimostrazioni da quella della pietà che ri attira, 
eh è non vorrassi rimarcare, se in quest' occasione a migliaia 
ventino le bandiere tricolori sn pel colte e sul tempio, se 
tutti indossino il costume nazionale e lodino gli apostoli 
con quella lingua e quello spiritò, ne* quali furono allevati. 

A Praga, a Rnian e ad OUnfllte sarà aolenuizzato il 
millenario eolia maggior pompa possibile, ft da credersi 
che tttclie ili Dalmazia si spanderà con onore e festeggierà 
con sfarzo in ogni luògo il nomo dei àustri santi* Con¬ 
viene che i posteri dimostrino la loro gratitudine ve^ao 
coloro che maggiormente li beneficarono. 


intime notizie. 

Vienna, lo luglio. La maggioranza della came¬ 
ra respinse ieri te proposta di passare all’ ardine del 
giorno. Oggi avrà luogo il dibattimento speciale. Il de¬ 
putato Mtihlfeld prnpo.se che gl’ israeliti siano ammessi 
ad esercitare la professione dei notariato. Il deputato 
Tinti interpella il ministero suite lesiono dei conhnij 
(per parto dei Potacela). 

Oggi viene aperta la dieta della Transilvania. 

Altra del 17 luglio* Il ministro di finanza pre¬ 
sentò alta camera dei deputati il budget del 1864, che 
comprende un periodo finanziario dì 14 mesi. I punti 
principali sono: Speso ordinarie, 512 milioni; straor¬ 
dinarie, 102, dei quali 52 per estinguere i debiti. En¬ 
trata 521 milioni; deficit 92 milioni, 43 milioni dei 
quali essendo coperti da entrato straordinarie, restano 
ridotti a sdì 49. Di questi, 16 milioni saranno coperti 
gon nuove imposte, c 33 milioni con operazioni di 
credito. 

— Dulia Polonia s’anouiutia essere uscito il pri¬ 
mo numero del giornale ufficiale del governo nazio¬ 


nale, intitolalo V Indipendenza t e che esso ha un arti¬ 
colo di Tondo, il quale respinge ogni transazione. 

Berlino^ 13 luglio. Secondo Io Staatsanzeiger il 
ministro del culto ha comunicato al rettore ed al se¬ 
nato delT università berlinese ohe i professori rid¬ 
i’ università sono soggetti esclusivamente al ministro del 
culto, secondo la legge del 21 luglio 1852; quindi 
iion potersi permettere che le autorità accademiche 
prendano qualche ingerenza su questo terreno non 
essendovi autorizzate né da tuta legge, nò dalla co¬ 
stituzione, ti giuramento prestato in occasione che sì 
assume uh pubblico servizio .proibisco ai regi impie¬ 
gati qualsiasi partecipazione a dimostrazioni calcolate 
a fiur valere nuovamente, di fronte ali’autorità reuta, 
le,massime incostituzionali espresse nell’indirizzo del¬ 
la camera dei deputati del 22 maggio* La National 
Zeilung ha da Varsavia li luglio: Non lettere di pe¬ 
gno ed imperiali, ma soltanto 36,000 rubli furono 
presi ad un agente del governo nazionale* 

Altra del 14 luglio* Una lettera privata giunta qui 
ieri da Pietroburgo rileva da buona fonte, che il viaggio 
dell’ imperatrice fu aggiornato per motivi politici. Si 
vuole attendere prima T effetto delle risposte alle noto 
delle tre potenze. 

Altra del 14, V Ost^Beuische Zeilung annunzia 
da Wìlna 9 luglio: Murawieff emanò al 7 cori*,un’or¬ 
dinanza in cui ò detto che tutti i danari presi dagl’in¬ 
sorgenti nelle casse dello stato c nelle casse comunali deb¬ 
bono essere restituiti entro 10 giorni dai possidenti di 
tutti t circoli, altrimenti verranno venduti i loro beni. 

Lemberg^ 13 luglio* La Gazzetta di Lemberg 
smentisce la notizia d’un’invasione d’insorgenti dulia 
Moldavia per la Bessarabia, aggiungendo che ì passi 
del Dniester sono severamente sorvegliati: anche il 
confine verso te Galizia è bene occupato e sorveglia¬ 
to dalla leva in massa* 

Hermannstodt, 16 taglio* Il regio rescritto venno 
preletto all’ apertura delta dieta in tutte le tre lingue 
del paese. L’ importante documento storico con. cui 
P imperatore parta francamente al popolo ed in cui 
vien dichiarata nulla l’unione, e vlen fatto.-emergerò 
die ¥ imperatore vuol confermare un lutavo diploma 
basato sulle attuali condizioni, venne interrotto dk àpcsse 
approvazioni al pari dello regie proposizioni addotte 
lei rescritto medesimo* 

Il regio commissario conte Crehnevilte dichiarò 
aperta la dieta. La solennità fu molto dignitosa. 

I rappresentanti ungheresi mancano nuovamente 
Alla fine il vescovo Schàgund fa là preposta dt rispon¬ 
dere hi regio rescritto mediante un indirizzo. Rduicher 
appoggili la mozione. 

Altra del 16. 11 commissariò imperiale, tenente- 
marescmltò còhte CrennevlUe, riunì, alle orò 4, a ban¬ 
chétto 1 membri della dieta, nella gran sala del gin¬ 
nasio evangelico* Yi comparvero pure la maggior par¬ 
te dei membri ungheresi della dieta. Il conte Creme- 
ville pronunciò pres’a poco il seguente toast. “Ogni 
grande tentone di uomini ha d’uopo di una bandiera, 
ondo Schicrarvisi attórno, e di una idea che gli unisca 
c che li riannodi in caso di divergenza di opinanti. 
La nostra riunione passetto ambedue queste coso; La 
bandiera sventola sulle mura della residenza imperiale; 
l’idea è rappresentata dalla irremovibile fedeltà ed at¬ 
taccamento a Sua Maestà I. R. Ap., il nostro grazio¬ 
sissimo Sovrano, clic possa vivere lungamente^. Un 
indicibile giubilo seguì a questo toast, 

Bromberg, 16 luglio. La Gazzetta di Bromberg 
ha da Varsavia 13 luglio: 11 governo nazionale è in¬ 
tenzionato di elaborare una nota colla quale saranno 
respinti i set punti. Alla comunicazione che T impera¬ 
tore Napoleone non prenderà alcuna notizia di ciò, 
quel governo ha deciso di emanare un manifesto ai 
popoli in lingua francese, inglese, tedesca e polacca 
nel giorno stesso in cui sarà conosciuta la risposta di 
Gortschakoff. 

Francoforte , 16 luglio. L’odierna Europe pub¬ 
blica per esteso il testo d’uaa ietterà del Papa allo 
Czar. L’essenziale di questo lungo scritto si é: Un’e¬ 
sposizione storica dell’oppressione esercitata sui cat¬ 
tolici della Polonia, te quale c considerala quale futile 
dì tutti i mali politici, sociali c morali della Polonia* 
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li Papa disapprova la jurL cipuziom do! Clero alla ri¬ 
voluzione, >pega però ti origine e le cause e (limosini 
in fine ciò che lo Czar debba fare pel cali eliciamo in 
fhisoia onde riMabilire la pace ed il benessere. 

Crocetta, 14 loglio. Fn decreto del governo in 
Varsavia proibisce a chiunque di recarsi senza passa¬ 
porto da un villaggio affati™. A Kielce fu appiccalo il 
capo degli insorgenti Gazowski, a Radom Winiewlti con 7 
altri polacchi. Nel voivodato di Kalisch segui al 7 corr. 
un sanguinoso combattimento presso Nowawies.^Tacza- 
nowski occupò con 380 nomini a cavallo e 300 d* in¬ 
fanteria la città di Chocz. Nel distretto di Augustowo 
combattè Waver al 5 e 7 presso Sapockinic.Nella Vo- 
Jinia stanno numerose bande d 1 insorgenti presso Dubno. 
Molti possidenti furono arrestati dai Russi. (Fresie.) 

Varsavia* 14 luglio. In seguito al permesso dato 
* ^Violopolski fu chiamalo nel consiglio d’amministra¬ 
zione colla presidenza di esso durante V assenza del 
Luogo temoni e, il generale Berg. 

Londra * 13 luglio. Notizie da Sciancai del 23 
maggio recano, clic gl* insorti stanno tranquilli. Si ac¬ 
cordò a! governo del Giappone una nuova proroga. 
Notizie da Melbourne del 25 maggio annunziano una 
juMirrezione dei Moorics nel distretto di Tarauuki. 

Altra del i4. Nella seduta della camera dei lordi 
tenuta ieri, lord Russell smentisce la notizia dell' Ob- 
scrcer che hi flotta del canale incrocierà nel mare 
Baltico, lt conte Grcy biasima qualsiasi ingerenza ne¬ 
gli a ilari della Bulimia. Bussoli risponde non essere 
quest’ingerenza il caso d’un intervento armalo e t’in¬ 
gerenza diplomatica non provocherà alcuna guerra. 
Bussoli loda T Austria, il governo di essa, fl suo par¬ 
lamento e la crescente intluenza europea di essa. Dopo 
die V Inghilterra ha presentato i sei punti di concerto 
coll'Austria e colla Francia essa non può lare altro, e 
deve attendere in ogni caso una risposta, li procedere di 
Murava ieff uon promette pur troppo qua polìtica gene¬ 
rosa. Lord Brougham deplora elle Bussoli dichiari 
impossibile un intervento prima di riceverò la risposta. 
Russell risponde essere già prunU la risposta dell'Im¬ 
peratore e eh" essa abbandonerà domani Pietroburgo. 
Lord Derby condanna qualsiasi ingerenza. Altri oratori 
hanno poca importanza. I banchi sono vuoti. 

La discussione sulla questione polacca nella ca¬ 
mera dei comuni avrà luogo domani, Roebuck ha riti¬ 
ralo la sua mozione americana. 


Notizie varie. 

Leggiamo nel Giornale di Roma; — Nella chiesa 
della congregazione dì s. Girolamo, nella trascorsa do¬ 
menica, 5 di luglio, in cui cadeva la memoria dei santi 
apostoli Cirillo e Melodie, venne la medesima solen¬ 
nizzala eoa la pompa più splendida che la straordi¬ 
naria circostanza c la maestà de! culto potevano ri¬ 
chiedere. li sacro tempio si vesti in addobbo assai 
sfoggiato, specialmente nella luminaria; una Iriduana 
supplicazione apparecchiò la celebrazione della festa. 

Nelle ore pomeridiane del sabato vi furono i 
primi vespri, che vennero pontificali dall* illustri, e 
re ver. monsignor Vicrzchleyski, arcivescovo di Leo- 
poli di riio latino. Nella mattina della domenica l 1 emi¬ 
nenti*. e reverendi, signor cardinale De-S il vostri, pro¬ 
tettore della congregazione illirica, vi si recò a cele¬ 
brare Tincruento sacrifizio; e ciò fecero ancora diversi 
vescovi e prelati e molti sacerdoti tanto di rito latino 
die di rito orienlale. Alto ore 8 poi ebbe luogo il 
pontificale in rito Greco-Slave, eseguilo con tutta la 
solennità propria di quella liturgia. Fu celebrante r iì— 
Instris. e reverendi^, monsignor Lltwinowicz, vescovo 
Cnmitensc, ausiliare della sede metropolitana Greco- 
Buli na di Leopoli, il quale venne assistito e servilo 
da sacerdoti c chierici di quella nazione. Il canto che 
accompagnò il sacro rito nell’ antica lingua slava, era 
accomodato sulle note del Pulestrinu e del Caini, e 
r offertorio poi fu nuova o stupenda composizione del 
eh. commendatore Liszt, musica che venne eseguila 
dai migliori professimi della capitale, e diretta dal mae¬ 
stro Costantini, cappellano Pontifìcio; l resportsori ven¬ 
nero egregiamente cantali dagli alunni Ruteni 0 Bulgari 
del collegio Greco. 

Dopo il pontificale il rcv. P. Pasquale Bujnovic, 
dell’Erzegovina, lettore di sacra teologia nei convento 
di Arneodi dei minori osservanti, recitò in lingua «lava 
F orazione panegirica in onoro dei sunti apostoli, cui 
vrn sacra quella solennità. 


A questa sacra funzione intervenne S. E. il sig- 
barone Alessandro de Bach, ambasciatore straordinario 
di S. 31. Apostolica presso Ja S. Sede, con i signori 
barone di OUcnfels e conio Wokestein, ed altri addetti 
all’imperiale e reale ambasciala, V» assistevano puro i 
componenti la congregazione illirica, e v’intervennero 
ia grande numero i nazionali che si trovano in Roma. 
I) concorso dei fedeli vi fu straordinario. 

— Ci scrivono da Obl>ru\azzo : A complemento 
di quanto riportaste nel u. a 54 del vostro giornale, da 
Obbrovnzzo, vi dirò che quella sera fu da la realmente 
al sig. Buzolió nn« pubblica soirée da questi abitanti. 
Stimo anzi opportuno d’ accennarvi un curioso episodio 
di queir innocente trattenimento, Intanto che la nume¬ 
rosa e festevole brigata festeggiava pacificamente il 
suo diletto concittadino, s' appressava mi essa, non si 
sa come nè d’onde sbucalo, il sig. telegrafista Grizo- 
nevsclji familiarissimo del srg. F. Quel signore diri¬ 
geva ai tranquilli ospiti,, o nominatamente al eig. B., dei 
rimbrotti e dei quo* ego .e ciò per il titolo di do¬ 
tatore, di cui, a suo dire, V avrebbero regalalo. Vedendo 
perocché non gli sì rispondeva, torna vasi quatto per le suo 
faccende. Ma all’ indomani, ecco che al sig. Buzolic 
veniva intimato da questa pretura di presentarsi a pub¬ 
blico dibattimento, quale accusato dal locale 1, r. tele¬ 
grafista dì offese verbali. Fu universale lo stupore che 
arrecò la nuova ; dacché l’innocenza delti accusato era 
conosciuta e confessata non solo dal banchettanti, ma 
da tulli che vi si trovarono presso, j qual) erano in 
gran numero, perchè il banchetto era tenuto all’aperto 
e presso la pubblica via. denuncilo quello che viemme¬ 
glio appalesò la generosità del signor telegrafista ai 
fu la sua recessione da qualunque accuso, per essersi 
esso pienamente con vinto c persuaso che il li. non era 
quello da cui egli riteneva partila la protesa ingiuria. 
Ciò che è poi singolare si è che, asp ulosi non essere fi B, 
ti ingiuriatore. ei non stimasse opportuno di chiedere altra 
soddisfazione. 

— Nelle giornate delti 8 e de! settembre di 
questo anno si terrà a Vienna, nella località sur Neve* 
Welt a Hilzmg una grande esposizione dello varie razze 
di cani, che sono nell’impero 11 comitato della futura 
esposizione l’ invita di darne ti avviso a quel Dalmati, 
che sono in islalo di potervi concorrere, 

Rettifica, 

Dietro invito fa Itoci dalla spettabile amministra- 
zinne comunale di Scardona, re Iti 11 eh burnì la notizia 
dell’uccisione del signor Nakiò, cornooIonia nel n.° f>5 
del Razionale, in questo senso, che queir omicidio fu 
perpetrato virino a Lepuri nel distretto di Bonkovaz, e 
non a Ostrovizza, che giace in quello di Scardona, 

— Riceviamo da Ragusa, io data 17 luglio, la se¬ 
guente lettera: 

Egregio sig, direttore. 

Nel n. a 53 del suo riputato giornale si muove 
doglianza, che nella città di Rugusu. onorata giusta-» 
melile del nome di Atene stava, la nobile li rum» illi- 
riea uri ginnasio, moderalo da italiani e Tedeschi, è 
muta, se si eccettuino lo esercitazioni che no fa il 
maestro per apprenderla più elio per insegnarla. Non 
essendo siffatta doglianza fondala sul Yoro e tornando 
di aggravio n questo ginnasio, si prega la gentilezza 
del sig. direttore, e in. ogni caso si richiede a ter¬ 
mini della legge, che voglia ‘inserire nel suo giornale 
La seguente rei liti catione. 

Nel ginnasio di Rugosa la lingua slava s'insegna 
secondo il prescritto in tutte lo classi, e a’ insegna 
come vuol essere insegnala ogni altra lingua, vale a 
dire,mostrando agli scolari le leggi grammaticali e ndw 
delirandoli all 1 uso della lingua stessa con esercizi a 
voce e in iscritto, interpretando e commoulaudu gli 
autori slavi i più accreditati antichi e moderni, o dan¬ 
do temi a svolgere sul modello del medesimi per for¬ 
mare i giovani al buon guato sì nello scrivere o sì 
nel parlare. (Quindi nei saggi clic essi danno (qlti gli 
anni de’loro studi e nei trattenimenti accademici che 
offrono talora al pubblico, la nobile lingua sbiyu ha 
sempre una non piccola parte. 1 gentili e colti Ragusei, 
che si compiacciono di concorrere in buon numero ad 
onorare ed animare simili esercizi della studiosa gio¬ 
ventù, potrà mio assicurarla, sig. direttore, che In lin¬ 
gua slava è tutto altro che muta in questi» ginnasio, 
c che ti insegnamento di essa consisto in qualche cosa 
di meglio che nelle esercitazioni, che secondo lei ne 
farebbe il maestro per apprenderla egli stesso. E qui 
conviene che ella sappia che non tutti \ professori 
del ginnasio sono Italiani o Tedeschi, come 11 suo 
giornale afferma, mentre v{ sono tra ossi due nazio¬ 
nali ossia Sinvi e questi a preferenza addetti all 1 inse¬ 
gnamento della lingua slava, unitamente ad un terzo, 
il quale, sebbene non nazionale, pure a giudizio degli 
intelligenti e degli imparziali non ha bisogno di ap¬ 
prendere la lingua dagli scolari per insegnarla. E tanto 
basti a reHificaziono di quanto fu asserito circa questo 


ginnasio nel precitati) n. a del sud. giornale ed nuche 
in qualche atiro n. # antecedente: oè si dubita eh* 
F egregio sig. direUore, amico com’è delta verità, no* 
voglia di buon grado prestarsi alla richiesta fattagli 
da chi gli si professa con distinta considerazione 

devotissimo seno 

// direttore del ginnasio di Ragusei. 


Errata-corrige. 

Nell* appendice Sede originaria, ecc . sono occorsi f 
seguenti errori: 
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•RESA MANCHETTI 

di Trieste, 


offre ia sna servitù per le spedizioni Bozzoli 
e Semi bachi, assumendo r inoltro di 
questi a grande velocità (senza ritardo 
ai confini) nel breve spazio di ore 30 d.-i 
Trieste a Milano, di ore 19 da Triesti? 
a Bergamo, di ore I 7 da Trieste H 
Brescia, verso limitalo nolo e provvigione. 

Inoltre raccomanda il proprio servizio per 
spedizioni di qualsiasi inerce a grande C 
piccola velocità, nonché spedizioni di 
gruppi, tanto per F Italia che per la Germania, 
così pure V Agenzia di Tienila per 
l'invio delle merci a Trieste, e da Trieste ad 
ulteriore destinazione a mezzo di vapori o bar¬ 
che a vela. 


fpubb. 2) 


Controrisposta. ] 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu- \ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI ' 
nel N.° 179 dell'Oc. Triestino «, sono costretti! 
a dichiarare: 

1, ® Non essere falsa, ma nostra la firma »p- j 

posta alla Protesta concernente la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumala dal detto 
sig. Carlo Xauetti. 

2. ° Essere falso invece il sigillo posto dai sig. Za- j 

netti sulle scaloline di pillole di Redlinger, da 
lui conira Halle. \ 

3. ° Essere a conoscenza della sottoscritta Dilla che. \ 

da armi, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua- j 
lilà delta inerce falsala, l’azione resta sem¬ 
pre la stessa. 

4, ° Dichiarano in fino i sottoscritti che il sig. Ser¬ 

ravano fu, è, e sarà sempre persona di 1 
loro piena fiducia, e perciò iì pubblico potrà i 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre i 
pillole a Trieste, senza tema di essere in- ! 

gaimalu. I 

Augusto, 24 Agosto 1862. j 

G. €. Redlinger dr €. [ 


S. indilo imprenditore, editare' c rcdallurc responsabile. 
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Trtizo <T assnciiuio- 
nfi per Zara: 

per un annn fi. 9 
per sei mesi v 4:^0 
per Irti inetìi „ &:- r >0 

Per T Àuslria fuori 
di Zara: 

per mi anno lì. 10 

per sei messi „ 5 

per Ire mesi „ 3 

Pur T Italia^ tierhia, 
Turchia, IUis^ìh, iu <irg, : 

per un mino fu 14 

per sei mesi v 7 

per Ire mesi ^ 4 



Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 
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rimano iu Znrn al lie¬ 
ti al Loro elei K il XflO* 
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(a di Costaiiihiopntì. fìH 
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siano t lior., e o^nì 
linea ili piti snidi 0. Tu 
lussa di iìiian/n restn n 
eevieo del pa£t;in1e, P'I 



fi. 30. 


Sul difetto «U pubblica sicurezza 
nei circolo di Zara. 

Cause e rimedi. 

(Continuazione v. n.° 57.) 

Fra le varie cause, «Uè quali si ascrivono 
comunemente la rozzezza e (immoralità e i con¬ 
scguenti (Idilli conico la pubblica sicurezza *nel 
circolo di Zara, noi abbiamo consentilo coll’o- 
j li ilio ne generale in una sola, nel difello di pub¬ 
blica istruzione, non perchè codesto di fello ab¬ 
bia prò dolio il degrada melilo del popolo, ma 
perchè l‘i si razione non lui contribuito al suo 
risorgimeli lo. Col ri gel lare poi quelle altre, non 
abbiamo inteso di negare che alcune, per quanto 
siano conseguenze della corruzione morale e 
civile dei popolo, non influiscano a corromperlo 
.sempre di più e a diflicullare la sua riabilita¬ 
mene. Noi dicemmo soltanto, tulli quei fatti, 
per quanlo fossero veri, non possono essere siati 
1" origine del male, di cui vogliamo studiare i 
rimedi. A noi ora tocca ricercare la radice della 
mala pianta. 

L’incivilimento non è opera di anni o di 
lustri, è risultalo del lavorio di secoli. Della de¬ 
cadenza della civiltà può decidere un istante, 
un fallo solo nella vita delle nazioni; ma 1"im¬ 
barbarimento loro si compie, come l’incivilimento, 
appena dopo secoli di azione di parecchi fai lori 
minici alla civiltà. Gli è perciò che interro¬ 
gando la nostra storia sellatilo, potremo disco¬ 
prire quanto corchiamo. Alcuno crederà forse 
essere quello noslro prò [tosi lo di ricorrere ai 
responsi dei lontano passalo, boria di erudizio¬ 
ne, e non dubiterà forse di chiamare pedanteria 
il nostro voler pene (raro nell’oscurità dei se¬ 
coli. per eruire non ancora il rimedio, ina solo 
forse una remota causa del male presente, che 
reclama pronte misure a porgli un argille. Al¬ 
tri, crediamo noi, e i più peti sor anno a cure 
palliative, che tolgono i sin!orni non il morbo; 
a noi preme salvare l’ammalato, a noi imporla 
restituirlo alla primiera salute, dovesse pure la 
cura essere lunga'assai, dovessero pure i feno¬ 
meni es lenii continuare a mani restarsi ancora: 
noi vogliamo rieie vario dal sao giaciglio c as¬ 
siderlo a mensa con noi. Crediamo inoltre, che 
quegli stessi, i quali non penseranno clic a ri¬ 
medi del momento, ma amano il nostro popolo, 
non vorranno sprezzare le nostre ricerche, poi¬ 
ché non possono in buona fede negare die 
esse dirigeranno l’ opera loro a più certo sco¬ 
po e ad elicilo più durevole. 

Se risaliamo a dieci secoli fa, epoca in 
cui cominciarono a costituirsi gli stali presenti 
d’Europa, noi troviamo la piccola penìsola sulla 
cui testa giace la città di Zara, campo di lolle 
sterminatrici fra quattro popoli di diversa fa¬ 
vella: Greci, Franchi, Veneziani c Slavi. Solo 
citi ignora allatto la patria storia può credere 
in egual condizione essersi trovale anche le al¬ 
tre parti di Dalmazia, ma chi pur superficial¬ 
mente ne scorse i fasti, sa che Zara era il 
punto ititi hi lo, e il suo territorio il campo su 
di cui si co ndnl le vano le bai taglie per la ?u- 
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premazia dei duo imperi, per il dominio delle 
due stirpi, per lo scioglimento della podestà im¬ 
periale. Un secolo e mezzo circa di guerre 
diede agli Slavi la prevalenza; ullro mezzo se¬ 
colo durarono le in terno discordie; quindi co¬ 
minciarono le aggressioni venete, finché dopo 
altri ceiiloriiiquanl‘anm, estinta la dinastia na¬ 
zionale, una nuova stirpe, la magiara, s’immi¬ 
schiò nella lolTn. Colo mano non condusse i suoi 
eserciti più in là della penisola jadrense; Zara 
fu la sola città assediala; Zara e la sua peni¬ 
sola furono contrastale agli Ungheri dai Ve¬ 
neziani ; a Zara furono condotti nemici i cro¬ 
ciati francesi; Zara fu rasa al suolo e risorse; 
e lo fu dopo King rad (Zara vecchia J, elio non 
risorse mai più. Ma già nel primo secolo della 
supremazia ungarica, nel duodecimo, s’insinuò 
su di questo terreno il feudalismo dei baroni, 
altrove penetrò appena f ecclesiastico; e ì fre¬ 
quenti castelli, de’ quali si vedono ancora le 
mine, ne fanno fede. Arrogi eho le lolle coi 
Veiicziuui continuarono, e il contado di Zara ne 
era sempre il campo. All'estinzione della stirpe 
arpadica s’aggiunsero le guerre dei parlili per 
la corona, clic a Zara sempre ebbero il capo; 
i baroni insolentirono sempre di più; i cavalieri 
del Tempio fecero la parie loro; i Veneziani non 
cessarono mai dall’agognare ai dominio del pae¬ 
se; i re di Bosnia vi s* immischiarono, finché la 
mezzaluna cominciò a minacciare tutti quanti, 
verso la mela del secolo quattordicesimo. 

Zara, la Cartagine dei Veneziani, fino a 
questo punto aveva sorretto la civiltà cogli estesi 
commerci, ma al principio del secolo decimo- 
quinto dovette riconoscere la signoria di Ve¬ 
nezia, cui primo pensiero fu rea fiere impotente 
l’antica rivale. L'estirpamento dei baroui, a cui 
attesero di poi i Veneziani, avrebbe forse gio¬ 
valo al rielevamento dei paese; ma la potenza 
dei baroni fu combattuta soltanto come nervo 
principale della nemica forza del re, o il po¬ 
polo a questa fedele, non fu risparmiato; il po¬ 
polo, straniero ai governanti, fu trattalo da essi 
allora e sempre da straniero. 

Da quando cessarono i commerci fin qui, 
la religione di Cristo era rimasta 6ola a tutela 
della civiltà degli Sluri, ma già il nemico della 
croce‘era venuto a rapirlo quell’unico rifugio. 
Come Zara era stata lesta di ponte ai Vene¬ 
ziani per approdare alle nostre rive, così fu il 
suo vasto e piano territorio lo scalo per cui i 
Turchi discesero dalla Bosnia e dalla Li ha, a 
formare il nucleo di loro potenza sul nostro 
continente e ad allendarvisi signori. I bvzi tur¬ 
chi sostituirono i baroni ungi) e resi e i templari, 
e $’ accese la nuova pugna fra la croce e la mez¬ 
zaluna, che durò con varia fortuna fino al prin¬ 
cipio del secolo deci motta vo, lasciando la pe¬ 
nisola di Zara priva di popolazione, coperta di 
rovine dì città e castelli. Frattanto i fuggiaschi po¬ 
polavano la costa e gli scogli; le città di Nona 
e tì cardo na i castelli di Z emoni co. No vr ir radi, 
Kulàn, Vrana. e circa trenta altri rimasero se¬ 
polti nelle proprie ceneri, e ad eccezione di 
Scardali a, non risorsero mai più; al bel sob¬ 
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borgo di Zara si sostituì una solitudine, e i 
proprietari delle ville snburbaue dei territori di¬ 
sertati si ri ruggirono nel recinto dei nuovi Ini— 
stioni, ove la loro discendenza per molle ge¬ 
nerazioni trapassava, senza aver mai veduto i 
possessi della propria famiglia. 

Questo è il lutto delle vicende di novo 
secoli sul territorio che è argomento del no¬ 
stro discorso; e quanto fosso grave, ce lo at¬ 
testano mollo ingenua me alo due rapporti di ve¬ 
neti patrizi, alia loro repubblica: uno la avverto 
die il popoio delia campagna, stanco dei inali 
patiti, per cessarli s’accomoderebbe volentieri 
colla signoria lurchesca; e l’altro nota che il 
fiore del popolo di città s’intenderebbe facil¬ 
ine lite a danno della serenissima coi vicini, solo 
se questi non fossero i Turchi. 

Se volgiamo ora la mente a considerare le 
conseguenze di quei miserandi avvenimenti, ci 
si presentano iu prima linea i naturali effetti 
dello guerre combattute quasi incessaiilemetile : 
l’abbandono del commercio, dell'industria c <iel- 
l’agricoliura, la ferocia dei costumi, la spen¬ 
sieratezza deli' avvenire, l’inclinazione alla vita 
venturiera, il libertinaggio, il brigantaggio, eco. 
Questo quanto all’economia o alla morale pub¬ 
blica. L’instabilità delle relazioni politiche telino 
viva la continua mutazione delle leggi, la qua lo 
indusse f in disianza nei rapporti sociali. Nella 
mente d’ un popolo rozzo 110:1 v' è cosa elio 
confonda le idee del giusto e dell* ingiusto, del- 
l’onesto e del disonesto, quanto quella mutazione, 
che nel nostro caso era. accresciuta dal continuo 
fluttua mento della popolazione. Parte per supplirò 
ai vuoti lasciali dalle guerre, parte per favore o 
per odio di parliti, le famiglie che popolavano il 
contado si tramutavano ad ogni tratto. Gli Un¬ 
gheresi e i Veneziani, i baroni e i re, i Turchi 
e i Cristiani, ciascuno a sua volta, ciascuno a 
suo modo, cercava di popolare il paese di cui 
era in possesso; ogni secolo, si può dire, eh» 
questo territorio ricevesse nuovi elementi di 
popolazione. 

È vero elio tanto i Veneziani, quanto i 
Turchi rispettavano l’ordinamento municipale dei 
paesi compii sta ti, in quanto non fosse contrario 
al loro principio di governo. Ma sulla poiliso tu 
jadrense lo spirito d’associazione slavo non eb¬ 
be tempo a cristallizzarsi in ordine governativo, 
quantunque lutti gli abitanti della stessa razza 
lo sentissero vivamente: Io consuetudini non po¬ 
terono inai giungere a formularsi in leggi. A 
ciò s’oppose principalmente 1’ incessante rinno¬ 
varsi della popolazione, ma sopralullo il feuda¬ 
lismo dei baroni ungheresi, che dominava dul- 
f un capo all’ altro del paese. I Veneziani e I 
Turchi rispettarono quelle con su elmi ini. ma non 
ebbero cura di prenderle a base dell’ ordinamen¬ 
to civile, e stabilirvi sopra una legge positiva : 
lasciavano fare finché non nuoceva ad essi; 
quando nuoceva non riformavano, ma tronca¬ 
vano, abolivano e sostituivano quanto ad essi 
fosse utile. 

La tirannia dei baroni fu estremamente ma¬ 
ligna olla coltura religiosa del popolo. Nei lem- 
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j)i di straordinaria demoraGmaìoBé si è sempre 
osservato il clero abbisognare di straordinari 
aiuti, e questi li trovò negli ordini religiosi, 
istituiti secondo le circostanze- Prima i bene¬ 
dettini furono gl’ istitutori deUe rozze plebi, e di 
loro monasteri c’ erano molti in Dalmazia e pa¬ 
recchi nel territorio di Zara: essi peccarono di 
feudalità e decaddero ; il popolo Ji pose a paro 
coi baroni. Vennero i francescani e i domeni¬ 
cani, Questi predilessero le città e rimasero quasi 
ignoti alle campagne. I francescani al contrario 
corti dall 1 infimo popolo, amici e maestri delle 
plebi, senza preferenza di luoghi, si diffusero 
per tutto, s’occuparono di lutto e con tutti. Ma 
mentre nel resto di Dalmazia si andava a gara 
ad eriger loro cose e chiese, i baroni della 
penisola di Zara li ebbero in sospetto; e quan¬ 
tunque avessero accarezzalo taluno di loro, si 
guardarono bene dal promuoverne Peperà civi¬ 
lizzatrice fra i servi delia gleba. Quando le dio¬ 
cesi di Sebenico e di Tnn'i principalmente^ e an¬ 
che quelle di Spalato e Macnrsca. aveano affidato 
buona parte dei loro territori continentali alle 
cure dei francescani, questi in quella di Zara 
rimasero limitati alle isole e alla città capitale. 

Le guerre di partito e di conquista influi¬ 
rono inoltre al cangiamento continuo di proprie¬ 
tari di campagna. Si spogliava Puno per rive¬ 
stire un altro; ognuno aveva i propri favoriti, 
e questi, per conservarsi in grazia,* dovevano 
combattere pel proprio signore. Quali cure po¬ 
tevano prestare tali proprietari ai loro coloni? 
Cessalo il feudalismo ungarico, discacciati i Tur¬ 
chi, ritornata la pace, i proprietari per lo più 
furono gente nuova pei coloni, e quantunque le 
loro reciproche relazioni non fossero così op¬ 
pressive per questi, mancava il crisma del tempo, 
acciocché non li considerassero per nuovi usur¬ 
patori dopo essersi liberati dai precedenti* Si 
aggiunga il rinegar la fede per conservare i 
beni sotto la mezzaluna, il favore concesso dal 
veneto leone agl’ immigrati italiani, e si potrà 
comprendere quanto erano atti i signori a ripa¬ 
rare al guasto morale e civile che esisteva da 
secoli nel popolo dei loro coloni cristiani e slavi* 

In questo breve cenno degli eventi e delle 
loro conseguenze di nove secoli sul territorio 
zaratino, sono esposte soprabbondantemente le 
cause dell 1 immoralità e della rozzezza che vi 
domina ab antico * Se non che cacciati i Tur¬ 
chi e ristabilita la pace da un secolo in qua, 
alcune di quelle cause peggiorarono ancora* Il 
governo veneto lasciò nel paese T ordinamento 
militare turchesco, sostituendo ai baroni feudali 
capì salariati delle milizie territoriali. Le consue¬ 
tudini originarie della nazione, sconvo’te e cor¬ 
rotte per le migrazioni, rimasero in vigore; i 
signori, se ritornarono alle loro ville, il fecero 
come ufficiali della repubblica; si suscitarono 
gare religiose, dal governo piuttosto che no 
fomentate; si promosse la distruzione dei bo¬ 
schi per estirpare il brigantaggio, conseguente 
itile guerre, e per fornire Venezia di combu¬ 
stìbile a buon mercato ; si continuò la distru¬ 
zione dei castelli o come inutili, o come dan¬ 
nosi al caso di guerra rinnovata. 

Le mutazioni di governo, la discesa di 
eserciti, si ripetè ancora per più volte. Alla 
caduta di Venezia, il successovi governo impe¬ 
rialo fé 1 di pochi cangiamenti nello stato delle 
cose, ma il susseguito governo francese, odiato 
già anticipatamente, introdusse nuovi ordini leg¬ 
islativi. La prevalenza crescente della lingua 
italiana in città rendeva sempre più stranieri i 
proprietari ai coloni; V incertezza di loro rela¬ 
zioni, prodotta in lungo corso di secoli dai 
guerreschi avvenimenti, non fu tolta dai codici 
introdotti; la moltiplicazione e T ambizione delle 
magistrature alienò ancor più che la guerra i 
proprietari dalla campagna. 

Dal 1813o questa parte,sotto il governo au¬ 
striaco, quanto a legislazione, poco s*immutò 
dall’epoca francese; si pensò di nuovo, come 


«ì ora fatto anche primo, afta moltiplicazione 
del clero e al miglioramento di sua condizione; 
ma il profondo decadimento della morale reli¬ 
giosa impedì che esso potesse influire sall’edu- 
cazionc civile. Di strade si aggiunse qualche 
cosa a quello che avevano fatto i Francesi, ma 
non abbastanza; si parlò e si scrisse tanto di 
scuole, ma si fece quanto abbiamo veduto, man¬ 
tenendovi per lungo tempo unica la lingua italiana 
ignorata dal popolo; si diede la caccia ancor 
più fervorosamente alle consuetudini nazionali, 
insistendo con rigore su pratiche legali, ordinate 
per popoli d'altra razza e coltura; si soppresse 
la legge forestale e la relativa magistratura 
stabilita dai Francesi, per riattivarla più tardi, 
quando la distruzione dei boschi era ridotta al 
colmo. Il numero delle magistrature cresciuto an¬ 
cora, la condizione del proprietari rimasta sem¬ 
pre la stessa, la lingua italiana fra di essi resa 
vieppiù famigliare pel continuo uso nei nume- 
revoli uffici pubblici, e la corruzione della slava 
per poca pratica col villico; divisero sempre 
più ii colono dal proprietario : ciò fino al- 
T inaugurazione della nuova èra costituzionale. 

Dell’epoca presente ci riserviamo di dire 
più tardi* Qui raccogliamo dal predetto, che 
oltre gli ordinari effetti di lunghe e micidiali 
guerre, rimasti in permanenza per difetto dì 
corrispondenti mezzi morali ad estirparli, le cause 
particolari del progressivo degradamelo morale 
e civile della popolazione campagnola sulla pe¬ 
nisola di Zara, tenendo la storia per maestra, 
si possono ristringere alle seguenti: incertezza 
di rapporti cìcili e reciproco isolamento fra pro¬ 
prietari e coloni; trascuranza ed oppressione 
dello spirito nazionale del popolo di campagna 
da parte della legislazione e della cittadi¬ 
nanza, — (Continuai) X. 


Continuazione del discorso del sig. Grego¬ 
ry sulle cose d’Oriente (vedi n,° 58 del Na- 
zio naie). 

L’oratore non vuole andar oltre riguardo a que¬ 
st’illegale atto del 33, e non vuole addentrarsi nelle 
questioni che tuttodì insorgono tra la Turchia e la 
Serbia; gli basta osservare che il principale punto di 
discordia, specialmente negli ultimi fatti, consiste nel- 
favor i Turchi continuato a tenere un loro presidio 
ad ognuna delle quattro porte della citta (fuori detta 
fortezza) di Belgrado, le quali hanno tanta relazione 
coi fortilizi det)a cittadella di Belgrado, come a Londra 
il Tempie o T Holbora. È fuori di dubbio che i Turchi 
aveano diritto di presidiare quelle porte, ma è egualmente 
certo che la loro stanza in città dava continue occasioni di 
risse: era come se ad una mandra di mastini siponesr- 
sero a guardia dei galli. II governo serbo vide il dan¬ 
no ed il pericolo, e nel febr. 18GI jt sig. Gunistmin, 
presidente del consiglio ministeriale, fu mandato a Co¬ 
stantinopoli perchè d'accordo colia Porta ponesse fine 
a tale slato dì cose. Egli non chiedeva ultro, se non 
che i Turchi ritirassero quei presidii dalle porte ed i 
Serbi avrebbero lasciato j Musulmani tranquillamente 
nel principato, purché si sottomettessero alle leggi del 
paese. Il sig. Garaèanin, lusingato da promesse, ri¬ 
mase a Costantinopoli dal febbraio alF ottobre, vittima 
di quella politica turca che sempre dilaziona d’oggi a 
domani, da cui venne il proverbio arabo che il Turco 
su d'uri somaro arrembalo affatica a morte la più ve¬ 
loce gazzella. Ritornò quindi a Belgrado, non senza 
aver prima avvertita-la Porta che un conllitlo sarebbe 
divenuto ineluttabile, e che la pace non si sarebbe 
potuta conservare. Lo stesso sig. Buhver si lamenta in 
un suo dispaccio dell’ incuria turca e del procrastinare 
clic fanno, non essendo possibile condurli e piegarli a 
definire una volta Ja cosa. 

Già da qualche tempo, prima dei Ire giugno, 
avevano cominciato risso c baruffe tra i Turchi ed i 
Serbi, e vi erano stati dei morti c dall' una parte e 
dall’ai tra; ai tre di giugno poi, un garzone serbo an¬ 
dava alta fontana per acqua, non lungi dalla sentinella 
turca, e due soldati turchi gli si fecero addosso, lo 
cacciarono dalla fontana e Io picchiarono per modo 
che Lo stesso giorno morì; i gendarmi serbi allerta¬ 
rono 'quei duo soldati e li condussero al corpo di 
guardia turco, ma i Turchi del corpo di guardia si 
slanciarono contro di loro, fecero fuoco c no ammaz¬ 
zarono due. Allora i Serbi corsero all’armi, attacca¬ 
rono i presidi! delle porte, ne presero due d’assalto e 
contro it terzo, dove s’erano rifugiati quei due sol¬ 
dati che avevano ammazzato il garzone, stettero com¬ 


battendo tutta la wtte, nel qual tempo fluccesserfr 
ribili fatti. Nel rapporto del sig. Longwort si I £gg& 
che dopo quella lolla furono trasportati nella fortezza 
carri pieni di donne turche ammazzate; ora codesto & 
falso, ed è stato con giuramento provato che nella] 
notte perirono solo cinque donne, tre serbe e due 
turche. Alla fine si fece tregua, e per patto sottoscritto* 
dal pascià, dai consoli c dai presidente del senato, i 
Turchi abbandonarono i presidi! e dovevano essere 
scortati sino alla fortezza, I patti furono temiti appieno 
e la giornata dei 4 passò in pace ed in ordine buono^ 
alla mattina del domani, verso le ore 9, il pascià man¬ 
dò un invito al presidente ed ai consoli perchè si re— 
cassero tosto in fottanr; i consoli erano già in via T 
quando ad un tratto la fortezza cominciò a bombardar© 
la città, bombardamento che durò cinque ore. Fortu¬ 
natamente i Turchi erano cattivi bombardieri, e le loro 
granate si spezzavano, quindi non peri molta gente; 
pure ciò non ostante la città tutta fu tempestata di 
palle, e in molte parli rovinata, come si vede anche 
oggi. Alfa fine il. console austriaco penetrò nella for¬ 
tezza, c con gran pena ottenne si fermasse il bom¬ 
bardamento; e perché questo non si rinnovasse, il con¬ 
sole francese spiegò la sua tenda sulle mura stesse 
delta fortezza; il sig. Lòugwort la sua nella spianata 
accanto le case serbe. A mezzanotte sente il console 
francese che' i Turchi suonano a raccolta c si mettono 
all 1 armi; corre nella fortezza c vi trova il pascià che 
s’apparecchia a bombardare di nuovo, e ciò per ca¬ 
gione che dalla fortezza avevano veduto alcuni lucidi 
fanali che andavano in giro, fanali che giravano al di 
là del Danubio sulla sponda austriaca, e solo dopoché 
il console lo minacciò dell’ ira di Napoleone, il pascià 
cangiò d’avviso (Udite!). Nel rapporto del sig. Long¬ 
wort le cose stanno altrimenti, senonchè codesto si¬ 
gnore è turco nell’ animo e nel cuore* egli crede [ 
Turchi dabbene e tolleranti, maltrattati cd oppressi dai 
ribelli e tirannici cristiani. La relazione quale V ora¬ 
tore hi presenta al parlamento, è tratta dal libro del 
sig. Donlon, che assicura d’averla avuta da un signore 
straniero che non sta in nessuna relazione né col go¬ 
verno serbo nè col turco, e la cui imparzialità è ben 
nota a chiunque lo conobbe per poter minimamente 
dubitare della sua veracità. L’oratore lo conosce od è 
pronto a dirne il nome a quello dei signori deputati 
che lo richiedesse; non lo pubblica perchè polrebhe- 
gli essere dì danno. Il rapporto del signor Tastu, con¬ 
sole francese, conferma ìt mio detto; egli ai 9 giugno 
scrisse a Thouvenel: u Non posso descrivere u V. E. 
qual terrore e qual furore invase codesta città, quando 
senza alcuna causa, c dopo eseguiti i patti garantiti 
dai consoli, ebbe principio il bombardamento. Il Tallo è 
che i patti furono conscicnziosamcnle adempiuti, che i 
Turchi furono con ogni possibile riguardo ricondotti 
alla fortezza, e che malgrado ciò durante questo tem¬ 
po e dalla fortezza e persino dalle case turche in città 
si sparava continuamente contro i cittadini*. Il signor 
Tastu contìnua a dire, come i Serbi avessero riaperte 
le botteghe nella città, c come lutti armali ed inermi 
fossero andati ad accompagnare il feretro di due of¬ 
ficiali uccisi alla vigilia. “Allora, a giorno f^Uo, quando 
il sole già aveva tutto illuminato c rischiaralo, ned era 
più possibile di disputare sui casi dei giorni antece¬ 
denti, il pascià comandò che si commettesse un’aziono 
che non sarebbe scusabile nemmeno in caso dell’ag¬ 
gressione la più violenta*. Il console prussiano con¬ 
ferma il deposto del sig. Tastu, e confessa che il bom¬ 
bardamento non ebbe alcuna causa o pretesto; il rap¬ 
porto del console italiano dà tutta la ragione ai Serbi 
e condanna ad alta voce ì’ infamia dei Turchi, Ella è cosa 
mirabile che fra tutti i dispacci e documenti pubbli¬ 
cati a purgare i Turchi (udite, udite!) ed a scusarli 
dei loro eccessi, collo scopo di trarre in inganno da noi 
l’opinione pubblica e il giudizio su tate svergognata 
violenza (udite, udite), fra tutti questi documenti it 
sig, Longwort non ardi mettere in luce nè pubblicare quello 
che ne è il principale e il più sodo, su cui tutto il 
resto s'appoggia; e quest’allo è la protesta sottoscritta 
da lutti i consoli, colia quale protestarono contro Fa¬ 
zione barbara dei Turchi! (segui d’approvazione c di 
lode; voci, bravo, bravo!). Il sig. Longwort non pose 
quest’atto in filza cogli altri documenti, perchè vedeva 
che non consuonava con tutti gti altri suoi atti, e elio 
sarebbe la migliore confutazione dei suoi rapporti. 

L’oratore ignora quante pene dovette durare il suo 
onorevole amico per rinvenire tale alto, che il signor 
Longwort dovette suo malgrado comunicare; e >1 par¬ 
lamento potrà facilmente giudicare dalle espressioni 
della protesta quanto naturate fosse quella renitenza 
sua; ecco tale protesta: *11 paschi governatore di Bel¬ 
grado comandò che si bombardasse la città, senza an¬ 
tecedente avviso, e convocò (é vero) il corpo diplo¬ 
matico, ma non aspettò si raccogliesse, nel tempo che 
ognuno poteva ragionevolmente fidarsi al trattato con¬ 
chiuso col governo serbo in presenza di tutti i mem¬ 
bri dui corpo diplomatico; egli è perciò che i sotto¬ 
scritti lasciano a lui la responsabilità d’un fatto con¬ 
trario ai principi! del diritto internazionale, e prote¬ 
stando nel miglior modo non possono far «Uro, che 
aspettare nella bombardata città il destino che può 
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cogliere 1 loro nazionali, finche non riceveranno dai 
rispettivi governi altri comandi*. 

1*’oratore è convinto che il nobile lord Russell, 
ùnìnislro degli esteri, non abbia mai veduto quel do¬ 
cumento, e certo ne ignorava resistenza quando dava 
quella memorabile risposta al principe di Serbia clic si 
lagnava sull’impossibilità di governare un paese in cui 
potevano succedere simili crudeltà* Il nobile lord ri¬ 
spondeva: “Si vede clic i Serbi attaccarono le porte 
della città che i Turchi presidiavano in base d'antiche 
consuetudini c di nuovi trattali, specialmente del trat¬ 
tato dì Parigi del 1856, e quando presero d’assalto 
«tino di tali porle, i consoli persuasero i Turchi di ri¬ 
tirarsi anche dalle altre due, ma appena gli abitanti, 
turchi abbandonarono le case loro, una sfrenala ple¬ 
baglia saecliegginllo. Per tuli danni il governo serbo 
non promise nessuna ricompensa, ed alla manina de) 
«tornimi i Serbi annerarono con fucilate la guarnigione 
nella fortezza,.. Quando il nobile lord avesse letto nei 
«lispacci del sig* Louguort che per ogni oggeHo smar¬ 
rito fn data speciale ricompensa, non si sarebbe per¬ 
messo di dire cosa tanto contraria alta verità dei fatti. 
Avrebbe saputo che le fucilate, è vero, scoppiettavano, 
ììon già dai Serbi, ma dalla fortezza e dalle case 
turche contro i Serbi* Lord Russell, giustificando il, 
bombardamento, si esprime cosi: “Per quanto è noto, 
ut governo di S. M*, questi dolorosi avvenimenti eb-| 
boro da ciò origine, perchè i Serbi Allusero i rapporti 
che per trattati sussistono fra la Sublime Porla e la 
Serbia*. Prende quindi a rampognare il principe ed a 
dargli (ale lezione: “Fino a tanto clic sarà lecito a 
persone male intenzionale di trascinare vostra sere¬ 
nità ad atti di sfiducia, di violenza ed a pubbliche of¬ 
fese e disprezzi dei più sacri trattali, egli è impossi¬ 
bile al governo di S. 51* di chiedere al sultano che 
t*gli dia ai suoi nemici mezzi necessari per attaccare 
la sicurezza del suo impero*. Il «ubile lord, che poco 
fompo prima era stato vittima delle corrispondenze del 
Mentir Sevard* avrebbe dovuto prevedere quanto danno 
imo si possa fare cullo scrivere lettere simili di mi¬ 
naccia e di pedagogia, e quanto danno si l'accia a quel 
Intese in nome del quale si mandano, quasi risposte, 
ascritti concepiti in lati termini (udite, udite). Biso¬ 
gnerebbe invero accagionarne mollo più il nobile sig* 
lord, che non il signor Sevard, perche il nobile lord 
doveva sapere come stavano le cose e il sìg. Sevard 
era solo abbagliato dalla luce che gli si faceva attorno, 
o la questione non la conosceva affililo. Quando lord 
tUarendon reggeva il ministero degli esteri, egli non 
ha mai mandate alto potenze straniere simili lettere 
il'aminaestrameoli e di minacele, ma nemmeno gli inte¬ 
ressi inglesi non furono dallo sue lettere mai messi in 
pericolo. 

Dopo clic i Serbi furono belli e bombardati, la 
diplomazia $' immischiò nell 1 affare, ed ni 20 giugno 
1862 Thouvcucl scriveva agli agenti francesi: “Sebbene 
il diritto di tener guarnigione nelle fortezze apparten¬ 
ga incontrastabilmente atta Porla, pure non dubito che 
la Porta non farebbe saggiamente se aderisse alle do¬ 
mande serbe; la Torchia, abbandonando le fortezze, si 
troverebbe nella stessa posizione come si trova nei 
Principati c ne!l' Egitto, dove il governo turco non 
Ita diritto a tener guarnigione, ma pure il suo atto i 
dominio non soffre punto dalla mancanza di luoghi 
fortificati, t quali anzi sarebbero là pure, non mimo 
che in Serbia, causa di cmillitti. L'esperienza perso¬ 
nale che ho sulle intenzioni dei Serbi mi condusse 
olla persuasione, non essere essi tali da abusare 
tb'lle concessioni, ed il solo malcontento potrebbe spin¬ 
gerli ad unirsi alta ribellione che scoppiasse in qualche 
filtra parte dell 1 impero; mentre all' incontro se si 
assecondassero i loro desideri, sarebbero meno corrivi 
ad aiutare il vicinato, lo non saprei miglior mezzo per 
la Torta a togliere alte agitazioni ogni speranza di 
svilupppo e d' aumento pericoloso, quanto il cedere 
adesso ed accordare ai Serbi le cose domandate*. I- 
consigli del Thouveuel erano certo molto a proposito;! 
ossi però non furono ascollali, perchè V Inghilterra vi: 
m appose dicendo : bisogna le fortezze restino in mano dei j 
Turchi, e trovò i'Àustria che la imitò. E che cosa ne seguì? 
Bisognerà distruggere a Belgrado un trecento case per al¬ 
largare allumo la fortezza la spianata* Nei tempi passati si 
Avrebbe prjtuto con questo fare cosa grata alla politica au¬ 
striaca, forzando che gli Slavi rimangano oppressi, ma 
l'oratore non erede che tale indirizzo possa oggi con¬ 
farsi cogli interessi nuovi dell’ Austria. Nella questione 
dei Principati danubiani, in maggio 185S, Gladslonc 
si espresse in questo proposito così : “Alcuni' di¬ 
cono clic l'Austria deve con somma gelosia guardare 
a tulio quello che può dare libertà, forza, vita ed ener- : 
già ai suoi vicini del basso Danubio, nè che di ciò si 
possa far carico; ma non v’ è ragione per noi di farsi 
♦strumenti di tale politica— Io devo dire che se desi¬ 
deriamo di vedere T Oriento ne' torbidi, c che si alimenti 
la dissoluzione e cresca il pericolo da cui è minac¬ 
ciata la Turchia; — se desideriamo d’appianare la via alla 
Russia e d’apparecchiarle alleali perchè giunga a’ suoi 
scopi; — se desideriamo codesto, devo dire non po¬ 
tremo mai ottenerlo meglio clic coll'aderire alla poli¬ 
tica tureofila*,* Un commentario pratico di quello av¬ 


venne, lo troviamo in una corrispondenza del Times' 
da Belgrado di quest'anno, die dice: *Da poi che 
Belgrado fu bombardata, medie case commerciali si tra¬ 
sferirono da Belgrado altrove. — Colla guarnigione 
turca aumentata nella fortezza non è da sperare che 
nuove ditte vengano a stabilirsi costà. Questo è invero 
molto utile ad altri, ma non to è ned at Sultano 
ned ai libero commercio inglese*. 

Un brevissimo calcolo basterà a porvi soli 1 occhio 
le tristi conseguenze del bombardamento di Belgrado* 
L’importazione nei sei mesi primi del 1860-61 ascen¬ 
deva a RI milioni e mozzo di piastre turche, e dopo 
il bombardamento nei sci mesi che Io seguitarono cadde 
a 16 milioni; il commercio dunque vi diminuì della 
metà. Il nobile lord che è alla testa del nostro governo 
disse, poco tempo fa, un discorso eli 1 io lessi con gran 
gioia; animato come gli antichi oratori greci dalla na¬ 
tura che lo circondava, paragonava l’Inghilterra alla 
rupe di Pomhora, c disse che l'Inghilterra aveva di là 
porta la mano alla Grecia, at Belgio, al Portogallo, alla 
Spagna, ed era pronta a soccorrere ogni popolo che bra¬ 
masse godere la sorte degli istituti liberali, costituzio¬ 
nali, parlamentari. L 1 oratore quindi crede che se il 
nobile lord avesse pensalo allora alla Serbia, avrebbe 
dovuto conchiudere die ogni governo ha le sue ecce¬ 
zioni ; P oratore già disse che la Turchia era mortalmente 
ammalata, sarebbe dunque tempo che in casa propria 
le si lrova*sse Y erede; non intende asserire die questa 
Turchìa finche sarà sostenuta dall' Inghilterra non possa 
ancora vegetare alcun tempo, nega però che possa 
rivìvere c rinvigorirsi, o lottare lungo tempo colla co¬ 
nosciuta incapacità dei suoi ministri, che è la linea 
principale del suo carattere. Argomenti a provare tale 
asserto non s'hanno & cercare nel “libro azzurro* o 
ne 1 fascicoli che a bella posta si danno al pubblico per 
ingannarne il criterio, ma bensì ne’rapporti consolari c 
nelle note ministeriali. 

Sono stati comunicali alla camera bassa alcuni 
dispacci, nei quali è descritta fra le altre cosci* udien¬ 
za di congedo di lord Strattoni de Rechile dal Sultano 
l'ultima volta che fu a Costantinopoli, Lord Strattord 
scrisse ai 24 settembre IS5S a lord Malcshuriy, per rag¬ 
guagliarlo del come si presentò al Sultano c di che 
cosa parlassero assieme; egli ridi’» lienza disse: “Le ho 
già partecipato come sinora V liattiliumajum sia stato 
assai poco messo in atto, e nell’Europa acquista ogni 
giorno campo V opinione che il mondo s'ingannava ad 
aspettarne l'applicazione; anzi già se ne comincia a 
disperare* La qual cosa non è soltanto che appaia ad 
uomini privati, ma ben'anchc ad uomini di stato ed an¬ 
che alta slampa pubblica, specialmente in Francia, e 
persino i giornali inglesi ne parlano, osservando che il 
governo ottomano riconobbe da se solo la necessità 
di grandi riforme e che sua maestà il sultano diede 
già tutti gli ordini necessari ; bisognerebbe duiqtt ' 
adesso vedere che senza allra dimora si pass( dal si¬ 
stema vecchio al nuovo*. Lord Strattord avverte che 
il- Sultano lo ascoltava con una certa riservatezza e 
stava sulle sue, c quand'egli cominciò ad eccitarlo, il 
Sultano osservagli che anche egli pensava allo slesso 
modo di milord. Quanto poi sia stata sincera questa 
confessione si vede dall' avere il Sultano subito dopo 
fatto costruire per sé duo nuovi palazzi, mentre già 
prima della visita di Strattord il debito della stia lista 
civile ascendeva a tre milioni di lire sterline. Lord 
Slralford è certo uno degli uomini più distinti che 
t'Inghilterra abbi# mai avuto, ed egli tratteggiò lo stato 
della Turchia nel 1858 in un suo scritto che è degno 
di massima considerazione e che quindi vo' leggerlo; 
egli per anni ed anni eccitava la Porta all'applicazione 
delle ri torme amministrative, e quando lasciò la Tur¬ 
chia, ecco che cosa nc disse: “Abusi d'ogni specie si 
moltiplicano in tulli i rami de* pubblici oflìzi; la proi¬ 
bizione d’ingannare e di farsi corrompere sta solo’in 
carta, ned avvi esempio clic alcun impiegato sìa stato 
per ciò punito: delle querele ve ne furono, ma non 
se ne vide mai un risultato. Sebbene i tribunali sieno 
in alcuna parte misti di Cristiani c di Turchi, la pro¬ 
cedura però in tutti gli stadi della giudicatura è assai 
mancante, e tutto V allòro del giudiziario è sudicio 
molto. Furono create delle commissioni per la riforma 
delle carceri, per l'organizzazione della posta e della 
polizia, ma da tutti i loro lavori non derivò ri torma 
nessuna che valga alcunché. Il ministero delle finanze 
rimase in disordine ed in pessimo stato, come sempre 
lo era stalo.* Il nostro celebre ambasciatore lasciò la 
Turchia ed al suo posto venne il signor Bnhver* 1 

Appena arrivalo a Costantinopoli, trovò che le 
cose non andavano così male come si credeva ; 1* anna¬ 
ta gli parve buona, la marina sufficiente, e quindi scri¬ 
veva : “La vita c tu proprietà che dapprima erano poste 
in arbitrio del gran sultano, dei suoi ministri, anzi 
d' ogni pascià, ora sono assicurale da ogni persecuzione, 
illegalità, danno e da tutto quello che non fosse appro¬ 
vato dai tribunali in forma legale** Sventuratamente 
fanno a' pugni con queste parole tutti ì rapporti dei 
nostri consoli* L’oratore yuoI leggere un documento, 
col quale, un anno dopo che il sig, Bulwer aveva Tatto 
quella fiorita ed ornata descrizione, Y ebbe a commentare 
lord Russell* Il sig, Layard \i riconoscerà facilmente Ig 


mano del fiuo superiore, e — mi lusingo almeno — non 
vorrà più del bisogno combattere e confutare ciò che 
il nobile lord scriveva ai 13 agosto I8G0. Lord Yon 
Russell, spaventato ed indignalo dalle crudeltà turche 
commesso in Siria, scrisse al sig. Buhver un dispaccio, 
in cui vi sono le seguenti parole : “L'Inghilterra appreso 
con orrore e con schifo le stragi di Ilasbej, Zuhal, 
Deirelkamar e Damasco* Quivi non erano tribù barbaro 
maomettane o pagane, che vivendo in inimicizia si dis¬ 
truggessero F una ¥ altra, non vi fu quella ferocia 
inumana che caratterizza gli assassini; vi furono bensì 
quegli stessi pascià e bey turchi che il Sultano mandò 
a proteggere i suoi sudditi ed a governarli — cd essi 
furono causa, eccitamento c sostegno di tanta distruzione. 
Fra tutti poi il più colpevole è Kursid-paseià ; i suoi 
soldati stavano indifierenti a guardare ed anche si me- 
sehiarono in questa infame e crudelissima strage*. 
Fumi-pascià, die molli considerano come la colonna 
dell’ impero, fu spedilo allora in Siria, cd egli proposo 
che il governo del paese sia confermato a l\urstd-pa- 
scià; si dee soltanto alle premure delTummiraglto ingleso 
se la Porta condiscese a torgli il potere dì mano. Lo 
stesso lord Russctl ecco come nc parlò: “Aluned-pa- 
scià di Damasco autorizzò quel popolo a saccheggia¬ 
re c scannare i Cristiani; Osman-bey dì Deirelkamar 
fece anche peggio, egli disarmò prima i Cristiani © 
quindi spìnse i suoi ad ammazzarli e trucidarli in massa. 
Quando ia fama di tuli cose pervenne in rapporti, per 
quanto incompleti si vogliano, in Europa, tulli dissero: 
Il sangue ed i tesori della Francia e deli' Inghilterra si 
spargono indarno a sostenere I 1 indipendenza del Sultano; 
quei governi non cercano per se nè territori, nè diritti, 
nè privilegi; essi esigono solo che la Torta tratti 
umanamente Ì suol sudditi cristiani a maggior utile del 
Sultano* Noi sappiamo bene che cosa sia uno scoppi© 
di fanatismo musulmano, ma tanta perfidia, ma natura 
tanta selvaggia, ma tanta barbarie m uomini scelti dallo 
stesso Sultano, e nelle sue migliori provinole, dimostrano 
solo la piu ferma intenzione di disfarsi dei cristiani 
tutti, oppure un incredibile grado di debolezza c d' in¬ 
curia a Costantinopoli, o tal punto di corruzione e 
d* Hvidità che neppure lo si può ideare*— Non v’ è luo¬ 
go & meraviglia, se tali sentimenti sreno stati evocati 
c se il mondo la pensi a tal modo, nè vi sarebbe 
alcun utile di nascondere alla Porta che o ben si dovrà 
cangiare lutto il sistema dell' amministrazione ottomana 
con un sistema basato sull’onestà e la giustizia, oppnro 
il sultano dovrà apparecchiarsi a vedere che i suoi 
migliori o più fedeli alleati V abbandoneranno*. “L' ora¬ 
tore non vuol servirsi di frasi così aspre come sono 
queste usate dal ministro degli esteri in ima nota al- 
lambasciatore inglese di Costantinopoli ; osserva soltanto 
che in tutti i dispacci del sig. Bulvver, sebbene si cominci 
con espressioni di buona fiducia, si passa sempre un po’ 
alla volta ulta perdita d* ogni speranza, ed oramai si 
vede che egli pare deve abbandonare così cattivo giuoco, 
ned è in caso dì trovare una scintilla eli e valga a ri¬ 
schiarare l’avvenire dell'impero turco* Nell’amarezza 
del suo cuore s’esprìme il sig. Bulwer: *È giunto il 
tempo che neppure gli amici della sublime Porta non 
possono senz’ ingiustizia tenere da lei; sussistono sempre 
tanti abusi, che è impossibile di negare conseguenzo 
di mali antichi che bisognerebbe a qualunque costo 
distruggere, perchè senza di ciò non è possibile so¬ 
stenere la sovranità del Sultano.* (Continua}. 


(Nostra Corrispondenza'} 

Vienna, i6 luglio, 

„.n. Dopo quìndici giorni d’un riposo elio generai- 
mente fu visto assai di mal’occhio, perchè non giastificnt© 
dalle circostanze, le nostre camere hanno ripreso questi 
giorni le loro sedute, per riposar quindi nuovamente, a 
quanto ci si dice, niente inolio che fino a settembre, ciò 
che non proverebbe die ni ministero convenisse chiuder© 
in tutta fretta le diete provinciali, perchè, come mostra In 
pratica, il consiglio dell' impero non era atteso da affari 
atfaIto urgenti. La camera dei signori ha tenuto dtio 
sedute, dopo le quali, non avendo pili nulla a fare, ri¬ 
posa da capo* L 1 oggetto che le fé’ interromperà la quie¬ 
te fu il nuovo progetto go vomitilo sul diritto di citta— 
dinanzi, presentato il giorno dopo la lettura del decor¬ 
so delta corona. — La camera avea allora incaricato la 
sua stabile commissione polìtica di esaminare il progetto, 
proponendo di radunarsi in pieno quando ne sarebbe pronta 
la relazione. Ciò avvenne questi giorni: la commissione 
trovò il progetto govendale essenzialmente parici lo, e la 
gran maggioranza detta camera te dìodo perle t tu meni e ra¬ 
gione. Se non ei tosse il conte Tinnì, che unico e solo 
interrompe di quando ia quando la grande armonia ncl- 
l 1 aitò consesso, si potrebbe dire essere la nostra camera 
dei signori tutta un pensiero, che alla sua volta s incontra 
a capello con quello dot governo* Il conte Thuii è la con¬ 
dizione dell' esistenza della camera dei signori* Senza lui 
non ci sarebbero dispareri, e senza dispareri non avremmo 
discussioni, nel qual caso la camera dei signori, non sa¬ 
rebbe corpo parlameli tare. Vi ho detto che i nostri lordi, nel- 
i ¥ 'essenziale, hanno approvalo^ il progetto governiate sul 
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«livillo di cittiirliuEtnxa come p rò Un, yd pubhìiin prr a.\.-t 
ij ncsla perir rioni? è messa in fillòbio, e si spera fin* la 
■ amerà dei dcpululi scorgerà qua e Là dò die a muli i 

sembra tuli' alilo che perfetto. Il governo ha premonta tu 
ìtuu tc gge mt siriaca, uri senni in cui ji. t\ Ì\ presiti cu Le 

Unsner dice di iiiju essere nè boemo nè leilesco. um au¬ 

si ria co, Si osserva die p, e- il governo Tran cose può pre¬ 
sentare una legge francese e L italiano un* italianità percJiè 
ciò ha ragion di essere. In Ausi da però dove i diversi 
legni e paesi sono così svariali, così i ululila munte diversi 

I imo d;:EJ' uìlro per nazionalità e per cullimi, mu legge 

ttnsfrìttca, speda line n le ove sì traili di stabilire in q ari 
comune il suddito debba essere cittadino, non ha alcuno 
ragion di essere» Essa deve rispettare il rara itero tallo 
proprio delle singole parli. Perciò molti credono die su 

*piest oggtdlo, die sta in intimo illeso colla legge e col- 
ì orgamtza/ioiie comunale, spettava alle diole il volo prin¬ 
cipale, e il cosile Tinnì nella camera alta fece la stessa 
osservazione, ma senza prò, come è nalorale. Le diete forse 
lori avrebbero acconsentilo che il dìrilLo di eiilailhuiuza se 

10 affini*Li in ceri! casi piniIosio col lungo soggiorno, 
vhe colla nascila, né die p. e. l'impiegalo inquisii senz'altro 

11 diritto di cllladònmza appaila viene in iuta co-mi a e per 
vi-ercìtare il suo impiego, e perda iiatiindriicute il suo di- 
l'ìlio altrove» 

La camera dei depiligli, per poco, lavora midi'essa. 

II governo uvea presinila Lo eoli" apertura un prò gel lo di 
L-gge sul modo di scmplilicare i lavori parlrtmenlari (piando 
m tratta ■ di leggi troppo vaste. Il cernitalo die ebbe a 
muditi re il progeUo govemiritì durante la proroga trovò 
thè il ministeru si era appigliato ad un metodo troppo 
Tarli cale, iti quanto che escludeva addirittura le pubbli Mie 
disniisftium purìnmeiLUri, o almeno Le condizionava in guisa 
da renderle non multo ampie. Inventò quimlf un metodo 
nuovo, c lo prcseJilù questi giurai alla cmii'TEt- Vi si di¬ 
sdisse sopra due intiere sedute, e nel dì ballamelo speciale 
ìu singole de termi inizio ni del comitato furono trovate buone. 
Sani lidie il metodo radicale del in mistero, J>c n die dopo le 
proposte del comitato esso non presentasse [dii denti pe¬ 
li colo, uvea lauto spuveulevo!melile impres-Monato Lui La la 
camera, da lariu sbigottire all" idea di necci tare qualcosa 
ebe limitasse i drcilli punamcuLan; perciò (jamido si tratLò 
òi se nettare il prngtdlu del comitato nel suo coni plesso, tu 
cumerw gli negò il volo d'adesione datogli nel diballiinenlo 
speciale, o piena di paura, quasi volesse liberarsi da una 
Imitazione, lo ripudiò Ira V ilarità e lo stupore generale, 
(di slessi membri del cumUalo volarono contro il proprio 
piogeno. Sicché restiamo sai regolare uni linimento inter¬ 
no per Lulle le proposte, legislative, miche le più varie,' La 
camera Ita discusso due giorni iouiilmeulo, ma crede di 
avere schivalo un pericolo. 

Qualcuno in base alle discussioni di questi ultimi giorni 
i n richiude, die la camera, comunque risiici l issi imi, non ha 
od suo complesso [duna uri mtnislero ; die a poco a poco 
donne Frazioni detta iòta maggioranza della scorsa sessione, 
impressionala da rivelazioni come quelle del progello go veni iu¬ 
ta succitato col suo melode radicale, credono bene di metterò 
i>i salvo il proprio liberalismo dinanzi all* opinione pub¬ 
blica ; iusomum che il minislero è senza maggioranza, ciò 
che incepperebbe T altivilà parlameli laro e la renderebbe 
languida e perplessa anche in seguilo. Di fai I i Lu maggioran¬ 
za è alluaìmenle in irmi cecia decomposizione, che non si 
può ben comprendere, ma die rivela un po' di stizza contro 
il ministero ; senondiè Ira questa e la maggioranza tedesca 
del ristretto consiglio itali* impero v' è una solidarietà intima 
die noi\ fi i distrugge, e dm ratlìene alcune Frazioni dall' as¬ 
sumere un ciuiillerc franco e risultilo, perché con ciò sarebbe 
tolta quella valvola solidale die air occasione può servire 
e servirà ancora. La sinistra, vertalo, vuoi fondersi in 
ima frazione aiuti mini sieri de e arruola prosali li con una 
reità importali;.a, ma non ha programma, cioè non si vuo! 
li-gare, vuol Lasciare a sua libera disposizione la valvola di 
cuulì[lenza nri mintslero. Un club parlamentare senza pro¬ 
gramma è una cosa nuova, è mi uumo senza lesta, ma al¬ 
trimenti, non v' è più valvola. 

ISclle ullimc sedute verniero preseti la le dui depili ali 
flirtine proposte ilio meritano di essere imitilo. LI d.r fììskra 
jnupose clic la camera elegga un rombalo di nove membri, 
ricaricandolo di cìuh.irnrc una Legge sul diritto di associa- 
zinne e di riunione. Il deputato lì erger presentò da parte 
ddh camera degli avvocali della lìnssa Austria un progetto 
di procedura in caso di concorso, a il deputalo MriiUVIL 
V apostolo delia tolleranza religiosa, che perciò agli occhi 
dei nostri organi clericali è poco meno che il demonio ta 
persona, proposta un cornitelo per gL ini eressi religiosi. 
I ; inntmenti* il d,r ZytiliKiev ìez presetilù ima peliziouc di Ma¬ 
rtano Lamricvicz, c,x-dittatore della rivoluziono polacca, altiuE- 
uieule intarmilo a .Insephsladl, con cui prega hi minora ad jota- 
r l ì^ arsi perchè egli ria liberalo, e gii venga emucsso di 
partire per la Svizzera. — Il mitosi ero presentò aneli 1 egli 
ulta sua volta una nuova procedura In caso di concorso. 

Quest'oggi ì taiegrami da Hermansladt ci mimimìaun 
X apertura della ditto tirila Transitarmi. I rappresi*ululili 
magiari non si presentarono, e così gli diri avranno, come 
tu suoi dire, cataro franco. I 1 ra le proposizioni regie, quella 
(tuIL elezione dei deputali pel consiglio i]-A\' impero è lu 
quarta, nè si trillerà, come ilircvari, di niellarla hi prima all' or¬ 


dine del giorno, per fura che il Reichsrnth diventi completo 
un poco prima. Ài Trausilvani non sarebbe stata gradita 
questa inversione, perchè le prime 3 proposizioni riguardano 
condizioni vitali che umano veder garantite prima di aver 
mandato i deputati a Vienna. 

S. M. hu differito il suo viaggio in Dalmazia fino 
alta primavera dell'anno venturo. 


Ultime notizie. 

Ci sì assicura die delle tre noie della 
Russia di ri sposi a alle noie dei gnbinoUi di Pa¬ 
ridi, Londra e Vienna, queliti diretta alla Francia 
sia redalla in lemuri meno amichevoli delle altre : 
fj'idla direna all 1 Austria invece sarebbe scrilln 
in {ornimi di maggiore benevolenza ed ami— 
rizid. (Stampa), 

| Menna, 21 luglio. La giunta della camera 
'de deputati si dichiarò soddisfatta degli schiari¬ 
menti ininisterialu i quali giustificano il confina- 
mento ili Lnugiewicz, S* JM. il re di Prussia 
giunse a Salisburgo* 

Pietroburgo, 18 luglio* Il Giornale di Pie¬ 
troburgo reca che nei governi di Vilna, Grodno, 
kuwno, Voi tuia, Kiew e Podolia la coscrizione 
venne aggiornata al 1864* 

Parigi , 18 luglio» La Nation reca un 1 analisi 
della risposta russa, che accetta i sei punti, Ln 
Russia, rifiutando in massima P armistizio, dichiara 
ohe la repressione della rivolta debba avere il 
suo corso (ino a tanto che sarà ristabilita rau¬ 
torità dello czar in Polonia* Dopo ciò polreb- 
borisi accordare le riforme dall 1 imperatore già 
concesso, ed ora domandate dalle potenze» Lu 
Russia, basandosi sull’ opinione pubblica regnante 
nella Russia, e riconoscendo in pari tempo il 
diritto di quelle potenze che sottoscrissero il 
Imitalo di Vienna, accetta in massima ta con¬ 
ferenza; prelemle però che vengano ammesse 
alla conferenza soltanto la Prussia, la Russia, 
r Austria, la Francia e Y Inghilterra, e che lo 
altre potenze vengano convocate dopo ottenuto 
l'accordo, onde possano partecipare alia deci¬ 
sione finale» La Nat ioti aggiunge; Ciò die ci 
sorprende nella risposta, è. che lo spirilo ed il 
senso (Idi dispaccio di Gortschakolf non corri¬ 
sponde perfettamente all'idea che si era sopra 
ciò formala in Francia* Ciò non ostante vi v 
probabilità di mantenere la pace* 

Alira del 19 luglio» Il Mé m oria l dìpl o m ri - 
iique esamina la risposta russa^ ed esprime Lo- 
pinione che le domande contenute nelle noie 
delle tre potenze fossero il mnnm tm die si po¬ 
teva esigere dalla Russia* Esso -constala die 
[ Austria respinse gli sforzi rulli* in questi ul¬ 
timi tempi, pjr separarla duila Francia e dal- 
I Itig'riiLerra, aiie qunii ora è unita più intima- 
melile che mai* Pubblica poi il seguente dispac¬ 
cio da Vienna: ‘‘La risposta di Gortscliakolf non 
corrispondendo ìnlerameule all' nspdlativa, il go¬ 
verno austriaco combinerà tosto colle potenze 
occidentali quelle ulteriori misure che saranno 
credule ■ necessarie per raggiungere lo scopo 
comune. 

Ar7ra del 20 luglio* Dal Pai/s: La risposta 
russa non verrà pubblicata clic fra alcuni giorni. 
L' opinione pub Mieti pronunciasi energicamente 
suda insufficienza delle concessioni russe. Le tre 
potenze, die trovansi egualmente d" accordo so¬ 
pra tale iiisitiVicien/au rinnoveranno le loro do¬ 
mande aiia Russia* 

8penisi che la Russia comprenderà che 
non deve lasciarsi sfuggire V occasione dt ter¬ 
minare all' amichevole uno dei più grandi incidenti 
della politica europea* 

Il Constiiatìottnel ha un articolo di Lmiayrac*, 
in cui deplora P impazienza di coloro che do¬ 
mandano la pubblicazione delle risposte. 


godilo imprenditore 1 , editore e redattore responsabile* 


(Indio che presenlemeule importa constatare 
è T intenzione positiva delle Ire potenze d'in¬ 
tendersi sopra i mezzi di risolvere in modo de¬ 
finitivo una queslione sì grave, che preoccupa 
T Europa ed il mondo. 

L'accordo delle tre potenze è perfetto* 

Londra* 21 luglio. Il Mortilag Pori dire 
che le risposte evasive della Russia provano 
che questa potenza vuol prolungare la lotta sino 
all animino. IJ dovere delle potenze è ora A\ 
prendere una deliberazione sul da farsi* Nel¬ 
la importante discussione di stasera la parola 
guerra non dovrebbe pronunciarsi. Lo stato at¬ 
tuale dei negoziali non è ancora tale da pro¬ 
durre la guerra; ma sarebbe così assurdo il 
pretendere che non la faremo mai iti nessuna 
circostanza, come Io sarebbe il dichiarare che 
ci prepariamo ad attaccare* Noi vogliamo in¬ 
durre la Russia ad osservare i trattati che vio¬ 
lò; vogliamo deciderla a cangiare condotta verso 
i Polacchi; e se Popinione delle potenze seni 
Torte mente dichiarala, dovrà prevalere* Le po¬ 
tenze vogliono raggiungere it loro scopo con 
mezzi diplomatici, ma la Russia vuol tenerlo a 
bada prolungando lu discussione. Noi non dob¬ 
biamo ciò permettere; confidiamo nell 1 attività 
della diplomazia; ma V opinione pubblica devo 
coadiuvarne T azione con la .stia energica espres¬ 
sione* 

Altra del 21 luglio* Alla camera de 1 co¬ 
muni, Ilorsman, proponendo T indirizzo nnnun- 
ziato, parla calorosamente pel ristabilimento della 
Polonia* Gladstone dice che il governo non 
entra n parie delle vaglie speranze di Ilorsinau 
intorno a quel ristabilimento* Lord Palmorston: 
*11 ristabilimeiito della antica Polonia esigerebbe 
mia guerra europea, la quale annullerebbe i 
trattali, che soli danno diritto ad un intervenlo 
per la Polonia, e abbandonerebbe questa al di¬ 
ritto di conquista incontrastabile della Russia* 
L'Inghilterra si concerterà ulteriormente col hi 
Francia e coll 1 Austria»,, llorsman rilira la suu 
proposta* 

Suora-York^ 9 luglio. II combattimento pres¬ 
so Getlysburg venne ripreso* Mende occupò 
Getlysburg* I dettagli intorno il combattimento 
recano, che 20 mila unionisti e 90 mila confe¬ 
derati vennero posti fuori di combattimento* Liti- 
eidu ha ricusalo al vice presidente dei confede¬ 
rali il domandalo permesso di venire a Washington 
per fare alcune importanti comunicazioni* Lincoln 
rispose, che in via ordinaria polrebbesi facil¬ 
mente comunicare il messaggio. Supponisi clic 
Lee sia sulla sponda del fiume del Noni tra 
ltarpei's-Ferry e Williamspoint, e che sarà per 
oliVire ballaglia tra Jlagersloeon ed il Polomnc* 
L'armata di Mende si portò colà con tanta ce¬ 
lerità quanta ne permettevano le strade. La ca¬ 
valleria di Bulloni et e di Ktc-Patrick si avanzò 
sino a Williamspoint, ove ebbe min scontro coi 
confederati. Le truppe federali furono costrette 
a ritirarsi con perdile* L T n tentativo del generale 
Franche di prendere Williamspoiiri, venne man¬ 
dato a vuoto* 


Notizie varie. 

Ci scrivono da Sin]:—-Da fonte degna dì piena 
lede vengo a sapere, essere venuto ordino urgente da 
Cosliiiiiinopoli perchè lesto sia data turno alia costru¬ 
zione di una strada earrezzahile da Uilihrig attraverso 
il Trotog per Livno, e fra giorni si aUeiulono due in¬ 
gegneri per dar principio ai lavori, E inutile il iàr ri- 
sudare di qual vantaggio questa strada sarà per l'av¬ 
venire commerciale delia Dalmazia. 


(Cari, itp * dei Nazionale 

ÀI rig. lì. A* K..ò V.*c a Pest. — Il prezzo did- 
T Allumi Kaèìé tu riddilo u lìor* 1 :50, Del re.^lo Fo>m 
strr\ ilo. 


Tipograiìu S. Aiiic. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le eoMinissìimj sì 
«brigano in Zara ut lì; - 
daiiore del iV/.io- 
1 AJllc* 0 in Spalalo alta 
Libreria Morpurgo. IVr 
il Levante al stg. Pie¬ 
tro Kalmijerovir a finir¬ 
la di roslnnlìnopnlt. fili 
articoli comunicali in¬ 
feriscono al prezzo di 
tO «soldi la linea, tilt 
Avvisi di R linee co¬ 
stano 1 fior, e ogni 
linea di pio soldi fi, Lu 
tfl^SA Hi lìnanza resta n 
carico del pacante. t r u 
numero separato 15. 


5. 60. __ 

Sul difetto di pubblica sicurezza 
nel circolo di Zara. 

Cause e rimedi. 

(Continuai io ne v. n.° 50.) 

Come generalmente v 1 ò poca cura di emire 
le vere cause dello slato miserando a cui è 
ridotta la morale e civile coltura del popolo nel 
territorio di Zara, cosisi procedo assai legger¬ 
mente nell 1 assegnare i rimedi alle pubbliche 
violenze e ad ogni sorta di delitti che ne de¬ 
rivano. 

Non appena un nuovo fatto ridesta la me¬ 
moria dei passali, e rivolge 1’ attenzione a quel 
misero paese e a 1 suoi abitanti, sono oramai 
divenute parole d'ordine; giudizio statario, de¬ 
portazione, bastone, forca e simili. È vero che 
taluno aggiunge; forza territoriale, scuole, clero; 
ma queste parole, per quanto suonino pii! miti, 
ordinariamente non vanno disgiunte dalle prece¬ 
denti, e vengono poste, in seconda linea, 11 
clero, le scuole e la forza pubblica noi pari¬ 
menti consideriamo come mezzi, i quali pos¬ 
sono servire mirabilmente a rialzare la mo¬ 
rule pubblica, ma, come nell’ uso degli altri, 
così nella forma di questi rimedi e nel modo 
di applicarli, noi non possiamo accordarci nell 1 opi¬ 
nione volgare; perciò, come ahbiam fatto delle 
cause, prima di proporne altri, esamineremo 
il valore di questi in quel senso in cui coinu- 
i lem ente sono proposti. 

Non crediamo che alcuno vi sia, il quale 
non si unisca a noi nell 1 opinione che e giudi¬ 
zio statario, e bastone, e forca, non si possano 
più considerare altrimenti, che come mezzi vio¬ 
lenti, e perciò transitori, da opporsi a delitti straor¬ 
dinari e gravi, che, prodotti da cause accidentali, 
minaccino la sovversione o Io scioglimento delle 
relazioni sociali. Ora se la rozzezza el 1 immor- 
ralità del popolo, che è tema del nostro scritto, 
sono una mostruosità, un caso raro nell 1 Europa 
civile, le cause non ne sono nè stravaganti, nè 
momentanee; sono il risultato di lunghi secoli 
di sventure, e solo con cura perseverante di 
lungo tempo possono essere tolte. Sarà il giu¬ 
dizio statario e lo spatriamenlo forzoso, sarà il 
bastone e Ja forca, che devono sopra intendere 
a questo lungo lavoro del tempo? Se ciò do- 
vess 1 essere, noi crediamo che la civiltà e la 
morale coll'andar del tempo ne dovrebbero sof¬ 
frire maggior danno. Ogni mezzo violento, quan- 
d’anche conveniente, usato a lungo, distrugge 
o perde P efficacia; e se, applicalo fuor di pro¬ 
posito e per breve tempo, si può mostrar gio¬ 
vevole solo i primi istanti, il male che s'intese di 
curare non mancherà di ricomparire aita sua 
cessazione, accompagnato per lo più da nuovi 
guasti, necessarie conseguenze del rimedio ina¬ 
datto." Inoltre il giudizio statario, so scrupoloso, 
rimane di spesso senza effetto, se facile, lascia 
impuniti molti rei, e colpisce altrettanti innocenti; 
la deportazione, se numerosa, spopolerebbe il 
paese per sè poco popolato, e in ogni caso da¬ 
rebbe più fora a e ardire al brigantaggio; la for¬ 
ca farebbe abbrulirc sempre più, c P ono- 
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re, leso profondamente dal bastone, accendereb¬ 
be più vive le vendette. 

Noi non possiamo unirci neppure nell'opi¬ 
nione di molti di ricorrere alla quondam forza 
territoriale, e nell’ appello continuo che si fa alle 
scuole ed al clero ; non come taluno potrebbe cre¬ 
dere, per essere codesto un volo di sfiducia al go¬ 
verno e alle autorità ecclesiastiche, ma perchè 
P esperienza ce lo vieta. i 

Sarebbe bello il vedere ogni mattina rav¬ 
vivati tutti i villaggi dal brulichio dei ragazzi 
che si porlnno saltellando alla scuola, e P incon- 
•trar sempre dinanzi alla chiesa e alla canonica 
un va e vieni di fedeli, che cercano del parroco 
per consiglio d’affari, o per richiesta di spiri¬ 
tuali conforti, e intanto P occhio dell 1 autorità 
vigilare che la vita o le sostanze dì quelli che 
le affidano alla pubblica fede non soffrano dan¬ 
no. Ma se con circa mezzo secolo di lavoro 
nel campo della chiesa e della scuola*') siamo 
giunti colla moralità e colla rozzezza allo stato 
presente; se ad onta delle permanenti pattuglie 
diurne e notturne della ben disciplinala gendar¬ 
meria, sostituite agli occasionali allarmi della 
forza territoriale, e ad onta delle colonne mo¬ 
bili, fiancheggiate dì milizie e di gendarmi, che 
prestano i servizi straordinari di quella, coi de¬ 
litti siamo sempre alla peggio; la poca fiducia 
nei predetti mezzi è quasi naturale, anzi s’in¬ 
sinua nel cuore la disperazione del meglio, se 
non forse il timore che P accrescimento del ri¬ 
medio non dilati o incancrenisca la piaga, alla 
cui cura intendiamo. 

Come il giudizio statario insediato colla 
forca a lato nel distretto di Knin anni fa, come 
il bastone usalo generosamente per molti anni 
del tempo testò trascorso non tolsero il male; 
invece esso s'accrebbe di più dopo Puso di 
quei rimedi; così crediamo che gli sforzi rad¬ 
doppiati e riuniti delle autorità civili ed eccle¬ 
siastiche a moltiplicare i maestri e il clero, a 
migliorare la sussistenza di questo, ad accre¬ 
scere il numero degli organi' di pubblica sicu¬ 
rezza, non raggiungerebbero a pezza P effetto 
desiderato. 

A togliere ogni dubbio sulla verità delle 
nostre precedenti conclusioni, dobbiamo rispon¬ 
dere a due obbiezioni. Quelli che credono mi¬ 
gliorare il popolo col terrore, appellano all’e¬ 
poca del governo francese in Dalmazia, quando 
colle decimazioni, colla distruzione delle case, 
col bando, colle taglie, si consolidò la sicurezza 
pubblica periclitantel Noi non possiamo negare 
nè la poca sicurezza all 1 insediarsi del governo 
francese fra ' di noi, nè gli effetti dei mezzi 
energici , usati per ristabilirla; ma vogliamo no¬ 
tare essere stato quello un tempo di transizione, 
un’epoca straordinaria, in cui tali mezzi pote¬ 
vano essere accolti e dovevano produrre buon 
effetto, il quale appunto conferma quanto fu 
detto da noi. Ci si dica però in grazia, quei 
barbari modi sono stati suggeriti ai Francesi 

*) Ci permetta \* egregio autore di credere, clic 
que&l» imtKKU eccolo di vero lavoro nd campo delta scuola 
mm aucajn fdkilù la ooslra provincia. (Itvd.) 
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dalla condizione del nostro popolo, o dn quello 
del tempo? Avrebbero i Francesi penmuienle- 
mc*ute con epici mezzi governato il nostro pae¬ 
se? Essi stessi nel breve tempo di quiete da noi 
avuta hanno dato la risposta. 

Altri vogliono confermare la giustezza del 
proprio desiderio che sia restituita ia forzo 
territoriale, col fatto che dopo la sua soppres¬ 
sione il numero dei delitti sia cresciuto. Questi 
aggiungono anche le ragioni del buon servizio 
della forza territoriale, e sono: la facoltà di 
giudicare in affari civili di poco valore, data ai 
serdari, e la conoscenza esatta delle persone v 
delle cose, posseduta da quel corpo, tutto com¬ 
posto d'indigeni. Da quanto abbiamo detto ri¬ 
sulta, ciò che nessuno vorrà negare, che l'im¬ 
moralità e la rozzezza sin cresciuta sempre do 
molti anni addietro, finché ancora la forza ter¬ 
ritoriale era in pieno vigore; quindi la demo¬ 
ralizzazione successiva non si può ascrivere 
alla cessazione di quella milìzia. D’altronde è no¬ 
torio die la forza territoriale nell 1 ulti ino suo 
periodo era decaduta; che le si dava di pre¬ 
ferenza il nome di debolezza; che l’arma' sua 
più potente era In bestemmia più triviale; elio 
alla sua soppressione si alzarono più voci 
ad applaudire, che a disapprovare. Quanto ai 
buoni effetti della conoscenza del paese, dob¬ 
biamo notare essere stati essi affililo indipen¬ 
denti dalla forza territoriale stessa. Se ovunque 
risiedeva un ufficiale di quel corpo vi fosso 
stato un giudice di pace che avesse giudicalo 
colle stesse forme, entro gli stessi limiti, so 
mal non ci apponiamo, si sarebbero ottenuti gli 
stessi effetti e forse migliori; e qualunque or¬ 
gano di sorveglianza non sia dotalo di cono¬ 
scenza esatta del campo dì sue funzioni, non 
può esercitare che male l’opera sua. Prendendo 
istruzione dall 1 esperienza, ora non possiamo 
credere, che alla forza territoriale, quando la 
si restituisse, si darebbe facoltà di giudicare, o 
sarebbe diretta tutta da indigeni; perciò non 
sarebbe ragionevole l 1 aspettarsi da essa il ben- 
diddio che ci occorre. 

Peraltro siccome non disconosciamo P uti¬ 
lità che dall 1 istituto di quella risultò fino ad un 
certo punto al nostro popolo, noi crediamo op¬ 
portuno dì assegnarne anche la cause; affinchè, 
se la si dovesse restituire sotto qualsiasi forma, so 
ne tenga conto. Prescindendo dall' autorità giudi¬ 
cativa, che ispirava nel popolo per gli ufficiali 
dì quel corpo particolare riguardo, lo legavano 
nd esso antiche memorie di gloria, raccolte nellu 
difesa del paese dai Turchi ; il tempo e la con¬ 
suetudine lunga della vita lo avevano fallo ima 
milizia nazionale, senza che ne portasse il nome; 
l’uso della lingua del popolo, che pei serdari 
era ambizione di parlare più pura e più bella, 
li faceva dal popolo considerare per veri suoi 
amici c fratelli. A ciò s 1 aggiunga P iniziativa 
da essi presa nel ' ristorare le strade, nel co¬ 
struire e purgare i serbatoi d’acqua, nel mantenerti 
illesi i boschi riservati, nel difendere i eoa lini 
dei pascoli, nel rendere più solenni le feste 
nazionali, e allora sì conosceranno le ragioni 
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del bene che si attribuisce afln forza territoriale. 
Restituitela senza di tulio questo-, e ii popolo 
potrà temerla, ma non amarla, non stimarla, non 
rispettarla. 

Prima di passare alla ricerca dei rimedi indica¬ 
tici dalle cause da noi cruite del degradamelo 
morale e civile del popolo noriro, ci rimane di 
dire qualche cosa dei mezzi ordinariamente 
proposti a rendere madore il numero dei cle¬ 
ro © piu efficace la sua opera, Semplificate, si 
dico, ed abbreviate V istruzione dei chierici, e 
salariato meglio i parrochi, sopprimendo le congrue 
parrochiali, dipendenti da contribuzioni de* fedeli. 
Qui non vogliamo toccaro la questione, se un 
clero più numeroso e più ricco soddisfi meglio 
tu bisogni della società ; ci fermeremo soltanto 
ut mezzi proposti, ritenendo pure clic F efficacia 
dell' opera sua, che sola ci preme, cresca in 
proporziono del numero e della facilità di pre¬ 
vedersi il sostentamento. Chi taccia il clero sla¬ 
vo di poca coltura c incolpa questa della roz¬ 
zezza del popolo, non deve chiedere pel clero 
istruzione più breve e più semplice della presente; 
facendolo, entrerebbe in un circolo vizioso, in 
cui noi a buon diritto lo lascieremo senza risposta, 
A quelli poi che in buona fede la ricercassero, 
risponderemo: se credono conveniente di stabi¬ 
lire nel clero quella divisione che c’è giù da 
noi tra il popolo di campagna e quello di città? — 
Questa terribile divisione è imo dei più gravi 
mali del nostro paese ; compitela, consecratela, 
innalzandola fino al sacerdozio, e ne centupliche¬ 
rete i tristi ©fletti, e li renderete più gravi e 
più durevoli,—Alla ■ proposta di assegnare ai 
parrochi un decente appuntamento sulle pubbli¬ 
che casse, e sopprimere le contribuzioni dei fe¬ 
deli, rispondiamo col seguente breve racconto. 
Luigi Filippo, re di Francia, si dice minacciasse 
un giorno F arcivescovo di Parigi, monsignor 
tTÀflre, se non c’ inganniamo quello stesso che 
fu ucciso sulle barricale del 1848, di sospen¬ 
dergli il soldo che percepiva dal pubblico tesoro, 
se non secondava, non so quale sua pretesa, 
A quesla minaccia V illustre prelato rispondeva, 
che quando fosse mandala ad effetto, avrebbe 
quel giorno ringraziato il re, per avergli aperta 
tra il suo popolo una piu larga via a conoscerlo 
e farsi conoscere, ad amarlo e farsi amare, e 
di avergli tolto il pensiero di provedere ai bi¬ 
sogni della vita. 

Urgere finalmente sulla moltiplicazione delle 
scuole, a noi sembra sia perdere tempo e fatica. 
Da un popolo rozzo, ignorante e povero sopra¬ 
tutto, chiedere spontanei sacrifizi pecunìari per 
Y erezione dì scuole pubbliche, è lo stesso che 
non volerle; lassarlo d’avvanlaggio per erigerne, 
sarebbe crudeltà. Prima di parlare quiudi di scuole 
conviene regolare il mino di economia pubblica ebe 
vi si riferisce. Quando poi, senza aggravare que¬ 
sto popolo d’ulteriori spese,, si potesse rendere 
più generale V istruzione primaria, resterebbe a 
chiedersi, se gli attuali regolamenti che la ordi¬ 
nano sieno consentanei alle condizioni del po¬ 
polo stesso. La scarsissima frequenza delle scuole 
già esistenti nelle borgate qui ci dispensa dui 
dimostrare, clic nei villaggi, ove le abitazioni sono 
assai più disperse, ove mancano a [fa ilo le fa¬ 
miglie che vivano cFaltra occupazione fuori del- 
1 agricola e della pastorale, la scuola rimarrebbe per 

10 più allatto deserta, un mobile inutile il maestro. 

JVoi aborriamo dal terrore, noi abbiamo ri¬ 
levalo da lunga esperienza, che i rimedi pro¬ 
posti per migliorare lo siate morale e civile del 
popolo campagnuolo sulla penisola di Zara non 
produssero Felicito voluto: altri di questi mezzi 

11 abbiamo rigoHall come biadatila promuovere la 

coltura di un popolo; altri li abbiamo veduti 
sprecali per erronea applicazione; allri, ad onta 
di ogni sforzo, rimanere allo stato iniziale, per¬ 
chè inapplicabili. Resta era n noi il compito di pro¬ 
porre nuovi mezzi, e di segnare la via come i 
già proposti potrebbero persi in opera e con¬ 
dursi a felice riuscita. — (Continua) X . 


'Gontbmazume del discorso dèi sig. Grego¬ 
ry sulle cose (F Oriente (vedi n,° 5& del Na¬ 
zionale). 1 

L’oratore non vorrebbe attediare la camera con 
tanti estrani delle note del sig, Buiwer; avvi perù 
una cosa a cui bramerebbe richiamare la sua atten¬ 
zione, Nel 1SG0 il .principe GortsdiaholE diede fuori una 
circolare agli agenti diplomatici russi, in cui si lagna 
della pessima amministrazione deìF impero turco e spe¬ 
cialmente delle crudeltà rilevisi commettono contro i 
Cristiani. EU’era cosa naturale che appena pubblicata 
tale circolare, Y Inghilterra, quale arnica e protettrice 
dei Turchi, preterisse contro di lei; e quindi il sig. 
Bulwer comunicò a Udii i consoli inglesi in Turchia 
una sua circolari 1 , nella quale proponeva ventiquattro 
domande intorno allo stato ddF impero. Ove il sig. 
Buhver avesse bramalo di convincersi, se le cose delle 
da Geriscila kofT fossero vere o false. avrebbe incaricalo 
i consoli di dare alle sue domando risposta sincera e 
completa; egli poro non fece questo, ma anzi, presa 
la penna, scrisse loro ima nota, che non ù nò più nò 
meno che urta apologia della l’erta. Egli dice: “Mi 
sembra che oggi la massima parlo dei mali provenga 
piuttosto da mancanza,di forza e di rispetto, che dall’uso 
perverso di tate forza. Io vermi a sapere dagli agonii 
consolari e d’altronde che negli ultimi tempi persone 
d’ogni specie, non appartenenti neppure come i sudditi 
all* impero, spingono codesti Cristiani a formulare dello 
querele ed a mandarle aire potenze, lo die special¬ 
mente fu usato coi popoli slavi, per persuaderli ad 
aspettare dall’estero grandi aiuti e forse anche d’ot¬ 
tenere un 1 indipendenza. Tale congiura ha i suoi capi 
ed i suoi piani più o meno organizzali, e sebbene ella 
non sia finora pericolosa, pure t suoi caporioni pen¬ 
sano di giungere allo scopo toro col destare simpatie 

fra le potenze occidentali e nordiche.Il governo 

di S. ÀL vorrebbe, cauri è noto, sostenere F impero 
ottomano, la cui caduta trascinerebbe in Oliente la 
dissoluzione d’ogni ordine, e sarebbe forse cagione 
d’una guerra europea; ne seguirebbero tónte calamità, 
che per sicuro non arrecherebbero utile a nessuna 
classe di persone in Turchia, e potrebbero anzi essere 
causa di grandissime sventure per tutto il genere 
ornano.^ — Dopo che la sua trombetta ebbe trombet¬ 
tala colale sinfonia, diramo egli la circolare colle celebri do¬ 
mande sullo stato della Turchia, L’oratore dice, che si può 
bene figurare che ocehiacci abbiano dovuto fare que’po¬ 
veri consoli inglesi, e che sentimenti abbiano avuto a com¬ 
battere quando sudavano a scrivere le note domandate dal 
loro superiore, (udite, udite, scoppia di risa). RuiFmi 
canto dovevano sforzarsi a non dire nei loro dispacci 
se non se quello che si conformasse ai pensieri espres¬ 
si da colui U quale era la sorgente del loro impiego 
e ilolF avanzamento loro, e duir altro erano pure sfer¬ 
zati a fere onore airi umanità eri aliti coscienza. V ora¬ 
tore sento il bisogno di dire che, lode al vero* tut¬ 
ti fuori (F un solo si sono mostrali uomini d’ onore 
(udite, udite). Vero è che ned riferirò alcune crudeltà 
v’ aggiungono subito esservi deile scuse, c se pure 
tali e tali cose successero, non essere poi tutto cosi 
cattivo come si vorrebbe; ma quando il sig. Bulwer vide' 
che questa brava genie combatteva centro F influenza 
che non potevano superare, non vede credere a quello 
che essi gli scrissero (udite, udite). Avvi però tuli un 
esempio singolare, che basterà a dar testimeli cinz;! 
di che fede sieno degni i documenti prveniali al 
parlamento. lì console d’Alcuno, sig. Skerni, scrìsse 
due rapporti, che sono perAtbjmenLe conhari Fano 
all‘ altro (udite, udite, fyrti risa), 1u uno disse che 
tulle le cose porlo neijio, e eeTullro elio 

tutto andava male; in mio descrive cerne il paese fosse 
deserto dalle irruzioni dei beduini c spintelo dagli 
appaltatori delle rendile pubbliche, clic nello stesso 
tempo sono giudici dei tribunale; e narra: “i villani 
hanno raccolto il grano c l’hanno pronto a vendere, 
ma non possono trasportarlo al mercato primi! che 
F appaltatore dei dcziiion ne prelevi la decima; ri prez¬ 
zo per la moltitudine delle o[Iòide minaccia di cadere; 
ed essi supplicano ullora per ottenere il permesso dì 
vendita, ma non lo ricevono se non si obbligano a 
sborsare due volle o tre F ammontare dediti decima, hi 
luogo del dieci per cento, vi sono esempi che T appal¬ 
tatore prese il quaranta, perchè il villano, costretto 
dalla necessità per non veder morire di fumo hi fa mi¬ 
glia, fu qualunque sagrili zio. In prima ò obbligalo a 
trasportare senza compenso all' appallatole quello gli 
spetta, rumilenere il suo numeroso corteo c poi dargli 
regalo dì gallino, agnelli, avena od altro su che inm 
v’ù derima. Non gli rosta in nessun caso a chi rivol¬ 
gersi: F onnipotente tribunale respingo ogni querela, e 
quando egli appella ut pascià, questi sì stringe nelle 
spalle. Anche nello città, negli ultimi tempi il com¬ 
mercio c F industria non fecero alcun progresso, perchè 
la nessuna fui uria ddPavveuire fu ritirare i capitali, 
il lavoro ristagna e la metà dei tessitori di qui abban¬ 
donò il mestiere. I Cristiani vivono nel massimo spa¬ 
vento; non comprano nò terre, nò campi, per paura 
(F essere spogliati-* Lo stesso sig, Skean, parlando 
dei Turchi, dice; “Egli è indarno di predicare loro che 


le divustóuze si sono cambiate c-che F Islam ù trova 
ora in altra posizione; non Io credono. Vegetano* 
ognuno da se, in modo clic non si può altro che con — 
dannarli e disprozzarli, nò si muovono fuorché per 
personalità e Intrigo di partito. La loro Ìndole superba 
non pennella loro rii credere che la moderazione* 
possa accordarci colla for/a aìri estero, e col ben essere 
uli'-'e.-uriLO d’ imo strio, UuriuiKitre cosa irbno ilufht 
parso dei ('nriranL «limano eli? sriun racronri ini cobiti 
e fariL. Lo stesso signore parla dei (ribuna'i cosi: 
“Cm^orii barbari, eurruuibiii ed avidi soci &A cri¬ 
minosi, i tribunali opprimono il popolo cd arricchiscono 
i propri membri. Accanto a ciò i pascià non hanno 
alcuna forza quando pur alle volte tentassero per se¬ 
greto impulso d’opporsi agli intrighi ed al diurno. Ii> 
irò posta molta attenzione a tutte le modificazioni, per 
ìe quali passò la cosa pubblica in Bosnia, Erzegovina, 
Bulgaria, Romena, Asia minore e Siria; c vidi sem¬ 
pre le medesime conseguenze, e queste mi ispirarono 
una ferma convinzione, la quale, spero, mi sarà di 
scusa, se cesi apertamente hf> esposto In cosìu (odit^ 
udite). Senondiò Io stesso sic:, iberni nell* altro di¬ 
spaccio, dopo ricevuta la circolare, scrisse; "Comunque 
vadano le cose in Eo-ula, Erzegovina c Bulgaria, egli 
è un fatto che nella Siria supcriore non vi sono de¬ 
litti, e codesta ò mia caratteristica speciale del paese, 
rimpelto a cui non si può misurare veruno stalo del¬ 
l’Europa (grandi risa). Suii ri bu dubbio che non vi 
sieno rifilo delle zuIlo fra le selU\ come Tu la strage 
dei Cristiani in Alej po ilei lsf>0 T nel Libano cd a 
Damasco quest’anno, ma chiunque giudica senza pas¬ 
sione nò partito non potrà ritenerle per criterio dello 
stato sociale,^ Ecco dunque come quel signor console 
tratta un tafferuglio in cui perirono solo un ottomila 
Cristiani. Egli seg uita ; * (Inerii cari dimostrano come 
successo un cangiamento favorevole ai Cristiani, e che 
essi non sono poi del tutto oppressi dai Turchi, La 
tolleranza religiosa è riconosciuta in questi paesi, e 
non v'hanno mai grandi e considerevoli obese a late 
principio. Gli ulema l’hanno dimostralo non ha guari, 
e quei Turchi die in istrada corsero addosso ai Cri¬ 
stiani furono rimprocciatì dagli stessi ulema (Il parla¬ 
mento scoppia in risa), t uo negl’imam più ragguar¬ 
devoli predicò in una moschea sull'uguaglianza degli 
uomini in faccia a Dio, c dimostrollo con passi del 
Corano (risa, udite, udite). V. E, esprime la sua per¬ 
suasione dieserebbe eccessivo raffermare che le cose 
vadano peggio di quello die nelle circostanze attuati 
hassene ad aspettare. Tale persuasione è certo corro¬ 
borala in ciò dalla mia speranza di lauti anni rudi# 
.Turchia europea ed asiatica, non meno die a Costan¬ 
tinopoli (risa)-. Se poi il parlamento bramasse d'aver 
in chiave di questo cangiamento d’opinione del sijr. 
Skcan, egli «lesso co la dà con queste parole: “Ài 
23 giugno ebbi Tenore di mandare In risposta alle 
domande della circolare di V. E. dei 30 maggio, ri¬ 
cevuta molli giorni adiiiei' i e: ieri soltanto ricevetti F al¬ 
tra circolare colla stessa data, fo aveva subito fatto il 
mio rapporto che si conformava allo cause clic mos¬ 
sero le domande di V, K, ma non avendo allora avuto 
quell'interessante istruzione allegata alla seconda cir¬ 
colare, mi corre oggi F obbligo di completare la mia 
prima risposta,, (II parlimi mito: grazie, grazie! si ride). 
Codesto procedere del sig. Shunti sarebbe ridicolo, 
quando non svegliasse Ira e vergogna il veliere che una 
razione cosi nobile e così polente come T Enijhìllorra. 
possa essere derisa e tratta hi errore da siffatti docu¬ 
menti! (grida ci si morose, udite, udite),.. 

Nel teotì fu pubblicato un firmano che stabilisco 
i principi! dei quali il governo si servirà in appresso, 
c fu sulla sua baso che le putenze europee ira muli— 
rono alla Turchia F oblìo delle passate offese, Rìspun— 
derammi taluno; non scorsero d'allora che sette anni, 
c non si possono ragionevolmente appettare molti risul¬ 
tati in così poco tempo; ma, signori miei, tate limami 
ù uguale alt’ liatfiseoriflo di Gnillhnnò ilei 3R cd ni 
tnuzimat del do; vi sono dunque 21 anni dacché i 
Turchi dovrebbero essere ri tórma l i, c quale rriò il ri¬ 
sultalo? Vi risponda per me il stet. Oboi, consolo n 
Mestar: 1 membri cristiani del tribunale sono tali eliti 
non ardiscono neppure di confermare col loro voto 
la decisione pronunciala dai membri musulmani; mi un 
membro cristiano del tribunale di Mestar fu avvele¬ 
nalo per aver fatto opposizione ni suoi soci musul¬ 
mani. 1 villani sono oppressi clic non se no può più, 
dovendo pagare duo e tre volte più dì quello vuole 
la legge all'appaltatore delle rendile pubbliche; i eri- 
si riini non possono in una lite addurre la leriinionbmza 
d’un loro cdrrelìgiounrro, ed è passato in consuetu¬ 
dine die#non si possa impugnare la falsa testimonianza 
dim musulmano, testimonianza die annulla anche la 
validità d’ un documento pubblico. Cotale procedura» 
contraria nd ogni legge, viene spesso usala allo scopo, 
di sottrarre al legittimo possessore la sua proprietà. I 
Turchi spesse volle con vertono ì Cristiani all' islami¬ 
smo colla panca e colla violenza*. Vi risponda per 
me il sig. Kalwert, console di Salomcchio: u Sventu¬ 
ra la ni ente è troppo vero dio i Cristiani furono per 
secoli c secoli orribilmente oppressi; e siccome du 
così lunga oppressione provenne il loro morale avvi- 
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limonio, così per sollevarli di nuovo alla vilrt sociale lltuhe derrate, ì quali non si trattengono dai commet¬ 
ti politica bisognerà andare gradatamente, e solo dopo lere i peggiori danni elio uomo passa immaginare, 
celili sarà lolla quell' opprossioiieMdie li schiaccia. Tutte Aggiunge in seguilo il console Biniti alcune Terissi- 
le rendile pubbliche vanno a Costantinopoli, c vi si me osservazioni sulla tirannia del clero greco, e il 
consumano spieiatamente; la nuda soltanto di quello console Kahvert lo conforma conquesto parole:“Gran* 
cho in quest’ ultimi velili anni fu ogni «mio esportato ■ dessimo è il malcontento che si sparse Ira tutti i Cri- 
1) usi torci dio ad aprirò buono strade in tulio questo ter- strini por la tirannia del loro clero; esso ha illimitata 
Tifarlo. Lo stato non si cura aliàllo conio lo rendite potestà sui Cristiani, e la tiene dalla Porta. Como (ri¬ 


si estonjuano, purché lo abbia. Per unti recente di¬ 
ta posizione furono chiamati i - Crisi inni a in ani festa re 
*|imli arbitrari tributi sieuo stati a loro presi, quasi si 
v fiosso tutelarli contro 1' ingiustizia ; quando essi li 
manifestarono, il governo aumentò T imposta legale di 
tutta quella som ma elio pacavano iìtf idi orini Ioga Imeni e, 
e ciò per deduzione- logica, che so pagavano tanto 
prima, possono pagarlo anche in seguilo 01 parlamento 
rido); e cosi avvenne elio oggi pagano tanto. Vi sono 
molte case cristiane die sono state ridotte dai loro 
in*oprii*lari ad uno stato quasi di schiavitù*,. Seguila 
«lumai a descrivere g!i inganni e lo vergogne (lei giti¬ 
rile! ; ossi stanno in canea per un anno, c le sentenze 
principali che riguardano beni sfurili si ottengono quasi 
tutte negli ultimi giorni del loro servizio, c quasi sempre 
cui denaro e colla corruzione^. Io direi "è il console 
ehe scrive “clic il popolo non ha nessuna liducia nel 
yo verri o„. 

Interessantissima e la testimonianza del console 
I-ongwort; egli non diede risposta a nessuna doman¬ 
ti», ma dis^e driver vedalo espressamente il granvi— 
Snir e iT averlo domandate se questi racconti del- 
r oppressione dei Grrilhim fossero veri; e il gran vi¬ 
sir lo assiemò u cTie non gli era noto fatto veruno ìli 
cui un cristiano avesse pulito violenza dai Turchi,,; c 
riguardo ai giudici die agiscono con tarilo arbitrio c 
disonestà,,, quantunque si producano prove ili lalì ar¬ 
ili! rii e per quanto il gran v.sir s' alfa tirasse di trovarne, 
uè si possano trovare nè esistono,,. Il signor LcmgwoiT 
però dice di ricordarsi, clic uaa volta, trovandosi in 
* Cnndiu, aveva udito far lamento in proposito. Quanta 
fede meritano le testimonianze di Longivort? Il con¬ 
sole Kalwert, descrivendo il procedere del gnmvisire a 
.Monaslir, dove egli è console, ti svelerà codesto mi¬ 
stero : egli dice: “Non fu esaminala la condotta di 
nessun impiegalo. Tarava si aspettasse che il grunvìsir 
cucciasse in prigione almeno mi famigerato briccone 
fra gli impiegali, e sciita dubbio se Sun Altezza T a- 
vesse fatto, T esempio avrebbe (riio coraggio a que’tali, 
clic ora non ardiscono muovere querela contro gente 
alio locata e di grande inibienza^. Il console Longworl 
dimenticatosi di quanto gii disse T amico grunvisire, 
elio cioè i Turchi non lamio violenza ai Cristiani, ri- 
gnossi clic i Turchi rapissero ìe figlio dei Cristiani, eoi 
pretesto di dar loro alcun castigo, e rignossi pure che 
i tribunali turchi non accentino la les!imo;ii;mza dei Cri¬ 
stiani; “quindi ne venne la naturale conseguenza die 
unico mezzo a tutelare i duini dei Cristiani rimane nei 
Toltenere la falsa testimonianza di qualche musulmano*,- 
11 maggior Coks, embolo a Bucarest, parlando della 
Bulgaria, dice die ri tertimenumza del cristiano it più 
onoralo ed il più istruito vi vale quanto quella del-, 
1 ultimo zingauu; elicne’ villaggi i soldati di polizia cdj 
i zuplic possono impunemente fare qualunque cosa vo- j 
glìono; che le donne non ardiscono resistere al Turco; ! 
che il villano deve uscire a dormire nel pagliaio, e ; 
lasciare Ju moglie e le liglie n!la discrezione del suoj 
ospite turco. Non si (limi utrilli il parlamento die il 
maggiore Curii scrisse queste cose di quella stessa 
produrla, della quale il signor Longivort mandò un 
r Riporto così fiorilo [IMite, udite 1 )* E potremo noi 
meravigliareu die le roe giure si sicno seguile V una 
dopo l'altra? — 11 console Fan di Gerusalemme cornili- 
*:iii così il suo dispaccio. “Adi' ordine e nello sviluppo 
de'suoi prodotti queslu provincia rimase a tergo di 
tulle le europee, od anche, por quanto io sappia, iril- 
I Lgitto. Comunemente de’ plebei fanatici fanno le peg¬ 
giori violenze ai Cristiani, ma non ne sono mai pii ni IL 
ubando il governo di coprire la cosa. I n esempio nc 
porge il latto successo a Pwldius nel 1SÒS e T altro 
oeiui città di Gaza I' rilesse anno. Triueipal cura di 
Surej pascià* alla sua venuta, fu fi'intimidire e d* avvi¬ 
lirò j p: ù c più i Cristiani, e perciò mise in prigione i 
preti ed i diaconi dei Copti e dei .Diluibili* La plebe 
noti lascia mai la briglia al suo fanatismo, se non vede 
che il governo è consenziente.,. Il console Blunt di 
Suìnio ci porge una interessante descrizione del <le- 
cudhmoilo inorale della razza turca. Egli .sostiene che 
del 30 il numero dei Turchi in quella provincia ascon¬ 
deva a 80.000* mentre ora non ve ne ha che 41,000: 
e quello dei Greci che allora era dì 20,000, ed ora cui 
7ó.000;od aggiunge che per quanto sia stato slnionliim- 
riameule grondo T aumento dei Greci, maggiore fu il 
drperìrnerilo dei Turchi, Lo stesso console ci assicura 
che i Cristiani progrediscono nella rivi Usi e ne! ben 
essere c si lasciano dietro I poveri Turchi; ciò non 
ostante ù proibito a loro di parlar armi. Io che, visto 
i infelice stato della polizia, li espone coiiLmun- 
incnle agli assalti dei briganti ; la loro lestmumiunza 
limi è accettala nelle Idi ira musulmani o noti mu¬ 
sulmani, e sono fuor di misura oppressi dalle lasse 
che pongono loro addosso gli appaltatori delle pub- 


perlutto in Turchia, qui pure gii stessi Cristiani lo 
accusano d T ogni specie <T ingiustizie, di vizi e di 
vergogne. „ (Continua)* 

(Nostre Corrispondente) 

Vienna , 21 luglio* 

....n. Le risposte del gabinetto di Pietroburgo eì re¬ 
centi dispacci diplomatici delle tre potenze furono ormai 
consegnate n chi di (ngione. IL nostro ministro trigli esteri 
è in possesso della risposta diletti] all' Austria sin dallo 
scorso venerili 17 coir. 

Sul contentilo degli importanti tra documenti ab¬ 
biamo finora una quantità di versioni, ma tutte private, che 
cr accertano solamente essere le risposte in complesso 
evasive, ma che ci lasciano ancora iu perfetta confusione 
qmmio ni dettagli* In questo rapporto non abbiamo ancora 
nulla di ufficiale, e voi sapete che in simili cose V irffidate 
diventa sinonimo dì rcro. Ma è clic ieri venne presentito 
al parlamento inglese il dispaccio di GurtsehakoEV ai gabi¬ 
netto di s. Giacomo, per cui possiamo aspettarci qualcosa 
dì autentico anche da questa parte. Come avremmo saputo 
già da un pezzo, la Russia pare che accetti j sci punti 
arila forma in cui li propose T Austria, ma si riservi di 
applicarli da sé senza ultra intervenzione, allorché la Po¬ 
lonia sarebbe domata, ciò che include il rifiulo tf una con¬ 
ferenza delle otto potenze, come pure quello delT armistizio. 

La circostanza che La Russia accompagnò le risposte 
col decretare un imponente leva militare, e F altra che la 
stampa ufficiosa di Parigi non trova soddisfacente il con¬ 
tegno della Russia, hanno evocalo un vero tumulto dì con¬ 
getture sull'ulteriore progresso detrazione diplomatica per 
Eu Polonia, e attualmente tutta In stampa europea non parla 
che di questo. Quei clic cedono alle prime impressioni 
vanno fino a credere die ormai una guerra è inevitabile, 
c, per procurare una qualche base a tale opinione, sì fi¬ 
gurano ex abntpto un perfetto accorilo Ira Francia, Inghil¬ 
terra ed Austria, che, secondo loro, da ieri in qua non 
ammetterebbe più dubbio. A sentir questi, il primo passo 
delle Ire pulenz.ti alleate sarebbe adesso uu ultimatum. Molli 
al colorarlo sono deila piu ferma opinione, che le potenze 
con timi ciurmo placide ! radati ve, possibilmente buse senza 
il concorso dril' Austria, in quanto che questa non avrebbe 
più nulla a desiderare; e questi sono appoggiati dal con¬ 
tegno non troppo concorde ed energico seguito finora dalle 
potenze, come pare dalle dichiarazioni che lord Fuhnersluu 
fece ieri ulta camera dei comuni, allorché presentò la ri¬ 
sposta russa. In Ogni caso una guerra è per questo anno 
fuori di ogni probabilità. Fino alla primavera dell' anno 
venturo le potenze potrebbero forse trovarsi finalmente 
d'accordo per uu ultimaitint^ e anche V Austria potrebbe 
lino a quell'epoca decidersi a prender parte attiva in una 
guerra contro la Russia : tulio questo lo ammetto come 
forse possìbile^ ma Uno allora cosa sarà della Poloni»? 
L'inverno, , Muravriev ed i Cosacchi è probabile Uniscano 
coir alimentare tu nazione polacca, e allora non occorrerà 
che le potenze amiche s'incomodino altro. Vedrete adesso 
che qualche organo ufficioso, per consolarci, ci darà a 
sperare un accordo, e una guerra per Tanno che vie Jet 

Passando alle cose interne, oggi ho da registrarvi la 
presentazione del nuovo bilancio. Ai 140 deputali, per la 
maggior parie tedeschi, del ristretto consiglio doli 1 impero, 
it ministro Plener per ordine sor ratto fece V esposizione 
dello stato finanzmrio il 17 corr>, e tra ì bniro! della 
camera presentò ua bilancio preventivo di 14 mesi (dui 
L° novembre J8L)3 a lutto decembre i$fi4) con un deficit 
di 41) milioni, a coprire il quale sarà necessaria una nuova 
imposta di iti mitioni e un nuovo prestito di 33. Le 
addizionali di guerra votate Fauno scorso in aggiunta a 
quelle del 18òt), Taumeuto della lussa sui bolli e le altre 
hnpesle votate nella scorsa sessione per un anno solo, con¬ 
tinueranno sul esistere, a meno che le camere non trovino 
di coprire altrimenti un corrispondente disavanzo. La ca^ 
mera, e anche La stampa di \Ìr:iua, trovano che dal di¬ 
scorso del ministro Priner e dalle cifre che egli depose 
si può rilevare con soddisfazione che le nostre finanze 
vanno migliorando, e che se Dio ci conserva la preziosa 
pace, andrà compre meglio. Quanto al deficit si opina ette 
nulla si può otte nere senza sacri tìzi. tri questa persua¬ 
sione sarà la Messa lo tutto le parli della monarchia, p. c. 
anche iu Ungheria e in Dalmazia, (Lve gli elementi la lui mio 
messa questo anno già abbastanza alla prova, il ministro 
Ptener potrà dirsi contento. Il bilancio sarà demandalo a 
m;a commissione di oltre 30 membri, che studierà, a quanto 
pare, fino atta venuta dei deputati transilvuni. 

Abbiamo da lleniutuslii lt che i deputati magiari alfa 
dieta Innisilvana, in una conferenza tenuta ai 15 corrente, 
hanno deciso di non far uso dd loro mandalo. Si crede 
che tra breve si procederà a nuove elezioni. 
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Dal confini della Bosnìa t i luglio* 

X X. Vi scrissi già dell' arrivo del commissario imperiulo 
da Costantinopoli, il quale fu preceduto da grandi promesse, 
ma da poche speranze da parte de' Cristiani, che sono già 
abituali a veder arrivare codesti signori alio sc^po di mi¬ 
gliorare il loro stalo, e poi partire lasciandoli in condi¬ 
zione peggiore di prima. Questo, come tulli gli altri, ycjmo 
con grandi moinerie contro i Turchi e contro ì Cristiani: 
manovra solila per non udir lagnanze, per imporre, e per 
litigarsi imparziali. Convocò egli a Sarajevo tutti i capi 
CriMhnti e i Turchi insieme, quindi sì rivolse ai primi 
chiamandoti ad esporre le loro lagnanze; chiederle in pub^ 
blico è Io stesso che non volerle udire, e fingere dt 
star ad accodarle, e le stesso che non voler vedereu 
Imperciocché se è scopo di sua missione F introdurre lo 
htittìiimijttrt i, vuol dice che non é stato inlrodotlo; doveva os¬ 
servare come è composto it supremo tribunale, ove dovrebbero 
sìcdvre Turchi e CriMimii a paro, ejqmre di questi, inve¬ 
ce dm i nostri capi scegliessero gente di loro fiducia» 
non vi sono che tuli, i quali siano servitori dei Turchi» 
così come il supremo è ui lutti gli nitri giudizi; doveva 
rivedere Le quietanze delle imposte pagate, e'là avrebbe 
scoperto le ruberie; doveva visitare le carceri, e vi avrebbe 
trovato tanti innocenti che consumano la vita nella fame 
e nell 1 immondezza; doveva dar mf occhiata giù per la 
campagna, e là avrebbe veduto arar buoi e lavorare Cristiani 
gratuitamente e per forza; doveva ili giorno dì festa ve¬ 
dere come i Cristiani sono costretti a prestare l'opero loro 
ai Turchi; doveva informarsi quanti Crisiiani abbiano casa 
propria, e quaule furono loro rapite dai maomettani; do¬ 
veva ricercare per Lauti terreni incolti comperati dai Cri¬ 
stiani, e dopo messi a coltura tolti loro per forza; tutto 
questo doveva informarsi o ricercare in secreto, e non là 
ove era certo die nessuno oserà aprir hocco, poiché per 
mia parola ri va del capo! Gli era forse ignota la cor¬ 
ruzione dominante degl'impiegali? i\ou sapeva che i Tur¬ 
chi oon attendono ad alcun guadagno, e pur sono sempre 
provveduti di tutto? Specialmente poi nella Krajìna i po¬ 
veri Cristiani sono ridotti alt'estrema miseria. Cola quanti 
maomettani tanti zar* e rigiri ; e j Cristiani ridotti tanti 
vagabondi senza letto e senza tetto, non contando le pena 
e i tormenti a cui veugouo esposti per divertimento dei 
loro signori. 

li predetto commissario mandò in tutte le principali 
città una copta del firmano imperiale, che conteneva Fin- 
carico datogli, accompagnalo da un suo programma. L’ano 
e 1 altro furono letti pubblicamente, ma in turco soltanto» 
sicché i Cristiani non ne seppero nulla, se non quello cho 
potevano rilevare dalle minacele di qualche larvo uhliriuco* 
*Sìa quello che ha da essere, diceva io ad un assennata 
persona, pure spero vi escirà qualche cosa di bene; im¬ 
perocché alla fine non poi ranno faro a meno di non doro 
qualche valore allo hallttimojum^ w — “Sempliciotto che set» 
mi rispose, finché lo hai imporrile non ci arriva sullo 
b:iifnu j Ue di Croati o Francesi, nou avremo mai 

nulla di buonoInfatti qiunlì ordini, quanti firmarti, e poi 
tutto rimane come prima, I Turchi hosnesi sanno ben pa¬ 
gare gl 1 impiegHli dello sur, e poi tulio è a modo loro» 
e il pagare loro non costa nulla, sono i Cristiani spo¬ 
gliati che pagano ì propri carnefici. 

Vi aveva scritto che era venuto ordine di descri¬ 
vere Ì terreni d'ogm hag per introdurre una specie d'im¬ 
posta prediale, I Cristiani si rallegravano che sarebbero 
così sollevati da ima parie delle imposte, che ora gravi¬ 
tano intieramente su di essi; ma Ì beg reclamarono e co- 
striusero i Cristiani a firmalo il loro reclamo. Cori pari- 
menti furono questi costretti n firmare un alto con cu£ 
dichiarano, che le case da essi abitate appartengono a[ 
loro signori. Vedete se la noslra miseria può essere più 
profonda ! —È nolo che i coloni crisliuni ritraggono il mag¬ 
gior vantaggio dal bestiame che allevano. La peste bovina 
introdottasi ambe fra gli animali minuti, ha rap lo loro il 
più della loro sostanza; quello che è rimasto non è per 
essi, ma per Ì Turchi. Questi, allo scoppiar del conteggiti 
fra gli animali, ve mi citerò Lulle intere le loro m andrò 
o le greggi, ed ora si fanno arare le terre dai Cristiani 
coi loro bovi, e si fanno dure da essi agnelli, vitelli, latte» 
formaggio, luna pei propri bisogni ; ben' inteso tutto grfrr 
tu il amen te. Potete ora pensare come se la [lasseranno quei 
poveri infelici, che nel latte avevano il principale sosten¬ 
tamento delle loro famiglie! frinii e nlfumiLi luiSif 

Dì tornando al commissario imperiale, saprete che è 
già rii ornalo n Costantinopoli. Così si rare ernia la causa 
della sua purteiua* Fgli aveva risaputo che il supremo 
tesoriere delle imposte è uomo danaroso, perciò se la prese 
principalmente con lui; e nel rivedergli i colili* trovò tu 
quattro mesi d'amministrazione un defraudo di 12.000 fior, 
a danno dei contribuenti, e perciò lo depose dalla carica. IL 
tesoriere reclamò a Costantinopoli, d'onde giunse la dichia¬ 
razione, che il commissario aveva oltrepassato i limiti 
della sua commissione; egli Lenendosi per ottuso* lasciò qui 

i suoi due impiegati e se ne partì per la capitale. Intanto 

ii tesoriere fu rimesso dal visir al suo posto, 

Sapete che a Lìvno c' è grande fiera il giorno di 
s. Fielro. Quest' anno vi fu struurdiuaria solennità con salvo 
di artiglieria, essendo caduto lo stesso giorno Fflimiversa-- 
rio dell' esaltamento al Irono del tìulluuo. Due giorni avanti 
l bosnesi facevano commemorazione della caduta del regno 
dì Bosnia, detta morte del!' ultimo loro re Stefano e del 
jnaceilo della nobiltà bosufise h Jajce* Quale contrasto 4j 
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frsta e rii tulli! Quando s'Jucorrieranno i Crislia:it a firn re 
i martini di questo infelice popolo? 

Ad tinhersa/e meraviglia fu itala dal kajmeìuim di 
Travnik alla chiesa cattolica una campana che era del con¬ 
vento di GJnmoè, e fu permesso di porla sul campanile, 
ordinando di festeggiare tale avvenimento. Questo fatto 
deve considerarsi una grazia straordinaria, poiché sì sa 
quanto i Turchi siano supersli/.iosi nemici del suono delle 
campane, e quanto quei di Travnik siano fanatici. Per que¬ 
sta grazia eccovi il rovescio della medaglia: j] t isir ha 
caccialo via i Cristiani di Kneipulje dal possesso delle 
loro case e delle loro terre per donarle ai Turchi cacciati 
di Serbia. — L'anno scorso vi scrissi tome, essendo stato 
trovato ucciso Kara-beg, ne fossero incolpali due cristiani, 
ì fratelli Ivan e Ante LuHé : il secondo marcisce ancora 
in fondo di un carcere, carico di catene, quantunque non 
si sìa trovato alcuno che testilìeasse contro di lui, e il 
primo da allora giaceva in tetto ammalato in conseguenza 
delle ferite e battiture ricevute dai Turchi, e di questi giorni 
è morto. La barbarie asiatica miete ogni giorno nuove vit¬ 
time e la civiltà europea lascia farei Dobbiamo noi male¬ 
dire alla barbari© o alla civiltà ? —Ecco a quali estremi 
ci ha condotto la disperazione ! 


Wefegrud, il luglio. 

(». * m.) Non lungi dal fiume Morava, verso occidente* 
attraverso di dense ombre di frutteti© di campi ondeggianti 
dì spkhe, si entra nella valle di WelegraiL Essa è circondata 
da colline verdeggianti, dulie quali, al di là di vastissime pia¬ 
nure, veggonsi i lontani monti dell* Lnghcria, delia Slesia 
e della Boemia. Welegrad, luogo sacro e glorioso a Slaviu 
tutta, d'onde le spuntò per la prima volta il lume della 
verità evangelica e della civiltà, e le principiò V irigcuLili- 
m^uto della sua robusta favella per opera degli apostoli 
Cirillo e Melodio; d'onde si cominciò per la prima volta 
ad innalzare da cabli © puri cuori Slavi La preghiera a 
Dio accetta; un di grande e popolosa città, ed oggi riu¬ 
nione di poche case, quasi custodi eterne del primo olo¬ 
causto pòrto in povera chiesa, rimasta incolume in on¬ 
ta alle molte e dolorose tempeste; eli lama adesso a se 
in occasione del millenario, ed invita alta pace ed all' u- 
uione i dispersi discendenti degli antichi Stavi. Quanto sìa 
il piacere del pai rio la nell 1 entrare nella superba valle, nou 
si può facilmente esprimere a parole. 8'incontrano molti¬ 
tudini infinite elio entrano o sortono al canto d'inni sacri; 
ti centinaia yeggonsi le croci, © dietro ad esse t sacerdoti. 
D'un tratto si apre la chiesuola, il cui esterno palesa i molli 
anni che vi corsersopra.Poco avanti trovasi un grand© ©spazioso 
fabbricato,circuito di mura, monastero un tempo de'Cirstencensi, 
i'uuvertifo da Giuseppe 11 in deposito di cavalleria, ed ora 
proprietà del barone Sina. Sulla porta di quest' edilìzio 
.sta l'effìgie degli apostoli circondata di alloro, ed in let¬ 
tere d'oro leggonsi i lor nomi. Nell'atrio si affaccia una 
vnsla e superba chiesa, eretta, ritengo, al princìpio del 
Wll secolo, la cui prospettiva è adorna dì molte statue in 
pietra, fra le quali quell© dei Cirillo e Melodìa. È circon¬ 
data adesso tutta di begli ornamenti. Sul vertice del cam¬ 
panile sla collocata una grande bandiera tricolore, che per 
In prima volta ho veduto qui spiegarsi libera per l'aere 
slavo, e la cui grata impressione non potrà più cancelJar- 
misi dal cuore, come noi potrà certo a quanti in que¬ 
st'incontro visitarono Welegrad. Lorchè mi presentili alta 
chiesa, intesi il popolo cantare nella sua lingua, e l'ar¬ 
monio so accordo di mille voci che si diffondeva nell' am¬ 
piezza del tempio mi commosse a tanto, che senza addarmi 
quasi mi trovai a ginocchia curvate, ed escii in questa pre¬ 
ghiera: ^Salve, o sunti della Sfavili! Il vostro spirito ci 
illumini, e questa festività millenaria ci unisca in un solo 
pnisiero, e ci acqueti!^ — La chiesa è coslruita ©legante¬ 
mente ad arcate, ed ha 16 altari. Sul sofiìlto sono dipinte 
vari© scene, tolte dalla vita dei santi fratelli. La è la più 
grande chiesa della Moravia, e se finora fu trascurata per 
dirótto di redditi, per lo innanzi verrà riattata e conservata 
meglio. 

Il 1.° luglio S. Em. il cardinale Sciavarzenherg col 
capitolo di Praga aprì la solennità, che durerà straordinaria 
per 15 giorni. Ogni giorno giunge un vesrovo distinto col 
suo clero u compiervi le cennmnie. L' I I queste furono 
tenute dall'arcivescovo e capilolo di Ohniitz. Olire 200 
sacerdoti celebrano giornalmente la messa. Si contano so¬ 
lennemente i vespcri ed i mattutini, e prima del mezzodì 
ti elisi il poni ideale. I migliori cantori sono ra croi ti per 
accompagnare col canto la imisfan, Tulio insemina va con 
ordine il più perielio. Dai luoghi i pìù lontani, e spesso 
camminando per 3 e 4 giorni a piè nudi, accede il po¬ 
polo col clero, o col solo parroco. Preceduti da tre indi¬ 
vidui, nno dei quali vestito di rosso porta nel mezzo In 
croce, e gli' altri due, vestiti di hfanco e turchino, con 
bandiere adorne delle iiiiimigim dei ss. Cirillo e Metodio, 
vengono i maschi per r primi. Dietro ad essi ire donzello 
vestite pure dei tre colori recano anche una croce e duo 
bandiere. Nei eeutro il parroco, con cui tutti cantano (poi¬ 
ché tutti sanno leggere) un'inno composto appositamente per 
P occasione, e pieno di devoto e nobili espressioni, col 
quale si celebrano in modo particolare i santi e Wdcirrnd: 
Zilrm badi Weìvhrtide htrvuh $ktrrtnvi-Sìtira troje ùwne 


utìi >ut£ mily Belitene- fole, ocìt hde si 

hrobko Mptkodmra? Così cantando visitano dapprima la chiesa 
piccola, di poi ta grande, dote dopo essersi inchinali ai 
santi ed aver udita una predica, che si aggira per lo più 
sul molivo della solennità, ricevono fa benedizione e ce¬ 
dono il luogo ad altri. Visitala quindi dì bel nuovo la 
chiesuola, al canto d'inni dovati riprendono la via delle 
for case. Questo succedersi di persone continua I© intere 
giornate e buona parte delle notti, e quanta sia fa devo¬ 
zione non può dirsi. Ogni giorno il numero dette persone 
accedenti è di circa 60,000, ed i 1.° ed 1 !.° se ne 
contarono da 100,000. A contenere tanta folla non vi 
sono che due gendarmi, ed anche questi non si veggono 
che di rodo all’ ingresso. — Chiunque faccia ritorno alla 
sua casa si appende al petto reflìgie dei santi, e nulla v'ha 
che non porli l impronta nazionale. — À centinaia con¬ 
inosi le ©asnccie e baracche improvvisate, adorne luti© di 
banderuole nazionali, e qua e In di qualche imperiale.— 
,E hello l'ammirare confasi i costumi, j veslili, tanta gente 
fra Moravi, Cechi, Slesiani, Stavi del mezzodì. Slovacchi e 
Polacchi. Non mancano neppure gli Hannaki, ed al vederli 
vestiti dei lor calzoni rossi e del soprabito bleu direste 
che ancor viva fra di essi il celebre Wnllensleim Altra 
lingua non si sente dalla slava in fuori, *e nessuno, sia 
nobile o popolano, a qualunque sesso o condizione appar- 
tenga, che si vergogni di usarla, nessuno clic non rammenti 
di aver appresi con essa i primi rudimenti della fede, 
nessuno che non si glori di valersene pubblicamente e per 
(ulto. Da tutte le province Slave vengono col popolo an¬ 
che i vescovi, e se sono impediti mandano un sostituto. 
Riesci grato il vedere Tra i celebranti anche due padri 
francescani dalla Dalmazia. Rappresentava fino ad ora taluno 
i vostri vescovi? Noi so. — Sono vietati gli spettacoli e 
le riunioni. Ma degli spettacoli non cale ad alcuno, e per 
le riunioni vasti abbastanza sono i boschi. E vessilli a Ire 
colori, il veslito delle signore adorno di essi, quello alfatto 
nazionale dei signori, il canto di inni sacri nazionali, i 
discorsi puramente slavi, il convegno da tutte le parti, 
queste mute manifestazioni agiscono meglio e più poten¬ 
temente di qualsivoglia strepito insensato. — Se lo spazio 
del vostro giornate me Io avesse permesso, vi avrei de¬ 
scritto piu diffusamente 1© solennità ed i costumi. 


Ultime notizie. 

Vienna , 22 luglio. La commissione sulla 
riforma alla legge del notariato raccomanda a 
voti unanimi alia camera dei deputati 1’ ammissione 
degl Israeliti all’ esercizio di ({nella professione, 
escluso il Veneto; domani seguirà la discussione 
in piena seduta. I Russi sconfitti incendiarono il 
14 Brenica. (Gazz. uff. di Ven.) 

Altra del 24 luglio. Alla camera dei deputali, 
il conte Recliberg, nel rispondere all’ interpol la zin¬ 
ne sull’ insufficienza della soddisfazione data dalla 
Russia per le violazioni di confine, dichiarò, 
enumerando i punti di soddisfazione accordali, 
che la Russia fece quanto si poteva esigere 
da essa. 

Il ministro Mecsery, rispondendo all’inter- 
pellazione sugl’ internamenti, disse che queste 
misure furono motivate dagli oblìghi internazionali 
del governo e da riguardi d’ umanità. 

La camera procedette all’ elezione della giun¬ 
ta del bilancio. 

Altra del 25 luglio. La camera dei Depu¬ 
tati consegnò ieri al Governo la petizione di Lan- 
gìewicz (perchè possa recarsi in Isvizzera) affinchè 
la prenda in considerazione. (Diav.) 

Bucarest , 24 luglio. II principe Cuza ha 
ricevuto il condottiero polacco Milkowski, fatto 
prigioniero, e che partiva per la Turchia. (Dine.) 

Hermannsfadt^ 22 luglio. I membri ungheresi 
della dieta si congedarono guest’oggi in comune 
presso il conte Cren ne ville. Il barone Kcrneny. il 
il conte Miko ed il vescovo Haynafd sì recano 
a Vienna con un memoriale. 

Francoforte , 22 luglio. L ’Europe dice che 
il gabinetto austriaco respinse la proposta della 
Russia di regolare insieme colla Prussia la que¬ 
stione polacca; ed afferma che, ove la Russia 
non ceda, riceverà un ultimatum. di cui le tre 
potenze stabiliranno prontamente e facilmente le 
basi. 

Poscn, 23 luglio. La Gazzetta di Posen 
nel suo numero di ieri crede necessario Jo 
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stato d'assedio in sette circoli del confine dì 
Posen, come pure nei circoli di Culm, Thorn, 
Graudenz e Srasburgo nella Prussia occidentale. 

Leo poh. 22 luglio. .Nelle ore pomeririinno 
di (piest’ oggi venne arrestato un individuo die 
si ritiene essere il generale Wysocki. e condono 
sotto scorta militare nell’edilizio di polizia. Ieri 
od oggi ebbero luoghi numerose perquisizioni 
ed arresti. 

Crac, oc in. 21 luglio. Il giorno 15 Wierbiclii 
ha lottato presso Lubactow con grande esito 
eontro i Russi. Presso Brenica sulla riva sini¬ 
stra della Pillica ebbe luogo il 14 un sangui¬ 
noso scontro. I Russi incendiarono Brenica. 

Nel Voivodato di Kaliscli, una divisione 
d’insorti sotto Garnier venne inseguita dai Prus¬ 
siani e sofferse forti perdite. Ciò nondimeno 
essa occupò il 15 Peysern. I Russi, avvertili dui 
Prussiani, attaccarono con forze preponderanti 
gli insorgenti cagionando loro gravi perdile. 

La cavalleria di Taczanowski ha disfatto il 
15 presso Londek tre drappelli d’infanteria. Nella 
Masouria Grabowski sì è ha liuto con esito relice 
con 600 uomini di cavalleria e 200 bersaglieri 
presso Biiiiobrzegi. 

Altra del 22 luglio. Notizie* dalla Lituania 
annunziano, che il conte Adamo Pustowski ven¬ 
ne fucilato per comando di Muravi off. Nel go¬ 
verno di Minsk e Vilna furono confiscati 260 
possedimenti di nobili, in quello di Kovno 210, 
e 62 totalmente saccheggiati. Le notizie' dal sito 
dell’insurrezione nella Lituania giungono in ri¬ 
tardo, essendo interrotte le comunicazioni della 
strada ferrata sino a Dzwina, 

Altra del 23 luglio. Secondo scrivesì da 
Leopolì, ebbero luogo colà dei numerosi arresli. 
Si sostiene che degli agenti russi percorrano la 
campagna onde eccitare i contadini. Nel circolo 
,di Bochnta avvengono spesso degli incendi. 

L ’Invalido Russo conferma in un bullonino 
ufficialo che nella Lituania avvennero pa reco li i 
nuovi combatti menti. Presso Lomaczy nella Pud— 
iacbia ebbe luogo uno scontro Ira Russi ed in¬ 
sorgenti. 

Czernoieits. 23 luglio. Questa notte gl’ in¬ 
sorgenti tentarono di passare dalia Moldavia 
nella Bessarabia, varcando il Prulb ad un mezzo 
miglio dalla Noivosielica russa; ma si rilirarono 
però nuovamente nella Moldavia in seguito a 
parecchie fucilate dei soldati confinari russi. In 
questa circostanza venne allarmata la Nowosie— 
fica russa. Molte famiglie ed impiegali doganali 
russi sì rifugiarono con la cassa della dogana 
sul territorio austriaco. 

Parigi , 21 luglio. Il Moniteur reca: Lettere 
da Vera-Cruz annunziano un prò mi nei a me ri lo 
della provincia di Chiapas e Terra calda a fa¬ 
vore dell’intervento francese. 

Altra del 22. Il Moniteur pubblica la ri¬ 
sposta del principe Gortschakoff; essa è confor¬ 
me a quella spedita all’ Inghilterra, ed insisto 
sulla solidarietà delle potenze infaceta all’aziono 
rivoluzionaria di tutti i paesi concentrali in Polonia. 

Uno dei principali focolari dell’ agitazióne 
è Parigi. L’emigrazione polacca, profittando delle 
sue relazioni sociali, organizzò una vasta cospi¬ 
razione, fuorviando la pubblica opinione, diffa¬ 
mando, calunniando la Russia, alimentando i di¬ 
sordini nella Polonia, mediante i soccorsi materiali 
e il terrore del suo comitato segreto, e sopra— 
tutto propagando la convinzione di un intervento 
attivo delle potenze a favore delle aspirazioni 
le più insensate dell’insurrezione. 

La nota concliiude dicendo che questa in¬ 
fluenza è la principale origine dell’ agitazione o 
del prolungamento di mio stato di cose che la 
Russia, non meno che la Frnncia, desidera veder 
presto cessato. Spera che la Francia non per¬ 
metterà che sì abusi del suo nome a profitto 
della rivoluzione della Polonia e dell’Europa. 
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Sol difetto di pubblica sicurezza 
nel circolo di Zara. 

Cause e rimedi. 

(Conlinoaiicme e Bae v. n.° 60.) 

Prima di chiudere il presente studio col 
preporre i rimedi opportuni all’ attuale stalo mo¬ 
rule e civile nel circolo di Zara, vogliamo av¬ 
vertire ì lettori che alle nostre proposte toc¬ 
cherà presso di molti la sorte dell’uovo di Co¬ 
lombo; aneti io il sapeva , anch’io il diceva*, 
saranno le parole con cui da molti verranno 
incontrate. In vero noi confessiamo anticipata¬ 
mente di non aver gran che di nuovo a pro¬ 
porre; e il valore che noi attribuiamo ai me/.zi 
che andremo offrendo alla considerazione del 
pubblico, non ìstà nella loro qualità, bensì nella 
loro concatenazione, e nello spirito che dovreb¬ 
be informarli, e presiedere alla loro applicazione. 

L’ignoranza e la rozzezza sono la mag¬ 
giore delle miserie, e perciò, senza voler scu¬ 
sare i (Idilli che ne derivano, noi consideriamo 
il popolo che vi è immerso più degno di com¬ 
passione che di castigo, tanto più eh’esso non 
ò colpevole della propria miseria. Partendo da 
questa premessa, nulla di tutto ciò che sì voglia 
imprendere per ridonare questo popolo alta ci¬ 
viltà può assumere il carattere dì pena, o es¬ 
sere accompagnato da terrore; ciò non potrebbe 
rielevarlo, non servirebbe che a precipitarlo più 
basso; sì devono togliere le cause del male e 
alte forze corrutrici sostituire quelle che ne 
rendano la vita feconda di bene. 

La confusione e l’incertezza nelle relazioni 
sociali prodotta da lunghe guerre e da molte 
mutazioni successive di regimi, è la prima fonte 
e la più prossima occasione de’misfatti che ci 
attristano giornalmente; quindi è la prima che 
deve essere tolta. Essa regna primieramente nel 
titolo del patto colonico, il quale, nell’ origine 
qua civile e là politico, coll’andar del tempo a 
seconda delle circostanze inchinava all’una for¬ 
ma o all’altra, senza essere l’una o l’altra cosa 
decisamente. Oggi stesso nessuno più dubita che 
la relazione del colono al proprietario non debba 
essere di natura meramente civile; eppure in 
ideimi casi, e in certi luoghi, conserva ancora 
del carattere politico. Non è qui che noi vo¬ 
gliamo sviluppare Targomento, ci basta l’averlo 
accennato, per [scongiurare i padri della patria 
a por inano al rimedio, a troncare una volta 
codesta incertezza, e a levare così il fomite d’in¬ 
finiti litigi e di molti delitti. 

Altra causa di contese e di sangue è la 
mal certa delimitazione dei comuni villici, spe¬ 
cialmente sul territorio del nuovo acquisto. Qui¬ 
vi alle antiche divisioni del tempo dei baroni e 
del dominio turco successero le nuove del go¬ 
verno veneto, le quali furono soggette a po¬ 
steriori correzioni. Ora la memoria, e non sem¬ 
pre esatta, delle varie circoscrizioni antiche dà 
occasione ad ogni tratto a contestazioni sull’uso 
dei boschi e dei pascoli, contestazioni accom¬ 
pagnate ordinariamente da risse, e che in raris¬ 
simi casi furono finora susseguite da decisioni 


definitive; la determinazione dei confini comunali 
è il secondo mezzo a procurare certezza nei di¬ 
ritti, e provvedere alla quiete. 

Una scarsa popolazione sopra un vasto 
territorio non può usufrutlusre più facilmente 
tulli i prodotti del suolo che colla pastorizia; 
perciò la popolazione del territorio jadrense è 
dedita per lo più alla vita pastorale. La rozzezza 
connaturale a tal genere di vita, la pastura vaga 
e la proprietà comunitaUva dei pascoli, ag¬ 
giunte all’incertezza dei confini comunali, influi¬ 
scono ad accrescere i delitti. La divisione al¬ 
meno teinporaria dei pascoli, sarebbe il terzo 
rimedio, che compirebbe la precisa determina¬ 
zione dei diritti civili, l’esatto riconoscimento 
dei quali è il più grande passo verso l’incivi¬ 
limento d’ un popolo. Sarebbe troppo lungo 
fermarsi ad ogni trailo in dettagli. I prìncipi! da 
noi sostenuti sono troppo chiari e sacrosanti: 
quando l’ordine degli avvenimenti avvicinasse 
il compimento delle nostre proposte, allora ci 
occuperemmo anche de! modo di condurle ad 
effetto. 

Prescindendo da ogni altro impulso, la sola 
divisione dei pascoli renderebbe il popolo di 
campagna più agricoltore, imperciocché la vi¬ 
gilanza delle greggi occuperebbe meno persone 
e il soprappiù rivolgerebbe la propria attività 
alla coltura dei campi. La vita agricola ben più 
che la pastorale crea nuove relazioni, esige 
quindi più preciso ordinamento. D’allrondo le 
acque, le strade, le cinte dei campi, i confini 
loro sono oggetti di maggior cura per l’agri¬ 
coltore che non per il mandriano; ai quali titoli 
se si aggiungono i seguenti: la stagione e il 
modo di pascolare sui campi e di mandare le 
greggi al monte, il tempo dei lavori c delle 
raccolte, il concorso dei singoli ai lavori co¬ 
muni, si avrà materia per un regolamento cam¬ 
pestre, da affidarsi al consiglio comunale di 
villaggio quale organo deliberativo, e ai capovilla 
ministro esecutore. Ecco un altro rimedio all im- 
moralilà e rozzezza del popolo di campagna. 
Convien però avvertire, che le consuetudini 
nazionali, forse varianti di poco nei vari di¬ 
stretti, contengono molte prescrizioni in questo 
argomento: il regolamento che noi proponiamo 
dovrebbe derivare da dette consuetudini e rimanervi 
scrupolosamente fedele; è ben naturale che così 
sarebbe conservato meglio nella memoria, e ver¬ 
rebbe più esattamente osservato. 

Sopra un ampio territorio poca popolazione, 
e questa di pastori e di agricoltori, non può 
altrimenti che vivere dispersa in case isolale, 
per ragione di acque, di campi, di boschi, di 
pascoli più vicini, separati uno dall’ altro parec¬ 
chie miglia. Si può negare a tale popolazione il 
possesso delle armi? Crediamo di no.—S’ag¬ 
giunga l’abitudine di averle dappresso dì e notte, 
contratta nelle lunghe guerre, e il bisogno di 
portarle seco alla custodia delle greggi e nel 
viaggiare per istrade deserte e mal sicure, e si 
concluderà alla necessità fisica e morale in cui 
versa quel popolo di possedere non solo, ma 
di portare le armi. Riconoscendo d’ altronde 


cerne il possesso e specialmente il porlo deile 
armi siano occasiono ad aLusarne, noi propo¬ 
niamo come rimedio all’abuso un regolamento 
in materia, anche qui coll’ avvertenza che la 
consuetudine deve servirgli di base. S’è tolto 
l’uso di entrare collo armi in chiesa, non si 
potrebbe togliere anche l’altro di sedersi ar¬ 
mati in osteria, specialmente nei villaggi? Le 
armi, diverse dalle consuete nazionali, potrebbero 
essere affatto proibite, proibito il portarle fino 
ad una certa età, ecc. Gioverebbe ancora riat¬ 
tivare le associazioni di bersaglio ov’esistevano, 
introdurle ove non vi fossero state. Nel mentre 
questo esercizio influirebbe a perfezionare il 
maneggio dell’armi e a confermare meglio il 
reciproco rispetto negli armati, lo statuto di 
questa associazione servirebbe a disciplinarli 
meglio, e faciliterebbe la puntuale esecuzione 
del regolamento predetto. 

È naturale conseguenza di quanto finora 
abbiamo proposto l’istituzione di guardie che 
invigilino sull’esecuzione tanto degli ordini cam¬ 
pestri, quanto di quelli che riguardano il pos¬ 
sesso e l’uso delle armi: una legge forestale 
già e’ è colle rispettive guardie, non ancora 
istituite per tutto: queste e quelle s’aiutereb¬ 
bero a vicenda. Tanto meno di spesa e fatica 
costerebbe questo corpo di sicurezza, quanto 
gli ordinamenti predetti, e quello che dovrebbe 
regolare lo stesso^ corpo, fossero più conformi 
alle consuetudini del paese: la conoscenza di 
queste, noi non cesseremo dal ripeterlo, è la 
scienza che principalmente deve presiedere alla 
compilazione di quelli. Dall’ esecuzione poi di 
que’ regolamenti e dalla sorveglianza del loro 
adempimento, convieu eliminare sopratutto le 
forme burocratiche: ci vogliono commissari po¬ 
litici e forestali che viaggino, che osservino, 
che parlino, e non tali che siedano leggendo 
rapporti e scrivendo decreti. So il troppo scri¬ 
vere in generale giova poco colle masse, rie¬ 
sce adatto superfluo con una popolazione che 
non sa leggere. S’aggiunga che molto s’ac¬ 
cresce il rispetto dell’ autorità colla frequenta 
presenza dei suoi organi, specialmente tra un 
popolo già per sé rispettoso, come il nostro. 

Per tutela dei diritti e delle leggi sono 
destinati i tribunali, i quali contribuiscono più 
che altri non creda a educare il popolo. Ma 
attiche essi possano conseguire pienamente il 
loro scopo devono essere ordinati in modo, che 
il loro verdetto sia quasi il dettato della coscien¬ 
za universale del popolo, cut impartiscono giu¬ 
stizia. Ad ottenere ciò è chiaro che tanto i 
codici, quanto le forme giudiziario devono es¬ 
sere eruite, colla guida dei principi! universali 
di giustizia, dalle speciali circostanze della vita 
del popolo stesso: ci vuole una legislazione na¬ 
zionale. Lasciamo ad altri più dotti, di noi lo 
studio di questa gravissima materia, e accenne-^ 
remo qui soltanto ad alcuni punti particolari, 
del tutto propri al nostro paese. Facilitare gli 
esperimenti di eoncitiazione con spesse giudi¬ 
cature di pace; insediare giudizi arbilraraeaUdi 
di villaggio in materia di confiti!, di conti e di 
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eredità; introdurre per tutto procedura orale e 
spicciativa e ammettere i giurati nella giurisdizione 
penale ; accettare fra le prove il giuramento 
porga torio; annoverare fra le pene il divieto di 
possedere e portar armi, e le multe; non esclu¬ 
dere, anzi promuovere e sorvegliare pronti com¬ 
ponimenti estrngiudiziali pei danni in materia 
criminale, lasciando alla giurisdizione civile la 
decisione soltanto dei diritti contestati; sarebbe 
ferace pel nostro popolo di ottimi frutti di mo¬ 
rale e di civiltà. Non senza ragione i Ragusei 
nel XIII e XIV secolo sostennero questi tratti 
di giurisprudenza nazionale contro 1’ ingerenza 
dei conti veneti, che volevano cancellarli dalla 
loro legislazione; e noi li sosteniamo ancora, 
perchè questi nostri Slavi conservano pura l’in¬ 
dole di quelli di cinque o sei secoli addietro. 

Se all' apparato di mezzi, che abbiamo detto, 
aggiungiamo l’istituzione di scuole con metodo 
ed ordine adatti alla natura del paese e all’ in¬ 
dole degli abitanti, noi avremo enumeralo tutto 
ifuanto potrebbe e dorrebbe fare la legislazione 
per migliorare lo slato civile e morale del nostro 
popolo ; beninteso che l’organo unico ed esclusivo 
ìn tutte le relazioni dell' autorità con esso fosse 
là sua propria lingua: senza l’uso di essa l’a¬ 
zione educatrice della legge e de' suoi ministri 
è impossibile *). 

Ora ci volgiamo ai cittadini. — Amate il 
popolo di campagna? Mostratelo loro col fatto; 
prendete interesse non solo di quegli affari che 
avete comuni con essi, ma dei loro propri e 
particolari ; sopratutto procurate, che quando 
giungono in città non vi trovino odio e disprez¬ 
zo per sè e per le proprie cose; che non siano 
esposti alle beffe, agl’ inganni, alle battiture! 
Risparmiamo ìn questo argomento altre parole, 
che per essere vere dovrebbero suonar troppo 
amare. 

Sembrerà strano ad alcuno, che noi abbiamo 
enumerato tutti i rimedi dell’ immoralità e della 
rozzezza de) popolo di campagna senza neppur 
nominare il clero, ed esserci riservati a parlarne 
per ultimo. In vero i parrochi sono tenuti quali 
primi e naturali educatori del popolo, e ben a 
ragione ad essi incombe di gettare e svolgere 
il vero seme d’ ogni bene sociale, il senti¬ 
mento religioso. Ma lìnchè non siano rotti i ma¬ 
cigni e svelti gli sterpi che ricoprono il ter¬ 
reno, finché non sia liberato Io spirito del popolo 
dall' incubo di secolari miserie fisiche e morali, 
l’opera del clero si mostrerà sempre come fi¬ 
nora scarsa dì buoni effetti. Quando la legislazione 
avrà fatto la parte sua per ridonare alla yita 
civile il nostro popolo, non vi sarà piti lagno 
sull’ inefficacia della sua azione. Allora lo spirito 
d’associazione slavo, ravvivato da istituzioni 
di carattere nazionale, benedetto dalla religione, 
s’incarnerà nelle brastine (confraternite) di culto, 
di carità, di lavoro e di temperanza, di rispar¬ 
mio e di mutuo soccorso, esistenti già altrove 
in Dalmazia ; allora i proprietari, partecipando a 
queste associazioni, si ravvicineranno, si im¬ 
medesimeranno coi loro coloni e formeranno una 
sola nazione, un solo popolo con essi. Quando vi 
saranno le scuole, e tali scuole che dal villico 
possano essere frequentale, si aprirà in esse ai 
parrochi altro campo di benefica attività: allora 
l’autorità potrà costringere con multe i padri a 
mandarvi i figli, e i proprietari ve li alletteranno 
con premi alla diligenza e al buon profitto. Le 
sagre di campagna, per impulso dei proprietari, 
col concorso dei parrochi e dei consigli del co¬ 
mune, da tornei d’intemperanza e di bestemmia 
potranno convertirsi in esposizioni agricole, in 
mostre solenni di buon costume, coronate da 
premi d’industria e dì moralità. 

A chi, nella persuasione dell’ infallibilità 
del proprio genio, o nell’ indifferenza del proprio 
egoismo, con un sogghigno ed uno scuoter di 


L'economìa de) nostro studio non ci permise qui 
dì estenderci di più sull 1 argomento delle scuole, ma vi 
rìtornereinp sopra con apposito articolo. 


spalle venisse incuiilro a questi nostri sogni, 
noti abbiamo che ima sola risposta: se la legi¬ 
slazione generale dell' impero dovesse cadere in 
mano di una maggioranza tedesca, al cui voto 
V inspiri il miniatore nell' opera governativa ; 
se la maggioranza dei deputati della dieta dal- 
inala accoglierà con diflidenza ogui proposta 
tendente allo svolgimento dello spirito nazionale 
nel nostro popolo; se i cittadini non vorranno formar 
parte della nazione a cui appartiene la popolazione 
campestre, ina si crederanno e vorranno conser¬ 
vare un popolo a parte, le nostre proposte sa¬ 
ranno sogni che non si avvereranno certamente; 
ma certamente del pari lo stalo monde e civile 
degli abitanti non solo del territorio di Zara, 
ma di tutta la Dalmazia, andrà sempre di male 
in peggio. Ecco la storia dell 5 epoca presente 
che abbiamo promesso di toccare, e in uno della 
futura, quando le nostre parole dovessero andar 
perdute al vento, 

Siumo certi per altro che molli nostri let¬ 
tori, i quali avranno seguito attentamente il corso 
del nostro studio sulle cause q sui rimedi al 
difetto di pubblica sicurezza, saranno d’accordo 
cun noi nelle finali ccnchiusioni. Noi non cre¬ 
diamo di aver esaurito intero Y argomento, nè 
proposto tutto P ottimo possibile; perciò ora in¬ 
vitiamo tutti a non contentarsi di esporre P opi¬ 
nione propria solo con dei ma o dei se. Alzino tutti 
la voce, affinchè si depurino i falli e le idee; 
e P accordo finale proromperà nella potente 
voce della pubblica opinione, la quale sterperà 
la radice del male, ovunque si trovi, e disper¬ 
derà le difficoltà del bene, da qualunque parte 
incontrino. X 


Sulla Polonia e sul Panslavismo la Poliiik 
di Praga pubblica il seguente articolo: 

Noi siumo Slavi* Su tale circostanza si basa 
il nostro diritto d* interessarci con maggior premura 
pelle slaviSmo eh’è appena nel suo primo svolgersi, 
di rallegrarci delle prospere sue sorti, come pare di 
condolerci delle avverse. Questi sentimenti di con-' 
sanguinerà sono naturali e sacri quanto quei che ri¬ 
guardano la famiglia. Il soffrire degli Assùmi, P oppres¬ 
sione nazionale di una schiatta tedesca nello Sciite- 
swig-Holstein, la violenza che patisce iJ popolo prus¬ 
siano dal suo nobilume, non fa forse battere più for¬ 
temente ogni cuòre veramente tedesco agitato da sde¬ 
gno e vergogna? Ebbene: noi riconosciamo il diritto 
nei Tedeschi dì aspirare a questo pangermanismo di 
sentimento, tna il diritto stesso di sentire patislavi- 
sticamente, tale a dire il diritto di interessarsi' dette 
sorti detto slaviSmo intero , anche voi , o Tedeschi , 
negli Staci dovete riconoscere . 

Il panslavismo politico come il politico panger¬ 
manismo è ben lontano dalla sua realizzazione. Sep¬ 
pure facciamo astrazione da ogni antitesi nazionale e 
religiosa, che tuttodì separa sì i popoli Tedeschi che 
gli Slavi* P Austria resta sempre il principale ostacolo 
all incarnazione del disegno così del pangermanismo 
come dui panslavismo. Come Slavi però noi ci ralle¬ 
griamo sinceramente dell’esistenza dì un tale ostacolo, 
poiché PAustria ha Valla missione di riunire tutte le 
schiatte, che si atlrovano sotto il di lei scettro, coi forti 
legami della libertà cittadina e dell* equiparazione na¬ 
zionale in un tulio potente. Se I 1 Austria adempie ad 
una tale missione, e lei lo può e la deve adempiere, 
allora il panslavismo politico resta un fantasma anche 
peli'avvenire, poiché tutelati gli Slavi austriaci dalfÀu- 
stria nei diritti i più essenziali, quali sono la nazio¬ 
nalità e la libertà, essi non potrebbero avere più alcun 
interesse ad un panslavismo politico. Le manifestazioni 
poi di quel sentimento generale alavo, come sareb¬ 
bero gli sforzi per stabilire e perfezionare vieppiù la 
letteratura slava in generale, non s’estingueranno giam¬ 
mai; questo panslavismo del sentimento e del pensiero, 
come pure il pangermanismo dello spirito, ohe gli cor¬ 
risponde, resteranno sempre un diritto staco e tede - 
jco, e diritto per la grazia di Dio , eh* è intangibile 
ed inestinguibile* 

Il fantasma del panslavismo politico potrebbe 
incarnarsi solamente allorquando le schiatte tedesche 
cominciassero metterò in opera il loro pangermanismo 
polìtico di maniera, che questi minacciasse la nazio¬ 
nalità ù la libertà politica dolio slaviSmo. Egli è quindi 
interesse dell’Austria di contrapporre a qualunque idea 
di egemonia nazionale la barriera dell 1 equiparazione, 
e tutte le volte eh’essa risponderà, ma risponderà coi 
fatti, come fa la Svizzera, col principio della perfetta 
equiparazione politica e nazionale, ad ogni tentativo di 
supremazia (venga esso da parte tedesca o dalla slava 


o dalla tedesco-maggi*™), il dì lei diritto pubblico di 
stato passerà vittorioso la prova in mezzo a tutta la 
tempeste dell 1 avvenire. Poiché nella stessa maniera in 
cui nella Svizzera ed Italiani e Francesi e Tedeschi sotto 
T egida della libertà politica e dell 1 equiparazione na¬ 
zionale, arrivarono a quella coscienza di una nazio¬ 
nalità politica comune, nella quale appunto giace il 
segreto della loro forza politica e della loro unione, 
nell 1 istessa maniera, dico, l’Austria non può nò este¬ 
riormente nè internamente seguire una politica che fossa 
o puramente tedesca, a tcdesca-maggiara, o slava* In 
tal maniera soltanto fonderà tutti i suoi popoli in una 
sola nazionalità polìtica, e ciò con un unico mezzo, 
quello della piena equiparazione politica e nazionale. 

Non essere nostro uopo la verificazione di un 
panslavismo austriaco, si vede dall 1 energica nostra op¬ 
posizione contro questo regime parlamentare in Austria, 
il quale si basa su una maggioranza di deputati fab¬ 
bricata ad arte, le cui conseguenze sono appunto ege¬ 
monie nazionali, cd in queste egemonie si è che noi scor¬ 
giamo peir Austria un pericolo orni vissi-no. Pollo stessa 
motivo noi lottiamo peli’ autonomia storica dei siago// 
paesi, e per una conferenza generale legislativa orga¬ 
nizzata da deputati dei diversi gruppi di paesi aventi 
un’esistenza in base al diritto pubbKco. 

Questa direzione politica tiene la grande mag¬ 
gioranza dei giornali slavi in Austria, e noi non te¬ 
miamo di contraddirci coi sostenere, che V immensa 
pluralità degli Slavi in Boemia, Moravia, Galizia, Un¬ 
gheria, Triregno ecc„ tien troppo gelosamente alla pro¬ 
pria autonomia politico-nazionale nella rispettiva lor 
patria in senso più stretto, per abbandonare la salda 
base storica del loro sviluppo nazionale, onde scam¬ 
biarlo con tutte quelle possibili, e spesso malsicure, 
sorti, che le differenti con binazioni delle coalizioni 
parlamentari potrebbero offrire in prospettiva alla loro 
nazionalità. 

Da buoni autonomisti noi rifuggiamo da ogni e 
qualunque centralizzazione od egemonia nazionale e 
quindi anche necessariamente da ogni panslavismo, 
che senza una fate centralizzazione ed egemonia na¬ 
zionale non sarebbe possibile hi Europa. 

Peli* stessa ragione riteniamo la fusione pansla- 
vistica della Polonia colla Russia in un’ unico stato, co¬ 
me venne tentata dal 1830 in poi a Pietroburgo, in¬ 
trapresa non naturale, perchè eseguibile solamente a 
spese della libertà politica e delle telegonia nazionale 
di cadauna delle due schiatte slave; e pel motivo stesso 
se nelle veci della Turchia domani dovesse sorgere uno 
stato unificato con a capo P elemento slavo o greco 
esclusivamente, i popoli abitanti la penisola dei Balcani 
non s’avrebbero assicurato nè la propria libertà, nè la 
nazionalità* 

Net nesso federativo riconosciamo noi Punica 
garanzia per questi due massimi beni, e perchè noi 
li vorremmo conservati ad ogni ramo slavo in misura 
possibilmente uguale, egli è perciò, e solamente perciò, 
che, partendo dal punto-di vista slavo, prendiamo lo 
parti della nazione polacca contro V autocrazia detto 
czarismo russo. Noi non possiamo nè vogliamo dividero 
la nazionalità dalla libertà, perchè senza libertà non 
c'è vita nazionale, e senza questa la libertà por noi 
non ha prezzo* 

Da questo punto di vista slavo e liberate ad un 
medesimo tratto noi siamo per una Polonia indipen- 
de?ite, che dovrebbe rimanere riguardo alla Russia in 
un rapporto di slato confederato : colte sue antiche 
provinole poi nel nesso d* uno Sfato costituzionale 
federativo * 


Continuazione del discorso del sig/Grego¬ 
ry sulle cose d 5 Oriente (vedi n.° 60 del iVa-» 
zianale). 

V rapporti consolari c’insegnano come sieno state 
tenute le promesse date nei firmarti imperiali. 11 vice¬ 
console di Serajevo scrive che in tutta la Bosnia e 
l 1 Erzegovina vi sono 490,000 Turchi e 7(0,000 Cri¬ 
stiani; e soggiunge: H L’ odio dei Cristiani contro i 
Turchi di Bosnia è immenso, essendo da circa 300 
anni sempre esposti all 1 oppressione dei loro padroni 
turchi, senza che alcuna legge li tutelasse od imbri¬ 
gliasse I 1 arbitrio dei loro signori* Nulla lusinga che tl 
governo turco fosse per migliorare almeno la loro po¬ 
sizione materiale, essi nel 1850 aiutarono Omer pa¬ 
scià, e s’ha a ringraziare unicamente a loro se Omer 
pascià e la sua armata compirono cosi presto la loro 
missione* Essi però rimasero del tutto delusi netta loro 
aspettativa; non già che in questo mutamento non ab¬ 
biano guadagnato, ma ìl guadagno fu così meschino, 
che non risponde affatto alla speranza concepita. Essi 
con piacerò miravano la distruzione dei privilegi si¬ 
gnorili e J’abolizione delle loro robote , ma Je nuove 
gravose imposte che continuamente s’introducevano ed 
appena appena potevano essere soddisfatto, il continuo 
arrivo di nuovi amministratori governati da Costanti¬ 
nopoli, unica cura dei quali era I 1 inventare nuovi dazit, 
e il disarmo a cui furono sottomessi, li riempì dì tanto 
malcontento, che quasi dimenticarono lo stato peggioro 
in cui prima vivevano. Grande era stata la loro aspet- 
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• attiva,'e perciò la disillusione fu amarissima. Finche lo 
^l»to loro sociale veniva a subire qualche miglioria, 
vivilo stesso tempo peggiorava d’ assai lo stato loro ma- 
teriale e la ricchezza. Le umiliazioni e gli sfregi che 
^Mu*ro a soffrire da Oiner pascià accrebbero vieppiù il 
1j*ru mal animo e loro tolse ugni speranza che i Turchi 
colessero pensare al loro meglio. Essi dovettero con¬ 
segnare le armi, mentre i Musulmani che n 1 erano ribel¬ 
lali ed opposti al governQ mantennero le proprie; ogni 
giorno uomini innocentissimi sono cacciati in carcere, 
**d i Cristiani non possono neppur lusingarsi U’ esser 
assolti da un accusa, se l'accusatore è musulmane; la 
testimonianza dei Cristiani non è siiiora stata mai ac- 
eolia dai giudici; i Cristiani potrebbero per legge com¬ 
prar terre, ma gli impedimenti che vi si Iriunettono sono 
lauti che radi sono quelli i quali V abbiano potuto fare; 
per quanto riguardo la comprila, il governo non vi mette 
alcuna difficoltà ed il cristiano può senza fatica entrare 
noi possesso dello stabile acquistato, ma se giunge a 
migliorarlo o se il musulmano venditore giunge a far 
g a a Urini, la sua comprila non ha più alcuna sicurtà cd 
il governo non ha alcuna vera voglia di dargli ragione. 
Fra venti casi può dirsi che in dicianove il cristiano 
deve ritirarsi c restituire lo stabile al venditore, chia¬ 
mandosi troppo contento se riceve in confronto la re¬ 
stituzione della somma data. Pochissimi trovarono finora 
giustizia in casi simili, c questi pochissimi hanno a rin¬ 
graziarne fa protezione di qualche potente musulmano 
« non già la giustizia della causa loro. Qual meraviglia 
dunque se essi vennero a pensare non esservi più per 
S #ro che un solo mezzo d'aiuto, cioè insorgere, armata 
nomo, per i propri diritti? Veggono tuttodì iu Grecia 
od in Serbia quanto profìcua sia stala la ribellione, e 
.si lusingano che anche da loro lo sarò egualmente. Io 
riit:o che la Bosnia e V Erzegovina, provincic le quali 
potrebbero oggi essere coniente, ricche e tranquille, 
sono state condotte dalla incapacità de 1 luogotenenti 
imperiali e de' loro bassi impiegati ad uno stato di 
massima scontentezza ed esaltazione^. Il console Àbot 
«lai Dardanelli dà la stessa testimonianza, e parlando 
delle riforme nell*istruzione pubblica dice: *É nota a 
lutti I T ignoranza dei Turchi nelle cose dell'educazione; 
oppure essi vivono nella sincera fede d’essere, rimpetlo 
ni popoli soggetti, superiori in ogni cosa, c credono 
quindi contrario alla loro dignità di coltivarsi a quel 
modo che si coltivano i Cristiani sudditi, Negli ultimi 
tempi i rajà cominciarono a vedere il gran vantaggio 
«fima buona educazione e svilupparono perciò unatti- 
’vità degna di massime Iodi; mentre i Turchi se sanno 
leggere il Corano e scrivere malamente una lettera, 
credono d*avcr raggiunto il sommo delfarlo. L’hodla 
turco è un ignoratone e nella geografìa e nella storia 
v nella storia naturale e nella biologìa moderna, con- 
4-iossiachè i Turchi credono tutto ciò cosa inutile.,, 
C lic cosa dirà oggi questa camera quando saprà che 
codesti non sono racco nielli da viaggiatori, ma rapporti 
ufi toltili meditati prima e basati sulle sperienzp deino- 
Mtri consoli? 11 signor Enrico Buhver deve essere ri¬ 
masto sbalordito nel ricevere i dispacci ch’io riportai, 
e deve aver esclamalo : Io v’ho comandato di benedire 
olla Turchia e voi me la maledite! (Bisa univer¬ 
sa li). 

Questa camera vede non osservi alcuna speranza 
<T una riforma qualunque nell’educazione fra gente che 
liu schifo d’istruirsi e non sa cosa sia lu coltura, e 
«dio cosa s* ha a sperare d’uno stato che non ha ve¬ 
runa buse di diritto regolare e d’un popolo che non 
lm mai sapulo far differenza fra amministrazione cccle- 
Muslica e governo civile fondato sulla legge e it diritto? 
Non v’ha dubbio, v’era anche in Turchìa un codice, 
per quanto incompleto assai ed imperfetto, ma le 
leggi anziché essere dalla civilizzazione sviluppate, 
fmeno invece soffocate; vi sono anche fra i Turchi, è 
vero, uomini che si distinguono per nobili sentimenti, 
specialmente nel popolo, ma se essi giungono a solle¬ 
varsi sui propri compagni, perdono subito tali prero¬ 
gative; essi poi non hanno quello che noi chiamiamo 
classe meilia. 1 Turchi non parlano lingue straniere e 
non stanno in alcuna relazione commerciale cogli altri 
popoli; fra di loro non vi sono in nessun luogo ban¬ 
chieri; lutto ciò è in mano dei Cristiani. Gli antichi 
signorotti turchi, che, non v’ha dubbio, erano malvagi 
a sufficienza, hunno ora cedulu il poslu alla burocrazia, 
la quale è senza confronto mille volte peggiore di loro. 
Se gli uomini posti al governo delle provincic aves¬ 
sero capacità, abilità ed onestà, ponessimo ancora nu¬ 
trire alcuna speranza, ma pur troppo in Turchia con 
simili qualità non si giunge al potere. Poniamo che i 
domimi esterni dell’Inghilterra fossero lutti popolati da 
gente così ducile come è queliti del Bengala inferiore, 
dm per secolare oppressione perdette da gran tem¬ 
po ogni forza, spirito e fiducia in sè stessa, e poniamo 
che la più infame canaglia del Hyde-markel vi si tra¬ 
sportasse ed avesse la commissione di governare tali 
dmniuii, aenza altro pensiero che di sfogare le loro 
[ustionacele e d’accumulare per fus c nefus tesori, — cd 
allora soltanto avremo un imaginc che si potrebbe pa¬ 
ragonare a quella delle provinefe turche ( Udite. 
li-lite), . 

(Continui 


(Nostre Conispomleuze) 

Vienna, 2H luglio. 

...n. Saprete a quest’ora che il principe Gortschakoff 
mila sua risposta dei corr. non ha soddisfatto neppure 
a Vienna, non tanto per aver negato alf Austria troppe 
cose, quanto per aver interpretato no po' largamente il 
dispaccili del conte Heriibcrg dei 18 giugno, iu mudo da 
compromettere quasi le intenzioni del nostro gabinetto presso 
le potenze occidentali. 11 19 corr., cioè il secondo gior¬ 
no dopo aver ricevalo it dispaccio russo, il nostro ministro 
degli esteri spedì ai Mettermeli e all' Àppony due specie 
di proteste contro le insinuazioni della Russia, dicendo Tra 
le altre che il governo austriaco non può piu sciogliere i vin¬ 
coli di coinlelligenKa colle potente dell' occidente. Questi 
due documenti impressionarono gii animi fortemente, e u 
primo colpo suscitarono universalmente la credenza che 
T Austria voglia fì-iatmente entrar da senno in un vero 
accordo colla Francia e cotf Inghilterra, ciò die natural¬ 
mente porterebbe con se una più pronta e più energica 
soluzione della questione polacca. Jla appena parlili r due 
dispacci per Londra e per Parigi, i nostri organi ufficiosi 
ripresero i ritornelli della litica di mezzo e della nettlralifà, 
ragion per cui la suddetta credenza da universale divenne 
tosto puramente viennese. A semplificarla tanto concorse 
poi anche il processo delle negoziazioni dai 19 a questa 
parto, che, per quanto lo sappiamo, non conduce ancora ad 
un ultimatum alta Russia, e meno ancora a una stretta e intima 
cointeltigenza colte potenze occidentali, della quale Ì giornali di 
Vienna non cessano di fileggiare, IL ìfetnoriale diplotnati - 
que, la Frutice, le nostre ulltciose Gen> Con. e 1F, Abend- 
post , tutte in coro ci ripetono che non sono ancora esauriti 
ì mezzi pacìfici e diplomatici di un’azione per la Polonia, 
e dopo queste rivelazioni ci fanno capire abbastanza 
chiaramente che un accordo perfetto tra V Austria e le 
potenze occidentali è tuttora dì filale, Cosi p. e. una no¬ 
tizia sulla identità dette tre uote, che i gabinetti dì Vienna, 
Londra e Parigi sarebbero per spedire a Pietroburgo, viene 
messa in dubbio dalia W. AbendposL Fino a tanto che non 
vi è perfetto accordo, non ci può essere l'identità, e man¬ 
cando questa, la Russia sa di non aver troppo a temere. 
Le tre itole dovrebbero partire per Pietroburgo uno di 
questi giorni, e tutto ci fa prevedere che il nuovo, terzo 
i passo diplomatico sarà della natura dei precedenti. I Togli 
|di Vienna predicono un passo risoluto colle viste di una 
guerra sicura dei cosidetti tre alleati contro la Russia nel 
| caso di un rifiuto, ma voi sapete bene che a Vienna simili 
cose le si credono troppo facilmente. 

, Il conte Bulabuie, ambasciniore della Russia presso 
1* nostra corte, è partito per Pietroburgo. V impressione 
. che aveano prodotto i due dispacci del conte Rechberg dei 
19 corr. fece interpretare la .sua partenza come una mezza 
rottura diplomatica tra V Austria e la Russia, ma sembra 
positivo che ]'all onta nameoto del Balabine non ha in sè 
nulla di straordinario, a che esso ritornerà qui tra due 
settimane. 

11 nostro Reichsratk riposa dì nuovo lino a settem¬ 
bre, come ve lo prediceva. S 1 istituì il nuovo comitato fi¬ 
nanziario di 3tf membri, fra i quali anche ì vostri deputati 
Lapcnna e Alberti, il primo per la rubrica lotto e dogatie, 
il secondo per gl’ introiti vari. Quest’ anno ci sono nel 
comitato anche due polacchi, e se stentate a crederlo ec¬ 
co ve ne i nomi: Grochobki e Polocki. Quanto armonizzi il 
contegno dei Polacchi dell’anno scorso 0011’attuale, lascio 
giudicarlo a voi, — A diverse interpellanze sui recenti af¬ 
fari di Cracovia, sugl" internamenti, e sulla soddisfazione 
data dalla Russia per te violazioni del confine, it ministero 
rispose che lutto va in perfetta regola, e la camera passò 
all’ordine del giorno. La petizione del Langtewicz fu pas¬ 
sata al ministero perchè la consideri come crede opportuno. 
Il ministero però ave» già detto prima, rispondendo alle 
suddette mlerpelUzioni, che gl' internamenti sono per lui 
un diritto e uo dovere* 

Mcìjine^ Ì7 luglio. 

(P.) Certi bisogni di singole località, per quanto 
possano essere urgenti, non vnimo confusi coi bisogni 
generali e indeclinabili. Sta bene però sì conoscano anche 
questi perché sìcno a suo tempo giustamente soddisfatti, 
e io questo senso accenno un nostro Locale ma forte 
bisogno. 

Da Calgtelmiovo a Catlaro, cioè da un capolnogo 
di distretto pretorile al capoluogo del circolo, esiste ab 
antico una specie di strada di comunicazione che è anche 
la strada postale. Ora qtiesla specie di strada, questa 
traccia formata a caso da chi a caso e per urgenti altari 
passava da casale a casale e da villaggio a villaggio, non 
venne mai regolata o ancora meno lavorata e allargata 
quanto sarebbe di bisogno. Essa va a capriccio su e giù 
anche quando vi sarebbe modo di andar diritto e piano, 
e in più luoghi si perde allàtto netta subbia ciottolosa del 
mare, nè vi può passare un palone se non immerge ambe 
le gambe nell' acqua. Ora questa strada non strada non 
solo è sempre stata anche prima detta facilitala comunica¬ 
zione coi piroscafi,, ma è anche, adesso la strada postale, 
e si chiama strada regìa e la si vuule carreggiabileì 8e 
la pubblica amministrazione non ha pensato seriamente a 
rondarli-qual sLcouveiiiuo. pos/afe. regia- - e- xarreggiahite pri¬ 
ma che i piroscafi solcassero come adesso il uostro oantle. 


e prima che lo stato delle nostro finanze reclamasse un 
risparmio in simili pubblici lavori; assai poco *al certo può 
lusingare adesso le giuste nostre aspettative. Queste vengono 
anzi amareggiate dalla vista troppo vicina di altro genere 
di lavori pubblici che hanno costato milioni. Crediamo 
ciò non pertanto nostro dos r ere far noto questo nostro 
bisogno, e la giustizia del nostro desiderio, lasciando olla 
pubblica amministrazione ed alla giunta il doveroso pensiero 
di soddisfarvi, appena lo permetteranno le condizioni eco¬ 
nomiche. E ciò potrebbe anche essere non troppo lontano, 
qualora it buon volere nou venga meno. 

SpalatOf 20 luglio. 

(-0-) Sabato 18 corrente seguì la solenne distrìbu-. 
zinne dei premi nel nostro ginnasio. La sala era elegante¬ 
mente addobbata; i ritratti de'più jttuslri Fra’Dalmati, e vario 
| carte geografiche murali adornavano la pareti. Il concorso 
vi fu numeroso e scelto. Monsignor vescovo, il podestà, 
il capitano circolare onorarono la solennità di toro pre¬ 
senza. — Dopo cantato l'inno dell’impero da vari giovani 
dell’ istituto, accompagnati dalla civica orchestra, il prof* 
Glavinió lesse un suo forbito lavoro sull' importanza dello 
studio del greco. Disse aver scelto a preferenza questo ar¬ 
gomento, appunto perchè da ogni parte si schernisce lo 
studio delle classiche lettere, e si cerca distogliere da que¬ 
ste la mente della gioventù ; — voler egli quindi difenderlo 
e farne risaltare V importanza. Parlar egli de’classici pur¬ 
gati da ogni sozzura, e quali appunto devonsi dare in mano 
ai giovani; ne' libri di quegli autori contenersi un tesoro 
di splendide verità, di nobili fatti atti ad impressionare le 
menti e a desiare l'ammirazione ed emulazione della gio¬ 
ventù tanto maggiormente, perchè formulate da chi non 
aveva per guida U rivelazione. Dopo aver parlato ancora 
deli'importanza degli studi chiosici in genere sia dal lato 
morale che dall' estetico, passa a discorrere particolarmente 
delle lettere greche; raccomandarsi una lingua in ragiono 
dell' importanza degli scrittori suoi, nessuna vantarne tanti 
e sì giganti quanto la greca*; combatte V opinione di chi 
pretende potersi raggiungere la stesso scopo collo studio 
delle versioni, e ne mostra V immensa differenza; fa osser¬ 
vare quanta importanza dessero i Romani fra gli antichi, 
gl’Italiani e Tedeschi fra'moderni alto studio de'greci mo¬ 
delli, e quali ne fossero i benefici effetti nelle rispettivo 
letterature. Rivolgendo poi Io sguardo alla nostra Dalmazia,. 
fa vedere come alto studio degli antichi grecL siamo debi¬ 
tori del flore della letteratura ragnsea, e ricorda quella eletta 
falange dì Ragusei che arricchirono La patria delle migliori 
.versioni degli autori greci, emulando gli stessi originali» 
Chiudo il suo dire coll’ eccitare Ta nostra gioventù ad ap¬ 
plicarsi con impegno ed amore allo stadio di questa famo¬ 
sissima Tr a le lingue, lingua d’nn popolo col quale abbia¬ 
mo comune la limpidezza e mitezza del cielo, nei cut scrit¬ 
tori dobbiamo sviscerare gran parte della nostra storia, 
col quale molte costumanze abbiamo affini, molta analogia 
Tra la nostra e la sua lingua, e soli fra tutti ì popoli 
d’Europa il tesoro dei canti popolari simili nella forma ai 
canti omerici; chè se carità di patria ci punge, dobbiamo 
appunto con peculiare impegno studiare le omeriche rapsodie, 
se par vogliamo che anche fra noi sorga chi, ad imitazione 
di quel principe de’ nazionali poeti, raccolga in mi poema 
i nostri canti popolari, die sarà base alta ulteriore nazio¬ 
nale nostra letteratura, come Omero lo fu alla greca. — 
Terminato questo bellissimo discorso, prese la parola il prof. 

Svitovié f, f. di direttore: gli rincresce cho ragioni finan¬ 
ziarie impediscano ta pubblicazione del solito programma; 
ricorda con affetto la perdita fatta dalla patria colla morta 
dell'esimio prof. Franceschi, che per tant’ unni dirigeva il 
nostro ginnasio; accenna al breve tempo in cui In direziono 
fu retta dall’ egregio Dr Puliti, ed alle molte, radicali a 
saggio riforme da lui compite in sì breve tempo, deplora 
vivamente il suo allontanamento da un posto che con sod¬ 
disfazione di tutti sì degnamente copriva, ed eccita la 
gioventù a mai dimenticare le tre parole eh’ et sovente 
ripeteva ed inculcava: Dio, ordine, lavoro: accenna allo 
proprie premure pel miglioramento deli' istituto, e corno 
egli ottenesse dulie superiori autorità ed aumento e slra- 
or dina ri sussidi peli' accrescimento delie varie collezioni 
scientifiche, ed ii permesso di chiudere avarili il tempo lo 
lezioni di quest' anno, vista 1’ ìmpossibllllù di coutiiLuarlo 
negli attuali angusti e malsani locali ; promette infine dì 
continuare a prestarsi con tutte le sue forze , pel migliora¬ 
mento dell' istituto, sperando nella cooperazione dei su¬ 
periori, dei colleglli e della studiosa gioventù. — La solennità 
ebbe fine colla distribuzione dei premi, la lettura dello 
classificazioni e con un triplice evviva a S. M. 


Ultime notizie* 

Cracovia. 24 luglio. Dietro ordine del ge¬ 
nerale Berg fu ingiunto a tutti i giudici civili 
nel regno, che delibano astenersi da trattative 
polìtiche, poiché in seguito funzioneranno per 
essi in quelle trattative ufficiali militari. Nelle in¬ 
quisizioni si userà nuovamente del knut, ondo 
estorcere delle confessioni, 

^Lettere dalla Volinia recano, che Soltan, 
capo: degl’insorti,, abbia allarmato Dubno alla 
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In Trieste. 


testa di una forte divisione. La guarnigione ras- disposto ad accettare i sei punii come base di H BOttOfl^rirto 

Sa abbandonò la città, che fu occupata da Sollan. una conferenza. 

ABro M 25. Secondo r odierno C™. a «■ tortai crede che «no I™ 1 " * P" bbli “ 

18 avvenne mi combaltimenlo a Biaìobrzeg sót- SCMlbio di comunicazioni permetterà alle poten- brena m Spalato, una copiosa e ben assortita 
io il comando di Grabowski, e il 19 un altro ®° d * redigere, per martedi, una nota definitiva. BlbliOtCCcL Circolante nelle lingue: 

a Knrek, diretto da Tuczanowski*. Non se ne ® “ en . è a nota > c ‘ ie si »P edirà 8 Pietroburgo, Francese e TrAr*.-^ 

conoscono ancora i risultali. 110,1 sia nn le potenze non manche- ’ tedesca. 

I Rossi si concentrarono presso Kaliscb in ranno di dichiarare con essa che intendono chiù- Vito Jff orpUrg-O. 

seguito alla voce che Taczanowski stia per attac- dero dlscuesiooe con ' a Russia, e d ispi- _ 

care inopinatamente quella città. Wterzbicki com- d orfl m avant * soltanto agl’interessi del- . . 

battè U 19 nel LubUnese. Nelle vicinanze dei * Euro P a ^ compromessi dai torbidi de la Polonia. JK» 

sito delia guerra, al sud e aite rive del Pruth ® uraa e Questo intervallo, la Francia, i Inghdter- PABBA iìl A |j DuOuHERIa 

sodo comparsi nuovi distaccamenti d’insorti, nel- ra e l’Austria si concerteranno sulla natura e sulla - 

la notte del 22 al 23. portala dell alto diplomatico destinato a dare al ocirwivauu 

loro accordo l’espressione di una volontà irre- In Trieste. 

Altra del 25. Ragguagli da Varsavia recano vocabile. (Disp. dei FF. II.) _ 

quanto segue: li 21 furono fatte uscire dalla ■—******» 

cittadella duecento persone per essere deportate Altro del 25. La France annunzia che Jnà- U AlCdllCO {>11)1 BlOUXO. 

in Russia. rez i abbandonato dalla truppa, s’ imbarcherà per 

II vescovo suffraganeo Rzeivuski ricevette ^uova York. Il numero degli operai a Cronsladt 1/j?^ L- 

l’ordine di corrispondere coll’arcivescovo Fe- da 15,000 fu portato a 18,000. tSAiLÌi 

lfnski esclusivamente coll’intermezzo della com- AT v , , ,. T1 ,, „ , „ wc «ilraV 

missione del culto (Die Presse ì AW York ’ 13 Iu S ho * 11 ^ew-York-He- 

^ rcdd crede sapere che nel gabinetto di Washington -1 

Altra del 26. Nel Voivodato di Kalisch, si» seguita una discussione intorno ad alcune ì® 

fSchloszen Wionzow saccheggiò Czorgow e ,ltod- proposte di pace fatte dal segretario dì stato ’***'" 

zemb, e fece bastonare e condurre a Versa- Seward. Esso comprendono l’amnistia, la revoca PTfTfìflI ITATI lì 117A7 

via i possidenti Prondzynski, Zbijewski, Chru- de | proclama di emancipazione, Jn protezione HIlIlUlUJ UUIlllUWAI. 

iftigowski e la signora Rogawska. I colonnelli delle proprietà e dei diritli del Sud, ad ecce- 

Muchanoff e Pomeranzoff comandano ai conta— zione dei capi. Bates é Blair erano favorevoli Onesti celebre medicina coita fra le prime necessiti 

dini a nome dell’imperatore di assassinare i u ^ e proposte; Stuuton, Chase e Waltes contrari. vii». noto ■ lutto il mondo, che essi guarisce 

possidenti, promettendo loro la divisione dei be- R presidente Lincoln non sì è pronunciato. — Lo j 0 coairist*bile*come 6 la luce deT'sei™* * ,,,, f * U ° 

ni. Ad onta di ciò i contadini rimangono Iran- stesso Herald dice sapere che Davis intenda nicnaimn mmn banr 

duilli proporre un governo de! Sud e del Nord sotto A , D1S0RDWf DELLE 

Nei dintorni di Rodan, si vedono coneen- un solo presidente. - A Nuova-York avvennero ri' t"!-t 1"“ 




PILLO LE HOLLOW AY. 

Chiesti celebra medicina coita fra Le prime Decesaìtft 


unta ut tiu l tdvmnuuii uuimiEuuv uou-- -- - —I- ■•■«-•a**.* mcnimtWf nciin bjfxrr 

dnilli proporre un governo del Sud e del Nord sotto &UKD1MI DELLE REm 

Nei dintorni di Rodan, si vedono concen- un solo presidente. - A Nueva-Yerk nvvennere 
frate nuove forze. I Russi furono battuti da Do- turbolenze a cagione della leva militare. (O.T) entità dell'arnione, almeno ima volt» al giorno, nello stesso 
linowski presso Konskie, e da Rudowski presso moAo cllc si ^ penetrare i\ sale nella carne, esto pebe- 

Fizysucha. Irerà nell arnione, e correggerà 1 disordini di questo or^ 

Notizie VAfie* gano. Qualora Taflezione fosse la pietra o i calcoli* Tua- 

Parigi, 22 luglio. La Patrie ed il Pag* affer- s. A. il Sultano ha fatto distribuire delle Meda- S" ne "“ direiione àel c , oll ° , delIa 

mano che le tre potenze spediranno fra pochi glie del Montenegro a quelli de* suoi soldati che pre- I - n L nl „ f*™ a . slerall “° a convincere il pancate 
giorni a Pietroburgo la loro risposta, confutando sero psrlc all» guerra contro quest’ eroico paese.—Dopo 1 quesi ue rime i. 

la nota di GortschakolT, e, senza formulare nuove campagna di Crimea la regina Vittoria mandò 25,000 1 DISORDINI DELLO STOMACO 

nronoste faranno a anello ai sentimenti concilia- meda P‘ e , d ur ì? ento P cr wrnar ^ altrettanti petti turchi; Sono la sorgerne delle piti fatali malattie. U loro 

proposte, raranno appetto ai sentimenti concilia sembra Che queste medaglie, di cui a tutr oggi non effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e di far 

tlVl della Russia. s’ era fatto alcun impiego, sicno state rifuse e coniate scorrere uà fluido velenoso per lutti i caoalt della circo- 

Tutti i giornali, eccetto la Presse, dichìa- coir effigie di S. A, Ouesle sono le attuali Medaglie lesione. Quale è ora l’effetto dette Pillole? Esse purgano 

rano che la risposta della Russia è insufficiente. ^ Montenegro. L'Inghilterra ne ha fatto le spese. gl’intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri- 

lasciato o irritato al suo stalo normale, agiscono sul 

Altra del 23, 1/Imperatrice è partita sta- sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam- 

inane pcr Vichy. Assicurasi da buona fonte, che rvanun Tiirritna «niro b ’* B0 *° 8tat0 del sistema dnlla maIal, « a,la salute, col¬ 
li governo francese abbia stabilito la risposta A CEWMO NECR«L«6ICO, I Meritare un effetto simutluneo e salubre sopra tutte lo 

da spedire alla Russia. Tale risposta sarà inviata , ®.V ando d ana vita s P L ' nla » ottantott'anm è ge- sue par ‘ c oniIoni ' 

orroi a T ondra ed a Vienna Le note imrlese ' L d t r(m P ianto > 1 uan(io h P at “ a se ne risente co- MALATTIE DELLE DONNE 

oggi a Lionara ea a Vienna, tie note inglese Jne comune, é certo u dirsi aver cessato di j.n p A ■ . t . , , 

ed austriaca sono attese a Parigi fra breve. — battere il cuore di un benemerito cittadino, e se di hole s !^ 0 li™ 1 T SpeC '* U * 8eS *° 

Il Pag» dice, che un dispaccio da Vienna an- tal Vtla s. numeravano i giorni lo s. facci nel solo p uso delle PilIole Holloway. Esse sono la «editimi 1. pia 

iiunzia regnarvi grande irritazione per la risposta umore di presto vederli compiuti. «rii e la pia sicura p« tutte quelle malattia che sono 

della Russia. Eu J ' nloni ° P enz i nobile non solo di sbrDc. ma diu «-- a __ ... 


ffu Antonio Fenzi nobile non solo di stirpe, ma più pro ie dell ; d0Me di r aj eU> 
assai di quella nobiltà di munte e di cuore che sola 


Altra del 23. Il Journal dea Dèbats pub- sa accaparrarsi l'estimazione e le simpatie de conci (ladini 

, p r ** j- r * A lui la nascita non fu pretesto a boriose ed Le Pillole del professore Holloway sono il miglior 

Duca un articolo armalo da Marc uirardm, in- insultanti pretensioni, ma fu impulso ad arricchire lo rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 

tomo alta situazione in cui fu posta la questione spirilo di ogni piò guidilo e ferie sapere, giudicando Angina, ossìa infiam. Febbri di qual.specie Mal di capo 

polacca dalle risposte russe. a N T oi non potremmo che. natale illustre senza competente corredo di scienza delle tonsille Gotta — di gola 

porre ostacoli alla guerra^ — dice il DébcUs — siti imbiancatura di sepolcro* o somiere vestito della spoglia Asma Idropisia * — dì pietra 

“la quale, se condotta in modo disinteressato e dd lion ® “ mentre natale illustre congiunto a scienza Apoplessia ^digestione Renella 

. . . ’ il. ;i -; lV vera « fulgore di sole non solo rischiarante sé stesso e di Coliche Indebolimento Reumatismo 

decisivo, sarebbe li più grande fatto di questo slesso compiacentesi, ma di luce e calore che illumina, Consunzione Infiam. in generate Risipole 

secolo,,. vivifica, abhetla e dilìontie vita e letizia!— Costipazione Irregol. dei mestrui Ritenzione d’orina 

, . lo Antonio Fenzi non sai se più ammirare la prn- Debolezza, prodotta Itterizia Scrofole 

Altra del do. Leggesi nel Coarrier da Di- denza dell’ uomo che ne’ tempi ordinari si ritira nel da qual, causa. Lombagine Sintomi secondari 

manche: Secondo voci diffuse, che riproduciamo santuario della propria famiglia e cresce &)[’ onere I Dissententi Mncchie sulla pelle I Spina ventosa 

con riserva, la Francia e l’Inghilterra lton sa— drila patria la progenie gentile; o il cittadino disinte- Emorroidi Malattie del fegato Ticchio doloroso 

rebbero lontane dall’indirizzare a Pietroburgo r,;ssato cIle « ei bisogni del iuogo nativo volonteroso Febbriiatermitenti - biliose Tumori io generate 

una risposta che, pel suo carattere e pei modo f 0 ri«rca,'senza ^nieTricompw^ «SjallÈoM - pantane Vermi di qual, specie 

con cui verrebbe trasmessa, implicherebbe l ab- di nastri e memorie. „ * D ll , „ . . 

' 1 I J Llflbld Pillavi A AI Oli. rt rtnl n. Iji hah , -.4 ■__ J .t 


Idropisis ^ — dì pietra 

essia Indig-estione Renella 

,e , ^ Inde boli mento Reumatismo 

nzioue Infiam. in generale Risipole 

azione Irregol. dei mestrui Ritenzione iforia* 

uza, prodotta Itterizia Scrofole 

jual. causa. Lombagine Sintomi secondari 

Uria Mncchie sulla pelle " Spina ventosa 

oidi Malattie del fegato Ticchio doloroso 

in termi tenti —■ biliose Tumori io generale 

terzana — delle viscere Ulceri 

quantaaa Mal caduco Vermi di qual, specie 

Queste Pillole* elaborate sotto la sopra intendenza del 


bandone delie trattative, mentre l’Austria crede- M nessuno disse essere troppi 

rebbe opportuno di non chiudere ancoia il pe- non ultima fa t -ir : n ^ ^ P^ r scnl °l a * ùe ho stabilimento centrale del 

riodo dell’ azione dipiomatica. gemmuntrcosT ^ ^Zlo Tto'T “ * Ì0 *"“* * "- 

U Mèmorial diplomatique spera ancora che, avventura più di tutte negletta, diede e dà . tuttora maue dd raondo clvl,, “ at0 - 
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La Polonia e I suol confini 
del ma. 

Il moto della Polonia, svolgendosi, sembra 
presentare un nnovo aspetto, quantunque le vi¬ 
cende dell 1 insurrezione possano dirsi in tutti 
questi sei mesi, da quando ella dura, sequela 
di fatti pressoché identici. Vi è quasi perfetta 
uniformità di sembianze tra le bande di guer¬ 
riglie che nuove compaiono sul teatro delia 
guerra, e quelle già (lisciolte, q cacciate sul 
territorio austriaco e sul prussiano; tra gli sforzi 
del governo di Pietroburgo per tagliare le mille 
leste dell’idra polacca, e quelli del governo na¬ 
zionale di Varsavia per dilatare il molo ed esau¬ 
rire r energia dei Russi; tra quello che si diceva 
farebbe il generale Berg nel regno del con¬ 
gresso, e quello che in realtà fanno nelle an¬ 
tiche provincie della Polonia Murawiev l’ impic¬ 
catore e Annenkov. La novità è in ci 6, che 
T azione della diplomazia, già lenta, confusa e 
divergente, ora si va riserrando e diventa più 
concorde, dopo la risposta data dal principe 
di Goròakov alle note contemporanee dell’ In¬ 
ghilterra, della Francia e dell’Austria. 

'Vano sarebbe pel momento il volere con¬ 
getturare, se dalla presente pressione diplomatica 
sulla Russia sia per uscire la guerra. I giornali 
e le borse dell’ Europa oscillano di continuo, e 
quasi in giornata, tra le speranze della pace e 
I terrori della guerra: oggi splende il sóle, e 
domani è buio di mezzanotte; e da ciò si può 
ragionevolmente inferire, che a nessuno è dato 
di ancora scorgere la soluzione probabile della 
questione polacca. Un fatto però resta cerio, 
che, cioè, lo stato attuale dell'Europa non ispira 
punto fiducia. 

Se per l’Europa la lotta fra Polacchi e Russi ba 
una gravità incontestabile, pel mondo slavo essa è 
questione di supremo interesse. Sulle pianure insan¬ 
guinate, cui irrigano la Vistola, il Niemcn e il Dnie- 
per, le due più importanti fra le quattro nazioni slave 
ritornarono a combattere una battaglia che dura 
da secoli. I Polacchi sotto i Piasti, e sotto i In¬ 
fellonì invasero e dominarono tuia parte impor¬ 
tantissima delle terre russe; i Russi, al tempo 
dì Caterina, riebbero colia forza le province 
perduto, e per soprappiù vollero conquistare gli 
antichi conquistatori, che furono divisi come 
armenti di buoi; ora poi gli oppressi insorsero 
per riacquistare la patria, ma questa sembra a 
loro troppo ristretta, poiché l’aquila bianca della 
Polonia vuole serrare nei suoi artigli le terre 
russe della Volinia, deli’Ucrania e della Lituania 
orientale. 11 governo nazionale di Varsavia e 
gli emigrati della Polonia proclamano altamente 
il diritto di questa al possesso dei suoi vecchi 
confini, quali erano prima della divisione del 
1772, il che vuol dire che la Polonia risorta 
dovrebbe avere per limite al nord la Duna, e 
all’ est il Dniester. 

La causa delf infelice Polonia ebbe mai 
sempre le nostre più ardenti simpatie.. Come la 
pupilla dell’ occhio segue anche involontaria¬ 
mente la luce, così il cuore umano ò portato 


Zara 5 Agosto 1 § 63 . 


a tributare compianto alla sventura immeritata. 
Or, qual terra più misera della polacca? Ella 
da quasi cento anni è condannata alta croce, 
dopoché furono gittate le sorti sul suo manto 
regale; i suoi figli, rei di patriottismo, popolarono 
le mine delia Siberia; perfino la memoria del 
suo nome fu perseguitata. Chi dunque non 
augurerà prospere le sorti alla povera Polonia, 
che tanto ha patito? Ma alla pretesa dei capi 
polacchi di ridonare al loro paese i confini che 
esso aveva primo della sua partizione, noi, come 
uomini liberali e come Stavi, non possiamo con¬ 
cedere il nostro assenso. 

In fatti, in qual modo principalmente 11 po¬ 
polo polacco dinanzi all’ opinione pubblica del— 
Ì’ Europa afferma il suo diritto di fronte alla Rus¬ 
sia ? — Coll’ invocare e colf applicare a sé il 
principio della libertà nazionale. 11 governo di 
Pietroburgo esperì ogni mezzo per frangere 
i Polacchi, e quindi confonderli nella grande unità 
della nazione russa; essi però cou raro corag¬ 
gio resistettero sempre a tulle le prove, e l’Eu¬ 
ropa loro diè ragione di avere difeso la propria 
individualità nazionale. Ma sui Ruteni o Maio¬ 
russi, della Podolia, della Volinia e delI’Ucrania 
quali diritti possono eglino far valere? Quelli 
d’una lontana conquista, operata nel medioevo, 
e la cui continuità storica fu rotta all’ epoca della 
divisione della Polonia. Nè giova il dire che 
nelle provincie sopraddette vi sono biotti Polac¬ 
chi, ì quali soli rappresentano l’intelligenza e la 
ricchezza del paese; che i Ruteni, sebbene se¬ 
guano il rito orientale, hanno la religione cat¬ 
tolica comune con essi; che infine solo coll’u¬ 
nione di questi due popoli può risorgere la grande 
Polonia dei Iagelloni. I Polacchi, si può rispon¬ 
dere, stanno in quelle provincie dirimpetto ai 
Ruteni al più nella proporzione di IO a 100, e 
1’ emancipazione dei servi della gleba avrà per 
effetto di ripartire più equamente il possesso e 
l’intelligenza. La professione dell’ eguale catto- 
lieismo non molto ravvicina i due popoli, e di 
ciò prova abbiamo nel loro disaccordo politico 
nella dieta di Galizia e nel Reic&srath dell’ Au¬ 
stria, dove il vescovo Lilvinovicz e i suoi sie¬ 
dono su banchi diversi, da quelli occupati dallo 
Smolka e da’ suoi connazionali Per quanto poi 
riguarda la ricostruzione di una grande Polonia, 
com’ era 1’ antica, al patriolta si possono facil¬ 
mente perdonare i dorati sogni di’ ei nella 
mente inquieta forma per la sua terra natale; 
ma. con tale reintegrazione del passato, nò la 
giustizia del principio di nazionalità sarebbe os¬ 
servata, nè l’equilìbrio naturale dell’ Europa ci 
guadagnerebbe qualcosa, come nulla guadagne¬ 
rebbe nella formazione di un grande regno mag- 
giaro. proteso dalle falde dei Carpazi fino alle 
sponde dell’ Adriatico. La stella di Casimiro il 
grande è impallidita per sempre, come è rav¬ 
volta neU’obblio dei secoli la conquistatrice gran¬ 
dezza della patria dell’ Unìade e di Mattia Corvino. 

La tendenza dei Polacchi d’imporsi alla 
razza rutena, eh'è forte di .tredici milioni, non 
dee trovare favore appresso gli Slavi. Se l’im¬ 
portanza di noi, che pure occupiamo poco meno 
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della mela deir Europa commentale, non è an¬ 
cora proporzionata al nostro numero e alla ci¬ 
viltà progredita di qualcuna dello nostre stirpi, 
come p, e, la czeca, di ciò la causa principale 
sla neir eterno dissidio tra Polacchi e Russi, il 
quale osta allo svolgimento di quello che da 
noi si addimanda reciprocità slava. Finché vi¬ 
cendevoli odi! intensi ferveranno fra le dazioni sla¬ 
ve, il progresso della nostra civiltà- sarà ritar¬ 
dato, e T importanza nostra di molto scemata. 
Ora, a che tende il programma polacco di so¬ 
pra nominato? a menomare Tintegrità della raz¬ 
za russa, e a perpetuare di tal modo le ire fra¬ 
terne e il lungo dissidio tra gli Slavi del nord. 

Ad ognuno il suo sarà sempre il nostro 
motto. I Polacchi, per non essese ingordi della 
roba altrui, come gli altri furono della loro» 
dovrebbero smettere T idea della grande Polo¬ 
nia: colla cenere sepolcrale di anche mille trapassati 
non si riedifica un solo organismo umano ca¬ 
pace di vita. Anche uniti ai soli Lituani, i Po¬ 
lacchi possono costituire una nazione rispetta¬ 
bile, La Lituania è straniera per origine al mon¬ 
do slavo, e la sua unione di quattro secoli colla 
Polonia la reso molto più a lei affine che alla 
Russia. Sia che gli avvenimenti preparino ai Polacchi 
la completa indipendenza da questa, sia ch'essi deb¬ 
bano restare uniti ad essa, sarà sempre ragio¬ 
nevole la . loro dimanda di formare un solo 
corpo politico colla nazione sorella, che loro 
donò la seconda dinastia nazionale, il più gran¬ 
de poeta in Adamo Mickiewicz, e nei Czartoriski 
la più illustre delie famiglie polacche esistenti. Su 
cotale unione gii Slavi imparziali, che non par¬ 
teggiano nè per Polacchi nè per Russi, non 
hanno che ridire; ma i confuti del 1772, da 
assegnare a un nuovo regno di Polonia, essi 
non mai a questo augureranno. 


Continuazione e fine del discorso del sig, 
Gregory sulle cose d* Oriente (vedi n.° 61 del 
Nazionale). 

Conseguenza naturale di tale stato di cose, era 
die s'avesse a pensare esser tìuilu pur tuie popolo 
ogni speranza, ogni vita, e la sua civiltà essere siala del 
tutto esausta da (fucila genie parassita che ne succhiava 
i succhi. Chiunque viaggiò nell'Asia minore si ricor¬ 
derà dello stato miserabile di quelle terre; dove un di 
fiorivano bellissime e Tirchissime città è appena se oggi 
s'incontra un pezzo di terra coltivata. Le irruzioni 
barbariche, è vero, avevano già prima cagionala iti 
parte quella rovina, ma pure vi era sempre rimasta 
vita propria, la quale non si cslinsc se non die alta 
venula del Turchi. II sig. Senior così ne parla nel suo 
Giornale turco: U I Turchi non sono oggi peggiori di 
quello lo sieno siati prima; essi, nella loro venula, por* 
tarono seco tutte le cattive qualità; quando occuparono 
l’Asia minore e la Ruracliu, quelle terre erano benis¬ 
simo popolate e straordinariamente ricche, ed essi per 
trecento anni non fecero che diradarne la popolazione 
e spenderne i tesori; vivendo per Ire secoli e mezza 
del capitale che vi trovarono, ridussero quelle terre a 
un deserto cd allo stato di puverlà in cui le vediamo. 
1 peggiori mezzi ed i più vergognosi che impediscono 
fra loro il moltiplicarsi delle famiglie, coneiossiachè 
usino d'ammazzare le figlie e collo spedire ì tìgli al* 
T urinata se ne sciupi la virilità, danno facilmente a 
vedere Io cause perchè la razza turca vada estin¬ 
guendosi. Dove cinquantanni fa v'era un villaggi* 
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torco popolatissimo, om non vi,si. vedono clic imicorir, 
1 Turchi lasciano alla piotala la cura delle loru stra¬ 
da* al cani lo sperpero delle immondezze, ed al sole 
1* asciugamento di quello fosse fangose die chiamano 
vicj la bontà del clima solo permeile loro di vivere 
in quelle ca panaticele di legno elio non riparano m:iL 
Essi preferiscono imitare gli altri, che fare qualche 
cosa da se, preferiscono attribuire Lutto al destino, che 
a (faticarsi a studiare c capire la causa di alcunché. Uni¬ 
ca loro politica è la guerra, massimo stremanti) di 
governo il veleno ed il laccio,* 

Chi era dunque quel gran lodatore e difensore 
di tale stato di cose, quel gran vantatore e sostenitore 
dei Turchi? Nessun altri che il signor sottosegretario 
degli alluri esteri, sig, Lavarti (Udite, mille!). Senonche 
la mia opinione sul suo conto non ha durato, dacché 
lessi io un 1 opera curiosissima fa seguente descrizione 
delle comunità cristiane dell’Asia: “La comunità ne- 
steriaaa ha da lagnarsi ben piò del suo patriarca, per¬ 
chè i governatori turchi anziché mantenere le promesse 
tolti* alla nostra colonici in Turchia, mandarono per le 
montagne i loro- impiegati, dove ardivano commettere le 
maggiori iniquità sui Cristiani. L' imposte di Ire anni 
die fa Porta promise di condonare ai iiestoriani clic 
in quelle stragi avevano fatto tante perdite, non fa, è 
v*jro, allora raccolta, ma se si volesse anche oggi 
niccoglierJj, non Jo si potrebbe fare, timi- è la miseria 
fii quel territorio. Non avvi tortura che non si usasse 
\;\'v sforzare i Cristiani a svelare quei miseri riun- 
Jorxii che nveano conservato ddT essere loro, e non 
v eni tribunale a cui chiedere protezione o compenso. 
Mandarono una deputazione al pascià, ma tiessi! fu 
iiiulmenuta, ed «alcuni suoi membri sono tuttora in car¬ 
cere; non v’era autorità che si occupasse dello cose 
loro, cd essi preferivano lo stato di prima sotto gli 
antichi loro tiranni, come ebbe a confessarlo un loro 
sacerdote dicendomi: I Curdi ci toglievano la vita, ma 
i Turchi ci tolgono tutto ciò con che ci conserva la 
Mia*. Vediamo ora che cosa ne dica fautore dciTo- 
pera: ""Dove T ottomano pone il piede, v' apporta il 
terrore e la sventura; dove egli si presenta, sua com¬ 
pugna è la rapina e la pressura; il rosso berretto c 
libito del soldato turco irregolare o basoi-bozuk ù 
simbolo per Lutti di spavento; le donne friggono a 
rintanarsi ne" più segreti ripostigli delle loro capanne 
per sfuggire alle loro violenze, e gli uomini piangono 
indarno per tutte le cose loro, ingiustamente e contro 
logge rapite* (udite, udite). E ÌL nome chi; si legge 
in Ironie a quest"opera, sapete che nome è? È quello 
«lei sìg. Layard (udite, udite, risa universali). 

Egli slesso, il persecutore del clero italiano, il 
difensore della indipendenza italiana, I 1 accusatore di 
coloro ebe opprimevano i Bengalesi, è quegli che oggi 
jgrida contro i Cristiani di Turchia e che vorrebbe per¬ 
suadere atr Inghilterra essere la Turchia un governo 
mite, essere la Turchia il miglior luogo dove mandare 
ed impiegare con vantaggio i capitali inglesi (Risa, 
udite!). L'oratore si lusinga clic (Inghilterra non si 
lascierà da lui abbindolare, ma clic vorrà usare la sua 
influenza perchè sia migliorato lo stato di que" Cristia¬ 
ni. Ella è cosa mirabile a vedersi che appena qualche 
provincia può torsi dulie zanne del turco, subito lo 
stato suo si riforma, ed appena vi ricade, subito rovina; 
come ce ne porge esempio V Albania sotto il breve 
governo di Ali pascià di Giannina, e per alcun tempo 
Ja Siria sotto Mehmcd-Ali. Chiederà ognuno: L 1 influenza 
morule dell'Inghilterra potrebbe ella assicurare i van¬ 
taggi «Tuiiu amministrazione civile alle terre che ge¬ 
mono sotto i Turchi? — L'oratore si scusa d'aver 
dovuto tenere per tanto tempo occupata T attenzione 
della camera, ma egli sentiva in se la giustizia e la 
verità delle coso che esponeva, ed è convinto verrà 
jl tempo che lo giustificherà del protestare come fa 
ora contro la continuazione (furia politica, la quale, 
continuando tale, coprirà di vergogna (Inghilterra e 
sarà una sventura pel genere umano! (Applausi, uni¬ 
versali evviva!)* 


(Nostre Corrispondenze ) 

Belgrado , 26 luglio. 

Il foglio officiale del governo italiano d portò fra 
gli altri dormenti un dispaccio del cav. Visconti Venosta, 
ministro degli affari esteri, diretto olf ambusriuttire italiano 
u Costantinopoli, colla mira di precisargli T operalo della 
commissione militare relativamente al perimetro delia nuova 
spianala della fortezza di Belgrado, e la pal le die vi pre^e 
il commissario italiano a norma delle istruzioni dategli in 
contenuità allo spirito ed allo scopo in cui lo scorso a:iuo 
tu riunita La couferouza di Costantinopoli, Fauno per cerio 
altissimo onore al primo ministro d" Italia la liberalità, la 
pevera giustizia, il dettaglialo conoscimento dell'oggetto in 
questione, e la generosa mira di arrivare ad una soluzione 
capace di rassodare le buone relazioni fra la Serbia e la 
Porta, onde veniva dettato quei suo dispaccio. Se questo 
documento non può accrescere le note siiti pali e dei Serbi 
per f Italia, egli è certo che accresce per lei i titoli atta 
nostra riconoscenza. 

Sventuratamente la Porta pare decisa di attenersi a 
una condotta del tutto opposta ai concigli ed alle racco- 


ma li d trioni datele (latte potimi:, eh* comprendone i suoi 
reali vantaggi, non che alle pòlo detta conferenza di Co¬ 
stantinopoli, ed alle decisioni stesse della commissione militare 
riguardo al perimetro. Ciò si rileva dalla lettera del grunvìsir 
scritta ultimamente al principe Michele, netta quale oltre 
alle modificazioni apportate arbitrariamente dalla Porta 
all 1 operato delia commissione, il luogo tea ente del Sultano 
sf astiene perfino di invitare il principe a fare sulf operato 
Stesso quelle osservazioni alle quali gli diede diritto la 
conferenza, ma lo prega di metterlo puramente e sempli¬ 
cemente ad esecuzione d et «odo con cui piacque di modificarlo 
a Costantinopoli. tl priuripe è ben lungi dall 1 .intendere in 
tal modo questo importante affare, sicché nuovi imbarazzi 
diplomatici sembrano essere imminenti. 

Non vogliamo nulin avventurare sulle secreto intenzioni 
della Porta a riguardo del principato ; ma non può non 
colpirci r osservazione che la Porta prende all' improvviso 
un 1 attitudine quasi apertamente ostile verso la Serbia, in 
un momento in cotte Russia si trova intricati nei tacci della ! 
questione polacca, e che quanto piò crescono Lo apparente 
d‘ Tina guerra fra te grandi potenze, tanto piò aumentano 
le gusmigrom tuTehe nette quattro restanti fortezze de! nostro' 
principato ed il concentrameoto dette truppe ottomane ai 
nostri' confili?. Nel caso d'una guerra europea la Turchia 
pare si sentirebbe tentata di attaccare ì sttoi stati vussaflr, 
e sopralulU) la Serbia, colf annienlnmeutò delta cui. esi¬ 
stenza politica essa crede che potrebbe assicurare la propria. 
Nuli temiamo un tate evento, ma dou ci faremo avanti per, 
provocarli), e s'esso dovesse aver luogo figuratevi V im-, 
menko e generale sconvolgimento che ne seguirebbe in 
Europa. ' 

AI principe dalla Rumante, par agevolare te relazioni 
ognot crescenti dì commercio fra ì duo printlpati attigui, 
ha nominato nella persona del signor Teodorj Caligaci un 
agente à Belgrado, nello stesso modo che un agente serbo 
risicete da molti armi a Bucarest. I sudditi del due paesi! 
no avranno grondi facilitazioni e vantaggi. Il sig. Calimaci I 
ha fatto già la sui visita al nostro ministro degli affarìi 
esteri, e V indomani ebbe T onore dì essere presentato a 
sua altezza, a cui rimise le lettere accreditatone del suo 
governo. 

Il personale del consolato generale d 1 Balta venne 
aumentato, netta persona del signor conte € lodo fico Cam¬ 
po, d un impiegato che ha il Fango di vite-console. Il sìg. 
Rubrizius, nativo dalmate, dei cìrcolo di Uugusg, è pure 
addetto al servizio dello stesso consolalo in qualità d’in¬ 
terprete. 

Il ministero coll 1 approvazione del senato ha deciso 
la fondazione d 1 un istituto pedagogico per te maestre a 
Belgrado* 


Spalato , 28 luglio. 

(R.) Ieri a sera ebbimo la XVI] pubblica seduta del 
nostro municipio. All'ordine del giorno slavar Discus¬ 
sione sul budget di questa comune pei 14 mesi dii! l.° 
novembre a. c + a tetto dicembre 18G4; 2. 9 deliberazione 
da prendersi in seguito al rifiuto del sig. Antonio Rat amati 
di prendere In consegna i lavori dell 1 acquedotto, QueiU 
seduta fu senza dubbio la più importante delle finora te¬ 
nute, seppur non tentò peli' importanza degli argomenti trat¬ 
teti, sì certo perchè Tu la prima in cui sorse una voce di 
opposizione, e ne seguì una viva ed animata discussione. 
Noi non vogliamo indagare, se personali motivi o vero 
interesse alfa cosa pubblica spìnse alcuni consiglieri, altra 
volta muti upprovalori d'ogui atto del municipio, a porsi 
oggi in aperta opposizione al medesimo; ma con piacere 
salutiamo il fatto, perchè T opposizione e te vita d'ogni 
corpo sinceramente costituzionale, dà piò lustro e risalto 
alla verità, ed impedisce, od almeno scema, gli errori. 
Scilz' opposizione hi libertà è vana parola, onde un grand'uo¬ 
mo di stato ebbe a dire: Se non ci fosseopposizione 
conterrebbe crearla. — : Alla seduta venne dato principio 
(ominessa, non sappiamo perche, la lettura del verbale della 
precedente) dal sig. podestà colla lettura <Tun forbito' e 
brillante discorso, in cui espose le varie ci Tre, dando ra¬ 
gione delle differenti partite del budget, chiudendo il.suo 
dire colf esternare lu soddisfazione che gli arrecava il 
: vedere cessate te ire fraterne e te intemperanze dei due 
j partiti che finora ci tenevano divisi, ainbidue tendenti al 
j bene dette patria ed al conquisto dello libertà, seppure con 
I mezzi diversi; esser quindi giunta fora di unirci in olila- 
| dina concordia per combattere i comuni nemici, il dispoti¬ 
smo e l'ipocrisia, r ipocrisia sopratntto *Ora che H sig, 
pn lesti si è persuaso che quei di parte nazionale tendono 
ul vero bene delta patria, siamo sicuri che i fatti corro¬ 
boreranno quanto con sì nobili parole andò esponendo, nè 
le occasioni per certo manchcnmoo. Re il Dr. Bqjl monti 
arriva a Tare sparire quella burriera che divide i figli d'uou 
stessa terra, egli avrà ben meritato della patria. Nel fine 
del suo discorso il signor podestà deplorò il raffreddimi stilo 
esistente dn qualche tempo fra la cittadina rappresentanza 
e V autorità politica, sperare ciò non durerà a tengo, ed 
esser egli pronto u stringere la mano che gli venisse stesa. 

Il nostro budget pegli annunziati 14 meri raggiunge 
te cifra dì fior. 130,137. Di questi 50,000 vanno impie¬ 
gali pei lavori dell' acquedotto durante quest' esercìzio ; fior. 
37,000 in altri lavori di pubblica utilità. quali te costru- 
I itane di un nuovo macello, di una nuova pescheria e di 
; tettate nel baizaro; ì restanti rappreèenUmo te spesa or- 
[diuarìy. Pirite somma dì fior. 50,000 pel!'acquedotto il mu- 


utaipio contrarrà «u mutile colla Banca nazionale a mezzo 
delle Assicurazioni generali dì Trieste, dando in ipoteca i 
beni del coniane, col censo del 6 per cento ammortizzante 
in 40 anni il capitale. A pagare il censo si accrescerà di 
20 per cento la sovrimposte del dazio consumo, e dèi 12 
per cento quella delle «lire imposte. 

Il consigliere Dr. de Bossignoli combaUè energicamente 
f aumento delle imposte, proponendo che invece di contrarre 
il mutuo, pelta ricostruzione dell'acquedotto Si impiegassero 
i fior.37,000 preventivati pelle, altre fabbriche, queste si 
protraessero ad un 1 altro anno, e si tacesse un mutuo pei 
soli - 12 o 13 mite fiorini mancanti, il cui censo si potrebbe 
facilmente coprire o colle rendite ordinarie, o con un £- 
conomia in qualche altri parlila, o con un aumento picco¬ 
lissimo delle sovrimposte. Opponetegli il sig. podestà: peLLa 
ricostruzione dell'acquedotto essersi già deciso di iu>d in¬ 
taccare Tasse dei municipio, e che se non lo si vnol? ve¬ 
der morire dì lisi convten creargli nuove fonti dì rendila; 
e quindi sosteneva'la necessità e T urgenzi delle altre co¬ 
struzioni, le quali dovrebbero offrire al municipio on red¬ 
dito maggiore di quello dei capitali che vi s' iniptagfirreh- 
béro. “ NoT dal cantò nostro applaudiamo if proposito del 
municipio di non iqlaccare ÌL proprio nsse, H ma juon poetia¬ 
mo neppure couflaimura‘if Or/ de Hossiguolt u-quelli che 
con lui volarono contro T aumento delle imposte, special- 
mente ora che oltre alle già gravissime, regalateci Tanno 
scorèo dal Re^tksralhy delle huove ci minacciano peH'unito 
nuovo, giuste il budget or ora presentato dal mìuistro Pie- 
ner. L'imposte in genere vanno a pesare sulla classe indu¬ 
striale, e quella del consumo gravita maggiormente sul po¬ 
polo minuto, onde il consiglio, invece di approvar# una 
tele misura, avrebbe forse meglio Ritto di protrarre ad al- 
tr'.anno le progettate costruzioni, meno l'acquedotto, « di 
destinare la rea lit* delle cartelle che sì volevano vendere, 

Ì fior. 1500 destinati ul ristauro ed ahhcllimtmlo del cimi¬ 
tero, e qualche risparmio in altre parlile, a pagare 1 gT 
teressi del mùtuo. — Uno dei motivi addotti daì sig. podestà 
per urgere ì lavori, s\ fu quello di dar pane alla classe 
operai^ Mq colle fabbriche al Giardino, deità due chiese 
di s. Pietro e s. Francesco, ddi 1 acquedotto, del seminario, 
colla costruzione dei selciati di varie contrade, per non 
parlare deite moltissime altre fabbriche private in corsoi i 
nostri artigiani non hanno assicurato il pane per questo e 
pel prossimo anno? — Col volere ora intraprendere nuoti 
lavori non si farebbe altro che chiamare a noi operai stra¬ 
nieri, creando così una concorrenza dannosa ai nostri un 
giorno che i lavori avessero a diminuire; gli è quindi assai 
meglio, ci sembra, il riservare ai nostri lavoro anche pegti 
anni successivi. Nè ci sì dica che il lavoro mai manche¬ 
rebbe, e che nuove fabbriche Ogni dì sorgeranno, poiché il 
minacciante deprezzamento dei nostri vini ed i mancati 
raccolti ci minacciano d una deplorevole crisi. Più sopra 
noi abbino detto che si poteva, cancellare dal preventivo 
la spesa di fior. 1500 pel cimitero. Noi non già vorremmo 
che ) progettati lavori non si compissero: LuiT altro ; ma 
viste le spese noi comuni che quest'anno gravano il no¬ 
stro budget, era consigliabile proporre nn appello ella pub¬ 
blica generosità, appello che non dubitiamo avrebbe trovalo 
un'eco nei nobili e generosi cuori dei nostri -concittadini, 
oppure una lotteria, il cui reddito dovesse sopperire a quello 
speso. 

Finalmente te scuola popolare nel Bofgo gronde Terrò 
ristabilita, e ciò fa onore ulta congregazione, ta quale cuti- 
templolU nette sue spese. Ha eh'essa scuola steveramenle 
popolare, adattata alte condizioni della popolazione, e ti il 
maestro, lasciando da parte le leggi grato muli va li che iiuu 
ranno pel popolo, infonda negli allievi quei principii di vera 
educazione, ebe il deputalo Pulì6 propugnava alte nostra 
dieta pelle scuote popolari dn istituirsi in Dalmazia. — I 
lagni della congregazione che L'imposta di macellazione du 
mollo tempo iloti venga pagata CÌ sorpresero,^ pensundo 
come mai ut municipio manchi tanto, di forza da far vaierò 
i propri diritti. — Nel preventivo abbiamo rimarcala la 
spesa di circa fior tfOOO peli' illuminazione a gas; da quanto 
a noi consti questa spesa dev'essere in argento, mi dì ciò 
non sì fé'cenno, e la sì sommò colle altre poste che sono 
I j n y tì+ __ Nella discussione particolareggiato diverse dello 
I partite vennero accettate senza dismissione e ad unanimità, 
altre a maggioranza con tre voli contrari dopo vive . di¬ 
scussioni, ed i fior. f ODO preventivati per manutenzione del 
giardino e piantagioni vennero ridotti a 500 dietro mozione 
Kos&ignoti. Lo stesso Dr. de Rossiguoli voleva si tralasciasse 
la votazione tinaie complessivi, ma giustamente gli osservava 
I 1 onorevole podestà ciò esser contrario ai regolamenti ed 
alle costumanze costituzionali, e nella votazione finale il 
budget fu accettato con 0 contro 3 voti. *— Dopo ciò ai 
passò il secondo punto posto all' ordine del giorno. H mu¬ 
nicipio voleva che il signor Karaman assumesse in conse¬ 
gna definitiva t lavori dell' acquedotto, e questi basandosi 
sul §. 4 del relativo contralto che lo autorizza a non farlo 
prima che non sia andato d'accordo colla corigregaziono 
sull 1 esistenza dei fondi necessari, vi si rifiutava; propo¬ 
neva però di assumere la consegna io via provvisoria e 
proseguire i lavori finché ci fosse deparo, sospendendoli al 
mancare di questo. — Nel modo di agire del Karaman il 
municipio, che in lui aveva piena . fiducia, vedeva una in¬ 
giustificabile diffidenza, dettante il proprio onore è quello 
del paese tutto, come si espresse f onorevole signor cons, 
Savo attirandosi gli applausi dell'affollato uditorio; noi però, 
lo confessiamo ingenuamente^ non abbiamo compreso in 
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vbft mòdo rapire del Knramofi possa offendere il decoro e 
Vt dignità del paese. Il §. 4, come abbinili dello, dà diritto 
al Karnrvun dì non assumere la consegna definitiva dei la¬ 
tori finché non sia fatto persuaso della reale esistenza dei 
fondu e finché o la società dì credilo di Brusselles, o le 
Assicurazioni di Trieste, non abbiano in mano le stime giu¬ 
diziali del beni da dorsi in ipoteca, Ur questa stima, a dire 
dello slesso sig. podestà, non è ancor segnila, quindi non 
si può accettare il mutuo se non in massimo, e ciò in 
commercio non ha alcun valore. 

Noi ritmi certi che con mi po' di arrendevolezza e 
buona volontà da una parie e dati' altra, e col porre, oc¬ 
correndo, la questione in meno a due arbitri, si sarebbe 
giunti, con recìproca soddisfazione, ad un amichevole ac¬ 
cordo. — Il pretendere da parie del consiglio al diritto di 
sciogliere per ciò il contralto ci sembra un passo precipi¬ 
tato, e tale da poter avere tristi conseguenze, come sa#- 
gmiktenle osservava il Dr. de RossrgnoLL che con altri due 
tousrglicri vi si oppose. La cosa pof tanto più ci sorprende, 
che si trovano nel consiglio vari legali, i quali do- 
M-cbbcro conoscere il §, 919 del cod, civ., che, per la 
mancarli* ai patti d'un contratto d 1 una delle parti, non 
riconosce ■vtorizzata l'altra a dichiararlo nullo, ma concede 
solamente l' azione per chiederne V esatto adempimento o 
T Indennizzo- 

Dichiarato sciolto pertanto il contratto da parte del 
consiglio, fu deliberato coli 9 contro 3 voti che il comune 
assumerebbe a se la costruzione dell' acquedotto, dando a 
«ultimo il lavoro a piccole particelle. La sedulg aperta alle 
ore 8 p. m. fu chiusa alle Ile mezzo. 

; . ■ h 7 

Spalato, 30 luglio, -i 

Nella sera del 27 alle ore dodici Stanco 
usciva dal]' aula municipale. 

L'ordine del giorno aveva invitato Spalato alle ore 
7 e mezzo precise: 

1. " all* discussione sul budget dt questa comune pei 
14 mesi dal 1 novembre a. c. a tutto decemhre 1864; 

2. ° alte deliberazioni da prendersi in seguito al ri¬ 
tinto del signor Antonio Karamau di prendere in consegna 
I lavori dell' acquedotto. 

Per spiegarvi il motivo d' una seduta si lunga, bisogna 
che ricordiate V argomento interessante (le gallerie erano 
piene) e V ìmpennamento dì qualche consigliere, che quella 
seni per la prima volta osò alterare V armonia o meglio 
P unanimità del municipale consìglio. Il bilancio presentato j 
ria] municipio ammontò a fiorini 130 mila circo, diviso ■ 
jiel modo seguente: i.° per apese ordinarie e straordinarie' 
il insta il rei ulivo introito fiorini 44 mila; 2° per la metà 
dei lavori deli* acquedotto fiorini DO mila trovati col nitftuo 
quarantenne d 1 ammortizzazione e pel censo di questa somma 
propose Iq sovrimposta del 20 sul dazio consumo e* 
del 12 Q f 9 suITimposte dirette; 3.® ofTri l'idea d'utilizzare 
iwì piccolo tesoro che possiede la cassa di fio. 37 mila 
nelle seguenti fabbriche: 

rt)14 mila fiorini per la costruzione d'un macello, 

lì) 8 mila fiorini per la costruzione d'un Lazzaro, 

t) 5 mila fiorini pet lastricato d' alcune contrade, 

d) 5 mila fiorini per rìs^uuri di beccherie, ; 

e) 3 mila fiorini per ristauri dì pescherie, 

f) 2 mila fiorini per abbellire V ultimo asilo di nostre 

reliquie. 

Il podestà fini U lettura del bilancio, accennando la 
speranza che sarebbe bene accettato, e j;he a ciò sperare 

10 spinge la concordia cittadina, iniziato aulì'esequie del- 
l'ire e delle intemperanze dei due parlili, 

lulaultr la discussione fu aperta, e le interpdlnzioni, 
I? Mozioni e i pii desideri non mancarono- 1 signori Df. 
llossiguòlt, Dr. Callani e Francesco Mladineo videro I' orna- 
iikulo, la decenza e la necessità di quelle fabbriche com- 
pivse nella terza parte del budget, ma aou ne videro 
1'urgenza, e quindi proponevano che il denaro n ciò de- 
inalo fosse impiegato nei lavori deJT acquedotto che è un 
bisogno ben piu scalilo da tulli, momentaneamente deferen¬ 
do gli altri lavori progenie Essi iu tal mudo ritJacevjmu 

11 prestito di 511 mila fiorini al piccolo di 13 mila, e 
*;i emava:uj V imposte, che giusta il preventivo del municipio 
dicevano essere troppo gravose e troppo colpire i mìseri 
cilladìiii. H signor Bajamunti, riprondendo Ja parola, tentò, 
ritti spirito e lucida esposizione, dì provare IL bisogno e 
T uliliià di tali fabbriche ch« devono rendere 4 mila fiorini 
annui ; sostenne che per il lavQi*o dell' acquedotto nou do- 
veasi Ioduro il patrimonio del municipio, avendo diritto il 
|ulrÌollisino d' esìgere qualche lieve sacrifizio pccumario ; 
<■ disse che il prestilo di 13 mila fiorini non polca em- 
jdrn la somma, totale- dei 1 fM) mila fiorini stabiliti pet- 
1 acquedotto, è qlie quindi assoluto era il bìsuguo d' un 
imprestilo e delle relative sovrapposte, se si desiderava 
vita prospera al municipio. Poste ai voli lo due proposte, 
lo accanata quellu del Bujamouli con 9 voli contro 3, re- 

iimlo il bilancio, scemalo dì «oli ótìO fiorini, nella somma 
di 130 mila fiorini. Poscia si passò al 2.° punto, sei qua¬ 
le il Bajn monti, dopo lettura di vari protocolli, volle 
provare come d rignot Karman ioli goda più la fiducia 
del municipio,, vista la maniera poro delicata colla/ quale 
(irò alla lunga V im uminriainento dei lavori dell'acquedotto, 
** pftjpod* lo adoglmtenlo dell^ reciproci» obbliga e toni; 
1/ avvocai*) signor Bossignoli s' oppose a Iole scioglimento, 


allegando il Karamnn esser giustificato dal suo contratto 
che l'obbligava a Aminciare i lavori soltanto allora che 
avesse certezza positiva dell'esistenza del danaro; però la 
sua difesa cadde, non essendo accettala che da 3 consi¬ 
glieri contro 9, e fu chiusa la seduta dopo aver votato il 
consiglio questi Lavori a cottimo, e la scelta d'un ingegnere 
per sorvegliarne V esattezza. 

Ora giudicate s'ella fu una seduta piena di cose. 
Ilarità si guadagnò un onorevole per aver mosso la¬ 
gnanze che in una città illuminala a gaz in certi luoghi 
bisognava andare col feraiettoy applausi si ebbe un «Uro 
per aver con pronunzia Ingrana e madido di sudore difeso 
il decoro: niente vi mancò, e le monete del Nisrissipi e le 
parole di lord GMstopc fecero In Loro comparsa. 

11 sìmbolo di fede del municìpio è pel momento il 
Cresci* etmdo, e mi sembra che il podestà Bajamonlì a 
quelli che gli rati Inno il requiem cui risponda niellando 
ìu fatti Le parole di Cristo: *Jo so che i miei nemici mi 
vogliono morto, ma per adesso nuu ur faranno nulla, clic 
l 1 ora mia non è vernilo*^ La conferma del Ikjmnouti nel 
suo seggio si attende ancora da moltissimo tempo, c in¬ 
tanto vi comunico la non ottenuta superiore approvazione 
del monte di pietà e della cassa di risparmio, progettale 
dal municipio. — Frequente è lo smercio delle cartelle 
de irrisoria None Dalmatica* — Termino poi riparando ad uu 
errore d' un vostro corrispondente, dicendovi die la com¬ 
pagnia drammatica Bollirmi è stata scritturata pel nostro 
teatro e che darà la prima rappresentazione al 22 di settembre. 


Ultime notizie. 

Vienna, 29 Iridio. Corre voce che il prin¬ 
cipe Gortschakoir abbia rialo la stia dimissione. 

Altra del 31 luglio- La Presse d’oggi re¬ 
ca: S-M-l’lmperatore partirà domani, l.° agosto, alla 
volta di Gastein per far visita al re di Prussia, 

Costantinopoli, 27 luglio. Xubar boy (in¬ 
viato del viceré d’Egitto) ripartirà mercoledì con 
istruzioni della Porla sulla questione del canale 
rii Suez. Si crede die queste prescrivano l'abo¬ 
lizione de’lavori dì servitù personale e il riscatto 
dei terreni. (0. T.) 

Berlino, 2S luglio. Uu artìcolo di fondo 
della Gazzella crociata ritiene per un urgente 
compilo della politica prussiana il cercare un 
più vicino accordo con T Austria e specialmen¬ 
te cori l’Inghilterra. La Russia sola non è un’al¬ 
leata del lutto suflidente e del tutto sicura. Si 
tratta ora di conoscere se l'attuale rappresen¬ 
tante della Prussia a Londra sia l'uomo a ciò 
adattalo. 

— Una lettera privata da Varsavia del 26 
annunziai. Il giornale Niepodleglooce contiene 
una notificazione del governo nazionale di aver 
nominato il cittadino Ladislao Czartoryski a suo 
agente generale diplomatico a Parigi e Londra, 
dopo aver- ottenute sufficienti guarentigie che le 
sue trattative verteranno solo nel senso dcgPin-. 
destrutlibili diritti dellu nazione che combatte per 
l’indipendenza in nome della libertà e dell’ e- 
gnagUanza. 

Leopoli , 30 luglio. Una divisione d’insorti 
giunta ieri mattina dalia Volinia, c che credesi 
comandata da Wisniewski, dopo un combatti¬ 
mento sostenuto presso Luczvce veuue respinta 
in parte Su questo territorio. Sessanta fuggia¬ 
schi furono fermati e condotti a Sakal; ed ol¬ 
tre ciò anche cinque feriti. . ; 

Cracovia, 28 luglio. Presso Janow nella 
Podlacliia Zielinski battè il 19 due coione russe; 
i Russi ebbero 200 morti ed i Polacchi 70. 

Venne intercettata una corispondenza tra il 
generale russo CbrusczelT ed il comandante nel¬ 
la Volinia, generale Koslanikòff. Clirusczeff chie¬ 
de rinforzi e Kostanikolf risponde che in vista 
della forza dell’insurrezione nella Volinia (spe¬ 
cialmente presso Luck, Kuvvei e Rowno) non 
può privarsi dì truppe. 

U voivodato di Lublino è zeppo di piccole 
divisioni d’insorti, i quali fermano i trasporli ed 
i dispacci, e guastano le comunicazioni. 

Altra del 30 luglio. La Gazzella di leopoli 
.annunzia : Una nuova divisione d’insorti è pas¬ 
sata dal circolo- dì Zalkiew nella Volimi 
! La divisione di Chmielinski si battè il 28 


curr. presso Secemin, con esito felice, con duo 
battaglioni di Russi. Il 24 i Polacchi sostennero 
presso Piontek, poco lungi da Skierniewice, un 
combattimento e sconfissero i Russi che rice¬ 
vettero troppo tardi i chiesti soccorsi. 

Torino , 30 luglio. Una squadra composta di 
8 fregate e di un arriso e comandata dall'am¬ 
miraglio Provana si riunirà presso Cagliari e 
visiterà i porti siciliani e napoletani. 

La camera ha approvato la legge sulla 
leva di 55,000 uomini della prima classe e quel¬ 
la sull’armamento delle guardie nazionali. 

(O, T.) . 

Messina, 28 luglio. Un numero considere¬ 
vole di renitenti alla leva presentasi spontanea¬ 
mente da tutta la provincia. 

Parigi , 28 luglio. Il Constilutionncl ha da 
Amburgo: Per ordine imperiale vennero rinfor¬ 
zate le compagnie d’ artiglieria a Kertch, Nico- 
lajew, Dunarnumle, Vihorg, e Sweaborg. Le Com¬ 
pagnie d’artiglieria delle fortezze polacche fu¬ 
rono poste sul piede di guerra. 

Altro del 28. La Franco crede sapere, che 
il gabinetto di Berlino abbia proposto che ì sei 
punti siano discussi dalle cinque a grandi potenze. 

Veracrus, 6 giugno. Forey proclamò la 
legge della stampa francese. Il triumvirato sì 
compone di Àlmonte, del vescovo di Messico 
e del gen. Salas. Juarez dichiara traditori tutti 
coloro die si uniscono a Forey. 

Londra. 28 luglio, 11 parlamento fu ag¬ 
giornato. 11 discorso tenuto in quest’ incontro 
esprime la speranza che verrà conservata la pace 
nel Giappone, accenna alle trattative pendenti 
colle potenze soscrittrici del trattalo di Vienna 
riguardo alla cessione delle Isole Jonie e deplora 
la continuazione della guerra d’America, dichia¬ 
rando non esservi stato alcun motivo d’abban¬ 
donare la neutralità serbata finora. Relativamente 
| alla Polonia, la Regina confida che verranno 
effettuate le stipulazioni del trattato di Vienna, 
e con ciò si porrà termine ad un conflitto do¬ 
loroso a quanti hanno sentimenti d’umanità e 
pericoloso alla quiete d'Europa. (0. T.) 

Altra del 25 luglio. Nella seduta di ieri del¬ 
la camera dei Lordi, lord Clanricarde propose 
di presentare i rapporti consolari sulle crudeltà 
russe, delle quali si è parlato tanto. Osservi 
che le grandi potenze sono in obbligo d’impe¬ 
dire che venga continuata questa guerra inu- 
muna.; 

, Lord Russell ricusò tale comunicazione, di¬ 
cendo che probabilmente i rapporti non sono 
positivi, e ciò impedirebbe la presentazione di 
ulteriori relazioni consolari. Il governo (sog¬ 
giunse egli) venne biasimato per aver intavolato 
trattative senza essersi dapprima apparecchialo 
ad impiegare la forza, nel caso che la Russia 
rifiutasse le sue proposte. Il nobile lord noti 
vuole entrare in discussione sopra la saggezza 
di questa politica, ma crede che la camera am¬ 
metterà la convenienza di fare proposto per 
assicurare la pace, anche senza essere apparec¬ 
chiali a far la guerra per sostenerle. Lrird Russell 
constatò che I’ Austria ha respinto una conferenza 
delle tre potenze. 

Lord Stalfort de Redclilfe lodò P Austria 
e dichiarò che la risposta russa toglie la spe¬ 
ranza d’un accomodamento pacifico. Lord Ellenbo- 
roug teme che la pace sia impossibile se i Russi 
continuano a commettere sì grandi atrocità. Lord 
Malmesbury biasimò il governo per non aver 
seguito una politica dì non intervento. Condannò 
la guerra, che potrebb’ essere provocala dalla po¬ 
litica governativa. Un richiamo degli ambasciatori 
sarebbe ; bastante, a suo avviso. Una forte ma¬ 
nifestazione d’opinione nel senso della guerra 
recherebbe vantaggi soltanto alla Francia. Lord 
Clarendon ritirò la sua mozione. 

' È pubblicato un dispaccio di lord Napier, 
irreui è detto che, dopo un colloquio fra il 
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medesimo IVapier ed il sig, di MotUebelio, in cui 
convennero nel considerare la risposta russa 
come un insulto che condurrebbe ad immediata 
rottura^ si recarono da Gortschakoff il 18 luglio, 
esposero i loro timori, e chiesero spiegazioni 
sulle intenzioni della Russia. Gortschakoff rispose 
che i plenipotenziari d’ Austria e di Prussia 
sarebbero da lui ricevuti a Pietroburgo; clié II 
risultato delle conferenze, che avessero luogo 
tra la Russia, Y Austria e la Prussia^ polrebb* es¬ 
sere sancito coti un trattato; e che il punto 
di partenza sarebbero i sei punti. 

Rispondendo alle domande, Gortschakoff dis¬ 
se che il risultato delle conferenze verrebbe 
comunicato ofiìcialmenle alla Francia ed alT In¬ 
ghilterra* 

Insistendo ‘lord Napier perchè U risultato 
delle conferenze formasse materia di un trattato 
da sottoscriversi dalle potenze firmatarie del 1815, 
Gortschakoff, senza assolutamente rifiutare, sog¬ 
giunse che la Russia non permetterebbe mal 
all’ Europa d 1 intervenire ne* suoi affari interni. 

Madrid^ 21 luglio. Furono prese precau¬ 
zioni contro lo scoppio di disordini che vanno 
fomentandosi in Siviglia, Malaga, Valadolid e 
Granata, 


Il nuoto istituto dell* Associazione 
Dalmatica. 

Alcuni giorni sono comparve da noi un pro¬ 
gramma di una società anonima che si è costituita in 
Spalato sotto il nome di Associazione Dalmatica . Sco¬ 
po di questa società si è, di assumere te fabbriche già 
erette sul fondo Giardino alla riva di Spalato, e di 
completare V intero progetto giusta il tipo annesso alto 
statuto; e qualora V idea incontrasse la pubblica sim¬ 
patìa, sarebbe intenzione de! comitato promotore, di 
non limitarsi soltanto all* accennata impresa, ma seb¬ 
bene, modilinoidoneanalogameiHe lo di statuto, estendere 
la «osa a ir interesse più die di Spalato sola, delfiniera 
provincia. 

Essendoché vi si fa appello ai Dalmati in ge¬ 
nerale, affinché prendano parte a questa associa¬ 
zione, credo che il A azionale, unico giornale indi- 
pendente che ora vegga la luce in Dalmazia, debba 
un pochino occuparsene. Spero che da nessuno si 
crederà che quanto sarò per dire sia dettato da spi¬ 
rilo di opposizione, non avendo io invece altro scopo, 
che il desiderio di migliorare, fino a che si sia in 
tempo. Io statuto e V opera già incominciata da questa 
società. 

Se alcuno poi trovasse di confutare le mie pa¬ 
role, lo faccia, poiché io non rifuggo da una si¬ 
mile polemica, anzi la desidero, essendo certo che col 
contrasto delle opinioni non potrà non farsi strada il 
Vero; e spero che il Nazionale nell* intento di gio¬ 
vare alla Dalmazia accetterà quanto gli sarà inviato 
su questo argomento, senza badare da qual parte gli 
venga lo sedilo. 

Se non fosse mio desiderio il vedere attuato in 
tutta la sua estensione il programma del comitato pro¬ 
motore, non mi sarei occupalo di questo argomento. 
Ma appunto perchè desideroso di veder sorgere in 
tutte ie principali città della Dalmazia degli edilizi che 
valgano a sopperire ai più urgenti loro bisogni, e nello 
stesso tempo ad abbellirle, mi sono proposto di an¬ 
notare in brevi cenni i principali difetti cd ostacoli a cui 
Andrebbe incontro questa benemerita società, affinchè, 
rimossi questi, accorrano numerosi 1 soscriUort alle 
azioni. 

Uno dei più gravi ostacoli cd anzi forse il solo 
che probabilmente sconsiglierà i Dalmati non Spala Lini 
dal prender parte all* associazione, è il non esservi ga¬ 
ranzia veruni! che la società sarà veramente un’vij- 
sociazione Dalmatica come s'intitola. Chi infatti assi¬ 
cura che, compiuti gli edilizi in costruzione a Spalato, 
si procederà ad un altro lavoro iti qualche altra città? 
A mio credere, Y onorevole comilato, invece di e- 
incUcre mille azioni soltanto, doveva emetterne il 
doppio, cd iniziare contemporaneamente diversi lavori 
in più d* una città. Nè valga il dire che sarebbe dif¬ 
ficile r esitare in Dulrnazìa 2000 azioni da fiorini 200 
\n mia volta. Io credo che sarebbe assai più facile 
resitarne 2000 nella maniera da me suggerita, che 
ÌOOO occupandosi soltanto dei lavoro iniziato a Spa¬ 
lato. Nel primo caso i Dalmati di tutte le città pren¬ 
derebbero delle azioni, nel secondo restano i soli 
Spalatini. 

11 capitale che si assumerebbe Y Associazione 
Dalmatica è il seguente: 


Teatro fabbricato anteriore e fondi an¬ 
nessi del valore di . . % * . fior. 65,700 

Ali laterali al fabbricato anteriore ... „ 29,000 

Totale fior. 94,700. 

Questo capitale, ceduto all’ Associazione Dalma¬ 
tica dalla società proprietaria del teatro Bajamonti e 
fabbricali annessi, è aggravato da un debito in favore 
delle i. r. assicurazioni di Trieste di fior. 43,500. 

Il valore delle fabbriche laterali che si vanno a 
costruire, compreso il prezzo del fondo comperato dal 
municipio, è calcolato a fior. 255,300, per cui il ca¬ 
pitale totale che si assumerebbe P Associazione Dal-' 
malica è di fior. 350,000, Di questi, fior. 200,000 si 
ricaverebbero colf emissione di 1000 azioni da fior. 
200, e per gli altri 150.000 si contrarrebbe un nuovo 
debito di fior. 106,500 colle i. r. assicurazioni di 
Trieste, che unito «1 prèstito già fatto di fior. 43,500 
formerebbe la Somma di fior. 150,000. 

Queste sono le sole cifre che si possono ricer¬ 
care e rinvenire nel programma e nello statuto. Se 
avessi persuasione che I capitalisti Spalatini sono ani¬ 
mati dallo spirito patriottico da cui è Ispirato I 1 onore¬ 
vole comitato promotore, non ne richiederei delle 
altre, ma direi: questa è un opera intesa a beneficare 
cd abbellire Spalato, non bisogna guardare se i divi¬ 
dendi saranno di IO o di 100. Ma Y esperienza m*in¬ 
segna che it capitalista anziché guardare se entreranno 
nuovi capitali In paese, o se V operato non avrà biso¬ 
gno di domandare in elemosina del lavoro, osserva 
invece quanto possono fruttargli i suoi capitali prima 
d'impiegarli in qualsiasi opera. L’onorevole comitato 
adunque avrebbe dovuto fare dì pubblica ragione quale 
sìa il reddito netto che danno il teatro e gli altri 
fabbricati che vengono ceduti alla società. E ciò era 
tanto più necessario, in quanto si sa che ordina¬ 
riamente i teatri, anche se muniti di larghe sovvenzioni 
da governi e m unici pii, sono passivi piuttosto che attivi. 

Si doveva inoltre dare un calcolo approssimativo 
di quanto potranno rendere i due lati che si stanno co¬ 
struendo. Tutto questo manca. Il capitalista che vada a 
leggere il programma c lo statuto, pubblicati dall*ono¬ 
revole comitato promotore, potrà calcolare approssi¬ 
mativamente a quanto ascenderà Y annuo passivo, ma 
nulla gli indica che cosa ci potrà guadagnare. Infatti 
dalle cifre apparisce che la società è aggravata da un 
passivo annuo di fior. 9000 in valuta effettiva (T ar¬ 
gento, quali interessi al 6 per cento dei 150,000 fior, 
prestati alla società dulie i. r. assicurazioni, somma 
che, secondo il presente valore delle note di banco, 
verrebbe ad equivalere a fior 10.000 v. a, E se a 
ciò si aggiungano i fior. 800 annui che la società deve 
dare in dotazione al teatro secondo gli obblighi presi 
in passato, le continue spese di ristauri, e te spese 
di amministrazione, il capitalista vedrà che il passivo 
annuo non potrà essere minore di fior. 12,000, e in¬ 
vece non sarà in istalo di sapere, se l’attivo gli sarà 
di tanto superiore da poter fare dei discreti dividendi, 
ed ammortizzare nello stesso tempo almeno una quin¬ 
dicina di azioni per anno. 

Da ciò si yede chiaramente quanto utile sareb¬ 
be stato, nello stesso interesse deli’onorevole comitato 
promotore, di far conoscere che cosa all’incirca po¬ 
trebbero rendere le azioni, ed in quanti anni sarebbe 
possibile T ammortizzarle. 

Yorrei adesso occuparmi un po’ diffusamente 
della parie tecnica cd estetica del progetto, ma ciò non 
mi é possibile perchè non so quale sia il disegno che si 
vuole eseguire. Unite £L programma ed allo statuto ho 
veduto stampate la pianta terrena e le facciate della 
fabbrica che prospettano a mezzogiorno; non vi rin¬ 
venni però nò le piante dei piani superiori, né le fac¬ 
ciate che guardano verso la piazza nuova. 

Andato sul luogo per vedere se dalla costru¬ 
zione iniziato potessi ricavare maggiori schiarimenti, 
m'accorsi con mia somma sorpresa che il lavorò non 
si faceva conforme al progetto stampato. Poco assai 
adunque posso parlare sulla parte tecnica ed estetica, 
e con mio sommo rincrescimento questo poco non può 
al certo tornare a lode di chi architettò e motte ora in 
atto ti disegno. Noi abbiamo dei distinti ingegneri 
che fecero ì loro studi d'architettura nelle reputatisi 
siine accademie di belle arli di Venezia c Milano. Egli 
é quindi grandemente a deplorarsi che Y onorevole 
comitato invece di aprirò un concorso, e scegliere per 
V esecuzione il migliore progetto che gli venisse pre¬ 
sentato. si sia servito dell'opera non so di chi, ma al 
certo di persona pòco abile sia in ciò che riguarda le 
regole della solidità e della convenienza, sia dal lato 
del buon gusto. 

Se si osservino infatti i disegni delle facciate 
che si sono unite al programma, anche il più ignaro 
delie regole d’architettura dovrà convenire che sono 
ben meschine* Che dirò poi della gradinata che fa 
scendere alla marina? All’ oriente essa ha diciaseltc 
gradini, all'occidente, dodici, e ciò assolutamente è di 
cattivissimo effetto. Anche le facciate interne, da quel 
poco che st può giudicare da un lavoro appena ini— 
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ziato, non uh sembrano troppo degne di lode. I pila¬ 
stri che sostengono gU archi sono un po’ troppo grossi 
in proporzione delle luci. L’interno dei portici poi è 
sconvenevolissimo, non essendo il soffitto costrutto a 
volta, ma bensì orizzontale. Nè a questa bruttura si 
potrà facilmente rimediare, per essere i muri troppo sot¬ 
tili per sostenere la forte spinta che produrrebbero le volle. 

E qui mi arresto. — Non voglio però chiudere 
senza esprimere nuovamente ia speranza che ie mio 
parole non saranno interpretate in senso diverso a 
quello che io ho inteso loro di dare; che cioè io mi 
sono mosso a fare queste osservazioni soltanto nel 
desiderio di vedere appianati gli ostacoli che potreb¬ 
bero inceppare T attuazione del progetto; affinchè ognu¬ 
no accorra fiducioso a prendere parte all' opera sì 
patriotticamente iniziata dall’onorevole comitato pro¬ 
motore de 11’ Associazione Dalmatica . 

Spalato, 27 luglio. Z+ 


f¥otÌ£le Varie. 

Con piacere pubblichiamo, copiandola dati' Edu¬ 
catore Israelita di Vercelli, la seguente noia def re¬ 
verendissimo ordinariato di Ragusa, che mostra di qual 
nobile spirito di tolleranza sieno animati il nostro 
clero ed i nostri municipi!. È a nostra conoscenza che 
per lo stesso titolo il municipio di Spalato già da otto 
anni circa passa a quella comunità israelitica l’annua 
somma di Fi, 210 v. a. — Crediamo sieno questi gli 
unici casi di tal genere nell'impero d'Austria. 

Alla speli, comunità israelitica, 

Loco. 

L* eccelsa i. r. luogotenenza col riverito suo 
dispaccio n.° 5200-1351 dei 30 marzo ebbe a pre¬ 
venire quest’ordinariato, come io spettabile localo.con¬ 
siglio comunale netta sua tornata 4 marzo trovò di 
comprendere nel proprio preliminare pel p. v, anno 
1863-64 e successivi l'importo di annui fior, 120 v* 
a. a sussidio di codesta spettabile comunità israelitica 
pel salario di un maestro di religione, e come U 
stessa eccelsa luogotenenza applaudendo a sì filan¬ 
tropico deliberato preso dall'anzidetto consìglio approva 
il deliberalo stesso, ed autorizza la congregazione mu¬ 
nicipale di erogare dai propri fondi decorribilfcnento 
dall' anno 1863-64 in poi l’accennato sovvegno di 
annui fior. 120 v. a. da corrispondersi ad un maestro 
Idi religione ebraica riconosciuto all'uopo idoneo, e le¬ 
galmente qualificato, cui correrà l'obbligo d'impartire 
l'istruzione religiosa ai fanciulli della comunità, quin¬ 
di anche a quelli che fossero per frequentare questa 
caposcuola maschile, scuola reale, di nautica, femminile, 
come pure P istituto ginnasiale, chiamando le direzioni 
di questi istituti ad attestare che siffatta istruzione 
venne anche realmente impartita. Intanto P eccelsa i, 
r. luogotenenza degnosst di notìficare quest’ ordina¬ 
riato in riscontro ai suo rapporto 18 ottobre 1862 
n. Q 990 con cui accompagnava la relativa supplicazione 
di essa spettabile comunità. Una sì lieta milìzia trova 
P ordinariato di recarla a conoscenza di essa spetta¬ 
bile comunità, comunicandole il tenore stesso del 
luogotenenziale dispaccio. Mentre con particolare com¬ 
piacenza P ordinariato riguarda P esito favorevole 
della supplicazione di essa spettabile comunità, nutro 
ferma fiducia che essa anche in seguito continuerà 
a godere i riguardi di questa città dì cui fa parte, 
e dalla quale in tutti i tempi ebbe contrassegni sinceri 
di considerazione' e benevolenza. 

Dall'ordinariato vescovile 
Ragusa li 16 aprite 1863. firmato 

Vincenzo Zubranié 7 
vescovo. 

— Zara y 3 agosto. Il signor Vincenzo Duplanc!^, 
redattore delta cessata Voce Dalmatica e deputato alla 
dieta dalmata, è fuggito in Italia. Motivo a tale espatri# 
dicesì sia stato il pendente processo di stampa contro 
la Foce, pel quale il pubblico dibattimento doveva es¬ 
sere indicalo fra giorni. 

— Sotto la direzione dell'ab. A. Tedeschi esce 
in luce a Trieste il giornale di letteratura c politico, 
intitolato la Favilla. Sì pubblica due volte al mese, 
e costa per.Pimpero austriaco fi. 8 sol. 50 per Panno 
intero, fi. 6 per sei mesi e fi. 4 per tre mesi* Tanto 
annunziamo per quei nostri lettori che desiderassero 
associarsi net secondo semestre a questo giornale, a cui 
il pubblico nel primo fu già largo di favore. 

— Ci scrivono da Sinj, essersi già dato principio 
ai lavori preparatori per reiezione del secondo depu¬ 
tato di quel circondario, e che 8 questa si procederà 
dietro le prescrizioni del reg, elett per comune po¬ 
litica, e non come anteriormente si fece per comune 
censnario. 


CCari . ap . del Nazionale,) 
ÀI aig. V. a S. Riceveremo volentieri. 
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Prw .10 d'assocUzio- 
n* per Zara: 
per un anno fi. 9 
per sei mesi B 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per T Austria (aori 
di Zara: 

per ud anno fi* 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi * 3 

Per l'Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. fi.14 pari a fr*35;— 
per il Levante fi* 16 pari 
* fr* 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione* 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le rommtafam si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Stazio* 
■tale o in Spoleto alla 
Libreria Horpurgft. Per 
il Levante al siy* Pie¬ 
tro KaJudjeroviò ■ Gela¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea* Gli 
Avvisi di S linee co¬ 
stano 1 fior. T e ogni 
Linea dì piti soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. t r v 
numero separato i. 15. 


]\. 63. Zara 8 Arrosto 1863. Anso II 


Annunciamo ai lettori che questo pros¬ 
simo sabato uscirà di nuovo in luce la parte 
slava del Nazionale. I) più o meno breve 
tempo, in cui potremo attenere anche le altre 
nostre promesse, dipende dal beneplacito delle 
i. r. autorità, le quali non ancora sciol¬ 
gono ij noto debito di denaro che hanno 
verso di noi. 


Zara, 7 agosto. 

Ci viene scritto da Cattaro, trattarsi colà 
dell’ erezione • d’ una scuola reale, e sopra due 
argomenti esservi diversità di parere nel paese: 
sull’estensione da darsi alla scuola, e sulla lin¬ 
gua d 1 insegnamento. Nell’ atto che ci congratu¬ 
liamo con quella città e con tutto il suo cìrcolo 
dell’ operosità che vi si riscontra nella diffusione 
delle scuole, anche ci rallegriamo vivamente che 
l’indirizzo nazionale non vi è mai perduto di 
mira. Quegli stessi che nella nuova scuola reale 
vorrebbero far ampio luogo alla lingua italiana 
come lingua d’insegnamento, non niegano il 
bisogno di porle a paro, come tale, anche la 
dava. Giacché negl’istituti della Dalmazia a noi 
non sì vuole concedere nemmeno la progressiva 
parificazione delle due lingue, noi siamo d’opinione, 
che nella nuova scuola di Cattaro la lingua italiana 
sia ampiamente e fondatamente insegnata, facendone 
il maestro il massimo uso possibile nell’ ore a 
lei destinate; ma nell’insegnamento degli altri 
oggetti crediamo opportuno che si adoperi la 
slava. Nelle scienze matematiche e naturali qual¬ 
cuno potrebbe credere che le parole tecniche formi¬ 
no grave difficoltà. Ciò non tiene. Le parole tecniche 
sono per lo più d’origine greca, nè sono di comune 
intelligenza, o vogliono essere spiegate ai ragaz¬ 


APPENDICE. 

Carmi del «onte Orlato Pozza, 

tradotti dallo slavo. 

AD 

Adamo IVIickiewìc. 

t Roma, marzo 1848* 
Salve, fratello, a questa riva fine 
Poni al tuo corso, e qui lena riprendi, 

E ai sfilici deir acque tiberine 
11 tuo bastone ed il liuto appendi*' 

Obldia, fratello, i duri rovi e i sassi 
Che crudelmente l’hanno i piedi rotti, 

E terrea duro ed i selvaggi passi, 

Di stento i giorni, di terror le notti* 

Obbtia qui tutto che ti diede pena 
E ti tolse ai celesti rapimenti; 

Siedi, riposa il piede e rasserena 
„GU occhi per molte lagrime dolenti** 
Dura, lo so, fu la tua guerra, e viva 
Dogliq più volte lacerotti il fianco; 

Ahi sciagurato! ogni arbore appassiva 
Lungo la via, se V appoggiavi stanco. 

Ma quando i casi del tuo triste esiglio 
Canti, fremendo il mondo a te risponde; 


zi. Ora che si spieghi una parola slava o greca 
slavizzata, oppure una italiana o piuttosto greca 
italianizzata^ è tutto uno; i ragazzi per appren¬ 
dere la scienza devono figgersi materialmente 
nella memoria quella parola, e studiarsi di com¬ 
prenderne bene la spiegazione. Il bisogno poi 
d’intendere le spiegazioni è quello appunto che 
consiglia P uso della lingua slava, imperciocché 
i ragazzi ai. quali questa è usuale arriveranno 
all’ intendimento delia parola definita più facil¬ 
mente, che coll 1 uso di lingua meno noia. In 
italiano dovrebbero apprendere materialmente 
non solo le parole tecniche, ma spesso anche 
la spiegazione del maestro. 

Un altro motivo milita ancora per la lin¬ 
gua slava. In questo giornale fu tante volte 
notato il circolo vizioso, con cui si vuole impe¬ 
dire nelle scuole lo sviluppo della nostra lingua: 
formatela, dicono alcuni, alla scienza e poi trattate 
la scienza con essa. Vorremo noi stessi cadere 
in questo errore ? No ; dunque introduciamola 
nel primo grado delP insegnamento scientifico, 
aflinchè possa poi procedere e arrivare ai gradi 
superiori, e facciamo vedere ai suoi avversari col 
fatto, che, se la si conosce, la si può usare 
nelP interpretare le scienze. La nostra lingua è 
adoperata in Croazia e in Serbia in tutto P in¬ 
segnamento, dal popolare fino alP universitario ; 
e non la si potrà usare da noi nelle scuole reali? 

Aggiungeremo ancora un argomento* Il 
principe Nicolò si prende cura d’istituire scuole 
popolari nel vicino Montenero, nelle quali cer¬ 
tamente nulla s’insegnerà d’italiano. La scuola 
reale di Cattaro colla lingua d’insegnamento 
slava diventerebbe pei poveri Montenegrini un 
istituto d J istruzione superiore, e i Cattarmi sanno 
che le amicizie contratte alla scuola con quei 
figli del monte riuscirebbero a vantaggio reciproco. 


Cuore non v* ha che non si attristi, e ciglio, 
Ciglio non V ha che in pianto non si fonde* 
Un giorno anch* io da legno piccioletto 
Alla tua nave le pupille oneste 
Volsi anelando*... povero augeletto. 

L'inno cantai dell’aquila celeste. 

Quest* oggi a te, confuso di rispetto, 
Tendo le mani — carità m* affida,— 

Deh! tu mi stringi caramente al petto, 

Odi la voce che pace ti grida. 

Pace, deh pace alla superba mente, 

Alle passioni, alle memorie amare : 

Raccogliti in te stesso, e reverente 
Solo ti prostra a questo santo altare* 

Quest 1 è la rocca che giammai si atterra, 
Che ci salva dal mar ia navicella; 

Ci quieta dell 1 anima la guerra 
E ci indirizza alla vita novella. 

Umilemente questo altare ascendi, 

Con fuoco sacro fa il tuo labbro mondo, 

E, avvolto in lini candidi, riprendi 
Col nuovo canto a ridestare il mondo. 

Me dietro a te, qual umile levita. 

Ripetere tu udrai Tinno inspirato, 

E ai figli del Balcan chiedenti aita 
D santo annunziar giorno aspettato; 


Quando non potessimo persuadere t Collarini 
a seguire la nostra opinione, e si decidessero dì 
voler tenere V insegnamento nella loro scuola 
parte in slavo e parte in italiano, rammenterem¬ 
mo loro, che le materie d’insegnamento nello 
scuole reali, oltre le lingue, formano due gruppi 
diversi: scienze positive e scienze morali ; e cho 
sarebbe danno pel profitto nell* una e nell’altra 
lingua, quando ciascuna di queste venisse de~ 
situata ad essere lingua d’insegnamento in un 
gruppo solo. Supposto cho in italiano s’ inse¬ 
gnasse fisica e matematica e in slavo religione 
e storia, finito il corso scolastico, quanto riesci- 
rebbe difficile ai ragazzi fatti adulti F esprimersi 
nella yita pratica in slavo parlando di oggetti 
fisici, altrettanto lo sarebbe in italiano per Io 
idee morali. Quindi a togliere questo difetto, con¬ 
verrebbe in ciascuno dei duo gruppi dar parta 
ad ambe le lingue. 

Circa alla questione, se la scuola debba es¬ 
sere superiore o inferiore, osserveremo che l’in¬ 
feriore dà ai ragazzi in forma semplice e popo¬ 
lare tutte quelle cognizioni che occorrono alla 
vita civile deli’uomo d’affari, e che la superiore 
non fa che ripetere le stesse cose in modo piÙ 
elevato per apparecchiare allievi agl’istituti tec¬ 
nici superiori* Percorsa la scuola reale infe¬ 
riore, i Uocdiosi che cercheranno istruzione ul¬ 
teriore si dedicheranno i più allo studio della 
nautico, e ben pochi agli studi tecnici superiori 
per la grande industria delle fabbriche, o per es¬ 
sere ingegneri e meccanici. Ebbene, per questi 
soli la scuola reale superiore sarebbe indispen¬ 
sabile, ma per la navigazione e la mercatura 
P inferiore è sufficiente, se completa di tre corsi. 
Quando poi si volesse provvedere all’applicazione 
pratica nell’agronomia o nell’agrimensura degli 
studi fatti, allora basterebbe aggiungere un quarto 


“Sorgi, su sorgi, popolo di furti, 

“Vesti ta maglia, laude afferra e spade; 

“Sul vessil nuovo delle tue coorti 
“Splenda il segno di fede e libertarie, 

^Chi contro Dio, chi contro te combatte? 
^Già chiede al mare Maometto scampo, 
*Fuggono le turche orde esterrefatte 
„Ed a te cedua V occupato campo, 

“Già libertarie in mezzo à 1 figli tuoi 
“Siede sul soglio che le da natura*.* 

“Dal Danubio superbo ai lidi Eoi 
“L'antica Slawa regnerà sicura. 

_ 6 . 

n lame ii to del Rajà. 

Solo, lontan dal patrio eie], deliro, 
Cercando pace ovunque alla mia pena. 
Cacciato dal destin che m'incatena 
Da loco in loco mendicando giro* 

Finirà mai l'orribile martire? 

A quella arriverò fonte serena 
Ove fede ^invincibile mi mena? 

Forse la patria non è il mio sospiro? 

Ah si per Diol amo la patria mia; 

Sempre sospiro a lei dal cor profondo*.*. 
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corso pratico; cosi restando conciliata la mas¬ 
sima economia col maggiore vantaggio. Convien 
persuadersi che le scuole non creano^ ma per¬ 
fezionano; è quindi necessario provvedere con 
esse a ciò che già esiste, e non lasciarsi tra¬ 
sportare a salti, presumendo troppo della loro 
efficacia* X. 


Alciyic parole sui bisogni 
del popolo. 

Corre il secondo anno che il partito nazionale 
s! affatica di provare che la lingua slava é atta e al- 
Tistruzione e al foro, in una parola, eh’è formala, c 
che invano attendendosi la costruzione di una slavo- 
dalmata, giustizia vuole sia parificata alt* italiana, es¬ 
sendoché la parlino 400,000 dei 415,048 abitanti della 
provincia* Si ottenne, è vero, la circolare 15 marzo 
1862 del sig. ministro che raccomanda fuso deita 
lingua del popolo nel foro e V assunzione degli atti 
decisivi; si ottenne la dichiarazione del sig* ministro 
di stato di voler favorire Io sviluppo deir elemento 
nazionale slavo in Dalmazia eh* ei vede di buon* oc¬ 
chio, anzi si sente in dovere di favorirlo, ma. pel 

l’atto le cose corrono non altrimenti che 10 anni fa — 
la 1 mirini del popolo è sempre straniera quantunque 
sia materna a tutti noi Slavi* Perchè le raccomanda¬ 
zioni cd ingiunzioni non corrispondono al fatto? Per¬ 
ché, anziché metterlo in allo, sono condotte in modo 
da seppellirle nel più profondo obbIÌG?Io spero che la 
dieta dalmata, persuasa del fatto e sbarazzata da idee 
che oramai perdettero anche il pregio della novità, 
vorrà, nella nuova tornata, rispondere allo fatte do¬ 
mande: per me non posso ripetere che col poeta; 
^E suÌParpa d’amor scritto è mistero*.. 

Ogni giorno però siedono sul banco di accusa per¬ 
sone che sono accusate, difese, condannale in lingua che 
ignorano affatto, persone che sono interrogate da giu¬ 
dici che o non conoscono o male la loro lingua* Quanti 
errori per lo meno! Credo per ciò opportuno d’itisi— 
siero sull’argomento, lasciando, se a caso ve ne sono, 
che i cani abbaino alla luna* 

Nessuno vorrà negare che il piu delle volte una 
scintilla é causa d’incendio* I nostri contadini per na¬ 
tura vivaci, ora per una, ora per altra causa, ma la 
maggior parte delle volle per debiti e pretesi diritti si 
bisticciano* Chi si crede dal lato della ragione, tanta 
ò la sua fede nel magistrato, corre al giudizio citan¬ 
dovi l’avversario. Nel giorno fissato, che per sventura 
talvolta si prolunga, i due campioni tuli’ acrimonia si 
presentano al cospetto del giudice, c là si riprendono 
le parolo e l’animosità aumenta. Il giudice si sente 
spinto a conciliare gli animi di quegli arrabbiati, ma 
non sapendone la lingua si accontenta o di restar muto 
Spettatore della scena, o di dire quattro magre parole 
che passano incomprese. Con ciò finisce tulio pel giu¬ 
dizio, ma nei due contendenti non è piu acrimonia, 
ma odio che covano nell’animo, finché loro si pari il 
momento di vendicarsi, e lo fanno e talvolta terribil¬ 
mente. Ecco la sorgente prima degli incendi, dei danni, 
degli omicida che flagellano il nostro contado. 

Saviamente la comprese questa causa un di¬ 
stinto magistrato, il di cui nome taccio perchè a pa¬ 
lesarlo non autorizzato. Ebbene, questo benemerito, che 
sarebbe carità seguire nella pietosa opera, quand’ era 
pretore, aveva determinato uno o due giorni d’ogni 
settimana per ascollo dei casi da lui detti pettegolezzi. In 


quesfT rfue giorni l’aula -pretoria era zeppa pieimed 
ti buon magistrato si dava premura di conciliare le 
parti, c, studiata la natura del villano, assumeva delle 
prove che lo stesso contadino gli suggeriva. Non sem¬ 
pre, è vero, erano di quelle tracciate dal regolamento, 
ma egli otteneva il suo santo scopo e per di più la 
benedizione dei buoni; i tristi lo temevano, il delitto 
era divenuto raro e il popolo a Jui correi a come a 
padre, e, cessatigli udii, soddisfatto, tranquillalo tornava 
al domestico focolare* Per avanzamento l’illustre ma¬ 
gistrato fu rimosso e rimpiazzato da un altro che e 
non-conosceva la Hitgwdri pòpolo e stimava di trop¬ 
po noioso il metodo adattato. Si ottenne che il delitto 
ritornò come prima all'ordine del giorno. 

Non . parrà strano adunque se insisto sulla neces¬ 
sità che corre at magistrato in purticulur- modo di co¬ 
noscere la lingua del popolo. È egli possibile di sug¬ 
gerire massime di savio reggimento balbettando appena 
un idioma? 31 est ieri è anzi tutto intendere e farsi in¬ 
tendere, c il villano non tarderà di mettersi sopra altra 
strada. Nè sì gridi all’impossibilità dì dirozzare il con¬ 
tadino di Dalmazia, perchè si potrebbe ottenere una 
terribile risposta: non è sua la colpa. Persuaso ap¬ 
punto che il pubblico funzionario, per le molla che 
può far giuncare, è mezzo potente a iniziare la rige¬ 
nerazione dei popolo, non esitai primieramente a rac¬ 
comandare che i nazionali, per la conoscenza che 
hanno e della indole e della lingua del popolo, siano 
agli altri proferiti, smettendo ogni pensiero meno beni¬ 
gno in loro riguardo, e specialmente non badando a 
persone di partito; in secondo luogo non esitai di 
gridare alla fatalità che spinge la nostra gioventù a 
mettersi nelle file dei regi salariati — tutto non é per 
tutti, e il possidente, il merendante, il marinaro e il 
campagnolo, se onesto, é rispettabilissimo* L 1 egua¬ 
glianza non sta nell’ essere tutti la medesima cosa, ma 
nel pervenire a un grado di perfezione ciascuno nella 
posizione che Iddio volle assegnargli* Quando arriverà 
che la gioventù di Dalmazia si convinca della verità 
che si va predicando, ignoro, ma so che sarebbe ca¬ 
rità aprirle gli occhi e veda e si persuada che le car¬ 
riere onorate non mancano e con esse il pano quoti¬ 
diano. lo desidero che la gioventù dalmata si ricordi 
sempre il verso dell’Alighieri; “Oh quanto sa di sai 
lo pane altrui,, e quel che segue. 11 commercio, florido 
un giorno per terra e per mare e fonte di ricchezze 
molte, ora langue, c se qualche raro si sforza di farlo 
è tenuto in conto di persona rozza 1 ). In Dalmazia, a 
chi vuol credere, si appresenta una terribile aristo¬ 
crazia, con ciò per altro da non poterla paragonare alle 
altre, essendo che dì queste le manchino le buone qua¬ 
lità. La terra in più luoghi fertilissima non offre fruito 
non solamente perchè mancano braccia a coltivarla, 
ma perchè le persone fornite di cognizioni utili e di 
esperienza non offrono il tesoro dei loro lumi al co¬ 
lono, il quale é ancora all’alfa. Nè a distoglierle val¬ 
gono i recenti luttuosi avvenimenti che ebbero luogo 
nel distretto di Zara, perchè se il nostro del contado 
è rózzo non è crudele. Mi guardi il cielo dal volermi eri¬ 
gere a difensore di quei fatti, ma spassittiutamente 
riflettendovi sopra, se non posso compatirne gli autori, 
jo li compiango. Diamo, in nome di Dio, uno sguardo 
alle borgate, alle città dalmatiche, e che altro si vede 
infuori del lavorio continuo dì non poche arpie tutte 
intente a smungere il povero rozzo morlacco? Ecco 
un fatto. 1 lettori del- Nazionale sanno che nella pic- 


*) È mestieri eccettuare in parte i due circoli di 
Ragusa e Gettato. 


cola' città dì 'VSyossì un betteiftefvto di nome 
A* M. Lontano più armi dulia patria, appena fatto ua 
poco di ben di Dio. a questa sua cura volse il pen¬ 
siero, Ri patrio e Ycggendo la miseria del suo popolo, 
pensò di aiutarlo per quanto era in fuL La piccola 
città dì R* è nota residenza di piccoli geni e specu¬ 
latori quanto polenti altrettanto avidi, ùé fa bisogni può 
correre altrimenti, perchè specula sulla miseria. Ebbene, 
il generoso ideò di piantare una macchi» a vapore 
per macinare il grano e far paste ed altro. £udffvrt et 
alsit puer prima di poter mettere mano att’opera, e- 
quando nelle amene villetta 4i G. s’intese il continuo 
lavorio, mentre il povero benediceva al generoso M* 
e faceva voti perchè la macchina sorgesse presto onde 
avere pane e non sozzura, e pane a buon patto, Ta¬ 
vola massa, tutta popolo in parole, non cessava da 
angherie, facendo giti oca re ogni sorta di molle. ar¬ 
rivò perfino a scrivere.a gebenieo di non fornirgli 
Toccorrente carbone fossile, giacché fin d’ora rovinato. 
È bene notare che il generoso M. ebbe l’appoggio del 
comune, il^qiifdp jter ciò meritò bene della patria. Così 
volesse far sempre e in tutto* smettendo quanto Jo fa 
assomigliare al galla che amai viziare nel vano di una 
porla, senza risolversi a entrare! Turno all’ assumo, 
persuaso che di simili fatti in Dalmazia noti si possano 
affibbiare alla sola piccola R* Il fatto è, che il conta¬ 
dino, T artiere, il povero in generale, una volta fra le 
zanne degli speculatori^ egli è loro in corpo ed ani¬ 
ma, cieco stromento d’ógni misfare. 

Si predicala necessità di buoni, sacerdoti, si gri¬ 
da alla loro insufficienza, incolpandoli del poco progresso 
morale del popolo nostro. Altra volta ho detto che la 
mia fede nel sacerdote è grande e che non pochi 
vantaggi è da sperare dal suo ministero. Ma che può 
fare un parroco povero e bisognoso di lutto e di tutti? 
Qualunque cosa egli dica e faccia* dice e farà al deserto 
fino a clic il popolo sarà in lotta col piu terribile de¬ 
gli avversari, la fame* L’istruzione è necessarissima, 
ma non bisogna òbbliare il verso che Dante mette in 
bocca al conte Ugolino: % Poscia più ohe il dolor potè 
il digiuno. „ E che la miseria sia, per così dire, un 
retaggio .del Dalmate non occorre lo ridica, essen¬ 
done già ognuno istruito dai quadri non nascosti nè 
al consiglio dell’impero, nè alla dieta provinciale, nè 
a tulli che conoscono le condizioni nostre c vogliono 
sinceramente il progresso degli abitanti rfi questa povera 
lingua di terra:. Si studi adunque- di sollevare questo 
incubo dal popolo nostro, ed egli allora non tarderà 
di accostarsi al banchetto dei civili* Per questo nel 
Nazionale tentai di proporre che le imposte, anziché, 
còme si fa, pagarle in epoche determinate e in epoche 
in cui il possidente già vendette quanto raccolse e il vil¬ 
lano più nulla possiede, si paghino alTatto dell’ estrazione 
e della circolazione del prodotto; si fu per questo che 
cpn molti altri generosi feci voti che si faccia più 
buon viso all’agricoltura, proponendo la formazione di 
tante commissioni agrarie, necessarissime con un po-' 
polo bambino e quindi bisognoso più che mai di 
esempio. T. 


(Nostre Corrispondenze ) 

Cattaro , 27 luglio. 

(7.) À chi osserva attentamente le più delle nostre 
chiese in Dalmazia sia di rito latino che di rito greco, fabbricate 
nei secoli passati, e anche quelle erotte nel secolo «corso, 
vi scorge a chiare noie che in fatto di gusto artistico e 
di valentia architettonica i nostri vecchi erano assai piu 
innanzi che altri noi pensi* 11 disegno ntììi è mai gretto* 
e meschino, e T esecuzione, sfc non sempre elegante, certo 


Ma ve’di lei qual fanno signoria! 

La terra mia natale ho quindi in ira, 

La sua memoria cho mi strazia, e il mondo 
Che tanto orrore indifferente mira* 


A m .UT, 


r . tm . 

T f amai — ma fino al tumulo 
Or spento è il nostro amore; 

Più del passato un estasi 
Oggi non chiede il core; . 1 

Fonte T amor di lagrime 
Fu ai nostri primi dì* 

Per un opposto tramite 
Il piè ci spinge Iddio, ; f < 

IL tuo al meriggio volgeri, 
All’occidente il mio; 

ÀI par dei corpi T anime 
Dime flap così. 

Mar perchè requie al ntiagra 


La meri le, e la tua imagine 
In ogni volto mira, 

E del passato improvvida 
Risveglia il sovvenir? t 

E quando nelle tenebre 
Si pèrde ogni sembiante,* 

■ 1 Pèrthé ! gèlata, pallida ^ 

Sempre ti veggo innante, > 

/ Senza che T occhio s’aranti 
À gioia od a mariti? -TA 

Povcro core acquetati! . 

Per le non v ha piu guerra; ^ 
Non v’ha chi possa misero . " *■ 
Farli altra valla in terfàj ,,, Jr .. 

Del primo colpo l^ìnipeU 
Ti tolse ogni YjgSf/--** 

Sai: gli odorati effluvi* 

Ci lascia a lungo il Sofie; 

,i D’un arpaetìe lamentasi 
Di nbn compreso attere 
La nuta melancomon' 
Sèntelutìg’orajlcAt — 


però esatta* Alte* volte vi 'scorgi V ardimento proprio del 
vero genio. 

> e Si vedo che i nostri vècchi ttVeiffleviao molto. bène 
che i tempii e i campanili c lo fabbriche pubbliche, come 
i palazzi comunali e le leggi e, sono monumenti che de¬ 
vono passare alta posterità quali degni rappresentanti dalla 
propria delle passate e dèlie future. E 

perciò TTdiamJjPn’impronta dì grandezza anche nelle prin- 
|cipdff l ÌnBMHn^private. Ma non possiamo dire altrettanto 
'aè dei pubblici né dèi privati > edilìzi, già eretti, o che si 
ledi**® ari secolo attuale, se ne eccettui i recènti netta 
città di Spalato, che almeno in parta ai distinguano e per 
grandiosità e per buon gusto* 

È però cosa troppo rimarchevole e degna delta piò 
[seria attenzione, che simile decadimento delT architettura e 
^mancanza- d* ogni buon gusto appariscano maggiormente 
nei fabbricati eretti per cura della pubblica amminitrazione* 
Non voglio dire delle canoniche parrochiali, fotte quasi 
tutte su modello barocco, e senza tener punto conto dei 
bisogni diversi dei parrochì che suite marine hanno biso¬ 
gno di cantine e sul montano di granai, di stalla e fenile. 
Tare che in ireste il necessario si ritenga per superfluo 
e il superfluo par necessàrio, e .il; modello che può solo 
1 essere eseguitale sul piano, lo si vuote per forza adat¬ 
tare, sul colle dove manca l’area necessaria* Ma la de¬ 
formità e mancanza <Togni buongusto appariscono più che 
(mai nelle' chiese; e siccome non è mio pensiero che solo 
; accennare a questo male, cosi me se passerò coli po eh is¬ 
simi cenni. 


Cavr» non dà delira 


T. 


Le chiesa parroctHil*-di Santa Croce nel Bw^ogrande 
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di Spalato, che'poteva riuscire tuia bella e comoda chiesaj 
volgendone la facciata a mezzodì, nella sua Torma attuale 
iion ha quasi- l’apparenza di chiesa ed è troppo ristretta 
ed insufficientissima al bisogno. Pare fatta a bolla posta 
per non saper dove collocarvi gli altari laterali e i confes- 
«cìonali. La parrocbfa conta da oltre 5000 anta* e la chiesa 
ve ne potrà a stento capire 8001 La chiesa parrochiale 
di Jesenizze, oltre d'essere posta in luogo poco adattato, 
ha pììi h forma di una grande tomba che quella di chiesa. 
La chiesetta cattolica di Risano, e per la goffaggine della 
*,ua forma e per tifilo it'resto, è più che altro an’ironm. 
Andià la nuova chiesa di Mula, non perauco compita, è 
un nuovo attentato alla previdenza' che sa tener conto di 
quanto occorre per conseguire lo scopo e l'uso del fab¬ 
bricato, e oltre altri difetti minori ha quello che le cap¬ 
pelle laterali sono più alte della principale contro ogni 
regola di buona architettura e con grave offesa del buon 
gusto. 

Per quel poco di' io ho osservalo potrei di molto 
allungare questi r cenni, qm ritengo che bastino per consta¬ 
tare il latto certo nòn lodevole, e per invitare t pubblici 
ingegneri a studiare con più amore l'architettura e a dar¬ 
cene all' occasione dei saggi, che non siaoo presso i po¬ 
steri amaro rimprovero, come sono adesso disonore del- 
Y arte. 

Dalla Kulpa, 27 luglio. 

a. Dovendo per ora abbandonare la Kulpa, permet¬ 
tete al vostro corrispondente, che nel prendere da essa 
congedo esprima nelle vostre colonne il ringraziamento di 
cui va debitore à tutte quelle gentili persone che sui vari 
punti di essa gli resero sì ameno il soggiorno. 

E prima di tutti alla città di KartovAC, a questo 
vecchio baluardo della civiltà occidentale, dove V amore 
della propria nazione non palpita solo nelle declamazioni 
giornalistiche, ma si manifesta dai cuori aperti de’ suoi 
gentili abitanti. — I dintorni di Karlovac poi sono altret¬ 
tante amenità senza pari, C la piccola Kulpa può andar 
superba di bagnare questa contrada ospitale, dove I 1 entu¬ 
siasmo nazionale ha uno de' suoi più nobili focolari. 

Karlovac presentemente non è che una piccola città 
commerciale — ma còl bagno minerale di Jamnica a due 
ore di distanza, dove adesso ha stanza il prediletto della 
nazione, il vescovo di Diakovo, e dove si dice che egli, 
innamorato della bellezza del luogo, sfa intenzionato di 
fabbricarsi una villa, e colle Terme dì Les£e, dove il molle 
tepore dette acque fa rifiorire le rose della bellezza e della 
salute, essa non può mancare, unita chd sìa alla rete delle 
pinole ferrate della Croazia, di andare incontro ad uno 
splendido e heu meritalo avvenire. 

Clii non ha avuto occasione di vigilare codesti luo¬ 
ghi deliziosi della campagna croata, non può formarsi una 
giusta idea di questo paese, essendoché alla campagna vìve 
la miglior parte di esso. 

£ suLf esteso possesso, raccolto attorno alla propria 
casa od al proprio castello, che i signori Croati non solo 
sono al caso di attendere e di recare ogni sorta dì miglio- 
rmncnli alla propria benestanzo, ma lontani dalle mollezze 
e dai vizi delta città vivono la sua vita della famiglia, ed 
ispirandosi alla libertà dei campi ed ai robusti passatempi 
della caccia, conservano quello spirito di indipendenza che 
non solo viene a spiccare nelle adunanze comitali, ma che 
costruisce it vero serbatoio dì quella libera pubblica opinione 
che si propaga t si impone al paese. 

Su questi campi, i nostri trascurali possidenti delta 
Dalmazia avrebbero mollo ad apprendere, ed oltre alle mi¬ 
gliorie d'ogui sorta che la scienza ha portalo nell* eco¬ 
nomia, essi potrebbero vedere in alto sui campi croati 
molte deHe macchino che figurarono alle ultime esposizioni, 
di Londra e Parigi. ; 

Dalla Brava, 28 luglio. 

Vi 4o breve ragguaglio del movimento progressivo 
fra noi. La r. cancelleria aulica propose ai municipi! del 
litorale 1 lo studio de] rimboscamento del paese, proponendo 
i mezzi a favorirlo. La è questa un' imporUnle questione 
non solo per it litorale croato, ma pel dalumlo pure, e 
speriamo clic T a mio migrazione municipale nostra porterà 
migliori frutti in proposito, che non la governiate col suo 
sistema di molti rapporti e mancanza di troppi fatti. — La 
generale congregazione del comitato di Krì/uvac donò dai 
suo fondo privato f. per la istituzione dell* ac¬ 

cademia slavo-meridionale, di maniera che vanno ad au¬ 
mentarsi coiisultTevolincute i mezzi di questa. 

La società di canto nazionale a Zagabria, detta Kolo, 
stampò il primo fascicolo di musica per proprio conto, sic¬ 
ché avremo a suo tempo una collezione di anuònie, tutte 
nazionali. 

La venuta del vescovo Slrossmayer alle acque di 
Jamnica presso Karlovac destò un grande movimento verso 
quella parto. Le ovazioni si succedettero improvvise, ed è 
ben giusto che tanto patriotta, it quale coll'esempio mostra 
di apprestare le fonti salubri del paese, anziché cercarle 
a IT estero, si onori dovunque. La ricchezza di queste in 
Croazia e Slavonta, in proporzione atrestesa di territorio, 
è singolarissima, e parecchie incominciano a so Ite varai vi— 
aihilinente. Ciò agevolerà la frequenza dei forestieri, che 
riuiglio apprenderai]dò' a conoscere la bettmr del nostro 
p^se. 1 ■ 


Il vescovo visiterà altri bagni di Croazia. Da Karlo- 
vac .spedi alla Mattea Sloren$k& di Lubiana un dono di 
1000 fiorini. E cosi non fa passo 1' insigne patrio ita, che 
non lasci impronta del suo benefico operare. — l lavori pre¬ 
paratori per T esposizione nazionale nel venturo anno pro¬ 
grediscono, e già comincia ^ insinuazione degli oggetti da 
parte di esteri industrianti. Speriamo che le. camere di 
commercio in Dalmazia favoriranno V esposizione di pro¬ 
dotti del vostro regno. 11 lavoro statistico generale sarà 
opera interessante, e se ne diede la commissione al noto 
pubblicista Dr E. Tkalac, già redattore dell' 0$t~and-West. 
Sarà il primo libro che ne istruirà sulle condizioni della 
coltura nel triregno. La cancelleria aulica fu richiesta da] 
comitato perchè fornisca i dati statistici, e fu decretato 
un premio per la compitazione del lavoro. 

La festa secolare delta conversione degli Slavi al 
cristianesimo, oltreché ravvivare lo spirito nazionale, diede 
impulso al comitato di Yerovitice ad invitare gli ullrì per¬ 
chè intercedano dagli ordinariati rispettivi il ripristinamento 
della lingua slava nel culto cattolico. Di tal mainerà quella 
solennità religiosa ollcrrà un" impronta prettamente nazio¬ 
nale, iunidzaiuLusi a festa di vera civiltà prèsso noi. L'im¬ 
portanza dt tale innovazione fu talmente apprezzata, che in 
tulle le parrocchie nel giorno 5 p. p. fa celebrato il di- 
viao uffizio in lingua nazionale. Dalle relazioni finora pub¬ 
blicate, non rimase angolo dulie provincia slave del sud, 
dove quella festa non venisse straordinariamente a memoria 
d'uomini celebrala nel suo doppio carattere. À Welehrad 
in Moravia, già s^de deìT apostolo Metodio, vi fu dalle pro¬ 
vincia slave del nord una vera migrazione di popoli, giusta 
guanto ne narrò la Reform. 

A Zagabria poi, dove *nch' io ci fui presente, la 
festa si diede col decoro e la pompa di una capitale; e 
difetti il concerto nel teatro, il rito nel duomo, il ban- 
chetlo alla Strcfjaua e ]'illuminazione del parco manifesta¬ 
rono tanto T eleganza dei costami sociali fra noi, quanto In 
gravità del pubblico pensiero, —> Nel teatro non si eseguì 
altra musica se non nazionale, fra cui la sinfonìa ed il 
primo alto dell'opera w Porm n di Lìsìnski, a cui ora sì porrà 
uno splendido monumento: opera, la quale dagli intendenti 
venne favorevolmente giudicata. 1 cori numeravano oltre 
cento persone, ma piu d’ogni altra cosa ciò clic affascinò 
il pubblico si fu il conto tirila giovine Mrilinger, Iti quale 
a stipendio del p:tese verrà «durata nel conservatorio di 
Praga, e la declamazione della signorina Proneru: ^Óto bì 
liepo, krasno bilo„, colla quale fu rapilo V uditorio t so¬ 
prabito eniusinstata la gioventù. Non è a dire come fosse 
lieto, elegante e gremito il teatro in quella sera precedente 
La festa. 

La mattina vegnente vi fu riio solenne nel duomo, 
questo capolavoro dì gotico stile, e degno monumento 
della passata grandezza nazionale. Si calcolarono cinque 
mila persone entro raccolte, quando il cardinale arcivescovo, 
colla pompa propria ad un principe, v' entrò dalla sua re¬ 
sidenza, accompagnato da numeroso capìtolo e clero. La 
società filarmonica eseguì una messa tutta in lingua slava, 
e anche fi canto dall'altare si"tenne fff questa dal pontifi¬ 
cante. Tutte le autorità in gran costume vi assistevano, e 
prima della benedizione si lesse la bolla infingila nostrana. 
Vi fu sermone del canonico Murió^ sermone veramente elo¬ 
quente, e accennato sopratullo nel marcare H carattere 
religioso e nazionale della festa. La gioventù accademica 
in costume nazionale tenne spalliera in luogo del militare.— 
Alle due pom. dello stesso giorno vi fù banchetto alla 
Strcfjaua colP intervento dei più distioti cittadini ed ospiti 
slavi. 11 primo brìndisi pronunciò il grauìupauo de Kuktt- 
Ijevìò, qual presidente del comitato della festa, e poscia 
seguirono gli altri svariatissimi. Furono letti i telegrammi 
pervenuti da parecchie società slave. V album storico-filo¬ 
logico, stampalo per quest'occasione, fu distribuito ni con¬ 
vitati. Verso le 6 pom. vi fu gran concorso al parco Ma- 
ximir* — Vi convennero olire 10,000 persone. Dire che od 
eguale appena in Inghilterra se ne trova, basta a caratte¬ 
rizzarne la straordinaria romantica bellezza. Dapprima ebbe 
luogo la festa popolare, e sull'imbrunire cominciò ad illu¬ 
minarsi il parco pei lunghi ampi viali, i chioschi, il lago, 
ciò che tutto presentava un incanto di luce, disegno e 
Troudi, da rapire ogni astante. La società del Kob, raccolta 
in schifi illuminati, eseguiva sul lago nazionali canzoni, 
mentre la banda da altra parte rallegrava coi suoi bellis¬ 
simi concerti. Innumerevoli equipaggi giungevano al parco 
c partivano fino a notte tarda; e l'ordine fu mantenuto 
dagli studenti dell' accademia, non permettendosi in simili 
incontri a Zagabria che guardie di polizia, e tanto meno 
soldati, veglino sul pubblico ordine. 

Questo giorno rimarrà pegli Slavi ridesti a nazionale 
coscienza luminosamente nella loro storia ricordato, come 
quello che, significando civiltà, aununzia il nuovo rapido 
progredire di questa. 

palla Brava, f,° agosto . 

Là quistione del costituzionale ordinamento dell'Au¬ 
stria diviene ognor più complicata. Quante speranze non 
fondava il partito centralista sulla dieta della Transtlvania, 
ritenendo che la miova legge elettorale non potesse mancare 
di partorire il desiderato effetto. Dìfalti La maggioranza 
per essa J era assicurata ai Sassoni (Tedeschi) ed ai Rumeni 
(ottiene non permeo legaltneiìle- rieoMecùtta), i quali sì 
teneva per certo darebbero il colpo di grazia alle tendenze 


delle altre due nazioni del paese, U maggiora e la szekla. 
Ma queste due ultime frustrarono le aspettative centralisti- 
che, ed i loro rappresentanti non meno che i rispettivi re- 
galiati (questi di nomina regia), rifiutarono di entrare in 
dieta e deliberare coì rappresentanti dri Sassoni e Rumeni, 
quasi lutti r impiegati, esponendo in un memortmdtun i 
motivi che a ciò ti determinarono, ed apponendovi tulli In 
loro sottoscrizioni. 11 toro numero ascende a sessanta, non, 
indifferente al certo di fronte al doppio formato dalle al¬ 
tre due nazioni. Ciò che più monta si è, che di quattro 
nazioni due sole pet fatto vi sono rappresentale, meni re 
le altre due protestarono in quell'atto contro la violazione 
accaduta, secondo esse, dell'avito statuto, che non ammette 
oefroi di sorta. Con ciò i conchiusi deli'attuale dk-ln della 
Transitvanìa rimangono privati del loro vero valore mo¬ 
rale pel paese, e già il partito centralista dt.IT impero 
rinuncia alla speranza di veder ì rappresentanti delta Tran- 
si I vania sedere nel Reichsruth, portando un serio colpo 
alla costituzione ungaro-croata. Come poi il passo dei Ma¬ 
giari e Szekli venisse accolto a Vienna, ci offre luminosa 
prova il tugtimento del mandato che il vescovo rat Lotico 
HayiùLd aveva di sedere nella dieta di HLTmiuinriatlL Que¬ 
sta misura di rigore contro nn vescovo che osò mettersi 
a capo dell'opposizione all'attuale sistema ministeriale di 
governo, lece impressione, tanto piu quando si apprese che 
il conte Mikó ed il barone Kemény* ÌL primo già capo del 
governo ed il secondo già aulico cancelliere dtllu Trituril- 
vnnifl, furono ammessi a sovrana udienza per la consegna 
del memorandujn, non così il vescovo Jlnynrild die dovea 
esser terzo in deputazione. — Se ['astensione dei Magliari dal 
partecipare ai lavori della dieta sorprese ratinale ministero, 
non mancò d'altra parte a fare triste un' impressione sui 
Rumeni ed ì Sassoni, dappoiché i primi doveano, dietro 
regia proposizione, venir per conchiuso disiale riconosciuti 
dalle altre tre nazioni come a loro equiparali, ed i secondi 
speravano coll' aiuto dei Maggiari e Szekli di tener fronte 
aì Rumeni nelle loro esigenze in riguardo al territorio cui 
pretendono. Con ciò ì Sassoni rimangono soperchiati dal 
maggior numero dei Rumeni in ogni deliberazione, e la 
conseguenza è tuie, che nessuna' delle nazioni delta Tran- 
silvania rimarrà perfettamente soddisfatta dall* attuale ordino 
di cose ivi dal presente ministero introdotto. 

L'Austria dunque è ancora lontana dall'essere costi¬ 
tuzionalmente ordinata; noi però riteniamo fermamente, che 
la questione polacca, sia venga sciulta diplomaticamente o 
colle armi, gioverà grandemente alta composizione del no¬ 
stro presente nitrito costituzionale, non essendo possibile 
che quel governo, il quale coll'intervento basato sul pub- 
jblico internazionale diritto raccomanda ad una potenza estera 
jlfl decentralizzazione ed il riconoscimento del principio na¬ 
zionale, come fa Rechberg con la nota austriaca del 18 
giugno p. p., resista piò a lungo ad uguali tendenze delle 
proprie popolazioni nell* interno. Perciò dividiamo pienamente 
T opinione del D.r Tkafac nel primo n,° dell' Qst-imd-West 
risorto, che, cioè, quella nota abbia per le nazioni del- 
V Austria turi ìnijiorluoza grandissima, avvegnaché sia quella 
una manifestazione del governo di Vienna in faccia all'Bu- 
ropa intera. Con essa viene solennemente riconosciuto il 
naturale principio dell'autonomia nazionale. Quindi Lauto lo 
stato interno, quanto le esjere relazioni dclTimpero spingo¬ 
no il governo ed un pacifico componimento delle pentitoli 
differenze fra l'una e l'altra metà della monarchia, e questi fatti 
che non sì lasciano punto negare, sono bastanti a rinfran¬ 
care l'opposizione costituzionale nello stalo, diretta a to¬ 
gliere I' attuale sistema centraiistieo di governo, facendo ritor¬ 
nare questo ai concreti principi] dì decentralizzazione e nazio¬ 
nalità rilevati nel diploma d' ottobre. Per ciò, volendo, 
si aprirà jl varco ad un pacifico intendimenlo coi paesi 
della corona ungarica, purché sia procluniiito jl costituzio¬ 
nale loro principio, che nessuna istituzione può esser loro 
imposta per Detrai , ma che deve essere invece accolta dal 
libero volere delle rispettive diete legalmente convocate. 


intime uoiizse. 

Vienna, 3 agosto. Le tre potenze, nella 
loro replica alle risposte della Russia, si chia¬ 
meranno alleate. Un proclama del governo nazio¬ 
nale respinge ogni transazione, di eli inni di voler 
l’indipendenza ed i confini del 1772. ed eccita 
all’insurrezione generale. (fi. uff. di Ven.) 

Altra del 3. Giunse a Berlino una lettera 
da Pietroburgo del 1.® corr., la quale annunzia 
che l’imperatore ha, con sette decreti", dichia¬ 
rato liberi proprietari 2 milioni di contadini, «Clit- 
taiuoii de’ beni della corona. (G. uff. di Ve/t.) 

Gastein, 2 agosto. Sua' Maestà l’impera¬ 
tore giunse qni questa sera alle ore 5 e un 
quarto in compagnia dei conti Crenneville e Filnf- 
liirchen, scendendo alla villa Meran. Durante il 
viaggio nella valle di Gastein l’imperatore ven¬ 
ne accolto in tutti i luoghi con giubilo dalle 
autorità, dalle rappresentanze comunali e dall'iutiera 
popolazione della vallata accorsa in abiti festivi 
sulla vìa. 
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Nel frattempo giunse in carrozza il re di 
Prussia in uniforme di colonnello austriaco, in 
compagnia del generale Manteuffel ; l’imperatore 
corse incontro al re, e lo ricevette presso la 
carrozza. I due monarchi si salutarono con un 
cordiale abbraccio al cospetto della folla, e si 
recarono di poi alla Villa, ove il re rimase un 
quarto d’ora. L’imperatore restituì subito dopo 
al re la visita in uniforme prussiana, e pranzò 
da lui. 

Berlino , 1 agosto. La Sorddeutsche Zeilung 
reca : Alcuni giornali austriaci pubblicano un 
ordine dei generale Werder al generale Walder- 
see, concernente lo stato d’ assedio nella Pos- 
nania. Ne’ circoli competenti di qui non se ne 
sa nulla. 

Varsavia, 2 agosto. Da ieri corre voce che 
una sollevazione debba scoppiar qui il 9 corr. 11 
capo segreto della città pubblicò un proclama in 
cui dice che la popolazione non dee lasciarsi 
trarre dagli agenti russi alle dimostrazioni; e che 
il governo nazionale, in caso di sollevazione, 
farà agli abitanti una pronta comunicazione. 

(Gazz. uff. di Veri.) 

Pietroburgo, 3 agosto. L'Invalido russo dice 
che, se le potenze persistono nel voler inter¬ 
venire in Polonia, saranno risponsabili di non 
aver lasciata aperta altra via che la guerra. 
L ’Invalido smentisce che la Russia, conoscendo 
il cattivo effetto prodotto dalle risposte di Gort- 
schakoff, sarebbe disposta di accettare le confe¬ 
renze. 

Cracovia, 3 agosto. Rapporti particolareg¬ 
giati intorno alla battaglia di Clunieliuski che 
ebbe luogo al 27 luglio presso Secemin, riferi¬ 
scono che tra altri un distaccamento di Tedeschi 
diede per tre volte 1’ attacco ai cannoni russi. I 
Russi die contano 70 morti e 48 feriti si sono 
ritirati. Chmielìnski sostiene la sua posizione 
nelle foreste. 

Parigi , 1 agosto. 11 Moniteur pubblica un 
proclama del maresciallo Forey ai Messicani. 

La Frante contiene pure un nuovo articolo, 
intitolato: Transazione od isolamento? Essa spe¬ 
ra che la Russia si mostrerà più conciliante, ma 
che, se fosse altrimenti, la conseguenza di que¬ 
sta condotta della Russia non sarebbe una guerra 
generale, la quale porrebbe in questione tutti 
gli interessi che ricevettero in Europa la con- 
secrazione dei trattati e del tempo. In caso di 
rifiuto, bisognerebbe riguardare la situazione come 
scevra di pericoli. Tutto al più, potrebbesi pre¬ 
vedere una specie di blocco destinato a porre 
la Russia iu nn effettivo isolamento, onde per¬ 
suaderla ad ulteriori concessioni. 

Altra del 2 agosto. Il Mèmorial diplomatiqxe 
dichiara di poter nuovamente affermare che T in¬ 
vio a Pietroburgo d'una replica, collettiva iden¬ 
tica è cosa ormai stabilita fra le tre potenze. 
Soggiunge, che la replica sarà accompagnata 
da note separule destinate a chiudere ogni di¬ 
scussione colla Russia. Dice che le tre potenze 
si daranno vicendevolmente in questi atti il titolo 
di alleate, e dichiareranno di voler esporre per 
l’ultima volto le loro politiche vedute pel ri¬ 
stabilimento della legalità in Polonia. Quest’ ultimo 
tentativo non avrà la forma offensiva d’un «/- 
timalum , ma ne avrà P importanza e gli ef¬ 
fetti. 

Il principe Mettermeli giungerà quest' oggi 
a Parigi per concertare con Drouyn de Lhuvs 
il tenore della replica e delle note separate. 

Il Mèmorial diplomatique riceve inoltre da 
Vienna la notizia, che il principe Melternich è 
incaricato di fare al gabinetto francese una pro¬ 
posta, destinata a dare alle trattative il più ra¬ 
pido corso. 

Il Mèmorial medesimo smentisce formal¬ 


mente. che P Italia debba unirsi colle tre poten¬ 
ze in previsione di fnture eventualità. Dice che 
l’Austria ha pagato assai caramente la sua con¬ 
dotta nel 1854 per aver ora P intenzione dì 
rinunciare all’ ultimo accordo colle potenze 
occidentali. 

Altra del 2 agosto. B Moniteur riproduce 
in caratteri spiccati P articolo del DeuUchland 
che si congratula con l’Austria di aver fatto 
più che mai causa comune colle potenze occi¬ 
dentali, sia negli ulteriori negoziati che nell’ ac¬ 
cordo di adottare misure più severe. li Deutschland 
fa rimarcare il carattere politico antinazionale, 
egoistico della Prussia, la quale dà un appoggio 
morate alla Russia con la sua equivoca ina¬ 
zione. 

Altra dpi 3 agosto. La France assicura 
che il gabinetto inglese, che sembrava aderire 
al progetto di una Nola identica in seguito alia 
risposta russa, esiterebbe ora ad impegnarsi sa 
questa via, pensando che convenga lasciare alla 
Russia il tempo di riflettere, senza provocare 
immediatamente una nuova risposta. 

La France dice che la risposta di Gort- 
schakoff a Rechberg sembra essere una prova, 
della definitiva rottura diplomatica tra la Russia 
e P Austria. Il dispaccio di Gortschakoff sollevò 
a Vieuna sdegno generale, per cui si vorrebbe 
persistere nell’alleanza colle potenze occidentali. 
La freddezza tra P Austria e la Russia sembra 
cosa molto seria (??). 

La France finalmente assicura, che notizie 
positive recano P insurrezione polacca avere 
ottenuti grandi successi nel palatinato di Lublino. 

(Perseveranza). 

Londra , 1 agosto. Da Bombay 9 luglio 
viene riferito; Nana Sehib fu fatto prigioniero 
nel tempio d’Ajmare. Gli si trovarono docu¬ 
menti i quali provano che si tramava una gran¬ 
de cospirazione, e eh’ egli aveva a sua dispo¬ 
sizione mollo danaro. 

Altra del 3 agosto. SI sono tenuti parecchi 
meelings in favore della Polonia, in cui si de¬ 
liberò di sostenerla anche colle armi. 
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porta a pubblica notizia aver unito alla sua li¬ 
breria in Spalato una copiosa e ben assortita 
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Unguento HoUowaj. 


Chiuuque possegga questo rimedio, è esso stesso il 
medico dulia sua propria famiglia. Qualora la sua moglie o 
i suoi fanciulli vengano allctti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseverante di questo 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMPE E TUMORI AL SENO. 

Non si conosce alcun caso in cui questo Unguento 
abbia fallito nella guarigione di mali alle gambe o al seno. 
Migliaia di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano state congedate dagli ospedali coma 
croniche. Nel caso che V idropisia venga a colpire nello 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando I 1 Unguento e 
prendendo te Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla leste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto F efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parti af¬ 
fette, due o tre volte al giorno, e quando sì prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 


dì Pietro Abelìc in Zara 

trovasi vendibile: 

I Contemporanei Italiani, Galleria nazionale 
dèi secolo XIX. Biografie e ritratti in volumetti 
di circa 100 pagine ognuno, a soldi 30. 

Pubblicate 


1 Vittorio Emanuele U 

2 Napoleone Ut 

3 Giuseppe Garibaldi 

4 Camiito Cavour (doppio) 

5 Bettino Rìcasoli 

6 Luigi Carlo Panni 

7 Gio. Bau. Nìccolini 
S Terenzio Mamiani 

9 Santorre di Santa Ross 

10 Daniele Manin 

11 Giuseppe De Ma tetre 

12 Emilio Dandolo 

13 Leopoldo 11 

14 Francesco IV e V 

15 di Modena (doppio) 

Hì Massimo d' Azeglio 

17 Gian Dom, Romagnosj 

18 Ferdinando II 

19 rio ix 

20 Antonio Rosmini 

21 Silvio Pellico 

22 Vincenzo Monti 

23 Alfonso La mar mora 
21 Gius. Luigi Lagrnngia 

25 Enrico Cialdinf 

26 Vincenzo Salvaglieli 

27 Urbano Ballimi 

28 Ruggiero Settimo 

29 Gabriele Rossetti 


30 Roberto d'Azeglio 

31 Cesare Balbo 

32 Marco Vanghetti 

33 Giovanni Prati 

34 Pietro Colletta 

35 Alessandro Volta 

36 Carlo Alberto 

37 Federigo Sclopis 

38 Giovaceli ino Rossini 

39 Giuseppe Giusti . 

40 Vittorio Alfieri 

41 Giuseppe Mazzini 

42 Pietro Thoiisr 

43 Luigi Ci brano 

44 Vincenzo Gioberti 

45 C. Alfieri di Sostegno 

46 Giacomo Durando 

47 Giacomo Leopardi 

48 Tommaso Grossi 

49 11 Duca dì Genova 

50 Aurelio Bianchi-Giovinì 

51 Giovacchino Ventura 

52 Angelo BroiTerio 

53 Nicolò Pai meri 

54 Marchese di Torrearsa 

55 Carlo Matteucci 

56 Gìno Capponi 

57 Ugo Foscolo 

50 Maurizio Buftalmi 


GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattìe della pelle, ■ cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste Sulla testa 
e sui yUo, focore, empttiggine, serpeggine, pus tuie Lift ecc. 
sono presto alleviate e guarite, oenza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine, Pillole ed Unguento Holloway sonò il 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 


Cancheri 
Contratture 
Detergente per la pel. 
Eulìagiojii in gen. 

— glandulari 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle coste 

— nell'addome 

— iteli* ano 
Freddo, ossia man- i 

cama di calore 

nelle estremità 
Foruncoli 
Gotta 
Granchio 


| Infermità cutanee 
■ — delle articolai, 

1 — del fegato 

, Infiam. dei fegato 

— della vescica 

— della ente 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai, dì rettili 
Uppresa, di petto 
Difficoltà di respiro 
Padiglioni 
Punture di zanzare 

— d'insulti 
Pustole In generale 


| Reumatismo 
! ttisipota 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature suite 
labbro 

— sulle *maaì 
Scrofole 

Suppurar, putrido 
Tremito nervoso 
Tumori io generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambe 

ecc. 


Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so¬ 
pra in tendenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strand, s Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gherie del mondo. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia; 
Sebenico, Mistura e BeroS. — Spalato, de 
Grazio. — Ragusa, Drobaz. — Cura ala, 
Zovetti. — CiWaveccbia, Confalonìerì. — 
Zara, Zupanzìè. 
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Asmi» II. 


La questione transilvana. 

Non sappiamo 'se i nostri lettori abbiano 
mal animo verso di noi, perché, di frequente oc¬ 
cupandoci di questioni straniere, su quelle del¬ 
l'Austria costituzionale non troppo c’intraltemiimo. 
Se f avessero, sarà forse a noi facile trovare 
appresso di loro perdono, quando confessiamo 
ingenuamente, che la presente libertà di scri¬ 
vere non c’invita gran fatto a discutere su 
soggetti di polìtica interna. E in vero la strada 
apertaci dalla nostra libertà della stampa è così 
ingombra di sterpi e di spine, chiamate volgar¬ 
mente paragrafi del codice penale, che se uno 
senza attenzione cammina per quella, può credere 
di godere la protezione di qualche santo, se non 
riporta a casa i piedi laceri e sanguinosi. Per¬ 
ciò, azzardandoci noi ora di dire poche parole 
sulla questione transilvaua, il cui scioglimento 
è considerato di molla importanza pei* lo svi¬ 
luppo futuro della vita costituzionale nellWnstriu, 
noi facciamo, se non con contrizione di cuorè 
e salutare tremore. 

Allo scioglimento della questione della Tran- 
silvania, ossia aìP invio di deputati al licicìisralk 
per parte della dieta di questo paese, i centralisti 
di Vienna danno importanza grandissima. I nostri 
lettori già sanno che la patente del febbraio 
chiamò in vita due specie di consiglio deli’ im¬ 
pero, il consiglio ristretto c il consiglio largo ? 
dei quali il primo (destinato a rappresentare i 
paesi cosiddetti si avo-tedeschi) ha a un dipresso 
le attribuzioni delle diete ungherese e croata, 
mentre solo il secondo dev'essere il vero par¬ 
lamento deir intera monarchia. Per costituire 
il consiglio largo è necessario, secondo la pa¬ 
tente, di invitare ogni singola provincia dclP im¬ 
pero a mandarvi deputati. Ora tuie invito fu 
fatto a tulle le diete, ad eccezione di quelle del 
Veneto e della TransUvania. Se per ciò che 
riguarda la prima di queste due, ai centralisli 
era lecito di dire che i suoi destini, in conse¬ 
guenza del Imitalo di Zurigo, sono vincolali 
allo sviluppo delle cose d'Italia, per la seconda 
non c 1 era eccezione da farsi. Ecco la ragione, 
perchè eglino annettono tanta importanza, albi 
sua convocazione. Radunata la dieta transilvana, 
e definita in uri senso o nell 1 altro la questione 
dell’invio dei depululi, il Reìvksmth può pro¬ 
clamarsi largo, e allora, secondo essi, è sciolto 
il nodo della questione costituzionale in Austria, 
e hanno un termine i baccanali del partilo fe¬ 
deralista. 

Che la queslione transilvaua abbia dell'im¬ 
portanza, concediamo di buon grado; ma che 
in essa si asconda, come pensano i fogli cen¬ 
tralisti, qualche grande virtù curativa per i mali 
dell’ Auslria costituzionale, ecco di quanto du¬ 
bitiamo. 0 forse i centralisti, perché finora man¬ 
carono i Trnnsilvani, non agirono nel Reichsrath 
come se questo fosse già largo? non votarono, 
anche senza la presenza di costoro, i bilanci del 
62 e del 63, e non voteranno quello del 64, 
checché ne dica il §. 10 della patente di feb¬ 
braio? non discussero su questioni di politica 


estera, cosa che evidentemente spetta ai con¬ 
siglio largo dell’impero? Se ciò accadde finora, 
e se \ centralisti ad ogni mal passo trovarono 
sempre una via da uscirne fuori, noi non pos¬ 
siamo comprendere, perché mai alla questione 
della Transilvnnia, inessa in relazione coll’altra 
del ReìcksratL si voglia dare un’importanza ca¬ 
pitale. 

Tale importanza poteva ottenere la convo¬ 
cazione della dieta transilvana, se per essa si 
fosse agevolala una transazione, per riguardo alle 
questioni pendenti, coi paesi al di là della Lei- 
tha, o, per meglio diressi fosse fatto il primo 
palio per devenire a un compromesso, che ne¬ 
cessario pare a tutti coloro, i quali desiderano 
che l’edilìzio costituzionale in Austria riposi su 
basi incrollabili* La stampa centralista di Vienna 
può col suo solito brio tagliar corto sulle dif¬ 
ficoltà nostre interne; può dire, che se gli Un¬ 
gheresi e i Croati si ostinano a restar fuori 
delia cerchia costituzionale, è Ionio peggio per 
essi; clic i Cocchi, colf uscire dalla sala del 
Reichsralh* hanno abdicato; che chi non si pre¬ 
senta a lampo e luogo debito, a ragione può 
condannarsi in contumacia; ma a chi é giudice 
spassionato si fa chiaro, che intere nazioni non 
si possono condannare in contumacia, come sin¬ 
goli individui, e che lo statuto austriaco solo 
allora avrà trovato la sua pietra angolare, quan¬ 
do sarà confortato e sorretto dal libero amore 
di tutti i popoli delTÀustria. 

Ora a noi pare che gli Ungheresi non pos¬ 
sano dirsi affatto coutenti del nuovo ordine di 
cose, in Traiisiivauia introdotto dal cancelliere Na- 
dasdy. persona, che col ministro Sclunerling vive in 
eccellente armonia. Noi in politica non siamo 
amici della resistenza puramente passiva, quando 
questa giustificata non sia da fortissime ragioni; 
perciò i Magliari, che non vollero entrare nella 
dieta transilvaua, non troveranno in noi fervidi 
ammiratori. Ala non si può negare, che la po¬ 
sizione a loro fatta dal cancelliere Nadasdy non 
ò molto invidiabile. L’unione della Transilvnnia 
coll’Ungheria, decretala nel 1843 dalla dieta di 
Pesi e sanzionata dal legittimo sovrano, viene* 
nel regio rescritto alla dieta, considerata come 
non esistente* e tolta di folto, È vero che nel 
48 i Rumeni, che formano la grande maggio¬ 
ranza della popolazione Iransilvana, protesta¬ 
rono energicamente contro il decreto di unione, 
come fecero i Croati e l Serbi contro altri de¬ 
creti della dieta di Pesi; ma, poiché gli Unghe¬ 
resi non vogliono per niun modo recedere dal 
terreno della continuila del loro diritto storico, 
era forse meglio lasciare alla dieta la cura di 
sciogliere la queslione. Parimenti la nuova leg¬ 
ge elettorale, che ha il merito di avere dato i 
diritti costituzionali a 1*200,000 Rumeni, finora 
iloti politici, ha pure V inconveniente di avere 
aperte arabo le imposte della porta della dieta 
agli i, r. impiegali. In 149 deputali circa, sie¬ 
dono adesso in dieta 35 impiegati rumeni, 30 
sassoni, e 15 preti salariati, i quali in tutto som¬ 
mano a 80, o quindi formano la maggioranza della 
dieta. È forse negli annali del costituzionalismo 


unica apparizione questa di una maggioranza 
parlamentare, costituita da funzionari dello stalo, 
i quali non possono m genere altrimenti pen¬ 
sare che come pensa il ministero. Tale inonda¬ 
zione d 1 impiegali non può spiegarsi con altro 
che con questa curiosa circostanza, che fra 
2,000,000 d abitanti 80-000 sonò rivestiti del 
diritto elettorale: in modo che la piccola Trnn- 
silvania ha più dottori che tutte le provincia al 
di qua della Lcilhat Or, come stupirsi che fra 
gente così povera e così poco progredita, come 
sono in generate i Rumeni, i preti e gl’impie¬ 
gati abbiano enorme influenza, e riescano delti 
a deputati? Non vedemmo anche in Dalmazia, 
come nei comuni rurali sia facile fare uscire 
dall’urna persone anche nfiallo ignote agli elet¬ 
tori, o note solamente per avere in loro mano 
tutta quella bagatella di mezzi* di cui parlava 
il deputato Paulinovic? 

Posti di fronte a una maggioranza di fun¬ 
zionari, ì 44 deputati mangiari e szekli, dispe¬ 
rando di poter venire con essa ti un compro¬ 
messo. il quale stabilisse un’ azione comune di¬ 
versa da quella desiderata dal governo, non 
vollero comparire in dieta. E cerio (dò chia¬ 
ro apparisce dalla memoria testé presentata a 
Sua Maestà l’imperatore dai deputali uscenti) 
che i Maggiori e i Szekli avrebbero volentieri 
acconsentito ad inarlicolare i Rumeni come quarta 
legale nazione, e a loro fare, nell’ aspetto na¬ 
zionale e religioso, tulle quelle concessioni, di 
cui verso di essi fu veramente largo ii cancelliere 
Natlasdy *). Ma al consigliere aulico Popp, e a 
tanti altri consiglieri deputati, ciò probabilmente 
non avrebbe bastalo, poiché, a giudicare lo ten¬ 
denze di costoro da quanto e' dissero nel cosiddetto 
congresso nazionale rumeno, che, come tutti 
sanno, precedette la convocazione della dieta, 
essi vogliono un'unione più clic intima con Vienna, 
e nessuna con Pesi. Ma a tale programma ò 
facile comprendere come i Staggiaci della Tran¬ 
silvnnia non vogliano assentire, e si mettano a 
fare quell’ ostinala opposizione passiva in cui 
da più di due anni perserverano i loro fratelli 
di Pest. 

Ma intanto che cosa si guadagna con que¬ 
sta lolla continua di sistema contro sistema, con 
questa crudezza di logica (se così possiamo 
dire) da una e dall’altra parte? A noi non è 
facile rispondere alla domanda: ma, parlando del 
cavaliere Sclunerling, lo dirà la storia, che non 
ha sovra di sé nè procuratori rii stato, nò pa¬ 
ragrafi di codice penalo. 


L’importanza che noi ullribuiamo alla pub¬ 
blica istruzione, l’alta considerazione In cui era 
tenuto finora il ginnasio di Zar a, c ì casi re¬ 
centi delle persone distilli e per scienza e pa¬ 
triottismo che avevano in mano 1'educazione c 
l’istruzione della gioventù di quell’ istituto* ci 


*). Il signor ministro Scìimcrliii£ c il governo della 
Dui mogi a dovre (Urto ìli quanto I in faUn la rc^ìa canee l- 
ieri a tnmsikana studiare il modo di cITet laure La vera pa¬ 
rifica 7. ione anrhc fra noi. 
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consigliano « iiLifJa perdere di vista di ((minio 
in esso avviene. Ora ci venne a milizia clic 
durante gli esami di maturità. temiti la scorsa 
settimana. sui <|nali ci riserviamo parlare ili prò- 
posilo, il signor ispettore Laukovsky proferì 
pubblicamente parole di Inanimo ai Dalmati j 
(piali si dedicano all' apparecchio pel magistero 
ginnasiale, dicendo die consumano gli stipendi 
erariali e non compiscono il corso prescritto. 
Indi dedusse la difficoltà, con cui il ministero 
concede stipendi per simili studi. Il rimpianto 
ispettore Koreru il (juale faceva il possibile per 
confortare i migliori ingegni a dedicarsi al ma¬ 
gistero, non avrebbe certamente così parlato. 

Se siamo bene in tonnati, rum è la prima 
volta elio egli si permette tale rimprovero ai 
nostri: ora imi vogliamo ricercargli, se abbia 
inai con cura studiato in (piale proporzione stia 
il numero degli stipendiati che Inumo fatto buona 
riuscita, con (judlo di coloro che gli davano 
occasione ad un rimprovero generale. Se la 
memoria non ci tradisce, da quando furono in¬ 
trodotti gli ordini presenti nei ginnasi, dei Dal¬ 
mati stipendiati per apparecchiarsi alla profes¬ 
sila ginnasiale un paio nel primo anno del 
corso triennale universitario rimmziò alio sti¬ 
pendio, un altro paio durante il corso si dedicò 
ad altra carriera, e due soli il compirono ed 
impresero V istruzione senza essersi assoggettati. 
ad esami. 3Ia invece dodici compirono il corso 
e si assoggettarono ad esami con riuscita, e 
ad essi si aggiunsero altri olio approvati per 
V insegnamento senza aver goduto il relativo 
stipendio. Ricordiamo ancora elio un forestiero 
fu nominato maestro effettivo senza aver fatto 
il prescritto esame, c ad un altro in eguali cir¬ 
costanze fu concessa la paga intera, fortune 
olio ai nostri limi' toccarono mai. Al confronto 
di quéste ci Tre e di questi fatti dimandiamo ogni 
imparziale, se t rimproveri del signor Laukov- 
sky sieno fondati sul vero ? Dimandiamo., se 
il ministero ha ragione di concedere stipendi 
con difficoltà? Dimandiamo se nòli concedendo 
stipendi, pollassi giustificare col difetto di Dal¬ 
mati l'impiego dei forestieri? 

Se poi revochiamo a memoria una corri¬ 
spondenza da Zara della Presse, ove si diceva 
che i Dalmati poco si curano di rendersi alti 
ni disimpegno dei pubblici uffici superiori, non 
potremo a meno di non raccomandare a quei 
signori corrispondenti, i quali intendono bone come 
si faccia a tirare le migliaia dalle nostre casse, 
die si diano premura di conoscere e di valu¬ 
tare meglio le nostre circostanze, e si asten¬ 
gano dal giudicarci non equamente. 

Noi sappiamo stimare chi ci stima; ma non 
tollereremo in pace il disprezzo alimi, specialmente 
se ci venga da persone, die non hanno diritto 
d'imporsi agli altri come luminari di scienza. Y. 


Sulla bonificazione della 
ralle Harentana. 

(Coni, vedi ii.° 

Uh 

Oltre i sistemi di cui abbiamo brevemente 
l’alto parola, il sig. commissario governativo, 
nel suo discorso, accennò al progetto di ridurre 
tulio il latifondo naraitano a valli da pesca. — Noi 
non conosciamo nè il complesso, nè il dettaglio 
di un tale progetto, il quale forse si nppogge- 
rà ai prmeipji che regolano la coltura delle 
valli salse lungo f estuario veneto, e non siamo 
quindi in grado, qunud' anche il poco nostro 
sapere il consentisse, di farne una qualsiasi ana¬ 
lisi, od ancor meno di pronunciarne giudizio. 
Ci saranno permesse però alcune considerazioni 
generali sulla sua opportunità e sai presumibili 
risultali economici, imimcUendo ogni discussione 
sulla parte tecnica, (die supporremo dal progetto 
slesso c «nipli tmiicnie risolta. 


Xel quesito della bonificazione di questa 
valbita sono inclusi, a nostro modo di vedere, 
due problemi, ai quali trattasi di soddisfare. 

In primo luogo, cioè, devesi trovar mode | 
dì migliorare le condizioni igieniche del territorio, 
liberandolo dalie nebbie* thilf umidità, dai pantani, 
dalle esalazioni mefitiche, e dalle felibri che 
travagliano quelle sfortunate popolazioni ; in se¬ 
conda linea, un tuie scopo deve essere raggiunto 
mercè un sistema che nei suoi risultati econo¬ 
mici contenga un sicuro compenso delle fatiche 
c dispendi incontrali. Considerato il quesito 
sello questo duplice appello, a noi sembra che 
colla istituzione delle valli da pesca esso non 
; solo non sarebbe risolto, ina la sua soluzione 
diventerebbe sempre più difficile. Di fai ti ridotto, 
ammesso ciò possibile, tutto il latifondo naren- 
tano in tanti bacini arginali, alimentati dalle 
acque del mare o dei fiumi, noi avremo una 
associazione di stagni anziché dì paludi, ed i 
fallasela e canneti che lungo i margini cresce¬ 
ranno. gli spazi che nelle siccità resteranno allo 
scoperto, le nebbie che andranno elevandosi, e 
le putrefazioni animali e vegetali che per nulla 
saranno arrestale, manterranno la vallata presso¬ 
ché nelle identiche condizioni che oggi si deplorano. 

À ciò s 1 aggiunga che, secondo le livellazioni 
dalP ingegnere Matteis praticate, essendo la 
pendenza della vallata piccolissima, assai lenta 
c difficile riuscirebbe la rinnovazione dell* acqua 
nei bacini, per cui questa in essi imputridendo, au¬ 
menterebbe le cause di infezione, e compro¬ 
metterebbe forse la riuscita dello stesso sistema 
di piscicoltura, che fosse stato introdotto. 

Oneste considerazioni potrebbero dispensarci 
dall'esame della seconda parte del quesito, mentre 
senza la soluzione del primo problema torna imitile 
occuparsi del secondo. Ma per il caso, non* 
probabile, noi versassimo in errore, e che in¬ 
vece coll' istituzione di questa coltura lo stato 
atmosferico della vallata dovesse riuscire miglio¬ 
rato, esamineremo un poco anche quale sarebbe 
il tornaconto economico delf impresa. — Abbiamo 
detto di trascurare la questione tecnica; e di fa Iti 
noi non solo supporremo le condizioni del la¬ 
tifondo tali da permettere la formazione delle 
valli, ma ammolleremo inoltre che i lavori 
possano compiersi senza gravi difficoltà, e che 
la coltivazione delle medesime, la quale, in uno 
studio che persona molto istrutta su tale mate¬ 
ria recentemente pubblicava, veniva chiamata 
costosa , sagace, gelosa* e complicata nei suoi 
metodi scartati e non facili ad essere intesi , 
che tale coltivazione, dicevamo, riesca pienamente 
soddisfacente, ed olirà un abbondantissimo pro¬ 
dotto in quantità e qualità di pesce. — Questo 
risultato ottenuto, perche Y impresa divenga fonte 
dì vantaggioso commercio fa di mestieri prov¬ 
vedere allo smercio. Trattandosi di cosa assai 
delicata e cosi facilmente alterabile ò necessario 
clic questo smercio possa ciTelluarsi con facili¬ 
tà e regolarità, come è altresì indispensabile 
clic il prezzo della merce sia tale da compen¬ 
sare Io straordinarie spese incontrate per V ar¬ 
tificiale coltivazione e produzione. Ma queste 
vitali condizioni possono venir soddisfatte solo 
allorquando in vicinanza alle valli esistano nu¬ 
merosi centri di consumazione, o ad esse metta 
capo una strada ferrata, col cui mezzo questi 
centri possano sollecitamente essere raggiunti. 
Ora la valle narenlana coi rari e misera¬ 
bili suoi abitatori, assai poco contribuirebbe 
certo alla prosperità di questa istituzione, nè 
noi sapremo su quali altri mercati a questo 
prodotto sarebbe possibile trovare uno spaccio. 
Approfittando talvolta dei viaggi dei piroscafi 
una certa quantità potrebbe essere inviata sui 
mercati dolio principali città Dalmate ; ma queste, 
situato al mare, sono già provveduto abbondan¬ 
temente di ottimo pesce, il quale inoltre si vende 
a prezzi tenuissimi. 1 prodotti quindi che venis¬ 
sero inviati (bile valli correrebbero pericolo o 
: di rimanere invenduti, o il prezzo della loro 


vendita sarebbe incompatibile colle spese di pro¬ 
duzione. Quanto alla possibilità di spedire il pe¬ 
sce sui mercati esteri, essa non ci sembra così 
facile da incoraggiare, almeno presentemente, una 
simile industria. Difatli in Turchia, oltre le difficoltà 
dei trasporti, crediamo che la vendita sarebbe assai 
problematica ; e per V Italia* dove lo smercio 
sarebbe sicuro, bisognerebbe ricorrere a mezzi 
di trasporto appositi, quindi costosi, e per nulla 
in relazione agli utili da ricavarsi. 

Ben diversa è, a mo' d'esempio, la condi¬ 
zione delle valli del Veneto, che incidentalmente 
abbiamo più sopra nominate. Situale in vicinan¬ 
za a grosse borgate, e non molto distanti da 
due grandi città, le di cui riunite popolazioni 
corrispondono in numero alla metà circa degli 
abitanti dell’ intera Dalmazia, vedono esse ri¬ 
cercati i loro prodottici quali, pagati come merce 
di lusso a prezzo elevatissimo, vengono colle 
vie ferrate trasportati sui mercati nell'Italia me¬ 
diterranea, e perfino nella lontana Germania. 

A queste considerazioni, che ci sembrano 
abbastanza importanti per meritare Y attenzione 
degli economisti, devesi aggiungere che la Dal¬ 
mazia ha assai piu bisogno di aumentare il suo 
territorio coltivabile ed il prodotto delle gra¬ 
naglie, per le quali attualmente è costretta a 
pagare un tributo alf estero, dì quello che ac¬ 
crescere i redditi della pesca, die sono superiori 
ai suoi bisogni, o che anzi per ciò che riguarda 
il pesce salato, il quale dalle valli non si ri¬ 
cava, formano oggetto di lucrosa esportazione. 
Anziché adunque pensare al superfluo, crediamo 
sarà molto meglio occuparsi del necessario. Si 
asciughi e bonifichi questa valle, che nei pochi 
tratti non sormontati dalle alluvioni sbalordisce 
colla sua prodigiosa fertilità, essa risponderà 
generosamente agli sforzi ed ai sagrifizi che le 
verranno consacrali; e purificata la sua atmo¬ 
sfera dal profumo dalle vegetazioni animato il 
suo suolo dalla vita dell’ agricoltura e delP indu¬ 
stria ed il suo fiume dalP attività e dal com¬ 
mercio, cesserà di essere un luogo di maledi¬ 
zione, per divenire il più magnifico ed ubertoso 
territorio della pro\ incia. 

Se però da noi, considerato il duplice sco¬ 
po a cui devesi mirare, non viene appoggiala 
fidca delle valli da pesca generalizzate a tutto 
il latifondo, non così troveremmo da muover 
eccezioni qualora essa venisse limitata ad alcune 
località; che anzi, osservali i numerosi suoi la¬ 
ghi e fiumi, il depresso livello di alcune paludi 
e la considerevole estensione delle foci del fiu¬ 
me principale, crediamo ebe la formazione di 
alcune valli e Y introduzione con esse di intel¬ 
ligenti pratiche di piscicultnra, sarebbe un par¬ 
tito sotto molli aspetti vantaggioso, e da acco¬ 
gliersi quindi con favore e riconoscenza. Di- 
falli, supponendo le paludi per la maggior parte 
rivendicate all 1 agricoltura, cd il territorio ri¬ 
dotto fertile e ricco^ e conseguentemente au¬ 
mentato il numero e V agiatezza della popola¬ 
zione, le valli da pesca servirebbero vantaggio¬ 
samente ai bisogni dell 1 ordinaria consumazione; 
utilizzerebbero spazi che altrimenti resterebbero 
forse improduttivi; mentre, d’altra parte, lave- 
gelazione rigogliosa da cui le valli stesse sa¬ 
rebbero circondale, ne paralizzerebbe ogni per¬ 
niciosa influenza. Siamo però sempre (P avviso 
che il loro numero non debba troppo estendersi, 
ma limitarsi ai bisogni locali e circoscriversi alle 
situazioni pià discoste dagli abitali, ossia ai laghi 
ed alle paludi più vicine alle foci del fiume 
N T aretila, ed in questa opinione ci conferma mag¬ 
giormente il riflesso* che le torbide del fiume 
tcnfiono già dn sè a rialzare il territorio, e che 
quindi per mantenere la necessaria profondità 
nelle valli farebbe d'uopo sostenere una coiitinim 
lotta colla natura, alla quale, a lungo andare, re¬ 
sterebbe poi sempre V onore della vittoria. 

(Continua)^ 
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( lustre Cormpondeu z e} 

Caste!uuoca, 2H taglio, 

(I 1 ,) Quando la Suturimi era nette mimi dell oUomano, 
ogni viandante, negoziante, corriere e la stessa i. r. posta 
erano cosi poco sicure, che non se ne faceva il passaggio 
senza una forte guida di un drappello militare, e, ad onta 
del forte disia rea melilo che ne sorvegliava il passaggio, la 
Sutorimi era stabilmente un a truce lenirò di rapine, di 
omicidi! ed ustissimi. Ma da quando la Suturimi si Ò liberata 
iLaLLu fiera padronanza del barbaro e dispotico musulmano 
e si atlrova nelle mani e sollo la direzione del vojvndu 
Luca Yukaluvié, il distaccamento militare nella Suturimi 
venne di tre quarti e più diminuì lo, e \\ passaggio vi è 
luti lo sicuro elle lutti vi passano e di giorno e dì notte 
senza bisogno di alcuna scorta, li questa di dorema non 
solo si scorgo nella Suturimi, ma in tutto il territorio che 
è utluabnenle in potere del Ynknlovic e die conia circa 
15,000 abitanti, liceo quanta varietà tra il governo tiran¬ 
nico del turco e il governo Libero del popolo slavo. Da 
qual parte adunque sta la civiltà e tu sicurezza personale? 
li codesto non prova a sufficienza che una barbara oppres¬ 
sione trascina di sua natura al delitto e al crimine? Questu 
sarebbe un tema degno di studio, onde potere anebe altrove 
rimontare dagli effetti alle emise e applicarvi i necessari 
rimedi, 

LI lini amente il Volta Lo vie veniva pressato a recarsi 
a Costantinopoli, a trattare direttamente col Sultano ; ma 
sembra eh’ egli stesso non si lidi rielle arti subdole dei 
Turchi e tema dio andandovi verrebbe tenuto a bada du 
melate parole, fino a tanto che nel suo territorio sì potesse 
durante La sua assenza fare un colpo di mano. Sembra poì 
certo ebe gli altri cupi e il popolo non gli permettano di 
abbandonare 11 territorio, e andare a CoslniUinopoli* Troppe 
e troppo dure lezioni ebbero aiuorn, per potersi fidare in 
altro che nella giustizia detta propria causa e net proprio 
valore. 


Itagusuveechia* 2D luglio* 

(H.) A chi spassionatamente osserva le cose passate 
di questo Luogo e ripensa all esito del noto processo Vragotov e 
compagni, chiaro risulta che ogni sorta di adombramento do 
v rei) tic essere cessato, e gente innocua lasciata nel godimento 
della pace cittadina e famigliare. Pure la cosa non va cosi. Sem- 
presi continua una specie di sorveglianza, e corrono fra 11 po¬ 
polo (lette sorde minacciti, delle quali non si saprebbe chi 
rendere responsabile. Tra i sìntomi più rimarchevoli è quello 
dì non permettere, con voci di terrore sparse ad arte da 
certa sorte di agenti inqualificabili, che il padrone del caf¬ 
fè si associ c faccia venire il jYastoviu/^per cui a Dagusavecchia 
un dalmata non può leggere I' unico foglio Libero delta 
provincia. Da qualche tempo vi è una decente locanda, e 
con la medesima urte si adoperano perche altri non La fre¬ 
quenti, per cui persone di condizione civile si vedono costret¬ 
te andar a mangiare in una specie di bettola, con (scapito 
del proprio decoro. Questi giorni poi si giunse a lauto, da 
cercare di dar fastidio a un prete die viaggia punfìraiuente 
per raccogliere canti popolari e per (studio di lingua e 
costumi. E tutto questo, quando si usa ogni arte per 
indurre il Vragotov a rinunciare al pubblico dibattimento 
nella causa nella quale ebbe tanto a pulire con tutto quel 
costrutto che si sa ! 


Dai confini della Bosnia, ì agosto, 

(XX.) Un giorno clic il sìg. Leopoldo KòrnÌg*segreUnu 
dd console austriaco, passeggiava di mercato in marcalo, 
ili co ri (rollo un ragazzo turco, il quale cominciò a svilla¬ 
neggiargli la croce; vedete come onoransi gli agenti au¬ 
striaci! U segretario, quantunque sia di sangue freddo e 
di mite carattere, per cui nlire volle ebbe a soffrire cose 
peggiori, questa volto, abbati [Iona Lo dalla sua pacifici! na¬ 
tura, iT un colpo infiammassi c non avendo in mano niente 
nitro alf infuori del suo tihuk, percosse con questo il rn- 
gazzo, mandandolo bene acconcialo a casa ad apprendere co¬ 
me deve offendere la croce. Per questo fallo, quantunque 
non andasse al Turchi a sangue, essi tacquero. Nui po¬ 
veri Cristiani auguriamo al bravo siguore che viva n lun¬ 
go e nel tempo del suo vivere sempre cosi si comporti! 
Che se i nostri naturati proiettori sempre cosi si compor¬ 
tassero, di qunnto noi ci sentiressimo più liberi! 

Mollo tempo fa vi scriveva, come i Turchi sieno 
disposti a lÙr Tarmi ai Cristiani delta Bosnia, ma fino ad 
ora mancavano rT una ragione con cui potessero chiuder 
gli ocelli agli nitri. Se non clic il protesto in breve si 
offerse. Un beg, che coniasi fra i primi della Bosnia, ed il 
cui nome facilmente potete indovinare dalle antecedenti mie 
corrispondenze, quantunque molto ricco, essendo scontento 
del proprio avere s'impossessò d'alcuni prati ricino Gra- 
hovìee, e chiamò ì Cristiani acciocché gratis glieli fnlciassero. 
Di quesl i molti per timore vennero* e quelli che si ri fin- 
laro no feccli a mezzo dei tribunali imprigionare. Nè di 
ciò contento, impossessò iTalcuni altri prati a Kruzim, 
che lascia valisi ai poveri falciare. In uno di questi Irovù 
imi povero cristiano di nume Muiiilc, clic erasi costruito un 
casolare pei propri tini mali* e che falciava tri wi pezzo del 
prillo, A questi tosto ordinò di ridarsi dal falciare* di sciogliere 


i cesti, e ili ricondurre a casa gli animali. It ititi latori di ciò 
fare il Ma iti ir, saltò il beg tirile turi:.', cuci: fogli gli animali* 
sciolse i cesti, Irattenne per sé ciò clic ili buono eravi ed 
il restante abbruciò. Dopo dì ciò pertossi al giudizio, do¬ 
ve dichiarò essersi sollevati contro il Sultano i rajà, i 
quali spianandogli contro dieci fucili Arrestarono lui a 
Kruziin, ed accusò il Mflinié dVsser alla testa dei sollevati. 
Facilmente rredesi, quando è contro i Cristiani, agli altri 
hnfjj come quindi non avrassi a credere ad uno dei primi 
beg, con bianca burba?,... Tosto fu speri ito mandato di 
cattura pel Humic che ora giace in prigione* e fu miche 
dato ordine di Lòr le anni a tutti gli nitri Crisliuni, Que¬ 
sto editto venne divulgato miche per La restante Bosnia. 
Oliatila giustizia dimostri con ciò il governo, è facile con¬ 
cluderlo; per In semplice menzogna iT un furfante* il quale 
ha abbruciate le cuse ai Cristiani, prosi violentemente i 
prati, e fatto imprigionare molti, torre per di più Tarmi 
ai rajà. Dunque noi dobbiamo eternamente soffrire ogni 
sopruso? 11 peggiore degli uomini ha il suo difensore, ed 
il nostro beg che apertamente e con!nulamente danneggiò ì 
Cristiani, ha aneli' egli i suoi difensori, e T anno scorso, 
quando costui venne accusalo e dietro ordine superiore 
doveva andare a Serajevo, alcuni intelligenti, che vantanti 
difensori della croce, spedirono per lui lettere commenda¬ 
tìzie e lui difesero. 

Mi scrivo un'amico da Travnikt ^In questi giorni 
vennero condotti j[manzi al knjmnkan da una compagnia dì 
Skopljani due uòmini dalla Siria, accusati quali spie russe 
cd agitatori della Bosnia. Et kajmukan non li fece porre 
in prigione; sono lasciali liberi per Travnìk, soltanto os¬ 
servasi con chi parlano. Corre voce che verranno condotti 
n Serajevo, onde il vezìr proceda a scoprire chi sono ! — 

10 parlai con essi per breve Lempo, thè a lungo oon osai. 
Uno chiamasi di nome Simeone e Y altro Jadìja, sono dì 
statura alta, di faccia gentile e di facile parola; uno è con 
barba bianca e di circa 60 anni, T altro Thn fulva e circa 
45 anni. Mi raccontarono che furono in Siria quando Ì Tur¬ 
chi massacrarono i Cristiani, e che un'anno fa attraverso 
T Ungheria e Vienna & incamminarono verso Roma, Doper- 
tulto dove passavano raccoglievano elemosine per gli or¬ 
fani e le vedove clic rimasero in Siria, dopo che i Turchi 
uccisero i loro padri e mariti. Mi dissero d'esser cattolici, 
e di aver firmali nei loro certificali oltre 80 parrochi un¬ 
gheresi e croati, e 5 vescovi. I loro passaporti sono in 
lìngua francese, tedesca, italiana e turca, sui quali è fir¬ 
malo ìl legato apostolico di Vienna perchè sì possano 
portare a Ito ma; scuoncliù, venuti a Trieste* non fu, non 
so perchè, loro permesso di proseguire. Allora si por¬ 
tarono dall" agente turco die sottoscrisse le loro carte* 
acciocché potessero ritornare. Ma' verniti a Uvno, vìdei! 
l'agente austriaco, e giudicandoli spie russe, disse al mudir 
d T arrestarli, -di lòr loro Le carte e di mandarli a Travnik. 

11 mudir, continuano a raccontare, li ha chiamati ed esa¬ 
minali, insieme al console austriaco, i loro passaporti, che 
furono trovali regolari. Se sin vero quanto costoro mi dis¬ 
sero, non so. 


Zagabria, 5 agosto * 

(-v-) La solennità dei ss. Cirillo e Melodìa fu festeggiata 
il 5 luglio in lai modo, elle, sebbene tardi, è interessante 
il nanrarvelo* La sera det 4 si diè principio alla festa con 
un sontuoso concerto di cejijIì e declamazioni. Furono ese¬ 
guiti colla massima precisione diversi brani dell' opera slava 
*Pvriii n , posta in musica dal maestro Lisiuski, da quel 
genio musicale che come tale subir dovette la morto dei 
geni. La declamazione della signorina Presumo vii r estenuici 
scolpita in cuore, finché virerà queir entusiasmo jugoslavo 
che essa desiò nei nobili pelli* La mattina seguente cenino 
tiri di cannone svegliavano gli assjpili. In gran numero 
accorreva dai luoghi circonvicini il basso popolo invitato 
alla festa, coi capi delle comuni* À ore 9 E. m. incominciò 
la sacra funzione; sua eminenza il cardinale v' assistette, e 
gl'impiegati dei singoli dipartimenti, vestiti alla nazionale, 
ne presero pur parte. Er» bello il vedere cinquanta studenti 
di legge, in costume patrio aneli'essi, innollrarsi colla tri¬ 
colore porlala da un serbo, vestito di celeste, bianco e 
rosso, e sfilare lungo la cattedrale colle spade sguainate. 
Ad essi era affidata in quel di la ronda (Iella citta sullo 
la direzione del doti. Suhuj, professore di diritto. Più di 
300 signorine, vestite dì bianco, ornate di fiori, lungo la 
cattedrale in due file schierate lenevano vuoto uno spazio 
bastante al Libero ingresso net santuario. Dopo ['assoluzione 
papale. Iella da un canonico* il canonico Marie tenne la 
besjeda. La sua eloquenza, T eleganza del suo siile, la chia¬ 
rezza delle sue idee. La semplicità delle suo espressioni non 
possono che essere ammirale, Lodate, invidiate. Compilila 
cosi Tu sacra funzione* le prime dignità del paese, seguite 
dagli studenti, si portarono alle Loro case, e questi olla 
Strefjaatt. Alle ore 2 p. m, ebbe luogo nei locali di questa 
il pubblico pranzo, n cui parteciparono le persone più di¬ 
stinte di questa città ed i forestieri* Non v' era nessun 
discorso nè brindisi che non fosse rivolto alla pairia c alla 
nazione. E di che allro poteva parlarsi là dove Bussi, Po¬ 
lacchi, Cocchi, Sloveni* Serbi, Da Ima Li ni e Croati, uni Lisi 
Inni por una stessa ragione, stendevano T uno all' altro le 
destre in seguo di fratellanza, riconoscendosi figli d'una 
slessa madre ! IL pranzo durò fino Le 5, ed intanto iJ 
popolo accorrevi» al parco del vescovo (Muximir), dove sin 
dalle tre incominciò la festa popolare. Là lo sguardo aveva 


di che pascerai duv^cru! Qui canti e balli nazionali. Il 
s‘arroslivauo diverse specie d T animali, più lontano distri- 
huìvusi il pane ed it vino al popolo invitalo* in filini luogo 
s'accendevano pire di noi! comune grandezza, e verso sera 
imi pallone uereustnlìco dì otto nielli di diametro s'innal¬ 
zava, accompagnalo dal suono dello banda militare. Sul lago 
in diverse bare he Me In società u Ho!o v faceva echeggiare il 
[meco. Doro distante T ultra società Glasbeni wmaljski zatotf y 
collocala in cima a uua torre, mandava dall'alto voci che 
ti cntusìasluvano l'anima. {In' isuLctta del lago era illumi¬ 
na U con fiamme del Pungale, ed il parco tutto da nlire sei 
mila lia m ni e Ile, 

l,e annose quercia ed i folti pineli del Jllaxitnir tardi 
vedranno adagialo alla lor ombra tanto popolo* tardi Za¬ 
gabria sarò cosi deserta e squallida come Lo fu in quelle 
poche ore* \l fra tanto popolo, adunato in quel parco, gra¬ 
zie ai bravi nostri studenti, non avvenne il più piccolo 
disordine; giorni sono questo municipio decretò loro un 
ulto di ringrazi ameni o. 

Ugni rosa liu le sue spine, ed anche ìl balsamo ha 
una dose di veleno* Alle dieci dì sera, nella sala della lo¬ 
canda del parco, si diede principio al ballo. H fiore delle 
nostre dame intervenne. 1 nostri giuristi, dispersi ancora u 
mantenere 1‘ ordine, or uno or T altro entravano nella sala 
e depponevano le toro spurie in una stanza attigua* Si diè 
principio al ballo, e chi balta? il militare e due soli 
de'civili* Gli studenti iT un lampo ebbero ul fianco le spade* 
presero In tricolore del "Koto*,, d' un colpo furono iu 
sulla strada, ìnlmumruuo il e se ne andarono 

verso Zagabria. Ciò che di poi avvenne non so. Posso 
dirvi ciò solamente che ìl Mn\nnir era illuminato fino al- 1 
E' alba. 

Nè qui la solennità ebbe termine; il giorno addietro 
nei locali della Sfreljuntt si tenue ima festa popolare splen¬ 
didissima, la quale nulla Lasciò a desiderare. 

In breve più che mai ho procurato di descrìvervi lu 
parte materiale della solennità; quella gioia che brillava dal 
volto degli aslnnti invano tenterei di tratteggiare* Quel 
giorno Lascierà indelebile memoria di sé; i nostri figli rac¬ 
conteranno ai nusciluri, come i padri loro, in mezzo alle 
difficoltà della vita politica, invocano protezione dall'ulto 
non per un letto piu morbido, non per un tozzo di pane 
meu duro, ma pei diritti dell' anima propria, pella felicità 
dei posteri, pclla dignità de'fratelli! 

Monsignor Strossmoyer diversi giorni sì trattenne in 
Janmica , dove recossi per far uso dei bagni e dell' acque 
minerali. La sua salute è floridissima Nel tempo det suo 
trattenimento accorrevano da tutte le parti i nostri pnlrìoUi 
per .visitarlo; ogni giorno dn cinquanta fino ottanta persone 
gli facevano coronn, per tal guisa eh' egli più volte pro¬ 
mise clic qualora avesse a vivere ciuquanT mini, cinquanta 
volte sarebbe venuto a ristorare il suo spirito in braccio 
del suo popolo* Ora è partito per Trieste e fra dicci giorni 
sarà di ritorno. Delle qualità di queir acqua, un 1 altra volta* 

Il dì t*° agosto T assemblea popolare della comune 
di Zagabria (Mala skupMìita) ebbe la prima seduta: ni 4 
V ultima. Per voi sarebbero di poco momento gli affari 
co richiusi, mi limito perciò a comunicarvi il sunto delta 
risposta data dalla ciuuelleriu aulica a quest'assemblea, alia 
supplica che le innalzò L' assemblea generale, perchè Li no¬ 
stra dieta sìa quanto prima convocata. L' eccelsa cancelleria 
aulica trova giuste le ragioni esposte dall' assemblea, e 
s'adoprcrà onde iu lempo opportuno sia coavocata La dieia. 
In tempo opportuno? curiosa espressione! L'eccelsa cancel¬ 
leria aulica dì più consiglia l'assemblea di moderarsi, esti¬ 
ma impossibile la convocazione della dieta finché la irri¬ 
tazione degli animi non siasi placala (ra+draienast fiuti ovati). 
Ma che vuol dire cotesta raztlraiejioisty quando sì placherà? 


Ultime notizie. 

Vienna , 7 Agosto. Il Bofscfiafier rileva 
quanto segue : Si ha ogni motivo di ritenere 
die il re di Prussia interverrà alP assemblea 
de' principi tedeschi iti Fraiieoforte, 

La Presse dice clic S. 31* ¥ imperatore 
sarà accompagnato,, nel suo viaggio a Franco- 
forle, dal mijiislro di stato cav. di Schmcrlmg, 

Cracovia, 5 ago sio. Lo Czas rettifica la 
notizia smentita dalla Corrispondenza generala 
sulla presenza del marchese Paithicci a Leopolu 
col dire che non questi si trattiene a Leopoli e 
Brody, ma il di lui agente Podwvsockì* 

I Russi furono assaliti nella città di Zieiurn 
(Voivodato di Pluk) da 800 insorgenti* Succes¬ 
se per le vie un' ostinata zulFa : i Russi verniero 
respinti dalla cillà* ed'inseguiti durante un’ora, 
In città erano caduti 70 Russi e 40 Polacchi* 

Altra del 6 agosto. La proclamazione del 
governo nazionale segreto alla nazione polacca 
ò falsa nell 1 ultimo dispaccio di Varsavia, è cosi 
ù pure inesatto ìl testo di essa conlemilo uri 
fogli prussiani* Onesto proci a ma invita la inizio- 
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w ulta perseveranza, promette un* ani min istru¬ 
zione regolare, raccomanda disciplina alF eser¬ 
cito insurrezionale c dichiara di voler sostene¬ 
re il suo programma del 2 gennaio. 

Parigi, 5 agosto. V imperatore giungerà 
stasera a Suini Giorni. Domani presiederà il con¬ 
siglio dei ministri. È inesatto che sia stato convo¬ 
cato il consiglio privalo. 

La Fratine conferma che 1‘Inghilterra ha 
rinunziato all* invio di una Nola identica a Pie¬ 
troburgo. Onesta deliberazione fu presa in seguilo 
ad una riunione del consiglio del gabinetto. Essa 
non implica P abbandono dclF accordo delle tre 
potenze, ma lascia solamente alle trattative il ca¬ 
rattere cFuir azione separala, come F ebbero sinora. 

Lo stesso giornale crede sapere che non 
si tratti di modificazioni ministeriali. 

Il ComUtutionmi dice che rinvio delle tre 
Note separate non pregiudica P unione, le ve¬ 
dute e lo scopo deir azione delle tre potenze, 
che sono più completi che mai. 

Altra del 5 agosto. 11 Monileur reca : Stan¬ 
do a una corrispondenza di Nuova-York sembra 
che il governo abbia rinunziato definitivamente 
alla coscrizione, che un decreto del giudice 
municipale di Nuova-York dichiarò incostituzio¬ 
nale. Le idee pacifiche vanno facendo grandi 
progressi nel Nord. 

Altra del 6 agosto. La Franee parlando 
dello stato delle trattative nella vertenza polac¬ 
ca, dice che V Inghilterra pensa che P invio di 
note separate sia preferibile pei seguenti motivi: 

1. perchè non havvi ancora F intenzione di uma¬ 
zione comune, che dovrebbe necessariamente 
manifestarsi con un ultimatum* esponendosi 
all'eventualità duna rollura nel caso di rifiuto; 

2. perchè ripugna all’ Inghilterra ogni passo 
che potrebbe condurre ad una guerra in favore 
della Polonia; 3. perchè havvi la speranza che 
la Russia dimostri disposizioni più concilianti. 

La stessa Franee, parlando delle voci di 
una nuova nota della Russia destinata alla Fran¬ 
cia ed esprimente sentimenti più pacifici, dice 
che ciò non sarebbe impossibile. 

Il medesimo giornale contiene un articolo inti¬ 
tolalo: Non pace umiliante, nel (piale rispoude 
ad un articolo del sig. Girardin; sostiene che 
la politica di Luigi Filippo produsse la neces¬ 
sità delle guerre del 1854 e del 1S59, e pa¬ 
ce durevole essere soltanto quella che soddisfa 
al diritto, all’equità ed alla dignità; e conchiude 
rammentando al sig. Girardin queste parole 
delF imperatore: “Perchè l'Europa sia tranquillo, 
bisogna che la Francia sia soddisfalla,,. 

Il Pinjs opina che le risposte delle tre po¬ 
tenze saranno identiche nelle conclusioni, e 
manterranno tutta la forza morale dell' accordo 
delle potenze medesime. 

Il consiglio dei ministri durò due ore. 

Marsiglia, 5 agosto. Il Scmapkore ha dal— 
F isola della Riunione 7 luglio : Nel Madagascar 
continua la reazione contro gli stranieri. 11 mi¬ 
nistro che firmò il trattato colla Francia fu 
assassinato. È proibito ai Francesi di prendere 
possesso dei terreni loro concessi. 11 console 
francese Lahorde levò lo stemma dalla sua re¬ 
sidenza, e si ritirò co' suoi compatrioti ad 8 
leghe dalla capitale. 

Corpi, 7 agoslo. Fu pubblicato F ordine, 
qui pervenuto ieri, di sciogliere il parlamento 
ionio. Entro quaranta giorni si formerà un nuovo 
parlamento, il quale volerà F unione. Regna 
grande entusiasmo. (0. 1\) 

Nuova-York, 25 luglio. 11 generale Lee, 
rinforzalo da 10,000 uomini, si troverebbe nel 
Poloninc superiore e minacccrebbe Maryland c 
Washington. La coscrizione trova energica op¬ 
posizione nel Maryland. A Nuova-York perdu- 
rannu ancora gli arresti. 


letizie varie. 

La società della ìlatica D'atmatinsku, clic conta 
già 272 soci fondatori, n’cbbc di questi giorni un 
nuovo netta persona dclF illusi, arcivescovo di Zara 
mons. Maupas, che vi s’iscrisse con un forbito foglio 
in lingua slava, nel quale accenna alle nobili tendenze 
di queir utile istituto. 

— Da una lellera di Zaraveccltia rileviamo, che 
in un epidemia di vaiuolo il chirurgo privalo signor 
Carlo Magrini, nel numero di circa 300 casi di morbo 
non ebbe che soli 6 morti, dei quali 2 adulti, dediti 
al vino, od una bambina in fasce. Egli attribuisce il 
felice risultato delle sue‘cure all’uso della teriaca, 
denuncio aromatico oppiato della frrmocopoft, sommi¬ 
nistrata nd declinare dello stadio infiammatorio, sul¬ 
l’esempio del Svdenham e del Barbier, e raccomandata 
dal De Rosa nell’ Osservatorc Medico di Napoli del t 
agoslo 1831. Lasciamo la scienza a chi tocca; noi ci 
congratuliamo intanto col signor Mngrini dei buoni ef¬ 
fetti dell’opera sua. 

— Si leggo in una corrispondenza dell Yandercr 
da Berlino: Da qualche tempo il partito tedescoaPie- 
troburgo, quello che in Prussia è rappresentato dalla 
Kreutzzeitung, ha riguadagnalo considerevolmente del- 
P antica influenza avuta sotto Nicolò. Questo partilo è 
quello che si sente animalo bellicosamente, che opera 
le attuali barbarie in Polonia e che ha ispirato 1* ultima 
risposta, gravida d’importanza, fi signor di Bismark, 
essendo ambasciatore a Pietroburgo, era il matador di 
quel partito e il fabbricatore de’ suoi piani. 

La Presse riceve da Pietroburgo eguali notizie, 
e si cousola del trionfo delta politica tedesca di Nes- 
selrodc, ora rappresentata dai Berg, Budberg e Mu- 
rawieff, sulla nazionale dei CortschakolF, McncikolFe Vic- 
lopoljski. 


Comunicato. 

Nicolò Costa, attuario presso quest’ i. r. pretura, 
ci lascia per recarsi a Ragusa al nuovo suo posto in 
qualità d’aggiunto presso quel tribunale. Nicolò Co¬ 
sta trovasi da alquanti anni fra noi ed ebbiino tempo 
a conoscerlo. Fu capace impiegalo in uffizio, affabile 
fuori ma senza caricatura, buono con tutti ma senza 
vigliaccheria, non ambizioso delle cose piccole, non 
personaggio di cento pezzi come gli arlccchini, ma 
tutto d'un pezzo solo, vale a dire sempre eguale, 
non capriccioso, ne a sbalzi, nè alto o basso a seconda 
della marèa degli umori; fu insomma un'uomo. Era e 
continuerà ad essere amico di tutte le persone civili 
cd intelligenti di qui, c tanto egli quanto la moglie 
di lui, la signora Margherita nata Lalic, furono ben 
accetti da pori ut lo, perché anche la moglie, donnina 
colla e gentile, non trasfondeva in sò col titolo (con¬ 
tro lo regole della grammatica c del buon senso) le 
attribuzioni di suo marito, come sogliono fare alcune 
cesaree regie moglierc degli impiegali in questi pic¬ 
coli luoghi, le quali, non senza farcì ridere, vorreb¬ 
bero assumere certa comica autorità di prete resse, di 
aggiuntessc, di canceltierine e che so io. 

In breve, a prova della verità basterà dire clic 
tutti sentono con dispiacere il loro distacco, essendo¬ 
ché le qualità, onde si distinse qucsFegregia famiglinola 
fra noe sono rarità pei tempi che corrono. 

Da Lesina. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste» 

(pubb. 6) 

CAPSULE di olio Ricino , balsamo Copairc, olio di 
fegato di Merluzzo, d’ olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc. ccc. al 100, al 1000, od in 
vasetti' od in scatole originali. 

INJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e bfenoree , in cinque giorni . 

ZJGÀRI di. Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitalé 
e belladonna . [ 

SE MOLINA MOLTRIES. Nutritiva e sommamente 
giosa per corroborare le ossa dei bambini 
chiodinosi c linfatici.,, "* >l1 *' 

SOLFATO di CHININA di Pelleticr. In vaselli oHgliwU 
iT ogni grandezza. 

POLVERI di SE1DL1TZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, ccc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi, di Serra- 
tallo. Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro effe Ito. 

SCILOPPO DELABàRRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione c “calmare* il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 


SPIRITO CARMELITANO, del Padri Scalzi di Veneri»* 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica , di Cinga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. t. 10 la bottiglia 
BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 



Questo purgativo , composto esclusiva* 
mente di sostanze vegetati, è irnpic- 
gato da circa venti anni dal dottor 1)E- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in generale. 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono tu 
base del nuoto metodo depurativo, al quale il D.r 
DEH ALT deve tanto successo. Esse valgono a puri fi- 


care il sangue dai cattivi umori , qualunque ne sia 
la natura , c che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche. c differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch’esse furono composte per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e senza inter¬ 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. !Scu\ 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. — Così il Dr. PEHÀDT 
nella sua operetta che si dà gratis. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico* Mistura c Bcroé . — Spalato, de 
Grazio ♦ — Ragusa, Drobaz * — Curzola^ 
Zooetli* — Ciltavecchin» Confalonieri. — 
Zara, Znpanzic. 


(pubb. 2.) 






PRESA FRAJICHETTI 


di Trieste, 

offre la sua servitù per le spedizioni BOZZO li 
e Semi biiCiti, assumendo P inoltro di 
questi a graildc Velocità (senza ritardo 
ai confini) nel breve spazio di ore 20 da 
Trieste a itila HO. di Ore IO da Trieste 
a Bergamo, di ore 11 da Trieste a 
BreSCia, verso limitalo nolo e provvigione. 

Inoltre raccomanda il proprio servizio per 
spedizioni di qualsiasi merce a grande e 
piccoli! velocità, nonché spedizioni di 
gruppi, tanto per V Italia che per la Germania, 
così pure 1’ Agenzia di Vienna per 
P invio delle merci a Trieste, e da Trieste ad 
ulteriore destinazione a mezzo di vapori o bar¬ 
che a vela. 


(pubb. 3.) 


Controrisposto. 

Provocali i sottoscritti dalla risposta impu-* 
dente inserita dal signor CARLO ZANET11 
nel N.° 179 dell’Oc. Triestino , sono costretti 
si dichiarare : 

L° Non essere falsa* ma nostra la firma ap¬ 
posta alla Protesta concernente la contraffa¬ 
zione dello nostre Pillole consumata da) dello 
} sig- Carlo Zauetti» 

Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za- 
;j lfrri nefii sulle scaloline di pìllole di Redlinger, da 
lui controffalte. 

JL* Essere a conoscenza della sottoscritta Ifilla che, 
da anni, il sig, Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d’altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, Fazione resta sem¬ 
pre la stessa. 

4.° Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Sor- 
ra vallo fa, è y c sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannalo. 

Angusta, 21 Agosto 1862. 

GL €. Rcdlftugcr dr C. 


S. N«(iito imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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Premo <T a ssociai io*- 
ne per Zgrr: . . \ 

pur un unno fi. 0 
per sei mesi „ 4:50 
per Ire mesi n 2;50 

l ' Per* V Austria Tuori 
di Zara: , H 

per un anno fi. 10 

per sci mesi „ 5 

h per tre mesi ^ 3 

Per T tlalia, Serbia,, 
Inghilterra, Francia in 
argn fi. 1 4 puri a Fr.35: — 
per il Levante lì* 10 pari 
a fr 40: semestre e tri¬ 
mestre in proporziono. 


IL NAZIONALE 

r ■ . , ' . ' 1 ■ r , 

Periodico politico e letterario 

■ ... Esce, mercoledì e sabato. 


Le coni milioni ai 
dirigano iti Zara al He- 
flutto re del \ttxfO* 
naie 1 t> in Spalato alla 
Libreria Jlurpurgo, Per 
il Levante ni rig. PÌe-< 
tru KaludjcTovif a Grin¬ 
ta di CosiutUinopoLL Gli 
orbi crii conoiiiii ati a'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 «ioidi la lìnea. GU 
Avvisi di 8 linee co- 
sliinu 1 fìi>r. * e ogni 
linea di più soldi G. Lu 
lassa di lìmm/.a resta a 
carico <ft-1 pagante. Un 
numero separato s. 15. 


N, Im. Zara 15 Arrosto 1863. Anno li. 


Sulla bonificazione Nella 
ralle Waren tana. 

(Pont, e fine vedi n.° 61). 

Riassumendo ora quanto fu da noi esposto,* 
crediamo di poter concretare la sedente proposta : 
sia divisi» il territorio tiare ulano in tre classi o 
categorie: la prima comprenda i terreni che possono 
bonificarsi immediatamente, sia coll 1 impiego delle 
macchine, sieno esse adoperate esclusivamente, 
od alternate colle bonificazioni alluvionali : la 
seconda abbracci quelle estensioni sulle quali 
le alluvioni solo col sistema delle colmate do¬ 
vranno agire; la terza finalmente contenga gli 
spazi da usufruttuarsi colla pesca. La determina¬ 
zione poi delle varie categorie spetterà a chi 
sarà chiamalo a visitare la valle, a rilevare le 
reali sue condizioni, ed a studiare e compilare 
il piano generale di sua redenzione. Quanto alla 
regolazione del fiume Narenta, essa sarà con¬ 
seguenza del piano di bonificazione che si vorrà 
introdurre, e con esso formerà sistema. Siccome 
però a un tale lavoro, non vanno unite particolari 
difficoltà, noi non crediamo necessario, almeno 
per ora, Foccuparcene. 

Onde poi completare, per quanto sta in noi, 
F assunto che ci siamo proposti, di esaminare, 
cioè, le varie difficoltà che per F esecuzione di 
questa impresa furono enumerate nella discussione 
della dieta, ci rimane ad accennare alla questione 
economica, ossia ài modo di far Ironie alle 
spese necessarie per i lavori, ed ai mezzi di 
vincere gli ostacoli che potrebbero derivare dal 
frazionamento delle proprietà e dagli interessi 
dei singoli possidenti. 

Per ciò che riguarda il primo punto, noi 
ci riporteremo intieramente a quanto altra volta 
in questo giornale è stato dello; } J siamo d 1 av- 


*} Vedi tì La ralle del Rarefila,, nell'anno L n,° 54. 


APPENDICE. 


Velerà Monumenta Slavorum Meridionalium 
}i istoriata Uluslantia^ maxinuun partem notulitm 
edita ex tabulis Vaficams deprompla, colletta ac 
serie chronologica disposila ab Angustino Theirier, 
Roma ÌS63 ùi foglio. — Costa fiori 22. 

À dirla 1 francamente, il vero merito di quest' o- 
pera del Theìner, che s'appresenta esteriormepto con 
tale un fasto di tipi da rassembrare veramente anche 
peli 1 intrinseco suo valore <F importanza massiccia, pare 
si limiti In ultimo alla sua dedica, in cui a giusto di¬ 
ritto celebra V inaudita munificenza di quel sommo apo¬ 
stolo c mecenate della Slavia meridionale, che si offerse 
a largamente sostenerne la spesa di stampa; giacche 
F essenziale in essa è dosi da poco, che reca pena 
non licvé il solo ripensare allo spreco del danaro 
messovi ih queir impresa, che, impiegato coscienziosa¬ 
mente in lavori di vero costruito patrio, poteva" ben 


viso cioè, che il ricorrere ad una società estera, 
sebbene misura di facile attuazione, sarebbe poco 
decoroso, perchè implicherebbe una confessione 
di impotenza da parte della provincia, la quale 
inoltre dovrebbe sacrificare parte degli utili, che 
andrebbero a beneficio della società stessa. Nella 
difficoltà poi di formare una società nazionale 
dove scarseggiano i capitali, e dove lo spirito 
di associazione è quasi affatto sconosciuto, noi 
crediamo non potersi a miglior partito appigliarej 
che alla formazione di una società costituita dalla 
provincia tulio, rappresentala dalla Giunta, o da 
un comitato scelto dal seno della dieta. La 
provincia allora imprenderebbe a proprio bene¬ 
ficio F esecuzione di tale interessante lavoro, 
ricorrendo per i mezzi economici ni sistema 
generalmente praticalo dalle società di strade 
ferrate, ossia emettendo obbligazioni fruttanti un 
tanto p,°/ 0 con qualche premio, e limitando il 
loro importo-a somme non troppo elevato, onde 
appoggiarsi audio a piccoli capitali. E siccome 
è da ritenere che la Giunta? o il comitato eletto, 
non proporrà F immediata esecuzione dei lavori 
su tutto il latifondo narentano, ma che proce¬ 
dendo con tutta prudenza fisserà una estensione 
limitata per.un primo esperimento, così il capi¬ 
tale occorrente non potrà risultare straordinaria¬ 
mente vistoso. Che se V esito delle prime prove 
sarà favorevole e conforme alle nostre previsioni, 
nuove società potranno anche sorgere e i capitali 
affluir am io facilmente per completare un opera, 
la etri riuscita ed economica utilità sarebbe 
praticamente comprovala. 

Non devesi poi dimenticare in tale impresa 
il concorso del governo, concorso che noi ri- 
téniamo generoso ed immancabile, prima di tutto 
perchè trattasi di lavoro che un giorno ridon¬ 
derà anche a suo beneficio, per le rendile delle 
imposte dirette dei fondi bonificati ; in secondo 
luogo perchè, oltre le confortanti dichiarazioni 


altro frutto portare agli studi nostri Prima dir azzar¬ 
dare un cosi fatto giudizio, jo esaminai non solo uno 
per uno i documenti ivi recati dal Thriller, ma anzi 
d 1 ognuno Arassi un breve sunto, ed altre a ciò fin anco 
sprecai non poco tempo nel collazionare alcuni di quelli 
coi loro corrispondenti, già pubblicati da altri ed io Spe¬ 
ciali* dal FarlatL Da un'esame quindi ben attento e 
bastantemente ponderato, uscii colla convinzione, che 
il Thcinér con questa sua fatica poco o nulla giovò 
allo cose nostre, conciossiachè, egli e d’uopo confes¬ 
sare, vi si ponesse alf opera coita massima leggerezza, 
non badando punto uè alla grande spesa che fu me¬ 
stieri impiegare per la slampa, nè a ciò che al giorno 
d’oggi a tutta ragione la scienza addimanda da cosi 
fatto genere di pubblicazioni. 

- Oliasi tutti i documenti di qualche levatura qui 
affastellati dui Thctner, lì abbiamo In Furiati od in al¬ 
tri scrittori che s'occuparono delle cose nostre, tratti 
però da, costoro per lo più dagli originati de’ nostri 
archivile troppo noioso riuscirebbe il recarne ora un 
raffronto, facile anco pei meno avanzati nello studio 
delle patrie memorie. Un terzo poi degli stessi almeno 
é privo affatto d’ ogui interesse pegli Slavi meridionali. 
£ qui, per non impigliarmi di troppo, basti soltanto Fac- 


del signor commissario imperiale, egli è un fatto 
che in varie occasiimi il governo mostrò dell 1 in¬ 
teresse ed incontrò dei dispendi per quest 1 opera 
importante : e finalmente perchè alcuni dei la¬ 
vori da eseguirsi, come per esempio la regolazione 
del fiume per ciò che riguarda la navigazione, sono 
d' esclusiva competenza dello stato. 

Le difficoltà che per ultimo potrebbero im¬ 
barazzare F esecuzione del bonificamento di que¬ 
sta vallata, sono il frazionamento della proprietà, 
e le eventuali opposizioni o smodate pretese dei 
possessori. In un'opera, che, come questa, do¬ 
vrà procedere con uni Là di concetto, e con 
regolare uniformità di esecuzione, farà mesi ieri 
indubbiamente riunire, separare o modificare al¬ 
cune proprie là a seconda delle esigenze del 
progetto, mentre alcune altre scompariranno per 
dar luogo a manufatti, argini e cmmli. Se quindi 
i proprietari che si lagnano delle condizioni 
della vallata, e chiedono proyedimenti, dovessero 
muover ostacoli alf attivazione dei rimedi, Ijìsot-. 
gnerà ricorrere u mezzi di costringimento, ed 
agire come col fanciullo che rifiuta il farmaco 
dal quale solo può sperar guarigione. 

Se non siamo male informali, i proprietari 
sono di tre categorìe : demanio, comuni e pri¬ 
vali. — Per ciò che riguarda il demanio e le 
comuni, non dubitiamo che tutte le difficoltà sa¬ 
ranno facilmente appianabili e che, consigliati solo 
dell 1 importanza dello scopo, sorpasseranno ogni 
secondaria questione di dettaglio, e s 1 accomo¬ 
deranno senz'altro sui mezzi. — Vorremmo egual¬ 
mente non dubitare dei privati, maritenere, co¬ 
me certo sarà di molti, che anche essi procu¬ 
reranno con generosa condiscendenza di facili¬ 
tare F opera della Giunta o del comitato eletto. 
Se però ci ingannassimo, egli è chiaro che un 
lavoro così manifestamente di pubblica utilità 
e così urgentemente necessario, non può sotto¬ 
stare a veto di pochi ostinati o capricciosi, ma 


calmare, che dalla pag. 47 alla 70 ine!, vanno ì Re¬ 
gesto {lede lettere (già due volte stampate in gran parte e 
per disteso) addirizzato da Innocenzo IH urbi et orbi , 
trascritti da membrane de 1 tempi di Innocenzo VI, di 
cui appena una mezza pagina farebbe per uso nostro, 
e di poco conto; die dalla pag, 136 aito 151 ilici, corre 
un magrissimo elenco di benefizi eco], vacanti tu Un¬ 
gheria, ove neanche parola per noi, ecc* cee. Un'altro 
terzo finalmente è di così lieve interesse per noi, clic 
un brevissimo sunto ne sarebbe stato più che bastante 
anche pei più passionati cultori d’anticaglie. Di questa 
fatta sono i molli atti die contengono le induglicnzc 
concesse piu volte a chiesette cd altari privati, le di¬ 
spense per matrimonio rilasciate spesse fiato a persone 
di nessun conto, e quelle elargite ad individui incorsi 
in qualche censura ecclesiastica ccc. ccc. Mi sia quindi 
permesso di dire, che il Tlteiner nelle sue ricerche 
non ebbe propriamente in mira di procurarci una sedia 
di atti degna di tanta spesa, e di decisa utilità per le 
cose nostre, ma piuttosto una massa indigesta, da far 
volume e nulla più; cd è. perciò che postosi a bran¬ 
colare per quegli immensi spazi del valicano archivio, 
quanto giungevagli a mano di sapore orientate, e 
beninteso non ledente le tendenze della presente po- 
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che nell'interesse dell'intera vallata-, c deglf stessi 
opponenti, sarà pienamente giustificata T appli¬ 
cazione delle leggi sull’ espropriazione. E se in 
paesi ben piu ricchi e più civili i proprietari 
senza lagno subiscono uba tale misura e ne ri¬ 
conoscono la giustizia, quantunque talvolta essa 
distrugga o mutili possessi sui quali si accu¬ 
mularono le fatiche, le cure e le memorie di 
più generazioni, noi crediamo che non vi saran¬ 
no obbiezioni laddove trattasi di infette paludi e 
di desolanti ricordi. D’ altra parte non ìntendesi 
già di spogliare violentemente L possessori dei 
loro fondi, ma solamente vuoisi comperare a 
ragionevole prezzo le varie loro proprietà, le 
quali riunite, o d 1 altra maniera divise e miglio¬ 
rate, potranno un giorno ad essi anche venir 
restituite. 

* Sul modo di procedere a questa operazione 
noi, dividendo in parte le idee che su questo 
stesso argomento esponeva ii più volte citato 
ingegnere Maltcis* riteniamo che sarebbe a cre¬ 
arsi una commissione legale la quale agisse di 
concerto col comitato tecnico incaricalo del pro¬ 
getto e dei lavori* Questa commissione dovreb¬ 
be occuparsi della parte amministrativa, esami¬ 
nare i documenti e diritti di proprietà, ed es¬ 
sere investita di poteri abbastanza estesi per 
decidere immediatamente sulle avvenibili contro¬ 
versie, fermo però sempre Y obbligo di riferire 
alle autorità provinciali. I fondi tulli da bonifi¬ 
carsi sarebbero dalia provincia incamerati pre¬ 
vio estimo del loro valore e pagamento ai pro¬ 
prietari o del prezzo capitale, o degli interessi 
relativi in ragióne dei 5 p. %. Così i lavori po¬ 
trebbero eseguirsi senza opposizioni, senza osta¬ 
coli, e con tutte quelle modalità che dal progetto 
venissero prescritte. — Raggiunta che fosse la 
bonificazione, quei terreni abbastanza estesi per 
costituire un podere, o porzione di un podere 
indipendente da ogni servitù verso altri posses¬ 
si, potrebbero restituirsi agli antichi proprietari 
verso ii pagamento delta differenza risultante da 
un nuovo estimo; le piccole proprietà poi che 
riuscissero innestale in altre più estese, e le cui 
parziali alienazioni o restituzioni creassero delle 
servitù, o pregiudicassero altri possedimenti, non 
potrebbero necessariamente godere quello be¬ 
nefìzio, ma sarebbe assai facile combinaro delle 
associazioni, o compensare V antico possessore 
con terreni situati indiversa località. Ai proprie¬ 
tari attuali inoltre, per primo, ed agli abitanti 
della vallata successivomente, dovrebbe anche 
essere riservato il diritto di prelazione nelle 
avvenibili vendite dei fondi bonificati; come pure 
sia nelle vendite, che negli acquisti saranno da 
accettarsi in pagamento al loro valore nominale 
anche le obbligazioni emesse per la creazione 
dei capitali. 


litica romana, affardellava, e senza ulteriore scevera- 
menlo c studio consegnava poscia al torchio. 

Né questi sono isoli difetti di quest* opera. Lungo 
sarebbe ragionare di tutti* Mi limiterò quindi a questi po¬ 
chi ancora. II Tlieiner non dice mar, se uno o T altro 
dei recali documenti fosse già per Pinnanzi stampato 
da altc da chi, cosa che avrebbe certamente - richie¬ 
sto uno studio avanzato delle cose nostre, da lui quasi 
olfatto ignorate, c che più volte l'avrebbe necessitalo 
a collu 2 tonarc, se non altro, alcuni passi che non esco¬ 
no sempre chiari dal suo apografo. Oltre a ciò non 
illustra mai le difficoltà che bene spesso recano seco 
quegli atti, il che, com'è la parte più interessante in 
cosi fatte materie, facilitandone V uso agli studiosi, cosi 
quando vi manca, scema j[ merito del lavoro fm*a 
tanto, da Tarlo apparire non più che una semplice fa¬ 
tica di pagalo amanuense. E in ciò poteva giovarsi dei 
nostri scrittori, i quali una gran porle di que 1 docu¬ 
menti recano nelle loro opere Tornili di schiarimenti, 
e in ispecìeltà del Parlati, il quale quasi ogni alto im¬ 
portante che reca illustra abbondantemente. P. c. alla 
pag. 105 il Theincr riporla un documento relativo alla 
sede vescovile Morignense, che dalla ridà della Mori¬ 
rne sarebbesi trapiantata in Sebenico. né vi aggiunge 


Ad evitare poi il ? peritolo die questi ter¬ 
reni per mancanza di mezzi pronti nei primi 
possessori, o negli indigeni in generale, venis¬ 
sero dopo bonificati da altri acquistati, ci sem¬ 
brerebbe conveniente, ed anzi necessario, fissare 
un termine, prima dei quale V alienazione ad e~ 
stranei non potesse aver luogo. Fissando questo 
termine, per esempio, a dieci anni, si darebbe 
tempo al proprietario, od a più proprietari as¬ 
sieme, di riunire le loro economie e ricuperare 
i terreni, sempre che ciò fosse conciliabile colle 
nuove condizioni dei medesimi* 

Qualora r operazione del bonificamento com¬ 
prendesse una estensione vasta, e costituisse una 
considerevole completa tenuta con pochi proprie¬ 
tari, si potrebbe anche con essi convenire la 
restituzione dei terreni senza alcun compenso; 
dopo però che la società provinciale, col go¬ 
dimento dei redditi per un certo numero di anni, 
si fosse completamente indennizzata di ogni e 
qualunque spesa. In questo caso non sarebbe 
pagato alcun valore al momento deir espropria¬ 
zione, ma il proprietario avrebbe il grande'avvan- 
taggio di ottenere di ritorno il fondo bonificato 
senza spesa di sorta* Queste condizioni però 
sarebbero impossibili per piccole estensioni fa¬ 
centi parte di poderi più estesi, mentre i fab¬ 
bricati, e le stime vive e morte, non permette¬ 
rebbero un" escorporazione senza pregiudìzio del¬ 
l'assieme* Ài piccoli proprietari poi i cui fondi 
sparissero sotto costruzioni di edifici, di argini 
o di canali, si potrebbe dare in compenso o H 
diritto di sfalcio e taglio dei legnami sugli argini 
seminati e piantati, o quello di pesca nei canali 
scavati* 

Quanto agli altri secondari dettagli di que¬ 
sta operazione, essi potranno fissarsi sopraluogo 
a seconda delle particolari circostanze, e le dif¬ 
ficoltà saranno tanlo più facilmente appianabili, 

quanto più vi farà di intelligenza, di onesta 

pieghevolezza e di attività nella commissione 
incaricata; alla quale gioverà, più d’ognt altra 
cosa, la stima e la fiducia della popolazione* 

Noi non dubitiamo che V ìnclita Giunta, o 
secondo le idee che ci siamo permessi di espor¬ 
re, o secondo altre più saggie ed oppurtune, 

saprà benissimo rispondere aiP incarico che le 
fu devoluto dalla Dieta ; e che indipendentemente 
dai sentimenti dai quali siamo certi essa è animata, 
non si lascierà sfuggire Toccasione di crearsi un 
monumento nella riconoscenza dì una infelice po¬ 
polazione, e di associare il suo nome a questa 
opera, che il deputato Paullnovié giustamente 

chiamava la più grande, la più onorevole e la 
più urgente. 

Dr* a B , 


parola, cioè se realmente vi abbia mai esistito ima città 
Morigne ed una sede vescovile Morignense. D’ altra 
banda il Parlati, che traeva Tatto stesso dall'originale, 
recandolo (IV, 456), V illustra in modo da porre in 
chiaro abbastanza ogni difficoltà che potrebbe» affac¬ 
ciare alla sua lettura. — Ripete più volte documenti, 
che mutaiis mutandis sono gli stessi oltre i nomi pro¬ 
pri, e che, se accorciati si fossero Secondo l'uso in 
siffatte materie, avrebbero di motto scemato il volume, 
e quindi la spesa di stampa. — Alcune volte ricorrono nomi 
tortamente letti per poca cognizione di cose nostre, come 
p. e* Tufonem per Trifonem (p. 198), Wrinode per 
Vaivode (p* 192), Pongte per Povgte (p. 396), eco. 
ecc* — Nè la serie de* documenti va sempre cronolo¬ 
gicamente disposta, come p* e. quella degli atti di 
Callisto HI, il che appalesa bastevolmente la trascu- 
ranza adoperata fin’anco nell’ordinarli. — E finalmente, 
per troncare questa serie di rimarchi, che potrebbesi 
alTuopo allungare di motto, osservo che anco T indice 
stesso di cose (?) e luoghi, posto in fine dell* opera, 
è tanto magro e cosi indigesto, che non corrisponde 
punto a quanto a tutto diritto potrebbesi pretendere 
in un lavoro di tanta spesa, e che si va smerciando a 
prezzo abbastanza esuberante; indicandosi in esso più 


j ( Naif ri T Corrispondente} 

Vienna , 9 agosto. 

♦ *. n. Sodo tre giorni che la questione della riforma 
federale alemanna ha oscurato T importanza e fattualità 
peraino di quella dèlia Polonia, e almeno in Germania ai 
può dire abbia sconvolto gli animi coda violenza <Tun 
vero uragano politico. Dietro intendimenti condotti col più 
impenetrabile mistero, la Gaz*. uffic, di Vienna dei 6 
corr ci sorprese colla clamorosa notizia, che jl nostro 
imperatore ha invitalo (otti i principi regnanti delta Ger¬ 
mania per i 16 corr, ad una conferenza a Franco forte., 
alfine d’intendersi circa ad una riforma delta costituzione 
federate¬ 
li giubilo che questa rivelazione produsse a Vienna 
è straordinario. Il modo apparentemente drastico ed effica¬ 
cissimo con cui dovrebbe essere sciolto T importante quesito ; 
le viste di un piu facile accomodamento dei nostri affari 
Interni, qnalora riuscisse questo colpo imponente; la gioia 
per ciò che T Austria abbia presa una si gloriosa iniziativa ; 
le beate reminiscenze delle antiche diete imperiati e del 
loro primato ; infine le rinverdite Speranze in nna Germania 
lorte e . potente, tulio questo iioq potè che, destare il piu 
vivo entusiasmo ovunque è ' vagheggiata la sedicente idea 
grando-alemanna, ma speci abusate qui a Vienna, ove essa 
ha centro e focolare. 

La ragione per cui T Austria ha così a cuore la ri¬ 
forma della costituzione federale, c la porta Ut campo con 
lauta premura, è quella stessa eli e condusse l'anno scorso 
alla presentazione del fallito progetto dei delegati alla dieta 
di FranroTorte, e sembra derivare dalla persuasione dei 
nostri uomini di stato, che lo scioglimento della questione 
alemanna stia in intimo nesso collo sviluppo co sii Lazi od ale 
deli 4 impero. Caduto il progetto dei delegati, i nostri statisti 
non sbigottirono punto dell' ostacolo fatele che poneva loro 
la rivalità della Prussia, nè dell'indomabile spirilo dualistico 
della Germania. Essi non abbandonarono l'idea di un con¬ 
solidamento federale alemanno, per darsi esclusivamente 
allo studio di tenti urgentissimi quesiti interni dello statai, 
ma pieni di fede nell* idea gmado-atemauna continuarono 
T opera, che secondo le loro convinzioni pare debba essere 
assolutamente la prima. Continuamente ri si diceva, che il 
nostro ministero è preoccupato delle questione alemanna, e 
che specialmente 11 ministro Schifi erling ne sa comprendere tùlta 
T importanza per T Austria. 0 nei te cose i fatti ce le con¬ 
fermalo ora pienamente. Mei mentre le plh 1 importanti que¬ 
stioni interne dormono del più profondo sonno, quella della 
riforma federale è suscitata precisamente dall' Austria con 
un congresso di sovrani, in cui il noslro imperatore co¬ 
municherà i progetti elaborati dai nostri uomini dì stalo. 

Senonchè la Prussia esìste teucra, ed è sempre 
T accanita rivale. L'imperatore, erari recato questi ultimi 
giorni a Gas te in per porgere personalmente V invito al re 
Guglielmo, e assicurarsi la sua comparsa, ma a quest' ora 
sembra certissimo eli e tl rifiuto del ré dì Prussia sin già 
pervenuto u Vienna. La motivazione consiste, a quanto pare, 
in ciò che, secondo le viste del detto re, i sovrani sodo 
per sanzionare, non già per . progettare uva riforma, e che 
quindi al congresso dei principi re guati ti dovrebbe andar 
innanzi una conferenza tra i rispettivi ministri. Rifiutandosi 
la Prussia, è probabilissimo che facciano Io slesso ì suoi 
aderenti della Germania settentrionale; e in questo caso il 
nnovo tentativo austriaco fallirebbe come quello dell’anno 
scorso, a meno che questa volta non si accetti il dualismo 
come un fatto : irrimediabile, contentandosi dj unire Y Austria 
più strettamente se non con, tutta, almeno eoa una buona 
parte della confederazione. 

Quanto ai progetti di rifórma che il nostro impera¬ 
tore si prepara a svolgere ai principi della Germania, essi 
souo coperti di densissimo velo, come pare per hi ragione 


fiate non tulli, ma solo una parte de’ documenti eh© 
appartengono a un dato nome, oom’cbbi ad osservar© 
intorno la parola Farriww eoe., o tacendosi affatto il 
più de* nomi occorrenti nel corso dell’opera, bene spesso 
di grande momento* 

Dirò dunque in ultimo, che questo lavoro del 
Theiner si è veramente pei nostri studi di ben lieve 
importanza; eh* esso fu concepito e condotto a termine 
colla massima leggerezza e in modo da non satisfar 
punto a quanto si può a ragione pretendere oggidì in 
simili materie; che logorò sommo imponenti, che po- 
levansi impiegare a costruiti molto maggiori e ben più 
sicuri per la conoscenza dei fasti slavo-meridionali ; 
che fu posto in commercio a prezzo esorbitante; e che 
da esso chiaramente rilevasi, di quanto poco valore 
sìa per noi l'archivio vaticano, pur tanto da taluna 
decantato, se un Theiner, suo custode principale, non 
seppe attingere tose migliori di queste da quella 
fonie. Il che d’altra banda ci conforta sempre più 
nell* apprezzare T importanza reale degli archivi © 
delle biblioteche di Venezia e di Vienna, fonti inesau¬ 
ribili della storia nostra, ove i documenti nostri, od 
esistenti dapprima per ragion dì tegame politico come 
in Venezia, o levati di fresco da’nostri e dai veneti 
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che dalla sorpresa si attende un cifrilo doppiamente migliora 
S. H partirà per Franco forte il prossimo giovedì. La 
maggior parte dei principi della coalizione di Wflrzburgo 
ha già accettato rinvilo. L'impazienza con cui si attende 
la fine di questo parlamento dì teste coronate è, come 
potete bene immaginarvi, grandissima. 

Le tre potenze propizie, come si suoi dire, alla l'Q- 
loma, hanno organizzata una terza intervenzione diplomatica 
pacifica, piana e quindi infruttuosa, come lo due precedenti. 
Le fantasie dei giornali viennesi sui propositi energici, 
fluir identità dette noie ecc*, sono rimaste fantasìe* Le tre 
potenze spediscono note semplicemente analoghe, cioè danno 
n comprendere al principe GeriscilakofF, clic un accordo 
tra esse è impossìbile, e che egli non ha a temere solida¬ 
rietà di sorta. La nota austriaca sarebbe partita per Pie¬ 
troburgo ieri F altro. Sembra del resto che questa volta si 
abbia fatto un passo indietro, inquautochè da parte degna 
di fede ci viene detto che nessuna delle tre potenze ha 
rinnovato la richiesta dell' Armistizio. La nostra Presse, che 
dopo la nota del conte Rechberg dei 19 luglio ave* già 
bella che pronta la tripla armata austro-anglo-francese, si 
6 pentita recentemente dei suoi trascorsi, e non spera più 
niente. 

In Transilvanìa sono stale ordinate le rielezioni per 
i posti alla dieta lasciali vuoti dai Magiari. 

>i i i ■ 

Coafe/jitioco, 5 agosto, 

(ti*) Il signor Nicolò Androviò è un uomo raro per 
la sua intelligenza, attività ed industria* Sopralulto egli sii 
distingue pel suo ingegno meccanico ed artistico. Qual 
farmacista egli è del continuo occupato nel suo laboratorio 
chimico, dal quale si procara preparati quali non si hanno 
comunemente in Dalmazia, o si fanno venire soltanto da 
fuori* Fu il primo od introdurre T illuminazione a gaz, fa¬ 
cendone uso nella sua farmacìa senza punto badare ai ne¬ 
cessari disturbi e dispendi* Nella meccanica poi andò tanto 
oltre senza altro soccorso che la forza della sua volontà 
-e del sno ingegno, da erigere V organo che attualmente 
esiste nella chiesa dei frati riformati. Per questo e per 
altri lavori egli tiene dietro la farmacia due laboratoi, 
uno da fabbro ferraio ed uno da falegname, nei quali occu¬ 
pa giornalmente piò operai ' 

Da circa due anni ha voluto tentare anche V arte 
fotografica* Fornitosi dei necessari apparecchi, parecchi dei 
quali fece da sè stesso, eresse nell'attiguo orto un appo¬ 
sito locale con doppia parete e con tetto a cristallo e con 
adatto giuoco di cortine per regolare a norma del bisogno 
la direzione e T intensità della luce. I primi ritratti, sebbene 
alquanto rozzi ed impuliti, furono però un indizio certo 
del progresso eh' egli in breve avrebbe ottenuto nella diltì- 
^cile arte* Valendosi delle sue vaste cognizioni chimiche 
faceva e fa da sè i preparati chimici che H valente foto-* 
grafo di Spalato Pietro Zink paga sovente assai caro e 
non ottiene genuini da fuori* Il signor Androvié è instan¬ 
cabile esperimentutore, e » forza di continue esperienze 
'«gli nel breve giro di meno di dite anni fece tali progressi 
nell’ arte fotografica da cedere di poco al valente fotografo 
.Zink, e da farci sperare che anche il raggiunse, al quale 
oopo gioverebbegii non poco il poter fare un viaggio 
artistico. In questo breve cenno cV io faccio non già per 
rendere il dovuto tributo di lode al non comune merito 
del signor Androvié, ma piuttosto per animarlo a proseguire 
alacremente nell' operosa sua carriera, non lascierò di ac¬ 
cennare ch'egli è anche compositore di musica, e questa gli 
riesce' quasi unico ristoro e riposo alle incessanti fatiche, 
provando che il lavoro può essere premio alla fatica * 


archivi come in Vienna, stanno in originali forme schie¬ 
rati a tali masse compatte, che non sono punto, ma¬ 
teria da una, ma da mille braccia per essere non già 
trascritti, ma anco leggermente studiati, 

LJubié. 


Traduzione della poesia 

del conte Orsato Pozza 

A 

Giovanni Kolar 


Nell'età mia più tenera, 
Stretto ai materni amplessi* 
Carmi d'avite glorie 
Suonar ne* miei recessi, 

E T innocente spirito 
Lande sognando e maglie 
Il dio delle battaglie 
Fremer sentiva m sè* 

Crebbi, e la mente ingenua 
Facile apersi al vero. 


1 Poi contado éì-fiara. 8 agosto, 

i 

G* S* Si fece gran clamore dei tristi avvenirneuti 
ultimamente accaduti, cioè degli omicidi!, ferimenti, furti e 
danni maliziosi, e ognuno secondo Jp proprie vedute in¬ 
voca i piu urgenti provvedimenti* lo lascio da banda tutto 
quello che potrebbe supere di crìtica, e toccherò con tutta 
modestia alcuni disordini che non di rado infestano le no¬ 
stre campagne, — Anzi tutto, se mi si vuol passare la frase, 
noi abbiamo dei malviventi di più di quello che non sì 
crede, e che non sono punto considerati dalle nostre au¬ 
torità, nè inseguiti dalle colonne mobili, ma che tranquil¬ 
lamente se la godono nei loro casolari e senza nessun 
timore di chi si sia ingiungono qua e là le loro periodiche 
tasse, con grave danno ed avvilimento di quello che n' è 
bersagliato, per cui non senza ragione si va ripetendo quel 
tristo proverbio: Izza vuka i hsica koljet Non dirò ogni 
singolo disordine, per non essere lungo con queste lìnee e 
per nou attirarmi l'odio degli apatici* Ammesso pure che 
non vi esistano i malviventi, di cui tanto alcuni se ne occu¬ 
pano al giorno d'oggi, domando io in che miglior' con¬ 
dizione sarebbero le nostre vite e sostanze? Quante volte 
non vengono deplorati dagli slessi malviventi alcuni fatti bar¬ 
bari, che per lo spìrito di vendetta o per qualche altra 
inveterata abitudine si commettono nelle nostre campagne? 

E qui accennerò un fatto che forse non sarà di tedio 
ai lettori. Il famigerato brigante Mendió, che si era aggre¬ 
gato all' attuale banda dei malviventi e che da questi venne 
espulso in seguilo alle sue scellerati ni, uccise un certo 
Dukic, credendolo suo persecutore. Dopo qualche mese di 
quel omicìdio giunse una lettera ad un cerio possidente, 
ove gli veniva ingiunto per parte dei parenti de) defunto di por¬ 
tare entro tal termine alla tal casa fior* 1000 in argento e 
diversa altra roba, minacciandolo gravemente se vi si ri¬ 
fiutasse, e ciò, a loro dire, come istigatore del predetto 
Dukic. La lettera venne tosto consegnata ad un consigliere 
del governo ed in pari tempo si fece la denunzia a!T au¬ 
torità competente per le relative indagini, ma non ne fu 
niente* Due mesi circa dopo la detta lettera al minacciato 
venne incendiata una rilevante partita di paglia e fieno, e 
quindici o venti giorni dopo V incendio gli giunse una se¬ 
conda lettera per parte degli stessi parenti con cui veniva 
sollecitato alla consegna di quanto gir era ingiunto, o 
altrimenti dopo distrutte (ulte le sue sostanze verrebbe irre¬ 
missibilmente privato della vita* Anche la seconda lettera fu 
nota a chi doveva essere, ma anche questa volta V auto¬ 
rità non potè agire. Dilatatasi intanto In voce delle lettere 
e dell' ingente danno, ecco giungere da parte dei malvi¬ 
venti un messaggio al prefato possidente, dicendogli di non 
piegarsi mai alle ingiuste esigenze dei Dukic, e di non 
temere che in avvenire soffrirebbe altri danni da parte di 
questi, ed il fatto è che da quella volta il danneggiato nè* 
ricevette Lettere nè soffri altri danni* 

Nè d n altronde posso passare in silenzio quella lettera 
giunta non ha guari ad un povero contadino, ove, per avere 
avuto uua rissa coh un tale, gli si ingiunge I 1 angheria di 
una vistosa somma di denaro, minacciandolo nelle sostanze e 
nella vita* Facile è da credersi che V infelice in caso di 
rifiuto sarebbe orribilmente perseguitato. In quanto ai Turti 
che nascono di continuo nelle nostre campagne, ove il de¬ 
rubato molte volte è costretto di portare con danno e ver¬ 
gogna nel punto che gli viene indicato dagli stessi Taratori 
tanto denaro, vino, pane ed altro per riscatto dei propri 
animali, è cosa già nota* Ritornando però ai danni più so¬ 
pra accennati, che garanzia sicura abbiamo noi perché non 
accadano? L 1 autorità dice: come volete che ti si garan¬ 
tisca? noi non possiamo infliggere la pena , yuan do le prove 
dalla legge volute ci mancano * — Ed il malfattore dice: 
guardati bene che ninno ti teda nelle tue operazioni e 
non temere la pttm&ione delta legge * — Ecco quindi non di 


Ma, qual piò duro carcere, 

Mi oppresse il mondo intero; 
Allora Taluna indomita 
(«rido tutta commossa: 

Per quale arcana possa 
Sotto mi l>alza il piè? 

Perché continuo fremito 
In petto il cor nT irrita? 
Perchè dovunque corrono 
Bramose ìnvan le dita? 
Quando, benefic* angiolo 
Dal cielo a me concesso* 
Venendomi d’appresso. 

Tu mi gridasti allor: 

Canta la patria ahi! mìsera. 
Do* mali suoi la piena, 

Dei figli la perfidia. 

Le gare, la catena 
Onde gravarla improYÌdi! 
Canta, ed a' tuoi concenti 
Si scuoteran le genti 
Dall’ onta del rossor. 

Canta* poeta. alT ultimo 


rido unii distanza dalh rete della punitiva giustizia alle 
malvagità dei briganti, come dal pianeta Suturilo allii no¬ 
stra terra. Quante volte il giudice stesso non è intima- 
mente convinto della reità dell'inquisito ! ma, se le prove 
in tòmamente difettano, n tenore della legge, non gli può 
infliggere il meritalo castigo; e così di balzo il mullaHore 
dalla criminosa sbarra si vede sul glorioso campo delle sue 
iniquità* lo perciò, con buona pace di quelli che ne sono 
avversi, auguro a questa sventurata terra la provvida sanzione 
dei giurati. Mollissimi del villaggio, per non dire tutti, dopo av¬ 
venuto un danno malizioso io qualche luogo, subito oli in¬ 
domani ne subodorano il suo autore, e prova ne sia che 
rarissime volte il danneggiato si vale del diritto thè la 
legge gli accorda, cioè di domandare il risarcimento del 
danno sofferto dulia comune intera, appunto perché non 
ignora il danneggiatore nù lui nè tulio quel villaggio. Ma 
che giova saperlo se questo non è colto in delitto fla¬ 
grante? Per la applicazione della pena non valgono ì più 
chiari indizi, il più manifesto concorso di circostanze ed 
altre che si chiamano mezze prove, e cosi non di rado il 
danneggiato viene schernito dagli stessi malfattori colle 
domande: pace itti sto urppu? Ecco, perchè è necessario 
stabilire giudizi, ove la piena- couvìozioue morale basta per 
giudicare uno colpevole* 

lo questo sialo di cose panni sarebbe assai bene 
che fosse ripristinata la forza terriera, riformandola* A qua¬ 
lunque cosa si vuole attribuire V ingrandimento dell'attuale 
demoralizzazione, il fatto si è che ai tempi dell'antica forza 
terriera la sicurtà dette vite e sostanze era assai meglio 
garantita. SenoncJiè ai tempi presentì con più dignità si 
dovrebbe fungere quel servizio. Non vorrei si ripelesse quella 
vecchia storia sabtju nosi a na zemlju nestaje*, cotesta 
frase sarebbe compatibile soltanto in qualche brioso e fan¬ 
tastico canto* Nou si ignora, per tacer altro, che quando 
qualche onesto uomo passava talvolta senza sberrettarsi vi¬ 
cino a qualche baldanzoso portante scimitarra, veniva da 
questi battuto* Ma, per vero dir.*, tutti ì difetti non con¬ 
trappelavano i vantaggi che dalle cure di quel corpo ci 
derivavano. 


Ultime notizie. 

Vienna, 10 agosto* 11 granduca di Baden ha ac¬ 
cettato T invito al congresso di Francofone. Ieri è 
pure arrivata T accettazione da parte dei duchi di Brun¬ 
swick e di Coburgo. ' (0 * TJ 

Altra del 10* Si tiene per assicurato T intervento 
all' adunanza di Francoforte di venti princìpi tedeschi. 
A Berlino furono sequestrati dicci giornali. Sì asseri¬ 
sce che gli alleali desistono dal chiedere Tarmistizio, 
e che il governo russo accetterà i sei punti* 

(Gazs* uff, di Yen,) 

Berlino, 10 agosto* L’ odierna Gazzetta della 
Croce reca: Dicesi, che il principe ereditario chiamato 
dal re per telegrafo a Gasi ehi, sia partito sabato di 
sera per quella volta. La Nordd * Allg * Zig. trova che 
il viaggio del principe ereditario sia di alta importanza 
politica* 

Francoforte , i 0 agosto* L T odierna Europe reca 
le seguenti comunicazioni : Primo * Avere il re della 
Prussia in una lettera all' imperatore d* Austria d. d. 
Gastein 4 corr. esposto i molivi per cui non gli con- 


Confine d' Oriente 

Non vedi un astro splendere 

Di poca luce ardente? 

Ma ecco et s'avanza, vivida 
Fiamma novella spande, 

Ecco si fa già grande. 
Eccolo in pien fulgor* 

Canta, poeta; il popolo 
Slavo all'onor si desiai**. 
Ed io tentai i preludi 
Ch'il monocordo appresta; 
Ma all* infiammato spirito 
La voce venne meno; 

Carme non V ha sì pieno 
Ch’esprima eroico ardor. 

Figlio son io degli orridi 
Gioghi del Montencro! 

A me la spada vindice, 

La lancia ed il cimiero!** 
Squilli la tromba; intrepido 
Corra ciascuno all' armi ; 
Tempo non è di carmi, 

É tempo di valor! 
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Mene di recarsi al congresso dei principi in Frducù- 
forte. Secondo. LV analisi del dispaccio circolare di 
Oismark ti. d. 6 coir, in coi le riflessioni del re sono 
concepite in forma di un rifililo. BismarK dimostra V iu- 
convenienza del congresso dei principi e propone la 
pronta convocazione di una conferenza di tutti j mi¬ 
nistri degli esteri della Germania, per elaborare un 
progetto, che sarebbe da sottoporsi alla dieta dei so¬ 
vrani. 11 dispaccio di Bismark finisce coir osservazione : 
temere egli, che le premure dell 1 Austria, di addivenire 
ad un immediata e maggiore unione della Germania 
potrebbero compromettere Y unione già esistente. 

Stoccarda , 10 agosto. Il principe ereditario rap¬ 
presenterà S. M, il re nel congresso dei sovrani in 
Francororte. S. M. Timperatore d'Austria nel suo pas¬ 
saggio a Francoforte renderà una visita al re. 


Cenno necrologico. 

Zara , 14 agosto. Oggi abbiamo accompagnato al 
sepolcro la salma del compianto giovane Matteo Pulir. 
Dopo il trasloco a Trento del fratello dr. Giorgio 
Ptilie* direttore ginnasiale, questa fu altra piaga e più 
dolorosa alla vecchia madre. 

I molti amici ed estimatori del defunto e del 
signor direttore, che è ancora qui fra noi, rimasto a 
chiudere gli occhi al fratello, seguivano la bara e la 
facevano accompagnare da circa 130 tordo. La giunta 
provinciale, la contabilità, ove il defunto aveva pub¬ 
blico ufficio, e la sorielà della Oitnonica di cui era men¬ 
tirò fondatore, mandavano altre torcie a render più 
solenni Y esequie. 

Un iscrizione slava, che qui traduciamo, pen¬ 
deva dalla bara e si leggeva affissa per la città. Essa ne 
contiene il più sincero elogio.—ÀI letto di morte di Matteo 
Y uliè, il quale nel 31," anno di vita terrena, addì 13 agosto 
1863 dopo'lungo morbo c gravi dolori, coi SS. Sacra¬ 
menti confortalo, in Dio trapassò aliavita eterna, pian¬ 
gono c pregano gli amici. Fu di nobili sentimenti, di 
fermo carattere, d'indole benigna, d'acuto ingegno, di 
mente chiara, e d’atti onesti; nei vari studi e nell'uf¬ 
ficio di ragioniere assiduo e diligente; figlio e fratello 
fimoroso, amico fedele, sincero patrioti». La sua lingua 
materna oragli vanto, 1' italiana, la tedesca e la francese 
ornamento, Riposi l'anima sua in paco! — 


Comunicato. 

* (Jtiale ti renderò grazie che basti 

'0 quel 1 mercede che favor tanto uguagli? — 

Il giorno feriale 27 luglio u. p. fu di vero giu¬ 
bilo religioso per tutta questa popolazione da piud’un 
unno travagliata dall 1 epidemia vaiolosa. 

Nel giorno suddetto la nostra chiesa era. parata 
a festa, ove coti’ intervento di tutta la popolazione si 
celebrò messa solenne c si cantò il Te Deum in rin¬ 
graziamento poi cessato morbo. K lo scompannare dei 
«acri bronzi, il suono dei mortnloUi e Io sventolare 
delle bandiere annunziavano anche ai circonvicini vil¬ 
laggi essere la nostra vecchia Bbindona in una festa 
di $attlit letizia. Ma, dopo ringraziato il Datore di ogni 
bene, se non si tributassero i dovuti elogi a quello 
che quaggiù si presta con indefesse cure a sollievo! 
‘della misera umanità fra noi, sarebbe caso di grave 
mancanza. L'uomo di cuore a cui dobbiamo serbare 
-etima profonda c indelebile gratitudine d il valente 
chirurgo signor Carlo Magrini, le di cui salutari cure 
da due anni a questa parte abbiamo la fortuna di fruire. 
La sua zelante assistenza e le felici guarigioni eh'ci 
fece specialmente nel tempo in cui eravamo flagellali 
dal crudo morbo, superano ogni encomio, c prova ne 
sia che da circa 300 adulti,' soli 4 soccombettero, c 
nuche questi per 1* inosservanza dui di lui saggi pro¬ 
re tli. 

Il nome del Signor Magrini sarà sempre a noi 
di grata e cara memoria, e se pubblichiamo queste 
poche linee non ò per ostentazione, ma bensì per 
provare a certi superbi che non di rado anche sotto 
modesta veste trovasi capacita di menù. 1 c nobiltà di 
cuore. 

La connine di Zaravecchla. 


11 sottoscritto 

porla a pubblica notizia over unii» alla sua li¬ 
breria in Spalalo aita copiosa e ben assortila 

Biblioteca Circolante nelle lingue: 
Italiana. Francese e Tedesca. 

Vito JVIorpurgo. 


Presso In libreria 

di Pietro AbeXfé In Zara 

trovasi vendibile: ' 

1 Contemporanei Italiani. Galleria nazionale 
del secolo XIX. Biografìe e ritratti m volumetti 
di circa 100 pagine ognuno, a soldi 80. 
Pubblicate 


1 Vittorio Emanuele H 

2 Napoleone MI 

3 Giuseppe Garibaldi 

4 Camillo Cavour (doppio) 

5 Bettino Bit-asoli 

6 Luigi Carlo Farini 

7 Ciò. Bali. Niccolini 

8 Terenzio Marmarli 

1) ^autorre di Santa Uosa 

10 Daniele Manin 

11 Giuseppe De Mnistre 

12 Emilio Dandolo 

13 Leopoldo lt 

14 Francesco IV e V 

15 di Modena (doppio) 

16 Massimo <V Azeglio 

17 Ginn Doin. Rompgnosi 

18 Ferdinando 11 
IO Pio IX 

20 Antonio Rosmini 

21 Silvio Pellico 

22 Vincenzo Monti 

23 Alfonso Lamarmorn 

24 Gina. Luigi La grati gì a 

25 Enrico Ciutdini 

26 Vincenzo Salvagnoli 

27 Urbano Battezzi - 

28 Ruggiero Settimo 

29 Gabriele Rossetti 


30 Ruberto d* Azeglio 

31 Cesare Balbo 

32 Marco Mmghetli 

33 Giovanni Prati 

34 Pietro Collctta 

35 Alessandro Volta 

36 Carlo Alberto 

37 Federigo Sciupi* 

38 Giovurduuo Rossini 

39 Giuseppe Giusti 

40 Vittorio Altieri 

41 Giuseppe Mazzini 

42 Pietro Thouar 

43 Luigi Cibrario 

44 Vincenzi» Gioberti 

45 C. Alfieri di Sostegno 

46 Giacomo Dorando 

47 Giacomo Leopardi 

48 Tommaso Grossi 

49 11 Duca di Genova 

50 Aurelio Bianchi-Giovini 

51 Giovacehino Ventura' 

52 Angelo BroFerio 

53 Nicolò Ptìlmeri 

54 Marchese di Torrearsa 

55 Carlo MaIIciilti 

56 Gino Capponi 

57 Ugo Foscolo 

58 Maurizio BulTalini 


FARMACIA B DROGHERIA 

SerravalXo 

In Trieste. 

(pubb, 15.) 

Olio naturale 

dì 


FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRA VALLO 



Preparato a freddo in Terrannoca 
d r America . 

K un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato R vii prezzo, si giunga, eoa particolare .processo 
chimico di raffinazione, a dare l'aspetto dell' Otto bian¬ 
co di fegato di Jtferte^o, che poi sT amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
dall'Olio vero e medici naie di merluzzo 
indusse lu Ditta Serravaflo a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
| in Terranuova d'Àmcrica. Essendo in tal modo conser¬ 
tati tuffi i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOliò di merluzzo ìli Serravano può 
con sicurezza essere 1 raccomandato e (pialo potente ri¬ 
medio e quale onezzo, alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie? che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole, 
il rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le, e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa, i tumori glas<lul»rl, la tisi, 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini, lu podagra, il diabete, ecc., Nella con¬ 
valescenza pòi dr gravi malattìe. quali sono le febbri 
tifoidee c puorpcrAli, h militare, ecc., si 
può dire che la celerità del ripristina mento della salute 
stia in ragione diretta,coti la quantità somministrala di 
quest' Olio. , , 

L'Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di retro biantoy acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accerta rei dell» sua perfezione. 




Ogni boUigtitt è aceompfr-: 
guata da un» istruzione die 
traila del modo temilo nelht£j7 
éua preparazione, delle sue^S 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed in le— 
ressanlissimo^ di produrre, cioè, trn Otto di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le boltiglte 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Eiangton e Pelias, a 
precisamente dttppia quantità di quelle di *lon|r, o 
costano assai meno, cioè fior. ltlO V. A. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebemeo.) Mistura e Beros. — Spalalo, de 
Grazio. — Ragusa, Drohas. — Curzola, 
Zovetti . — Cihavecchia* Gonfalonieri. — 
Zartu Zttpdrtzic . 


(pubb, 8.) 



POLVERE 

DI 

SEIDLITZ di MOLL 




Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alia Cicogna. 



: Avvertimento. Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli al tri ho creduto di 
munire delta mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: “4/o/r s Seidlitz Pulcer „. 

Il prezzo d 1 una scatola originale suggellala è di 
G> 1:25 V. À. 


, L’istruzione per l’uso è in tutte le lingue. 

La suddette polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provala nei casi i più variati, Tra 
tutte le finora conosciute mcdicinedomesUc.be, V incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute » migliaia da tulle le parti del grande imparo 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che Jc mede¬ 
sime nell» stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritìde, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, direzioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d T (sierica, ipocondria, continualo sti¬ 
molo al vomito c cosi via, r furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: r 2ara solo ed unico presso 
À. Mandei y Catturo M. Mandet^ Ragusa Drobat C. Raf¬ 
faele Sciar ió* Spalato G. Volpi* Sebcnico P. Abdico, 
Fiume G\ Catti e I\ Bigotti, Sugna Planimi e Ban¬ 
de , Gospic L Borie*.. Sebenico .IV v Mistura* Trieste J. 
Serravatlo,. k 


La sopranomìnata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSGH 

• G- B Eff TX X XI ft 

i (Gadus Gattaria* L.) 

La piti squisita qualità di McrllIZZO. 

Quest' olio è della più pura c della piu efficace 
qualità di Bcrghcn in Norvègia. 

Ogni bottiglia è munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distìnguere da altre qualità d'olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo d’una grgmle bottìglia- «on istruzione 
è di fi- 1-80, d 1 una piccola bottiglia di li. 1. V. A. 

L r òlio genuino di fegato di Darseli "(Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di pedo e di potinone, di scrofole e di rachitide; 
guarisce pure la gotta ^ed altre malattie reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e più efficace (li tutte le qualità 
d'olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch soclti, e si trova in istalo 
naturale senza, veruna ; prepara zi otte chimica; quindi il 
fluido contenuto nelle botliglie originati si trova per- 
fedamente net non indebolito primitivo SUO stfttOt 
naturale. 

A. MOLI farmacista 
c fabbricatore tìt prodotti chimici 
a 'Vienna, 
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Prezzo fi'associazio¬ 
ne per Zara: 

per ufi anno fi. d 
per sei mesi fl 4:50 
per tre meri „ 2:50 

Per T Austria fuori 
di Zara: 

per un anno fi* 10 
per nei mesi ■ 5* j 
per tre mesi „ ■ 3 
Per I 1 Italia, Serbia, ' 
Inghilterra, Francia, ili 
argi lì* 14 pari a fr.33; — ‘ 
per il Levante fl* 16 pan 
a fr* 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni ai 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del iazfto* 
naie o in Spalato alla 1 
Libreria Horpurgo* Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kolodjernvìé a ti ala¬ 
la dt Costantinopoli* Gli 
articoli comunicati in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi tu tinca* Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior*, e ogni 
linea di piu soldi 6* La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato 15; 


iv m. 


Zara 19 Agosto 1*63. 


Anno II. 


M 



Ci venne gentilmente comunicato it se¬ 
guente javoro di À* Hilferdmg, che ha per tì¬ 
tolo: La lotta deè Russi e dei Polacchi, consi¬ 
derazioni storiche , e che dalla lingua russa è 
direttamente voltato nell 7 italiana, È inutile av¬ 
vertire, dopo quanto fu da noi scritto sulla que¬ 
stione polacca, che in molti giudizi delTHilfer- 
ding non consentiamo. 

La questióne della causa perchè combattono Rus¬ 
si e Polacchi, si deve essere presentata a tutti i let¬ 
tori che seguono attenti lo sviluppo di quest'infelice 
e sanguinosa letta fra due popoli fratelli, e probabil¬ 
mente si presenterà anche nel silenzio delle scoile not¬ 
turne o dopo la battaglia a tutti coloro che con mano 
slava spandono sangue slavo ed attendono la morte 
dalle mani di fratelli slavi. 

Chiedete al Polacco, perché egli combatta coi 
Russi? Vi risponderà ardito e franco: “lo combatto 
per la mia patria e la sua liberta, per la mia nazione 
e la sua indipendenza, „ ed egli sarà francamente sìn¬ 
cero,— egli infatti combatte per la sua patria e la sua 
nazione, e malgrado il lutto destato da questa, fatale 
lotta; malgrado il giusto sdegno per T odio tremendo 
che nutrono i Polacchi contro i Moscoviti ed i tor¬ 
renti di calunnie coi quali c’ infantano per tutta r Eu¬ 
ropa; malgrado tutto olà, non possiamo far a meno 
di tributare la ben meritata ammirazione e meraviglia 
per il sagrtfizfo senta «tempio ohe essi fanno di sè 
stessi* L’istoria forse condannerà l'opera loro, ma il 
sacrifizio dei Polacchi resterà sempre una pagina glo¬ 
riosa sebbene infebee del suo volume* E noi Ruàsi, 
non vorremo davvero impiccolire od «nnegrìre con 
calunnie quel sentimento di patriottismo che persuade 
oggi le madri polacche a spingere a certa morte i 
propri figli, persuade la gioventù più colta delle uni¬ 
versità di Cracovia e di Poaen a correre sul campo 
dell’onore, e le incomposte masse della nobiltà' a get¬ 
tarsi quasi inermi contro le baionette ed i moschetti 
Russi; 

** r * nc uslisut pjeBit 1 obidy . . .. 

Ot liry Riutago pjevca„ *) 

Puftì*. 


*) Non s’udirà canto (Toffesa dalla lira del poeta 

russo* 


| Sembra che la letteratura russa non abbia an- 
;cora dimenticato questo consiglio del suo Pu&kin, e 
certo ì Polacchi non possono oggi accusarla di ecci¬ 
tare odio contro di loro. In mezzo al bollore della 
i lotta, lotta portata dai Polacchi in tutti i giornali e in 
I tutte le assemblee del mondo civilizzato, noi non abbìa- 
: mo risposto colle calunnie alle calunnie colle ingiurie alle 
infamie, colle maledizioni alle maledizioni. Quando siamo 
scesi alia polemica, ci siamo limitali a confutare fatti 
inventati o storpiati, a porre nella vera sua luce qual¬ 
che successo, e non abbiamo mai pagato i Polacchi 
colla loro moneta* E seppure v'è da noi un organo, 
e precisamente il Giornale deila Russia occidentale, 
il quale prese a combattere i Polacchi con una pole- 
| mica assai viva, non è da dimenticarsi esser questo 
un fatto del tutto locale, manifestazione di quel paese 
in cui vivono i Russi coi Polacchi iu quotidiano con¬ 
tatto e son loro - materialmente sottoposti, cosa che 
non li rende favorevoli ai Polacchi, come lo si prova 
per tutti gli articoli e libercoli russi stampati fuori dei 
nostri confini, p* e* in Galizia* Parerebbe quasi die la 
stampa russo-galiziana dipendesse dalla Russia; mentre 
al contrario i nostri connazionali galiziani non fanno 
nei loro organi che protestare contro la Russia, mossi 
dalle continue accuse dei Polacchi alle autorità austria¬ 
che cho li dicono desiderosi di darsi alla Russia, ep¬ 
pure» in Galizia, fuori dei nostri confini, la stampa 
russa combatto coi Polacchi una polemica tale, quale 
da noi, nei nostri giornali, sarebbe impossibile, e se 
quel giornale di Kiev che nominammo poc' anzi si ri¬ 
solvette a ricacciare in bocca ai Polacchi le belle cose 
delle quali i loro organi onorarono i Moscoviti, quel 
giornale, ripetiamolo ancora una volta, sta nella nostra 
letteratura come una specialità, un fenomeno. | 

Ma che? Abbiamo noi veramente da rispondere 
alcuna cosa ai Polacchi? Combattiamo noi forse sol¬ 
tanto per ubbidire al comando senza sapere la cagione 
perché ci battiamo, e. non sentiamo d'aver in questa 
alcun diritto, alcun còmpito storico, e quindi non ar¬ 
diamo levare la voce, dire la nostra parola ? La sa¬ 
rebbe pur dolorosa! Riguardo all'effetto materiale, ca¬ 
pisco, è lo stesso; il soldato nè domanda no può do¬ 
mandare perchè, per qual diritto, per quale idea egli 
combatta: va dove lo manda quel potere che lo ha 
armato e destinato alla difesa della patria, combatte 
perchè è suo dovere di combattere; pur ciò non ostante 
anche egli un giorno dirà: ma perchè noi Russi 


ci battiamo? E più spesso di lui diciamo noi, spetta¬ 
tori lontani della lotta; eppure, quantunque tale do¬ 
manda ci tocchi tutti, la stampa russa fu mollo avara 
di risposte* 

Abbiamo udito da varie parli dei lamenti per 
questa supposta indifferenza della letteratura per la 
causa russa nella lotta polacca, e ne abbiamo udito 
varie spiegazioni* Alcuni ci dissero: “è malizia; j no¬ 
stri scrittori, tutti nemici del governo, gongolano nel 
vedere i travagli che gli dà la Polonia; „ noi però ri¬ 
gettiamo tale accusa come troppo vergognosa per la 
nostra letteratura; bisogna che gli accusatori si sieno 
dimenticati che nella guerra polacca non è il solo go¬ 
verno che soffra, il popolo ne soffra molto più: quanti 
uomini, quanti denari, quanta desolazione per le terre 
dove passano le bande armate dei Polacchi! E sieno 
quali si vogliano i rapporti dei nostri scrittori verso 
il governo, nessun di loro non ammetterà di non 
amare il popolo russo* Altri accusano: “i nostri let¬ 
terati per non perdere il nome di liberali temono 
d'attaccare t Polacchi, coi quali consente tutta l'Europa li¬ 
berale, c che inscrissero sulla loro bandiera le parole le più 
liberali di libertà, fratellanza, uguaglianza ecc*;„ senonchè 
ciò può avere presa sopra alcuni individui, ma non basta 
Certo a rischiarare il fatto generale* Un terzo dice: 
“la nostra stampa russa è posta per te sue condizioni 
in tale posizione, che le è troppo difficile di trattare 
una questione, la quale da noi, nell' interno, non 
permette una polemica aperta;* e noi difatti ascriviamo 
a tale causa gran parte del fatto avvertito, senza vo¬ 
ler entrare in disamina più vasta di tale spiegazione. 
Un quarto aggiunge: “molti de’ nostri scrittori non 
sono ancora in chiaro come stia quest' affare coi Po¬ 
lacchi; essi non sanno persuadersi quale sia la causa 
nostra quando nel campo polacco stanno le sacre 
idee di libertà, di patria, di nazionalità;* e questo sen¬ 
timento d'un dubbio cosi sincero ed onorevole è, a 
quanto pare, la vera ragione della poca parte che 
prese la nostra letteratura nella lotta russo-polacca, e 
si lega strettamente al fatto generale della vita attuale 
in Russia, dove smora è stata troppo poco sviluppata 
la coscienza del nostro principio stavo* del nostro va¬ 
lore sierico nel mondo slavo. Più volle fu detto e 
scritto, essere soltanto possibile la pacificazione dei Russi 
coi Polacchi quando si facesse sopra base slava; ma 
ciò non basta, é sulla base slava soltanto che oggi 
questi due popoli combattono, è sulla base slava che 


APPENDICE. 

Lettere sulla storia 

ilei Serbi e dei Bulgari 

di Alessandro Iflilferding* 

Traduzione dal rimo di 

ORSATO POZZA* 

'# - - — --- — 

Lettera prima 

Migrazioni degli Slavi oltre il Danubio, 

L' Europa a' dì nostri ebbe più volte a gettare 
rocchio sopra gli Slavi danubiani, Serbi e Bulgari. 
Codeste nazioni, che per lo passalo erano cosi 'poco 
conosciute, da svegliare appena nella Russia ortodossa 
un battito fraterno, ora vanno acquistando grande im¬ 
portanza, ed un bell' avvenire te aspetta* — Tu desi¬ 
deri sapere alcuna cosa del loro passato, ti lagni che 
sia più facile aver notizia della storia degli antichi 
Messicani o degli Assiri che di quella de' nostri fra¬ 
telli Serbi e Bulgari, e vorresti ch’io ti tracciassi a 
gran segni la vita loro prima della conquista turca* IL 


còmpito non è tanto facile, vista la pochezza e i'ari¬ 
dità delle fonti da consultare, nonché la insufficienza 
dei favori preparatori; mi lusingo quindi tu non Io 
dimenticherai e non esigerai da me grandi cose* 

Gli Slavi, come t'è nolo, occuparono ab antico lo 
parti danubiane, senonchè coll' andar dei secoli furono 
soggiogati o respinti al nord dalle tribù celtiche o 
dalla gente di razza trace o dalle legioni romane o 
dalle orde germaniche, fino a tanto che nel 5.* secolo 
dell'era volgare la forte mano di Attila non li trasse 
dal loro misero stato e non li portò sul campo della 
storia* Nell'anno 449 gli Slavi appariscono per la pri¬ 
ma volta forti e potenti fra i popoli; dominano la riva 
settentrionale del Danubio sotto l'egida d 1 Attila, e con¬ 
quistano al mezzodì la Dalmazia* O h* quell'anno an¬ 
darono gli ambasciatori romani a prestar omaggio al 
barbaro “signor dell’universo* a cui l'impero pagava 
un tributo* e, colmo dell'onta, restituiva non solo i 
fuggiaschi, irte ben anco que'Romani che avevano po¬ 
tuto sottrarsi al suo giogo;-* e gli ambasciatori non 
giunsero già nell' accampamento di qualche nomade 
Can o capo di Mongoli, ma bensì in un gran villag¬ 
gio d'aspetto totalmente europeo* A (putì villaggio ras¬ 
somigliasse, non è difficile il dirlo; le capanne fab¬ 
bricate di travi e di tavole polite ed ornate di in¬ 


cisioni coll*atrio davanti alla porta e dentro tutto at¬ 
torno alle pareti un banco, ritraggono a meraviglia un 
villaggio slavo, dal quale tuonava una voce che fa¬ 
ceva tremare le rive del Reno, le selvaggia orde de) 
Caucaso e l'impero d’Augusto e di Costantino* Quivi 
gli ambasciatori romani videro que' Sciti dell'armata 
di Attila, udirono là que'Sciti “i quali (come narra 
Prisco) dal commercio di molti popoli avevano imparato 
a parlare la lingua degli Unni, dei Goti, degli Itali 
(Valachi) oltre il proprio toro barbarico idioma *, 
nel quale idioma la bibita comune che teneva luogo di 
vino chiamavasi med (miele), quivi essi videro ac¬ 
canto ai capi tartarici Oibars e Berek 3 ) tenere nel 
campo degli Unni il primo posto dopo Attila il duce 
Oaog&sto *), queirOuogosto che fatto prigione un archit- 
tetto romano, gli ordinò di fabbricare vicino alla sua casa 
un bagno marmoreo, quantunque fosse d'uopo trarre il 
marmo assai da lontano* 

Dopo Panno 449 gli Slavi danubiani si tolgoq 
dì nuovo ai nostri sguardi, ma l'opera di Àtlila non 
andò per loro perduta* Trasportiamoci, cent'anni dopo, 
a Costantinopoli, nell'epoca del maggior suo fiore* Il 
trono de'Cesari v'è occupalo dal gran legislatore, dal 
più illustre fra gl'imperatori di Roma orientale* Egli, 
figlio di Istok (Oriente) si chiamava dapprima Uprat* 
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si trova Ja risposta al perchè sì combatte? vi si >ede 
che noi non ci battiamo già porche ci sia stato co¬ 
mandato di batterci, non ci battiamo per non so quali 
diritti datici dai trattati del 1815, ina ci battiamo per 
la causa nostra secolare storica, per la causa veramente 
slava. 

Spieghiamoci. La radice della lotta Tra Russi e 
Polacchi si perde nelle tenebre dei secoli, c il suo 
germe sussisteva, può dirsi, prima che gli uni e gli 
altri fossero comparsi sul campo della storia, quando 
ancora la vita slava era tutta concentrata fra gli Slavi 
del mezzodì e dell* occidente. Appena però giunsero^ 
essi alla sfera della attività storica, vi trovarono il que¬ 
sito: o entrare con tutto Porganismo, con tutta la vita 
intellettuale, sociale e politica nel macchinismo già 
vecchio c ben organizzato del mondo germano-roma¬ 
no, o restare sui principii d'uno sviluppo tutto proprio. 
Codesto problema fu presentato agli Slavi «Lalla forza 
stessa delle cose, c nou poteva essere altrimenti, con- 
riossiuchè la razza slava fosse ancora così giovane e 
così poco sviluppata in confronto al mondo occiden¬ 
tale romano-germanico, da doverlo considerare come 
il migliore idealo d'associazione umana e come tale che 
dovesse attirare nella propria sfera il debole organi¬ 
smo dei popoli loro. Ma dall'altro canto la razza slava 
era così grande, così fresca, clic naturalmente doveva 
esserle necessario il bisogno dell* indipendenza non 
meno esterna che interna, 1* istinto d una vocazione 
storica tutta propria. I principii dello sviluppo storico 
fra gli Slavi meridionali cd occidentali furono facil¬ 
mente oppressi dair immenso squilibrio del mondo oc¬ 
cidentale, e quo* popoli, un poco alla volta, finirono col 
perdere anche resistenza loro politica; di modo che 
tutta la vita slava venne a concentrarsi nc* due popoli 
dell' altipiano nordico-orientale, nei Russi e nei Polac¬ 
chi. La Polonia come più dappresso uff occidente so¬ 
stenne prima Y impeto delle sue aggressioni, c nella 
lunga lotta colf impero perdette una parte considere¬ 
vole di territorio: tutti i frammenti sfavi appartenenti 
alla Germania, come il litorale del Baltico, le terre 
polacche sull* Oder, la Slesia eec. furono passo a passo 
tolti e germanizzati; ma !>en maggiore della conquista 
materiale fu la conquista religiosa, morale e sociale. 
Dopo che le provinole occidentali polacche caddero 
in inano ai Tedeschi, la Polonia orientale si consolidò 
in un regno proprio, salvò la nazionalità slava, ma 
nello stesso tempo diede adito a tutti gli elementi della 
vita occidentale, nella quale poi entrò con tutto il suo 
organismo. Il principio religioso del cattolicesimo, il 
principio sociale della cavalleria, la vita cittadinesca 
trasportata per intiero dalla Germania, la coltura colle 
tradizioni del classicismo romano, furono tulli presi e 
introdotti nella costituzione della Polonia, ed essa, ri¬ 
manendo slava, divenne membro della famiglia germa¬ 
no-latina, sola nazione slavo che intieramente c vo¬ 
lontariamente sia entrata in tale famiglia, non per Forza 
di conquista materiale, ma per spontanea accettazione 
degli elementi occidentali nel tessuto della vita sua 
propria, vita slava. 11 processo organico di così falla 
incarnazione della Polonia nel mondo germano-latino 
è 1 quello che forma la prima epoca della storia po¬ 
lacca; essa già nel XIV secolo apparteneva in tutto e 
per lutto alla famiglia dei popoli occidentali di 
Europa, 

In questo tempo la Russia andava allo sviluppo 
per una via molto più lunga e molto piò faticósa. Nei 
primi secoli dell'esistenza storica d*ambedue, mentre 
in Polonia ferveva la loda organica ri clic idee occiden¬ 
tali colle sue tradizioni slave, essa servi di baluardo 


da 7 ed ora, tradotto in Ialino il nome, si chiama Giu- 
stimano; nato nel villaggio di Vedrana 4 ), quindi di¬ 
rigine ‘‘barbaro,, giunse a sollevarsi per la protezione 
dello zio, Giuslino imperatore, il quale egli pure villano 
era venuto a piedi da Vedrana a Costantinopoli, co¬ 
perte le spalle di rozza pelliccia 4 ), c vi aveva con¬ 
dotto la moglie Ljuphmja (tal, Ltipicina, la sorella 
Bifjlcnica madre d'Upravdu e hi nipote pure Bhjìenira 
latinamente detta VìgUantia. U imperatore Vpracda fu 
celebre per le guerre combattute c per le vittorie dei 
suoi capitani; e chi erano essi? Primo fra tutti, Be¬ 
lisario, figlio di quella Danhmia d'omlc esci la casa 
imperiale G ) s e Iu cui nazionalità è abbastanza pale-' 
sala dalla famiglia dì Giustino e dal nome della nuova 
fortezza che Giustiniano fabbricò presso al luogo na¬ 
tale di Belisario che fu Skopijica'*)\ c dal nome stesso 
del gran generale che non essendo nè romano, ne 
greco, nè germanico, non sarebbe forse Vettfar 
(magnale)? La sua cavalleria in Italia, furio di lÒDO 
cavalieri, “orano per la maggior parte Limi Slavi od 
Ànli, abitanti di là del Danubio non lungi dalla riva* 
(così Prncopio), In un'escursione bizantina al Caucaso 
un guerriero slavo dello Svaniti aiutò potentemente i 
Romani co 1 suoi colpi di lancia; nella guerra di Persia, 
intiere divisioni di cavalleria ubbidivano al comando di 


che difese la Russia dal contatto immediato dell 4 Europi 
germano-latina ed assicurò al nostro'lontano oriento 
la comodità che vi si potessero co risoli dare i germi 
della vita propria slava. Egli è questo per noi un ser¬ 
vizio grandissimo che, sebbene inconsapevole, ci fece 
la storia deir antica Polonia, servizio che noi non do¬ 
vremo dimenticare mai. La religione professata dalla 1 
Russia la teneva unita ad un mondo d* antica sapienza, 
che però non apparteneva alla famiglia degli occiden¬ 
tali, e nello stesso tempo tale religione, clic per carattere 
suo speciale non si immischia negli, affari civili, non 
ebbe ad imporre allo sviluppo della vita slava forale 
straniere e principi! formulati ai di fuori; sotto la sua 
protezione il popolo potè sorgere ed assodarsi su fonda¬ 
menti slavi, sotto Ja sua protezione questo ramo slavo 
potè formare un^organismo nazionale e politico, indi¬ 
pendente del tolto in ogni elemento della sua vita 
intellettuale e sociale. Sentinelle* faticosa fu, come di¬ 
cemmo, e lunga assai questa via, mentre che la Polo¬ 
nia sin dal XIV sec, era già in pieno sviluppo soda¬ 
le, maturato per V influsso dell* occidente e tutto im¬ 
bevuto de 1 suoi principii. La sua attività dovette allora 
rivolgersi all* oriente, alla Russia, e quest’era una 
necessità inevitabile per la storia d* ambedue le parli; 
tosto che la Polonia s* era data: per intero alla vita 
occidentale, tosto che le idee cito governavano roccidcnto, 
come il cattolicismo, la cavalleria, la coltura latina entra¬ 
rono nel sangue e nel succo dei Polacchi e divennero Utero 
ideale di perfezione umana (fede che essi tuttodì con-' 
fessano), divenne pei Polacchi sacro dovere di recare 
il loro ideate c di' portare il cattolicesimo, la cavalleria 
c la coltura latina agli Slavi che no erano privi, e tale 
sentimento che rischiara d* una luce quasi di fede le 
pagine della storia polacca le più oscure c le più 
dolorose per la Russia, serviva a coonestare le azioni 
le più egoistiche non meno, della nazione o di qualche 
classe che d’ogni individuo; esso rischiara lo spirito 
di propaganda inerente al clero cattolico, lo spirilo di 
dominio inerente alla cavalleria ■ geniìlomenesca, é la 
vanità nazionale e V ambizione del potere in ogni 
nohiluccio che a casa propria andava in sandali e’che 
nella terra serra di Russia diventava signorotto di 
riguardo. Del resto la Russia stessa iu quel tempo 
poteva confermare i Polacchi nella loro credenza alla 
vocazione di maestri e padroni. E infatti nel XIV 1 e 
XV secolo che aspetto dava la Russia? Terra di pro¬ 
fonda barbarie con qualche embrione appena db or- 
ganamento politico, la metà sottomessa ai selvaggi pa¬ 
gani di Lituania, la metà prostrata ai piedi del Con 
dei Tartari, invitava quasi da se sola i Polacchi nelle 
sue vaste provinole a venirvi apportatori di civiltà e 
di miglior vita sociale ed intellettuale. 

Chiunque abbia colpito i tratti caratteristici della 
storia polacca cd i veri rapporti dell’antica Polònia 
colla Russia, dovrà confessare che noi non li abbiamo 
descritti arbitrariamente. Gli stessi storici polacchi 
ti considerano in tal moderne citerò uno solo, che è 
certo il più illustre, il sig. Sainotia, che dal suo prin¬ 
cipio delinea cosi il carattere della storia polacca, ‘il 
corso della forza vitale di questo gran corpo andava 
dall* occidente all* oriente, e questi due punti opponiti 
erano i dùe poli della Polonia a 1 tempi di Mecrslao e 
de* secoli posteriori; I* occidente il polo attraente per 
cui le venne 1* influenza organizzatrice del mondo civi¬ 
lizzato, e V oriente il polo attivo dove tale influenza 
straniera, appropriatasi per interno processo, agiva as¬ 
solutamente da sè su più vasto campo storico, privo 
di certi confini. L* assorbimento di tale influenza stra¬ 
niera fu, come è nolo, la prima ed incipiente epoca 


“ Dobrogo&t e di Vsegord ambo barbari ma pure ca¬ 
pitani delle legioni romane* *). Dobrogost in ispccie 
era Anto, cioè slavo di quella gente che occupava la 
parte nordica del mar nero e sì stendeva lungo il Da¬ 
nubio. Ecco intanto quello che succedeva sul Danubio; 
Giustiniano dava ordine di custodirlo dai barbari al 
suo favorito Hoalibud (Chiiboadios) illustre campione, 
(mio di nascila 9 ), ch'egli sin dal 530 aveva fatto duca di 
Tracia 1 '*), perché ormai troppo spesso gli Unni u gli 
Anti c gli Slavi lo passavano e distruggevano i Ro¬ 
mani* (sono parole dello storico). “Hvalibud incusse 
lalo spavento ne* barbari che piu non ordivano gua¬ 
dare il fiume, anzi al contrario i Romani con Hvelftmd 
facevano incursioni noi loro territorio, li battevano e 
li conducevano prigioni* ■ ' 

Nell*anno quarto avendo una volte Hvalibud oón 
poca mano passalo al solito il Danubio, gli Slavi si 
radunarono e gli fcrono 1 addosso col popol tutto; 
molti Romani caddero nella pugna e fra lóro il duce 
Hvulibttd. Da quell’epoca rimase per sempre libero 1 ai 
barbari il passaggio del Danubio e le provmcie romane 
restarono loro aperte, cosiché tutto l’ impero non potè 
in quella parte compensare la 1 perdita d 1 un 'Uomo solo.* 
Nel sesto secolo dunque sedeva sulla cattedra 
imperiale a Costantinopoli lino slfrvo circondato dtufa- 


detf attività sua, e"tu (Mhsione di tele influenza ai piu 
lontani limiti, nc fu la seconda e conseguente** 

Mi sembra che II giudizio del più illustre fra gli 
storici contemporanei polacchi confermi, da non poterlo 
far meglio, la caratteristica date da noi. Mi si permetta 
ora di citare un'altro squarcio dello stesso autore, e 
si vedrà come quel giudizio, perfettamente eguale * al' 
nostro, possa condurre a conseguenze del tutto oppo¬ 
ste. Il signor Sa inolia entrando a j parlano deb primo 
contatto storico fra Ja Polonia o la Russia a* tampinili 
Bolasluo il fojte; ricord*. lp sposalizio della Agite del 
ro polacco con. Sventopolko figlio di Vladimiro, il quale 
fu forse il primo in Russia a sottoporsi in conseguenza 
di que’sponsali all'influenza polacco-ialina (e questi è 
quel Sventopolko che i nostri padri: chiamarono; “il 
peccatore*, tratto caratteristico). Ecco le parole dtd 
signor Sainoha: “In seguilo alla naturale, opposizione 
intellettuale della Polonia e della Russia, causate dalla 
loro differente posizione fra i due mondi, T occidentale 
e l’orientale, e da tutta la loro primitiva storia, ilma- 
trimonio del granduca orientale colla principessa oc¬ 
cidentale non poteva non vestire il carattere di pro-^ 
selitismò. E conte norv era l'oriènte che avesse suf- 
l 1 occidente influenza-civilizzatrice, ma al contrario que¬ 
sto su quello, così.nou fu, dulia,Russia, ma bensì dalla 
Polonia che s T espanse: quest* involontaria attività d'una 
necessaria propaganda. Ed ecco, assieme alla figlia di 
Boleslao, andare in Russia e nella residenza stessi! di 
Sventopolko stabilirsi, mandato da Boleslao, il vescovo- 
Re in ber un, ed assieme alla moglie polacca ed ni ve¬ 
scovi polacchi Sventopolko riceve, il primo iq quelle 
terre, i semi della civiltà occidentale, la quale a quella 
epoca era rappresentata per intero dalla confessione 
religiosa d‘ occidente, e quest'ora cosi unita all* influenza 
polacca,, che tutte la religione occidentale prese il nome 
di polacca in oriente, e polacco e cattolico significa¬ 
vano* lo stessa cosa. Questa infliieiwa religiosa era poi 
tento considerevole quanto to è te differenza fra le 
due confessioni. Non fa d'uopo cercare tale differenza 
ue'lempi posteriori alla divisione delle duo chiese* ma bensì 
ne* principii stessi del -cristqmesìmo, netta posizione loro 
diametralmente opposta, e perciò nella differenza del 
loro sviluppo.: La chiesa orientale si sottopose alte su¬ 
premazia del potere temporale degli imperatori bizan¬ 
tini da principio, e quindi a quella dei vari principi 
terrestri, trovando in essi il sud centro. U suo principio, 
ed affogando, per così dire, nella sua fusione col potere 
perdette ogni forza morale e divenne slromento degli 
scopi temporali (il sig. àainoba espresse con quéste 
parete il giudìzio cornano dei Polacchi: e dcgli Occt- - 
dentali sulla chiesa orientale, confondendo te chiesa 
colla gerarchia e prendendo per servitù la massi™ di 
non meschiarsi. negli affari polìtici). Là chiesa pcclden-r 
tale al contrario, a cui precisamente nell'epoca nella 
quale i Polacchi ed i Russi si presentarono sull’ agone 
storico minacciava la stessa sorte e schiavitù verso il 
potere temporale, pervenne a liberarsi dal giogo ma¬ 
teriale, armò te spirito contro te carne, e combattendo 
la guerra gigantesca dui potere spirituale e papale contro 
il poter temporale degl* imperatori germanici, — che fu 
pure il fallo più grandioso della storia universale'— 
evocò, colle, più lontane - conseguenze dì ;tale guerra, 
r attuale civiltà europea, a cui tutto il mondo orientale 
non osa ancora di contrastare il primato * 

Le ultime parole dello storico polacco ci condu¬ 
cono direttamente a quello che forma te sostanza dello 
questione russo-polacca. 

Se-veramente 1 t te vita occidentale coti tuftt t suoi 
elementi religiosi e sociali fosse il supremo ideale del- 


miglia slava; le armate- romane avevano capitani slavi 
c gli Slavi servivano nelle loro file; uno slavo difen¬ 
deva i confini dell’impero al nord sul Danubio, ed al- 
T altra spondq del lìumestavano' immersissime genti 
slave pronte a gettarsi sull* impero romano. Non è 
bene nolo quando gli Slavi abbiano occupata la Dar- 
dania, patria,di. Giustiniano e di Belisario; .sappiamo solo 
che gli ambasciatori romani nel recarsi da Attila tro¬ 
varono quella proVincht del tutto deserta; quindi è da 
credersi che gli Slavi vi si steno introdotti pacificamente 
non più tardi della metà del V sccgolo, ma siccome la 
loro invasione in terre , abbandonale successe senza 
chiasso nè pugna, co^f anche uon fu avvertita, dagli 
scrittori. ' 1 “ 1 ✓ 

Divenuto oratndi necessario un rittòvellamcnto 
nell'antica* popolazione della penisola bateànìcaj sebi- 
pala dalla secolare ihipotbuia e corruzione del gover- ! 
no romano,' dalla guerra 1 e dalle terribili irruzioni delle' 
orde germaniche, te razza slava fu chiamala a com¬ 
pierlo. Il 1 suo passaggio (filila riva deslrh'dett Danubio, 
dove sotto Attila si raccolse e s*'assodò, Sulle teri'c 
dell* impero, andò prolungato dal V secolo alla 1 metà 
del VII. - : ' ■ ' ; 

Gli Slavi tragittarono il Danubio alla quieta, in 
parlile separine,- 'senza ■unità' ned F armonie : <T ttziotnv 
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T wpaifcitàt ?e r lg riaw^p sfava Tosse clipn^ j?4, en~ 
trare con tutto il suo organismo nella composizione del 
mondo gema nò-latino o \on polendovisi confondere 
dovére rimanere vittima delle tenebre e del male, al¬ 
lora Peperà polacca sarebbe un opera wiwemoiito 
giusta in istoria, la propaganda polacca dovrebbe es¬ 
sere considerata coppe benefattrice dello slaviSmo che 
è tuttora all’ occideHlc stranièro, e la storia non po¬ 
trebbe negare il finale trionfò alte Polonia ed alle idee 
ptelaeohe nql mondo slam ^ Egli è così che la pen^ 
saremo, e la, pelavo la Hiaggior parto de* Polacchi; 
fede e speranza che è comune a quasi tutti i pensatori 
della nazione e che anima anch’ oggi la maggioranza 
degli agitatori potacdiillaig. Sairtohù non 16 dice po¬ 
sitivamente, wnr ipote4icamente> >La Palante» dice égli: 
“si congiunse oochterUtde europea, a Cjii tulio 

T oriento cristiano tutti osa ancora di dispotare il pri¬ 
mato^ OuestVè la JràsQ indecisa dello storico polacca 
Ma clic cosa sdròboè se uiia vplla osasse di disputar¬ 
glielo? Se la nazione slava dovesse ed avesse'vétfe^ 
mftnte ia forza difilandara non già aiotiorotteràiaglì; 
elementi dell 1 Eurcjm <tetino-gqrmante*j mt$ RensUd upù 
propria, interna autonomia? se la massa, accora tener 
brasa del popolo ' russo divenisse il rifugio e l'arca 
conservatrice delV indipendenza intellettuale e sociale 
della nazione slava? Che V avrebbe a dire, In tal caso,- 
dell 1 opera storica polacca? In tal caso noi diremmo 
(non incolpando, confò di ragione, nè le passate ge¬ 
nerazioni polacche ned i Polacchi contemporanei no¬ 
stri, d’ un fatto che è frutto necessario dei destini stò¬ 
rici), tior diremmo, che la Polonia avrebbe 7 ^mancato al- 
l'opera slava, che nel passato, qiando il trionfo dei 
Polacchi parm ensi vicino' avrebbe ucciso nella Russia 
tutto favvenire della razza stava, e che a] presente, 
armandosi colle tradizioni della sua storia contro la 
Russia, combatte precisamente contro L’avvenire storico 
del mondo slavo. - 

Questo è appunto il Mitro* giudizio nella lotta 
attuale.... Senonchè che cosa mai importa il nostro 
giudizio? La storia presenta fatti e la sua logica è 
pii fprtè dello nostre conchiusioni teoretiche. ; 

Quando la Polònia nel XIV: sec. cotapiva U 
prima fase dello* sviluppo suo, tese della sua fusione^ 
organica ooW' Europa iatino-germanicft, ed ebbe;-agio 
di rivolgersi aH’ «dentei russo cotta propaganda dei 
principi! assorbiti, i suoi primi passi furono coronati 
d’incredibili successi; la Russia si spingeva, per così 
dire, da sé sola incontro alta luce di civiltà ed all’ or¬ 
ganamento politico-portato dalla- Polonia. La Galizia 
le ai unì qiia&ti spontanea a 1 tempi, di Casimiro il gran¬ 
de, e questo, fu il primo passo alla conquista morale 
della Ru&ì* ,per parta dtiì i PotatieteL W esempici d^to 
dalla Gabzta destò r in loro la coscienza» di quell* avve¬ 
nite ohe li attendeva, mRflsste e condotti dq. tale 
coscienza^, i magnati polacchi' vollero espressamente 
quasi forzarono I* erede del trov> polacco almptri^ 
monio col gran principe di Lituania, Jagellone, padrone 
della metà occidentale della Russia. L’influenza polacca 
b' estese allora subito a Smolensko, a Kiovja, a Nov- 
gorod, a Bransco, e-!’-unione, che a 1 tempi del Jagel- 
lone non era ancora ben sicura, si rafforzava sempre più 
stretta ad ogni generazione; ed ai tempi del nipote di 
Jagettone poco mancò che la stessa ^Novgorod la gran¬ 
de^ non cedesse 4 quella pacifica couquistachecra 
assicurata alla Polonia dalla supremazia delta sua ci- 
viltà e dalla sua costituzione aristocratica in confronto 
della barbarie e delTignoranza della Russia. 

{Continua). 


Un istinto quasi generata II traeva sulle province de¬ 
serte di Miste; Tracia, Macedonia e DalmazUT, nessun 
comando li moveva, nessuna titano li dirigeva; fióri 
formavano essi uno Stato* ma erano semplici com J 
pagaie,, senza altro gove^nq. che quel consiglio, gc-* 
aerata, al qaale, a sentenza di Procopio, ubbidivano tqtti. 

Ottenuto il guado del Danubio, gli Slavi occu¬ 
parono da principio la Mista fora Bulgaria) e lion vi 
trovarono forse nessun impedimento; infatti lo stòticój 
dopo narrato, come ppr la morte di Hvalibpd rimiUi^ssp 
loro aperto il passaggio nelle, terre doli 1 imperò, non 
ricorda per tredici aliai alcun loro tetto. Quando però 
comparvero essi Sulle cime dei Balcani, Titiipèrio rie 
fremette e corse aliarmi. ' ^ 

Nel 548 gli Slavi irruppero devastalo tutti) TÌl- 
lirio fino a Durazza «olT Albani* e. diedero ai Romani 
tale spavento, che P armata imperiale forte di 15,000 
soldati non ardì misurarsi decoloro; bòn presto (550) 
altri Stavi in piccol numero (3000) guadarono! senza 
contrasto, la Marezza e. si divisero in due corpi: .-ambo 
i corpi, malgrado la loro debolezza, combatterono alla 
disperata (dice lo storico) e cacciarono in fuga Tar¬ 
mata d’HUrio e'di Tracia,,. La vittòria apri loro la 
strada al mez zodì, -od uno de’due corpi, espugnò Ja. 
considerevole fortèatadi Topir sulTEgeo, dove passa- 


(Nostre Corrispondenze ) 

; Zagabria i 12 agosto. 

(-v-) N ftìgnùr Blièkalovi£, prof supplente presso il 
ginnasta di Zagabria ed .ano <taì privi! collaboratori dei 
Poto r* riceveLt^, gjorni or sono, daLlq direziono del gin¬ 
nasio un dispaccio della r. luogotenenza, col quale venivo 
1 privato del posto che godeva iV qualità di supplente. La 
co ridotta morale del sacerdote'Miifcatovió neri è conforme 
'al dèsMofi dèlia r hiògoténenzn, 1 et co La ragionò che con¬ 
dusse gioita ad un Ulta atta, È naturata , che ta inorai con¬ 
dotta 1440 scrittore ,del Poe sia alquanto sospetta alla 
!r f . luogotenenza. Anche jn un enciclica r pastorale, che da 
qualche giorno usciva in luce^ abbiamo appreso come debba 
icompiangersi tri Scostumata zza di qua' sacerdoti che collabo- 
rimo per un simil : giornale inoli sólo; ituUànCbe dì quelli 
che lo sostengono 00I ; denaro che, ritraggono dalla con¬ 
grua pastorale. &e in r uH encìclica spifaqlp carità tanta si 
jdice, ognuno concederà che in un decreto luogotenenziale 
può dirsi'ancor di pift- ì - 

Il signor Hiàkatarté ili venturo frac porta ressi in 
quache università Tuor dalf impqrp iper 4^ compimento ai 
suoi studi storici, e per dottorarsi iq filosofia^ il che non 
avrebbe fatto qualora fòsse stato adescato da quella mise¬ 
rabile pensione che godeva in qualità di supplente, : e dalla 
speranza d’ ottenere an giorno TèAteutaiitL 1 - 

Monsignor Strowiaayer ritornò tta Trieste la sera del 
9 corn Molti Slavi lo aspettarono alte stazione della fer¬ 
rovia, e lo salutarono con clamorosi iirio. Un'eletta co¬ 
mitiva' lo accoiripagnò Ano a Sisek, dóve giunto verso sera 
Tu accolta cdn aotnmfe cordialità; Ajipettfv arrivato, te salu¬ 
tato da molti tifi di cannone, e i| municipio in forma.pub- 
bjica a i nome delta città gli espresse i suoi sentimenti. 11 
signor podestà tenne un breve discorso, finito il quale, l’il¬ 
lustre ospite s'inviò verso la città illuminata a gì or no r 
accompagnato da Oùntinai Jfoto e dalla banda nazionale. 
Alloggiò dal signor parroco, «ydorante te cono*, Jn bflòda 
esegui diversi brani di nasica nazionale Lupedì mattina 
partiva per Brod, e di là porterassi à Djakovo. 

1 ' Òggi dopo tanto tempo abbiami) un po' di pioggia. 
Lo stato della campagna è deplorabilissimo i àia una buoni 
pioggia potrebbe ancora giovare. Iq Ungheria T erba dei 
prati, e adatto abbruciata dal sote^, -ed - i contadini sono 
costretti é levar già i tetti di paglia per nutrire i cavalli. 

Da diversi giorni s'attrova qui il signor Haner, uno 
dei primi chimici dell* Austria. Vehnd. chiamato da mons. 
Strossmayer, per classificare L'acqua di Jn umica. Eutro qual¬ 
che settimana darà in luce un opuscolo, dove saranno espo¬ 
sta le qualità di 'quest' acqua. Speriamo che Jomnìca fra 
qualche; anno sarà; visitata^ come ogm-altro bagno in paese 


F Blatta di Cartola^ 10 agosto. 

{Y.J Dopo sci mesi dì silenzio, permetta temi di tor¬ 
nare" nuovamente ^ulle cose delte J nostra borgata. Nonché 
cangiarsi ‘in meglio, le condizioni nostre progrediscono 
se h sì babà ente suite via del peggi orò meritai So dirvi, che 
principali e, maggiori henflitf Ai questa comune, 
ancora M principio del , p> p. maggio, giustamente e pru¬ 
dentemente presentarono un .reclamo, in via strettamente 
riservata, al distintissimo signor capo-politico distrettuale, 
instando supplichevolmente pel sollievo dell 1 attuale sindaco 
locale, dpgno eathqàndolo, ì dopo L sei àlidi, dì ben meritato 
riposo. Se guite ancora si ottenne, non mancarono da qualche 
parte minacce ai ventidue, probi ed onesti, di buon accordo 
firmati vivendo anche da noi questo mwl costume dr di*- 
fpeusoe jperco poco nobile che torna di grqye scan¬ 


tono ar fil di spada 15,000 abitanti maschi e trassero 
in servitù le donne ed i funòiulli; tt ìn allora^ narra 
Procoptò, ^èssi davano b cruda mòrte quanti Romani 
potevano avere fra lè mari senza eccezione, c semi¬ 
narono la Traèia c T Iljirio, d’ insepolti cadaveri; ora 
però ambo i loro quartieri furoho botti di sangue, ri¬ 
sparmiarono parte dei prigionieri, e ritornarono con 
immenso bottino aflé case lorò.„ Questo cangiamento 
di òondtfUa palesa a chiare note T intenzione di re¬ 
stare ormai stabilmente in tèrra greca, e di non andar 
altrove a cercar stanza. L’anno dopo (551) una quan¬ 
tità immensa di Slavi, quanta mai non ne avevano ve¬ 
duto i Greci, venne d 4 oltre fi Danubio a Nissa, e presa 
vja del mezzodì si diresse a S&lomchio sulTEgeo, senon- 
cjbp destaci Tarmata (^ Giustiniano, gli Slavi piegarono 
ad occidente e varcati ,i rponU irruppero nella Dalma¬ 
zia. ^Codesti Slavi (narra Prdcopio), divisi in tre corpi, 
àrrecdrimo térribile ohth a trita T Enropa (cioè a tutta 
la penisola balcanica), iloti già 1 perebè devastassero il 
paese con frequenti scorrerie, ma perchè vi sverna¬ 
rono corno se fossero in proprio territorio, non curan¬ 
dosi punto del nemico». Dopo cèò ottennero essi sótto 
Adrianopoli tale vittoria, che stropparono ai Romani le 
insegne .e s'accamparono, sullo ie mura, dette “la lunga 
muraglia,,, le quali circondano Costantinopoli. 


dalo . al semplice volgo fra cui viene sparsa. Si potè 
eziandio subodorare, che le ragioni dai venlidue nel rì L> 
riama addotte, ìndi gesta tornarono alte persona del sindaco, 1 
ma ritiensi che fosse stato confortato alla sofferenza versa 
uu'intima e spontanea espressione d'animo, corno fu quella 
dei ventidue, rispettosamente, fiduciosa mente e con riserbo 
presentata ai piedi del distintissimo signor pretore, per 
esportare similmente sè medesimi e te propria coscienza 
dr ogni responsabilità inverso la patria, inverso te legge 
di Cesare, e di Dio. 

Se le egregia autorità crederanno opportuno d'asse¬ 
condare tale moderatissimo reclamo, ciò sarà fatto, e così 
graziosamente sarebbe esaudito fi voto dei principali di 
questa comune di quasi seimila abitanti. Qualunque evento 
sarà per sortire, è cosa certa che strano sarebbe ogni 
soverchio e troppo palese affanno in chicchessia per so¬ 
stenersi, e molto più contro una spiegata sfiducia, in una 
carica, che, come per appunto questa del sindacato di 
Blatta, non porta seco un fìsso salario; massime se data 
affannosa teàdenza noo venisse ad esser giustificata agli 
occhi dì questi amaiìaistrati da molta buone opere giù 
Compiuta. E. molte buone opere e sacrifizi ed abnegazione 
si richiedono per beneficare agli abitanti di questa impor¬ 
tante comune. D che concedendo il Datore d'ogni bene, 
potrà too Tibulib ihtuòb&t-b : Vènti poti tnuttas una sarena 
die$. 


intime notizie. 

Vienna, 13 agosto. H granduca di Meck- 
lemburgo-Schwerin ha accettato V invito dell’ im¬ 
peratore per il congresso de’ prìncipi. L 1 invilo 
fu accettato posteriormente anche dal re dei 
Paesi Basai, U quale si farà rappresentare dal 
principe Enrico, ma si recherà più tardi io per¬ 
sona a Francoforte per salutare T imperatore. 

(O. T.) 

Gastem, 12 agosto. Negli appartamenti del 
re Guglielmo di Pruasia hanno luogo conferenze 
molto vive tra il re, il principe ereditario ed il 
ministro presidente di Bismark. Si suppone che 
la Próssia voglia eventualmente uscire dalla con¬ 
federazione germanica, li principe ereditario parte 
oggi, ed il re sabato. 

Berlino, 11 agosto. La NorddeuUche Zei - 
tung è ni caso dì dichiarare del tutto infondata 
la notizia sparsa da parecchi giornali che il 
principe ereditario sia stato chiamato dal re a 
Gastein, onde recarsi per incarico sovrano a 
Francoforte al congresso dei prìncipi. 

Altro delia stessa data. La Corrispondenza 
Feudale dice : Il re ha rifiutalo l’invito di re¬ 
carsi a Francoforte con un suo autografo an¬ 
cora prima di chiamare il principe ereditario. Il 
re vorrebbe che le proposte di riforma venis¬ 
sero discusse prima da uomini periti. 

Francoforte , 11 agosto. Sua Maestà T im¬ 
peratóre Francesco Giuseppe d’Austria verrà 
ricevuto sabato 15 corrente al suo arrivo alla 
stazione dal podestà con tutto il senato. Gli al¬ 
tri sovrani verranno ossequiati al loro arrivo da 


In questo ( scaricossi a loro addosso una bufera. 
Gli Avari CObri) selvaggia orda tartarica, venuta d’ol- 
tre i) Volga e ii Don a) Dniester e passata quindi in 
Pamionia (Ungheria occidentale fra il Danubio e la 
Sava), soggiogò le tribù slave che tenevano quella 
provincia, occupavano i) basso Danubio e mandavano 
spedizioni sulle terre greche. Il Cane (hakan) Bajan, 
creatore della potenza Avara, inviò un'ambasceria agli 
Slavi sedenti nella moderna Valachia ed Ungheria 
orientate, al loro principe Davràto ll ) ed ai loro ca¬ 
porioni, chiedendo sommissione e tributo. (A questo 
modo appaiono nella seconda metà del VI secolo fra 
gli Slavi danubiani i principi, che nella prima metà 
ancora s’ignoravano). Davrato ed i caporioni risposero l 
“D ove ò quell’ uomo vivente sulla terra e scaldato 
dai raggi del sole che soggiogherebbe la nostra forza ? 
noi usiamo sottomettere gli altri e non sottomettersi 
agli altri, codesta é la massima nostra finché al mondo 
vi saranno guerre e spade., ,a ). Tali nobili parole lo 
storico bizantino mette in bocca al principe slavo, seb¬ 
bene i Bizantini odiassero gli Slavi come i loro mag¬ 
giori nemici e li deprezzassero come barbari, II tenore 
di questa risposta fu causa d'un diverbio fra gli am¬ 
basciatori avari cd .i capi slavi, si venne alle mani, e 
gii ambasciatori furono morti. Bajan celò i’ ira e decise 1 
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singoli senatori. Lunedì avrà luogo un banchet¬ 
to nella sala imperiale-, indi un corso di car¬ 
rozze, la sera fuochi artificiali e teatro illumi¬ 
nato. Un proclama del podestà invita i cittadi¬ 
ni di ricevere degnamente gli ospiti augusti. 

Cracovia. 12 agosto. Dopo uu felice com¬ 
battimento presso Ciiruscina e Polichna al 4 e 
5 agosto, i Russi si sono concentrati intorno a 
Krasnystow attirando a sè delle forze da Janow, 
Tamoszow e Lublino. Finora non sono giunte 
notizie di una nuova battaglia. Parechi distac¬ 
camenti polacchi sì sono pure concentrati. Cal- 
lier ha sconfitto presso Raszyn non lungi da 
Varsavia otto squadroni di ulani e liberò molti 
prigionieri. Gli ulani sono fuggiti a Varsavia. 

Costantinopoli, 10 agosto. Quest’ oggi un 
incendio distrusse il vecchio Serraglio, rima¬ 
nendo preda delle fiamme molti oggetti storici e 
preziosi. Parecchi soldati pompieri vi perdettero 
la vita. L’incendio perdurò con un forte vento 
oltre tre ore. 

Il governo serbo esternò alla Porta degli 
altri desideri e domande relativamente al nuovo 
raggio fortificatorio di Bélgrado, e chiese pure 
lo sgombro di Piccolo Zwomig. Stante la con¬ 
ciliazione di ambe le partì si spera ad un prossi¬ 
mo favorevole accordo. 

Parigi , 8 agosto. Assicurasi che P impe¬ 
ratore e l’imperatrice hanno spedile congratula¬ 
zioni all’ arciduca Massimiliano per la sua ele¬ 
zione al trono del Messico. 

La France reca che una deputazione dì 5 
membri del consiglio del Messico partì il 17 
luglio per l’Europa, recando all’arciduca Mas¬ 
similiano il decreto della sua nomina ad impe¬ 
ratore. 

La France ed il Pays assicurano che le 
note delle tre potenze furono spedite a Pietro¬ 
burgo. 

Altra del 9. Un dispaccio del console ge¬ 
nerale francese all’Avana ripete che l’arciduca 
Massimiliano fu confermato imperatore del Mes¬ 
sico. 

Il MeniorialDiplomaiiquè, reca che l’andata del- 
l’imperatore d’Austria a Gastein dimostra la sua 
intenzione di continuare le pratiche onde realiz¬ 
zare le riforme federali con o senza il concor¬ 
so della Prussia. L’imperatore ha egualmente 
insistito sulla necessità di un perfetto accordo 
della Francia e dell’Austria come la più effica¬ 
ce garanzia del mondo, mentre la Prussia po¬ 
nendosi dal lato della Russia contribuirà a pro¬ 
vocare una situazione piena di pericoli per la 
Germania. 


la vendetta. Nei 581 gli Slavi in numero'(a quanto! 
dicono) di 100,000 uomini fecero una terribile inva¬ 
sione nell’ impero, nè contentandosi di devastare la 
Tracia e la Macedonia, irruppero questa volta sino 
nella Grecia propria. Allora l'imperatore domandò aiu¬ 
to dal Cane degli Avari <f oltre la Sava, e Bajan corse 
con una poderosa armata lungo la sponda meridionale 
del Danubio, attraverso la Misia nella Scizia minore 
Cora Dobruéa); argomento questo che la Misia fosse 
allora terra slava, poiché altrimenti la scorreria ava¬ 
rila non avrebbe avuto scopo e Bajan venuto in prò 
dei Greci contro gli Slavi non avrebbe devastata quella 
provincia. Quindi, guadato il Danubio nella Dobruca, 
portò il saccheggio nel cuor delle popolazioni slave. 
In breve però sembra succedesse una tregua, e due 
anni più tardi troviamo Slavi ed Avari che devastano 
uniti il territorio dell' impero. Uua grande vittoria ot¬ 
tenuta nel 583 sopra di loro a Adrianopoli, ridonò 
per alcun tempo ai Bizantini il sopruvento e permise 
di mandare alcune truppe sino oltre il Danubio nella 
attuale Valachia per domare gli Slavi £592, 596, 601), 
ma il fatto principale era ormai compiuto; gli Slavi 
s'erano stabiliti fra il Danubio e il Balcan, anzi al 
mezzodì fino a Salonichio e ad occidenfe fino a Ocrida. 

Ecco in qual modo lo ricorda un’ antica leggenda 


Altra della slessa data. Nel consiglio dei 
ministri tenutosi giovedì scorso, si pertrattò su¬ 
gli affari della Polonia. La maggioranza sconsi¬ 
gliò da un’ azione violenta, essendoché la Rus¬ 
sia ha dato a conoscere per certo recentemente 
delle disposizioni pacifiche. 

Nelle ultime note delle Ire potenze spedi¬ 
te a Pietroborgo si è fatta cadere la doman¬ 
da dell’ armistizio. Relativamente alla conferenza 
venne lasciata alla Russia libera la possibilità 
di proporre invece della riunione delle otto 
potenze del congresso, soltanto le cinque grondi 
potenze. Si attende nella prossima settimana un 
rialzo della rendita, mentre il credito mobiliare 
effettua delle considerevoli comprile. 

Altra del 12 agosto. La France assicura che 
l’arciduca Massimiliano ha accettato il trono del 
Messico. Le condizioni poste dalla Francia sono: 
che le vengano pagati in dieci anni i crediti 
che ha verso il Messico, comprese le spese 
della spedizione, e che inoltre il Messico paghi 
le truppe francesi che verranno lasciate in quel 
paese. 

Londra. 8 agosto. 11 Daily Neu>s ha da 
Nuova York, 29 luglio, che Davis ha spedito 
un messaggiero a Napoleone, proponendogli un 
alleanza offensiva e difensiva. 11 governo se¬ 
paratista riconoscerebbe il protettorato francese 
sul Messico, e prometterebbe di modificare le 
istituzioni della schiavitù. 

H Corriere degli Stati Uniti crede che 11 
voto dei notabili (lei Messico debba essere ra¬ 
tificato da un plebiscito. 

Il Times considero la risposta di Gortscha- 
koff all’ Austria 1 ed alla Francia come non con¬ 
ciliante. 

Lo Standard dice che fannosì a Londra 
molti arruolamenti per la Polonia. 

Altra della stessa data. 11 Times annunzia 
da buona fonte che la Russia non respingerà 
questa volta le conferenze delle grandi poten¬ 
ze, ed i sei punti. 

Altra del 9. Il Corriere degli Stali Uniti 
annunzia che, sopra 135 membri dell’ assemblea 
dei notabili messicani, 133 volarono pei* F im¬ 
pero, in favore dell’arciduca Massimiliano; crede 
che questo voto verrà sottoposto alla ratifica 
de! suffragio universale; dice che la proclama¬ 
zione dell’impero fu accolta con entusiasmo; 
conferma che Ju’arez fu scacciato da san Luis 
de Poiosi, e che l’esercito, eccettuate alcune 
centinaia d’uomini, seguì l’esempio del paese. 

6 agosto. Notizie da Shangai del 


scrìtta in greco, ma basata su tradizioni slave **):„ 1 
Misti d’Europa, detti oggi volgarmente Bulgari u ). che 
ab antico la forte mano di Alessandro 1B ) aveva co¬ 
stretto dal Monte Olimpo a ritrarsi sull’ oceano set¬ 
tentrionale e il Mar morto 16 ), vennero dopo il corso 
di molti secoli e ripassarono il Danubio con gran gente, 
e conquistarono tutte le provine» attinenti ad esso, 
la Pannonia e la Dacia, la Tracia e l’Illirico, maggior 
parte della Macedonia e della Tessalia,. Codesta leg¬ 
genda conservata nella vita di S. Clemente é una tra¬ 
dizione popolare basala sulla verità; nel VII secolo la 
Misia non solo e quasi tutta la Tracia, ma puranco la Ma¬ 
cedonia e gran parte delta Tessali a divennero terre slave. 

ÌVotc. 

*) Costantino Porfirogenito ricorda tale conquista della 
Dalmazia dagli Slavi, assegnandole precisamente Tanno 449; 
ij suo racconto per nitro è assai dubbio e la data tuli’ altro che 
sicura; sicuro è che a queir epoca gli Slavi tragittarono il 
. Danubio, della qual cosa abbiamo argomenti certi mi mi. 

! *) La sillaba bar? «'incontra in molti nomi turchi^ e 

òerek è di radice turca (forte, potente); vedi i nomi dei 
cani di Kirgis — Julòars e Barak* 
i *) Onege$ios> 

4 ) Nell' antica Bardante, dove oggi è Kustendjìl t 
Sofia, 1 Greci In scrivono Bederiara* 

5 ) Visyra (pelle vellosa, abito fatto di pelle vellosa.) 


22 giugno annunziano: 1 dintorni sono IranqtuT— 
ti* L’ esercito imperiale trovasi dinanzi a JVan— 
king. La questione giapponese è regolata prov— 
visoriamente* il palazzo dell 5 ambasciata amerL— 
cana fu incenerito. 

Nuovu-iork 29 luglio* U bombardamento 
del forte Wagner fa sfinzq ri&wlfato, V assalta 
dei federali fu respinto eon H grandi perdite* fi 
generale Lee attraversò il passo dt Chester, dì*- 
rigandosi a Culpepper* ■ 

NuQwa-Yorhi 1 agosto, Burnside dichiarò 
inastato di assedio-il KeiUucky* L 5 armala di Me- 
ade sta in attesa di una battaglia sulla linea 
del Rappahannock* L’assedio di Charleston con¬ 
tinua* Gli Unionisti hanno alzali le loro batterie 
sino a 250 metri dal forte Wagner, 1 confede¬ 
rati furono battuti nel Kentucky e nel Tennessee. 
Gli Unionisti presero possesso di Braskean e si 
avanzarono verso Mobile* Bragg, rinforzato da 
Jonhstone* formerà una linea di difesa di Mobile 
e della strada. ferrata dell’ Ohio. ■ 11 governo 
dell’unione ha stabilito di dar luogo a Nuova 
York alta coscrizione forzosamente., incomin¬ 
ciando col 3 coir* ; 

Vera-Cruz, 13 luglio (via Avana)* I Fran¬ 
cesi preparano una spedizione contro Terapico. 
Dicesi che la popolazione di San Luis dePotosi 
si dichiarò contro Juarez, il quale fuggi a Mon- 
terey* 

Grande incendio aH’Àvana* 


Notizie varie. 

Zara, 18 agosto . La giornata d* oggi, nella quale 
ricorre il di uataltrib di S. M. V imperatore,, fa so¬ 
lennemente festeggiata. Alle 11 a. m* cominciò un 
solenne ufficio divino, al quale intervennero tutte le au¬ 
torità e la giunta provinciale. Alla sera poi vi fu 
illuminazione in tutta la città. 

Comunicato* 

Alle inclite magistrature regie e pnovirtc/afr, agli 
spettabili comitati della Matita DakmUintka e 
la Óitaonica, a T cospicui cittadini, ed a* benevoli tulli, che 
con immeritata esuberanza di carità presero partepiis- 
sima nella recente dura afflizione, 0011 cui piaque al- 
TAltissimo dì visitare la mia famiglia; rendo per essa 
e per me i più devoti ringraziamenti, 1 e mi dichiaro 
obbligato di perpetua gratitudine. 

Zara, 15 agosto 1863; 1 

Giorgio Dr . Ariid 


Errata-corrige. 

Nell' articolo “Sella bonificai ione della valle Naren- 
tana„, del giornale n.° 65, nella prima colonna lìnea quinta, 
anziché: immediatamente^ sia toìf impiego^ leggasi: frutte- 
diatamente eoli' impiego . ■ " 


®) Vedi Procopio dè bello Vandali. 1. 11. ede aedif.IV, t _ 

7 ) Zchanlezo* 

a ) AgaLhias Ut, 6. 

**) Si conosce tate peculiarità dal fatto narrato da; 
Trocopio di mi altro Hyalibud follo prigioniero dagli Stavi 
che, interrogato atl conto di Hvalibud generate romano* 
rispose 11 esser egli pure ante di nasci ta„ (de bello golh.JH. 14). 

I0 ) In quell 1 epoca la penìsola balcanica (eccello la 
Grecia propria) si divideva in due grandi parti, 1 T orientale 
o Tracia è T occidentale o lllirio; la prima 1 abbracciava I* 
Risia (Bulgaria) colla Bardante (Bulgaria occidentale) e la 
piccola Scisi* (Dobraca), la Tracia propria (Bumelia, Ma¬ 
cedoni* ecc); Finirlo abbracciava V Illirico proprio (Serbia 
colle provincia ad occidente), la Dalmazia (nel senso Iato 
di Dalmazia odierna, Erzegovina, Montenegro ed Albania 
boreale), T Epiro ecc. eec. 

u ) Difficile è di porre in chiaro il vero nome di 
cotal principe: o . Davrtrta o alcun che. di simile* Menandro 
lo scrìve in un passo Lorrenlios, in un altro Larrifas ; 
uno .sbaglio delTediz. parigina faceva sinora r leggere La- 
vrentios,Lavritas. # 

**)’ Monandro (coi. Niebuhrìi) 406: " 1 ■ 1 

J3 ) Leggenda di S* Clamante, stampata dallo Safarik 
nei inoi “Famftlky hlaholsftego pisexqnictvì LVll. 1 

14 ) Cioè Bulgaro-slavi. 

15 ) Il Macedone; la tradizione popolare personificò in 
lui lutti i nemici che nelle tenebre J della storia 1 cacciarono 
gli Slavi dal Danubio vèrso it settentrione. 

1G ) Oceano settentrionale ni chiamava unti egraente il 
mar Baltico; Mar morto, I* parte nordica delT Atlantico. 


S. godilo imprenditore, editore e redattore responsabile. ■ Tipografia S. Anic. 


Digitized by CaOOQie 






T retto d'tuguriacio- 
ue per Zara: 

per un anno fl, 9 ♦ 
per sei mesi „ 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 
di Zara: 

per un anno fi. 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per T Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. fi. 14 pari a fr.35;— 
per il Levante fi. 16 pari 
« fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


Le comcuiisìeuì #J 
dirigano in Zura al Ite- 
daltore del Irt/ÌO- 
. naie O in Spalato alla 
Libreria IHorpurgo. tei* 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kaludjerovié a G;ila- 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s" in- 


Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


geriscono a! prezzo di 
10 soldi l« linea. Gli 
Avvisi di b linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni, 
linea di più soldi 6. L» 
lassa di finanza resta a 
carico del paganie. Un 
numero separalo s. 15. 


IL NAZIONALE 
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Zara 22 Arrosto 1*03. 


Anno II. 


La libertà della stampa 
nell’ Austria. 

Era da aspettarsi che la bufera dei pro¬ 
cessi di stampa guadagnasse anche le pacifiche 
rive dell’innocua Dalmazia*). Ogni vento procel¬ 
loso ha sulla faccia del globo terracqueo sedi 
proprie, p. o. il gallego i monti spagnnoli delle 
Asturie e il borea la costa orientale dell’adria- 
tico; e così nell’odierna Austria eosliluzionale 
mostrò 1’ esperienza, che tutta quella zona che 
non è abitata dalla felice nazione tedesca, è 
zona dì uragani politici. Perchè questo? Vano è 
il domandarlo a noi. Davanti ai grandiosi spet¬ 
tacoli della natura noi cadiamo in estasi silen¬ 
ziosa, e gelosamente serbiamo chiusi nel petto 
i molivi della nostra ammirazione. 

Quanto poi non ammiriamo (perchè in ciò 
non vi è più venerabile mistero) si è lo stato 
presente della libertà di stampa nell*'Austria, e 
le garanzie giuridiche, offerte al giornalismo, nel 
caso dell’ imputazione di delitti. Per ciò che con¬ 
cerne la libertà noi sappiamo quanto poca essa 
sia, quanta paura si abbia di essa, e come si 
riguardino qual palladio dell’ordine i famosi pa¬ 
ragrafi 300 e 65 del cod. pen., tolti quasi in¬ 
teri dalla legge caroliua, concepita e redatta in 
tempi che ancora ammettevano la prova giu¬ 
diziaria della tortura. 11 nostro codice ha assoluto bi¬ 
sogno, per ciò che riguarda i delitti politici, di pro¬ 
fonde modificazioni in senso costituzionale. 

Che cosa è poi questa libertà della stampa, 
di cui taluni, sì sotto l’aspetto religioso che po- 

*) Si coooece i) caso della V . D, y t conlro il frazionale 
fu gìà da gran tempo falla denunzia che non ha ancora esito. 
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Lettore sulla storia 

dei Serbi e dei Bulgari 

di Alessandro Hilferding. 

Traduzione dai russo di 
ORSATO POZZA. 

Lettera seconda 

✓ 

Passaggio dei Serbi olire il Danubio . 

Gli Slavi della Misia oppressi dai Bulgari. 

Io raccontai nella prima letlcra 1* immigrazione 
degli Slavi transdanubiani nella penisola balcanica.Codesta 
trasmigrazione o piuttosto ripopolazionc fu continuala 
almeno per un secolo c mezzo. À grandi cd incomposte 
masse venivano dallattualeYalachia,MoldaviacSessantina 
le genti slave, affini a quelle d’ oltre T llmen e il Dnic- 
per, e s’internavano lungo il Danubio. Il loro passaggio 
comunemente sembra succedesse per Y odierna Dobruca 
o a Silistria o più ad occidente sulla strada di j\issa; 
una gran parto s’accasava subito Ira il Danubio e il 
Balcan* altri s’avanzavano quasi sempre sino ad A-, 
d ria uopo li, dove a Abbattevano ogni volta nella greca 


litico* hanno così enorme paura? È la facoltà 
che si concede a cittadini, relativamente colti* 
di constatare i fatti e giudicarli, e di coope¬ 
rare alla formazione delle leggi, discutendone i 
principii. Ma si dice: la stampa è terribile po¬ 
tenza; ella parla con cento e cento voci* ed è 
possibile che una parte di essa, fuorviata dal- 
Ferrare, predichile rapidamente propaghi prin¬ 
cipii esiziali allo stato e alla religione. Ma e 
die per questo? Se anche taluni degli scrittori 
abusassero del dono prezioso della libera pa¬ 
rola* egli è certo che altri* più sensali* com¬ 
batteranno Terrore* e che P equilibrio* turbalo 
da un lato* verrà tosto ristabilito dall 1 altro. Egli 
è poi disperare delT umanità e credere il male 
suo ^principale retaggio, se si opina che questa 
non sia capace di vedere e ripudiare il sofisma* 
e invece aprire la mente al lume della verità; 
è disperare di lei, il reputarla più inclinata a 
turbare Fordine, che a fondare la savia liberta. 
E intanto* se per paura della stampa s’ inscri¬ 
vono nel codice articoli repressivi come il 300 
delTaustriaco, che ne nasce? che una delle prime 
garanzie costituzionali* quale è la responsabilità 
del potere esecutivo, è tolta; poiché gli errori 
e gli abusi di questo debbono* o tacersi aiTatto* o 
rivelarsi con mille reticenze e tutto altro che genui¬ 
ni; con che assicurata rinume ('impunità al mal fare. 

Quando il signor ministro Schmerling salì 
al potere, vide T aperta contraddizione tra alcune' 
secchie leggi e gli ordini.costituzionali clT egli 
si accingeva a introdurre, e mandò fuori una 
circolare, m cui tra molte altre auree promesse, 
c* era anche quella di procurare alla stampa uno 
stato di cose più tollerabile delF antico* Ma, 


resistenza. Se non valevano a superarla, si gettavano 
alToccidente per le montagne sulla Dalmazia; se la 
superavano, irrompevano al Bosforo od alle rivo del¬ 
l’Egeo. Non tendevano essi, per quanto pare, a prender 
Costantinopoli, conienti di devastarne i contorni, ma 
piuttosto cercavano di stabilirsi sull’Egeo, e quindi 
tanti sforzi d’aver Salonichio. Del resto* presa alcuna 
valida fortezza, non sapevano conservarla* operandi* 
senz’ alcuna unità. Vivevano colla semplicità della vita 
| primiera; a’ tempi di Procopio, nell* epoca in cui fer¬ 
veva la loro migrazione, gli Slavi non avevano alcun 
governo; più tardi cominciarono qua e là a compari¬ 
re alcuni principi; ma colali principi* capi di singole 
tribù fra le quali anticamente si sminuzzavano, e non 
già del popolo tutto, non apportavano loro alcuna unità 
e non valsero a concentrare le loro operazioni di qua 
del Danubio. 

Era già compiuto Io stabilimento di cotesti Sla¬ 
vi nella Misia, nella Tracia e nella Macedonia quando 
nuovi barbari dal di là del Danubio ruppero i confini 
dell’ impero bizantino. Ricordai come, a sentenza d’ al¬ 
cuni aulori, gli Slavi a tempi di Attila avessero occupata 
la Dabnazin, ed anche in seguito, regnante Giustiniano, 
parecchie loro tribù vi &i recarono dalla Misia e dalla 
Tracia; senonchè essi non vi si erano bene stabiliti, le 
principali città erano sempre in mano dei Romani, e si 
conservavano ancora in molti luoghi residui de’ Goli, 
e senza dubbio anche d* indigeni. In tanta confusione, 
fu facile cosa agli Avari, passala Ip Sava, di soggiogare 


ohimè! dopo brave respiro il giornalismo fu ac¬ 
corto* che le assicurazioni* per quanto beni¬ 
gne* non bastano* e che per rompere la for¬ 
za dell 1 antica rutina, ci si vogliono leggi pro¬ 
tettrici scritte* Quante volte i plebei di Roma 
non furono attutiti dalle prudenti parole di 
qualche popolare e a loro simpatico patrizioI 
ma essi conseguirono In invocala sicurezza* solo 
allora che il giure romano fu inscritto in dodici 
tavole di bronzo, appese nel foro e fatte di 
pubblica ragione. Quando Ungheresi e Croati ri¬ 
luttarono di concorrere alla formazione del lìtiche 
sralh * alcuni giornali ufficiosi si sbracciarono a 
provare che la costruzione era in pericolo* che 
In libertà non si poteva conseguire in un tratto,* 
ma a gradi e con progressivo sviluppo, che in In¬ 
ghilterra stessa questa era stata assodala lentamente 
e dopo molte prove da lei nabile* che il sig. 
de Schraerling si trovava a un dipresso nella 
posizione di Guglielmo III e di Fitti Allora si 
videro cominciare i processi di stampa e Tecu- 
tombe dei giornali. 

Noi per parte nostra teniamo come cosa 
certa, clie ti signor ministro Schmerling abbia 
il buon gusto di non credersi nè un Guglielmo 
<TOrange nè un Guglielmo Piti, e eh 1 egli veda co¬ 
me meschinamente zoppichino cosiffatti paragoni. 
Re Guglielmo difendeva la religione nazionale 
conlro gli attacchi di Giacomo II* e salvava la 
libertà politica dell' lughilierra dalla rabbia dei 
faulori dell 1 obbedienza passiva ad ogni costo; 
e il secondo Pitt conservava alla patria il pri-* 
mato dei mari e la tutelava contro la minacciar 
del più formidabile nomo dei tempi moderni* di 
Napoleone I. E in Austria si trutta forse di que- 


la Dalmazia. “Nel regno dell’ imperatore Eraclio** (610- 
641) narra Costantino Porlìrogenìto, “essi ne scaccia¬ 
rono le colonie romane e quella provincia rimase 
desolata gli Avari infatti erano popolo nomade e non 
agricola. Essendo che loro industria fosse la rapina, 
(al vicinato dovette spaventare Bisanzio, onde fu che 
Eraclio si deciso chieder aiiito agli Slavi, c invitò a 
scendere dai Carpali in Dalmazia la gente dei Croati 
abitante nell’ odierna Galizia (elio lungo tempo chia- 
mossi Belocroazia). “Se ne distaccò una famiglia, è 
Costantino die parla., c precisamente cinque fra teli i,Kljuko 
(Kloukas) y Lovelo* Kosncgo (Kosentoes), Muhlo (Mon¬ 
dilo) eKorvaio, e due sorelle Tuga e Vuga* col loro 
popolo e passarono in Dalmazia; s’accese guerra fra 
loro e gli Avari; dopo alcun tempo vinsero! Croati, e 
degli Avari parte ne distrussero, parie ne soggiogarono, 
restando d’allora in poi dominatori di quella provincia.* 
— I nomi dei due croati sono talmente contrafatti* che 
riesce difficile capirne il senso; quello però del più 
giovane fratello, Korvato, basta a dimostrare che quel 
personaggi non appartengono alla storia, ma vi furono 
intrusi per qualche tradizione popolare; anche il nome 
delle sorelle vi è allegorico : (uga J ) è una parola 
conosciuta (dolore) e vuga significa sino a’ di nostri 
nel dialetto della Carinzia *) gioia , piacere. Volevano 
forse con ciò i Croati simboleggiare che nella patria 
nuova ti aspettava la gioia ed il dolore 3 )? li fatto lo 
rende verosimile. A’ tempi d’Eraclio gli Slavi-croati 
vennero -armata mano per invito dei Greci d’ oltro i" 
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sio? in ijiun modo. Da noi MiltP si disputa fra 
i diversi parlili sulla diversa interpretaziune da 
darsi alle vecchie le^i della corona ungarica*, 
ai diploma d'ottobre e alla patente di febbraio; 
da noi è questione di dualismo, o federalismo., o 
centralismo. Si possono poi raeinuevolmenle pa¬ 
ragonare le piccole industrie e i mm:sU infogni, 
adoperali a procacciare la vittoria a questo ni- 
limo, agli sforzi colossali ^ che segnarono epoca 
nella storia del mondo? E sapiente il voler per-i 
ciò procrastinare quello libertà, senza le quali 
non vi è costituzione die di il condan¬ 

ni ire la stampa a spossarsi fra le strettoie, a 
lei congegnale dai ministero lindi, e a tremare di 
toiUmuu pel lU'cLIu, di. garanzie giuriuoLc ui sua 
favore? 

1 paragrafi così comprendivi ed clastici del 
corneo "non sono 11 solo male (Idia stampa, poi¬ 
ché male pari, se noti maggiore, t la mancanza 
di sicura guarentigia deli'indipendenza del ver¬ 
detto giudiziario; Noi con ciò non ve 'l'ama met¬ 
tere in dubbio la imparzialità dei giudici, mna 
egli è un fatto che la loro posizione sociale e 
il loro avanzamento sono per intero in mano 
ilei ministero, ossia del potere amministrativo. 
Neppure vogliamo credere che tm ministro delia 
giustizia austriaco possa dinanzi nlfiouinionc pub¬ 
blica osare di mettere, a causa di una sentenza 
proferita, un giudice in pensione; ma esL ie sem¬ 
pre la possibilità del fatto, e ciò Ir sta a turbare 
la serenità della coscienza del giudice 1 stesso. Dato 
e non concesso, che il dottor ìbAiu ora ministro 
di grazia c giustizia, dicesse a un imperiale 
procuratore di stato: “signore, io le raccomando 
la stampa soprattutto a, calcoliamo fi elìcilo di 
queste parole sopra un consesso giudiziario, do¬ 
ve non vi sieno giurati. Al buon uomo del pro¬ 
curatore baleneranno sempre alla mente queste 
parole di fuoco, come a re Baldassarre quelle 
fatali della cena babilonica, e crederà di avere 
fatto molto per V eterna giustizia col proporre 
a sè di tenersi fermo alla parola della legge. 
L’esperienza poi dei molli processi di stampa* già 
succeduti in Austria, cimosira, che le proposte fatto 
dalla procura o per una ragione, o per l’altra* hanno 
molto peso appresso i regi tribunali. Ora, che vuol 
dire tenersi fermo alla parola della legge? che signi¬ 
fica questa perfetta legalità? — È invocare con¬ 
tro la stampa de!P Austria costituzionale la san¬ 
zione rigorosa di Icgiri, destinale, in anni di me¬ 
ravigliosa reazione, a garantire contro le velleità 
della libera discussione il prezioso fiore dell'as¬ 
solutismo, come ce lo inaffiava il barone di Bach! 



Carpii e s'ritu il comando do* propri principi conqui¬ 
starono la Ihiìimizìfl. Quivi si divìsero subito in due 
siali indipendenti, quello dilla Croazia meridionale 0 
marittimi! e quello della Croazia seiteulnonale o lavica 
(tra la Sava e la liulpa) O* 

Dietro ili Croati, e mossi senza d ddriu dal loro 
esempio, si levarono dal di là del Danubio ì buo 
vicini e stridii parenti, i Serbi, abitatori deli 1 odierna 
GaUzìa all* oriento della Biclocmazia, (V a la \ istori o 
le sorbenti del Daiester e del lVut J ). Nella Serbia 
antica a Iranscarpaliima, che più linai fu cliimintn 
Bieloserbia, il principato cadde per ri m irte del padre 
nelle inani di due fratelli (così vuole f i tradizione): 
tino rii loro rimase a case, e l'altro, piegando seco [a 
mela del popoli-, atulossene olire it Danubio « cV-se 
un l erri torio da Er arilo in perito re: questi via do 
concesse nei Irroro dì >u!nmclno (lauto lungi erano 
giunti); ma non trovandovi bene, decise tornare a 
cusa (tanta facilità di locomozione è segno cerio che 
i Serbi andassero in un sol corpo d'armata) ed Era- 
elio glielo permise; ripassato però il Danubio, i Seria 
se ne pentirono e por mezzo del luogotenente imperiale 
di Belgrado riannodarono trattative con Eraclio, do¬ 
mandando altro territorio. L T imperatore diede loro 
V Illirico desolato dagli Avari, ed a tfuel modo die i 
Serbi nell* aulica loro patria sedevano all 1 oriente dei 
Croati, a quel modo stesso si distesero qui pure avan¬ 
ti a loro dal Verbasco ai confini della Dardania (ap¬ 
prossimativamente fimi ni fiumi Ibra o Kolubarn) e scen- 


1 rti 11 ^ L ~ ' 

Tutta !u 'asprezza del rigore eli vecchi tempi, 
del quale i nostri posteri sbalordiranno, nell * 1 egual 
modo die oggi per lo stupore si lamio occhiarci 
alla vista della mostruosa mascella di un me- 
irai osati ro o di un mastodonte antidiluviano, in¬ 
fierisce par! botarmeli le con In* la slafiipa fede- 
r;di.riu, eh è in necessità dì fero opposizione al- 
T in dirizzo del presento ministero. Se essa tace 
e lascio i/uiriputrio il campo agli scrittori, parti¬ 
giani de! centralismo e della ffenimnizzazione, 
tradisce il più sacro dei suoi doveri; se parla, 
contro di lei può, a un cenno del ministero* 
dalle i. i\ procure di stalo venire invocata la 
sanziono di logori oramai arcaiche. Stando cosi 
lo. cose, può , dirsi egualmente diviso il soie e 
il terreno fra i combattenti dei vari parliti politici 
deli’ Austria, che pur sono tutti egualmente le- 
g-tU? No. di cerio. 

Per finire questo sialo di cose rosliUtziu- 
naiiuente mostruoso, ò chiaro che bisogna cam¬ 
biare alcune parli de! codice, sostituire nei rie— 
\l\W di stampa alla presente procedura quella 
dei giurati, e rendere dal potere indipendenti i 
'Vi’riieu come lo sono p, e. nel Belgio. Alcuni 
ai qufrii carnhiimienli ci vengono immillanti co¬ 
me prossimi nd effettuarsi dal Iìefchsratk in que¬ 
sta sua seconda sessione. Noi di tale promessa 
sentiamo vivo piacere, ma modesto. Dal dare se— 
2 ìri di imiti esuberante^ e dal correre sulle piazze 
per accendervi falò di esultanza, c’impedisce la 
memoria di alcune precedenze del Reivhsmtk. 
come la novella al codice penale, la legge sol¬ 
fi inviolabilità del segreto epistolare e le parole 
del signor de Schmerling: noi possiamo aspettare. 


( \osfre ( 'urrtiponden ze } 

Pe$t+ -i ai/osto. 

(K. V j [)ue sono le questioni le quali occupano al 
presunte rAusLria, e queste sono ri polacca e la tmririlvmia, La 
prima questione non riguarda sudante (Aurina ma tutta (Europa, 
■■ credo clic sarebbe ^purEluo di proferire parola su ciò, 
giacche non è possìbile di prevedere fin tT adesso la pace 
o la guerra. Alcuni giornali., infuriali contro la Russia, 
ovvero meglio contro gli Slavi, predicano la guerra, e già 
vedono le tre potea/.e, cioè 1' Austria, la Francia a V In¬ 
ghilterra trionfanti di\Mere le spoglie del mostro del nord. 
Tuli giornali non jsairgoiio gli ostacoli che ha ognuna di 
queste Ire potenze in casa propria; non vedono la gara 
tra Francia ed Inghilterra — non vedono lo sialo per così 
dire neutrale dell 1 Austria, alla quale sur eli he difficile di 
restituire Galizia e L'rioni irta per sollevare la Polonia 
al suo antico splendore, — giacche cosi essa acquisterebbe 
mi nuovo rivale. Or vi voglio dire da dia parte stia il 
giornalismo magiaro. I Magiari mostrano grandi simpatie 


timido a mezzodì dietro ai Croati ri allungarono sull* Adria¬ 
tico fino a Purazzo 

Egli è evidente che la vernila dei Croati e dei Serbi 
nell* lllirio ebbe LulE* altro «spello che quello degli Sla¬ 
vi nella Mirili e nrih Tracia; non venivano essi per 
più e più lustri a t -mie separale, trascinati da un 
isbiilo generale e bidi-termin ito. ma bensì in due 
epoche certe, in due colonie militari (per così 
dire), guidati dai loro principi gìi uni (i Croati) 
invitati per scopo polìtico, e gli alici (i Serbi) col¬ 
locali in ordine politico; in una parola, gli Stavi della 
Miria o della Tracia immigrarono m orde composte, 

i Serbi ed i Croati in curii pagaie organizzate. Inerente 
nifi organismo sociale era un governo regolare, e ve¬ 
diamo quindi i Serbi mi i Croati, appena arrivati nei 
nuovi territori, costituire siali.,, Morto quel principe che 
combsse Ì Serbi stille terre imperiali (è Costantino 
fiorlirogenito che narrai gli successe il figlio, quindi 
il nipote e poi gli altri eredi, dal numero del quali fu 
in seguilo VtM'slao. dietro a lui Radoslao, e poi Prise- 
goj e poi Yla.stìmiro„ (prima dinastia serba), Egual¬ 
mente \ Croati costituirono il governo in ambulilo gli 
stati di Croazia marittima e Savica appena ottennero 
la Dalmazia. Gli stati che si formarono dai Croati e dai 
Serbi erano composti di provincte separale o irq>e, T ) 
spesso volle piccolissime; cosi p. e. nella Croazia 
marittima, dio per sè stessa non era gran paese, si 
contavano undici e nel piccolo territorio dei 

Serbi narcnUmi ve n 1 erano tre; ogni lupa aveva ly 


per i Potateli» o rio *U *bene : ma contro la tuzruoe masi si 
scagliano in modo troppo violento. Ad essi sfumi i Ku>ri ia 
Èstero grado di cultura, come gli abitanti ddt* Africa 
mezzana. Sì deve ragione veemente stapire di tali notizie, 
giacché il più delle volle non si trovano ncmmanco in jju 
giornale estero. E tutto ciò coprono, del velo della i eli- 
rione. Se i Polacchi stanno tarilo ,t cuore ai Magiari, aiutino 
a loro in al Irò mudo : col grj-Ia re non fanno ni un utile a 
Iul'O e mostrami solo grande odio contro gli Slavi, rrile— 
gran duri che duo popoli fratelli ri combattano vicemtevulmec^. 

ba seconda questione è la questiono Ira risii vana. 
Dacché è ad Ognuno noto il progr^so ifaìfa cose succt- 
dtile finora, dirò soltanto alcunché rbpeUu ri consiglio 
imperiale, e in ciò fare esprimerò non il mio pensiero, ma 
quello d' ideimi inliriiigoiiLi Ihimeni. Costoro riconoscono, 
dopo d" aver bene considerato lo sialo drifa cose, che a 
loro conviene fare opposizione nlT idea dì quelli die 
vogliono andare ineundi-zionatarirutc ’ uri consiglio me¬ 
desimo, 

E tate loro opinione viene confermata dallo scriltu 
di »S. M., dove dichiara la Transilvnnia ririo indip r> buie, 
e in ninna relazione coll' Ungheria. Alenili giornali dicono 
die il pensare del vescovo dei non uniti Sagimn è enti- 
condiviso da tutto il popolo rumeno. Il vescovo Suguna 
Ila i suoi propri ìnLercari, e Tu sna ìndivìduriìlu, e noi 
stimiamo che non la si possa con fondere con quella dei 
suoi connazionali. 

Oggi è la prima radunuza degli Slovacchi a S. Mar¬ 
tino, dove sì deciderà imo gli affari della ìliatii'a* Quando 
sarò in formulo delle cose che ivi su ranno condii u. 1 ? e ve le 
comunicherò, se mi permetterà il tempo. Anche vi posso 
annunziare che 8. M. ha detto V illustre vescovo Moyses 
di Neusohl a consigliere aulico. 


Spalato^ *20 agosto , 

(- 0 -) Un amico da Llvno mi scrive che da quulche 
giorno 3 a 400 uomini sono occupati nel lavoro della alnnh 
del Prolog. Pel governo turco è questo un passo giganteschi 
e tale che mai si sarebbe aspettato dalla sua proverbiale 
inerzia. Mn per rovescio della medaglia il mio amico ag¬ 
giunge, correr voce, alla quale egli non sa quanta credenza 
possa darsi, che tutto tl lavoro si ridurrà alla fin line n 
rendere la strada un po' meglio cavalcabile,, ma non mai 
carrozzabile. 

Trattandosi di una cosa di sì vitale interesse pet- 
(avvenìre e pel commercio delta nostra provincia, la Giunta 
provinciale dovrebbe prendere a cuor* la cosa ed interes¬ 
sarsi presso il governo nostro, affinchè uon solo In strada 
fosse in breve compii# e resa intieramente carrozzabile, uut 
a che il governo stesso desse mano all' eseguimento di ina 
buona strada che corresse fino al confine per unirsi alla 
turca. — Ogni parola clic io impiegassi a propugnare la 
utilità immensa di un tate lavoro sarebbe superflua, essen¬ 
doché non ci sia chi non la comprenda, ed a me sembra 
clic il governo slesso dovrebbe vedere quanto le facilitate 
co munic azioni tornerebbero di va alaggio alla Dalmazia non 
solo, ma ad altre provincia detta monnrehin, aprendo un 
largo mercato alle toro mani fallare. Ma, stando alle rela¬ 
zioni efie io Ilo, pnre che al nostro governo per ragioni a noi 
non note non troppo stia a cuore tale strada importantissima 
poieFiè ad alcuno che si rivolse al nostro consolalo gene¬ 
rale in Sernjevo, chiedendo delle informazioni sulla ricada 


sita in torna autonomia, e il slio naturalo capo, il iupano^ 
e tutte assiemo facevano una federazione, al cui sommo 
stava il sovrano cui titolo di Granzuijuino. 

Federazione cosi falla"appare slrana nel mondo 
slavo* dove quasi sempre i poteri de’singoli principi 
si dileguarono innanzi al potere supremo del sovrano, c 
le tribù distinte pcnlcrono la loro peculiarità per fon¬ 
dersi in un'assfenie solo. Cogli elementi sociali però, i 
Croati cd i Serbi avevano portato sero anche la pos^ 
sibilila di metter in otto colule associazione, conriossìa- 
cliè le loro particelle somigliassero 3 divisioni militari 
e la gerarchia vi fosse distinta ; in una parola essi, rap¬ 
presentavano in piccolo quella stessa cosa che in grandi 
proporzioni ci presentano gii frinii del medio evo neì- 
TEuropa occidentale, fondali sul comune*'In seguito ap¬ 
parisce assai distinta. fra i Serbi im altra proprietà de¬ 
gli siati sociali, vo* dire la distinzione delle classi, in 
rlastcli' nobili, sebri, popolani liberi, cecropio rnero- 
schiavi; divisione so:uÌ:dÌanIÌsrima a quella dp-lla 
Germania del medio evo, c die verosimilmente data 
dall'epoca della fondazione dello stalo serbo. 

Noi però delibiamo lasciar da parie codesto que¬ 
sito, il quale ci trarrebbe ora troppo lungi dall'epoca 
della quale trattiamo 10 }. 

Ma quanto lnn^a e difficile non rimaneva la via 
per raggiungere un ordine governativo a tutte le co¬ 
muni slave disseminate per la Mista e la Tracia, e per 
lo solito formanti altrettante tribù separate? (nella sola 
Misia se ne contavano otto). Occorreva che si ricono" 
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Mes*a, fu risposi0, non congiuro al consolato ohe tale strada 
Via per eseguirsi. — È dò mai possibile? — 

In un momento cosi importante per noi, è a deplo¬ 
rarsi che la nostra camera di commercio non sia ancora 
ricusi Unita, poiché è cerio che essa ri vocierebbe letta la 
km:i alandone e le sue premure su (jucslo argomento. — 
Il nostro municipio cui sla lutilo a cuore I avvenire oel 
uusiro paese, son cerio vorrà pure interessar^ ed impugurc 
le sue Forze e In sua influenza allineile tal via riesca vera¬ 
mente compila ed ul risorgimento del nostro commercio, che 
oiitii giorno più va languendo, e che seuza pronti ed ener¬ 
gici provvedi meli li polreblic andar iucoulro ad una deplora¬ 
bile crisi. 


UH ime notizie. 

ì u'ioia, 17 agosto. Si annunzia da Sali— 
sluir-r» che il re di Prussia è ritornalo a Ga- 
st' i»; e da Dresda che il re di Sassonia è 
jiuiiita rier Fraiict»r«irli*. Secondo notizie di liom- 
l;:i'. .Viia Saib è slitto riconosciuto. E da \ e- 
I'ìutiiz si annunzia che Juarcz chiede aiuto a! 
governo di Washington. (ti. uff. di Yen.) 

Fra avo forte ,, 15 agosto. Secondo un tele¬ 
gramma della Sildd. Zeifung il piano di ritortili» 
avrebbe le* seguenti basi: Un direttorio, com¬ 
posto di cinque membri eletti: un consiglio fe¬ 
derale, composto di una camera popolare ed u- 
na camera di principi: triennale durata del con¬ 
siglio federale. I giornali del partito piccolo te¬ 
desco e delle riunioni nazionali domandano la 
cooperazione del popolo nello stabilire le riforme. 

Corre voce che il duca Ernesto di Coburgo 
abbia compilato un memoriale onde comunicarlo 
ai membri del congresso. 

Altra del 16. Allorché S. M. l’imperatore 
pose piede ieri sui Perron, venne salutato dal bor¬ 
gomastro con un breve discorso, al quale l’ini- 
pcreloro rispose rmgranziondo: Sperare che la 
Mia presenza sarà utile in Germania: Quest’og¬ 
gi non ha luogo ancora la conferenza, ma pro¬ 
babilmente domani. Oggi vi è pranzo di corte 
presso l 3 imperatore. Domani pranzo di gala, di¬ 
sposto dalia città sul Ròmer, ed a sera fuochi 
artificiali sulle rive del Meno. L’imperatore fa 
appunLo adesso le sue visite ai sovrani. Ogni 
qualvolta sorte in carrozza, lo accompagnano 
numerosi evviva. Il ricevimento di ieri dell’im¬ 
peratore fu mollo simpatico ed accompagnalo da 
sventolare di fazzoletti e da acclamazioni. L'im¬ 
peratore passò per la porla di fronte alta sta¬ 
zione Mniu-Neckar anziché per quella più pros¬ 
sima della stazione di VVeser, ove lo attendeva 


una gran folla, ed ove molle * signore doveano 
gettare dei fiori. 

Altra della stessa data. Quest’oggi ebbe 
luogo una conferenza dei principi tedeschi dei 
partilo prussiano (Baden, Weimar e Coburgo). 

Il duca Ernesto di Coburgo si interessò pel pro¬ 
getto dell’Austria. 11 telegrafo fu in molo du¬ 
rante tutto il giorno Ira qui e Badcn-Baden (sog¬ 
giorno del re di Prussia). Domani ^imperatore 
esibirà il programma di riforma e lo'appoggierà 
con un esteso discorso. Quest’oggi non vi fu 
seduta. L’imperatore vien ricevuto con entusia¬ 
stici evviva ovunque si mostra. 

Altra del 17. Corre voce che i princìpi 
riuniti vogliano invitare la Prussia a prender 
parte ni congresso. ( 0. T.) 

Atìrn del 17. La conferenza, alla quale inva¬ 
deranno parte lutti i sovrani, verrà aperta oggi 
|definitivamente alle ore 11 ant. Giunsero qui 
gli arciduchi Stefano e Giuseppe e lord (.'la- 
rendon. 

Altra del 17. Adi’ odierna seduta della 
conferenza del palazzo federale I’ imperatore 
esporrà i motivi del progetto di riforma. 11 pro¬ 
gramma della riforma venne distribuito ieri e 
ier l’altro ai sovrani: anche all'inviato prussiano 
alla dieta federale ed al gabinetto prussiano fu 
rimesso un esemplare colf invito di esternarsi in 
proposito. Intorno al contenuto delle proposi¬ 
zioni nulla ancor sappiamo. 

Altra del 17. \ qui presenti rappresentanti 
della stampa germanica diressero una protesta 
al senato per il nessun riguardo avuto verso la 
stampa nel prendere le disposizioni festive da 
parte della commissiono del senato; parecchi 
rappresentanti della stampa sono di già partiti. 
11 duca di Cambridge giunse qui ieri. 

Le proposizioni di riforma dell’ imperatore 
dicesi contengano i seguenti punii: 1. Un diret¬ 
torio sotto la presidenza dell’ Austria composto 
di cinque membri: Austria. Prussia, Baviera, e 
due da eleggersi tra gli altri principi ; 2. Un 
consiglio federale presieduto dall’ Austria, com¬ 
posto come quello del consiglio ristretto dell’at¬ 
tuale congregazione federale; 3. Una congre¬ 
gazione dei sovrani, componenlcsi di principi o 
di principi sostituiti; 4. Una camera di deputali 
di 300 delegati, 75 dell’Austria, 75 della Prus¬ 
sia, il rimanente degli altri stali tedeschi; 5. Un 
tribunale federale. 

Intorno la competenza della camera dei de¬ 
putati nulla si sa ancora. 


Berlino , 17 agosto. Lettere private da Pie¬ 
troburgo danno ragguagli sul tenore delle nuo¬ 
ve note dell’Inghilterra e 'della Francia. Quello 
della nota francese è pacifico; quello della nota 
inglese più rigido. Le note insistono sullo pro¬ 
posizioni fatte, e sperano che la Russia prever¬ 
rà altre disposizioni. Rendendo la Russia re¬ 
sponsabile, le potenze dichiarano di dover limi¬ 
tarsi a ripetere le osservazioni già fatte. Il sig. 
Drouyn de Lhuys e lord Russell dichiarano di 
voler attendere le disposizioni che la Russia 
prenderà, sperando ch’esse produrranno la pa¬ 
cificazione. Sulla nota austriaca nulla d’auten¬ 
tico è noto. (G. uff. di Vcn.) 

Parigi , 17 agosto. Dal Moniicur : L’impe¬ 
ratore presiedette ieri it consiglio dot ministri; 
oggi parte pel campo di Chàlous. 

Per poter disperdere alcune bande die 
s'impadroniscono degl'introiti delle dogane, l’am¬ 
miraglio francese ordinò che sia bloccato il lit¬ 
iorale che dalle lagune poste a dieci miglia so¬ 
pra Malamoras si estende lino a Campeggio. 

Altra del 17, L’ imperatore è partilo per 
Chàlons. 

0" Donnoll partirà domani. 

Drouyn de Lhuys presiederà all’ inaugura¬ 
zione della statua del maresciallo Serrurier, 
presiederà poi il consiglio generale, e ritornerà 
a Parigi allorché V imperatore ritornerà dal cam¬ 
po di Chàlons. 

La France annuncia che il corpo legisla¬ 
tivo si riunirà il 6 novembre. 

Londra , 14 agosto. Sir Hudson fu nomi¬ 
nalo gran croce dell’ ordine del Bagno. È mor¬ 
to lord Clyde. 

Nuota-York, 4 agosto. I generali Lee e 
Mende trovansi ancora presso il Rappannok. Non 
vi fu alcuno scontro. 1 federali adotteranno rap- 
pressaglie se il Sud non riconoscerà nei Negri 
i diritti dei prigionieri di guerra. 

Giappone , 24 giugno. (Via S. Francisco). 
Il Giappone pagò «gli inglesi un’ indennità di 
400,000 dollari, e dichiarò essergli impossibile 
di consegnare gli uccisori. Le trattative conti¬ 
nuano. — La guerra sembra inevitabile. 

[Cari. ap. del Nazionale.) 

Speli. Redazione del Museo di Fantigfiùy Milano. — 
Accettiamo la gentile offerta. 

— La corrispondenza G . non è stata ricevuta ancora. 

I —Sig. D. R. a Venezia. La commissione fu eseguila. 


scossero per particelle d' un popolo solo, e che rimiri- Don e senza dubbio se nc servivano nello loro selvng- i Balcani sino ai confini dogli Avari (cioè la Bulgaria 
ziaudu alla propria indipendenza si persuadessero di gie scorrerie. Regnante Eraclio, quando i Croati nella- attuale), soggiogarono gli Slavi* imposero loro un tributo, 
sottoporsi ad un sovranodi fuori; perciocché nella sics- reno dagli Avari rillrrio. i Bulgari se ne liberarono sotto e (a sentenza del cronicisla) trasferirono la tribù dei 
sa maniera che le tribù erano indipendenti furia dal- il capo Kurbalo (o K rovaio), e dopo la sua morte si Sevcrjani sotto il Balcar dalla gola di Derogo all’oriente, 
l f altra* ed eguali Luna all'altra, nella stessa maniera il divisero, coinè era sempre uso fra i nomadi delle steppe, altre sette tribù a mezzodì ed occidente sino al confi- 
principe che ad una tribù comandava non aveva titolo m pili orde, «Ielle quali due rimasero sul Don, e musco- ne degli Avari, volendo forse purgare per uso proprio 
da chiedere la sommissione delf altre c non poteva si più lardi al nord, fondarono quel regno dei Bulgari il canto nord-ovest della Misiu coinè quello che meglio 
farsi capo della nazione. Mancò per altro agii Slavi da- di Kam t tanto conosciuto nella storia di Russia; le altre si confaceva ad un orda nomade, 
nubiani tempo ed agio da compiere regolarmente epa- ire orde si rivolsero ad occidente, ed una entrò nel- Tutto ciò non si poteva certo compiere senza 
rittamente colale sviluppo, come aveva mancato anche r odierna Ungheria fondendosi cogli Ava ri .lineai fra si spinse violenza nò senza «acuii patimenti, c la trasmigrazione 
ai loro fratelli deiniiìien e della Vistola, Nel 637 Tiinpe- ben più olire, venne in Italia c stabilissi su quello di degli Slavi che all’ improvviso colie luogo nell* S.° 
ratore Coslanlino II intraprese ima spedizione contro la Ravenna, mentre la terza, Lorda di Asparuco *-). sua- secolo per le parti meridionali dell* impero e sino nel 
"Sfavillili,., cioè contro gli Slavi sul Danubio (senza : «litio il Duieper e il Duiester, occupò T angolo 1 *) fra II Peloponneso, era forse composta da quelli clic fuggì- 
dubbio nella Misia) e soggioghili : 11 ) la vita pacifica ed Dukisler « le foci del Danubio (la parte meridionale del- vano di sotto il giogo bulgarieo. Nulla di inetto la coli- 
agricola in cui vivevano, nonché V essere sminuzzali in Todicrua Boss arai fi a), da dove ebbe aperto il passaggio qnisla della Misia non incontrò, a quanto si desume 
tante tribù fu causa che accettassero quasi senza resi- nella Misia. L'attuale Deferita è quasi un prolungamento dalla cronaca, grande resistenza nò costò lunga guerra, 
sLenza il governo poco meno che nominale cTun pria- deile sleppe del Mar-nero che entra nella penisola bai- D’un colpo, per cosi dire, i Bulgari costrinsero di 
ripe così distante come era V imperatore bizantino. Se- conica, onde non fu a caso chiamala Scizia minore, e mezzo agli Sfavi uno stato c si posero a cupo di quello, 
nonché in poco tempo vi si precipitò sopra un popolo molti furono i popoli .armati di spada e di flagello che* Molte orde, per più secoli, ;si precjpìhnmo dai 
barbaro ed a forza impose «al loro collo il giogo. calcarono quella via prima che vi apparisse rapporta- gioghi dell’Trai o dal centro dell’Asia stigli agricola 
l Bulgari appartenevano it quella innumerevole fa- toro della verità colla croco e il vangelo della reden- tori Slavi e quasi luHe conservarono in mezzo a qun- 
miglia di tribù nomadi della razza tartarica e finnica zinne. —Non lardarono i Bulgari «ad irrompere olire il sta pacifica e patriarcali; genie la loro nazionalità esclu- 
che navigavano per le steppe Inno o il Volga eli Mar- Danubio, c V imperatore Costantino Poponaie corse al siva c selvaggia, così gli Avari, i Mm’jari, i Pecene- 
nero. Prossimi parenti degli Avari e dei Casari, cornili- loro incontro e li respinse, ma caduto ammalato abban- ghi, i Folovj, i Tartari, i Turchi od altri; sola ccce- 
cinrono sullo scorcio del V secolo a scorrazzare verso donò Tarmata, e i Bulgari cacciatisi addosso ai Greci zione fanno i figli della sleppa, che sebbene superas- 
i] Danubio, ma respinti prima dai Goti, furono poi sol- dispersi li fugarono,\e dietro Torme loro (nel 67!) sero colle armi gli Slavi, si chinarono dinanzi alla loro 
tnme.-Tsi dagli Avari, il cui dominio sulla line del VI secolo passarono il Danubio e comparvero sotto le mura di superiorità intellettuale, si imparentarono seco loro e di- 
estendeva dal Volga ai confini dì Boemia e Baviera. Varila, d'onde si spinsero nel cuore delie terre slave, vennero loro difensori caratelli. Talufnrono gliJCnni tanto 
fdi Avari tennero i Bulgari confinati nelle sleppe del Conquistarono in breve tutta la parie fra il Danubio ed odiosi ai Tedeschi, c tali divennero i Bulgari. Nell'impero 


Digitized by 


Google 



(pubb. l.j 

Istituto superiore di Commercio 

e Banco-Modello Triestino 


V apertura dei corsi avrà luogo al principio di 
settembre. L' insegnamento comprende il complesso 
delle scienze commerciali dagli elementi fino al per¬ 
fezionamento nel corso pratico (Banco-Modello) e V in* 
segnavento delle lingue italiana, tedesca, francese, 
inglese, greca ed illirica. L'ammissione ha luogo in 
qualunque epoca. L’onorario per gli allievi esterni e la 
pensione per gli interni rappresenta la maggiore conve¬ 
nienza di confronto n qualunque istituzione analoga. 
Per ulteriori informazioni sì potrà rivolgersi alla Di¬ 
rezione delf Istituto 

(Al Canale N\ iO Trieste), 


(pubb. 1,) 

La Febbre 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pei ripetuti assalti e polla grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente 1* organismo di chi 
iT è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto «flutto a 
qqalsiusi lavoro c dandolo in preda alla miseria ed all 1 af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto.temuta trova ora 
il suo assoluto rimedio nel 

Wbbrifugo Mora. 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Fuso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

f certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni dì chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico. V efficacia & cosa 
di fatlOy e ciascun ammalato che faccia uso di questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sé stesso non èsser 
&szo menzognero specifico, ma bensì 

U più potente e sicuro 
rimedio delle febbri intermittenti fino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl'incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È questa una viriù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por niente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J. S^rravallo* e da C* Gallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste c nelle più accreditato 
farmacìe de/la Dalmazia. 

iV.B, Pelle domande att* ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G . Zulin comp ., soli prò - 
priètari, a Trieste. 

che in seguito fondarono sul Volga e sul Kam si fusero 
e©* Slavi indigeni, il loro car (tsar) chiamossi isar de¬ 
gli Slavi (Malek-el-Saklab), ed essi parvero agli Àrabi 
corno un misto di Tartari c di Siavi; allo stesso modo 
anche nelle terre danubiane successe più pronta e più 
piena cotale fusione 1J ). In un punto i conquistatori 
ed i conquistati formarono una sola polìtica unità; gli 
Slavi nell 1 armata bulgara slavano sullo stesso piede 
che i loro conquistatori, c questo a que'tempi era il 
segno principale d'una comunella politica; gli. Slavi 
presero parte a tutte le vittorie e le glorie dei nipoti 
di Asparueo, c non era passato un secolo dalla con¬ 
quista che essi dividevano co 1 Bulgari eguali diritti po¬ 
litici. Non scomparve perù così presto la differenza 
esterna fra le due razze; per molto tempo risuona¬ 
rono nella Mista due lingue; per mollo tempo isignori 
e magnati portarono nome tartarico; Funticu titolo del 
capo bulgaro hakan si cstinse, ma per molto tempo il 
figlio suo chiamossi tarhan; per molto tempo ancora 
i Bulgari prendevano a testimonio de’ loro giuramenti 
un cane die squartavano a metà, vestivano ampie ve¬ 
sti asiatiche, usavano in luogo di vessillo una coda di 
cavallo, — fino a che la religione cristiana non ebbe 
assicurato il trionfo del mite slavo sul selvaggio ele¬ 
mento conquistatore e non ebbe dileguato sin gli ul¬ 
timi avanzi della nazionalità asiatica dei Bulgari. 

(Continua). 
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>HESA FBAHCHETTI 

di Trieste, 


offre la sua serviti per le spedizioni Bozzoli 
e Semi bachi, assumendo T inoltro di 
questi a grande velocità (senza ritardo 
ai confini) nel breve spazio dì Ore 90 da 
Trieste a Milano, di ore 19 da Trieste 
a Stergano, di ore IV da Trieste a 
Brescia, verso limitato nolo e provvigione. 

Inoltre raccomanda il proprio servìzio per 
spedizioni di qualsiasi merce a grande C 
piccola velocità, nonché spedizioni di 
gruppi, tanto per V Italia che per la Germania, 
così pure l’Agenzia di Vienna per 
l’invio delle merci a Trieste, e da Trieste ad 
ulteriore destinazione a mezzo di vapori o bar¬ 


che a vela. 


Il sottoscritto 

porla a pubblica notizia aver unito alla sua li¬ 
breria in Spalalo una copiosa e ben assortita 

Biblioteca Circolante nelle lingue: 

Italiana, Francese e Tedesca. 


muli* malattie ribelli ad altri rimedi; ciò è qn fatto* 
in contrasta bile come la luce del golfi. 

DISORDINi DELLE RENI 

Qualora queste Pillole siano prese a norma dell* 
prescrizioni stampate e l 1 unguento sia strofinato nelle lo¬ 
calità deir arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nell'emione, e correggerà i disordini di questo or¬ 
gano. Qualora V affezione fosse la pietra o i calcoli, 1* un¬ 
guento dev* essere fregato della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere H puzienW 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 

I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgènte delle più fatali malattie. Il loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e di far 
scorrere un fluido velenoso per tutti i canali della circo¬ 
lazione. Quale è ora l'effetto delle Pillole? Esse purgano 
gl* intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato normale, agiscono ani 
sangue per mezzo ^degti organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salute, col- 
r esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tulle U 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle funzioni speciali at sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente col* 
Fuso delle Pillole Holloway. Esse sono la medicina la piò 
certa e la piti sicura per tutte quelle mal alile che sono 
proprie delle donne di ogni età. 


Le Pillole del professore Holloway sono il miglior 
rimedio del mondo contro le infermità seguenti : 


Tito Merpurge. 


FABIAQA E DROGHERIA 

Serravano 

in Trieste. 

(jwibb. 2.) 

n Medico ulti sicuro. 



PILLOLE HOLLOWAY. 


Questa celebre medicina conta fra le prime necessità 
della vita. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 


Angina, ossia infìam. 

delle tonsille 
Asma 
Apoplessia 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotti 
da qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri inlermiteirtì 

— terzana 

— quintana 


Febbri di qual.specie 
Gotta 
Idropisia 
Indigestione 
Indebolimento 
Infiam. ingenerale 
Irrogo!, dei mestrui 
Itterizia 
Lombaguie 
Macchie sulla pelle 
'Malattie del fegato 
: — biliose 
— delle vìscere 
Mal caduco 


Mal di capo 

— di gola 

— dì pietra 
Renella 
Reumatismo 
Risipole 

Ritenzione d 1 orina 
Scrofole 

Sìntomi secondari 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 
Tumori in generate 
Ulceri 

Vermi di qual, specie 


Questo Pìllole, elaborate salto la sopra in tendono* del 
professore Holloway, ai vendono ai prezzi di fior. 3, fior. 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 Straud, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e BeroL — Spalato, de 
Grazio. — Ragusa, Drobas, — Curzola, 
Zocetli. — Cittavecchia, Confalonieri. .— 
Zara, Zupanz-iè. 


IV © t e. 

D D' onde il verbo tubiti, dolersi. 

а ) [] dialetto della Ceri ozia è affine a quello della 
Croazia ed è mirabile per aver fedelmente conservate molte 
reliquie della più lontana antichità. 

3 ) Sono degni d'osservazione anche i due nomi dì 
Koznec e ffluhol; Koznec deriva dal verbo kasnjeti tardare ; 
e nel dialetto d! Cannila anche mutilata ha lo stesso si¬ 
gnificato di tardare. 

4 ) I Croati occuparono interamente l'odierna Croazia 
austrìaca e la turca, non che la maggior parte della Dal¬ 
mazia superiore; i loro confini erano al nord la Sava, al- 
P oriente il Verbasso e a mezzodì la Celina (in Dalmazia). 

5 ) Quel paese si chiamavp allora e si chiama tuttora: 
terra dei BojchL 

б ) Per molto tempo ritenne questo tratto di paese 
il nome di Servia, ed a neh’ oggi vi si trova sul fiume In- 
djekarasso la citta di Servio. 

7 ) Belgrado, a giudicare dal nome, era già popolato 
da Slavi; è bene però d'avvertire che apparteneva allora 
alla Mista o Bulgarie e non all' Ulirio-Servio. 

*) Divtdevasi la Serbia in varie provinole, più o meno 
indi pendenti, cioè la Servia propria e la Bosnia alF oriente 
dJi Croati e a mezzogiorno dei medesimi la Narentìa o 
Pagania fra i fiumi Cetioa e Nareute, la Zactvmla dalla Ne- 
renta a Ragusa, la TraturUa e Canati fra Ragusa e il Montenegro, 
e la Dioclea t ora Montenegro, tutte sulla sponda dell'Àd riali co* 

**) Sembra che la parola kupa significhi legaccio, 
unione, e lo si deduce da ciò che gli Slovachi per tupa 
intendono manipotOy e U radice conservata nel sanscrilto 
ffuph vale legare, unire. 

10 ) Pare chp non vi sm dubbio, 'che la classe degli 


schiavi, neropi, fosse costituita, dalia popol a zio n e indigene, 
trovala dai Serbi nell 1 lllirio ; loSafartk dimostrò V iden¬ 
tità di quel nome col nome dei Aero/y, popoli dimoranti 
al settentrione ed occidente della Macedonia. — Fra tutti 
gli Slavi i Cechi sono quelli che nell' interno organamento 
somigliano il più ai Croati ed ai Serbi (p. e* nel pronto 
stabilimento d 1 un ordine sociale, nella divisione in tupe y 
nella confederazione de 1 principi minori aolFun capo solo, 
e finalmente nelF antichissima e d isti ni fa si in a separazione del 
popolo in classi), e ciò si spie?® dal folto che anche da 
loro lo stalo si costituì militarmente; essi, come è nAo, 
vennero in Boemia armata mano sotto il comando d'un principe. 

Jt ) La sommissione degli Slavi di Misi a olF impera¬ 
tore nella seconda metà del VII secolo è falla palese da 
ciò, che appena comparvero i Bulgari sulla sponda setten¬ 
trionale del Danubio, F armata greca nello stesso punto fu 
in Misi a ad impedirne il passaggio 

Àspuruk era il terzo figlio di Kob rat. 

I3 ) Sì chiamava appunto Vgol ' (secondo I 1 antica pro¬ 
nunzia slava Ongol) queir angolo di terra che ì Greci scris¬ 
sero oggeon, okglon ; oggi porta il nome di Budtak che 
significa egualmente angolo. 

u ) Ne fu causa la esiLità dell* orda (un qufìnlo del- 
l'orda primitiva di Kubral) che conquistò la Minia e la 
sua lontananza da gente di simile razza, mentre invece nei- 
ri mp ero dei Bulgari sul Kam l'elemento tartarico poteva 
rinnovarsi continuamente. 

w ) Tarkanos Coslant. de Caerim. 681. Henandro, 
raccontando le relazioni di Disabul signor de' Turchi nel- 
FAsta centrale con Bisanzio (568), ricorda che colui aveva 
mandato oli 1 imperatore un legalo di nome Tagma e di titolo 
tarhan tarchan\ la dignità di tarhan è conosciuta tuttora 
fra i Tartari della Russia. 


S. Milo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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Prmo d* associazio¬ 
ne per Zara : 

per un anno Ir 9 
per sei mesi 4:50 
per ir* mesi „ 2:50 

Per r Austria fuori 
di Zara; 

per Un anno A. 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per l 1 Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg, fì + i4 pari a lr.35; — 
per il Levante fi. 16 pari 
a fr 40; semestre e tri¬ 
mestre io proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del ìl'tizio* 
Itale o in Spalato utla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al Pie¬ 
tro Kalndjerovié a Cala¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati ^in¬ 
seriscono ol prezzo di 
IO soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di pni soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15- 


N. G8. Zara 36 Agosto 1§63. Anno II. 


AVVISO. 

Preghiamo genlilraenle i sig. associati 
Cuori di Zara, ai quali scade T abbonamento 
colla fine del corr. mese, di volerlo rinnova¬ 
re in tempo onde evitare ritardi nella spe¬ 
dizione del (birbo. 

Nello slesso tempo preghiamo quei sig. 
che ancora non cì corrisposero per. intero 
gli abbonamenti scaduti, di volerlo lare a tempo 
senza ulteriore rilardo. 


Zara, 24 agosto. 

Le notizie che cì vengono da tante parli 
sulle tristi condizioni in cui una ostinala siccità 
di sei mesi ha posto i villici della regione mon¬ 
tana dalmata, sono desolanti. Dimezzalo il raccolto 
dei grani bianchi, — distrutto quello dei minuti,— 
ridotto il povero morlacco ad acquistare già a 
caro prezzo quel grano, che altre volte portava 
sul mercato per pagare i suoi debitucci e ri¬ 
mettere in equilibrio la piccola economia della 
sua famiglia — abbruciati i foraggi che davano 
pascolo al suo gregge, già decimato dall’epizoo¬ 
zia, eh’ egli è necessitato a vendere a qualun¬ 
que prezzo perchè non può mantenerlo, perchè 
teme che il morbo non glielo distrugga, e per¬ 
chè è l’unica risorsa che ancora gli resti per 
campare la vita — disseccate' in più villaggi del 
circolo di Spalato le sorgenti delle acque per 
modo tale che i villici di una località vanno quasi 
a battaglia con quelli di un altra per poler at¬ 
tingere un poco di acqua onde dissetare il pro¬ 
prio greggie e le persone; ecco il triste spet¬ 
tacolo che 1 distretti montani dei due cìrcoli di 
Spalato e Zara ci offrono; ecco con quali pro¬ 
spettive il nostro morlacco va incontro a uno 
spaventoso inverno. È certo mirabile farle con 
cui esso arriva a limitare la sfera già così ri¬ 
stretta de 1 suoi pochi bisogni, onde poterli sod¬ 
disfare, — com’ è rara In pazienza con cui egli 
si sobbarca alle traversie elementari che molte 
volte in un attimo distruggono le sue speranze, 
e gli fanno perdere il frutto di lunghi ed im¬ 
probi sudori. Ma queste stesse virtù restano tal¬ 
volta soprafatle dalla gravità straordinaria del 
inale, e impongono d’altronde tanto più alla 
civile società non meno che ai poteri che la 
reggono 1’ obbligo di cercare e porgere corri¬ 
spondente rimedio. 

In tutte le malattìe fìsiche e sociali, — prima 
condizione per conoscere la qualità del farmaco 
a cui si debba ricorrere, è di conoscere l’esten¬ 
sione del male. Da quanto ci consta, il governo 
si è rivolto a’suoi organi subordinati per cono¬ 
scere i danni che la lunga siccità e l’epizoozia 
ha recato ai nostri villici, onde invocare oppor¬ 
tuni sussidi e provvedimenti dal potere centrale. 
Noi vorremmo che la luogotenenza dalmata desse 
nel faglio ufficiale della provincia un’ estratto 
de’rapporti che le saranno stati inviati sull’ar¬ 
gomento dai comuni, dalle preture e dai capi¬ 
tanati circolari —onde non si si faccia illusione 


sulla gravità ed estensione de’mali che ci mi¬ 
nacciano, e perchè la pubblica opinione, illumi¬ 
nata che sia, studi i mezzi che valgano a rime¬ 
diarli pel presente, e a prevenirli per P avve¬ 
nire. Per la stessa ragione il governo dovrebbe 
far conoscere quali misure intenda a tale effetto 
proporre ai poteri costituiti. Col dare la più lata 
pubblicità ai suoi atti, esso conseguirà due buoni 
effetti, mostrerà , cioè da una parte di aver fallo 
il debito suo verso i propri amministrali, e si 
solleverà così d& quel tanto di responsabilità 
che gl 1 incombe verso di essi, — e dall’altra of¬ 
frirà occasione alla pubblica opinione di mani¬ 
festarsi a tempo sulla opportunità e bontà delle 
misure da esso adottate per riparare alle con¬ 
seguenze dì un disastro così grave. 

Altro vantaggio sarebbe pur quello che, 
quando si sapesse ciò che pensa a fare e può 
fare il governo per noi, vedressimo quanto re¬ 
sta a farsi da parte della rappresentanza pro¬ 
vinciale, de’comuni e de’ privati.— 

Noi ci lusinghiamo che il governo non ci 
terrà più lungo all’ oscuro su questo importante 
argomento, e che metterà il paese in condizione 
di potersi in proposito pronunziare. Sotto un 
reggime costituzionale,! secreli dell’amministra¬ 
zione pubblica non hanno più ragione quando il 
parlamento da una parte e la pubblica opinione 
mediante i suoi organi dall’altra sono chiamati i 
ad esercitare il loro controllo su tutti gli atti del 
governo. 

Non potendo quindi misurare nè valutare 
in tutta la sua estensione e ne’ suoi dettagli i 
danni che la siccità ha già portato o sla per 
portare sulla popolazione agricola del nostro mon¬ 
tano, — i lettori del Nazionale vorranno per¬ 
donargli s’esso discorrerà sulle generali intorno 
ai rimedi che potrebbero porgervi riparo. 

La buona politica suggerisce primieramente 
non soltanto di soddisfare le necessità presenti, 
ma di prevenire, in quanto è possibile, il rin- 
nuovameuto di disastri simili per 1’ avvenire. 
Quando qualche anno fa lo straripamento de’prin- 
cipali fiumi della Francia aveva portato inonda¬ 
zioni devastatrici in quel bel paese.—il governo 
non si ,è già limitato a sovvenire con soccorsi 
straordinari le popolazioni che ne ai evano pa¬ 
tito,—r ma dispose tosto perchè il corso de’fiumi 
venisse meglio regolato ed arginalo, onde il fla¬ 
gello non si rinnovasse. 

E ormai notorio che la siccità in Dalmazia 
non è un avvenimento molto raro, e che in maggiori 
o .minori proporzioni ed in luoghi diversi essa 
si fa sentire da noi quasi ogni anno. La per¬ 
manenza dell’ effetto fa pensare alla persisten¬ 
za della causa, — e questa, come tutti sanno, 
è da cercarsi nel denudamento totale de’ nostri 
monti, nella mancanza quasi assoluta di boschi. 

Il regolamento forestale che vige in Dalmazia 
è pressoché lettera morta per noi, — e quasi non 
vi ha sentore di una polizia boschiva energica 
ed attiva, la quale salvi dalla distruzione le re¬ 
liquie o i germogli de’nostri boschi. E debito 
quindi della Giunta provinciale di studiare il re¬ 
golamento forestale vìgente, e di proporre per 
la prossima sessione della dieta quelle modifi¬ 


cazioni, relative specialmente alla polizia de’boschi, 
che le particolari nostre condizioni reclamano. La 
rappresentanza provinciale adempierà verso il 
paese un grave dovere consacrando tutta l’at¬ 
tività, l’esperienza, e il senno proprio all’esame 
di un tal progetto. — dal quale gran parie della 
prosperità economica del paese dipende. Non è 
questo il luogo per far vedere, — e sarebbe su¬ 
perfluo 1’ eslendervisi — come tutta 1’ economia 
agricola del paese riposi sulla coltura de’ bo¬ 
schi. — ■ ■ 

Veniamo ai rimedi pei mali presentì. Si 
tratta di trovar il modo che i nostri villici cam¬ 
pino la vita il mono male possibile nel pros¬ 
simo inverno, e che la carestia non si trasfor¬ 
mi per essi in fame, e non porti le orribili 
conseguenze sociali e fisiche che questa suole 
trnr seco: si tratta inoltre di fornire le famiglie 
più bisognose di scorte necessarie per preparare 
il raccolto dell’ anno futuro, onde non esporre 
il povero villico, e con esso il paese tolto, a 
una crisi peggiore nel sessanta quattro. A lui 
uopo ci si presentano due mezzi: mi sistema 
ben organizzato di sussidi, e un grande impulso 
da darsi ai lavori pubblici. 

Quanto al primo mezzo, la Giunta ben fece 
a rivolgersi ai nostri deputati al consiglio del- 
l’impero perchè rimostrino al potere centrale i 
bisogni eccezionali del paese, onde sia stanziata 
nel bilancio che sarà discusso dal parlamento 
a titolo di sussidio una somma conveniente per 
venir in soccorso alle necessità della provincia. 
Noi vorremmo che F importo il quale venisse 
per tale scopo votato, servisse principalmente 
per fornire alle famiglie più indigenti i mezzi 
onde procurarsi le scorte per ranno venturo, 
per acquistar le sementi, pagare a suo tempo 
la mercede peli’ uso dei buoi che devono arare 
la terra ccc. Un altra parte di tale imporlo do¬ 
vrebbe essere distribuita sia in denaro, sia in 
granaglie, fra le famiglie esposte a piu priva¬ 
zioni. Se non che sarebbe ridicolo il credere 
che i sussidi che venissero stanziati debbano 
bastare per sopperire a bisogni che ancora non 
conosciamo, e die cresceranno nel corso dcl- 
1’ anno. Tutti i comuni della provincia dovreb¬ 
bero, qual più qual meno, contribuire a soddisfarli. 
Diciamo Utili senza eccezione, — volendovi com¬ 
prendere lauto quelli che sono preservali dalle 
conseguenze della siccità, quanto gli altri elio 
vanno colpiti. Noi brameressimo clic questa pub¬ 
blica calamità divenisse occasione a stabilire fra 
i comuni della provincia una nobile solidarietà 
nelle comuni sventure, come nelle fortune. Quanto 
s’ ingagliardirebbe il sentimento degli obblighi 
che a tulli i figli di una stessa terra incombono, 
e come si ridesterebbe la coscienza della forza 
morale del paese, nel vedere che il Boccbese e 
il Baguseo concorrono a rendere meno pesante 
una calamità che grava il povero morlacco di 
Sinj, di Zagorje, di Benkovnc e di Kistuujc! 
Nè questa partecipazione sarebbe senza vantaggi 
anche materiali per l’avvenire. Hodie milti, cras 
libi: la sventura, come la fortuna ò cieca, e 
quando colpisce a manca, quando a destra, e una 
mano lavo l’altra, e tutte due lavano il viso. 
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Off ni confine dunque della provincia dorrebbe 
stanziare net suo bilancio iuta somma propor¬ 
zionata alte sue forse e condizioni per sorcenire 
alla carestia sia del suo circondano, sia di' cir¬ 
condari più ricini , sia pire de’ lontani. Ma i co- ! 
muni non dovrebbero esser i soli ad unirsi al go¬ 
verno per alleviare tanto disastro. Gl’istituti poi, j 
le chiese, t casini di società, i teatri, le citaonice, 
i gabinetti di lettura, e i privati stessi dovreb¬ 
bero fare la parte loro in questa bisogna. È 
inutile clic noi suggeriamo qui il modo con cui 
essi potrebbero sdebitarsi di quest' obbligo : la 
carità è ingegnosa, e gli slessi trattenimenti di¬ 
ventano tn sua mano strumento per soddisfarei 
nobili istiuti. | 

Ma non è lutto raccogliere sussidi per un 
pubblico benefico scopo; si richiede che sieno 
saviamente o opportunemeijte distribuiti. È qui 
che l'oculatezza e la prudenza sono oltremodo 
necessarie, — perchè il benefizio non vada fuori 
di Lempo sprecato od usufruito da chi non ne 
abbisogna, venendo così sottratta al vero indi¬ 
gente, 11 governo dovrà anzi tulio mettersi 
d’accordo colla Giunta provinciale per un’accon¬ 
cia distribuzione di tutti i sussidi raccolti fra i 
diversi circoli colpiti dalla siccità! Un comitato 
dovrebbe formarsi nei capiluoghi di cìrcolo 
Botto la presidenza del capo politico colla coo¬ 
perazione de’ capi comuni e de’ pretori dei di¬ 
stretti colpiti, — per la distribuzione fra questi 
della quota di sussidi a ciascun circolo asse¬ 
gnala. In ogni distretto dovrebbe formarsi pure 
una commissione composta del capo comune, del 
pretore, de’ parrochi c de’ rappresentanti de’ co¬ 
muni censuari, perchè fosse con giustizia distri¬ 
buito fra. questi ultimi il sovvenne assegnalo 
pel distretto. E finalmente i notabili di ogni co¬ 
mune ceusuario presieduti dal parroco, dovreb¬ 
bero fare la distribuzione de’ soccorsi per fa¬ 
miglie. 

Altro mezzo che suggerivamo per para¬ 
lizzare le conseguenze di unn carestia imminente 
era f impulso da darsi ai lavori pubblici. E a 
questo modo che una pubblica calamità può 
rivolgersi a pubblico vantaggio. Anche qui pos¬ 
sono concorrere saviamente lo forze riunite dello 
stalo, della provincia, e del comune. Quanto 
imperfette sieno le comunicazioni terrestri in 
Dalmazia è troppo conosciuto. A non parlare 
che delle regie di cui si abbisogna nel circolo 
di Spalato, è nolo come la via commerciale 
mediterranea da Spalato a Sinj è in cattivo 
stato ed abbisogna di riattamento, e come resta 
ancora incoinposla la via litorale clic da Almìssa 
dovrebbe condurre a Makarsku. Vi sarebbe pure 
un altra grande via di somma utilità commerciale 


APPENDICE. 

Prospetto cronologico delta storia della Dal¬ 
mazia am riguardo alle provi rieie slave con ter¬ 
mini. Zara^ tip . fraL Batiara 1863. Uh volume 
in <S,° di 300 pagine . 

Pp. — Nel giudicare le produzioni dell’ ingegno, 
amivi due tosi da sciogliere: determinare il rapporto 
de! prodotto ìutoltoUmile giudicalo colla verità; ed esporre 
codesto rapporto in tale forma, die il giudizio sia 
egualmente lontano dall'adulazione e dada contumelia. 
Il modo con cui il critico scioglie lo due tesi pre- 
delle, fa testimonianza dell'ingegno e deir animo di 
luì; così T uomo nel giudicare 1* altro uomo giudica 
in fine se stesso. Dopo di aver letto Topera di cui 
sopra è trascritto il titolo, colf intenzione di pubbli¬ 
carne Tesarne, questi furono i pensieri che rivolge¬ 
vamo nella mente; ed essi ci ricorrevano tanto più 
vivi, che la giornaliera esperienza mostra quanto pos¬ 
sano sul critico la viltà c la superbia, gemelle inse¬ 
parabili; e che, sebbene il libro non porti nome d'au¬ 
tore, la fama lo vuole uscito dalla penna d'un no¬ 
stro esimio prelato. Sto ad ouln di ciò abbiamo du- 


a cui si potrebbe dar mano, quella cioè che 
stuccandosi da Trilj condurrebbe ad Ariano sui 
confilii ottomani, e accorcierebbe il cammino fra 
Spalalo, e Mostnr c Serajevo. CoIP impiegare nei 
pubblici lavori le braccia de 1 nostri contadini 
più bisognevoli di aiuto, si viene adessi in soc¬ 
corso nel più degno e proficuo modo, aprendo 
ad essi una fonte di reddito die farà loro superare 
la slag ione più critica dell 7 anno senza perire 
d’inedia. Siamo anzi d J awiso che la distribuzione 
de’ soccorsi dovrebbe aver luogo in via sussidiaria 
fra quelle famiglie a cui il lavoro o totalmente 
o in parte mancasse. 

I nostri deputali quindi dovrebbero adope¬ 
rarsi perchè la somma cosi scarsa che viene 
stanziata nel bilancio dello stato pei lavori pubblici 
in Dalmazia venisse pel 64 aumentata, e la 
luogotenenza, consultata la Giunta, dovrebbe 
distribuire questa somma fra i circoli colpiti dalla 
carestia a seconda della estensione che questa 
ebbe a prendere* 

Sappiamo quanto scarso sia Fimporto votalo 
dalla nostra Dieta per lavori pubblici provinciali* 

Nell' impiegarlo la Giunta dovrà prendere 
in considerazione la situazione falla ai diversi 
circoli della provincia dalle trisii condizioni 
presentì. E se potrà fare qualche risparmio sia 
pur pìccolo sulle altre categorie del bilancio, c 
lo spenderà sia in sussidi ai distretti maggiormente 
colpiti dalla carestia e dalF epizoozia, sia in 
qualche lavoro di pubblica utilità, essa si avrà 
gli applausi della rappresentanza provinciale, e 
benedizioni dal paese* Noi crediamoinfalli ciré 
di considerazione per la Giunta e per tu Ito il 
sistema rappresentativo il far vedere alla pro¬ 
vincia che F organo esecutivo delia dieta non sta 
al di sotto del governo, ne’ limiti delle proprie 
forze, quando si tratta di venire in soccorso 
alla popolazione colpita da qualche generale 
calamità: perocché il popolo misura la bontà di 
un sistema politico dai vantaggi immediati clic 
ne trae, e quando vedrà che i suoi rappresen¬ 
tanti, o chi n’ è T organo, accorre ad alleviare 
Ì suoi mali, si formerà un buon conce!to del 
reggiate costituzionale, dirimenti lo considererà 
come un peso di piu che aggrava le sue con- 
| dizioni già da per sé miserabili e di cui sarebbe 
fortunato a liberarsi* 

Anche i comuni potrebbero fare la parte 
loro per ciò che riguarda lo sviluppo da darsi 
ai pubblici lavori. Là dove le forze loro lo per¬ 
mettano, — noi vorremmo piuttosto clic al sistema 
de' sussidi fosse preferito quello delle costruzioni 
di pubblica utilità* Si conoscono le infelicissime 
condizioni in cui si trovano i mezzi di comuni¬ 
cazione fra le diverse località di uno stesso 


posto sulla caria il nostro giudizio affinchè sia pub¬ 
blicato* il coraggio ci venne dal libro stesso. 

In un'opera che s*intitola Prospetto cronologico s 
ricercare critica storica e filosofia della storia, sarebbe 
fare dello scrittore un (storiografo, quandrei non vuol 
essere che cronista. Anzi neppur questo: il nostro 
autore, guidato dal solo desiderio, sono sue parole, 
di rappresentarsi come in una tela i principali avve¬ 
nimenti colle loro epoche di questa nostra patria, se 
ne tracciò un quadro cronologico, togliendolo dalle 
opere di quei benemeriti che li raccolsero negli ar¬ 
chivi, nelle librerie e nei manoscritti delle cospicue 
famiglie. Egli quindi lascia agli scrittori, dai quali at¬ 
tinse, la responsabilità sul tempo preciso degli avve¬ 
nimenti, e sulla determinazione dei loro rapporti re¬ 
ciproci; c abbandona al lettore la cura di ravvicinarli, 
di raffrontarli, di studiarli, di costruirne, per cosi dire, 
la storia. Per altro il sentimento della propria dignità 
e della personale indipendenza non lascia allo scrit¬ 
tore, per quanto se Io proponga, dì essere semplice 
copista; e così il nostro À. sebbene abbia delincato 
in istrelti limiti il proprio compilo, pure ne! prospetto 
cronologico ha introdotto di suo: la divisione in ci¬ 
vile ed ecclesiastico, lo scompartimento in epoche e 
le due prefazioni preposte alle due parti dell’opera. 

Sebbene le idee religiose e le politiche appar¬ 


! viJìn'ifjio. e fra le diverso comuni :!i un medo^rnMf 
distretto. Noi des kit reressi mo ohe i comuni culliti 
dulia carestia facessero nell’ anno eccezionale 
che ci sovrasta ogni sforzo, associandosi anche 
altri comuni, per dare un impulso alla costru¬ 
zione delle strade comunali^ onde venir così 
in soccorso della popolazione più bisognosa della 
campagna. Nell’alleviare il di lei stelo infelice, 
mìglio re ratino le condizioni del loro comune v 
renderanno più difficile il ritorno di calamità sl¬ 
mili,— perchò la ricchezza di un paese è in pro¬ 
porzione diretta delle sue vie di comunicazio¬ 
ne, e ricchezza non si fa senza risparmi, e questi 
prevengono i pubblici disastri d J ogni fatta, o 
ne diminuiscono gli effetti* 

Prima di por fine a queste linee non pos¬ 
siamo far a meno di rammentare ai nostri parrochi 
quanto nelle presenti tristi circostanze T opera 
e la parola loro possano tornare a sollevo de/ 
gregge loro affidato. Battano pure con coraggio 
alle porte dei ricchi della loro parrocchia perchè 
non neghino Fobolo ai loro fratelli che vivono 
nel disagio e nello stento: raccolgano nelle loro 
chiese per questo scopo benefiche elemosine, Le 
quali se anche scarse, basteranno forse a pro¬ 
venire qualche delitto. 

Dividano ne’ limiti del possibile Io scarsa 
provento che percepiscono coi più miserabili, e 
dispensino quelle parole di conforto, di rassegna¬ 
zione e di fortezza che la sapienza umana non 
ha saputo mai trovare, che la religione sola inspira* 
e che alleviano le pubbliche sventure facendola 1 
sentire men grave il peso, ed impedendo che 
i mali fisici diventino fecondi di mali mondi 
rovinosi, e spesse volte irreparabili. 

Così col linguaggio eloquente de* fatti di¬ 
mostreranno una volta di più, che il nostro po¬ 
polo non ha amico più disenleressato, più (itile* 
più misericordioso del parroco, e daranno no¬ 
vella smentita a coloro che cercando di distruggere 1 
P influenza giustissima che il clero curato esercita 
sul popolo, non intendono o fanno le viste di una 
intendere che se si arrivasse a soppiantar quello 
nella fiducia meritata e spontanea che questo 
gli dona* verrebbe annientata V unica forza tuo¬ 
nili zzai rive e iucivitilrice delle nostre campagne. 

Se la calamità che sovrasto alla regione 
montana della Dalmazia provocasse uiT associa¬ 
zione unanime di lutti i poteri pubblici, e |di 
tutte le forzo collettive e individuali di cui di¬ 
spone il paese per scongiurarla, — la nostra 
provincia darebbe una bella prova di forza, di 
moralità c di filantropia, il cui esempio non 
andrebbe , perduto, e sarebbe presagio di un 
attività civile ed operosa per V avvenire. 

Lo sventure pubbliche, come le private, 


tengano a due ordini distinti, e cosi pare gli avveni¬ 
menti, prodotti dallo sviluppo delle due serie diverse 
d ? idee, con tutto ciò essendone uno il campo, la (erra, 
identici gli operai, noi uomini, e Io stesso unico, su¬ 
premo moderatore c fine, Iddio, i fatti civili c gli ec¬ 
clesiastici s 1 intrecciano per modo, che volendoli rap¬ 
presentare separati, è impossibile di non inserirne qua 
e là taluno d'una specie nell 1 altra. Quando poi si vo¬ 
gliano così separati unire in un solo tutto, avvengono 
di necessità ripetizioni e richiami, e si toglie molto 
aìr armoiva che risulta, dal toro sviluppo parallelo,. 
Perciò crediamo che la fatta divisione abbia nociuta al 
proposito del chiarissimo À.; ma poiché è latta non 
ci rincresce, avendogli pòrto occasione ad una più 
precìsa compartizione dì epoche. 

La prefazione al prospetto cronologico drilli sto¬ 
rili civile, ù firmata un dalmata , c intitolala ai Ultimati* 
Dopo d'aver data la ragione già delta del suo lavoro, 
TA. richiama la nostra audizione alle orìgini dei pri¬ 
mi abitatori della Dalmazia; c accettando tutte to co¬ 
lonizzazioni, mìtiche, antistoriche o storiche, vi am¬ 
metto a lato il principio storico dimostrato , che la 
primitiva stirpe o V indigena non possa essere sta-* 
ta mai affiti to estinta. È noto che Tipercritica tede-» 
sua abbia voluto negare questo principio, specialmente 
rispello a noi Slavi e ai paesi da noi ora abitati, e, 
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■sidjio T assalto delle jiuìibliche virili: un popolo] 
può uscire più forle, se fu aiblisistam» costante 
e unanime per vincerle, o più avvilito, o più 
ddiole, e più diviso se si è Liscialo da es¬ 


se soprafare. 


(Nostre Corrispondenze') 

Vienna, 20 agosto. 

. *. n* Avessi voluto scrivervi r|iiesti ultimi giorni, le 
cito relazioni Avrebbero versato sul viaggio del nostro 
ìai]vrntoi-e v e degli altri principi alemanni a Fruncolbrle, sui 
toro incontri e sulle festività che li accolsero perìstraiia; 
tose Lulle che al cerio non sono Le piti importanti inoltre 
uv/ri dovuto toccare i prenotici sulla comparsa del re dì 
Prussia al congresso, ma giù nella mia dei 9 corr* tale 
quusilo era sciolto nega li va mente* 

Ho. creduto meglio di aspettare che il congresso dei 
sovrani a Francoforte si apra, e si venga atr argomento, 
iiò che avvenne appena lunedi, 17 corr* Tulli i principi 
tifila confederazione germanica, compresi i rappresentanti 
drito quattro città libere, vi erano presenti, ad eccezione 
dei re di Prussia e di Danimarca, IL nostro imperatore in 
un discorso, generalmente lodalo dai patrioti! alemanni, 
l'accomandò ni principi i suoi progetti di riforma, che nella 
Juro essenza si riducono a quanto segue: 

in consonanza colla costituzione federale esistente 0, 
come si dìrubtiu in Ungheria e Croazia, col diritto storico, 
V Austria propone per supremo potere esecutivo della con- 

I ed eruzione un direttorio di cinque membri — Austria, Prussia, 
Ito Ytoru e due rappresentanti eletti collettivamente dagli 
nitri principi minori. — Questo direttorio, assistito da un 
consiglio federale (lìunttosralli) di delegati dei principi 
qual è 1’ Bllimle dieta federale, rappresenterebbe ed eserci¬ 
terebbe la sovranità della Germania, decidendo della guerra 
e della pace, accreditando ambasciatori, convocando e scio¬ 
gliendo la rappresentanza nazionale, di cui qui sotto, usando 
insù mina dì tulle le prerogative della sovranità, eccetto la 
sanzione di ciò che delibera il parla.nunio nazionale, la 
qual cosa, come vedrete, si otterrebbe per altra via* Tantu 
nel direttorio, che nel consiglio federale dovrebbe decidere 
la semplice maggioranza di voli; solo trattandosi di pace 
o di guerra, nel consiglio federale ne occorrerebbero tre 
quarti. Ma t ruttando si di partecipazione alla guerra di un 
run lede rato che abbia possedimenti non tedeschi, anche nel! 
consìglio federate basterebbe la sola maggioranza di voli. \ 

II direttorio ha la suprema direzione dell' esercito e dell* 
cassa federale. In esso, come nel consiglio federale, lo 
presidenza F avrebbe F Austria, e solo in caso d' impe¬ 
dimento la Prussia* 

La rappresentanza nazionale, che verrebbe convocata 
dal direttorio ogni Ire anni a Frnncoforle, dovrebbe 
comporsi di 300 membri, delegati dai parlamenti dei sin¬ 
goli stali federali* L' Austria e la Prussia ne avrebbero a 
mandare ciascuna 1 75* Gli altri 150 li somministrerebbe¬ 
ro, proporzionatamente alla loro grandezza, gli altri siati 
federati* lo Austria reiezione dovrebbe seguire nel consi¬ 
glio dell'impero da parte dei membri che rappresentano le 
provincia austro-federali, e siccome secondo il progetto 
negli siali a dué camere la prima ne sceglierebbe un terzo 
e T elettiva gli altri due, così da noi La camera dei signori 
avrebbe do eleggere 25 rappresentanti, e quella dei depu¬ 
tati cinquanta* Il parlamento «nazionale di Francoforte eleg¬ 
gerebbe i propri presidenti,: e avrebbe voto decisivo in 
tulli gli affari comuni della confederazione* 


Dupli ogni chiusura del parlamento nazionale l'Austria 
e U Prussia., assieme, invilmbburu i sovrani della conFe- 
'h ruziuue u un compresso, come F attuale, a Francoforte, 
litio scopo yli sanzionare i deliberati del parlamento, dì esa¬ 
minare te sue rimostranze, ere. 

Infine vi è proposto un tribunale federate, parte come 
arbitro in collisioni e vertenze di diritto tra popolo e prin¬ 
cipi, e i principi tra loro; parte come suprema istanza in 
affari giudiziari per tutti i paesi della confederazione* 

Questo mio è un abbozzo piuttosto magro, ma è clic 
linora uon conosciamo i progetti che per telegrafo, c poi 
considero che. dovrò tornare sull'argomento più d' una volta. 
D'altronde questi: punii cardinali per oru vi basteranno* 

Dicesi che i principi del congresso vadano linora 
mollo bene d'accordo circa questi progetti, e li abbiano 
anzi accentili iti principio tutti quanti, ma quanto ai detta¬ 
gli, si crede, potrebbero sorgere dello differenze non troppo 
facili n spianare. 1/affare più importante si è però Fassenza 
della Prussia* inquantothè senza V adesione di questo po¬ 
tente confederato la progettata riforma sarebbe rovinala di 
pianta* È perciò che i trénta due sovrani radunati n Fran- 
eo torte s 1 indussero a deputare il re di Sassonia perchè si 
rechi a Daden-Baden, dove si trova presentemente il re di 
Prussia, e in nome di tutto il congresso Io inviti a com¬ 
parire. Il re di Sassonia è partito da Francofone ieri mat¬ 
tina, nè sappiamo ancora P esito delta sua missione* Nel 
caso questa riuscisse bene, t principi cercheranno il mag¬ 
gior accordo possibile, essendo in gran parie intenzionati 
di* non separarsi prima di aver combinato i punti fonda- 
meutali della costituzione* In seguilo con trattative tra le 
diverse corti e con delle conferenze di ministri si conti¬ 
nuerebbe la determinazione dei dettagli, cosa che al certo 
non affretterà F effettuazione pratica delle riforma, special¬ 
mente se il signor da Bismark si sostiene al potere* 

Il giudizio della pubblica stampa, a quanto Lo cono¬ 
sciamo finora, è in generale più propizio che avverso ai 
nuovi progetti di riforma* Qui a Vienna e in tutta In Ger¬ 
mania meridionale essi hanno incontrato molto favore, ma 
non si può dire che abbiano pienamente soddisfatto* Un 
direttorio di cinque teste sembra ad alcuni troppo compli¬ 
cato, e portante il pericolo dell’indecisione e della scissura; 
altri non vedono di buon occhio che il parlamento nazio¬ 
nale debba essere un'assemblea di delegati e preferirebbero 
Le elezioni dirette; altri finalmente non ci vedono Ih debita 
proporzione nelle cifre dei membri che i singoli stali do¬ 
rrebbero delegare; ma in generale si propende per la mas- 
isima: meglio qnttkosa, che niente, e si si consola dicendo 
che secondo i nuovi progetti, se anche non si raggiungesse 
la meta, sì farebbe in ogni caso un buon passo innanzi. 
Quello che nei progetti viene mollo applaudito, specialmente 
nelle regioni dì Y/urzburgo,. .è il tentativo di sostituire 
nella costituzione la maggioranza dì voli all' unanimità che 
sola valeva finora, e che fra te altre rovinò i progetti au¬ 
striaci deir anno scorso* 


Ragusaeecchia , i7 agosto * 
(P.) Da più anni si grida da ogni parte, e da tutte 
le persone intoltigeilti e premurose del vero bene morale 
cd intellettuale del popolo Dalmata si reclama che la sua 
lingua goda i suoi pieni diritti che le vengono da natura 
o da Dio e che vennero riconosciuti e garantiti anche dalle 
leggi del governo* 

La lìngua è j] primo e il più efficace strumento d' istru¬ 
zione e di coltura, e queste non sono che sogni ed aber¬ 
razioni s^u/.q di quella, e V esperienza di più secoli lo di¬ 
mostra chiaro per la Dalmazia più che per altro qualsiasi 


crune si farebbe in una lite presso un tribunale, abbia 
pioleso U esibizione di documenti per concederci, qual 
eredita legittima dei nostri antenati, il territorio da 
noi posseduto. II più grande, il più luminoso monu¬ 
mento delle vicende d'un paese, e il popolo che lo 
alala c la lingua che esso parla; ondo il chiarissimo 
A* prendendo argomento dai fatti consultati in altri paesi, 
che te susseguenti immigrazioni di altre stirpi, benché 
4issai numerose, abbiano dovuto rifondersi coll*antica , 1 
assumerne il linguaggio e i distintici caratteri, condii ude 
a poter con tutta ragione ammettere , che i primitivi abi¬ 
tatori dell antico e primigenio lllirìo siano siali popolo 
tit stirpe slava * Con altrettanta ragione dalle varie colo¬ 
nizzazioni di diverse lingue desume la differenza ca¬ 
raneristica della nostra favella da quella delle oltre 
imzioni slave; e dalla diffusione degli Slavi (ino nelle 
estreme isole, e dalla diversità di pronuncia e di ac- 
vento trac conferma all'identità di ruzza degli abori- 
^viii colle successive immigrazioni slave* ed alla sto¬ 
rica mol tipicità di queste* Il caldo affetto dolFA* per 
le tose slave, che riluce da tulio il libro, qui si ino— 
rivb particolarmente nella pazienza con cui seppe vin¬ 
cere Umidità degli studi etnografici, corno pure la fì- 
del suo. criterio nelle lunghe argomentazioni, da 
etti Imo lo conclusioni alle quali egli con vera mo- 
desini dà il semplice nome di congh tritura storica ; 


menlre sono splendente verità, che la sola, oscura, 
nordica scienza della negazione può rigettare o ten¬ 
tare di. distruggere* 

Esaurito lo studio delle origini, segue la divisio¬ 
ne delle epoche: 1* illirica (-180 a* CO? 2* dalma¬ 
tica (1SQ a. C. — 9 d. C*); 3* romana (9-47(1); 4* 
goto-romano-orìentale-slava (476-63(1); 5* dal maio- 
rom ano -slava ( 636- K) 6 ) ; 6* da ìm a to - croa tostava 
(806 - Ì 102) ; 7. dal ma to-u ngh erese (1102-142 ( 1) ; 8* 
veneto-turca (1420-1718); 9* veneta (1718-1797); 
10, austriaca (1797-)* Quanto alla partizione delle 
epoche ci puro, che se pure li breve tempo ilei dominio 
francese, al principio del presente secolo, abbia potuto 
essere considerato piuttosto come meteora politica, che 
come epoca storica, non era da trascurarsi la distin¬ 
zione fra F epoca immediatamente succeduta alla rc- 
neta e ¥ austriaca propriamente delta. Imperciocché, 
essendo tutta la divisione fondata sai principio dina¬ 
stico, non famigliare o personale, ma nazionale, non 
. doveva rimaner trascurala la circostanza cito nella 

.persona di S* M, Francesco vi era congiunto il dina- 
]sia austriaco col titolo di Arciduca, il dinasta 

germanico col titolo <F Imperatore, e il dinasta 

\ ungarico col titolo dì Re apostolico, e die la 

I dedizione del 1797 fu fatta al dinasta ungarico* Infatti 
i commissari di S. M, nella successiva occupazione 
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pause. Se non che in Dalmazia persevera ancora F (^posi¬ 
zione alla ragione eterna delle cose per cui alcune leggi 
rimangono sempre sulla carta, e di legge non hanno ilio 
il nome. E ciò non può essere altrimenti quando chi do¬ 
vrebbe sorvegliarne F esecuzione scrupolosa, vi chiude assai 
di frequente ambi gli occhi, ed approva anche col sem¬ 
plice silenzio la noncuranza* 

Questo fu ed è il principale motivo per cui dopo le 
prove bene riuscito deir assunzioni * iti lingua slava e dei 
puhbNri dibattimenti tenutisi lodevolmente nella stessa, 1 
più dei pubblici funzionari non usarono continuare nella 

via della giusta equiparazione equamente applicata. 

Lo stesso accade nella pubblica istruzione, e segna¬ 
tamente presso le scuole pupillari* È vero che dapcrtutto 

non è cplpa della pratica legale, ma dei sìngoli indivi¬ 

dui. Cosi per esemplo a Cruda dei Canali il parroco, 
vìttima delle adulazioni e dei raggiri di un rimesta- 
lore che trova nell' altrui danno il proprio vantaggio* 
inscena F italiano u quei ragazzi prettamente Slavi* Questo 

è il mnlivo per cui ne ha pochissimi, e anche questi al¬ 
lettati dai giornalieri donulivi; questo il motivo per citi, 
sebbene svegli e pieni d 1 iuLelIijreuza, stentano in un anno 
a sillabare, e anche questo in mudo da far pietà, mentre 
in mezzo anno avrebbero imparato a leggere francamente 
nella propria lìngua* E siccome lui errore Irasiònu seco un 
altro, cori non sorprende il vedere che quel prete, d'altronde 
bene istruito, faccia uso d' lui sillabario rigettato da molli anni 
anche dai nostri retrogradi. Non puossi però Liei pari cscr- 
sare il fitto derivante segnatamente dagli ispettorati sco¬ 
lastici di mandare talvolta alle scuole populurì e agli scolari 
poveri dì quelle scuole, dove inni solo la maggioranza uia la 
totalità detta popolazione è slava, testi italiani o slavi 
giù scartati dall' uso delle scuoto, in modo che il mac - 
stro 0 non possa impartirvi F istruzione, o sia costretto 
a variarla con ogni singolo scolare colla varietà dei testi* 
È ormai tempo die si pensi sul serio e cosiicuztosamento 
all’ istruzione popolare, ed è ormai tempo che alcuni capi 
comunali smettano la loro vana boria c sentano la co¬ 
scienza d'essere slavi su terra slava e in mezzo a un popolo 
flavo, e seguano solo nel bene F altrui esempio, nè si fac¬ 
ciano vanto dell'altrui errore* Si ricordino che chi semina 
benedizione benedizione anche raccoglie, e raccoglie solo e 
soprabbondantementc fumo ehi fumo va seminando, ('hi è 
a capo del comune assume una tremenda rispousabilità, 
e in Taccia alla presente, e ancora più in faccia alto 
future generazioni, e l'inganno fatto alla presento (e il 
farlo è alle volto assai facile) viene irremissibilmente 
vendicato dalle generazioni future. Il vero capo comunale 
deve sacrificare anche le proprio simpatie all' ntilc dei pro¬ 
pri amministrati, dei quali abusando si fa padrigno e rum 
padre* 

Quanto ai padri gesuiti di Etagusa, è vero che grani- 
malicatmente conoscono In lingua slava, ma non ne hanno 
la conoscenza pratica d'un nativo, uè La pronunzia, nè 
F accentuazione, e ancora meno ne conoscono le recondite 
btl ezze, ì nascosti \. sor!* tu una parola sono lodcvulissìmi 
come privati cultori dulia lingua slava, ma non accettabili 
come pubblici istruttori, e ancora meno nel ginnasiu della 
nostra antica Atene slava. In genere poi il turo metodo 
non piace, e i loro principi! non allcttano. Essi cercano di 
puntellarsi, accattando qua e Là dei certificati. Ma di que¬ 
sti è assai facile valutare il valore e F entità, qualora si 
rifletta che dietro speciale richiesta no venne uno rilascia¬ 
to da citi si altro va in Dalmazia appena da sei mesi e non 
ebbe agio nè occasione di conoscerli nè in bene nè in 
male* L T opinione pubblica è il solo vero cmliticato, c 
questa sì è già palesata a chiare note* 


proclamarono di esser venuti a tutelare i lauri degli 
antichi suoi sudditi; ci Dalmati erano stati aultcamLoile 
sudditi del re apostolico, ma non dell'arciduca au¬ 
striaco, nè dell'imperatore tedesco* ÀtFinemilro* dopo 
costituito nel 1806 l’impero austriaco, quantunque il 
titolo dinastico ungherese rimanesse ancora distinto 
(Ferdinando I s" intitolava: Ilungariae rex httjus namt- 
nis V), la Dalmazia, conquistata dalle anni francesi e 
ceduta da queste con trattato alF imperatore, solo per 
la forza di quelle armi e di quel trattato (Inerme di¬ 
nasticamente austrìaca. La distinzione da noi fatta ò 
confermala nel diploma 20 ottobre 1860, nella succes¬ 
siva patente 26 febbraio I^GI q nella proposto regia 
alla prima dieia dalmata sull'unione ni Triregno. 

Fatta questa piccola eccezione, come siamo d'ac¬ 
cordo colFÀ* sulla divisione delle epoche, così ne ap¬ 
proviamo anello la nouLCuctoluru, in cui solo nell’ e- 
poca 4 alia parole orientate, avremmo .sostituito greco, 
per amore di omogeneità a Uriti gli all ri nomi, nei 
quali se alcuno appuntasse F eleganza, per ¥ unione 
di due, tre c quattro insieme, noi rileveremmo T evi¬ 
denza della verità storica che preferiamo. Quei nomi 
dello epoche ti scolpiscono quasi la storia dot paese 
e del popolo, clic F esimio À* ha tratteggiato breve¬ 
mente per ogni singola epoca: dì questo Irattcgjrio 
noi ci siamo notati alcuni punti da rilevare. (Continua), 
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Ragnsdy 21 agosto, 

(W. SI.) Quest' anno abbiamo avuto anche noi la no¬ 
stra gita di piacerò, e ciò ricorrendo fa festa deir Assunta 
die viene celebrata ogni anno allo scoglio tli Peraslo, es¬ 
sendo la sagra di quel luogo. Già quindici giorni prima 
1 T amministrazione del Lloyd avca disposto una corsa straor¬ 
dinaria in quelle parti, portando a pubblica conoscenza il 
fatto mediante apposito avviso, E siccome mi sembra in¬ 
teressante die non s'ignori tutto quello che può dare una 
qualche idea dello spirito che regna anche in questo estre¬ 
mo lembo della provincia, cosi cercherò di descrivere per 
quanto mi riuscirà meglio le sensazioni provale in quel 
viaggio, delle quali si potrà ricavare la concordia che le¬ 
ga fra loro gli abitanti dei due circoli di Ragusa e Catturo 
in tutto quello che ha una qualche attinenza coll'idea na¬ 
zionale e coir amore di patria* 

Il giorno 14 corrente all 1 ore 11 a, m* il piroscafo 
tt )Tuhmudiè„ salpava dal porto dì Ragusa con a bordo un 
ccutluaio dì passeggieri, di cui una buona metà apparteneva 
ttt gentil sesso. La natura stessa pareva volesse favorire 
quella gita colla sua placida calma, e un leggiero venticello 
che spirava dalla parie di uiaeslro veniva propizio a mi¬ 
tigare il caldo della stagione* 

Verso le due p* m. quasi tutta la comitiva s* assise 
a tavola, dove fu servito il pranzo; ed allora incominciò a 
manifestarsi quella unanimità di pensiero ed affetti che ora 
mi detta queste righe- Si cominciò con canti in lingua na¬ 
zionale, ìndi si passò ai brindisi ai quali non sì seppe por 
fine, e nei quali non si trascurò neppure il sig. colonnello Car¬ 
lo de Kirhsibcrg che vi si trovava presente, che accettan¬ 
doli cortesemente, e non conoscendo la nostra lingua, in¬ 
caricava un suo i.° tenente.di nazione slava ad interpre¬ 
tare i suoi sentimenti all' allegra brigala. Condiscendendo 
poi al desiderio comune, alla banda musicale del suo reggi¬ 
mento che si trovava a bordo, du esso gentilmente con¬ 
cessa in quest' occasione, lasciava eseguire dì continuo 
motivi slavi clic riuscivano graditi a tutti gli usi aulì, — 
Continuando il cammino s'entrava nel delizioso canale di 
Catturo, dalle bellezze e dalle varietà del quale tutti co¬ 
loro che per T avanti non Laviamo veduto restavano col¬ 
piti* — Circa le ore 6 p. m. si dava fondo di fronte alta 
città di Catturo, dove una gran folla di gente ci faceva 
lieta accoglienza* — Appena sbarcati lo spirilo d'ospitalità 
faceva bella mostro di se, e tutti quatti che avevano una 
qualche conoscenza venivano invitali presso le famiglie del 
paese, indi condotti a visitare quanto il luogo olire d'in¬ 
teressante. Fra le cose vedute farò speciale menzione della 
CiUioitteu 7 la quale mi fece tanto maggiore impressione, in- 
quanlockò noi a lìagusn, non saprei se per colpa nostra 
od altrui, ne lamentiamo ancora la mancanza* La sera poi 
fino ad ora assai tarda vi fu illuminazione alla marina e 
Dell -1 attiguo pubblico giardino, rallegrato da grande con¬ 
corso di gente d'ambo i sessi e dal suono dt musica del 
battaglione cacciatori cola residente. 

Il giorno di domani, che era quello deUWssunta, alle 
oro 8 a* m. lo stesso vapore pavesato a festa salpava da 
CalEaro, dirigendosi verso lo scoglio di Peraslo con a bordo 
altri 200 passeggici che si erano uniti con noi per par¬ 
tecipare al connine divertimento* A quello, dopo un ora 
circa di tragitto, ci accostammo, trovandolo cinto tutto al- 
T intorno da un gran numero di bandiere d' ogni specie e 
nazione che facevano nn magnifico effelto, fra le quali con 
piacere osservai al lungo dello sbarco sventolare quella 
coi nostri tre colori slavi* Visitala la chiesa deir Assunta 
posta su quello scoglio ed il suo ricchissimo tesoro che fu 
unanimemente ammirato, venne l'ora del pranzo in cui non 
ci abbandonò l'allegria del giorno precedente ; Anito il quale 
quasi tulli Ì passeggìeri si recarono in barchette a visitare 
i paeselli circonvicini, dove pure furono cordialmente ri¬ 
cevuti, ed al loro ritorno sull' imbrunire trovarono, che 
mentre sullo scoglio si ballava il Koto nazionale, sul cas¬ 
sero del U àlalumuliè r puro esegnivansi varie danze, — A nolte 
fatta si parti verso Catturo, e lungo il cammino la nostra 
vista fu colpita da un mugnilico spettacolo cagionato dal- 
T illuminazione del canale, e dui fuochi d + artifizio che ve¬ 
nivano fatti sull* isola, ed ai quali il vapore di continuo 
facendo delle surie corrispondeva* 

Passata la natie a Catturo, il mattino susseguente ci 
dipartimmo, congedandoci a malincuore da coloro che ci 
avevano fatto tanto Lieta accoglienza, accompagnati dallo 
sparo di archibugi e du cordialissimi «irto che si repli¬ 
carono in parecchi punti del canale, ed a cui noi tutti con 
entusiasmo corrispondevamo; mentre ad accrescere la co¬ 
mune allegria contribuiva non poco il suono delta marcia 
slava iM ilado Sitti idu u rojnikc^ die lungo tutto il viag¬ 
gio dì ritorno veniva a unanime richiesta ripetutamente 
eseguita. — La concordia di sentimento che ci accompagnò 
lungo tutto il viaggio farà sì die io non solo conservi 
dello stesso una grata ricordanza, ma pur anche abbia nel 
medesimo un arra di più lieto avvenire. 


intime notizie. 

Vienna , 21 ajroslo. Uu telegramma del- 
T Ost-Deutsche Posi riferisce die il re di Prus¬ 


sia rifiutò di nuovo rinvilo alla conferenza di 
Francoforte. (0. T.) 

Bredatia . 17 agosto. La Gazz. di Bre- 
dama reca che nuove misure severe furono 
prese dai Russi di Varsavia; si fecero molte 
perquisizioni e molti arresti. Presso i confini di 
Cracovia ì Russi hanno abbruciato due villaggi 
e ne hanno scannato gli abitanti. 

Francoforte , 18 agosto. In questo punto il 
re di Sassonia è partito mediante un treno ap¬ 
posito per Baden-Baden, con un invito collet¬ 
tivo dì tutti i principi qui riuniti diretto al re 
di Prussia. 

Altra del 19 agosto. S. M. I 1 imperatore 
nella sun partenza per Darmstadt fu ieri atteso 
e complimentalo alla stazione della ferrovia dai 
sovrani qui presenti., assistette in Darmstadt ad 
una parata della guarnigione granducale, visitò 
poscia le principesse Elisabetta ed Alice nelle 
loro ville, e pranzò in circolo di famiglia nel 
palazzo campestre del granduca. La sera assi¬ 
stette l’imperatore a Darmstadt ad una festiva 
rappresentazione nel teatro dell’ opera, e giunse 
nuovamente in Francoforte verso le ore 11. 
Quest’ oggi ispezionò S. M. il contingènte au¬ 
striaco di questa guarnigione federale, ricevette 
vari ministri, ed ebbe la visita del qui arrivato 
re dei Paesi Bassi, il quale comparve alle ore 
4 alla tavola imperiale, alla quale erano inoltre 
invitati B principe Enrico dei Paesi Bassi ed il 
duca di Cambridge, indi il duca reggente ed il 
principe Nicolò di Nassau, come pure i ministri 
dei sovrani qui presenti e vari senatori della 
libera città di Francoforte. 

Altra del 21. La Giunta del congresso dei 
deputati tedeschi ha dichiarato non poter assu¬ 
mere un contegno soltanto negativo di fronte al 
progetto di riforma austriaco, benché alcune di¬ 
sposizioni di esso, e segnatamente 1’ assemblea 
dei delegati, siano tali da suscitare difficoltà. La 
Giunta vuole un’ immediata rappresentanza po¬ 
polare, una completa equiparazione dei diritti 
d’arnbklue le grandi potenze tedesche, e final¬ 
mente un’ assemblea nazionale, sulla base della 
legge elettorale del 1849, per esaminare ed ac¬ 
cettare il progetto di riforma. (0. T.) 

Leopoli , 20 agosto. E membro del consiglio 
dell’ impero, conte Dzieduszycki, yenne quest’ og¬ 
gi arrestato mentre passava in carrozza per la 
città, ad onta delle sue proteste. La sua carrozza 
fu visitata senza risultali presso l’ufficio di polizia, 
dietro di che il conte fu riposto nuovamente in 
libertà. 

Brussellese 18 agosto. Si ha intenzione di 
tener un consiglio di famiglia, sotto la presi¬ 
denza del re, intorno alta questione del Messico. 
Dicesi che le LL. AA. II. l’arciduca Ferdinando 
Massimiliano e 1’ arciduchessa Carlotta verranno 
pd assistere a questo consiglio di famiglia. 

CO. T.) 

Parigi , 18 agosto. La Franco dice che, at¬ 
tesa la lontananza dei sovrani e dei diplomatici 
dalle capitali, vi sarà una sosta nelle trattative 
concernenti la questione polacca. 

L’imperatore Alessandro inviò al signor de 
3Iontebello le sue congratulazioni in occasione 
del giorno onomastico di Napoleone III. 

E Temps dice correr voce d’un abbocca¬ 
mento a Baden tra gl’ imperatori di Francia e 
d’Austria. 

Altra del 18. Lettere da Vienna recano 
che 1’ arciduca Massimiliano verrà in Francia a 
visitare Napoleone 111, e che 1’ Arciduchessa 
Carlotta lo accompagnerà. 

Altra del 20 11 Monileur pubblica il de¬ 
creto che condanna, per abuso dì potere, le 
lettere dei vescovi relative alle elezioni. —E de¬ 
creto è basato sugli articoli del concordato c 


sulla bolla del 1801, sui decreti apostolici del 
1802 e sulla dichiarazione del 1863, che stabi¬ 
liscono come massima fondamentale che il capo 
della chiesa e la chiesa stessa non ricevettero 
autorità che sulle cose spirituali, non già sulle 
cose temporali e civili. Gli arcivescovi e vescovi 
non possono deliberare insieme nè prender riso¬ 
luzioni comuni senza l’espresso permesso del 
governo. 

Nuova-Yorki 8 agosto. Una nota del go¬ 
verno respinge gli articoli bellicosi dei giornali 
contro l’Inghilterra. Assicurasi che Lee abbia 
150,000 uomini con 300 cannoni, e che, alla 
metà d’agosto, prenderà 1’ offensiva, se non 
verrà attaccato da Meade. — L’ assedio di Char¬ 
leston continua. — Davis ordinò agli uffiziali e 
soldati assenti di raggiungere immediatamente i 
loro corpi. — L’assemblea democratica di Maina 
biasimò ramministrazione di Lincoln. 


(Cari. ap. del Nazionale). 

Signor V* Rem* Spalato — 1 fior. 2:25 non abbiamo 
riscossi dal Red. della V* D* i per cui ce li dovete a saldo 
dell'abbonamento per la vostra Birr 


(pubb* 2.) 

Istituto superiore di Commercio 

e Uanco-Modello Triestino 

-- 

L'apertura dei corsi avrà luogo al principio di 
settembre. L’insegnamento comprende il complesso 
delle scienze commerciali dagli elementi fino al per¬ 
fezionamento nel corso pratico (Banco-Modello) c V in¬ 
segnamento delle lingue italiana, tedesca, francese, 
inglese, greca cd illirica. L’ammissione ha luogo in 
qualunque epoca* L'onorario per gli allievi esterni e la 
pensione per gli interni rappresenta la maggiore conve¬ 
nienza di confronto a qualunque istituzione analoga* 
Ter ulteriori informazioni si potrà rivolgersi alla Di¬ 
rezione dell' Istillilo 

(Al Canale N. IO Trieste), 


(pnbb. 2.) 

La Febbre 

- - - 5 

Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pei ripe Luti assalti c pclla grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente V organismo di chi 
n'è vittima da infiacchirne totalmente le forze, c quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto alfa ilo a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria qd all'af¬ 
flizione, questa mutatila, dicemmo, tanto temuta trova ora 
i/ suo assoluto rimedio net 

Febbrifugo Mora. 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Fuso di questo rimedio sono la più splendidi* 
prova della sua efficacia* 

I certificati, le lunghe promesso e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mctleré a 
profitto la credulità del pubblico. L r efficacia è cosa 
di fatto , e ciascun ammalato che Taccia uso dì questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sé stesso non esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

li piu potente e sicuro 
rimedio delle febbri IiiierinUieuii fino 
utl oggi conosciuto* 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl' incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi clic rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura* 

Depositi principati 

da J. Serravano, e da C« Giallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle piu accreditate 
farmacie della Dalmazia. ■ 

jV. B. Pelle domande all' inejrosso rivolgersi conici- 
* tere affrancate a G. Znlin comp. t soli pro- 

prietariy a Trieste. 


S, filila imprenditore* editore e redattore responsabile* 
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Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore dd Ulazio* 
Italo o in Spulalo alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al rig. Pie¬ 
tro Knludjeroviu d Gain-, 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi In linea. Gli 
Avvisi' di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
lassa di finanza resta a 
carico del paganie. Un 
numero separato s. 15- 


N. 69. Zara 3» Agosto 1863. Ann# II. 


AVVISO. 

Preghiamo gentilmente i sig, associali 
fuori di Zara, ai quali scade P abbonamento 
colla fine de) commese, dì volerlo rinnova¬ 
re in tempo onde evitare ritardi nella spe¬ 
dizione del foglio. 

Nello stesso tempo preghiamo quei sig, 
che ancora non ci corrisposero per intero 
gli abbonamenti scaduti, di volerlo fare a tempo 
senza ulteriore ritardo. 


Continuazione del lavoro di A. llilferding, 
che lui per titolo: La lolla dei Russi e dei Po- 
tacchi, eco. vedi il numero 66, 

Peraltro i principii interni, vivi, sebbene inconsa¬ 
pevoli dello atavismo, non si sottomisero tutti agli 
elementi della vita polacca, e la nazionalità russa, 
specialmente nelle coso della religione, cominciò a le¬ 
var il capo contro quei principi. Nel XVI sec. la 
Polonia dovette già usare certa semiviolenza per 
tenere il dominio sulla terra russa, semiviolenza 
quella con- cui obbligò gii stali lituano-russi di cori- 
giti ng ersi definitivamente seco lei in un solo regno 
(unione di Ljubino del 1569), semiviolenza con cui 
persuase i Russi a sottoscrivere T unione ecclesiasti¬ 
ca con Roma (unione di Brest del (1595) e violen¬ 
za vera con cui effettuò tale unione. Allora pareva 
che it pieno trionfo della Polonia sul mondo russo-sla¬ 
vo fosse raggiunto; il vessillo polacco sventolò fino a 
Mosca, e tutta la Russia orientale dovette chinarsi alla 
propaganda della civilizzazione polacca. 

Egli fu allora appunto che successe quel grande 
cataclisma storico che decise i destini del mondo 
slavo* Il popolo della Russia orientale non volle rico¬ 
noscere la supremazia della civiltà polacca, e volle 
restare colle massime proprie; tanto s 1 era già svi¬ 
luppata nella Russia la coscienza della autonomia 
propria. 

La cacciata dei Polacchi da Mosca fu il primo 


APPENDICE. 


Prospetto cronologico della storia della Dal¬ 
mazia con riguardo alle provincie slave conter¬ 
mini. Zara , tip, frat. Sattara 1863. Un volume 
in 8.° di 300 pagàie. 

(Conditaazione e fine) 

Sotto Tepoca terza abbiamo letto: “Diocleziano 
“dapprima, quindi Marcellino, volevano assicurare alia 
“Dalmazia 1' autonomia, formandone un regno nello sfa¬ 
ccelo a cui va incontro 1" impero romano*. Ci con¬ 
gratuliamo di cuore col chiarissimo A. di questa acuta 
osservazione, che ci venne letta per la prima volta nel 
suo libro* Qual magnifica lezione pei nostri autonomi 
del giorno! Non Marcellino, debole regolo, ma nuppure 
il potente Diocleziano, il filosofo, il divo, il giovio, potè 
riuscire con tulli i suoi sforzi, a stabilire V autonomia 
dalmata; soltanto i popoli elio si schieravano alle spalle 
della Dalmazia e vi penetravano, giunsero a costituirla 
c rafforzarla nel vincolo comune d’una lingua e d'una 
Stirpe medesima co" suoi primitivi abitatori. Il presente 
lavoro sarebbe incompleto, se non avesse riguardo 
alle provincie contermini. 

Non possiamo ascrivere che a semplice svista 
deiTÀ. se fra le ledere slave e latine sono nominale 


passo di questo nuovo periodo, per cui la Russia po¬ 
se un argine alla diffusione del principio polacco; 
la ribellione della Malorussia ne fu il secondo, per cui 
la Russia mostrò di volersene liberare anche nello 
terre dove già i Polacchi s’erano fermati stabilmente; 
la riforma di Pietro il grande no fu fi terzo, c questa 
ebbe nella questione russo-polacca un immenso signi¬ 
ficato, col torre alla propaganda polacca ogni scopo 
razionale, e col render vano, per cosi dire, il compi¬ 
to storico della Polonia riguardo alla Russia. I due 
primi fatti invero, la liberazione cioè di Mosca e la 
ribellione della Malorussia, mostrarono solo quanto 
preferisse la Russia la sua indipendenza religiosa e 
sociale agli elementi del cattolicisnio e della genti- 
lormmerm polacca ; rimaneva però sempre dal lato 
della Polonia un" immensa prerogativa, un grandissimo 
stromcnto di dominio, e quest 1 era la coltura e la 
scienza ricevuta dall 1 occidente assieme coi suoi prin¬ 
cipi! religiosi e sociali* Tra la Polonia civile e la Rus¬ 
sia barbara, il qnesito poteva essere ancora dubbio a 
chi sarebbe appartenuto P avvenire slavo : se agli 
Slavi civilizzati che avevano rinunziato ad ogni in¬ 
terna indipendenza od a quelli che Y avevano conser¬ 
vata, ma erano rimasti quasi barbari. 

Sotto Pietro il grande la Russia si consolidò 
talmente, che le fu possibile di prendere dall" occidente 
la scienza e la civiltà senza rinunziare non solo nulla 
della sua indipendenza esterna, ma neppure nulla del- 
P autonomia interna della sua vita; 

La Russia fece suoi i frutti della civiltà occiden¬ 
tale, ma non entrò perciò, come la Polonia, nel sistema 
del mondo latino-germanico, non perse perciò il pro¬ 
prio sviluppo slavo. L'azione della Polonia sulla Rus¬ 
sia ebbe fìne,‘come si disse, colla riforma di Pietro il 
grande, ed avvertite quale ampia testimonianza ne dia 
la storia; Pietro fu il primo dei czar dì Russia che non 
abbia neppur una volta guerreggiata la Polonia, 0 fu 
anche il primo che vi dominasse come a casa sua; 
tanto rimase fiacca la Polonia in faccia alla Russia 
appena questa ebbe acquistato quest" ultimo elemento 
che prima cagionava la sua inferiorità, dico la civiltà 
occidentale* 

Per lutto il secolo XVIII andò distaccandosi 
fedìfizio politico dell"antica Polonia; lutto quelle pro¬ 
vinole russe che nel XIV e XV essa aveva attirate a 


le italiane, là ove scrivo sotto T epoca veneto-turca 
degl 1 ingegni illustri che si distinsero per scienze, let¬ 
tere ed artici quali propriamente sono rampolli del— 
V epoca precedente, dalmato-ungherese* À semplice svi¬ 
sta accenna la circostanza, che appena qualcuno dei 
nominati ha scritto qualche cosa in lingua italiana, per 
la quale certo non è illustre, nè distinto. 

Parimenti riteniamo esservi solo inesattezza d’e¬ 
spressione cola ove nell"epoca settima scrive: “Le città 
“dalmatiche.*, ogni qualunque volta Puno 0 Paltrodei 
“pretendenti ungheresi e veneti vogliono ristringere i 
“privilegi riconosciuti e confermati.*, ricorrono quando 
“all" uno e quando all’altro per assistenza e protezione 
“e in questa guisa esitano incessantemente fra 1" Un¬ 
gheria e Venezia*. Uesitanza incessante e terea/ri- 
zioni dei pretendenti potrebbero condurre in errore 
di credere, contro la verità storica, che i Dalmati fos¬ 
sero sempre dubbi 0 vacillanti fra Ungheria e Venezia 
e che gli Ungheresi e i Veneti fossero egualmente avari 
coi Dalmati di libertà politiche. Abbiamo premesso ri¬ 
tenere quella una semplice> inesattezza di espressione, 
imperciocché il cUiariss* A. col: denominare V epoca 
dalmata-ungherese, e non unghercse-dahìutto-vencta, 
e coll" accennare alle defezioni dei Dalmati dai Vendi, 
mostra che fu esattissimo il suo concetto sulla costanza, 
cpn cui quelli rimanevano sempre attaccati alla dina¬ 
stia ungarica, da essi liberamente detta per propria, e 


sé cotta siiti SUprrfìfrttà inorate e sociale, tutte, meno 
la Galizia, ritornarono di bel nuovo alla Russia quasi 
senza sforzo (e se vi fu qualche resistenza, essa pro¬ 
veniva dalla-nobiltà polacca stabilita in quelle terre, e 
non mai dalla popolazione indigena)* La Polonia, cioè 
la terra abitata da Polacchi*, V antica terra di Casimiro 
il grande, si sentì ad un tratto come costretta fra gli 
stali che le si formarono tutt"attorno, a guisa d'uomo 
da cui si sia ritirato ogni moto vitale e che privo di 
tutto rimanga insensibile ed inaridito in mezzo a nuo¬ 
ve faccie, a nuovi bisogni. Codesto sentimento è quello 
che forma la linea caratteristica nella storia polacca 
dalla line del XVIII secolo in poi, e potrebbe soltanto 
dileguarsi quando la Polonia venisse di fatto a rico¬ 
noscere la vanità del suo antecedente indirizzo storico, 
di dominare cioè a nome dei principii occidentali nei 
mondo slavo, — se si Tacesse ella stessa slava nella 
anima. Scnonchò ognuno capirà quanto duro dovrà 
parerle questo molo d’abdicazione, e quanto tempo c 
quante disillusioni vi occorreranno; anzi d'uopo è dire 
che esso non può dipendere dalla sola Polonia, ma 
bensì dalla stessa Russia. La Russia sola è in istato di 
porre, coll'organico sviluppo dello spirito slavo, un 
termine definitivo alle antiche tradizioni e speranze 
della propaganda polacca, gesuitica ed aristocratica; ed 
allora soltanto potrà ne' Polacchi destarsi il bisogno 
d'un attività nuova, amica alla Russia, e diretta al 
bene comune degli Slavi* Scnoncbè la Russia anche 
essa, dopo ricevuti i tesori della civiltà occidentale, 
venne attirala nel mondo occidentale c dimcnticossi 
dei principii slavi. Vero è che ciò successe solo in 
parte e lìmitossi alle sfere superiori della società, non 
avendo Io spirito slavo in Russia ceduto il posto come 
in Polonia agli elementi latino-germanici; esso anzi vi 
rimase intero, c non v" ha dubbio che a misura si sol¬ 
leveranno le forze popolari, liberate oggi dalla schia¬ 
vitù, esso andrà necessariamente a svilupparsi sempre 
in maggior grado. La Russia sola, col darsi ai prin¬ 
cipii della vita occidentale, fu per la natura delle co¬ 
se quella che consigliò ai Polacchi di ritenere le loro 
antiche tradizioni cd idee, ed ogni atto per cui essa, 
allontanandosi dalla nativa zolla, va in braccio agli 
elementi occidentali, porge continuo alimento all'antico 
spirito polacco* Per siffatta guisa la Russia che a* tempi 
di Caterina 11 organizzò definitivamente da sé la schìa- 


sugl' intrighi che questi incessantemente ordivano per 
distaccameli* 

L" epoca nona, la veneta, non era possibile de¬ 
signare meglio di quello che ha fatto V À. collo pa¬ 
role elio qui trascriviamo: “La Dalmazia per Venezia, 
“già vecchia, era terreno da sfruttarsi; provincia da 
“dominarsi colla divisione più che colla forza; popolo 
“da sfamarsi, onde le cerne dei dodici mila Schiavoni, 
“fra 250,000 abitanti, vestiti in costume, imponessero ai 
“sudditi della terra ferma... Vegeta insomma la Dalma- 
“zia, ma inconsapevole della sua vita*. Come nella de¬ 
nominazione delle altre epoche, ove la Dalmazia non a- 
veva vita propria, cosi in questa VA* ha ragionevol¬ 
mente ommesso il nomo dalmato* Perciò siamo per¬ 
suasi che, se nell" epoca decima avesse fatto la distin¬ 
zione da noi esposta, 1" epoca susseguente alla veneta 
per analogia delle altre avrebbe chiamato ungherese- 
dalmata, imperciocché allora venne Dalmazia alla co¬ 
scienza di sè. Gli avvenimenti succeduti al 20 ottobre 
1860 dimostrarono ciò che V esimio À. ha additato, 
colla sua denominazione dell'epoche, che la Dalmazia 
rivive ogni qual volta ritorna, anche solo colla me¬ 
moria, ai vincoli naturali che la congiungono ai paesi 
fmitimi d'oltremente. 

La seconda prefazione, premessa al prospetto cro¬ 
nologico della storia ecclesiastica, colla stessa firma 
della prima, è divetta al clcro-dalmata. In questa I" A. 
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viiù 4Mb gb:ba spmg/iiJolu ngli ejlrestii; avc-Hlò no 
principio straniere del Intlo alle idee slave, cd applicò 
questo regolo deir occidente agli Slavi nelle provincia 
russe otte mite per le divisioni delta Polonia, Invece di 
annullarvi l’elemento polacco essa ve lo afforzò e 
T organizzò, organizzando con questo il dominio poli¬ 
tico della minorità polacca aristocratica sopra milioni 
di Russi popolani. Non è quindi da meravigliarsi se i 
Polacchi abbiano continuato a credersi padroni in quel- 
Timmenso territorio russo 6 se non abbiano abbando¬ 
nata la speranza di farvi trionfare il proprio principio 
e di restituire politicamente alla futura Polonia tutte 
le provinole lungo il Dnìeper e la Dvina, cioè tutte 
quelle (erre nelle quali, in forza del diritto feudale 
dato loro da Caterina, essi avevano conservato la su¬ 
premazia sociale. 

L'imitazione dell* occidente, e quindi V indulgenza 
nostra alle vecchie idee polacche, raggiunse il suo apogeo 
sotto f imperatore allievo di Labarpc ed amico di 
Czurloriski, Alessandro L È noto come i suoi sudditi 
Russi avessero malanimo contro di lui per la continua 
preferenza che egli dava ai Polacchi, e se lo ricordano 
tuttora gli uomini che vissero a quest* epoca e ne ri¬ 
masero moltissimi documenti scritti. L’imperatore Ales¬ 
sandro simpatizzava collo spirito aristocratico dei Po¬ 
lacchi, s’ esaltava al loro carattere cavalleresco, mentre 
nel popolo russo non trovava nè Pano nè V altro, e 
quando nel 1812, distrutti i Francesi, occupò per diritto 
di conquista il ducato di Varsavia, cioè la Polonia, la 
terra propria dei Polacchi, egli, sovrano russo, si de¬ 
cise di ristabilire il regno di Polonia con piena auto¬ 
nomia non solo civile, ma anche militare, e lo fece 
ad onta delle maggiori opposizioni di tutti i primari 
stati <f Europa, Non solo gli stati continentali fece¬ 
ro ogni sforzo al congresso di Vienna per disuadcre 
Alessandro Pavlovié da tale suo progetto, ma persino 
l’Inghilterra lo consigliava “a ridurre la Polonia in 
semplici governi russi.# Chi abbia alcuna contezza 
della diplomazia europea negli anni 1814 e 1815, de¬ 
ve ben conoscere tali fatti, che oggi sembrano a noi 
tanto strani; anzi è cosa nota che Alessandro, persa 
ogni pazienza per gl'impacci che metteva di contìguo 
P Europa alla sua idea dello stabilimento del regno po¬ 
lacco. era già pronto a muover guerra ai suoi alleati, 
die il manifesto e rinvilo alla unzione polacca erano 
già scritti, e che la notizia del ritorno di Napoleone 
dall'Elba dileguò queir impresa; è cosa nota die alla 
apertura della dieia di Varsavia i Polacchi furono pre¬ 
sentali alla Russia come il modello dietro il quale essa 
avrebbe dovuto ambre; è noto inline che sotto Ales¬ 
sandro, il governo dava nelle provinole occidentali 
russe lauta protezione e tanta estesa all’elemento po¬ 
lacco, che u quell'epoca appunto un» significante por¬ 
zione della indigena nobiltà russa passò al cattolicesi¬ 
mo ed abbracciò la nazionali là polacca. 

È cosa naturalo che i Polacchi trovandosi a tali 
condizioni, proprio in Russia, non avessero disperalo 
dì vedere quando che sia riunita alla Polonia tutta la 
metà Occidentale dell’impero russo c di vedere la loro 
patria tornare ad essere una delle poienze di primo 
rango in Europa. Scnonchc tali speranze sfumarono; 
V imperatore, malgrado il suo amore pei Polacchi, non 
poteva tradire i doveri <T un sovrano russo, non po¬ 
teva cedere loro la' meta dell'impero, cosa che ancora 
.meno era da aspettarsi dal suo successore. I Polacchi 
al lo va vennero > n pensiero di ottenere per forza quello 


èlitra tosto nella divisione delle sci epoche,* e prefi- 
niscc il tempo che abbraccia ciascuna; indi le delinea 
come ha fatto delle chili, o propone in fine di appel¬ 
larle: la 1. dalle persecuzioni (52-312); la 2. dal di¬ 
latamento (312-636); la 3. dalla suddivisione in me¬ 
tropoli (636-1154); la 4* dai concila (1154-1545); 
la 5. dulie riforme (1545-1828); la 6. dalla riduzione 
delle diocesi (I828-); finalmente conchiude con un*e- 
sortuzione allo studio della storia ecclesiastica e alla 
raccolta di notizie che potessero riguardarla. 

La natura dell'argomento e in forma di semplice 
esposizione di fatti con cui è trattalo, non ci danno 
luogo fL particolari considerazioni su di questa parte 
del libro; noi rileveremo soltanto che P A. nulla ha 
taciuto di ciò che possa mostrare quanto la chiesa Dal¬ 
matica, una delle prime della cristianità, abbia attinto di 
lustro dalla conversione degli Slavi, dalla reverenza e 
dai doni dei loro principi, nonché dalP introduzione della 
loro lingua nella sacra liturgia. L'esimio À. colf aver 
raccolto ogni possibile notizia sulla lingua sacra e sulla 
liturgia nazionale, nonché sulle loro vicende, ha dato 
conferma a quanto noi da principio abbiamo notato 
circa il suo affetto per le coso nostre: nel prospetto 
cronologico della storia ecclesiastica per ben piò dì 
venti volte nei vari secoli ricorre menzione della li¬ 
turgia alava. 

Onesto fatto c' impone ad annotare 'come seni- 


che prìuu volevano ottenere coll* influssi morale, col- 
Pinflusso delle idee occidentali sul governo russo. 

.Chiunque conosca jta Istoria dell* epoca sa che 
l'accusa data $d Alessandro d’aver offeso la costitu¬ 
zione concessa da lui alla Polonia nou fa che soltanto 
[1 programma ufficiale della rivoluziono qel 4830, frase 
per riempiere proclami e dar pascolo a Ila stampa euro¬ 
pea.— mentre il vero scopo dell'insurrezione era di 
rimettere Ja Polonia in dominio delle provìncie occi¬ 
dentali russe, e la vera causa, Ja lusinga di poterlo più 
facilmente ottenere per la confusione d* allora nei falli 
europei. Leggete qualsivoglia documento del partito 
degli insorgenti nel 1830 e 1831 e ne sarete con¬ 
vinti; anzi a dimostrare quanto tale idea, si fosse ra¬ 
dicata nella mente dei Polacchi d’alloro, ricorderò un 
fatto die mi venne raccontato da testimonio oculare. 
Quando le truppe russe stettero nel 1831 sotto Var¬ 
savia pronte all’ assalto dell’ ultimo rifugio polacco, detta 
fortezza Yotska, il feldmaresciallo Pashieviò invitò ad 
una conferenza il generale in capo dei Polacchi Kru- 
koyieckt. Ogni ulteriore difesa era ormai impossìbile, 
e il nostro maresciallo credette conveniente di doman¬ 
dare a Krukoyiecki a quali condizioni vorrebbe ri¬ 
sparmiare un inutile macello. Ebbene, che cosa crede¬ 
te'/ Il generale polacco rispose che Punica condizione 
della capitolazione sarebbe il ristabilimento della Po¬ 
lonia nei confini del 1772, colla Russia bianca, la Li¬ 
tuania e PUkrania (Russia piccola)! 

La catastrofe del 1831 non infievolì tale lusinga; 
ossa al contrario crebbe maggiore pomperà della emi¬ 
grazione allora successa dei Polacchi, i quali strappati 
dal proprio terreno, e lontani dal popolo vero, si abban¬ 
donarono in braccio alla fantasìa. È da notarsi clic tale 
emigrazione era straordinariamente numerosa, un dieci¬ 
mila uomini, tutti più ameno gente colta, annoverando 
nelle sue linee celebri politici come il prìncipe Adamo 
Lzarloriski, poeti come il geniale Mickievicz, scienziati 
come il Lclewel ed altri, e questo varrà a spiegarci 
V immensa sua influenza. Essa ebbe la sua storia, la 
sua letteratura, diede la sua voce in tutte le questioni 
del giorno, ed a tutte le cose che da vicino o da lon¬ 
tano toccassero Ja Polonia impresse quel colorilo fan¬ 
tastico che soie può essere compreso e perdonato per 
esser appunto opera dell'emigrazione, opera d 1 una so¬ 
cietà posta fuori d'ogni vitate attività. Così a mo'd'esem¬ 
pio, Tra ii 30 e il 48 si venne sviluppando l'idea 
della nazionalità slava, della fratellanza slava; ebbene, 
quale aspetto prese essa nella letteratura dell’ emigra¬ 
zione polacca? Anzitutto le fu di mestieri espellere 
i Russi dalla famiglia slava, dalla fratellanza, e i Mo¬ 
scoviti furono dotti Filini, Tartari, Mongoli, miscuglio 
dì qualsiasi razza, ma Slavi.no. Codesti Moscoviti per 
altro avevano occupato nel mondo slavo un posto che 
era pazzia il negarglielo, e quindi P emigrazione do¬ 
vette creare una teoria speciale storico-mistica. U mondo 
slavo fu diviso in due parli contrarie, una tutta bene 
e libertà rappresentata dalla Polonia, V altra Lotta male 
e schiavitù incarnata nella Russia (vedi il corso di 
letteratura slava del Mlckìewìcz. l'opera del Mtroslav- 
skì “De la natxonalité polonaise dans l 1 equilibro euro- 
peen fl ed una quantità d'altri scritti). Bisognò poi fare 
un passo di più, e tale teoria storico-mìstica divenne 
una nuova religione; infatti Mickievicz che sul prin¬ 
cipio del suo corso di letteratura trattò quel sistema 
di dualismo fra la Polonia e la Russia, lo finì col pro¬ 
clamarsi apostolo del Messianismo, religione nuova, la 


ptice inavvertenza il silenzio assolato nel prospetto 
cronologico sul collegio di S. Girolamo degl'illirici a 
Roma, sulla traduzione del catechismo romano, e so¬ 
pra le versioni complete della sacra bibbta nella no¬ 
stra lingua. Imperciocché non per altro che per inav¬ 
vertenza poteva oiomettere simili cose chi non ha di¬ 
menticato neppure i tentativi di eriger seminari, chi 
non ha ommesso di menzionare non che i liturgici e 
i rituali, neanche i libri ascetici, scritti o tradotti in 
slavo. 

Non dobbiamo passare sotto silenzio, come l'egre¬ 
gio A. mentre dimostra per tutto il più sincero, forle 
c vivo attaccamento alla chiesa cattolica, pone a giorno 
uno spirito conciliativo, veramente evangelico, verso 
la chiosa ortodossa e i suoi seguaci; spirito conforme 
alla legge di caritè, all* esigenze della civiltà od sì bi¬ 
sogni delta nostra nazione. 

Se noi dovessimo credere alla fama che fa au¬ 
tore di questo libro un nostro prelato, noi dovremmo 
consolarci che non è finita la serie di quei vescovi, i 
quali presero tanta parte a sostenere, ad illustrare, a 
propagare ta lingua slava liturgica; e che i Regna, i 
Levakovié, i Radovéió, ì Karaman, i K&drié, i Bizza, 
gli Zmajevté avranno ancora degli emuli fra i nostri 
pastori: noi non dubiteremmo allora di poter vedere un 
giorno ritornati al primo loro scopo i seminari, fon¬ 
dati da questi due ultimi arcivescovi a Prieko e a Zara. 


cui scoperta vcnnegli suggerita dal celebre Towlaiiski 
e che egli sancì colla fiima del suo nome. La sua sa— 
stanza consiste net credere che la nazione polacca 
uu nu3vo MejjJii mondato per la redenzione del ge— 
nere umano, e al pìvri di lui abbia sofferto, sia stata 
crocefissa, 'sepolta, risorta e debba debellare lo spirito 
delle tenebre, incorporato principalmente nella Russia* 
recando a tutta V umanità il regno della libertà e delta- 
santità. It Messianismo sviluppatosi negli anni 1842, 
1844 chiamò a sé la più viva protesta del clero cat¬ 
tolico e non ha potuto mantenersi lungo tempo nep— 
puro fra l’emigrazione, ma ad ogni modo è interi — 
sante conte simbolo dello stato intellettuale al quale 
que’ signori erano pervenuti. Però, caduto il Messia¬ 
nismo, non si cangiò il carattere della letteratura emi¬ 
grata, ed essa accolse iu sé la democrazia nella sua 
forma occidentale europea, applicandola alla Polonia, a 
gente stava. Ma hr spirito democratico tn una tale sfera 
rimase così estraneo al principio nazionale slavo, come 
lo era l'antico spirito aristocratico polacco, chefucon¬ 
servato con tanto accanimento da una parte dell'emi¬ 
grazione. La democrazia polacca rimase sempre frutto 
della idea occidentale, idea diametralmente opposta alla 
obóina o comunità slava che è la vera base democra¬ 
tica dello stalo radicale slavo, invece di cui ella porse 
r odiosa eguaglianza sciolta da qualunque legame della 
massa. Senonchè, come applicare tale principio d'egua¬ 
glianza e di democrazia alla questione tanto per lei 
spinosa delle provìncie russo-occidentali, conciossia- 
ehc la Tolonia non possa* protendere a loro se non se 
in nome d’un principio aristocratico, d’una minorità 
invadi Ir ice sulle masse del popolo indìgeno? Eccone la 
risposta data dalla emigrazione. La nazione russa uon 
esiste, quest’è una fantasmagoria; vi sono'bensì i Mo¬ 
scoviti, ma essi, come si disse prima, non sono Slavi, 
non sono Russie si chiamano Russi In forza d’un de¬ 
creto, d’ un ukaz deir irnpcralriee Caterina II; i Rus- 
sini polo Ruteni che popolano le provìncie occiden a'i 
delta così detta Russia c la Galizia, sono un ramo della 
nazione polacca, parlano un dialetto polacco, e il reve¬ 
rendissimo Nestore fu scrittore polacco. Il lettore po¬ 
trà trovare "parola per parola tutte queste idee nella 
massa delle cose pubblicate dall emigrazione, e perchè 
non m'accusino d' esagerazione, citerò Leslualpciitc la 
prima pagina della lunga introduzione premessa dal 
signor Rikaéevski alla sua versione della “Storia di 
Lituania e Russia fino alla loro perfetta unione all* 
Polonia nel 1569„ del Lelewel. Lo scopo dell’intro¬ 
duzione, secondo lo parole del suo autore, è “di dimo¬ 
strare che ciò che si chiama Russia è un* invenzione, 
cosa senza senso, nomenclatura nuova rigettata duilu 
storia*La Russia attuale, - prosegue fautore polacco,- 
^escluse le provincia occupate nel 1772,93 e 95, non 
meno che quelle occupate nel XVJI secolo, le quali 
appartengono lolle alla nazionalità polacca, non è altro 
che la Mosco via, regione non slava, <6 nazionalità asia¬ 
tica e barbara, riconosciuta nel XYHI secolo per stata 
europeo, e riconosciuta appartenente alta nazione slava 
per decreto del .poter assoluto d' una imperatrice. La 
Russia porta un nome che non le appartiene ed. è 
slava come potrebbe esserlo T Austria. La Moscovia, 
rondala nel Xll secolo in opposizione ed in odio alla 
spirito slavo, o per meglio dire polacco, crebbe colla 
divisione dello terre slave e coU’anmentamenlo della loro 
nazionalità. La Russia attuale è la migliore, antitesi alla 
idee slave, é specialmente alle idee ed alle credenze po- 


Ci rimane Analmente da aggiungere che la parto 
civile del prospetto cronologico è chiusa da un’appen¬ 
dice contenente le serie dei principi delle varie dina¬ 
stie slave e ungheresi che regnarono in Dalmazia 
nelle contermini provinole, dei quali un catalogo più 
pieno non abbiamo Ietto altrove, e la parte ecclesias^ctt 
dalla serie dei papi. Se a lato di questa fosse tessuta la 
serie dei primati di Dalmazia e Croazia e quella dei 
patriarchi d'ipek e dei diversi metropoliti, questa se¬ 
conda appendice, dome lo è già la prima, sarebbe stata 
un riassunto del prospetto cronologico, utilissimo per 
conservarsene nella memoria un quadro più chiaro o 
più preciso. Ma la manifestazione di questa pretesa 
esce dal Limite propostoci di dare un giudizio; quindi 
ora, raccogliendo fl già detto, concluderemo, salutando 
come ben venuto un lavoro, il quale, per quanto ebbe 
In origino una destinazione affatto privata, ora che è 
pubblicato, può giovare molto a risvegliare I* amore 
allo studio della patria storia nella gioventù, e a soc¬ 
correre alquanto a coloro che vi si volessero dedi¬ 
care senza possedere i mezzi dì provvedersi tutte le 
opere che no trattarono finora, imperciocché il chia¬ 
rissimo A. ha attinto alle principali antiche e moderne. 

Alla finezza della carta, alla nitidezza dei tipi, 
non corrisponde l'eleganza e la correttezza dell*edi¬ 
zione, difetto dell’arte tipografica, nella quale, come in 
molte altre cose, ci manca in Dalmazia ancora assai. 
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1 ìj celie. Quello die la Polonia afferma, la Russia nega. 
La denominatone Russia non dice nulla, ess* è una 
i-spres^ìoite puramente diplomatica, non esistendovi ve¬ 
runa storia russa, ma solo storia moscovitica. La sua 
iMtouotilà non è punto più viva; esìste, sì, una na¬ 
zionalità moscovilica, che, se io volete ad ogni costo, 
«ara slavo, ma essa è debole assai, e non ha in sé 
nulla di serio, puramente esterna e superficiale. In quanto 
41 IT anima, all'idea slavo, essa non nacque ancora; o 
basterebbe forse li parlar francese per .appartenere alia 
nazione francese? J Rossi usano la lingua slava che, 
se la appropriarono, guastandola, nel Xii secolo; ma 
quali idee, quali credenze hanno essi in comune cogli 

rilavi e specialmente coi Polacchi? Nessuna!.„— 

È interessante di vedere come anche attraverso lutto 
questo caos di parole si faccia strada la coscienza 
«T un T interna contradizione dei principi! russi coi po¬ 
lacchi. - (CWtoiua)* 


(Nostra Corrispondenza) 

Spalato, 24 agosto. 

(G.j È da immemorabile, per cosi dire, che retati- 
Mime li Le ulta nostra pubblica betieficeuza espri tuonai desideri, 
propongonsi progetti, discuto nsi mezzi, deviensi a risoluzioni 
onde provvedere al maggior benessere dei nostri poveri, 
togliendoli dalla triste condizione deir accattone, per elevarti 
a mezzo dell'istruzione e del lavoro al conveniente stalo del- 
l 1 attivo artigiano e delf onesto cittadino. — Seuouchè, o 
fatalità clic sia, od altro, noi nell 1 anno 1853 cì troviamo 
come per V innanzi, e qui riporterò, a spiegar meglio la 
nostra condizione, quanto neJf anno di grazia Ì8Ó5 scriveva 
il dot. Bajpmojiti nella Rivista Dalmata: non pp^edUunq, npn 
usta casa <f industri non mia casa dì ricovero, qon un 
vì onte di pietà, non una cassa di risparmio, nessun istituto 
insamma di pubblica beneficenza* meno che un' embrione 
d'asilo infantile, dùcuto alla patria carità $ un nostro 
operoso concittadino , il Munger, che senta un centesimo 
s' ebbe il coraggio di fondarlo e condurlo fino ad oggi con 
crescente prosperità* — È certo che i fondi posseduti dalla 
pubblica beiieHcenza potrebbero provvedere a qualche cosa 
di ciò che diluiamo, ed obbligo di umanità avrebbe dovuto a 
ciò spronare i membri componenti la commissione. — Quale 
siasi la causa che li ha impediti da ciò Fare, non ci pro¬ 
veremo a dirla, cbè non ne saressimo in istato, visto che 
la commissione non usa sottoporre il proprio operato al 
crogiuolo della pubblica spintone; nè avressimo impreso a 
scrìvere, se un fatto di grande portata non ci spìnges¬ 
se. — Intanto premetteremo clie'nè interessi privali, nè. spìrito 
dj partito ci dettano la presente corrispondenzp, ma il solo 
interesse generate. — 

Ieri a sera spnmlevasi una voce fra il nostro pubblico; 
uno all’ altro confìdavesi all 1 orecchio un secreto, che 
nessuno voleva divulgare, ma che passando da orecchio 
in orecchio tini d 1 esser secreto, perchè pervenne all'uni¬ 
versale conoscenza. Un decreto della luogotenenza dimetteva 
cinque membri della commissione della pubblica beneficenza, 
dicendo che per il loro rimpiazza tu calo de votisi attendere 
ailtenori disposizioni.Questo fatto colpi molli di stupore. 
La commìseéooe vanno a vieta raccolta e le fu comunicato 
il decreto. — Quale causa avesse a dò spinto 1' eccelsa luogote¬ 
nenza non sarà inopportuno il dirlo.—Da più giorni venne 
spedito un' impiegato di ragioneria dalla luogotenenza stessa 
onde esaminasse le condizioni dell' amministrazione della 
pubblica beneficenza. — La commissione di questa rifiutò 
con sette contro cinque voti di sottoporre alla revisione i 
propri resoconti, fondandosi mi di uu §. del concordato. 
Notate che t cinque dimessi sono degli opponenti, ed è da 
ritenere che tutti sette sarebbero stati licenziati, se gli 
«nitrì due non fossero membri di diritto — Noi ^ non discu¬ 
teremo quale dette due parti ^ìa dui luto del diritto; non 
pertanto ti sembra che alla luogotenenza, tome tu tri ce deile 
parsone morali esìstenti in provincia, spetti oou il solo 
diritto, ma anzi V obbligo della revisione dell" anuuioìstrazione, 
e ci sarebbe slato grato che la commissione avesse presen¬ 
tati i propri rendiconti, chè còsi sarebbero state confuse 
e l'indegne ciarle dei maligni ed i vacui paroioni degli 
adulatori, ptù maligni dei primi, e soddisfatti i beoni, i 
quali non soffrono volentieri che i rappresentanti e gli a al¬ 
mi itisi rato ri di qualunque istituzione patria vertghano tace iati 
dj qualsiasi macchia, e la lode vogliono retribuirla, fondati 
imi fatto da essi stessi veduto e ponderato. — À causa di 
una proverbiale inazione della commissione della pubblica 
beneficala essa fu vittima tf varie tacete, che noi non 
vogliamo ramme mora re onde nftii ripetere il eoe rictis, 
tua che pure avremmo desiò* rat# che fossero tote. Ci 
^piacerebbe che il presente fatto dovesse raffermarle nella 
persuasione di vari, e no causasse dette iviove nelle bocche 
de'maligni.— 

Giorni fa usci uno stampato col titolo; Progetto di 
Statato per una scuola di Drammatica da fondarsi t/i Spa- 
iato. — Traltercbbesi di una società allo scopo di fondare una 
scuota di Drammatica, con cui istruire la gioventù e gio¬ 
vare per tal modo al di lei sviluppo iniettettuiale e mo¬ 
rale (J. 1.°>. — Da ehi ventale questo progetto non siamo 
fa caso di saperlo, perché al f infuori di' aia postilla in fondo 
in cui leggesì: Le soscriiioni fi ricevono dal tig. Michele 
Zcitich protocollista municipale, non evvi alcun altro nome ; ma 
sii* chi sì vuole il progettista, nou possiamo far a meno 


d' encomiare la, relice idea, perchè il teatro è quella scuota 
di civiltà in cut il popolo viene indirizzato sulla via del- 
T incivilimento, giacché colà il contrasto delle passioni e 
degli affetti vivo si scolpisce netta sua mente, e ne ammansa 
Le prime e uà ingentilisce i fecondi. — Seooocliè per chi 
bene conosce Le condizioni dì ^palato, sembrerà poco op¬ 
portuno quanto stabi Lise il §. 7 dì esso progetto ; L* istruzione 
sarà in italiano ; però quando siavi tra i soci chi se ne 
coglia occupare , potranno aver luogo produzioni e decla¬ 
mazioni in lingua siota. Questo % dovrebbe esser cosi 
emendato : L* isti'anione Sarà in italiano e sforo, e le 
produzioni alternate in ambe le lingue ; iu questo modo 
verrebbe combinalo l’interesse della maggioranza della popo¬ 
lazione di Spalato, assolutamente stava, collo scopo della 
società e con quel desiderio di concijiazioue non ha guarì e- 
slernalo. — È indubitato che maggior efficacia avrà sulla nostra 
popolazione una poesia del Pozza che uuo squarcio di 
Dante, una scena del Niegus che una dell'Alfieri, quantun¬ 
que nou si possa statuire un confronto tra il grande poeta 
italiano od il distinto jugoslavo, tra il sommo tragico ita¬ 
liano ed il popolare vladìk* del Hontanero*) —* Nè possiamo 
applaudire pienamente al $. 9 del progetto, il quale non ci 
sembra in giusta armonia col §, 12, 0 — Se il reddito degli 
spettacoli è devoluto parte in opera di beneficenza, parte 
nell’ abbellimento della città, come poi pel §. 12 spetta alla 
sol» congregazione municipale di determinare lo scopo cui 
ogni singola valla viene destatalo l f introito dello spettacolo? 
Tanta ingerenza del municipio non ci sembra in armonia con quei 
principit ^autonomia laute volle predicati dall' onorevole con¬ 
gregazione, e perciò il patrocinio (§. 2.) che essa stende sulla 
società sa più di sita sovranità e di smania di centralizzare, che 
di ciò che comporterebbe la naturi della cosa ed H significato 
della parola. Quanto non sarebbe meglio che la società fosse 
| lasciala libera ed indipendente, e giacché tali società non 
; possono tendere a scopi lucrosi, cosi essa stessa devolve- 
i rebbe i propri redditi o in opere di beneficenza, o all* ulteriore 
1 educazione e perfezionamento di coloro fra gli allievi che 
; maggia atti ludi uè dimostrassero per la scena in qualunque 
delle due lingue. Non giova dimostrare che quest' ultimo 
'sarebbe la cosa più adatta allo scopo d' una tale società. 

| Finalmente abbiamo avuto delta pioggia, senoncliè 
essa non basta a rimarginare te piaghe lasciateci da cinque 
mesi dì siccità. — Il nostro territorio montano ne sofferse 
immensamente ed un triste inverno gli si prepara. — Non 
sarà male ebe riportiamo un brano d' una lettera pervenu¬ 
taci dalla Merlacelo» : ^L* anno die scorre è tremendo pel 
- montano della Dalmazia. — I grani bianchi ban dato minimo 
„ raccolto, ed ì minuti vennero distrutti da cinque mesi di 
„ siccità. —A ciò s'aggiunga la mancanza d'acqua e quindi 
n di pascolo, che riduce alta fune gli animali, io buona 
n parte distrutti dall' epizoozia, V aumento dell' importa, 
„ T esser e* ii nostro moria eco indebitato per la scarsez- 
„ za dei raccolti precedenti, e si vedrà in quale stato sia 
j„c sarà specialmente nell'inverno quest'infelice popolazione. 
w lo credo che se fi facesse un ragguaglio delle biade 
„ avute in quest'anno in tutti questi distretti, nou ivjessi- 
„ mo due quarte per testa,,. — In queste poche parole sta 
rinchiuso un grave quesito- economico offerto allo stu¬ 
dio dei nostri economisti, e già evvi un nostro giovine pos¬ 
sidente che, da lunga dedicatosi a «ludi di tal fatta, è 
dilposlo a scrivere ip proposito. — Ci fu grato che aprite 
la Giunta provinciale abbia preio eoa impegno quest'ar¬ 
gomento df grave importanza. — La nostra Citaonica rice¬ 
vette in dono dall' illustre Nicolò Tommaseo il suo ritratto. 
Esso è un capolavoro a lapis del distinto Martini dì 
Firenze^ c la società può andar superba di possedere il mi¬ 
glior pegno che poteva ricevere dall’autore dell'lakrice, il 
quale contenyioraneamente la regalava di varie delle sue opere. 


La chiusura dell’anno scolastico 
nel ginnasio ai Zara 

! Colla distribuzione de' premi, eseguita ieri, 
il corso scolastico di dieci mesi quest’anno a 
Zara si chiudeva. Alle dieci circa dei mattino, 
dopo cantata una festevole messa di ringrazia¬ 
mento, un concerto musicale, idealo dallo sco¬ 
lare Zanchi quasi ancora fanciullo, e il dolce e 
mesto ipno dei Lombardi “Va pensiero sull'ali 
dorate.,, che facile e terse liscia da gole gio¬ 
vacene, davano principio alla solennità del giorno. 
Subito dopo, per mano del signor luogotenente, 
venivano ai più distinti scolari dei corsi ginna¬ 
siali, dal settimo in giù, distribuiti i libri di pre¬ 
mio, compenso delle fatiche dì un anno. Infatti 
non è senza un elevato sentimento della forza 
della propria operosità e senza sentire l’acuto 
aculeo che incita al ben fare e alla virtù, che 
il giovane, innalzato al primo onore dal ver¬ 
detto dei maestri, va, in mezzo al plauso di 
genie eletta, a ricevere >1 guiderdone di sue 
fatiche e del suo ingegno. Dalla lode data in 

*) Siam certi che così modificato il §., tulli di par- 
le nazionale accederebbero alla società. 


pubico, e dalla approvazione dei buoni aveva 
uei tempi antichi la gioventù di Sparta e di 
Atene eccitamento a crescere forte di mente, 
maschia d’indole e rigogliosa di corpo al greco 
nome; e sarebbe desiderabile che anche noi del¬ 
l’évo moderno seguissimo, per quanto si può, 
questi grandi esempi, mostrassimo più desiderio 
di pubblicità e di severe solenni adunanze, e 
meno amanti fossimo deli'inintelligibile e vacuo 
bisbiglio delle conversazieui, delle mute e in¬ 
grugnate pompe ufficiali, e dei pranzi ad onore 
di qqalche figlio della fortuna, ove niente sa di 
libera manifestazione del sentimento, ma tutto è 
compassalo, dal cucchiaio all’evviva. 

Finita la distribuzione dei premi, il profes¬ 
sore Pagani congedava la gioventù con un 
egregio discorso. Chiara e scelta n’era la pa¬ 
rola, elegante la dizione, e distinta l’arte dì 
adattare esattamente la frase al concetto, in mo¬ 
do che* quella non esprima nò più nè meno di 
quanto questo richiede. Lo stile dell 1 oratore, 
sebbene non semplice nò molto rapido, pure 
aveva e vita e movimento; unico suo difetto, 
a nostro avviso, era l’essere infarcito di trop¬ 
pe grazie. Alcune veneri rettoriche sono come 
i dori passati per le mani di molti e privi quindi della 
loro primitiva fragranza, o come qualche leg¬ 
giadrìa dì bella fanciulla, che, ripetala di fre¬ 
quente, perde la spontanea e ingenua natura¬ 
lezza, e cessa di piacere. Belli e affettuosi era¬ 
no i pensieri delprofessore sulla famiglia e sul¬ 
la sincerità del carattere eh’ egli augurava ai 
giovani; oneste e savie le raccomandazioni della 
religione, della docilità e delio studio, a loro 
| Inculcate. Il modo di studiare, da lui proposto, 
perche la lettura dei libri riesca utile, mostra 
l'esperienza del vecchio maestro; e la lode de¬ 
gl’ingegni dalmati, insieme alla descrizione delie 
condizioni naturali della Dalmazia, fatta con poe¬ 
tica esuberanza, l’amore grande eh’ et porta a 
questa sua patria ristretta. La lode tributata ai 
nostri troverà contradditore il signor Laucho- 
Uky, ma nou noi, che vedemmo come il tede¬ 
sco Giovanni Midler, in un compendio di storia 
universale, st occupasse a lungo della repub¬ 
blica di Ragusn, c parlasse con ammirazione 
degl’imrogni di questo stato di forse soli ses- 
sa Riamila abitanti. Ma che dire della splendida 
descrizione della natura fìsica, dei commerci e 
delle industrie della poverissima Dalmazia? Ci 
ricorda di aver letto la grandiosa introduzione 
della storia d’Inghilterra del Macaulay, dove 
l’autore trova 1’ accento di un Romano, per 
esaltare la potenza e le magnificenze della 
sua patria; ora l’immagine dell’Inghilterra, Dio 
ci perdoni I ci appariva impallidita al cospetto 
dell’immagine di Dalmazia nostra! In genere il 
professore parve a noi talvolta troppo assoluto 
nelle sue asserzioni. 

- Così loda egli soprabbondantcmentc le pre¬ 
stazioni del ministero austriaco per l’istruzione, 
mentre sappiamo che, per l’enorme dispendio 
dell’ armata, dei censi del debito pubblico e di 
una complicata amministrazione burocratica, nep- 

f mre un sessantesimo della rendita annua del— 

’ Austria può ventre devoluta a scopi d’istru¬ 
zione, e che i professori delle scuole medie ri¬ 
tirano paghe così ineschine, da campare a gran¬ 
de stento se hanno famiglia. E in qualcuno de¬ 
gli stati federati dell’ America del nord 60 per 
100 del reddito di ogni anno viene stanziato 
nel bilancio, per favorire l 1 incremento della col¬ 
tura nazionale! Così pure et sembrò troppo as¬ 
soluta la condanna dei romanzi (l’oratore in¬ 
tendeva questi, parlando dei libri cattivi), ora 
che il romanzo ha acquistalo il suo posto, non 
più a lui toglibile, nella letteratura europea. Esso 
è per noi, sui quali il meraviglioso della poesia 
primitiva non ha più presa, quello che agli an¬ 
tichi erano 1’ epopee, quindi bisogna con lui 
contare oome con necessità, deriv ante dalle 
presenti condizioni della coltura nostra. I cattivi 
romanzi sono peste all’ immaginativa e al cuore 
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(lei giovani; ma si pnó ragionevolmente fare un 
fascio solo, in via di esempio, delle produzioni 
di Paolo de Kock e di Gualtiero Scott? Ai giovani 
bisogna nel più dei casi dire tutta la verità ; 
altrimenti può nascere di loro quello avviene ai 
H>;ri delle serre, che, privati dell’ arti Gelale riparo 
dot vetri, intristiscono e muoiono, venendo espo¬ 
sti alla libera corrente dei venti. 

Con queste osservazioni, che sono a noi 
a (Tatto individuali e che possono essere erronee, 
imi non intendiamo punto di fare sfregio ai distinti 
meriti dell 1 egregio professore, di cui molto ap- 
pr'rzziàmo la coltura umanistica e il sapere; per 
ciò le creda ei fatte senza passione veruna nè stu¬ 
dio di parte. 

E la lingua slava? Della lingua slava, come 
so fosse la lingua degli Ottentotti, più quasi non si 
porla in questo tempo cli’è insieme di parificazione 
nazionale e di licenziamento dei professori annes¬ 
sionisti, ossia di coloro che sanno e amano lo 
slavo ! Vivano dunque e F una e l’altro! Più non 
diciamo, per non ripetere geremiadi che F espe¬ 
rienza ci mostra affatto mutili, e non dissìmili 
vigile voci di chi predicasse nella silenziosa pro- 
toiidità del deserto. 


intime notizie. 

Francoforte, 22 agosto. La Baviera, e più 
specialmente la Sassonia, appoggiano F opera 
di riforma calorosamente. Lunedi avrà luogo 
liti* altra seduta di prìncipi, 

Altra del 22. Nell 1 odierna conferenza dei 
principi, chiusa dopo un’ora pom., venne letta 
la risposta negativa, del re dì Prussia. È inco¬ 
minciata la discussione sopra i singoli punti del 
progetto di riforma, I risultati sono molto sod¬ 
disfacenti e vi sono viste per un sollecito ac¬ 
cordo. La prossima seduta avrà luogo proba¬ 
bilmente lunedi. Si dice che l’oggetto diretto— 
judo sia stato discusso e regolato opportune- 
Miontc. Ieri l’Austria diresse un memoriale a 
Lutti i gabinetti dei principi che prendono parte 
ni congresso, relativamente ai mezzi atti ad ac¬ 
celerare per quanto è possibile le discussioni. 

Altra i della stessa data. La Corrispondenza 
litografa fa Baddcns disdice F asserzione del gior¬ 
nale di Francoforte, che 1 ! Annover, la Sassonia 
od ÌI Vi Urtemberg avessero rifiutalo puramente 
le proposta di riforma. Lo stesso organo riferi¬ 
sce eoo il primo paragrafo abbia provocato alcune 
(m.'crvuzioni per parte del duca di Altemburgo, 
a mi successe un discorso patriottico del duca 
Ernesto di Sassonia-Coburgo e V accettazione, 
ad unanimità del paragrafo. Oltre di ciò furono 
accettati parecchi altri paragrafi. 

Altra del 23 agosto. L ’Europe dice che 
Dccbbcrg rimise, in nome dell’imperatore, ai 
ministri degli stali tedeschi una memoria, in cui 
è detto che i sovrani, per molivi importantissi¬ 
mi, dovrebbero porsi d’accordo sopra i punti 
va deliziali del progetto di riforma, c non sepa- 
rnivi senza aver terminato questo lavoro preli¬ 
minare c fondamentale. 

Lo stesso giornale assicura che il ministro 
ili Danimarca comunicherà giovedì alla dieta di 
Fruii color te la risposta danese. La Danimarca 
ridata di accondiscendere alle domande della 
dieta e dichiara, che considererebbe F interven¬ 
to nclF llolstein come un alto ostile diretto contro 
la dignità della Corona e F esistenza della 
monarchia. 

L ’Europe assicura che vennero fissate le 
bmi d’un alleanza offensiva e difensiva tra la 
!> inimurca e la Svezia. Un corpo d’ esercito 
si edese passerà in Dauimarca, se i Tedeschi 
vulessero occupare F Holstein. 

Altra del 23. Oggi vi era pranzo presso 
S. M. F imperatore, al quale furono invitati lord 


Clarendon, il barone Bethmann ed il barone Roth- 
schild. 

La Corrispondenza Buddens scrive : I mag¬ 
giori sovrani tedeschi, re e granduci», sono 
continuamente e con lo stesso calore occupati 
all’opera di riforma; F avversione del Baden, 
che sembra pronunciarsi, è motivata dalla assen¬ 
za di Boggenbach. Lo stesso organo accenna il 
contegno e le decisioni della dieta de’ deputati 
come relativamente soddisfacente. 

Altra della stessa data. L’odierno giornale di 
Francoforle reca un dispaccio di Bismark da 
Gastein in data 14 agosto, diretto al barone 
Werther a Vienna, sulla cui autenticità non v’ ha 
motivo di dubitare. Tutte le precedenze relati¬ 
ve all’ invilo della Prussia vi sono narrate in 
dettaglio. Il 7 agosto era stato consegnalo al 
re un autografo imperiale, nel quale stante la 
cura dei bagni del re, veniva proposto rinvio 
di un principe reale, dopo che il re avea già 
prima dichiarato vocalmente all’ imperatore che 
un congresso dei principi non poteva essere 
portato a termine pria del 1° ottobre. Un auto¬ 
grafo reale del 7 agosto rifiutò tosto F invio di 
un principe. 

11 signor de Bismark scrive oltre ciò che 
simili proposte di riforma non debbono essere 
iniziate da un solo lato, e promosse in modo 
sorprendente sino allo stadio di sollecita delibe¬ 
razione; esso non ritiene corrispondente alla di¬ 
gnità de! re di recarsi a Francoforte per accet¬ 
tare delle proposte su cui la Prussia non era 
stata anteriormente sentita; debbono pria prece¬ 
dere delle discussioni ministeriali. 11 governo 
reale non ha trovalo opportuno il momento per 
una iniziativa in oggetti di riforma; se si tro¬ 
vasse indotto ad esprimersi su questo oggetto, 
non potrebbe riconoscere una opportuna base 
che in una rappresentanza popolare sorta da 
elezioni dirette in proporzione della popolazione 
dei singoli stati aventi parte deliberativa sugli 
affari federali. 

Parigi, 22 agosto. 11 Courrier du Dimanche 
crede poter garantire, che le note della tre po¬ 
tenze alla Russia contengono una chiusa iden¬ 
tica compilala nel seguente modo: “Spetta adesso 
al governo di adempiere ad un imperioso dovere, 
cioè di rivolgere la più seria attenzione del prin¬ 
cipe GortschakofT sul peso della situazione e 
sulla responsabilità della Russia. L’Austria, la 
Francia e l’Inghilterra hanno dimostrato l’urgenza 
di por termine ad uno stato deplorevole pieno 
di perigli per l’Europa; esse hanno indicato i 
mezzi che sembra loro necessario di adottare 
onde raggiungere questo scopo. 

“Se la Russia non fa tutto ciò che dipende 
da essa, onde realizzare le moderate e conci¬ 
lianti intenzioni delle tre potenze, se non batte 
là via accennatale mediante amichevoli consigli, 
essa sarà responsabile per le serie conseguenze 
che può attirare a sè il prolungamento delle con¬ 
dizioni della Polonia,,. 


(Cari. ap. del Nazionale). 

Sig. D. Z., Grbalj. — La spedizione non fa interro Ila. 
Raccomandiamo il pagamento. 
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Istituto superiore di Commercio 

e Banco-Modello Triestino 

L’apertura dei corsi avrà luogo al principio di 
settembre* 1 / insegnamento comprende il complesso 
delle scienze commerciali dogli elementi fino al per¬ 
fezionamento nel torso pratico (Banco-Modello) e 1* in¬ 
segnamento delle lingue italiana, tedesca, francese, 
inglese, greca ed illirica* L'ammissione Ita luogo in 
qualunque epoca. L’onorario per gli allievi esterni e la 
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pensione per gli interni rappresenta la maggiore conve¬ 
nienza di confronto a qualunque istituzione analoga. 
Per ulteriori informazioni si potrà rivolgersi alla DÌ~ 
rczione deir Istituto 

(Ai Ca*ale ì V. 10 Trieste}. 


(pobk 3.) 

La Febbre 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di perenne c 
che, pei ripetuti assalti e pella grave alterazione deJ 
sangue, attacca cosi profondamente F organismo di chi 
n 1 è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed alTaf¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova or» 
il suo assoluto rimedio nel 

FebbriAigo Mora. 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Fuso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

1 certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico. V efficacia è cosa 
di fatto , e ciascun ammalato che faccia uso dì questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sè stesso non esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

11 piu potente e sicuro 
rimedio delle febbri intermittenti fino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, c la salute toma perfetta senza gF incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi, 
È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata^ 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J. Serravallo* e da C» dallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 

JV.JB. Pelle domande all' ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G . Zutin ^ comp., soli prò- 
prietari , a Trieste . 


MUSEO di FAMIGLIA 

Rivista settimanale illustrata 

DI MILANO. 

11 miglior titolo d’elogio del Museo è il fa¬ 
vore crescente che lo accompagnò in tre anni di vita 
e che lo rende ora il giornate più diffuso d’Italia. 11 
museo presenta in fine d’ogni anno un volume <ti 
850 pagine grandi e 250 incisioni in legno, che è 
nel tempo stesso un’enciclopedia dell’armò, una rac¬ 
colta di letture amene ed istruttive ed un album di 
disegni interessanti. Perciò ogni numero settimanale 
CI6 pagine a 2 colonne, con 4 incisioni e copertina), 
comprende racconti originali italiani, descrizioni di 
viaggi, trattateli! scientifici, scritti di storia, di geo¬ 
grafia, biografie di grandi uomini e di illustri contem¬ 
poranei, illustrazioni di monumenti, di quadri, dei fatti 
della giornata, studi morali, sunti del nuovi libri, 
poesie ecc. 

Il Museo costa nel Veneto, Tirolo, Istria e 
Dalmazia L. 20 l’anno, L. 11 il semestre e L. 6 il 
trimestre. — Le annate precedenti (196 i e 1862) a 
it. I. 15 ciascuna. 


Con l’aggiunta di 6 lire F anno, il Museo dà 
ogni mese un figurino di mode e un disegno di ri¬ 
cami, ed ogni tre mesi un lavoro all’uncinetto o di 
tappezzeria od altro. 

Il Museo con Mode cOBta quindi nel Veneto, 
Tirolo, Istria e Dalmazia ita!. L. 26 l’anno, L. 14 il 
semestre e L. 7:50 il trimestre. 


Il miglior modo d’associarsi è mandare l'importo 
in vaglia postale o gruppo affrancato “all' ufficio del 
Museo in Milano, via del Durino N.° 27.,—Anche 
presso gii uffici postali ed il libraio Morpurgo di Spa¬ 
lato si ricevono le associazioni. 


Tipografia S. Amò. 
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IV. 7«. , Zara a Settembre 1863. Ann# II. 


La riforma germanica. 

Ogni qual volta la nazione tedesca, nazione 
sublimemente protocollista, con maestà si accinge 
a porre in. carta la, grande opera della ; riforma 
politica del suo paese, involontario il riso co¬ 
mincia a salire sul labbro, e ritorna al pensie¬ 
ro il Socrate delia 'comedia di Aristofane, quan¬ 
do cammina sulle nuvole,, o il povero Michel , ti¬ 
po nei giornali umoristi della Germania del buon 
uomo tedesco, che quasi sempre dorme, e solo 
a balzi è preso dalla febbre dell 1 attività, per 
ripiombare più basso nell'abituale torpore. Ma 
quando il pensiero si volge alla patria di Kòr- 
ner e Arndt, di Leibnitz e dì Keplero, di Schil¬ 
ler e Gòthe, di Kant e Fichte, di Niebùhr e 
Mommsen, esso è come afflitto del misero fine a cui 
sempre giunsero le riforme del popolo, a ‘ cui quei 
sommi nel campo dell 1 azione o del pensiero appar¬ 
tengono, e sentiamo nascere il desiderio che'final¬ 
mente nn ultimo progetto si possa ridurre ad atto, 
soddisfacendo a! legittimi desideri d’ima nazione ch’è 
grande tanto pel nuinero dei suoi figli, quanto pel 
posto clic occupa nella storia del progresso umano. 
.. . La storia della Germania dal 1815 fino ai 
giorni nostri mostra coll 1 evidenza dei fatti il bi¬ 
sogno grande di una riforma dell 1 esistente con¬ 
federazione. Dopo .la grande riscossa’ dell’anno 
1813 contro la conquista napoleonica, la na¬ 
zione tedesca, se si voglia fare eccezione degli 
avvéniménti straordinari del quarantotto, tanto 
poco contò nel sistema politico europeo, quanto 
la repubblica d’Andorra, o il principato di Mo¬ 
naco. Austria e Prussia più volte stettero a ca¬ 
po delle, faccende d’Europa, e dominarono gli 
eventi; ma la lenta mole della confederazione 
germanica giacque sempre inerte, come corpo 
di gigante non animato dalla menoma scintilla 
di vita, MeUernich. che all’Europa fu largito¬ 
re, o almeno il più strenuo .patrono della santa 
alleanza, alla Germania, sua patria, fece l’altro 
regalo del famoso Bun^ che dora 1 ancora oggi- 
giorno. Messo nella prima sua Origine sotto la 
protezione della salila e indir inibite trinità* il 
Bund (confederazione) tedesco parve destinato 
a perpetuare il frazionuinento della patria ale¬ 
manna, e a spegnere la libertà politica, quando 
in qualcuno dei trentacinque stali ella si at¬ 
tentasse di comparire alla lucè del giorno; poi¬ 
ché, mentre da un canto nel patto federale il 
principe di Lichtenstein, o quello di Reuss, ave¬ 
vano in virtù della grazia di Dio un titolo così 
alto al possesso della piena sovranità, quale era 
quello del re di Prussia, dall’altro la dieta era 
in diritto d’intervenire per mozzare gli ordini 
liberi, se questi facessero prova di stabilirsi in 
qualche parte del territorio germanico. La dieta, 
unico organo della nazione, o ha 17 votanti 
(der erigere Bundestag'), e allora Si occupa de¬ 
gli affari correnti, o 66 (der weilere Bunde¬ 
stag , Plenum), e allora tratta della interpreta¬ 
zione delle leggi federali e dei cangiamenti da 
larvisi: se questi poi sono fondamehtali, ci si 
vuole unanimità di Voto. 1 È bene ammirabile 
cotesta ultima disposizione, uscita dal cervello di 
Mettermeli! Per essa il principe di. Lichtenstein, 


del quale il territorio ha tre in. [] e 7,000 
abitanti, può arrestare col suo- voto una riforma 
voluta da tutta la nazione! 

A questo. miserabile siala di cose, clic, 
messa da parte l’efimera apparizione del parla¬ 
mento nazionale del quarantotto, dura da 48 
anni, F imperatore d’Austria vuole adesso porre 
termine, e per tal motivo a tutti i sovrani te¬ 
deschi indicò il 16 del passalo agosto per una 
adunanza comune a Franco forte sul Meno, la 
quale, ora che scriviamo, ancora là siede. Le 
proposte austriache furono lette nel congresso 
dei principi, e pubblicate. Per esse viene allar¬ 
gata la cerchia presente degli affari comuni del¬ 
la confederazione, e se questa finora aveva per 
principale scopo la sola difesa del territorio ger¬ 
manico, quinc’ innanzi avrà anche l’altro di pro¬ 
cacciare alta Germania una posizione degna di 
lei nel sistema degli stati europei. Il potere ese¬ 
cutivo, che dee rappresentare l’unità dell’azione 
tedesca, è affidato a un dìrellorio di sette, 
come ci annuncia il telegrafo, e l’Austria, fa¬ 
cendosi forte delle tradizioni dell’ impero ger¬ 
manico e del fatto ch’ella adesso è a capo del 
Bundestag ne domanda la, presidenza, A lato 
del direttorio limane l’attuale consiglio ristretto 
della dieta (der engere Bundestag) di 17 voci, 
cresciute di altre 6, dandosene tre nuove ail’Au- 
slria e tre alla Prussia. Esso elabora i progetti 
di legge, e della guerra decide a semplice mag¬ 
gioranza, se sì tratta di soccorrere un membro 
della confederazione che ha possedimenti non 
tedeschi, e con due terzi dei voti, se la guerra 
da farsi è d’interesse puramente germanico. Il 
potere legislativo è affidalo a due camere, l’una 
di deputati della nazione, e l’altra dei sovrani, 
dei rappresentantii delle quattro libere città e 
dei principi mediatizznli. La prima consta di 300 
membri, dì cui 75 manda l’Austria e 75 la 
Prussia, scelti dalle camere dei singoli paesi 
della confederazione: se in uno di questi vi sono 
due ;camere, 1’ alla elegge per un terzo. I 
principi si raccolgono a parlamento, ogni qual 
volta ci ha bisogno di sanzionare una legge 
votata dai rappresentanti, e per questo' solo 
scopo. La camera dei deputali viene di .regola 
convocata ogni tre anni, ma il direttorio ha 
facoltà di radunarla anche 1 in casi straordinari. 
Infine yi è una suprema corte federale di giu¬ 
stizia, a cui spetta P interpretazione delle leg¬ 
gi comuni a tutta la Germania, e...11 arbitrato 
(ove lo s’invochi) nei litigi fra principe e po¬ 
polo.- ■ : 

Queste séno le lince fondamentali della 
nuova costituzione dall’Austria proposta, che è 
un vero progresso, ove la si paragoni al de¬ 
crepito Bundestag, ora esistente. Ma gli appunti 
che : si possono fare al nuovo progetto, sono 
molti. Prima di tutto non si capisce bene a che 
serva' il consiglio della dieta da lato al diret¬ 
torio. Siccome esso: rappresenta i soli,principi, 
di cui anche il direttorio è organo, è una com¬ 
plicazione, una mota di più nella macchina del 
potere esecutivo, destinata a indugiarne il mo¬ 
viménto. I Francesi dicono che vi sì scorge 
l’ideologia tedésca, e il motto ; ma' langsam voran. 


E il direttorio slesso, composto di selle mem¬ 
bri, non troppo promette un’ azione efficace. 
Ancora più appiglio alla critica presla la base 
elettorale, sulla [piale devono venire scelti i tre¬ 
cento deputati. Essa è una riproduzione del pro¬ 
getto dei delegati , già proposto dai confederali 
dì WUrzburgo, il quale Ita Y inconveniente di 
voler fare uscire' i rappresentanti del popolo 
dal seno di camere, raccolte nel più degli statf 
della Gemianin con legge elettorale non troppo 
informata ni principi! di libertà. Di tal modo ra¬ 
dunanza dei trecento correbbe gran rischio di 
non essere un’immagine vivente del popolo te¬ 
desco. Anche la ripartizione del numero dei 
rappresentanti fra i vari stati è difettosa. La 
Prussia, che ha una popolazione tedesca, seb¬ 
bene in parte fuori della confederazione, di cir¬ 
ca 15 milioni, manderebbe al parlamento un 
numero di deputati eguale a quello dell’Au¬ 
stria, che di Tedeschi nel suo impero non 
ne ha che otto, quantunque tredici milioni di 
Austriaci sieno nel nesso federale. L 1 Austri» 
non volle nel suo progetto di riforma toccore 
la delicata questione ' dei naturali * confini da 
darsi al territorio germanico; ma cotesto que¬ 
sito non potrà a lungo rimanere insoluto. Così 
pure la ricca Amburgo con 222,000 abitanti 
avrebbe- un solo deputato, come il povero prin¬ 
cipato di Lichtenstein che ne ha appena 7,000! 

Di più si obbietta: quale garanzia avrà la 
nazione che le risoluzioni, prese dai suoi rap¬ 
presentanti, saranno eseguite? Chi sarà rispon- 
sabile? I principi no, perchè è teoria costitu¬ 
zionale il riguardarli come inviolabili; i mi¬ 
nistri neppure, perchè À direttorio avrà sotto dì 
sè ulcune sezioni amministrative, le quali del¬ 
l’opera propria risponderanno a lui solo. 

Ad onta di tutte queste mancanze del piano 
austriaco dì riforma, quasi una è la vóce dei 
liberali tedeschi: lo si accetti, ma con paltò che 
venga migliorato, li congresso dei deputati *), 
che a Francoforte ai 21 d’agosto cominciò a 
tenere le sue adunanze, diede un voto all’ mta- 
nimìtà in questo senso, accettando in principio 
il progetto dell’ Austria, e dimandando in pari 
tempo la convocazione di un parlamento nazio¬ 
nale, sulla base della legge di elezione del 1849. 
Ecco in qual modo ì Tedeschi stessi si aggrap¬ 
pano alla continuità del diritto storico, come a 
tavola .di salvamento , nel naufragio delle loro 
libertà! Cotesto parlamento dovrebbe ' rivedere 
la riforma, accettata dai principi, e proporre 
degli emendamenti. Esso sarebbe 1 quasi una 
assemblea costituente della grande patria alemanna, 
j II riàvvicinamento dei liberali tedeschi ai¬ 
ri’Austria è grande momentaneo trionfo della 
politica del ministero austriaco. Diciamo momen¬ 
taneo, perchè siamo persuasi che le esigenze 
dei patrioti saranno presto superiori a quanto 


*) Il tenere simili congressi di deputali, che, <> 
appartengono, o appartennero a qualche camera tedesca, 
è, dopo io scioglimento del parlamento di Francoforle, 
succeduto nel 1649, il principale mezzo di agitazione 
del partilo liberalo tedesco, detto altrimenti partilo del 
Nalional-Verein, o di Gotha, o della piccola Ceri»a* 
aia (Kieindeutsckland). 
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al signor de Schmerling il suo sistema A go¬ 
verno permetterà di concedere ella pafifa ger¬ 
manica,. Me intanto quale avvilimento per le 
Prussia, che si diceva testa e scudo del suolò 
tedesco! Quale degradaziorfè del partito barone¬ 
sco* e del suo Bismark, che Testé diceva oc¬ 
correre ferro e sangue per fare la Germania ! 

Àncora nell’ anno 1849^ un deputato del 
parlamento raccolto nella chiesa di s. Paolo-, 
all’ udire il rifiuto che della corona imperiale fece 
Federico Guglielmo, esclamava con amaro dolore: 
noi abbiamo presentato la Germania come sposa 
al re di Priissia* ed ei ce la rimanda còme serva. 
Da quel tempo in poi P allontanamento e la ri¬ 
pulsione tra questa e il suo aposo sì fece som- 
re maggiore, poiché i primi anni del governo 
i re Guglielmo furono solo fuggevole sorriso, 
ben presto spento e mutato in ripiglio vicende¬ 
vole. Il re si sprofondò sempre piu nelle sue 
fantasticherie della grazia divina, e, negando il 
progresso del suo paese, negò quello della Ger¬ 
mania. Vano è il ripetuto diniego di comparire 
a Francòfone: il governo della Prussia non po¬ 
trà impedire la riforma germanica, e sarà tra¬ 
scinato a seguire, quando non volle guidarla, la 
corrente dell’ opinione pubblica* Intanto subirà 
tutti i danni derivanti dal difetto dell’iniziativa, 
e già fin cFadesso Schullze-Delitsch, un prus¬ 
siano e un liberale, dice a Francoforte, che 
bisogna rompere la punta dei desideri prussiani. 


Continuazione e fine del lavoro di A. Hil- 
ferding, che ha per titolo: La lotta dei Russi e 
dei Polacchi ecc., vedi il numero 69* 

Preghiamo soltanto il lettore a non confondere 
questa letteratura d'emigrazione colle opere degli scrit¬ 
tori polacchi di Varsavia, Posnania, Leopoli, Vilna e 
Pietroburgo, Quivi, nella sfera d’ una vita vera, in 
contatto colla nativa zolla, o polacca o nissa, non po¬ 
teva nascere nulla di simile; e in mezzo alla viva atti- 
vita comparvero produzioni vive, basate sulla conoscenza 
dulie cose di fatto; tali sono i profondi lavori del Ma- 
cicuski, la storia coscienziosa del Moraèewski, le ec¬ 
cellenti monografie storiche del Sairtoha ed una quan¬ 
tità d'altri importanti iavori. Questi sono scrittori coi 
quali si può essere in disaccordo per piu punti, si può 
spesso (specialmente nel Sainoha) vedere in essi certa 
parzialità e difetto di prospettiva, ma tu senti subito di 
trovarti in un' altro mondo, ben diverso da quello della 
letterate!* d’ emigrazione, Ciò nuli'ostante e negli ul¬ 
timi anni e tuttora, quella che ha la parola non è la 
letteratura viva e per dire cosi indigena, ma bensì Y al¬ 
tra, quella deli'emigrazione* Noi stessi subiamo in parte 
la prova quanto grande sia l'influenza intellettuale del- 
l’emigrazione, sebbene di numero ristréttissima; epos- 
siarrto formarci un’idea quinta azione sopra intiere 
classi sociali abbia dovuto avere remigraziorte polacca, 
che numera a migliaia i suoi membri, ha al servizio 
immense fonti di denaro, è congiunta per infinite re¬ 
lazioni morali colla madre patria ed agisce su terre 
poste dal destini storici in dominio di stranieri. Arrogo 
che quest'azione prolungassi per circa trentanni, e 
formandoci per il sin qui detto un quadro delle idee 
concepite e diffuse da tale emigrazione, giudichiamo 
da noi quale irritazione nervosa, quali fantasmi devono 
per necessità prender radice in tanta parte della so¬ 
cietà polacca. 

A latto ciò si deve pure premettere che la forza 
delle cose domanda oggi ai Polacchi in confronto dei 
Russi un sacrifizio veramente diffìcile; uno dei più dif¬ 
ficili sacrifizi che l'inesorabile mano del destino abbia 
mai domandato ad una società umana* La nazione po¬ 
lacca'poco numerosa, educata nói principi! dal cattoli¬ 
cesimo e dell'aristocrazia, potè in forza loro ottenere 
dominio sopra immensi spazi di terra slava abitati da 
£ento d’altro dialetto, d'altra confessione, d 1 altri prin- 
cipii sociali; essa ha goduto più secoli d 1 un tale do¬ 
minio e s'assuefece a crederlo legittimo e durevole, 
conciossiachè il cattolicesimo la persuadesse essere la 
chiesa romana sola padrona del mondo, sola fonte di 
salute per l'anima umana, e la religione dei sudditi 
religione da villami; e il principio aristocratico le per¬ 
suadesse aver la Polonia col jus delta sua nobiltà fatte 
schiave per irresponsabile governo le bellissime terre 
russe o lituane; e la superbia nazionale, educata dal 
cattolicesimo, dall’aristocrazia e dal lungo dominio pos¬ 
seduto, le persuadesse esser di fatto la nazione polacca 
chiamata a tenere tale doratalo e lo giastificasse col 
sentimento della propria superiorità verso il popolo 
soggetto* E poi? Ad un tratto ecco sorgere Inaspettata 
> 5 qI più lontano orizzonte, all'oriente, una potenza cu¬ 
riosa, incredibile; quella Mosca che si prosterna ai 


piedi del Can dèi Tarlati e professa la glossa religione 
come il villano di Bietorngria e Malorusria, non co¬ 
nósce rhonneur dei gentiluomo tioti merita quindi 
considerazione maggiore ohe i villani della Russia oc¬ 
cidentale* Eppure codesta Mosca im po’ dita volta leva 
alla Polonia le sue eorónè, Occupa tutte le mie pro- 
V in ci è, ed orà la forza dèlio svilnppo Storico tfortiahda 
che il Polacco rinunzi all’idea di dominare sul popolo 
russo, ebe egli, nobile o cattolico, si riconosca ospite 
sofferto per grazia in quelle terre dove ì suoi vecchi 
erano padroni, che vi riconosca la supremazia e il di¬ 
ritto naturale di dominio alla nazione de’suoi villani, 
alla confessione dei villani. Ponderate il peso dei sa- 
grifizio domandato, pensate che da cjò emefge la que¬ 
stione: o èssere piccala nazione di 5 o 6 milioni d’a-j 
mme, o padrone d’nna grande porzione del territorio 1 
europeo — e capirete allora la causa perchè oggi si 
combatta. 

Questa lotta è il risultata (speriamo sia l’intro¬ 
duzione alla fine) di tutta la vecchia storia che legò 
la Polonia slava a un organismo estraneo, al mondo 
latino-germanico e la fece propugnatrice di principi! 
storici stranieri alla razza slava* fid ecco negli ultimi 
anni, principalmente sotto la pressione galvanica del- i 
1’emigrazione, la quale condusse tutti i principi! storici 1 
delta vita polacca ad una forma assoluta in teoria ed 
agli ultimi estremi di febbre in pratica, ecco manifestarsi 
al di fuori ed incarnarsi in fatti la contradizione interna 
che passa fra i princìpi! storici e la base 5lava della na¬ 
zione polacca* “Li conoscerete dalle opere,,. Noi abbiamo 
veduto e vediamo le loro opere, e sentiamo cotale interna 
contradizione* Li abbiamo veduti nel 1847 versare il san¬ 
gue per gli oppressori degli Slavi, pei Maggiari contro l 
Serbi, i Croati, i Slovacchi ed i Russini, e dopo la rotta cor¬ 
rere al servizio d’altri oppressori slavi, dèi Turchi; - li ab¬ 
biamo veduti nel 1854 ordinare le “legioni cosacchi „ 
in difesa del maomettanisruo turco contro la Russia 
cristiana e slava; — fi abbiamo veduti nel 1862 co¬ 
mandare le forze turche alla conquista del Montene¬ 
gro; — li abbiamo veduti e li vèdiamo come si rac¬ 
comandano all’Europa occidentale, esser essi soli fra 
gli Slavi nemici ed oppugnatori del panslavismo (cioè 
d'un unione proposta per l’avvenire degli Slavi) e come 
i liberali Tedeschi, que* stessi che sognano sempre il 
dominio della Germania sugli Slavi orientali, li abbiano 
presi sotto la loro protezione (leggete i discorsi del 
partito liberale tedesco nel parlamento prussiano, leg¬ 
gete quello ne scrivono i giornali liberali tedeschi in 
Austria ed altrove). 

Ewi nella posizione contemporanea della Polonia 
alcunché di tragico, e quest’ è frutto della contradi¬ 
zione interna fra le tendenze sociali della Polonia ed 
i bisogni storici della sua nazionalità slava; contradi- 
zio ne che apparisce specialmente nella lotta attuale. 

1 fatti degli ultimi duo anni apparecchiavano, co¬ 
me è palese, una soluzione pacifica della questione 
russo-poiacca* Da una parte la liberazione dal giogo 
servile dei villani traeva nelle provinole occidentali 
parecchi milioni di gente russa da sotto il dominio 
d' una nazionalità straniera, apriva a quella porzione 
del popolo russo la via allo sviluppo, e nello stesso tem¬ 
po succedeva codesto senza che occorresse distrug¬ 
gere od espropriare la minoranza aristocratica polacca, 
come quando si liberò da loro la Malorussìa* Dall’ al¬ 
tra parte H territorio veramente polacco, il regno di 
Polonia, andava a gran passi, come ognuno sa, verso 
una piena autonomia civile in faccia alla Russia, con¬ 
servando seco lei un’unione politica, i vantaggi della quale 
per kt Russia potrebbero parere molto dubbi, ma che 
per la Polonia, visto il continuo crescere dell'elemento 
germanico in occidente, difficilmente avrebbero potuto 
essere raggiunti con un’ altra combinazione politica 
che meglio tutelasse gli interessi polacchi. 

In mezzo a questo pacifico sviluppo di cose, che 
un po’ alla volta andava a sciogliere il nodo russo- 
polacco col rendere al popolo russo la sua esistenza 
nelle provinole ras se, col rendere al popolo polacco 
la sua autonomia nelle terre polacche, — ecco Irrom¬ 
pere la rivoluzione* Forse altrimenti non avrebbe po¬ 
tuto essere; e troppo sarebbe stato difficile ai Polac¬ 
chi, per tutti quegli elementi che si celavano nella 
loro vita sociale, d’ accordarsi ad uscire senza sangue 
da quella secolare lotta colla Russia, troppo difficile 
T ammettere senza protesta la sentenza del loro sto¬ 
rico Srinoha: “11 passato non ritorna più; il presente 
dev’ essere o molto minore o molto maggiore del pas¬ 
sato,,* E, concorrenza singolare, i primi moti di Var¬ 
savia seguirono immediatamente ulta pubblicazione del 
manifesto dei 19 febb* 1861 (liberazione della servitù 
dei villani); Tattuale insurrezione, se è da credersi 
alle gazzelle, era calcolata appunto in vista dell'immi¬ 
nente epoca dello scorrere del primo biennio da cui 
dovevasi applicare la riforma villica. In questo mudo i 
Polacchi s'armarono contro la Russia sotto le insegne 
della libertà, in quel tempo appunto quando la Russia 
si levava pacificamente da dosso le catene della ser¬ 
vitù popolare, ed annunziava la libertà a tutta la massa 
delle sue popolazioni* La Polonia si è posta in con- 
tradizione col risultato politico che viene necessaria¬ 
mente dalla liberazione del popolo russo, e prima per 


botìca della nobfità pefaéca unitasi al fumoso indirizztf 
del Zamoiski e poi per migliaia e migliaia di proclami 
e d’articoli da gazzetta che innondarono il giornali¬ 
smo europeo, chiedente in invasiòne annata in Russia, 
volte rimettere tK bel nuovo al còlto del popolo libe¬ 
ralo il giogo della nazionalità straniera* Eppure i loro 
insorgenti principio, come è fama, portavano, mo¬ 
vendo contro alte schiere russe, un’insegna sulla quale 
stava scritto “per la libertà nostra e vostra*; — il vivo 
istinto nazionale disse però ai nostri soldati ed alte 
masse popolari dei governi russo-occidentali, che quell’in¬ 
segna non portava libertà alla nazione russa* 

In fondo poi quella contradizione interna che 
opprime la Polonia slava per essersi sottomessa ai prin- 
cipii storici d'im mondo straniero e noti slavo, carat¬ 
terizza anche l’attuale sua lotta. Essi combattono in 
nomo della libertà e lo credono sinceramente, mentre 
té potenze occìdmrtati, V Inghilterra e la Gemwmhr, rm 
gioiscono e li animano alla lotta, giacché per essa viene 
dilazionata a tempo indefinito la liberazione dei popoli 
slavi d’oriente. Essi si raccolgono sotto ta bandiera 
del liberalismo europeo, e sono sinceramente persuasi 
del liberalismo delle loro idee, mentre nello stesso 
tempo si alleano ai più accaniti rappresentanti del fa¬ 
natismo del medio evo; non solo Montalambert, ma 
anche Veuillot patrocina così fatti campioni delle idee 
liberali. Essi si raccòlgono sotto Y insegna delta na¬ 
zionalità e negano nello stesso tempo il diritto delia 
nazionalità a 10 milioni di Slavi in Russia, sforzandosi 
(li rimettere loro sul collo il giogo della nazionalità 
polacca. Essi si dicono democratici e per attirare a sé 
il popolo gli promettono liberta materiale, ma portano 
seco di pari passo l’asservimento morale del Bielorusso, 
dei Maiorusso, del Lituano alla minoranza aristocratica 
polacca, domiciliata nelle loro terre* 

Codesta contradizione è quella che forma la 
debolezza della causa polacca* Noi certo non vorremo 
giudicarli troppo severamente, ed in ispecie non sta¬ 
remo a rimprocciarlt; quest'è il frutto degli amichi 
destini storici, è Tesilo necessario, sebbene infelice, 
delta storia passata di Polonia* Ricordiamoci invece che 
non siamo neppur noi -senza peccato, domandiamoci 
che cosa abbiamo fatto per impedire il carattere vio¬ 
lente di tale esito, sia coll’aiutare » tempo lo sviluppo 
della nazionalità russa nelle provinole dove essa era 
sotto il dominio polacco, sia. col contentare a tempo i 
bisogni della nazionalità polacca nella propria patria 
di lei* In quest’ ultimo riguardo non staremo certo a 
confutare in che si sia la verità delle ardenti pagine 
che uscirono dalla penna di quell'autore che scrisse 
T opuscolo, sventuratamente poco conosciute e poco 
apprezzato da noi, col titolo di “Sguardo sullo sviluppo 
politico e sociale nel regno di Polonia dal 1831 ai 
i nostri giorni,, (Lipsia 1862). 

I Scnonchù al passato non si rimedia più, ed ora 
dobbiamo guerreggiare una lotta sanguinolente colla 
Polonia* lo mi lusingo d’aver in parte potute in que¬ 
ste pagine rischiarare il significato storico d’una tale 
lotta, e d'aver dimostrato che i nostri soldati non vi 
si battono soltanto per ubbidire al comando, nè sol¬ 
tanto per diritti politici basati sui trattati del 15, e 
neppure soltanto pei diritti della nazionalità russa in 
terra russa, ma bensì perchè la storia pose sotto il 
nòstro vessillo la causa dell'indipendenza slava, il li¬ 
bero avvenire dello sviluppo intellettuale e sociale dello 
slaviSmo. 

Non posso prevedere quanto durerà questa lotta 
e quali ne saranno t risultati immediati sia per la Russia 
sia per la Polonia, ma qualunque piega prendano te 
cose, guarderò con piena pace V avvenire* La semplice 
logica nT insegna che una razza come è la slava non 
può essere destinata a sottostare ai principi! intellettuali 
|c sociali d'tm mondo storico straniero, ma deve es¬ 
sere chiamata a proprio organico sviluppo; la logica 
della storia ni’insegna che la Russia, la quale sola 
(nè in ciò può cader dubbio) presenta la possibilità 
d T un /tale sviluppo organico proprio slavo, non può. 
non trionfare delle forze che combattono tate sviluppo, 
c che l’ineluttabile corso dei fatti deve spingerla sem¬ 
pre avanti* 


(Nostre Corrispondenze ) 

Gospià} 23 agosto, 

P.—Necessario è che il merito venghi pubblicamente 
riconosciuto, e se meritevoli sono d’ encomio tutti quelli 
che pel bene pubblico si adoperano, lo è al certo ft 
Rostro patriotta dalmate sig. Antonio Siliò* avanti poco 
tempo nominato al posto d’imp. reg* agente consolare a 
Bih&ii in Bosnia. Lo conobbi in un viaggio che feci per 
miei affari in quella parte. 

Il procedere generoso del sig. Stilò pel benessere 
delle popolazioni cristiane nel suo distretto è degno di 
vero encomio, ma quante egli è attente pel bene dei Cri¬ 
stiani, tanto è nache gtustìmtoo coi Turehi, e perciò tutta 
la popolazione in quelle parti lo rispelta molto, ed Jifc in 
esso piena fiducia, apprezzando in lui giustizia ed attività. 

Indefesso zelo guida il sig. Siti6 pel progresso e 
per la coltura di quella rozza gente* e dacché egli arrivò 
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{n Bihaò ai vede già 1* effetto delle sue premure, essendo 
digita di già costruita una comoda strada carreggiabile, die 
conduce dal confine austriaco dell'Giocano reggimento fino 
n fithaé, strada questa che arreca molta utilità alle limitrofe 
popolazioni ed al commercio* Devo dire che sono rimasto 
stupefatto nel vedere come venne ben riparata la detta stra¬ 
da, io die più volte dapprima mi recavo in quelle parli e 
la trovavo male andata, ma maggior sorpresa ancora mi 
cagionò, inoltrandomi verso Ripaz, il vedere quel bellissimo 
airedale che fu aperto, e che si continua lavorare, lungo 
il quale camminando non sembra al certo d'essere piu nella 
Bosnia. Tutto ciò accadde per merito del nostro patri otta 
signor agente consolare Silìé, il quale con la sua parti¬ 
colare buona persa agiva e coi suoi modi seppe persuadere 
il karmakano di Bihaé t dar principio ad òpere di miglio¬ 
ramento nel atto distretto* 

Ebbi occasione di conoscere a Bihaò anco quel aig* 
Icnimakano, persona assai buona, piena di boema volontà 
pel progresso e pieghevole ad ogni savio suggerimento* Ciò 
fa sperare, anzi si ha oerteazi, che, essendo a lui yÌoìmo 
il signor Silié, si vedranno in breve moltissimi migliora¬ 
menti in quel paese, e sempre più crescere per noi gli 
affari commerciali. 

Due dalmati, dalla pretura di Kntn, furono presi nel 
mese d'aprile dalle guardie turche, e condotti a Vakuf, 
ove vennero imprigionati da quél mudir, avendoli falsamente 
impuUUìd'essersi scoperto che sono essi in coirteliigeiwn eoi 
greci mori a echi della Bosnia, per provederli con armi e polvere. 
Per tale falsa denunzia vennero legati e scortati a Bìhnó 
^seo^lumenle, ove furono temiti prigionieri, eeoza che il 
signor agente consolare Silié nulla sapesse dei fatti* Solo 
dopo cinque settimane il riseppe, e tosto energicamente s'a¬ 
dorò per la liberazione dei suddetti due individ il con¬ 
trastando con le autorità turche, e protestando per un tal 
fatto contrario ai trattati si energicamente, che all* istante 
i due prigionieri furono messi in libertà, uno dei quali 
gravemente ammalato. 

Il signor Silié fece tosto visitare V ammalato dal me¬ 
dico turco militare, e chiusegli se era quell' individuo in 
stato da poter essere condotto fimo Zavol/e, paese austriaco 
ni confine* Essendo stato assicurato affermativamente, il 
signor agente consolare fece mettere V ammalato sopra un 
carro, e lo accompagnò egli stesso sino al preaccennato vil¬ 
laggio austriaco, ove gli procurò una stanza e l'assistenza 
medica fino a tanto che egli e V altro prigioniero furono 
Avviali al loro paese natio. 

Questo fatto e diversi altri ancora odonsi raccon¬ 
tare dai forestieri che viaggiano in quelle parti a lode 
-del vostro compatrioti» dalmato signor Silié, per cui è ben 
<H gmslo che anco Ì vostri giornali patri! ne facciano cenno. 


Ragia*, 26 agosto. 

(T). Alla doglianza, mossa da un corrispondente del 
Razionale, che a fìagusa, onorata del nome di Atene slava, 
la lìngua del popolo nel ginnasio, moderato da italiani e 
tedeschi, è mota, se si eccettuino le esercitazioni che ne 
fa il maestro per apprendere più che per insegnare, V egre- 
gio direttore del ginnasio oppose la lettera IT luglio p. 
d. riportata nel n* 58. In questa, fra le altre, V egregio di¬ 
rettore c' insegna che gli scolari vengono addestrati alT uso 
delta Unga# stessa con esercizi a voce e m i scritto, t per 
addimostrare che le sue non. erano semplicemente parole, 
nel giorno della distribuzione de 1 premi fece dire un dis¬ 
corso lungo, lungo, lungo. Gli uditori stavano tutl'oreechio nella 
speranza di comprenderne il senso ; Vana lusinga — se slave 
erano le parole, cosi barbaro suonava l'accento di chi le 
porgeva, che parevo di ag gi e te r e a m sermone o strog oto* Se 
colui che tormentò per no orale orecchie dei colli e gentili 
figli della slava Atene è maestro della lìngua slava, il 
corrispondente non esagerò puntò, giudicandolo come fece. 
Quello che addolora è che gli scolari, i quali conoscono 
la loro lingua, ridendo del precettore - fiale è almeno la 
voce), non approfittano di spanto egli loro potrebbe inse¬ 
gnare, voglio dire le regole di grammatica; addolora il pensiero 
che procedendo di questa guisa, anche da qui a 100 anni 
gli avversari nòstri in quanto corcarne la lingua diranno.: 
non è ancora formatavee^ addolora che tutto quanto si fa per 
mettere io onore questa nobilissima ad efficacissima lingua 
è frustrato da chi dovrebbe e dire e fare altrimenti; ciò 
che più addolorava è ai voglia far credere il contrario* — 

Ma giacché mi son messo coi reverendi delLojola, 
non sarà discaro ae segno alla pubblica attenzione un 
fatterello che la merita tutta, in grazia della sua origina¬ 
lità al tempo che corre. Il giorno 21 giugno è giorno 
di festa pe' Gesuiti, i quali eccitano gli scolari a chiedere 
con lettera da. a. Luigi una qualche ^grazia. Quest* anno 
i reverendi ai pensarono di persuadere i discepoli che its. 
più volentieri si piegherebbe in loro favore, se gli si fa- 
scosse un sagrifitio* E la vittima? fu presto bella e trovata : 
I libri* Ecco quindi i reverendi a sollecitare gli scolari a 
portar loro tutti E libri che per avventura possedessero i 
nonni, I papà, le mamme, I fratelli, i zii, gli amici ecc. ; 
& perniciosi sarebbero arsi, resi gli altri; nessuno forse 
dei tradotti scappò all' eccidio* Erano romanzi di Giorgio 
£aad, di Bue, il Gesuita moderno ed altri che sarebbe 
fungo nominare* Ad ma pire, aulii cui cupa vedevi uu dia¬ 
volo di cartone, si accatastarono i condannati, e, a farla 
fiilita, in mezzo a gioia ed applausi non comuni, fu ii sa- 
orifizio accetto consumato* À ciò, come ben vedete, è 


inutile ogni commento. — E perchè 1 fatti di una particolare 1 
«ingoiente da qualche tempo si succedono nella piccola 
città nostra, è bene renderli di pùbblica ragione, onde s'impari 
che da taluni sr fa ciò che si ruote, e se si grida, od 
almeno si domanda ragione, si risponde : e più non dimandare. 
Chi vide questo paese 12 anni fa e lo vede oggi deve 
esclamare: oh quanto sei diverso! Oh i parvenu*!*, ab borro 
i parvenns, e se avessi tempo vorrei persuadere chi mi 
legge che una delle piaghe del giorno sono questi nè carne 
nè pesce* Ma ritorniamo, come dicono, a bomba. I lettori 
del Razionale sanno che gtuzìe le cure, te generosità: 
V eroica fermezza del sig. AL, la popolazione nostra ora 
mangia pine ; di«o ora, perchè 'per io passato le offrivano 
le spazzature dei gnmdt molini di Trieste, Fiume ecc* 
Quanto egli, il sjg* M*, ebbe a soffrire non occorre lo ri¬ 
peta* Questo degno uomo ini diceva un giorno: ri giuro 
eh 1 to non credeva tanto difficile far it bene . Gli confor¬ 
tava però T affanno il pensiero di godere il favore del popolo 
e del municipio* Oh sventura! anche Tancora di quest' ul¬ 
timo doveagli errare* “Egli è solo dinanzi alle genti,,* Il 
secondo giorno che il sig* H. portava H suo pane al mercato, 
si videro dignitosamente entrare la sua bottega due deputati 
all* annona* Pezzo per pezzo esaminando il pane, fra 700 
e più funti ne trovarono 70 che a loro giudizio non cren 
ben cotti, onde sequestratili li fecero trasportare all* ufficio 
del comune* L’indulgenza fu, è vero, grande del municipio, 
perchè il pane, giudicato non cotto, fri gratuitamente dis¬ 
tribuito al poveri, stimando che il loro stomaco abbia maggior 
forza digestiva di quello degli agiati. Singolare ritrovato! 
direbbe Beranger. Per questo fatto il sig* M. ai 7 ■ del 
corr, supplicò il municipio di voler delegare a deputati 
due supposti non interessati, come i precedenti che sono 
venditori di farine, ai quali il sig* M* involontariamente 
diramai i guadagni. Appena ai 24 coir, il sig. M* ebbe Ì1 
rescritto municipale, dal quote apprese a chiare note che 
anche il favore di quello gli sfumò* Anziché rispondere a 
quanto domandava, lo si ammonisce ad essere più consci eu¬ 
ri oso, essendoché il cittadino abbia diritto di esigere 
pane dì buona qualità quando paga il prezzo stabilito dal 
Calmiere *), e mentre dovere dei deputati all 1 annona è di 
far rispettare le leggi, al muiucrpio solamente spettava, 
constatato il fatto, decidere. ") E si chiude consigliandolo 
paternamente di affidare il forno a persona intelligente 3 ) 
per conciliare colia sua quiete e co' suoi interessi, la 
quiete e gl 1 interessi della popolazione. Ma, griderà it let¬ 
tore, ove è di' io voglia arrivare. Eccomi* Fìq dall' età 
più tenera mi insegnarono, e perciò Io riteneva quale 
artìcolo dì Tede, che il municipio è 1' eco del popolo, il 
rappresentante, il difensore da'suoi diritti* Il fatto narrato 
mi metto in gravissimo dubbio: intetti nello stesso tempo 
che il rappresentante lancia il suo voto di sfiducia al sig* 
JL, il rapprasecriato lo grida il suo benefattore, accorrendo 
alla sua bottega più volentieri che fanciulla a danza, e se 
si lagna è che il sig. M* non possa offrire per ora più dì 
quanto te. All' ore che il sig. M* opre la sua vendita è tate 
la Tolla e tanto il desiderio di provvedersi del suo pane, 
che a cht guarda sì offre un vero spettacolo; basta dire 
che in meno di un ora egli smaltisce più dì 1300 funti. 
Alla vista di tali fatti mi domando: quale popolazione, a 
senso del municipio, deve avere più a cuore il sig. SI ? 
Quale è la molla che a fatti cosi opposti conduce il rap¬ 
presentante ed il rappresentalo? À mio avviso sarebbe bene 
proporre uu premio i ohi arrivasse a rispondermi.— 


Spalato, 28 agosto. 

(— o —) Avendo ricevuto ulteriori relazioni circa 
la strada da Livno, mi affretto a comunicarvele. Kei lavori 
furono impiegati fino 1000 operai, ed in pochi giorni 
fu resa carreggiabile fino al Frolok; però colà giunti, j 
lavori furono sospesi, -non essendosi lavorato sul monte 
che per un 20 ktefter circa. —It tratto compito fu eseguito 
in modo solidissimo e con tutte le regole dell' arte, essen¬ 
do molto abile l'ingegnere prepostovi. — La sospensione 
dei lavori, secondo alcuni, fu causala dalla viva opposizione 
che vi faceva ia popolazione turca, la quale vede di mal 
occhio ogni cosa che possi! aumentare il benessere dei 
poveri rajà, e teme il più libero accesso fra loro delle 
idee civilizzatrici. Altri poi dicono, che a continuare si 
attendono ulteriori ordini da Costantinopoli, in seguito ad 
alcune osservazioni dell'ingegnere in capo* L'amico che 
mi relaziona si pone fra quest' ultimi, lo non vorrei che 
anche questa, come tutte te riforme e migliorie turche, 
s'avesse poi a ridurre ad un bel zero, ed ò quindi di 
somma urgenza che ed il nostro governo e la giunta ed 
il municipio di Spalato, cui più d 1 ogni altro ciò interessa, 
si mettano d'accordo ed Impieghino tutta la loro influenza 
affinché i lavori siano ripresi. Se questi fossero condotti 
coll' attività e buoni direzione dei primi giorni, in poche 
settimane la strada, almeno sul territorio turco, sarebbe un 
fatto compiuto* — Se La strada potesse esser compiuta an¬ 
cora entro l'anno corrente, non è chi non veda, come 
tornerebbe <ti r qualche vantaggio ai dameggiati dalla carestia* 


J ) Si noti che il sig. Bf. dà il pane a prezzo infe¬ 
riore di quello fissato dal comune. 

*) Nel ceso accada, è forse che il deciso proibisca, 
o ripari alla fatta soperchiarla? 

3 ) Il sig. H* dovrebbe procurarsi uno dell' accademia 
di Francia. 


Oltre quindi che per motivi d' interesse, per quelli dì 
umooilà vogliamo sperare che de qualche parte sorgerà 
chi voglia e possa prestarsi attivamente e proficuamente 
in questa bisogna. — 

Fiume , 28 agosto. 

a. Ieri con molte semplicità seguì la distribuzione 
dei premi al ginnasio, e non vi sarebbe stato nafte presso¬ 
ché di osservabile, se un fallo non fosso seguito che, « 
lode della nostra gioventù, merita dì essere notato* 

Negli anni passati, nella sala della distribuzione, i! 
ritratto di S. M. il re veniva in questa occasione decorato 
delle nazionali bandiere tricolori, e sotto dì esso stava il 
ritratto del vescovo di Diakovo. — Questo anno invece, per 
cura del direttore, sig. Maìuranié, le bandière tricolori 
avevano ceduto il loro posto ai vessilli giallo-neri, ed il 
ritratto del vescovo Slrossmayer era stato rimosso* — Di 
più alte gioventù era alato ingiunto di entrare nella sala 
senza il proprio vessillo nazionale. *) 

Gli studenti, ad una tale intimazione, risposero col- 
l'in tuona re l'inno u Ne vdaimose^.* ., ed al sig. direttore 
che li andava confortando coll 1 esempio dei Confinari che 
valorosi combattono sotto i due surriferiti colori, e cer¬ 
cava sedurli fino con promesse dì denaro, dichiararono che 
senza te loro bandiera e senza die il ritratto del vescovo 
Slrossmayer fosse rimesso al suo posto, essi non sarebbero 
entrati nella sala. 

Frattanto erano giunte le persone autorevoli, ose ad 
essere presenti a tele solennità, ed il supremo conte, sig* 
Smaié, invitavi il direttore a darvi principio. 

In tale frangente, esperi menta te vane anche le minic¬ 
ele, e vedendo che non uno dei 170 scolari voleva smo¬ 
versi dal proprio proposito, il sig* direttore si trovò costretto 
a capitolare dinanzi la Toro costanza, e permettere che il 
ritratto-di Slrossmayer venisse rimesso al suo posto, e che 
uno di essi andasse a prendere il vessillo nazionale* 

Gli studenti alte vista dei loro eoa trasta ti colori 
proruppero nei più fragorosi zìvio, e sotto V egida della 
loro bandiera entrarono in sala. 

Questo è un fatto che per Fiume non è di leggiera 
importanza, e se da nn Lato fa onore alle gioventù dei 
ginnasio ed ai professori che seppero instiUare nel cuore 
dei giovani sensi u ari anali, non può dall' altro non ecciterò 
te curiosità di venire in chiaro sulla condotta del sig. direttore, 
di fresco promosso aU 1 effettività. 

Crede il sig. direttore che il governo della Croazia 
sia un governo nazionale* o noi credei.. E se noi crede, 
è egli a ciò autorizzato?** 

Egli che si scagliava tanto contro te massima del 
a veìi tovara dje gospoda zapovieda„ ! 

Noi sentiamo che il sig. direttore vada da qualche 
tempo facendo propaganda, per acquistare adepti atta col¬ 
tivazione della Cnftur - Schpracke, e non sappiamo com¬ 
binare queste civetterie coll 1 odio da lui dimostrato verso 
la lingua italiana, che è pur la lingua di buona parte dei 
cittadini di Fiume, sotto il pretesto della purità nazionale. 

Questo vezzo s grazia lo m ente lo troviamo anche negli 
alti funzionari luogotenenziali e di appello, nè sappiamo se 
si debba ascriverlo alla loro profonda conoscenza delta 
lingua tedesca o all 1 ignoranza dell' italiana* 

11 governo del resto, se aspira realmente ni titolo 
di nazionale, non dovrebbe lasciar inosservati questi fatti 
che possono influire su intiere generazioni, e suo dovere 
sarebbe di smentire ogni connivenza con essi, e te nazio¬ 
ne dal suo canto non dimenticherà di notarli, per potersene 
a suo tempo giovare. — 

*) Gli studenti del ginnasio di Fiume possiedono 
una bandiere a colori nazionali, che usano portare in tulle 
le occasioni solenni. 

*) Fino a che ci pervengano più copiose notizie sui 
fatti suesposti, per parte nostra non rispondiamo di tutte 
le asserzioni del nostro corrispondente* (fied.) 


intime notizie. 

Vienna, 28 agosto. Notizie di Francoforte 
recano che, net congresso de 1 principi, il Baden 
è quello che fece il maggior numero di contro- 
proposte. S. M. Fimperatore ritornerà a Vienna 
il 5 od il 6 settembre. Confermasi la notizia 
del viaggio di S. A. I. T arciduca Ferdinando 
Massimiliano in Francia. Si vocifera . che il mi¬ 
nistro del commercio, di Wichenburg, abbia da¬ 
ta la sua dimissione. (Q. uff. di Ve».) 

Franeoforte, 25 agosto. La seduta d’oggi 
della conferenza dei principi, che durò quii tir’ ore, 
diede risultati estremamente favorevoli È assi¬ 
curata l’unanimità riguardo a tutte le massime 
principali dell’aUo di riforma, e segnatamente sul 
direttorio, sulla formazione della camera dei de¬ 
putati e sulla periodicità di essa. (0. T.) 

Altra del 25 agosto. 11 Frankfurter Journal 
.scrive essere stato deciso un direttorio di 7 vo- 
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li, la maggior parie avrebbe desiderato un di¬ 
rettorio di 6 membri. La Postzeitung è d’opinio¬ 
ne che la conferenza sarà chiusa al più tardi 
verso alla fine della settimana. V Europe crede 
che si tratterà oggi sulla quistione della presi¬ 
denza e che T Austria manterrà energicamente 
il suo diritto presidenziale nell’ interesse della 
sua dignità e della tradizione; del resto l’Au¬ 
stria è pronta a mostrarsi arrendevole in altre 
questioni. 

Corre voce che la compilazione del rego¬ 
lamento per lo elezioni diretto o indirette sarà 
lasciata all’ arbitrio dei singoli stati. 

Altra del 26 agosto. La Silddeulsche Zei- 
tung dice: Sull’ articolo relativo alla forma¬ 
zione del direttorio sembra che non siasi con¬ 
seguita finora appieno l’unione. Oltre a quest’ ul¬ 
timo articolo, anche l’8.° ha provocato delle 
differenze che non si poterono definire tosto, 
perchè a quanto si dice parecchi piccoli siati si 
dichiararono contrari alla partecipazione della 
confederazione ad una guerra a favore di un 
possedimento non germanico, mediante la sem¬ 
plice maggioranza di voli. Venne quindi forma¬ 
ta. sotto la presidenza dell’ Austria, una com¬ 
missione composta dal Weimer, Oldemburgo, 
Coburgo, Baviera, Annover e Sassonia onde 
esaminare le differenze relative all’ articolo 8.® 
e specialmente la questione direttoriale. A quest’ul¬ 
tima spetta pure la divisione, promossa dal Ba- 
den, della presidenza tra la Prussia e l’Austria, 
la quale ultima non volle finora aderirvi. 

Nell’ odierna seduta, che durò tre ore e 
mezzo, furono discussi gli articoli 20 a 25, ma 
non quello sul direttorio. Relativamente all’arti¬ 
colo sulla riunione dei delegati la Silddeulsche 
Zeiìung reca l'osservazione, che il Coburgo 
abbia proposto le elezioni dirette per la metà 
dei membri, ma che la sua proposta sia caduta. 
Lo stesso giornale dice oltreciò che non ha 
guari il ministro Roggenbach abbia diretto una 
nota al conte Rechberg, in cui dichiara che la 
responsabilità dei ministri costituzionali non sì 
accorda con le finali deliberazioni dei principi. 

Altra del 27 agosto. Nella conferenza di 
ieri fu stabilito il direttorio dei sei; il Baden 
votò contro. Nel caso di dubbiosa votazione 
nel direttorio, decido il consiglio federale. 
Weimar ed Oldenburgo furono disgiunti dal 
gruppo dei granducali ed accolti invece in esso 
il Brunswick e Nassau. 

Il periodo secondo dell’ articolo IX dell’ at¬ 
to di riforma (intervento della confederazione 
in caso che si temino disordini) venne cancellato. 

Nell’odierna seduta plenaria del congresso 
dei principi è all’ ordine del giorno P articolo 
Vili dell’atto di riforma (guerra e pace). Pri¬ 
ma e dopo la seduta plenaria hanno luogo con¬ 
tinuamente delle discussioni separate per gruppi. 

Altra della stessa data. Nell’odierna seduta 
del congresso dei principi venne cancellato il ca¬ 
pitolo Il articolo 8.vo dell’ atto di riforma; tutti 
gli altri articoli sui quali non insorsero diffe¬ 
renze, furono condotti a fine, eccettuato un punto 
la cui definizione viene riservata ai ministri. 

Domani avrà luogo nuovamente una seduta. 
II tema principale di essa è 1' articolo 20.mo. ; 

Berlino, 26 agosto. Nei circoli diplomatici 
si parla molto dell’imminente richiamo del gran 
principe Costantino. 

Altra del 27. Secondo una lettera privata 
da Varsavia, il granprincipe Costantino è par¬ 
lilo il 25 per Pietroburgo. La consorte del 
granprincipe è rimasta a Varsavia. SÌ dice che 
il granprincipe sia stalo chiamato ad un consiglio. 

Leopoli, 27 agosto. La Gazzella Narodowa 
riferisce: A Limanka, al di qua del Dnìeper 
nell’Ucrania, è scoppiata una rivolta di contadi¬ 
ni. 1200 insorti distrussero alla metà di questo 


mese una divisione russa. Il 21 agosto il gene¬ 
rale Trepow circuì con cavalleria, infanteria 
ed artiglieria gl’insorti. Caddero 100 contadini, 
molli furono presi e disarmati. 20 capi dice¬ 
si che siano stati impiccati. In seguito a ciò 
l’insurrezione va crescendo, e giunge adesso si¬ 
no a Rzyszczew. Ad essa si sono già riuniti 
20,000 contadini. 

Parigi , 25 agosto. Secondo la Patrie, let¬ 
tere da Pietroburgo recano che la Russia non, 
farà alcuna concessione. Il vecchio partito mo¬ 
scovita biasima la politica del temporeggiare. 
L’ eroe del giorno è Muravvieff. L’ opinione pub¬ 
blica pronunziasi energicamente contro ogni 
concessione, ed il governo sembra disposto 
a cedere all’ influenza delle masse, agitate dal 
vecchio partito moscovita. 

Assicurasi che i Finlandesi abbiano inviato 
dei delegati a Pietroburgo per chiedere la co¬ 
stituzione e un’ armala finlandese separata. 

N/tora~Yorh, 15 agosto. Nulla d’importante 
sulle operazioni militari. Assicurasi che l’armata 
di Lee sia demoralizzata: sono avvenuti atti 
d’insubordinazione, alcuni reggimenti hanno ab¬ 
bandonato il campo. 

Una lettera pubblicata dalla Gazzetta di 
Monreal assicura che il congresso federale co¬ 
struisce un forte distante 45 miglia da, Mon¬ 
real, con casame e magazzini per 100 mila uo¬ 
mini, e conchiude dicendo esistere il progetto 
d’invadere il Canadà inviando 100 mila uomini 
nel distretto dì Monreal, per separare 1’ alto dal 
basso Canadà. 

Altra del 15. Mende vinto a Washington. 
Bell surrogò Farragut nel dipartimento del Golfo. 

1 confederati presero la stazione federale presso 
Warrentown. 


Errata-corrige. 

Nel precedente numero del 1Saz. p. 309 nell’ arti¬ 
colo La chiusura deir anno scolastico, alla linea 7 
invece de’ Lombardi va messo del Nabucco, e alta 
linea 45 invece di privi e quindi si legga e privi 
quindi. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serra,vallo 

in Trieste, 

fpubb. 2.) 

Il più costante amico. 



Unguento HoUowaj. 


Chiunque possegga questo rimedio, £ esso stesso il 
medico della sua propria famiglia. Qualora la sua moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseverante di questo 
Unguento È atto a produrrà una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non si conosce aleno caso in cui questo Unguento 
abbia fallilo nella guarigione di mali alle gambe o al seno. 
Migliaia di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erdno state congedato dagli ospedali come 
croniche. Nei caso che V idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando V Unguento e 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla leste, prurìto, pustole, dolori scrofe- 
l losi o simili affezioni cedono sotto V efficacia di questo 


celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parti af¬ 
fette, due o tre volte al giorno, e quando si prendano 
aqcbe Je Piltple allo scopo di purificare il sangue. 

GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA* 

Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croate sulla testa 
e sul viso, focore, empitiggine, serpigine, pustulelte ecc. 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine, 
migliore rimedio del 
Cancheri 
Contratture 
Detergente perla pel. 
Enfiagioni in gen. 

— glandu Ieri 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistolo nelle coste 

— neir addome 

— nell 1 ano 
Freddo, ossia man¬ 
canza di calore 
nelle estremità 

Puruncoli 

Gotta 

Granchio 


Pillole ed Unguento Holloway sono il 
mondo contro le infermità seguenti : 


Infermità cutanee 

— delle articolaa. 

— del regalo 
Infiam. del fegato 

— della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai, dì rettili 
Uppresa, di petto 
Difficoltà di respiro 
Pedignoni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 
Pustule in generale 


Reumatismo 
Hìsipola 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sullo 
labbra 

— sulle mani 
Scrofole 

Suppuraz. putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambe 
ecc. 


Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so- 
prainlendenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 SLrand, a Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gherie del mondo. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebemco, Mistura e Beroè , — Spulato* de 
Grazio . — Ragusn, Drobaz , — Curzola, 
ZoteliL — Cittavecchia*, Gonfalonieri — 
Zara,, Zupanzié . 


(pubb. l.) 

AVVISO, 

Per la vendita di un lento di prima classe di pie¬ 
di 27, costrutto a s. Pietro della Brazza addietro 8 
mesi circa per la maggior parte con legno di rovere, 
e precisamente tutto il costarne ed il fondo fino al pe¬ 
scare: ìi restante materiale è di pino. Gli attrezzi del 
leulo stesso consistono in Bromi, albero, antenna, vela, 
tende da poppa a prora, timone, due ferri, cavi oc¬ 
correnti ecc. ecc., .una rete nuova così detta Sahacon 
di passi 200 circa ad uso di pesca di massa, ed una. 
altra in buono stalo per la pesca di maridc y con 26 
lanzano ossia reste alquanto usate. 

Più dettagliate spiegazioni potranno attingersi 
domicilio del sottoscritto proprietario 

S. Pietro, 24 agosto 1863. 

Vittorio Vu&kovi<£* 


(pubb. 4.) 


Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nel N,° 179 AelVOss, Triestino, sono costretti 
a dichiarare: 

1 . ® Non essere falaa, ma nostra la firma ap¬ 

posta alla Protrata concernente la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumata dal detto 
sig. Carlo Zanetti* 

2. ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za- 

- 1 netti sulle scatoline di pillole di Redlingcr, da 

lui contraffatte. 

3. ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta clic, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsala, Tallono resta sem¬ 
pre la stessa. ! . 

4. ° Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Ser¬ 

ravano fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
i rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato. 

Augusta, 21 Agosto 1862. 

G. £. Rcdlin^cr & C. 


S. Nòdilo imprendi! ore, editore e redattore responsabile. 
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‘Prer/.o iTamoi'iriìo- 
nt p»*r Z«r» : 

per un anno fi 0 
per sei mesi T 4:50 
per Ire meM T 2:50 

Per 1" Austria fuori 

di Zarir 

per un uniiu li. 10 

per sei mesi r 5 

per tre mesi r 3 

Per r Italia,-Serbia* 
Inghilterra. Francia, in 
*rg. U. 14 pari a fr.35: 
per il Levante fi. !t> pari 
« fr. 40: semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

f 

Esce mercoledì c sabato. 


J.e colimi issi ooi 
dirigano iu Zara al Itn- 
dattore del lazio* 
uale o in Spulalo alla 
Libreria Morpiirgo Per 
il Lev ani r a] sig. Pie¬ 
tro Kuludjerovir a 
tu di l'oslHiilino|ioli. (ti\ 
articoli comunicali ^in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linoa, (ìli 
Avvisi di H linee co¬ 
rintio v I lìur.. e ogni 
linea dì più soldi 6, La 
tossa di finanza resta a 
carico del pagatile, lin 
ninnerò separalo ». ib 


R. 71. Zara 5 Settembre 1808. Anno II. 


1/ «sposlzloae Industriale 

di Zagabria. 

L' avvicendarsi continuo nelle nazioni dell’ at¬ 
tività politica e dell’ ecouooiica è naturale con¬ 
seguenza dello stretto tegame fra i due ordini 
d’interessi che governano la vita dell’ umanità. 
Il perfezionamento della società, che suol dirsi 
progresso, non si lascia limitare alle forze morali o 
alle fisiche ; l’azione delle une provoca la reazione 
delle altre : indi C alternativa preaccennata. 

La nostra questione nazionale, rimasta per 
lungo corso di secoli soffocata da guerre infe¬ 
lici, da prepotenza barbarica e non barbarica, 
sebbene qua e là facesse sempre sentirsi, si 
destò con tutta la sua imponenza appena da ire 
anni a questa parte. Tre anni di varia lotta 
politica, da piazza e da sala, letteraria e scien¬ 
tifica, giornalistica e parlamentare, servirono a 
risvegliare la vita economica della nazione. 

Se esaminiamo le varie fasi della nostra 
questione politica, troviamo che gl’ interessi 
morali ne formarono Y argomento, da principio 
quasi esclusivamente. La lingg/t slava, trascurata, 
rigettata, diventa lingua di scuola e di foro, 
lingua parlamentare e diplomatica, lingua di 
private conversazioni e di pubbliche radunanze. 
La scienza reclama ed ottiene un’ accademia 
slava, invoca la fondazione di un’ università 
slava, intanto che si erigono scuole per miglio¬ 
rare l’educazione del ceto borghese, e s’ isti¬ 
tuiscono società per promuovere la coltura del 
popolo di campagna. Per le arti si aprono scuo¬ 
le, si erigono teatri, si adunano società per ogni 
dove; e, lo vuoi o non lo vuoi, la questione 
nazionale trova dapertutto un’ espressione, un 
appoggio. 

Ma a lato alle lettere, alle scienze e alle 
arti, gl’ interessi materiali ebbero la loro parte, 
e le strade ferrate furono il primo concetto 
economico nella questione. Progetti a Zagabria, 
progetti a Spalato, progetti a Zara; progetti 
singoli, locali, staccati ; progetti nei quali si volle 
vedere antagonismo, rivalità; eppure tutti sono 
conformi allo sviluppo dell’ idea nazionale e si 
compiono « vicenda, apparecchiando I’ orditura 
della rete ferroviaria slava. Venne poscia la 
linea doganale: franchigia e non franchigia di¬ 
visero i pensieri, non gli animi, chè ì propu¬ 
gnatori del libero commercio, e i sostenitori 
delle tariffe, si uniscono nel gran pensiero del 
«avvicinamento delle membra sparse della na¬ 
zione. Nella mente d’ un attivo patriolla covava 
•il piano d’ un grande istituto, che diventasse leva 
di tutti i nostri interessi materiali, unendo ì 
capitati, gli animi e gl’ ingegni. 11 concetto era 
forse troppo ampio, perchè in paese, scarso di 
popolazione e dì numerario, potesse attecchire e 
svilupparsi. Ma il pensiero non mori, e leggem¬ 
mo costituirsi 1’ Associazione dalmatica allo scopo 
d* approntare ricovero ai frutti dell’ attività, ini¬ 
ziata sul campo dell’ industria e del commercio 
della Slavi». 

A tal vista non è più a dubitarsi che la 
nostra questione nazionale non siasi già presentata 
nel suo aspetto economico, e chiunque pensa 


veramente al bcqe di questa patria diletta, 
chiunque si senta; di buon o ma! grado non 
importa, attaccato a questo povero nostro po¬ 
polo, oramai è convinto, che i suoi interessi 
morali e materiali sono si strettamente congiunti, 
che hanno un solo punto di appoggio e di 
uscita, il popolo stesso e la nazione di cui for¬ 
ma parte. Per tutto questo noi non dubitiamo 
punto che il programma della prima esposizio¬ 
ne slava, du tenersi » Zagabria nel 1864, non 
sia in Dalmazia salutalo da tutti indistintamente 
come una manifestazione novella fra noi dei 
prmeipii e usi economici che governano il mondo : 
manifestazione, in cui gl' interessi morali e ma¬ 
teriali si trovano raccolti come in foco comune; 
manifestazione eh' è la pratica applicazione del¬ 
la scienza e dell’ arte. 

Alle parole tutti indistintamente , siamo cer¬ 
ti che il pensiero dei nostri lettori sarà ri¬ 
corso ai partiti politici dalmati, i quali per la 
ragione dello stretto nesso «Iella politica coll’ eco¬ 
nomia, non è a dissimularselo, sono pure partiti 
economici. Ad onta di tale nostra opinione 
sulla relazione vicendevole della politica e del— 
P economie,-noi abbiamo espresso la ferma fidu¬ 
cia che la prossima esposizione di Zagabria 
sarà salutata con piacere da ambo i partiti; 
imperciocché, come gli emuli campioni anelano 
alla lizza, come le parli contendenti si affrettano 
all’ aula, come gli oratori di destra e di sinistra 
ascendono" la tribuna, così nei nostri tempi le 
nazioni diverse, o i popoli della stessa nazione 
s’affollano alle esposizioni, guidati dalla nobile 
gara che ferve fra loro; e questa gara appunto 
tiene noi Dalmati divisi in parti. 

Se taluno non fosse persuaso che la no¬ 
stra divisione in molla parte non sia altro che 
semplice emulazione, il rapido sguardo che ab¬ 
biamo gettato sugl’ interessi materiali discussi 
fra di noi, può convincamelo pienamente. È 
notorio che dei vari progetti di strade ferrate, 
sebbene usciti da partiti diversi, trova ciascuno 
propagatori da ambe le parli. La questione 
doganale fu presentata alla nostra dieta sotto 
due diversi aspetti da (ine oratori dello stesso 
partito, mentre il partito a loro opposto nella 
votazione si divise aneli* esso fra le due diver¬ 
se opinioni. Che più? L’associazione dalmatica, 
figlia prediletta di chi fino adesso si mostrò il 
più ardente autonomista, del Bajamonti, esce nel 
mondo commerciale raccomandata al nome na¬ 
zionale slavo. Questi fatti danno piena ragione 
alla sicurezza con cui noi abbiamo pronosticato 
da ogni parte di Dalmazia buona accoglienza 
al programma dell’ esposizione di Zagabria. 

Invero quand’anche volessimo dividere l’o¬ 
pinione volgare che l’industria e il commercio 
non badino più che tanto alla politica, noi non 
potremmo che ripetere il fallo pronostico. Ma 
se poi rimaniamo fermi al premesso principio 
che politica ed economia non si disgiungono 
mai, nell’esposizione di Zagabria noi vediamo 
offrirsi ai nostri autonomisti l’occasione di con¬ 
fermarsi più che mai nei motivi pei quali avver¬ 
sano l’annessione, sieno dessi materiali «morali. 
Là possono constatare le ragioni coi fotti, e ai 


fatti non c* è dottrina che non debba cedere. 
Nor siamo certi che dal seno della nostra au¬ 
tonomia debbano figurare in quell’ esposizione 
dei prodotti di tal perfezione, che l’industria na¬ 
zionale non ha altrove raggiunto, nonché supe¬ 
ralo; e lavori d’arte, cui l’arte nazionale dovrà 
inchinarsi con rispetto. È indubitato che gli au¬ 
tonomisti consentiranno in questo giudizio e fa¬ 
ranno valere la loro preminenza: ma se taluno 
di essi per malinteso spirito di parte avesse 
potuto concepire il pensiero di astenersi da quel- 
l’esposizione, noi gli rammentiamo che mal prov¬ 
vede al proprio purtilo. imperciocché il non 
discendere in lizza è concedere partila vinta ai 
propri avversari.* il non produrre jn pubblico i 
fatti, è togliere a sé stesso il diritto d’invocar¬ 
ne la testimonianza. Questo nostro linguaggio 
verso gli avversari politici potrà sembrare strano 
soltanto .a chi còlla questione politica ma¬ 
schera questioni personali o municipali, ma 
ogni sincero e spregiudicalo partilante dovrò 
ben comprendere che noi parliamo col pensiero 
rivolto al futuro della nostra nazione, coll’ ani¬ 
mo paralo a ricever istruzione da chicchessia e 
coi sentimento di colui che nei . trionfi altrui 
ravviva la propria emulazione, ma non s’abbassa 
all’invidia o al dispetto. 

Oramai, badando alle parole dette o scritte, 
noi dobbiamo ritenere che la nostra causa po¬ 
litica, la slava, sia anche quella dei nostri av¬ 
versari (almeno di quelli ebo non sono autono¬ 
misti solo perchè lo vuole il governo), e che 
da noi li separi d’opinione solo il modo diverso 
di condurla a maturità; a somiglianza delle que¬ 
stioni economiche che sono tra noi dibattute soltanto 
per riguardo ai mezzi ed alle forme. Gli è per¬ 
ciò, che come i progetti di strade ferrale, la 
franchigia doganale, l’associazione dalmatica sono 
quasi terreno neutrale, ove ci troviamo insieme ad 
onta della diversità delle opinioni politiche, così 
parimenti l’esposizione di Zagabria sarà campo 
comune, ove gareggeremo. lutti indistintamente, 
a procurare a Dalmazia nostra il primo onore 
fra le provincie sorelle. .V. 

Ecco il 


dell’ esposizione industriale 

per la Dihuazia, Croazia e Slavonia 

udranno 1864. 

Giusta la notificazione 2? maggio a. c. colla quale 
fu pubblicato che V eccelsa regia cancelleria aulica 
dalm. croat slavon. ha concesso a Zagabria per Tanno 
1864 un’esposizione di oggetti industriali e artistici, 
di prodotti naturali e di animali d* ogni specie, si por* 
tano a conoscenza del pubblico le seguenti disposizioni 
emanale dal comitato centrale e confermate dall’auto¬ 
rità superiore. 

I. Sono oggetti d 1 esposizione tulli i prodotti 
delT industria umana, siano essi materiali greggi, o prò* 
dotti di macchina, di fabbrica o manifattura, oppure 
oggetti di Mie arti; indi gli animali domestici d* ogni 
specie. Tutti questi oggetti sono distribuiti in quattro 
suzioni c trenta due classi, 

/. Sezione: animali utili iVogni spente. 

1. Classe. Cavalli, asini, e muli 

2. * Buoi, vacche, vitelli. 
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3. Porci. 

-1* „ Pecore. 

5, „ ! quadrupedi non menzionali nette classi 

‘ precedenti 

ti* „ Àijiinali (T altre specie. 

//. Sezione: mulerie greggi? e prodotti mgrieijt. 


7. 

Classo. 

Prodotti di miniera e ili cava c in gene¬ 
rale minerali. 

H m 


Prodotti dmnia* \ 

*y 

„ 

firanaglle e proibii ^ igacina. ^ \ \ 

IO. 


Vini. 

i l. 

.* 

Liquori* spiriti, aceto ccc. 

12 * 

- 

Olio* grasso* cera» mele, formaggio* uova, 
profumerie, saponi e candele* 

Polli* pelliccerie, piume, velli c polì. 

IT 

- 


HI. jS eziouc: oggetti industriali. 

U. 

1 E;ISSC‘. 

Strumenti rurali, maclii, carri. 

u. 


Sola c stoffa di sola* > 

1(i. 

- 

Filo dì lana* lino* canape e eordaggi* 

17. 


Filati, lessali c maglie, 

H* 


Passamani, ricami. lavori di polle e da sellaio. 

IT 


Mollili e tappezzerie. 

Vt ». 


Livori tu ferro od altro metallo 

21. 

T 

Porcellane, c maioliche (stoviglie). 

og 

7^ 

\ eiri. 

2T 

Tt 

(noie, e lavori in oro* argento e bronzo 
mi oHouc. 

24. 


Orologi. 

25* 

r> 

Isti nrnortti scientifici e musicali. 

2*ì. 

j) 

Oggetti di vestito. 



IV. Sezione. 

27. 

Classe. 

(urta od oggetti da scrivere, disegnare c 
dipingere. 


n 

Lavori da tipografo c da legatore* 

2ÌI 

j? 

Litografìe e fotografie. 

30. ■ 

» 

Opere od apparali da istruzione, ammini- 
coli e preparati per P insegnamento. 

*31. 

75 

Luvori di allievi delle scuole c dcgP isti¬ 
tuii pubblici c privali* 

32. 

?9 

Ouadri. disegni* modelli, incisioni, intagli ecc. 


2. L* esposizione degli oggetti della ! sezione 
dura ilei 18-24 di agosto, e quella degli altri dai 18 
di agosto ai 15 di ottobre 18ft4» 

Le insinuazioni por gli oggetti che agronomi, 
industrianti* artisti, fabbricami e istituti d’ istruzione 
desiderano esporre, devono essere falle al relativo co¬ 
mi imo liliale. Nelle insinuazioni deve essere distinta¬ 
mente indicalo: 

a) I! noine deir espositore o la sua ditta; b) la 
sua professione; c) il suo indirizzo; d) specie del- 
F oggetto da esporsi; ?) il numero delta sezione e 
della classe iq cui deve essere esposto; f) almeno 
V approssimativo spazio occorrente all’esposizione; c 
in particolare superficie orizzontale: lunghezza e larg. 
in piedi— o superficie verticale altezza e larghezza 
in piedi.... 

, I comitali filiali distribuiscono le stampiglie delle 
iriMiiuuzioni granitamente* 

Affinché il rombalo centrale posso determinare 
i luridi occorrenti ai signori espositori, c disporli con- 
v^nioulemeiUe, i comitati fdiali comincieranno a rice¬ 
vere Io insinuazioni por l'esposizione dall . 0 di settembre 
ibi corrente mino c le rimetteranno di settimana in: 
settimana a! comitato centrale* ! 

3. L’esposizione del regno di Dalmazia, Croazia 

v Shmmla avrà i seguenti comitati filiali: ' 

Per In Dalmazia: a Zara, spalato e Ttagnso. 

Per j Lmifini militari: nella residenza stallalo di 

reggimento. 

Per la Croazia: a Zagabria, Karlslpdt, Vaniìdino, 
I\i:jpia:i, Krizevac. Piume e Koprivmea* 

Per la Slnvonia: a Osjok* Pozoga, Vjcroviliea, 
Yu!\ov;r c Diulinvo. 

(.a nirnspotidcNim firn it comitato centrale ed i 
filmò u Ir 4 .ua qi porlo. purché porli il suggello |%lli— 
eoe e 1 la mi [ira >crilbi fifjnri i/' esponi biotte. 

4. Oli oggetti da esporsi vengono spedili e col- 

urtai s.du dell' os|msij(jnne a spose del comitato 

e< totale. 11 umile a tale uopo* come pure per l'edizione 
dei cataloghi. iì rumo delle medaglie ere,, ha ottenuto 
ilrlC eccelsa regru cancelleria aulica daini, croni, stav* 
Mtl tendo concorrenziale del regno fior* 12 , 000 , verso 
resu di confo. 

Agli espositori di oggetti di maggior volume, o 
di più oggetti di varia specie, è permesso di provve¬ 
dersi. secondo il proprio gusto, scansie, tavoli, armadi, 
appiccagli eco* per esporre i loro oggetti come essi 
erodono piti vantaggioso e conveniente. 

5. K in fa ridia degli espositori annotare i prezzi 
Migli oggetti esposti, e venderò 0 comperare nella 
Mossa sala dell* esposizione sia per mezzo di propri 
agenti, sin por mezzo degli agenti mercantiti destinali 
dal comitato centrale. Gli oggetti devono rimanere 
i»sposli fino alta fine dell’esposizione* 

6 * Gl* introiti raccolti all'ingresso che pagano i 
visitatori, saranno conservati come fondo per Le future 


Si »w£ cura che il prezzo d'ingresso sia 
lumi erario, acciocché possalo essere numerosi i vi¬ 
sitatori, 

7* Tulli gli oggetti esposti pel tempo ikJT espo¬ 
sizione pongono assicurati contro V uicoudto dal 
notato ^entrale. 8arà parianti cura dui constato, 0 
accordo eoi magistrato civico, clic nei luoghi’d* espo¬ 
sizione siavi sempre un apposito personale di sor¬ 
veglianza* 

f r 1 s, Per riim*ritafe le flpvtfCi|ari jifcstazioni- sub 
lirtmpo deli'agricoltura* -dell' industria e aJtOlo arci, $\\ 
«li^triiniimiiiio in premio medaglie tf argento € diplomi* 
Per gii ni rea re sugli oggetti esposti sani formato un 
apposito giurì nel seguente modo: 

Ogni comitato liliale elegge un giurato per ogni 
classe, in eoi sonivi dal suo circondario esposti degli 
oggetti di qualche importanza e valore* Essi non sono 
limitali nella sedia al proprio circondario, ma possono 
eleggerlo in lotta feslcirtlpèc 4*1 irinqpio. S&ftanto 
si osserva elio il giurato oltre la conoscenza della 
lingua slava sia pure perito nel giudicare gli oggetti 
esposti. I giurati domiciliali a Zagabria durante tVpoca 
dei giudizi, dal 21 al 26 agosto, faranno al comitato 
centralo un breve rapporto sulle proprie osscmzUwu 
al più tardi entro il mese di settembre successivo. 
Dovendo però i nomi dot giurati essere stampali nel 
(catalogo, il quale si pubblicherà al principio dell 1 espo¬ 
sizione. ogni comitato filiale dovrà scegliere i giurati 
lino alla line di aprile 18Ò4 e comunicare la scelta al 
comitato'centrale al principio del maggio successivo, 

I giurali scelti por ogni sezione eleggeranno il 
proprio anziano, e .sotto la sua presidenza giudicheranno 
gli oggetti e proporranno i premi. Compiuti i giudizi, 
si uniranno gli anziani ift seduta sotto la presidenza 
del capti del comitato centrale, il signor conto Fede¬ 
rico kttlnicr, per /conchimlore definitivamente a chi 
competa il premio delia medaglia e del diploma. 

Convien volare che uno slesso giurato può fun¬ 
gere per due, Ire c quattro e fyio a cinque classi 
diverse, non però per più di cinque/ 

I premi aggiudicati si pubblicheranno solenne- 
mento a dì 4 ottobre, onomastico di S. M. il re apo¬ 
stolico, sul luogo deir esposizione; e si distribuiranno 
appena qiuimto l'esposizione sarà finita. 

Zagabria, Ì.° agosto 1803* 

Ib comitato centrale per f esposizione del 
regno di Dalma z-itu Croazia e Star onta. 

Conte JtVdevtao finirne* m. p. 
Giuseppe Ferdinando Devidé m, p. 


Cui 1*° di settembre il foglio ufficiale VOsser¬ 
vatore Dalmata acquistò un nuovo redattore* netta 
persona del signor consigliere di luogotenenza r 
dr. Luigi Méry, Dal programma inscritto in 
cupo ni giornale si può inferire^ che il go- 
verno ha intenzione di entrare nell' agone deira 
pubblicilìi, per difendere V opera sua e giustifi¬ 
care le sue misure, dello quali le ragioni erano 
finora pel pubblico chiuse in un libro munito di 
selle sigilli*, come quello di cui parla rApocnlisso 
di s. Giovanni. Di lale proposito* che noi non 
esiliamo a chiomnre progresso, facciamo sincere 
congratulazioni alle persone, etti è affidala, sotto 
propria responsabilità* la cura di reggere la no¬ 
stra provincia. Esse parleranno* 0 la pubblica 
opinione giudicherà fra loro e gli oppositori del 
parlilo opzionale* 

Tanto più ci giova attendere dui nuovo 
(hs. Dalmata una costante difesa degli alti go¬ 
vernativi, in quanto esso, già procedo alF offesa. 
Il signor Méry chiama nm\ 0 alcuni di noi 
di parlo nazionale, falsi profeliì Che il ,rim- 
pniccio* per non dire contumelia*, vada al no- 
sire indirizzo, fa prova il biasimo dell’ipocrisia 
nel predicare la libertà lancialo dall 1 Osservatore 
conico i falsi profeti. Già il deputato Lupemta mo¬ 
veva lo slesuo rimprovero contro di noi; pare 
dunque che questa sia una pia giaculatoria, che 
spunto d} spesso sulle labbra dei divoli che noi 
tulli conosciamo* 

Falsi profeti noi! Forse perchè siamo in¬ 
vigilati, licenziali dai posti di pubblici funzio¬ 
nari, minacciali di processi? 0 forse perchè veci 
profeti debbano dirsi soltanto i fortunali Consiglieri 
di governo e quelli appello ? In questo argo¬ 
mento 51 giudizio di Cristo era diverso da quél- 
ilo dell 1 Osservatore Damato. Ei disse che i pro¬ 
feti furono quasi sempre uccisi* da Jmìa (ino 
I a Zaccaria figliuolo di Sarchia. : 


fumilo acerbo contro quelli di'esso chia¬ 
ma falsi profeti, tilfcrellnnio strenuo difensore del 
principio d* autorità e di quello d'ordine, sag¬ 
giamente interpretati. promette irti essere il nuovo 
Ossecratone* guasta saggia interpretazione segue 
immediata diente là dove si dice, che ai mede¬ 
simi si deve ììicondhionato rispetto . E per Tare 
più. chiara ja.co.sa, V(te^calore la illumina con 
ito eicupiOi WJnirlijhéiPca* didei* ripete il be¬ 
nessere e la sfftìdhù dette proprie istituzioni dal 
rispetto che tulli hanno alle leggi„ Peccato che 
E esempio non tenga! Macaulay c'insegna che 
l'Inghilterra ripete il suo benessere dall 1 0111 pio 
godimento delia libertà: libertà della persona, 
libertà del domiedio, libertà del commercio, liln^rlà 
politica. V'è forse una sola franchìgia di cui hi 
pienezza noi non invidiamo nlF Inghilterra ? In 
quanto al rispetto alle leggi, esso è soltanto 
consegMBca godimento del In libertà* pér In 
ragione che Tuom^ agiato, e Xelice è inclinalo 
a conservare il suo e a starsene in pace, men¬ 
tre il galeotto impreca alla catena che lo tini 
legato al remo, c tenta di sbarazzarsene. Vth- 
serralore piglia adunque Pentito In cambio di 
causa. Se il consigliere Mfirv voleva iivere un 
esempio, dovea irario dalla €lirna, dove incanì 
Mzioiì&to è il rispetto all' autorità* vjgilanli vin¬ 
dici dell'ordine i mandarini, divìsi m dieci u 
dodeci classi* distolto fra loro dal colore dri 
bottoni sut vestilo, e reciproci i rirptardù rego¬ 
lati da rigido cerimoniale. V Inghilterra invero 
non conosce nè l f incondizionato rispetto* uè 
mandarini* ina gagliardamente difese sempre, co¬ 
me ce lo mostra la stia storia, 1 suoi tradizionali 
diritti. 

l T ua cosa ancora reca sorpresa nel nuovo 
programma* V 'Osservatore dice, che fe me ten¬ 
denze prenderanno forma dallo statuto fonda- 
mentale del 26 febbraio 186 t+ e non proferisce 
verbo sul diploma d’ottobre* Se noi sapessimo 
che 8. II. f imperatore, nel promulgarlo, impose 
ai suoi successori* V obbligo di giurarne prima 
della loro assunzione al trono il niajUcnimcnLo, 
saremmo tentati dì crederlo' elargito a qualche 
popolo degli antìpodi, t fogli officiali e officiosi 
di Vienna si sforzavano finora, dì dire, che Io 
statuto del febbraio non è clic lo sviluppo 0 
T esplicazione del diploma d* ottobre* e che uniti 
insieme sono come le due facce di una sola 
medaglia* L* Osservatore minaccia di avanzare 
in sapienza i suoi colleghi: egli ignora il diplo¬ 
ma del 20 ottobre! Se Scbmerling venisse qiu 
da noi tu Dalmazia a imparare questa prodigio¬ 
sa semplicità, questo ammirabile nomludatHC, 
le questioni costituzionali dclf Austria verreb¬ 
bero in un attimo risolte* 


{Nostre Corrispondenze ) 

Vienna, 31 agosto. 

... 11. M popolo tedierò utile sue iispira/ùoiii alf u- 
nilà tiene inolio ul metodo sho ^Articolare di far lutto 
sedendo, avendo per Termo che la pratica inccasmrifi dei 
eonffrosw a delle nmmhlce di ogni genere* nelle quali 
siede quasi qLioLidianmiìctito. conduca pili direttamente allo 
scopo, che noli lo fremilo i modi violenti della co^idelt^ 
azione* Rono^tanle questo mio tener per ferino^ e ad onta 
detto sforzo erculeo rhc fa di sedere contimtunientc nei 
suoi mille congressi il f ir a maio consolidamento federalo 
quanto pili è sin dialo t die tasso, tanto più irrcalii&tbito o 
ipotetico diventa. , 

][ re dei congressi alemanni, quello a mi siedono 
quegli giorni n Franroforle le teste coronale della Germa¬ 
nia, Ai\ principio pnrea dovesse dar ragione nlln teoria dcl- 
T assemblee, inquanto* Jiè la splenduta inizi a Uva austrioe» 
avea tallo credere, spectalmenle ni patrìoili «lenninni, che 
U rilòrniii senza tanti raggiri verrebbe in pochi giorni fi- 
ntilmcnl e >im?.i(mnta e quindi i in unoliata mento e (Tel (nata, ciò 
che ìnfrlli era nella mente di ehi ideò it grani colpo. Og¬ 
gidì però questa cosa nessuno più la ^j>era* conoiossìachfr 
tolto le apparenze vendono a persuaderei che V unico i>- 
teoto rui. il congresso <tei principi avrà ottennio, àwfc 
quello di aver iniziato lina nuova serie di lunghissime Imi¬ 
tative congressuali e conferenti ali d’ini esito straordinaria¬ 
mente incerto, ove si pensi al numero delle parti che hanno 
vote imi!' ufare, e aita poca armonia che regna tra loro 
già da mollo. 
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Aj progetti aiutataci .li riforma? prima «li ogni alita cosa, 
ynaacfl la Pronta, che, come saprete, ricusò reiteratamente 
di comparire al congresso, Siccome la Prussia è parte gran¬ 
dissima della confederazione, In sola circostanza della sua 
■assenza toglie le speranze di una pronta riforma, perchè il 
vnngresso nè può ignorarla, nè può imporle rliccchcsia* 
ma deve assoggettarsi ni suo volere, che è quello di sre- 
pliere altre forme per le Irai lidive. 

Pai!" altra parte gli stessi principi presemi* u Fran¬ 
co forte, se anche fossero in caso dì dee re lare essi soli 
una riforma senza la Prussia, semEira che non ne «ireb¬ 
bero le più linone disposizioni. Ad onta dell' assenza del 
re Guglielmo, il congresso continua le sue sedute, e sic¬ 
come noti si fratta più d’ un accordo unanime e dHìuiiivo, 
fi cerca d* intendersi almeno su qualche punto principale 
per facilitare le ulteriori truttfftìve. ffrn, fu queste sedute 
)e idee dei diversi principi, come rileviamo da infìttile re¬ 
lazioni, non sono tutte uguali, e i voti divergenti sareb¬ 
bero parecchi, di maniera che solo tra i WnTrhurgo vi 
earehhe facilità d' accordo, cosa del resto che si poten 
ritenere anche senza il congresso. Vcrnmcnle i dettagli 
stille sedute segrete dell' augusto consesso ci mancano, ma 
dalle informazioni che abbiamo quello che vi dico risulta 
cerio, oltreché il rinnovarsi continuo delle sedute ci è mi¬ 
che un seguo non essere i principi animali da uno stesso 
pensiero lauto che a primo vedersi si si ìutamta, come 
Avvenne Tanno scorso al congresso «Lei graudo-alcmanni. 

0 i punti sui quali si avrà ottennio mf accordo sa¬ 
ranno ben pochi, O V nroorfo satk Soliamo "parziale. In 
Ambo i casi jl congrcasa **rà **ggiuul« paco, e la rifor¬ 
ma dipenderà ri alla volontà dei confederali come se esso 
non avesse avuto luogo. 

Si opina che di lutto questo sia colpa la Frussln. 
perché se essa fosse intervenuta con rette intenzioni, anche 
gli altri prìncipi avrebbero accollo più beni tritameli te le 
proposte dell’Austria. Immaginatevi quin ti di che simpatica 
natura siano ora i sentimenti verso In Prussia qui da noi. 

I! nostro magistrato prepara grandi feste per acco¬ 
gliere TImperatore che sarebbe di ritorno i primi di set¬ 
tembre, e ciò per dimostrare la gioia desiniti dal gran 
passo eh' esso fece per la riforma federale. 

Il congresso dell* impero si riaprirà verso i IO <Ti 
settembre. Idi si dice che in vista della spaventevole siccità 
che visHò questo unno te vostra provincia, verranno pro¬ 
posti 200,000 fior. «li sussidio per gT indigenti. 


Spaiato, 29 agosto. 

i?j). Nei giorni 24 e 25 corrente hanno avuto luu- 
#0 gU esami pubblici delle scuole reali superiori ed infe¬ 
riori, le prime aperte, le seconde riorganizzate appena otto 
mesi fa. Gracile era Ju curiosità che tutti avevano di ve¬ 
dere il metodo d'istruzione ed il progresso degli allievi, 
e perciò il concorso era più numeroso che non suole essere 
a «imiJi esami. Si era certi di non vedere che bene per 
U conosciuta non comune valentia di lutti ì professori 
satiga eccezione. Però posso dire senza limore di essere 
tacciato di esagerazione, che T esito superò ogni aspettativa. 
Ognuno infatti che assistette agli esami noti potè a meno 
di meravigliarsi idi'udirà la frandiezza degli allievi nelle 
risposte in tante e sì svariale materie <Tistruzione, — La 
prima classe specialmente, educata Onda principio dai nuovi 
professori, diede lo prove le più luminose di abilità. — Fe¬ 
ce invero stupore l'udire e vedere ragazzi «tagli olio agli 
mutaci anni «lare le più esatte nozioni di fìsica, meccanica, 
geometria, aritmetica e persino di logica. Non era una 
lezione appresa a memoria quella che essi recitavano, ma 
bensì lo sviluppo chiaro e preciso delle loro idee; ì ra¬ 
gazzi parlavano come persone convinte di ciò eh* 4icm*o. 

A chi spetta il merito dì ciò? Crederei di fare un 
torto inuneritalo ad ogni «iugulo professore, col lodare 
parzialmente qualcheduno. Il chittiissumo direttore sig. Ilu- 
zolié e lutti i professori dimostrarono ad evidenza di aver 
bene e eouscienzLOsumente compresa la diffìcile missione 
dell' istruttore. E fiduciosi nella san Li là di questa missiouo 
lodarono 'eoa costanza contro tutti gli ostacoli che mi¬ 
nacciavano di sbarrare loro la via, e lì superarono tutti. | 

Difettavano di libri tT insegnamento; che fecero eaai? Li 

crearono. Mancavano modelli per le scuole dì dì seguo. Con 
inesauribile pazienza li prepararono. Mancavano hIThUo ì 
gabinetti di fisica e di chimica. Poco potevano acquistare 
coi mozzi scarsissimi dì cui era dato loro di disporre, 
fissi fecero che quel poco supplisse al mollo che non po¬ 
tevano avere, in marnerà che T insegnamento non se ne 
risentisse per niente. Tutti ì professori infatti oltre alle 

ore <Tistruzione assuntesi si sobbarcarono volonterosi un 
lavoro tengo e continuato per preparare libri, modelli e 
gabinetti. Lo ripeto, se volessi lodare uno più degli altri 
hoq lo potrei senza mostrarmi ingiustamente parziale. 

Non posso però non ricordare i due esimi professori 
‘di disegno dot. Vecchietti e Volf, il primo per la parte 
architettonica, fi secondo pel disegno a mano libera. Si pro- 
vò la -piò grata delle impressioni nel veder* 4 'disegni 
«seguiti io gran parte da allievi appena iniziati io qnesla 
‘diffìcile wte. Ragazzi che otto mesi fa non sapevano tira¬ 
re una linea, eseguirono con inappuntabile precisione t 
f)ìù complicati disegni di architettura gotica, e copiarono 
jcon grande verità e rassomiglianza ornati e persino busti 
'dal gesso. 1 sìg. d.r Vecchietti e Volf godono grande 
riputazione fra noi ; Tutto come architetto. T altro come pit¬ 


tore. Il sig. Volf ha già eseguito da vero artista diversi 
ritratti di privali, ed ora per commissione della nostra 
Citaonien eseguisce un s. Girolamo ad olio. Speriamo di 
vedere presto compiuto questo quadro, e che per la festa 
«lei milito, che rade agli aitimi dì settembre, esso potrà 
ornare la graziosa solo già sì rLcm di ritraiti di Illustri 
Flavi. 

Osrgi ebbe luogo ’fo rerimonia defla dislribuzitme 
ilrì [nvrm. 11 professore abate Delta fere nm interessante' 
e forbito discorso snlT economia poliliea nei suoi rapporti 
ridia monde. Itidi il direttore sìg. Ruzoliv prese commiato 
dui suoi allievi con paterne ed uffrtruose porolc clic 
ronunussern attamente qncf giovani J cuoi*i. 

'Nel nuovo anno scolastico le scuole reali andranno 
incontro a cruudi progressi e miglioramenti. Quest' unno 
min crii no aperti per mancanza di scolari il quinto e sesto 
corso; T anno venturo sì aprirà 41 quinte. Furono aperti i 
concorsi per i posti di professori di «Loria naturale, di lin¬ 
gua slava ed economia Tnrulc. 11 professore di quest'ultima 
scienza oltre alT insegnamento diurno darà nelle sere d'in¬ 
verno delle lezioni in lingua slava - pi contadini, e se 
si potrà, roinc è sperabile, avere un campo di una qualche | 
estensione, si unirà uLT.ìiitfftihi mante teorico ìl pratico in 
questo terreno ridotto a campi» modello. Non ocrorre che 
in spenda parole per dimori rare il ^vantaggio che con ciò 
risentirà T ogricoltera del nostro circolo. 

Olire a questi miglioramenti, verranno pure aumentali; 
di mollo i gabinetti di fisica c di chimica già J>cue ini¬ 
ziali per cura del valente professore Rucheisen. 

Speriamo « he il locale municipio, che tante sì è pre¬ 
stato per T istituzione di queste scuote, seguiterà ad ac¬ 
cordare il suo valido ed illuminato appoggio ai sig. pro¬ 
fessori, i quali si sono acquistali un litoio così grande 
a Uà. di (iiui i DaImuIì, 


Tri/;, agosto. 

(IL) Sembra che Ira breve avrà luogo U rielezione 
del deputalo pel «ostro distretto, q si vocifera che la bu¬ 
rocrazia so afrellt i lavori onde refezione, come dicono, 
succeda durante T assenza del U.r R^amonti da Spalato ; 
mu ìo non lo posso credere, essendo ta sua influenza da 
queste parti o nessuna o min ili % e T alftiiuiKsj delta bu¬ 
rocrazìa sarebbe quindi infondata e puerile. D'altronde la 
burocrazìa ha troppi mezzi ed appoggi per poter couture 
quasi con cerfez/.u imita defezione del tig. Atamani. E seb¬ 
bene la «osa sta già nota ai più dei vostri tettati, non 
sarà inni ile ferm; qui iuta recensione. 1 più dei cnpivìlta 
del nostro distretta fungono le loro munsìoni qua) da 5, 
qual da H c qual da più anni- 1 capi villa noi vengono 
nominati dal popolo cqmq dovrèbbe pur essere in un paese 
costituzionale, e quindi non hanno verso il popolo alcuna 
diretta ritopunsabiliLà. Essi vennero invece nominati dalle 
autorità dietro proposta (molte volte non accettate) del 
municipio «li Suij, e ìl municipio stesso di Siuj ha molli 
interessi opposti a quelli delle sìngole ville, ed a quelli han¬ 
no riguarda più «he ad feltro bel prtport* * sostenere la 
nomina. E ai J^strt Capi ri Un ti poter* è per lo più frot¬ 
taoso, e caro come al più caldo burocruta. Ma nelle mani 
della burocrazia sta il conservare 0 deporre dal loro po¬ 
sto i capivi]]», e quindi questi si guarderanno bene dal 
contrariare aun dico un ordine, nm nemmeno un desiderio 
esprmu dalla stessa. Nel distretta ri auto pochi parrò chi 
di senno e tari ipe odati li* e gli nitri, alla testa dei quali sta 
il impagliato Simandja, sono usi « chinare U testa anche 
all'ombra del potere, e ohi ancora più se barino bisogno! 
del suo appoggio peli'erezione • ristanro iTimt emioni ci» 
pella riscossione dette specifiche, per un' assegno eco. ccc. 
ti'aggiang* che il nostro minuta popolo non vede ancoro 
aletta vantaggio della vita costituzionale,- e dì essa non 
assaporò «inora quasi altro die uh aumenta d'imposte, per 
aiì ha ptHfa tallititi e gli riesce imi tiferei* le e lu «ornine e 
In persona nominata. Per queste e pof altre ragioni, clic: 
sarebbe troppo Uiifeo il registrare, sebbene lutti ricono¬ 
scami. non escluso il decano Sjjnuiidja, essc.'b in genere 
damine ulta nazione la nomina dtan impiegalo politico I 
«teputatO; nnzjouafev prevedo die le abrase citate otterranno 
lo «tesse clfelta, ^ cinti quindi T Alesimi verrà rieletto. E 
cìòluhlo più ohe tfutj^n offre m sé «ìa candì il alo indi- 
pendente sul quale* ai passano eoncenlrare molli voli, es- 
setr«lo «Irflteìfe proporne uno non conosciuto dui popolo, 
come sarebbe un Franacelo Danilo. Arrogi riie Reterò 
venite troppo calanutata dal patito aotatumoi che sui più 
agi troppo potentemente ta depositìoue del podestà Rufjiur. 
* la receolfetarm dei consiglieri- delta pubblica beneficenza 
di Spulate, nell* allo iqtpmito che quella nuihiiutatrariune 
veniva riordinata dalT abile rasiere sig. Ziuk, b la vocife¬ 
razione che aia probabile* anche la deposizione del D.r Ita- 
jimonti, per Cui n tutti t oramai ■ sembri! (neh?.* umbri ili 
ragione, s'intanile) di essere ricacciati « respirare T aria 
pesante c tlisossigontiU del ministero Ruch. A me ciò nou 
sembra possibile nè oggi uè do in uni. avendo piena fiducia, 
Se fftche tioiì tanta pepli nomini, almeno nel tempo e nel 
tento mtt arcarti progresso dell'limonili. Ma se ciò si do¬ 
vesse ovviare (che noi erede) buche solo tnvnporariaitenta 
imita nostra Dalmazia, fu ne chiamerei respònsabife e in 
farcia afta presente e in farcia alta futura generazione quel 
partilo atilinazferialc 3 che fino a i«iri si tenne stretta più 
che mai in «n misterioso amplesso colta buroeraziu, che 
ci regalò la burocratico maggioranza dei deputali at Hcich - 


Arati, * che n tutta opposizione detta nomina Alesimi ci 
voleva regalar a tan alfro i. V. impiegata 'politico “m difen¬ 
sore ilei diritti > naaioiflli. Ma noi «periamo eh'esso* ravve¬ 
duto da molti fatti, entrerà ora ndl' artnn dei veri cam¬ 
pioni del diritto nazionale. 


Dalia 'Dukrtrica* 30 agosto, 

A\ feri, Allo spuntare dell' alba, nn drappello, composto 
di cinque soWati e cinque pnncJdri, si sconlrò nella località 
Mica, al triplice confine, in tuia banda di malviventi. 

Il valore delta piccola colonna frollò T ncetaiwra dcé 
malviventi Cerovace Zekic: tre altri furono feriti, fra ì quali 
il capobanda Stojnkovié, ma riuscì loro di fuggire. 

Cooperarono principalmente pel felice esito il ser¬ 
gente Kreinr. e T aramhase Dragete, i quali arcano lu 
direzione del drappello. Si dice che Kremz cd il gregnrio 
Kti&man uccioero i duu malviventi. « 

Giova registrare questo fallo per incoraggiare le 
colonne, . che lodevolmente si prestano, in isperiul uumIo 
lu miiitare; ed anzi spiare che questa sia combiuta pelta 
partenza del reggimento dulia ItaEnmzia, mentre il distinl«> 
ufliciule ed i bravi soldati cho la compongono, peila dimo¬ 
ra di quasi due anni ìh queste parli, hanno acquistato 
motta prulicu dei siti e delta persone. 


Ultime notizie. 

Francoforte. 28 a posi o. Quest’ ogjri lia luo- 
!?o una conferenza, e prohalólmenle anello do¬ 
mani; la redazione finale dell'alto di riforma 
(lovrel)be aver luogo domenica. Il luo?o ove 
si terranno le successive conferenze dei mini- 
siri per stabilire ì dentigli non è ancora noto. 
Sua Maestà l’imperatore, secondo corre Voce, 
ritornerà per Dresda, ove farà una virila alla 
regina Vittoria. 

Secondo la Stiddetitscher Zet/wg ieri sa¬ 
rebbe stato già discusso su) tribunale federale. 

Secondo la corrispondenza di Henle. sareb¬ 
bero stati modificati neirli articoli 20 e 23 sol¬ 
tanto dei punti di naturo subordinala. 

A tenore di altre asserzioni la (jueslione 
del direttorio c dell' articolo 20 tornerebbe ad 
essere ancora discussa. 

In generale la discussione dell’atto di ri¬ 
forma procede decisamente. 

Nella seduta di domani dicesi che avrà 
luogo la discussione sull' ulto di riforma e niur-i 
t'di verrebbe chiuso il congresso dei principi. 

Altra del 28. Il principe Federico dej Paesi 
Bassi diede nell' odierna conferenza un interes¬ 
sante volo separato coutro la camera dei print 
cipi dal punto della conservazione dell’autorità 
dei principi. Ma questi! riserva rimase in fruii uosa. 

L'imperatore rispose splendidamente. La se¬ 
parazione dei principi viene temporeggiala per¬ 
chè si attende un segno di vita dalia Prussia. 
L’imperatore si reca a Itoseli a u per salii la re Ja 
regina Villorii» appena dopo chiuse le conferenze. 

“— L ’Europe dice che lu ({tieslioue diret¬ 
toriale è lungi dal suo scioglimento. Nello se¬ 
data del congresso dì ieri lo pretese del limimi 
ne avrebbero provocate delle consimili da parie 
dei due IIesseri: olircelo la Sassonia, I" Annover 
ed il M Urlembcrg avrebbero riconosciuto trop¬ 
pa preferenza per lu Baviera. La conseguenza 
di tulio ciò fu la redazione di un nuovo pro¬ 
getto sull’organizzazione del direttorio, che ven¬ 
ne esibito quest’oggi nella conferenza presso 
P imperatore. 

Francofortc, 1.* settembre. La conferenza 
dei principi venite chiusa dopo aver duralo 
quattro ore. La chiusa dei discorso dell’ impe¬ 
ratore suona tosi: “Noi abbiamo ultimale le 
iwslrc itiseli ssi Otri, e gli eccelsi midi alleali mi 
permetteranno eh' io loro diriga alcune brevi 
parole dì congedo. In 10 sedute noi ci sin ma 
accordali sopra le pia intralciate questioni, su¬ 
perando Una lunga trafila di difficoltà. Nemmeno 
in un caso singolo, un interesse speciale nel 
nostro seno ha impedito P accordo finale. La 
nostra disposizione a sacrifizi ha dato prova di 
sé. Questo io lo considero come un gran fulfo, 
e se noi tutti, al certo con a!tn .loddialaziem*. 
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rimiriamo ai tanti esempi di concordia e di an- 
nèga&ione di cui le nostre risoluzioni fecero 
ieaBntomanza; io stesso dal mio canto posso 
forse permettermi di dar sfogo ad un senso di 
ambizione, constatando quanto completamente la 
Germania lia giustificato la mia speranza di ima 
immediata coopcrazione in comune. Per l 1 ami¬ 
cizia e fiducia, con Cui gli augusti miei alleati 
mi vennero incontro persona lenente, io li prego 
di accettare l'espressione dei più sentiti miei 
ringraziamenti. Il nostro primo congresso prin¬ 
cipesco ormai si scioglie, ma noi ci separiamo 
soltanto col desiderio, die il secondo, susse¬ 
guendolo quanto prima possibile, riunisca tutti i 
membri del grande complesso germanico e possa 
coronare la nostre premure. La protezione del- 
l : Onnipossente rimanga con noi tutti e colla 
Germania»,. 

ÀI discorso dell'imperatore rispose il re di 
Baviera a nome dei principi. 

I prìncipi si separarono entusiasmati. Gli 
articoli in parte emendati che furono sottoposti 
a dibattimento speriate, furono definitivamente 
approvati, ed accettati nella loro interezza quelli 
sui quali non ebbe luogo dibattimento speciale. 
Cessa la necessità di conferenze ministeriali. Non 
aderirono Batteri. Schwerin. Weimar. Waldeck: 
lutti gli altri sottoscrìssero il protocollo finale. 
(1 risultato finale deve comunicarsi al re di Prus¬ 
sia con lettera collettiva dei principi. 

(Corrtwp. bar.) 

Carlsrahe, 30 agosto. L‘ odierna gazzetta 
di Carlsruhe scrìve: E ormai certo che le opi¬ 
nioni sulle quali sì accorda la maggioranza dei 
principi e che troveranno in fine una espres¬ 
sione collettiva, si scostano talmente dai principi! 
fondamentali del granduca, da non poter atten¬ 
dersi la-di lui adesione. La differenza di opinione 
non esclude però la partecipazione del governo 
badese alle susseguenti conferenze ministeriali. 

Copenhagen, 27 agosto. La Berlingò sehe 
Zeitung scrive che il re Giorgio di Grecia in¬ 
traprenderò sabato prossimo il suo viaggio per 
Runapenheim e lo continuerà poscia per Brus¬ 
sellese Londra, Parigi e Tolone, tanto che la 
questione delle isole Jonie sarà giunta in uno 
stadio che permetta questo viaggio. 

Cpacovia. 28 agosto. Lelewel alla testa di 
1000 ' uomini, fra cui 200 a cavallo, è ricom¬ 
parso al contine del voivodato di Lublino. 

Breslaoia. 28 agosto. La Gazzetta di Bre - 
slacia annuncia che il granduca Costantino as¬ 
sillerà al consiglio dei ministri, che deve deli¬ 
berare sulla risposta da darsi alle tre potenze, 
ed elaborare un progetto di costituzione da con¬ 
cedersi alla Kussia ed alla Polonia. La costitu¬ 
zione verrebbe promulgata il 7 settembre. 

I Polacchi riportarono parecchie vittorie. 

Comunicato *)+ 

Catterò. 24 agosto 1863, 

L'articolo “Catterò 23 giugno 1860., inserito uri 
n.* 56 del Nazionale, e si sconciamente di solecismi, 
controiensi e pazze apostrofi imbrattato» lascia a de* 
sjderare che sia alt’anonimo suo autore porto il cari- 
tatevot consiglio dì riconciliano colla grammatica e col 
buon senso pria di mandar alle stampe novella prova 
dei soprani boati con cui non ha guari infelicemente 
esordi nella giornalistica palestra. — 

Per me lascio cui piaccia il merito di tale com¬ 
pilo. e mi farò lecito soltanto di pregare l'autore me* 
deairao, se mai gli accadrà di dar diletto al pubblico 
con simili elucubrazioni, un tantino a voler far senno 
nel trattare gii argomenti accennati nel preludalo suo 
guazzabuglio, onde non sembri invido delle ottime re¬ 
lazioni in cui sono gli abitanti di rito greco orientate 
di questa citta col supremo loro capo spirituale, colle 
onorevoli notabilità che costituiscono Lq fabbriceria Ji 
questa parrocchiale e colte chiese d’egual confessione 
esistenti nel circolo, alle quali in nodo d 1 indissolubile 

°) Per questo articolo la Tvdarioue Assume te sola 
responsabilità voltila dalia legge. 


affetto da fede e speranze eguali vincolali, desiderano 
le più elette benedizioni ed il maggiore sviluppo sulla 
via del cristiano progresso. — 

Lo farò pure accorto che la chiesa greca di Cat¬ 
tarli se vorrà rivendicare antichi diritti, e reputerà 
necessario di chiedere, a maggior lustro del culto, 
nuovi favori, saprà farlo da sè mediante i legali suoi 
rappresentanti, nè comporterà che nella messe di que¬ 
sti altri attenti di por mano, arrogandosi il diritto d* in¬ 
terpretare i desideri ed esprimere i voti dei credenti 
che te appartengono. — 

Riprovo poi in sommo grado che dalla solennità 
nella quale vennero onorati il sapere, la virtù e la 
religiosa pietà di un degno ministro deir aitare, giusta¬ 
mente promosso alla dignità d* arciprete, abbia I’ arti¬ 
colisi a con singolare stranezza tratto argomento di sfo¬ 
gare la sua bile per la preterizione di don Costantino 
JoY&novié, il quale, paragonato con poca gentilezza a 
gemma caduta nel fango» e senza modo e misura in¬ 
censato. non so se possa andar lieto delle molte iper¬ 
boli. incocrenze e grettezze del fantastico suo cam¬ 
pione. N. K 

(Cari* ap. dei Nazionale ). 

Sig C, Si. — Non sappiamo più di che cosa tratta 
quel lavoro, e desideriamo saperlo, per servircene. 

Gosp. K. V. q Peàti. 1 ivo lite posi a Li. ^ 

Sig. I., Spalato. Per mancanza di carattere ci tu im¬ 
possibile Pinserire in questo numero il lungo carteggio 
giuntoci rolla posta di terra. Sari immancabilmente inserito 
nel prossimo, — Nulla ci pervenne. 


(pubb* 2.) 

AVVISO. 

Per la vendita di un leuto di prima classe di pie¬ 
di 27» costrutto a s. Pietro della Brezza addietro 8 
mesi circa per la maggior parte con legno di rovere, 
e precisamente tutto il costarne ed il fondo fino al pe¬ 
scare: il restante materiale é di pino. Gli attrezzi del 
ieulo stesso consistono in 6 remi, albero, antenna, vela, 
tende da poppa a prora, timone, due ferri, cavi oc¬ 
correnti eco. ecc., una rete nuova cosi delta Sakacon 
di passi 200 circa ad uso di pesca di massa, ed una 
altra in buono stato per la pesca di ma ride, con 26 
lanzane ossia reste alquanto usate. 

Più dettagliate spiegazioni potranno attingersi 
domicìlio dei sottoscritto proprietario 

S, Pietro, 24 agosto 1866. 

Vittorio Vuikovic» 



Serravallo 

In Trieste. 


(pobb. 7} 

CÀPSULE di olio Rìcino, balsamo Capatoti olio di 
fegato di Merluzzo, d'olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc. ecc, al 100, al 1000» od in 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoret, in cinque giorni , 

Ziti A RI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio , digitate 
e belladonna, 

SBMOLINA MOURIES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini *ra- 
chitidinosì e linfatici.* 

SOLFATO di CHININA di Pelletier. In vasetti originali 
d'ogni grandezza. 

POLVERI di SEIDLITZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne ai capo, ecc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi, di Serra - 
vallo, Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro effetto. 

SC1L0PP0 D6LÀBARRE. Utile per favorire la denti- 
I zione e “calmare* il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Qtmazomica, di Onga- 
rato di Venezia, e dì Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. f. 10 la bottiglia 

BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 


Questo purgatici), composto esciurira- 
mente di sostanze vegetali, è impie¬ 
gato da circa venti anni dal dottor DE- 
> contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 



HÀUT, non 


per la guarigione deite malattie croniche in generate , 
Queste pillole. la cui riputazione è sì diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo , al quale il D.r 
DEHÀUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori , qualunque ne sia 
la natura , e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch’esse furono composte per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento , in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e sema inter¬ 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamente. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. — Così il Dr. DEHÀUT 
nella sua operetta che sì da gratis. 


(pubi*. 3.) 

Il Medico r>lil sicuro. 



PILLOLE HOLLOWAI 


Queste celebre medicina conta fra le prime necessità 
della vita, È nolo u tutto il mondo, che essa guariate 
molte malattìe ribelli ad altri rimedi: ciò è un fatto 
ine on tra atubi te come te luce del sole. 

DISORDINI DELLE RENI 

Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
pre&cnxiotu stampate e V unguento sia strofinato nelle lo¬ 
calità dell 1 arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nell'arnione, e correggerà i disordini dì questo or¬ 
gano. Qualora I 1 affezione fosse la pietra o i calcoli, V un¬ 
guento dev' essere fregato della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziente 
dei sorprendente effetto dì questi due rimedi* 

I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgente delle più fatali malattie. Il loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e dì far 
scorrere un fluido velenoso per tolti i canali della circo- 
Lai io Quale è ora V effetto delle Pillole? Esse porgano 
gl'intestini, regolano il fegato, conducono Io stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato normale, agiscono sut 
sangue per mezzo degli organi detta secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salate, ool- 
l'esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutta la 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle fnnzìoni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente cote 
P u&o delle Pillole Hoìloway. Esse sono la medicina la più 
certa e la più sicura per tutte quelle malattie che sono 
proprie delle donne di ogni età. 


Le Pillole del professore Hoìloway sono il miglior 
rimedio del mondo contro le infermità 


Angina» ossia infiam. 

delle tonsille 
Asma 
Apoplessia 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da qual causa- 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri intermi tenti 

— terzana 

— gasatane 


Febbri di qual.specie 

Gotta 

Idropisia 

Indigestione 

Indebolimento 

Infiam. in generale 
Irregol. dei mestrui 
Itterizia 
Lombagine 
Macchie sella pelle 
Malattie dpi fegato 

— biliose 

— dette viscere 
Mal caduco 


seguenti : 

Mal di capo 

— di gola 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 
Risipole 

Ritenzioni «forine 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spine ventosa 
Ticchio doloroao 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vermi dì qual, speme 


Queste Pillole, elaborate sotto la sopra in tendenza dei 
professore Hoìloway, si vendono ai prezzi di fior. 3, ftor. 
2» soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 Stearici, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico. Miiiura e BeroL — Spalato, de 
Grazio. — Rag-usa. Drobm. — Carzola, 
Zovetli. — Cittavecchia. Gonfalonieri. ■ — 
Zara, Ztipamic. 


S. àndito imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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^ Prezto à' ae*eluizio¬ 
ne per Ziira: 

per un anno |ì- 9 
per sei mesi n 4:50 
per tre mesi 2:50 

Per r Austria fuori 

di Z'JTtt: ' 

per un mino fi» 1 i) 
per sei thiesi «, 5 

per tre mesi ^ 3 

Per rilnlia, Serbia, 
Inghilterra, Krimcin, in 
arg* (ì. 1.4 piiri a 0,35: — 
per il Legante Ju J(> puri 
a fr. 40: semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


IL NAZIONALE 

■ f 

Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì o sabato. 


Le commissioni li 
dirigano ih Zara al Re¬ 
dattore del Wazlo^' 
naie o in Spalato >H* 
Libreria ftforpurgo* Pei* 
il Levante al sig. Pié-‘ 
tro Kaladjerovìé a Gela¬ 
ta di Costantinopoli. GIP 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea* Gli 
Avvisi di 8 linee- co¬ 
stano 1 fior, e ogni’ 
line» di piu soldi 6* La 
tassa di (manza resta a" 
carico del pagante. Un 
numero separato s* 15. 


|\. 72. Zara 9 Settembre 1$6«1. Alimi II; 


|<a riforma germanica 
e gli Slavi. 

Il congresso principesco di Francòfone fu 
chioso col l.“ del corr. mese, e ora mal si sa¬ 
prebbe dire quale sia per essere il destino della 
riforma progettata dall’Austria, discussa dai so¬ 
vrani germanici e da essi accettala. I patrioti 
tedeschi speravano in sulle prime, che il pro¬ 
getto austrìaco, rimanendo fermo quanto di liberale 
in esso contenevasi, nelle parti men buone 
potesse venire, a seconda dei desideri della na¬ 
zione, cangiato. Di ciò lusingavali la presenza 
nel congresso del duca di Coburgo - Gotha, 
noto quale nobile e costante propugnatore dei 
diritti germanici; lusingavanli le magniloquenti 
promesso dei giornali officiali e officiosi. Afa il 
fatto non corrispose agli augura, e il progetto 
austriaco di riforma, non che venire ritocca¬ 
to in ciò che era disforme dai principia di 
libertà, mutila vasi dai principi nelle sue parti 
più cóm mende voli, tarilo che l'imperatore d’Au¬ 
stria fece una volta notare a protocollo il suo 
dissentimento. L’opinione pubblica, specialmente 
nel nord dell’ Alemagna, non cela punto il di¬ 
spetto a lei causato dalle restrizioni fatte dai re 
é duchi, e se a questo sbollire dell’ entusiasmo 
si aggiunga il mal volere del governo prussiano, 
diretto dal Bismark, può forse dirsi che 1’ opera 
della riforma germanica presenta 1' aspetto incerto 
del lembo occidentale del cielo, quando il sole 
declina all’ oòcaso. L’ oro c la porpora splendono ! 
sali’estremo orizzonte, ma le tinte vanno gra-| 
datamente scemando, fino a tanto che l’ultimo 
raggio di luce abbandona la terra. 

Ala, ad onta delle diminuite probabilità di 
attuale riforma, nessun sagace osservatore può 
credere, che la patria tedesca possa ripiombare 
nel sonno antico, coinè chi, venendo per un 
momento destato, levasse una guancia dall’origliere 
per riaccomodar visi coll'altra. I principi germanici, 
^on romorosa pompa convenendo insieme a Fran¬ 
coforte, hanno essi stessi riconosciuto, che il 
presente paltò federale è cosa da mettere ormai 
fra i ferri vecchi, e . che ci sì vuole un 
nuovo, il quale soddisfaccia meglio al bisogno 
dell’ unità della patria. 1 La confederazione adun¬ 
que, quale fu stabilita dai trattali del 1815, ha 
poco tempo di vita ancora, e qualcosa di di¬ 
verso da lei sorgerà presto nella Germania. 

L’ importanza che ha per noi Slavi il molo 
tedésco, a niunò è lecito di sconoscere. Noi 
siamo contermini alla Germania, e per buona 
parte nel nesso dell’ impero austriaco, dove i 
Tedeschi, in onta a tutte le nostre proteste, han¬ 
no primato politico,* e perciò ogni grande mu¬ 
tazione in quel paese di rimbalzo dee produrre, 
una corrispondente da noi. I soli Russi sono 
abbastanza lontani, per assistere indifferenti, se 
vogliono, allo spettacolo della riforma tedesca; 
ma alle tre nazioni dei Polacchi, dei Boemi e 
degli Slavi del sud è mestieri tener rivolta 1’ at¬ 
tenzione e fisso I’ occhio su quanto succede in 
mezzo ai loro vicini. 
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vista 1 dei nostri interessi ? Se solo .ci dovesse con¬ 
sigliare la memòria deporti pascoli ; se ricordare 
volessimo che, da Carlomagno in giù, per più 
secoli la spadu della conquista e la face dell’ in¬ 
cendio erano di .solito i doni die i Tedeschi faceva¬ 
no agli Slavi; se il pensiero non sapesse distaccarsi 
dalle terre irrigate dall’ Elba e dall’ Oder che a 
questi da quelli furono tolte; se ancora durasse 
l’ira in noi desta dalle insane preteso, manife¬ 
state nel 1848 dai legislatori della chiesa di s. 
Paolo; noi esprimeremmo qaesto voto: possano i 
Tedeschi eternamente marcire nella loro impotenza 
politica! Ma il tempo nostro è tempo di obblìo delle 
offese vicendevoli e di affratellamento fra le na¬ 
zioni, poiché solo per P opera concorde di esse, 
progredisce la civiltà, e viene con successo 
combattuto il dispotismo. Il detto di Cristo: non 
fede agli altri quello che non correste fatto a voi , 
e fate agli altri quello che vorreste a voi fatto , 
com’è massima morale, così è massima di utilità 
politica. Noi Slavi adunque, misurando con un peso 
solo, quantunque i Tedeschi abbiano più volte mo¬ 
strato di saperne usare due, desideriamo ad essi il 
pieno soddisfacimento dei loro legittimi desideri. 

Ala se eglino nel riformare la costituzione 
della loro patria, inspirar si dovessero alle mas¬ 
sime dei fautori del Grossdeulsekland. o della 
Grangermania , sarebbe obbligo dì noi Slavi di 
unire tutte le nostre forze morali per opporvisi. 
Che il perìcolo di vedere costituita, col sacri¬ 
fizio più o meno prossimo delle nazioni non te¬ 
desche dell’ Austria, una Germania di settanta 
milioni, non sìa poi tanto imaginnrio, ce lo mo¬ 
strano le riserve diplomatiche della Francia e 
dell'Italia, annunciateci dal telegrafo, e ie ten¬ 
denze accentratrici del ministero Schmerling. In¬ 
fatti, suppongasi che da nna parte le provinole 
tedesche dell’Austria vengano messe in islretto 
nesso politico colla Germanio, e che dall’altra 
il sistema di rigorosa centralizzazione continui 
in Austria. Che nasce allora? Nasce, che due 
quantità uguali ad una terza seno uguali fra di 
loro, vale a dire ohe le provinole tedesche del 
nostro impero, parificate alla Germania, e le non 
tedesche, parificate alle tedesche, sono tutto una 
cosa. 

Noi non crediamo di fare torto al mini- 
slero, dì cui è anima il signor de Schmerling, 
col supporgli il desiderio di vedere noi tulli 
sudditi dell’ Austria uniti strettamente alla Ger¬ 
mania. Il cavaliere de Schmerling era nel 1848 
ministro tedesco a Francoforte. Tre anni dopo, 
nel 1851 , il ■ ministro ’ austriaco Schwartzenberg 
voleva seriamente fare entrare tutta l’Austria 
nella confederazione, germanica, e ci sarebbe 
probabilmente riuscito, se le potenze europee non 
avessero con energia protestato contro ia for¬ 
mazione nel centro dell’ Europa di uno stato di 
70 milioni. Siccome il ministro di stato, non 
diverso in ciò da Schwartzenberg, crede, a dif¬ 
ferenza di noi federalisti, vera ancora di salva¬ 
mento per l’unità dell’Austria il centralismo te¬ 
desco; è mollo facile ch’egli sia tenero del pan¬ 
germanismo. 

Chi non ha davvicino conosciuto i Tede¬ 
schi. difficilmente può formarsi un adeguato con- : 


certo della stranezza dei motivi* ì quali nei lo¬ 
ro cervelli inducono la ferma credenza nell’av-' 
venire della Grangermania. J Tedeschi stimano sé 
quasi superiori al resto del genere umano. A pre¬ 
star loro fede, la civiltà europea non deve molto, uè 
alla dotlnita inorale del cristianesimo, nè olle 
tradizioni latine conservate nei municipi! del 
medio evo, sì bene al genio germanico, il quale 
è come una specie di aroma che dà il buon 
odore a tolta l’umanità. Gervinus, che va anno¬ 
verato innegabilmente fra i primi ingegni del 
suo paese, crede p. e. che il mondo, trascinati» 
dall’ istinto germanico, precipita alla repubblica, 
come a forma la più finita di governo, e che la 
intera razza latina è in visibile regresso *). Io 
fatti è così chiara la decadenza militare della. 
Francia da cinquantanni a questa parte( E il 
filosofo Fichte nel 1813 infiammava contro Na¬ 
poleone la gioventù tedesca con queste strane 
parole: “Voi soli siete uba nazione, perchè voi 
soli avete un verbo puro, originale e indigeno. 
Francesi. Inglesi, Italiani, Spagnuoli non hanno 
che dialetti.,. 

Noi Slavi siamo naturalmente da meno di 
costoro, o i buoni Tedeschi ci fanno un segna¬ 
lato favore, se a noi barbari, anche ad onta- 
dei nostro ringraziameli, ci portano lingua e 
coltura, die deutscke cult uri II paese che sta fra 
il Alar Nero, f Adriatico e il Danubio è campo 
vergine, cui la Providenza a loro dischiude, 
perchè vi fondino noi versila, bureaux, società 
di cantanti, di ginnasti e di tiratori. L’Inghil¬ 
terra ha le colonie, la Francia l’Algeria, la 
Russia l’Asia mediana; perchè la Germania non 
dovrebbe avere anch’ella la sua regione dove 
espandersi? È tanto naturale! * 

Poiché tale, qnaie l’abbiamo descritta, è la 
disposizione degli animi tedeschi, si comprenda 
agevolai ente, come la riforma germanica possa 
a tulle le nazioni non tedesche dell'Austria di¬ 
venire minaccia per la propria esistenza indivi¬ 
duale, qualora essa venga promossa nel senso . 
della (ìranger mania. E il partito della Granger¬ 
mania ha adesso il sopravvento. Perciò i fede¬ 
ralisti dell’Austria cominciano a muoversi, e già 
sì parla d’un congresso, dove le nazioni del¬ 
l’impero sarebbero rappresentate dai loro prin¬ 
cipali capi, 1 quali vedrebbero di combinare un pro¬ 
gramma di azione comune. Secondo noi, sarebbe 
tempo che anche i due parliti che dividono la Dal¬ 
mazia. e a nessuno dei quali arride l’accentramento 
tedesco, si disponessero a venire, mediante so¬ 
stanziali concessioni da nna parte e dall’altra, 
a una transazione onorevole per entrambi. Se 
noi staremo colle mani in mano, la nostra que¬ 
stione politica sarà decisa da altri e non da 
noi. forse con danno e dell’ una e delP altra 
parte. In un prossimo articolo, se la sfiducia 
che scaturisce dalle nostre condizioni non ci 
estingue il buon volere, parleremo di questo 
desiderabile accomodamento. 


Anche I' AHgememe Zeilwig durante T ultima guerra 
<r Italia disi iti («men le vedeva negl 1 Italiani i segni forieri di 
una prossima de ere pi tetta fìsica* 


; Che dire dobbiamo noi Slavi della riforma 
germanica ? Qual sorte augurare ad. essa..- in. 
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Riceviamo la seguente corrispondenza sull' inci¬ 
dente occorso ali’ istituto di pubblica beneficenza in 
Spalato, di cui ai faceva parola net ji.° 69 del Na¬ 
zionale. No* la pubblichiamo, perché in affari che toc¬ 
cai! davvicino Fornire altrui, è bene che ogni voce si 
ascolti; ma dove la corrispondenza accenna a persone 
decimiamo ogni e qualunque responsabilità. 

Spalato , 29 agosto. 

Ci affrettiamo a rettificare errori sostanziali recati 
dai corrispondente C. di Spalato nel u.° #9 del Nazionale 
ov 1 è discorso della dimissione di cinqtie membri dell* isti¬ 
tuto dì pubblica beneficenza. Ed è da deplorarsi che un 
corrispondente dal paeae ove nascono tali fatti, e colla 
possibilità di arguire la verità, partì eoo tanta leggerezza 
(aprendo V adito a maligne iusinuaziom) di cose che in¬ 
teressano la delicatezza di cinque onorevoli cittadini. 

È falso che l 1 autorità chiedesse resa di conto , ed 
è Jiur falso che la commissione di pubblica beneficenza si 
aie rifiutata di fornirla, rilegando o non allegando para¬ 
grafi del concordato. 

La cosa invece sta in questi termini. — La luogote¬ 
nenza, vista l'irregolarità e la poca evidenza dell' amministra¬ 
zione del patrimonio Maritate-Marchi (causate da intral¬ 
ciati litigi e da opposti interessi di altri tre eredi di por¬ 
zioni di quella sostanza), ordinava una commissione di co- 
nutazione, componendola di un ragioniere mandato da Zara, 
rii od commissario circolare, e di un membro della stessa 
«ommtesione di beneficenza, con V incarico di redigere uno 
stato di consistenza del patrimonio llartiois-Mardii, d'ini¬ 
ziare una regolare amministrazione, e di fissare norme di 
amministrazione avvenire; e contemporaneamente ingiun¬ 
geva alla commissione di beneficenza di fornire a quello 
rii costatazione un certo numero di atti, come protocolli, 
convenzioni, divisioni ecc. eco., onde iniziare il lavoro. 

È d'uopo premettere che da soli due unni ta be¬ 
neficenza è posseduti ce della facoltà Marti nis-M archi, fa¬ 
coltà che, per ragioni morenti alla sua natura ed indipen- 
rieoti dalla volontà della commissione, non si prestava ad 
una facile e regolare amministrazione; che V attuale com¬ 
missione da soli otto mesi fu portata a diciotlo membri in 
luogo di sette, com' era innanzi; e che in quelli otto mesi si oc¬ 
cupò con alacrità a compilare regolamenti e statuti, e spe¬ 
cialmente a render pratica V attivazione della casa di ri¬ 
covero e lavoro — scopo unico del lascito Martinis-Marchi 
e supremo desiderio di Spalato. — E già questa casa da 
un paio dì mesi avrebbe vita, se te autorità superiori fos¬ 
sero state coir attuale commissione un po' più larghe di 
quella benevolenza di cui, in altri tempi e in condizioni 
mono favorevoli, non erano stale avarei 

È pur d'uopo accennare che la commissione attuale, 
penetrata dalla necessità di ordinare meglio t'amministra¬ 
zione di quel patrimonio, nominava nella prima quindicina 
rii luglio, nella persona del cassiere municipale P. Zirrk T 
no amministratore nuovo con 1' incarico speciale di redi¬ 
gere uno stato di consistenza, e di porre nella massima 
evidenza lo stato di quell' amministrazione. 

Tatti gli ■ atti sopraccennati (meno la nomina dri- 
1 amministratore spedita al 16) fin dal 7 luglio sono alati 
innalzati alla luogotenenza col canale del capitanalo (ove 
però vuoisi giacciano ancora), quando in data 23 luglio, 
cioè quando il capitanato era da 16 giorni officialmenie 
istrutto dì quanto la commissione avea fatto e voleva far*, 
fu comunicato alla commissione il decreto luogotenenziale. 

È naturale che la commissione di beneficenza che si 
occupava qui di tali atti (atti d'interna sua amministra¬ 
zione) si dovesse rifiutare di aderire a decisioni superiori, 
\v quali, a parer suo, distruggevano la vita autonoma del— 
l'istituto, le davano i suoi diritti e la dignità dell'intera 
commissione, assoltigliavanu la sostanza dei poveri, ed af¬ 
figgevano per lo meno una teoria ^incapacità ai membri 
componenti la commissione. Tanf è che nella votazione 
relativa a quel primo decreto dieci Tra i dodici membri 
presenti (e fra ì primi anche monsignor vescovo, preside 
della commissione) sì rifiutarono di ottemperare ai valori 
ouperiori. 

In una seconda riunione, motivata da presidiale del 
capo politico e da altra di S. E. il governatore, ambo di¬ 
rette a monsignor vescovo e tendenti a conseguire per 
in fì veft+ii Ji qtost' cri limo un voto di piena adesione dai 
membri renitenti, si deliberava con sette voti contro cinque 
ri) dirigere istanza ull' eccelsa luogotenenza affinchè alta 
commissione si accordasse vn solo mese di tempo per 
eseguire coi propri mezzi .quanto l'autorità chiedeva fosse 
fatto con grave danno della sostanza dei poveri e con 
onta della commissione attuale. 1 cinque dunque volevano 
cieca obbedirne ai Voleri governativi, ed i sette chiede¬ 
vano la diluzione di un mese! 

Dopo ciò nn'ultima nota viene mandata a monsignore, 
io cui sono minacciate misure in via esecutiva qualora 
entro 24 ore non stano conseguati gli alti ed simninìcoli 
richiesti, cioè gli »tii coi quali iniziare t lavori della com¬ 
missione di costatazione; atti che in buona parte non erano 
nemmeno in mano dette commissione, ma dovevano essere 
pescati nell 1 archivio dell'i. r. tribunale. 

E siccome, entro le 24 ore. la commissione di be¬ 
neficenza non s' era potuta raccogliere per V assenza di 
vari suoi membri, cosi scorse quelle, il capitanato (pic¬ 
cava per ordine superiore, senza accennare a veruna ra¬ 
giona, cinque decreti di destituzione a cinque dei selle 


membri opponenti (gli altri due essendo membri di diritto 
vanno prima spogliati della teste pubblica di cui adoo ri¬ 
vestiti) ingiungendo toro di comparire,'antro le £i ore, il 
capitanato onde deporre, ad avessero in mmo^ualcoat 
della beneficenza o dorè é protocollo una dichiarai iòne 
negativa. 

È naturale che il solo votò di opposizione procu¬ 
rava a quei cinque membri l'onore dell* destituzione. Però 
quel voto, dato in seno atte commissione, da Vternit atto 
officiate non era slato portate « conoscenze del capitanato. 
È ii' uopo quindi arguire che uno dei cinque membri che 
ottemperavano ai voleri governativi abbia avuto l'ispirazione 
di riferire a chi di dovere, e che in base a questo atto 
di ri te ria il capitanato abbia spiccati qnei cinque decreti. 

I destituiti, giusta V insiliti azione avuta, si presenta¬ 
rono entro 24 ore «t capitanato circolare. Furono assunti 
a protocollo da un terzo commissario, il quale con piglio 
minaurjjso, colle mani sul de'rsó é Dimando tò zi gara mi¬ 
surava te sala a paàsi conciteli, e lisciandoli naturalmente 
in piedi, ritti co ih e fusi, tratto tratto lì sogguardava, come 
un galantuomo sogguarderebbe cinque briganti fifpùleUrtL 
Eppure di qnei cinque membri due sono avvocati ed as¬ 
sessori municipali, due sono medici ed uno negoziante — 
e tutti assieme, per dio) possono valere per lo meno uu 
terzo commissario circolare f 

Ci consta che quei cinque membri interposero ri¬ 
corso al ministro di stato, e che, iu caso dì evasione non 
favorevole, essi renderanno di pubblica ragione con le 
stampe tutti gli atti relativi a quella vertenza. 

Ci consta pure che U commissione di constatazione 
ha di già dato mano ai suoi lavori, e che in una seduta 
della beneficenza, presenti soli cinqne membri (regolarmente 
te sedute non potevano aver luogo senza l'intervento dei 
dieci membri), fu proposto da monsignor vescovo il Dr, 
Rossignoli onde vi prenda parte qual membro della benefi¬ 
cenza. Quei lavori per essere condotti a. termine colla 
precisione e pedanteria, direi quasi, voluta dal ragioniere 
di Zara, daranno occupazione per quattro o cinque mesi 
almeno, e quindi, se non erro, tifi migliaio di fiorini verrà 
sottratto alte rendite di un patrimonio che piò bastare 
appena a nutrire e ricoverare conveniente mónte cinquanta 
poveri. 

Chiudo con due sole osservazioni. — Chi è che sof¬ 
fre in questa malaugurata vertenza?. I pòveri — quei 

poveri che, come accennammo già da due mesi, potevano 
essere allogati ìb casa di ricovero, essendo provveduto e 
lo stabile e i mobili e i vestiti.— Sali'opporlonhà o meno 
dello stabile gioverà discorrere diffusamente in una seconda 
corrispondenza. La seconda osservazione poi che di leggieri 
e dolorosamente s'affaccia al pensiero si è che V istituto 
di beneficenza, che per disposizioni sovrane va d'ora in 
ora (e lo è già in principio) a svincolarsi persino dalla 
tutela fin'ora godute, corre risico da noi di assumere il 
titolo di imperiate e regia commissione di pubblica be¬ 
neficenza. — /. 


Un signore che ai lettori del Nazionale 
noi presenteremo colla sigla Fak, ci manda la 
seguente lettera, che vuole rettificare parecchi 
errori del nostro corrispondente XX. Avvertia¬ 
mo che il signore è in posizione di essere mol¬ 
to bene informato, ma che ha anche interesse di 
difendere i consoli austriaci. Riguardo al corri- 
spondeo le XX è bene notare, che non deve 
recar stupore se egli talvolta s’inganna in qual¬ 
che fatto o nelle sue circostanze, poiché le 
strade e le comunicazioni nella Turchia sono 
tuU'alJtro che frequenti e regolari. 

A motivo d'affari di commercio mi fermai per 
diversi mesi a Liviio, ed ebbi occasione di conoscere 
bene e le relazioni fra le. diverse nazionalità e la 
proiezione accordata da chi spetta alla popolazione 
cristiana. Ora ritornalo qui mi giunse nelle mani il 
foglio del Nazionale n.° 64 dei \% m. a m cui vedo 
scrilti dei fatti in parte inventati e tutti esagerati. 

Scrivevi in esso che 50 donne cristiane basto¬ 
narono un Soli turco, ed a questo fatto sì vuole attri¬ 
buire non so quale eroismo, nientrechè semplicemente 
una conosciuta ruffiana colle sue dite figlie prostituite 
s'azzuffò per un momento con un vecchio ed trienne 
mendicante turco. L'unico di vero ohe vi è nella de¬ 
scrizione di questa cosa da parte del male informato 
corrispondente signor XX si è, che gli abitanti cristiani 
di Livno hanno ancora meno coraggio delle loro 
donne. 

Quanto poi al secondo fatto, cioè che il segre¬ 
tario del signor console austriaco di Livno avesse 
battuto sulla pubblica via un ragazzo turco, è una 
pretta menzogna, poiché nè esso venne insultato da 
chi che sia, nè esso andrebbe al certo battersi con 
ragazzi sulla strada, sapendo molto bene a chi rivol¬ 
gersi in simili casi qualora avvenissero. 

É vero che presso il giudizio turco trovano o- 
scnlto le rimostranze fatte da rappresentanti di po¬ 
tenze cristiane a favore di cristiani, ma è bensì anche 
vero che queste devono e^fre provate con testimoni. 

E come ciò? , r 


Questi gioriif un molinaro d’ufi possidente di Liv- 
no, pig. Nicolò Jorbiò; venne così malmenato con òol- 
pi dì bastone daf un torco, che a stento potè trasci¬ 
narsi fino al lodale tribunale, e ff introdotto dal suo 
pfedrone Kodjt Basò (rappresentante) dei cristiani, pre¬ 
sentò fi sud ricorso, adducendo un buon numero di 
téstimoni oculari del fatto. Ma questi, tutti cristiani* 
essendo stati chiamati, non osarono testimoniare contro 
il turco, ed il povero molinaro dovette ritirarsi senza 
potere far nulla. 

Domando in grazia, chi ha qui torto* o T auto¬ 
rità turca, oppure i confratelli del misero che per viltà 
non vollero testimoniare il vero?*) 

E che cosa avrebbe fatto il signor agente con¬ 
solare se anche egli si fosse prestato pella punizione 
del colpevole; nulla affatto, senza prove non sì può 
infliggere pena di sorte a veruno. 

E giacché sono entrato in argomento, voglio nar¬ 
rare un fatto successo due anni fa, però oscuramente 
non intendendo d'attaccare personalmente veruno sen¬ 
za gravi motivi. 

Un cristiano mori in seguito a percosse ricevute 
da un turco. Perciò fu presentata domanda in iscritto 
ai sig. agente consolare onde ai prestasse pella pu¬ 
nizione del reo. Resisi infruttuosi 1 passi fatti presso 
il mudiro, Pistanza fu rimessa a Serajòvo ed indi al 
ministero degli affari esteri a Costantinopoli. Da lì ti 
mudiro fu chiamato a giustificazione, ed egli appellan¬ 
dosi alla testimonianza di chi firmò l'istanza negò 
tutto. La sua asserzione fu confermata, e si dichiarò 
falso o bugiardo Ja chi che lo aveVa pel primo fir¬ 
mato. il ricorso. 

Ora cosa si può fare per coloro che negano lo 
stesse proprie deposizioni per favorire un turco e che 
dimentichi del proprio dovere come uomini e come 
cristiani lambiscono la mnno di chi li percuote e tra¬ 
discono chi per loro si prusta <## )? 

Di simili casi ve ne sarebbero troppi e narrare. 
Ritornando alla corrispondenza in capo accennata^ rispon¬ 
do a quanto vi si dice intorno ad un beg di qui e 
che pare sia proprio preso di mira dal sig. XX. 

I pascoli sili sopra Livno nella località Krug 
appartengono esclusivamente al comune di Livno e non 
già, coinè dice erroneamente il signor corrispondente, 
ai soli poveri. Il Alamiò abita in tuli' altro comune * 
quindi con tutto diritto il beg to respinse e non gli 
permise di falciare il fieno, e ciò in seguito ad intcr- 
pellazione avuta da tutto il locale medjizliz. 

Quanto concerne il ritiro d'armi, l'assalto fatto 
con 10 slutz al beg ed altre sìmili chimere, non vi è 
uno zero di verità, e mi meraviglio come si possano 
prendere dall’aria simili fandonie, poiché bene si sa 
che non vengono lette solo in luoghi dove si credono 
questi scritti, ma anche colà ove vi sono persone bene 
informate sul proposito. 

E poi per compire 1* opera, cioè la litanie di esa¬ 
gerazioni ed invenzioni, il corrispondente si perde in 
certe simpatie e filantropici sentimenti per due indivi^ 
dui che, a quanto io so, parlarono con - lui per pochi 
momenti e che la sanno molto più funga di lui. 

Essi parlavano con chi il turco e con chi il russo ed 
il moldavo-valacco; a chi si davano a divedere come 
cattolici, nella chiesa greca coma greci; erano vestiti 
alla franca, uno eolia bercila alla russa, Y altro con 
un fez. 

Ora che meraviglia, se il sig. agente consolare 
dispose che fossero rivisti i loro passaporti? Se fos¬ 
sero stati sospetti come spie russe, al certo non Sa¬ 
rebbero stati scortali da un solo uomo, come vuote 
sapere il sig. XX, ma sarebbero stati imprigionati a 
Livno, ed indi sotto buon numero di zaplié innollratf 
a Travnik. cosa spiegabile dalla simpatia che i turchi 
hanno pei russi. 

Sembrami che sarebbe inutile perdita dì tempo 
seguire a dichiarare inventala? e falsa J'accennata cor¬ 
rispondenza. 

Non desidero entrare in polemiche che spero 
vorrà evitare il sig. corrispondente, tanto più che ad 
esso dovrebbe essere più che ad altri presente il detto 
del vangelo: tf che si k vede la pagliucoia negli occhi 
del prossimo e non si Vede la trave nei propri*, e 
che poi vi sarebbero tante e tante cose a scrivere, 
che nè ad esso nè a coloro che sono in intima rela¬ 
zione con lui tornerebbero di troppo decoro. 

Simili corrispondenze a che scopo tendono? 

Anche scritte còlla più buona intenzione, essé 


*) H signore che scrive ò qui evidentemente adula¬ 
tore delle autorità turche, poiché appunto questo universale 
terrore fra i cristiani, il quale gl'impedisce di fare testi¬ 
monianza ConIrò i turchi, è provi luminosa dell'imperdo¬ 
nabile debolezza 0 connivenza delle autorità, che non osano 
o non vogliono tutelare i testimoni cristiani contro la ven¬ 
detta turca. Red. 

**) Chi non vede nel fallo qui narratoci la invin¬ 
cibile paura che le minacele del mudir avranno messo nel 
primo firmatario del ricorso? Chi dei cristiani può osare 
di mettersi in lotta contro (in capitano circolare turco, 
dtè tate è appuntò il Mudir? W 
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non portano fratto, e non fanno dio mtlprire i torchi 
contro i cristiani, poiché i turchi sono molto bene in¬ 
formati di ciò che si scrive nei giornali* 

U sig, XX quindi potrebbe (e ad esso è facile), 
d'anione con quei che con Ini stanno nella stessa 
missione, invece* di perdersi in scritturazioni inutili e 
dannose^ colla parola e con altri mezzi cercare d'istrui- 
re la popolazione cristiana, polendosi solo dall* istru¬ 
zione sperare un miglioramento avvenite¬ 
si sta costruendo la strada che da Livno con¬ 
duce al confine austriaco, e si principiò il lavoro nella 
pianura ed all* uopo vengono impiegati al giorno oltre 
400 uomini 

I lavori principali, cioè la strada oltre del Prolog, 
saranno attivati appena giungeranno i minatori ed i 
necessari attrezzi da Serajevo. 

Da questa opera deriverà Un’inapprezzabile van¬ 
taggio por Livno e la limitrofa Dalmazia- 

La decisione de) governo turco che si costruisca 
questa strada, deve attribuirsi principalmente al signor 
«gente consolare austriaco in Livno de Dembinski, 
appoggiato valevolmente dal sig* console generale de 
Jovanovié. 

II locale mudiro Agì Àlif Bey ed il ' Muhèftdts 
(ingegnere) Muhmet Effendi, si prestano con tutta 
forza pel sollecito e regolare eseguimento dei lavoro. 

In fine auguro al sig. XX che una volta Intra¬ 
prenda il viaggio da luì da si lungo tempo ideato, e 
che nou debba dire *okrenu se kolo naokolo*» 

FÀÉ. \ 


intime notizie. 

Vienna, 4 settembre. Vienna presenta uno 
stupendo spettacolo. Sventolano da per tutto in¬ 
numerevoli bandiere germaniche. Tutta la città 
muove incontro al sovrano. Immenso è il giu¬ 
bilo; il tempo propizio. La riapertura delta ca¬ 
mera de’ deputali seguirà probabilmente il 15 
corrente. (Gaz. uff. di Ven.) 

Prancoforte, 2 settembre. Sua maestà l’im¬ 
peratore avrà domani nel suo ritorno a Vienna 
un convegno a Coburgo colla regina Vittoria. 

Altro della stessa data. V Europe pubblica 
una circolare del governo italiano in data del 
25 agosto, a’suoi rappresentanti all 1 estero. Que¬ 
sta circolare si riferisce al congresso di Fran¬ 
coforte, e protesta contro l’eventuale accetta¬ 
zione dell’ articolo 8.vo del progetto di riforma, 
costituendo esso una minaccia per gl’ interessi 
futuri dell’ Italia. L ’Europe assicura che la Fran¬ 
cia ha egualmente Tatto alcune osservazioni so¬ 
pra l’artìcolo 8.vo. 

Esso articolo 8.vo venne votato cosi: Le 
proposte per la guerra o la pace saranno adot¬ 
tate con 3/4 de’ voti. 

Breslavia, 2 settembre. L’odierna Gazzetta 
jdi Breslaoia annunzia da Kalisch in data 31 
agosto: 11 corpo di Tarczonowski sofferse una 
totale disfatta. L 1 infanteria fu intieramente disfatta 
e la cavalleria a metà. Tarczonowski fuggi a 
Cracovia. 

Croco rio, 2 settembre. Stando all’odierno Czas 
Rudzki non sarebbe caduto, ma solamente ferito. 

' Altra del 8. Taczanowski fu battuto al 29 
agosto presso Kruszyna dalle preponderanti forze 
rosse comandate dal generale Bremser. La scon¬ 
fitta non era però decisiva; il corpo di Tacza¬ 
nowski esiste ancora e si sta riorganizzando ' 
presso Koniecpol. I Russi abbruciarono parecchi 
villaggi e trucidarono una doma di nome Gaczyn- 
aka. Al 25 agosto avvennero nelle vicinanze di 
Radono varie scaramuccia. A Vilna furono ap- : 
piccati al 29 agosto altri tre polacchi: Waskie- 
wic, Raszkowskì e WroblewskL 

Parigi , 2 settembre. La France dice òhe 
lettere da Pietroburgo annunciano il partito re¬ 
trogrado combattere il progetto di costituzione, 
ma essere probabile che il principe- Gortscbakoff, 
0 quale era contrario a questa concessione, ab¬ 
bia modificato le sue idee. 

La France crede, che la nuova fase delle 
trattative nella questione polacca non indebolirà 
. V accordo delle ire potenze. 

Da Pietroburgo si annunzia, che io Czar 
recherassi in Finlandia e in Crimea. 


Il Pays dice essere inesatto che la Francia 
abbia protestato contro l’arlicolo 8.° del progettai 
rii riformo federale. | 

Altra del 3. La Patrie annunzia che un 
corriere speciale recò iersera dispacci importan¬ 
ti da Pietroburgo. 

Secondo la France , assicurasi che il con¬ 
siglio di famiglia, tenutosi il 30 agosto » Tzarskoe- 
Selo, sarebbesi pronunciato a favore della con¬ 
cessione della costituzione. Gortschakoff fu >1 so¬ 
lo estraneo alla famiglia imperiale che assistet¬ 
te al consiglio. I commissari incaricati di ela¬ 
borare il progetto di costituzione appartengono 
tutti alla parte illuminata della società russa 

H Pays ed il Dèbats dicono essere pruden¬ 
te F attendere che i progetti di riforma russa 
prendano più consistenza, per discuterli. 

Altra della stessa data. È comparso presso 
l’editore Dentù un opuscolo cui si dà deU’ im¬ 
portanza: Esso porla if titolo: “La Francia, il 
Messico e gli stati: confederati^ e conchiude: 
11 Messico costringe ad un pronto riconoscimen¬ 
to degli stali confederati. 

Londra , 2 settembre. Il Times applaude 
all’intenzione della Russia di dare una costilu- 
zione c si augura che la Polonia se ne mostri 
| soddisfatta. 

Altra del 4. Il Moming-Posi d’oggi reca: 
È stato conchiuso or ora un trattato d’alleanza 
fra il governo danese e quello di Svezia, per di¬ 
fendere la Danimarca contro la Germania. 

(O. T.) 


Curiosità storica. 

Nella borgata di Perasto, posta su una delle de¬ 
liziose rive del canale di Cattaro, ed altre volte fiorente 
per commercio e navigazione, onde ne leggi ancora 
la memoria nelle antiche fabbriche, il cavaliere Costan¬ 
tino Pelkoviò, console russo a Ragusa, colto amatore 
delle cose nostre, scoprì una pittura, che pel suo con¬ 
tenuto è di grandissimo interesse per gli Slavi. 

Questa pittura, eseguita a olio, al principio del 
secolo XVIII, rappresenta nobili giovani russi che stanno 
ad udire le lezioni di Marco Martmovié, professore 
chiaro a 1 suoi di, sull* arte della navigazione c sulle 
scienze politiche* 11 quadro è collocato nella sala del 
comune, sulla parete sinistra dell’entrata. Mi venne fallo 
di scoprirlo a caso, e di poter trarre copia del dipinto 
e deir iscrizione. Esso è chiuso in cornice, più lungo 
che alto; le figure sono poco più piccole del naturale. 
Nella parte superiore è dipinta V aquila russa a due 
teste, e sul petto di questa s* Giorgio a dosso d 1 un 
bianco dertriero volto a destra. Sotto lo stemma, con 
lettere latine maiuscole, ma in lìngua slava, si trovano 
tutti i titoli di Pietro il Grande nell 1 ordine seguente : 

Hvrp (grb) Czara Moskovskoga pohoxioi mìlosti 
veliki Gospodar Czar veTiki knes Potar Àìiksìrvieh sve 
velìke i mate Bossie samodancaz moskovskì vlndemir- 
ski novgorodski czar kasanski, czar astrakanski, czar 
siberski, gospodar pskovski, i veliki knes smolenski, 
tverski, ingorski, permski, viaiski, bolgarski. iiniehgo- 
spodarstvah, novograda nisovskie semlie, ccrnìgorski 
resanski, rostovski, ieroslavski, bieloserbski, obdorskì, 
kandinski i svaga sieverne strane povelitegl, gospodar 
obladategl iverske semglic kartalìnski i grusinski care 
i kabardinske sémglic cerkaskieh i gorskih knesov i 
imeni gospodarstvom i semglmm istocnim, za pad niin i 
sìevemim ocinsva i dedovah nersEednìk gospodar i obra- 
nitogl. 

Sotto i titoli imperiali vengono i nomi degli sco¬ 
lari in due colonne; 

Knezovi aliti bojari 

Boris Ivanovich Kurakin pasenog czarev. 

Jakob Ivanovich Labari *). 

Potar Galicin. 

Mitar Galicin *). 

Toodor Galicin. 

Givrak Iglkov *). 

Mìhailo Iglkov 4 ). 

Andria Iglkov* 

Ivan Danilovich *). 

E ) Prìncipe Gtaoocie Lobifiov. 

*) Principe Demetrio Goti eia* 

3 ) Iorij. 

4 ) In un catalogo del 1697, il principe Michele 
Hi I kov trovasi nel numero dei 22 ecu dieri (stolniko v), 
mandati in Inghilterra e Olanda. 

*) Fra i 45 scudieri imperiali mandati nel 1697 in 
Italia, furono quattro die portavano tal ironie; 11 principe 
Gagin, il principe Unisov, irmailov e Gmnmori. 


Andria Ivanovich Repnm. 

Principi vlastela aliti bojari 

Abram Teodorovich hrat czarice moskovske *). 

Wladimir Sarometovich brat generala 7 ). 

Ivan Rexevski 8 ) sin velikoga blagodrategtift. 

Mìhailo Urtisev. 

Nikita Ivanovich *). 

Ivrak Buturliu l0 ) P 

Mihatlo Maiuskin ,J ). 

In fondo del quadro, sotto il ritratto del profes¬ 
sore, è scritto con caratteri latini; 

Marco Marti novi eh vecchi principe i gospodu no- 
skoYskn tu imenovanu na morsiti nauk i wladjtgnta* 

I bojari russi non studiarono le scien^ politiche 
e r arte della navigazione a Perasto, ma in Venexift, 
dove il Martiuovich era professore **). 

II quadro é certamente lavoro di un pittore alavo, 
benché il suo nome non ci sia conosciuto* ed è, pro¬ 
babile che, dopo la morte di Martinovié, fosse state 
trasportato da 1 suoi discendenti a Perasto, e dalle mani 
di questi passato in proprietà del comune* I Martinovié 
di Perasto si estirperò, ma la famiglia esiste ancora 
in Montenero, ove per antichità e rinomanza sta fra 
le prime. 

I genitori de) professore dei bojari russi erano 
emigrati di Montenero, e prima di essersi portati a 
Venezia vissero a Perasto, 

La pittura sudescritta,oltre il carattere archeologico 
e storico, ha per noi quest 1 altra importanza, che serve 
di nuovo argomento in prova che le dottrine occiden¬ 
tali non furono portate in Russia da* soli Tedeschi ed 
Olandesi, ma che ì nostri fratelli Slavi pure vi si ado¬ 
perarono non poco* Nel secolo IX gli alavi meridio¬ 
nali ^illuminarono colla fede cristiana, prevedendoci 
dei primi libri ecclesiastici e delle prime predicazioni; 
nel secolo XVIII poi, i discendenti di quei Slavi addot¬ 
trinarono i Russi nelle arti secrete, per cui gli stati 
occidentali crebbero in forza e potenza.* 

i Quatti cenni tr a d uciam o da un breve e succoso 
ragguaglio che ristesse cav* Petkovié scrisse pei Russi, * 
col quale ha corredalo la litografia jjj quél quadro, 
fetta eseguire per sua cura in Russia, durante il suo 
ultimo viaggio. 

*) Àbramo Lopthia. 

T ) Serene lev. 

®) Rìevski. 

*) Non è coooocinto. 

10 ) Teodoro Butarlili. 

1> ) lUtjpikio* r 

**) 11 soggiorno di Marco KtrMnortt a* Venezia 
nell 1 epoca suaccennata, a fonato sembri, non fa che tem¬ 
perano; egli era vecchio nocchiero e capitano* Fra i 
manoscritti delta biblioteca imperiale si trova la descrizione 
della varia costruzione di bastimenti, estesa sotto la detta¬ 
tore di Martino vié dal suo scolaro, principe Demetrio 
GoLicifl fnel 1707 creato governatore di Kiev). Sol prin¬ 
cipio di quel manoscritto è detto: narrazioni del capitano 
Martinovié da Pervio, tratte dalla vita pratica di quanto - 
egli vide io Levante, esperimento^ tamia « memoria. 


Hoilxle varie, 

Zani, 8 settembre. Con vero dolore annunciamo 
che s sig. Luca Botié è morto, giorni sono, a Djakovo. 
Partito un decennio fa povero dalla Dalmazia, coir in¬ 
gegno e colla rara bontà del suo cuore acquistava o 
stato e riputazione in Croazia* Il suo poema slavo, in¬ 
titolato Pobratirnstvo , è una delle più belle cose che 
possegga la letteratura degli Slavi del sud. Nella me¬ 
morabile ultima dieta di Croazia egli siedeva deputato 
sui banchi del partito patriotico, o puramente nazionale. 
La sua morto può dirsi perdita, non facilmente ripa¬ 
rabile* della D&Jmazia slava* 

— Ci scrivono da Ragusa in data 2 settembre; 
I gesuiti del ginnasio di Jlagusa insegnano fa lingua 
slava, nei limiti delle loro forze, con un impegno che 
dovrebbe essere imitato dagli altri istituti* Alla solenne 
distribuzione dei premi uno di (oro fece un discorso 
in slavo. La pronuncia cattiva fu caghine che un po' 
si ridesse, ma V intenzione fu lodata. E si che sono 
tutti pretti Italiani! 

— Il vapore che ieri a mezzodì partiva, toglieva 
alla sua patria il dr* Giorgio Pulié, deputato olla dieta 
dalmata. Com' è già noto, egli per ordine governativo 
dovea portarsi a Trento. II commiato dai molli amici 
che ha F egregio uomo, fu mesto come di chi si reca 
in terra ospitale sì, ma straniera. Riflettendo al destino 
che fa esulare il Pulié e che toglie i professori al 
riverente amore della gioventù, meravigliosi commenti 
far si potrebbero sulle sorti di Dalmazia* Ma se la pa¬ 
rola non si attenta dì rendere T interno concetto, se 
un gelido vento congela il ditirambo quando sta per 
uscire dalla cerchia dei denti, i lettori che conoscono 
le difficoltà dell* arte dello stile perdoneranno «Uà 
nostra inesperienza* 
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Coiti uiilcato *y 

Ite (tifica. 

1/Avvisatore j Popolano dell’ S «gusto p, p, diede 
un’inesatta e fugacissima relazione del personale com¬ 
ponente T ospizio di Sebenico. 

Àjjtonio Mistura ed Àmia Zìitovic Marini Mistura 
sono precisamente direttore e priora, marito c moglie, 
e se cosi non fu>se come mai potrebbero dividere letto 
e mensa sotto lo stesso letto, servendosi a quest 1 ef¬ 
fetto del primo piano dell’istituto esposti? Del resto i 
registri parrocchiaii parlari chiaro, 

li D,r \ iuccnzo Gmdorov, cognato al direttore, 
è medico degli ospizi e, per una fusione avvenuta sei 
anni fa dei rami medico e rhininrko in ima sola per¬ 
sona. copre anche il poria di chininro, per modo che 
é erronea V asserzione che il cugino chirurgo partecipi 
ai benefizi di questa sacra fanuglni, 

W imprenditore dei viveri per Y uditale è Gio¬ 
vanni Rossini, cognato ai figlio del di reli ore. Auuni- 
t nenie poi corre voce che la fornitura dei medicinali 
per h> spedate possa venir affilia in al iànriucisla Nicolò 
Mistura clic, come si disve. è tiglio al direttore, nipote 
al medico, co rnato ali’imprenditore dm 'riverì. 

Ecco il lhlio puro e genuino. H sarà o meno il 
mezzo di rompere questa rete ine.sir:cai>iìe? Riportan¬ 
doci all’avviso di concorso furi posto di diiTltore degli 
ospizi a lìagusa. parrebbe che la GmuLn f^se disposta 
a prendere in considerazione i gradi di parentela qui 
come altrove, motto più clic attualmente siede alla 
Giunta in qualità di assessore il D.r Vittorio Rioni, 
ch'era ed è controllore deli'ospitalo di Selenico, ed 
a cui indubbiamente non pomto sembrare menzogne le 
costì narrale, X. 

Sebenico, nel settembre lriì3, 

*) Per questo Articolo la redazione assume lu sola 
responsabili Jà voluta dalla legge. 


(pnbb. t.) 


La Febbre 


Questa spaventosa c pur troppo comune malattia 
che coglie indisliniunjenle ogni classe dì persone e 
che, pei ripetuti assalti e polla grave alterazione del 
sangue, ai lacca così profondamente r organismo di ciò 
n’è vittima da infiacchirne totalmente 1 le forze, e quasi 
diremmo da ischelilrirlo. rendendo perciò inetto allatto n 
qualsiasi lavoro c dandolo tu preda alla miseria ed idi 1 af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
il suo assoluto rimedio net 

Febbrif ugo jVlora. 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Fuso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia, 

[ certificati, Le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico, L* efficacia è cosa 
di fatto, e ciascun ammalato che faccia uso di questo 


febbrifugo am la pronti sopra stesso non -esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

Il più potente e sicuro 
rimedio delle febbri Intermittenti lino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute toma perfetta senza gl’ incon¬ 
venienti ed ì danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

E questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J. &erravalIOé e da C. Gallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
Ih rmacie della Dalmazia. 

i\. Zf, Pelle domande all* ingrosso rivolgersi con tei- 
tere affrancate a G r Zulin $ campsoli pt'o- 
priefarì, a Trieste. 


FARMACIA E DROGHERIA 


AVVISO. 


.fptlbJb', 3-J 


Per la vendita di un leuto di prima classe ili pie¬ 
di 27, costrutto a s. Pietro della Brezza addietro 8 
mesi circa per la maggior parte con legno di rovere, 
e precisamele tutto il costarne ed d fondo fino al pe¬ 
scare: il restante materiale è di pino. Gli attrezzi del 
luulo stesso consistono in 6 remi, albero, antenna, vela, 
tende da poppa a prore, timone, due ferri, cavi oc¬ 
correnti ecc. eco., una rete nuova cosi detta Sahacon 
di passi 200 circa ad oso di pesca di massa, ed una 
altra in buono stato per la pesca di maride, con 26' 
lanzanc ossia resto alquanto usate. 

Più dettagliate spiegazioni potranno attingersi al 
domicilio del sottoscritto proprietario 

S, Pietro, 24 agosto 1S63. 

Vittorio Vvtokovlc. 


in Trieste. 

(puhb. 16,) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRA VALLO 





(pnbh. 4L) 


* lottili*) i 


StfDNOBTS A 
I. CAUSA JJ 






Preparato a freddo iti Terramora 
tf America. 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare I 1 aspetto dell’ Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 

dall'Olio vero e medicinale di merluzzo 

indusse la Ditta Serro va Ho a farlo preparare a 
freddo con precesso affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d’America. Essendo in tal modo conser¬ 
vati taf ti i caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOUo di merluzzo di Serratallo può 
con sicurezza essere raccomandato c quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente tn tutte le malattie t che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione y come sono a dire le scrofole* 
il racUlinnot le varie malattie della pel* 
le* e delle membrane mucose, la carie 
delle ossa* i tumori fflandulari, la tisi* 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini* la podagra* il diabete, eco., Nulla con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee c puerperali* la miniare* ecc., si 
può diro che la celerità del ripristinameli Lo della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest’ Olio. . 

L’Olio di merluzzo di Serravano é po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 

^Ogni bottiglia è accompa- 
^^*4^gnata da una istruzione che 
w* \^LraUa del modo tenuto nella ;*v n ^ ; 

sua preparazione, delle sue . gg) f i 
qualità, della sua efficacia, del- 
j e {tosi, ecc. — là Ditta - 
Serravano hi sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langtoii e Fella»* e 
precisamente doppia quantità di quelle di «long - * c 
costano assai meno, cioè fior. l:KO V. A. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e BeroS , — Spalato, de 
Grazio , — Ragusa, Drobaz. — Curzola, 
Zoom. — Cittavecchia, Gonfalonieri — 
Zara, Zupanzié. 


S, \otlilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


FOITERE 

DI I 

SEIDLITZ di 1I0LL 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna. . 


Avvertimento. Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola, 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di caria bianca 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: ri Moli' s Seidlitz Pulver 

Il prezzo d’ una scatola originale suggellata è di 
fi, 1:25 V. A, 

L’istruzione per. l’uso è in tutte le lingue. 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro^ 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte lo finora conosciute medicine domestiche, l’incoi*- 
testato primo rango; rie lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni’, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituala, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefrStide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie-, 
nozza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d’isterica, ipocondria, continuato sii— ' 
molo al vomito o cosi via, furono accompagnate dai r 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso- 
A. Marnici, Cattaro M t MandeL Kugusa Drobaz c Raf-~ 
faele Se tur ic, Spalato G , Volpi, Sebenico P. Artico, 
Fiume fi. Calli c /*. Bigotti, Segna Piattinaz e Son¬ 
ile, Gospic /, Borie , Sebenico N. Mistura, Trieste JV 
Serravano. 


La sopranominatn Ditta vendo pure 

OLIO DI FEGATO Dì DORSGH 

GENUINO. 

(Gadus Caltarias L,) 

La più squisita qualità di iT£crlllZZO* 

Quest’olio è della più pura e della più efficace, 
qualità' di Berglieli in Norvegia. f . . 

Ogni bottiglia é munita della mia marca per pò-' 
torlo facilmente distinguere da altre qualità a olii di 1 
Merluzzo. : 

H prezzo d’una grande bottiglia con istruzione! 
è-di fi' LEO, d T una piccola bottiglia di fi, t.V, À. ^ 
L’ olio genuino di. fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato eoi migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone, di scrofole c di rachitide; 
guarisce pure la gotta éd altre malattie reumatiche . 
inveterate, nonché le eruzioni cutanee croniche. / 
Questa più pura e più efficace di tutte, le qualità 
d* olio di fegato di Merluzzo viene ricavala colla mas¬ 
sima cura fra j pesci Dorsch scelti, c si trova in istatof 
naturato senza veruna preparazione chimica; quindi if; 
fluido contenuto nelle bottiglie originali si trova per - 
fellamente nel non indebolito primitivo suo stato 
naturalo. 

( A. OTOIjIj farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna . 


, Tipografia, S. Ànic. .. 
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letterario 


Le cnairaiujom ai 
dirigano io Zara al Re¬ 
dattore dèi IVaxIo* 
naie o in spalato alla 
Libreria *Worpurgo. ' Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Katndjerovié a Gala- 
ta di Cosluutmopolr Gli 
articoli co inimica ti a'in-' 
geriscono al predio di 
10 soldi In linea. Gli 
\vvisi di 8 linee co¬ 
stano t fior.. e ugni 
lìnea di più soldi 6. La 
tassa dì finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato a. 15. 


JL'.H. 


Zara 13 SMtemlire 1863. 


inno IL 


11 turava OSSèròaUtr t D almate-etmem* 


signasióni e allacciti personali 1 gli appunti che 
noi fjecimo ni suo pragramma. Codesto giudizio 
non sembraci vero. In quel programma nei non, 
ci inleimo a ripescare singole frasi, naaobhiet- 
t! va mente, se pure in brevi tratti, esaminammo 
le teorie dell’ Osservatore sui falsi profeti, sul 
rispetto all’ autorità e sul quesito costituzionale 
dei’ Austria. Solo l’applicazione personale della 
prima di queste poteva parere dubbia, ma 1* e- 
dperienza di un anno ce ne additava la naturale 
esegesi Ammesso anche che il passo sui falsi 
profeti avesse significato non bene definito, era 
nostra legittima difesa il combattere e il dissi¬ 
pane 1’ equivocò. È ciò personalità? Non cre¬ 
diamo. 

Personalità sarebbe stata l’accurata inda¬ 
gine, se il nuovo redattore non abbia realmente, 
come ei dice, precedenti politici. Dà tale esa¬ 
me noi ci siamo astenuti, sebbene la civil¬ 
tà dal galateo; imposta ai giornalisti, non vieti 
di fare materia di discussione la personalità po¬ 
litica. In fatti ad uno che scende nell’ arena del 
pubblicismo noi possiamo a buon diritto diman¬ 
derei donde venite?, quelli! juwM.àke v’in¬ 
via a fare 1’ «postolo? possiamo dimandare, se 
in lui vi sia stato mutamento di Opinioni politi¬ 
che, e se ragionevoli motivi, o meno, lo indus¬ 
sero a cambiarle. Quanto 1’ urbanità del costume 
e le regole della buona creanza vietano, è sol¬ 
tanto l’attacco contro la persona privala, è l’in¬ 
verecondia delle basse impertinenze. Simili tra¬ 
scorsi punisce il codice delle nazioni civili, e 
fuso di molli paesi d'Europa domanda in tali 
casi una riparazione di sangue. j 

In un anno e messo di vita si; disonorò il 
Mattonaie con cosiffatte brutture? Affermiamo ! 
altamente di no; e si che in nna rumorosa con¬ 
tesa non mancavano le occasioni di farlo. Noi 
dunque non bene intendiamp di quali designa- ■■ 
stoni e attacchi ; personali intenda parlare l’ Os- \ 
serbatore Dalmata. 


Corre voce che un alto dignitario della 
comunità ortodossa orientale,, vada a Zara dis¬ 
suadendo alcuni de’suoi correligionari dal con¬ 
correre a so» te aere con l’opera propria la Ma¬ 
lica e la Citaonica. ' Àfferinasì ancora, cb’ egli 
abbia loro detto: che cosa importa a voi della 
Croazia? Se le voci corse sono per avventura 
vere, noi non celeremo la meraviglia che . in noi 
designo. Ha forse quel dignitario preso paura dello 
spìrito liberale della Croazia? Credeva ei forse 
questa più docile, e per ciò n’ è rimasto disin¬ 
gannato? o teme per la religione ortodòssa, se 
la Dalmazia dovesse unire le, sue sorti a quelle 
della Croazia? Fosse vera .l’utima di' queste 
sàppòsiztoni. Sarebbe, cosa curiosa 1’ udire da 
Una parte gli esagerati e paurosi cattolici de¬ 
clamare, per trepido zelo del proprio .culto, con¬ 
ico, 1’ unione,. e dall’ altra, il vedere la paura 
stessa M alcuni zelatori greei?.. Il detto, comune 
ohe giti '.estremi ti toecóné, noti mài sarebbe stato 
Ùjf’ tanta evidfeftka, come- ne! càSo ; presènte. - 
^ "Giorni Sono un ‘ corrispondente "dalmate dèi 


discordia tra i Serbi ed i 'Croati (ossia, secon¬ 
do la terminologia adottata da . certuni, tra Slavi 
greci e cattolici) della "nostra provincia. Ve¬ 
dendo la buona armonia che da noi regnava e 
regna tra gli uomini colli dei due riti, noi non 
intendevamo quel discorso. Ma adesso pare! di 
avere (rovàio il bandolo alla matassa. 


I nostri lettori forse sapranno dell’ acco¬ 
glienza fatta al dr. Giulio Greger dai popolo 
cecco, quando questo distinto redattore dei Na - 
rodai Listp usciva dalla , prigione dopo dieci 
mesi di carcere. Diamo qui relazione di un 
banchetto, ordinato In sua onore dal partito fe¬ 
deralista della Boemia. 

I rappresentanti del' giornalismo federativo di 
Praga hanno disposto il 20 agosto nell'isola del ber¬ 
sagliò un solenne banchetto in onore del signor dr. 
Giulia Greger una volta redattore dei ffarodni Listy, 
testé uscito dal carcere. Qui si raccolsero cinquanta 
persone, fra le quali dodici deputati della dieta do¬ 
miciliati a Praga, gli scrittori del giornalismo dell’ op¬ 
posizione ed,altri rappresentami dell'intelligenza. La 
sala sull’isola del bersaglio era vagamente addobbata, 
e il ritratto del dr., Greger era coronato d’alloro. In 
capo alla tavola sedeva l’onorando vecchio Purkyne, 
e dall’uno e l’altro loto di lui i compagni del carcere 
d’epoca più vecchia ,e recente: Giulio Greger dottor 
in ambe, il principe Thurn-Taksis, Giulio Delpiny (ve¬ 
nuto appositamente da Vienna), Vavrn, Sladkovskì, St- 
maéek. Sabina, Podlipsky, ChochoiouSek, Bàrak, eco.; 
in somma per un quarto i personaggi, assisi a mensa, 
o sono stati carcerati o lo saranno; e quasi si po¬ 
teva dimandare ; chi è che ancora non é stalo in car¬ 
cere? Questa scelta brigata si tratteneva come con¬ 
veniva all’ importanza della causa che li aveva raccolti, 
ma parimenti francamente ' e liberamente. Che là vi 
siano stati dei brindisi politici non è a dubitarsi, im¬ 
perciocché se tre ministeriali, come s’espresse il signor 
ministro di stato, ove s’incontrano partano di politica, 
lo si deve aspettare lauto più da una brigala, unitasi 
allo scopo di esprimere la propria simpatia ad amici 
politici ritornati in pairia. 

II redattore della Politik SkreySovsky aperse In 
! serie dei toast, bevendo alla salute del dr. Giulio Grc- 

er, come recentissima vittima nella lotta politica pei 
iritti nazionali; lotta, cui non isfugge alcuna nazione. 
E in codesta lotta si tratta di vedere, se le nazioni 
abbiano tali campioni dei propri diritti die possano e 
vogliano .sacrificarsi sbraitare dei reciproci interessi, 
e che non cercano pietà c misericordia dai propri av¬ 
versari. A questo brindisi i convitati risposero con 
grande entusiasmo pel liberato redattore. Il dr. Skarda 
si ricordò della popolazione campagnuola, in cui riposa 
la forza delle nazioni. Che questa forza si muova, che 
operi, è merito di quelli che sudarono a] suo risorgi¬ 
mento.. Fra i qui raccolti soavi dei personaggi clic 
s’imposero il compito di rielevare la coscienza politica 
della nazione, c toccarono .perciò dei patimenti, se 
anche non sì gravi come il dr, Greger. Riflettendo 
che il semplice popolo cogli avvenimenti di Junghbun- 
zlau ha dimostrato che sa apprezzare gli uomini, ì 
quali si prendono cura del suo benessere, beve alla 
salute del principe Thurn-Taksis, 

, Sorse indi il dr. Greger per ringraziare all’ev¬ 
viva fatto in suo onòrq, q disse : noi tutti lottiamo con 
avversari che hanno n potere in mano; noi non abbia¬ 
mo nè potére nè carceri; nói' "aJtro non possediamo 
clic onore, e imperterrito sentimento, con cui noi, cam¬ 
ion! delf onesta opposizióne," prima ò poi trionferemo, 
obbiamo trionfare. Viva quindi, tale onesta opposi¬ 
zione! ' ; ' . ‘ ‘. 


Il professóre Tonner col suo solito facile eloquio: 
ricordò l’uomo che, sebbene non cecco. (Delpiny),> 
divide le convinzioni dei presenti, il quale fu, non ha 
molto, licenziato da quell’ ospizio, in cui di solito en¬ 
trano tutti i propugnatori dei nostri diritti. Per ciò 1 , 
s’io bevo alla salute di quei personaggi che usci¬ 
rono col coraggio non affranto da quell* ospizio, io. 
devo beverè alia salute del nostro amico Delpiny! 

Il dr. Edoardo Greger: Noi abbiamo fin qni ricordato e 
salutato l'operosità giornalistica, ma un articolo di 
giornale, per quanto bello, ha valore transitorio. Ep¬ 
pur siede fra di noi un uomo, che da giovanetto vi¬ 
sitò estranio terre per amore dii scienza, e già vecchio 
ritornò nel seno della sua nazione..Non occorre ch’io 
gli dica il nome; il suo nome risuona per tutto ove 
si coltiva la scienza. Evviva il professore Purkyniel 
Dopo di lui parlò Sladkovsky con-fuoco od entusiasmo, 
la sua parola era interrotta spesso da fragorosi ap-- 
plausi. Qui sono stati ricordati molti difensoriidella no-, 
stra giusta causa; e il massimo onore di tali persone 
è l’appartenere a quella nazione, che dal corso di¬ 
lunghi secoli ha patito molto dai propri vicini,. Ancor 
poco tempo addietro le imponevano istituzioni, che le- 
facessero morir la parola, che la facessero muto; ed 
ora si cerca (non parlo di S. M. l’imperatore e re 
nostro) di conchiudere la catena di quelle istituzioni.. 
Ma l’anello non vuol attaccarvisi, e causa ne è un’ al¬ 
tra nazione; imperciocché, come nelle altre, vive an¬ 
che in questa il sentimento del diritto, del giusto, A 
poi codesta nazione non acconsente all’ opera che do¬ 
vrebbe compiere e chiudere la catena. Si, la nazione 
tedesca ci viene in aiuto colla propria convinzione; e 
questa coronaci personaggi che qui siedono mi affida 
che noi trapasseremo fortunamenle il pericolo. Viva 
per tutti i Secoli la nazione dei patimenti e dei dolori 
a cui noi siamo figli 1 

Delpiny: Io bevo alla salute d’un vecchio e buon, 
conoscente; io bevo al buon diritto storico (etwstxQ; 

10 bevo alla corona austriaca, corona composta di co¬ 
rone. Chi calpesta una di tali corone, calpesta l’au¬ 
striaca, perchè non può rimanere illeso l’intero, se. 
s’offende una parte.*) Se io.fo evviva al diritto .sto¬ 
rico, Lo fo al regno cecco, che non fu mai regno 
tedesco, ma sempre regno autonomo, indi austriaco:, 
in queste* rogno non conosco che cechi. Viva l’ unione. 
Ceccó-tnòravQ-slesiana, ungerò-transilvana, e quella 
del Triregno; tale unione che é un fatto fu finora 
solo un postulato dì diritto. Viva l’istori» anione 
della Boemia coll’ Ungheria I (evviva). Tutti questi 
paesi hanno interessi comuni, e il partilo che li rap¬ 
presenta. il partito del diritto storico in tutte, le parti 
fieli’ impero, viva ed operi lungamente e prospera-, 
mente! (evviva). Dove sonvi carceri, là vive ed opera 
tale partilo, finora qua e là disperso; ma quel giorno 
clic entrerà unito nella lotta, sarà il giorno del suo 
trionfo. Viva questo partito, vivano i giornalisti che. 
sedettero finora o sederanno in carcere! (fragorosi 
evviva). . 

Il principe dr. Thurn-Taksis disse: Anche me ave¬ 
te onoralo d’un brìndisi, permettetemi quindi di proferire 
alcune parole, essendo stato in quell’occasione fatto, 
cenno del nostro popolo di campagna, lo devo re¬ 
spingere l’ascrittomi merito eh’ io abbia risvegìiato 11 
nostro popolo ad operosità maggiore. Il nostro cani- 
piigtiuolo è abbastanza illuminato, c di ciò il merito 
appartiene al nostro giornalismo; esso é tanto illumi¬ 
nato, che sa qual sorte Io aspetti nell’ avvenire. Quella 
classe su di cui dominavano i signori magnati, ò tanto 
sviluppala da comprcdcrc, che non vi è stato per nascita, 
ma per vocazione (evviva!). Questa convinzione ha 

11 campnginiolo, che col sudore del volto, esposto alla 
canicola e ni gelo, guadagna il suo pane, e doman¬ 
da che lo assistiamo nel suo lavoro e nella sua 
tendenza. Io credo che ogni infortunio ha anche 
il suo luto luminoso, c perciò sono convinto, che. la 

*) 1/ oratore accenna allo scherno, che i fogli cen¬ 
tralisti ài Vienna hanno di consueto per le corona dei >ùi- 
£Oli regni, e gpecialmenle di quello di Boemia, 
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terribile britoglin dd Molile blaiaoo Ha prurittflò qufe* 
sio boiw, di averci liberato della nostra artattrariffc 
Sebbene Tar^tocrazia allora pensasse dlrirnfijiH fio# 
tutto ciò temo che avrebbe più tardi cfltigiaUj^piTiiOp- 
ne, cosa che noi dovremmo ora rtMÌangerù>érnarÉL- 
mente. Ma appunto con ciò b 

nostra aristocrazia, la nazione ha 1 ìr&ggìunro la vera 
sua forza, e nelle ultime classi del popolo si è fatta 
strada la coscienza, che non gl* importa molto se al¬ 
cuno dei signori si degna di proferire con lui qualche 
parola amorevole. ÀI tu ito di riconoscere il diritto storico, 
convien accettare anche il naturale. Disgraziatamente le 
nozioni ancora non s’intesero* pur troppo gli elementi 
liberali non trionfarono. Perciò io bevo ora alla reci¬ 
proca intelligenza degli elementi liberali di tutte le 
nazioni europeel (fragorosi viva). 

Il dr, Giulio Greger beve alla salute di quell'a¬ 
mico, al quale cede il proprio attoggtd fnptena for¬ 
ma giuridica; al quale Fumanità del nostro secolo k&j 
0 ppurccchtaUi la sorte dei ladri, degl’incendiari e de¬ 
gli omicidi. Viva il redattore Vavra! — Il Redattore Skrej- 1 
èkovski: Finora sì bevette alla salute di quelli che soffrirono 
e che soffriranno pel diritto nazionale.Nonpo^oomrnetlere 
di non ricordare l’infelice nazione polacca (fragoroso, 
réte nomatole evviva), la nazione i di cui diritti oggi 
ei conculcano inìquamente coi piedi. Anche nella me* | 
tropo!i dell’ Austria si bevette alla salute dei polso-! 
cài; ma io compiango -che i nostri amici polacchi ab¬ 
biano creduto agli evviva di quegli uomini, che sono 1 
capaci di bevere oggi al risorgimento, domato alla umi¬ 
liazione della Polonia. Gbe i nostri brindisi non siano! 
tali, me lo mostra F entusiasmo con coi voi ricevestei 
le mie parole di ricordanza per quella infelice na¬ 
zione, La potenza di soccorrere anche materialmente i 
polacchi, non sta in mano nostra, essa è in altre ma- ; 
ni; ma le simpatie delle nazioni, F opinione pubblica, 
Hanno pur qualche valore ai nostri tempi, e sono con¬ 
vinto che il nostra evviva ha più intrinseco valore, 
ohe non tutte le mediazioni, le quali non oltrepassane 
i-omtiint ed aumentano i danni della Polonia. Vivi la 
Polonia! (applausi strepitosi e prolungali).—Bàrak credei 
che la nazione boema è di buon indole, sempre grata 
ai propri benefattori, egli beve alla salute dei ministro 
di stato BcJunerlìiig» — Il redattore Vavra per secondai 
chmujio trasmette agli assenti redattori Yilimek efllo-l 
aer l 1 albergo, ricevuto m dono dal dr* Giulio Gre-J 
ger, Ncruda beve alla salute di quegli uomini che guH 
prima s* acquistarono la vera palma del patriottismo e so¬ 
do: Stadkovsty, Vavra, Sabina, Chocholou&ek e dr 
Podlipteky (applausi fragorosi ed entusiastici). 


(Nostre Corrispondenze ) 

Vienna > <? settembre. 

,,n. Terminala 1» discussione sui progetti di riforma, 
emendati in porte gli orticoli dei quali sì compongono, 
il congresso dei sovrani a Franco forte si chiose con un 
solenne discorso de! nostro imperatore e col proposito di 
riunirsi quando, tolti gli ostacoli che impediscono al pre¬ 
sente un consolidamento federale, sarà possibile di saosio* 
ilare e ridnrre in atto dò che oggi non è che una spe¬ 
ranza, — Fri ì cambiamenti introdotti vi noterò soltanto i 
due 'più importanti, cioè che it direttorio, invece di cinque 
dovrebbe esser composto di sei membri* c che il consiglio 
federate dovrebbe decidere di ogni specie di guerra con 
due leni di voli* mentre I' Austria, per le guerre degli 
stati, aventi possedimenti non tedeschi, richiedeva la para 
maggioranza* 

Siccome i progetti in discoiso e t rispettivi emen¬ 
damenti non ottenevano f assenso che della maggioranza 
dbl congresso, èra opinione generale, sostenuta anche dalle 
Voci in corso, che i principi, non avendo potuto combi¬ 
nare un nnanime accordo, ne lascierebbero F ulteriore cara 
alle conferenze ministeriali e alle trattative tra gabinetto e 
gabinetto: via lunga molto, ma di cui una piò corta non 
di poteva immaginare per rendere identica ed una la vo¬ 
lontà dì tolti i sovrani tirila confederazione* In viriti però 
dt un ritrovato, ritenuto per ingegnoso, c di cut finora non 
si conosce l'inspiratore, la coso prese un'Mira piega, ed È: 
eh* i principi assenzienti, ignorando la minoranza, firmarono 
essi aoli il Conciiinso* e intitolatolo col nome prematuro di 
aito di rifórma, lo diressero alla Prussia copie nn tuttoi, 
che soltanto come tale si possa accettare o ripudiare. 
Motrice del quale espediente sembra essere stata la spe¬ 
ranza che, accettato che fosse mai dalla Prussia il cosi 
detto atto di riforma, gli altri principi dissenzienti pieghe¬ 
rebbero futilmente alla volontà generale, 

V è chi non arriva assolutamente a capire come, 
dietro le precedenze avuto, sì potè concepire la speranza 
che Ja Prussia accetti nel suo complesso un alto di riforma, 
nel quale all-Austria è assegnato il presidio perpetuo nel 
direttorio e ne) consiglio federale, oltre diverse altre de¬ 
terminazioni che. come è nolo universalmente, non corabi- 
éanò affatto cotto viste della Prussia; ed è perciò che si 
creda di poter soaerire eoo piena certezza ebe si avrà una 
riputa*, o che al più la Prussia discenderà a trattative 
aalte ùgole detenni nazioni, ove ciò gli altri volessero 
aggradire. uri qu*l caso V atto di riforma diverrebbe *qo- 


.j£iiieqU progetto primitivo aito ale fljfc pr i ifÉÉ 

Ù'rebbe messo jo torte da pgui stipola q HBy opfiKi 
Stolte Prussia, e un accordo Ralle fra tatti, dipjflgj|o H 
«onferenze ministeriali e dalla trattative dijÉùlAeBfl 
tanto numero di gabinetti, sarebbe eatramauMMy|Hct^H 
conseguire. Un decreto mìniptaitefe di Ber|iojj|jÌÉÌ|« v^H 
sciolta quelle camera dei deputati, e in cui r 'fc^defflo* cl^P 
ramante che i progetti di riforma vototi a Franto torto sodo 
un attentalo agl* interessi delia Prussia c alla sua posizione 
nell* tega federato, ci fa del reato comprendere ohe la Più-, 
aia è troppo mal dteposte contro quanto venne conc^usp. 
a Franco torte, perchè essa si decida o entrare ia qualun¬ 
que specie di trattative* e che quindi si avvererà piuttosto 
tu ripulsa complessiva, ciò che, segnerebbe l'ultimo crollo 
dell' attuate tentativo dì riforma, e potrebbe anche origi¬ 
nare in Germania le pià gravi complicazioni. Dacché si 
conosce qui a Vienna il tenore del suddetto decreto mmi¬ 
steri st e prussiano, una gnorri citila in Gvrmtnta vt ritta* 
quasi come intristii* qp#«i#ù*te ap af rigetto eh* 
ministro Bismark scioglie la rapppreseritanza popolare pre- 1 
tipu a mente perchè contraria rifé grandiose sne Vflfe det- 
T orgimizAsùuc miUtare, e perchè spera che il popolo«Ito 
nuove elezioni gli monderà rappresentai ti, ai quali, come 
egli dice, stia a cuore V onore e V interesse della Prussia. 
Sciogliere la camera a questo scopo e la questo momento, 
vale, come osserva qualche nostro periodico, quanto gettare 
ìt guanto di sfida «IP Austria e e ehi votò eoa essi u 
Franco torto. Nè è da credersi ohe il signor de Biamork,! 
se, come pare, nutre bellicose io te azioni, riuscirà mate,; 
perchè malviso. Se egli imprende da senno a mostrare i 
denti all' Austria e ai suoi aderenti, diverrà a un tratto 
F uomo il più popolare della Prunaia e della Germania aet- 
tontrionato. 

Vedete che le cose in Germania si fanno poco rosee, 
e che la quUtiow detT unità federale è adesse tordo più 
problematica che non lo era avasti H cqqgrqsoo. Eppur* i 
P rio ci pi, di ritorno alle toro residenze, veqgooo accolti con 
entusiastica allegrezza, quasi avessero già messo jn sajdo 
nel mezzo de IP Europa il vagheggiato colosso di 45 mi- 1 
tieni, e fortificato la patria coir'affratella mento fndfosolabito ! 
d 'dq mlionn di teaioulto Ambe iti nostra imperatore, che! 
ritornò a Vienna ieri l'altro mattina, ri ebbehoacpoglieuao 3 
straordinariamente splenduto e giuliva, quantunque a lui 
tate onore più che agii altri si compe te o d e, in gl&tkudine 
detta coraggiosa iniziativa, la quale lenza sua colpa portò- 
fretti diversi da quelli òhe si bramavano. Dati* slaiion#: 
della ferrovia fino al palazzo di corte, la auà Ed tuia vèra J 
corsa trionfale tra on ou<hi dì popolo eetesfounate, e tra ] 
un bosco di stendardi ritmane! che completavano Fespres¬ 
sione di quella gioia esuberante. Lo ricevettero alla ita- 
| zioue e fecero quindi parte del festoso treno anche i mem-. 
bri delle nostre camere parlamentari, tei complèto come sono ¬ 
ri presente e formate per la maggior parto di tedeschi, 
era naturale che partecipassero a una gioia alemanna; peré¬ 
ti ermo anche dei non tedeschi*, e fra questi I vostri de¬ 
putati Lapenua, Deskoviò e Difuieo, i quali benché neppòre 
rappresentine una provincia federata, hanno creduto di ren¬ 
dere anche essi il tributo d’omaggio alTìdea alemanna. — 
La sera dello stesso giorno vi fu brillantissima tilenttoa- 
rione. 

Il consiglio detT impero non si aprirà 1 prima dei 20 
corr. — Sento dire che il deputato dalmata signor Difnìco 
sia Intenzionato di deporre il proprio mandato. 


Spalato, SO agosto (ritardata), 

; (Y ) Da un bel pezzo qui a Spalato non ai sente par¬ 
lare che di concorditi e concilùntotte, efi io appunto per 
amore di queste, dopo la mia del 6 maggio p. nou vi 
feci più cenno sulle faccende della nostra camera di com¬ 
mercio. c neppure vi relazionai delle elezioni di qui, ri¬ 
servandomi ad affar finito di darvi ì nomi degli eletti senz'at- 
1 tri commentari. - Ma ecco che s destarmi dalle mie fan¬ 
tasie conciliative ed a farmi toccare con mano la verità di 
quanto certuni non cessavano dal ripetere chipiùparlo 
peggio fa ? e che la conciliazione proposta era tulf altro 
che sincera, ecco capitare, dico. Il n.® 192 del Tempo con 
una corrispondenza da Spalato 19 agosto. — La lessi e ri¬ 
lessi, parendomi impossibile che chi tanto si sfiatava ancor 
pochi giorni addietro a predicarci Ip pace, la dimenticanza 
del passato, l'unione nell'avvenire, ora ci getti un novello 
guanto di sfida. « tenti ridestare le tre assopito, infilzapdo 
un mare di inesattezze che non ai possono lasciar passare 
senza tuta rettifica. — 

Comincia il corrisp. cql deplorare che fiopofitteontti 
dallo scioglimento, appena ora si peoni * rinnovare la no¬ 
stra camera di commercio. Questa fa sciolta in giugno del 
1662, e le elezioni petto nuova cominciarono io marzo 
p. p.; sicché non sono due ù, ma Ì0 meri. L’ingenuo 
corrispondente chiede il motivo di nn tale ritardo, quasi 
che noi ne fossimo la colpa. Ma a soddisfare U sua cu¬ 
riosità gli risponderemo, che esso hi causalo dalle lun¬ 
gaggini frapposte dsj vari comuni a abrigare i lavori pre¬ 
liminari da per aè motto lenti e ai quali la vecchia camera 
aveva voluto rimediare con nn nuovo regolam. elettorale, 
che non venne approvato, atteso 11 suo scioglimento. — 
Continua it corrisp : “abbiamo veduto queata volto il partito 
“annessionista far tega col. governativo e contendere all* an* 
“tonomo la palma del trionfo^; — e più giù: *gH pnnea- 
, *jonirii. Capto accaniti nemici delto burocrazia, bau fatto 
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p «wl parlilo ,fi*Te(MMtvu : it desiderio di tfbb'nttttV il 
ito antoBOBiitn 8p’ i|ij«ere loro il ribresso di dirsi ai 


Impudico abbt^ 

ng Prima di priAigJ^idobbiauio fare boi aelebw ^ro- 
F#j|. lo questa IEHB|nig*ella camera di eemmercio tida si 

! “ è d, JSSSS ,) ffi di • nl0ll0 « i *> è fldMta anaqoe- 

■Mone che (jlniWT <ifft per Dulia e che non va toccato, 
e prova ne sia che la maggior parte, dei nostri candidati 
mai si è dichiarata annessionista; alcuni anzi vi ai som 
djmitrati decisajopnto contrari quando questa questione 
era «IP untine de) giorno, — se non si tratto di annes¬ 
sione ed autonomìa nel senso che it corritp. del Tempo 
vuol dire a questi due vocaboli, si può pure accettare 1* 
distinzione iu senso del tutto contrario al suo. Egli per 
. annessiùMMti in tende quelli che vorrebbero la ricostituzione 
| della vecchia camera, e per autonomi quelli che la combattono, 

! Ha che cosa vogliono ì primi? — Che fa camera aia indi- 

Trt tt ttat i ùnogol p t mhme naUu a an, * "riva propri* 

S Quindi veramente autonoma. Che cosa vorrebbero i m*< 
condì? — Far delia camera una succursale e dipendema del 
muutelpto, tino m iM un’ a nnesùne , teme ùww «wù 
largii * la pubbtua beneficenza, V ufficio d'sfsaggio, e Ja 
società filodrammatica ed ti gabinetto di lettura ecc, ecc. -7 
Noi propugniamo il principio federalista, essi il centralismo, 
e non solo volevano centralizzare le 'corporazioni ed isti¬ 
tuzioni tutte di Spalato, ma quello ancora del circolo in* 
loro e fora* «co detto premei*, 0 già il muaìoqrìp di Sci¬ 
erà divenuto mancipio di quello di Spalato, quando perso* 
fortuna potè liberarsi da quell' antphtso y e far divorzio d* 
chi amava tanto la libertà, da volerla tutta per sè, geloso 
che altri potesse goderne. 1 

It signor curri spondeo le deaeriate che *(* operatiti* 
Annessi orisi*, sorretta dti partito governativo^ aveva arwbr 
“il sopravvento nei comuni foresi* nelle quali elezioni «ih 
“(i manici poli) erano rimasti affatto passivi,,. Che io questo 
elezioni i nostri candidati abbiano trio Dialo, ove a gran¬ 
dissime maggioranza ed ove ad unanimità, è on fatto, trt* 
che i nostri avversari iieuo rimasti passivi, é frisa,‘pofaiiài 
ci son ben nota tutte le mena da essi impiegale per tpfi^ 
scirci; è pur falso che i nostri candidali fossero sorretti 
dal pariitp governativo, e eli diamo ìt rig, oorrisp. a citerà 
un fatto solo che lo possa comprovare. Diramo noi qual 
fu ti motivo per cui le mene avversario noti trovarono 
presa nei distretti. Si fu perché quegli elettori bùn o*n*- 
prendendo F importanza drifc eoo* e per nutip affetto w 
| tendo cha i loro interessi commerciati ed industriati fossero 
Ì subordinati stia volontà del municipio di Spalalo, «lene** 
;a loro rappresentanti persone i udì pendenti, oneste, franche 
le volenti fermamente le vera autonomia ridia camera* e noi 
siam certi che anche gli uleUori delle Brezza, i qualt feé 
pochi giorni so* chiamati a dar il toro voto, iafteltigetti 
come sono, ©taitaWfcWfeto comò stia nel torq iotprepsu 
di diri* * cri passa* tegame striuga si mnnic|prii 

di Spalato, se nùn vogliono che questi abbiano nd acqui* 
stare su lofò^ V sopravento come già a Sinj, e come 
è ancora ritrove. ' 

Del latto gmtrita è P asserzione 1 #éfT onorévole cor¬ 
rispondente della lega nòstra eri partito governativo a do¬ 
gli impudichi abbraccia Che Tatti gli dìepo diritto e riò 
supporre *o* so; so però ohe i tetti parlano in senso pre- 
otsomento ooqirarlOf ed a me baste citarne uno solo, tento* 
è stringente. Sj trattava dell'elezione Ui6. I voti nella com¬ 
missione elettorale erano divisi: 4 volevano annuitela tutte 

V elèttone, e 4 soltanto * voti irregolari finti bil* ìli6. It 

agnet ctnri^lierè « com- gov. votò coi; primi, ad ecco 
perobà, npriù sornione ri Tuttora 

viene: perché ^ ph^ Y ingenuo cprrisp. finge di non sapere.. 
Se te lega di cui egli ci accusa fosse realmente esistita, 
il sfg. corti. r gov* non èvrebbe cosi votato, ma snnulJeiwfto 
col sub Voto decisivo Ì voti irregolari dall 1 Hfé, avrtMto 
senz’altro assicurato ti trionfo dette «wM* canmr*i 

Ad onore del vero però dobbiam dire, che durante 

Y elezione e nella scelte dei membri delia commissione 

elettorale, Tnutorifà ri è tenute de| trito peulrale, e si è 
comportata in modo veraiqnnte imparziale, e quale desidc— 
riamò vederla anche /n altre occasioni. Noi non facciamo 
consistere 11 nostro liberalismo nd ©ripestero vigni princi¬ 
piò di autorità, pel dir mali fini governo a qodnnqtw 
costo a nell’opporci *U* IcgàtoA «te beasi *el voler «Wri 
Le franc^igi tì Cai titoWdati e nel * chiedere egpa| diritto pc|t 
tutti- La norita opposizione fu q sarà ptmpf* leale, ed aW 
tro non cbiedianfo che salvi.i nostri diritti e rispettata ea 
eseguita la ^egge con viete*giusti®^ nostro libaraltemo 

parlano' abbastanza ì fatti, da queìto dri Vragritv a^queHI 
dri Danti* « Blriè, meutre pgi da ph priò d anài aòdò-r 
actemo bpnc a prova i novelli Bruti e Cawit j 

Il oorrisp dice che il trionfo della .vecchia cimerà 
sarebbe uno schiaffo morale al ministero che Fba sciol¬ 
te; ma i ormai noto e provilo, come ti ministero ti 
indòtto ad in lai passo détte eccitazioni à dagli appaisio* 
nòti rapporti ' dql nostro mMUicipio, finché . totopfbndo ì* 
vezihia wnera, wvw di cui non dubitiamo, lo schiaffa 
molate non sarebbe pel ministero, ma per chi colle suo 
informazioni *lo ha tratto in inganno* — In quanto al rabbuffo 
che ti coteisp. fa dare al segretario Dr. Vojnovió dal ràp** 
pteomtotaf fiat comune^ egli i mate infornato, ptftM 
rabhtiffo ss* a firn firn it Mto: Arevdo il «retori» 
presa 1* pifoto au ^ow fl^ rigp^^atf 1* mtiÙafioM <W 
proto^Q]|q^ ||^tig^ ^étro ùvq per unito affatto à rap¬ 
presentante del comune, ma solo presidente in epe dello 
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futura camera, osservò ooo aver «gli diritto a parlare, 
«1 che riapote iì-ceui- gov. aver eg tiUle <HriUo in quanto 
eomae r«ertoiiio delle aàe aaofioni, camera peécia#- 
mote il caie. 

Il torriap, dà 200 voti ai suoi candidati, 45 ai no- 
afpi^ ancbe giù cè un errore, sebbene piccolo. Nessun 
candidato oe ebbe più di 177, ed i nostri 51. Se alcuno 
da faceta iproporiione volesse giudicare deir opinione 
pubblica andrebbe bene errato, poiché io seguito ai ma¬ 
neggi e raggiri messi io opera, e che io ho già fatto co- 
noacere, almeno io parte, oeir antecedente mia corrispon- 
dtiftBi del 6 maggio, é ancor da sorprenderai che Toppo- 
Siakti* aia stata cosi numerosa. Pavesi ancora «servare 
efet ci foro uà circi 120 siteosionf, buona parie dei fosti, 
al attennero perchè spauriti dalle ricevuto imnsccio «d io- 
lemerste, ma non a tal segno da votare contro le propria : 
eomrinzioni e che coir astensione credettero salvare la 
tappa « lo vena, E se ta legge elettorato averte meglio 
liatrìbatio i voti, noe alcun dubbio che Tasaoluto ad 
alierò trionfa sarebbe «tato nostro, poiché di 430 yq- j 
tanti (non compresa la Brezza) 256 voti toccarono ai no-j 
•tri, 174 agli avversari, quindi a noi un assoluta maggio -1 
ranca, di mode che in faccia alt'opinion pubblica la c*-| 
mere dimoro è intieramente giustificata, che che possa ormici, 
aviatore. Dopo tutto ciò ogni imparziale potrà giudicare! 
da che parte stia la verità e da quale le intemperanze »j 
lo svisamento dei fatti, e si convincerà, come dice ua cele-| 
bre pubblicista italiano, il Infarina, in un suo recente la¬ 
voro sul diveutrw*tntOi che: “gli uomini sono cosi falli 
“che per partigianeria inventano mali che non esistono a 
“Boa di eliminare in colpa i loro avversari, ed i mali veri 
*uo» vedouo p, ciò che è peggio, fingono di non vedere. 


li* Accademia musicale 

d«l 6 settembre. 

Quali* esito ubbia sortito 1'accademia data dal nr." 
Riyasìo a' 6 corr. nel nostro teatro, ognuno che sap¬ 
pia da chi sia stata ideata e da citi eseguita, se lo 
imagina di leggieri. Era pur sempre Ravasìo, quel 
Unto aggradevole e tanto ammiralo suonatore di piano¬ 
forte, che ancora una volta esponevasi non al no¬ 
stro giudizio, ma alla nostra ammirazione, in ' due 
pezzi difficilissimi, ai quali questa fiala voleva aggiun¬ 
gerne uno di più grave difficoltà, da lui, al solilo, 
agevolmente superata. I! quartetto nell'opera * Rigoletlo,„ : 
trascritto e variato per la sola mano sinistra di G. 
Foschini, fu eseguito con quel brio, con quella preci¬ 
sione e con quel sentimento del hello, che magneti¬ 
camente trasfondevi nelle anime degli uditori, in guisa 
tale da obligarli all'applauso, da eccitarvi un entusiasmo 
non facile a descriversi. E lo strappava pur anco da 
noi, che non siam facili tanto a tribolar Iodi, né a 
scaldarcene. E specialmente in questi sforzi artificiali; 
emendo che noi non sentiamo troppo altamente del- 
1* arte che pretende a rendersi sempre più ardua, né 
ammiriamo troppo qnelli che la difficoltano, quasi che 
non fosse di per sé abbastanza dìlficile. Questi sforzi 
ct Euno involontariamente ricorrere al pensiero )' idee 
del decadimento dell* arte .ausicele, mentre .la ogni 
creazione dell* intelletto umano, allorquando illangui¬ 
discono le ispirazioni del genio, comincia pur sempre' 
1* artifizio. E non pochi sono i semplicioni che si pren¬ 
dono il difficile per bellezza rara. Cosi, quando cessò 
1* ispirazione della poesia cominciarono a pullulare acro¬ 
stici e tali altre fanfaluche, o scempiaggini. Vero é che 
queste trascrizioni per una sola mano destra, o sini¬ 
stra che siasi, potrebbero utilizzar» a vantaggio d* infe¬ 
lici che per {sventura «vesserò perduto una mano; 
yorremmo però che ciò rimanesse a loro sollazzo, o 
anche a profitto loro, ove necessità ve II spronasse a, 
trarne. Es che us giovane così fatto, come jl.Rava- 
eto, si tenga qaellt suino lì, sempre inchiodata al fian¬ 
cò, genera tir noi tm sentimento indefinibile di ncaprìecio ; 
sembraci una mano di cera. Crediamo che pufanco 
essa, tenuta ài a lungo oziosa, abbia dovuto sentire 
uufl' mania, un pàticore insolito per non aver po¬ 
tato soccorrere la saa affaccendata sorella, die,’ a 
dire 0 vero, .non n*aveva alcun bisogno, ma cosi, se' 
non per altro, per abitudine. . 

Nè i cantori si mostrarono da meno dell* eccel¬ 
lente pianista. La signorina Carlotta Bianchi, in auboi 
pesai a lei affidati^ interpretò con tanta grazi» e tanta 
maestri» Itòssinl e Ricci, ds lasciare in forse ì* uditorio, 
quale-dei dna’ generi lo si adatti meglio. Quella-sua 
voce cosi aggradevole,quella sicurezza d , int«naziono l qvel- ' 
1* agilità di gorgheggio così spontaneo e cosi soave strap- 
paVapo gli applausi anche a costó'trTnleriòmpérffèirianlo. 


Egregiamente cantò anche il sìg. Fabrovié, in 
particulare nel pezzo ' concertato “Qui fra 1‘ altare e 
il trono in cui ilusqstfÒ (;bÌ 9 rumente,, che, se la sua 
voce alle volte negli asolo appare men forte, .non lo 
è per mancanza di mezzi, «a forse per timidezza, c 
per non troppo ragionevole sfiducia di sè stesso. 

Non abbisogna Spendere parole troppe a lodare 
ilsig. de Stormii. Esso è tra noi tròppo ben conosciuto, 
nè la sua valentia, la sua perizia, o la sua voce po¬ 
tente, questa volta gli fecero Tallo. 

Benissimo pure ,il sjjg, ^ejèbsu. nella piccola par¬ 
lò in cui si fece udire. 

Se non avessimo paura degl' ipercritici che ci 
gridassero: aif esagtrawione ! diremmo i cori de* di¬ 
lettanti e degli allievi assolutamente eseguiti con tale : 
perfezione da gnu potersi superare. Certo stupendo era 
I’ accordo e la fusione ideile voci, nè facilmente crede¬ 
remmo eie le si ottenga Jn troppi luoghi, come da 
questi e dilettanti e allievi intelligentissimi : eglino con 
ciò provano eh» polo diretti dal loro solerte Istitutore j 
in guisa tanto eccellente, da ottenere tutto quell' effetto, 1 
che da’ piò provetti e piò esperti a mala pena e rara¬ 
mente si ottiene, t-L‘ orchestra si mostrò all'altezza di 
colui «he la dirigeva, e fu degna di ripetuti ap¬ 
plausi. 

Prima d| chiudere non possiamo non congratu¬ 
larci con tutti <bé contribuirono a render così dilette- 
veto questo trattenimento, e a pregarli che, quanto 
prima sia possibile, ce tò rinnovino. 

Ci si permetterebbe infine una parola di lode a 
quelle undici giovinette sì vispe e si leggiadre, che, 
con tanta grazia «edule e con tanto elegante sempli¬ 
cità vestite, all’ alzare del sipario, fecero ad un tratto, 
per ammirarono, cessate ogni cicaleccio ed ogni bi¬ 
sbiglio per quanto grato si fosse? Tanto più a noi 
Slavi ciò fu dolce,, ché [e vedemmo presentare nell' in¬ 
sieme i sos(ri tre colori. Ci godeva I* animo, pensando 
che per un accordo mirabile del gusto e dell'eleganza, 
probabilmente senza preventive conferenze, si adornino 
l’innocenze • la beltà di que* colori che sono la gioia 
e fi desiderio di noi tutti. , , P, C. 


Ci scrìvopo-da Spalato, in data 16 agosto, e 
noi pubblichiamo a titolo di semplice notizia 
quanto segue: 

j 1 cittadini di Spaialo, di cui i nomi troverete 
più sotto, dichiararono di associarsi pienamente al voto 
! espresse dai signori Dr. Nicolò Cattaui, Francesco Mla- 
dtneo, • Or. Simeonfe de jtosignoli nella tornata 27 
luglio a. c. del consiglio municipale, rispettivamente al 
preventivo delfan. 1864, proposto dalla congregazione, 

! e disapprovarono le spese straordinarie di fi. 46,000 la 
; più parie, dicono.'ess^ in fabbriche d’incerta utilità e 
di sicura'inopportunità, come disapprovarono il consi¬ 
derevole aumeflte'ìF.in^aste. Sancito nella tornala me¬ 
desima. L’originale fiei firmatari si trova da qualche 
tempo presso la luogotenenza. Ecco i nomi: 

.. C»v, yincenzo Andrié — Michele de Tartaglia — 
Giuseppe de Geremia j~, Gregorio Grisogona. — An-, 
gioia ved.‘ de Capogrosso — Stefano MladìàÀ — Si¬ 
meone de Micheli Vittori e fratello — Francesco Ca¬ 
sotti — Antonia Paviàié Sviiovic — Giuseppe De¬ 
marchi — Antonio Karaman — Giovanni Cvìtanié — 
Nicolò Gjelavìc — Isidoro Paparella — Michele Boban — 
Dr. Doimo Matcrazzi beneficiato — Mariella de Cattanj 
nata contessa Pavlovié — Matteo dottor Jelicié — 
Angiola Marlinis Marchi — Nicolò Demarchi — Luca 
Skaricu — Antonio Slodre — Maria vcd. Lalié 
Santo Mijc — Nicolò Karaman — Nicolò MatoSiò — 
Dr. Vanto Kamber — Matteo 1 nòie vie - rettore dei 
Filippini — Cav. Girolamo de Canibj — Francesco 
Ambrosini — Dotino da Rendié Miocevié per sè e 
per Giovanna, de. Bendhì •— Giroìama ved. Lanza — 
Protèsto Gitanti per «è « per Lorenzo Gilardi — Gi- 
rolama ved Kruéevic ■*— Luigi. Karstulovié canonico 
parroco — Nicolò Smodisi» — Simeone Pavisiò — 
Paolo canonica Araié proour. capitolare — Doimo 
Mitrovié — Francesco Gjetacié — Stefano Pavazz» — 
Bortolo Montsn.— Pasquale Mszzocco — Vincenzo 
Strallo — Tomaso Musirrié — Giorgio Belotti — 
Giacomo Cipri procuratore degli eredi Cipri — I. Igna- 
zìi» Porlitz — Matteo Prolfé — Giuseppe Paviéié — 
Canonie» Tom. Osto}» rettore del sem. — Pietro Ma¬ 
trici prov. di Gattaria» Mignola ved. de Boyer — 
Giacomo PeriiIz ■— Andrò» Dvornié r- Matteo Pervan 
possidente ed industriante, • pri convento di santa 
Chiara qual procuratore — Antonio Kamber possiden¬ 
te — Luigi Protié — Giorgio conta Pavlovic cap 
tft prrtswne' ”*- 


Il voto suaccennato, escludendo tutte le spese 
straordinarie del preventivo, teneva ferma quella dcl- 
l’acquedotto, la cui esecuzione era per tal modo fa¬ 
cilitata. ■ ■ 


Ultime notizie. 

In circoli politici di Vienna si parla di un 
viaggio che Sua Maestà intraprenderà per Buda* 
e Pest e il quale potrebbe segnatizzare una 
nuova piega nella questione ungherese. 

Vienna , 3 settembre. La corrispondenza ge~^ 
iterale austriaca dice che il sistema adoperata 
dai Russi in Polonia consiste nel rovinare le 
classi intelligenti, e constala il progresso della 
rivoluzione. 

Lcmberg , 6 settembre. Gl 1 insorgenti com¬ 
batterono ai 3 sotto il comando di Cwiek e 
Lelewel dalle 4 pom. fino a tarda sera contro 

i Russi comandali dal colonnello Miednikow ad 
uccìdente di Krasnobrod presso Terespol. L’e¬ 
sito del combattimento è ancora ignoto, Gl’in¬ 
sorgenti conterebbero 20 morti e 103 feriti.. 
Fino al 5 furono accettati da questi ultimi nel 
distretto di Bieszanow 61 individui e 3 fug¬ 
giaschi. AI 4 s'udtva più verso oriente il tuo¬ 
nar delle artiglierie. 

AUra del 6. Lelewel sì è sostenuto al 3 
corrente contro 3000 Russi presso Porenby net 
Lublinese e conquistò due cannoni I Polacchi 
ebbero 20 morti e 110 feriti. Ln perdita dei 
Russi è quattro volte maggiore. Al 4 continuò 

ii combattimento con esito ignoto. I feriti forano 
trasportati a Ctasznnow (Gallizia.) (Presse.') 

Fleusburg, 6 settembre. Pare che i depu¬ 
tali dello Schleswig abbiano deciso di non in¬ 
traprendere l'elezione dei delegati nel consi¬ 
glio de| regno. 

Berlino, 5 settembre. Fu pubblicalo un de¬ 
creto reale che dichiara sciolta la camera dei 
deputati. 

Il decreto dice che essendo impossibile ri¬ 
solvere H litigio tra ti governo e la camera at¬ 
tuale, S. AI. non esitò a pronunciarne lo scìo- 
Jimento, ora specialmente che si cerca di spo¬ 
gliare la Prussia della sua legittima influenza in 
Germania. S. AI. è convinta che nelle nuoye 
elezioni il popolo non prenderà un’attitudine tale 
da compromettere l'indipendenza e la dignità della 
Prussia e la sua fedeltà alla casa reale. 

Tanoa 1 6 settembre. Ieri fu arrestato ìq 
O iptny da un commissario circolare coll’assi-, 
stenza della gendarmeria il deputato al consiglio 
dell* impero Carlo Rogawski. (Presse.) 

Parigi , 3 settembre. L’imperatore presiederà 
domani a Saint-Cloud il consiglio dei ministri. 

La Patrie annunzia che un corriere speciale 
recò iersera dispacci importanti du Pietroburgo. 

Secondo la France , assicurasi che il con¬ 
siglio di famiglia, tenutosi il 30 agosto a Tzarkoe- 
Selo, sarebbesi pronunziato a favore della con¬ 
cessione della costituzione. GorciakofF fu il solo 
estraneo alla famiglia imperiale che assistette a) 
consiglio. I comìssarii incaricati di elaborare ii 
progetto di costituzione appartengono tutti alla 
parte illuminata della società russa. 

Il Pag» ed il Débats dicono esser prudente 
l'attendere che i progetti di riforma rnssa pren¬ 
dano più consistenza, per discuterli. 

AUra del 4. La France accenna agli sfor¬ 
zi del partito retrogrado rosso per impedire 
alle czar di dare nna costituzione liberale, e di 
, assicurare l’indipendenza della Polonia ; nen può 
! credere che lo czar rinunzi a questa gloriosa 
impresa; chè, se fosse altrimenti, le complica-, 
zieni, per un momento acquetate, rinascerebbero 
con tutta la loro gravità, e la Russia sarebbe 
più .che mai separata dall’ Europa, e sparireb¬ 
bero tosto le simpatie destale dalla sperar!**' 
de ll a-politi*» li bera te di Pietroburgo. — - 


Digitized by 


Google 



3 26 


Atra del 5 settembre. Lunedi si terrà con¬ 
siglio dei ministri. 

La Frante dice che lo czar tra nominato 
il granduca ereditario ad etmanno di tutti i Cosac¬ 
chi dell’impero. Un ukase accorda a Murawieff 
nuove dignità in ricompensa dei suoi servigi. 

La Nation crede sapere che il governo 
francese non fonda più una seria speranza sul 
concorso dell’ Austria per la questione po¬ 
lacca. 

Il Pays crede che non sia possibile attri¬ 
buire un*orìgine ufficiale all’opuscolo infoiato: 
ta Francia, il Messico e gli stati separatisti. 

Altra del 6 settembre. Leggesi nel Smo¬ 
rto! diplomatique: Dopo ìunge esitanze, il gabi¬ 
netto di Pietroburgo risolse di rispondere alle 
note delie potenze. Assicurasi che non conte¬ 
sterà la competenza alle potenze di occuparsi 
a regolare gli altari di Polonia. L’oggetto rea¬ 
le della risposta sarà di preparare anticipata¬ 
mente le potenze ad accettare le concessioni 
che farà prossimamente come soddisfacenti pie¬ 
namente gl’ inpegni di Alessandro I verso i Polacchi. 

0 Memonal diplomatique: si permette di 
affermare che le intenzioni della Russia verso 
la Polonia si limitano a ciò. La Russia ha de¬ 
ciso in massima d’accordare una costituzione e 
ìststuzioni provinciali a tutte lè partì dell’ impero. 
Questa determinazione sì recherà officiosamente, 
a conoscenza delle grandi potenze. 

Altra dei 7. La France dice: Abbiamo 
motivo di temere che il partito contrario ad una 
transazione predomini nei consigli di Pietrobur¬ 
go. Esso acconsentirebbe a dare alcune riforme, 
ma poco importanti. 

La Patrie ha notizie da Madagascar, se¬ 
condo cui i due partili trovansi tuttora a fronte 
l’uno dell’altro, il comandante in capo degli 
Hovas ricévette rinforsi insufficienti. In nn com¬ 
battimento dei 13 luglio, 4000 Hovas rimasero 
uccisi. I Sakalavi sono risoluti di vendicare il 
re Radaman II. Temesi eh’essi invadano Tana- 
narivo, essendone distanti due giorni e mezzo 
soltanto. Essi s’impadronirono delle alture ed 
impediscono il transito del bestiame. 

Londra , 4 settembre. Il Daily News non 
crede alla sincerità dello czar nell’accordare un 
regime costituzionale; dice che la Polonia non 
ha alcuna garanzia. 

Nuova- York, 26 agosto. 11 forte Sumter è 
in rovina. Charleston fu bombardata il 24. Il ge¬ 
nerale Rosencranz bombardò Chatauoga. 

I giornali del Sud invocano il soccorso 
della Francia. I 
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La Febbre 

Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pei ripetuti assalti e pella grave alterazione del 
sàngue, attacca così profondamente Y organismo di chi 
rf è vìttima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoroedandolo in preda alla miseria cd all'af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
li suo assoluto rimedio nel 

Febbrifugo Mora. 

' Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante T uso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia, 

1 certificati, te lunghe promesse c descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto Iff credulità del pubblico. V efficacia è cosa 
di fatto, e ci&sctm ammalato che faccia aio idi questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sé stesso non esser 
esso, menzognero specifico, ma bensì 


Il più potente e sicuro 
rimedio delle febbri Intermittenti fino 
ad onrl conoacluto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute toma perfetta senfea gT incolta 
venienti edi danni chesogliono recare, gli altri rimedi 
È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre* agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J, Serravano* e da C. Gallo farmacia ai 
2 mori in piazzo grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. * 

N.B. Pelle domande atT mgrotto rivòlgersi con let¬ 
tere affrancate a 0. fatim i r oomp., soli prò - 
prietari , a Trieste. 

MUSEO di FAMIGLIA 

Rivista settimana^ illustrata 

DI MILANO, 

II miglior titolo d* elogio del Maffeo è il fa¬ 
vore crescente che lo accompagnò in tre anni di vita 
e che lo rende ora il giornate più diffuso d'Italia. Il 
Anteo presenta in fine (Fogni anno un volume di 
850 pagine grandi e 250 incisioni in legno, che è 
nel tempo stesso un'enciclopedia dell'anno, una rac¬ 
colta di letture amene ed istruttive ed un album di 
disegni interessanti. Perciò ogni ninnerò settimanale 
(16 pagine e 2 colonne, con 4 incisioni e copertina), 
comprende racconti originali italiani, descrizioni di 
viaggi, trattateli! scientifici, scritti di storia, di geo¬ 
grafìa,-biografie di grandi uomini e di illustri contem¬ 
poranei, illustrazioni di monumenti, di quadri, dei fatti 
deila giornata, studi morali, gufiti. dot nuovi libri, 
poesie ccc, , 

I) Museo costa nel Veneto, Tirolo, Istria e 
Dalmazia L. 20 Tanno, L. li 11 semestre e L* 6 il 
trimestre. — Le annate precedenti (1861 e 1862) a 
it. 1. 15 ciascuna. 


Con raggiunta di 6 lire Tanno, Il Museo dà 
ogni mese un figurino di mode e un disegno di ri¬ 
cami, cd ogni tre mesi un lavoro alTuncinetto o di 
tappezzeria od altro. 

Il Museo con Mode costa quindi nel Veneto, 
Tirolo, Istria e Dalmazia ita], L. 26 Tanno, L. 14 il 
semestre e L. 7:50 il trimestre. 


Il miglior modo d'assodarsi é mandare T importo 
in vaglia postale o gruppo affrancato w aJT ufficio del 
Museo in Milano, via del Durino-N.* 27.„— Anche 
presso gli uffici postali^ed il libraio Morpurgo di Spa¬ 
lato si ricevono te associazioni. 


FARMACIA E BROS 



In Trieste. 
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Il più costante amico. . 



Unguento Holloway. 


Chiunque possegga questo rimedio, è esso siesta il 
medico della sud propria famiglia. Qualora la aus moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da emioni alla pella, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseveriate di quésto 
Unguento è atte a produrre usa guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

: Ndn si conósce alcun taso t» coi questo Ungueale 
abbia fallito nella guarigione di mali alle gambe o al seno. 
Migliaia di persone di ogni età tarmo efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano state congedate dagli ospedali come 
croniche. Nel cote che T ìdropista Venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando V Unguenta e 
prendendo; te Pillole. . — 


1* MALATTIE DELLA PELLE ( f , 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUAftUUU 

INTERAMENTE. • v-^v 

Scottature alla teste, prurito, puatole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto T efficaci di questo * 
celebre Unguento, quando sia ben fregato tal te parti 
fette, due o tre volte al giorno, e quando si prefidantr' 
i anche te Pillole allo scopo di purificare il sangue. 'T 

GRANDE RIMEDIÒ DI FAMIGLIA. ' 1 ^ 
Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli - vassoij 
par lo più «oggetti, come sarebbe a dire: orarie aulì* beat* , 
e sul riso, foepre, eripìtiggine, aerpiggìoe, puaUlaite 
sono presto alleviata e guarite, sesza lasciar dorino* q* 
segno qualunque. 


Le medicine. Pillole ed Unguento^ Hottewa^ tane vi - 
migliore rimedio del 4 mondo oontro le tnfenitlà v seguenti; 


Cancheri 
Contratture 
Detergente perla pel. 
Enfiagioni in gen. 

— gtandu lari 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nette cute 
Fistole nelle coste 

— nell' addome 

— nell 1 ano 
Freddo, ossia man¬ 
canza di calore 
nelle estremità 

Furo «coli 
Gotta 

Granchio ? 


Infermità cutanee 
— 1 delle articolai, 

— dèi fegato 
Inftam. dei fegato 

— della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Hai di gola 

— di gambe 
Morsicai, dì rettiti 
Uppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Fedfgnoni 
Puqfijre dj zanzare 

— d'inselli 


1 ■ t 


Rettiti àtomo 
Ris ipola 
Scabbia 
Scorbuto 1 1 

Scottature - f ‘- 
S crepo Lata re snllé : 
' : febbre 

— sulle Ihàni 
Scrofole 

Suppurai, putride ‘ 
Tremilo nervoso 
Tumori io generale J 
Ulceri " ■ J 

Vene torte o ondo¬ 
se delle gambe 


Puatule ingenerale 
Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto" la so¬ 
pra intende ma del professore HolloWày ài vende ai prezzi dì 
fior, fi, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabili menta cen¬ 
trale 244 Strand, a Londra, ed in tutte le farmacie è dro-_ 
gliene del mondo. 
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CÀPSULE di olio Ricino, balsamo Copaive , olio di 
fegato di Merluzzo, d’olio etereo di Cubebp e di 
Felce maschio ecc.. eco. al 100, al 1000, od ia 
vasetti od in scatole originali. 

DEIEZIONE BRQU, guarigione perfette delle gon&rrét 
e blenoree, in cinque giorni. 

ZIGARI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio , digitale: 

e belladonna, . , 

SEMOLINA M0UR1ES. Nutritiva e sommamente vnntag^ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini tt ra- 
chitidinosi e linfatici.,, 

SOLFATO di CHININA di Pelietier. In vasetti originali 
d’ogni grandezza. .t 

POLVERI ili SEIDLITZ» utili nelle malattie dello sto-, 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, eoe. T 
ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi, dì Serrai 
vallo , Facili a prendersi dal piti astuto bambbkOv 
e di sicuro effetto. ■ ■ \ 

SCILOPPO DELABÀRRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare* il dolore che tormenta ì bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di'Y mhUj 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica, di Ottgt- 
rato dì Venezia, e di Parigi. -, 

SCILOPPO PAGLIANO a fior, L 10 la bottiglia 
BÀLSAMO PAGLIANO a fior. 1 là bottìglia. 



Questo purgativo, composto esclusiva”., 
mente di sostarne vegetali , è impie- 
gato da circa venti anni dal dottor DE- 7 
HÀUT, non solo cóntro le stitichézze ostinato e ©obmt 
purgante ordinario, ma spè eia intento citine dfapufatmfr* 
per ia guarigione delle malattie croniche in generale^ 
Oneste pillole, la cui riputazione è. si diffusa, serio la 
base del nuovo metodo depurativo , , al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a pitnfl- 
care it sangue dai cattivi tmori, qualunque ne fiat 
la naturale che 1 sono la cagione dèlie; malattie 
ntehe, e differiscono espenzialgiente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch’esse furono composte per poter esseri f 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo F óccupaztoàe e sema itUer - 
rompere il suo lavoro:'H che permette f di guarireVjtor 
malattìe che riehieddno il più lungo trattamento, Non: 
vi può mai essere pericola a valersi di questo p^rafil^, 
tivo, anche quando si sta bene-Così il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta qhe pt_dà gratis. . 


Depositari della suddetto Fùrmacin in 

Sebettico, Mistura e BèroS. — Spalato^ : 
Grazio. — Hdgusa, Ùrobuì* Carata; 3 
Zotetii . — Cittavécchià, Cónfiilòtoìert. . 
Zara, Zupanztè . 


S, Sodile imprenditore, editore e redattore responsabile- 
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Prezzo il' assoeintiu- 
ne per Ztii'ti : 

par un anno lì- t* 
per sei mesi n 4:50 
per tre mesi „ 2;50 

Per T Austria fuori 
ili Zanr: 

per un anno fi. 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi *, 3 

Per T Italia, Serbia. 
Inghilterra, Francia, in 
arg. fl.14 pari a fr.35;-- 
per il Levante fi. 16 pari 
a fr, 40’, semestre e tri- 
tnestre ìd proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del HI azio¬ 
nale o in Spalato alla 
Libreria Sfforpurgo. Per 
il Levarle al sig. Pie¬ 
tro KaturLjerovii: a Cala¬ 
ta di Costantinopoli, Gli 
articoli comunicati «'in¬ 
seriscono at prezzo di 
IO soldi la linee. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
ttimo l lìor. j e ogni 
linea di più soldi 6. Ln 
tassa di finanza resta » 
carico del pagante. Un 
numero separato a. 15. 
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Xia riforma germanica 

e rinstria costituzionale. 

Se ti congresso dei principi tedeschi a 
Franco forte valse, per l’importanza sua e per 
la sorpresa causata dalla repentina convocazione, 
a porre quasi in obblìo la questione polacca, 
egli però non ha sepolto, ma al contrario ri¬ 
suscitato il quesito dell’ interno costituzionale 
ordinamento dell’Austria, essendoché tutti' i par¬ 
titi che si disputano attualmente il politico - ter¬ 
reno, quali sono il centralista, il dualista e il fe¬ 
deralista, scorgevano nella riforma della con¬ 
federazione germanica l’occasione ad un neces-, 
sario cangiamento nel sistema di governo della 
monarchia. I fogli tedeschi, nella fiducia di ve¬ 
dere ridotta ad atto la riforma del Btmd , e con 
ciò fortificata la posizione europea defi’Austria, 
pregustavano la voluttà dì potere più fieramente 
imporre aHe altre nazioni austriache la patente 
di febbraio, quale essi la interpretano; i dualisti 
(che sono i Maggiari) speravano che, entrate 
in un nuovo nesso politico le provincia cosidette 
slavo-tedesche, il dualismo nell’ Austria dive¬ 
nisse d’un tratto ristabilito, e perciò la stam¬ 
pa maggiara sì mostrò più che inai favorevole 
s quefia riforma, senza risparmiare invettive 
contro Prussia e Francia; i federalisti poi vi 
rinvenivano l’assoluta necessità di una revisione 
della patente di febbraio, e quindi aperta al 
governo la via ad un accomodamento onore¬ 
vole, viste le immense difficoltà dell’ attuazione 
della patente in una intera metà della mo¬ 
narchia. 

Ove la riforma sì fosse avverata, o divenisse 
agevole, per la mancanza di interni ed esterni 
ostacoli, gli è certo che i soli centralisti avreb¬ 
bero veduto glorificato il loro principio, poi¬ 
ché imponente sarebbe stata allora la posizione 
dei Tedeschi nell’ impero, avendo garante dei 
possedimenti austriaci, che non fanno parte del 


Bmd, T intera confederazione. —- L’ articolo 
ottavo del progetto di riforma stabilisce che 
due terzi di voti decidono sulla partecipa¬ 
zione dell’intera Germania alla difesa del ter¬ 
ritorio austriaco non federale, e quest’ articolo 
farebbe entrare di fatto tutte le terre austriache 
nei legame federale tedesco. Ma centralisti e 
dualisti si ingannarono nel calcolo, dappoiché 
non è soltanto il partito liberale germanico che 
si oppone alla riforma progettata dall’Austria, 
la quale ora procura di avere il primato fra i 
Tedeschi, ma la Prussia, la Francia, la Russia, 
l’Italia e la Danimarca vi fanno un’opposizione 
si forte, che non è da attendere la riforma, ma 
piuttosto una divisione più aperta della stessa 
Germania. 

Diffatti la stampa prussiana di qualsivoglia 
politico partito combatte accanitamente il pro¬ 
getto austriaco, tendente a stabilire nella patria 
germanica una supremazia diversa da quella della 
Prussia, ed all’invito dei principi tedeschi che 
firmarono al primo corrente l’atto di riforma, il: 
governo di quel paese risponde collo sciogli¬ 
mento della camera dei deputati e colla rapida 
convocazione d’una nuova, onde il popolo prus¬ 
siano stesso esprima, se è suo volere di ab¬ 
bandonare per la sua patria la posizione di 
grande potenza tedesca. Alla minaccia d T un 
esecuzione federale, la Danimarca risponde con 
una nota, ove le esigenze tedesche riguardo 
allo Schleswig-Holstein si qualificano di natura 
prettamente internazionale, od i giornali inglesi 
annunziano l’alleanza svedo-danese per com¬ 
battere la Germania. Parigi e Torino nelle loro 
circolari agli ambasciatori all’estero dichiarano, 
che l’articolo ottavo del progetto di riforma 
tende a turbare l’equilibrio europeo. E la stam¬ 
pa dipartimentale della Francia si occupa vi¬ 
vamente d’un alleanza franco-russo-prussiana, 
di modo che la questione polacca verrebbe 
sciolta con una costituzione generale nell’ im¬ 


pero della Russia *). Di simil guisa l’apparente 
esitanza austriaca ed inglese nel promuovere 
l’efficace scioglimento della questione polacca, 
verrebbe da Napoleone IH punita con un al¬ 
leanza affatto contraria a quella eh’ è ora in 
corso, e l’Austria rimarrebbe del tutto isolata 
nel momento per lei il più pericoloso. Cotesto 
pericolo deriva dal non essere ancora assestato 
il nostro riordinamento interno, e dall’ ostili 
disposizioni di quasi tulle le potenze europee, 
compresa la Russia, che oltre al soo vecchio 
rancore per I’ Austria recentemente avvivato, 
non soffre il di lei rinvigorimento anche per le 
proprie tendenze di influenza, se non di conquista, 
nella Turchia, alle quali quella principalmente è di 
inciampo. Questa seria posizione è ben sentita 
a Vienna, per cui la Presse che fulminava con¬ 
tro Berlino è moggia moggia, ora che l’oriz¬ 
zonte europeo comincia ad oscurarsi per ca¬ 
gione del congresso di Francoforte. È una de¬ 
pressione senza pari che oggidì domina la stam¬ 
pa viennese, e la Reform sola ha il nobile 
coraggio di esporre franco il pericolo che so¬ 
vrasta al gabinetto di Vienna. Gli altri giorna¬ 
li lamentano sull’ infelice esito del congresso 
principesco che doveva ordinare la gran patria 
alemanna. 

La stampa federalista dell’ impero sola si 
sente rafforzata nell’opposizione dagli accennati 
avvenimenti, e senza menar vanto delle umilia¬ 
zioni degli avversari, consiglia il governo di 
Vienna a cercar vigore nel proprio stato, sod¬ 
disfacendo alle moderate esigenze del suoi po¬ 
poli non tedeschi, poiché ogni dì viene vie- 
maggionnenle . dimostrato, non esser 1’ Austria 
una monarchia tedesca, ma sibbene composta 
di parecchie nazioni, che trovano ragione dì 
coesistere solamente in base alle storico-politi- 

*) È vero ebe le ottime notizie non confermino i 
primi minori coni io proposito* ma il fatto deir alleimi 
fu accennalo come possibile* e potrebbe avverarsi. 


APPENDICE. 

Poesie del conte Orsato Pozza 

dallo stavo voltate in italiano. 

Sonetti. 

— 1 — 

Che mi giova segnar note su questo 
Foglio dettate dal pili vivo ardore? 

Misero, al fuoco nuova legna appresto, 

Esca novella al mio crude! dolore 1 
Donna, sovr* esse volgerai r onesto 
Sguardo* ma nulla turberatti il cuore; 

Muto fia il carme di un amor funesto* 

Come stromento il cui registro ìgnorel 
Ove sono le Vile in cui sperai? 

Ove del Ciel le posse e di natura? 

Che fare ahi lasso 1 in questo mar di guai? 

A chi il segreto confidar del core? 

À chi sciamare nella mia sventura? 

- Alla cieca fortuna e al cieco amore. — 


— 2 — 

Le giovanili imagini ridenti 

Svolazzar veggo a me dintorno in coro; 
Bianchi seni* occhi azzurri e crin lucenti* 

E fra le rose un ramoscel d 1 alloro. 

Ma ve' venire altri pensier repenti 
E sollevarmi Tanima con loro; 

La fortuna* la gloria e i prepotenti 
Della patria bisogni e il suo martoro. 

Or mi preme il passato, or mi sconsola 
V avvenir dubbio; raddoppiati i passi 
It tempo fugge ed il presente invola. 

Deb! che ciò non mi atterri; oh Dio non sia 
Che la mia vita senza frutto passi, 

Che meco muoia la memoria mia! 

— 3 — (anno Ì846.) 

Allor che V alma affaticata è oppressa 
Dai vuoti chiassi deir umana vita. 

Dal rumor dei stromenti e dalla ressa 
Della folla degli uomini infinita* 

Vero sollievo alla ragion smarrita 
Che al grave pondo geme sottomessa. 


1 segreti tesori appien le addita 
Affettuosa la natura stessa. 

E dal bosco e dal piano e dal sereno 
Cielo e da ir onda a noi scende per V ossa 
Tanta dolcezza cosi viva e pura* 

Che da fantasmi liberati appieno, 

Ci riconquide queir arcana possa 
Con cui la vita c’ intessè natura. 

— 4 — 

Quando sa oscura il cielo* e paurosi 
Guizzano i lampi* e mugge il tuono* e batat 
Quasi in Furor la terra, ed i marosi 
A flagellar le sponde il mar sobbalza; 

E quando V uomo i suoi messaggi irosi 
Al ferro affida e contro all' uomo s* alza* 

E morte senza posa spaventosi 
Ruota gli artigli e la sua preda incalza; 
Quando i ruggiti della guerra i 1 sento 
Di natura a degli uomini per r etra, 

Tal m’invade Lerror nei mio segreto* 

Che temendo il fatai disfacimento* 

Tremante afferro le pietosa cetra,,. 

Nuovo Davidde il mio Saulle acqueto. Ù 
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che loro Individualità, perduto il quale appoggio, 
ogni sforzo di ordinamento della monarchia rie¬ 
sce non pur vuno, ma compromillente. 

È probabile perciò che sì decida qrùalcoàà 
di serio a Vienna in riguardo ai paesi della 
corona ungarica, tanto piu che il risultato della 
seconda elezione in Transilvania per le due na¬ 
zioni dei Maggiari e Szekli riesci a ira t lo contra¬ 
ria alle aspettative del governo, e che d’altra 
parte l'indirizzo volalo dallo altre due dei Sas¬ 
soni e Huineni, offre poca sicurezza pelia sta¬ 
bilità deile loro convinzioni ministeriali. Di qui 
si spiega la nessuna esultanza per esso indi¬ 
rizzo nei fogli centralisti, dì qui l’incertezza 
della riconv orazione del Rc/chsrath, dì qui le per¬ 
sistenti voci di dissenso fra Kechberge Schmerling. 
È molto lecite che gli ultimi avvenimenti Ap¬ 
portino un congìamento nella politica interna, e 
già si vocifera d'un viaggio di S. JL l'imperatore a 
Pesi, dove si inizierebbe la riconciliazione. È 
ormai evidente che l'Austria non può trovare 
appoggi fuori del proprio stato, e perché anche 
questi non sieno fallaci e fragili come canna, con¬ 
viene risolversi a sostanziali concessioni inverso 
i popoli, facendole nello spirito di loro tendenze 
polìtiche e nazionali. Che non ci illudiamo nel- 
l 1 esprimere questa speranza, proverà forse il 
virino avvenire. V. M. 


In un articolo sulla presunta nomina in deputa¬ 
to del capitano circolare di Spalato, signor Alèsani, 
il nostro foglio ufficiale, 1’ Osservatore, voglioso 
di erudire i Dalmati nelle teorie delle costitu¬ 
zionali libertà, ne produce una nuova sulla mi¬ 
gliore possibile elezione dei deputati. Esso spera 
che l'elezione di questi in avvenire non for¬ 
merà più il monopolio d’ alcun partito, sia esso 
d’origine pelasgico-ro/nana o serbe-crobala *), ma 
che una decina tra consiglieri di governo e 
capitoni circolari, e altre due di pretori, senza 
vincolo di coscienza o di voi», siederanno in 
dieta. L’indicazione personale dei signori con¬ 
siglieri e pretori non può veramente dirsi fatta 
con esplicite parole dall’ Osservatore; ma, poiché 
(eliminati noi Serbo-Crobatì e i nostri con fratelli 
pelasgici) altro partito in Dalmazia non resta 
che quello della burocrazia, niuno di certo ci 
accuserà di storcere e corrompere II senso ge¬ 
nuino dell 1 espressioni del foglio ufficiale. Avve¬ 
nuto che sia questo, allora soltanto , finisce pa¬ 
teticamente T Osservatore , la dieta produciate 
darà quegli utili risultati che la Dalinazia e il 
governo desiderano ed hanno diritto di atten¬ 
dersi., 

La nuova teoria costituzionale, eh 1 esso fo¬ 
glio propone all 1 attenta considerazione dei Dal¬ 
mati e al loro buon senso raccomanda, ò questo: 
Tolti i partiti politici hanno passioni, cui pospon¬ 
gono gl 1 interessi generali del paese, mentre per 

10 contrario del governo, che non ha parte presa 
per veruno, l’interesse è identico a quello della 
nazione. Nello stesso senso crediamo che anche 
ji signor consigliere Seifert, rispondendo à qual¬ 
che critica, dicesse in dieta che il nostro go¬ 
verno ha mai sempre in mira il bene della pro¬ 
vincia. Strani principii liberali che sono cotesti! 
È certo che il governo sì propone per iscopo 

11 bene dei suoi amministrali, come se lo pro¬ 
porrebbero i Prlasgi, e pcriino i Serbo-Crobati, 
se domani arrivassero al potere. J1 solo genio 
del male può volere gratuitamente il male ; ma qui 
è questione di tutto altro. Si dimanda, cioè, se 
i mezzi adoperali dai governanti per fare il 
bene, sieno acconci ad ottenere l 1 intento finale; 
si dimanda, se ia capacità ai reggitori faccia 
difetto, o meno. Le persone che sono al go- 

*) Confessiamo che la frahchecta dell’ Osservatore ci 
pare abbia dallo spirito, e elio Si tritìi di ajrfrito noi 
dob neghi»»© ab «scoro sorriso, anello quando essi escano 
dalla bocca degli avversari. Ma al sorriso si mescola una 
lagrima di compianto sul destino dei poveri fclasgi e Ro¬ 
mani, che ora Ve ago So minacciali dì abbandono. Il moro 
ha lavato, dim un proverbio tddeSro, è tf Inorò può an¬ 
dartene. 


vernò codilaiéconb un parlilo, è coiftè tali ésàe 
sono soggette ad errori, ad esorbitatone, a paè- 
feiohi, come tutta l 1 uhrtha prole dà Adamo ih 
quà. O credè 1’ Osieréitlore chfe i Pignori im¬ 
piegati ricévano Conte itti ottavo Sadriimeiito della 
chièsa, il quale. dia à loro eéclàsivartiehtè ì;> 
virlù dei forti? 

Che i governanti e quelli che aderiscono 
alle loro opinioni politiche sieno un partito, co¬ 
me qualunque altro, appartiene ai rudimenti della 
scienza costituzionale, e la massima contraria 
dell 1 Osservatore ci scandaleggia. In un processo, 
suscitato giorni sono dalla procura di stato di 
Brtinn contro il foglio cecco Morarau. a titolo, 
se non c’inganniamo, di delitto disedizione,per 
qualche arlicoìo diretto contro i fautori del pre¬ 
sente minisièro, il tribunale pronfmtift Ili desi¬ 
stenza, perchè in uno stato costituzionale il go¬ 
verno ha la parte propria, òhe è da trattarsi corte 
qualsivoglia altro pàrtito legale. Ma più della 
sentenza di un 1 tribunale austriaco avrà per l 1 Os¬ 
servatore forza di persuasione l’esetnpjo del— 
riosrhiltèrra, poiché eàso sì piace nel citare què^- 
sto antico santuàrio delta liberta. Ebbene iu 
Inghilterra Palmerston ha in mano il timone dello 
stato, perchè adesso là regna ii partito dei wighi. 
e se domani nel paese avere dovessero pre¬ 
valenza le massime politiche dei terni , non più 
Palmerston, ma Derby, Disraeli, Malmesburr e 
gli altri capi tory reggerebbero la cosa pubblica. 
Nurt entrano forse nei registri dell 1 Osservatore 
queste alternative della fortuna? 

E a costo di apparire pedanti; ci appellia¬ 
mo di nuovo all 1 Inghilterra, per sapere se Ht 
generale giovi di scegliere a propri rappresen¬ 
tanti gl 1 i. r. impiegati subalterni. Uri uomo; òhe 
non è lecito di tassare come esagerato fautore 
dei principii di libertà e ohe itegli ultimi anni 
di sua vita fu assunto nel periato inglese, in tale 
argomento Scriveva nel modo seguente: 

“Pocà differenza d"opinione saravvi fru gl'in¬ 
glesi illuminati de’ tempi liostri intorno ài modo 
con cui dovevasi compilare il bill degl’impiegati.*} 
Tutti àccorderannosi nel riconoscere per eósa per¬ 
niciosissima lo aprire la camera dei comutai d 
tutti gl’impiegati, éd il chiuderla a tutti loro. 
U segnare con precisione uria linda fra quelli 
dà ammettersi e da esclùdersi sarebbe còmpito 
che richiederebbe mollo tempri, maturità di pen¬ 
siero e conoscehzà di particolarità. Ma i prin¬ 
cipii generali che ci debbono guidare sono evi¬ 
denti. La moltitudine d’impiegali subalterni deve 
escludersi ; alcuni funzionari òhe dono a capo 
o quasi a capo de’ grèndi rami deli’ amministra- 
zinne debbono ammettersi. 

Debbonri escludersi £i’ impiegati subalterni, 
perocché l'ammissione toro diminuirebbe la digni¬ 
tà del parlaménto e distruggerebbe l’efficacie 
d’ ogrii pubblico uffizio. Attualmente sono esclù¬ 
si ; e n 1 è conseguenza die lo stato possieda 
un corpo prezioso d‘ impiegali che rimane inal¬ 
terato mentre ì gabinetti sì formano e si sciolgono, 
che istruisce ogni ministero negli obblighi che 
gli spettano, e che ha per punto sacro di onore 
il dar informazione esatta, sincero consiglio e 
valido aitilo ài superiore pel tèmpo clìè questi 
occupa la suà carie il. Alt’ é&pcricnza, all’ abilità, 
alla fedeltà di questi nomini è dà Attribuirsi la 
facilità e là èitìur'èzzà doli ètri Ht diféZiribe degli 
affari pàsàò ftioltè Volte, éd ù foethotìà nostra, 
dai tories ai wihigs, e viceversa ; ma Siffatto 
classe non avrebbe esistito qualora ni fbslse per¬ 
messo ad agni salarimi© di sedére nella camera 
dei comuni Le cartelle di eomffiessari, di sot¬ 
to-segretari, di primi scrivani; attualmente occu¬ 
pate a vita da gente lontana da ogni lotto di 
parte, sarebbersi accordate a membri di parla¬ 
mento utili al governo, come facili oratori o 
votanti sicuri. Ad ogni mutamento di ministero 
tutta questa caterva di partigiani sarebbe stata 

# ) Lo genitore parta del bill discusso nella camera 
dei comuni mgfeàl, irteli àWfrbi ilftnì fcgMo 'di Gu¬ 
glielmo IH. ; 


rimossa dagli uffici, e succeduto da un* altra 
genia dì membri del parlamento che a loro Volta 
Sarebbero stati probabilmente destituiti prima che 
apprendessero And metà di quanto dovevano 
sùpere. Servilità è Corruzione nella legislatura, 
ignoranza éd incapacità in tuli' i rami deli’ am¬ 
ministrazione esecutiva, ecco gli effetti inevitabili 
di siffatto sistema *)„. Più innanzi io storico 
inglese dice, che sarebbe dàhnoso l’escludere 
tutti gl'impiegati, per la ragione che più in parlamen¬ 
to non si troverebbe persona antoriizàla a pòrtele 
in nome del governo . Ora noi abbiamo i commissari 
imperiali a ciò esclusivamente destinati. Ma sul 
preteso interesse della nazione identico a quello 
del governo , come dice il nostro Osservatore , 
non v’è verbo. Sarebbe questo un’erronea «mis¬ 
sione del Macaulay, e dovrebbero perciò gl’in¬ 
glesi apprendere anche da noi qualche sottile 
teoria di stato? 


( Nostre Còrrispondense ) 

Batta Brava, 6 Seitcnibre. 

Corre Vbée dà ftoi <T Urta prossima co avocano nò 
dèlta Atela di Zaguhtìrt. Già Taciteli caneèlterte croata ri- 
spot uteri téstè in un rescritto, èsser riessa ptopensà a ta¬ 
ri rapporto su ciò a S>* M. il re, non appena Ito sarà 
sembralo opportuno il momento, e die frattanto i munici¬ 
pi! cérchino dal loro canto col contegno prudente di ap¬ 
poggiare il dì lei buOii volere, \i probabile cfte la futura 
dieta sta convocata àlito sèojio esulili ivo di ulti mar e r or¬ 
gana me irto interno del priése, e aóprjliltto di votata riti* 
nuova legge detterete, sospesi* restando intanto la discis¬ 
sione sui rapporti di diritte pubblico coir Austria, Egli è 
cerio die la fonandone dì nuove leggi ci a ollromodo in- 
Jisjten&abite, é t\ fu stùpùVd che il governo di Vienna unii 
abbia ancora, al pud dì riuL vedute qdeslfo estrèmo bisógno, 

È vóce pure cita alta re£ta Tavola tettarti tiri te in 
Zagabria vèt ré ritto addetti nuovi membri* non bastando gli 
attuali al numero degli affari die si decidono a quella 
suprema corte di giustizia. Si parla ancora di una provvi¬ 
sori li riorganizzazione dei giùdici distruttivi. 

Attendendosi te sovrana approvartene iter Uno trtri- 
vetaità da fondare In t ptfobttbOè' 4M 0# ih 

tempo staio sarizidhalì gli statali dittarti ti doh' illtiftm dieta 
per quella di Zagabria e per V accademia jugoslava, seb¬ 
bene alla Presse di Vienna non garbino punto queste uni¬ 
versità hhzionrtli, trovando essà motivo a deplorare cita 
quetià di Pesi 6 Kràktovià trattàrio te iti fedi è Italia ìirigub 
del pririu. 

Per l'accademia Alavo-morì di onta te di Zagabria H atta 
alitalo di Virati lice raccolse f* 8000, « te coati noe largi¬ 
zioni che giungono ni rispettivo comitato economico, pro¬ 
vano come (a nazione aneli di védeffa presto attivati. 

Il granite progetto dHth ferrovia Aémtiho-fahfoe cto&6 
di èssere un 1 fotta* e l opèfa già rétaincià «tolta riètìttf* 
degl 1 ingegneri belgi. 

Nel maggio p. v. comincierà la costruzione di tutti 
i punti del tracciamento che ora si è delineato. Quest'arte- 
rik dì vita commerciale éd industriate tari ette in Croazia 
é Slavonte ài coridèrisi il nèrbo del politico it?ovnttabfO fiM 
gii Alavi del Sud* i qorili ilei Intagliti riconterò Un d ota 
il géme delta politica e tramitele futura grandenza. 

La morte ci rapiva testé una celebrità letteraria, il giovine 
poeta Luka Botió di Spalato, il premiato autore dd na¬ 
zionale poema a ^obratimstvo f> e della ^Siedila lffara n * 
La aua perdita è universalmente compianta, thè oltre alle 
esimie sue doti letterarie, fu valente difensore dei diritti 
nazionali nella co agre giz fané * dèi cogitato di Virovitice 
e udì 1 ultima dieta df Zagàbria, Lasciò parecchi lavori ine¬ 
diti che speriamo vedere pubblicati per te liberalità del 
vescovo Strossmayer, suo mecenate in vita. À questo in- 
àigite benèfattarè lo raecomaitdatà, qtrinrtb venne te Croàzrt, 
il suo compatrioti a avvocato Ladislao Velie, pur questo 
letterato distinto, il quale primo morirà ai Dalmati nazio¬ 
nali ingegni come qfieato sta terreno propizio al loro 
maggiore svolgimento, attese le infelici condizioni politiche 
della Dalmazia. Quella funesta perdita ci venne in parte 
riparata della tìovfeHa tfpéhtoRa dèH'ribétè Kattriti, fa di cui 
poesia nszioritto u 'Grabitìk fì ti db iu gibrrii te luce* 


Spalato^ 7 settembre, 

(G) Lo sebràé Siitelo HI torti Uri satum dèlia nostrn 
pubblica benefteebzt in un àeduta ele&e Uebta rtriovi mem¬ 
bri. Cinque di questi per coprirti i posti rimasti vacanti 
per il licenziamento, dietro decreto luogotenenziale, giorni 
Ta accaduto, come Ve Ito rthdurttfiaì nfclla ritiri dei 34 p, p.* 
e duo altri per coprire i porti h dei signóri Bt* Knmber e 
Dr Gtavanhizjo, promosso il primo boote procuratore di 
stalo presso il tribunale provinciale di Zara, e V altro etet^ 
la ad assessore presso te Giunta provinciale. In questa 

Hlfttaute'y, rii bti* Voi* tlL* cap. XIX, 
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SÌ ptbÈeasè io mudò rcgòliirtf, perchè co n lempira- 
UtàmèlUb vé^ntie estèso il protocollo ed anche approvato t 
sottoàcHlW dii fólti i NieiTihru cosa che per T innanzi non 
ti cavasi, aìanltrihè il protócótld di unir seduta tenuta in 
gennaio appena nèHd scórso lùglio venne presentato li 
ni t-iu bri della cdminìsMorté per l’s.^rè sottoscritto, quando 
utm erano forsè' in caso di cnscfenfciòtamehtè ricordarsi il 
preciso andamento dèlia discussione. I imo vi ntàmbri eletti 
sono persone degne' di ogni lui uria, perché tulle indipen¬ 
denti, nè (ini secondàri pt itasi hi loro àm>hHtfrt. !Hoi ci 
opteremo dal concepire premature spuràHze òtlT opeTd Inr0, 
vhè non voglia riio' culla F ri cori sogni barili, quando verletn— 
luti fallire tanti bei progetti, quantunque accompagnati da 
formolo eslfetnameuté approvative. 

I membri detti slmjo i signori Michele de Tartaglia, 
Girolamo dé Cambi, Sifrièonè de MI di è ti-Vi Iteri, (ftegorio 
de (insegono, Francesco Casotti, Giuseppe Demarchi e 
Dotalo Karaman, 

Se ci asteniamo però dal concepire sperunae, perchè 
er riserriamo di proferire in sfcgnih» il- riostro giudìzio, 
imparzialmente ed indipendentemente da qualunque siasi 
prevenzione, quando vedremo i fatti, non pertanto crede- 
rrssimo mancare a quanto et slamo proposti colf astenerci 
ttolf esprimere alcuni desideri che assolutamente aver dob¬ 
biamo comuni colle maggioranza dei buoni cittadini di Spa¬ 
lato* La commissione, come sarà costituita, Tara cosa ot¬ 
tima di render di pubblica ragione lo sialo attivo e pas¬ 
sivo della pubblica beneficenza, e dò dopo f ordine cui 
verrà dato alte cose di essa dalla commissione a dò sta¬ 
bilita, ed in cui siede anche J 1 impiegato di ragioneria 
^spedito dalla Juogoleaeiuu* In secondo luogo dovrebbe dar 
i*iuno alto studio d*UQ progetto, perchè la casa di ricovero 
«£ lavoro venghi quanto prima fondata* Queste raccoman¬ 
dazioni noi crediamo bene di fare, perchè ci va deir in¬ 
teresse generale, stnutechè non piccola Compiacenza è pel - 
coloro che contribuirono e contribuiscono per la pubblica 
beneficenza, il sapere còme fìi ed è impiegato il proprio 
obolo; perchè ciò riteniamo forte sprone alla carità, che 
non teme di pentirsi per il mal che potrebbe farsi delle 
sitò obbiezioni; perchè là pubblicità degli alti esonera di 
irtoTto la responsabilità dèi membri della commissione in 
farcia at pubblico, il quale solamente allora è in telato di 
proferirà irti francò e verace giudizio; e perchè finalmente 
1* istituzione d'una casa di ricovero e di lavoro è il mas- 
mìtilo degl'istituti di beneficenza, dove* il povero a mezzo 
del lavoro è deìf istruzione viene nobilitilo e sollevato 
urti còrtdièìohé di vero uomo, ricavando * coir opera pro¬ 
pria la mercede del lavoro* hà commissione di pubblica 
beneficenza esordendo in tal modo la sua amministrazione, 
non farà che offrirci la migliore caparra e delta Mia buo¬ 
na volontà e della sui futura attività, ed alforà soltanto 
rnn potremo e proferirà un giudizio e ravvivare rtrotte 
speranze, che goal qualora non dovessero ad altro ridursi 
eh t à pii desideri* — 

Urta sconsolante notizia ieri d pervenne, — Ài 22 
dello àcorso mese mori a Djakovor in Slavoifid liti nostro 
esirtiiò Concittadino, Luca tìotìd, da vari anni colà domici¬ 
liata. — Là fama elle nel campo della letteratura iiàzidriale 
ucqutslossl, perenne martlerrassi fra gli Slavi, nel mentre 
alla sua città nulale il nome dell' autore del Pobrdtimttvo, 
della Bicdna Mara e dei Pelar Baèié ò quasi oscuro* — 
Dio faccia che a chi rappresentò col verso scene della vita 
dòlhk sui patria, questa din, s* aitchd tardi, quel premio al 
quali ha diritto T ingegno animato dall 4 amore per la pro¬ 
pri* dizione e jief i (iUfrpri fratelli. Gli Spalatami si ritor- 
<Jirto che Luca Botic, nativo da uh borgo di Spelato, nella 
Siedrta Mara e nel Pelar Baéié cantò nel metro del vec¬ 
chio Mìlorauo la vita dei nobìh e dei borghigiani di Spalato 
e la lunga lotta sostenuta contro T oppressore dei Jugoslavi, 
rimiro il Turco* — Egli fu anche deputato delta sciolta 
dieta del Triregno* — 

Altra del 10 settembre , 

(- 0 -J tn seguito ad nllertori ragguagli ricevuti, posso 
indicarvi (almeno per quanto ai dice generalmente) il vero 
motivo della sospendono dei favori nella strada del Prolog* 
I ra stato tracciato il piano della nuova strada, piano bel¬ 
lissimo e che con non troppo forte pendio la doveva ren¬ 
dere dì facilissimo uso ed accesso ad ogni sorta di ruota¬ 
tole, ala la allontanava da un ktm (specie di osteria) turco 
che era a fianco della vecchia via cavalcabile. Ora il fede! 
credente, proprietario deir Aon, vistosi compromesso nei 
mioì piu vitati interessi, seppe con argomenti tanto irresi¬ 
stìbili commuovere la gente, da indurla a tracciare un aliru 
piano, Che it rènde la Strada più erta e più difficile non 
te allontana dal suo hàn. Ed ecco il motivo della Sospen¬ 
sione del lavoro* — Àteurii negozianti* subodorata la cosa, 
si portarono dall' agènte cònsòldfé sig* Dembinstd, pre^rVndòlò 
ad interporsi affinchè non sì abbandonasse il primo pro¬ 
getto; ma egli rispose loro esser questa una faccenda turca* 
ed egli pei rapporti in ternario a uh àòn poter ingerirti negli 
alfari degli altri. — Quanto poco concordi questa risposta 
e quella del console di Serajevo, comunicatavi io una pre¬ 
cedente mia, e le relazioni tutte che si hanno sull* inèrzia 
dei nostri rappresentanti in quei paeài per un impresa di 
h vitale interesse per noi e per la àionatoki* tutf*, coi 
meriti e colle presentazioni che loro vuoi attribuire T uf- 

flefóstr sig, Ftrft (fedi n. r 73 dei JVós.)» vm fi m 

non Vèdu* — Sarefrtìt ^subitamente desiderabile che le 


autorità superiori, u la giunta provinciale, delegassero per¬ 
sona ‘intelligente e deir artb a sorvegliare i lavori, affinchè 
fossero eseguiti nel modo il più vantaggioso al nostro 
commerciò, cosa questa che riteniamo facilissima, attese 
le buone relazioni dt vicinato sussistenti tra il nostro ed 
il governò turco, — 

Dai confini della Éosntà^ 20 settembre. 

XX*' Già avete-avtoo j àbliirirette ei fàbbrica* nHt? j vltf 
uttaa\evBò j il Prolog*, «ioè che «' nuoto TrtriKritì'da 1 Co^ 
simili no poli iti’ feb&ricurta ■ airr aggirili l& f titola tacitai Bete - 
immaginarvi quante questa notizia abbini consolato tatti j 
cristiani, pensando alla facilitazione deb’ cotti merde e r al 
conseguente incivilimenti) dei popolò; mu 1 aHrettaitto- i tur¬ 
chi ne furono contristati. Uno 1 di csri mi diceva qheàlr 
giorni: u Se ancora w costruisce questa strada, sèri! salita 
no lo permetterà, allora la è Italia pel conno, pél sul¬ 
tano e pei Turchi: allora o dubbiamo farci timi gjatirL o 
emigrare do questa nostri terra Non 1 è quindi a stupirsi 
eòe i turchi di Livoo abbiano ricorso prima 1 al kAimakan 
ciì Travniki iodi d T accordo ■ con questo ai visir il quale 
parteggia corpo ed anima con essi, instando che nOn sì 
prosegua la strada attraverso il monte, io temo assai che 
non conseguano essi il loro desiderio; per ciò vedano i 
pin inflaenli datatali d'interporti! a sventare la Joro trama. 

Quel corri spo od ente vostro che vi scriveva dt Spa¬ 
lato, che sul Prolog si lavora già la strada con più di 
100 operai, era male informate. U sorvegliante dei lavori 
voleva incominciare il lavoro sul monte, ma i turchi sep¬ 
pero ottenere che s* incominci da Livno giù per la pianura, 
e sa questo tronco lavorano fino anche 1000 operai, nel- 
r aspettativa' che li contimi Raion* delia strada sor per Tal- 
tura 1 Veftga sospesa 

Ai 31 d'agosto abbtarào avvito a Livoo un grande 
incendio nel mezzoc del mercato: furono pre (bidèllo fiamme 
24 case e botteghe turche* Come siasi sviluppato il fuoco 
non si sà; ma è naturate che i Turchi ne incolpino i cri- 
stomi* Ma chi ha poi estinto V incendio se non \ crislianiy 
e re essi non vi avessero òdio mano, Lìtuo* tutta sarebbe 
state ridotta in cenere* Intanto i poveri cristiani paventano 
mollo che i turriti non prendano dr ciò protesto a piò 
gravi danni, a titolo di vendetta* 

Det resto non so se possa dorsi statè più ntiseratido 
del nostro: le imposte * i dazi'ri riscuotono con crudez¬ 
za, le persone vengono battute e carcerate, si fa lavorare 
senza mercede. Turnista fi miserabile, gli animali sono pe¬ 
riti; che piò et resta? iddio abbia mire ri cordi u* dì ito i 1 


Sulla festa dei 4 agoslo degli Slovcacitì, ci 
scrivono da Pesi quanto segue: 

(K* V*) Fedele alta mia promossa se anche lar¬ 
di, vengo a scrivervi defle conclusioni che hiron fatta 
nella prima autorizzata seduta della Slovenska Malica. 
Ad ogni vero figlio della inotfre Sìaoa deve battere 
il cuore, quando sente come i suoi confratelli, i figli 
della Taira si sollevano dal lor secolare sonno* Lh 
profezia di Herder ottiene ogni giorno maggiore adem¬ 
pimento: gli 80 milioni di Slavi, gli abitanti della mag¬ 
gior parte dell’Europa, non possono più servire, ma 
devono essere liberi; il tempo lo esige, giacché il se¬ 
colo dedmonono è il secolo della libertà e nazionalità, 
e non della schiavitù* 

Non v’é giorno il qtftato ria più memorabile pe- 
gli Slovacchi, ebe il dì 4 d'agosto* Questo ò il giorno 
più splendido d’ogni aftfctrdfcpo lh millenaria schiavitù* 
Gita d i)' cQeètkThnr rtotwfgn#rt Moyses^ vescovo 
di iVmisoliL (locompugrtnUr dai pìta distinti pai riotta e 
du moltriutitrté- di pò poto* veimo,- nfentre ntì duo pa^*- 
saggit) tifoniVdno’ le avdomabioni Ji/ar^, fr $. Martino, 

. Wv iv ora fatfor Etri . arco" dotitf ìrtscrizionft: a À 
Stefano àloyses vescovo polla sua fedeltà alta causa 1 
gittata* del fmpofo ria Qm Svi àhlutato dal Dr. Kuz- 
ma Kf ète fila farhlav ihwé princìpalMvrt? ratti 
lavasi^ omne rritttteignoWj «tir ba4àniio ètìF ibinacde 
degli -av versari, aeawH tenui otamir Javorasso per il 
suo popolo eiu'prolegge^i] m ogni occarioueC Dopo di 
ciò al suono delle campane c con tiri di cannoni e 
schioppi mirarono nella cas» pafrockiata, ove il vesco¬ 
vo riceveva le autorità- locati e vari distinti pò trio Iti* 
Nella &te4ttr sera fu tutto il luogo illuminalo; ed echeg¬ 
giava da tette le parti forù&ovi (giacché avi vano 

senrito dire ohe & M* avesse donato alla Malica 
10GO fin*), stavh Moysesovi e stava eielfapk Siaeanbm. 

Alla mattirid del 4 coricante il popolo da tulta 
le ptrlte w dopi? eolefnnLo rt ndHfichr tacili messa in 
gaibertue lo chiisa, dori uefli oaltolica er protestante* 
nelle (filili splendeva* la baitàiefr bianco-azeurhj- 
rossa, cinta da gbirtàade talolla inscnsiotve Spira lud 
svoj SodpadiM (salva signor# il tuo popolo), andava 
ii popolo al tnogd preparai* sotto il cielo aperto pel 
tornirne dohvegrtth In mezzi* v* era un htogo più alto 4 
adernhto della imagtvio di Si M* e 4i Vari altri distinti 
personaggi* Alle 10 ore ci venne monsignor vèacovu, 
accompagnato dai più distinti personaggi. II sig* Fran¬ 
ateci àTloYI ' <TL dltiaìùare ft 51 jl STtff* Kcinesf, 

vicc-conte, quale regio commissario per questa fddU- 


fiati za. Venuto costui, ringraziò in urta breve parlata 
stiva la radunanza d'esser invitato da tali distinte per* 
sohta od osservò di non esser venuto là per altro, 
ché per impedire ogni contesa religiosa (Il popolo * 
gridava non paura!). Acquietato il popolo, si levò il 
sig. Franeìscì e parlò così: “Quello che il popolo sla¬ 
vo non ebbe mai, questo vediamo noi felici posteri- 
ri 1 Mèlici progenitóri compiuto oggi. Grande * lavoro 
richiedeva gronde fatica^ glande fortuna voleva grandi 7 
sacrifici; — e la secolare ingiustizia poteva cedere 
soltanto albi volontà di S* M* Egli salì sul trono col 
motto: diritto medesima per tutti i popoli , e a que¬ 
sto suo molto Tedile* ha concesso la fondazione della 
“Sfoventfka Mimica**. Noi figli del popolo stavo, ci sia¬ 
mo ortì radunali qui per tncltorla in vita. Noi* i quali non* 
avevano nemmeno dove nascondere il capo* ci siamo 
oggi radunali qui* per meUi-re hi pietra fonilameniaky 
sulla quale deve basarsi il tempio e la fortezza del 
diritto slavo. Perciò voi fiLrli limmi abbandonali levale 
gli occhi al cielo e ringraziale a Dio di questo dono** 

Dopo di ciò fu eletto a presidente della Malica 
coti unanimi acclamazioni stia eccellenza monsignor 
vescovo. Questi prese allora il posto di presidente, 
ringraziò gli «slami di lor fiducia è promise di far 
tutto por il bene del suo popolo* Quindi furono eletti, 
per primo vico—presidente il sig* D.r KuzmHny, per 
secondo il sig* viee-archidiacono Orsàg; per secretare 
il sig, D.r Mudron e ìt sig, prof, Chrèstek; per cassiere 
il stg* canon. Cbervcn, e così furono lutti gli uffizi 
empiti con volenti pannili. EiWU tulli, si levò monsig. 
presidente e propose di man ilare una deputazione a 
S?, M, ; per la quale furono scoiti il presidente, ed i 
sig* Francaci, Dar Mudron* IVr Kuzmany, T ab* Gotear, 
KardoÈ, Cipkay* L’ ab. Goléar disse che sì pregasse 
S* M* di aiutare la Mattai come il magliaro teatro e 
il museo* 

Il D.r Hiirimn propose che sì fondasse la Malica 
od onoro dei ss. Cirillo e ’letodio, e in memoria dèi 
millenario battesimo del nostro popolo; e ciò ftx ac¬ 
cettato, Il presidente propose di faro membri delta 
Matita, monsignore vescovo Strossmuyer, i cano¬ 
nici Cherven, Kozaiiek e Tvnly, ed il benemerito 
sig. Cepkay* Le ^Pestbudinske Vedomostt* furo» scelte 
per organo della Malica, e il sig. Krtfmary per libraio. 
Il futuro anno fu concliiuso di stampare il ^Lielopis 
slovenskej Malici^, dove saranno inscritte le leggi e i 
membri della Malica. — Dopo pranzo partì sua eccellenza 
con grandi acclamazioni del popolo* Dio lo conduca 
per la mano in tuUe te sue vie, per il bene della re¬ 
ligione e del suo popolo. — Eccovi qui in breve de¬ 
scritte le cose di maggior importanza che Turon fatte 
a S. Martino* Tulio dò moslra clic i nostri confratelli 
si sano svegliati dal loro sonno. Dio loro dìa lutto quello 
clm desiderano* 

(I numero dd presenti fu di circa 5000, e uon 
come i ^ioniuli nnggtari scrivevano 500, l maggiari 
hanno inasinita principalmente questi giorni, quante 
loro stiano a cuore gli Stavi deli 1 Ungheria* 

Quivi regna gran siccità ed è da temere queste 
inverno fame e malattie* Per soccorrere ai bisogni 
del popolo, si costruiranno alcuni tronchi di strade fer¬ 
rate, e anche si regolerà la Thuisz. Il sig* Fntnrisci è 
nominato a consigliere luogotenenziale, e te "Peslbu- 
dirake Vedo mosti,, hanno perso il loro valente redat¬ 
tore, ma è da sperare che gli succederà un altro pa¬ 
triota e letterato, il quale saprà difendere ì diritti degli 
Slavi dell" Ungheria. 

Ultime notizie. 

Burlino, 9 settembre. I polacchi hanno ri¬ 
portelo nuovi successi. 

temberg , 10 settembre. Il corpo di Lele- 
wol sofferse al 7 una sconfitta presso Gola* © 
Bustorow. Lelewel morì, colpito da dne palle. 
100 insorgenti sarebbero caduti, 300 fatti pri¬ 
gionieri e gli altri dispersi. 40 fuggiaschi giun¬ 
sero a Rozwadov. 30 uomini a cavallo del det¬ 
to corpo disperso stavano accampati all* 8 corr. 
esausti di forze presso Majdan nel circolo di Prze- 
tnvsl su terreno russo. 

V 

Finiti i combattimenti (al 2 presso Bilgo- 
rag, al 3 presso Poremby, al 4 presso Zura- 
witfaa) Lelewet fu circondato al 6 presso Bat¬ 
toli dai Russi nella forza di 28 compagnie <F in¬ 
fanteria, 1000 uomini a cavallo e 12 cannoni. 
Dopo molte ore di combattimento caddero tanto 
Lelewel che i maggiori KrzyzanowsLi e barone 
Waitisch, dopo cid seguì Ih ritirate in due di¬ 
staccamenti per le foreste del maggiorato di 
Zamoyski e gli avanzi del corpo di Lelewel si 
ri un i rono al confine eolie nuove o eh in r o coniali- 
d'alfe da Ostina e Zaitrévrslc, 
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Pietroburgo, 9 settembre* li Journet de Si 
petersbourg smentisce le voci divulgate dalla 
stampa estera risanartianli nuove disposizioni del¬ 
la Russia circa gli affari della Polonia e della 
Germania. Mentre il derto giornale paria delle 
pretese riforme radicali e delle nuove allean- 
ze, csgo dice: Le cimchiusioui che si fanno, da 
queste pretese notizie sono altrettanto false quan¬ 
to le loro premesse* L > imperatore, i cui senti¬ 
menti pei suoi sudditi polacchi non si sono per 
nulla cangiati, considera quale suo primo dove¬ 
re quello di ripristinare Y ordine materiale, non 
essendo possibile fondare alcunché di durevole 
sopra terreno sottomiuato da passioni anarchiche* 
Dal punto di vista diplomatico il governo è de¬ 
ciso di adempiere a tutti gli obblighi interna¬ 
zionali, ma di mantenere nel tempo stesso an¬ 
che i diritti della Russia entro i limiti dei trat¬ 
tati* Ciò che riguarda gli affari della Germania, 
la Russia simpatizza coll 1 unità e colla potenza 
germanica, le quali sono basate sugl 1 interessi 
di tutti gli stati di cui si compone Y Àleoiagna, 
La Russia non ha da premunirsi contro pericoli 
che da ciò potrebbero a lei riuscir minacciosi 
più di quelli che' potrebbero riuscire minacciosi 
alla Germania da parte della Russia. Le voci 
sparsesi non hanno quindi alcun fondamento, e 
provano aolo V esistenza cT un estrema leggerez¬ 
za, se non fosse d una prevenzione malevole. 

Noi abbiamo accolto sotto riserva la cor¬ 
rispondenza di Fiume* inserita nel n.° 70 del 
Nazionale, e in fatti ora ci pervenne il se¬ 
guente ragguaglio alquanto diverso da quello 
che ci offriva il nostro corrispondente* 

Se il Nazioìtate avesse mai mostrato d' essere 
un giornale nel quale l'esagerazioni tenessero luogo 
d'inspirazione o d' affetto alla patria, non avrei preso 
ki penna in mano; ma essendo la moderazione e la 
virtù state sempre la sua divisa, non potei fare a me¬ 
no di scrivere due parole sul fatto seguito alla di- 
strìbuizìone dei premi in questo ginnasio, di cui il 
corrispondente a in data dei 28 discorreva a dilungo, 
li che se non ho fatto prima d'ora fu causa la mia 
assenza da questa città appunto da quel giorno lino a 
quest’oggi, in cui anche riseppi che oltre simili cor¬ 
rispondenze hanno fatto nascere del fermento in tanti 
e tanti giornali, umici ed inimici di Fiume e della 
Croazia, che la meta basterebbe. Ma gli è così dì que¬ 
sta specie di novellette che si moltiplicano a guisa di 
funghi, e il crescit ei indo di Virgilio di buona memo¬ 
ria fino alla line del mondo sarà per esse una verità 
di fatto. Veniamo a noi. 

Vero è che da due anni l'effigie di S. M. il no¬ 
stro re veniva adorna dì colori nazionali* e vero é 
che solo t'anno passato venne collocata rimugino 
del vescovo Strossmayer per gratitudine del recente 
beneficio elargito nella sua visita a questo ginnasio. 
Vero è pure che quest'anno il prof. Giacomo Ctéìgoj, 
a cui il direttore uvea data incombenza di sorvegliare 
gli addobbi della sala, ebbe la idea d'ornare il ritratto 
di S. M. dei colori giallo e nero. Perchè l'abbia fatto, 
non consta ma che T'abbia Tatto per ordine del diret¬ 
tore non è vero, e n'abbiamo certezza! Che à direttore 
abbia consigliato i giovani in quel momento in cui doveva 
cominciare la solennità a quiete e moderatezza è fuor 
di dubbio, e lo avrebbe fatto ognuno che avesse co¬ 
noscenza di pedagogia; e che nella parte ragionevol¬ 
mente dai giovani richiesta, d'adornare cioè Immagine 
del nostro augustissimo re dei nostri colori, abbia con¬ 
disceso ai loro desideri, è tanto naturale che nulla deve 
sorprenderci. 

Così pure che abbia permesso che vi sj ponesse 
l'imagine del benefattore Strossmayer, ognuno troverà 
che sia stato convenientissimo. Ma le intimazioni a cui 
si sia risposto col canto de] : Ne dajmo se, le minac¬ 
cio, le seduzioni e più specialmente seduzioni dì da¬ 
naro {ex quìbus?), sono frange con cui si volle ador¬ 
nare la storiella per furia più piccante e più adatta al 
palato di certi lettori. 

Aggiungiamo per tanto a lode della gioventù, 
che osai in quel frangente si portarono con (anta tempe¬ 
ranza e dignità da non Tare udir un detto o sconcio o incon¬ 
veniente ; da non emettere un grido, non una parola 
alto pronunciata, la quale indicasse benché piccola 
irriverenza verso il proprio superiore. Il tutto passò 
tra i più anziani ginnasisti e il direttore, e tutto 
s' accomodò sì tranquillamente, che alcuni dei profes¬ 
sori là presenti non se ne accorsero, se non facendo 
le meraviglie al vedere appendenti V imagine del 
degnissimo vescovo di Diakovar negli ultimi momenti. 


Del rimanente da questo fatto mature dei so¬ 
spetti contro all'onestà e al patriottismo del MaZura- 
nlé, è una coserei!» che puzza più di calunnia che 
d' altro* Più che trenf anni addietro mostrò e con 
fatti e con parole Antonio MaZuranié in buoni e cat¬ 
tivi tempi, tra encomi e biasimi, tra persecuzioni e fa¬ 
vori, d'essere vero amico del suo popolo; e qualche 
anno addietro la polizìa* -dell» vostra terra pur lo te¬ 
neva d'occhio, onorandolo del titolo di missionario 
panslavistico, quando per l’amore di questa sua patri a 
viaggiava per la Dalmazia. Nè in questo frattempo mui 
quest'uomo ha vacillato nei suoi principi). Che ora 
canuto, e giunto a riposo, voglia egli macchiare i suoi 
bianchi capelli, chi è che lo possa nemmeno per un 
momento supporre. 

A ciò aggiungasi la novelletta dell' odio da lui 
dimostrato verso la lingua italiana, notato dal vostro 
corrispondente nel Maturarne, nel mentre che questi è 
uno dei pochi Croati che conosca bene l'italiano, che 
lo parli con sufficiente purezza e che è stato, notatelo 
bene I primissimo promotore, affinchè ad un vostro 
compatriotta fosse affidata la compilazione d'una gram¬ 
matica italiana ad uso de 1 Croati, onde viemmeglio dif¬ 
fonderla tra noi* 

Degli altri di cui parla il vostro corrispondente 
non so dire nulla, non essendo a mia conoscenza i 
fatti sui quali egli basa le sue conclusioni. Se però 
questi sono tali qual è questo del Maìuranié, poneteli 
ad acta. P. 

(Cari, ap. dei Nazionale). 

Si g. ti., Fiume. Nessuna spesa per la corrisponden¬ 
za. Manderemo fi conto delie tre inserzioni. — Sig. — v. *—V 
Zagabria. Le corrispondenze desideriamo scritte in italiana, 
per evitare la fatica di tradurle* — $ig. B., Sinj. Le filega- 
liU, delle quali voi ci date do tizia ci paiono inverosimili 
tanto, che a noi non è lecito di pubblicarle senza altra 
guarentigia. Perchè non costituire un comitale elettorale, il 
quale ci avrebbe mandato le sue relazioni? 

Sig. G. L. B, Uno del lavori la redazione di regole 
non assume ed inserisce ohi come comunicato a pagamento ; 
V altro è bello e savio, ma di .argomento troppo umanita¬ 
rio e arieggi il sermone. 

Sig* E* L.. fi osala. Quella corrispondenza ci giunse 
troppo tardi, perciò non potremo stamparla. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 

—*m*— (pbb. 17.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVÀLLO 



Preparato a freddo m Terranuota 
<T America. 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, sì giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare V aspetto delF Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
daU'Ollo vero e medicinale di merluzzo 
indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d'America* Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturati a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YQlio di merluzzo di Serraoalto può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie , che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione , come sono a dire le ftcrofole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le* e delle membrane mucose, ta carie 
delle ossa* i tumori glandolar!* la tisi* 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini, la podagra* il diabete* eoe*, Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerpera!!* la miiliare* eoe., si 
può dire che la celerità del ripristmamento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata dì 
quest' Olio. 


L'Olio di Merluzzo di Sferravano u po¬ 
sto in bottìglie di tetro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione 

Ogni bottiglia è accampa- 
guata da una istruzione che 
mi (PI del modo tenuto nella 

P r ®P*nizione, delle sue 
qualità, della sua efficacia, del— 
le dosi, ece. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langton e Fella», e 
precisamente doppia quantità di quelle di Jong. c 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. 

(pnbb. 4.) 

xi Medico più sicuro. 


PILLO LE HOLLOW AY. 

Questa celebre medicina conta fra le prime necessità 
delta vita. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 
molle malattie ribelli ad altri rimedi; riè è uu fatto 
incon trae tabi le come la luce del soie. 

DISORDINI DELLE RENI 

Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
prescrizioni stampate e V unguento sia strofinalo nelle lo¬ 
calità dell'arnione, almeno una volta al giorno, nello sLeuo 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nell'arnione, e correggerà ì disordini di questo or¬ 
gano. Qualora l'affezione fosse la pietra o i calcoli, l'un¬ 
guento dev' essere fregato della direzione del collo deUn 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziente 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 

I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgente delle più fatali malattie. 11 loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e di far 
èco tre re un fluido velenoso per tutti i canali, della circo¬ 
lazione. Quale è ora V effetto delle Pillole? Esse purgano 
gl'intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato normale, agiscono sul 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salute, col- 
F esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte le 
sue partì e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle fu azioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconVeaieote col¬ 
l'uso delle Pillole Holloway. Esse sono la medicina li più 
certa e la più sicura per tutte quelle malattie che sono 
proprie delle donne di'ogni età. 




Le Pillole del professore Holloway sono il miglior 
rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 

Angina, ossia infiam. Febbri di qpal.specie Mal di capo 

delle tonsille Gotta ■ — di gola 

Asma Idropisia di pietra 

Apoplessia Indigestione Renella 

Coliche Indebolimento Reumatismo 

Consunzione Inflam. in generale Rìsìpole 

Costipazione Irregol. dei mestrui Ritenzione d'orina 

Debolezza, prodotta Itterizia Scrofole 

da qual, causa. Lombagine Sintomi secondari 

Dissenteria Macchie sulla pelle Spina ventosa 

Emorroidi Untatile del fegato Ticchio doloroso 

Febbri inlermìtenti — biliose Tumori in generale 

— terzana — delle viscere Ciceri 

quali tana Mal caduco Vermi dì qual, specie 

Queste Pillole, elaborate sotto la sopra in tendenza dii 
professore Holloway, sì vendono ai prezzi di fior. 3, fior. 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 Strend, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia : 
Sebenico, Mistura e BeroS. — Spalato^ da 
Orazio. — Ragusa, Drobas. — Curzola, 

Zocelli. — Cittavecchia. Confalonieri. — 
Zara. Zupamìc. 


S. godilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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a proposito di carestia. 


A due cose fa d 9 uopo tener d’ occhio 
quest’anno! — Impedire la carestia minacciante 
o 'almeno renderla meno innocua che 9ia pos¬ 
sibile. quindi prevenirne la ricomparsa. 

Un cielo di bronzo ha morte le speranze 
degli infelici che si aspettavano un armò non 
triste. I grani bianchi diedero un meschino raccolto, 
i minuti seminati, cresciuti e raccolti senza pìog- 
pia, possono valutarsi non solo a nulla, ma 
ciò che è peggio ad un danno, giacché non 
restituirono la semente nè 1’ opera dell’ agricol¬ 
tore. Le fonti si disseccarono, Perbe non rin¬ 
verdirono il terreno, sicché gli animali, oltreché 
per la regnante epizoozia, andranno a mancare 
nell 9 imminente inverno per manco di foraggio, 
come poco stette non mancassero per difetto 
d’acqua nella scarsa estate. 

Or ecco in brevi cenni lo stalo del mon¬ 
tano nella patria nostra. — Alle famiglie ru¬ 
stiche piò agiate non arriverà il pane a Na¬ 
tale, — che sari delie famiglie medie e delle 
povere? — I campi si dovran lasciar cosi, o 
lavorarli? Se si lascian cosi, allora invece di 
altri lavori fabbrichiamo cimiteri e presto! Se 
si hanno da lavorare, come farlo senza animali 
da lavoro? Da che parte si ritrarranno le se¬ 
menti se manca il pane a sfamarsi? Come si 
pagheranno le inesorate imposte? Come si estin¬ 
gueranno le non meno inesorabili cambiali? 

Sono eodeste interrogazioni alle quali con- 
vien dare risposta, giacché eluder non si pos¬ 
sono. Il quadro è pieno di fosche tinte, il pros¬ 
simo avvenire sì mostra bruito. — Su dunque 
Al rimedio! 

Si dice che I 9 eccelsa luogotenenza e I 9 in¬ 
clita giunta prendano energiche disposizioni A 
scongiurar la tempesta gravida di mali incalco¬ 
labili, e certo fanno i] dover loro, perchè ad 
esse deve piè che a tutti stare a cuore che il 
popolo infelice non perisca d 9 inedia. 

Ma qui fa d’ uopo d 9 energia non solo, ma 
di prontezza nel soccorso! Siamo in settembre 
e P aratura deve essere già inoltrata, e le se¬ 
menti dovrebbero già consegnarsi o fra breve 
alla terra. Se quindi I 9 aiuto non viene pronte 
ci siamo ai Roma deliberante, ed allora .il 64 
non solo sarà anno di carestia, ma anche il 65 
non darebbe le migliori speranze. — Allora bi¬ 
sognerà limitarsi a soccorrere gl’infelici perchè 
non muoiano di fame, ed è questo lo scoglio 
che deve evitarsi. 

Ma mentre l’operosità di coloro che ci 
governano provvede <P una parte alla miseria 
de 9 nostri fratelli, non stia inoperosa la carità 
privata! Le città, i borghi, il litorale, che non 
seniouo tanti bisogni, si prestino allo scopo 
generoso. — Si aprano una volta per dare quelle 
borse ingorde che fino ad ora non sapeano 
aprirsi che a ricevere ! — La carità ingegnosa 
a ritrovar mezzi per soccorrere i meschini si 
sforzi oguor più, si moltiplichi, inventi nuove 
risorse m cosi urgente necessità. — Chi ha in¬ 
fluenza sul popolo, sui patriotti, si sobbarchi al 


santo incarico di elemosinare per i fratelli! Le 
donne, angeli' di carità, ricerchino a coloro che 
nulla sanno ad esse negare, ricerchino per i 
soffrenti I — 1 sacerdoti ad ogni incontro ripetano 
le parole di s. Giovanni : Figlinoli, amatevi scam¬ 
bievolmente, per conseguenza soccorretevi ! — I 
parrò chi, quantunque per volo della dieta e- 
sclusi dal far parte del comune, non so sé còme 
esseri incalcolabili o se come mostri da- far pau¬ 
ra come F orco e la versiera, ricerchino aneli’ essi 
con quella- voce che sanno esser ascoltala più 
di molte altre, ricerchino e battano continuo 
finché loro s’aprano i cuori e le mani de’ fedeli ! — 

Una triste esperiesza ci prova che un anno 
di carestia dà un crollo tremendo alla bene- 
stanza comune; se poi la carestia dura più a 
lungo, il paese chen’è colpito può difficilmente 
risorgere per quanti anni prosperi quindi si suc¬ 
cedano. I più- crudeli nemici della prosperità e 
della ricchezza sono il ristagno negli affari ed 
il regrèsso, e nella carestia concorrono entrambi 
questi terribili fattori. Ristagno, perchè il lavoro 
diminuisce, la terra rimane inoperosa per F im¬ 
possibilità di utilizzarla... ma che die’io rista¬ 
gno?... tutto alla fine si riduce a regresso, 
giacché in economia il non procedere è già 
regresso ! — Ed il regresso è immenso I regres¬ 
so, perchè i bisogni sussistono imperiosi, mentre 
è più difficile F appagarli e per mancanza di 
mezzi e per prezzi accresciuti; regresso, perchè 
i doveri da compiersi rimangono inalterabili o 
crescono, come F imposte; regresso, giacché i 
debiti già contratti fa d 9 uopo aumentarli, cre¬ 
scerne gl’interessi; regresso nei morale giacché 
il morlacco, specialmente privo di mezzi propri, 
per istinto di conservazione ed un certo affet¬ 
to alla vita fortunosa del malvivente, si getta 
alla macchia e vuol vivere a spalle degli altri. 
Ed è così che ia beneslanza riceve il colpo dì 
grazia, ed il pensare ad un migliora meli tp di 
condizioni economiche tra noi, comincia davvero 
a cader net regno delle utopie! Ma che serve, 
convien far tesoro di tutto, sian pure utopie, 
ciascuno deve concorrere come può al ben¬ 
essere di tutti, e dalle utopie stesse risulta 
talvolta qualche cosa di utile. La. selce percossa 
genera la scintilla. — L’attrito genera la fiamma.— 
Le 'nubi ;cozzanti nel cielo schiarano il sentiero 
col lampo. — 

Di quanto vantaggio non riuscirebbero in 
simili circostanze le casse di mutuo soccorso? 
Ora tutti le vorrebbero avere,' e cessato il bi¬ 
sogno, si cesserà pure di pensarci sopra. 

Ma su tale argomento già ne fu detto 
abbastanza in questo giornale al n.° 68 de) 26 
agosto, e noi non sapremmo altro che unirci a 
quel voto perchè speoialmenle ai lavori pubbli¬ 
ci sia data una spinta potente. 

Dove non siamo d’accordo coll’ opinione 
del precitato articolo è il punto che dice : “Ogni 
comune dunque della provincia dovrebbe stan¬ 
ziare nel suo bilancio una somma proporzionata 
alle sue forze e condizioni per sovvenire alla 
carestia sia de) suo circondario, sia de’ circon¬ 
dari vicini, sia pure de’ lontani.„ Senza osservare 
che le imposte sono arrivate ad una gradazione 


da renderle sensibilissime alla pubblica econo¬ 
mia, che questo mal vezzo di proporre addizio¬ 
nati ad ogni minimo bisogno comunale è già 
troppo in uso, e fa guaire dolorosamente il popolo, 
questo povero uccello che si va lentamente spen¬ 
nando, osserverò : come mai s 9 ]ja ad accresce¬ 
re F imposta d 9 un comune per avvantaggiare 
il proprio circondario? Là regna la carestia, 
quindi misèria, quindi mancanza di tutto ; da che 
parte adunque aumentare i pesi ? — Nella care¬ 
stia un comune da questa colpito ricercherà soc¬ 
corsi da un altro comune che non è in eguali 
circostanze dolorose — benissimo — ma sarà 
perciò giusto esigerli con diritto.e se fa d’uopo 
anche contro voglia? Non la mi pare cosa nè 
prudente, nè giusta, e sopralutto non costitu¬ 
zionale ! — 

Ora resta che cercando di raUeraprare i. 
mali presenti e renderli men gravidi di tristi 
conseguenze, si peusi ad estirpare per sempre 
la carestia, questo caiicro roditore deila vitali¬ 
tà di questa donna dei dolori chiamata Dalma¬ 
zia. — Ed in ciò deve specialmente rifulgere la 
sapienza de 9 nostri padri conscritti, ai quali per 
agevolare il cammino ogni buon patriotta deve 
accendere quel poco di luce che sta in suo 
potere ! 

E qui ancora una volta, fra i mezzi di 
procurare il bene avvenire del popolo, ricorde¬ 
rò F istituzione delle società di mutuo soccorso 
per F agricoltura. 

Di più, parlando una volta, in questo giornale, 
sulla pubblica istruzione, e proponendo un au¬ 
mento di compenso ai maestri, fu accennato ad 
una fonte di ricchezza, ora negletta, sprezzata, 
non calcolata, lo parlo dell’immensa quantità di 
beni comunali, dai quali nulla si ritrae, i quali 
sono oggetto di contese e di risse, cagione 

principale del non avanzar mai in fatto d’ agri¬ 
coltura e pastorizia, e che invece potrebbero 
essere causa di benessere generale. 

Non io, ma un uomo che di economia 

pubblica ne sapeva quanto altri inai, un uomo 
per ogni cinto rispettabile alla Dalmazia e di 
benedetta memoria, Vincenzo Dandolo, non ces-, 
sa mai di deplorare i danni sì economici, che 
politici, che morali, derivanti a) comune dalla 
grande estesa de 9 beni così detti comunali. 

In fatti, i beni comunali ordinariamente sono 
o pascoli o boschi, ove tutti indistintamente i 
facenti parte dì un comune han diritto o di 

pascer animati o nei boschi di far legna. Con¬ 
seguenza di ciò si è, che ognuno cerca di trar¬ 
ne il maggior vantaggio possibile per sè e per 
il tempo che può maggiore. Perciò cosa si os¬ 
serva generalmente nei pascoli comunali? che 
questi sono in uno stato deplorabile, nè più 
ormai meritano il nome di pascolo. Il pascolo 
comunale non lo si coltiva per servirsene e 

renderlo migliore per F avvenire, si cerca soltan¬ 
to fruirne più degli altri, talché in pochi anni 
diventa una sterile landa. Dice il precitato tir 
lustre Dandolo, a proposito della differenza tra 
ti possesso comunale ed il pri\ aio e sali 9 in¬ 
teresse che se ne potrebbe ricavare : “basta 
dare nn occhiala dove finisce un pezzo coltiva-. 
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tp- di ragion privata e coinlncìtì lo sterile canapo 
conni',mie ; basta dare un occhiata ad alcuni adiri 
£ézzi coltivati di ragion privata che poeti tal¬ 
volta qua e là si trovano in seno agli stessi 
comunali; basta finalmente vedere cosa sono 
divenute quelle porzioni £ beni comunali die 
sono state qua e là vendute e livella te. „ 

Il pascolo comune 4^ e nta adunque una 
sventura comune, giacché nn 7 infinitesima por¬ 
zione di beni comunali coltivata a dovere da¬ 
rebbe prodotti infinitamente maggiori a quanti 
ora ne danno tutti insieme i beni comunali. — 
la seguente proposizione fa comprendere come 
la pensino in proposito i comunisti in genera¬ 
le, per quanto siano ben’ intenzionati: io, dice 
ciascuno d’ essi, approfitterò di quest’ erba o 
taglierò nel bosco questo legno, giacché se non 
lo faccio to, lo farà bene un altro; è meglio 
adunque ne goda io che altri. — E questo giu¬ 
dizio, egoistico se volete, ma vero verissimo, 
fa sì che sì vada a gara nel deteriorare ì beni 
comunali. 

C’ è di più. Il proprietario privato d’un pascolo 
o d’un bosco non.ci laseerà già per entro pascer ca¬ 
pre o lo farà con riguardo, giacché sa che 
«fuetto sono la distruzione dei pascoli e dei bo¬ 
schi; fra noi invece abbondano gli animali ca¬ 
prini, appunto perchè si cibano d’ ogni cosa, e 
poiché le pecore intristiscono i luoghi ove non 
sono buoni pasoòti, così a queste si dà il bando 
e si tengono quelle più facili a mantenersi. 

Per gindieare dei pascoli guardate gli ani¬ 
mali! Per giudicare poi sul modo con cnì sono 
tenuti i boschi e dì quanto aleno diminuiti, basti 
fare il confronto fra i pezzi della legna di 
quindici anni fa ed i presenti. 

Pare che la ricchezza e prosperità d 1 un 
paese vada in senso inverso dell’estensione dei 
beni comunali, perciò si pné dire quasi sempre : 
tonto più prosperità in nn paese c ricchezza, 
quantomeno fondi comunali!La è sempre Topinione 
di Dandolo. E ciò appunto per la ragione sopra detta, 
clic mentre nei beni comunali se l’individuo non 
ne usa ne abusa la massa;nel possesso privato 
invece l’indivìduo fa conto su quel che possiede, 
e per la ragione appunto eh’ è suo e che spe¬ 
ra solo in quello ne usa, ma nello stesso tempo 
lo coltiva, lo migliora. 

Dei beni comunali adunque non ne ha van¬ 
taggio la comunità, giacché appunto per esser 
di tutti finiscono cól non giovare a nessuno. — 
Non ne ha vantaggio P individuo, giacché uso 
a trovare quel magro pascolo, non sì cura di 
coltivarne per sé particolarmente, e contento 
del bene comune, per quanto miserabile, non 
6’ indurrà mai a far un prato artificiale. — Sono 
cagione di maggior inerzia nel rustico che così 
non procede mai a miglioramenti. — Non fanno 
progredire la pastorizia, mancando la prima con¬ 
dizione a ciò necessaria, la buona pastura. — 
Fanno che si distruggano i boschi, essendo fra 
noi le leggi forestali lettera morta, e quando ci 
dan dentro in un fondo boschivo, non si accon¬ 
tentano i villici di curarlo, ma lo dìslruggon dì 
pianta. — Producono soventi risse e contese 
fra comuni confinanti. — Non danno reddito 
all’ erario, perchè quei tratti infruttuosi non pa¬ 
gano clic la scarsa imposta dei pascoli, mentre 
coltivati da’ privali potrebbero esser fonte di 
risorse all 1 erario stesso. 

Questi tratti infruttuosi che si trovano in 
ogni comune potrebbero quindi esser un mezzo 
di risorsa per il comune stesso o dividendoli fra 
i singoli comunisti con trattati di affittanza o 
concedendoli a livello. Nell’uno e nell’altro ca¬ 
so, di questo reddito, che al certo non sareb¬ 
be minimo, si potrebbe formare un fondo per 
spese imprevedute, e specialmente per soc¬ 
correre i comunisti in anni di carestia; fondo 
che, coscienziosamente amministrale, potrebbe 
crescere ed assicurare ai villici un certo rifugio 
nei tempi calamitosi, senza calcolare la crescen¬ 
te prosperità dei paesi, ai quali quei fondi, prima 


di nessun volere, sarebbero nel prosane avve¬ 
nire cagione di benestanga. 

lo so ebe difficoltà immense Pesterebbero 
a superarsi in una tale rivoluzione, ma le gran¬ 
di rivoluzioni appunto est politiche efce econo¬ 
miche non si fanno sonno grandi «nerifiat * sen¬ 
za dar di cozzo in potentissime invalse consue¬ 
tudini. Ma se ogni difficoltà dovesse frenare lo 
slancio dei ben pensanti filantropi, il meglio nmr 
sarebbe mai d’ attendersi, e <T altronde chi lo 
vuol cercare e trovare la via cospersa di fiori, 
non è individuo da ciò. 

Ad. ogni modo credo la sia questione da 
discutersi e trattarsi in ogni modo, e l’inclita 
Giunta, che su di ciò deve aver l’occhio parti¬ 
colarmente, dovrebbe fame oggetto di studio 
maturo. G. R. 


Ripetute volte abbiamo parlato della Frotte, 
giornale dtrneeirtraiistn di Vienna, e fato» assa¬ 
porare «i nostri lettori tanto le corrispondenze 
che esso riceve dalla Dalmazia, quanto He elu¬ 
cubrazioni antinazionali della sua redazione. Ned 
mentre siamo in caso di manifestare un nuovo 
prelibato penstere che ci vieti fatto di leggere! 
in quel foglio, abbiamo anche da comunicar toro 
una classica tirata del suo corrispondente dal¬ 
mati no. Ecco la scoperta del giornale viennese 
che porta in testa per motto diritto ugual» per 
tulli: L’ Austri» deve unificarti per meteo dèlia 
sdenta. Sapete, o lettori, «he cosa significhi ciò ? 
Ve lo dirà la Presse stessa: Peccato'che 
bia lascialo nazionalizzare ie due sm wersttà di 
Peti e di Krakovia! Vi si ripari' almeno in. parte 
col fondare V mwertdà ledete» iti Trami focaia. 
E poi ci si dirà che combattiamo cèntro il-ventai 
se gridiamo alla germamfczaatone ? Non ò quatto 
raccomanda In Prette l’intedescamento beilo e 
buono dì tutta 1’ Austria ? 

Ora al oormpundeate. Ecco ìf tenore idèi 
suo scrìtto : 

Dalla Datmasàa, 4 settembre. 

Le "correrie per prendere i malviventi non ave¬ 
vano finora alcun effetto pei seguenti motivi, li mal¬ 
vivente di qui non si distingue pra- nulla nel vestito 
dagli altri contadini armati, e questi non lo tradireb¬ 
bero mai a nessun costo. 

: I nostri monti e le nostre rupi contengono tante 

1 grotte e spelonche di immensa estensione, che, come 
mi assicurava nn esatto -conoscitore di questi contorni, 
tutta Tarmala austriaca potrebbe aoquartlerarvisi, com¬ 
presa anche l’artiglieria. Gl’ingressi poi di queste grotte 
e spelonche sono per Io più così nascosti e irreperi¬ 
bili, che vengono scoperti solo a caso, e sono poti 
soltanto ad alcuni individui; questi nascondigli servono 
di ricovero ai malandrini. 

Finalmente riuscì ad una pattuglia di scontrami eoe. 

Se finora abbiamo dovuto ribattere la ma¬ 
lignità di questo seribaochìante, qui neo oi resta 
che constatarne l’assurdità. Non le sono queste 
classiche fanfaronate? 

Eppure questa Preste, ohe scrive la pro¬ 
pria satira in testa al giornale, - che predica in 
Austria la distruzione d’ ogtii sviluppo nazionale 
non tedesco, che tiene a suo stipendio nelle 
provinole collaboratori del oaHbro di questo no¬ 
stro , è 11 gran giornale liberale di Vien¬ 
na e F ammiratore divGlo del signor ministro 
Schmerlitìg. X 


(Nostre Cerrisptmdtmse) 

Vienna , 15 settembre. 

... n. Argomento politico interessantissimo fu ed è 
tuttora la sosta dì poche ore che fece a Vienna ih questi 
ultimi giorni il gran principe Costantino delle Russie, dì 
passaggio per la Crimea. Siccome tt principe, a quanto 
vigeva finora, non è troppo amico dall' Austria, « .in un 
altro suo viaggio avea evitato Vienna, il solo fatto die 
questa volta l'abbia toccata avrebbe bastalo per fondarvi 
un nuvolo di congetture. Ma si aggiunse che il principe 
avverti la nostra corte imperiale del sno arrivo, e che 
questa lo ricevette ad ospitò tordiaUsstma<feant& Ségni atra 
pioggia d'arti cotoni intenti precipitato aata ad allontanare il 
sospetto di un'alleanza colla Bussin e a sostituirgli una 
qualche combinazione plausibile e meno impopolare, Chi 


[disse che il frsUtio dtto czar era venuto per proporre E 
buoni uffici della Russia presso la corte di Seriktò ot4- 
l’affare della riforma federale ; chi altro, cha asso renava 
uua specie di ultfuutu», « questi erano gli «tornati; e 
riti finalmente, che il principe, più propizio rito avverso 
ai Polacchi, era renalo por ringraziare di proprio impulsi? 
«te per gli .attimi è' ihùtessava. La spiegazione più alla 
maoo, o sfuggì davvero ai uoslri politici, o se la lasciò 
sruggire ialenzionatameote. Eccovela in breve. La Russia, 
cui-r alleanza dell’ Austria «ette potenze occidentali finora 
don ha fello anale, ha volate esprimere a Vienna la sua 
rfoouoscenza pel contegno nentrale e passivo « assicurar¬ 
selo anche per P avvenire. Il principe Cementino dovette 
cedere alle istanze di suo fratello ed essere V organo Mi¬ 
questi sentimenti, mentre che a Vienna si- eredi opportuno 
il momento per dare alla Russia una- nuova aseteurazioun 
che l’Austria, benché unita nella quisfioUO polacca cotto 
potenze d’ occidente, non lascierà la sua via di mazzo, uè 
sorpasserà di fronte alla Russia i limiti dell' amicizia e del 
buon accordo. La cordialità de!]’ alto biconi ro fa quindi 
juUiuAlyuùiuw . 1J( . 

La quia tiene della riforma germanica è entrata in 
EDO audio <€ .«sftoeifcariaffib e f «nmaosili, ohe vanno «u*- 
ine alando, e che secondo motti mattono a pericolo la pace 
della Germania* 1 prìncipi che sottoscrissero a Francòfoni; 
V etto di riforma, lo gradirono collettivamente alla Frussin 
pecchi vi ai («prima coiqp lesivamente* La risposta non 
giunge ancora e ta ai attende di giorno in giorno, ju& 
indirettamente la Trucia ha Tatto già conoscere le sue 
intenzioni* L’ atto dì riforma è, come il rig. de Bism ntk 
dtoe a tutta F Enropn, e come voi giu saprete, un atten¬ 
tato all 1 onore della Prassi* e alla sua posinone cóme co¬ 
tenna federale, ed è per ciò che. venne scolta la camera 
elettiva di Berlino per avere un' altra die dia più ascolta 
alle idee strategfco-mitiLari del primo ministro* Collo scio- 
gtimentu dèlta camera e col decreto die portò questa mt- 

it signor de Hi spiar k tat già risposte indi rettamente 
«ìdqIw atT atto di rifornita in un itvodo che non «efo IpufHe 
ite speranze di accordo, ma risveglia in tìecmmua i timori 
di lotto e guerre civili, impero celi è anche Y altra parto 
sembra cominci a prendersi a cuore T atteggiamento niì- 
bnccÌQ9fr e provocante delta Fresata, ^ sì disponga a passi 
ebe n «tutti mente non fontano dite crescete firn turioni 
hr qaeélo riguardo vi ,è una quantità di rumori^ e alta piti 
lunga, pervenuta che sarà la risposta *\V allo di 
una solenne manifestazione dovrebbe scoppiare» 

La risposta dei gabinetto di Pietroburgo all* ultima 
nota mi siriaca sarebbe pervenuta qni ieri F altro* Non sap¬ 
piamo .detta glint amen te ìt -suo con tenuto, un abàiprno 4#*^ 
tegza che esoa respinga upovifaette ftgùi trattativi lino é 
tanto che la Polonia venga parificata. $e mai ci dovesso 
esser guerra, ta dovrebbe scoppiare adesso dopo il terzo 
ostinato e provocante rifiuto delta Bussi a di aderire ai de¬ 
sideri delle potenze, ma, assicuratevi, avi-erto pace, ^espli¬ 
cito dichiarazioni drif Inghfttctra, gF Imbarazzi ottani* delta 
Emo eia col JfoariòQ, <e ie iàtenzioiii parifichi d#t ftéstafe 
gabinetto, ce ta fanno certa; ma se toUaqueato wmjbasfo, 
prendete anche il permesso di tre settimane del principe 
fletterei eh per un sintomo che gli affari della Polonia per¬ 
mettono quiete e ritiro* — A proposito det Metterti idi, 
dia approdi torà di questo suo petfmcsto por Vèòtaé anche 
aino a Vimfoi* qi è ima voce, secondo ta quata egli jwo 
ritornerebbe più a Parigi, pqrchè simpatizza irqppo con 
Napoleone. Un'altro rumore vuole invece tutto il contrario: 
che T Austria intenda adesso stringersi stretti ssi ma me ni e 
colla Francia, e che perciò il principe flettermeli tcrrd Ut 
«onte Recbbdrg il portafoglio degli esteri. Slmili versioni 
dia me Irri manto Apposto mostrerebbero al più ebe T Austria 
tiene ta via di meazo anche verso ta Francia v qual¬ 
cuno le prende per prova certa, e deplora questa amtoizta 
con tutti come pericolosa* 

Avrete inteso che ti 00 coir* Farciduca Massimiliano 
riceverà a Mi ramare la deputatoli* mwriom eh* gli vie¬ 
ne a partecipare la risolo rio ne del congrelso dei ootabili, 
convocato da Forey. Qm ri A in gronde agitazione per ta 
risposta che I 1 arciduca darà alla deputazione, e i Togli piu 
influenti dèlta capitale, che combattono energicamente que¬ 
sto dono di Napoleone. Ili, Vorrebbero la fosse negativa* 
Ciò nonpertanto è inverosìmile che t arciduca rifiati definì 
li va manta T offertagli corona, e ài più esso ripeterà alta 
deputazione ie due condizioni fissate a Napoleone. Sembra 
deJ resto die questi instata per ta pronta acccttazione; il 
carteggio tra esso e V arciduca è continuo* e taluni vo¬ 
gliono sapere che se tra breve T affare non è deciso, que¬ 
sta candidatura potoebbe andar a monte* 


truù, iQ sètUMÒP#. 

.1u,- Qui ritornano Continuamente te voci di viste stra¬ 
tegiche sul nostro porto. Si dice dhe dallo parte ocriden- 
Utfo verrebbe forti fletto con un'opera da costruirti oib* 
T Itolo Boa, atta quale ; neenssaattinente ri aprirebbe in* 
strada carreggiabile dglla r città* Per la stessa ragione dicesi 
che vengano accelerali i lavori del ponte, i quali però di 
loro naturi non possono per ora procedere che lentamente: 
si tratta dt cavare prima dt tutto le antiche fondamenti 
> delle lesta del pónte levatelo. Intanto si tìppareochtano i 
materiata, -epactalmqitè ta forra dì Santorùro, ebe ooeor*. 
rerà - tu qnani:là abbondante jper le nuove costruzioni' i* 
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Tt ali polendo l ni orni ermi dj slrelcgìa; ma per le condizioni 
titilli marina austrìaca rilento, che ÌE parto di Truii, a me zio 
del nuovo ponte, posto m comunicazione col canale delle 
CnsTethi e col porto di Spalato delle paludi, sarebbe aita 
delle .più imperlanti stazioni militari dell* Adriatico. Dal La 
fCarentu fino fl Sebenico, le sole vie carreggiabili clic 
congiungono ìì litorale coir hi Ieri io della Dalmazia, pon¬ 
gono capo ni bacino predetto. Finora vi sono due di 
queste vie: quella di ItUre, che si dirama poi per Miu'y 
>ìinj e Imoski; e quella di s. Elia, che mena a .Sebenko, 
« che potrebbe con grande vantaggio per meno tTun 
tronco burri* dirigersi sopra Dends e Kidn. Dalla riva 
ilei canai e delle Castella potrebbe assai facilmente costruirsi 
una strada, die conducesse più direttamente dell' altre due 
nel cuore deila provincia verso Yerlika, iutersecando la 
strada militare KLisa-Dernì& Di questa descrizione topo¬ 
grafica vedrete, che in linea di difesa del paese e d'ap¬ 
poggio per la flotta a difender la costa, la predetta sta¬ 
zione navale supererebbe dì molto quelle di bissa e di 
Fola : la prima suppone una forza navale che T Austria 
ancora non possiede, e la, seconda non è che ,on semplice 
rifugio pei navigli, in un punto, resecato dal reato del li¬ 
torale ad r iati co. Parerà forse strano a qualcuno che un 
vostro corrispondente si occupi di questi argomenti* ma 
se interessano la nazione e lo stato, è missione vostra e 
mia di occuparcene. 

A proposito di missione, non so se ne converrebbe 
r Osservatore Dalmata, al quale deste quella lezione. Posto 
che ho nominato questo foglio, vi scriverò alcune rose 
<qui pensale e dette sulla nuova sua redazione. Un ir r. 
cnnsigUrre di luogotenenza redattore del foglio ufficiale 1 
Vuol dire che quegl 1 i. r. consiglieri non hanno troppo da 
fare neMoro dipartimenti, e quindi è bene, come si disse 
olla dieta* che si faccia economia e se ne diminuisca il 
numero. Mu forse che nella nuova redazione stia appunto 
r economia falla, che cioè per ovviare ai rimarchi uditi 
nella discussione del budget dell' impero per V anno cor¬ 
rente sullo sperpero del danaro nei fogli ufficiali, si rifilai 
volute risparmiare la spesa di redazione in caricando te ai* 
consigliere: P economia sta bene sempre d aperte Ite, spe¬ 
cialmente in Austria si tempi che corrono. — Cospetto ! 
direte, prima strategia, ora economia! — Piaoo, piano, c'è 
ancora qualche cosa. — Proseguendo F argomento della re- 
dasìoae ex offo+ qui - si osserva, che la scelta, non della 
persona, ina della carica, fe poco beli consulte, a meno 
ohe non ri* abbia volalo realmente fare economia, tìe un 
i* i\ consigliere luogotenenziale fu posto alla redazione del- 
r Osservatore^ conviene ebo II mondo penai una delle due: 
a <*e in Del ma* te, fuori del gre mio governativo, non vi 
sia alcun ingegno atto a farsi V interprete della pubblica 
amministrazione verso la pubblica opinione; o che nessuno, 
il quale non sia stellato e gallonato, abbia voluto in 
feccia alta pubblica opinione assumersi a portar 1 quarti 
dell 1 amministrazione (tri regno. Il primo caso da noi non 
v T é cbi te voglia ammettere; e del secondo dicono che 
irta* uno può dar ragione che il governo stesso. Basta, cì 
veda IL signor SohmorVing; è affare tutto suo. — Che pd~ 
liliooov direte ioni, che pelltìeoni quei Traurinì 1 — Che 
cosa volete? AL pensa anche qui; ri» così avranno pen¬ 
sato d «per tutte. 

Questa state fummo visitati dal vainolo; che Iddio 
ci salvi da mali maggiori nel prossimo inverno, che si 
affaccia ben triste, specialmente per la parte montana di 
questo distretto, rovinala dalla siccità estiva. 


Fttftpe, 10 settembre, 

•lAtetltnto femminile Virole. Tenutoti* 

Tanno scolastica, i giornali oggidì si occupano degli Modi 
percorsi. Quafttaaqae ì nostri stabilimenti tutti ponno sod¬ 
disfare alfe erigerne, e «ono encomiabili per i profitti 
che se ne tìoaivnDO, per ora ci limitiamo a far meiiziótte 
ri' un istituto^ It fatte è unico pel mo genere iu Fiume 
ed in tutte le ooste deiT Istria e delia Utattmzie, vogiiam 
dire nettalo d' educazione femminile della signora Hosalia i 
Varie. Non v'ha famiglia la quale non abbia manifestata 
la sua piena soddisfazione ii dieci anni dacché esso dura. 

I saggi osservati quest' anno ae consolidano ri credito, ed 
ì Fiumani vanno paghi per il lustro ohe ne deriva alla loro 
città, ih verificarono queste volta progressi maggiori nella 
lingua slava, insega sta da un valente e dotto dalmata. Si 
encomiarono f Lavori specialmente di bianco, e la buona : 
p«muncid nette differenti J ragne. I favorevoli giudizi furono! 
imanimi. [ 

V illustrissimo supremo conte per propria persuasione, 
ed interprete delle favorevoli toformaxioaì attenute, dfehia^ 
rava emersi egli altre volte recate alTistiuito per proprio 
riovere, ma. volervi intervenir* <T or i tuia ari jor ; propria., 
compiacenza. — 

Chiuderemo questi canni col dire che il nostro collegio 
Variò, par tutti i rapporti, ed iu specie doli» posizione 
geografica di Fiume, dovrebbe esser preso in considerazione in 
Dalmazia ed in Istria, potendo visi affidare le fanciullo 
con piena "fidùcia. 


Zagabria, 12 settembre, 

f-v-) "Tprocc^si della stampa, assopiti" du qualche 
tempo, incomjiiciujjo di imovo a risorgere. Anche il Posar 


sarebbe stato accusato da qualche giorno da questa pro¬ 
cura di stato, per tre articoli pubblicati nel corso degli 
ultimi due mesi. Le forze muscolari del partito retrogrado, 
(non parlo della procura) sono intente a far cessare quest'or¬ 
gano nazionale e convennero dicendo: eradamvs eum de 
terra ri iw fflwn . Ciò è ben naturale: quanti'essi f avranno 
annullato, sparirà dalla feccia della terra il severo censore 
decloro sotterfugi e avranno libero il campo detrazione; 
te secondo luogo essi pubblicheranno un ;gfornaio, H quale 
ben riàrimouti saprà propugnare la causa del .popolo. Lodare 
il merito, apprezzare la virtù, agire cautamente e saggia¬ 
mente in guisa elle là ra^dratenost^ citata dalla cancelleria! 
aulica come unico ostacolo alta convocariogfe detta dieta, 
abbia taratine un tempo» , 

<3ol gridare non ni fe mi Ilo; proverbio antico;-fatti 
o* vogliono e non parole* Se il Posar atesoe fatto poll¬ 
inica in favore dei deliberati presi da questo tribunale 
contro il doli. Sterèovié e contro il Leti», ae i consiglieri 
dello ìnpanie non avessero declamato tea lo contro In tefa 
Àgramerica, se avessero prestato aiate ai ricevitori d«l- 
Timposte, se avessero finto d'aderire all'invito pel 
&rath> eccoti la rauànttenott betta che cessata, eccoti con-. 
Vocale b dieta) Cosi ri ragiona dai couser va tori. 

Il barone Knàltu, grau-mataio delb luparia di Zagabria,. 
ebbe il decreto di sospensione dalla "sua corica, © questo 
de «rete Tu tetto nelle piccob assemblea di questo comi tate. 
11 barone Kusbn, uomo liberale nel vero senso della parola, 
fedele a 8, M. il nostro re non meno ohe atta sua nazione, 
è uno dei cupi del partito d'opposizione e come tale fece 
opposizione tento nell'ultima dieta, quanto nette nssembleu 
di comitato. Vuoisi abbia egli commesso un ab oso d'uf¬ 
ficio, allorché nell'occasione dell'ultima aduuoca diresse 
ai giudici distrettuali Piovilo di comparire in maggior nu¬ 
mero possibile, trattandosi della riorganizzazione delle co¬ 
muni, e ciò per opporsi alfe tendenze dei nostri iupmi. 
Che le massime del nostro sotto-ìupano aieno retrograde, 
ciò negare non potrà nessun imparziale. 

Fosso assicurarvi che il caso del (Curia* <te 'molto a 
portare. Noi rispettiamo il nostro $ran-£up<mó cote* eccòfe 
lente letterato, come colui che una volta adoperò tette fe 
sue forzo onde giovare al progresso della ftostra barione, 
ma nelle presenti circostanze politiche non possiamo *<Ht 
giudicarlo poco canto in alcune sue deliberazferi. l^a r ^«usa 
del popolo o tosto o tardi trionferà, e secondo il -nostro 
modo di vedere non è lontano il dì del suo trionfo, vìile 
le critiche circostanze in cui T Austera presentemente ri 
ritrova rispetto olla Prussia, b Francia e V Italia. Che 
l'Austria debba assicurarsi la pace interna ,por Irarei fuori 
deir imbroglio incontrato a Francoforte, di riò nessuno da 
noi più dubita; conferma dì ciò sarebbe it viaggio ^rite 8. 
M. decise di fere nell'tngherln per dare un'altro espello 
olla questione dei Maggiori. fe Ul frangente miche la no-, 
stra questione prenderebbe altra piega, eil il uostru yran- 
bupatia dovrà abbracciare la nostra politica, o trovarsi in 
imbuir azzo. 

La sospensione del barone tastali sarà T oggetto di 
um vivo dibattimento netta prossima generale assemblea, 
essa deciderà della sua dimissione; il Kuslan è inolio ama¬ 
to e prevediamo che gli sforzi di sua Ecc. resteranno 
privi iTefteUtK Nel caso die il Kuslan fosse dimesso, odo 
diro che li partite liberilo a’ allontanerebbe dall'assemblea, 
nel qual (partito potete annoverare tre quarti dei membri 
componenti la sfeW Ed allora?!... 


Chiasma dell* anno icolastico 
«elle «ernie nomali di Spaitelo* 

Spalato^ 12 settembre, 

(K*> Qmesti aliteli giorni ebbero qui luogo gli 
esami fiorii delb caposcuola normale e della scuoto 
femminile. Parlando di quest’ultima, accenneremo anzi¬ 
tutto eh® fc povere ragazzine sòno ancora condannale 
nel vecchio tectibe, o ristretto e basso e indecente e 
roafetno. Imlecoxoao anche per un villaggio, è un vero 
obbrobrio polio ^città di Spalato e un’onta alla civiltà. 
E anche a questo difetto conviene attribuire la scar¬ 
sezza della frequenza, Saremo delusi di vedervi prov¬ 
vedalo almeno pel prossimo venturo anno scolastico? 
Riteniamo di sì, chò i grandiosi progetti peli’educa¬ 
zione dette fanciulle del ceto privilegiato, abortendo 
per sè, non lascoranno agio a ben concepire c me¬ 
no ancora fruttuosamente partorire per quelle Jet po¬ 
polo. Cresce poi in noi sempre più il convincimento 
che V ahhadcssa delle nostre monache non possa tilil— 
mento e quindi noa debba essere la direttrice detta 
scuota, e che le attuali maestre, se ne togli una sola, 
non sono fitte rii’insegnamento, e segnatamente due 
per difetto d’istruzione ed una per difetto di metodo 
e p«r -rilasciala ben là d'animo, dannosa al pari delTi- 
gnoreitza. 

La massima parte delle frequentanti sono le ft- 
gite del popolo e delle famiglie slave, e fe lingua slava 
vi-occupa r ultimo dei posti, e vi viene trattata come 
cosa della minima importanza. E fa pietà il vedere 
come io altronde assai Intelligenti ragazzine slave toi^- 
mentino la memoria per ritenervi un’ammasso di re¬ 
gole dì lingua non propria e una farragine di espres¬ 
sioni che ne intendono nè intenderanno inai. 


Pari trascuranza della lingua slava ci venne fatto 
di osservare nella scuoto maschile. Uno slavo devo 
imparare e il leggere ed ogni altra cosa in lingua 
non sua. — Per tal cosa ci limiLiaimD ad esprimerò 
il nostro biasimo in genere, senza riservarlo ad 
alcuno singolarmente. Osserveremo però che i piu 
dei maestri c delle maestre sono poco atti all'istru¬ 
zione della lingua slava, e che i ragazzi non ver¬ 
ranno mai bene istruiti, se polla lingua slava non 
verrà assegnato un maestro appesito. Oltre gli 
altri vanteggi avrebhesi con ciò anche quello di dare 
un necessario riposo n tutti gli insegnanti. CI Sorprése 
per altro ehc anche agli estimi pubblici abbia H diret¬ 
tore Fubroviè fatto toccare con mano codesta nof^- 
cu rati za petto lingua eoli'«ssegnare a questa la 

minima parte del tempo e col trattarla in quel modo 
e con quella fretta. Ma non vogliamo fargli rimpro¬ 
vero, se la voce mitosi spiegò per misericordia; se fe rar- 
ne di iep* m e chiamò in slavo acceco mesa , in luogo 
di &eceviita o almeno di zcvje meso; e se si com¬ 
piacque di ascrivere ad ùicrctfjtva nei nostri Mori ar¬ 
chi T uso del semplice ti per tondo non -pecione di ri¬ 
guardo. mentre lo usa nuche con Dio e mentre la pu- 
rezpfr della lingua non a mine Ite altra forma come non 
ne «monelle nemmeno fe felina. 

Con ciò non neghiamo molliplioità di sapere tri 
signor direttore, che ne ha dolo anzi prova abbondante; 
>nw s’ingannò volendo convertire in palestra di ordi¬ 
no ria istruzione il campo degii esami, quasi temesse 
(Tessero poco conosciuto, Du ili qua il troppo e il 
concitato parlare, e lo inevitabilmente involontarie 
scappate; e da di qua anche la quasi inutile presenza 
dei maestri. 

Notammo con dolore T assenza dette autorità cd 
ecclesiastiche e politiche e comunali. Non ìslà ad esse 
a cuore la pubblica istruzione, e non hanno il do¬ 
vere di sorvegliarla ed animarla? Il fidarsi troppo è 
il’ unico modo per impedire clic progredisca. Anche 
■V uditorio fu scarso, ie assai pochi genitori vennero a 
convincersi personalmente dtd profitto dei loro figli. 
Eppure r istruzione e V educazione sono le prime basi 
della civiltà, e le prime ruote nel carro del ycfo pro¬ 
gresso. 

Questa mattina vennero distribuiti i premi a^li 
.scolari e atto scolare delle scuole normali. Il signor 
direttore fu troppo avaro cogli inviti, e mancò perfino 
agli inviti soliti a farsi ogni armo; e noi ci asterremo 
dal giudicare, se ciò accadde per noncuranza o per 
altra ragione. Ad orila di questa mancanza, V uditorio 
sarebbe stata abbastanza numeroso, ma il sig. direttore 
drovò modo a ridurlo scarso. Invece di Fare, come si 
faceva ogni anno, la distribuzione nell 1 ampia chiesa 
unita all’istituto, egli la volle fere quesfanno nella 
sala interi». Doi mmli fe nudi tornò pei fatti propri, 
un terzo rimase nel corridoio, e gli altri pochi a mal- 
igio all 1 cstrcmìUi dello sala, ed una gran parte non 
ci venne quando riseppe che la distribuzione avrebbe 
luogo non in chiesa, ma nella detta sala. Anche i frati 
se ne o(lesero, e potrebbero in seguito rifiutare la 
chiesa. Ciò non sarebbe ri certo avvenuto, se il sfe. 
direttore di piò badasse al consiglio dei suoi colleghi, 
come fanno quelli del ginnasio e dette scuole reali. 

La cerimonia non ebbe nulla di notevole e de¬ 
gno di annotazione, nemmeno il discorso di congedo 
del sig. direttore, tratto interamente dai luoghi piò 
comuni. Ghinderemo adunque la presente coll 1 annotare 
che Torario pella prima classe ha 10 ore alfe setti¬ 
mana di lettura italiana e tre o quattro di esercizi 
di lingua italiana, e non ha che due soie ore in tutta 
la settimana di semplice lettura stara . Se venisse in¬ 
vertito T ordine (e noi tento non dimandiamo), siamo 
certi che il progresso nei ragazzi sarebbe maggiore. 

Non vogliamo chiudere la presente senza lodare 
il maestro della prima classe anche peli’istruzione da 
lui impartita net canlo, in cui ehhinio un lodevole 
saggio dagli scolari della terza e detta quarta. 


Ultime notizie* 

Torino, 14 settembre. Legatesi nella Stampa: 

Il console pontificio è partito da Napoli. 

11 console italiano è partito da Roma. 

Il governo ha mandato ordine che i con¬ 
soli pontifici sieno espulsi da tutte le città ita¬ 
liane dove risiedono. 

Parigi, 13 settembre. Il MonUeur reca un 
decreto che conferisce a Persigny il titolo di 
duca, 

Il Mento rial Diplomalique dice esistere un 
progetto di matrimonio tra il principe Umberto 
d'Italia e una principessa di Portogallo. 

Nuova York , 3 settembre. La situazione di 
Charleston non è punto mutata. Il bombarda¬ 
mento è cessalo. 
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Fu pubblicata una lettera di Lincoln che 
dichiara impossibile qualsiasi transazione cogli 
insorti* 

È voce che Lee stia per attaccare Mende. 

V assemblea del Missouri chiede che il go¬ 
verno resista air influenza francese nel Messico. 

Vera Crai* 6 agosto. I Francesi hanno 
occupato Bfinatillan e Tampico, 

Nove giornali annunziano essere intenzione 
del triumvirato di riconoscere il Sud appena P ar- 
cindca Massimiliano abbia accettato la corona del 
Messico. 

Notizie varie. 

Da private informazioni abbiamo quanto segue: 
Augusto Chiltaro, agronomo e botanico, dopo aver 
percorse varie parli d'Italia e Spagna, fermò sua di¬ 
mora jn Islam presso it conte Dcde Jankoviò, ove in¬ 
tende formare un ampio stabilimento agrario a comodo 
della nostra provincia. Fin da questo autunno egli sarà 
in caso di fornire piante di gelso e di altri alberi a 
miei committenti, che per tempo gli si annunziassero. 
£ da sperare che le buone qualità del terreno ad 
Islam e la facilità d 1 irrigazione favoriranno questo na¬ 
scente stabilimento, tanto necessario ed utile per la 
aoslra provincia. 

— Leggiamo nell’ttaa. Datm. Nei processo contro it 
Giornale dì Fiume , Rezza fu condannato ad 8 giorni 
«li carcere e Marenigh a 6 mesi e alia perdita di 1200 
della cauzione, per it crimine di perturbazione deir or¬ 
dine pubblico. Il D.r Nobile fu condannato a 200 fio¬ 
rini di multa, per sedizione. 


Comunicato. 

Mi sento in dovere di rendere pubbliche lodi 
alla signora Rosalia Wassich, direttrice e proprietaria 
del collegio di educazione femminile superiore in Fiu¬ 
me, per il bel metodo col quale educò le mie figlie 
m quest'anno sia nelle lingue (croata, italiana, fran¬ 
cese, tedesca), sia nelle materie che sviluppano il 
criterio delle fanciulle, sia in fine nel disegno e nei 
lavori femminili di bianco e di ricamo. Tale è il pro¬ 
fitto che le suddette mie figlie vi ebbero in pochi me¬ 
si, cY io come madre ne vo orgogliosa, e non posso 
far a meno di rendere questo pubblico tributo di elo¬ 
gio alta suddetta signora direttrice. 

Fiume, 9 settembre 1863. 

Lucia Sanchez della Cerda 
nata Tramontana da Lissa. 


N. B. Fette domande ali* ingrosso rivolgersi co t n let¬ 
tere affrancate a <?. XuUn 4‘ camp., soli prò - 
prie fari, a Trieste . 

(pubb. 6.) 

Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nei N.° 179 deir fòt. Triestino^ sono costretti 
a dichiarare: 

1. ° Non essere fal«a f ma nostra la firma ap¬ 

posta alfa Protesta concernente la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumata dal detto 
sig. Carlo Zaraettft. 

2. ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za-' 

netti sulle scatoline di pillole di Redlinger, da 
Ini contraffatte. 

3. ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua- 
; lite della merce falsata, P aitone resta sem- 

I pre la stessa. * : 

4. n Dichiarano infine i sottoscritti che il sig, Ser¬ 

ra vallo fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò ii pubblico potrà 
rivolgersi a lui. quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato. 

Augusta, 21 Agosto 1862, 

O. C. Redlinger de C. ; 


lattie di petto e di polmone, di tcrofole e di rachitide , 
guarisce pure la gotta ed altre malattie reumatiche 
inveterate, nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e più efficace di tutte le qualità 
4* olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colia mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorscb scelti, e si trova in istato 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi it 
fluido contenuto nette bottiglie originati si trova per¬ 
fettamente nel non indebolito primitivo suo «tato 
naturale. 

A* MOLL farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna. 

FARMACIA E DROGHERIA ~ 


in Trieste. 

* (pubb- 4*) 

Il più costante amico. 





, POLVERE , 

DI 

SEIIILITZ di MOLI/ 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia. 
alla Cicogna. 


Cpubb. io.) 


. HU 


; uwiania 

L CAUSA é\ 



(pubb. 6.) 

La Febbre 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
-che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pei ripetuti assalti e pella grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente Y organismo di chi 
n‘ é vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischeliirirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed all’ af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
il suo assoluto rimedio nei 

Febbrifugo ittora. 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Fuso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

1 certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vu 0 j mettere a 
profitto la credulità del pubblico. V efficacia è cosa 
di fallo , c ciascun ammalalo che faccia uso di questo 
febbrifugo avrà la prova sopra se stesso non esser 
esso menzognero specifico, ma-bensì 

II più potente e sicuro 
rimedio delle febbri intermittenti Uno 
ad ogrtfi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
ai rinnova, e la salute torna perfetta senza gV incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
50 vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principati 

<kt J. Serravano, e da C. Gallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 


Avvertimento. Per distinguere la mia Polvere di 
Sellili Lz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca c della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere ii segno di ricogni¬ 
zione : “Moti' s Seidlitz Putver^. 

Il prezzo d’urti scatola originale suggellata é di 
fu 1:25 V, A. 

L’istruzione per V uso è in tutte le lingue. 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, l’incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d’isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito c così via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono le piìt perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A+ Mandel, Cattato JVL Mandet , Ragusa Drobaa e Raf¬ 
faele Sciarié , Spalato G. Volpi , Sebenico F+ Artico , 
Fiume G . Catti e P. Rigetti, Segna Planino* e Bon~ 
tié , Gospié /. Boriò , Sebenico N. Mistura, Trieste J. 
Serrarallo . 

La sopranominata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

O E N U I N o. 

(Gadus Callàrias L.) 

Lq più squisita qualità di IWptI bm o. 

Quest’ olio è della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia è munita delta mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d’olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo d'una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. t:S0, d‘ una piccola bottiglia di fi. 1,V. A. 

L’olio genuino di fegato ii Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperalo col migliore successo in tutte le ma¬ 


S. Milo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Unguento Hollovray. 

Chiunque possegga questo rimedio, è esso stesso il 
medico della sua propria famiglia. Qualora la sua moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gota, asma, o da qua¬ 
lunque altro filmile malo, un uso perseverante di questo 
Unguento è atto a produrre one guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non ai conosce alcun caso in cui questo Ungicelo 
abbia fattilo nella guarigione di mali alle gambe o et iena. 
Migliaia di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano alate congedate dagli ospedali come 
croniche. Nel caso ebe V idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando r Unguento e 
! prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto t 1 efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parti af¬ 
fette, due o tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 

GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla lesta 
e sul viso, foco re, empitiggine) serpiggioe, puslulelt* e et, 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 

Le medicine, Pillole ed Unguento Hotloway sono it 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti; 
Cancheri Infermità cutanee Reumatismo 

Contratture — delle articolai RiaipOl* 

Deteigenteperlapel. — del fegato Scabbia 
Enfiagioni in gen. I ritta di* del fegato Scorbuto 

— già adular i — della vescica Scottature 

Eruzioni scorbutiche — della cute Screpolature suite 
Fignoli nella cute Lebbra labbra 

Fistole nelle coste Mal di gola — a olle meni 

— nell’addome — di gambe Scrofole 

— Mirano : Morsicai di rettili Suppurai, putride 

Freddo, ossia man- Uppress. di petto Tremito nervoso 

canza di calore Difficoltà di respiro Tumori in generale 
nelle estremità Padiglioni Ulceri 

Foruncoli Punture di zanzare Yene forte o nodo- 

Golla — d’inselli se delle gambe 

Granchio Pustole in generate eco. 

Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so¬ 
printendenza del professore Hollowey si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strand, a Londra, ed in tutte te farmacie e dro¬ 
gherie del mondo. 

Depositari della suddetta Farmacia 1 in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e SeroS. — Spalato, da 
Grazio. — Ragusa, Drobas. — Curzola, 
Zovetli. — Cittavecchia, Confahnieri. — 
Zara, Zupamié. 


Tipografia S. Ani*. 


— gianduia» 
Eruzioni scorbutiche 
Fignoli netta cute 


labbra 

— sulle meni 
Scrofole 
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- Prezzo d'assdESjO" 
ne per Ziri; 

per un anno ft< 9 
f per sei mesi „ 4;50 
per Ire mesi „ 2:50 

Per T A^na . (no ri 
di Zara: 

per On anno fi. 10 

per sei mesi 5 

- per ire mesi * 3 

j Per. IMIali*, Serbiti ■ 
logliUterra, Francia, in 
erg. IL 14 pari a fr*35; — 
per il Levatile fi. 16 pari 
n fr 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 




Esce mercoledì e sabato. 



Periodico politico e letterario 


Le commissioni 
dirigano in Zara ai Re¬ 
dattore del Maxio* 
naie o io Spalato alla 
Libreria Horpurgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kalndjerovié a Gala- 
ta di C os tantino poli. Gli 
articoli comunicati ^in¬ 
seriscono aj prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
. Avvisi di 8 linee co¬ 
stano i, fior., a Ogni 
linea rii più soldi 6. La 
tassa di (maturi resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


fi. 70. 


Zara 23 Settembre 1863. 


Anna II. 


Una replica all’ “Osservatore,. 

V Osservafore ohimè t ci ha colti in fallo, 
e indi è tanta la sua gioia che, come i paladini 
dell 1 Ariosto, ei pensa a cavalieri, ad armi, a vin¬ 
citori inseguenti, a nemici in fuga, e si dà a 
credere conquisi a terra i buoi malcapitati av¬ 
versari. Sono così rari i momenti nei quali 
-alia estatica mente scintillano incantevoli fanta¬ 
smi, è cosi fugace il diletto del caro immaginar, 
che noi proviamo come un sentimento di ri¬ 
morso nello sturbare le candide gioie dell’ Osser¬ 
vatore. Ma desso è avvezzo, come elegantemen¬ 
te si esprime, alla positività degli affari ; e per 
questo a noi facilmente perdonerà, se, in vista 
del nostro interesse, ci attentiamo a sciogliere 
l 1 incanto del suo shakespeariano sogno di una 
notte d’ estate. 

L’articolo del n.° 74 del Nazionale pre¬ 
senta all’ Osservatore, per non ' dir altro, dei sen¬ 
si oscuri , e. noi mon ce ne meravigliamo. Av¬ 
vezzo alla chiarezza, alla concisione, e alla niti¬ 
da eleganza dei rapporti fiscali, il buon foglio 
è proprio imbrogliato a eruire il senso dì qualche 
nostro concetto, è non sa dove dare delcapo. 
È per ciò che; noi adesso ci sobbarchiamo vo¬ 
lentieri alla pena di spiegargli con brevi e chiare 
parole il contenuto dì quel nostro articolo. 

Noi adunque dicevamo: Voi, Osservatore , 
asserite che l’interesse della nazione sempre è 
identico a quello del governo ; che fino alla 
sublime altezza del governo giammai non arri¬ 
va Tonda delle incomposte passioni dei partiti; 
che il governo non è partito, e perciò non po¬ 
spone (come t partiti hanno il mal vezzo di fare) 
ai propri gl’interessi generali del paese; e noi 
invece asseriamo, che T interesse della nazione 
non debba dirsi sempre identico a quello del 
governo:; che ogni governo si propone invero 
per iscopo il bene dei popoli, ma che è pur 
possibile H caso eh’esso o non iscelga i mezzi 
a ciò acconci, o la capacità gli faccia difello ; 
che questo è ben naturale, essendo il governo 
(nell’argomento in discorso fra noi e V Osser¬ 
vatore) non un ente metafisico e astratto, in 
diodo sopranalurale piombatoci addosso dalle 
eteree regionÌ,'ma un composto di persone soggette, j 
come tutta 1’ umana prole, ad errori; che, infine 
nei paesi costituzionali il governo e gli aderenti alle 
sue opinioni costituiscono un vero partito poli¬ 
tico, come ce lo prova la sentenza del tribunale 
di Rrlinn e la pratica dell’ Inghilterra. Questo 
noi dicevamo, e ora dimandiamo ai lettori, se 
cotesto nostro dire sia chiaro, se esso corra 
per filo e segno per lo meno così bene, come 
il burocratico pensiero per i dedalei suoi an¬ 
dirivieni. Ma forse i lettori nostri ci diranno: a 
che perdere tempo nello spiegare all’ Osserva¬ 
tore i vostri prìncipi! costituzionali? Dabbenaggi¬ 
ne! P Osservatore stesso non si tiene punto alla 
gua teoria dell’ interesse identico. Eli’ era una 
favola sul gusto di quelle che scrivevano gli 
antichi, da cui è facile cavare la morale, eh’ è 
questa: J Dalmati debbono scegliere a loro 
rappresentanti gl’ impiegati, che non hanno passio¬ 
ni di partilo , ma una affatto personale , incol¬ 


pevole, innocente, quella dell 1 avanzamento 1 E 
in vero parrebbe che cotale sia il pensiero Ìn¬ 
timo dell’ Osservatore ; noi però non lo dividia¬ 
mo, sapendo come molti, funzionari tengano a 
proprio onore di professare un’ opinione polìtica 
esplìcita, ovverosia di avere un partito. 

Se non che, lasciando i sensi oscuri , l'Os¬ 
servatore corre franco, com’ ei dice, alla meta, 
e trova noi, meglio che il tribunale di Leinberg 
non cogliesse il deputato Rogawski, in flagranti 
di crimine di lesa logica e di contradizione. 
Infatti, noi citiamo a proposito il Macaulay! Que¬ 
sti dice che si debbono escludere dal parlamento 
solo gl 1 impiegali subalterni; ora, come mai noi 
potevamo, solo per un momento, accogliere nella 
mente T indegno pensiero che tali sieno i si¬ 
gnori consiglieri di governo? Non sono dessi alti 
funzionari della Dalmazia? Se tardo non giunge 
il nostro pentimento, se venia ancora ci è le¬ 
cito sperare, deh prenda' atto il buon Osserva¬ 
tore della nostra resipiscenza, securo che dal 
guaio , della caditta e dal crogiuolo dell’ affli¬ 
zione siamo usciti pentiti e mansueti come pe- 
cori. Pater, peccavit 

Ma se ripensiamo al Macaulay, e riflettiamo 
a ciò eh’ egli intende per impiegati subalterni. 
ci casca, ahi sventura 1 l’asino, e il nostro pen¬ 
timento appare affatto inutile. Il Macaulay. di¬ 
cendo doversi ammettere in parlamento coloro clic 
sono a capo o quasi a capo dei grandi rami dclTam- 
mìnìstrazione, non ha presente la Dalmazia, sì bene 
T. Inghilterra. Ora, chi è in questo paese a 
capo o quasi a capo dell’ amministrazione? I 
ministri e i loro primi segretari. Messo ciò in 
sodo, crede di grazia T Osservatore che un se¬ 
gretario ministeriale inglese sia pari a un con¬ 
sigliere luogotenenziale daltnalo? che p. e. sir La- 
yard possa dirsi alto funzionario nè più nè meno 
del sig. consigliere Méry? 

Ma dirà T Osservatore: quello che sono i 
segretari di stato pel parlamento inglese, sono 
i consiglieri di governo per la . piccola dieta 
dalmata. — Nulla di più falso. — Vinca il no¬ 
stro foglio ufficiale la ripugnanza di leggere, 
la storia del grande Inglese a pag. 348-50,*) e 
vedrà che l’autore dice dannoso il chiudere lei 
porte della camera dei comuni agli alti fun¬ 
zionari, per ta sola ragione che, se non vi fossero 
persone che in questa parlassero a nome del go¬ 
verno, e ve ne fossero invece nell* altra dei lord , 
il potere passerebbe dalla prima alla seconda. Ecco 
il passo più concludente : 

“La lotta fra Walpple e Pulteney, fra Piu 
e Fox, sarebbesi trasferita dalla parte popolare 
all’aristocratica della legislatura. In ogni grande 
questione, estera, interna o coloniale, i dibattili 
dei nobili sarebbero stati aspettati con impazien¬ 
za e letti con ardore, e gettate con disprezzo 
in un canto le relazioni degli atti d’ assemblea 
in cui nessuno era autorizzato a parlare iu no¬ 
me del governo,. in cui nessuno contavasi il 
quale avesse un’alta carica politica. Per sino i 
conti sul danaro della nazione sarebbero assogget¬ 
tati, se non nella forma almeno in-sostanza, a! 


*) Voi. VII. Torioo, 1859. Unione tipo grafi co-ed. 


codesto corpo pieno d 1 uomini idonei a rivedere 
un bilancio e ragionare sopra una partita. Il 
paese sarebbe statò governata un yui c, 
principale dei comuni sarebbe rimasto quello di 
disputare sopra a bills per far cìnte intorno 
a luoghi paludosi o per illuminazione delle città. „ 

A noi pertanto sembra di essere entrati 
nello spirito del Macaulay sull’ ammissione degi'ìm- 
piegali in parlamento, quando dicevamo, che, 
avendo noi, per disposizione espressa della pa¬ 
tente di febbraio, i commissari imperiali autoriz¬ 
zati ufficialmente a parlare in dieta a nome del 
governo, non sapevamo vedere T utilità della 
presenza in essa dei cosiddetti alti funzio¬ 
nari di Dalmazia nostra. 0 forse le enormi 
attribuzioni della camera dalmata sono mi¬ 
nacciate dalla concorrenza di qualche altro grande 
corpo rappresentativo, perchè, oltre i sopradet¬ 
ti commissari, si debbano desiderare in dieta 
anche altri rappresentanti-del governo? 

: Il battagliero Osservatore nel nobile entu¬ 
siasmo della pugna, il quale suole togliere po¬ 
tenza alla mente per dare forza irrefrenala 
all’ impeto del cuore, piglia troppo la cosa 
all’ indigrosso, se crede che il partito annessio¬ 
nista avversi, sempre e in ogni caso, la no¬ 
mina degli impiegati a rappresentanti del popolo. 
Pulié e Klaic, onore delle nostre file, quando 
furono eletti erano essi pure funzionari dello 
stato. Ma che perciò ? È, e sarà sempre massi¬ 
ma di schietto liberalismo. T ammettere come 
indispensabile eccezione la presenza degl’ im¬ 
piegati in parlamento, poiché sarebbe assur¬ 
do il voler condannare alla nullità politica egre¬ 
gi uomini, per la sola ragione che tirano una 
paga qualunque dal regio erario. Ma T eccezio¬ 
ne non è regola. I veri liberali sempre diranno 
che conviene, senza cadere in un ingiusto e 
irragionevole ostracismo, tutelare T indipendenza 
d'un parlamento contro l’invasione degli impie¬ 
gati, .e i liberali camuffali nel guardaroba del- 
T Osservafore assevereranno invece che l’interesse 
della nazione è identico a quello del governo , e 
elio per questo bisogna dare la preferenza ai regi 
funzionari. 1 primi ameranno vedere in dieta 
chi è probabile che v 1 entri personalmente disin¬ 
teressato; e i secondi, suffragheranno (per se¬ 
greta simpatia di cose , come dice il poeta) 
coloro che vogliono far carriera , come in istile 
curiale dir si costuma. 

Nè, questa dell’eccezione e della regola è 
conlradìzione, o vano giuoco di parole. Nel par¬ 
lamento d’Italia gTimpiegati non possono sede¬ 
re, per legge fondamentale, che nel ragguaglio 
di meno dì un quinto rispetto al numero intero 
dei rappresentanti, e anche questo quinto non 
deve appartenere alla classe dei più bassi im¬ 
piegati. Invece la patente di febbraio non li¬ 
mita, nè pel numero nè pel grado, la capacità 
elettorale dei. pubblici funzionari, sicché da noi 
può succedere il caso, già avvenuto in Tran- 
silvania, di una maggioranza parlamentare co¬ 
stituita da quelli. Giacché la legge in Austria 
non ha ancora definito il limite tra la re¬ 
gola e T eccezione, delle quali parlavamo più 
sopra, quale dev’essere, rispetto n questo pun- 
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lo, i» pralicii do] parlilo liberalo? Sì debbono di 
regola, di riamo noi, combattere le candidature de- 
' (fi impiegali dei ramo politiconi quali offrono pocbis- 
aline garanzie d’indipendenza, e usare solo precau¬ 
zione in quelle degli uomini-appartenenti alla magi¬ 
stratura e al magistero, dei quali la libertà delle 
opinioni snbbiettìve suole esser maggiore. L’Oa- 
servatore può adesso vedere, che la proposta 
fatta dal nostro corrispondente di Trilj (della 
quale potremmo *, anche secondo la pratica 
dal foglio ufficiale osservata, declinare la re¬ 
sponsabilità, ma farlo non vogliamo) non in- 
’volvc punto la conlradizione del » e del »o. 
o di quel ci cedo e non ci redo, dì cui esso 
foglio possiede di certo il segreto, assai meglio 
Ut noi poveri profani. 

A questo proposito {'Osservatore ci mandava a 
cercare ispirazione e conforto nell’Apocalisse, nella 
quale, secondo lui, mostrammo di essere meglio 

versati che nella politica. Noblesse obline! Egli ne 
taceva u mvore ili consigliarci la lettura di li¬ 
bri da noi letti: ebbene; noi vogliamo superarlo 
in benignità, e gli consigliamo la lettura di li¬ 
bri da Ini non letti. Prenda adunque in mano 
qualche operetta di Tocqueville, di Labouleny, di 
l>uponi-Wilhe. di Pròvost-Puradol, o di Simonie si 
convincerà che la tranquilla positività degli affavi 
non basta a formare un pubblicato, essendoché 
i principi! politici, quali furono divulgali in due 
o tre suoi articoli, si dispaiano da quelli dei suc¬ 
citati maestri, come l’ombra dalla Incc. 

L’ Osservatore dice da ultimo die le sue 
teorie non sono quelle del Nazionale, e eh’et’ 
ruote libertà per taf fi. Sta bone. Ma allora abbia 
la bontà di spiegare, egli foglio ufficiale e at¬ 
tivo sulla scena, u noi povera gente della pla¬ 
tèa, dì spiegarci, diciamo, come siasi fatta va¬ 
lere cotesta libertà e la conseguente eguaglian¬ 
za dei diritti nella legge elettorale e nell’atto 

delle elezioni prime e seconde di Sinj, come 

in quelle di Dernis, di Ragusavecchia, di Cit¬ 
tavecchia, Lesina e Lissa, come nello sciogli¬ 
mento del comitato elettorale nostro e nelle pri¬ 
me elezioni di Za ré, come nel trasferimento 
fuori di patria del deputato Pulìé, come nel 
licenziamento del deputato Klaié, come nella di¬ 
missione del Bnljnn dal posto di podestà di 

&inj, come nelle afflizioni procurate a gente no¬ 
stra per la ragione che sono annessionisti, come 
nel conferimento d’impieghi, nel quale fa finora tut- 
t’altro che titolo commendatizio l’appartenere 
ad un partito strettamente legale qual’é il no¬ 

stro, come infine nell’uso della lingua slava nel 
foro e nelle scuole, mentre ai Rumeni, l’ultima 
delle genti dell’impero, si concede quanto noi 
indarno reclamiamo da più anni. Quando a que¬ 
sto diiuande V Osservatore darà risposta soddi¬ 
sfacente, potrà dire superbamente: noi vogliamo 
libertà per tutti , Ma se per avventura non la 
potesse dare, faccia senno, e spenga la candela 
accesa per un momento dinanzi alla statua della 
doa Libertà , per paura che.essa non si sdegni 
e punisca in modo esemplare l’incauto be¬ 
stemmiatore. 


Non appena fu in questo foglio pubblicato i) me¬ 
moriale diretto dalla camera di commercio di Zara a 
ti. E. il tomo, o contemporaneamente riportata la no¬ 
tizia elio il municipio ne avesse direno un altro di 
ogual tenore a S. E, il governatore, affinchè volessero 
promuovere e favorire la costruzione d’ un tronco di 
strada ferrata, laterale alla ferrovia Fiume-Semlino, 
cui mezzo di cui la Dalmazia fosse congiunta alla rete 
ferroviaria austriaca, memoriali che ebbero la migliore 
accoglienza; si fecero udire qui in città varie voci in 
questo argomento, le quali ogni sensato doveva rite¬ 
nere come semplici c volgari dicerie. Si disse che il 

“) Veramente noi non volevamo chiamare 1 * O-s.-rrr- 
ratore responsabile nelle rappresentanze (inimitabile modo di 
dire) ilei suo corrisponderne di Sinj, perciò che riguarda 
i felli nella corrispondenza asseriti. Solo i considerando ci 

I larverò, e paiono, monete di poro oro, quali sa coniare 
a sola zecco privilegiato dell' Osservatore. 


municipio fesse stato da qualcuno inspiralo a ritirare 
quel suo memoriale ed estenderne un stiro in cui 
riprendesse il progetto, già abbandonato dalla camera 
dì commercio, di trattare cioè por una strada diretta 
iìsseg-Zara; si disse che cplà, d’onde jUscìva cojespt 
ispirazione, fosse stata fetta «1 municipio .Ja .promessa 
di appoggiare a questo patto la costruzione di un nuovo 
teatro; si disse finalmente, che, per consiglio di me¬ 
diatori benevisi, il municipio avesse deciso dì assecon¬ 
dare quelle ispirazioni, onde così assicurarsi il detto 
favore anche in altri affari riguardanti la Città. 

È oramai accettata da lutti qual verità incon¬ 
trastabile T opinione, che una ferrovia diretta Zara- 
Esseg, che dovesse attraversare il territorio turco, è 
per ciò solo impossibile. Non occorre più che dare 
un’ occhiata alta carta geografica per accertarsi, che 
condotta invece quella strada tutto sul territorio au¬ 
striaco, essa riesce a coincidere quasi in tutta l’esten¬ 
sione colla linea già concessa .Fìume-Semiino, e di- 
Varila cu ptffflusL Queste considerazioni cosi ovvie 
c il silenzio del municipio, solilo dei resto a dar pub¬ 
blicità a' suoi deliberati, ci persuasero a non prestar 
alcuna credenza allo prime dicerie. Non era parimenti 
du credere, che i zarutim seriamente volessero rinun¬ 
ziare ad un progetto ferroviario possibile non sole, 
ina facile, utile e probabile, ed attaccarsi ad uno im¬ 
possibile, o ad un altro reso superfluo da precedente 
concessione; e ciò per amore di un problematico ap¬ 
poggio nella costruzione d* un teatro ipotetico. Nei fi¬ 
nalmente avremmo ritenuto di far insulto atta città ca¬ 
pitale, distinta per patri ingegni, accettando sut serio 
gli asseverati consigli, che equivalevano ad un astuto 
do ut de*, ben calcolato per una parte e illusorio per 
r altra* — Bel consiglio invero! — ft Se yoi, o zaratini, 
non insisterete a parlare ed a scrivere su di una stra¬ 
da ferrale, che ha probabilità di riuscita, che vi sarebbe 
inizio di risorgimento, ma che a noi non piace, per¬ 
chè potrebbe apportarvi luce e disinganno in certi 
affari che non ci vanno troppo a genio; se voi rinun¬ 
ciale a questo bene, noi vi favoriremo nel progetto 
d* una strada che non avrete mai, e per soprappiò 
promtioveremo la costruzione d*jin teatro, che forse 
non costruirete; ma volendolo, il potrete fare col vo¬ 
stro danaro anche da per voi!„ 

Questo è il senso genuino di quei consigli, que¬ 
sto il valore di quelle dicerie, Ohe noi, ora pare, ab¬ 
biamo avuto torto di relegare fra le ciarle* Una cor¬ 
rispondenza da Fiume nel Tempo reca, che nel con¬ 
siglio municipale di quella città $ja stato letto nao 
scritto diretto a quel municipio dal municipio di Zara, 
in cui questo prega il confratello a procurare che la 
linea ferroviaria dì Fiumc-Semlino, già concessa, già 
allogata, già tracciata, sia deviala in modo che passi 
per Zagabria e non per Kqrlstadt e Sisek. Era ben na¬ 
turale che colla maggior simpatia ed amicizia del mon¬ 
do il municipio di Fiume non si prestasse a tale atto, 
per più riguardi contrario a* suoi interessi, ed oramai 
impossibile pei contratti già stipulati, in cui Fiume non 1 
ha altra parte che di goderne col tempo i vantaggi. 
Il detto atto del municipio di Zara, che noi sulla fede 
delle nqlizie lette dobbiamo tenore per avvenuto, pone 
in altra luce le dicerie alte quali noi abbiamo negato 
fede. Se dallo scritto del municipio di Zara si ritorna 
indietro fino al memoriale presentato a S. E., si de¬ 
vono prendere come verità incontrastabili quelle voci 
da noi rigettate come nemiche al bene del paese. Ora 
noi vediamo quei protettori, quei mediatori, ai quali 
certi ravvicinamenti e certi congiungimenti, anche com¬ 
merciali, sono nefasti, per non aver potuto nascondere 
T impossibilità palmare della linea diretta Zara-Esseg, 
c per non volerne sapere dell’ altra Karlstadt-Knin- 
Zara perchè troppo vcrisioule, immaginarne una terza 
Zara-Sisck, Afa la linea Zara-Sisck e Zara-Karlstadt 
differiscono di poco nella loro direzione, anzi coinci¬ 
dono, non appena si suppone costruita la linea Fiume- 
Semlino che deve passare appunto per Karlsladt c 
Sisek; occorreva quindi dare al progetto qualche ap¬ 
parenza di novità; occorreva interessarvi il municipio; 
occorreva fargli fare un alto solenne di rinunzia al 
primo progetto, per ciò venne esso inspirato al noto 
passo verso il municipio di Fiume. Adesso 1* affare è: 
consumato: un progetto è impossìbile, l'altro super¬ 
fluo, il terzo abbandonato, pel quarto non et si riesce; 


il municipio ha fqtto qiò che gl* ispiratori consiglia¬ 
vano; questi avrebbero fatto tutto, se solo'fesse etato 
possibile; quindi di -Strade ferrate non si parli più; 
ecco la conclusone 0 qui premeva di giungere, e vi 
ù giunti. 

Se mai 4a rappresentanza municipale di Zara avrà 
il destro di pubblicare tutto ciò che ha fatto neU\ar— 
gomenio della strada ferrata, ciascuno potrà persua¬ 
dersi che esca fu mal consigliata quando la si per¬ 
suase ad allontanarsi dal primo passo fatto d'accordo 
colla camera di commercio, e 1 mafini vedranno ohe 
noi, nel sostenere il progetto di questa, siamo stati 
loro amici più sinceri di molti protettori e consiglieri. 

Con sommo nostro dispiacere e con danno grave 
del paese noi vediamo allontanarsi la speranza di ve¬ 
der realizzarsi qualunque ferrovia in Dalmazia; sna se 
si vorrà ritornare mai a qualche trattativa, si dovrà 
far capo di nuovo alla linea Karlsladt-Knin, e in que¬ 
sta persuasione vogliano qui tracciare una nuova vìa 
da battersi da chiunque siasi che voglia riprendere in 
mano la questione. La direzione della società belgica, 
a cui è allogata la linea Flume-Semlino con alcuni 
tronchi laterali, è insediata a Fiume; essa ha già di¬ 
sposto lungo lutto il tratto i suoi ingegneri ed ammi¬ 
nistratori; a quella società sarebbe da proporre lo stu¬ 
dio d’ un tronco laterale verso Knin, lungo il confine 
ottomano. Questo tronco sarebbe come un braccio 
allungato verso la provincia limitrofa turca e verso la 
Dalmazia ad un tempo; questo tronco assicurerebbe la 
{letta società da qualunque futura concorrenza m que¬ 
sta direzione, e questa sicurtà la potrebbe forar* im¬ 
pegnare a trattare essa stessa collo stato la costru¬ 
zione di quella linea. Noi nell’ interesse di Zara e di 
Dalmazia intendiamo di raccomandare questa proposta 
alle considerazioni del municipio, della camera di crijh 
mcrcio e della giunta provinciale. C. 

(Nostre Corrispondenze) 

Vjfftnfty 17 jtff«mòre, 

,...n. Nella mia in data 16 coor. vi ammariti* V «parto 1 * 
della camera dei deputati qirqa i SJO coir. Invece essa 
vacue aperta quest’ pggi a pausa deir prrestp del depurata 
Rogawski io Galizia, che richiese una pronta disamina della 
legalità di tale operato del tribunale di Lem^erg, visto 
che in legge sull’ inviolabilità dei deputati permetto P «rrer 
sto Bolo quando sìeno cotti buI fatto, Iuf«Ui il primo ogget¬ 
to di cui si occupò oggi fa cwnara fa flqestaidel -frigaw- 
ski. li tribunale di Lemberg fece sapere che F arrestato ap¬ 
partiene a un comitato rivoluzionario segreto esistente in 
Galizia, e il ministro di giustizia comunicò essergli stato 
riferito dallo stesso tribunale che V accusa per turbamento 
della pubblica tranquillità sulla base dei fatti se fa cangiò 
in quella di alto tradimento. La camera elesse ntt comitato 
di nove membri che deve esaminare gli atti con tutta sol¬ 
lecitudine. a riferire giovedì. — Oltre a questo si atten¬ 
deva nell’ odierna seduta una solenne manifestazionp pcir af¬ 
fare della riforma federale, ma non ci fa nulla. Il ministra 
Schmeritng dimandò nn momento la parola, e fa nHenite 
profondo, perchè si preleva pentire ito missaggio «oprano; 
invece egli rispose ad alcuqe vecchie iqlerpeltefioni- V af¬ 
fare della manifestazione se lo riteneva per cerio, sino a 
ieri, ma in una riunione di circa 30 deputali, la maggior 
parte autonomisti, ohe si trovò assieme ieri sera, sorsero 
degli scrupoli in proposito, e perciò il ministero credette 
bene di non provocare guari' oggi iqanifesteaioni di 
per la ragione che poteyauo ri a 3 ciré incomplete e non 
troppo spontanee, ciò che naturalmente avrebbe fatto caU 
Uva impressione specialmente nella Germania» Gli scrupoli 
sarebbero i seguenti: che fa camera contiene rappresen¬ 
tanti anche di provincta non federali ed è in certo modo 
(curiosai) ìp competente nella questione; ohe d’altronde 
vista fa poca adesione di parecchi membri al principio di 
delegazione, non si avrebbe potuto ottenere neppure fra i 
federali una manifestazione unanime; che V affare delia ri¬ 
forma è appena incominciato, eco. 

jSwy, 5 settembri. 

A. L 11 compilatore dati’artìcolo inserì Lo noi Afa* 
+ìonqle n / 1 70, che porta la data 20 Vgo$Lo p* p*, menivi 
in errore nel relazionare quanto gli venne comunicato, di 
Livno, in riguardo alfa costruzione dì quella strada che 
conduce verso Sinj, perchè persone d’arte alio ocular¬ 
mente si convinsero dei favori fino ad ora eseguiti, posso¬ 
no assicurare il contrario di quello che espose il corri» 
Spettai eri te ài Uvnq, che forse per non avere $no. 4d mi 
veduto strade regolari flice; *ìl trattq compialo pi eie* 
“guito in modo solidissimo e con tetto te regole Ù’ irtfy 
^essendo molto abile r ingegnere prepostovi*,, 
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. Horta -varamÉUte eampaflaìope vedere nàta impiegete 
tanta open» dei poveri raja per eseguire lavori che non 
«Ofriapantooo al progresso dei tempi, e qualunque percor¬ 
ro *fl trailo dì strida lungo li campagna di LEvno, nhe si 
«stende per circi 12 miglia, per quanto privo di «ogni- 
xkati Uciiiche, non potrà dire che i livori sésè bène 
«segniti, — 

La strada non ha nessuna traccia regolare e fii ese¬ 
guita *b seconda dei viottoli del vecchio, vt^ioao, serpeg¬ 
giarle ; pass aggio, per coi )ion : può dirsi opemd'no ingegnere, 
perché persona tecnica avrebbe condotto ben etirtraenLi 
quella Blinda, combina ado dei rottigli di 3, 4 e 5 miglia 
■dì lungheria, senta procurare maggiori lavori, nè avrebbe 
permesso che il plano stradale segna P elevatezza e de¬ 
pressione del terreno genea combinare regolari livellette, 
con rialzi o tagli a seconda dell' andamento del terreno, 
«che si rendevano tanto necessari per liberare alcuni trat¬ 
ti soggetti atte aeque da frequenti donni e per dar sfogo 
allo stesse colla costruzione di tombini. Mille altri diretti 
si riscontrano in tato costruzione, non essendo nemmeno 
a livello ta sezione stradale che divaria in aleimi ponti 
per circa un piede, nè essendo escavale le ennette in 
modo da dar smaltimento alle acque, che di conseguenza 
dopo la prima pioggia strariperanno a danno del piano stradale, 

Non menta dar troppo peso a quello che fino ad 
4 HA £i è fatto, perchè da ogni caso la campagna di Livuo 
pelle natura del suolo sarà transitabile ai mot abili, e 
le principali cure devono tendere alla ripida e sassosa 
Drupa ed alia oontinuazione del scosceso e tortuoso trailo 
llao al confine. Fui assicurai^ dhe queir ingegnere otto mano 
intenda condurre la nuova strada lungo la Praga, seguendo 
le traccia ove presentemente percorrono le carovane turche; 
ed al certo quella via non riuscirebbe ruota bile, ma appena 
eavaicabile, perchè la sua enorme pendenza di 12, 18 e 
34 pollici per klaftèr lineare renderebbe pericoloso il! 
passaggio. Da quanto mi consta, £1 tratto che percorre il| 
monte pel momento aon verrà etti vaio, attendendosi dell-; 
beraiioui da Costantinopoli pelle spese per gli strumenti^ pol¬ 
vere e per quelle della mano d’ opera dì minatori e mura- ' 
lori. Ad eccezione dei Turchi ohe dicono non doversi 
distruggerti T opera ideila natura coir aprire strade lungo i 
monti, tutti gli altri delti raja desiderano ardentemente 
veder compita simile opera pei reciproci interessi commer¬ 
ciali, ed a qualunque dalmata cui. sta a cuore la patrie 
uod deve riuscire indifferente che la strada da Sinj a Livno 
venga eseguita in modo praticabile pei raotabilL 

Perchè tlle strada riesca comodamente Inusiltbìle, 
qualunque sarà V ingegnere incaricato della traccia, dovrà 
attentarsi * qucdlp Buggerila, molti unni sono, dalP egregio 
ingegnere stg. d.r Lucchioi, attualmente direttore edile, capo 
del dipartimento tecnico-scientifico presso la luogotenenza 
dalmata, che per cognizioni teoriche e pratiche è P unico 
teorico fra noi che possa sciogliere i piu ardui quesiti, 
coipe. ebbe rijati vari saggi nella lunga epoca che Dalmazia 
vanta di possederlo. Se all" opposto la costruzione di tale 
strada seguire dovrà sotto la direziona del) 1 attuale inge¬ 
gnere o(tornato, purabà Wo modifichi il ano piano, la 
muova strada riuscirà impraticabile pei ruotatili, sebbene 
alla sna iasafficìenza attualmente suppliscano le cognizioni 
tee piche vico-console Big, Djemhinsky, che, versando 
3 pItinto in diplomazia, dorrebbe attenersi a suggerimenti 
di persone che hanno cog tizio ni tecniche e non prendere 
io^erem^ in opere edRj, appoggiando e vantando la co¬ 
struzione della progettata strada che quell' ingegnere io- 
aeqde eseguire. 

Dal) 1 esposto si potrà desumere, che colla cnatruziane 
della H sfrada r da tivao a) confine non si avranno quei van¬ 
taggi che si potevano ottenere &op una, bupna strada xuor 
labile, per cui è interesse di ogni dalmata di cooperare 
presso fa e giunti aSìatAè ri pcestino prèsso 

il governo torco pelli regolare costruzione di tale strada, 
disponendo in mòdo perchè uHtmttto sia il irrito di strada 
<she percorro il suolo austriaco da Sin} a Bìtlbrig, con- 
giuDgendolo coir j&nzideUa strada itir*presa dii governo turco. 



di Fiume,,, 


Lungo tempo si attendeva il processo causato 
dalla gazzetta che portava il nome daUa nostra città, 
q grandi erano io aspettative, lo quali realmente ri 
addimostrarono il {porno 11 corr. allorché le aule 
delia nostra regia tavola giudiziaria si dischiudevano 
a numerosi testimoni d’un interessante dibattimento. 

Preside il sig, Anselmo Sepie, giudici i signori 
consiglieri Stipancié e Blasié, r. procuratore di stato 
il sig. Gradi. 

V atto <1* accusa designava imputati di crimini di 
perturbazione il redattore risponsabile sig. Ercole Rezza 
cd ìi sig. conte Nobile dr, in medietua e direttore del 
monte di pietà; iq Trieste, ed il sig. M&ranig, attuai- 
niente coRaboraipre del Piopaiet&y qual correo.— Pre¬ 
messi i soliti interrogatori e letti gli afti&pli incrimi¬ 
nati, il sig. Rezza veniva per il primo assunta fili 1 e- 
game,—- Egli con brevi accenti e con visibile ingenuità di¬ 
chiarava (Tessere stalo soltanto redattore di nome,: d 1 aver 
ammessi nel suo giornale degli articoli non dissimili, ed 
tradotti, ^quelli i.leggovano noi 

giornali austri^; :sgeoiftlmente della capitale, aver ri- 


[temilo esser compatita dal governo la dfseuSriofre, eolia 
quale si accreditava la gazzetta di Fiume, ed In line 
d v aver in dettaglio affilate le aziende dèlia retiazfoire 
al sig. Murenig, proto dèlia SUa tipografia. K \ 

Il sig. Marenig itegarra rcdsametrte ii*tfvér àvUUI 
P accennata ingerenza nella compllflziUne ‘dal‘giornale, 
e, pretendeva di non-aver mai assista che la parte 
materiale a la traduzione di alcuni articoli dal tedesco, 
i quali non compariscono nelP elenco degli incriminati. 
l>«vvocato DrirÀria per ^d«rimaro- ta ra ipwi— bil ità 
che stava per ricadere, sul suo cliente sig.Jiez^a at¬ 
tesa siffatta deposizione, domandava si sentissero i te¬ 
stimoni, chiamali a comparire il giorno appresso. 1 
quali nel numero di tre, in allóra impiegati nella tipo¬ 
grafia, dichiararono con giuramento, essere stalo il sig. 
Marenig il redattore di fatto, il quale assegnava loro 
i manoscritti, gli articoli e le notizie da prodursi nel 
giornale. 

Il sig. Marenig rilava a suo -teritatortta 41 «ig. 
Politei, il quale confessava che mentre muoveva lagni 
a Marenig per il ritardo deir inserzione d’itn suo ar¬ 
ticolo, questi lo rimetteva al redattori? Rezza. — 
Non si ammise il giuramento. 

Il dr. Nobile alle 'domande fattegli rispondeva 
che, convinto della * sua incolpabilità, aveva ricusato 
d'appellare contro Patto d'accusa, e non ammetteva 
difensore, volendo egli conseguente ai principii clic lo 
guidavano esibire ingenue spiegazioni ai giudici della 
liberale Croazia in quanto concerne P articolo V Austria 
parlamentare , che egli .riconosceva dettalo da lui, 
quantunque comparso anonimo. 

Il r. procuratore sìg. Gradi fece allora la sua 
proposta. Rispondevano nei suo dire molto ingegno 
ed erudizfone; le idee erano ben ordiniate, bèlla la 
lìngua, preciso e forbito lo stile. Egli dimostrava an¬ 
zitutto qualmente i giudici, astraendosi da incerte 
teorie e da vaghe aspirazioni^ devono . attenersi alle 
leggi di fatto esistenti e ciò per sfuggire all 1 arbi¬ 
trio, altrimenti inevitabile. Basandosi sul loro spirito ed 
analizzati gli articoli sui quali gravitava Patto d'ac¬ 
cusa, alcuni di questi ìi ravvisava -scevri di colpe e 
non incriminabili, e gii altri, fra questi quello del 
Nobile, erano da riguardarsi incriminabili per pertur- 
battone cui va applicato il $ 63 c. p. Per il Rezza 
proponeva Ire settimane di carcere, avendo preso in 
riflesso le circostanze mitiganti addottedallo «tesso ac¬ 
cusato. Per il sig. Bfarenrg era tfnwiso doversi in¬ 
fliggere la pena di due aiuti di carcere, che egli in 
vista di circostanze alleviatiti riduceva a sei mesi dì 
carcere duro oon un digiuno al mese. Ammesse min- 
loghe considerazioni efroa fi dr. Nobile, preponeva sei 
settfenané di carcere. T —^ n^n > 1 : : 

l’aw. DtìtrAsta rim mentova come tì ftofeza, vìt¬ 
tima di -occulte persecBiiont. sottostette # gravi danni; 
menzionovaPillegalo,seconde lui, arresto # tm anno per 
ingerenza driPL t. polizia di state, od difendere di 
precederò separatamente contro H detto ufficio come 
cóntro un privalo guatatasi. 

Dopo aver sostenuta P innocenza ed aver ribat¬ 
tute le colpe che ri volevano rilevare negli articoli 
incriminati, facendo sontire tutte [e opportune ragioni 
vatevriia trarre# topiario il proprio cliènte, strenuo e 
senza reticenze attuava egli a sèi* attenzione dell’udito¬ 
rio. Frale cose detteci restòimpteosó fi confronto che 
egli istituiva tra giudici e gradici -—1 giudici, egli ri¬ 
marcava, delle provinole auutmcfre, n«ti ed educati 
sotto l 1 assolutismo, vissuti tra i paragrafi e le buro- 
crazie* condannavano i giornalisti a dure carceri, 11 ) 
mentre diverso dovrà manifestarsi 1 il sentimento e la 
coscienza dei giudici della Croazia, a quali, allevati 
sotto le influenze delle antiche loro cosliluziopi, sa¬ 
pranno altrimenti giudicare e discernere io ìncolpftbì- 
lilà e rispettare il libero pensiero che i malaugurati 
sospetti e le prevenzioni sinistre facilmente suppon¬ 
gono e con dannano quali reità. 

li dr. Bartolomei ne) patrocinare il Marenig pre¬ 
metteva dinon vojer far pompa di arto oratoria, limi¬ 
tandosi puramente #j SS, accennando non poter esporre 
che le cose essenziali, non avendo avuti» il tempo che 
di sole 48 ore per prepararsi alla diresa.— Sosteneva 
non scontrarsi gli indizi legali di reità, por cui il avo 
cliente dovrà venir assolto nell 1 appello contro io stesso 
atto d 1 accusa. Esclude la pravità d 1 intenzione in un 
individuo il quale, esibisce documenti uffiziosi e privati 
del suo fedele attaccamento al governo. In tutti i casi 
dichiara Smisurata e troppo grave la pena trattandosi 
di un correo. 

Il dr. Nobile arringava per due ore, tenendo a 
lui rivolta la più ferma attenzione. Analizzata ogni 
parola dell’ articolo incriminalo, con cui dimostrava 
aver semplicemente agitata la questione del giorno; aver¬ 
si egli mostrato coulrario al ^istemq di governo ed 
al parlamefitàrisinor c inclinalo al federalismo, che 
egli propugnava nefi 1 interesse del governo stesso e 
delle varie nazionalità le. quali costituiscono P impero, 
discussione cui si era abbandonato, a tyoooa fede, die¬ 
tro una circolare de| ptinistro $phtqerling. — piede 
lettura <f un suo articolo inserito nel Tempo, in cui 


*) Non dividiamo V opinione del sig, Dalf Asta. (Red) 


sosteneva 0 stessi principii, senza aver Incorso tirila 
menoma eeimra, quantunque il /Tempo sia stufo fls&og- 
geitàto ad -ni) wtito rigoroso processo! Convinceva cho 
in luogo di rintracciarsi la rea tendenza .di (perturbar 
rione, il suo articolo alt 1 , incontro aveva di mira V or¬ 
dine ed tm 'sistèma, p'bua'‘per^udskmq, di Maggior 
garanzia e solidità -peP^il 1 gòvOrho. — Fece parala 
delie ..prerogative jdi Trieste, le quali non sono du 
risguardarsi quai privilegi, ma diritti reriL Ip Lutto it 
300 dire appariva la più sfolgorante fealtà dell'uomo 
franco e sincero c d'un' auimo il quale corrisponde al 
n'o^c che porta. L 1 opinione generale gli risultò .favo¬ 
re volo e, quando avessero esistito i giurati, egli aaréb- 
re stato assolto. — Tata si era il giudizio generale 
n suo riguardo. 

Onesti sono in succinto gli argomenti dei quali 
per due giorni si occupava il dibattimento. 

A mezzodì del giorno 14 venne letta la sentenza 
in mezzo ad affollatissimo uditorio, il quale V attende¬ 
va con ansiosa impazienza e svariate congetture. 

U Rezza ed il Marenig venivano riconosciuti rei 
del crimine di perturbazione. — La pe na di tre set- 
umane or carcere ^proposta perii HWi^Tlu ridotta a<T 
otto giorni con uno di digiuno c la perdita di 1200 
fior di cauzione, destituiti a benefizio dell 1 istituto dei 
poveri. — I sei mesi di carcero duro con un digitino 
al mese per Marenig, si convertirono in carcero sem¬ 
plice con due digiuni ni mese, mitigazione Sugge- 
rila pel iprimo in riflesso delPapno di reclusione e 
dei danni sofferti nei suoi interessi, e pel secando in 
vista della sua infelice famiglia. Per i motivi addotti il 
dr. Nobile venne sciolto dal crimine di perturbazione. 

fu quell'istante gli astanti parteciparono con 
elìdente soddisfazione a siffatto deciso, il quale ap¬ 
pagava, dà quanto si osservava, la loro convin&ione. 
La regia tavola però ravvisando nell 1 artìcolo inerirai- 
pàio V opposizione al governo atta a destare lo sprez¬ 
zo, l Io dichiarava colpevole di sedizione e gli dettava 
Parresti) di sette giorni commutabile in 200 fi. di 
multa. — 

Il signor preside Sepié offriva lìbero il campo 
all 1 appello. II Rezza si riservava a pronunciarsi, dopo 
ottenuta la copia della sentenza e dei motivi. Il Marenig 
dichiarava al momento di iaterpoire appello. Il Dr. 
Nobile, non scorgendosi disonorato dalla decisione del 
giudizio, disse rassegnarsi alla triste vicenda. 

Fiume, 17 settembre. 


Ultime notizie. 

Viemo, 16 settembre. La Ctrvispomtimza 
generale , riassumendo il testo della nota russa, 
dice ebe le comtmtcenioni avute doli’ Indèpendati- 
ce belge sullo riforme russe sono .erronee. Sen¬ 
za far espressamente alcun cenno dei sei punti, 
la risposta russa considera come cose stabilite 
le dichiarazioni fatte auleriprmente; deplora che 
le speranze della Russia sul felice risultato delle 
discussioni non si sieno realizzate, e che non 
sia cessata la diversità di vedute tra le poten¬ 
ze e k Russia. Per conseguenza crede super¬ 
fluo continuare ulteriormente la .discussione; la 
Russia prende sopra di sè la responsabilità della 
sua éondolta. 

Francoforle , 14 settembre. V Europe an¬ 
nunzia che l’intervento Federale nell’Holstein 6 
officialmente stabilito, ed avrà luogo quanto prima. 

Dietro accordi trn la Svezia e Ta Dani¬ 
marca. da 18 a 25,000 Svedesi, riuniti a Sca¬ 
nia, passeranno in Danimarca, appena i Tede¬ 
schi occuperanno l’Holstein. 

Pietroburgo , 14 settembre. Lo Czar è par¬ 
tito per la Finkndia. 

Copùnaghon , 14 settembre. Prima d’andare 

in Grecia, il nuovo re visiterà lo Czar, come 
uno dei protettori della Grecia. 

Torino, 15 settembre. I capi briganti della 
Rasilioata, attesi in seguito al salvo condotto, co¬ 
minciarono a costituirsi oggi. Fra i briganti co¬ 
stituitisi, vi è il Tina. ÀWendonsi per domani al¬ 
tre presentazioni. 

Parafi, 14 seti. Il barcoe Budberg rimise 
oggi, dopo mezzodì a Drouyn de Lhuys la ri¬ 
sposta della Russia all’ultima nota francese. 

Altra della stessa data . Secondo la Naliort, 
In risposta delta Russia evita di ricondurre la 
discussione^ sopra ì sei punti, visto l’accordo dei 
g ab inetti su questo soggetto, e non tocca le 
quistioni deli' armistizio e delle conferenze: il 
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principe Gorciakoff si limita a discutere sull’ op¬ 
portunità dell’ applicatone delle misure reclama¬ 
to in favore dalla Polonia. Il tenore del dispac¬ 
cio russo è molto conciliante. 

11 barone. Budberg ha ricevuto una lunga 
memoria sull’ organizzazione interna della Russia. 
Questa memoria sarà officiosamente comunicata 
al signor Dronyn de Lhuys. 

Durante P assenza del signor di’ Montebello 
da Pietroburgo, il signor Massignac rappresen¬ 
terà P ambasciata. 

La Franse reca particolari sulla dimissione 
del ministro degli esteri del principe Cuza. Il 
ministro avrebbe avuto prove che il principe 
concluse un’ alleanza offensiva e difensiva col 
principe di Serbia. 

Altra del 15 settembre. 11 Moniteur an¬ 
nuncia ehe il re di Grecia partirà il giorno 
1 1 per rieiroliurgo. 

Altra della sfessa data. Il Paga crede che 
la risposta russa non muti la situazione. Essu è 
concepita in termini più cortesi delle precedenti, 
è redatta in forma assai calma, e non lascia preve¬ 
dere alcun nuovo e prossimo incidente che pos¬ 
sa far sorgere una discussione tra le potenze e 
la Russia. 

[1 Nord dice che la nota della Russia so¬ 
stiene la necessità di pacificare la Polonia pri¬ 
ma di concedere riforme; e non entra in lunghi 
dettagli, per non inasprire la discussione. Rela¬ 
tivamente a’sei’ punti, la .Russia farà tutto il 
possibile per risolvere la questione,, fonte di 
malintesi tra le potenze. 

Altra del 16 settembre. La Franee constata 
che il risultato deila nota del Moniteur relativa 
alla .Florida è -di far spiccare la qualità di bel¬ 
ligerante acquistata dal governo separatista, e 
permettere che la Florida possa approfittare di 
tutti i diritti e vantaggi appartenenti ai neutri 
nei porti francasi. La qualità di legno da guer¬ 
ra dà ad esso alcuni diritti: i privati non pos¬ 
sono sequestrarlo; e se i privati lesi reclamano 
indennità, ciò può aver luogo soltanto per mez¬ 
zo di governo a governo. 

Il signor Isturitz, ambasciatore spagnuolo, 
lascierà Parigi. 

Altra della stessa data. H Moniteur dice 
che la Florida non è una nave corsara, come 
si era creduto, ma fa parte della marina mili¬ 
tare degli stati separatisti. Gli ufficiali sono mu¬ 
niti di carie regolari. 

Londra , 14 settembre. li Momig Post an-r 
nunziu che il governo costruirà forti di ferro 
lungo le coste.* 

Il Daily News dice che Y Inghilterra rico¬ 
noscerà l’impero del le ssico, ma deplorerà l’al¬ 
leanza del Messico cogli stati separatisti. 

Porloriccc , 28 agosto. Scoppiò l’insurrezione 
dei negri a San Doinjngo contro gli Spagnuoli. 
Furono spediti 2000 soldati da Portoricco. 

Nuora Fori*, 25 agosto. I federali hanno 
attaccato il forte Mouliné, clie energicamente 
respinse 1* attacco. 

I separatisti montano alcuni camloni sulle 
rovino d«I ..farti»..Knmter.c. fauna altri prepa¬ 
rativi di difesa. 

Altra del 7 settembre. Le navi coraz¬ 
zate rinnovarono l’attacco dei forti, ma ebbero 
a soffrire molti danni. 1 federali si avanzano nel 
Kansas e nel Tennessee. 


Comunicato. 

Mi sento in dovere di rendere pubbliche Iodi 
alla signora Rosalia Wassich, direttrice e proprietaria 
del collegio di educazione femminile superiore in Fiu¬ 
me, per il bel metodo col quale educò te mie figlie 
in quest'anno sia nette lingue (croata, italiana, fran¬ 
cese, tedesca), sia nelle materie che sviluppano il 
criterio delle fanciulle, sia in fine nel disegno e nei 


lavori femminili di bianco e di ricamo. Tale è il pro¬ 
fitto che le suddette mie figlie vi ebbero in pochi me¬ 
si, ch’io come madre ne vo orgogliosa, e non posso 
far a meno dì rendere questo pubblico tributo di elo¬ 
gio alla suddetta signora direttrice. 

Fiume, 9 settembre 1863. 

Lucia Sanehez della Cerda 
nata Tramontana da Lista, 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 

(jiubb. 5.) 



PILLOLE HOLLOWAT. 


Questa celebra medicina conia fra le prime necessità 
deità vita, È noto s tutto il mondo, che casa guarisce 
molte malattie ribelli ad altri rimedi; ciò à un tàLlo 
iocoulrastàbile come la luce del sole. 

DISORDINI DELLE RENI 

Qualora queste Pillole *iano prese a norme delle 
prescrizioni stampate e I 1 unguento sia strofinato nelle lo¬ 
calità dell'emione* alieno una volta al giornonello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne* esso pene- 
ire ri nell' arnione* e correggerà ì disordini di questo or¬ 
gano. Qualora T affezione fosse U pietra o i calcoli, T un¬ 
guento dev 1 essere fregato della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincerò il paziente 
del sorprendente effetto di questi dqe ridiedi* - , 

I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sodo la sorgente deile piti fatali malattie. Il loro 
effetto è quello di viziare tutti j fluidi del corpo e di far 
scorrere un fluido velenoso per tutti i canali delia circo¬ 
lazione* Quale è ora V effetto delle Pillole? Esse purgano 
gT intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
fasciato o irritato al suo stato Dormale, agiscono sul 
sangue per meuo degli organi delia secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salute, col- 
l 1 esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte le 
sue parti e Funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle funzioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senta dolore e senza inconveniente col- 
l'uso deità Pìllola UoLtàway. fisse sono li medicina, la più 
certa e la pin tticqra per tutte quelle malattie che sono 
proprie deità donne di ogni età. 


Le Pillole del professore Hollowuy sono H miglior 
rimedio del mondo contro le infermità seguenti : 


Angina* ossia infiala* 
delle tonsille 
Asma 

Apoplessia 

Cotiche 

Consunzione , , 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Felibri in lenti ile òli' 

— terzana 

— quantana 


Febbri di qual.specie 

Gotta 

Idropisia 

Indigestione 

Indebolimento 

Infìam. in generale 

Ir regol. dei mestrui 

Itterizia 

Lombo gì ne 

Macchie sulla pelle 

MatàUie dèi fegato 

— biliose' 

— dette viscere 
Mal caduco 


Mal di capo 

— di gola ‘ 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 
Risipole 

Ritenzione d'orina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spina ventosa 
Tìcchio doloroso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vermi di qnal.specie 


Queste Pillole, elaborale sotto la sopraintendenza il*d 
professore Hollowuy, si vendono ai prezzi di lìor, 3* Dor. 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore* 224 Strand, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato* 
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CÀPSULE di olio Ricino , balsamo Copaive, olio di 
fegato di Merluzzo, d* olio etereo dì Cubebe e di 
Felce maschio ecc. ecc. al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali* 

1NJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree, in cinque giorni - 


ZtGÀRI dì Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitale 
e belladonna . 

SEMOLINÀ M0URIES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini *ra— 
chitidànw e linfatici.,, 

SOLFATO di CHININA di Pelletier In vasetti originali 
d 1 ogni grandezza* 

POLVERI di SEIDUTZ, utili nelle, malattie delle sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre* affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, eoe* 

ROTULE di SANTONINA, Contro i venni, di Serrta— 
vallo . Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro c fletto* 

SC1LOPPO DELÀBÀRRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare,, il dolore ohe tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi;di Venezia* 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Gsmazomico, di One¬ 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. 1. 10 la bottiglia 

BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia* 


Questo purgativo, composto esclusiva-* 
mente di sostanze vegetali, è Impie¬ 
gato da circa venti anni dal dottor DE- 
3 contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per ia guarigione delie malattie croniche tu generale. 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono ia 
base del nuoto metodo depurativo, al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori, qualunque ne sia 
la natura , e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch'esse furono composte per pater essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e sema inter¬ 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento Non 
yì può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. — Così il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta che si dà gratis. 



HAUT, non 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Selenico, Mistura e Beroi, — Spalato^ da 
Orazio. — Ragusa, Drobaz, — Ctiraol»*, 

- Zotetti. — Cittavecchia, Confalomeri. — 
Zara, Zupanzié . t 


(pabb. 7.) 

La Febbre 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie ifidislintamcnte ogni classe di persone e 
che, pei ripetuti assalti e polla grave alterazione'del 
sangue, attacca così profondamente f organismo di chi 
n’ è vittima da infiacchirne totalmente le forze* e quasi 
diremmo da ischclitrirlo, rendendo perciò incito affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alta miseria od all*af¬ 
flizióne, questa malattia, dicemmo, tanto temuta'trova ora 
tf; suo assoluto rimedio net 

Febbrifugo mora. 

! ^ 

j Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante l'uso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

I certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico. L y efficacia è cosa 
di fallo , e ciascun ammalato che faccia uso di questo 
febbrifugo avrà tà prova sopra sè stesso non esser 
osso menzognero specifico, ma bens) 

Il piò potente e sicuro 
rimedio delle Febbri intermittenti fino 
ad oggi conosciuto* 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl' incon¬ 
venienti edi danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga c penosa cura* 

Depositi principali 

da J* Serravano* e da C. dallo farmacia a! 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditai* 
farmacie della Dalmazia* 

N* B, Pelle domande all ' ingrosso rivolgersi con lei - 
tere affrancale a G * Zulìn ^ comp*, soli pro¬ 
prietari t a Trieste. 


S* Mo imprenditore, editore e redattore responsabile. ' TipograRa S. Àni£, 
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' Prezzo d‘ associano- 
liti per Zara: 
per mi anno fl* 
per sei mesi „ 4:50 
per Ire mesi „ £:50 

Per r Austria fuori 
di Zara: 

per un anno ti. 10 
per sci mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per l'Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg* lì.Hparia Tr35;— 
per il Lcvuule lì* 16 pari 
a Ir 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 



Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le i'ttiiiiui?<Miiiii st 

ih Z;ìi:i ni ih- 

daUore dd \a/*ìo- 
UaB^ o iu Spalalo alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante n\ sig* Pie¬ 
tro Knlurljeruvié a Rida¬ 
ta dì Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali ^in¬ 
seriscono ni prezzo di 
10 soldi In linea* Gli 
Avvisi di S linee co¬ 
stano I lltvr, e ogni 
linea dì piò soldi 6* La 
lussa di limui/.a resta a 
carico del pagante. Un 
ninnerò separalo s. 15* 


IV. 77._ Zara ao Settembre 1S63, _Anno II. 


La classificazione degli scolari 

nel ginnasio di Zara* 

Solo chi volesse Insensatamente negare V influenza 
dell*educazione della gioventù sulle sorti future della 
nazione, o chi intendesse di confiscare ai cittadini il 
diritto di esaminare come vengano educati i loro figli 
nelle pubbliche scuole, potrebbe trovare superfluo 
che noi ritorniamo di spesso sull’argomento della pub* 
blica istruzione* Questa volta ce ne porge il destro un 
fenomeno nuovo, rilevato nelle scuole pubbliche di 
Zara; fenomeno atto a dar da pensare ai patriotti sulla 
sorte della gioventù che vi viene istruita* 

Alla chiusura di quest'anno scolastico, fra circa 
duecento giovinetti che frequentarono il ginnasio, 
tutti, ad eccezione di uno, ebbero la nota di costumi 
pienamente conformi alle discipline; e per riguardo 
al progresso scientifico, a nessuno scolare fu negata 
la promozione al corso superiore; soltanto ad alcuni 
pochi fu sospesa fino ad un esame riparatorio;-tutti 
gli altri ebbero note legali, più o meno favorevoli* 
Questo brillante risultato delle classificazioni, nuovo 
nei fusti ginnasiali del precedente decennio, sarebbe 
una benedizione per quella scuoia, su fowr n 
grado competente d*un progressivo miglioramento; ma 
invece ha Y aspetto d*un salto, d* un trabalzo, se lo 
si confronta con quello degli anni trascorsi. Conside¬ 
rando che t docenti nel ginnasio furono quesfanno 
gli stessi dell’ anno passato, e gli scolari, ad eccezione 
dei nuovi entrati, parimenti gli stessi; e non avendo 
mai durante Tanno udito parlare di qualche straor¬ 
dinario, repentino mutamento in meglio della scola* 
resca; noi non possiamo ascrivere cotesto avvenimento 
che ad un cangiamento di metodo nella valutazione 
del contegno e del profitto degli scolari II fatto pre¬ 
detto è ai nostri occhi T iniziamento d'tm sistema d'in¬ 
dulgenza, di condiscendenza, del quale pel momento 
possono compiacersi gli scolari, i genitori, forse i 
maestri stessi, i direttori ecc*, ma che non può, a lun¬ 
go andare* non partorire e maturare i suoi frutti: 
T inevitabile rilasciamento della disciplina, la conse¬ 
guente trascurala dello studio, che apparecchieranno 
alia patria una generazione scioperata, scostumata ed 
ignorante* 

Noi usammo deliberatamente le due frasi ini¬ 
ziamento e a lungo andare , poiché siamo certi che 
non mancherà chi ci apponga pessimismo, opposizione 
ad ogni costo, o clic altro mai, per esclamare: tt ve- 
dele questa gente incontentabile! Cade il mondo, per¬ 
chè si sono segnate quattro eminenze dì più nel ca¬ 
talogo scolastici)!,, Tal è la provvida disposizione della 
natura umana, e noi ben Io sappiamo che ad un'istan¬ 
te non la si corrompa mai affatto; ma ci vuole d'al¬ 
tronde assai più tempo e fatica a correggere, che a 
guastare* Gli è per ciò che noi abbiamo voluto tosto 
segnalare gli ultimi eJFetti del nuovo sistema, affinché 
vi possa esser posto riparo fin da principio, per non 
dover lamentare i mali conseguenti di poi, quando non 
fosse più possibile d'ovviarvi* 

Ma a chi dobbiamo dirigere noi le nostre con¬ 
siderazioni? Chi è che debba prendersele a cuore 
per Tavvenire? In prima linea noi dovremmo parlare 
ai maestri Essi sono che vegliano sugli scolari e ne 
moderano il contegno; essi che li guidano alTappren¬ 
dimento e ne assegnano i compiti e le esercitazioni* 


Che se, come abbiamo detto, i maestri sono gli stessi 
di prima; se dobbiamo attribuire il fenomeno rimar¬ 
calo, piuttosto che alle persone dei docenti, a<f un 
cangiamento di metodo o di sistema, che non istà nella 
libera loro scelta; ci è necessario rivolgerci altrove, e 
precisamente al direttore dell* istituto* Già a primo 
aspetto sembra probabile che il direttore attualo del 
ginnasio, codesto Homo nuovo per la Dalmazia, tra¬ 
sportato da un ginnasio atl* altro dell' impero, abbia 
potuto forse tentare di consolidarsi nel nostro con 
questa novità, che noi non crediamo nè utile, nò con¬ 
veniente* À questa probabilità noi non vogliamo ne¬ 
gare ogni valore, ma dobbiamo inoltre risovvenirci 
delle recenti impressioni ricevute alla distribuzione 
de* premi e alla lettura delle classificazioni della scuola 
normale* Anche in questa abbiamo scorto quest* anno 
segni manifesti d 1 indulgenza, finora non usata, quan¬ 
tunque maestri e direttore non siansi cangiati* Se 
diamo quindi un qualche significato a questo consenso 
delle due scnole nel nuovo modo di classificare, i loro 
direttori ri' compariscono ispirati da una mente supe¬ 
riore, se anche non per intelligenza, forse per rango nella 
scala ufficiale* 

in t}uv.u ìj~4 _: —verosimile, non appro¬ 

vando r opera dei maestri, noi possiamo richiamarli a 
quel grado d* indipendenza che la legge loro concede 
nell*esercizio del magistero; prendendo ad esame il 
risultato dell* anno scolastico, possiamo forse notare 
ai direttori troppa pieghevolezza ai cenni di chi ha il 
volere, com* essi, legato ad una kgge. Se nonché a chi 
direttamente dobbiamo rivolgerci per chieder provvedi¬ 
mento, a quanto ci sembra indispensabile è T ispettore* 11 
signor Laukovski è quello che può chiarire pienamente 
il fenomeno marcato; il signor Laukovski è Tuomo 
da cui noi ripetiamo ogni cangiamento di sistema, buono 
0 cattivo; il signor Laukovski comparisce dinanzi albi 
pubblica opinione la ragione suprema di Lullo ciò clic 
avviene di nuovo nelle nostre scuole: egli ne é Tispel- 
torc generale e supremo, egli dovrebbe avere in ma¬ 
no le fila del loro organismo* So il signor Laukovski 
si tiene responsabile soltanto verso i suoi preposti 
scolastici di Vienna, e perciò crede di poter passar 
oltre su di queste nostro osservazioni, noi non avre¬ 
mo che'a deplorare questo suo errore e rammenta¬ 
re ai magistrati politici che essi dividono con liti 
la responsabilità e verso il ministero e verso il 
pubblico* . 

Invitiamo pertanto il signor ispettore a ponde¬ 
rare il nuovo metodo di classificazione e gli «flutti da 
noi designati; 0 quanti" anche esso fosse tutto sua arte 
e sua creazione, lo preghiamo di farlo smettere* Rac¬ 
comandiamo al direttore ^ specialmente ai maestri di 
non farsi canne pieghevoli ad ogni aura, per abban¬ 
donare il loro contegno finora applaudito; ma a stu¬ 
diarsi di conservare le nostre scuole in queir opinione 
favorevole in cui sono state prima che il signor Lau¬ 
kovski ne fosse ispettore, ed a cui essi hanno contri¬ 
buito a elevarle* 

Nessuno potrà appuntare noi di disamore alla 
gioventù o di spinto rigore nel trattarla: è l'amore 
che le portiamo che ci detta queste linee; c noi sia¬ 
mo sicuri eh* essa ce ne saprà grado, la studiosa e mo¬ 
rigerata ben* inteso* Ma noi non miriamo nell' istruzio¬ 
ne, e in nulla, all* effimere apparenze, bensì agli ultimi 
effetti, e già nel prossimo armo temiamo che si avran¬ 


no a deplorare ingrate conseguenze dell' indulgenza 
con cui furono classificati gli scolari quest'anno; per¬ 
ciò abbiamo scritto, e con ciò abbiamo adempiuto al 
nostro ufficio* Ora rideant consules. X 


Sulla presente fase diplomatica nella questione 
polacca la Perseveranza ha il seguente articolo: 

Le note dirette dalla Francia, dalTInghilterra e 
dalTAustria alla Russia, quantunque sìansi ora appena 
pubblicate, non ci rilevarono nulla che già non fosse 
prima conosciuto* 

Ora è il turno delle risposte date dalla Russia 
alle altre potenze* Se le note russe non ci son per¬ 
venute ancora nel loro tenore, ne abbiamo però ab¬ 
bastanza da confermarci nella loro opinione clic alla 
diplomazia è toccato un completo fiasco nella questio¬ 
ne polacca* La risposta russa alla nota di John Rus¬ 
sell, che oggi trovasi nei giornali francesi, ri spiega 
c ci chiarisco anche troppo, quali possano esser quelle 
di cui ora non possediamo che un breve riassunto* 

Pare che il governo russo siasi proposto di di¬ 
chiarar chiusa una discussione che non giova ad al¬ 
cuno* Il governo russo accetta però senza esitanza la 
piena e assoluta responsabilità dei propri atti per ciò 
che risguarda la Polonia; e assume appunto 

quasi identiche e con tanta difficolta concertato, nve- 
van dichiarato sarebbe pesata soltanto sulla Russia, 
per far intendere che qualora il governo dì Pietro¬ 
burgo fosse rimasto sordo alle istanze e ai reclami, 
le potenze avrebbero ricuperato la loro libertà d*azione* 

Ebbene, a questa minaccia, che non cessa di 
esser tale quantunque in vero sia velata e temperata 
in modo da non impegnar troppo i governi che la 
facevano a mandarla ad effetto, la Russia si limita a 
rispondere: io accetto ogni responsabilità: non occorre 
parlare più a lungo perchè la discussione non serve 
ad intenderci; lasciate che io provveda come meglio 
credo al bene dei Polacchi, che il sovrano della Russia 
e il governo del principe Gorciahoff amano come tutti 
gli altri sudditi dell* impero* La Russia è disposta ad 
osservare le leggi internazionali e i trattati, e spera 
quindi che le altre potenze vorranno imitarne l'esem¬ 
pio, astenendosi dal porre la mano negli interessi al¬ 
trui, e soprabito guardandosi bene dal dire una pa¬ 
rola a favore delle provincie polacche che furono in¬ 
corporile alla Russia prima del 1815. 

Tale è il pensiero che domina nella risposta data 
dalla Russia e che spicca tanto più, perchè venne 
espresso con forme non aspre nè violenti, ma brevi 
e recise, come suol fare appunto chi crede proprio 
d'aver per se tutte le ragioni e di non avere a rim¬ 
proverarsi alcun torlo. 

Se non che la calma e la fermezza non sorge 
in questo caso dalla coscienza del proprio diritto e 
dal sentire la giustizia della propria causa, ma piutto¬ 
sto dall* impossibilità in cui sono le altre potenze di 
aggiungere fatti alle parole e alle note, e da quel 
carattere non dubbio d'impotenza, a cui non può sot¬ 
trarsi un' azione diplomatica, che non riposa sopra 
una solida base* Come poteva la Russia esser indotta 
ad ascoltare i reclami dulie potenze che non sono in 
perfetto accordo tra loro? 

La Russia, adunque, si ride d'una diplomazia 
che ha dimenticato una verità elementare che si verifica 
tanto nella vita pubblica che nulla privata, che cioè 
le parole non hanno alcuna efficacia contro gli inte¬ 
ressi e contro le opinioni preconcette, a meno che 
non siavi la certezza che i falli dovranno seguire, 
quando le parole non vengano ascoltate* 


(Nostre CoìTÌ*ponden*e) 

Vienna, 22 settembre * 

...*n* In nessun altro luogo le viste oUimiste sul 
rnnlo dell'intervenzione diplomatico per hi Polonia fucevit- 
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no* t»e vi ricordate, più facile presa che a Vienna, ove i 
politici, innamori'tissìmi deir alleanza a ustro-a ligio-francese, 
ne assorbivano lino all' ultimo momento tutti i più vaghi 
sintomi, e riproducevano poi in noie di gloria i loro so¬ 
gni dorati. Oggidì la stampa di Vienna gareggia con quel¬ 
la degli altri centri d' Europa nel condannare V intervenzio¬ 
ne non solo come inutile, nm come dannosa alta nazione 
che si voleva patrocinare, e raccapriccia al giudizio terri¬ 
bile che ne farà la storia. La ragione per cui in quest* ul¬ 
timo baluardo delle speranze avviene un mutamento si ra¬ 
dicale nelle opinioni, è die fazione diplomatica si trova 
jn uno studio tanto desolante, da distruggere totalmente e 
ovunque ogni confidenza nella medesima. 

Alle tre potenze che in tre riprese hanno fallo certo 
il gabinetto di Pietroburgo che esso poco ha di serio 
n temere da parte loro, vista l'impossibilità d’ooa perfetta 
intelligenza, quest'ultimo rifiuta tutto per la terza volta, 
Tacendo comprendere indirettamente che non gli sfugge lo 
disunione tra i suoi avversari, quella per cui essi nou 
diverranno mai a risoluzioni energiche, e che dall'altra 
parte le amichevoli rimostranze, ulteriormente ripetute, sa¬ 
rebbero opera vana come lo furono fino al preseule, Co¬ 
nosciamo di già il testo dell" ultima risposta russa diretta 
ni gabinetto di Londra. Delle altre due abbiamo analisi da 
buona fonte. I dettagli importano meno, e quanto otf es¬ 
senza di tutte e tre, et basta la certezza assoluta che la 
Russia respinge anche questa volta le proposte di conces¬ 
sioni, e invocando i trattati vuol libera mano in casa pro¬ 
pria, per pensare alfe riforme ria attuarsi in Polonia quan¬ 
do ne sarò giunto il momento. Questo replicato rifiuto fa 
sì che le tre potenze siano costretto a troncare ogui azio¬ 
ne, e a sotTrire che il principe Gortscliakoif imponga si¬ 
lenzio -e trionfi. Di guerra nessuno si sogna, e quanto 
a una quarta spedizione di note diplomatiche, pacifiche 
ed amichevoli, ognuno vede che per la certezza d* un 
quarto rifiuto essa è adesso moralmente impossibile. Non 
resta quindi altro che chiuder gli atti e dichiararsi soddi¬ 
sfalli, ciò che, secondo le voci in'corso, avviene effettiva¬ 
mente. Il principe Gortschakoff avrà dnto termine alla ver¬ 
tenza, la martire Polonia continuerà a sanguinare, il colosso 
russo la flagellerà a suo talento, 0 la diplomazia si .dirà 
contenta. 

La deputazione messicana ha lardato di qualche gior¬ 
no, e sarà a Mira mare probabilmente dimani o posdimaui, 
con alla testa il signor Gutierez d' Estrada. £ voce gene¬ 
rale che la risposta che essa va a ottenere la soddisfarà 
pienamente, e che V arciduca, dietro un carteggio che ebbe 
luogo recentemente tra Lui e ftupoleone, si sia dichiarato 

vud rmperarmr^ 

c il governo imperiale sono sempre uguali. Si vuole che 
f Inghilterra sia ben disposta per la candidatura, mn non 
abbiamo ancora alcuna sicurezza in proposito. Verso i primi 
d 1 ottobre l'arciduca si recherebbe a Bruxelles, e quindi, 
secondo alcuni, immediatamente a Messico, 

Le ultime sedute delia camera dei deputali si occu¬ 
parono esclusivamente dell 1 affare Rogawoki. Si diehiorò 
dapprima che V arresto non ebbe luogo in flagranti, che 
il tribunale di Lcroberg averi violalo la legge sulf immu¬ 
nità dei deputati, e che il sig. Kogawaki età da mettersi 
immediatamente t piede libero, ciò che per ordine del mi¬ 
nistero ebbe luogo all 1 istante. DÌ poi, siccome il tribunale 
di Lemberg, avendo trovato dì estendere V accusa contro 
il deputato Kogawski ad ulto tradimento, chiedeva la per¬ 
missione di continuar© V arresto preventivo, la camera nella 
seduta di ieri nou trovò fondata f accusa per alto tradi¬ 
mento, e non esaudì la preghiera, per cui il Rognwski 
continua a godere la sua libertà. Però nella risoluzione di 
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Di una calamità colmine 

a tutta r Europa civile e 

alla oemibarbara* 

N. TOMMASEO. 

fc L’ uomo che si dà tigli uffici pubblici, ha per sò 
la vergogna del servire?, ha gl 1 impacci senza ì com¬ 
pensi. Se povero, si mette per tutta la vita alla discre¬ 
zione deir autorità, abbandonando ogni possibilità di 
acquistare, per vie insperate e per forza di fatica o 
<T ingegno, tanto da rendersi mai aire di sè ; abban¬ 
donando la nobile voluttà del dire, raccolto contenta¬ 
mente in sé stesso: povera si, ma libera, è mia sorte. 
O egli por necessità si rimane scapolo, ed eccoli un 
laico terziario del grand* ordine dei servi deir obolo, 
che si strugge in continenza pregnante di desideri 
tormentosi; o si vendica sulle famiglie de* superiori o 
de’ sottoposti, sulle quali il suo celibato si scarica co¬ 
me nuvola piena di elettrico squilibrato. Se V impie¬ 
gato povero prende moglie, la moglie gli si fa macina 


ieri è detto che T arresto vico rifiutato per oro. Ciò che 1 
vuol dire che questo affare non si può dire ancora tenni- 
Dato, e che una nuova motivazione del tribunale di Lem- 
berg, eoo indizi più precìsi, sarà presa in considerazione. 
LI deputato Rogawsh» è intanto a Vienna e prenderà parte 
alla prose ima seduta. La camera è stata portata a* setta 
cicli per le sue risoluzioni fu questo affare e tuttora le ai 
prodigano le più alte lodi. Io del resto non arrivo a com¬ 
prendere in che maniera -essa avrebbe potuto non unifor¬ 
marsi a una legge volata da essn stessa eh* è appena un 
anno, e credo quindi che l’in Itosi là delta buona impres¬ 
sione nel pubblico sia troppo forte. 

Uno dì questi giorni si aprirà anche la camera dei 
signori, ove, a quanto pare, la manifcslazione nella que¬ 
stione della riforma avrà luogo senza dubbio, quantunque 
molti siano d* opinione che sarebbe più consigliabile di 
astenersi, ora che pel contegno dell'altra camera una di¬ 
mostrazione unilaterale avrebbe incerto valore. 

È arrivato a Vienna il governatore della Dalmazia, 
barone de Marnala. 

Dalia Bukovica, i9 settembre. 

U. — La relazione di qui in data 30 agosto, inse¬ 
rita nel d,° 71 del Nazionale^ sullo scontro d* un drappello 
composto dì 5 soldati .ed altrettanti pandori con onn ban¬ 
da di malviventi, è del tutto iuesaUa; e couie tale richiede 
una rellilira, onde il merito della riescila non sia lofio a 
chi il 1 e il vero untore. — I soldati appuri e ncnti alla 
colonna det primo tenente sig. Schaitar, Lu cui partenza 
spiacque in generale fra noi, erano stati dati gia da tempo 
in assistenza a quella del sig, Mirko vie. Questi net giorno 
25 agosto, avute in segreto le informazioni che gli oc¬ 
correvano, spedì il drappello da Zermanjt e lo affidò ella 
direzione del bravo arambasè Desuicn, senza darne avviso 
ad alcuno, ritirandosi poscia a Knin onde deludere la sorve¬ 
glianza degli esploratori che, come altre volte, cosi anche in 
questa non avrebbero mancato dì prevenire i malviventi 
delle sue mosse. Il bravo Desnica, seguendo esatta mente 
le istruzioni del sqo capo, condusse sì bene il drappello, 
che trovati il 29 i malviventi sul monte Dica ed attacca¬ 
tili valorosa niente no uccise due, cioè il Zekié ed il Cero- 
vac, e feri otto, e non tre come eì accennava nell’ anzi¬ 
detto relazione. Il stg. Sclianer adunque nulla sapeva delle 
mosse disposte del Mirko vie, e non ebbe contezza dell' ac¬ 
caduto che al ritorno dei soldati; e tutto il merito della 
disposizione nou spetta che allo stesso Mirkovic. e quello 
dell* intelligente e coraggiosa esecuzione al Dcsuica. — Ciò 
a lode del vero, ed a rettifica delle circostanze narrate 
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si dei fatti prima di farne argomento di corrispondenze. 


Dal contado di Spaialo^ i6 settembre. 

(P.) Più d' uno nel Naugnale espresse la persuasione 
che rimettendo la forzo territoriale eoo opportuni miglio¬ 
ramenti, si verrebbe a ripristinare la tranquillità e la si¬ 
curezza personale e reale nel territorio del circolo di Zara, 
infestato da gente perversa e non dissimile dai briganti 
delle Calabrie e degli Abruzzi. Io rispetto la loro opi¬ 
nione e il loro individuale co or in cimento, rm non posso 
in alcun modo condividerli. Le poche e scarse utilità venu¬ 
teci da quel corpo uon compensano i darmi arrecali, c la 
sua degenerazione come da un Ulto reclamava irrevocabil¬ 
mente la sua abolizione, così dall* altro ci assicura dell* im¬ 
possibilità della saa riabilitazione. E chi la crede possibile, 
o dod ha mai conosciuto quel corpo, o non ebbe occa¬ 
sione di conoscere e valutarne i tristissimi effetti. Ora esso 


«1 collo, c i figliuoli catena; e f sacri affetti di marito 
c di padre gli diventano tentazione o pretesto di riz¬ 
zare nel santuario della coscienza l’idolo del carantano. 
Come dimettersi quando il dovere l’imponga? come 
affrontare, con Io persecuzioni de’potenti, con le in¬ 
sidie de’ nemici, le lagrime delia famiglia e i suoi pa¬ 
timenti? — Che se ritorno ù agiato, le cose della so¬ 
cietà presente si trovano ordinate in maniera, che egli, 
per Taro V uffìzio suo pubblico, deve abbandonare le 
cure de* propri negozi e de 1 campi; d'agiato che egli 
è, impoverisce; di libero si fa servo; si schianto egli 
stesso dal suolo in cili nacque, acciocché mano im¬ 
provvida o negligente lo trasporti in un’ora m altro 
terreno. 

A’ suoi mille capricci, nomo infelice. 

Il salario ti vende. 

Mille spese di vera o sognata convenienza ren¬ 
dono, nell’apparente splendore, la vita sempre piène* 
cespitosa e al povero e a colui che poteva con cure 
assidue godersi l’eredità del padre suo in libera pace. 
E T imo e T altro hanno la cassa pubblica per Del Pe¬ 
nati; c l’imo o Peltro non servi della gleba, ma schiavi 
della carta. 

Se la povertà cupida corre pericolo di farsi ve¬ 
nale a 1 soggetti, la povertà festosa di ' lusso indiente 


è un fatto che la bestemmia, la quale più d* ogni altra 
cosa disonora la ragtoae e la dignità dell* uomo, venne 
non solo seminali, ma consacrata da quel corpo. Questo 
lo asserisce ogni onesto dalmata nei circoli di Zara e di 
Spalato, e questo fa alche al dì d' oggi poco onorato non 
solo il nome, ma fino lo memoria di quel corpo nei circoli 
di Ragusa e di Cattaro. Esso è un fatto che con la be¬ 
stemmia si portò molte volto e hi molti luoghi V arbitrio, 
la prepotenza, la noncuranza e il disprezzo degli atti reli¬ 
giosi e dei luoghi sucri, e V insolente vilipendio contro il 
clero. 

Non reca adunque meraviglia essere etnia generale 
la letizia in tutta la Dalmazia quando quel corpo venne 
abolito, ed essere ancora maledetta in più luoghi la saa 
memoria. 

E per non limitarmi al biasimo, additerò nnch’ io 
qualche rimedio al male. Il nostro popolo ha bisogno di 
una giustizia sofie cito e spicciativa, e di giudici che sap¬ 
piano in esso rispettare la dignità umana dal popolo vi¬ 
vamente sentito. Perciò ci, vorrebbe un codice, adattato 
•fi* indole nazionale, e in luogo di Unti uffizi burocratici 
molti giudici dì pace sparsi nei vari distretti con ampi 
poteri e scelti fra ì più assennati e giusti uomini della 
Dazione, aventi a propria disposizione alcuni militi nazio- 
Dati per far prontamente eseguire ogni ardine e sentenza. 

La prontezza della giustizia sbalordisce e incatena il 
nostro popolo come lo scoppio tremendo del fùlmine : ■ 
labirinti confusi e interminabili della burocrazia lo rendono 
invece maligno e scaltro evasor delle leggi, per cui su- 
prà dirti con frase empia al ppri che sublime: Kad se 
s kim prardas pritl sudeew, ne gì e da} na razloge nego satnv 
da ga sojoeoris. Il sermo poi e I' onestà del giudico val¬ 
gono per lui più d' ogni leggo e sono quasi parto della 
divinità: erra adunque dii dice non essere j giurati pel 
nostro popolo. 

B a chi bada a tieni omento, troverà iu queste parole 
ri bandolo d* una granile matassa. Clic se il bisogno recla¬ 
ma urgentemente la formazione di un corpo di milizia na¬ 
zionale, non sia già questa la forza territoriale, e i suoi 
capi non si chiamino sardari, aramhasè, nè pandori, ma 
vojttica narodtia, tojvode* Mitici , poglatwri o corno allrì- 
neati si voglia, affinchè l'odio della cosa e del nome nuli 
guasti e .distrugga ogni sperabile bene. 


Ultime notirie. 

Vienna, 18 settembre. La cameni dei de¬ 
putali si pronunzio per ]’immediata liberazione 
(lei deputato itogftwski. Il ministro di giustizia 
telegrafo perchè esso venga posto in libertà. 

Altra del 18. La Presse qualifica di ar¬ 
rogante la risposta dilla Russia; sostiene che il 
solo mezzo degno ed efficace farebbe occu¬ 
pare la Polonia a nome dell'Europa; altrimenti^ 
sarà grande la responsabilità che ricadrà sulle 
potenze. L 

Amburgo, 19 settembre. Lo efcar ordinò la 
costruzione di undici cannoniere corazzate, che 
saranno pronte per la prossima primavera. 

Le truppe in Finlandia ascendono a 20,000 
uomini. 

Pietroburgo, 19 settembre. Lo czar ha 


risica farsi venale c a T soggetti e a’ governanti e a 1 ne¬ 
mici di quelli: la sua stella polare è il quadrino, la 
sua patria la pancia. E se gli artisti poveri e senza 
coscienza sono le donne pubbliche sulla strada, impie¬ 
gati poveri e senza pudore sono concubine in serraglio. 

E bisogna pur dire che questo gangrena della 
società è da’ governi fomentata, non fatto. Ma V edu¬ 
cazione domestica, siccome n* c causa principale, può 
farcene sicuramente rimedio. Quella speculazione, peg¬ 
gio che mercantesca, che fa del bambino in culto, non 
più un frate o un cavaliere di Rodi, ma un impiegato 
(parola che dice col suono implioamcnti od impicci), 
quella speculazione mercantesca incomincia dalla gram¬ 
matica latina o greca le sue trame infernali. Il fan¬ 
ciullo infelice messo a coniugare, é come una giova¬ 
netto che, innanzi gli anni della malizia, è mossa a 
ballare: è già carne venduta. Cosi la grammatici scel¬ 
leratamente cospira con la politica ; e la politica alfe 
sua volta imbroglia la grammatica, e confonde finoal- 
l’ortografia. Ma colesta speculazione (lasciando stare 
il disonore e il peccato) è delle più fallite che po$- 
snnsi fare mai. In qualunque maniera collocassero i 
genitori quel .capitole che mettono sul banchi della 
grammatica e della retorica, frutterebbe da ultimo piu; 
e i giovanm si avrebbero uno stato suo, Ubero da’ca- 
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flr>erla in persona la dieta provinciale della Fin*-' 
Imi dia, pronunziando un discorso. Disse che le 
rondile hanno sempre bastato a coprire le spe¬ 
so correnti, e cbe basteranno anche ad ammor¬ 
tizzare il debito contratto nell’ ultima guerra, 
]\ r on ei Farà alcun nuovo prestito senza la par¬ 
tecipazione della dieta, eccettuato il caso di im¬ 
provvisa invasione o d' altra impreveduta scia¬ 
gura. Affine di migliorare le leggi fondamentali, 
lo czar impegnasi a sottoporre alla dieta pro¬ 
getti di legge per estendere i diritti dietali 9ullo 
stabilimento delle imposte, e per regolare il di¬ 
ritto di fare mozioni. Lo czar riserva a $è l’ini¬ 
ziativa de’mutamenti fondamentali. 

Varsavia, 19 settembre. Oggi, mentre il 
generale Berg passava in carrozza, vennero 
•retiate parecchie bombe contro di esso dalle 
finestre di una casa. Una di queste bombe scop¬ 
piò, e colpì un cosacco o quattro cavalli; il 
generale rimase illeso. 

Napoli, 17 -settembre. Oggi è arrivalo il 
generale Pallavicino, per prendere il comando 
della zona militare di Benevento. 

Parìffi, 17 settembre. La Gazzetta </’ Au¬ 
gusta pubblica la nota di Recbberg ni gabinetto 
di Pietroburgo, in data del 12 agosto. Egli de¬ 
plora di dissentire dalla Russia sopra la mag¬ 
gior parte dei punti; dice essere urgente ten¬ 
tare un’opera di conciliazione; constata che, se 
la Russia avesse tenuto maggior conto degli 
impegni del 1772 e del 1815 in favore del 
mantenimento della libertà religiosa e delle fran¬ 
chigie nazionali, gli eccitamenti provenienti dal— 
Testerò non avrebbero cosi facilmente provo¬ 
calo le turbolenze, che ripelonsi così frequen¬ 
temente, destando inquietudine, non senza ra¬ 
gione, in paesi vicini ed in tutta PEuropa; non 
comprende le obbiezioni della Russia contro la 
riunione d’ una conferenza; sostiene il diritto delle 
potenze d'intervenire negli affari della Polonia; 
respinge energicamente un accordo diretto tra 
P Austria, la Prussia e le Russia; e termina, ri¬ 
chiamando la seria attenzione della Russia sulla 
gravità della situazione e sulla responsabilità che 
pesa sopra di essa. Le potenze, dice la nota au¬ 
striaca, segnalarono i pericoli; se la Russia non 
seconda le intenzioni moderate e concilianti del¬ 
le potenze, se non entra nella via indicala da 
consigli amichevoli, si espone allo gravi con¬ 
seguenze che potrebbero derivare dal prolunga¬ 
mento delle turbolenze nella Polonia. 

I giornali inglesi pubblicano la nota di 
lord Russell, in data dell' 11 agosto. Essa so¬ 
stiene il diritto delle- potenze d’intervenire ne¬ 
gli affari della Polonia; dice che il principale 
ostacolo al ^stabilimento dell’ ordine consiste nel¬ 


pricci o dagli infortuni do’polenti; e lo fatiche e i 
guadagni e la presenza loro aiuterebbero, conforte¬ 
rebbero, fonderebbero la famiglia. Dalla quale i dotto¬ 
rili c gli iinpiegatuzzi si staccano disdegnosi e avidi 
di grandezza. E come avrebbero costoro più patria 
dacché famiglia non hanno? ’) E quel loro servire a 
nolo, quasi giumenti, Io chiamano servire la patria, 
come se i sensali e i facchini, di questo andare, 
non la servissero meno ignobilmente che parecchi 
di loro. 

È egli però da reputare, che, tarpando le grasse 
paghe, avrete una società bell'e sana? Egli è come 
se il condannato volessesi nobilitare de’pensieri, te- 


') E dacché patria e famiglia non hanno, come ne 
avrebbero la lingua? 11 fallo della lingua, dice nelle Inda¬ 
gini succitate Tommaseo medesimo, è non solo nell' or¬ 
dine intellettuale ma nel civile cosa di somma importanza ; 
perchè la lingua è il pensiero, il respiro dell'anima; la 
lingua è il vincolo delle intelligenze e de* cuori ; la lingua 
è la proprietà della famiglia e della nazione; la lingua è 
il frutto e il germe de’ secoli: sicché tra le tiraunie le 
quali aggravano più intimamente e più iucomportabilmenle 
è da numerare la tirannia della lingua, massime in questo 
momento di secolo clic ciascuna nazione rivendica a sé 
l'erediià delle sue tradizioni e la pura proprietà della lingua, 
i'he alle tradizioni conserva, e da esse riceve la vita. 


la condotta del governo russo, che non manten¬ 
ne gl'inpegni del 1772 e del 1815. Contiene 
le stesse idee della nota austriaca, e termina 
come qncsta. 

Altra del 17. Il Pags dice che le tre po¬ 
tenze si uniranno per esaminare insieme la ri¬ 
sposta da darsi alle ultime note russe. Dietro i 
ri li u ti della Russia, le tre potenze trovanti in 
perfetlo accordo. 

Altra del 18. Il Monile-ur pubblica le note 
di Drouyn de Lliuys, Russell e Recbberg. 

La nota francese è più energica di quelle 
d’Inghilterra e d’Austria. 

Il ministro francese dimostra il diri Ito che 
ha F Europa d’ intervenire per regolare la qui- 
stione polacca. 

Altra del 18. È morto Alfredo de Vignv. 

Altra del 19 settembre. 11 Courrier du 
Dimanche , parlando della nota annessa al dis¬ 
paccio francese, la quale tende ad assimilare al 
regno di Polonia aache le antiche provicele 
polacche, dice che il principe Gorciakoff, nella 
sua risposta, non esita a dichiarare che su questo 
terreno gli sarebbe impossibile di accettare anche 
un semplice scambio di vedute in forma ami¬ 
chevole e confidenziale. 

Dallo stesso giornale: È inesatte cbe Bud- 
borg debba prendere un congedo. 

Il motivo del viaggio del granduca Costan¬ 
tino in Crimea è dovuto all’ opposizione che le 
sue vedute circa alla Polonia hanno incontrato 
a Pietroburgo. 

11 granduca non ritornerà più a Varsavia. 

Altra del 21. H ConslilnUonnel contiene un 
articolo del sig. Limayrac, sulle risposte russe. 
Esso fa osservare che, circa le provincie occi¬ 
dentali della Russia come pure circa le altre, 
la Francia non è sola nell’ opinione da essa 
manifestata. Castellagli nel 1815, Palmerston 
nel 1831, trattarono la questione nello slesso 
senso di Dronytr de Lhitys. La questione polacca. 
Soggiunge l’articolo, entra evidentemente in una 
nuova fase, che richiede serio esame. 

Londra . 18 settembre. Il Morriuy-Post ap¬ 
prova mollissimo la estradizione dei 5 briganti. 
Dice che il governo pontificio, coll’ avere recla¬ 
mato quei cinque suoi protetti, ora consegnati 
ali’ Italia per essere giudicali corno briganti cd 
assassini, subì una disfatta morale che, parago¬ 
nata a quella di Lamoriciére a Casicllìdardo, 
questa potrebbe considerarsi come una vittoria. 

Altra del 19 settembro. Fu pubblicala la 
risposta russa. II principe Gorciakoff deplora di 
non poter giungere ad un accordo sugli affari 
della Polonia; dice di condividere il desiderio 


ne mio a digiuno lo stomaco suo. li mole e ho deriva 
da' costumi, non guarisce che per mutar di costumi. 

Se ciascuno il quale si dedica agli studi liberali 
possedesse un asse suo, o l’avesse assicuralo dal co¬ 
mune o da’ privati (coinè a’ preti si fa ■) ).; ossivvero 
se di pari con gli studi egli imparasse un’arto da 
campare ni bisogno la vita; se il numero de’ profes¬ 
santi quelle discipline che conducono a’ pubblici uffizi 
fosse nuli già prefinito ma noto per modo, clic i pa¬ 
dri, prima di dedicare a quelle un lor figlio, potessero 
computare e ie difficoltà c le speranze: allora avrem¬ 
mo per magistrati cittadini i quali della probità loro 
offrirebbero c morale e materiale malleveria: allora 
avremmo studi che non per islrazio si direbbero li¬ 
berati.— Diano i ricchi l'esempio. Tengano i loro fi¬ 
gliuoli lontani dalla mangiatoia: e a soli quegli uffizi 
li serbino dove gratuitamente si servo .al comune, si 
serve davvero. Il tempo de’ loro figliuoli sia 6acro alle cure 
domestiche, tanto rovinosamente neglette; apprendano a 
coltivare, ad amare i loro campi; a coltivar le nienti 
ed amare f anime do’ campaguuoli, da’quali ora li di- 

’) Oraumi non ei fa da per tutto né anco a’ preti : 
al patrimonio od al benefizio ecclesiastico si sostituisce 

per I' erdwario- I» -cassa pubblico,- cita fra - noi -porla al- 
l'uopo il nome di titolo di mensa del fondo di religione. 


delle potenze di vedervi ristabilita la tranquil¬ 
lità. 

L’imperatore, soggiunge il ministro, conti¬ 
nua ad essere animalo da intenzioni benevole 
verso la Polonia, e dalle intenzioni più conci¬ 
lianti verso le potenze estere. 11 provvedere al 
benessese di tutti i suoi sudditi è un’ obbliga¬ 
zione che l’imperatore si è assunta innanzi a 
Dio. 

Relativamente alla responsabilità che ha S. 
JL nelle sue relazioni internazionali, queste sono 
regolato dal diritto pubblico. L’imperatore ha 
costantemente osservato questi principi! verso 
gli altri stati; ha dunque diritto che anche le 
altre potenze facciano allretlanto verso di lui. 

4 

Altra del 21. 11 Times dice che la Russia 
giuoca una partila pericolosa. Essa procura di 
guadagnar tempo; ina se i Polacchi tengono 
ferma, potrebbe darsi che Y Europa non fosse* 
nella prossima primavera* così pacifica come 
presentemente. 

Il JUvrning Post dice essere ora manifesto 
che la Russia ha voluto guadagnar tempo; e 
soggiunge che il giorno della resa dei conti 
non può tardar a venire, e forse non è così 
lontano come la Russia pensa. 

Il Daily Neivs spera clic, al momento del- 
fazione, tutte le potenze troveransi in accordo 
completo. 

Charleston, 7 settembre. I cannoni federali 
dominano completamente la città. I monitor bom¬ 
bardano i forti. Assicurasi che la polveriera del 
Moullrie è scoppiala. 

La Tribune, di Nuova York* riferisce la 
voce che Jtiarcz sia arrivato incognito a Wa¬ 
shington, ed abbia avuto una conferenza con 
Lincoln. 

Saint-Nazaire, 18 settembre. Il Tampico 
reca la deputazione incaricata d’ offrire la corona 
alP arciduca Massimiliano. 

j Forcy e Dubois do Saligny, decorati della 
Igran croce delf ordine della Madonna della Gua-* 
dahipa, ritorneranno in Francia. 

Tampico fu occupato senza resistenza, 


Notizie varie* 

Zara , 25 sctr H sig. capitano circolare di Spa¬ 
lato, Girolamo Alesani, fu, per quanto si dice, con 51 
voti contro 1 scelto a deputato dei comuni foresi del cir¬ 
condario di Sinj. 11 risultato della votazione fa sup¬ 
porre che si sia lasciato affatto libero il campo al can¬ 
didato governativo. 

— Ci scrivono da Ciltavccchia, in data 15 settem¬ 
bre: Un temporale con grandine distrusse da noi nel 
iriorno 12 corr. quasi tutta la raccolta, che, anche 
senza il disastro, appena poteva essere sufliciente al 


vidimo le mura della città, quasi torre c fossa ne¬ 
mica...* La vera costituzione di libertà sono i ùberi 
costumi: nè indipendente sarà una nazione mai se 
ciascun uomo non sappia non dipendere dalle speran¬ 
ze di onori e di impieghi pubblici, farsi re dell'ani¬ 
ma propria e de'casi. A ciò rivolgasi a l'educazione 
domestica e delie scuole; a dare agli uomini .occupa¬ 
zione continua, fruttuosa; a' fare agricoltori dotti, com¬ 
mercianti probi, naviganti arditi, artieri non digiuni né 
della scienza nò della bellezza: non già dottori e dot¬ 
tori e dottori. Una scuola di agraria, una di nautica; 
le industrie necessarie trapiantate di fuori; società 
ad asciugare i paduli, a dissodare rincollo, a intro¬ 
durre nuove sementi ed innesti, a permutare i fram¬ 
menti de’poderi campestri dispersi, Che fomentano 
inerzia e liti, clic rendono impossibile la buona col¬ 
tura: questi ed altri situili provvedimenti condurrebbero 
per vìa apparentemente più lunga, ma in vero più spedila, 
a vivere libero e riposato. E queste cose i privati 1 ) 
debbono operare da sé, con forza di volere unanime, 
senza punto provocare il governo o dolersi eh’e’ non 
li aiuti.* 


*) Splendido e forte n è V esempio del podestà 
dr. Antonio Baj tumulti. JLr G. Pl 
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mantenimento durante il verno venturo. Nutriamo fer¬ 
ma speranza che Je autorità provinciali non manche¬ 
ranno di fare il possibile, per soccorrere questa popo¬ 
lazione bersagliata da tante miserie. 

— Sabato di sera, 19 ottobre, si aperse la sala di 
scherma diretta dai signori Bomarlini padre e figlio, 
con un trattenimento al quale presero parte parecchi 
cittadini dilettanti. 

Vi furono assalti a spada, a spada e pugnale, a 
sciabola ed a bastone, e i sullodati signori Bomartini 
colla loro rara valentia mostrarono, come forse lo scuola 
italiana, per la sicurezza e la forza delle operazioni, 
debba dirsi superiore alla francese. 

Le molte persone comparse al trattenimento pas¬ 
sarono un'ora piacevolissima, ed espressero ai bravi 
maestri la loro ammirazione. 

La sala fu con ciò aperta a tutti quei giovani 
che volessero addestrarsi nella nobile arte della scher¬ 
ma, e non si dubita punto che molti coglieranno Y oc¬ 
casione di farlo. 


{Cari. ap. del Nazionale). 

Sig. F. L. B. 1 lavori vostri mi paiono eccellenti, in 
vista della vostra età. Ha temi umanistici non possono .in¬ 
serirsi in un giornale politico, tanto più se la redazione 
non conosce precisamente il nome dell'autore. 

Sig. P., Traù. Osta il §. 493 del coib pen., perchè 
noi possiamo senz* altro inserire V articolo mandatoci. Se 
sono vere per intero le cose Là dette, perchè non portar 
alle superiori autorità querela contro i rei? 


Errata-corrige. 

Net n*° precedente del Nazionale alla p. 335 col. 1 
Iìil 59, invece di si tiene leggi ci tiene. 


FARMACIA I DROGHERIA 


in Trieste. 


Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAYALLO 


(pubb. 18.) 



Comunicati* 

Stagno, 10 settembre 1863. 

Gioconda fu oltre ogni dire la giornata dei 31 
agosto prossimo decorso, quando al dopopranzo di 
quel dì si dipartiva da noi il nostro amatissimo parro¬ 
co don Gioachino Tonini. — Egli più anni fra noi 
dimorando, col suo zelo veramente apostolico, coll'a¬ 
more alla nazione ed alla patria, colla sua scienza 
non comune e bontà generosa, seppe meritarsi V affetto, 
la stima e L’eterna ricordanza dei suoi parrocchiani.— 
Alle 5 p. m, del giorno stesso s’ incamminava alla 
volta di Lombarda sulP isola di Curzola, ove venne 
trasferito dietro sue replicate istanze, esclusiva mente 
motivate da! pericolo della sua malferma salute contì¬ 
nuamente molestata dalla febbre terzana. 

Oh quanto fu bello il vedere tanta popolazione 
accorsa spontaneamente per accompagnarlo fino alla 
barca, onde sentire ancora qualche detto amoroso uscito 
dalle labbra del diletto pastore, ed esternargli il dovuto 
affetto col dargli un sincero addiof 

La folla, che fu oltre ogni credere numerosissi¬ 
ma, in bell'ordine si dispose con a capo le belle 
bandiere nazionali, seguite da molti giovani, i quali con 
incessanti spari d’ archibugio tributavano omaggio al 
distinto parroco. Questi cinto da sì bella corona era 
pure accompagnato dal nostro c. r. pretore sig. de 
Grìsogono e dal sig. podestà locale. In questa guisa 
si giunse dinanzi alla barca, che pavesata a festa do¬ 
veva accoglierlo. In quel sito vi fu una scena di do¬ 
lore : ivi l'egregio parroco trasfuse 1 T anima sua in sin¬ 
ceri amplessi e cordiali lagrime figlie d’un caldo af¬ 
fetto, con tra cambia te da più amare e copiose per parte 
della popolazione, che in fine proruppe in fragorosi 
Zivio e Dotar li put — La barca si discosto dalla riva 
e con essa il nostro indimenticabile parroco. — Possa 
questa scena d’amore essergli arra del nostro affetto, 
e queste poche linee pegno della nostra ricordanza, 
ricompense non mai equivalenti ai suoi grandi ineriti, 
ma non spregevoli perché sincere e leali. 

A. » ferie. 


alla 


Mi sento in dovere di rendere pubbliche Iodi 
signora Rosalia Wassich, dircUrice e proprietaria 
del collegio di educazione femminile superiore in Fiu¬ 
me, per il bel metodo col quale educo le mie figlie 
in quest'anno sia nelle lingue (croata, italiana, fran¬ 
cese, tedesca), sia nelle materie che sviluppano il 
criterio delle fanciulle, sia in fine nel disegno c nei 
lavori femminili di bianco e di ricamo. Tale è il pro¬ 
fitto che le suddette mie figlie vi ebbero in pochi me¬ 
si, ch'io come madre no vo orgogliosa, e non posso 
far a meno di rendere questo pubblico tributo di elo¬ 
gio alla suddetta signora direttrice. 

Fiume, 9 settembre JSfì3. 

Emula Sauchez della Cerria 

nata Tramontana da Lism . 


Preparato a freddo in Terranuova 
<T America, 

E un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare l’aspetto dell’ Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinalo 
dall'Olio vero e medicinale di Merluzzo 
indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d’ America. Essendo in tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, l’O/io di merluzzo di Serravano può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profondo- 
mente la nutrizione , come sono a dire le Aerofole, 
il radtitiimo* le varle malattie della pel¬ 
le, e delle membrane mucose* la carie 
delle ossa* i tumori giandulart, la tisi* 
la debolezza ed altre malattie dei bam¬ 
bini* la podagra* il diabete* ecc., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerperali* la miniare* ccc., si 
può dire che la celerità del ripristinamento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest’ Olio. 

L’Olio di Merluzzo di Serravano é po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione. 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
tratta del modo tenuto nella 
sua preparazione, delle sue 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langtoit c Pellas* 
precisamente doppia quantità di quelle di «long, 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. 


Lo suddetto, polveri mantengono in viriu.della lori» 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, P incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d* isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito e cosi via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. i 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Mandel, Cattaro M. Mandel, Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciarió, Spalato G. Volpi, Sebenico P. Artico , 
Fiume G, Catti e P. Rigotti, Segna' Planinaz^ e Bon- 
tié, Gospié /. Borié, Sebenico JV. Mistura, Trieste J, 
Serravallo . 




La sopranominata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

e E N XT I N O. 

(Gadus Cullarias L.) 

La più squisita qualità di Merluzzo* 

Quest’ olio è della più pura e della più efficace 
qualità di Berghcn in Norvegia. 

Ogni bottiglia è munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d’ olii di 
Merluzzo. 

11 prezzo d’una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, d'una piccola bottiglia dì fi. 1, V. A. 

L’olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone , di scrofole e di rachitide, 
guarisce pure la gotta ed altre malattie reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e più efficace di tutte Je qualità 
d'olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scelti, e si trova in ìstato 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido contenuto nelle bottiglie originali si trova per- 
feltamente nel non indebolito primitivo ano Alalo 
naturale. 

A. MOIX farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna. 


(pubh. 8.) 


La Febbre 


che 

che. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e BeroS. — Spalato, da 
Grazio. — Ragosa, Drobaz. — Curzola, 
Zoretli. — Cittavecchia, Confalomert. — 
Zara, Zupanziè. 



POLVERE 

DI 

SEIDLITZ di HOLL 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna . 



Avvertimento. Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: u MolV s Seidlitz Pulver 

IL prezzo d’una scatola originale suggellata è di 
fi. 1:25 V. A. 

L’istruzione per V uso c in tutte le lingue. 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
còglie indistintamente ogni classe di perenne e 
pei ripetuti assalti e pella grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente l'organismo di chi 
n’è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed alt’af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
il suo assoluto rimedio net 

Febbrifugo Mora. 

’ 'Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante l’uso di questo rimedio sono Ja più Splendida 
prova della sua efficacia. 

I certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico. V efficacia è cosa 
di fatto , e ciascun ammalalo che faccia uso di questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sé stesso non esser 
esso menzognero specifico, ina bensì 

Il più potente e sicuro 
rimedio delle febbri intermittenti fino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl’ incon¬ 
venienti edi danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

E questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

X Serravano* e da C. Gallo farmacia ai 


da 


2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditata 
farmacie della Dalmazia. 

JV.it. Fette domande alF ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G . Zuiin $ comp ., soli pro¬ 
prietari , a Trieste . 


S. Vulilù imprenditore, editore e roditore responsabile. 
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Prezzo ^ d'aasocinzio- 
De per Zaca: 

^ jter- L un anno tt. 9 1 
per sei 1 mesi „ 4:50 
* per tre mesi „ 2:50 

+ Per V Austria fuori 
di Zara: 

per un anno 11 10 
, per sei mesi v . 5 
per Ire mesi n 3 
> Per T Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. fi,14 peri a fr.35;— 
per il Leviate fi. 16 pari 
a fr, 40, semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 

M»—————-«■—I ■ Ili I II Ufi— 

Zara 30 Settembre 1803. 


Le si 

dirigano tu Zara al He- 
dallorc rkd Kfizio» 
naie O in Spalato alio 
Librerìa Horpurgo. Per 
il Levante al sig.' Pie¬ 
tro Kulndjerovié a Gala- 
la di Costantinopoli- Gli 
articoli comunicati s* in¬ 
seriscono ut 
10 soldi hi 
Avvisi di S 
stimo 1 lìor., 
linea dì più seta 
lassa di finanza 
carico .del paganti 
numero separalo s 



Anno 


Preghiamo i signori soci fuori di Zara che 
sono in arretrato del prezzo d’abbonamento al fo¬ 
glio, di volerlo gentilmente spedire quanto prima. 


Dell* equiparazione 
nazionale in Austria dei Rumeni 
e degli Slari di Dalmazia. 

Parecchie volte avemmo occasione di svol¬ 
gere ai nostri lettori il concetto dell’opposizione, 
per mostrarne l’importanza, anzi la necessità 
in uno stato che si governa costituzionalmente, 
e non abbiamo ommesso di porne in chiaro la 
legittimità in faccia al governo e alle leggi; ma 
non ci occupammo mai della natura particolare 
che assume presso di noi l’opposizione, per 
ragioni dipendenti non tanto dai princìpi! on- 
d’essa parte, quanto dal piede su di cui si 
tiene il governo. In Dalmazia non si tratta sol¬ 
tanto che l’opposizione discuta la bontà delle 
leggi, e stia a sindacare le vie per cui proce¬ 
de il governo nell’ eseguirle ; non si tratta solo 
che T opposizione riveli i difetti degli organi di 
cui sì serve il governo nell’esercizio del suo 
potere; oltre di tutto questo, l’opposizione da 
noi deve combattere, è incredibile a dirsi, con¬ 
tro la confisca dei diritti naturali e positivi del 
popolo. Noi non incolpiamo il governo dì tale con¬ 
fisca, essa è d’un epoca più rimota; noi ci fer¬ 
miamo solo all’ incontrovertìbile certezza che 
essa vige di fatto, sebbene le leggi fondamen¬ 
tali dello stato la dichiarino tolta; è certo che 
il nostro popolo ancora non fruisce dì codesti 
sacrosanti diritti. 

Appena noi avremo specificato codesti di¬ 
ritti, nominando l’equiparazione delle nazionalità 
nello stato ed il conseguente diritto eguale per 
tutte di svolgersi giusta le leggi e di riceverne 
ì mezzi dallo stato tutte nella stessa misura, 
ognuno s’ accorgerà che noi ritorniamo alla 


questione della lingua slava, questione più chia¬ 
ra del sole, giusta- quanto la giustizia stessa, e 
che con tutto ciò attende ancora che il gover¬ 
no vi ponga deliberatamente la mano. 

Già il regolamento di procedura penale, 
legge che da parecchi anni esiste in pieno vi¬ 
gore presso di. noi, come nel resto dell’impero, 
dispone che il nostro popolo sia riconosciuto 
nella sua lingua presso i tribunali, pari agli al¬ 
tri popoli dello stato. Disposizioni ministeriali 
più recenti ordinano l’esecnzione di quella leg¬ 
ge nella massima estensione possibile, eppure 
noi siamo costretti a lamentare ancora la milan- 
lesima volta che non si faccia passo in là; a lamen¬ 
tare che i primi passi, esperimentati e riusciti, non 
siansi ripetuti. V’è tutta l’apparenza che alle disposi¬ 
zioni ministeriali siasi da qualche parte sollevata una 
reazione, siasi dato un contra colpo, di cui per ora 
ci asteniamo d’indagare il mistero; ma in pub¬ 
blico non consta che il governo abbia fatto al¬ 
cun passo a sventare quel contracolpo, ad eli¬ 
minare quella reazione. 

D’altro canto leggi di natura positivissima 
determinano, che le scuole popolari debbano 
essere tenute nella lingua parlata dalla maggio¬ 
ranza del popolo, e da noi nella massima parte 
dei luoghi quella della totalità è la slava. 11 
commissario governativo dinanzi alla dieta pur¬ 
gò il governo dal sospetto di non essersi pre¬ 
stato all’esecuzione di quelle disposizioni; e con 
tutto ciò, come abbiamo constatato con atti uf¬ 
ficiali alla mano (Nm. n.° 53 a. c.J, o sonvi 
ancora scuole di campagna in lingua italiana, od 
almeno alle autorità politiche non consta che 
non ve ne siano. 

. In questi brevi cenni sta raccolta la storia 
di un anno e mezzo della posizione di diritto e 
di fatto del nostro popolo rispetto all’uso della 
sua lingua; del qual tempo nessuno ci farà rim¬ 
provero di non aver approfittalo, per propugnare 
sul campo dell’opposizione legale il consegui¬ 


mento d’un diritto naturale, imprescrittibile, nelle 
forme determinate dalla legislazione positiva. 
Anzi la nostra opposizione fu così moderata, 
che abbiamo escluso dalle nostre pretese qua¬ 
lunque passo che potesse nuocere agl’interessi 
personali, fondati sulla pratica precedente; ab¬ 
biamo ricercalo sempre, soltanto che s’incomin¬ 
ci, che ci si mostri col fatto la buona volontà. 
Che cosa abbiamo avuto per risposta? — Silen¬ 
zio e silenzio; non un solo decreto, non un 
solo ordine, reso di pubblica ragione, a soddi¬ 
sfare a pretese sì giuste e modeste. 

Quale spettacolo invece ci si presenta in 
un altro angolo dell’ impero! 11 governo rimette 
alla dieta provinciale transilvana da discutersi 
un regolamento, non per introdurre la lìngua 
valacca nel foro e nelle scuole, non per ten¬ 
tare esperimenti, per fare il possibile, di che 
noi ci saremmo un tempo contentati; ma un 
regolamento che stabilisce le forme, con cui la 
lingua valacca avrà da occupare in tutti gli 
uffici pubblici un posto pari colle altre due lin¬ 
gue del paese, la tedesca e la magiara. 

I Valacchi fino al 1848 furono in Unghe¬ 
ria e Transilvania servi della gleba; dopo il 
48 fino al 63 liberi, ma privi d’ogni diritto 

politico; appena quest’ anno furono posti a paro 
cogli altri cittadini dello stato, e già discutono 
il pareggiamento formale della propria lingua con 
quella dell’ impero ; pareggiamento che si tratta di 
estendere nelle scuole fino alle università nelle 
scienze. E noi Slavi della Dalmazia, uomini 

liberi da dodici secoli a questa parte; noi ih 

pieno possesso dei diritti politici dal tempo che 
fummo liberi; noi che possiamo vantare pro¬ 
pria, non (spregevole letteratura civile ed ec¬ 
clesiastica ; noi siamo ancora al disotto, e quanto 
al disotto, di coloro che sino a ieri erano 

conosciuti legalmente sotto il nome di plebe va- 
lacìtorum' 

Questo confronto, così odioso per noi, non ci 


APPENDICE. 


Dell'Ingegno e della coltura 
dalmata. 


La poesìa del popolo è a me non solo una fe¬ 
dele espressione del sentimento e del carattere civile 
e morate della nazione, ma è inoltre e più ancora 
oif indizio sicuro e una misura certa della potenza del 
suo ingegno, della sua facoltà pensante ed inven¬ 
tiva, della giustezza o meno del suo giudizio, in 
una parola delio sviluppo attuate o possibile di quel 
parto sublime della divinità che é F anima dell’uomo* 
Ora a chi ben guarda nei canti popolari della nostra 
Dalmazia, ora insorgente contro straniere armate con- 
dotte dalla sùperba voglia di aggiogarla in uno a 
cent 1 altri regni e provincie, ora straziata dalle ambi¬ 
ziose e fratricide contese civili, ora e per più secoli 
con la sola forza del suo braccio e in noae di Cristo 
disfare e disfatta ricacciare la prepotenza del nimico della 
cristiana europea civiltà, ora spossata ma non doma 
ricovrarsi all* ombra ingannevole dello scudo ungarico 


e veneziano, ora per colmo di sventura fatta teatro 
sanguinoso delle gare orgogliose di potenti conculca¬ 
tori d’ogni diritto e (Fogni libertà cittadina; a chi 
ben guarda, io flicea, in questi canti del popolo 
dalmata, vedrà come viva e feconda in lui arda la fiac¬ 
cola del pensiero, vedrà la nobiltà del sentimento na¬ 
zionale, famigliare, individuale e religioso, evi scorgerà 
nel tutto e nelle parti quella difficile ammìsuratezza, 
màssima delle prove dì un vero genio creatore. Tutto 
in somma in quei canti vi dice, che i figli e i nipoti 
di quei cantori, quando fossero vissuti o vivessero in 
tempi tranquilli e in condizioni favorevoli .alle scienze, 
lettere, arti e mestieri, in nessuno di questi rami sa¬ 
rebbero secondi, ai suoi emuli vicini. Nè ciò si deduce 
soltanto dai canti.:razionali di questo nostro popolo, 
che per avviso noa solo del Tommaseo, ma ancora di 
più di uno scrittore francese, italiano e tedesco, sor¬ 
passano in bellezza ed eccellenza quelli della moderna 
Grecia e di poco cedono a quelli di Omero; ma lo si 
ricava eziandio dagli scritti slavi, latini e italiani dei 
nostri insigni scrittori d*ogni secolo e in verso e* in 
prosa, e in filosofia o neHe matematiche, e in fisica e 
in medicina, e dei quali anche, fra i recenti valgono 


per tutti Tommaseo, Visiani e Paravia. E se alle arti 
gentili rivolgiamo U guardo, cc lo diranno i due tempii 
di Sebenico e Traù, ce io dirà il portentoso campanile 
del duomo di Spalato a); ce lo diranno i due libri 
corali nel convento delle Paludi àj, le sacre note 
deir Àlesani e del Bajamonti e le tele animate dell 1 in¬ 
spirato vivente Salghettic}; ce lo diranno le costru- 

a) Cogliamo questa occasione a lamentare f abban¬ 
dono in cnì giace questo monumento dell* arie per incuria 
e del clero e del municipio; e V uno e Y altro chiamiamo 
inoltre risponsabili anche dell' abbandono del vecchio tem¬ 
pio, e del non prendersi cura per estenderlo in propor¬ 
zione agli attuali urgentissimi bisogni. 

b) Codesto è un vero capolavoro di disegno, e nel 
sto genere forse unico al mondo, ideato e stupendamente 
eseguilo dati 1 umile frate Bonaventura Razmilovié del Borgo 
Grande di Spalato, c pel quale egli si è servito di soli 
succhi di erbe e di fiori da lui stesso estrotti, e il citi 
secreto sarebbe stato un gran dono all arte, se la barba¬ 
rica usanza nell 1 espurgo dalla peste non avesse dato alle 
fiamme e ì suoi ed altri importanti manoscritti del Vukavi£ 
e di altri non meno valenti. 

c) Ci duole che V insigne SaIgheUi maneggi adesso 
poco il suo pennello, distratto da più utili ni meno glo¬ 
riose occupazioni ; e ci duole ancora più che il carato di 
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eccita a trapassare i limiti della morlar^zlegie, 
finora mantenuta, ogni volta che propugnammo il 
diritto del nostro popolo alF uso della sua fri¬ 
gna. Oggi noi non chiediamo nulla di .più .che 
abbiamo chiesto sempre. In nome di jpió, s’ j&r 
cominci, ma. s’ incominci sul serio e in falli J 
non in parale; e ci pare tempo ormai che il 
governo pensi a soddisfare a questo bisogno 
del popolo nostro. Nell’ uso della lingua è ri¬ 
posto uno dei mezzi indispensabili allo sviluppo 
della «uà nazionalità, a cui aspira, a. cui ha 
diritto/di giungere, ed è dovere dello stato non 
solo ni non porre a quella impedimento, ma di of¬ 
frirai anzi i mezzi necessari al suo sviluppo, come li 
ofFrjb ai Tedeschi, ai Magiari, agl’ Italiani, ai Po¬ 
lacchi, perfino aiValacchi; imperciocché il nostro 
popolo versa parte de’ suoi sudori a riempiere 
il pubblico erario, come lutti quegli altri popoli 


il' pul 
/lei!’ i 


fitteli impero. 

Dal giorno che il governo offerse alla di¬ 
scussione un progetto di legge per 1’ equipara¬ 
zione della lingua valacca colle altre dell’ im¬ 
pero, non v’ è obbligazione, non v' è riserva 
che più tenga contro la lingua slava. Finora la 
rozzezza e P imperfezione appostele, noi le abbia¬ 
mo dimostrate false; il difetto di opere scientì¬ 
fiche l’abbiamo ribattuto o scusato; in seguilo 
nulla di tutto ciò; uno sarà il grido, una la' 
risposta: la nostra lingua non è da meno della 
valacca; noi vogliamo essere trattati come i 
Valacchi. 

Anche noi ameremmo meglio quietamente 
come questi discutere i modi e le forme dell’ ese¬ 
cuzione delle leggi, che di spesso rimpiangerle 
morte per noi; ma finché il nostro popolo non sìa 
equiparato nei diritti cogli altri, noi dobbiamo 
rimanere su questo campo di opposizione, stra¬ 
no invero, ma legale, conservando immacola¬ 
ta la nostra divisa: Diritti eguali per tutti. X. 


Eccoci di nuovo al corrispondente della 
Presse dalla Dalmazia. Questo guastamestieri 
non mai si smentisce. Egli vede ora nella par¬ 
tenza del dr. Pulic P occasione di una nuova 
elezione per la dieta. In conseguenza di qua} 
paragrafo, gli dimandiamo noi, della legge elet¬ 
torale? Stia tranquillo, che non avrà a rompersi 
il capo per la nuova candidatura: il dr. Pulié 
alla prossima apertura della dieta comparirà a 
rappresentare i suoi mandanti e a sostenere gli 
interessi nazionali, come finora. X. 


(Nostre Corrisp onde» ze) 

Spalato, 24 settembre. ■ 
(G.) La ginnastica è da tutti ritenuta mi’ utile istitu¬ 
zione. ed il parlarne a lungo sarebbe assolutamente mutile. — 
Quasi in ogni ciltù esistono istituti di ginnastica dove si 


# ser ttteP° fi /ansili fi #di^ti, sotto la sorvtgliaara tip 

^ su RI cieu te men^ .esperto .per 
qrdijytre agli cop Additato ardine gli freisi a 

.seconda della divisa Letica ^|ica di cdascupo p .dal nyg- 
gjore ,o punpre W^lujjjjp. — jji tal modo o^gapi^aja iju^- 
afe WÀfeHWe é Mtfino utile* mi (on- I 

risili eoo corre a sviluppare te forie^ e .donare-ri corpo 
una certa leggiadria, disinvoltura e snellezza sede forme 
e negli atti; negli adulti è potente leva per rimediare 
qua diretti delle forine cojpprali^ originati da una vita 
troppo sedentaria condona neUu fai|cipllezifl, o per di- 1 
struggere quella fiacchezza di corpo, conseguenza un 
cattivo sviluppo delle forze fisiche. 

Spalato manca, come di tanti altri, cosi di nn simile 
istituto, il quale in un'epoca non lontana esisteva vi, — Il 
nostro municipio per rimediare a questo difetto fece pian¬ 
tare nel mezzo del piazzale del Borgo Manus, ridotto ad 
una specie dì pubblico giardino, alcuni apparati ginnastici, 
acciocché i fanciulli vi si poetano esercitare. Ma gli ap¬ 
parati ginnastici posti in quel Inogo non attirano Ì figli 
delle famiglie civili ad esercitici, ma la dorma ■dei gar¬ 
zoni dì calzolai, falegnami, sarti eco-* i quali tpseiapo il 
lavoro con proprio grave danno e cq.q quello die indiret¬ 
tamente va a colpire la ciLtà, per quelle ragioni che a 
I chi non manca di baon senso tosto s'affaccieranno. ■— Oltre 
.a questi, non pochi dei ragazzi che frequentano quei luogo 
ia questi ultimi giorni lascipvppo lf scuola per accorrervi, 
come ora lasciano la pesa ed ì libri* Sicché il piMiiicipio 
farebbe assai bene a levare i sopraddetti apparati dui 
giardino, procurando ù\ rinnovare un'istituto simile a quello 
che esisteva un' anno fa, dove ì ragazzi approfittassero della 
ginnastica, sotto la direzione d 1 un maestro. 

Alle ragioni esposte ana fortissima aggiunge, che 
sola basterebbe perchè il municipip aeguifw questo con¬ 
siglio- — Giorni fa il ragazzo Jovic moriva per pssftr ca¬ 
duto a terra nel mentre psercituvnsi n,el luogo di cui par¬ 
lammo, e dicesi che vari altri giaceirm in Tetto per contusioni 
procacciatesi cadendo dagli apparati ginnastici- TNè è (in 
ritenere che questi siano casi particolari difficili a ripro¬ 
dursi. Infatti i ragazzi sono abbawjpnali in qqeatp giardino 
senza qualsiasi sorveglianza (al piu haqoe quella dj 
guardia municipale) ad esercitarsi con salti, capi lombo) i ? 
sirene, eco. ere* Fra essi qon nutricano quelli cui piacciono 
per pura leggerezza gli insulti scambievoli, e quelli che vo¬ 
gliosi di prodursi, od impazienti perchè un 1 altro è che 
occupa F apparato preso da essi in njira, ri eervqnq di 
qualunque mezzo, credendo di stancheggiarlo affinché pi- 
lontani, ma cagionandogli in line una ^ttdulu- A qu^li casi 
s'aggiungano tutti gli altri originati per pura inesperienza 
degli individui, fra i quali è il presente del Jorié, per il 
che sarebbe bene che il municipio ai determiuasse ■ levare 
gli apparali, onde ta èuogq d'pna scqqfr <T «t|eti pan si 
pbbta vn'plUcina di ^prpi etL^f^mi ^ r^empìr^ ^ppeftylì 
e case di ricovero, se non tinche cimiteri. 

Finalmente la nostra banda si produsse per uqa se¬ 
conda volta, Ad onorp dpj vero dobbiamo dire, fjje suona¬ 
rono in modo da soddisfare bastantemente e d'-oHrepassare 
la generale aspettazione. Giova notare che da .una banda 
cpraposla di 15 o 2Ù individui myi puo#ti 
co^e, e di pjp clT^spn^o coutposlft d'^rtigi>rii, è da 
maravigliarsi come trovassero suflicjuiita t-empq, lasciando il 
lavoro, per apprendere a suonare: Intanto speriamo che 
aumentandosi in seguito il numero dei étiOliatóri sarà in 
caso di soddisfare più ampiamente, e'dte' la frazione si 
presta con piÙ impegno cK noh tefp (inori pel bug* 
apdaqiepto dell' istituto. 

V eiezione deir Àiesani a Sjnj non sorprese qlcuno, 
poiché non poteva essere altrimenti dopo tanta attività 
messa in opera, e tanta inerzia ai da parte nazionale che 
autonoma. Così ognor più b noslrq dieta si va saturando 


^1 clementi burocratici, £ se la co» continua ^di questo 
trotto verrà il giorno ja cui V Osservatore Dalmate vedrà 
avverata la «uà teoria 4i avere ima dieta colmala -di ijn- 
ptegali. — Quello che maggiormente ci rioempe f) à il 
federe come il cjurqole di Spalato età quello ri» èbbi* 
^agdato tutyi gTjuupi^gati che siedono alla dieta, Di chi 
la -colpa? —r &i jchi primo ne diede V esempio col proporli 
come modello del vero deputato. — Ha speriamo che V e— 
sperienza fatta alla Dalmazia avrà giovato, e che nélle ae— 
conde elezioni Te cose andranno altri mentì. I nostri liberali 
i.plantó, a qualunque partito appartengano, sì occupino neta 
r imminente sessione a modificare 4a legge « elettorale, e 
sp ecùl me ut e nella parte che riguarda te romani foveat, 
dove lascia aperto il campo ad ogni sorta d' influenze* — 
Si si occupi ancora ad estendere l'istruzione, ma «a -1 istru¬ 
zione veramente nazionale, se si vuole che il nostro mor- 
lacco arrivi a conoscere da sè ove stia 11 sqo vero wte- 
resse, e uou si Usci darle a bere grosse dai juestatori 
d' ogni fatta che s’ ingrassano a spese della sqa igno- 
ronza. — 

. si palla seconda il del 

signor Toueljo, cheti promette una corsa regolare, ed una 
concorrenza al Lloyd, concorrenza che sarà proficua al 
psfpo ^4 pi pigliar. Tofleflo otewp, ove ni procuri dei v^n- 
ta^gi reali, e farilitqzioni e miglior servizio $\ quello <\e\ 
Lloyd. — Noi de side re re ss uno che i vapori Tonello non ci 
mettessero in comunicazione col solo porto di Trieste, ma 
poco a poco tentassero delle uppve lìnee dirette p. e. crm 
Venezia, Ancona e coi principali porli della Puglia, oliò 
stani certi ci troverebbe il l suo tornaconto, prooorando 
nello stesso tempo dei nitori sbocchi al nostro commercio. 
Da princìpio forse queste linee sarebbero passive, ma u?- 
eqiqqiiuatq pu^ volta il commercio, \\ priqip dejìcit varrebbe 
esuberanletnento coperto dai vantaggi (Smicessivi. — Non 
sarebbe poi libale che come'prima prova veniste organiti 
zata qualche corsa di piacere a prezzi modici per Anoonp 
e per qualche porto delta Puglia. 


Sili], 24 Ktfi:'Ifll>r£. 

CotiIrp Va noiqina i, dfpu^ilo (Jcl Alenai 

vcpqc ffitl^ pmi protesta QripuLa du imjlte r^ggM^ovolì per^onp 
del luojro, e per costi spedila con messo apposito in doppio 
e^einphtrc, da consegnarsi uno alta giunta e* V pftro alla 
luogotenenza. Dev" essere arrivata alla sua destinazione 
ancora lunedi manina, Essa è camdqlp dà »tto atlègftti 
«hp coqtitvifabherq lo -prqye ép\\$ p^eci^ta^fpae detreJu- 

e i|e||e illegujità chP vi ^ rt^ft^rafqgp. 

Sappiate iii^aitlq die nessuno ad lideram delta bor¬ 
gata pre r $e parte alla votazione per ('elettone degli elettori 
e tatti. ■ ' 1 r 

Credo di pasere bene infornato del oótitenulo cfrìlf 
pipAesta, fd aliiolit di sr?l(d»^ crouifìfM VP (o 
peqnar^ p^r somqv copi- Si a^^rifef <ioqyne, ()nq al 
giorno 7 vorr. si conservò un misterioso sìleuzip sii tutto, 
ed \\ giorno 9 si f)iè prìucipio all'elezione degli elettori 
primi. Ce votazioni progredirono n passi giganteschi, «(fendè 
iniresote ore votato centi naia dì persone dì oltre dieci 
*i)ta|3gi, p ciò apijunlp ie qqiptae furono cqi^Ìt 

^ 1 wicM nómi» 

qon ne qpminaroqo che un solo e questo cetile, diqr 
tro consiglio del preside della commissione, alternativa¬ 
mente ora sopra Antonio Midenjak gerente, ora sopra 
Antonio betti, chiamai^ altrimenti Lakaintt fi rima- 

nmH poqd riavrò Ìp taflfva 

4( precide dplta commi^ioAe, e che poscia yemrp ivtt- 

scritti a nome e ad insaputa del votante. 1 capivilla fu^pnp 

indettati di condurre seco quegli individui sópra i quali 
poteano fare calcolo dì condiscendenza. Vennero presentati 
alla cofluniisfone tutti in uva sola volta. Allora il previde 


zioni d 1 ogni sorta di navigli ideate e dirette da proti 
del tutto ignari del disegno e che appena sanno scri¬ 
vere il proprio nome; cc Io diranno infine le tessiture 
e i ricami semplici ma ordinati, sebbene fatti senza 
telaio, delle nostre morlacche, i legni ad ogni uso e 
in mille modi incisi dal coltellino dell'umile pastorello. 

Nè altrimenti può essere d 1 un popolo dalla bella 
forma corporea, indizio dell 1 accordo delle facoltà in¬ 
tellettive; sotto nn cielo sereno e maestoso anche in 
mezzo alle bufere; su d’un suolp che qua s* innalza 
dignitoso fino alle nubi e là discende gradatamente 
ora in ubertose vallate ed ora in vasti campi da amene 
colimene frastagliati; sulle rive (T un mare vagamente 

CusleirAhbadessa ci abbia defraudato dì una sua tela che 
avrebbe aggiunto ornamento ed importanza alla bellissima 
riviera delle Castella. E qui manifestiamo il nostro ardente 
desiderio clic altri del distretto di Spalato cerchi ed ottenga 
T onore di un suo dipinto. Ci lusinghiamo poi che il gio¬ 
vine pittore Sqtmmna, del quale ebbimo anche sinora bel¬ 
lissimi saggi, sarussi di già perfezionalo nell'arte in Bona 
e in Firenze, e saprà degnamente emulare ti Salghelti ed 
aggiungere colte sue tele lustro e decoro alla patata, ae 
vorrà specialmente inspirarsi nel vergine campo (talli storia 
e delle tradizioni slave. 


sinuoso, sul cui piano sono sparse, come in cielo le 
stelle, isole seguite da isotetto « da scogli inflessibili 
all'infuriar delle onde; e a dir tutto in una paiola, di 
una delle più nobili famiglie delta slam nazione e sotto 
un bel cielo* E dal popolo e dnlf aure soavi dei no¬ 
stri campi, e dal nostro rieio tempestosamente sereno 
c serenamente tranquillo, vennero inspirati i nostri più 
begli ingegni passati e presentì, perobè nella lingua 
e nei costumi del popolo spira un nnp so che di dir 
vinfO, che indarno altri vorrebbe trovare dipartendosi 
da quella e da questi* Né i Greci in caldeo e alta 
caldea, né i Romani in greco e alta greca, né tra i 
moderni i Francesi in russo e alia russa, nè gti Ita¬ 
liani in tedesco e alla tedesca sarebbero saliti in tanta 
gloria di scienza, letteratura ed arti. 

La lingua del popolo inSonna 1 e’ perfeziona ti 
pensiero e il cuore dello stesso in guisa, che senza 
pericolo di errare si può in genero asserire, essere 
un popolo quale è h sua lingua o quindi anche la 
lingua quale il popolo* Or ciu ò che non sappia essere 1 
la Mostra lingua slava ricchissima netta copta dei wooa- 
boli e nella varietà delle forme; robusta nella sua 
maestosa semplicità 6 gravità delta oppressioni; delicata 1 


e possentissima a destare e a muovere e ì più gentili 
e i più generosi 4 affetti; armonica e grave, e fra le mo¬ 
derne degna a parlare delle grandezze di Dio, delle 
bt&lleUuali intelligenze e delta bellezze delta natura? 
E chi è che non sappia essere appunto perciò che i 
nostri scrittori tanto scrissero più nobilmente, quanto 
più seppero informare i lóro pensieri nello spirito 
delta propria lingua; mentre all’ opposto, anche pobilisri- 
mi ingegni rimasero, inceppati in una vtfgognùffa eie^ 
diocritù, o Luti" al più s'ebbero il vanto di eleganti 
traduttori c imitatori, ogni qual volta vollero vestina <e 
ristringere i propri pensieri nelle torme e nello spivi? 
to straniero? Aqzi arrivo & id^e ohe per questo solo 
difetto giacquero e giauiono tuttora sconosciuti o te? 
fruttuosi a. ototiqaif nobilissimi e postanti intelletti* 
E la mancanza di questo primissimo mezno (tolta coir 
tura intellettuale il da principio una deplorabile fatalità, 
e te seguilo- una oolpa tutta nostra e unte dello nostre 
maggiori, vergogne. Come accennai da prima, la Data 
maasta 'fu fusi sempre in istato di guerra e di guerra 
tale, chu poco o nulla àk tempo le lasciava alla coRth- 
ra dello, teucre >o dello scienze, figlie d^Hupnc* e delta 
civile prosperità. Pure neiLfriiptee rtotie cinà-martitinM^e 
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delta commiafcioùe 4ic#r* VMÌH) capo villa nominò 

il tale, £ tofivutap wwa {i duo individui 

«opracceoiali); «pale durile volete voi nomiairc, e licori- 
taciuto, ignorante « timido, o confermava il nome uoiutaato 
dal capovjJJ*, p *£££%¥«. >1 flccoudo. Questo adunque, per 
quarto mi ai assicura* sarebbe il contenuto della protesta-, 
del valore della quale io non voglio esser giudice, 

II capitano circolare di Spalato «gnor Alesani ebbe 
i voli dì lotti gli «lettori eletti* ad teeoaiooc di tin volo* 
che cadde - sopra il signor dr. ti io, Ketaber procuratore 
di stato. . , 

La borgata in questa circostanza mostrò sdegnosa 
in ditte rema, dimodoché jlgìoeno detTelauooe dei dapttato 
cita doveva segnalare un avvenimento per Sini, passò (piasi 
inosservato, t q»*&i nessuno degli elettori primi volto an¬ 
dare t votare. 


Dalla venerabile congregazione dell' ospedale di 
Girolamo degl* Mirtei in Roti ia riceviamo fi se¬ 
guente scritto: 

La \en. congregazione dello spedale di s. Girolamo 
degl’ Illirici iu Roma, nella seduto del 24 agosto con\ 
avuta cognizione che in alcuni giornali con non esatte, 
ed anzi trasformate notizie, sia stata descritta Ja festa 
del millenario dei ss. Cirillo e Melodie, eseguita per 
ordine della medesima nella sua chiesa nazionale il 
giorno 5 luglio del corrente anno t8f>3; ha ordinato 
che venga esposta in pubblico giornale nei pretti limiti 
della verità. 

Nei giorni 2, 3, 4 luglio, previo invito sacro dì 
Sua Etn. IL il sig. cardinale vicario, una tridua sup- 
p1ic#zjun# preparava ì fedeli aita celebrazione della 
testa, avendo a lai uopo concesse amplissime indul¬ 
genze il regnante sommo pontefice Pio IX. 

Successe al triduo .solenne festa, il dì 5 luglio: 
«elle ore pomeridiane dd. giorno 4 vi furono i vesperj 
solenni pontificati dall 1 111. e JLM. Yicrzchluyski arcive-r: 
scovo di Leopuli. Nelle ore mattutine del giorno sua* 
seguente l f Ehi. e R. sig. cardinale DunfiSlvotìtrà protek 
tore dalla predella congreguzàHhe, nonché parecchi 
prelati in vario rito celebravano Pioeruento sagrifìzio, 
od alle ore 8 ed alle 10 e mezza antimeridiane v’eb- 
toro solenni pontificali, fumi In rito orientale slavo, 
Takro in rito latino, ambedue eseguiti con «oleime pom¬ 
pa propria di ciascuna liturgia. Il primo alle una 8 
uni», nei rito orientale slavo, fu oetebroto dsIPDL e. R. 
nutm. LiUvinowioh vescqvo Canate nse, auafiiar# della 
sodo Uetnopolitaaa Greco Rutena di Leopcli, il quale 
venne assistito da sacerdoti e chierici delta sua stes¬ 
sa nazione, v4 il rcv. P. Pasquale Btiinovvé dell* Erze¬ 
govina, lettore di s* Teologia nel convento di Arseceli 
dei Minori Osservanti-, recitò un eloquente panegirico in 
lingua slava. - 

Intervenne a tale fuqziotìe S. E. il sig. barone 
Àteatamiro da Bach ambasciatore 4i sua magata apo* 
sitilica presso 1* & sede, insieme ai Jwom di 
OUenfats a aoute tVohoateiu, assistendovi i mentori com¬ 
ponenti, la congregazione illirico. 

Nel ^acomlo alle ora iQ q antimeridiane 

vestiva j sacri abiti pontificali S, E. Rma. il sig, car-! 
difille Bizzarri titolare, assistito da varii prelati di 
diverso rito, dal capitolo illirico, unitamente ad altri 
canonici stavi che fu allora trovavausì in Roma’ in 
detto pontificale, come è privilegio alla chiesa di san 
Girolamo, fu cantato ed Epistola e Vangelo in lingua 
illirica. I secondi vesperi poi furono celebrati dall’ ili. 
e rev. mons. flvèbuelohe arcivescovo dì Edessa ele¬ 
mosiniere segreto di sua santità, c presero parte Un¬ 
to al pontificale in rito latino, che ai secondi vosperi 


gli alunni del Collegio Germanico: I primi e secondi 
vesperi con il pontificate in rito latino vennero so¬ 
lennizzati conjmUica vocale detta a cappella del sig. 
maestro Gaetano cav. Capocci Quella del pontificale 
in rito orientate slavo, Iradotta sulle note del Pale- 
strina e de] jtainj» fu eseguita da scelti professori, e 
dirotta dal maestro Costantini della cappella pontificia; 
cantando i responsi con molta esattezza musicale gli 
alunni Buieui e Bulgari del Collegio Greco. Fu egregia 
compostone il versetto messo in musica dal chiaro 
commendatore List spilo parole del distinto letterato 
conte jOrsato Pozza di Ragusa, soito il cui nome si leg¬ 
geva dedicata una incisione in sesto grande rnppre- 
sentante V immagine dei ss. Cirillo e Melodie racchiusi 
, in una architettura RisanUna come si venera nella 
chiesa dì s. Girolamo, la quale da chi la dedicava fu 
dispensata a persone distinto. Gli Svizzeri del palazzo 
papale e P artiglieria pontificia tennero decorosamente 
la gu&rdiu delta riueaa- 

Nclie due .sere del 4 e 5 la facciata delta chie¬ 
sa fu splendi da ine ufo illuminata, in uno con il conti¬ 
guo casamento, ove leggevano analoghe iscrizioni: il 
porto ed il bateilo a vapore pontificio il Tevere pa¬ 
vesato a lumi, nonché i limitrofi capacncnli anche que¬ 
sti iUuininati, resero vieppiù splendida tale festa, ed il 
concerto del 1,° reggimento di linea pontificia con scelti 
pezzi di nutrica, intratteneva una copia di gente che 
vi convenne. 

Di tutto quanto fu con fasto e splendore esegui¬ 
to in tate occasione, tutto andò a carico delta congre¬ 
gazione, infuori della musica eseguita nel pontificalo 
Orientale-Slavo, c di quella del concerto de) reggimento 
di linea pontificia, che fu graziosa elargizione di scolti 
personaggi, ai quali la congregazione ne fa loro pub¬ 
blico tributo di gradi le zza. 


Ultime notizie. 

Berlino, 23. La Nordd. Allg. Zig. pub¬ 
blica il rapporto del ministero prussiano al re 
rdtotivanuiRte «(la riforma federate, ed annunziò 
in pari tempo, che la risposta del re è stata 
rimessa ai segnatari dell’atto di riforma. Il rap¬ 
porto che ha la data del 15 si lagna princi¬ 
palmente perchè il piano di riforma austriaco è 
stato comunicato in' completamento alla data 
degli scrìtti d* invito rimessi agli altri principi. 

JU rapporto contiene ì seguenti desideri: 
II veto di ambe le grandi potenze contro una 
diohianwiooe di guerra, lino a tante che non 
viene attaccato il territorio federale; perfetta 
uguaglianza della Frnssia coll’Austria nel diret¬ 
tori^ ed elezioni dirette ? poteri più ampliati 
detta rappresentanza nazionale. 11 ministero pro¬ 
pone che il re non die la sua adesione al pro¬ 
getto (austriaco), di entrare in trattative cogli 
altri confederati per ciò che riguarda i punti 
sopraccennati, e pel ceso si mostrassero pro¬ 
pensi di convocare delle conferenze ministeriali 
per stabilire un altro' progetto di riforma e di 
presentarlo o agli eletti rappresentanti della na¬ 
zione, ovverossia alle diete provinciali dei sìn¬ 
goli stnti- 

Altra del 24 settembre. La Kreuseilung dì 
ieri reca: Oggi parte la risposte del re ai so¬ 


vrani ed alle città libere, ohe gli comunicarono 
le deliberazioni del congresso dei principi. Vi 
si propongono come condizioni della riforma: 
La parità coll* Austria, H ceto per ciascuna delle 
due grandi potenze ed un altro organamento 
della rappresentanza del paese presso la con¬ 
federazione. 

Leopoli , 23 settembre. La Gazzetta Naro- 
dotta reca: Nel governo di Lublino regna gran¬ 
de movimento e gli armamenti procedono con tutto 
zete- Di gente e munizioni non vi è mancanza, 
ma bensì di abili ufficiali. Nel distretto dì Lu¬ 
blino trovasi il corpo di Rucki; inoltre quelli di 
Kuzina. YY'ierzhuki. Gozdawn, Liriiecki. Marecki: 
parecchi altri corpi più piccoli si stanno forman¬ 
do, ed anche numerosi distaccamenti di gen¬ 
darmeria. Nella Polesia trovansi i distaccamenti 
di Krysinski, Jankowski e Zielinski. Non ha 
guarì nei dintorni di Brzec-Litewski Grzymnla 
fu costretto a sciogliere il suo corpo, onde 
non venir accerchiato. 

Parigi , 22 settembre. Il Moniteur riproduce 
la lettera in data del 15 agosto diretta dal go¬ 
verno nazionale polacco al prìncipe Czarloryski, 
già pubblicata dai giornali. 

Altra del 22. V Opinion natimale dà grande 
importanza alla pubblicazione nel Moaiteur della 
lettera del governo nazionale polacco al principe 
Czartoryski. 

La Patrie dice questa pubblicazione essere 
un avvenimento politico, una specie d*adozione 
degli argomenti contenuti nella lettera, e che 
lascia presentire il riconoscimento dei Polacchi 
come belligeranti. 

La Franco dice che tale inserzione acqui¬ 
stale proporzioni d’uri avvenimento, e che pro¬ 
durrà viva impressiono iti Europa. 

Il Temps considera l'inserzione come un 
riconoscimento morale, di cui non potrebbesi 
comprendere il senso, se non venisse seguito 
dal riconoscimento de’Polacchi come belligeranti. 

La Gazelle de Frante ed il Siècle espri- 
monsi nello stesso senso del Temps. 

Il Pays ed il CansUtuUonnel riproducono la 
lettera senza commentarla. 

Altra del 23, Il Conslilulionnel, citando i 
giornali tedeschi, constata che il perfetto ac¬ 
cordo delle tre potenze continua relativamente 
alla questione di Polonia, che è questione europea. 

Altra della stessa data. La Frante dice 
che le risposte di Gorciakoff produssero a Lon¬ 
dra la stessa impressione che a Parigi. Le tre 
corti continuano nel loro perfetto accordo; e 
non sarebbe impossibile che gli avvenimenti po¬ 
nessero la Francia e l’Inghilterra in intimo ac¬ 
cordo allo scopo di far fronte alle eventualità 
che potrebbero sorgere dall’ attuale situazione. 


segnatamente tra gl’mdiridai del riero regolare e ««colare, 
c le scienze e te lettere potevano avere pacifica culla 
e vigoroso prosperamento nazionale, e avrebbero al 
certo dato frutti prodigiosi, so la vicinanza d’Italia, 
unita alla naturale pigrizia del)'uomo qualora ri bea¬ 
tifica di soli piaceri troppo umani (ari senso dell’eti¬ 
mologìa latina di questa parola), anziché giovare, non 
avesse condotto fuor della vera via i primi coltivatori 
dulie stesse. Difatti se avessero meglio compreso lo 
propria glorio e il proprio interesse non pomari 
separare da quello della nazione, e i nostri talenti 
doversi Impiegare in vantaggio o a gloria della patria 
comune, avrebbero allora saputo veramente giovarsi 
delle cognizioni bevute ip Italia e dell'Italica dottrina 
(maestra allora di tutta l’Europa), per istruire la pro¬ 
pria gente e per nobilitare la propria lingua, divenendo 
<M( una ti dell’ altra ■ a un tèmpo padri e rigeneratori. 
Ma esri ciecamente e stoltamente vollero prattosto ac¬ 
crescere il- numero infinito delle mediocrità latine e 
ili liane, vottero cioè piuttosto essere rampaci imitili 
in terra straniera, che piante gagliarde e fluttuose nel 
IN trio suolo, E invano i più dei Ragusei, e meglio che 
ritri ti P- Giocai odi palmola, ed* il Vitalic, 1’ Eklo- 


revié. il Kanavelie, il Kavunjinl ed il Kalié e cento 
altFÌ tra i nostri s’affaticarono amorosa mente e coi 
dotti o coU’oaempìo a condurr» gli ingegni sul retto 
sentiero; cbé il pregiudizio, se in tutte cose per¬ 
nicioso, in fatto di scienze e letteratura è pernizio- 
rissimo, capendo trovar ragione di vanto (love non 
à ohe vergogna e con la vergogna danno irrepara¬ 
bile. Ed ecco d« riè sca^rirc la nunicanza del 
primo mezzo indispensabile alla coltura iulellettua- 
le del popolo, nell’ abbandono e noncuranza della 
m lingua, e questa noncuranza fa al tempo stes¬ 
so uno de* più forti impedimenti. E l’altra man¬ 
canza di mezzi, che poi di sua. natura torna ad iiu- 
padwiMinto, è wu «wwegueaza della precedente; que¬ 
st’ è l’usanza barbara per cui i primi rudimenti ve¬ 
nivano » vengono sciaguratamente ancora dati ai gio¬ 
vanetti in lingua straniera, lingua non succhiata col 
latte della madre, e che pelle giovani menti s*innesta 
non altrimenti che pianta parassita, o tuU’al più come 
piaria esotica sotto un cielo e in terreno non proprio. 
Che se nei primi secoli e sotto il patrocinio veneto 
fosse questa a’ nostri sembrata una fatale necessità, 
avrebbero ben dovuto sgannarli i - Francesi nella loro 


breve occupazione del nostro regno, occupazione che se 
da un iato ci arrecò gravissimi danni, fu d’altra parte 
per noi come un vero dono di Dio. 1 Francesi infatti 
hanno incominciato ad istruire il popolo e il clero 
della campagna in lingua nazionale; i Franoesi a (al 
uopo pubblicarono i primi in essa lingua e con tipi 
provinciali operette istruttive, il foglio uflìziale e pro¬ 
grammi d’ognì sorta; i Francesi furono i primi a pro¬ 
muovere e premiare i lavori letterari slavi, a divul¬ 
garli a spese della pubblica amministrazione e a spar¬ 
gerne gratuitamente delle copie; i Francesi in somma, 
se fossero rimasti più a lungo tra noi, ci avrebbero 
donato alla vita letteraria e tipografica il ricchissimo 
inedito nostro Parnaso slavo con tutte le opere anche 
di prosa, delle quali alcune sono ora smarrite ed altre 
condannate a marcire in chi sa quali scaffali, senza 
certezza d* esserne traili una volta non consunti dal— 
l’edacia del tempo. E tutto questo i Francesi han fat¬ 
to, perché essi sono il popolo più civilizzatore del 
mondo, e comprendono assai bene come la civiltà non 
possa penetrare in un popolo, se non a mezzo della 
sua patria linguale che ogni altra via non è che con- 
tadiùone ed assurdo. JU. J. 
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La Prussia e la Russia, ruppero i trattati ilei 
1615 relativamente alla Polonia. È questo un 
grave fatto,, che créa una nuova situazione in 
Europa. E certo die la Frauda non ne abu¬ 
serà, nè cederà facilmente alle tentazioni che 
le offrirebbero gli errori de’ suoi avversari* Es¬ 
sa si svincolò dagli ultimi legami, che strin- 
gevanla ancora al rispetto del diritto e della 
giustizia, che sono la base principale dei trattati* 

Londra, 22 settembre. 11 Times annunzia 
che il signor Mason ha avvertito lord Russell 
d’avere egli ricevuto ordine da Davis di la¬ 
sciare Londra, e di recarsi a Parigi 

Lo stesso giornale dice: Gorciakoff ricusa 
d 1 ammettere rimostranze sulle altre provincie ol¬ 
tre quelle comprese nel ducato di Varsavia. La 
potenza che insistesse sopra tale punto, deve pre¬ 
pararsi a fare qualche cosa più che rimostranze* 
Prima che Drouyn de LIuiys e Russell rispon¬ 
dano, dovrebbero porsi d'accordo sopra le ba¬ 
si di negoziare. L’Europa ha diritto d’interve¬ 
nire per la pacificazione di tutta la Polonia; ha 
soprattutto il diritto di protestare contro le a- 
trocità commesse dalla Russia ; ma tali rimo¬ 
stranze farebbero appello ad una legge supe¬ 
riore ai trattati del 1815, e P opinione pubbli¬ 
ca le sosterrebbe. 

Altra del 23. 11 Mornig Post , esaminan¬ 
do la questione del riconoscimento dei Polacchi 
come belligeranti, cita le opere di diritto in¬ 
temazionale, e conchiude che gP insorti hanno 
diritto di reclamare il riconoscimento; le po¬ 
tenze possono aderirvi o no, senza offendere 
nessuna delle due parti. La Russia trattando i 
Polacchi come sudditi per diritto di conquista, 
dovrebbe considerare che questo popolo ha al¬ 
meno altrettanto diritto di ricuperare l’indipen¬ 
denza di quello che nc abbia una potenza este¬ 
ra per sottometterlo. 

11 diritto di conquista non dà il diritto dì 
eslerminio; le potenze hanno diritto di prende¬ 
re misure tendenti alla propria difesa. 


Comunicati. 

Afl' onorevole signor Da. Giuseppe Ljubió 

a Macarsca. 

Stimatissimo signore, 

M 1 era grave pensiero il dovermi allontanare da 
Macarsca, dove nei quattordici mesi di : mia dimora, 
quale medico in condotta privata, m’ ebbi larghi tratti 
di sincera affezione, che mi vincolarono a perpetua 
gratitudine. 

Sotto V Impressione di cosi doveroso e forte 
sentimento, furonmi causa ' d’acuto dolore quelle pa¬ 
role, con cut ella, rispettabile signore, in privato col¬ 
loquio, a nome di qualcuno, per credulità a maligne 
riferic, me incolpava d’espressioni, eh 1 io nè per abi¬ 
tudine, nè per ragioni avrei saputo giammai diffondere. 

So da taluno fui ricercato dei motivi che m 1 in¬ 
dussero a stabilire la mia partenza, colla franchezza 
{f uria coscienza avversa al buio amico d’ opere sleali, 
ho risposto eh" erano tutti mici particolari, nou senza 
però anche il fine di prevenire quegli inconvenienti 
che da involontarie combinazioni, in appresso, con 
probabilità, avrebbero potuto insorgere, e con vivo 
rincrescimento d’ambe le parti turbare quella buona 
relazione, da vicendevole accordo, fino allora, inalte¬ 
rabilmente mantenutasi. 

Ed eguale risposta ella da me udì negli istanti 
prossimi al mio distacco, che non esitò riconoscere 
come legittimo corollario di fondate considerazioni, ed 
a pieno conforme alle sue previdenze. 

Mi sono permesso ripeterla in forma di pubblica | 
dichiarazione, rivolgendomi a lei, quale a persona 
cui tributo particolare stima, onde i buoni Mncarani, 
con tale alto rassicurati delle mie pure intenzioni, non 
mi facciano demeritevole del compatimento che per 
lunga epoca mi furono generosi, e non disdegnino al 
mio saluto che loro invio dal cuore. 

Ella mi creda quale sempre con onore mi sono 
protestato, 

Catterò, 21 settembre 1663. 

suo obbligai. — Dr. V t Grubiiié. 

*) Per questo articolo la redazione assume la sola 
responsabilità voluta dalla legge. 


Daii' isokt di. Meteda^ Manauoció, t4 settèmbre t86$. 

Noi sottoscritti interpreti deH 1 opinion pubblica èd 
a nome di tutti i nostri compaesani ci sentiamo in 
dovere di comunicare ai vostri lettori - un fatto che 
per k sua natura merita un pubblico encomio. Siamo 
per parlarvi del nostro esimio parroco dn, Giovanni 
Seman, Dolenti oltre modo nell’ animo perchè siamo 
per perderlo, ci riesce dì conforto il pensiero che 
vengono coronate le sue indefesse fatiche nella dura 
missione dell 1 apostolato colf effettività a Grahovtca sul¬ 
l’isola di Curzola, ove da tempo bramava trasferirsi. 
Ogni dire in confronto de’suoi meriti sarebbe poca 
cosa, perchè quanti momenti passò tra noi nel corso 
di piò anni, tutti li segnalò con azioni generose c pie. 
Fu desso instancabile lavoratore nella vigna del Sìgriore, 
al qual lavoro con zelo; amore e sagrificio singolare 
senza posa attendeva. Egli è d’indole generosa, di 
tratto compito e d’amor dì patria operoso, coti che 
produsse tra noi un miglioramento morale in tutta il 
popolo, un bene tanta notevole, che il nostro stato 
presente è invidiata dai paesi circonvicini. 

Parroco egregio ed amorosissimo! tu ci ab¬ 
bandoni?.... È ben duro il distaccarci da te! ma 
confortati che nell’anima de 1 tuoi divoti parrocchiani 
indefettìbile sarà la stima verso di te, éd eterna la 
ricordanza d’amore e di gratitudine. Tu su d’unaisolà 
e noi su d’tin altra, ma amendue sorto cinte dall’istes- 
so nostro mare, attraverso del quale passerà il nostro 
vicendevole saluto; e come egli colle sue onde batterà 
queste nostre marine senza posarsi mai, così il nostro 
cuore sempre mai palpiterà d’amorosa venerazione 
verso di le. — 

Possan questi brevissimi cenni attestarti la nostra 
gratitudine, e tu accoglierli come primi saluti de’ 
lontani tuoi dilettissimi figli! — 

Seguono io firme. 


(Cari. «p. del Nazionale). 

Ài sig. X e Z., Spalato. — Non possiamo servirvi 
se non ci indicate i numeri che vi occorrono, giacché i 12 e 
20 aprite a. c. non si pubblicò il giornale. 


(pnbb. 7). 


Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nel N.° 179 delFGs*. Triestino, sono costretti 
a dichiarare: 

1. * Non essere falsa, ma nostra la firma ap¬ 

posta alla Protesta concernente la contràlfò- 
zione delle, nostre Pillole consumata dal detto: 
sig. Carlo Zanetti. 

2. * Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za¬ 

netti sulle scatoline di pillole di Redlinger, da 
lui contraffatte. 

3. ° Essere a-conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d’altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, Pa^lon^ pesta sem¬ 
pre la stessa. 

4. * Dichiarano infine i sottoscritti che il feig*. Ser* 

l’avallo fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò 'il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre ! 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannata. 

Augusta, 21 Agosto 1862. I 

6. C. Redlinger & CL 


(pub- 1) 

Gelsi dai viva] di Sin] 

presso il signor 

Antonio Buljan. 

Le commissioni .per gelsi si accetteranno a tolto 
il mese di novembre a. c. e le spedizioni si effettue¬ 
ranno nei mesi dì novembre e decembre al punto 
d’approdo del vapore del Lloyd in tutte le piazze 
della provincia, in balle ben condizionate e franche 
di trasporto e d’imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Sinj. I prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — I pagamenti dovranno farsi all 1 atto della 
consegna delle piante, a persona che verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gelsi verranno inoltrate al signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 


Prima categoria 

Gelso comune per alto fasto 

à) Gelso comune piante forti di 4 anni d’età 
per cento piante . . ... ... . fi. 12 

ò) Gelso comune piante forti dt 3 anni d v età 
pér cento piante.. . . . s 10 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scelta, per conto 

pianto..fi. 8 

b) Polloni comuni di seconda scelta, per cento 

piante r . * . ; ■.. . 6 

c) Polloni 1 comuni da semenzaio di due anni 

(Pelò ............. * 4. 

FARMACIA E DROGHERIA ~ 


In Trieste. 


(pubb- 5.) 

11 più costante amico. 



Unguento Ilolloway. 


Chiunque possegga questo rimedio, è esso stesso il 
medico della sua propria famiglia. Qualora U sta moglie o 
\ suoi firnciullì vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseverante di questo 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non si conosce alcun caso in cui questo Unguenta 
abbia fallito nella guarigione di mali alle gambe o et seno. 
Migliaia di persone di ogni eia furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano state congedale dagli ospedali come 
croniche. Nel caso che l'Idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando 1’ Unguento e 
prendendo le Pillole. t 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTÙNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o sìmili affezioni cedono sotto ì 1 efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregata sulle parti af¬ 
fette, due 0 tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangui 
GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattie della pelle, a cui i 1 fanciulli vanno 
per lo pìà soggetti, còme sarebbe a dire: croste sulla testa 
e sul viso, Tocore, empitiggme, serpeggine, pustolette ecc. 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine. Pillole ed Unguento Rolloway sono il 
migliore rimedio de} mondo contro le infermità seguenti: 


Cancheri 
Contratture 
Detergente per la pel. 
Enfiagioni in gerì. 

; — glandu lari 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle cesie 
— nell* addome 
. ^ Beffano 
Freddo* ossia man¬ 
canza di calore 
nelle estremità 
Foruncoli 
Gotta ; 

Granchio 


Infermi Là cutanee 

— delle articolai. 

— del fegato 
lufiam. del fégato 

_ della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai, dì rettili 
Oppress. di petto 
DiflìooUà di respiro 
Pedignoni 
Funtore di zanzare 

— d'insetti 
Pustole io generale 


Reumatismo 
Risi pois 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sulle 
labbra 

“ sulle mani 
Scrofole 

Suppura», putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delie gambe 
ecc. 


. Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so- 
prainleudeota del professore Hojloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Iftrand, a Londra, ed in tolte le farmacie e dro¬ 
gherie de! mondo. 

1 1 * 

Depositari. della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mitlura e Beroi . Spaiato, da 

Grazio .— Raglia., Drobaz. — Curzola, 
Zovetti. — Citta vecchia, Gonfalonieri. — 
Zara, Zupauzió. 


S. godilo imprenditore, editore a redattore responsabile. 
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Preifco d' assocÌBiiO- 
ne per Zara : 

per un anno fi- 9 
per set me sì B 4:50 
per ire mesi B 2:50 

Per T Austria fuori 
fli Zara: 

per un anno li. 10 
per sei mesi „ 5 

per tre mesi * 3 

Per r Italia,, Serbia, 
1 n ghi Uerra, Frauda, in 
org, Jhi4 pariafr35;— 
per il Levante (1.16 pari 
a fr. 40} semestre e tri¬ 
mestre in proporzione* 


IL NAZI 






Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Mazìo» 
Italo a in Spalato alla 
Libreria Morpnrgo* Per 
il Levante al sig* Pie¬ 
tro Kaludjerovic a Gela¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicoti s'in¬ 
seriscono al prezzo di 

10 soldi la linea* Gli 

Avvisi di 8 linee co¬ 

stano 1 fior*, e ogni 
lineo di più soldi 6. La 
Iresti di finanza resta a 
carico del pagante. Un 

mimerò separato s. 15. 


A. 79. 


2ara 9 3 ottobre 1863. 


Anno II. 


Preghiamo i signori soci fuori di Zara 
che sono in arretrato del prezzo d’abbonamen¬ 
to al foglio, di volerlo gentilmente spedire 
quanto prima. 


Ì39L 

Al signor S . Nodilo 

Redattore del Giornale Politico II Nazionale. 

Vista U odierna requisitoria della locale 1. R, Di¬ 
rezione Ginnasiale con cui comunica una rimostranza 
ufficiosa del Corpo insegnante da essere inserita nel 
prossimo n.° del Giornale da Lei redatto quale rettifi~ 
nazione dei falli accennali nell* articolo del n*° 77 del 
Giornale suddetto, intitolato: La classificazione degli 
scolari nel Ginnasio di Zara ; 

Visto il $* 19 della legge di stampa 17 decera- 
bre 186% 

Le si fa dovere d'inserire nel prossimo numero 
ed in capo del giornale politico II Nazionale U unito 
protocollo. 

Zara 1 ottobre 1863. 

Pel sig. Procuratore di stato m permesso 
rL R Sostituto — Bersa. 

Protocollo 

della Conferenza straordinaria del ottobre 1863 . 

Veduto T articolo pubblicato nei n,° 77 del Na¬ 
zionale ed intitolato: La Classificazione degli scolari 
net Ginnasio di Zara, il Corpo Insegnante dicitura 
onninamente false le supposizioni, dalle quali si volle 
trarre argomento per asserire, che Esso non abbia 
proceduto con piena libertà dazione, mentre invece 
gli attuali docenti deir Istituto, che non tutti possono 
dirsi gli stessi dell' anno passato, non influenzati da 
chicchessia, ma pienamente liberi ed indipendenti nelle 
loro operazioni entro i limiti delle leggi, ed animati 
tutti (e maestri e direttore) dal medesimo spirito e pe¬ 
netrati dal medesimo principio, di dover essere cioè 
padri, istruttori ed educatori della Gioventù, diressero 
costantemente tutte le loro premure allo scopo di ot¬ 
tenere quel brillante risultato, di cui il Nazionale 
cotanto si duole. Nell’alto che il Corpo Insegnante fa 
tale dichiarazione unicamente per chiarire il Pubblico, 
nutre fondata speranza, che attenendosi anche in ap¬ 
presso aì medesimi principii di probità, fedeltà e giu¬ 
stizia, onde fu mai sempre animato e, continuando a 
dedicare tutte le proprie forze esclusivamente al di¬ 
simpegno della delicata sua missione, avrà il dolce 
conforto di vedere coronate di risultati ancora più 
brillanti le proprio prestazioni, dirette al nobile ed 
unico fine di apparecchiare alla 1 Chiesa, allo Stato ed 
alla Patria una generazione attiva , morigerata e colta . 

DairL R. Ginnasio Superiore di Zara. 

Seguono le firme . 

Allo spettabile corpo insegnante risponde¬ 
remo nel prossimo numero. 


Un progetto di accomodamento 

nel quesito dell* annessione. 

Non è senza una qualche ripugnanza che 
noi, in mezzo al languore polìtico, o naturale o 
procurato ad arie, in cui giace prostrala Dal¬ 


mazia nostra, ci accingiamo a proporre uno scio¬ 
glimento delia questione internazionale, tra noi 
e i Croati pendente ancora. Cotale ripugnanza 
appare più che giustificata, se sulle nostre con¬ 
dizioni presenti gettiamo uno sguardo, poiché 
allora in tutta la sua peregrina bellezza ci si 
presenta alla vista una specie di fatalismo mu¬ 
sulmano, il quale avvince gli animi e annichila 
la forza della volontà agli uomini politici della 
nostra provincia. Anche noi qualche volta ab¬ 
biamo detto: noi nella grande querela che ci 
divide, nulla possiamo, ma egli era il detto amaro 
di chi vuol muovere il' più acuto rimprovero. 
Per qual ragione nulla possiamo? Siamo'noi forse 
sprezzabili al paro della gramigna del campo che 
senza nulla dire lascia pestarsi da qualunque piede? 
Non disse il ministero, che il destino delle no¬ 
stre sorti (come vuole il diritto di ■ natura) era 
in mano nostra? 

Il tempo di trattare ci pare maturo. Che 
ora molte cose da tre anni in qua si sieno mu¬ 
tate, e molte si presentino in altre aspetto, 
chi ha sani occhi per vedere concederà facilmen¬ 
te. Lo splendore che luceva al di là deir Adria¬ 
tico e a molti pareva promettere la redenzione 
della Dalmazia, non è spento in vero, per¬ 
chè P Italia va con lento progresso più sempre 
fortificandosi, ma gli accorti meteoròlogi pre¬ 
dicono, che quelle splendore non arriverà a illu¬ 
minare le sponde nostre. L’Italia presente, come 
in molte altre cose, è dissomigliante da quella 
del quarantotto anche in questa, che non ac¬ 
campa diritti storici sull’eredità del leone di s. 
Marco. Ma se da una parte la luce perdette d’in¬ 
tensità, dall’ altra le tenebre diradaronsi. La 
Croazia per ogni persona sensata non è più la 
patria dell’ ignoranza, dell’ assolutismo, del ba¬ 
stone; sì bene una terra che vuol essere libera, 
che possiede egregi ingegni politici, che fonda 
T accademia e l’università nazionale, che si stu¬ 
dia di completare la sua rete di ferrovie e di 
ottenere una grande banca di credito, che pro¬ 
muove, il meglio che per lei sì possa, i suoi 
commerci, le industrie e l’agricoltura. 

L’opportunità di una discussione, alla buona 
e come in famiglia, tra nazionali e la frazione 
dei liberali autonomisti, sul modo con cui, me¬ 
diante serie concessioni da una parte e dall’al¬ 
tra, si potrebbe giungere ad un accomodamento 
utile ad entrambi, è confermata, oltreché dalle 
cose dette di sopra, dal presente stato interno 
della Dalmazia. Quale cangiamento di sorti in 
tre anni! L’autonomia era un tempo come ver¬ 
gine sposa, splendente di gioventù, di grazia e 
di bellezza; chi le avrebbe diniegato un favore? 
qual fronte altera, qual ciglio aggrottato non si 
sarebbero rammollii dinanzi a lei? Primo allora 
a condurre la divina vergine pelasga era il dr. 
A. Bajamonti; ora invece, strana vicenda dei casi 
umani 1 n’ è primo paraninfo S. E. il barone di Ko~ 
szner! Quello che alcuni da molto tempo avevano 
preveduto, s’è avverato: coloro che si davano a 
credere di trascinare il carro governiate, sono 
adesso trascinati da quésto. Essendo tale lo 
stato delle cose, quale guarentigia di durala ha 
l’autonomia dalmata? II solo buon volere del 


ministero, che oggi ancora è tale, ma che do¬ 
mani può mutarsi. Suppongasi che Schtnerling 
trovi modo di accordarsi coll’ Ungheria e colla 
Croazia; egli, in tal caso, per dare a quest’ultima la 
Dalmazia, non ha neppur bisogno di convocare 
un’ altra dieta nostra. I deputati del partito 
governativo, come hanno tre anni fa votato che 
1’ annessione non è opportuna , voterebbero allora 
cogli annessionisti eh' è opportunissima. Così una 
maggioranza, diversa dalla prima, sarebbe bella 
e formata, e il sacro fuoco dell’autonomia dal¬ 
mata verrebbe spento per sempre, non restando 
ai pochi suoi sinceri adoratori altro conforto 
che quello di lamentare il misero caso, come 
pochi Guebrì rimpiangono al dì d’ oggi l’estin¬ 
zione del dio fuoco degli antichi Persiani. 

Gli autonomisti sono adunque in balìa al¬ 
trui, e noi crediamo che sarebbe bene e per 
essi e per noi, se, lasciando il sostegno uf¬ 
ficiale che come canna si può rompere in mano 
loro, eglino si affidassero a noi, e noi a vicen¬ 
da ci affidassimo a loro. Coi liberali di tutta la 
Dalmazia, stretti insieme, si potrebbe formare 
una maggioranza e nel paese e in dieta, la 
quale conterebbe qualcosa nell’ interno con¬ 
flitto dei partiti costituzionali dell’Austria. Il 
nostro paese è piccolo invero, ma l’unione di 
tutti lo renderebbe almeno tanto forte, da po¬ 
tere disporre a suo talento della sorte sua fu¬ 
tura. Il partito centralista non più, come al pre¬ 
sente, terrebbeci in saccoccia, colla possibilità 
che per lui sempre esiste di unirsi e formare 
maggioranza o cogli autonomisti, o coi nazio¬ 
nali, come meglio gli piace, ma noi gli potrem¬ 
mo dire franco: questo e questo è il desiderio 
legittimo dei Dalmati. La parola annessione ces¬ 
serebbe d’ essere il fischietto dell’ uccellatore, 
col quale questi s’ingegna di richiamare a sé 
gli uccelli restìi, e i Dalmati riacquisterebbero 
la dignità di popolo che ha' volere proprio. 

Il progetto dì accomodamento che noi rac¬ 
comandiamo all’ accettazione dei Dalmati e dei 
Croati, e del quale per ora accenniamo ì soli 
punti (riservandoci di discuterli in particolare, 
se di discussione vi sarà motivo), è il seguente. 
I Dalmati accettino il principio dell’unione a 
■Croazia, e i Croati lascino ad essi il libero uso 
della lingua italiana e l’autonomia amministrativa, 
vale a dire: l.° I Dalmati e i Croati si uniscono 
in una sola dieta, la quale ogni terza sessione 
terrà a Zara, o a Spalato. 2.® Ai deputa¬ 
ti dalmati è libero di usare in dieta la lin¬ 
gua italiana. 3.° Perché le leggi fondamentali 
abbiano valore anche per la Dalmazia, è neces¬ 
sario il consenso della maggioranza dei deputati 
dalmati. 4.° Questi devono decidere, se, e in 
quanto, il reggiate delle zupanie convenga alla 
Dalmazia. 5.° La luogotenenza del governo re¬ 
sta conservata a Zara, e dipende dalla cancel¬ 
leria .croata di Vienna. 6.° La corte di cassa¬ 
zione per la magistratura dalmata è la tavola 
seltcmvirale di Zagabria. 7.® Tanto la luogo- 
tenenza dalmata, quanto i tribunali, corrispon¬ 
dono ufficialmente con Vienna e Zagabria in 
lingua italiana, se così vogliono. 8.® L’italiana 
in Dalmazia restii ancora, come prima, lingua 
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ulììeiule in tutti gH uffici. 9.° Le comuni e i 
municipii decidono essi stessi sulla lingua di cui 
iulendono di servirsi. 10. 0 Solo nelle scuole è 
da adottarsi in massima iu parificazione com¬ 
pleta delle lingue, e intanto si procederà a que¬ 
sta gradata inente, per non ledere nessun inte¬ 
resse legittimo eh 1 esiste di fallo. 11. 0 Ogni 
non Dalmate che aspira a un posto in Dalmazia., 
o nella magistratura, o nel magistero, o nel ra¬ 
mo politico, dee conoscere ambe le lingue del 
paese. 

1 lettori si persuaderanno di leggieri che 
la nostra proposta di transazione non è fatta 
nelP interesse esclusivo di nessun partito, nè 
deir annessionista, nè deirmitonomo. Il solo ardente 
desiderio di vedere lungo le sponde orientali 
dcll'Àdriatico riconciliate due nobili favelle e 
due civiltà, ce T ha dettata, GP Italiani e gli 
Slavi del mezzogiorno non hanno motivo ve¬ 
runo di disamarsi, poiché gli uni non minaccia¬ 
no P intero avvenire nazionale degli altri. In¬ 
vece molte sono le ragioni che consigliano en¬ 
trambi a stendersi soccorrevole la mano: P ìn¬ 
dole meridionale comune, P abitare da secoli 
tutto all 1 intorno le rive di uno stesso mare, la 
corrispondenza del pensiero letterario fin dal 
tempo dei primi scrittori nazionali ragusei e 
dalmati, lo scambio dei prodotti materiali e i 
traffici non mai interrotti fra le due nazioni. 

L 1 appianamento delle differenze che di pre¬ 
sente esistono fra i vari popoli delP Austria, e 
ne dividono gP intendimenti, distraendo gii animi 
dal proporre a sè una meta in comune, avrebbe sen¬ 
za fallo una grande significazione polìtica. L'Au¬ 
stria non ha trovato ancora il suo assetto co¬ 
stituzionale definitivo; essa è in uno stalo di 
transizione, o per meglio dire di formazione: tutti 
gli elementi vi sono stemperati come nel vaso 
di un chimico. Vincerà il centralismo, e stabilì- 
rassi fermamente P egemonia della sola schiatta 
tedesca sopra le altre dell'impero? Oppure que¬ 
ste saranno tutte pari fra di loro, e avranno 
agio a sviluppare la civiltà e la coltura pro¬ 
pria? La decisione di cotesta alternativa sta in 
mano dei popoli del nostro stato. Se essi sa¬ 
pranno dimenticare le vecchie ire che già li 
divisero, se sapranno transigere rimettendo qual¬ 
cosa dei propri diritti, se fonderanno i loro vo¬ 
leri In un solo volere, il centralismo può dirsi 
già morto e sepolte; ma nel caso contrario 
nessuno a questo impedirà di montare il carro 
trionfale, per salire,*onusto delle spoglie delle 
nazioni vinte, al Campidoglio. 

I due partiti della nostra Dalmazia verran¬ 
no essi ad un componimento, ora che il tempo 
sempre più urge? Gli uomini politici nostri com¬ 
prenderanno la sapienza del transigere, come 
in Inghilterra nel trenta la compresero Peci e 
Wellington? Dubitiamo, Ci ricorda di aver letto 
una storiella, nella quale si narrava, come ad 
un uomo pigro, rifinito dalla povertà e dal— 
T inedia, dimandasse un passante: ma perchè in 
qualche modo non Vi aiutate, e il pigro rispon¬ 
desse: ali, signore, se sapeste quanta pena mi 
procura la sola idea di dovermi muovere 


Sulla Prussia leggiamo il seguente articolo 
nella Perseveranza: 

L'attenzione generale è presentemente richiamato 
sulla Prussia per le elezioni della camera dei deputali 
che vi si preparano c per le nuove relazioni di quella 
potenza colla Germania. Il re Guglielmo cd il suo mi¬ 
nistro Bismarck continuano a seguire una politica con¬ 
traddittoria, inesplicabile ad ognuno : per cui quello 
che sta per accedervi si presenta agli occhi del più 
come un problema insolubile, come un circolo vizioso, 
dal quale non si possa uscire. A malgrado degli errori 
commessi, la posizione della Prussia .sarebbe siala cosi 
buona, clic tutto si avrebbe ponilo emendare; ma di 
llisrnarck chi si potrebbe ormai fidare? 

ÀI progetto di riforma dui principi la Prussia 
risponde c!f essa vuole la parità colf Austria nella 

°) In questo argomento accetteremo qualunque serio 
lavoro, scritto ambe iu confutazione de! nostro. 


nuova confederazione, il diritte di veto circa alla 
guerra e le elezioni dirette dri rappresentanti. Le 
proposte della Prussia, se fosse» sincere e se venis¬ 
sero fatte da un altro ministero, forse la Germania le 
accetterebbe. Bismarck intende d farle approvare dalla 
nuova camera: ma con H quale speranza, cogli auspico 
con cui ad essa si presenta? 

Quale sarà per riuscire la nuova camera prussia¬ 
na? Secondo quello che apparisce dallo spirito pub¬ 
blico, la nuova camera sarà aicora piu ostile delta 
precedente al governo di Bismarci ; giacché questo non 
ha mutato in nulla de'suoi intendimenti e de'suoi 
modi. Lo ammonizioni ed i rigori contro la stampa e 
contro gP impiegati, gli atti d'ariitrio in tutto il resto, 
i disegni circa all’ a mini nis trazio re ed all’ ordinamento 
militare, non cangiarono per parte del governo nè 
punto nè poco : quindi non cangiarono nemmeno, 
anzi si aggravarono le disposizioni della maggioranza, 
sebbene essa non dimostri, per vero dire, una grande 
energia. 

Si predice che i progressisti rieleggeranno tutti 
i deputati di prima, inviando soltanto qualche uomo 
più energico, prima lasciato fuori, ed essendo gli altri 
meno che mai disposti a transigere. I liberali piu mo¬ 
derati, o come ti chiamano i vecchi liberali, saranno 
probabilmente eletti in minor numero; alcuni del così 
dello partito enti elico, i quali parteggiarono da ultimo 
anche cogli ultramontani, saranno pure lasciati fuo¬ 
ri, Così saranno ommessi molti impiegati liberali; 
clic dui resto si ritireranno da sè per non trovarsi in 
contrasto colla loro posizione ufficiate, I feudali sono 
sempre gli stessi e spingono re e governo sulla mala 
via. Forse essi riusciranno ad avere qualche membro 
di più nella camera, ma si troveranno dinanzi più com¬ 
patto che mai il partito avverso. Ciò non li sgomenta 
punto. Certi di esercitare una grande influenza sul re, 
essi lo spingeranno fino ad un nuovo scioglimento della 
camera, Imeneo ad un colpo dì stato, ad una dittatura, 
la quale et dicono ipocritafnenle deve proporsi di di¬ 
fendere la costituzione attuale contro la rivoluzione 
che vuole abbatterla. I costituzionali, a sentirli, sono 
essi, benché falsino la costituzione e ne facciano un 
balocco nelle mani del signor di Bismarck. Coloro in- 
vece clic vorrebbero fosse una verità alla lettera e 
nello spirito, sono i nemici di essa. 

Tali proponimenti si trovano espressi nella Kreus- 
zcifttttg nei seguenti punti: ^Mantenere, senza ecce¬ 
zione, l 1 ordinamento militare proposto dal governo ed 
avversato dai progressisti, precisare vieppiù t diritti 
della corona, cosicché Ih camera non possa dì suo 
capo rigettare le spese, e per questo mettere a parità, 
circa al bilancio, la camera dei signori con quella dei 
deputati, mettere, o d'un modo o dell'altro, termine 
all'attuale conflitto costituzionale, riconoscere il potere 
regio quale punto centrale personificato della costitu¬ 
zione e quale indispensabile principio e condizione 
d'una potente posizione della Prussia in Germania,,. 

Il partito progressista alla sua volta richiude: 
“Piena libertà di stampa e quindi immediata abolizio¬ 
ne del decreto del 1.® giugno contro di essa, esecu¬ 
zione del principio deposto nella costituzione sulla 
responsabilità dei ministri, riconoscimento di fatto del 
diritto della camera dei deputati di accordare, o no, 
le spese; riforma della camera dei signori, un eser¬ 
cito sulla base popolare con due anni di servizio ob¬ 
bligatorio in tempo di pace per tutti; un parlamento 
tedesco con elezione libera del popolo.* 

Avrà il partito progressista energia bastevole 
per far valere il suo programma? La condotta da esso 
tenuta negli ultimi mesi potrebbe farlo dubitare. Né 
nelle provinrie, nè a Francoforte, nè nella stampa, né 
presso gli elettori si dimostrò così risoluto difensore 
della costituzione e de'suoi principii, da far credere 
che le sue possano essere più che parole. È vero che 
per la Prussia e per la Germania i pericoli incalza¬ 
no, clic ora è il momento, a mai, di essere energici 
e risoluti, che la resistenza passiva ormai non basta, 
mentre il sig. Bismarck fa quello che vuole; ma i li¬ 
berali tedeschi mancano di iniziativa,- e sebbene essi 
sostengano il proprio punto, non sono affatto più ri¬ 
soluti del re Guglielmo. 

Ci sono però indizi che qualcuno vorrebbe 
spingere innanzi le cose. Al conte Schwcrin, che 
pubblicò un manifesto conciliativo, venne testé ris¬ 
posto da un anonimo in una lettera, datata da Berli¬ 
no il 20 corrente ed inviata anche a noi da Parigi, 
nella quale si respingono i palliativi e si concbiude: 

, “che il re deve abdicare; che si deve comporre un 
gabinetto, il quale esca dalla maggioranza delta ca¬ 
mera dei deputati; che il gabinetto civile e militare 
'segreto del re deve essere tolto; che la camera dei 
signori deve essere riformata; che deve essere stabili¬ 
to il servizio militare di un anno per tutti; che gl’ im- 
■ piegati avversi alla costituzione devono essere rimossi, 
! che la Prussia deve completamente separarsi dalla 
Russia. „ 

Anche queste le sono parole: e noi crederemo 
ai fatti, quando li vedremo. 


(iiodr# Corrispondenza) 

Cattavo^ 26 settembre. 

(V.) Credo non fare cosa ingrata ai lettori del 1Sa- 
ritìntile informandoli di quanto venne qui operato rapporto 
al nuovo istituto scolastico, cui accennava I* articolo inserito 
nel n. 63 di quel giornale. 

Chiamato il municipio di Cattaro a deliberare, per 
poi riferire all' ecc. ministero di stato, sulP opportunità 
d’istituire in questo capovoga una scuola reale superiore. 
Ovvero dì convertire V esisterla scuola reale in una scuoto 
reale inferiore completa, ed in pari tempo sulla lingua 
d'insegnamento, sui mezzi d'istruzione ecc., volle con 
saggio avviso pria d'ogni altra cosa sentire su questo 
argomento P opinione di uo apposito comitato, costituito a 
tal fine da sei membri dello stesso consiglio municipale e 
da altri quìndici scelti dulia classe intelligente dei cittadini 
di Cattaro e delle principali cornimi del circolo. - 

Chi giudicando troppo superflui!finente dalle appa¬ 
renze suole scorgere in ogni dove parteggiatiti nazionali 
autonomisti; net suddetto comitato, composto con mirabile 
imparzialità nella scelta delle persone, avrebbe per certo 
creduto di vedere codeste parti eterogenee riunite in iin 
consiglio, dal quale non altro sarebbe stato da attendersi 
che discrepanze d'opinioni, tendenze violenti ad opposti 
scopi, e finalmente imi' inevitabile scissura. 

Se non che fra ì Boccbesi non avvi propriamente 
parlando altro partito fuori del nazionale, ragionevole e 
moderato: ve ri ti questa che come in tante occasioni per 
lo passato, così pure nell' attuale luminosamente emerse. 

11 comitato nella prima sua seduta elesse per accla¬ 
mazione a proprio presidente il sig. Paladino, procuratore 
di stato presso il locale tribunale. Questo signore, nativo 
dalla vicina nostra Atene, e meritamente fra noi amato e 
stimato per tante predare doti che lo distinguono, seppe 
con bell ordine, sagacia e modi conciliativi dirigere 
le discussioni, in guisa che finirono tutte in bello accordo; 
e quindi a voti unanimi venne sostanzialmente conchiuso: 

Che venga, per ora, istituita in Cattaro una scuola 
reale inferiore completa combinata con un ginnasio inferiore ; 

Che la slava sia dichiarata in massima lìngua d' in¬ 
segnamento, siccome s'addice a paese slavo; con ciò però 
ebe, avuto riguardo alle attuali condizioni, vengano inse¬ 
gnate in lingua nazionale, 'oltre la stessa, la religione, ta 
storia e la geografia, il disegno e la calligrafi!, e le al¬ 
tre materie tontiuuino per ora ad essere insegnate nella 
lingua italiana, riservata al municipio la cura di far esten¬ 
dere opportunamente in seguito V insegnamento in lingua 
slava anche a qualche altra materia. * 

Cui paresse per avventura che il comitato abbia 
fatto assai poco a favore d 1 un maggiore sviluppo delta 
propria lingua nazionale, risponderei eh' esso ha agito io 
questa circostanza alla maniera de) nocchiero, il quale assi¬ 
curatosi del proprio punto di portaftin, volge con animo 
fermo e risolti lo Iu prora in alto mare verso la prefissasi 
meta, sempre costante nella sua tendenza. E se tal fiata è 
costretto a deviar dalla rotta va braecìando le verghe ad 
angolo acuto, tenendo ben bene tese le bolline onde 
stringere il vento, perchè talvolta l’unico modo di pro¬ 
gredire, sia pur lento, si è il bordeggio. 

Che il comitato poi col suo conchiuso abbia incontrato i 
voti dei ben 1 intenzionati propri concittadini, ci fa non 
dubbia fede V essere stato il conclnnso stesso accettato nella 
sita integrità dal consiglio municipale di questa città nella 
tornata deli' il corr., e l'avere ottenuto 1' (inanimo appro¬ 
vazione dn tutti quelli, 1'opinione de' quali è fra noi tenuta 
in pregio. 

| Ora speriamo che )' eco. ministero di stato, il quale 
'pareva disposto ad accordarci una scuola reale superiore, 
sarà per accordare )a propria sanzione ad una scuola cosi 
combinata. 

Ed in vero sarebbe ornai tempo ohe nel troppo ne¬ 
gletto circolo di Cattaro $' incominci a fare qualche cosa 
per fornirne gli abitanti d* un principio almeno di superiore 
educazione, onde non abbia a rimanere, sotto questo rap¬ 
porto, esso solo eternamente stazionario fra V universale 
progresso. 

L'iniziamento poi deirintrodozione della lingua uatia qual 
lìngua d' insegnamento nelle scuote superiori, è un bene 
tanto evidente sotto ogni aspetto, che superfluo ne riusci¬ 
rebbe qualunque commento. 

Chiudo finalmente coll* esternare il voto che lo spet¬ 
tabile municipio di Cattaro, siccome fece lodevolmente in 
questa circostanza, voglia eziandio per l 1 avvenire, in tutti 
gli altari importanti e di generale interesse pel circolo, 
valersi dell' opera di comitati costituiti nel modo che lo 
fu T attuale, essendo incontrastabile che il parere di tali, 
sto per dire, piccole diete consulenti, cui son bea note lo 
vedute ed i bisogni di tutto il circolo, possa riuscire al 
municipio stesso, nell'interesse generale, di non spregevole 
aiuto. 


Liciterà al redattore. 

A proposito delta grande esposizione industriale 
e mondiale a Vienna. 

Si sono già calcolati 3 milioni di fiorini pel lo™ 
cale della grande esposizione dell’ industria mondiale 
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a Vienna! ! ) Eppure generalmente ritenevasi che le 
presenti circostanze non potessero permettere spese 
sì enormi, tanto più in quanto che questo si fu un 
anno veramente fatale per molte popolazioni dell’ im¬ 
pero, n le qùati debbono abbisognare certamente di 
granili soccorsi, od almeno, onde non stano totalmente 
rovinate, devono essere in parte sollevate da queir au¬ 
mento d’imposte che fu causato dalle guerre, ma die 
d’allora fino ad oggi mai cessò. Riesco però chiaro 
che spendendosi dei milioni dì fiorini per dei palazzi 
industriali, il valore dei quali cercheremo dimostrare 
con le parole di un distinto economista, te imposte 
staranno sempre in ragione diretta dei detti milioni, 
per cui non ribasso è da sperarsi* ma Ubera nos Do¬ 
mine da un 1 aumento maggiore. 

A noi poveri Dalmati altro non mancava quest’ anno 
che la lunga e crudulc siccità che tutte distrusse le 
piu belle speranze del povero contadino, lasciandolo 
senza pane, senza acqug, senza foraggi, senza animali 
(che la terribile epizoozia tutti li distrugge), privo 
infine di tutto il necessario; quinci il crudele pensiero 
di doversi spogliare per pagare, o di gettarsi a braccia 
aperte fra gli artigli di vili usurai, E la è questa 
verità dolorosa, la quale non potrà essere negata da 
quelle persone almeno le quali delle povere condi¬ 
zioni nostre sono a giorno, imperciocché è follia T il¬ 
ludersi e conviene mostrare ambedue le parti di questa 
nostra medaglia! 

Noi concediamo pure che quei governi, i quali 
spendono dei milioni per far progredire e V industria 
e T agricoltura od il commercio in quelle popolazioni 
che povere e sfortunate sono, non li perdono quei 
milioni, tua in poco di tempo li rintascano, lasciando 
la ricchezza ove prima era miseria e raccogliendo 
por di più le Jicucdìzìom dei popoli. 

Ma nel leggere che tre milioni sì sono calcolati 
(notate bene calcolati, non stabilii) I) pel solo locale 
necessario alla predetta esposizione, ci si presentarono 
alla mente le lante miserie di questa povera terra, e 
pensammo al valore intrinseco delle grandi esposizioni. 
A questo proposito ripetiamo alcuni brani di due le¬ 
zioni di economia, le quali prendono a minuto esame 
le grandi esposizioni industriali, dettate dal professore 
nell 1 università di Forino F. Ferrara ancora nel 1858 
(Y* Rivista enciclopedica italiana an, L v* 2.), e ser¬ 
vano essi a conclusione di questa nostre parole, le quali 
quantunque a nulla gioveranno, potremo almeno dimo- 
Mrme che anche noi Dalmati sappiamo discernere il 
bene dal male, 

“La foga,. che provoca le grandi espo¬ 

sizioni d’industri» ha il suo motivo nel carattere in¬ 
dustriale deir epoca che le ha volute dapprima, e poi 
le ha alimentale e ingrandite con un fervore sempre 
crescente. Ma al punto in cui siamo le esposizioni 
minacciami di divenire una funzione abituale che ri¬ 
produrrebbe, sotto forme di un genere nuovo di lusso, 
le feste e lo stordimento delle antiche fiere. Finché 
si trattò di Londra e di Nuova-York i palazzi di cri— | 
stallo non furono che speculazioni private; e la buona j 
o cattiva riuscita dell’intrapresa bastava per frenare 
r abuso: sotto la salvaguardia delP interesse privato 
eravamo sicuri che sarebbero cresciute o disparse, 
secondo che fossero o non fossero capaci dì ren¬ 
dere un reale servigio ai popoli inciviliti. 

Le esposizioni, dopo esser uscite dalla sfera na¬ 
zionale per entrare nella internazionale, escono dal¬ 
la sfera degli affari privati ed entrano in quella 
dei capricci pubblici. Non vi è piò guarentigia. Le fi¬ 
nanze pubbliche sono condannate a subirne la spesa. 
. L’ utilità che le esposizioni possano pre¬ 
sentare; le riflessioni che gli economisti sappiano fon¬ 
darvi; P istruzione, P esempio, la gara che possano ri¬ 
cavarne gli operai e i capitalisti di vari paesi, non 
cessano di essere un bene, ma sono un valore da 
calcolarsi e pesarsi, e che, come tutti i valori, potrà 
costare infinitamente più di quello che vaglia.. 

“Se mi si parli di un conservatorio, in cui tutte 
le macchine dell’ industria -si possano visitare, studiare 
posatamente, vederle poste alP opera sotto la viva voce 
del professore ; se mi si parli d’ un’ apposita scuola di 
commercio, ove la gioventù di venti nazioni diverse... 
sia "oùlula a conoscere le merci, la geografia indu¬ 
strialo; so mi si dice che la capitale di un gran paese, 
come la Francia, abbia sentito la necessità di soppor¬ 
tare a sue spese la fondazione di un collegio Chaptal; 
vado ancora più in là: se ini si volesse provare P uti¬ 
lità delle fattorie di modello, o de’ viaggi di esplora- 
razioni o delle missioni statistiche eoe., io potrei discu¬ 
terne la maggiore o minore opportunità colla spesa; ma 
sarò sempre convinto che vi si discute il problema della 
pubblica istnizioùe e del progresso economico. I pa¬ 
lazzi di cristallo invece vivono troppo poco, per rap¬ 
presentare un conservatorio, sono troppo muti per 
equivalere ad una scuola di commercio, sono troppo 
generici per presentare urta solida importanza nell’ i- 
struzìone delle capacità speciali. 

“Noi confondiamo V interesse generale dell’ in¬ 
dustria col vantaggio privato del produttore: ed ecco, 

V, Osservatore Dalmate u.° 151 del 22 seti. 


anzi, a mio credere il solo equivoco su cui veramente 

la foga delle esposizioni si appoggia. 

“Un giorno — panni di poterlo vaticinare — la 
speculazione privata si impossesserà certamente del- 
1’ unico vantaggio reale che le esposizioni promettono. 
Io sono anzi meravigliato. a vedere che, fra le tante 
maniere in cui i capitali galleggiano sulle borse, in 
nessun luogo sia surto il progetto d’una esposizione 
perpetua, ove ogni giorno arrivino campioni di merci, 
c i consumatori ritrovino riuniti in un punto tutti i 
ragguagli che possono desiderare. Sono convinto che 
molti anni non passeranno, perchè ogni piazza di qual¬ 
che importanza veda sorgere alcuno di simili stabili¬ 
menti, che saranno d’un’utilità eminente e reciproca, 
a chi venda, a chi compri, a chi s’incarichi di ravvi¬ 
cinare 1’offerta degli uni col bisogno degli altri. 

“Ma nella solenne festività d’una esposizione fu¬ 
gace ed ufficiale, io non posso vedere che una deri¬ 
sione di più, quando mi si presenti per qualche cosa 
seriamente pensata a beneficio dell’ industria e del 
benessere umano. Da semplice spettatore, io sarei ben 
disposto ad attingere, su quei milioni sciupati contro 
mìa voglia, la frazione del mio sollazzo. Da economi¬ 
sta, ciascuna di quelle colonne, ciascuna di quelle 
lastre, non serve che a farmi gemere, al pensiero di 
quelle dieci famiglie che rappresenta, che gettate nel 
fondo della prò vi iuia, han dovuto, nelle penurie della 
toro indigenza, contribuire un boccone del pane dei 
loro figli, per agevolare una festa, nella quale niuno 
proporzionatamente profitta, nè la scienza, né gli uomini. 

c. F . *. 


Ultime notizie. 

Vienna , 35 settembre. La Gazzetta di Vien¬ 
na deplora che la Russia voglia interrompere ogni 
discussione, la quale, continuando, avrebbe po¬ 
tuto essere la maniera più conveniente onde 
trovare una soluzione pacifica e soddisfacente 
delle difficoltà pendenti. L'interruzione della di¬ 
scussione non fa svanire i dubbi sollevati, le ap¬ 
prensioni destate, e non fa- calmare le passioni. 
L’Austria per vocazione e per interesse deve 
adoperarsi sinceramente e con attività a preparare 
il cammino ad un accordo e ad una conciliazione. 

Napoli , 24 settembre. Oggi alle ore 6 e 
mezza pom. parti il principe Oddone, con se¬ 
guito, per Genova a bordo del Govenolo. 

D ministro Manna ottenne la fusione delle 
due società delle bonifiche, Galliera e napoli- 
tana. Il ministro parte domani per Torino. 

Parigi, 26 settembre. Il Courrier da 1Mma li¬ 
die assicura che Rechberg ha fatto delie la¬ 
gnanze per. la pubblicazione del memoriale po¬ 
lacco sul Moniteur. Lo stesso giornale aggiun¬ 
ge che il barone Gros annunziò a lord Russell 
che la Francia intende chiudere una discussione 
ormai divenuta inutile. 

Una corrispondenza da Vienna alla Nation 
reca sulla fase attuale della questione polacca, 
i seguenti ragguagli: appena conosciuta la ri¬ 
sposta russa, ti sig. Drouyn de Lhuys avrebbe 
ordinato all* ambasciatore di Francia a Vienna 
di ricordare a Rechberg che l’Austria aveva 
presa l’iniziativa della proposta dei sei punti, 
e che per conseguenza spettava aU’Aastria al¬ 
tresì di richiederne dalla Russia la formale 
adesione, ed al bisogno cT incominciare l’azione 
della forza. 

Rechberg sarebbe rimasto dolorosamente 
sorpreso delle proposte del signor Gramont, 
e si sarebbe riservato di riferirle immediata¬ 
mente al suo imperatore, il quale pure sareb- 
besi alla sua volta mostrato stupito e malcon¬ 
tento di cotesta messa in mora. 

La corrispondenza della Nation aggiunge 
che la demanda del Gramont era formale, e 
accompagnata da certe osservazioni che le da¬ 
vano gravità estrema. 

U Gramont avrebbe lasciato intendere che 
la Francia metteva tale importanze all’ iniziativa 
da prendersi dall’Austria, che i\on rispondeva 
delle conseguenze che un rifiuto del gabinetto 
di Vienna avrebbe potuto produrre anche in ri¬ 
guardo ai possessi austriaci in Italia. 

11 giornale la Nation applaude alla politica 
del governo francese. 


Lo stesso giornale dice clic il principo Na¬ 
poleone parte questa sera per Londra, e, crede, 
con una missione presso il governo inglese. 

Assicurasi che il barone Gros sarà rim¬ 
piazzato a Londra. Non è ancora designato ti 
successore. Parlasi di Persigny o Walewski. 

Altra della stessa data. Il Pags smentisce 
la voce che Drouyn de Lhuys abbia data la 
sua dimissione. È inesatta la voce del richiamo del 
barone Gros, che ritorna domani a Londra. 

Le notizie della corrispondenza viennese 
della Nation sono false. Il viaggio del prìncipe 
Napoleone a Londra è estraneo alla polìtica. 

Altra del 27. Il vescovo d’Orléans ha or¬ 
dinato pubbliche preghiere per la Polonia. 

Dallo Nation: Drouyn de Lhuys ha rice¬ 
vuto ieri il barone Budberg. 

Dalla Frutice: Walewski rimpiazzerà prò-, 
babilmente a Londra ti barone Gros, che desi¬ 
dera ritornare in Francia. L’invio di Walewski 
avrebbe evidentemente per iscopo di strìngere 
maggiormente i legami esistenti tra i due po¬ 
poli rappresentanti in Europa i principii e gli 
interèssi della civiltà. 

Altra della stessa data. Dal Mèmorial di- 
plomalique : La Francia attende che l’Inghilterra 
e l’Austria prendano l’iniziativa di misure effi¬ 
caci per la Polonia. Essa accoglierà volentieri 
ogni trattativa seria; ma non si presterà più a 
fare vane dimostrazioni. Se P Inghilterra e P Au¬ 
stria vogliono limitarsi ad alzare ancora una 
voce che non viene intesa, la Francia preferirà 
di attendere che venga il suo giorno e la 
sua ora, in cui potrà agire nella pienezza della 
sua libertà. 

Il Mèmorial dice che la Russia commise, 
per la seconda volto, P errore del 1854, die 
fu causa della guerra di Crimea. Potrebbe darsi 
che P Inghilterra e P Austria prestassero il loro 
concorso perla liberazione dell’Europa orientale. 

Dal Moniteur-. Il giornale la Presse dice 
che ti ministro degli affari esteri è responsabile 
della nostra politica estera. Sotto il regime at¬ 
tuale, ti pensiero che dirige gli affari, emana 
Jal sovrano; il ministro non è responsabile che 
iella esecuzione. 

Londra, 25 settembre. Il Times- constata 
ohe la Russia ha tenuto vivi i negoziati fin¬ 
ché aveva bisogno di ottenere una dilazione. 
Ora essa respinge le trattative, e le potenk» 
devono scegliere Ira una tacita sommissione e 
la guerra europea. L’umiliazione dell’Inghilterra 
è attenuata dall’avere essa dichiarato ebe non 
farebbe mai la guerra per la Polonia; ma non . 
è la stessa cosa per la Francia, la quale fu 
dileggiata per Pincongruenza d’essersi appellata ai 
trattati del 1815, e fu accusata d’essere causa 
della rivoluzione e turbatrice dell’ equilibrio 
europeo. 

Charleston , 15 settembre. I federali co¬ 
struirono delle batterie all’isola Morris. Sorse¬ 
ro dissensi tra Gilmore e Dahlgren. Credesi che 
quest’ ultimo sarà destituito. Una circolare di 
Seward lamenta che gli aiuti stranieri dati al Sud 
permettangli di continuare nell’ insurrezione. 

Nuova York , 17 settembre. Lincoln so¬ 
spese l’Habeas Corpus in tutti gli stati uniti. 

Isola della riunione, 7. — Il comandante 
Dupré e il sig. Lambert trovansi a bordo del- 
P Hermione, attendendo la ratifica dei trattato. 
Le loro teste furono poste a prezzo. L’ Hertni- 
one ricusò di salutare la bandiera malecassa. 
La regina vuole modificare ti trattato, ma il 
comandante Dupré si oppone) e chiede sia man¬ 
tenuta la convenzione fatta col re Radama. Se 
la regina ricusa, il sig. Laborde abbasserà la 
bandiera e recherassi a bordo dell’//ermione. 
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ReUlflca, 

Lo spettabile municipio di Zara in ilota 28 
settembre ci inonda quanto segue: 

In un articolo segnato C. nel n. tt 76 del suo 
reputato periodico, venne asserito sulla fede d* una 
notizia del giornale di Trieste // Tempo al n.° 204 
che questo municipio abbia diretto a quello di Fiume 
uno scrìtto in affare di strade feriate. 

Rivolgendosi direttamente al municipio di Fiume 
per Scoprire l’orìgine di questa favola, ed essendo 
contemporaneamente stata invitata la redazione del 
Tempo ad inserire una dichiarazione sulla falsità di 
quella notizia, la si prega d' un eguale favore peli' io- 
serzione del presente in uno dei prossimi numeri del 
suo accreditato giornale, con cui formalmente si smen¬ 
tisce l'esistenza del riferito dispaccio quale una mera 
e forse anche maliziosa *) invenzione, come pure 
quanto in esso sta contenuto relativamente a tale 
argomento. 


Comunicati* 

Dopo un anno circa di dimora in questa citta la 
14, ^compagnia del reggimento Kinski ci lascia, partendo 
per Spalato dove fu trasferita. Quanto colle dolci ma¬ 
niere, coir affabilità, coi civili e cortesi modi, il capitano 
Alessandro Forsthuber, e gli ufficiali Gustavo \Vellen 7 
solili, Giuseppe Sternad e Francesco Maly, si abbiano 
cattivato la simpatia di Lutti i cittadini indistintamente, 
a chi soltanto fosse passato per Makarska avrebbe dato 
saggio il vedere come vivevano associati gli uni cogli 
altri. Di tali superiori degna si mostrò la truppa, la 
quale d'indole pacifica e di condotta morigerata, du¬ 
rante tutto il tempo di sua dimora maisempse visse 
concorde colla popolazione, tanto che non ebbe a la¬ 
mentarsi di un benché minimo contatto spiacevole, 0 
di un solo atto meno che disciplinato, I 

Prima di separarsi, cittadini di tutte le classi ci-1 
vili ad una cena, imbandita la sera dei 27 nella sala 
del casino ad onore dei sig, officiali, con sinceri ei 
cordiali espressioni loro attestarono quanto grata me¬ 
moria di sè lasci la 14. acompagnia Kinski nella città 
di Makarska, ed il ripetono con questo atto di pub¬ 
blicità. 

Makarska li 30 settembre 1863. 

Alcuni cittadini • 


Ai maestri dì llngma tedesca! 

Prevengo tutti quei signori colleghi, i quali in¬ 
sieme a me non rimasero soddisfatti delle grammatiche 
tedesche finora usate, che in capo a tre settimane, ad 
ogni caso prima che spiri il mese, verrà pubblicato 
coi tipi del Lloyd austr. in Trieste il mio Corso pra- 
tico di Lingua Tedesca ad uso degV Italiani (prezzo 
lìor* J), il quale, come posso con tutta coscienza as¬ 
serire, sarà per appagare ogni equo desiderio. 1 com¬ 
mittenti si rivolgano alla libreria Àbelic in Zara. 

Zara, 1 ottobre 1863. 

Gius. Cobenzt 
professore ginnasiale. 

# ) Noi sismo garanti elio nel sig, C, non v' era 
malizia ntW affermare eh' ci fece V esistenza del dispaccio 
té discorsi). jt e & | 


(pnbb. 9 ) 

La Febbre 


Questa spaventosa c pur troppo comune malattia 
Che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pei ripetuti assalti e polla grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente l'organismo di chi 
n' è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischctitrìrlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed all'af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova óra ; 
il suo assoluto rimedio net 

Febbrifugo ittora. 

Migliaia di guarigioni (Vii cernente ottenute me¬ 
diante l'uso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

I certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto la credulità del pubblico. L’efficacia è cosa 
■di fatto , c eìascun ammalato che faccia uso di questo 


febbrifugo avrà la prova sopra sè stesso non esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

Il più potente e sicuro 
rimedio delle febbri Intermittenti fino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, c la salute torna perfetta senza gl’ incon¬ 
venienti edi danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È (presta una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J. Serravano, e da C. dallo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 

N. B. Pelle domande alV ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G. Zulin ty compsoli pro- 
prielari , a Trieste. 

(pnb. 2) 

Gelsi dai vivai di Sin] 

presso A signor 

Antonio Buljan. 

Le commissioni per gelsi si accetteranno a tutto 
il mese di novembre a. c. e Io spedizioni si effettue¬ 
ranno nei mesi di novembre e decembre al punto 
d’approdo de) vapore del Lloyd in tutte le piazze 
della provincia, in balle ben condizienate e franche 
idi trasporto e d'imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Sinj. I prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — I pagamenti dovranno farsi all’ atto della 
consegna delle piante, a persona che verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gelsi verranno inoltrate ai signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 

Prima categoria 

Gelso comune per allo fasto 

а) Gelso comune piante forti di 4 anni d’età 

per cento piante.. fi. 12 

б ) Gelso' comune piante forti di 3 anni d’età 

per cento piante.„ 10 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scolta, per cento 

piente.fi. 8 

b) Polloni comuni di seconda scelta, per cento 

piante.„ 6 

e) Palloni comuni da semenzaio di due anni 


scorrere un Guido velenoso per tutti i canali delia circo¬ 
lazione. Quale è ora reffetto delle Pillole? Esse purgano 
gl intestini, regolano il fegato, conducono Jo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato normale, agiscono sul 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salute, col- 
1 esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte le 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle funzioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente col— 
T uso delle Pillole Holloway. Esse sono la medicina la più 
certa e la più sicura per tutte quelle malattìa che sono 
proprie delle donne di ogni età. 

Le Pillole del professore Holìowny sono il miglior 
rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 

Angina, ossia iufiam. I Febbri di quaPspecie 1 Hai di capo 


delle tonsille 
Asma * 
Apoplessia 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 


Gotta 

Idropisia 

Indigestione 

Indebolimento 


— di gola 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 


Infiam. in generale Risipole 
Irregol. dei mestrui Ritenzione cT orina 


Debolezza, prodotta Itterìzia Scrofole 

da qual, causo. Combacine Sintomi secondari 

Dissenteria Macchie sulla pelle Spina ventosa 

F Emorroidi Malattie del fegato Ticchio doloroso 

Febbri in termi lenti — biliose Tumori iu generale 

— terzana — delle vìscere Ulceri 

— quantana Mal caduco Vermi di qual, specie 

Queste Pillole, elaborate sotto la sopra intendenza dd 
professore Holloway, si vendono ai prezzi di lìor. 3, fior- 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 Strand, a Londra, e ìu tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 


farmacia b drogheria 


In Trieste. 

- (pabb. 6.) 

ZI Medico più sicuro. 


jijjfUr' A Kx* ; ° 4’f> 


| (pubb. 9.) 

CAPSULE di olio iberno, balsamo Copaive, olio di 
fegato di Merluzzo, d* olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc. ecc. al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree, in cinque giorni . 

ZIGÀRI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitale 
e belladonna . 

SEMOLINA MOUR1ES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini “ra- 
chitidirfosi e linfatici.,, 

SOLFATO di CHININA di Pelletier. In vasetti originali 
d’ogni grandezza. 

POLVERI di SE1DLITZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, eoe. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi , di Serrai 
volto. Facili a prendersi dal piu astuto bambino, 
e di sicuro effetto. 

SCILOPPO DELABÀRRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare,, il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spunlar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica, di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. L 10 Ea bottiglia 

BALSAMO PAGLIANO a fior, i la bottiglia. 


VÌV- 
. Ir \ 


PILLOLE H0LLQWA7. 


I Questa celebre medicina conta fra le prime necessità 
Ideila vita. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 
molte malattie ribelli ad altri rimedi; ciò è un fatto 
incontrastabile come la luce del sole. 

DISORDINI DELLE RENI 

Qualora queste Pillole siano prese a norma dello 
prescrizioni stampate e V unguento aia strofinato nelle lo¬ 
calità deir arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà netr arnione, e correggerà i disordini di questo or¬ 
gano. Qualora l'affezione fosse la pietra o t calcoli, V un¬ 
guento dev'essere fregato della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziente 1 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 1 

I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgente delle più fatali malattie. Il loro 
effetto è quello dì viziare tutti i fiiiidì del corpo e di far 


Questo purgativo, composto esctusiva- 
mmmméJjjmmente di sostanze vegetali , é impie- 
gaio da circa venti anni dal dottor DE-- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come ■ 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo * 
per la guarigione delie malattie croniche in generate . 
Queste pillole, la cui riputazione è si diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo , al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori , qualunque ne sta 
la natura , e che sono la cagiono delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch’esse furono composte per poter essere 
prese t» un con un buon nutrimento, ‘ in qualsiasi 
ora del fiorito, secondo V occupazione e sema intera 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
! malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. — Così il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta che si dà gratis. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beroè . — Spalato, da 
Grazio , — Ragusa, Drobaz, — Curzola, 
Zovettì, — CiU&vecchia, Gonfalonieri. — 
Zara, Zupanziè. 


S. Notilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

■ 

Esce iitarouledì e sabato. 


Lu commissioni si 
dirigano in Zaru al Ile- 
daltore del IVaziO* 
lialr o in Spalato alta 
Librerìa Morpnrgo. IW 
il Levunte ol eìg. Pie- 
Irò Kalmljerovìé n Cala¬ 
ta di Costantinopoli. CU 
articoli comunicali s'in¬ 
seriscono al prezzo dì 

10 soldi In linea. Gli 

Avvisi di tì Linee co¬ 

stano 1 lìor. , e ogni 
linea dj più soldi fi, Lu 
lassa di lìinmzft resta a 
carico del paganie. l'it 

numero separato s< 15. 


n. 8«. _ 

Prcghiamu i signori soci fuori di Zara 
die sono in arretralo del prezzo d’abboutunen- 
lo al foglio, di vederlo genlilmenle spedire 
quanto .prima. 

I nostri lettori forse sapranno che da più 
mesi contro il Nazionale pende un processo dì 
slampa. Intanto corre voce clic, dietro istanza 
della i. r. direzione di polizia. 1’ inclita procura 
di stato in Zara abbia nuovamente ni tribunale 
provinciale denunciato alcuni orticoli degli ultimi 
numeri dello stesso Nazionale. Corre pur voce 
(e ciò ci par affatto inverosimile) che In sullo - 
data procura abbia proposto la separazione giu¬ 
diziaria delle due accuse, li §. 5 della legge 
sulla stampa del 17 deceinbre 1863 dice te¬ 
stualmente: “Qualora concorrano più azioni 
punibili col mezzo della stampa, oppure con 
un’ azione punibile, commessa per mezzo della 
stampa, concorrano azioni punìbili di altro ge¬ 
nere, può, sopra domanda del procuratore .di 
stato, aver luogo una procedura ed una deci¬ 
sione separata per ciascuna delle azioni puni¬ 
bili per mezzo della stampa.., Ammettendo il 
può surriferito un’ eccezione alle regole della 
procedura generale, è chiaro che il legislatore, 
nel permettere la separazione dei processi, in¬ 
tendeva che solo per gravi titolivi ciò si facesse. 
Dei gravi motivi noi non possiamo immaginare 
che due: « lo scandalo*) dato dal giornalista 
clic ha giù una procedura pendente, come sarebbe 
p. e. con un crimine di lesa maestà sovrana, 
o una complicazione tale della prima procedura ; 
da volerci si del tempo per trovare il filo del reato, j 
Ora nè un caso nè l’altro può applicarsi al Na¬ 
zionale. Scandali crediamo di non aver dato, e 
in riguardo all’accusa da molti mesi contro di 
noi portata, non vi ù complicazione di sorta: il 
testo dell’articolo sospetto e di pubblica ragio¬ 
ne, noto n’è l’autore, ridotta a niente la gra¬ 
tuita ipotesi che la redazione del Nazionale sia 
in corrispondenza secreta con altre redazioni, o 
con terze persone. Se dunque fosse vero che 
(inolila procura ha proposto al tribunale una qual¬ 
che separazione di processi, noi dovremmo di ciò 
fare le grandi meraviglie. Proporre che per cose 
ben lievi a una redazione si- intenti un nuovo 
processo separato, mentre un’ antica accusa, 
recala, se non c' inganniamo, nel decentbre del- 
r amo scorso resta, come eterna minaccia, in¬ 
soluta, costituirebbe un precedente non troppo 
facile a rinnovarsi negli annali giudiziari. 


li* Austria. 

L‘ orizzonte politico si oscura molto pella 
ultima nota della Russia ni gabinetti uniti, ma 
più si fa fosco per l'Austria, sollecitata, corno si 
dice, dalle potenze occidentali a dare la prima 
l’impulso peli’ attuazione del suo stesso program- 

*) C’ è neiresislcnte legislazione un caso ài analo- 
k>gia che <[ql giova riportare. (Inondo uno fugge o emi¬ 
gra per evitare una possibile condannarne (dice lo legge) 
procederai contro I' assente, so il reirto lin nel pubblico 
prodotto qnttìde sensazione ({irosae* aufse/ten-}* 
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ma di comune azione, contenuto nei famosi sei 
punti. 1 pericoli esterni che Napoleone III pre¬ 
para all’Austria (le diplomatiche intermittenti ca¬ 
rezze e le fatte riserve in riguardo all' Italia 
non devono illudere) sembrano non essere con¬ 
degnamente apprezzati dall’ attuale ministero, il 
quale, tutto approfondilo nel sno ideato interno 
ordinamento dell’ Austria, non volge le sue prime 
cure alla posizione di questa all’ estero. Al ve¬ 
dere 1 messaggi pressanti che da Londra c Pa¬ 
rigi si mandano al gabinetto rii Vienna, allo 
spettacolo inatteso delle minaccio avventate dal 
giornalismo francese, al rumore recentissimo del 
discorso del conte Russell al banchetto in Scozia, 
non bene si comprende come tuttavia il mini¬ 
stero di Vienna non cerchi la conciliazione del 
'governo coi paesi della corona ungarica, i quali, 
a non dubitare, formano il nerbo della monar¬ 
ci) in. Pest e Zagabria, più che Vienna, possono 
dare e forza e libertà all’ Austria. Pericoloso 
sarebbe il condensare nella capitale del nostro 
impero l'intera vita costituzionale dei popoli au¬ 
striaci, poiché Vienna politicamente può dirsi 
apatica. La stampa n’è in genere ossequiosa, non 
bene pronunciate le individualità politiche, il 
popolo abbastanza indifferente a quanto dai suoi 
rappresentanti si tratta nella sala del Jleicksralh. 
Invece Maggiori e Croati, da secoli avvezzi al ( 
perfetto parlamentarismo delle loro diete, offrono 
ben altra solidità politica, se si riflette al detto, 
che una costituzione d'ordinario vale tanto quanto 
il popolo a cui fu data! Valicando il Danubio, 
quando presso Presburgo il battello a vapore 
inalbera il tricolore ungarico vessillo, si scorge 
tosto di essere passati come in un' altra regione. 
Anche adesso Pest-Buda ci manifesta a vista 
d’occhio l’energia del maggiare carattere, sia 
nelle nazionali iscrizioni pubbliche, sin nei colori 
liberamente ondeggianti al vento, sia nel discorso, 
vestito e portamento del popolo, tanto (la con¬ 
chiudere dover riuscire ben difficile al ministro 
di stalo il domare, senza transazione, la fiera 
resistenza dì un popolo fatto come di getto. 
Nessuno infatti direbbe esser quel paese sotto 
il regime militare in quanto riguarda i delitti 
politici. Dello spirito pubblico in .Croazia e Sia— 
vonia coi rispettivi Confini militari non occorre 
discorrere, perchè dn noi altra volta ne f« fatto 
cenno. In ima parola, Ungheria e Croazia sem¬ 
brano dire: noi possiamo aspeifarc! Jntanio nes¬ 
suno v 1 è che dica potersi la ([uisLionc polacca 
altrimenti sciogliere clic colle armi. E ciò per 
T Austria sarà senz/ altro dannoso, sia o no che 
essa vi partecipi attiva: e maggiormente quando 
le differenze internò uon fossero ancora appia¬ 
nate. Il governo* per iscongiunire ogni possibile 
pericolo, ha bisogno di forza e di sagrificio, e 
questi sono pronti quando in casa propria vi ò 
pace e unanimità. La venuta imminente dei Rumeni 
e Sassoni della Transilvanta nel Rcicksrath non 
basta a procurarci questi doni. Nella dieta di 
Hermannstadt mancano i Maggiari, e quesli, an¬ 
corché formino solamente circa il terzo della 
popolazione, pur costituiscono T intelligenza ed 
il possesso del paese, ed al primo soffio di 
aura per essi favorevole non inanelleranno di 


Anno IL 


esercitare la primiera influenza. Cella venula dei 
Transilvani fi Reichsrath verrà dichiarato pieno. 
secondo lettera della patente di febbraio, ma 
realmente vi mancheranno i rappresentanti di 
una metà della monarchia. Frattanto il liberale 
club tedesco nelle sue radunanze concliiuse alla 
necessità della modificazione della patente, in 
vista alla qnislionc della riforma federale tede¬ 
sca c della interna coslitnziniuilc, sapendosi che 
dopo tro anni essa non trovò caldi fautori nò 
nell'Ungheria, nè nel Triregno. Forse si attende 
la venuta di quei Tra nsil vuui per iniziare col 
pieno Rete bar allt la revisione della patente, re¬ 
visione che questa stessa ammette. Altra volta 
opinammo, die la quistlonc polacca coi suoi iin- 
preveduli ma certi pericoli peli' Austria, avrebbe 
affrettato io scioglimento della quistione costi¬ 
tuzionale austriaca, e ora non siamo forse lon¬ 
tani dall’ avveramento di tale congettura. Le di¬ 
plomatiche manifestazioni di questi ultimi giorni 
confermano noi nella vecchia nostra credenza. 
Non v’ ha dubbio che Napoleone HI in ultimo 
vuole nuocere all’ Austria anche colla quistione 
polacca, o se V alleanza rnsso-francese per un 
momento venne meno non tarderà forse a riser¬ 
rarsi più forte, forche all’ ordine del giorno com¬ 
parirà quella d’ oriente, 

L’ orizzonte politico si infosca, al dir di 
Suschelka, per coloro che resistendo alla pub¬ 
blica coscienza dei popoli, quasi sfidano pericoli 
imprcveduli, ma fatali nelle loro conseguenze. 
Noi invece speriamo che la crisi minacciante 
sarà preveduta e scongiurata a tempo, e nol- 
l’interno detta monarchia si farà la pace. 

SI. Y 


l’cr la stima che abbiamo sempre avuti) del cor¬ 
po insegnante del ginnasio di Zara, e che abbiamo di¬ 
mostrato perfino ned nostro scritto a cui accenna il 
protocollo inserito nel numero precedente del fra¬ 
zionale, prendiamo con ripugnanza la penna di fronte 
ai maestri che v'apposero le firme; ma esssi vi ci 
costrinsero, c noi non possiamo esimerci dalla impo¬ 
staci necessità. 

Alcuni maestri del corpo insegnante (diciamo 
alcuni, poiché tulli non sono a Zara) a nome di lutto 
il corpo estesero il predetto protocollo, e dall' i. r. 
procura di stalo ottennero un ordine pel frazionale 
d’inserirlo. La legge dà diritto a chicchessia di rettifi¬ 
care in un giornale cose false dette a sno riguardo, 
intervenendo l’autorità pubblica (piando il giornalista 
non rolesse accoglierti la rei tifica (§. 19 leg. dì si.). 
Coll'avere invocala la procura, i signori maestri danno 
a credere al pubblico clic noi ci siamo rifiutali d'in¬ 
serire il loro protocollo. Ora mila di più falso: a noi 
non ne fu fatto conno. 

Nel nostn» n.° 77 noi abbiamo con fatti palesi e 
notori constatato /’ iniziamento di' un sistema d'indul¬ 
genza nel classificare gli scolari, sistema clic crediamo 
nocivo; e sulla ltase di altri fatti abbiamo espresso 
l'ipotesi , molto verosimile, a parer nostro, che quel 
nuovo sistema fosso stalo ispirato al direttore del 
ginnasio da qualche preposto. I fatti erano il risultato 
della classificazione di quest 1 anno; le classificazioni 
diverse degli anni precedenti: la identità delle persone 
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dei docenti e degli scolari; la novità del direttore; i 
vari traslochi avuti da questo nel corso della sua car¬ 
riera; la classificazione seguita alla scuola normale e 
ispirata ai principii stessi della ginnasiale di questo 
a uno. Di tutti questi falli nel protocollo ginnasiale non 
è negato nessuno, nessuno chiarito, nessuno rettificalo, 
ad eccezione del nostro asserto che i docenti net 
ginnasio furono quest' anno gli stessi deli' anno 
passato^ giacehè il protocollo vuole che non tutti 
possano dirsi gii stessi. Nei due ultimi unni scolastici 
ecrtamenle i maestri non furono tutti gli slessi, poi¬ 
ché quattro mesi fa Du itilo c Klaié furono licenziati. 
Ma noi non uhldnino detto tutti; abbiamo detto invece 
clic i docenti furono quest'anno gli stessi deli anno 
passato. E in vero quei die rimasero dopo il licen¬ 
ziamento, tutti furono maestri udranno passalo, per¬ 
fino il supplente sostituito « quei due. 

Clic se 11 pensiero recondito di tale rettifica, 
poco esatta, fossp stalo di escludere dui meri Io del 
brillante successo Ktaié, Danilo e forse anco Pube, noi 
crediamo di poter dire di’essi rimangono grati della 
tanlo gentile esclusione. 

Cbe cosa dunque intende di rettificare quel pro¬ 
tocollo?— “Il corpo insegnante dichiara orni inaine lite 
fidse le supposizioni, dalle quali si volle trarre argo¬ 
mento per asserire che osso non abbia proceduto con 
pieno libertà d'azione.* Preghiamo i maestri e i nostri 
lettori a prendere in mano il nostro articolo, che lì 
convincerà più pienamente deir estratto datone di so¬ 
pra, clic noi non abbinino fatto die un"unica supposi¬ 
zione, che il direttore, eioò, fosse ispirato. Con questa 
.supposizione non abbiamo voluto negare la libertà 
■Frizione dei maestri; noi abbiamo riferito fatti certi, 
jjori negati, nò negabili dal corpo insognante; da que¬ 
sti fatti abbiamo dedotto la supposizione predetta: la 
rettifica quindi, o piuttosto raccusa di falsila conte¬ 
nuta nel protocollo, non ci riguarda punto nè poco, 
essendo gratuita affatto, c in confronto al nostro arti¬ 
colo inconcludente. 31 a v’é di più. 

Allatto di fare la predetta ipotesi noi sapevamo die 
E ispettore Laukovski è solilo dì raccomandare ai mae¬ 
stri di dar buone classi; sapevamo elio usa loro por¬ 
tare ad esempio la pratica magistrale sua propria; sa¬ 
pevamo ebe egli, come ispettore, ha diritto <T ispirare 
c direttori e maestri; sapevamo che il direttore ha 
obbligo d’ispirare i docenti, quando crede vi sia biso¬ 
gno; sapevamo e credevamo c crediamo, che l 1 ispira¬ 
zione non esclude lu libertà; c quindi, quand’anche 
la dichiarazione del corpo insegnante fosse di miglior 
carato, essa non d persuaderebbe a ritirare a sì buon 
prezzo una supposizione così fondata. 

Ci si permetta ora una rettifica al protocollo. Il 
A azionale si dolse e si duole doli* indulgenza elio fu 
causa del brìi tanfi ? risu tf etto delle classi fi cagioni) e 
ciò solo in quanto, presa quella a sistema, colf andar 
del tempo recherebbe il guasto nelle scuole; il proto¬ 
collo invece lo fa {Io le ole del brillante risultalo^ di 
cui da merito ni maestri. È perciò clic nelle parole 
risultato brillante t noi vediamo ululila tu la nostra fra¬ 
tte per farci con essa un rimprovero, che è ingiusto, 
ma clic premierebbe-il carattere di maligno quando la mu- 
tilazio ne fosse slata deliberata, eciò clic non crediamo. 

Onesto abbiamo a notare su dì quella parte del 
protocollo die vuol riferirsi al nostro articolo, e cre¬ 
diamo d aver posto in luce la poca o nessuna corri¬ 
spondenza ili uno coll' altro, sul difetto della quale 
possono dar ragione soltanto coloro che hanno firmalo 
il protocollo. Quanto allo scopo che il protocollo si 
propone, di chiarire 3 ci il pubblico^ noi, come parte 
del pubblico, ci contenteremo di osservare, che le di¬ 
chiarazioni dì coso chiare riescono di spesso all 1 effetto 
contrario del voluto; e qnanLo alle ulteriori espansioni 
confesseremo clic noi avremmo preferito tenerlo in petto, 
anzi che farle, imperciocché il pubblico, assistito dal 
tempo, giunge ad apprendere assai più, che alcun 
inaeslro non gli possa insegnare. 

Rimane ancora che noi slessi rcllifichiamo lino- 
giro articolo. Nel n.° 77 noi dicevamo che gli scolari 
tufti t ad eccezione di «no, ebbero nota distinta nei 
costumi; ora risappiamo di aver erralo: neppure quel- 
I* uno doveva eccettuarsi! Ci dicano, a fe loro, i mae¬ 
stri che firmarono quel protocollo, se possa dirsi ch’essi 
ubbia no classificato i costumi? Ove tutti sono pari, 


non c T è classificazione. E furono e potevano essere 
pari tutti duecento? Noi sappiamo che un padre, per 
quanto indulgente, si contenterebbe che di cinque fi¬ 
gli quattro eseguissero pienamente la sua volontà; 
or voi felici che di dugento neppur uno vi sgarri ! 
Perchè, signori maestri, non vi ricordaste dì far la 
rettificazione di quell’errore di fatto? L’averla trascu¬ 
rata ci affida die voi stessi seuUalc d’ esser andati 
tropp’oltre colla vostra indulgenza paterna. L'indul¬ 
genza usata opportuueinente noi nuli lu condannammo, 
nè la condanniamo; e alla gioventù non occorreva il 
dicessimo: essa nel generoso suo istinto c’intende me¬ 
glio che mai. Ma V indulgenza sistematica, lo dobbia¬ 
mo diro con dolore ai maestri, l* indulgenza paterna , 
coni’ essi vorrebbero si dicesse, guasta 1* educazione e 
nuoce agl’ interessi degli educati. Tale indulgenza to¬ 
glie alle classi eminenti il carattere di premio, fa cessare 
r emulazione, consiglia alla negligenza; e quando poi 
hi quc.sio secolo di concorsi e di carte, i giovani ne¬ 
gli aspiri allegano certificati, i più distinti si vedono 
affollati di competenti mediocri, i quali molte volte 
vengono preferiti, senza che quelli possano lagnarsene. 

Chiudiamo, rammemorando che una simile paterna 
indulgenza aveva ridotto il ginnasio di Spulato a quello 
stalo che faceva diro all’ ispettore Koren, da tulli me¬ 
ritamente compianto: a Spalalo non c f è ginnasio. I 
maestri avranno udito queste parole, fors’ anche più 
volto; c il cri r abbiamo ripetute, affinchè le sappia anche 
I 1 ispettore Laukovski, il quale, quanto più seriamente 
dichiarano i maestri di aver classificato con libertà 
tf azione, diventa tanto più responsabile dello stato 
delle scuole, se essi classificano con quella indulgenza 
che abbiamo veduto, e che (non temiamo di affermai 
non trova riscontro in nessun altro ginnasio dell’im¬ 
pero. X 


(Mostre Corrispondenze) 

Vienna, 29 settembre. I 

* * - n. Tutta la gravila della siiutizione croata dalle 
ultime risposte russe, ormai tutte e tre di pubblica ragione, 
si concentro attualmente sul nostro ufficio degli esteri. La 
Francia e V Inghilterra, od onte di tutto ciò che possono 
aver considerato in contrario, trovarono la pillola effettiva¬ 
mente amara, in conseguenza di che abbiamo qui due note, 
una francese ed una inglese, che eccitano il conte Recliberg 
n seri propositi. Oltre a ciò V opinione pubblici con una 
spontaneità straordinaria ha rivolto du ogni parte lo sguardo 
a Vienne, attendendo, non so se a diritto o o torto, che 
in questo momento deci$i\o, m cui si tratterebbe di ven¬ 
dicare la ricevuta umiliazione, la causa del malaccordo fra 
le tre potenze cessi qui. 

La Francia e V Inghilterra sono ambedue convinte 
della necessità d’un ulteriore procedere più risoluto, ed 
esprimono qui a Vienna tale convinzione tirila speranza di 
trovare gli stessi sentimenti. Dall 1 identità d 1 accordo su j 
questo punto, verrebbe il resto con somma facilità. ! 

Se notate che at punto in cui siamo i mezzi pacifi¬ 
ci non avrebbero più senso, e clic dall' altra parie alla 
facilità d 1 accordo tra lo due potenze occidentali non man¬ 
cherebbe die la certezza di poter Tir conto sull' Austria, 
indispensabile alleala, capirete facilmente die l'identità 
d' una convinzione nel suddetto senso suggellerebbe questa 
volta la trìplice alleanza. 

La gran questione del momento ò dunque: se V Au¬ 
stria sia convinta essa pure della necessità d 1 un interven¬ 
zione energica, o meno. Che essa dovrebbe esserlo, è cer¬ 
to, perchè ciò clic la Russia ha rifiutato, non solo lo chie¬ 
se, ma, se vi ricordale, lo progettò. Ha quindi quasi più 
motivo di averla contro la Russia, che non le due potenze 
(T occidente. Che essa voglia esserlo, questo è incerto. 
Finora sappiamo soltanto che il nostro gabinetto è un po’ 
in imbarazzo, il che dice poco ; inoltre che gii organi 
ufficiosi tengono come al solilo la ria di mezzo, e final¬ 
mente che non c 1 è sintomo immaginabile da cui rilevare 
la tendenza a un mutamento. Il resto che non frappiamo 
ve Io direi al momento, ma mi riservo per un altra volta, 
tnlanlo ritenete esservi ancora tutta la possibilità che le 
tre potenze restino colle pive in sacco. — 

La risposta prussiana oli 1 atto di riforma fu già di¬ 
stribuita ai rispettivi sottoscrittori. Vuole parità coll’ Austria, 
elezioni dirette e reto ove si tratti di guerra per possedimenti 
non federali. Visto il peso sommo che ci matte l'Austria al pre¬ 
sidio esclusivo; visto che i sottoscrittori dell 1 alto di ri¬ 
forma non accolsero U principio delle elezioni dirette al¬ 
lorché esso avrebbe assicurato loro la vittoria; visto infine 
che il reto chiesto dalla Prussia paralizza un effetto capi- 
latissimo della riforma, la risposta dello Prussia se la può 
considerare, e se la considera effettivamente, come una ripulse 
totale dell 1 atto di riforma. Le conferenze che avranno luogo 
non serviranno ad altro, che a confermare le parli nelle loro 
opposte opinioni. 


La nostra canora dei deputati ha votato V abolizione 
del consenso matrimonialo da parte delle comuoi e dello 
autorità politiche, e deputò a una commissione di nove mem¬ 
bri la proposta Skene aulì' abolizione dei porto -franchi. 
Sull 1 affare del deputato Djediicyckr, deplorando I T avvenuto r 
si passò alt'ordine del giorno, perchè non ci sarebbe stato 
violazione della logge sull 1 immunità. Al Djeducyckt, se vi 
ricordale. Tu fermata la vettura, lo si condusse colta me¬ 
desima a un commissariato, e dopo un’infruttuosa perlustra¬ 
zione dttlln vetture stessa, &e U lasciò andare pei fatti suoi. 
Uri deputato polacco parlò ut questa occasione sullo sira— 
ordinario scio delle autorità in. Gioii ri a. — A momenti ai di¬ 
scuterà jt bilancio. Si avrebbe voluto aspettare i Trans il- 
vani, che, come saprete, furono eccitati a far presto colte 
elezioni pel Reiclisrulh. 

Dglla Drara, SO settembre . 

So da buona fonte, che I 1 antica cancelleria croata 
pertrutla colla ungherese V importatile affare della segrega¬ 
zione dei fondi ancora comuni, religiosi cioè e scolastici, 
pei quali la prima formula pretese a oltre due milioni di 
fiorini. Intesi che la seconda già amministrativamente sia 
propensa a rilasciare it capitale che essa considera spellato 
alla Croazia e S la vocia, ma opporvtsi la cancelleria croata 
che attende, per transigere in affari di denaro, il consenso 
della propria dieta. Gli elaborati contabili sono già pronti, 
cri è certo che T affare da cui tanto bene deriverà ai no¬ 
stri nazionali istituti, verrà sciolto fra breve. Finora Croazia 
c Simonia percepivano ì censì dei toro enormi capitali 
amministrati dall' Ungheria, naturalmente giusta il computo 
di questa, ed è cosa previdente clic il nostro paese diret¬ 
tamente sene occupi a proprio esclusivo vantaggio. 

Altra notizia die mi pervenne si è, die l'amministra¬ 
zione del foglio tedesco Agratner Zeitnng sia passala in 
proprietà di soci, die intendono affidare la redazione a 
persona ptu capace e piu disposta a giovarci Tra stranieri. Vuoisi 
die il programma sarà conservativo sì, ma nazionale. Orio 
die il Pozor sia alato nuovamente liberato dalle mossegli 
accuse, e pronunciata piena desistenza, Ciò fa prova che ì 
giudici, ancorché regi, presso noi conservano al par dei 
prussiani indipendenza costituzionale. 

La società della Natica llìrska di Zagabria darà alla 
Luce un suo periodico scientifico, qual precursore at futuro 
dell 1 accademia slavo-meridionale. 

Il comitato del Sirmìo donò 1000 fio. e la città rii 
Fiume, con bell' atto di adesione al principio nazionale, 
(Ir. 2000. per I' accademia sl>*vo-meridionate. 

L’ affare detta esposizione nazionale a Zagabria pro¬ 
gredisce, nè vi è dubbio ohe lutti i Ire regni non con¬ 
correranno a formare la autistica eloquente delle proprie 
produzioni, illustrale da apposito catalogo, die avrà cura 
di redìgere il rir. HuLkovìé. 

A Zagabria sta esposto da alcuni giorni il modello 
della statua equestre del fu Sano Jelatiò. che il rinomato 
Ferukorn fonderà tra breve, talmente che nel pressino anno 
potrà essere collocata sullo gran piazza di quella capitale. 

Leggo clic nell 1 ultima sessione del Reicfisrulh, il mi¬ 
nistro di stato annunziò pel vegnente lunedì 5 ottobre 
importanti manifestarlo ni sui passi intrapresi per attuare 
la patente di febbraio ni di quà della Leitha. Sono curioso 
di sapere quoti siano precisamente le rispettive misure, e 
se queste sieno in relazione eoi poteri disciplinari ultima¬ 
mente conferiti ai gran-ìupani sugli impiegati municipali 
dei comitali, e colle vociferazioni che anche iu Croazia e 
Slavonia corno in Ungheria verranno vietate le assemblee 
cornilateusi, perché ultimate da spirito opposizionule allo 
istituzioni di febbraio. Dubito che tutto ciò possa conferito 
al consolidamento delta patente. L’Ungheria n’è prova, cui 
neppur il disastro della carestia può piegare a passi di ti¬ 
mida transazione, come si lesse nell 1 ultimo articolo del 
foglio semiufficiale maggioro Sur gong, il quale dice che 
invece di mitigarsi, l'opposizione sì fa più ardita. Vedremo. 


À rio, i ottobre . 

Nei giorni scorsi si tennero gli esumi semestrali pres¬ 
so hi nostra capo-scuola maschile. Le autorità tutte ed ìt 
numeroso uditorio esternarono piena soddisfazione tanta 
per il progresso degli scolari, come per il metodo usato, 
e per i felici risultati che emersero nell 1 insegnamento della 
lingua slava. À conferma de’ fatti esposti si potrebbe ad¬ 
durre In testimonianza di due rispettabili persone, die fu¬ 
rono in quest*anno presenti agli esumi della nostra gio¬ 
ventù, uno è il chiarissimo signore Francesco dr. Danilo, 
e l'alino il riislimo signor Giuseppe dr Antonielli; il pri¬ 
mo uri! con piacere gli esami del primo semestre essen¬ 
dosi qui allora trovato, il secondo fu presente io 
questi giorni agli esami del secondo semestre A pro¬ 
posito rii lingue nel nostro istituto non vi fu di&Unzio-- 
ne ; tanto tn slava come V italiana con pari amore ven-i 
nero insegnate e parificate, persuasi che i Dalmati ftOQ 
possono, nè devono trascurarne lo studio. Àgli esami segui 
nel giorno 2S corr. la solenne distribuzione de 1 premi nel 
civico cosino, dopo la solita funzione dì chiesa. V'inter¬ 
vennero le autorità, ed it locale riboccava di persone rag¬ 
guardevoli e d'altre d 1 ogni ceto. In capo alla sala stavano sopra 
apposito Irono i ritraili delle LL. M)f. V Imperatore e FU»- 
peralricc, a destra le autorità, a sinistra il corpo insegnante,. 
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tu ramo U scolaresca. Sulle pareli ai vedevano appesi i 
ritratti di S. E. il signor governatore barone Manilla e 
Oi monsignore vescovo diocesano cav. Viteiié; vi facevano 
bella corona molti altri ritraUi d'illustri Dalmati. Aire librare 
delle autorità F orchestra suono F inno delT impero^ iodi, 
siccome in tale circoaLania si unisce ogni anno la scuola 
lemmi alle «ila awschUc, così la giovinetta Pastroviè con 
molta grafia recitò breve discorso analogo alla okcostan*a, 
u la maestra signora Marelja ne disse un'altro; di poi lo 
scolare di IV classe Giuseppe Gataigna, giovanetto di beile 
speranze, declamò in lìngua slava una poesia dei nostro 
Otturo alavo, deir immortale Kaèié, gloria od onore delta 
alava nazione. Lo stesso giovanetto diede quindi un'addio 
in lingua italiana a' suoi compagni, ed il maestro signor, 
Giovaow Galùgna ha letto un discorso italiano sull' edu¬ 
cazione. fi vice-direUoro Vujaskovió in un lungo discorso 
rese conto di quanto venne dorante V anno insegnato, ac¬ 
cennando i metodi usati, oode il pubblico «a informato 
sull'andamento dell'istituto; dimostrò V importanza detto 
studio della lingua slava ed italiana, soggiungendo che se 
dai Dalmati non verrà studiata la lingua nazionale non si 
potrà mai educare il popolo, nè sperare progresso; esternò 
il desiderio che siano ovunque in Dalmazia parificate te 
due lìngue, altrimenti la nostra patria non cesserà tes¬ 
ser la terra dei morti, e qui con adattate parole e coti 
moderazione destò il sentimento nazionale rammentando 
le gesta de' uostri maggiori, ricordò come i Dalmati si di¬ 
stìnsero sempre nelle lettere, scienze ed arti, e definì gli 
interessi materiati che deriverebbero dall'accordo delle co¬ 
scienze e delle due lingue; raccomandò vivamente i po¬ 
veri tìgli del popolo perchè si porga loro ogni soccorso 
per toglierli dall'ignoranza e dall'abbandono, persuadendo 
die il popolo è l'anima delle nazioni, e che il paupéVismo 
è r eterna causa dell'ignoranza ; esortò i genitori a ben 
educare i tìgli, gli allievi animo allo studio, e prendendo 
da essi congedo con un cordiale addio lasciò loro come 
parole d'ordine: dovere ed onore; ringraziò il prestanti-j 
himo sig. pretore Vincenzo dr. Guglielmi, che fino da! pri- ! 
dio giungere tra noi prese a cuore il noslrn islitulo; riu- ! 
graziò pure il benemerito e distinto podestà sig. Giuseppe | 
Predalin, che col più caldo amor di pallia si presta a fa-; 
vere del proprio paese e dello scolastico istituto; rese 
parimtali grazie al rcvercn. mon. Rimira, esìmio ispettore 
scolastico, che non risparmia cure a vani aggio della scuola 
e della patria. Le autorità tra il giubilo universale distri¬ 
buirono allora i premi ai più meritevoli alunni; la scola¬ 
resca cantò l'inno dell 1 impero con accompagnamento d'or¬ 
chestra, e terminata la solennità tutti si divisero, portando 
ognuno le più grate impressioni di un giorno così bello. 
La gentile Arbe è città di progresso. 


Spalato, 5 ottobre. 1 

(K.) La nostra £tt aortica ebbe il patriotico pensiero 
di festeggiare il millenario dei ss. Cirillo e fietodio, di 
questi benemeriti apostoli della nazione slava. À questa 
essi donarono non solo la fede nel Cristo e la civiltà cri¬ 
stiana; ma valutandone il numero, l'estensione territoriale 
e f altezza dei futuri destini, balenanti cou chiara luce alla 
loro mente profetica, ne sollevarono la lingua e consecra- 
rono il cullo, con privilegio unico piuttosto che raro, e 
indarno agognalo, invidiato e in fruì tuo sa meato combattuto 
dalle altre razze latine e germaniche. E questo privilegio 
del celebrare i sacri riti in lingua oazionale gli Slavi del- 
T Adriatico non lo ebbero nè da Tito nè da Doimo, ma 
come Slavi dagli apostoli degli Slavi. Sia per questo, e 
sia perchè una gran parte dei nostri ebbero direttamente 
anche la fede da quelli, • sia itili ne perché slamo piccola 
ina delta parte della grande nazione slavo-meridionale; 
questa gran festa «azionate del millenario è e deve essere 
u tutta ragione festa nostra, e debito d' oguì vero dalmata 
il festeggiarla convenientemente. Ma i dalmati non sanno, 
e non devono, dispaiare le proprie glorie Individuali da 
quelle della patria comune, e si deve perciò commendare 
la direzione della nostra Citaonìca che volle nello stesso 
giorno festeggiare e gli apostoli Slavi e S. Girolamo, pro¬ 
tettore e gloria dì Dalmazia nostra. Chi divide, distrugge: 
ehi unisce, edifica: il primo è indizio dì tisi consumnlive, 
il secondo di spirilo e di vita. 

Il giorno adunque di S. Girolamo si diè principio 
alla festa con un' uffizio divino in lingua nazionale alle ore 
H e mezza nella chiesa dei Frati di Pozzobon. La messa 
cantò con assistenza r esimio deputato dr. Michele Palili^ 
novié, che pronto accettò V invilo fattogli. Il Kirie il Glo¬ 
ria, il Credo , ecc. vennero cantati liberamente e per la 
prima volta io lingua slava in Spalato, con semplice ac¬ 
compagnamento di organo, da pochi ma buoni cantori del 
borgo Grande; F epìstola e il vangelo dai due assistenti. 
Negli intervalli venne cantato dai primi V inno sacro com¬ 
posto da Orsatlo Pozza, Le parole e F accento slavo scen¬ 
devano nell'imo dell'animo e a quanti F udirono parve 
di rivivere di nuova vita; ma la letizia del cuore veniva 
|n parte scemata dal pensiero dell' abbandono in cni giace 
il rito nazionale. Solo era di conforto la speranza dì un 
prossimo risorgimento. Speriamo che la noatra Clonica 
pi presterà per far mettere in musica una messa, e farcela 
quanto prima gustare. 

Alle ore undici il deputato Perniinovi*; recitò nella 
sata della £i Utopica uq discorso accademico in lingua slava 


ujfclogo «Uà festa ; e il discorso ducè un' ora. In ano ri¬ 
cercò e dipinse lo spirito di S. Girolamo, rilevandolo dai 
suoi scritti e dalla sua vita tempestose, come quella d'ogni 
vero genio, figli lo fece vedere come il più grande bene¬ 
fattore delta società cristiana, e additò i ss. Cirillo e 
Me Iodio come i più grandi benefattori dalla nazione slava. 
Su questo discorso il Nazionale riceverà un lavoro speciale, 
e perciò io mi limito a dire come il Fauliaoviè dimostrasse 
come in S. Girolamo s' nmanosse qaasi il genio e la scienza 
delle lingue, e come questo genio e questa scienza sìa quasi 
ereditaria nei Dalmati. E questa riflessione e deduzione 
gli inspirò un gentile volo a Tommaseo che ne è una 
prova vivente. E appunto in questo giorno la sala venne 
adornata del dipìnto ad olio di S. Girolamo, della litografìa 
dei ss. Cirillo e He tedio e del ritratto a lapis di Tomma¬ 
seo, In questo discorso Paulioovic superò sè stesso, e de¬ 
siò in tutti ammiraziotte ed entusiasmo. 

Nella stessa sala alle ore sette e mezza di sera 
cominciò F accademia instrumeatala e vocale con tm ma¬ 
gnifico galoppo brillante su motivi di varie arie slave per 
pianoforte a quattro mani, composto dal valente sig, maestro 
Alberto Visetti; poscia seguirono un capriccio, un concerto, 
una sinfonia a quattro mani e variazioni eseguite sut pia¬ 
noforte con piena soddisfaziane da M. A. Visetti, da Àbramo 
Porlitz, e dalle signorine Augusta Jedlicka e Alessandra 
Beden. Vi fu uno scherzo per due violini con accompa¬ 
gnamento di pianoforte eseguito mollo bene dalle sorelle 
Bcneggi, un concerto per violino eseguito con maestrìa 
dal ìoro padre Bcneggi ed un concerto per clarinetto abil¬ 
mente eseguito dal maestro A. Butiro. Di canto poi il 
duetto del Polinto (il più lieto dei TtrerUi) eseguilo da 
Luigia Beneggi q dal sig. Stefano Ralasiè, un'aria dei due 
Foscari eseguita dalla prima ed un' aria slava (Slovenski 
dom) eseguita <kd seconde. Quest' arie vaine preceduta da 
quattro versi endecasillabi d' inlroduzione messi in musica 
dal maestro Visetti, La poesia delle due stanze venne ad- 
dattata alla solennità del millenario, e la musica vivificata 
con im animato finale. Il sig. Kalasìè espresse con tallito 
sentimento le parole — tu slavjanska naèa lenUjo, tu sla- 
vjanaki uas je dom — che F entusiasmo e l'applauso fu 
generale, e strepitosa la domanda della replica con forti 
grida opet-opet — Bella prova delta potenza delle parole 
slave messe in musical Quest'aria slava destò in tutti il 
desiderio di sentirne quanto prima delle altre, e speriamo 
che esso non rimarrà deluso. Sia lode pecunie ai maestro 
Visetti per la scelta dei pezzi e savia distribuzione, non¬ 
ché a suo figlio che in ssa assenza oe diresse F esecuzio¬ 
ne, e che volle chiudere la serata con un concerto e va¬ 
riazioni fantastiche, non. compreso nel programma, e da Ini 
eseguito con maestria non comune e con sentimento etevalo. 

Ultime notizie. 

È giunta a Trieste il 30 settembre la 
deputazione Messicana condotta da Gulliercz 
d’Estrada e prese stanza all' Hótei de Ville. Alla 
stazione della strada ferrata fu ricevuta, a quan¬ 
to ci viene detto, dal sig. coste Boa>belles, ca¬ 
pitano di fregata ed aiutante di S. A. I. l’ar¬ 
ciduca Ferdinando Massimiliano. La deputazione 
verrà ricevuta quest’oggi 2 ottobre dal signor 
arciduca. (Tempo.) 

Vienna, 29 settembre. La Corrispondenza 
austriaca dice essere inesatto che la Francia e 
P Inghilterra abbiano chiesto al gabinetto di Vienna 
di fare ulteriori pratiche relativamente alla Po¬ 
lonia. 

Altra del I.° ottobre. Un telegramma del 
laogotenente del Tirolo principe Lobkovvitz a 
S. E. il ministro di stalo datato da Innsbruck 
30 settembre, reca : 

“Ieri alle 4 p. m. ci fu pranzo di corte, 
a cui furono invitati anche i capi del bersaglio, 
bersaglieri e veterani. Alle 9 S. M. onorò di 
sua augusta presenza la festa del ridotto, c fu 
presente alla processione storica, e alla produ¬ 
zione, rappresentante la dedizione del Tirolo nel 
1363. Alte 11 partì la M. 8. per Ischi. Immense 
grida di giubilo seguivano ovunque S. M. fino 
a che il treno parti». 

Si ha poi per telegramma da Salisburgo 
30 settembre che S.M. giunse colà alle 4 e mezza a. 
m. in ottimo stato di saltile, e dopo fatto colazione 
prosegui il. viaggio per Ischi colla posta. 

Hermatmaladf , 1 ottobre. Nella seduta d’og¬ 
gi della dieta, fu letto il rescritto imperiale, che 
ordina di procedere alle elezioni dei membri del 
consiglio dell’impero per la Transilvania. Il re¬ 
scritto sovrano fu accolto con grida d’evviva, 


o rimesso ad un comitato speciale affinchè ne 
dia relazione entro sei giorni. (0. DJ 

Berlino , i ottobre. Dal Monitore Prussiano: 
Un ordine del ministero invita i presidenti dei 
governi a sorvegliare la condotta degli impie¬ 
gati nelle elezioni. La loro altitudine, anche 
passiva, verrà considerata come una mancanza 
dì fedeltà. 

Breslavia , 30 settembre. La Gaizalta di 
Breslwvia annunzia che il granduca Costantino, 
al suo arrivo in Crimea, cadde gravemente am¬ 
malato. 

È voce che Berg sia per essere richia¬ 
mato. 

Altra del 30. Cinque gendarmi nazionali 
vennero fucilati stamane su cinque pubbliche 
piazze. 

Copenaghen , 30 settembre. Il governo do¬ 
mandò alle camere crediti per la costruzione di 
batterie corrazzate ; domandò inoltre un aumento 
della squadra di trasporto, ed una leva di 5000 
uomini. 

Cracovia , 1 ottobre. Presso Miskov nel 
distretto di Cracovia il capo degli insorgenti 
Otto ha fatto prigioniera una divisione di co¬ 
sacchi con armi e cavalli. Nel distretto di Ka- 
lisch ebbe luogo presso Sempobio un sangui¬ 
noso combattimento. 

A Varsavia avvengono numerosi arresti. 

Napoli, 29 settembre. Ieri notte, la que¬ 
stura scopri una fabbrica di francobolli falsi, ed 
arrestò i falsificatori, fra i quali mi impiegato 
postale. 

Ieri, il consiglio provinciale di Caserta volò 
lire 8646 a favore dei Polacchi. 

Palermo , 1 ottobre. Continuano le presen¬ 
tazioni dei renitenti alla leva; ogni giorno se 
ne presentano da venti a trenta. 

Parigi , 29 settembre. La Presse ricevette 
una prima ammonizione, per un articolo del sig. 
Girardin, inserito nel numero d’oggi, in cui si 
discorre della politica estera in modo inquietante 
pel paese, e compromettente U credito pubblico, 
snaturando così la politica del governo. 

Altra del 30. 11 Moniteur constata il cre¬ 
scente indebolimento del partito di Juarez; dice 
attendersi un prossimo pronunciamento favore¬ 
vole all’ intervento a S. Louis di Potosi. 

Le guardie urbane disperdono le bande che 
infestano i dintorni delle città. 

Lo stesso giornale reca che le due isole 
di Corfù e Paxo hanno volato per l’unione con 
la Grecia ; il voto delle altre isole è ancora 
sconosciuto, ma non puossi metter in dubbio. 

Altra del 30 settembre. La Frutice crede 
poter annunciare che Walewski non sarà nominato 
ambasciatore a Londra. Egli avrebbe manifestalo 
l’intcuzione di rimanere, per ora, estraueo agli 
affari. 

Il barone Gros resta al suo posto. 

La czar arrivò a Nicolayew. 

Il Constitulionnel ha un articolo del signor 
Limayrac, nel quale fa notare la importanza 
delle parole del conte Russell, il quale constatò 
che la Russia, non avendo adempiute le con¬ 
dizioni del trattato di Vienna, non ha diritto a 
conservare i suoi titoli al possesso della Polonia. 

Altra del 1 H Moniteur de l’Armée pub¬ 
blica una circolare del ministro della guerra, il 
quale ordina che i militari, a cui spira il con¬ 
gedo del 1863, sia che trovinsi sotto le ban¬ 
diere o in permesso, vengano immediatamente 
cancellati dai ruoli dell' esercito attivo, ed iscritti 
nella riserva. 

Londra , 30. Dal Times: Corre voce ebe il 
vice-presi dente dei separatisti giungerà in Eu¬ 
ropa per trattare con Napoleone ED. 
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Assicurasi che una parie delia California 
vorrebbe staccarsi dall 1 Unione ed annettersi al¬ 
l’impero del 3Ics$ico. 

Il Morniitg-Post ed il Times dicono che 
T Inghilterra non pennellerà che la Danimarca 
venga sacrificata all' ambizione germanica. 

Altra dei t . Il principe Napoleone visitò i 
pubblici stabilimenti. Si fermerà a Londra ire 
giorni. 

Nuova York „ io settembre. 11 corpo del 
generale Lee ù mollo indebolito per avere in¬ 
viato rinforzi nel Tennessee. 3tende si avanza. 
Nel Tennessee è imminente una battaglia, Unn 
parte del corpo spedizionario di Franklin nel 
Texas fu respinta. Una cannoniera fu catturala: 
un’altra fu distrutta. 

Altra del iìk Notizie sfavorevoli ai fede¬ 
rali fecero alzare Toro a 33. Cambi 42 1/2. 

Furono poste batterie sui forli Smnler e 
Ctimming onde bombardare Charleston. 

Charleston^ 15 settembre. Gilniore bombarda 
il forte Moultrie. Nulla di nuovo. 


BlL>llograna. 

È uscito in luco it secondo fascicolo della stati¬ 
stica generale della Dalmazia, edita dalla Giunta pro¬ 
vinciale dalmata; fascicolo clic completa i dati relativi 
alla popolazione, c che venne compilato dal deputato 
Luigi Serragli, già membro della Giunta. 

Esso porta la data Zara 1862, tipografia De- 
marchi-Rougicr : la slampa e la carta possono dirsi 
ottime, ma gli errori tipografici sono parecchi. Il fascicolo 
comprende quella parte della statistica clic tratta dei 
Movimenti e si divide in Ire sezioni: 1. Matrimoni; 2. 
Nascile; 3. Morti. Vi ha quindi un capitolo sudo sfato 
presuntivo delta popolazione alla fine degli anni lHòT, 
50 c 00, e un appendice sulla statura ilei Dalmati. 

È un lavoro che sta a livello (può liberamente 
dirsi) degli ultimi risultati delta scienza statistica in 
Europa, c di cui forse nessuna provincia dell 1 impero 
può vantarsi. Scritto con limpida chiarezza, con rigo¬ 
roso ordine scientifico, e senza passione, l'aridità del- 
r argomento è di spesso quasi rinfrescata dall* eleganza 
e dallo spirilo. La statistica del sig. Serragli può ve¬ 
nire adottata come testo nelle scuole; e a tutte le 
persone colto della Dalmazia noi ne raccomandiamo In 
(ottura. 

Termini amo col dire che il già assessore Ser¬ 
ragli, colla sua statistica c colla mozione sulla fran¬ 
chigia doganale (qualunque sia del resto V opinione 
economica che si ahhin in proposito) ha lasciato (racco 
tldla sua onesta e indefessa attività nella giurilo. — 
come col suo laborioso c interessante rapporto sull’ i— 
finizione ne ha lascialo nella dieta. 


Notizie varie* 

Zara, *> ottobre. Ieri fu festeggialo it giorno 
natalizio di S. 31 T imperatore, inedianfc solenne uffi¬ 
zio divino, tenuto Molla chiesa cattedrale del luogo. 

— Leggiamo nell’ Osservatore Dalmalo del 
4 ottobre : 

Nell' esposizione eeoiiomieo-agruria di Trieste ri¬ 
portò la grande medaglia d'argento il signor Girolamo 
Lasardo da Zara , per maraschino c liquore di eccel¬ 
lente qualilà c modico prezzo; e la medaglia cTargento 
il signor (ìiuvanni Lu&a Gioralino da Sebcnica, per 
vino nero comune, pur vino 31untelartaro e per ma¬ 
raschino, il tulio di qualità perfetta. Si ebbero onore¬ 
vole menzione: la camera di commercio c industria 
di Zara, per olio di buona qualità naturale, degno di 
maggior premio se fosse lampante; Simeone Ai. Lo- 
vrovic di Selve, per formaggio di sapore distinto, di 
pasta grassa e di formato die lo remie ben atto olla 
conservazione; i fratelli Pctrieiolì-Safyltcttì di Zara, 
per cera gialla greggia e preparata, di bella spezza¬ 
tura e di buonissima grana, distinta essendo pure per 
purezza e genuinità tu cera imbianchila lavorata, in 
riflesso alta qualità dot materiale greggio; ed il ree. 
padre Sfuolje, guardiano del convolilo delle Paludi, 
per ottima coltivazione e preparazione del piretro in¬ 
setticida. 


Preceduto da hello fama si produsse lunedi sera 
sulle scene del nostre» teatro il sig. professure siciliano 
S. Macubi so in mia grande rappresentazione fanta¬ 


stico-prestigiosa di vera destrezza. Che V esito non 
fallisse punto alle promesse, tu provarono gli applausi 
che salutarono i piu dei motti c svariali giuochi coi 
quali trattenne il numeroso pubblico. Il fermarci sul 
loro genere non torna al nostro scopo. Ci basti il 
dire chi il sig. Macalnso è di fatti quel valente 
prestigiatore che conoscevamo di fama, — Oggi 
esso darà la sua seconda ed ultima rappresentazione, 
e speriamo vedere il pubblico così numeroso come 
nella precedente. T . 


(pub. 3) 

Gelsi dai vivaj di Sinj 

firesso il signor 

Antonio BuJjan. 

Le commissioni per gelsi si accetteranno a tutto 
il mese di novembre a. c. e le spedizioni si effettue¬ 
ranno nei mesi di novembre e dcccinbre al punto 
d'approdo del vaporo del Lloyd in tutte te piazze 
della provincia, in balle ben condizionate c franche 
di trasporlo e d'imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Sinj. I prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — I pagamenti dovranno farsi all'alto della 
consegna delle piante, a persona che verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gelsi verranno inoltrate ai signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 

Prima categoria 

Gelso comune per alto fusto 


a) Gelso comune piante forti di 4 anni d'età 

per cento piante.fi. 12 

ò) Gelso comune piante forti di 3 armi d'età 
per cento piante.„ 10 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scelta, per cento 

piante.lì. 8 

b) Polloni comuni di seconda scella, per cento 

piante.* 6 

c) Polloni comuni da semenzaio di due anni 

d'età .■ . „ 4. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

in Trieste. 


(pubb. 10.) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 



Preparato a freddo m Terrannota 
d* America , 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare l'aspetto dell 'Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra ^el¬ 
uso medico. 

La difficolta di distinguere questo grasso raffinato 
dall'Olio vero e medicinale di Merluzzo 
indusse la ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affalio meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Tcmmuova d'America. Essendo in tal modo conser¬ 
vali tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, V Olio di merluzzo di Serratallo può 
con sicurezza essere raccomandato c quale potente ri¬ 
medio c quale mezzo alimentare ad tin tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole* 
il rachitismo* lo varie malattie delia pel* 
le* e delle membrane mucose* la carie 
delle ossa* i tumori glandulari* ^ 6§I, 
la debolezza ed altre malattie del baiti* 
bini* la podagra* il diabete* ccc., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee c puèrperali* la inilliare* ccc., si 
può dire che la celerità del ripristinameli lo della salute 


stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest' Olio. 

L’ Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di vetro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
i tratta del modo tenuto nella/ 

|sua preparazione, delle sue||j’ 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Mito 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo modico. Le bottiglie 
di Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Laugton c Fella», e 
precisamente doppia quantità di quelle di Joug\ o 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V. A. 




(pubb, 6.1 

Il più costante amico. 



Unguento Holloway. 


Chiunque possegga questo rimedio, è esso stesso il 
medico della sua propria famiglia. Qualora la sua moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori dì gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseverante di questo 
Unguento è alto a produrre una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non si conosce alcun caso in cui questo Unguento 
abbia fallito netta guarigione di mali alle gambe o at seno. 
Migliaia di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano state congedate dagli ospedali come 
croniche, Nel caso ebe I 1 idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigióne usando V Unguento e 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto I' efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregalo sulle parti af¬ 
fette, due o Ire volte al giorno, e quando si prendano 
miche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 
GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattìe della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla testa 
e sul viso, Tocore, empiliggine, serpigine, pustulelte ecc. 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine. Pillole cd Unguento Holloway sono il 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti : 


Cancheri 
Contratture 
Detergente per ta pel. 
Enfiagioni hi gcu. 

— gl a rubi In ri 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle coste 

— nell 1 addome 

— nell' ano 
Freddo, ossia man¬ 
canza dì calore 
nelle estremità 

Foruncoli 

Gotta 

Granchio 


Infermità cutanee 

— delle articolai. 

— del fegato 
Infiarn. del fegato 

— della vescica 

— detta cute 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai, di rettiti 
Oppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Fedìgnoni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 
Pustole in generale 


Reumatismo 
Risipola 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sullo 
labbra 

— sulle mani 
Scrofole 

Suppurai, putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte 0 nodo¬ 
se delle gambe 
ecc. 


Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so- 
praintendenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strami, a Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
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Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Selenico, Mistura e Beros . — Spalato* da 
Grazio . — Ragusa, Drobaz. — Curzola, 
Zovelti — Cil lave cclìia* Confaiomeri — 
Zara* Zttpanzic. 


S, battilo imprenditore* editore c redattore responsabile* 


Tipografia S. Ànic* 


Digitized by 


Google 







Prnzo d' associazio¬ 
ne per Zara: 

per un anno fi. Ù 
per sei iuesi „ 4:50 
per treì mesi * 2:50. 

Per T Anatri* fuori 

di Zara: 

per un unno fi, 10 

per sei mesi fl 5 

per tre mesi „ 3 

Per T Italia* Serbia, 
Inghilterra, Francia, In 
urg. fi + 14 puri a fr.35; — 
per il Levante fi, 16 pari 
a fir. 40; semestre e tri¬ 
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Il millenario degli Apostoli 

dogli Slavi* 

il millenario degii apostoli degli Slavi, Cirillo e 
Metodio, venne festeggiato dalla Citaonica di Spalalo 
nel giorno solenne del patrono della Dalmazia in for¬ 
ma modesta, ma decorosa e degna. Noi proviamo un 
vivo senso di piacere nello scorgere che questa reli¬ 
giosa e nazionale solennità — che tutto il mondo slavo 
ha salutato quest’anno con tripudi di una santa, spon¬ 
tanea e, quasi dìressimo, melanconica gioia — sia stata 
nella vita sociale celebrata prima che in altra, nella 
città che è il cuore della nostra provincia, che è for¬ 
se la più slavp fra tutte le città marittime, che racchiu¬ 
de tanti germi di uno splendido avvenire, e che altre 
volte fu la metropoli ecclesiastica deir Illirio. Non 
possiamo in questa circostanza tacere una parola di 
riverente lode al metropolita cattolico della nostra 
Dalmazia, il quale, nel ricinlo del tempio fu il pri¬ 
mo — e fino ad ora Punico — de’nostri pastori che 
con esempio inimitato, ispiratosi al pensiero di Roma, 
celebrava mesi sono colla festa dei ss. Cirillo e Me¬ 
lodie, la conversione al cristianesimo, e però alla ci¬ 
viltà, deir oriente slavo. Non gli dispiaccia se nói qui 
diremo a lui, che non ha guari porgeva un nobile tri¬ 
buto di cittadino alla patria comune in un libro che 
ha trovato in questo giornale imparziale e degna re¬ 
censione, che l'adempimento di questo suo episcopale 
dovere ha trovato eco nel cuore cristiano e slavo di 
ognuno di noi, e che il profumo dell’incenso ch’egli 
ardeva sugli altari in onore di quei due atleti 
della fede e della nazione, ci sembrava balsamo che 
avrebbe salvato dalla morie e dalla corruzione il cor¬ 
po del nostro popolo infelice, fino ad ora obbliato 
dai potenti e fortunali della terra. 

Questo connubio dell’idea cristiana e nazionale 
irt nessun popolo è forse tanto incarnato coma nello 
slavo, e difficilmente poteva essere meglio espresso, e 
da persona più degna rilevato, come lo fu dal dep. 
Paulinovié nella prolusione accademica da lui detta nella 
Citaonica di Spalato. Mettere in intimo e dotto nesso 
la vita, T ingegno e le operò de) più gran padre la¬ 
tino, onore invidiabile di questa dalmata terra che gli 
fu madre, colla vita e colf operosità cristiana e civile 
degli apostoli degli Slavi; dimostrare ciò che il genio 
slavo ha potuto dare al cristianesimo in san Giro¬ 
lamo e ciò che il cristianesimo ha saputo rendere 
al genio slavo in Cirillo e Metodio; descrivere le 
titaniche fatiche spese dal primo nell’ ordinamento 
della società cristiana nell’evo medio, e T apostolica e 
nazionale impresa dei secondi nel convertire alla cro¬ 
ce i nostri proavi, nel dar loro il linguaggio con cui 
appresero nello stesso tempo a preconizzare T Eman¬ 
cipatore deir umanità, e ad avere coscienza e Torma 
di nazione, — è questo un tema che noi siamo ve¬ 
ramente superbi, di avere sentito trattare colla eviden¬ 
za, energia, animazione, e col lirismo, tutto proprio 
della nostra lingua da un uomo nostro . 

È curioso e singolare in questo proposito, il 
tenore per cui le nazioni occidentali si distinguono 
dalle orientali dell’Europa. Una scienza mirabile nei 
suoi trovati e nelle sue indagini, operatrice di prodigi 
nella sfera .del mondo fisico, irresistibile nella foga e 
nell’orgoglio di sapere tutto, di tutto scandagliare, .e 
di ripudiare tulio ciò che non comprende, ha in gran 
parte dell’occidente disseccato il cuore dell’uomo, Teso 


ottuso il senso cristiauo, squilibrato nell’uomo l’uso e 
l’indirizzo delle suo facoltà, turbatane V armonia nella 
società, che non trova una base stabile su cui assi¬ 
dersi, messo in fine un divorzio (che per fortuna du¬ 
rerà poco ed è in sul declinare) fra la civiltà e la 
fede, fra la nazionalità e la chiesa. 

In modo del tutto opposto procede la civiltà nel- 
I’ oriente europeo. Qui la Croce, qualunque sia il 
culto che sì professi, sì eleva non solo sui pinaeoli 
dei nostri templi, ma nel cuore del nostro popolo, nelle 
menti di nostri dotti, — e i suoi trionfi con quelli mie¬ 
tuti dai nostri padri sui campi del valore e peri 1 onore 
della nazione susurrano ancora sul monocordo de'no¬ 
stri bardi. Da noi civiltà e cristianesimo si danno il 
bacio di pace, da noi chiesa e nazione vanno per mano 
unite e rammentano glorie e sventure assieme condi¬ 
vise, presagi e speranze comuni; accordo mirabile che 
solo ci compensa in qualche modo di tanti danni pas¬ 
sati, di tante piaghe tuli’ora aperte e sanguinanti. 

Ci piace e ci commuove un nuovo segno di tale 
armonia datoci dalla Citaonica di Spalato. Esso non 
resterà isolato, e già sappiamo che quella di Zara la 
imiterà fra breve. Noi invitiamo tutte le nostre Cibo- 
nìce a seguire l’esempio, sia pure nella più modesta 
forma. Noi non disperiamo che anche gli altri vescovi 
della Dalmazia seguiranno le Lraccie del loro metro¬ 
polita, e non dimenticheranno che Roma colf appro¬ 
vare il linguaggio liturgico slavo de’nostri due grandi 
apostoli, ha, per cosi dire, segnato del suo crisma hi 
grande idea nazionale e cristiana eh 1 esso contiene. 
Ogni parroco nella sua pieve potrà in un giorno fe¬ 
stivo di quest’ anno, conforme alla licenza data dalla 
S. Sede, ricordare questo grande avvenimento civile e 
religioso, e discorrerne al suo popolo, c mettere in 
onore T eroiche gesta di questi due sauti fratelli, pa¬ 
triarchi della nostra chiesa e vetusti padri della nostra 
letteratura, che ci hanno dato la fede e la lingua, 
cioè i due maggiori beni nell’ ordine delle cose celesti 
e terrene. 

Così agli stranieri che irridono alle nostre sven¬ 
ture, e che congiurano a perpetuarle, noi risponderemo 
coll* accordo unanime nelle preghiere, colla fede in¬ 
crollabile nella provvidenza, colla disciplina costante 
alla scuola del sacrifizio, dell’ abnegazione, onde si 
compia la nostra morale rigenerazione, senza la quale 
la civile ò un sogno e una bestemmia; convinti nel¬ 
l’animo nostro che il cristianesimo non solo è capace 
a fare i gran santi, ma ancora i forti, imperterriti e 
intemerati cittadini. ^ 


Oda r Qsrermtore Dalmata la seguente 
storia, e, se può e vuole, abbia la bontà di fa* 
vorire qualche spiegazione. Giovanni Sundeèic, 
oramai noto a lutti gli Slavi meridionali che 
alle lettere portano amore come egregio lirico 
poeta, veniva nell 1 .anno 1854 chiamalo al po- 
sto di professore, nel seminario teologico greco 
non-unito di Zara. Nell’ottobre dell’anno 1860, 
in seguito alla presa commendevole risoluzione 
di far frequentare ai chierici greci il ginnasio, 
il succitato istituto teologico fu miovameate or¬ 
dinato, in conseguenza di che i professori di 
alcune materie, nella teologia fino allora inse¬ 
gnate, diventavano superflui, Al prof. G. Sun- 
deèié toccò la sorte di dover uscire quest’anno. 


Anno II. 


Fin (jui In storia procede molto piana; ma ciò 
non è tutto. Quest’esitate il professore, nella 
previsione della mancali/,a futura del posto, di¬ 
mandava l’anno di favore; il suo vescovo ap-' 
poggiava la dimanda, e anzi insisteva appresso 
il governo die la paga di favore fossegli pro¬ 
lungala, lino a che ei trovasse modo di altri¬ 
menti impiegarlo; ma il governo della Dalmazia 
rispondeva, che il favore sopraddetto, secondo le 
vigenti nonne, non gli si compete, e che al ve¬ 
scovo restava libero di rimandarlo nella parro- 
chia, dove serviva prima di essere entrato nella 
scuola ad insegnare. Si noti che mons, vescovo 
aveva esplicitamente dichiaralo di non avere 
pel momento posto vacante dove collocare ìl 
Sumlecic, Allora questi si rivolse all’ eccelso 
ministero, ma fino al dì d’oggi non ricevette 
risposta alcuna. Intanto il prelato governo della 
Dalmazia con decreto del 28 settembre, conse¬ 
gnato ni 2 d’ottobre significò al reverendo pro¬ 
fessore, che la paga gli era sospesa fin dal 1 
di settembre. 

li Sundeció non era supplente: la no¬ 
mina di lui al suo antico posto è nomina mi¬ 
nisteriale: perchè dunque gli vien negato un 
così esiguo favore, qual’ è quello dell’ anno di 
grazia? Il Sundeóic è padre di prole nu¬ 
merosa, perchè dunque si ha meno riguardo 
per lui che pei Calogero Oluió già suo collega, 
e licenziato, or ò un anno, col favore di fiorini 
200 por tre anni, e colla promessa che anche 
nel nuovo ordinamento della scuola si cercherà 
di trovargli un posto? Il Sundeció col suo- 
ingegno poetico è di onore alla Dalmazia, 
perchè dunque il governo non crede oppor¬ 
tuno di onorare l’ingegno^ Siccome a cote¬ 
sto dimando noi pel momento non vedia¬ 
mo risposta da darsi, cosi ci lusinghiamo che 
i’ Osservatore ci aiuterà a ritrovarla, e insieme 
ci dirà, perchè ad uno che non era supplente 
si sospende la paga fin dal 1 settembre. 

Terminiamo coll’esprimere la nostra ferma 
fiducia, che mons. vescovo Kncievié nella sua 
saggezza farà il possibile, per procacciare quan¬ 
to prima un collocamento ad un degno suo pre¬ 
te, qnal è il 51. R. Giovanni Sundeòic. 


Da qualche parte ci vien fatta la dimanda, 
se l’artìcolo del n. 79 del Nazionale , intitolato 
Un progetto di accomodamento nel quesito dcl- 
V annessione manifesti 1’ opinione nostra, ovvero 
quella della minoranza della dieta dalmata. Dobbiamo 
dichiarare, che quell’ articolo aveva per isco- 
po di esprimere solo le idee particolari alla 
redazione del Nazionale in riguardo ad un possi¬ 
bile componimento dei due parliti. 


( Nostre Corrispondenze ) 

Trau. i ottobre , 

(L,) Bravo, mu brovn il corrisponderle di Traù del- 
t' Orsenatore Dalmata n.° 155. Si vede che questa volt* 
egli ha colto nel segno interpretando l’articolo del nuovo 
vostro corrispondente, inserito nel n.° 75 del Nasionat*- 
E prove del suo acume si è quando vuol note re che la 
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tf +ategìa? era volo f esordio di qnelT orticole Ho ( furbo in¬ 
vero!), e thè il sito forte inrece è la politica; che il cof- 
tj spendente del Razionale ha voluto dire die in ftalma&ia 
fuori dei greittio governai irò non vi sia ingegno aito a far - 
ù Vinterprete detta pubblica amministrazione; che vorrebbe 
chiamati a quella rudazione uomini non solo indipendenti affat¬ 
to dai governo (e ciò confessi (imo ert chiedere rinipos-* 
aihile), ora pronti a censurare con animatila i disegni, 
fatiti a trascorre alte invettive* e tali in fine che per appa¬ 
gare le velleità Kòerati del corrispondente tramutassero il 
foglio ufficiale in organo di diretta e sistematica opposi¬ 
zione ai potere. E questo bisogna dirlo è troppo, è «n 
vero Assurdo! — E noi invece, povera gente, avevamo cre¬ 
dono die il corrispondente del Razionale volesse dire tutto 
V opposto, cioè non esservi anzi nessuno il quale toglie 
timmmeitere ohe in Dalmazia fuori del gremio governativo 
non ri sta ingegno atto a farsi V interprete delta pubblica 
ammintitra&ione, e che solo il governo può dar ragione 
perchè questa tolta nessuno , il quale non sia stellato o 
gallonato , ubbia volato assumersi a portare i quarti della 
at/uaitustrasivìie del regno. Semplici che fummo ! Buono 
per noi che si trovò chi ne fece accorti dell'errore, e pefr 
viò gliene sappiamo sinceramente grado* 

Quello poi che ammirammo nel corrispondente del- 
r Osservatore si è f ingenuità dimostrala nel godere che 
fa al solo pensare che il nuovo Osservatore Dalmata sa¬ 
rebbe per divenire qualche cosa di più di un semplice re¬ 
gistro di sovrane risoluzioni e di avvisi di concorso , e 
quando gongola per la gioia che f Osservatore non solo 
7ton disdegnata la discussione colma e dignitosa, tua in¬ 
vitava anzi gli ingegni pià valenti, di cui è ferace io no¬ 
stra provìncia (buono per lei e per V Osservatone se ne 
può contare molti come il suo), a scendere nell' aringa* e 
dibattere le varie opinioni nell T interesse della patria* OH 
cara, oh veramente beata ingenuità di an bimbo! 

Ci permetterà l'ingenuità sua di fare alcune os¬ 
servai iodi, onde porla in avvertenza di alcune scappatelle 
accorsele nel suo articolo, e perchè in seguito seri- 
' elido possa correggersi* Sul principio di esso V in- 
gcnuitù sua parla del vecchio corrispundenle che dopo lungo 
sonno o piuttosto silenzio dà nuovi segni di vita, e poscia 
passando alla eunfuUzione si esprime: wot vediamo infatti 
esordire il nuoto corrispondente con un articolello eec* 
Vecchio, nuovo, esordire! Ci scusi queste sono conlradi- 
yioni, che un corrispondeuto dell' Osservatore non deve 
commettere. — Nelle passate corrispondenze del Razionale 
noi non abbiamo veduto sciorinare progetti stupendi se 
considerati dal punto dì cista lìclV impossibilità di loro 
attuazione, per cui crediamo che la memoria questa valla 
lo. Uadi&ca. — Se non poteva comprendere come il cor¬ 
rispondente del Razionale si sia fatto interprete dei senti¬ 
menti e pensieri dei Traurìtii , et spieghi come nello stesso 
tempo ha sentito il dovere di dire al proprio redattore 
quanto dalla massima parte dei Trancimi si è pensato e detto 
in quell' occasione? Negare agli altri quello che accorda a 
Eè stesso! Questa non è nè giustizia: nè libertà qual è 
garantita dal programma dell' Osservatore. —*■ Concluderemo 
coll' augurare all' ingenuità sua calma e dignità nelle future 
discussioni, e col farle nolo per propria regola che il 
fnucslro nostro di musica non trova noi nè gli amici no¬ 
stri politici suscelibili ad apprendere strumenti che solleti¬ 
cano V udito dei signori dell' Osservatore. 


Spalato, 5 ottobre* 

(G*) Mercoledì 30 settembre nella chiesa dei M* A* 
padri Francescani della provincia dd Bedenlore nel borgo 
Pozzo Buono, venne celebrala dal Paoli nenie, depu¬ 
tato alla dieta, iiu snero nitido in lingua slavo mitica* Era 
jl giorno lo cui decorre va la festa di s* Girolamo, pro¬ 
tettore della Canonica, ed il primo anniversario della sua 
fondazione, giorno «labilità della società della stessa per; 
festeggiare il millenario della conversione al cristianesimo ì 
degli Slavi, o del principio dell'apostolato dei ss* Cirillo e 
Melodie, 1 soci della Rarodna Slatjanska Éi/aonica presero 
parte a quest' ufficio, il quale non fa accompagnato da 
grande corredo musicalo, ma da un semplice canto Termo, 
e vi figurava, modulata al tuono d'una nostra canzone ec¬ 
clesiastica, la poesia dell' egregio Pozza, scritta per 
questa occasione e pubblicata nella parte slava del n/* 15 
a* c, del vostro periodico* Solenne fu I' impressione la¬ 
sciata da quell' uffizio, al quale ciascuno assistette colla 
religiosità che richietlevasi dalla circostanza e dall' impor¬ 
tanza dell' atto* 

Alfe ondici ora poi dello stesso giorno si raduna¬ 
vano nei locali della Cilaonica 1 soci per assistere alla 
lettura d'un discorso in lingua slava, analogo alla circo¬ 
stanza, che dal Ptuilinovié venne Ietto. Non riporterò il 
contenuto di questo discorso, perchè d' altra porte rice¬ 
verete una relazione più ampia di quella che potreste aspet¬ 
tarvi da me. Attentamente ascoltavano gli astanti il Fau- 
linovic, il quale alla bella dicitura accoppiava forti espres¬ 
sioni, maschi pensieri. Alletto ed entusiasmo animarono 
contemporaneamente gli uditori, i quali, quando egli ebbe 
Unito, npelutmneute lo applaudirono e accorsero a ringra¬ 
ziarlo, dimostrandogli mia verace e aentita simpatia, quale 
Femore palla propria nazione, infiammato dalle belle pa¬ 
role del Paoliaovié, suggeriva io quel punto agli uditori 
Unanime fu il desiderio che il discorso venisse pubblicato, 


come r* verrà, e gioiti proponevano ebe Tossa tradulto tri* 
lingua italiana. 

Ad un ufficio sacro e ad un discorso accademico, 
doveva succedere un trattenimento divano, che la com¬ 
mozione ricevuta nefla mattina temperasse con una mode¬ 
rata gioia, e la direzione deila Cìtaonica offerse ai soci 
u tratteci mento musicale* Alle ore 7 e mensa della sera 
ueì locali della Cilaonka s eUollarono i soci, ed il gentil 
sesso faceva bella mastra di sé e pel concorso e per 
l'eleganza delle la ilei Ics, Il (rat lenimento riuscì splendidis¬ 
simo oltre ogni dire e peJ numerosa concorso e per la 
scelta dei pezzi e per ij modo con cui verniero eseguili* 
in luogo d' iulesservi singoli elogi degli esecutori*, ripor¬ 
terò l'intero programma, il quale, poiché fu bene eseguitole il 
migliore elogio che si possa tributare a ciascuno di essi. 
“Parte prima — t*° Galoppo brillante per pianoforte a quattro 
“mani, trailo da melodie slave da Alberto Visetti *), eseguito 
“dal maestro Antonio Visetti, e dal sig. Àbramo Parliti — 
“2*° Capriccio di Jfiel sui Lombardi di Verdi, eseguito da 
^madamigella Alessandra Bedeu — 3*° Duetto nell' opera II 
“ Politilo di Domzzelli (il più lieto dei viventi) eseguito da 
“madama Luigia Beneggi e dal sig* Stefano Kalosió — 4/ 
^Scherzo per due violini eoo accompagnamento di pfcoo- 
u forte di B* Ferrara, eseguito dalle signorine sorelle Be¬ 
rneggi — 5*° Cottccrto sulla Favwita di Donizzetti di 
“Àsclier, eseguito dal sig. Àbramo Porlifz — 6*° Concerto 
4 di clarinetto sopra motivi della Beatrice di Tenda del Bel¬ 
lini, eseguito dal prof* A* Putirò. — Parte seconda' — 
M*° Sinfonia per pianoforte a quattro mani dell'opera i 
"Vesperì Siciliani di Verdi, eseguila dalle signorine Ales- 
“saudra Beiteli ed Augusta Jedlìczlta — 2*° Aria slava (GMje 
“dom je moj Y) eseguila dal signor Stefano KnLask- — 
“3.° Variazioni per pianoforte sulla Barcarola deir opera 
H'Elisir (f Amore di Dnnizzetli, composte da Thatberg, 
^eseguite da madamigella Augusta Jedtièzka — 4 ,* Concerie 
“per violino, eseguilo dal maestro Beneggi* — 5.° Aria nel- 
“T opera i due Lo scori di Verdi (Tu al cui sguardo oiuti- 
“possente), eseguita da madama Beneggi* 

Questo si fu il programma del Irattenimeuto musicale 
tenuto quella sera nella nostra Cilaonira, ed egli è (ulto 
merito del maestro Visetti che seppe organizzarlo, dei di¬ 
lettanti che gentilmente prestarono V opera loro, e non 
u 11 imo parie ebbe il figlio dello stesso Visetti, ì\ 
quale dn due giorni appena arrivato da Milano, s'assunse 
la direzione, corrispondendo pienamente alla bella fama che 
T aveva preceduto nella sua città natale. — Alla sorielà rin¬ 
cresceva di non poter udir suonare qualche pezzo da que¬ 
sto figlio dei nostri Adi, e il egli per appagare il generale 
fiesideno chiuse il trattenimento con un pezzo del Fausto, 
che olire per la novità s'acquistò gli universali applausi 
per la delicatezza e precisione con cui venne eseguito* — 
.Spalato può andar superba di annoverare fra Ì suoi figli 
Antonio Visetti, il quale Alla capacità musicale aggiunge li fletto 
per quella nazione nel cui grembo il caso, per così dire, 
feudo nascere* —11 signor (Stefano Kalasìè poi ooU' aria 
sla\a desiò I' entusiasmo generale* — Per Spalalo, dove 
questa è la prima volta nei nostri tempi che venisse can¬ 
tato qualche cosa in slavo in un pubblico trattenimento, fu 
come una scossa elettrica* e tu gioventù che pria ci palmelli e 
figurava nella sala del gabinetto eruppe m forti e ri¬ 
petuti iirio ai quali il signor Stefano Kalasiò rispose col 
ripetere il mulo. — 

Iti tal modo dalla società della Piar odati Slarjan&ka 
i'itaonìca venne celebrata questa festa nazionale, la quale 
fu la prima che nel suo genere da setoli ai celebrasse in 
Spallilo. — Olire il deputalo Paul ino vi è, Vi prese porte il 
deputato Klaic, invitato dallo direzione della società. 


Fiume , 5 ottobre . 

TI municipio di Zagabria, secondo i suui usi costi¬ 
tuzionali, rimetteva una circolare agli all ri municipi! del 
regno, per invocare il loro appoggio, affine Ja strada fer¬ 
rata Semlìno-Fiume avesse a toccare Zagabria, evitando In 
linea progettata Sisek-Carlstadt* V oggetto venne portalo 
in discussione nella congregazione di Fiume, lu quale vi si 
mostrò recisamente contraria* Abbiamo accennata la cosa 
al Tempo nella solita relazione della seduta municipale, ma 
occorse un errore: in luogo dì scrivere Zagabria serissimo 
Zara. Nel rileggere lo stampato osservammo lo sbaglio, che 
ciascuno poteva ravvisarlo qual semplice errore dì penna* 
Ed in fatti cosa può avere dt comune la città di Zara colla 
divergenza dell'accennata linea? e t oi dalla superficiale di¬ 
samina del contesto ciascuno avrebbe potuto a primo 
aspetto capacitarsi del fallo innocente ed involontario. — 
Chi mai avrebbe potuto supporre che esso diverrà ooa 
questione pressoché di gabinetto, die noi eoa uno dei 
soliti errata-corrige avremmo di buon grado prevenuto, se 
ci fosse statodatodi supporre una si rigorosa analisi* Ora, 
stando at Tempo, V inclito municipio di Zara interpella'nel 
merito il municìpio di Piarne, e dichiara nello «tesso 
giornate quella notisia qual mera invenzione, affibbiandole 
dei sospetti di malizia* Abbiamo genuinamente esposto il 
fallose crediamo che ciò hasti a rettificare convenientemente 
T errore, che sembra aver destato delle superflue ed in<- 
opportune apprensioni* Se si avesse ammesso un po' di 

*) Questo pezzo venne composte appunto per V oc* 
| cagione* 


riflessione, l 'inclite municipio si sarebbe dispensato dfa 
inutili brighe. L' wlito municipio di Zara illuminato, 
quale dobbiamo supporlo, dovrà confessare che l'imputazione * 
di malizia e di mala fede venne da esso pronunciata in— 
giustamente, come viemeglio si persuaderà del rescritto* 
die gli giungerà dal unttro magistrato, e poi onesto, quale ■ 
debbiamo ritenerlo* confesserà di essere stato fuor di tempo* 
e senza motivo taalo austero ! 


intime notizie. 

Vienna, 4 ottobre. La Corrispondenza ge¬ 
nerale annunzia che la confederazione germa- 
manica è decisa d’intervenire nell’Htìlstein. 

Trieste , 4 ottobre. L’arciduca Massimiliano,, 
nel ricevere la deputazione messicana, dichiarò 
che accettava la corona, a condizione che il 
popolo messicano ratificasse il voto dei notabili. 

Francoforle 1. ottobre. La dieta ha vo¬ 
tato alla quasi unanimità le conclusioni delle 
commissioni riunite per 1’ esecuzione federale 
nell’ Ilolstein. Il Baden ed il Lussemburgo vo¬ 
tarono contro; l’Annover dichiarò trovare le 
conclusioni insufficienti. 

Berlino 4 ottobre. Un avviso dell’ amba¬ 
sciata russa dice che i beni dei Polacchi sud¬ 
diti russi i quali non ritornassero in patria allo 
spirare dei loro passaporti, saranno confiscati. 

Pietroburgo. 4. — L’ odierno Giornale di 
Pietroimrgo, parlando, delle preghiere ordinate a 
Roma per la Polonia, dice che il governo avreb¬ 
be potuto trovare aumento di potenza nei sen¬ 
timenti della nazione russa, la quale dapprima 
minacciala nei suoi interessi, è ora offesa nella 
sua fede: ma il governo vuole allontanare tutti 
gli dementi che potrebbero aggiungere diffi¬ 
coltà ad una soluzione, c rinnovare le calamità 
che insanguinarono il medio evo. 

Allea del 4. — La fregata Oleg è andata 
a Tolone per unirsi all’ altro legno, onde ser¬ 
vire di scorta d’ onore al re di Grecia, ad suo 
imbarco a Marsiglia. 

Cracovia. 3 ottobre. Fu arrestato il conte 
Tarnowski. I Rossi hanno saccheggiato il ca¬ 
stello di Boniiwut, e fatto saltare in aria il con¬ 
vento di Landworow. 

Breslaria, 5 ottobre. 50.000 nuovi soldati 
Russi verranno spedili in Polonia: tutte le pic¬ 
cole città avranno una guarnigione. 

Roma i. ottobre. Il concistoro occupossi 
della beatificazione della regina Cristina di Na¬ 
poli e delia nomina di vescovi. 

Altra del 2 ottobre. Ieri hi polizia seque¬ 
strò la stamperia clandestina del giornale: Roma 
o morte, e alcune carte e biglietti di assoetasìone. 
Forono fatti parecchi arresti. 

Parigi , 2 ottobre. La Patrie assicura che 
lord Russell attesterà formalmente le conseguen¬ 
ze di diritto che possono risultare dalla non 
esecuzione delle clausole de’trattati del 1815 
relative alla Polonia. 

Secondo lo stesso giornale, il governo, 
francese si associerebbe a quest’ atto, per co¬ 
municarlo alle potenze firmatarie de’trattati di 
Vienna. 

Un articolo del Constilulionnet, firmalo. 
Limayrac, espone i motivi pei quali la Francia 
accettò i trattati del 1815 come base dei ne- 
negoziali nella questione polacca. La Russia, 
col ricusare di continuar le trattative coH’ In¬ 
ghilterra, la quale aveva preso per base ! detti 
trattati, riconobbe che essi non sono più che 
lettera morta e devono essere considerati eom& 
annullati. Essi erano già nulli pei Polacchi dal 
loro punto di veduta; ora sono nulli per la stessa 
Russia. Secondo Russell, quei trattati furono, 
stabiliti per garantire la libertà della Polonia; 
ma oggi non sarebbero più che una garanzia 
del dominio russo, il che sarebbe una ingiu¬ 
stizia alla quale P Europa non può prestare ta 
mano, 
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Altra del 3. Dal Courier .da Diinanehe: I 
negoziati Ira Parigi e Londra continmmo: - essi 
tion differiscono sensibilmente dalle conclusioni 
del discorso di lord Russell sulle conseguenze 
dellti .non esecuzione i dei trattali del 1815 per 
]utrte della Russia. Se i negoziati hanno un ri¬ 
sultalo favorevole, non ne sarà conseguenza 
(necessaria che la Francia e l 1 Inghilterra rico¬ 
noscano ì Polacchi come belligeranti. La Fran¬ 
cia, desiderando conservare alla questione po¬ 
lacca un carattere europeo, non vorrebbe, se¬ 
parandosi dall 1 Austria, rompere P accordo delle 
potenze. 

Altra del 3. La Presse ha un articolo sulla 
Polonia, firmato dal segretario della redazione. 
Conchiude dicendo: “Le tre potenze si sono po¬ 
ste d’accordo per indirizzare ai loro agenti di¬ 
plomatici una circolare, nella quale proclame¬ 
ranno che la decadenza dei diritti della Russiti 
sulla Polonia è un fatto irrevocabilmente acet- 
tato. La Francia e l’Austria sarebbero d’accordo 
per-iproclamare il completo annullamento dei 
trattati del 1815, mentre 1* Inghilterra vorrebbe 
mantenere alcuni articoli.,, 

La Praace crede di poter annunziare che 
le cose non sono così avanzate come riferisco¬ 
no alcuni giornali a proposito delle circolari 
che la Francia e l’ Inghilterra spedirebbero ai 
loro agenti relativamente ai trattati del 1815. 
Il gabinetto di Londra non prese ancora alcuna 
risoluzione che possa far convertire in atto di¬ 
plomatico le parole di lord Russell La Francia 
non è disposta ad aprire alcuna nuova trattativa, 
e questo giornale crede che essa non possa 
far nulla di meglio che raccogliersi, le -dichia¬ 
razioni di Russell essendo per essa una soddi¬ 
sfazione morale che le permeile di attendere, 
senza che ne soffra la sua dignità. 

Il principe Napoleone giunse questa mattina 
ji Parigi. 

Altra del 4. Il Mèmoriai diplomatìque af- ' 
ferma non esistere piu presentemente alcuna 
trattativa per gli affari polacchi: crede sia pro¬ 
babile che la Francia prenderà alto delle di¬ 
chiarazioni della Russia e dell Inghilterra, rela¬ 
tive ai trattati del 1815, 

AMra dei 4. La Frante dichiara die finora 
nessun alto diplomatico fu scambiato fra le tre 
potenze, dopo ricevuta la risposta della Russia, 
1 particolari dei giornali sono pura invenzione. 
Essa crede che le notizie date dalla Presse sie* 
no on* invenzione della Russia per compromet¬ 
tere la Francia e P Austria. 

11 fradice: Siamo autorizzali a dichiarare 
<*he nessuna trattativa fu aperta tra Parigi, Lott¬ 
erà e Vienna, relativamente alla Polonia, in 
occasione della risposta della Russia. Le notizie 
della Presse sono infondate. 

Il Nord ha da Pietroburgo, 30 settembre: 
Ieri P altro, venne firmato il trattato di com¬ 
mercio tra P Italia e la Russia. 

Altra del 5. Il Nord reca un dispaccio da 
Pietroburgo ebe smentisce avere la Russia pro¬ 
testato contro le processioni ordinate a Roma 
)n favore dei Polacchi. 

La Frante dice che la maggior (parte delle' 
'potenze manifestò P intenzione di riconoscere ,-jI 
«nuovo impero del Messico. 

Nwva-York* 23 settembre. Una sanguino¬ 
sa battaglia dbbe tnogo sabato, tra Rosenkras e 
Rragg. 

Domenica, 1 federali si sono ritirati su Chat- 
danoga, avendo perduto 12,000 uomini tramorti 
£ feriti, e 20 cannoni, 

1 separatisti perdettero 6 cannoni e 1300 
ftioirùuU che furono fatti prigionieri. 

Notizie da Charleston, del 20, recano che 
i federali elevavano batterie per bombardare la 
£ittà. 1 separatisti facevano un vivo fuoco sui 
lavoranti, e mettevano il porto in buono stato 
di difesa» 


Altra del 24. Rosencranz fece sapere che 
è in caso di sostenere la sua posizione finché 
abbia ricevuti rinforzi. 

Una parte deir armata di Meade passò il 
Rapidan, ma non incontrò i separatisti. 

Supponesi che siano a Gordonsville, ove 
attendasi una battaglia. 

Charleston, 22 settembre. Le operazioni con¬ 
tinuano attivamente. I separatisti rispondono al 
fuoco incessante, 

Vera-Cm^ l settembre, Forey s’ imbar¬ 
cherà, il 5 ottobre, per ritornare in Francia. 

Gli abitanti di Mazatan rifiutano di pagare 
le imposte a Juarez» 


In data Vienna, 2 ottobre, riceviamo dal sig. 
dr> Antonio Baja monti quanto segue: 

iNdl h corrispondenza di Spalato, 30 agosto in¬ 
serita nel n, 73 di questo giornale, a proposito delle 
elezioni della camera di commercio si asseriscono co¬ 
lossali menzogne c si spediscono gratuiti insulti all'in- 
dizzo dei membri dì quel municipio e pjrticolamente 
al mio. lo non mi farò a amentire le ime, nò a ribat¬ 
tere gli altri: ho la coscienza di non ci entrare af¬ 
fatto in tutta quella splendida istoria, per cui lo spre¬ 
care una sola parola sarebbe far onta a quella digni¬ 
tà, dì cui, in mezzo pure alle più difficili posizioni, 
fui sempre severo nume geloso, 

Aon potrei invece lasciar passare in silenzio 
T altro articolo inserito nello stesso numero, di data 
16 agosto, relativo air insinuato di alcuni cittadini del 
mio comune contro il budget dell* anno prossimo; 
siccome però 11 dettato venne un po' lungo, c cT al¬ 
tronde si uuiromr altri fatti ed altre circostanze ad 
aumentar la materia, cosi ho credulo di pubblicarlo 
in forma di opuscolo, 1 ) risparmiandole un’ incomo¬ 
do.— Annunzio il fatto ondo il silenzio non suoni sconfitta. 

Jn una terza corrispondenza dettata del pari da 
Spalato il dì 7 seti, ed inserita nel n. 74 si accenna 
all» seguita nomina dei sette nuovi membri delia com¬ 
missione di pubblica beneficenza, e si fanno ad essi 
feste e felicitazioni.-Buon prò: non parlo de 1 nomi nò 
tampoco della casa. Dirò soltanto al chiarissimo cor- 
risponderne, che s'egli avesse scorsa — gli fo grazia 
di credere La gli sia sfuggita — la corrispondenza 
deir onore vele L di Spalato, a ) corrispondenza dettata 
allo scopo di rettificare gli errori doli 1 altro inserita 
nel n. 69 del Nazionale, avrebbe rilevato che i suoi 
desideri da pezza sono soddisfatti. Lo questione fu 
studiata c sciolta, c, compilati lo alatalo organico 
deiT istillilo ed il regolamento interno disciplinare, ri¬ 
dotta e preparata la casa, aperta e chiusa Tasta pei 
mobili e pei vestiti, la commissione in data 7 luglio 
presentava atT inclito capitanato tutte le sue concrete 
proposte, per cui dal momento in cui T ani orila lo 
volesse in quìndici giorni i poveri si troverebbero 
anche ne’ rispettivi letti. 

Che poi sarà per fare o disfare Tannale commis¬ 
sione vedremo; ad ogni modo assieme alla prima parte 
bella e pronta, a quella cioè per cui apersi associa¬ 
zione lungo tempo addietro, verranno pubblicati, come 
del pari accenna T onorevole tutti gli altri alti che 
si riferiscono a questo importante affare. Gli onesti, 
sieno autonomisti, annessionisti o governativi, giudi¬ 
cheranno, e del loro giudizio siamo sicuri e tranquilli: 
a quello de 1 maligni — ce lo perdonino —sorrideremo. 
I Fino a che i signori corrispondenti continueran¬ 
no su questo piede, nri 1 avvicinamento fra i due partiti 
'sarà una vana utopia, uno scherzo. 3 ) 


Riretiamo da Arbe, in d da dei 30 settem¬ 
bre, quanto segue: 

Lo false imputazioni riportate in una corrispon¬ 
denza nel numero 77 del Nazionale, datala dal Con¬ 
tarlo di Spalato, mi obbligano scrivere il presente, onde 
non resti adombrato il nome di un corpo cui io pure 
apparteneva, e die per gli utili servigi prestati si fece 
onorevole menzione nei nostri periodici, eotuc asseri¬ 
sce anche Tanonimo dell’articolo stesso. Se l'estensore 
di quell’articolo non condivide T opinione di moki e 
molli favorevole alla preesistita forza territoriale poco 
monta, che il giudizio dì uno non è giudizio di tutti, 
ed io ci sto colla maggioranza, la quale ei seppe ren¬ 
der giustizia. V opinione di uà anonimo contro prove 
e fotti incontrastabili nulla conta. Se segnalati furono 


J ) Tale opuscolo ha per titolo: V acquedotto e Je 
fabbriche. — Episodio del budget del municipio di Spa¬ 
lato pel 1864, con ite po’di prefazione e 36 note illu¬ 
strative. 

*) Vedi Nazionale, n. 72. ^ 

*) Ci pare thè il D.r Pajqmooti consideri il' ravvici- 
n amen lo la un punto di vista alquanto personale; noi 
invece un wivv ifi fr*"™ 1 * *— u iAm * Jet 

due partiti. (Red.) 


i servizi di questo corpo, lo die litio quelli che rton 
Ignorano quanto sfecero i panduri e I ron ilari sotto 
il veneto governo e T austriaco, ed i terrieri alT epoca 
francese. Per persuadersi di tutto ciò basta ricordarci 
le onorificenze, graziali e pensioni concesse al nostro 
corpo sotto ogni reggiate. Che dirà T anonimo al ben 
meritato calcolo fatto da S. M. il nostro imperatore 
dei servigi del corpo stesso ? Calcolo basato sulle 
giuste informazioni del nostro governatore bar. di 
Marmila! Lo scrittore di tale articolo ai contradice 
però da se col proporre una nuova milizia nazionale, 
chiamandola con altro nome, piuttosto che forza ter¬ 
ritoriale, e battezzando i loro capi con nuovi titoli. 
Chi sarebbero di grazia questi individui? Quelli stessi 
che hanno servito o che servir potrebbero nella forza 
territoriale. Citi sono quelli che oggigiorno uniti 
alTi, r. milizia agiscono contro la maivivenza, e ser 
vono di valido appoggio c guida? Sono quei medesimi 
panduri e rondari che hanno servito prima nella for¬ 
za territoriale, e di cui si comporrebbe la nuova mili¬ 
zia, proposta dall* articolista di Spalalo. — Chi sono 
quelli uomini che stanno alla testa dei drappelli na¬ 
zionali per T inseguimento dei malviventi? Que* dessi 
che erano già ufficiali nelJa forza territoriale. Se si 
volesse proseguire ancora colie domande, noiosi farebbe 
che sempre più convincere di contradiriòne T esten¬ 
sore deir articolo suddetto. — Si ricordi che in ogni 
classe di persone vi sono individui che fton fanno 
sempre onore a se stessi, ma questo non "tintore 
che la fama dell' individuo, e mai quella titfFliilera 
classe. — Pensi che non si danno uomini fra loro 
pari; prenda esempio da $ò, e rifletta T articolista, se 
tutti a di lui modo la pensano della forza territoriale? 
Credo pochissimi! 

Bartolomeo Zannarti 

fu sardaro della cessata forza territoriale, 

(pub. 4) 

Gelsi dal virai di iiqj 

presso it signor 

Antonio Buljan. 

Le commissioni per gelsi si accetteranno a tutto 
il mese dì novembre a, e. e le spedizioni si effettue¬ 
ranno nei mesi di novembre e decembre al punto 
<f approdo del vapore del Lloyd in tutte le piazze 
della provincia, in balle ben condizionate e franche 
di trasporto e cT imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Sinj. I prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — 1 pagamenti dovranno farsi all’ atto della 
consegua delle piume* a persona ebe verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gelsi verranno inoltrate ai signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 

Prima categoria 

Gelso comune per alto fusto 

а) Gelso comune piante forti di 4 inni d’età 

per cento pia&le . , , ...... fi. 12 

б) Gelso comune piante forti di 3 anni d'età 

per cento piante 10 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scelta, per cauto 

piante + ... fi. 8 

b) Polloni comuni dì seconda scelta, per cento 

piante.„ 6 

c) Polloni comuni da semenzaio di due anni 

d'età .. 4. 


(ptibb. 10.) 

La Febbre 


Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di persane e 
che, pei ripetuti assalti e pella grave alterazione del 
sangue, attacca cosi profondamente P organismo dì chi 
n* è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelìtrirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed alT af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
it suo assoluto rimedio mi 

Febbrifugo IWora. 

i 

Migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante Tuso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. 

I certificati, le lunghe promesse e descrizioni 
4MB0 «pestio bugiarde «eaenieni di chi vuoi mettere « 

* profitto la credulità del pubblico. L’efficacia è oosa 
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di fatte, e ciascun ammalato che faccia imi di questo 
febbrifugo avrà la prova sopra sé stesso non esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

11 pia potente e sicuro 
rimedio delle febbri intermittenti Uno 
ad oggi conosciuto* 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl* incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi, 
È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata* 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J* Serravano* e da C* trailo farmacia ai 
2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 

iY.D. Pelle domande alV ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G. Zuìin compsoli pro¬ 
prietari , a Trieste . 


FARMACIA R DROGHERIA 


io Trieste* 


(putti. 7.) 



eolie. Facili a prendersi dal più astato bambino, 
e di sicuro effetto. 

SCILOPPO DELABARRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare,, il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padn Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmtmmica, dt Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi, 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. L IO la bottiglia 

BALSAMO PAGLIANO a fior, f la bottiglia: 


^PILLOLE^ 
DEH AU T 


Questo purgativo, composto esclusiva- 
mente di sostante vegetati, è impie- 
^4UilSlrgato da circa venti anni dal dottor DE- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in generale. 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono li 
base del nuovo metodo depurativo, al quale il D.r 
DEHÀUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi- 



(ptibb. 12 .) 
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POLVERE 

DI j 

SEIDLITZ di MOLL 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna. 
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HTTTnTtl ftfttt Amili vuesie pmoie, la cui riputazione e st ai ti usa, sono li 

riLLULC nULLUWAY base ^ ei nu0f>0 metodo depurativo, al quale il D.r 

_ * DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifì - 

Questa celebre medicine conte fra le prime necessiti f* rc * san 9» e dai Ca< i ÌCl ^ori, qualunque ne eia 

della vita. È noto a tatto il «ondo, cicala, gnari.ee T***™'* che 80,10 14 ™? 0ne <*ello maialile ero- 
molte malattie ribelli ad altri rimedi: ciò i un tatto n,che ’ e . differiscono essenz mira ente dagli altri purga- 

incontraatabile conte la tace del .ole. tlvi in cl0 ch esse furono com P oste P er P oter e »* re 

1 prese tn un con un buon nutrimento, in guai siasi 

DISORDINI DELLE RENI ora del giorno , secondo V occupazione e sema inter - 

On «torà qaesta Pìllole «ano prese . norma delta li 'T™'' ? ^ P e ™ ette i( di ff uarire „ Ie 

pretensioni at.mp.te e l'anguento aia strofinato nelle lo- malalt,e °! le r,ch,edon0 d P ,ù *"«*go trattameoto. Non 

caliti dell'arnione, almeno no. volta al giorno, nello stesso f V P UÒ mai eSSei ? P er,C , ol ° 0 valer8 ‘ dl .? U ° St0 P"^ 

modo che ai fa penetrare il saie nella carne, e*.o pene- " V °’ anche 1 Ua “ d ° 81 Sta £»•-<*»» il Dr. DEHAUT 

trerà nell'emione, e correggerà i disordini di questo or- ne a SUa °P eretta c ^ e sl d ^ gratis, 
gaoo. Qualora I 1 affezione fosse la pietra o i calcoli, Tnu- -- 


guanto dev' essere fregalo delta direzione del collo della 
vescica, * pochi giorni basteranno a convincere il paziente 
del sorprendente effetto di questi due ridiedi. 

I DISORDINI DELLO STOMACO ì 

Sono la sorgente delle più fatali malattie. Il loro 


(pubb. 20,) 

Olio naturale 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRÀYALLO 



Avvertimento . Per distinguere la mia Polvere di * DISORDINI DELLO STOMACO rJbuAlU Di MonLUZZU 

Seidlìte in confronto a quella degli altri ho creduto di Sono la sorgente delta pili fatali malattie. Il loro DI J. SERRÀYALLO 

munire della mia marca e della mia firma ogni singola effetto è quello di vistare tutti i fluidi del corpo e di far 

scatola, e di far trasparire da Ogni involto dì carta bianca scorrere un fluido velenoso per tutti i canali detta circo¬ 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni- Iasione. Quale « ora l'effetto delta Pillole? Esse purgano 

zione: “Moli s Seidlilz Pulcer*. gl* intestini, regolano il fegato, conducono lo atomaco ri- 

II prezzo d’una scatola originale suggellata è di lasciato o irritato al ano stalo normale, agiscono sul 

■fi. 1.25 Y. A. sangue per messo degli organi della secrezione, e cam- ri 

L istruzione per I' uso è in tulle le lingue. biano lo stato del sistema dnlla ma tatù a alta ..Iute, col- Preparato a freddo tn i erranuova 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro V esercitare nn effetto simultaneo e salubre sopra lòtte le d" America, 

straordinaria efficacia provata nei casi i più variali, fra sue parti e funzioni. i, ... , , 

tulle le finora conosciute medicine domestiche, l’incon- ® **** ®*j|f** deploratali© © notorio 

testato primo rango; le lettere di ri risazia mento ri- MALATTIE DELLE DONNE come al comune Olio di pesce del commercio, compe- 

ccv„„ , migliaio d. Lutto lo pani del”grande impero Le i„.«...rità «a r™ .pe.i.li .1 da- 2“ * ^ Eta.^TrorJeSKu^OtoS 

oSrono lo piu dettagliale dimoilrulonl, ohe le mede- bolo «.no corretu imi dolore a inani ieromeeleelt eoi- ^ T/iootó di Meri turo che noi si ammhdstre oèr 

sime nella stitichezza abituata, mdigeslione o bruciore l'uso delta Pillole Holleway. Esse aoao la medicina la più * idfeo * , c e poi s mmimstra per 

L s '™i p t,*,rr,. n SrT'ei n i’ : c “ dc ’ *- — • •*—.»»—<• «*• —• u m«M * 

lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie- proprie delta donne di ogni età. dall'Olio vero e medicinale di merluzzo 

nczza di sangue, a (fez ioni articolari nervose, ed infine . . Wl , JL.T? ®„ me<llcl " a,e , , ™ ep,uzxo 

nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continuato sti- - indoase la D '“ a 8e " avall ° a . far, ° P re P arare . a 

molo al vomito e cosi via, furono accompagnale dai Le ™ professore Hollowsy sono il miglior con processo affatto meccanico da un proprio 

migliori successi ed operatilo le più perfette gua- riraedio del mondo cotìto le infermili seguenti: incaricato di piena «duca ci luogo stesso della pesca 

r * r «_» j: . .. in Terranuova d America. Essendo in tal modo conser¬ 


tile disposizioni d* isterica, ipocondria, continuato sti— 


rìgioni. Angina^ ossia iafiam. I Febbri di qual.specie Mal di capo 

Depost li principali: a Zara solo ed unico presso delle tonsille Gotta — di gola 

A Mandel, Cattare itf. Mandeì, Ragusa Drobaz e Raf- Asma Idropisia ^ di pietra 

faele Sciarié , Spalato G. Volpi, Sebenico R Àrtico , Apoplessia Indigestione Eeaetln 

Fiume G. Catti e P* Rigotti, Segna Planino^ e Bon- Coliche „ Indebolimenlo . Reumatismo 

tié, Gospié L Boriò, Sebenico N , Mistura, Trieste J. Consanzione Infiam. in generale Risipole 


Serravatio . 


Costipazione Irregol de 

da qual, causa. Lombale Sintomi secondari *** ® membran© mucose, la carie 

Dissenteria Macchie sulla pelle Spina ventosa d0 ' k ‘°* ,a ’ ‘ 

Emorroidi Malattie del fegato Ticchio doloroso K.^f ì ^ *1 Y'T. T # ^ 

Febbriintermiteuti - biliose Tumori in generata bnI ’ ìa P <>«***** d 8 * be ^? eCC.Noltacon- 

_ terzana - delle viscere Ulceri valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 

M , . v ... ■. tifoide© e puerpernlf, la militare, ccc., si 

- quanlana Mal caduco Vermid. qn.Upec.e dire cf]e fi dfi , riprislinanlell to della salute 

Queste Pillole, elaborate .otto la sopraintendenza ud st j a i n ragione diretta con la quantità somministrata di 
professore Holloway, si vendono ai prezzi di tìor 3, fior quest' Olio 

2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del H L'Olio di fflerlu^xo di Serravano è po- 
delto professore, 224 Strand, a Londre, e tn tutte le far- s ^q bottiglie dì vetro bianco , acciocché a prima vi- 
macie del mondo civilizzato. . sla i clieiHi possano accertarsi della sua perfezione. 

_ bottiglia è accompa- 

gn a la da una istruzione che 

ii prezzo ii una gnmue ooiiigiia con istruzione D (pnbb. 10 ,) tratta del modo tenuto nclli ^ 

é di IL 1:80, d ima piccola bottiglia di IL 1, V. A CAPSULE di olio Ricino, balsario Copaive , olio di «vBSf7J?fl jua preparazione, delle SDilliSj.J 

L'olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) fe £ tìt0 di d'olio etereo di Cubebe e di qualità, della sua efficacia, del- 

viene adoperato col migliore successo in tutte le ma- Felce maschio ecc. ecc. al 100 , al 1000 , od in II ^ 08 ^ le dosi, ecc. — La Ditta 

lattìe di petto e di polmone , di scrofole e di rachitide, Ij !!.^ 016 originali. ferravano ha sciolto il problema difficile ed inte- 

guarisce pure h gotta ed altre malattie reumatiche BROU, guarigione perfetta delle gonorree rcssantissimo, di produrre, cioè, un O/to di Merluzzo 

inveterate , nonché le eruzioni cutanee croniche , ** cin * ue perfetto ed a prexzo mòdico. Le bottiglie 

Questa più pura c più efficace di tulle le qualità ZI(jARI dl Jod*o t erba giusquiamo, stramonio, digitale di Serravano contengono una maggiore quantità 
d'olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas- _ * „ „ di Olio, che non quell? di Langton e Fella», e 

sim& cura fra i pesci Dorsali scelti, c si trova in ìstato ^MULINA MOuRlES. Nutritiva e sommamente vantag- precisamente doppia quantità rii quelle di Jong 1 , c 

naturale senza veruna preparazione chimica; quindi 1 / .^ er . corroborare le ossa dei bambini “ra- costano assai meno, cioè fior. 1:10 V, À. 

fluido contenuto nette bottiglie originali si trova per- r ^ 0 S Ì, I ^ I J™ a 1 ^ c Ì'. n IV , . . " 

fettamente nel non indebolito primitivo suo stato SOLFATO di CHININA di Pelletier. In vaselli originali Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 

naturale. pni vpn? n à- ff swinMr!r . rr u 1 , (i1 j . Sebenico, Mistura e Beroi. — Spalatola 

• mai a POLVERI di SLIDLITZ, utili nelle malattie dello sto- „ . D r. , r /,„,_. 

A. MOI JL farmacista maC0s nelle gravezze del basso ventre, affezioni Gram> - ~ ■ Drobu* — Cufzola, 

c fabbricatore di prodotti chimici c-merroidali, congestioni sanguigne al capo, ecc. Zovetti. — Cittavecchia, Con/ìzff>ftt'm'. — 
a Vienna. ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi, di Serra- Zara, Zwpamiè . 


vati lutti t caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOtio di merluzzo di Serracalto può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie , che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione , come sono a dire le scrofole* 


— delle viscere Ulceri 
Mài caduco Vermi 1 


La soprauominato Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

O E! E<r XJ- X KT O. 

(Gadus Callarias L.) 

Lu più squisita qualità di Merluzzo. professore Hollowey, ai vendono ai pressi di il or. 3, fior. 

Quest' olio è della più pura e della più efficace J’,,““ f 90 P er * c fS’ a"° I Sta J biliment0 Mn,rfl ) e , del 
qualità di Berghen in Norvegia. deUo P J ro 1 fea,w ? 224 , &t ™ à ' * Londr "’ e ,n tulte le far - 

Ugni bottiglia e munita delia mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d’olii di 
Merluzzo, 

li prezzo d* una grande bottiglia con istruzione ^ 
è di IL 1:80, d'ima piccola bottiglia di fu 1, V. A. CÀPSULE di olio niemo, balsatùo Copaive, olio di 

L* olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) fcgalo di Merluzzo, d olio etereo di Cubebe e di 

viene adoperato col migliore successo in tutte le ma- Fe/ce maschio ecc. ecc. al 100 , al 1000 , od in 

lattie di petto e di polmone , di scrofole e di rachitide, , V ii? 7 mvt 7 m>niT SCat0 ^ 


t * i . . * * j, + Picnic i» ihih (aiu»c, Lume &uiiv a mie ic svrujuit:» 

regol. de, me„ru. RUeasiooe d orma ra( . }|i(Uino , , e varU > ma laUil della pel- 
tierism « r » fol « le, c dell© membrane mucose. la carie 

Ma? h* S> «tita npiift sninutontnM 8n delle ossa, ì tumori s'iandularl. la tisi, 

SS: ? hi “ ;!? 
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La speranza del futuro. 

Se Io sguardo viene rivolto alle condizioni 
presenti dell’ Europa, e si vede l’altalena con¬ 
tinua delle speranze nascenti e dei Umori rin¬ 
novati, del progresso che credevasi quasi sicu¬ 
ro e del regresso che indi a non molto sembra 
distruggere quanto con Iena affannata era stato 
raggiunto e procacciato, della libertà che va 
rasserenando il cielo e della reazione che di 
nuovo lo copre di un manto funereo, il dubbio 
invade la mente, e la disperazione del meglio il 
cuore di molti. Indi nasce lo sconforto, quello 
che volgarmente chiamasi apatia politica, morbo 
pericoloso che, come in questo ultimo tempo in 
quasi tutta l’Europa, così anche in Dalmazia 
scioglie i nervi e scema la forza ai patrioti, 
ossia a quegli uomini, per cui soltanto il civile 
consorzio si fortifica, si affina e progredisce. 
Infatti, la mancanza del forte volere dà in un 
tratto vinta la partita agli avversari, come per 
lo contrario la concordia delle volontà è ga¬ 
ranzia sicura dei conseguimento del fine a sè 
proposto. Ad un uomo potente che aveva biz¬ 
zarri capricci, dimandava una volta una povera 
donna: ma che fareste, signore, se al vostro sì 
tutti rispondessero di no? Da questa dimanda po¬ 
trebbero trarre ammaestramento gli uomini del 
grande partito liberale: purché unanimi Io vo¬ 
gliano, molto, senza dubbio alcuno, ad essi è 
concesso di realizzare. 

È vero che gli impedimenti al bene e 
irli ostacoli al progresso sembrano numero¬ 
si. Quante cose non si sono mutate in peg¬ 
gio da tre anni al tempo in cui siamo I 
Quanti ardenti desideri frustrati, quante speranze, 
conce»» in mal punto, abortitei L’Italia pareva 
sollevarsi ad insolita grandezza, le gazzette e i 
telegrafi di tutta l’Europa quasi d’altro non 
parlavano che di lei, con ansietà veniva seguito 
lo svolgimento dei suoi destini, e adesso F Italia, 
compito il tempo delle sue gesta rumorose, si 
dibatte ancora fra le prosaiche difficoltà susci¬ 
tatele dal brigantaggio e dal penoso lavoro del 
suo interno ordinamento. La Francia per troppa 
sazietà di gloria se ne mostrava come infasti¬ 
dita, ripensava alle sue vecchie franchigie co¬ 
stituzionali, chiedeva a Napoleone eh’esso co¬ 
ronasse , giusta la sua promessa, colla libertà 
l’edilìzio del secondo impero, e non sembrava 
lontana dall’appagamento dei suoi voti, ma sven¬ 
turatamente la libertà per la Francia è ancora, come 
da qualcuno fu detto, merce di esportazione, e in¬ 
darno se ne attende il regno. Anche l’Austria sentì 
allora il bisogno di fortificarsi con nuove isti¬ 
tuzioni; in mezzo al plauso dell’Europa ella di¬ 
chiarava di voler spargere la cenere dell’ ob- 
blio sulle vecchie cose; ma tra noi il conflitto 
costituzionale dura ancora, e mette inciampi al 
progresso della libertà. Una metà della monar¬ 
chia è quasi fuori della costituzione, e l’altra 
dalla trienne attività del suo Reìchsrath non 
potè conseguire il soddisfacimento dei primi bi¬ 
sogni di ogni libera società, come a dire: un 
codice penale e una procedura adattati ai tempi 
più larghi e non a quelli dell’assolutismo, una 


legge sul diritto di riunione, una libera stampa. 
Se poi si prende a considerare lo stato della 
Prussia, dove testé vigeva ancora non vilipeso 
uno statuto liberale e adesso un uomo della 
casta baronesca e retrograda, il Bismark, insul¬ 
la al popolo, giuoca a suo talento colla costitu¬ 
zione, ossia col patto sacro dal re giurato ai 
suoi sudditi, e fa dalle regie procure intentare 
processi politici contro uomini che nelle scien¬ 
ze hanno fama europea, come Momrnsen e Vir- 
chov, si vede che dei cinque grandi stali ci¬ 
vili dell’ Europa la sola vecchia Inghilterra è 
pienamente di sè soddisfatta, continuando essa 
a vivere nel pieno godimento delle sue pre¬ 
ziose libertà. Gl’impedimenti al progresso sem¬ 
brano dunque, come abbiamo detto, molti, e la 
sfiducia del bene può a prima vista apparire 
giustificata. 

Ma solo a prima vista, poiché appunto que¬ 
sto stato di lotta, che non è precisamente nè 
il bene, nè il male, ci è arra di un cangiamento 
di sorti. Quando si scorge il cielo coperto come 
da un solo nuvolo disteso, scolorato, poco pro¬ 
fondo, si ha quasi certezza che F uggia del cat¬ 
tivo tempo durerà ancora; mentre, se la nube 
nereggia ed è gravida di fulmini, è sicuro dopo la 
tempesta il sereno. Trasportiamoci per un momento 
al tempo dei nostri padri. Dopo la grande reazione 
del 1815 contro le idee francesi e contro Na¬ 
poleone, il partito liberale era caduto in pro¬ 
fondo scoraggiamento, e n’ avea ben donde. 
Era la beata pace, la tranquillità perfetta, che 
regnava nell’ Europa governata dalla santa al¬ 
leanza. Lr sola Italia di quando in quando tur¬ 
bava la serena e confidente quiete dei re pastori 
di popoli: poiché se la Francia fu un momento 
minacciosa, quando la rivoluzione di luglio ro¬ 
vesciava il trono dei vecchi Borboni, Luigi Fi¬ 
lippo non tardò molto a ingraziarsi e a farsi 
aneli’ egli scrupoloso mantenitore della pace 
europea. I nostri padri etano pertanto scusabili, 
se buona parte di essi rinunciava all’ idea della 
libertà, come di cosa troppo difficile a conse¬ 
guirsi, rinunciava alle speranze del futuro. Il 
cielo era malignamente fosco, nè si vedeva da 
qual parte di esso potesse rompere il sereno. 
Ma non pari scusa possiamo trovare noi. Sono 
appena passati dodici anni che noi già vedemmo la 
vecchia Europa scossa nei suoi cardini, e se il 
movimento del quarantotto deluse molte speranze, 
egli è solo perchè fu troppo complicato, essen¬ 
dosi in uno stesso tempo presentate mille que¬ 
stioni da sciogliere, è perchè F ebbrezza del- 
F apparente trionfo fece trasmodare molte giu¬ 
ste esigenze in insane e non realizzabili pretese. 
Ma quel moto non è per noi perduto. Se anche 
non mai fummo amici della democrazia arruf¬ 
fata e scarmigliata, pure abbiamo piena fede nella 
forza vitale della democrazia onesta e contenta del 
giusto. Già le idee del quarantotto, depurate dalla 
riflessione e moderate dalla fatta esperienza, 
riappariscono di nuovo sulla scena del mondo, 
motrici degli avvenimenti e delle grandi trasfor¬ 
mazioni, e siccome le specie delle piante che 
durante l’inverno sembrano distrutte dai suoi 
rigori, ritornano tutte alla luce col caldo di 
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I primavera, cosi non una di quelle idee può dirsi sop- 
pressa o morta per sempre. È vero che pel momento 
in Italia, in Prussia, in Francia, in Austria, paiono 
retrocedere davanti ad una forza di esse mag¬ 
giore, ma se si salvarono dalla bufera in ap¬ 
parenza terribile del quarantotto, esciranno salve 
anche dui presente cambiamento di atmosfera, 
ch’è ben poca cosa in comparazione a quella. 
Noi dunque abbiamo piena fede nel progresso, 
e non ci sentiamo punto nell’ animo diminuire le 
speranze del futuro. 


In tutti gli stati civili, nei quali la stampa 
ha preso il competente posto fra le forze mo¬ 
rali che regolano la vita sociale e politica, i 
giornali della capitale sogliono essere quasi gli 
astri maggiori, a cui attingono la luce i periodici 
delle provinole, per diffonderla nelle masse del 
popolo. Se noi cerchiamo in qualche giornale 
di Vienna, dei più ietti, dei più diffusi, luce, 
istruzione, direzione, anziché giovarci del suo 
lume, siamo condotti alla necessità di spiegare 
i nostri propri mezzi, per quanto limitati, ad 
allontanarne la maligna influenza. 

Noi abbiamo tenuto sempre essere carattere 
degli stati costituzionali, F avere una legge fon¬ 
damentale che determini la sfera d’ attività dei 
singoli poteri dello stato, prefinendone esatta¬ 
mente i doveri e i diritti. Quanto più è limitata 
la sfera del potere esecutivo, quanta più parte 
prende il popolo al potere legislativo e giudi¬ 
ziario, altrettanto Ja costituzione di uno stato è 
da reputarsi liberale. La scrupolosità poi, con 
cui le leggi dello stato, qualunque esse sieno, sono 
osservale, tanto dai pubblici poteri che dal po¬ 
polo, è il carattere supremo dell’ ordine, della 
forza, della stabilità delio stalo medesimo. Ogni 
'sconoscenza delle leggi fondamentali, ogni ten¬ 
tativo di sciogliersi dalla loro obbligazione, da 
qualunque parìe avvenga, è alto quasi rivolu¬ 
zionario: il rispetto delle leggi è la base della 
legittimità, del conservantismo, dell 1 ordine (come 
inai la cosa si voglia chiamare) che tenda alla 
prosperità, alla grandezza delle dinastie e dei 
popoli. 

Questi sono i principi! politici del nostro pe¬ 
riodico di provincia; quali ne apprendiamo -dal 
giornalismo della centrale? Prendiamo in mano 
la Preste del 6 ottobre, e nel suo primo Vienna 
troveremo un grave rabbuffo alla maggioranza 
dei deputati del Reicksralh, per aver deciso di 
attendere colla discussione del budget F elezioni 
della Transilvania. Il discorso della corona apriva 
il Reichsrath come completo, nella certa aspet¬ 
tativa delle prossime elezioni transigane; le ele¬ 
zioni in Transilvania vengono affrettate dal governo; 
è ben dunque naturale, che chi ha aspettato sì 
lunghi mesi, attenda ancora qualche giorno, per 
ottenere ]’ esteriorità, la formalità almeno della 
competenza, se possibile non era completarsi di 
fatto. — Signori, no. — Codesto aspettare per 
dar vita formalmente allo statuto, la Pres-. 
se chiama cavalleria paragrafesca ; la politica 
della maggioranza del Reichsrath è perla Presse 
polìtica alla lettera; da codesta politica essa 
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teme per sè la morte. Che dunque penso- <piél 
giornale? — Ecco la sua opinione: “Le circo¬ 
stanze sonò sì allumale, che così non ci si esce 
fuori, fteu la lettera, ma lo spìrito dello statuto 
può condurci alla libertà co^lilu/Jonuk 1 , e se la 
maggiorana» della camera vuol Care ({uniche 
cosa per essa, si cerchi campi più fucili, per 
ottenere dui ministero I' adoni pini e nlo delle sue 
promesso.,, (Juesle parole, a chr aon le Intende, 
significano: non rslute arrestarvi nlln lettor* 
dello stai uto; la scili le fare ni ministero il piacer 
suo india imminente faccenda del bmhjet; cercate 
per nltni via di ottenere la liberili desiderata. 
Pare strano, puro è (pii constatato ad evidenza, 
che il liberalismo cwilrulislico ó pronto a sacri¬ 
li cure perfino lo sla tu tu, che pur si prò Tessa dì 
venerare, solo che possa spingersi imi mi zi nelle 
proprie tendenze: concenlrnrr, conceiitrmv.e sem¬ 
pre concentrare. 

A noi, ammesse le circostanze anomale, 
avrebbe sembrato consulto di al tace arsi più che 
è possibile «Ilo statuto: noi avremmo consiglialo 
di tenersi ai para gru lì. por troncare nunrgiori 
anomalie. La Presse invece getterebbe a Inscio 
parileru |ì e leggi scrino, c si dirigerebbe secon¬ 
do to' spirito,., che spirilo? Si pmiirn ben in 
guarditi il ministero dell' appoggio die In Presse 
gli dà, oppugnando la risoluzione presa dd Hei- 
schìtralk. Secondo noi, lo spirito consigliato dal¬ 
la Presse riescirchi)e poco propizio alla forza e 
all’ ordine dello stato, poco costi lazi oliate, e lut- 
t 1 altro che conservativo. La Presse, temo nei 
deputali rumeni, clic non acclamarono la lingua 
tedesca per propria lingua, degli avversari del 
suo centralismo; essa forse vorrebbe oro schivare la 
loro presenza nel / tritìi srnth. anche a costo dd 
rigoroso rispetto alle leggi. Oh così certamente 
non si fonda la libertà, nè si rafforza la costi¬ 
tuzione dello stalo: cosi se lo precipita nella 
confusione, e si evoca di conseguenza i’ asso¬ 
lutismo! .V. 


I,u deputazióne messicana, incaricata di offrire 
la corona dei Messico a S. A. il signor arciduca 
Massimiliano, ebbe udienza il l.° del corrente mese. 
In questa occasione il si/j. Gulltcrez de Estrada, ca¬ 
po di essa deputazione, proferì il seguente discorso: 

Serenissimo principe l 

La nazione messicana resa appena aliti libertà 
dal braccio potente di un maununimò sovrano, ci fot 
mandati all 1 Altezza Vostra imperiale, ocello ora dei 
suoi voli più [niri e delle sue più care speranze. 

Noi non riandemufi sui lunghi inali clic il Mes¬ 
sico ha sofferto, sciagure crudeli ben note u tulli, c 
elio finirono per fenderlo teatro di desolazione o di 
rovina* * 

Non iìivvì mezzo al quale non abbiamo ricorso, 
non tentativo die abbiamo negletto per toglierci ad 
una posizione pieno d'angoscia nel presenti; o di mi¬ 
naccia nell* avvenire, per uscire dalla cerchia fatale in 
cui il paese sN*rn posto, adottando con credula inespe¬ 
rienza le repnbblicnne istituzioni tanto conlrarie alla 
sua naturale costituzione, alle sue tradizioni ed ai suoi 
^(jslmtii ; istituzioni die limimi potuto contribuire alla 
grjindiv.zu iti un popolo vicino, ma che (tirano per 
noi eoa ti ii imi su r^enle di l risii disi nomini e di ina loro* 
IVr quasi mi mezzo secolo, o principe, il Mes¬ 
sico si ru\valsa fra sterili sofferenze ed intollerabili 
itmifia/ioiti, senza, clic ciò ubbia distrutta ùi noi V at¬ 
tività e tu speranza, 

Hipirni di inconcussa confidenza nel Supremo 
Rofftihittfro dogli umani destini, noi non abbiamo mai 
cessato di cercare con ardore c ili alleluierà fidenti 
un rimedio ai nostri muli ognora crescenti* 

Vana non ù stata la fede, e visibili sono oggi 
te vie provvidenziali per io quali noi lumino coudoUÌ 
ad un cr;i novella. La cui improvvisa apparizione sor¬ 
prende C colpisce le intelligenze più elevate. 

Padrone ancor unii velia dei suoi desimi, am¬ 
maestralo tini propri errori e dai propri mali, il Mes¬ 
sico fa in questo momento tino sforzo supremo per 
ripararli. Esso Irustarma le sue Istituzioni, con vinto 
clic quelle che adotta gli saranno ancora più propizie 
che al tempo che era colonia di una monarchia eu¬ 
ropea, tanto frfù se gli è dato affidarle ad un principe 
enttalfco, *hc riunisce a superiori ed incontestate virtù 
quell* nobiltà di sentimenti, quoti 1 energia dì volontà 
e quella raro ed alla abnegazione elio è privilegio di 
quelli che Iddìo destina a salvare o rigenerare i pe¬ 


pali Oef momento in cui pèrnio per dkorgjmfetfursi g 
soccombere. 

Signore! il Messico attende assai dulie istituzioni 
che lo hanno retto per Ire secoli, e anche al loro 
declino gli hanno lasciata una splendida eredità, ohe 
noi non abbiamo saputo conservare Ir*volli d* demo¬ 
cratica repubblica. 

Ma per quanto granile sia Eu nostra fidanza nel- 
1 ‘efficacia dille monarchiche istituzioni, non potrà dir¬ 
si completa, che quando al Messico esse saranno per¬ 
sonificale nell'Altezza Vostra imperiale. 

In una monarchi» untici* e piana di tradizioni il 
popolo può essere felice anche sollo l'impero di iin 
sovrano non dotalo di eminente intelligenza. Ma quan¬ 
do il sovrano e il primo d'una serie di re, quando 
egli è il fondatore di una dinastia e V orerie di non 
repubblica, allora egli deve avere qualità eccezional¬ 
mente grandi* 

Senza di voi, o principe, credetelo a labbra che 
uon hanno mai lusingalo nè mentilo, i nostri sforzi 
sarebbero inutili a rilevare la patria dall'abisso in cui 
si Irò va, ed inutili e sterili di risultato resterebbero 
le viste generoso del gran sovrano, la cui sparla ci 
ha liberati ed il cui braccio ci sostiene ned'ultima ora. 

Con voi, u principe, esercitalo già nella diffìcile 
scienza del governo, le istituzioni saranno quali deb¬ 
bono essere per assicurare I* indipendenza e la l'eticità 
della vostra nuova patria, poiché esse avranno per 
base quella libertà feconda, di cui V alleanza colla giu¬ 
stizia è la prima condizione* e non quella fatai libertà 
die si fe' conoscere fra noi per disi razioni ed ec¬ 
cessi* 

Tali istituzioni, modificale dalla prudenza ed ap¬ 
propriale allo spìrito del tempi, porranno le solide basi 
delta nostra indipendenza nazionale, 

Questi voli, questi sentimenti o speranze die i 
veri amici del Messico già da lungo tempo nutrivano, 

sono oggi fra noi sulle labbra e nel cuore di tutti, ed 

in Europa pure, qualunque siano lo opinioni, non 
hnvvi che una sola voce a riguardo dell'Altezza Vo¬ 
stra imperiale, e della Sua Augusta Compagna, illustre 
per eminenti virtù, e che bea tosto dividendo il vo¬ 
stro trono cd i nostri cuori, non avrà bisogna che 

d'essere conosciuta per essere adorala da ogni Mes¬ 
sicano. 

Interpreti delle aspirazioni c degli inlìmi voli 
della patria, noi veniamo, signore, od offerirvi m suo 
nome la corona del Messico, die un decretò solenne 
dell 1 assemblea dei notabili, di già consacrato per l'ade¬ 
sione di molte provinole, e che speriamo sarà fra breve 
per quell* dell 1 intera nazione, liberamente e sponta¬ 
neamente vi destina* 

Noi non possiamo dimenticare, o principe, che 
per uba felice coincidenza quest'atto si compie nel 
giorno medesimo in cui il Messico culobri • roimivdr^ 
sano dell*entrata trionfalo a Messico dell* armai* na¬ 
zionale sotto il vessillo detrindipendenza e della mo¬ 
narchia, in mancanza <P infanti di Spagna propugnando 
un'arciduca d'Austria* Che Vostra Altezza imperiale 
esaudisca ed accolga le nostre preghiere* e ci accordi 
la profonda- gioì* di a Omni chi re I* buona novella ad un 
paese che T attende con ausiuso desiderio, — Buona no¬ 
vella, o signore, non solo per noi Messicani* ma per 
la Francia, il cui nome resterà inseparabile dalla no¬ 
stra gratitudine c dalla nostri storia; per I* Inghilterra 
e per la Spagna che colla convenzione dì Londra 
hanno inaugurato quest'opera di redetiBiohe; per l'Au¬ 
stria infine che antiche e gloriose memorie legano al 
nuovo continente* 

Del resto noi conosciamo, o principe, V immensa 
abnegazione di cui ubbisogtia V Altezza Vostra impe¬ 
riate per sottomettersi, come * dovete verso la prov¬ 
videnza tchc indarno non dtda i Principi di eminenti 
qualità), * tutte le conseguenze inseparabili da così 
arduo assunto, togliendosi anco a tutto ciò che lo è 
curo in quell' Europa, centro dulia civilizzazione del 
mondo* 

Sì. principe, questa coróna die H nostro umotv 
vi reca* è oggi pesante assai, inaura starà fra breve 
invidiata, grazie alfa virtù dei vostri sacrifici, ai vo¬ 
stri nobili sforzi, alla nostra ardente coopcrazione ed 
alta nostra lealtà e gratitudine inalterabile* 

Che Se i nostri onori sono siati gravi, e Ih no- 
slrà decadenza terribile* noi siamo pur sèmpre* osi- 
gnore* i figli di quelli ohe al suono dei nomi di Tìc- 
HgiotW) Re e fWkt, grandi,cose di cui la libertà è 
sorella, non Inumo indietreggialo in alcuna intrapresa 
per quanto grave si fosse, sopportando 1* avversità con 
impassibile costanza* ■ 

Tali sono i sensi ed i voli tfhc il Messico al suo 
rinascere ci incaricò dì rispoMosalnbnte raporrc ial- 
T Alterna Voslra imperiale e realo, all'illustre discen¬ 
dente dell* possente Dinastia che conta fra i suoi fa¬ 
sti d'avere portala la civilizzazione cristiana sn quello 
stesso suolo, dove noi trainiamo, o principe* vedervi, 
in questo secolo per tante ragioni memorabile* inau¬ 
gurare l'ordine e la vera libertà, preziosi frutti della 
civilizzazione. 

L'impresa è grande, ma più grande, scurii ò la 
nostra confidenza nella provvidenza divina, V 1 lo deve 


eM0re vedendo ciò di cui fummo testimoni al Messico, 
e ciò che presenta Ili ramar in questo giorno glorioso l 
L'A rciduca allora rispose: 

Signttri! 

Sono vivamente commuto pel voto, che Fassem— 
Idra de 1 notabili a Messico esprimeva nella seduta del 
10 luglio, e che voi siete incaricati di parteciparmi. 

E lusinghiero per la nostra casa, clic voi, pro- 
minciuta appena la parola di monarchia, gli sguardi 
dui vostri compatrioti siansi rivolti alla Famiglia di 
Carlo V* 

Ma, per quanto nobile sia T assunto di assicu¬ 
rare l’indipendenza e la prosperità de! Messico alF egida 
d’ istituzioni libere e durature, pure, pienamente d'ac¬ 
cordo con S* M. T imperatore dei Francesi, la cui 
gloriosa iniziativa rese possibile la rigenerazione della 
vostra bella patria* rrcmrosco che la monarchia non ri 
potrebbe essere ristabilita sopra base ligittima e solida* 
che allora qunrulo V intera nazione, esprimendo libera¬ 
mente la propria volontà, sanzionasse il voto emesso 
dalla capitale. 

È dunque ita! risultato dei voti della generosità del 
paese, che debbo anzi lutto far dipendere l'accettazio¬ 
ne del irono che mi viene offeriu. 

ir altra parte, comprendendo Ì sacri doveri di 
un sovrano* io doh!m estirere per l'impero, che si sta. 
per istituire, Le garanzie iititispcusubili onde urlare ad 
ogni pericolo elu potesse minacciare la sua integrità 
e la stia indipendenza. 

Qualora tali gu iranLiirn 1 di sicuro avvenire siano 
ottenute, qualora la scelta del nobile popolo mussi cauti, 
preso nel suo complesso, avesse a portami sopra di 
me, iti btl caso, furie dcj coti se oso delT augusto cupo 
della mia Famiglia, e fidente nell* aiuto di Dio, io sa¬ 
rei pronto ad accettare la corona* 

Del r-'Slo, vì dichiaro, n signori, che, se la prO- 
vfdenzn avesse a chiamarmi idi* nlln missione rivilfzzaw 
Ilice che a questa corona vii congiunta, è fin d + ora 
mìo fermo proposito di seguire V illustro esempio 
dell 1 imperatore mio fratello, aprendo al paese con co¬ 
stituzionale regime la targa via dd progresso basato 
sull' unirne e sulla morale, e di sanzionare con mio 
giuramento il patio fonda numi tale colla nazione tasto 
che il vasto territorio sarà pacificato* 

Di tal maniera sellatilo potrebbe essere inau¬ 
gurala una politica nuova ed assolutamente nazionale, 
ili forza lidia quale i diversi partiti, dimentichi degli 
antichi rancori, daranno opera 'comune a rendere il 
Messico al posto eminente che fra i popoli sembra 
compclergN, sotto un governo averta per principio ùi 
far prevalere la equità lidia giastkifl* 

Vogliate, o signori, riferire ai vostri concittadi¬ 
ni le determinazioni che con franchezza vi esposi, o 
vogliate dare impulso affinché krfinzione possa essere 
consultata sul governo dve intende di avere. 


» f Acuire Corrispo/alenze ) 

Vienna , 6 ótftaftre. 

,..n. Nuove qnestiohi alf ordine del giorho* La dieta 
federale di Frarrcotorte ha itti E malo al re ài Dati mi aro a di 
adempire i contralti doveri re la tivù esule ai duoati òefl 1 tìba* 
entro tre «ellimaib. Ceno noi facesse* o almeno non sì 
dicesse pronta di farlo, sei mila uomini del contingente 
federale occuperanno i ducati, c un corpo austro-prussiano 
di 50 mila uomini di riserva terrà dietro in previsione di 
nnn qiiatahc resìsteva* Così Al stabilito* Cosa nascerà, 
questo resta a vedérsi* Motoriamente le dieta ove ei tratti 
natene va molta adagio, e ha Torio ragiono, perc hè corno 
vedemmo testa la tì e mia ni a Ì riponente è ancora in spe , 
Se la Danimarca non risponde a dirittura con un ultimatum, 
probabilmente la Germania sì cohtenlerù di trattative che per 
ora fan piu per lei. Nondimeno vi hanno tnolti che predicono 
CTrtguc nelle ragioni del Ballico* te si fondato precipmnnoata 
sull'^Ltoggiamètto risolutissimo delle'Damnittrca,nonché siila 
manifesta solidarietà scandinava* 

Per quei dei vostri lettori clic potrebbero nnn essere 
perfettamente u giorno della qutstionc danese, farci a pro¬ 
posito un hrevu schiarimento* La 'Danimarca die ttaoe Ira 
docttli 1 iiletrtnnhi e faporriò parie drilli cotiredenarione gist^ 
inanicn, ronde oolà ai T&deeriti Itn qui prò peo ilei coll 
detto gcnniiniz*ttra t tonde cioè a c ùmizzarc ì detti ducati* 
Furò, siccome essa nel passalo decennio promise a più riprese 
«Ila diete di Frani otarie (fi dare ai Tedeschi rm'amnlìnìslràzìotie 
autonoma separata, quest* diti ma hu una hitsc per prò (esterne, 
e piotasti) pta volti-. H boto avendo Hvtta limi «oocetisb, 
proteste mtefre adesso* e fa te viste di non schertare* L 

F«issando all'eterna azione diplomatica .per U Boto.- 
niu 1 il mislro gabinetto ha risposta a quello di Parigi che 
non vuol guerra, e V Inghilterra* corno vedemmo recente- 
mente, la vuota ancora meno* Ì non voletnta la 1 guerra 
tentano qufouiique alto elio lo poosft (tacaaioanre* Dntqtae 
mento? Per appunta; parecchi non to vogliono aiutar*, 
credere, e discutano, e sperono, c parlano continuamente* 
Io clic non spero pih unite, non ne parlo volentieri, perchè 
iimv vertente me ut e mi córre fi pensiero a quei mUeraudi! 
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5, À. ramila Massimiliano, voi già Io snj>rete, hai 
.accettato la cocona del Messico sulla condizioni e clausole | 
di ogni sorte. La cosa ci sorprese, perchè in queal’ultimo'; 
tempo un' acccttazione incondizionata si dava per sicuris¬ 
simi!. ! nostri giornali trionfano, vedendo in certo modo 
n^n-LULÌ i loro scrupoli, e sopraLlutlo registrano con sod- 
tasìaziouu jJ perfetto accordo cui l'arciduca cun&latù esi¬ 
stere tra lui e ti augusta famiglia ta questo aliare. La de- 
imtimuiM) sarà di nuovo a Vienna ritmemi o posriimnnt, e 
si dice che nvrmno presenUiiom e ricevi menti ufficiali, 
ti II una limite però quando fu qui di passaggio per Miranmre 
uun ci fu nulla di simile, 

Ln nostra camera elettiva è indecisa, se ha da co¬ 
minciare lu discussione del bilancio, 0 meno. HeeentementV 
non avendo clic nitro fare, lo avrebbe voluto, ma il mi¬ 
nistero ottenne per qualche giorno la sospensione delle 
sedute, dicendo che avrebbe comu ai cagioni importanti a 
Iure. Da piu tempo, tome sapete, si attendono con impazienza 
i Tratisilvaui, prima perche nel discorso del Irono gli alluri 
ttunnziuri venivano questa volta deferiti al consiglio com¬ 
pleto clic si credeva vicino, e poi perchè, almeno finora, 
non si credeva opportuno di ripetere V eccezione del con¬ 
iglio ristretto, Credevamo per conseguenza chs quelle co¬ 
municazioni avrebbero permesso la discussioni) del bitamiu, 
ùmido in qualche modo per corta lu prossima venula dei 
Transitvani, e dichiarando completo t*u po unti cicuta moti te 
il consìglio deir impero arila buse di questa certezza. L’osa 
sia intanto avvenuto non lo snpjtaimo, ma tulio sta, il mi¬ 
nistero facendo ieri le comunicazioni di sopra non ci tace 
certi di nulla, e autorizzò puramente e semplice meni e il 
consiglio ristretto all' eccezione del §. 13 nuche questa 

volta. Sicché Lu costituzione continua sai §. 13, notale 
bene. LI curioso si è che la camera, la quale, come vi 
dissi, giorni fa avrebbe voluto cominciare, adesso che il 
ministero lo vuole, fa lo mostro dì tentennare, e cerea a 
dritta e a rttancn altre occupazioni, — Ltrielc alle sue pro¬ 
messe il ministro dì finanza, presentò ieri i progetti di 
riforma lieti 1 imposizione delle Sicure, nonché il progetto 
di una nuova imposta personale di lusso e di classi. *—- 
Jeri pure vennero proposti alla cambra i 2f)fU)3U fiorini 
per la Dalmazia. 


Dal distretto di Zara, 4 ottobre. 

Ora che nel circolo di Zara lu vendemmia è finita, 
voglio per un solo istante timone parola, Chiunque credesse | 
che Ì giorni di essa per noi sieno giorni di Letizia, s'in¬ 
gannerebbe a partito. Le nostre vendemmie sono ben lungi 
dui raffigurare quelle peregrine gioie descritte nelle pasto¬ 
rali poesie, e si può aenz' altro affermare che tutti quei 
poeti, i quali ebb ro campo d'inspirarsi olle felicità detta 
vita campestre, non furono certamente possidenti nel cir¬ 
colo dì Zara! 

Le vendemmie da noi segnano per tutta la loro durata 
quasi non alti» che naa noti interrotta sequela d'ire, di¬ 
sgusti, risso., furti e violeuze eoe. Ad onta che si : , pubbli¬ 
chino ogni anno severe .proibizioni, acciò le vendemmie non 
giicc-citniiA pria della maturità delle ove, ed ) possidenti 
per patio colonico sìeno in diritto di'stabilire il giorno 
delle vendemmie nelle loro possessioni, pure questa lag gì 
non vengono osservale, come non v' esistessero. 1 co¬ 
loni usano un atto speciale di favore se avvisano il pro¬ 
prietario del giorno che ad essi piacerà di tar la rac¬ 
còlta. Nel frattempo in Un lo che corre dal giorno che 
cMtiincrniio a maturare ì primi granì d'uva fino alla fine 
delle vendemmia, si costituiscono per lutto società di ladri 
e di compratori d* uva. L fanciulli del villaggio ed intere fa¬ 
miglie uimio in qilta*k> Trattammo h im-volta, ed alla fine 
delle vendemmie vedesi con dolorosa sur presa che gl'incet¬ 
tatori d' uva, senza possedere un tmcriohi di terreno, fanno 
1>& vino ed a più biiou prezzo dei pn>ririniti elessi, Oa 
uiò consegue die ognuno cerea tTunlìcijmre In vendemmia 
iFnanLo prima è possibile, cosa che al contadino non è die 
di -vantaggio, perciocché facendo egli poco vino lo beve 
o vende subito, e quindi non teme che gli varia guasto, 
e secondariamente mon essendo pii» obbligato alla custodia 
della sua proprietà, pno utilizzare il prezioso suo tempo 
oc! rubare agli altri. Per lo contrario la cosa riesca dì 
gravissimo inconveniente tanto a coloro che conservano il 
v ino quanto a! commercio, danneggiandolo sì nella qualità 
che nella sanità. Non meno poi in quest' epoca è utilizzata 
la notte, poiché mentre si vendemmia di giorno sotto hi aur- 
Vfglhmzu del proprietario, con maggior lena si vendemmia 
alla notte senza custodie; e mentre i figli vanno di giorno 
rubando <pei Vignati, Alla notte nssooisoo mi o«i i genitori, 
i parenti e gli amici. Tralascierò ora di narrarvi tutti qiwd 
latti -speciali che da tuie intralciata concatenazione di ru¬ 
berie derivano^ e non parlerò dello risse, ferimenti e 'ven— 
detttìi die ne sono i necessari corollari. ■ 

Nè per tutto ciò vi sorprenda il silenzio c la tolle¬ 
ranza dei proprietari* essendo questi i«i giù ""radicali, ed 
orami passali in consueLudine. Ci vorrebbe ben altro elio i 
proprietari SÌ lagnassero anello per queste bazzecole, qui 
o\e m-ppur si è sicuri della propria esistenza, e dove.un» 
denunzia può fruttare la devastazione di qualche campo- 
gnu, 1’ incendio di qualche casa, ad ancora qualcosa di 
peggio. E poi non certa sarebbe rutilila dei lagni, poiché 
»>e per quanti $e ne facessero da cinquanta anni a questa 
pariti a tulli mancò. ti risultato, di uiua ri g enera zi mi e ge¬ 
nerale tirila vdmpftgiHi, bramerei dì sapere se è un Itile 


stato di cose che f Oste fritture intanile per quel 
cipio ff ordine sagijia/n&itte intei m preiij!o ft ^ ritti raccomanda, 
lo al certo debbo credere eh' ci s' ubbia inventato un ge¬ 
nere d'ordine a modo suo. — Altro non resta ch'esperire 
ancora un rimedio. La dieta voglia nella prossima sessione 
approfondire cotesto argomento dello slitti) delta campami 
di Zara, e suggerire al governo i mezzi morali e materiali 
da adoperarti per produrre la desiderala riforma. Il governo, 
cosi illuminato, forse allora otterrà te pttv^i'tiùùoe (delibe¬ 
rai amen te miope ria ino ÌL le no tu e) completa della r a mun¬ 
gila di Zara. 


- lìittjtmt. -ì ottobre. 

D. U. L' educazione dei timcìrilL sia che abbài per 
iscopo d informarne il «ore, sia che tenda mi ammaeslranit: 
1' intelletto, è cosa di tanto rilievo eh«r chiunque utilmente 
vi coopera di pubblica lode è degno, — tari intatti )w 
scuola riorganizzata in questi anno premio qtKshi coniatati: 
greco-serba, non è da lasciare senza pubbliva toliinotiian/u 
di lode per il rapido progresso rii' essa tace sotto la di¬ 
rezione del ile gito comitato riu- j^iv minuta e la dìri f ; ,i. - iri .so 
diede ju ovo del Sito pali ioItivù tameii-Lu, urita M ila 

che tace di uu estimo imiesho n• ■ 1 Ui pprs'iim dii reverendo 
<ta, (ìiovnimi Novnkovié, che tosto nel coprire questa carica 
voleri tttiurtiiato da uno stuolo dì ben ’td rilievi, ì quali 
uri wivst* di pochi mesta dal gitigno ti questa parta, IVmmo 
ipiri progresso di cui fummo ti^tanmiì oculari uri eli degli 
esami, che seguirono il giorno 21 decorso alla presenza 
dei fondatori della medesima. 

infervorati nell' amor dello studio da! dolio e coscien¬ 
zioso maestro, sci allievi Seppuru iliciitarsi il premio, e 
quallro vi sì approntili.irono. 

Nell' occasione della distribuzione ilei premi il de¬ 
gnissimo parroco e dirottare scolastico dii. Teodoro Jauhoviri 
tenne agli stndiosi fanciulli imi forbito discorso, con cui 
| ìncoraggiuva il maestro c gli allievi a progredire nell’in¬ 
trapreso cammino* raccomandando calda mente e ti uno e gli 
alili atta amorose cure del comitali!, il quale, come talora, 
saprà miche per f avvenire tutto porre in opera che ri¬ 
donderà fi sollievo del maestro lori dioici Le arringo., ed a 
priditlo degli ammaestrati, die pià non aVitiggcranuo f con¬ 
nazionali con una poco esemplare condotta e coll' inscienza.— 

Tu tanto sia detto a lode dell' esìmio signor maestro, 
Ì1 quale sa così bene nUagitiire le sue lezioni ni Y ria ed 
alla forza dell' mietano della gioventù, e procura d’ insti!- 
lare nel cuore ti questa imitino morali atta fi ti ab¬ 
barbicarvi tenne mielite, e sulle quali poggia la civile e 
religiosa morale. L' anioni allo stadio ci darà colli ed 
onesti cittadini, nella cui menta t cuore la patria e la 
nazione te vanno sempre J! primo luogo; [mkhò avviene 
pur troppo per colpa dei maestri, se Y amore aita propria 
terra ve tasi in alcuni luoghi tanto decadalo, non sapendo 
0 unti curando essi dì infondere ori onore e Meli' in tritello 
dei loro discepoli il cullo del suolo natale. 


Spalato, IO ottobre. 

(-E-) Nel giorno ó rurr/ arrivava qui il co usigli evo 

di sezione del ministero di mari. sig. Eraucesco L^uardo 

Scherer, accompagnato fiati'ingegnere Multar, e dal segre¬ 
tario dri govehio centrale marittimo Tornasti', nello scopo 
precìpuo di pcesellare all 1 npprmazioue prriimìaaro dri mu¬ 
nicipio e degli, esperii marittimi, commerciati e le cauri di 
Spulato il progetto concernente la formazione d' mi porlo 
in questa rada, progetto compilato mesi la dall' esimio in¬ 
gegnere del governo c. in. sig. Mailer suprnritatim. — 
Difatti ari giorno 7 corr. il eìg. Scherer radunava n seduta 
nella sala municipale i principali rappreseli tanti dei vari 
suddetti ceti, nonché 4 capi degli uflìci politico-anuuiiMstra- 
tivi, c militare, e presentava ulte loro considerazioni il 
progetto stesso, sut quale il signor Multar diede Le più 
ampie spiegazioni, tanto sulle singole opere poi Inali da 
erigersi nello scopo di avere imi sicuro porlo e corrispon¬ 
de ni c alle esigenze mariti ime c cornine retati delti avvenire 
di Spalato, quanto sul mudo con cui intendeva condurle 
ad riletto fi sul tempo a dispeti iio ncressurio alia loro 
cifri (nazione. Il progetto, dietro quanto ho da sicura fonte 
rilevalo, consisterebbe nel far partire dalla punta delta 
Botticelle verso s. Stetano una diga rlic, di rendendo il 
porto, che allora sorgerebbe, dai venti dominanti di Libec¬ 
cio e ponente-libeccio, offrisse sicuro Luogo di stazione, 
ai navigli di qitàUUm categoria. — Ne seguirebbe uria eon- 
Lrodiga atta + difendere li diga stessa, dacché costruita a 
dente frangòTehtie te onde e non permetterebbe loro di 
scagliarsi con violenza sulla diga fi nel porlo. — Dall' c- 
strema testa (trilà diga alle Botticelle, lino in cougimi/ioiie 
della riva attuate, il progetto Moller contempla una riva 
ed un molo destinato pila scarìcn/riouc e caricazione tari 
navigli, molo che dovrebbe essere molto esteso, dacché vi 
potrebbero con Lejnporaii e anemie operare otto Legni di lungo 
corso. — La spesa peti® dtiga inumo ricrebbe a fior 087 .itilo, 
pella coutrodiga a fior. 08,ó3t), prita riva a fior. 18ti,3T0, 
ed infine quella pel molo u fior. Gerititi; in complesso coti 
iòti ultra spesa di Aor, 1,000 pel maltatore annesso alla 
diga la spesu totale ascendcrebbe a 1tar> 1,01?,870. — 
Qualora Le sìngole opere suesposte vi sì vu lessero eseguire 
scorai amante, ta iagagnaro ^LiUr cke -digj 

occorrerebbero 4 anni* pella coutro-.ttga dac, uno peLb mu, 


ed ano pel molo; quando invero lì ai volesse eseguire si¬ 
multaneamente occorrerebbe uno spazio di tempo duiG agli 
8 armi. — IL metodo di esecuzione é dì particolare sua in¬ 
venzione. Le spese relative verrebbero sostenute dal budget 
delio stato, ed il municipio dovrebbe concorrervi col som¬ 
ministrare le cave di pietra, acquistare i rondi preclusi fra tu punta 
Botticelle eri il borgo Lucoc ed imlmonire la nuovo riva, LI 
progetto che costò ali'ingegnere Multar tre mesi di assi¬ 
duo lavoro, dormire Ì quali esegui circa 3UOD scandygti. 
Eu pimnimuta approvato o caldamente applaudito da tutti i 
membri tirila comm issi un m «- 

Il gerente multici pale Dr Cindro al chiudersi delta 
seduta ringraziò caldjnuule il governo imperiale petto pre¬ 
in tira che prendeva peti' avvenire dì Spalato, ed assicurò 
t:he il mmitaipio farebbe d;t cauto suo il possìbile onde 
veder rifelliiulu sì importante cri olita lavoro, chiudendo 
ti «no dire con un tripli^ evviva a S. )L, al ministro di 
marina tri al trig, consigliere Scherer, clic ringraziò fi no 

tace liti altro alla pn>^pc;rilà di Spalato ed al suo ridenti) 

avvenire, — Non spenderò parole per riinuislrorc quali' tin¬ 
nì <! uso v autai^gó) deriverriilie alla nostra città ed alt' intera 
] irò vi nei a ove un tal progetto do \ esse mi dì annoverarsi 

Ei a i tatti compiuti : noi ta si Icrkuno clic lo sia quanto 

prima, oltre che peli* tiitar-ssu riusi nt. mi rii e per quello 
del governo, cb.j occupai duri seri a mente pel benessere 
materiata « morata delio popolazioni, si stringe ad fissu 
con nuovi vìncoli c su la n iuta sempre più ntiVzìouate. 

Il suModalo fcrnsigiicr. 1 Scbuir ha la niìssiuiic di 
rilavar*; i bisogni dei porli della Dalmazia muta provvedere 
al loro ampimii alo e svi hip rio. Dacché il governo partì 
seriamente intenzionato a pensare una volta a questa finora 
trascurai» provincia delti impero, sarebbe ultamente deside¬ 
rabile che volgesse la sua attenzione ouohe al migliora- 
mento delle slririo interne, cri « quelle specialmente cUtì 
condii co no alta limitrofe prm iurta otto ni a ri e, giacché uio 
sviluppo commerciate ma ri Unno non può ussot utilmente av¬ 
verarsi Mmz» facili c numerose coinituicn/.ioiii coll* interno 
della terrafermu. 

E giacché siamo a parlare di misure ulto a svi¬ 
luppare le uoslre forze commerciali, vorremmo raccoman¬ 
dare alti eccelsa dieta ed al sìg. ministro di finanza di sempli¬ 
ficare lu nostra turrita daziaria, la quale colta molle suo 
compita azioni e soiiìgttazze avrebbe quari bisuguo di una 
cattedra pubblica che ti insegnasse, fi di commentari più 
voluminosi di qualunque altra legge; e che colle sue oscure 
dichiarazioni lascia aperti» il campo ad ogni orbitino o 
strana tìppricaztauo cd tutarprcUzione degl'impiegali subal¬ 
terni, eoo danno* peso rd .ntvppymeuti» gnivip*mio al cum- 
i mercio. 


UHissse eaolizie. 

Sorivcsi da Hiikni'cst, in data 25 sellerai 

i inS-i al ]) (ntdvn’r: 

rkiforniiL'/Joiii sÌL‘itro da Costantinopoli, dal 
18 sclk'inSro. aiimiiH'iani) elio la Sublime Corta 
lece conoscere allo potette che se esse non 
mettono mi termine alla condizione di cose nei 
principati, che provoca i gravi lamenti del sul— 
! tano, il governi) torco, quale poten/.a-protellrico, 
1 cotìtringerù i principi Cuza c Michele n gover¬ 
nare i loro paesi conforme ai trattali. 0 (|CSln 
dichiarazione sarebbe appoggiala delta formai 
zio no di duo campi d’osservazione a Sciumla e 
:a Rustsciuch: la Turchia avrebbe domandato 
«nelle imperiosamente il pagamento del tributo 
già scadalo, elio la camera [euislaliva di Ro¬ 
mania decise di rifiutare fino all'intero paga¬ 
mento dello indennità di gliomi, dovale dalla 
Turchia in conseguenza deT ultima guerra e 
dello requisizioni fornito alle truppe turche, in¬ 
glesi e francesi. 

Vienna, 7 ottobre. I ministri Jtteesèry o 
Nadastly furono nominali membri a vita della 
camera dei signori. 

.. Fraiiwfbrle , 9 ottobre, L' E a rape .annunzia 
che Plener presenterà tosto al consiglio dell'im¬ 
pero. il progejto d'un nuovo prestilo di 100 
milioni, di cui 33 e mezzo milioni destinali per 
coprire il deficit, 30 per sollevare l'Ungheria, 
12 per ritirare dalla circolazione la caria mo¬ 
netala da 10 soldi, 15 a 20 milioni per diini-i 
unire il debito fiottante ipotecalo sulle saline. 

■Bcriiuo^ 7 ottobre. Una lettera privala da 
Pietroburgo del 5 ottobre a umili zia aver Tara- 
bus eia toro Popoli con eli iu so il 3 ottobre un 
frullalo commercialo col governo russo, in forza 
del quale T Italia viene equipara tu alle nazioni 
le .più favorite, cd in ispccie le viene concessa 
lu icompera c la vendita presso le borse russe, 
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cu ut e pure l'inserzione dei corsi delle carte 
pubbliche di stato italiane, e delle azioni di so¬ 
cietà privale, i di cui censi sono garantiti dal¬ 
lo stalo. (Cvrrespondenz bureau.) 

Copenaghen. 8 ottobre. Secondo i giornali. 
T alleanza delle potenze del Nord fu comunicala 
alle potenze occidentali, e la Francia ha già 
risposto in modo mollo benevole. 

Ieri alla mensa reale, il prìncipe Cristiano 
fece un brindisi, esprimendo la convinzione che 
ognuno sacrificherà vita e sostanze per difen¬ 
dere l’indipendenza e il diritto della Danimarca. 
Il re ringraziò, e soggiunse che le parole del 
principe troveranno un’eco per ogni dove; che 
desidera la pace; ma, se è impossibile di con¬ 
servarla, il popolo fedele appoggerà il suo re. 
Terminò votando un brìndisi alla patria e al- 
F esercito. 

Koeniysberg, 8 ottobre. Murawicff fa de¬ 
portare in Siberia tutta la popolazione dei paesi 
Duliieze, Krakal e Kleciszki, e li fa popolare 
da coloni russi, ai quali dà le terre dei deportati. 

Cracovia 7. Sin da ieri i fanciulli del gran¬ 
de orfanotrofio di Varsavia (fondazione del de¬ 
funto ministro Staszyc) vengono allontanati, ed 
il vasto edilìzio convertito in caserma. XelF or¬ 
fanotrofio erano ricoverati 380 fanciulli sino i 
3 anni. Altri 640 dai 3 ai 6 anni, i quali sono 
affidali a famiglie della campagna, per ordine 
superiore russo vengono trasportati nell'interno 
della Russia. 

Costantinopoli, 8 ottobre. La spedizione po¬ 
lacca è sbarcata felicemente a Vardar nella 
Circassia. (0. T.) 

Parigi , 6 . Net Constilutionnel , Limayrac 
combatte le esagerazioni di Guéroult e di Gi- 
rardin; dice che è ingiusto rendere la Francia 
responsabile del sangue che si sparge in Polonia. 
La Francia conservatrice non deve temere una 
guerra d’ azzardo sotto chi negoziò la pace di 
Villafranca, nè la Francia liberale deve temere 
una pace compromettente sotto il vincitore di 
Solferino. 

Altra del 7 ottobre. L’imperatore presiedette 
al consiglio de’ ministri alle Tuilleries. 

Sir Elliot, passando per Parigi, recossi a 
visitare Dronyn de Lhuys. 

Altra dell’8. L’imperatore presiederà do¬ 
mani il consiglio dei ministri. 

La Patrie conferma che il principe Czar- 
torisky abbia chiesto ai gabinetti di Parigi e di 
Londra di riconoscere la Polonia. 

Altra del 9. Leggesi nel Consti tu tionn el : 
È necessario far cessare le inquietudini e le in¬ 
certezze riguardo alla Polonia. La Francia, arri¬ 
vata al punto di porre la Polonia sotto la pro¬ 
tezione dell’ Europa, non rinuncierà ai vantaggi 
ottenuti, precipitandosi nelle avventure dell’ azio¬ 
ne isolata, e continuerà ad adempiere i suoi ob¬ 
blighi verso la Polonia, senza impegnare i de¬ 
stini della Francia, i quali appartengono soltanto 
allo Francia. (0. T.) 

Londra, 7 ottobre. II Times fa risaltare la 
moderazione della Francia, dell’ Austria e dell’In¬ 
ghilterra; esprìme il suo sdegno contro il pro¬ 
cedere di Berg; e dice che la Russia sembra 
contenta di mostrare il suo disprezzo pei con¬ 
sigli datile e di offendere la suscettività delle 
potenze. 

Lo stesso Times soggiunge che Fàttitudine 
della Germania verso la Danimarca rende la 
guerra probabile; che la Svezia e la Francia 
non tarderanno a parteciparvi, e che l’Inghil¬ 
terra potrebbe anch’ essa non rimanere neutrale. 

Altra del 6 . Parecchie scosse di terremoto 
si fecero sentire stamane in parecchi punti 
deli’ Inghilterra. 


Lisbona* 6 ottobre. L‘ imperatrice dei Fran¬ 
cesi è ripartita, dirìgendosi verso il Mediter¬ 
raneo. 

Nuora York. 26 settembre. V’ha inquie¬ 
tudine circa F armata di Burnside. Credesi eh’ egli 
verrà battuto, se lenta rinforzare Ronsencranz, 
che trovasi in critica situazione. 

Altra della stessa dola. Dicesi che Burnside 
sia disfatto. Assicurasi che i separatisti minac¬ 
cino la linea del Rapidan. 


Motfzle varie. 

Leggiamo nell’ Osservatore Dalmata: 

Nel concistoro secreto dei 28 settembre, sua 
santità il sommo pontefice ha proposto la chiesa cat¬ 
tedrale di Sebenico nella Dalmazia pel r. d. Giovanni 
Zaffron, sacerdote diocesano di Ragusi, arciprete par¬ 
roco e decano nella chiesa collegiata di Concola ed 
ivi ispettore delle scuole. Così leggiamo nel Giornale 
di Roma. 

— Ci viene scritto da Trieste essere stala affidala 
la cattedra di storia e geografia a quel ginnasio co¬ 
munale italiano al nostro compatriota il chiaria, scrit¬ 
tore e poeto sig. Luigi Ficheri. 


Comnnleato. 

Tanto gli ufficiali, come pure tutta la truppa della 
14.a compagnia del reggimento Kinski partirono da Ma¬ 
carsca col più vivo rammarico. La cortesia, affabilità e 
gentilezza di quella popolazione sono superiori ad ogni 
elogio, quindi a queste qualità soltanto si può ascri¬ 
vere la bella armonia che durante più d’un anno regnò 
fra i buoni Macarani c Ij più delta compagnia. 

Qualunque corpo dell’i. r. armato che avrà la 
fortuna di trattenersi a Macarsca può chiamarsi ben 
lieta! 

L’ufficialità della compagnia si fa dovere di rin¬ 
graziare vivamente la cordiate popolazione di Macarsca 
pelle sua compitezza, e nutre il più vivo desiderio 
che fausti destini la conducano nuovamente fra i Ma¬ 
carani, onde ribadire così pregiata relazione, esemplare 
realmente e tanto utile e bella fra civili e militari. 

Spalato, 8 ottobre 1863. 

L* ufficialità della i$.a compagnia del reggimento 
Kinski . 


Al maestri di lingua tedesca! 

Prevengo tutti quei aignori coHeghr, i quali in¬ 
sieme a me non rimasero soddisfarti delle grammatiche 
tedesche finora usate, che in capo a tre settimane, ad 
ogni caso prima che spiri il mese, verrà pubblicato 
coi tipi del JJoyd auslr in Trieste il mio Corso pra¬ 
tico di Lingua Tedesca ad uso degV Italiani (prezzo 
fior. I), d quale, come posso con tutta coscienza as¬ 
serire, sarà per appagare ogni equo desiderio. I com¬ 
mittenti si rivolgano alla libreria Àbelié in Zara. 

Zara, 1 ottobre 1863. 

Gius, Coblenz 

* professore ginnasiale. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 

(pnbb. 7.) 

11 più costante amico. 



Unguento Holloway. 


Chiunque possegga questo rimedio,* è esso stesso il 
medico della sua propria famiglia. Qualora la sub moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do— 


S« !\odj |0 imprenditore, editore e redattore responsabile. 


lori. Umori, gonfiature* dolori di gote, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, ud uso perseverante di questo 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfette. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non si. conosce alcun caso in coi questo Unguento 
abbia fallito nella guarigione di mali alle gambe o al seno. 
Vigliate di persone di ogni età farono efficacemente giu¬ 
rile, mentre erano state congedate dagli ospedali come 
croniche. Nel caso che V idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando Y Unguento c 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alta teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto P efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parli af¬ 
fette, due o tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 

GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA* 

Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo pib soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla leste 
e sul viso, Tocore, empitiggine, serpigine, pustulette ecc. 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine. Pillole ed Unguento Holloway sono il 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 


Cancheri 
Contratture 
Detergente per la peL 
Enfiagioni in geo. 

— già adii Uri 
Eni rioni scori» u tiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle coste 

— nell' addome 

— nell' ano 
Freddo, ossia man¬ 
canza dt calore 
nelle estremità 

Foruncoli 

Gotta 

Granchio 


Infermità cutanee 

— delle articolai, 

— del Tegato 
Infimi, del fegato 

— della vescica 

— della ente 
Lebbra 

Hai di gota 

— di gambe 
Morsicai, di rettili 
Oppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Padiglioni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 
Pustule in generale 


Reumatismo 
RisipoJa 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sulle 
labbra 

— suite mani 
Scrofole 

Supporta. patri de 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambe 

ecc. 


- Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto te so- 
praintendenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strand, a Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gherie del mondo. 


Depositari della suddetta Farmacia in Da lm azia: 
Sebenico, Mistura e Beroi. — Spalato, da 
Grazio. — Rag-usa, Drobaz . — Curzola, 
Zovetti . — Cittavecchia, Gonfalonieri, — 
Zara, Zupattziè. 


(pub. 5) 

Gelsi dai vivai di Sinj 

presso il signor 


Antonio Buljan* 

Le commissioni per gelsi si accetteranno a tutto 
il mese di novembre a. c. e le spedizioni si effettue¬ 
ranno nei mesi di novembre e decembre at punto 
d'approdo del vapore del Lloyd in tutte le piazze 
della provincia, in balle ben condizionate e franche 
di trasporto e d*imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Sinj. I prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — I pagamenti dovranno farsi all’ atto della 
consegna dello piante, a persona che verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gelsi verranno inoltrate ai signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 

Prima categoria 

Gelso comune per alto fasto 

a) Gelso comune piante forti di 4 anni d'età 

per cento piante.- ... fi, i2 

ò) Gelso comune piante forti di 3 anni d'età 
per cento piante.„ IO 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scelta, per cento 

piante.. fi. 8 

b) Polloni comuni di seconda scelta, per cento 

piante.* 6 

c) Polloni comuni da semenzaio di due anni 

d'età .. 4. 


Tipografia S, Ani 6 . 
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Pretto <T associazio¬ 
ne per Zara: 

per un anno lì. 9 
per sei' mesi „ 4:50 
)>er Ire mesi 2:50 

Per l'Austria fuori 
di.Zarir . 

-per un anno lì. 10 
■per sei mesi n 5 
per tre mesi „ 3 

' Per rifalla, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg* fi. 14 pari a fr35; — 
per il Levante II. 16 pari 
a fr 40^ semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 



* 

Periodico politico e letterario 

Esco mercoledì o sabato. ‘ 


Le commissioni ai 
dirigano ir Zara al Re¬ 
dattore del nazio¬ 
nale o io Spalato alla 
Libreria Horpargo. Per 
il Levante at sig. Pie¬ 
tro KaludjeruviC a Gala- 
la dì Costantinopoli. Gli 

articoli comunicati s'in¬ 
seriscono at prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 lìnee co¬ 
stano 1 fior., e ogni 
linea di piò soldi 6. La 
tassa di Linanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


N. 83. Zara 9 ottobre 1S63. Anno II. 


Zara, 16 ottobre. 

Ci viene riferito, come un deputato alla 
dieta, che copre un alto posto nell’amministra¬ 
zione della provincia nostra, si opponga al progetto 
da noi pubblicato sulla conciliazione dei partiti 
in Dalmazia,e che ha per base l’accettazione in prin¬ 
cipio dell’ unione a Croazia, si opponga diciamo, per 
motivi tratti da considerazioni economiche e finan¬ 
ziarie. Si dice che la Croazia non avendo risorse 
sufficienti per coprire le spese della propria am¬ 
ministrazione autonoma, non potrebbe recare 
giovamento alla Dalmazia, la quale per la sua po¬ 
vertà è provincia passiva nel budget dello stato, ed 
ha bisogno di sovvenzioni da parte dello altre 
provinole. Se ne conclude il vantaggio per noi 
di restare uniti al gruppo dei paesi cosiddetti 
slavo-tedeschi, rappresentati nel consiglio dell’im¬ 
pero ristretto, e si adduce l'esempio di questo 
anno della generosa sovvenzione di 200,000 
fiorini dal governo proposta, dal comitato di fi¬ 
nanza approvata, e che per conseguenza lo sarà 
anche in sedata pubblica da ambedue le ca¬ 
mere. *) 

Anzitutto a queste sovvenzioni noi siamo 
contrari in massima per V azione demoralizzante 
che esse esercitano sul popolo; e se siamo ri¬ 
conoscenti a coloro che ce raccordarono, non 
possiamo però a meno di non desiderare che 
la triste necessità di tali sussidi cessi, e che, 
aumentate le forze produttive del paese, esso 
possa bastare da sè solo ai suoi bisogni. La pa¬ 
tria nostra, come ogni individuo in caso simile, ; 
ne guadagnerebbe in dignità e indipendenza.’ 
Osserveremo poi, che sebbene nel consiglio 
dell’impero, come è attualmente composto, non 
siano rappresentati che i paesi slavo-tedeschi, 
esso pel fatto delibera sulle finanze complessive 
déll’impèro; e che quei 200,000 fiorini accor¬ 
datici non provengono dalle borse delle popo¬ 
lazioni ivi rappresentate, ma bensì da quelle 
dei popoli di tutta la monarchia. Quindi la ri- 
conoscenza nostra non deve circoscriversi ai 
paesi che inviarono i loro deputali el consiglio, 
ma conprendere anche quelli della corona dì s. 
Stefano, i quali se si astennero dall’invio dei 
deputati, non perciò si astengono dal corrispon¬ 
dere regolarmente le imposte nelle casse dello stato. \ 

*) VOsservatore Dalmati} Ufllè ci narravo die S. M. 
I 1 Imperatore ai era degnato di accordare alla Dalmazia un 
sussidio di 200,000 F. Dal giorno die V imperatore ha 
trovato di benignamente dividere coi suoi popoli il potere 
legislativo, le deliberai;ioni sulle finanze non acquistano 
forza di legge senza il consenso delle camere. Adunque 
presentemente 8. M. E imperatore accorda sussidi dalle sua 
cassetta privata, ma non dalla cassa generale dello stalo. 
Ma c'è di più. Col tirare sempre in campo la sacra per¬ 
sona dell'imperatore, gli si toglie V irresponsabilità costi¬ 
tuzionale, e invece lo si fa direttamente responsabile dei 
suoi atti, come nnsce nei governi nssoluli, in cui gli er¬ 
rori dei ministri, dei luogotenenti, dei consiglieri ere. 
vanno a pesare sul capo dello stato. Queste verità ele¬ 
mentari dì diritto costituzionale dovrebbero essere ben noie 
ad un foglio ufficiale. £ forse sono note a\V Osservatore^ 
ma che può la forza della ragione contro le vecchie abi¬ 
tudini oramai radicate nelle ossa? Il uostro foglio ufficiale, 
ohe in un' altra occasione ignorava perfino il diploma di 
ottobre, ora più non ci meraviglia se sembra ignorare le 
conseguenze legittime di esso. 


Venendo al fatto dell’unione e all'obisezio¬ 
ne accampata, è facile il mostrare come essa 
riposi sopra un concetto poco esatto della cosa. 
Qualunque sia il futuro ordinamento interno del¬ 
l’impero, sia che la patente di febbraio venga 
mantenuta alla lettera nelle attuali sue disposi¬ 
zioni, sia che nelle vìe legali venga modificata 
nel senso delle esigenze federaliste degli Slavi 
austriaci, egli è certo che le finanze verranno 
trattate in comune da un corpo rappresentativo 
residente ai centro. 

Il dualismo maggiaro con ministero sepa¬ 
rato di finanze è un’ impossibilità per ragioni 
di stato chiare ad ognuno, e per la ragione 
che dagli Slavi è, e verrà, a tutt* oltranza com¬ 
battuto; nè tutte le combinazioni artificiali pos¬ 
sono impedire che la vittoria resti alla maggio¬ 
ranza. Restando adunque le finanze al centro, 
due sono i casi possibili. 0 il corpo rappresen¬ 
tativo centrale deciderà sulle finanze tutte, pre¬ 
cisamente come fa ora il consiglio dell’impero; 
owero una parte soltanto di esse, quella cioè 
destinata ai cosiddetti nETuri comuni, che sono: 
esteri, guerra, marina e comunicazioni, verrà 
riservala ai corpo centrale, lasciando alle rispet¬ 
tive diete provinciali, le quali in tal caso forse sa¬ 
rebbero ridotte a tante quanti sono i gruppi 
nazionali dell’impero, di provvedere ai mezzi 
dell’amministrazione interna, dei giudizi, del cul¬ 
to e delle scnole. Nel primo caso, le condizioni 
nostre resterebbero immutate, uniti, o meno, a 
Croazia; colla differenza soltanto che coll’unione 
i bisogni nostri avrebbero per campioni nel 
consiglio i deputati croati, che nel propugnarli 
propugnerebbero i loro stessi bisogni. Nel se¬ 
condo caso, la dieta di ogni gruppo, e quindi 
la dieta dei tre regni, cercherebbe di ordinare 
l’amministrazione propria interna in armonia alle 
proprie risorse: e con semplificazioni ad ognuno 
presenti, potrebbe impiegare una buona parie 
delle imposte, invece che n pagare inutili ro- 
teggl nella grati macchina burocratica, a diffon¬ 
dere i lumi e le conoscenze utili, ad agevolare; 
la produzione, a richiamare a vita attiva fin-, 
tellìgente popolo nostro, è a sottrarlo così aliai 
necessità di dover essere grato per sussidi, i quali 
importano sagrifizio agli altri contribuenti del- 
l’impero, e ad esso, con giovamento problema¬ 
tico, un motivo di soggezione di piò. 

Lasciando da parte le considerazioni di na¬ 
zionalità e di libertà, non entrando a discutere 
se un popolo che si rispetta possa e debba far 
mercato di questi beni supremi ni maggior of¬ 
ferente, i riflessi puramente economici consi¬ 
gliano fortemente 1’ unione. Se in realtà desi¬ 
deriamo il bene della patria nostra, noi non 
dobbiamo cercare di vederla più strettamente 
unita a chi trovasi in condizioni di poterle fare 
più facilmente V elemosina, ma a coloro invece 
clic le porgeranno mezzi sicuri e fraterni per 
sorgere a vita propria, per divenir ricca in quel 
grado al quale è chiamala dalla sua felice po¬ 
sizione. Banche ipotecarie, istituii di credito, e- 
sposizioni industrali, strade ferrate, insegnamento 
veramente nazionale, noi da soli non avremo mai; 
nè ce li darà 1’ unione tanto decantata al gruppo 


slavo-tedesco. A Zagabria tutte queste cGse vi 
sono o vi saranno tra breve, e i Croati sareb¬ 
bero felici nel dividerle con noi. Ai porti no¬ 
stri ed ai bisogni della nostra marina, a giudi¬ 
care dai fatti recenti, sembra deciso di provve¬ 
dere con lodevole premura il potere centrale. 
E vi provvederebbe anche in seguito, perchè, 
come sopra si disse, la marina in ogni caso re¬ 
sterebbe un’ affare comune devoluto alla rappre¬ 
sentanza centrale; e perchè sanno bene gli uo¬ 
mini di stato a Vienna, che senza il mare, c 
senza la Dalmazia per conseguenza, l’Austria 
cessa di essere grande potenza. Ma su di ciò 
più a lungo un’altra volta. Y. 


Sulla questione polacca, leggiamo il seguente 
articolo nella Perseveranza. 

Il signor Eugenio Forcade ha fatto, nella cro¬ 
naca politica della Rivista dei due mondi, un elogio 
così caloroso della politica inglese, non solo pel suo 
indirizzo generale, ma per le trattative particolari clic 
riguardano la questione di Polonia, che ci parve quasi 
di leggere un articolo della Rivista di Edhiburgo. 
Un po' dì passiono parti giuria ha questa volta mutato 
l’elegante c giudizioso pubblicista di quel periodico 
francese, da giudice in avvocato, c in avvocato in 
qualche parte ingiusto verso il proprio paese. 

Il discorso pronunziato dal conte Russell nella 
città di Blairgowrie, offrì 1* occasione all’àpologìà del 
signor Forcade. Dopo aver ricordato come in Inghil¬ 
terra la politica estera deve necessariamente fondarsi 
sulla politica interna ed adattarsi alle esigenze di que¬ 
sta; dopo avere indicato che il carattere pacifico della 
politica estera seguita da Palmcrston c da Russell, non 
è che una conseguenza della opinione pubblica ingle¬ 
se; scende a parlare di tutti i motivi pei quali P In¬ 
ghilterra non vuole c non può far la guerra por la 
Polonia, È inutile dire che il signor Forcade stringe 
tulle quelle ragioni in un compendio assai efficace; 
anzi troppo efficace e concludente, poiché se i motivi 
esposti hanno in fatto quel valore clic loro attribuisce 
il pubblicista francese, dovevano essere così prepotenti 
sull’animo degli uomini di stalo inglesi, da non lasciar 
luogo ad alcuna dubbiezza nella loro condotta. E ugual¬ 
mente, il signor Forcade, che li ha esposti con tanta 
chiarezza nella sua cronaca, non poteva non condan¬ 
nare, senza incorrere in aperta contraddizione con sè 
medesimo, tutti quegli atti e quelle parole che non 
fossero consentanei a quei motivi. 

E in vero, perchè mai il governo inglese, se 
non vuole e non può abbandonare quella politica df 
pace che sta in cima di tutte le sue preoccupazioni, 
non ha sempre parlato ed operato in guisa da per¬ 
suadere la Francia non solo, ma ben «neo la Polonia 
che ud ogni costo non vuole la guerra? Tutti ricor¬ 
dano quale fu la multiforme attitudine del gabinetto 
inglese durante le trattative diplomatiche. Esso fu il 
primo che, per mezzo de’ suoi giornali officiosi, suono 
a raccolta; poi abbandonò d’un trailo la questione, 
per riprenderla in seguilo, per ragioni non al tulio 
noie. Come spiega il signor Forcade lutto queste mu¬ 
tazioni, lui Che dice cosi fissa cd immutabile la riso¬ 
luzione dell’ Inghilterra ? soprattulo poi come può 
egli approvarle? 

Noi, scevri da preoccupazioni di parie, non po- 
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remino imitare it signor Forcade: e se alcuno ci 
domandasse qual rimprovero troviamo da fare alla po¬ 
litica inglese, non esiteremmo a dire che ci par eh' essa 
abbia più che altro contribuito a incoraggiare la Russia 
a mettersi in quella via di una politica incoercibile 
die accresce le probabilità di guerra. Ora se il gabi¬ 
netto inglese vuole la pace, perchè mai si dovrà 
dargli lode per una politica che va contro lo scopo 
voluto da lui? 

Più singolare ancora è F approvazione che il 
signor Forcade dà aldiscorso del conte Russell; poiché, 
secondo il suo commento, in quel discorso, dopo aver 
posto innanzi come precauzione oratoria che nè gli 
obblighi^ nè V onore , né gli interessi, non esigono 
che r Inghilterra faccia la guerra per la Polonia , 
il ministro inglese ha detto in sostanza, e detto pen¬ 
natamente, clic, non avendo la Russia mantenuti i patti 
stipulati nel 1815 a favore della Polonia, le sue in¬ 
frazioni al contrailo hanno colpito di nullità il suo 
titolo di possesso. Anche qui, e a maggior ragione, 
domandiamo al Forcade, come egli concilia queste pa¬ 
role di Russell coir assoluto proposito del gabinetto 
inglese di non rompere guerra: giacché non c' è che 
un modo di conciliazione, ed è di credere che esse 
altro non siano che una vana minaccia a cui deve 
mancare in Tutto ogni sanzione; minaccia per conse¬ 
guenza che deve tornare scientemente ridicola. Ora a 
noi par ciò troppo grave perché possa andar scevro 
dà danno non meno grave. 

Il vero si é che la realtà si smarrisce quando 
sì mette tutta la lode da un lato, per aver poi agio a 
' porre tutto il biasimo dall'altro; il vero sì è che l'In¬ 
ghilterra non è così irrevocabilmente fissa ne* suoi di¬ 
segni, non vede così nettamente la questione compli¬ 
catissima di Polonia, da camminar diritta per un* unica 
via; il vero si è che se la Francia versa in molle 
ambagi, F Inghilterra ù in non minori incertezze. Se 
teme la preponderanza della Francia, non paventa meno 
il predominio della Russia; se ricorda con dispetto la 
guerra di Crimea, cerca i modi di premunirsi contro 
il rinnovarsi di uguali vicende; se non sa prevedere 
dove può condurre una guerra intrapresa per la Po¬ 
lonia, non sa ugualmente prevedere dove può con¬ 
durre una rivoluzione che dalla Polonia 5 * allargasse 
ad altre parti dell’Europa orientale. 

Cosi si spiegano e si giustificano le incertezze 
c le contraddizioni dell* Inghilterra. Ogni apologia è 
inopportuna perchè niuno ha a lodarsi di quello elio 
ha operalo 0 in prò o contro la Polonia. 

Il signor Forcade ha voluto liir P apologia del 
gabinetto inglese, perchè indirettamente riuscisse più 
vivo il biasimo dato al governo imperiale; ma egli vi 
s' è troppo cojij piaciuto, giacché se quella apologia 
fosse vera* il biasimo clic toccherebbe al gabinetto 
imperiale sarebbe troppo perchè cadesse su lui solo, 
e non tornasse in umiliazione della Francia. Si può 
non'amare un governo, sì può servire un partito, ma 
non bisogna dimenticare, neppure per un giorno solo, 
che c* è la nazione. Amici del signor Forcade, avrem¬ 
mo desiderato che questa volta una voce amica gli 
avesse susurrato all* orecchio il celebre motto: non 
troppo j $ehf 

Ma non c solo a Blairgowrie che il conte Russell 
ha espresso quelle opinioni sulla Polonia che sembra¬ 
vano rivelare nel ministro inglese P intenzione di far 
qualcosa che somigliasse ad un indiretto riconoscimento 
della Polonia come parte belligerante; se prèstiam fede 
a delle corrispondenze di Londra e di Vienna, riassunte 
nei Débatx, dichiarazioni identiche sarebbero state ri¬ 
petute da Russell a parecchi membri del corpo diplo¬ 
ma tico. 

Le corrispondenze di Vienna vanno più oltre che 
lord Bloomfteld ebbe incarico da Russell di comunicare 
a Rcchbcrg il suo pensiero, quello cioè di dichiarare, 
mediante un atto comune che i titoli legali della Rus¬ 
sia sulla Polonia sono cessati per le infrazioni offessa 
ha recato ai patti stabiliti nei trattati del 1815. Le 
corrispondenze compendiate dui Débals soggiungono 
che Rcchbcrg avrebbe formalmente respinto la propo¬ 
sta inglese dichiarando eh* egli non voleva acconsen¬ 
tire a vcrun atto che potesse indebolire i trattati de! 
1815; e soggiungendo inoltre clic ogni sfregio fatto 
a quei trattati ridondava in vantaggio della Russia. 


Quanto alla Francia, nulla veramente sappiamo 
di preciso; ma, per quello che se ne dice, si può ri¬ 
tenere che essa pure non abbia gradita la proposta 
dell' Inghilterra. 

La contraddizione evidente, che fu da tutti no¬ 
tata nel discorso di Blairgowrie, si spiega in fatto, 
quando non si dimentichi che la politica inglese è più 
libera (Fogni altra ne* suoi modi di agire, e che que¬ 
sti modi gli usa tutti, perché possano giovare, non 
temendo neppure il ridicolo. Qual* è il vantaggio che 
ringhinomi può trarre da una dichiarazione simile a 
quella proposta ila Russell? Di dare alla Polonia un 
aiuto morale, e di nuocere in qualche maniera alla 
Russia. È bensì vero che offende in pari tempo i trat¬ 
tali del 1815, ma essa sa che i trattati si annullano 
culla guerra non colle dichiarazioni, e elio queste han¬ 
no praticamente quel solo valore che si vuol loro 
concedere. Le potenze non convengono nel medesimo 
concetto? Ebbene rimarrà almeno aU*Inghilterra il me¬ 
rito, dinanzi agli ingenui, d'nvor proposto una misura 
liberale. 

L* Austria è troppo vicina all* incendio, per poter 
scherzarvi d'attorno senza pericolo. Per lei non vi 
sono situazioni intermedie, passato un certo confine; 
toccato il quale non hu che due sole posizioni: o la 
pace o la guerra. E poiché vuole la pace, perchè mai 
senza averne utile alcuno, agirebbe come se si avviasse 
alla guerra? 

Il rifiuto del gabinetto francese può sembrare, a 
prima giunta, strano. La Francia infatti non solo deve 
approvare ogni atto che tende a lacerare quei patti 
che vennero pricipalmente stipulati a suo danno, ma 
deve vivamente bramare che siano lacerati da quella 
potenza appunto, cho fra tutte ha maggiormente con¬ 
tribuito a sancirli, e più d'ogni altra s* affatica a man¬ 
tenerne ]* efficacia. Ciò è verissimo; ma è egualmente 
verissimo che la Francia si trova in una di quelle si¬ 
tuazioni eccezionali, le quali danno una straordinaria 
significazione ad atti che. Tatti da altre potenze, non 
nc hanno una uguale. Si è tanto detto e ripetuto che 
la Francia vuole ad ogni costo far la guerra, che il 
giorno in cui essa dichiarasse la Russia docaduta da' suoi 
titoli di possesso sulla Polonia, pur facendo l'identica 
dichiarazione dell' Inghilterra, si troverebbe avere in 
effetto fatto cosa assai più diversa e di gran lunga 
più grave; si troverebbe impegnata in una guerra a 
cagione di un atto che non parte da propria iniziativa, 
e senza sapere se la potenza che ve V ha impegnata 
si troverebbe con lei a dividerne il peso. 

Per la Francia adunque la proposta di Russell è 
doppiamente inopportuna; inopportuna se vuol la pace, 
perchè troppo arrischiata; inopportuna se vuol la guerra, 
parche lega a un atto altrui le sue risoloziuni. senza 
compenso di sorta. 


(Nostre Corrispondenze) 

Vienna , Ì3 ottobre. 

.n. La gran novità del giorno è reiezione or¬ 
mai seguita dei deputati al Reichsrath per parte della 
dieta Lransilvana. Il colpo, se pure in parte, è riuscito, 
come si poteva prevedere sin da principio, e come, 
se non m'inganno, Favoar predetto aneli'io. Il partilo 
della patente fa festa, come è ben naturale, e dice 
corroborata la costituzione in modo fortissimo. Spinge 
però un po'troppo le sue speranze col credere che 
questa vittoria faciliterà d'assai la soluzione delle altre 
questioni costituzionali, concìossiachè la Croazia potreb¬ 
be facilmente imitare la Tranailvania, e l’Ungheria, 
vedendosi isolata, non potrebbe che rendersi a discre-r 
ziour. Sono cose che non sì lasciano assorbire così 
leggerne mi e, se non altro per la gran ragione che in 
ogni caso l'Ungheria e la Croazia hanno leggi eletto¬ 
rali proprie, nè abbisognano quindi che per loro esse 
vengano oetroittate. 

La prima c massima conseguenza dell'arrivo dei 
deputati transilvani, che saranno qui posdimani, è la 
tanto desiata metamorfosi parlamentare. Occupato che 
avranno i loro seggi i neovenuti le due camere (1 
membri trftnsiWani per la camera dei signori furono 
già nominati) del consiglio dell* impero, diventano 
parlamento completo della più vasta competenza. Col 
nuovo rinforzo la camera dei deputati conterrà vera¬ 
mente appena 160 membri, ma carta canta : vi sono 
diverse cose, come osserva F Ori d, Post, che nella 
nostra costituzione appaiono intricate e oscure anche 
ai più savi, e V organo parlamentare dice bene. — La 
camera dei deputali, vedendo taplo prossima la venuta 


det transilvani s'astenne dalla discussione del bilancio. 
Le circostanze la favorirono e fu virtuosa. Si occupò 
di cose di tegiem importanza, e ultimamente poi delift 
legge sul domicilio, approvando in complesso i prin¬ 
cipi della proposta governiate, come fece a suo tempo, 
anche la camera dei signori. Quest* ultima si riapre 
finalmente domani. 

Oggi non saprei di che altro occuparvi, se non 
fosse che V Ànnover e la Sassonia, che hanno da of¬ 
frire i 6000 uomini per Y eventuale esecuzione fede¬ 
rale nei ducati dell' Elba, fanno a pugni per la supre¬ 
mazia net comando. Cose germaniche. Chiuderò con 
una notizia provinciale che vi sarà certamente grata e 
interessante. So da fonte sicurissima che Fattuale pre¬ 
sidente del tribunale provinciale di Zara, signor LaUé, 
venne nominato a presidente d* appello per la vostra 
provincia, e che il posto di presidente del detto tri¬ 
bunale provinciale fu destinalo pel vice-presidente della 
camera dei deputati, D.r Lapenna. La W Zeìtung pub¬ 
blicherà le due nomine quanto prima. 

Altra del 8 ottobre . 

? Tra le nuove imposte proposte orila seduta di ieri 
alla camera dei deputati dal ministro sig. Plener, vi sono 
quelle sulle persone, sul lusso e sulle classi. 

Per la vostra provincia l'imposta personale ò portata 
a 1. 114,110, quella del lusso a fi. 4,100, e quella dalle 
classi a li. 32,800. 

Per la tassa personale ì dall sono basali sulle ulti¬ 
me anagrafi. L' importo è diviso in tre classi. La prima è 
di fi. 1, la seconda di soldi 50, la terza di «oidi 
Vanno colpite tutto le persone che hanno raggiunto Y età 
di anni 16. 

Questo genere d 1 imposta, che percuoterebbe ogni 
classe senza distinzione tra ricco e povero, incontra degli 
ostacoli nella camera dei deputati. 

Nella sessione plenaria del comitato dei deputali di 
finanza, sono stali questa sera votati fi. 200,000 di sov¬ 
venzione alla Dalmazia per li carestia. 

Arhe, 10 ottobre . 

T. Non avrei creduto opportuno di prenderò la penna 
sulle nostre miserie locali, se da una corrispondenza da qui 
nel o. 80 del Nazionale non avessi scorta manifesta la 
deliberazione di capacitare i lettori, che nella scuola di 
Arbe la lingua slava » insegna con impegno e si apprende 
con profitto. Gli Arbesani sarebbero ben contenti di poter 
confermare le asserzioni del vostro corrispondente ; ma questo 
è ciò che non è possibile. A dire il vero, dopo aver letto il di¬ 
scorso tenuto l’anno passato alla distribuzione del premi 
dal vi ce-di rettore Vujaskovié, iti cui veniva fortemente 
inculcato lo stadio della lingua slava, dopo aver veduto 
nella V. D, una corrispondenza da Arto, 25 ottobre 1862 t 
nella quale sì voleva far rilevare a il buon volere, l'ope¬ 
rosità e la capacità dei maestri» neir insegnare questa lìn¬ 
gua, e farci credere che motivi del tutto alieni alla loro 
volontà avevano causato i non troppo telici risultati dri- 
f anno scorso ; ansiosamente attendevamo gU osami di 
quest' anno, sicuri di veder finalmente la lingua nostra 
studiata con fervore ed insegnata con impegno; ma, il ri¬ 
petiamo, ci siam pur troppo delusi. Che “l'autorità tutto 
e il numeroso uditorio» rimanessero soddisfatti “del metodo 
usalo, e dei felici risultati ch'emersero nell'insegnamento 
Ideila lingua slava» a me non consta; ed io voglio emù- 
. murarvi dei fatti, dai quali temo una conclusione contraria, 

I La testimonianza del dr, Danilo e del dr. Anto ni etti, 

' che il vostro corrispondente citava, è stata assai bene cal¬ 
colata sulla gentilezza di quei signori, e sulla certezza 
che essi non sarebbero discesi a polemica in argomento. 

Non erodano i lettori di veder qui sindacato il prò-*- 
fitto degli scolari nel corso di quest’ anno, non essendo 
stati uditi che nel giorno degli esami, giorno di com¬ 
parsa, dal quale uon si può giudicarli, come, al dire del 
sig. Vnja^covió, “non si conosce il soldato da una parata.» 
Dagli esami però pu ossi ben rilevare Fattività e Y attitu¬ 
dine dei maestri, i quali in quel giorno di comparso pro¬ 
babilmente non avranno mancato di porle in luce, meglio, 
che in un giorno di scuola. Nella lettura poteva osservarsi 
il vizioso modo d'insegnar a leggere alcune lettere, «pe¬ 
ci *1 mente del dittongo. Che ai ragazzi si lasci correre 
talvolta la pronuncia locale, poco importa; ma die i mae¬ 
stri trascurino In proti micia perfetta, ed accettata general¬ 
mente nella società delle persone colte, non isti; ed è peggio 
ancora quando si lascia agli scolari scrivere secondo la 
pronuncia scorretta, contro F uso generale, accettato da 
tutti 1 nostri scrittori più recenti. La parola del maestro 
è la prima scuola di lingua per lo scolare; e poi dovreb¬ 
be tenersi conto delle scuole reali e dei ginnasi, ove la 
pronuncia e la scritturo non sono in aleuti modo lasciate 
all' arbitrio nè dei maestri, nè degli scolari. Nelia scuoia 
di Arte invéce in questo proposito non vi è uniformità 
neppure fra i tre maestri nelle loro quattro classi. 

Quanto al metodo d'insegnare la lingua, per quanto 
lo sì può rilevare dal modo di esaminare gli scolari, è. 
da osservare al signor VujaÈkovié, che il suo non par© 
adatto, nè secondo le regole pedagogiche, nè seconda 
le prescrizioni positive. Un ordinanza circolare della lq<W 
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goleDODEt, t4 sonttbrt 1856». che fiGfl wrfo ahrog#i* 
determina per T istrnaione della lingua alava ad** d«- 
ne IV “Le preposiiioni, gli avverbi e le congi mi aio¬ 
ni, Verbi irregolari* Conoordania- Tradizione a voce 
« per iscritta Lelturà eoo (malici delle parie del diaeprso 
mono a alano spiegate^ ecc, e nella 1U. *,** u speciùlfc svi¬ 
luppo delle forme «ornale e deUe parti dei discorso de¬ 
clinabili- Esercizi a voce e corrispondenti "temi scoMid- 
Lettura con ««lisi» eie* DÌ tulio ciò, ag(i esaiui noa s' ebòe 
che lettura di un brano, e aopra questo dialoghi io tiatiaM* 
e poscia una proposizioncelìa semplicissima, p, es* (Hoc 
jetf doboTy in cut il nome ere sempre al nominativo o ni 
più all* accusativo* Le dimanda grammaticali vertenti su di 
essa riguardavano il genere del ninne ed il tempo del 
verbo; e ciò tallo. Ci furono è vero dame lettere recitale 
dagli scolari in slavo» ma questi esercii! di memoria erano 
da attribuirsi al giorno di cviuparstt. lì sig* Vujaskovió 
si vantò agli esami di aver usato lo stesso metodo tutto 
l'anno* E dova sono le preposizioni. gli avverbi, i verbi 
irregolari, dove la lettura con analisi e gli esercìzi a voce? 
Dialogizzando tutto Tanno in italiano sui pezzi siavi in 
tale forma che le risposte delTallievo si riducano a si e 
nò, o qualche cosa di simile, sfido io chi dica che com 
si possa dagli scolari apprendere lo stavo. Il slg, Vuja- 
skovió sentenziò a sua posta nel discorso di chiusura so¬ 
pra il metodo delle deci mi zio dì e dell' analisi, ma senza 
declinazioni e analisi non si traduce un brano slavo, per¬ 
ciò è lecito di dubitare» che alla traduzione del pezzo, 
fatla in fin de 1 conti dal maestro nel corso del dialogo, lo 
scolare non abbia preso alcuna parte. A che dunque si ridn- 
ceva T istruzione di alavo? ad eserciti in italiano, nella 
qual lìngua sono e le sue interroghe» e lo risposte degli 
scolari* E qui dica il corrispondente del n*° 80, se, riguar¬ 
do almeno al metodo or esposto, poteva egli asserire con ve¬ 
rità: w a proposito di lingue nei nostro istituto non vi Tu 
distinzione; tanto la slava come l'italiana con pari amore 
vennero insegnate e parificate*^ Curiosa parificazione, osser¬ 
vala a Lame di luna 1 

Il maestro della li classe slg* llalteo Pesel comparve 
pià lodevole pel suo metodo; negli esiuni de'suoi scolari 
vi furono e traduzioni ed analisi» e quel poco ohe lece, 
lo fece in islavo, ed in islavo teneva dialogo con gli sco¬ 
lari. Quanto facile non sarebbe al sig* Yujaskovic, a cui 
passano gli scolari instrutti dal sig. Pesci, il continuare 
coi dialoghi slavi, se egli veramente fosse persuaso u ctie 
ì Dalmati non possono» nè devono trascurare lo studio^ di 
questa lingua, conT ei dice!—Al maestro della 1 classe sig* 
Giovanni Galzigoa si può dire soltanto, che i suoi alunni 
leggono discretamente, e quando egli si sarà resa più 
famigliare la lingua slava, con assiduo esercizio e lettura 
i ragazzi prolitleruoiio molto di piò della sua scuola* L'eser¬ 
cizio o la lettura sono da raccomandarsi anche al signor 
Yujaskpvic; a Ipro mezzo soltanto si possono schivare que¬ 
gli errori che scappano talvolta di bocca, e che vengono 
presi dagli scolari per buona moneta, sebbene la loro pra¬ 
tica conoscenza della lingua li avverta del contrario. Non 
è possibile di passar buone, al sig* Yujaskevié, le sue re¬ 
gole, che tutti i nomi i quali terminano in consonante sono 
maschili» che si debba scrivere e pronunziare sempre jest 
e non je, e simili* — Le autorità presenti» le quali fanno bene 
di non essere agli esami soltanto spettatrici, ma di prender 
pure alcuno volto la parola, corressero alcuni di questi 
errori, ed altri passarono inosservati. Coll' averli qui notati 
io non intendeva ad altro, che a mostrare poco sincero il 
vostro corrispondente. — Dopo tutto ciò, il maestro sig* Vuja- 
skovic ci consigliava nel discorso dì chiusura a studiare la lingua 
slavo-dalmata, e non quella d'oltremonle, a non intender di far 
la parodia di certa città nella quale male sì parla e peggio si 
scrive,,* Questo parole era meglio tacere dopo i fatti qui 
esposti; ed è piò bello dare peso ai propri consigli col¬ 
l'esempio, che col tuono autorevole della voce —Qui finisco, 
completando la corrispondenza n*° 80, col far supere che, 
ulta distribuzione de 1 premi anche T esimio pretore D*r Vin¬ 
cenzo Guglielmi fece uo discorso sull'educazione del cuore, | 
in cui mosLrossi nomo di nobile sentimento e di facile e i 
corretta parola. I 


r SiJy, ottobre * 

N* Da parecchi anni gli abitanti di questa borgata 
srntiv^no forte il bisogno di un risiaugo radicale da farsi 
ul Tunica chiesa che posseggono, nella quale si venera un 
immagine pregevolissima della B* Y. Fu molto dotto in 
proposito negli anni decorsi, furono elaborati motti pro¬ 
getti, ma la somma io gente da diapendìarsi fece sì che 
nessuno s'accingesse all*impresa, sebbene negli anni andati 
meno difficile sarebbesi reso tale lavoro e per circostanze 
economiche e per altri motivi che torna meglio tacere* 

il padre Spiridione Tornii, guardiano di questo con¬ 
vento, abbandonando il sistema de'suoi antecessori, quello 
iioè di rìstauri parziali, concepì e pose ad effetto Tardilo 
disegno di un ristauro generale* Con pregiudizio dello stato 
economico della famiglia religiosa, con pregiudizio della 
propria salate, noncurante <T ostacoli materiali e morali 
die si fraponevano all' effettuazione di questo piano, il 
Tomié si accinse all'opera ed oggi la diede lodevolmente, 
compiuta, a confusione di molti e molti che, spinti da 
rancori politici, osteggiavano con tutte le forze questa 
disìnpeqspbile opero, inventando menzogne p calunnie per 


provocare magftari dissensioni; tutto, superò il Ttypi£» p 
ad invidia de' suoi detrattori esso godrà un' ineffabile 
compenso arilo adergere }* gioia dei buoni, ai quali por- 
opera sut fu ridonato il sacro teyapio. 

Possa quasto breve «anno provare a} Tomìò la gra¬ 
titudine chela maggior parte degli ibi tatti dii questa bor¬ 
gata eternamente gii professerà peli' auDegtaipue, disinte¬ 
resse ed intelligenze colla quale occupassi di Cale lavoro; 
e sia lode pure a tutti i membri componenti ls religioso 
fnmìglia, perchè il buon accordo regnante fra i medesimi non 
poco contribuì ad assicurare a| ToroiC questo prospero 
successo* 


Altra cte/T / / ottobre* 

I lavori della strada commerciale di Livno, che attra¬ 
versando il Prolog dovrebbe GODgiungrfrsi ni conila e ottomano 
con quella di Bilibrig, furono, da quanto mi si assicurava, 
del lutto interrotti, in causa forse di alcuni influenti fedeli, 
dì Maometto* che per principio osteggiano le vie di cornu¬ 
copie oe* e direi quasi, pdf dovere di niigiape ubbocroio 
da quest' importante fattore della civiltà* A ridestare però 
le nostre speranze» si diffuse iq questi ultimi giorni la 
nuova (T autenticità della qliafe non sono in caso per anco 
di guarentirvi) dell'arrivo, cioè, di an Toòor, Ossia battaglie¬ 
ne di soldati a Livno, spediti dal governo turco» onde 
costringere, ove occorresse, anche colla forza a riprendere 
ì lavori detlu strada e paralizzare qualsiasi influenza dei 
Turchi colà dimoranti* 

Du questa misura del governo turco potrebbesi con 
sicurezza inferire, che anche il nostro governo cominci 
prendersi a cuore il compilarlo della strada, sebbene T i. 
r* agente consolare austriaco, signor Dembinaky» si mo¬ 
strasse finora, non sappiamo per qual ragione, in questo 
argomento sommamente passivo* 

Dei palesi vantaggi che tale strada arrecherebbe a 
Dalmazia tutta, molto anche nel vostro giornale si è sfitto, 
per cui sarebbe superfluo oh' io me ne oocupasoi* Soltanto 
in appresso» ottenendo altre relazioni du Livno, mi forò 
dovere di comunicar vele» coll' intendimento di tener ri¬ 
volta T attenzione del pubblico a questo riguardo, e di 
ecc ilare lutti i patri otti influenti a non mettere io ohhlìo 
un' opera che avrebbe senza dubbio una diretta influenza 
sul nostro futuro materiale benessere. 

La corrispondenza da qui, inserita nel vostro gior¬ 
nale, di data 24 settembre, circa le eiezioni è precisamente 
conforme alle voci più o meno fondate che io qnqi giorni 
correvano* Nel resto la cronaca si tace, a meno che uoo 
volessi intrattenervi descrivendovi gli episodi del viaggio 
dei capi di una numerosissima deputazione, che ai primi 
del corrente porto rei a Spalato per complimentare il capi¬ 
tano circolare signor Àiesani e congratularsi secolui-della 
sua rielezione* — Ma di ciò a suo tempo. 

A proposito, non posso trasandate un'altra notizia, 
sebbene affililo locate* Ieri venne solennizzata T apertura 
della nostre chiesa con uffizi divini, spari di mortaretti* 
luminaria e trasparenti* Il merito della ricostruzione è 
esclusivamente dovuto alle prestazioni dell* esimio guardiano 
di questa convento padre 8pÌridtone Tornio, che accingen¬ 
dosi all 1 impresa con vero coraggio, attraversando ostacoli 
pecuniari e opposizioni di ogni genere, seppe con intelli¬ 
gente operosità condurre a termine il ristauro radicale, e 
achiudere, a confusione di taluni che sistematicamente lo 
avversavano, la chieda ai fedeli* i quali serberanno di lui 
imperitura ricordanti* 


intime notizie. 

Vienma, 13 ottobre. Camera dei deputati. 
11 ministro Piener depone il progetto - di legge, 
ehe dà facoltà al governo di continuare la per- 
coetono delle imposte aumentate durante i due mesi 
del prossimo periodo finanziario come fin’ oggi. 

Berlino, 13 ottobre. La Piattonai-Zeihtng 
rileva da buon* fonte, ehe la Svezia non ha 
sottoscritto il trattato d’ alleanza colla Danimar¬ 
ca, perchè il consiglio del regno in Stoccolma 
dichiarava di non vedere in ciò dei vantaggi, 
ma anzi dei grandi danni per la conclusione 
del testé accordato prestito ferrovario di 35 
milioni. Gli inviati della Russia e della Francia 
in Copenaghen perorarono con energia pei* In 
conservazione della pace. 

Breslavia, 10 ottobre. Dalla Gazzetta di 
Eresiamo: Ewans ricusa di pagare la multa im¬ 
postagli ; assicurasi che il console inglese in 
Varsavia nbhja protestate oontro questa punizione. 

Varsmia, 0 ottobre. La Gazzetta di Bre-' 
Haeia reca che. un operalo- della fabbrica Evans 
in Varsavia, occupato nella fabbricazione di 
proiettili per gl’insorti, venne fucilato. II gene¬ 
rale Berg ordinò la chiusura della fabbrica, fin-l 
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òhè Evans, che è suddito inglese, non paghi 
15,000 rubli; 

Nel palatinato di Kaliseh, si fanno grandi 
arruolamenti per gl’insorti. 

Un sanguinoso combattimento ebbe luogo 
presso Koczanow. 

Torino , 9 ottobre. L ’Italie dice che sir 
; E|iot, giunto ieri a Torino, ebbe oggi una con¬ 
ferenza col ministro degli affari esteri. 

Un dispaccio da Gibilterra reca che le LL. 
AA. il principe Amedeo ed il principe dì Ca¬ 
renano, colla Squadra di evolitzioue, sono par¬ 
titi stamane per Lisbona. 

Altra dell' 11 ottobre. L’ Italie pubblica un 
telegramma da Parigi, riassumente una corri¬ 
spondenza torinese pubblicata dall’odierno Monllettr . 
Questa corrispondenza dichiara prive d’ogni fon¬ 
damento le voci sparse, relative al progetto di 
un nuovo prestito ; dimostra l’aumento della ren¬ 
dita; e constata come, per la prima volta in 
dieci anni, il bilancio non sia aggravato da cre¬ 
diti suppletivi; i buoni del tesoro in circolazione 
superano appena i 100 milioni; restano ancora 
#00 milioni dell’ ultimo prestito da negoziare. 
Termina facendo P elogio del sistema finanziario 
Minghetti. - 

Parigi 9. Nella Patrie, Dréolle combatte 
la France ed il Constitulionnel; crìtica la passività 
dell’Austria e dell’ Inghilterra ; dice che il Con- 
stitationnel tracciò un. quadro infedele della si¬ 
tuazione: non esser vero che l’Europa protegga 
la Polonia, mentre .questa soccombe sotto i colpi 
della barbarie moscovita, per la doppiezza au¬ 
striaca e l’egoismo inglese, 

L ’Opinion Mattonale dice che il Constila- 
ttonnel è facile a contentarsi, se trova ohe l’ac¬ 
cordo delle potenze basti a proteggere la Polonia, 

Altro- del 9 ottobre. Il Conslttuttonnel ha un 
articolo di Limayrac intitolato: La Polonia sotto 
la protezione dell’ Europa. Dice che è necessa¬ 
rio di far cessare l’inquietudine eie incertezze; 
essere inalile di preoccuparsi di complicazioni 
imponibili che 1’ azione isolata, della Francia 
avrebbe solamente potalo far nascere. 

La Francia persuase l’Inghilterra e F Au¬ 
stria di riconoscere i diritti della Polonia ; essa 
non abbandonerà quest’ azione intrapresa in co¬ 
mune, ma continuerà a compiere i doveri che 
ha verso una nobile causa, senza impegnare la 
fortuna della Francia, la quale non appartiene 
che alla Francia. 

AUra del IO. Dal Mouileur ; Nell’ assemblea 
degli azionisti della Banca di Savoja, il com¬ 
missario del governo si riservò espressamente 
il diritto di retificare le deliberazioni adottale, 
protestando contro ogni esecuzione che venisse 
data ad esso prima di questa relilìca. 

Altra del IO. Il Courrier du Dimanche con¬ 
stala che la questione polacca è entrata in una 
fase d’aspettativa ; crede clic passerà l’ottobre 
senza nuovi incidenti diplomatici ; e dice che il 
gabinetto francese è deciso a far conoscere al 
paese, alla prossima apertura delle camere tutte 
le fasi principali della questione. 

Lo stesso giornale annunzia che il gabi¬ 
netto delle TuiHeries non credette possibile di 
aderire per Ora al desiderio dì Czartorisky di 
riconoscere i Polacchi come belligeranti. 

Altra del IO. La Patrie dice essere siate 
appianate le difficoltà insorte tra il generale 
Montebello ed il governo pontificio. 

Altra del il. Dal Moniteur: Il senato e il 
corpo legislativo sono convocati pel 5 novembre, 

Limayrac nel (kmstilutionnel dice che i 
trattati del 1815 relativi alla Polonia non fu¬ 
rono giammai cosi prossimi ad essere annullati; 
essi non sono ancora sepolti, ma sono morti. 

Londra , 0 ottobre. Il governo ha deciso 
di spedire rinforzi alte Indie, Due reggimenti 
sono già designati, 

e 
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Altra del 10 ottobre. Il Time» applaude al- 
F idea di dichiarare abrogati i trattali del 1815 
riguardo alla Polonia. 

Il Daily News è favorevole al riconosci¬ 
mento dei Polacchi come belligeranti. 

Madrid. IO. L" imperatrice dei Francesi è 
attesa mercoledì. 

Altra del IO. Il governo decise d’inviare 
8000 uomini ne’ possedimenti spagmioli d’oltre 
mare. 

Liverpool, 10 ottobre. Le autorità hanno 
sequestrato due vapori corazzati, costruiti ne’can¬ 
tieri di Lair. 

Nuova York , 2 ottobre. Una cannoniera 
federale ha catturato il vapore inglese Robert 
Peel , che supponesi armato da corsari. 

Le truppe federali si avanzano nel Texas. 

La flotta russa rimarrà a Nuova York pa¬ 
recchi mesi. L’ammiraglio russo, in un banchetto 
offertogli, disse che i Bussi sono pronti a tutti 
i sacrifizi, pronti ad abbruciare Pietroburgo co¬ 
me Mosca; ma la Russia è disposta alla pace, 
se non verrà provocala. 

Non si ebbe difficoltà nell’ inviare i rinforzi 
a Rosencranz. 

Altra del 3. Dispacci separatisti da Mobile 
recano che i federali furono battuti nella Lui- 
giana. 

Dicesi che le batterie giapponesi hanno 
respinto la flotta inglese. 


venti! per la soiitarù-salubre-amena posizione, e per 
vantaggi economici, venne ampliato e ristaurato in 
modo da potar capirò col principio dot prossimo anno 
scolastico una sessantina di ragazzi. L’istruzione co¬ 
sì nelle quattro Rtem. Magg. approvate, come nel Gin¬ 
nasio Inferiore privalo, s'impartisce in amendue le 
lingue della provincia. Ulteriori informazioni si otten¬ 
gono dalla Direzione del Collegio. 


Il Giro del Mondo 

Giornale settimanale illustrato da disegni 

DEI PIÙ CELEBRI ARTISTI 

Dal 1.' Ottobre uscirà in Milano il gio¬ 
vedì (T ogni settimana , in una dispensa di 16 pa¬ 
gine, in quarto grande e coperta, ornato da 8 
a 10 incisioni, edizione di lusso. 

Per Milano ed il> Regno d’Italia iL L. S5 
Fanno — it. L. 13 il semestre — it. L. 7 il 
trimestre. 

Per il Veneto (col mezzo postale} it. L. 
33 F anno — it. L. 1 V il semestre — it. L. 9 
il trimestre. ¥ 

L’ Ufficio del Giornale , a cui dirigere va¬ 
glia e gruppi, è in Rilano, ria del 
Durino, 11, 

Chi. desidera ricevere il primo numero, co¬ 
me saggio, mandi entro lettera affrancata 50 
centesimi in francobolli. 


6 ) Gelso comune piante forti di 3 inni d’èCà 
per cento piante.. „ IO 

Seconda categoria 

a) Polloni comuni di prima scelta, per cento 

piante.fi. $ 

b) Polloni comuni di seconda scelta, per cento 

pùnte. B 6 

c) Polloni comuni da semenzaio dì due anni 

d'età ............ B 4 . 


FARIAQA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 


(pubh. 8.) 



PILLOLE HOLLOWAY. 


Questa celebro medicina conia Tra le prime necessità 
della vita. È noto a~ tutto il mondo, che essa guarisce 
molte malattie ribelli ed altri rimedi; ciò 4 un fatto 
incontrastabile come la luce del sole. 

DISORDINI DELLE RENI 


lotlzie varie» 

Zara, 16 ottobre* Siamo pregati a dar notìzia 
che a Vienna una volta al mese esce un nuovo giornale* 
intitolato Journal far Qesterreich’s LeihbiUioteken, il 
quale contiene tutte le cose necessarie & sapersi da un li¬ 
braio austriaco, come nuove pubblicazioni di libri, 
proibizioni dei tribunali, ecc. eco. 

— A monsignor arcivescovo di Zara Pietro Dot¬ 
ino Matipas fu concessa la dignità di consigliere in-» 
limo. 

— Leggiamo nell 1 Osservatore Dalmata: S. M. 
l'imperatore ha graziosissimamente trovato di far ri¬ 
mettere la somma di fior* 1000 alla comunità greca 
non-unitn di Castclnuovo per proseguire la costruzione 
tletta chiesa parrochiale di TopU. 


Comunicato» 

li maestri di lingua tedesca! 

Prevengo tutti quei signori colleghi, i quali in¬ 
sieme a me non rimasero soddisfatti delle grammatiche 
tedesche finora usate, che in capo a tre settimane, ad 
ogni caso prima che spiri il mese, verrà pubblicato 
coi tipi del Lloyd auslr. in Trieste il mio Corso pra¬ 
tico di Lingua Tedesca ad uso degF Italiani (prezzo 
fior f), il quale, come posso con tutta coscienza as¬ 
serire, sarà per appagare ogni equo desiderio. 1 com¬ 
mittenti si rivolgano alla libreria Àbelié in Zara. 

Zara, i ottobre 1863. 

Gius, Coblenz 
professore ginnasiale. 


(Cari, ap . del Nazionale 

Sig. C. — Prima della fine del mese non possiamo 
rispondere su quella proposta, poiché appena allora avremo 
compiuti i caratteri. — Sig. G. L. B* a C. ~ Anche noi 
sappiamo apprezzare i talenti dì quella persona, ma articoli 
di lode comunicati per regola non riceviamo, se non ci 
vengono spediti da qualche cornane o da individui che ri¬ 
vestono pubblico carattere. 

Sig. G, Andjelovié, Bada*. — V ebbuonameuto scade 
coll 1 ultimo di decembre a. c. Mancano alcuni dei numeri 
che domandate. Diteci quindi se dobbiamo mandarvi gli 
altri. 

Sig. A. S., Grati. — Ci dovetesneora V abbuoni mento 
dal \. n marzo a. c. in poi. 


Si porta a comune notizia 

che il Collegio Eùm. di Prillo (una volù Se¬ 
minario Illirico), molto adatto all'educazione delù gio- 
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Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nel N.° 179 delTOi*. Triestino , sono costretti 
a dichiarare: 

1. ° Non essere falsa* ma nostra la firma ap¬ 

posta alla Protesta concernente la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumata dal detto 
sig. Carlo Zanetti* 

2. ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za¬ 

netti sulle scatoline di pillole di Redlinger, da 
luì contraffatte, 

3. ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sta là qua¬ 
lità della merce falsata, fazione resta sem¬ 
pre la stessa. 

4. * 1 Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Ster* 

ravallo fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a luì, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato. 

Angusta, 2i Agosto 1862. 

G. C. Redlinger & C. 


1 (pub. 6) 

Gelsi dai vivaj di Siili 


presso il signor 



Le commissioni per gelsi si accetteranno a tutto 
il mese di novembre a. c e le spedizioni si effettuo^ 
ranno nei mesi di novembre e decembre al punto 
d 1 approdo del vapore del Lloyd in tutte le piazze 
della provincia, in balle ben condizionate e franche 
di trasporlo e d’imballaggio. 

Le commissioni si faranno direttamente allo sta¬ 
bilimento di Stnj. 1 prezzi vengono stabiliti in valuta 
austriaca. — 1 pagamenti dovranno farsi all 1 alto della 
consegna delle piante, a persona che verrà incaricata 
per la riscossione. 

Le piante dei gebi verranno inoltrate ai signori 
committenti colla maggior sollecitudine. 

Prima categoria 

Gelso cotnunè pn alio fasto 

a) Gelso comune piante forti di 4 anni d'età 
' per cento piantò fi. 12 


Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
prescrizioni stampate e P unguento sia strofinato nelle lo¬ 
calità deir arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nell'arnione, e correggerà i disordini di questo or¬ 
gano. Qualora P affezione fosse la pietra o i calcoli, T un¬ 
guento dev 1 essere fregato della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziente 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 

* I DISORDINI DELLO STOMACO 

'"Iflino la sorgente delle più fatali malattie. 11 loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e di far 
scorrere un fluido velenoso per tutti i canali della circo- 
lezione. Quale è ora V effetto delle Pillole? Esse purgano 
gP intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato normale, agiscono sol 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dnlla malattia alla salute, col- 
P esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte lo 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle funzioni speciali al seisó det¬ 
tole sono corrette senza dolore e senza inconveniente col¬ 
l'uso delle Pillole Holloway. Esse sono ta medicina la più 
certa e la più sicura per tulle quelle malattie che sono 
proprie delle donne di ogni età. 


Le Pillole del professore Holloway sòdo il miglior 
rimedio del mondo contro le infermità 


Angina, ossia infìam. 

delle tonsille 
Asma 
Apoplessia 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
dà qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri i eternile n ti 

— terzana 

— quartana 


Febbri di qual.specie 

Gotta 

Idropisia 

Indigestione 

Indebolimento 

lnliam. in generale 

Irregol. dei mestrui 

Itterizia 

Loinbagine 

Macchie sulla pelle 

Malattie del fegato 

— biliose 

— delle viscere 
Mal caduco 


seguenti : 

Mal dì capo 

— di gola 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 
Risi po le 

Ritenzione d* orina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vermi di qual, speri* 


Queste Pillole, elaborate sotto la sopraìntendenza iM 
professore Holloway, si vendono ai prezzi di lior. 3, fìor. 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professóre, 224 Strand, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzatoi 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia; 
Sebenico, Mistura e Beros. — Spalato, da 
Grazio. — Ragusa. Drobaz. — Curzola, 
Zovetti. — Cittavecchia, Confalonieri. — 
Zara, Zupanzìc. 
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Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 


, Le cominiisiom si 
dirigano in Z*ra al Be¬ 
ll t (lo re del Nazio¬ 
nale o io Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante a] sig. Pie¬ 
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Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 lior., e ogni 
linea di pili soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15 
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Anno II. 


Il provvisorio in Austria. 

Non -vi ha da noi persona che non sappia 
■essere C amere degli «sperimenti e della provvi¬ 
sorietà il difetto capitale degli nomini politici 
dell’Austria, È vero che forse in nessuno degli 
stati dell’ Europa sono, tante le difficoltà, (prove¬ 
nienti dai disparati e multiformi ■ interessi di più 
popoli insieme stretti in un solo vincolo politico) 
a ordinare in modo definitivo le relazioni di pub¬ 
blicò diritto; ma egli è anche vero che mentre 
nel resto del mondo civile gli anni, per la quan¬ 
tità delle cose o iniziate o fatte, equivalgono a 
decenni, in Austria t decenni sono come anni. 
Intanto, con questa continua perdita di tempo, 
resta tutto in istato di sospensione e proyviso- 
rietà, la forza finanziaria del paese si va logo¬ 
rando, e i pericoli esterni della monarchia cre¬ 
scono, poiché se noi riposiamo, non riposano i 
vicini. E poi curiosa P illusione di alcuni fogli 
officiosi i quali nella loro cieco divozione vanno 
tanto oltre da credere, o mostrar : di credere, 
che In felicità millenaria è già da noi comin¬ 
ciata, e che nulla più resta da farsi. Vi è nella 
Reme dea deux Mondes, o nel Daily News, un 
articolo laudativo delle nostre condizioni? Ebbene, 
essi subito lo riporteranno quale prova che gli 
stranieri stessi c’ invidiano, non riflettendo che 
quegli articoli sono d’ordinario più che una lode 
a noi, un indiretto biasimo all’assolutismo, che 
Napoleone esercita nell 1 interno della ^Francia. 
L’ Austria presente è senza dubbio,.diversa da 
quella di Bach; la libertà completa* oggi ancora 
non posseduta, noi peri certo possederemo do-; 
(nani,pdichèad essa spingono : e la ridesta co-: 
scienza politica dei popoli austriaci, e 1’ ester-j 
no movimento europeo, ma quanto a noi 
«fianchi ancora; ■ apparirà' ai lettori dal se¬ 
guente articolo, tratto dall’ Osl^und Wesi dii 
Yiennà: , ^ ^ . 

Se i ministri, <pl stinto edificano, i ministri 
di finanza lavorano e i popoli pagano. Gettiamo! 
®n rapido sguardo sui risultati della nostra èra ; 
costituzionale. 

Cominciando dai polìtici, c’ inballiamo su¬ 
bito nelle grandi nostre questioni, interne. Esse 
sono tutte ancora pendenti. Pendente l’ungherese, 
imperocché ancora (da due anni) dominano in 
Ungheria i giudìzii i marziali, la polizia sulla stampa, 
il divieto di ogni associazione, l’ammìslràzione 
provvisoria e inconstituzionale ; e, se prestiamo 
fede alle recenti dichiarazioni ufficiose, non si 
sa veder la fine di questo stalo eccezionale 
di cose. 

È pendente ancora la questione suU’unione 
della Transilvania all’ Ungheria, poiché, mentre 
i Magiari e i Sekli si tengono ancora stretti a 
quella,il ministero sciolse unilateralmente il quesito. 

E pendente la questione dalmatìna, poiché 
nella dieta dalmata domina ancora una maggio¬ 
ranza artificiale, la quale è avversa all’unione 
a Croazia, dimandata dalla grande maggioranza ! 
della popolazione slava., ; . : . 1 ! 

E pendente la .questione ' dei confini mili¬ 
tari, poiché questi ancora continuano ad essere 
govérhali mHìlarmente ' e in modo assoluto, e 


non che essere compiuta, non è nemmeno ini¬ 
ziata la rappresentanza del loro territorio alla 
dieta di Zagabria, e l’unione amministrativa coi 
Tre Regni, alla quale essi hanno diritti impre¬ 
scrittìbili. 

È pendente la questione veneta, poiché la 
Venezia uon ha ancora il suo statuto. 

E pendente la questione boema poiché la 
popolazione tedesca clic nel paese è in minorità 
ba ili dieta la maggioranza di fronte ai rappre¬ 
sentanti della nazione cecca. 

Lo stato poi della nostra amministrazione 
e della giustizia ci' presenta il seguente quadro: 

In Ungheria il provvisorio militare buro¬ 
cratico, in Croazia parimenti in luogo della ma¬ 
gistratura costituzionale la burocratica, e ai mu¬ 
nicipi tolta la metà delle loro piu importanti at¬ 
tribuzioni; nelle provincie cosiddette slavo-te¬ 
desche gli stessi uffici di polizia e di ammini¬ 
strazione e di giustizia, quali esistevano al tem¬ 
po dell’ assolutismo ; nessuna indipendenza dal 
governo garantita per légge aì giudici non giu¬ 
rati; la stampa in balìa di leggi repressive crea¬ 
te nell’ epoca del reggiine assoluto, e nella 
costituzionale, estese colla novella al codice pe¬ 
nale anche ad alcuni altri oggetti; nessun dirit¬ 
to di associazione; ancora nessuna autonomia 
delle comuni; il consiglio d’istruzione, contro 
la bontà della di cui organizzazione esistono i 
maggiori dubbi costituzionali, peranco in carta; 
la separazione della giustizia dall’amministra¬ 
zione e il nuovo ordinamento degli uffici nem¬ 
meno ancora bene abbozzati; 'finalmente la re¬ 
visione del concordato, là ugùaglianza civile 
delle corifessiorti religiose, ccc. Tutto è ancora 
pendente, oppure In istato di teoria legale sen¬ 
za la corrispondènte effettuazione. 

’ Nel ' campo poi finanziàrio abbiamo da 
notare: ‘ •• ' 1 1 ^ " ' 

La' continuala esistènza delP antica pesante 
è costosa amministrazione ' finanziaria è della 
parimenti costosa riscossione delle imposte, quali 
dolorose e in parte necessàrie conseguenze della 
mancanza del comune autonomo. 

Veniamo alle imposte. Mentre nell’ anno 
1848 esse davano una rendita annua di 100 
milioni, già nel 1850 furono portate a milioni 
200, e nel 1858 salirono fino a 315 milioni: 
adesso per i 12 mesi del 1864 (non per i 14 
dell’anno amministrativo) sono preliminate con 
445 milioni. Le spese dello stato che nel 1859 
durante la guerra italiana importarono 516 mi¬ 
lióni,'Vengono calcolate per l’anno di pace 1864 
(per soli 12 mesi) a milioni 516 e 600,000 fi. 
Da 82 anni in qua cotesto è il più alto bilan¬ 
cio dell’Austria. * 

Il deficit udranno 1861 importava 109 m. 
nel 1 1862 62 milioni,' nel 1863 59 milioni; c 
nel 1864 fi* computalo a milioni 92. Le nuove 
imposte sulla persona sul lusSd e sulle classi, e 
un imprestilo‘di 33 ‘milioni dovevano coprirlo: 
ma d’improvviso sorse Tanno di’bisognò del- 
l’l/ngheria, e noi al presente ih luogo di un 
prestito di 33 mHicmi abbiamo l’aspettativa di 
un’ operazione di credito di 400 .milioni. 11 di¬ 
savanzo intero sarà non più di 92;'ma di*159 


milioni. E cotesto è il bilancio di un anno di 
pace in spe; ma se l’anno 1864 dovesse per 
di più essere anche un anno dì guerra, o di 
neutralità ormata? 

Il partito dell’opposizione è di fronte alla 
proposta delle tre nuove imposte in una difficile 
posizione. Esso dovrebbe, badando alla sua pro¬ 
fonda convinzione e al suo amore per la gran¬ 
de patria austriaca, dì nuovo mettersi a pro¬ 
vare, che il presente sistema della nostra poli¬ 
tica interna è in nesso strettissimo collo stato 
nostro finanziario, e che altro mezzo a radi¬ 
calmente medicare questo non resta, che il 
cambiamento dell’intero attuale sistema politico 
dì governo. Ma l’esperienza ci mostra, che se 
noi cì provassimo a sviscerare con crìtica pro¬ 
fonda l’argomento dell’influenza che il sistema 
politico esercita sul finanziario, potremmo per 
avventura esporci a seri dispiaceri. 


Le nostre scuole. 

Corse voce giorni fa, che il ministero avesse 
approvato o stesse per approvare Y erezione di due 
ginnasi reati nette città di Curzola c Sebenico. Noi 
non ci occuperemo della parte economica di codesti 
Istituti, la quale lasciamo studiare alte amministrazioni 
comunali delle due città, su citi graviteranno in parte* 
o del tutto, le spese necessarie alle due scuote so¬ 
praddette, Neppure discuteremo se non sarebbe forse 
più utile convertire quelle spese in altrettanti stipendi 
pei ragazzi che andassero a frequentare i ginnasi già 
esistenti. Lascieremo anche fuor di considerazione il 
fatto, che per dover essere quelle scuole solo ginnasi 
inferiori, trovandosi staccale dai corpo d'un ginnasio 
completo, tostano di più e danno meno profittò, che 
non unite al ginnasio superiore. Sé noi esaminassimo 
l 1 istituzione dì quelle due scuole sotto questi punti dì 
vista, non sarebbe difficile il dimostrare, che Sebenico 
e Curzola non conseguiranno il vantaggio che loro 
forse ora balena dinanzi agli occhi. Ma noi vogliamo 
piuttosto occuparci deir organismo interno di dette 
scuole, per conchiuderc al danno clic da esse deriverà 
all'istruzione e all’educazione del nostro popolo. 

Il ginnasio mite e un amalgama, un* unione 
del ginnasio e della scuola reale. Quello ha per isco- 
po l'istruzione classica, questo la realistica; vale a di¬ 
re T istruzione ginnasiale ha per base lo scienze mo¬ 
rali, c le positive vi sono un accessorio a completare 
la coltura degli scolari; mentre nelle scuole reali il 
cardine deir istruzione è poggiato sulle scienze posi¬ 
tive, c le scienze morati sono it soprappiu, parte ne¬ 
cessario come la religione, parte di semplice or¬ 
namento conio la storia. Ora se in una scuola si ac¬ 
colgono ragazzi, per alcuni dei quali sia studio prin¬ 
cipale ciò che per gli altri ò accessorio, c viceversa, 
non Ci vuol molto a vedere, die V istruzione per gli 
uni e per gli altri riuscirà imperfetta: e che quanto 
più si vorrà spingerla alla perfezione, tanto maggior 
difficoltà s'incontrerà nell* impartirla, e tanto minoro 
ne sarà il profitto. Ibi simile agglomenmiento di sco¬ 
lli ri, tendenti a scopi diversi c con diversi mezzi, e 
possibile soltanto in un numero di essi assai ristretto, 
(cinque o sei per esempio), raccolti in una scuola 
privata, a cui si dedichi un maestro, impartendo islni- 
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nume quasi singolare a ciascuno. Ma in una scuola 
in cui siedano dodici scolari da un lato, dodici dal- 
T altro, di diverse dendenze fra loro, che non facciano, 
anzi che non debbano fare eguale calcolo di ciò che 
insegna il maestro: in una scuola così costituite, in 
cui «atra un maestro che dirige principalmente i suoi 
sforzi ad istruire la destra, e poi un altro che deve 
trattenersi piuttosto colla sinistra, noi non riteniamo 
possibile né tJ contegno disciplinato fra gli scolari, nè 
un profitto conveniente del loro studio, E da questi 
due difilli, quale risultalo avremo per 1 ' educazione 
morale? Ogni savio potrà darsi la risposta da sé. 

Per altro V organismo del ginnasio reale non è 
con ciò solo nocivo all'educazione dei ragazzi. Il gin¬ 
nasio completo e la scuota reale completa suppongono 
che il maggior numero degli scolari sia destinato a 
continudVe negl' istituti superiori la propria coltura 
glieli tifica. In un ginnasio reale inferiore, fondalo in 
una città delle minori del paese, il numero prevalente 
dryli scolari sarà sempre di quelli die si propongono 
di perfezionare le cognizioni acquistate nelle scuole 
elementari, rinunciando a qualsiasi ulteriore istruzione., 
Ila questo fallo deriva, che oltre l'innaturale unione 
in una scuola di scolari clic tendono per diverse vie 
mi uno scopo diverso* vi si aggiungerà ancora l'icn-i 
massameiUo di diri, che in precedenza già hanno ri¬ 
nuncialo a battere per intero una di ([nelle vie, ma die per 
unico scopo soltanto sì propongono di accompagnarsi eoi 
primi per alcun tempo e poi di abbandonarli, ludi ne viene, 
che il desiderio degli uni di compiere gli studi servo (oro di 
freno disciplinare, elio manca affatto agli diri, i quali, pur¬ 
ché li lasciate un paio d'unni w studiare, non pensano 
a Ila Ito alle più lontane conseguenze del loro buon n 
cattivo contegno, poiché già sanno che per esso 
nulla hanno a temere nella loro carriera futura. 1 mae¬ 
stri e i preposti ecclesiastici comprendono bene quan¬ 
to sìmili scolari sieno dannosi all* educazione morale 
degli altri, e i cittadini che intendono all*educazione 
di figliuoli per una carriera scientifica superiore, non 
m irebbero cerio dare loro a compagni colali ra- 
l^zzL 

V educazione morale d' altro canto, in simili con¬ 
dizioni riesce difficilissima pei maestri, e scarsa sempre 
<r e fletto, E massima educativa nella pubblica istruzione, 
che negli oggetti stessi d'insegnamento il maestro deve 
cercare T occasione e il motivo di svolgere il senii- 
mcnto morale dei fanciulli, in modo che 1 ' educazione j 
del cuore proceda sempre il’ accordo collo sviluppo ! 
dell' intelletto. Gli é perciò che nei ginnasi e nelle 1 
scuole reali il processo educativo è così diverso, come 
sono i mezzi e Jo scopo dell' istruzione. In un ginna¬ 
sio reale il solo maestro di religione può parlare 
egualmente a lutti gli scolari; gli altri maestri nell" allo 
che, istruendo, vogliono educare, da una parte dei 
ragazzi non sono compresi, o ciò che è peggio sono 
fraintesi, c sono esposti continuamente a trovarsi in 
apparenti contraddizioni uno colf ultror contraddizioni 
derivanti dalla diversità della base educativa dei due 
clementi, realistico e ginnasiale, 

Del peso di queste ragioni, che raccomandano 
paca T istituzione di ginnasi reali, si persuaderanno 
facilmente lutti quelli che ben conoscono la macchina del 
magistero; e i primi a toccarne con mano i tristi effetti 
saranno i vescovi per rispetto all* educazione dei chie¬ 
rici. Noi vorremmo ingannarci, ma sa attualmente si 
lamenta Ea scarsezza del clero, i giuntisi reali la fa¬ 
ranno maggiore, ameno che non si voglia approfittare 
di essi per facilitare ai chierici il corso scolastico, a 
fine di averne buon numero, senza guardar per sottile 
alle loro qualità. 

Appena ci siam posti a gettare sulla carta que¬ 
sti pensieri, abbiamo preveduto te obbiezioni che ci si 
faranno, e vogliamoqui brevemente accennarle e scio¬ 
glierle tosto, — Se i ginnasi reali sono cosi poco 
commendevoli, perchè il piano d'insegnamento ve li con¬ 
templa? Il piano d* insegnamento li mostra possibili, ma 
lascia alla prudenza dei preposti decidere ove possano 
essere ammessi; in generale poi il piano dissuade dall'ere¬ 
zione di ginnasi inferiori. Da quanto noi abbiamo 
detto risulta, che i girmnasi reali sono ammissibili 
uegl 1 istituti privati, ove vi sono pochi scolari; oppure 
ove i maestri, o una parte dei maestri, convive coi 
discepoli, c nella giornaliera convivenza trova occa¬ 


sione di riparare ni difetti della scuola* — Voi volete, 
ci si dirà, introdurre nelle scuole una graduazione, 
che sa di aristocrazia; volete separare il figlio del 
ricco signore da quello del povero tritala. — La di¬ 
stinzione che noi facciamo fri segete e smela é te¬ 
sata sulla vocazione degli scolari, noti sul loro casato : 
il figlio del pizzicagnolo e quello del conte o dell" avvo- 1 
calo noi li poniamo insieme quando intendono alla ' 
stessa carriera, — Anche nei ginnasi completi non 
tutti vanno alla scuola per proseguire la carriera 
scientifica all* università, — È vero, ma la maggioran¬ 
za vi viene con questa intenzione, c quindi tutti ven¬ 
gono trattati Come se intendessero a quel fine, e nei 
ginnasi reati la diversità di vocazione é presupposta 
dalia stessa scuola,— Vorreste forse, ci diranno final¬ 
mente, separare affatto l'educazione del clero dall 1 edu¬ 
cazione della gioventù secolare? — No; la vocazione 
del clero è eminentemente morale, c noi amiamo di 
vedere i chierici sedere assieme cogli altri preparandi 
allo studio delle scienze morali e speculative; ma se que¬ 
sti non vorremmo uniti nella scuola con ragazzi che 
si apparecchiano alla coltura esclusiva delle scienze 
positive, delle professioni realistiche, tanto meno vorrem¬ 
mo vedervi t chierici. 

Svolto così il nostro tema, c dimostralo come sia 
da ripromettersi luti"altro che buon frutto dai ginnasi 
reali, ci resta da dire sulla causa movente della 1 >ro 
minacciala istituzione. Se crediamo a voci che corrono 
P alitimene dei ginnasi reali è concetto dell' ispettore j 
signor Laukovski, c siamo indotti a credervi dulia cir-' 
costanza, che fra tante discussioni tenute a proposito 
di scuole, finora mai si è parlato in Dalmazia di gin¬ 
nasi reali; da due anni a questa parte, dall 4 arrivo del 
signor Laukovski, sono essi il tema giornaliero. Ammessa, 
I ipotesi che P istituzione di codeste scuole amfibie in Dal-! 
mazia, siano parto della sua mente, ci sarà lecito pure' 
di ammettere che egli consideri, come si dice, f istitu¬ 
zione di esse come mezzo potente a sollevare l'istru-' 
zinne elementare. Che Y istruzione elementare abbia 
bisogno da noi d* essere migliorata per ogni scìiso, e 
colla moltiplicazione delle scuole, o coll* educazione dei 
maestri, non ri è chi noi sappia e non lo dica ad ogni 
occasione. Ma quello che si è fatto da noi finora in 
questo ramo, cd è pur qualche cosa, fu fatto senza i 
ginnasi reali, c dei tre ispettori generali preceduti al 
Laukovski, e dei parecchi ispettori diocesani, ognuno 
può vantare come opera propria l’istituzione di qual¬ 
che nuova scuola. Quante ne ha fatto sorgere il signor- 
Laukovski? In questa via diretta vorremmo conoscere 
la sua attività, vorremmo accertarci eh" egli phbia fatto 
qualche cosa, cioè quanto poteva, per. moltiplicare le 
scuole popolari coi mezzi ordinari; e allora il ricorso 
agli straordinari, agli indiretti, altura appena, verrebbe a 
tempo e luogo per essere trattato e discusso. 

Che se ci volgiamo ad esaminare il numero e la 
qualità dei maestri, da quando è il signor Latikovsly 
fra di noi, non sappiamo che siasi migliorata la loro 
educazione; sappiamo solo che fl numero ne va dimi¬ 
nuendo in modo, che quest" anno non vi fu nessun 
preparando pel magistero, ad onta degli stipendi con¬ 
cessi dallo stato. Ora in tali condizioni miserabili per 
riguardo ai maestri elementari, il signor Laukovski, 
che intende all* erezione di ginnasi reali, ci permeila 
d" interrogarlo, quanto ha fatto per avere maestri abili 
per codeste scuole medie? —A quanto noi sappiamo, 
di nostri giovani che si preparino al magistero reali¬ 
stico ewt un paio, e un paio di paia per il ginnasiale. 
Ma due ginnasi reali vogliono un sedici In diectolto 
maestri. Clio cosa ha disposto o proposto il signor 
Laukovski per facilitare l'educazione d’un tal numero 
dì maestri? — Come pensa egli coprire tanti nuovi 
posti ? 

Se i nostri lettori hanno prestato attenzione a 
quanto abbiamo scritto finora intorno aHe nostra scuole 
e, ricordandoselo ora, se riflettono seriamente a ciò 
che scriviamo oggi, essi potranno da sé formarsi. il 
giudizio, sui sistemi raccomandati dal signor Laukovski 
nei due anni di ina ispezione, e sui frutti che la 
Dalmazia può ripromettersi dalla sua opera avvenire 
Videant consulti! X. 


L* «tarmatane dalle Isole Joule ulta Grecia è 
già rotata. Ecco U testo del discorse ietto dal lord 


atto commissario ulta assemblea legislatica degli stati 
toni! : 

Signor presidente e nohtliasioii signori. 

Dalla mia pntcteMzione voi già rilevaste le io— 
: 0 ìoiìi che indurne*) li sovrana protettrice a sciogliere 
ultimo ptHmnlt) torio. S. M. la regina, sempre ptà 
desiderosa di testificare la sua amicizia e benevolenze 
verso la nazione greca, ha, collo scopo d'ingrandire 
il territorio e di consolidale la forza del regno greco, 
intimato atl^ potenze deU* Europa, essere pronte ad 
abbandonare il protettorato, finora da essa tenuto su 
questi stati in virtù del trattato del 1815. Conscia dette 
di tei obbligazioni, la regina desiderò assicurarsi dot 
desideri! del popolo joniO intorno al suo nazionale av¬ 
venire. S. M. adunque, in virtù dei poteri a lei rtser- 
bati dalla costituzione, convocò un nuovo parlamento, 
come il più legple cd autentico mezzo di assicurarsi 
di questo desiderio. Il popolo jonio, per mezzo dello 
disposizioni della costituzione, ebbe ad acquistare una 
piena conoscenza della condizione de T pubblici affari; 
e libere e non influenzate elezioni gli offrirono 1 * op¬ 
portunità di liberamente (ormare ed esprimere la sua 
opinione intorno ad una questione tanto intimamente 
connessa cogl’interessi nazionali. Esso si valse di que¬ 
sta opportunità coir eleggere T Attuale assemblea; ed 
ora v' invito, signori, ad informarmi, nel più breve 
periodo di tempo che crederete opportuno, nella vo¬ 
stra risposta, se è, o no, desiderio del popolo, dal 
quale voi siete stati eletti ed i cui rappresentanti voi 
siete, die il prolelUirtio di S. M. la regina, mia an¬ 
gusta sovrana, su di questi stati debba cessare, atta¬ 
ché le Isole Jonic debbano d'ora innanzi tarmar parte 
del regno della Grecia sotto S. M. il ré Giorgio f e ì 
suoi successori. 

Se la vostra risposta sarà favorevole (di’ annes¬ 
sione colla Grecia, «irò mio dovore r assoggettarvi, 
con apposito messaggio, alcuni uqtyi&ted&mOnti di 4 * 4 *» 
taglio che si richiedono per il compimento di tale 
misura. 

1. Sara necessario che, nella solite forma costi¬ 
tuzionale sia adottata una risofatitme, fa quale, dopo 
cessato il protettorato britannico e fino all* istallazione 
della nuova fcotiituzietìc, autorizzi S. IL >1 re degli 
EJleni ad eserciterò in questi stati tutti t diritti di so¬ 
vranità, compresi quei privilegi e quelle funzioni finora 
esercitate dalla sovtana protettrice, dal lord alto com¬ 
missario e dal prestantissimo senato. 

2 . lo vi proporrò in ooioe di S. IL* cèssalo afro 
sarà il pagamento delle sommo risentiate* quali la aeo- 
tribù zio uè per la protezione militare c la lista civile 
del lord alto commissario, che come peso sulla ren¬ 
dita jonia, venga riservala un’annua somma di lire 
sterline 10,000 quale tramenio atta lifcta civile (K S. 
IL il re Giorgio. 

3. V'inviterò a riconoscere lutti i ttoutrtalli e 
gl* impegni assunti finora per parte u a favore del 
governo jonio, e tutte le giuste pretese u suo carico. 

4* V'inviterò pure a prendere dei provvedimenti 
per fi mantenimenlié e la salvaguardia dei cimiteri in¬ 
glesi in questa e «elle «lire isolo. 

fi. V'informerò pure (falle potdfotpiti «fifa: Viri 
il governo £. Ài è pronto a yentre ad-un acco¬ 
modamento per il debito di lire sterline 90,2$$ s. fi 
e d. 7, dovute alla Gran Bretagna per arretrati della 
contribuzione militare. 

Qualora it vostre vote tasso per il cessare detti 
profapioac od io favore dell’ anione colte Grecia, sarà 
necessario che S. M. la regina inviti le potenze, che 
ebbero parte nel trattato del novembre 1815, a rive¬ 
dere quel imitato, ed in unione della Francia e delle 
potenze protettrici della Grecia, Fare tali accomoda¬ 
menti che tender debbano al benessere arte dire fil 
questi steli ed al permanente interesse .deU’Eurept* 

10 ora vi lascio alle vostre deliberazioni; e cosi 
facendo; ripeterò semplicemente il desiderio espresso 
da S. M., che é quello che voi siate guidati ad una 
saggia decisione, e che la nazionale felicità è prospe¬ 
rità del popolo jonio possano coi vostri sùtiragi venir 
stabilite su solida base,. 

11 presidente tosto rispose: 

Nylord, 

Se fosso in questo moménto iti mio potere 1 ’ e- 
sprimere la mia propria opinione e quella de' miei 
confratelli, vi darei toste una risposte; ma le forme 
prescrittemi non ine lo permettono. Vi pregherò dun¬ 
que a tempo opportuno a voler udire te risposta di 
questo parlamento; e posso assicurarvi che il parte- 
mente, nel prendere queste soggetto inconsiderazione» 
pronuncierà una decisione consona dite sua nazionale 
dignità, e si riserberà d 1 adottare in quoti’ occasiono 
misure opportune onde offrire una prova del atto sen¬ 
timento verso la graziosissime M. S. e le potenze 
protettrici. 

- Il 4 ottobre, in mezzo ad una fòlla di pepo!*, 
ammontante a più di 10,000 individui, il presidente 
dell’assemblea diè lettura del seguente decreto: 

Il parlamento jonio, dietro Interpellanza della po¬ 
tènza protettrice, e convocateti onde definitivamente 
\ decidere intorno alte nazionale rigeabnuBonè dtl pò- 
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jonio, esternando l'ardente suo desiderio, e -Jf} 
perenne sua volontà, ed inerentemente ai pce- 
cedonti voti e proclamazioni del parlamento. joniq. 

.. . . Peonia: . i - 

Le ìsole di Gorfà, Golii Ionia, Zio te, Sant* Maura 
Itaca, Cerigo, Paxo » toro dipendenze si uniscono- «»l 
regno della Grecia, affinché da ora innanzi no formino 
parte integrante, in ano ed’ indivisibile stalo, sotto lo 
scettro costituzionale di 6. M. il re dogli Ette ni, Gior¬ 
gio I, e suoi successori; 

Ed ecco finalmente U tute dell’indirizzo del¬ 
l’assemblea legislativa in risposta ai disporne del Iprd 
alto commissario: 

•Eccellenza, 

Il popolo Jorio, essendo invitato da S. 4t: la so¬ 
vrana protettrice a decidere definitivamente intorno la 
nazionale sua rigenerazione, elesse i suoi rappresen¬ 
tanti, ed affidò loro I’ adempimento dei suoi desiderii 
In adempimento dunque a questi sacra missione, 
l’assemblea credette suo dovere indispensabile, dopo 
avere inteso il discorso di V. E., emettere un decretq, 
consacrando la ferma decisione del corpo rappresentativo 
Da questo decreto, la graziosa sovrana e te altre 
potenze protettrici della Grecia acquisteranno una piena 
convinzione che il popolo jonio, avendo sempre IqUatp 
per le sua nazionale rigenerazione, suggella le. prece¬ 
denti decisioni e la condotta delle libere, assemblee; 
ed emette una risoluzione perchè cessi il protctor&to, 
e per Ih definitiva ed assoluta unione delle Isole Joitie 
col regno della Gréeia, sotto lo scettro costituzionale 
di 8. M. il re degli Ettari, Giorgio I, e suoi successori, 
fliguardo poi «Uè altre proposizioni, intorno alle 
quali V. E. tenne parola, l'assemblea deciderà, noto 
appena riceverà la promessa comunicazione. < 

L'assemblea spera ohe rii accomodamenti, tm- 
nnaoiati nei discorso di Y. E., j quali possono aver 
tango fra te poterne europee, adempiranno lo giuste 
aspettazioni che il popolo jonio ebbe a concepirò d#U 
l'ultimo trattato intorno -alla Grècia e le Isole tante. 

. Eccellenza! 

J L' assemblea, in mezzo all’ inesprimibile giòia 
che empie il cuore di tutti, deve esprimere la grati¬ 
tudine del popolo jonio alla graziosa sovrana P della 
Gran Bretagna, per la generosa decisione da lei presa, 
e per la sua buona disposizione verso la nazione greca. 

Il medesimo sentimento di gratitudine l'assemblea 
deve inoltre esprìmere alle altre potenze protettrici 
della Grecia, per Ih loro cooperazione nel realizzare 
la nazionale rigenerazione del Jouli e per la Iqro fa¬ 
vorevole disposizione verso la nazione greca: • 

L 1 Europa crisi tana, capace d’apprezzare f ser¬ 
vigi resi al genere umano dalla razza greca, consen¬ 
tirà ai assistere la nazione greca nella sua Complèta 
rigenerazione, nell’ interesse della civiltà o nell' adem¬ 
pimento dei decreti dell' Altissimo. 


(Noatre Corrispf>itdtntzt) J 
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iccumr* Uta ju« xorrfepeiutenza. in data 7 aettemb»*, e 
ifi'«con* di far fysta a fili citai Umj j>er hi s inseguita no* 
«ini di sette jhwvì vqinbri ddta cewtisaiQD* 4Ì jwhbli» 
btdilteenu, — Efpiue le fwole. delta ifiirapoffdatt* 
suonavano *empH*upr*nte coati tt I «uovi membri ><tatìUono 
^limona d 1 «£oi fiducia, fqrobè Iptjt iadipudeatt, 

tì nà fini secondari pwisi in loro ammettere* — Nai ci 
“onUfteiio dal d*ir -spora loro, 

.vqgltaiiw calarci con aognì beali, pianilo radora¬ 
mmo flaolLbpt gaaalmi^ue accojQpegtisU da 

“fomqlq iriremftiqeMft Approvative.. Son.qu»te feste 
e felici turioni^ pijUfpIpJiga risflfva dì prouipctere in avvenire 
un giudizio impaniale ed indipendente, quando si sarebbe* 
to veduti dei fatti/co me poi in seguilo della corrispon- 
demi venne .chi ara me a te dotto? E quando il corrispondente 
dt^ d’ atffr «eiroatj alettftt Suol desideri, ohe fitieno dover 
essere eoififinl «olla nis^loraiza dei beoni cittadini di Spa- 
lato; coA^lnrleva iu qrieslò mòto: a L« «oremissione di pub¬ 
blica beneficenza esoMeédo rn tri «odo la sua ammini- 
“tfrariónfi, non 'farti che offrirti la migliore imporra a della sua 
“buona volontà e della san Altura ritirili, ed allora soltanto noi 
“p^treMmo^o proferire imi gfodbto e mvirare molto speranze, 
“che guai qualora non dovessero ad altro ridarsi, che a pii 
Nte*14*ri„, fwfeggfm fona la seguita elezione, retici lava 
gli eletti^ o piuttosto non H cfctttima retp otorini! del lo¬ 
ro operato in Taccia alla pubblica opini ohe? — Bisogne* 
rébbè ben credere ahe f enoAsv. Bbjusiotilt : ad altro peu- 
sasse, anziché alle parole del corrispondente del Nazionale^ 
qneódo iaSbiaVa cadére 4*Hh pèrni* qitelk sua asserzione, 
RtguiFdo pof et derider! de me esposti fa quella 
corrispoadliau, T ohoeev. signor «Tft't verte che essi da 
péiià forfè «MA àUfaki, eoa* èhe^ avrei dorlite comprendere 
dalle rettificadd bua awoeorrispoadeteo, ratifica inserita nel 
n. 72 del Nazioiude. i 

»Se iioh die, se st r prMdk te attenda considerazione 
la tari* funtori* del fftnitiHaié hi citi' venne stampata la 
rettifica deir onorevole i., te ddta ^ella mia corrispondenza e 
l fttaful in tuT parie Ha poste da Spalato per Starà ed ar¬ 
riva quello di gara n Apriate, il Vede che te retlille*, 
quantunque datata 29 agente/véfinfe hppeiia pubbReate nel 
n.° 72 del andito in Znrfa ri settembre giorno 

di mercoledì, ed arrivilo ' a Bpahtó 41* giórno addietro, e 
che quindi prima d'attori essa non poteva venire a mia 
conoieeazft^ nel mentre te rifa córrtepo mièto*, a Zara pub* 
btiMlfi ai ‘19 lèfiteribre nel ».* ^4 e datata ai 7 settem¬ 
bre giorno' di tunedli periva per Zara agli 8, quindi due 
giorni prima che attivale a Spalate la ruUiflc* dell'ono¬ 
rerete 1. 

B giacche sono nell'Argomento détte pubblica bene- 
fitteti**, osm^eeb ita'pftotate tómtaferioft* dirila itesi*, che 
ormai ioM quasi 59 giórni cha Un consigliere di ragio¬ 
nerà* è stabilito per orgaoteeare r tntmfatslrazione del suo 
patrimonio* ohe ancora I latori non sono compiuti, ne) 
mentre mi sembra die tento intralciati non dovrebbero es- 
— L* eeimuissiono ponga quindi in open tetta teso* 
iMilitenza purché I lavori vengano quanto prima completati, 
pa re hé. più * tengo i b i -aoa patalteUv pìn ee u« lùante il 


(Y-) V onorevole nostro podestà, d.r A, fiqjamontt, 
nel ftuo scritto 2 corr a voi diretto, parlando della mia 
corrispondenza 30 agosto, inserite nel n ° 73 del Aoiiortate, 
m proposilo delie elezioni della corner* dr'coimnercfo, dice 
dw iu ess* “ri oàseriswrto colossali menzogne e si spe¬ 
discono grate ili insulti all* indirizzò dei membri di Jjuél mu¬ 
nicipio . e particolarmente al suo„. — Quali sieno queste 
cofrs* 0 & menzogne e gratuiti insulti eì non di moslrrf, ma as¬ 
serisce; ma dair asserire al dimostrare te ri corre. 

( . I*> sostengo che le mie asserzioni sono Vére, ed i 

jjrjfèirt ittstitti non so dove T onorevole signore li abbia 
peucati, mentre nella mia corrispoqdeoza per certo non ce 
jt» sono. — In èssa non feci che constatare fatti, e se 
egli li credeva falsi doveva con JdtH dimostrarli tufi. — 
Attenga poi l'egregio rignor pedéstèr eh' io sono Direnls- 
■Imo di ogni polemica, e specialmente dalle polemiche per- 
sfotti che n nuli' al^ro riescono che r suscitare discordie, 
con noia dei lettori e dumo del paese, e che per nulla al móndo' 
i»t vi tacerò impegnare; nè oggi per certo avrei preso te 
penna, se non ai fosse trattato di respingere da me certe 1 
aoaerrioni* ^ Si accerti infine il sJg. podestà che P oppo¬ 
nitene che gli fanno talvolta T corrispondenti del ffurio- 
non è per nulla affettò nè sistematica, uè personale/ 
ma solamente causata dall’ amore grandissimo che portano' 
al paese natile; e prova ne ria che in piò é più ocdèslo-' 
ut hanno'approvato le Sue proposte tfd i suoi atti e leal-’ 
nenta applaudite te sue parole quando le ritenevano van¬ 
taggiose «I paese. Se il signor podestà d e side ra e i nc e r a^ 
Mute, come non cessa dal ripeterlo, upa vera conciliazione 
éagli arimi è dei parlili; ferriti df togHere glf impedimentf 
*e vi si oppongono* eoa* eh* sta aesotetmenta ià irttar 
ateo, e ai persuada che noi saremo i primi ad applaudire 
od assecoodare i sfidi ifiotzi gfoer M. Ht T 
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patrimonio dei poveri, ed iotomincia la sfiducia dell' opi- 
w*et , r. pubblica Ma quale ; crede che il tempo venga inutil- 

4 - P e ^*(l^ io se anche questo verrà compreso IHOsIWZÌOHÌ Ì0 favore (lei HusbÌ^ ebo 

apaM&^Jtr: èftoèfo: | tate e felititizidnif — L' onorevole d.r Bajamonti chiude viiati a visitare BfilLitUOra e BostOtL 
la sua lettera cou parole forse un po' fuor di luogo. Chejj 
tot* - tanno da Tare le questioni puramente municipali dì 
Spalato colte questione politica della Dalmazia? Mi perdoni 
fnwwWi VfijMonti, «a tato * tanto óbe un' avvicina-, 
meta* fi*i due>jmPtW sl vòfirò far dipendere da quesiionÌ| 

ptHtebi0M 


da tfcsna e riportata nel 


n, 81 del vostro periodico, 


intime notizie, 

Vienna. 13 otlobrè. V Oat-deuUche-Post 
consiglia la riunione di un congresso. Se que¬ 
sto. dichiarasse che la Russie ha perdete i suoi 
diritti sulla Polonia, PAnWria potrebbe aderire 
n tale decisione ed aspettare tranquillamente 
ravvicinarsi della guerra..L’Austria non sareb¬ 
be.allora che una potenza esecutrice di una 
sentean< deS'giiPOfar 11 oeppresso toglierebbe 
le potena» 4a una penosa sitnaHlone, e potrebbe 
ànché fafe cbe sì evitasse la guerra. 

AUra iiel 15 ottobre. La camera dei signo¬ 
ri 1 approva-per acclamartene l’iniziativa presa 
dall^ftirperatore per la rìlbritta federale. 

Altra della ateasa data. Alla camera dei 
deputati, il ministro Plener presentò un proget¬ 
to di elegge per ati1Wriìz«ard Il governo a con- 
ctnédere di GS -vh^ìooì- 

(Dep. di Borsa.") 

Berlino , 13 ottobre. Si ha da Vienna che 
l’A ustria vuole mantenuti i trattali del 1815 e 

Ciò però 


tati relativi ella Polonia, conctuusi dal 1772 in poi* 
e contro gli attentati alle guarentigie stipulate in 
favore della religione cattolica. 

Secondo la Gazzetta Nazionale, 3 trattato 
di alleanza ira la Svezia e la Danimarca non 
è ancora firmato. ì; 

Gli ambasciatori di Fra»db e di Russia 
consigliano ni gabinetto di Copenaghen mishre 
pacifiche, 

Napoli, 14 ottobre. È arrivato 3 principe 
ereditario alle ore 5, salutato dalle artiglierie 
de’legni e de 1 forti ■ - 

Parigi. 13 ottobre. U .‘ministro BiUaut Ò 
morto stamane alle ore 9. Tutti i giornali de¬ 
plorano questa morte. 

È morto pure il maresciallo d 1 Ornano. 

La France dice che, prima dell’ apertura 
delle camere, è necessario che 1’ Imperatore 
possa annunziare una grande deliberazione delle 
tre potenze, o giustificare la politica del suo 
governo. - 

AUra della stessa data. Llmayrac nel Con - 
stUulionnel spiega la differenza che passa tra 
gl’ interessi -della Francia e quelli d’ Europa; 
conferma' che la qurstkme polacca ò d’interesso' 
europeo; dice che la Francia ha grandi simpa¬ 
tie per la Polonia, e desidera che un accordo 
europeo produca i più felici risultati per questa 
nazione; ma sotieae l’impossibilità d’un’azione 
isolata per parie della Francia. ' ■ 

Altra del 14 ottobre. La France eretta che 
le nuove nomine diplomatiche non rechino al¬ 
cuna modificazione aiia pofitiea detta. Frwicia col— 
T InghfitCTtn, con Roma e colf Italia. 

È morta la duchessa di 3fontebelto. il du¬ 
ca dì Montebello lascierà presto Pietroburgo. 

La regina di Spagna darà, il giorno It, 
un gran bèllo in ozor* deU' imperatrice dei 
Francesi ■ ’ ‘ ' ' " - : 

AUra del 15. Il Monifeur pubblica un de¬ 
creto, nel quale viene stabilito che, in consi¬ 
derazione degli eminenti servigi resi da Biilault 
allo stato, i suoi funerali saranno celebrati a 
spese del pubblico tesoro. 

La Revae Naiionale ebbe una seconda am- 
nonizione per un articolo (fi Lanfrey, nel quale 
viene criticata la polìtica dell imperatore. 

Nuova York, 6 ottobre. Continuano le di- 

in— 


■ 

L’insurrezione di S. Domingo ffàm^La. 


fTft.)- t'-B u a i sirtt Or- E i j im u n U trettt fetwr», a s ma »<n da v o pu gi u dia as o lo of fio ao i pro t oo t o ohe 


possono esser fatte contro le violazioni dei (rat— 


Notizie varie. 

Z«ra, 19 ottobre .— Il presidente di questo tribu- 
rwfe prottócifle sig. Rfcùlò cav. L»ltd Temè nomina¬ 
to a presidente deir appello dalmata. 1 - n: - 

— Udiamo che il slg. dr. Antonio Slerrniò no¬ 
bile di Vaicrociata, per i generosi soccorsi prestati a 
vantaggio del monte di pietà e degli asili d 1 infanzia, 
sia stato innalzato al rango di cavaliere della corona 
ferrea di. terza classe. 


Comunicato. *) 

per tutti. 

Imoski, it ottobre . 

Non avvezza la popolazione di questa borgata di 
vedere sulle colonne del pubblico giornale nomina U 
la loro patria, fu da curioso sentimento d* interesse 
spinta a seguire attentamente le narrazioni degli arti¬ 
coli riporteli dal foglio ufficiale di Zar» setto i jt. 143j 
150, 155, ove si designano Ditti accaduti noi limitrofo 
Ottomano, e di coi ignorava ed a fronte delle più 
scrupolose indagini no ignora la realtà. Benonchè, ri- l 
nnunanéo alla briga di criticare paFtitamente il conte-- 
nuto di detti articoli, si limiterà ad esporre k pura 
verità, ondo far conoscere che «« particolare appassio¬ 
nato e forse mal pagate corrispondenza dell' Ouerca~ 
tore Dalmata non fe dava il diritto di far indossare 
alla popolazione d’Imoski 1’ odiosa veste deila men¬ 
zogna, e della cotona». • 

- La popolazione <T Imoski divide in pace coh ltr* ; 
mitredd Kadduk di Ljabuski le risorse dei mpschiito? 


*)'Ter questo Srticotd ft redazione 
responsabilità voltila datiti legge. 


assume 
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commercio, abbisogna dei pascoli, acque c boschi 
JeMo stesso,'ed è perciò che li trova in dovere di 
smentire tutto ciò che sotto questo nome viene falsa*" 
mente cd impudentemente raccontato a caribo dei limitrofi 
Ottomani. Sappia adunque il mondo essere puro inven¬ 
zione deir appassiona^, o malparata corrispondenza, il 
tofitenuto o«P articolo riportato da)T Osservatóre Dal¬ 
mate sotto il n. 145. 

, Jt&sqt’- vero <be*sì Cheti Bimbtòe^ da Most&r spe¬ 
dito, nel >J£adilulL di Ljubushi ai presta per ripartire 
eqùiabìlmeiite il censimento in ragione del possesso, 
tenendo per fermo che la sudditanza Austriaca non dà 
il diritto di popparsi te rendite del suolo ottomano 
colonizzate dà sudditi Austriaci a danno degl’ indige¬ 
ni. Ma giustizia vuole che ciò che rende il suolo 
ottomano venga aggravato dalle gabelle, senza aver 
riguardo a) cultore di detto suolo ed in ciò consistono 
te vessazioni ottomane. Giustizia per tutti. 

Pino dal giorno set dello scorso settembre il 
suddetto Bìmfiaàè portò li suoi accampamenti presso 
s. Stefano di Gorica, e lìn da quell* epoca si trova 
al limitare del nostro distretto, ora a Gorica, ora a 
PtóuSié, ora a Ridice, e così via dicendo, una lode 
generate da ogni classe d* individui tanto sudditi Austria¬ 
ci ivi stanziati, quando dai Rajà, sì pei modi cortesi 
del suo trattare, sì pet contegno generoso verso qua¬ 
lunque gli presta il bpuché minimo servizio, rifiutando 
-qualsiasi gratuito favore; oltre di ciò fa istrutti i Rajà 
dei diritto che hanno di rifiutare a chicchessìa la 
gratuita opra loro e dei loro animali, ed egli lo. mo¬ 
stra col fatto compensando generosamente ogni pre¬ 
stazione dei Rajà a suo favore. 

Tate contegno scrupolosamente e spassionatamente 
donslalalo dà più di un mese, ed in due terzi e 
tre quarti dei Kadìluk di Ljubnski, cì dà il diruto di 
sospettare della veridicità degli articoli riportati dal 
suddetto originale sotto la data Vergorac, 

Non si creda, poi con simili mepzognc di occulta¬ 
re f fotti ignominiosi, e Te contìnue violenze che da 
piè mesi si succedono per opera di alcuni sudditi 
Ànatriaci di questa distretto, che in ogui maniera ves¬ 
sano i mìseri ed inulti Rajà: (vecchio proverbio) si vede 
la paglia ne IT occhio altrui, e non la trave nel proprio. 
Giustizia per tutti . 


FABIANA B DROGHERIA 






Orai bottiglia A accompa¬ 
gna» da uW’fcRHtzionè cha 
tarila 4ef M0ìr i: «ènbto netta' 

Aelle sue 

quftfcu, MttfiMfcfflcacta, del- 
ii drtirf 'Vri 4 moti niHi 

JtalhrfrVAllbha &te*o ir^foHema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, (fi produrre, cioè, un Otto di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo Anodico. Le bottiglie 
i Serravano contengono una maggiore quantità 
di Olio, che non quelle di Langton e Pellai e 
precisamente doppia quantità di quelle di JÒDff* e 
costano assai meno, cioè fior, 1:10 V. A. 


(puhb. li.) 

CAPSULE di olio Ricino, balsamo Copatee, olio di 
fegato di Merluzzo, d'otio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc* eoe, al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree, in cinque giorni* 

Z1GAR1 di Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitate 
e belladonna. 

SEM0L1NA M0UR1ES. Nutritiva e sommamente vantag- ! 
giosa pet corroborare te ossa dei bambini “ra- 
chitidinogi e linfatici.* 

SOLFATO di CHININA di Pelletier. In vasetti originati 
d'ogni grandezza. 

POLVERI di SEIDLiTZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
merroidali, congestioni sanguigne al capo, ecc, . 

ROTULE di SANTONINA. Contro t cerni, di Serra- 
vallo. Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e dì sicuro effetto. 

SCILOPPO DELABÀRRE* Utile per favorire la denti- ; 
zione e “calmare* il dolore che tormenta i barn* j 
bini allo, spuntar dei denti. * i 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE*, e Owazomica, dì Onga- 
ralo di Venezia, e di Parigi 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. 1. 10 la bottiglia . 

BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 


prese in un con un b uon n u tcimento, in q ua isìas i 
ora del giorno , secondo F occupazione è senza in ter¬ 
rompere il suo lavoro: fi che permette di guarite; te 
malattie che richiedono il più tango trattamento 1 Ntnr 
vi può mai essere pericolo a Valersi di questo purga¬ 
tivo, nuche quando si sta bene.—Così il Or. DfiHAUT 
nella sua operetta che si dà gratis. . - 

Depositari della suddetta Farmacia in.Dalpiazia: 
Sebenico, Mistura e Beroé. —! Spalato ri^ , 
Grazio . — Ragusa, Drobas. — CwxoU. ^ 
Zocetti, — Cittavecehla, Confalomerì. : — 
Zara* Zupunziè ‘ ' 1 1 

(pubb. IL) 


La Febbre 


I LLOLE^ 
DEH AO T 


In Trieste. 


Olio naturale 


fpubb, 21.) 


FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAVALLO 


Questo purgativo^ composto esclusiva- 
monte di sostanze vegetali, è itapie- 

_ gpto da circa veitfi anni dal dottar DE- 

HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come deportato 
per la guarigione delle malattie croniche in generale . 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono te 
base del nuovo metodo depurativo*, al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori, qualunque ne sia 
la natura , e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch'esse furono composte per poter essere 


1 Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indistintamente ogni classe di persone e 
che, pel ripetuti assalti e palla grave alterazione del 
sangue, attacca cosi profondamente Xorganismo di chi 
n'è vittima da infiacchirne totalmente le forze, e quasi 
diremmo da ischelitrirlo, rendendo perciò inetto aflqtto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed all'af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
ri suo assoluto rimèdio nei 

Febbrifugo Mora. ; 

Migliaia di guarigioni Jfoticetntintó ottenute Me¬ 
diante l'uso di questo rimedio sono la più splendida 
prova della sua efficacia. ■ . 

1 certificati, te lunghe promesse e/ deacrótoui 
sano spesso bugiarde asserzioni dt chi vuoi metlere a 
profitto B| credutiti» del pubblico. L* efficacia è assai 
di fatto , e ciascun ammalato ahe faccia uso dì questa 
febbrifugo avrà la prova sopra sè stesso non r esser: 
esso menzognera specifico, ma bensì 

Il piè potente e «tauro : 
rimedio delle febbri Intermittenti Uno 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non. 
si rinnova, e la salute torna perfetta senza gl’incon-, 
venienti ed 1 danni che sogliono recare gli altri rimedi. 

È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 

Depositi principali 

da J* Merravallo, e da C, dallo farmacia al 

2 mori in piazza grande Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 

JV. B, Pelle domande alt ' ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G. Zutin gr cofftp,, soli pro¬ 
prietari, a Trieste . , . . . 



Preparato a freddo in Terranuora 
y tf America . * ' . „ 

15 mi latto deplorabile e notorio 

come ai comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
ralo a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, n dare l'aspetto dell *Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

J L Lu difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 

dall'Olio vero e medicinale di ISerluzio 

indusse la Ditta Se rrav a n o a farlo preparare a 
freddo con processo affatto. meccanico da un proprio 
incaricata di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terraimova d'America. Essendo in tal modo conser¬ 
vali tutti t estrattori naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, l'Olio di merluzzo di Serravatfo può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente m tutte le malattie, che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le «erottole* 
il rachltl«mo 4 te varie malattie della pel¬ 
le, e delle membrane mucose, te carie 
delle os«a, i tumori glandolarli te tfl»f,' 
la debolezza ed altre malattie del bam¬ 
bini, la podagra, il diabete* ecc., Nella con-' 
vmlescetiza poi di gravi malattie, quali sono le fèbbri 1 
tifoidee e puerpera!!* te militare* ecc., si 
può dire che la celerità del ripristinamento della salute 1 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
qnest* Olio. 

L'Olio di merluzzo di Serravano è fa* 
sto te bottiglie di vetro bianco, acciocché a prima vi- 
sta \ clienti' possano accertarsi delle saia perfezione. J 


Avviso straordinario 


(pubb. L) 


Il giorno 4 dì Agosto a. a venn&i sottoposte mi un pubblico esperimento « fuoco una q 
cassa di ferro, sicura contro il fuoco ■ e, le infrazioni, fatta dal sottoscritto, nella piazza degli eserpìzii, 
militari di Marburg, nella Stiri» inferiore, alla presenza d* una commissione superiore e d'un pubblico r , 


numeroso. 


I 


À questo scopo Tenne deposw ' iieWd Tassa una quantità di carte comune e monetata, di lihrj, ; 

di denaro e di metalli; se nc resero novanti le parti esterne mediante il fuoco di cinque klafter di legna, . 
di faggio, accatastate a % delta sua altezza; e la si lasciò esposta.all’ azione delle fiamme intensi per 
ben 5 ] / tt ore, e . per altre tre ora al successivo influsso delle brace, ammonticchiate intorno sino atte metà 
della sua altezza. ' . ' : , 

All* apertura della delta cassa, tetta il giorno appresso in pubblico e dinanzi apposita commissione, 
vi si rinvennero le monete depostevr, i metalli, la carta, i libri, le banconote, c le stampiglie da c^m- : 
biati cix. ben conservate, e per la maggior parte nel loro essere senza veruna alterazione. 

Basalo sul reale risultato dì questa prova del fuoco, te quale il sottoscritto può documentare coi | 
relativi certificati d* ufficio, nonché sulla costruzione della cassa e del suo serrarne perfettamente sicuri 1 
contro ogni infrazione, il quel serrarne risulta per mezzo di 7 catenacci adatti alla serratura, la quale però si 
chiude con una piccolissima chiave, e che è in comunicazione cuti un meccanismo, mercè il quale la cassa è pra¬ 
ticabile soltanto poi svio proprietario, nè può essere aperte da un estraneo quantunque in possesso^, 
della chiave. Fidandosi nella perfette cognizione di questo lavoro, ottenuta colle sue prestazioni tu molte, 
fabbriche estere, che forni&copOj questo Articolo, cognizione che lo pone in istato dì poter adempire 
perfettamente e ai prezzi più modici qualsista commissione che gli venisse falla in proposito, il sotto- J 
scritto ri permette di richiamare col presente avviso P attenzione del rispettabile pubblico sut suo nuovq 
genere di costruzione di caste e serjrnaUi ridili contro il fuoco e le infrazioni, e d'invitarlo umilmente ~ 
a delle ordinazioni dei medesimi, coìr osservaziono che delle piccole casse di ferrò da immurare o s 
invidarc alte parete sono in prónto per essere somministrate al prezzo di fiorini 36. sinp a 80. ■, 


Per la Bulmazig si récpnono le oommisiitìfii, per gentilezza , dal signor A. Ifatèdutk a Fiume , ^ 
ri gmale a ricUmtm darà «tata ulteriori informazioni th proposito* - 

" , ' <5 

. Vinceiwo Kanduth 

, .. ^.Maebu r g. 


S, iflltlii i*pr«ndilore, editore e redattore responsabile/ 


ripograOa S. Anife 
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Prezzo dissociazio¬ 
ne per Zara: 

per un anno fi* 9 ,, 
.per sei mesi „ 4:50 

. per tré »e^i „ 2:5Q 

< /fer F Austria fuori 

(fi ' Zar* J 

■ per un anno 0. IO 
r per sei mesi n 5’ 

'■per Ire mesi * ' 3 
Per T Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. fi.14 pari a fr.35; — 
per it Levante fi* 1G pari 
a fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione* 





Le co ni in issi oui si 
dirigano in Zara al Ita-* 
dallo re del Sazio* 
naie o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Ter 
il Levante al àig. ’ Pio- 
■tru Kalndjerovié a tinta*! 
. / ta *di Cosi unij bop ol u J titi 
articoli colmili ira U Sjij** 
i seriscono ni prezzo di 

^ 10 soldi la liueu. Gli 

pl Avvisi dt 8 Iftfec co¬ 

stano' 1 fior, è ógni 
1 linea di più snidi 0. La 
; tassa di finanza redftt a 
i carico del pagante. Uu 

numero separato s* 15* 


II. 85. Zara, »4.ottobre 1S64. Amo II. 


Il Rcfclftsratk cmmpleto. 

: Venlisci deputali, tra rumeni e sassoni, usciti 
dopo, lunghi dolori dalla matrice della dieta tran¬ 
silvana, arrivano in questi giorni a Vienna per 
completare le rade file dei deputati del Reicka - 
ratk. La gioia dei centralisti è per questo 
avvenimento - al colmo ; Kurandn prende in 
mano l 1 arpa davidica, ■ e canta soavemen¬ 
te nella sua Qst-Deutsche-Post P inno della 
letizia*, la Presse guarda con disdegno ai suoi 
avversari politici, e compiange la pochezza della 
loro mente; i fogli ufficiosi sentono allargarsi i 
loro polmoni e respirano più liberamente, come 
il viaggiatore che dopo lunga corsa sotto la 
sferza di sole cocente asola alla fresca ombra 
di un albero: in una parola pare la gioia del 
popolo d’Israele, quando inseguito dai nemici 
passava felicemente il Mar Rosso, e metteva 
mano ai suoi cembali per ringraziare del mira¬ 
coloso salvamento il Signor degli esèrciti. SÌ 
direbbe che P Austria costituzionale è ordinata 
per sempre, e che. si è trovato il verso di scio¬ 
gliere i le molte questioni del vasto impero. Si 
direbbe che pel nostro stato finanziario siamo in 
condizióni di' prosperità materiale non - dissimili 
da quelle delP Inghilterra, che P esercito nostro 
è stato messo sul .piede di pace, e che i vicini 
c’ invidiano in tutto e per tutto. 

Ohi spregiudicato e senza passione di par-* 
Aito esamina lo stato délP Austria, lo trova in¬ 
vero alquanto diverso. Ciò non pertanto nói 
jjen imiteremo i qpstri avversari, e ci asterre¬ 
mo dal caricare in peggio le tinte ■ del quadro, 
com’essi le caricano in meglio; anzi concèdè¬ 
remo facilmente, che al ministero attuale riusci¬ 
rono , fatte, molte cose non facili a eseguirai, e 
,che la prevalenza della parte centralista dura 


i APPENBICE- 

'Lettere sulla, storia 

dei Serbi e «lei Bulgari 

«fi Alessandro llilferdiiig. 

: J " * i ' ■ 1 ’ ■ 

, ; ^ Tradizione dal fiosso di . *■ 

! OVATTO POZEA* - ^ 

Lettera terza 

1 primi due secoli della Serbia c della Bulgaria. 

II pYimo battesimo, — Lotte Co'Greci è co* Franchi .— 

" h Krnm t Ljudevit. 

Abbiamo gii preso notizia della trasmigrazione 
degli Slavi nella penisola balcanica e dello organamento 
politico dei Serti, dei Croati *j e degli Slavi di Bulga¬ 
ria* Come la iminiera della trasmigrazione, cosìtmcbo 
-fl'priricipio dellaloro \Ìta T politica tìfbflVonò agli sguardi 
’tft ^eale divario TPa te "tribù elio'dal basso Danubio 
gassarono 1 sulla mela orientale della penisola c quelle 

, ■ u— f ■■ ■ : : * ■ ■ . 

J ’) Sebbene trattiamo solo dei Bulgari e dei Serbi, 
pure le nòstre prime lettere dovranno necessariamen te par¬ 
lare andrò' <fti « Cf oSti; -1 c&tffcWfesifeéhfr neU>póti primi Tac- 
attorti ahc in woloìo ■netiro'coùfcfrbd* 

fd ^wi : qua#r-in Uqu.'fo&etognidiAipSedri; 


più tempo, di qvmnto immaginavano alcuni otti¬ 
misti del partito federale e più particolarmente 
del partito dualista ungherese* Chi ayrcbbo dettò 
die per il lungo corso dì quasi tre anni sarebbe 
stato possibile tenere nell' inazione * e nel silen- 
zio i paesi della corona ungarica? À chi noto 
non era il grande potere dell 1 aristocrazia mag¬ 
giora? Eppure il cavaliere de Schinerlìng la 
spuntò coi suoi avversari*, e ancora si man¬ 
tiene saldo: in sella* Altre volte accennammo 
come alcuno dei suoi amici lo paragonasse al 
secondo Pitt, e noi crediamo che il paragone*, 
sebbene soddisfaccia paco nelle altre parti, com¬ 
bini in questa di una certa tenacità d'indole e 
ferma fede nelle proprie idee, tenacitù e fede 
ohe paiono egualmente comuni at due uomini 
di slato. 

11 piinistro Scliemrling ha fede neUVcfra ger¬ 
manica, ed egli è riuscito e conservare il pri¬ 
mato politico nell' Austria: alla nazione tedesca^ 
quando, in segnilo alle deliberazioni degli uomi¬ 
ni di fiducia, 1 raccolti à Vienna nel 1859, e al 
diploma d’ ottobre del lSGO, quel primato pareva 
vioino a cadere* La stessa fede gU diò coraggio 
a sostenere una fiera lettegli’esito aocor in¬ 
certo*, col partito dei^Muglart* er éegtt Stpvl 
deralisti, e lo spinse a consigliare air imperatore 
un 1 ardita iniziativa nella questione germanica* 
Aiutato da propizie circostanze e dalla forza 
enorme che ha in sua mano ognuno che tenga 
le redini dèlio stato, égli fa ora splendere la 
luce he) cielo dei centralisti, fi Reicksratk colla 
venuta dei TransiWam è formalmente completo, 
e la patente di febbraio può dirsi, messa alla 
lettera in esecuzione in tutta r estensione della 
monarchia. “La costituzione ha dunque trionfato 
dei suoi nemici e Y avvenire deli idea germanica 
è assicurato^ esclamano 1 centralisti e da questa 


che dai Carpati scesero nella parie occidentale sull À- 
dri^co* £ le une e le altre guerriere quarto Si trat¬ 
tasse dì conquistare colle anni un territorio, tornavano, 
appena, trovatolo, alla vita pachici clic e lauto comia- 
turfde agli Slavi* I Serbi o ì Croati debellatori- degli 
Avari spaventosi, non meno che quegli Slavi invasori 
che pel VI secolo Procopio descriveva quali selvaggi 
sanguinari,, terrore, dei Greci,-si ridussero ben presto 
allp quiete ed al silenzio f )* 

La massima differenza nella prima storia degli 
uni c degli altri coesiste in ciò, che mentre gli Slavi 
detta Mista uscirono ben presto dalla inazione e dal 
silenzio . strascinati dui loro, conquistatori, Pulgarb i 

più tardi, nel X secolo, li dime h confessione religiosa, 
* i Croati s* scottarono al mondo latino, mentre i Serbi 
si conservarono uniti co' Greci, dal quale punto anche la 
Storia loro è separata* 

T } U agricoltura fu per certo massima jcurn di co- 
deMi Slavi, mentri la marineria eri comùròfciò occupò 
Storiti cha-tannavo' te !rfre ta Mote della JMfnàua* 
Solai ècdeEione a U; piccola tribù, sejbù , dei 

N aiienUai . della Dal rua zip merlò lóri tt le, clic, diede alla 
pirateria. Anche sull'Egeo net XII secolo pare die'alcuni 
5 SUvi * esercitassero falò* pirateria- coiK^ossii^clie'Toss^ro tro¬ 
vati nelle doro. mani molti presi a Imbro, a J T^“ 

uado. e iu Sfiqptra^^ pi^ rica^mq.gtì storici non nc , fc- 
■cero-paroloK cbq. una* si^L vòllp ^(*68^ e d3 , l^anscniia* le 
imprese loro non avrebbero a dirsi Jufrporùmii. j r 


persuasione deriva la loro gioia immoderatn del 
momento. Se non che al calmo osservatore le 
cose non sì presentano in così ridente aspetto* 
poiché ei vede due grandi ostacoli alla realiz¬ 
zazione dell'accentramento tedesco* oale a dire 
la coscienza della propria nazionalità che nei po¬ 
poli austriaci, anziché scemare, cresce di giorno 
in giorno, e lo stato polìtico dell’ Europa* 

A bella prima si direbbe che dal 1860 
fino al tempo in cui siamo, la Vigoria del senti¬ 
mento nazionale abbia nell' Austria diminuito* 
Allora era un rapido svegliarsi, un irresisti¬ 
bile frangere delle ritorte intellettuali imposte 
dalla slranìera cultura, un desiderio ardente, 
una smania di parlare e Udir parlare la propria 
lingua; allora la gioventù* vestila nelle fogge 
nazionali, pompeggiava per le strade di Post, di 
Zagabria, di Cracovia, e gli uomini maturi questio¬ 
navano con ardore sugl’ interessi della loro pa¬ 
tria* Adesso invece le nazioni laciono come in 
Ungheria, o parlano a bassa Voce come in 
Croazia; c la vita politica loro pare presa da 
cascante languore* Così nasce ad una festosa 
brigata, che, raccolta a splendido banchetto, 
per qualche tempo tripudia d’esultanza fra il 
cozzo dei bicchieri, é dopo cade in quella specie 
di morbido rilasciamento e di' stanchezza, che 
susseguono alle cene troppo rumorose* Ma la 
stanchezza delle nazioni austriache è solo ap¬ 
parente; poiché Io spirilo nazionale non ha pel 
momento modo di manifestarsi* In Ungheria agi¬ 
scono i tribunali militari, ed è cessata Fazione 
costituzionale dei comitati, e tanto in questo paese, 
come in Croazia, hi di e ta mm si convoca da tre anni. 
Ma si può prendere per vittoria codesto forzato 
silenzio? Si può supporre, senza alcun indizio 
esterno, un mutamento di opinioni nel primo ub¬ 
ino dì stato che possieda Y Austria, in Dcak? 


Serbi ed t Croati invece vi rimasero per un tempo 
slniordinariamcnle lungo. Per molti secoli questi ultimi 
schivarono ogni politica attività od ignorarono quasi le 
proprie forze, conciossiachè essi fossero venuti alla vita 
pubblica non già per una catastrofe generale b per tu 
conquista cerile i Bulgari, e neppure per uno slancio 
delia volontà nazionale come i Bussi ed i Fola cciti, ma 
vi passassero quasi insensibilmente ed involontariamente, 
uscendo poco u poco da quello organamento a milizia 
di cui femmo cenno nella passata lettera; e quindi bi 
Ior vita politica non ebbe forza di strapparli totalmente 
da quello stato inattivo (dal punto di vista storico) in 
cui giacevano ab ùiitio gli Slavi lutti. Fu necessaria 
la pressione dello straniero per torre sullo spuntare 
del IX secolo i Croati dallo stato passivo, cd essi allo¬ 
ra, desti dalla , lotta per V indipendenza, dalf influsso 
dello coloitie romane che tenevano sempre le città 
della Dalmazia, litorale, e dalle , relazioni colf itali^, 
specialmente con Venezia, presero maggior parte 
fatti contemporanei; i SerlTì invece per bea cinque 
secoli, dal Vii alXM, ebbero storia puramente passiva *). 

’) 1 Na re ulani., è vero, mettevano"in quel tempo sosso- 
prn le rive dell' Adriatico colle loro ardite scorrerie, ee- 
non di è erano esse imprese particolari <f uomini die nel 
patrio loro cantuccio non. potevano trovare so (Sciente ali¬ 
mento; — il. territorio delle due ittpe narentaue che eser- 
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Si può erodere di aver domala* col proclamare 
formalmente completo i]IÌ€ich&ratk+ la resistenza dei 
Magiari, di questo popolo che è nella opposizione 
ostinato sopra tutti gli altri popoli europei? Se 
una tei cosa se la imaginano seriamente i le¬ 
gisti delia camera viennese dei deputati, quale 
illusione! 

Per assodare la centralità legislativa ed 
amministrativa sul suolo deir Austria svariato 
per costumi e tradizioni, e quindi a lei non pro¬ 
pizio- bisognerebbe che anche le condizioni del- 
V Europa fossero tali da aiutare il difficile 
lavoro cenlralistico, 11 cavaliere de Schmerling 
avrebbe bisogno di non essere molestato nè da 
destra nè da sinistra, per potere tranquillo, co¬ 
me una ricamatrice sulla sua tela, con pazienza 
e costanza distendere sull 7 orditoio i sottilissimi 
fili dell'/de# germanica, È vero che iu questi 
due ultimi anni ei fu in certo qual modo for¬ 
tunato, poiché la pace universale* ad onta che 
i potentati dell 7 Europa continuino ad armarsi 
dal vertice del capo fino alla punta dei piedi, 
non fu alterata. Ma qual garanzia abbiamo noi 
della durata di questa apparente tranquillità? 
Nessuna; anzi tutti gl'indizi portano a credere 
non tardo lontano, come taluni pensano, un tur¬ 
bamento europeo. L’Italia nei campi di Som¬ 
mo fa sfilare trecento e piu cannoni; hi Ger¬ 
mania è agitata dalla questione costituzionale 
della Prussia, da quella della riforma germanica 
che dopo l’iniziativa austriaca divenne ardente 
v difficile più che mai, e dalla danese; la Tur¬ 
chia è in relazione di quasi aperta ostilità colla 
Serbia, e l’Oriente appare gravido di procelle: 
lu Francia stessa vede i suoi partiti politici 
uscire dall'apatia, ora clic Thiers, Berrycr, Si¬ 
mon, e gli altri primi maestri dell 7 eloquenza 
parlamentare, entrano nel corpo legislativo. È 
cotesto dunque in Austria tempo propizio agli 
esperimenti centralistici? Non ci sembra: ma in¬ 
vece parrebbe ci più op porto no il tentare una 
transazione politica, la quale accontentasse tutti 
e logliesse il provvisorio, eh 7 è il primo pericolo 
dcirAustria, e su cut speculano certamente i suoi 
esterni nemici!* 

I fogli centralisti, anziché fare baldoria sul 
completamento formale del IleiclisratJi, farebbero 
opera migliore, suggerendo il modo di conciliare 
fn via costituzionale i recenti diplomi austriaci 
colle antiche leggi della corona ungarica. 


Sulla questione danese, leggiamo nella fu¬ 
risi a Friulana: 

È noto dio la dieta germanica ha più volte iu- 
limato al governo danese it ritiro della patente del 


Ed i Serbi ed i Croati riconoscevano volontari 
il potere supremo deir imperatore Eraclio, il quale 
assegnò loro, come è noto, le provincia deir Itiirio, 
rmd* egli volle approfittarne deir ubbidienza per diffon¬ 
dervi la fede di Cristo, né trovò opposizione. Per gli 
statuii dell' impero la Dalmazia e I' lilirio appartenevano 
alla sua metà occidentale, e sebbene fossero entrate più 
lardi nel territorio bisuntino, pure nelle cose religiose con¬ 
tinuavano ad essere sotto il primato della chiesa romana. 
Da Roma fu quindi che chiese Eraclio confessori per i 
Serbi ed i Croati, e ciò avveniva nel VII secolo, quan¬ 
do il mondo occidentale e T orientale formavano una 
sola unità ecclesiastica. Molti dei Serbi e dei Croati 
abbracciarono allora il cristianesimo, od ebbero vescovi, 
sacerdoti e diaconi sottomessi all' arcivescovato di 
Spalalo, dove s* accentravano i discendenti de" Romani 
trasportati da Diocleziano nella Dalmazia l ). “I Croati 
nel battezzarsi (narra Costantino Porfirogenilo) fecero 
un* obbligazione confermaci colle loro sottoscrizioni, e 
ai legarono con forte giuramento alt' apostolo s. Pietro 

citavano la pirateria, Raatok e Mokri (dove è oggi Maceraci) 
era uni stretta lingua di terra al nord del fiume Narenta; 
tali imprese non avevano, per cosi dire, nessun valore 
politico. 

’) È noto T imo re di Diocleziano per la ma patria, 
]a Primazia. Sua antica capitale fu Seloua, la quale distrutta 


30 marzo deaarso, concernente P organizzazione tltl- 
l 1 Ilolstein; é Mio che il governo danese ha rifiutato 
di aderire a questa ingiunzione siccome ledente la sua 
indipendenza; ed è noto altresì che la dieta germanica, 
in considerazione di tale rifiuto, ha decretata P occu¬ 
pazione di questo ducato mediante un corpo di truppa 
tedesche. Tale decreto non ebbe, tieppur òsso, alcun 
esito; il gabinetto di Copenaghen perseverò in soste¬ 
nere che con la precitata patente si aveva accordato 
al ducato di Holstem tutti que*diritti e favori che la 
confederazione germanica aveva reclamati per osso; 
che avrebbe però progredito in questa riforma delle 
sue istituzioni; ma che, appunto per questo, egli si 
credeva in facoltà di respingere qualunque pretesa 
della confederazione medesima circa V organizzazione 
di quelle provincia. Poco dopo presentava al Rìgsraad 
un progetto di revisione della costituzione vigente; 
addimostrando che questa, già estesa ai ducati d'HoI- 
stein e Laucnburg, essendo ora ristretta ai regno e 
allo Stoswig. dev* esser regolata da principi! diversi da 
quelli che erano stali imposti al governo dalla parte¬ 
cipazione alla stessa dei ducati predetti. Una tale pro¬ 
posta, siccome quella che tende a mostrare la fermezza 
della Danimarca nette risoluzioni da ultimo prese, avendo 
determinata la dieta germanica a far eseguire il de¬ 
creto 9 luglio decorso, V Inghilterra credette oppor¬ 
tuno d’interporre la sua mediazione ondo evitare pos¬ 
sibilmente un conflitto che potrebbe danneggiarla nei 
propri interessi; ma lord Russell nella nota diretta alla 
dieta, non essendosi punto scostato dalle idee da lui 
medesimo espresse nel suo dispaccio 24 settembre 
deiranno decorso, è generale opinione che il suo ten¬ 
tativo andrà nuovamente fallito. Se la dieta germanica 
volonterosa acconsente alle proposte venute da Lon¬ 
dra, hi Danimarca ben lungi dal fare altrettanto, pro¬ 
clama che quello proposte finirebbero col dissolvere it 
regno, sminuzzandolo e scindendolo fuor di misura. 
L’autonomia delio Sleswig, autonomia prettamente po¬ 
litica, che lord Russell ha ideata nel dispaccio suddetto, 
é quella che maggiormente combattono il governo e 
la stampa danese. E noi da questa stampa medesima 
ci studieremo di brevemente desumere le idee preva¬ 
lenti su tale proposito* sì nel governo che nella na¬ 
zione; onde ai lettori sia dato di farne un confronto 
con quelle che professa la dieta germanica. 

Fermato co IT ordinanza 30 marzo decorso le basi 
sulle quali fondare V ordinamento deir Holstoin, il go¬ 
verno danese, colla progettata rifusione dello statuto 
del regno, ha non solo in iscopo di dare al paese una 
rappresentanza politica munita di spettanze e di poteri 
effettivi, ma si ancora di preparare la via per la quale 
render piò intimi i vincoli ohe uniscono il regno allo 
Sleswig, e formarne quindi un tutto compatto e omo¬ 
geneo. Nell' apprestare questo mezzo di più stretta 
unione, il governo danese è sicuro di non contraffare 
utr ordine naturale dei fatti e all* indole e ai bisogni 
della nazione eh*et modera; egli anzi ha la certezza 
di secondare in tal modo gli uni e gli altri, otlempe-* 
rando alla logica stringente di quelli, come ai voti e 
alle aspirazioni di questa. 

L’istoria dimostra, a suo avviso, che il ducato di 
Sleswig sino da tempi remoli fu sempre congiùnto 
alle altre provincic del regno, e che il corso dei se-* 
coli, cementata cotale unione, la ha resa pressoché 
indissolubile. Senza risalire al secolo X, in cui la 
guerra mossa da Ottone 1 ad Àrabi, diede campo allo 
Sleswig di mostrare il suo fedele attaccamento a que- 


chc non avrebbero corso le terre altrui c sarebbero 
vissuti in paco coi vicini, purché non fossero da loro 
stuzzicati, 6 il Papa di Roma promise loro in compenso 
che se alcun altro li avesse attaccati, difensore loro 
sarebbe Dio per Intercessione di Pietro discepolo di 
Cristo.* I Croati però cd t Serbi non rimasero lungo 
tempo fedeli a questa prima conversione, ned alla sog¬ 
gezione degli imperatori bisantint, avendo allora accet¬ 
tato ambedue le cose piuttosto per indifferenza, che 
per vera convinzione. Una porzione non sì battezzò 
affatto, un'altra rimase cristiana solo di nome, e la 
somma potestà degli imperatori s' annichilò da sé sotto 
i deboli successori d 1 Eraclio. Fino al IX secolo non 
si fa piò cenno né dei Serbi, nè dei Croati. 

Ben differenti da tal quieto ed incertezza dei 
Serbi e dei Croati furono i primi secoli in Bulgaria; 
ivi ci si palesa anzi una interessante rassomiglianza 
colla prima storia di Russia. Come in Russia la venuta 
dei Vtreghi, cosi la venuta dei Bulgari oltre il Danu¬ 
bio Ara gti Slavi, può dirsi fosse il principio della loro 
epoca eroica; lo slancio d’ima razza guerriera vi si 

dagli Avari, t Romani ai riftiggtarono a Spalato; oltre a 
questo, furono anche a tempo dei Croati città romane 
Ragusa. Traù, Zara, Arte, Veglia ed Ossora (Rauaium, Te¬ 
tra gurium, Diodora, Arh*, Vigiline ftpsan), Duhr&rnìk, Troviti 
Rei, AVA, Òserò. 


ut 1 ultimo, e senza rammentar la mìsdommer (solennità 
ricorrente alla ateta della state) che i sovrani danesi 
costumavano di celebrare a Hedeby (vecchio nome di 
Sleswig), la stampa danese ricorre a fatti piò prossimi 
onde provare la aostante unione di questo ducato alle 
pfovìncie danesi del Jutland. Se si è voluto da taluno 
obbiettare Che nel seéelo XIH questa compenetrazione 
dello Sleswig nel regno fu sciolta: essa osserva che, 
ad onta di ciò. lo Sleswig rimase anche dopo feudo 
della corona danese, i cui diritti ru di esso non fu¬ 
rono aia! contestati. Comunque, in ogni caso, sia av¬ 
venuto un tal fatto, è certo che ii ducato di Sleswig, 
dopo essere stato diviso fra le tre branche della casa 
di Oldenburg (la reale, i Sdnderborg e i Gottorp), fu 
incorporato di nuovo verso it principio del secolo 
scorso nel regno danese e dichiarato parte integrante 
di esso. L’Inghilterra e la Francia, poiché furono certo 
avere gli abitanti del ducato di Sleswig aderito a una 
tale misura, ne garantirono a Federico IV ii possesso, 
e s* impegnarono di difendere in ogni evento i diritti 
eli^ tuie decisione gli aveva procacciati. 

Ma qui .si eleva una seconda obbiezione. Verissi¬ 
mo che 1* Inghilterra e la Francia hanno riconosciuto 
nel re Federico il diritto di considerare lo Sleswig co¬ 
me parte integrante del suo piccolo regno; ma tanto 
la loro adesione, quanto questo preteso diritto, de¬ 
vono ritenersi nulli e infondati; avvegnaché una oo- 
stitoziotie di re Yaldemaro, pubblicata nel 1328, vie¬ 
tasse ai suoi successori di apportare alcun cambia¬ 
mento nelle franchigie accordate allo Sleswig. Gli 
uomini di stato danesi rispondono a questo punto os¬ 
servando, che a dover regolare l'Europa secondo i 
prìncipi! dell'Evo di mezzo, il diritto pubblico e kter- 
nazùmale moderno andrebbe lutto quanto a soqquadro, 
c la tranquillità degli stati, la sicurezza dei diritti da 
hmgo tempo squisiti, i conquisti della civiltà e del 
progresso, sarebbero, quelle turbate e infirmale, questi 
miseramente distrutti o sminuiti. L'Inghilterra stessa 
d'altronde dovrebbe esser la prima a portar loro ri¬ 
spetto, rendendo alla contea di Lancaster tutte queHe 
immunità e privilegi che, secondo quanto asserisce ii 
doti. Twiss, le spettavano, e che essa le hà tolti in 
modo arbitrario, non curando te rispettabili concessio¬ 
ni e ì diplomi che la contea Volea far valere a tutela 
dei propri diritti. 

Tornano nuovamente gli oppositori alla carica, 
asserendo qualmente un monarca danese verso iì 1460 
abbia congiunto io Sleswig alTHolstelrì e sia venato 
in tei modo a sancire ht parità dei medesimi sótto 
qualsiasi riguardo. Gii statisti danesi rispondono ohe 
in questo argomento la conseguenza, a rigore di lo¬ 
gica, non corrisponde alla premessa. Che una dispo¬ 
sizione sovrana abbia uniti que'ducati, è ammissìbile; 
ma non è atireltando ammissibile che siano stati posti 
allo stesso livello am end ire; tanto piò che anche dopo - 
quell' epoca e fino ai princìpio del secolo in corso, 
l'investitura di quello situato oltre r Rider apparteneva 
al re di Danimarca, mentre quello dell* Holstoin spet¬ 
tava alt* imperatore d’Àlemagna. La loro unione per¬ 
tanto non fu che superficiale ed esterna; dacché le 
istituzioni che in essi vigevano non- furono punto tìt- 
lerato; o se piò tordi lo furono in parte, ciò si deve 
attribuire all* azione dei caso piuttosto chef ài bisogno 
e al dovere di secondare lo spirito pubblico nella sua 
vera e precisa espressione. 

Del resto, questo slato di cose tìon ebbe assai 
lunga durata; it governo danese non tardò a farlo 


congiunse in gran proporzione colla forza pervicace 
cT un popolo agricola numerosissimo, duro e faticoso. 
Peraltro la violenta istituzione del regno bulgarìco, 
certo selvaggia barbarie trasportato dai Bulgari d* oltre 
il Tolga, e la corruzione morale, fratto della precoce 
e continua relazione con Bisanzio, ebbero un eco nei 
destini della Bulgaria, e tutto quanto la spada aveva 
costruito la spada distrusse; prima vittima cadde la 
progenie intiera dì Asparitco, poi quel regno ch’egli 
aveva fondato, e dell* opera dei Bulgari conquistatori 
non rimase piò nulla; solo i soggiogati Slavi restarono fra 
Le mine del!'antica Bulgaria, e ii nome che essi adot¬ 
tarono ricorda ancora le gesta di Afparuco, mentre 
in Russia il regno di Rurico esiste tuttora e cresce. 

La persona di Àsparuco, fondatore della Bulgaria, 
non ci é piu nota di quella di Rurico; ambidue si per¬ 
dono nell* organamento intorno dei loro nuovi stati. In 
breve però i Bulgari stabilitisi nella Misia e rafforzati 
coir introduzione degli Slavi nella loro amata, valica¬ 
rono i Balcani e si posero a devastare la Tracia per 
siffatte modo, che l'imperatore Costantino Pogonatefu 
costretto implorar pace: *Per la somma de* peccati 
nostri narra Teofane croniciste, *egli dovette obbli¬ 
garsi, con grave onta del nane romano, a pagare uno 
ambite tributo annuo ai Bulgari. E fu meraviglia a tolte 
(r parti vicine e loatofle che coloro i quali avevano 
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cessare, sostituendogli un sistema amministrativo e po¬ 
litico più propizio, a Suo credere, alla prosperità de! 
ducati, tl proclama reale 28 gennaio 1852 ha bensì 
promesso allo Sleswig di considerare perfettamente 
■eguali i diritti delle due nazionali là danese c tedesca; 
il dispaccio del governo danese 29 gennaio del me¬ 
desimo anno con cui si dava notizia alle corti ger¬ 
maniche del succitato proclama prometteva bensì che 
lo Sleswig non sarebbe per avvenire assorbito nel re¬ 
gno; mia la Danimarca non per questo si crede obbli¬ 
gata a piegarsi agK ordini della dieta germanica c a 
riconoscere in essa il potere di dettarle in questi og¬ 
getti la legge. Sì il proclama che il dispaccio teste 
menzionati del gabinetto danese, non sono che sem¬ 
plici promesse d’ interne riforme, non già patti interna¬ 
zionali e di diritto europo, la coi infrazione costringa 
le altre potenze a farsene vìndici, foss’anco colie armi. 
Esso rammenta che oltre ai documenti suddetti c’è un 
dispaccio del ministro degli esteri, nel quale, come 
condizione esssenziale d’ ogni trattativa ulteriore, si 
pone il principio che la confederazione germanica non 
avrebbe alcuna facoltà d* ingerirsi nelle faccende in¬ 
terne del ducato di Sleswig. Questo dispaccio (continuano 
gli statisti danesi.) anziché confutato o respinto, fu piena¬ 
mente accettato, e il tacito assenso allo slesso,ha indiretta¬ 
mente obbligato a osservarlo coloro che glielo prestarono. 

Se non che il governo danese, pur persistendo 
a combattere l’intervento della dieta germanica, mes¬ 
so al punto di precisare i diritti spettanti alle due na¬ 
zionalità dello Sleswig, s’affretta a dichiarare che il 
governo dei re ha fedelmente mantenuta la data parola 
ed ha levalo quei privilegi odiosi che favorendo. 1* una 
a danno dell*altra, ne perpetuavano l’antagonismo e 
la nimicizia. Anche sotto questo rapporto egli afferma 
che il ducalo di Sleswig gode una certa autonomia 
limitata che, coila revisione della costituzione attuale, 
potrà forse cessare per Volontà de’suoi stessi abitanti, 
ma che Qno ad ora sussiste. In ciò che riguarda la 
lingua, è vero che nei distretti centrali di Slcswig la 
sola lingua danese è officiale ; ma è da osservarsi che 
i 15 mila abitanti del centro (anche per testimonianza 
dell’ AHe* che, non ha molto, percorse il ducuti») non 
parlano che un dialetto rozzo ed incolto, amalgamato 
con voci danesi e tedesche, e meoRiprensibile da quelle 
persone che per ingegno e coltura possono sostenérvi 
un pubblico officio. 

Nei distretti meridionali, all’incontro, ove In po¬ 
polazione tedesca o bilancia o supera la polaziorte da¬ 
nese, la Imguà officiale è il tedesco; e ove questo 
primeggia notevolmente sull* altro, la istruzione pri¬ 
maria è impartita in tedesco, mentre ta media è di¬ 
visa in maniera che dei tre ginnasi esistenti, nel du¬ 
cato dì Sleswig, nel primo s'insegna in tedesco nel 
secondo in danese, e nel terzo si alternano entrambi 
gli idiomi. Da queste fatto, ebe si cita ad esempio, il 
governo di Danimarca deduce, che non sì è mai vo¬ 
luto snazionalizzare lo Sleswig; ma che and si è fatto 
H possibile onde favorir lo sviluppo, in nna ugnale 
misura, dei due diversi elementi che k» costituiscono. 
Aggiunge alla fine che se la storia, le tradizioni, i co¬ 
stumi, spingono, per così dire, il paese, a sondarsi 
viemaggrorincutè col regno, esso non è punto a in¬ 
colparsi di un fatto che non deriva menomamente dà 1 suoi 
ordini pubblici; non potendosi rendere contabili gli no¬ 
mini di ciò che sfugge ai loro potere, e ih coi anzi 
si estrinseca la forza efTellrice delle leggi supreme che 
governano e informano la società. 


sottomesso a sé tutti i popoli dell’ universo dall’ oriente 
all’ occidente, dal settentrione a mezzodì, fossero stati 
superati da questo nuovo ed odioso popolo.„ Rinnovata 
la guerra dai figlio di Costantino, Giustiniano II, egli 
rivolse da principio le sue forze atla Tracia ed alla 
Macedonia contro que’ Slavi. Parerebbe che temesse 
non si congiungessero coi Bulgari, e no trasse un nu-< 
mero immenso, parto conquistali, parte volontari oltre 
il golfo di Abid, sulla sponda opposta dell’ Asia mi¬ 
nore *). Frattanto riuscì ai Bulgari d’ estendersi assai 
oltre i Balcani, e quando Giustiniano ritornò dalla Ma¬ 
cedonia, essi Io sopragiunsero fra le gole de* monti e 

10 batterono pienamente (687). 

Non si sa di Certo chi comandasse i Bulgari in 
questa guerra, ora però veggi amo sorgere fra di loro 

11 {fetentissimo principe Tervelo; capo d’un “popolo 
nuovo* a sentenza dello scrittore greco, egli ebbe nelle 
mani il destino di Bisanzio, ma preso dal aedMegta 
suo fascino prima che fossero trascorsi trenta anni 
dalla fondazione del regno bulgaro, il trionfatore con 
lolla la nazione si sottomise alle forme ed alle ceri¬ 
monie degli spossati signori di Roma. Una rivolta in 
Costantinopoli levò dal trono Giustiniano, che dovette 

*) Quanto ristretti fossero i confini del domìnio im¬ 
madiate di Bissano, 1» ù vedo détto par ol a dotto stari ta 

«ha die#; Ghistimme narra spinte Is sue scorreria sino a 


Questa opinione degli statisti danesi ha trovati 
aderenti non solo in Isvezia (come lo ebbe a mostrare 
l’ultimo dispàccio del sig. MandestrOm),’ma si ancora 
è forse piò in Inghilterra. La Scandinavia fu troppo 
percorsa dai toriati britanici, e troppe furono le re¬ 
lazioni di codesti viaggi, perchè l’opinione pubblica 
inglese si pronunciasse altrimenti. Loiil Russell questa 
volta l’Im un po’ Contrariata, V* ha però chi sostiene 
che ti sua ultima liuto, oltre ohe lo scopo apparente, 
abbia anche uno scopo nascosto; ed 6 di provocare 
iti modo deciso un certe pronunciamento del popolo 
inglese, onde sicsrarsi sulle sue idee pi una questione 
clic così lo interessa, e quindi regolarsi a seconda 
dì esse. 


Ultime notizie. 

Vienna. 16 ottobre. — Camera dei deputati .— 
11 ministro Plener ha presentato il progetto di 
prestito per novantasei milioni di fi., chiedendone 
l’urgenza. La discussione incomincierà martedì 

Dresda. 16 ottobre, I! Giornale di Dresda 
reca un telegramma da Varsavia, annunciale 
che gli insorti furono battuti nel patii inalo di 
Flok, con perdile considerevoli. 

Breslaria. 17 ottobre. Si ha da Varsavia, 
che, essendo partito dalla stabilimento d’orticol¬ 
tura del sig. Hoser in quella «itti un colpo di 
pistola, le truppe hanno invaso lo stabilimento 
stesso. 

| Presso la frontiera prussiana gl 1 insorti hanno 
battuti i Russi. 

Costantinopoli, 9 ottobre. Assicurasi che la 
Russia abbia dichiarato di voler rompere le 
relazioni con la Turchia, se questa riconoscesse 
Ì Polacchi come belligeranti. 

H Leeoni fferaid conferma che la Russia 
abbia fatto costruire dodici cannoniere corazzate 
nei cantieri del mar Nero. 

Caserta , 18 ottobre. Il principe ereditario 
è qui arrivato alle ore 11, e fu ricevuto atla 
stazione dal prefetto e dalle autorità civili e 
militari. Recatesi al campo, assistette alla messa, 
quindi passò m rassegna 20 battaglioni di guar¬ 
dia nazionale, della forza complessiva dì 10,000 
uomini 

Lu città è pavesata. Il principe ripetuta¬ 
mente acclamato, ripartì alle ore 2 e mezza per 
Napoli. 

Parigi, 15 ottobre. L‘ imperatore riceverà 
oggi o sabato la deputazione' meessicana. 

Sarà dato 1 uri grafi prdiuo * St-doud ed 
ima soirée hi onore del re di Grecia. 

Il consiglio dì stato prepara il bilancio del 
1865, che sarà sottoposto ai deputati dopo la 
verificazione dei poteri 


rifugiarsi mI Chersonesò; ma dubitando qui pure della 
vita, cercò scampo solila nave ed approdò alle fóci del 
Danubio. Tervelo lo invitò da sé, lo ricevette onora¬ 
tamente c gli promise aiuto; (702) raccolse quiudi le 
armale bulgara e slava, e Tanno dopo- s* avviò con 
Giustiniano alla Volta di Costantinopoli. Giustiniano fu 
allora, senza guerra, riconosciuto la seconda volta im¬ 
peratore, e Tervelo fermossi col)' armata alle mure di 
Ylacherna (sotto Costa nlinopolf). Gli cedettero la pro¬ 
vincia di Zagorje (Versante meridionale dei Balcani 
dall’odierno Eskf-Zagri al Burgas colte due piazze im¬ 
portanti sul mare di Additala e di Iffesembria *), l’im¬ 
peratore si riconobbe-suo tributario, àndogli incontro 
fuori di Costa ntìnopotj', to vesti degli abiti imperiali e 
nornUeUo Cesare*). Tervelo s’assise accanto a Giu¬ 
stiniano sol teoqo imperiale e il popolo bizantino lo 
Inchinò come proprio sire; alte partenza le caricarono 
dj presta staimi Ami. B racconto d‘ un greco *) è in- 

Satonichio. Egli compose cogli Slavi che aveva trasportato 
neli 4 Asia minore armata et elila dì 30,000 uomini (tào* 
periojftiòj) una ipecta di guardia) e se ne servi nella 
guerra contro gli Arabi, ^ebbene poi questi ìi seduces¬ 
sero quasi tutti e cougwngersi se colora. 

*) Ora AJml e Jfimri. 

*} Il titolo di Cesare era il seconda dopo quella dì 

3 ) Il lessicografo Svida, >\ Slrjtler IL 516. 


La Frmce dica essere questione di Rou- 
her, o di Baroche, come ministro di stalo. Co¬ 
me sucessore di Rouher si designerebbe Vui- 
try, Rottland o Perieli. 

Assicurasi che P imperatore abbia manife¬ 
state V intenzioni di non prendere alcuna de¬ 
cisione prima che abbiano avuto luogo le ese¬ 
quie di Billautt. 

Secondo altre voci Walewski avrebbe avu¬ 
to ieri un colloquio coll’imperatore; Dupin sa¬ 
rebbe stato chiamalo per telegrafo a Parigi, e 
cosi Morny. 

L’imperatore ricevette il generale Monte- 
bello. 

11 consiglio municipale di Nantes deliberò 
la erezione di una statua a Billault in una 
piazza pubblica in quella città. 

Altra del 17 ottobre. La Pairie crede sapere 
che il consiglio dei ministri d’Inghilterra differì 
la suh decisione sulla questione del riconoscì- 
scimento dei Polacchi come belligeranti. 

Altra del 17. Il Conrier riti Dimanche dice 
che 1’ Austria avrebbe acconsentito ad associarsi 
alla dichiarazione delf annullamento dei Irallati 
del 1815, a condizione che la Francia e T In¬ 
ghilterra offrissero garanzie contro un possibile 
attacco delia Russia. Lord Rusell fece conoscere 
al conte Rechberg che in nessun caso V Inghil¬ 
terra accetterebbe P eventualità d’nna gnerra, 

L’Inghilterra spedi il 10 ottobre a Pietro¬ 
burgo, un dispaccio nel senso dell’ annullamen¬ 
to dei trattati, conforme alla proposta sottomessa 
precedentemente a Parigi. 

11 detto giornale crede che la Francia non 
ha giudicato opportuno di seguire I’ esemplo 
dell’ Inghilterra, e che T avrebbe fatto, se vi 
fosse stato accordo fra le potenze, o anche 
limitandosi alla Francia ed all’Inghilterra, so 
quest’ultima non avesse insistilo per togliere a 
tale atto il carattere comminatorio. 

Altra del 18. Si ha da Copenaghen che il 
governo ordinò la riunione di una forza militare 
considerevole sulle frontiere meridionali dello 
Schleswig. 

La Corrispondenza generale di Vienna dice 
che i movimenti insurrezionali dèi Caucaso sono 
gravi e minacciosi. 

Altra del 18, Il Mèmorial diplomai tq ne 
crede sapere che i gabinetti di Parigi, di Lon¬ 
dra e di Vienna si sarebbero intesi sopra un 
progetto relativo alla Polonia. 

Corifee, 15 ottobre. L’imperatrice dei Fran¬ 
cesi s’imbarcò oggi per Valenza. Malgrado l’in¬ 
cognito, le popolazioni le fecero una simpatica 
accolglienza. 


leressante sulla ricchezza e la liberalità di Tervelo; egli 
depusto lo scudo colla gobba in terra e stesovi sopra 
il marito Che vestiva quando montava a cavallo, colmò 
dì denari e Io scudo e il manto; ficcata In terra la 
lancia le ammonticchiò intorno d’ambo i lati fino al 
ferro mucchi di panni serici; distribuì fra i soldati il 
denaro a piene mani, pigliando colla destra l’oro, colla 
sinistra T argento. 

Alcuni anni più lardi, i Bulgari, rotta la pace 
co* Greci, comparvero un’ altra volta sotto le mure dj 
Costantinopoli e strinsero un nuovo accordo vantag¬ 
gioso per sé 1 ) (715), ma «Mero anche occasione fra 
non molto di prestare grande aiuto all’impero. Gli 
Arabi avevano assediato Costantinopoli con validissime 
opere per terra e per mare, ed i Bulgari corsero loro 
addosso, e ne ammazzarono, per credibile testimonianza, 
come dice lo storico, un 20,000 uomini. Codesto aiuto 
in un cotta fame e cotta moria del campo mssuimano 
salvò Bisanzio (716), (Continua). 


’) Lo storico Teofane (iscrive tale f attalo a Kor- 
messo successore di Tervelo, ma sembra sia incorso io 
errore, conciossischà ne' scrittori bisantini Tervelo sia an¬ 
cora nominalo per nitri due suoi qual re. Lo abiglio è 
tanto piti probabile, in quanto che Teofane ebbe a meu- 
stonare questo ritto, trattando di cose successe mollo po¬ 
steriormente. 
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A uoca York, 10 ottobre. Altendesi una 
battaglia presso Chattanoga. 

L ' Herald assicura che il gabinetto federale 
stia discutendo proposte di pace, delie quali igno¬ 
rasi il carattere. 

La cavalleria de 1 separatisti fu battuta nel 
Kentuky. I separatisti presero Sbellyville e Mar- 
linville, facendo 2000 prigionieri. 

Una parte del municipio di Nuova York 

s’oppone a che sieno invitati gli ufficiali fran¬ 
cesi ed inglesi al ballo che si darà in onore 

degli ufficiali deila fiotta russa. 

Charleston. 10 ottobre. 1 separatisti attac¬ 
carono la fregata Ironside, facendole soffrire al¬ 
cune avarie. 


Notizie varie. 

Leggiamo noli' Osserratore. Dalma lo : 

Per disposizione del ministero di sialo gì è costi¬ 
tuita in Zara una commissione provinciale di carestia sotto 
la presidenza di Sua Eccellenza il vice presidente delta 
luogotenenza signor barone de Roszner e di cui fan parte 
due consiglieri di luogotenenza, due assessori della giunta 
provinciale, uh consigliere di finanza ed un consigliere: 
contabile- Questa commissione raccoglierà tutte le notìzie 
di rullo inerenti al bisogno di soccorso in cui versano le 
popolazioni dei vari distretti e ne assegnerà i sussidi. Nella 
prima sua convocazione fu trattato del sussidio da prestarsi 
per seminagioni rdie si praticano nella stagione autunnale. 
Per T acquisto delle necessarie sementi fbrono assegnati 
intanto per tare fronte ai primi bisogni fiorini 30,900; 
vale a dire tìor. 11,300 al circolo di Zara, fior. 11,500 
al circolo di Spalato, fior. 4tQ0 ni circolo di Ragusa e 
fior. 4000 al circolo di Cattare. 

— Zara 22 ottobre * Onesta notte il fuoco si appicò t 
non sì sa come, al palazzo del governo* Cinque stanze 
nel centro deir edilizio erano gin consumate, quando 
alle ore 9 fu spento V incendio* Diconsi perduti i di¬ 
segni di varie canoniche e chiese parocchiali* 


— Zara, 22 ottobre * Oggi gli avvocati di Zara, 
autorizzati a rappresentare anche le camere avvoca¬ 
tesche del resto detta Dalmazia, si presentarono dal 
sig. pres. Lailic per felicitarlo della sua recente promo¬ 
zione. In questa occasione V egregio dr m Nataìe Fi- 
tippi pronunciò> a un dipresso , le seguenti parole; 

Gli avvocati di questa camera hanno V onore di 
presentarle r omaggio dello più sincere felicitazioni per 
Iti sua nomina in presidente deir appello dalmata* 

Figlio di .quella città che lasciò nella stana lu¬ 
minose traccio del proprio passato mercè la sua gran¬ 
de sapienza civile e gli uomini di fama imperitura 
che ha dati alle scienze ed alle lettere, noi cc ne 
congratuliamo con Ragusa, che vede in lei continuare 
non interrotta anche la gloria dei citfadini resisi fino 
ai nostri giorni illustri nelle magistrature, nell 1 istru¬ 
zione, ficllit diplomazia e nelle scienze militari* 

Facendo eco a quella grande potenza della pub- 
liljca opinione, la quale in ogni paese stabilito od ini¬ 
ziato a libero reggimento trova nel nostro ceto nume¬ 
rosi antesignani e campioni, con noi ce ne congratu¬ 
liamo perchè S* M. si è degnata d* innalzarla alr ono¬ 
re dì questo seggio, recando di tal guisa alla provin¬ 
cia il conforto di assistere al lieto avvenimento, per 
cui dopo mezzo secolo vede la suprema autorità giu¬ 
diziaria delia Dalmazia ritornata nelle mani di un dal¬ 
mata così deguo- 

Tale sentimento di soddisfazione, ci onoriamo di 
assicurarla, deriva unicamente dalla conoscenza delle 


condizioni eccezionali di questa provincia, le quali 
domandano leggi e reggitori speciali; e dalla coscienza 
di possedere magistrati per provato ingegno e virtù 
meritevoli dalia fiducia del sovrano e del paese. , 

Nel mentre adunque ci lusinga il pensiero dirawi-r 
sare nella sua nomina una conseguenza di quei principi! 
di provvida autonomia provinciale, i quali spontanea¬ 
mente inaugurati da S.M.col loro legale e progrediente svi¬ 
luppo varranno potentemente a promuovere il rixiglior bene 
della Dalmazio, ci è pure grato di constatare, m iei 
facile c facondo parlatore dello slavo idioma, anche 
[in omaggio reso alla fingila fra noi sorella all’italiana, 
il cut possesso se diviene sempreppiù un bisogno per 
tutti, lo è maggiormente pel giudice* ìt quale deve e 
comprendere e persuadere* 

A me poi riesce ollremmlo gradito di poter 
salutare la sua promozione, essendo che avventuratamente 
ini è dato di assicurare la signoria vostra, che alle 
mie sincere congratulazioni sì riuniscono unanimi le 
altre camere degli avvocati della provincia, a nomo 
delle quali, dietro espresso incarico, ho-pure l'onore 
di parlarle. 

Voglia il cielo concederle che, confortala dallo 
soddisfazione sovrana e dall 1 amore dei Dalmati, la 


signoria vostra possa a lungo occupare questo seggio 
presidenziale, cooperando coll' arnmisirazionc della giu¬ 
stizia e coir assistere col provvido suo consiglio aL- 
T attivazione delle urgenti ed aspettate riforme dì leggi 
e_ codici,' al benessere, della patria comune* 


Sul modo di preservare dalla salita malattia 
i bachi da seta , leggiamo nella Civiltà Cattolica nel n.° 
del 3 ottJe seguenti cose , cut crediamo bene di pubblicare 
anche net nostro foglio, essendoché la coltivazione 
dei bachi dà qualche utile anche, atta nostra provincia. 

La malattia dei bachi da tfeta ha ' fallo volgere 
Y attenzione di molti valenti professori e operosi col¬ 
tivatori a cercare rimedi, che al poco prezzo congiun- 
gessero la facilità dell* uso e V cfficucia dell' c (Tetto* 
Il professore Poli ne ha suggerito uno clic unisce le 
tre qualità sopradelte: e questa consiste nel bagnare 
le foglie di gelso in una leggiera soluzione di solfato 
di soda, prima di porgerle a mangiare ai filugelli* Per 
accertare il risultamento di queslp metodo perservativo 
egli ha scelto dalla stessa semenza 400 bachi, che 
presentavano tulli le stesse condizioni, c gli ha divisi 
in due gruppi di 200 V uno* Un grappò T Ha mitrilo 
colle foglie di gelso bagnate nella sopraindicata solu¬ 
zione; il secondo colle foglie di gelso al naturale. Il 
primo gruppo non ha avuta un sol baco malata; tutti 
quelli del secondo sono stati gravemente tocchi dalla 
solita malattia* 

Questo sperimento, molte volte ripetuta, è sem¬ 
pre riuscito a un modo: anzi esso è ptlre, felicemente 
riuscito allorché il Poli somministrò ai bachi le foglie 
bagnate nella soluzione del solfato di soda, quando essi 
entravano nella terza muda* . 


(pubb* 13.) 

POLVERE 

. DI 

SEIDLITZ di 1H0LL 

Deposito centrale a 
Vienna nella farmacìa 
aita Cicogna. 


Avvertimento * Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduta di 
munire delia mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: *Motr s Seidlitz Pulcer v . 

Il prezzo d’una scatola originale suggellata c di 
fi* f : 25 V* A* 

L’istruzione per V uso è in tutte le lingue* 

Le suddette polveri mantengono in virtù delta loro 
straordinaria efficacia provata nei casi S più variati, fra 
tutta le finora conosciute medicine domestiche, l 1 incon¬ 
testato primo rango; le Iettare di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutta le parti del.gran4 e impero 
offrono le più dettagliata dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione p bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni/nefritidc, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi; pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continuata sti¬ 
molo al vomito e così via; furono ■flceoàipughate dai 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni* ; 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A * Mandet , Catturo M. Mandef Ragusa Brobaz e Raf¬ 
faele Sciarié , Spalata G. Volpi , SeBciiico P: Artico , 
Fiume G. Catti e P. Rigetti, Segna Ptaninaz e Ran¬ 
fie, Gospic /* Boriò, .Sebenico JV t Mistura, Trieste J* 
Serravalto. 


, La sopranotninata Djlja vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DO&SGH 

G B liiT TT I N O. 

(Gadus Galloria* D.) - 

La più squisita qualità di mteliUZZO* 
Quest'olio è della più pura c della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia* 

Ogni bottiglia è munita della mia inarca per po¬ 
tarlo facilmente distinguere da altre qualità (Polii di 
Merluzzo* 

Il prezzo d’una grande bottiglia con istruzione 
è di fi* 1 : 80 , d*una piccola bottiglia di fi* 1 ,V* À* 

L'olio genuino dì fegato dì Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tolto le ma¬ 
lattie di petto e di po/mone, di scrofole e di rachitide. 






guarisce pure la gotta ed altra malattie reumatiche' 
inveterate, nonché le eruzioni cutanee croniche 

Questa più pura e più efficace di tolte lo qualità 
d' olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra ì pesci Dorsch scelti, e si trova in istato * 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il- 
fluido contenuto nelle bottiglie originati si trova per¬ 
fettamente net non indebolito primitivo suo stalo 
nato rate* 

A. IVEOUf farmacista , 
e fabbricatore di prodotti 'ch/imi£ì± 
a Vienna. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravamo 

in Trieste. 

(puhb. 8*) 

Il più coNlantc amico. 



Unguento Holloway* 

Chiunque possegga questo rimedio, è esso Messo il: 
modico della sua propria famiglia* Qualora la sua moglie o* 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, .gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male, un uso perseverante di questo 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO* 

Non si conosce alcun caso in cui questo Unguento 
abbia fallito nella guarigione di mali alle gambe o al seno*. 
Migliaia di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano state congedate dagli ospedali come 
croniche* Nel caso che l'idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando V Unguento e 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla teste, prurito, postale, dolori scrofa- 
tosi o simili affezioni cedono sotto V efficacia * di questo* 
celebre Unguento, quando sia ben fregato suUe partì af¬ 
fette, due o tra volte al giorno, e quando si prendano- 
anche te Pillole allo scopo dì purificare il saligne* r 

GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla testa 
e sul viso, foco re, empitìggine, serpiggine, pustulette eco* 
sono presta alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. v 


Le medicine, Pillole ed Unguento Holloway sono il 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 


Cancheri ■ 
Contratture 
Detergente perla pel. 
Enfiagioni in gen* 

.. glandi! la ri 
Eruzioni scorbutiche 
Ffgnoli nella cute 
Fiatate nelle eoe té 
. — nell'addome 
— Beffano. 
Freddo* ossia man- 

rt t *■ i 

^gnza di calore 
nelle estremila 
Fu roncoli 
Gotta 
Granchio 


Infermità cutanee 

— delle arlicolaz* 

— del fegato 
lnfìam* del fegato 

— della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambo 
Morsicai* di retUti 
Oppress* di petto 
Difficoltà ili respiro 
Pedignoni 

Puliture di zanzare . 
—. d'insetti 


Reumatismo 
Risi poli 
Scabbia . 

Scorbuto 
Scottature. 
Screpolature sulle 
labbra 

— sulle mani 
■Scrofole 

Suppurai, putride 
Tremito uervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambo 

ecc* 

elaborato sotto la so- 


Pustule io generale, 

Questo meraviglioso Unguenta, 
pra in tendenza ilei professore Holloway si vende ai prezzi di 


fior* 3^ fior. 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strami, a Londra, ed iti tulle te farmacie e dro¬ 
gherie del mondo* 


Depositari (iella suddetta Farmacia in Dalmazia;. 
Sebenico, Mistura e Beros. — Spalato, da . 
Grazio. — Dagusa, Drobaz. —- Cura ole, 
Zorelti. — Ciltayecchia, éqnfqloateri, — . 

Zara. Zttpauzic. ---- 
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Pretie d’isso ci» tie¬ 
ne per Zar®: 

per un anno fi. 9 
per sei mesi * 4:50 
per Ire mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 
di Zar®: 

per un anno fi. 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per V Itali®, Serbia, 
Inghilterra, Francia, iu 
arg. fi, 14 pari a fr.35; — 
per il Levante fi, 16 pari 
a fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Lo commissioni m 
dirigano in Zara al ile- 
datiore d$l nazio¬ 
nale o in Spalato ella 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al sig. Pie? 
Irò Kaludjerovic a Cala¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior,, e ogni 
linea di più soldi 6. La 
lessa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato a. 15. 


N. 80. 


Zara 9 33 ottobre 1363. 


AVVISO 


Rinnoviamo la preghiera ai signori so¬ 
ci fuori di Zara che sono in arretrato del 
prezzo d’ abbonamento dovuto al nostro gior¬ 
nale, di volercelo gentilmente spedire quanto 
prima. 

» 

Le nuove proposte 
pnanziarle. 

Nella seduta dei 5 corrente delta camera 
dei deputati del consiglio dell’impero il ministro 
delle finanze de Plener deponeva sul banco 
della presidenza per la trattazione costituzionale 
una serie di progetti di legge riferibili al bi¬ 
lancio dell’anno solare 1864 presentato tre mesi 
or sono. Come i nostri lettori ricorderanno, 
quel bilancio, compresivi i due mesi di novem¬ 
bre e dicembre del 1863, nel suo complesso 
ordinario e straordinario si saldava con un di¬ 
savanzo di 49 milioni. A coprirlo il ministro 
aveva annunzialo che al credilo sarebbe doman¬ 
data una somma di 33 milioni, e che per 16 
milioni verrebbero introdotte nuove imposte, ri¬ 
servandosi per allora in petto (a loro natura e 
modalità. Nella suaccennata seduta egli ha adem¬ 
piuto all’obbligo preso coll’enumerazione delle 
tre progettate imposte sul lusso, sulle classi e 
sulle persone. 

Se non che a diminuire quasi la poco fa¬ 
vorevole impressione che sui contribuenti pro¬ 
duce naturalmente l’annunzio d’ogni nuovo bal¬ 
zello, il ministro lo ha fatto precedere da quello 
di diversi progetti destinati a riformare le im¬ 
posizioni dirette esistenti, non senza entrare in 
alcune disquisizioni teoriche sulla forma più 
opportuna di esse. Noi non seguiremo il signor 
ministro su questo terreno tanto controverso, 
poiché è nostra convinzione, confermata dalla 
giornaliera esperienza degli stati civili d’Europa, 
che sulla prosperità di uno stato non influisce 
tanto la forma sotto la quale dai cittadini viene 
corrisposto il dovuto tributo al pubblico fondo, 
quanto l’impiego razionale ed economico che 
di questo vien fatto. Cercheremo invece a sot¬ 
toporre a breve disamina i nuovi progetti e 
vedere le eventuali conseguenze di essi per la 
nostra provincia e per lo stato in generale. 

Sulle riforme progettate alle dirette esistenti 
non possiamo dir motto giacché i progetti di 
legge relativi non li conosciamo; e dobbiamo 
quindi attenerci a quanto ne disse il ministro 
nella sua esposizione. Anzitutto constatò il mi¬ 
nistero i lagni che da tutte le parti giungevano 
al governo sulla ineguale ripartizione di queste 
imposizioni, tanto relativamente agli enti colpiti, 
come sulla classificazione di quelli appartenenti 
ad una stessa categoria; e dichiarò che le nuove 
riforme tendevano a togliere tali ineguaglianze. 
E difalli ogni proprietario in Dalmazia conosce 
l’enorme differenza, comparala alla rendita, tra 
T imposta sulle terre e quella sulle case, e co¬ 


nosce pure come la classificazione delle terre 
sia stata fatta su dati esterni e superficiali, e 
per conseguenza sia riescita arbitraria ed in¬ 
fondata. 

A base dell’ imposta fondiaria il ministro 
mantiene naturalmente la rendila netta del fondo, 
ed annunzia che 1’ estimo avrà luogo per parti¬ 
celle catastali, e non in complesso come sinora. 
Siccome in Dalmazia 1’ estimo venne già operalo 
su tale base, così sotto questo riguardo nulla 
vi sarà di mutato. Resteranno come sinora le varie 
classi di rendita ; solo è da desiderare che nello 
stabilirle si proceda con metodo veramente ra¬ 
zionale, e che l’esecuzione venga affidala a per¬ 
sone intelligenti; ciò che pare debba avvenire, 
giacché il ministro promette che le operazioni 
di estimo per la determinazione del prezzo di 
rendita e la divisione delle classi verrà fatta 
per distretti e colla cooperazione dei comuni, e 
verrà lascialo libero il ricorso al centro a chi 
sì credesse aggravato. Sulla base della rendita 
nella determinata, verrà fissata la totalità d’im¬ 
posta dovuta da ogni provincia e divisa poi tra 
le comuni, le quali a loro volta la ripartiranno 
tra i singoli contribuenti. È questo il sistema 
che presso a poco viene praticato in Francia, 
e che oltre ad una semplificazione nella riscos¬ 
sione e nelle spese che vi sono inerenti, porta 
con sé il vantaggio di una maggiore evidenza 
nelle forze produttive di ogni parte del ter¬ 
ritorio. 

Nel casatico è mantenuta la distinzione dal— 
l’imposta sull' affitto e quella sugli edilìzi, vale 
a dire in termini <T ufficio, tra il casatico fis¬ 
sionale e il classificatorio . Il signor ministro si 
mostra disposto a favorire i proprietari delle 
case, poiché annunzia loro un vistoso migliora¬ 
mento coll’ aumento della quota che dal reddito 
viene diffalcata per conservazione ed ulilizza- 
mento degli edilìzi. La commisurazione seguirà 
d’anno in anno c non più per periodi di 5 anni 
come sin’ora; e gli e\entuali aumenti o dimi¬ 
nuzioni non verranno contemplati ove non sor¬ 
passino il 10 per cento. 

L'industria al pari della proprietà fondiaria 
verrà in certo modo catastata e divisa in classi, 
r estimo delle quali succederà ogni nove anni, 
nel mentre la fissazione della classe per ogni 
industria avrà luogo ogni tre anni. Per i reclami 
sarà introdotta un’ apposita procedura onde ga¬ 
rantire gli interessi dei colpiti, ciò clic non av¬ 
veniva sinora; e la ripartizione individuale, co¬ 
me per la fondiaria, verrà fatta ogni anno dalle 
comuni. 

Nella rendita il ministro non ha annunzialo 
cambiamenti ed innovazioni. Iranno quella im¬ 
portantissima dell’imposta che andrà a colpire 
i capitali dati a prestito, per i quali il creditore 
sarà colpito immediatamente, ed obbligo correrà 
al debitore di annunziare i censi pagati. Olire 
il carattere inquisezionale clic una tale imposta 
assume, essa in fondo non ò die una nuova 
imposta sulla proprietà c sull’industria a seconda 
che il capitale colpito è un mutuo o dipendente 
da obbligazione personale. Diretta conseguenza 
di essa sarà un aumento nel prezzo del denaro con 
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danno grave dell’ agricoltura e dell’ industria, 
specialmente nei paesi ove il denaro è scarso, 
come nella nostra provincia. 

Da questi brevi cenni si vede come i 
nuovi progetti in molte parti contengano prov¬ 
vide riforme in meglio. Vogliamo sperare che 
la camera dei deputati saprà correggerli nelle 
parti difettose quando verrà l’ora della pubblica 
discussione; ciò che, a giudicare dall'esito della 
tornata dei 20 corrente non avrà luogo in que¬ 
sta sessione. In quella tornala il deputalo Tasek 
si stupiva e deplorava che il governo avesse 
presentato dei disegni di legge cui non aveva 
la volontà di vedere discussi e velali. Noi non 
dividiamo il suo stupore. — 11 ministro sapeva 
bene che i suoi progetti non sarebbero stati 
discussi qunndo li presentava per mancanza di 
tempo. Ma il ministro, come sopra si disse, aveva 
bisogno di loro quasi di tinte vivaci a modifi¬ 
care l’effetto poco favorevole delle nuove im¬ 
poste, nella scelta delle quali certamente ei fu 
poco felice. 

L’imposta di lusso sulla servitù, sut caglili 
e sulle carrozze è destinata a produrre un mi¬ 
lione; e quando si rifletta alla grandezza del- 
l’impero si deve convenire che la commisurazione 
sarà moderatissima. A tale condizione soltanto 
simil genere d’ imposte è tollerabile. Nondi¬ 
meno 1’ economia politica le condanna anche 
quando sono tenui, poiché il loro effetto imme¬ 
diato è di diminuire il consumo quindi la pro¬ 
duzione, e di influire così sfavorevolmente sulla 
pubblica ricchezza. E tanto meno si comprende 
perchè il ministro abbia avuto ricorso a questo 
genere d’imposta, quando si abbia presente cho 
essa non deve produrre che un solo milione di 
fiorini: ciò che in un bilancio complessivo di 
oltre 600 milioni è ben poca cosa. La Dalmazia, 
stando alle cifre trasmesseci da un nostro cor¬ 
rispondente in posizione d’ essere bene infor¬ 
malo, è colpita dall’ imposta sul lusso per fior. 
4,100; essa concorrerà così per l / n4 « irno net- 
1’ importo totale da prodursi, con una popola¬ 
zione che è ’/ 8i esimo di quella dell’ impero. La 
Dalmazia disfatti malagevolmente si procura il 
necessario alla sua sussistenza, e non le resta 
un superfluo da consacrare alle cose di lusso. 

Ma se quest’ imposta è contraria ai savi 
dettati dell’ economia, quella personale Io è di 
certo ai principii di equità. Il ministro ha 
diviso tale imposta in tre categorie di 1 fior, 
per gli agiati, di 50 soldi per le classi medie, 
e di 25 per il basso popolo; 1’ ineguaglianza 
della ripartizione è con tutto ciò visibile ad ognu¬ 
no. Che cosa è un fiorino per 1’ uomo ricco al 
confronto di 25 soldi del povero giornaliero che 
a stento si campa 1’ esistenza? È principio fon¬ 
damentale di giustizia tutti dover concorrere a so¬ 
stenere le speso dello stalo, perchè lo stato 
accorda eguale proiezione a tutti; ma è prin¬ 
cipio di giustizia di pari forza che tale concorso 
debba essere proporzionato alle forze di cia¬ 
scuno, e quindi dove non vi é una rendita a 
colpire, non vi possa essere imposta. Il gior¬ 
naliero cho vivo dalle sue braccia, che non ha 
strumenti di lavoro, paga già una parte delle 
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contribuzioni che vengono riscosse sotto la forma 
di indirette nella sua qualità di consumatore; 
a che titolo adunque si vuole fargli pagare una 
parte delle dirette? Per fare di lui nu censito, 
lo si fa capite cenimi. Tutte le nazioni civili hanno 
bandito simil genere dì imposizione, e in Euro¬ 
pa, per quanto sappiamo, non yì ha che il rajà 
che la paghi. L’annunzio dì essa venne assai 
male accolto dalla pubblica opinione, e la ca¬ 
mera dei deputati le si mostrò contraria. È molto 
probabile che la camera persista in questo suo 
modo di vedere, e che l’imposta venga respin¬ 
ta. Essa d’altronde non deve dare che un im¬ 
porto di 5 milioni; somma relativamente pic¬ 
cola, e che è meglio ottenere con un sacri¬ 
fizio imposto in altro modo ai contribuenti dì 
quello che con una misura cosi impopolare e 
non equa. Alla Dalmazia toccherebbero per essa fi. 
114,000 circa, y à0 esimo quindi della somma 
totale. La sproporzione tra questo rapporto e 
quello della popolazione di sopra citato, trova 
la sua spiegazione forse nella mancanza dei 
proletariato tra noi, e nella prevalenza della 
classe dei piccoli possidenti,! quali naturalmente 
verranno colpiti coll’importo di mezzo dei 50 soldi. 
iSopra 405,000 anime, popolazione approssimativa 
dflla Dalmazia, l’imposta personale ette comin¬ 
cia dai 16 anni, verrà pagata (stando ai dati 
della statistica pubblicata dalla Giunta) da 258 
mila, ab., e secondo un nostro calcolo approssima¬ 
tivo da 30,000 con 1 fior., da ÌOS.OOO con 
50 soldi, da 120,000 con 25. In queste cifre 
troverà ognuno una prova di fatto delle in¬ 
giuste ineguaglianze che porla seco una simile 
imposta. La Dalmazia infatti che occupa uno 
degli ultimi posti nella classificazione delle pro- 
vineie dell’ impero, secondo la loro ricchezza, 
conterà tra le prime, rispetto al prodotto del- 
l’imposta personale; nel mentre le provincia le 
più ricche, che sono le manifatturiere, per il 
gran numero di proletari che le popolano, sa¬ 
ranno forse tra le ultime. Non sappiamo come 
tutte queste considerazioni siano sfuggite al 
ministro Plener, e come possano conciliarsi coi 
riflessi da lui svolli sulla miglior forma e na¬ 
tura delle imposizioni, dai quali trasse norma per 
proporre le riforme soprarriferite alle esistenti. 

L’imposta sulle classi, va a colpire le ren¬ 
dite nette di tutte le categorie al di sopra di 
una certa cifra, che e • fissata a 600 fior., ed è 
divisa Ìli 5 classi, in ciascuna delle quali una 
parte sempre maggiore della rendita è soggetta 
ad imposizione. Da una parte essa rassomiglia 
molto all’ income-taic inglese: dall’altra ci sem¬ 
bra aver voluto con essa il ministro rendere 
omaggio all’ideale economico dell’ imposta pro¬ 
gressiva sulla rendita. La rendita verrà desunta 
dal catasto delle altre imposte dirette, per cui 
essa si ridurrà in fondo ad un aumento dì que¬ 
ste. L’unica differenza starà in ciò che le grosse 
sostanze verranno colpite, e risparmiate le pic¬ 
cole. In questo il pensiero del ministrò deve 
essere lodato, ed a più forte ragione gli può 
esser chiesto conio della contraddizione a questo 
principio contenuta nell’ imposta personale. Il 
mezzo di controllo, la parte più difficile nelle 
imposte sulla rendila per cui tante obbiezioni 
contro di esse si elevano, è stabilito nell’ammon¬ 
tare della pigione pagata dal soggetto all’im¬ 
posta; la rendita che gli verrà attribuita non 
potrà essere minore del quadruplo di tale 
pigione. Tal mezzo non è vessatorio certa¬ 
mente; ma rappresenterà egli il vero stalo 
della cosa e l'eguaglianza della ripartizione vale 
a dire il giusto rapporto tra la rendita e l’im¬ 
posizione sarà con ciò raggiunto? Sarà permesso 
di dubitarne fortemente. Questa nuova im¬ 
posta produrrà 10 milioni circa; quindi, vista 
la ricchezza dell’impero, la commisurazione ne 
sarà modica. E taluno potrebbe domandare se 
meritava la pena di introdurre per cosi poco 
un’imposta nuova di tal genere con tutte le 
scritturazioni e contabilità che le tengono dietro. 
Ma U ministro stesso ne ha dato la ragione 


nel suo discorso. Da questo appare infatti come 
egli abbia voluto gettare le basi d’una imposizione 
alla quale poter ricorrere in caso di bisogni 
straordinari dello stato col mezzo dei soliti 
aumenti percentnali, impossìbili ormai par le al¬ 
tre imposte, avendo raggiunto P estremo binile. 
Nella grande armata steurale egli ha creato i 
quadri di un.nuovo reggimento, al quale all’oc¬ 
correnza le addizionali somministreranno i ne¬ 
cessari! coscritti presi tra le classi più ricche della 
popolazione. La Dalmazia contribuirà sotto que¬ 
sto titolo fior. 32,800 vale a dire , / 304 M ' l,w della 
somma totale. Questo rapporto paragonato con 
quello della popolazione mostra ad ognuno quanto 
nella provincia nostra la rendita sia poca, vale 
a dire quanto grande sia la nostra povertà a 
confronto degli altri popoli dell’ impero. — 

Così anche per quest’ anno è riescilo al mini¬ 
stro Ploner di ottenere il voluto pareggio tra 
ie entrato e le spese col doppio mezzo degli 
anni scorsi, vale a dire ricorrendo a! credito 
ed a nuove tasse. L’èra dei deficit si potrà 
dire dii usa còn quest’anno? Noi non lo cre¬ 
diamo. Altre volte abbiamo sviluppato le ragioni 
di ciò, e mostrato come esse stiano principal¬ 
mente nelle interne questioni dell’ impero. Là 
questione lì utilizili ria è per f Austria anzitutto 
questione politica. Il ministro Plener porta la 
pena di colpe non sue, dovendo colmare gl! abissi 
scavati dalle amministrazioni che lo precedettero. 
Ma egli non ci sembra sulla vera via per riescire 
nell’arduo compito, ed a meno di misure radicali, 
difficilmente ei giungerà a presentare un bilancio, 
sul quale, data la cifra delle spese, il pareggio 
venga ottenuto, anziché con aumenti, colla di¬ 
minuzione delle tasse esistenti. 

La Dalmazia colle nuove imposte verserà 
nelle casse pubbliche un ulteriore importo di 
150.000 fior, all’ incirca. Sulle sue condizioni 
economiche ebbero già ad esprimersi i suoi 
rappresentanti, votando unanimi nelf ultima ses¬ 
sione della dieta un ricorso a S. M. perchè i 
loro mittenti venissero sgravati dall’aumento di 
imposizioni, votato dal consiglio dell’impero nel¬ 
l’anno passato. Quali risultati attendersi dunque 
da nuovi aumenti?. La carestia quasi per¬ 

manente, ed i sussidi dalle casse dello stato che 
in maggior o minor cifra si rendono necessari 
ogni anno, sono a ciò la più elequenle risposta. 

Y. 


11 sig. Layard c la Turchia. 

I lettori del Nazionale avranno veduto nel di¬ 
scorso del sig. Gregory sulle cose d* Oriente, che il 
massimo campione della Turchia nel parlamento inglese 
è il sig, A. H. La yard sottosegretario di stato nel 
ministero degli esteri; egli nella seduta dei 29 mag- 
gio dì quest'anno rispose a) prelodato Gregory con 
un discorso lungo, lungo, lungo (100 pagine in ottavo), 
in cui,adir vero, non fece pompa di grand’eloquenza, 
nè di nobili sentimenti, nè di profonda politica, ma 
credette di potere con un'oratoria d’avvocato persua¬ 
dere agli Inglesi essere la Turchia un’idilio, Che Me- 
nalca, Titiro, o Tirsi? Omer pascià vuol essere e la 
su» brigala! Nessuno degli oratori inglesi morse a 
quel pomo, nessuno dei giornali coscienziosi della 
Gran Bretagna non gli fece eco; anzi parecchi scrit¬ 
tori qd inglesi c serbi ne svelarono le assurdità; egli 
però non si ristette, e sperando di trovare nei pub¬ 
blico quello accoglienze che invano chiese al parla¬ 
mento, non solo diede alle stampe il suo discorso in 
originale, ma no fece fare un’edizione francese col 
titol o : Etat de la Turq uie et de ies dépendan ces ; 
cosa che per un Inglese è assai caratteristica. Palese 
é lo scopo suo di far propaganda tnrcoflla, e se tutti 
i consoli inglesi fanno come ri sig. Arcimbnldo Ptìton 
a Ragusa, si direbbe che sia stato loro ingiunto d’al¬ 
lagarne l’Oriente, distribuendo tali libercoli a piene 
mani. Povera gente! e non sanno ohe perdono ranno 
e sapone! Noi ne rideressimo volentieri, se troppo 
non ci stringesse il cuore di vedere quella nobile 
Inghilterra, che eravamo avvezzi salutare cerne la patria 
della liberta, farsi oggi scudo alla più brutta tirannide 


che ancora insozi» fi suolo d'Europa. Ha ebe cosa 
muove il sig. lAytrd a rompere una lancia pei begli 
vcchi della Turchia ? Sarebbe egli uno di gue’ dab- 
bea’ uomini come te conoscemmo parecchi, che dopo 
aver vissuto gualche anno in una delle capitali d’Oriente 
nella posizione privilegiata di stranieri, se ne tornano 
infatuati? 0 sarebbe vera la chiacchiera delle tante mi¬ 
gliaia donategli dalla banca di Costantinopoli? Egli 
ne fece cenno net suo discorso con queste parola ; — 
io non mi fermerà alle accuse fattemi sul proposito 
del debito ottomano; sono sicuro che la camera non 
giudicherà necessario cb’ io le rammenti; — e d'altra 
parte fummo assicurati che le azioni incassate «U 
venivano di diritto per un paragrafo statutario della 
banca, delia quale egli fu uno dei direttori, o promo¬ 
tori, o che so io. No, no; sebbene dai sentimenti 
espressi in questo discorso, non ci possiamo fare un’ 
idea troppo sublime del valor morale dui sig* Layard, 
pure non crediamo che nel difendere la politica del 
suo ministero egli abbia inteso difendere i suoi pri¬ 
vati interessi; d 1 altronde troviamo nel discorso stesso 
un passo che ce lo spiega; eccolo: “I dibattimenti che 
hanno luogo in questa camera si spandono in quasi 
lutti i canti del globo, sono tradotti c letti in tutto 
l'Oriente. Noi abbiamo nelle Indie una popolazione 
musulmana numerosa, e nel leggere le parole cadute 
dalle labbra de’ miei onorevoli amici, que’ musulmani 
potrebbero credere che noi altri, cristiani, cì apparec¬ 
chiamo a trattare con intolleranza ed ingiustizia quelli 
che professano Tlstamìsmo, che i loro diritti e le loro 
libertà non saranno rispetta te, e che dopo aver pre¬ 
dicata l’espulsione je lo stermìnio dei musulmani della 
Turchia, verrà tantosto la volta ai musulmani dell'In¬ 
dia per esser scacciati dal loro paese. Io ho udito 
spesse volte dirada coloro che conoscono bene le 
popolazioni dèli’Indio, che i discorsi detti nel nostro 
parlaménto hanno contribuito e noti poco A produrre 
que’ tristi fatti che avvennero non ba guari in quelle 
provincie.„ Mq temo molto che i miei onorevoli amici 
parlando a quella guisa, noti si «carichino di troppo 
grande responsabilità.^ Vedete dunque che II mobile 
del sig. Luyard o del ministero netta questione taro» 
è la pamra dell’India, e la jwh ira, come sapete, è cat¬ 
tivo consigliere. Giunti a questo punto, e preso atto 
della spiegazione della politica inglese dataci dal sig. 
sottosegretario degli esteri, noi ci accorderemo su- 
colui u dire che da trenta o quaranta anni lo stato dei 
cristiani in Turchia si sta di Tutto migliorato; senonchè 
a chi s* li a da ascrivere tale miglioria? Porse ai Tur¬ 
chi? Ohi sì davvero! Togliete i Turchi dal decadi¬ 
mento morale e finanziario in cui sono, toglieteli dal 
continuo mischiarsi degli Europei negli affari loro, 
toglieteli delta pressione delle altre potenze e spechi- 
mente dal terrore (senza ambagi) del Russo, e poi 
vedrete che cosa varranno lutti ì hattikumàjun t. 
tanzimat e kattisceriff di quanti sultani vi possati 
essere* 

K Napredah . giornale serbo di Novlsad in Un¬ 
gheria, nel suo n.° dei 24 settembre parta a questo modo 
del discorso di Layard. *11 sig. Layard, braccio destro 
di Palmerston, non contento d’aver difeso in parla¬ 
mento la politica del suo capo attirandosi le risa (fi 
tutti, volle anch’egfi stampare un opuscolo in difesa 
degli amici turchi. Questo è un gran segno che gli 
opuscoli, gli articoli da giornale e i discorsi del parla¬ 
mento che quest' orino furono detti e scritti contro la 
politica inglese in Turchia, abbiano fatto assai effetto, 
se il Layard dì convegno co 1 suoi superiori, ha creduto 
doverlo combattere con apposita scrittura; ognuno si 
persuaderà che ei non lo Tece per una fantasia o per 
ammazzar la nota: egli, aiutante del ministro, ha tanti 
affari d'ufTicio che appena può venirne a capo; eppure 
eccolo scendere nell'agone della pubblicità, costrettovi 
da grave sventura, cioè dal fallo che I’ opinion pub¬ 
blica in Inghilterra è smossa assai dalla fiducia che 
aveva nell 1 onestà delta politica del suo governo nelle 
cose della Turchia. Per noi deve tornare assai con¬ 
solante che Palmerston e Layard siano cosi stretti vi 
muro da dover non solo difendersi nei loro giornali, 
ma stampare intieri opuscoli, e ciò non per mano d’altri, 
ma che Io stesso Layard abbia dovuto armarsi di tuttq 
ponto e far ogni prova per combattere V influenza che nri 
pubblico inglese produssero quest’ anno gli Opuscoli, 
gli artìcoli ed i discorsi che messere a nudo e dimo- 
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stranino la vergogna della politica purlmerstoii-lny arditala 
in Turchia; senonchè, la nostra consolazione è audio 
maggiore nel vedere che gli amici della giusta causa 
tlei Cristiani in Turchia non si sono stancati, e ci dan¬ 
no anzi nuova testimonianza di non essersi ritirati dal 
canapo, di non aver lasciato di tener occhio al governo, 
c*d a quest’opera sua, all'opuscolo del sig. Layard fe¬ 
cero tale e tanta critica, che ne distrussero ed annien¬ 
tarono il lavoro. OuesLa volta fu il sig- Godwin Smith 
che prese la penRa, ed in una lettera diretta al re¬ 
dattore del Daily Ne ics diede risposta al Layard, „ 

Ecco tale lettera: 

Signore! 

il sottosegretario di stato pegti affari esteri ha 
pubblicato in forma di discorso una diffusa della poli** 
tiea dì lord Palmerston riguardo alla Turchia e i suoi 
sudditi cristiani, col titolo: Dello stalo delia Turchia 
e dei suoi sudditi. 

Dobbiamo essere mollo grati che tale manifesto 
sia scritto assai liberamente, togliendoci così fino il 
dubbio che il nostro governo agisca mosso da grande 
antipatia pei cristiani e tenga sempre la parte dei Tur¬ 
chi, Eppure quest’ è il passo a cui condussero l’ Inghil¬ 
terra i suoi rappresentanti in Oriente, quest’ è F effigie 
dell’Inghilterra quale essa stessa tratteggiolla nel cuore 
delle future generazioni IL lettore troverò noi discorso 
assicurazioni d’imparzialità, ma se guarderò un tanti¬ 
no allo spirito deir autore, vedrà che tali assicurazioni 
sono tutte gettate al vento, II vero motivo del discorso 
e la questione serba . 

Alcuni Serbi presero in via Legittima ad appel¬ 
larsi alla libertà ed equità del popolo inglese vero, 
contro i propositi dell’ inglese diplomazia, e r! signor 
sottosegretario di slato getta loro addosso ugni spe¬ 
cie di obbrobri*); mentre io .non so se vi possa 
essere cosa che più di questa faccia danno a quella 
previdenza diplomatica di cui si fa tanta pompa iti 
queste linee, e che sembra si compiaccia piuttosto di se 
stessa, anziché si curi di quell’appello tulio privalo 
iuta giustizia. La Serbia oggi é minacciata dagli eroi 
dì Damasco, come ebbe a chiamarli il dr. Snudili— 
da quella soldatesca che nell’ultima guerra del Mon¬ 
tenegro metteva a morte i prigionieri dopo averli 
messi al martirio; e questa fu Tarmala che r Inghilterra 
raccolse e pagò. 11 sig. Layard Gl assicura ohe il de¬ 
naro dato dall’Inghilterra alla Turchìa non fu adope¬ 
rato in apparecchi militari, ma piuttosto in operé finan¬ 
ziarie, e che quindi il sangue montenegrino inm ri 
possa essere rinfacciato; senonchè quando sì pagano 
ad uno i debiti e lo si mette in isUto di far guerra, 
non si vede forse da ciò a quale scopo ubbìa doto i 
suoi denari quegli che li diede? 

Ognuno sa che i Serbi, solo dopo il bombar¬ 
damento di Belgrado, cominciarono ad armarsi, ed è 
quindi palese che prima essi non lo erano e dir 
prima dunque nou avevano alcuna intenzione guerre¬ 
sca. Il sig. sottosegretario spiega radure del bombar¬ 
damento assai leggermente, anche prima di dirci che 
dalla parte dei Turchi non vi fosse nessun danno. La 
fortezza, dice egli, era sotto il comando d’ un * im¬ 
piegato civile, d’un uomo* che non era avvezzo alle 
cose militari e poteva essere senza necessitò allarmato , 
“il quale, agendo sotto la pressione <Turm responsa¬ 
bilità esagerata e d’un panico timore, adottò il mezzo 
estremo di bombardare la città.* 

Il signor Layard accusa i Serbi d’aver acquistato 
armi in via illegitlimn. u Molle armi* dice egli “furono 
introdotte in Serbia dì nascosto ed in modo direi da 
felloni. Alcuni rapporti ne fanno ascendere il numero 
a 100,000, ed altri pel minimo dai 40ai 50,000pezzi; 
armi che non furono comprate in nessun pubblico mer- 

*) Alto IcjsU di quei signori che éiutartnO In In¬ 
ghilterra quest' anno, v' era la principessa Giulia moglie 4Ì 
S. À. Michele Obrennvié principe di Servia; ecco come il 
sig. Layard ne porla (io credo che nessun Francese trat¬ 
terebbe in tal modo una donna). Les Ture* tf otti «Otturi 
personnagc Labile, aux dehors séduisonU, qui s’ agite au 
milieu de lo eociélé europtienne, qui cajole \ed membres 
du Parlement, qui »' eforce iV iuftuorteer la flesse, qui im¬ 
prime et dislribue à profusiti tonte sorte de pamphlets, 
qui, par touts ces inuyens eruployès quelquefois sana trop 
de acrupule* che re he a gagner L 1 opinion publique en leur 
fcveur. Ih ont trop \& sciiti aienl de teurdignilé pour avoir 
recours à des tdles manticlli rcs. 

(Nota de! traduttore) t 


ceto ire a legittimo scopo, ma di nascosto furono 
estratte dagli arsenali imperiali di Russia, e senza alcuno 
sborso, come abbiamo sufficienti motivi di credere*. 
Dalla parto dei Serbi invece è positivamente dimostrato 
che queste armi erano state da principio ordinate a 
Birmingam, ma come il nostro ministero degli esteri — 
dove il Layard è sottosegretario — $’ immischiò nel- 
l’affare e ne proibi l’esportazione, no intraprese allora 
la somministrazione un armaiuolo russo e ne toccò il 
prezzo (Vedi l’opuscolo del signorDonton *1 cristiani 
di Turchia * a cui prego i lettori di rivolgere la più 
scria attenzione). Se dunque la versione serba è vera, 
l’altro, quella del governo inglese, è sufficiente argo¬ 
mento a provarci con quale spirilo egli agisca in que¬ 
st' affare. 

Il signor Layard si vanta che “i Turchi distrug¬ 
gerebbero i Serbi dalla faccia delia terra* (la Turquic 
balayera les Serviens de la face de la terre). Non v’ha 
dubbio eh’essi potrebbero vincerli, e una volta vinti, 
li Scannerebbero tutti; ma se questo è chiaro, chi vorrà 
credere che i Serbi abbiano a bolla posta cominciala 
da ciechi la zuffa? I Serbi, che nel principato sommano 
a 1,000,000, non possono condurre in campo più di 
100,000 uomini; ma se non. avevano pronti nemmeno i 
100,000, ò sicuro argomento che essi prima del bom¬ 
bardamento di Belgrado nou-pensavano alla guerra. 
Senonchè lo stesso signor Layard ,nel fuoco deir argo¬ 
mentare ol dò la miglior prova delta fedeltà dei Serbi 
alla Porta, couciossifìchè egli dica che al tempo della 
guerra di Crimea non vi fosso nessuno che li potesse 
spingere ad insorgere contro i Turchi, ai quali rima¬ 
sero F per tutto il tempo lealmente congiunti. Egli infe¬ 
risce da ciò che i Tirchi non . potevano trattar male, 
e" noi invece inferiamo dulia sìessu premessa, essere 
anzi verosimile che i Turchi li abbiano in quest’oc¬ 
casione trattato male. 1 

Se i Serbi desideravano di veder i Turchi uscire 
da Belgrado, quale è la ragione per cui i Turchi de¬ 
siderarono di restarvi? qual buona causa li spinge a 
tenere uni fortezza sullo sbocco della Sava nel Da¬ 
nubio, che è da tanto spazio disgiunta del territorio 
propriamente turco? fi signor Layard nou sa dare a 
questa semplice domanda alcuna risposta favorevole ai 
Turchi; egli ci dò, è vero, alcuni protesti da ragazzo, 
coi quali '‘si potrebbero scusare*, sebbene non si sap¬ 
pia che sieno stati tanto sfacciali da farlo, c finisce 
alP ultimo col ricardare “il nesso storico della fortezza 
coti’ antica gloria e colte vittorie d’altra volta degli 
'Ottomani-, nesso che, a- quanto pare, dovrebbe essere 
sommamente caro si Cristiani e che essi dovrebbero 
di continuo rimpiangere. La fortezza in mano dei Tur¬ 
chi non è altro che la difesa d’un governo vituperoso 
e nemico, ed un continuo eccitamento a scontri dan¬ 
nosi che possono ogni giorno dar motivo ad una 
guerra Selvaggia, Iri quale distruggerebbe ogni cosa; 
ed essendo essa posta in terra serba, è causa che le 
duo genti sieno 1’ una all’altra di tanta nimicizia e di 
tanto odio religioso congiunte, come lo potrebbero essere 
nell’ abbraccio d l una lotta a morte. Nessuna saggia 
ragione non v’ha perché non s’abbia a distruggere 
quella fortezza, come Io chieggono i Serbi; eppure il 
nostro governo continua ad aiutare la caparbietà dei 
Musulmani col Icnerveli in forze; e dalla politica se¬ 
gata nel fatto di Belgrado si viene a domandare, se 
e quanto sia buona e giusta tutta la sua polìtica ri¬ 
spetto alta Turchia ed ai suoi sudditi? Il signor Layard 
rivuoi insegnare che l’affare di Belgrado dipende so¬ 
lamente dulia Porta, e che il nostro governo (il quale 
ora appunto prende ad ordinare le suo finanze) non 
ha alcun mezzo di mcschiar&i nella cosa; al che ri¬ 
sponderemo, essere necessario alle forme ed ai discorsi 
diplomatici di. limitarsi ai documenti, e non dover essi 
^ passare a ^ermcneggiaije qualsiasi popolo. 

Chiunque volesse sapere per qual maniera e per 
qual mezzo la nostra diplomazia usi guardare tali que¬ 
stioni, non ha che leggere quella parte del discorso del 
signor Layurd che indisse “tratti di storia serba*, e 
vi Iroverà come i Serbi con eroici fatti erano giunti 
a scuotere di dosso il giogo tirannico ed avviliente dei 
Turchi. Lo stesso Layard dovette riconoscerlo e con¬ 
cederlo, senonchè egri vorrebbe persuaderci che dal 
momento tn cui I Serbi rimasero fortunati ribelli, in 
quello stesso punto il governo turco di tirannico ed 


oppressore ohe era, divenne loro amico, buono e saggio 
consiglierò, e che neU' intervenire nella questione serba, 
e nel dividere le cure del loro benessere, il governo 
turco non abbia fatto altro che cedere al desiderio di 
conservare ai Serbi la libertà elettorale, nonché le aU 
tre libertà, difendendole dagli abusi e dall’ambizione 
dei loro principi; così pure il signor Layard ci assi¬ 
cura, che lo sperpero solito nei dispendi de’ principi, 
il quale avrebbe potuto seccare tutte le sorgenti di 
ricchezza alla provincia, fu quel danno che mosse i 
sultani ad impedire coìr esempio e coi comandi la ro¬ 
vina del territorio e del popolo serbo. 11 signor sotto- 
segretario et aggiunge, che egli aveva gran fiducia nei 
Serbi, ingannalo coni 1 era dalla profonda filosofia dei 
loro canti popolari, ma che ora, dappoiché presero a 
trattare da sé i propri affari, e in modo che non garba 
al nostro ministero degli esteri, n egti perdette ogni 
speranza in proposito. Io non saprei che cosa i Surbi 
risponderanno al signor Layard, a meno che non di¬ 
cessero che essi pure fidavano tu lui. ma che ne ri¬ 
masero ingannati. (Canthutd). 


(Mostra Corrìsj/oiidema) 

Fittole* 2U ottobri, *) 

G. Il nostro partito, r'^iddrllo italianu, ha !eIlo con 
piacere il vostro progetto di aecQiiinl&mtmto pt*r I’ wihmtt 
colla Cromi*, imperciocché esso stesso non vuole separa¬ 
zione, bensì maggiora riguardo per la Lingua italiana, qui, 
come du voi, in uso nella massima parto degli affari. Ter 
ciò vi ho anche scritto cosiddetto itaiiatiQ, perché, assicu¬ 
ratovi, che tale denominazione è tuli* altro che esalta. Noi 
possiamo dividete cosi le opinioni dominanti da noi: quelli 
che insistono sullo slavo a tuli* oltranza, « vorrebbero ve¬ 
der bandito l’italiano; alcuni, ma pochi, che vorrebbero 
sostenere fuso quasi esclusivo dell' italiano ; e quelli final¬ 
mente, e sórto i più, i Veri liberali* che intendono di pro¬ 
muovere lo sviluppo della nazionalità slava, dominante a 
Fiume, ma non credono utile cancellare <T un tratto tutto 
ciò che v* ha <T italiano. È curioso poi che ì primi duo 
partiti, conio vedete in apparenza opposti, riescono al me¬ 
desimo effetto, di tener viva la di?M nsione Tra i cittadini. 
Quei del grande partito nazionale di Zagabria, vale a dire 
i veri liberali* hanno compreso il danno che deriva al pae¬ 
se dagli estremi opposti, e convengono ora con noi che 
in fatto di lingua si debba venire ad uft compromesso. 
Sarebbe bene che nelle sfere governative si appropriassero 
colesti opinione, che cosi sarebfoevi fra breve pace per¬ 
fetta ad paese, lo credo che i Fiumani sarebbero soddi¬ 
sfatti dei seguenti due capi: 1. libero l'uso di una o dcl- 
T a ra li igea al maestrato cìvico nel trattare i suoi alluri ; 
Z. equiparazione die due lingue nelle scuole; che cioè 
n d ambedue fosso data uguale estensione nel ginnasio nelle 
scuole reati, commerciali e nautiche, ed anche nelle ele¬ 
mentari. Vedete a quanto buon patto potremmo riacquistare 
la concordia, gli è perciò che credo essere poco buon pa¬ 
triota chi noi vuole. Anche io devo dichiarare come voi, 
che queste sono mie opinioni individuali, ma credo di 
non andar errato, se sostengo che troveranno multi, anzi 
moltissimi, seguaci, giacché vi assicuro che ì due partiti 
estremi sono debolmente sostenuti. Se il terzo partito cosid¬ 
detto italiano si è unito al secuudj), e al pari di esso è ap¬ 
parso talvolta troppo esclusivo verso la lingua slava, lo 
sono certo che sì mostrò tale più perché indispettito dal 
primo, che non per espresse volontà di esserlo. 

*) Ci riserviamo il nostro giudìzio sulle proposte 
del corrispondente, e preghiamo il Powr di prende He pure 
in considerazione. (Brd.) 


Ultime notizie. 

Costantinopoli. 15 ottobre. Nuovi corichi 
d’ armi penetrarono nel Mar Nero. 

Copenaghen , 21 ottobre. 11 ministero respin¬ 
gerà le domande delia dieta germanica, dichia¬ 
rando che I’ esecuzione federale è un nUo ostilo 
all’ indipendenza della Danimarca, 

Lemberg. 21 ottobre. Tlmcszen rimpiazza 
Annenkow. 

Cracovia, 21 ottobre. Gli insorti, nel bosco 
di Maydanez, arrestarono una pattuglia austriaca, 
che fu liberata da un’ altra sopraggiunta. Un gen¬ 
darme fu ucciso; ed otto insorti rimasero pri¬ 
gionieri, 

Varsavia, 19 ottobre. Venne pubblicalo un 
nuovo ordine di disarmo degli abitanti del re-, 
gno di Polonia. 

Napoli, 21 ottobre. Ricorrendo i’anniver- 
sarìo del plebiscito. le bande riunite della guardia 
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nazionale diedero stesserà una serenala avanti 
il palazzo reale. 11 principe vi assistette dal bal¬ 
cone., e fu salutato da vivi applausi. 

Parigi, 19 ottobre. Le notizie del Giappone 
recano che la flotta inglese distrusse Kago, Siina, 
e tre vapori del principe di Satsuma. 

Altra del 22 ottobre.Un dispaccio russo smen¬ 
tisce l’introduzione della lingua russa nei tri- 
banali polacchi, e smentisce pure l’incorporazione 
del palatinato di Augustow all’ impero. 

Altra del 22. Due agenti russi furono pu¬ 
gnalati a Varsavia sulla pubblica strada. 

11 principe Wittgenstein ha minacciato alla 
città di Woclavek una nuova contribuzione in 
danaro, se le donne continueranno a piangere 
mentre gl’insorti vengono giustiziati. 

Viaggiatori stornati dalla Polonia affermano 
che tutto il paese è percorso da bande d’insorti. 
Nuovi distaccamenti bene armati sono apparsi 
a Blasf, nel palatinato di Kalisch. 

Altra del 22. Il re degli Elleni è partito 
per Tolone, ove imbarcherassì sabbato. 

Mettermeli non ritornerà a Parigi che ai 
primi di novembre. 

La Patrie crede sapere che il contegno 
deli’ Austria nella questione polacca non è cosi 
fermo come pretendono i giornali di Vienna; al 
contrario, le proposte ausfriache, lungi dal fa¬ 
cilitare P azione diplomatica dell’ Europa, tende¬ 
rebbero piuttosto ad incepparla, ove la Francia 
e l’Inghilterra decidessero d’accettarle. 

La Bronce annuncia che l’imperatore ri¬ 
cevette la deputazione messicana, si congratulò 
con essa dei felici risultati della loro missione, 
ed espresse simpatie per la ringenerazione del 
Messico. 

Londra, 22 ottobre. Il Daily-News afferma 
che, stante il rifiuto formale dell’Inghilterra di 
dare la garanzia richiesta, è incerto se l’arci¬ 
duca Massimiliano accetti la corona del Messico. 

Dal Moming-Posl: In un meeting polacco, 
il principe Czartoryski disse che la Polonia do¬ 
manda soltanto all’ Inghilterra di negare alla 
Russia il diritto di possesso sulla Polonia, e di 
riconoscere i Polacchi come belligeranti. 

Corpi , 13 ottobre. 11 parlamento discute il 
messaggio al lord alto commissario inglese. Un 
passo di questo documento reca che le fortezze 
> saranno rimesse al re Giorgio nello stato attua¬ 
le. Ciò stimasi come una protesta contro il pro¬ 
getto attribuito aU’InghiUerra di volerle distruggere. 


Alla redazione. 

Si prega essa spettabile redazione a voler inserire 
nel suo reputato giornale l’accluso articolo del Corpo 
Insegnante in risposta ali’ anonimo X. che attacca le 
classiiìcazioni della C. R. Capo Scuola Nonnaie locale. 

Palla Direzione dell’ 1. R. Capo-scuola Normale. 

Zara 24 ottobre 18fi3. 

Andrea Staiié Direttore. 

L'indulgenza, presa nel senso scolastico, può essere 
parziale e generale. 

V indulgenza, di cui tratta r anonimo nel Nazionale 
al n.° 77; i\ personale docente della Capo-scuola Normale 
di Zara crede che riguardi questa seconda, 

Ma chi non fa presente agli esami raensuali, nè a 
quelli del semestre, uè si trovò alle sedute che trattavano 
delle classificazioni degli allievi del nostro Istituto ; e chi 
non poteva averne contezza da' testimoni degni dì fede. 
Don può in venivi modo pronunziare un retto giudizio sulle 
classificazioni del nostro Istituto; dunque è falsa la gra¬ 
tuita asserzione del sig, anonimo : *)— u Abbiartto scorto que- 
“scanno segni manifesti d’ indulgenza, finora non usata, „ — 
Asserzione offensiva et corpo insegnante, perchè suppone 
eh' esso sia inabile e pigro ; e che per comparire dinanzi 
oi cittadini, regali indegnamente le classi di progresso; ma 
tnle supposizione è irragionevole e eonlrnddltoria, poiché 


# ) Non sappiamo clic cosa V inclita direzione della 
I, R. Capo-scuola normale voglia fare intendere, calcando 
sulla paiola anonimo. 1/artìcolo del signor -V. è articolo 
del Nazionale^ e la sigla X solo significa, che non fu scritto 
dalle persona del redattore. (Red.) 


egli stesso dichiara che per l'innanzi le cose noe anda¬ 
vano così. 

Il signor anonimo sogna di certo consenso con altro 
istituto; ma ciò non è ammissibile, perchè le stesse nostre 
leggi, che con fre MtàiocnmenU danno il passaggio alla 
classe superiore, non sono al rigorose come quelle del 
ginnasio. 

Non possono neppure essere state ispirate le indul¬ 
genze di cui viene tacciata li Capo-scuola Normale, per¬ 
chè in tal caso converrebbe supporre poco onesto r ispi¬ 
ratore signor Laokovzshi, il quale mai nè a voce nè per 
iscritto non disae parola; e vilissimo U personale che asse¬ 
conda ispirazioni al dannose e disdicevoli. 

Uffa tJ sig. X non può persuadersi che possa esservi 
tanto progresso nella Capo-scuola Normale. Ebbene, egli 
anzicchè ricorrere ad analogie, hi consenso, alla probabilità 
ed alle false supposizioni, richiami atta memoria quel sano 
principio dì filosofia il quale dice: che le cose si devono 
interpretare nel senso migliore. Quindi invece di attribuire 
le indulgenze al consenso, alle upirosioitt ccc., le attri¬ 
buisca alla buona direzione deir istituto, all* indefesso e 
lodevole zelo di cui sono animati i maestri, e ne nasceri 
tosto una persuasione divaria, la quale onorerà V anonimo 
e renderà il dovuto onore al sig. Ispettore Laukovzski ed 
ni corpo insegnante quella lode eh 1 esso pel corso di oltre 
treni' anni ha saputo sempre meritarsi. 

in questa guisa avrebbe reso giustizia a chi si deve, 
nè avrebbe oscurata la propria fama, nè messo in sospetto 
quella dei maestri, che si appellano all 1 opinione pubblica 
della loro onesta e del loro zelo. 


FARMACIA B ìmmaniiA 

Serravallo 

In Trieste. 
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PILLOLE HOLLOWAY. 


DISORDINI DELLE RENI 
Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
prescrizioni stampate e V unguento sia strofi uà lo nelle lo¬ 
calità deli* arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nelT arnione, e correggerà ì disordini di questo or¬ 
gano. Qualora l 1 affezione fosse la pietra o i calcoli, l'un¬ 
guento dev 1 essere fregato della direzione del collo delta 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziento 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 

I DISORDINI DELLO STOMACO 
Sono la sorgente delle più fatali malattie. Il loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e di far 
scorrere un fluido velenoso per tutti t canali della circo¬ 
lazione. Quale è ora Teffetto delle Pillole? Esse purgano 
gl* intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stato nomale, agiscono sut 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alta salute, col- 
resercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte le 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 
Le irregolarità delle funzioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente col¬ 
l'uso delle Pillole Hollewny. Esse sono la medicina la più 
certa e la più sicura per tulle quelle malattie che sono 
proprie delle donne di ogni età. 


Le Pillole dei professore Holloway sono il miglior 
rimedio de) mondo contro le infermità seguenti: 


Angina, ossia infiala* 
delle tonsille 
Asma 

Apoplessia 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri intermitenti 

— terzana 

— quantana 


Febbri di qual, specie 

Cotta 

Idropisìa 

Indigestione 

Indebolimento 

Inflam. in generale 

Irre gol dei mestrui 

Itterizia 

Lombagine 

Macchie sulla pelle 

Malattie del fegato 

— biliose 

— delie viscere 


Hai di capo 

— di gola 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 
Risipole 

Ritenzione d 1 orina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 
Tumori io generale 
Ulceri 

Venni di qual, specie 


Mal caduco 

Queste Pillole, elaborate sotto la aoprainlendenza ad 
professore Holloway, si vendono ai prezzi di lior. 3, fior* 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 S Ir and, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 


Questa celebre medicina conta fra le prime necessità 
delta vita. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 
molte malattie ribelli ad altri rimedi ; eiò è un fatto 
incontrastabile come la luce del sole. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenìco. Mistura e Beroi. — Spalato, da 
Grazio. —Ragusa, Drobaz. —Curzols, Zovetti. 
Citta vecchia, Confalonieri. — Zara, Zupanzié. 


(pubb, 2.) 

Avviso straordinario 

-- 

Il giorno 4 di Agosto a. c. venne sottoposta ad un pubblico esperimento a fuoco una 
cassa di ferro, sicura contro il fuoco e le infrazioni, fatta dal sottoscritto, nella piazza degli esercizi! 
militari di Marburg, nella Stira inferiore, alla presenza d’ una commissione superiore e d’un pubblico 
numeroso. 

A questo scopo venne deposta nella delta cassa una quantità di carta comune e monetata, di libri, 
di denaro e di metalli; se ne resero roventi le parti esterne mediante il fuoco di cinque klafter di legna 
di faggio, accatastate a */ s della sufi altezza; e la si lasciò esposta all’azione delle fiamme intensi per 
ben 5 ’/j ore, c per altre tre ore al successivo influsso delle brace, ammonticchiate intorno sino alla metà 
della sua altezza. 

All* apertura della detta cassa, fatta il giorno appresso in pubblico e dinanzi apposita commissione, 
vi si rinvennero le monete depostevi, i metalli, la carta, i libri, le banconote, e le stampiglie da cam¬ 
biali ecc. ben conservale, e per la maggior parte nel loro essere senza veruna alterazione* 

Basato sul reale risultato di questa prova del fuoco, la quale il sottoscritto può documentare coi 
relativi certificati d* ufficio, nonché sulla costruzione della cassa e del suo serrarne perfettamente sicuri 
contro ogni infrazione, il qual serrarne risulta per mezzo di 7 catenacci adatti alla serratura, la quale però si 
chiude con una piccolissima chiave,e che è in comunicazione con un meccanismo, mercè il quale la cassa è pra¬ 
ticabile soltanto pel suo proprietario, né può essere aperta da un estraneo quantunque in possesso 
della chiave. Fidandosi nella perfetta cognizione di questo lavoro, ottenuta colle sue prestazioni in molte 
fabbriche estere, che forniscono questo articolo, cognizione che lo pone in istato di poter adempire 
perfettamente e ai prezzi piò modici qualsisia commissione che gli venisse fatta in proposito, il sotto- 
scritto si permette di richiamare col presente avviso l'attenzione del rispettabile pubblico sul suo nuovo 
genere di costruzione di casse e scrigneUÌ sicuri contro il fuoco e le infrazioni, e d 1 invitarlo umilmente 
a delle ordinazioni dei medesimi, coll* osservazione che delle piccole casse dì ferro da immurare o 
invidarc alla parete sono fn pronto per essere somministrate al prezzo di fiorini 36 sino a bO. 


Per la Dalmazia si ricevono le commissioni , per gettUlezza^ dal signor A . Kandnth a Fiume* 
il quale a richiesta darà anche ulteriori informazioni in proposito. 

Vincenzo Kanduth 

a Marburg. 


S* Notilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Tipografìa S. Ànié. 
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' ; freno' d lesoci allo¬ 
ri^ Zara; 
t per |in anno fi. 9 

per sei mesi * 4:50 

per. Ire mesi * 2 ; b0 

; Per I 1 Austria fuori 
di Zara: 

per un anno fi. IO 
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per il Levante fi* 16 pari 
a Ir. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 



Periodico politico e letterario 

■ Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore dei Nazio¬ 
nale o in Spalalo trita 
Libreria Horpijrgo. Per 
il Levante al dig. Pie¬ 
tro Knludjerovié a Cala¬ 
la di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
IO soldi la lineo. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fìor., e egni 
linea di piu soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Utt 
numero separato a. 13. 


N. 87. JBara, 31»ottobre 1863. Anno II. 


In base ai par. 302 e 305 del c. p. 
la procura di stato portò denuncia contro la 
corrispondenza di Fiume, stampata nel n,? 70 
del Nazionale , e contro la relazione del ban¬ 
chetto cocco, stampata nel n.°. ?3 del foglio 
stesso; e l’i. r. tribunale provinciale di Zara 
indicò il pubblico dibattimento ài 9 del ven¬ 
turo 1 novembre; Parimenti il sig. Antonio de 
Fanfogna^ ' in suo nomo e in quello dei 
membri, dell’ amministrazione comunale di 
Traù, fece accusa di delitto d’offesa all’ o- 
nore, previsto dai §§. 487; 488, 491 e 
492 del c. p., contro il dr. Luigi Moretti, 
il dr. Giuseppe Slade e il redattore del Na- 
rionale , per alcuni articoli sulle cose comunali 
di Traù P anno scorso inseriti nel Naz. Il pub¬ 
blico dibattimento per questo oggetto è fissato 
ai 13 del venturo novembre. Avvocato procu¬ 
ratore del sig. Fanfogna e il dr. Odoardó Keller. 

Non occorre avvertire i lettori che da 
parte nostra sarò fatto il possibile per pro¬ 
curarci un esalto resoconto tanto dell’ uno 
quanto dell’ altro dihaUimento,. e quindi pub- 
llòarlO' colle stampe. 

___!_:_i \ i_-_. . ii i i il 

n sig. JLayard c la Turchia, 

(Continuazione e fipe). 

Per ciò clic spetta in genere aj Cristiani di Tur¬ 
chia, il sig, Layard H trova coi difetti delta schiavitù 
addossò, e la medicina che suggerisce alla loro ma¬ 
lattia ^sarebbe di rimanere nella schiavitù'/Egli" trovò', 
a quanto pare, miglior accoglienza nelle case dei si¬ 
gnori, che in quelle dei servi, e sembra non gli Venis¬ 
se al pensiero che fa paura non menò della barbarie 
chiude la pòrta all 1 ospitalità; egli loda, èo me già si 
capisce, le concessioni liberati che la Porta «diede ai 
suoi sùdditi rristiàni; ^ per converso i Cnstiànf dovreb¬ 
bero sobbarcarsi a tutti i sacrifizi che la diplomazia 
da loro esige, perchè essa raggiunga i suoi segreti 
scopi. Non v 1 è alcuno che dubiti essere tali concessioni 
in carta liberali tanto quanto lo sono le promesse d’un bri¬ 
gante, cd anfa le si rinnovano ogni volta che si ha bi¬ 
sogno di quattrini e d* aiuto, e il loro vero merito 
apparirà chiaro dalle parole dello stesso sig, Layard. 
Nessuna concessione piiò essere con maggior di¬ 
ritto invocata che la .giustizia, oppure nessuna più 
di questa urta il fanatismo musulmano, che non può, 
soffrire la testimonianza dei Cristiani in : giudizio. Tale 
diritto peraltro era stato solennemente concesso ai 
Cristiani, ma come essi ne godano e in genere come 
Stiano nelle cose giuridiche, lo stesso Layàrd è costret¬ 
to a dirlo, “Si deve confessare*,, sono sue parole, “che 
i Cristiani ; hanno grandi e giusti motivi: di lagnarsi 
per quanto spetta all’ amministrazione giudiziaria e per 
non essere ancora autorizzati a far da testimoni nei 
tribunali turchi contro i maomettani, sebbene sia 5 stato 
introdotto il liuòvo sistema giudiziario e sebbene il 


sultano abbia comandato che si autorizzino a ciò. Vi¬ 
cino a Costantinopoli ù accettata Ja testimonianza del 
Cristiano,,, ma nelle pròvincie lontane dalla capitale 
temo che in queste non vi sfa stato nessun cangia¬ 
mento, e seppure non la si rigetta del lutto, ad ogni 
modo non vaio.quanto Ja testimonianza d 1 un turco. 
“E questo rifiuto della testimonianza dei Cristiani* có¬ 
me dicé lo stesso Layard clic ponendosi a fare l 1 av¬ 
vocalo fanatico dei Turchi, ben lo deve sapere, “da 
in mano al rapitore ottomano tutto Povere dei Cristia¬ 
ni, dà la loro vita in balìa dell 1 assassino turco, P ono¬ 
re delle loro donno in arbitrio licenzioso musul¬ 
mano.* Nel leggere pòro siffatte confessioni diventa 
duro il soffrire ancora ed ascoltare questi mimi mino¬ 
ri della diplomazia die predicano ai Cristiani la beatitudine 
di tale divina previdenza. “Ciòcbeio bramo, 0 signore, 
è di vedere lo sviluppo di tali ordini; desidero di ve¬ 
dere che i Cristiani imparino it metodo come governarsi 
da se; desidero di più clic il loro benessere possa 
sempre progredire quanto all 1 educazione, viver sociale, 
moralità, equità e dignità uman^i, ,e elio difatto svilup¬ 
pandosi rappresentino quella parte ohe il buon destino ha 
loro concessa; còse lutto òhe potrebbero avverarsi 
fino a che il governo tòrco si tiene sulla via delle 
riforme, e fino a clic è incoraggiato a migliorare lo 
stato dej sudditi cristiani.* Ed io invece dico che la e 
pur faticosa ti 1 udire con pazienza parole come queste 
che nori significano nulla. : 

Il sig, Layard ci narra che i Cristiani in Tur¬ 
chia non sono “per sistema* oppressi, e fa la doman¬ 
da; qual popolo lo fir mai? L'oppressione figlia della 
sete delle altrui ricchezze e della passione, è per 
natura propria ftiorì di legge, fuori di sistema. Il sig. 
Layard confessa dhc in singoli luoghi i tribunali fanno : 
grandi iniquità e che la giustizia è in mussa difettosa; 
senonchò, aggiunge egli, tali tribunali stanno fuòri della 
sfera di controllo del governo centrale; il governo 
centràle è tutto saggezza, ordine c'benessere, dia sven¬ 
turatamente il suo potere è circoscritto alla città di 
Costantinopoli. 11 sig. Layard preso ad esame lo stato 
dei Xristi&nu tenne nota anche del sangue sparso ; 
egli dice; “Scrivcpdo io dello stato dei Turchi, esclu¬ 
do* come ù ifa credersi, tutte le orribili violenze e 
ìyjie che, nacquero dal fanatismo religioso 0 dall 1 c- 
ittiilazHmp .gelosa denomini dì varie genti c di varie 
religioni,;; fa quali ^spesse volte sano state eccitate 
dall’estero e si denno ascrivere all 1 influenza d’agenti 
stranieri.* Sarebbe certo curioso di sapere qual po¬ 
tenza estera fu così furba da eccitare i Cristiani di 
Damasco a lasciarsi sgozzare dagli nitrii 

Un turco per aver rapita una fanciulla cristiana 
e-fattala maomettana ebbe in premio <T essere sciolto 
dal servizio militare; e il sig. Layard cì dà per sicuro 
che era la fanciulla d ? accordo^ e che in genero le 
autorità turche nel caso di conversioni religioso si 
danno massima curii di venire ài netto della cosa, nò 
sforzano mai i Cristiani ad abbandonare la propria con¬ 
fessione; In che dette motivo n questioni imbroglia¬ 
tissime. Ecco dunque quelle autorità locali clic si 
dissero corrotte, che falsamente interpretano le leggi, 
che servono di strumento ad oppressioni “senza siste¬ 
ma*, eccole mi un trailo, di ventar giustissime nel giu¬ 
dicare il caso della conversione religiosa; ma rigettata 
una volta la testimonianza dei Cristiani, su qual base 
in questo caso hanno potuto quei saggi giudici appog¬ 


giare il loro giudizio? Certo è che non .dovressimo 
prendere nota di fatii tali, i quali ci obbligherebbero 
a compiangere come fratelli que’Cristiani che ci sforzia¬ 
mo di ritenere nella servitù turca, giacche altrimenti 
ponessimo essore accusati di ipocrisia se conoscendo 
il male che si fa, non ci muoviamo ad impedirlo. Ella ù 
pur amabile questa combinazione di godendo zelo e 
di liberalismo . filosofico che il nostro governo qui ci 
presentali! f 

Esso è tanto zelante, che non sa contentarsi d’altra 
forma, fuorché della purfafama fra le confessioni cri¬ 
stiane, e perciò introduce por forza il protestantismo 
nell 1 Irlanda cattolica; e lauto zelante, che rigetta dal- 
I 1 università anche i protestanti che pensano diversa¬ 
mente per non dare scandalo a’suol ortodossi giova¬ 
netti; è tanto zelante, che è pronto a imprendere ncl- 
rindia le maggiori fatiche, e soffre si diramino le maggiori 
calunnie sul suo conto circa le violente usurpazioni del 
territorio altrui, e ciò non per altro che per dare 
maggior campo alle sue missioni religiose ! ■ e nello 
stesso tempo è tanto liberale, da non aver alcun ri¬ 
guardo alr oggetto della sua tutela diplomatica c da 
non fare alcun divario fra la religione cristiana e il 
fetidume dell 1 Islam. 

Io del resto non pretendo ohe—ciotta trattative 
internazionali si usi coi Cristiani grazia speciale; pre¬ 
tendo solo che il nome inglese non sia dai nostri ministri 
adoperato con ipocriti pretesti ad aiutare quello stato 
di coso che fa orrore ad ogni cuore inglese. Dicono 
che i Sorbi sono “ambiziosi* perche vorrebbero libe¬ 
rare la faro patria; ma di grazia, la nostra diplomazia, 
in Oriente sarebbe forse inspirata dall 1 idea del pro¬ 
prio sagrifizio? Anche il timore della Russia trovò 
posto nel discorso del stg. sottosegretario; eppure 
l 1 esempio della Grecia ha dimostralo che quando i 
Cristiani della Turchia si rivolgono alla Russia non lo 
fanno per altro, che per avere uno scudo contro i loro 
oppressori, e liberatisi da questi, non pensano più alla 
Russia. Noi dunque aiutiamo in Oriente i Russi, dac¬ 
ché i Cristiani, vittime della fredda politica delle altre 
nazioni, sono costretti a tender le mani a chi si sia 
che si presentila loro come liberatore. 

Perchè P Inghilterra, che è purla primoge¬ 
nita della libertà, dovrà sempre restare nel vieto 
abbracciamento coi turchi tiranni ad eterna sven¬ 
tura dell’umanità,e dovrà essa rimettere la pietra sul 
sepolcro dei popoli oppressi? Noi pure fummo quelli 
che liberammo la Grecia ed eravamo allora alla testa 
del moto liberale, mentre ora sforziamo tutte le mac¬ 
chine a vapore della diplomazia per impedire di toc¬ 
care alla libertà que 1 membri che tanto travagliano per 
raggiungerla. 

In quanto ai Turchi, il sig. Layard li vede con 
un occhio, come nessun imparziale spettatore li po¬ 
trebbe vedere. Per luì, il loro progresso è il progresso 
d\Una nnziono non solo “potente* ma tale da “destare 
le meraviglie d’ognuno e pensa che essi abbiano suf¬ 
ficiente motivo da credere ad un avvenire pieno di 
fortuna. Il. commercio sempre più si sviluppa, e sebbe¬ 
ne egli non possa ascriverlo all 1 energia mercantile 
turca, I 1 ascrive però alla migliorata faro amministra¬ 
zione; quantunque in questo stesso discorso confessi 
che- i decreti del sulla no : per le testimonianze dei Cri¬ 
stiani fuori delle mura ili Costantinopoli non abbiano 
alcun potere e che le autorità provinciali siano ge- 
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jioL'rtlniente corrotte e fuori della sfera di controllo 
del governo centrale (vedi T opuscolo di Deitton, dove 
sono pienamente confutati gli argomenti del Lay&rd 
circa il progresso del commercio in Turchìa). Nelle 
finanze la sua azienda è chiamata “senza pari* (ad 
ogni modo senza pan) dopo che fu lasciata in corso 
un' immensa quantità di carta monetata falsa, e il sig. 
Layard ritiene per speciale prova della forza propria e 
della grandezza del governo turco V aver permesso 
che le sue finanze Gian vergognosamente esaminate e 
ctmlrolLjte dagli stranieri, e che i tesorieri degli altri 
popoli le dettino precetti d*amministrazione finanziaria. 

10 tutto 1 T impero universale è V ordine e la pace, co¬ 
me lo dimostrano invero i fatti di Damasco, del Li¬ 
bano e del Montenegro; Tarmala russa che ne aveva 
invaso il territorio, fu respinta del tutto, a quanto 
pare, dalla forza e dall*energia turca; e quando i 
vecchi governi d’Europa cadessero, la Turchia, sempre 
giovine e vivace, piena di giovani! vigore sopravive- 
rehbe a tutti, deridendo in faccia la profezia die la 
vuol decaduta. 

Degli elementi morali delta grandezza turca, il 
sig. Layard, a dir il vero, non fa cenno, e in questo 
si mostra vero discepolo del suo capo d* uffizio, il 
quufe parlando di questi fatti non mostra di credere 
vi sieno altre fonti della grandezza nazionale, fuorché 

11 denaro e la forza bruta. Quando questi fossero so¬ 
gni privati di qualche vecchio amico dei Turchi che 
da poco tempo sia entrato in relazione colla banca 
ottomana e che naturalmente fosse proclive a siffatte 
illusioni, potressimo liberamente lasciarlo a sciogliere 
a modo suo la questione; ma la cosa non va più a 
questo modo, se pensiamo'esser questi sogni d'un 
governo che per la sua organizzazione è inattaccabile 
senza alcuna controlleria durante le ferie parlamentari, 
e che prima dì rientrare sotto la controlleria parla¬ 
mentare potrebbe incamminarsi per una via, la quale 
sarebbe ferace di gravi sventure per l'umanità tutta. 

P. 


Leggiamo nella Perseverane i; 

La Grecia è prossima ad avere il suo nuovo re 
colla dote delle Isole Joaie portatale dall* Inghilterra. 
Quale cangiamento apporterà nella Grecia e nelle sue 
coihljzioni future questo fallo? 

È evidente, che V Inghilterra non ha fatto eleg¬ 
gere a re dei Greci il cognato del principe di Galles, 
e non ha acconsentito di cedere le Isole Joule al pic¬ 
colo regno, se non coti * i 1 intenzione d’influire nei con¬ 
sigli del nuovo governo e di giovarsene in Oriente, 
Ora quale sarà la politica inglese in Grecia cd in 
Oriente? Cerchiamo di desumerlo da’suoi precedenti, 
c sopra tutto dal modo con cui intende gP interessi del 
proprio paese, 

L’Inghilterra non ha e non può avete sul Medi- 
terraneo c sul Mar Nero altra politica, che d'impedire 
gli acquisti delle grandi potenze e sopnilutto della 


APPENDICE. 



Uno dei più begT ingegni onde s’onori la 
letteratura contemporanea del mezzodi slavo, uno dei 
suoi più sinceri patriotti, scendea recentemente nella 
tomba. Luca Botìé, Y indimenticabile cantore del “Pobra- 
limstvo*, spariva dal cielo poetico nel fiore degli anni, 
quando il suo cuore era più pieno, quasi ancor ver¬ 
gine la sua mente; quando la sua fervida fantasia, atta 
a produrre con instancabile attivili, avrebbe arricchita di 
nuove gemme la nostra corona letteraria. , 

Narrando della sua vita agitata, crediamo doverci 
t enere entro lìmiti ristretti, sapendo che questa storia 
interessante ci racconterà egli stesso, in maniera più 
omplela e con più vivi colori che non potrebbe far¬ 
lo 1 b nostra povera penna. Come i poeti d’altre na¬ 
zioni, come Dante nella Vita nuova. Byron nelChilde- 
Harold, Chateaubriand nel Renato, Goethe ne! Werther, 
Mickievié nei Dzjadi, ha voluto lasciarci egli pure il 
suo romanzo intimo, il dramma individuale e sogget¬ 
tivo, dove egli depositò le sue impressioni, tracciò le 
sur 1 avventure, le sue lolle, la storia tutta del suo 
bel cuore. 


Russia, e quindi di mantenere In stata quo fino a tanto 
eh’ è possibile, e dj favorire la formazione di stati in¬ 
dipendenti, sotto la sua influenza, allorché lo statu quo 
comincia a diventare pericoloso. Una tale politica guidò 
Tlngiltcrra anche negli ultimi tempi, e specialmente 
riguardo alla Grecia. Consiglierà dessa il re Giorgio 
ed jl suo governo a seguire una politica pacifica, ri¬ 
nunziando per ora ad un ingrandimento, ma piuttosto 
facendo risparmi, e praticando quei miglioramenti in¬ 
terni che mostrino T altitudine dei Greci a reggersi 
da sè e li facciano invidiabili agli altri Greci sudditi 
delia Turchia, della cui eredità dovrebbe certo cadere 
una parte in mano ai sudditi del re Giorgio. 

Potrà venire, e non essere Torse nemmeno molto 
lontano, il momento in cui i Greci crederanno di do¬ 
versi sottrarre a siffatti consìgli, anche a costo di ni¬ 
micarsi r Inghilterra. Però, latta riserva di quelle cir¬ 
costanze speciali che devono condurre i Greci ad af¬ 
frettare la congiunzione dei loro connazionali, contro 
le idee della potenza protettrice, c'è in queste qual¬ 
che cosa di utile ed opportuno, che dovrebbe essere 
seguita. 

I Greci moderni hanno già mostrato di possedere 
alcune eccellenti qualità. Essi fanno il commercio in 
tutte le piazze marittime dell’ Europa, od anzi del mon¬ 
do, certamente con molta destrezza e con loro profitto, 
ricunliindosi sovente della patria, alla quale lasciano 
sovente ricchi legati. La loro marineria mercantile pre¬ 
se, in proporzione del piccolo territorio, un grande 
sviluppo. In generale mostrarono Lutti volontà cd alti¬ 
tudine ad istruirsi. Mantenendo siffatte buone qualità, 
supponiamo che la istruzione loro non serva ad (ispi¬ 
rare ad impieghi riccamente compensati, cui il povero 
paese non può dare né a spoliticare nei caffè di Atene, 
od a sofisticare nelle assemblee, ma piuttosto itila vita 
pratica ed operosa: che pongano Ja parsimonia della 
vita privata anche nel trattare le sostanze dello stato; 
che riformino gli ordini pubblici e V amministrazione 
in guisa da renderla economica, e da adoperare gli 
avanzi delle imposte a dotare il paese di buone strade 
e ad aprire V istmo di Corinto; che quanto sono bravi 
marinai, altrettanto si facciano valenti agricoltori; che 
fondino buone scuole tecniche, agricole, commerciali 
e di nautica, in cui accogliere i connazionali dì tutto 
T Oriente; che sieno tolleranti verso le altre credenze; 
non russi, nè francesi, nè inglesi, ma greci: c cerla- 
mcnte al loro paese non potrà mancare un brillante 
avvenire. E' saranno padroni del commercio, deli’agri¬ 
coltura, dell’ industria di tutta la Turchia, prima ancora 
di ottenere T annessione dj nuove provinole; e certo 
to isole, la Tcssalia, la Macedonia, T Epiru cadranno 
loro in mano assai presto. Che se aggravassero i loro 
debiti sciupando la cassa pubblica, se continuassero 
a rissarsi nette assemblee politiche, a fare rivoluzioni 
militari, a trascurare le vie di comunicazione e l’agri¬ 
coltura, anche il loro disegno delle nuove annessioni 
andrebbe fallito. 


In ogni discussione la sana critica insegna 
a valutare esattamente i fatti e a dedurne logi¬ 
camente le conseguenze. Chi manca di fare 
P uno o T altro si taglia i piedi da sé., e ri¬ 
mane atterrato col semplice rilievo del difetto 
critico in cui è caduto. Così accade ora al 


Queste pagine, la cui pubblicazione affrettiamo 
coi più caldi voti,*) sveglieranno ancora nelPimimo nò¬ 
stro quelle gentili emozioni, quei nobili affetti, che 
suscitavano gli altri suoi lavori: dal fondo del suo 
sepolcro udremo anco una volta quella voce che ha 
ine l>b ria te le nostre orecchie, che ha trovato parole 
di vita per lo slavo genuflesso, che ha aiutato a destare 
la divina virtù della speranza in una generazione obbliosa, 
e Tha incitata ad alti propositi. 

Verrà giorno in cui l'ammirazione e la gratitu¬ 
dine dei posteri eleverà un ricordo all’ illustre cantore : 

i suoi scritti indicano, come nuovi spiriti sorgano nella 
nostra storia letteraria, spiriti destinati ad eserci¬ 
tare una grande influenza. 

Noi non ci dissimuliamo quindi Y importanza delle 
linee che prendiamo a tracciare; e se ci commettiamo 
a delincare questa nobile figura, egli è non tento per 
dovere di critica, quanto per rendere un ultimo affet¬ 
tuoso omaggio al nostro compatriota, e deporre sulla 
sua tomba lontana un'umile corona. 


*) Questo romanzo, e il dramma Gjorgju Brankovjé, 
affidava egli alle cure deir amico A. Sunjìó, Facciamo voti 
perchè la Malica nostra, la cui fondazione liu destnto tante 
speranze, voglia onorare la sa a memoria, pubblicando le 
sue opere edite ad inedite, e procurandone la diffusione 
fra il nostro popolo. 


signor direttore dell 1 !, r. capo-scuola normale 
di Zara, il quale sorse coi suoi maestri nel passato 
nostro numero a rispondere al nostro articolo 
numero 77. 

Noi avevamo scritto (e i maestri il ripe¬ 
tono) “abbiamo' scorto quest’anno segni manifesti 
d’indulgenza finora non usata.„ — Negano essi 
questi segni? — No; essi piantano la strana 
distinzione dell’indulgenza parziale e generale; 
dicono di credere che noi intendevamo di par¬ 
lare della seconda; indi sciorinano la loro 
diceria contro la suppostaci intenzione. Come è 
certo che i segni non a libracci ano la generalità, 
così è manifesto che i maestri non Smentiscono, 
ma confermano piuttosto il Tatto da noi addotto, 
e se lo modellano invece a loro posta per po¬ 
terlo negare. — E la critica? — La' critica 
l’aveano posta a dormire. 

In seguito, per negarci ogni solido fonda¬ 
mento del nostro giudizio, affermano gratuita— 
tnmente che noi non abbiamo assistito agli 
esami semestrali, senza pensare che l’ anonimo* 
come si compiacquero di chiamarci, può trovarsi 
ovunque e non essere conosciuto. Essi azzec¬ 
cano dritto nel vero quando negano la nostra 
presenza agli esami mcnsuali e alle sedute 
classificatorie, ma col dichiarare che è necessaria 
la partecipazione a questi alti scolastici privati, 
per dar giudizio sui risultati della scuola, tol¬ 
gono agli esami pubblici quel valore che il 
mondo loro ascrive. Perchè dunque si tengono 
codesti esami? — Per nmore dei signori mae¬ 
stri, non vogliamo credere che servano ad unu 
semplice comparsa. 

Affinchè il pubblico, e particolarmente il 
signor direttore coi suoi maestri, si persuadano 
che noi siamo esalti, anzi scrupolosi, nel valu¬ 
tare i fatti e nell’usare le parole, qui vogliamo 
dichiarare d’aver scritto la frase segni à'indul¬ 
genza^ perchè codesta indulgenza l 1 abbiamo „ 
notala straordinariamente esuberante in una sola 
classe, e precisamente in quell» che alla fine 
del primo semestre ha offerto agli esami i ri¬ 
sultati più meschini. — Occorrono altre spiega¬ 
zioni ? — Crediamo di no ; ma le abbiamo 
pronte al bisogno. 

* Ora veda il signor direttore, vedano i sig. 
maestri, se valeva la pena delle sottili distin¬ 
zioni, dei laménti di offese patite, dello studio 
dei nostri sogni, deile lezioni di morale, di 
filosofia ecc., per far che?—Per violare le 
leggi della critica, per suscitare contro di sè 
dei sospetti in chi se ne pasce, per confermare 
viemeglio la verità dei fatti da noi esposti, e 
quindi legittimare le conclusioni che ne abbiamo 
dedotto, chiamandone responsabile il sig. ispet— 


I. 

La grande trasformazione avvenuta in Francia 
sullo scorcio del passato secolo, destinata a cangiare 
in parte le idee, i costumi e gl’ interessi dei popoli, 
assicurava alla società novella un più libero e più 
regolare sviluppamene. Accomunati al popolo i lumi o 
le idee, ebbe l’industria un nuovo impulso, fu risve¬ 
gliato il sonnecchiante patriottismo, riconosciuta 1’ unità 
morale delle nazioni, iniziata 1’educazione costituzionale 
dei popoli, penetrale le istituzioni e te leggi del prin¬ 
cipio democratico, e resa cosi la politica più giusta e 
feconda, a misura che s’ allargavano i cuori, te menti 
e i principi! degli uomini. 

Fra gli Slavi meridionali le nuove tendenze si 
annunziavano appena colla riforma dell’ ortografia e la 
pubblicazione dei canti nazionali: ad essi dobbiamo ta 
redentrice influenza, la nuova luce, il nuovo ideale 
dischiuso al pensiero. Quasi fino al 1840 noi eravamo, 
stranieri a noi stessi, e al grande movimento europeo, 
che aveva tutto moralmente trasmuta lo. 

Ogni lingua è un popolo; ogni idioma ha un 
genio, una legge particolare; un ordine proprio di 
parole, una forma di pensieri, che non trova spesso 
rispondenze esatte presso altri popoli. 

1 primitivi nostri scrittori, non guidati da trop¬ 
po sicuro istinto, ed educati alle lettere latine e 
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(ore Laiikovski. Per quanto essi sì sforzino di 
porre fuor di questione questo signore^ non 
jtotranno mai proscioglierlo dal debito di respon¬ 
sabilità sull’andamento delle nostre scuole, nè 
risponderanno per lui a tante interrogazioni 
che i tatti notori, osservati nella pub Idi ca istru¬ 
zione, ci autorizzarono di fargli. 11 signor Lau- 
kovski avrà le sue buone ragioni per non en¬ 
trare in discussione con noi, e noi abbiamo le 
nostre per occuparci delle cose che riguardano 
il suo ufficio; egli fa quanto sa, ed altrettanto 
facciamo noi pure, affinchè le nostre scuole si 
moltiplichino e si migliorino. 

Se i signori direttori e maestri (e qui ri¬ 
volgiamo la parola a tutti quelli ohe uscirono 
o che usciranno in pubblico a nostro confrónto) 
trovano impugnabili i princtptì da noi professati 
in fatto di pubblica istruzione, prendano seco noi 
a discuterli, al che offri amo loro il nostro fo¬ 
glio. Tale discussione sarebbe da loro; per essa 
ne verrebbe lume e utilità al paese. Ma lambic¬ 
care risposte che non rispondono, confutazioni 
che non confutano, giustificazioni clic non giu¬ 
stificano, è tempo perduto e studio sprecato, di 
che e i maestri e noi dobbiamo fare economia. 

X. 


(Nostre Corrispondente) 

Vienna , 24 ottobre. 

? Lft discussione sul quisito incidentale, se le imposte 
vlrvouo essere riscosse soltanto dietro una legge costilu- 
v. io [tallii ente votate, occupò un iutiera seduta della camera 
dei deputati. Peccato che r analisi del diversi discorsi prò* 
nunciati in tale occasione sia stata fuori deir ordinario moti lata. 

lì §, IO della legge fondameli tale accorda ai nuovi 
fattori legislativi il diritto di votare le mtote imposte, ed 
è certo che la camera dei deputati, essendo soltanto un 
v-orpo costituito e non costituente, rum può sorpassare Ja 

«.istituzione. 

Vero è che le ragioni di Giskra, e del parlilo li¬ 
berate, non possono essere combattute colla teoria del mo¬ 
derno costituzionalismo, ma supposto che la camera si 
fosse pronunciata per fi bisogno di lina legge anche 
per la riscossione delle imposte vecchie, hqh sarebbe sta¬ 
to forse questo sol Un tu nn palliativo? Non avrebbe forse 
occorso il concorso degli altri due fattori per sanzionare 
una abolizione o diminuzione delle imposte vecchie? E poi 
11 §* 13 non è. sempre là per empiere i vuoti? 

Ora appena si accorge la sinistra che ti diploma SO 
ottobre è più liberale, perchè non fa distinzione Ira imposte 
vecchie o nuove. — 

La questione noti può essere sciolta, come snppbse 
la sinistra, col §. 10 delta costituzione di febbraio,- ria 
piuttosto colle teorie del moderno costituzionalismo, te 
quali accordano soltanto alta camera dei deputati U diritto 
di accordare foniti; nè ai deputati del Reichsrath competeva 
«ertamente con queste teorie, <T altronde sanissime, alterare 
unilateralmente la costituzione orfroMata. 

Secondo alcuni fogli boemi, i deputati della Traosil- 

iluliane, alle regole della poetica d’ Orazio e alle in- 
slituzioui oratorie di Quintiliano, entrarono necessa¬ 
riamente nel circolo vizioso deir imitazione straniera; 
imitazione di latini e d'italiani, alla quale si plasmava’ 
anche quasi tutta la illustre letteratura raguseo* 

Per quanto pregevoli, in riguardo attempi e alle 
circostanze, debbano sembrarci i lavori poetici dei 
Gondola e dei Palmola, manca ad essi in generale 
quella maestosa dizione, quella limpidezza <T immagini, 
quei graziosi trasvolgimenti, quella pellegrina origina¬ 
rti che caratterizza il genio nazionale; oiuTè che 
quelle pagine a noi non sono del tutto nostrane. 

Priva del ricco nutrimento che dà soltanto itoeno 
della madre, la musa nostra non crebbe a robustezza: 
ella stava agghiadata e muta, quando un raggio divi¬ 
no penetrò la vergine immortale, e la vita nuova in¬ 
cominciò, animata da) sangue del cuore. 

Sul principiare del secolo, ì critici avevano messo 
in pregio le ricchezze della poesia popolare, la parte 
jnù bella del nostro patrimonio; ed il solerte StefaneviÒ 
<con instancabile cura d’ amore raccoglieva quei canti, 
che, come aveva presagito il Grimin, dovevano far me¬ 
ravigliare r Europa. Noi non abbiamo una grande an* 
lichità da vantare; i nostri annali, le nostre storie, i 
nostri monumenti, pressoché tutto sta racchiuso in 
queste poesie* Spira in esse queir alito divino, quella 


varia entrerebbero tra breve nel ristretto consiglio detr im¬ 
pero, ciocché condurrebbe con sé la soppressione detta loro 
cancelleria, e V unione reale colf impero. 

Spalato 24 ottobre, 

(E.) Mnrcoledì scorso giungeva a Spalato di ritorno da 
Buibia e Griivuy;( Li commissione composi# dal consigliere 
di sezioni; Scinder, dal segretario governiate Tonisiic ed 
ingegnere Mailer, dopo uver studiato e progettato il modo 
di migliorare i principali porti della nostra Dalmazia* 

Iti relazione pertanto'a ciò che y* esposi nella cor- 
rispohdenfca inserita nèl r vostrt> h numero 82, riguardante i 
lavori progettati per questo porto, vi dirò qualche cosa 
sui porti di Biniti» e Gravosa, sui quali attinsi da persona 
autorevole e ben iùfurinnU i più precisi dati, 

II 1 porto -dì Bini uà da molti anni fu la vari ponti 
reso quasi inaccessibile dalle materie che lo ingombrarono, 
materie scaricate in eaao di un torrente che sovra vi 
si getta, le quali, oltre cbè impedire V accesso ai navigli, 
cagionino colle mefitiche loro esalazioni febbri continue* 
A rimediare tale inconveniente ed a togliere la causa di 
queste febbri, ri voleva devenire all'escavo del porto, non 
riQettcndo che non togliendo La causa degli imbonimenti sì 
sarebbe tornato sempre da capo* La commissione suddetta, 
dietro proposta deir ingegnere Multar, pensò innanzi tutto 
a proporre di togliere questa causa, cosini e mio no argine 
appiè del quale il torrente deponesse le materie eli e tra¬ 
scina, di separare il tratto in discorso dal resto del vasto 
porto ed interrarlo totalmente, ed in U1 guisa liberare la 
popolazione dalle malattie; e di donare un vasto piazzale 
alla città ed Un sicuro e vasto porto al commercio ed alla 
navigazione. Non , é d’uopo dire che il progetto det- 
T esimio Hftller fu ano niiaem ente approvato, e che si pre¬ 
gò caldamente il consigliere Scherer a farlo mettere quanto 
prima tara possibile in esecuzione* 

À Gravosa la cosa è molto più interessante, dacché 
oltreché a togliere anche là la causa che vi fa allignare le 
febbri, si pensò nientemeno die a costruirvi un dock, 
opera questa J che darebbe a quel vasto e bel porto una 
grande importanza. Il porto di Gravosa è un vasto bacino, 
che nel suo cominciare dalla parte della borgata è anche 
esso imbonito da materie, scariccmlisi pure da nn torrente, 
e che 'putrefacendosi all* aziono del sole rendono quel 
leggiadro paesello malsano in guisa che nell'' autunno e iella 
primavera non v 1 ha famiglia immune da febbre. 

Or bene, il sopra! lodato ingegnere Multar propose 
di deviare il torrente, ed anziché escavare quel tratto, 
fabbricare aovr' esso ni ed attorno una bellissima 

| riva pelli tancaziunc e scaricazione. Quanto utile e bella 
i sarebbe È effettuazione di tate lavoro, è assai facile il 
comprendere, se si rifletta che al giorno ri'oggi i nostri 
jiuviglt, se vogliono per es* cangiare il rame o eseguire 
qualche lavoro di rimil genere, sono forzali d’ andare in 
Inghilterra, incontrando .acuì pochi pericoli e gravi ss iti 
dispendi. La spesa totale pr&limiuata per quest* opera a- 
scende a 400,000 fior, ed il governo credo sia dispostis¬ 
simo ad elfèUuaria. Per mancanza di cognizioni tecniche 
mi astengo dal parlarvi di quest' opere più a lungo; solo 
aggiungerò che effettuandosi i lavori progettali per Spa¬ 
lato, quelli del porlo di Traìi e quelli testé citativi per 
Gravosa, i porti dalmati acquisteranno al certo un' impor¬ 
tanza maggiore, ed i loro abitanti potremo io giorno, 
usufruttando i larghi doni che a loro concesse natura, tro¬ 
varsi in nna bella e ridente posizione. 


'‘Ingenua casta e limpida parola, 

! Gbe di gaudio, di spome, di paura, 

j Di terror, di ptatade ange o consola*,, 

i: 

f Soltanto le creazioni che il conscio intelletto dei 
grandi poeti d'altre nazioni immaginava, possono far 
riscontro a que' bei canti, nutriti di dolori e dì speran¬ 
ze, ebe voglìonsi addi ma «dare con piò giusta espres¬ 
sione nazionali, * 

È a queste limpide fonti che dovevano attingere 
inspirazioni i nuovi poeti; è a questa scuola che do- 
, veva formarsi il Boriò* 

Nato in Spalato da nna pevera famiglia neir anno 
1830, dopo i primi studi, veniva ricevuto, mercè r ap¬ 
poggio del ben e morto Manger, nel seminario diocesano 
della sua natale città, colf obbligo però di far le veci di 
portinaio. Egli aveva sortito da natura un carattere 
affettuoso e melanconico, e quella i che suol chiamarsi 
felice disposizione alle studio, che, malgrado la sua 
umile condizione fra 1 compagni, gli valse le sincere 
simpatie di tulli, c la più intima amicìzia dei migliori 
fra essi. 

| Brevi erano le sue ricreazioni,lievi i suoi sonni, 
e lo studio formava la sua unica compiacenza; r assidua 
: lettura dei canti nazionali lo iniziava al magisteri^ 
Ideila parola materna, « per tempo lo innamorava del 


Ultime notizie* 

Vienna, 23 ottobre. Il Wanderer ha un 
telegramma da - Costantinopoli, 21, ohe dà uo- 
tizia dì nuovi straordinari firmamenti russi. Lo 
czar e i granduci)! Costantino e Michele, ac¬ 
compagnati dal generale Totleben, si recarono 
a Kerc per ispezionarvi le fortificazioni. 

Si tia da Francoforte che le nuove comu¬ 
nicazioni dell'Inghilterra, relative agli affari del- 
T Holstein, Turo no rinviate ai comitati riuniti. 

Parigi. 23 ottobre. Il Monilenr annunzia 
che T imperatore ricevette la deputazione messi¬ 
cana, la quale gli espresse i proprii sensi di 
gratitudine. 

Si ha da Tiflis, l.°, per lu via di Trieste, 
che il Governo nazionale ordinò ai polacchi, che 
servono nell’armata russa in Cìrcassta, di ab¬ 
bandonare il servizio e dì organizzarsi sotto un 
generale polacco. 

Altra del 24. L’imperatrice è attesa pel 
4 novembre. 

L’imperatore telegrafò alla regina dì Spa¬ 
gna, ringraziandola della cordiale accoglienza 
fatta all’ imperatrice. 

Ad un banchetto degli ufficiali dì cavai-* 
leria a Versailles, al quale assistevano Magnan, 
Kegnaul Saint-Jean d’ Angély ed AboavLUe, il 
colonnello dei dragoni Pajol, rispondendo al brin¬ 
disi fatto al suo reggimento disse: “Forse un 
giorno, che non è lontano, l’imperatore ci chia¬ 
merà a combattere gli oppressori 4i un popolo 
simpatico alla Francia; allora, come i nostri' 
antenati, faremo conoscere al mondo i vantajrffi- 
che possono ottenersi dalla combinazione di 
tutte le armi della cavallerìa.* Queste parole 
furono vivameule applaudite* 

Altra del 21. Il Monile nr pubblica la no* 
mina del generale Lavoestine a governatore 
degli invalidi, t quella di Mellinet a coman¬ 
dante della guardia nazionale. 

Lo slesso giornale dice che la visita del* 
l 1 inperatrice alla regina di Spagna è destinala 
ad esercitare una felice influenza nelle reiezioni 
^iilciili fra le due potenze. 

Londra* 24 ottobre. Dal Times: L 1 esecu¬ 
zione federale nell'Holstein incontrerà, non sol* 
tanto la resistenza della Danimarca e della Sve¬ 
zia ma anche quella della Francia e deJT Inghilterra. 

Il Momìng Post non crede che si realizzerà 
T esecuzione federale nell 1 Holstein; V Inghilterra 
non potrebbe assistere tranquillamente allo smem¬ 
bramento della Danimarca. 

Pietroburgo, 23 ottobre* fl Giornale di Pie * 

popolo. Cosi trascorsero gli anni di studio a Spulato; 
e nel 1850 passava a jfara a studiarvi teologia* Ma 
fi elencato non doveva essere il campo della sua at¬ 
tività: la provvidenza lo destinava ad altro ministero., 
al sacerdozio della poesia* 

L’ affrancamento intellettuale della sua nazione, 
era 11 fantasma che turbava i suoi sonni e Je sue ve¬ 
glie, ed egli deliberò di andare in Serbia e formarsi 
ad alti intendimenti, convivendo con quel popolo va¬ 
loroso* passato testé per aspra prova At valore e 
di sangue, onde risorgere a nuova vita. Unito fino 
dal prinf anni in stretta amicizia col buon VeZiè, mo¬ 
dello del prete cattolico, e con Michele Pavlinovió, i 
sacerdote e deputato dalla robusta eloquenza, sirecava 
neir autunno 1852 ia “Primarie^ a comunicare loro 
il suo divisamente; e s'accomiatava da essi profonda¬ 
mente commosso. Era un doloroso distacco dn luoghi 
t da persone teneramente «matei 

L'amicizia profonda e durevole è, come P entu¬ 
siasmo e T amore, un dolce privilegio dell'età giova¬ 
nile. L* eroe del “Pobratimstvo^ doveva portare il nome 
deir amico Paylinovic, eh' ebbe all' amara partenza il 
suo ultimo abbraccio,. 

.(Continua.J 
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Iroburgo dichiara esser falso che ì) ministro 
russo a Costantinopoli abbia avuto un colloquio 
cbmminatorìo con All pascià, relativamente alla 
Polonia. Nelle relazioni tra i due governi nulla 
vi ha che debba dar credito a queste voci. 

Brcslama 24 ottobre. La Gazzetta di Bre- 
slavìa annuncia che Berg ordinò che non ven¬ 
gano più per qualsiasi motivo, rilasciati passa¬ 
porti per 1’ estero. 

Furono arrestati a Varsavia quaranta membri 
del municipio. 

Fu scoperta una stamperia clandestina del 
governo nazionale. 

Un corpo di 2000 insorti ben armati Con 
cavalleria, ha passalo la Vistola a Baranow, e 
penetrò nella Polonia.; 


Leggiamo nella Rirista Friulana: 

Storia documentala di Carlo V. in correlazione 
alT Italia del prof. Giuseppe de Leva, Venezia 
tip. Naratovié. 

È uscito il primo fascicolo di questo importante 
lavoro storico, già annuncialo più volte sulla nostra 
Rivista; ed in esso gli intelligenti ed imparziali eb¬ 
bero cagione di ammirare i pregi più preclari che co¬ 
stituiscono la nobiltà delia massima tra le sociali scienze, 
mentre dalla dotta prefazione dell'algore poterono ar¬ 
guire l’orditura ed il metodo dell’opera intera. 

Essa si fa ad esaminare la genesi della politica 
moderna; e pone à scopo precipuo delle sue ricerche 
le condizioni della penisola italica nella epoca memo¬ 
randa di preparazione a quelle forme statuali sotto cui 
l’Italia protrasse, sino quasi a giorni nostri, una vita 
scarsa di lode dal lato civile, c per letterari, e scien¬ 
tifici, e artistici vanti splendidissima. E siffatto esame 
a nìuno sembrerà frustraneo; e mono a quelli che 
sanno trovare nel passato, anche lontano, le cagioni 
prepotenti degli odiì, degli amori, delle passioni, delle 
lotte dell’ epoca nostra. Difalli còl nome di Carlo Y 
5* inaugurò quella politica, la. quale imperò per più dì 
tre secoli sugli stati d'Europa, e streltissìmamente 
avvinse la gente italiana; per il che i fasti dell’impe¬ 
ratore, e le gesta de' famosi contemporanei di luì, non 
sono tanto estranei, come forse taluni potrebbero pen¬ 
sare, alle gesta e alle vittorie e alle sconfitte d’ oggi. 
Quindi leggendo questa opera, la mente si abituerà 
alla retta ponderazione di politici fatti;, la quale abitu¬ 
dine gioverà eziandio per l’intelligenza di quelli che 
sotto i nostri occhi si svolgono. 

I lunghi studi, il grande amore alla filosofia 
della storia, l’accurata ricerca di documenti inediti, 
la temperanza nelle opinioni, la forbita naturalezza dello 
stile, raccomandano bastcvolmcntc 1’ opera e 1* autore 
agli Italiani. E mentre gli scritti di tanti ciarlatani della 
scienza, e le compilazioni di ingordi editori trovano 
pur troppo numerosi acquirenti anche tra noi, sarebbe 
vergogna che al dotto e coscienzioso lavoro del 
professore de Leva non corrispondesse, più che sterile 
ammirazione, il pubblico favore. Ma ciò non sarà, dac¬ 
ché e nella culla Padova ed in tutte le gentili città 
del Veneto le soscrizioni a quest'opera, per quanto ci 
è noto, aumentano ogni giorno. 


(pnbb. 12.) 

La Febbre 

Questa spaventosa e pur troppo comune malattia 
che coglie indisi in lumen lo ogni classe di perenno c 
che, pei ripetuti assalii c peliti grave alterazione del 
sangue, attacca così profondamente l'organismo di chi 
n* è villini» da infiacchirne totalmente le forze, c quasi 
diremmo da ischcltlrirlo, rendendo perciò inetto affatto a 
qualsiasi lavoro e dandolo in preda alla miseria ed all 1 af¬ 
flizione, questa malattia, dicemmo, tanto temuta trova ora 
il suo assoluto rimedio net 

Febbrifugo rioru. 

migliaia di guarigioni felicemente ottenute me¬ 
diante fuso (li questo rimedio seno la più splendida 
prova della sua efficacia. 

1 certificali, le lunghe premesse c descrizioni 
sono spesso bugiarde asserzioni di chi vuol mettere a 
profitto B[ credulità del pubblico, V efficacia è cosa 
di fatto, e ciascun ammalalo tdie faceta uso di questo 


febbrifugo = avrà la provasopra sè iteasonon esser 
esso menzognero specifico, ma bensì 

11 più potente e sicuro 
rimedio delle febbri Intermittenti fino 
ad oggi conosciuto. 

La febbre guarita mediante questo febbrifugo non 
sì rinnova, e la salute torna perfetta senza gl* incon¬ 
venienti ed i danni che sogliono recare gli altri rimedi 
È questa una virtù non mai abbastanza apprezzata, 
se vuoisi por mente ai tanti acciacchi che rimangono, 
quasi sempre, agli ammalati dopo una lunga e penosa cura. 
Depositi principati 

da J. Serravallo, e da C* dallo farmacia ai 
2 mori in piazza gronde Trieste e nelle più accreditate 
farmacie della Dalmazia. 

N.B. Petto domande all ingrosso rivolgersi con let¬ 
tere affrancate a G t Zutin comp„ soli pro¬ 
prietari, a Trieste . 


(pubb. Ef). 


Controrisposta. 

Provocali i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nel N.° 179 dell'Oc. Triestino, sono costretti 
n dichiarare: 

1, ° Non essere falsa* ma nostra la firma ap¬ 

posta alla Protesta concernente ìa contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumala dal detto 
sig. Carlo Zanetti* 

2, ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za¬ 

netti sulle scatoline di pillole di Redlingcr, da 
lui contraffatte, 

3, ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, l'azione resta sem¬ 
pre la stessa. 

Dichiarano infine i sottoscritti che il sig, Ser¬ 
ravano fu, e, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannalo. 

Augusta, 21 Agosto 1862, 

O. C. Redlingcr & C. 


FARMACIA B DROGHERIA 


In Trieste, 


(piibb. 9.) 1 

11 più costante amico. 


j 


Unguento Ilollouay. 


Chiunque possegga questo rimedio, è esso stesso it 
medico della sua propria famiglia. Qualora la sua moglie o 
x suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tu moti, gonfiature, dolori di gola, asma* 0 da qua¬ 
lunque altro sìmile male, un tuo perseverante dì questo 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfetta, 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO. 

Non si conosce alcun raso in cui questo Unguento 
abbia Tallito nella guarigione di matì allo gambe o al sonò: 
Migliata di persone dì ogni età Turono efficacemente gua¬ 
rite, mentre erano siate congedate dagli ospedali come 
croniche, Nel caso che V idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando T Unguento c 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
quantunque DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scottature alla teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto V efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parli nf- 
felle, due o tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole alto scopo di purificare il sangue. 



Quelle malattie della pelle, a cui ì fanciulli vanno 
per Io piu soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla lesta 
e sul viso, focore, empitiggine, serpigine, pustutelte ecc. 
sonò presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine, Piltote ed Unguento Holloway sono il 
migliore rimedio del mondo contro le Infermità seguenti ; 


Cancheri 
Contratture 
Detergente per UpeL 
Enfiagioni in geh. 

— glandolar! 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle copte 

— nell 1 addqme 

— nelfano 
Freddo, ossia man¬ 
canza di calore 

-oelteestremità 

Foruncoli 

Gotta 

Granchio 


Infermità cutanee 

— delle articolai. 

— del fegato 
Infiala* del fegato 

— della Vescica 

— della cute 1 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai* di rettili 
Oppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Fedignoni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 


Reumatismo 
Rittpota 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sulle 
labbra 

— suite mani 

Scrofole 

Suppurai! putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se dello gambe 

ecc. 


Pustole in generale 
Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so¬ 
pra in tendenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior -3, fior 2, soldi 90 per taso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 filraod, a Londre, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gheria del mondo. 


Olio naturale 

dì 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI J. SERRAYALLO 


(pubb. 22.1 



Preparato a freddo m Terranuota 
tf America. 

È un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce dd commercio,, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processo 
chimico di raffinazione, a dare l 1 aspetto dell' Otta bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
dairoito vero e mediciuale di Merluzzo 
indusse la Ditta Serravano a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato dì piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terrauuova d'America* Essendo iu tal modo conser¬ 
vati tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, YOIio di tnertuzzo di Serrdvatlo può 
con sicurezza essere raccomandato e quale potente ri¬ 
medio e quale mozzo alimentare ad un tempo, conce- 
niente in tutte te malattie , che deteriorano profonda¬ 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole, 
il racliltl&mo, le varie malattie della pel* 
le* e delle membrane mucose, la carie 
delle osia, i tumori glandolar!, fa tisi, 
la debolezza ed altre malattie del bam¬ 
bini, la podagra, il diabete, eco., Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e puerpera 11 , la miniare, eco., sì 
può dire che la celerità del ripristinamento della salute 
stia in ragione diretta con la quantità somministrata di 
quest* Olio. 

L'Olio di Merluzzo di Sferravano è po¬ 
sto in’bottiglie di èetro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i dienti possano accertarsi della sua perfezione, 
jii j Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnata da una istruzione che 
ilralht del modo temilo nella/ > 

(sua preparazione, delle sue\ 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc. — La Ditta 
SerravAllo ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, (R produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzi» modico. Le bottiglie 
i Sierra vallo ctmlengmin unq miigjiioi'e quantità 
di Olio, che non quelle di Langton e V*C11a&, e 
precisamente doppia quantità di quelle di «Votig, e 
costano assai meno, cioè fior, 1:10 V. A. 1 




Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia:. 
Sehenico^ Mistura e Beroè , — Spalato, da 
Grazio ,—Ragusa. Droba&.—Curzola^ ZoceltL 
CiUavccchia, ConfalouìerL— Zara^ Zupanzic, 
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Prezzo <T assommo- 
De per Znra: 

per un anno fi. 9 
per sei mesi „ 4:30 
per tre mesi „ 2;50 

f Per T Austria fuori 
di Zara; 

per un anno fi. 10 

per sei mesi „ 5 

per Ire mesi „ 3 

Per V Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
■r(f. fi. 14 pari a Tr.35; — 
per il Levante fi. 16 pari 
a fr. 40- semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 





Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 








Le commissioni si 
dinnato in Zara al Eie- 
dii! t ore del Nazio¬ 
nali* o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al stg\ Pie¬ 
tro Knlndjernvió a Grin¬ 
ta di Coslmdmopoli. Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la lìnea. Gli 
Avvisi di S linee «To¬ 
stano t fior., e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta » 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 13. 


N. 88. 


Zara 9 4 novembre 1§63* 


Anno II. 


Facemmo cenno in un a Uro numero del 
nostro loglio come una procedura di stampa 
ancor dall’anno scorso fosse contro di noi 

pendente, e come ad essa se ne aggiungesse 
una nuova. Per questa (come già sanno i 
nostri lettori) al redattore del Nazionale fu 
indicalo .uno speciale pubblico dibattimento 
ai 9 del corr. mese. Siccome però dall 1 in¬ 
timatoci atto di accusa per nulla ci consta, 
nè cito la procura di slato abbia dimandato 
la separazione delle procedure, nè che il 
tribunale abbia dietro tale dimanda di¬ 

sposto la separazione, come prescrive la legge 
sulla stampa del 17 die. 1862, stimammo 
conveniente di fare all’ inclito tribunale pro¬ 
vinciale la dimanda dell’abbinamento delle 
inquisizioni. 

Ecco il tenore preciso del §. 5 della 
legge del 2 die.: “Se le azioni punibili 
commesse a mezzo delia stampa coincidono 
fra di loro, o se con un’ azione punibile 

commessa a mezzo della stampa coincidono 
delle azioni punibili di altra specie, in allóra 
dietro richiesta del procuratore di stato , o 
dell’ accusatore privalo, può rispetto alle 

azioni punibili commesse colla stampa, arer 
luogo una procedura separata. Contro la 
separazione delle azioni punibili, disposta 
dai tribunali , non è ammissibile il ricorso 
in appello.„ 

In questo paragrafo vi sono due mo-| 
menti da prendere in considerazione: ’ la ri¬ 
chiesta del separamento della procedura da 
parie del procuratore, e la disposizione'- del 


'i 1 . .. " ' , ■ — 

separamento da parte del tribunale. Ora non 
essendo stata falla nè una cosa nè l’altra, 
noi instammo perchè l’inclito tribunale pro¬ 
vinciale voglia emettere il giudizio, che le 
due inquisizioni aperte contro il Nasionede 
debbano dirsi di fatto abbinate. 


ZARA, 3 novembre 

Il ministro Plener nel presentare al consi¬ 
glio dell’impero i progetti di legge sulle nuove 
imposte fra altro ebbe a dire, che l’epoca pre¬ 
sente per l’impero d’ Austria era ' delle più dif¬ 
fìcili e che l’impero si trovava in un periodo dì 
transizione, e ne traeva argomento per confor¬ 
tare i popoli austrìaci e i loro rappresentanti a 
non ristare innanzi ai sacrifizi pecuniari, ri¬ 
chiesti a riordinare la compromessa amministra¬ 
zione dello stato. Noi conveniamo col ministro 
pienamente, e riconosciamo l'arduo compito addos¬ 
sato agli uomini politici della monarchia. Trattasi 
infatti di infondere nuova vita allo membra del 
vasto impero, agghiacciate nella fredda atmo¬ 
sfera di un assolutismo senza freno legale ; trattasi di 
richiamare alla civile operosità popolazioni, abi¬ 
tuate pér tanto tempo a piegare il capo ai duri 
cenni dell’ ufficiale nntsoneria ; di restituire nei 
loro dritti tante diverse nazionalità, alfe quali 
il solo homarsi era quasi delitto in faccia al- 
l’invadente germaniSmo; di far rinascere la fi¬ 
ducia, di estirpare il malcontento condensato negli 
anni trascorsi, E per ottenere ciò è necessario 
che il magnanimo volere di S. M., in tante oc¬ 
casioni solennemente espresso, venga tradotto 
in atto ; conviene che la legge, e la spia legge, 
acquisti li suo pieno e salutare iiùpero ; che cessi 
del tuttoil regno della polizia.delle demincie segrete, 
delle presidiali : conviene-infine che alla riforma 
degli uomini si pensi, e che dall’amministrazione 


civile vengano tolti coloro che il lirismo adu¬ 
latore potrà chiamare comunque vogliasi, ma che la 
pubblica opinione giudica strumenti logori dell’as¬ 
solutismo e inetti a rigenerare a libertà il vasto 
impero. 

Molte delle cose a farsi era naturale che 
i popoli austriaci attendessero dalle nuove as¬ 
semblee chiamale in vita col diploma d’ ottobre 
o colla patente di febbraio, e specialmente dal 
consiglio dell’ impero, clic a tutte stimasi centro, 
e ne devo per così dire concentrare 1’attività.■ 
La storia ci insegna difatli che presso tulli ì 
popoli in tempo di crisi e di trasformazione so¬ 
ciale e politica, furono le grandi assemblee, 
depositarie del mandato delle nazioni, che prov¬ 
videro ai loro destini. La nuova Francia demo¬ 
cratica sorse per opera deli’ indimenticabile sua 
prima assemblea nazionale ; il Belgio deve al 
suo primo congresso quelle leggi benefiche clic 
gli fruttarono una prosperità senza pari; e dui 
suo primo parlamento l'Ilalin riconosce il rapido 
progredire e 1’ assodamento delle sue coslìtuzio-; 
nuli libertà. 

Ma, convien dirlo, il consiglio dell’ impero 
falli in molte parti alle aspettazioni in esso ri¬ 
poste, e non ha dato sinorn causa alfa Ito persa 
a coloro che si astennero dal parteciparvi. Altre 
volte noi abbiamo riconosciuto come P attività 
sua era paralizzata dalla viziosa composizione; 
come nel formarlo si sagrilìcasse mollo alle esi¬ 
genze dello spirito di sistema; come ì continui 
conflitti sulla competenza assorbissero una por¬ 
zione preziosa del suo tempo; come le nazio¬ 
nalità, offese nelle loro aspirazioni dall’ umore 
intollerante della sinistra centralista, fossero causa 
che si esasperassero gli animi e si logliessero 
alla comune operosità tante nobili intelligenze ; 
ma tutto ciò non basta a spiegare il poco frullo 
sinora ottenuto dai suoi lavori. È ben nota la 
sterilità della prima lunghissima sessione di venti 


APPENDICE. 



Figuratevi un giovine di statura alta e magra, le 
spalle un po* sollevale, P andamento spigliato, il fare 
semplice c timido. La sua fronte è alta e spaziosa, Io 
sguardo tenero e melanconico, le guarteie pallide, le 
labbra fine, sobrio di parole quanto pieno di pensieri 
C d' a (Felli appare il resto del volto. 

È questi Io studente animoso che per estendere 
la sua istruzione vuol farsi popolo. Egli non cura pe¬ 
ricoli nè fatiche, e imprende solo a piedi a viaggiare le 
impervie regioni erzegovesi, vestito nei ruvidi panni 
di que 1 montanari, racchiusi pochi libri in un fazzoletto 
e qualche fiorino nel borsello. Eccolo ben Iunge dalla 
Dalmazia, attraverso le fitte selve che coprono quei 
paesi. Egli può estinguere quella sete che lu divora; 
può guardare, ascoltare, interrogare il popolo, indovi¬ 
nare corri* ei pensa, scandagliarne le profondità ine¬ 
splorate, studiare le creazioni natie del suo genio. La 
sua salute soffre degl 1 insoliti patimenti, il suo cuore 


sanguina in conlemjdarc le miserie del rajà, ma la sua 
monto trova abbonitali te nutrimento. ingagliardisce, e 
spazia in un orizzonte nuovo. 

Senza questo viaggio, egli non sarebbe stato 
forse che un timido imitatore. 

Egli s* indugia qualche tempo in Scrajevo, la 
ricca e popolosa capitale della Bosnia, la città classica 
delle finzioni poetiche e dei racconti meravigliosi, dei 
chiassosi bazar (cardie), e delle svariale moltitudini di 
Turchi, Bosnesi, Zingari, Arnauli, Bulgari, Ebrei; e di 
là scrive agli amici di Dalmazia delle nazionali parti¬ 
colarità di queste stirpi diverse, 

Scrajevo s'adagia mollemente sulle due rive della 
Miljuska in un piano feracissimo, e presenta un quadro 
grandioso incorniciato dall 1 Iginan e dal Treberié e 
alternato in pittoresca composizione da giardini ombrosi, 
case, moschee e minareti. 

Malgrado la prevalenza dei Turchi, essa è per lo 
slavo meridionale ciò che è Mosca pel russo: è qui 
dove meglio si rileva il suo carattere nazionale, e 
dove spicca più nettamente, come direhhesi. la sua 
individualità. — 

In mezzo alla degradazione intellettuale prodotta 
dall'oppressione turchese», egli trovò ovunqno una po¬ 


polazione sveglia, alacre, gelosa dell'onore, che messa 
a si lunga c dora prova, non ha perduta la fede nel- 
V avvenire, nè la memoria del passalo. La sincerila, 
l'onesta, la cordialità sincera, V ospitalità, sono le vir¬ 
tù domestiche e morali che distinguono gli Slavi. Nelle 
anime loro vergini ed incorrotte le amicizie sono forti 
c sacre, c superano ogni altro sentimento. 

Come T amore col matrimonio, è appiè dell 1 altare 
che questo sacro legame viene stretto fra due amici, 
c it rituale slavenico ha una benedizione particolare 
per questa cerimonia, ij li amici così congiunti prendono 
il nome di fratelli d'adozione (.pobrathèi) e si scam¬ 
biano qualche ricordi, pegno d'indissolubile amicizia 
che vengono gelosamente custoditi. 

Essi devono assistersi recìprocamente in qualun¬ 
que bisogno, accorrere se minaccia un perìcolo, ven¬ 
dicare un oltraggio, ed arrischiare anche la vita pel 
fratello adottivo. 

NoircroicoMontenegro, narra il Wildkinson,^quando 
un fratello iì* adozione carie ferito in un combattimento 
coi Turchi, ù dovere del pobratim di prenderlo di mez¬ 
zo alle palle i.ciniche, e di trasportarlo fra i suoi; e 
se questo soccorso è imitile, se [a fine s 1 avvicina, 
v’ è un ultimo servizio imposto da!)' amicìzia, od è A im~ 
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mesi; in questa seconda, alla quale i deputali 
giungevano più famigliarizzati cogli affari a trat¬ 
tarsi, specialmente coi finanziari, e in cui gra¬ 
zie alla questione polacca un avvicinamento erosi 
operato tra la frazione gallicana della camera 
ed i centralisti, in questa seconda sessione, di¬ 
ciamo, si sperava di vedere maggiore attivila, 
e condotto a termine almeno qualcuno dei tanti 
importanti progetti di legge annunziati, ila non 
ne fu nulla. Se sì eccettua la votata leggo sul- 1 
l 3 indigenato e T affare Rogawslu, le poche se¬ 
dute pubbliche tenute in quattro mesi furono 
spese in nomine di comitati; e lutti quei quattro 
mesi furono necessari alla giunta di finanza 
per condurre a termine T esame preliminare del 
bilancio. Quando la prima volta il bilancio verme 
presentalo, era naturale che mollo tempo v'im¬ 
piegasse il comitato, nuovo nella cosa e com¬ 
posto di uomini naturalmente poco pratici a inno¬ 
verai Uberamente in tutto quel labirinto di cifre; 
ma per le volte avvenire il bilancio nei suoi 
capitali rimanendo essenzialmente lo stesso (la 
forma delia distribuzione, che sappiamo questa 
volta diversa, poco monta), non $i sa a che 
prò tanto tempo sia stato consumato, E non 
potevano forse nel frattempo le proposte di mi¬ 
nore importanza essere evase? Egli è certo che 
nei parlamenti inglese, belgico, italiano ed altri 
ancora, una volta che sono aperte le sedute, 
esse si continuano ogni giorno senza interru¬ 
zione: a Torino p. e, la mattina i deputati la¬ 
vorano negli uffizi e nelle commissioni, il dopo¬ 
pranzo yì ha seduta pubblica. A Vienna non 
potrebbe essere seguito lo stesso metodo? Negli 
altri paesi le commissioni sbrigano presto il loro 
esame e presentano il loro rapporto; a Vienna 
le discussioni net comitati sono interminabili, e 
qualche volta un solo paragrafo assorbe marn¬ 
iera seduta. Forse di ciò sarà in parte cagione 
lo spìrito di sottigliezza ni eh fisi cu e quel po’ di 
ostinatezza propria del carattere tedesco, ma qua¬ 
lunque ne sia il motivo, è un fatto che molto 
tempo si perde, e che il lìeìchsralk non può 
dirsi cresca, quanto potrebbe, nella fiducia delle 
popolazioni in esso rappresentate. 

Ma il perditempo non è la solo causa di 
ciò. Se T esito deli’ affare Rogawskì avee in¬ 
contralo r approvazione generale, se tutti i li¬ 
berali dell’ Austria applaudirono a quell’ atto di 
formezza e di indipendenza della camera, il con¬ 
trario awenne riguardo all’ esito della discus¬ 
sione e votazione nella seduta dei 21 ottobre. 
IL ministero avea presentato un progetto di legge 
col quale il governo veniva autorizzato a ri¬ 
scuotere nei due mesi di novembre e dicembre 
dell’anno corrente gli aumenti di imposta votati 
nella passata sessione del Reiehsrath. 

Il comitato di finanza invece nel suo ris¬ 


pedire che il turco non insulti m morente, *Tu se* 
un prode, dice egli al ferito. Fa una preghiera cd un 
sogno di croce. Morire per la mano dei propri, ò 
sfuggire al supplizio ed all 1 oltraggio, è bravare 
un ultima volta il nemico, è mitigare hi dispera- 
zionc della famiglia, è finire da eroe.* Questa istitu¬ 
zione va endemie in dissuetudine, nò viene più cele¬ 
brala aggiorni nostri colla primitiva solennità; tuttavia 
gli esempi di nobili sacrifizi non sono rari. Il poema 
Pohratirnstco, inspirato da tale poetica costumanza e 
dal sentimento dell’ abbandono c delle miserie in cui 
geme lo Slavo in Turchia, era fi frutto delle pellegri¬ 
nai io ni del Eolie* Dopo più mesi di privazioni e di 
s.cnti, giungeva egli a Belgrado, dove lo attendevano 1 
amari disinganni; e ne ripartiva disgustalo per Zaga¬ 
bria con una lettera commendatizia di alcuni pietosi 
Iridi bosniaci. 

Il suo rozzo vestito quasi lacero lo faceva segno 
allo scherno dei monelli della capitale croata; egli 
non usciva che a tarda sera, e nel quotidiano duro 
lavoro e nelle melanconiche passeggiate notturne avrà 
dovuto ben sovente rimembrare Tamaro sentimento di 
Dante, c provare 

.si come sa di sale 


porto su quel progetto, per bocca del dr. Tusek 
chiedeva che, in pendenza della votazione della 
legge finanziaria per il nuovo periodo finanzia¬ 
rio, il governo venisse autorizzato a riscuotere 
non solo le imposte nuove votate Tanno scor¬ 
se, ma tutte le imposte. 

11 ministero por sostenere il suo punto si 
appoggiava alla lettera del §. 10 della patente 
di febbraio; il comitato invece guardava allo spirilo 
di quel parug. a alla base fondamentale del 
reggiine costituzionale, che sta appunto nel diritto 
accordato alla nazione di partecipare alla vota¬ 
zione delle imposte. Il ministero la vinse non 
tanto per evidenza di ragioni, quanto perchè i 
deputati ministeriali qnond mùme^ coloro che la 
Presse viennese chiama il partito dei ruhige , 
rafforzati dei 26 neofiti di fresco giunti dalla 
lontana Transilvania, suffragarono col voto la 
sua opinione. Essi tennero lunghi discorsi, dove 
lo spirito del pavillo e delle astruserie metafi¬ 
siche si diedft larga carriera, ma non crediamo 
di’ essi arrivarono a persuadere molti. 

Il punto di vista sostenuto dal comitato 
a noi pare che non abbia bisogno di guistUL* 
cagione per dii abbia una vera e giusta nozio¬ 
ne del governo costituzionale, L’ invocalo §, 
IO dispone che le esistenti imposte continue¬ 
ranno ad essere riscosse colle vigenti leggi, 
fino a che queste non siano costituzionalmente 
cangiale. Quale scopo il legislatore si prefiggeva 
nel pubblicarlo ? Evidentemente quello stesso 1 
che aveva in vista quando con altro paragrafo 
disponeva che i vigenti codici civile, criminale, 
di procedura eco. resterebbero in vigore fipo 
ad una legale riforma: era naturale che si prov¬ 
vedesse perchè in Le lina liti ente T amministrazione 
dello stato possa funzionare e nou degeneri in anar¬ 
chia. Oro non era in questione il modo della riscos¬ 
sione delle imposte, mai! di ritto; nou si trattava di 
accordare al governo il permesso di riscuotere 
la fondiaria p, e. su tale o tal’ altra base ca¬ 
tastale, ma di prelevarne T importo, onde con 
esso coprire le stabilite spese dello stato. Se¬ 
condo noi, nell’accordare quest’ultime risiede la 
forza del diritto costituzionale, poiché le spese 
sono anteriori in ordine di idea e di fatto al 
modo di coprirle, e perchè sarebbe illusorio 
1’ accordare la spesa e negare T imposta, come 
pure T imposta accordata al governo e nulla gli 
servirebbo ove non avesse il permesso di spen¬ 
derla. Se dunque le speso tutte dello stato vengo¬ 
no comprese nella legge di tiuagza, se a far 
questa concorre la compra dei deputati, come 
può esserle contrastato il diritto clw essa ha 
assieme agli altri fattori legislativi nell’ accordare 
la riscossione di tutte le imposte? G fofse quella 
legge non sarebbe tale che per la sola parte 
del bilancio coperta dalle imposte nuove, & nel 


Lo pane altrui, u come è duro calle 
Lo scendere e il salir per T altrui scale. 

Un'intero inverno egli travagliò rassegnato 18 
ore al giorno, come compositore netta tipografia del 
Gaj, per vivere. Ma le sue miserie dovevano presto 
avere un fine. Con raccomandazione di I. Brlic si re¬ 
cava egli a Pjykovo, dove trovava un liberalo protet¬ 
tore nel vescovo Strossimiycr. L‘illustre mecenate slavo 
lo albergò nella sua casa, udì con compiacenza il suo 
Poltra titnstrOj che era quasi compiuto, ne comprese e 
lodò Tallo intendi inculo, gli procurò un posto; ed in 
breve, protetto dal favore dì cosi influente personaggio, 
si trovava al possesso di una modesta fortuna. 

Il Pobralimstvo, uscito nel Ì8Ò4 nel JVeren, ve¬ 
niva accolto con favore grandissimo dall 1 fletta, ben¬ 
ché ancora poco numerosa schiera di cultori della na¬ 
scente nostra letteratura. 11 vigoroso e Fresco colorito 
de 1 suoi quadri, e lo elegante semplicità del verso, 
manifestarono in lui un poeta di grumi*) vaglia; egli 
venne lodato di aver franto \ legami che uyyìucoliq il 
genio nazionale al gusto e all'imitazione straniera, ed 
attinto al limpido getto popolare. Chi dei lettori del 
Nere» non ricorda ancora Io vive descrizioni delia vita 
nazionale, le allusioni alle sorti misere delia patria dai 


rimanente un* ordinanza ministeriale? Allora a 
che prò discuter tatto U bilancio? Perchè com¬ 
prenderlo tutto in una legge che non è leggo 
se non in parte? — A tali contraddizioni con¬ 
dusse il sistema sostenuto dal partito governa-' 
Uvo. Forse a farle risaltare meglio il comitato 
doveva prescentore la cosa in nitro punto di 
vista, col non circoscrivere la sua proposi¬ 
zione alle sole imposte, ma estenderla a lutto il 
bilancio, proponendo cioè di accordare al mini¬ 
stero T esercizio provvisorio del bilancio votato 
in decembre 1362 per i due ultimi mesi del¬ 
l’anno corrente. Allora il rifugio al §. 10 era 
impossibile, e la questione di principio nou poteva 
essere girata con quella dell 1 opportunità. 

À questa di fu Iti ricorse nel suo discorso il 
ministro Schmeriing, ed in nome di essa, non 
negando la questione dt principio, invitò le opi¬ 
nioni che si stavano di fronte alla conciliazione. 
Ma considerata la cosa dal lato deli’ Interesso 
dell’ opera sua, ei non ci parve in questa occasiono 
troppo bene inspiralo. Se egli giornalmente si 
affatica a far entrare nel Reickrsafk gli Ungheresi 
ed i Croati, che sul terreno del loro vecchio 
statuto fanno opposizione, flua cura principale do¬ 
vrebbe essere di mostrare a questi popoli che le 
nuove istituzioni, a fruire delle quali egli li 
invita, sono migliori delle antiche da essi con 
tanta pertinacia difese. Tanto più che in questa 
occasione la camera non avrebbe minimamente 
commesso la leggerezza di negargli i mezzi di 
condurre innanzi La pubblica cosa. Le nazioni, 
come gli individui, solo dalla speranza del me¬ 
glio possono essere tratte ad abbandonare quello 
che esse credono il loro bene presente. 

E di ciò dovrebbe anche persuadersi la 

maggioranza dei deputati, se essa vuole che lo 

parole testé pronunciate dal presidente Hasuer 

diventino un fatto. Noi opiniamo che t popoli 

dell’Austria con occhio fiducioso si rivol^eran- 

□ 

no al palazzo della porta degli Scozzesi, allora 
soltanto (|nando vedranno i diritti costituzionali 
nel stiq recinto energicamente propugnali, o 
spiegata maggior attività e fermezza onde fon¬ 
dare su stallili basi la nuova era dì libertà. 

Z. 


(Nostre - Corrisponderne ) 

Vienna, 20 ottobre. 

... n. Di nuovo un congresso cd una conferenza, 
s’intende già, nella terra che abbonda di questi prodotti. 
Una conferenza di ministri a Norimberga ed uà congresso 
privato dei gramlo-atemanni a Francoforte. 

Alcuni dei princìpi che sottoscrissero Tatto di rifor¬ 
ma, spedirono a Norimberga { loro mi metri per concer¬ 
tare sulla replica alta risposta prussiana, che richiedeva, 
come sapete, parità ori presidio, veto, ed elezioni dirette. 
I delegati a 1 intesero presto, corno avviene sempre tra ì 
grando-a te macini, che hanno il dono d'un armonia rara 


Turco smembrata, i tristi amori di Miho e di Àjkuna? 
La generazione crescente leggerà fi Poòratimslvo al- 
T uscire dalT infanzia fra le prime letture, e quei versi 
resteranno nella di lei memoria, commisti coi più dolci 
giovanili ricordi, coi sentimenti più intimi dell 1 amicizia, 
dell 1 amore, della patria, delia religione, come eco di 
lontana armonia. 

Toco tempo di poi egli divenne sposo. Una nuova 
vita andò a cominciare per lui, e ad affetti c senti¬ 
menti nuovi si schiuse il suo cuore I Ma fra le cordiali 
e liete accoglienze della terra fraterna, fra Io onesto 
gioie della nuova famiglia, egli pensò sempre con af¬ 
fetto al t bel paese che gli aveva dato i natali, dove 
era trascorsa fra le gioeondezzc campestri la sua età 
fanciullesca, dove era cresciuto alte lettere e aveva 
lascialo dei teneri amici. Spesse volte la sera quando 
ogni cosa comincia a rituffursi nell 1 ombre, agli occhi 
suoi si lineava sut fondo dell 1 orrizzonte, come uno di 
quei deliziosi paesaggi senza terra del Canaletto, la 
dolce vinone di Spalato sua: vedeva albeggiare T ec¬ 
celso ptnacolo del suo campanile, e i vaghissimi pro¬ 
spetti di terra e di cielo delle sue Castella, e le care 
fìsonomie degli amici, e udiva il mareggiare armonioso 
dei flutto. 
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Ut i TedeiohL U rantropf^Mte pro*«Ìi<» *ob rm doto dta 
scusse, poiché ò veito tedesco di avere una onta cr*4te- 
aa nelle proprie opinioni a di oon transigere taoilmen- 
trt. Tolto fu respinto ea bloc, e V Austria venne incar- 
mata il L oomntioere in iscritto al ga hi netto di Berlino 
iole risolatane, esponendo^ da capo i pregi del. progetto 
ììì Francòfone* Gli diri cuaforauti s’ impegnarono ti' np- 
jtuggiare, okscuno da aè, le ragioni deW' Àusim. In rondo, 
come stiamo adunque colla questione della rifoam? Si pro¬ 
cede indietro. Lo «carso numero dei delegati a fi orini ber jf* 
mostra che la maggiorana* di Francòfona à andata in fumo. 

Ad alesai le richieste della Prosai a, specialmente 
quanto alla parità del presidio, sembrarono forse giusta, 
e vedendo come la pensano È colta gài s'astennero dal pren¬ 
der parte alla contar enea, Q<el che sembra perso da 
questa parte, da quella delia Prassi* poi non si guadagna 
certo, perchè respingendo tutta le sue prepóste, non solo 
ta si allontana, ma la si irrita. La conferenza dì Norim¬ 
berga in conclusione è, dopo il congresso dei sovrani, un 
gran passo indietro nella questione. — Quanto ni con¬ 
gresso privato dei gratulo-iterate ni a Franco forte, clic 
si ebbe questi ultimi giorni, Iti dei solita. Discussivi 
tra questi beati mortali non ci sono- Dieci oratori parlami 
tulli in un metro, uu continuato,, plaudente mormorio H 
ilecompagna, sì constata cosi I' uniformità olìmpica dei 
sentimenti, e il congrua*** u chiude. L* atto dì riforma sot¬ 
toscritto diti aqvrani, fq approvato io tutte le sue parti. 
Una contro-opinione non sorse, e le proposte prussiane non 
vennero, mi pure, neppure menzionate. Si si uni per far ve¬ 
dere che si è saldi nelle proprie opinioni e che non si 
vuol cedere. Il congresso, come dissi, è privato, a non ha 
valore se non io quanto che esso rappresenta una parta del¬ 
l'opinione pubblica. 

L* alleanza nustro-anglo-francese nella questione po¬ 
lacca sembra si riconosca alla line per impossibile. L'In¬ 
ghilterra uvea presentato alle duo college una nota aerai- 
serta, invitandole ad asso darsi. La Francia ]'avrebbe tro¬ 
vata troppo blonda, l'Austria troppo violenta, e ringhila 
terra si decise di mari tarla sola a Pietroburgo, essendo 
conviifia che oon ci era dentro imita di compro mettente. 
L' Auetriar alla sua volta avrebbe assoggettato uuo scrìtto, 
intitolalo IHckiar elione i L'Inghilterra stessa V avrebbe tro¬ 
vata mite, e la Francia mitissima. 1/Austria, c1|& non de¬ 
sidera venire agli estremi la avrebbe già spedita per sé sola 
ni principe GortactiakoLT. Ingommo ta collegialità della tre 
potante, da tolto quello che sentiamo in proposito, non 
esisterebbe piu. 

Il duca di Grammo ut, dicesi, sarà sostituito qui a 
Vienna dal conta Vatatvski, ciò che sarebbe un segno dì 
recrudescenza, perché tinromont ci è amico, c perchè la 
sua ehi amata varrebbe quanto il dire che la Francia non 
vuol piti lega coll'Anuria. Se questo cambiamento si av¬ 
vera, alloro probabilmente anche il principe Welter ni eh sarà 
richiamato da Parigi per te stesse ragiouì. 

I Traitsìlvani, e la metamorfosi parlamentare, sono 
tuttora il grande argomento delta giornata nella politica 
intorno. ÀLF wgreuto sa Unito twlU calosce, ai, discorsi dei 
presidenti e alle relative risposte, seguono ora i banchetti e 
gli articoli dei giornali centralisti. Questi sono continuali salmi 
ili gloria, dei quali voglio citarvi 'ua versetto che è ti prin¬ 
cipato, e che ripetuto e ricantato ha ormai: lft carattere 
monumentato. Quello che non e tu, è, e quello che non è, 
sarà! Vennero questi dagli estremi lembi e verranno anche 
gli altri net grembo comune* Un Isaia Cap* X ci andrebbe 
a capello, lo dopo quel torà a dopo quel «esrqpmo ci 
metterei un modesto punto interrogativo, perché lutto si, 
ma profeti non lì credo i nostri centralisti. Nel banchetto 
in onore dei Transilvani che venne dato tori sera, il mini¬ 
stro Schmerllng espresse ta speranza del completa (tento del 


Questo lungo ed immutabile anione gài dettava 
la Biedm Mara, tributo del cittadino virtuoso, tenero 
saluto del figlio lontano olla benamata patria. Come nel 
Pobralimsloo egli totali a delhyjacc l’ideale dell’ami¬ 
cizia, del patriottismo, (teltobravuw; cosi nella Bitumi 
Mata (soggetto cavato, ria antica leggenda) ha voluto 
dipingere il lato più bello della donna, I* amore, 
la divina passione che alimento la vita, o la di¬ 
strugge. Maria, bella luiiciulla spalatila, 44 sente presa 
tT indomabile autore per uu ìittodele eoi non può di-* 
ventre sposa; combatte invano, sì strugge, e muore 
vittima del suo amore infelice fra le mura di un mo¬ 
nastero . — Ricorre ancora al pensiero quella mesta 
leggenda, come i) triste rintocco di funebre campane, 
0 come il fremito ri’ organo di messa mortuaria. 

Ad egual sentimento di patrio amore s* inspirava 
iyg\\ scrivendo il Pelar Baétó , soggetto cavolo pur tìqso 
Arile patrie memorie del secolo XVI. \ 

L’ impronta esclusivamente nazionale di questi 
nobilissimi canti, destinali a tanta popolarità fra noi, 
ne renderebbe difficile r intendimento e V apprezza¬ 
mento agli stranieri. Sono questi di que’lavori di fotte 
colorito locale, die vogliono essere commentali dalle 
consuetudini, datie costumanze, e direi quasi dall 1 aspetto 


/MnAtroA te* fragOfOii fan*,! q«UU — pèrcfcè ta gioia sia 
piò forte — venivano accompagni! dai tamburi e dalle 
trombo dell’ orchestra. — W consiglio delT impero è 
adesso compattato * trattare tatto le questioni, e la ca¬ 
mera <1et deputati ha dato già principio alto discussioni 
del bilancio soni* altro. Questi giorni verniero sbrigate Le 
prime poste dell' esito, e -oggidì, trattandosi del bilancio 
speciale del ministero di stato, venne anché approvata la 
proposta ótri sussidio di 200,000 IL per ta carestia in 
Dalmazia. 

A proposito di sussidi, v' lui da partecipare qualco¬ 
sa chft, come uri viene detto geroglifica rosole, potrebbe 
aver rctarioqe con una commenda 0 con qual cosa di 
storile. Voi capirete U cosa meglio dì me; eccovi per¬ 
itelo ciò ohe ho ìttoso. Degli 80 mito lì orini di sas¬ 
sidio che il periamfftto accordò V «rito scorso per ta 
Dataaou, l* ìuògotmnsÉ dì Zar* con telante economia 
avrebbe risparmiato fi. 30 mito, che attìnia mente sarebbero 
Stati ri melai a Vienna. 

t' opuscolo del dr- Bajamonti sembra oon verrà alla 
Vece. Esso dovea formare U nerbo per un attacco campale, 
me si direbbe che all' autore fosse riuscito di vincere qui a 
Vinate cogli twa raparti, par cui tutto il resto tornerebbe inutile. 

La Gasa. vf. di Vienna porta quest' oggi la nomina 
tot sig> dr. Luigi Lapenna a presidente dei tribunale pro¬ 
vinciale di Zara. 


Praga, 38 ottobre* 

Diretto alla volta di Parigi. I 1 illustre vescovo SIrosonia- 
yer arrivava qqi fra noi ai 25 corr La sua venuta quasi 
elettrica mente in un momento sì seppe pef tutta Praga. SÌ 
vedevano qnel giorno a drappelli i più ragguardevoli cittadini 
venirlo ad inchinare. Uno stuolo di scelta gioventù delle 
prò ria eie slave ai presentò indi' esso da monsignore, e 
un distinto giovano giurista salato questi a nomo degli 
altri con forbite e patriottiche parole. 

U aera del giorno stesso, mentre il vescovo, accom¬ 
pagnato da molte distinte persone, si presentava nel teatro 
cucco, I' orchestra cominciò ad eseguire un pezzo nazio¬ 
nale, al quale seguirono lunghi e ripetati Orio! slava! s\ 
in platea che per tutti ì palchi. Molti avevano intenzione 
poi dì accompagnarlo dal teatro lino a casa oon fiaccole, 
ma 1* poti zia impedì lo vi facesse. Non però fu impedito 
che la sera del dì seguente si tenesse net casino cecca 
una ^Beeéeda^ alto quale assistettero circa trecento per¬ 
sone, tra le più ragguardevoli del luogo. A motivo della 
ristrettezza del locata itoq ebbero accesso altre duemila 
che rimasero affollate fuori sul Graben dinanzi al lo¬ 
cata. Mentre il venerabile e dignitoso vescovo portavasi 
nel seno di ai nobile adunanza, scelti canteri iutuooli¬ 
rono li canzone liaprej tastata slave, alta quale fece fra¬ 
goroso eco un namerostaitmo coro fra quelli che fuori si 
erano affollati. Motti sono i porvi ohe in quell'occasione 
furono eseguiti. SÌ cantò l T Slawmè, il hde domo* 
muoj, iUavam jsem a Stavetn botiti, il dedvan ti vtestimà 
lioviwskn, ed ogni pezzo poi Co seguito da lunghi e ripe¬ 
tuti bivio, stava, tanto fuori die netta sala. 

Crescendo sempre^ più j| festoso rumore dell' entu- 
siftslota popolazione, il podestà Liebskl, per consiglio di 
notti altri, asci tolto salai, e gentilmente pregò ta folla che 
si disperdesse, e non dasse motivo che iu festa si sciolga. 
Difetti lo mansueta e ragionevole popolazione poco 0 poco 
ai disperse, e la festa delta Besieda continuò lino qualche 
or* dppo to' mesiaootta IL ttecóifO dovendo partire ta 
mattina segnante atte mr* fi tu v. a maiwuot* separassi 
atte ore 10. e- meta* p* m. da, rii nobile società, radunata 
per onorarlo. Egli prima di separarsi disse aver trovato 
in Franta piti Slavi, eh* a Fusi. Magiari, 


dei luoghi e dulie persone; por cui non sono forse 
destinati ad ottenere un successo universale. 

Nel 1860 egli si recava in Dalrmtzia. Fervevano 
allora vive le dìsputa sull’ annessione 0 Croazia, dì cui era 
scopo, qome ogmmp sa, ridonare a noi le perdute forme 
nazionali, e stabilire fra uomini di egual famiglia quello 
stretto legame oh* é necessario allo svolgimento fe¬ 
condo della vita politica, del commercio, della lingua, 
degli studi, del progresso. 

Doptì> tenti anni d* assenza e V alternarsi di sì 
svariate vicende, quale gioia nel rivedere quei luoghi, 
nel riabbracciare gli amici e i parenti; quanto dolo¬ 
roso nel dipartirsi V addio! Atti? doveva essere l’ul- 
tjmol Egli ripassò a Zagabria, ove la fiducia della sua 
patria adottiva l’aveva chiamato a rappresentarla alla 
dieta del Triregno. In quella memoranda legislatura si 
distipse cent alcuni patriottici discorsi, ed al suo scio- 
alimento ritornava a Djajtova. 

Colà egli intendeva indefessamente allo studio, e 
nel 1862 pubblicava il Pelar Ba£ié. La sua salute s 1 era 
infraliamo profondamente alterate; egli ammalò da un 
reuma atta spalla, causato dalle veglie, dai disagi, dalle 
fatiche, c dai patimenti d* ogni genere durati nelle sue 
pellegrinazioni in Turchia e Serbia, Sofferenze crudeli 


Ultime notizie. 

Vienna, 28 ottobre. La Presse riferisce che, 
nella notte del 23 ottobre, a Varsavia vennero 
arrestati 130 giovani e condotti in cittadella. 

Varsavia, 29 ottobre. Stamane furono im¬ 
piccati quattro gendarmi polacchi. 

Koenigsbcrg, 26 ottobre. Furono eseguite 
nuove sentenze di morte ordinate da Murawieff, 

Valenza , 26 ottobre. L’imperatrice s’è im-i 
barcata alle ore 4 per ritornare in Francia. 

11 signor Barrot, ambasciatore di Francia, 
è ritornato a Madrid. 

Berna , 26 ottobre. I radicali furono eletti 
a Losanna, a Berna, a Zurigo e nel cantone 
Ticino. 

Messina , 27 ottobre. Stamane è giunto il 
re di Grècia. Fu ricevuto dalle autorità civili e 
militari, percorse la città; ed è partilo alle 3 
pomeridiane. 

Parigi , 28 ottobre. L 1 Opinion Naiionate 
reca dispacci dal Giappone. L’attacco della Botta 
inglese, a Kagosima, rimase senza successo: t 
vascelli distrussero alcune case, ma le fortezze 
sostennero infuoco sino agli estremi. Gli Inglesi 
furono obbligati a ritirarsi, senza ottenere la 
chiesta soddisfazione. I Giapponesi mostrarono 
grande coraggio e perfetta disciplina, e ricusano 
assolutamente di pagare l’indennità. 

Lo stesso giornale dice che la situazione 
nella Siria è assai grave. 20,000 Arabi si ri¬ 
voltarono nell’ Horan. Gli Inglesi ricominciarono 
i loro Intrighi, appoggiando la candidatura di un 
greco cattolico per surrogare Daud. 

La Nation pubblica, sotto ogni riserva, la 
notizia che correva oggi alla Borsa, che 1’ ar¬ 
mata. francese sgombrerà quanto prima gli sta* 
pontifici!, lasciando una guarnigione a Civita¬ 
vecchia. La Spagna spedirebbe 10,000 uomini 
a Roma. Il viaggio dell’ imperatrice a Madrid 
non sarebbe estraneo a questa combinazione. 

Mira del 27. È inesatto che Niel sia In¬ 
viato a Pietroburgo. 

Dalla Fi-ance: I Russi spediscono numero¬ 
si rinforzi nel Caucaso. Il corpo d’osservazionq 
in Bessarabia è considerevolmente accresciuto^ 

Secondo le informazioni del Nord da Pie- 
trobugo, ignorasi quali saranno i successori di 
Annenkolf e di Murawieff, che domanderebbero 
di essere richiamali, 

Londra, 27 ottobre. B Morning-Post dice 
che una vittoria di Lee potrebbe far decidere 
le potenze, sinora neutre, a riconoscere i Se¬ 
paratisti. 

Southampton, 29 ottobre. Secondo notizie 
da San Domingo, 11,0Q0 soldati sono sbarcati 
a Porto Rico, provenienti da Cuba. Gli Spa- 


averano estenuate le sue forze, il mulo invadeva il 
capo, e il giorno 10 agosto egli cessava di vivere, 
senza aver potuto vedere realizzale le sue più caro 
speranze, e sottratta al giogo del Turco la sua diletta 
nazione. 

La patria sua non ha reso peranco la dovuta 
giustizia ai suoi lavori, ed il PobraUmstoo , questo poema 
che non perirà, non fu nemmeno ristampato a parte. Ma 
ta generazione che l’ha veduto morire riparerà, non 
dubitiamo, ali’ oblivione di quella che L'ha veduto na¬ 
scere. Per la gioventù nostra non andrà smarrita la 
sua missione intellettuale. 

Ad essa soccorrerà alla mente la mesta e nobile 
Ggura del Botié, e vorrà con magnanima concordia 
giurarsi al vessillo da lui seguito, perseverare nella via 
da lui tracciata, seguire il suo esempio, far passare 
nei libri nella splendida forma del Pobrafimslvo le nuo¬ 
ve idee e i nuovi bisogni, e sollevare cosi il nostro 
popolo alla fraternità intellettuale con lo altro nazioni 
europee. 

Macarsea nell 1 ottobre 1863. 

g. ai. v ; 
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gnuoli perdettero sinora 1000 uomini. Gl 1 insorti 
sono vittoriosi ne" dintorni del Cibao. Altre no¬ 
tizie recano che Santiago fu incendiata, e gli 
insorti furono battuti. 

Le truppe dì Venezuela s’impadronirono di 
Porto Cubelio. 

Nuova-Yorh\ 17 ottobre. Lee occupa il vec¬ 
chio campo di battaglia di Btill-Riin. Mende tro¬ 
vasi presso a Centreville. Dicesi che Dawis pren¬ 
derà presto il comando dell’armata di Bragg* 

Altra del 17 . È ufficialmente annunciato 
che Lee non ha passato il Potomac. 

Lincoln ha chiamato sotto le armi 300 mila 
volontari. 

Ilotlzle varie. 

Zara, 4 novembre» li Pozor dice di risapere da 
fonte degna di fede che la procura di stalo di Zaga¬ 
bria ha denunciato al tribunale il suo articolo intitolato : 
Naredba dcorskoga Kanvetara , c che Io Slazonac, foglio 
pur esso indipendente della Slavonia, ha una procedura 
per T articolo Seoski Knez. Avuto riflesso anche al 
caso contemporaneo del Nazionale, si può dire che 
la Dalmazia e annessa alla Croazia almeno nella sorte 
eguale dei giornali che non sono nè ufficiali né semi¬ 
ufficiali. 


Comunicato. 

Li 5 del corrente mese partiva dal circolo di 
Cai taro r inclito I. R, battaglione de’Cacciatori n.° 4, 
che dall*anno 1845 per la seconda volta vi fu di pre¬ 
sidio, e di cui cinque compagnie da quasi due anni 
tennero guarnigione in questo distretto. 

La ben nota disciplina delle imperiali truppe au¬ 
striache, il lodevolìssimo contegno sotto ogni riguardo 
osservalo tanto dall’ufficialità che dalla soldatesca, la¬ 
sciarono grata ricordanza in tutti questi distrettuali. 

In particolare poi Ja nobiltà del tratto, le urbane 
forme, i gentili modi, le opero di pubblica utilità in¬ 
traprese o condotte a termine, destando ammirazione, 
estimazione e simpatia, hanno reso cari a tutti i ceti 
i signori capitani conte de Walderdoff, Vincenzo cav. 
di Eisenstein e Giovanni Jclicic, questi ultimi già da 
prima favorevolmente conosciuti, cd ai quali questo 
distretto, come quello in cui uel 1848 da cadetti av¬ 
vallarono a tenenti, risveglierà sempre grate ricordanze. 

1 II loro distacco, da noi, che addolorava i nu¬ 
merosi amici, coinè si trattasse di persone di famìglia, 
fu salutalo ollrccché da numeroso accompagnamento, 
da spari di mortaretti. 

Possa il nostro amore da essi ben meritato ac¬ 
compagnarli dovunque; c questo pubblico attestato della 
piu sentita stima, che la comune di Budua sentasi in 
dovere di tributar loro, esser dalla gentilezza loro, 
accolto come un tenue tributo della stima ed amore 
universale. 1 . 

Dalla comune di Budua, 25 ottobre 1863. 

N Podestà, Macierecié* 


(Cari. ap. del Nazionale). 

AL M* lì. S. K., a Kozieo, — ] fiorini 22 perven¬ 
nero at toro destino. 


FARMACIA E DROGHERIA 


» la Trieste. 

tpubb. 12.) 

CÀPSULE di olio Ricino, balsamo Capai te, olio di 
fegato di Merluzzo, d' olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ccc. ccc, al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali. 

1NJEZ10NE BROLI, guarigione perfetta delle gonorree 
e btenoree , in cinque giorni . 

Z1GÀRI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio , digitale 
e belladonna. 

8EMOLINA MOUR1ES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini “ra- 
chitulinosi o linfatici.* 

SOLFATO di CHININA di Pellctier. In vasetti originali 
d'ogni grandezza. 

POLVERI di SEIDLITZ, utili nelle inalaUic dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, ccc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro ì Termi, di Serra- 


valle . Facili a prendersi dèi piò astuto bambino; 
c di sicuro effetto. 

SCILOPPO DELABARRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e * calmare* il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica, di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. 1. 10 ta bottiglia 
BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 

Onesto purgativo, composto esclusiva- 
mente di sostanze vegetali, è Èmpie- 
gaio da circa venti anni dal dottor DE- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in generate . 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo , al quale il D.r 
DE HA UT deve tanto successo. Esse valgono a purifi - 1 
care il sangue dai cattivi umori , qualunque ne sia 
la natura , e che sono la cagione dette malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch'esse furono composte per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno , secondo l* occupazione e senza intera 
rompere it suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene,— Così il Dr.. DÉHAUT 
nella sua operetta che si dò gratis. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico* Mistura e Berof, : — Spalato,, da 
Grazio .—Ragusa, Drobaz, —Curzolà, Zoretti. 
Citta vecchia, Gonfalonieri .— Zara, Zupanzit, 
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V Ut* 

1 


[ uojTOHid ; 

<L A 


POLVERE 


SEIDLITZ di MOLI 

^ e P 08 ^ 0 cenfra ^ e a 

Vienna nella farmacia 
alla Cicogna. 


Àccerfimento. Ter distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e dalla mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparite da ogni involto di carta bianca 



di ogni separata dose di polvere il seghe di ricogni-' 
zione: “Moli' s Seidlitz Pubera¬ 
li prezzo d* una scatola originale suggellata è di 
fi. 1:25 V. A. 

L* istruzione per V uso é in tutte le lingue. 

Le suddette polveri mantengono in virtù detta loro 
straordinaria efficacia provata nei casi i più variati, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, V incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande imparo 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritale, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capò nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d’isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnato dai 
migliori successi ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali: a Zara solo cd unico presso 
A. Mandel, CaltaroM. Mandeì , Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciarié , Spalato G, Volpi , Sebenico P- Àrtico , 
Fiume G. Catti e P. Rigotti , Segna Ptaninaz e Bon- 
rid,Goepic /. Boriò, Sebenico JV. Mistura, Trieste J . 
Serravano . 

La sopranominata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSGH 

GENUINO. 

(Gadus Callarias L.) 

. La più squisita qualità di ]ftcTÌIKZZO* 

: Quest 4 olio è della più pura c delta più efficace 
qualità di Berghen in Norvogia. 

Ogni bottìglia é munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d* olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo cT una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. 1:80, d una piccola bottiglia di (L 1, V. A. 

L 1 olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone, di scrofole e di rachitide , 
guarisce pure la gotta ed altre malattie reumatiche 
inveterate, nonché te eruzioni cutanee croniche . 

Questa più pura e piu efficace di tutte Je qualità 
d 1 olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorsch scelti, e si trova in istato 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi it 
fluido contentilo nelle bottiglie originali si trova per¬ 
fettamente nel non indebolito primitivo suo stato 
ua turale* 

A. MOIX farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna . 


Avviso straordinario 


(pubb. 3.) 


It giorno 4 di Agosto a. c. venne sottoposto ad un pubblico «sperimento a fuoco una 
cassa di ferro, sicura contro il fuoco e le infrazioni, fatto; dal sottoscritto, nella piazza degli esercizi! 
militari di Marburg, nella SUria inferiore, alla presenza d T una commissione superiore e d* un pubblico 


numeroso. 


A questo scopo venne deposta nettai detto cassa una quantità di carta comune e monetata, di libri, 
di denaro c di metalli; se ne resero roventi le parti esterne mediante il fuoco dì cinque klafter di legna 
di faggio, accatastate a % della sua altezza; e la si lasciò esposta all 4 azione delle fiamme intensi per 
ben 5 J / 2 ore, c per altre tre ore al successivo influsso delle brace, ammonticchiate intórno sino alla metà 
della sua altezza, -, , 

All'apertura della detta cassa, fatta il giorno appresso in pubblico e dinanzi apposita commissione, 
vi si rinvennero Je monete depostevi, i metalli, la carta, !.. libri, le banconote, e le stampiglie da cam¬ 
biali ccc. ben conservate, e per la maggior parte nel lóro essere senza veruna alterazione* 
Basato sul reale risultato di questa prova del fuoco, la quale il sottoscritto può documentare coi 
relativi certificati d’ ufficio, nonché sulla costruzione della casse e del suò serrarne perfettamente sicuri 
contro ogni infrazione, il qual serrame risulta per mezzo di 7 catenacci adatti alia serratura, la quale però sì 
chiude con una piccolissima chiave, c che è in comunicazione con un meccanismo, mercè il quale la cassa è pra¬ 
ticabile soltanto pel suo proprietario» nè può essere aperta da un estraneo quantunque in possesso 
della chiave. Fidandosi nella perfetta cognizione di questo lavoro, ottenuta colle sue prestazioni in mòlle 
fabbriche estere, che forniscono questo articolo, cognizione che lo pone in istato di poter adempire 
perfettamente e ai prezzi più modici qualsisia commissione che gli venisse fatta in proposito, il sotto-, 
scrìttosi permette di richiamare col presente avviso Tattenrione flel rispettabile pubblico sul suo nuovo 
genere di costruzione di casse e serignetti sicuri contro il fuoco, e le infrazioni, e d'invitarlo umilmente 
a dette ordinazioni dei medesimi, coll' osservazione che delle piccole casse di ferro da immurare o 
involare ulta parete sono in pronto per essere somministrate al-prezzo di fiorini 36 sino a 80. 

Per la Dalmazia si ricévono le commissioni, per gentilezza^ dal signor A . Kanduth a Fiume * 
il quale a richiesta darà anche ulteriori informazioni in proposito. 

Vincenzo Kanduth 

a Marburg. 


S> Nodilù imprenditore, editore e redattore responsabile* 


Tipografia S, Ànic. 
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Prezzo d 1 a ssoci azio¬ 
no per Zara: 

per un anno 11* 9 
per sei mesi „ 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 
di Zara: 

per un anno lì. 10 

per sei mesi „ 5 

per Ire mesi „ 3 

Per P Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. li. 14 pari a fr.35;— 
per il Levante lì. 16 pari 
a Fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 



j + 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


La commissioni aj 
dirigano in Zara al Uc- 
dallore del Nazio¬ 
nale o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo, Per 
il Levante al sig. Pie-* 
Irò Kalitdjerovic a Gala- 
la di Costantinopoli* Gii 
articoli comunicali ^in¬ 
seriscono a! prezzo di 
IO soldi la linea* Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior., e agni 
linea di piò soldi 6* La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante* Un 
numero separato a. 15* 


.Y 89. Zara, 9 novembre 1863. Aìììio II 


All’ istanza da noi fatta all’ inclito trìb. prov. 
di Zara, della quale si fece parola nel n. 
anlecedeule del Nazionale^ esso inclito tri¬ 
bunale ha trovalo di rispondere : “che il 
tribunale nell’ ammettere I’ anteriore decreto 
iton incorse in qualsiasi difetto, avendo 
col fallo deir ammissione dell’ alto di accusa 
per gli effetti del §. 12 della legge sud- 
delia ammessa ed ordinala, come ammette ed 
ordina, sopra relativa richiesta della procura 
di stato, una separata procedura per le azioni 
punibili da quell’ atto dì accusa contemplate^. 

Contro questa decisione del? Inclito tri¬ 
bunale prov. abbiamo inlerposto ricorso nl- 
F eccelso tribunale d’appello, e chiesto al 
primo che il dibattimento, (issato ai 9 del 
con*., venga differito fino a tanto che non 
ci giunga F evasione della nostra rimostranza. 
Ma il trib. prov. ha risposto di voler man¬ 
tenere ai 9 del corr. il dibattimento. 


I progetti della commissionò 
marittima. 

Giorni sono partiva per Trieste la com¬ 
missione marittima, che sotto la direzione del 
consigliere di sezione Scherer era stata in¬ 
caricata di visitare le nostre coste, è disporre 


APPENDICE. 

, Lettere sulla storia 

del Serbi c «lei Bulgari 

«li Alessandro Ililferclliig* 

Traduzione dal russo di 

ORSATTO POZZA* 

(Continuazione della lettera terza, vedi 85)* 

Sul principiare del IX scc. ecco u che modo 
s’era cangiala la positura dei popoli danubiani. Ad un 
estremo raddopprossi la potenza ed allargassi Fazione 
deir impero bulgaro; all’altro i Croati caddero in do¬ 
minio altrui e la gravezza del giogo li costrinse alla 
lolla;—più lungi nella Pimnoma supcriore le genti 
slave fondarono quell’impero così magnifico, ma di 
così breve durata, che fu la Grande Moravia* 

Krumo non seguivo più l’esempio de’suoi pre¬ 
decessori, nè si contentava di rapire ai Greci qualche 
buon bottino o qualche provincia; il suo intendimento 
era, a quanto pare, di fondare un’ impero solo che 
dal Bosforo s’estendesse ai Carpazi: i limiti del Bili¬ 
cano gli parevano troppo stretti, e passato quello, 
vedeva non potere fermarsi altrove che a Costantino¬ 
poli. Costantinopoli era uno de’suoi, scopi, e V altro 
erano le vaste provincie sulla riva nordica del Danubio 
-che aveva ereditato dagli Avari e dalla orda bulgarica, 
■e che dopo il passaggio degli Slavi al di qua del Da¬ 
nubio erano rimaste deserte: ora egli voleva tra pia o- 


Fopportuno per Fimpiego della somma rilevante che 
nel nuovo anno vuoisi preventivata per lavori nei 
porti della Dalmazia. Di quanto sappiamo., la com¬ 
missione non trascurò di recarsi nei punti più 
importanti, di farvi i necessari studi e di con¬ 
sultare le persone più idonee del paese, che 
potevano fornirle dati e lumi onde raggiungere 
lo scopo propostole* Ora ohe i rilievi fatti stanno 
per essere concretati in diversi progetti, credia¬ 
mo opportuno trattenerci brevemente sull 1 attività 
della commissione e sugli intendimenti suoi almeno, 
su quel tanto di questi che giunse a nostra co¬ 
noscenza* . 

Quando la commissione giunse a Zara pro¬ 
veniente da Trieste, presso il locale governo 
venne tenuta una conferenza, alla quale, oltre il 
capo dell* amministrazione civile e de! referente 
in costruzioni* vennero chiamati altri capi di 
diversi pubblici servizi e il presidente della giunta. 
Per quanto ci è noto, quest’ultimo ebbe a rac¬ 
comandare alla commissione di stabilire anzitutto 
mi piano determinato e fisso, secondo il quale 
ì vari lavori dovrebbero essere eseguili, onde 
sfuggire il pericolo - che, imprendendosene molti 
e per cosi dire a cttsoj ri venisse poi a'non 
compirne alcuno e la spesa fatta andasse 
perduta* Noi non possiamo die approvare il sag¬ 
gio consiglio del rig. presidente* Spesso vedem¬ 
mo in Dalmazia opere pubbliche imprese in 
condizioni da lui accennate, e fatte a mezzo te 
vedemmo abbandonate, o perchè i fondi necessari 
in seguito mancarono* o perchè tra l s elabora¬ 


larvi stabilmente qualche popolo, che avesse a ser¬ 
virgli di siepe, a difesa della Bulgaria propriamente 
detta, presentendo quasi che di In gli minacciasse al¬ 
cun pericolo/ Si è conservata a proposito 'di Krumo 
una Predizione assaf notcvole/e ciò negli scritti del fa¬ 
moso compilatore bizantino Svida; eccola: «I Bulgari 
avevano totalmente distrutto gli Avari, e Krumo chiese 
nd alcuni prigioni Avari: per qual causa credete voi 
che steno periti il vostro principe e il vostro popolo? — 
Per ciò che da noi s’ erano moltiplicate le questioni e le 
liti, usurai e ladri divennero giudici, il popolo si diede 
all’ uhbriachczzft e divenne* proclive alla corruzione; 
tutti si misero a mercanteggiare, e l’uno ingannava 
l’altro* Krumo allora raccolse i suoi Bulgari e pub¬ 
blicò leggi che dicevano, doversi castigare gl’ingiusti 
litigi, rompere Possa agli usurai ed ai ladri, strappare 
tutti i vigneti, provvedere ai miserabili acciò non si 
occupino d’altro, e quindi punire chiunque non ri¬ 
manesse contento dello stalo proprio*,, Codesta tradi¬ 
zione è come un eco dell’attività legislativa di Krumo, 
nò accade di mover dubbio sul valore storico della 
medesima* 

Mossa la guerra ai Greci, Krumo cominciò dal 
levare a loro f ultimo punto di difesa nei Balcani, 

Sardica fin slavo Sredec ora Sofia), la quale nell’ 809 
cadde in mano dei Bulgari* L’ imperatore Niceforo 

concentrò allora nella Star-mia, vale a dire nella Tracia 

e nella Macedonia, tutte le forze dell’impero; raccolse 
umili battaglioni dì poveraglia* armati di bastoni c 
mazzocchi, aumentò con gravissimo imposte il pubblico 
erario, e dopo due anni di preparativi entrò nella 

Bulgaria. Attiralo dalla nessuna resistenza de’nemici. 


zione del progetto e Y esecuzione era scorso un 
gran tratto di tempo e le circostanze si erano 
cangiate, o perchè finalmente per troppa preci¬ 
pitazione quello che si era dapprima veduto ne-r 
cessano e conveniente nel corso del lavoro si 
riconobbe imitile, ovvero conseguibile con altri 
mezzi più facili ed economici* 

Due sono principalmente, secondo, noi i 
principii direttivi che dovrebbero guidare Y ese-r 
cuzione dei^ lavori portuali in Dalmazia* Anzi¬ 
tutto* abbondando la provincia nostra di porti 
naturali magnifici* ogni progetto ohe con ingente 
spesa tendesse alla creazione di un porto arti¬ 
ficiale* dovrebbe essere lasciato in disparte* Nel 
tempo che i porti abbondano, in modo, che se 
potessero convertirsi in articolo (T esportazione, 
noi ponessimo fare con essi un commercio maT 
gnifico* follìa sarebbe sprecare somme enormi 
in moli, gettate ed altre opere simili. So* esa¬ 
miniamo le coste dei vari paesi marittimi euro¬ 
pei, troveremo porti artificiali là dove i naturali 
mancano affatto* senza contare che Y opera 
dell’uomo in questo caso mai eguaglia quella 
della natura; ! giacché l’ esperienza ci insegna che 
i porli chiusi da noli* per quanto magnifici, non 
offrono la sicurezza dei bacirii naturali* La Fran¬ 
cia fu costretta a dispendi are milioni per co¬ 
struire le dighe di Orano e d’Algeri* giacché la 
costa- barbaresca è in proverbio presso i marini 
per la mancanza di porti. Altrettanto fa adesso 
F Italia in Ancona ed in altri punti della costa 
che ci sta dirimpetto: costa tagliata a picco 


occupò egli l’Auf di Krumo (cosi chiamavano i Bul¬ 
gari, a sentenza de’ cromcisli *)» la residenza del loro 
principe), e questa trovatasi nell’odierna àumla; Kra- 
mo chiese a trattare la pace, per guadagnare ancora 
tempo, e quando, Niceforo ruppe le trattative, i Greci 
trovaronsì d’ogni intorno chiusi, eonciossiaehè Krumo 
avesse nel frattempo serrato con immense cataste di 
legname ogni gola di qua’monti* Niceforo rima*se quasi 
colpito dal fulmine (trascrivo le paralo di Teofane) 
visitando il loco, e cercando un’uscita esclamava: “Siamo 
forse uccelli per uscire di qui?* Due notti passarono 
tranquille, ma la terza (sabato 25 luglio 811) sudi 
strepito d’armi e movimento di truppe, il terrore colse 
ognuno, e all’alba i Bulgari assaltarono il campo greco 
e vi distrussero ogni cosa, V imperatore Niceforo, i 
suoi cortigiani, i patrizi, i capitani stratega ì gover¬ 
natori delle provinole, o immenso numero, di solarti,— 
“cadde quel dì il fior dei cristiani, caddero le insegne 
imperiali e tutte le armi. Dehf non voglia Iddio che i 
cristiani veggano mai un giorno simile a.queliti Kru¬ 
mo per lungo tempo mostrava agli ambasciatori delle 
varie nazioni che venivano daini, la testo recisa di Xi- 
ceforo fissa a un palo; quindi ne legò in argento il 

cranio e ne fece uua lazza colla quale bevevano net 

loro banchetti i duci slavi 

Krumo si volse al Marnerò; vi occupò la for¬ 
tezza di Devialo (presso all* odierno Burgas), e tra- 
sloconne la popolazione ed il vescovo al di Ih iM 

Danubio* Il nuovo Imperatore Michele gli mosse in- 


*) Zomiru, Teofatte ed altri. È certo olio la parola 
ayfè non è qui green* 
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senza insenature, senza isole fronlegglanli Noi 
in Dalmazia limitiamoci a rendere praticabili e 
ad agevolare il movimento e la permanenza dei 
bastimenti in quelli che abbiamo; ed auguriamo¬ 
ci che le nostre condizioni mutino per modo da 
vederli popolati da numeroso naviglio. 

Altro principio è quello di prendere le 
cose quali sono realmente da noi, di studiare i 
bisogni attuali della navigazione e del commer¬ 
cio, di provvedere ad essi nel miglior modo 
possibile; e per raggiungere un risultato pratico 
soddisfacente, di non perdere mai di vista lo 
stato delle finanze austriache e la conseguente 
impassibilità dì avere per una serie di anni un 
assegno vistoso come nell * 1 entrante. Coloro che 
saranno incaricati dei progetti ricordino, che i 
porli non creano il commercio, ma il commercio 
i porti. Finché le sorti nostre, o a parlare piò 
chiaramente quelle delle vicine provincie sorelle 
non cangino, il commercio sulle coste dalmate 
si ridurrà sempre a poca cosa, allo scambio 
cioè dei pochi prodotti agricoli con quanto è 
necessario al consumo della rada e povera no¬ 
stra popolazione. Poche barche di grande e 
piccolo cabotaggio bastano a ciò; e quando vi 
si aggiungano alcuni bastimenti di lungo corso 
che direttiunente et rechino granaglie dal mar 
nero, e carbon fossile dall’Inghilterra per Fuso 
dei vapori e dell 1 * officina di gas a Spalato, e 
finalmente le corse periodiche dei vapori, si 
avrà tutto il movimento della navigazione lungo 
le nostre spiagge. E questo movimento, quando 
anche si costruissero porti da gareggiare con 
quello Jotiette di Marsiglia o col nuovo molo 
di Livorno, non verrebbe per ora aumentato di 
un solo legno. 

Le opere progettate dalla commissione ma¬ 
rittima possono dividersi in due categorie. Nella 
prima sta una serie di miglioramenti a vari 
porti esistenti, come a Budua, Custelnuovo, Ra¬ 
gusa, Spalato, Ziarin, Sebenico in Zara, ed altri 
mteara, di cui la lista in uno del suoi passati 
numeri comunicava TO& Dalmalo. Nella seconda 
vanno posti i due grandi progetti dell’ ing, 
Mullcr riguardanti la diga a Spaialo e il dock 
u Gravosa; di ambidue dei quali ebbe ad oc¬ 
cuparsi nei giorni scorsi uno dei nostri corri- 
spendenti da Spalato. 

Sulle opere della prima categorìa non ab¬ 
biamo da fare osservazioni. Solo racco j rin¬ 


contro con qtinnla forza poi è raccogliere, e chiamò a 
sè anche dada Siria le truppe, ina Kruino avvanzava 
sempre e coll aiuto (Tua Àrabo, il quale insegnò ai Bul¬ 
gari come si fabbricano le macchine d' assedio, prese 
Sidemhria. Gli slessi annalisti greci raccontano che 
T accozzaglia dell 1 armala bizantina era agli indigeni 

I iù odiosa e peggiore dei barbari Bulgari; ognuno 
può quindi immaginarsi con quella gioia gli Slavi della 
Truca corressero incontro a Krumo. Egli ottenne 
ai 22 giugno 813, piena vittoria sotto Àndrianopoli, e 

lanciandovi una divisione della sua armala all'assedio, 
mosso cui resto alla capitale e vi si accampò. Prima 
di tutto, nel bosco della porta Àurea (ora delle sette 
torri — Edikuleder-kapussi — ali 1 estremità meridio¬ 

nale delle mure) sacrificò ai riti pagani sotto gli oc¬ 

chi di tutta Costantinopoli, sgozzò molte vittime <T uomini 
c d’animali, e quindi immersi i piedi nel mare compi 
la cerimonia della purificazione spruzzandone T armata, 
e fra le grida dei Bulgari passò solennemente attra¬ 
verso una raccolta di donne che cadevano dinanzi a 
li i boccone e ne celebravano le glorie. Si pose quindi 
nIL 1 assedio e cinse la città di vallo, ma sicuro dì non 
poterla ancora prendere, scese alle trattative di pace, 
esigendo dall’ imperatore un tributo, un immensa quan¬ 
tità di vesti preziose, un numero stabile di scelte fan¬ 
ciulle e il diritto di fisare la propria lancia nella 
poli ta Àurea di Costantinopoli. A stringere tali patti 
Knnno recossi disarmato, secondo il convenuto, alla 
chiesa subu/bana dei sì. Mendicanti, col corteggio 
di soli quattro compagni, e quivi sceso di cavallo e 
seduto in trrra disputava coi plenipotenziari [bizantini; 
il ntjiulc gli teneva il cavallo; quand 1 ecco a un tratto 


deremo ai progettanti di attenersi nei lavori 
che proporranno strettamente al preventivo, 
onde nel pericolo che per un 1 altro anno 
manchi rassegno, l’opera non rèsti incagliata a metà 
del corso, é così vada perduta. U governo 
centrale marittimo poi si darà premura, perchè 
nell’esecuzione i lavori siano condotti con atti¬ 
vità, e tutta la somma assegnata sia spesa. E 
che così sarà fatto ci è arra la scefta deli’in¬ 
gegnere incaricato dei progetti, e probabilmente 
anche della loro esecuzione, nella persona del 
Dr. Carlo Bortolotti, il quale, siamo certi, saprà 
giustificare la fiducia in esso riposta. 

Sull’ opportunità di una grande diga a 
Spalato sono divise, per quanto ci consta, le 
opinioni degli abitanti di quella città. Alcuni 
osservano che per i bisogni attuali del com¬ 
mercio un porto grandioso è superfluo, e che 
perciò ie grandi somme a ciò necessarie, nelle 
quali per parte sua dovrebbe concorrere anche 
k città, non sarebbero impiegate nel modo il 
più vantaggioso. È quando arrivi il giorno for¬ 
tunato, iti cui Spalato acquisti l'importanza alla 
quale è chiamata dalla sua superba posizione, 
e diventi lo scalo principale delle redente po¬ 
polazioni limitrofe* allora, dicono costoro. Spa¬ 
lato possiede nel suo porto naturale delle potad/', 
che con poca spesa può essere ridotto ad egua¬ 
gliare i migliori del mediterraneo, il mezzo per 
far fronte alle esigenze del più dovizioso com¬ 
mercio. Altri obbiettano a ciò che V attuale 
porto uon e capace a garantire contro l’imper¬ 
versare dei venti foranei neppure i legni minori, 
e che quindi non basta ai bisogni dell’odierna 
navigazione; che il porta delle paludi è discosto 
dalla città, ed ove la città uon si trasportasse 
sulle sue rive, che le operazioni di carico e 
scarico e le altre tutte richieste dal movimento 
commerciale non potrebbero farsi senza inco¬ 
modo grave e forti dispendi. Se volessimo ri¬ 
gorosamente attenerci ai prìncipi! di sopra esposti, 
noi dovremmo stare coi primi; ma nel caso di 
Spalato quei principii non possono forse trovare 
applicazione. Chi di fatto ha assistito colà at 
soffiare d’un forte libeccio avrà potuto convin¬ 
cersi che il suo porto attuale non menda tal 
nome. D’ altronde una città non si sposta coi 
numerosi suoi interessi per colpo di magica 
bacchetta. Egli è vero che il porto delle pa¬ 
ludi sarà sempre migliore del più magnifico 


escono dall’agguato soldati romani e gli si precipitano 
addosso; Krumo potè inforcare fi destriero e fuggi; gli 
altri perirono. Il tradimento accese di furore i Bul¬ 
gari; misero le fiamme e distrussero tutti gli edilìzi 
che erano fuori delle mura, palazzi, chiese, case, navi 
e costruzioni nel porto, strozzarono i prigioni, e con 
immenso bottino si ridussero alle loro case. Krumo 
portò seco in Bulgaria il Icone di bronzo che adornava 
il Circo, T Idra, il Dragone e le migliori sculture che 
abbellivano i contorni di Costantinopoli; distrusse i 
castelli fuori della capitale, prese Àdrianopoli e ne 
trasportò tutti gli abitanti nelle sue provinole setten¬ 
trionali, nella Bulgaria transdanubiana, come la chia¬ 
mavano i Greci; e il numero loro a quanto dicono, 
era enorme. La guerra dopo ciò s’acquetò sui Balcani; 
essa divampò invece nelle terre dei Croati. 

Cominciarono malintesi e lotte fra gli Slavi e le 
antiche ci Uà marittime; il comandante militare dei Fran¬ 
chi, margravio Ka dolati o Gada Sopprimeva tira □ esca mente 
i Croati; Ljudevito ginpauo della Croazia savio* lagnossene 
a ir imperatore Lodovico il Pio, ma come t comandi di 
lui non erano obbediti Ljudevito ^apparecchio alla 
rivolta;!’altro gitipanodella Croazia dalmatica, Berna 1 ), 
suo acreritno nemico, tenne cogli stranieri e fu ai 
loro servizi, e in questo mezzo, quando già ingrossa¬ 
va la bufera, le tribù slave, poste all'occidente della 
Bulgaria vera, sulle rive del Danubio da Timok alle 

J ) Cosi si legge ne* documenti lai nome, ma direi 
che più corretta sarebbe la Torma Bore», memorami osi più 
volte negli antichi nomi dei Serbi e dei Croati il nome di 
Borena (accusativo). Costantino Forlirogr itilo lo chiara* 
Porino 


artificiale che possa farsi, e ben nè aveano 
compreso l’importanza i primi fondatori di Sa¬ 
tana stabilendosi sulle sue rive. Ma una volta 
che le barbariche incursioni cangiarono Io slato 
delle cose, le conseguenze che ne derivano per 
i presenti devono essere accettate. Una diga 
adunque che chiuda e protegga efficacemente 
tutto il bacino compreso tra le due punte delle 
Botticelle e di s. Stefano rendesi opportuna. 
Sarà cura dell’ingegnere Mailer redigere e svi¬ 
luppare il suo progetto in modo che la spesa 
per lo stato ed i carichi che ne verrebbero atta 
popolazione non siano superiori alle forze dì 
entrambi, onde non nasca il caso che per aver 
voluto una cosa perfetta non sì abbia poi ntante^ 
ed intanto il porto di Spalato continui a rima¬ 
nere nelle presenti deplorabili condizioni. 

Un rfocA a Gravosa con bacino di care¬ 
naggio, quale io vorrebbe T ingegnere Multar, 
sarebbe opera di puro lusso, e per conseguenza 
inutile affatto almeno per scopi commerciali* È 
magnifico il porlo di Gravosa ; le sue bellezze 
e la sua operosità d’ una volta vennero con ac¬ 
cento inspirato cantate dal nostro Casali ; ma 
ora è deserto, e T onda tranquilla non vieue 
solcala che *dai vapori postali e da qualche tra¬ 
ghetto. A chi dunque sarebbe destinato quel 
dodi? Il nostro corrispondente osservava che in 
esso ì nostri bastimenti avrebbero potuto care¬ 
narsi, foderarsi in rame, farvi altre riparazioni, 
senza dover ricorrere per ciò all’Inghilterra, a 
Marsiglia od nitri luoghi. Ma non rifletteva che 
quelle operazioni il bastimento le fa nel luogo 
che è meta al suo viaggio; che a Ragusa 
viene destinato lutto al piu un bastimento aì- 
I 1 anno con corico, e ciò con carbone dall’ In¬ 
ghilterra, e che nessun armatore per amor di 
palriu farebbe fare a! proprio legno vuoto wn viaggio 
apposito per ripararlo nel progettalo dock; senza 
contare che ove si trattasse di fodere, il mate¬ 
riale converrebbe farlo venire da fuori e si Ht- 
vrebbe per ciò un aumenta di spesa. L’aria mal¬ 
sana e le febbri maremmane onde Gravosa è 
infestata, e di cui ha notizia anche T ingegnere 
Mtiller, sono pur troppo una verità. Solo il tor¬ 
rente onde parlava il prelodato ingegnere, noi 
confessiamo di non conoscere: e T interrimento 
progressivo del porlo attribuiamo all’azione con¬ 
tinua delta acque piovane che vi si versano dal 
circostante ampio bacino, e forse anche ^al tanto 


foci della Sava, i Bodriti, i Kuciani o Gudusciani, e i 
Tiinociani, J ) tributari de 1 Bulgari, sette ribellarono a 
s’accostarono ai Franchi. Krumo non si mosse, ma la 
lotta s'accese. Ljmlevilo, eccilalo dalla benedizione 
del patriarca \Y Àquileja, imbrandì Tarmi, sconfisse i 
Franchi e vittorioso propose pace. La proposizione non 
fu accettata, ed egli persuaso i Timociani d* abbandonare 
i Tedeschi e di stringersi a lui. Gli mossero incontro 
dall' occidente i Franchi e da mezzodì Borna coi Dal¬ 
mati ed ì Kuciani, ina i Franchi non giunsero a faro 
cosa alcuna, e Borna abbandonato dai Kucianf fu total¬ 
mente disfatto presso al fiume^Kulpa (819). Ljudevito 
devastò la Dalmazia e trasse a sé gli Slavi CaranLani 
e Cragnohm che fin 4 allora erano vissuti fuori del 
mondo slavo, dipendendo dalla Germania; e già sem¬ 
brava che sulla Sava, nel borico e nella Panno nia fosse 
per sorgere un nuovo stato slavo," antemurale contro 
la Germania meridionale. 

Tulle le forze dell 1 impero occidentale, tre ar¬ 
mate composte di Sassoni, dì Franchi orientali, di Svevi, 
di Bava rio di Italiani sì scagliarono a un r punlo con¬ 
tro Ljudevito (820), ed egli fortunata mente si sostenne 
contro dì loro nella sua fortezza di Sisak(?) e rimase 
indipendente; ma i Carantani ed i Grignolini non sep¬ 
pero resistere, Io abbandonarono, e tornati al! 1 ubbi¬ 
dienza dei margravi c conti germanici, tornarono ad 
una vita scolorita c passiva, nè presero d’ allora in 
poi nessuna parte ai moti ed alle lotte degli Slavi. 

J ) Ve.li ciré* tali tribù, territori e nomi, quanto ne 
dtee Sufurik rutile sue ^Antichità s!«ve„. E verosimile che 
il dominio dei Bulgari sa di loro non cominciasse che 
dopo tii i ispezione degli Avari. 
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MtllevamenlO df tutta la nostra costa, che por 
avventura potrebbe averio comune con tutto il 
« mtinente europeo; giacché il fntlo, per ciò che 
riguarda le coste della Norvegia. venne posto 
t'imr di dubbio oon osservazioni dirette *). A 
togliere però le perniciose esalazioni e le con¬ 
seguenti malattie, noi crediamo che U dock è 
inutile, e che interrando definitivamente, oppure 
escavando a dovere la parte interna del porto 
che giace tra le case Giorgi e Radiò, lo scopo 
sarebbe egualmente raggiunto. I lavori per ora 
necessari a Ragusa, Bpecialmenle per il movi¬ 
mento delle persone, sono Ja riduzione del porto 
del cassone in modo che t vapori del Llot/d pos- 
sano approdarvi liberamente, ed il completamento 
dell’ imperfetto molo di recente fatto presso s. 
Croce a Gravosa, perchè i vapori possano ac- 
coslarvisi. Se qualcuno adesso nella stagione del 
verno vuol fare un viaggio col vupore, ì disagi 
che egli deve tollerare solo per imbarcarsi su¬ 
perano può dirsi quelli tutti del viaggio intero 
da Ragusa a Trieste; senza contare che tra 
carrozza e barca ora necessarie si incontra una 
spesa non indifferente. Queste due opere noi 
raccomandiamo al governo, certi di interpretare 
in ciò 1‘ unanime desiderio dei Ragusei. Ove per 
circostanze insperate il porto di Gravosa do¬ 
vesse salire a nuova importanza, il dock e quanto 
fa d’uopo ad un’attiva navigazione, sorgerebbe 
come da sè ; nel mentre gli ordigni di quello 
che ora si vuol costruire, correrebbero rischio 
di arrugginire per difetto di uso. 

Tali sono le opinioni nostre sul conto dei 
lavori che nell’anno finanziario in corso verranno 
attivati e progettali lungo le nostre coste. Noi 
le abbiamo esposte francamente, desiderosi che 
il governo ne tenga conto se giuste; se erronee 
le confuti pubblicamente, poiché ne ha il mezzo. Si¬ 
mile discussione non potrà che essere utile, poiché 
si tratta di giovare al commercio e alla naviga¬ 
zione, da cui una parte importante dei Dalmati 
ripete il giornaliere sostentamento; trattasi di 
spendere con frutto una somma considerevole, 

*} Sarebbe interessai tic di consta lare taf cosa lungo 
la nostra costa mediante idometri convenientemente dispo¬ 
sti- Nel caso si avverasse* si avrebbe con ciò una prova di 
piit in appoggio della teoria sul diluvio di Adhimur: teoria 
strana se vuòlsi* nxft dedotta «cica tifi contea te da osserva¬ 
zioni e fatti iueonLrasInbilL 


Frattanto Krftnki, rimasto por sei anni [unitivo, 
coll* occhia aperto alla guerra che gli bolliva nel vi¬ 
cinato, apparecchiandosi a grandi imprese, o ormai 
sicuro dui luto doli* occidente, si mosse di nuovo con¬ 
tro i Greci, questa volta coir idea di finire la questione 
in Costantinopoli. Egli, a detta del croniciri», armò 
ima terribile annata; chiamò a sé gli Avori e le genti 
di tutta la Slacinia, vale a dire di tutte le tribù slave 
che gli erario soggette, fabbricò ogni speeìe di macchine 
guerresche da rompere le mure, da gettar fuoco, da 
gettar pietre, ed ogni specie di torri mobili; approntò 
per il trasporto di tanto materiate infinito numero di 
buoi e cinquemila curri rafforzati col ferro; 1* impe¬ 
ratore Leone prendeva le misure di difetti, chiudevo 
con uuove mura il Sobborgo di Yluchema (la porta ' 
di Ylachema all* estremità nord di Costantinopoli ora 

é delta Baiai kapussi); costruiva opere di terrapieni. 

quando all* improvviso giunge Ja novella che Krumo 
era morto nel venerdì santo (820) soffocato dal pro¬ 
prio sangue. 11 suo successore Morlago -od jQmortago 
conchiuse un'armistizio co" Greci, che tanto egli, quanto 
dopo di lui Pressatilo, mantennero inalterato. Lo scopo 
a cui mirava Krumo era il Bosforo; lo scopo di Mor- 
tago e di Prossimo era vólto all’occidente* 

Queyi già maturavano i destini di Ljudevito; egli 
nel 1*821 potè ancora resistere agli assalti dei Franchi, 
ina ne 11*822 fu costretto riffuggiarsi dai Serbi. La cro¬ 
naca racconta come egli'uccidesse quel principe serbo 
che l'aveva ospitato e quindi passasse io Dalmazia da 
LjiulornisJo zio del suo rivale Borila,- il quale poi ain— 
ni.tzzò lui. La Croazia allora ritornò tutta in podere 
dei Franchi, c quindi i loro confini vennero di nuovo 


e i sacrifizi ogifòr maggiori imposti ai òontri- 
trìbuenti impongono noli 1 impiego del pubblico 
denaro la più circospetta economìa. 

Leggiamo nei giornali di Trieste, che alla 
camera di commercio di quella città venne do) 
governo centrale marittimo presentato per esame 
K nuovo progetto dì codice mari Ululo, che deve 
essere sostituito al vecchio editto politico di 
navigazione, nou, rispondente ormai alle esigenze 
deir attuale movimento commerciale. ' 11 governo 
di Zara farebbe bene a dare notizia se quel 
progetto verrà presentato per esame consìmile 
alle nostre camere di commercio^ specialmente 
a quella di Ragusa e Cattaro; ed eventualmente 
anche alla dieta provinciale. Nel caso che ciò 
non dovesse essere, sarebbe conveniente chVsso 
s’interessasse, perchè una legge lauto impor¬ 
tante noi venga redatta senza udire P opinione 
degli uomini competenti della Dalmazia., la cui 
marina mercantile è parte importante della 
austriaca. 

Sulle cose prussiane leggiamo il seguente 
articolo nella Perseveranza: 

Alla vigilia dell* apertura della nuova camera 
prussiana, ricapitoliamo alquanto la situazione della 
Germania, per poter meglio seguire gli avvenimenti 
che si attendono, 

Molto dipende dalla Prussia; ma nessuno saprebbe 
dire che cosa sia per uscire dal governo attuale, ed 
una tale incertezza pesa evidentemente su tuUa la Ger¬ 
mania. Le ultime manifestazioni del re Guglielmo furono 
a favore del suo riordinamento militare, sul quale insi¬ 
ste colf amor proprio d* un autore, che non riiiunzia 
per nulla alte sue idee. Sembra clic, se gli riuscisse 
dì ottenere dalla nuova camera una tale riforma, non 
gl’ importerebbe nemmeno di conservare Bismark. Ma 
sebbene questa sia la questione da cui trae origino la 
crisi, non si tratta più di questo soltanto. La questione 
militare implica una differenza di vedute tra la camera di 
prima ed il re; c potrebbe anche accadere, che Mi’dlra 
camera trovasse un temperamento. C’è di mezzo piut¬ 
tosto la questione costituzionale, sulla quale insisterà 
previamente lutto il partito progressista, cioè tutta la 
nuova camera. Almeno le elezioni primarie fanno prcr 
scnti fì\ che nella nuova camera non solo il partito 
progressista avrà la maggioranza, ma si troverà jtnche 

a toccare i confini dei Bulgari; ne nacquero delle dis¬ 
sensioni, cominciarono de’ tafferugli, gli Slavi Bodrici 
e Braniccv) *) passarono un 1 altra Volta dai Bulgari ai 
Franchi* e Moriago m reclamò il ritorno che i Fran¬ 
chi negarono; alla fine nell’827 l’armata bulgara im¬ 
barcata sulle navi rimontò la Brava dalla sua foce e 
sottomesse a' governatori bulgari Lutto le tribù slave 
dì que* luoghi* così che anche Ja Croazia nordica la 
terra di Ljadevito a ), rimase per alcun tempo bulga- 
rica. Per congiungere poi tutta questa lunghissima li¬ 
nea di possedimenti colla Bulgaria propria, parve ne¬ 
cessaria la conquista della Serbia 3 ). Serbi ed i 
Bulgari fin’a quel tempo (narra Costantino Porflro- 
genito) vivevano amichevolmente, da buoni vicini, aman¬ 
dosi l’tm F altro, ma regnando Vlustimìro, Pressarne 
principe di Bulgaria gli venne addosso con un* armata 
por soggiogarlo». Quindi cominciarono moltissime e lun¬ 
ghissima guerre fra i due popoli, ma da principio la 
fortuna non arrise agl’ Invasori è dopo una guerra di 
tre anni V lo s tinnirò cacciò gloriosamente i Bulgari. 

In questo mozzo anche i Croati combattevano 
dura guerra per P indipendenza, quel Croati che dopo 
P incursione dei Bulgari sulla Orava erano rimasti tut¬ 
tora in mano dei Franati. Se net(818: quando erano 
ancora vive le tradizioni della saggia politica di Cario- 

3 ) Nell* attuale Gomitalo ili Baca nel Banato di Te- 
rnesvar e parte nel pricipato - di Serbia dove anche oggi 
v* è lu città di Brunìcevac. 

fl ) U odi mio Sirmio, la Slovenia ed i relativi Con¬ 
fini Militari. 

a ) Ricordiamoci che P antica Serbia racchiudeva la 
metà occidentale deli*attuale principato e tutta la Bosnia. 


rinforzato. Ora questo partito ridomanderà un sinda¬ 
cato sul governo, che si credette lecito di governare 
contro i principi! della costituzione, cioè senza un bi¬ 
lancio votato dalla camera; chiederà ragione del modo 
con cui vennero perseguitati i pubblici funzionari e la 
stampa; protesterà contro qua# tutti gli atti dei mini¬ 
stro Bismark c contro P abuso eh’ essp fece del nome 
reale per giustificare i suoi alti incostituzionali. 

Bismark sperava, che giovandosi di tutte le sue 
influenze, nel silenzio della stampa e rolja gravità delle 
quistioni pendenti, si potesse formare una camera di¬ 
sposta ad una transazione, o desiderosa almeno di evi¬ 
tare una crisi, quale viene costantemente minacciata 
dal partito feudale. Egli non riuscì punto: si domanda 
quello che sarà per fare. Il partito feudale spinge ad 
un colpo di stato, che metta da parte la costituzione* 
Altri non veggono possibile una conciliazione, se il re 
Guglielmo non abdichi, o se così non si renda possibile 
un nuovo indirizzo politico. Il re però non sembra ab¬ 
bia alcuna intenzione di abdicare; nè d* ultra parte il 
partito progressista si sente abbastanza forte da uscire 
dalla sua resistenza passiva tollerabile appena in un 
piccolo stato come P Assia, c da costringere il partito 
feudale all’ osservanza della costituzione. Se questo 
partito si fosse sentito forte per P azione, avrebbe agi¬ 
tato il paese colle sue proteste, avrebbe opposto alle 
illcgaliLù del governo le proteste legali della stampa, 
avrebbe fatto chiedere la osservanza della costituzione 
da tutti i consigli comunali, Ha tutte le riunioni 
popolari, avrebbe abbandonato la difensiva per prendere 
J’ offensiva. Invece non avvenne nulla di Lutto questo, 
e tutto si limitò a rieleggere gli stessi uomini di pri¬ 
ma, i quali faranno forse un nuovo indirizzo e nulla 
piò, una protesta forse, che avrà per ^effetto di man¬ 
darli a casa un* altra volta ad occuparsi delle loro 
meditazioni costituzionali. 

Una tale fiacchezza svigorì tutto il movimento 
germanico. 11 giubileo di Lipsia per la vjUoria nazio¬ 
nale ottenuta cinquanta anni fa, è stato una festa di 
più, senza conseguenze politiche* Le radunanze del 
NationalDerciu misero iu mostra lo scissure, che in 
esso si trovano anche riguardo alla quistìone nazio¬ 
nale. Le sue ultime risoluzioni sono piuttosto negative, 
che non positive. 

Non si approvano le proposte dell* Austria e dei 
principi, non quelle della Prussia, e si vuole tenersi 
dia costituzione federale del 1849. sulla quale passa¬ 
rono già quattordici anni, sicché ormai divenne un’in¬ 
feconda reminiscenza. La stampa del Nationalverein 
è da qualche tempo cotanto dominata dal sentimento 

magno, né poteva essere stato dimenticato che la som¬ 
missione dei Croati all* impero occidentale era stata 
spontanea, pure la tirannia franca fn tale da costrin¬ 
gere Ljudevito a ribellarsi, ognuno s* imagini quale 
dovesse essere dopo che la ribeUioue fu soggiogata e 
che le vittorie dei Bulgari nella Croazia stivici esìge¬ 
vano rigorose misure nelle terre finìtime. Cent’ muri 
quasi più tardi ricordava P indifferente Bisanzio come 
i Franchi si fossero temiti cogli Slavi minatici. Ecco 
quello che dice Costantino Porftrogcmlo : tf I Croati oc¬ 
cupata la Dalmazia, si som misero ai Franchi; c questi 
furono talmente crudeli seeoloro, elio strappavano per¬ 
sino i bamboli dal seno materno e li davano a man¬ 
giare ai cani, tanto che i Croati alla fine persero pa¬ 
zienza.» La lolla che ne segui, ebbe luogo in Dalma¬ 
zia, e Costantino soggiunge: “Sorsero i Croati e misero 
a morte i propri capi che erano siati dati loro dai 
Franchi ; i Franchi mandarono poderoso esercito, e 
dopo settenne lotta e grandi sforzi ì Croati rimasero 
superiori, distrassero nel loro paese i Franchi e ne 
ammazzarono il duce, Kocilino». 

Non per questo 1 Croati rinnegarono il cristia¬ 
nesimo; anzi siccome per la confusione tir quei tempi 
vi era rimasto poco o nulla dell* opera dei primi con¬ 
fessori, essi, libera Usi appena dui Franchi, mandarono 
subito, secondo 1’ antico esempio, n Ito ma chiedendo 
pastori, c yì‘ vennero nuovi vescovi a battezzarli. Qui udì 
giunse dalla vicina Carinzia ad istruirli lidia fede, 
Martino laico, nomo santissimo, tenuto dai Croati in 
fama di taumaturgo, e siccome era ammalato e rotto 
ne’ piedi, lo portavano attorno quattro fedeli, ed egli 
confermò i Croati nella promana data, ab aulico d 
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biella smi impulenza, che fa veramente pietà* Essa cerca 
di riscaldarsi cella quislionc dell T Holslein elicilo Sehle- 
«wig; ma il suo calore è arliùciale e manca di alimento* 


Ultime notizie. 

Vienna , 4 novembre. Il comitato finanzia¬ 
rio nella seduta di martedì propone di approva¬ 
re 8 milioni per lo scambio delle cedole mone¬ 
tate, 20 milioni pel ritiro degli assegni ipotecari. 
6 milioni pella regolazione degli stali di consi¬ 
stenza delle casse, quindi, compreso il prestilo 
in causa della carestia, 69 milioni. Qualora l’im¬ 
posta sul lusso, la personale c quella per classi 
non venisse approvata, il prestilo dovrebbe im¬ 
portare 85 milioni. 

Trieste , 2 novembre. Le notizie delle In¬ 
die fanno sperare un grande raccolto di cotone. 

Un vapore federale insegne i corsari se¬ 
paratisti Alabama e Georgia nei paraggi di Ceylan. 

Scutari, 4 novembre. Ieri ebbe luogo una 
dimostrazione senza carattere politico da parte 
dei commercianti turchi e cristiani consistente 
nella chiusura di tutte le botteghe. Questa fu di¬ 
retta contro il governatore ed il doganiere a 
causa dì nuove imposte. A mezzo del telegra¬ 
fo i capi comunali hanno domandato a Costan¬ 
tinopoli la destituzione del governatore. La tran¬ 
quillità pubblica non fu turbala. 

Fraticoforle, 31 ottobre. L ’Europe dice che 
la risposta della Danimarca produsse sulla Die¬ 
ta una impressione sfavorevole. Benché redatta 
in una maniera conciliante, tuttavia non rispon¬ 
de a nessuna delle questioni poste così chiara¬ 
mente dalla Dieta. 

Altra del 1. V Europe dice che la Dani¬ 
marca aderì olle idee svoltò dal dispaccio di 
lord John Russell in data 29 settembre, col 
quale veniva dato alla questione dei ducati il 
carattere di questione internazionale. 

Eresiatici, 2 novembre. Dalla Gazzetta di 
Breslavfa : Gl'insorti bruciarono il ponte sulla 
strada ferrata da Pielrikow a Boll. Le comuni¬ 
cazioni sono interrotte. 

Altra della stessa data . Dalla Gazzetta di 
Eresiarla del 28 scorso: Sono arrivali funzio¬ 
nari russi a Varsavia per riorganizzarvi l’ani¬ 
mi lustrazione sui modello delle provincie russe. 


Varsavia , 3 novembre. Il comandante di 
gendarmeria Trepow è stato ieri leggermente 
ferito nel capo con una scure nella contrada dei 
senatori. L’ autore è stato catturato. 

1 Atene, 1 novembre. È giunto il re. As¬ 
sistè al Tedeum coi rappresentanti delle poten¬ 
ze. Grande entusiasmo popolare. 

Parigi , 3t ottobre. Il Moniieur reca notizie di 
Messico, 27 settembre, in data di Vera-Cruz 1 cor. 
secondo le quali la situazione è assai migliorata 
le adesioni al nuovo governo sono numerosis¬ 
sime, la discordia invade il campo di Juarez, e 
la maggior parte dei governatori ne discono¬ 
scono l’autorità. 

Lo stesso giornale pubblica una lettera di 
Forey all’imperatore sulla situazione del Mes¬ 
sico, contenente qualche osservazione relativa 
alla condizione apposta dall’ arciduca Massimilia¬ 
no di voler accettare la corona solo dopo l’a¬ 
desione della maggioranza degli stati. II gene¬ 
rale Forey sostiene che l’adesione può essere 
considerata come avvenuta, poiché la massima 
parte del Juaristi è assente e le popolazioni a- 
deriscono spontaneamente al nuovo ordine di 
cose. 

Altra del 31. Bedeau è morto.. 

Il Courrier da di manche dice che Russell 
ha spedito a Pietroburgo un dispaccio con conclu¬ 
sioni meno radicali del precedente; in esso non 
parterebbesi della decadenza dei diritti della 
Russia sulta Polonia. 

Secondo lo stesso giornale, la Francia non 
sarebbesi mostrata disposta ad aderirvi, attesa 
la nessuna importanza di tale comunicazione. 

Altra della stessa data. Il Pags dice che 
Forey imbarGossì a Vera-Cruz il 5, e recossi 
a Nuova York. Assicurasi ch’egli è incaricato 
di una missione. 

Londra 31 ottobre, II vascello corazzato 
Prinee comari, recandosi a Liverpool, soffrì gra¬ 
vi avarie, e dovette rifugiarsi a Dublino. 

Nuoiva York , 26 ottobbre. Lee passò nuo¬ 
vamente il Rappahannok, respingendola cavalle¬ 
ria degli unionisti con grande perdila, si avan¬ 
zò indi verso la stazione di Beaton ed attaccò 
nuovamente gli unionisti. (Corresp. bureau.) 

Altra del 21. Mende avanzossi a Waren- 
town. Lee indietreggiò; assicurasi che egli abbia 


ripassato il 'Rappahannok, dopo aver distruttala 
ferrovia. Corre voce che egli voglia spedire 
un corpo d’armata contro Burnside; altre voci 
dicono che egli si prepari a passare il Poloniac 
per entrare nella Pensìlvania. II generale Tho¬ 
mas rimpiazza Ronsencranz. 

Nel fatto di Chiccamaga, i Federali perdet¬ 
tero 16,000 uomini, Ira morii, feriti e prigio¬ 
nieri, e 36 cannoni. 

Jefferson Davis rimandò i consoli inglesi. 

Scrivono da Montevideo che Flores sia stato 
battuto e che stia ritirandosi. 

Altra del 24. È smentita la voce del rim¬ 
piazzo del generale Mende. 

Un meeting democratico ha dichiarato che 
i democratici non acconsentiranno mai a lascia¬ 
re l’unione, e prese una risoluzione favorevole 
ad una guerra per respingere l’intervento fran¬ 
cese ed inglese. 


(Cari. ap. del Nazionale ). 

Sig, 5* G*, CiLtavecchia. — Coi 5 fior mandati avete 
saldato il sem. a lutto agosto a* c. 


(pubb. IO)* 

Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dai signor CARLO ZANETTI 
nel N*° 179 deirOss. Triestino^ sono costretti 
a dichiarare: 

i.° Non essere falsa* ma Mostra la firma ap¬ 
posta alla Proti sia concernente la contraffa- 
zionc delle nostre Pillole consumata dal detto 
sig. Carlo Zanetti* 

2* Essere falso invece il sigillo posto dal sig* Za¬ 
netti sulle scatoline di pillole di RedJinger, da 
lui contraffatte. 

3*° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 
da armi, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d’altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, l'anione resta sem¬ 
pre la stessa, 

4. fl Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Ser¬ 
ravano fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato* 

Augusta, 21 Agosto 1862* 

O. C. Rcdlingcr & C. 


papa, L ptT cui,,, a della di Costatino Porfirogenilo, “i 
Croati non armano le loro navi in guerra, fuorché 
quando alcuno fa toro violenza, ed invece le allestisco¬ 
no sMo per il commercio nei porti della Dalmazia e 
aino a Venezia,,* Loro principe era allora Turpi miro, e 
ci rimase di lui un diploma dell’ 837, che è il più 
antico documento cho si sia conservalo* della storia 
nazionale slava; nazionale invero non tanto per la 
lingua, essendo steso in Ialino, quanto per V origine 
sua. Eccone un breve riassunto: U À tempi del piis¬ 
simo imperatore Lotario, regnante in Italia, re dei 
Franchi indizione XV, ai 4 marzo 0* Egli è palese 
idr occhio della ragione e sensibile alla innno della 
fede che dal principio del mondo tulle le coso esi¬ 
stenti nel tempo si vanno cangiando e sostituendo da 
altre e che noi vediamo e sentiamo nella cosa sol¬ 
tanto quello che si presenta ai nostri sensi o colla 
scrittura si porge ai nostri occhi ed alle nostre 
orecchie. — lo Terpimiro peccatore, principe (dux) 
dei Croati, nulla sapendo dell* ultimo mio giorno 
ed istante, dj cui nessuno sa nulla, premuroso per la 
salute dell'anima, per consiglio di tutti imiti gjupani 
(zupanis) eressi coll 1 aiuto divino un monastero e 
chiamai frati , acciò colla loro preghiera ci purghino 
immnzi a Dio de’ nostri peccati. Allora era nostra in¬ 
tenzione di provedere la chiesa di dello monastero di a rodi 
ma essenti** mancato V argento pei vasti Pietro ar- 


*) Pietro questi dati si calcola che il diploma si 
riferisca precisamente «IL 1 anno 837. 


cjvescovo della chiesa saionitana, nostro amalo com¬ 
pare, c’ indebitò di undici libre* Noi volevamo in 
compenso dare a lui quello che desiderava il piò e 
non avressimo negato cosa alcuna alla sua pietà, al 
che egli rispose; Io desidero in prima, signore e com¬ 
pare mio, che alla presenza della vostra serenità siano 
per iscritto confermali in eterno alla santa chiesa sa- 
lonìtana 1 ) tutti i beni mobili e stabili comprati colla mia 
propria spesa o donatile in Liesana € Torgara (La- 
suni et Turgari - Trau) coi serti e serre (cum servis 
et anctilcis), e quindi che nella ricordata metropoli 
saionitana estendentesi sino atte rive dei Danubio e 
quasi in tutto il dominio (regnum) croato , confer¬ 
miate per la chiesa di 6* Giorgio in Putalia i beni, i 
servi e le serte che diede a tei il principe Moisiav 
(ftloislavo duce).' Conforme a ciò noi, nel presente 
nostro consiglio, confermiamo tutto ciò in eterno alla 
detta chiesa saionitana. Inoltre le doniamo dal regio 
territorio (de regali territorio) il terreno che s’esten¬ 
de da oriente ad occidente dalla Rupe montana (a' 
Rupe montis) ài mare e segnato negli allri confini da 
limiti di sassi e ferro (lermiuos cum lapidi» et ferro 
signatos) a cui non *’ attacca nessun privato terri¬ 
torio (nullius adjaces lerritorinm), e stabiliamo che 
dal nostro podere (ex curie nostra) di Ctissana 
(Glissa) si porli la decima di tutto quello che vi nasce 

') Snlona in stavo Soliti antico capitale della Dal- 
mazin; dopo la sua distrazione ne fu trasferita la metropoli- 
tana a Spalato, ma le rimase sempre il titolo di chieda 
saionitana (Snlonitana ecclesia). 


alia detta chiesa, la quale decima fu cominciata a 
darsi dal nostro predecessore Moisiav . E cbiundue 
s'opponesse ad alcuna delle cose soprascritte sia ana¬ 
tema rnaranslha, e sia nell 1 ultimo giorno col demonio 
e con Giuda Iscariottc traditore di Cristo, gettato nella 
geena dove il fuoco non s' estingue mai, ed i vermi 
non lasciano mai I’ empio. — Fatto nel luogo chia¬ 
mato Byaci ’) (Biha£)„. 

In questo documento vediamo che Terpimiro, 
sebbene fosse sovrano indipendente, riconosceva sopra 
di sè Lotario, coronalo, vivente il padre (Ludovico il 
Pio), a re <T Italia; vediamo 1’ immensa influenza ed 
azione che aveva fra i Croati l’antica chiesa spala Una 
o saionitana, rifugio delle colonie romane della Dal¬ 
mazia. Quantunque i Croati avessero scosso dal collo 
la signoria materiale dell’ impero d’ occidente, erano 
però sempre rimasti sotto la sua signoria spirituale, e 
l’Italia sino dai più antichi tempi li ha attirati a sè. 


*j Seguono le sottoscrizioni di Terpimiro e dei te¬ 
stimoni: Comicini zupanus, Preliba zupanns, Ne musilo z., 
Zarsata z, Lodovico z*, Ozanulo cum fruire, Negulia came¬ 
rario,...* Potecano Zotimusllo, Damay e tre sacerdoti. a Ed 
ecco i nomi dei servi de Musavo (probabilmente nome del 
villaggio) che appartengono Rito chiesa cattedrale di Sua 
fruirne: Carente, Postellio, Nassezm, framaciaj, Yleua, Tru¬ 
brica colle mogli ed altri sette (se ne noiuinmu) solo sei) 
i cui nomi sono: Ljnl-uniiro, Slfebemilo* Nedainuslo, Tesina, 
Lutectai, Censlizo*. Vi sarebbero in questo diploma molti 
momenti storici da studiare, mn non avendone ora 1' agio, 
mi contentai d* averli sottolineali. 


S. Nudilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


Tipografia S. Anié. 
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Pretto d’moelulio¬ 
ne per Zara: 

pqr un anno lì, 9 
j per sei mesi n 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

' Per l'Àusi ri a fuori 
di Zara: 

per un anno fi. 10 

per sei mesi „ 5 

‘ per Ire mesi „ 3 

f Per r Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, io 
arg G. 1 4 pari a Ir. 35; — 
per il Levante fi. 16 pari 
a fr. 40; semestre e tri— 
mastre in proporzione. 



Iste! 


Periodico 



politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 



La commissioni ai 
dirìgano in Zara al Re¬ 
dattore del Ragio¬ 
nale 0 in Spalalo alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Knludjerovic a Cala¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s 1 in¬ 
seriscono al prezzo 'di 
IO soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee ao¬ 
stano I fior., e ogni 
linea dì più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
corico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


Fi. 90. - Zara 9 11 novembre 1§63* Anno IL 


In seguilo alla reiezione del ricorso, prò- 
dotto air eccelso appello dalla redazione del 
Nazionale conlro la separazione dei processi 
di stampa ordinata dai primi giudici, veniva, 
nel giorno 9 corrente, tenuto pubblico di- 
battimento, e ai 10 seguiva la pubblicazione 
della sentenza. 

Il tribunale trovò di prosciogliere dal- 
P accusa e di dichiarare innocente la reda¬ 
zione dal delitto di sedizione ex § 305 c. 
p,, e di istigazione ad ostilità conlro la na¬ 
zione tedesca ex § 302 c. p., e di dichia¬ 
rarla colpevole di trasgressione ex § 33 della 
nuova legge sulla stampa, peli’inserzione della 
corrispondenza di Fiume nel primo dei cen¬ 
surali numeri, condannando la persona del 
redattore a 100 fior, di multa, e il foglio al 
decadimento parziale della cauzione nelPimporto 
di fior. 60. 

Contro tale sentenza interporremo ri¬ 
corso in appello. 


Processo di stampa 

del Razionale. 

N,° 13|2. I. R, Proc, di Stato 

Atto daccusa* 

I. Nel n,° 70 del foglio politico e letterario il Na- 
zionalt, escilo dalla stampa in questa città il giorno 
2 sett. a. c., a pag. 313 è riportata una corrispon¬ 
denza da Fiume di data 28 ag. In essa si espone un 
fatto d’insubordinazione e disobbedienza, ivi avvenuto 
ali 1 occasione detta solenne distribuzione dei premi, 
contro le ingiunzioni del loro direttore ginnasiale da 
parte di quei Studenti, contro i quali non valsero 
neppure te minaccie a smuoverti dal loro proposito di 
voler rimesso al suo posto sotto il ritratto di 8 . M. 
r imperatore e re, quello del vescovo Slrossmayer e di 
voler entrare nella sala colla loro bandiera nazionale. 

Il corrispondente annuncia sin dal principio che 
queslo fatto merita di essere notato a lode della no¬ 
stra gioventù, e soggiunge in seguilo che è un fatto 
non di leggera importanza, il quale fa onore stia gio¬ 
ventù e ai professori che seppero istillare nel cuor 
dei giovani sensi nazionali, facendo appunto al di¬ 
rettore, ’il quale anziché credere che il governo 
della Croazia sia un governo nazionale, va facendo 
propaganda per acquistare adepti alla coltivazione della 
Cultur-Sprachc, vezzo che sgraziatamente scorgasi negli 
alti funzionari luogotenenziali e di appello. Chiude 
l'articolo coll’avvertimento che la nazione dal canto 
suo non dimenticherà di notare questi fatti per potere 
a suo tempo giovarsene, 

II, Nel n.° 73 dello stesso foglio del 12 seti, 
corr, viene per esteso narrata T accoglienza fatta al 
dr, Giulio Gréger dal popolo cocco, quando quei re¬ 
dattore dei A arodni Listi usciva dalla prigione dopo 
dieci mesi di carcere, e riportate le parole dei brìndisi 
che sono essenzialmente di color politico, 

a) Per il primo, vicn detto, il redattore della 
Pofitik aperse la serie dei toast, bevendo alla salute 
del dr. Giulio Gréger, come recentissima vittima nella 
lotta politica pei diritti nazionali. E in questa lotta si 
trulla di vedere, se le nazioni abbiano tali campioni 
dei propri dirilli, che possano e vogliano sacrificarsi 
sull* altare dei reciproci interessi, e che non cercano 
pietà c misericordia dai propri avversari, 

b) M dr. Gregei’, per ringraziare all’evviva fallo 
in suo onore, disse: Noi lottiamo con avversari che 


hanno il potere in mano; noi non abbiamo nè potere 
né carceri; noi altro non possediamo che onore e 
imperterrito sentimento, con cui noi campioni della 
onesta opposizione, prima o poi, trionferemo. Vìva 
quindi tale onesta opposizione. 

c) Sladkovsky con fuoco ed entusiasmo ricordò 1 
molti difensori della nostra giusta causa, c il massimo 
onore di tali persone* è appartenere a quella nazione 
clic nel corso di lunghi secoli ha patito molto dai pro¬ 
pri vicini. Ancor poco tempo addietro le imponevano 
istituzioni che le facessero morire la parola, che la 
facessero muta, cd ora si cerca di conchiuderc la 
catena di quelle istituzioni, 

d) Delpiny soggiunse: Il partito clic rappresenta 1 
tulli i paesi slavi, il partito del diritto storico in tulle 
le parti dell 1 impero viva, ed operi lungamente e pro¬ 
speramente. Dove sonvi carceri, là vive cd opera tale 
partito, finora qua c là disperso, ma quel giorno che 
entrerà unito nella lotta, sarà il giorno dd suo trionfo. 
Viva questo partito, vivano i giornalisti che sedettero 
finora e sederanno in carcere, 

e) Il principe dr, Tlmru Tuaìs dicendo: II nostro 
campagnnolo è abbastanza illuminato; e di ciò il me¬ 
rito appartiene al nostro giornalismo, esso ò tanto 
illuminato che sa qual sorte io aspetta nidi'avvenire.,.— 
c domanda che lo assistiamo net suo lavoro e nella 
sua tendenza,.. Disgraziatamente le nazioni ancor non 
$' intesero; pur Lruppo gli clementi liberali non trion¬ 
farono, Perciò io bevo ora alla reciproca intelligenza 
degli elementi liberali di tutte le nazioni europee, 

/) Il dr, G. Gréger beve alla salute di quell 1 a- 
mico, al quale code H proprio alloggio in piena forma 
giurìdica; al quale T umanità del nostro secolo ha ap¬ 
parecchiato la sorto dei ladri, degl'incendiari e degli 
omicidi. 

g) Neruda infine beve alla salute di quegli uo¬ 
mini che già prima si acquistarono la vera palma del 
patriottismo. 

Nel primo di detti articoli della corrispondenza 
dì Fiume si loda e si esalta V opposizione degli studenti 
al loro legittimo superiore, e questo Tatto cade eviden¬ 
temente sotto la sanzione del §. 305, c si qualifica 
per ciò al delitto di sedizione mediante approvazione 
di azioni contrarie alle leggi cd al costume. 

Nel secondo articolo poi si compendiano per lo 
mono anche gli dementi dd medesimo reato, per V apo¬ 
logia che vien fatta alla opposizione dei princìpu dd 
governo, c perchè vengono esaltati tutti coloro dd 
partito dell 1 opposizione, che subirono la pena del car¬ 
cere per fatti che a lai pena li condussero. 

Più specialmente poi nel brindisi riportati» alla 
lettera c) emergono gli estremi dd delitto del §. 
302, sendochè quelle parole tendono ad eccitare la 
razza slava a sentimenti di avversione e dì ostilità con¬ 
lro la nazione tedesca. 

In vista di ciò S, Nodìlo, redattore dd Nazionale, 
non atteso le dichiarazioni d 1 irresponsabilità da lui 
espresse lidia nota 2 della corrispondenza di Fiume, 
lo quali non vengono punto ammesse dal §. 32 delta 
legge sulla stampa 17 dicembre 1862, incorse col te¬ 
nore dei detti stampati nelle suespressc azioni punibili, 
e poiché il periodico stesso lo annuncia come redat¬ 
tore responsabile, ne sorge la legale imputazione pd 
disposto del §. 272 P, p. 

Gli è quindi che la procura di staio, secondando 
le prescrizioni dd §, 11 della citata legge di stampa 
17 decembre 1862, produce il presente allo d'accusa 
contro il sig. Nodilo, domiciliato a Zara, redattore dd 
giornale periodico il Nazionale, pei delitti contempla li 
dai §§. 302 e 305 c. p., punibile il primo coll'arresto 
rigoroso da 3 a 6 mesi, o V altro coll'arresto da 1 a 
6 mesi, e ciò pelle pratiche e pegli die!li dd succes¬ 
sivo §* 12. 

Zara 15 seti. 1863. 

L’I* r. procuratore di slato 
Dr. Co tabe r. 

(Continua ) 


Un voto di più per V annessione # ) 

L'indecisione e la lentezza nel prendere una 
forte risoluzione, la diffidenza verso i putriotti, un 
ingiusto e non giustificato timore di cadere in condi¬ 
zioni peggiori, dipingono a meraviglia quest'epoca che 
per la Dalmazia potrebbe dirsi di transizione. — E sarebbe 
ormai tempo di decidersi, sarebbe tempo di togliere questa 
incertezza, e non come si fa presentemente, sfuggire 
di trattar la questioneddl'annessione solo pernon venire 
ad un esito. — La questione esiste insoluta c lasciata da 
canto, ma pure di quando in quando fa capolino, co¬ 
rno l'ombra di fianco, a risvegliar i timori di chi La 
vorrebbe sepolta per sempre. 

Ma, ripeto, la questione esiste, e se gli è dovere 
sacro della destra della dieta sostenerne la pertratta- 
zicrne, come la sosterrà di certo, sarebbe, se non altro, 
tratto di cavalleria nella sinistra, il discendere nella 
lizza, come lo sfuggirla fa supporre che si voglia 
stancheggiare gli avversari o almeno farla dimenti¬ 
care.—Vana speranza perù, se pur v'ha chi la nu¬ 
tra!— 1 principi! liberamente scelti, meditati col cuore 
e con la mente, non patiscono sonnolenza o stanchezza 
come le idee imposte e decretale, e se anche tacciono 
lalora, nel silenzio e nella meditazione si rafforzano 
ognor più, pronti di entrare sempre in campo più 
forti e più sicuri del trionfo. 

Oltre a ciò il lasciar la questione in queslo stato 
d'incertezza non è certo il miglior servizio che render 
; si possa alla patria. 

i L'organo del partito annessionista, il Nazionale, 
propose nel suo numero 79 i punti più salienti delle 
condizioni offerte alla Dalmazia, se questa abbrac¬ 
ciasse T annessione; sono punti al certo che non fe¬ 
riscono ^Jcuna suscettibilità, e che d'altronde non si 
potrebbero negare senza patente ingiustizia al partito 
nazionale. 

Or le cose, a me pare, situi giunte a tale, da 
doverne dedurre la seguente incontraslabile conse¬ 
guenza: o gli autonomisti accettano e danno saggio 
■ di rispetto alla maggioranza nazionale ed a quella 
; eguaglianza di dirilli concessa indistintamente a tutte 
|le nazionalità dell'impero; o vi resistono, c si diebia- 
irono avversi ad ogni avanzamento del partito nazio¬ 
nale, c per conseguenza non amici dì questo popolo e 
! de 1 suoi interessi. 

ì Chi dicesse Dalmazia fredda a' suoi interessi e i 
suoi figli non educali a farli c generosi sensi, men¬ 
tirebbe. Perciò fa d'uopo conscienziosamenle rintrac¬ 
ciare le cause clic fanno avversare quest 1 unione, rin¬ 
tracciate combatterle lealmente e senz'ira, e colla po¬ 
tenza del convincimento e della verità farle entrare 
nella mente del popolo, giudice il più competente iti 
, tale bisogna. 

I II grande principio pel quale in tanti luoghi si 
combatte, pel quale si versarono e si versano torrenti 
di sangue, pel quale si scuote la Germania, affoga nel 
dolore e nelle stragi la martire Polonia, s 1 agita la 
Serbia, la Moldavia, la Valacchia, geme e freme la 
Bosnia, V Erzegovina, il Motilenero, la Grecia e tante 
altre generose popolazioni — la nazionalità — in Dal¬ 
mazia soltanto troverà cuori matematici c menti com¬ 
passate che non si scuoteranno alla parola onnipo¬ 
tente? Tolga Iddio dubbio sì desolante! 

Il partito autonomista nutre menti e cuori che 
fanno plauso agli sforzi generosi di chi lutto sacrifica 
per sì sovrano principio, ha figli magnanimi ai quali 
sarebbe dolce ventura soffrire per la libertà c per la 
patria, c se rum protendono fiduciosi le braccia al- 
Tamplesso fraterno, non lo tanno se non trattenuti da 
qualche dubbio, che, son certi», al lume della verità, 
allo scambio d'idee, al contatta dille opinioni f s\uni¬ 
rebbe.— Vinti questi dubbi, io credo che nove decimi 
dei Dalmati non esiterebbero un istante a schierarsi 


*) Dalla egregia penna di uno eho nel quesito del- 
P annessione era nostro avversario, ma nobile avversano 
politico, riceviamo il seguente orticolo a cui punto non 
esitiamo di dar luogo nelle colonne del nostro giornale, (iied) 
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coi propri fratelli di ledo e di nazìonuliliì. (udimmo 
un po’di luce, por quanto per noi si può, su questi 
dubbi, 

L’na delle cose clic più raffreddano le inculi po¬ 
sitive si è, che nell’annessione Dalmazia non ci gua¬ 
dagnerebbe dal luto economico e finanziario* — Ad 
««Hòrmarc positivamente il contrario ci vorrebbe un 
fedele c spassionato raffronto fra lo slitto economico 
dei due paesi; niffrunto clic esigerebbe ben più spazio 
che non sia concesso ad un semplice articolo di gìor- 
nate* Ottetto però clic in breve si può dire, e cito 
può cadere sullo gli occhi dì tutti si e, che lo stato 
economico presente della Dafmum ò a pessimo par¬ 
lilo, cuoi per mancanza di capi lidi, vuoi per la con¬ 
seguente scarsezza d* industria, vuoi, c piu clic tulio, 
per il [loco progresso agrario* I 

È da supporsi perciò die un cambiamento qua¬ 
lunque, specialmente poi questo dell* annessione che è 
it più naturale, non ne potrebbe peggiorare le con-j 
dizioni; anzi, visto il grande desiderio (tedia Croazia j 
di a lira teli arsi alla provincia nostra, e supponendo | 
( dico supponendo, non ritenendo) quanto si vogliano i 
egoistiche le mire delta prima, la somma dei tieni che 
ne scaturirebbe la ritengo maggiore della somma dei 
mali* 

Opporranno gli avversari che dalla Croazia, non 
riera nè nuotante nell* abbondanza, poco vantaggio ne 
verrebbe a Dalmazia già misera abbastanza* — Sarà, 
io rispondo, ma trasa ni landò per ora i progressi im¬ 
mensi od incontrastabili che i Croati han fallo da 
venf anni a questa parto in fatto di civiltà, dt lingua 
e di' scienze, osserverò che i Croati con mezzi propri 
danno vita nd una banca di sconto; con mezzi propri 
vogliono fondare un’ università nazionale; si maneg¬ 
giava nd aprir ferrovie, che ormai non saranno sem¬ 
plici desideri, e con queste vorrebbero unire a sè la 
Dulmnzm, e vi si trovano più assai disposti e si pre¬ 
stano assai piu di molti Dalmati, che, sciaguratamente 
inerti o malfidenti, lasciano languire una delie più 
vitali questioni, una delle questioni che potrebb’ essere 
cagione di beni incalcolabili, coinè il trascurarla por¬ 
terebbe di fallo con sè sempre maggiori sciagura La 
loro industria ed agricoltura progredite lì pongono al 
caso di aprire un* esposizione industriale ed agricola, 
coso tutte che senza capitali e senza reale progresso 
non *si possono fare non solo, ma nemmeno tentare. 
Possibile che Dalmazia sarebbe esclusa da questi van¬ 
taggi ? Possibile che la sua felice 1 posizione marittima, 
di fronte ull* Italia, con alle spalle P Oriente, non sug¬ 
gerirebbe ai Croati di unirsi anche economicamente 
cotoni che desiderano annettersi politicamente? 

Si fa risaltare dagli avversari il maggior vantag¬ 
gio clic no risulterebbe a Dalmazia dall 1 unione ai 
paesi slavo-tedeschi. — Ma Drimiriu anche fino ad 
ora fu in un certo nesso con questi paesi slnvo-le- 
<teschi, c a che prò? Dalmazia rimase per questi sem¬ 
pre un appendice inconcludente, o meglio ancora una 
diga clic vieta all* Oriente di shoccare nell 1 Adriatico, 
e così invece di esser ponte di unione riesce muro 
di divisione, e tale resterebbe per sempre, giacche 
chi pensasse ad usufrulluare la costa dalmata, dovreb¬ 
be di conseguenza portar danno ai paesi slavo-tede¬ 
schi più propriamente bili, cosa che non si vorrebbe 
mai; c perciò restando Dalmazia quale è autonoma, cioè 
isolala, sarà sacrificata agl* interessi dì quelli, ed umi¬ 
lissima serva di Trieste* 

Dalmazia ùivecc unita a Croazia emulerebbe di 
più, e potrebbe più facilmente ottenere ciò che ades¬ 
so chiede invano, per la gran ragione che Ire val¬ 
gono più dio uno, e i milioni, quando chiedono spe¬ 
cialmente ciò che è giusto, si fanno più facilmente | 
intendere clic le migliaia. Perciò quindi verrebbe : 
ad ottenere forse che le ventilino tolte le barriere | 
dell'Oriente, e che il libero commercio incammini un 1 j 
opera di ravvicinamento fra not e quello, incammini ' 
mi' opera clic nell'orizzonte lontano brilla agli occhi 
«lei patriotli dei più vaghi colori della speranza, spe¬ 
ranza non folle quando sì pensa clic la luna eclissata 
dovrà pur cedere il luogo al sole della libertà e delle 
conculcate nazionalità. 

Si fa gran calcolo sui soccorsi che quest’anno 
vengono elargiti alP indigenza, — Io, restando grato e 
u chi lì concede e a chi si presta ad ottenerli, special¬ 
mente per la gran ragione dell 1 esser questo l'unico 
riparo nell' instante necessità, io non convengo in 
massima sulla loro opportunità? Prima, perche it soc¬ 
corso a dii lo riceve fa sentire la propria insufficienza, 
demoralizza il popolo che fa conto sul soccorso e 
non pensa all’avvenire, c poi il soccorso, l’elemosina, 
la si ottiene sempre, come già fu detto dal Razionate,, 
n prezzo della propria dignità. In secondo luogo, il 
soccorso è una loppa sopra un vestito, ripara per il 
momento, ma non vieta perciò che si aprano di nuovi 
buchi, 

E chi mai vorrebbe sostenere esser più morale 
e vantaggioso il soccorso momentaneo, clic non fa- 
-vanzamento progressivo e continuo, se anche lento? 

E perciò dallato economico, senz'essere ottimista 
«fi-gufalo, asserisco che Dalmazia dall* annessione ne 
avrebbe vantaggio non danno, specialmente se si pou 


mente alla gran ragione che Croazia ha tanto bisogno 
del nostro mure, quanto noi ne abbiamo de* suoi pro¬ 
dotti o di quelli che por essa ci giungerebbero* E 
perchè così Dalmazia unita a paesi aliiui etm im*am- 
miiustrazione più indipendente, potrebbe meglio prov¬ 
vedere ai propri bisogni economici. 

Se si esamini la cosa dal lato politico, e rite¬ 
nendo fermo che il motto del nostro regnante, mribus 
unitisi ria in ogni cosa fonte di potenza c grandezza, 
io dico che Y Austria nulla dovrebbe temere dall'unione 
degli Slavi, giacché accontentandoli e facendosi in 
certo morie» fondatrice di questa nazionalità già rico¬ 
nosciuta, se li avrebbe sempre amici e sudditi fedeli 
e devoti, quali si sono sempre lino ad ora con prove 
incontrastabili dimostrati. 

C'è un 1 altra difficoltà, e forse non la più lieve, 
che nttliene una gran parte degli lui toltomi dal dichia¬ 
rarsi- per r annessione; e quest* è che mutando opi¬ 
nione, non pieno tenuti per banderuole, per canne 
inchinevoli ad ogni solìio, — Rispettando iu ciascuno 
la dignità di!)'uomo che (ittici] ine ntc si piega a mutar 
le proprie opinioni, dirò che la fermezza diventa un 
falso principio, anzi non è più tale, quando questa si' 
vuoi sostenere anche contro il proprio mutato convin- 1 
cimento, anche contro la verità conosciuta, anche a 
danno di principii ancor piu sacrosanti, — Anch’io da 
principio, schiume slavo per l 1 anima, avversai T an¬ 
nessione incondizionata ed immediata alfa Croazia, ma 
ora, sentile le condizioni proposte vantaggiose, giuste 
e non umilianti, conoscendo, che le speranze di unione 
ainiriìa oltreché ulopistiche sarebbero degradanti, — 
la fusione coi paesi tedesco-slavi sarebbe anomalia e 
conlradizione t come lo prova l'innesto di questi due 
nomi — Io staiti quo sarebbe un perpetuare I’ immo¬ 
bilità — dichiaro a fronte alla, che I' annessióne mi 
paro il solo farmaco che potrebbe rimarginare le 
piaghe sul bel corpo della madre nostra e ridarle forza 
c vitalità, 

È ben degna la patria che le si faccia un sa¬ 
crifizio, fosse anche della propria, opinione (so pur 
questo può dirsi sacrifizio o cambiamento d'opinione), 
quando d’altronde sì ha il vanto dt dire: io abbraccio 
questa opinione perchè ritengo le condizioni proposte 
utili alla patria, I* abbraccio per intimo convincimento 
c perchè in lai modo ho ferma fedp in un avvenire 
miirliore; nè timori uè speranze in* hanno indotto a tale 
decisione, ma il mio giudizio libero e indipendente, 
rischiaralo «lai lume della verità, e le mutale circ«)stanze 
in tre anni di tempo* — D'altronde nel dichiararsi an¬ 
nessionisti non c’è pericolo d'c*sser premiati! 

Pensiamo finalmente che Dalmazia, che ora non 
ha mia parola da scrìvere sulla propria bandiera, ci 
potrebbe allora scrivere quella grande: Nazionalità! — 
Parola ben più ricco, ben più conseguente, ben più 
degna «F amore, che la sbiadita: Autonomia? * I 

Sì, chi porta per insegna nazionalità, costui dice: 
patria, fratelli, famiglia! E chi propugna questo santo 
principio senio altrimenti battersi il cuore, arder la 
mente, che colui che per non saper che dire, difende 
una parola vuota di senso; giacché nella nazionalità 
si comprende l'autonomia. Croazia ha o avrà autonomia 
dì fatto, noi di parole, e autonomia come è fra noi, o 
come veniva intesa fino ad ora, per me suona : 
impotenza, divisione, languore! 

Sì licn lontano il popolo dall’ annessione collo 
spauracchio del bastone e dei confini militari, c in 
questo modo si abusa poco lealmente della sua bona¬ 
rietà, giacché quegli stessi che gl' insidiano codeste 
paure, sanno che questi sono timori puerili o meglio 
ancora falsità* c che Dalmazia unita a Croazia in que¬ 
sto punto nè perderebbe né guadagnerebbe nulla, e 
per lei varrebbero le stesse leggi che per la Croazia 
civile; avrebbe però un dovere di più d’adempiere, 
cioè unirsi a Croazia per invocare dalla giustizia del 
re c dal proprio buon diritto la cessazione di quella 
logge che condanna ad esser soldato per la vita chi 
nacque fra quelle povere, ma pur valorose popolazioni. 

A chi sarà dato di tratiare gli affari dell’ annes¬ 
sione* c per conseguenza le sorti della Dalmazia, pri¬ 
ma di aeeingcrvisi, faccia alla propria coscienza solenne 
promessa di spogliarsi di qualunque mira individuale, 
c di non badare ad «litro chi: al bene de’ propri fra¬ 
telli. Orando avrà falto questa promessa esca alla cam¬ 
pagna* percorra la Dalmazia da un capo all’ altro, ne 
ascenda i monti, ne visiti i casolari, no penetri i bo¬ 
schi, ne percorra il litorale e T isolario, ne respiri 
l'aria, ne esamini i costami, le usanze, le tradizioni, 
entri puro le città stesse, e poi dichiari sul suo onore, 
se può, che questa non è terra slava! E se ò terra 
slava, perché non ricongiungere questo membro stac¬ 
cato al corpo che palpita del desiderio di riunirselo? 

Non commettiamo delitti di lesa nazionalità* se non 
vogliamo che il rimpnncro dei post;ri discenda su 
coloro che potendo rialzare la patria, nu hanno colco- 
latamente decretata la morto* G. li * 


Il consiglia d’is!Timone dinunzi ni Itciclisralli. 

Dito volle Tinora nel nosIrò fuirlin reumio 
parola de! consiglio 4 ’ istnizioir.': esponendo alcu¬ 


no considerazioni sulla scelta dello persone cfi& 
vi dovrebbero essere chiamale, affinchè la Dal— 
mazia possa esservi utilmente rappresentata £n- 
51); e facendo avvertenza del falso indirizzo che 
un giornale tedesco vorrebbe veder dato al nuove- 
consiglio, acciocché il governo si guardi dal 
seguirlo, per non offendere la susceliìbilità nazio¬ 
nale del popoli non tedeschi,'e così rendere ]oro« 
odioso codesto istituto, prima ancora di vederlo fun¬ 
zionare (n. 55). Un’ ampia discussione tenuta net 
consiglio dell’ impero, ci porge occasione di far¬ 
ne cenno per la terza volta. Premettiamo 1’ estratto 
detta discussione, attlnio al Waaderer. 

Sedi/In del 2.9 ottobre. 

11 comi la Lo finanziario propone ri diri] tari noq op¬ 
portuna T ingerenza del consiglio iT istruzione negli affari 
personali, e necessaria all' incontro T erezione d’ un mi¬ 
nistero doli' istruzione. 

Herbst (relatore) appoggia la proposta sulla pratica 
consueta degli stati costituzionali ; sul bisogno <T ua mi¬ 
gliore sviluppo e d' una riforma dell* istruzione; e sut fatto 
clic l'Austria é al disotto dì quanto conviene ad uno. stalo 
costituzionale riguardo all* argomento' deir istruzione* 

Cupr * Neppure in Frutici a il consiglio d' istruzione ha 
potuto sostenersi con tutto il ministero relativo a luto. Come 
ciò è godìbile in Austria, ove 1' istruzione è addossata al 
ministro di stato? Del resto in Francia si può concentrare, 
iu Austria no, ove le singole nazioni e ì singoli regni 
esigono particolari riguardi, fonduti nella costituzione* Come 
potrà un consìglio di professori viennesi conoscere lo 
particolarità dei vari paesi, di cut forse non intende la 
lingua? In quell* istituto ovvi il possìbili} germe di una 
pcnculosa depravazione per le scuole, e un ritardo negli 
affari. Se ai Vogliono effettive riforme, è necessario affi¬ 
darle a un ministero. Una proposta di riforma uscita dal 
conriglio d 1 istruzione somiglierebbe alla consista di osti 
e di vetturali sulla direzione dì una strada ferrata per ri¬ 
spetto alle loro osterie. 

Srhinttter sta per un ministero, perchè dopo la pub¬ 
blicazione dello statuto non w fu alcun progresso nel- 
I' istruzione, e in generate non ti fu nulla* D'altronde se 
ri principio d : ogni «inno il qìltàfhqo qiterrosa flesso: 
che coso devo allo sialo? s' accorge che ij sno dovere 
cresce di anno, in anno; mentre IO stalo d 1 altra parte 
resta debitore a Ini di molto o già da Lungo tempo* 

Schiùdi (transilvano) non, viipl sqpqrn^ d' ingerenza 
dell* autorità centrate scolastica, sia consiglio sin ministero, 
sugl 1 istituti provinciali della Transtlvanìo* In questa di¬ 
scussione egli interpone riserva per lutto ciò. die può toc¬ 
care V autonomia e competenza dello diete dei regni e 
provincia, imperciocché egli crede in quanto ai traila d*Ua 
sfera d'attività del, consiglio; o ministero d' istruzione, es¬ 
sere questo il compito del consiglio * ristretto (morinientoj* 
Se avvenisse una votazione su questo oggetto, egln se un 
asterrebbe. 

Grotti Ora.hfc) ri rii lW>piqaiitq, [ 

Ta&rheh sostiene che quqlrivog.Ua istituzione in,quanto 
riguardi la spesa, è oggetto da disculer^i qel cqMqvglio 
pieno, al quale solo competono le fiiuuizq deità statq. 

Scftuter-lstbhy (trans*) non va d* accordo co* suoi 
compatrioti tnmrilvanì: il consiglio tT istruzione dal Lato 
finanziario appartiene alla sfera del cou^glio coippltlti. p 
come istituzione consultiva non lede. V qufouoiiua della 
provincie* 

Mithlfdd ritiene non essere it consiglio d' istruzione 
istituto centrale per tutto 1' impero, ma solo per le pro- 
vincie rappresentato nel consiglio ristretto; per aitro le speso 
relative doversi votare nel consiglio completo* 

Svhmidt dichiara per la parte finanziaria essere (1 ac¬ 
cordo col preopinante; solo in riguardo all* estensione 
dell' attività del consiglio p mùiìsUsro d istruzione ryer 
egli preso riserva. 

Zimmermann (trans.) sta colla proposta del comitato, 
consigliando a cedere dell' isterica autonomìa provinciale 
per fortificarsi contro la barbarie ostativa (hraro a siftitlra). 
Egli vorrebbe un ministero deir istruzione; pure come 
protestante o Irausilvauo, prima di cedere qualche cose 
«dio slitto speci u Imeni e per riguardo ella libertà religiosa, 
vorrebbe delle guarentigie. 

Dvst'fimunti: il consìglio d'istruzione ò uno porzione 
dell* eredità «lei diploma d'ottobre» |1 governo ri pensò 
con esso riguadagnare un* posizione perduta* Egli vorrebbe 
sottrarre al consiglio gli affari personali. 

Sedala del 30 ottobre. 

Nerbai (relatore) insiste per la sottrazione degli af¬ 
fari personali al consiglio, il quale del resto può per In 
parie se le ni Mica rimanere a lato d' un ministero d' istru¬ 
zione. 11 consiglio formerebbe il vincolo dell' unità nel- 
V impero dui lato scientifico, imperciocché la scienza lift 
per lutti qualche cosa di comune* Sla i paragrafi e le im¬ 
poste organizzazioni non sono la miglior via in fallo di 
istruzione* Si osservi la Germania, sebbene le scuole non 
siano regolale dalle stosse leggi, vi è unità nella scienza, 
perchè le scuole sono buone* Se in Austria vi saranno 
buone scuole e buone leggi sull 1 istruzione, ciò servirà 
meglio a far propaganda q verso l' orienta e verso 1 qc- 
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ridente, meglio die non il costringere ad una legislazione 
comune e ['imporre un consiglio composto di professori vienne¬ 
si. Parla ancora per un ministero dell' istruzione, ma non spera 
«mila di buono ae non ai cangiano le persone del vecchio 
sistema. 

il ministro di stalo Sch merlimi anzi Lutto osserva clic 
la spesa proposta del governo non dii occasione ai quesito, 
uè consiglio o ministero <T istruzione; con tutto ciò. 
il comitato lo ha proposto, ed egli sì trova iódptto q, di¬ 
scorrerne. Lo statuto del consiglio d' istruzione iio.u è una 
legge, nè quindi da essere discusso dalla camera; lo stay 
tuto non ha cangiato alcuna istituzione esistente, esso è 
V ordinamento del servizio interno e nulla piti. II consiglio 
d’istruzione aoa ha divo un attività fuori che dar consulte 
nlle autorità centrali; non si può quindi parlaro.d' ifr'iu-r 
torità che s' intrecci nell 1 organismo dello alato; esso è 
una consulta che si distingue da altre già spesso (Inora 
chiamate in altri affari, soltanto per ciò che i consulenti 
vi sono eletti per tre nnni. Per queste ragioni il governo 
non ha consideralo lo statuto come una legge, nè offer¬ 
talo alla discussione. L 1 attività del consiglio non si estende 
fuori di Vienna, ove risiedono ) dicasteri centrali. Le 
cancellerie auliche ne dovranno udire il voto. ma restando 
libere nell'attenervisi o no, V autonomia dei rispettivi paesi 
non viene lesa dall' esistenza del consiglio. Rileva inoltre che la 
pubblica opinione, anziché condannarlo, non si è curata del 
consiglio d’ istruzione, e racconta come fu compilato lo 
statuto col concorso di uomini di scienza, di professori 
dell' università di Vienna. Sostiene la necessità. che il 
consiglio prenda ingerenza negli affari delle persone che 
sono meglio unte agli uomini di scienza, che non ad un 
ministro. Intende che si faccia esperimento del nuovo 

istituto prima di condannarlo. Quanto al ministero defini¬ 
zione, non trova necessario che vi sia. 11 ministro non la 
<tn aè, ha i suoi referenti ; ora, die a questi presieda un 
ministro apposito o il ministro di stato, la scienza non vi 
scapita. In all ri paesi costituzionali, p e. nel Belgio, oel- 
T Olanda, in Inghilterra, nella Spagna, il ministero dcl- 
1' istruzione è congiunto con quello di italo. ,Osserva in 
line che un ministero & istruzione con potrebbe esercitare 
la sua attività nei paesi aj di là della Ledili, e raccomanda 
perciò alla camera di abbandonare Ogni proposta coni rafia 
ulhi legale esistendo del consiglio d' finizione, 

Herbst (relatore). Sopra simili gravi questioni non sì 
passa all' ordine del giorno come propone Btnder. Quanto 
siila mozione stessa S. E. il ministro ha sorvolato troppo 
presto sulla questione costituzionale; non si tratta se P ì- 
slitaziona del consiglio messe dovuto essere sot|oposla 
ulla cameni; sì tratta piuttosto se lo doveva essere alle 
dieie provinciali per riguardo ai paesi non rappresentati 
nel consiglio ristretto, e $. E* non si è dichiarata L a que¬ 
sto riguardo. Se si pretende che lo statuto del consiglio 
d'istruzione non ubbia dovuto essere assoggettalo al fteivh- 
*ratht perchè non è una legge, ma quesito d’ interno 
organamento, appunto perciò a' intende implicitamente che 
questo slittato* il quale non è una legge, valga anche per 
la Transilvunia senza essere sialo proposto a quello dieta 
provinciale; se ciò sia competente, se lo esaminino ì de¬ 
putati trnnsilvnnl. L'argomento che I'attivila del consiglio 
sìa limitata a Vienna, è motto spiritoso, ma non esuttp. 
Se ciò fosse vero, non si troverebbe opposizione al con¬ 
siglio d' istruzione uè in Bornia nè in Galizia, come esiste 
realmente. Sì disse anche essere ì membri del consiglio 
uomini di fiducia dei ministeri, che non sono legati alloro 
voto. Egli osserva che vi sono motte corporazioni puri- 
inciite consultive, V influenza delle quali è pericolosa. S. 
E. ha dichiaralo che lo statuto fu compilato col concorso 1 
d'uomini dì scienza, come sono 1 professori di Vienna; 
egli vi controporte il fatto che i professori dell' univer¬ 
sità di Fraga, per quanto divisi per nazionalità e per con¬ 
fessione religiosa, lutti sono d'accordo nell'avversare il 
consiglio d istruzione. Ciò appunto fa che sia pericoloso 
sottoporre gli affari personali al consiglio, cliè fn esso ì 
membri attivi saranno i professori domiciliali a Vienna, i 
quali col Tatto si sono mostrali tutt altro che rivestiti delta 
fiducia (lei loro colleglli che avversano l'istituzione da esaì 
consigliata. Non è perciò che si voglia biasimare i pro-I 
fossori df Vienna, fra' quali vi sono dei grandi scienziati, 
ma on grande scienziato non è di conseguenza un uomo 
di politica, e in Austria devesi essere quasi uomo distato,; 
se si vuole ammiuistrare convenientemente V istruzione. È 
vero, come disse S. B., che gli affari personali sono di 
grave importanza, ma non ne consegne che soltanto il! 
consiglio tT istruzione a Vienna colpirà giustamente. In J 
Germania non v' è consìglio d'istruzione, nè vi potrebbe 
essere, perchè nessun professore vi prenderebbe parto. Se 
lilialmente si dire che non sì debba rigettare prima di 
averlo provato, egli deve commiserare che in Austria non 
t abbiano rigettate parecchie cose prima di averle esperi- 
incutale. Gii esperimenti si possono fare ove V opinione 
pubblica li esiga, ma dove esso vi sta contro, P esperi- 
mento non è e consigliarsi, e tanto meno se esso coslg OH 
paio di centinaia di migliuiu, ohe pur por f Àustri* sono, 
importanti. 

Il ministro di stato Schnterling rin* mi a alla duplica. 

Nella votazione fu accettata la prima parte della 
proposta del comitato e rigettata la seconda. 

Noi! allrinienti che nel "iornalisirto, fi con- 
d’istruzione ttoir trovò favore nella "ca¬ 


mera, dei .deputa ti;.- citi ipn, confida, nella sua 
energia, chi teme dall» sua attività poter esser 
lesa f autonomia provinciale, nazionale o reli¬ 
giosa. La camera sì è contentata di udire le 
varie opinioni e ha votato la somma occorrente^ 
aggiiingenild il desiderio * che sìa ristretta la 
sfera (J’ altiyità del consiglio. Quello che a no¬ 
stro credere fu più'importante di tutto in quella 
discussione* é il discorso del signor ministro di 
state. Noi credevamo il consiglio d’istruzione 
esser q uno • dei ! corpi costituzionali a domi) rati. 
neL {diploma, i dei 39 ;MU>l>re, e perciò il suo 
statuto : appartenerci. ai., documenti fondamentali 
dellb costituzione Huatriàea, Il signor ministro 
invece volle assiedrarti che il consìglio d’istru¬ 
zione 1 ò una! ruote!! nella macchina del potere 
esecutivo^ e che il suo statuto non è tampoco 
una! 'legge, nul un regolamento interno di ser¬ 
vizio. Considerando noi supremo bene della 
Dal nazia lo ^viluppo dellq .coltura nazionale, 
preferiamo flj «pprenqcf. a conoscere nel consiglio 
d’istruzione una corporazione centrale tal quale 
il signor ministro ce (a ha mostrata, che quale 
noi l’avevamo supposta.' L’influenza della così 
detta esclusiva setèkzd e coltura tedesca , noi rabbia- 
ino seitlpre ritenuta pericolosa per il nostro sviluppo 
nazionale;'ora,’qUàntò il grado di potere del 
1* organo centrale dell’ istruzione ci apparisce 
inerto grande, tanto ci rinfranchiamo meglio della 
mostra'àp^rensirtne, è et riesce gradito che del 
nostro rinfrancamento dobbiamo saper grado al 
signor ministro .di stato; \- 

■In ’vifltaf di ci òoonvogli amo rinproverar- 
gli di voler fare-col consiglio d’istruzione un 
esperimento • alquanto costoso, il qnale, siamo 
d’altronde sicuri, lo persuaderà a toglier di mezzo 
un istituto che: non i gode Je simpatie di vernn 
.partito. ' A''. 

■ . 

(Giostre Corrispondenze) 

t . . Spalato } 4 novembre. 

(C) I,a ct/fiunfliD istilui la in origine per sollievo e 
migiioramenlo forale cly.1 pubblico, è stala sempre lo spet- 
taeojo predillo delle culle nazioni. Dessa, bene condotta, 
ingentiliate i cosi timi, nobilita le ispirazioni, e informa 
il lensn mor^lé di luì pòpolo. Di lungo tempo sorgevano 
generali qtierel/i -pj Sfilato, pqrcjié il qoslco teatro, in onla 
a stipili a in convenzione coi proprietari del medesimo, fosse 
quasi f anno intero sempre chiuso. E perchè, disse un tele, 
terremo più n tì lungo <juel capitale improduttivo, anziché 
solitaci/<J* 1 ln noia eh9 ci opprime? Si istituisca una so¬ 
ci al è al lev scopi di for^a\t una acuoia dì drammatica, che 
una volta alla settimana ai produca nel nostro teatro. Detto 
e fatto. La società esìste, il teatro è aperto, ma il con¬ 
corso è nullo. Fochi scanni occupano i rari spettatori, e 
la voce dei recitanti ftspop^ np) vuoti palchetti. E perchè 
questo? L'pUe £ejl poi^ è facile cosa; richiede jjnzi 

forte, lungo ed assi^uq «Uidio, àia ciò forse troppo non 
cale di sapere al signor professore di declamazione, se egli 
in meno di un mese osa esporrp i suoi allievi alla pa¬ 
zienza del pubblico. Noi asterremo dall' indagare la ra¬ 
gione di tanta fretta, # soltanto diremo che quei giovani, 
se ne eccellili un sglp, ancora bagno da apprendere, primo 
di esporsi al pubblico* Non è questo il moilo di fondare 
upq scuota di drammatica, e giovare così allo sviluppo 
r intellettuale e; morale della gioventù, ma bensì quello di 
guastare principio colla precipitazione le buone disposi¬ 
zioni che non pianga fio io alcuno dei dilettanti. Le lodi 
sperticate non animano, jpa r inorgogliscono, mentre alterano 
la verità, che pula può condurre a buon risultato. 

* ■ ‘ ■ Knin t 4 novembre. 

<N.) La corrispondenza Kuin, *1 ottobre, inserita 
n tl¥ Osservatore Da/tnafo n.° ITI, enumerando 1 flagelli che 
quèsW aoho colpirono i contadini del distretto di Knin, 
esprimo il come devono essere impiegali i sussidi, che per 
avventure saranno elargiti a favole del povero contadino, 
acciocché non resti: vìttima della fame. Di già anche la 
comune ricevette ordine d'informare la giunta sullo stato delle 
strade comunali, vasche e pozzi ; e sembrerebbe che t sussidi 
dovrebbero essere ùnpiegaLi api lavori stradali i più necessari 
ed indispensabili. Questa è oltùpo pensiero: si aprirebbero 
nuove vie di comunicazione,' o si rial terrebbero le vecchie, 
e il povero non sarebbe umiliato ad una elemosina, ma 
avrebbe guadagnato il pane coi propri sudori, àia il corri- 
spoudeute dell' 0 . D. tende ad attirare 1* attenzione, tanto 
della giunta e luogotenenza, che della comune e pretura di 
Kuin, sopra la strada comunale dì Fluvno; a noi sembra 
invece flit'qtietfn strada'lloiT debba essere ultimata cogli 


assegni di carestia, per la natura del lavori che le occor¬ 
rono e por la sua minore importanza tn confronto di altre 
strade. Àncora dal defunto podestà Simió venne principiata 
W strada di Flavno, e per ben cinque miglin ambo ulti¬ 
mata, incominciando d« Stara Struzn Ano a Under; e là 
dovette fare punto, perchè le ristretle finanze del comune 
non permettevano intraprendere la costruzione d' un ponto 
necessario a superare il torrente; e mollo meuo degli 'al¬ 
tri sei che in prosecuzione si sarebbero dovuti costruire. 
Nel 58 il pretore Novak ottenne, come crediamo, dulia 
luogotenenza fiorini mille a tìtolo di carestia peli' ultima¬ 
zione della strada di Flavno ; nel 59 poi il sig. Marziani, 
in allora governatore della Dalmazia, visitando la provin¬ 
cia si portò sopraiuogo, c desiderando che una volta sia 
resa praticabile Li strada di Flavno, fece un altro assegno 
di fiorini ttiOO, come dicesi pella costruzione di quattro 
ponti p tre tombini o ponticelli. Ora noi non vogliamo in¬ 
dagare come fossero condotti quei lavori, nè come impie¬ 
gate le somme; ma è un fatto che Ancora durante la 
costruzione i primi tre ponti Turono portati via dalla prima 
piena, e come prima della visita del sig* Marziani, cosi 
presentemente si atlrova la strada di Flavno, ultimala bensì, 
ma mancante sette ponti, perciò impraticabile. Noteremo 
qui, senza voler negare al sig. pretore Novak il suo inerito, 
che il corrispondente deli 1 Osservatore è ingiusto verso ta 
memoria del defunto podestà Si mi è, il quale come capo 
comunale iniziò e compì tante altre strade commiati, cita 
si conservano ancora buone e praticabili. Sarebbe certa¬ 
mente buona cosa una volt a ultimare tu struda di Plavuo, 
imperocché anello essa è di moltu importanza; ma non 
puossi assolutamente concedere che i sussidi per titolo di 
carestia siano de vototi nella costruzione dei ponti necessari, 
imperciocché il principale guadagno di tale opera entrerebbe 
nella borsa dall' imprenditore, a 11 sussidio principale ne 
avrebbero i muratori e i tagtiapietra. A nostro parere, il 
compimento dalla strada di Flavno dovrebbe farsi cogli 
assegni provinciali ordinari, impiegati però con maggiore 
cautela tecnica, che non i primi. Coi snssidi di carestia 
invece dovrebbero intraprendersi principalmente lavori stra¬ 
dali sul monte Cavallo, sì perchè toglierebbe*] la ripida 
ascesa e la pericolosa ^discesa, sì perchè facitilerL'bhrsi il 
trasporto di generi tanto da Knin al mare, quanto dal 
maro a Knia, abbreviando il tempo di viaggio. Questa 
strada è d 1 interesse vitale tanto per Kitin, quanto anche 
pes Oernia a $ebcnico; per essq passerebbero tutti 1 carri 
dei Croati pelli compera del vino; tutte le carovane otto¬ 
mane cariche di legname, grano, ferro, catrame ecc. Fella 
sirada di Flavno non passano nè Croati, nè Ottomani; tanto 
gli uni che gli altri hanno due altre strade regie: i Croati 
quella che da Krartja draga si protende netta Croazia mili¬ 
tare, e gli Ottomani quella che da Knio conduce per Go- 
lubiò, diretta al confine* La strada comunale di Flavno 
serve solo ai yiffflgg’ di Flavno, Burdcr, Rodiljevac* Ollon, 
Fadjene e Ratfufié, i quali è vero hanno diritto d’esser 
posti in comunicazione col capoluogo del distretto e cogli 
nitri paesi, ma non ' potrebbero mai reclamare che il loro 
particolare interesse sia preposto al generale, in cui vcrebbero 
compresi essi stessi; tanto più c)ie la spesa occorrente 
offrirebbe e ad essi e agli altri indigenti del distretto un 
guadagno assai scarso, mentre sui sussidi di carestia fareb¬ 
bero prò quelli che non ne sono colpiti direttamente. 


intime notizie*. 

Parigi , 5 novembre. II discorso dell* imperatore 
espone diffusamente la situazione interna dell 1 impero, 
il progresso del commercio e dell" industria, 1’munente 
delle ferrovie, il miglioramento dei porti e delle strade. 
Dice che il resoconto finanziario non fu ancora pub¬ 
blicato, essendo la sessione incominciata prima del so¬ 
lito, ed osserva che quantunque le speranze non siano 
state adempite compiutamente, pure le rendite aumen¬ 
tarono, malgrado le sjie.se cagionate dalle guerre del 
Messico 0 della Cocincina. Accennando poi alle riforme 
introdotte, porla della modificazione delia legge domi¬ 
nale, dell* abolizione dei privilegi teatrali, della legisla¬ 
zione tendente ad alleviare quelle classi “che sono 
meritevoli della nostra sollecitudine speciale^, ed inol¬ 
tre delle cure che si presero per promuovere lo spi¬ 
rilo religioso, la morule c la frequentazione delle scuole, 
c per dare maggiore incremento all’istruzione. 

Riguardo alla polìtica estera T imperatore si espri¬ 
me così: ^Certamente la prosperità del paese avrebbe 
preso urto slancio più rapido se le facendo politiche 
non la sturbassero; ina nella vita delle nazioni acca¬ 
dono avvenimenti imprevedutu inevitabili, ch' esse deb¬ 
bono contemplare senza limore e sopportare senza de¬ 
bolezza. ÀI novero di questi appartengono la guerra 
d’America, le spedizioni dei Messico e della Cocincina 
e F insurrezione polaecu. Le spedizioni in lontani pae¬ 
si, le quali diedero oggetto a tante critiche, non furono 
T esecuzione d'un progetto prestabilito; la forza delle 
cose le ha cagionate, c perciò non sono da deplorarsi. 
Come potremo svolgere il commercio all' estero se 
rinunciassimo alla nostra influenza in Àmen cu? se ri¬ 
manessimo senza p os sedi menti nei mari dell'Asia? La 
nostra posizione nella Cocincina permetterà di utiliz¬ 
zare mediante il commercio le immense dovizie di quei 
paesi. Nel Messico la popolazione ci accolse come li* 
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beratori. I nostri sforzi non saranno infruttuosi, c noi 
saremo esuberantemente compensati de’sacrifizi soste- 
miti se le sorti di quel paese saranno allietate ad un 
principe, il quale, per il suo spirito illuminalo e per 
la sua qualità, è degno di così nobile missione. Abbia¬ 
mo liducia nelle imprese oltremarine, eie incomincia¬ 
rono colta rivendicazione del nostro onore, e finiranno 
col trionfo dei noslri interessi. Ancorché gli animi pre¬ 
venuti non vogliano indovinare che cosa racchiudano in 
sè i germi deposli per V avvenire, non pennelliamo (die 
ci venga degradala la gloria dì Pekino c del Messico. 

La questione polacca richiede una lunga e- 
sposizione. 

Prima che cominciasse V insurrezione, i governi 
di Francia e dì Russia erano in ottimi rapporti. Dopo 
la pace, V imperatore Alessandro mi presto il pio sin¬ 
cero c cordiale appoggio durante la guerra d’Italia c 
durante Y annessione di Nizza. (Questa buona inteligen- 
zn esigeva riguardi; io dovetti credere che la causa 
della Polonia fosse ben popolare in Francia per non 
esitare a compromettere una dtdlc prime alleanze del 
continente e ad alzare la voce ili favore d’ una nazio¬ 
ne, la quale è ribelle agli occhi della Russia ina ai 
nostri occhi è crede d’un diritto registralo nella sto¬ 
ria e ne' trattati. 

Nondimeno questa questione, essendo d'interesse 
europeo, non poteva esser trattata isolatamente. Fu 
necessario d’ intendersi colle potenze, che al par dì 
noi avevano diritti e molivi di pronunciarsi. Avendo 
r insurrezione polacca incontrato simpatie dappertutto, 

10 scopo della diplomazia era di procurare adesione a 
questa causa per quanto fosse possibile, alfin d’eser¬ 
citare una pressione sulla Russia con tutto il peso del- 
r opinione dell’Europa. Sgraziatamente i noslri consi¬ 
gli disinteressali furono interpretati come un intimori¬ 
mento; c i passi delle tre potenze, nnzicchò arrestare 

11 combattimento, lo esacerbarono. Da ambe le parti si 
commettono eccessi, che sono da deplorarsi in nome 
deli' umanità. 

Clic cosa rimane a fare? Siamo forse ridotti ad 
un’alternativa fra 'la guerra e il silenzio? Resta un 
mezzo; ed è quello di sottoporre la questione della 
Polonia al tribunale dell’Europa. 

La Russia ha dichiarato che delle conferenze, in 
cui si trattassero tulle le altre questioni clic agitano 

Y Europa, non offenderebbero in nulla la sua dignità. 
Prendiamo allo di questa dichiarazione: possa essa ser¬ 
vire a soffocare quel lievito di discordia eh’ è pronto 
ad irrompere da ogni parie! Possa sorgere da questa 
situazione disagiata dell' Europa una nuova era di or¬ 
dine e di tranquillila! 

Non è forse venuto il momento di ricostruire su 
nuove basi V edilizio che fu fatto a pezzi dalla rivolu¬ 
zione? Non e egli urgente di riconoscere, mediante 
miove convenzioni, ciò ch f é avvenuto irrevocabilmente, 
corno richiedo la pace universale? I trattali del 1815 
hanno cessato di esistere; essi furono infranti in Gre¬ 
cia, nel Belgio, in Italia, io Francia e sul Danubio. Li 
Germania è intenta a mutarli. L'Inghilterra li lui mti- 
dilioati colla cessione delle Isole Ionie; la Russia II 
calpesta sullo i piedi a Varsavia. E nel sud e nel nord 
polenti interessi richieggono una soluzione. Ora che 
v’ ha di più legittimo e di più ragionevole di un con¬ 
gresso? t'Iie v’ha dt più opportuno clic rivolgersi alla 
coscienza c al raziocinio degli uomini di stato dì tutti 
i paesi, e dir loro: I pregiudizi e i rancori non hanno 
forse durato abbastanza a lungo? La gelosa rivalità 
delle prime potenze dovrà impedire incensanlemente il 
progresso e la civiltà? Manterremo continuamente la 
reciproca dilfidenza mediante armamenti esagerati ? 
Lo risorse più preziose debbono esse esaurirsi sino al- 

V influito? Manterremo eternamente mia situazione, clic 
non è né la guerra nè hi pace? Non diamo più olire 
un’ importanza artificiale allo spiriti» sovversivo dei 
parliti estremi, opponendoci, per calcoli meschini, ai 
desideri legittimi dei popoli. Abbiamo il coraggio di 
sostituire ad una condizione inferma e precaria una 
situazione durevole c regolare, ancorché dovesse co¬ 
starci dei sacri tìzi. 

Uniamoci senza un sistema preconcetto, senza 
ambizione esclusiva, tumulili dal pensiero di stabilire 
un ordine di cose fondale sui ben inteso interesse dei 
sovrani e de’ popoli. Quest’appello sarà ascoltalo vo¬ 
lentieri da tutti. LI rijìulo presu pierebbe progetti occulti 
che paventano la luce del giorno; ma tale proposta, 
quund’ anche non venisse; approvata ad unanimità, of¬ 
frirebbe T immenso vantaggio di aver indicalo all* Europa 
dove sia il pericolo, e dove la salvezza. 

Due vie stanno aperte: una conduce al progresso 
mediante la riconciliazione e la pace; V altra sgraziata- 
mciilo provoca la guerra, per l'ostinazione di voler 
mantenere un crollante passato. 

Voi conoscete ora il linguaggio ch’io mi pro¬ 
pongo di tenere all’Europa. Qualora sia approvato (hi 
voi c sancito dalla pubblica adesione, esso non potrà 
mancare di essere ascoltato, perché io parlo in nome 
della Francia. . (O.yy. Trìes,) 


Vienna, 7 novembre. Nell’odierna seduta 
della camera dei deputali venne approvalo sen¬ 
za discussione il prestito di 69 milioni giusta 
la proposta del comitato. (0. D .) 

Breslacia . 3 novembre. Ieri a Varsavia, il 
generale TrepolT, comandante la gendarmeria, 
fu colpito alla testa con una mannaia. L’assa¬ 
litore fu arrestato; la ferita non è grave. 

Cracovia, 4 novembre. Ieri notte, 41 donne 
furono arrestate a Varsavia. Due convogli di 
550 prigionieri, lasciata la cittadella, sono par¬ 
titi per la Siberia. Estrema irritazione regna nel¬ 
la popolazione. Un proclama del capo dei Po¬ 
lacchi in Varsavia invita le donne a lasciare il 
lutto, onde evitare la brutalità della soldatesca 
russa. 

Numerosi combattimenti in Lituania, Plok 
e Saiidomir. 

Parigi^ 3 novembre. Il Monticar annuncia 
che P imperatore aprirà personalmente la ses¬ 
sione del corpo legislative. 

Altra del 3 novembre. Dalla Francei Mal¬ 
grado l’aggiornamento della pubblicazione del 
Libro giallo , un riassunto della politica interna 
ed estera verrà distribuito il 6 novembre, ai 
deputati ed ai senatori. . , 

11 trattato per l’annessione delle isole Jo- 
nie alla Grecia verrà firmato quanto prima a 
Londra. 

Altra del 4. La Patrie smentisce che Wa- 
lewski debba rimpiazzare Grammont a Vienna. 

I membri della deputazione messicana hanno 
pranzato ieri coll’ imperatore a Saint-Cloud. 

Secondo la France , non sembra più dubbia 
l’accettazione, da parte dell’ arciduca Massimi¬ 
liano, del trono del Messico. Egli s’imbarche¬ 
rebbe ai primi dì febbraio prossimo. 

Altra del 7. La France di ieri reca: L’im¬ 
peratore dirigerà una lettera ai sovrani, assog¬ 
gettando od essi la proposta di un congresso 
europeo che può considerarsi come convocato. 
Entro alcuni giorni sapremo se il congresso 
verrà accettato ovvero declinato. (O. D.) 

Londra , 3 novembre. La Gazzetta di Lon¬ 
dra pubblica il trattato di commercio e di navi¬ 


gazione. conchiuso fra l’Inghilterra è l’Italia, e 
firmato a Torino il 6 agosto ratificato a Lon¬ 
dra il 29 ottobre. Il trattato avrà vigore per 
dieci anni. 

i\«oea York, 24 ottobre. L’infanteria del- 
1’ armata di Lee avrebbe passato Ju riva setten¬ 
trionale del Rnppahannok, respingendo la caval¬ 
leria federale, comandata da Gregg. con gran¬ 
di perdite. Dopo uno scontro con due brigate 
di fanteria federale, i separatisti si sono avan¬ 
zati sopra Boallot ove ebbero un nuovo scontro, 
di cui ignorasi il risultato. 


(Cari. «p. del RazionaleJ. 

Sijj. V. da D., Zluseta. — Indicataci ì numeri man¬ 
canti, onde possiamo spedirvcli. 


Nel n,® antecedente del Nazionale I' articolo nulla 
Commissione martl lini a andava segnato colla si "la ¥. 



Giornale settimanale illustrato da disegni 

DEI PIÙ CELEBRI ARTISTI 


Dal l.° Ottobre uscirà in Milano il gio¬ 
vedì d’ogni settimana , in una dispensa di 16 pa¬ 
gine, in quarto ffrnnde e coperta, ornalo da 8 
a 10 incisioni, edizione di lusso. 

Per Milano cd il Regno d’Italia it. L. 35 
l’anno — it. L. 13 il semestre — it. L. 3 il 
trimestre. 

Per il Veneto (col mezzo postale) il. L. 
33 l’anno — it. L. 13 il semestre — it. L. O 
il trimestre. 

L ’Ufficio del Giornale , a cui dirigere va¬ 
glia e gruppi, è in HìliUlO, VIA (lei 

Durino, 31. 

Chi desidera ricevere 'il primo numero, co¬ 
me saggio, mandi entro lettera affrancata ‘50 
centesimi in francobolli. 


Avviso straordinario 


tpulib. 


Il giorno 4 di Agosto a. c. venne sottoposta ad un pubblico esperimento a fuoco ima 
cassa di ferro, sicura contro il fuoco e le infrazioni, falla dai sottoscritto, nella piazza degli esercizii 
militari di Marburg, nella Stòria inferiore, alla presenza d’ una commissione superiore e d’ un pubblico 
numeroso. 

A questo scopo venne deposta nella detta cassa una quantità di caria comune e monetala, di libri, 
di denaro e di metalli; 1 so ne resero roventi le parti esterne mediante il fuoco di cinque klufler dì legna 
di faggio, accatastale a % della sua altezza; e la si lasciò esposta all' azione delle fiamme intensi per 
ben 5 ore, c per altre tre ore al successivo influsso delle brace, ammonticchiate inlorno sino alla mela 
delta sua altezza. 

All' apertura della detta cassa, fatta il giorno appresso in pubblico e dinanzi apposita commissione, 
vi si rinvennero le monete depostevi, i metalli, la carta, i libri, le banconote, e le stampiglie da cam¬ 
biali eec, ben conservale, e per la maggior parte nel loro essere seuza veruna alterazione. 

Rasalo sul reale risultato di questa prova del fuoco, la quale il soitoscriUo può documentare coi 
relativi cerlificiiti d’ufficio, nonché sulla costruzione della cassa e del suo serrarne perfellamente sicuri 
contro ogni infrazione, il qual serrarne risulta per mezzo di 7 catenacci adatti alla serratura, la quale pero sì 
chiude con una piccolissima chiave,e che è in comunicazione ci>n un meccanismo, mercè il quale la cassa è pra¬ 
ticabile soltanto pel suo proprietario* nè può essere aperta da un estraneo quantunque in possesso 
della chiave. Fidandosi nella perfetta cognizione di questo lavoro, ol temila colle sue prestazioni in molle 
fabbriche estere, che forniscono questo articolo, cognizione clic lo pone in islalo di poter adempire 
perfettamente e ni prezzi più modici qualsisia commissione che gli venisse falla in proposilo, il sotto- 
scritto si permette di richiamare col presente avviso Y attenzione del rispettabile pubblico sul suo nuovo 
genere di costruzione di casse e scrignetti sicuri contro il fuoco c le infrazioni, e d invitarlo umilmente 
a delie ordinazioni dei medesimi, coll’ osservazione che delle piccole casse di ferro da immurare o 
invidare alla parete sono in pronto per essere somministrate ut prezzo di fiorini 3G sino a 80. 


Per la Dalmazia si ricevono le commissioni^ per gentilezza, dal signor A . ha/iduth a Fiume % 
it quale a richiesta darà anche ulteriori informazioni in proposito. 

Vincenzo Kanduth 

, T a Murlmrg. 


S. \otlilo imprenditore, editore e redattore responsabile. Tipografìa S, Ànìc. 
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Inghilterre., Francia, in 
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Le commissioni si 
dirigano in Zara al Se¬ 
duttore dei Razio¬ 
nale o in Spulato olla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante ul rig. Pie¬ 
tro KuUuLjciuvié a Gola- 
In di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati e* in¬ 
seriscono ol prezzo di 
IO soldi In lineo. Gli 
Avvisi di S Lince co¬ 
stano 1 fior,, e «gai 
linea di piu soldi 6. La 
Lassa di finanza resta a 
carico del pagante. Uii 
numero separato s. 15. 


IV 9 L 2Bara 9 14 novembre 1863. Aiuto II. 


Il pubblicò dibattimento nel prpoes^o, in¬ 
tentato dal sig. Antonio conte de Fanfogna con¬ 
tro il d.r Luigi Moretti, il d.r Giuseppe Slade 
e il redattore del Nazionale, venne proro¬ 
gato, fino a che, secondo la dimanda falla 
dall’avvocato difensore di questi ultimi ven¬ 
gano presi nuovi rilievi. 


Processo di stampa del Nazionale 

(Relazione stenografata) 


«ludici 

Consigliere Kleindl, presidente del consesso giudiziario ^ 

Cottsigliere Purga e aggiunto Marinkotié ; 

Acv. dello sialo proc < G., Camber; 

acculato 

S* Nodilù} redattore del Nazionale; , 

Àvv. difens. dr. Ghtlianovic. 

Ore del di balli mento 9 ! / tt della mattina del 9 corr. 

La sala gremita di geote. 

Fatta dal sig, presidente 1’ ammonizione di legge, 
l’imputato risponde alle domande generali, 

Nod. Mi chiamo Sperato Nudilo, del fa Pietro, 
nativo di Spalato, d’anni 29, celibe* incensurato, pre¬ 
sentemente redattore del Nazionale. 

Proc. Riassume Patto d*accusa. 

Pres. Il primo articolo incriminato c quello di 
Fiume 2 settembre anno corrente (Si dà lettura del - 
i* articolo). 

t Pres, Clii è V autore dì questo articolo? 

Nod. Non mi consta. 

Pres. Ella ha sentito che in questo artìcolo ri- 
"sullo il delitto portalo dui § 305, vale a dire quello 
di appruvaziono di azioni proibite. 

Nod. Prima di lutto vorrei domandare all’ inolila 
procura di stato* se si deve credere in certo modo 
condensata P accusa là, nell 1 atto contro di me recato, 
dove si ilice: “nel primo di detti articoli si loda e si 
esulta T opposizione degli studenti al loro legit¬ 
timo superiore,,, poiché trovo riportate nell’ alto di 
accusa anche altre espressioni del corrispondente di 
Fiume. Ma di queste forse la procura non fa calcolo, 
essendo probabilmente da considerarsi come frangio 
elie si mettono attorno ad una tela solo per darle un 
più bel contorno. 

Proc. Risponderò nelle mie conclusioni. 

, . Nod, Insisto nella domanda, perché ho bisogno 
di sapere precisamente dove devo giustificarmi. lo do¬ 
mando soltanto questo, se cioè la procura intendeva 
di contemplare tutta P accusa nel passo da me già 
citato. 

Pi 'oc. Dal complesso dell 1 articolo se ne riconosce 
Io spirito. Quelle sono le parole più culminanti e più 
salienti. 

Nod. Allora io ho da dire primieramente, che mi 
pare la regìa procura non applichi troppo bene il § 
305 del codice penale. Questo paragrafo parla del- 
T approvazione di azioni contrarie alle leggi. Qui 
per leggi s' intendono soltanto quelle che sono ge¬ 
nerali per lo slato, mentre che nel caso della corri¬ 
spondenza di Fiume, può al più farsi parola della di¬ 
sciplina scolastica* che non può essere una legge net 
senso del § 305; altrimenti noi verremmo ali’assurdo, 
che uii'azione, la quale agli scolari di quel ginnasio, 
perpetratori dell' azione, potrebbe costare forse due 
ore di reclusione, oppure la perdita di un pranzo, 
^orlerebbe in ine, il lodatore* una condanna possibile 
da uno a sei mesi di prigione. Questo, ripeto, sa¬ 


rebbe un grande assurdo 1 . In secondo luogo, io credo 
che il mio corrispondente non intendesse nemmeno di 
accennare ad un infrazione della disciplina, e difaltì 
nella corrispondenza non havvi di ciò parola. Si parla 
piuttosto della opposizione alla volontà del superiore 
del ginnasio di Fiume. 

Ora, vediamo se la volontà di quel supcriore 
possa dirsi lodevole. Io crederei di no. Mi pare che 
il signor direttore, secondo la relazione del mìo cor¬ 
rispondente di Fiume, abbia violato V uso esistente, 
cioè il costume invalso da due o Irò anni, che nel— 
P epoca della distribuzione dei premi si mettessero le 
bandiere tricolori nella sala, dove doveva succedere 
quella distribuzione. E per di più v’ era il costume, 
che vicino al ritratto di Sua Maestà V imperatore e re, 
dovesse stare il ritrattò del vescovo Strossmayer Que¬ 
sto costume può dirsi legale, in quanto è stalo non 
solo tollerato, ma anche approvato coir uso degli anni 
scorsi (legge): “Negli anni passali^ dice il mio corrispon¬ 
dente, il ritratto di S< M. il re veniva in questa occasione 
decorato delle nazionali bandiere tricolori, e sotto dì 
esso stava il ritratto del vescovo di Diakovo. Que¬ 
st* anno invece per cura del direttore, signor Ma¬ 
turarne, le bandiere tricolori avevano ceduto il loro 
posto ai vessilli giallo-neri, od il ritratto del vescovo 
Strossmayer era stato rimosso. Di più, alla gioventù 
era stato ingiunto di entrare nella sala senza il pro¬ 
prio vessillo nazionale,,. Quest'anno adunque si trat¬ 
tava di una novità. 

Rivedendo c leggendo più innanzi V atto di ac¬ 
cusa, non posso fare a meno di esprimere tu ima me¬ 
raviglia sul punto di vista nel quale si pose la regia 
procura nel giudicare la corrispondenza dì Fiume del 
! 30 ottobre.In questa corrispondenza e’ è mia mia 
: nota, dove è detto (legge): “ Fi no a che ci pervengano 
più copiose notizie sui fatti suesposti, per parie nostra 
non rispondiamo di tutte le asserzioni del nostro cor¬ 
rispondente,,. Che fa la regia procura di questa nota? 
Ella cita il § 32 della legge del sulla stampa, 

il quale suona (legge); *11 redattore di un periodico 
di contenuto punibile è sempre responsabile della tra¬ 
scuratezza della dovuta sorveglianza ed attenzione. A 
questa responsabilità egli non può sottrarsi nè con 
riserve generali o particolari, uè colla dichiarazione 
di un terzo che si offra di videro da solo assumere la 
responsabilità dello stampalo,,. Citando questo $ la regia 
procura non fa che affermare la responsabilità nella quale io 
era incorso come redattore, avendo accettata la corrispon¬ 
denza di Fiume. Avvertirò la regia procura che net $32 mi 
pare si fratti di un altro caso. Esso dice die il redat¬ 
tore di un foglio è sempre responsabile della Inisru- 
ranzu della dovuta sorveglianza ed attenzione. Ora io 
protesto e dico apertamente di non essere stato tra¬ 
scuralo minimamente, ed anzi di aver prestato tutta 
la debita attenzione nell' inserire questo artìcolo. Salo 
ho veduto che in questa corrispondenza ci potevano 
essere cose svisate ed espressioni esagerate, per cui 
ho voluto metterle in contingenza, ed Ito cercalo dì 
avere ulteriori ragguagli da un altro mio corrispon¬ 
dente di Fiume. Per queste ragioni io ho messo quella 
nota, c con questa nota io voleva dire ni tenori, che 
sospendano il lorò giudizio fino a nuove notizie. Se¬ 
condo i prirtripii più elementari della critica, i due 
articoli non formano che un solo tritio, un solo corpo 
organico, ina secondo le vedute della regia procura, 
io non potrei nel mio Nazionale domani inserire un 
proclama ili Mazzini, miche se intendessi di confutarlo. 
Io credo che ciò sarebbe più che permesso, c difalti 
la pratica osservala dai giornali ci mastra, che spesse 
volto sì accolgono artìcoli incriminabili e si confutano. 
La polemica che si fu contro di essi, ovvero lo con¬ 
futazione dell’articolo e 1' .articolo slesso, non vengo¬ 
no a formare che un solo corpo indissolubile e intima¬ 
mente unito. 

Io pregherei Y inclito tribunale a voler ordinare 
che si dìa lettura della seconda corrispondenza di 
Fiume. (II protocollista legge la corrispondenza di 
Fiume inserita nel n.° 74 del Nazionale), lo adunque 
motto in relazione questa corrispondenza colla prece¬ 


dente, e sostengo che tutte c due non formano che 
un solo tutto. Ora dimando al trib. se la proc, di stato 
nell 1 atto di accusa ha notato anche altre cose della 
prima corrispondenza da Fiume, le quali — 

Proc. Naturalmente, la regia procura — 

Nod .si devono dire particolarmente incrimina¬ 

bili. Dimando so V inclita procura ini fa accusa anche 
colle parole dell’alto di incriminazione: *11 corrispon¬ 
dente annuncia fin da principio che questo fatto me¬ 
rita d’essere notato a lode (Iella nostra gioventù eco.*, 

Proc. Ripeto, come le ho detto prima, che quei 
punii la regia procura gli ha notati come i piò salienti, 
sui quali si fonda l’accusa. 

Nod. Mi pare che ella poco prima mi avesse detto 
che l’accusa considerava come puntò saliente l’oppo¬ 
sizione falla dagli studenti al loro legittimo superiore, 
lo posso dimandare al tribunale se anche su altre 
cose si fonda V accusa. 

Proc. Su ciò io non sono tenuto' a rispondere, 
però le posso dire che tutti i punti dell'accusa abbi¬ 
sognano di giustificazione. 

Nod. Pure io ho diritto di dimandare al tribunale 
che "la regia procura voglia fornirmi dei precisi schia¬ 
rimenti. 

Pror . È affatto fuori di tempo il discutere su 
questo diritto. Le ripeto clic quelle parole sono i 
punii cui ni inalili sui quali è basata V accusa. 

Nod. La regia procura dunque fa accusa al cor¬ 
rispondente della lode fatta alla gioventù di Fiume. 
Io non capisco come non si debba lodare la giu ve olii 
del modo col quale ella si contenne; giacché dalla 
seconda corrispondenza di Fiume risulta che la gio¬ 
ventù si è mostrata assennata e morale. “Non un 
dello sconcio, dice jt corrispondente, non una parala 
la più leggera di biasimo fece intendere la gioventù 
contro il suo direttore.„ D'altronde che cosa poi essa 
dimandava? Dimandava ciò che, come ho detto poco 
prima, era di uso negli anni precedenti, vale a dire 
che la bandiera nazionale, la quale sventola liberissima 
nella Croazia, venisse portata nella sala della distri¬ 
buzione dei premi c che il ritratto del vescovo Slross- 
mayer fosse messo vicino ft quello dell'imperatore e 
re. La gioventù di Fiume (noti bene V inclito tribunale) 
non chiedeva clic si togliesse il vessillo giallo e nero, 
mi dimandava che il vessillo giallo e nero venisse 
sposato alla bandiera tricolore. Quanto poi sì dice sul 
direttore Maturarne, sulle minacce, .sulle promesse di 
danaro, viene smolli ito dulia seconda corrispondenza, 
lo ho già dello ni tribunale che, secondo i primi ele¬ 
menti della crìtica, non si devono considerare queste due 
corrispondenze che cenno ima sola, poiché io ho lasciata 
aperta c libera la confutazione, ed ho detto nella 
nota : queste cose saranno probabilmente con lutate 
dal secondo corrispondente, e diluiti lo sono state. 
Fiò vale di tutte le cose dette sul conto del .signor 
Maturarne. Egli, se io non avessi inserito la seconda 
corrispondenza, avrebbe forse diritto di incoanni un 
processo per diffamazione, ma non lo ha fatto, o sono 
certo non lo farà, perchè i fatti che stavano a carico 
suo nella prima corrispondenza sono stali lealmente 
smentiti nella seconda. 

Come diceva poco prima, il contegno che la 
gioventù del ginnasio di Fiume ha osservati» nella cir¬ 
costanza della festa mi pare lodevole, perchè dignitoso 
da ima parte, e franco dall'altra. Per conseguenza io 
credo, che anche le lodi che si tónno ai professori, 
di infondere cioè in essa tali sentimenti, non possano 
dirsi soggette a sanzione penale. 

Trovo notati» nell'allo dì accusa anello il passo 
della corrispondenza, dove si dice che i( sig. dirci turo 
va facendo propaganda in favore della coltivazione della 
Cuttrtr-SprachCi e che gli alti funzionari luogotenenziali e 
d'appello avversano la lingua italiana. La seconda cor ri¬ 
spondenza anche qui rettiiiefL poiché del sig. Maturarne si 
parla Con molta stima. Se poi il secondo corrispondente tu 
riguardo agli ulti funzionari dice di non saper nulla di 
positivo; poco ciò importa, poiché qui io non vedo j co¬ 
ma possa fondarsi un'accusa. Quante volte io non ho 
levato nel mio Nazionale la voce in riguardo alla 
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trascuratezza della lingua slava per parie degl’impie¬ 
gati, e la regia procura non ha trovato di dover per 
questo portare contro di me accusa, 

Qui noto che la corrispondenza incriminata non 
deve dirsi scritta in nessuna sua parie in senso ostile, 
perchè il corrispondente stesso si rivolge al governo per 
avvenirlo c dice: (legge) “li governo del resto, se aspira 
realmente al titolo di nazionale, non dovrebbe lasciar 
inosservati questi fatti che possono influire su intere 
generazioni.* Ciò significa che 11 governo, a conservare 
intemerato il suo nome di governo nazionale, deve 
guardare come avvengano questi fatti e provvedere, 
Dice di più it corrispondente: “la nazione dal canto 
suo non dimenticherà di notare questi Tatti, per po¬ 
tersene a suo tempo giovare.* Con questo egli intende 
dire, che la nazione prenderà in proposito le sue mi- 
Mire nella prossima dieta. 

Altro non avrei da dire, 

Pres. Ora passiamo al secondo articolo dei brin¬ 
disi, tenutisi in onore det redattore Greger nella oc¬ 
casione della sua liberazione dai carcere. Legga (al 
protocollista) prima l'intero artìcolo (si legge t*ar¬ 
ticolo). Adunque it primo brindisi è quello del redat¬ 
tore della Politile, ed in esso si trova pure la ecci¬ 
tazione ad azioni proibite mediante V opposizione ai 
principii del'governo. Cosa risponde? 

Nod. Anzitutto devo in generale osservare che 
questo articolo non Io ho riportato per intero, e che 
T ho trovato negli altri fogli deir Austria. 

Pres. Questo articolo non ò di penna sua? 

Nod. Questa relazione deve essere stata lolla 
da un foglio cecco ed io la ho tradotta dal Po&or di 
Zagabria, Siccome di questo banchetto fecero pa¬ 
rola tutti i fogli dell 1 Austria, così ho creduto di 
dover dare ai miei lettori una relazione dello stesso, 
ed ho riportato Y articolo come semplice narrazione 
storica. Cì ho messo di mio queste uniche parole in 
testa (legge): “I nostri lettori forse sapranno della 
accoglienza fatta al dr. Giulio Greger dal popolo cecco, 
quando questo distinto redattore dei Narodtii Listy 
usciva dalla prigione dopo dicci mesi di carcere. Dia¬ 
mo qui relazione di un banchetto, ordinato in suo 
onore dal partito federalista di Boemia*. Come si vede, 
una sola parola non ci è espressa nò in lode né in 
biasimo. 

Pres. Questo vale per tutti i brindisi? 

Nod. Per tutti. Pregherei Y inclito tribunale di 
dar lettura deir articolo del Pozor (si legge). IL Na¬ 
zionale non è mai stalo un foglio violento, cd avendo 1 
io creduto di trovare in alcune singole espressioni forA 
un po’ troppo di forza, ho stimato bene di mitigarle 
nella traduzione, ed anzi pregherò V inclito tribunale 
3 constatare questo fatto. Per non perdere molto tempo 
($interrompe la lettura) t io leggerò nell’italiano le 
mutazioni fattele si potrà confrontare collo stavo ori¬ 
ginale (Dal confronto delle due lingue risulta che fu tra¬ 
dotto jnuéenici per difensori invece di martiri,e che invece 
di palma det martirio che stava nell’originale si mise 
nella traduzione palma del patriottismo'). 

Pres. Crede ella di limitarsi a questo? 

Nod. Se I’ inclito tribunale trovasse che le mie 
generali dichiarazioni fossero soddisfacenti, io alleghe¬ 
rei esse sole in mia difesa. Ala se 1’ inclito tribunale 
desidera che io scenda a giustificare i singoli brindisi, 
io intendo prima degli altri di giustificarmi di quello, 
sui quale la regia procura ha creduto di poter fondare 
P accusa a termini del $ 303 del codice penale (Il 
presidente annuisce). 

La regia procura trova punibili le espressioni 
seguenti clic ricorrono nel brindisi del dr. Edoardo 
Greger, e le trova soggette, ripeto, altu sanzione del § 
3U2 (legge). “Il massimo onore di tali persone (dei difen¬ 
sori della causa cecca) è Pappartenere a quella nazione 
che pel corso di lunghi secoli ha patito molto dai 
propri vicini. Ancor poco tempo addietro le impone¬ 
vano istituzioni che le facessero morire la parola, che 
hi facessero muta, ed ora si cerca di eonchiudere la 
catena di tali istituzioni*. Tutta V accusa pel de¬ 
litto di eccitamento ad ostilità contro la nazione 
tedesca si fonda su questo passo. Inclito tribu¬ 
nale, quando penso clic ai fogli centralisti di Vien¬ 
na, e specialmente alla Presse, è lecito dì sca¬ 
gliare, può dirsi, qualunque offesa contro di noi, di 
chiamarci p. e. gli amici e i connazionali dei Nasen- 
aòschneider, dei Montenegrini, confesserò che V ac¬ 
cusa della procura ini apparisce strana, E tanto piò 
strana mi riesce, se io rifletto su cosa precisamente si 
fonda, per trovare che a,quel brindisi si debba appli¬ 
care la sanzione del $ 302 dei codice penale. Nel 
brìndisi, parlandosi della nazione cecca, si dice prima 
di tutto, “di’ ella dal corso di lunghi secoli ha patito 
molto dai propri vicini,,, lo credo che questo non sia 
altro che una constatazione di un fatto storico; o se 
la regia procura non vuole che questo si dica, ella 
dovrebbe fare sì, che da tutte lo storie del mondo 
si cancellino gli annali che si riferiscono alla Boemia, 
cominciando dalla guerra degli Ussiti iu poi (legge). 
“Ancor poco tempo addietro le imponevano istituzioni 
che le facessero morir la parola, che la facessero 
muta*. Qui sì paria evidentemente del tempo del si¬ 


stema di Bacii, quando si cercava di togliere a tutte 
te nazionalità dell 1 impero la loro lìngua e d’introdurre 
dappertutto la lingua tedesca. La critica dell’ammini¬ 
strazione Bach, fatta da me molte volte nel Nazionale, fu 
pure fatta da molti altri fogli duH’Àustria, tra i quali 
alcuni anche officiosi. Quando il ministro Schmerling 
ha inaugurata la nuova èra costituzionale, questi si 
sono messi a censurare il sistema precedente, a con¬ 
dannarlo, a dire che esso non faceva per l T Austria; 
quindi non vedo come ragionevolmente di tale critica 
si possa far carico al Greger. “Ed ora si cerca di 
conchiudere la catena di quelle istituzioni,,. Questo è 
un altro lagno del hrìndisante, che si riferisce a [['epo¬ 
ca presente. Egli dice: signori ministri, ponete riparo^ 
perchè altrimenti, se voi non darete più campo allo 
sviluppo della nostra lingua o allo sviluppo dei nostri 
costumi nazionali, noi continueremo non volendo il 
sistema di Bach, lo non capisco come qui si trovi ar¬ 
gomento di incriminazione. La mia meraviglia cresce 
ancora di più quando penso alle parole clic alle in¬ 
colpate seguono immediatamente nel contesto. Panni che 
Il metodo delta procura sia un poco quello dello Ci¬ 
viltà Cattolica , metodo che consiste nel dare peso 
solo a quei passi che si desidera, nello staccarli dal 
contesto del discorso, c nel far dire al povero autore 
quello «he si vuole egli dica. Che non ci sia nep¬ 
pure ombra di offesa alla nazione tedesca nel brindisi 
dalla procura incriminato, risulta dal passo seguente, 
che è interamente legato a quello che lo precede. 
(legge)* Ala l 1 anello non vuole atlaccarvisi, c causa n’ è 
un'altra nazione; imperciocché, come nelle altre, vive 
anche in questa il sentimento del diritto, del giusto, 
e poi cotesto nazione non acconsento all’ opera che 
dovrebbe compiere e chiudere la catena, Sì, la na¬ 
zione tedesca ci viene in aiuto colla propria con¬ 
vinzione...... Ecco la nazione delta quale egli parla: 

“la nazione tedesca, ei dice, ci viene in aiuto colla propria 
convinzione,* Io non capisco come si possa affermare 
che qui si eccita all’ ostilità e all’ avversione contro 
la nazione tedesca, se appunto la nazione tedesca 
viene lodata. Noto poi che la procura net suo atto 
d’accusa, nel riportare le parole del c, p., si esprime 
in modo tate, di cui io non trovo conferma nel co¬ 
dice stesso. Ella dice: “Nd brindisi riportato alla let¬ 
tera c emergono gli estremi del delitto del $ 302, 
sendochù quelle parole tendono ad eccitare la razza 
slava a sentimenti di avversione e di ostilità contro 
la nazione tedesca*. Io osservo che nel § del codice 
si parla soltanto di ostilità e non di avversione. Nel- 
l 1 originale la parola Feindsefingkeit ricorre due volte, ed 
essa significa appunto ostilità. L’ ostilità poi implica 
quasi un principio di azione violenta conlro una per¬ 
sona die si vuol attaccare, e non un certo forte dis¬ 
senso od avversione. Altro non avrei da dire su que¬ 
sto punto. 

Adesso vengo a giustificare 1 singoli brindisi, e 
comìncio dal brindisi del redattore della Politili. La 
procura nota le seguenti parole come incriminabili 
(legge): “Il redattore della PoUtik beve alla salute 
del dr. Giulio Greger come recentissima vìttima cèlla 
lotta politica pei diritti nazionali. In questa lotta sì 
tratta di vedere se le nazioni abbiano tali campioni da 
non cercare pietà e misericordia dai propri avversa¬ 
ri*. Prima di giustificare queste parole, aggiungerò 
ad esse tutte le altre dei brindisi, contro le quali pesa 
l’accusa di approvazione di azioni illegali (Uaccusale 
legge te parole incriminate del brindisi di G . Gre¬ 
ger, quindi quelle di Delpiny). Inclito tribunale, io 
tengo per fermo che in questo brindisi non si tratta 
di far la lode di uno specifico azione punibile, per la 
quale lode particolare il brindisi possa essere incri¬ 
minato. lo questa particolare azione colpevole non 
trovo approvata per mente, anzi non trovo qui nemme¬ 
no accennata. Col porar questi brindisi che cosa s’inten¬ 
deva dunque di fare? Volevano, rispondo, i banchettanti 
fare coraggio e inspirare costanza all’ opposizione 
onesta; volevano lodare la fede nelle idee di patriot¬ 
tismo. Il nutrire sentimenti nazionali non credo io 
azione punibile, e V eccitamento a perseverare nella 
fede patriottica, e a non lasciarsi affievolire e rompere 
nò dai patimenti nè dui carcero, non può cadere sotto 
la sanziono della legare* Noti l’inclito tribunale che si 
parla espressamente deiropposìzionc onesta; or,T oppo¬ 
sizione onesta non può essere opposizione illegale. 
Io quindi stimo che tutto ciò assolutamente non possa 
iu nessun modo riassumersi sotto il § 305. La pro¬ 
cura fa carico al redattore della PoUtik del concetto, 
che gli opponenti non cercheranno pietà e miseri¬ 
cordia dai propri avversari. Ma con questo quegli che 
faceva il toast voleva dire che I federalisti con di¬ 
gnità soffriranno qualunque rosa die possa loro ac¬ 
cadere, e io sono d’ avviso che ad essi non si debba 
fare un torto anche di questo, di non volersi cioè 
giltare ai piedi dei loro avversari politici! Noi,-signori, 
ci manterremo fermi ai prìncipi! deir opposizione fe¬ 
deralista, noi combatteremo perchè in Austria hi no¬ 
stra opinione prevalga n r quella dei nostri avversari 
centralisti, e noi non supplicheremo che si abbia pietà di 
noi, perché la nostra dignità di uomini c'imped’scc di sup¬ 
plicare. Che se poi V opposizione onesta conduce, nello 


molte peripezie della lotta, qualche giornalista in pri¬ 
gione, e si beve alla sua salute per conservargli in-* 
tatto il coraggio e la fiducia nella sua causa legittima, 
non sì approva con questo il singolo atto per cui 
subisce o subirà la pena, ma la legala e onesta opposizione 
in genere. Come diceva poco prima, nessun indizio si pud 
trovare in tutti questi brindisi, che si voglia lodare 
ed esaltare una determinata azione proibita dalla legge* 
Anzi degl’indizi ce ne sono in contrario: p. e., si fa 
un brindisi anche al signor ministro Schmerling, eoa 
che si vuol dare a vedere, che s’intende di riniovere 
ogni ombra d’illegalité. 

Trovo nell’ alto 1 d’accusa notate le seguenti pa¬ 
role del principe TIiurn-Taxis (legge): “Disgraziata me ale 
le nazioni ancora non s’intesero, pur troppo gli elementi 
liberali non trionfarono. Perciò io bevo alla reciproca 
intelligenza degli elementi liberali di tutte le nazioni 
europee*. Anche qui la regìa procura ha avuto la sfortuna 
di lasciare inosservata una cosa che mi pare molta 
importante. Io ammetto che, prese queste parole così 
separatamente, potrebbero forse suonare non troppo 
bene ad alcuni orecchi. In esse per vero non ci sa¬ 
rebbe mila di propriamente incriminabile, però reste¬ 
rebbe sempre aperto il campo a varie interpretazioni. 
Ma ogni interpretazione incerta sparisce, quando si 
pono mente alle parole del principe: u att r atto di 
riconoscere il diritto storico convien accettare anche 
il naturate^. Queste parole precedono immediatamente 
le parole riportate dalla regia procura. Ora, io trovo 
che il movimento ed il progresso delle nazioni risulta 
appunto dallo sposalizio del nuovo col vecchio, del 
diritto storico col diritto naturale. Disgraziatamente la 
procura non intese la cosa in questo senso. Anche 
mito it banchetto ci fa prova di questa ricognizione 
del diritto storico, perché là siedono a mensa i parti- 
tanti della corona cecca e dell’antico storico diritto, 
che unisce (a casa degli Àbsburgo al regno di Boemia. 
Per conseguenza io nulla d’inèrimìnabìle trovo nelle 
parole di quel brindisi riportate dalla procura nell’ atto 
di accusa. 

“Il d.r Giulio Greger beve alla salute di quel¬ 
l’amico, al quale cede il proprio alloggio in piena for¬ 
ma giuridica: al quale Y umanità del nostro secolo ha 
apparecchiato la sorte dei ladri, degli incendiari e de¬ 
gli omicidi*, fu in queste, parole non vedo altro, se 
non un compianto verso i giornalisti, i quali sono messi 
tn carcere, dove vengono uniti cogli assassini, coi la¬ 
dri e cogli incendiari; e in secondo luogo un desi¬ 
derio, perchè le leggi penali conlro la slampà anche 
in Austria sieno alquanto mitigale. Ali pare che I*espri¬ 
mere Il desiderio di questa mitigazione, sia la cosa più 
legale di questo mondo. Molle riforme introdotte da 
noi ebbero vita in conseguenza di legittimi desideri, 
espressi dal popolo o col mezzo della stampa o col 
mezzo dei propri rappresentanti. Se l’inclito tribunale 
non ha altri schiarimenti da domandarmi, io non avrei 
altro da aggiungere, (Continua). 


Sul ducono ài Napoleone la Perseveranza 
ha il seguente articolo; 

Quest’anno, per doppio motivo, ài era in 
attesa del discorso col quale V imperatore Na¬ 
poleone avrebbe aperto le camere. Si anelava 
di sapere come egli avrebbe accolto il nuovo 
corpo legislativo, essendosi nelle elezioni ma¬ 
nifestato uno spirito di opposizione, insolito da 
qualche anno, sicché avea dato la sveglia al 
potere; e sopratutto si voleva conoscere quale 
piega fòsse per prendere la polìtica napoleonica 
nella questione polacca, la quale a quest 1 ora 
si complica di tante altre quistioni, che non 
lascia prevedere una soluzione qualunque, e che 
pure una ne domanda urgentemente. 

Da qualche tempo si era fatto silenzio al¬ 
terna al gabinetto delle Tuilleries, il quale, dopo 
fallilo il tentativo d’un’azione comune, affettava 
di lasciar dire e fare, ed intendersi e proporre 
da parte loro, all 1 Inghilterra ed all 1 Austria. La 
prima di queste potenze mostrò una singolare 
contraddizione tra le parole ed i fatti II mini¬ 
stro degli esteri inglese, pronto ai biasimi della 
Russia, altrettanto era rimesso dì tono nel pro¬ 
porre provvedimenti, anzi diceva e ripeteva 
spesso, che per parie sua non avrebbe fatto il 
più piccolo passo che potesse mettere in peri¬ 
colo la pace. Sospettato da entrambe le potenze, 
collo quali ovea tentalo d’accordarsi, Napoleone 
parve ritirarsi nella inazione; ma ora egli, non 
mentendo punto la grande abilità di cui gli si 
Fa merito, si mise d 1 un tratto in una posizione 
a Ini particolarmente favorevole. 

Invece di lasciar cadere la quislìone^ o di 
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r -stringerla, Napoleone F ingrandì, e l 1 associò f 
tutte le altre quistionì d’Europa; invece di 
1 ignarsi dei colleghi, o di discutere con essi 
su quello che egli avrebbe voluto fare e per 
loro colpa non si era fatto, si mise ìn un pun¬ 
to elevato, accennando che il da farsi adesso 
sarebbe molto di più; invece di cercare le ca¬ 
gioni del mancato accordo tra pochi, ne pro¬ 
pone uno tra tutti. 

Sospettano di lui? Egli offre F appello ad 
un tribunale supremo, quale è quello dell’ Eu¬ 
ropa intera. Temono la guerra, ed in questa i 
suoi scopi particolari? Ed egli propone il mez¬ 
zo di prevenirla cercando la pace. Se questa 
pace la desiderano tutti,, perchè non cercarne 
una vera e stabile, coll’accontentamento dei po¬ 
poli, col disarmo generale, colla possibilità di 
adoperare tutte le forze vive dei popoli nelle 
opere produttive della pace? 

Se rifiutate di tratture, ei dice alte poten¬ 
ze d’ Europa, voi avete secondi fini; il sospetto 
che avete a mio riguardo, lo ispirate agli altri yoì 
medesimi. I trattali del 1815 sono rotti in o- 
gni parte, ed a romperli ha contribuito quasi 
ciascuno di noi. Se la pace si vuole ristabilire 
e se si vuole che F Europa abbia, almeno per 
un’ altra generazione, un terreno sodo sul quale 
assidersi e muoversi, bisogna pur venire ad un 
nuovo trattato. Perchè non cercheremo noi dì 
furio questo trattato in un congresso? Perchè 
non ri verreste tutti? Badate che so non vi 
venite, la guerra è inevitabile. Io ve lo dico in 
nome della Francia; e sapete qual peso ha la 
parola della Francia quando essa mette ìumuizi, 
come Popilio, P alterna li va della pace e della, 
guerra. Così ragiona Napoleone, e al suo ra¬ 
gionare, se anche si nega la giustezza, non si 
può negare P accorgimento e P arditezza. 

Noi non cercheremo adesso di congetturare 
la risposta che si farà dalle varie potenze a 
questo invito. L'incredulità sulla convocazione 
dei congresso si va già manifestando nei gior¬ 
nali e nelle borse. L'importanza della cosa sta 
in ciò che P invilo venne fatto solennemente, 
alla faccia dì tutto il mondo; che il bisogno e 
P opportunità di sciogliere tante questioni tuttora 
pendenti ci sono; che forse è più facile Pin¬ 
tendersi intavolandole tutte in una volta, che 
non prendendole ad una ad una; che in fine 
P alternativa inevitabile del congresso o della 
guerra e posta lì in modo, che ciascuno è co¬ 
stretto a scegliere. È certo altresì, che durante 
P inverno, cioè durante il forzato ‘ armistizio, se 
così si può chiamare lei stato presente di non 
pace e non guerra, si avrà campo di discutere 
e dalla diplomazia e dalle assemblee politiche 
e dal pubblico il prò, il contro ed i modi di 
questo congresso, e che 'non convocandosi per 
la primavera, vi sarebbe l’altra alternativa; da 
Napoleone qualificata di fatale, perchè inevita¬ 
bile. Napoleone forse prevede già che il con¬ 
gresso non possa venire unanimemente accet¬ 
tato ; ina qualunque cosa accada, ei dice, si 
saprà almeno a che attenersi. 


(Nostre Corrispondenze) 

Dalla Drava, 5 novembre. 

La questione die all utilmente agitasi in Croazia e 
Slavofila, è la prossima chiamata della dieta. It governo 
del re seriamente imprese ad attivare in questi regni la 
putente di febbraio poscia die riuscì almeno con due na¬ 
zioni nella Tra nsil vanta, e quindi i fogli officiosi del paese, 
le istruzioni segrete ai funzionari regi, le encìcliche arci¬ 
vescovili, i processi ora al Pozor ed allo Slatonnc in¬ 
tentali, tutto agisce a smuovere la nazione dalla passi¬ 
vità finora dimostrata. Il paese è in perfetta agitazione 
morale, chè ogni giorno arreca inattese nuova di energico 
procedimento. L'opinione pubblica pare designose vano nn tjle 
sforzo, dacché i liberali nazionali e quei di parte maggiora 
strinsero piti che mai le file, per non lasciarsi sopraffare 
dal terzo partito, it cospetto conservativo. Si ritiene, con 
fondamento, che terminata la sessione del Beichsruth, verrà 
tosto convocata la dieta di Zagabria. Si ignora se la 
L’ffge elettorale sarà molala, e se i deputati dal Confine 
dovranno sedere a canto di quei del provinciale* 


So scopo del ministero ai è quello di avere i deputati 
della Croazia e Siavonia nel Beìchsrath, sembra che quei 
dal ConGne non verranno chiamati, dacché per essi nè il 
diploma nè la patente riservò posti net tìeichsrath di Vien¬ 
na. D 1 altronde, avendo S. M. il re riconosciuto idratamente 
tic 1 suoi merini r appartenenza politico-nazionale dei Col- 
fini Militari ai regni di Croazia e Stavonia, parrebbe ine¬ 
vitabile die anche deputati dai primi abbiano a decidere 
in questioni di pubblico diritto che li riguarda- Egli è 
questo il punto grave della trattativa, t ritengo che la 
prossima dieta sarà inesorabile nella questione dell'integrità 
dri triregno, reclamando la reale unione dei Confini Militari 
èli il loro scioglimento, non meno che Y annessione della 
Dalmazia, lasciando a ' questa di formulare le condizioni. 
Questa sarà lo base d'ogni transazione possibile, e sicco¬ 
me sono certo che saniionaudo il re I 1 integrità territoriale 
del Triregno riuscirà fucile il ri conoscimeli Lo e la re¬ 
golazione. dei comuni rapporti col resto della monarchia, 
non meno che la partecipazione al centrale parlamento di 
Vienna, cosi vò egualmente convinto, che sema quella 
concessione II governo de] re difficilmente otterrà da noi 
il suo intento. 

Guadagnata Croazia e- Slavoaia, r Ungheria deve tran¬ 
sigere ad ogni modo. La resistenza, sa pur continuasse, 
dei Maggiori, verrebbe paralizzata dai Slovachi, Serbi, Eu¬ 
meni e Tedeschi, che, presi insieme, formano quasi la metà 
della popolazione di quel regno. E questo nazionalità, sol 
con poca concessione alle loro lìngue, sono disposte a 
transigere. Da ciò si può dedurre quale importanza abbia 
la futura dieta di Zagabria. 

Voi avete con un nuovo programma promossa in 
tempo la questione dell' unione di Dalmazia, la quale è 
seni 1 altro autorizzata a dettare il patto, mentre i depu¬ 
tati del Confine Militare» alta dieta del 13451 dichiararono 
uuauimì di volere V unione .alla madrepatria Croazia 
e Slavofila, con quegli stessi diritti e doveri che pono 
propri ad esse. 

E perchè i vostri lettori aleno meglio nel caso di 
giudicare della condizione di questi due regni, mi riservo 
dì comunicarvi i più recenti dati statistici estratti da non 
sospetta fonte tedesca. In risposta a quel vostro deputato 
*vhe copre uu alto posto nell 1 adì minis trazione delta Dal-* 
maria,,, il quale mal a proposito, per non aggiunger altro, 
sosteneva, che Croazia e Slavofila non sono al caso di 
sopperire nemmeno alla propria amministrazione Autonoma; 
ciò che ribatterò con cifre, e perciò inappuntabilmente. 

Le congregazioni dei comitali non sembrano sospese, 
dacché sì tennero ultimamente a Esseg, Krizevac e Varan¬ 
dola. Quella di Zagabria, dicesi, non possa per anco te¬ 
nersi; attesoché la nuova sala chè viene colorata a fresco 
storico oon è peranco ultimata. Avrete letto che monsignor 
Strossmayer intraprese lungo viaggio in Germania e 
Francia. Sì vogliono arguire politici molivi, essendo un 
fatto già <hi fogli accennato che S. Bl. il re lo invitasse ad 
ascoltare la regiu parola, come suol dirsi costituzional¬ 
mente da noi. 

Diluii fi mente furono emesse dal i\ consiglio luogo¬ 
tenenziale dì Zagabria le monete d' argento' coniate sotto 
la dittatura del fn Bano Jctacié, sequestrale già, ed ora si 
vendono f fi. al pezzo. Portano Y iscrizione: Uspomena 
naroiljeiijn jugostnvjanske slobode, eoa una stella e la 
mezzaluna dii una faccia, e dall 1 altra la testa del bano col- 
T iscrizione: Pad Banom Josipom Jeluciéem Buìioakim* — È 
strano che adesso ricomparvero alla luce, dopo 14 anni! 

Col primo del corrente Zagabria ottenne Y illuminazio¬ 
ne a gas piu ricca per spessezza di fiammelle che non È 
quella di Vienna* Ora il consiglio della città pensa ad un 
grandioso acquedotto. 

Il progresso economico presso noi è sensibile. Due 
altre Aliali delta società agricolo-in lustrale si rondarono a 
Karl ime e Kraptna, già attive .colle altre cinque* Una pri¬ 
vala società ottenne la concessione del tracci ameuto del 
tronco ferroviario di Cakovac (nell’ isola della Mur) per 
Vanrìdin a Zagabria, il quale ci congiungerà direttamente 
con Pesi. Sul tronco Zagabrìa^KarloYac lavorano già oltre 
1000 persone. Sarà aperto la ventura state. Non meno ala¬ 
cremente procede il gran tracciamento Semlìno-Fìorne* Cosi 
speriamo che fra breve il nostro fertile c bel paese sarà 
da ogni parte aperto all'ammirazione di coloro, che, igno¬ 
randolo, lo dichiararono povero e dì nessun pregio. 

In quest 1 anno il numero dei giuristi alla r. accade¬ 
mia di Zagabria è superiore a quello dei precedenti. Frova 
questa che lo spirito, nazionale attrae la gioventù in quel- 
V istituto, dove può udire te prelezioni nella lìngua materna. 

Col nuovo anno uscirà alla luce il primo volume del 
periodico scientifico u Knjììevnik„. — Il w Kolo„ pubblicò il 
suo secondo fascicolo ili musica nazionale* E così al pro¬ 
gresso economico sì aggiunge in bell 1 ordine it scientifico 
e quello delle belle arti, non ostante la stagnazione poli¬ 
tica che da tre anni ci stringe, ma che presto dovrà 
sciogliersi* 


Spalato, ÌO novembre * 

(K.) E do qualche tempo che sotto la direzione del- 
V attore Fcoli si va formando ìn questa città una compa¬ 
gnia di dilettanti drammatici, i quali si produssero già più 
volte con commedie, drammi, farse e declamazioni. Non 
ne ho parlato sìuora e perchè L primi passi sono sempre 
i più difficili c Ì meno atti a formarsi un giusto giudizio, 


e perché i dilettanti erano ancor pochi, e perchè la scelta 
delle rappresentazioni non era delle più dilettevoli, e per¬ 
chè io tutto e sopra tutto io certe formazioni bisogna con¬ 
cedere tempo al tempo. Ma il numero dei dilettanti va au¬ 
mentando e la compagnia è quasi formata, e iersera si 
mostrò quasi nella sua interezza colla doppia produzione 
della commedia ìn 5 alti 11 benefattore e l'orfana e della 
co m medi oli di un atto V eredità. 

À questa doppia rappresentazione da lungo tempo si 
apparecchiavano per festeggiare il ritorno da Vienna, dopo 
circa quattro mesi d 1 assenza, del nostro podestà D.r Ba- 
jamouti, accollo da tutti con gaudio, ma dai suoi con tri* 
pudio come al solito troppo strepitoso, e in qualche sin* 
gola manifestazione non troppo dicevole. Nel suo pieno fu 
però una della più spontanee dimostrazioni, e perciò ap^ 
punto di migliore cifrilo. 

il Feoli è un abile allora, ma pecca alquanto della 
scuola vecchia, per colpa della quale, ad onta dette sue 
buone disposizioni, sua figlia non fa così bene come po¬ 
trebbe e il suo figtiuolino si mostra a lampi, ma privo di 
stabile luce. Non tutti i dilettanti hanno le migliori dispo¬ 
sizioni, ma neppure ite mancano rifatto; rie uni no hanno 
in buon dato, e il Torti sembra quasi provetto* Alcuni 
sono timidi ed alquanto impacciati drila persona, e non 
solo questa, ma nemmeno il viso sa esprimere ì vari af¬ 
fetti, se non in parte o in modo esagerato, " quando par¬ 
lano essi stessi, rimanendo immobili ed impassibili durante 
F azione degli «Uri. Ma di questi ed altri difetti non da¬ 
remo la colpa ai nostri dilettanti, quattro dei quali iersera 
per la prima volta si mostrarono sulle scene e in faccia 
ad un pubblico troppo numeroso* In ciò V istruttore li potrà 
aiutare, come potrà e dovrà correggere i non lievi difetti di 
pronunzia, tra i quali Io sce per *, comune ai più, che tolse 
assai di effetto ulte simpatiche e disinvolte dilettanti Sparai 
e PriuL Ma gli onori della scena a' ebbe la graziosa e 
vispa ragazzina Luigia Sperai, di soli sei anni* Sembre¬ 
rebbe nata palla scena ed usavi da gran tempo, e non, fu 
che la prima comparsa e dopo tre sole istruzioni ! 

In Altra mìa dirò particolarmente delle rappresenta¬ 
zioni slave che il pubblico desidera, e alle quali potrebbero 
prestarsi alcuni degli attuali dilettanti in compagnia dt 
nuovi. 


Ultime notizie. 

Vienna , 7 novembre. La Gazzetta di Vienna 
nega che i trattati del 1315 abbiano cessato di 
esistere perchè furono in qualche parte modi¬ 
ficati. 

Gli sforzi dell’ Austria, per giungere ad una 
riforma della Confederazione germanica, sono 
circoscrìtti dal diritto internazionale. 

Lo scopo del discorso dell’ imperatore dei 
Francesi è di mantenere l’accordo delle po¬ 
tenze per allontanare le eventualità di guerra. 
Tutti sono d’ accordo su questo scopo, lasciando, 
ad ognuno la propria opinione sui mezzi di rag¬ 
giungerlo. (Corr . Bureau). 

Francoforle, 11 novembre. V Europe di mar¬ 
tedì pubblica il tenore della lettera di Napoleone, 
diretta alla Confederazione germanica e conte¬ 
nente l’invito al congresso. 

Berlino, 7 novembre. Il re aprirà le ca¬ 
mere in persona. 

Copenaghen , 7 novembre. I giornali annun¬ 
ziano che Hamilton ricevette i poteri necessari 
per firmare il trattato fra la Svezia e la Dani¬ 
marca. 

Parigi , 5 novembre. La Presse fa voli per¬ 
chè F appello dell’ imperatore sia inteso dall’ Eu¬ 
ropa e possa aprire una nuova èra di pace e 
di libertà. 

La Gazetle de Frane e dice die il discorso 
conchiude con questa alternativa: o un congresso 
che rimpasti la vecchia Europa, o la guerra. 

Il Pays applaude ai discorso; dice che, se 
F imperatore pronunciò la parola guerra, ciò non 
è per fare una minaccia, ma per far conoscere 
ai sovrani ed ai popoli la necessità di prevenirla. 

Il ConsUtutionnel dice che tutta la Francia 
si associerà ai magnifico e patriottico discorso 
dell’ imperatore; F Europa ascolterà questo ap¬ 
pello fatto da una politica illuminata, saggia e 
fiera, aliena da ogni spirito di conquiste, a dea 
dell’ ordine e del progresso. 

La Nation^ sproposito del discorso dell'im¬ 
peratore, constata essere cessato 1’accordo delle 
tre potenze; crede che l'Europa non accetterà 
il congresso. 
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La France dice die V imperatore condannò 
con eirual fermezza la temerità di coloro che 
vorrebbero spingerlo ad una guerra, e il siste¬ 
ma egoista e diffidente die rovinò j precedenti 
governi. 

Altra, {lei 6 . Il Monitrur^ nel suo bollettino, 
dice ebe il discorso dell* imperatore farà una 
profonda impressione ju Francia c in tutta 
1* Europa* 

Altra della stessa data. Corpo legislativo. — 
li presidente NIorny* parlando del discorso del— 
F imperatore, dice che nessun meglio di lui può 
applaudirlo, perchè educalo alf amministrazione 
nella società inglese, ove /a piena libertà indi¬ 
viduale inspira ai cittadini sentimenti di dignità 
e di indipendenza* ed ove la liberta d'associa¬ 
zione sviluppa r iniziativa personale* e le liber¬ 
tà politiche sono temperate dal religioso rispet¬ 
to alla legge e dal buon senso del popolo. 

Le rivoluzioni in Francia non hanno mai 
giovato alla libertà* Questa può soltanto stabi¬ 
lirsi pacificamente, mediante V accordo del so¬ 
vrano liberale e dell’ assemblea moderata. Dice 
ch'egli si sforzerà di ottenere questo accordo; 
ed esprime la sua soddisfazione, perchè il suf¬ 
fragio popolare elesse alcune celebrità parlamen¬ 
tari. La loro adesione è un omaggio all 1 attuale 
forma di governo; e dice stimarle troppo per 
dubitare della lealtà delle loro intenzioni. 

Sabato seduta pubblica per la verifica dei 
poteri* 

Altra del 7 novembre. La France dice essere 
in grado d’ annunziare che te dichiarazioni con¬ 
tenute nel discorso imperiale saranno immedia¬ 
tamente seguite da pratiche diplomatiche. L'im¬ 
peratore Napoleone dirigerà una lettera ai sovrani 
amici ed alleati della Francia* onde sottoporre 
alla loro approvazione un disegno (T arbitrumento 
europeo* 

Il congresso europeo può venire conside¬ 
ralo come convocalo, soggiunge questo giornale; 
fra pochi giorni sapremo se sia accettato o 
ricusato. 

La questione di Polonia è ora confusa in 
una questione generale europea. 

II libro giallo sarà distribuito solo lunedì. 

Altra del 7. Secondo la Patrie, giovedì, 
appena terminalo il discorso, l'imperatore spedì 
ai sovrani le lettere d'invito di assistere al con¬ 
gresso. Secondo la France, le lettere J vennero 
spedite soltanto ieri. 

Lo mira , 6 novembre. Il Times, il Morning 
Post ed altri giornali constatano il carattere con¬ 
ciliativo del discorso dell 1 imperatore, ma dubi- 
lano della possibilità di riunire il congresso, che 
(T altronde non avrebbe alcuna efficacia. 

Il Daily A vws dice che la Francia perde¬ 
rà la sua posizione di arbitra dell’ Europa e 
protettrice delle nazionalità, se non fa la guerra 
per la Polonia. Non riunirassi mai congresso, 
dietro T invito della Francia, per dichiarare che 
i trattati del 1S15 Inumo cessalo di esistere. 

Altra del 7 novembre. La Gazzella di Lon¬ 
dra pubblica una nota, del 20 ottobre, di lord 
Russell, clic dichiara di aver ricevuto con sod¬ 
disfazione T assicurazione die la Russia è ani¬ 
mata da sentimenti di benevolenza verso la Po¬ 
lonia e di conciliazione verso tutto le potenze. 
La Russia, dice la nota, ha obblighi speciali 
verso iu Polonia i diritti della quale sono espressi 
nello stesso atto che costituisce )'imperatore di 
Russia re rii Polonia. 

Il Globe considera il congresso come im¬ 
possibile* L" imperatore, concludendo alla rico¬ 
struzione dell’ Europa o alla guerra, non è da 
stupirsi che gli uni giudichino il suo discorso 
pacifico, altri Io giudichino un sintomo di 
guerra. 

Altra del 7. 11 Monnng-Poxt ed il Daily- 
News dichiarano essere impossibile un congresso, 


che, basandosi sul principio che i trattati del 
1815 piu non esistono, sarebbe il caos. 

L‘ Inghilterra non vi aderirà giammai. 

11 Times constala che il congresso noti a- 
vrebbe alcun risultato. 

Altra del 10. Al banchetto di ieri presso 
il lord Jlayor, PaltnersLon ripetè; che F Inghil¬ 
terra rimane neutrale verso lo Russia e P Ame¬ 
rica. L'Inghilterra aver disimpegnato il suo de¬ 
bito in Polonia, ed essere impossibile di fondare 
la pace in America con un amichevole media¬ 
zione. (Corr . Bureau) 

Messico, 11 novembre. Venne scoperta un* 
grande congiura contro i Francesi* molte per¬ 
sone furono carcerale e bandite. Vuoisi che Juarez 
si trovi con 27*000 uomini fra Guerentara e 
San Louis de Poiosi, (Corresp . Bureau)* 


(Cari. ap. del Nazionale). 

Sig, C* P., Martirsca. — Coi 5 fiorini die ci dite di 
avere spedili sarà saldato Fabbuonamenlo del R. S. a tulio 
maggio a* c. 


(pubb. 11). 


Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dal signor CARLO ZANETTI 
nel N.° 179 dell’Oc, Triestino , sono costretti 
a dichiarare: 

1. ® Non essere falsa, ma nostra la firma ap¬ 

posta alta Protesta co neomenie la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumala dal detto 

sig. Carlo Zanetti, 

2. ° Essere falso invece iJ sigillo posto dal sig. Za¬ 

netti sulle scatoline di pillole di Red finger* da 
Jui contraffa Ile, 

3*° Essere a conoscenza della sottoscritta Dilla che, 
da armi, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, fazione resta sem¬ 
pre la stessa. 

4." Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Sor» 
ravnllo fu, è, c sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, c perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato. 

Augusta, 21 Agosto 18G2. 

O. C. Rcdlinger & C. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

in Trieste. 

(pubth 10.) 

XI Medico pitL sicuro. 



PILLOLE H0LL0WA7. 


Questa celebre medicina conta fra le prime necessità 
della vita. È noto u tulio vi mondo, che essa guarisce 
molte malattie ribelli ad altri rimedi; ciò à un fatto 
incontrastabile corno la luce del sole. 

DISORDINI DELLE REM 

Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
prescrizioni stampale e V unguento sia strofinato nette lo¬ 
calità deir arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo die si fu penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà nell'arnione, c correggerà i disordini di questo or¬ 
gano. Qualora l' «Mozione fosse la, pietra o i calcoli, l'un¬ 
guento dev' essere fregalo della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convìncere il paziente 
del sorprendente elicilo di questi due rimedi. 


I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgente delle più fatati maini tic. Il loro 
effetto è quello di viziare tulli ì fluidi del curpu e di far 
scorrere un fluido velenoso per tulli i canali ddla circo¬ 
lazione. Quale è ora V effetto dette Pillole ? Esse purgano 
gl' intestini, regolano il fegato, conducono lo si orna co ri¬ 
lascialo ù irritato al suo stato normale, agiscono sul 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stalo del sistema dalla mutatila alla salute, col- 
1* esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tulle le 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delie funzioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e seuz,a inconvenlenie col- 
T uso delle Pillole liottoway. Esse sono In medicina la più 
certa e la più sicura per tutte quelle malattie che sono 
proprie dette donne di ogni età. 


Le Pillole del professore llolloway sono il miglior 
rimedio del mondo contro le iufVnmlù seguenti: 


Angina, ossia infima. 

delle tonsille 
Asma 
Apoplessia 
Cotiche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri intermitcnli 

— terzana 

— quintana 


Febbri di qual .specie 

Gotta 

Idropisia 

Indigestione 

Indebolimento 

Inftain. in generale 

Irregol. dei mestrui 

Itterizia 

Lombagìne 

Macchie sulta pelle 

Malattie del legato 

— biliose 

— dette viscere 
Mal caduco 


| Mal di capo 

— di gota 

— di pietra 
Renella 
Reumatismo 
lìisipoie 

Ritenzione (Corina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 
, Tumori in generale 
Ulceri 

l Vermi di qual, specie 
Queste Pillole, elaborale sotto la sopraintendenza dui 
professore Holloway, si veudono ai prezzi dì lì or, 3, fior. 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 SI rami, a Londre, e in tutte le far¬ 
macie del mondo civilizzato. 


(pnbb. 13 .) 

CAPSULE Hi olio Ricino, balsamo Copaìve, olio di 
fegato di Merluzzo, d* olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio eco. ecc. al 100, al 1000, od tn 
vaselli od in scatole originali. 

INIEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e btenoree , in cinque giorni. 

ZIGÀRJ di Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitale 
e belladonna , 

SEMOLINÀ MOUR1E5. Nutritiva e .sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare (c ossa dei bambini ^ra— 
chiodinosi e linfatici.*, 

SOLFATO di CHININA di Pclletìer. In vasetti originali 
(Fogni grandezza. 

POLVERI dì .SEIDLITZ, olili nelle tnufitlLio dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del bassi» ventre, affezioni 
cmerroidali, congestioni sanguigne al capo, eco. 

ROTULE dr SANTONINA. Contro i vermi, di Serra¬ 
vano. Facili a prendersi dal piti astuto bambino, 
e di sicuro effetto. 

SC1L0PP0 DKLABARKK. I tile per favorire la denti¬ 
zione e U culmarc„ ìl dolere che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO; dei Padri Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica. di Oligli- 

- rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLLANO a fior. i. tn la bottiglia 

BÀLSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 


Questa purgativo, composto esclusiva— 
mente di sostanze vegetali, è impic- 
gaio da circa venti armi dal dottor DE¬ 
HA UT, non solo contro le stitichezze ostinate c corno 
purgante ordinario, ma specialmente Corno depuixttho 
per la guarigione delie malattìe croniche in generale . 
Queste pillole, la cuFriputazìone è sì diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo, al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care- il sangue dai Cattivi umori, qualunque ne sia 
la natura, e che sono hi cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi ìn ciò ch'esse furono co ni [insto per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e senza òt/er- 
rompere il suo f acoro: il che per inette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sla bene. ’—Così il Dr. DERAL L, 
nella sua operetta clic si dà gratis. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia:: 
Sebenico* Miniar# c Beroè. — Spalalo, da 
Grazio. —Hngusn. Drolmz .— Ctirzohr* Zorolti, 
Citlàvecchia, Gonfalonieri .— Zara., Zupnnzic. 


S. frodilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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frezzo d' assuciario- 
ce per Zara : 

per un armo lì. 9 

per set mesi w 4:50 
per tre mesi n 2:50 

' Per V Austria fuori 
<fi r Zara : 

per un anno fi. 10 

■ pér sei friesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per T [ tu Li a n Serbia, 
Ingliiiterrii* Fra Lieta, ili 
arg\ lì. 11 jKiri il fr.35; — 
per il Levante fi. \ G pari 
a fri 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 
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e letterario 


Le. commismoiti si 
'■ é ^ 1 J ,J i '■ ' , *. t 

.dirigano a in Zjtrn al Tuf- 

(1 'daUonj J ilei 
naie* 4 o iti Spalalo ^lb 
Libreria Morpirrgo. Per 
il Levale a) sig. Pie- 
)ro Kulu^jefovic ir Gab|- 
la di Cosi miti impedì. (ili 
articoli couuinieatj s’iii- 
scriscoim p al prezzo ili 
1 0 l snidi la* linea. : Gfj 
Avvisi di 8 lìtico \.o- 
slam)^ ì tforg e ogni 
linea di piò soldi (i. La' 
tassa di lìnaiiza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


%ara 9 18 novembre 18C$;S. : Anne II.; 
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Processo di stampa del [Nazionale 

(Relazione stenografata) 

(Continuazione). ; 

Procuratore Catnber ■' ' 

Malagevole eil unluo sarebbe il compilo del pubb. 
mìlite. rirnpeUo oli 1 incalzante spirilo ili nuove libertà, 
quando non lo soccorresse una logge - positiva. — La 
legge è il baluardo dì ogni ordine sociale, il freno di 
ogni arbitrio; per cui si fu sunta negli scopi sociali 
la nostra missione — è lo scoglio su cui sì rompono 
tutte le stemperate passioni. Como custode c prolcg- 
gitorc ili questa legge positiva, io nel difenderla nitrii 
voce non ascolto che quella del mio dovere, altro 
sentimento non provo che quello della giustizia; nobile 
e difhcile sentimento il quale lega la creatura col su¬ 
premo suo autore, fonte di o^ni verità. Devo dichiarare 
la prima volta che parlo af cospetto d'un colto ed 
intelligente pubblico, e di fronte ad un accusato ri¬ 
verito per lu robustezza deH 1 ingegno, che come cit¬ 
tadino io rispetto altamente la libertà di tutti e T opi¬ 
nione di ciascuno, ma che come magistrato so di 
essere una sentinella avanzata della legge penale, a 
cui incombe essenzialmente di respingerò colla lancia 
delle sue sanzioni chiunque la Difenda. E sarei- ben 
lieto se ognuno conoscendo questa verità, si stesse 
guardingo dall 1 invaderne il campo, per risparmiarmi an¬ 
che la pena di questi pubblici conflitti. Tuttavia mi 
astengo da ogni ulteriore digressione, perchè non (auto 
la delicatezza dei mio pubblico ministero, quanto anche 
la legge positiva, a cui io per il priiuo j chino reve¬ 
rente il capo, al § 353 .del vigente regolamento di 
procedura penale me lo vieta, ed all’argomento mi 
accingo. — Nel mio atto di accusa lo accennai a due 
urticeli del foglio periodico il Nazionale , r di ■ cui ò 
imprenditore, editore e redattore responsabile il signor 
Sperato Nudilo, li primo di questi articoli è. la corri** 
spoudeaza di Fiume. 11 secondo è la relazione data 
sul banchetto di Giulio Gréger, quando egli, usci 
dalla L prigione. 11 primo sta riportalo al num. 70 del 
foglio il Nazionale, e Io abbiamo testé discusso. Per 
quanto possano essere siate in certo modo logiche e 
plausibili le giustilicazioni date dall’accusati», non per¬ 
tanto io non trovo ragione .di decampare dalla mia 
opinione, ritenendo che in quell 1 urlicelo della corri¬ 
spondenza di Fiume vi sieito marcali tutti gli estremi 
del § 305 del vigente codice penale: Non occorre 
adoperare un* interpretazione fìtosolicjr per ricavarne il 
senso, e per valutare V applicazione delle (estuali di¬ 
sposizioni di queir articolo, scmlochò la semplice gram¬ 
maticale interpretazione delle sue parole riportate 
nel mio atto di accusa, devono far convinti ì giudici 
die si tralta appunto del debito previsto dal § 305. 
In esso' vien detto elio il fatto ohe si espone meritavo 
di essere ascritto a lode della gioventù, o sog¬ 
giunge in seguilo che è un fatto non di leggiera im¬ 
portanza, il quale fa onore alla gioventù dei ginnasio 
ed ni professori die seppero istillare nel cuore dei 
giovani sensi nazionali. Belati vomente « questo ar¬ 
ticolo, il signor accusato addusse come eccezione le¬ 
gale, che non ritiene prima di tulio elle queste espres¬ 
sioni cadano sotto la sanzione del $ 305, Il quale non 
include altro che la trasgressione ad azioni proibite 
dalla legge e contemplale perciò dal codice penale. 
Egli slesso diceva testé le precise parole; Io non 
credo che sia una violazione alle leggi che regolano 
r universalità dello slato. Io anzi credi» che violazione 
a leggi che regolano i principia sociali, sia un' in¬ 
frazione di quei principi! che riflettono le regole 
dell’ uni versa li là dello sialo. La legge non fa nes¬ 
suna distinzione, e dice in generale — approvazione 
(fi azioni immorali o proibite dalle leggi. ■Quand’an¬ 
che si volesse per una restrittiva interpretazione di 
quella parola immorali ritenere che il citato §. con¬ 
templi quelle azioni di immoralità soltanto * te quali 
riguardano semplicemente la coscienza, ossia il co¬ 
stume religioso, arrossitilo sempre che sono azioni 


proibite da leggi che j regolano la universalità dello 
stato. Infuni, quando si ribella òhe detti istituti di edu¬ 
cazione sono fatti per istillare nella gioventù senti¬ 
menti di moderazione e rispetto per i loro superiori, 
quel decente, quel ragionevole rispetto il quale è 
voluto dalle discipline scolastiche, per poter poi dopo 
in più larghe 1 proporzioni adoperarlo nel rapporti 
della vita sociale, io ritengo che il fallo tanto lodato 
c tanto esaltato dal : corrispondente di Fiume debba 
ritenersi una azione proibita dalla leggi?, perche è 
certo che relativamente all’educazione della gioventù 
eli* è un’azione che contrasta anche col buon costume. 
Diceva pure a propria giustificazione il signor accu¬ 
sato, ebe Insognava por mente alla nota postn in calce 
di quell’articolo, ed u) tenore dell’ artìcolo secondo 
(legge} al n, ?4, dove effettivamente vengono rettificate 
alcune delle esagerazioni che gli venivano trasmesse 
mediante il primo articolo della corrispondenza, e dove 
vieni* messo ìir vista assai più mitemente il contegno 
della gioventù studiosa contro le disposizioni del pro¬ 
prio direttore. Se in leggo dovessimo ritenere questi 
due articoli come facenti parto di un solo corpo/e 
tali anzi che sì immedesimino, che si compongano, in 
un medesimo fatto, allora si potrebbe anche portare 
nn’opinione più favorevole di quella che venne por¬ 
tata dalla procura di stato. Ma tanto per !e disposi-’ 
zioni della legge, quanto per la pratica mutante h 
tutti i erirumalisti c per le teorie di tutti gl’ interpreti 
di diritto penale, questi due articoli separati non pos¬ 
sono costimire un corpo solo^ Porterò nn esempio 
facile e volgare. Uno dà imo' schiaffo ad un altro. 
Secondo il codice penale, questa è un’ azione lesivo 
all’onore. Dopo se ne pente, e gli dimanda mille scuse. 
It fallo dello schiaffò è dmmuto un fatto compililo;! 
dalle scuso ohe riceve quello che Ini ricevuto lo 
schiaffo, potrà fare una recessione alla sua istanza: 
ma resterà sempre vero che lo schiaffa fu dato. Così 
relativnmenLe' al caso nostro, io ritengo che la corri¬ 
spondenza dì Fiume coir aver lodato ed esaltalo il 
contegno della gioventù di Fiume," ed il Nazionale 
accettando come verità tutto quello die gli veniva 
esposto dal suo cor rispondente, criddc nel delitto con¬ 
templato dal §. 305 del codice penale, senza riguardo 
alla dichiarazione appóstavi df non rispondere di tutte 
le asserzioni * del corrispondente*'che nel successivo 
articolo ebbe a dichiarar esagerazioni. E lauto più, 
considerato il §. 2S della legge sulla stampa, iti riten¬ 
go che quella dichiarazione non valga n francare da 
responsabilità fi redattore del Nazionale che ebbe ad 
assumere Tarticolo o à diffonderlo nelle colonne del suo 
giornale. Al §* 23 delta citala legge sulla stampa, (lessa 
quand’anche non sìciu» raggiunti gli esimili di mi 
crimine o di ,nn delitto, vuole in ogni evento clic la 
traseuriinza sia punita come uria contravvenzione, Vuole 
dunque' che si procella con grande rigore in questi 
falli di stampa, appunto per lo scandalo e per i pe¬ 
ricoli che ne derivano nella pubblica opinione. Cosa 
vuol dire in altri termini la legge? Essa vuole imporre 
una regola alla pratica od al cosiamo dei giornalisti, 
e non ha consentito che essi con troppa precipita¬ 
zione accolgano r le qualunque dicerie che rii rogge no 
dai loro corrispondenti. — Uclutivnmente al secondo ar¬ 
ticolo al n. 73 del Nazionale* dove vengono riferiti i 
brindisi propinati nel banchetto datosi da alcuni pa- 
Iriolli boemi al dottor Godio Gròger, primiiebé discen¬ 
dere parlitnmente all’analisi dei sentimenti e dei con¬ 
cetti che vi vengono racchiusi, preferisco volger imo 
sguardo al complesso di quelle espressioni, per ve¬ 
dere qua! gentiluomo-Io irradia, e qual colore dia ai 
cime e Ili espressi in quei brindisi, badisi ni motivo 
per cut se li fece, ed alla persona a cui se li dedicò. Il 
redattore del Nanului Listi/ usciva dopo 10 mesi di 
carcere, ai quali era stato condannalo pur crimine di 
stampa. E fuor di dubbio che 'latte io espressioni fatte 
in quell 1 occasiono dovevano avere un colore polìtico. 
Non è capricciosa questa mìa opinione; quanto più 
gi tratta di far del male ad una persimi, e quuulo 
più questa persona per il suo carattere personale esige 
in fàccia alla società dei riguardi, tanto più ognuno 


di noi esser devo attento nel non incorrere in arbi¬ 
trarie interpretazioni della legge, ma ritengo che lo 
espressioni adoperato in quegli evviva tra Ila va no in 
ultima analisi di esaltare il partito federalista. Ani met¬ 
tasi pure che vi sia un diritto storico per la corona 
della Boemia di poter essere indipendente c libera 
nella sua situazione^ ma ni momento ò certo cheque-! 
sto principio, questa tendenza pugna coi principi! stabiliti 
dal nostro governo, perchè la indente del 2tì febbraio 
non ammette il federalismo. E tutto ciò che dà un ca-. 
ratiere ostilo u questo principio di centralizzazione, è 
ragionevole che debba cadere sotlo h sanzione della' 
legge penate, ed il pubblico*ministero* custode e prò-/ 
pugnatore di questa leggo, 'deve essere esatto e vigi¬ 
lante onde operare ohe sia giustamente osservata, lo 
diceva nel mio atto d’accusa, e lo ho sostenuto ;^ og¬ 
gidì, che tu buona parte di quei concetti in quei 1 brindisi 
detti alla salute del dottor Giulio Gréger risultavano 
gli estremi del delitto contemplato dal §. 305, purché' 
provocavano cd esaltavano sia direttamente,/ sia : indi- 
rettamente ad azioni proibite dalla legge. Azioni proibite 
dalla leggo risultano da quelle parole che io mi ri-* 
stringo per stimma capila nd accennare nei punii L 
più sallchti. Il dottor Grcger, per ringraziare all’ ev¬ 
viva elio gli veniva- offerta, ■ rispondeva: (legge) Vira = 
quindi tale onesta opposizione. L'epiteto di onesta 
attribuito all’opposizione, è un epiteto (ti onestà reta-' 
tivù ai principiò che professava la persona clic lo 
esprimeva in quel momento, ma non" può dirsi poi quella 
opposizione onesta c legittima -ftllorquanflo -si- traila 
di metterla a confronto coL principia stabilito'legai-- 
inente dal governo austriaco. Questo ò il solo prin¬ 
cipio onesto e legale, per II quale noi dobbiamo ne¬ 
cessariamente aver riguardo. L 1 opposizione onesta, è- 
onesta per quelli clic taf pensano in modo federalista, 
mentre non è tale r opposizione relativamente a quelli 
che la pensano secondo il principio della centralizzazione 
eh’ é quella stabilita dalla legge. Delpìny diceva: 

“Se io fo evviva al diritto sierico, lo fc al regno cerco 
elio non fu mai regno tedesco eco.* Dunque escludeva 
assolutamente i Tedeschi, (legge) *Viva l’ unione rocco- 
mOruvo-slestana, ungaro-trnn sii vana, c quella del tri¬ 
regno ecc.„, ed ecco che accennava a quel principio 
di separatismo dal nesso austriaco, ed esaltava quello 
di unione cui Triregno. Ognuno, crédo, vorrà co neo- 
donni che questi sieno coneetli a danno del principio 
dominante in Austria e a danno della sua indissolu¬ 
bilità, Esaltando «dunque questi principii si incorreva 
necessariamente nell 1 esaltazione di j azioni contrarie 
alla legger esaltazione ' die inlìaimnava sempre* più i 
giornalisti e tulli i corifei del. partito federalista n 
co min ette re puro azioni dulia legge proibite; divinizzan¬ 
do, dirò cosi, quelli che .n 1 erano gli autori. Da noi 
elio starno educali olla scuola del principio deb' ordine 
e del rispetto alla logge, simili alti vengono ritenuti 
come riprovevoli. Diceva il signor Nudilo, che r egli 
aveva riportalo in generale questo articolo come un 
fatto avvenuto, e non altro, lo su rei ben lieto, se 
potessi menargli buona questa sua dichiarazione: ma 
siccome in fatte di delitti la legge non distìngue con 
quale intendimento si sia riportato un ; urticelo, ma 
colflisce della sua sanzione penale il solo l'alto dello 
diffusione di stampe le quali pel loro contenuto stano 
contrario alla legge (§. 23s e. p ), io creilo che lu 
sua discolpa non gli giovi. Se poi è vero che egli 
ha mitigalo, come diceva, le espressioni nel ri por la rie 
dal giornale slavo il For-or, questa è una circostanza ohe po¬ 
trebbe grandemente giovargli india mitigazione dello pmifl* 
Egli diceva rotativamente al brindisi di ShidkowskL qua- 
liticate dalla procura di stato al delitti» dal §. 302. che 
gli pareva ben si rimo, quando pensava ni lo Presse & 
ad altri giornali Tedeschi i quali insultavano' gratiùbt- 
ìiienle tulli quelli della nazione croata e tulli gli Siavi 
in generale, clic to procura dì state insorgesse ft di¬ 
mandare una $ midi sfazione a vantaggio della ■mr/tona* 
iità tedesca amiro i= suoi avversari. 1 Ciò mm mi ri- 
sguardi», nò io «erro responsabile di lutto rio v cbò fu 
fatto, e di ciò ohe si potava por avventura tare; io 
so che por mio -compiili devo staro a vigilanza coutil 
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ima che qui tra noi non si commettano azioni contra¬ 
ria alla Ugge» e subito che nel n, 73 dei Nazionale 
io ho scorto che in quel brindisi vi erano dei con¬ 
cetti i quali non solo erano allarmanti, ma costituiva¬ 
no essenzialmente gli estremi di uip delitto, ho do¬ 
vuto porgere 1* accusa al tribunale. Sia pure una con¬ 
statazione del fatte storico, come diceva il signor No- 
dìlo, che i Cechi abbiano diritto di pretendere a loro 
favore, e che invocano la simultanea sussistenza tanto 
dei diritti compendiati dal (allo sierico, quanto da 
quelli derivanti dal diritto naturale, a me pare ohe il 
giornalista non debba poi farsi smoderato ed appas¬ 
sionalo carico dì riguardare i diritti fluenti da que¬ 
sto fatto storico, od almeno non metterli in tale appari¬ 
scenza e vestirli di tali forme da solleticare, dirò cosi, 
ed esaltare coloro i quali li leggono, perchè la legge 
appunto vuol frenare siccome pericoloso questo solle¬ 
tico di cui la giornalistica fa V effetto di propaganda 
nel popolo, e specialmente in quelle persone die sono 
le meno accorte* Sappiamo che di coloro che leggono 
i giornali, poco e ristretto è il numero dei veramente 
intelligenti i quali dieno alle cose quel valore che ai 
meritano. La legge ha voluto appunto frenare questo 
arbitrio dei giornalisti onde moderare anche il loro 
spirito, a tutela della società e dell 1 ordine dello stato. 
NeI brindisi specialmente del principe Thtirn-Taxis è 
detto: “io bevo alla reciproca intelligenza degli elementi 
liberali di tutte le nazioni europee,,. Stando alle natu¬ 
rali ispirazioni di questo brindisi, ed accettandole con 
larghezza di buona fede e con soverchia semplicità, 
io ritengo anche non vi si potrebbe vedere nessuna 
aziune centrarla alla legge, ma in generale gli elementi 
liberali conio oggi s* intendono sono quelli ohe oppu¬ 
gnano ì principi! dei governi dominanti, o almeno in 
questo senso vengono ad essere intesi, e subitocbè 
egli accennava alla disgrazia che la nessun» iuleUigenza 
ancora non sì sentisse, pronosticava al trionfo non 
lontano di tutti gii elementi liberali e beveva alla re¬ 
ciproca intelligenza di questi, lo credo che anche qui 
si scopra il senso dell 1 esaltazione di azioni proibite 
dalla legge, Nel brindisi del redattore Skrejskovslty 
(legge) evvi evidentemente una taccia di incredulità 
e di slealtà che si affibbili all» nazione tedesca; e 
quand* anche non si volesse comprendere Lutto iti una 
la nazione tedesca, quelle perule alludono per Io me¬ 
no agli uomini ohe stanno a Vienna alla testa del go¬ 
verno e che lo rappresentano* (legge) Quanto al brindisi 
di Norudtì„ che bevo alla salute di quelli che si acqui¬ 
starono la palma del patrioUisino— ìo non mi op-. 
pungo che si colga sotto un corto senso la palma del: 
patriottismo propugnando e combattendo per ì princìpi! 
nazionali, ma sarà sempre vero che sì viola una legge 
dominante, la quale è di altro colore, di altro spirito 
e di altra tendenza, e che almeno limita questi senti¬ 
menti nazionali Suo a certi determinati condili* Jl vo¬ 
ler esaltare quei.principi! nazionali ed allargare lo spirito 
di questi contini a tal punto, da solennizzare il martirio 
patriottico di tutti coloro che sostenendo la causa 
della loro nazione abbiano incorso le pene comminate 
dalla legge penale, è certo uu caso il quale cade sot¬ 
to la sanzione del 305, nè io saprei come interpretarlo 
altrimenti. Se individui che per azioni illecite subirono 
la pena dell* arresto e del carcere vengono ad essere 
propinali, festeggiati, esaltati così pubblicamente, a me 
pare senza dubbio siavi il delitto del $.305. Per quello 
clic riguarda poi il delitto contemplalo dal $. 302 del 
coti peu.. ho detto poc'anzi che questo si riferisce al 
brindisi di ùhtdkowsk^ il quile ricorda molti difeniori 
dolio giusta cause, (legge) Dunque se giusta era la 
causa loro, era ingiusta di conseguenza la causa degli 
avversari; e necessariamente questa ingiustizia rifletteva 
suda nazione tedesca, e principalmente sul governo 
dotninauLe, in cui piu non c’ entra il sistema di Bach* 
Diceva il signor Nudilo che quel brindisi lungi dult'at- 
laccare fu una generosa eccezione in lode e in van¬ 
taggio della nazione tedesca, la quale, esso dice, 
non si lascia ella stessa per generosità, per impulso 
dei suoi sentimenti, impor catene da dii sì sia. In ogni 
modo il brindisi alludeva agli uomiui del governo i 
quali procuravano ribadire quella catena, per cui se 
anche non volessimo aggiustare al fatto I 1 applicazione 
del $ 302, avressium paralo il delitto dei $. 300 
e. p* £ noto che nel mio atto di accusa mi valeva 
della parola avversione, onde nel caso concreto dar 
un giusto valore alla espressione ostilità^ portata dal 
S* 302, la quale nella sua versione italiana, sebbene 
non equivalga al vero senso della parola tedesca, pure 
usò un vocabolo che denota tanto fatti ed azioni, quanto 
pentimenti contrari ed ostiti, Venendo alla pena, il 
delitto del $. 302 è punito coli 1 arresto rigoroso da 3 
e 6 mesi* Il $* 305 poi punisce il delitto mediante esalta¬ 
zione di azioni contrario alla legge coll 1 arresto rigo¬ 
roso da 1 a 6 mesi da estendersi anche ad un anno, 
ma non evvi il caso dell’applicazione del secondo inciso 
piò rigoroso del $. 305. Per ciò che riguarda la prova 
. del reato dell 1 accusato, questa emerge dalla sua stes¬ 
sa confessione, e si potrebbe anche dedurla dal $. 
272 per la ragione che egli confessò di essere fedi¬ 
to e dello stampato, nel quale Stampato è contenuta da¬ 
zione punibile. Per furo una commisurazione esalta 


della pena, bisogna aver riguardo alle circostanze mi¬ 
tiganti ed aggravanti che vi concorrono. Fra le aggra¬ 
vanti numerate dal §. 233, avvi quella dell’avere il 
reo commessi piò delitti. A suo favore sta la precedente 
sua buona condotta. Siccome il $. 207 insegna una 
regola assoluta e precisa (legge ), cosi calcolando che 
la circostanza mitigante è una e che la circostanza 
aggravante è una, la pena dovendo essere quella del- 
r arresto rigoroso da 3 a € mesi come prescrive il 
g. 302* propongo che il signor Nudilo sia condannato 
a mesi 4 di arresto rigoroso, e che per applicazione 
del §* 35 della legge sulla stampa egli sia condannato 
inoltre nella perdita della cauzione per l 1 importo di 
fior. 150* Imparziale esecutore della legge, ho rite¬ 
nuto necessario di manifestare ai giudici 1» vera mi¬ 
sura dell* applicazione della legge, secondo gli indecli¬ 
nabili suoi priircipii, ma non posso poi dispensarmi 
dalf osservare che molti e mòtti giornalisti dell 1 im¬ 
pero austriaco vennero già in questi ultimi tempi con¬ 
dannati per reati di stampa, assai più gravi dì questi, 
ed ho veduto che le pene erano portate ad un grado 
straordinario dì mitigazione. Rimetto questa osser¬ 
vazione al prudente criterio d<Ù giudici, avuto ri¬ 
guardo alle circostanze ohe nella Jr&duzicpp dei brin¬ 
disi fatti all’ occasione dell 1 uscita dall* arresto 4®f dpftor 
Crégcr, V accusalo dichiarò di averla tolta dal Popor 
6 di avoruo mitigato T espressioni, conto pure ralati- 
y tono ole alla corrispondenza 4i Fiume net ifi^ccpssivo 
Suo artìcolo ut n. a 74 ebbe a dichiarare che non di¬ 
videva il principio deir esagerazioni 4eì spp primo cor¬ 
rispondente. 

Pres* (rivolgendosi pU' accpsqftp); Vuol parlare?, 
AW. (jià o|ie ld rqglu procura pare voglia sco¬ 
municare la libertà ossia i prìncipji liberali, che se¬ 
condo lei minacciano di apvwsUipu i governi, appare 

inutile ogni ulteriore. 

Proc. (interrompe) Jp FURI pari# c*ò* La pre¬ 
go di noli affibbiarmi espressioni che non ho profferito* 
lo non entro qui nel campo delle discussioni politiche, 
giacché come ho detto prima il $, 253 esclude ogni 
digressione, lo per il primo voglio rispettare la legge. 

Nod. io non voleva entrare nel campo delle fU~ 
scusgìoni politiche, ma solo faceva un* pgservuzioiiA. 

\jB procura .uon concede gl partito federa lisi,» una leg¬ 
gale esistenza in Austria. Ciò é curioso. L 1 Ài^tria 
viene chiamala nelle regioni ufficiali uri paese costi¬ 
tuzionale. Ora, nella coi litui in naie IngUiltorm utl* op- 

S iosiziope non altro nomo si dà che quello di fede- 
is&mu opposizione di Sua Maestà britannici}* Anche uu 
tribunale dernoskro impero ha.già puluqpcinepto dichipr^t 
to che tonto il partito federalista* quanto il pculra|uto 
sono tutti e due legali in Austria* Uiguardo al paragone che 
faceva la procura colla sua storia dello schiaffo, osservo che 
quando si dà lo schiaffo (null'esempio citato), .Boa si do¬ 
manda scusa nell' atto stosso che si percuoto, mp più tar¬ 
di; sicché razionò dell* offesa e deila scusa anno na¬ 
turalmente separate. Non oysì pel caso della gotti- 
ppondetiza di Fiume inerì rumato dalla procura, poiché 
la nota ttt calce che sospendo il .giudizio dei lettori 
e clic lega la aecopda corrispondenza colla prqpa, 
è co Riempo rane» e va dì passo eguale colla corrispon¬ 
denza. Mi pare quindi che il paragone della regia 
procura non tenga. Altro non dico, gi® nii rimetto net 
mio difensore, (Continua*) 

Il pensiero napoleonico. 

Il discorso del Irono dell’ imperatore dei 
Francesi o il contemporaneo invito, fatto ai so¬ 
vrani deir Europa di convenire a Parigi allo 
scopo dì collocare su stabili basi V edificio eu¬ 
ropeo e di sollevare i popoli dall* enorme peso 
dì questa continua pace armata, che da più anni 
divora le finanze dei grandi stati del continente, 
hanno già adesso 1’ importanza di seri avveni¬ 
menti, e saranno registrati nelle pagine della 
storia del mondo. 

Alcuni fogli europei, e specialmente i cen- 
tralistici di Vienna, turbati dal severo, maestoso 
e veramente imperiale linguaggio, che, proferito 
nelle sale del Louvre di Parigi, trova eco forte 
e lontana lino alle rive della Dora, del Danu¬ 
bio e della Newa, vanno (come forse non mai 
fecero in qualche loro sottile questione i dot¬ 
tori scolastici del medio evo) rompendosi il capo, 
per ritrovare il filo degl 1 intendimenti napoleonici 
e sciogliere 1’ enimma di quella die essi chia¬ 
mano sfinge delta Senna. Chi congettura che 
Napoleone con uno sproloquio di grande effetto 
teatrale abbia voluto disarmare Thiecn.' Fàvre e 
gli altri membri della cresciuta opposizione nel 
corpo legislativo; ohi crede che il discorso im¬ 
periale fosse diretto al popolo francese, caldis¬ 
simo nelle suo simpatie per la causa polacca, 
onde mostrargli che per questa dal governo 


imperiale fu fallo e si farà il possibile ; chi 
dice che Napoleone volesse tirarsi dati 1 imba¬ 
razzo in cui fu posto dalla nessuna voglia (Jef— 
P Inghilterra e dell’ Austria di rompere a ca¬ 
gione deila Polonia guerra alla Russia, e porre 
invece in imbarazzo colla proposta del con¬ 
gresso le sue alleate; e cosi via. 

Tutto ciò sarà fowe vero, ma limitandosi 
a queste sole ipotesi non si potrebbe in verna 
modo spiegare 1* enorme importanza che la co¬ 
scienza dell’ Europa dà istintivamente alle ultimo 
parole napoleoniche. Come nasce, dimanderemo 
noi ai dottori sottili, che per sì poca cosa nella 
borse d 1 Europa di giorno in giorno precipita in 
peggio ti corso dei valori? Donde viene il presenti¬ 
mento generale di prossimi avvenimenti che 
agisce dolorosamente sulla libra nervosa degli 
uomini per professione o per natura diploma¬ 
tici? donde il dimenìo del capo e la fronte me¬ 
ditabonda nelle gravi persone ufficiose, che il 
giorno di domani se lo immaginano eguale a 
quello d 1 oggi, il giorno di doman f altro a 
quello di domani, e così via gli altri giorni in 
immobile quiete e angelica serenità (ilio alla 
consumazione dei secoli? Con le pregccenaole 
supposizioni, ripetiamo, nulla di tutto questo si 
può agevolmente intendere, 

Jl discorso dell’ imperatore dei Francesi ha 
grandissima importanza, in principalità per la ra¬ 
gione, che il pensiero di questo sullo stato dell 1 Eu¬ 
ropa e sulle condizióni dell 1 epoca presente viene 
chiaramente, e dall 1 ulto del primo trono del 
mondo, svelalo a tutti quelli che hmipp ppebi 
da vedere. Lasciando da pnrtp il .concetto iflrqn ai 
celebre della’ non esistenza dei trattati del 1.W16, 
concetto che può venire in multe sue’parli com¬ 
battuto, le sole dichiarazioni che “i popólihnnno 
diritti registrati nella storia^, qlm ^ lievjjo d-eUg 
discordia è pronto ad irrompere da >ognj panie,,, 
che “non bisogna dare ùpportanoa artificiale aditi 
spirito sovversivo dei partiti ■estremi, opponen¬ 
dosi per calcoli meschini ai desideri legittimi 
dei popoli,,, cbp “è vegeto ì) rfi rico¬ 

struire su nuove busi f edificio labe fu fatto 0 
pezzi dalla rivoluzione^, seno di 00 sì grave na¬ 
tura, da essere prese in più che 1 rittenta con¬ 
siderazione dagl! uomini politici dell 1 Jivropa. Na¬ 
poleone veramente npn du^e flnUe di nuqvp .per 
colore che in lei, oltre eli 1 nomo ambizioso e 
al violatore delle libertà del -suo paese da iqi 
giurate, videro sempre anche l’uomo di mente fredda 
e d’ingegno accortissimo, per i nuali Sa ren¬ 
dersi conto esalto dei bisogni del tempo 
volge, e sa comprendere che « 0 testi bisogni, 
nè per forza di baionette nè per murlirii di car¬ 
ceri si possono sopprimere nè distruggere: anche 
altre volle egli ha acceiinulo le cose dette nel 
discorso del Irono dei 9 novembre. Ma la no¬ 
vità sta in questo, che il suo pensiero, come 
adesso, prima non fu gè così accentuato, nò 
così solennemente espresso, nè di forma tanto 
perfetta e magistrale rivestilo. Le parole di Na¬ 
poleone sono così energiche, che quasi violen¬ 
temente penetrano nella mente anche di chi non 
è inclinalo a darvi il suo assenso. 

Ne) tempo nostro i desideri legittimi dei 
popoli, coll’ opporsi ai quali per calcoli meschini 
si dà un i/uporlu/t sa artificiale allo spinio soc- 
versico dei parliti estremi-, convengono verso 
un solo oggetto: la libertà. E siccome dopo 
l’emancipazione dei servi della gleba in Russia 
la libertà civile può dirsi, meno" qualche rara 
restrizione, oramai assicurata in lutto il nostro 
continente, eccepita la Turchia, così le aspira¬ 
zioni europee volgo usi presentemente alla li¬ 
bertà politica e alla libertà nazionale. Di queste 
due ultime, quella di cui il desiderio commuove 
più fortemente uu maggior numero di cuori e 
alimenta l’agitazione morale in maggior numero 
di popoli, è senza dubbio la libertà nazionale, 
in buona parie dell 1 Europa i popoli già frui¬ 
scono del benefizio di libere costituzioni, ma 
solo in piccola parto di ossa le nazioni hanno 
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n sè assicurato il proprio libero svfloppo ìniel- 
1 duale, e perciò ardente ai giorno di oggi 
V -rve la queofùrae delle -*Mknifllifcà, Neir nitrito 
pai. contigue di queste y* perdute una pwtoone 
si -ìtjoi grande della Wo a Ili vii tir, indi le .aeii d«iJo 
pace e gli studi civili ricevono non pjwe daurt 
im, e il program) dell 1 Europa jioo eamuma 
casi rapido, canoe re aaneltbe il .creo, ise que~ 
sto ostacolo gli venisse dalla via r*nwwao. Cb# 
far^oadp porro cip apo *1 «M? ? Pian opporci per 
vtleoli wespAùw, dica Nopolepiip, ai 4ò0^ r * fer 
•/tttiwi 4ei popoli- 

Calcolo meschino da noi in Àpstrip è quello 
della maggioranza del fysichsralk ceptratisia, la 
qu.de non comprendendo Ip spirifo del secolo vjuo.- 
le, va bouquet stabilire la egemonia politica ,di 
una sola nazione dell’impepo su tutte le gllre. 
Per essa i Tedeschi sono, a simigliatila. fleg:U, 
Ebrei dei tempi, antichi, P unico popolo eletto 
da Dio, popolo in mez^o a cui si conserva l’arca 
sunta, P le altre genti austriache invece una 
specie di Amale citi e di Ara orrei, i quali, se a 
liuti fosse concessa Luterà purità di diritti Ra¬ 
zionali, invaderebbero e contaminerebbero, le 
tende purissima d’ Israello. Strana cecità ..dei 
centralisti, che, a costo anche di pericoli per 
1’ impero,si affaticano ad tra'esperimento inutile, 
quanto era quello delie li glie di I^anao, con¬ 
doli nato a empiere di acqua una botte senza 
fondo! Diciamo a còsto dì pericoli, perchè l’Au¬ 
stria nelle .possibili future vicende europee ha 
bisogno non solo tji un esercito di soldati e di 
un altro di burocratici, ma di un ordinamento 
definitivo nel suo interno e dell’..entusiasmo di 
tutte le sue genli, perchè T entusiasmo solo d,éi 
popoli, e non la cosiddetta sua buOqu stella, 
ossia il cieco Tato, salvò l’Austria, ai tèmpi di 
Federico H e di Napoleone!. Il pensi ero dl NabMeone 
IN è certo ‘ispirato dal desiderio di vedere 'iti' 
via pacìfica riordinala, 1 e ‘ quindi'tranquìllà e pro¬ 
spera l’Europa. Ma se p,er ! caso il nuovo or-ti 
dine non dovesse uscire dal congresso che pare 
si radunerà a Parigi, che face allora? ba risposta 
al centralisti. 


(Nostre Corrispondente ).. 

Vienna, IO novembre, 

. ..n. Lu gran questiono del giorno è il decorso di 
Napoleone e il congresso europeo che in eiso viè an* 
nunzìalo. V impressione è ovunque straordinaria, ma qui 
a Vienna ha un carili ere di apprensione e di sbalordimento 
tutto speciale. Alla borsa gli effetti ribassarono del .5 %, 
e se Taggio sull' argento non mostrò che una differenza 
dell 1 «no pef cento, ciò proviene da motivi particolari. In 
generale si è .d 1 opinione die T imperatore dei Francesi da 
tumido è al potere non ha pronunziato mai parole di , s4 
grave importanza, e si registra il suo discorso Ira ì gran¬ 
di avveniiuenli deir epoca. Il giudico unanime drilfi ,n<?rira 
stampa iudipeqdenle è, che le parole dj Napoleone contatto 
gono una «perla provocatone all* Europa Icgittinttata s con¬ 
servatrici, e che il .congresso. progettato appai ernie mente 
allo scopo della conciliazione, contiene il germe di gra¬ 
vissime cowphcarioni. 

AUe parole seguo il fallo immediatamente V invito 
al congresso fu già consegnato al nostro gabinetto, opere 
lo sia a quest 1 or<« a tolti (piriti dell 1 Europa. Si tratta ,di 
un congresso di sovrani* precipauaeqte come fu quelli di 
Vienna del 1815,1* cut opera si vorrebbe ora modificare. 
GL 1 invili sono autografi idillici di Napoleone ai rispetti vi 
regnanti, e almeno di quello dirotto alF imperatore d' Au-r 
stria si dice sia concepito nelle forme le più amichevoli 
e cortesi. Il congresso dovrebbe aver luogo a Parigi. Il 
momento non sarebhe itueprg determinalo, e così pure il 
programmi resterebbe, da stabilirsi' L 1 Àustri avrebbe già 
espresso la sua adesione, ma richiederebbe che venbsqro 
tinti ripa tentante precisate quello questioni, olire la polacca, 
delle quali il congresso avrebbe da occuparsi. Il nostro 
ambasciatore alla corte di Parigi, principe di MeUernieli, 
die era qui da qualche tempo, partì quasi immediatamente 
dopo che il telegrafo ci ebbe notifica lo il tenore del di- 
ucorso del trono. Le yocì sul suo richiamo sono, come ci 
assicura I 1 ufficiosa W. Àbeiidp^ prive di fondamento. 

Dai 5 corr. a questa parte vi è nel nostro pubblico 
e nella stampa un movimento insolito, febbrile, un 1 irre¬ 
quietudine che rivela il presenti mento di gravi avvenimen¬ 
ti. Non si pensa e non si parta che di Napoleone, del 
suo discorso, e di quelle parole solenni, H trattali del 
t8tó hanno cessato di esistere*. Abbiamo degh indm che 
nelle s'tre alte F agitazione non è minore, comunque dal 


liogttiffgip degli organi ufficiosi mullfenibb* li coatta rio. 

;Qunto tpjr adhfiapp «UT ohe sarebbe alti* espnftpf 

,pyn ..abbruno ancora piqop cortei 
avvento* e gioiti T sono d'opinione che F Au¬ 
strie dovrebbe Tungóraerite meditare prima di Tore questo 
passo, mu sembra che i nòstri uomini di staio hanno atti mo-- 
tivi per non esiterò un mottétto» Ci sono .alcuni passi nel 
discorso di Napoleone che jfwftbrflita dipeli ** ar* 

auw M!* ^citerebbe per 

ciò di mostrarti, nel suo interesse, la massella pieghevolezza^ 
'L* opj>prtyri/£ ( di, un cimile contegqo surebbe slata questi, 
giórni 1 Tieunosciuta in tin Appòsito consiglio mirtìsteriule, 
j^rerieduto ila J SJ M. in paratoia. Nel iiesló gli sforzi dai; 
Iioolri statiti» towtolfLih a atringwisi; io, 

slt ^rifiqi quanto ò possibile di' Inghilterra, e. 

il principe MelLcrqicli avrebbe ricevuto V ordino d'inten¬ 
dersi in tutto .e .p^r ^tifio con Lord Cuwtay. Alcuni consta^ 
filano nn ravvicina inclito 1 colla Prussia, ma odio stato al-j 
Inda delle relazioni tra le due rivali alemanne, ciò è mol- 
Lo difficile — Pròna di if^l^pdonare qpesto argopiento tro¬ 
vo necessario h di ciyjsULw, ^fie d discorso della corona 
dell'.imperalurc dei Francesi ci Jui procuralo la certezza sul 
deplorabile fine delle trattative delle potenze occidentali e 
dell 1 Austria 1 relativamente òlla questione polacca. Le pre¬ 
cedenti'mie tnlòruialioid Ejn:ipvopostio erano quindi fcttonU, 
^e trritMÙva tpno''fipU^ ù Je questione pou ritornerà più u 
gailp a| cq^gressp* ; 

Unu delle camere del nostro completo consiglio del- 
V impero, quella dei deputali, ha già votato la scorsa set¬ 
timana Il nuovo prestito. 8i trattò dapprima della quota 
di ansi idi* perì rifa gh e ria, «ul il mitiittero aveva prtdimài- 
nnta .copi 'iqrflioiti. Pqpw ^ vivo d>hfdjti^atp, durò 
diiQj ap^j-joyar^^Q per V Ungheria ^li wtiiionì,- 

e P (j^inipjie pubblica giudicò che tale risparmio, piuttosto 
che meriìfire applauso, costituisce un atto del quale la no¬ 
stra Camera rapprvséftfativa J -non può andare troppo superba, 
'in un* tfiiisq gunite r èedula; votarono aHri:69 miti orti, e 

sì il opqr^one fii ' ctfpiUtu # ul¬ 
teriori 1^,,mifjonj ca^o non vejjissefo approvale le 

inqp.v& ijpp^ste: lusso^ casatico-classi e personale' Dup.u la 
campagna L óraloriii per sottrarre i 10 milioni dallo quota 
di sussidio per V Unglierìa, questi 65 milioni, con esem- 
ph> 'iu- -RKtÀ d anìéo^ »l Jcilrlo LLaro ^gli ounnli parldmantnri, 
vdnprro. róUti In complesso Vi 

votò nu nuovo presalo di 105 milioni...11 comitato per le 
suoye imporle ip'opjne V approvazione dell 1 imposta sul 
tnssOj. e nprjqvq le altre 1 due. 8e la camera accede, come 
è molta probabile, -dei Suddetti 105 milioui, 5 presso a 
poco verranno coperti coir imposta sul Lusso, s il prestilo 
reterà ftetCTVtNsto irflla^ifrp approsaimatiw di HM) iqitiani.— 
L&pqftter^.dei fd^pn^ riprese questi villini giorni pef brevi 
momenti tl suo antico carattere di ristretta 8i trattava di 
eleggere una commissione per i progetti della nuova or- 
ganiz£RKÌo H te polii ira pel grullo dei paesi slavo-tedeschi, e 
i itepiltutì Irinksilvàei c|ie .non vi /en(rapo in siiullj e!frri y 
si sUoiaou^ronn ; (Lallq. cambra, a ut traodo & qpie^s ^|d; 
soprappiù ebe la aulorizza a volare p. e. iti 5 mimiti un 
prestilo di 85 mllionr, Se non T, era la freso» coscienza delta 
competenza lata, in seguito alla votazione dell 1 ingente 
«omnia dcj prestiti^ qaesfa improvvisa metamorfosi da com¬ 
pleta in irretii ^vnf)b| potuto produrre del malumore» 


Lesina, i4 novembre, 

C*T-*y porrispuptj^nza Spulalo 24 ottobre n.° 
87., in relazione ad un>Hrfl collo s.lc^o marco ed Inserita nel 
n.° 82 del Nazionale, nel mentre ci avverte di avere attinto 
da per$Qna autorepote <?> ben 4 informata i più precisi doli 
migli ora ip^.iili ,da farsi nostri porti, sulla a piè pari 
dal porto di 8paI^lo H q a cadere sui porli di Gravosa - 
e Budua', passando sopra di Lesina con poca misericordia, 
anche a rischio, per dirla come credono le duqnette, di 
farci arrestare 1» crescenza. 

Ah la è; una cosa ben spaventevole li vedere una 
corrisfoudenta di Unto slancio trasvolare da Spalato a Gra¬ 
vosa, e ,0011 ricordai di mettervi il porlo di Lesina nem¬ 
meno come tuia parentesi in un lunga perioda stracco!? 
U parto dì Lesina! Questo tiglio legittimo del golfo dulie 
due entrate, te quali a guisa di due braccia, a scilocco 
V uua e lattea a ponente, sembrano protese a placare Tire 
4el padre je ad accogliere in puri tempo, tì[fiiichè dopo te 
corsjc teuversie sulle nere e procellose onde, possa poggiare 
sieuxu il navigante e levarsi di bel nuovo con ogni vento 
d^l grembo, clic come siepe fiorite ì circostanti scogli pro¬ 
teggono e dolcemente <T intorno colline circondano, dove 
il sempre verde e. due volte ceruleo rosmarino, il man¬ 
dorlo fioris^uo e V arancio. — Non possiamo in verità 
trangugiarcela in’pace che si passi, ben 4 anco a volo d’uc¬ 
cello, sopra V azzurro limpido bacino, senza specchiarsi 
pelF onda del nostro porto, il qtifile se non ha i requisiti 
da presentarsi culla divisa d 1 un emporio , e neppure con 
quella <T un porttF commerciale dì second' ordine, è finora 
certamente per lo meno uno tra i primi cosi 1 delti porti 
dì rilascio , volgarmente dì poggiate. 11 porto di Lesina, dove in 
un sol giorno si videro sventolare quattordici differenti bau* 
dierel — e poi domandate alte assicurazioni se non vale 
la peim die'si dica un tantino anche del porte di Lesina. 
Do immétti* * circa «ulte duacnuto bark, hrik, schoo- 
ner d 1 ogni bandiera c d\ognì idioma che dal 53 «1 4M 


eotumid nuL porte) idi Lesina, . il tentale p(m .gik-pte. Inerti 
ragioni 4i wty>lj$i igleue abLehineeiAo 
ma per regioni di navigazione sarebbe finalmente pierì.te-r 
vole di qualche indispensabile lavoro. Domandatelo a quella 
trf^iqp di ba^ttmeaii quq4 n ^ (w’ oggf «ola/nepte nel 
corrente mqse di novembre , vi approdarono, e a quelle ven¬ 
tina di bastimenti quadri che vi accorsero nello scorso mese 
d'oUobre; e domandate, di grazia, quanti ne avevamo del 
meno flqefii s^ra in cui «oche V e colise u r- commissione 
porinate, composta dèi, signor consigliere Schercr e com¬ 
pagni, nella traversala da Spulato u Lìssu dovette in tutta 
fretta filare nel nostro porlo per venire ad acquietare! i 
servi, e (impani, o fanafyo) 11 dimenticarsi forse anco di 
te, o porto di Lqsino ! 

Almeno qndtehc persona autorevole e ben''informata 
volesse confortare anche noi, avvertendoci clic le imito' 
sospirate riparazioni della riva a teamoat^mf e * poiidile 
dd poito, giù fino dalT anno 5.3 ritenute indispensabilmente 
necessarie, saranno fra breve effettuate!.. 

K pd tatto il signor consigliere Sdierer non ho guari 
ci prometteva, e noi ne siamo grati, che cotiu ri durilo dql- 
V anno 64 verrebbero ogni anno sottraile alquante migliaia 
di fiorini da una certa partito riparazioni, e ciò per i ri- 
stauri Mdr anzidetto riva, iiqpnregstabile lavoro a dentei¬ 
la tur a bagnata dd tempi vonezinni. tallo a spese del comune 
quqnd?. quieto valeva qudoiie cusa. E parsone autorevoli e 
bau iafarmate potirebbero ancora dirci che in luogo dd 
progettato molo a difesa d^lta riva posta a levante del 
porlo, tanto il signor ingegnere JMlter, quanFonthe lldgoor 
consigliere di sezione Scberer mtatjlmomeute accolsero In 
proposizione, già nell'aprile del 62 innalzata, n sua secete 
tepzh il ministro del compier do dal nostro egregio deputato 
di porto qìgnor 1. Jtellea, vate a dire della chiusura dello 
stretto tra la punta Krisuirat t Gulesuik. Quanto utile e 
necessaria andrebbe a divenire pel porto di Lesina F effet¬ 
tuazione dì tele lavoro è Icona ormai noli non solo a gente 
dell 4 arto, iti* pensino «’ nostri taurini li, ptr$hè LdfÓOno ùssi[) 
colla chiusura titolo sUetto Ira Krisutr^t e Gulesnik uon ? 
cì entrerebbe tedio mare da qnolla parte, e perchè oltre a 
divenire il più ampio e più sicuro porto di /itaselo in 
Lutto r Adriatico, nulla avrebbe sitrurnntaiite ad invidiare nè 
a quello di Lissa, nè a quello de’ Lussiai, «è tampoco «i 
lauti nitri di minor importanza, poi qurij lomibra che ori: 
nolto pi pensi e poi tatto sopo (Tififyna utilita &U alte 
navigazione, che al eomuiercip. 

Ma chi aspetta e spera fa uahiralmento calcolò delle' 
promesse; e noi che da molti anni sentiamo la viva 
cessiti ed attendiamo il promesso escavo del porto, cha 
dal 53 aspettiamo te ripnmioui della ^Hunomìftàte mslrr 
beffasi pi a riV“a-Ooi dobbiamo per fiacco.) sperqro quche \% 
chiusprq 4e|lq stretto Ira Krisoir^t e essendoci^ 

il signor consigliere di sezione S clic re r ri promise che, 
appena giunto a Spalato, avrebbe dati gli ordini oppórteli 
a queir i r. ufficio ed^te partita finche questo lavoro sia 
compreso nel preventivo dell'anno di'grazia 19G5. / 

Dall' ìmpeto di teli promesse e di tante speranza 
gonfiatosi il pori» di Lesina, non voleva quietarsi quando 
sì vita sottbleso Ih dova ai parlava éqi miglio rantoliti fii. 
ritei ponti ia Palnt*^, e dìri^upo stevq lì là^pcr Spelerà 
anche queste volta in vernacolo con pig^o marine^ftsjco— 
*gwbirwda presto passty quel che trova Mio ma 

non lo feoe» e spera. 

■ ■ ■ j ■ te 1 i 

Tra^ 15 ttQwmbffa 

Oggi rimase sospesa T njfiività d^lla nostro sta¬ 
zione telegrafica. Potete imqingìiiqrvi' il d^mio che indj ne 
deriva al uoslro celo commerciante, che pur è rtape(tibi(e : 
per P importanza degli affari di cui s'occupa e perT one¬ 
stà delta persone e te solidtlù delta dille. Avere ora L tp^. 
prodo seUirauute del vppure p mancard dèi tetegrofo, A ì 
pri nostro commercio csicr privo del suo braccio desl/o, 
A chi dobbamo restare obbligali di codesta grazi-*? — lo 
non saprei dirvdo di scienza certa; vi scriverò lo rtolEzIr 
che b proposito raccolsi per ta città' — La stazteue tele¬ 
grafica di Tran fu erotta dal governo colla rvidimile, 
che fos^e dato alloggio gratuito ajr uffizio e nU' ufficiate* 
D^Up, tatto. Alcuni dei nostri rittadiui si obbl^rouo $ 
contribuire qimnalmente tanto a testa per supplire rifa spe¬ 
sa, e la stazione telegrafico fu aperta. Ad assicurare è fa¬ 
cilitare la riscossione di codeste oblazioni spontanee, gir 
oblatori fecero atto dì obbligazione all* ufficio del Domuiuv 
ni quale pagavano le loro quoto, coute si dico e è 

a credersi, puntualmente' Uu bd giorno salta in capo ri 
nostro podestà co: À. de Fanfogna di votar far cangiare 
di casa la stazione telegrafica. V ufficiale trova più oppor¬ 
tuno il sito attuale che non il nuovo propostogli, e rintano 
Jà ove fu insediato Uu principio; e il podestà iittautascia 
di pagare l'affitto sborsato dagli spontanei oblatori- 
ta cosi a giuncare ta condizione delF alloggio gratuito, la 
stazione telegrafica cessò dalle sue fuuziuuL Ammesse coma 
vere queste notìzie, vedete bene F azione del podestà di 
quali gravi conseguenze possa esser per questi negozianti 
e ia generale per la ritta tutta. 


Ultime notizie. 

Vienna, 16 novembre. I fogli di Berlino e 
di Londra smenlUeotio I?, r^izìa geliti Presse 
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dì Vienna in -riguardo ad un* azione in comune 
del!’ Austria, deli’ Inghilterra e della Prussia nel- 
P affare del congresso. (Corresp. bureau). 

Trieste, 12 novembre. Il piroscafo del Lloyd 
F Europa naufragò sulle coste di Cipro. I pas¬ 
seggeri e il denaro furono salvi. 

Kopenagheu, 15 novembre. Il re di IJhOl¬ 
igarca morì oggi dopopranzo al castello dì GJiick- 
sburg, da una rìsipola alla faccia. 

(Corresp. bureau). 

Francoforte , 10 novembre. La dieta ' co¬ 
municherà ai sovrani tedeschi la lettera d’invito 
dell’ imperatore Napoleone. 

Roma, 11 novembre. Stamane venne ri¬ 
messa al cardinale Antonellì la lettera dell’im¬ 
peratore. 

Parigi , 11 novembre. Secondo la France , 
le potenze sarebbero sempre più favorevoli alla 
riunione di un congresso europeo. 

11 Conslitulionnel, il Pag», la France e la 
Patrie applaudono alle idee e alle generose 
aspirazioni contenute nella lettera dell’ imperatore. 

È pubblicata 1’ esposizione della situazione 
dell’ impero. 

La parte che riguarda la situazione dei 
rapporti esteri, espone gli avvenimenti che die¬ 
dero origine all’ insurrezione polacca, la quale 
fu dalla convenzione russo-prussiana trasformata 
in questione internazionale europea; espone le 
trattative intavolate dalla Francia colle altre 
potenze e colla Russia su questo argomento; 
termina dioendo di non poter credere che J’u- 
nione dei gabinetti in un affare così interessan¬ 
te debba rimanere senza risultati. Soggiunge: 
^Tuttavia noi non pretendiamo d’imporre le 
nostre soluzioni alle potenze che sono interes¬ 
sate quanto e più direttamente di noi alla defi¬ 
nizione delle presenti difficoltà in una questio¬ 
ne essenzialmente europea. Non è conforme 
nè ai nostri obblighi, nè ai nostri diritti di af¬ 
frontare da soli una responsabilità che tutti de¬ 
vono condividere.» 

‘ Altra del 12. Continua l’esposizione della 
situazione dell’impero. 

Parla del conflitto dano-tedesco, ed esprime la 
speranza che si possa yenire ad una conciliazione. 

Venendo agli affari d’Italia, dice che il 
governo dell’ imperatore vide con soddisfazione 
succedere in Italia la calma alle emozioni della 
questione romana; ma che tuttavia gli spiriti 
non si mostrano ancora disposti a reciproche 
concessioni. 

' Nella posizione particolare che gli avveni¬ 
menti avevano creato, il più grande servizio 
che il governo dell’imperatore poteva rendere 
agli Italiani era di restare inaccessibile alle 
diverse passioni che si agitavano intorno a lui. 
L’imperatore ha la coscienza di aver fatto quanto 
gli era possibile per preparare l’avvenire. 

Questi temporeggiamenti non furono senza 
profitto della Penisola. 11 governo romano si 
sforzò di realizzare taluna delle reclamate ri¬ 
forme nell’amministrazione degli stati della chie¬ 
sa, c vi ha motivo di sperare che quest’opera 
sarà continuala, il governo italiano si è appli¬ 
cato ad organizzare il nuovo regno, a svilup¬ 
pare le sue risorse, a costituire il suo stalo 
militare, a reprimere il brigantaggio col nostro 
leale concorso, a scoraggire le impazienze, al¬ 
le quali era risoluto di non voler cedere. 

Giova credere che buone influenze tende¬ 
ranno a dissipare le prevenzioni e faranno na¬ 
scere delle disposizioni più favorevoli ad un 
ravvicinamento. 

Parlando della Grecia, si felicita di vederla 
avere superata una crisi, che avrebbe potuto 
produrre in Oriente gravi complicazioni. Se la 
saggezza le sarà guida, la Grecia, che da tal 
crisi esce ingrandita, potrà da essa datare la 


sua rigenerazione. Noi,, soggiunge, vi applau¬ 
diamo tanto più volentieri, in quanto che la 
Grecia avrà alla sua testa un sovrano appar¬ 
tenente ad un paese unito alla Francia per una 
vecchia e cordiale tradizione d’amicizia. 

: Il governo dell’imperatore ha col sultano 
le più amichevoli relazioni, 
j In nessun punto dell’Oriente la pace è se¬ 
riamente turbata. 

.Accenna alle buone condizioni dell’Egitto; 
indi entra a discorrere dei dissensi tra l’assem¬ 
blea e il principe dei principati Danubiani e di¬ 
ce: Se diverrà necessario che l’Europa inter¬ 
venga di nuovo per modificare la costituzione 
dei principati uniti, il governo dell’imperatore 
è disposto a concertarsi colla Porla e colle al¬ 
tre potenze garanti a fine di agevolare le ri¬ 
forme che fossero riconosciute opportune. 

Fa menzione del Montenegro, e proclama 
che in tutti i negoziati il governo francese 
ebbe per iscopo di assicurare d’accordo colle 
potenze la pace in Oriente col rispetto dei trattali. 

Lamenta l’inefficacia dei tentativi di conci- 
! dazione fatti in America. 

Parlando del Messico, si felicita di vedere 
l’arciduca Massimiliano volere che la nazione 
intiera ratifichi il voto dei notabili. Attenderemo 
dal nuovo governo messicano quelle garanzie 
che cì mancarono sotto i regimi precedenti. Re¬ 
stano a regolarsi importanti questioni sul ter¬ 
mine della nostra spedizione. Si preparerà a 
tale uopo il terreno mediante ulteriori negoziati. 

Al Madagascar attendiamo che la situazio¬ 
ne sia più chiaramente designata, per prendere 
le nostre risoluzioni. 

Circa al Giappone, fa F elogio dell’ attitu¬ 
dine del governo centrale contro le ostilità dei 
principi feudatari. 

Il governo imperiale non si staccherà sen¬ 
za una bene dimostrata necessità dallo spirito 
di conciliazione. 

L’ esposizione finanziaria e la situazione del 
bilancio saranno date col rapporto che accom¬ 
pagnerà il bilancio. 

Altra della stessa data. II marchese Pepoli 
è giunto a Parigi latore della risposta del re 
Vittorio Emanuele alla lettera dell’ imperatore. 


Pepoli si recherà a Compiègne. ove si fermerà 
alcuni giorni. Partirà poi per Pietroburgo. 

Londra , 9 novembre. Il Moming-Post dice* 
che F Inghilterra non porrà alcun ostacolo al 
congresso, ma che le obbiezioni verranno da 
altra parte. 

Il Times crede che se tutte le questioni 
europee fossero sottoposte al congresso, ciò 
condurrebbe alla guerra. 

Altra del 10 novembre. In un banchetto dato 
dal lord mayor, Palmerston disse che deplorava 
di non poter asserire attualmente che il mondo 
sia tranquillo, benché nulla si scorga sull 1 oriz¬ 
zonte politico clic accenni alla guerra. Noi ve¬ 
diamo, soggiunge, in tutte le parti le più lon¬ 
tane, sia dell’ Occidente che dell’ Oriente, im¬ 
pegnate lotte deplorabili e scene che fanno fre¬ 
mere F timanilà. 

È impossibile prevedere la fine della guerra 
americana, nella quale il gabinetto inglese è 
risoluto di mantenere una stretta neutralità. Re¬ 
lativamente alla Polonia, i nostri sforzi, uniti a 
quelli delle altre potenze, non riusciranno a far 
cessare la lotta; le rimostranze dell’Europa non 
ebbero alcun effetto: ci resta soltanto a sperare 
die la Russia abbandonerà una politica condan¬ 
nata dall’Europa, e concederà una pace equa a 
quello sventurato paese. 

Nuova York. 29 ottobre. Meade trasferì il 
quartiere generale a Warenlon. 

Davis pronunciò un discorso, co) quale in¬ 
vita i volontari ad occupare le posizioni stra¬ 
tegiche, per poter spedire soldati a ; rinforzare 
Bragg. Dice di non attendere alcun soccorso 
dall’Europa. —11 bombardamento di Charleston è 
ricominciato. 

Altra del 30. Avvenne un sanguinoso com¬ 
battimento, che durò due ore. Ilooker spedì truppe, 
che scacciarono il nemico, prendendo tutte le 
sue posizioni. I Federali occupano la riva meridio¬ 
nale della riviera da Bridgepost a Ciialtanooga. 

Nella relazione'del processo di stampa del JVa- 
zionaie del n. precedente ricorrono parecchi errori, 
occasionati dalla troppo sollecita revisione delle bozze 
stenografi eli e, c si lascia al discernimento dei lettori 
la cura di correggerli. 


(pubb, 5.) 

Avviso straordinario 


IE giorno à di Agosto o. c* venne sottoposta ari un pubblico esperimento a fuoco un* 
cassa di ferro, sicura contro il fuoco c te infrazioni, fatta dal sottoscritto, nella piazza degli esercizi) 
militari di Marburg, nella Stiria inferiore, alla presenza d* ima commissione superiore c cP un pubblico 
numeroso. * . j 

À questo scopo venne deposta nella detto cassa una quantità di carta comune e monetata, di libri, : 
di denaro c di meialti; se ne resero roventi le parli esterne mediante il fuoco di cinque klafìer dilegua | 
di foggio, accatastale a % della sua altezza; c la si lasciò esposta all’ azione delle fiamme intensi per I 
ben 5 J / M ore, o per altre tre ore al successivo influsso delle brace, ammonticchiate intorno sino alla metà i 
della sua altezza, j 

ÀIP apertura della delta cassa, falla il giorno appresso in pubblico e dinanzi apposita commissione, . 
vi si rinvennero le monete depostevi, i metalli* la carta, i libri, te banconote, e le stampiglie da cam- | 
biati eec. ben conservale, e per la maggior parte nel loro essere sciita veruna alterazione. /, 
Basalo sul reale risultato di questa prova del fuoco, la quale fi sottoscritto può documentare coi 1 
retativi certificati d’ufficio, nonché sulla'costruzione della cassa e del suo serrarne perfettamente sicuri 
contro ogni infrazione, il qual serrarne risulta per mozzo di 7 catenacci adatti alla serratura, [a quale però si 
chiude con una piccolissima chiave, e clic è in comunicazione con un meccanismo, mercè il quale la cassa e pra¬ 
ticabile solfatilo pel Mio proprietario* nè può essere aperta da un estraneo quantunque in possesso | 
della chiave. Fidandosi nella perfetta cognizione di questo lavoro, ottenuta colle sue prestazioni in molle i 
fabbriche estere* che forniscono questo articolo, cognizione che Io pone in islato di poter adempire I 
perfettamente e ai prezzi più modici qualsisia commissione che gli venisse fatta in proposito, il sotto¬ 
scritto si permette di richiamare col presente avviso F attenzione del rispettabile pubblico sul suo nuovo 
genere di costruzione di casse e scrignelli sicuri contro il fuoco c le infrazioni, e d’invitarlo umilmente 
a delle ordinazioni dei medesimi, coir osservazione che delle piccole casse di ferro da immurare o 
involare alla parete sono in pronto per essere somministrate al prezzo di fiorini 36 sino a 80* ; 

- _ " ' li 

■ ! 

Per la Dalmazia si ricevono le commissioni , per geniilezm^ dal signor A . Kanduth a Fiume* \ 
il quale a richiesta darà anche ulteriori informazioni in proposito. I 

Vincenzo Kanduth 

a Marburg* 


S. Sodilo imprenditore., editore t redattore resfponsabile. Tipografia S. Ante. 
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carico del paganie. Un 
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Processo di stani»» del Nazionale 

(Relazione stenografala) 
(Continuazione). 

Avvocato Giljatwvié : 

II pubb. minis, nell 1 esordire V invero brillanti 
sue conclusioni, espresse J’intenzione di circoscrivere 
la questione che si agita in questo pubblico dibattimento 
nel campo dello stretto diritto, di non far appello a 
quei nomi sonori ed a quelle frasi enfatiche che se 
talvolta valgono a commuovere gli animi, servono più 
spesso di mantello alla vacuità della cosa, ed infine 
riescono pur troppo a danno della giustizia, a sacrifizio 
del vero. — Di questa sua intenzione io rendo grazie 
al pubb. minis. in nome mio, ed in nome del mio 
cliente sig. Sperato Nodilo. Infatti, signori, nel campo 
dello stretto diritto sta I» nostra forza; in questo cam-r 
po tutti noi possiamo muoverci liberamente c senza 
pericolo, tutti possiamo lealmente fare il nostro dovere: 
accusato, difensore, ptihb, minis. e giudici. L'accusato 
noti ha m >livo di mascherare le sue opinioni, di far 
velo ai suoi sentimenti, di nascondere le sue aspira¬ 
zioni: egli può tener alta la sua bandiera, dove sta 
scrìtto: Nazionalità, Progresso, Libertà, ma rispetto 
alle leggi, servendo anche sul banco dell'accusa ai 
principio cui sacrava la propria vila, cut immolava il 
proprio avvenire, — Il difensore non viene qui come 
uomo di parie; egli allontana da sé tutti i risenti¬ 
menti che sono propri di ogni partito, ed In questo j 
momento non ha mestieri dì ricordare, se nOn che 
egli accorre a difesa della libertà del cittadino mi¬ 
nacciata, alia difesa della libertà della stampa compro¬ 
messa. —11 pubb. ministero, che si diceva vigile scolta 
armala della lancia della legge, dice: Io la credo offesa, 
ed accorro a sua tutela in adempimento di un nobile, 
se pur gravoso, còmpito; e noi dobbiamo credergli 
ch’egli agisca senz’altro preoccupazioni, pur combat¬ 
tendo isuoi as ulti. — 1 giudici finalmente stanno per 
dichiarare se Nodilo è reo di questi due articoli Incri¬ 
minati, applicando al fatiti un codice, ove sta scritto: 
io rum servo a passioni dì sorte. — Io adunque ri¬ 
torno col dire, che ringrazio il pubblico ministero del— 
l f intenzione che egli aveva dì tenere la questione sul 
campo dello stretto diritto, perchè qui sla la nostra 
forza. Il pubblico ministero nelle sue conclusioni ha 
egli infatti tenuta quella via che le sue premesse ci 
facevano sperare? lo non lo credo. Se però la nostra 
forza sta nello stretto diritto, io mi sento in dovere 
di ricondurre su questa la discussione. Ed anzitutto mi 
permetto di richiamare un principio d 1 interpretazione, 
che se vale per la legge civile, deve essere osservata 
molto più per le leggi penali, le quali contemplano 
un numero più limitato di azioni, e le disegnano pre¬ 
cisamente con un determinato nome. La legge deve 
essere interpretata secondo il proprio significato delle 
parole con cui si manifesta, e secondo la loro con¬ 
tusione. Non vi ha cosa piu pericolosa di quell'as¬ 
sioma comune, che bisogna consultare sopra tutto lo 
spirito della legge. Questo è un'argine rotto al torrente 
delle opinioni, quando non si ha l'appoggio della parole 
delia legge. Tale verità, che sembra un paradosso alle 
menti volgari, più percosse da un piccolo disordine 
presente, che dalle funeste ma rimote conseguenze 
che nascono da un forse falso principio radicato in 
urta nazione, è cosa evidente, che non abbisogna di 
dimostrazione. In ogni delitto sì deve far dal giudice 
un sillogismo perfetto, c quando egli sìa costretto o 
voglia farne due, ed andrà di deduzione in deduzione 
per venire alla sua conclusione, non farà altro che 
aprire la porta all* incertezza, atf arbitrio. Questo prin¬ 
cipio venne tradotto nell’ articolo quarto della patente 
dì promulgazione del nostro codice penale, ed espresso 
che come crimine^ delitto, o contravvenzione potrà essere 
trattato o punito so ftanto ciò che net codice venne 
espressamente dichiarato crimine , delitto^ o contrav¬ 
venzione. — Si noti la parola espressamente t perchè 
con questa it legislatore voli# precludere V adito a 


qualsiasi Nta interpretazione. Quésta massima mi ser¬ 
virà- di' filo per esaminare quali sieno i caratteri delle 
disposizioni di legge, che il pubblico ministero pro¬ 
clama violate. — Il pubblico ministero del suo atto di ac¬ 
cusa incolpava d Nodilo di azioni di reità commesse 
con due articoli. Egli diceva (legge): “Nel primo di 
detti artìcoli della corrispondenza di Fiume si loda e 
si esalta la opposizione degli studenti al loro legittimo 
superiore, e questo fatto cade evidentemente sotto la 
sanzione del § 305 c. p. e si qualifica perciò a delitto 
di sedizione mediante approvazione di azioni contrarie 
alle leggi ed al costume. Nel secondo articolo si com¬ 
pendiano per le meno anche gii elementi del medesi¬ 
mo reato, per F apologia che vien fatta all’ opposizione 
dei principi! del governo, e perchè vengono esaltati 
tutti coloro dei partito delF opposizione, che subirono 
la pena- del carcere per fatti che a tal pena li con¬ 
dussero,,. Secondo l’accusa dunque, i due articoli, benché 
diversi tra loro nell’ oggetto, nella tendenza e nello 
spirito, purè 'sotto il rapporto della qualità del reato 
c della legge che dal pubblico ministero si dice of¬ 
fesa, vengono posti iti una sola categoria. Entrambi 
vale a dire violerebbero il § 305: ta corrispondenza 
di Fiume e la relazione del banchetto offerto al re¬ 
dattore della Politik uscito dal carcere, costituirebbero 
il delitto di sedizione mediante approvazione di azioni 
il legai Invero io debbo sorprendermi dt tale confu¬ 
sione di nomi e di cose. 0 che io male discerno, o che 
il $ 305 del cod. pen. non parla d’altro se non di 
azioni immorali ed illegali. Io non trovo punto che 
esso parli di apologie che vengano fatte all* opposi¬ 
zione dei principi! del governo* lo avrei dubitato che 
il pubb. minisi, intendesse classare questo fatto, che 
intitola apologia dell 1 opposizione dei principi! del go¬ 
verno, sotto la frase azioni immorali; ma per fortuna 
il pub. mtnis. ci porse dichiarazioni tali, per cui dob¬ 
biamo ritenere che egli non lo qualifica come cosa 
immorale, ma soltanto come cosa illegale. Un guadagno 
é fatto, e quindi tralasciando di occuparci del signifi¬ 
cato dell’espressione “azioni immorali*, non mi resta 
altro che vedere cosa s T intenda dalla legge sotto la 
espressione: Azione illegale. Evidentemente sotto tale 
rapporto il $ 305 intese parlare di quelle azioni che 
sono contemplate dal vigente codice penale. L’accusato 
Nodilo accennava questa sua opinione; a me incombe di 
svolgerla. So fosse questa una mia opinione, io ne 
dubiterei, ma per buona fortuna ho per me Y autorità 
di crimìnalisli di somma autorità, rispettati anche nel¬ 
la pratica giurisprudenza. Io cito il professore Ber- 
bst che commentava il vigente codice penale. Egli 
dice: “La seconda sottospecie di questo § (se l'ecci¬ 
tamento e simili atti stanno in rapporto con azioni 
proibite dalle leggi penali) è congenere alla seduzione ac¬ 
cennata nei § 9 c. p. La differenza tra questi due atti 
consiste in ciò, che il delitto d’approvazione di azioni 
illegali dt regola in sé contiene non già la sedizione ad 
azioni determinate,proibite dalla legge penalefsi noti bene, 
proibite dal codice %ma piuttosto indeterminati eccitamenti 
al pubblico ad azioni proibite dal codice*. FrUhwald pure è 
di questa opinione, ch’egli conforta dell’appoggio di 
uno, eh* è forse maestro ai commentatori dell 1 attuale 
nostro codice penale, vale a dire di Hge . Egli osserva 
in commento al $ 305: — “Quando si pubblicò il pre¬ 
dente codice penate, questo nuovo Smollo scosse le 
“menti anche dei cittadini bene intenzionati, poiché 
“temettero di cadere sotto il disposto dt questo $ con 
“qualche parola inconsiderata, attesa la sua dizione 
“indeterminata. Gioverà quindi avvertire coi professore 
*Hye che questo § è un riempitivo del § 9 per re¬ 
primere e castigare le espressioni assai spesso incen¬ 
diarie, di frequente udite nelle osterie e in altri luoghi 
“pubblici, dirette non ad una persona come presup¬ 
pone il § 9, ma indeterminatamente a qualunque, e 
“che servono di eccitamento ad azioni immorali o 
“proibite, le quali non sono precisamente crimini e 
“molto meno un crimine determinato. Non potevano 
“(egli ancora prosegue) lasciarsi impunite, volendo 
“colla legge penale proteggere da ogni lato l'ordine 
“giuridico dello stato** — Così spiegato il concetto 


della legge, riesce naturale e ragionevole, imperocché 
una diversa opinione, un diverso assunto, distrugge¬ 
rebbe quella proporzionalità tra azioni e pene, che viene 
accolta in qualunque codice temperato a principi! filo¬ 
sofici, e che pure venne accolta nel nostro codice, 
che ne) numero di questi viene posto. Infatti, se nel 
§ 9 del vigente c. p. chi eccita, istiga, o cerca dì 
sedurre taluno ad un crimine, si fa reo di attentata 
seduzione a quel dato crimine, ed è punito con 
quella pena che sì dovrebbe infliggere all'attentato di 
questo crimine; e se in questa disposizione campeggia 
l'idea, 'che l’eccitatore, F istigatore cd il seduttore 
vada punito ad un dato crimine, non più, ma anzi meno che 
l’autore: sarebbe molto strano il ritenere, che trattandosi 
di qualunque altra azione proibita dalia legge tale 
criterio dovesse rifiutarsi. — Come nel § 9, cosi nel 
§ 305 la legge considerava le azioni contemplate dal 
codice penale, nell' uno i crimini, nell' altro te altre azioni 
da esso punite, e queste soltanto intendeva proteg¬ 
gere con una sanzione rigorosa da ogni violazione 
maligna. Altrimenti avremmo la conseguenza, anche ac¬ 
cennata dal sig. Nodilo, che qualunque contravventore dr 
una legge boschiva, qualunque eontruvveniore di un 
regolamento Interno, qualunque contravventore di una 
legge scolastica di disciplina interna, avrebbe un mi¬ 
nimo castigo, sarebbe privato di un pranzo, mentre 
F approvatore od il lodatore dell’azione stessa avrebbe 
una pena che potrebbe elevarsi fino a 6 mesi di car¬ 
cere, Ciò sarebbe ingiusto, ciò sarebbe illogico; e 
quando stabiliti alcuni principi!, si viene a queste con-' 
seguenze, conviene rifar strada ed assumerne altri. La 
fiaccola della ragione si deve tener alta nell’interpre¬ 
tazione della legge. Quando si rinversa, non si fa ebe 
buio, e si va nell 1 assurdo e nel mostruoso* Ma non 
basta ancorarlo credo che nell’interpretare il signifi¬ 
cato della parola azione illegale si debba eziandio 
aver riguardo al tempo ed al luogo in cui Fazione 
ebbe compimento. Diversamente dovremmo venire a 
questa conseguenza, che quand’ anche V approvazione 
non riguardasse se non un fatto individuale, un fatto 
che ò passato nei dominio della storia, che sia avve¬ 
nuto in una data occasione, e fra circostanze speciali 
che non possono rinnovarsi; un fatto che era colpito 
da un codice già abolito, 1’ approvazione diventerebbe 
un’azione punita dalla legge, — A questa conseguenza 
conducono le conclusioni del pubblico ministero, per¬ 
chè, egli dice, dove la legge non distingue, noi distin¬ 
guere non dobbiamo, e quindi parlando la legge di 
azione illegale in genere, dovremo ritenere che il 
lodatore dovesse esser punito senza riguardo al luogo 
ed al tempo in cui le azioni si compivano. Ma tale 
conseguenza è respinta dalla ragione filosòfica da cui 
la legge è ispirata, imperciocché, se, come non v 1 ha 
dubbio, essa ha dì mira a proteggere l'ordine giuri¬ 
dico, dove non vi é tema che tale ordine possa ve¬ 
nire sconvolto da un’azione la legge non la riguarda. 
Se questi sono i criteri d'interpretazione della sotto- 
speeie del § 305, che ha di mira le azioni illegali, 
io credo poter stabilire che l’apologià all'opposizione dei 
principtt del governo non possa essere ritenuta come un 
delitto dal § 305.— No, o signori, l'opposizione politica in 
genere non è un’azione illegale. L'opposizione è un fatto 
connesso con la natura del sistema del governo tem¬ 
perato, col principio della responsabilità ministeriale. 
Essa non solamente non ha d’ uopo del consenso d'una 
legge, ma lo stesso sistema costituzionale non potreb- 
besi senz’ esso comprendere. Sopprimete, punite V op- 
sizione, e allora voi avrete soppresso uno dei due 
fattori ai quali è commessa l'opera legislativa; non 
avrete più camere deliberative, non più discussione; 
non vi resterà altro, senonché una volontà che coman¬ 
da, non vi resterà altro, senonché dorsi che si cur¬ 
vano. Sopprimete, punite, la libertà di opposizione, ed 
allora la responsabilità ministeriale vi volterà faccia* e 
si chiamerà responsabilità dei ministri verso il sovrano, 
unico ed assoluto imperante. Sopprimete, punite, l’op¬ 
posizione, ed allora non vi resterà che V assolutismo. 
Se una opinione diversa poteva essere sostenuta nei 
tempi a noi vicini, che le leggi di oggigiorno lasciano 
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sperare che non ritorneranno: gT tempi, dico, che per¬ 
corsero il 1859, non lice più averla oggi dopo che 
un augusta parola sovrana nel diploma 20 ottobre e- 
sp ri me va, che solo le reminiscenze dei recentissimi 
tempi rendevano impossibili un Ubero movimento degli 
elementi che poc* anzi ostilmente si combattevano. 
Dopoché questa parola imperiale venne pronunciata, 
noi dobbiamo credere che assolutismo non ci sia, e 
che quindi opposizione ci possa essere. Di più, io mi 
permetto di ricordare le parole di sua eccellenza il 
ministro Schmerìing, relative a questa opposizione, 
dette nella tornata dei 5 giugno 1862 alla camera dei de¬ 
putati: essere anche il governo austriaco dell* opinio¬ 
ne del ministro inglese Piti , che se non avesse avuta 
una opposizione , la avrebbe creata, lo parlo per la 
bocca dell 1 ispiratore dell’attuale politica austriaca; io 
parlo per la bocca di colui che è il principale artefice 
delle istituzioni coutitusìonati ohe et governano, « che 
ne è il più possente sostenitore. Dopo ciò io credo 
incontrastabile, che I 1 opposizione in sé stessa non può 
mai e sse re attribuita-* r e ato qw ti giasi. Ha inte nd iam o*- 
ci bene; io parlo dell 1 opposizione onesta , a cui allu¬ 
deva uno dei propinanti nel banchetto offerto al Gre¬ 
gei*; di queir opposizione onesta, come diceva il mio 
cliente, la quale non si limita soltanto a disapprovare 
gli atti dei ministri, i quali sono responsabili in fac¬ 
cia al pubblico, che non si limita a suggerire prov¬ 
vedimenti diversi da quelli che sta nell'idea del mini¬ 
stro, ma può spingersi anche sino a ritenere insuffi¬ 
cienti le stesse istituzioni, ed a desiderarne delle muta¬ 
zioni, perché il proporre cambiamenti della costituzio¬ 
ne è assentito dal $ 14. JV opposizione è illegale quan¬ 
do ai traduce in quegli atti che dal codice vigente 
sono proibiti e puniti. Se V opposizione si spingerà a 
voler un distacco violento di una delle provamele dal 
nesso delf impero; se essa verrà a spargere idee con¬ 
trarie alla riverenza dovuta all 1 augusta persona dell’ im¬ 
peratore; s’essa tenderà al cambiamento della dinastia 
regnante; se infine si tradurrà >n quegli atti che dal 
codice vengono puniti: allora soltanto si chiamerà op¬ 
posizione illegale, ma fino a questo punto è una op¬ 
posizione permessa, E qui il pubb. min. accennava alle 
due parole di centralismo e federalismo, e sopra queste 
quasi costruiva lutto T edilizio della sua accusa. Invero 
sarebbe necessario* intendersi su queste parole di cen¬ 
tralismo e federalismo. Il federalismo sarà forse cosa 
illecita, o meglio contraria ai principìi del governo quando 
nelle sue aspirazioni si spingerà tanto innanzi da non 
volere fra le varie provinole dell 1 impero altro nesso, 
che quello soltanto di una unione meramente personale; 
ma quando il federalismo vorrà una effettiva, reale au¬ 
tonomia delie provinole in senso al diploma di otto¬ 
bre, e secondo questo istituzioni e condizioni politiche 
che corrispondano equamente alla storica coscienza 
del diritto, avuto anche riguardo alla sussistente dispa¬ 
rità, ed alle esigenze fina alle sole esigenze) della 
loro indivisibile, inseparabile e vigorosa congiunzione; 
questo federalismo, quantunque per avventura non sia 
nell' indirizzo del governo attuale, questo federalismo, 
io dico, non sarà mai un opposizione illegale, non 
venne nè può essere riprovato dal governo, il quale 
d'altronde ha respinto sempre e risolutamente Fac¬ 
cusa di tendere al centralismo. Dopo ciò passo a sta¬ 
bilire i caratteri del § 302. L'atto d 1 accusa dice: Più 
specialmente poi nel brindai riportato alta lettera G 
emergono gli estremi del delitto previsto dal $ 302, 
essendoché quelle parole tendono ad ispirare alta 
razza slava sentimenti di avversione e di ostilità 
contro la nazione tedesca. Sì notino le parole dell' atto 
di accesa: sentimenti ostili ed avversione . Esse non 
vanno menomamente d’accordo colf espressione della 
legge. La legge non vuole una tendenza soltanto, la. 
quale è semplice direzione delle idee verso un deter¬ 
minato scopo, ma vuole un tentativo, che è la tradu¬ 
zione delle idee in atto incominciato- La legge non 
vuole soltanto sentimenti di ostilità, ma domanda F a- 
zìo ne. Dicasi lo stesso dell' avversione, lo potrò esse¬ 
re avverso ad uno, senza ancora aver commesso atti 
ostili. L'avversione è un sentimento di ripugnanza, 
un sentimento che fugge i contatti. L 1 ostilità è atto 
di opposizione contro una determinata persona. Il pub. 
min. dico che il Nodilo è incorso nel delitto di ten¬ 
dere ad atti ostili ; io dico, che questa espressione 
nulla può significare nei rapporti contemplati dal $302. 
Oltre a ciò, panni che le ostilità ed anche i senti¬ 
menti ostili devono risultare chiaramente dal tenore di 
uno stampato, perciocché quando essi non si manifestano 
da questo, ma sono F effetto di ragionamenti di chi 
legge, i* tilt caso non é più lo stampato che parla, 
non è più lo scrittore dell 1 articolo che si esprime, ma 
è solamente chi la commenta che gli attribuisce tale 
volontà» In tal caso manca quello che costituisce il 
fatto, e noi sappiamo che la intenzione senza il fatto 
nulla può significare sotto i rapporti della punitiva giu¬ 
stizia. Stabiliti questi criteri nel duplice ordine di 
idee suggeriti) dai $$ 305 e 302, io credo che nei: 
duo articoli incriminati non se ne riscontrino neppure 
uno degli estremi. Il signor Nodilo a proposito della 
corrispondenza di Fiume, che è il primo dei due ar¬ 
ticoli stessi, porse delle dilucidazioni, delle gìusti- 


[fienziom* che vergono asvàfatamente ,a sélutarlo da 
ogni responsabilità, lo dovrei ripetere le sne parole, 

1 ma per brevità tralascio di farlo, riportandomi alla sua 
difesa. Soltanto rammento, che il pubb. minisi, nelle 
sue conclusioni ha accennato ad un Tatto al quale non 
! accennava nel suo atto d' accusa, vale a dire alla 
'riserva fatta nel successivo n.° 74. H signor Nodilo 
1 osservava di aver inserito nel primo articolo una nota, 
che in certo modo ne doveva sospendere il giudizio. 
Egli prometteva un 1 altra cartis6oatleta, che avrebbe 
messi i fatti.'nel loro vero" aspetto, ■ ec gfi avfebbe gìu- 
'dicati come meritavano. À questa stia promessa tenne 
| dietro il n.° 74. Il pubb. minisi, osserva che quantun¬ 
que la successiva corrispondenza del rt.° 74 sia tale 
infatti che valga a distruggere assolutamene tutte le 
I asserzioni della prima, ciononpertanto non libera il 
redattore da quella responsabilità che gli viene dalla 

1 Lk UU \ jyikk 

su ■■ viv 'EFvmni «wviwiv i 

minisi. 1 due articoli si cmnpletiuao a vicenda, l'uno 
è it seguito dèli 1 altro. Il mio difeso Ifadifo accennavi 
vrl wk r d iri tto e o me r e d a tto re -di- pubbli c an o e a o h o - wt 
proclama d* Mazziai per confutarlo. L'analogia regge 
per-fet taui e nte al caso, imperocché nel primo numero 
70 sarebbe, come; vuole il pub, min., quell' articolo il quale 
conterrebbe espressioni da incriminarsi; ma nel secondo 
articolo sedile la confutazione del primo* Siccome il 
signor Nudilo ha assunto a se la responsabilità di questi 
duo articoli, cosi deve ritenersi eh' egli ne sìa lo 
scrittore di entrambi; e siccome nel secondo ; vengono 
rettificati i fatti e le espressioni del primo, egli se ne 
deve ritenere il rettificatore, egli è in certo modo 
quello die confutava i fatti che vennero pubblicati* 
Scnonchò andiamo alla piò triste ipotesi. Supponiamo 
che F articolo del n. Q 70 abbia approvato F atto degli 
studenti di Fiume di non aver obbedito alt 1 intimazione 
del loro direttore di entrare nella sala della distribu¬ 
zione dei premi senza il vessillo nazionale, e di aver| 
espresso iì desiderio che il ritratto del vescovo di| 
Diakovo vi fosse posto come per lo passato. E questo | 
è il fatto di cut sarebbe incolpato il Nodilo» Io do¬ 
mando: avvi una legge nel codice, dalla quale si proi¬ 
bisca agli studenti del ginnasio di Fiume di volere che 
le bandiere nazionali abbiano ad essere sposate al ves¬ 
sillo imperiale? Una risposta affermativa per certo non 
mi si potrà dare* E quale è la legge che proibisca 
di esprimere il desiderio che il ritratto del vescovo 
Strossmuyer possa esser posto accanto a quello di S. 
M ? — Nessuna del pari* Se quindi non cravi legge che 
proibisse questi atti, non può essere ascritto a dubito 
l'approvazione agli studenti di averli richiesti. Il pub¬ 
blico minisi accennava al pericolo di tal lode, trat¬ 
tandosi di un istituto di educazione, e diceva che il, 
seminare sentimenti d’insubordinazione riusciva a di¬ 
struggere V effetto che è inerente a tali istituti* Ma 
questo effetto è una semplice asserzione del pubblico, 
minisi., perchè non trattasi di predicare l 1 insubordi¬ 
nazione in genere, ma di lodare un atto già avvenuto, 
e che non può ripetersi in ogni luogo, in ogni tempo. 
Noi sappiamo dalle rettificazioni del signor Nodilo, 
che il direttore stesso si arrese al desiderio espresso 
dagli studenti di Fiume* Dunque pericolo non c'ora. 
Senonclié in sostanza non è approvata F insubordina -1 
zinne, sono approvati i sentimenti nazionali, che det-j 
tarullo la resistenza ad accedere ad un invito del di-, 
rettore, il quale poi non implicava nemmeno un atto, 
obi diga torio, perchè non è di obbligo Y intervenire 
alla distribuzione dei premi. Tutlogioruo noi vediamo 
seduti sul banco doti 1 accusa individui i quali si tra-, 
somarone ai delitti piò neri, perfino nlF omicidio, per 
sentimenti nobili e generosi. I sentimenti sono nobili, 
ma il fatto li traviava, od essi per questo sono stati 
o stanno sul banco degli accusati* Sarebbe da dirsi 
forse che per aver lodata i sentimenti da cui questi 
individui furono mossi, che si lodavano anche le loro 
inique azioni? Io credo di no. — Passo ora al secondo 
articolo* Devesi questo considerare tanto sotto i rap¬ 
porti dal § 205 stabiliti, quanto sotto quelli del §302* 

10 trovo anzitutto di rettificare F atto di accusa nella 
i parte nella quale dice, che nel n.° 73 dello stesso foglio 
viene per esteso narrata F accoglienza fatta dal.popolo 
Ceccn ul signor.Greger, quando esso veniva dal car¬ 
cero, dopo IO mesi, L' articola non qarra F accoglienza 
fatta al dr. Gregor dal popolo Cecco; F articolo lo-ac- 
ceima semplicemente, senza narrarlo, e narra soltantq, 

11 banchetto dato al dr. Greger dai suol amici politici 
Mi giova eziandio avvertire che F articolo non è ori^ 
ginale del Nudilo, come egli lo provava, e che a tale 
circostanza deve essere dato grave poso, scqdoqfiè 
egli non faceva altro che riportar*) cosa già diffusa per 
la stampa* Ho dotto che nel $ 305 non è contemplato il 
reato tV apologia all'opposizione, o qui trovo di ri¬ 
peterlo. Di fronte alla leggo adunque panni che l'ac¬ 
cusa sia insostenìbile nella parte in cui dice: (legge) 
Nel secondo articolo si compendiano poi per lo meno 
anche gli elementi del medesimo crimine per V apo¬ 
logia che viene, fatta ai principìi del governo. Se- 
nonché il pubb* minìs. esponeva nelle gùe conclusioni 
che questo articolo venne incriminato per aver esaltati 
i fatti dì tulli coloro del partite duH'opposizionj pha 
alla pena del carcero li condussero* Non si tratta 


dunque piu dell' a^jrio^a'delF opposizione api principi! det 
governo, nè delF aver esaltato tutti colorò che net 
partito dell'opposizione si distinsero; non sì tratti dt- 
azioni in genere dal pubb. minis. chiamate illegali; ma 
si tratta dell'essere stati celebrati tetti ohe a coloro 
i qbali per avventura li commisero meritarono il car¬ 
cere* E egli ciò vero? lo lo nego, e mi richiamo al 
tenore dei brindisi, 11 sig. NodiJu venne chiamato a 
giustificarsi sopra tutti i punti di ogni brindisi; ed 
egli porgeva dichiarazioni tali, alle quali completamente 
nji unisce, sorprendendomi con lui che in questi tempi 
Abbiavi chi quaflfichi la liberti*pericotosa affa conserva¬ 
zione degli stati, mentre S. M. Fimperatore dichiarava elio 
da essa nuova forza l'Austria avesse attinta, lo trovo 
superfluo ripeterlo, ed invece di Seguirlo in (afe vìa, 
altra ne terrò, trattando la cosa sotto un pùnto divista' 
generale e complessivo* Duplice è F ufficio del glor- 
ftahata 1, * * ~ st 

svolgono innanzi ai suoi occhi, lì accoglie, li registra/ 
ò dà a conoscere. Come tale, egli è lo storfett MI 
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parte modesta invero, la quale pure, lia il suo merito 
>e il suo Vantaggiò, jnquatìlòChè fornisce j materiali al 
.vero storico, che li cribra e li presenta in racconto 
| ordinato atte generazioni che seguornve» cosi contri* 
buisce alla formazione deila vera e dignitosa storia* 
Egli però ha un'altra parte, fi giornalismo è ti campo 
su cui si spiega la pubblica opìniohc; come'tale egli 
espone desideri, speranze, timori; come tale egli di¬ 
scute t fatti che si svolgono, li colora, ti commenta* 
a seconda de 1 sentimenti del partito a cui appartiene; 
innalza lodi, e versa il biasimo* lo crede dovermi fer—. 
mare sopra tali distinti uffici del giornalista che sona 
incontrastabili, i quali come hanno caratteri loro pro¬ 
pri, cosi hanno speciali conseguenze* I fatti, da lui non 
dipendono; 'issi avvengono e si compiono senza di 
lui, e quindi come di questi fatti egli non può avere ta 
responsabilità, così non ne può avere allorché si limita 
a raccontarti* La responsabilità incomincia soltanto 
quando egli commenta i fatti, quando egli li presenta 
sotto una luce più o meno vera, quando egli falsan¬ 
doli li trae ad appoggio del proprio assunto, del pro¬ 
prio partito* Questa distinzione la vediamo altresi ac¬ 
colta nella pratica* lo rammento gli ulLimìtempi in 
citi F Austria subì terribili e fortunose vicende* 1 gior¬ 
nalisti narrarono Magenta e Solferino, Yillufranca & 
Zurigo; narrarono il distacco di una delle piu nobili 
provincia del nesso della monarchia; narrarono paci 
ancora compiante* Nessuno per questo ha mai potuto 
sognare d'incriminare il .giornalismo per aver pura¬ 
mente riferiti questi fatti* So all' incontro il giornali¬ 
smo si fosse fatto a commentare i fatti in modo da fa¬ 
vorire o lodare la ribellioni 1 , da suggerire il violento 
distacco di qualche provincia, in tale caso egli si sa¬ 
rebbe assunto quella responsabilità che dalla leggo 
viene stabilita* Così avveniva anche nel caso attuale* 
Un 1 allegra brigata si raccoglie per festeggiare un 
amico testé uscito dal carcere in cui era sostenuto 
per fatto politico* Dai calici spumanti dello sciampa¬ 
gna escono i brindisi, ed io certo non vorrei distili-» 
guere qual parie dei medesimi idebbasi attribuire alla 
forza del liquore e quale aita fredda ragione* li ban¬ 
chetto è avvenuto; i brindisi sono stati pronunciati* 
Questo fatto è passato nel dominio della storia. Egli 
è un fatto che avveniva senza il redattore Nodilo, senza 
ch'egli ne avesse presa parte nessuna. 1 giornali lo 
raccolsero, egli dai giornali lo riprodusse. Quale re¬ 
sponsabilità può venire a lui da questo fatto? Egli non 
esaltò, non lodò i sentimenti politici, uè t fatti di 
quelli che uscivano dal carcere. Egli non sì è imme¬ 
desimato con quelli die si andavano confortando alla 
propria fede politica con espressioni calde, o se pur 
vuoisi alquanto esagerale; egli mn faceva altro che 
riportare senza commenti U fatto. Questa opinione, o 
signori, non è mia soltanto. Per buona fortuna F ab¬ 
biamo avuta poco tempo, addietro da una solenne au¬ 
torità originata. 11 .giornate il Wanderer ed altri gior¬ 
nali della capitai riportarono un proclama del co¬ 
mitato rivQlq£ÌOnario polacco, in cui si eccitava tutto il 
popolo polacco a cooperare al ristabilimento della 
Polonia,tàì ^uo ristabilimento entro i confuti del 1772* 
S 4 ppty jf i| 0 i cosa questo fatto importasse? Esso impor¬ 
ta vft'titicuLemeiiu che il distacco della Galizia dal nesso 
delta monarchia austriaca. Venne proceduto contro LI 
r^<ta itortì del Wanderer come del T pari contro altri" 
giornali, ed eglino ebbero il conforta da parte delf i. 
r. tribunale di Vienna di un confuso di desistenza , 
dall'inquisizione, in cui veniva dichiarato che sulla baso 
del § 29 della legge sulla stampa tanto il redattore 
del Wanderer, quanto quello det Costi! ut ionetle Yonsladl- 
Zeitung non vennero ritrovali responsabili nemmeno 
di trasctiraoza della dovuta cura ed attenzione pur 
aver riportata questa proclamazione del governo po¬ 
lacco, che in sé conteneva il crimine dì alto tradi¬ 
mento* c. provava altresì di levare il sequestro ordinato 
sopri, tale* stampato. Io tengo il decreta del tribunale 
di Viemxa riportalo dal n*° 251 del Wanderer , che 
mi onoro di deporre sul tavolo dell'inclito consesso. 
L'azione del Nodilo., non è altrimenti che questa di* 
qualificarsi; egli del pari come.il redattore tisi Wap^ 
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sr tornali un articolo che parlami dì un Tatto, è Jt im 
lòtto (ai noli bene) che in aè conteneva il minine 
eli alto tradimento; egli riportava {'articolò, non esal¬ 
tava il fatto, riè lo commentava. — Mi resta ora n 
parlare della qualifica doli* artìcolo stesso come delitto 
contemplato dal $ 302* Invero, dappoiché questa ac¬ 
cusa si fondava sopra- P espressioni contenute nel 
brindisi* dello £la4konrski ip sperava che Y avvertenza 
fatta dal signor Nodilo sull’ importante omiuissione In 
cui Patto di accusa era incorso, sarebbe bastata per¬ 
ché i) pobb. minte, recedesse dall 1 accusa* Ed infatti, 
per quanta industria si usi, per quanto si studi di 
contorcere il senso dell* espressioni racchiuse nella 
prima parte di questo - bri n d i ai ,■ to-eut to- Plnd l iwhi 
ricordava gli infelici tempi testé corsi, in cui. i vicini 
del popolo cerco gli facevano wwrire it i parola e la 
facevano muta; per quanto si cerchi di dare un si¬ 
gnificato diverso; e~dr colorire iati espressioni come 
spiranti odio verso l^npzionptytà tedesca: i 1 altro brano 
del brìndisi poi toglie ogni dubbio, rimette le cose 
nel buon aspetto, e anziché offesa ed odio a questa 
nazione, traspirano da questo brano sentimenti diversi, 
e gl 1 in temimi enti dt avvicinare i dtlc popoli, che por 
interesse del momento si trovavano disuniti. Non per 
tanto il pubb. minte, ha sostenuto V accusa* E qui 
debbo scendere ad una confessione forse per me scon¬ 
fortante* Fra le splendide frasi del pubb* minia, non 
ho saputo cogliere il vero senso delie sue argomen¬ 
tazioni; esse passarono tanto rapide, che non lascia¬ 
rono troppa traccia nella mia mente* lo però non du¬ 
bito di affermare che esse non sono corrispondenti alle 
parole, e più ancora alle intenzioni di chi faceva il 
brindisi Che in un epoca poco fa trascorsa, vale * 
dire nell'epoca in cnl dal ministro Bach Y assolutisnto 
veniva proclamato e veniva ridotto a severa forma 
il governo di Bach facesse morire la parola e la 
facesse mula, è un fatto questo che non può ne- : 
gursi. Il sostenere perchè tali parole siano d* attri¬ 
buirsi ad un sentimento d 1 odio contro la nuzujmfr* 
lita tedesca, panni del tutto fuori di luogo* La na¬ 
zionalità tedesca dell 1 Austria, come tutte le altre 
nazionalità, ebbero danno dal sistema di Bach; anche 
hi sua parola restò muta, amebe essa subì quella Op¬ 
pressione che impediva qualunque libero movimento* 
Nessuna idea dì odio contro la nazione tedesca può 
adunque vedersi nelf amara rimembranza di questo fatto, 
£>e poi lo Sladkowski si esprimeva che ancora oggidì 
cerca di copcfiiufore la caletta di q^uellc Lstituzioni^ 
nqn credo die eoa.ciò si possa supporre nello Slod- 
kowski una intenzione di avversare la costituzione Ri¬ 
tuale. Egli evidentemente intende di alludere ai mini¬ 
stri del ministro, e ia Suo parola equivalgano al con¬ 
cetto che 1 Findintenr politico proso dal ministero non 
è tale, quale lo vogliono i principiti espressi nella pa¬ 
tente deir ottobre; opinione* che non può incriminarsi 
di fronte al principio della responsabilità ministeriale. 
Dopo dò, o signori, io non credo di dover estender¬ 
mi a giustificare tutte le espressioni di questo brindisi, 
persile sarebbe opera pèrduta dopo le parole del Nu¬ 
dilo, ed eziandio perchè negli scopi della mia difesa 
si renderebbe superflua. Io invoco ila voi quella sen¬ 
tenza che viene attesa dalla pubblica opinione. Sarebbe 
strano che il Nodilo subisse uua condanna per questi 
lètti, i quali sono avvenuti, mentre nessuna condanna 
ebbero non soltanto quelli che lì riportarono ne’ pro¬ 
pri fogli, ma nemmeno quelli die ne furono gli autori. 
Invoco adunque dalla vostra giustizia una sentenza di 
assoluzione, e nella fidanza che essa da voi verrà pro¬ 
nunciala, non stimo nemmeno necessario di scendere 
a parlare nè sulla prova, uè sulla pena* 

(Continua). 


La dig« a difesa del porlo 
di Spalato. 

Nell’articolo (lei Nazùmdtg “Iprogetti deila 
commissione nutrii lima., il 3ìg. Y., oltre le osserva¬ 
zioni generali, nelle quali andiamo quasi piena¬ 
mente d’ accòrdo con lui, parla in particolare 
delle condizioni: del nostro porto, del progetto 
di lavori e della divisione di opinioni. Permet¬ 
tete eh’ io colga questa occasione non per en¬ 
trare in polemica col sig. Y. ma per esprimere 
la mia opinione in proposito. 

È vero che la nostra provincia abbonda 
di porti naturali magni Bei, ma non per questo 
ne viene la conseguenza che ogni progetto ri¬ 
volto alla creazione, anche con spesa ingente, 
<1' un porto artificiale, debba essere lasciato in 
disparte. L'ahbondaoza di porti per sè stessa 
non fa - che rendere piò comoda e sienra ima 
costa in fatto 4i navigazione, senza crearvi e 
stabilirvi il commercio. 1 bellissimi porti naturali 
idi Lussinjùccolo, , di Milnà sull’ isola B razza, e 


Bisogna che il 1 luogo Stesso sia senio naturale 
al commercio, perche il porto diventi veramente 
commerciale. Se Marsiglia, Livorno e Trieste tren 
fossero o* a motivo della loro posizione -topo- 
graftett, 0 pet* ragioni politiche, stabilmente «‘tem¬ 
perai mento scali Od empori ai commercio,!toro' 
porti quanti 3 aiiéhe fossero naturai ine rtfet migliori 
del moridO, f non snrebberomei pórti'Commercia li. 
Ma essendo essi e grandi empori! ! e utili scafi 
ad. un? eatesv commercio, conveniva 4 creare i 
porti ebe non avevano db astata o* ingrandirli, 
ed aggiungerà* de’ nuovi artificialmente»', anche 
con grave dispendio.^ . ,. -* 

Ora ;è mrfatto che Spalato è dove venne* 
fondato e dóve àUtfabnwrte si «tirova-, e non 
alle; paludi, 0 ancora pl|roye. pqrp un 

fallo che dopo É?a|ona è' stato, sempre* è attuai-* 
mento. ? lo isarà anche in seguito Ù più naturalo 
e. abbondante, scalo di commercio in tutta la Pri¬ 
mazia, e die questo commercio deve non solo 
crescere,, ma anzi moltiplicarsi appena le terre 
contermini e sorelle cesseranno' di venir sgo¬ 
vernate dal musulmano* e die questa epoca non 
può nò deve essere lontana, ma anzi vicinissi¬ 
ma. Stando le cose in questi termini, io dico 
francamente che qualora non ci fosse, conve- 
rebbe pur creare un porto a Spalato, Ma qui 
invéce non si tratta di creare, sebbene di' reu-' 
dere sicuro contro i venti d’ ostro e libeccio il 
porto naturale e abbastanza ampio, e dì bellis¬ 
sima forma che ' possiede attualmente. E prima 
di parlare di questa operazione, dirò solo di pas¬ 
saggio, che il porto delle paludi non è il luogo 
più sano a motivo delle paludi stesse onde trae 
il nome ; non ha una riva che bisognerebbe fab- | 
bricare di pianta; è ingombro di fango e ghiaia, 
onde si dovrebbe sgombrare, e basta avere an¬ 
che poca cognizione di tutte le operazioni ne¬ 
cessarie di imbarco e sbarco ecc. ecc. per di¬ 
chiararlo, ad onta della sun sicurezza, un porto 
non troppo comodo pella città dì Spalato. E 
se alcuno Io 1 dichiarava tale*. o> non lo faceva 
sul serio,'ai solo tifoso dall'idea poetica ebo la 
città vi si dovesse 1 trapiantare come per incanto* 
br una so)* decina d’anni! lo invece sono d’opi¬ 
nione die la nostra città non ba bisogno di 
profondersi 1 de (pretta parte, ma le: basti di atter¬ 
gato! ed estendersi verso le due ponte di' San 
Stefano e Botticelle, e* verso PoiSan a Grippi, 
rotondandosi è abbracciando quasi nel mezzo de' 
ogni lato il suo porto. Considerandolo da que¬ 
sto punto di vista, snob’io mi lancierò un po¬ 
chino andare a poesia, e dirò: imaginatevi verso 
le. due punte squeri ed arsenali, da questi una 
nuova riva fino elle attuali, tutta questa nuora 
riva fiancheggiata (fa fabbricati con ampi ma¬ 
gazzini, al di sopra di questi una strada ampia, 
dietro la. strada nuovi fabbricati che da una parte 
si perdano verso ìl dorso del Mnrljan e dal¬ 
l’altra fin sotto 1 Grippi, ed avrete una nuova Spalato 
da contendere' in bellezza colla stessa Genova, 
e uno dei più ameni e dilettevoli porti del mondo. 

1 '■ : 

....Ma lasciando la poesia, alla quale riniHi-; 
ziaì da gran tempo, e tornando all’argomento, 
mi si presentano due modi per render sicuro il 
porlo; T uno è if puro necessario, 1’ altro il 
grandioso. Il necessario 4 la diga artificiale, e 
sta nel prolungamento dette dae punte delle 
Botticelle e di S, Stefano. Se il governo ha 
ferma e sincera intenzione di far qualche cosa 
per noi, ritengo che 1’ amor patrio non m’in¬ 
ganna se oso asserire che queste lavoro è di 
assoluta necessità, e tale che non k> può nè 
deve trascurare, senza offendere sè stesso e 
senza -commettere atte d’ ingiustizia. La spesa, 
qualunque essa fosse, non deve spaventare nè 
rimuovere il governo dal farla. Dovunque è un 
bisogno assoluto, ivi è aaehe un relativo do¬ 
vere.che non si può non adempiere. A scemar¬ 
ne ia spesa, la diga vuol essere fatta solida¬ 
mente, ma al tcjnpo flesso rozzamente senza, 
ornamenti di lusso, In una parola, si faccia la 


dlgà per la sola difesa e sicorézza del pòrto, 
il resto farà il tempo. Siccome poi questo pro^ 
lungamento delle punte richiederebbe che la, 
punta Botticelle si prolunghi più e quella di 
S. Stefano meno, e siccome la prima viene "ad 
essere più interna di quest’ultima, così 1’ aper¬ 
tura rimarrebbe dominata dallo sciocco che dif¬ 
ficolterebbe 1’ uscita dei bastimenti dal porto, e 
ne sarebbe forse difficoltata anche 1’ entrata eoi 
borea-tramontana. Dico questo non* per disto¬ 
gliere della diga, ma per accennare il progetto 
grandioso, che io stesso nelle nostre circostanze 
non credo realizzabile, ma che non avrebbe 
questo inconveniente e avrebbe inoltre molti 
vantaggi. Secondo questo progetto, che forma 
il mìo ideale, basterebbe allungare di poco la 
soia punta Botticelle, cioè sino alla secca che 
sì trova nella sua direzione. Mezzo miglio fuori 
delle punte e dirimpetto al porto si verrebbe 
ad erigere uno scoglio artificiale, che dovrebbe 
estendersi alquanto di più verso levante, e elle 
avrebbe In' lunghezza di circa un miglio. Con 
questo progetto non solo il porto verrebbe ad 
essere difeso, ma si avrebbe l’altro vaalaggio 
che con ogni vento e con ogni sorta di ba¬ 
stiménti sarebbe facile e l 1 entrata e P uscita 
dal porto. Ma, come dissi, il grandioso non é 
per noi nè pelle nostre ««adizioni; resta adun¬ 
que che ci accontentiamo del puro necessario, 
cioè della diga consistente nel prolungamento 
delle due punte fatto con solidità ma senza al¬ 
cun ornamento di lusso, E questo è quanto de¬ 
sidera ogni onesto cittadino di Spaiato, e quante 
si racco manda alla commissione marittima, e si 
spera debba essere una realtà. 

M. G. G. 


Col sue numero del 12 corr. là Zmesda^ 
foglio letterario slavo, cessa per ora di compa¬ 
rite in luce. La fucile e copiosa vena poetica 
|,del sig. Giovanni SundeèiC, direttore ■ del perio¬ 
dico, e 1* egregia collaborazione di distinti amici 
eh’ egli aveva saputo procacciarsi, davano sin¬ 
golare valore alla Zciezda, ed è perciò da la¬ 
mentare grandemente ia sua cessazione, causata, 
nò die da altro, dalla crisi politica che subi¬ 
sce da qualche tempo il partito nazionale in 
Dalmazia. 

All’ egregio Sundeèié, il quale dalle sue 
circostanze private forse : sarà costretto di do¬ 
vere momentaneamente abbandonare i suoi-amici 
polìtici di Zara, riuscirà al cèrto di non lieve 
conforto la sicurezza di lasciare un nome illi¬ 
bato e di crescere sempre più nella loro-, stima; 
stima verace, perchè non consigliata nè da paura 
nè da interesse. 

Altre volte esprimemmo la fiducia che 
monsignor vescovo Knestevié, superiore eccle¬ 
siastico del Sundeéié, troverebbe modo di pre¬ 
vedere una posizione onorevole ad nn prete 
che è di vero decoro at clero greca, e noi anche 
adesso perseveriamo nella stessa credenza. 


(Nostre Corrispondenze) 

Spalato y 16 novembre. 

{C.) 1/ hUfefTFgtinEiA dei popoli, come quella degli in¬ 
dividui ai ramerà dii buono 0 cattivo impiego che essi 
tanno dei mezzi materiali e morali onde possono dispórre*;-' 
Perchè un popolo possa quindi progredire,' dovrà egli in 
prima comprendere tutte le Forze sociali che in lui si attro- 
vaoo, cooperare al Ubero loro esplicamcnto, 0 condurre a 
civiltà* E dove poche sono le ricchezze, e pochissimi i 
mezzi che. ad esse conducono, dove non è favorita r in¬ 
dustria, nè agevolato il commercia, dove al materiale la¬ 
verò T intelligenza e le studio non succedono, dove V eco¬ 
nomico o it morate progresso del popolo non aawentano ; 
Hi soltanto la forza risiede nello spirito d" associazione. 1 
Spirito fecondo e potente che, riunendo insieme piccole 
forze, riesce 0 formare una grande potenza* Noi a Spalato’ 
in Usto adergerai di fabbriche, mentre per ogni dove ai 
parta di civiltà e progresso, non abbiamo una sola istitu¬ 
zione che valga a svolgere questo spirito* Eppure dn quat¬ 
tro anni sì è speso tanto denaro uelT abbellire la città, 
illuminai— U contrada , mhomUmm tV tueoo, meutre iirolcoTt^ 

cove ci monca rotile e lì necessaria* Ì)iia*do,’ «rof sou^ 
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ci ni annunziava un ér» novella eh progresso a Spalata, e 
gii crede vasi venuto il tempo io coi stretto od legame col 
popolo, sarebbe di concerto cooperato al ano sviluppo 
intelletltiale e morale, noi cullati in splendide sperante, e 
forse troppo creduli alle prime impressioni, credevamo dì 
veder derivare da questa legame quello spinta d' associa¬ 
zione, da cui ne sarebbe risultata la tanto desiderata con¬ 
cordia, per cui sola cominciano e si compiono le grandi 

intraprese. Tutto era lecito sperare nell* avvenire. E invece 

da queir epoca appunta, piu e più ci siamo divisi. Ed io 
tanto urdor di fare, poco abbiamo Titta che fosse al popolo 

proficuo, utile o necessario. Dove sono i monti di pietà, 

le casse di risparmio, le banche di sconta, le scuole po¬ 
polari, le case di ricovero, I 1 acquedotto ? E cosa mai si 
è fatto a miglioramento dell* agricoltura e del commercio, 
prime fonti delle vita e della popolare prosperità? Non 
fruisce il povero campagooolo, che di buon' ora si ritira 
in casa, dei benefici del gas; non importa • Ini dei bei 
selciati, delle magnifiche fabbriche che mai abiterà ; egli 
ha bisogno del pane deir intelligenza, mentre beo sa che 
il suo lavoro sarà Unto pib proficuo, quanta più intelli¬ 
gente. Fora il popolo che ha nn cuore, manca degli occhi ; 
sente, ma non vede. Noi che vediamo, ricordiamoci qual 
sacro dovere ci obbliga ad unirci, soccorrere ed educare; 
e la noslra opera sarà almeno retribuita col risparmio delle 
carceri, dei gendarmi e degli impiegati, che la miseria del 
popolo e i delitti che vanno ad essa congiunti ci astringe 
a mantenere. 

Sappiamo che si prò carino per ogni dove mezzi, 
ondo alleviare nella presente miseria i poveri, che dì giorno 
in giorno aumentano. E da sperare che anche da noi in 
questo argomenta si comincierà a fare qnalcbe cosa. 


Altra delta *te$$a data . 

(y.) Ieri per la seconda volta si è radunata la coni- 
'missione elettorale della nostra camera di commercio. Fu 
annullala reiezione del eig. G. D< \Ué peli'isola Brezza. pel 
motivo che non figurava nello liste quale armatore , come 
esige il regolamento elettorale. Del pari non fn trovata 
legale le sostituzione mediante il aig. Stefano Nnzor che 
dopo 1 flit aveva ottenuto il maggior mimerò di voli, e 
ciò purché lo Stefano Nazor, contemplato nelle liste, non 
è lo Stefano Nazor sai quale erano caduti i voti, non es¬ 
sendo neppnr quest' ultimo armatore da sé, e lo Stefano 
Nazor indicato nelle liste essendo morto. Sicché peli* ìsola 
Brazza dovranuo essere rinnovate le elezioni. Dopo ciò fu 
constatata ad unanimia che uno dei membri sostituti della 
città di Spalata, nominata dai mimi et pai isti, non poteva-se¬ 
dere nella camera, perchè slava a suo carico uno dei mo¬ 
livi di esclusione contemplali dalla legge. In luogo suo 
resta il cav. Gir. de Cambj. Uno dei membri della com¬ 
missione voleva far valere qual motivo di esclusione per 
un,nitro degli eletti mueicipalìsti l’essere illetterata; sic¬ 
come però la legge non ne fa cenno, l'eiezione fu rico¬ 
nosciuta valida. E a desiderarsi che neUa riforma della legge 
elettorale, che dev' essere uno de' primi còmpiti della nuova 
camera, sia posta come una delle prime condizioni del- 
r eleggibilità il saper leggere e scrivere, onde non s'abbia 
u dire òhe anche in questa riguardo dobbiamo stare a paro 
coi pausi i meno progrediti. Prima che si chiodasse la se¬ 
do ta il sig. Pietro Saro esternò il. desiderio che la nuova 
camera venisse raccolta senz'altro indugio, onde i nostri 
interessi commerciali non ne ibbiano a soffrire. Noi non 
poniamo che far eco a questo giusto desiderio, tanto più 
che ci consta avere l'egregio segretario della camera D.r 
Vojnoviò compita il suo lavoro del resoconto qua tri con «le 
del movimento commerciale, industriale e statìstico de) cir¬ 
colo di Spalato, nel cui ultimo capitolo Si propongono i 
mezzi i più atti a dar nuova vita ed estensione al nostro 
qimi arenato commercio ; lavoro questo che dovrebbe 
esser letto in una delle prime sedute della camera, e che 
non dubitiamo servirà a far persuaso il nostro ceto com¬ 
merciale, come il D.r Vojnovié con grande amore e pro¬ 
fonda capacità si occupi del benessere del nostro paese. 


intime notizie. 


decorati «santi e lavori preparatori, non è osa 
via opportuna per evitare difficoltà. Non è se¬ 
guito nè fu tentato alcun accordo tra Austria, 
Prussia ed Inghilterra sulle modalità del con¬ 
gresso, quindi nemmeno un accordo intorno ad 
nn contenuto di risposte identiche. Una simile 
proposta non è stata diretta nemmeno da una 
delle potenze alle altre due. Il re si sarebbe 
espresso a voce verso Talleyrand intorno al- 
r interpretazione che vi dà la Prussia. 

Stocohna, 14 novembre. L* Aflonbladel as¬ 
serisce che il trattato d’alleanza colla Danimarca 
è sottoscritto, ma non ratificato. La Svezia in¬ 
dusse la Danimarca a non considerare come una 
ragione di guerra P ingresso delle truppe della 
confederazione germanica nel Holstein. 

Pietroburgo , 14 novembre. Uno scritto del 
principe Gorlschakoff a Drouyn de Lhuys assi¬ 
cura che la risposta adesiva all’ invito al con¬ 
gresso sarà spedita tosto dopo il ritorno del- 
l’imperatore Alessandro. 

Parigi , 14 novembre. Il Mètnorial diplo- 
maliqae pubblicato quest’oggi, fa la seguente 
comunicazione: Subito dopo il primo viaggio del- j 
P i. r. ambasciatore austriaco, principe Metter¬ 
meli, la Francia espose la sua politica : Rico¬ 
stituzione della Polonia, nuovo equilibrio degli 
stati, un sistema di alleanze, il cui centro sia 
la Francia e P Austria. — L’Inghilterra si oppo¬ 
neva. L’Austria volea conservare la Galizia, abi¬ 
tata nella sua maggioranza da Ruteni, D pro¬ 
blema venne ridotto- in seguito a ciò a ricosti¬ 
tuzione delle condizioni legali vennero abbando¬ 
nate le questioni territoriali. — La dichiarazione 
dell’Austria è del seguente tenore: Essa pro-| 
cederà con In Francia, questa è assoluta necessità. 
Sono da accordarsi dei compensi mediante un 
congresso europeo, mediante paralello accordo 
tra l’Austria. Francia ed Inghilterra. Queste do¬ 
vranno presentare un programma e formare un 
comitato dirigente il congresso. 

Altra del 15. Secondo il Mé mortai diplo¬ 
mai ique il congresso può essere riguardato co¬ 
me certo. Nei circoli diplomatici si accennano 
come assenzienti le risposte di già arrivale da 
Copenaghen, Haag (Olanda), Madrid, Lisbona, 
Torino è Costantinopoli. Il Mémorial dipUmatique 
dichiara come infondata la voce che lord Pal- 
merstoa sìa stato invitato a Compiègne onde 
trovarsi col re Vittorio Emanuele. Nel quartiere 
latino, e nei cafès schantanls si cantano sotto 
gli occhi della polizia delle canzoni anti-inglesi. 
Agitazione contro P Inghilterra. 

Altra del 15. La Frante dice che Monte¬ 
bello partirà lunedi per Roma. Il Page sostiene 
che solamente il congresso può determinare il 
regolare programma del congresso medesimo. 

Tolone , 14 novembre. li ministro della ma¬ 
rina ha emanato ordini a tutti i porti di guerra per la 
possibile sollecitazione di tutte le costruzioni di 
bastimenti e corazzameli di cannoniere. I la¬ 
vori che erano stati accordati per l’epoca di 6 
mesi dovranno essere compiuti entro tre mesi, 

( (tester. Zeitmg). 


Vienna , 16 novembre. Confermasi la par¬ 
tenza pel Messico deli’ arciduca Ferdinando Mas¬ 
similiano pei primi di febbraio. 

Lemberg , 14 novembre. Secondo la Gaz¬ 
zetta i\aro dote a i signori Czartoyski e Miero- 
slawski avrebbero ottenuta la loro di i issione, 
il primo nella qualità di agente diplomatico, il 
secondo come organizzatore generale. 

Berlino, 15 novembre. La Gasz. di Spener 
ha una comunicazione relativamente alle notizie 
della Presse di Vienna che la Prussia, senza 
preventive trattative con altri governi, fece co¬ 
noscere al gabinetto di Parigi che una discus¬ 
sione dei principi, senza essere preparata con 


Lettera al Redattore. 

Pregiai, tig. Redattore. 

In un articolo stampato nel n. 89 del suo gior¬ 
nale col titolo ; / progetti della commissione marittima , 
mi vidi nominato a proposito dei progetti che per 
migliorare le condizioni di vari porli in Dalmazia si 
stanno attualmente compilando. 

Gratissimo al giudizio che si volle esprimere sul 
conto mio, mi credo però in dovere di una rettifica, 
che ella sarà compiacente di inserire in uno dei pros¬ 
simi numeri. 

Io non sono incaricato dei progetti dalla com¬ 
missione giudicati necessari, ina soltanto di alcuni, e 
precisamente di quelli che si riferiscono ai porli dì 
Budua o Castelnuovo. Tutti gli altri, che formano il 
maggior numero, sono appoggiati a vari altri ingo- 


S. Nsdilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 


gneri, coi quali io procurerò di associarmi onde, per 
quanto sta in me, corrispondere alla aspettativa della-; 
provincia. 

Riceva ecc. — Novembre, 1863. 

D.r Corto Bortolotti.. 


(Cari, aperto del Nazionale). 

Sig. L. M. a Padova. — Il foglio veniva inora spe¬ 
dito regolarmente ■ Fort' Opoa. 

— Sig. F. N. a Benkovac. — Vi raccoaaaeditmo la 
possibile sollecitudine. Fer riguardo all' A. vi diamo pieni 
poteri. 


FARMACIA E DROGHERIA 


In Trieste. 


(pobb. 10.) 

11 più costante amico. 



ITn&uento Holloway. 


Chiunque possegga quésta rimedio, è esso stesso il 
medico dell» san propria famiglia. Qualora la sut moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle., do¬ 
lori, lo mori, gonfiature, dolori di gola, asma, j o da qna- 
lunqae altro simile male, un uso perseverante di questa 
Unguento è atto a produrre una guarigione perfetta. 

PIAGHE ALLE GAMBE E TUMORI AL SENO* 

Non si conosce alcun caso io cui questo Unguento 
abbia fallita nella guarigione di mali alte gambe o al seno. 
Vigliata di persone di ogni età furono efficacemente gua¬ 
ri le, mentre erano state congedate dagli ospedali come 
croniche. Nel caso che l'idropisia venga a colpire nelle 
gambe, se ne otterrà la guarigione usando V Unguento e 
prendendo le Pillole. * 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI 
INTERAMENTE. 

Scollai ure alla teste, prurito, pustole, dolori scrofo¬ 
losi o simili affezioni cedono sotto 1' efficacia di questo 
celebre Unguento, quando sia ben fregato sulle parti af¬ 
fette, due o tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 
GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA, 

Quelle malattie della pelle, a cui i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla lesta 
e sul viso, focore, empitìggine, serpeggine, pustulelte ecc. 
sono presto alleviate e guarite, senza lasciar cicatrice o 
! segno qualunque. 


Le medicine, Pillole ed Unguento Holloway sono il 
migliore rimedio del mondo contro le infermità seguenti: 


Cancheri 
Contratture 
Detergènte per la pel. 
Enfiagioni in gen. 

— gianduia ri 
Eruzioni scorbutiche 
Pignoli nella cute 
Fistole nelle coste 

— nell'addome 

— nell 'mio 
Freddo, ossia man¬ 
canza di calore 
nelle estremità 

Furo n co li 
Gotta 


Infermità cutanee 

— delle articolai. 

— del fegato 
Infiam. del fegato 

— della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Val di gola 

— di gambe 
Morsicai, di rettili 
Uppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Pedìgnoni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 
Pustole in generale 


Reumatismo 
Risipola 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sulle 
labbra 

— , sulle mani 
Scrofole 

Suppuraz. putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambe 

ecc. 


Granchio 

Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so— 
prainteudenza del professore Holloway si vende ai prezzi di 
fior. 3, fior. 2, soldi 9Ò per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strinò, a Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gherie del mondò* 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia r 
Sebenlco, Mistura e Beroi. — Spalato, da 
Grazio. —Ragusa, Drobaz. —Curzoia, Zovetli. 
Cittavecchia, Confalónieri .— Zara, Zapanziè. 
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l'rc*3to d' flHOiunzte- 
ait per Zar# : . 

per uik mino lì. 0 
per sei mesi „ 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

IVr r Austria fuori 
Hi Zarn: 

per mi aitila lì. 10 

per sei mesi „ 5 

i per ire mesi „ 3 

_ Per T Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. lì. 14 pari a fr.35: — 
per il Levante fi, 16 pari 
a Ir 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione* 



Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e. sabato. 


t Le commissioni £i 
dirigano in Z,u l ii ni Ite- 
dailore del RaZriO* 
naie o in Spalato all» 
Libreria Morpnrgo. Pt*r 
il Levante al sig. Fil¬ 
tra Kaliifljeruvió a Gala- 
la di Coskmtinojiolì. Gli 
articoli commricLiti ili— H 
Geriscono al prezzo di 
IO soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 lince co¬ 
stano 1 fior,, e ogni 
linea di piò soldi fL La 
tassa di finanza ree In » 
carico del paganie. Un 
numero separato s, 15. 


N. 


Kara, 35 noveKsSire 1S83. Aline IL 


Processo di slamila del Nazionale 

(Relazione stenografata) 

(Continuazione) 

Procuratore Camber: 

Nè le battaglie di Magenta e di Solferino, né i 
trattati di Viltalranea e di Zurigo, nè i proclami di 
Mazzini varranno a rimuovermi dal mio proposito di 
non entrare da questo seggio nell’ agone delle politi¬ 
che discussioni, Soggiungerò solo alcune poche parole, 
restringendomi nel campo del diritto penale, nel quale 
sta unicamente la nostra forza* L 1 egregio difensore 
non si persuade del principio tV interpretazione del 
pubblico ministero relativamente al §, 305 c. p., essen¬ 
doché ritiene che quelle azioni immorali e proibite 
dalle leggi contemplato da detto § sì riferiscano 
esclusivamente ad azioni proibite dal codice penale, o 
nella parie dei crimini, o in quella dei delitti, o in 
quella delle contravvenzioni À sostenere tale opinione 
egli portò in campo V autorità di due valenti com¬ 
mentatori, Herbst e Hye. Le opinioni da qualunque 
parte esse vengano, quando non sono crismale da 
quella autorità che fa la legge, non sono punto ob¬ 
bligatorie. Non Imvvi in vero disposizione espressa 
e positiva la quale prescriva che all' opinione di 
un commentatore delibasi attribuire forza di legge* 
Elleno son sempre opinioni, quanto quello di un" al¬ 
tro qualunque. Se Herbst invocato dalla difesa dò 
una interpretazione soverchiamente restrittiva della 
disposizione espressa al § 305, non è perciò che in 
quella generica espressione di astoni proibite dalle 
leggi ftun si comprendano altre azioni al di fuori dì 
quelle dal codice penale tassativamente contemplale. 
Per questa opinione sta I’ autorità di Foramili c di 
Frubwald, i quali sostengono che nel dello § 305 il 
legislatore intese annoverare in una sequela più larga 
e più estesa le azioni immorali c proibite dalle leggi, 
senza riguardo ad una sottospecie determinata di esse. 
Invero se il § 305 avesse voluto restringere la sua 
sanzione semplicemente ad azioni proibite dalla legge 
penule vigente, non avrebbe costalo grande pena al 
legislatore P indicarle come foce net § 9 c. (legge). 
Ed appunto perchè nel § 9 le determinò e non le 
determinò nel § 305, vuoisi a questo dare una più' 
luta interpretazione, e comprendervi l'eccitamento ge¬ 
nerico ad azioni proibite dalle varie leggi, anziché 
.determinalo a quelle della fogge penale. In secondo 
luogo, se il § 305 avesse inteso dì azioni proibite dalla 
legge penale nel senso e pegli effetti del § 9, avrebbe 
esposto un principio coerente a quello, ciocche non 
fece, nè poteva farlo, essendo piuttosto una eccezione 
che un riempitivo del § 9. Radisi inoltre al titolo che 
jjorla in fronte >1 capo quinto del codice penale in 
cui è riportato il § 305. Ivi leggasi: Delitti c con¬ 
travvenzioni contro la tranquillità e, Y ordine pubblico* 
Se ta leggo mira con quelle disposizioni a garantire 
la tranquillità e 1* ordine pubblico, devesi ritenere che 
V abbia comprese tutte quello azioni in genere che 
possano turbare là Iranquillilà e Lordine, senza riguardp 
alle singole loro specie. E in ciò mi conferma anche 
il tenore del commento di Hye fatto al § 305 e rife¬ 
rito per esteso dalla difesa, secondo cui il § 305 sa¬ 
rebbe bensi un riempitivo del § 9 c, p., ma por 
reprimere e castigare espressioni die servono di ec¬ 
citamento ad azioni immorali o proibite in senso ge¬ 
nerico, come p. e, far contrabbandi, disobberlirc ai gen¬ 
darmi e simili. Il § 305 dice in generale proibite dalle 
foggi* e perciò ubi lex non dìstinguit nec non distin¬ 
guere debemus. Ed è corto elio Y espressioni portate 
in accusa sono di tenore proibito dalle leggi, quando 
anche il § 305 dovesse subire una interpretazione 
xestritliva, 

Per ciò poi che riguarda V applicazione del § 
305 idi* articolo secondo del giornale il Nazionale, 
sui brindisi in occasione del banchetto del dr, Grcgcr, 
la difesa addusse !'esempio dol Wanderer, contro il 
quale venne periata accusa 1 dalla procura di stato di 


Vienna per crimine d' allo tradimento, Non si sa perù 
abbastanza come stia la cosa, né per quali motivi II 
tribunale di Vienna non accolse F accusa. E lino a che 
non consta che trattisi di caso analogo, non potrà 
invocarsi una analoga decisione. Polrebfo essere che 
fu respinta l’accusa del crìmine, c pronunziato uni¬ 
camente in senso al § 29 della legge sulla stampa. 

Per quello che riguarda infine la interpretazione del 
§ 302 c. p., io dissi fin dalle prime clic quella parola 
ostilità, sebben male corrisponda in una traduzione 
Lucrale alla parola tedesca, pure ha il merito di com¬ 
prendere in una sola espressione ed atti ostili e sen¬ 
timenti ostili, E sempre più mi conferma che nella 
traduzione italiana fu con molta esattezza usalo quel 
termine che comprenda non solo le azioni, i fatti, ina 
anche i sentimenti di ostilità e dì avversione, mediante 
le espresse intenzioni, E i commentatori più riputali 
concorrono a ritenere che dove la legge parla di osti¬ 
lità, debbasi intendere anche di sentimenti ostili o as¬ 
soluti o relativi, sentimenti cioè ostiti alle circostanze, 
e che col rinvigorire cotali sentimenti già esistenti, 
collo sforzarsi di dar foro vita e dimostrazione ed 
estensione sia con parole, sia con azioni, basti a rag¬ 
giungere gli estremi del delitto definito al § 302* 

Altro non ho a dire. 

Avvocato Giljanovié : 

L'opinione dei più illustri commentatori (e che illustri 
siano quelli dai quali alle mie argomentazioni bassi appog¬ 
gio, Io confessa lo stesso p* m.) ha goduto mai sempre 
grande autorevolezza anche presso i giudizi, perchè jn so¬ 
stanza in essi si compendia quanto dalla ragione, dalla logi¬ 
ca, dalla scienza, da un profondo studio delle leggi posi¬ 
tive venne prodotto, per fissare il senso della parola 
e lo spirito d'ogni sìngola disposizione; e perciò sti¬ 
mo, che anche nel caso attuale lati autorità debbano 
meritare rispetto e preferenza ad ogni altra opinione 
che del loro nome non sìa confortala* A cosa altri¬ 
menti ci appoggereino quando sarà mestieri d'inter¬ 
pretare una parola od un'espressione definita o dub¬ 
bia? E dalla legge non venne definita la espressione 
azioni illegali contenuta nel § 305, — Io ho ripor¬ 
talo il passo relativo del commento di Herbst, c Io 
stesso p* in. riconosce eh' egli mi dà ragione. Ho 
citato ed ho qui Iella la opinione di Friihwjild c di 
Hye, ned essi, nè Foramiti mi sono sfavorevoli, dappoi¬ 
ché non affermano che il § 305 abbia ili Olirà anche 
altre azioni differenti da quelle proibite dal codice pe¬ 
nale, c Hye nelle tre ultime line della nota riportata 
dal Friihwald nel suo commento enumera tali azioni, 
le quali vengono punite dal codice penale. D'altronde, 
seppure vuoisi clic questo § abbia nrf estensione mag¬ 
giore di quella da me sostenuta, sarà sempre vero 
ch'esse parla di azioni contrario alla legge, vale a 
dire di tali azioni, clic sono contemplate da foggi, ema-; 
nate in forma solènne dal supremo imperante, dichia-, 
rato valide ed efficaci per la universalità de' cittadini,: 
che debbono èssere a conoscenza di tutti; e non già 
di disposizioni emesse da qualsivoglia autorità, conte¬ 
nute anche in regolamenti interni, che si riferiscono 
a date classi, a singoli cittadini, e clic non sono nem¬ 
meno fotte di pubblica cognizione. — À questo dispo¬ 
sizioni il § non poteva accennare con la solenne pa¬ 
rola di legge J nè mi riconvince del contrario sìa V ar¬ 
gomento dedotto dalla differenza di stilizzazione dei 
9 o 305, sia quello della intitolarono dei cupo V; non 
il primo, perchè, cornei ho spiegato, entrambi sono 
governati da un medesimo spirito, e perchè appunto 
nel § 9 avendosi accennato r crimini, nel 305 sì vol¬ 
lero comprendere tutte le altre azioni punite come 
delitti o contravvenzioni) non il secondo, perchè il § 
278 enumera tulle quelle azioni clic si ritengono 
come delitti e contravvenzioni contro la tranquillila e 
r ordine pubblico, e so a quelle .solamente il § 305 
avesse mirato, come vuole il p. infogni altra, e quin¬ 
di quella in discussione, dovrebbesi ritenere esclusa.— 
Ho portato altresì in mio appoggio il caso del Wan¬ 
derer . II p. m, dubita che questo caso possa avere 
un’analogia, ed afferma che. non ne .appariscami chiari 
i motivi della decisione' del friHunàle'm VitfiDiiL'Sifoni 


ohe te ho spiegato il follo di cui traltavasi nella pro¬ 
cedura conlro questo foglio incamminata, e dalla foli Lira 
da ino fotta della decisione del tribunale di Vienna si 
ricava apertamente, clic V articolo da esso riprodotto, 
vide a dire il programma dot comitato rivoluzionario 
polacco, in se conteneva il crimine d’alto tradimento, 
il titolo della procedura, la citazione dot § 29 della 
legge sulla stampa, la circostanza che il programma 
era stato riportato- d'ni irò foglio, ed in più fogli ri¬ 
prodotto, tutto ciò spiega colla massima evidenza i mo¬ 
tivi da cui quel tribunale venne ispirato, e la più per¬ 
fetta analogia al caso attuale, alla quale io mi affido, 
nella sicurezza che pari decisione da questo verrà 
presa* — Finalmente rii quanto alla interpretazione da 
darsi allo parole ostilità e sentimenti ostiti,' e soste¬ 
nendo sempre che nella prima si comprendano solfori;- 
to atti, osservo che, per quanto li lessi, non ho tro¬ 
vato nei commentatori nulla clic sostenga l'opinione 
del p* m., e clic sia che si riguardi il testo italiano, 
ovvero il lesto tedesco, la parola ostilità, e Fcìndselig- 
heity da lutti i dizionari italiani c tedeschi viene spie¬ 
gato nella islessa maniera, vale a dire come un fatto, 
e non come un sentimento. Dopo ciò io mi riporto 
alle mìe precedenti considerazioni, 

(Il dibattimento è chiuso a un'ora p, m, c il con¬ 
sesso giudiziario si riserva di pronunciare nel giorno 
vegnente la sentenza,) 


* (giorno IO nov, ore 9 a. m.) 

Sentenza* 

L'imp. reg* tribunale provinciale di Zara in virtù 
dei poteri con forili da S, M* I. R, Àp. 

ed io esito al dibattimento tenutosi il giorno 9 no¬ 
vembre 1863, lilla presenza dell' ì. r. consigliere 
circolare Giorgio Kleindl qual presidente, dell’ i. r* 
consigliere circolare Diodato Purga e dell’ i, r. ag¬ 
giunto giudiziario Nicolò Marinkovic quali giudici, 
dell'i. r, ascoltante Giovanni Tremoli quale protocol- 
lista, per giudicare sull'accusa data coll 1 atto 15 slù- 
teminv 1863 ri. 0 1312 della c. r, procura ili stato, 
rappresentata dall' L r. procuratore di stato dr. Gio¬ 
vanni Camber, al sig. Sperato Nodii o rodai toro del 
lùglio |K'riodico il Nazionale, per i delitti contemplati 
dai §§ 302 o 305 codice penale, relativamente: 

a) alla corrispondenza di Fiume nel n.° 70, 

b) al racconto sul banchetto dato al dr, Giulio Gre- 
ger nel n.^ 73: 

Lclli gli artìcoli; 

Scolile le conclusioni della c. r. procura, della 
difesa dell* imputalo in persona, e mediante il suo di¬ 
fensore r avv. dr. Gdjanovic; e 

Considerato che limitalo essendosi il sig. Nu¬ 
dilo net n.° 73 a raccontare un folto realmente avve¬ 
nuto, senza - entrare in ima critica di quello che in 
allora avveniva c si parlava, e senza encomiare da 
parte sua i toastanti o le loro idee, e limitalo essen¬ 
dosi inoltre di togliere il racconto da altro foglio, il 
Pozor, mitigandone diverse espressioni; non lo si p :T ò 
ritenere responsabile del delitto ex § 302 c, p., né di 
quello ex $ 305 cocL stesso; 

Considerato che V articolo di Fiume nel n.° 70 
encomia ed esalta un folto, che dichiara meritare di 
essere notato a lode della gioventù di Fiume, il fallo 
cioè di una grave insubordinazione degli studenti di 
Fiume verso il loro direttore, alT occasione' della distri¬ 
buzione dei" premi; 

Visto adunque clic encomiata ed esultata essen¬ 
dosi un’■azione contraria alle leggi accademiche. Tar¬ 
licelo stesso cade sotto la sanzione diri § 305 c* p, ; 

Visto che a ciò non osta nè la circostanza che 
il nulaUore del Nazionale nella nota seconda a detto 
articolo lo accolse con riserva, né la rettifica fatta 
nel successivo n* 74; dappoiché non già ’ il fatta 
stesso raccontato nel n, Q 70, bensì ta lode fotta al 
medesimo costituisce il defitto, per modo che riesce 
indifferente^ se ^jl ( folto d'insubordinazione sta jmtte 

TÌTerite a\<tliulTì + ’0 J mèmV; 
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Visto porft che non wenfo A tlf* Nodi! stolto 
Iodato il Tulio di insubordinazione, e hon avendo iw*- 
uimato P untore ridi' articolo, trova applicazione il f 
30 della Ie±, f ge sulla stampa, dimodoché col tfnccessivo 
$ 33 polla contravvenzione di traseiiruiua delta do-j 
>uta cura ed attenzione dove essere condannato; 

Visio non esservi alcuna circostanza aggravante,' 
ed avuto riguardo alla mitigante dell'incensurata an-i 
tenore condotta; | 

Visti il § 35 della leggo sulla stampa ed il $, 
343 p* p*, | 

Ha nel medesimo giorno 9 novembre 1863* 
giudicato e pronunziato 

Che Sperato Rodilo qm* Pietro, nativo di Spalalo, 
«Panni 29, redattore responsabile del foglio periodico 
it Nazionale, sia assolto dagl' imputatigli delitti d" ec¬ 
citamento ad ostilità contro nazionalità ex § 302 c* p*, 
è mediatile approvazione d'azioni contrarie alle leggi 
ex § 305 c* p* riferibilmente alla corrispondenza da 
Fiume 28 agosto, riportata nel n*° 70, ed al racconto 
del banchetto in onore del dr, Giulio G reger, riportato 
nel n.* 73, e dichiarato innocente, e qiml reo della 
contravvenzione di trascuranza della dovuta cura ed 
attenzione riguardo allo stampato ni n.° 70 sia con¬ 
dannato a senso dei §§ 33 e 35 della vigente legge 
di stampa alla multa di fiorini cento ( 400 ) v . a. T non¬ 
ché alla perdita della Cauziono nel minimo importo di 
Torini sessanta (fk)) v* a** ed a rifondere infine al so¬ 
vrano erario le speso processuali ex % 341 p, p* colte 
riserve del g 343 p* p* 

1 firmato — Klei&dL 


ZAHA, 24 novembre. 

Nella seduta del 17 corrente delia cameni 
dei deputati di Vienna, la giunta finanziaria pro¬ 
poneva e la camera faceta duo il voto, che il 
governo economizzasse nelle spese che si Tanno 
per gli uffici della polizia in Do Ima zi a, e spe¬ 
cialmente per quello della direzione di Zara, Il 
relatore Kurnmh motivava la proposta della giunta, 
col ricordare le circostanze loculi della nostra 
provincia, ove Y autorità della legge è incon¬ 
trastata, ed inutile per conseguenza un complicato 
apparalo di polizia* 

Se le spese causate dall 1 azienda della di¬ 
rezione di Zara fecero poco gradita impressiona 
ulltì giunta finanziaria, noi dobbiamo ragione¬ 
volmente concludere, che esse sieno considere¬ 
voli, Ora, se osserviamo il personale di essa di¬ 
rezione che figura, come dicesi in istile buro- 
ePMÌcó, in pianta stallile, i! personale cioè che 
si vede e che non è nè numeroso, nè troppo 
lautamente retribuito, possiamo inferire facil¬ 
mente che il personale che non si vede debba 
dirsi invece e numeroso e compensato larga¬ 
mente. Denaro peggio speso di questo, forse in 
tanti affìtti di orecchie^ in una città come Zara 
non potrebbe essere dui governo I Le cose che 
gli imporla di sapere per propria norma e di¬ 
rezione può rilevarle dal giornalismo, e dalle 
sessioni della dieta c di altri Corpi pubblici, 
nei quali vi lui sempre qualcuno che sa e vuole 
dire quello die a lui e a molti altri cittadini : 
|j-tre venia. Conoscere gli a Bari privali dei cit¬ 
tadini non crediamo che ad esso giovi, a meno 
die qualche allo funzionario disoccupato non vo¬ 
lesse con ciò procurarsi un divertimento e passar 
la mattana, raccapezzando le ciarle che corrono 
in giornata. 

Quando i tempi erano assoluti le numerose 
polizie potevano avere mi ({uniche valore. Pri¬ 
mieramente il ministero, in cui s'incarnava il 
pensare, il sentire e il volere di tulio lo stato, 
aveva bisogno dì sapere esaLioineule se Tasso- 
Iuta ubbidienza passiva era dovunque all 1 ordine 
del giorno , se qualcuno si attentasse, sia pur 
nella più piccola cosa, di non camminare per 
la via a lui tracciata d 1 ufficio. In secondo luo¬ 
go, suscitando dì necessità la coazione eserci¬ 
tata dall 1 alto dei malumori che potevano tradursi 
all* occasione anche in opposizione violenta al 
potere, era consulto clic questo destinasse le 
polizie a Frugare nelle eventuali cospirazioni 
secrete. Ma sotto il reggiate costituzionale que¬ 
sti due bisogni cessano di per aè, poiché ogni 
cittadino, entro la cerchia di Cui i limiti sono 
segnali dalla sola legge e non dal piacere del 


ministero, dea potarsi mover* tfcerumte, ad 
è rugiuTteroleÈi aradesia che nessuno il attenti 
di servirsi di mezzi otturili e illegìttimi, quando 
è nella possibilità (fi Valersi in piena luce del 
giorno di mezzi legali ed onesti, onde conse¬ 
guire i suoi intenti politici; In Europa si osserva, 
che dove più progredisce la libertà, là meno ! 
bisogno vi è di sorveglianza poliziesca: in In¬ 
ghilterra p. e. la polizia^ quale uo! T intendiamo, J 
è roba affililo ignota* Clic cosa nasce poi, se 
in uno stato costituzionale essa si conserva in¬ 
tegra come prima, anche ad onta delle mutate 
condizioni politiche ? Intristisce come pianta a 
cui manca il terreno a tei confacente* Sapendo 
di dover fare qualcosa, e ueu avendo che 
fare, si getta molte volte a corj^o perduto nei 
campì dell 1 immaginazione e poeltZza; e siccome 
ìl suo talento arieggia più il fare di Shakespe¬ 
are clic quello degli Àrcadi, ha tetre visioni 
Qua vede una congiura, e là una tendenza 
pericolosa; in questo viaggio dì persona invisa 
scopre il (ilo di comtelligenze secrete, in quella 
cena amichevole ima minaccia contro la sicu¬ 
rezza dello stato* Queste cose poi vengono ri- 
IVrilc all 1 autorità centrale, che lontana essendo 
dai luoghi suppone clic testimoni oculari e au¬ 
ricolari debbano superne più di lei, e quindi ci 
crede; con die commette un pericoloso errore, 
perchè non può più faro giusta stima degli uo¬ 
mini e delle cose dell’impero. 

| Coleste riflessioni noi facciamo in gene¬ 
rale: venendo poi a parlare di noi diremo, che 
i Zurotini e gli nitri Dalmati non cospirano, non 
pensano a Sommosse od a rivoluzioni; in primo 
luogo, perchè rispettosi alla legge, secondaria¬ 
mente. perchè Iroppo poveri per darsi il lusso 
di simili passatempi* La giunta finanziaria avreb¬ 
be reso un servizio a noi ed ai governo col 
proporre addirittura la sopjjrtfssione della inclita 
direzione di polizia in Zara* Avrebbe con ciò. 
oltre che effettuato un 1 economia, tolto T imbarazzo 
I di una può dirsi inolile molla nel meccanismo 
Iburocratico, che degli inalili congegni gii ne 
ha tanti ! Pochi gendarmi uniti alle guardie mu¬ 
nicipali bastano per mantenere l’ordine nei mer¬ 
cati e nei luoghi pubblici frequentati da una 
popolazione tranquilla come è quella di Zara. Il 
danaro clic per la direzione ri spende, potrebbe 
con ben maggior profitto essere impiegato a 
ripristinare In sicurezza delle campagne, ora tanto 
deplorabilmente compromessa. 


Sono circa due mesi, da che sulla nostra 
costa il signor Tonello attivava corse regolari 
di piroscafi, che per ora si succedono ad in¬ 
tervalli di 15 giorni, rna che fra breve ver¬ 
ranno ridotte settimanali. Se fino ad ora non 
abbiamo fatto cenno di questa impresa, la quale 
con sensibile ribasso nella tariffa dei passeg- 
gicri e dello merci arreca uu grande benefizio 
alla nostra provincia, non perciò meno seco noi 
ci consolammo dell 1 iniziativa del signor Tonello 
e formammo voli perchè essa riesca e prosperi* 
Nel nostro plauso però e nella nostra approva¬ 
zione non vogliamo imitare YOsservatore Dalmata. 
die la sua predilezione atte nuove corse spin¬ 
ge tanto oltre da scendete fino ad Impro¬ 
peri contro alla vecchiA società del Lloyd, la 
quale, giova dirlo, stimolala dalla concorrenza 
ha ribassato i prezzi anche essa e migliorato 
alquanto il servizio dei vapori* - V entusiasmo del 
nostro giornale ufficiate è tanto grande, che in 
mezzo a tanto pressarsi dì avvenimenti politici, 
pare non trovi materia a scrivere articoli, e con¬ 
sacra invece i suoi primi Zara ad intontire il 
laudate pueri in onore del signor Tonello e in 
danno del Lloyd. La stia gravità Ufficiale noti 
ha disdegnato di accogliere nelle proprie colonne 
il vecchio dello baccalà per la .Dabnazia y a danno 
del Lloyd ben s'intende. Eppure Y Osservatore 
dovrebbe ricordare che la società del Lloyd ha 
prestato e presta servizi alla naViiriizione au¬ 
strìaca; che con importa Vistoso essa ù sovven¬ 


itela tn dallo atrio. Vale a dire col danaro dei 
contribuenti atotfioct. Ira i quali contano anche 
ì Dalmati; e eh* quella società impiega per equi¬ 
paggi quasi escilishrwnente Dalmati, ia mudo die 
t suoi più distinti ufficiali sono gente nostrana; 
ttel mentre la navigazione Tonello ci si dice sov¬ 
venzionata dalla società della strada ferrata del 
Sud, vale a dire da una società straniera, la quale 
con mi privilegio carpito ai tempi del ministero 
Brnck inceppa lo sviluppo industriale e commer¬ 
ciale dei popoli austriaci. 

Lungi da noi ogni idea di volerci erigere 
in difensori del Lloyd* Verso di esso e del sig. 
Tonello noi siamo perfettamente imparziali, e 
desideriamo anzi che il governo accordi a que¬ 
st 1 ultimo tutte le facilitazioni delle quali godo 
il primo, appunto perchè la libera concorrenza 
possa mantenersi con nostro vantaggio, ma senza 
che si corra pericolo clic ad un monopolio no¬ 
strano debba succederne nno straniero. 

L 1 Osservatore poi rientri in sè stesso, e 
posso riservare le sue ire a cose, che per avventura 
uuocono alla provincia assai più della società 
del Lloyd. V. 


(Mostra Corrispondenza) 

SjxilarO} Ì8 novèmbre. 

(- 0 -) Lunedi 16 corrente ulte ore 2Y t p* m. il bri¬ 
gantino S* Biagio, capitano JcIk\ carico di segala era per 
cui rare nel jio&Uo porlo, quando avendogli rinfacciato il 
velilo (per adoperare termini imirinerescUiJ dovette prose¬ 
guire verso la punta di S. ^tetano, onde virando di bardo 
con una bordata entrare in porta ; ma facendo forza alia 
banda il vento lo tornò a riiiraeriure, e prendendo il ba¬ 
samento a poggia, e la corrente trascinìi adulo verso (a 
punta di S. Statano, fu costretto a dar fondo piu iu là, 
casa die, a d re de 1 nuotici, era la migliore clic gli restasse 
a far L -. In questo il Ij.iIUIo delfnTuio dì porto gli si 
avvicinò, ossei vanitagli non essere quella posizione da tiu- 
. coraggio* Il capitano pregò allora 1" impiegalo di porlo gli 
si man lasse il vapore del Lloyd HLldno, giunto ìli quel 
punto da Murarseli, affi a eli è lo rimorchiasse lino ad uh an¬ 
coraggio sicuro. In questo stesso frattempo il destinatario 
del l'urico scorgendo il grande pericolo nel quale si allro- 
vsva il brigantino, sì portò alf uftìeio del Lloyd pregarlo 
pello slesso servigio, 1/ impiegato che vi sì atlruvava rispo¬ 
sagli, die non essendo in uflido V ugnile egli lino poteva 
arbitrare, ma lo manderebbe a chiamare; tornato più lardi 
ancoru non lo trovò; il destinatario quindi conoscendo f im¬ 
minenza del pericolo portassi a bordo del vapore pregando 
il capitano a non por tempo in mezzo h correre in aiuto 
dei pericolanti, ma ne ottenne in risposta nulla poter egli 
fare senza andar di concerto coll 1 agente, sicché ritornò 
alf agenzia, e nou essendo f' agente ancor giunto, insiste 
energicamente presso V impiegalo signor Galtzì per un pronto 
aiuto, facendo conoscere quali immensi danni potevano de¬ 
rivare da un sol minuto dì ritardo* Allora questi si risolse 
a portarsi a bordo del vapore, in seguito a che il capi¬ 
tano del Milano si dispose ad uscire, ma guardando il 
bastimento disse sembrargli che il brigantino alzate le vele 
era per uscire da sè di pericolo, avendolo il vento favo¬ 
rito alquanto, E dì fatti la questo frattempo il capitano 
Jclìó riesci di cavarsi fuori, lasciando l'ancora, e andò bor¬ 
deggiando, ina r ora ai Taceva tarda, e la notte essendo 
oscura ed il capitano non conoscendo V esistenza di una 
secca, poiché era ta prima volta che entrava nel nostro 
porlo, vi diede contro col suo legno, che aperta una via 
d'acqua alta lutava dopo circa un'ora, salvandosi però tutta 
V equipaggio* 

E cosi fra questi indugi degli impiegali del Lloyd 
si ebbe a deplorare fa perdita quasi totale del legno se 
del carico: Roma deliberante^ Sagunium perii/; mentre e 
ìl Lloyd appena invitelo avesse mandato fuori il suo vaporo, 
cosa facilissima perchè era appena giunto e la macchina 
ancora accesa, tutto sarebbe stato salvo. — À proposito di 
Questo naufragio mi viene raccontata una dì graziose, che 
però pongo in contumacia* Volendosi usare ospitalità ai 
poveri naufraghi, ed essendo imbrogliali del dove allog¬ 
giarli, lì si fece condurre alte carceri criminali e lì per¬ 
nottare, sotto chiave, assieme agli altri inquilini dello stato, — 
Domando io, la è questa misura umana e civile? — 0 forse 
Spalalo è una spelonca od un deserto ove non si possa 
trovare altro alloggio per dei galantuomini? — Qual cattiva 
impressione abbia causato in 4 >ncse e questa misura e l agire 
del Lloyd,*) lascio a voi giudicare ; ad ognuno veniva fucila 
T osservazione che se invece di un vapore del Lloyd ci 
fosse stato iu porlo uno del Tonello, questi non sì sarebbe 


*) Per debito di-quella perfetta imparzialità che «eli* ar¬ 
ticolo precedente abbiamo <detto di voler osservare a riguardo 
delle due società Uoyd e Tonello, noi lasciamo parlare a 
muta ilio il jaoslxo corrispondente, -pronti però ad acco¬ 
gliere ad giornale la difesa dalla parie incolpala* fiori* 
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lodato tanto pregna; e prova della snn esuberante £en- 
iikitRa oi diede if capitano dd Barone Bnrger nell'ultima 
tua partenza da qui per Zaro, in cui accortosi, dopo sco- 
MMoai da terra e giunto quasi vicino S. Stefano, mancare 
fine passeggeri, fece sostare finché questi giunsero a bordo. 
Molta e motte sono le lagnarle die possono muoversi al 
Lloyd, e a nostro avviso non sempre a torto* Tra le 
altre vi nccennerò questa ohe disgusta ognuno, ed è il 
conservare esso la vecchia tariffa, non Tacendo lidie faci¬ 
litazioni che solo in quei giorni in cui si cumlmia T ar¬ 
rivo del vapore Tonello; mostrando cosi essere spinto 
da tutto altro die ria un beninteso spirito di concorrenza. 
Noi spcriumo die quando sarà pronto II secondo vupore 
che ci promette il signor Tonello, audio il Ltaytl si risol¬ 
verà ad abbassare la sue lari Ile. Noi consiglieremo intanto 
il signor Tonello a voler comprendere nella sua tariffa 
V inoltro di pacchetti lino ai 25 fanti, non addossando a 
questi il noto come per 50* La è una cosa da poco, m;t 
che pure ricadrebbe di Minila comodità* In questa que¬ 
stione della naviga/.ione a vapore. V (tiservntare Dnltmitn y 
con zdo che ha qualche cosa di pi rinite, ditao le la 
libertà e V abolizione (T ogni privilegio; farebbe però 
bene ad estendere questo suo spirilo liberale anche in tutte 
le altre questioni che toccunu agli interessi della nostra 
Dalmazia* — 

Fu già toccalo'nllre volle nel vostro giornale dell'im¬ 
portanza clitt potrebbe acquistare ìl nostro commercio da 
una dirvi ta comuni razione dei nostri (porli con quelli del- 
l'Italia, e::i meipau dosi dal gravoso tributo che paghiamo a 
Trieste, Non sardthu mo‘ possihita la fu mi anione di una 
sortala di tmvigLi/Lnin; u vapore dalmata che cercasse di 
estendere e reu lcce inilijMjodente il nostro commercio '? 
Ne raccomandiamu lo studio alta noslre camere di com¬ 
mercio, ai nostri eupLlultali, c specialmente ai bravi ed in¬ 
traprendenti «rnuLiiri bocebesi o di Lussino* tfi accertino 
che quantunque uni siamo pochi e poveri, V unitine e lo 
spirito di asso ciazi oite ci possono rendere forti ed accre¬ 
scere e mille doppi le nostre risorse, che noi dubbiamo 
cercare di preferenza nel mure. — ^La Moria di ttagusu, 
ripeterò con In Hrfvnn di Sclmsolka («. 4d), ci musila 
nel miglior mudo cosa potrebbe tare in Ltaluiuziu dal luto 
marittimo* (tarsio piccolo sialo Timiluto nd una un ta rupe, 
raccolse col commercio e la navigazione immensi tesori, e 
con una saggia ed onesta politica seppe inspirare rispetto 
«Ile potenze pili inva litrlci del medio evo, ai Turchi ed ai 
Veneziani* Kra riservato ni Francesi di rovinare ed annien¬ 
tare questo ricco c felice stato modello! Non conienti di 
avergli rapito un milione, gli presero perfino V esistenza! 
Mussi ed Inglesi lo saccheggi-trono tuli era mente, deruban¬ 
dolo ciglia sua noria. La piemia repubblica era giù nel 14-** 
secolo uno dei più importatili stali commerciali d' Europa, 
le di cui navi coprivano tulli i mari e guadagnavano ine¬ 
stimabili tesori. Cria il nuovo indirizzo che aveva preso il 
commercio mondiale dopo Ih scoperta delta nuove vie verso 
le Indie orientali ni 15 u secolo, paralizzava lo spirito in- 
trnprendrnle della repubblica q-nta stato propriamente com¬ 
merciata; ma pure ta rimase il ricco guadagno della na¬ 
vigazione di Molleggio. La capacità, solidità e coraggio dei 
marmai ragusei era di fama universale, e qu *stn ramo assi¬ 
curava loro un gran vantaggili di front.; a Lutti gli ultri 
concorrenti. Dovrebbe essere il principale compito della 
nostra marina commerciale di acquistarsi questi vantaggi e 
questa fama. À sua disposizione slamiti gli stessi elementi 
ed un materiale piu ricco e più perielio che possono loro 
fornire gli immensurabili boschi’ dell' Austria. Si fondi da 
noi mia considerevole e rispettabile società di commercio e 
navigazione, e si permetta agli offici ali della nostra marine 
ili guerra sotto certe condizioni di prender servizio nella 
e tassa, per cosi tare una scuola ricca di esperienza* 


Olirne Eftoiizie. 

Vienna 23 no vomì) re. A Fruii co forte, Lip¬ 
sia, Amburgo od Anno ver, ebbero Inago delle 
radunanze popnlitri in favere del duca dì Au- 
gustenburg e per la separazione dei Ducati della 
Danimarca. In Amburgo il presidente della ra¬ 
dunanza comunicò, clic il generale conte Ban¬ 
di ssin è pronto ad assumere il comando dei 
volontari dello Sdileswig. 11 tribunale supremo 
per tulio 1’ Holstein. residente a Gliickstadt, de¬ 
cise unanimemente di ricusare al re di Dani¬ 
marca il giuramento ed omaggio. 

(Corrisp. bureau) 

Franco forte, 18 novembre. Il principe di 
Augustenburg, pubblicò un proclama, con cui 
rivendica i suoi diritti sopra ì ducali di Schles- 
wig ed HoUlein ; esorta gli abitanti dei ducati 
ad unirsi a lui ondo por fine ai dominio da¬ 
nese; dice di non voler fare pei momento ap¬ 
pello alle armi; spera che i governi d’Europa 
sosterranno i suoi diritti. 

Altra del 18. Dall’ Europe: I governi di 
Baviera, di Bnd.cn, e di Sassonìa-Welmar sono 


disposti, come <|iicllo di Gotha, a contestare i 
diritti del ro Cristiano sopra Io Schlcswig e 
l’Ilolsloi». L’ Europe spera che la maggioranza 
dello dieta germanica si pronunsierà in lavoro 
di Cristiano. 

Berlino. 15. La Gazzella di Speuer smen¬ 
tisco ie notizie date dalia Presse di Vienna re¬ 
lativamente ad tm accordo della Prussia, Inghil¬ 
terre;) c Ansi ri;i per fare una risposta identica 
alla lettera dell’imperatore Napoleone. 

Allra del 17. il duca di Gotha ha ricono¬ 
sciuto il dura di Auguslenburgo quale erede 
legittimo dei ducali di Schteswig ed Holstein; 
ed ha ordinato al suo rappresentante a Fran¬ 
coforte di opporsi a tutte le pretese elio venis¬ 
sero da olire parti, e di domandare alla dieta 
il suo sostegno, al bisogno, per appoginre at¬ 
tivamente i diritti del duca di Augnslcnburgo. 

Altra del 19 novembre. Ln Gazzetta tedesca 
del Nord dice: La questione dei ducati assume 
un carattere iutcmuzionale. La dieta germanica 
non è impegnala a riconoscere il protocollo dei 
1852, che essa non sanzionò inai. Nemmeno i 
ducali sono impegnali, non avendo gli stali par¬ 
tecipato al protocollo. L’Austria e la Prussia 
sono svincolale dalle loro obbligazioni, non avendo 
la Danimarca adempiute le sue. 

La Gazzetta crociala annuncia ohe si fanno 
preparativi militari, in vista delle ostilità che 
sembrano inevitabili tra la Germania e la Da¬ 
nimarca. La sesta e la tredicesima divisione hanno 
ricevuto 1’ ordino di mettersi sul piede di guerra. 
Furono prese disposizioni per armare la marina. 

H principe d’ Auirnslenbarg è arrivato a 
Berlino, ed ha conferito con Bismarck. 

Copenaghen, 19 novembre. Il re ha san¬ 
zionalo la nuova costituzióne per la Danimar¬ 
ca c lo Scleswig. Questa notizia fu comunicala 
al Rekhsraad , e vi destò grande entusiasmo. 

Buttar est. 15 novembre. Apertura dell’as¬ 
semblea. Il principe Couza pronunziò un discor¬ 
so, in cui fa appello alla conciliazione. 

Ginevra, 16 novembre. Nelle eiezioni al 
consiglio di sialo furono nominali lutti i radicali 
eccello Fazy. 

Amburgo, 18 novembre. Domaui l’assem¬ 
blea dell' Holstein delibererà circa le pretese di 
successione emesse dal principe di Augustenburg. 

Altra del 18. Grande agitazione a Cope¬ 
naghen perchè si vorrebbe costringere il re ad 
uccellare la nuova costituzione votata dal Reich- 
sralh. 

Scrivono da Kiol che P assemblea degli 
stati si riunirà giovedì onde deliberare sulla 
situazione del paese. 

Altra del 19. Ln riunione degli stati del- 
P Holstein è proibita: gii stati riuniransì do¬ 
mani qui. 

Parigi , 18. L’ imperatore, dopo aver pre¬ 
sieduto il consiglio dei ministri alle Tuilleries 
ritornò a Compagne. 

Il Patjs dice che nel protocollo dell’ an¬ 
nessione delle Isole «Ionie alla Grecia si è sti¬ 
pulata la demolizione delle fortezze di Corfù. 

Altra del 19 novembre Dal Monde : La con¬ 
gregazione dei cardinali, tenutasi a Roma, ha 
deciso che il governo pontificio accetterebbe in 
massima il congresso. - 

Altra del 19 novembre. La Patrie dice 
che le risposte atP invito pel congresso sono at¬ 
tese ai primi giorni della prossima settimana, e 
che, secondo le sue informazioni, le risposte 
saranno affermative in massima, riservandosi di 
stabilire il programma del futuro congresso. 

La Frauce ed il Tempi confermano che 
venne rimessa ieri la risposta dell’Inghilterra, 
la quale accetta il congresso, dichiarando però 
necessarie delle trattative prelimimari. 

11 Tempi riporta, sotto riserva, la voce 


già corsa In altri giornali, elio P imperatore ha 
chiesto al re Leopoldo di Form alare il program¬ 
ma del congresso. 

Madrid, 16 novembre. La regina accettò 
positivanento la proposta del congresso. 

Ieri sono parliti 1400 soldati per le An- 
lille. Il Governo è deciso a difendere, ad ogni 
costo, il dominio spegnitoio di sau Domingo. 

Malta, 15 novembre. Ln notizia della pro¬ 
babilità della guerra ha tu Unito svantaggiosamen¬ 
te sulle operazioni commerciali. 

Scrivesi da Odessa che la Russia aumenta 
nelle provincie meridionali l’esercito; 160 mi¬ 
la uomini occuperebbero il paese dalla Crimea 
alla Galizia. Il coniando ne sarà affidalo al ge¬ 
nerale Kttders. 

Nuora York, 5 novembre. 11 generale Men¬ 
de incominciò i movimenti per l’attacco. 

Allra del 7. 51 cado sta occupando altro 
posizioni. 

Il generale Lungslrccl bombardò il campo 
fortificato di llooker, senza però recargli grandi 
danni. 

A Baltimora vennero eletti tre candidati 
governativi sopra cinque che si erano presentati. 

Il governatore del 5Iuryland protestò con¬ 
tro la presenza dei soldati durante le elezioni. 

Seward pronunciò un discorso in cui disse 
la pace essere impossibile senza il completo 
ristabilimento dell’ unione; spera in una prossima 
sommissione del Sud. 

Dicesi che i federali abbiano occupato U 
forte Suinter. 

Il bombardamento di Charleston continua 
vigorosamente. 

Altra del 10, Lee si ritirò oltre il Rapi- 
dann. Alea de s’ avanza. Il movimento di Men- 
des al Ruppaliunok sorpreso i confederati, pres¬ 
soché tutto le loro milizie alla sponda setten¬ 
trionale del fiume furono fatte prigioniere. 

(Cotresp. bureau.) 


Wotlzle varie, 

Ci scrivo mi ita Spalato clic nel temporale colà 
infurialo venerdì 13 corr. un traghetto ili re Ilo a s. 
Pietro della Brazza ebbe a naufragare deplorandosi la 
perdita di 6 vite umane. Qultro quasi pur miracolo 
riuscirono a salvarsi mercè ie premurose assistei!za 
di un traghetto da s. Giovanni, 


Portiamo a notizia dei nostri lei tori rito fi gior¬ 
nale politioo di Vienna Osf-und-lFest al piò tardi col 
t. # gennaio dell’ anno 1864 uscirà, come prima, ogni 
settimana, e non come al presente, ogni quindcci giorni. 
Quando si pensi ai molti servigi che questo egregio 
giornate Ita reso al mondo stavo, si prova sommo più- 
cere nel vedere die esso continui) ta sua esistenza, 
minacciata finora dal critico stato dei suoi mezzi eco¬ 
nomici. E per agevolargli quello, noi ne raccomandiamo 
caldamente l’associazione a quei pulrrolii slavi della 
nostre proviucia che conoscono la lingua tedesca, in 
cui esso viene redatto^ Speriamo poi die sul Involo 
di letture di tutte le Citaonice della Dalmazia, se noi 
alcuna eccezione, d’ ora in avanti sì troverà I’ Osi- 
und-IVest, 


11 sig. <1. B. Vujaskovic, vice-direllore della 
capo-scuola di Arbe, ci ma mia la segue ole reti dica, 
facendoci intendere, clic e h legge gli dà il difil¬ 
lo di domandare e la nasica cortesia gli fa sperare 
l'inserzione della stessa nel nostro foglio. È Iiene che 
il sig. vice-direttore si sia appellalo alla nasini cor¬ 
tesia, perchè per legge non siamo obbligali che alla retti¬ 
fica di fatti, mentre la snn è piuttosto ima rettifica di 
.opinioni, la quale punto non ci persuade. 

Arbe, 9 norrnibre. 

Sodo alieno ad ogni polemica, ne ò mio costume 
provocare, ma provocalo rispondere, onde il mio sdendo 
non sia ritenuto per viltà, o eonvinziouts. Atta risposta die 
ho già dato nel u.° 172 dell' Osserruture D dmato, ad una 
corriepon (lenza di Arbe del Nazim«te, mwnlu ìl curri spen¬ 
dente del Nurodni List n.° 87 per T articolo inseritovi sulla 
scuola di Arbe. Aggiungerò alcun che, onde meglio sdì in- 
rire cose, che in quell'articolo ritengo per svisate. Seppia 
dunque il sig. corrisp. che per parificazione d'insegnameli tu 
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s 1 intanile duro uguali 1 estrusione & due materie diverse, e 
noi abbiamo puniicato le nostre due lingue allorquando i 
fuririuUi sbrino io modo eguale esprimersi nell' ima c nel- 
F altra, quanto comporta I’ eia loro, c concede il tempo 
destinatevi. Ci vuol aitro a render i ragazzi grammatici 
perklti cd oratori corretti e spedili. La lingua parlala a 
preferenza dai cittadini di Albe è V italijriu. Si persuada 
il rig* corr. ebe V italiano nello nostra scuola deve essere 
mezzo per imparare lo slavo, e lingua d'istruzione. Onesto 
« desiderio universale dei cittadini di Àrbe, lo potrei com¬ 
provare senza tema il' esser smentito, nò imputato di te¬ 
merità. Convitino essere sinceri e giusti. Non era uopo 
menare Imito scalpore, se il maestro agli esami interrogò 
gli scolari in lingua italiana quando sì trattò di gramma¬ 
tica slava; lo doveva pendio lingua d' istruzione. Le tra¬ 
duzioni dallo slavo in italiano eseguito dagli scolari, fu¬ 
rono piu die fedeli, e se la grammatica non Tosse stato 
spiegato ed intesa non ero possibile tradurre. — Sia 
ciò detto in buona pace del corrispondente. — Se desso 
avesse bramato di sentire sciorinare le regole tulle della 
grammatica slava, e tradurre T intero libro di Lettura, sappia, 
die ciò è impossibile ud mi pubblico esame dì sole tre 
ore per tutte te materie insegnale nello istituto, e che chi 
presiede agli esami limita Le domande e la durata degli 
esperimenti e delle risposte, in ogni singolo ramo d' istru¬ 
zione. Hallo slavo si fece Iradurre in italiano, perchè nella 
cititi di Al be si parìa più I* italiano che lo slavo : così la 
reversione nc riesce più agevole c proficua, Anche nello 
spiegare il libro di lei tura itaii L tnn. gli scolari hanno sempre 
ed ovunque bisogno d' essere coadiuvali dal in a estro, nella 
spiegazione special ine lite ili alcuni vocaboli, clic non soriu 
bene intesi dagli scolari, alta perline ancor fanciulli. 1 no¬ 
stri istituti primari non sono università, il maestro in un 
nostro istituto è guida dello scolare. Che direbbero i 
venerandi padri, die nell’ aule del vetusto Ho ed altrove 
insegnano le Itero e scienze, a tali pretesti 7 

Non si cruci il sig* corr* se gli scolari non parla¬ 
vano sempre lo slavo speditamente e corretto. Non s* im¬ 
provvisano le lingue, ci vogliono anni, Parificazione con 
fanciulli, non è erudizione completa in fatto di lingue. Lo 
non biasimo il sig. eon\. culture felice ed appassionato 
della Jingiui slava, se bramasse udire mirabilia. Non con¬ 
danno il suo desiderio perché parie dall' affetto, anzi lo 
encomio. Gli so grado, benché di volo ha volute accen¬ 
nare i progressi dei miei scolari nella lingua italiana; po¬ 
teva qua tclie cosa aggiungere, e senza rimòrsocelo gliene 
sarei oltre dire riconoscente* IL catechista nella scuola di 
Arbti deve servirsi della lingua slava per V istruzione re¬ 
ligiosa, perchè cosi è ordinalo, ma a molti stenti egli si 
si deve adattare e sobbarcarvi^ a dura fatica, essendo i 
libri di teste in Lingua slava d" oltramonle, non compresa 
Lene da fauciuIli di campagna, peggio da quelli di città. 

11 povero catechista è quindi obbligato a dare ad un tempo 
Lezione di religione c di lingua, ed agli esami servirsi del dialet¬ 
to slavo di Arbe, e più spesso servirsi deìte storili domande 
del libro di lesto, e così giuocare a mosca cieco per 
sortire alla meglio, non essendo appunto intesa la lìngua 
del testo. Altrimenti umlrehhe La cosa, quando il libro dì 
testo lusso in slavo-dalmate. Si persuada qualunque che per 
ora non si può fare die così. Siamo discreti, ed allora 
saremo tolleranti* Non si pretendano miracoli* 

to nel mio discorso alla distribuzione dei premi in¬ 
tendevi) culle mìe pnrulo rivolgere 1' attenzione degli uditori 
olla Dalmazia; doveva purché é nostra terra natale, per¬ 
eti* è La terra che fu sempre ospite generosa del forestiero. — 
Mi spio ce clic U sig. corrisp. voglia in me disconoscere 
sentimenti di cui Iti pubblico mi feci vanto, e voglia frain¬ 
tendere le mie parole, lo riconosco nei buoni Croati gente 
di noslru razza, e li ho per fratelli, lo dissi od mio di¬ 
scorso alla distribuzione dei premi, e quanti eran presenti, 
volendo essere sinceri, possono confermarti aver io dette 
die presso di noi sì parla bella e pura la lìngua slavo- 
dalmata alle teUo dui V deb rè e ilei Pro mina. del Di mi ni 
e del Ko/.iuk, del ,'lusnr e ilei Riokovo. alle rive dello 
Zermagna e del Iterici, iLl Cclinn e del Narenta, e che 
h noi per ora basterò studiarti ed imparare questa Lingua 
per intendersi col nostro popolo, Lisciando ai tempo od 
agli uomini dì limm volere similare la Lìngua slava ri* oì- 
trnmonte. onde non ci sia apposto il vecchio adagio; u «i 
voli troppo alti c repentini, sogliono i precipizi esser vi— 
tinte, — Tale è la nostra lingua slavo-dalmata; si ripor¬ 
ti il sig euriis. al libercolo; Niekolike ricci dulmutiuskim 
lltrrua (Serbl jìma) prilikom nove 1KÌ9 godine, dt un erudite 
nostro connazionale, e consulti V opinione d'altri dotti 
«lavi, lo non presi a scherno Croazia, nè Zagabria, nc La 
lingua d" oltramonlc. — So essere giusto con lutti,— Dissi, 
parlando di alcune città, ove si precipita collo studio di 
più Lìngue ad un tempo, die si ha per risultato la ridi¬ 
cola parodia di uiju pretesa Toscana, ove male si parlo, : 
peggio sì scrìvo. —* Nè io intendeva parlare di Zagabria, 
perchè, quantunque profano mi si vuole nulla slava lettera¬ 
tura, mi sono noti ì progressi di Croazia e Zagabria dal 
1848 in poi. Non ci lasci,imo trasportare troppo dell* en¬ 
tusiasmo, ma ragioniamo di uo>e nostre pacati e ri Hess ivi. 
A parte una volta i rancori, altrimenti mai si stringeran¬ 
no in fraterno accordo gli animi c le coscienze.; nè armo¬ 
ni zzeranno le linone. G. li. \ujnsf*'OzU m \ 

vice-direttore della capo-scuola di Arbe. 


Comunicata**) 

Budua j 7 novembre. 

I benefattl <T un uomo rimangono indelebili nella 
memoria degli uomini virtuosi, e quando qualcuno 
dimentico di sé, obblia il generoso, che vive piu per 
gli altri, che per se, disconosce la propria dignità, e 
si degrada turpemente. 

La popolazione di questo distretto, conscia del 
proprio dovere, ed animata dui sentimento della più 
viva riconoscenza, rende manifesto il suo dolore per 
la partenza dell' egregio signor Dr* Marco conte Ln- 
kovlc h r, fisico distrettuale, vero filantropo frasi a luto 
testé nella stessa qualità a Castdnuovo, 

II suo distacco da noi è ritenuto datla maggio¬ 
ranza una vera perdita, in riflesso die nell 1 esercizio 
della sua arte per il corso di tredici anni consecutivi 
dimostrò capacità c attività impareggiabile, e un raro 
disinteresse, cosicché quasi tutta la popolazione del 
distretto benedice alla sua memoria, e lo ritiene suo 
padre e medico* Noi che siamo a contatto d'ogni 
ceto di persone, conosciamo quanto amara riesca la 
perdita per tanti poverelli d* un medico sì capace 
quale si è il detto sig. conte Lukovié che fu tutto 
zelo per la sofferente umanità, per cui non curando 
sé, né le mercedi dovutegli, al letto del dolore largheg¬ 
giava di soccorsi c consigli colle premure d* un padre 
il più amoroso. Deh! la voce del povero cotanto be¬ 
neficalo gli olle righi dal cielo il conforto del giusto, 
e gli appiani la via noi decorso delia sua santa carriera* 

Gì duole (V accennare, ma nella coscienza di 
quelli elie non temono di rendere il dovuto encomio 
alta verità dobbiamo asserire, che presso V opinione 
pubblica del paese il trasferimento di questo degno 
medico è ritenuto opera d'un occulto raggiro d* al¬ 
cune singole persone, che dovevano rispettare il loro 
ministero e limitato potere, c di qualche persona se¬ 
dotta da altrui influenza, che per la sua posizione 
doveva consigliarsi con gente piu veggente e coscien¬ 
ziosa prima di dannare ulV ostracismo un personaggio 
degno d’ogni considerazione e rispetto. 

E ciò siamo indotti d* indicare, giacché non consta 
che nessuno del distretto avesse mai mossa querela a 
carico del preludalo signor conte Lukovié, nè che 
r autorità politica, il di cui rappresentante è 1’esimio 
sig. Caos L r* pretore, dotato di belle doti di mente 
e cuore, avesse avuto circostanza d’ inquirire sulla 
condotta di questo degno medico, a cui di nuore au¬ 
guriamo nella sua nuova destinazione L tutte quelle 
simpatie che or lascia presso questa popolazione a lui 
sommamente affetta* 

F, Sergenti p * assessore — Mitar Sugic 
sindaco |tf* Pastrovicchio — T * Marki- 
cevié — Vuko Stiepo Marfmovie capo io - 
caie di Braici — Filippo Gjakonocic capo 
locale di Pobori — Belo Gigovié capo 
locale di Maini . 


Per questo artìcolo la redazione amine la sola re¬ 
sponsabilità voluta dajta legge* 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 


(pubb. 11.) 

XI Medico più sicuro. 



PILLOLE HOLLOWAY. 


Queste celebre medicina conta fra le prime necessità 
della vita. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 
molle malattie ribelli ad altri rimedi; eiù è un Tatto 
incontrastabile come la luce del sole* 


DISORDINI DELLE RENI 
Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
prescrizioni stampate e V unguento sia strofinalo nelle lo¬ 
calità dell* arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
modo die si fa penetrare il sale nella carne, esso (unc- 
trerà nell' arnione, e correggerà i disordini di questo or¬ 
gano* Qualora r affezione fosse la pietra o i calcoli, T un- 
gaento dev* essere fregate della direzione del collo della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convincere il paziente 
idei sorprendente elfetto dì questi due rimedi. 


S. Nudila imprenditore. editore c redattore responsabile* 


I DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono La sorgente delle più fatali inalatile, il loro 
citello è quello di viziare tulli i fluidi del corpo e di far 
scorrere un fluido velenoso per lutti i canali della circo¬ 
lazione* Quale è ora I"effetto delle Pìllole? Esse purgano 
gl* intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritate al suo stato normale, agiscono sul 
sangue per mezzo dagli organi della secrezione, e cam¬ 
biano lo stato del sistema dalla malattia alla salute, col- 
r esercitare un effetto simultaneo e salubre sopra tutte te 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle funzioni speciali al sesso de¬ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente col- 
fuso delle Pillole Etolloway. Esse sono la medicina la più 
certa e la più sicura per tutte quelle malattie che sono 
proprie delle donne di ogni età* 


Le Pillole del professore JJolloway sono il miglior 
rimedio del mondo contro te infermità seguenti; 


Angina, ossia infumi* 
delle tonsille 
Asma 

Apoplessìa 
Coliche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da quaL causa* 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri intermitenti 

— terzana 

— quintana 


: Febbri di qual.specie 
l Gotta 
Idropisia 

lnd 

Indebolimento 
tufi atti, ju generalo 
IrrcguL dei mestrui 
Itterizia 
Lomhfigine 
Macelli e sulla pelle 
Midultie del fegato 

— biliose 

— delle viscere 
I Mal caduco 

Queste Pillole, elaborate sotto la 
professore Efolloway, ù vendono ai prezzi di 
2, soldi 90 per scatola, nello Stabilimento 


Mal di capo 
— di gola 
*— di pietra 
Patella 
Reumatismo 
Hisipole 

Ritenzione (Corina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spina ventosa 
Ticchio doloroso 
Tumori in generale 
Ulceri 

Vermi di qual, specie 
sopraintendenza ud 
Iter. 3, fior* 
centrale del 


detto professore, 224 Strand, 
macie del mondo civilizzato. 


a Londra, e in tutte Le far- 


CAPSULE di olio Ricino , balsamo Copawe t olio di 
tega te di Merluzzo^ d' olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio eoe. ecc. al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali* 

INJEZ1QNE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree, in cinque giorni , 

Z1GÀR1 di Iodio , erba giusquiamo, stramonio, digitale 
e belladonna. 

SEMODNà MOL'KIES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini ^ra- 
chjtulmosi e linfatici.,, 

SOLFATO di CHININA di Pelletìer* In vasetti originali 
(Fogni grandezza. 

POLVERI di SEJDLITZ, utili nelle malattie, dello sto¬ 
maco, nelle gravezze deJ basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, eoe. 

ROTULE di SANTONINA* Contro i vermi) di Sterra- 
valle * Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e i|i sicuro e Hutto. 

SCILOPPO DELÀBARRE* Utile per favorire la denti¬ 
zione e ^calmare,, il dolore che tormenta Ì bam¬ 
bini allo spuntar dui denti, 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 

CIOCCOLATA di LICHENE, u Osmazomica , di Onga- 
ruto di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior* 1* 10 la bolligli 

BALSAMO PAGLIANO a fior* 1 la bottiglia. 


Questo purgativo^ composto esclusiva- 
menie d* sostanze vegetali* é ini piu- 
gato da circa venti anni rial dottor DE- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e reme 
purgante ordinario, ma specialmente corno depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in genet'ale. 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono la 
base del n-noro metodo depurativo) al quale il D.r 
DEHAUT deve tanto successo* Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi untori, qualunque ne sia 
la natura, e che sono Ih cagione delle malattie cro¬ 
niche, c differiscono essenzialmente dagli nitri purga¬ 
tivi in ciò clTosse furono composte per poter .essere 
prese in un con un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e senza inter- 
rompere il suo lavoro: il che permeile di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può inai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene* — Così il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta che si dà gratis. 


Depositari (Iella suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beros. —■ Spalato, da 
Grazio .—Ragli sa,. Brobaz, —Curzola. Zar rii il 
Cittavecchiu, Gonfalonieri .— Zara. Zupanzic. 
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Prezzo (T associazio¬ 
ne jior Zara: 

por un anno fi. 9 
per sei mesi n 4:50 
jter tre mesi „ 2:50 

Per V Austria fuori 
dì Zara: 

per un anno fi. 10 
per sei mesi „ 5 

por tre mesi „ 3 

- Per I' Italia, Scrina, 
Inghilterra, Francia» in 
arg. lì.i 4 pari a fr.35; — 
per il Invalile fi. U> pari 
a fr. 40; semestre e Iri- 
meslre in proporzioni' 






Periodico politico 


e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Nazio¬ 
nale 0 in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante at sig* Pie¬ 
tro Kaludjerovié a Gato- 
tft di Costantinopoli, Gli 
articoli comunicali a* in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 0 lince co¬ 
stano 1 fior. * e ogni 
linea di più soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. U» 
numero separato 8. 15. 


il 95/ Zar a 9 38 iiovpssfiSire 1803. Anno II. 


AVVISO 

Preghiamo quei signori ai quali scade 
T ahbuonainento colla fine del corrente, a 
volerlo rinnovare in tempo, onde evitare ri¬ 
tardi nella spedizione del foglio. 

ì\el. tempo stesso rinnoviamo la racco¬ 
mandazione a coloro clic sono in arretrato 
di pagamento a volerci rimettere senza altro 
indugio F imporlo dovuto. 


Sclilcswig - llolstciii. 

La questione dello Sclileswig-IIolstein, die 
finora per molla parte del pubblico europeo era 
quello die ni lettore di He^el usa essere qual¬ 
cuno dei costui supremi principii filosofici, cioè 
a dire tal cosa di cui nelle recondite latebre 
non osa penetrare il volgare buon senso, mi¬ 
naccia di calare in terra dalle nuvole della spe¬ 
culazione, e di farsi questione pratica, questione 
di guerra, Federico VII, re di Danimarca, è 
morto, e il principe di Augustemburg sorge a 
contendere f eredità delio Scldeswig-Holstein a 
Cristiano IX, successore di quello sul Irono da¬ 
nese. Taluni dei principi germanici già riconob¬ 
bero il pretendente, e a Francoforte, Lipsia, 
Amburgo e in altre città tedesche numerose a- 
dunanze popolari lasciano libero il freno alla foga 
del patriottismo tedesco, chiedendo ad alte grida 
la guerra contro il nemico ereditario del Baltico, 
che in danno della Germania vorrebbe forma¬ 
re uh’ Alsazia danese. Noi non sapremmo dire 


APPENDICE. 


Snlln propn^azione della vite, j 

Fra le malie conquiste di cui vassi ogni giorno ! 
arricchendo la scienza agronomica, alcune possono di 
particolare interesse per la Dalmazia esser considerale, 
e quelle di più che nè anticipazioni ned impiego richie— j 
dono di capitali. L'attenzione di tutto il mondo agri- 1 
colo (quello eccettuato di Dalmazia) era negli ultimi 
mesi rivolta alle pubblicazioni agricole di Francia, nelle 
quali veniva annunziato l 1 descritto un nuovo metodo 
per propagare la vite, ossia una vera seminagione di 
questo prezioso vegetabile. Le due maniere più nsilate 
fino ad ora per la .sua riproduzione erano il magliuolo-, 
e la margotta; ma il primo* per legge fisiologica, 
mai poteva produrre tin soggetto che le stesse qua¬ 
lità s'avesse ne'suoi frutti della madre pianta da cui 
era stalo tolto, cd innoltre perchè arrivasse a dare un 
pieno fruttato era necessaria un’ aspettativa di almeno 
6 anni. — L’altro, più razionale e di miglior riuscita, 
è applicabile a 1 giardini, ed impossibile in una estesa 
coltivazione* Il primo metodo è quello in Dalmazia usitato, 
per cui una gran parte de’terreni destinati alla col¬ 
tura della vigna per più anni rimaner deve impro- 
duttiva, attendendo elm il giovane vigneto raggiunto 
abbia il suo sesto anno d'età* Queste osservazioni, che 
sono generali a tutti i paesi ove la vigna forma la 
parte principale della coltivazione, indussero un sem¬ 
plice coltivatore francese, il signor Jean Joseph Hudetot, 


se dà tulio questo rovinìo sia per nascere qualche 
cosa, avvegnaché i motivi delP operare della 
nazione germanica scappino in molte parti alle 
regole della critica ordinaria; ma crediamo no¬ 
stro dovere d 1 informare i lettori del Nazionale 
dì quanto può riferirsi ad una questione, che 
sembra destinata ad accrescere il presente im¬ 
broglio europeo. 

Chi non ebbe in questi ultimi dieci o quin¬ 
dici. anni piene le orecchie del nomo Sckleswìg- 
Holstein? Quai monti, quali acque dell 1 ampia 
Germania, si può dire col poeta., non i’ udirono 
invocar? Vi fu un solo dei patrioti! tedeschi dia, 
appesa al salice P arpa del dolore, non si tra¬ 
sportasse in ispirilo sulle rive delP Eider, sgo¬ 
vernate dal Danese, e non piangesse, come giù i 
cattivi di Giuda , trascinati a Babilonia, ripensan¬ 
do al patrio profanato Giordano, si stracciavano 
nel colmo delP afflizione le vesti indosso? Nel 
fervore dell 1 affetto pei due ducali dello Schles- 
wig e del Holstein, archeologia, storia antica, 
storia moderati, diritto naturale, diritto delle genti, 
trattati, convenzioni, tutto venne da parte tede¬ 
sca rovistato, discusso e invocato, e tali e tante 
furono le cose dette in proposito, che si termi¬ 
nò col perdere ogni filo nella questione, di modo 
che un giornale inglese potè osservare che, ad ec¬ 
cezione dei Tedeschi, nessuno in Europa più la 
intende. 

. Perchè se ne possano formare un 1 idea i 
nostri lettori, anzitutto considereremo il quesito nel 
suo punto di vista giuridico. La casa regnante 
in Danimarca, dì cui fu ultimo rampollo in li¬ 
nea mascolina il testé defunto re Federico VII, 


a cercare un metodo di propagazione che, togliendo 
questi inconvenienti* potesse procurare ai coltivatwi della 
vile il vantaggio di poter riprodurre un nuovo soggetto 
senza deteriorazione nella qualità de’ frutti, c clic abbre¬ 
viasse la lunga aspettativa, alla quale condannavano \ 
metodi fino ad ora praticati. Dopo anni di esperimenti, 
venne egli a delle conclusioni positive, e fondava quindi 
un nuovo metodo, riconosciuto oramai col nome di me¬ 
todo Hudelot* Eccone in breve la descrizione* Da un 
sarmento* o tralcio* bene costituito, si tolgano i bottóni* 
od occhi, o gemme, come si vogliono chiamarli, ta¬ 
gliando ad un mezzo centimetro dall’una e dall'altra 
parte dell'occhio, e staccandoli così dalla parte legnosa 
del sarmento in maniera da ottenere una specie di 
nodi o bottoni, i quali da una estremità all’altra dei 
punti tagliati abbiano la lunghezza di Ojn 01 a O.ui 
01 7g al più* Ottenuto così una specie di seme, esso 
può esser seminato come qualunque altro grano in un 
campo ben preparato per la vigna, c leggermente ri¬ 
coperto* La vegetazione è rapidissima, e già nel primo 
anno la giovane pianticella raggiugne la grossezza del 
tralcio dal quale fu tolto il grano; alla seconda le pianto 
sono vigorose ' c produttive, ed alla terza danno un 
generoso fruttato* Se seminate o coltivate per vivaio, 
allora nel ripiantarle ritardano di un anno nel dar frutto ; 
ma se seminate a posto, che è molto meglio, allora 
vengono coltivale come ogni altra vite* ed anticipano 
il prodotto di circa tre anni. Ecco Je parole colle quali 
io stesso signor Hudetot chiude un suo articolo inse¬ 
rito nel Journal H J Agricufture Praiique Hi Parigi : tt ln 


è quella degli Oldemburgo. Essa ancora nell 1 anno 
1443 salì sul trono danese con Cristiano I, il 
quale, per la morte di un suo zio, ereditava nel 
1460 i due ducati di Holslein e Sclileswig (Ìndi 
nella dinastia il nome di Oldemburg-Holstein). 
che d 1 allora in poi restarono alla Danimarca 
uniti mediante il nesso personale di uno stes¬ 
so regnante. Circa duecento anni più tardi, nel 
secolo decitnoseUimo, Federico III fece dagli 
stati del regno confermare una legge sull 1 ere¬ 
dità al trono, per la quale, nel caso di estin¬ 
zione della discendenza mascolina delta prosapia 
regale, diritto avevano a quello nuche le fem¬ 
mine, mentre nei ducati conservavano la pre¬ 
ferenza gli agnati della piu vicina linea ca¬ 
detta. Ciò che nel secolo XVII e XVIII non 
avvenne, succede nel decimonono ai dì nostri 
colla morte di Federico VII, occorsa in questo 
mese, vale a dire 1* estinzione della linea pri¬ 
mogenita degli Oldemburg-Holstein regnanli in 
Danimarca. 

Questo caso fu preveduto dai gabinetti delle 
grandi potenze europee, e, per ovviare ad uno 
smembramento della Danimarca, venne da esse fir¬ 
mato a Londra nel 1S53 un protocollo, con cui 
si stabiliva che il principe Cristiano di Schles- 
wig-HoIstein-Sonderburg-GHìcksburg (padre del 
presente re degli EUenì-) dovesse avere in 
retaggio V intera monarchia danese. ÀI trono 
della sola Danimarca egli era già chiamato dalla 
circostanza, che la sua avola materna era figlia 
di. re Federico V, bisavo dell 1 or decesso Fe¬ 
derico VII, e alla corona dei due ducati pareva 
pure avere un qualche diritto, appartenendo alla 


conclusione tagliar i boitoni prima del momento della 
vegetazione, non essendovi un* epoca precìsa* poscia 
il più presto possibile seminare questi bottoni, intorno 
a 1 quali numerose radici non larderanno a svilupparsi* 
IL prodotto viene, se non al secondo anno, al terzo. 11 
vigore de 1 giovani ceppi è straordinario.,, Questo me¬ 
todo presenta al certo moltissimi vantaggi, che all'oc¬ 
chio di qualunque pratico sfuggire non possono, e che 
i giornali agricoli hanno già proclamato. È certo che 
ottenendo la stessa qualità di prodotto di quello della 
madre pianta, si pratica una specie di incalmo, che è 
il principale mezzo di propagazione che questo van¬ 
taggio ci fornisca* In secondo luO£ro mediante la se¬ 
minagione, tronco c radici, sortendo da uno stesso 
ceppo vitale, sono entrambi dotati di straordinaria ve¬ 
getazione, c certamente non paragonabile con quella 
di un sarmento a più occhi piantato, dagli uni dei quali 
sortir deve la vegetazione delle foglie, dagli altri quella 
delle radici* per cui i succhi non concentrati vanno 
a subire una dispersione che a danno ridonda della 
complessiva vegetazione. Altro e non lieve vantaggio 
si è quello della facilito colla quale si può procurarsi 
sementi di lontani paesi c di uve rari;, poiché in una 
piccola cassa possono esser contenute più migliaia di 
quesli grani, mentre sarebbe difficile procurarsi mi¬ 
gliato dì sarmenti* Ogni possidente della Dalmazia po¬ 
trebbe e dovrebbe toro degli esperimenti sopra questo 
nuovo metodo di propagazione, e poscia pubblicamo 
gli ottenuti risultati ad istruzione ed incoraggiamento 
degli altri* T. 
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famiglia degli ScljIeswig-BoTslein-Sonderlurg- 
Gltlcbsburg, che è linea cadetta degli Oldemburg- 
Ilolstein. Se non che un* altra linea cadetta di 
questi, gli Schleswig-Holstein-Sonderburg-Au- 
gustenburg, ha su di essa la precedenza, e i 
Tedeschi adesso si richiamano ai diritti degli Augu- 
stenburg, per proclamare la separazione dei ducati 

dal regno di Danimarca. 

n » 

I nostri lettori ci sapranno perdonare que¬ 
sto noioso brano di storia e di genealogia/ 
quando riflettano che quasi tutta la gran patria 
germanica accampa presentemente il diritto sto¬ 
rico e la scienza del blasone, per dimostrare 
nir Europa eh 7 essa è nel vero, quando diceche 
lo Schlcswig-Holstcin non ad altri che a lei 
appartiene. Noi federalisti ci consoliamo nel 
vedere come il partito cenlralistico dì Vienna 
si sia 01101 / egli messo sulle traccio del già 
tonto abborrito storico diritto, e anzi* come per 
incanto* ci abbia d 7 un tratto superati, E chi non 
andrebbe superbo di tuli seguaci? Noi nelle 
nostre indagini storiche già pregavamo i nostri 
avversari di risalire con noi solo a dodici o 
tredici anni fa, al tempo cioè che immediata¬ 
mente precesse il quarantotto; essi adesso invece 
ci mostrano di potere agevolmente sprofondarsi 
fin negli abhissi del remoto secolo decimo- 
quinto! Fallo ancora un passo con pari forza, 
si arriva bravamente al diluvio! 

Ma coleste disquisizioni storiche, cotesto 
rivangare nelle vetuste pergamene del medio 
evo i dirilli dello Schleswig e del Holslein, non 
sono che il lato esterno delia cosa, poiché in 
fondi) sì tratta di una questione di potenza e di 
Ji;izionnliLà. Come negli individui, così nelle na¬ 
zioni si osserva molle volte la stranezza di un 
cerio intenso desiderio di ciò che non si ha, e che 
punto non fa ai caso proprio: il poeta si atteg¬ 
gia talvolta a freddo e calmo pensatore* un bu- 
Ferrala, eccellente nella sua scrupolosa esattezza, 
ad uomo di slato dalle larghe vedute. Anche la 
nazione tedesca, questa grande nazione eh 1 è 
nel cuore deir Europa e di cui crescerà sempre 
più il peso nell 1 equilibrio del continente medi¬ 
terraneo, si è un pi/ fitto in capo il singolare 
pensiero, ci/ clP è destinata a far grandi cose sul 
mare. Una fiotta su tutti i mari possibili, ecco 
la sua ardente brama, com’era quella di Riccardo 
III che supplicava per un cavallo dopo perduta la 
battaglia di Bosworth. Ella dice di già averne una 
nel/Adriatico, ui/altra ella in profetica visione 
contempla galleggiante entro le nebbie del Mar 
Nero, e una terza vorrebbe adesso sul Baltico 
col togliere alla Danimarca lo Sclileswig-Hol- 
stein, dove si trova il magnìfico porto di Kiel e dove 
abita una popolazione eminentemente marinare¬ 
sca. Di piu v' è La questiono nazionale. L’Hol- 
stein, come si sa, appartiene alla confederazio¬ 
ne germanica, e i Danesi forse se ne disfareb¬ 
bero volentieri, a patto dì ottenere I 7 incorpo¬ 
razione al loro regno di lutto io Schleswig, il 
quale non è nella confederazione. Ma i Tedeschi di¬ 
cono che i due ducati furono da tempo imme¬ 
morabile uno colf altro Intimamente uniti; che nello 
Schleswig abita un terzo circa di popolazione 
tedesca (più di 100.000 Tedeschi fra 300,000 
Danesi); e che sarebbe atto di tradimento verso 
la gran patria germanica il lasciar da n izza re 
una porzione dì loro schiatta. Per questo la co¬ 
stituzione unitaria che il partito nazionale danese 
vorrebbe imporre egualmente ai regno e allo 
Schleswig, onde prepararne la fusione, è com¬ 
battuta a tutta oltranza dai patrioti! tedeschi, e 
prima clic, dopo la morte di Federico VII, sor¬ 
gesse pretendente ai ducati il principe di Àu- 
gustenburg, il grido di guerra, o ,ii motto d’or¬ 
dine della Germania era: costituzione separata 
-pello Schleswig, 

Che cosa dirà poi / Europa di Fronte alle 
'pretese del principe di Augustenburg e alle 
entusiastiche manifestazioni del patriottismo ger¬ 
manico? Qui sta il nodo della questione, seb¬ 
bene i giornali tedeschi non mostrino fare gran 


| calcolo di ciò che nel rnvvTnppato garbuglio 
dei ducati, possa per avventura dire /Europa. 
Prima di tutto è da riflettere che i diritti del 
succitato principe sono molto contestabili. Quan¬ 
do le grandi potenze firmarono ri protocollo dì 
Londra, esse, per non fabbricare sull 7 arena, 
avevano già indotto tutte le linee cadette della 
casa di Danimarca a rinunciare ai loro dirilli, 
supposti o reali, in favore della famiglia dei 
Glttcksburg. Il padre del/ attuale pretendente 
Federico di Augustenburg vi rinunciò pur egli per 
sé e figli, dietro un compenso, se non c 7 ingan¬ 
niamo, di tre milioni di talleri. Ma il preten¬ 
dente non dà peso a cutesta rinuncia* asserendo 
che il suo diritto divino dì successione non può 
giammai estinguersi, e quasi tutti i giornali 
tedeschi fanno plauso alla di lui protesta, e di¬ 
cono che* nè gli stati dello Schleswig-Holslein, 
nè la confederazione germanica non riconobbero 
valore di legge al protocollo di Londra. Di 
modo che si può formare il seguente sillogi¬ 
smo: tutto ciò che In Germania non riconosce 
non dee dirsi legale, ora Ir Germania non ri¬ 
conobbe la eventuale successione del Gftlcksburg 
nei ducati, dunque questa non è legale. Sven¬ 
turatamente però la minore del sillogismo te¬ 
desco vacilla alqnanto, avvegnaché Austria e 
Prussia sotteseci vesserò il protocollo di Londra 
e garantissero I 7 integrità del reguo danese. 
Infatti i telegrammi che oi giungono intorno 
alle proposte fatte in Franco forte nel consiglio 
federale, ci mostrano come i delegati au¬ 
striaco e prussiano non si lascino trasportare 
finir ìrrefrenalo ardore dì molti loro colleghi. 
Essi, anziché riconoscere subito il pretendente, 
rinfacciano piuttosto alla Danimarca i violati 
obblighi da lei assumi nel 1852 di fronte alla 
Germania* dopo terminata la guerra hotsteinese; 
obblighi, per cui ai ducati doveva concedersi 
una costituzione separata e un proprio ministero 
responsabile per la giustizia* l’interno* il culto 
e / istruzione, e che ora non si osservano coi 
dare allo Schleswig uno statuto identico a quello 
del regno. Ma se la presente foga tedesca dura 
ancora 'qualche poco tempo, noi crediamo che 
Prussia ed Austria termineranno col riconoscere 
formalmente aneti* esse il principe di Àugnsten- 
burg quale sovrano legittimo dei ducati, e allo¬ 
ra la questione sarà posta dinanzi alla Svezia, 
al/ linghillerra e alla Francia* che sembrano as¬ 
sai poco disposte a permettere lo scioglimento 
della monarchia danese. 

Noi ci siamo astenuti dal portare in questo 
articolo un esplicito giudizio sul valore delle 
esigenze tedesche. Se però dovessimo avere iu 
vista il nostro interesse, noi non indugieremmo 
ad approvarle, nella speranza che i nostri cen¬ 
tralisti si ravvedano c facciano degna ammenda del 
loro errore di volerci scomunicare per aspi¬ 
razioni. le quali, para gioia te alle loro che sono 
gigantesche, somigliano ai modestissimi gusti 
del roi (V foelol del Béranger, di fronte a quelli 
più elevati di un voi conquèreur. 


Giorni sono il corpo insegnante del ginnasio di 
Zara con alla lesta il diruttore recavasi ad ossequiare 
il luogotenente della Dalmazia e a porgergli il miralle¬ 
gro per il ritorno dall" ultimo viaggio a Vienna. À quanto 
ci viene riferito, Sua Eccellenza riceveva ^signori pro¬ 
fessori colla usala sua affabilità, li assicurava del vivo 
suo interesse per il prosperamento di questo patrio 
istituto, e teneva parola dei passi fatti a Vienna presso 
/ autorità centrale a favore di esso. Alla fine del suo 
discorso accennava alla necessità, ed al fermo vole- 
re del governo dalmalo perchè quanto prima qual- 
enna tra le varie materie insegnate nel ginnasio venga 
trattata in lingua slava, e colse occasione da ciò per 
deplorare che tra i docenti ginnasiali della Dalmazia 
pochi vi siano atti ad insegnare con profitto in ambi- 
j due le lingue del paese. 

Queste parole di S. E. H bar. Mamgla» proferite 
dopo il ritorno da Vienna» ove e li he occasione di pren¬ 
dere conoscenza esatta dui pensieri ministeriali in que¬ 


sto gravo argomento delta purificazione delle lìngmr 
nell'istruzione, ci sembrano vestire carattere di non 
comune importanza» e meritare per ciò che su di loro 
sia richiamata /attenzione dei nostri lettori. 

Da altri fatti e da altre pubbliche e private di'— 
esarazioni gli intendimenti ministeriali erano a noi 
noti in parte, e su di essi si fondavano i ripetuti no¬ 
stri reclami al governo della Dalmazia» perché fosso 
data esecuzione alla legge. Indagare i motivi perchè 
in onta ai voleri superiori poco o nulla si fece da 
noi in questo riguardo negli ultimi tre anni; ricercare 
le cause di questa apparente contraddizione fra le pa¬ 
role e i fatti, noi riteniamo affatto inopportuno. Quello 
che importa di constatare e la ferma volontà del go¬ 
verno perchè d’ ora in avanti si faccia. D* altra parte 
Lutti i Dalmati senza distinzione di parte sono unanimi 
sulla necessità perché la parificazione delle lingue si 
inizìi nel/ insegnamento, onde preparare il terreno al- 
/ ulteriore nella vita pubblica. In questa universale ed 
insperata armonia non rimane nitro che mettersi al- 
/ opera con quella costanza di proposito propria di 
chi è conscio della grandezza ed utilità dello scopo a 
raggiungersi. 

Se non che il signor luogotenente ci mette in 
vista un ostacolo serio, ed è la mancanza dì adatto 
personale. — La mancanza non hi negheremo; ma do¬ 
manderemo nel tempo stesso se dessa sia il risultalo 
della natura delle cose, vale a dire il risultato neces¬ 
sario delle condizioni nostre anteriori; ovvero il vo¬ 
lere umano vi ubimi avuto la sua parte di responsa¬ 
bilità?— liispondnno i fatti. 

E fatto che nel breve giro di due anni, i gin¬ 
nasi dì Zara c Spulato perdettero sette dei loro mi¬ 
gliori docenti, uomini tutti della lingua slava periti o 
delle cose nazionali cultori ardentissimi; È fatto che 
parte di loro vennero licenziali-o traslocati d'ufficio; 
parte costretti u cercarsi un collocamento che in Dal¬ 
mazia era loro negalo. Fu adunque por misura gover¬ 
nativa che le scuole nostro furono spopolate di uomini 
nostri, ed in vece loro sostituiti degli stranieri, in alcuni 
dei quali noi riconosceremo» so vuoisi» capacità e 
buon valore» ma in quali ci sarà permesso di negare 
quel/amore alia gioventù nostra» che solo un'origine 
ed una tendenza comune possono ispirare, e (àie ò base 
principale di ogni vera educazione. 

E quale fu la colpa di questi uomini» per quale 
motivo si videro essi oggetto delle misuro di rigore 
del governo? — I loro sentimenti nazionali non po¬ 
tevano essere cagione di ciò. c a colpa non poLcva 
ascriversi loro se in tempi di universale indifferenza, 
e quando un 1 educazione viziosa altrove volgeva le 
monti ed i cuori dulia gioventù mostra, essi con pas¬ 
sione studiavano la lingua del popolo, e si adoperavano 
a diffonderne la conoscenza ed inspirarne / amore ai 
giovani. Tanto più che in questi sforzi essi vedevansi 
incoraggiati dal governatore in persona, il quale ai 
pubblici funzionari a lui soggetti ne raccomandava lo 
studio, insisteva perchè nell 1 insegnamento le fosse ac¬ 
cordato un numero conveniente di ore, e particolare 
compiacenza mostrava nel sentire i discorsi slavi reci¬ 
tati dagli alunni a!lu distribuzione dei premi. Se adun¬ 
que in tempi assoluLÌ e dì invadente germaniSmo, quan¬ 
do ogni manifestazione nazionale era appena tollerala, 

/ amore alta nazionalità slava in Dalmazia era og¬ 
getto di elogio» forse se ne poteva fare un delitto 
ora che / eguaglianza di tutte le nazionalità venne 
proclamata come un fallo fuor di questione nel so¬ 
vrano diploma che gettò Le basi al nuovo ordinamento* 
pubblico dell 1 Austria? Nel tempo che tanto si parla e 
gi declama di liberta» sarà gravo colpa il volere aper^ 
lamento che cessi 1' inferiorità umiliante del proprio* 
popolo, e che questi sia istruito e giudicalo nella prò— 
pria lingua? 

Si soggiungerà forse: quei professori erano tutti 
partigiani dichiarati del/annessione, e l'attuale inint— 
stero si opponeva ad essa c vi si oppone tuttora. — 
Tante volte abbiamo ripetuto nel nostro giornale, corno 
il quesito dell 1 annessione non sorgesse per opera dei 
Dalmati, ma fosse provocalo dal/ alto; come in forma 
di regia proposizione venisse sottoposto alla discussione 
della dieta nostra; come in via di legge uon venisse 
mai sciolte, ma anzi net sovrano rescritto alla dieta 
di Zagabria ne rimansse riservata la soluzione ad ulte- 
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riori trattative. Il partito annessionista adunque in Dal- 
imizia è partilo perfettamente legale* sebbene presen¬ 
temente si trovi in opposizione coll* indirizzo del go¬ 
verno. È fatto poi che tutti i cultori delle cose slave 
«In noi al primo annunzio dell 1 annessione si dichiararono 
per essa, scorgendovi un mezzo eflicn.ee per assicurare 
il risorgimento della slava nazionalità. Gli Slavi cosi detti 
autonomi sono di data posteriore, ed alcuni di data 
recentissima; e sono coloro che persuasi dell'Ingiu¬ 
stizia della loro prima opposizione ad oltranza, ed alieni 
da un brusco passaggio, si arrestarono a questo termi¬ 
ne di mezzo; ed altri che con esso credono poter 
conciliare l’idea nazionale colla loro devozione alle 
evoluzioni della politica ministeriale. E vero che i pro¬ 
fessori attualmente in disgrazia si dichiararono annes¬ 
sionisti sin dal principio, non perchè all 1 annessione 
sembrasse in origine propizio il governo, ma per con¬ 
vinzione a principi! deliberatamente abbracciati dopo 
maturo esame. A quei principi! essi rimasero fedeli. 
Né in tale fermezza il governo poteva scorgere un 
pericolo all 1 educazione giovanile; giacché ad ogni 
governo illuminato anzitutto deve Riportare che nei 
giovani cuori colla parola e {'esempio dei maestri si 
instiflirio sentimenti generosi inspirati alle grandi idee 
inorati dell 1 umanità; che si formino nobili caratteri c 
crescano uomini ricchi di scienza e virtù, decoro della 
patria e sostegno unico ed efficace dei governi. Le 
lettere e le arti di unti i tempi hanno celebrato gli 
uomini egregi per amore di patria e sacrifizio al bene 
del proprio paese; La storia nelle sue pagine incuti- 
odiabili riprova invece con accenti severi ¥ attacca¬ 
mento interessato alle voglie mutabili del potere. 

Per gli addotti motivi adunque P allontanamento 
di quei professori non può essere giustificato. Indebite 
influenzo, intemperanze di partito, raggiri di seconda 
mano, noi non possiamo supporre in un governo le¬ 
gale, e molto meno in uno retto a forme costituzionali. 
La vera causa resterà sempre un mistero per noi, 
Jinchè il governo non si spieghi chiaramente in pro¬ 
posito, e fino allora noi non potremo che ad esso 
ut tribù ire la prima cagione della mancanza addotta dal 
sig. governatore di persone atte a istruire hi ambe le 
lingue del paese. 

Ma comunque sia del passato, noi non vogliamo 
recriminare, non troviamo opportuno il difficultare 
T opera del governo, ora clic pare deciso a dar sod¬ 
disfazione alle nostre domande. Che il governo si ac¬ 
cinga all'opera con sincerità ed energia, ed egli tro¬ 
verà in noi non servili ammiratori pronti ad estollere 
alle stelle qualunque cosa da lui venga, ma, ove sia 
il caso, lodatori franchi c indipendenti. Per ora in¬ 
tanto gli daremo un primo consiglio. Ogni riforma di 
un'istituzione qualunque esige anzitutto che dello spirito 
di essa siano i capi compcnctrati per modo da poterla 
eseguire con efficacia. E ciò tanto più vale per le 
scuole, ove assai più delle leggi c delle intenzioni 
contano le persone chiamate ad applicarle. Più volte 
ci siamo occupati nel nostro giornale dell 1 ispettore 
scolastico sig. Laukotzskì, e mostrato come egli in tre 
anni di esercizio sì sta mostrato poco idoneo a diri¬ 
gerle ed a migliorarle. Starnerò al nostro paese, poco 
perito della lingua italiana, e nulla allatto della alava 
nostra, egli è sicuramente inetto ad intraprendere 
una riforma in senso veramente nazionale dei nostri 
istituti d 1 istruzione. Ài governo non sarà diffìcile 
Irovare per il sìg, Laukotzskì una posizione che ri¬ 
sponda ai meriti che ha, c nella quale egli possa occu¬ 
pare la sua attività. Ora che per volere sovrano Tallo 
posto di presidente d'appello venne conferito ad un 
dalmata, agevole sarà T ottenere che anche la direzione 
delle nostre scindo sia affidata ad uno dei nostri, il quale a 
fondo conosca i bisogni della provìncia in questo ramo, e 
sia contemporaneamente versato in ambedue le lingue 
del paese. Z/ 

Telegramma del Nazionale. 

Vienna, 26 novembre. Corrispondendo 
ai desideri del Reichsratk , il ministro di 
stato fece la dichiarazione che il ginnasio 
di Ragusa sarà levato ai Gesuiti. Per 1’ e- 
secuzione della cosa si attende ancora solo 
la sovrana sanzione. 


Ultime notizie. 

Berlino, 20 novembre. 1 deputali liberali 
nominarono una commissione, incaricandola di 
elaborare una proposta sulla vertenza dello Schles- 
wig-Holslein. 

La camera de' signori adottò F indirizzo. Si¬ 
sma rck dichiarò che una Polonia indipendente 
sarebbe un pericolo per la Prussia. 

Altra del 21. Un’ ordinanza reale abolisce 
quella del l.° giugno relativa alla stampa degli 
scrìtti periodici. 

Altra del 21 novembre. La Gazzetta di Spe- 
ner annuncia che nn ufficiale russo passerà do¬ 
menica da Berlino, latore della risposta dello 
Czar a ir invito pel congresso. 

Altra del 23. Camera dei deputati. I de¬ 
putati liberali proposero alla camera di dichia¬ 
rare che P onore e Y interesse della Germania 
esigono che tutti i governi tedeschi appoggino 
i diritti del principe di Augustenburg. La came¬ 
ra nominerà domani una commissione per esa¬ 
minare la proposta. 

Francoforte, 21 novembre. Il duca d’ 01- 
demburgo protesta contro 1’ avvenimento al tro¬ 
no di Cristiano IX. 

Altra del 22 novembre. Tutte le pro¬ 
poste relative all' Holstein vennero rinviate ai 
comitati riuniti. La Prussia e F Austria propo¬ 
sero di protestare contro la sanzione della nuo¬ 
va costituzione danese per parte del re Cri¬ 
stiano. 

Copenaghen , 21 novembre. Il re ha invia¬ 
to il generale Oxholm a Parigi, latore della 
risposta favorevole aiP invite pel cengresro. 

Altra del 21. Venne dato l’ordine di ar¬ 
mare quattro navi ad elice e due schooner , che 
partiranno domani pel Baltico insieme ad un 
vapore ed una scialuppa di trasporlo. 

Assicurasi che il conte de Moltke sia stato 
nominalo ministro per 1’ Holstein. 

Amburgo, 20 novembre’ La polizia disper¬ 
se nn meeting composto di cittadini dell’ Holstein, 
che votarono nn indirizzo al principe Augusten¬ 
burg, invitandolo a porsi alla loro testa. Assi¬ 
curasi che i membri della dieta dell’ Holstein 
hanno tenuta una riunione in un albergo. 

Altra del 21. I professori dell’ università 
d’ Holstein. i membri della corte d* appello e 
molli «Uri impiegati hanno deciso di non pre¬ 
stare il giuramento di fedeltà al re Cristiano. 

Altra del 22. Gli impiegati di Kiel ed Al¬ 
tana ricusarono il giuramento. 

Fu diramato un appello ai Tedeschi, in cui 
si qualifica Cristiano IX come un usurpatore. 

Due fregale danesi sono giunte a Kiel. 

Altra della tfessa data. Il tribunale supre¬ 
mo dell’ Holstein decise all’ unanimità di ricusare 
il giuramento al nuovo re. 

Si tenne un meeting dì 2000 persone in 
favore del prìncipe di Augusleuburg. La pre¬ 
sidenza annunciò che il conte Bandissin ò pron¬ 
to a prendere il comando d’ un corpo di vo¬ 
lontari. 

Annover , 22 novembre. Un meeting di 2000 
persone votò per accldmazione un indirizzo, 
chiedendo al re di spedire immediatamente nello 
Schlesvig ■ e nell’ Holstein forze sufficienti per 
mantenere i diritti del governo legittimo. 

Slocotma , 20 novembre. Venne dato or¬ 
dine alle autorità marittime di Carlskrona di 
preparare la flotta ad elice, e di richiamare i 
legni che navigano nell’ Oceano. 

Pietroburgo, 20 novembre. Il Giornale di 
Pietroburgo, del 19, reca nn avviso della banca, 
che dichiara d’aver cessato provvisoriamente di 
rimborsare i biglietti in numerario. 

Costantinopoli, 21 novembre. Il sultano ri¬ 
spose fave re vu Unente all'invito pel congresso, od 


espresse l’intenzione di recarsi personalmente 
a Parigi. 

Parigi , 20 novembre. Il Pagi constala che 
il linguaggio dei giornali russi permette di spe¬ 
rare che la Russia aderirà al congresso. Atten- 
desi dimani la risposta della Prussia. 

1 giornali assicurano che i futuri candidati 
dell’opposizione a Parigi saranno Pelletan, La- 
boulaye, Garnier Pagés, Dufaure. 

La France annunzia che il progetto di nn 
credilo di 91 milioni sarà sottoposto al consi¬ 
glio dì stato. Il credito chiesto sopperirà alle 
spese della spedizione del Messico. 

Londra, 2 1 novembre. Il Morning Post dice 
che le potenze difenderanno il trattalo del 1852 
circa la successione danese. 

Altra del 21. Lo Specialor annunzia che 
lord Clarendon rimpiazzerà lord Russell. 

^ Lirerpool, 23 novembre. Notizie dal Giap¬ 
pone, del 6 ottobre, recano che l’autorità ha 
ordinato che Lutti gli stranieri escano. Il primo 
ministro e parecchi funzionari furono destituiti, 
perchè favorevoli alla pace coi Cristiani. 

Nuora- York, 10 novembre. Lee continua 
a ritirarsi, e Meade avanzasi sempre piò. Lo 
scopo dei federali è d’impedire ai separatisti di 1 
concentrare le loro forze contro Burnside, Dioesi 
che Burnside sia stato battuto* 

Forey visitò il Niagara. 


Kotlzlc varie* 

Vienna, 20 novembre. Il cancelliere aulico croato 
raccolse a questa parlo tutti i conti sapremi da esso 
dipendenti, per tenere una conferenza. Il conte supre¬ 
mo del comitato di Zagabria, signor de Kukufievió, è 
già arrivato. Gli altri conti supremi arrivarono pure ieri 
e già oggi doveva aver luogo la prima conferenza. La 
questione relativa alla missione di deputati croati al 
consiglio dell' impero formerebbe 1' oggetto principale 
delle discussioni in questa conferenza. 

Zara, 26 novembre. Venne approvalo dall* j. r. 
governo lo statuto della società di mutuo soccorso 
per gli artieri, compilato dalla camera di commercio di 
Zara, sulla proposta del presidente sig. Abelià, falla 
nel mese di aprile a. c. A mostrare qaanta utilità pos¬ 
sano ritrarre gli artieri net partecipate a questo isti¬ 
tuto, non occorre spendere troppe parole: esso tonde 
ad educarli all’ economia e allo spirito d'associazione, 
nel mentre li salva dagli artigli dell’ usura. Noi non 
dubitiamo punta, che il ceto industriante non solo, ma 
anche tulle le altre classi di cittadini prenderanno 
parte vivissima alla fondazione di questa società, le cui 
azioni costeranno pochi fiorini, pagabili a piccolo rate. 
Sarà questo forse un piccolo tentativo per allettare ad 
associazioni di maggior portata. 

— Udiamo che l’eccelso ministero di stato non abbia 
accordato l’impresa dei lavori di studio del progetto 
di ferrovia Zara-Esseg; che invece abbia raccomandalo 
all’ attenzione del municipio la linea che congiungcrob- 
be Zara alla ferrovia già in costruzione da Fiume a 
Serafino. Questa è la linea Zara - Cariatatil, da noi 
sempre difesa come la pià facile e la più breve; e in 
favore di cui, dietro impulso del sig. Abelìé, la came¬ 
ra di commercio aveva fatto dei primi passi verso le 
autorità. Speriamo che i Zaralini non lascieranno ca¬ 
dere la raccomandazione dell’ eccelso ministero, e si 
adopereranno a tulio uomo ad attivare un progetto, che 
sarebbe di sommo giovamento alla città e a tolto il 
regno. 


Notizie bibliografiche «lei 1863 

sulla questione serba. 

In Ingrlese. 

1* Copy of a dispfltch addressed by Mr* Gara-* 
ghiìiin preside ri t of Ministeri and secretary of foreings 
affaìres in Scrvia to Mr. 1. Risiici* chargé d'alftires 
fot ihe Principality at ConsLantinople. — London 1863. 
Folio pag. 4L 

2. LeUer to thè righi honorable thè Lorda Spi¬ 
ritual aud Tempora! of thè United kingdom of grcat 
Britain auJ lreland in Pariemeut assemblei! (fttarko- 
vitch)* London 1863. Folio pag. 20. 
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. 3- The Delia te on Turkey in thè house of corn¬ 
ino jis cui Friihiy May thc 2tUh-I863; mith remarks 
by Ph. Chri.sltch servian senator* London 1863. 6*° 
pag* 110, XV, 

4. The Cristiana in Turkev bv Rev, W* Denlon 
M. A. anthor of “Servia ami ihe Servians.,* London 

1863. 8 ° p. 106. 

5, The Serho-Turkrsh qucstion. or thè recipro¬ 
cai relatìous bohveen Servian and Turskish governa¬ 
mene l>y a Servimi, London 1863, 8. u p. 32* 

6* A few reinarks on Lhc speecli of M.r Lavarti 
delihred in thè hause of Commons, coneeruing Servili 
hy Ph* Cristitch Servino Seuator. London 1863, 8, u 
P 8. 

7* The progress of Turkey hy Evc-Witmesses 
London 1863. S. u p* 16. 

In tedesco. 

8. Der forlsdirill der Turkey* Von cinem Augen- 
zcugcr(uus Englischen)* London 8.° p. 16. 

9* Exccssee der Turken in fùrslcnthum Serbien 
von 1839 bis 1863. Kurze ausziige aus amtlichen Do¬ 
cilmente!]. London 8*" p. 3L 

10. Die Serbisch-Turkisehe frugo (aus dem En- 
Englisclien). Londra 8*° p. 32* 

In illirico. — Leitere serbe. 

11. Srpska stvar u cngfcskom parlameli tu (prc- 
stampnno iz Yidovduna). L T Deogradu 1863, 8.° p, 220. 

12. Srpsko-tursko pìianje ili uzajrnni odnosaji 
izmedju Porle t Srbije (Sa cngleskog), U Novoro Suda 
8 • p- 28. 

1 13* Eksccsì Turaka u Srbiji od 1839 do 1863 

u kratkom i povrsnjom pregledu na osnovu zvanifni 
akta, V Novom Sadu 8.° p, 29. 


Riceviamo da Sebenico il seguente comunicato: 
QUANDO CON SOLENNE CERIMONIA 
il 15 novembre 1863 

, r . f ■ 

Monsignor Giovanni Zailìon 

VENIVA CONSACRATO IN CURZOLA 
VESCOVO DI SEBENICO 
Giov. Juranovié Bacale di Zlarin 

in segno di 

OSSEQUIO e DEVOZIONE 
offriva. 

Sonetto* 

Vieni, Sacro Pastori affretta i passi 

Vèr questo ovil, che ti fu dato in cara. 

CIi’ il gregge errante ormai fra bronchi e t sassi 
Fuggendo i prati, trae la sua pastura: 

Nè vi ha chi il tolga a’ rovinosi massi 
E il riconduca salvo alla pianura: 

Chè errando incerto e senza scoria, (lassi 
Pel sculier del periglio a ria svenlura. 

I mercenari ad opre slrane iti tenti 

Non han del gregge amor, non degli agnelli; 
In essi i semi di virtù son spenti. 

Tn, buon Pnstor, che le opre tue modelli 
Del Dio Maestro sui sublimi accenti, 

DehI fa ch’il viver pio si rinnovo!!!! 


Riceviamo pure da Ragù sa il seguente comunicalo: 

A <* irò tallio Ansio 

Lamento. 

Più m’ affatico giungere alla bella 
Sede, rifugio d* onestà verace, 

Tiù la calunnia dell' inferno ancella 
L’ opre mie tòrce a senso ognor fallace. 

Sì mi ròta, la cruda, e mi martello 
Spietatamente, che non trovo pace, 

£ fin la speme, nel dolore stella 
Consolatrice, fin la speme tace. 

Amari toschi dalla rosa sugge 
Il labbro e solo ha voci di lamento, 

V aura m’ è fuoco, e il canto tuon che rugge. 

Aliil dii ine non condanna e non percuote 
Questa stanca reliquia? Or bene il sento: 
Soffrir 1* uomo quaggiù non altro puote I 

Gioranni NiUoliè. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

iti Trieste. 

(pubb* 1.) 

Poh LafTeetenr. 

II Bob vegetabile dui D.r Bogreau Laffecleur è 
mollo superiore a tutti gli Sdloppi depurativi delti di 
Cuisinier, di Saponaria ecc*, rimpiazza T Olio di Fe¬ 
gato di Merluzzo, lo Sviluppo antiscorbutico, lo Es¬ 
senze di Salsapariglia, come pure tutte le preparazioni 
di iodio e di Mercurio. 

Il Bob è di facile digestione, grato al gusto e 
all' odorato, viene raccomandalo da tutti i medici di 
ogni paese, pur guarirei 

Erpeti — 0 offa — Marasmo — Raffreddori — Ca~ 
farri — Pallidezze — Tumori — Asma nervoso — 
Idropisia — Tigna — Viveri — Scabbia — Reu¬ 
matismi — Impotenza — Ipocondria — Scrofole — 
Scorbuto — Fiori bianchi — Sterilità — Dima- 
graziane — Emorroidi — Rislring intenti — Re¬ 
nelle ~ Malattie del Fegato . 

Parts te 20 mai 1801. 

N B* Jc (lodare que Mr. Serrar atto pharmaricn è 
Trieste, est mrm À(ìFNT SPECIAL pour la venie du iiob 
Boyreav^Laffeeteur, et que nul aolre que lui n' a le droit 
de se dire agent generata pour la venie du dit Bob de 
tafferie ur. 

Grirardeau Hi* Gcrvais 

Chceaticr de la Légion & Honneur 
D.r eu Alèdieine. 

gCff'Se lalaltro annunzia il ROfi I.AFFECTEUB a Trie- 
Mft, è da intendersi che accenna a quello della 

FARMACOPEA AUSTHIACÀ, 


PASTIGLIE DI GOMMA 

del farmacista 

SLRKA14LLO, 

La Gomma, la quale ha una provvida azione sui 
nostri organi, è essenzialmente raddolcente , calmante 
e ristoratrice. Essa conviene in tutte le infiammazioni 
c le irritazioni c i languori, la si da so prato tto ntdle 
7nalatfie di petto, degl' intestiti* e delle vie urinarie , 
Le Pastiglie di Gomma poi del chimico Serra- 
Tallo olire che corrispondere a bili proprietà, sono il 
rimedio popolare e domestico dei catarri e di tutte 
le specie di tossi , accompagnate da arsura di gola , 
da raucedine e mucosità incomode. L'esperienza ne 
ha sancito T uso e V incontrastabile utilità. 


PILLOLE n BLANCARD 

di joduro di ferro inalterabile 

approvale dall'Accademia di medicina 

di Tariffi- ■ 

Autorizzate dal Ùmsigtio medico di Pietroburgo , 
sperimentate negli ospitali di Franeta^ Belgio, Irlanda, 
Turchia ecc. 

**Di tutti i mezzi presentati finora per ammini¬ 
strare rjorftfro di ferro allo stato dì purezza, il mi¬ 
gliore, a nostro avviso, è qhetlo indicato dal signor 
BLancard,,. 

MSalhe professore aggregato alla'facoltà medica 
di Parigi, farmacista dell* imperatore* (Chimica appli¬ 
cata alla terapeutica, 1850 , pag, 3I9J 

Dai titoli qui sopra esposti e da moltissimi altri 
documenti scientifici registrati nella maggiorparte delle 
opere di medicina, ne risulta cho questo Pillole occu¬ 
pano adesso, un postò distinto nulla terapeutica dì 
tutti i paesi. Infatti, coperte da uno strato, resino-bal- 
sarnico sottilissimo, hanno il vantaggio d'essere inal¬ 
terabili, senza sapore, facili a prendersi, e di non 
stancare gli orguni digestivi. Partecipando delle pro¬ 
prietà del Iodio c del Ferpo^ convengono massima¬ 
mente nelle direzioni dori fiche, scrofolose , tubercolose, 
cancherose , e dei fiori bianchi; nell 1 amenorrea , nel- 
T anemia cec. ; infine Offrono ai pratici una cura delle 
piò energiche per modificare le costituzioni linfatiche 
deboli o indebolite. 

Dose: 2 a 4 pillole il giorno* 


S, [Sodilo imprenditore, editore e redattore responsabile. 



Uno dei più ricercati predoni per la toilulta è 
l T acqua di fiori di giglio del Planchats , chimico pri¬ 
vilegiato di Parigi, 

La virtù di quest' acqua è proprio delle più no¬ 
tevoli. Essa dà alla tinta quella morbidezza e quel 
relhtUtfo che pare non siano clic dei più bei giorni 
della gioventù, e là sparire le marchine rosse. Qua¬ 
lunque Signora fu quale non lo è?) gelosa della pu¬ 
rezza del suo colorilo, non potrà fare a meno del- 
T acqua di fiori di giglio, il cui uso diventa ornai 
generale. 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico^ Mistura e Beros. — Spalalo, de 
Grazio .—Uagusa*Z>/'o&tf£*—Curzola* ZocetlL 
CiUavcccliia, CotèfaionierL —Zara*, Zupancic. 


(pubb* 15,) 



Dqtosito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alta Cicogna. 


Avvertimento. Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca c dulia mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ogni separata dose di polvere il seguo di ricogni¬ 
zione; * itoli* s Seidlitz Pulver 7r 

Il prezzo <P una scatola originale suggellata è di 
fi. i:25 V. A. 

L’istruzione per l'uso è in lutto Io lingue. 

1 Le suddetto polveri mantengono m virtù deila loro 
straordinaria eltìcacìa provala nei cast i più variati, fra 
lutto le finora conosciute medicine domestiche, T incon¬ 




testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia ila tutte le parli dui granile impuro 
offrono le più detlagliatc dimostrazioni, elio le mede¬ 
sime nella stitichezza abituata, indigestione o bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefrilide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, cd infine 
nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continuato sti¬ 
molo al vomito c cosi via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono lo più perfette gua¬ 
rigioni. . 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Mandel, Cattare M, Mandd, Ragusa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciaric, S[mialo G . Volpi, Sebenico P . Artico, 
Fiume G. Catti c P. Bigotti, Sugna Plamnaz e Bon - 
UÀ, Gospiò /. Boriò, Sebenico JV. Mistura, Trieste J. 
Serravano. 


La sopranominaU Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSGH 

GENUINO. : 

(Gttdtis Cai lari as L,) 

La più squisita qualità di J?IcrIllZZO. 

Quest’olio è della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia. 

Ogni bottiglia e munita della mia inarca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d* olii di 
Merluzzo. 

Il prezzo d ? una grande bottiglia con istruzione 
ù di li. 1:80, d" una piccola bottiglia di fi. I.V. A* 

L’olio genuino di fegato di Dorsch (Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie dì petto e di potinone, di scrofole c di rachitide, 
guarisce pure la gatta ed altre malattie reumatiche 
inveterate, nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e più efficace di tutte le qualità 
d’olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas-^ 
sima cura fra i pesci Dorseh scelti, e sì trova in istato 
naturale senza 1 veruna preparazione chimica; quindi U 
fluido contenuio nette bottiglie originali si trova per-- 
fef tornente nel non indebolito primitivo suo Stato* 
■Maturale. 

A, lOLL farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici’ 
a Vienna. 


Tipografia S* Anic, 
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Freno d'twotiftwo- 
«e per Zara: 

per un anno fi. 9 

per sei mesi n 4:50 

ytr Ire mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 

4t Zara: 

per un anno IL 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi , 3 

Per T Italia, Serbia, 
* Inghilterra, Francia, in 
arg. fi. 14 pari a fr,35;— 
per il Levante li. 16 pari 
* fì\ 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 









Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni ai 
dirigano in Zara al Re¬ 
ti trtl ore del HI AZ ÌO* 
naie o in Spalato alta 
Libreria Morpurgo. Par 
il Levante ut sìg. Pie¬ 
tro Kuludjt rnvir a tela¬ 
la di Cosiantinnpoli. Gli 
articoli comunicati s'in¬ 
seriscono al prcw.o di 
10 soldi In linea. Oli 
Avvisi di tì lince co¬ 
stano 1 lìor, e ogni 
linea di poi soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


H 96. 


Zara 9 S dicembre 1§63. Aitilo II. 


AVVISO 

Preghiamo quei signori ai quali scade 
T abbuonamento colla (ine del corrente, a 
volerlo rinnovare in tempo, onde evitare ri¬ 
tardi nella spedizione del foglio. 

Nel tempo stesso rinnoviamo la racco¬ 
mandazione a coloro che sono in arretrato 
di pagamento a volerci rimettere senza altro 
indugio l 1 importo dovuto. 


Il Iteichsrath e f Croati. 

Quando, ora non è motto tempo, ventìsei 
deputali dalla lontana Trnnsilvnnia approdavano 
nei grande porto di salvezza costituzionale, come 
il Reicksrath viene chiamalo dai centralisti, il 
presidente della eamera viennese dei deputati, il 
signor prof. Husner, con pastorale unzione sa¬ 
lutava i neo-arrivati quali tenere colombelle di 
pace, che portando in becco il ramoscello d 1 uli¬ 
vo, presagivano hi prossima fine dei diluvio, che 
nei paesi della corona ungarica arasi scatenato 
«contro la patente dì febbraio. Allo zelo del buon 
pastore molto si perdona, e però al presidente 
Hasner pochi fecero appunto della barocca im¬ 
magine in puro stile del seicento; ma molli 
invece ravvicinarono le parole di lui ad altre 
che in quel tomo di tempo venivano scritte nei 
giornali ufficiosi, e previdero che un supremo 
sforzo nell' inverno dell’ anno corrente sarebbesi 
fatto dal ministero Schmerling, per attuare lo 
statuto del febbraio nei paesi al di là della 
Leitiia. Può tenersi per fermo, che per mandare 
ad effetto il suo piano il ministero speculasse 
sopra la pace europea per l’anno vegnente, e 
de probabilità di questa devono ad esso apparire, 
ad onta del discorso napoleonico e della minaccia 
della guerra danese, ancora forti, se P esperi¬ 
mento, a metà riuscito in Transilvania, ora anche 
-in Croazia, a giudicare da molti indizi, viene 
tentato. I setti conti supremi dei Tre Regni furono 
chiamati a Vienna, dove ancora dimorano, per con¬ 
ferire col cancelliere signor Maturarne; il Posor , 
questo potente organo deila pubblica opinione 
croata, è assalito contemporaneamente dalla re¬ 
gi» procura di stato e da sua eminenza il car¬ 
dinale arcivescovo di Zagabria; le A ’arodne No¬ 
tine, che secondo la credenza di molti ricevo¬ 
no ispirazioni dalla cancelleria croata, escono, 
in più articoli stampati in questi ultimi giorni, a 
parlare del Reischratk , la qual cosa in prima non 
fecero; e, se qualche dubbio fosse ancosa am¬ 
missibile, i fogli centralisti di Vienna sono là 
per togliercelo, ora che li vediamo dilettarsi nelle 
operazioni aritmetiche, facendo in questo argo¬ 
mento la somma e la sottrazione delle loro speran¬ 
ze e dei loro limori. 

Nella presente coedizione di cose 1’ avve¬ 
nire politico della Dalmazia dipende per tanti 
riguardi da quello della Croazia, che i Dalmati, 
a qualunque partito essi appartengano, faranno 
cosa savia a segnire con occhio attento quanto 
va succedendo oltremonte. E potranno farlo con 
calma, ora che l’esperienza di tre anni molto 


a tutti noi, partigiani deir annessione o dell’au¬ 
tonomia, ha insegnato, ora che il vento della 
contrarietà ha depuralo 1’ aria dai vapori che 
fervide passioni esalavano. Il Nazionale poi 
si crede particolarmente obbligato a prendere la 
parola stilla questione del Reicksrath messa di¬ 
nanzi ai Croati, perchè essa nelle sue pieghe 
involge T altra dell' annessione, e perché le uf¬ 
ficiose Narodne Novine , esaminando due o tre 
nostri articoli, attribuirono un po’ troppo alla 
lesta ai partito nazionale in Dalmazia opinioni 
eh' ei non ha. 

La questione del Reicksrath è per i Croati 
questione capitale. Abbandoneranno essi il sacro 
terreno della loro antica costituzione? Perde¬ 
ranno in un solo giorno quanto i loro padri, 
col prezzo di eroici conati, conservarono pei 
lungo corso di sei secoli? Piegheranno essi, ai 
quali come ai Magiari non può essere fatto rim¬ 
provero di avere colla ribellione perduti i diritti 
del patrio statuto, il capo dinanzi alla sentenza, 
non sappiamo con quanta opportunità proferita 
dai centralisti: salus reipublicae suprema lex eslo? 
Andranno incondizionatamente a Vienna, per en¬ 
trare nel palazzo vicino allo Sckottenthor . dove 
finora, ad eccezione dei deputali ruteni, dalmati 
e tedeschi, quelli delle altre nazionalità dell’ im¬ 
pero, non si trovarono a loro bell' agio? D'altra 
parte può prudentemente un’ altra volta la dieta 
di Zagabria negare gl’ interessi comuni dell’Au¬ 
stria? E può ssi con equità dimandare ai cen¬ 
tralisti tedeschi che abbandonino 1’ unico terreno 
legale che hanno, cioè quello loro assegnato 
dal diploma di ottobre e dalla patente di feb¬ 
braio, per assogettarsi ad un novello octroi? 
Tra queste contraddizioni si dibatte e si tor¬ 
menta la patria croata, che per la cessazione 
dell' attività legislativa della sua dieta vede ar¬ 
restarsi la ruota del suo progresso materiale e 
civile, e pesarle sul dosso un provvisorio che 
fino al midollo le rode e le consuma le for¬ 
ze vitali. 

Noi non iscorgiamo che una sola via, la 
quale nelle presenti circostanze possa condurre 
a un'uscita 1* imbrogliata questione interna del- 
l’Austria, e questa via i il rispetto al diritto 
costituzionale tanto dei paesi al di là che al di 
qua della Leitha , e F accordo amichevole dove 
i due diritti vengono tra di loro a conflitto, li 
chiedere ai Croati di abbandonare la loro co¬ 
stituzione vecchia di sei secoli è tanto ingiusto, 
quanto il chiedere ai Tedeschi di lasciar cadere 
il loro statuto vecchio di tre anni. Quale seria 
ragione si può addurre contro i primi, onde mo¬ 
strare al mondo che il patto bilaterale stretto 
fra essi o i loro re in diritto non piò esiste? 
Non la conquista, perchè nè nel quarantotto nè 
prima furono conquistati,* non la prescrizione 
giuridica, perchè la costituzione esisteva già do¬ 
dici anni, e non duecento e piò anni fa, co¬ 
me sarebbe il caso dei Cecchi. Noi crediamo 
che lo stesso gesuita Tapparelli, il quale nel 
suo Diritto naturale considera i regni come so¬ 
stanze private dei monarchi non altrimenti che 
i castelli o i loro parchi riservati, non trove¬ 
rebbe nella -sua ampia officina un solo ferro 


da appuntare nel diritto storico dei Tre Regni. 
L’unico modo pertanto di venire a trattative di 
accomodamento con questi, dovrebbe essere da 
parte dei centralisti la ricognizione esplicita del 
buon vecchio diritto dei Croati, in modo che. 
senza il legale consenso della loro dieta, ad essi 
nulla venga unilateralmente imposto. 

In virtù delle proprie antiche leggi la Cimi a 
ha il diritto di votare le imposte. Non occorre 
essere motto avanti nella esperienza delle cose 
costituzionali, per capire che nella facoltà di 
stabilire il bilancio implicita mente contengono 
tutti i poteri di un parlamento; poiché chi può 
disporre del danaro, col quale si mantengono c 
esercito, e amministrazione, e scuole, e cullo e 
marina, può disporre di tutto in uno stato. In 
qual modo gl’ Inglesi salvarono le loro franchi¬ 
gie dalle voglie dominatrici degli Stuardi? col 
difendere, anche a costo della prigionia e della 
morte, questo prezioso diritto. Perchè da tanto 
tempo ferve in Prussia un’ ardentissima lotta fra 
re e popolo? per questo stesso diritto. Perchè 
la dieta dalmata sarà sempre impotente a rige¬ 
nerare materialmente la nostra provincia? per¬ 
chè ha un fondo provinciale di circa 70,000 lior., 
e i suoi diritti d’imposta sono limitatissimi. 

1! Reicksrath attuale, dopo eh’ egli in que¬ 
sta sessione ha dichiarato di non essere com¬ 
petente, secondo la patente di febbraio, a disporre 
della imposta già votata nel tempo del reggime 
assoluto, ma solo a consentire ì nuovi aggravi, 
offre per certo ai Croati debole compenso per 
l’abbandono del loro vecchio diritto. Questi adun¬ 
que possono ragionevolmente dimandare, che la 
competenza del consiglio centrale per il bilan¬ 
cio degli affari comuni venga allargata tanto, 
da non distinguere tra le imposte nuove e te 
vecchie. La patente di febbraio è riformabi¬ 
le, secondo dice un paragrafo della stessa; 
ora un cambiamento in questo senso sarebbe, 
a nostro avviso, assolutamente necessario per 
rendere la patente presentabile alla dieta di 
Croazia. Di più per quegli oggetti che il di¬ 
ploma di ottobre determina quale affare pro¬ 
vinciale dei paesi al di là della Leitha, come a 
dire amministrazione politica, giustizia, istru¬ 
zione e culto, converrebbe stabilire un bilancio 
particolare, da essere votato, non dal Reiclisratk, 
ma dalle diete stesse. Altrimenti qual valore può 
avere l’autonomia croata ed ungarica, quando 
ai soli Croati ed Ungheresi non si dà il dirit¬ 
to di disporre a proprio talento dei mezzi ne¬ 
cessari a mantenerla? 

Oltracciò dal puDto di vista croato fa di 
mestieri regolare la legge elettorale pel consi¬ 
glio dell’ impero, o pel parlamento centrale. Per 
poco che si. consideri il numero dei Tedeschi 
esistenti in Austria e il numero dei deputali 
loro nel Reicksrath , balza subito agli occhi di 
ognuno il grande vantaggio numerico che sul¬ 
le altre nazioni essi hanno presentemente. Co- 
testo vantaggio dovrebbe essere ridotto a pro¬ 
porzioni ben minori, per non esporre gli altri 
popoli dell’ impero ad essere schiacciati in cose 
importantissime dal peso di una maggioranza 
artificiale. In una solenne sovrana dichiarazione 
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le nozioni furono proda male pouiuli in (ulta fra 
Joro; perche .dunque mi unti ta devo concedere 
l 1 egemonia sulle «lire? 

(pianto poi la prossima tliela mola, chimi-! 
qnc stano i deputali che in ossu posano eu- 
tra re, senza dubbio veruno riebieucrù, è T itile- 
grilà terriloriuJe del rointo, Higuardo ai Confini 
nnlilnri, ue dimanderanno lo scioglimene e la 
fusione loro nella Croe/.hr civile, e riamilo alla, 
Dalmazia faranno istanza/ perché il popolo dal¬ 
mata esprima liberamente il suo desiderio* o 
nieno^ di venire ricongiunto, con (pici palli die 
a lui meglio aiTifradiranno. ad una terra die nei 
tempi antichi - fu pontone della sua pairia, c die 
ancora è a* lui più statpultatb dei paesi slavo¬ 
tedeschi,' o per meglio dire tedeschi. Noi ci lu¬ 
singhiamo ette i Dalmati, nuovamente interpellali 
come popolo libero dd suoi destali e min come 
gregge di pecore servo dell'altrui volere, rispon¬ 
derebbero che 1’ unione adesso è opportuna* pur¬ 
ché la lingua italiana sia conservata (tamia uf¬ 
ficiale del paese, e venga loro assicurata la par¬ 
tecipazione delle presiede libertà della corona 
ungarica. Se la Croazia dovesse essere ridotta 
ad mi Krotilaitti) nè più nè meno conf è Sali- 
shurgo o Dalmazia nostra, noi crediamo die 
buona parte degli annessionisti voterebbe anche 
.essa contro F unione, la quale in simili circo¬ 
stanze non potrebbe giovare nò allo sviluppo 
delle franchigie autonome nostre uè al progresso 
della slava nazionalità. 

Nei punii precedenti noi abbiamo solo di 
volo potuto accennare alle principali modifica¬ 
zioni che alla patente di febbraio dovrebbero 
essere fatte, per soddisfare ai desideri dd par¬ 
tilo moderato della Croazia, Anche le A 'armine 
Fiorine asseriscono clic i Cromi Inumo il diritto 
di porre condizioni alla loro entrata nel Itì’k'hs- 
Pttth; ora noi le preghiamo a dirci, so abbin¬ 
ino collo nd segno noi proporre quello nostre 
accennate di sopra. Noi di dò dubitiamo gran¬ 
demente, poiché abbiami) il preseti! intenta che 
ni Croati si dimanderò che tacciano quello che 
hanno fatto i Kumenl, vale a dire eh* entrino 
s 'UzValtro nel Iteivh&rath* e che poscia lì di¬ 
sputino suì loro diritti. Può nuche darsi die ciò 
non accada, ma adesso Iremo il potere in nomo ì 
tatari della centralizzazione e ddìn ffroas-drufsrke 
I*Jer. e noi, per la fatta esp-Tieiun delia ostinala te¬ 
nacità di cotesta idea, abbiamo certo il diritto 
di nutrire il dubbio sumim Covato, 

Da un* articolo ‘inserito nel n,® 11)0 del- 
1" Oùs, Dal moto veniamo a rilevare come T ta¬ 
rlilo municipio di (lagosa abbia creduto suo 
dovere di rettificare alcune (Vasi dd nostro ar- , 
tiralo sui progetti della cnmtrnsstaue mmaUimn, 
c c .rendere il porto di Cravo-a, da quello no¬ 
stre frasi in cerio modo calunnialo. 


APPENDICE. 


t ili 


« ri\ 




i r:s 


use o* * 


*> 


ita raguseo Pietro òtanetan, fanciullo di appena 
olf aruiij tddmntìomivu kr patria per seguirli sua madre 
A.ma Firn da Civitavecchia, a cui, perdute le podio 
Koslanza nclf invasione russo-mouleneriua dal i*Ol> c 
celalo 'schiavo il marito Giovarmi in ninno degli Al¬ 
gerini, non rimaneva miglior parlilo die il ritorno dalla 
madre, che rimasta vedova e trasferitasi a Roma, le 
tperiva presso dì sèna modesto asilo. Nel 1815 Pietro 
Ita accolto nelf islitulo pmililietn di s. Michele per de¬ 
dicarsi allo studio del disegno e ddf incisione, luter- 
roppe gli studi per cui mostrava prodi vili ed alliludine 


*) Lr prime notizie hiografiHuì sul Mnucion col suo 
T*'Tr.rio pubblicò nel il sig. Giovanni Knkuljcvié nel 

mio dizionario degli artisti slnvo-meririionnli; furono quindi 
rÉprmloìle brevemente nel nrir Fpidauritutio, edito 

per cura del tipn^rafo P, F. Ma becchini. 


! Ci [li? pia ce che 1’ ìnclito inunuipio coll'ac- 
coppiiire p;n)li separati del nostro articolo che 
si riforivimo ad oggetti diversi, ubbia dato alle 
nostre parole un sigiilicato che non avevano 
a fTulto,' . : 

■ "£a bàntà del porto df Gravosa, fe la sita 
imporlunr.n avvenire, ove lo condizioni nostre 
mutimi nel senso delta comuni espirazioni, venne 
da noi VspiTS^'nih^tìV nelciinuitx La conoscenza 
die a bili amo d(H porto, *ts T'a nlòre vele testimo¬ 
nianza di nomini, (piali erano Napoleone 1 cd il 
maresciallo Marmont (vedi le memorie di questo 
tiilimo), ai quali ora sì unisce 1’onorevolissimo 
si ir. Futuri, ci convincono di ciò: e qui siamo 
eoli’ ineiito municipio perfettamente il' accordo. 

L’erezione del dock venne da noi com¬ 
battuta perchè inutile per il momento, attesa la 
poca ultunle importanza .commerciale ili Gravosa 
e Hagusa; perchè di enorme spesa èd inspera¬ 
bile nelle attuali condizioni finanziarie deH’Austrio; 
perché stimiamo nostro debito dissuadere il governo 
da opero di lusso, ne! mentre tante e tante di pri¬ 
mi! necessità ci mancano : e pendio d'ordinario av¬ 
viene che, accampando esagerale pretese, si finisca 
col non ottenere nermmm quello, cho nelleinleiizioni 
dei governo ora di accordare. A taluno potrà 
sembrare lutto ciò eccessi vilmente moderato. A 
noi pare invece conforme ai p ri nei pii di onestà 
giornalistica e di decoro civile; proprio di uo¬ 
mini die non vogliono illudere nè altri nè se 
stessi, e volendo giovare al proprio paese gli 
dicono anzi tutto la verità, gli svelano con fran¬ 
chezza le, piaghe, perchè coll piena conoscenza 
si Accinga a sanarle. 

A convincere di errore lo nostra asser¬ 
zione sulla poca importanza commerciale di Ru¬ 
gosa, I* inclito municipio ricorre a quelle rneso- 
rabiti cd eloquenti ragionatrici* che sono le cifre 
statistiche. ■— Noi al puri di chiunque sappiamo 
apprezzare P importanza di quelle cifre, colla 
condizione impreterìbile perù, che una sana 
critica tic sappia sceverare quello che, diretta¬ 
mente si riferisce alla cosa da provarsi, ed i 
ragionamenti restino rigo roso in ente conformi ai 
principii del metodo induttivo. Senza di ciò alla 
statistica si può far dire quello che sì vuo¬ 
le; e a questo proposito ci ricorda come nella 
assemblea legislativa della seconda repubblica 
francese, in una discussione rimasta celebre sulla 
mozione di Suinl-Beuve per Pobolizioiic del 
protezionismo, all’ ex-minislro Thiers riescìsse 
di provare come là protezione era giovevole 
alla Pranein colle stesse cifre colle quali Sai ut¬ 
ile uve aveva provato che le era dannoso. Dal 
movimento dì un porlo concludere all'importanza 
corumemiile di questo, è peccare contro la re¬ 
gola scolastica de majori adminus non fit tran¬ 
sitai; specialmente . (|inindo si sa che esso è un 
eccellente porto' di' rilascio, e viene toccato dai 
vapori postali del Lloyd sei volte alla settimana. 


stradi imi ri<; per. volane, tv» le braccia del padre, che 
fu a trito dalla schiavitù dopo quattordici anni, aveva 
iiKispcttamcnte dato ,dr sò notizie da Gibilterra. Il gio¬ 
vinetto- lieto, ritornava a. Roma mi suoi genitori, per 
continuare I' artistica sua educazione, quando, viaggio 
tace min, il padre colto • Genova da letale malattia, fu 
rapilo per somaro alla vedova desolala ed all'orfano 
tiglio, fra le angustio di un' esistenza stentatissima, 
trascorsero due ìungili anni prima clic il Stiineion po¬ 
tesse ottenere la gratuita riammissione nell’istituto, la 
quale gli venne finalmente concessa mercè, lo premure 
del marchese Marcantonio Olgiati, che n' era il prositi^. 

I suoi progressi furono così rapidi, che il primo la¬ 
voro del suo bulino, il quale riproduceva la santa 
Vergine di Guido Reni, venne ammiralo nell'eterna 
capitale delle belle arti, Iiicorttirgiaio dal primo successo 
cd alunno tuttora a s. Michele, incise la Mater Ama¬ 
bili del Sasso ferrato, dedicandola alla contessa Nogarolu 
moglie del conte Appnny, ambasciatore austriaco a 
Roma. L’incisiono meritò grandi elogi al nuovo ar¬ 
tista, ed il pontefice stesso nel visitare P istituto gli 
rivolse hisingchvoli parole d’ encomio. Accortosi 1 il 


Giudicando con questo criterio, il porto di Le¬ 
sina, che qualche volta coll’.imperversare dei 
venti del Sud accoglie situi a ló .o 20 gros¬ 
si legni di poggiala, sarebbe mio degli ‘sca¬ 
li più attivi del nostro commercio. Questa 
attività anziché dui movimento dei legni, deve 
essere desunta dallo tabelle doganali di impor¬ 
tazione ed esportazione. Il poco commercio di 
consumo lo fa Rugosa coi Imbaccoli che ca¬ 
ricano e scaricano nel porlo del ressiiné, quindi coi 
battelli del Llovd cd ora anche-coti quelli del sig. 
Tonello. Qualora negli anni di maggior bisogno 
vi approdino alcuni bastimenti di lungo 'corso 
con granaglie dal mar Aero, anche questi or¬ 
dinariamente fanno le loro operazioni di scarico 
nel porto del cassone. A Gravosa non scari¬ 
cano, come già dicemmo, che i pochi grossi 
navìgli che dall' Inghilterra portano il carbone 
fossile nei magazzini del Lloyd o Degli erariali. la 
questo riguardo adunque uoi manteniamo le no¬ 
stre asserzioni; ed anziché vedere I 1 attenzione 
del governo richiamata sul progettalo dock, noi 
preferiamo scorgerlo intento-a migliorare i muli 
e lo rive, provvedere di boe e prese il porto 
di Gravoso, perchè sia in grado dì corrispon¬ 
dere all’ a tinaie sua destinazione. 

Osserveremo inoltre all" inclito municipio, 
che urti non abbi amo dato troppo peso alle 
febbri di Gravosa; abbiamo so Itati lo constatato 
il folto, ed indi colono il rimedio, die a noi sem¬ 
brerebbe il migliore, senza però pretendere ad 
infallibili tù. 

Del resto l’inclito municipio ci rendo pie¬ 
namente giustizia, laddove declina do noi ogni idea 
di mata irilniziune. Devoli al bene delia patria no¬ 
stra comune, noi ne abbiamo difesi gli interessi 
in ogni occorrenza, senza disliuzione di .parte 
o di luoghi; cd n questo programma ci lusin¬ 
ghiamo di restare costantemente fedeli. Y. 

(Mostre Corrispondenze). 

Vienna, 24 novembre. 

..-li. Non avendovi scritta dft parecchi giunti*-e do¬ 
vendo parlarvi anzitutto detta quest tane danese, che p^l 
rapido sue ceti ersi di si murili miri avvenimenti tin o<nmUu 
pel (numerilo persino {piriln ifd vun^resso, è tfiiopo rimonti 
alcurii (fiumi indietro pt-r 1i*r ctiiuro vi vostri lettori il filo 
delti verleuxct. 

Fede riho VIE re dì Dmiininrci* quello eoo cui la 
dieta foderale alemanna era da Uniti anat in trattative por 
ì ducati dell'Elba senza poter mai conseguire lo scopo, 
morì ai 15 corr., laseinmln sfcnzu sanzione un nuovo sta- 
luto, votato rrcerilemcnte dalle cmne^c fhineaU die annulla 
per sempre i diritti fondamcnlalì del ducato di Srlilfcswie\ 
fondendo questo col sUltma di centralizzazione all' ele¬ 
mento danese. In base al protocollo di Londra del 1^52 
"Vi suceessti al truno di Unni marea Cristiano IX, il 'quali; 
tedesco di nazione, fe T eoncepire in Germania la speranza 
che egli noh darebbe In sur sanzione al nuovo stillalo 
costituzionale, e in generale sarebbe piti proclive do) suo 
aulecestìure a esaudire ì voli della dieta federale. La spe¬ 
ranza divellile più forte, allorché si seppe che V Austria e 


Mancion che avrdjbe potuto aspirare ad un non igno¬ 
bile nome ira incisori* volò tosto coi pensiero albi 
patria, desideroso d T ungere un nuovo'mino d'al¬ 
loro a quella corona di gloria, per coi risuonu illustri 
il nome della pi eco! a ll;i£rn*a. Non aveva rissulo che 
per breve tempo con suo padre, V iminagtae' della pa¬ 
tria era rimasta debolmente impressa nella tenera sua 
rnenle, della lìngua paterna aveva dimenticato fino i 
snota; figliò di madre imitami, educato in mezzo n 
Roma in un arte che apparteneva per eccellenza a 
quella terra, che no ? più angustiali momenti della vila 
Io aveva accolto ospito generosa ed ora gli stendeva 
amorosa le braccia come ft figlio d* adozione; sarebbe 
stato beo perdonabile a! nostro artista, se nvestfe spinto 
la sua gratilmlinc fino a posporre la memoria del suo¬ 
lo che gli diè vìlu a ipndla della classica terra in cui 
fivtwa ricevuta l'educazione $ dove irli si permetteva 
unVsislenzu ed un nome. Ma nella schiettezza di quella 
nobile anima, Tumore della patria per !c l solfatevi 
sventure, anziché'intepidire, avvampo con for 2 u mag¬ 
giore al primo lampo di propizia fortuna. — Tosto si 
riprodusse quindi eftn'irita nuova iurisiohe delta ver- 
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Li Prussia si davano tutta tu premura per distogliere Cri- 
g irino IX da wr.pfts&o che portava immediata rottura stilla 
Germania* Ma i re nel secolo iti cui vìviamo, spechi buco te 
<i' nuovi, non sono sempre padrini delle proprie azioni : 
il popolo di Copenaghen s'intento «1 Piazzo 
reale, ehtesé ' il f nttoVò statuto, e' fu* tuonare rtduicuìósi 
evviva a Carlo di Svezia, Criitrtiilcv h IX, d forse suo malgrado, 
dovette firmare la costituzione, 1 sortita Radiare 'ttUMIvitazionc 
rii* tale 1 «Ufcdovea proUorre m* Germania, e ette conse* 
gueuze che ae errino per'deri me. Egli si tasìourò r amore 
dei danesi, ma méW istesso Uim[te Y «rtiptUta di tutto 11 
popolo germanico. FraiUnlo^orse 1 il prindipe Federico dèlia 
casa degli Aagustanbrir^o tertteòprtttiddèrtteefla corona 
(dicale dei paesi tedeschi doll# rf)iMJimarca, pfOcUm6 -solen- 
neuiuute la reggenza,'la nalM^ni govesai federali, e de-*, 
legò un rappresoti tantali la dieta di Fruutoterte. Non fosse stato 
nitro che U Bummantevata sifU^toue d> CrtMianu IX* LylU 
In Germania, solo per questo, avrebbe preso le pafti del 
pretendente, tanto più che esso offre V occasione di stac¬ 
care per sempre i ducati tedeschi dallo Danimarca. Se non- 
thè ci era ancora, che i dirìLti dui pretendente apparvero 
pienamente legittimi: che il protocollo di Londra, se pur 
Firmato itali’ Austria e dalla Prussia nella loro qualità di 
grandi potenze, non Tu mai 'riconosciuto dalla dieta fede¬ 
rale: che, secondo lo leggi <ji successione Vigente pei do- 
cali tedeschi, Federico di Augusletihurgo è ìl véro soc- 
cesssore legìttimo di Feìierico VII nella corona ducale, 0 
che queste leggi sodo le uniche valevoli presso la colite- 
iterazione* La Legalità delle pretese, combinata coir occa¬ 
sione di liberare i ducati dalle mani straniere, e col con¬ 
tegno di Cristiano IX, produsse in Germania, in favore 
del pretendente^ un movìfiteiilo ehù non ha simili che in 
qiielfi del 1813 e del ISIS. Le infinite associazioni della 
Gurinauia, le radunanze popolari In mussa di li) e 12 
mila anime a Francofobie, Lipsia, Anno ver, Amburgo, ecc., 
proclamano il diritti di Federico di .Vugtistenburgo, e spró-^ 
nano ì governi a sostenerlo. Per tutte le fibre del gran 
rnrnn corre un intenso desìo di lotta, e non si parla che 
d; volontari, dì escretii, e di eiTCriicipuzioire dei i'nnnimo- 
[j ali dettò tìchleswìg-Hol# tetti. 'Le rarefo Viippré mentali ve 
di Vienna, Dresda e Berlino, s" agitano àhcli essb jtel pre¬ 
tendente. 

LI deputato Keclihaucr presentò l'altro giorno un’irn- 
terpeltanza sottoscritta du altri 20 membri della camera, 
chiedendo cosa intenda, fare il nòstro governò pet boste¬ 
li ere ì diritti dèi principe Federico degli AUguOtouburgo. 
Ju Una paròla il ‘ popolo germanico 'tutto, «citili Alcuna 
distinzione di partiti, è in.pieno entusiasmo pei* Una rausu 
die in fondo ò q tirila della nazionalità, * tu «Irò il 'duo 
solito sembra pronto rii'nei» ne: Quanto ai garetti * della 
co il feti «raziona, noti' vi è tra Loro ni f fcntasihiiihto, óè. 
Y unanimità che si riscontra uri popolo. Atenèi ti egli stati 
minori, cortes Bodeo, Cobncgo-Gotha, Wrimur e. iVoininge*: 
limino ricoiMbiuto il pretendente, e tutti i governi .medi 
forse lo riconoscerebbero. Ma vi sono F Austria.-e la Prussia 
ebe lumno sottoscritto il protocollo di Londra, e olio, tóh*c 
adesso sappiamo positivamente, vogliono rispetto Ho. Esse, 
secondo T‘opinione dello stonila ^liberalo, potrebbero Infor¬ 
marlo, Visto ohe il defunto Feder. VII Lo infranse eoi non 
adempiere te promesse fatta alta:GOTiiM:n, tnt Ita 11 untameli lo 
minaccioso delle olire potenze i/upone delle cautela 

La ! diete federale ha tenuto ai 21 una seduta, in 
cui l'Austria e la Prussia proposero in cttmuro 'di pro¬ 
testare' commi.la. suh/.ioup dai nuovo statuto danese. ^Queste 
due, potente uno Uncourouo J'«(tare della sorcesBionu, e j 
tarullo alcuni altri slati tihu presentarono delta proposte. : 
perché Federico di Alartitàihurgu venga riuòàofci'hikj per 
legittimo duco dello Sebi e swig-Ho! strila: l'ulta lépropéiU 
tennero demandate a tru .confato,. il mi tapparlo H e le 
relative risòhiriòri dèlia. aitata sii dlténdaJm . òte con sita*, 
ordinaria impazienza* Il pleiunit dèlta dieta 1 colite, Cùrie 
sapete, 66 voti; l'Austria e lo Prussia insieme circa 20. 


■ ’ i',_vV ~ 

gfirte del Sas^fcrratoj‘dedicandola al popolo dalmata e 
specialmente a ’lteguSa patria* Non è sdopo del 
presente articolo il seguirlo in tutti \ dettagli della suà 
artistica carriera. — Dire ino soltanto che escito nói 1824: 
chili’ Ulituto di s, Michele rimase .sempre l’allievo pre¬ 
diletto dèi c&vuUer Marchetti, il di cur stadio continuò 
a frequentare assiduamente* Nel 1825 ebbe’ V incarico 
■S governo dell' incisione di un quadro del cav. d* Ar- 
.sina e quindi continue commissioni dalla ; calcografia 
poti Ufi eia* dagli edUori ddU galleria fiorentina o da 
moki cospicui privati. Ni disimpegnò degli affidatigli 
in carichi con maestra valentìa. Abbiamo ad tmorevplè 
e duratura testimonianza le'sue incisioni de’ss. Ceci¬ 
lia e Vale ria no del Domcnìchino; la Madonna col boni- 
bino e s. Cai lenita del Tizitino; s* Chiara che incon¬ 
tra la salma di s. Francesco del Giotto; la Vergine col 
figlio c con s t Giovanni di Francesco Giangiacomo; 
la Sacra famiglia dello stesso; una Madonna del Murillo; 
il giudizio di Salomone di Raffaello; i ritratti del San- 
sovino* del Brini,' del Manzi e di molti atlri, che for- 

na m4 (f iali 1 Kflfttì :la nitida precisione c la sicura 


Se gli stati medi fossero 1 d" accordo pel pretendente, la 
maggioranza ri sarebbe* Ma le due gratuli potenzi della" 
conléderaridne, che por casti arnioni zzati o m questo affare, 
per .la : loro prevalenza miteni te e morale!, et per le ode— 
rioni, die esse hanno tra gli stati minori, daranno cerjtor 
lue lite norma all’espressione della diotp* Dalla stampa uffi¬ 
ciosa pòi telilo austriaca che prussiana' rileviamo, che questi 
due governi ilislingntmo nella Vertéiiza'Stettase la ^atle có- : 
stUu^tenrie dalla qririioruvÒi zufeflssibde hai durati, c sono 
disposti a.^proputuÒLirsi anche alja dteta in qm^sto ^ensù. r 
Dai complesso dei sìntomi semJirp quindi ^he T imminente 
tonchioso della diria eònsistérà in una proAesln conlro' ta, 
hnova costituzione danese che lede cosi apertamente iMi-' 
ritti dei duruti tadesbhil 111 'pari'tempo potrebbe evenir de¬ 
cretata rrinfDedìnta oécupfzioo^ dolio- [SrideatfigriJolstem; 
Ma quanto alla auucessiou^ la dieta sì. riserverà di pronun¬ 
ciarsi col tempo, e secondo il mio ayvisp questa quìstiooe 
Spetterà it 'eòugrésio. Ih questo mòdo' si riescirà uuéhe 
di evitare ta Ti*tn»trofé, h èho ftelV dltèrala italo dì orgasmo 
nel pòpolo mhiaenia di potare. < Coi differimento della 
quisLione doii è fatto torto ad - alcuno,, e il movimento 
popolare andrà descresceudo. Quanfi> all’ occupazione, se, 
co'me pare, essa avrà luogo, èWafno SI ^liò" dire la cer¬ 
tezza ■ che «flebo I 1 attuale ré idi Danimarca non la cotisf- 
d e rete come un caso di guerra, e che quindi essa non 
porterà grav| conseguenze. 

Del congresso sappiamo poco. I nostri giornalf aveano 
improvvisato un accordo tra V Austria, V Inghilterra é Id 
rrusàin, sulla risposta' òtr ìiiritò,sul'programma delle 
jqnf^tioni da truttaniì. ^Quésto accordo .però non esiste nulla 
jnffatto. Quello che à positivo fi é ora /sì è che te grandi, 
potenze tutte quante o hanno già risposto all'invilo, accet¬ 
tando iu'tfiosrima Y idea del congresso, /o sono per ri¬ 
spondere in questo seobo.*) La risposta austriaci! darebbe 1 
stata cousegiittU dui prìncipe Mettermeli ieri Iteltru a Com- 
ptagne. Relativa tue nte al programma che è desiderio gene¬ 
rale venga previamealb pretisaU, esso costerà «ita diplo¬ 
mazìa 1 nò^tdssiino Uviro, ^iéckhè^’ìn^ró«si dèlie diverse 
polente WnO tr^pbo divergenti ^er Vctirire tflfaoteiteamtìnte 
a un accordo, come avea sognato la nostra Presse, Sembra 
puro che'NapiieoiÉe, pèr facilitare jr eo&ri \ogli« prp^rr j. 
uu congresso preparatorio a Bruxelles. Intanto alle borse 
continua l 1 apprenjlbnè^ Dò 'bòi T.igjio /srrlt' argeuto h» rag¬ 
giunto it 24 per u / 0 . Anche la questione danese vi hu qual¬ 
che influenza, ma preripiMuntaU ri congresso* 

Il Reichsralh tiene spesso sedute, ma in proporzione 
gli eflòtti souo^pocbì. Av i#? ileoamffre dovrebbe aveduogò 
la chiusura della sessione, e finora uon è sbrigala nrpimre 
la metà del bilancio. E ri che, secondo il discorso del iruiiu, 
oltre 11 bftancio Cl tfonb iiverse nffre cose itrtport:i'n!ifesinie 
da discutere. Il nostro 'portaménti sbgtie, ù quanto pare, 
gli U3i Urite barò risaia e dugit. arreinite tl : prestito fu 
.votatp se(| za cambiandoti: authi;L dflla’, carierà , dei «ignori^ 
Abbiamo qui da qualche giorno alcuni notabili della Croaztav 
ciq il sigo ir de Schuierling votai sentire , prima di man¬ 
date aH 'effetto le sde rlsulUziohi relative ft quei poesi, 
^uir euìto dellè 'contetefizé n#n>i ^so dire aheòra *nirotr. 
!ma ho motivo da dubitare che esse non siano troppo sùd- 
icUsfoccutt per te nastro stero gq^rhi^fi. GtenlL séno si 
'dicevano imminenti grandi tenutivi io (-roazia, e . adesso 
le rehitive voci vanno a poco a poco perdendo dì- conri- 
Utenza. — È qui, di ritorno dal suo \taggio in Germania 
e Ftenbia, F'ebiidte 'Vèicbvo S^àstòn^hcr. Egli 1 purfe do- 
maoT. per In emofilia, 8ol aolri tetta 'deL subito irtorno 
smeoLisco le voci, che egli col fetafi viaggiò abbia pbhadilo. 
:i cenni politici, onde non paralizzare colla sua influenza 
gli eventuali tentativi iu Croazia* 

lari è arrivato a Vienna dalli Crimea il gran duca 
| Costantino delle Russie, coti a sua famiglia e coir numeroso 

4 ) L'Inghilterra, seconda il ha riposto di non 

voler partecipare ni congresso, (Red>) 


maestria ìàMité ISriWio lépiiL uk£ fama pìu 

vivo cresceva in lui il desiderio di dar prove alla 
patria ed alla sua nazione de 1 sentimenti del suo fi¬ 
gliale affette. S'inscrisse quindi con trasporto alla coa- 
gregazinne illirica di s, Girolamo, impiegando tutta la 
sua operosità per accrescere la di lei prosperità e per 
aumentarne il decoro, ed in benemerenza ne fu eletto 
alla carica di Sindaco* Solennizzando tutte le popolazioni 
slave il millenario dei ss. loroaposL Grillo c Melodie, il 
Maneion* riprodusse Incfèo le toro Immagini da quelle 
che a fresco si conservano nella chiesa di s, Clemente, 
dedica od ole tìP distìnto dónté'Oteallo Pozza, Il quale, 
nel suo soggiorno à Roma, aveva avuto cura dì {iddi- 
tarle alla venerazione de* suoi connazionali/ 

Varcato ormai lViUuslre artista il sessantesimo 
anno dell’eia sua, desideroso di lasciar nbovi cottiras- 
segni d* Amore al luògtawiiatio, da cui rimase sempre 
lontano per IO 1 irohtìriuè occupazioni della laboriosa 
suà vita e per famig|(iflri circostanze, volle arricchita 
per suo mezzo la biblioteca del convento di san 

"deH'Angòlìni scftla 
geometria prospettiva, con quelle del Vignota stfltiV 


seguilo, e ha 1 preso stanza questa volta al palazzo dell’am¬ 
basciata. La nostra corte lo accolse con molto onore : que¬ 
st’ oggi;è invitato a uh dìner al palazzo imperiale di ISchfltt- 
bruna, e domani prendete pajte a una ciccia. 

Di. mioVò corre vocè cha S* M* sìa per porterai tra 
breve in Lnghèrih. - J . 


'FYa Ciov, Erangélista Kuzinié 
Min * Oss, 
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Altra del 26 . 

...'n. Da aléhni giorld valgono distribuiti ai membri 
dèi consigliò dell* impèro, ila parte del ringoi i ministeri 
dei libretti di: Risposte ai desideri, . aspettazioni ed eccita 
'tomenti espressi durante la discussione del bilancio 1862-3, 
Nri librette, dtatrihuiio nella seduta di ieri della camera 
det ^epuliti. - J 4lie si fìfèritfto 'pariicolarmente ai desideri 
espressi sài bilancio spieiate ;del nòni stero di Stato, Sezione 
cuùti p -isfryziojie, vi è] uqa risposta (cosa 1 che non sem¬ 
pre nasce) chiara .e precisa. ■■ ÀI desiderio espresso dietro 
proposta def deputato Ljufnàft, nella 135 seduta della scorsa 
sessione, di sottrarre 'ai 'gesuiti oltre il gthnftsio di Feld- 
hiròheu, ttache quello di Rigute, il ministero di Stato ri¬ 
sponde : . - ; ■■..*' : 

Che i gesuiti rifiutano per principio di assoggettarsi 
agli eàèrrii prescritti : 1 che 'dfètro vaue trattative avute col 
generale dell 1 ordine m riconobbe la necessità sottrarre 
totahàéate al gesuiti i ginnasi di tetdkirchen e di 
e di coprire i taede$imi-cm prò fessuri secolari ; che que¬ 
ste affare ,ò già deciso^ e rito per 1 T esecuzione non manica 
allro^che la sovrana Sanzione. 


Utiiiie lìolixie* 

“*■ Vienna, ^4 novembre* La Gazzella di Vien¬ 
na Alce elio r Austria e la Prussia credono che 
il prolocòllo di Londra non tolga ai ducali i 
loro (finiti"e che le 'poLcnze non devono trovai 
re in esso un pretesti) onde impedire alla Ger¬ 
mania [ dì àoàlénei'glì: Soggiunge; È necessario 
depurare ■ i la (^tieàliritìe Sèlla coStituzione'da quella 
della sucéssiónie* : R dirJllo die non è dubbio 
deve essere rispettato; quello invece che è dub- 
bio r devtìfim^ore c?aminuio* V Austria è risoluta 
di 'proteggerei. i /diritti ^Ua Germania sopra i 
ducati. ; 

;H granduca'/Contentino è arrivato a Vienna, 

| Altra del 28 , Il comitato finanziario dèli— 
berò ì seguenti àccordjvurnfi ; alla rubrìca co- 
sLruztoni milite ri un milione ed at quella del treno' 
mezzo milione* Il deputato Eiehelsberg interpella 
il governo so sia vero die 15,000 Austriaci 
si suo desi-mali a marciare verso la Germania. 
Il mim.slni■ Re/rbberg rtaponde: che la confede- 
| razione delibererà S P e quale contingente di truppe 
F Austria debba fornire* Il deputalo Szabel pro- 
:teSto dbl punto di vista austriaco contro le idee 
di guèrra, i debutati Brinz*j Kaisersfeld^ Kuranda 
(rfoptfgn&tiò cOn 'calare V obbligo ebe corre al- 
Ì J Austria come potenza tedesca* Il consiglio mu¬ 
nicipale presentò ieri alF imperatore P indirizzo 
di ìlfibtfeidwwpagiii in nome della città della 
residenza, affiucltè; venga data espressione ai 
sentimenti iettO: tendono alla tutela ed alla rea- 
Uz^uzionp dei diritti dei ducati, associando a 
ciò la preghiera che P imperatore voglia prò- 

gtbiàetfi*i fifclnttetònlcb, con t una preziosa serie di 
tavole degli ornati dell 4 arte antica e moderna tutta- 
vib in corso & pobMic&zìone per cura della calcogra¬ 
fia eurocrate rèma iva* Aggiunse a questi preziosi doài 
lire •òartù déjlò r Stfito eclesiaslico, lavoro del nostro cc- 
; teterrimo Concittadino P, Boscovic, due esemplari dei 
^disegni de’tnortnTnèrili detln via Àppia; e di suo, te 
Ì)ictaìoiii:.d«i ss. ^Chiarfl e Francesco del Gioito, il ri- 
ttaitò dri pontefice Sisto V, la Maler Amabili^ e la s. 
iCecilia con Yaleriano* — Questi costosi regali desolo- 
; rava( pòtcàiorO efessre utili specialmente a quelli tra i 
giovani suoi concittadini, che si dedicassero allo stu¬ 
dio del disegno e dell’ arcluttctura. 

Sia reso pubblico tributo di gratitudine all* illu¬ 
stre artista a nome del convento da lui per spedato 
benevolenza prediletto, ed a'nome di Rugosa che va 
superba di annoverarlo tra i più distinti suoi figli* 1 

■ Ragdsa, dai Convento dei pp. Francescani, 
ai 23 novembre 1863* 
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muovere no procedimento energico da parte della 
confederazione, lasciando intatti i diritti di suc¬ 
cessione. ( Corretp. Bureau.) 

Berlino , 24 novembre. La Gazzella nazio¬ 
nale assicura che (a risposta dello Czar dice non 
poter aderire al congresso, se prima non viene 
definito chiaramente lo scopo del medesimo. 

AUra del 25 Fa presentalo nn progetto 
dì legge che mantiene la dorala del servizio 
militare a tre anni. 

Altra del 28. Nella seduta di venerdì della 
camera bassa, Waldeck con 36 compagni pre¬ 
sentò un emendamento alla proposta di Virchov. 
La camera dei deputati si limita a dichiarare 
che sta nell* interesse della Germania e della 
Prussia che Cristiano IX non venga riconosciuto 
come duca di Scbleswig—Holstein da parte della 
Prussia. ( Corretp. Bureau.) 

Dresda, 25 novembre. La prima camera 
approva, plaudendo, la dichiarazione del gover¬ 
no; spera che esso sosterrà idiritti dello Sshles— 
wig .come quelli dell* Holstein; e dichiara che il 
governo può calcolare sull* appoggio del popolo 
sassone. 

Al Ir a della fletta data. — Camera dei de¬ 
putali. — Beust dichiara che la Sassonia proteste¬ 
rebbe alla dieta contro il ricevimento dell’in¬ 
viato danese; proporrà di occupare P Holstein e 
il Lauenburgo con le forze necessarie sino a 
che potrà rimettere i ducati al sovrano che sarà 
legittimamente riconosciuto. 

Darmstadt, 25 novembre. La camera dei 
deputati ha risolto all’ unanimità di chiedere al 
governo di sostenere i diritti del principe dì 
Augustenburg. 

Amburgo , 25 novembre. 11 governo dane¬ 
se richiamò il suo ambasciatore presso la corte 
svedese, il conte de Scheel-Plessen, per offrir¬ 
gli, a quanto si assicura, il ministero per P Hol¬ 
stein. I 

Stocolma, 23 novembre. Il governo chiese 
alla dieta nn nuovo credito di tre milioni di 
risdalleri per accelerare gli armamenti. [ 

Altra del 25 novembre, B ministro degli 
affari esteri, conte Monderàtreem, dichiarò alle 
camere che il re aveva accettato P invito al 
congresso, ove intende di recarsi personalmente. 

Gotha , 24 novembre. Ricevendo una de¬ 
putazione del Nalionaherein, il duca di Au¬ 
gustenburg espresse la speranza di poter presto 
liberare i ducati dello Schleswig-Holstein dal- 
P oppressione straniera. 

Parigi, 24 novembre. Corpo legislativo — 
L’ elezione d’Isacco Pereire fu annullata. 

Nel Giappone venne assassinato un uffi¬ 
ciale francese. Fu chiesta immediatamente sod¬ 
disfazione. 

La France dice che tutte le potenze con¬ 
tinentali hanno aderito al congresso in massima, 
tranne P Austria, che non ha ancora risposto. 

Altra del 26 novembre. I comitati della dieta 
proporrebbero di non riconoscere nè i delegati 
della Danimarca, nè quelli del principe di Au¬ 
gustenburg, finché non venga regolata definiti¬ 
vamente In quistione della successione. 

Alessandria , 25. Gedia, 15 novembre. I 
Beduini, ne’ dintorni di Moka, si sono rivoltati, 
e saccheggiano le campagne. 

Isinai) pascià è partito per P allo Egitto. 

Londra , 24 novembre. II Momtng Posi 
annunzia che P Inghilterra risponderà negativa- 
mente all’ invito di assistere ni congresso eu¬ 
ropeo. 

Lo stesso giornale smentisce la voce della 
dimissione di lord Russell. 

Il Daily News contiene un articolo contro 
il congresso. 


D Times teme che P agitazione dell’ Hol¬ 
stein condnca ad una guerra che non si potreb¬ 
be circoscrivere; dice che P Inghilterra e la 
Francia non devono permettere che quel movi¬ 
mento prenda maggiori estensioni ; spera che 
lord Russell farà in proposito delle pronte ri¬ 
mostranze alla Germania. 

Altra , del 35 novembre. Il Moming Post 
dice che le potenze occidentali difenderanno la 
Danimarca nel caso di una guerra tra questa e 
la Germania. 

Il Times erede che le potenze occidentali 
non permetteranno alla Prussia d’invadere i ducati. 

Isola san Maurizio, 6 novembre. Assicu¬ 
rasi che il re Radama sia tuttora vivente. Ab¬ 
bandonato come morto da’ scoi assassini, sareb¬ 
be stalo raccolto e salvato da’ snoi partigiani, 
che tengonlo nascosto. 

Nnoca-York, H novembre. Seward ricu¬ 
sò di autorizzare gli arruolamenti per conto di 
Juarez. 

Altra del 14. 11 generale Forster succede 
a Bumside. 

Lord Lyons, ambasciatore inglese, informò 
il segretario della guerra della scoperta di una 
cospirazione al Canadà, tendente ad impadronir¬ 
si dei vapori sol lago Eriè, a liberare i prigio¬ 
nieri e ad abbracciare la città. 


Il Giro del Mondo 

Giornale settimanale illustrato da disegni 

DEI PIÙ CELEBRI ARTISTI 


Dal 1.* Ottobre uscirà in Milano il gio¬ 
vedì (T ogni settimana, in una dispensa di 16 pa¬ 
gine, in quarto grande e coperta, ornato da 8 
a 10 incisioni, edizione di lusso. 

Per Milano ed il Regno d’Italia il L. 35 
Panno—il L. 13 il semestre — it. L. H il 
trimestre. 

Per il Veneto (col mezzo postale) it. L. 
33 P anno — it. L. 1 ? il semestre — it. L. 9 
il trimestre. 

L 1 Ufficio del Giornale, a cui dirigere va¬ 
glia e gruppi, è in Milano, via del 
Dnrlno, 27. 

Chi desidera ricevere il primo numero, co¬ 
me saggio, mandi entro lettera affrancata 50 
centesimi in francobolli. 


FARMACIA B DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 



Unguento Holloway* 


Chiunque possegga questo rimedio, è 'es$o stesso il 
medico della sua propria famìglia. Qualora la sua moglie o 
i suoi fanciulli vengano affetti da eruzioni alla pelle, do¬ 
lori, tumori, gonfiature, dolori di gola, asma, o da qua¬ 
lunque altro simile male* un uso perseverante di questo 
Unguento è atto » produrre unn guarigione perfetta, 
PIAGHE ALLE GAMBE E. TUMORI AL SENO. 

Non ai conosce alcun caso in cui questo Unguento 
abbia fallito nella guarigione dì mali alle gambe o al seoo. 
Migliaia di persone di ogni età furono eflica cernente gnu- 


S. Nodi!» imprenditore, editore • redattore responsabile. 


rito, Ben tre erano state congedale dagli ospedali cose 
croniche. Nel caso che T idropisia veaga a colpire mIIo 
gambe., se ne otterrà la guarigione asudo T Unguento 
prendendo le Pillole. 

LE MALATTIE DELLA PELLE 
QUANTUNQUE DISPERATE, POSSONO GUARIRSI" 
INTERAMENTE, 

Scoti al ore alla teste, prurìto, pastoie, dolori scrofa— 
losi o simili affezioni cedono sotto V efficacia di questo - 
celebre Unguento, quando sia bea fregato ralle parti af¬ 
fette, dne o tre volte al giorno, e quando si prendano 
anche le Pillole allo scopo di purificare il sangue. 

GRANDE RIMEDIO DI FAMIGLIA. 

Quelle malattie della pelle, t cai i fanciulli vanno 
per lo più soggetti, come sarebbe a dire: croste sulla lesta 
e rat viso, focore, empiiiggine, serpigine, pustuleUe ece. 
sono presto alleviate e guarite, senza Lasciar cicatrice o 
segno qualunque. 


Le medicine, rìllole ed Unguento Holloway 


DUUU It 


migliore rimedio del mondo contro te infermità seguenti: 


Cancheri 
Contratture 
Detergente perlapel. 
Enfiagioni io gen. 

— glandulari 
Eruzioni scorbutiche 
Fignoli nella cute 
Fistole nelle coste 

— nell' addome 

— nell' ano 
Freddo, ossia man¬ 
canza di calore 
nelle estremità 

Furuncoli 

Golia 

Granchio 


Infermità cutanee 

— delle articolai. 

— del fegato 
Enfiam. del fegato 

— della vescica 

— della cute 
Lebbra 

Mal di gola 

— di gambe 
Morsicai, di rettili 
Uppress. di petto 
Difficoltà di respiro 
Pedignoni 
Punture di zanzare 

— d'insetti 


Reumatismo 
Risipola 
Scabbia 
Scorbuto 
Scottature 
Screpolature sulle 
labbra 

— sulle mani 
Scrofole 

Suppurai, putride 
Tremito nervoso 
Tumori in generale 

Ulceri 

Vene torte o nodo¬ 
se delle gambe 

ecc. 


Pustole in generale 
Questo meraviglioso Unguento, elaborato sotto la so- 
pratatendeoza del professore Holloway si vende ai pressi di 
fior. 3, fior 2, soldi 90 per vaso, nello stabilimento cen¬ 
trale 244 Strand, a Londra, ed in tutte le farmacie e dro¬ 
gherie dei mondo. 


; CAPSULE di olio Ricino, balsamo Copaive, olio di 
fegato di Merluzzo, d T olio etereo di Cubebe c di 
Felce maschio ecc. ecc. al 100, al IO00, od in 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZ10NE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree, in cinque giorni. 

ZIGARI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio , digitale 
e belladonna. 

SEMOLINA HOURIES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini “ra- 
chiodinosi e linfatici.* 

SOLFATO di CHININA di Peltelier. In vasetti originali 
d'ogni grandezza, 

POLVERI di SEIDLJTZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, ecc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi, di Serra- 
valle. Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro effetto. 

SCILOPPO DE LA BAR RE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare* il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia, 

CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica, di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. L IO la bottiglia 

BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia. 



Questo purgativo , composto esclusiva^ 
mente di sostanze vegetali , è impie- 
____ goto da circa venti anni dal dottor DE - 
HÀUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in generale. 
Queste pillole, la cui riputazione è si diffusa, sono la 
base del nuovo metodo depurativo , al quale tJ D.r 
DEHA UT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il satigue dai cattivi umori , qualunque ne sia 
la natura, e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch'esse furono composte per poter essere 
prese w» un con un buon nutrimento , in qualsiasi 
ora del giorno, secondo I occupazione e senza inter¬ 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non. 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene, — Così il Dr. DEHÀUT,' 
nella sua operetta che si dà gTatis, 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia r 
Sebenico v Mistura e Beroì. — Spalatole 
Grazio.— Ragusa, Drobaz .—Curzolo, ZocelfL 
Cittavecchia, Gonfalonieri .— Zara^ Zupanèiè. 
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]*e eomrtiissioiN si 
■ dirigano in Zara jrHWt 
datiore del; ili a ZÌO* 
itale o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Far 
il Levante al sigi Fic^ 
tro Kaliitljerovic a fiatai 
tft di Costantinopoli* Gii 
articoli co mimi cali ^in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Oli 
Avvisi rii 8 linee co¬ 
stano 1 lior., e r ogni 
linea di piu solrii 6* La 
tassa di lìti ama rosta a 
carico del pagante. Un 
numero separalo s* 15* 


N. 97. 25ara 9 5 dicembre 1S63. Anno IL 


Le proposte della Giunta 
sulla bonificazione della valle Narenlaaa. 

Nel supplemento al n.® .185 dell’ Osserva- 
tore Daitnaio la Giunta provinciale pubblicava 
una serie di atti relativi all' incarico ricevuto 
dalla dieta*) dietro mozione del deputato Pavli- 
novità di rinvenire ed indicare ìl modo con cui 
la Daltnnzia possa da sè o per sè redìmere la 
valle Narentaiici. Sono questi una nota alle am¬ 
ministrazioni comunali di Fort’ Opus e Melko- 
vìé, colla quale codesti spettabili corpi sono invi* 
tati ad iniziare i lavori preliminari per la gran* 
<Topera die Irò norme ivi indicate premessavi 
una lunga discussione, e a tal 1 uopo sono loro 
assegnali fior 600 sul fondo provinciale della 
partita costruzioni idrauliche; un 1 altra nota al 
governo centrale marittimo di Trieste, con cui 
lo si sollecita a spedire alla Nurenta la com¬ 
missione tecnica da esso divisata allo scopo di 
riprendervi gli studi fatti d 1 ordine della repub* 
blica veneta a conseguimento della bonificazione 
della vaile; — e finalmente una terza nota al 
ministero di stato, diretta ad eccitarlo, perchè la 
peTrattazione sull 1 argomento in discorso, occa¬ 
sionata dal progetto Mutteis, abbia pronta eva¬ 
sione é sìa stabilmente determinata a quel fazione 
e quella ingerenza che lo stato intende di ri* 
servarsi o di altrihuirst, sia a regolamento del 
Narenta, sia in relazione allo scopo complessivo 
di bonificazione del suolo narentano.„ 

Quando sì rifletta alla tenuità dei mezzi 
dei quali la Giunta dispone, ed ai ristretti: limiti 
entro i quali si muove la sua attività giusta le 
disposizioni del provvisorio statuto provinciale, 
questo primo passo in argomento di tanta gra¬ 
vità, per quanto lieve, acquista non comune im¬ 
portanza; e nel mentre va lodato il buon Volere 
che lo dettava, merita di venire assoggettato p 
breve disamina, 

Nella nota alle amministrazioni comunali di 
sopra nominate, la Giunta, dopo separala dal que¬ 
sito la parte che spetta assolutamente al go¬ 
verno, ed è quella relativa alla regolazione del 
fìu me, lo esamina dal doppio punto di vista di 
sfatto e di diritto; comprendendo nel primo una 
■esposizione dei vari progetti di bonificazione 
finora proposti, e nel secondo nn esame delle 
difficoltà da superarsi, dipendenti dalle pretese 
derivanti dai diritti di possesso e proprietà pri¬ 
vata, col metodo che alla Giunta sembra il mi¬ 
gliore da seguirsi, onde separarle. . 

Stilla questione di fatto noi a lungo ci 
siamo diffusi negli articoli pubblicati 1’ anno 
scorso, e dalla Giunta stessa citati; ed in quelli 
contenuti ne’n.® 57, 58, 64 e 65 di quest’an¬ 
no, onde non vi ritorneremo sopra. Nell’ espo¬ 
sizione della Giunta troviamo soltanto mhggìor- 
mente sviluppato il progetto, per la riduzione a 
valli da pesca del 'suolo narentano, colla cita¬ 
zione di vari brani del rapporto con :cui il 
magistrato dei provveditori sopra la Giustizia vec¬ 
chia, rassegnava al senato it risultato dei lavori 
della commissione spedita sopra luogo. 

Senza entrare in critica, discussione sui 
vantaggi o In bontà, dei .vari progetti, che in 


sostanza rtduconsi a due: quello cioè della bo¬ 
nificazione, liberando il suolo dalle acque e ri- 
ducendolò atto alla coltura, e quello della ri¬ 
duzione a Valli peschereccio, colla conseguente 
parziale bonificazione dei luoghi meno depressi, 
la Giunta sembra fermarsi li preferenza a que¬ 
st 1 ultimo, a giudicare dal teaore della noia spe¬ 
dita al governo centrale marittimo; quantunque 
poi in chiusa della sua esposizione indichi espres¬ 
samente, come all' esame tecaico della cosa spet¬ 
terà il determinare, se ed in quanto l’istituzione 
delle valli da pesca possa conciliarsi col pro¬ 
getto fMatteis e coi nuovi mezzi d’ azione som¬ 
ministrati dai rapidi progressi della scienza 
mecanica. ' 

La 'Giunta infatti non poteva pronunciarsi 
in modo definitivo per mancanza di dati neces¬ 
sari. Prima [a repubblica veneta, e poscia l’in¬ 
gegnere Matleis praticarono rilievi diligenti della 
valle, ciascuno in relazione ai mezzi di cui di¬ 
sponeva. Ma quei rilievi tutti sono ormai vecchi; 
e fossero anco più recenti, non varrebbero allo 
scopo, noto essendo come le alluvioni periodi¬ 
che di un fiume, profondamente modifichino i 
terreni ad esso adiacenti; e come, nel caso par¬ 
ticolare del Narenta, opere compite da privati 
e dal governo negli ultimi anni abbiano recato 
sensibili cangiamenti nello stato delle cose. 

Tuttavia un giudizio almeno da un punto 
di vista generale era forse necessario, purché 
l’incarico demandato alle amministrazioni comu¬ 
nali di Fort’ Opus e Melkovié potesse riesoire 
veramente proficuo: o forse prima di dare que¬ 
st 1 ultimo, era necessario attendere il risultato 
degli studi della commissione che si recherà 
sopra luogo; od almeno spedire per incarico 
provinciale un ingegnere, perchè desse notizia 
esalta e sommaria delle condizioni attuali del 
suolo narentano. Si dirà forse che quelle .co¬ 
muni. dovendo occuparsi soprattutto della deter¬ 
minazione del compenso eventuale dello specu¬ 
latore che assumesse I 1 opera, fatta ragione delle 
pretese dei privati, poco ad esse importa il 
proggetto da adottarsi in seguito. A ciò rispon¬ 
deremo che quella determinazione deve natural¬ 
mente variare a seconda del sistema di bonifi¬ 
cazione da prescegliersi, e che le stesse pretese 
private varieranno in ragione difessa. Si dirà 
ancora, che quelle comuni sono , autorizzate a 
valersi dell 1 opera di un valente ingegnere, e 
di quella di persone versate nella materia ed 
intelligenti. Ma senza offesa di alcuno, ci sarà 
permesso di dubitare che tali persone esistano 
sopra luogo; e non esistendovi, che alla saga- 
cità dell 1 amministrazione comunale di una bor¬ 
gata non sarà facile il rinvenirle e mettersi 
con loro d’accordo. * ; 

Nell’articolo del n. # 64 di quest’anno venne 
esaminata in tesi generale la questione delle'valli 
da pesca; e le obbiezioni ivi mosse ci'.sembra 
conservino : tutto il loro vàlore, in onta.olle conr 
siderazioni contenute nel rapporto di sopra citato 
del magistrato dei pi*tìvved fiori. Noi non neghe¬ 
remo la.dovuta stima al senno ed alla sagacia 


e del Nadnlino; ma ponendo mente alle con¬ 
quiste detta ceienza ed ai grandiosi lavori dì 
sfinii genere compiuti negli nltnni gnnr, nov i mie 
considerare i loro progetti debili certamente dì 
figurare negli archivi quali documenti per lo 
studio della storia delle arti tecniche, irta non 
come punto di partenza per opere attuali. -Ri¬ 
prendere nn progetto lascialo a mezzo dalla ve¬ 
neta repubblica ci sembra il volere Imitare colui, 
che oggi si tentasse di continuare gli studi sul 
modo di rendere veliera una galera sulla base 
di modelli per avventura scoperti nell 1 arsenale 
di Venezia. Le valli da pesca, come Altra volta 
dicemmo, non potrebbero essere proficue se non 
nei punti più vicini alla foce del Nnrenta, e die 
trovansi in diretta comunicazione col mare. Se 
vuoisi compire opera che redima la valle ed 
arrechi vantaggi economici, conviene pensare 
a liberarla assolutamente dalle acque in tutta la 
sua parte superiore: e siccome alle comuni di 
Fort 1 Opus ' e Metkovlé è lasciata facoltà di ini¬ 
ziare' le loro pratiche in quella parte ove me¬ 
glio crederanno, noi le consigliamo a. comin¬ 
ciarle in una valle discosta dalla foce, propo¬ 
nendosi in vista lo scopo da noi raccomandato. 

Nell’ esame della questione dal punto di 
Vista del diritto, la Giunta asserisce ritenere 
“che tutti i calcoli fatti finora ad apprezzamento 
dei vantaggi derivabili da speculazione, intesa a 
bonificazione della valle narentana,per quanto d’al¬ 
tronde si dimostrino ingegnosissimi, -abbiano questo 
in sè di difetto,che direbbesi suppongano nel calco-t¬ 
intore r idea preconcetta che la ralle narentanà 
sin di fresco caduta dal cielo, e stinsi in attesa 
del primo occupante». ; 

Quest’asserzione della Giunta non ci sembra 
del lutto conforme al vero. Tanto i calcoli del- 
I 1 ingegnere Matteis, quanto quelli adotti negli 
articoli del Nazionale e nei discorsi pronunciati 
nlla dieta, miravano anzitutto a stabilire il valore 
complessivo dei fondi da redimersi; e senza 
entrare in computi sulla spesa, impossibili senza 
un progetto dettagliato, essi si limitavano a sta¬ 
bilirla per approssimazione, dedneendo il torna¬ 
conto dall 1 analogia : con lavori di egual natura 
compiuti in altri paesi. Ora -in questi ultimi, il 
valore primordiale del fondo ricoperto dalle ac¬ 
que era sempre compreso; e lo stesso dr. Mat¬ 
leis bene- si rendeva ragione delle difficoltà che 
potevano occasionare le pretese dei privati, per 
cui alla fine del suo : progetto indicava il me¬ 
todo da seguirsi in concorso delle autorità po¬ 
litiche e giudiziàrie .onde venirne a capo. Quello 
che lutil i progetti supponevano, e che ci sem¬ 
bra pienamente conforme a giustizia, sì è, che 
le'pretese dei privati possessori non potessero 
andare oltre al valore attuale dei fondi da. de¬ 
sumersi dietro la rispettiva rendita; e che la 
ostinazione 1 dì pochi per motivi ingiustificabili 
non -valesse ad,impedire un’opera di interesse 
generale, contenendo. le leggi vigenti, disposi¬ 
zioni- tali ; da ; vincerla facilmente. . . 


di- quel rispettabile corpo; e non innoveremo 
dubbio; sull’ingegno e ia capacità del-iZavofeo 


L 1 impresa della- bonificazione non può es¬ 
sere condotta che in due modi: L® per opera 
dei privati'possessori dei fondi Raccolti in con¬ 
sorzio t ■ ■■ ■ qppate -da ** uh . n ssuntore estraneo, sin 
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4mm io privalo, o la provincia? o ffctaoqoe 
0toaK Nel primo ca$o i proprietari do rat) no do- 
fiumere il tornaconto dal paragone del valore 
futuro delie terre bonificale? detrattovi 1* attuale, 
colla spesa necessaria; nel seconda la spaccia- 
rione sari determinala da un paragone consi¬ 
mile tra il valore assoluto del fondo redento e 
la spesa necessaria, comprendendo naturalmente 
in questa, o V acquisto del fondo attuale ov¬ 
vero il capitale rappresentante il livello, od altro 
canone consimile che 1" imprenditore si obbli¬ 
gasse di corrispondere ai proprietari. V* ha un 
terso mezzo? che probabilmente sorriderà il più 
agli abitanti della valle nareotana? ed è quello 
in cui ii governo coi mezzi del pubblico tesoro sf 
accingesse alla bonificazione a vantaggio loro 
esclusivo? senza protendere a compensi di sorta* 
Tal mezzo perù noi crediamo non ineriti seria 
attenzione. 

nia rito il consorzio dei proprietari si 
accinga alla bonificazione per conto proprio? 
ciò che non ci pare tanto facilmente possibile? 
sia che si decida' di ricorrere,ad uq imprendi¬ 
tore? alienandogli i fondi o cedendoglieli a li¬ 
vello perpetuo o temporaneo, è necessario che 
la legge intervenga? oltre che a regolare tal 
consorzio (ciò che s’intende da sèj a renderlo 
possibile? ove per avventura singoli interessali 
vi si opponessero? od acoauipassero inaccetta¬ 
bili condizioni. Le difficoltà ohe dai privati di¬ 
ritti possono insorgere non ci sembrano tanto 
grandi? dò ci sembra consulto V esagerarle? po¬ 
tendo con ciò darsi anaa ad opposizione anche 
a chi non ne avesse pel momento ritenzione, 
Sarà vero che il governo veneto in faccia a 
simili difficoltò fosse costretto a risentirsi e ad 
abbandonare l 1 op^rg con .tanto muore ed ener¬ 
gia abbracciala, ila Ja differenza poc’ anzi accen¬ 
nata tra i mezzi, tecnici onde quel governo po¬ 
teva disporre e i nostri situali, può essere senza 
tema applicata ai mezzi giuridici dei quali la 
società presente dispone per vincere Togo inaio 
privato ove contro U bene generale, a’insorga, 
u fronte di quelli offerti dalla venpla legisla¬ 
zione, ; 

E qui oi pare che la Giuntai pregiudichi in 
certo modo la, questione eoli' Indicare che la 
Dieta dovrebbe in Senso al $ 19 dello statuto 
far le sue proposte al governo. Una volta che 
la parte spettante aliti* stato, che è la regola¬ 
zione del fiume, venne Separata dui restante dei 
lavori? che senza quella regolazione non potreb¬ 
bero nemmeno essere cominciali, ove per il re¬ 
stante una legge si rendesse necessaria? questa 
dovrebbe essere provinciale e di competenza 
della Dieta in concorso al diritto di sanzione 
spettante alla ,corona. E so d'ima legge non vi 
fosse bisogno? ma di una semplice misura am¬ 
ministrativa? illimitato essendo il diritto della Dieta 
di invocare simili misure? questa potrebbe farlo 
in forma di voto o di risoluzione? senza che 
perciò vi sia bisogno .di. ricorrere al disposto 
di alcun paragrafo* 

Del rimanente ’ il metodo prescelto di divi¬ 
dere la valle in sezioni per procedere alla bo¬ 
nificazione di cinsefino separa temei Le e sucoes- 
^ via mente; metodo raccomandate nel rapporto 
del provveditori e la di - cui convenienza ed 
utilità salta all 1 occhio di ciascuno;—^ le ragioni e le 
norme suggerite nfie cornimi, dietro le quali la 
sezione da prendersi per prima dovrebbe essere 
determinata—il modo dr procedere ulteriormente 
nude preparare le bast ai consorzio do atató-r 
lirsi? non possono b meno di incontrare la fio- 
etra approvazione^ 6'ci rivelano uno studio di¬ 
ligente ed 11 buon volere dèlia Giunte di corri¬ 
sponder» alla fiducia in essa riposta, LA deter* 
minazione di procedere anzitutto' a rimuovere 
gli ostacoli possibili' da parte dei particolari ia- 
1 eressi, avrebbe egualmente 11 plauso nostro? ove 
ritinto, come sopra dicemmo? vi il fosse falla 
precedere un* tepeziene generale della valle per 
stabilire almeno iti regola gefaeratef squalo parte 


dt oasa debba essere Uberete oompletemeiie 
dallo acque? e quale ridotta a valli di pesca* 

Spetta ora alle amministrazioni comunali di 
Fort 1 Opus e Melkovic, le piò direttamente In¬ 
teressale df mettersi alP opera con abitrhà 
solerzia ; spetta alta Giunta di sostenerle ed in¬ 
coraggiarle perchè V impresa non perisca per 
yia\ e I’ attuale scritturazione* non corra pericolo 
ili andare ed accrescere quella gii voluminosa 
che esiste sull' argomento. Grandi sono le dif¬ 
ficoltò a superarsi; in deboli i mezzi di eoi di¬ 
sponiamo; e il paese nostro? in taoto avvicen¬ 
darsi di sorti contrarie aiutiate alt 7 indifferenza 
ed all' attendere lutto dal governo, è poco ca¬ 
pace di sforzi spontanei ppr coispliie una grau< 
<f «para da $è stesso. Ab sutorSÒ pjsvkicWi 
incombe il dovere di indiargli la via all’azione, 
di ispirargli la necessaria fiducia nelle proprie 
forze, e di indurlo a mostrare che più secoli 
di abitudini servili son ispensero ogni vigore 
civile nella generosa nostra nazione,, 1" 

Sotto tl titolo: Strada ferrata Semfino-FnHne. 
il Llotfd di Pesi pubblica il seguente articolo: 

I lavori pn limiuan per V importante linea ferro¬ 
via Sembno-Kjum^ saranno alla fine probabilmente 
entro questo mese; ed altura si porteranno a Vienna 
ì concorrenti s quesi* impresa per oonchiudefe V affare 
della concessione, Questo é fi momento opportuno ad 
occuparsi più rki yìctio ili questa lìnea, che sarà la 
! mediatrice del commercio delle granaglie del Banale 
cotanto importante per I 1 Ungheria, Il direttore della 
Istrada Luigia, rig. L. Giovanne! li, che è autorità ri* 
spettabile net mondo commercialo, ■ ha fatto 4 stampare 
'Liiioi studi sull' utilità dt ^quelli linea, ch'egli consi¬ 
dera come canale futuro, del commercio mondiale tra 
il mar Nero e TÀiIriatico. , / 

| La ferrovia da Perniino attraverso Steek e Kar- 
lovac fino a Piume, giunta Y olirti ture rfetf autore è 
f unico mezzo, il quale pòssa innalzare V esportazione 
delle granaglie del fienaio fino a quel punte , a cui 
era arrivala prima delf innalzamento d’Odessa, e da 
1 cui è decaduta, specialmente da quando si sono Ira- 
[scurate le comunicazioni sull'antica e più breve via 
| Commerciate dal Danubio all' Adriatico. Invero oonvien 
ricordare che nei tempi antichi dalle fertili pianure del 
Banale si esportava assai maggior quantità di grano 
per mare, verso r Italia, la Francia e la Spagna; e 
che fino alf anno 18tf0 le granaglie del Banato fecero 
epoca nel commercio transmarino. Ùnl 1786 al 1809 
era IP massimo fiore di questo commercio. Da quando 
sorse Odessa la quale ogni anno mandava fuori per 
mare da 10 a 12 milioni di ataia dir formanti^ e di 
questi un paio di milioni spediva noi porti austriaci, 
da allora ì granì nel Sanato scomparvero dagli empori 
mondiali, e si raccolsero sulla piazza di Vienna, ove 
ora per giunta sono minacciali dalla crescente specu¬ 
lazione colle granaglie detta Galizia: Quanto più Odessa 
cresceva grande, tanto meno si curalo j mezzi di 
comuni fratone del Bangio col mure* £ così sq que¬ 
sta via è che ora si estrae per poco piu di mezzo 
milione di stala. Prima del 1810 si rslraevu da Odessa 
appena il decimo di quello chi; si estrae ora; a quel 
tempo si pagava di noto per mure fino nell'Adriatico 
o noi Mediterraneo circo 2 fiorini per staio* Dal 1810 
al 1820 il nolo ha ri basato a fiorini l ! / a ; dal 20 al 
30 ad 1 fiorino e dal 30 io poi (ino a fl / 3 ed a Va 
fiorino* In questo frattempo come andavario le cose 
dà noi? Dal 1810 il nolo dal Sanato fino a Sisck è 
cresciuto da 1 /? a y 4 fiorino e da Sisek a Karlov&c 
da Via a Va; e da Karlovac a Fiume da y^ fiorino 
a Va* quindi in tutto dal Buttalo fino al ingre il nolo 
ha raddoppiato. Ci meraviglieremo ancora, chiede qui 
Y autore, che Odessa ci discacci dagli stessi nostri 
porli, contuttoché il formulilo costi Coté circa Vi fio¬ 
rino per staio più che noi Sanate? Per indicare lalinèa 
più propizia all* uopo della forroyia che Ila da costruirsi, 
dobbiamo prendere in considerazione dove si trovano, 
ora i principali empori delle, granaglie del Sanato. Il 
miglior grano si deposita a Nuvt-Beée), 1 em^orro più 
settentrionale; a Beòkérek si" trasporti II 1 inedia, le la 
urastfm» quantità, ma non la migliòre, a Puntavo. Movi- 
BeÒej fornisce naturalmente Pest, Vienna ed, in.gane^ 
roto i\ settentrione; Beòkerek e Puntavo mandano giù 
pel Danubio a Semiino le granaglie destinate al mare* 
Così si può defineure la via che ora lierie tl commer¬ 
ciò' delle granaglie del Boriate* I grani del mezzogiorno, 
t più abbondanti, sono dalla natura destinati d com*> 
mero io coll' estero. £ siccome queste commercio va 
al mare Adriatico per Semiino, cesi Semlino è desti¬ 
nato dalla natura ad essere capo della ferrovia Adria¬ 
tica, ti quale deve trasportare sul mare attraverso Sisek 
e Karlstedt i prodotti del ricco suolo dèi Battpto e 
«M Jftrùiio? è far ooucorrttiaa col Qftantoeraio d'Odtwi* 


Quando una volli eatt compita questa strada? ed il 
suo ramo laterale per Orsova, Bukarest e KQstendie 
fino al mar Mero, Scolino diventerà la principale piazza 
|dell 4 Austria; imperciocché non solo te granaglie, ma 
lutti gli altri predetti dell' Ungheria, della Valacchia? 
della Bulgaria e della Serbia, nonché tatto le oudI- 
fàttare dall'estero pei*"questi paesi dovrebbero passare 
per Semlino, deposito centrale. Ha detto bene per ciò 
un'Inglese: Semlino può diventare un giorno un se¬ 
condo LivorppoL 

I principali depositi cT esportazione delle grana¬ 
glie del Banale sulla via principile sono i seguenti: 
Hilrovica con 2 fino a 309 mila slava di grano scello; 
Sisek, per ora principale emporio di estrazione tu 
grande, con eccelenti magazzini lungo la Kulpa e la 
Sava, i quali fiumi portano navigli carichi fino a IO 
mila siala: il commercio di Sisek esporla circa 4 rot¬ 
tilo nt dt" centinaia. Quindi vi<'ntr tfarlstadt auHt ttulp* 
OVe fa capo la grande strada Luigia, per la quale pas¬ 
sano da 2 milioni di centinaia, e la strada Carolina, 
ambedue còlla direzione alf Adriatico, in otire le strade 
che conducono a Segna, in Bosnia, a Zagabria ed i 
Lubiana, per la qual ultima II frante inferiore si pro¬ 
vede di grano. Àiifhf il commercio di Karlaladt si 
valuta a 4 milioni di centinaia; questa città è la chiave 
del mare Adriatico pel commercio dei cercati e del 
legname. Fiume è runico dei porti che offro tutte te 
condizioni necessarie alla ferrovia; Fiume dì cui Na¬ 
poleone I disse: se dovessi ritenermi questi paesi, Fiume 
1 e non Trieste sarebbe il principale emporio com¬ 
merciale,,* 


(Nostre Corrispondense). 

Zagabria, 28 novembre. 

(-v-) La posizione attuale delti Croazia, se la si 
considera senza rivòlgere lo sguardo alTavvcntre, non dee dirsi 

I eccellente* Parecchi grtit-ìopani, devoti, per quanto pare, tl 

; sistema ce idra lux ài a re J di Srtimeriiag, m peritano m eoo- 
.vocere di (requette le pubbliche generati Aoeiableet In 
! Hpposltt pqi si riscuote moUissinie volte col mezzo della forza 
! militare e le esecfixioni iu caso di renitenza, sono pronte* 

II giornalismo semi-ufticiale ri va dipendo non darsi luogo 
dt presente all* opposizione, perchè lo stato in cui viviamo 
combina perfettamente coi desideri dot nostro popolo. La 
Aur. jVooUtfi animate da uno spirilo affatto aseolut iati co, 
tembfaiio folte a beltà posta per Jodare tutto guaito che 
viene da regioni t Lei care e biasimare Ogni etto* ogni 
parola tendente a migliorare profondamente Le presenti 
condizioni del nòstro paese. Da un mese circa la regia 
Cancelleria aulica vietava severamente agii impiegati ad ai 
prò fessoti di aiutare ai* col consiglio rii eoi denaro il 
Pó^or sotto pena (Tessere privali dell' impiega; ed il no¬ 
stro cardinale, sua, em. Giorgio Haulìfc, fulminava la sua 
scomunica contro il detto foglio e ne proibiva la lettura 
al Suo clero, per aver lodalo Camillo Ctfvour, Bettino Ri¬ 
ca soli t Giuseppa Garibaldi* Che fecero allora le Narodnm 
jVòttuitf? Captarono trionfo, racco n and ad do in certo guisa 
Stiglio per parte loro I* enciclici pastorale? iti alteri pwoflwtle 
politici emanata dal cardinale. 

Avrete letto come il Pozor venisse per tre articoli 
accusato a norma del § 300 del cod* peti, austriaco. Se il 
presente suo redattore dovesse essere condannata, il Pom$r 
eoutiuttetà ad uscire, redatto occorre*do, da ritto persone. 

$e : volgiamo lio sguardo «IT avvitir* ne giova spe¬ 
rar^ uq prossimo miglioramento, I pericoli che minacciano 
H nostro impero richiedono imperiosamente che il ministero 
si parifichi colf Ungheria e colla Croazia, riconoscendo a 
questi due régni la continuità stòrica della loro costituzione. 
£ te tr ma rione dovrà essere fatta su soJìde busi, poiché 
i centralisti ìnvauo si affiderebbero di effettuare da poi 
quanto loro testé ri usci ve in TransiLvania. I nostri gnm- 
tepani furono chiamati a Vienna probabilmente per concertarsi 
sui modo col quale dovranno tenersi le future elezioni dei 
deputati pólla ventura dieta. Sa mai il min Utero rtreOtte to 
speranza di trovate qdl dei Eumeni, noi temiamo ab* egli 
resti disilluso? poiché colla vigente legge elettorale il par¬ 
tito nazionale in dieta avrà la maggioranza; ed essa legge 
elettorale non può essere abolita senza ledere la coslilu- 
ciotte. Sta come st vuole, la dieta sara convocata verso te 
fine rfatr inverno, ed ( deputati croati^ - proferiti lui e Ale * tf at¬ 
terranno alla propuuta che il barone KuàUo face jn h un 
yss erab tea pupo tara, di porre anzi tetto iu .assetto gli affari 
spettanti a Croati*, o poscia quelli clic ci sono comuni rol- 
T Austria* 

Stona. Strossmayér intrapteso Oft viaggio pefla Ber- 
mania fe ditesi Sìa rhcrftato ft Pjakovo* 

Nél locali dglln Sinelfitmt avrà lirogq ì\ 30 dacetpbro 
& tilt, pqbhlteo Iratteuhnaptio, con concerto di, cauti e 
suoni, e con la tombola. Le vi iteri Le di questa saranno og¬ 
getti lavorati dalle nostre siguorfc, e il ricavato verrà de¬ 
stinato a favore' degli Indigènti fn Ungheria. 

Il Kolo progredisca a gfan pese). Tatti gli studenti 
di legge è* inscrissero come sòci eaitepài, e diedero giorni 
sono un. concerto da non poterai desiderare un miglioro. 
V unanime accordo che re£ Da Tra i nostri studenti, e J* a- 
more di cui sono infiammali per la causi nazionale da quo 
molto a sperare alle uoslte patria* 
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Spalato, 30 itooewW. 

(y.) Il d.* 26? del Tempo ci porta una asconda 
corrìsp ondanti da Spalato sulle elezioni della nostra ca¬ 
ni ira di commercio. Il sig. corrispondente con tuono cat¬ 
te.Inltco ripete le frollala che giù mille volte i suoi amici 
ci lumio Tatto ulire 1 ed alle quali laute volte al è in 
nn lo chiaro eJ evidente risposto, 3fr poiché egli toma 
alla carica coir aggiunta di alcune altre graziose Invenzioni 
della sua fervida fantasìa, mìo migralo auu costretto a 
riprendere la penna per aoaverare H vero dal falso e ri¬ 
porre i fatti nella vera loro luce. 

Il *ig. corrispondente djcs tàe è aa fatto notorio 
e irrecusabili che gii aulonomosti (leggi municipalìati apala¬ 
tini) si attennero da qualsiasi intervento nelle eiezioni dei 
distretti. Peccato invece die aia un fatto notorio e irre¬ 
cusabile che essi vi si immischiarono per quanto le loro 
forze glielo permisero! (vedi le mìe corrispondenze nei, 
numeri 38 e 73 del Nazionale)*, e se non ci rieamrono, le 
colpa non fu loro di certo, ma digli elettori, i q;tali gui- ; 
dati da un distinto buon senso, compresero il vero fondu 
della questione, e vollero ■ loro rappresentanti persole 
indi pendenti a che non si lasciano infritiiuttre da chicchessia, 
Secondo il rig, corrispondente, pochi presero parte alle 
eledoni dei distrettì. Ciò è del tulio falso, mentre vi presero 
parte quasi tolti gli elettori, cosa mai più successa da 
quando esisto la camera. Venendo poi alla protesta dei 27 
d' Ltnoski, osserverò al stg, corrispondente che nella seduta 
della commi mì ione elettorale nessuno dei membri che ap¬ 
partengono alta sua parte ebbe coraggio di sostenere La 
legalità di quella protesta, che ben sappiamo da chi e 
come promossa; e che avendo il sig. P. Savo proposto 
di non farci calcolo in via di transazione, gli fu risposto 
non volersi nè doversi far grazia di sorta, ma esigersi 
soltanto stretta e rigorosa giuslìaia e legalità; In seguito 
a che fu riconosciuto ad unanimità* quindi anche col 
voto dei ranni apatisti, non doversi dar luogo a quella 
protesta. Ria il forte deir attuala corrispondenza del Tempo 
pare voler essere ÌL segnila a nouHa monto deir elezione 
della Brezza, ed anche qui, comesi solilo, il eorr*altiislella mi 
monte d 1 inesattezze, mostrando di eser stato assai mule 
informato deir andarti e ilio della seduta della commissione, 
che io con tutta esattezza relazionai nel numero 93 del 
Nazionale, La questione sta in questi ter ori ri : la legge 
elettorale vuole che il membro della camera per T isola 
Brezza sìa armatore; nelle liste il sig. G. D. JLìé fi guru ve? 
semplicemente guide specnla'ore in vini, quindi come bene 
osservava il com. gov r , non essendoci armonìa tra la 
legge e le liste, reiezione era nulla. La questione dunque 
consisteva nel sapere, non se il tlg. Ili* fosse i?jii tiare o 
meno, come vorrebbe dar a credere II corrispondente, me 
sihbene sa come tale figurasse nelle liste. La legge dite 
che (a lista elettorali) deve stare esposta un córto numero 
di giorni, durante i quuli ognuno può con ragioni docu¬ 
mentate farla rettificare. Passato il tempo prefisso. In lista 
si chiude, e oou viene piti ammanso alcun reclamo. 

de il sig* llìé voleva godere del beneficio della legge, 
doveva far rettificare le liste, e non 'avendolo fatto a 4 in¬ 
tende, per quest' elezione almeno, privo del diritto di t\t- 
grbitttà. E to stesso caso di imo che avendo diritto Al 
voto fosse ommciso nelle lisle. Se, scorso il tempo de¬ 
bito, ei non avesse etnea lo la rettificazione di queste, il j 
aito voto, naturalmente, sarebbe nullo. È questo un prin¬ 
cipio sancito da tutte le legislazioni, e che non ammette 
eccezioni. * ! 

È friso quanto asse risce il corrispondente, che rii -1 
/orpellata la magtjiont/tza, rimosso un tal di/fetto (cioè 
il sapersi seVlìjè fosse o no armatore) avrebbe confer¬ 
mata t' elezione, rispose all* unisono affermativamente. Tale 
interpellanza non ebbe luogo, ed il sig. corrispondente 
può riservarsene la privativa dell 1 Invenzione, Come egli 
parli di maggioranza non comprendiamo* mentre nella 
commissione sedevano 4 di una parta c 4 dell" altra. 

È del pari falso Jo sbalordimento indescrivibile ca¬ 
gionato dai documenti che quei bombe all' 1 Orsini Ì signori 
S*vo, e noti gìa il rappresentante moni ripalo come vor¬ 
rebbe ìt currizp., non terminavano <T estrarre dallo ampie 
e ben capaci toro saccocce, quando invece It erculee Loro 
fatiche venivano accolte da un semplice : risolino e dalle 
sole parole: noi non abbiamo a discutere, se il sig. Ili6 
sia armatore; lo sapevamo; di questo non si tratta. — Ma 
vero e indescrivibile sbalordimento, per noi dir altro, 
scoppiò bensì fra i municipali:^ quando da inoppugnabili 
documenti si venne a conoscere come por impedimenti le¬ 
gali, 4 che noi vogliamo lacere, uuo de 1 (prò candidati 
non poteva sedere nella cu ni era; ma di ciò l 1 onesto od 
imparziale corrispondi; ute non fa parola. Circa poi al can¬ 
didato sig. Stefano Nazor che il eorrisp* vuol far morto, 
gli osserveremo che i voti furono dati al sig. Stefano Na** 
%oz dì Antonio vivo, vivissimo, voti però clic non pote¬ 
rono esser calcolati perchè questo Stefano Nazor uou era 
compreso nelle liste, e quindi nou eleggìbile. 

1 lettori del Nazionale devono ricordarsi come ìq 
In altra mìa abbia rutto còrtosccre che il vero motivo det- 
T accanimento dei municipali e Io scopo (Inalò (T ogni loro 
sfono In questa lotta elettorale fosso di allontanare l'egre¬ 
gio dr. Yojupvió dal posto di segretario della cauteri, per 
porre io sua vece una loro creatura. G che io non abbia 
riferito ohe H vero, lo con renne H oegaoe corrisp. eoi dir* 
alludendo al dr. Yojrtovié, esser egli il pomo della di¬ 


scordia. Caro mio sìgv qualunque siate, fi pomo della discor¬ 
dia è per voi muuiripalìsLi ognuno che oop assente alle 
vostre dottrino e che ardisca avere un 1 opinione differente 
dalla vostra e pensare boi proprio capo; e di questi pomi, 
con vostra buona pace, a Spalato ce ne sono molti, ed 

I ogni giorno ne cresce il numero, e continuando così Spa¬ 
llalo diverrà in breve novello orto delle Esperidi. —Se 

! voi credevate dì avere il mouopotio d 1 ogni liberti, e "che 

glj altri tutti nou avessero si essere che ciechi credenti 
del vostro capo, disingannatevi, diè rii pien secolo XIX 
la libertà è un frutto per tatti, e che a nessuno puossi 
ragionevolmente negare, 

prima dt chiudere, un piccolo riflesso. La faconda 
della Cam. di com. ci 7e* conoscere i vostri veri sentimenti, 
signori municipnlìsti. Voi da un gran pezzo amiate stroih- 
b^zzando concorda e conciliazione* ed ora che nella ele¬ 
zioni della caia, vi si offriva il destro di porre ad effetto 
queste vostre aspirazioni, come vi siete comportali? Per¬ 
sone autorevole e deP vostro partito vi proponeva lina 
transazione su questo terreno, e voi sdegnosamente la re¬ 
spingeste. — Concordano i vostri fatti colle vostro magni¬ 
loquenti parole? — Sappiate che i fatti sono maschi e le 
parole femmine, e che noi non crediamo che ai fatti. 

G se cosi vi siete comportati iu una questione se¬ 
condari e nel mentre vi trovate in una spinosa e cri¬ 
tica posizione, che cosa abbiamo e sperare da voi nella 
proAsiiia sessione della diete, ed tn questioni di più vitale 
importanze pel paese? Perdonateci la franchezza, ma dob¬ 
biamo dirvi che voi, ad onta delle multe disillusioni che 
avete provato, appartenute a quella ruzza di gente che 
osila ha imparato e nulla dimenticato. 


Ultime notizie* 

Vienna, 1 dectuibre. Nella sellata della 
camera dei deputati dì lunedì Hechbauer inter¬ 
pella il precidente del comitato per lu legge 
sulle associazioni circa allo studio in cui si trovano 

I lavori dello stesso, osservando che i Tedesco- 
Austrìaci 1 quali nutrono le piti calde simpatie 
pelle Schieswig-Uolsteiiu come gli altri Tede¬ 
schi, soltanto in causa della mancanza della leg¬ 
ge sulle associazioni non si trovarono nella pos- 
biltlà dì manifestare pubblicamente i loro senti¬ 
menti. Fu conehhiso di ecilare U comitato a 
presentare còlla maggior - possibile sollecitudine 
il suo rapporto* — L*odierna Presse Yiene a sapere 
che il ministro di stato Schmerllng abbia accordato 
che possa essere temila tuta riunione popolare 
rispetto allo Schlcswig-Holstem. 

(Cerresp* Bureau.) 

Berlino, 27 novembre* La camera dei de- 
pillati volò la dichiarazione che, nell* interesse 
della Prussia e della Germania, non riconosce 
Cristiano come duca dello Schleswig-Holstein, 

Stoccarda, 27 novembre. Nella camera dei 
deputati^ il ministero annunzia che il Wurlem- 
berg appoggiò la proposta dell* occupazione im¬ 
mediata dei ducali. 

Amburgo, 27 novembre. La polizia chiuse 

I I Officio della società Schkswig-Holslein* 

Parigi , 28 novembre* Il Comfitntionnel, in 
un articolo di Liinayrac, deplora che l 1 Inghilterra 
ricusi il congresso, erigendo la dottrina del non 
possumus a principio in Londra come lo è ju 
Roma* L’Inghilterra rifiutò sempre di associarsi 
alla Francia nelle questioni de’ Principati, del 
Montenegro, del Piemonte, del Messico, della 
Polonia e dell America. La Francia chiamò tutte 
le potenze al congresso. Se avvenisse una con¬ 
flagrazione europea, come è facile a prevedersi, 
la responsabilità ricadrà soprà coloro che re¬ 
spinsero un’opera dì pace e di riconciliazione.! 

Nuova-York, 20 novembre. Longstrcet ha 
battuto Burnside, che si ritirò a Knoxville* | 

Vera-Cruz, J novembre. Il corpo, coman¬ 
dato da Baiarne, è partito per combattere Juarcz. 


Comunicati, 

Signor Redattore, 

La prego a volermi inserire nell’accreditato suo 
giornale il Nazionale oltre il succinto della trattazione 
del processo ch'era in com minato contro il mio padre 
Giovanni Milosevic nell 1 agosto 1862, presso Pi. r. 
pretore di Sihj. moke-to intensa 24 giugno 1862, 
n.° 3652, che a suo luogo sarà più già trascritta, 


La (ere del Jì 30 agosto 1862 circa le ore 6 ! / a 
venne arrestato Giovanni Miloàevìé qm. Matteo da GIs- 
vizze di Sinj dall 1 ì. r. gendarmeria senza che gli fosso 
motivato il perchè, alt 1 infuori—^dietro ordine della pre¬ 
tura.*—Circa un’ora più tardi venia circondata la oasi 
d’abitazione del Mifoàeviè da una commissione prete* 
rile di Sinj coli’asristcnza della gendarmeria, indi praticaUt 
una rigorosissima perquisizione domiciliare, asportando 
moltissime carte relative alla famiglia Mjloàeviè. R d^ 
successivo 31 agosto (giorno di domenica) circa le ore 
5 p. m. venia condotto legato colie manette Giovanni 
Miloscviò, per la piazza di Sinj dalle carceri alla pre¬ 
tura scortato dal carceriere. Nella piazzh di Sinj sulle 
mure erano affisse varie satire in più luoghi, e stette¬ 
ro tutto quel giorno. 

Onesto Giovanni Milosevitf (giova avvertire) è 
un uomo d' anni 70; quello uomo sostenne per un 
lasso di tempo di oltre anni 40 varie cariche si pubbliche 
che private, da prima negli armi di guerra 1813-14 
contro i Francesi, qual capitatto di centuria (volontari 
dalmati), nella qual occasione sr distinse e riportò anche 
la decorazione (croce del merito militare); dipoi qual- 
T ufficiale sahitario, capo locale, descrittore decimale, 
e nell’imprese private ed erariali e qual membro della 
classificazione fondiaria ere. Oursto «omo riportò ovun¬ 
que delle distinzioni e certificali d'elogio dalle auto¬ 
rità e superiorità, che si conservano presso del me¬ 
desimo anche oggidì; però questo uomo fu detenuto 
fra le mura delle carceri di Sinj per ben sei mesi 
circa, in seguito di una denunzia fatta contro dt esso 
dall’amministrazione comunale di Sinj, che era allora 
condotta dall* or dimesso podestà Antonio Bugltati 
qm. Vincenzo da Si«j; In Conseguenza di che fu te¬ 
nuto il dibattimento a Zara, e venne riconosciuto in¬ 
nocente giusta Ja sentenza, che qui ritrascrive: 

al N.° 3652 

a. 62. 


L’l r. tribunale prov. di Zara 
in virtù dei poteri conferiti da Sua Maestà 
I. R. Apostolica 

In e&ito al dibattimento finale tenutosi li 24 giu¬ 
gno 1863 sotto la presidenza dell' ì. r. consigliere 
K lei udì alla presenza dell 1 i. r. consigliere Kroncggcr, 
e dell 1 aggiunto giudice Marincoviè quale giudice, fun¬ 
gendo dti protocollista V i + r. uscol. Galzigna coll 1 in* 
torvento dell 1 ì. r. sostituto procuratore dì stato Fa- 
brovic, per giudicare J’inquisito a piede libero Gio¬ 
vanni Mìloàevié detto Ama ut qm. Matteo, nato e do¬ 
miciliato a Gluvizza, distretto di Sinj, d’ anni 70, di 
religione cattolica, ammogliato con prole, possidente, 
incensurato, il quale col conchmso 21 ninno p. p. fu 
p isto in jstato dì accusa per crimine di perturbazione 
della pubblica tranquillità punibile ex § 65 codice penale : 

Sentito I 1 accusato nelle sue giustificazioni: Sentiti 
i testimoni; udito il pubbhco ministero nelle sue con¬ 
clusioni, e sentita infine la difesa sostenuta dall 1 avvo¬ 
cato Or. Filippi ; 

Considerato che colla decisione 12 dicembre 1861 
inumerò 20138-3543 dell’eccelsa i. r. luogotenenza dal¬ 
mata emù nata in seguito al ricorso prodotto da Gio¬ 
vanni Miiosevió, dal capovilla ed altri vìllici di Ghivizza, 
furono annullate le disposizioni, date dalla pretura di 
8inj nel protocollo d'intimazione 18 settembre 1861 
numero 2175, e le relative deliberazioni circolari emesse 
in conferma di quella, e elic ili forza della decisione 
stessa delibasi da parta politica mantenere la consue¬ 
tudine, gli usi inveterati e lo stato di materiale paci¬ 
fico possesso per quanto concerne l'esercizio del pa¬ 
scolo di animali sopra i prati Piclietlo grande, e Fichello 
piccolo situali nella campagna di Sinj. 

Considerato, che stando a ri tratta superiore de¬ 
cisione ì villici di Gtavizze potevano' esercitare il pn- 
scolo dei loro animali sopra i prati suddetti scmprccehè 
vengono osservate le prescrizioni conlenuLe nel rego¬ 
lamento campestre; . 

Considerato, risultare dall 1 odierne dib.ttlirujnlo 
che l’accusato Giovanni Milusevid nel giorno 2 agosto 
1862 giusto il'deposlo di due testimoni Giuseppe Barlué 
o Pasco Tomasevic, abbia alla presenza di più persone 
proferite le precise parole: *Gouite vase Mago na pasti 
kako priie, ja saio dobio pravdu kod guverna, uektt 
pase sv&k kuda hoce„; 

Considerato, che mantenuto fermo dalla decisione 
luogotenenziale suaccennata lo stato quo anle, e ri¬ 
flettuto ohe ogni opposizione all’esercizio del pascolo 
di animali sopra ì prati suddetti giusta la coiisueLudine, 
riesci re bhe contraria alle norme stabilite dalla autorità 
politica, nou è dato di ravvisare nel discorso pressa¬ 
mente tenuto dati 1 accusato^ ua eccitaménto nd istiga¬ 
zione di altri alla disubbidienza, alla opposizione ed 
alla resistenza a disposizioni rilasciate da una pubblica 
autorità, e ciò lanlo meno in quanto che nessuno dei 
testimoni introdotti ha potuto confermare Lu circostanza, 

che F accusalo avesse istigato i villici di fare uso del 

diritto di pascolo netto stagione, in «ni il pavento è 
vietato folle disciplwO vigenti in materia; 

e 




Considerato, che peli' esposto P azione addossata 
al MiloScvié non rivesto il carattere del crimine di 
perturbazione della pubblica tranquillità ex § 65 c. p. 
nè costituisce altro crimine qualsiasi miche per difetto 
dt gravità d'intenzione $ i coti. peti*; 

Consideralo, che prescindendosi dai prefatì riflessi 
die escludono V esistenza del reato posto a carico del 
MiloSevic, manca nel caso concreto la prova legale 
del fatto incriminato, ove si rifleLta, che il testimonio 
Giuseppe Berkié non de pose al dibattimento corno nel 
processo scritto, avendo a) dibatti monto con o mansioni 
essenziali ridotto al minimo il tenore del discorso in¬ 
criminalo, nè inerita lede alcuna ove si rifletta, che 
P altro teslimonio Pasko Tomaievié, è debitore del- 
P accusato, ed ha manifestato alP odierno dibattimento 
sentimenti d' inimicizia contro l'accusato, ove si rifletta 
infine, che i testimoni dovati Barac, Ivan Jelliniè, Ante 
Bilancic, Ivan Ma Ics e Matteo Vuchovic sostengono 
assolutamente, che Giovanni Mi lése vie non abbia te¬ 
nuto il discorso di cui trattasi; 

Considerato, che le precedenze favorevoli alP ac¬ 
cusato Giovanni Mi I ose vie e P anteriore incensurata 
di hit condotta morale e politica non ammettono 
neppure di ritenere, eh' egli sia capace di commettere 
un reato, che cade sotto la sanzione del capitolo ol¬ 
iavo c. p*; 

Visti i §§. 288 e 342 res. pp t ; 

Ha nello stesso giorno giudicato e pronunciato: 

L'accusato Giovanni Milosevié detto Àrnaut qm. 
Matteo, d' armi 70, nato e domiciliato a Sin], possidente, 
viene assolto delP impostogli crimine di perturbazione 
della pubblica tranquillità ex §. 65 e* p. 3 e di dii arato 
innocente, assolto inoltre dalla rifusione delle spese 
processuali. 

Zara, 24 giugno 1863. 

iìrm. Kfetndi. 

(L* 6.) 

Essendo stato tale fatto lauto pubblico e di non 
lieve danno alla famiglia di Giovanni Miloàevié alb 
quale appartengo anch 1 io, nell' interesse ed ancor più 
nell' onore della medesima mi trovo indotti* di rendere 
la cosa di pubblica ragione. 

Spalato, decembre 1863, 

Andrea J Ittosemó dì Giovanni 
negoziante in Spalalo* 


Spalato, 30 novembre . 

Pregiatissimo sìg. redattore. 

La corrispondenza Spalalo 18 spirante, inserita 
nel ti, OL 25 novembre 1863, del Nazionate, ove si 
traila del naufrago del brigantino san Birìgió, acca- [ 
duto in questo porlo hi sera del 16 eorr., incorse in 
alcune inesattezze, che per L* onesta intelligenza dell'ac¬ 
caduto vogliono essere rettificate. 

Il giorno 16 corr. allontanatomi alle due ore p, 
ni. dall' ufficio del Lloyd, che ho V onore di servire in 
qualità di agente, ricevei alle óre 2 c mezza un vi- 
glielto dello scritturale signor Galticy con cui Veniva 
pressantemente richiamato per cosa a rne ignota. M* af¬ 
frettai ili recarmi al cancello, ed, inteso di che si trattasse, 
fui «Ho ore 2 e tre quarti a bordo del piroscafo Mi¬ 
lano, dove, di concerto col capitano Andrea Verona, 
venne deciso di aridare a prendere a rimorchio il bri¬ 
gantino ancorato al di fuori della punta di s. Stefano, 
Alcune cime del piroscafo erano già sciolte , quando 
si vide il brigantino, per aver ripreso vento da terra, 
alzar le sue vele e mettersi al largo verso la Brnzza. 
E siccome esso non aveva mai chiesto soccorso col- 
l ’issare la bandiera in derno, che anzi la tenne sempre 
alzata sul picco della vaiata, e vedendosi d 1 altronde 
che la sua posizione uvea cessato di destar timore, 
perchè rimessosi alla velo, fuori del porto, contempo 
culmo 0 con leggiero vento da terra, il capitano Verona 
saviamente decise non tesservi più motivo di allonta¬ 
narsi dal molo* 

Deve esser notato pertanto che nessun invito 
ebbe nè l'agenzia nè il comando del piroscafo dal 
localo l r, capitano di porlo, nè dal capitano del bri¬ 
gantino per andar al rimorchio, e che per un invilo, 
o per un incarico espresso non potevano prendersi nè 
le premure nè le sollecitazioni del raccomandatario; 
che ciò stante, anche il buon volere mostrato dell' agente 
e dal capitano Verona quando si credeva il brigantino 
compromesso per la corrente che in mare calmo io 
teneva in sua balìa, era effetto di proprio impulso, senza 
portare responsabilità ad alcuno, che a loro due. 

Che il brigantino poi dopo aver veleggiato per 
oltre tre ore abbia urlalo nella secca dette Botticelle, 
e quanto avvenne di esso in seguito all' urlo, non può 
attribuirsi ad altro che allo ragioni esposte nella sud¬ 
detta corrispondenza; alf ignorarsi cioè da! capitano 
Jeriè le condizioni del nostro porto. 

Di tutto il suesposta ho e potrò offrire in ogni 
caso numerose testimonianze. 


E questi od ulteriori dettagli avrei volentieri par¬ 
tecipalo al sig. corrispondente del Nazionale, se il 
medesimo si fosse data la briga d'informarsene, anziché 
preferire, come sembra, di esporre fatti ed opinioni 
dietro vaghe vociferazioni che non voglio credere nè 
falsate né aggravate maliziosamente. 

Nel pregarla, sig. redattore, di far inserire là pre¬ 
sente in uno dei prossimi numeri del suo giornale, ho 
T onore ecc. 

Fran. Viti uri . 


(Cari, aperto del Nazionale). 

Sig. G-K. Arbe. — Ella ci deve ancora ti. 7 per 
abbonamento a tutto V anno corrente. 

Sig. C. II. Vienna. — Fila ti deve fi. 5 per il aero- 
mestre in corso a tutto febbraio 1864. 


fpubb. 11). 


Controrisposta. 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu¬ 
dente inserita dai signor CABLO ZANETTI 
nel N, a 179 ieììOss, Triestino, sono costretti 
a dichiarare: 

L° Non essere falsa, ma nostra la firma ap¬ 
posta alla ProUfta concernente la contraffa¬ 
zione delle nostre Pillole consumata dal dello 
sig. Garin XatteHì. 

2, ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig. Za¬ 

netti sulle scatoline di pillole di Rodlinger, da 
lui contraffatte. 

3, ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Panetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia la qua¬ 
lità della merce falsata, I azione resta sem¬ 
pre la stessa. 

4, n Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Ser¬ 

ravano fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò il pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario (Ielle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannalo. 

Augusta, 21 Agosto 1862. 

<jr. C. Rediiiigcr tV €. 


FARMACIA £ DROGHERIA 

Serravano 

In Trieste. 

(pubi). ì 1.) 

Il Medico più sicuro. 



Questa celebre medicina conta Tra le prime necessità 
della vile. È noto a tutto il mondo, che essa guarisce 
molte malattie ribelli ad altri rimedi; fio è un fallo 
incoiti risia bile come la luce del sole. 

DISORDINI DELLE RENI 

Qualora queste Pillole siano prese a norma delle 
presenzio rii stampate e I' unguento sìa strofinato nette lo¬ 
calità deir arnione, almeno una volta al giorno, nello stesso 
rooilo che si fa penetrare il sale nella carne, esso pene¬ 
trerà neir arnione, e correggerà i disordini di questo or¬ 
gano. Qualora V affezione fosse la pietra o i calcoli, T un¬ 
guento dev' essere fregato della direzione del colio della 
vescica, e pochi giorni basteranno a convìncere il paziente 
del sorprendente effetto di questi due rimedi. 

DISORDINI DELLO STOMACO 

Sono la sorgente delle più fatali malattie. Il loro 
effetto è quello di viziare tutti i fluidi del corpo e dì far 
scorrere un fluido velenoso per tutti i canali della circo¬ 
lazione. Quale è ora V effetto delle Pillole? Esse purgano 
gl' intestini, regolano il fegato, conducono lo stomaco ri¬ 
lasciato o irritato al suo stalo normale, agiscono sul 
sangue per mezzo degli organi della secrezione, e cam¬ 
biano Io stalo del sistema dalla malattìa alla salale, col- 


S, fùtili# im preti liilore. editore e redattore responsabile. 


r esercitare un effetto simultaneo c salubre sopra tutte l * 
sue parti e funzioni. 

MALATTIE DELLE DONNE 

Le irregolarità delle finizioni speciali al sesso de^ 
bole sono corrette senza dolore e senza inconveniente iol- 
r uso delle Pillole Holloway. Esse sono la medicina la più 
certa e la più sicura per tutte quello malattie che sono 
proprie delle donne di ogni età. 


Le Pillole del professore Holloway sono il migliur 
rimedio del mondo contro le infermità seguenti :t!Ul ; 


Angina, ossia inlìatn. 

delle tonsille 
Asma 

Apoplessia 
Cotiche 
Consunzione 
Costipazione 
Debolezza, prodotta 
da qual, causa. 
Dissenteria 
Emorroidi 
Febbri intermitenli 

— terzana 

— quantuna 


Febbri di qual.specie 
Gotta 
Idropisia 
Indigestione 
Indebolimento 
Infiaiu. in generale 
Irregob dei mestrui 
Itterizia 
Lombagine 
Macchie sulla pelle 
Malattie del fegato 

— biliose 

— delle viscere 
Mal caduco 

Queste Pillole, elaborate sotto la sopraintendenza UlI 
professore Holloway, si vendono ai prezzi dì li or, 3, fior, 
2, soldi DO per scatola, nello Stabilimento centrale del 
detto professore, 224 Strand, a Londra, e in tutte le far¬ 
macie ilei inondo civilizzato. 


Mal di capo 

— di gola 

— di pietra 
flanella 
Reumatismo 
Risipote 

Ritenzione d'orina 
Scrofole 

Sintomi secondari 
Spino ventosa 
Ticchio doloroso 
Tumori in generai* 
Ulceri 

Vermi di qual.specie 


Olio na tu rate 

di 

FEGATO DI MERLUZZO 

DI l SERRA VALLO 



Preparato a freddo iti Terranuota 
d’ America. 

E un fatto deplorabile e notorio 

come al comune Olio di pesce del commercio, compe¬ 
rato a vii prezzo, si giunga, con particolare processa 
chimico di raffinazione, a dare i'aspetto dell' Olio bian¬ 
co di fegato di Merluzzo, che poi si amministra per 
uso medico. 

La difficoltà di distinguere questo grasso raffinato 
dall'Olio vero e medicinale di Merluzzo 
indusse la Sfitta Serravallo a farlo preparare a 
freddo con processo affatto meccanico da un proprio 
incaricato di piena fiducia sul luogo stesso della pesca 
in Terranuova d'America. Essendo in tal modo conser¬ 
vali tutti i caratteri naturali a questa preziosa sostan¬ 
za medicinale, V Olio di merluzzo dì Serravailo può 
con sicurezza essere raccomandato c quale potente ri¬ 
medio e quale mezzo alimentare ad un tempo, conve¬ 
niente in tutte le malattie, che deteriorano profonda - 
mente la nutrizione, come sono a dire le scrofole* 
il rachitismo, le varie malattie della pel¬ 
le, e delle meni li rane itiiicoftts la carie 
delle ossa, i tumori glandiilarl, la tisi, 
[a debolezza ed altre malattie dei haui- 
hiuL la podagra, il diabete, eco,, Nella con¬ 
valescenza poi di gravi malattie, quali sono le febbri 
tifoidee e pii e r per ali. la miniare, ecc., si 
può dire che la celerità del ripristina mento della salute 
stia in ragione diretta con b quantità somministrato di 
quest' Olio. ‘ f: ’ n 

L'Olio di Merluzzo di Serravano è po¬ 
sto in bottiglie di retro bianco , acciocché a prima vi¬ 
sta i clienti possano accertarsi della sua perfezione 
Ogni bottiglia è accompa¬ 
gnati da una istruzione che 
tratta del modo tenuto nella * 

sua preparazione, delle sne 
qualità, della sua efficacia, del¬ 
le dosi, ecc, — La Olita 
Serravano ha sciolto il problema difficile ed inte¬ 
ressantissimo, di produrre, cioè, un Olio di Merluzzo 
perfetto ed a prezzo ino dico. Le bottiglie 
i Serr£ vallo contengono una maggióre quantità 
di Olio, che non quelle di Laugtoift e Pollali, e 
precisamente doppia quantità di quelle di Joug, tr 
costano assai meno, cioè fior. 1:10 V, A. 




Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
SebenicG, Mistura e Beroè. — Spalalo, de 
Gramio. —Ragwsa. Drobav. —Curzola. ZocetlL 
CiUaveecfaifl, Gonfalonieri,— Zara. Zupanè&L 
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Predio d 1 associtìiio- 
***> per Znra: 

per un anno fi. 9 
per sei mesi „ 4:50 
per tre mesi „ 2:50 

Per r Austria fuori 
■^i Zara: 

per un unno fi* IO 
per sei mesi „ 5 

|>ér tre mesi * 3 

Per T Italia, Serbia, 
Ing-liilierra, Francia, in 
ar#. fi, 14 pari a fr.35; — 
per il Levante fi r 16 pari 
a fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 
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Periodico politico e letterario 


Esce mercoledì e sabato. 


Le CGlMIMiSsfrrij ft 
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Arnie IL 


Lunedi 14 corr. di sera nelle sale della 
Ci titanica con un’ accademia di canto e di 
declamazione, si conchiuderà la lesta mille¬ 
naria degli apostoli slavi ss. Cirillo e Metodio, 
apparecchiata a cura delle due società patrio¬ 
ti che Natica Dalmatinska e Narodna ùi- 
taonica. 


La 


c la nazionalità. 


Quando fu discorso testé nel Nazionale sul 
movimento germanico riguardo ai ducati selten- 
len trionati ; abbiamo diviso sinceramente coi po¬ 
poli tedeschi quel nobile sentimento di simpatia 
che li infiamma pei loro connazionali. Ogni loro 
parola a favore dei loro confratelli accolti per 
forza nel centralismo danese, trova eco nei no¬ 
stri petti, cbe. pur troppo anelano incensanle- 
mente alla miglior sorte della propria nazione, 
e di quella parte specialmente che è da secoli 
aggiogata alla barbarica mezzaluna. Da quei 
probi tedeschi della Germania, o più propria¬ 
mente dai loro connazionali dell 1 Austria, noi 
avremmo desiderato non reciprocità di simpatia, 
ma almeno indifferenza per le nostre aspirazioni 
nazionali: ci lascino lìberamente sentire ed esporre 
i nostri sentimenti ed operare in conformità dì 
essi, senza star sempre pronti o colla derisione 
o col sospetto, come fanno alcuni loro giornali 
di Vienna, a combattere, a denigrare ogni ma¬ 
nifestazione nazionale, che si permettono i po¬ 
poli non tedeschi dell’impero, dei quali si ten¬ 
gono essi per leggillimi tutori. La Presse, ciò 
nota ai nostri lettori come giornale per eccel¬ 
lenza centralista, per eccellenza tedesco, anzi 
gran tedesco, che dal Baltico al Nero, tra il 
mar Nordico e l’Adriatico, non vede altro che 
Germania, popoli germanici, scienza e commercio 
germanici; la Presse , cui ì patrioti cechi sono 
fanatici Korutian. i patrioti slavi, altrettanti 
mantelli rossi, sotto cui s’ascondono coltelli e 
pugnali; la Presse a cui fino a ieri il principio 
di nazionalità era un sogno, un vaneggia¬ 
mento, pare oggi siasi convertila | ai nostri 
sentimenti, alte nostre idee. 

Il movimento tedesco per lo Schleswig la 
trasporta ad abbracciare il principio di nazio¬ 
nalità, come supremo fattore nella vita dei po¬ 
poli. a E passato quel tempo, grida ella, che 
gli stati siano governati come se i popoli esi¬ 
stessero pei governi e non^t governi pei popoli. 
Si facevano allora guerre e si conchiudevano 
paci, sì negoziavano i paesi, si ereditavano, si 
scambiavano, come se it popolo fosse cosa, e 
la nazionalità un concetto metafisico. Questo 
stato è cessato ... Sia lode al supremo Si¬ 
gnore. dell’ universo, esclameranno i nostri let¬ 
tori, che codesto propugnatore degli interessi 
tedeschi sul Temes e sulla Vistola, sulla Sava 
e sulla Moldava, abbia riconosciuto lina volta 
die i popoli, anche i popoli slavi, non sono 
cosa, cbe anch’ essi abbiano sacra al cuore la 
nazionalità, che questo sìmbolo, di cui li ha in¬ 
signiti il Creatore per riconoscersi ed aggregarsi 
tra fratelli, non sìa una sofisticheria, come pri¬ 


ma la credeva; sia ora invece anche per esso, 
ciò che per tutti, V anima dei popoli, lo spirito 
della civiltà, la manifestazione finora più per¬ 
fetta della libertà. 

Sarebbe molto incauto dei nostri lettori, se 
essi si lasciascero trasportare a colai inno per 
la Presse; o piuttosto fummo noi molto incauti 
di non averli avertili, che la Presse scrivendo 
così, non intendeva parlare che del popolo te¬ 
desco, al quale ora occorre d’ispirarsi nazio¬ 
nalmente, per sommo vere i quattro cardini della 
terra a favore dei ducati del nord. Non era 
passata che una notte su quelle parole che ch¬ 
iamino dal foglio tedesco, e già usciva esso a 
gridare la croce sui politici della nazionalità, 
che vorrebbero condurre l'Austria a tradire la sua 
missione, attribuitale da’giornali con Ira listi, di por¬ 
tare su tutti Ì mari e su tutte le terre dell' oriente 
la coltura tedesca. La politica nazionale tedesca 
ò una benedizione, è il paracielo degli altri po¬ 
poli, che non sono vere nazioni ; quando si sa¬ 
ranno adagiali sotto le ali dell'unica nazione, 
allora, secondo la Presse, comincieranno ad es¬ 
sere qualche cosa. Ma ora? — I nazionali di 
Boemia son per essa feudali con lancia in resta 
e scudo in guardia, perchè vi è qualche conte 
fra di loro; sono tanti Murawieff, perchè sono 
Slavi. — I nazionali di Croazia, agitatori per la 
fondazione d’un regno slavo sulle rovine del- 
1* Austria e della Turchia; perchè hanno ima 
voce e la fanno udire pei propri diritti nazio¬ 
nali, e perchè hanno una parola e la pronun¬ 
ziano di cnore pei cristiani fratelli, oppressi dal— 
l’infedele. — I nazionali magiari sono clericali 
con tanfo di coda, perchè il loro clero è mae¬ 
stro di sentimenti liberali, e cultore dello spi¬ 
rito patriotico nel popolo; perchè il primate ar¬ 
civescovo non sta indietro ad alcuno dei loro 
magnati nel rispetto alla corona ungarica di cui 
è custode. — I nazionali sloveni, t nazionali ru¬ 
teni, i nazionali... tutto schiuma, indegna che 
la Presse rivolga ad essa mio sguardo, fosse 
pur di disprezzo. I politici nazionali adunque 
secondo la Presse , ieri convertita ad idee na¬ 
zionali, spingono ]’Austria al tradimento della sua 
missione; ecco come: “essi pretendono già da lungo 
tempo che 1’ Austria è uno stalo slavo , gover¬ 
nato a torto da ministri tedeschi ; essi ardono 
di desiderio d’appare celi in re ai tedeschi dell’Au¬ 
stria la sorte di quelli dello Schlcswig-llolstein 
nella Danimarca,,. . 

Dopo aver assaporato i modi e le frasi, 
sparse a piene mani nei fogli della Presse , di 
cui noi demmo qui un semplice saggio, i nostri 
lettori non meraviglieranno certo, nè dell’incoe¬ 
renza di quel periòdico, nè della calunnia, con¬ 
tenuta in queste ultime parole da noi riportate 
testualmente. 1 politici delle nazionalità, ai quali 
et vantiamo dì appartenere, non hanno mai at¬ 
tentato a mutare 1’ essenza dell’ Austria, volen¬ 
dola insignire del nome di questa, o quella na¬ 
zione; essi non hanno mai voluto imporre a 
S. M. da qual nazione si debba scegliere, i pro¬ 
pri ministri; i politici nazionali non si sono mai 
pensati, neppure in sogno, di opprimere, o sna-J 
turare questa o quella nazione per dominarla, per 


usufruUuarla a favore della propria. Codeste calun¬ 
nie pubblicate dalla Presse non meritano discolpa. 
Chi è se non la Presse che in Austria proclama 
tinto tedesco e pei tedeschi? chi ha più gri¬ 
dati! della Presse per sollevare al gè verno V attuale 
maggioranza ministeriale, uscita ila Ila minoranza 
tedesca del consiglio rinforzato de! 1860? Chi 
è che più allo della Presse propugna in Austria 
quella centralizzazione soffocante per le altre 
nazioni, eh* essa teme nella Danimarca per la 
tedesca? — Un foglio, il principale foglio della 
capitale, dei rimproveri d’ un periodico di pro¬ 
vincia farà forse come Pelefante della mosca; ina 
noi per quanto piccoli, avremo fallo il nostro do¬ 
vere quando avremo detto in faccia ai grandi, 
che se vorrebbero vederci schiacciati, annullati, 
almeno conservino il pudore, cerchino di farlo 
senza denudare le proprie vergogne; non dimenti¬ 
chino oggi quello che hanno scritto ieri, e domani 
non Smentiscano quello che oggi altamente hanno 
proclamalo per vero, À\ 


Nella seduta del dicembre della ca¬ 
mera dei deputati di Vienna venne discusso it 
bilancio del ministero dì giustizia* La giunta fi¬ 
nanziaria aveva proposto, e la camera approvò, 
un* aumento di paga agli impiegali giudiziari 
dall* attuario cbe funga da giudice fino al con¬ 
sigliere nell* importo di fior. 150 annui indistin¬ 
tamente* L'aumento venne combattuto dal go¬ 
verno e dal dep, Skene per la ragione che con 
ciò veniva a farsi un 5 ingiustizia agli altri im¬ 
piegati, la cui posizione non è meno critica di 
quella degli impiegali giudiziari, 11 governo in¬ 
vece consigliava un’ aumento del fondo di sus¬ 
sidi da distribuirsi a tutti i funzionari, con uno 
schema di legge che regolasse tuie distribu¬ 
zione. 

Contro V addottalo aumento di paga ai soli 
impiegati d 1 ordine giudiziario noi siamo d’ac¬ 
cordo col governo, e riconosciamo con luì V in¬ 
giustizia che agli nitri vien fatta. Nè a farci 
cangiare opinione valgono le argomentazioni ad¬ 
dotte dai sostenitori della proposta della giunta 
sulla necessità deir indipendenza dei giudici per 
una retta amministrazione della giustizia* Quella 
necessità è eguale per tutti i rami della pubblica 
amministrazione e forse maggiore ancora nel 
ramo politico e finanziario. Presso i giudizi le 
parli trovano una certa garanzia nelle forme 
complicale o salutari della procedura, cbe nel 
ramo politico non esiste* Qui le tentazioni a 
lasciarsi sedurre, a cedere all 1 influenza della 
ricchezza o della posizione sociale sono mag¬ 
giori, trattandosi te molte volto di affari rimessi 
interamente alf arbitrio di un funzionario ed alle 
elastiche interpretazioni delle numerose leggi po¬ 
litiche. 11 pericolo del buon piacere e una delle 
principali ragioni per cui dai pubblicisti si do¬ 
manda che il contenzioso amministrativo venga 
deferito ai tribunali* Nel ramo finanziario i me¬ 
schini salari degli impiegati doganali sono un 
incentivo continuo alla complicità dogli stessi 
nelle frodi daziarie; e quelle meschinissime dei 
ricevitori di imposte nessuna garanzia offrono 
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contro defraudi a danno specialmente dell’igno¬ 
rante popolazione di campagna. Singolare virtù 
ci vuole didatti per resistere, quando si ha una 
numerosa famiglia a mantenere, e le esigenze 
de] decoro da soddisfare ! — Notisi che noi non 
adduciamo fatti nè accusiamo alcuno: le nostre 
sono semplici supposizioni di casi possibili, per 
indicare il male e ['‘imperioso bisogno di sod¬ 
disfarvi. 

Ma nemmeno possiamo approvare la misura 
consigliala dal governo, quella cioè di un aumento 
del fondo dei sussidi, e troppo giuste troviamo 
le eloquenti ragioni contro di essa addotte dal 
prof. Herbst e dal dr. Gislira. Mendicare un 
sussidio umilia un impiegalo, ed aumenta le cause 
di sua dipendenza, non già dal dovere clic sem¬ 
pre deve esser piena e rigorosa, ma dalla Vo¬ 
glia dei rapi d 1 ufficio. È vero che il ministero 
ebbe a dichiarare che i sussidi devono essere 
concessi unicamente al bisogno ed al merito; 
ma coloro che devono applicare tali sagge in¬ 
tenzioni sono uomini capaci di passione come 
qualunque mortale; i capi d'ufficio vanno soggetti 
a simpatie ed antipatie; e finalmente può avvenir# 
che ad ottenere un sussidio non valgano nè zelo 
nè provata necessità, ove il chiedente non goda 
il particolare favore del capo. 

Secondo noi la misura radicale stà nel 
semplificare i roteggi della gran macchimi ammi¬ 
nistrativa, concedendo più largo campo alla li» 
berta individuale dei' cittadini, e rtducendo a 
pòchi e ben pagati i pubblici funzionari. E sic¬ 
come tale riforma non è possibile operarla di 
un colpo, meglio valeva aumentare provvisoria¬ 
mente le paghe di tutti gii impiegati, specialmente 
degli inferiori, invece di favorire un ceto solo 
ed ecilare così, per non dir altro, giusti senti¬ 
menti di mortificazione negli altri con danno 
evidente della pubblica amministrazione. 

Nella discussione di cui ci occupiamo pre¬ 
sero la , parola quasi tutti i ministri. Fra i di¬ 
scorsi pronunciali più ri uni rch e voi e di tutti fu 
quello del ministro di giustizia dr. Hein. Rim¬ 
proverato dal dr, Gistmi di non aver presentato 
tu questa sessione le leggi con tanta ansietà 
attese sulla rifórma della procedura, rispose 
stizzito, diffondendosi in recriminazioni, e svol¬ 
gendo tali concetti sulle attribuzioni della ca¬ 
mera e sulla posizione ed i doveri degli im¬ 
piegati da provocare l 1 inquietudine e il mor¬ 
morio generale nell' assemblea. Noi che co¬ 
nosciamo il credo costituzionale di sua eccellenza 
il ministro Hein, sin dal tempo ancora che fu 
presidente della camera, non abbiamo trovalo 
motivi di meraviglia nel suo discorso. 

Sotto altri riguardi ci sembrò degno di par¬ 
ticolare encomio il fermo discorso del deputalo 
Herbst, nel quale, a proposito dei sussidi mostrò il 
grado di indipendenza politica godala dai pubblici 
funzionari, e il modo col quale il governo in¬ 
tendeva questa indipendenza. Se i deputati che 
a Vienna rappresentano la Dalmazia avessero, 
non diremo 1* eloquenza del prof. Herbst, ma al¬ 
quanto del suo coraggio, avrebbero colto que¬ 
sta occasione per ricordare alla camera come 
in Dalmazia sì proceda coi funzionari, che eb¬ 
bero a mostrarsi in opposizione, d’altronde per¬ 
fettamente legale, coli 1 attuale tendenza politica 
del ministero; conte fatti simili ai nostri non 
avvenissero in alcuna parte della monarchia, nella 
quale dappertutto esistono opposizioni certamente 
più serie di quella che eventualmente può fare 
la dieta della Dalmazia. Ma i deputati dalmati 
sembrano in questa sessione aver fatto voto al 
dio del silenzio: e se è cosi, i voti obbligano 
nè possono venir trasgrediti, Z. 


i\on sarà senza interesse pei nostri let¬ 
tori F articolo pubblicato dal Poìor del 2 

corr. La nostra posizione nel 1848. 

È noto cito i pucsi sii di là della Lóitha (le ora 
msi dette provincic slavo-tede se Ite) non furono che 
per hrev issi tuo tempo soddisfatti del proclama ìò marzo 


pereti è in esso fu amiratamente schivala la' pa¬ 
nilo cosfinnitme; perche non prometteva se non la 
convucitzioue degli stati provinciali, e ciò solo per 
servire di consulta alla corona negli affari legislativi 
ed ammiiiìslntiivì. 

In conseguenza del malcontento sempre crescente 
ottennero quei paesi la costituzione del 25 aprile 184* 
fa (piale g;i ra rati tivù ad essi la partecipazione alla le¬ 
gislatura per via di due camere. Ma appena erano 
filiti i preparativi per le elezioni quei popoli s’accor¬ 
sero eie quella ^istituzione non era por loro deside¬ 
rabile, e vollero apparecchiarsene una da se soli, 

L’na deputazione del comitato centrate, con alla 
testa il dr. Giskra. si presentò al consiglio de 1 ministri 
e chiese a nome del popolo che si convochi la costi¬ 
tuente in una sola camera* Ciò accadde ai 15 maggio, 
ed ai Iti uscì il proclama, con cui si prometteva al 
popoli la convocazione della dieta costituente deirìtn- l 
pero, con una camera raccolta sulla base elei tonde 
senza aleuti censo; e ciò J sdt.nnico scopo ^df sparec¬ 
chiare una costituzione nel modo più sicuro e di farvi 
rappresentare pienamente la popolazione.^ Ciò si scorge 
ancora più chiaro dal dispaccio, rimesso dal ministro 
dell T interno ai capi delle provincia a dì 5 giugni 1N48 
per apparecchiare le elezioni/ In quel dispaccio espires- 
samenie si determina il compilo della costituente: ^di¬ 
scissione intorno alta costituzione che si deve dare all'im¬ 
pero.,, — L' or defunto arciduca Giovanni per incarico 
di S. \l* l'imperatore Ferdinando apri la dieta con 
queste parole: *\Sja maestà il nostro graziosissimo 
imperatore <*»: il mimale mi ha incaricalo di aprire In 
dieta costituente ttelT impero, o mentre adempio con 
piacere questo dovere, salolo di cuore voi o signori 
clic siete chiamati a compiere la gnuur opera di ri- 
generazione di lla patria;,. e ronchiuse con quest'al¬ 
tre: *L.i dieta costituente dell’Impero è aperta.^ — 
Da allora quella dieta ha Invanito: alla costituzione per 
tutto T impero e ne li a fallo il progetto, che non cidi e mai 
la sanzione sovrana. 

Cosi stavano le cose al di là della Leitha. 

Il popolo croato, offeso dall* ihgiiistizfo dei mag¬ 
liari in tulio ciò die è sacro e caro ad und nazione, 
nella dieta, aperta ai 5 jfiógno 1848,i c . continuata e 
chiusa nel luglio susseguente, decise di proportela ; S* 
M con un indirizzo i seguenti po^tuhitk “che non può 
nò vuole riconoscere il governo ungarico di quel tem¬ 
po; che sotto la presidenza del bario s'istftufccd pel 
Triregno un governo rispo risa bile all* dieta; chn por 
le finanze, fa guerra e il eoihmcrcio si stabilisca un 
no il Mero responsabile per lutto T impero, e che ad 
esso si aggiunga un consigliere responsabile alla dieta 
del regno, il quale debita controfirmare ogni ordirle 
del ministero centrale, che riguardi il Triregno; Il Con¬ 
siglio di stato del Triregno idnV governi coalttuzional- 
inenle tutto il regno; che là lingua ?wuion*lc sia esclu¬ 
sivamente r ufficiosa nella vita pubblica nel regno; che 
gli oggetti riguardanti l’internò dcL regno siano traiteli 
esclusivamente nella dieta patria, e gli affari generati 
nella dieta centrale, a cui sia responsabile il rtimfstcm 
centrate deir impero; che il régno di Dalmazia si uni¬ 
sca al Triregno, e che le altre proviti eie slave meri¬ 
dionali, conte la Vojvndin» serbo, la- Siirta inferiore, 
te Canniteli Cragno, PIstria con Ja contea di Gorizia, 
siano poste in un nesso piti stretto col, Trirégno ; che 
sia conservato anche in seguitò P amichevoli vihiiolo 
coi popoli delP Ungheria nel. Senso delta prammatica 
sanzione, sulla base della libertà, uguaglianza e fratel¬ 
lanza; ma il modo di dò effettuare si riserva di sta¬ 
bilire allora, quando saranno da S. M soddisfatti i pre¬ 
detti giusti desideri e quando sarà noia fa vera rela-' 
zinne dell* Ungheria rispetto ttrt'impcro* (art. XI)* Dal- 
|Part, XX convicn premiere ancora il seguente inciso; 
Dunque il presente dualismo di governi al, dove in¬ 
centrare in un governo unico; e in un congresso cen¬ 
trale, come simbolo o base doli’unità. 

Finalmente conviene ancora dalPart. XI riportare 
il seguente allinea : “Per mostrare pof col Tatto che il 
Triregno realmente si appoggia «Ilo stato complessivo 
ed a line di compiere più facilmente il desiderio del 
popolo del Triregno riguardo al più stretto vincolo 
odia complessivi! monarchia austriaca, furono delti 

unanimemente nella dieta i signori-qimi legati per 

fa prossima dieta di tutta fa monarchia austriaca./ 
m'ciocchò rappresentino colà i desideri o gl 1 interessi 
di questi regni nel senso dei principi! capitali stabiliti 
da questa dieta*. 

Nel memorandum poi, compilato dalla dieta regia 
sulle relazioni del Triregno colf Austria si'trova anche 
questo postulato: “che nessuna parte delle pfovincie 
ereditarie non debba entrare in qualsiasi nesso politico 
fuori dei confini ddP impero, e per ciò che siano ri¬ 
chiamali i deputati austriaci da FrnneofurLe e che si 
sciolga il trattalo federale ainlro-germartico del 1SJ5.* 

Onesto desiderio fu occasionato e nacque da ciò* 
clic i deputati nostri dal discorso d'apertura della co¬ 
stituente si sono accorti che gli uomini di stato au¬ 
striaci ancora sempre vedono la solida base per gP in¬ 
teressi dell 1 impero e della popolazione "e ielT intimo 
nesso colla Germania.,, 

Foco ìa posizione presa dalla nostra nazione nel 


Ì848, per questa tentò entusiasmo, per quest* tanto 
sangue ! 

La nostra nazione aveva dinanzi gli occhi un'Au¬ 
stria che non cerchi il centro di gravità fuori dei confini 
dello stato, sapendo che il gravitare fuori dei limiti 
delti impero non frullava benedizione pei popoli non 
tedeschi* 

La nostra nazione voleva Y integrità e V unità della 
monarchia, basata su! congresso delle nazioni; desiderava 
di fronte al congresso un governo centrate responsa¬ 
bile; desiderava il governo del regno responsabile atta 
propria dieta; desiderava per sò e per te altre nazioni 
T eguaglianza dì diritti guarentita da istituzioni costi¬ 
tuzionali! 

Indi si scorge che la nostra nazione desiderava 
un completo riorgan:unento della monarchia sul prin¬ 
cipio delle nazionalità, u cui cooperassero lulle lo 
nazioni. 

Ciò apparisce chiaro ad ognuno, il quale non 
voglia dimenticare la circostanza, che la nostra dirtii 
avea presente quella dieia nuslriaea, che allora si con¬ 
vocava, per compiere i! rinascimento dell* impero, h 
dieta costituente , e che per essa eleggeva i mandatari 
affinchè cooperino" al gronde atto secondo V istruzione 
ricevuta. 

Codesta istituzione non si riferiva & legislazione, 
ma esclusivamente a costituzione. 

La dieta del triregno del 18(>l non fu in fé dote 
alla posizione nazionale del I*4* H La dieta del 18ol 
i ioti fu convocala a cooperare alla ricostituzione della 
monarchia. Essa fu convocate a prender posto in uh 
sistema giu apparecchialo, comunque poi dovesse tro¬ 
varvi^* 


(Mostra Cornspottdcji za ). 

Vienna , 3 dicembre, 

.....n. La questione danese si mantiene tutti quegli 
giorni iti uno stadio <r indecisione % di titubanza, che noti 
ci permette di prevedere cori sicurezza alcun esiti). Appena 
per questa pera si attendono dispacci da Francofilie, che 
dovrebbero portarci il voto decisivo della dieia federale* 
In ima sedute dei 2S p. p,, essa dieta escluse dal proprio 
seno, lineile sarà deciso V ordine di successione nei 
ducati, tanfo il rappresentante danese, che quello del 
pretendente; dir da questo concluso nulla altro si potè 
rilevare se non che lu maggioranza trovò dubbi i diritti 
di succisione da unq parie e dall' altra* Sulle misure coa¬ 
ti ve contro f esercizio della contestata sovranità di Cri¬ 
stiano IX, iiulta fu ancora deciso, ed è appunto su ciò che 
la dieta dovrebbe essersi pronunciata nell' odierna seduta. 

In Germinila si desidera generalmente che venga de¬ 
cretiti! un 1 oecitp&ìioné* die inveiva U sospensione dei di¬ 
ritti di sovranità dd re di Danimarca. Con ciò ai avrebbe 
inevitabilmente la guerra, cui il popolo germanico desidera 
intensamente, perchè ci vedfe in essa l'occasione di liberare 
i ducati dal giogo itnmlero* V 1 è però madore probabi¬ 
lità ette la dieta si pronunci per mia semplice esecuzione 
ohe, astraendo dai diritti di sovranità e di successione, 
serva di mezzo coercitivo netta vertenza costituzionale tra 
i ducati t in Danimarca, e duri fino a tanto die Cristiano 
IX s'indura a restituire allo Sehleswjg-Holsteiu 1 diritti 
fond animiteli interni. Nulla sedute dei 28 p. p*, dì cui so¬ 
pri vi feci menzióne, V Austri* e la frusste dichiararono 
attenersi ni protocollò di Londra t volere soltanto clttt il 
re di Danimarca adempia alle condizioni stipulate nelle trat¬ 
tative del 185f-ó2. Fsse restarono isolate: la maggio¬ 
ranza si mostrò in quella seduta un po'radicale, ma (rut¬ 
tandosi adesso di far marciare V annata Federale, voterà 
essa un' occupo itone ^ allo quale il contingente a astrò-prus¬ 
siano non prenderebbe parte, oppure un' esecrane, per la 
quale Y Austria e La Prussia, iuquantochè essa non invohe 
una negazione del protocollo di Londra, tengono hi pronto 
le relative truppe di riserva? L'Austria e la Prussia, che 
sono p^rfeltemeute d'accordo nella quislìone, credono che 
i r esecuzione, dopo il voto dei 28 p. p. conseguo pel mo¬ 
mento lo stesso scopo di un' occupazione, tiene cioè op¬ 
pignorali ì ducali. È vero che terminata la vertenza cosli- 
t ozili unte, dovrebbe terminare del pari f esecuzione, mi clic 
ove fa quislinne della successione non fosse decisa; ma la 
Dani marcii non must tei troppa premura dì soddisfare ni tte- 
fliderì dello dirla quanto (tir nulunnmio dei (lucidi, e intanto 
si gniidngmi tempo. L‘ «spellare u IL tentennare fu già 
sempre la divisa della dieta. Fra breve sapremo se lu mag¬ 
gioranza divide questi sentimenti. — Anche colla semplice 
esecuzione vi è pericolo dì un urlo colta Dmiunurcn, per¬ 
che questa restò immensamente offesa del volo espresso ai 
28 novembre, e dietro quella precedenza sembra disposta 
a rìsguardare anche l'esecuzione, come un 1 aggressione <1* 
respingersi colla forza. Gli nrnumeiiti essa li continua con 
tutta premura, e la Svezia di pari passo. Il contingente 
federale poi ducali e di 24 mila uomini annoverasi e sas¬ 
soni sotto il comando del principe ereditario di Sassonia. 
Il corpo di riserva che prenderebbe posizione ni contine ò 
di 50 mila uomini, in massima parte austriaci c prussiani. 
Nel caso la dieta voti iih* occuptrzwne y chi offrirà il con¬ 
tingento di riserva? È una dimanda federale per eccellenza, 
uno dei mille groppi che minacciano ad ogni istante il 
compLsno meccanico della confètte razione* Se scoppia una 


Digitized by 



e 



£nerrtf t e sa ìt dita granii pótaihta détta l&ttfttHtia al ri-* 
tntmvoao passiva in qntìsto osso di fronte «I movimentò 
nmzionat^ quello che potrà ftre qiitlcheoosa sarà la nazione, 
il popolo, ma il contingente foderate non troppo davvero, 

1 preparativi per V arruolamento dei volontari hanno di già 
comincialo. Il pretendente eteese, il principe Federico di 
Auguatenburgo ne cu manderebbe un corpo, e tn altro, ni 
dice il principe Ernesto di Cobnrgo Gota* Vi dirò per 
«Uro sinceramente che ad onta di tutta la potenza dri 
sentimento naiìonsdc, cui la questione danese risvegliò nel 
popolo alemanno: ad onta di tutto il gran movimento e 
1' entusiasmo, raro nella storia di questa nazione, io piut¬ 
tosto che guerra, m' attendo o rtn specìfico di procrastina- 
rione da parte dtlln dieta, o un spossamento nel popolo, 
ì fiso moka qualche cosa ohe riconduca V ordine e La quiete. 
La Germania parla molto, disputa e esprime voti a sacca, 
ma in fondo è terra della quiete e de) riposo. 

Giova notare clic anche qui a Vienna T entusiasmo 
per r emancipazione dei getftertli sotto il giogo strmiero^ 
è grandissimo. Giova notare, dico, perchè iti segnilo ri 
restart a vedere se questo popoto Saprà ripetiate rimili 
aspirazioni dì altre nazioni. Alla stampa di Vienna in ripe- 
cìntiti perdonali dot e tulli i trascorsi passati, terremo dr 
occhio per vedere se in appresso essa sarà conseguente si 
prìncipi! cui, prò domo suo, rende omaggio questi giorni 
unanimemente* Sì chiese il permesso per una radunanza 
popolare allo scopo di un satellite pronunciamento in mussa, 
sìmile a quello di Lipsia, Franco forte ecc. La direzione di 
polizia p /rò, untumi incute dietro cenno ministeriale, non 
lo c;in.*L\s^e, e Ih semi-ufficiale Geo. Corr . motivò il rifiuto 
«ol dire che la sarebbe stata una poco buona precedenza 
avuto riflesse alle altre nazionalità dell' impero; questa 
volta la constgoruia le costa cara, presentando il Ger¬ 
mania il progresso ® il costituzionalismo austriaco in una 
manieri atta a tolto altro che a cattivar simpatie. Per dar 
«Togo alf entusiasmo in altro verso sì fanno adesso gran 
collette di danaro per gl' impiegati, i prò Tesseri ecc. dello 
Schtaswig-lloUlrin, die avendo negato la prestazione del 
giuramento di fedeltà al nuovo re di Danimarca, fi trovano 
minacciati nel loro avvenire. It conriiriìò liuumpale votò 
un indirizzo a S, M, invocando la difesa dei diritti dello 
S ck I estri g-Ho Islam, ed esprimendo V aasicuro*!noe che ih 
caso di bisogno T Austria può contare stri suo* popoli À 
questo plurale, che viene ripetute i destra c a manca, se 
•vessi avuto vocj nel consiglio avrei proposto la sogneuta 
aggiunta: si, perchè P aspirazione relativa ai ducali tede¬ 
schi delT Elba è nobile e giusta, o perchè i popoli au¬ 
striaci, carso equo reciprocità* sono cenerosi. — 11 conte 
Bechbcrg' non sì Fa sentire, e ancora ha da rispondere al- 
r interpellanza del deputalo ficrhbaiier relativa atto Schles- 
vrig-lloUlcin; fa però parlare gli organi ufficiosi, e da 
questi risulta che la politica tiri ministero il questo affare 
è quella di evitar precedente jtericolotc, V ftilervmzioJie 
•rmata in caso dì una cseruttOA* è già molto. Sì trutta 
di ormata austriaci! e non tedesca, l heachà qieata inter¬ 
venzione sìa legittimata nel Irritalo federale come un pri¬ 
vilegio della nazionalità tedesca dell' impero, non ci vuol 
molto a capire rhe il tempo dei privilegi è passato, e che 
i popoli austriaci, se por disposti a sacrifici, hanno iuxpa- 
rulo a chiedere ugnati diritti per tutti» 

Ali sono dilungato molto su questa vertenza, ma co¬ 
me vedete è interessantissima, ed io sono in dovere di 
dirvi almeno Y ossofir.irie. Del congresso napoleonico sap¬ 
piamo che lotta le potenze lo hanno a eccitato in massima 
eoctìtluatà lo sola Inghilterra. La Risposta aiutrum di data 
i7 novembre chiese il programma facendo comprendere 
chd si darebbe V adertone definitiva nel tota caso che il 
numero delle quìstiorri da tritarsi fòsse assai,.,, assai li- 
Untato, Questo desiderio fore, a quanto sunlrimo, - poco 
buona impressione sul gabìfirito dette Tnileries, che in se¬ 
guilo, nell 1 accompagnatoria di una circolare dinota anche 
alle altre potenze, in cui sono eQiuuerale le quattro que¬ 
stioni che dovrebbero essere assoluta menta trattate, cioè 
T italiana, in lato senso la polacca, la danese, e quella dei 
principati danubiani, avrebbe criticato energicamente la 
politica dei nostri nomini di stato. In questa accampa gua¬ 
to ri a diretta al duca dì Urainmont, perchè ne Taccia uoo, 
sarebbe dello che osteggiando il congresso ai osteggia 
r unico mezzo di evitare te guerre che minacciano Y Eu¬ 
ropa. Non conosciamo ancor:» i testi dei relativi documenti 
lira se è vero che quest' ultimo pensiero sia espresso nella 
replica francese, esso contiene evidentemente min minaccia, 
QulmiLu iilr Inghilterra, La Gaietta di Londra ha già pub¬ 
blicato il carteggio che ci ebbe finora wiU 1 affare del con¬ 
gresso tra i due gabinetti di Londra e Parigi. Il govcrno- 
briiamtico udii approva V idea del congresso, perchè non 
ci vede 1u coazione per mandare ad effetto i deliberati. 
Posta jt caso, dice llussel, che una polenta, condannata a 
cedere una parte del suo territorio, rifiuti di assoggettarsi 
al volere del congresso, chi la costringerà? Napoleone ha 
da rispondere n questo qnerito, e se esso giunge ■ inten¬ 
dersi in proposito coir Inghilterra, in questo caso le opi¬ 
nioni dei due governi quattio al rimanente $'incontrerebbero 
secondo Kusaelj hi massime parte. Qui a Vtauia 11 con¬ 
gresso se lo considera pictinmente fallito, e si gioisce che 
V infausta meteora sia scomparsa, lo credo però che nelle 
altre parti dell 1 Europa la meteora, lasciando a parta gli 
epilrii, sia ancora visibile. 

La nostra cantera dei deputati ha votato por gi'im¬ 
piegali giudi:'tari di coucetto, da consigliere provinciale 


Arto a IT attuario, hit anniento di soldo di atout fior USD-, 
destinando allo scopo da novembre 1863 a tulio dicembre 
t£64 la somma di 315 mila fiorini. Questo voto tendente 
ad assicurare V iudipendenta del nostro celò giudiziario si 
ebbe generale approvazióne. Il gevurèo avrebbe voluto 
T aumenta o per tutti gP 1 impiegati o per neasuuo, ma pre¬ 
valse T opinione die non potendo pel momento soccorrer 
tutti, quello che si può ai faccia intanto ili modo che l'a¬ 
iuto ridondi maggiormente in vantaggio dèi bene pubblico. 
Colla discussione dej budget si giunse al bilancio speciale 
del mmislcro della marina. A nelle questo anno il comitato 
foce una riduzione sul preventivo governiate di circa 2 
uLIìoni, 11 deputato Ljubisa dovea tenere un disborso con¬ 
tro la riduzione, aia mimi passeggierà ìndieposiz iene gl'im¬ 
pedì di prender parta alta rispettive seduta. 

Alcuni rumori su una dimissione del ministro Schmcr- 
ling vennero smentiti ufficia [mente, — Le conferenze dei 
grun-ìriponi della Croazia che aveuo luogo du diversi 
giorni in questa cancelleria aulica del triregno, sono termi¬ 
nate. Cerco d* informarci p ossi* ilm ente, sui risaltati e se 
mi verrà dato di, rilevare qualcosa di preciso, ve a* farò 
parte. 

IL granduca Costantino è parlilo questa mattina per 
Baden-[la deu. 


Ultime notizie. 

Vienna, l.° dicembre. Le Presse reca che 
Schmerling autori zzò un meeting e fa vere dello 
Sehleswig é dell’ Ifulstcin, cd una soscmìonc a 
favore dei ducali medesimi. 

Altra del 2 deccmbre. La Corrispondenza 
generale dice essere ncessano di agire energi¬ 
camente negli a [Tari dei ducati; deplora clic la 
dieta germanica non abbia ordinala 1’ esecuzione 
federale immediata; annunzia clic l’Austria po¬ 
se n disposiiìono della confederazione jl proprio 
concorso. 

Berlino, t deccmbre. ili suiti rk dichiarò che 
1’ Austria e In frtmia si sono posto d’accordo 
per T esecuzione federale immediata. 

Stoccolma, 23 novembre. I rappresentanti 
dei quattro ordini lolarono all’unanimità i pro¬ 
getti di legge che accordarono al governo i credili 
domandali, approvando completamente la politica 
seguita dal ministero. Nessun oratore parlò contro. 

Franco forte. 23 novembre. L’ Europe an¬ 
nuncia che la dieta tolse oggi all’inviato della 
Danimarca il diritto di sedere alla Dieta. Dirking 
volte protestare, ma non gli fu accordata la parola, 
lo segnilo a questo gravo incidentefe, fu levata 
In seduta. Dopo un' or», la dieta si riunì di 
ihiovo. soma che il rappresentante della Dani¬ 
marca vi intervenisse. 

i ’ ■ 

Altra del 30 novembre. Dall’ Europe. La 
Sassoni* Offerse 12,000 nomini per 1’ esecuzio¬ 
ne federale; I’ Assia offerse tutto il suo contin¬ 
gente; II Brutiswjk si pronunciò pel riconosci¬ 
mento puro e semplice del principe di Augu- 
stenburg. L’ Austria e la Prussia hanno dichiarato 
di esser pronte a riconoscere i diriltì della Da¬ 
nimarca sopra i ducati se il re ('ristiano porrà 
in esecuzione il trattato del 1852. 

Costantinopoli, 29 novembre. Oggi fu spe¬ 
dila la lettera del Sultano accetanle il congresso. 

Dicesi che Abdelkador sin morto alla Mecca. 

Parigi. 29 novcoihro. Dal Monìfeur: Gli 
elettori dei Pirenei orientali eleggeranno i de¬ 
putali il 20 deccmbre. 

Altra del 29. li Memorial Diplomatique riferi¬ 
sce clic il Papa e la Prussia fecero I’ accordo di 
accreditare un nunzio a Berlino, e che venne 
nominalo a quel posto monsignor Berardi. 

Nove sovrani accetlanino di venire perso¬ 
nalmente al congresso dì Parigi, il Papa, la re¬ 
gina di Spagna, i re del Belgio, della Svezia, 
del Portogallo, dell’ Italia, della Danimarca, della 
Turchia e della Grecia. 

Leni Russell ha offerto la mediazione del— 
l’Inghilterra al re di Danimarca, il quale dichiarò 
che la mediazione sarebbe efficace soltanto, ee 
si accettasse la proposta del congresso europeo. 

La Nailon reca che l’ambasciatore russo 
Budb erg fu inviato a Compiego e. 


Niioea-York, 21 novembre. —1 separatisti 
hanno respinto i federali sul Rapidan. 

Le comunicazioni attorno a Knoxville sono 
rotte. — È imminente una battaglia. 


NOTIZIE VARIE 

È uscito t’almanacco nazionale per 1*anno 1864, 
Narodnl Koledar, compilato dal prof. Su mietili, 
edito a spese della Malica Dutmatinska ; un volumetto 
di 120 pug. in ottavo al prezzo di, soldi 25 pei soci 
della Malica, e di soldi 50 per gli altri. 
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JOTO Xi&iaovié, uomo 4d popolo, semplice e 
grande al puri di questo,recentemente discese nel sepolcro. 
In prendendo a dir poche parole della sua vita, sod¬ 
disfacciamo a due doveri, dell’ amicizia che al defunto 
ci univa, e a quello comma oda lo ad ogni cittadino cui 
la patria è religione. 

Nacque Jovu a Niksiò dell 1 Ercegovina nel 1807 
da genitori non agiati, ma onesti. Vessali Ì poveretti 
dai Turchi, implacabili mai sempre ai Nazareni, ripa¬ 
rarono a CusLeinuovo di Catturo. La Jovo fu educato, 
o meglio imparò a leggere e scrivere, e nell’età nella 
quale Panima umana non si piega a seri pensieri, 
rnorivagli il padre. La necessità c la volontà la vinsero 
sugli anni, ed eccolo della cadente madre c d'un fra¬ 
tello, che lo precede nella tomba, per lo affetto che 
grande loro aveva, figlio, padre, sostegno, unico. Ca- 
slclnuovo Tu da Jovo abbandonata per Rugusa ove 
(issò domicilio. La sua vita corse laboriosa sempre, 
travagliata talvolta, perchè veracemente serbo, V adu¬ 
lterava il pensiero delle miserie della vera pairia sulla 
quale sempre più pesa In straniera mezzaluna, c il 
dolore lo fece qualche volta ardito, il dovere fiero, 
ma quanto non ha compatito, quanto non ha dimen¬ 
ticato! Lo trio di fede, credendo nel progresso della 
umanità ebbe a lottare lungamente con quelli ciò'suoi 
cui 1 T innamovihililu è sovrano principio, condizione dì 
esistenza, tutto in una parola, c per questo molte 
amarezze si rincacciò dentro, per paura di non essere 
creduto, per paura di non essere inteso. E degno dì 
memoria il fatto elio anche i suoi avversari lo piansero, 
comechè conoscessero hi lui onestà di prìnripti, lealtà 
nelle azioni, religione in tulio. Accompagnatosi ad una 
donna datagli dalia madre, ebbe dei figli i quali per 
brev’ ora consolarono le angustie paterne, onde ai 
4uoì più cari, dopo la perdita dò* figli ripeteva di 
■oventa: ora non ho più nessuno: i miei figli a me 
sono la patria, la nazione. Questi detti, che valgono 
più assai d* ogni nostra considerazione a caratcrizzarlq 
non lo mentivano, perchè a qualunque chiamata, sia 
della patria, sia della carità, sta della fede, egli seb¬ 
bene non straricco, non tardava depom sull* altare la 
sua offerta. Promotore principale e fondatore della scuola 
serba in Ragusa. 

La Malica di Zara lo annovera fra i fondatori, 
V istituto a profitto delle vedove ebbe il suo obolo, la 
èìiaonica di Ragusa lo eleggeva a suo vice presidente, 
la chiesa orientale piange in lui uno dei suoi più va¬ 
lidi sostegni. E quanto non avrebbe egli Tatto, se la 
invidia, la malevolenza, Patirai paura non gli avesse 
attraversata la via I 

Esempio unico forse a Ragusa, le sue spoglie 
furono accompagnale da ogni sorta di persone, nobili, 
sacerdoti, impiegati, popolo, plebe, israeliti. Iscrizioni 
o poesie pendevano dalla bara, e il pope, al popolo 
circostante, prima di consegnare alla terra [e mortali 
onorato spoglie, disse poche ma caldissime parole, di 
quelle che fu solo ispirare un coro che sente vero 
amor di patria. 

Nutriamo fiducia che il ritratto del nostro Jovo 
vorrà essere conservato dalle patrie ètUtoniee, e che 
quulcheduno, meglio che noi non facciamo, vorrà dire 
di lui in idioma slavo, onde anche là nella povera 
condannata Ercegoviua s'imparino le virtù tl'uno dei 
suoi figli, c sappiasi la me tesoro. 

Gli sia lieve la terra, e il suo esempio possa 
essere di nobile sprone altrui e -.. Di gloria il culto 
s 1 aprirà lo slavo 

Gli amici . 

( J TfnJdtione dì un verso del conta lledo Puri6. 


Errata-corride* 

Nel primo articolo del passato numero incorsero 
alcuni errori dei quali ci limitiamo a rettificare i se¬ 
guenti come più importanti: 

p. i c. 1 fin. 51 invece di separarle^ leggi superarle 
„ „ „ 3 „ 64 „ f. ù ptr aprra O per spera 
„ 2 „ 1 „ 36 * risentirsi K ristarsi. 
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FARMACIA E DROGHERIA 

Serravano 

f» Trieste. 

(pubi. 2.) 

ACQUA DI GIGLIO 

Uno dei più ricercati prodotti per la toilette è 
V acqua di fiori di giglio del Ptanchais, chimico pri¬ 
vilegiato di Parigi. 

La virtù di quest 1 acqua è proprio delle più no¬ 
tevoli* Essa dà alla tinta quella morbidezza e quel 
vellutato che pare non siano che dei più bei giorni 
della gtovenìù, c fa sparire le macchine rosse * Qua¬ 
lunque Signora (c quale non lo è?) gelosa della pu¬ 
rezza del suo colorilo, non potrà Tare a meno del- 
I 1 acqua di fiori di giglio, il cui uso diventa ornai 
generate* 

Rob Ijaflecteiir. 

TI Rob vegetabile del D,r Boyrcau Laffecteur è 
mollo superiore a tutti gli Sciloppi depurativi detti di 
Cuisinier, di Saponaria eco., rimpiazza I' Olio di Fe¬ 
gato di Merluzzo, lo Sciloppo antiscorbutico, le Es¬ 
senze di Salsapariglia, come puro tutte le preparazioni 
di Iodio e di Mercurio, 

li Rob è di facile digestione, grato al gusto e 
all’ odorato, viene raccomandato da tutti i medici di 
ogni paese, per guarire: 

Erpeft — Gotta — Mara$mo — Raffreddori — Ca¬ 
tarri — Pallidezze — Tumori — Asma nerooso — 
Idropisia — Tigna — Ulceri — Scabbia — Reu¬ 
matismi — Impotenza — Ipocondria — Scrofole — 
Scorbuto — Fiori bianchi — Sterilità — Dima- 
grazione — Emorroidi — Ristringimenti — Re¬ 
nelle — Malattie del Fegato. 

Paris te 20 mai 1861 * 

NB. Je deci «re que Mr* Serrarallo pharmneten à 
Trieste, est mon ÀGENT S PÉCI AL pour la venta du Rob 
Boyveau-Laffècteur, et qne nul aulre qua lai r 1 a le droit 
da se dire ogent générat, pour la venta da dit Bob de 
Laffecteur. 

Oirardeaa St. Clemii 

Chevatìer de la Légion d? Uonneur 
D.r en Medicine* 

Se telai Irò annuozia il ROB LAFFECTEUR t Trie¬ 
ste, è da intendersi che accenna a quello della 

FARMACOPEA AUSTRIACA. 


PASTIGLIE DI GOMMA 

del farmacista 

SERRAlALLOr 

La Gomma, la quale ha una provvida azione sui 
nostri organi, è essenzialmente raddolcente, calmante 
e ristoratrice , Essa conviene in tutte le infiammazioni 
e le irritazioni e i languori , la si dà sopra tutto nelle 
malattie di petto, degl f intestini e delle rie urinarie. 

Le Pastiglie di Gomma poi del chimico Serra¬ 
vano oltre che corrispondere a tali proprietà, sono il 
rimedio popolare e domestico dei catarri e di tutte 
le specie di tossi, accompagnate da arsura di gola , 
da raucedine e mucosità incomode. L’esperienza ne 
ha sancito r uso e I 1 incontrastabile utilità* 


PILLOLE di BLAINCARD 

di ioduro di ferro inalterabile 

approvale dall'Accademia dì medicina 

di Parigi, 

Autorizzale dal Consiglio medico di Pietroburgo, 
sperimentate negli ospitali di Francia, Belgio, Irlanda 
Turchia ecc. 

“Di tutti i mezzi presentati finora per ammini¬ 
strare Vjoduro di ferro allo stato ili purezza, il mi¬ 
gliore, a nostro avviso, e quello indicato dal signor 
Blancard^. 

Miuthe professore aggregato alla facoltà medica, 
di Parigi, farmacista dell 1 imperatore. (Chimica appli¬ 
cata alta terapeutica, I&Ò6, pag , 3t9.J 

Dai titoli qui sopra esposti c da moltissimi altri; 
documenti scientifici registrati nella maggior parte delle ! 
opere di medicina, ne risulta che queste Pillole occu¬ 
pano adesso* un posto distinto nella terapeutica di 
lutti i paesi. Infatti, coperte da uno strato resmo-bal- 
srnnico sottilissimo, hanno il vantaggio ri’ essere inal¬ 


terabili, senza sapore, facili a prendersi, e . di non 1 
stancare gli organi digestivi* Partecipando delle pro¬ 
prietà del Iodio e del Ferro , convengono massima¬ 
mente nelle affezioni clorìliche, scrofolose, tubercolose , j 
cancherose, e dei fiori òiancAt; nell’ amenorrea, nel- ! 
T anemia ecc*; infine offrano ai pratici una cura delle 
più energiche per modificare le costituzioni linfatiche 
deboli o indebolite. 

Dose: 2 a 4 pillole il giorno. 


CAPSULE di olio Aìcfoo, balsamo Copabe , olio di 
fegato di Merluzzo, d’ olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc* ecc. al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originali. 

INJEZIONE BROLI, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree , in cinque giorni , 

ZltiÀRI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitate 
e belladonna . 

SEMOLINÀ MOUIUES* Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini “ra- 
chitidinosi e linfatici.,, 

SOLFATO di CHININA di Pellelier. In vasetti originali 
(Fogni grandezza. 

POLVERI di SE1DLITZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del basso ventre, affezioni 
emerroidali, congestioni sanguigne al capo, ccc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i vermi , di Serra - 
vallo. Facili a prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro effetto* 

SCILOPPO DELÀBÀRRE* Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare „ il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti* 


SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di. Venezia, 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomka % di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. , 

SCILOPPO PAGLIANO a fior* i, 10 la bottiglia 
BALSAMO PAGLIANO a fior. 1 la bottiglia* 


Questo purgativo, composto esclusiva- 
mente di sostanze vegetali, é itnpie- 
gaio da circa venti anni dal dottor DE- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinate e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche ingenerate.. 
Queste pillole, la cui riputazione è sì diffusa, sono la 
base del nuoto metodo depurativo, al quale ri D.r 
DEHÀUT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori , qualunque ne sia 
la natura , e ohe sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò ch’esse furono composte per poter essere 
prese in un coti un buon nutrimento, in qualsiasi 
ora del giorno, secondo V occupazione e senza inter¬ 
rompere il suo lavoro; il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene* — Così il Dr. DEHAL T 
nella sua operetta che si dà gratis* 


Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia:; 
Sebenico, Mistura e Beroè. — Spalato, de 
Grazio. —Ragnsa, Drobaz. —Curzola, Zotelti. 
Ciltavecchia, Gonfalonieri .— Zara, Zupanàia 


(pubi i.) 

La casa M. Beyer di Vienna» Trieste, Varsavia e Parigi 

nel trasporto da Liverpool fino qui, ebbe leggerissimo avareato di 

1500 pezzi di tela diversa, genuina* dalle sorti 
più ordinarie fino alle più fine, 
e di 1300 dozzine fazzoletti di tela e di ballista 

sopraffina genuina. 

Questi debbono essere venduti entro 14 giorni, secondo I’ ordine della dlresione 

con 30 per cento 

sotto il valore stimato dalla camera di asskHrazìone 




Prezzo corrente ribassato con 30 per cento 

Pressi fissi sensa eocexione. 

1.20 5 


Mezza dozzina di fazzoletti piccoli puro filo 

più grandi puro lino 


» 

» 

n 

D 

n 

n 


» 

v 

n 

» 

n 

fj 

7> 


» 

?) 

* 

v 

» 


di tela d 1 Irlanda finissimi 
di tela battista puro lino 
moucholres de Bruxelles 
per uso tabacco blcu . 
di tela foulard vari colori 
di battista con bordi colorati 


3, 3 % 
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3.4 
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86 soldi 
f. L25 1.50 
» 1-75 2, 2 V B 
L401.80, 

2.50 3, 3'/„ ■ 
1.76 3 , / 4 3% 
2.36 4V a 4 3 / 4 
426 47* 6.- 


f. 


8, 8.60 fino 9.20 

8, 9.60 „ 10. - 

„ 10.60,11.50 „ 14. - 

* 16. - 15.60 „ 16. — 

» 16.75 16.50 , 17. - 

„ 16. - 17. — „ 20. - 


Una pezza di tela per 5 camicie 21 braccia.g 

„ „ „ „ casalina senza apparec. puro filo ritorto, di molta durata ffi. 

» „ » „ per 6 camicie da signori 25 braccia.„ 

„ „ „ „ corame puro filo senza apparecchio 42 braccia . . & 

„ „ „ „ scozzese per camicie 42 braccia .si 

„ „ „ „ d’Irlanda puro filo 43 braccia.® 

125 pezze di tela finissima d’Olanda, d'Irlanda e di Boemia in tutte le finezze, 50 e 56 braccia, alta 
I ’/ 4 e I ■/. braccia, che prima costavano 30, 40, 45, 50 fino 90, ora costano soltanto 24, 
26, 29, 32, 36 fino 50 e 60. 

Servizi da tavola per 6, 12, 24 persone, asciugamani roba da tavola in bocciatura vengono vendute 

con 40 per cento di ribasso. 

Una bella scelta di fazzoletti di foulard, di pura seta foulard, di Lyon, che costavano fior. 1.50, 2, 3 
3.50, ora costano soltanto soldi 75, 1.25, 1.50. 

Quelli che acquistano per la somma di fior. 50, invece dello sconto, ricevono a gratis 
una mezza dozzina di fazzoletti di tela puro filo, e una mezza dozzina 
di fazzoletti battista di puro filo di lino. 


I 


La vendita si trova: CjIIXE LARGA negozio MI. 1, dirimpetto 

all* Agenzia. Tonello. 


S. Nudilo imprenditore, editore e redattore responsabile. Tipografia S. Anic. 
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Treue d' mQciRtto- 
fie per Zara: 

per un anno fl. 9 
per sei mesi „ 4:50 
per ire mesi „ 2:50 

Per T Austria fuori 
rii Zara: 

per un anno (L 10 

per sei mesi „ 5 

per tre mesi „ 3 

Per V Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, in 
arg. 14 pari a fr.35; — 
per il Levante fi 16 pari 
a Fr 40; semestre e tri¬ 
mestre iu proporzione. , 



Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


L* «aaMuifstaui ai 
dirigano in Zara *1 Re¬ 
dattore del Wazio» 
naie a in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Par 
il Levante al aig. Pie¬ 
tro Kaludjerovie a Gala- 
la dì Costantinopoli, Gli 
articoli comunicati a 1 in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee ao¬ 
stano 1 fior,, e ogni 
Linea di piu ioidi 6, La 
tassa di finanza ruta a 
urico dal pagante. Un 
numero separato I. 15, 


K. 99. 


Zara, 13 dicembre 1833. Anno II. 


ZARA, 11 dicembre. 

All* argomento della lingua, ai mezzi di suo 
sviluppo, all' educazione del popolo slavo della 
Dalmazia ci richiama un' alto recente della Giun¬ 
ta, in forma di nota alla locale luogotenenza, 
pubblicato nel supplemento al n.° 193 dell’Osier- 
ratore Dalmato. 

L’ argomento vitale per F avvenire nostro, 
venne da noi ripetutamente trattato con tale evi¬ 
denza di ragioni, da indurre in coloro stessi che 
da principio più fortemente ci osteggiavano la 
convinzione nella giustizia delle nostre domande. 
Ognuno sa ormai come noi non domandiamo che 
il nostro buon diritto, e come sia nostra sincera 
intenzione il voler rispettalo quello degli altri. 
Devoti alla causa della libertà e del progresso, 
noi ben sappiamo che senza il rispetto al di¬ 
ritto legittimo di tutti nè libertà nè progresso 
sono possibili; e che senza tale condizione l’u- 
na e 1' altro si riducono a nomi vani, buoni a 
velare le mire ambizioso di qualche astuto, ma 
non mai a rèndere felice e prospero un paese. 

La Giunta dichiara nella sua nota, che or¬ 
mai nessun* onesto potrebbe seriamente discutere 
in diritto la parificazione delle due lingue del 
paese. Noi prendiamo atto di questa dichiara¬ 
zione, parlo certamente della convinzione di 
sopra accennata, ritenendo chiusa su ciò per 
sempre ogni discussione, e tolta dì mezzo una 
delle cause di divisione degli animi in Dalmazia. 

La Giunta ci indica inoltre quali sieno a 
suo modo di vedere le condizioni perchè la 
parificazione di fatto sia raggiunta, e perchè la 
presente generazione possa vederla tranquilla. 
Sono queste — uno studio' indefesso della lingua 
slava da parte degli intelligenti educati nella 
lingua italiana, “per portare la slava letteraria 
a quel grado di sviluppo e di versatilità che 
soddisG specialmente alla terminologia tecnica 
dei vari rami di pubblica amministrazione,,, — e 
1’ educazione del popolo, specialmente di quello 
prettamente slavo, che maggiormente ne abbisogna. 

Su queste condizioni noi siamo d'accordo 
colla Giunta, quantunque non possiamo esserlo 
sulla ragione addotta della prima. Più volte ab¬ 
biamo provato, come la lingua nostra abbia già 
tutti i termini necessari per poter essere usata 
nella vita pubblica, essendolo già da tanto tem¬ 
po in Croazia e in Serbia, L’apprendere che 
taranno la lingna slava gli educati italianamente 
gioverà invece ad ingentilirla sempre più, e 
renderà facile il trasporto nell’ idioma nazionale 
delle idee apprese nella bella e ricca letteratura 
italiana. Così messe a portata del popolo, a 
questo riesciranno realmente proficue, e la ci¬ 
viltà italiana gioverà efficacemente al progresso 
della slava. È che allo studio dello slavo sì 
dedicherà specialmente la generazione crescente, 
ci sono arra i sentimenti nazionali vivissimi 
onde essa è animata, l’amore alla patria slava 
che nel cuore dei giovani ardente si sviluppa 
e prefigge uno scopo sicuro alla futura attività 
loro letteraria e civile. 

Sulla necessità dell’ educazione del popolo 
.spesso abbiamo trattato nel nostro periodico; e 


nell’ultima sessione' della. Dieta, i deputati di 
parte nostra svolsero sull’argomento le più am¬ 
pie ragioni sul punto del rapporto del comitato 
finanziario che trattava sul sussidio dei 3000 
fiorini, e che esso voleva destinali completa¬ 
mente a vantaggio dell' istruzione elementare. 
Di questa noi vediamo occupati con straordi¬ 
naria premura tatti i governi civili; dappertutto 
scuole si fondano, società si istituiscono, biblio¬ 
teche popolari si creano: e lo stesso imperatore 
Napoleone nell’ ultimo suo discorso, avanti di 
occuparsi dei trattati del 1815, dei mali dell’Eu¬ 
ropa, e dell’universale panacea die dovea gua¬ 
rirli, ebbe a ricordare ai rappresentanti della 
Francia, come il numero dei ragazzi che fre¬ 
quentavano le scuole andasse aumentando, e 
come vicino fosse il momento in cui ogni francese 
avrebbe ricevuto gli elementi dell’ istruzione. 
Nella diffusione dell’ istruzione sta difatti il se¬ 
creto della forza degli stati e dell’ avvenire della 
democrazia e della libertà. A questo proposito 
osserva Giulio Simon: “Gli uni conteranno i soldati 
ed i cannoni rigati per assicurarsi sull 1 avvenire 
del paese; altri esamineranno le sue finanze; ma 
per chi sa pensare e prevedere, la vera, la 
principale, bisognerebbe osar dire la sola forza 
d’un paese, è 1’ uomo.„ D’ altra parte libertà 
senza istruzione non è che anarchia; i diritti 
polìtici in mano di masse ignoranti sono un mezzo 
di più di corruzione e di tirannia. 

Ma convenendo sulle condizioni in generale, 
non possiamo convenire sui mezzi dei quali la 
Giunta intende servirsi per attuarle. Anzitutto 
la Giunta mantiene i suoi programmi sul voca¬ 
bolario, sul libro di lettura e sui premi ai mae¬ 
stri; e vi aggiunge due nuove serie di premi: 
l’una a coloro che nelle località spovviste di 
scuole si saranno prestati all' insegnamento della 
lingua slava; 1’ altra “a quelle famiglie rustiche, 
i figli delle quali nel primo anno d’istruzione 
dessero nel leggere e nello scrivere risultati 
meritevoli di particolare encomio.,, 

Altre volte abbiamo esposto le ragioni, per 
le quali i sussidi promessi alla stampa di un 
vocabolario ed alla compilazione di un libro di 
lettura ci sembravano inutili; e quelle ragioni 
furono ripetute in Dieta dai deputati della mi¬ 
noranza. Ora 1’ esperienza dei due anni trascorsi 
avrebbe dovuto col fatto convincere la Giunta 
della, loro giustezza. E fatto che i signori Bat- 
tara si rifiutarono di stampare con quel sussidio 
il dizionario dei signori Dauilo, ed è pur fatto 
che ad onta del premio nessun libro venne of¬ 
ferto alla Giunta meritevole dell’onore della stampa. 
Se adunque i fratelli Battara, che di commercio 
librario bene s’intendono, trovarono di non po¬ 
tersi assumere F impresa, vuol dire che questa 
malgrado il sussidio non si presenta con pro¬ 
spettive di lucro, che quindi il bisogno non ne 
è sentito, e che quanto attualmente esiste vi 
soddisfa a sufficienza. D’altra parte per il po¬ 
polo della campagna, per quei pochi tra esso 
che sanno leggere, le pjesme dei nostri poeti 
nazionali e qualche libro di preghiere bastano 
ai suoi bisogni letterari. Bastano del pari per 
le scuole le esistenti éita/ikc. I più colti nella 


lingua non hanno certamente bisogno di libri di 
lettura sul gusto di quelli che la Giunta vorrebbe 
premiare. Non è a stupirsi adunque che alcuno 
degli uomini nazionali, versato nella letteratura 
nazionale, che comprende l’alta missione di que¬ 
sta, e non la vuole ridotta a deputazioni sul- 
l’ortografia, ma maestra di civiltà e prepara- 
trice alla rigenerazione morale della nostra na¬ 
zione. noti è a stupirsi, diciamo, che alla voluta 
compilazione non s’accinga. Qualcuno dei cosi 
delti Slavi autonomi potrebbe assumersi l’ardua 
impresa, ma noi conosciamo e sappiamo di quanto 
sia capace questa brava gente, e possiamo quindi 
prevedere la sorte che all’opera loro sarebbe 
destinata. 

Conviene anzitutto che la massa del popolo 
impari a leggere, che acquisti il gusto della let¬ 
tura, ed allora i libri sorgeranno da sè e senza 
premi. Allora al popolo stesso potranno essere 
offerti t capitavo ri della nostra e delle altre 
letterature slave, facilmente riducibili nell’ idioma 
jugoslavo, ed anche quelli delle letterature stra¬ 
niere, alcuni dei quali sono già tradotti ed altri po¬ 
trebbero esserlo agevolmente. Tutto ciò eh’ è gran¬ 
de, tutto ciò che è eternamente vero, s’impone di 
pien diritto all’ammirazione del popolo, per natura 
sua portato ai nobili e generosi sentimenti. Le grandi 
verità esposte nella forma squisita dei maestri 
dei bel dire lo alletteranno e contribuiranno alla 
sua educazione ben più efficacemente che non 
possano farlo insìpide compilazioni di modelli di 
facile virtù e di luoghi comuni di morale. Quando 
il cieco Omero cantava quelle rapsodie immor¬ 
tali, i suoi uditori non erano certamente i raffi¬ 
nati Ateniesi di Pericle e di Cimone. Eppure 
quei canti erano avidamente ascoltati ed appresi, 
e potentemente contribuirono a produrre le me¬ 
raviglie della greca civiltà. 

Se adunque la Giunta, invece di tener fermi 
quei premi che non venendo esitati durante l’eser¬ 
cizio annuale, vengono alla fine incamerati, avesse 
coll’importo dei fior, 1109 fondato tre scuole 
popolari, forse a quest’ ora per mezzo loro un 
centinaio di giovani campagnuoli avrebbe ap¬ 
preso a leggere e scrivere, avrebbe fatta sua 
una copia di nozioni morali e scientifiche da 
valersene per tutta la vita. Sarebbe stalo que¬ 
sto un risultato ben più plausibile della pretesa 
fermezza dimostrata dalla Giunta col non mostrarsi 
cedevole alle giuste esigenze da parte nostra. 
La Giunta ha per se il suffragio della maggio¬ 
ranza della Dieta, alla quale deve la sua ele¬ 
zione ; il suo procedere sarà naturalmente appro¬ 
vato. Ma sappia la Giunta che la ragione è tal 
cosa che non si valuta in numeri, e che per 
aver ragione non basta avere per sè la metà 
più uno dei voti di un’ assemblea. E per quanto 
riguarda la fermezza, le ricorderemo come F il¬ 
lustre Armando Carré], rimproverato di mancanza 
di carattere nella camera dei deputati francesi 
per aver cangiato opinione, vittoriosamente ri¬ 
spondesse al suo accusatore, che la grandezza del 
carattere non consisteva nell’ostinarsi nell’opi¬ 
nione una volta abbracciata, ma nel rinunciarvi 
francamente tosto riconosciutone l’errore. 

Sulle rimunerazioni ai maestri elementari. 
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je distribuite con discernimento, non muovere- 
ino critiche, scorgendovi uno sprone a lodevole 
emulazione, ed un mezzo di miglioramento nella 
condizione tanto deplorabile dì questi oscuri e 
benemeriti operai della civiltà. Non cosi alle 
nuove due serie di premi dalln Giunta proposti. 
Inefficaci, a nostro modo di vedere, per non 
dire dannosi, allo scopo che si vuole raggiunto. 

I docenti volontari che la Giunta vorrebbe 
gratificare, non è facile che sì trovino nelle lo¬ 
calità ove non esistono scuole. Dove sono mai 
nelle borgate e nei villaggi della nostra cam¬ 
pagna, le persone che abbiano la capacità e il 
tempo necessario per prestarsi all'Istruzione in modo 
di ottenere un soddisfacente risultato degno di pre¬ 
mio? L 1 esempio del vicino villaggio di Pusman oc¬ 
corso nel 1861, è un'eccezione che potrebbe darsi 
non fosse ia sola, ma cho non diverrà regola giam¬ 
mai; e il numero delle eccezioni non sarà mai 
tanto grande, da offrire occasione a spendere il 
rilevante importo di f. 6500 in gratificazioni dai 
50 ai 100 fior Secondo noi i parrochì potreb¬ 
bero a ciò prestarsi nei luoghi ove scuole re¬ 
golari non ci sono; ma se è così, allora perchè 
non cercare di istituire mediante quella somma 
delle scuole ausiliare addirittura, soggette a re¬ 
golare ispezione, per la quale vi esista una rea¬ 
le garanzia che un qualche risultalo venne ot¬ 
tenuto? Colla misura proposta avverrà o che i 
premi non verranno distribuiti che in piccolis¬ 
simo numero, e la maggior parte della somma 
verrà incamerata alla fine dell'esercizio; ovvero 
si darà un pretesto ad attestazioni dubbie e 
certificati immaginari, col susseguente spreco dei 
deboli nostri mezzi. 

Parimenti nessun bene è da attendersi dai 
premi alle famiglie rustiche. Quelle fra le fa¬ 
miglie che penetrate dal bisogno di istruire i loro 
figli hanno a portata i mezzi, vale a dire una scuola 
nelle vicinanze, ve li manderanno anche senza 
speranza di premio. Quelle invece la cui igno¬ 
ranza ed ostinazione avversa la scuola, non 
cangeranno natura nella prospettiva di un gua¬ 
dagno di 20 fiorini. £ se anche mutassero opi¬ 
nione, lo farebbero unicamente por lucrarsi il 
compenso, e cercherebbero quindi ogni mezzo 
dì averlo eludendo gli obblighi inerenti. Avremmo 
così un nuovo incentivo alla frode, ed ii premio in¬ 
vece di esercitare un salutare influsso sull'edu¬ 
cazione del popolo, ne aumenterebbe le cause 
di demoralizzazione. Noi riconosciamo altamente 
V efficacia delle ricompense, e sappiamo ap¬ 
prezzare i vantaggi di una ben 7 intesa emula¬ 
zione; colla condizione però che le ricompense 
non sieno per V innanzi stabilite e determinate 
in tutti ì loro particolari, ma a fatti compiuti 
vadano a cercare i meritanti ed accordino una 
reale distinzione ai piò degni. 

Nell* interesse adunque del progresso del 
popolo, per cogliere quei brillatiti risultati elo¬ 
quentemente indicati nella sua nota, la Giunta 
destini tutto il denaro del quale può disporre 
alla fondazione di nuove scuole popolari, sia 
direttamente, sia mediante sussidi alle comuni. 
Dal riscontro che recentemente si ebbero le 
proposte delia Dieia riguardo all’ istruzione ele¬ 
mentare, noi sappiamo quanto circoscritta sia 
I’ azione della Giunta, e a quali meschine pro¬ 
porzioni riducasi la nostra sedicente autonomia, 
se un' ingerenza diretta non ci è nemmeno per¬ 
messa in questo affare delle scuole popolari. Ma 
se non ci è dato di dirigerle e regolarle, ci 
sarà dato ahnene dì poterne fondare, poiché tal 
facoltà è concessa ad ogni comune censuario. 
A ciò adunque la Giunta rivolga la sua atti¬ 
vità, e sia certa che sarà appoggiata e si avrà 
il plauso sincero di tutto il paese. 

Un 1 ultima osservazione, ed abbiamo finito. 
Nella nota della Giunta troviamo ancora ado¬ 
perata la parola slavo-dalmata per designare la 
lingua slava parlata da noi. Dopo tante discus¬ 
sioni in proposito, dopo che alla Giunta sono 
noti i sentimenti penosi che quella parola desta 


negli. Slavi della Dalmazia, perchè persistere ad 
adoperarla, e mantenere cgsl per futile motivo, 
tuta causa di discordie e di recriminazioni? La 
Giunta non si sente adunque capace di così tenue 
sagrifizto per amore della pace cittadina? E vero 
che la Dieta deliberava nei primi momenti, quan¬ 
do le passioni fervevano agitale, V uso di quella 
parola; è vero che alla Dieta 1 ricordava tale sua 
deliberazione con piglio dittatorio ii dep, La-r 
penna nella seduta serale dei 14 marzo di que¬ 
st'anno; ma si persuada la Giunta, che adot¬ 
tando la denominazione semplice di lingua staca^ 
non per ciò la Dieta la metterebbe in istato di 
accusa. Tanta ostinazione non è propria delle genti 
europee, alle quali i Dalmati appartengono; essa 
è piuttosto, a quanto ci narra il sig. Ernesto 
Rénan, un carattere della razza semitica- Sa¬ 
rebbe questa per avventura una prova di fatto 
dell 7 origine parzialmente fenicia che ad una 
porzione dei Dalmati sì vorrebbe attribuita da¬ 
gli etnografi del nostri lunari? Z. 


Una vìsita à Pési. 

L' Osi u&d West pubblica con questo titolo 
il risultato d' una conversazione, avuta a Pest 
da un federalista con alcuui importanti , perso¬ 
naggi del partilo di Deak, dal quale traduciamo 
alcuni punti salienti : ^ 

— „ Parlando della transazione con Vienna, i parti¬ 
giani deir indirizzo dichiaravano, che esst sotto il nóme 
di aggiustamento non ìntendevanà soggezione; che 
essi sono pronti oggi come nel 1861 a trattare e 
convenire sulla base del loro diritto, in tutto ciè che 
il bene deir impero esige dall’Ungheria; e che tessi 
tengono per istorile soltanto un'esperimento di com¬ 
posizione o piuttosto di rrisoggeUtmento* il tpiale Esi¬ 
gesse dagli Ungheresi T ingresso nel parlamento cen¬ 
trale, ove si contassero i voti per lesta, e si volesse 
appropriarsi una competenza incompatibile coir autono¬ 
mia ungarica ne’ suoi affari interni cr nella liberq co¬ 
optazione a soddisfare i bisogni dell’impero. 1 signori 
di Pest accentuarono inoltre, che nell’ indirizzo della 
dieta del 61 fu riconosciuta- espressamente T unità e 
indivisibilità del debito pubblico esistente, dei rapporti 
diplomatici e di economia pubblica,- come pure della 
direzione suprema negli affari militari, tanto rieirinterno, 
che per riguardo all’estero; anzi che colte paiole 4 di 
volta in volta,, fu riconosciuto in principio, sebbene 
per via di cenno soltanto, che si potrebbe accordarsi 
sulla maniera come si dovrebbe ordinare una rappre¬ 
sentanza propria dell* Ungheria, per regolare costitu¬ 
zionalmente la comune gli affari che riguardano ve¬ 
ramente tuttoT impero, ai quali appartengono indubi¬ 
tatamente gli affari del debito pubblicò, gli alluri esteri 
e V armata. 

“Se a coprimentò di questi' fami 4' amministra¬ 
zione, cosi fu detto al federalista a Postda più parti, 
se fosse proposto per via di combinamento fra r Un¬ 
gheria c i fattori legislativi delle altre provincie o 
gruppi di provincie e il governo, di stabilirò un budget 
ordinario, ed assegnare allo stesso p. e. Io rendite 
delle imposte indirette; se inoltre ci si proponesse di 
stabilire allo stesso modo gii oggetti e il definitivo 
modo d 1 una imposizione indiretta ugtìale per tutto 
l'impero, mentre il budget provinciale fosse rigorosa¬ 
mente distinto da quello dell 1 impero, e fosse riservato 
di regolare ed impiegare lo imposte dirette olla legi¬ 
slatura e all 1 amministrazione autonoma dei gruppi 
provinciali; quando così suonassero le proposte, allora 
se non andiamo errati, si potrebbe entrare in una 
sincera discussione nella e colla Dieta.„ 

All’ osservazione che la nazione boema, a giu¬ 
dicarlo dalla voce de* suoi rappresentanti e giornalisti, 
apprezza altamente il diritto storico del gruppo unga¬ 
rico, appunto perchè egualmente è un tìtolo di diritto 
storico per la Boemia V unione colla Moravia e colla 
Slesia, r autonomia negli affari di culto^ di istruzione, 
di amministrazione, e nelle relative spese ed imposte, 
e filialmente la rappresentanza nei consigli della co¬ 
rona per mezzo d* un cancelliere aulico ; fu risposto 
al federalista, che la dieta ungherese del 1861, chiamata 


del nuovo sistema polìtico, si dovette limitare alla 
difesa dei principi! fondamentali della costituzione un¬ 
gherese, che ebbe l* ultimo legale sviluppo nel 1848. 
Soltanto, siccome la dieta ungherese si credette obbli¬ 
gata di fermarsi su questa base legale, perchè le si 
poneva innanzi di doversi trasportare sopra altro ter¬ 
reno altrimenti costituito, così risulta chiaro, che ap¬ 
pena non fosse (fontrastalo alla prossima dieta quel 
fondamento legale, e in luogo del contropposto del quid 
juris subentrasse la lìbera trattativa su! quid consilii t non 
si troverebbe più alcuna opposizione alta revisione imme¬ 
diata delle leggi del 48.Quando poi contemporaneamente a 
questa revisione maturasse a Vienna il consiglio di 
modificare il sistema attuale, e di dare per tutto V im¬ 
pero maggior importanza e sviluppo reale al diritto 
storico, noi crediamo che per quella pretesa c per 
questa concessione si manifesterebbe in Ungheria la 
simpatia più viva; imperciocché qualsiasi la nazione 
che invochi per sé e per 1* Austria contemporanea¬ 
mente il diritto storico, noi riconosciamo il suo genio 
politico per fratello del nostro. 

Nel corso della conversazione sì venne alla que¬ 
stione croata, uve i signori di Pest ripetutamente ac¬ 
centuarono, chela dieta del Triregno, pfmr sotto piena 
riserva dell'attuale sua autonomia legislativa ed am¬ 
ministrativa, se fosse disposta di trattare liberamente 
colla dieta ungherese e col consenso della cotona sul 
rinnovamento di un unione coll’ Ungheria, pùfr anòo sut 
Larghissimo campo degl* interessi economici, la dieta 
ungarica direbbe ancora ai Croati come nel 1861: hot 
lasciammo allora una pagina delta nostra stòria vuota 
ed aperta per voi, riempitela come i Voi meglio torna 
e piace, e noi la sigilleremo. Se il triregno, quinto 
al modo dell 1 unione, pretendesse Torse ancóra di di¬ 
scutere e, deliberare alla dieta di Pest per mezzo di 
propri rappresentanti in qualità di gruppu politico in¬ 
dividuo e distinto, noi crediamo che noli troverebbe a 
ciò alcuna opposizione da parie nostra. Che poi l'Un¬ 
gheria riconosca il diritto del Triregno alt* unióne reale 
colla Dalmazia e alla completa incorporazione costitu¬ 
zionale e amministrativa dèi confini militari croato— 
sluvoni, anzi che desideri vivmnenle V immediato com¬ 
pimento di ambedue queste unioni, ciò ai Croati è 
pienamente noto. 

Riguardo alta Transilvania, i! federalista non trovò 
in Pest alcuno che cedesse d* un capello sub principio 
dell 1 unione; ma anche nessuno che sul modo e sulle 
condizioni deli* unione non Tosse disposto a Ira'ltare 
costituzionalmente, e a lasciare alla Transilvania tanta 
autonomia amministrativa e legislativa, quanta fosse 
possibile senza danno dell 1 unione. 

Nel discorso sulla questione delle varie nazio¬ 
nalità dell 1 Ungheria, i signori di Pest asseverantemente 
sostennero, che questo è un affare da risolversi dalla 
dieta col concorso della corona, e che nessuno fuori 
del regno abbia diritto d 1 imtnischiarvisi. Che se a scio¬ 
gliere questa questione occorresse procedere ad un 
arrotondamento dei comitati o a qualche altro atto 
che servisse a rinforzare lo sviluppo nazionale interno, 
ad allontanare f idea d* un artifiziosa egemonia ammi¬ 
nistrativa, e a semplificare P amministrazione, la dieta 
rivolgerebbe tutta la sua cura cd attenzione a propo¬ 
ste che in questo senso le venissero fatte, come av¬ 
venne altre volte- 

Qui ebbe termine la conversazione. Lo scopo 
della visita fu d* intendersi, e l’unico scopo del pre¬ 
sente ragguaglio è pure V intendersi. Tutti quelli ai 
quali importa la coinlelligenza e J 1 accordo fra le varie 
parti ? esaminino quanto fu qui raccontato, e raccoglie¬ 
ranno che l 1 accordo è possibile, purché vi si scelga 
il momento conveniente e la vera via. 


Sull 1 opuscolo testé uscito n Pìirigi col ti¬ 
tolo: Napoleóne HI ed il congresso^ scrivono da 
quella capitale alla Perseveranza : 

^L’opuscolo sviluppa gli argomenti nel senso del- 
l* azione, ina non parla dell* obbiezione principale, la 
quale paralizza tutta I* attività del governo e gl 1 impe¬ 
dirà lungamente ancora di prendere mi partito decisivo, 
voglio parlare della tema d’ una coalizione. L’impera¬ 
tore indicando alle varie potenze linde dai trattati del 
1815 i pericoli della loro situazione, scoprendo T ulce- 


. . ra che le rode e di cui deggiono morire, doveva ne- 

a riconoscere incondizionatumciiie resistenza giuridica ! ces^ria mente hlllenàrsèl^ e le piu minacciate tra esse 
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potevano fare alleanza per resistere al disonni mentore, 
u ] comune nemico. Lì era il pericolo. Non dico emesso 
già preso larghe ed inquietanti propor/doni; ma 
a ciò si può venire. E ìjià si parla, infatti, di allean¬ 
za contro la Francia. Ferme credo che a tale si per¬ 
verrebbe infallibilmente, qualora T imperatore persistesse 
nella sua idea di assolte Ha re ad una revisione gene¬ 
rale i patti fondamentali die ora servono di base al- 
l’ordino europeo. Laonde è probabile che l'imperatore 
smetta codesla grande ma perigliosa idea di mutare da 
capo a fondo il tarlato alto edificio dell* Europa, e farà 
come sì fa colle vecchie cattedrali, dolio quali si ri¬ 
parano le varie parti, senza «MiaUerle, per poi rico¬ 
struirle di nuovo. Non eh' io voglia rispettati i trattali 
del 1815, ma mi pare che troppi ostacoli s'oppongo no 
al loro annientamento totale, per isperare di vedere 
condotto a buon elleno il disegno imperiale. 

Il solo mezzo pratico, Il conuresso, essendo abor¬ 
rito, ed una guerra generale e rivoluzionaria non es¬ 
sendo possibile senza grandi pericoli, si dee conten¬ 
tarsi di risolvere prima la questione polacca, metten¬ 
do visi dentro abbastanza scaltramente per trascinarsi 
dietro le granili potenze di cui era dapprima inutilmen¬ 
te sollecitalo b appoggio in via diplomatica. Entrando 
in campagna, dopo aver fatte promesse all'Austria e 
spìngendo la ttussia, la quale non cerca di meglio, a 
fare qualche dimostrazione dalla parte d’Oriente, non 
si Lirdmvbhe ad avere V Inghilterra con se. 

Intuito l'Imperatore, corno per dissipare i timori 
nati por la pobbJicaziono dell' opuscolo, si studia di 
far credere alle sue pacifiche intenzioni.,, 


(Mostra Corrispondenza). 

Vienna^ 6 drrembre. 

*».n. Una damorosissbìia invettiva contro il ministriti, 
cui In nostra eitmt»ru dei deputati rischiò, però senza con¬ 
clusione e senza elJVun, un voto dì sii lincia che non ebbe 
luogo, ed min crisi ministeriale che non è che uh sogno, 
ecco quello die vi devo registrare. Come vedete, c'è 

molto, c c' è niente. Se Vienna fosse Londra o Berlino, 
ove le pratiche cosUluzimmlì song e più conosciute e più 
osservate, avremmo avuto molto, ma perchè non è che 
Vienna, cioè penile in fatto di costituzionalismo abbiamo 
ancora da imparare e di conquistare, non c è niente. Mi 
vomitino alla cosa. 

Nella seduta dt ieri l' altro il ministro degli esteri 
risposa all interpellmt/a drl deputato Rei hi iati e r sullo StUtef- 
Tvig-Hul>t('ìn. Esili accentuò la disposizione del governo 
d' instare anche a mano armata per t diritti costituzionali 
dei ducati dell' Elba, ma (pianto alla successione rilevò 
T obbligo per T Austria di rispettare il protocollo M Lon¬ 
dra del 1852, Uno a tanto che la Danimarca non si sarà 
rifiutala di adempiere le coedizioni stipulate nelle trattative 
del 1851-52. Sl rondo il conte Rechberg, la Danimarca 
non fu ancora decis imeule eccitata ad eseguire quelle con¬ 
dizioni, e intanto ha il diritto di pretendere dui firmatari 
ts fedeltà al trattato. Per eccitarla decisamente, V Austria 
propone P esecuzione, non già l 1 occupazione, dei ducati, e 
in questo scuso g'«tdnpru, d'accordo colla Prussia, dinanzi 
alta dieta federate. Riconosce il diritto della Confederazione 
di esprimersi sulla successione, ma trova inilillWente ciré, 
garantiti una volta i diritti costituzionali ai ducati, regni 
nei medesimi Cristiano IX o Feriti ico Vili. 

.Secondo il regolamento interno, nè V interpellante, 
nè alcun* alleo deputato avrebbe potuto replicare site di¬ 
vida razioni del mi nisl ro ; ma volle la c< nubi imi /.ione che 
T ordine del giorno portasse il d ih ut Li mento generale sul 
bilancio del ministero degli esteri. Si approfittò deir occa¬ 
sione, e la seduta si free la più interessatile in questa 
sessione. Nove tra ì più abili oratori della camera presero 
parte a una vivissima discussione, che culminò nella cri¬ 
tica quasi unanime della politica del governo netta que¬ 
stione dello SchtesTvig-HulsLein, ma elio.si estese alla po¬ 
litica in generale relativa atr Italia, alla Polonia, alta Fran¬ 
cia ecc. IL ministro, sorpreso, credè forse per un momento 
di sentire una formale sentenza dì condanna, mi si rin¬ 
francò, e, schermendosi «Ila meglio, soffri la furia del tem¬ 
porale pazientemente. Egli forse prevedeva la mancanza 
della grandine, eh':, come avrete capito dalla mia introdu¬ 
zione, mancò effettivamente. Rechbauer, Schiodler, Grockol- 
*ki, Rannida, Giskra ecc., tutti parlarono contro ìl mini¬ 
stero, ma la cameni, come tale, non si espresso in alcun 
verso, non prese utm risoluzione come sogliono Tare i cor¬ 
pi rapprcsenlulòi dì altri paesi, e lasciò per lai modo le 
discussione senza alcun valore pratico. Il ministero può 
liberamente accettare per espressione della camera le 
poche parole di adesione che pronunciò, fra il mormorio 
dell' assemblea, il vicepresidente conte Schmidl, e restare 
Saldissimo in sella. 

Eccovi intanto in breve ìl merito della discussione. 
11 deputato tlcchtiauer si dichiarò scontento detta risposta 
ministeriale. La Danimarca, egli disse, ha già violato il 
trattato di Londra, e V eccitarla ancora una volta all'adém- 
pimeuto delle condizioni è inolile. I firmatari non sono 
più tenuti ad osservare i patti. D* altronde il trattato di 
Londra non venne mai riconosciuto nò dagli siali dello 
Schleswig-Holsteln, uè dagli agnati della casa di Olden- 
Ufgu, ne djilii dieta federale, c sì che V Austria deve 


aver dato la sua lima nella certa presupposizione che il 
trattato passi per questi legittimi canali. Doppio è quindi 
il motivo di rigettare il protocollo di Londra, e doppio 
r obbligo dì non tollerare un momento che un illegittimo 
sovrano, quale è Cristiano IX, eserciti la sovranità sui du¬ 
cali; o per lo meno di prendere io sequestro, di occu¬ 
pare militarmente quei paesi, fino a tanto che gli stali, gli 
agnati e la dieta ai saranno espressi sull' ordine di suc¬ 
cessione. I deputati Brini! e Weidde, che come il Rech- 
haucr sì limitarono alla sola quistìone danese, dissero es¬ 
senzialmente le stesse cose, e accennando alla missione 
austriaca ìn Germania, consigliarono sia seguita la corrente 
popolare che vuole f ocvujmuoue. Tutti e tre si scaglia¬ 
rono piuttosto con violenza contro ìl ministero, e il Hrinz 
terminò h sua arringa colle parole: fa mìa fiducia è in¬ 
teramente scosso, s' intende la fiducia nel ministero. Il de¬ 
putato JSoblili Jer passò sul campo detta politica generale ; 
parlò delta nostra pace, enormemente e perpetuamente ar¬ 
mala, che ci minaccia completa rovina ecunumicu; delle 
alleanze perdute, e dette nuove non acquistate; e accen¬ 
nando all' incertezza in cui verte la nostra politica uU'eslero, 
e atte quistioni danese, polacca e quella del congresso, 
che minacciano serie complicazioni, chiese che il ministero 
presentasse un lihro giallo, ila cui rilevare le vedute e le 
relazioni dell'Austria in questi critici momenti. 

Il Kuranria e il Giskra assoggettarono del pari a 
una severa critica la politica dei conte IWhhcrg in ge¬ 
nerale. Il primo, applaudito continuamente dalli camera, 
battè sulla mancanza di un sistema nella politica austriaca 
all* estero. Ad ogni questione clic sorga, disse egli, il no¬ 
stro ministero mormora in cerio modo V atto di contri¬ 
zione, nome un domatore di leoni clic entri nella gabbia 
invocando il cielo, e ringraziandolo se ne riporta salva la 
pelle. E per questa maucanca di sistema, che al principio 
dell' anno ci siamo cullati nel dolce sogno di un' al¬ 
leanza austro-anglo-franccse, e che adesso ci stringiamo 
intimamente a un Bismark (allude ella quislinue danese). Il 
Gishra parlò sull’ isolamento, sull'inimicizia verso l'Italia, 
sull 1 irritazione da parte della Russia, sull'incertezza verso 
l’laghiIterrà, sul sospetto verso la Francia ecc., e conchiuse 
chiedendo la sequestrazione verso La Danimarca. Il depu¬ 
tato polacco Grockolski rilevò in un magnifico discorso, 
udito con somma attenzione dalla cani erti, il Lato nazionale 
della questione dello SrULcswig-lfolstcin, ed eccitò il go¬ 
verno austrìaco a seguire La nobile aspirazione nazionale 
delta Germania, assicurandolo dell' appoggio anche dei Po¬ 
lacchi. AH' Osi <f. Post non piacque troppo questa allusione 
al sentimento nazionale, che favorito con conseguenze 
condurrebbe, secondo essa, alta rovina dell' Austria. Quello 
che vuole fa Germania, dice essa, è il diritto positivo ba¬ 
sato nei trattali. Come la camera, così anche il suo organo, si 
sforzano di velare possibilmente la vera causi» del loro entu¬ 
siasmo pello Schleawig - ilolstein, ma si si tradi involon¬ 
tariamente coi manifesti segni d' approvazione dati al Grò- 
ckolski. Tornando a questo, egli entrò poscia in un se¬ 
vero esame delia politica austriaca riguardo alla Polonia, e 
conchinse che il contegno dHl'Austria non fu lab da dover 
noi incolpare unicamente le altre due potenze dtdf infelice 
esito dette trattative.—Il conte Kinski disse che la politica 
del governo verso V Italia non corrisponde agl'interessi 
austrìaci, m> soggettivi. — Il conte Hechherg prese più volte 
la parola, cercando di difendersi come meglio sapeva. No¬ 
toriamente egli non è Tatto per le campagne parlamentari, 
e lo mostrò anche quest* volta. Quanto alla quistìone da¬ 
nese, egli si richiamò continuamente alla san dichiarazione 
sull' interpellanza Rechbaner, inculcando di esaminarla con 
attenzioni. Sulla Polonia parlò piuttosto diffusamente, ma 
non disse nulla che non sia già noto. Sul congresso, no a 
cessò di rilevare la nobiltà e 1* elevatezza ilei pensiero 
napoleonico, ma essendo d* opinione che esso possa ge¬ 
nerare le guerra come la pace, dichiarò di aver reputato 
opportuno di chiedere un previo accordo sugli oggetti da 
trattarsi nel congresso, sugli scopi da oMfiiersi, e sui mez¬ 
zi dì ottenerli. Pendendo le trattative, non è in istillo di 
esprimersi più oltre, ini dichiarò che il governo austriaco 
rivolge, in questa vertenza, tutte te sue cure alla cu ner¬ 
vazione della pace e dell' integrità dell' impero. Relativa¬ 

mente al]'Dalia, disse che la polìtica mi siriaca non è po¬ 
litica di conquista, mi di pace; che però non si possono 

strìngere relazioni amichevoli con quel governo, fino a tan¬ 
to che esso proclama ufficialmente la sua intenzione di 

approfittare della prima occasione favorevole per staccare 
la Venezia. Sulle relazioni colle altre potenze non fece 
motto, e quanto at libro giallo lo negò recisamente, dichia¬ 
randosi però pronto di dare delle spiegazioni all'occorrenza. 

Quest' oggi si dice che la discussione di ieri V altro 
fece su tutto il ministero tanto disaggradevole impressione, 
che esso presentò, 0 pensi presentare in carpare la sua 
demissìone. Ciò però è falso. Lo sento da diverse parti che, 
ove ci fosse un simile proposito, dovrebbero assolutamente 
conoscerlo. Però anche senza queste assicurazioni, io non 
Lo crederei. Quasi lutti i nostri ministri, uno per uno, mo¬ 
strarono ripetutamente di nou prendersi tanto straordinaria¬ 
mente a cuore simili espressioni della camera; ed hanno 
forse ragione. La camera non dà mai Torma precìsa e franca 
alle sue espressioni, e il minislero può credere che essa ciò 
non faccia, perchè in Tonilo non è tanto scontenta, quanto lo 
dicono sminili oratori. 

La dieta federale differisce sempre le sue sedute, per 
modo elu il suo volo decisivo sulle , misure contro li Da¬ 


nimarca ancora lo attendiamo. Il movimento in Germania 
è tuttora lo stesso. Oggi si aprì e Norimberga una riunione 
dt deputati di tutti gli siati federali, per decìdere sut modo 
dì dirigere ìl movimento nazionale. Partirono a quella volta, 
per prender parte alla riunione, anche i nostri deputati 
Mtiblfeld, Berger, Rechbauer, Brinz, Fleckh, Gross a Hauti. 
Anche a Gralz e a Linz si ebbero dei pronunciamenti pello 
Sclitesìvig-Jlolsteii]. 

Si conferma fa notizia che il Reichsratk sarà chiuso 
per i 19 corr. — Le diete provinciali si aprirebbero verso 
La metà di gennaio. 


Ultime notizie. 

Vienna, 4 dicembre. II meeting per lo 
Schleswig-llolstein non fu permesso. 

Altra del 4 decembre. Come sentesi nei 
circuii dei deputali, la terza sessione del con¬ 
siglio dell’ impero austriaco verrebbe chiusa il 19 
del correnle. Le diete provinciali verrebbero con¬ 
vocate pel 14 trenti aio 1864 in breve sessione, 
e si occuperebbero principalmente ad evadere il 
fabbisogno delle provili eie ed il regolamento 
comunale. Già il 31 marzo 1864 il consiglio 
dell'impero verrebbe convocato alla quarta ses¬ 
sione, per parlare a compimento i grandi temi 
di organizzazione, i quali stante la sopravenuta 
interruzione ed abbreviuzione, non poterono venir 
evasi durante 1’ attuale sessione. 

Altra del 7. L' Ostcrreiehische Zeilung di 
ierscra dichiara, che la voce di una crisi mini¬ 
steriale è infondata. (0. T.) 

Amburgo,- 4 dicembre. ■ Gli abitanti dello 
Schleswig-Holstein hanno risoluto di rifiutare le 
imposte. 

Berlino, 8 dicembre. Il corpo di riserva 
prussiano per l'esecuzione federale, composto di 
25.000 nomini, deve esser pronto a marciare 
domani e accantonarsi intorno ad Amburgo con 
15,000 uomiui di truppe austriache. 

Copenaghen, 4. dicembre. Fu presentato un 
progetto di prestito di 10,000,000. 

Parigi, 2 decembre. Un dispaccio di Co¬ 
penaghen assicura che tutte le citià deilo Schleswig 
meno quattro, hanno inviale delle lettere di etfn- 
rraUilazione al re Cristiano IX. Secondo lo stes¬ 
so dispaccio, i funzionari dì quel ducato pre¬ 
stano giuramento al nuovo re. Al contrario il 
rifiuto del giuramento si estende neir Holstein. 

Gli ultimi giornali di Nuova York annun¬ 
ziano che si aspetta in quel porlo una nuova 
squadra russa, partita da Cronsladt il 18 otto¬ 
bre. Questa squadra è composta di quattro va¬ 
scelli di linea, quattro fregate a vapore e quot- 
corvette. 

Un'altra squadra russa di otto navi è aspettata 
a Rio Janeiro. 

Altra del 5. Il Pays annuncia che ttrmansi 
i bastimenti destinati a bloccare le coste messi¬ 
cane di Acapulco. 

La Frutice , in un pispaccio da Atene. 2, 
constala il fatti» d’una grave ostilità personale 
contro il nuovo re. L’assemblea rigettò la pro¬ 
posta d’un voto di simpatia pel defunto re di 
Danimarca. , 

Altra dell' 8. Il progetto d 1 indirizzo del 
senato fa plauso al divisamente del congresso, 
e dice:’ 1’ Inghilterra li a rifiutato^ ma le altre 
potenze possono pervenire ora a fondare una 
situazione, che non sia più minacciosa i popoli 
vi guadagneranno. Però qualunque cosa accada, 
il paese non rinegherà T imperatore. 

Londra, 4 dicembre. Un uragano terribile 
imperversa da mercoledì: molte case furono dan¬ 
neggiate, molte persone restarono morte. Molti 
disastri accaddero sulle coste. 

Il corrispondente del Times venne espulso 
da Varsavia. 

Nuova-York, 26 novembre. Grani riportò 
una completa vittoria su Bragg. I separatisti fi 
ritirarono da Lookout-Mountain, la quale fu od- 
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cupaLa dagli unionisti. 1 separatisti perdettero 
5000 prigionieri e 40 cannoni. 

Altra del 28, Bragg si ritira in totale 
disordine verso Dallon. Sleade ha passato il Ra- 
pidann senza incontrar resistenza. 


NOTIZIE VARIE. 

La spettabile camera di commercio e d’ industria 
Ha disposto un comitato per la gestione degli affari 
nsgu&rdanli V esposizione che avrà luogo a Zagabria 
nel 1864 s e ne ha scelto a membri i signori d.r An- 
tometti, conte M. Sorelli, dr. S. Kalic, ab. G. Danilo, 
N. Lux ardo, ed E. Pclricioli. 

—La società della Citaonica col nuovo anno pren¬ 
derà stanza nelle sale Lu sardo, ove terrà il prossimo 
lunedì la già annunziala accademia. 


Coir uragano dei primi del corrente mese vari 
navigli dalmati ebbero a soffrire danni. Quelli clic sono 
noti finora non sono gravi, ad eccezione del pielugo 
Felice pad. À. Irkovic carico di merci da Trieste a 
Lussinpiccolo, che naufragò presso Kiumcrino colla per¬ 
dila dj 3 persone dell*equipaggio e d 1 una ragazza. 1 
i egli enti furono più o meno danneggiati: brik Buona 
Maria, cap. Lalió; brick se. Sacra famiglia , cap, Mo- 
rovié; orik Ciriaco , cap. Tornano vie; poggiarono tutti 
sotto Ancona. À Beaumaris, brigantino Giovanni Leo¬ 
poldo, cap. Gjurovic, poggiò con danni nei pennoni e 
nelle vele; a Livcrpool la nave Argentina cap, Miai- 
lovic urtò sul banco Dock Rien, e poi si scagliò ri¬ 
portando danni, perdila di vele ed aprendo una via 
<T acqua; nella rada di Sulinà il bark Maria Anna , 
cap. Alarli noi ic fece, getto d* una porzione di carico. 

(Osserv, Triest.) 

Comnulcato.*) 

Ai miei amici, 

# Conoscendo V interesse vivissimo che I miei molti 
amici hanno preso alla mia sorte dopo che seppero 
che il cav. Marin Antonio Bauéevié mi aveva involto 
in un processo di truffa presso F i. r. tribunale circo¬ 
lare di Spalato, mi affretto di provenirli che 1* eccelso 
L r. tribunale di appello dalmata in Zara col riverito 
suo co richiuso 3 ottobre p, p. n. 3359, in riforma di 
quello 23 settembre p. p. n. 1336 dell* L r. tribunale 
dì Spalato, ebbe a desistere dall* inquisizione contro di 
me avviata, per non aver trovato che a mio carico sus¬ 
sistesse alcun fatto costituente un* azione punibile, e 
che tale deliberato appellatorio venne confermato dal- 
V ossequiato conchiuso 4 novembre 1863 n. 7770 della 
©cc. i. r, suprema corte di giustizia in Vienna. 

Nel partecipare ai miei amici il contenuto di que¬ 
sti deliberati che mi hanno ridonata la libertà e la ci¬ 
vile estimazione, li ringrazio di cuore delle prove di 
affetto datemi in tale occasione. 

Trieste jn decembre 1863. 

Francesco Coschina. 

*) Per questo articolo la redazione assume la sola 
responsabilità voluta dalla legge. 


(Car , ap. del Nazionale.) 

Sig. L. P., Me leda — Abbiamo ricevuto i fiorini 10 
speditici. 


FARMACIA E DROGHERIA 

Serra vallo 

in Trieste. 

(pubi. 16.) 

CAPSULE di olio Ricino, balsamo Copaive, olio di 
fegato di Merluzzo, d’ olio etereo di Cubebe e di 
Felce maschio ecc. eco. al 100, al 1000, od in 
vasetti od in scatole originaJi. 

1NJEZIONE BROU, guarigione perfetta delle gonorree 
e blenoree , in cinque giorni. 

ZIGARI di Iodio, erba giusquiamo, stramonio, digitale 
e belladonna . 

SEMOL1NÀ AIOURIES. Nutritiva e sommamente vantag¬ 
giosa per corroborare le ossa dei bambini u ra- 
chitidinosi e linfatici.* 

SOLFATO di CHININA di Pdletier In vaselli originali 
d*ogni grandezza. 

POLVERI di SELDLITZ, utili nelle malattie dello sto¬ 
maco, nelle gravezze del bosso ventre, affezioni 
emorroidali, congestioni sanguigne al capo, ecc. 

ROTULE di SANTONINA. Contro i termi, di Serra- 
tallo, Facili u prendersi dal più astuto bambino, 
e di sicuro effetto. ’ 


SCILOPPO DELÀBÀRRE. Utile per favorire la denti¬ 
zione e “calmare* il dolore che tormenta i bam¬ 
bini allo spuntar dei denti. 

SPIRITO CARMELITANO, dei Padri Scalzi di Venezia. 
CIOCCOLATA di LICHENE, e Osmazomica, di Onga- 
rato di Venezia, e di Parigi. 

SCILOPPO PAGLIANO a fior. 1. 10 la bottiglia 
BALSAMO PAGLIANO a fior I la bottiglia. 

0 ues, ° purgativo, composto esclusiva- 
mtÈmAàmEtg mente di sostanze vegetali , è impie- 
gaio da circa venti anni dal dottor DE- 
HAUT, non solo contro le stitichezze ostinale e come 
purgante ordinario, ma specialmente come depurativo 
per la guarigione delle malattie croniche in generale. 
Oneste pillole, la cui riputazione è si diffusa, sono la 
base del nuoto metodo depurativo , al quale il D.r 
DEHA UT deve tanto successo. Esse valgono a purifi¬ 
care il sangue dai cattivi umori, qualunque ne sta 
la natura , e che sono la cagione delle malattie cro¬ 
niche, e differiscono essenzialmente dagli altri purga¬ 
tivi in ciò eh 1 esse furono composte per poter essere 
prese in un con un buon nutrimento , in qualsietsi 
ora del giorno , secondo l* occupazione e senza inter¬ 
rompere il suo lavoro: il che permette di guarire le 
malattie che richiedono il più lungo trattamento. Non 
vi può mai essere pericolo a valersi di questo purga¬ 
tivo, anche quando si sta bene. —Così il Dr. DEHAUT 
nella sua operetta che si dà gratis. 

Depositari della suddetta Farmacia in Dalmazia: 
Sebenico, Mistura e Beroé . — Spalato, de 


. Grazio,— Ragusa, ZJroAas.—Curzola, Zoretti. 
Cittavecchia, ConfaionierL —Zara, Zupanidé, 

(pubb. t2). 

Controrisposta. ] 

Provocati i sottoscritti dalla risposta impu-j 
dente inserita dal signor CARLO ZANE7T/I 
nel N,* 179 delPOsa. Triestino^ sono costretti! 
a dichiarare: 

1. * Non essere falsa, ma nostra la firma ap¬ 

posta alta Probità concernente la conlraffa- 
. rione delle nostre Pillole consumata dal dello 
sig. Carlo Zanetti. 

2. ° Essere falso invece il sigillo posto dal sig, Za¬ 

netti sulle scatoline Hi pillole di Redlinger, da 
lui contraffatte. 

3. ° Essere a conoscenza della sottoscritta Ditta che, 

da anni, il sig. Zanetti falsificava il suo pro¬ 
dotto, ma che d'altronde qualunque sia In qua¬ 
lità della merce falsata, Fazione resla sem¬ 
pre la stessa. 

4. fl Dichiarano infine i sottoscritti che il sig. Ster¬ 

ravano fu, è, e sarà sempre persona di 
loro piena fiducia, e perciò ii pubblico potrà 
rivolgersi a lui, quale Depositario delle nostre 
pillole a Trieste, senza tema di essere in¬ 
gannato. 

Augusta, 21 Agosto 1862. 

O. C. Redlinger Ac C. 


(pubi. 2.) 

La casa fi. Beyer di Vienna. Trieste, Varsavia e Parigi 

nel trasporto da Liverpool fino qui, ebbe leggerissimo avareato di 

1500 pezzi di tela diversa, genuina, dalle sorti 
più ordinarie fino alle più fine, 
e di 1300 dozzine fazzoletti di tela c di battista 

sopraffina genuina. 

Questi debbono essere venduti entro 14 giorni, seoondo 1’ ordine della direzione 

con 30 per cento 

sotto il valore stimalo dalla camera di assicurazione 


Prezzo corrente ribassato con 30 per cento 

Pressi fltfii sansa «coesione. 


Mezza dozzina di fazzoletti piccoli puro filo «... 

» „ „ più grandi puro lino . . * 

» » „ dì tela d* Irlanda finissimi . . 

„ „ * * di tela battista puro lino , . 

„ „ „ „ mouchoires de Bruxelles . , 

* » v 9 pur uso tabacco bleu . . . 

a „ „ n di tela foulard vari colori 

a a n » di battista con bordi colorati 


1.20 3 

2 fino 3 % 
3,3*/, ' B 8 * 

2 . 3 „ 4 S 

3.4 „ 8 • 

2 V, 3 „ 5 S 

3 V, 5 „ 6 § 

6,7 , 8 % 


delle tele 


86 soldi 
f. L25 L50 
, L75 8, 3 V, 4 
„ L4OL80, 3 

• 2.50 3, 3'/, 4 
„ L7S 3'/, 3% 
„ 3.35 4V a A 3 U 
„ 435 4V, 5.- 


9, 

9.50 

„ 10.- 

10.50 

,11.50 

, 14.- 

15. - 

15.60 

« 19. - 

15.75 

16.50 

„ 17. - 

19.- 

17.- 

„ 20.- 


Una pezza di tela per 5 camicie 21 braccia.« 8, 8.60 R*»a 8.30 

„ „ „ „ casalina senza apparec. puro Ciò ritorto, di molla durata g, „ 9, 9.50 „ 10. — 

„ „ „ » per 6 camicie da signori 25 braccia. „ 10.50,11.50 „ 14. — 

„ » » v corame puro filo senza apparecchio 42 braccia . • - 15.60 „ 16. — 

„ - „ „ scozzese per camicie 42 braccia .g „ 15.75 16.50 „ 17. — 

„ „ „ „ d‘ Irlanda puro filo 43 braccia.® J „ 16. — 17. — „ 30.— 

125 pezze di tuia finissima d’ Olanda, d’Irlanda e di Boemia in tutte le fnezze, 50 e 50 braccia, alta. 

1 '/ 4 c 1 '/ 3 braccia, che prima costavano 30, 40, 45, 50 fino 90, ora costano soltanto 24, 

26, 39, 33, 36 fino 50 e 60. 

Servizi da tavola per 6, 12, 24 persone, asciugamani roba da tavola in brucctalura vengono vendute 

con 40 per oento di ribasso. 

Una bella scelta di fazzoletti di foulard, di pura seta foulard, dì Lyon, che costavano fìor. 1.50, 2, 3 

3.50, ora costano soltanto soldi 75, 1.35, 1.50. 

Quelli che acquistano per la somma di fìor. 50, invece dello sconto, ricevono a gratis 
una mezza dozzina di fazzoletti di tela puro filo, e una mezza dozzina 
di fazzoletti battista di puro filo di lino. 


La vendita si trova: CALLE LARGA negozio Mi. 1 , dirimpetto 

all* Agenzia Tonello. 


S. mdile imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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fretto d'tMfeiuio- 
ftc por Zi**: 

per no inno ® 
per tei meri « 4:50 
per tre meri „ 2:50 

Per l'Austria fuori 
rii Zara: 

- per un anno fi. 10 

per sei mesi 9 5 

.per tre mesi * 3 

Per T Italia* Serbia, 
Inghilterra, Francia, io 
erg* fi. 14 peri a fr.35; — 
per il Levante fi. 16 pari 
u fr 40; semestre e tri- 
maestre in proporsione. 


L NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le aonmÙMiani li 
dirigano in Zara ri Re¬ 
dattore del Naz lo* 
naie e in spalato alla 
Libreria Horpurgo* Per 
il Levante al aig< Pie¬ 
tro Kaludjerovtà a Grin¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicali s'in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co¬ 
stano 1 fior*, e agni 
linei di piè soldi 6. La 
tassa di finanzi resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato s. 15. 


». 100. 


Zara» 16 dicembre 1§63. 


Amie II. 


ZARA, 15 decembre. 

Abbiamo già annunziato come il ministero 
di stato non abbia accordata F impresa dei la¬ 
vori di studio del progetto di ferrovia Zara- 
JEsseg, ma raccomandato invece al municipio di Zara 

10 studio di una linea che congiungesse Zara alla 
grande linea progettata tra Fiume e Setolino. Con 
particolare compiacenza ritorniamo ad occuparci di 
questo importante argomento, scorgendo come 
i fatti vadano sempre più confermando la giu¬ 
stezza delle nostre idee, e come F iniziativa 
partita dalle colonne del Nazionale vada, len¬ 
tamente se vuoisi, ma pur svolgendosi nel cam¬ 
po della pratica, e ogni dì maggiormente si 
Rafforzi la speranza di vederla coronata di un 
esito felice. 

Perchè il progetto non s* arresti e non 
muoia per via, si domanda quali passi ulteriori 
dovrebbero esser fatti dalla camera di commer¬ 
cio, o dal municipio, o da ambidue insieme? 
Quale è la linea di condotta che dovrebbe es¬ 
sere seguita in vista di uno scopo pratico ed 
immediato? È egli probabile che studiata e 
tracciata la linea, si trovino i mezzi economici 
.necessari per costruirla e metterla iti attività? — 
A queste dimenile noi cercheremo di dare breve 
risposta, naturalmente senza pretesa di erigerci 
a consiglieri delle rispettabili corporazioni Alle 
quali sono affidati gli interessi della città di 
Zara, ma nella convinzione che in questioni di 
così alto interesse la discussione non può mai 
essere troppa, ed ogni voce per quanto mode- 
’ sta può arrecarvi ia sua parte di vantaggio: 

Dai giornali sappiamo che gli ingegneri 
incaricati del tracciamento della grande linea Sem¬ 
iino-Fiume hanno ultimato i loro, lavori; e 
che la società di capitalisti, alla cui testa sta 

11 banchiere Villermont di Brusselles, deve in 
questi giorni mandare i suoi rappresentanti a 

. Vienna, onde col, mezzo della cancelleria croata 
presentare le sue proposte per la concessione 
iella definitiva costruzione. A quanto si sente, 
le condizioni alle quali tale concessione sarà 
domandata saranno vantaggiosissime, essendo 
gli imprenditori persuasi, dietro le relazioni dei 
loro ingegneri, dei grandi profitti che F esercizio 
■di questa linea dovrà arrecare all’ impresa. Chi 
conosce le ricche contrade che da essa ver¬ 
ranno attraversate, gli empori commerciali che 
verranno col suo mezzo congiunti, e F idea della 
società stessa di protendere ulteriormente la lìnea 
da Belgrado fino al Mur Nero, e compire così 
la congiunzione per la linea più breve tra questo 
mare e l’Adriatico, si convincerà facilmente della 
giustezza di quelle previsioni. 

Una volta che il ministero ha raccoman¬ 
dato al municipio di rivolgere la sua attenzione 
ad una linea di congiungimento delta Dalmazia 
con la grande arteria Semlino-Fiuine, consegue 
naturalmente che una domanda dì concessione 
■dei lavori di tracciaménto sarebbe tosto esau¬ 
dita. Ha per quanto non troppo costosi siano 
tali lavori, essi disgraziatamente sono sempre 
al di sopra delle forze finanziarie dei nostri 


municipìi; e d’altra parte non potendo certa-le forse meglio che con lunghe scritturazioni, 


mente questi nttimi imprendere la ulteriore co¬ 
struzione, anche gli studi di tracciamento rie¬ 
scono per loro io certo modo inutili. Il muni¬ 
cipio adunque, d’accordo colla camera di com¬ 
mercio di Zara, dovrebbe rivolgersi diretta- 
mente alla società stessa della strada Fiume- 
Semlino, eccitandola a domandare la concessione 
per il tracciamento. A facilitare però questa 
domanda, la promessa di uu sussidio per le 
spese necessarie dovrebbe accompagnare quella 
richiesta, 

E qui ricorderemo nuovamente, come una 
ferrovia che mettesse in congiunzione la pro¬ 
vincia nostra colla rete ferro viaria dell’ impero, 
senza riguardo al pinto ove dovesse sboccare, 
è un’ interesse eminentemente provinciale, e non 
già municipale per F una o F altra città. Ripe¬ 
teremo ancora come la strada condotta a Knin, 
potrebbe da quest’ ultimo luogo protrarsi sino a 
diversi punti della costa, simultaneamente no, 
ma successivamente. Nasce da ciò che il mu¬ 
nicipio di Zara dovrebbe per i fondi necessari 
rivolgersi alle altre comuni, a quelle special- 
mente che dalla ferrovia dovrebbero risentire 
diretto ed immediato vantaggio; dovrebbe fare 
appello alla dieta stessa; e noi non dubitiamo 
che tutti volentieri risponderebbero all’ appello. 
Da noi insomma dovrebbe essere imitato quanto 
fu fatto in Croazia, ove appena la conferenza 
di Zagabria .ebbe derisa la costruzione della 
ìnea Semlìno-Fiume, tutti i municipìi e tutti i 
comitati a gara votarono fondi per i necessari 
lavóri preliminari. 

Pei* riescir poi presso i sig. Villermont e 
C.i il municipio e la camera di commercio hanno 
un mezzo d’influenza efficace nelle autorità su¬ 
periori della Croazia. È noto già come tanto il 
bano, quanto il cancelliere aulico si prestassero 
alle richieste della camera, e raccomandassero 
presso S. M. la linea della Dalmazia, e come 
voci corressero in quel tempo essere il governo 
di S. M. disposto a favorirla. Ne segue quindi, 
che assieme alla richiesta ai sig. Villermont e 
C.i dovrebbe essere diretta una istanza alla 
cancelleria aulica croata onde invocare il suo 
appoggio. La cancelleria dovendo questi giorni 
trattare con quei signori, agevole le riescìrà il 
prestarlo a nostro vantaggio. 

Tali passi però, onde riescano efficaci, con¬ 
verrà farli solleciti é prima che segna la defi¬ 
nitiva concessione per la costruzione della linea 
Semlino-Fiume. Questa linea presentandosi con 
grandi prospettive di profitti, la domanda rie- 
scirà più viva dell’ offerta, ed al governo spet¬ 
terà F imporle condizioni le meglio proficue ai 
paese da percorrersi. Ora, come altre volte ab¬ 
biamo ricordato, d’ordinario avviene che nelle 
concessioni di ferrovie alle compagnie Yenga 
imposta come dovere la costruzione di rumi 
aterali, se anche previsti passivi, in vista ap¬ 
punto dei grossi benefizi da ritirarsi dal ramo 
principale. Il municipio adunque e la camera, 
postisi d’accordo con altre comuni, e la coo¬ 
perazione di quella dì Knin ci pare sicura, do¬ 
vrebbero tòsto incamminare le pratiche relative; 


inviare un loro incaricalo a trattare - r affare - a 
voce. Sotto tali condizioni F assunzione dei la¬ 
vori di tracciamento per parte della compagnia 
Villermont ci sembra offrire grande probabilità. 

Trasportiamoci ora col pensiero al mo¬ 
mento in cui gli ingegneri belgi, percorso il 
terreno, trovata la ferrovia praticabile, segnata 
la linea più breve e di maggiori vantaggi eco¬ 
nòmici, tanto dal lato dello sbocco quanto dei 
punti da percorrersi, presentassero alla compa¬ 
gnia i risultati del loro lavoro. Si domanda a 
quali condizioni la compagnia sì assonnerebbe 
l’esecuzione di questo, ramo; vale a dire è 
desso economicamente possibile? — Ciò che è- 
appunto il secondo quesito al quale ci siamo 
proposti di rispondere brevemente nel presente 
articolo. 

Chiunque sia per poco versato nella storia 
delle moderne vie di comunicazione, sa bene 
come alla costruzione delle ferrovie - concorrano 
tre fattori principali: le compagnie, Io stato, ed 
i privati, intendendo per privati le provincie, 
ie comuni, ed altre corporazioni od anche indi¬ 
vidui direttamente interessati. Le compagnie vi 
concorrono col capitale versato' delle azioni 
soscrìtte e delle emesse obbligazioni; lo stato 
colle sovvenzioni sotto diverse forme, e colle 
garanzie di interessi; con sovvenzioni infine i 
privati. Lo stato poi rappresentante e tutore del— 
F interesse generale fissa le condizioni del con¬ 
tratto di concessione, che viene elevato a legge; 
fissa cioè ia durata della concessione, la direzione 
delle linea principale nei suoi tratti generati, i rami 
laterali, il tempo entro il quale la strada deve 
essere aperta all’ esercizio, ecc. ecc. 

Il concorso di questi tre fattori varia poi 
a seconda delle circostanze più o meno favo¬ 
revoli all’esito economico dell’impresa. Là dove 
la lìnea progettala si presenta sotto auspizi lu¬ 
singhieri, le sovvenzioni dello stato e dei pri¬ 
vati sono poco considerevoli; se lo stato ha 
particolare interesse nella costnizione di un ra¬ 
mo, allora abbonda di larghezze verso le com¬ 
pagnie; se finalmente una località od un terri¬ 
torio vuole essere riunito ad una linea impor¬ 
tante che gli corra vicina, volentieri soggiace 
a sacrifizi pecuniari onde riescirvi. 

Non è difficile il prevedere che un ramo 
di congiunzione della nostra costa colla linea 
SemliiiO—Fiutilo sì presenterebbe, almeno da prin¬ 
cipio, con un'esercizio passivo; vate a dire non 
offrirebbe un prodotto netto sufficiente a pagare 
gli interessi delle azioni e delle obbligazioni, e 
provvedere ai fondi di ammortizzazione e di 
riserva. Colla geometria e con una tariffa alla 
inano è facile provare che un punto della no¬ 
stra costa è più favorevole allo sbocco delle 
granaglie della gran valle danubiana, di quello 
che lo siano e Fiume e Trieste. Ha la geome¬ 
tria sola non è la suprema regolatrice del com¬ 
mercio, e più elementi, tra i quali non ultimo il 
tempo, devono concorrere per cangiar direzione 
asti interessi commerciali. Ne viene quindi, che 
ima compagnia senza forti sovvenzioni non si 
assumerebbe mai la costruzione a proprio rischio 
totale del ramo in discorso. 
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Qui ira i sovventori primo in linea ci si 
presenta Io stato,, al quale potenti interessi con¬ 
sigliano la congiunzione della Dalmazia al sistema 
ferroviario dell 1 impero. A quest 1 ultimo la Dal-’ 
mnzta è ora congiunta per via di temi mediante 
strade carrozzabili* buone se vuoisi, mn lunghe 
e di percorso non facile. La sicurezza e la 
sollecitudine dei motori a vapore non è appli¬ 
cala che alla via per mare ; laonde sotto il 
rapporto della facilità delle comunicazioni., hi 
nostra provincia trinasi rispetto all 1 impero nelle 
condizioni di un 1 isola. Le difficoltà che da un, 
tale stato di cose deriverebbero nei rapporti 
della difeso, dell 1 approvigionamento, dell 1 ammi¬ 
nistrazione in caso di una guerra, saltano agii! 
occhi di ognuno. E siccome è grande interesse | 
polìtico e commerciale deli 1 Austria ia ^onser- 
vu&ivna dclhi noatiu costa, cm\ a buon diritto 
se ne può conchiudere la necessita, per essa di 
stringerla al restante del territorio mediante un 
vincolo si potente quale è una strada dt ferro. 
A tale ragione noi potremmo aggiungere da parte 
nostra il diritto comune a tutti i paesi della 
monarchia di aver parte nei favorì delle sov¬ 
venzioni, che a larga mano vennero profusi 
nelle provincie così dette ereditarie; potremmo 
ricordare che della congerie infinita di milioni 
presi a prestito durante i ammiQislrDzione di 
Bach, non uno fu speso a fuvore della nostra 
provincia* Ma questi ed altri simili argomenti 
valgono ordinariamente in ragione dell 1 impor¬ 
tanza di chi li presenta; e finché perdurano 
le attuali nostre condizioni, meglio è il non 
contarvi e non pascersi d 1 illusioni; tanto piu 
che la recente discussione nel Reicksrath sulla 
ferrovia Leopoli-Cernovitz può servire a nostra 
edificazione. 

D'altra parte la ferrovia essendo un inte¬ 
resse provinciale ed alla provincia dovendo 
arrecare benefizi grandissimi, alla Dieta nostra 
spetterebbe il votare in proposito una generosa 
sovvenzione. E sebbene animi scettici e sfidu¬ 
ciati declinino dalla Dieta T ingerenza in simili 
negozi, noi nutriamo ferma speranza, che i de¬ 
putati dalmati, pieni di fiducia noli 1 avvenire e 
nelle risorse del proprio paese, saprebbero con 
coraggio affrontare Tardilo quesito, e, coi mezzi 
ordinari non potendo, trovare la sovvenzione 
scontando le promesse del futuro. 

Riassumendo, a noi sembra che ragioni po¬ 
lìtiche consigliando la costituzione della linea, 
si possa contare sopra un obbligo imposto dallo 
stato alla compagnia cessionaria della strada 
Setnlino-Fiume di costruirla quale ramo laterale 
di quest 1 ultima, accompagnato tale obbligo da 
una garanzia di interessi. Una sovvenzione della 
provincia la riteniamo sicura; e non dubitiamo 
un 1 istante che tutte s le comuni interessate nella 
questione farebbero .ciascuna il proprio dovere, 
'Tutte Je comuni jioslre dclT interno hanno grandi 
traiti di terreno proprio, conservato a uso di 
pascoli. Cedendolo alla compagnia a prezzi di¬ 
screti per i bisogni della linea, potrebbero ar¬ 
recare non spregevole giovamento, 

La strada adunque è economicamente possi¬ 
bile, ed a conseguirla non ci vuole che azione; 
nzione energica, pronta, intelligente. Àgli uomini 
egregi preposti alle proprie corporazioni noi 
Ja raccomandiamo, senza curare nè vane lu¬ 
singhe, nè ignobili attacchi, procedendo animosi 
per la via sapientemente Iniziata; e se anche 
m esito compiuto nqn dovesse arridere ai loro 
sforzi, la patria riconoscente saprà debitamente 
apprezzarli, e trarne vantaggio. 


( A 'oetre Corrispondenze). 

Vienna T iO àecembre * 

.-■ai. L» W. Àbeudposl pubblicò tenera il teelo dell* 
rispetta austriaca rflt 1 invita di Napoleone. Sono due docu¬ 
menti: a*'autografò sovrano di’ imperatore dei fra aceti, 
ert un dispaccio ateo spugnatone del conte Rechberg al 
principe Meltemi eh, 11 primo, dopo aver assentito all* idea 
Ji assicurare «ir Europa la paco, ed espresso eoo ciò Tac- 


rrihzionc In massi ma, chiede mi chiaro accorilo sui punti 
dt paranza del eun^rcssi> T sugli oggetti da trattarsi, sili 
mezzi di rondar ad effetto i deliberali, e sui Limiti della 
con flotta da tenersi. Continuando dice, che an simile ac¬ 
cordo è il miglior mezzo dì prevenire ostacoli improvvisi, 
e pericolai, insolubili problemi Che potrebbero generare 
nuove complicazioni, invece di : definire le già «ristanti. 
Da questo previo accordo dipende la coopcrazione delTAii- 
stria^al piano napoleonico. Il dispaccio del conte Rechberg 
totssimie ip- breve J* sleale Jctai, ed esprime j^ìndi il jfo- 
'silierio dui governo austriaco, di EH.clic modo aia 

da intendersi la dichiarazione di Napoleone relativa ni trat¬ 
tati del IBI3. Il governo austriaco riconosce eh# quei 
trattati sono stati m parte modificati col generate consenso 
deli' Europa, ma fuori dei casi iti Cui essi furono formal¬ 
mente abrogati, li considera tuttora come la base del 
diritto pubblico europeo. Questa base è mi po' scossa, e 
abbisogna di ripari e mi g lio ram enti. Voghe fi governo 
francese indicarci quali parti dell 1 edilìzio europeo egli 
considera abbisugnevoti di riparo, e a mai a entrarci -in pari 
tempo che specie di riparo rrrtnwteretrhe applicarvi. * 

Da questa analisi, e specialmente dai pensieri e de¬ 
sideri contenuti nel dispaccio del conte Rechberg, potete 
comprendere perfettamente la linea di condotta dell'Austri a 
nell* affare del congresso. Il nostro governo vuòte essere 
sicuro che non verrà portata in campo ile noe questione 
che direttamente o tardi rettamente possa mettere in peri¬ 
colo I' integrità dell' impero. 

La questione dello Schleswig-Holslem ha preso final¬ 
mente ima piega. La dieta federale ha votato t esecuzione, 
con riserva di esprimersi sulla sire cessione. Le truppe fo¬ 
derali sono già in marcia e si concentrano a Tberesien- 
stadi, da dove ai 13 partiranno verso i< ducati. Il comando 
supremo sul corpo d* esecuzione lo esercita il principe 
| Curio di Prussia, fratello ilei re; quella sul contingente 
■ austriaco, clic formerà la me Lì del corpo di riserva, il te- 

I nenie-maresciallo barone de Gnblenz. Lo Danimarca, dietro 
! consiglio dell* Inghilterre e della Russia, non farà, a quanto 

: pare, alcuna resistenza. Il movimento in Germania ihhi : 
cresce, ciò che vorrebbe dire che il volo delta dieta non 1 
fece tutto quel senso disaggradevole che avremmo dovuto 1 
aspettarci, perchè contrario qì desiderio generale: V occu¬ 
pazione. Era gì» invalso iì timore che la cosa potesse 
aver un esito ancor peggiore. Ecco il motivo. — lo pochi 
giorni, quanto al movimento, avremo Jo sjtnto nomate. Il 
corpo federale non fa die cambiar quartiere, e intanto i 
{rubinetti ri affaticheranno a ricondurlo ai patri lari. ' : 

Quello che si sente ancora sul movimento nazionale,! 
non sono che le conclusimi! delle iniziative prese prima 
che la dieta pronunziasse iì suddetto voto. Cori a Vienna; 
una deputazione del consiglio municipale consegnò tenóni 
scorso all'imperatore l'indirizzo’ di cui vi ho parlato. S. 
Il, rispondendo brevemente con chiuse, che il consiglio fa¬ 
rebbe meglio ad occuparsi di attori comunali. Questa osser¬ 
vazione foce quasi dimenticare la primo parte della risposta, 
in cui S. M, esprimeva il formo ; volere di fare tatto il| 
possibile per i diritti costiluzionali dei ducati. Non si parte 
che della conclusione, e un buon numero di consiglieri 
municipali sembra disposto p deporre il proprio mandato. 
La Mùrgén, Post che parlava un po'diffusamente su questa 
risposta venite. confiscata. 

L* espressione della capitale è questi giorni quella di 
mia tristezza quale non ri ebbe ite vario tempo, e vi 
concorrono-anche molto alcunì rumori su d'un 1 imminente 
dimissione dal ministro Schmerling; rumori nuovi, e che 
non hanno nulla da lare colla seduta del 4 corr., nè colte 
demissione in massa di cui vi feci cenno nell'ultima mia. 

II vero motivo non si sa, ma T affare sembra grave. La 
Presse muore di paura pensando alte possibilità di un mi¬ 
nistero foderatela. |i signor Sdiin^rtuig è indisposto. m) 

Troverete ueir Qsé-tiud-Wesf. il programma che sa¬ 
rebbe stato fissato per regolare gli affari in Croazia,! E£li 
adopera in generale la frase dì patriota croati, ma sembra 
che voglia far comprendere èsser Quello restio' tolte con¬ 
ferenze dei graiwzupatiì, che ci ebbero a Vienila recente-» 
mento, II pregi-anima viene riportato anche nella Presse. 

La camera dei deputati ha fio votato 5 milioni di 
censi pel nuovo prestito, non ancora contrailo. , j 


Bulla Brava, 5 decembre . 

Non *T ingannava scrivendovi nel passato, che 
te crisi costi Lazi olialo dell 1 Austria verrebbe sciolta in 
un senso favorevole alle sloriche politiche nazionalità 
della monarchia mediante il violento impulso della que¬ 
stione polacca. Non solo la famosa nota austriaca del 
18 giugno a, c. faceva prevedere un telo risultato, 
ma lo stesso cedere che manifestava Napoleone HI alle 
moderate insinuazioni della diplomazia austriaca, cono¬ 
scendo egli bene che chi vuole i mezzi deve pur vo¬ 
lere il fine, o che al ripetuto rifiutare del governo dt 
Pietroburgo conveniva por una volte di pensare at- 
T azione. Ma questa fu quella chiusa che V Austria 
volle evitare insieme all' Inghilterra, c che Napoleone 
111 intendeva aprire alle due rivali* onde associarle al 
suo grande disegno, di riformare gli siati d* Europa 
sulla base dei nuovo pubblico diritto, T indipendenza 
nazionale, prescindendo da teglltiudià di trattoti. Venne 
il 5 novembre del presente attuti, e &ì £e giorno nel— 


T oscurato mondo poBlido, c rolla rapidità del telegra¬ 
fo corse un brivido di terrore per le irrigidite mem¬ 
bra dei diplomali della vecchia Europa quando ascol¬ 
tarono esterrefatti non esistere più i patti del 1815, 

Le nazioni però che Lolbino tuttodì per quel nuovo 
principio si sentirono rinvi-mite, ed anelano ristan¬ 
te della nuova fase che V idea mipuluoftiòa farà salire 
alta famiglia degli stati d'Europa, dopo il rifiutò 4el- 
T Inghilterra, e le titubanze di qualche diro stato equi¬ 
valente a tacito rifiuto. -Già sull* orizzonte minaccioso 
appariva E augello dt sinistro organo, la broohgro 
^Napoleone IH ed congresso.,, e quantunque no sia 
ufficialmente smentita V impernile origine., pare te torsi) 
sperimentarono insolita depressione, od il incuto ;poU- 
Lico si contorce alla spaventosa idea d* urna guerra c}u> 
apporti conflagrazione generale. Li questione -deacciò 
giunge in tempa per Napoleone Hi a paralizzale T In¬ 
ghilterra e forse ad .isolarla, presentendo tulli che 
Russia e Prussia sono piu alleate dio nemiche della 
Francia* sperando desse, come questa, vantaggi' Sa uh 
futuro regolamento delle condizioni terrì tortali d 7 Europa. 
Tutti gli stati pensano ad agguerrirsi, e T Austria ab¬ 
bisognò d* un prejljte* manifestamente a tale scopo, 
essendo i révirernents nel nostro budget pili che possibili, 
attesa- la nessuna ingerenza del Rdchsrath uqJ numero 
dell'armata; e so questa cresce, debbo avere assola- 
temente i mezzi di sussistenza. Ma come prepararsi 
alla guerra, e non ordinare le domestiche faccende 
cotanto scomposte? Onesto c 11 nòdo della qucslruut 
peli 1 Austria. Il ministero aitante conosce dì non pò tot 
far breccia coi "propri cent ni listici principe nei paesi 
della corom ungarica, bea sapendo essere apparente 
il risi)liuto con due della nazioni della FransiIvanta; 
e d'altra parlo spera ancora nella conservazione della 
pace, coinè Rechbnrg risponderà idT interpol Ninfea'ftoeh*> 
temer, quindi nell' attivazione della patente di febbraio 
in tolte lo parti della monarchia. E cori negli sforzi 
contrari sì dibattono ministero e nazioni opponenti, 
finche il momento dell 1 urgenza estrema non sarà 
approssimalo. Frattanto si tentò e seriamente. SÌ vor¬ 
rebbe addirittura cominciare coll' avversario pia pre¬ 
ponderante, T Ungheria; ma il tempo è ora meno op¬ 
portuno, e sì spera di riuscire colta Crmutae Slavo¬ 
fila, ma non si prevede ia portala delle concessioni 
che si dovrebbero òon Ira porre. In una parola, il su¬ 
premo istante della decisione per la esistenza deli 1 at¬ 
tuale ministero sembra prossimo, perchè fin d’oni è 
certo che te patente quale è non sura accettata nep¬ 
pure in Croazia e Sta volita, ed albfa cenvien retrocedere 
! per conseguenza al principio. Itegli centralisti di Vienna 
[prevedono il ritiro del ministero a causa delta questiono 
; danese; ma ù certo che la politica interna lo determinerà 
e che quella non è che un orpello, mentre Ja pros¬ 
sima guerra è un faltore clic turba i nostri ministri, 
viste le interne condizioni della monarchia non bene 
orfliuaie. E perciò d continuo narrare dell 1 imminente 
viaggio dell 1 imperatore in Ungheria cui si dice opporsi 
il ministro di stato, sempre smentito, e sempre rinno¬ 
vellato. Quindi i frequenti viaggi c conferenze a Viènrta 
del luogotenente dell'Ungherìa j le voci nel Reicteratft 
per una transazione con questa importante metà del- 
l 1 impero, e per fino la proposta dì un indirizzo in 
tale senso nel consiglio delta città di Vienna. Ognuno 
prevede, che pria che tuoni il primo cannone, conviene 
aver sanzionato il vote legittimo delta dieta di Pesi e 
Zagabria, e tutti ripetono ohe non si può aspettare 
più oltre. 

Il fatto della conferenza ilei gran-iapani delta 
Croazia e Slavonia presso la r, cancelleria aulica di 
Vienna va congiunto a quei sintomi e politiche mani¬ 
festazioni, Quantunque ami sì dubiti dell' attaccamento 
di questi dignitari del regno alta corona, sembra che 
si stano dichiarati nel senso, non essere, nUendibUe 
uà favorevole risultato dalla prossima dieta di Zagabria 
senza farle precederò importatiti concessioni* conoscendo 
essi te spirito pubblico dei sette comitati. Le conces¬ 
sioni poi riferirsi precipuamente all’ integrità territo¬ 
riali del regno, senza tu quale non è da sperarsi una 
transazione. Odo che il consiglio si dichiarò per T istan¬ 
taneo scioglimento dal sistemo militare dei due reggi¬ 
menti confinari enolaves di Krizevac, e di predispo¬ 
nenti misme negli allri, indi delta riassunzione dot que¬ 
sito dì congiungimento delta Dahnnzia, in base al re¬ 
scritto regio dell'8 novembre 1861. Sperarsi in que¬ 
sta sola maniera di sciogliere il L costituzionale confiìUn 
dei Tre Ilregni col resto dotte- monarchia, c determi¬ 
nare la dieta a queste condizioni d’aderire al parla¬ 
mento ccnlntlc per la trattazione delle aziende comu¬ 
ni. Si aggiunge, che il budget dei quattro ministeri in cui 
si comprende Tautontrmia dei Tre Regni in base al 
diploma d’ ottobre dovrebbe parimenti. ahiiaudonarstLàlte 
dieta dì Zagabria. 

Rileva ri inoltre, che in qucNe .conferenze si dì-, 
scasserò le regie proposte alla futura dieta, ed alcuni 
progetti di legge riguardanti il definitivo organamento del 
paese. Questo sarebbe il risultato, ora attendiamo fi oo- 
minciumcntn dell 1 attivazione del piano. Ohe la pubblica 
opinione in Croazia e Stavonla sia in conseguenza di 
ciò grandemente eccitata, è ben indurale, conoscendosi 
umilineute te convocazione della dieta. I partiti cornili- 
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cium» ad agitarsi, ed i fogli semiufficiali dd paese 
portane adesso di condizionato adesioni ai prmdpU delta 
pulente di febbraio, e perfino il cardinale Hautik (per¬ 
sonaggio d'altronde d'orinmea origine) fa dichiarare, 
non aver tìeppur egli inteso c d!'isotato sm» volo alla 
dieta del 186t una ■incondizionati mìceltarionu della 
patente. Da lutto questo si concinnile, die noi andiamo 
incontro a ^ravi avvenimenti^ decisivi per F avvenire 
della pai ria. Sono però mtimamenle convinto, che la 
futura dieta di ÌJoigahria non tara che 'fiorimi e alare rii 
bel nuovo V alto suo senlimeulo costihmmi.de, ricono¬ 
scici lo però come rap prese litania fT un rango non 
a jFattQ in fi i peti de lite nel nesso della monarchia austria¬ 
ca, sol quelle aziende comuni e da petrattarsi ìd un 
parlaiaenlo centrale cogli altri deputati deir imperò, te 
riunii tono assolutamene indispensabili colte sue con¬ 
dizioni di esistenza e conservazione del regno di gran¬ 
de potenza in Europa; dee mitro lizzando ut contrario 
gli altri poteri ilei governo autonomo dei singoli regni. 
Oliai terzo partito, vide a dire federalista, fra il dua¬ 
lista maggiaro ed i] centralista tedesco, spaiamo clic 
i Tre regni concilieranno colla loro politica mediaioria 
quegli -interessi discrepatili, aggiungendo a sù nuovo 
onore, ed agli altri popoli delta monarchia vantaggi 
non indifferenti nel senso del grande principio della 
libertà nazionale, il quale, orni è a dubitarne, riforma di 
presento La vita interna ed esteriore di tulli gli stati 
à' Europa, essendo desso il carattere distintivo dell" epoca. 

Altra dei 12 derembre* 

Duo gravi novità attirarono in questi giorni la 
pubblica attenzione; la prima si è fammonizione che 
il Pozor ricevette da 8. E. il bario mediante la dire¬ 
zione di polizia in Zagabna, e ciò in base alla legge 
sulla stampa del 1852 che presso noi è ancora in vi¬ 
gore, non essendo stala rimossa dalla legislativa del 
paese, atteso Io scioglimento dell’ultima dieta. L’aulica 
cancelleria in Vienna volle in via d' ordinanza togliere 
quella legge assoluta e sostituire 1' altra volata dal 
Jieichsralh nel decorso anno; ma vi si opposero le 
i\ tavole giii liziarie dei comitati, nemiche degli ovtroi , 
e pregarono la convocazione della dieta, sola compe¬ 
tente ad annuii ire Le attuati leggi. Da ciò sì può rilevare 
lo spìrito costituzionale degli impiegali giudiziari, e se 
ora dì quell* legge sin serve il cupo del paese per re¬ 
primere il Posot\ cui si rinfaccia l'istigazione degli 
animi contro la dinastìa, e certo che Y amministrazione 
lo coglie per troppa tenacità alla pratica costituzionale 
degli organi pubblici, eho per quel giornale & caso 
produsse un male necessario, .li da rimarcarsi die nel 
decreto d‘ ammonizione Jd governo del re confessa di 
rispettare Y opposizione politica- purché non degeneri 
in agitazione contro i principi! monarchici, u non tenda 
ora ad alienare I* attaccamento del popolo alta dinastia. 
Presso noi queir ammonizione è un avvenimento, per¬ 
chè la prima clic si conosca dopo il ritorno delle li¬ 
bertà costituzionali. Si temo che alla seconda, clic non 
sarà mollo lontana, il Pozùr verrà sospeso, interes¬ 
sando al governo, come si vede del nominalo decreto, 
che la moderazione specialmente adesso- si manifesti 
nel pubblico. L'esito del processo intentalo al dello 
giornale per delitto di sedizione, non si può prevedere 
nelle attuali circostanze, un fra giorni sì terrà il di¬ 
battimento. 

Ormai è certo, perche uffizhdmonte futTmnztato, 
che la dieta ilei Tre regni verrà convocata al princi¬ 
pio della primavera, e fnr.se anche prima. Nella con¬ 
gregazione generale del umiihUo .di- Virovitìcn il grun- 
£upana Ddiimuuó lo disse agli assembrati, quando si 
ma ni restò uno spirito d' opposizione mi eseguire la leva 
nel corrente anno. Egli soggiunse, non esser tempe¬ 
stivo un tale conehiuso orila certezza delta prossima 
convocazione della dieta, die avrà a regolare gli affari 
delle imposte e dell' a itilo lui non Lo, insieme agli altri 
rapporti di pubblico diritto dei Tre regni rispetto al 
resto della monarchia, Fu concimisi),, con cautela, di 
accordare soldati sol per questa volta ancóra fuor della 
dieta, e di inviare tm indirizzo a S. M, il re pregan¬ 
dolo di convocarla tosto, essendoché unicamente per 
prova di rispetto verso la sua persona T assemblea 
non protestò contro F ordinanza, e non la pose fra 
gli atti. 

Questo è il secondo avvenimento ette richiama 
sopra di sé la pubblica attenzione, eccitata in que¬ 
st'ultimo tempo da tante notizie riguardanti la dieta, 
ed il piano del governo a renderla più inodorata della 
disciolta. E facile, che chiusa V attuale sessione del 
Jteicksràlh* insieme alle diete provinciali venga con¬ 
vocala anche quella dei Tre regni t l’altra dell’Un¬ 
gheria, essendo presso a spirare il tempo delta vali¬ 
dità dei inimitati peti' ultima disciolta* 

Noi frattanto attendiamo ansiosi le misure pre¬ 
ventive, e specialmente a . papere se ia nuova dieta 
verrà convocala a Zagabria, perche vi formio voci che 
lo sarebbe questa volta ad Esseg, capitale della ^fa¬ 
voni»; poi se lo sarà in base alta vecchia legge elet¬ 
torale del 1818, indi se alla stessa dovranno o meno 
del confino iwUUre croato-slavoue. 
Si prevede, che ove quest'ultimi non venissero chia¬ 


mali, la dieta non si dichiarerà costituita fino al loro 
arrivo, conio nel i8tìta Questo è il punto più delicato 
della quesliomv-volendo il popolo avere dì folto i rap¬ 
presentanti di tutta la Croazia e Stavolta. Poscia siin- 
fn me iteri la quislirme dei fapprésentanti della Dal- 
■ mazut, ed è .prevedibile che4.no :tàL' èsito della vertenza 
j territoriale non vi sarà discussione r stili’ ultimo regio 
1 rescritto degli 8 novembre l8iU 7 col quale fu disciolta 
T ultim i dieta. I ' 

8i presagisce che alla eoiivórariòne precederanno 
ninnile concessioni, fra cui In sanziono dèlia logge (lìc¬ 
itile riguardo agli statuti dell 1 accudemta: stavo-me- 
ridiomile e deir università. Odo clic, nel preventivo t\c\ld 
cancelleria sieno previsti gli emolumenti dei nuovi pro¬ 
fessori da nominarsi per cattedre di filosofia e giuri¬ 
sprudenza. Si attende qual seconda concessione lo 
scioglimento dal sistema militare dei due distretti dì 
s. Giorgio e Krizevac, che verrebbero a formare un nuovo 
'comitato, T ottavo. Tutto ciò dovrebbe predisporre 
gli animi alla moderazione ed a sollevare la fiducia 
nel governo del re. L'opposizione contro un parla¬ 
mento centrale per lo aziende comuni 1 dello Stato è 
vivamente combattuta dagli organi del grirorno; T»a è 
difficile assai per non dire impossibile clic si formi 
una maggioranza pel Itoicitsràtk come è attualmente 
costituito. A ciò credo non indurrebbe quotafvoglia 
concessione. Attenderemo f esito. ■ 1 

Il principe regmmle Lippe-Scbmien!mrg,possidente 
in Slavoriiu, donò fi. 3(HM) nir accademia sluvo-morì^ 
dìonale di Zagabria, ed i nobili Jimkovié fi. 5000. È 
questo un nuovo segno d'attaccamento alio istituzioni 
nazionali per parte ddf aristocrazia dol paese. Fra giorni 
si terrà a Krièevae la congregazione generale di quel 
comitato, ed è probabile che Ih seguiranno le altre, a 
causa dello leva che si deve pertralbirc. Il gran dipano 
di Zagabria convocò quella dello stesso comitato pei 
primi di gennaio p. v. e la si prevede tempestosa, & 
cagione del grande notaio bar. Kuslan, clic lu sospeso 
per agitazione contro i principil del gran zuppino de 
Kukuljevió, e per abuso di potere. É impossibile che 
non insorga un conflitto, e qnuoto òli* atruulaimento è 
certo die vi sarà un serto conchiuso, provocante la 
convocazione della dieta. 

il telegrafo ci annunzia che nel Reicksratk fui 
dì 52,000 lì. diminuito il budget della nostra cancel¬ 
leria aulica, per 1 ? armilinistrazione della giustizia. L' atto 
fu Veramente politico da parto dei sigmfri centralisti, 
propriamente idoneo & destare nuove simpatie, esseri- 
dovene molte, come SÌ sa, pel Heichsrath. E pensate, 
che tutto le città e borgate jìLCroazm e Slavo tua da 

Sé imiiilcngoin) i giudial di omnpctr>n/n ‘ delta crtSSàte 

preture urbane! Or vedete la giustizia di quel con¬ 
chiuso. Questo o il pcntfani al deliberalo prestito 
peli 1 Ungheria. *" *■’ 

Fiume, i decembre r 

Nel fi. 0 209 del 25 novembre del Tempo si ebbe a 
leggere uua virulenta apostrofe contro un'articolo pubbli¬ 
cato dal Potar di Zagabria alcuni, giorni prima, in cui ni 
discorrevano Le condizioni dell' italico idioma in Fiume. 
Ciò non sa o sa poco di slavo, o non ha modo di avere 
tra te mani quel periodico dì Zagabria, nel leggere quella 
corrispondenza Humana del Tempo poteva benissimo esser 
tratto a credere, che quell' articolo del Potar fosse stato 
strofa dubbio J' immondizia^ là crusca che il vaglio della 
pubblica opinione dovrebbe rigettare ed ischìrare rowe le 
pestilenze, come piaceva di esprimersi il corrispondente 
del Tempo. Egli però non diceva tosa Vera, per difetto 
di conoscenza dello slavo, 0 Torse per troppo superficiale 
o troppo passionata lettura dello scflllo* 1/ onoratezza di 
cui si può a tutta ragione vantare il Tempo, domanda che 
quella bruttura si addossi tutta al suo currtapun lente, e 
così ai sgravi della responsabilità il giornale, sii cui altri¬ 
menti potrebhesi rìHettere. La corrispondenza fiumana del 
Potar in discorso non utt molto : solo contiene che possa 
offendere I' orecchie più bilicate' di-dii si sia; reca essa 
però nelt' argomento m riìseu&sb ragioni e sole ragioni 
cosi chiare e stringenti, che le Ceto fin* anco ampia breccia 
nelle mentì dei più avventati Avversari detta nazionalità 
slava in Fiume da confessarne pubblicamente V importanza. 
E quindi cosa ben naturale che il Corrispondente del Tempo 
tentasse d' indebolire alquanto I 1 effetto che aveva prodotto 
nelle sue schiere la Tronca parola croate, col dar di pìglio 
al solilo ripiego della scarmigliata decLùmaziono. Da ciò 
ric&ce chiaro u chi meglio s' attagli Y espressione sua: le 
infettive, le personalità, te menzogne, ta pressioni, le goffe 
ironie, e gli stolli sarcasmi non panna eliti perfine diter- 
gere (?) qualsiasi principio di concìlhzwnt^ irate a dire 
te al corrispoudente del foiar^ a meglio a quello del 
Tempo. 

Forse avrà di troppo rincresciuto al corrispondente 
del Tempo .H confronto che nell' articolo del Potar ai ta¬ 
ceva tra le condizioni' tu cui si trovò sempre e si trova 
oggi pure la litignn italiana In Dalmazia, : epurile in Fiu¬ 
me, — e F altro ancora tra gli uomini di mare delle terre 
virine a Fiume e qui dii dì questa città, àia, buon Dio, non 
biuta forse una curali a . vapore da Fiume a Spalato per 
con via l’vrsi delta tfolVrcnza attuale io quanto n lingua; e 
drita pacata non rie forse In sloriu^lvllefariii? La lingua 


italiana era qui sempre una pianta ibrida, senza naturale 
vitalità, e quindi inlisi chi tu, ale rito, stecchila, come lo è 
pur oggidì, e sarà sempre tale ad onta di qualunque sforzo 
se ne faccia, stante la postura geografica dì questa città. 
E d'onde l 1 ironico nome Tmcanelìn, con cui si designa 
dai circonvicini l'italiano di Fiume? — D'altra parte non 
è egli vero, che gli uomini di mere di Buccari, Kostrena 
e Draga non la cedano punto per volentìa marineresca a 
quelli di Fiume, e clic quelle terre croate posseggano, 
proporzionatamente albi popolazione che hanno, bastimenti 
in numero maggiore di Fiume? S'interroghi la magistratura 
rispettiva in Trieste, e 11 corrispondente del Tempo dovrà 
porre senza dubbio le pive in sacco. ** 

Che se questi non furono ì veri motivi che lo spin¬ 
sero ad essere così gentile, Torse vi potrebbe essere stato 
mosso da quanto il Pozor nella sua appendice A quella 
corrispondenza di Fiume aggiunse di suo intorno al dibat¬ 
timento seguilo nel consiglio municipale fiumano, allorché 
si trattava di round are alcuno in deputazione a Vienna o 
a Zagabria. 

•Si voleva forse che SI dialogo tenuto in quell'occa¬ 
sione, e riprodotto dal Potar, rimanesse sepolto tra te ben 
anguste pareti detta sala municipale? Non fu esso forse 
fedelmente riprodotto ? Aveva forse il corrispondente del 
Tempo qualche particolare interesse per taluno degli attori 
in quella scena? 

! E qui ci sia lecito ancora di rilevare in quella oor- 
rispondenza del Tempo due cnse che più dn vicino lac¬ 
cano la personalità, cioè aver il corrispondente del Potar 
nirermalo, che il capitano cìrile meglio d' ogni altro cono¬ 
sce In lingua italiana, e che lo stesso ebbe pure a con¬ 
fessare che tutti i voti nel consiglio della città, meno una, 
sorto uniformi e compatti per f italiana favella. — Nella 
corrispondenza fiumana del Po zar non v* è nemico cenno 
: di tali cose; bensì il Pozor nell'appendice che vi aggiunse, 
'osservava soltanto intorno al cav. Zmaié, che questi cono- 
' scendo f italiano guanto pochi nitri (kao malo tko) Ira i 
membri di quel consiglio, parole che certo non significano : 
splendidamente ribadiva ì rabbuffi del D.r Giaciti e del 
Thierry. Con quelle parole egli non intendeva accordare 
alcuna preminenza allo Zmaic nella conoscenza e nell' uso 
di quella lingua, ma lo poneva soltanto a paro con quei 
pochi che ìn quel consiglio In parlano con qualche pro¬ 
prietà e chiarezza. — Anco det Dati’ Asta il corrispondente 
del Poto? nou fece parola nel suo articolo, sihbeae la 
redazione del Pozor iu quella sua appendice rimarcava elm 
nel dibattimento seguilo nel consiglio fiumano intorno il 
rescritto luogotenenziale, eoa cui fu restituita alla rappre¬ 
sentanza cittadina una certa sua proposta scritta in italiano, 
Zrvtaìé e Dall’ Asta sostennero il diritto delle r, superiore 
«ao-irm^mln rhe tra i membri della rappreseli turno 
fiumana che a visiera calata prrrpqgnamj - gii — 

lionati, Dall’ Asta si è il solo che diligentemente frequenta 
le «ite sedute, misura le disquisizioni, e valorosamente com¬ 
batte per la propria haudiera. Eccitava quindi il Pozor i 
suoi comilitoni a seguirne 1* esempio. 11 Potor nou negava 
adunque che vi stano in quel consiglio altri ancora, che 
rappresentano il partito nazionale; non negava che altri 
pure di tratto in tratto sì Tanno vedere in quelle sedute a 
sua difesa ; era sua intenzione soltanto eccitare ì meno 
diligenti ad imitare il bell’esempio del Dall'Asta. 

E qui passando sotto silenzio il resto delle inesat¬ 
tezze, come quelle die il corrispondente del Powr non 
ebbe «dimostrare l'opportunità della lingua crosta, dio 
questa lingua è jcortosnWa in Fiume, parlando della scrìtta, 
eco.; e per porre un velo sulle altre parole poco pesate, e 
scagliate contro la nazione intera, noteremo ancori soltanto 
la minaccia di cui il corrispondente del Tempo infiora le 
ultime linee delia sua apostrofe. Dice esso, che la nppre- 
sentenza fiumane sosterrà il suo diritto d’ usare f italiano 
nelle sue scritturazioni fin' all' estremo, mettendo in atto 
quel notissimo adagio: (vangar sed non flcctar. Guerra dun¬ 
que a esterminìo. Capperi! 

Noi per ora porremo agli atti tale minaccia, e o^ser- 
veredto che ìl corrtapondeula dui Tempo, cui riteniamo uno 
di que' pochi che meglio degli altri ìji Fiume ennosoauo 
l’italiano, ri dà per disperata In suo causa; o meglio rii’ ei 
stesso ri ìndice a credere d 1 essersi faito campione d' una 
causa che qui realmente non esiste. K valgano a prova 
alcune frasi del suo artìcolo, da non potersi spiegare che 
col gergo di cui usano in Fiume ne’ loro parlari i parti¬ 
giani dell’ idioma italiano. Eccole: ù Si asserisce (intende 
da parte de' nazionali) che il capitano civile meglio d'ogni 
olirò conosce la lingua italiana. Da siffatto r auto si cerca 
di rfcrfrtrre c£e siffatta (?) lìngua sì presenti necessaria. 
u ai maestri detta lingua croata* < quali col loro meno (?) 
dichiararono che soffrirono di fu tue “appostandosi sulle 
vedute d'Una giusta opposizione^ ; “le invettive., uon portilo 
che divergere qualsiasi princìpio di conciliazione^; incon¬ 
seguenza poi si presenta qual massimo pnrtfo di quei cor- 
risportdert/i„ ; “non ri sconfessa il Ifisogno della prima^ elogi 

sublirìtaUssimiv ecc. ccc, E qui facciamo Tuie, concludendo 
con un graziosissimo gioiello attinto alla stessa fonte: i 
corrispondenti fiumani de' fogli triestini pugnando rortfro 
l'evidenza dei fatti r tentano (?) trarsi d'impaccio (?}, mal¬ 
menando la verità, la logica ed ogni onesta discussione. 

E buona notte. 
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Altra deir if dectmbre. 

Ieri sera vi fu brillatile seduta nelle sale di questo 
mu im i pio., in cui il cav. Thierry, mandato gii a Zagabria 
e a Vienna per ottenere che la lingua della rappresen¬ 
tanza cittadina anche nel carteggio coi saperlo ri dicasteri 
aia )' italiana, riferiva circa Ja eoa missione. Disse dunque 
che il cancelliere aulico, nel presentargli t'istanza relativa, 
gli ebbe a dire: conoscer egli bene che I 1 italiano è ne¬ 
cessario in Piume, ma esser pur <T uopo che *' abbia eziandio 
riguardo alla popolazione croata esistente in questa citta 
e nel ano tenere. Sorgeva il dr. Giatì£, afferma odo che le 
difficolta che da qualche tempo si riscontrano nette supe¬ 
riori auto rili in oggetti del municipio fiumano tenta dubbio 
derivano dalla falsa opinione invalsa presso essi onperiori 
dicasteri, esser Fiume nemica dell 1 elemento croato, e quindi 
n troncar d 1 un colpo tale infondato apparilo proponeva un 
voto di fidocia alla nazione croata. Accettata eoo plauso 
tale proposta, sbalzarono tutti i rappresentanti ivi presenti, 
tranne nn tal Korosaz, orefice. Vorrebbesi però che \ fatti 
e non secche parole addimostrino la realtà di tale senti¬ 
mento. Alcuno soggiungeva che il Potar sia la vera fonte, 
onda scaturiva quel torto pensamento, e quindi nn' altro 
proponeva che se il Potar ne è la causa, si facciano contro 
Ini i passi legali. A me sembra invece che F unica causa 
ne furono e sono oggi pure le corrispondenze del Tempo e del 
Diavoletto. Le impostore pubblicate specialmente dal Diavoletto 
meriterebbero dt essere smascherate beo con altro che con 
la penna. — Se it consiglio municipale persisterà sulla via 
conciliativa, su di cui pare siasi posto questa volta, spero 
che piti non avrò a mandarvi delie polemiche, come quella 
del t.° coir, *) 

IJ rovesciameuto d' uo faro, avvenuto in questo porto 
per La furia deir ultima borra, cagionava un danno di circa 
50,000 fior ai bastimenti che vi stavano attaccati. Senza 
di questo non vi sarebbe stato alcun altro danno, quan¬ 
tunque la furia del vento fosse stragrande. 

*) Per amore di concordia noi non avremmo pub¬ 
blicato la prima corrispondenza, ma ti contrasto delle due 
fi più viva la speranza di veder subii ila la pace fra i | 
partiti municipali,' pnre desiderata da ogni assennato pi¬ 
enotta. 


Notizie locali. 

Zafa t 15 deeembn?. Ieri a sera ebbe luogo T ac¬ 
cademia, con cui le due società nazionali Matiea 
e Óitaonica hanno conchiuso la festa del millenario 
dei ss. Cirillo e Melodio apostoli slavi, Per ora, an¬ 
nunziamo ai nostri lettori che le a spe ttative furono 
coronate uui piu felice tener, polene fa ratfiliiaiiza Tu 

veramente brillante, riservandoci di darne nel prossi¬ 
mo numero un dettaglialo ragguaglio. 


Ultime notizie. 

Vienna, 9 dicembre. La Presse ha per te¬ 
legrafo da Coburgo in data odierna. Tutte le 
truppe d’esecuzione comprese le austriache sa¬ 
ranno poste sotto il comando del principe Carlo 
di Prussia. 

Altra del 10. La Wiener Abendpost di ter¬ 
gerà rileva che I 1 aiutante generale danese Ir- 
minger partì da Vienna senza ricevere udienza, 
dopo che il conto Rechberg gli dichiarò che la 
corte austriaca non può considerare la corte da¬ 
nese autorizzata a riferirsi al trattato di Londra 
rimpcllo alle potenze tedesche se non quando 
essa abbia soddisfatto agli obblighi che forma¬ 
rono la condizione preliminare dell’ assenso, 
delle potenze germaniche a questo trattato, ts\ 
che quindi dovrebbe seguire necessariamente u- 
na dilazione nel ricevimento della lettera di no- ; 
tificazione. 

La stessa Wiener Abendpost pubblica il 
testo della risposta di S. M. l’imperatore all’in¬ 
vito per il congresso e il dispaccio accompa- 
gnotorio al principe Mellernicli. 

Corre voce che la sessione del consiglio 
dell'impero verrà prolungata. 

Il Botschafter d'oggi dice: Ne’ circoli de’ de¬ 
putali ò sparsa la notizia che verrà domanda¬ 
to al consiglio dell’impero un credito straordi¬ 
nario di 15 milioni, allo scopo di coprire le 
spese della spedizione dell’Holstein e de’collo¬ 
camenti di truppe in Galizia. (O. T.) 

Parigi, 8 dicembre. Il Moniteur pubblica le 
risposte della Russia, della Sessione, e del Wir- 
temberg alle lettere dell’ imperatore.. Lo czar di¬ 
ce d’aver sempre desiderato un accordo tra i 
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sovrani per far cessare lo stalo di pace arma¬ 
ta che pesa cosi gravemente sopra i popoli. 
Aleute eventualità potendo minacciare la sicu¬ 
rezza stessa e l’integrità de’suoi stati, si decise 
ad abbandonare l’iniziativa del disarmo che a- 
veva preso. Esprime il vivo desiderio di rien¬ 
trare in questa via. L’accordo fra i sovrani 
pnò condurre a tale risaltato; ma per ottenerlo 
à indispensabile che Napoleone precìsi le qai- 
stioni che formeranno' lo scopo e le basì d’nn 
accordo. Lo scopo della pacificazione dell’Eu¬ 
ropa incontrerà sempre più le sue più vive 
simpatie. 


Comnnleato. 

N. 693.-p. Presidenza del tribunale. 

NOTA. 

Interesso la sui' compiacenza di voler inserire 
nel prossimo fogliò àsd'Nazionale eh* escirà alla luce 
la seguente “ 

Rettifica. 

In una corrispondenza da Spalato dei 18 novem¬ 
bre inserita nel Nazionale del 25 novembre n. 94 viene 
asserito, toltoccbé dubitativamente e per altrui riferta, 
che i naufraghi del brigantino s. Biagio sieno stati 
fatti condurre alle carceri criminali, e lì pernottare 
sotto chiave. 

Il fatto è del tutto falso. Ouei naufraghi non fu¬ 
rono condotti alle carceri criminali, nè ricoverati nelle 
stesse, e quando anche fosse stato richiesto non vi 


avrebbero trovato ricovero perciò che non vi Si rice¬ 
vono che persone arrestate in conformità alle depo¬ 
sizioni di legge. 

Spalato, 8 decembre 1863. 

F. Rossi Sabotimi. 


(Car. ap. del Nazionale.) 

Sig. eav. r. Rigasi. - Coi 10 Sor. spediti, è sal¬ 
dato il di lei abbonamento a tatto giugno 1864. 

(polii. 1.) 

PROMESSE del CREDITO MOBILIARE 

a fior. 3.50 e soldi 50 per bolle 
estnzùu il 2 GEYUIO 1884 

VINCITA PRINCIPALE 

flor. 1/4 di Milione. 

VIGLIETTI DELLO STATO a fiorini 3. 
Estrazione il 9 GENNAIO 1884 

VINCITA PRINCIPALE 

fio rirti 100,000. 

Sono vendibili dal cambiavalute 

A Haniel 

in Ziro. 


La casa M. Beyer di Vienna, Trieste, Varsavia e Parigi 

nel trasporto da Liverpool fino qui, ebbe leggerissimo avareato di 

1500 pezzi di tela diversa, genuina, dalle sorti 
più ordinarie fino alle più fine, 
e di 1300 dozzine fazzoletti di tela e di battista 

sopraffina genuina. 

Questi debbono èssere venduti entro 14 giorni, secondo 1’ ordine della diresione 

con 30 per cento 

sotto il valore stimato dalia camera di assicurazione 

§5S* Prezzo corrente ribassato con 30 per cento 

Pressi fissi sensa eccezione. 

Mezza dozzina di fazzoletti piccoli puro filo * • ■ ■ I* » 1*20 il,.®® 

_ „ ». « più grandi puro lino . . i _ „ 2 fino 3 % n £ L25 L50 

_ _ _ „ di tela d’Irlanda finissimi . . 3. „ 3,3 % „ 8 £ » 1-75 2, 2 % 4 

_ » « » di tela battista puro lino . . »l„ 2, 3 , 4 §T » 1.40 LoO, 2 

_ » » » mouchoires de Bruxelles . . »1„ 3,4 „ 8 ®|, 2.50 3, 3 1 /. 4 

» III per uso tabacco bleu . . . | „ 2 % 3 » 5 % „ L75 3*/ 4 3 3 / t 

„ „ „ , di tela foulard vari colori .g„3%5„6 Sf„ 2.35 4'/* 4 3 / 4 

„ „ n n di battista con bordi colorati s[„ 0,7 * 8 » 425 4 Va 5.— 

Prezzi delle tele 

Una pezza di tela per 5 -camicie 2Ì braccia.g ff- 8* ® ®® fino 0^0 

„ „ „ casalina senza apparec. puro filo ritorto, di molla durata jg, „ 0, 9.50 „ IO. — 

„ „ » » per 6 camicie da signori 25 braccia. .. » IO*®®» R'*® * *4. 

_ _ corame puro filo senza apparecchio 42 braccia . . 2.) » 15- — 15.50 „ 16. — 

» » » « scozzese per camicie 42 braccia .i » 15.75 18.50 » 17, 

„ ^ ìl’frlànda puro filo 43 braccia ....... ® G 16.— 17.— 20» — 

125 pezze di tela finissima d’Olanda, d’Irlanda c di Boemia in tutte le finezze, 50 e 56 braccia, alta 
1 »/. e I ‘/a braccia, che prima costavano 30, 40, 45, 50 fino 90, ora costano soltanto 24, 

20, 29, 32, 30 fino 50 o 60. L j B 

Servizi da tavola per 6, 12, 24 persone, asciugamani roba da tavola in bracciatura vengono vendute 

con 40 por conto di ribasso. n . _ A . _ 

Una bella scelta di fazzoletti di foulard, di pura seta foulard, di Lyon, che costavano fior. 1.50, 2, i 

3.50, ora oostano soltanto soldi 75, 1.25, 1.50. 

Quelli che acquistano per la somma di fior. 50, invece dello sconto, ricevono a gratis 
una mezza dozzina di fazzoletti di tela puro filo, e una mezza dozzina 
di fazzoletti battista di puro filo di lino. 

vendita al trova: CALLE LARGA negozio S. 1, dirimpetto 
all'Agenzia Tonello. 


85 soldi 
t 1*25 1.50 
„ 1.76 2, 2 % 4 
» 1.40 LOO, 2 
» 2.50 3, 3 / k 4 
. L75 3 V 4 3 3 / t 
• 3-35 4Va 4 3 / 4 
n 425 4Va 6.- 
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fJi Zar« : r 

( . per up anno fi. 10 ^ 
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''Per'"t 1 Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, ni 
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per il Levante & 16 pari 
a fr 40; semestre e tri¬ 
mestre io proporainne. 






Periodica politico e letterario 

1 * . Esce mercoledì e sabato.; 


Le 1 CQfpmìspjDPi si 
dirigano in Zara, al Re¬ 
dattore del 1 Nazio¬ 
nale a in Spalalo alla 
librerìa Mbrpwgo. Per 
il Levante aj sìg, Pie¬ 
tro Kaladjcrovìé a GaUr¬ 
ta dì Costantinopoli. Gli 
artìcoli comunicali s'ini- 
se risto no il prezzo dì 
tO «Oidi la linea. Gli 
Avvisi dj $ linee *o+- 
steno 1 fior., e ogni 
linea di pià ioidi 6. La 
tassa d' 5nauta resta t 
«arico del pagante. Un 
numero «eparato i. 15. 


N. 101. *ara» ld di^eml»re lS63, Anno IL 


‘ ' 1 '‘'I . 1 *1 

Al lettori. 

i, X’ imminente ,aono 1864 sarà il terzo anno 
di vita del Nazionale. ■ t ; 

H Nazionale mantiene fermo il ‘programma 
politico che gli fu nórma nel tempó'trascorso, 

parola: /«- 
za ambagi, 

senza restrizioni , artificiati. una e t: eguale per 
tutti; e come lontana’dat seguire il cammino 
errato della licenza, cosi pure restia a coprire 
della sua lucente doratura i vecchi congegni 
del dispotismo. 

Il principio della nazionalità è semplice 
corollario del princìpio prù supremo di libertà. 
Difendendo quello, il Nazionale -continuerà a 
propugnare la causa di questa. È dunqae in nome 
della libertà che il Nazionale , poiché quasi da 
tutti è ora riconosciuto 11 carattere slavo della 
nostra provincia, dimanderà ,,in avvenire come 
per lo innanzi, che di cotale ricognizione si la¬ 
scino fluire, come ' logica deduzione da > giusta 
premessa, le legìttime conseguenze. 

La prima dì queste é il dovere di forlifi-, 
care la nazione col raccoglierne gli sparsi mem¬ 
bri. E poiché coll’unione' di Dalmazia a Croazia 
in via legale ciò puossi fare, nel programma del 
Nazionale resta la richiesta dell 1 annessione ; tanto 
più che da quésta avrà vantaggio, oltre alla na¬ 
zionale, anche la polìtica libertà. 

Ma i principi! di libertà non consentono 
che nè anco dei destini di una piccola gente 
ad < arbitrio si disponga. ■ Perciò. il Aaato- 
uale chiederà che' tl popolo dalmata si pronunci 
liberamente sul quesito e sulle condizioni del¬ 
l’unione. Noi desideriamo la conciliazione degli; 
animi, e non che i, figli di una stessa terra vi¬ 
vano da nemici sul patrio suolo. 

. Anche le ultime onde della tempesta tra 
noi suscitata dal politico parteggiare ci paiono 
córrere Veloci verso la spiaggia, per là infran¬ 
gersi. E il Nazionale in quelle onde per parte 
£ua più non soffierà. Quando sullo Slavo veni¬ 
vano gettati T msulto e Tonta come sul bestem¬ 
miatore ebreo i-sassi della lapidazione,, era do¬ 
vere jl combattere e combattere sempre; quando 
di Dalmazia magnifica vansi le glorie pélasgiche, 
le dovizie, T incommensurabile avvenire, nel cuore 
condensa vasi l’amara ironia e sulle labbra spun¬ 
tava li sorrisó ;. ma quei tempi or sembrano 
^allontanati,' o almeno allontanarsi. Una più giu¬ 
nta estimazióne delle cose proprie succede e 
Iteli’uno e nell’altro partito ai rapidi giudizi che 
formavano le menti In allora. E questa maggiore 
quiete degli animi, e riflessione ci giungono op¬ 
portune, ora che sembra in un prossimo avve¬ 
nire doversi risolvere le sorti nostre. 


e che tutto sì compendia nell’unica 
bertà. Libertà senza equivoci, sen 


:> Il > Nazionale ’ è un .parto occasionale della 
necessità in eniera* il calunnialo partilo annes- 
sioirtsth dr difendere con voce quasi quotidiana 
l’equità dei suoi principii e la purezza delle sue 
intenzipni; (ji fare fronte legalmente (onde negli 
animi- non s- Inducesse lo. scoramento o la sfiducia 
dell* cose -preprie) allo spirito del vecchio tempo, 
spirito che 'dall*Austria costituzionale dovrà spa¬ 
rire; e di preparare, duce la minoranza della 
dieta dalmata, T avvenire della patria slava. Il 
primo scopo è forse raggiunto, e quando saranno 
(ci giova aperare fra -breve) raggiùnti anche 
gli altri duo, il Nazionale potrà, non aver più 
ragione di esistere. 

‘' Intanto i nostri destini,' forse più rapi¬ 
damente di quanto apparisca al primo vedere, 
si piaturapo, e il Nazionale per corrispondere alla 
cresciuta importanza del tempo che corre, . au¬ 
menterà,: a principiare dal giorno del 2 gennaio 
1864, il forinato della sua parte italiana., mante¬ 
nendo fermò il presente prezzo di associazione. 

Col nuovo anno il Nazionale mcomincerà 
pure a tenere una rubrica intitolata: Discussioni 
municipali del regno di Dalmazia.. Tutte . quelle 
comuni dalmate che per i rendiconti delle 
loro sedute volessero valersi della pubblicità 
del Nazionale, potranno per ciò intendersi colla 
amministrazione dì questo, onde fissare un equo 
e modica compenso da corrispondere per l’in¬ 
serzione. . Al colore politico dei municipii non 
ai baderà punto, poiché alla sopraddetta rubrica 
la redazione resterà affatto estranea. 

Non riesca molesta agli associati' del Na¬ 
zionale che sono in tardanza col dovuto prezzo 
dì abbonamento, la preghiera di volerlo in ogni 
caso. corrispondere prima del termine dell’anno 
corrente. Per niun verso sarebbe giusto che il 
Nazionale , il quale combatte e perciò ha f pesi 
inseparabili da qualsivoglia lotta, ne portasse an¬ 
che altri derivanti <jfa tale incuria ‘ altrui. 


Croazia e Slavouia rispetto a Dalmazia, 

«nero aleute cifre statistiche. 

Vuoisi che Napoleone UI rispondesse testé 
all’ ambasciatore italiano, il quale lo- sollecitava 
a far cenno di Doma: nell’ imminente suo. discorsp 
del trono t Ma adunque non fanno senno; i signori 
a Torjnò? Io, credo, fatte sempre- le debite ri- 
-duzioniy che più opportuna riescirebbe T osserva¬ 
zione a certi dalmati, (che grazie al cielo, vanno 
facendosi sempre più rari) quando parlano delle 
oimdizioni economiche ed intellettuali, di Croazia 
e Slavonia rispetto, a Dalmazia. Che cotestoro 
non abbiano ancora appreso l’addizione? 

Un tale pensiero mi si affacciò alla mente 
jin leggendo il primo Zara 16 ottobre a; c. 

I riportato nel H.V83 del Nazionale, e sentii il 


patriottico dovere di accingermi al presente 
ragguaglio. Ivi si narrava come taluni, meli’ in¬ 
tento di combattere il recente programma d’unione 
politica di Dalmazia a Croazia e Slavonia, as¬ 
seriscano che dall’ anione non si avrebbe alcuq 
giovamento, per la ragione che Croazia e Slavouia 
non hanno sufficienti risorse per coprire le spese 
della -propria amministrazione autonoma, e la 
Dalmazia d’ altro canto essendo per la sua po¬ 
vertà- passiva nel budget delio stato ha bisogno 
di sovvenzione da parte delle provincie così dette 
slavo-tedesche. : . .> 

Questo è il tema (ti alcuni avversari; nostro 
poi il provare rinattendibilità delle premesse di esso. 

Ma pria di tutto ci è forza dichiarare, es¬ 
sere deplorabile che colali nostri avversari, ì 
quali intendono di dire f ultima parola nelle que¬ 
stioni economiche, pieno così ignari della stati¬ 
stica amministrativa dello stato. 

Oggidì che il budget dello stato non è più 
il libro chiuso a sette suggelli, ma centinaia dj 
opuscoli e migliaia di giornali lo diffondono fra 
il popolo, è veramente poco scusabile T affermare 
a casaccio , una cosa u T altra in relazione al 
pubblico bilancio,; 

-. E .questo difetto non è raro fra i Dalmati, 
i quali sembrano più interessarsi per le piante 
dell’ India, che non per le imposte che pagano, 
e T ignoranza delle fonti di loro produzione com¬ 
parato ai pesi che sostengono li fa proclamare 
povera la loro provincia, bisognosa sempre di 
soccorsi per poter amministrarsi discretamente, 
e rimessa quindi alla generosità delle altre pro¬ 
vinole costituenti lo stato. Laonde non ci reca 
punto meraviglia se dopo tante private e pubbliche 
spontanee obbiezioni degli stessi suoi figli, il 
ministro, di stato cav. Schmerling la dicesse 
misera, -parlando testé nel Reichsrath all 1 occa- 
sione del prestito di 20 milioni voluto per T Un¬ 
gheria visitata, come a tutti è noto, dal flagello 
d’una pertinace siccità. È opportuno il consi¬ 
glio a coloro fra’ Dalmati che entrano nella pub¬ 
blicità,, di rendersi famigliarne tavole statistiche, 
per non deprezzare il proprio paese più che 
non. lo -meriti, e per poter d’ altro lato giudi¬ 
care delle contermini regioni, Croazia e Slavo¬ 
nia, con un po’ più di ijnparzialitài e miglior 
fondamento, se, non volendo visitarle, intendono 
conoscerle Bolo dai libri. È tempo ornai che i 
veri patriotti dalmati apprendano la concisa po¬ 
litica risposta: paghiamo tanto, abbisogniamo 
di tanto , tanto vi retta. 

.. Non è la prima, volta che i nostri avver¬ 
sari .politici, e specialmente i corifei del partito 
centralista, dichiararono, ancorché con maggiore 
.temerità che nel caso concreto della Dalmazia, 
povera eziandio la Croazia e la Slavonia, mas¬ 
sime dacché si agita il quesito d’annessione della 
Dalmazia in base al pubblico e nazionale diritto 
dei Tre Regni. Quando poi si tratta di nuove 
imposizioni, ci si ripete all’ unisono: Voi siete 
già poveri, ciò non vi riguarda poi tanto, è 
mestieri già sempre di soccorervi dal fondo co¬ 
mune,. ove Je altre ricche provincie versano 
il abbondanza dei loro tesori. Jtlxus le» béles ne 
toni pat si bète» gu on les pente! Noi s«n- 
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piamo calcolare, e prima delle operazioni aijÉ? 
noetiche ci si. insegnò TaddizioMM jrj f / 
Venendo ora all’ asserto <fl cui jTxa pa- 
<rola {bel n. 0 83 del Nazionale, iesporijetno pria 
di tutto te fonti di economica risorsa, di Croa- 
JÉÌà e Slavonfa di confronto olla Dalmazia, indi 
parleremo della suscettibilità steurale di tutte e 
tre. Perchè poi le differenze balzino all' occhio 
in inado eloquente, ^t4e|rtt»ii^ 'apUrrthtàeili^ 
le votò Cifre in Vabeno^ài perché .ih»' «e 
Sospetta la fbnté, ecco le opere onde attinsimo: 
pesterretcK, ' citi geografìscher Verniteli — e 
JieicJu^, uud.Liifut&'k/wde de* Kaiserthums Oe- 
sterpeieh, del ■eam.-Meufler. Wien 1854, 1861 .— 
H aut l bti ch iler Sla tid i k del. Franoh. BvU&n .1853.— , 
Statistik de* (tester. Kaiserstaates dei SchmidL 
'ffien 1854. — Tafeln sur Statistik de* Sleuee*- 
tvesens in Oéslérr. des "S.’ £.' Tindn i min ìslerTuins. 
‘fyìea 1858. —■ Tafeln' sdr Statistik dèr 'oest 
ffionarékrè der k. k: Dibedtiòn dér 1 AdfnìhMrà^ 
th>er~ Slattatili. Wren 1859.-^ Aùstoéise iibet-dèà 
auswdrtigen HUnStf Ositetréicks, 'toh der‘-Wi-è~ 
btion det AdmìnisXe, ' SfUtiétik. tyten 1859. 
Sfaats- VdraltSchlag dé^Oetteit. Ffaisetdadrés fhr 
das Vefwallttnrpjahr 1861. Wièh 1869. ■ 

1 'È logibo che èlle cifrò defl’ aWiuia'lmpostb 
precedano qiìefle della hièita 'annua pròdurfone, 
honchè fe altre dei trituri di Kfitoét’ «tonta; per 
potere stabilire confronti e dtìddrrè 'là étotìòfrofi- 
dente agiatezza. Verrà poscia il preventivo ér* 
idìnarib dèH 1 arò ih foto tfh zito «te aòtoLiiyiuR diXroa- 
2 Ìa e Slavonia, qiiale !o ; deòlghÒ :i Ì 'gò+tfafid 1 ÌIi4 
piotila del SO'oUòbre '1860,' etì ièri %'rappre¬ 
senta di Patto P eccèlsa f. érfneètoterià' 1 etilica" la 
Vieniia. 'Seguirà la complessivi’ ripesò dòli’ Bito- 
niiiiistrafciòhe 1 'mieta dei ‘Pegni di 'Croazia. ‘81«- 
’vonia e Dalmazia " nel 'séttso' di Iria tetotòftòntià, 
fcloè ; q’aal regno ; a ‘‘si. .'Da iiltftno 'SÌ rileverà 
1* avanzò generale, cioè qtiéhtiV'alicòta 1 dal Erte 
Regni si invia a Vienna a'tòptata tè àpéèe dette 
centrali, deHa corte, deffl’ csrhfi'lb'dl- terra ài di 
tnare, della 1 tapphjseiLlaiYza''Òll ) eSldro,* 'dèllnlnto 
stero del commercio colle sué l, 'teòiòliìctoiiorti' , te 
degli interessi del debito pubbiiiio^ le tJUbUtiUiine 
sono le piè vistose congiunte é quelle péli’'Òr- 
-àiat». • ” ■ ' ;i ' : ,L v,i i i " t ' if ' s|1 

Dal prospètto 1 h iih ' 1 tf \ftimkt6MV “'l 1 Cènfeni | 
idllltori, parte : intoi;ranté deitagnT'idi Cròftiitì, 
Slavonia -e Dalmazia, ^titolale' pdsitìve leggi 
del pubblico diritto dèlia ‘coronai e éòsiftorione 
croata, quali li riconobbe S. 'M. 'if tfe neO 1 értis¬ 
simo rescritto 8 no Veto b ré 1 1861 còm un inaiò 
òlla dieta di Zagabria. “Stimiamo, dicéri; tìÒVér 
Assicurare colla nostra reale parola le'Fedeltà 
Vostre, ohe noi sempre òoàsideratnmb é per tò 
avvenire considereremo il territorio dèi Confine 
militare qual parte intégrante' dei 1 nostri 'Tre 
Regni, seguendo in ciò 1* esempio' del nostri: glo¬ 
riosi antecessori e le 1 nostre stésse ripetute at¬ 
testazioni,,. E tanto piè fa d* uopo di abbracciare 
anche il Confine in questa'esposizione, : to quanto: 
pel tenore di quello stésso 'rescritto ‘ri" deve 
sperare nel suo acìoglfàiéhttt, 'vehehdòvf ' stìg'-' 
"giunto: “In quel'mòdo che noi a quell* impòr- ; 
tante territorio mài fe tornò imàttcafé là "nórita 
'patema cura, cori 1 anche ' adesso toiT 1 teéeàsiòhe 
'dèli 1 uimliislmo 'indirizzo dèi deputali confinari 
"appoggiato dallh fedeltà vòstra; al/Maitto, érdi^ 
‘nato un consiglio nel' seao del : ministero della 
guerra per le libertà che dòVrebbero aécohìataL 
al benemerito Confine, e ' T èsito ci 'lusinghiamo 
soddieferà i giusti desideri dei ' nòstri Confinàri, 
lu quanto è possibile rielle attuali 1 circostanze. 
Oltre a ciò è nostro fermo divisa mento di noni 
'arrestarci a qudlle sole libértìr. ma Còl bisogno' 
(lei tempo e a seconda del mutamento dei rap- 1 
'porti in più precise torme delia madrepatria, 
•rinvenire ed attuare altre analogie e punti di 
^Contatto nell 1 amministrazione te itèlla legislatura 
'del Confine militare e della itiad re-patria, Croa- 
*iia e Slavonià.„ lo stesso Rèicksrath nel de- 
( 'òorso anno espresse (I deSiderio thè il Confine 
^enga dlsciólto, ed all’ ora che scriviamo 11 1 co^ 
Alitato fui anzi arìo propone al BeicUsrath stesso 


Ili qnéT^^) iflh fresento toMB, 

|aodo più ctilegorMg liuti ilio questop^n cjSS-; 
Chiudere ette ^SoiiRp M>n mòtto, e fnwfKteflW 
ne è vi<dws|M,|KrnBicorpoàato ttiflyiaiMH 
terra, reinllgJiMdjBpn ngLTàljlta M h Wfc ijy 
easendo qàesrawReglRiS.4iidMeH^M flB 
dei Tre Regni, ma dell’ intera monarchia au¬ 
strìaca. 

ìl 1 

rilevato nelle seguenti parole di Vuell’ alto 
rescritto : “Pier ciò ct^e fi guarda i rapporti del 
nostro restio''(fi ÉMiimtfitt 1 *Veéàb i’èòslri regni 
di Croazia e Slavonia, noi abbiamo già nelle 
.Jft&StCfi. risoluz ioni _de l_ Jj deceitibre _1860 e_ 26_ 
febbraio 1861 nmnifcstiito la.nostra propensione 
a prendere ■'!» rHleswt'II'desideri* d' unioil* dal 
fegimU'T’rò.TzìS‘ S Slavonla ' con quelli! 'ili Dal- 
inazìa medi n lite il liberò : to tèti d i Uve n t o frali de¬ 
putati .di quafsti^Qòetrli.TC^nbgi'jpèrehài nna> tolti 
questione ù- ; ,wìoi,g», cW , 19 1 ,i^Jr 

1’ una e. dell’ ^tr«[ pa^, Sp, non pè, ppme éj 
poto, alle fedeltà' yosLc*‘ ? ‘la dièta ,dftl nostro re¬ 
gno ji iialmazla iioii àilen flllòr’a d!‘ : iirVÌaté 
a tato scopo V strói 1 (ffpòtiiff à' quella"^ (fi'CrOBBia 
e STavouià, ' ef ipiniitliwqiie !pet òrja'"pM"Wiite4* 
diamo: esaunnanj k 4endouza:/ékl iil diritto ì-^i 
qMitlle , tnftoewm PI w*iqni ,pbe ^iwra atlraver-; 
tKirqiLOiil desiderato- ra i YA;i'.’Ìin{iieiitpi dqlla 0 | al T - 
mazia a Croazta e S'iiivouia, ciò nondimeno' al¬ 
tro non posila di ò fate, òon.'intdndeddo ttsà'rt 
vìoTeò/m, se J nòni 6bè , Ai(l?éarié l, di'truo’Vò 'qfuòllé 
vtà òhe già'primd qddiUmnto la'dfeonssioito 
dell 1 oggetto. Frattanto siamo- tdispastr di . Itotol 
grndp, toflo:^hq ln i; po^Ìqnp,^ pubblico ,fliritto 
dpllt», Crqazìa e- .Sjav»i|tfi verso il cesto,, delta 
mònarélpa sulrà’"regoliitù 'in via. Stabile ed in 
mòdo dà còrriSpónm^e "agii Inlerès^i'dcdlà'rtìt)- 
iiSih-.hià é’ ’déi Tré Regni, 'di'ìhViiàré'ribeiWa tetta 
volto la tììdtfl’ didinùto àd'intonìlprai iqolla. erdata» 
slovena,t metìifcntei ìleinvi# idi itlepatat%,totprpft.-qf 
1-cgasie più,; stretto dj, U^te le partì dei .nostri 
Tre Regni, e T esito /iissoggettare olla nostra al¬ 
tissima risoluzione; Ed òr t a già cì troviamo in¬ 
dotti n e IP 1 i iiterèsàé ! l pi J op^o : ‘dM ‘ a noi 1 di¬ 
letti idi ''thhna'Zia: tvòhzlà è 'Stavènia, 41 diri¬ 
gere la voetra bUénztoqe eu > ciòg cheM’ untine» i 
eii>iiò.:diiqito*tl' regni,-jd* u*w stqsso sangue gole; 
in tal juocLo :5Ì può eiJfctlLiar^ e- pgò, essere dì 
benfiaci effetti*; tanto ( peli» intera monarchia, co- 
ine . anche ppr 'dessi regni 1 , sé presso Un téle 
oggetto no a ài pfCildérà uiiicàmetìté àìHefes» àl| 
mézzò riuàioiialè, mà diiche ò quello molteplice 
‘ditteeenza ' nelle |ide*: pòlibcèf .causata, -neli' !uàa 
e l’altra terrà dal -pecplare repìpeocodisgiitogif 
iU|Qnt% ,e verrà quindi pi>ntp,|ètqta ,iq unp unità 
superióre». Spetterà adunque , alla prossima dieta 
croaiòrslavona ’ timi TI ripetere sòltànto dà noi 
il riuòhiltìnto deira Daltna'zJià, è Con òsso la tet—' 
ritoViale' relritegriiztorre dèi homiàirti mostri regni, 
ima preparargli Id - via oolto' proprie/èaggto^ :4*r' 


-Hbaràzionìv ft qon riguMdò) ai speRÌali\iutewf3|BÌ 
eaesideri de^lt pòi tonti dalinali^. ( 

Stimammo opportuno di riportale P. intero 
passo a chiarire il pènslérò nostro nèl présente 
lavoro, che di frinite ett’-'^ventualità, di quel¬ 
l’unione, si .rende tanto più necessario, di trat¬ 
tare,' ln *qoaàto «bé, còm ‘èàSò'. VieìIei jiàfto 'il 
destro a coloro cui interessa - il quesito, di giu¬ 
dicare con fondamento (lei rispettivi rapporti dei 
Tre Regni, e di àgoiftbrnhe ‘{'dubbi che fòiemici 
dòli’nàtone 1 : vanito negli" altt*l provocando don 
falsò «s8érztorti , % ! tollacÌ’ip«giòaaitteiMÌ{ : denaègi- 
gtorido ' in 'tal ‘Mtodb ' evidenttetriente P avVeéide 
dèlia Dòlmazia e deH’iritdra hattond. ‘E"tempe¬ 
stivo riesce riportare ' Ite gravi pagolò 1 del pre¬ 
détto regio rescritto aneào 'per èiò ch* «onesse 
S. M. 11 rericowoscei di regger tela Dalmazia ih 
base al pubblico 1 ‘diritto >detto corona e costitu¬ 
itone croata, tnésandhàilivdl trauatw della-seconda 
pace di Parigi *20 ; novéttjbre ora à Parigi 

proclamalo abolito, da riflesso a qàeatà av- 
Verttmeàto, corrmhqne del resto si iriudichi-della sor 
giustezza', le parole éudcitatb'dél àustro ro tìcqqi* 


Ano per noi ifllftnM^anza ben maggiore di quello 
tote taluni dei Mpnflnarvero applicar lore quand* 

S S. M. furon^|c[S|j nel 186 lv H fondamento 
pubblico JÉittFldel popòlo' dei Tre Régni 
osa pe r bi ljlifr afe alto antico Sài auoVò prta-t 
io delfioWÉlbtWpnl popolò, e qàestò angu¬ 
sto titolo non isconoscerà di cerio la regbanfé 
dinastia in tempi in cui d esso Viene'In uiià Bhe 

jilioiM }J.'&$&-■ 

--tri JilT.lr”! I imiJ 111^01 

Dare c 

I* ■'"!t *’ tlUWJ* "rtt-f, 

_ *** V olgon Ire anni da che il moVimcnto ^azìonaS 

ajfiXapià o mctiOj con vicende 'è* soUiTTormc'^Ivers^ 
uomini in Dalmazia, ed è prezzo cl|0 

Jr>pn -f>»* paiola Ani fj Yolgjp 1 ^ 

indietro a vedere fa ^trucia L ^erfowa, ande poter co¬ 
noscere quella che "cì resta a "battere per ^tun^ero 
trttd' iiièWJ id^Autehite^ 4%^se< [ WMi j ^tYÌ T[ top(Jortuna 
ai nostri lettori questa rivista dlla^tflritife 

seco,)a tfpmoria 

^ fraudi, ^vyepinyjnljij ^ert> che vada pestando 

nel su y seno \iq nupvo mondo ? del quale si voglia ò 
non si voglia siamo anclie noi un atomo, sia purè 

iinpotìdétablte: J ; o-iMJ .i\UA 

s tàti non MmWMta la può* Ì0irtee*plm 

oiiénEno, di bui godeva Dalmata iwi bttohfe del iffiQT 
i^i , n^n ha udito mvidiartì qmd b^n temp> ^nU^ 
fn fh cui ( fra noi., qop y )erano ^artiti^ e. ci salutavariw 
ogni giorno stringendoci la mano e chiedendopi del 
buono o del cattivo tempo ? Se togli alcuni pòchi 
élettV che dimenticali dfdfe ^enefalilà terretiino ^cceso 
Ceneri H i^Ofo ^éir^qio^e detìtf iÉttato^, 

«e,rìdeH« tm *deéJd sdà lui|;*ai ;deIta,.atU fl*^rì^ 
fa> tftsiùeifpa ^ronftfq era ail^ormenUift, 

t'attività, spyal*, la giov^fUù dno^ruaa^ i^mirà 

d^projdrj doveri/ noncurante di chiedere a cui essa 
appartenesse, quale fosse'il sub ìegnaggió^ quale Yidli'M 
irta é la storia pàdH; che *coia Csstìi 

fatfe 1 d^MUfeàtirrihe H Itt- WadUicmt^ ^ ^ quafi yàsaatf^ 
iripinarsi r^er trawmAaifle piti ddvieitse a 1 nqpcfti» hivi> 
Sotto un Wf\ltM\uzxfare ^ gfrmaiv^tOffa 

eh’^ sjqlitq ir p! ^uo r Dlea- nazionale nj>n po¬ 

teva nemmeno, far capolino senza urtare di fronte la* 
forma f di governo, uila quale l Sc1iwariemÌ>é^g ' è Bueh 
liairt'd fcdilejrjlb 1 il rtbirii? é 1oW. Vh partito 

tiovt ' ^ t{Ji ivili, tufòpld qtiemi ldue^uo^ 

tìiniidi iitato t ;eiir0érC hlgahàtrhàu,! pt*m 
pU^f imperiate .dd ( SQ ^tfuhre proclamando ia, pa^ 
nficazione delle divere^ na^onaldà coesislentir nello 
stato, gli venisse a dare un terreno legale* sq| qua¬ 
le la'sua attività potesse muover^ liberamente senza 
tém^dl viòlèrt^ la' É qtìesto, à nòìsiro ferfeifeWi 

ff ps&^oliio coitqifiutp'Che là parte tiiaaonfclo 

«bhnr coftsòguili^. poiché [ «qaaiitd < c«L ' diptomli di otHdw 
fa fprqnfm^gfti^i ^iUo.dl upa sckidta <5^ >aUprp 
tutttt^ dclf imporo, la coscienza nazionale di ogni p»j> 
polo dei vasto impero riceveva, consacrazione, e poteva 
ne' limiti dal diploma tracciati legiUimaiilcnttì 1 chtederd 
che venisse sodd^thtià: ' 1 r Ì 1 ^ ,Jh,< ' Ull<i ^5 


^lìift+tterio ^r »ponó àiii(ftCPÌ ! ^ttort se alhfpiccol» 
gnadagnoi^per, ttn pbpofo il pfoier dffentimre epefter; 
inopie,; s^to lp ^pudo dell^ ; Iqgge^ Laj-apr 
^^onale,, ^ pacificamene svilupparci pronrìe 

a Ut tua ini intellettive e. morali in conformità a quella, & 
servirsi del f eHicacisstmd mezzo delf* associazione a 
làìè Wpd; Il t^ofcV ^èdahiaVe tìi drriLto “Che ttèl J tbfd^ 
ito Ir ^àtttnùnlàWMioÉfe j pttUdtca> e^idrtótrffiiotteuilà 
lingua s nflftmqide srt faUo doogo v -e irfria n^ intereM 
«jvilì de% ^ tolU lH^po^ 

cqqtpa}ip/le eel|$ fo^rz^ ed uq^ delibi incero; 
ri (Iettano se sia piccolo guadagno l’aver avuto autore 
dì questo indirizzo il governo, e il potèr éhlederé dta^ 
é*SSo; '‘rtrórcl 1 ihtó liter^ trap^rèsenttìnza 'e mediànte 
d' ftfcgiJid d’«d perlotHooJ itidipertdetub^ th' ebm lc sfr- 
pondi ooa^utw àe^rze* podenisidsime dì cui solo fuò 
Ajpq tnl^o ori si giudichi so nov abbiami 
vìa ..della . rtgenen^U>i^e 

pròpoli ' l' t 'fÀ^gilè ché* ’èó^a 
abbia operàio it ^ovrfno' di ■ Vienna ’ per 1 far Cagione 
tra noi al gnm principio dritti' ptiritìttziose ate* diritti 
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fjl ogni'[singola fleWtta felir Sn^ofd: ^lettori’fdrf'l/V^ 
fiottale sileno ih proposto'a che le*tersl ? <è : df Rifondi 
rf ’rtìtòfcrvteirìo, sffr ^ci'Osterà il tempii, prltna con¬ 
vocazione della dieta dì dirgli senza trai e senza passione 
quattro parole franche T?he designeranno con schiet¬ 
tezza la posizione'tóh^yàrte nniffioniile verso di esso, 
« preoiserttìno chiìarattietiie 1 ciò che irai gfT dortfondia- 
irio/'qiràli siedo I dnot <fuàir| nòsttì Ingrèssi, Jfe vi 
possa q dc^ha ^^sef:e an antag(mìsr|iQ acquario j[tp 
gli mia e gJLriKi* fiorita q^sagli^pgferispa \ji linea politica 
Asmyiorntcwt^kcnlinteso rispettivamente alta Dalmazia. 

^tìi ridi Vogliamo ptfrttfheHte ^considerare che 
cólHTdfibtà Tàttó tft 'paTKTìlflSThiiSIS" Trf questi tre Turni 
pei- roeiter4,in, aUo et frignare r nel Mera R ff «iovo 
principio «t^*W^pogfì^»ii*i4Ìh^li RmiraM’ (fciti tu- 
s <\ #bia ^AVlta 4 s#^ipo # npn^ afc 
meno potesse con njigjior impiegarlo, quale sìa 
il suo dare e quale X avere Vcrspl'iJ^ pòpolo con cui é 
in corrispondenza/e coinè s"i chiuda il suo bilancio 
alla firn? £À * lr ì (hihih r~ k ^" ^ * 

La prima partita thè a suo credito dobbiamo 
poAi fe ta Monizióne l, Àd frèno* VWte f ^ieta Jìi* toiftf Wi- 
noranza, che è ftft* «rgàntt ddllOasptazioni na¬ 
zionali del paese* che fra tgirottàta T èft sua lingua nel 
recinto owi -saoi masmù:-affitti vengon-Imitati, che 
colla sua sola presenza aiferma la, sojidarielà che la 
stringe, ai fratelli' slavi delle altre provmcìe àeflo stato, 
eh 1 è lì sempre attenta e sempre vigile onde ai diritti 
nazionali non sia fatta lesione da qualsiasi parte. Noi 

ftAMòamA aLa t ■** . Inftn*nndiiJgA llftj 'HfrHlj rf TrAWit ' j&ÌA : ' 

Tifi 4 vnlfllv vtlv TffVXT fili pi vHWvOffv WIW^T^nWl^r' flVTt^nTrWp™ 

rositi parlamentare della nostra miaprjp^ 
thezza ne svelasse gli errori forte ètitiAffes^ Ir 
flesse evitare per r&vYenile^ Noi Ja.cr^iapa) cipree 
0i sentire la verità è ìfi' 'V:A^l ^ eg^rs^/^Orc^h^ , riòrt *vf 
frifrio cjip i purtitj. i auali nqo hapn** un (avvenire, e^i 
fcltaccatiti al presùnte^ così friggevate còmetìH’ultimò 
Ubate di salato^ * ;#qiut^ [ |{f^ndftirifè 
perseverino ciecamente ne' propri falli, e si perdano: 
pòstero sono gf impenitenti (inali delibi piritica/ ' 

;ì A tato?*^ «ihfóriftzii ed r ^oi%iÌiO feuì ^ofrfib^* 
irfeve andare il Nazionale* nato, cresciuto *e camser- 
Vrtto coll.c forze noptrj;, redatto dq un'uomo nqstro .e 
rifrittolo ih ctò'dìe la nnovh gAeftzfoné Sa dT pli£ 
fr&ennalo, di più coraggioso, * di temperato, *), ^che ha 
tatto penetrare l'idea qazj^nfrlofi fri ogaì ^tu immoto 
cantuccio della provincia, che ha esercitato un salutare 
controllo su Lutto e su tutti,1,4%, : ^^|p|[pp«^popre- 
friori de* nostri brevi confini che vi è in Dalmazia un 
portilo it quale va col suo secolo ed è solidale delle 
grandi idee maturanti 1 siri t .festini, xfrfe Jm qjt- 
ófrato agl’ Italiani eliòni dalmati rioni son disposti a 
servirsi della loro mirabile lingua nè^ftflà'HSiiitìjifa,' W 
cui vannfr A dorn ^grati, pÈr ribadire iLprèpdè tnprajc 
selvaggio/ bit *ptìr àì<Jpur^rb odine stfromdnUi alla 
priop^gazjone Vii Ibi civiltà; chVi aiicorfe ^ appa- l 
Éagglo detl'ocddòntjkL M [Énziorìplé noi jfóbbfe^Kf quella 
lenta convergo qe bifoita pqrte dp\ paese Alle idee 
4tt ess^ rqppgett*fl[tQe;. r qTei la^ocmatiqneKdi [mapuòr: 
biica apinìàée tiNrfonalfr;jbolla'quale, rivoglia o nori' 

li* voglia, ormai bisogna contare. .. 

Sotto T influenza de’ principii che la minoranza 
e'il Nazionale rappresentane s£3&mftvtì Elrtifaitai, 
pocifrja ~'af?js#ait 0 ti 0 che ^ni^frVa-colla diffusione , di, 
fettoni tiM in idtadià' nazionale ^ fropagahe ìu coltura 
t V educaètone ila fl v .pnpofp, r ;e bho ove ria sepondhta 
dui pubblico tavdrc/è emulimi! J 'ap essere 'con saggezza 
èJ opej^tfità diretta*; folreìj^p ihVéntare leva potente 
d^l 8*e jticivilitne«tii>4 ^ : i 1 . . i ■■ u i 

■ Ifinfrrì Welle và\ Mi^Sébpb leliMrria onafo^ 
gri, si sparsero perla provincia le Óitapnice^ tranquillo 
convegno ove'tra colti sì mira a diffóndere ' maggiòr- 
mòrse la f^gpizù>iae della di^guar postra rmediaqte Tvr-p 
ferino discorrere, e il leggere periodici buin/lferfe 
frUinfloti a ; t ,, Jr ; , , JLi . 

: In mezz^ ^ ^iiun queM^ la ^v^ntù 1 ^ accorgeva 

di appartenere a una infelice ma. gttiqfpsft JcfrrtUo, i*i 
Vergognava di non conoscerne il lignaggi p qpmiq- 
cihva a studiarlo, e attestava in mille modi la sua fede 
nòli’ avveniri, tm'ÙAtùizmho % gtia^tandfe4 CàlcOlf déf 
néstri avversari, che credevano di averto chiuso etri 
sette s ugg el l i-rioU’-opocaUsso, . ■ ■ - . - 

T * # ) Gi p«rdimt if- re dattor e t 1 B i mn e d ette ■ f u i itt 

ri bà Cùbtrriti ' é* (pii nominarlo. 


V ; pftrte del ^leroxorèto vedeva heUt Jtotra 

causa quella del popolo, da cui traeva la sua origine 
è tón chi tffvidevà fa teoriche difehdevalà con scienza, 
cpn ardore $ con indomabile costanza 'in mezzo alle 
pèrsecuiiom, 1 ài vilipèndi, alte calurinie dì cui veniva 
fatto bersaglio. È la nostra, poca aristocrazìa e nobiltà 
cim tagatìd irim^ vi ^lrottava oocariomj a irteftbprarsi 
Ih 'nm ^càuria : gbmerohar thfii(d 'la prirte trióflÉMbn che 
àtri^bd/esdricitato sul frdesa satefebe' ^(ùta h mìercèide è 
p^èmip èrgili servigi prestati colf higegrìo, polla 
ripefrefz^^, Cj^lle vir > Lil) j civili «alla ftaziùfie^i ,. t 
,ii tnlleiilre kkOj tMttb sotto j ^thi taauiontli déHa éi- 
{filin e rutfd tri <}ui*gtoe nintie^ ftibèvttio 'riFortt ^o*- 
VrtimattJ p<fr Vtoii perildr Tàìorò J Ìbdò, smafr/ta ih theizò 

[Chfi f faceva dìspe- 
jp^ofclip j^Lrpvq' Cjhe ^mtlle r avf ebbe , potuto -spuo- 
terìa, — ora non vi é buco,.: iter testitulb,: non 
coflrigtié, ‘hett Uf0^to ,f b , « f^ rteWri Intìri ehwpatbno e 
nop si moltiplichiqo,. sihilll alMarìd, thè 'peqètrtì, dnp a 
periato |>er orrore de! yuót^, pr,ÌslromentÌ. s^es^i de¬ 
stinati a combatterli o a paralizzarti diventano mezzi 
di Ioni propagaziorffe'r'WiWBtT'tifrge e si fabbrica, si 
conginge e si ,p|9gta> #i .teinp.gopw e paci in ap¬ 
parenza contro ,essi, tì in, feallà per e .pi^ d'un 
accorto ha rilute; rammonteriiM. vcrriXatidicidi Virgilio: 

i■ :.ir r <S£*ff conwfi wettipeati* wp&t ■■ ^ J - 

tm ktH r téid9fit ì o&$ vve^- 1 

'^À ^ffrSSUrneré il fallii rieff atticità nostra' IH questi 
tre anni' st può seriza teina <ii errare ‘asserire, che 
4infl ù ttqufc riW gfl^a wfettfmui f H che ri preparino, av- 
^vetsL.a ^yn^evoli ji noi, qualunque i mezzi che si 
IneiiAreW « K -&pm per combatterci, ormai F idea 
ha P^fsù * perch* è caddte 

su' boon" terraiti} 4 ricrcro 1 Xébdfidata dalle persecu- 
zioni* vituperi e ^dallei loltq, ond 1 è : che non vi 

ha korcri ^pi4tu 

il coltro cfradVho ^oqpl».v 


i. v I ; r r ■ ■ o 5 

t , J>aJla rivista polisca tkXIa ^Per^oeranza dei 
d ecorrente toglfamo^il seguente Tirano: 

^ ^ L r /ttsfrlàl6 russo di Pietroburgo porta un note- 
vote articola*, che non ci sembra .dovasi trascurare 
come indizio del tèmpo: Quel foglio dice Aè 1 cinque 
mesi deW; iq-rqjno dovrebbero bastare alla Russia per 
r àjTnsoidaùe>1 suo clriTi^uh£s|ll« Polonia; ma che se 
J^nvehMi fhw^btìstferite^tì^frggiogare la Polonia, POc- 
cràente verrebbe a contenderla alla Russia. R certo,si 
ìèVfrè il vincitore non avrebbe 

più una nazione vivente, ma un cadavere nelle slie 
ami."Dopo qìò P Invalido russa si domanda, se la 
Russia ha un reale vantaggila «mUenere il regno di 
'Pèluàii, rihb :1è J lfe>*iài T idà[ An tanto Jinpiego di forze* 
Ogni rgssoj dice,, veramente amico del proprio paeie, 
dtn+ebbu Yatlegr^rri di veder giungere il momento 
cut potesse onorevolmente rinunciare ri possesso ideila 
Polonia^ -Al4 tion lo potrebbe retrocedendo vergogno- 
punente diftehzi aÙ'insurrezione. Però noi, soggiunge, 
flSpeWiaai^ con iimp^zi^iza il^ momento in cui gh eventi 
e lti polmche oombituwoni ci permettalo di abbandb- 
naso qnvrev<dmefite ■« senza^ esserne astretti, un paese 
ette pi detqsht « trite dichiara di npn volersi mairicon- 
^illfure xqn noi,: Sajrqbfre meglio pcj la (lussia riabban¬ 
donare una provincia che non le reca profitto, che non 
T hvctb in essa un furioso nemico, e passare agli occhi 
r del mondo per tirqjina e per carnefice. Il possesso 
dfella Polonia -pene ^la Russia nella più falsa posizione 
come potenza B&sn dovrebbe jesaere \conteufa di 

ritirarsi * di ricuperale te atte libertà jX azione per una 
jpriìtiOe ii^ionate, /, , ; ,, ^ , 

Sutpperiu. oftfi Ji'j/ttPaffrfp, rus$o qspripta unMdea 
dol govejBO r«ao* *d àimeno della nazione russa, non 
starebbe ohe te lui, raffretterà, il fj felice ^omento in 
ieri poter acquistare fri bberiji dall* politica nazionale 
russa coU'aocordaria alla Polente. Pur i Ri^si non è 
diionorevqte P t0»r4*re; tteerfà ri/Pblacchì* perchè 
quotai c*tijbqtWio qnde-eouquistersbia. Essi unn hanno 
altro moda^djrjteiWd^V ttho yp^ltotia essere indipeti- 
deoti pd ogni costo*< efre di (oliare cpn o^tàfnspiouo co* 
ipB/fhnfte. ^on awpbfro ffrntedate^Qtorevole per ì Russi 
i4 yincerJi col nuipero, .^e la Rq^siq. vpoJ^ dare Ubertà 
ài'Polacchi e procacciarla anche ad ' altri pòpoli slavi, 
dtìl ttihjb^^ppr^sst, essa e certa di ’ trovare alleati 
jèff titeréi Ae le agevolino, senza suo disonore, Poiio- 
rev&luu ìm gcaposito. I 


^ {Nostra Corrispondenza), 

..U miUenario dei ol Cirillo e Metodio 

Macarsrttj iQ dtcembrt. 

-*Ov4frV^ P rima -*ter ■ ¥ a nuo c ai * fugg eveh—yter mi di 

decemhre vulgessc al suo tcrmiuc, Ma carata ha voluto par 


«fir eelebma il ottHetitrio degli «postoli degli Stari-, la 
memorabile date il eoi ritorno veniva salatalo dalle genti 
atavi eoo vanto giubilo, « dal aorte al aod celebrato con 
imponente .solennità. > Nel giunto ; 8 oorr. ebbe luogo oli 
aòiaant divino afficio « ri In gita Uni lottale 'litprgìou, cele¬ 
bralo : dnlf egregio tteputató PaUtteovié. U maestro Cotte¬ 
la zzi, giovine dì belle speranze* coi tuoi allievi di ente 
eseguì te «mslcn Mie amen ri* lui enpreesaraente com- 
peute per qievtn tìcoeribUe; -e fimuo «od fra i primi e 
gatten» fl coutente -d v tuiiaUae eri Vnnn must in musine 
vliTm V ivifrrnBstette ohe pradasàtti qneeto oento volU felle 
rierite bel sacro:.recielo tt -tndalleriWibìle; te potenza di 
quatte parola faeea tabi rie un'.ei J caua' mìign, grnVi e dolci 
venCiteenti hi sollevavano e^Jricdnriè abgli ànimi «tradire 
le^sneffe note eel * dolce * muricirie linguaggio materno. Le 
spartite^ 'icLie trovammo bello, dingo toccante, verrà in¬ 
vialo alte società del hofo par «re» etanpnto. Il BOftre 
Phtriirievìéitniiné «a winwrto .ritehorsd, ttd qurite seppe con 
qdeUb. ntekeio oratorio : che hr teistàngne Rilevare i grandi 
brindètif otte te mbueoeL C te dfriè ttsveéo^ :ni :due arati fn- 
tetti. A rinati^ ritrite croce, disse egli, ^«pantbrono essi fra 
le agitata Iribà dei pnèri :bo>tr>s predictfrinte remore e le 
p&cu r *tl detto dal Dìo doi pirreri p ttegtt.opprelsi, ìardi- 
xjooe del dorqra^ iitel stctlfieió ed intra duce vano cori 
gli Rinvi nella, grande. soririà-cristiaxUL^r iniziavano a quella 
Liberta * n quella sopienza^che % s\ jponeegue combattendo 
le nllucineaìom aerifueli, e. tolleveado Jet àpiritit dalla ser¬ 
vitù dette natura pila s±g° oc ,te 4i s^m^siipo^ Tred«cevano 
le sacre scritture, inventavano jpuf Ifl tjnapoue npstrn la 
graode auritiaria d^lPidea, rapprcpMaqdq : ai sensi il pen- 
sjfl^o. eoa uua .ingegnosa scrittura* e rf«aJe|rio cori la pa¬ 
rola stava rao nomea trip ed eterna. F^roqo essi i nostri 
primi e più grandi heneteuori, e copraci Rlavi e cristiani 
c' incombe il sacro [dovere di fOqóntroerla memoria. — La 
sera alte qre 8 il fiore deHu citta di nanfa : gopUa ai riuniva 
orila essa dì monsignor fre^ìd, ^aa.. jjmrrpco^ ad non ami¬ 
chevole cena. Seguendo fa'bqp oqta apetale consuqtudine 
tu acoesa n al , 4eiprt npa torcia e f Iriti dst\PMmoviè te Slava* 
p cominciò allora il cqsì. dri^ mapapto'igoteaiio dal ban- 
cfretfoi (J Rwiò - wìtb un 1 uHte d xn idfa^ateanta lirismo, 
quasi . i riprovi iato dalla L sua.jtep^c» nbbótgtenle c colorila 
^eua tj * ad «igni *teoig i* gpplafdito.. non ripetuti ttottk 
B ben febee R poeta che ! può v trovai api Lt quo etere ispi¬ 
razioni cori fresche e giovanili, e vestirle di così splen¬ 
dida ( . , - | t . :■ -li \.i \ , 

Ab Jovè dq^to . Virgilio,. La 

religione, questa cosa sì santa e. sublima, , trovò io tutti i 
luoghi nella poesia te sua più alta espressione: sulle rivo 
del Gange e del Giordano, come ai piedi del Piodq e del 
Paroisso fu ingenerata .dslte crcdeoze .umane, « celebrò te 
gesta di Rama, la potenza di Jehov^ e te glorie del— 
l’Olimpo. Questo carattere, L elevalo che X informava deter¬ 
minò in gran parte ló sviluppo morate della società antica. — 
Spmmi poeti conlemporaqèì nguardaropo la nostra quale 
un'epoca di decadenza, a tentaroao .ricondurre ja poesia 
afte suo pfiùiitìye ispirazioni, imprimendole ^ prisco carat¬ 
tere ^sacerdotale, fi no^lro Berié, cbo della, sua vocazione 
poetica fra dpiò brillanti saggi in varte circostanze, po¬ 
trebbe ad esempio del tfanzqni celebrare i grandi miseri 
della fede, dì cui per non coipunj virtù cristiane è cam- 
pipas sì degno,, ed aggiungere così una corda vibrante, ed 
armouiòsa alte lira nazionale.,— SÌ vpnbe frot at brindisi, 
e si cominciò dall'imperatore. “Speranza e fiducia, disse 
il propinaste, sono] Sentimenti che qF inspirano nel prò* 
pinare ri re nostro o^Mituzionnle e alla nostra nazione. 
Dure provp ha durato essa, dall' epoca lontana .in cui da 
luce del cristianesimo te vepive portala dai beati apostoli, 
il cui nri Ite n a rio noi qui oggi celebriamo ; e, taluni crede¬ 
vano che unq divisione di lunghi secoli e Ja straniera de¬ 
leteria influenza avessero ucciso il suo spirito e rose ottuse , 
te sue forze —, quando venne la reale parola a proclamare 
la parificazione delle nazioni tutte del vasto impero, e te 
alavo sorgeva fidente e pieno dj vita e d' avvenire a re¬ 
clamare -i suoi disconosciuti diritti. 

I patriottici vqti non furono ancora realizzati, ma 
la rario parola è scritta con tecaqcellnbili caratteri nel cuore 
della nazione, e produrr^, «e «ima».«ietti, io un avvenire 
non troppo lontauo preziosi .frutti per lq prosperità e l'o¬ 
nore detta corona r e della patria. . RiuriaipocI adunqne tutti 
a propinare ni re nostro fosti tu zionate, all'augusta dina¬ 
stìa, e alta nostra n*z^na h . Risoonò un prolnngato àteìo, 
o;J^enna p dietro ira'altro bri “disi per T pframarne n lo degli 
Rinvi driLa..£ttriùfr “Il gaudio .cke r qggi, proviamo viene 
ad amareggiare fi triste pensiero della dota servitù in cui 
geme una poh ite pwrte della nostra opzione, cui non è 
concesso come a noi di celebrare 1'avvento, dei suoi npo- 
sloli, e cho.ardiqee pppena sotto gli eoehì detta culla e 
pigile Europa di pregare ori silenzio «i «el mistero come 
i primi; p^rspgajte^ cristiani sotto una, qupitia capitolate 
ri piedi di uà povero disadeoao altare^.; Aha lh«hbemione 
da sì lungo tempo vaticinata, sperata, invocata, è chiamata 
ia dinastia, degli Àbsburgo dette glpripàotradizioni degli 
«vi suoi. Volino i voti Destri pip «ridi a questi miseri fra¬ 
telli, e b beviamo al toro àifrancamentqu^ Mt una 'riunione di 
pitrioUi non poteva venire obbliato uno dei più grandi cit¬ 
tadini dalla SUvia. Il npme del cascato Steossmaper, del 
nobile mecenate il oqi motta è “trito per te fede e la 
patrìa n , fu accolto con plauso e salutato da ripetuti iteio. 

H vwtettore dri^ ff asim a h* 'rigirar Nvddo, -strenuo difen¬ 
sore dello caute nostra, ebbe purè uh (òasi* t te gioveniu 
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dui nata un'«U fo tini «spreco; “Vcago od un oggetto 
multo curo ni mio cuora, e mi 4 dolce proporvi un brin¬ 
disi ancora» Og*i varo amico della patria vide con gioia 
l 1 ardore patriottico die animò U gioventù dalmata od il 
gaudio col quale enea adulava le reale prometta fleireqai- 
paramento detie oaaionaUtè. Giovinetta e avvenire « fon- 
domo e ai confondono come due voci armoniose, come i 
colori di un raggio; a sono ineeparabili nei nostro peu<* 
eiero, poiché all’una appartiene r altro. Ben dice un nostro 
riavio proverbio che il mondo ai giovani resta* E la gio¬ 
ventù nostra penetrata, dal grave compito ■ lei imposto, 
comprendendo tutta ralla importami della parili catto ne, 
inalberò iJ nazionale vessillo, e con virile coraggio si schierò 
compatta à difenderlo dagli attacchi di chi voleva abbat¬ 
terlo e calpestarlo. Vittoria, onore, e V ammirazione dei 
coevi, e dei posteri, verranno a premiare i suoi nobili en- 
teli Meni e i suoi generosi conati 

La lieta serata te chiosa con canzoni naiionati e la 
comitiva ai scioglieva a mezza lotte. Questa solenni té ha 
prodotto in generate un' impressione molto favorevole, ha 
Usualo io tutti quella sagrata compiacenza che si prova 
dopo aver eseguito un’opera di pietà, o soddisfatto no 
desiderio da lungo tempo vagheggiato, ha manifeatato i 
sentimenti religiosi e nazionali di questa popolazione. 

Ultime notizie. 

Vienna 9 . La Gazzetta di Vienna pubblica la 
risposta dell’Austria. Essa desidera conoscere precisa- 
mente il programma del congresso, onde evitare osta¬ 
coli imprevisti, che potrebbero farlo riuscire a vuoto. 
Il principe Mettermeli è incaricato di esporre le con- 
siderazioni con altri particolari. La risposta termina 
cel dire: “La benevolenza che V, M. dimostra all’am- 
basciatore, factliLerà, spero, raccordo precedente tanto 
necessario.» La Gazzetta pubblica un dispaccio indiriz¬ 
zato contemporaneamente a Mettermeli, 

Altra del iO . Dalla Gazzetta di Vienna: Rech- 
berg dichiarò all’ inviato danese che sarebbe ricévalo 
dall’ imperatore, per notificargli T avvenimento del re 
Cristiano, allora solo che la Danimarca abbia soddi¬ 
sfatto io condizioni del protocollo di Londra. L’inviato 
danese dichiarò rinunziare all’udienza, ed abbandonò 
Vienna. 

Altra del 12 decembre. Leggesi nella Presse 
« proposito della crisi ministeriale: 

“Secondo nostre informazioni, non si tratta soltanto 
A* una questione personale tra Rechhérg e Schmerling, 
In uba conferenza ministeriale ch’ebbe luogo sabato 
scorso sotto la presidenza di S. M. l’imperatore, il 
conte di Rcchberg, lamentata la mancanza & un rap¬ 
presentante del ministero innanzi al consiglio dell* im¬ 
pero, ilsig. arciduca Ranieri, appunto perchè arciduca non 
potendo comparire al 1 consiglio in qualità di ministro 
responsabile. Nella disamina delle ragioni per cui nel 
ministero non s’ ha unità di vedute e la crisi si mantiene 
per così dire permanente da tre anni, si venne a 
parlare naturalmente delle faccende dell’ Ungheria, ed 
in questa occasione si fece valere la necessità divenire 
gd una soluzione dE conflitto costituzionale, e si è 
provocata in proposito V opinione del ministro di stato. 
C\ vien detto che il sig. de Schmerling abbia risposto 
non riputare giunto il momento per una transazione. 
La conferenza si è sciolta senza prendere alcuna de¬ 
liberazione. Nello stesso giorno il ministro Schmèrling 
cadeva infermo, e ad allora non è più in grado di accu¬ 
dire alle faccende di stato. Frattanto si sarebbero appiccate 
delle pratiche col principe Carlo Auersperg, al quale si 
offrirebbe la presidenza del consiglio dei ministri. Il 
conte Rechberg conserverebbe in tal caso il suo por¬ 
tafogli, e siccome si prevede che il sìg. de Schmer- 
ling non rimarrebbe al ministero, il principe di Auer¬ 
sperg verrebbe nominato pure ministro di stato. À giu¬ 
dicare del programma che questo principe intende¬ 
rebbe adottare, basti questo ch’egli ha fatto chiedere 
confidenzialmente ad uno dei più ragguardevoli corifei 
del partito liberale della camera dei deputati, se é di¬ 
sposto a far parte del ministero. 

Noteremo infine che nei circoli parlamentari si 
ritiene per cosa certa che il ministro de ScbmcrEing 
ha rassegnato le sue dimissioni da quindici giorni.» 

Berlino, 14 decembre. La frazione liberale della 
camera dei deputati ha risoluto d’inviare tm indirizzo 
al re, motivando il suo rfiulo del prestito, e formulan¬ 
do il programma politico che intende seguire circa la 
vertenza dello Schieswig-Holstein, 

Copenaghen, 11 decembre. Corre voce che la 
Svezia voglia rinunziare all’alleanza colla Danimarca 
a motivo di disaccordo sorto circa il trattato di Londra. 
La Svezia non vuole separarsi dagli altri firmatari dì 
quel trattato. 

Amburgo, 11 decembre. Corre voce a Copena-^ 
ghen che la maggioranza del Rtgsraad proporrebbe 
di sospendere la costituzione di novembre sino a nuovo 
Ordine. 

Stoccarda, 11 decembre. 1 deputati hanno votato 
all 1 unanimità una mozione, pregando il governo a do¬ 


mandare alla dieta che oecupi anchè lo ScWeswig e 
riconosca i diritti dell* Augugtenburg. 

Venne adottato anche un emendamento che pro¬ 
testa contro il protocollo di Londra. 

Licerpoot , 10 decembre. Dicesi che il generate 
Longstreet abbia fatta prigione V armata di Burnside. 
Questa voce merita conferma. 1 

Parigi , IO decembre. Il jtfomfctir pubblica Ie ri- 
sposta dell’ Austria, délla Prussòa, del papa, dell’ Ànaovqt 
e della Baviera. li papa spera che il congresso rista¬ 
bilirà i principii di giustizia disconoscmti, t diritti violati 
e la preminenza delia religione cattolica, che è la sola 
vera. Il re di Prussia applaude al congresso f esào eon^ 
sòliderà i trattati del 1815, che continuarlo a formare 
il solo fondamento su cui riposa \ C «difiwo politico 
d’Europa. 1 ministri dovrebbero prqpaxaré Jè basi.del 
congresso. . 

Parigi , 11 decembre. Dicési chc il Moniteur pub¬ 
blicherà domani la risposta della Danimarca alla'Con¬ 
federazione germanica. 

Il generale Fleury si recherà preste a Copena^ 
ghen a complire il re Crisliaqp. 

La Franco dice che i Russi hanno tantalo due 
grandi attacchi contro i Circassi, e che furono sconfìtti. 


fi y 'torèlli xl Fri», Lupnlo N 1 Permeali Av, Pèiriéiotf 
E», SjrigbetU F., Stermiècav, A,*devZaachi: Vr, ' 

S. E. il signor governatore accettò il H protet¬ 
torato di questa Benefica istituzione. 

Errati-oorrlge. 

HelTariiccrto in data di Zara, 15 decembre inerite 
□al pacato li. 100 del fissionale incorsero alenai errori 
che stimiamo oc cessa rio di retlificaré: 
pag. 2, coi. 1, lìo, 68, invece di proprie leggeri patrie. 
„ „ » * ' * L ‘69. invece ài raecOmandiàtOO senso, 

taocàmmdiamti* Senna 
n », ». »;m 7^,^av*(p* di frocejmjQ, pr ece&MO. 

' ' 1 ' ■ Cpubl- 2.) 

PROMESSE del CREDITO MOBILIARE 

a Sor. 3.50 è soldi 50 per bollo 

! estrazione il 2 GEMMO 1864 

VINCITA PRINCIPALE ' 

flor. 1/4 di Milione, 

VIGUSTTl DELI.0 STATO a fiorili! 3. 

, , fclwione il 9 GEMMO 1864 


NOTIZIE VARIE. ■ KITOIOM li 9 GEANAlU 104 

Zarà, 18 decembre. La camera'di'commercio ed ' VINCITA PRINCIPALE 

industria elesse una commissione affinchè posse egire ■ ' f ^rt r inl ÌOOOOO. 
indipendentemente dalla stessa e dar vita ne) minor J ....... , ,. , / 

tempo possibile alfa nuova patria società di mutuo soc- Sono vendibili dal cambiavalute 

corso per gli artisti e industrianti del circondario di . , ^ , ■ ' A. Handel 

2ara, É composta la commissione dei signori Abclié ‘'' 1 . . fa Zara. 


,■ (pubi. 4). 

VLXim 3 OIOK]\I. 

La casa 1. Beyer di Tienila» Triésle, Varsavia c Parigi; 

, nel trasporto da Liverpool fino. qui, èbbe léggerissùiio avàreato di; " 

1500 pezzi di tela diversa, genntna, dalle sorti 
più ordinarie fino alle più fine, 
e di 1300 dozzine fazzoletti di tela e di battista 

sopraffina genuina. 

Questi debbono essere venduti entro l4 giorni, secondo ì’ ordine dell* direzione 

con 30 per cento 

sotto a valore sinuato dalla cantra di assicurazione 


Prezzo corrente ribassato con 30 per cento 

Pressi fissi sensa sooesione. 


Messa dozzina di fazzoletti piccoli puro filo .... 

„ „ „ ‘ , pià grandi puro lino . .. . . 

, » » « di tela d’Irlanda finissimi . . 

„ , , , di tela battista puro lino . . 

„ „ , . mouchoirvs de Bruxelles . . 

„ ' „ „ , per uso tabacco bleu . . , 

# » » » di tela foulard vari colori y 

. , _ . di battista con bordi colorati. 


» 1.»" I 

»■*■■ fino 3*/, 

.. 3,3%,» 8 S 

a 2 - 3 v* f 

» 3,4 . i „ 8 ® 

* 2% 3 » 5 f 

*n‘,« f 

» 6,7 » 8 R 


g( 86 soldi 
“ 1 126 L50 

s » L76 a, a v a 4 

fj„ 1.40 L80, 2 

*1» a.50 3, 3 1 /. 4 
^ , 1.76 «Va" 8% 
W » R36 4V, 4% 
R » 426 4V, 6.^ 


Frezssl delle tele 

Una pezza di tela per 5 camicie 21 braccia . . . . . .g i f. 8, 

» » „ casalina senza «pparec. puro filo ritartoiidi/naltadurata jg. » 8 , 

„ M „ „ per 6 camicie da signori 25 braccia: . ,. ì . M I „ 10J 

n » » » corame pure filo senza apparecchio 42 braccia , . „ 16. 


8.60 fiso 920 


8, 920 

* 

io. - 

1020,1L60 

w 

14.-7 

16. - 16.60 

tt 

16. - 

16.76 18.50 

39 

17. - 

IO. - 17- 

n 

20.- 


„ » » » d’Irlanda pur» filo 43 braccia . . : 1 • ' • e{, 18. — 17.— „ 20. — 

1 25 pezze di tela finissima d 1 Olanda, d’Irtanda e di Boemia in tulle le finezze, 50 e 56 braccia, «Ita 
i V* e i ‘/a braccia, che prima costavano -30, 40, 46,, 506*0/90, ora oostano soltanto 84, 
36, 28, 32, 36 fino 50 0 80. 

Servizi da tavola per 6, *2, 24 persone^ asciugamani ròba da tavola in bracctalura vengono vendute 
con 40 por oesto di ribusso. , , 

Una bella scelta di fazzoletti di foulard, di pura seta foulard, di Lyon, che costavano fior, i.50, 2, 3 
3.50, ora costano soltanto soldi 125* 1.60. - - 
Quelli che acquistano per la somma di fior. 1 50, invece dello sconto, ricevono a gratis 
. una mezza dozzina di fazzoletti dì tela puro flio, e ima mezza dozzina 
di fazzoletti battista di puro filo di lino; 


i- , ■ 

La vendita si trova: CALLE LARGA negozio A. 1, dirimpetto 

all* Agenzia Tonello* 


S, Milo imprenditore, editore e redattore responsabile. 
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frteùù ì(' UtQGfttfio- 

B« pef Z*r*: 
por an aqbp fi. 9 

per 16 Ì meli * 4:50 

per tre meli n 2:50 

Per r Antri! bori 
di Zara: 

per un anno fi. 10 

per mi mesi „ 5 

per tre meli n 3 

Per P Utili* Serbia* 
Inghilterra, Francia* in 
■rf. fl.14 pari a fr.35;— 
per ÌJ Levante fi» 16 pari 
a fr.'40; aemeatre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


Le cemmumeoi si 

dirigano in Zara al Re¬ 
dattore del Nazio¬ 
nale ♦ io Spalate all» 
Libreria Horpurgo. Per 
il Levante al »ig, Pie¬ 
tro Kaladjerovié ■ Gtla- 
tc di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati ^in¬ 
geriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 liaea ao¬ 
stano 1 fior. * e agni 
linea di piè soldi 6>La 
taui di finanza resta a 
serico dal pagante. Un 
numero separato ». 15. 


Periodico politico e letterario 


Zara 9 33 dicembre 1§63 


Croazia e Slavonia rispetto a Dalmazia, 

onero alcune cifre statìstiche. 

(Continuazione). 

Ora veniamo al concreto del nostro assunto, nella ferma convinzione che la evidenza 
delle cifre e con essa In inesorabile logica dei fatti più eloquentemente ragiona di quello noi 
possano migliaia tT articoli o volumi di trattazione. 

1. Estensione, luoghi e famiglie. 


Frumento Moggia 

Segala „ 

Orzo s 

Avena 3 

Formentone „ 

Altro grano „ 

Fieno, Trifoglio e Guaime Cent. 
Paglia * 

Legume Moggia 

Patate * 

Rape " * 

Frulla * 

Erba Cavalli 

Vino Emeri 

Legname Klafter 

Olio d’uliva Centinaia 

Mele e Cera „ 

Latte Misure 

Prodotti di latte Centinaia 

Lana „ 

Seta - 


217,000 

22,000 

282,000 

67,000 

257,000 

190,000 

5,560,000 

1,146,000 

15,000 

50,000 

80,000 

30,000 

100,000 

1,200.000 

347,000 

75,000 

2,110 

68,710,000 

23,000 

14,923 

926 


Villaggi Abitazioni 


Oaserv azione 


Famiglie 


3020 147804 
1660 75369 
983 85740 


208632 Oneste e le seguenti cifre ri- 
7 b“oq guardano i Confini Militari appar- 
1 ' tenenti a Crooz. e Slav., ommessa 

93452 la parte spettante alt’ Ungheria. 


Croazia e Slavonia 
Confitti Militari. . 
Dalmazia. 


H. Popolazione, nazionalità • religione. 


Croato- 

Serbi 


Osservaiione 


Cattolici 


Ortodossi 


3000 

500 

15000 


853000 

342000 

348100 


96000 

444000 

79500 


Le tenuissime mino¬ 
ranze nazionali e di reli- 
brevilà 


956524 

802010 

427600 


3005 938000 
1775 800010 
1926 412600 


Croazia e Slavonia 
Confini Militari . . 
Dalmazia. 


gione sono per 
om messe. 


IH. Coltura intellettuale 


IV, Terreno produttivo ed improduttivo. 


V. Produzione agricola e valore. 


Frumento Moggia i >152,(XX) 

Segala „ 513,000 

Orzo * 512,000 

Avena m 942,000 

Formentone „ 1,056,000 

Altro grano „ 393,000 

Fieno, Trifoglio e Guaime Cent. 14*0.58,000 
Paglia „ 6,548,000 

Legume Moggia 120,000 

Patate „ 1,011,000 

Rape m 150,000 

Frutta * 171,000 

Erba Cavalli 1,500,000 

Vino Emeri 470,500 

Tabacco Centinaia 9,200 

Canape e Lino „ 54,100 

Legname Klafter 1,229,000 

Olio Centinaia 2,500 

Mele e Cera „ 4,130 

Sale Misure 120,510,000 

Prodotti di latte Centinaia 66,000 

Lana * 18,239 

Seta * 2,900 


Frumento 
Segata 
Orzo 
Avena 
Formentone 
Altro grano 
Fieno, Trifoglio e 
Guaime 

Paglia 

Legume 

Patate 

Vino 

Canape e Lino 

Legname 

Olio 

Mele e Cera 
Latte 

Prodotti di latte 
Lana 


1,615,000 
1,925,000 
975,000 
950,000 
1,050,000 
775,000 


Centinaia 


Emeri 

Centinaia 

Klafler 

Centinaia 


Misure 

Centinaia 
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Scuote 

popolari 

Frequenta¬ 
no individ. 

Gin¬ 

nasi 

Nani. 

«reali 

Foresi. 

ftCOQ, 

Pre¬ 
para nd 

Semi¬ 

nari 

Acca¬ 

demie 

Clero 

secolare 

Clero 

regolare 

Tipo- Gior- 
gighe nati . 

Ist. Filar. 

Scieoi, Leti, 

Croaz. e Slav. 

356 

25656 

6 

7 

1 

2 

4 

1 

1060 

307 

9 

10 

3 

Con fi nìM ìli tari 

799 

49958 

3 

4 

ir 

4 

2 

ì — 

1378 

115 

1 , — 

— *’] 

Dalmazia . . . 

190 1 

7520 

4 

5 


1 

4 

— 

894 

379 

5 

3 

1 




[il 

miglie quadrate austriache 


Valore desunto, 20 volte La rendila 
netta catastale media. 


Arativo [Vignato 

Prativo | di Fase. 

j Boschivo 

Improdut. 

f. per jugero 

Complessivo 

Croazia e Slavonia 

94.03 

14.43 

27.08 

21.27 

119.35 

26 

70 

193,312,000 

Confmi Militari , . 

107.89 

4.81 

46.28 

77.53 

130.97 

50 

43 

108,866,000 

Dalmazia. 

28.73 

11.20 

2.33 

103.32 

69.44 

5.86 

37 

80,083,000 











440 


ViJL Vttiguim e «oumertif ItaiftQfto. 


' 

tfilraU 

Sortii* 

Valore entrata 

Valore di sortiti 

f 

o. fcotifn. 

n. luna. 

a. fogliai. 

D. Tufin* 

fiorirli 

fiorini 

('tw/A* e Slavonia. 

1 Oj'ifJ 

1 «3.6 11 

10829 

139JS4 

7.029.400 

7.307.700 

funtóri! Militari. 

A?,:,?, 

10'. 906 

4108 

10.V3S5 

1.336.290 

2.785.000 

ItaJmazia. 

12011 

j 501.874 

11856 

ù:;S 

11.154.501» 

6 202.700 


' IX Comunicazione stradale» ferroviaria a fluviali* 



Strale in 
tritai. autlr. 

Kcitdvk: la nu 
di Ino; 

■jl lu auttnaHr 
rhezf* 

Nat inazione fluviale * vapore tù miglia austrtacht 
4Ì lungheria * . i 


di 

Al 11 v. 

In "in.tr 

Iti trac. co vip. 

fnmta e Sti(vonia .... 

: j ,ht 

tl 

5 

20 

tól stilla Dravs T Danubio e kuljn 

Confini Militari.| 

285 

— 


r>:> 

70 sull* Sava 

lJ;jlrun/,i;i.1 

1 326 



— 

2 iurta Jizrenta * j - 


. X. Importazione ed esportazione per terra e per mare. 


Croazia e Slavonia . . , , 

Confini Militari . 

Dnlmirzra *).1 1 

J infioriamone i E? porla u one 

Transito 

per tarra | per mare per terra j per mare 

10.950.000 

fi.8 00.000 

1.101.315 

G. 200.000 

1.231.600 

6.033-086 

, 11.200.000 , 

. 7.600.000 

271.935 

9.109.300 

2.279.500 

4.746.722 

3.059.929 


*) I/O cifro iMPcsintrfcumn*- ritóussjinmn sensibilm-vik 1 noi;!i ultimi tre anni ISVJ, IHfiO, dei quali 

M colmarono i (luti con i?sa(fi:z/ F :i. j\d W>1 P esportazione eompWjov» «un- uuuhuhIó -chu 4 f* 4*41*0,7 J 
conio risulta dal rapporto qijurlriemude delta annero di commercio di Seduto, che verrà fu breve da noi 
pubblicalo, — (liedJ 

XI. Strumenti agrari e macchine induftriaJi* , : 


|Crnazia e Slavonia 
Confini militari . , 
IDalmazia. 


Aerarli li urini 


9.500,000 

4,000,000 

2.500.000 


ladustriali^ mac¬ 
chino fiorini 

Hoiini ■ faltbriuta a rapare numero 

2.500.000 

inancaBO i deli 

IO ffffit* -wfire * vipera- ^ 

2 egualmente 

j ^ . 


# ) Ora vi sono 2, — (Hai .) 

Artisti, negozianti, giornalieri e loro rèndite. 



MegnsiaHti ed 

Loro etti 


artieri 

lavoro 

Croaz. e Sluv. 

14.056 

7,832 

Confini Miiit. 



Dalmazia, * . 

7689 

13.188 


i Giornalieri 


llUad. d' artieri eiOe* loro alleiti 


ncgnzittnli f 


fiorita 


Dei glornal, 
rendita flor 


A &Hp. pri¬ 
vai, rend- 1, 


20408 


2,730.G8T I 1.375.042 | 26C5.360 I 583.822 


Stancano I dati statistici per questi. 

24,980 | ~1.033.968 p 2,377,368 | ,4.308.115 1264.272 


A queste tabelle che compendiano la condi¬ 
zione economica dei paesi da noi posti a 
confronto, facciamo seguire alcuni cenni statistici 
suppletori. E primieramente si osserva che in 
Croazia e Slavonia di ogni 10,000 jugeri di 
terreno sono produttivi 8677. La Croazia pro¬ 
duce scarse granaglie, la Slavonia per lo con¬ 
trario ne abbonda. Lo produzione del vino in 
anni di mcdiocte fruttato imporla olire tre mi¬ 
lioni e mezzo di emeri, e il vino è di una 
forza rilevante ed atto a conservarsi per la per¬ 
fezionata preparazione che ora è in uso. Dalle 
prugne é altre frutta si fabbrica lo slivovitz 
rinomato, o dello castagne si fa un importante 
commercio, avendo In Slavonia interi boschi di 
pianto dell' uno e l’altro frutto, 1 boschi che 
forniscono legname da costruzione sono in ottimo 
stato. Iranno quelli della cosi», e constnno di 
quercia e faggio. L’allevnmcnlo de 1 maiali è rile¬ 
vantissimo nella Sloveni» n causa degli immensi 
boschi di quoreio. È considcrevolo poi la quan¬ 
tità di polli d’india in Croazia, come pure è 
viva la cultura delle api in tulli e duo ì regni.; 
1 turrmos sono allevati nello maggiori torre si¬ 
gnorili con successo. La seta croata è estre¬ 
mamente lina, ma la quantità non ne è mollo 
considerevole, e più so ne produco in Slavonia. 
I prodotti minerali consistono di zollo, ferro, carbon 
fossile, zinco ed oro di lavatura. Quanto poi all'indu¬ 
stria, si distinguono pernltività gli squeri della costa 
croata, dovo puro esistono fabbriche di carta, 
prodotti chimici, macelline, paste, pelli, farine. 
Vele e tabacco, Nell" interno del paese trovansi 
poi fabbriche di vetri, zucchero, porcellana, cicoria, 
rnfllncrin dì tartaro, merci ferro e pelli. È 
sorprendente ì] numero delle (erme ed acque 


salutari in-ambì,i regni, tanto .che a quest’ora 
si contano oltre, dodici, stabilimenti, che costi¬ 
tuiscono una rilevante risorsa del paese. Tl com¬ 
mercio poi divenne importante negli ulliirii temph 
L’esporTazfonr consiste TTT"gram>, doghe, le gn a - - 
me da costruzione, zolfo, «traccio, vino, ; tjico- 
cóa, prugne A..flit>ÌaU. JJ Jha vig più breve dal 
Banato nell’Ungheria ei (tiare traversa la Sia-, 
vonia e la Croazia, e la maggior parte dell'es- 
sporlo dalla valle danubiana trascorre la Save 
fino a Sissok,d’onde per ,le vie giusepptna,e 
ludovicea si djptnn fino .q Segna e. Fiump, e 
colla ferrovia presentemente fino a Trieste. Esseg, 
Sissck e Fiume trasmettono ciascuna oltre 
tre milioni anrfin'"flT'Valore,-e Segna la metà 
di tanto. Il commercio di transito si £p$rji esclu¬ 
sivamente mediante il. Confine, militare, e la sua 
più importante piazza si è Brod sulla Savia* 
Kelalivamenle ai Confini militari di Croazia 
e Slavoqìa è d’uopo far cenno della loro'Orga¬ 
nizzazione, ondo potersi spiegare In stata -loro 
agricolo ed industriale non corrispond/entò al 
terreno ed alla posizione che occupano, H con¬ 
fine fu a poco a poco istituito per difendere i) 
limile sud-est dell’impero dalle aggressióni mao- 
. mettane, e perciò tutte le relative istituzioni 
tendevano a mantenere c formare gente atta e 
pronta alle arttll. 1 L’ istituto per lo passato fu 
egregio, e la sua storia gloriosa; ma adèsso i 
bisogni della vita Civile si fanno prepotentemente 
sentire in quella popolazione; indi in essa l'ar¬ 
dente brama e la richiesta dello scioglimento, 
come lo provò olla dieta del 1661 l’unanime 
voto dei deputiti! confinari. Il Confino militare 
si è adunque sopra vissuto, e non può .perciò 
tardare la sua radicale riforma. Però è neces¬ 


sario avvertire thè 1 distretti comunali di esso 
sodo formati dalle patriarcali comunioni di fa¬ 
miglia. dove un capo, eletto dai membri, governa 
solo. Non solo gli immobili, ma i mobili stessi, anzi 
gli acquisti d egni singolo membro' formano una 
proprietà comune, inai icn a!; il e, di doìld famiglia 
è usufrulluaria. Speciali leggi regolano tali rap¬ 
porti. Ogni maschio che a tale famiglia appar¬ 
itene e con essa in comanda possiede, se è alto 
alle acmi. soUostà al dovere di portarle a difesa 
del proprio paese e dell'or line interno, e, se-* 
guendo il comando imperiale, 'anche fuori del 
confine, sui campi di guerra. T T na linea di case 
guardiane costituisce il così detto Cordone, ve¬ 
gliato, qual contemporanea chiusa di contumacia, 
da perpetue sentinelle. Lungo f Urina, la Sava 
ed il Danubio si estende il Cordone. Per altro 
da questo generale dovere ■ di portare le enei 
sono esenti le cosi dette comunità militari dello 
slesso Confine, ed t Idro membri non sono te¬ 
nuti alla comunione di famiglia sopra descritta. 
Tali sono le città di Carlopago, Segna, Pelrinja, 
Kostainica, Bclornr, Ivartic. Brod. Petrovaradino, 
Karlovitz e Semiino. dove la popolazione soUo¬ 
stà all’obbligo militare quale è prescritto dalla 
legge per tulle le altre pórti dell’imperò. Una 
tale condizione- eccezionale è causa che tanto il 
commercio clic l'industria nel Confine sicno li¬ 
mitati alle delle città, mentre le comuni distret¬ 
tuali si occupano dell' agricoltura, e coll'industria 
domestica suppliscono agli altri bisogni del¬ 
la vita. , .. 

Una grande quantità di pelle cordovano 
producono i reggimenti banale e petròvaradi- 
nese; Semiino poi tele e corde.'Filande di setà 
si trovano In quasi, tutte le sopradette città del 
Confine, mentre la lana si prepara per la tes¬ 
situra in tutte le éase confinarie, ove esiste 
per lo meno un telaio, e vi si fabbricano panno 
grigio, blu e bianco. Un ramo importante : della 
industria domestica sodo i tappeti, le coperte* 
le cinte, le bisaccie, i mantelli e le borse. A 
Jnsenovac sulla Sava si fabbricano legni dì na¬ 
vigazione fluviale. Il commercio del Confi ne è 
per lo più di transito, e le più importanti piazze 
som) Semiino e Brod; La massima importazione 
è dej ,9 a le. Quanto alla produzione minerale si 
osserva, che i monti fra 1’ Unna e la Sava con-, 
tengoiio ferro. Le paludi nella pianura e la na¬ 
tura montuosa-del suolo verso la .«osta .fppno, 
si, che fr# 10,000 jugeri di { terreno, sieno 
pcodullivL solL.,7933,. \ersp la costa'si'produce 
poco grano, quanto può bastare al consumo, 
laddove nelle pianure; se non v’è allagamento, 
tanto' sé De ottiene,' da doverla si annoverale fra 
lé più fertili che In Europa si conoscano. 

Venendo ora a discorrere della Dalmazia si 
osserva, che .di ÌO.QOO jugeri sì calcolano bensì 
9736 come produttivi, hià la più gran'parie d| 
quésti è terreno roccioso è di-pascolò,'ciò dio 
spiega la eiforme improduttività , del paese. Ciò 
che- si denota boschivo* dà soltanto legna da 
fuoco-, o. toglie- quasi un terzo del terreno in¬ 
tero, Sono arative soltanto 28 in. []., e di queste 
vanno bue?» parte destinate ad altro genere di 
coltura, coirne ulivi e vili. I prati non abbrac¬ 
ciano.-neppure 2 in. []. 11 poco terreno, arativo, 
fa : niànqpimi di concime, d’animali ed islnmicnti 
rurali, sono, cagione elio il suolo renda sì jioco. 
IU principale prodotto ò forzo ed il formentone, 
méntre la produzione del vino è', iibbnti dante, 
ma la sua .preparazione meschina, e perciò di 
poca durala.. Ciò che più monta e V olio che dà 
due milioni e mezzo di valore. I fichi secchi 
ed il maraschino sono articoli d'importàiìzq.- 
; La Dalmazia ha grande copia di ihuli, 
asini, pecore e capre* ,Quoste ultime però Impe¬ 
discono l’allevamento dei boschi.'La lana'non è 
punto .fina, e si consuma nel vestito nazionale. 
La seta è pochissima, cosi pure sono scarsi il 
mole che è pur ottimo, e la cera. E importante 
la pesca «Ila costa. .L’industria poi, se, eccettui 
la fabbricazione di bastimenti e la produzione 
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det srie, è misera; lift tela che si fabbrica è 
ordinaria; corde, pelli, coperte, capotti e reti 
si lavorano per ( hisognl del paese. "LaDalrtiazia 
colla BukovìnS conta nòli’ Au s tri a 1 il 1 1 rainòr nu¬ 
mero di mostierif- è. ambo'; i* proVincié 1 :maìifcanò 
perfino di seghe ordinarie e di fabbriche dii caria.' 
Ciò che si, impqrta è grano, farineq mapufatture 
di lana, cotone,;.doghe, tela da vele, .cordame,, 
tabacco ed animali bovini. Si esporta, olio, vino, 
pesce salato,, carne safala,: poli) e radice tintoria. 
Tatto qpa^i,, il, ctoipmeccio, ^i .opera .n.ei j»ortj“dL 
Zara, Sebentco, Spalato, Ragusa e Portprps^, # a. 
ciò servono; di. mezzo principale i, va¬ 

pore del Lloyd. Nessun paese della còsta adriatica 
possiede un sì grande. numero di legni di na¬ 
vigazione, ma nesson’tìllrò poi ha una cifra così 
debole di tonnellate; ciò che prova essere assai 
limitata lp navigazione di lungo corso!, j/ transito 
sì opera dal inare in Turchia e viceversa, ( ed 
è dì qualche importanza. . , . i ■ 

Premessi questi , pochi cenni, formiamo 
ora i paragoni, e coiicliuliafrio:. Se sopra un 
' miglio' qnaiirato nella Croazia e SIncorda civile' 
Vive un' tedio 1 di più : flì 'pdpolazlohe' Chfe nella 
Dalmazia, è segno Indubbio Che ' sòpda' quéi 
miglio esiste : atineiiò %n torto' 'di 'piò di mezzi 
di sussistenza; e se poi la doppia ! pbperiatiloné ; 
di Crharia e Shrionìn prodace’ quattro volte 
di pili di quella della Dalmazio; ragion virole 
che la popolazione di Croazia' e Slavonia in 
confrotfto :i a' ■ quella della ; Dalumzia . sia- del 
doppio più. agiata (iCfufcs tft; con&cgner»Z(*, ò iWfórt 
matica;- té pecotpiò .idianai legiea : |tuò- 4ÌMÌ.,iò%n: 
SOrabile. "YW :'i - V,-;ci i; (inni* 

Agli stessi Confini militari, dove T eccezio-1 
naie condizione di reggimento, come vedemmo, 
impedisce ogni migliore svilappff agricolo-indu- 
striale, la statistica comparata dè l« prevalenza 
sulla Dafmnzitì. Imperciocché se dot doppio di mi-; 
glia 'quadrate dei Confìiil mititarì croatò-stavoni 
rispetto alfa p,alina£ia. si' .jrisfoptfa .aqche una 
doppia popolazione, quella, dei Confìtti.è più agiata, 
avvegnacchè essa sia per. nù terzo più prò*'» 
duttrico dì quella della Dahuazìa. 

Ma non solo la produzione agricola di Cro¬ 
azia e Slavonia e det Confini Utilitari è superiore 
n tfuefla di Dalmazia; poiché aridi# fa ricchezza 1 ani¬ 
male delle nrim'ò rispètto ' *' quest 1 tiftimtf ha uii 
valore quadrupla, /e. triplo. qMejìa dei secondi, 
Ciò tuUo ren.de di tre. e rispettivamente.. <H 
driri Volte 1 inferiore in proporzione statistica la 
Dalmazia. : 1 - • : ' ! ! 

Perfino la fabbricazione di fosfiraeiiii,'u< 3 ÌIq ( 
Cfttazia, Slavonio e ■ Confini,' con,, meao di un 
terzo; di coota ùlnrittiiite, é di quattro voltò sU-* : 
perforò a quella' deliri 1 Dahnnzia:’e U circola¬ 
zione noi pori! 'rispettivi superiore dì 'oltre tre 
milioni di valore..,,, .. t . n 

Che dire del commercio d 1 impartaziprte 0(1. 
esportazione, del possesso di StfluriOÒti'rtìriili e 
macchine' industriali iti genere? Basta il solo con¬ 
fronto delle cifre per dedurre la conseguenza:! rtre*Bt 
di Comunicazione poi sono per la Croazia e 
Slavoma coi -Confini'militari senz’altro superiori, 
paragonati' a (pieRi' de Ibi Dalmazia, lir fpfalé si 
trpj’jL, ipolata- (Iffrifo ?retp^ferrpviaria -del. conli-j 
nenie europeo, nè senza P unione colla linea 
Setnlino-Finmé potrà giammài, -cotfghingervisi, 
finché la Bosnia resta in/preda , allo sgoverno 
musulmano.,. - ... . 

E se pon*a ni ó" a confrontò 13 effluirà' Intel¬ 
lettuale di Croazia e Slavonia rispetto a quella 
di Daltiiagia;. dui paragone risulta ;clig; ip; ; psppo.r- 
lazione croata, ritenuta somiharbara dagli auto¬ 
nomi di uri tempo, è piu civile della dalmata; 
a meno che non éi Voglid 1 sostenere che frequen¬ 
tando le scuole in ;Dahnfzìa: si apprend|nscienza 
e costume, mentre in Croazia e Slavonia coi 
Confini militari avviene il' cofitrario 1 per uh mi¬ 
sterioso sovrannaturale volere. DifaUt con una 
doppia popola zione si ha il quadruplo dì fre¬ 
quenza rispetta alla,. Dalmazia. -Se poi U..gior- 
nalìsmo e da stampa la genere è un segno ma¬ 


nifèsto di civiltà, Croazia e Slavonia non hanno' 
nulla da invidiare a Dalmazia, poiché in ciò il rag¬ 
guagli o r nnmeri#» sta tutto in favore delle prime. 
K ■' • " ■ (CmtÀiiH&) ■ 
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: r , -, i, - f,"; ;; il; dccemlìrfc 

1 I rumori ar eni demissio** itelim«tetro Suhmcir- 

liug, ac cenanti vi. ■ udì- 4 ultttiu mia, si euateiìgouo .bIìwhib, e 
eop |r uu;i Ule . iusìatauia 4a Corei assolutamente credere dio 
lo ansa sin stirili, irii chiusura della sessione, non ayraduogo 
posdomani, coma si credeva, bensì propahìftienic versa la 
fine df sondato/ mentre adesiO in VistA 1 <klle ferie k St tfVrà J 
semplice mente' una prorogtf./tir beiio, ai dire'che termi- 1 
noti la sessione i| ministro Schmerltng. deporrò iofa|Iibiì-^ 
mente L il suo portafoglio,, Per far luogo a ehi? Qualcuno 
dice a un ministero Belcredi-Focbej qualchedun' 1 altro al 
presidente ftalla camera alla, principe Carlo Auersperg — 
tulli fehruarisi* per wcellenRi, —■ md H rtt'o h cito non 
si sa'odia* ^ che too ti è aksolirta cortei che il ttnoro 
ministero dehhs; L esiiere ad 9#nt tosta ftìbruarisl^ , Np.l|c sfere 
Mitissima questo punto, darebbe a pensare. Immaginatevi la 
costernatone fra i nostri centralisti! Un ministero di olio-, 
brlanM — lasciatemi qiicsta elassilìtàiione — : caspita, Ja sd- 
rebbo Tatafe! t■ pér f scdnjjftffart mia àrdile eventualità col 
degradarla^ ovai ciò fosso passibile, li dipingano ddktlt- 
Idra.., gpr rtvasione! 1 „ > , i i . , 

1 I deputali della m aggi creivi a t si .mostrano ^ ancb' ewì 
preoccupatissimi della crisi $ delle sue cuttseymiiue, V nitro 
giorno 1 il ‘mìirisl/o di fliiamta dimandò cfhe r , visti rimpos- 
Sibilrtà r dKe le fioniftfatid rengu vòtùta pélttia -del 

capo dl mibo, gli si concedesse col un* speciale la 

tonti Quattone deli' pimento sulle imposto per tutto il 18^4, 
L* ma^-gioraiua» comhitiapdo i, rumori sull* crisi con que¬ 
sta domanda del. sig, flener, p' insospetti, crédè di vedere' 
ikòrinói-òvdf HttrJiofte, : 1i Signor Pféner 
isserVò-clin ici que^ ^aa^ al goVerdo noil 
impoitlerebbe a fatto Vappuo va rione [e; non ld chiederebbe. 
La continuaitone vmme. concessa per 4 mesh A che specie 
di reazione può mai, pensare U maggioratila tedesca del 
Reichsrath? Dubitar e della paro!* sovrana non può, «d'al¬ 
tronde riempì 1 sì sono 1 cari fiat ir nè Y Austri^ fluò- ora rf- 
scMdre> ultà-rétcldna ttal véro sènso ddl» parato, ifopo «tie 
Tanno scorso intervenne nell'Assia tfettarifo perduti» ofrr 
Stituiione, V è .cluara* li. maggioruui* intende pc^ regione 
la pconfitta del proprio partita, o li fine del pnpuio. 

La camera dei deputati VeCra posdimani V ultima se-, 
dirti nvatilf le ferie* UllÌòiaròentè frt : VoUto H fiibdefò dd 
ministero di ^tterra, co* unta riducono di efèbi fi milioni. 
La retaUva discussióne-pai (é gtieslr t odo troppo in imita. 
Sulla politici estera lutto epa ( pUto dettp nella sedutf dei 
4, e non rimaneva che il lamento, vivo* profondo, una¬ 
nime suir ingente consumo : dèli' armala*' ctìe, congiunto ai 
cenai pel debito 1 dello italo,' afedtfriM qu^si ttìtto* l'fdtVoiio 
fi'feniis iiecebsdrie'^ogè^ !imAl o dwva 1 imposi o mùotì 
tnipr^itL — Oltre a ciò fu votata questi fiorai, un*. np~ 
velia legga sui bollì e sulle competerne. I lagni erano 
generali e volevano riparo; fu perciò che s' introdussero 
qui e \k dai; ribassi, ^ ^ ; , r ’ L 

Il ministro ^Schmeriing fi è alquanto ristabilito* e 
pénsb' retarci J a Vineiin r A fa* ^e -feste^ «òlltr aiti Creila, 
tl- fd^siro di 'gùwrii, cèiLie Dngaifeiit, èt [dica* flrtb ^hifc 
pd t P^ir^ ;per oggetti „di La triti municipale di 

Vienna^ che fece t tanto rumore, restò sema conseguente. 
V imperatore chiamò' * sè ft borgomastro, fo trattò atnòre- 
vòtmente; e' la gosa 1 ft accomoditi ' 

Questi giorni passano per Vienna Ì reggiièebtj de*li¬ 
liali puUy> SjrhLosw|g-HoT5lein,.. t Tra ,glt a^rj, nq reggimento 
d'italiani. Davvero* gli Holsleiuesì saranno, nuri poco mera¬ 
vigliati nel vedere questi loto pufriòtti y che 1 Ir vengortò" tf 
protèggere còti ilo f T ot*pre9i%inè dello slr H amei*jx. ^ n^tn lira 
elic lo Dbiiniarcfj medili ihnc^odieatte pel coliotro U diiéta 
federale e per ìadjwU i; fdr baUeite busto ;la fìliviita olle 
truppe d'esecuzione., tratterebbe id" iy*a fìispensione dello 
statuto, La dieta (orso r non aspetta, di me gito per cavarsi 

dall impacco. '. 1 7i . 

' <■': ' i ■ *■ *' L ■ ' i",. ?i. !i <■ u* ■ 
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! r . m *.J ' 1 ^ Spalato^ 10 dtcembiy. , 

! ■■. trfY:>r Dopio r eira» uà imo'4: mezio dicchi! fit sciòlta, 
fu ilìpaiuiv»U 'xicoatìtuita I» nòstra cambra di commercio 
ed indu^Ura* e rrc<»s(itoito^ dopò, tanta lotta,, iy gran/parto 
coi iiiiMobri della di^ciolta e coffa riiLOininu del Michele 
iÌe F TKttagl 1 i a suo ^residehte.’ Gidcclrt tènui I giorno fino 
ptd èra ì lettori del jYasmWe dì tutto 1 Mandaménto di qua^ 
pta qnesttdae, pormiUeUmi contìmii .t.farlo auriie ora che 
stand entrai in qnP; atidjp; idvellp,; 7 - Ip £qg*tfto alla oqn- 
vooaiiono a .^seduta dei membri .della p camelia di parte, del 
delegato ‘ministeri aje, 6 ilei a ostri iqunfcip&lìsti pì porta¬ 
rono a Zara col vaporò def 12 corr. finrfe cèlòaré dì ot¬ 
tenere dal signor tUOgotWiéà^e 1 ' h sesp^ldìòde'i deiri ooo- 
Vooibiono stessa 'fino alla' HbininaiiTdel i manente , membro 
peli isola Bfapih. — (h^efvf^ò 4 ra fri questi 

cbq ori' chiedono un» ulteriore proroga* q v qr^ .^1 signor 
F, Swvo, ii quale podii giorni avanti, facendosi interprete 
dall intera ceto co:mikcrriaIc^di SpaliULr. pcegaui il jtUlig. 
min. a troncare ogni indugio ed a convocare quanto*prima 


la ^camera. — Fare però che * Zara questi signori nulla 
abbiano ottenuto, poiché martedì 15 corrente alle ore 10 
a, m. la seduta ebbe luogo, presentì i membri signori Mi¬ 
chele de Tartaglia, Giacomo ForliU, Giov, Duhokovìè, Gius. 
Vukovif, Vincenzo Madifaiza e cav. Girolamo de Cambj, 
imprimi 5 riconfermati, l'ultimo <fi nomina nuova ma dello ■ 
stesso loro sentire; e signori P, Savo, L, Trocooli, G. B, 
Valle e Vino, Katalinìc formanti l 1 opposiiione, 11 signor 
dcleg, mio., dichiarata aperta la seduta e la camera con¬ 
vocata, invitò questa a conferire la provvisoria presidenza 
af più anziano de 1 suoi membri. Il signor Savo dichiarò 
ritenere egli illegale la convocarlo ne, quindi nulla potersi 
imprendere. Rìspondevaglì il dekg. min,, accennandogli ra¬ 
ri?; ragioni della legalità dell'alto* e soggiungendogli do a- 
vrebbe delle altre non poche alle quali il signor Savo uniti 
potrebbe opporre, ma riservarsi a Tarlo con tutta l'am¬ 
piezza voluta verso rii* spetta, essendo egli il solo mpon- 
Èftbìle di tutto verso il ministero; pregò quindi il segre¬ 
tario a dsr lettura dì un sito scritto all* camera, nel quale 
Im poneva a giorno e rendeva conto di quanto fu fatto nella 
medesima durante li sua amministrazione. Dopo tale lettura 
il presidente anziano invitò la comera a procedere mediante 
schede all' elezione del presidente e vice'presidente. Il 
[signor Stivo chiese di dettare 1 protocollo una sui prò-» 
testa nt proposito; accordatagli la cosa, trasse di tasca un 
| foglio tino, nel quale, attesa la sua labile memoria, diss'egli, 
aveva già preparala la protesta stessa, che si riassume nel 
dire die, dovendo secondo il regolami organico là ci¬ 
merà esse rè composta di dièci membri effettivi* e non es¬ 
tendo ve ri e che nove, eì la ritenevi iliegalmentej costituita. 
Oltrè 1 ciò avendoti dovuto chiamare un sostituto, doveva 
invitarsi il sig. Giov. Bevazza, il quale aveva ottenuti piu 
ioti del civ. de Cambj, e che essendo armatore rappre¬ 
sentava un'industria piu importante. À questa protesta sì 
aprono gli 1 altri tito delld imènfotóta, dopo 'di che dichia¬ 
rando di non poter prender parte alte deli berillio ni ai allon- 
^aanroào. r~* QnhuW futili sieno i moUvi delta protesta non 
i.chr non vegga,- h e, molto ■ a proposito osservava il dekg. 
atintat. che sé ..ognii assemblea per costituirsi dovesse aspet¬ 
tare dì essere Jh pieno nuiòcro, mai arriverebbe a farlo, e 
portava Téscmiìio' del Reichsrolk, nel qual? mancano pro¬ 
vili eie intiere, e delle diete provienili ebe fu tu 10 nafta, quii *- 1 
tuoque sempre diversi collegi elettorali «iene privi, per- 
:** motivo 0 per l'altro, dei. Loro rappresentanti ; giustificò 
noi il suo operato col dire esser ben tempo che la camera 
ai fosse raccolta, e non aver egli seguito che gli ordini 
Itfperrori ed i desideri d* ogni parto espressi dal ceto 
eoriHiwrcUttf. — Circa di' essersi chiamato ì' ano piuttosto 
1 eh 0 l'iUro dei .sostituti, osserveremo che la legge ne la¬ 
ncia la scelta n chi invita alle seduta, sema dare alcuna 
norma in proposito. — Ora torniamo alla seduta.' — Allon¬ 
tana Gai i 4 delta minòréoz^ f Mtatfftf 0 membri ricono¬ 
sciuta li legalità della con vóci stane, nominarono • piu i 
veti r meno i propri, il tig. Michele de Tartagli* a presi¬ 
diata ed il fif. Giacomo PorIKz t vice-presidente.. Àmbidue 
ringraziarono li camera della fiducia in loro riposta, pro¬ 
mettendo di occuparsi con ogni loro possa al'benessere 
del pfoprta paese, e pteghodo i eollqgfct ad assisterli ognuno 
natia' propri* stara. Esaurito cosi il primo ponto dek 
T ordioe . del giorno, sì passavg al secondo eh? era la let¬ 
tera del rapporto statistico-economico del circolo di Spa¬ 
lato nei quadriennio del 1857 al 18fiQ, lavoro dell’egre¬ 
gio segretario d.f Yojoovlé, decotto coi segni dèlta più 
marcata dbddWaztane dalta etmeri, che dietro mozione del 
signori Madiresu a Tartaglia gtt votava su ringraziamento, 
ed in seguito • proposta del ' aig. cav. de Cambj incari¬ 
cava il presidente a procurarne la stampa, autorizzandolo 
alla spesa di 100 ■ 150 fiorini. È questo un lavoro dei 
più completi nel suo genere, che quando sarà reso di pub¬ 
blica ragione non potrà 1 meno di non essere pienamente 
apprezzato corno si. conviene dagli intelligenti dei nostro 
ceto commerciale, ed a far loro vedere quanto s’interessi 
e cqg quale amore il D r Vojnovió alle cose nostre, noti 
risparmiando le fatiche ed i disturbi Jclie arrecano tal fatta 
di lavori. Godo intanto di poter annunziare ai lettori del 
./Vfl&ttmflte, che nel medesimo’ verranno per intanto pubbli¬ 
cati alcuni brani dei lavoro stesso,; — li terzo ed ultimo 
punto da^ trattarsi era la risposta all’invito dì .prendere 
parte air esposizione di Zagabria od 1SG4,, Fu deciso affer¬ 
mai ivameute, e nominato un comitato ad hoc composto del 
presidente della camera e del signori cav. de Cambj, D.r 
F. tinsi; D.r Emilio Vecchietti ed Antonio Zlodre. Per i 
die tratti furono incaricati i rispettivi membri della camera. — 
Sull' importanza per la Dalmazia dì prendere parte a que¬ 
st' esposizione credo superfluo il ritornare dopo quanto ne 
gerisse il NaiumtUe. — La seduta fu chiusa atle I p. m. 

r Ora che la canteri fu ricostituita come noi lo desi¬ 
deravamo, speriamo che colla sua attività saprà ter licere 
le elude di alcvai, e lavorando al bete del paese meritarsi 
l' applauso e T appoggio dei buoni e degli onesti. 


Zara, 17 deceiiibre. 

Come in tutto il mondo sIbto, così da noi si 
celebrava 1 qtìest’ anta* la eomihetnorgztone millenaria 
degli apostoli slavi ss. Cirillo e Metodto. La festa fu 
iniziata In cornane dalle nostre dee società nazionali 
della Malica e deila Óìtaonica. Già g' 9 di marzo, k 
dna società assistettero ella solenne funsione eccl^vlu- 
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stica, celebrata da S. £. monsignor arcivescovo nella 
metropolitana. Più tardi la Malica pubblicava il concorso 
ad un premio per la continuazione del canzoniere po¬ 
polare dell’ immortale Kaéìc. Ai 14 del corr. si compieva 
la festa con un'accademia di declamazione e di canto 
e con una colletta pei poveri. 

L’accademia ebbe luogo nelle sale Luxardo , ove 
col nuovo anno prende stanza la Citaoiiica. La sala 
principale era riccamente illuminata, e decorata dell 1 im¬ 
magine dei due Patriarchi, adorna dei nostri tre colorì 
nazionali. La società fu meno numerosa di quello che 
poteva aspettarsi; poiché avvenne, come suole, che molti 
temendo n 9 n vi sia folla non sieno venuti, e quindi 
folla non cì Cosse; la sala principale peri e la gallerìa 
erano piene. 

' Il trattenimento ebbe principio con un’ allocuzio¬ 
ne del reverendo Sundeéié, la quale fu già pubblicata 
in originale nel supplemento slavo. Dall’ inizio della 
vita civile, a cui furono introdotte le nazioni slave dà 
quei due santi, coir alfabeto proprio della lingua, colla 
versione in essa dei libri sacri, e coll’uso liturgico, 
a cui fu ammessa; discorse l’oratore per latte le fasi 
della civiltà e della letteratura nazionale, rilevandone 
i guai o i trionfi, fino al presente risorgimento, e tras¬ 
se indi in conclusione un felice augurio per I’ avvenire, 
purché dalle difficoltà che ne circondano non ci la¬ 
sciamo distogliere dall* opera patriottica già ben’avviata. : 
I scusi espressi in. quella breve orazione, e il sentimento 
con coi furono porti all'uditorio, meritarono ed ebbero 
vivo applauso. 

Dopo questa introduzione si avvicendarono cinque 
pezzi di canto slavo, due d'italiano, e .'due poesie slave 
declamale. Le due poesie furono il noto inno patriottico 

al .sole: “Sunce fcarko_„ dell’ inclito poeta nostro 

P. Prerado vie, e 1 la Vriidba dell’ altro esimio, poeta 
vivente, dell’ oratore prelodato rev. SundeÒié. La gio¬ 
vinetta Elisa contessa Dede Jankovic nel porgere il 
Smce Zarko colla modulazione della voce e coll’ azione 
dei movimenti mostrò di accoppiare alla delicatezza del- 
r«nimo e alla nobiltà del cuore, qnel forte sentimento 
nazionale, che é per lei eredità di famiglia. ‘Nellaiieola- 
mazione poi della Vriidba il giovanetto Cosimo Pastrovie 
spiegò particolare» disinvoltura nell’ alternare . il modo 
narrativo col drammatico e col lirico, che-si avvi¬ 
cendano in quella bella composizione, la. quale aperta 
forma e per IO spirito ricorda la- Campana dettò'Schiller. : 

' Passando, alla parte, musicale diremo prima dei 
tre pezzi dei Lisinski, la cui recente perdita piango 
ancóra la sua e, destra nazione. Fu questa forse la; 
prima volta che ih Dalmazia' s’ udirono affratellale se¬ 
condò l'arte moderna poesia e. musica slava; chè nòti 
intendiamo qui parlare dei canti popolari, i quali, grazie 
al aiolo, oi. suonano tutto giorno all’orecchio; e questo 
è un progresso. Certamente noi non porremo a para¬ 
gone quei primi saggi rimastici del giovanissimo maestro 
cogli splendidi capolavori dell’arte italiana; pure rav¬ 
visammo in essi una certa semplicità di forme, una certa 
delicatezza di sentimento da destare in tulli il più vivo inte¬ 
resse. Il quartetto Predivo je prela è un pezzo piuttosto 
studiato, tuttavia originale sempre, e che dimostra il com¬ 
positore in pieno possesso della sua arte. Lo interpretaro¬ 
no eccellentemente il sign. Cosetti, Milkovié, Dauka c 
Nejebse. La romanza Tuga è un lamento tenero ed 
affettuoso, nel quale ì maestro ha saputo conciliare la 
maniera nazionale colle forme un po' tiranniche dell’ arte 
moderna. li dr. Milkovic lo esegui assai bene e colla pas- ! 
sionc sua solita. Finalmente la barcarola a quattro voci 
“Oj talasi miti ajie, „ è uno di quei canti, semplici e 
spontanei che diventano per cosi dire tosto proprietà 
dell’ uditorio. Maestrevolmente fu in esso raffigurala 
un* eco nella ripetizione sotto voce dell' ultima frase, 
o maestrevolmente venne il tutto eseguito dai quattro 
cantori pretodati. 

Il genio nazionale si senti più fortemente nella 
romanza u Mio ti je kraj„ del maestro Livadié, pezzo 
di molta delicatezza di sentimento, cantato dalla signa. 
Anna Quieti. Ella dimostra un* intelligenza musicale 
veramente straordinaria, ove si rifletta allo sua età e 
alla breve istruzione ricevuta. L’entusiasmo che pale¬ 
semente tutta la investe quando scioglie la voce al 
canto, svela in lei un' anima artistica. Come alla bar- 


'carela* cosi a questa romanza l’uditorio non si contentò 
d’applaudire, sentì il bisogno di udirla ancora una : 
volta. La quadriglia composta di arie nazionali slave dal 
maestro LZiéar, e cantata in quartetto, formò il punto 
culminante del trattenimento.. Quei motivi cosi semplici, 
quetle note così forti, quelle arie intrecciate dì serio 
e di allegro, riflettono intero il carattere della nazione ; 
poco mancava che 1* uditorio trasportato dalla piena 
de) sentimento nazionale non facesse coro ai cantanti : 
già qualche voce se no cominciava udire. Molare gli 
applausi sarebbe superfluo; erano strepitosi e incessanti. 

Parve ad alcuno meno felice la scelta dei due 
pezzi italiani, un duetto cioè per soprano e baritono 
del Torquato Tasso di Donzizettì, eseguito dalla sig. 
A. Quten e dal dr. Milkovié, e 1* aria per baritono dei 
Masnadieri: *La tua lampada vitale eseguita dal dr. 
Milkovié. Ad ogni modo l’esecuzione ne fu eccellente, 
e confermò come ottima la scelta fatta. 

La colletta per iscopo di beneficenza rese la somma ; 
di fi. 75 circa,! quali furono rimessi alla camera di 
commercio e d’industria per essere devoluti alla cassa ! 
della nascente società dì mutuo soccorso per gli artieri. ' 

La società raccolta « trattenimento fu rallegrata! 
dal saluti di altre società patriottiche e di singoli pa- 
triolti, mandati per telegrafo da Zagabria, da Graz, da 1 
Sebenico e da Spalato : t* ultimo dei quali diretto spe¬ 
cialmente al sig. Sundeéié, lo felicitava della nobile 
parte avuta nella festa. La quale se riuscì brillante e 
degna dell’occasione festeggiata,si deve attribuirlo'al 
comitato che n’ ebbe la direzione, composto dei signori 
dr. Antonìetli, ab, Danilo, dr. fflaié, dr. Milkovié e ab, 
Sundeéìé, e al distinto maestro sig, Ravaslo. Questo esi¬ 
mio italiano, artista provetto di musica, quantunque ignaro 
della nòstra lingua; ad una semplice traduzione delle 
parole dei singoli pezzi ne afferrò sì precisamente il 
senso e il genio particolare, che li pose insieme ed 
accompagnò, infondendovi l’anima, il brio, il colore, con 
quel suo fare disinvolto e gentile che lo rende a tutti 
caro «d ammirato. 

Le nostre due società della Ifórica e delta Citao * 
aica còme per altri titoli, si meritano da noi particolare 
riguardo anche per questo, di averci fatto partecipare 
condegnamente alla. grande .festa della grande stirpe 
a coi appartarte la nostra nazione. Il nostro risorgi¬ 
mento nazionale sarà tanto meglio assicurato, quanto 
piò viva sarà la memoria di,quelli che più operarono' 
nel passato, per, la nostra, civiltà; e ,i santi fratelli 
Cirilto e Metodio furono «ertamente le stelle dell’ an¬ 
tica" nostra notte. A— Z. 

\ ■ r 

Ultime notizie. , 

Francoforte, 15 dicembre. La .dieta votò 
17,000,000 di fiorini, per l’esecuzione federate, 

Copenaghen, 16decembre. Venne dato l’or¬ 
dine al rappresentante danese di lasciare Fran¬ 
coforte appena le truppe federali sieno entrata 
nell’ Holslein. 

Parigi, 14 decembre. Seduta del senato.— 
discussione del progetto d 1 indirizzo. 

Boissy critica il paragrafo che esprime 
delle congratulazioni pel risultato delle elezioni; 
sostiene la insurrezione di Polonia non essere 
nazionale, ma rivoluzionaria; parla d’intrighi e 
dì slealtà dell’Inghilterra, che impediscono il 
congresso e il disarmo; esprime voli pel trionfo 
d’ una politica pacifica; protesta contro un pas- 
So dell’ indirizzo che, secondo lui, sembra dica 
all’imperatore: Fate tatto ciò che vi piacerà di 
fare. Termina deponendo nna proposta, firmata 
da 10 senatori, diretta a modificare la costituzione. 

II generale Gémeau si lagna che nel pro¬ 
gettato indirizzo non siasi fatto parola della qui- 
stione romana; deplora che i trattati di Villa- 
franca e Zurigo non abbiano ricevuto la loro 
esecuzione; la potenza del Santo Padre sarebbe 
allora stata rispettata. Fa appello ai Polacchi 
perchè ripudlino l’intervento della rivoluzione, 
che rovescia i regni, ma non ne fonda alcnno; 
termina esprimendo voti in favore delta pace, e 
se la Francia, soggiunge, deve ancora far la 


’guerrè;'che ia faccia, all’infuori di qualsiasi in-' 
faenza rivoluzionaria. 

La discussione generale è chiusa. 

Altra del 15. Monilemr. Pelletan ebbé voti 
15,115, Picard, (d’ivry) 9778; rimase eletto 
Pelletan. 

Altra detta stessa data. A Bigione fu eletto 
il candidato dell’opposizione, con 3000 voti di 
maggioranza. 

Notizie dall’America reoano che ti Perù e 
la Bolivia hanno conchinsò un trattato di pace 
e di commerciò. 

Grandi pioggìe alla Gtamaica recarono molti 
danni. 

Londra, 16 dicembre. La Gazzetta di Lon¬ 
dra pubblica una lettera dì lord Russell sopra 
i mezzi di assicurare la neutralità verso l’Ame¬ 
rica. A datare dal 6 febbraio nessun legno cor¬ 
saro dei belligeranti potrà entrare nei porli del- 
l’Inghilterra o in quelli delle sue colonie. 

Alessandria d’Egitto, 15 dicembre. Dall’Istmo 
di Suez. D canale d’ acqua dolce è terminato. 

Nuova- York, 5 dicembre. Longstreet at¬ 
taccò Knoxville e fu respìnto, 

Assicurasi che Lincoln è gravemente am¬ 
malato di vaiuolo. 

. Veratrus, 15 novembre. Il calonnello Dupin 
riportò un’ importante vittoria sopra una forte 
colonna messicana. 

Soathamptom, 16 dicembre,. Si ha da San 
Domingo (die gli Spagnuoti hanno riportato Bi¬ 
coni successi sopra gl’ insorti. Questi incomin¬ 
ciano a mancare di viveri. 


NOTIZIE VARIE. 

, Zara, 23 decembre. Non. avendo- finora ìt rev. Sun- 
deé(é alcun collocamento, udiamo cheuna deputazione 
degli anziani di questa comunità ortodossa intenda di 
portarsi da monsignor vescovo per pregarlo a voler¬ 
gli dare un posto disponìbile in questa città; o collocarlo ; 
almeno in una parooclii» ove possa convenientemente: 
provvedere) alla stia famiglia. 


; Alla Sedazione. 

Colpito da un incendio sopra sostanze, (ti mia, 
ragiono ; situale a ss, Filippo-Giacomo,’ assicurato con¬ 
tro gl incendi presso la spettabile e tanto conosciuta 
sódetà'' la Fenice 1 in Vieima, devo ad'onoré del vero 
ed a debito di riconòscènza dichiarare, come in pochi 
giorni venissi pienamente risarcito di,ogni: mio danne, 
trovando tanto nella società, come ne’suoi rappresen¬ 
tanti la massima arrendevolezza, convenienza e lealtà di 
procèdere: ‘ 

Voglia Compiacersi, onorevole 1 signor'redattore, 
di dar luogo nelle colonne del riputalo noi giornale' 
élla presente spontanea mia dichiarazione, diruta Spe¬ 
cialmente a denotare a’ miei compatrioti una società ' 
Che agendo con tanta sollecitudine e delicatezza me¬ 
rita d'essere conosciuta perché può prestare utili ser¬ 
vigi al paese. 

Aggradisca ecc. 

Marko Ostric di Ante. 
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Prezzo d'iwociatio- 
nc per Zara: 
per un anno 11. 9 

per sei me il n 4:50 

per tre mesi * 2:50 

Per T Austria fuori 

di Zira: 

per un unno fi. 10 

per sei mesi 5 

per tre mesi n 3 

Per V Italia,, Serbia, 
Inghilterra, Francia, ìq 
arj, fi, 14 peri a fr.35; — 
per il Levante fi. 16 pari 
a h\ 40; semestre e tri¬ 
mestre in proporzione. 


IL NAZIONALE 

Periodico politico e letterario 

Esce mercoledì e sabato. 


Le commissioni^ 
dirìgano in Zara al Re¬ 
dattore dei JVazio* 
naie o io Spalato alla 
Lib reri a Ho rpurgo. Per 
il Levante al sìg. Pie¬ 
tro Kaludjerovic a Gela¬ 
ta di Costaatinopoli. Gli 
articoli comunicati s* in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la lìnea. Gli 
Avvisi di 8 linee to¬ 
stano 1 fior., ♦ ogni 
linai di piè soldi 6. La 
tuia di fiDinza resta a 
aarico del pagante. _ Un 
numero separato s. 15. 


IV. m. 


Zara» 3? dicembre 1§63. 


Anno II. 


A cagione delle fette natalizie la par¬ 
te «lava del Nazionale non eaoe. 


Croazia e Slayonia rispetto a Dalmazia, 

ovvero alcune cifre statistiche. 

(Continuai ione e One). 

Per chi ha occhi e mente basterebbero an¬ 
che questi pochi cenni convalidati con cifre d’una 
matematica evidenza, a indurre nei nostri av¬ 
versari la convinzione deila superiorità econo¬ 
mica dei regni di Croazia e Slavonia su quello 
di Dalmazia; ma perchè la dimostrazione si 
faccia ancor più urgente, esporremo la suscetti¬ 
bilità steurale di tutte e tre le provincie, com¬ 
prendendo pure i Contini Militari, sebbene per 
T eccezionalità del loro reggimento essi soggia- 
ciano a diverso sistema d’imposte. Che coleste 
sieno un contrasegno della produzione, del 
capitale, deli’ industria e del commercio in ge¬ 
nere., come pure della rispettiva agiatezza de’pae- 
si, nessuno v’ è che lo ignori. Veniamo al con¬ 
creto. 


il. Contribuzioni 
dirette . 

Croa¬ 
zia e Stav. 

Conf. Mi¬ 
litari 

Dalmazia 

1 Fondiaria 

2.205.452 

1.398.538 

326.520 

2 Casatico 

280.830 


134.112 

3 Industria 

345.833 

— 

55.200 

4 Rendite 

228.800 

19.017 

27.000 

5 Dei moliti! 

— 

28.827 

— 

6 Del comm. e mestieri 

— 

141.540 

— 

Somma 

3.060.915 

1.587.444 

542.832 

B . Contribuì, indirette 
1 Consumo 

489.110 

50.858 

1 

2 Dogana 

289.166 

170.728 

368.970 

3 Sale 

1.555.771 

563.510 

373.675 

4 Tabacco 

1.419.665 

132.176 

415,750 

5 Bollo 

328.350 

67.568 

113.600 

6 Tasse e competenze 

327.675 

24.536 

124.600 

7 Lotlo 

100.000 

25.379 

■ 27.030 

B Poste in Croaz. e Sla¬ 
vonia passive 


_ 

i 

5.080: 

9 Barriere stradali 

86.113 

— ' 

_ | 

Somma 

4.595.850 

1.024.755 

1.428.705 

C Rendite demaniali, 
i I beni del Vinodol e 
Burine 

101.797 

. 


2 Quei diMÌljana,Tabor 
ecc, > appartenenti alla 
corona croata, giusta 
la costituì del regno 

16.502 

1 

8260 

3 Telegrafo 

10.633 

— 

1565 

4 Miniere di Radoboj 

3.081 

— 

— 

Somma 

132.013 

— 

9.825 ; 

D. Diversi introiti, 

1 Fisco 

7.133 


100 

2 Affittanze 

3.483 

— 

350 

3 Affranca m. militare 

29.000 

— 

4.350 

4 Interessi dai fondo 
Lo m ba rdo - Ye ite lo 

5.733 


860 

5 Stabìlim., con lumacie, 
dogane diritto di bo¬ 
sco e pascolo 


604.785 


6 Contribuii di pau- 
ichaljnz. steure 


108.738 

_ 

7 Altre indirette 

— 

139.617 

— 

Somma 

45.349 

853.140 

5660 


E, Addizionati 
atte imposte dirette 

Croa¬ 
zia e Slav/ 

Conf. Mi¬ 
litari 

Dalmazia 

1 Perresoner.deltfuoto 

2 Provine» ciré. 

1.238.438 
i.391.293 

— 

140.230 

Somma 

2.629.731 

— 

140.230 

Somma totale 

10.463.858 

3.465.339 

2.127.252 


MB. In questa cifre non sono compresi gli •irnien¬ 
ti votali del Reìichratk Ubili passata sessione, che sommano 
a circa 100,000 Sor. , (Red.) 


Le soprastanti cifre rappresentano il bratto 
della complessiva contribuzione dei Tre Regni. 
Lp spesa propriamente autonoma di Croazia e 
Slavonia, cioè per i quattro ministeri dell’ in¬ 
terno. «iella giustizia, del culto e dell’ istruzione, 
importa, giusta il budget presentalo al /ìeicA- 
trath quest’anno, la meschina somma di 1,994,814 
fiorini, come lo dimostra il n. 244 delia W*te¬ 
ner Zeitung a. c„ Ora chiediamo se con 
10.463.85S fi. non si possa coprire la spesa 
dell 1 amministrazione autonoma di Croazia e Sla¬ 
vonia, che ora importa, come si vide, meno di 
due milioni? 

Passeremo ora a esaminare la spesa ge¬ 
nerate dell* amministrazione dì Croazia, Slavonia 
e Dalmazia coi rispettivi Confini Militari, onde 
vedere, se per avventura essa sìa, ed in qual 
parte precisamente, passiva sì, da dover abbi¬ 
sognare del soccorso delle altre provincie co¬ 
stituenti la monarchia austriaca. 

Ancorché i Confini Militari non vadauo sog¬ 
getti agli ordinari ministeri, ma soltanto a quello 
della guerra, pure introdurremo per maggior evi¬ 
denza nelle rispettive rubriche dei primi le ana¬ 
loghe spese sotto la denominazione loro propria. 


A'Ministero interno * 

Croa¬ 
zia e Slav, 

Conf. Mi¬ 
litari 

Dalmazia 

1 Àmuunistràz. cen- 




trale a Vienna 

23.000 

— 

3.455 

2 Istituto geologico a 
Vienna 

1.260 


189 

3 Am min iste, politica 

671.274 

— 

443.454 

4 Carcerari stabilirà. 

125.653 

— 

— 

5 Coltura dei suolo 

1.780 

— 

4.335 

6 Nuovi edifici 

39.973 

— 

— 

7 Fabbriche imperiali 

598.635 

— 

153.463 

S Gendameria 

150.000 

.— 

25.000 

9- Esonero dei suolo 

1.417.719 

— 

— 

10 Mantenim. del per- 
sonale d’amminìstr. 
poi, ecoth 


400.399 

i 

11 Uffici di ingegneri 

— 

40.029 

— 

12 Fabbriche 

— 

522.741 

1 — 

13 Altre spese ammin* 

— 

100.572 

- — 

Somma 

3.029,294 

1.063,741 

629.896 

B* Ministero finanze. 




1 Àmm* cent, a Vienna 

39.673 

— 

5.951 

2 Pel deficit degli isti- 
tutiMa riabrun n ,Leo- 
ben ecc. 

2.426 


364 

3 Direz» prov. finanze 

217.017 

54.229 

121.723 

4 Guardie di finanza 

384.716 

64.786 

120.770 

5 Casse provinciali 

22.856 

— ‘ 

26.070 

6 Uffici steurali 

155.766 

— 

73,773 

7 Ispettori steurali 

33.236 

— 

17.686 

8 Procure di finanze 

25.077 

— 

14.580 

9 Celastro 

236.583 

— 

— 

10 Altre ani. finanziar. 

4.332 

— 

— 

Somma 

1.121.682 

119.015 

380.917 


a Ministero marina 

Croa¬ 
zia e Slav. 

Conf. Mi¬ 
litari 

Dalmazia 

1 Porti e Saniti 

49.169 

3.840 

95.700 

2 Spese straordinarie 

75.000 

— 

— 

Somma 

124.169 

3.840 

95.700 

D . Ministero giustizia 
1 Àmm. cent, a Vienna 

7.056 


1.058 

2 Corte di Cassazione 

3 Amm. pretta, con i 

17.600 

— 

2.640 

libri fondiari 

409.440 

■ _ 

228.900 

Somma 

434.096 

— 

232.598 

E, Ministero catto ed 




istruzione , 




1 Àmm, cent, a Vienna 

7.626 

—, 

1.144 

2 Àmm. prov* stretta 

150.131 

110 936 

269.020 

Somma 

157,757 

110.936 

270.164 

F. Ministero polizia 

1 Amm. cent, a Vienna 

7.026 


1.054 

2 Polizia imperiale 

12.000 

— 

1.800 

3 Pubblica sicurezza 

25.326 

25.690 

14.347 

4 Truppa di poi. 

990 

— 

— 

5 Bisogni straordinari 

1089 

— 

— 

Somma 

46.434 

25.690 

17.201 

G . Autorità controllo 

i Àmm. cent, a Vienna 

6323 


948 

2 Statistica amministr. 

1633 

— 

245 

3 ÀuL contabile prov. 

56.000 

— 

40.300 

Somma 

63.956 

— 

41.493 

S, Ramo straordinario 

1 Per T accademia in 




Vienna 

1.900 


285 

2 Personale disponibile 

3.100 

— 

466 

3 Pensioni 

3.781 

87.622 

9.950 

4 Altre spese diverse 

7.836 

8.183 

76.650 

Somma 

16.61£ 

95,805 

87.351 

/. Sovtenz. ed interessi 
1 ÀI Lloyd austriaco 

50,000 


7,500 

2 Alla società dànub. 

33.333 

— 

5.000 

3 À quella ferroviar. 

16.666 

— 

2.500 

Somma 

99.999 

— 

15.000 

Somma totale 

5.094.004 

1.419.027 

1.770.320 

Diffalcata questa dal— 




T introito generale 

10.462.858 

3.465.339 

2.127.252 

Bimane un netto di 
Si detraggono per la 

5.369.854 

2.046.312 

356.932 

Dalrnaz. le spese pro¬ 
vinciali nette 



205.328 

Rimane 



151-604*) 


E questo avanzo viene inviato a Vienna 
onde coprire le spese centrali della corte, del— 
T esercito dì terra e di mare, degli interessi 
del debito pubblico, della rappresentanza all’estero, 
nonché del ministero del commercio. Si deve 
notare per altro, che nell’ accennata amministra¬ 
zione dei Confini Militari non è compresa la 
manutenzione della truppa nel paese, dappoi¬ 
ché quest’ asilo si copre col fondo generale 
dell’ armata. 

Le sopra poste cifre provano ad evidenza che 
perfino la Dalmazia è attiva, a non parlare dei 

*) A questi conviene aggiungere i f, 100.000 delle 
nuove imposte. Per la Croaiia e Slavonia non si è fatta 
deduzione delle spese prov. propriamente dette, ritenendosi 
queste largamente compensate dal nutfVo «amento dèlie im¬ 
posi*. (Red.) 
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t/Opfifli Militari, e meno «ssai della Croazia e 
della Slavonia. Non è duiiqua vero che questi 
paesi sìeno [nssivi- polendo dessi n sufficienza 
coprire le rìrliu propria atjimiiiistrazione 

ma è bensì d’fibra parlo verissimo 
eoe Io slalo^ composto come e di remili e pro¬ 
vinole diverse, nel suo insieme è passivo, per 
lo semplice minorili che spendendosi di più di 
quello che si introita, è mestieri di fare debita come I 
p. e- nel correlile armo di ojlre SO milioni. ] 
non bastando ai bisogni le ordinarie, benché ; 
enormi, rendite dello stalo. In economia politica 1 
nulla si ha da apprendere, molto per lo con- j 
trono da fare, come espresse un pubblicista ri¬ 
nomalo, e non ci vuote eminenza di talento per 
comprendere che inlroitmulosi 44 5 milioni c 
.spendendosi 516 milioni si é passivi nello slato 
intero, ohi ihhì nella Ule-o tal olirà provincia, 
poiché lo stalo complessivo per I' amministra¬ 
zione, T annata tr gV interessi del debito 
pubblico esi^e ora due 1 terzi quasi dell' annua 
reudita, e da questa spesa non si ha vantaggi** 
diretto, come ognuno vede. 1J budget presentato 
quest" anno al Hrischrath può capacitare chi¬ 
unque, per quanto restio, dell’ evidenza dei 
falli suesposti. L’'Ungheria p. e. è la miglior 
sorgente delle entrate dell» stalo. Eppure per 
i evitare che tre milioni d’uomini in quest'anno 
„ periscano di fame, conveniva sovvenzionarla di 
venti milioni di borirli. Non die P Ungheria a 
sé non basterebbe colle imposte clic paga, ma 
perchè queste non sono tulle convertile a suo 
vantaggio, olia ha bisogno che si apra nelle 
flpeso dello stalo una rubrica per lei nuòva, 
delta soteenzione . Lo stesso in minima propor¬ 
zione accade colla Dalmazia/ la quale a causa 
delia natura del suojo va soggetta quasi an¬ 
nualmente a scarso raccolto, e talvolta in al¬ 
cune parti a carestia, mimili abbinogna natural¬ 
mente di sovvenzione, ma non puù dirsi passiva. 
Imperciocché se Y avanzo die dall* amministra¬ 
zione interna rimane si rivolgesse solo per un terzo 
a suo vantaggio nel caso di carestia, dia non 
tibbisogncrehbe di sovvenzione dallo stato. Mo 
facendo parte dell’ impero deve proporzionata¬ 
mente sostenere V annata e pagare gli interessi 
del debito pubblico, e queste due rubriche fanno 
si che nulla rimanga dalla rendita generale nop 
sol»i, ma costringa anche ad incontrare jpuoyi 
debiti. Sotto un tale punto di vista la Dalmazio 
é senz’nitro passiva, come l’Ungheria, la Boc- 
' mia, la fiaìizin, e via discorrendo. Perché dun¬ 
que, se le coso stanno in questi schietti termini, 
i nostri avversa^ vanno traviando la pubblica 
opinione? Perchè, domandiamo noi. proclamare hi 
, estrema meschinità economica della Dalmazia,avvi¬ 
lendola di fronte alle altre pnmticie dello stato, 
io quali sembrerebbe la soccorrano elleno, 
mentre in fatto è desso che colle imposte fis¬ 
satele sola sopperisce ai propri Insogni non solo, 
ma contribuisce eziandio a quelli centrali della 
monarchia? Perchè rappresentare ai propri con¬ 
terranei la Croazia e la Slavonia esse pure 
ijiHjlfìcienli nd amministrarsi colle proprio risorse* 
quando lauto versano nelle casso centrali dello 
, stato? Perchè, chiediamo, svisare tale condizione 
in onta al buon senso, alla verità matematica.; 
*bìY evidenza eloquentissima dei fatti? È chiaro*, 
si vuole'dagli-avvorsarq servitori devoti ai si¬ 
stema proprio del dominante partito centralista, 
sviare 11 popolo dalmata dall" idea politica delta 
unione, come pure attutirò con vani sgomenti 
in bri il sentimento nazionale che comincia a 
dentarsi. Ed n nurgiungere un tate scopo convieni 
non pure deprimere gli nitri, ma fare misera¬ 
bile più del dovuto perfino il -proprio stesso 
paese. 

Ad ogni avversario conato di tal fatta 
nói senza ira, ina colta calma invece che deriva 
dulia ^profonda, convinzione generata dalla ma* 
tematicu evidenza delle cifre, opporremo la sta¬ 
tistica, sicari chc^ossn costituisca la più oppor¬ 
ti: l:i_ v poi coiì(;iii(-' n[e risposta. 


Qui è* mestieri aggiungere, che mia fonte 
di risorsa to lta ( ronzin e Slavonia forma il suo 
provinciale pt-voìio, ascendente alla vistosa somma 
di 2.758.301 fiorini* con il credito di 20,112 
fiorini d’ arretrato interesse e 67 mila di 
contante. Questo fondo é amministrato da) re¬ 
gio consigliere luogotenenziale di Zagabria, e 
sen e da capitale ad ipoteca pei possidenti del 
paese. Dagli atti dell’ultima .dieta, risalta ta >ga, 
evidenza. Oltre a ciò, la cassa di risparmio di^ 
Zagabria ebbe colla line d’ottobre «tino cor¬ 
rente 1.5s;L219 fior d’introito ed J ? 554 ? 21>2 
di eriio. U Capitolo di Zagabria poi ’tiene un 
rapitale di quasi due milioni, buona parte dei 
qmi li circoli ino nel credito privalo, e V Acca - 
defitta nazionale ha 200.000 IL pure collocati' 
ad interesse: Questi istituti suppliscono la banca 
di erudito ipotecario, clu» oca si IcuUa* di fuin» 
dare. Oltre a ciò Croazia e Slavonia' tengono 
ancora comune colf Ungheria il fondo religioso 
ed in parte scolastico, che ora si tende a svjn- 
cidnre. e che accrescerà di qualche tnjHQUò; il 
patrimonio del regno. 

A chi linaìmeiiLe fossero poche tulle queste 
notìzie, su inferire rim di satire il piroscafo, c 
j>er fa ferrovia ' dii Trieste ,di inoltrarci nella 
Croazia, iridi a tirsi versare la Slavofilia, ^.qiuiiidp 
vedrà V opera della calura e quella degli uo¬ 
mini su quello hel sindir, e le ralIVmderò u ciò 
che *Cè in D; tata/in. non per colpa di questa ina del 
suo redimento e delta suo storta pa^ssila. doyrù 
confessare che delta Gronchi ù evidente In su¬ 
peri òri là: ed anziché avversare, anelerò alPumoee. 
che sidto J’aspcHo costi tu zi orlale, economico e 
nozimmle non può che giovare grandemente 
alta Dalmazia. h : Al* V* 


(Nonire Corrispandenz-è). 

Trutta 17 tfeeettthrt. r 

Le grevi cuusciriienzti a cui allurhva la eorr^poii* 
deliba di Truù dd 1 i> w-nhre, nel ii^:S*2 del 

AfiHOftri/e, non si É-vv* 1 -renino. 11 nostro couciUmlino sìg, 
Vincenzo Mirdjntz/a., per forlu.M Irov'uv.-M u Zcìtj Hit 

giorno prima clic dovesse esser soppressa La nostra sta 
ti uno telegrafica, ulte ime per grafia dulia direziono go- 

Derale di Vienna de Ij ronaure^ ne cor* por vn troie* 

durante il qual e cg!t ri sarò liba adoperata nd appimjiirc 

tutte le diJ'IkoHa che si frapponevano alla su* conserva¬ 

zione. — E così fece, Noq appena arrivalo. « TmV immilò 
a loltosérivtre un foglio, ad qnstEe Jiiruni cittadini si ob¬ 
bligavano a pagare frilìiti* per l'nòiolo telegrafiti* e peH'rilug- 
gio deinmpiegrio dirigente. biande ■ e<&qaMdo L ifi interessi .disi 
nostri neguiiajiU che La riu/dmic rj*^ueds<v gli fv 
dUlicile coprire la cifra necessaria. ftijmhito jmitodriiLir 
mente cui proprietario dell' alloggio un contratto che ne 
garantiva a)) 1 ispettorato telegrafico il godimento pacifico 
per tinqpe anni. Era però d* uopo aoghuce oti* aUm : difli- 
colta, cioè, soddisfare al proprietario della casa un unno 
di affli li arretrali*, che il «ignor podrKLà, '*cunié 4e Vanto 
gna, si rifiutava di pagare. Incossi per dò- lo •*{<*; Ma- 

dirazza dal conte, prega udolo di dargli il deUani Vho ali 
cura presso di Lui riuj*oeva dal fondo som riti distra togli 
dagli obli la lori per I’bILlUo dèlia stazioni tdl ègra fica, lìldre 
in risposta dtt il denaro V avrebbe quando gli obbbtOri 
suuidiissero I* corrispOndenz* suoritbia^ sdg^iiingeiid^ òhe 
doveano essi sosteiieré il loro podestà. Non trovandosi riti 
potesse' smentire quella eorris/>i>ndenza pttfcfrè'vera, a noti 
essendovi tempo da perdere, si venne alla ri§ohi»ioiìe J 'di 
far circolare un foglio onde raccogliere anche il dinaro 
necessario a pagare V aflitto arretrato. ’ Èra (frave invéro 
agli oblatori il dover p^ gii re io pèrle-dna seconda volta; 
ciò non pertanto volonterosi sottoscrissero ^ifrtportfti ne 
cessano, sicuri che in tal guisa solò potavano 1 impedire 
che la stazione fetcgrallca vorrsse tolta. Quale uso intende 
fare ora il sig. come del denaro civatizatò 1 ? Oi àcrtafiranio dell 
fare alma pronastico. La risposta pa ^ dara egli, e ape 
riamo quanto prima. 

Ad informare i nostri lettori pèt^ltè lft dtrezfooe di 
Vienna abbia risolto di levare V ufficio .tqlegndjcp di Tr*ù, 
giova tornare un po* addietro coUh par radura e. Coi) ■ognupu 
perirà giudicare se la prima eorrispoiii^nz-a fos^fi \qra o 
faba. La stazione telegrattua venne istituita a 1 ritq col- 
V obbligo che la comune dovesse pjhgarpe i qlie 

doveva avere un dato numero di stanze, pd ^sscr dt^piquo 
contentamento deir ispettorato telegrafico. ; Albini. ubbb*tpri 
poi di Troù a’ erano obbligati verso hi ; £wwi^j-ft |dpre 
un tonto onde porta in grado di sqrldififore ^(l* : pjgjoae, 
Ha piu di un anno la stazione Iclogpqlic^ ^cyvup^yf ^in 
piano che avea lui Lo le comodità possibili, nè, ; ^w di qpeflo 
da veruno era stato fatto Lagno di, aurigi qgandp;>l 
ottobre rl 'ir anno scorso fu prcicirtuLu al proprietario del 


^rhmo la disdettai Opta locazione, cd avvisato I* impiegalo 
dirigente li stazione di doverci re a: re col primo di no¬ 
vembre in un nuovo «Uog^rio. Sorpreso questi di ima cosi 
subita risoluzione della nostra comune, si recavi a visitare 
il luogo destinatogli, e trovo!-ilo di recente costruzione, 
pieno di umidità e bisognevole di alcunt cangiamenti, ri-* 
«Ltisava di passarci. Ma il sig. conte inswtette^ perctó sia 
falla la volontà sua". Le scritturazioni si succedettero fino a 
far venire da Zara un'apposito impiegato Gode de^njre 1* 
co^a. potè egli ottenere dal tenace volere del sig. 

podestà, e gli fu d uopo cbicdcre vfia giudiziale perizi*. 
Capesti quest* da un impiegalo politico, da up assessore 
comunale, dal medico e dal maestro stradalo, venne ilTuo^ 
nime deliberazione, che la nuova casa non si poteva abitar* 
ancora per quattro mesi. Ciò non pertanto, il sig. podestà, 
fermo qual rupe, in^isk-v* |htl!i^ la stazjune telcgrUic* 
cangi d* alloggio, e si rifiutava d» pagare V n flit Lo del vecchio. 
Altre ^crilturazioni allora si inrjòqdicarouo, le quali dopo 
an anno don Condussero'" aT elemja conclusione. Stabco il 
proprietario di attendere più oltre la pigione, fece riuip- 
struLizu all' ispettorato telegrafico, pregandolo di lasciargli 
in liberti la casa qualora non intendesse di pagarne Taffitto, 
fu aapuilo a ciò la direzione generale di Vienna ordinava 
che per i 15 del passato novt-mbre venisse (olia da Trau 
la stazione telegrafica. —Stando cosi* la cosa, poteva essere 
sin cuti (a la succitata corrispondenza? .,. 

Sorprenderà i nostri lettori quella ferrea volontà del 
nostro capo pvmunale, ed ognuno chiederti a sè stesso, per 
qiwL ragione' egli àbbia tanto iiwistHo . perchè la stazione 
telegrafica cangi dimora. Noi ci aUrelliamo rispondere a 
quota loro domanda, senza però garantire la verità di 
ipunto stiamo per dire.' Non tacciarlo che ripetere le 
voci clic in proposito correvamo, tVoprictjqri^ casa 

■lovo si altrovnva c ai attrova ancora t* stazione telegra^ 
[Ìcìì, è fa famiglia dell'anfore di alenile corrispondenze in¬ 
cerile 1'mino scorso 'nel |o»r’ le quali ’il signor 

-conte de Faufogna ebbe ad inlcniartf un procezso :già^ noto 
ni pittori di questo p^rmdiqtr, ,L' er^ej cqsparsa : Ja + d^njeUq 
alcuni giurili dopo chf le dirite corrispondenze ipkro la 
luce, IVtv supporre a molli die il stg* conte aldria \oailu 
in tal modo far comprendere La sua alta disapprovazioni^. 
Se ciò è Vero, non possiamo - clie r deplorare la triMa 
aorte dot aòstri èonciUudiut, i ‘quali lino n ,d it ai ootnpe- 
Wfino m ardenti litìgi *UP : giulfcan^o mai 4j quetl^t 

iiuoiku prmuaif oudu crauti uu ^tempo lodali. 

Àllre^ considerazioni in proposito non vogliamo fare, 
cltè il fatto parla uLilKisòinz .0 cbl.iru ibi se; e solo, diremo 
èlle tale Tu lo Sfoiilenlo dei principati concittadini per 
tu eqndlla^ del sì^. podoslà ntiare '<UlL telugrafo^ olle 

'MAS jie|> pifc ÌI|t«lbgentL nrgOZKi*li dal pnye oqn ^plò dì 

dire alfiì r capitano riivohirc, che si trovava a Trai» 
quando venne V umian/òo della a*ippressione, mvi''ìttirsi U 
pottestà un q&tp dj fi netti mtHo^erittit-, (Itti [t rimari 

(v»n là preghiera che $ìtt ^afiecuto tfaf suo pos/o. Ci si 
dice ebe avendo L r. ,r. capitano circoline fallo un segno 
di 'sorpresa a qa*t£t£ ,tfspr«atttalli, »“t> dei vtjslri piilfiotti, 
l'Id . Occupa iui posto i etevaio. nella magtstr*lura v b cito ri 
liotava presculc al dialogo, avesse soggiunto: pi à r . 

ho fttjiofte. 1 ■ 

Ed a" passo ri dovrà devenire se ancora p^ 

qualche tempo , lo irose della nostra comune . cauUuuato tri 
andare come tluq ad ^7>ra. Le nostre contrade sono tutto 
ritru clic decenti; per ogni angolo della città si macellano 
le carni; da vari mesi non si tengono temuta. cqimiim(i, 
perché no» è ancora dociso in onta al regolfUDemdo L d^l 
;^ t 4 |Horariq ligprc dovt> dove sedere il pretore e dove 
d podestà; nel nostra consiglio siedono persone. elette 
da più di Ire auuij e ()uo ve sono che non possiedono 
ned e#ercit*no alcuna industria o commercio, ma perwpé 
scotio qna pensione dal sovra no erario; il nostro podestà 
openpa taf enne» da più di oinqoe anni senza essere stato 
confermato »è rieletto, come prescrive il regoleoiealo eor- 
jTwtnqle; quest'anno il preventivo venne riuiessfl all'eccelsa 
luogotenenza senza previa, adunanza dal consiglio^ soUq^ 
scritto soltanto da alcuni fidi consiglieri, non essendoue stato 
fatto ueppur ceuno àgli altri; un attrito continuo, con 
grave dannp del nostro paese, sussiste tra rantorìtà politica 
pretorile e l’amministrazione comunule* attrito che sussisteva 
prima Ancora che arrivasse. V attuale nostro pretore, la cui 
gentilezza, attività e giustizia nulla luaeianu a desiilerare. 
Tutti questi inconvenienti ed altri ancora tiui sappiamo essere 
dì già noti all' eccelsa luogotenenza ^ ne fa pre^lji^imo * 
rimediarvi quanto prima, -o#ide evitare nella prossima dieta 
disgustose interpellanze. 

Dal Contattò di Zara } ili dicembre. 

La fame va a gran passi avanzandoci- su 'questo .Ur- 
rifoiin, e con essa vanno, 'ciascun giorno moltiplicnndpsi i 
liuti, le imposiziuni ilei''malandrini, e luti? quetrullre ^cia- 
gòre< die ne conseguono.^ All avvicinarsi di ^ule cabalila 
e vedendosi scemare quelle pocho risorgo die ancora 
Piangono alla popolaziofio v "T nltenzioiw^> genserie va rivuoi- 
geudusi ai 200 nula fiorini destinati dgl jle)chrsuth $ sajwra 
la carestia da noi. Per quanto si potò rilavare da pochi 
cenni del!' ifosèwtilbre DaUuatOy sembra die, òji^OOO, .fiorini 


t '“àNon può vero; anzi riamo' torti."che il. signor 

conte sì affretterà a amcnhre con solidi argomenti . qtjdta 
<joulHuqae dworio che corsero in proposito Red. 
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meno siati destinati per somministrazione di sementi; ma da' 
quello che ci consta, ristrettissimo è il numero di coloro 
vhj si mossero per . ottenerne; ciò che burocraticamente 
forse sarebbe sitili'ialite a provare che in Dalmazia noti cj 
liu l'amo, e che i sussidi sieno inni ili. Ilo nui però che 
viviamo Tra il popolo e che slamo a portata di poter 
muglio essere informati de 1 suoi bisogni, e quindi anche 
delle cause che cagionarono una sì limitata ricerca di se¬ 
mine, possiamo affermare che ciò non avvenne per man¬ 
canza di bisognò, ina piuttosto Ju coitfcguGiiaTdei mezzi, 
poco adatti che vennero messi in opera dalla commissione 
istituita al governo onde diffondere la notizia nelle 
campagne, ed ottofiere Adorata rioni *u[T ieslenilpna del 
bisogno. . , . 

Tralascerento ora d' investigare te cause che per¬ 
suasero il governo di .ristringere il mimerò delle comuni 
alle quali vennero offerte semine. Il fatto è che esistono 
delle comuni più o m&na miserabili, ma non sappiamo di 
una sola ove in tulio il suo circondario sia ai generale le 
benestanza da non esservi alcuno minacciato dalla fumé. 
Ed ancora più cì riesce strana questa esclusione, se si con¬ 
sidera che gli altri 150 mila hot., giusta le parole del 
governo e della Giunta, essendo destinali a lavori di pu b 
blica utilità, non potranno essere io esatta proporziono ri¬ 
parlili per o£tii comune censuario, di modo che potrebho j 
facilmente succi* ttafe il caso che quella stessa comune che 
venne esclusa drila somministrazione di sementi potesse 
essere meno bene li cale con questi lavori, oppure e he 

per compensarla di quegli* lato ai facessero operò di poco 
interessa o non assolutamente necessarie. Bla. di j&iò ci,*Ti- 
acrviamo a Indiare più dìltasnmiuite a £110 tempo. * 

In queste prescelte comuni adunque vennero dal go¬ 
verno istituite italle uuiijru tastoni lucali, ^composte d'alcuni 
benestanti, e per lo più negozianti, domiciliati net capo-r 
luogo della comune censuaria; at ^itèD capo. distrettuale, et* 
incarico d'informare li commissione centrale dell'estensione 
della carestia e della quaglili di sementi necessarie nel 
loro circondario. Ora couvieii notare che uno dei ^amì più 
iiiiporlanli dt commercio nelle nostre campagne tono le 
granaglie, e che in isperialità ifegli .anni .di carestia questo 
commercio addiviene Lucrosissimo; che quindi Tinvitar© i 
negozianti a dure un giudizio sulla convenienza 4" aprir 
loro una concorrenza gratta non sembra certamente il 
mezzo più opportuno d'ni lontre ragguagli ^ più parisi © 
disinteressali. Ed tamii i risultati ne fanno sufficiente 
prova, imperocché, tolto varie lodabili eccezioni, parecchi 
dì quelli ri studiarono di indugiare in ogni mudo. T effet¬ 
tuazione (Mie liste, le quali o furono completate quando 
di già era trascuri** il tempo opportuno allo seminagioni, 
o tu luogo di registrare i veci bisognosi erano fatte « 
capriccio, oppure dii elle a provare che non v' esiste ca¬ 
restia. 

Vogliamo lusingarci .che il governo edotto da lati 
risultali vorrà fare in modo, onde sia meglio provveduto 
per le seminagioni primaverili, che succederanno in epoca 
molto più critica dell'attuale; e maggiormente ci conferma 
in questa speranza il supere che arila commissione siedono 
eziandio pi inni membri della nostra Giunta. Comò pure, se 
non temessimo la taccia d' indiscreti,. vorremmo azzardare 
la preghiera all" Osservatore Dalmata, rii e fra gl'inlcressflii- 
ti Siimi ragguagli che ci dà delle, gite dei vapori. Tonello, 
trovasse ud posticino per pubblicare anche le decisioni delja 
cu imo tastane governiate ed i rapporti delle cpm missioni lo¬ 
cali; noti giù perchè questo altare sì ritenga piq impor¬ 
tante degli altri d' interesse patrio che aervofo ad empire 
le colonne deir Osserrafore, ma soltanto perchp si t , tacci a 
un po'di luce auebe su colale argomento. Noi sappiamo 
che alcune volte parve che La Dulmazùa uon abbisognasse 
ili tulio il denaro che le veniva destinato per sussidi di 
carestia, ma sebbene noi sembriamo latito ricchi anche negli anni 
di miseria, pure et dorrebbe che quoti* volta una porzione 
dei 200 mila 11 or cosi ulta cheta ritornassero Arila cassa 
centrale. 

Spaiato, 23 decemhrc * 

(Y). Il solilo corrispondente 4* Spalato a| Tempo, 
ori n.° 288 di questo periodico torna alla qarica : rcontro 
\t mie relazioni al Natiomale circa alla nostra camera .di 
commercio, lo ritengo inutile il rispondergli, perchè et fiQD 
fu che ripetere cose già dette e ridette, ed alta quali con 
esuberanza dì fatti e ragioni si è già più volte, r tepori a, 
e perchè ri scende a personalità e indecenze delle quali 
gli Inscio liberamente il monopolio. Del resto, come dice 
un proverbio., se si votasse pigliare tutte, le mosche .che 
volano non la si fui irebbe mai, e di questa questiona della 
cambra a Spalato., cui sola interessa, ognuno sa come aliano 
realmente le cose, e la nomina della presidenza fu accolta 
con generale soddisfazione si dal nazionali, che dagli, auto¬ 
nomi moderati. E se gli arrabbiati manici pai isti, di xui il 
currtap. del Tempo si fa l'organo, non san frenare 11 loro 
dtaflppuuto per questo innUcso sciogtinvealo, noi noa.possia¬ 
mo jz he compattali, perchè chi ha dentro amaro, non può 
sputar dolce; e lasciare che pur si sfoghino, poiché una 
bile repressa potrebbe nuocere alta toro salute, lo per 
certo non li seguirò in ulteriori polemiche, desiderando che 
D Natìanttfe riservi le sue colonne a questioni dì interesse 
ji.ii vitale « generata. — Osserverò solo ul sig. cor. che abbiamo 
V i'bb;«riiii:/[i glì^ otta Ui,. mirabili del rotare è potere J 
u rii -■ i’’ ft-amo cattati o B :u verde non far liore, uè 


ogni fiore frutto, e come un sacco di disegni verdi non 
tornino una libbra secchi, — Noi raecom«udore qio intanto 
alla nuova camera di prender per divisa: parole poche, 
fatti più che sia pvssibtfe, chè così facendo nessuno avrà 
a piangere le illusioni perdute. 

Nel vostro programma al JV aùonaìe per Tanno nuovo 
constatate con soddisfazione il cessare delle ire iu provincia 
ed il ri Ionio degli, omini alta quiete. — Ma se ciò, ad onor 
del vero, può dirsi, per Dalniazjo tutta, come b**jri viriete 
per Sputato, pur troppo, convicu fare un'eccezione. — Ma 
di riti il torto? — 1 frustri numi et polisti sono in guerra 
aperta col partito nazionale, in guerra cogli autonomi zs- 
r ut ini, in guerra colla locale autorità politica, in guerra 
in somma con tutto fi mondo. Tossi bile che lutti abbiano 
Torio Oil eini eoli ragione ? 


' y Kc fiera al redattore, 

. > .... Sullo il pretesto del progresso.. 

3 ■ '-Pentono, signor redattore, se in onta al di lei 
consiglio riprendo tV presente titolo. Necessità non 
hi!leggio,' dice it proverbio, e non è mia la culpa se 
mi vi cucciano. 

Alla prinm lettura della nota 6 novembre a, c. 
n.° 22G4 dall'inclito Giunta direna nlla luogotenenza 
dahrurta, e riporta tu dui supplemento dell 1 O.f.v. Dalm. 
al n* -1 193, mi si allargò II cuore alla speranza; dopo 
un poco dr 'rillestoone e calmati gli ìmpeti primi, fui 
compreso da protenda sfiducia, e quasi per 'incanto 
ih’intesi ripetere, dime ri medico di ^urinato, Il terri¬ 
bili' ritornello: novi ^ ancora formata — col tempo e 

quando T intelligenza vi si farà allora_ Lo stesso ci 

tanto/ e mi uimb, il presidente' della itosi ra dieta, u 
ce lo ricanta, sebbene sopra tuono più melodioso, T in¬ 
dite Giunte, alla line del II uno, ali* approssimarci della 
apertura della dieta. Non te lacero i motivi delle pro¬ 
vale opposte sensazioni. L'Inclita Giunta riconosce che 
là lingua del popolo è la slava, che H tenere queste 
popolo ineducato . nella projiria lingua (ta quale è il 
pensiero deLT anima, il vincolo delle intelligenze e dei 
cuori, la proprietà delle Iminglio >c. dcfio ftaztop;), è lo 
stesso .die snazionalizzarlo, desiderare il suo. regresso ; 
riconosce' seriamente iti diritto là parificazione delle 
due lingue in-Dalmazia; consiglia uua educazióne che 
non snaturi II popolo nella sua vita semplice e labo¬ 
riosa, un v educazione che non presenti a meta supre¬ 
ma di benessere il berretto dottorate od il bagliore di 
pubblici impieghi, bensì T operosità, T intraprendenza, 
il desiderio m una parata del bone della patria, por¬ 
tando il fruito’della propria esperienza finn nell’ultime 
classi tirila società: riconosce che Dalmazia è mise¬ 
ra, ne incolpa V abbandono e T inazione; eccita infine 
i Dalmati a scuotere T iuerzia, a porre fede in sé stessi 
e nell'efficacia dei propri sforzi; Questi sono principri, 
ai quali uè il più sincero democratico; \\è ìl più svi¬ 
scerato patri otta possono avere a ridire, ed io, sig 
redattore/ te ripeto, nella speranza che riconosciuto il 
nostro diritto si volesse da senno ridurlo in atte, suite 
prime applaudii.... ma it malaugurato ritornello, come 
fosse un grido soprauaturale, dalla speranza precipi- 
toTiuni nella sfiducia. Il 'trito, se cosi se lo vuole e me 

10 auguro,-é un pensiero da pessimista, ma ti ritornello 
mi dà pensiero, mi spaventa, 

A diffondere T istruzione nel popolo, a ribattez¬ 
zare lo sfavo, a farlo accetto agli altri nella civiltà 
progrediti, è mt Stic ri un dizionario. La è singolare; 
senza un dizionario slavo non è possibile nè iniziare 
la grande opera rigencratrice. È più singolare ancora 

11 tentativo dì convincere gli altri di siJlàlta necessita. 
Per essere < veritiero ò d’uopo «tggiuiigere due altre 
necessità, quella di un libro ili lettera elementaré, t 
dei premi. Un dizionario. — E quando taluno coIotcì- 
rogalasse, avremmo falla un passo nel campo di-li 1 istru¬ 
zione del popolo? fi forse clic la lingua si studi nel 
dizionario? Mi riconto di un mio condiscepolo di ret¬ 
to ri ca che. si era . fìtto in capo di apprendere T italiano 
studiando uuleffussatucnle, credo, il Pasini. Ebbene, 
dopo un anno di incredibile studio e pazienza perven¬ 
ne a non saper italianamente accozzare due paiole. Ma 
lasciamo te singolarità, e domandiamo se Dante, Petrarca 
e gli altri sommi ebbero a formare la lingua bisogno 
ili un dizionario,'SO il popolo dì Toscana ebbe èd ab¬ 
bia bisojrft^ ite dizionario, se lo ebbero gli Spaglinoli, 
i leden te,, gli Inglesi, i Francesi, A noi soli, a di¬ 
spetto dotT^c zumi pio di Croazia e Serbia, di molte tra¬ 
duzioni clic abbiamo; nel nostro bete idioma, a noi 
soli, per apprendere la nostra lingua, s 1 inculca la 
necessità di un dizionario, come fosse assioma che dai 
dotti c non di popolo si formasse la lingua. Alfieri, 
ce lo dire egli stesso uclla sua vita, $' accorse che 
sLudìnmlo Duiile ni Àrioslo non arrivava a, possedere 
bene la lingua ilatiamu r a forni irsi corse nel bel paese là 
dove si sooiid, od egli, conte, non tra ì dotti, mu cucci ossi 
Ira il. popolo, dal quale imparo la lingua. Ma parliamo 
di noi, tfpìiventeYolissima eccezione, — Il desiato dizio¬ 
nario C' è o non è sperabile di averlo? Se esiste, c 
pere compilato dai fratelli Danilo, perchè ìio;i pubbli— 

[cario?, L T ostacolo *..mi sL risponde, sta nette protese! 
dei fratelli Dallara. i?.a: ina sj. Ij j! >òjm d. te /orni- * 


rio una condizione tine qua non, perchè neìfe vece 
di ritardare il progresso del popolo, non si fa un sa- 
grifizio, so tale se lo voglia chiamare, e non si au¬ 
menta il sussidio giù offerto al tipografo Bàtterà? E 
se il dizionario non, c" è, se in due anni nessuno sì curò 
di aspirare al fissato premio, ogni ulteriore insistenza, 
riflettendo anche clic un dizionario (ìl Parete) abbiamo 
e sufficiente *&l bisogno, e che avendone un migliore 
non si farebbe per questo ne un passo verso ta meta 
cui sì tende, voglio dire T istruzione del popolo , ogni 
ulteriore insistenza, dico, è per lo meno inutile, se 
pure a taluno non offra motivo dì credere anche que¬ 
sto uno di que’soliti ferri messi in opera da chi si conosco 
ne IT arto di non parere. Non io credo a ciò, ma ripeto 
che la voglia di avere un dizionario è mutilo pel pol¬ 
puto. Ài pari del dizionario è superflua la pretesa di 
voler ihi libro di lettura uleuieatare, subitochè de" libri 
elementari ne abbiamo ed adattati ai figli del populo, 
ai quali, come si esprime T inclita Giunta, non occorre 
che saper leggere, essendoché il loro svegliato inge¬ 
gna e U Motoria suscettibilità a civilizzarsi, siano capar¬ 
ra die un buon numero progredirà iteli' istruzione. 

Ma fino ad ora che si fece per questo idolatrato 
popolo, per iniziarlo uetT istruzione? (Ànclf io alla 
mia volta ho il mio ritornello)- Le lo insegna T indila 
Giunta: efiu se la concorrenza, dice T inclita Giunta, a 
svegliare Iu quale tendevano quei programmi, non corri¬ 
spose completamento ai bisogni della provincia, ha dato 
nulla meno soddisfacenti risultati in uno dei suoi elementi, 
cioè la istruzione elementare, al cui personale inse¬ 
gnante furono distribuiti fior 5U0 in 17 premi sopra 
circa 40 concorrenti. —Desidero clic i maestri, bene¬ 
meriti operai della civiltà, siano ricompensati, e, se 
non fosse che un prepotente dovere mi spinge, avrei 
taciuto su questo punto, persuaso dell'assoluto biso¬ 
gno dei poveri (maestri, ma uon è seria i'argomenta- 
sfioue dai premi : «1 progresso.— Volesse Iddio si pre- r 
mìasse il merito, ma slortu nula mento l'esperienza ci 
ammaestra del contrario. Ma sia pure altrimenti, sia 
dato il premio al vero inerito, il.numero iTé ben pic¬ 
colo. Otturatila si dicono i concorrenti* cioè quelli che 
si diedero alta grande opera; nè la metà vi si mostrò 
atta: E questo fatto anziché scoraggiare, anima? Beati 
i fidentiI Ma i frutti delta impartita istruzione, un rog¬ 
gio solo di luce che rompa la fitta tenebra? atTavve- 
nire-—Perora è pur bene accontentarsi sapendo che 
totanto sì premiaalbero non dà nè fiori, appena 
messo in terra. Anch'io coll’inclita Giunta ho fede 
nell* avvenire, anch'io attendo dal tempo il frutto di 
cure pazienti e razionali. 

Come è poi che si possa a richiamare T operosità 
di tutti quanti hanno fatto un passo sulla yih stava 
a contribuire V obolo proprio in sussidia dei popolo ? 
Coi proclami? Proclami, e avere ad istruttori dei fiorii 
(tal popolo penarne non affezionale egli Slavi, i quali 
insegnano loro mtegrutJó questa benedetta liuguiiIProcta mi, 
è i htata. i Dani % i Pùlic ed altri, che pure sono ben ad¬ 
dentro nella via intesa dall'inclita Giunta, allontanati chil- 
T Istruzione! Chi deve adunque offrire il desiderato obolo, 
chi svegliare a-prò del tentativo lo spìrito pubblico ? 
E forse che anche questo si abbandona alT av¬ 
venire? 

Per istruire i figli del popolo acaule si vogliono 
e non parole; maestri stavi, voglio dire di quelli che 
conoscano la Ifogiia, Compatiscano a! povero paesano, 
lo amino é T affetto vero, e non parole. E la potente 
molta,' da me ed 'altri suggerita e riconosciuta inai sem¬ 
pre untea allo acopo eui $t tende, fu negletta, o almeno 
non fu fatta giuoeare come era cT uopo. À caso un 
giorno mi foci in una scuota di villaggio, e parlando 
con alcuni genitori, rnl fu detto che il maestro istruiva 
it loro tigli usando semplicemente T italiano. — Quale 
profitto ne ritraevano quei poveretti! Nel locale più 
delta scuota regnando' un aria pestilenziale, ne ditesi 
la cagione; era che netta attigua stanza il maestro in¬ 
grassava dei pulii, i quali, nell* ore che T istruzione 
taceva* a loro grand’agio occupavano la sala d'istru¬ 
zione. Mi si dirà che una rondine non Fa primavera; 
sia; ma credo cito la sorveglianza si limiti alle città, 
mentre perita campagna...* 

Se ta nostra dieta, come nutro speranza, dividerà 
Topinioue dell 1 inclita Giunta, che senza Tistruzione del 
popolo vero e generale progresso del paese non das^i, 
mi lusingo che abbandonando ta compilazione del dizio¬ 
nario slavo e di tin libro di lettura elementare alf av¬ 
venire, e limitando'i premi a* casi eccezionali (perchè 
se in tutto siamo eccezionali, vorremmo parere altri¬ 
menti in ciò?) onde non termino oggetto di specula- 
storte in chi li agogna* vorrà, potendolo, sollecitare U 
fondazione di nuove scuoto e veramente adatte al popolo^ 


Ultime notizie» 

Pietroburgo, 17 decembre. Tolti 1 reggi¬ 
menti tfi cavai Ieri» della guardia e 28 reggi¬ 
menti di cavalleria di linea furouo posti sul 
‘piede di gitemi. 
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Credisi clic* presto verrà tolto lo stalo 
d'assedio in Polonia. 

Dresda, 21 dicembre. Beust reeossì a Mo¬ 
naco in missione. 

Il Giornale di Dresda annunzia che la Da¬ 
nimarca ha notificato di volere sgombrare l’Hol- 
stein. 

Copenaghen, 16 dccembre. Un proclama 
retile, in data di ieri, richiama sotto le armi i 
soldati che trovatisi in congedo, per recarsi a 
difendere nel!'Holstein l’onore o la sicurezza 
della monarchia. 

II giornale Foedrelandet assicura che il re 
di Svezia ha definitivamente risolto dì venire 
in aiuto della Danimarca. 

Un dispaccio in questo senso fa spedito 
ieri da Stocolma a tutti i grandi comandi mi¬ 
litari onde provvedano ai bisogni dell’armata. 

Regna grande attività nelle officine della 
artiglieria. 

Altra del 2 0. Il ministro annunziò nn nuovo 
prestito di 10 milioni per conto deli' Holstein. 

Stocolma, 16 decembre. Il Giornale uffi¬ 
ciale annunzia che la Svezia non potrebbe nè 
vorrebbo abbandonare in un pericolo la Danimarca. : 

Altra del 20. La Svezia dichiarò, che non 
vedrebbe con indifferenza leso il confine dell’Eider, i 
La Gazzetta delle Poste , organo semiufficiale, j 
dichiura che tale fu sempre il pensiero del go¬ 
verno. 

Cristiania, 20 decembre. Un meeting di 
notabili dichiarò necessario che la Norvegia e 
la Svezia sostengano la Danimarca, essendo ! 
minacciati gl 1 interessi scandinavi. 

Parigi , 17 dicembre. — Senato. — Vennero ! 
adottati i primi paragrafi del progetto d’indirizzo,! 
fino al settimo inclusivo. 

Sul paragrafo oliavo, relativo alla Polonia 
ed al congresso, Ségur d’Aguesseau sostiene 
dovere la Francia agire anche sola in favore 
della Polonia. 

Larochejaquetein sostiene il contrario ; egli 
non comprende l cattolici che predicano in fa¬ 
vore della Polonia una guerra, il cui preludio 
sarebbe 1’ entrata di Vittorio Emanuele in Roma, 
Lo scopo dell 1 Inghilterra in tale questione fu 
di rompere 1’ alleanza della Francia colla Russia. 1 

La discussione continuerà domani. 

Altra del 21 dicembre. Il rapporto sul pre¬ 
stito verrà presentalo mercoledì. Favre, Thiers 
ed altri deputali propongono di limitare a cento 
milioni 1’ emissione dei buoni del tesoro pel 1864. 

I giornali sono autorizzati a dichiarare apo¬ 
crifa la lettera attribuita al principe Nnpoleone, 
riprodotta dalla 1Sation di ieri, e dal Vaterland 
di Vienna. 

L’imperatore ricevette la deputazione del 
senato incaricala di presentargli l’indirizzo. I 
giornali dicono che l’imperatore rispose, insi¬ 
stendo nell’ idea della pacificazione, che dovreb¬ 
be dominare il congresso; pregò i grandi corpi 
dello Stalo ad aiutarlo per ottenerne lo scopo 
c per combattere, nell’ interesse dei popoli e 
dei sovrani, pregiudizi che non sono più della 
nostra epoca. Egli non fece nessuna allusione 
alla politica interna. 

A 'uova York , 5 decembre. 11 congresso si 
riunirà il giorno 7. 

II Sew Xork' s Times dice che il .messaggio 
del presidente parlerà circa la questione della 
riunione in modo breve e molto conservativo. | 
Il presidente dichiarerebbe che i progressi della! 
guerra non sono ancora giunti ad un punto tale! 
che una questione così gran do possa essere frnn-1 
camenle discussa. 

L’ Hcraiti dico che il messaggio esporrà 
sensi talmente radicali che farà decidere per 


la nomina di un repabblicano alia presidenza. 
Il messaggio considererà la questione della 
schiavitù come risolta praticamente, e dirà che 
essa deve definitivamente cessare. 


Alla Sedartene. 

Illustrissimo signor presidente! 

La somma raccolta nella sera dei 14 corrente, 
nella quale con un’accademia di canto e declamazione 
venne chiusa la Testa millenaria dei ss. apostoli slavi 
Cirillo e Melodio, preparata dalle due società della 
Narodna ditaoniea e della italica Dalmatinska, somma 
che a tenore del programma della testa doveva ser¬ 
vire a scopi di pubblica beneficenza, venne dal comi¬ 
tato dirigente devoluta a benefizio dulia società di mu¬ 
tuo soccorso per gli artieri di Zara, testé approvala. 

Il concorrere alla fondazione di un’ istituto, dal 
quale la classe operaia di questa città giustamente può 
ripromettersi un miglioramento nelle proprie condizioni 
civili, è, secondo i’ opinione del comitato, il modo più 
bello per onorare la memoria dei grandi apostoli, fon¬ 
datori della civiltà della Slava nostra nazione. 

A Lei, qual presidente deila camera di commer¬ 
cio, alla cui iniziativa devesi 1’ esistenza della società, 
mi onoro di rimettere a nome del comitato la somma 
raccolta. Sono fior. 67:80 v. a, in banconote, fior. 3 
d' argento, 5 zvanziche e 2 talleri d’argento. Ella poi 
vorrà avere la gentilezza di disporre il necessario per 
l’impiego ulteriore della somma, giusta la voluta de¬ 
stinazione. 

Gradisca, signor presidente, l’attestato della mia 
stima profonda, 

Zara li 17 dicembre 1863. M. Klait. 

Illustrissimo signore 

signor Pietro Abetió, presidente della camera 
di commercio cd industria di Zara. 


Illustrissimo signore ! 

Quale membro del comitato istituito per l’attiva¬ 
zione della società di mutuo soccorso per gli artieri 
del circondario di questa Camera di commercio ac¬ 
cetto con riconoscenza la somma raccolta nell’ acca¬ 
demia dì canto e declamazione tenuta nella sera del 
14 coir, per celebrare il millenario dei ss. apostoli 
slavi Cirillo e Melodie, e devoluta dal rispettabile co¬ 
mitato dirigente alla nascente istituzione. 

Questo atto onora altamente le persone che lo 
piomosseio ; può servire di conforto alla nostra po¬ 
vera terra, perché dimostra che là dove si tratta di 
opere filantropiche i parlili si fondono e camminano- 
concordi; e di lieto presagio alla vita della istituzione, 
da cui giustamente può ripromettersi felici risullamentì. 
Essa non mancherà di ricordare con affetto chi pel pri¬ 
mo così efficacemente se nc faceva propugnatore. 

Accolga, illustrissimo signore, le proteste della 
mìa stima. 

Zara, 19 dicembre 1,863. 

Pietro Abelié. 

Illustrissimo signore 

signor prof. D.r Michele Klaió, membro 
del comitato dirigente in Zara. 

(Car, ap. del Nazionale.) 

Sig. S. B, a Janjina di Sab. — Abbiano ricevuto i B. 
5 a saldo del corr. seni. Per il nuovo la preghiamo di 
spedirci l’abbuonameoto anticipai «in ente. 

Errata-corrige. 

Nel passato nomerò va corretta te cifra complessiva 
del valore dei prodotti agricoli dei Confini militari. Invece 
di 5,000,000 leggasi 50,000,000. 


(pubi. i.) Deposito della 

L IL moL privilegiata fabbrica 

DI CASSE DI FEDRO 

di F. Wiese in Vienna 

costruite in modo particolare da offrire la maggior 
sicurezza contro il fuoco e le infrazioni; presso Au¬ 
gusto Giesselmarm al n.° 28, via s. Nicolò, ove tro- 
vansi pure lucchetti e serrature del sistema Chubb, 
come macchine da copiare lettere, torchi per sigillare 
e timbrare carte. 

Per le commissioni si può rivolgere anche a 
Giovanni Callik che viaggia appositamente in Dalma¬ 
zia con modelli e prezzi correnti 


fptthl. A) 

PROMESSE del CREDITO MOBILIARE 


a fior. 3.50 e soldi 50 per bollo 

estrazione il 2 GEYYUO 1864 

VINCITA PRINCIPALE 

fior. 1/4 di Miuone. 


VIGLIETTI DELLO STATO a fiorini 3. 
Estrazione il 9 GEWAIO 1864 

VINCITA PRINCIPALE 

nonni 100,000. 

Sono vendibili dal cambiavalute 


A. Kandel 

in Zara. 


(pubi. 16.) 



POLVERE 

DI 

SEIDLITZ di I0LL 




Deposito centrale a 
Vienna nella farmacia 
alla Cicogna+ 



Àevertimento* Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di Ogni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: $ Seidtiiz Pufrer 

Il prezzo d* una scatola originale suggellata é di 
fi. 1:25 Y. A. 


L 1 istruzione per V uso è in tutte le lingue. 

Le suddette polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provata nei casi i piu variali, fra 
tutte le finora conosciute medicine domestiche, V incon¬ 
testato primo rango; le lettere di ringraziamento ri¬ 
cevute a migliaia da tutte le parti del grande impero 
offrono le più dettagliale dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituala, indigestione 0 bruciore 
di stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d'isterica, ipocondria, continualo sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnate dai 
migliori successi ed operarono ìe più perfette gua¬ 
rigioni. 

Depositi principali; a Zara sMo cd unico presso 
A. Mandet , Cattaro SI. Mandef Rag usa Drobaz e Raf¬ 
faele Sciarti Spalalo G . Volpi, Sebcnico P. Àrtico, 
Fiume G. Catti e P. Bigotti, Segna Pfantnaz e Ron¬ 
fiò, Gospic /. Boi-m?, Sebenico JV. Mistura , Trieste /. 
Serracalh, 


La sopranominata Ditta vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

O B N XT I N o. 

(Gadus Callarias Lj 

La più squisita qualità di McrlllZZO* 
Quest 1 olio e della più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia* 

Ogni bottiglia Ù munita della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità d'olii di 
Merluzzo. 

It prezzo d'una grande bottiglia con istruzione 
è di fi. i:80, d* una piccola bottiglia di fi. 1,V. À. 

L 1 olio genuino di fegato di Dorseh [Merluzzo) 
viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e dì polmone , di scrofole e di rachitide, 
guarisce pure la gotta ed altre, malattie reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee croniche. 

Questa più pura e più efficace di tutte Ee qualità 
d’olio di fegato dì Merluzzo viene ricavata colta mas¬ 
sima cura fra i pesci Dorseh scelti, e si trova in ìstalo 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi if 
fluido contenuto nelle bottiglie originali si trota per~ 
fettamente nel non indebolito primit ivo suo milito 
na tarale* 

A. jVIOEXt farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici 
a Vienna , 


S. frullio imprenditore* editore © redattore responsabile. 


Tipografìa S. Anic. 


Digitized by A^.OOQLe 


Primo rei awoetiliQ 
ne per Zara: 
per un anno IL fi 
per sei meli „ 
per tre meli „ 

Per l'Austria 
di Zara: 

per un anno fi, 
per sei mesi n 
per tre mesi n 
Per T Italia, Serbia, 
Inghilterra, Francia, iu 
erg. (i.14 pari a rr.35; — 
per il Levante fi, 16 pari 
a fr. 40; semestre e tri¬ 
mestre ili proporzione. 


4:50 

2:50 

fuori 


10 

5 

3 




* 1 *l^.'Uy 

Periodico politico e letterario 


litoti li torto led i e saUito. 


Kara, 3© ^ìceiiiftire 1§63* 


Le commissioni si 
dirigano in Zara al lie¬ 
ti attore del laiflo- 
nale o in Spalato alla 
Libreria Morpurgo. Per 
il Levante al sig. Pie¬ 
tro Kaludjerovic a Gela¬ 
ta di Costantinopoli. Gli 
articoli comunicati s* in¬ 
seriscono al prezzo di 
10 soldi la linea. Gli 
Avvisi di 8 linee co- 
stauo 1 fior, e ogni 
linea di pifi soldi 6. La 
tassa di finanza resta a 
carico del pagante. Un 
numero separato i. 15. 
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Dare e avere 

n. 


# **Nonè per vana ostentazione che noi abbiamo 
accennai» I 1 attività della parte nazionale in questo 
ultimo triennio, ma bensì per reagire a quella specie 
di scoraggiamento onde V animo dei nostri sembrava 
preso tempo fa, quando i brividi d* un apparente rea¬ 
zione aveva messo il turbamento nello spirito degli 
onesti liberali di quasi tutta I* Europa. 

Noi dobbiamo essere pronti a certi ricorrenti as¬ 
salti di scoraggiamento e di esaltazione, e moderarli 
colla tranquilla coscienza del dover nostro, colla in¬ 
concussa fede nella santità dei nostri diritti, colla per¬ 
tinace volontà di farli valere, e colla convinzione che 
qualunque cosa si faccia per la patria è sempre poco, 
e che dopo aver messo mano all'aratro non conviene 
volgersi indietro, ma guardare innanzi allo sterminato 
spazio che resta a dissodare. 

Poiché se le cifre del nostro avere non ci fanno 
arrossire,— è indubitato che le partite del dare sono 
assai più grosse e mettono a carico nostro un deficit 
rispettabile. | 

Riprendendo I 1 ordine delle idee già da noi 
tenuto diremo che it còrapito della < minoranza 
dorila nostra dieta é tutto altro che finito, e che come 
essa diede l'indirizzo al movimento nazionale fra noi, 
.così ne porta la più grave responsabilità. La stia via 
é dritta, chiara a lutto il mondo, e già vi fu chi dei 
nostri avversari stessi ebbe a dire che nel seno della 
dieta non v'ha che essa la quale abbia un programma 
chiaramente formulato, semplicissimo, che non la im¬ 
barazza mai, che come ago magnetico fa che a priori 
ognuno sappia da qual parte in tutte le deliberazioni 
essa sarà per volgersi, essa, e. diciamolo a sincero 
tributo del vero, il deputato Lapenna. Essa vuole T at¬ 
tuazione in Dalmazia del principio dell* eguaglianza di 
tutte le schiatte, proclamato dal diploma di ottobre, e 
il regolare svolgimento delle franchigie costituzionali. 
Essa quindi non deve risparmiare tempo nè fatica, nè 
perdere occasione, nè lasciarsi rimorchiare da inte¬ 
ressi c considerazioni di sorte alcuna nel difendere il 
suo programma, per potere alla fine del sessennio, de¬ 
ponendo il suo mandato, dire per lo meno ai suoi 
elettori: “i diritti della nostra lingua e del nostro po- 
polo furono da noi fino alt' ultimo istante propugnali; 
essi hanno vinto nell’ opinione di tutti gli uomini il¬ 
luminati ed onesti; dipende da voi il farli prevalere 
nelle leggi, eleggendo una rappresentanza che dia 
ad essi sanzione. 

Non badando al suo piccolo numero, non com¬ 
piangendo le perdite che avesse fatto, e che T avranno 
resa più compatta, più sicura di .sé, più omogenea, e 
più forte, essa deve pensare che non le basta essere di 
energico impulso al paese, ma che dev' essere un 
grande esempio ad esso , 1 Essa deve condursi con 
quella saggia oculatezza che afferra prontamente il 
tornaconto delle questioni, che non serba rancori, 
non solo perchè i rancori, come disse il conte Cavour, 
sono un assurdo in politica, ma perchè fanno velo a 
un giudizio chiaro e libero e pregiudicano i più grandi 
interessi; essa deve cercare di far passare anche una 
piccola particella del suo programma in attività, ser¬ 
vendosi di lutti i mezzi onesti all' uopo, intendendo 
noi per tali quelli solo che una coscienza illuminata può! 
approvare, e non distìnguendo la onestà politica dalla ! 


privata, checché la, .scuola macchiAyelllca, che ha an¬ 
che fra noi i suoi seguaci, possa in contrario inse¬ 
gnare. Essa non devo oènrire dr strimento a k questa 
o quella parie per far passare progetti egoistici, che 
mirassero a far levare dal fuoco la castagna colla 
zampa del gatto. Essa servirà unicamente ai principii 
da lei rappresentati, e senza sacrificar nulla di essi, 
senza patteggiare altrimenti che sut tempo, accettando 
la teoria degli acconti, e ripudiando l’inonesta politica 
che sacrifica «He proprie convinzioni da una parte per 
guadagnare dall’altra, “si metterà volentieri d’accordo 
“col potere esecutivo, o con una od altra delle fra- 
azioni della screziata maggioranza autonoma, secondo 
*che lo vorranno le ragioni del suo programma, e 
“gl* interessi generali del paese.» 

Quanto all0 parti manchevoli del Nazionale, noi 
non esiteremmo! di renderle palesi, certo che il suo 
redattore pel primo ce ne sapfèbbe grado, se nort te*- 
massimo dì andar troppo per le lunghe, e se non 
fossimo persuasi che buona parte de^ suoi difetti erano 
quasi un effetto necessario delle, condizioni generali 
in cui versava il paese. Una più numerosa collabora¬ 
zione ih ciò che riguarda la letteratura nazionale sa¬ 
rebbe siala certo possibile, e il vuoto pòco plausibile 
lasciato in tale argomento avrebbe potuto essere em¬ 
piuto da quel numero discreto di egregi conoscitori 
delle patrie lettere che possediamo. Un' analisi critica 
delle nuove opere letterarie che escono presso gli 
Slavi meridionali, non solo avrebbe smentito la povertà 
della nostra letteratura, ma I* avrebbe anche messa in 
onore presso gFltaliani. Sembra strano, p. e., che nessuno 
dei nostri abbia latto una originale critica delle poesie dei 
co. Pozza, il quale introdusse nella nostra letteratura con 
felicissimo successo quel genere di poesia civile, di 
cui r Italia ha offerto sommi esemplari nel Foscolo e 
nel Leopardi. E non vedemmo neppure un cenno degli 
Oaretoici, che forse ci olirono il più bel brano di 
epica e lirica poesia che abbiano gli Slavi del mezzo¬ 
giorno. Così di fresco passò inosservato il Grobnik 
del nostro egregio Casali, che spande un così largo 
fiume dì poesia sopra una delle più gloriose pagine 
della nostra storia. E il quarto volume delle poesie 
popolari del nostro venerando Vuk non sì ebbe una 
recensione, e i lavori filologici del Dàniéié passarono 
sotto silenzio. Ci sembra indispensabile che per lo 
scopo 1 del Nazionale e per 1’ onore .delle nostre let¬ 
tere, e ad incoraggi a mento dei nòstri scrittori, questa 
lacuna debba essere quanto pròna riempiuta. 

Ma tutto questo cede d'importanza alla questione 
detto prospera sussistenza del Nazionate. $e poi ab¬ 
biamo fatto come partita qualche passo! innanzi, se 
abbiamo veduto rinserrarsi ed accréscerai le file de¬ 
gli uomini di parie J nòstra, se' noi siamo riusciti 
a formare una forza morale pprqpaUa non facilmente 
domabile perchè legìttima, emovcnLesj ; euti;o i limiti 
tracciati dalla nuova fogge : fondMltittita ? del; nostro 
statò, se siamo nasciti infine a rivòlgere 1 a nostro 
favore buona parte dell 1 opinione, 'lo' dobbiamo ài Na¬ 
zionale* L' attività sua possiamo paragonare a quel¬ 
la dell’ intra prendente colono che va dissodando e 
diboscando ogni giorno le vergini foreste. Ov’ esso 
per qualsivoglia motivo dovesse ammutolire, fa nostra 
porle resterebbe senza voce e senza braccio, c la 
minoranza stessa della dieta, priva del sua organo, 
non potrebbe esercitare che; la roeia della sua influenza. 


Egli è per questo che non esitiamo di dire aperta-* 
mente, che chi potendo non aiuta colla penna, o colla 
borsa, o con entrambe, quando gli è dato, il Nazionale ,— 
non é vero patriotta, né può convenientemente por¬ 
tare il nome con cui Ja parte nostra si appella. Non 
basta già per onorarsi di un tal nome parlare di po¬ 
lìtica fumando e leggendo un giornate, malignando 
sulla festuca negli occhi dei nostri avversari politici, 
e chiamandosi a tutta goto "nazionali» ; ma conviene 
la propria fede attestare coi fatti . 

Conviene dunque adoperarsi per la vigorosa 
sussistenza del Nazionale , e pensare a rendere pos¬ 
sibile F aumento del suo formato, e sovratutto a far 
si che almeno una volta per settimana la parte slava 
esca in un foglio intero. Con che coraggio possiamo 
presentarci ai nostri fratelli slavi della Croazia, della 
Serbia, della Boemia, con quel mezzo foglio mingherli¬ 
no, attestato veramente insigne della dappocaggine nostra? 
É certo che finch’esso si conserva tale, noi, , si . può 
dire, non avremo voce in capitolo nel movimento del- 
F.opinione nazionale che si agita fra 1 popoli Slavi 
delFÀustria. E dobbiamo averla perchè gli Slavi dt 
Dalmazia (da ben distinguersi degli slavo-dalmati, 
specie ignota nella flora etnografica dell’ Europa} sqaq 
forse i più atti per i vicini impulsi dell 1 occidente, per 
la loro postura litorana e marinaresca a pronunziare 
temperato e assennalo giudizio nelle piu importanti 
questioni nazionali, civili ed economiche che sono al- 
r ordine del giorno dei nostri confratelli. Ci fanno 
ridere per es. certuni che vorrebbero giocoforza 
spargere fra noi la semente della classica baruffa tra 
serbismo e croatismo, o dei dissidi tra le due chicsè 
cristiane che sotto quella va covando. Il nostro buon 
senso non ci permetterà mai che noi et scaldiamo per 
siffatte questioni, ma c 1 indurrà invece a riconoscere 
che Serbi, Croati e Sloveni appartengono alla stessa 
famiglia, e pur tenendo ognuno fermamente alla fede 
religiosa che professa, ci persuaderà a non conoscere 
polìticamente che la religione della patria comune. Noi ' 
dunque abbiamo il positivo dovere di parlare più alto, 
più frequente, più diffuso ai fratelli nostri, ed eserci¬ 
tare sovra essi quella influenza moderatrice, che cosi 
bene $’ addice all’ indole nostra. Ma che ciò non sia 
possibile senza un ampliamento della parte slava del 
Nazionale , è troppo chiaro. À conchiudere, la prospe¬ 
rità e TampliamenLo del Nazionale è senza fallo que¬ 
stione di progresso della parte nostra. 


(Nostra Corrispondenza)* 

Dalla Bukodzza , 22 decembre . 

Nel n.° Ì98 dell’ Osservatore Dalmata, evvi tm ar¬ 
ticolo sagli archi romani. 

Avendo io in alcune corrispondenze parlato itlir ar¬ 
gomento, così ai sardo, per quanto me lo permette V in¬ 
telligenza, scrivere alcune osservazioni ed opinioni in pro¬ 
posito. 

Che (come dice V Osservatore) la località inospite 
e selvaggia lascia difficilmente presumerò che là abbia esi¬ 
stito un monumento che accenni a civiltà e grandezza, 
potrà ben essere vero per colui, che seduto su soffici 
cuscini di leggero veicolo, osserva a volo di ucello i! 
sito.' Se però taluno lascia la regìa strada e s* inoltra a 
contemplare i mucchi di macerie che circondano gli abba¬ 
stanza fertili coltivati terreni, senza bisogno di escavare 
superficialmente, si convincerà dì leggeri che là una città 
s’ ergeva maestosa ad abbellire le cime della vasta e pro¬ 
fonda gola, entro cui il Tizio (Kerka) romGreggia cadendo. 
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L' asserzione dell' abbaia Porti*, che v’ ha ogni ri¬ 
canta di credere, che la città fosse Buratim, è avvalorata 
dal nostro storico Caltalinió, che ndi' osservazioni a p. 
231; (volume t.° dell* storia della Dalnmia) dice ad illu— 
strattone dei conventi descritti du Piimo lib. 3 cap. 21. 
* Burniste, abitanti di Turno (Burno) città della Liburnia, 
"situata nel territorio di Zara, nel luogo detto gli Archi 
"Romani, dove esistono delle sue vestigìa n e poi a pag. 
263 dello stesso volume. “(Asseria della tavola peutiu- 
u gerisca e T Assisa di Tolomeo.) Ottetto' città ere posta tre 
"Nedino e Ranno, 12 miglia distante dalla prima, e la sa a 
"posizione coincide con quella del villaggio di Podgragie 
“nel contado di Zara, distante 12 miglia da Nadiuo, e dodici 
“dal Tizio, vicino ai tinaie era Dumo,,. 

Che il Cattalmié abbia regione, si convincerà chiun¬ 
que sopra luogo voglia studiare e la topografia, e la di¬ 
stanza iu linea retta dei sili citati, cioè Nudino, Pcdgragte, 
e Suplisj*. ! 

Oltre a ciò, tuttodì si vedono vaste traccie di stra¬ 
de antiche, che dagli Archi Romani partono per varie di¬ 
rezioni, fra cui una per alla volta dì Scantona e un'altra per 
Ivonevzi, come pare nella direzione di Podgragie. 

Le vestigi a di Promonu, città grande e forte dei 
Ljburnì, stanno «Ila sinistra del Kerka quasi di faccia agli 
Archi Romani, però a qualche distanza. È probabile oh* essi 
fortezza fosse t’antemnraledi Bnrno, foranea pi tate delia Libornia. 

L'opinione del padre Tarquini che ad Oslrovizza era 
situata Burniim, cade per mancanza d'argomenti. Difatti, 
ad Oslrovizza non vi sono traccie di amichila, amenochè 
per antichità non vogliansi prendere Ì ruderi dt He caserme dì 
cavalleria del vendo governo, e del fabbricali dei conti 
di Bribtr; in secondo luogo Oetrovizz* è molto distante dal 
Tizio, da coi la dividono le comuni ceusuario d'Oslrovizz», 
Bribir; Bri tisk ovai, Smerdeglie e Ruppe; a ir incirca ? mi¬ 
glia di strada. . , 

Molto prima ebe l'esperto ingegnere Gtlhuber, dopo 
lodevoli investigazioni dichiarasse gli archi formare parte 
d'un tempio di Giovò, io é parecchi visitatori dopo Pesca¬ 
vo comunale eravamo di parere che ciò fosse; me a Ire e 
lo inscrizioni là ritrovate, e la semplicità degli archi, e la 
vicinanza di essi quasi a ridosso agli scoperti ed Ì co li e 
basi di colonne, ne raffermavano in quell’ opinione. 

I mortoceli] già ab antiquo fabbricavano colle mace¬ 
rie di Bnrno le loro capanne; moltissime cesacele del vil¬ 
leggio d'ivoeevzi contengono incassate nelle mura vane 
mutilate inscrizioni, che a perito archeologo possono gio¬ 
vare. L’esistenza degli archi si può inferire, ritengo, dalla 
superstizione che tuttodì fa gironzare fra quei fori nottur¬ 
ne fan tasi me, probabilmente dei santi già abitatori delle 
Évpliaja Cerkva (chiesa bucata}, il cui nome, come ben dice 
r Osservatore, potrebbe essere, il riscontro tradizionale del 
monumento. Alcuni morta cebi con cui io favellai mi dissero 
che gli archi erano Vrata vehkvga grada (porte di grande 
città), altri poi Vrata velike crkre od Turéiaa razorite , 
(porte d’ una gran chiesa distrutta dui Turchi), il che con¬ 
ferma tradizionalmente V esistenza d’ una città t di nb 
♦empio. . 

E giacché siamo io sul discorrere di antichità, . dirò 
come a. Fort' Opus del Nareute, esistono immundi sulla ci¬ 
sterna comunale molli przzi di simile, bassinlfevi ed iti- 
scrizioni, escavati a Viddo (Noromt), fra quali primeggio 
una intera slali(a di marmo bianco, scolpila a . perfezione, 
e le odi pieghe del vestito sembrano affatto naturali. A 
Viddo poi vi è una specie di specula o tur ricella, costruita 
da certo don Barissa la quale da cima a fondo i incro¬ 
stata di anticaglie più o meno mutilale. 

II raccogliere tali aranti della dalmatica grandezza, 
oltreché di decoro; nazionale sarebbe di jiou indifferente 
giovamento alla patria storia.. 

(Jui sotto poi, se crederà la redazione di pubblicare, 
offro le iscrizioni delle lapidi in potere della comune di 
Kistanje da me alla meglio decifrate. Le lettere mancanti 
sono segnate da una lineetta. 

Lapidi votive, trovate vicino gli archi, entro la pe¬ 
riferia del tempio. , 


IOVI V . 
OTVM 
SOLV1T 
G ■ CAL1VS 
LLM 


C UELYIVS 
MAXIM! 
NVSIOVIO 
PTIMOMA 
XMOEXYIS 
OÀRÀMPOSV1T 


Lapidi sepolcrali, rinvenute 
•imiti degli Archi* 


Della campagna iq pros- 


FCOM1N1VS 

C * F ■ R-BILIA 

ÀTESTEBULES 
LEG * XI - ANNO 
BUM * XL ■ STIP * XYI 
H S E FRÀTER 
FRÀTRI ■ POSVIT 
VJX * SI * QYA ■ D POT VI SEM 
[PER - BENE -rÀVPER HONEST 
[ —V-MVI-N-HVMNVNC'IVVÀT 1 


L ■ CASSIVS - L : F 
TROM MAR f 
IAL1S - AO * STA 
W1LLEGX1 
C ' P * F 

Vfvlfidi ■ SE 

V^STBTS 

SÌJP‘XII AN XXXV 
TFI'HFC 

mmmmmrnm*) 

Sotto questa lapide 
anno scolpiti una squa¬ 
dra un compasso ed un 
pendolo. 


Lapide commemorativa molto logorata dal tempo, rin¬ 
venuta entro la periferia del tempio. 


—NfCIQ FÀUSTLNO 

-SE-0- 

-VRO 

--VMXV V10 

-EMNA * E 

Mi£SL£-MACEDONIA 

CANDIDATO DY —"—- AFRTC—RIB * PB 

CANDIDATO-VS E >1 PRATO RI FC 

LEG XH1I CBN-CBfl - PR * MP—RA- 

HA PRIA-PROVINOLE 

DACIA— —E—PROVINCIA 

MORSI A SYPERIORl ET-PRFRO 

VINCIA BR1TTANIA LEG PR PR 
PROVINOLE l\DM E-PR 

-LE S-- 

-STORE- 

-ÀNGHRDEI-- 

ORNAMENTA * TRIV-ANA 

DECREVIT-RES IN-—DF-- 

PROSPEREC — —S 
D. 


& 


u 

^3 


4 * 

s 


Camera 
di commercio c Industria 

di spalato. 

N.° 511 

Àc/f uffizio della camera di commercio e industria . 

Spalalo, 15 decembre Ì8fì3. 

Presentì. 

Il sig. il elevato mìnislerinle Girolamo Alesani 
„ „ Vincenzo Cittalinic 

n „ Giovanni Dubokovié 
„ „ Giacomo PorJitz 

B jf Vincenzo Madirazza q.m Fr. 
v H Pietro Savo 
» „ Giuseppe Vnkovid 

* v Giov. Battista Valle 
„ „ Michele de Tartaglia 

* „ Luigi Troceoli 

„ „ Girolamo de Carnbj membro sostituto 

„ „ Costantino Vnj rinviò segretario. 

Radunatasi In annera come sopra costituita .nàte 
ore 10 a. m. f il delegato min isterilite invila i membri 
della stessa a indicare chi sia il piu anziano d'età, 
onde possa assumere temporaneamente la presidenza 
e dirigere le discussioni. 

11 sig. Pietro ftavo prende la parola ù dichiara 
ch’egli ritiene la camera illegalmente costituita per 
non essere sialo ancora eletto il membro effeU^v^per 
Pisola Brazza. 

Il delegato ministeriale osserva che di ciòàv- 
venne dorante la vacanza della camera di commercio 
sino al momento della sua ricomposizione, egli nolo-è 
responsabile, all’eccelso ministero, che li suo operalo 
potrà essere approvato o annullalq dal supremo dica*- 
stero, ma eh' òsso non potrebbe in alcun caso formar 
oggetto di discussione da parte della camera, to quale 1 
deve trattore degli oggetti portati dIP ordine del gfoèrtò* 
che se valesse tu pena egli potrebbe confutare 1’«ec¬ 
cezione del sig. Savo, ma lo ritiene superfluo, e. penò 
invita nuovamente la camera a indicare .il ^eruppe (li 
età perché diriga la discussione. 

Essendo sialo riconosciuto per tale il $ì$l Ufi- 
cheto de Tartaglia, questi assume la presidenza. 

Prima di passare all'ordine de] giorno il detono 
ministeriale invita il segretario a dar lettura (fetta,nota 
14 decembre n*° 806, con cui esso informa la camera 
dell'azienda da lui sostenuta nel periodo scorso dal 
suo scioglimento alla sua ricostituzione. 

H segretario dà lettura dello scritto del delegato 
nel quale questi dè 3 benvenuto alto nuova camera 
ed accenna ai risultati dell* elezioni, all’ approvazione 
del consuntivo della camera per l’anno 1862 da parte 
dell’eccelso ministero, non meno che del preventivo 
per Panno 1864, ai risparmi operati sull’ eisOrcrzio 
degli anni 1862 e 1863, al cangiamento di personale 
nella persona dello scrittore* 

Lo scritto del delegato conchiude: ft Rappresen- 
*tant« dell'eccelso ministero presso la camera, non 
"dubita il delegato di esprimerne 1 sentimenti, e di 
"farsi organo nel tempo stesso della pubblica opinione 
"del paese, invitando la medesima ad Occuparsi con. 
"calma, indipendenza ed attività degl'interessi econo¬ 
mici di questo vasto circondario, che nella sfera 
"commerciale Mene il primo posto in Dalmazia. Essa 
"contribuirà in questo modo efficacemente al ano be¬ 
nessere, e *1 acquisterà un titolo atto fiducia dei suoi 
"rappresentanti e deU'eccelso ministero. In questo suo 
"nobile campito e$sa potrà far sempre calcolo di es¬ 
sere secondata ed energicamente coadiuvala dal de¬ 
legato ministeriale,. 

L'ordine del giorno portando in primo luogo la 
Romina del presidente e vice-presidente, il inombro 


abitano invita i signori membri a voler per schede 
procedere alla nomina del presidente. 

Il sig. Pietro Savo domanda Ka parola per lare 
una dichiarazione. Il sig. de Tartaglia chiede s’essa 
sia in relazione coll'ordine del giorno del quale si tratte. 

Avendo il sig. Savo risposto afferma Li vamen te c 
te camera aderito alla sua domanda, egli detta al se¬ 
gretario la seguente protesto da uno scritte. 

Visto che il $ 10 del regolamento organico per 
le camere di commercio e industria richiede il numero 
di dieci membri effettivi per la sua costituzione: Yislo 
che la nostra camera dì Spelato non può* ritenersi co¬ 
stituito, in quantochè non fu ancora eletto il decimo 
membro armatore per risola Brazza: Yislo che un 
sostituto noti può sostituire un membro effettivo che 
non fu mai eletto: Yìsto in ogni caso che il sostituto 
dovrebbe essere il sig. Giovanni Pavazzi, 6 non mai 
il sig. de Cambj, per due ragioni: la prima perchè 
Pavazza nell' elezione ebbe 177 voti, mentre il signor 
de Cambj ne riportò soli 51, la seconda perche il sig* 
de Cambj rappresenta una limitela industria, mentre 
Pavazza rappresenta la categoria diretto degli armatori, 
richiesta dalla legge per un membro effettivo: trovo 
da protestare quindi contro la proposta nomina della 
presidenza della camera, e contro altre deliberazioni 
che si fosse per prendere dall'attuale consesso ille¬ 
galmente costituito. 

U membro anziano non trovando attendibile la 
protesta dei sig. gavo, invita i signori membri a pro¬ 
cedere all'elezione del presidente. 

Il sig. Savo osserva che forse qualche altro 
membro potrebbe unirsi alla sua protesta. Dietro di 
che i signori Giovanni Ballista Vaile, Luigi Troccoli 
e Vincenzo Lutalinic dichiarano d’ unirsi alto protesta 
del sig. Savo. 

Ciò in Lio i quattro prelati signori si ritirano. Il 
sig. Giacomo Porlìtz coll' esempio degli altri corpi 
rappresentativi fa vedere quanto vana sia la pretesa 
del sig. Savo in ordine alto illògalità della composi¬ 
zione dell» camera. 

11 delegato ministeriale richiamandosi al già detto, 
osserva che se Tosse slato prezzo dell' opera avrebbe 
potuto dire che pel regolamento organico della camera 
a chi la convoca spelta la chiamata dei sostituti, che 
essendo stota per ben due volte annullata reiezione 
deli'isola Brazza nessun motivo legale poteva ritardare 
La convocazione della camera, che se la vacanza d'un 
seggio dovesse portare tale effetto, la legge avrebbe 
deiuso sé. stessa, e sarebbe bastato p. e. che ono qua¬ 
lunque dei membri eletti un giorno prima della con¬ 
vocazione della r camera riminzia&se al suo mandato 
per impedire che questa si radunasse, che quando la 
maggioranza d uo corpo rappresentativo qualsiasi viene 
eletta^ la .sua attività non può essere paralizzata per¬ 
chè in uno ò più Collegi 1' elezione sia stata animi* 
lata. 1 Qu£kto r ed altro avrebbe potuto dire, ma non ri- 
■llèite necessario occuparne la camera. 

: Si procede * quindi a schede alla nomina del 
presidente. 

Il resultato della votazione porto per 11 signor 
irtichele de Tartaglia cinque voti, ed Uno pel signor 
Giacomo ForlHz. Resto quindi òletto * presidente il sig. 
de Tartaglia a maggioranza assoluta di voti. 

i IL neoeletto presidente ringrazia la camera della 
fiducia ad esso dimostrato, confida più nella sua valida 
coopcrazione che nelle proprie fòrze per promuovere 
gVinteressi economici del suo circondario, e A berte 
delta cònmiie pàtria. 

9L procede quindi a schede alla nomina del vice- 
presi dente. 

r La votazione porta cinque schede pel signor 
Giacomo t’orlitz ed una pel sig. Giovanni Dubokovié, 
Resto quindi elètto a vice-presidente ff sig. Giacomo 
Forlilfe à hiaggiorimza dì voti. \ : 

j' , B sig. PorUtz ringrazia la camera per tale atto 
di fiducia, e.sevratutte i signori membri dei distretti 
ph$ con Vera abnegazione e patriottismo accorsero a 
prender parte alle sue deliberazioni. 

L’ohiiiie del glorilo porto quindi la lettura del 
rapporto 1 gedtìrale economico-statistico de! circolo di 
Spalato pei quadriennio 1857-60 redatto dal segretario. 

, -Esso, sì divide in die^iotto capitoli, ed è corre¬ 
dato di 39 tavole statistiche. Gli argomenti per trattativi 
sono i seguenti: 

1. ° Topografia. 

2. ° Scom parti mento amministrativo ed ecclesiastico. 

3. ° Popolazione, 

4. ° Statistica criminale c sanitaria, 

5;° Puhbtiqa istruzione. 

6.° Beneficenza. 

Industria agricola. 

8. ° Industria manifatturiera. 

9. ° Industria bacologica. 

IO, 0 Pescai. 

11. 0 Commercio. 

12.° Mezzi dì comunicazione, 
là." Trattati di commercio, 

14:° Navigazione. 

15. ° Imposte, *- ■ 

16. ° Biiàrwio commerciale e riforme economiche. 
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17. * Cronaca della camera. 

18. ° Voti d conclusione. 

Attesa r ampiezza del lavoro, il segretarie as¬ 
senziente fa camera dà lettura della parte economica, 
in cui sono delineate le condizioni del-eoumieroto 0 
dell'industria del circolo di Spalato, c .vengono pro¬ 
posti i mezzi atti a promuoverne la prosperità. Com¬ 
piutasi la le!tura, la * camera : accoglie .unanimemente ì 
voti espressi in lìti e del rapporto da innalzarsi all oc- j 
cebo ministero del commercio. * - | 

11 sig, cav. de Cambj prende quindi la parola e 
fa la mozione che attesa l'importanza e mole del 
rapporto or letto, e hi riflesso che esso comprende 
una statistica dettagliata di Lutto il circolo di Spalato, 
di cui mette in luce l'importanza e lè ricorse, ed è 
in realtà il primo lavoro .completo di tal falla che sia 
stato fatto iu Dalmazia, — la presidenza sia incaricata 
di stipulare un contratto con un editore, ondo farlo 
pubblicare culle stampe, acquistandone: un sufficiente 
numero di copie per farne dono a sua eccellenza il 
sig. governatore della Dalmazia, al sig. presidente della 
Dieta, e al srg. delegato ministeriale, e per distribuirne 
ai supremi dicasteri, a tutte le camere di commercio 
dell 5 impero, e ai comuni del circolo. E poiché dal¬ 
l'esposizione fatta dal stg, delegato ministeriale ri¬ 
levasi che il bilancio consuntivo di quest’ anno offrirà 
un- rilevante risparmio, esso propone che sia autoriz¬ 
zata ia presi*lenza ad erogare a tal uopo un importo 
da f. 100 a f. 150, salva la ministeriale approvazione* 

La mozione del sìg. de Cambj venne ad- unani¬ 
mità accidia. i 

Dopodiché i signori Mudi razza e Tartaglia pro¬ 
pongono la seguente mozione; * la camera applaudendo 
al rapporto quadriennale eco no micci-statistico del cir¬ 
colo di Spalato, redatto dal suo segretario, e ringra-^ 
zzandolo delle fatiche e prestazioni a tal uopo soste¬ 
nute, passa all'ordine del giorno*. - 

La cameni accoglie ad unanimità la mozione dei 
prefati signori, 

L’ ordine del giorno porta da ultimo la discus¬ 
sione sull’ invito fatto alta camera dal comitato cen¬ 
trale per T esposizione agricola e industriale di Za¬ 
gabria da tenersi Tanno 18(14 onde si costituisca in 
comitato filiale, per farvi concorrere il suo circondario. 
Data lettura in lìngua slava della nota del comitato 
centrale, il sig. Vukovic fa rilevare quanto sarebbe 
utile che i nostri prodotti agrìcoli aleno rappresentali 
nell’esposizione predetta. 

li cav. de Cnmbj osserva che anche la camera 
di commercio e d'industria di Zara accoglieva Tiirvito 
del comitato centrale, e che quella di Spalato non. 
doveva restar addietro, ch'era però necessario che.rii 
comitato avesse a tal uopo un fondo disponibile*r 
' J La camera quindi a unanimità delibera: 

1 .° Che T invito di partecipare all’esposizione 
agricola e industriale di - Zagabria sia accettato: 

2 + * Che sìa nominato un comitato por dirigere 
le relative operazioni: : 1 

3* Che i membri foresi debbano prestarsi pel 
loro circondario, e mettersi a tal uopo in corrispon^ 
denza co’produttori stando alle istruzioni dei comitato. 

L° Che sia chiesta dall'eccelso ministero dui 
commercio T autorizzazione a prelevare dal sopprav- 
vanzo di cassa delTanno 1863 un impòrto di 1 fiorini 
1*25 v. a. et disposizione del comitato per le occor¬ 
renti speso. 

5.° Che nel resemere al comitato centrale di 
Zagabria sia espresso il desiderio chp onde agevolare 
la concorrenza de* produttori, dalmati all' esposizione, 
veduto che la Dalmazia è fuori del nesso del terri¬ 
torio doganale generale, .sia invocala dall* eccelso mi¬ 
nistero r l'esenzione dal dazio pei prodotti datatati che 
saranno inviati all' esposizione* e che il comitato stesso 
si rivolga sia alla società del Lloyd, sia al sìg, Tonello 
non meno che all' amministrazione della strada ferrata 
del sud, per ottenere un ribasso di tariffa per la spe¬ 
dizione degli oggetti destinati all'esposizione. 

H sig. do Tartaglia propone che a membri del 
comitato liliale stono nominati il signor Girolamo de 
Cambj, i signori professori dr. Francesco Lati za e dr. 
Emilio Vecchioni, nonché il sig. Antonia Slodre* 

La camera accogliendo unanime la proposta della 
presidenza, delibera elio il comitato sarà diretto dal 
presidente e coadiuvato dal segretario dopo di che il 
sig. presidente dichiara levata la sednia. 

Venne quindi chiuso e firmato il 1 presente pro¬ 
tocollo alle ore 1 t f 4 p. m. 

11 presidente — Tartaglia * 

Il segretario: — Vofnovié 

In pari tempo non sarà forse discaro ai nostri 
lettori di prender nothia dei voti riassumenti il rap- 
porto quadriennale deila tteotlella camera , da cui 
potranno /'armarsi un idea dei targhi studi intrapresivi. 

Voti e conclusione. 

Delinunttr fe nmdtzronf eeoi mmto he del circola 
di Spalato, ckì ispecftllc riguardo al quadriennio 1857-60, 


è debito delta emulerà di riassumerà e. ordinare i voti 
qua e tapparsi di quelle misure amministrative, atte, 
a suo credere, a farlo prosperare, di cui potrebbe 
préndéVe la iniziativa T eccelso ministero per la costi¬ 
tuzionale trattazione. 

Quanto agl* interessi agricoli è suo voto arilenté: 

t:° Che sia posta mano a una riforma delia legge 
di completamento dell' armata, la quale tenga conto 
punibilmente .delta speciali condizioni delle Cìngolo pfo- 
vlncic, sottragga per un 1 tempo minóre le braccia va¬ 
lide all’agricoltura ed al’industria, provveda alla con¬ 
servazióne delle famiglie risparmiando incondizionata¬ 
mente ì figli unici, e riaietia, alle diete provinciali, la 
determinazione della tassa di retatotene, onde questa 
corrisponda allò stato economico di ciascuna provincia, 

2. ° Che soltanto 1| coscritti deli'insulario e del 

[inorale del circolo, stono impiegali nulla regia ma¬ 
rina* — e per lo contrario quelli del piano c del monte 
nell* armata di terrà* . ' 

3. ® Che onde fendere possibile il prosciugamento 
della vdlle Narcotina, — lo stalo venga in aiuto alla 
provìncia co» opportuni sussidi, e imprenda i lavori 
necessari per la regolarizzazione del corso della Narenta. 

4. ° Che in una riforma dell' insegnamento popo¬ 
lare, Io Studio dette buone pratiche agrìcole no fòrmi 
parto integrante, è venga snVsidiató di un piccolo òrto 
per gli esperimenti a farsi nelle località più popolate* 

5. ° Che venga istituita una cattedra d' agronomia 
nella scuola reale superiore di Spalato, sussidiata op¬ 
portune mente d'un orto modello. 

6. ® Che sin intrapresa una pii equa commisura¬ 
zione e ripartizione dell’ imposta fondiaria. 

Relativamente agl'interessi industriali: 

ì.° Che stono concussi alcuni stipendi agli stu¬ 
denti della scuola reale superiore di Spalato, eri au¬ 
mentati convenièntemente qiielli della scuota nautica 
troppo tenui» 

2*° Che vadane esenti dalla coscrizione gli stu¬ 
denti dèlta scuola reale suddetta, al paro c sotto le 
stosse Condizioni di quelli del ginnasio. 

i . 3* Che sia impartita T approvazione al proget¬ 
tato statuto della cassa di risparmio e .dell* unito monte 
di pietà pur la città di spalalo.' 

4. * Che sia sottoposto alla trattazione detta dieta 
provinciale un nuovo regotataente per la pesca, e ciò 
dopo sentito sopra questo gravo argomento il parere 
di tutte le camerq <\ì commercio e indurirà del lilto- 
rale austriaco. 

5. ° Che fino a tanto sia sanzionato tale nuovo 
regolamento, recùbito miofòtero taccia osservare rigo¬ 
rosamente te norme .relative alla soppressione delle 
reti nocive alta pescagione, stono indigene, o di altra 
derivazione qualsiasi. 

6. ° Clic sia stabilita una base giusta e sicura 
per ta commisurazione dell* imposta sull' industria e 
rendita. 

La camera rinnova qui i voti già espressi rela¬ 
tivamente all’ industria bacologica nel suo rapporto 30 
decumbre 1861, ' 1 F 

j : J Per ciò concerno 3 Commercio, da navigazione e 
i mezzi di cotoimicàziene. Ih camera fa voti. 

; .1*° Che dà" strada commerciale ohe da Satana, con¬ 

duce a Sinj venga riattata onde soddisfaccia ai cre¬ 
scenti bisogni del commercio; 

ft*° Che sta; aperto un nuovo tronco di strada da 
Trìl] fl d Ariano, sui confini turchi,, c stono iniziate pra¬ 
tiche col governo ottomano per la sua prosecuzione 
sino a Mostar ed r a 'Serigevo. ' , l 

3 ° Che sia completata In strada littoraie da Àlmissa 
a Makarska, 

4.° Che a.completamento dì questa rote stradale 
sia stanziata nel prossimo bilancio dell 1 impero una 
somma conveniente. 

5*° Che stono proseguite con energia le praltohe 
diplomatiche presso la Serbia c lu Torta Ottomana, onde 
il I).r Antonio Bajamonli, a cui fu concesso da IT ec¬ 
celso ministero' di fuè ì rilievi di una via ferrata da 
Sputato a’confini turchi, il prosegua sino & Belgrado. 

6. ° Che stonò istituite due stazioni telegrafiche 
nell'isola Brazza, Tona a L s, Pietro, l'altra a Milnà, 

7, * Che sia Stanziata nel bilancio dello stalo la 
somma necessaria per la costruzione delta diga a ri¬ 
paro del porto di Spalalo. 

ì H.t Che sia eretta a Sputato una Gitole delta Banca. 

9,* Che sia sottoposto alta cosliluzionalc tratta¬ 
zione il Voto delta dieta dalmata affinchè: o) tutti i 
prodotti dalmati che attualmente godono del dazio di 
favore al loro ingresso nel territori® austriaco, vengano 
introdotti franchi di ogni dazio, con quelle precauzioni 
che la finanza crederà le muglio adattate: b) che a 
tale libera’ introduzione vengano a in messi innoltre i 
rosoli dalmati e T essenza di "rosmarino dell* isola di 
Lesina: c) che Lutti 1 prodotti austriaci, ammessi at¬ 
tualmente verso la metà del dazio delta tariffa vigente, 
stono in seguito introdotti franchi di dazio: d) che 
T attuale dazio/dì entrata dui cereali per la via di mare 
venga abolito: e) che T eccelso ministero dia tnano 
ad una semplificazione dell* attuale manipolazione d'uf- 
ft&te -presso le degan», -oada—te operazioni del com¬ 
mercio stono agevolate. 


IO. 0 Che sto fatta una parziale riforma della 
vigente tariffa daziaria, riducendo il dazio del calfè e 
zucchero in pani a f* 3 il cent., e quello dello zuc¬ 
chero pesto e dèlia farina di zucchero a f, 2. 

IL* Che mediante una interpretazione autentica 
delT art, l.° luti, f* dèlta tariffa vigente, lo zucchero 
in grani non sto pareggiato nel dazio allo zucchero in 
pani, ma colpito d* un dazio uguale allo zucchero pesto 
e alla farina di zucchero. 

12*° Che sia diminuito il dazio consumo nella 
misura e sugli oggetti sopra menzionati dalla camera, 
lasciando però intatto quello che colpisce gli spirili eie 
bevande, od opportunamente aggravandolo. 

13. ° Che sia concusso di poter fare il pagamento 
dei dazi in banconote. 

14. * Che sia concesso a Spalato il porlofr&nco* 

15*° Che le opere portuario progettate con plau¬ 
sibile iniziativa dal governo, sieno attuate colla mag¬ 
gior possibile sollecitudine. 

In ordine agli interessi generali economici la 
camera fa voto : 

1. ° Che non sia la provincia aggravata di ul¬ 
teriori imposte, incomportabili ormai per le sue con¬ 
dizioni* 

2. ° Che .stono per lo meno abolite T addizionato 
di guerra di fiorini 2:50 % w imposta nel secondo se¬ 
mestre dell' anno 1859, casatico fissionale, e la so- 
vraddìzionale del 1862, riduccndolo in Lai guisa da 
L 32:44 % a f. 27:29 % % 

3. ° Che sia dato il più grande impulso all’ istru¬ 
zione elementare, sottoponendo alla costituzionale trat¬ 
tazione i voti espressi dalla dieta dalmata nella sua 
sessione del 1863, e sancendo le leggi da essa deli¬ 
berale* 

Ma il voto più ardente che dee esternare la ca¬ 
mera è quello di un tale svolgimento delle franchigie 
costituzionali concusse, che, concentrando fortemente 
la rappresentanza dei generali interessi dello stalo, 
dia la piu amplia soddisfazione a quelli delle singole 
provincto. In un impero ove coesistono schiatte così 
diverse, — le loro condizioni economiche diversificano 
poco meno delle nazionali e civili, e reclamano mezzi 
disformi onde farlo prosperare. 

Il soverchio condensamento della vita nel centro, 
fa patire T estremità» A diffonderla equabilmente per 
tutte le suo parti, e mettere così in azione le molte¬ 
plici forzò naturali onde ciascuna è dotata, ed a man¬ 
tenere quel giusto equilibrio d* interessi per cui sì 
temperino e compensino reciprocamente — dev'essere 
rivolta T attenzione del parlamento e degli uomini di 
stato che hanno nell'impero il supremo indirizzo della 
cosa pubblica. 

V augusto principe che inaugurava tre anni sono 
un'èra di libertà, principiò a raccoglierne i nobili frutti* 
Esso comincia a vedere iti breve tempo rassicurarsi 
la pubblica fiducia, rulli. 1 ritrarsi la pace interna, cre¬ 
scere la considerazione dulia potenza dello stato verso 
Testerò, e ristorare le pubbliche finanze manomesse. 
Cosi lusinghieri risultati lo incoraggieranno a coronare 
il grande ed i Tizio, col concorso delle rappresentanze 
di tutti i suoi popoli, e in mezzo agli applausi del— 
P Europa ciVile che ammirerà la rigenerazione di un 
grande stato attraverso difficoltà sómme, mercè la sfn* 
cera e larga pratica della libertà e della giustizia* 


Ultime notizie* 

Sull’ esecuzione federale nell' Holslein scrì¬ 
vono da Parigi alla Perseveranza: 

LT esecuzione federale nell’ Holslein provo¬ 
cherà essa la guerra? Ecco la domanda che 
tulli sì fanno, ed alla quale è difficilissimo 
rispondere, se stiamo ai documenti fornitici dal 
telegrafo, alle corrispondenze ed ai giornali. 
V’ha un cumulo di asserzioni le più contraddi¬ 
torie, in mezzo a cui è impossibile formarsi 
un’opinione. Sì credeva rimosso ogni timore di 
guerra, ma le apprensioni rinascono. I due 
eserciti di fronte, dicesi, non istanno solo 
sulla difensiva, ma le truppe federali fanno 
avanzare dell’artiglieria per cominciare l’assedio 
delle fortezze, che sono la chiave delia Dani¬ 
marca. D’altro canto, la Svezia fa partire iìO.OOO 
uomini per recar soccorso a Cristiano IX. Mn 
questi fatti, asseriti dagli noi, sono smentiti 
dagli altri, i quali affermano, al contrario, che 
nè da parte della Danimarca, nè da quella detta 
Confederazione germanica s’ ha l’intenzione M 
veramente azzuffarsi. Questi diffondono la noti- 1 
zia che il principe Metternich ha dichiarato ieri 
all’imperatore che l’esecuzione federale si ftN 
rebbe contro la Danimarca, ma senza sparare 
un colpo di fucile, e che, in seguito, le potenze 
rirnuilarie della convenzione di. Londra sì riu- 
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hWbhero in quella città per regolare la ver¬ 
tenza i dano - tedesca, Àggiungesi che codesta 
pacifica dichiarazione sarebbe stala fatta in nome 
della confederazione germanica. Nello stesso 
senso anti bellicoso il Constitufionnel di questa ma¬ 
ne ha un articolo, lo stesso che vi pronunziava 
ieri* e che lascia travedere il desiderio d*unu 
mediazione della Francia, Qui è già noto che 
in Russia e f Inghilterra fanno ora lutti i loro 
sforzi per impedire un conflitto. Ora, siccome 
a nessuna grande potenza gm a lo scoppiar 
iella guerra, la situazione generale essendo così 
diffìcile com’ora è, ne yientì la probabilità che 
si ricorrerà ad ogni mezzo per impedire una 
rottura. 

. Ma l'incertezza maggiore circa gli eventi 
probabili viene da ciò, che nella questione dei 
(lucati da no-tedeschi non v’ha solo un affare 
diplomatico, ma vi sono passioni popolari vio¬ 
lentissime, le quali possono da un istante all’al¬ 
tro mutare lft faccia delle cose. Se i Danesi 
sono esaltati come sì dice, essi ponno, malgra¬ 
do tutte le paciliche intenzioni del loro re, for¬ 
zargli la mano, ed obbligarlo alla guerra. La 
diplomazia avrà un bel da fare, essa non pre¬ 
varrà contro la potenza irresistìbile di tutto un 
popolo, che vuol marciare innanzi. 

—■ La Posl-Zeifuug ha la seguente notizin 
Semiufficiale: “Il governo non si è ritirato; esso 
non occupa altra posizione che quella di altra 
volta.,, 

— L’ Haras Bullier ricevette il seguente 
telegramma da Stoccolma 19i 

I.tre milioni di risdalleri votali dagli stali 
furono sottoscritti dal banco del debito pubblico, 
e dai banchieri di Stoccolma e di Gottenburgo. 
I titoli, che sono di 400 e di 2000 risdalleri, 
sono obbligazioni rimborsabili a scadenze fisse 
nel 1865, 1866 e 1867. 

Trieste, 24 dicembre. Nei giornali di Vienna, 
giuntici iersera, abbiamo trovato la. risposta che 
secondo il A.lonìteur venne data alla, deputazione 
del senato. Essa è perfettamente conforme a 
quella che fu inviata per telegrefo a Trieste, 
con questa differenza però, che in luogo di 
f battersi coatro i Europa„ vi si legee battersi 
tu (contro?) l’Europa 1 giornali medesimi di¬ 
chiarano di non intendere il senso del tele¬ 
gramma. (Tempo.) 

, , Monaco, 21 dicembre. Il re ha invialo a 
tutti i sovrani tedeschi una lettera, con cui li. 
eccita a riconoscere il duca Federico d’Augu-i 
stenburgo. ■ ■ - j 

Francoforle , 21 dicembje. Un’ assemblea di, 
900 membri delle camere tedesche volò ad u- 
nanimità di appoggiare il principe di Augustcn- 
burg. e proclamò laneccssità di stabilire pron- 
ta mente un parlamento tedesco. 

Altra del 22. La giunta del congresso dei 
deputati rilasciò un proclama al popolo tedesco, 
con cui invila a sostenere vigorosissimamentc 
con tutti i mezzi legali il duca Federico. (0. T.) 

Copenaghen, 21 dicembre. Un messaggio 
del re dice clic noti si può ancora considerare 
1’ esecuzione federale come sicura, ma che per evi¬ 
tare il più possibile lino scontro, trovò oppor¬ 
tuno di ritirare le truppe dell’ altra parte dell’ Eider. 

Altra del 21. Nel chiudere la sessione del 
Itissrad il re disse nel suo messaggio tra altro: 
“Abbenchè tulle le decisioni della dieta federale, 
relative ai paesi federali tedeschi fossero state 
eseguile, ciò non di meno le truppe tedesche 
sonò in procinto di occupare non soltanto 1’ Hol¬ 
stein ma nnclie il Lnuenburg, dal quale rice¬ 
viamo le più indubbie prove di fedeltà e con¬ 
tentezza. Noi non possiamo in ciò riconoscere 
unà legale esecuzione federale, tua per evitare 
quanto sia possibile uno scontro, abbiamo tro¬ 


vato dì ritirare le truppe, per adunare tutte le 
forze difensive del nostro popolo dall’altra parte 
dell’ Eider, persuasi che il nostro fedele e pròde 
popolo sarà per stringersi intorno, al suo re, 
quando trattasi della libertà e salvezza della patria 

Coburgo , 22 dicembre. La Gazzella di Co- 
burgo reca: 11 ministero ducale informò il mi- 1 
nistero degli affari esteri dello Scbleswìg-Holstein 
che il duca di Coburgo permetterà volentieri il 
riordinamento d* una parte del conligente del duca 
dì Schleswig-Holstein nel territorio coburghese. | 

' (Oss. Triest.) i 

Amburgo, 22. L’ assemblea dei deputati de- j 
gli stati dell’ Holstein, in una sedata a cui assi¬ 
steva moltissima gente, deliberò di proclamare 
il riconoscimento del duca d’ Augustenburg e di 
pregar l 1 assemblea federale ad assistere il duca: 
affinchè ottenga il suo diritto. Otto membri, fra 
cui il signor Plesseu, si ritirarono ; quasi là metà 
dell’ ordine equestre promise e firmò il ricono¬ 
scimento. Qui si assicura positivamente che gli 
annoveresi daranno il cambio agli austriaci stan¬ 
ziati in Amburgo, e che questi ultimi entreranno 
lutti nell’Holstein. (O. T.) 

Altra del 23. 1 Danesi sgombrarono dap¬ 
prima la città dì Wandsbech, ed ora essa è 
adorna dì bandiere tedesche e schleswig-hol- 
steinesi; le insegne della Danimarca furono- 
tolte. Verso mezzodì il duca Federico fu pro¬ 
clamato sulla piazza del mercato, in mezzo al- 
l'entusiasmo generale. 

Parigi , 21 dicembre. Il rapporto sul 1 pre¬ 
stito verrà presentato mercoledì. Favre, Thiersj 
ed altri deputati propongono dì limitare a cento 
milioni l’emissione dei buoni del tesoro pel 1864. 

I giornali sono autorizzati a dichiarare apo¬ 
crifa la lettera attribuita al principe Napoleone. | 
riprodotta dalla Natioa, dì ieri, e dal Vaterland 
dì Vienna. , , . , i 

Altra del 22 dicembre. Da! Mónileur: Ri- : 
spoudendo all’indirizzo del Senato. F imperato-! 
re dichiarò che desiderava che all’interno co-| 
me all’ estero le passioni si acquetassero coli 
la concordia e l’unione; che desiderava viva- ; 
mente che venisse il momento in cui le gran- i 
di questioni, che dividono governi e popoli, 
potessero risolversi con un arbitrato; europeo. 

Lo stesso giornale pubblica la circolare 
del signor Drouyn de Lhuys, in data 8 dicem¬ 
bre, la quale è conforme all’analisi pubblicate. 

Liverpoot, 21 dicembre. II Daily Post re¬ 
ca un dispaccio dì lord Lyons à lord Russell, 
nel quale sì annuncia che la guerra d’America 
terminerà fra tre mési essendo t separatisti ri¬ 
dotti agli estremi e costretti a chiedere un ar¬ 
mistizio. • ■ ■ . ■ 

t _ L 

Alitino York 12. dicembre. Un messaggio 
del presidente Jefferson Davis esprìme scorag¬ 
giamento, deplora che le potenze europee sieno 
positivamente sfavorevoli al Sud, specialmente 
F Inghilterra; raccomanda economie, in luogo di 
emettere nuovi boni del tesoro; dice che la 
guerra sarà vigorosamente continuata. 


(pubi. 2 .) Deposito della 

L R. «sol. privilegiato fabbrica. 

DI CASSE DIFERRO 

di F. Wiese in Vienna 

cosini ile in modo particolare da offrire la maggior 
sicurezza contro il fuoco e lò infrazioni; presso Au¬ 
gusto Giessulmann al n.° 28, via s. Nicolò, ove tro- 
yriisì pure lucchetti e serrature del sistema Chubb 
come macchine da copiare lettere,' torchi per sigillare 
e timbrare carte. 

Por le commissioni si può rivolgere anche *a 
Giovanni Caltih che viaggia appositamente in Dalma¬ 
zia con modelli e prezzi correnti. 
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PROMESSE del CREDITO MOBILIARE 

a fldiv 3.50 c soldi 50 per bollo 

estrazione il ì GEWUO 1864 

VINCITA PRINCIPALE 

fior. 1/4 di Milione. 


VIGLIETTl DELLO STATO a fiori»! 3. 
Estrazione il 9 GE.W4I9 4864 

VINCITA PRINCIPALE 

fiorini 100,000. 

Sono vendibili dal cambiavalute 

A* Mandel 

in Zara. 
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POLVERE 

DI 


SEIDLITZ di NOLL 




Deposito centrale a 
Vienna nella farmacìa 
alla Cicogna. 



Avvertimento* Per distinguere la mia Polvere di 
Seidlitz in confronto a quella degli altri ho creduto di 
munire della mia marca e della mia firma ogni singola 
scatola, e di far trasparire da ogni involto di carta bianca 
di ógni separata dose di polvere il segno di ricogni¬ 
zione: ?iVotF s Seidlitz Putter*. 

Il prezzo d’una scatola originale suggellata è di 
fi. 1:25 V. A. 


V istruzione per )’ uso è in tulle le lingue. 

Le suddetto polveri mantengono in virtù della loro 
straordinaria efficacia provala nei casi i più variati, fra 
tulle lo finora conosciute medicine domestiche, Tincon- 
tostalo *primo rango; le lettore di ringraziamento ri* 
cenile a migliaia da tulle le parti del grande impero 
offrono le più dettagliate dimostrazioni, che le mede¬ 
sime nella stitichezza abituato, indigestione o bruciore 
dì stomaco, più ancora nelle convulsioni, nefritide, do¬ 
lori nervosi, batticuore, dolori di capo nervosi, pie¬ 
nezza di sangue, affezioni articolari nervose, ed infine 
nelle disposizioni d’isterica, ipocondria, coiitimfHto sti¬ 
molo al vomito e così via, furono accompagnate dai 
migliori successi .ed operarono le più perfette gua¬ 
rigioni . 

Depositi principali: a Zara solo ed unico presso 
A. Màndet, Catturo /tf. Monde t, Ragusa Droba z e Raf¬ 
faele Sciamò* Spalalo G. Volpi, Sebenieo P. Àrtico, 
Fiumé GL Catti e P. Rigotti* Segna Piattina* e Bon*- 
ttò s (Jospic /■ Boriò, Selenico À\ Mistura, Trieste J. 
SerravaUo. 


La sopranominata Ditto vende pure 

OLIO DI FEGATO DI DORSCH 

a E N V I N Q. 

(Gadus Catlarias L.) 

La più squisita qualità di McrltlZZO* 
Ouvsf olio è dulia più pura e della più efficace 
qualità di Berghen in Norvegia, 
i 1 Ogni bottiglia è-munito della mia marca per po¬ 
terlo facilmente distinguere da altre qualità «folli di 
Merluzzo. 

Il prezzo d* una grande bottiglia eoo istruzione 
e di lì. 1:80, d‘una piccola bottìglia di fi. J,V. À. 

< L’olio. genuino di fegato di Dorsch ^Merluzzo) 
Viene adoperato col migliore successo in tutte le ma¬ 
lattie di petto e di polmone, di scrofole e di rachitide, 
guarisce pure la gotta od altre mala (tic reumatiche 
inveterate , nonché le eruzioni cutanee craniche. 1 

Questa piu pura e più efficace di tutte le qualità 
d’olio di fegato di Merluzzo viene ricavata colla mas¬ 
sima cura fra j pesci Dorsch scelti, e si trova in islalo 
naturale senza veruna preparazione chimica; quindi il 
fluido contenuto, nette bottiglie originati si trova per¬ 
fettamente net non indebolito primitivo suo stato 
naturale» 

A, lHOIiL farmacista 
e fabbricatore di prodotti chimici' 
a Vienna * 
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